N 
My 


aera 


* 


Niet 


ava 
yak 


yt 


se 
i r er 
ee Pg Soe 


oe aire 


5 

is 

A * 
na 


_ Digitized by the Internet Archive 
in 2023 with funding from 
University of Toronto 


https://archive.org/details/31/6111/7266668 


ed ; nn... a 

uy tae te 

: Whbaens whe eae h, owe 
Ve uN 7 ‘ie 4 ba 7 . Nb ja he . . 4 


J oii: ’ jing yi a. of ee i i 


4 


iw 
q 


¢ 


-, 


Catalogue 61-210 Annual 


~Corporations 
and 
Labour Unions /° 
Returns Act. 


Report for 1982 
Part | - Corporations 


B® Statistics Canada Statistique Canada 


Catalogue 61-210 Annuel 


Loi sur les 
declarations des 


“~ corporations et des 
-syndicats ouvriers 


' Rapport de 1982 


Partie | —- Corporations 


Data in Many Forms... . 


Statistics Canada disseminates data in a variety of 
forms. In addition to publications, both standard and 
special tabulations are offered on computer print-outs, 
microfiche and microfilm, and magnetic tapes. Maps 
and other geographic reference materials are available 
for some types of data. Direct access to aggregated 
information is possible through CANSIM, Statistics 
Canada’s machine-readable data base and retrieval 
system. 


How to Obtain More Information 


Inquiries about this publication and related statistics 
or services should be directed to: 


Corporations Section, 
Industrial Organization and Finance Division, 


Statistics Canada, Ottawa, K1A OT6 (Telephone: 
990-9858) or to the Statistics Canada reference cen- 
tre in: 


St. John’s (772-4073) Sturgeon Falls (753-4888) 
Halifax (426-5331) Winnipeg (949-4020) 
Montréal (283-5725) Regina (359-5405) 
Ottawa (990-8116) Edmonton (420-3027) 
Toronto (966-6586) Vancouver (666-3691) 


Toll-free access is provided in all provinces and terri- 
tories, for users who reside outside the local dialing 
area of any of the regional reference centres. 


Newfoundland and Labrador 


Nova Scotia, New Brunswick 
and Prince Edward Island 


Zenith 0-7037 


1-800-565-7192 


Quebec 1-800-361-2831 
Ontario 1-800-268-1151 
Manitoba 1-800-282-8006 
Saskatchewan 1(112)800-667-3524 
Alberta 1-800-222-6400 
British Columbia (South 

and Central) 112-800-663-1551 


Yukon and Northern B.C. 
(area served by 
NorthwesTel Inc.) 


Northwest Territories 
(area served by 
NorthwesTel Inc.) 


Zenith 0-8913 


Zenith 2-2015 


How to Order Publications 


This and other Statistics Canada publications may be 

purchased from local authorized agents and other com- 
munity bookstores, through the local Statistics Canada 
offices, or by mail order to Publication Sales and Ser- 
vices, Statistics Canada, Ottawa, K1A OT6. 


1(613) 990-8114 
1(613) 990-8115 


Des données sous plusieurs formes . . . 


Statistique Canada diffuse les données sous formes diverses. 
Outre les publications, des totalisations habituelles et spéciales 
sont offertes sur imprimés d’ordinateur, sur microfiches et 
microfilms et sur bandes magnétiques. Des cartes et d’autres 
documents de référence géographiques sont disponibles pour 
certaines sortes de données. L’accés direct 4 des données 
agrégées est possible par le truchement de CANSIM, la base 
de données ordinolingue et le systéme d’extraction de Statis- 
tique Canada. 


Comment obtenir d’autres renseignements 


Toutes demandes de renseignements au sujet de cette publica- 
tion ou de statistiques et services connexes doivent étre 
adressées a: 


Section des corporations, 
Division de l’organization et des finance de l’industrie, 


Statistique Canada, Ottawa, K1A O0T6 (téléphone: 990-9858) 
ou au centre de consultation de Statistique Canada a: 


St.John’s (772-4073) Sturgeon Falls (753-4888) 
Halifax (426-5331) Winnipeg (949-4020) 
Montréal (283-5725) Regina (359-5405) 
Ottawa (990-8116) Edmonton (420-3027) 
Toronto (966-6586) Vancouver (666-3691) 


Un service d’appel interurbain sans frais est offert, dans toutes 
les provinces et dans les territoires, aux utilisateurs qui habi- 
tent a l’extérieur des zones de communication locale des 
centres régionaux de consultation. 


Terre-Neuve et Labrador Zénith 0-7037 


Nouvelle-Ecosse, Nouveau-Brunswick 


et Ile-du-Prince-Edouard 1-800-565-7192 


Québec 1-800-361-2831 
Ontario 1-800-268-1151 
Manitoba 1-800-282-8006 
Saskatchewan 1(112)800-667-3524 
Alberta 1-800-222-6400 


Colombie-Britannique (sud 
et centrale) 


Yukon et nord de la C.-B. 
(territoire desservi par la 
NorthwesTel Inc.) 


Territoires du Nord-Ouest 
(territoire desservi par la 
NorthwesTel Inc.) 


112-800-663-1551 


Zénith 0-89 13 


Zénith 2-2015 


Comment commander les publications 


On peut se procurer cette publication et les autres publica- 
tions de Statistique Canada auprés des agents autorisés et des 
autres librairies locales, par l’entremise des bureaux locaux de 
Statistique Canada, ou en écrivant a la Section des ventes et 
de la distribution des publications, Statistique Canada, Ottawa, 
K1A OT6. 


1(613) 990-8114 
1(613) 990-8115 
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Ottawa 


To Her Excellency, The Right Honourable Jeanne Sauvé, Governor General of 
Canada. 


Madam: 


I have the honour of presenting to your Excellency the Twenty-First Annual Report 
under the Corporations and Labour Unions Returns Act containing a statistical summary 
of information filed under Part I of the statute by corporations for their fiscal periods 
ending in 1982. 


Respectfully submitted, 


Ottawa, Canada rere. HARVIE ANDRE, 
May 1985 JA ane PS Minister of Supply and Services Canada. 


A son Excellence, la trés honorable Jeanne Sauvé, Gouverneur général du Canada. 


Madame le Gouverneur général, 

J’ai Vhonneur de présenter 4 Votre Excellence le rapport prévu par la Loi sur les 
déclarations des corporations et des syndicats ouvriers. Ce rapport, le vingt et uniéme 
de la série, comprend le résumé statistique des déclarations que les corporations visées 
par la partie I de ladite loi ont produites pour leur année financiére close en 1982. 


Veuillez agréer, Madame le Gouverneur général, l’assurance de mon profond respect. 


Ministre des Approvisionnements et Services Canada, 


Ottawa, Canada HARVIE ANDRE, 
Mai 1985 


Canada. 


Sir: 


I have the honour to submit the Twenty-First Annual Report (Part I) under the Corpo- 
rations and Labour Unions Returns Act containing a statistical summary and analysis of 
information filed by corporations for the fiscal years ending in 1982. 


Respectfully submitted, 


Ottawa, Canada MARTIN B. WILK, 
May 1985 Chief Statistician of Canada, 


A Vhonorable Harvie André, ministre des Approvisionnements et Services Canada, 
Ottawa, Canada. 


Monsieur le Ministre, 


J’ai ’honneur de vous présenter, conformément 4a la Loi sur les déclarations des cor- 
porations et des syndicats ouvriers. Le vingt et uniéme rapport annuel (partie I) qui 
constitue le résumé statistique et l’analyse des renseignements déposés par les corpora- 
tions pour leur exercice financier qui s’est terminé en 1982. 

Veuillez agréer, Monsieur le Ministre, l’expression de mes sentiments dévoués. 


Le statisticien en chef du Canada, 
SAC CE oN ye 


Ottawa, Canada MARTIN B. WILK. 
Mai 1985 


Symbols 


The interpretation of the symbols used in the 
tables throughout this publication is as follows: 


. . figures not available. 
... figures not appropriate or not applicable. 
— nil or zero. 
-- amount too small to be expressed. 
P preliminary figures. 
rt yevised figures. 
X confidential. 
discontinuity. 


Because of rounding, totals for statistical tables 
and statements may differ slightly from the sum of 
their component parts and totals given elsewhere. 


The category “unclassified” has been used through- 
out this report for corporations not classified as to 
ownership and control. 


The data for 1981 that appears in this report 
reflects minor revisions from those published in the 
preceding annual report made to achieve consistency 
of data content for the two years presented in the 
report. Therefore, the derivation of historical statis- 
tical series based upon data contained in annual 
reports published under CALURA should be 
attempted with a degree of caution. 


Unless otherwise noted, data used in the text 
which do not come from the tables are taken from 
Canadian Statistical Review, Statistics Canada (Cata- 
logue 11-003E). 


In consideration of the needs of analysts who 
may require a more detailed industrial series of sta- 
tistics, the following data have been retained on 
CANSIM: 


Signes conventionnels 


Les signes conventionnels dans les tableaux. de cette publi- 
cation sont interprétés comme suit: 


. .nombres indisponibles. 
...n’ayant pas lieu de figurer. 
— néant ou zéro. 

-- nombres infirmes. 

P nombres provisoires. 

r nombres rectifiés. 
x  confidentiel. 
** discontinuité. 


A cause de l’arrondissement de certains chiffres, les 
totaux des tableaux et des états ne correspondent pas tou- 
jours a l’addition de leur composants et aux totaux appa- 
raissant ailleurs. 


La rubrique “non-classées” employée dans ce rapport 
s’applique aux corporations non classifiées quant a l’ap- 
partenance et le contrdle. 


Les données pour 1981 qui apparaissent dans ce rapport 
différent, 4 la suite de révisions mineures, des données qui 
ont été publiées dans le rapport annuel précédent; ces révi- 
sions sont faites pour atteindre l’uniformité des données 
contenues pour les deux années présentées dans le rapport. 
Par conséquent, la dérivation d’une série statistique histo- 
rique basée sur les données contenues dans les rapports 
annuels publiés sous CALURA devrait étre tentée avec un 
certain degré d’attention. 


Sauf indication contraire, les données présentées dans 
le texte, qui n’ont pas été extraites des tableaux, proviennent 
de la Revue statistique du Canada, Statistique Canada (n° 
11-003F au catalogue). 


En égard aux analystes qui nécessitent des séries des 
Statistiques industrielles plus détaillées, les données sui- 
vantes ont été conservées sur CANSIM: 


Data available on CANSIM 


Données disponibles dans CANSIM 


Years CANSIM 
matrix numbers 
Années Numéros des 


matrices CANSIM 


Major characteristics of leading enterprises, measured by sales — 
Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par 
mesure de ventes: 

By 182 industry groups, by control — Selon 182 groupes indus- 
triels et le contréle 

By 34 major industry groups, by control — Selon 34 industries 
principales et le controle 

By the leading 25, 100 and 500 — Selon les 25, 100 et 500 plus 
importantes 


1977, 1978, 1979, 1980, 1981, 1982 9001-9182 
1977, 1978, 1979, 1980, 1981, 1982 9201-9234 
1977, 1978, 1979, 1980, 1981, 1982 9301-9430 


Detailed definitions of the components of each 
item on the published series are the same as those 
published in this Annual report. 


Les définitions détaillées de chacun des postes sur les 
séries publiées sont les méme que celles publiées dans ce 
rapport annuel. 


Foreword 


The Corporations and Labour Unions Returns Act, 
Chapter 26, 10-11 Elizabeth II, was passed by Parlia- 
ment in April 1962 and is administered by the 
Chief Statistician of Canada under the authority 
of the Minister of Supply and Services Canada. The 
purpose of the Act is to collect financial and other 
information on the affairs of certain corporations 
and labour unions carrying on activities in Canada. 
Such information was considered necessary to evalu- 
ate the extent and effects of non-resident ownership 
and control of corporations in Canada and the 
extent and effects of the association of Canadians 
with international labour unions. 


The Act applies only to corporations with gross 
revenues during a reporting period in excess of 
$500,000 or assets in excess of $250,000. Crown 
corporations and corporations operating under the 
authority of such Government of Canada statutes 
as the Canadian and British Insurance Companies 
Act, the Bank Act, the Loan Companies Act, the 
Small Loans Act, the Radio Act and the Railway 
Act are exempted to avoid duplication of returns 
where substantially the same kind of information 
was considered to be available under other federal 
legislation. Some of this information is included 
in the report, i.e., government business enterprises. 
Similarly, the legislation applies to every labour union 
in Canada having a local in Canada and 100 or more 
members resident in Canada. 


The corporation returns are divided into confi- 
dential and non-confidential sections. The non- 
confidential section of the return includes informa- 
tion on the incorporation, officers and directors, 
and ownership of the corporation’s issued share 
capital. The confidential section of the return in- 
cludes financial statements of the corporation and a 
schedule of selected payments to non-residents for 
dividends, interest and certain business services. 


Labour unions affected by the legislation are 
required to provide similar kinds of information, also 
divided into the two parts. In the non-confidential 
section, the union furnishes a copy of its constitution, 
names of its officers, number of members and certain 
information on locals, trusteeships and collective 
agreements. The confidential section of the return 
includes the union’s financial statements and in- 


Avant-propos 


La Loi sur les déclarations des corporations et des syn- 
dicats ouvriers, chapitre 26, 10-11 Elisabeth II, a été adoptée 
en avril 1962. L’application en est confiée au Statisticien en 
chef du Canada, qui reléve du ministre des Approvision- 
nements et Services Canada. L’objet de cette Loi est de 
recueillir des renseignements financiers et autres sur les 
affaires de certaines corporations et de certains syndicats 
Ouvriers qui exercent une activité au Canada. Ces rensei- 
gnements sont jugés nécessaires pour évaluer la portée et 
les répercussions de la propriété et du contrdle étrangers 
des corporations ainsi que la portée et les répercussions de 
Yassociation des Canadiens avec des syndicats ouvriers 
internationaux. 


La Loi ne s’applique qu’aux corporations dont les recettes 
brutes au cours de la période visée par le rapport ont dépassé 
$500,000 ou qui ont un actif supérieur 4 $250,000. Les 
corporations de la Couronne et les corporations régies 
par des lois du gouvernement du Canada comme la Loi 
sur les compagnies d’assurance canadiennes et britanniques, 
la Loi sur les banques, la Loi sur les compagnies de prét, la 
Loi sur les petits préts, la Loi sur la radio et la Loi sur les 
chemins de fer sont soustraites a l’application de la Loi sur 
les déclarations des corporations et des syndicats ouvriers, 
étant donné que l’on peut obtenir a peu prés les mémes 
renseignements en vertu d’autres lois fédérales. Certaines 
de ces données, par exemple, celles se rapportant aux entre- 
prises commerciales du gouvernement sont incluses dans le 
rapport. De méme, la Loi s’applique a chaque syndicat 
ouvrier au Canada qui a une succursale au Canada et qui 
compte 100 membres ou plus résidant au Canada. 


Les déclarations des corporations comportent une section 
confidentielle et une section non confidentielle. La section 
non confidentielle renferme des renseignements sur la cons- 
titution en corporation, sur les dirigeants et les administra- 
teurs et sur la propriété du capital-actions émis. La section 
confidentielle comprend les états financiers de la corpora- 
tion et une liste de paiements a des non-résidents au titre de 
dividendes, de l’intérét et de certains services commerciaux. 


Les syndicats ouvriers qui tombent sous le coup de 
la Loi sont tenus de fournir des renseignements semblables, 
qui se divisent également en deux parties. Dans la section 
non confidentielle, le syndicat fournit un exemplaire de sa 
constitution, les noms de ses dirigeants, le nombre de ses 
membres et certains renseignements sur les syndicats locaux, 
sur les tutelles et sur les conventions collectives. La section 
confidentielle renferme les états financiers du syndicat et 


formation on the dues and assessments received by 
international unions from members of those unions 
resident in Canada. 


The financial statements required of corporations 
under the Act are virtually identical with those 
submitted to Revenue Canada for corporation income 
tax purposes. In order that unnecessary reporting of 
financial information -by corporations might be 
prevented and that duplication in the tabulation and 
publication of corporation financial statistics might 
be avoided, the Corporations and Labour Unions 
Returns Act was amended in 1965. The amendment 
relieved corporations from filing a financial statement 
under this Act, if the corporation had filed a financial 
statement under the Income Tax Act. At the same 
time, access to corporation income tax returns was 
made available to the Chief Statistician of Canada. 


The non-confidential part of the return required 
for both corporations and labour unions is available 
to the public. The Act provides that this part of the 
return filed by each corporation, shall be kept on 
record in an office of the Consumer and Corporate 
Affairs Department, to which one copy is forwarded 
by the Chief Statistician of Canada. Similarly the 
non-confidential part of the return of each labour 
union, shall be held by Labour Canada to which one 
copy is forwarded by the Chief Statistician of Canada. 
Any person is permitted to inspect these copies upon 
payment of a nominal fee. The confidential part of 
any returns filed by either a corporation or a union 
remains in the control and custody of the Chief 
Statistician of Canada and is not available to any 
person other than an official or authorized person 
as described in the Act. 


The Corporations and Labour Unions Returns 
Act requires that the Minister and Chief Statistician 
of Canada have prepared and tabled in Parliament an 
annual report summarizing both the confidential and 
non-confidential information submitted by corpora- 
tions and labour unions. The first report was released 
in July 1965 covering fiscal periods of corporations 
and labour unions ending in 1962. Subsequent annual 
reports under the Act are released in two parts, Part I 
relating to corporations and Part II relating to labour 
unions. 


A.S. Foti, 
Corporations and Labour Unions 
Returns Act Administration. 


des renseignements sur les cotisations versées aux syndicats 
internationaux par les membres de ses syndicats locaux 
résidant au Canada. 


Les états financiers exigés des corporations en vertu 
de la Loi sont 4 peu prés les mémes que ceux qui sont remis 
a Revenu Canada aux fins de l’impdt sur le revenu des 
corporations. Afin de ne pas imposer inutilement aux corpo- 
rations l’obligation de fournir des renseignements financiers 
et pour éviter les doubles emplois dans l’exploitation et 
la publication des statistiques financiéres des corporations, 
on a modifié en 1965 la Loi sur les déclarations des corpo- 
rations et des syndicats ouvriers. La modification relevait 
les corporations de l’obligation de produire un état financier 
en vertu de la Loi, si la corporation avait produit un état 
financier en vertu de la Loi de l’imp6t sur le revenu. Par la 
méme occasion, la Loi donnait au Statisticien en chef du 
Canada accés aux déclarations d’impdt sur le revenu des 
corporations. 


La partie non confidentielle des déclarations des corpo- 
rations et des syndicats ouvriers est accessible au public. 
Suivant la Loi, cette partie de la déclaration produite par 
chaque corporation doit étre conservée au ministére de 
la Consommation et des Corporations, qui en regoit un 
exemplaire du Statisticien en chef du Canada. Il en est de 
méme pour la partie non confidentielle de la déclaration de 
chaque syndicat ouvrier, qui doit étre gardée par Travail 
Canada lequel en recoit un exemplaire du Statisticien en 
Chef du Canada. Il est permis a toute personne de prendre 
connaissance de ces documents contre paiement d’une 
somme nominale. La partie confidentielle de chaque décla- 
ration produite par une corporation ou par un syndicat 
ouvrier reste sous la garde du Statisticien en chef du Canada 
et nul ne peut y avoir accés hors les fonctionnaires et autres 
personnes autorisés par la Loi. 


La Loi sur les déclarations des corporations et des syn- 
dicats ouvriers exige que le ministre et le Statisticien en 
chef du Canada fassent préparer et déposer au Parlement 
un rapport annuel résumant les renseignements confidentiels 
et non confidentiels fournis par les corporations et les syn- 
dicats ouvriers. Le premier rapport, publié en juillet 1965, 
couvrait les exercices financiers des corporations et des 
syndicats ouvriers se terminant en 1962. Les rapports annuels 
subséquents sont publiés en deux parties: la partie I porte 
sur les corporations et la partie II sur les syndicats ouvriers. 


Le directeur de la 

Division de Vapplication de la Loi sur 
les déclarations des corporations et des 
syndicats ouvriers, 

AS. Foti 


This publication was prepared under the direction Cette publication a été préparée sous la direction de: 
of: 


° Alex §. Foiti, Director, Industrial Organization ¢ Alex S. Foti, Directeur, Division de l’organisation et 
and Finance Division des finances de l’industrie 

- William Krause, Assistant Director, Corporations - William Krause, Directeur adjoint, Loi sur les déclara- 
and Labour Unions Returns Act tions des corporations et des syndicats ouvriers 

¢ Jean Boulakia, Chief, Corporations Section e Jean Boulakia, Chef, Section des sociétés 

- Royal St-Germain, Unit Head, Foreign Ownership - Royal St-Germain, Chef, Propriété et contréle étrangers 


and Control 


- Janet Sear, Analyst - Janet Sear, Analyste 
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Introduction 


The Corporations and Labour Unions Returns 
Act requires that the Chief Statistician of Canada 
prepare an annual report summarizing the informa- 
tion submitted by corporations and labour unions. 
The content and presentation of the reports has been 
continually expanded and improved. 


Previous improvements that have been retained in- 
clude data on the industrial participation of leading 
enterprises, an analysis by control of the financial 
characteristics and payments to non-residents by lead- 
ing enterprises, and an analysis by control of the top 
four and top eight enterprises in each industry group. 
In addition, a detailed distribution by country of con- 
trol for major financial characteristics and payments 
to non-residents and the analysis by control and by 
industry of balance sheets, income and retained 
earnings statements and financial performance 
ratios for all corporations with assets of $10 million 
and over has been retained. 


Income items other than operating income were 
not available for all corporations for 1982 and in 
such cases are not included in published profit 
estimates. This has resulted in an understatement 
of corporate profits for 1982. This understatement 
has no affect on the analysis of profits between 
Canadian and foreign controlled corporations. 


Introduction 


La Loi sur les déclarations des corporations et des syndi- 
cats ouvriers exige que le statisticien en chef du Canada 
produise un rapport annuel, résumant l’information donnée 
par les corporations et les syndicats ouvriers. On s’est cons- 
tamment employé a développer le contenu et a améliorer 
la présentation des rapports au cours des années. 


Parmi les améliorations antérieures retenues dans le 
présent rapport, notons des renseignements plus détaillés 
sur la participation des principales entreprises dans les diver- 
ses branches d’activité, une analyse, selon le pays de contrdle, 
des caractéristiques financiéres et des paiements versés 
aux non-résidents par les principales entreprises, ainsi que des 
quatre et huit premiéres entreprises de chaque branche d’acti- 
vité économique. Ajoutons que la répartition par pays de 
contréle des principales caractéristiques financiéres et des 
paiements versés aux non-résidents l’analyse selon le pays 
de contréle et la branche d’activité, le bilan, l’état des résul- 
tats, ’état des bénéfices non répartis et les ratios financiers 
des corporations ayant un actif de $10 million et plus a été 
conservé. 


Nous n’avons pas obtenu, pour 1982, les montants de 
revenus autres que ceux d’exploitation, et par conséquent 
n’avons pas pu les publier dans nos estimations de profits. 
Aussi, notre publication sous-estime les profits des corpora- 
tions pour l’année 1982. Cette sous-estimation n’a pas 
d’effets sur la comparaison des profits entre les corpora- 
tions du secteur Canadien et du secteur étranger. 
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GENERAL ECONOMIC CONDITIONS, 1982 


The Canadian economy was in a deep recession by 
the end of 1982 after having experienced six con- 
secutive quarterly declines in real Gross National Ex- 
penditure. All major components of aggregate de- 
mand, except government expenditure and external 
trade, contributed to this major economic crisis. In- 
flation as measured by the annual percentage change 
in the Consumer Price Index, although lower than in 
1981, remained in the double-digit range. The total 
number of persons employed declined for the first time 
and the unemployment rate hit a record high of 11.0%. 


Underlying this condition of stagflation were the 
phasing-in of world energy price increases, the per- 
sistence of inflationary expectations, the downward 
rigidity of nominal wages, and declining productivi- 
ty. Internationaly, the volatility of United States in- 
terest rates, particularly in the first half of the year, 
had significant impact on the Canadian economy, as 
did the continuing and worldwide recession which had 
begun in 1980. 


Other economic developments in 1982 included the 
devaluation of the Canadian dollar to a new record 
low, a further run-up of interest rates during the first 
half of the year, a record total government sector 
deficit of $18.9 billion, and a post-war high rate of 
personal savings. 


On a more positive note, Canada’s current account 
registered a record high surplus as the merchandise 
trade surplus more than doubled from 1981. Also, in 
the later half of the year, the rate of inflation started 
to decline. 


In 1982, Canada’s real Gross National Expenditure 
(GNE) declined by 4.4% - the first annual decline 
since 1954 and the most pronounced since 1933. Cut- 
backs in consumer spending and in business investment 
in residential construction, as well as plant and equip- 
ment (those components most income and interest rate 
sensitive) were the principal causes. Final domestic de- 
mand declined by 3.9% - its first drop since 1946. 
Real business inventories, in response to weak demand 
and lower profit margins, dropped an unprecedented 
$3.3 billion. This alone accounted for more than half 
of the decline in real GNE. 


On an annual average basis, the Consumer Price 
Index (CPI) advanced by 10.8% in 1982 - down from 
1981’s record setting rate of 12.5% but still the second 
highest amongst the seven major countries of the 
Organization for Economic Cooperation and Develop- 
ment (OECD). The improvement from 1981 was large- 
ly concentrated in the second half of the year, and by 
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A la fin de l’année 1982, l'économie canadienne se 
trouvait dans une situation de récession profonde, aprés 
avoir enregistré six baisses trimestrielles consécutives de la 
dépense nationale brute. Les principales composantes de la 
demande globale, a l’exception des dépenses publiques et 
le commerce extérieur, ont contribué a cette crise économi- 
que majeure. Bien qu’elle ait été moins élevée qu’en 1981, 
l’inflation, mesurée par le taux de variation annuel de |’In- 
dice des prix a la consommation, s’est maintenue dans les 
deux chiffres. Le nombre total de personnes occupées a 
diminué pour la premiere fois, et le taux de chémage a at- 
teint un sommet de 11.0%. 


Parmi les causes profondes de cette stagflation, mention- 
nons l’application progressive au Canada des augmentations 
de prix énergétiques mondiaux, la persistance des attentes 
inflationnistes, la rigidité a la baisse des salaires nominaux 
et la baisse de productivité. Sur le plan international, 
Vinstabilité des taux d’intérét américains, surtout au cours 
des six premiers mois de l’année, a eu des effets considérables 
sur l’économie canadienne, ainsi que la récession mondiale 
qui se faisait sentir depuis 1980. 


Les autres événements économiques majeurs de 1982 ont 
été la dévaluation du dollar canadien a son niveau le plus 
bas, une nouvelle flambée des taux d’intérét pendant la 
premiére moitié de l’année, un déficit total record de $18.9 
milliards et le taux d’épargne personnelle le plus élevé depuis 
la Seoncde Guerre mondiale. 


En revanche, le compte courant du Canada a enregistré 
un excédent record, l’excédent commercial ayant plus que 
doublé par rapport a 1981. En outre, le taux d’inflation a 
commencé a diminuer au cours des six derniers mois de 
l’année. 


En 1982, la dépense nationale brute réelle du Canada a 
baissé de 4.4%; il s’agissait de la premiére baisse annuelle 
depuis 1954 et de la plus prononcée depuis 1933. Cette 
diminution s’explique surtout par une réduction des dépenses 
des consommateurs et des investissements des entreprises en 
construction résidentielle, ainsi qu’en installations de pro- 
duction, ces deux composantes étant les plus sensibles aux 
fluctuations de revenu et de taux d’intérét. La demande in- 
térieure finale a diminué pour la premiere fois depuis 1946, 
soit de 3.9%. En raison de la faiblesse de la demande et de 
la diminution des marges bénéficiaires, les stocks réels des 
entreprises ont enregistré une baisse sans précédent de $3.3 
milliards, qui, a elle seule, représentait plus de la moitié de 
la diminution de la dépense nationale brute réelle. 


L’ Indice annuel moyen des prix a la consommation (IPC) 
a progressé de 10.8% en 1982, ce qui constitue une chute 
par rapport au taux d’augmentation record de 12.5% 
enregistré en 1981. Toutefois, l’IPC était le deuxieme en im- 
portance des sept pays principaux de l’Organisation de 
coopération et de développement économiques (OCDE). 
L’amélioration par rapport a 1981 s’est surtout faite sentir 


December the year-over-year rate of increase had ac- 
tually fallen to 9.3%. The decrease in inflation - the 
first in five years - occurred mainly as a result of 
slower increases in food and energy prices, weak pro- 
duct markets which slashed profit margins to record 
lows, as well as moderation in labour costs due to weak 
labour markets and the impact of the federal govern- 
ment’s 6% and 5% wage and price restraint program 
introduced in June of 1982. Although the energy ag- 
gregate of the CPI increased by a substantial 19.8% 
as Canada moved towards world energy-prices, it was 
still significantly below 1981’s increase of 30.0%. 
Compared to 11.4% in 1981 the food component in- 
creased by only 7.2% in 1982 - the first single-digit 
increase in five years. In response to weaker demand 
for durables and semi-durables, the CPI for goods in- 
creased by 9.4% - 3.7 percentage points less than its 
increase in 1981. The CPI for services increased 
12.9% — 1.4 percentage points more than its increase 
in 1981. For the first time in three years, the increase 
in the service sector was greater than that of the goods 
component of the CPI due to high mortgage rates, 
energy costs, and the cost of communication and 
public transportation. 


Total employment declined by 3.3% in response to 
the sharp declines in output, the high cost of interest 
and the squeeze on corporate profits. Employment in 
the goods-producing industries accounted for 89.4% 
of this decline. As the labour force grew by only 0.5%, 
the unemployment rate moved from 7.5% in 1981 to 
11.0% in 1982, and the participation rate declined 
from 64.8% to 64.1% — its first decline in a decade. 
The rate of growth of nominal wages was again 
relatively high but moderated somewhat from previous 
years as a result of the depth of the recession, declin- 
ing inflation in the second half of the year and the 
government’s 6% and 5% wage and price restraint 
program. The average annual increase in non-COLA 
wage settlements declined to 9.9% from 13.3% in 
1981. Unit labour costs, however, increased by 12.4% 
in 1982 (up from 11.7% in 1981) as declining labour 
productivity offset the deceleration in wage increases. 
The drop in Canadian productivity was the largest of 
the seven major OECD countries and the largest in 
Canada in at least two decades. 


Consumer demand recorded its first actual decline 
since 1948. Real personal expenditure on consumer 
goods and services dropped by 2.1% as spending on 
durable goods declined by 8.6%, semi-durables by 
4.6% and non-durables by 0.1%. The services com- 
ponent increased by a slim 0.1% as the cost of accom- 
modation rose by 3.3%. Personal income increased by 
only 10.0% in 1982, compared to 17.7% in 1981 and 
13.5% in 1980 - this was its lowest increase since 1970. 


Ege? 


au cours des six derniers mois de l’année. Cependant, en 
décembre, l|’augmentation d’une année a !’autre avait fléchi 
pour se fixer a 9.3%. La baisse du taux d’inflation, la 
premiere en cinq ans, était surtout attribuable a des hausses 
moins marquées des prix alimentaires et énergétiques, a la 
faiblesse des marchés de produits, ot les marges bénéficiaires 
ont atteint leur minimum, et a la modération des coiits de 
main-d’ceuvre, due a la faiblesse du marché du travail et 
aux effets du programme des 6% et 5% introduit en juin 
1982 par l’administration fédérale. La hausse de |’élément 
énergie de l’IPC a été substantielle (19.8%) en raison de 
V’adoption progressive des prix énergétiques mondiaux, 
mais, elle était néanmoins nettement inférieure a celle de 
30.0% enregistrée un an plus t6t. En 1982, la composante 
aliments de l’IPC n’a augmenté que de 7.2%, contre 11.4% 
en 1981; il s’agissait de la premiere hausse inférieure a 10% 
en cing ans. En raisons de la demande plus faible de biens 
durables et semi-durables, l’ensemble des biens de l’ IPC a 
progressé de 9.4%, soit 3.7 points de moins qu’en 1981. 
Pour sa part, l’ensemble des services de l’IPC a progressé 
de 12.9% en 1982, ce qui représente 1.4 point de plus que 
Vannée précédente. Pour la premiére fois en trois ans, la 
hausse a été plus appréciable dans le secteur des services que 
dans celui des biens; c’était di au niveau élevé des taux 
hypothécaires et des coiits énergétiques, ainsi qu’a celui des 
communications et des transports publics. 


L’emploi a baissé de 3.3%, a cause de fortes baisses de 
production, du coiit élevé de l’intérét et de la réduction des 
bénéfices des sociétés. L’emploi dans les industries produc- 
trices de biens représentait 89.4% de cette baisse. La popula- 
tion active n’a augmenté que de 0.5%, tandis que le taux 
de chémage passait de 7.5% en 1981 a 11.0% un an plus 
tard, et le taux de participation, de 64.8% a 64.1%, soit la 
premiere diminution en 10 ans. Le taux de croissance des 
salaires nominaux, bien qu’élevé, a été relativement modéré 
par rapport aux années précédentes.en raison de la gravité 
de la récession, du recul de |’inflation au cours de la deux- 
ieme moitié de l’année et du programme des 6% et 5% de 
Vadministration fédérale. La hausse annuelle moyenne 
prévue par les conventions collectives sans clauses d’index- 
ation au cout de la vie a diminué en 1982, s’établissant a 
9.9%, par rapport a 13.3% un an plus tét. Toutefois, les 
colts unitaires de la main-d’ceuvre ont augmenté de 12.4% 
en 1982, contre 11.7% en 1981, la baisse de productivité 
ayant neutralisé la baisse des augmentations salariales. La 
diminution de la productivité canadienne a été la plus forte 
des septs pays principaux de l’OCDE et la plus importante 
au Canada depuis au moins deux décennies. 


La premiere fois depuis 1948, la demande des biens de 
consommation a enregistré une baisse réelle. Les dépenses 
personnelles réelles en biens et en services ont baissé de 
2.1%, celles en biens durables, de 8.6%, et celles en biens 
non durables, de 0.1%. La composante services n’a pro- 
gressé que de 0.1% tandis que le cofit du logement grimpait 
de 3.3%. Le revenu personnel a augmenté de seulement 
10.0% en 1982, par rapport a 17.7% en 1981 et 13.5% en 
1980; il s’agissait de la plus faible hausse depuis 1970. A 
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Of this, wages, salaries and supplementary labour in- 
come, in response to the decreases in employment and 
average hourly earnings in the second half of the year, 
advanced by only 7.4% - its lowest rate of increase 
since 1963. An increase of 24.2% in government 
transfer payments, mostly from unemployment in- 
surance and welfare programs and to a lesser extent 
rising old age security fund payments, kept personal 
income from sliding any further. Personal income 
from interest, dividends and miscellaneous investments 
was the only component to record a significant growth 
rate at 11.3%, reflecting the high yields on interest- 
paying financial instruments. With nominal personal 
disposable income increasing by only 9.8% compared 
to 16.6% in 1981, and consumer spending increasing 
by only 8.4%, the personal savings rate increased to 
a post-war high of 12.2%. Real personal disposable 
income declined by 0.9% following a 4.5% increase 
in 1981. High mortgage and interest rates along with 
declines in employment prompted households to be 
cautious in their spending decisions. 


Corporations’ profits before taxes recorded an un- 
precedented post-war decline of 36.1%. Over 66% of 
this decline was recorded in the manufacturing sector. 
This, together with the weakness in labour and farm 
income, allowed net national income at factor cost to 
increase by only 3.8% — its slowest rate of growth since 
1961. The profit share of Gross National Product was 
5.9% compared to 9.7% in 1981 and the 1971-1980 
average of 11.4%. 


As business investment in plant and equipment 
declined by 11.2%, real gross fixed capital formation 
declined by 11.7% - a sharp contrast to the growth 
recorded in this sector over the past three years. In 
response to drops in capacity utilization rates, pro- 
fitability, and corporate liquidity, outlays for 
machinery and equipment declined by 14.9%, while 
non-residential construction expenditures declined by 
7.2%. Following a 5.1% increase in 1981, investment 
in residential construction dropped by 23.1% - the 
fifth decline in the last six years. Housing starts on an 
annual average basis fell by 29.3% in 1982. 


The Canadian dollar depreciated in the first half 
of 1982, plumetting to a record low of $0.7680 U.S. 
on June 22nd. Following a substantial recovery in the 
next few months it closed at $0.8138 U.S. - about 
$0.03 U.S. lower than its close in 1981. On average 
it traded at $0.8103 U.S. - $0.0237 U.S. lower than 
in 1981. However, against all other Group-of-Ten cur- 
rencies, the average value of the Canadian dollar rose. 


la suite de la réduction des emplois et des gains horaires 
moyens enregistrée au cours de la deuxieme moitié de l’an- 
née, les salaires, les traitements et le revenu du travai sup- 
plémentaire n’ont progressé que de 7.4%, ce qui représente 
le taux d’augmentation le plus faible depuis 1963. Un ac- 
croissement de 24.2% des paiements de transfert de l’Etat, 
pour la plupart paiements d’assurance-choémage et de pro- 
grammes de bien-étre social, et, dans une mesure moindre, 
une augmentation des cotisations au régime de sécurité- 
vieillesse ont empéché que le revenu personnel ne s’amenuise 
davantage. La composante intéréts, dividendes et placements 
divers du revenu personnel a été la seule a afficher un taux 
de croissance appréciable, de 11.3%, ce qui reflétait le rende- 
ment élevé des instruments financiers a intérét fixe. Etant 
donné que le revenu personnel disponible nominal 
n’augmentait que de 9.8% en 1982, contre 16.6% un an plus 
tot, et les dépenses des consommateurs, que de 8.4%, le taux 
de l’épargne personnelle atteint le niveau le plus élevé de 
V’aprés guerre, soit 12.2%. Le revenu personnel disponible 
réel baissa de 0.9%, apres avoir augmenté de 4.5% en 1981. 
Les taux d’hypothéque et d’intérét élevés, jumelés a la 
diminution de l’emploi, poussérent les ménages a la prudence 
dans leurs achats. 


En 1982, les bénéfices avant imp6t des sociétés ont ateint 
leur niveau le plus bas de l’aprés-guerre, enregistrant un 
fléchissement global de 36.1%, avec plus de 66% dans le 
secteur manufacturier. En raison de ce fléchissement et de 
la faiblesse du revenu du travail et du revenu agricole, le 
revenu national net au cott des facteurs n’a pu augmenter 
que de 3.8%, ce qui constitue le taux de croissance le plus 
faible depuis 1961. La part des profits du produit national 
brut s’est établie a 5.9%, comparativement a 9.7% en 1981 
et a la moyenne de 11.4% enregistrée de 1971 a 1980. 


Les investissements des entreprises en installations de pro- 
duction ont fléchi de 11.2%, et la formation brute de capital 
fixe, de 11.7%. Cela constituait un contraste saisissant par 
rapport a la croissance enregistrée dans ce secteur au cours 
des trois derniéres années. Par suite de la diminution du taux 
d’utilisation de la capacité, de la rentabilité et de la liquidité 
des sociétés, les dépenses de machines et de matériel ont 
fléchi de 14.9%, et celles de construction non résidentielle, 
de 7.2%. Aprés avoir augmenté de 5.1% en 1981, les in- 
vestissements en construction résidentielle ont diminué de 
23.1% en 1982; il s’agissait de la cinquiéme baisse au cours 
des six dernieres années. La moyenne annuelle des mises en 
chantier a reculé de 29.3% en 1982. 


Le dollar canadien s’est déprécié pendant la premiére 
moitié de 1982 pour atteindre le minimum record de $0.7680 
E.-U. le 22 juin. Il se redressait les mois suivants, pour 
cloturer a $10.8138 E.-U. a la fin de l’année, soit environ 
$0.03 E.-U. de moins qu’en 1981. En moyenne, il s’est ven- 
du $0.8103 E.-U. en 1982, soit $0.0237 E.-U. de moins que 
année précédente. Cependant, il faut noter que la valeur 
moyenne du dollar canadien a augmenté par rapport a toutes 
les devises du Groupe des dix, autres que le dollar américian. 
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As in 1981, short-term interest rates fluctuated 
widely during 1982. In the first six months of the year 
the Canadian interest rate generally rose, peaking in 
June as a result of substantial downward pressure on 
the dollar due to generally rising United States (U.S.) 
short-term interest rates. Begiinning in July, interest 
rates fell in response to sharp declines in U.S. rates 
as a result of the U.S. Federal Reserve Board adop- 
ting a more accommodating policy stance as the U.S. 
inflation rate declined. Accordingly, the deceleration 
of the Canadian inflation rate, and the strengthening 
of the Canadian dollar as a result of improvement in 
the balance on trade in the second half of the year, 
allowed for further declines in interest rates. For the 
year as a whole, short-term market interest rates 
declined by approximately 5 percentage points to 
around 10%. 


Canada’s current account reached a record high 
surplus of $2.7 billion in 1982. Since 1950, with the 
exception of four other years, this account had been 
characterized by deficits culminating in 1981 at $6.1 
billion. Underlying the shift in 1982 was a $10.5 billion 
widening of the merchandise trade surplus to a record 
$17.8 billion. This improvement occurred despite a 
decline in the terms of trade. Merchandise imports, 
reflecting the decline in final domestic demand and in- 
ventories, dropped 13.5% - their first drop since 1970. 
Merchandise exports, reflecting decreased external de- 
mand as a result of the world recession, rose only 
slightly - by less than a tenth of a per cent. The decline 
in output of many of our trading partners particular- 
ly depressed the demand for and price of raw materials 
and fabricated products which account for approx- 
imately 70% of our total exports. On the other hand, 
the non-merchandise trade account increased its deficit 
by $1.8 billion to $15.1 billion. Interest and dividend 
payments increased by $2.4 billion, of which $1 billion 
was to the United States. 


Merchandise exports to the U.S., affected by a 2% 
drop in U.S. real GNP, increased by only 3.3% in 
1982. Imports declined by 10.8% - the first decline 
since 1970. As a result, our merchandise trade surplus 
with the U.S. more than tripled in 1982 to reach a 
record high of $11.3 billion. Offset in part by the 
higher interest payments on new bond borrowings, our 
current account deficit with the U.S. narrowed by $6.4 
billion to $1.4 billion —- its lowest level since 1973. Ex- 
ports to our second largest trading partner, Japan, in- 
creased by 3.3%, while imports, lead by an automobile 
import drop of 17%, declined by 12.2%. 


Comme en 1981, les taux d’intérét a court terme ont con- 
sidérablement varié en 1982. En régle générale, au cours des 
six premiers mois de l’année, les taux d’intérét canadiens 
ont augmenté; ils ont atteint leur sommet en juin par suite 
de la pression substantielle a la baisse exercée sur le dollar 
canadien par les taux d’intérét américains a court terme, 
généralement a la hausse. A compter de juillet, les taux 
d’intérét canadiens ont commencé a baisser, a la suite de 
baisses prononcées des taux américains. Ces derniéres étaient 
attribuables a la décision du ‘‘Federal Reserve Board’’ des 
Etats-Unis d’adopter une ligne de conduite plus souple en 
raison de la diminution du taux d’inflation aux Etats-Unis. 
En outre, la baisse du taux d’inflation au Canada et le 
redressement du dollar canadien di a |’amélioration de la 
balance commerciale au cours de la deuxiéme moitié de I|’an- 
née ont également influencé, a la baisse, les taux d’intérét. 
Pour l’année dans son ensemble, les taux d’intérét a court 
terme ont chuté d’environ 5 points pour se fixer autour de 
10%. 


En 1982, le compte courant du Canada a affiché un ex- 
cédent record de $2.7 milliards. Depuis 1950, sauf pour 
quatre autres années, ce compte n’avait enregistré que des 
déficits, le plus important étant celui de $6.1 milliards en 
1981. A la base de ce changement de tendance, soulignons 
l’accroissement de $10.5 milliards de l’excédent du com- 
merce des marchandises, qui a atteint le niveau record de 
$17.8 milliards. Cette amélioration s’est produite malgré une 
détérioration des termes de l’échange. Pour la premiere fois 
depuis 1970, les importations de marchandises ont baissé 
de 13.5%, conséquence de la diminution de la demande in- 
térieure finale et des stocks. Quant aux exportations de mar- 
chandises, elles n’ont augmenté que légérement, soit de 
moins d’un dixiéme de pour cent, traduisant ainsi la baisse 
de la demande extérieure occasionnée par la récession mon- 
diale. La baisse de production d’un grand nombre de nos 
partenaires commerciaux a provoqué une forte diminution 
de la demande de matiéres premiéres et de produits semi- 
finis (et de leurs prix), qui représentent environ 70% de nos 
exportations. En revanche, le compte commercial des in- 
visibles a vu son déficit passer de $1.8 milliard a $15.1 
milliards. Les paiements d’intéréts et de dividendes se sont 
accrus de $2.4 milliards, dont $1 milliard a destination des 
Etats-Unis. 


Touchées par une baisse de 2% du PNB réel américain, 
les exportations de marchandises vers les Etats-Unis n’ont 
augmenteé que de 3.3% en 1982. Les importations ont pour 
leur part diminué pour la premiére fois depuis 1970, soit de 
10.8%. En conséquence, notre excédent de commerce de 
marchandises avec les Etats-Unis a plus que triplé en 1982 
et a atteint le niveau record de $11.3 milliards. Compensé 
en partie par les paiements d’intéréts supérieurs sur les 
nouveaux emprunts, notre déficit du compte courant avec 
les Etats-Unis a diminué de $6.4 milliards pour s’établir a 
$1.4 milliard, son niveau le plus bas depuis 1973. Les ex- 
portations vers le Japon, notre deuxiéme partenaire com- 
mercial, ont augmenté de 3.3%, tandis que nos importa- 
tions en provenance de ce pays ont diminué de 12.2%, 
notamment celles d’automobiles qui ont baissé de 17%. 


So iis 


The long-term capital account posted a record in- 
flow of $9.1 billion, up $8.9 billion from 1981. A large 
reduction from 1981 in takeover related outflows of 
the direct investment account, and a record large issue 
of Canadian long-term bonds abroad, were the main 
causes. Foreign direct investment in Canada produc- 
ed a net capital outflow of $1.4 billion - down from 
1981’s record high outflow of $4.4 billion but still a 
reversal of the historical pattern for the most part in 
existence since 1946. This shift to net outflows in the 
last two years was the result of several large transac- 
tions involving the acquisition by Canadians of direct 
investment interests from non-residents. Although 
takeovers continued to take place in 1982 they did so 
on a smaller scope and scale than in 1981. Canadian 
direct investment abroad resulted in a net capital 
outflow of only $200 million, compared to the record 
high outflow of $6.9 billion in 1981. The unusually 
small net outflow recorded in this account can be at- 
tributed to a large inflow of $1.3 billion registered in 
the first quarter. The short-term capital account also 
reflected a reduction in takeover activity. It experienc- 
ed a sharp reversal from the record setting $15.9 billion 
inflow of 1981 and registered a record high net outflow 
of $8.9 billion, as Canadian chartered banks reduced 
their net foreign currency debt to non-residents. The 
Canadian non-bank sector continued to hold large 
deposits abroad but at a reduced level from 1981. 


The federal budget deficit, as a result of revenue 
growth of only 0.6% and expenditure growth of 
19.3%, increased to $20.5 billion from $7.0 billion in 
1981. As a percentage of GNE the deficit increased 
to 5.7% from 2.1% in 1981. Of the $13.9 billion in- 
crease in federal expenditures, $8.7 billion was ac- 
counted for by transfers to persons with unemploy- 
ment insurance payments rising by 79.5% and interest 
on the public debt by 21.4%. Revenues growth was 
restricted by a decline of 32.4% in corporate income 
taxes and a 7.7% decline in revenues from indirect 
taxes. 


Le compte de capital a long terme a affiché une entrée 
record de $9.1 milliards, ce qui représente une hausse de $8.9 
milliards par rapport 4 1981. Les causes principales de cette 
entrée record étaient une forte diminution, par rapport a 
1981, des sorties relatives aux prises de contréle du compte 
des investissements directs et des émissions records d’obliga- 
tions canadiennes a long terme a |’étranger. Les in- 
vestissements directs étrangers au Canada se sont soldés par 
une sortie nette de capitaux de $1.4 milliard, ce qui 
représente une baisse par rapport a la sortie record de $4.4 
milliards enregistrée en 1981. Il s’agit d’un retournement de 
la situation observée depuis 1946. Cette augmentation des 
sorties nettes au cours des deux derniéres années a été occa- 
sionnée par les acquisitions importantes, par des Canadiens, 
d’investissements directs appartenant a des non-résidents. 
Les prises de contréle se sont poursuivies en 1982, mais a 
une échelle plus petite que l’année précédente. Les in- 
vestissements directs canadiens a |’étranger se sont soldés 
par une sortie nette de capitaux de $200 millions unique- 
ment, contre celle, record, de $6.9 milliards en 1981. La sor- 
tie nette exceptionnellement peu élevée inscrite a ce compte 
peu étre imputable a une importante entrée de $1.3 milliard 
enregistrée au premier trimestre. Une baisse des prises de 
contréle s’est également faite sentir dans le compte de capital 
a court terme, ou l’entrée record de $15.9 milliards en 1981 
s’est transformée en une sortie nette record de $8.9 milliards 
un an plus tard en raison de la réduction par les banques 
a charte canadiennes de leurs engagements en devises 
étrangeéres aupres de non-résidents. Le secteur non bancaire 
canadien a continué a détenir d’importants dépdts a 
l’étranger, inférieurs cependant a leur montant en 1981. 


En raison d’une hausse des recettes de seulement 0.6% 
et d’une augmentation des dépenses de 19.3%, le déficit du 
budget fédéral est passé de $7.0 milliards en 1981 a $20.5 
milliards en 1982, ce qui représente 5.7% de la dépense na- 
tionale brute, contre 2.1% l’année précédente. Sur les $13.9 
milliards qui constituent l’augmentation des dépenses 
fédérales, $8.7 milliards représentent des transferts aux par- 
ticuliers; les prestations d’assurance-chémage se sont accrues 
de 79.5%, et l’intérét sur la dette publique, de 21.4%. La 
croissance des recettes a été limitée par une baisse de 32.4% 
de l’imp6t sur le revenu des sociétés et par une chute de 7.7% 
des recettes provenant d’imp6ts indirects. 
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FOREIGN OWNERSHIP AND CONTROL, 1982 


Foreign control of Canadian corporations peaked 
in the early 1970’s and since then, as a result of ac- 
quisitions, has declined. Following a decrease of 1.9 
percentage points in 1981, the share of assets of 
foreign-controlled corporations declined a further 0.8 
of a percentage point, to 24.6% in 1982. Canadian- 
controlled assets increased by 7.3% to $417.1 billion 
while foreign-controlled assets increased by 2.5% to 
$141.6 billion. The assets of corporations too small 
to be classified remained at a level of $16.6 billion. 


Total sales of all non-financial corporations increas- 
ed by only 0.4% in 1982, to $630.2 billion. The in- 
crease on the Canadian-controlled side amounted to 
0.2%, while the foreign-controlled sector advanced by 
0.9% to $184.4 billion. The sales of unclassified cor- 
porations grew by 0.9% to $32.0 billion. As a result, 
the foreign-controlled share of sales increased by 0.2% 
to 29.3% of the total. 


Profits of non-financial corporations decreased 
significantly by 41.4% in 1982 to $23.1 billion. The 
foreign-controlled sector decreased by 26.4% com- 
pared to a decrease of 49.6% for its Canadian counter- 
part. Canadian-controlled private firms profits 
decreased by 49.9% while the government-controlled 
sector decreased by 46.9%. In addition, the profit of 
unclassified corporations declined by 53.3%. Conse- 
quently, the foreign-controlled share of profits increas- 
ed by 9.1 percentage points to 44.4% in 1982, com- 
pared to a decrease of 3.1 percentage points in 1981. 


Within the Foreign Sector 


Table 3 and Text Table I provide a broad 
geographical distribution of the foreign-controlled sec- 
tor. Corporations classified to United - States control 
have always held a dominant position. In 1982, these 
corporations accounted for 72.1% of the assets, 77.2% 
of the equity, 75.1% of the sales, 85.1% of the pro- 
fits and 86.2% of the taxable income of foreign- 
controlled non-financial corporations. Corporations 
classified to British control accounted for a further 
10.2% of assets, 9.5% of equity, 9.6% of sales, 7.2% 
of profits and 6.3% of taxable income. In terms of 
assets, the remaining foreign-controlled corporations 
were classified as follows: Netherlands, Other OECD, 
France, other foreign, West Germany and Japan. 


PROPRIETE ET CONTROLE ETRANGERS, 1982 


Le controle étranger des sociétés canadiennes a atteint son 
maximum au début des années 1970, pour ensuite diminuer 
a la suite d’acquisitions. Aprés avoir baissé de 1.9 point en 
1981, la part de l’actif des sociétés sous contréle étranger 
a diminué en 1982 (—0.8 point) pour atteindre 24.6%. Les 
actifs sous contréle canadien ont augmenté de 7.3% pour 
atteindre $417.1 milliards, tandis que ceux sous contréle 
étranger ont augmenté de 2.5% pour ateindre $141.6 
milliards. Les actifs de sociétés trop petites pour étre classées 
est demeuré égal a $16.6 milliards. 


Le total des ventes de toutes les sociétés non financiéres 
n’a augmenté que de 0.4% en 1982 pour atteindre $630.2 
milliards. Dans le cas des sociétés sous contréle canadien, 
augmentation était de 0.2%; dans le cas des sociétés sous 
contr6le étranger, elle était de 0.9%, pour s’établir a $184.4 
milliards. Les ventes des sociétés non classées augmentaient 
de 0.9% pour se fixer a $32.0 milliards. Dans l’ensemble, 
la part des ventes des sociétés sous contrdle étranger augmen- 
tait de 0.2%, pour représenter 29.3% du total. 


Les bénéfices des sociétés non financiéres ont sensible- 
ment diminué (— 41.4%) en 1982, pour s’établir a $23.1 
milliards. Les bénéfices des sociétés sous contréle étranger 
ont diminué de 26.4%, alors que ceux des sociétés sous con- 
trdle canadien ont diminué de 49.6%. Les bénéfices des en- 
treprises privées sous contréle canadien ont diminué de 
49.9%, tandis que ceux du secteur sous contrdéle public 
baissaient de 46.9%. De plus, les bénéfices des sociétés non 
classées diminuaient de 53.3%. Pour cette raison, la part 
sous controle étranger des bénéfices a augmenté de 9.1 points 
pour atteindre 44.4% en 1982, alors qu’elle avait baissé de 
3.1 points en 1981. 


Le secteur étranger 


Le tableau 3 et le tableau explicatif I présentent une répar- 
tition géographique sommaire des sociétés sous contrdle 
étranger. Les sociétés classées comme étant sous controle 
américain dominent toujours. En 1982, elles représentaient 
72.1% de V’actif, 77.2% de l’avoir propre, 75.1% des ventes, 
85.1% des bénéfices et 86.2% du revenu imposable des 
sociétés non financiéres sous contréle étranger. Les sociétés 
classées comme étant sous contréle britannique représen- 
taient 10.2% de l’actif, 9.5% de l’avoir propre, 9.6% des 
ventes, 7.2% des bénéfices et 6.3% du revenu imposable. 
En termes d’actif, le reste des sociétés relevant du secteur 
étranger se classait comme suit: Pays-Bas, autres pays de 
VOCDE, France, autres pays étrangers, Allemagne de 
l’Ouest et Japon. 
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Figure | 


Percentage of Assets, Sales and Profits of Foreign Controlled Corporations 
on the Non-financial Industries, 1971-1982 


Actif, ventes et bénéfices des corporations sous contrdéle étranger exprimés 
en pourcentage des industries non financiéres, 1971-1982 
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Figure Il 
Sales - Assets Ratios for Non-financial Corporations by Controi, 1971-1982 
Ratios ventes - actif, des corporations non financiéres par contréle, 1971-1982 
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Figure Ill 
Profits - Sales Ratios for Non-financial Corporations by Control, 1971-1982 
Ratios bénéfices - ventes, des corporations non financiéres par contréle, 1971-1982 
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Figure IV 

Profits - Assets Ratios for Non-financial Corporations by Control, 1971-1982 

Ratios bénéfices - actif, des corporations non financiéres par contrdle, 1971-1982 
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TEXT TABLE I. Country of Control of Non-financial Corporations, 1981 and 1982 
Major Characteristics and Ratios 


TABLEAU EXPLICATIF I. Pays du controle des corporations non financiéres, 1981 et 1982 


Caractéristiques principales et ratios 
eee ee ee eee eS eS ee eee eee 


United United Other Total Wie 
States Kingdom foreign foreign ‘ classified 
: Canada Total 
Etats- Royaume- Autres Total Non-, 
Unis Uni étrangers étranger classées 
Entreprises — Entreprises 
1981 No. — nbre 2,308 305 735 3,348 122,527 247,803 373,678 
1982 ie 2 2,398 316 837 Br00d 125,284 252,850 381,685 
Corporations: P 
1981 No, — nbre 3,693 644 1,099 5,436 127,179 247,803 380,418 
1982 mt sc 3,849 661 15225 Aweo 130,801 252,850 389,386 
Assets — Actif: 
1981 $000,000 101,387 EMR EG 22,856 138,160 388,572 16,623 543,355 
1982 BY 102,025 14,483 25,094 141,602 417,058 16,594 575,254 
1981 % 18.66 2.56 4.21 25.43 71.51 3.06 100.00 
1982 % 17.74 2.52 4.36 24.62 72.50 2.88 100.00 
Equity — Avoir: 
1981 $000,000 48,985 5,793 8,309 63,087 122,732 2,882 188,701 
1982 iy 48,805 6,006 8,436 63,243 129,529 2,680 195,452 
1981 %o 25.96 3.07 4.40 33.43 65.04 1253, 100.00 
1982 % 24.97 3.07 4.32 32.36 66.27 37 100.00 
Sales — Ventes: 
1981 $000,000 136,704 18,459 27,485 182,648 413,264 347k 627,623 
1982 eS 138,380 17,647 28,347 184,374 413,823 31,998 630,195 
1981 % 21.78 2.94 4.38 29.10 65.85 5.05 100.00 
1982 %o 21.96 2.80 4.50 29.26 65.67 5.07 100.00 
Profits — Bénéfices: 
1981 $000,000 11,301 1,134 1,463 13,898 24,228 1,212 39,338 
1982 iS 8,714 741 ie) 10,234 12,256 566 23,056 
1981 %o 28.73 2.88 3.72 35.33 61.59 3.08 100.00 
1982 %o ST To SP) 3.38 44.39 53.16 2.45 100.00 
Ratios 
Sales/assets — Ventes/Actif 1981 1735 1.33 1.20 1.32 1.06 Onl 1.16 
1982 1.36 nee 1s 1.30 799 1,93 1.10 
Profits/sales — Bénéficies/ventes 1981 08 06 95 -08 .06 .04 06 
1982 .06 -04 03 06 -03 -02 04 
Profits/assets — Bénéfices/actif 1981 ui -08 .06 10 06 -07 -07 
1982 .09 05 .03 .07 -03 03 .04 
Profits/equity — Bénéfices/avoir , 1981 9B} 20 18 22 20 42 iil 


1982 18 2 .09 16 -09 ail 2) 


Payments to non-residents ! — Paiements a des non-résidents! 


Dividends — Dividendes: 


1981 $000,000 2,156.7 150.5 217.8 2,525.0 605.2 ~ 3,130.2 
1982 s 2,314.8 167.7 281.2 2,763.7 294.6 - 3,058.3 
1981 % 68.90 4.80 6.97 80.67 19.33 - 100.00 
1982 % 75.69 5.48 9.20 90.37 9.63 - 100.00 
Interest — Intéréts: 

1981 $’000,000 823.7 68.1 DiSel 1,164.9 992.1 - PAS WI TAL 
1982 “ 836.8 58.0 306.1 1,201.4 1,303.9 - 2,505.3 
1981 %o 39.66 3.28 E3iks' 56.09 43.91 - 100.00 
1982 % 33.40 2.31 12.24 47.95 $2.05 ~ 100.00 
Business services — Services commerciaux: 

1981 $000,000 2,225.0 13:9 197.6 2,496.5 615.4 - 3,111.8 
1982 es 2,440.3 78.3 214.6 2733.0 507.5 = 3,240.7 
1981 % 71.50 2.37 6.36 80.23 19.77 - 100.00 
1982 % 75.30 2.42 6.62 84.34 15.66 = 100.00 
Payments — Total — Paiements: 

1981 $7000,000 5,205.4 292.5 688.5 6,186.4 25132.7 - 8,319.1 
1982 ae 5,591.9 304.0 802.4 6,698.3 2,106.0 = 8,864.2 
1981 % 62.57 3.52 8.27 74.36 25.64 = 100.00 


1982 %o 63.51 3.45 9.11 76.07 23.93 - 100.0 


As further reflected in Table III, in terms of both 
profitability and turnover, the United States-controlled 
sector exhibited generally superior performance, main- 
ly due to the composition of industrial participation. 
United States-controlled corporations were largely 
centered in the manufacturing and mining industries. 
In contrast, Japanese-controlled corporations were 
predominantly in wholesaling, and consequently they 
had the highest turnover ratio. Also, non-United States 
foreign-controlled corporations have relied more on 
debt instruments of finance as opposed to equity. Con- 
sequently, they have paid more in the way of interest 
as opposed to dividends and this tended to reduce their 
apparent profitability, since interest is treated as a 
deduction from profit. As may be seen in Table 14 and 
Text Table I, United States-controlled corporations ac- 
counted for 75.7% of dividends but only 33.4% of in- 
terest payments paid by the foreign-controlled sector 
to non-residents in 1982. With respect to all payments 
made to non-residents by corporations within the 
foreign sector, the United States-controlled group was 
predominant, accounting for over 63.5% of these 
payments. 


Larger Non-financial Corporations 


Compared to smaller firms, corporations with assets 
of more than $10 million continued to grow but at a 
greatly reduced rate in terms of assets, equity and sales. 
They experienced a growth of 8.1% in assets, 4.5% 
in equity and only 1.9% in sales, whereas smaller firms 
decreased their assets by 1.1%, equity by 0.4% and 
sales by 1.8%. Profits for the larger corporations 
declined by 38.9%, while those with assets less than 
$10 million declined markedly by 50.7%. 


Within the $10 million and over group, both the 
canadian-controlled sector and its foreign-controlled 
counterpart continued to grow in terms of assets, equi- 
ty and sales but at a greatly reduced rate, with profits 
continuing their downward slide which started in 1981. 
The Canadian sector experienced a growth of 10.3% 
in assets (foreign 3.0%), 7.1% in equity (foreign 
0.6%), 2.2% in sales (foreign 1.4%) and a decrease 
of 48.0% in profits (foreign 26.0%). In contrast to 
1981, the foreign sector had improved performance in 
the mining sector where sales increased by $698 million 
with a corresponding increase in profits of $486 
million. The foreign sector’s improved performance 
in the mining area was offset by the continued poor 
performance in the manufacturing sector where pro- 
fits decreased by $498 million in the paper and allied 
industry, by $1.2 billion in petroleum and coal and by 
$458 million in chemicals and chemical products. In 
1982, the number of corporations with assets greater 
than $10 million decreased in both control sectors, the 
Canadian sector decreased by 50 to a level of 2,315 
while the foreign sector decreased by 34 to 1,367. This 
decrease was mainly the result of acquisitions, mergers 
and amalgamations. 


Sys ae 


Comme Il’indique aussi le tableau explicatif III, les 
sociétés sous contréle américain ont en général dominé sur 
le plan de la profitabilité et du chiffre d’affaires, surtout 
dans le domaine industriel. Les sociétés sous contréle améri- 
cain étaient principalement concentrées dans les secteurs de 
la fabrication et des mines. Par contre, les sociétés sous con- 
trdle japonais dominaient dans le commerce de gros, ce qui 
explique l’importance de leur ratio ventes/actif. Par ailleurs, 
les sociétés non américaines sous contréle étranger ont fait 
davantage appel au financement obligataire qu’au finance- 
ment par actions. Par conséquent, elles ont payé davantage 
d’intéréts que de dividendes, ce qui a eu tendance a réduire 
la profitabilité apparente, puisque les intéréts sont traités 
comme une déduction des bénéfices. Comme on peut le voir 
au tableau 14 et au tableau explicatif I, les sociétés sous con- 
trdle américain représentaient 75.7% des paiements de 
dividendes, mais seulement 33.4% des paiements d’intéréts 
par le secteur étranger aux non-résidents. Lorsque |’on con- 
sidére la totalité des paiements faits aux non-résidents par 
les sociétés du secteur étranger, c’est le groupe sous contréle 
américain qui dominait, avec plus de 63.5% du total. 


Les grandes corporations non financiéres 


Comparées aux petites entreprises, les sociétés dont l’ac- 
tif dépassait $10 millions ont continué de croitre, mais 
beaucoup moins rapidement, en termes d’actif, d’avoir pro- 
pre et de ventes. Leur actif augmentait de 8.1%, leur avoir 
propre, de 4.5%, et leurs ventes, de 1.9% seulement, alors 
que |’actif des entreprises plus petites baissait de 1.1%, leur 
avoir propre, de 0.4% et leurs ventes, de 1.8%. Les bénéfices 
des sociétés plus importantes diminuaient de 38.9%, tandis 
que ceux des sociétés dont l’actif était de moins de $10 
millions baissaient sensiblement (— 50.7%). 


Pour les sociétés dont l’actif est égal ou supérieur a $10 
millions, tant celles sous contrdle canadien que celles sous 
controle étranger, |’actif, l’avoir prope et les ventes ont con- 
tinué d’augmenter, mais beaucoup moins rapidement, tan- 
dis que les bénéfices poursuivaient leur tendance a la baisse 
qui avait commencé en 1981. Le groupe canadien a enregistré 
une croissance de 10.3% de l’actif (étranger 3.0%), de 7.1% 
de l’avoir propre (€étranger 0.6%), de 2.2% des ventes 
(étranger 1.4%) et une baisse de 48.0% des bénéfices 
(étranger 26.0%). Contrairement a 1981, les résultats de la 
catégorie étrangére se sont améliorés dans le secteur des 
mines, ou les ventes augmentaient de $898 millions, avec 
une progression correspondante des bénéfices de $486 
millions. Cette amélioration s’est trouvée neutralisée par le 
marasme persistant du secteur de la fabrication, ot les 
bénéfices baissaient de $498 millions dans l’industrie du 
papier et produits connexes, de $1.2 milliard dans celle du 
pétrole et du charbon et de $458 millions dans celle des pro- 
duits chimiques. Le nombre de sociétés dont |’actif dépassait 
$10 millions diminuait dans les deux catégories, la catégorie 
canadienne enregistrant une baisse de 50 pour s’établir a 
2,315, et la catégorie étrangere, de 34 pour s’établir a 1,367. 
Cette baisse s’explique principalement par les acquisitions, 
les fusions et des absorptions. 


pee. 


Figure V 
Geographical Distribution of Major Characteristics of Non-financial Corporations, 1982 
Répartition géographique des caractéristiques principales des corporations non financiéres, 1982 
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TEXT TABLE II. Financial Data and Ratios of Corporations with Assets of $10 Million and Over, by Control, 1981 and 1982 
Total Non-financial Industries 


TABLEAU EXPLICATIF II. Données financiéres et ratios des corporations avec un actif de $10 millions et plus, par contréle, 1981 et 1982 
Total, industries non financiéres 


Foreign — Etranger Canadian — Canadien 
1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 
Number of corporations — Nombre de corporations 1,401 13367 2,365 eof es} 
Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent 
Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage 
Receivables — Effets a recevoir 17,161.8 16,139.8 13 12 23,312.6 22,783.7 8 i 
Inventories — Stocks Pap (ile HIRN 2537656 21 19 34,039.5 32,088.3 12 10 
Other current assets — Autres actifs a court terme 14,057.4 14,460.5 11 11 20,127.6 20,341.6 7 6 
Net fixed assets — Immobilisations 5§2,409.5 56,800.8 41 43 154,354.2 175,125.3 54 56 
Investments in affiliates — Placements dans des sociétés affiliées 13,881.3 15,886.0 11 12 39,674.2 47,910.4 14 15 
Other long-term assets — Autres actifs a long terme 3,740.9 3,660.9 3 3 12,908.7 15,592.0 5) 5 
Total assets — Actif total 128,448.0 132,324.6 100 ° 100 284,416.8 313,841.3 100 100 
Bank loans — Emprunts bancaires 63953-5 6,344.0 5 5 16,053.9 1752207) € 5 
Due to affiliates — Di a des sociétés affiliées 8,151.4 TES Taee 6 6 6,282.5 8,265.2 2 3 
Other current liabilities — Autres passifs a court terme 21,187.3 PASE /s2) 16 16 40,580.1 41,602.9 14 iS 
Due to shareholders and affiliates - Da aux actionnaires ou a des so- ¢ 
ciétés affili¢es 8,594.9 9,097.4 7 i 17,596.2 Peg Ot 6 7 
Net long-term debt — Dette a long terme-nette 12,900.1 15,248.0 10 12 93,051.2 105,302.4 33 34 
Other long-term liabilities — Autres passifs a long terme 11,005.0 12,427.2 9 9 18,018.7 19,479.1 6 6 
Retained earnings — Bénéfices non répartis 39,631.3 38,904.0 3 29 40,538.1 38,069.2 14 19) 
Other equity — Autre avoir 20,024.4 21,089.5 16 16 52,296.1 61,324.2 18 20 
Total liabilities and equity — Total, passif et avoir 128,448.0 132,324.6 100 100 284,416.8 313,841.3 100 100 
Sales (products and services) — Ventes (produits et services) 162,855.5 165,170.3 97 97 2A2 2379 216,847.8 95 95 
Other income — Autres revenus 4,937.6 5,749.2 3 3 10,414.9 11,243.9 5 5 
Total income — Revenu total 167,793.2 170,919.5 100 100 222,652.8 228,091.6 100 100 
Materials, salaries and wages — Matiéres premieres, traitements et 
salaires 124,020.6 127,951.3 74 (ae 153,409.0 158,768.7 69 70 
Depreciation, depletion and amortization — Amortissement et épuise- 
ment 4,476.7 4,871.3 3 3 7,489.3 8,632.0 3 4 
Other expenses — Autres dépenses 26,809.7 28,861.5 16 if 46,485.4 S52, 1oOei 21 we 
Total expenses — Dépenses totales 155,307.0 161,684.0 93 95 207,383.7 220,156.3 93 97 
Net profit before tax and non-recurring items — Bénéfice net avant im- 
pots et revenus extraordinaires 12,486.1 9,235.4 7 5) S82695 1 72935:3 fl 3 
Ratios 
1979 1980 198] 1982 1979 1980 1981 1982 
Net profit before tax/total equity! — Bénéfice net avant impdts/ 
avoir total! PP) 22 .18 .13 19 .18 14 ni 
Net profit after tax/total equity! — Bénéfice net aprés impéts/ 
avoir total! 14 14 10 -07 14 a8} all -05 
Net profit before tax jcapital employed2 — Bénéfice net avant im- 
pots/capital employé oily 17 14 10 .09 .09 .07 .03 
Tax/book profit — Imp6ts/bénéfice au livre 39 41 48 53 .29 30 .28 38 
Net long-term debt/total equity! — Dette a long terme-nette/avoir 
total! 19 16 19 ee, 82 719 84 86 
Current assets/current liabilities — Actif a court terme/passif 4 court 
terme 1.67 1.67 1.61 USF 1.31 1.26 1.23 Li2 
Inventories/sales — Stocks/ventes AS. Bi) A it aii 16 16 .16 Fes) 
Sales/total assets — Ventes/actif total 1.34 32) 17 1225 .74 Ais) 75 69 
Dividends/net profit after tax — Dividendes/bénéfice net aprés impots 38 36 49 88 23S 39 46 -90 
Gross profit/sales (products) — Bénéfice brut/ventes (produits) 21 22 op 20 <5) .25 noe} 2) 


1 For purposes of these ratios, long-term amounts due to shareholders or affiliates have been included in equity. 
A cause des ratios, les montants a long terme di 4 des actionnaires et affiliées sont compris dans l’avoir. 

2 Total liabilities and equity minus total current liabilities. 

2 Passif et avoir total moins passif a court terme total. 
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Additional financial structure and performance dif- 
ferences are the result of concentration and industrial 
participation. The high proportion of fixed assets 
relative to total assets for Canadian-controlled cor- 
porations reflect their dominance in the utility sector, 
much of it government owned. On the other hand, 
foreign-controlled companies have continued to be less 
levered and more liquid in most industrial sectors by 
relying more heavily on équity versus interest bearing 
debt financing. 


In 1982, the aggregate liquidity ratios, measuring 
short-term solvency continued to deteriorate from 
1981. Both sectors had a higher debt-to-equity ratio, 
with the foreign-controlled sector increasing by 3 
percentage points, while its Canadian-controlled 
counterpart increased by 2 percentage points. The 
Canadian-controlled sector had a greater rate of 
decrease in profits than the foreign-controlled sector, 
48.0% versus 26.0%. This larger decrease in profits 
by the Canadian-controlled sector is mainly a direct 
result of the fixed costs associated with the long-term 
debt. 


Mergers, Acquisitions and Reclassifications 


Changes in corporate operations, organization or 
ownership may obscure real financial activity. For ex- 
ample, a corporation’s internal pricing policy can af- 
fect the source of sales and profits, leading to changes 
in its industrial classification. Accounting decisions, 
especially the adjustment of fixed assets to reflect cur- 
rent market value, can cause large changes in finan- 
cial characteristics. Mergers, amalgamations, acquisi- 
tions and diversitures can also lead to the elimination 
of inter-company accounts, as well as to changes in 
country of control. 


Changes in corporate organization or ownership 
may be due to tax advantages and other benefits ex- 
pected through the rationalization of operations by 
related corporations. Specifically, a consolidated tax 
return for a group of corporations is not acceptable 
for Canadian income tax: purposes. Therefore, by 
amalgamating its subsidiaries, a multi-activity enter- 
prise may fully realize its potential tax benefits, since 
losses may be offset against profits between divisions, 
and tax liability may be deferred by claiming an ac- 
celerated capital cost allowance for a larger set of eligi- 
ble capital assets. 


When corporate reorganizations or other changes 
occur, the artificial movement of financial 
characteristics between industries or control sectors can 
obscure real economic activity. 


Those reorganizations that affected industrial 
analysis most significantly in 1982 were as follows: 


Les autres différences de structure financiere et de 
résultats s’expliquent par le niveau de concentration et de 
participation au sein de l’industrie. Ainsi, la forte propor- 
tion des immobilisations par rapport a l’actif total des 
sociétés sous contréle canadien est due a la prédominance 
de celles-ci dans le secteur des services publics, composé en 
grande partie par les administrations. Par contre, les sociétés 
sous contréle étranger ont continué a moins recourir a l’em- 
prunt et a obtenir leurs liquidités, dans la plupart des 
secteurs, au moyen d’émission d’actions, plutdt que 
d’ obligations. 


Les ratios agrégatifs de liquidité, qui mesurent la 
solvabilité a court terme, ont continué de se détériorer par 
rapport a 1981. Le ratio d’endettement a augmenté pour les 
sociétés sous contréle canadien aussi bien que pour celles 
sous contréle étranger: de 3 points pour les premieres, et 
de 2 points pour les secondes. Les sociétés sous contrdéle 
canadien ont accusé une baisse plus rapide des bénéfices que 
celles sous contréle étranger (48.0% contre 26.0%). Cette 
baisse plus forte des bénéfices s’explique principalement par 
les cots fixes reliés a la dette a long terme. 


Fusions, acquisitions et reclassifications 


Des changements survenant dans le fonctionnement des 
sociétés, leur organisation ou leur propriété peuvent mas- 
quer |’activité financiére réelle. Ainsi, la politique de fixa- 
tion de prix interne d’une société peut avoir des effets sur 
l’origine de ses ventes et de ses bénéfices, occasionnant un 
changement de classification industrielle. Des décisions com- 
ptables, en particulier l’ajustement des immobilisations afin 
de tenir compte de valeur marchande courante, peuvent en- 
trainer des modifications importantes des caractéristiques 
financiéres. Des fusions, des absorptions, des acquisitions, 
des déssaisissements peuvent également entrainer |’élimina- 
tion de comptes entre sociétés et se traduire par des 
changements de pays de controle. 


On peut expliquer certains changements d’ organisation 
ou de propriété par des avantages fiscaux ou autres, occa- 
sionnés par une rationalisation des activités des sociétés con- 
nexes. En particulier, la fiscalité canadienne n’accepte pas 
de déclaration d’impét consolidée pour un groupe de 
sociétés. Par conséquent, en absorbant ses filiales, une en- 
treprise a activités multiples peut bénéficier de grands avan- 
tages fiscaux dans la mesure ou elle peut reporter des pertes 
en déduction des bénéfices d’une division, comme créances 
fiscales, en réclamant un amortissement accéléré du coiit en 
capital sur une portion plus importante des immobilisations 
admissibles. 


Lorsqu’il se produit des réorganisations de sociétés ou 
d’autres changements, le mouvement artificiel des 
caractéristiques financiéres entre branches d’activité ou 
secteurs de contrdéle peut masquer |’activité économique 
réelle. 


En 1982, les réorganisations suivantes ont le plus in- 
fluencé l’analyse par branche d’ activité: 


oy pe 


In late 1981, the Canadian assets, business and 
liabilities of Texasgulf Inc., which had been classified 
to the mineral fuels industry, were transferred to its 
Canadian subsidiaries, now controlled by Canada 
Development Corporation. Kidd Creek Mines 
Limited, formerly Texasgulf Canada Limited, which 
is classified to the metal mining industry, owns the 
minerals properties formerly held by Texasgulf Inc. 


The Seagram Company Limited amalgamated with 
Calvert of Canada Limited, a distillery, and was 
reclassified from the finance industry, holding com- 
pany, to the beverage industry. 


Northgate Patino Mines Inc. was reclassified from the 
finance industry, holding company, to the metal min- 
ing industry, following the acquisition of the Cana- 
dian mining interests of Patino, N.V. 


During fiscal 1981, Afton Mines Limited, 
Amalgamated Brameda-Yukon Limited and Lamaque 
Mining Company 1964 Limited, all from the metal 
mining industry, were amalgamated into Teck Cor- 
poration also of the metal mining industry. 


Redpath Industries Limited, a food wholesaler, 
amalgamated with seven other companies including 
Redpath Sugars Limited, a food manufacturer. Subse- 
quent to this Redpath Industries Limited was 
reclassified to this industry. 


The Robert Simpson Co. Limited, a retail department 
store, was amalgamated into Simpsons Limited which 
was then reclassified from the finance industry to the 
retail sector. 


Manitoba Rolling Mills (Canada) Limited, a primary 
metals manufacturer, and Koehring Canada Limited, 
a machinery manufacturer, were amalgamated into 
AMCA Internationale Limitée of the metal fabricating 
industry. 


Normick Perron Inc., a holding company was 
reclassified to the wood industry following an 
amalgamation with three wood manufacturers: J.H. 
Normick Inc., Camille Richard Inc. and Scierie Sen- 
neterre Inc. 


407538 Ontario Limited, which has been classified to 
the primary metals manufacturing industry, was li- 
quidated and its assets were transferred to its parent 
company, Noranda Mines Limited of the metal min- 
ing industry. 


Mattagami Refining Inc., a primary metals manufac- 
turer, was dissolved and its assets distributed to the 
metal mining industry. 


Fin 1981, l’actif, les affaires et le passif canadiens de Tex- 
asgulf Inc., qui était classée dans la branche des combustibles 
minéraux, ont été transférés a ses filiales canadiennes, con- 
trdlées par la Corporation de développement du Canada. 
Kidd Creek Mines Limited, anciennement Texasgulf Canada 
Limited, classée dans la branche des mines métalliques, a 
pris possession de toutes les propriétés minérales détenues 
auparavant par Texasgulf Inc. 


Seagram Company Limited a fusionné avec Calvert of 
Canada Limited, distillerie, et a été reclassée de la branche 
des finances, société de portefeuille, a celle des boissons. 


Northgate Patino Mines Inc. a été reclassée de la branche 
des finances, société de portefeuille, a celle des mines métalli- 
ques, a la suite de l’acquisition des intéréts miniers cana- 
diens de Patino, N.V. 


Au cours de Il’exercice 1981, Afton Mines Limited, 
Amalgamated Brameda-Yukon Limited et Lamaque Min- 
ing Company 1964 Limited, toutes dans la branche des mines 
meétalliques, ont fusionné avec Teck Corporation, de la 
méme branche. 


Redpath Industries Limited, grossiste alimentaire, a fusionné 
avec sept autres companies, dont Redpath Sugars Limited, 
fabricant de produits alimentaires. Redpath Industries 
Limited a été ensuite reclassé dans cette branche d’ activité. 


The Robert Simpson Co. Limited, grand magasin de détail, 
a fusionné avec Simpsons Limited, qui a été ensuite reclassé 
de la branche des finances a celle du commerce de détail. 


Manitoba Rolling Mills (Canada) Limited, fabricant de 
métaux primaires et Koehring Canada Limited, fabricant 
de machines, ont fusionné avec AMCA Internationale 
Limitée, branche de la fabrication de produits en métal. 


Normick Perron Inc., société de portefeuille, a été reclassée 
dans la branche du bois aprés une fusion avec trois 
fabricants: J.H. Normick Inc., Camille Richard Inc. et 
Scierie Senneterre Inc. 


407538 Ontario Limited, classée auparavant dans la bran- 
che de métaux primaires, a été liquidée et son actif transféré 
a sa société mére, Noranda Mines Limited, branche des 
mines métalliques. 


Mattagami Refining Inc., fabricant de métaux primaires, 
a été dissoute et son actif attribué a la branche des mines 
métalliques. 


Headway Corporation Limited, Nu-West Develop- 
ment Corporation (1982) Limited, and Mayotte 
Limited, all from the construction industry, 
amalgamated into Nu-West Group Limited of the 
finance industry. 


Canadian Cablesystems (Ontario) Limited, a company 
classified to the communications sector of the utilities 
industry, amalgamated-with nine other companies of 
the same industry. 


Candel Oil Limited amalgamated into Sulpetro 
Limited. Norlands Petroleum Limited amalgamated 
into Oakwood Petroleums Limited. Marathon 
Petroleum Canada Limited and Pan Ocean Oil 
Limited amalgamated into Aberford Ressources 
Limited. All companies involved belong to the mineral 
fuels industry. 


Canada Dry Limited of the beverage industry, was 
amalgamated into Dr. Pepper (Canada) Limited of the 
same industry. 


Syncrude Canada Limited of the mineral fuels in- 
dustry, was reclassified from foreign to Canadian con- 
trol following a reduction by Gulf Canada Limited of 
its interest in the project. 


Chieftain Development Co. Limited of the other min- 
ing industry, was reclassified from foreign to Cana- 
dian control following a takeover by Alberta Energy 
Company Limited. 


Masonite Canada Inc. of the paper and allied industry, 
was reclassified from foreign to Canadian control as 
CIP Inc. increased its holdings in the company from 
50% to 100%. 


Francana Oil & Gas Limited of the mineral fuels in- 
dustry, was reclassified from foreign to Canadian con- 
trol following its acquisition by Sceptre Resources 
Limited. 


On October 1, 1982, Eldorado Nuclear Limited ac- 
quired Gulf Minerals Canada Limited and Uranerz 
Canada Limited, both of which had previously been 
classified to the metal mining industry. Subsequent to 
this, all mining and processing operations were con- 
solidated under one subsidiary, Eldorado Resources 
Limited also of the metal mining industry. 


British Canadian Resources Limited, Nippon Steel 
Development Canada Limited, Century Coals 
Limited, First Calgary Petroleums Limited, and G.M. 
Resources Limited were all reclassified from the 
finance sector, holding companies, to the mineral fuels 
industry. 


Ontario Paper Co. Limited was reclassified from the 
paper and allied industry to the finance industry, 
holding company. 
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Headway Corporation Limited, Nu-West Development Cor- 
poration (1982) Limited et Mayotte Limited, toutes dans la 
branche de la construction, ont fusionné pour donner Nu- 
West Group Limited, branche des finance. 


Canadian Cablesystems (Ontario) Limited, société classée 
dans le secteur des communications, branche des services 
publics, a fusionné avec neuf autres sociétés de la méme 
branche. 


Candel Oil Limited a fusionné avec Sulpetro Limited. 
Norlands Petroleum Limited a fusionné avec Oakwood 
Petroleums Limited. Marathon Petroleum Canada Limited 
et Pan Ocean Oil Limited ont fusionné avec Aberford 
Ressources Limited. Toutes ces sociétés appartiennent a la 
branche des combustibles minéraux. 


Canada Dry Limited, branche des boissons, a fusionné avec 
Dr. Pepper (Canada) Limited, de la méme branche. 


Syncrude Canada Limited, branche des combustibles 
minéraux, a été reclassée de société sous controle étranger 
dans celle sous contréle canadien a la suite d’une réduction 
de la participation de Gulf Canada Limited au projet. 


Chieftain Development Co. Limited, branche des autres 
mines, a été reclassée de société sous controle étranger dans 
celle sous contréle canadien, a la suite d’une prise de con- 
trdle par Alberta Energy Company Limited. 


Masonite Canada Inc., branche du papier et produits con- 
nexes, a été reclassée de société sous contréle étranger a 
société sous contréle canadien lorsque CIP Inc. a augmenté 
ses avoirs dans la compagnie, de 50% a 100%. 


Francana Oil & Gas Limited, branche des combustibles 
minéraux, a été reclassée de société sous contréle étranger 
a société sous contréle canadien apres son acquisition par 
Sceptre Resources Limited. 


Le 1& octobre 1982, Eldorado Nuclear Limited a acquis 
Gulf Minerals Canada Limited et Uranerz Canada Limited, 
auparavant classées dans la branche des mines métalliques. 
Toutes les activités d’extraction et de traitement ont été en- 
suite consolidées dans une seule filiale, Eldorado Resources 
Limited, également dans la branche des mines métalliques. 


British Canadian Resources Limited, Nippon Steel Develop- 
ment Canada Limited, Century Coals Limited, First Calgary 
Petroleums Limited et G.M. Resources Limited ont toutes 
été reclassées de la branche des finances, sociétés de 
portefeuille, a cellé des combustibles minéraux. 


Ontario Paper Co. Limited a été reclassée de la branche du 
papier et produits connexes a celle des finances, société de 
protefeuille. 


Campbell Resources Inc. was reclassified from the 
metal mining industry to the finance industry, holding 
company. 


Inter-City Manufacturing Limited was reclassified 
from the metal fabricating industry to the finance in- 
dustry, holding company. 


Concept Resources Limited was reclassified from the 
other mining industry to the mineral fuels sector. 


Wescan Resource Equipment Limited was reclassified 
from the wholesale trade sector to the other mining 
industry. 


The Clorox Company of Canada Limited was 
reclassified from the wholesale trade industry to the 
chemical and chemical products manufacturing 
industry. 


Guthrie McLaren Drilling Limited, who changed its 
name to Henuset Resource Management Inc., was 
reclassified from the other mining industry to the con- 
struction industry. 


Kesmark Limited was reclassified from the finance sec- 
tor to the construction industry. 


SKF Canada Limited was reclassified from the 
machinery manufacturing industry to the wholesale 
trade sector. 


For 1981 revised, International Harvester Canada 
Limited was reclassified from the machinery manufac- 
turing industry to the transport equipment industry. 


In addition, in 1982, many other large companies 
were involved in amalgamations and reclassifications. 
They included: MacMillan Bloedel Industries Limited, 
Belkin Packaging Limited, Fairweather Inc., Bombar- 
dier Limitée, Echo Bay Mines Limited, Rockwell In- 
ternational of Canada (Ontario) Limited, Vancouver 
Wharves Limited, Savin Canada Inc., Sulpetro 
Minerals Limited, Zeller’s Inc., Stanley Canada Inc., 
Remai Holdings Limited, Atcor Resources Limited, 
White Eagle Oil & Gas Limited, CAE Electronics 
Limited, Les Aciers Canam Inc., Banister Inc., 
Western Delta Lands Inc., Ninga Enterprises Limited, 
Bankeno Mines Limited, Loram International 
Limited, Rivtow Equipment Limited, Newport 
Petroleums Limited, Nortek Energy Corporation, 
Long Lac Mineral Exploration Limited, Brent 
Petroleum Industries Limited, and Epiciers Unis Inc. 


Taxable Income 


The taxable income of both foreign-controlled cor- 
porations and their Canadian counterparts continued 
to decrease in 1982. Total taxable income of $21.8 
billion represented to 12.8% decrease as compared to 
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Campbell Resources Inc. a été reclassée de la branche des 
mines métalliques a celle des finances, société de portefeuille. 


Inter-City Manufacturing Limited a été reclassée de la bran- 
che de la fabrication de produits en métal a celle des 
finances, société de portefeuille. 


Concept Resources Limited a été reclassée de |’industrie des 
autres mines a celle des combustibles minéraux. 


Wescan Resource Equipment Limited a été reclassée de I’in- 
dustrie du commerce de gros a celle des autres mines. 


The Clorox Company of Canada Limited a été reclassée de 
l’industrie du commerce de gros a celle de la fabrication de 
produits chimiques. 


Guthrie McLaren Drilling Limited, qui a changé sa raison 
sociale en Henuset Resources Management Inc., a été 
reclassée de la branche des autres mines a celle de la 
construction. 


Kesmark Limited a été reclassée de la branche des finances 
a celle de la construction. 


SKF Canada Limited a été reclassée de I’industrie de la 
machinerie a celle du commerce de gros. 


En révision du rapport 1981, International Harvester 
Canada Limited a été reclassée de |’industrie de la machinerie 
a celle du matériel de transport. 


Des fusions et des reclassifications ont eu lieu dans de 
nombreuses autres grandes sociétés, parmi lesquelles: Mac- 
Millan Bloedel Industries Limited, Belkin Packaging 
Limited, Fairweather Inc., Bombardier Limitée, Echo Bay 
Mines Limited, Rockwell International of Canada (Ontario) 
Limited, Vancouver Wharves Limited, Savin Canada Inc., 
Sulpetro Minerals Limited, Zeller’s Inc., Stanley Canada 
Inc., Remai Holdings Limited, Atcor Resources Limited, 
White Eagle Oil & Gas Limited, CAE Electronics Limited, 
Les Aciers Canam Inc., Banister Inc., Western Delta Lands 
Inc., Ninga Enterprises Limited, Bankeno Mines Limited, 
Loram International Limited, Rivtow Equipment Limited, 
Newport Petroleums Limited, Nortek Energy Corporation, 
Long Lac Mineral Exploration Limited, Brent Petroleum 
Industries et Epiciers Unis Inc. 


Revenu imposable 


Le revenu imposable des sociétés sous contrdle étranger 
et des sociétés sous contréle canadien a continué a baisser 
en 1982. Le total de $21.8 milliards du revenu imposable 
représente une baisse de 12.8%, comparativement a une 
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a decrease of 3.1% in 1981. The foreign-controlled sec- 
tor’s taxable income decreased by 18.1%, compared 
to a decrease of 4.6% in. 1981. For Canadian- 
controlled corporations the decrease was 8.6% in 1981, 
versus 1.8% a year earlier. As a result, the foreign 
share of taxable income declined 2.7 percentage points 
to a level of 41.6%. This compares to a high of 53.0% 
in 1975, and a low of 40.0% in 1974. 


The data shown in Table 8 indicates the varying im- 
pact of foreign-controlled corporations on provincial 
economies as measured by the provincial allocation of 
taxable income. Foreign control as measured by the 
share of taxable income for all non-financial industries 
ranged from a low of 10.9% in Prince Edward Island 
to a high of 60.2% in Alberta. 


Over 84.0% of all taxable income reported by 
United States-controlled corporations was generated 
in the provinces of Alberta, Ontario and Quebec. In 
Alberta, the United States-controlled corporation’s 
portion of the mining sector accounted for 82.6% of 
the total declared taxable income of $3,657 million. 
In Ontario, the United States-controlled corporation’s 
portion of the manufacturing sector accounted for 
51.0% of the total declared taxable income of $2,996 
million and in Quebec it accounted for 31.5% of a 
total declared taxable income of $1,584 million. 


diminution de 3.1% en 1981. Le revenu imposable des 
sociétés sus contréle étranger a diminué de 18.1%, com- 
parativement a 4.6% en 1981. Dans le cas des sociétés sous 
controle canadien, la baisse a été de 8.6% en 1981, contre 
1.8% un an plus t6t. Pour cette raison, la part étrangére 
du revenu imposable a diminué de 2.7 points pour s’inscrire 
a 41.6%, alors qu’elle avait atteint un maximum de 53.0% 
en 1975 et un minimum de 40.0% en 1974. 


Le tableau 8 montre l’impact des sociétés sous contrdle 
étranger sur les économies provinciales, mesuré par la répar- 
tition provinciale du revenu imposable. Le contréle étranger, 
mesuré par la part du revenu imposable pour toutes les bran- 
ches non financiéres, est compris entre un minimum de 
10.9% pour I’[le-du-Prince-Edouard et un maximum de 
60.2% pour |’ Alberta. 


Plus de 84.0% du total du revenu imposable déclaré par 
les sociétés sous contrdle américain proviennent des pro- 
vinces de |’ Alberta, de l’Ontario et du Québec. En Alberta, 
la part des sociétés sous contrdle américain du secteur minier 
représente 82.6% du total du revenu imposable déclaré de 
$3,657 millions, tandis qu’en Ontario, elle représente 51.0% 
pour le secteur de la fabrication, avec un total de $2,996 
millions, et au Québec elle représente 31.5%, avec un revenu 
imposable total déclaré de $1,584 millions. 


TEXT TABLE III. Percentage Distribution of Taxable Income of Non-financial Corporations, by Region and Control, 


1982 


TABLEAU EXPLICATIF III. Répartition procentuelle du revenu imposable des corporations non financiéres par région 


et le controle, 1982 


Atlantic British Yukon 
provinces Columbia Northwest 
Territories 
Country of control and other 
M Québec Ontario Prairies Total 
Pays du controle Provinces Colombie- Yukon, 
de Britan- Territoires 
P Atlan- nique du Nord- 
tique Ouest et 
autres 
per cent — pourcentage 
4 1 
United States — Etats-Unis 2 10 29 51 8 c= 100 
United Kingdom — Royaume-Uni 6 34 37 18 5 -- 100 
Other foreign — Autres étrangers 2 19 BS 28 15 1 100 
Foreign — Total — Etranger 2 12 30 47 8 1 100 
Canada 6 23 Bi, 26 8 -- 100 
Unclassified — Non classées 4 i 39 28 12 -- 100 
Total 4 18 34 35 8 1 100 
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Overall, the sectors most affected by the weak 
economy during 1982 were manufacturing and trade 
which recorded decreases in corporate taxable income 
of 36.0% and 15.1% respectively. In manufacturing, 
corporate taxable income decreases of more than 
50.0% were recorded in petroleum and coal products 
(81.4%), primary metals (72.1%) and paper and allied 
industries (59.8%). 


Dans l’ensemble, les secteurs qui ont été les plus touchés 
par le marasme en 1982 ont été ceux de la fabrication et du 
commerce, dont le revenu imposable a baissé de 36.0% et 
de 15.1% respectivement. Dans le cas du secteur de la 
fabrication, on a enregistré une baisse du revenu imposable 
des sociétés dépassant 50.0% dans |’industrie du pétrole et 
du charbon (81.4%), des métaux primaires (72.1%) et du 
papier et produits connexes (59.8%). 


TEXT TABLE IV. Proportion of Positive Taxable Income, by Industrial Division and Region, Generated by Foreign- 


controlled Corporations, 1982 


TABLEAU EXPLICATIF IV. Portion du revenu imposable positif, par branche d’activité et par région, généréé par les 
corporations contrélées a l’étranger, 1982 


Atlantic British 
provinces Columbia 
Québec Ontario Prairies Canada 
Provinces Colombie- 
de l’Atlan- Britan- 
tique nique 
per cent — pourcentage 
Agriculture, forestry and fishing — 
Agriculture, exploitation forestiére 
et péche 3 xs 13 2 2 5 
Mining — Mines 79 54 56 87 82 85 
Manufacturing — Fabrication 39 46 59 52 63 54 
Construction 6 14 10 24 11 14 
Utilities — Services publics 3 if 9 NS) 54 14 
Wholesale trade — Commerce de gros 16 23 33 oD 3) OF 
Retail trade — Commerce de détail 4 5 i 12 15 8 
Services 18 27 28 13 15 23 
Non-financial industries — Total — In- 
dustries non financiéres 22 29 37 56 39 42 


In mining, a second consecutive year of lower pro- 
duction and prices for most metals led to a large 
decrease in corporate taxable income in metal mining 
(75.8%). Corporate taxable income in the mineral fuels 
industry increased by 26.5% over 1981 due to higher 
prices for crude oil and natural gas and lower royalty 
payments. The largest increase in corporate taxable in- 
come was in public utilities, up 114.4% due mainly 
to increased sales and higher prices of electrical energy. 


The November 12, 1981 budget introduced a 
number of measures which had an impact on the 1982 
statistics. The most notable of these measures was a 
reduction of capital cost allowance write-offs in the 
year in which an asset is acquired. Ontario provided 
a reduction of provincial taxes for corporations to the 
extent that they qualified for the Federal ‘‘Small 
Business Deduction’’. For a majority of business which 
qualified, this represented a ‘‘tax holiday’’ applying 
to tax years ending after May 13, 1982 and before May 
14, 1984. Quebec reduced its tax rate for large corpora- 
tions from 13.0% to 8.0% for tax years ending dur- 
ing 1982. 


Dans le secteur des mines, une deuxieéme année con- 
sécutive de baisse de production et des prix pour la plupart 
des métaux devait se traduire par une forte diminution du 
revenu imposable des sociétés dans |’industrie des mines 
métalliques (— 75.8%). Le revenu imposable des sociétés de 
l'industrie des minéraux combustibles a augmenté de 26.5% 
par rapport a 1981 en raison du relévement du prix du 
pétrole brut et du gaz naturel et de la diminution des 
versements de redevances. C’est |’industrie de services 
publics qui a enregistré la plus forte augmentation du revenu 
imposable des sociétés (+ 114.4%), principalement a cause 
d’une augmentation des ventes et d’une majoration de prix 
de l’énergie électrique. 


Le budget du 12 novembre 1981 contenait un certain 
nombre de mesures qui ont eu un impact sur les statistiques 
de 1982. La principale était une réduction de la déduction 
annuelle pour amortissement au cours de l’année pendant 
laquelle l’actif est acquis. L’Ontario prévoyait une réduc- 
tion des imp6ts provinciaux pour les sociétés dans la mesure 
ou ces derniéres étaient admissibles a la déduction pour les 
petites entreprises du gouvernement fédéral. Pour la ma- 
jorité des entreprises admissibles, il s’agissait d’un répit fiscal 
qui portait sur les exercices se terminant apres le 13 mai 1982 
et avant le 14 mai 1984. Le Québec réduisait son taux d’im- 
position pour les grandes sociétés de 13.0% a 8.0% pour 
V’exercice se terminant en 1982. 
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TEXT TABLE V. Reconciliation of Book Profit to Taxable Income of Non-financial Corporations with Assets of $10 Million and Over, by Control, 
1981 and 1982! 


TABLEAU EXPLICATIF V. Rapprochement du bénéfice comptable et du revenu imposable pour les corporations non financiéres ayant un actif de 
$10 millions et plus, par contréle, 1981 et 1982! 


Le 


Forei Canadian 
c a Total 
Etranger Canadien 
1981 1982 1981 1982 1981 1982 
Number of corporations — Nombre de corporations 1,401 1,367 2,365 Pps ithe 3 766 3,682 
Book profit after taxes? — Bénéfice comptable aprés impOts2 6,753 4,571 12,511 5,944 19,264 10,515 
Less book profit of tax exempt corporations — Moins bénéfice 
comptable des corporations exemptes en vertu de la Loi de 
Vimpot g 6 3,296 3,450 3,305 3,546 
Book profit after taxes — Taxable corporations? — Bénéfice 
comptable aprés imp6ts — Corporations imposables? 6,744 4,565 9,215 2,494 15,959 7,059 
Provisions for direct taxes — Provisions pour imp6ts directs: 
Current income taxes — Impéts sur le revenu exigibles 4,398 3,100 2,421 179 6,818 4,891 
Deferred income taxes — Impéts sur le revenu différés 1,206 887 1,999 403 3,204 1,290 
Provincial mining and logging taxes — Imp6ts provinciaux sur l’ex- 
ploitation miniére et forestiére 28 19 98 53) 125 72 
Petroleum and gas revenue tax/royalty tax — Imp6t sur les recet- 
tes pétroliéres gaziéres/imp6t sur les redevances 612 1,213 295 617 907 1,830 
Book profit before taxes? — Bénéfice comptable avant impdOts2 12,987 9,784 14,027 Sey) 27,013 15,141 
Exempt income — Revenus exonérés: 
Canadian dividends — Dividendes canadiens — 434 = 879 — 1,876 — 1,850 = PSMN) =P 2929 
Non-taxable foreign dividends — Dividendes étrangers non impo- 
sables = 2a = 2319 =a 214 = outs} = 885) SErssT 
Capital items — Dépenses de nature capitale: 
Net capital gains/losses — Per company books — Gains nets (pertes 
nettes) en capital — Imputés aux livres Ao) - 554 — 1,999 = 4823 = 25.09 =e 
Net taxable gains/allowable losses — For tax purposes — Gains im- 
posables nets/pertes admissibles — Aux fins de l’imp6t 196 176 443 338 639 Sule) 
Non-taxable portion — Portion non imposable - 314 - 379 -— 1,556 - 485 - 1,870 - 864 
Write-off — Amortissements: 
Capital cost allowance — Amortissement du coat en capital = Oy lS) — 6,342 — 8,471 — 7,264 — 14,655 — 13,606 
Expense items capitalized — Dépenses capitalisées = PIE: == ~ 1,160 ~ 1,480 ~ Seree = AIRS 
Total — 6,459 — 6,636 — 9,630 — 8,744 - 16,089 — 15,380 
Book depreciation — Amortissement comptable 3,829 4,187 5,440 6,147 9,269 10,334 
Capital items expensed — Dépenses de nature capitale comptabi- 
lisées comme frais 115 100 122 112 238 212 
Total 3,945 4,287 5,562 6,259 9,507 10,546 
Net difference — Différence nette — 2,514 — 2,349 — 4,068 — 2,485 AEE? — 4,835 
Exploration and development expenses for tax purposes — Frais 
d’exploration et d’aménagement aux fins de l’imp6t sur le revenu: 
Canadian exploration expenses — Frais d’exploration canadiens - 2,103 -— 1,388 - 1,677 - 1,347 - 3,780 - 2,734 
Canadian development expenses — Frais d’aménagement canadiens =" 462 - 449 - 424 SSS, - 887 — 824 
Canadian oil and gas properties expenses — Frais au titre des avoirs 
en pétrole et gaz naturel canadiens = 81 = 94 = 02 =)" 136 sa 184 = 230 
Foreign exploration and development expenses — Frais d’explora- 
tion et d’aménagement étrangers = Se Tae 50 sa) Oil = oe) a Wek ric) 
Other — Autre Ee 81 “pe tO EI = 459 - 436 ae Si! 
Total — 2,780 =D,072 — 2,641 — 2,426 - $,421 - 4,498 
Depletion allowance — Provision pour épuisement - 605 - 681 = 350 See 84. = i60 — 1,065 
Total claimed for tax purposes — Total, réclamé aux fins de l’im- 
pot sur le revenu — 3,384 = Deis Se Hi 7) — 2,810 - 6,581 =55563 
Exploration and development expenses and depletion charges per 
company books — Frais d’exploration et d’aménagement et pro- 
vision pour épuisement comptabilisés 2,255 1,948 1,164 13222 3,419 3,170 
Net difference — Différence nette - 1,130 - 805 = PAKi ss 9 = 1;587, = 3162 =) 25393 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) a la fin du tableau. 


Bios 


TEXT TABLE V. Reconciliation of Book Profit to Taxable Income of Non-financial Corporations with Assets of $10 Million and Over, by Control, 


1981 and 19821 — Concluded 


TABLEAU EXPLICATIF V. Rapprochement du bénéfice comptable et du revenu imposable pour les corporations non financiéres ayant un actif de 
$10 millions et plus, par contréle 1981 et 1982! — fin 


Foreign Canadian 
A Total 
Etranger Canadien 
1981 1982 1981 1982 1981 1982 
millions of dollars — millions de dollars 
Other items — Autres postes: 
Charitable donations allowed — Dons de charité déductibles - 44 = ay = 63 = Ou) Fi 107 a 70 
Patronage dividends paid — Ristournes payables 3 21 - = TD) = 69: = 310 = 169 
Inventory allowance — Provision pour stock = 1665 SE fa 632 - 744 - 1,296 = 1S 1h 
Resource allowance — Bénéfice sur ressources déduit = 102 =i2, 258 1,401 = 1435. an SUSI = 43,692 
Provincial royalties — Redevances provinciales 3,107 3,146 1,478 1,499 4,585 4,645 
Additional allowance for scientific research — Déduction sup- 
plémentaire au titre de la recherche scientifique = hes 4a = 127 = ies = 265 = 277 
Other deductions and additions (net) — Autres déductions et re- 
dressements (nets) 326 391 460 1,435 786 1,826 
Total net difference between book profit before taxes and current 
year net taxable income — Différence nette totale entre le béné- 
fice comptable avant impOts et le revenu imposable net de 
Vannée en cours -— 4,048 — 4,319 — 10,320 aM fod Wp — 14,369 LOSS. 
Current year net taxable income2 — Revenu imposable net de ‘ 
l’année en cours2 8,938 5,465 3,706 855 12,645 4,610 
Current year losses for tax purposes — Pertes de l'année en cours 
aux fins de limpot sur le revenu 1,433 3,089 2,290 5,687 3,724 8,776 
Current year positive taxable income — Revenu imposable positif 
de l’année en cours 10,372 8,553 5,997 4,832 16,368 13,386 
Prior year losses — Pertes des exercices précédents - 388 - 320 = 596 - 510 = 983 = 830 
Taxable income (tax base) — Revenu imposable (assiette fiscale) 9,984 8,233 5,401 4,322 15,385 12,555 
Tax credits — Crédits d’impét: 
Federal tax abatement — Abattement d’imp6t consentie par la loi 
fédéral 995 814 529 425 1,523 1239 
Manufacturing and processing profits deduction — Déduction 
pour bénéfices de fabrication et de transformation 246 151 103 66 349 217 
Investment tax credit — Crédit d’imp6t investissement 328 221 241 161 568 382 
Other credits — Autres crédits 38 Tek 118 54 158 82 
Income taxes — ImpO6ts sur le revenu: 
Federal (Part I) — Fédéral (partie I) 3,148 2,708 1,592 15355 4,741 4,064 
Provincial — Provinciaux 1,149 917 661 540 1,810 1,458 
Total 4,297 3,626 2,253 1,896 6,551 S021 
Reserve for future income taxes — Provision pour imp6ts futurs 8,932 9,652 13,722 14,199 22,654 23,851 
Adjusted book profit before tax — Bénéfice comptable ajusté 
avant impOots 12,043 8,350 10,152 2,684 22,195 11,034 
Taxes payable to taxable income ratio — Ratio impé6ts a payer 
a revenu imposable 43.04 44.04 41.72 43.86 42.58 43.98 
Taxes payable to book profit before taxes ratio — Ratio imp6ts a 
payer a bénéfice comptable avant impéts 33.09 37.06 16.06 35.38 24.25 36.47 


1 Definitions for all items can be found in Corporation Taxation Statistics, 1980 (Catalogue 61-208). 
1 Les définitions pour tous les postes peuvent étre trouvées dans Statistiques fiscales des sociétés, 1980 (n° 61-208 au catalogue). 


2 Net of losses. 
2 Pertes déduites. 
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In 1982, foreign-controlled non-financial corpora- 
tions with assets over $10 million paid federal and pro- 
vincial taxes of $3,626 million, a decrease of 15.6% 
over the previous year. Canadian-controlled corpora- 
tions of comparable size paid $1,896 million in taxes 
or 15.8% less than in 1981. These decreases are 
reflected in the corporation book profits which 
decreased respectively at rates of 32.3% and 52.5% 
for foreign and Canadian-controlled corporations. The 
differences in rates of decrease of income taxes and 
profits between Canadian and foreign-controlled cor- 
porations were due in part to the varying industrial 
participation and to the differing impacts of fiscal 
policy measures. Also, as can be seen from Text Table 
V, there are substantial differences of income tax 
deductions such as Canadian dividends, capital cost 
allowances, and provincial royalties which substantial- 
ly affected taxable income and taxes payable by the 
two sectors. 


En 1982, les sociétés non financiéres sous contrdle 
étranger dont l’actif dépassait $10 millions ont payé $3,626 
millions d’impdts fédéraux et provinciaux, ce qui représente 
une baisse de 15.6% par rapport a l’année précédente. Les 
sociétés sous contréle canadien de taille comparable ont 
versé $1,896 millions d’imp6Gts, soit 15.8% de moins qu’en 
1981. Ces diminutions se retrouvent dans les bénéfices com- 
ptable des sociétés, qui diminuent respectivement de 32.3% 
et de 52.5% pour les sociétés sous contrdle étranger et celles 
sous contréle canadien. Les différences des taux de diminu- 
tion des imp6ts sur le revenu et des bénéfices entre les deux 
catégories s’expliquent en partie par la différence d’activité 
industrielle et l’impact des mesures de politique fiscale. De 
plus, comme on peut le voir au tableau explicatif V, il s’est 
produit des différences appréciables en matiére de déduc- 
tions de l’impdt sur le revenu comme les dividendes cana- 
diens, l’amortissement du coat en capital et les redevances 
provinciales, qui ont eu des effets sur le revenu imposable 
et les imp6ts payés par les deux catégories. 


TEXT TABLE VI. Income Taxes of Canadian-controlled Corporations with Assets of $10 Million and Over, for Selected 


Major Industry Groups, 1981 and 1982 


TABLEAU EXPLICATIF VI. Impots sur le revenu des corporations contrélées au Canada ayant un actif de $10 millions 
et plus, pour certaines industries principales déterminées, 1981 et 1982 


Major industry group 


Industrie principale 


Increases — Accroissements: 


Public utilities — Service publics 

Communication 

Electrical products — Appareils et matériel électriques 
Food — Aliments 

Two other industries — Deux autres industries 


Sub-total — Total partiel 


No change — Aucune variation: 
Six industries — Six industries 


Decreases — Décroissances: 


Paper and allied industries — Papier et activités connexes 

Petroleum and coal — Produits du pétrole et du charbon 

Wholesale trade — Commerce de gros 

Primary metals — Métaux primaires 

Metal mining — Minéraux métalliques 

Retail trade — Commerce de détail 

Transportation — Transports 

Printing, publishing and allied industries — Impression, 
édition et activités connexes 

Thirteen other industries — Treize autres industries 


Sub-total — Total partiel 


Non financial industries — Total — Industries non financiéres 


1981 1982 Change — Variation 
millions of dollars per cent 
millions de dollars pourcentage 
106 261 TSS) 146 
399 470 Wl 18 
33 47 14 42 
67 73 6 9 
22 29 Uf Di 
627 880 253 40 
68 68 — - 
134 48 86 64 
122 50 12 Sy) 
242 171 71 29 
81 10 ga 88 
105 34 val 68 
164 ililil 53 32 
109 72 of 34 
87 58 29 33 
514 394 120 23 
1,558 948 610 39 


2,253 1,896 357 16 
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TEXT TABLE VIL. Income Taxes of Foreign-controlled Corporations with Assets of $10 Million and Over for Selected 


Major Industry Groups, 1981 and 1982 


TABLEAU EXPLICATIF VII. Impots sur le revenu des corporations contrdlées a l’étranger ayant un actif de $10 
millions et plus, pour certaines industries principales déterminées, 1981 et 1982 


Major industry group 


Industrie principale 


Increases — Accroissements: 


Mineral fuels — Minéraux combustibles 
Construction 

Communication 

Transportation — Transports 

Ten other industries — Dix autres industries 


Sub-total — Total partiel 


No change — Aucune variation: 
Nil industries — Nil industries 


Decreases — Décroissances: 


Petroleum and coal — Produits du pétrole et du charbon 
Transport equipment — Matériel de transport 

Paper and allied industries — Papier et produits connexes 
Wholesale trade — Commerce de gros 

Metal mining — Minéraux métalliques 

Machinery — Machinerie 

Metal fabrication — Produits métalliques 

Retail trade — Commerce de détail 

Eleven other industries — Onze autres industries 


Sub-total — Total partiel 


Non-financial industries — Total — Industries non financiéres 


1981 1982 Change — Variation 
millions of dollars per cent 
millions de dollars pourcentage 
1,003 1,454 451 45 
66 89 23 35 
57 76 19 33 
55 66 11 20 
647 693 46 7 
1,828 2,378 550 30 
Nil Nil - — 
630 88 542 86 
208 101 107 : $1 
154 48 106 69 
217 199 78 28 
70 7 63 90 
101 44 57 56 
140 86 54 39 
116 64 Sa 45 
Vis 611 162 21 
2,469 1,248 1,221 
4,297 3,626 671 16 


Analysis of Leading Enterprises 


An enterprise is a group of corporations under a 
single controlling interest. One way of evaluating the 
impact of the largest enterprises is by measuring ag- 
gregate concentration, that is the share of corporate 
activity, in terms of sales, assets, profits, etc., ac- 
counted for by the various groups of leading enter- 
prises. The ranking of leading enterprises is derived 
by aggregating the sales of all non-financial corpora- 
tions in each enterprise and then comparing enterprise 
sales. 


Table I presents financial data and selected ratios 
for the largest enterprises, grouped by various levels 
(leading 25, leading 50, , leading 1,000). Within 
each level, the shares of economic activity by foreign- 
controlled, Canadian private, and Canadian govern- 
ment enterprises, are shown. 


Analyse des entreprises prépondérantes 


Une entreprise est un groupe de sociétés contrdélées par 
une seule entité majoritaire. On peut évaluer l’importance 
économique des entreprises principales en mesurant la con- 
centration agrégée, c’est-a-dire la part de l’activité en termes 
de ventes, d’actif, de bénéfices, etc., de chacun des divers 
groupes d’entreprises principales. Le classement des en- 
treprises principales se fait en agrégeant les ventes de toutes 
les sociétés non financiéres de chaque entreprise et ensuite, 
en comparant les ventes entre entreprises. 


Le tableau I présente les données financiéres et certains 
ratios pour les entreprises principales groupées par niveau 
(25 premiéres, 50 premiéres, 1,000 premiéres). Pour chaque 
niveau, le tableau donne la part de I’activité économique 
des entreprises sous contréle étranger, des entreprises privées 
canadiennes et des entreprises publiques canadiennes. 


The largest enterprises play a significant role in the 
Canadian economy, and their role seems to be increas- 
ing. In 1982, the leading 100 enterprises, consisting of 
1,623 corporations, accounted for 38.5% of the sales, 
52.1% of the assets, 54.6% of the equity, 56.1% of 
the profits and 33.2% of the taxable income of all non- 
financial corporations. Their position had increased 
by 1.3 percentage points with respect to sales, 2.1 
percentage points with- respect to assets, 0.8 percen- 
tage points with respect to equity, 5.2 percentage points 
with respect to profits and a decrease of 2.1 percen- 
tage points in taxable income. 


The contribution of foreign-controlled enterprises 
within the top 100 is significant, but declining. In 1982, 
there were 42 foreign-controlled enterprises, a decrease 
of 4 from 1981 and 14 from 1975. Since 1975, a 
number of very large acquisitions have occurred, which 
diminished the influence of the foreign-controlled sec- 
tor within the top 100 enterprises. In 1982, the foreign 
sector accounted for 39.6% of sales, 23.2% of assets, 
30.0% of equity, 46.3% of profits and 62.6% of tax- 
able income of the top 100, as compared with 40.0% 
of sales, 25.2% of assets, 32.3% of equity, 34.5% of 
profits and 61.2% of taxable income in 1981. With 
the exception of profits the impact of the foreign- 
controlled sector within the leadig 100 enterprises has 
declined. 


The average size, in terms of assets, of foreign- 
controlled enterprises in the leading 100 was about 
$1,653 million, compared to $2,901 for the Canadian 
private sector and $10,661 million for the Canadian 
public sector. In 1975 these values were $634 million, 
$1,105 million and $5,389 million respectively. 


Historically, foreign-controlled firms have had a 
lower profit to sales ratio than Canadian-controlled 
firms. However, the foreign sector has demonstrated 
more efficient utilization of resources to generate out- 
puts, a higher return on investment and greater earn- 
ing power. Much of this performance may be explain- 
ed by the participation of the largest foreign-controlled 
enterprises in the extraction and refining of oil and the 
manufacture of automobiles. These industries are far 
more capital-intensive and enjoy sufficient market 
power and/or economies of scale to realize higher pro- 
fit margins. 


The leading 500 enterprises accounted for 54.1% 
of sales, 67.2% of assets and 72.5% of profits. Within 
the foreign sector the 245 foreign-controlled enterprises 
within the top 500 enterprises accounted for 23.6% of 
total sales, 19.0% of total assets, 37.2% of total pro- 
fits. Within the Canadian-controlled sector the 245 
private Canadian-controlled enterprises within the top 
500 accounted 25.0% of total sales, 33.0% of total 
assets and 29.6% of total profits. 


Supe 


Les entreprises principales jouent un rdle important dans 
l’économie canadienne, et semblent prendre de plus en plus 
d’importance. En 1982, les 100 premiéres entreprises com- 
prenaient 1,623 sociétés et représentaient 38.5% des ventes, 
52.1% de l’actif, 54.6% de l’avoir propre, 56.1% des 
bénéfices et 33.2% du revenu imposable de toutes les sociétés 
non financiéres. Leur classement a progressé de 1.3 point 
pour les ventes, de 2.1 points pour |’actif, de 0.8 point pour 
Vavoir propre, de 5.2 points pour les bénéfices, mais le 
revenu imposable a baissé de 2.1 points. 


Pour les 100 premiéres entreprises, la catégorie sous con- 
trdle étranger était importante mais en baisse. En 1982, cette 
catégorie comprenait 42 entreprises, soit une diminution de 
quatre par rapport a 1981 et de 14 par rapport a 1975. Depuis 
1975, il y a eu un certain nombre de trés importantes ac- 
quisitions, qui ont diminué l’influence de cette catégorie par- 
mi les 100 premieres entreprises. En 1982, la catégorie sous 
controle étranger représentait 39.6% des ventes, 23.2% de 
Vactif, 30.0% de l’avoir propre, 46.3% des bénéfices et 
62.6% du revenu imposable des 100 premieéres entreprise, 
comparativement a 40.0% des ventes, 25.2% de l’actif, 
32.3% de l’avoir propre, 34.5% des bénéfices et 61.2% du 
revenu imposable en 1981. A l’exception des bénéfices, l’im- 
portance de la catégorie sous contréle étranger au sein des 
100 premieres a baissé. 


La taille moyenne, en termes d’actif, des entreprises sous 
contréle étranger faisant partie des 100 premieres entreprises 
s’est établie a environ $1,653 millions, par rapport a $2,901 
millions pour les entreprises du secteur privé canadien et 
$10,661 millions pour celles du secteur public canadien. En 
1975, les chiffres correspondants étaient de $634 millions, 
$1,105 millions et $5,389 millions respectivement. 


Historiquement, les entreprises sous contrdle étranger ont 
un ratio de marge bénéficiaire nette inférieur a celui des 
sociétés sous contrdle canadien. Cependant, le secteur 
étranger s’est caractérisé par une utilisation plus efficace des 
ressources, un rendement plus élevé sur les investissements 
et placements et une capacité de gains plus grande. La plus 
grande partie de ces résultats peut s’expliquer par une par- 
ticipation des entreprises sous contréle étranger plus impor- 
tante dans les secteurs de l’extraction et du raffinage du 
pétrole et de la fabrication automobile. Ces branches d’ac- 
tivité ont une intensité capitalistique beaucoup plus grande 
et jouissent d’économies d’échelle et d’un pouvoir sur le mar- 
ché suffisants pour leur permettre des marges bénéficiaires 
plus élevées. 


Les 500 entreprises principales représentaient 54.1% des 
ventes, 67.2% de l’actif et 72.5% des bénéfices. Au sein de 
la catégorie étrangére, les 245 entreprises sous contréle 
étranger faisant partie des 500 premiéres entreprises 
représentaient 23.6% du total des ventes, 19.0% du total 
de l’actif, 37.2% du total des bénéfices. Les 245 entreprises 
sous contréle canadien représentaient 25.0% du total des 
ventes, 33.0% du total de l’actif et 29.6% du total des 
bénéfices. 
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TEXT TABLE VIII. Leading Enterprises in Terms of Sales of Non-financial Corporations, by Control, 1981 and 1982 


Major Characteristics and Ratios 


TABLEAU EXPLICATIF VIII. Plus importantes entreprises en terme de ventes des corporations non financiéres, par contréle, 1981 et 1982 


Caractéristiques principales et ratios 


Enterprises — Entreprises: 


1981 
1982 


Corporations: 


1981 
1982 


Sales — Ventes: 
1981 
1982 
1981 
1982 


Assets — Actif: 
1981 
1982 
1981 
1982 


Equity — Avoir: 
1981 
1982 
1981 
1982 


Profits — Bénéfices: 


1981 
1982 
1981 
1982 


Sales/assets — Ventes/actif 
Profits/sales — Bénéfices/ventes 
Profits/assets — Bénéfices/actif 


Profits/equity — Bénéfices/avoir 


Dividends — Dividendes: 


1981 
1982 
1981 
1982 


Interest — Intéréts: 


1981 
1982 
1981 
1982 


Business services — Services commerciaux: 


1981 
1982 
1981 
1982 


Payments — Total — Paiements: 
1981 
1982 
1981 
1982 


No. — nbre 


« 
No. — nbre 


$000,000 
% 
%o 


$°000,000 


% 
%o 


$'000,000 


% 
% 


$’000,000 


% 
% 


1981 
1982 


1981 
1982 


1981 
1982 


1981 
1982 


$000,000 
% 
% 


$000,000 


%o 
% 


$7000,000 
%o 


(2) 


$000,000 
%o 
%o 


25 leading enterprises 


2S plus importantes 


100 leading enterprises 


100 plus importantes 


500 leading enterprises 


500 plus importantes 


All non-financial enterprises 


Toutes les entreprises 


entreprises entreprises entreprises non financiéres 
Foreign Canadian Foreign Canadian Foreign Canadian Foreign Canadian 
4 Total P Total , Total , Total! 
Etranger Canadien Etranger Canadien Etranger Canadien Etranger Canadien 
9 16 25 46 54 100 259 241 500 3,348 370,330 373,678 
9 16 25 42 58 100 245 255 500 3,551 378,134 381,685 
159 528 687 545 897 1,442 1,440 12992 3,362 5,436 374,982 380,418 
173 487 660 S15, 1,050 1,623 1,463 2,048 Sulit 5,735 383,651 389,386 
49,327 85,441 134,768 93,540 140,233 233,773 +=146,798 186,120 332,918 182,648 444,975 627,623 
53,167 88,102 141,269 96,160 146,657 242,817 148,620 192,364 340,984 184.374 445,821 630,195 
7.8 1326 21.5 14.9 223 B42) 23.4 29.7 53.0 PS) A 70.9 100.0 
8.4 14.0 22.4 i573 Daye) SS) 23.6 30.5 54.1 29.3 70.7 100.0 
30,582 143,801 174,383 68,390 203,215 271,605 106,828 248,591 355,419 138,160 405,195 543,355 
32,054 164,306 196,360 69,435 230,337 299,772 109,030 277,463 386,493 141,602 433,652 575,254 
5.6 26.5 32.1 12.6 37.4 50.0 19.7 45.8 65.4 25.4 74.6 100.0 
5.6 28.6 34.1 12.1 40.0 $2.1 19.0 48.2 67.2 24.6 15.4 100.0 
15,150 $0,618 65,768 32,727 68,723 101,450 50,879 81,733 132,612 63,087 125,614 188,701 
15,320 50,306 65,626 32,005 74,708 106,713 $0,178 88,272 138,450 63,243 132,209 195,452 
8.0 26.8 34.9 17.3 36.4 53.8 27.0 43,3 70.3 33.4 66.6 100.0 
7.8 PS 33.6 16.4 38.2 $4.6 Doel 45.2 70.8 32.4 67.6 100.0 
3,019 9,581 12,600 6,911 13,108 20,019 137s 15,760 27,133 13,898 25,440 39,338 
2,986 4,965 7,951 5,989 6,956 12,945 8,575 8,149 16,724 10,234 12,822 23,056 
7.7 24.4 32.0 17.6 33,3 50.9 28.9 40.1 69.0 35.3 64.7 100.0 
13.0 DUS 34.5 26.0 30.2 $6.1 37.2 BoxS) VES 44.4 55.6 100.0 
Ratios 
1.613 594 ie 1.368 690 861 1.374 749 937 1.322 1.098 1.155 
1.659 536 wat) 1.385 -637 -810 1.363 693 -882 1.302 1.028 1.096 
-061 Albi? .093 .074 093 086 .077 085 .082 -076 2057 063 
.056 -056 056 .062 .047 -053 058 .042 .049 -056 029 .037 
-099 .067 .072 101 065 .074 106 063 -076 101 -063 .072 
-093 -030 040 .086 030 043 .079 .029 -043 -072 .030 -040 
2) .189 192 Pill 90 197 224 193 .205 .220 203 208 
195 .099 APA .187 .093 SOL algal .092 121 162 .097 118 
Payments to non-residents? — Paiements a des non-résidents2 
491 372 863 937 497 1,434 2,001 557 2,558 2,525 605 3,130 
581 158 739 989 196 1,185 3,064 248 2,312 2,764 295 3,058 
15.7 THES) 27.6 29.9 15.9 45.8 63.9 17.8 81.7 80.7 193) 100.0 
19.0 5.2 24.2 32.4 6.4 38.8 67.5 8.1 75.6 90.4 9.6 100.0 
331 362 693 455 544 999 744 673 1,417 1,165 912 2,077 
343 653 996 463 924 1,388 755 1,094 1,848 1,201 1,304 2,505 
1529 17.4 33.3 2129) 26.2 48.1 35.8 32.4 68.2 56.1 43.9 100.0 
13.7 26.1 39.7 18.5 36.9 55.4 30.1 43.6 73.8 48.0 52.0 100.0 
923 181 1,104 1,258 225 1,483 1,849 410 2,260 2,496 615 3,112 
1,093 173 1,266 1,498 262 1,760 2,109 340 2,449 2,733 507 3,241 
PEGE 5.8 35.5 40.4 DP 47.7 $9.4 13,2 72.6 80.2 19.8 100.0 
83. S33 39:1 46.2 8.1 54.3 65.1 10.5 75.6 84.3 1537 100.0 
1,745 915 2,659 2,650 1,266 3,916 4,595 1,640 6,235 6,186 2,133 8,319 
2,017 984 3,001 2,951 1,382 4,333 4,927 1,682 6,609 6,698 2,106 8,804 
21.0 11.0 32.0 31.9 15:2 47.1 55.2 19.7 74.9 74.4 25.6 100.0 
21.0 11.0 32.0 33.5 VS 7 49.2 56.0 19.1 TS. 76.1 Haye) 100.0 


1 Includes unclassified corporations. 
1 Comprend les corporations non classées. 


2 Includes the financial corporations that are owned by the leading non-financial enterprises. 
2 Comprend les corporations financiéres qui appartiennent aux entreprises non financieres. 
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The largest foreign-controlled enterprises are Les principales entreprises sous contr6le étranger s’oc- 
primarily involved in motor vehicle manufacturing, oil cupaient essentiellement de la fabrication de véhicules 
and gas mining, petroleum refining, and certain trade automobiles, de l’extraction du pétrole et du gaz naturel, 
industries. In contrast, the leading Canadian private du raffinage du pétrole et de certaines branches du com- 
enterprises are predominantly in utilities, in mining, merce. Par contre, les principales entreprises privées cana- 
smelting and refining, and in the wood industries. In diennes prédominaient dans les services publics, les mines, 
addition, there are several large Canadian-controlled la fonte et l’affinage et le bois. I] existe par ailleurs plusieurs 


conglomerates. importants conglomérats sous contrdéle canadien. 


Age 


Figure VI 
Distribution of Sales of the Leading Enterprises, by Control, 1982 
Répartition des ventes des plus importantes entreprises, par contrdle, 1982 


Leading 25 Enterprises Leading 100 Enterprises 
25 plus importantes entreprises 100 plus importantes entreprises 


Leading 500 Enterprises All Enterprises 
500 plus importantes entreprises Toutes les entreprises 


Legend - Legende 


Foreign Canadian - Government sector 
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Figure VII 
Distribution of Assets of Leading Enterprises, by Control, 1982 
Répartition de l’actif des plus importantes entreprises, par contrdle, 1982 


Leading 25 Enterprises Leading 100 Enterprises 
25 plus importantes entreprises 100 plus importantes entreprises 


28.4% 


Leading 500 Enterprises All Enterprises 
500 plus importantes entreprises Toutes les entreprises 
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Figure VIII 
Distribution of Profits of the Leading Enterprises, by Control, 1982 
Répartition des bénéfices des plus importantes entreprises, par contréle, 1982 


Leading 25 Enterprises Leading 100 Enterprises 
25 plus importantes entreprises 100 plus importantes entreprises 


Leading 500 Enterprises All Enterprises 
500 plus importantes entreprises Toutes les entreprises 
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Foreign 
Etranger Canadien - Secteur gouvernemental 
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Canadien - Secteur privé Total non-classées 
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Figure IX 


Dividend Payments to Non-residents by the Leading Enterprises, by Control, 1982 


Paiements de dividendes a des non-résidents faits par les plus importantes entreprises, 
par contréle, 1982 


Leading 25 Enterprises Leading 100 Enterprises 
25 plus importantes entreprises 100 plus importantes entreprises 


Leading 500 Enterprises All Enterprises 
500 plus importantes entreprises Toutes les entreprises 
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Figure X 
Interest Payments to Non-residents by the Leading Enterprises, by Control, 1982 


Paiements d’intéréts a des non-résidents faits par les plus importantes entreprises, 
par contrdéle, 1982 


Leading 25 Enterprises Leading 100 Enterprises 
25 plus importantes entreprises 100 plus importantes entreprises 


Leading 500 Enterprises All Enterprises 
500 plus importantes entreprises Toutes les entreprises 
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Figure XI 
Business Service Payments to Non-residents by the Leading Enterprises, by Control, 1982 


Paiements pour services commerciaux a des non-résidents faits par les plus importantes entreprises, 
par contrdéle, 1982 


Leading 25 Enterprises Leading 100 Enterprises 
25 plus importantes entreprises 100 plus importantes entreprises 


Leading 500 Enterprises All Enterprises 
500 plus importantes entreprises Toutes les entreprises 
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TEXT TABLE IX. Ranking of the 33 Major Industries by the Leading Four Enterprises, Measured by 1982 Sales 


TABLEAU EXPLICATIF IX. Classement des 33 industries principales pour les quatre plus importantes entreprises, par mesure des ventes de 1982 
Ss = ee ee ee ee Se a eG eee 


Concentration ratio Highest ranking Percentage of foreign controlled 
; : Canadian 
Ratio de concentration enterprise Pourcentage contréle a ’étranger 
Rank Major industries Rang de la plus 
‘ sh. Top 4 Top 8 importante Sales Assets 
Rang Industries principales entreprise 
4 premiéres 8 premiéres canadienne Ventes Actif 


1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 


i Storage — Entreposage 91.8 ep) 93.8 94.2 1 1 1 1 3 4 
2 Tobacco products — Produits du tabac 92.3 91.8 99.8 99.8 9 9 100 100 100 100 
3} Communications 73 (ele 81.0 80.9 1 1 12 12 13 13 
4 Transport equipment — Matériel de transport 62.6 65.0 70.2 72.7 6 4 85 84 69 70 
5 Petroleum and coal products — Produits du pétrole et du 
charbon 61.1 61.8 84.6 84.2 5 5 76 78 61 60 
6 Primary metals — Métaux primaires $8.7 60.2 73.8 75.5 1 1 15 17 il} 14 
7 Rubber products — Produits du caoutchouc 56.9 58.4 80.8 82.6 8 8 89 88 91 92 
8 Public utilities ~ Services publics 56.9 52:3 75.6 72.0 1 1 4 4 a 73 
9 Transportation — Transports 48.3 47.4 52.8 52.8 1 1 ca 7 6 6 
10 Metal mining — Minéraux métalliques 51.6 47.3 68.4 67.3 1 1 34 30 i], 23 
ll Beverages — Breuvages 40.8 43.9 61.4 63.7 1 1 35 34 28 26 
12 Textile mills — Usines de filature et de tissage 40.4 39.2 47.8 47.2 2 2 $1 Sv) 51 S1 
13 Electrical products — Appareils et matériel électriques 36.2 36.5 46.4 47.3 ?) 1 62 63 55 53) 
14 _—‘ Mineral fuels — Minéraux combustibles 38.5 36.4 58.2 Shs) 1 1 57 59 42 38 
15 Paper and allied industries — Papier et produits connexes 38.0 35.6 $1.3 50.0 1 1 28 28 29 27 
16 Non-metallic mineral products —Produits minéraux non 
métalliques Saeei 30.5 47.9 45.5 6 5 57 S7 WP 74 
Mey Printing publishing and allied industries — Impression, édi- 
tion et activités connexes 25.0 26.1 34.7 35.4 1 1 11 11 11 13 
18 Chemicals and chemical products — Produits chimiques et 
produits connexes 25.6 24.4 37.6 36.3 4 5 76 77 1S 15 
19 Wood industries — Produits du bois FSi 19.0 23.1 SES) 1 1 14 13 15 14 
20 Food — Aliments 18.0 18.0 27.0 ileal 1 1 25 26 29 32 
21 Leather products — Produits du cuir 18.5 17.6 30.0 pales 2 3 ay 25 22 26 
22 Miscellaneous manufacturing — Autres fabrications 18.1 17.5 UND 22.6 4 4 44 43 41 43 
23 Other mining — Autres mines 20.8 16.0 29.2 24.8 5) 4 37 36 35 ae 
24 Knitting mills — Usines de tricot Men Sei! 26.7 25.4 2 2 18 15 19 18 
25 Machinery — Machinerie £572 14.5 23.4 22.8 1 1 ah 49 46 45 
26 Metal fabricating — Produits métalliques 12.8 14.0 19.8 21.8 1 1 35 33 35 34 
27 Retail trade - Commerce de détail 11.4 12.6 19.8 20.9 2 1 12 13 13 13 
28 Furniture industries — Industries du meuble 10.3 iE Sei 17.8 1 1 14 17 15 17 
29 Wholesale trade — Commerce de gros 9.3 10.9 14.1 15.8 1 1 25 26 ops 21 
30 Services 8.5 8.5 Pil WII 2 3 16 17 15 15 
iil Clothing industries — Industries du vétement 8.1 5.9 TES 7 4 7 12 11 15 14 
32 Construction 4.7 5.4 2.3 8.3 1 1 10 11 i il 


33 Agriculture, forestry and fishing — Agriculture, exploita- 
tion forestiére et péche 4.7 5.0 6.7 TD 1 1 4 4 4 4 


ANALYSIS OF THE INDUSTRIAL SECTOR 


Table 5 contains a number of financial items derived 
from balance sheets, income and retained earnings 
statements of corporations with assets of over $10 
million in each major industry group. The financial 
characteristics, selected financial data and ratios are 
presented in Text Tables that highlight differences bet- 
ween Canadian-and foreign-controlled corporations. 
Similarly presented is an analysis of leading entreprises 
within each sector, developed from data in Table 6. 
Text Table [IX has been prepared to summarize data 
on concentration and foreign control for 33 major in- 
dustry groups. 


For some industries, financial data are suppressed 
to conform with confientiality standards of Statistics 
Canada. For the same reasons, it has been necessary 
to aggregate some industrial groups to avoid residual 


disclosures. 


ANALYSE DES SECTEURS D’ ACTIVITE 


Le tableau 5 présente, pour chaque groupe principal d’ac- 
tivités, divers postes financiers tirés des bilans et des é€tats 
des revenus et des bénéfices non repartis des sociétés dont 
l’actif dépasse $10 millions. Les caractéristiques fianciéres, 
certains chiffres et certains ratios financiers figurent dans 
les tableaux explicatifs, qui montrent les différences exis- 
tant entre les sociétés sous contréle canadien et celles sous 
contréle étranger. Les données du tableaux 6 permettent 
également une analyse des principales entreprises de chaque 
catégorie. Le tableau explicatif [X fournit des données sur 
la concentration et le contrdle étranger dans 33 grands 
groupes d’activité économique. 


Dans le cas de certaines branches d’activité, on a sup- 
primé les données financiéres afin de respecter les normes 
de confidentialité de Statistique Canada. Il a fallu également 
procéder a l’agrégation des chiffres de certains groupes d’en- 
treprises, afin d’éviter toute divulgation par recoupement. 


TEXT TABLE X. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by Control, 1981 and 1982 


Total Mining 


TABLEAU EXPLICATIF X. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, par controle, 1981 et 1982 


Total, mines 


Foreign Canadian private sector Govern- Total classified Unclas- 

5 ment sified 

Etranger Secteur privé canadien sector Total, classées 

Total 
Secteur Non 
Top — Premiéres Top — Premiéres gouverne- Top — Premiéres classées 
Total Total mental ee Total 

4 8 4 8 4 8 

number — nombre 
Enterprises — Entreprises 
1981 4 8 296 a 8 2,819 6 a 8 Ssi2a ASE) 5,874 
1982 4 8 308 4 8 2,768 6 4 8 3,082 2,759 5,841 
Corporations 
1981 10 40 445 65 76 3,104 20 48 75 3,569 PeTisys} 6,322 
1982 10 54 460 68 85 3,090 22 47 75 3,572 2159 6,331 

millions of dollars — millions de dollars 
Assets — Actif 
1981 7,144 13,912 32,304 23,707 27,902 $1,516 4,081 21,174 30,851 87,901 229 88,130 
1982 7,631 15,299 3329517) 25,070 33,562 60,793 4,742 20,326 30,786 99,492 221 9OFTLS 
Equity — Avoir 
1981 3,867 7,968 16,183 11,941 13,261 23132 1,817 9,984 15,808 41,732 49 41,781 
1982 35703 7,848 152095 12,166 14,161 25,372 1,839 8,977 14,821 42,805 38 42,843 
Sales — Ventes 
1981 S77) Saulil 17,892 9,397 11,447 17,840 1,148 9,546 14,924 36,880 214 37,094 
1982 6,471 ‘11,120 18,750 8,723 11,029 17,819 989 e382) 15,616 37,558 206 37,763 
Profits — Bénéfices 
1981 1,031 2,240 3,840 1,882 2,347 3,689 40 1,768 2912: 7,569 -- 7,568 
1982 1,817 3,459 4,514 1,012 LTS 1,752 =e I 2,281 3,898 6,259 SUG 6,244 


TEXT TABLE XI. Financial Data and Ratios of Corporations with Assets of $10 Million and Over, by Control, 1981 and 1982 


Total Mining 


TABLEAU EXPLICATIF XI. Données financiéres et ratios des corporations avec un actif de $10 millions et plus, par contréle, 1981 et 1982 


Total, mines 


Se 


Foreign — Etranger 


Canadian — Canadien 


1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 
Number of corporations — Nombre de corporations 207 200 338 360 
Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent 
Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage 
Receivables — Effets a recevoir 2,479.2 2,575.2 8 8 2,930.3 3,119.7 6 5) 
Inventories — Stocks 1,462.4 1,340.2 5 4 2,413.0 2,569.6 5 4 
Other current assets — Autres actifs a court terme 3,740.3 3,580.1 12 11 3,484.8 3,742.7 if 6 
Net fixed assets — Immobilisations 19,9252 21,328.3 63 64 25,946.1 31,811.1 50 oy 
Investments in affiliates — Placements dans des sociétés affiliées 3,341.0 4,210.5 11 13: 14,558.8 17,693.1 28 29 
Other long-term assets — Autres actifs a long terme 781.6 392.7 2 1 2,065.5 2,440.3 4 4 
Total assets — Actif total 31,729.7 33,427.0 100 100 51,398.5 61,376.5 100 100 
Bank loans — Emprunts bancaires 455.2 §19.2 1 2 1,791.3 2,716.0 3 4 
Due to affiliates — Da a des sociétés affiliées 532.3 568.4 2 2 595.2 13322 1 2 
Other current liabilities — Autres passifs 4a court terme 3,549.3 4,111.6 11 12 3,966.4 4,730.5 8 8 
Due to shareholders and affiliates — DQ aux actionnaires ou a des so- 
ciétés affiliées 2,832.4 3,213.3 9 10 2,859.8 5,015.0 6 8 
Net long-term debt — Dette a long terme-nette 3,243.9 3,630.4 10 11 13,139.2 15,774.6 26 26 
Other long-term liabilities — Autres passifs a long terme 4,837.0 5,652.01 is} 17 5,620.4 6,619.7 ing il 
Retained earnings — Bénéfices non répartis 9,336.2 8,721.4 29 26 10,062.3 8,864.0 20 14 
Other equity — Autre avoir 6,943.2 7,010.7 22 21 13,363.9 16,324.5 26 Ay) 
Total liabilities and equity — Total, passif et avoir 31,729.7 33,427.0 100 100 $1,398.5 61,376.5 100 100 
Sales (products and services) — Ventes (produits et services) 17,569.8 18,467.7 96 97 16,575.9 16,492.5 94 93 
Other income — Autres revenus 716.0 594.1 4 3 1,055.4 1,309.6 6 1 
Total income — Revenu total 18,285.9 19,061.9 100 100 17,631.3 17,802.1 100 100 
Materials, salaries and wages — Matiéres premiéres, traitements et 
salaires 6,429.5 6,544.8 35 34 8,213.8 8,372.3 47 47 
Depreciation, depletion and amortization — Amortissement et épuise- 
ment 1,299.1 1,381.3 7 il 1,169.1 1,540.3 7 9 
Other expenses — Autres dépenses Coy ays sey 6,843.4 a7 36 5,761.8 6,320.4 33 36 
Total expenses — Dépenses totales 14,479.8 14,769.5 18) Teh 15,144.8 16,233.0 86 91 
Net profit before tax and non-recurring items — Bénéfice net avant im- 
pots et revenus extraordinaires 3,806.0 4,292.3 21 23 2,486.5 1,569.1 14 9 
Ratios 
1979 1980 1981 1982 1979 1980 1981 1982 
Net profit before tax/total equity! — Bénéfice net avant impéts/ 
avoir total! 26 -28 20 Pes; PM 22 09 .05 
Net profit after tax/total equity! — Bénéfice net aprés impdts/ 
avoir total! 18 17 .08 07 ‘17; 16 09 .02 
Net profit before Uses employed? — Bénéfice net avant im- 
pOots/capital employé 19 .20 14 lS) ail als .06 .03 
Tax/book profit — Impéts/bénéfice au livre ae) 42 61 69 35 36 38 62 
Net long-term debt/total equity! — Dette a long terme-nette/avoir 
total! 3194 14 a7; a) 41 43 50 sy 
Current assets/current liabilities — Actif 4 court terme/passif 4 court 
terme 1.83 1.67 1.69 1.44 1.48 1.28 1.39 1.07 
Inventories/sales — Stocks/ventes .07 .07 .08 .07 18 sh7 bs 16 
Sales/total assets — Ventes/actif total .68 67 55 55 con 36 BY Pa 
Dividends/net profit after tax — Dividendes/bénéfice net aprés impots 30 .29 45 .78 30 -38 ay? 1.70 
Gross profit/sales (products) — Bénéfice brut/ventes (produits) 39 43 41 43 48 47 40 38 


1 For purposes of these ratios, long-term amounts due to shareholders or affiliates have been included in equity. 


1 A cause des ratios, les montants a long terme dii a des actionnaires et affili¢es sont compris dans l’avoir. 


2 Total liabilities and equity minus total current liabilities. 
2 Passif et avoir total moins passif a court terme total. 


Mining 


The Gross Domestic Product for the mining in- 
dustry decreased by 12.2% in 1982 versus a decrease 
of 5.0% in 1981. By sector, metal mines decreased by 
24.1%, the mineral fuels sector by 0.4%, and non- 
metal mines sector by 22.3%. 


The world recession in 1982, greatly affected the 
mining sector of the Canadian economy which resulted 
in substantial output decreases. The metallic and non- 
mineral production were significantly affected by 
declining prices of most mining products in 1982, 
despite a recovery in the latter part of the year. The 
total value of metals production decreased to a level 
of $7,035.2 million, a drop of 19.0%, and the non- 
metal production declined to a level of $2,154.0 
million, a decrease of 20.0%. 


Of the 6,331 corporations in mining, only 7.3% 
were classified as foreign-controlled, an increase of 0.3 
percentage point from 1981. Foreign-controlled cor- 
porations accounted for 49.7% of sales, 34.1% of 
assets, and 72.3% of profits. Profits for foreign- 
controlled corporations increased by 17.6%, while pro- 
fits for their Canadian-controlled counterparts declin- 
ed by 53.6%. With respect to specific industries pro- 
fits for the foreign-controlled sector increased 52.7% 
for mineral fuels, while declining by 149.3% for metal 
mining and 52.6% for other mining. For Canadian- 
controlled corporations profits declined 1.6% for 
mineral fuels, 110.1% for metal mining and 129.6% 
for other mining. 


The mining industry accounted for 13.3% of the 
total payments to non-residents made by corporations, 
a decrease 1.0 percentage point from 1981. Payments 
to non-residents by the foreign-controlled sector of the 
mining industry decreased by $106 million to $479 
million. Dividend payments, the largest component of 
payments to non-resident by foreign-controlled cor- 
porations amounted to $274 million, a decrease of 
31.4% over 1981. 


Metal Mining 


The metal mining sector’s concentration is 
characterized by the top four enterprises accounting 
for 47.3% of sales and the top eight for 67.3%. In 
terms of profit, both the foreign-controlled and 
Canadian-controlled sectors experienced losses in 1982, 
which was due mainly to decreased durables manufac- 
turing and construction. The three major metals, iron, 
copper and nickel experienced large reductions: iron 
ore decreased by 15,055 metric tonnes (30.4%), cop- 
per by 85,126 kilograms (12.3%), and nickel by 71,502 
kilograms (44.6%). 


216 5e% 


Mines 


Le produit intérieur brut de l’industrie des mines a 
diminué de 12.2% en 1982, comparativement a une diminu- 
tion de 5.0% en 1981. Par différentes branches d’activité, 
les mines métalliques ont diminué de 24.1%, les com- 
bustibles minéraux, de 0.4%, et les mines non métalliques, 
de 22.3%. 


La récession mondiale de 1982 a eu de graves effets sur 
le secteur minier au Canada, qui ont occasionné des baisses 
appréciables de production. La production des mines 
métalliques et non minérales a été gravement touchée par 
la baisse des prix de la plupart des produits miniers, malgré 
une certaine reprise de fin d’année. La valeur totale de la 
production de métaux a baissé pour s’établir a $7,035.2 
millions, soit une baisse de 19.0%, tandis que la produc- 
tion non métallique diminuait de 20.0% pour tomber a 
$2,154 millions. 


Sur les 6,331 sociétés du secteur des mines, 7.3% seule- 
ment étaient classées comme étant sous contréle étranger, 
soit une augmentation de 0.3 point par rapport a 1981. Les 
sociétés sous contréle étranger représentaient 49.7% des 
ventes, 34.1% de l’actif et 72.3% des bénéfices. Les 
bénéfices des sociétés sous contrdle étranger ont augmenté 
de 17.6%, tandis que ceux des sociétés sous contrdle cana- 
dien baissaient de 53.6%. Si l’on considére chacune des 
branches d’activité, les bénéfices des sociétés sous contrdle 
étranger ont progressé de 52.7% dans le cas des combustibles 
minéraux, mais ont diminué de 149.3% pour les mines 
métalliques et de 52.6% pour les autres mines. Pour les 
sociétés sous contrdle canadien, les bénéfices des com- 
bustibles minéraux ont diminué de 1.6%, ceux des mines 
meétalliques, de 110.1%, et ceux des autres mines, de 
129.6%. 


Le secteur des mines a effectué 13.3% du total des 
paiements effectués par l’ensemble des sociétés aux non- 
résidents, ce qui constitue une diminution de 1.0 point par 
rapport a 1981. Ces paiements aux non-résidents par les 
sociétés miniéres sous contréle étranger ont diminué de $106 
millions pour tomber a $479 millions. Les paiements de 
dividendes, qui représentent la composante la plus impor- 
tante des paiements faits par les sociétés sous contrdle 
étranger aux non-résidents ont atteint $274 millions, soit une 
baisse de 31.4% par rapport a 1981. 


Extraction des métaux 


Le secteur des mines métalliques est caractérisé par une 
forte concentration, les quatre premieres entreprises totali- 
sant a elles seules 47.3% des ventes, et les huit pemiéres, 
67.3%. Les bénéfices des sociétés sous contr6le étranger et 
sous contréle canadien ont baissé en 1982, ce qui s’expli- 
que principalement par une diminution de la fabrication de 
biens durables et de la construction. La production des trois 
principaux métaux, le fer, le cuivre et le nickel, a accusé 
d’importantes diminutions: la production des minerais de 
fer a baissé de 15,055 tonnes métriques (30.4%), celle de 
cuivre de 85,126 kilogrammes (12.3%) et celle de nickel, de 
71,502 kilogrammes (44.6%). 
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TEXT TABLE XI. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by Control, 1981 and 1982 
Metal Mining 


TABLEAU EXPLICATIF XI. Caratéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, par contréle, 1981 et 1982 
Minéraux métalliques 
ee eee ee eee 


Foreign Canadian private sector Govern- Total classified Unclas- 

B AV ment sified 

Etranger Secteur privé canadien sector Total, classées 

Total 
i rs Secteur Non 
Top — Premiéres Top — Premieres gouverne- Top — Premiéres classées 
Total _ Total mental ee Total 

4 8 4 8 4 8 

number — nombre 
Enterprises — Entreprises 
1981 4 8 30 4 8 74 3 4 8 109 40 149 
1982 4 8 82 4 8 67 3 4 8 100 41 141 
Corporations 
1981 10 14 41 23 30 100 5 19 33 146 40 186 
1982 12 16 40 20 28 90 5 20 31 135 41 176 

millions of dollars — millions de dollars 
Assets — Actif 
198] 3,865 4,979 6,577 12,067 15,505 16,332 Tei33 11,888 16,305 24,642 3 24,646 
1982 3,469 4,725 5,812 12,814 16,190 17,143 2153 12,218 16,887 25,108 ast Ze NL 
Equity — Avoir 
1981 D227, 2,754 3,319 e590) 8,563 8,939 422 7,097 9,508 12,679 -- 12,680 
1982 LT Si: 2,405 2,666 6,982 8,182 8,590 419 7,207 8,573 11,675 35 11,675 
Sales — Ventes 
1981 2,035 2,744 3,306 4,558 5,688 6,034 390 5,024 6,658 D729 2 fey 
1982 1,564 DAS 2,469 3,841 4,891 5295 386 3,860 5,486 8,151 2 8,153 
Profits — Bénéfices 
1981 250 350 434 841 1,414 1,450 128 906 1,185 1,756 -- eS) 
1982 ai liliss = OIL = 214 = Sif = 9S Sal36 2 = 239 = 300) — 348 -- — 348 


Among the larger corporations, as shown in Text 
Table XIII, the before tax profits of the combined 
Canadian- and foreign-controlled sectors continued to 
decrease in 1982, resulting in before tax losses in both 
sectors. The continued decrease in profits was mainly 
due to depressed domestic and international markets 
with lower prices for industrial raw materials. In 
previous years the profitability shown by the large 
foreign-controlled sector has consistently been much 
lower than that of the Canadian-controlled sector. The 
main reason for the difference is that the profits in the 
metal industry usually accrue more in the smelting, 
refining and fabricating side of the industry. Canadian- 
controlled corporations are mostly large vertically in- 
tegrated mining, smelting and refining companies, 
classified to the mining industry. Thus, the profits 
(losses) of the integrated operations are shown in the 
mining industry. Both sectors continued to finance 
their operations in 1982 by increasing their interest 
bearing debt, the foreign sector by $74.8 million to a 


Comme l’indique le tableau explicatif XIII, les bénéfices 
avant impot des grandes sociétés sous contrdéle canadien et 
sous controle étranger ont continué a diminuer en 1982. Ces 
deux catégories ont, en fait, subi des pertes avant impéot. 
La baisse continue des bénéfices s’explique principalement 
par le marasme des marchés intérieurs et internationaux et 
une baisse du prix des matiéres brutes industrielles. Au cours 
des années précédente, la prifitabilité des grandes sociétés 
sous controle étranger a été tres inférieure a celle des sociétés 
sous contréle canadien. La cause principale de cette dif- 
férence est que les bénéfices de l’industrie des mines meétalli- 
ques sont davantage attribuables aux activités de fonte, d’af- 
finage et de fabrication. Les sociétés sous contréle canadien 
sont essentiellement de grandes compagnies d’extraction, de 
fonte et d’affinage, verticalement intégrées, classées dans 
le secteur des mines. Par conséquent, les bénéfices (pertes) 
des activités intégrées apparaissent dans le secteur des mines. 
Les deux catégories ont continué a financer leurs activités, 
en 1982, en accroissant leur dette obligatoire: le secteur 
étranger de $74.8 millions, pour la porter a $1,112.7 


TEXT TABLE XIII. Financial Data and Ratios of Corporations with Assets of $10 Million and Over, by Control, 1981 and 1982 
Metal Mining 
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TABLEAU EXPLICATIF XIII. Données financiéres et ratios des corporations avec un actif de $10 millions et plus, par controle, 1981 et 1982 | 


Minéraux métalliques | 
ec ' 


Foreign — Etranger Canadian — Canadien 
1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 
Number of corporations — Nombre de corporations 32, AY 54 50 
Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent 
Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage 
Receivables — Effets 4 recevoir 29302) 265.9 4 5 867.0 935.0 5 By 
Inventories — Stocks 709.9 $81.3 11 10 1,827.2 1587235 10 10 4 
Other current assets — Autres actifs 4 court terme 962.6 499.0 Us} 9 825.3 997.0 5 5 
Net fixed assets — Immobilisations 3,412.7 3,379.6 §2 59 7,534.1 8,643.3 42 45 
Investments in affiliates — Placements dans des sociétés affiliées HBOS Sel 966.1 16 17 6,352.6 6,421.2 35 33 
Other long-term assets — Autres actifs a long terme 107.2 82.8 2 1 540.8 347.5 3 2 
Total assets — Actif total 6,538.7 5,774.8 100 100 17,947.0 19,216.5 100 100 
Bank loans — Emprunts bancaires 133.8 137.8 2 2 622.7 642.3 3 3 
Due to affiliates — Da a des sociétés affiliées 69.7 54.9 1 1 173.6 371.8 1 A) 
Other current liabilities — Autres passifs a court terme $79.3 421.7 9 7 1,529.9 1,448.0 9 8 
Due to shareholders and affiliates - Da aux actionnaires ou a des so- 
ciétés affiliées 707.9 805.0 11 14 949.4 1,066.6 5 6 
Net long-term debt — Dette a long terme-nette 1,037.9 IDA 16 19 3,564.3 4,939.4 20 26 
Other long-term liabilities — Autres passifs 4 long terme 691.9 586.2 11 10 1 EPre pize 1,774.2 10 9 
Retained earnings — Bénéfices non répartis 1,806.1 1,362.9 28 24 5,132.0 4,234.6 29 22 
Other equity — Autre avoir Toe Wan 1,293.6 23 BD 4,162.9 4,739.6 23 oa) 
Total liabilities and equity — Total, passif et avoir 6,538.7 5,774.8 100 100 17,947.0 19,216.5 100 100 
Sales (products and services) — Ventes (produits et services) 3,258.4 2,450.0 94 95 6,355.5 5,629.1 95 94 
Other income — Autres revenus 201.6 120.7 6 5 319.4 365.4 3) 6 
Total income — Revenu total 3,460.0 2,570.8 100 100 6,674.8 5,994.5 100 100 
Materials, salaries and wages — Matiéres premiéres, traitements et 
salaires 1,903;2 1,682.1 55 65 4,073.9 4,158.1 61 69 
Depreciation, depletion and amortization — Amortissement et épuise- 
ment 270.9 Dee 8 11 408.8 $17.4 6 9 
Other expenses — Autres dépenses 854.2 853.0 25 33 1,838.6 1,534.3 28 26 
Total expenses — Dépenses totales 3,028.3 2,812.8 88 109 6,321.3 6,209.9 95 104 © 
Net profit before tax and non-recurring items — Bénéfice net avant im- 
pots et revenus extraordinaires 431.7 S242 12 =i) 353.6 = IMNG3) 5 ~4 
Ratios 
1979 1980 1981 1982 1979 1980 1981 1982 
Net profit before tax/total equity! — Bénéfice net avant impéts/ 
avoir total! ey. 25 ails re OF 28 .03 
Net profit after tax/total equity! — Bénéfice net aprés impdts/ 
avoir total! 18 18 .07 Bie 19 ol 10 Pe 
Net profit before See employed2 — Bénéfice net avant im- 
pots/capital employé -20 18 .08 Shi 18 18 .02 oats 
Tax/book profit — Impéts/bénéfice au livre 34 34 37 Bp) 38 42 oy 1.03 
Net long-term debt/total equity! — Dette a long terme-nette/avoir 
total! .20 Ai) 26 2S 30 30 35 49 
Current assets/current liabilities — Actif 4 court terme/passif 4 court 
terme 2.58 2.29 2.51 2.19 1.85 1.62 ilgsyl ESS 
Inventories/sales — Stocks/ventes 17 nia Dy) 24 27 27 29 33 
Sales/total assets — Ventes/actif total .66 66 ee ee ND 46 46 35 29 
Dividends/net profit after tax — Dividendes/bénéfice net aprés impdts 30 41 UPS) ae 38 oD oe) 23 
Gross profit/sales (products) — Bénéfice brut/ventes (produits) 87: 35 27 5 VG) 46 Bil Nl 


1 For purposes of these ratios, long-term amounts due to shareholders or affiliates have been included in equity. 
1 A cause des ratios, les montants a long terme di a des actionnaires et affiliées sont compris dans l’avoir. 

2 Total liabilities and equity minus total current liabilities. 

2 Passif et avoir total moins passif 4 court terme total. 


ASE 


level of $1,112.7 million and the Canadian sector by 
$1,375.1 million to a level $4,939.4 million. Conse- 
quently, both sectors’ debt to equity ratios increased 
significantly, but the foreign-controlled sector remain- 
ed lower than its Canadian counterpart. 


Total payments to non-residents were $239 million 
in 1982. Of these payments, 85.1% were made by 
Canadian-controlled corporations. Of the total 
payments, dividends were $48 million, interest $162 
million and business services $29 million. The lower 
dividend payments are reflected by the losses incur- 
red in the industry. 


Minerals Fuels 


The National Energy program continued to 
precipitate takeovers and acquisitions of foreign- 
controlled corporations by Canadian-controlled com- 
panies in 1982, but at a decelerated rate. Though the 
market share of foreign-controlled firms in terms of 
assets decreased substantially from 41.8% to 38.3%, 
in terms of sales it increased from 57.9% to 58.8%. 
These figures differ from those published by Energy, 
Mines and Resources Canada in the 1982 Canadian 
Petroleum Industry Monitory Survey report. The 
Petroleum Corporations Monitoring Act covers those 
petroleum companies with assets exceeding $5 million 
or annual sales exceeding $10 mllion. CALURA data 
includes all corporations classified to the mineral fuels 
industry. In addition, integrated petroleum refiners are 
classified to the petroleum and coal products industry 
in manufacturing. 


Mineral production experienced a small decline in 
1982. Canadian Crude oil production decreased only 
moderately from 74,553 cubic metres, to 71,095 cubic 
metres, reflecting an economic recovery over 1981, 
when Alberta had reduced production. Natural gas 
production increased because of higher exports and in- 
creased penetration of the Canadian residential 
market. Consequently, profit before tax increased by 
30.7%, as compared to a decrease of 17.9% in 1981. 


The mineral fuels industry consisted of 1,414 com- 
panies, a decline of three from 1981. Of the total 
number of corporations, 197 were foreign-controlled, 
a decrease of nine from 1981. There were 110 foreign- 
controlled firms with assets greater than $10 million 
and these firms accounted for 38.0% of assets, 58.3% 
of sales, and 66.2% of profits. The Canadian- 
controlled firms with assets greater than $10 million 
numbered 233, an increase of 26 firms from 1981. 
These firms accounted for 59.3% of the sector assets, 
38.7% of the sales and 28.9% of the profits. 


millions, et le secteur canadien, de $1,375.1 millions pour 
la porter a $4,939.4 millions. Le ratio d’endettement des 
deux catégories a par conséquent fortement augmenté, mais 
celui de la catégorie sous contréle étranger restait inférieur 
a l’autre. 


Le total des paiements aux non-résidents était de $239 
millions en 1982, dont 81.5% effectués par les sociétés sous 
contréle canadien. Les dividendes représentaient $48 
millions, les intéréts, $162 millions, et les services, commer- 
ciaux, $29 millions. La baisse des paiements de dividendes 
était due aux pertes de la branche d’activité. 


Combustibles minéraux 


Le Programme énergétique national a continué a pro- 
mouvoir les prises de contrdle et les acquisitions des sociétés 
sous controle étranger par des sociétés sous contréle cana- 
dien, mais moins rapidement en 1982. Bien que la part du 
marché des entreprises sous contréle étranger, en matiére 
d’actif, ait baissé sensiblement, tombant de 41.8% a 38.3%, 
elle devait augmenter de 57.9% a 58.8% en termes de ventes. 
Ces chiffres différent de ceux publiés par Energie, mines et 
ressources Canada dans son document de 1982 intitulé Ex- 
amen de I’activité de l’industrie canadienne du pétrole. La 
Loi sur le contrdle des sociétés pétroliéres vise les entreprises 
pétroliéres dont l’actif dépasse $5 millions ou dont les ventes 
annuelles dépassent $10 millions. Les données CALURA 
englobent toutes les sociétés classées dans |’industrie de com- 
bustibles minéraux. En outre, les raffineries de pétrole in- 
tégrées sont classées dans la branche des dérivés du pétrole 
et du charbon, du secteur de la fabrication. 


En 1982, la production minérale a baissé légerement. La 
production du pétrole brut n’a diminué que modérément, 
tombant de 74,553 metres cubes a 71,095 métres cubes, ce 
qui rend compte d’une reprise économique par rapport a 
1981, quand |’ Alberta avait diminué sa production. La pro- 
duction de gaz naturel a augmenté en raison d’une progres- 
sion des exportations et d’une pénétration accrue sur le mar- 
ché résidentiel canadien. Par conséquent, les bénéfices avant 
impot ont augmenté de 30.7%, alors qu’ils avaient baissé 
de 17.9% en 1981. 


L’industrie de combustibles minéraux regroupait 1,414 
sociétés, soit trois de moins qu’en 1981. Sur ce chiffre, 197 
étaient sous contréle étranger, soit neuf de moins qu’en 
1981. Il y avait 110 sociétés sous contrdéle étranger dont I’ac- 
tif dépassait $10 millioris, et ces entreprises représentaient 
38.0% de l’actif, 58.3% des ventes et 66.2% des bénéfices. 
Il y avait 233 entreprises sous contréle canadien dont I’ac- 
tif dépassait $10 millions, soit 26 de plus qu’en 1981. Ces 
entreprises représentaient 59.3% de l’actif, 38.7% des ventes 
et 28.9% des bénéfices. 


TEXT TABLE XIV. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by Control, 1981 and 1982 


Mineral Fuels 


BSG 


TABLEAU EXPLICATIF XIV. Caratéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, par contréle, 1981 et 1982 


Minéraux combustibles 


A SS SE 


Foreign Canadian private sector Govern- Total classified Unclas- 

: ment sified 

Etranger Secteur privé canadien sector Total, classées 

: Total 
Secteur Non | 
Top — Premiéres Top — Premiéres gouverne- Top — Premiéres classées 
Total Total mental Total 

4 8 4 8 4 8 

number — nombre 
Enterprises — Entreprises 
1981 4 8 164 4 8 762 3 4 8 929 341 1,270 
1982 4 8 159 4 8 ies) 3 4 8 915 330 1,245 
Corporations 
1981 6 15 206 20 36 866 4 16 26 1,076 341 1,417 
1982 6 13 197 Pail 36 883 4 18 27 1,084 330 1,414 

millions of dollars — millions de dollars 
Assets — Actif 
1981 6,992 11,660 21,824 13,174 17,003 29,979 354 15,164 21,074 $2,158 31 52,190 
1982 7,630 13,715 24,056 16,564 21,345 38,293 361 16,029 23,648 62,710 31 62,740 
Equity — Avoir 
1981] 3,745 6,567 10,766 5,001 6,644 12,927 124 65395 Cea 23,816 13 23,829 
1982 3,717 6,598 10,826 §,527 7,314 14,895 129 6,392 9,817 25,849 12; 25,861 
Sales — Ventes 
1981 5,464 8,963 125295 5,803 6,949 8,854 80 8,173 12,359 21,230 20 21,249 
1982 6,471 10,866 14,544 6,067 7,364 10,037 130 8,990 14,219 24,711 i) 24,728 
Profits — Bénéfices 
1981 1,003 2,32 2,956 1,356 1,643 2,007 3 1,354 2,861 4,967 3 4,969 
1982 1,817 3,541 4,515 1,174 1,489 1,971 8 2,035 4,165 6,494 2 6,496 


Text Table XV highlights a summary of financial 
ratios for corporations having more than $10 million 
in asets. A comparison of the foreign and Canadian- 
controlled sectors highlights the extensive use of in- 
terest bearing debt financing by the Canadian sector. 
Bank and net long-term borrowing decreased in the 
foreign sector by 0.7% to a level of $2.1 billion, while 
the Canadian sector increased by 20.8% to a level of 
$11.5 billion. Such debt represented 8.8% of total 
assets for the foreign-controlled sector and 31.0% for 
the Canadian-controlled sector. 


The industry made $621 million in payments to non- 
residents in 1982. Of these payments, 19.7% were 
made by United States-controlled corporations. Of the 
total payments, dividends to parent corporations 
amounted to $110 million, business service payments 
were $103 million and interest payments were $408 
million. 


Le tableau explicatif XV donne les ratios financiers des 
sociétés dont l’actif dépasse $10 millions de dollars. Une 
comparaison des sociétés sous contréle étranger et sous con- 
trdle canadien montre une utilisation intensive du finance- 
ment obligatoire par les sociétés canadiennes. Les emprunts 
bancaires et les emprunts nets a long terme des sociétés sous 
controle étranger ont diminué de 0.7% pour se fixer a $2.1 
milliards, tandis qu’ils augmentaient de 20.8% dans les 
sociétés sous contrdle canadien, pour atteindre $11.5 
milliards. Ces dettes représentaient 8.8% du total de l’actif 
des sociétés sous contréle étranger et 31.0% de celles sous 
contréle canadien. 


L’industrie a versé $621 millions sous forme de paiements 
aux non-résidents en 1982. Sur ces paiements, 19.7% ont 
été effectués par des sociétés sous contréle américain. Les 
dividendes aux sociétés méres se sont élevés a $110 millions, 
les paiements a titre de services commerciaux, a $103 
millions, et les paiements d’intéréts, a $408 millions. 


Soh 


TEXT TABLE XV. Financial Data and Ratios of Corporations with Assets of $10 Million and Over, by Control, 1981 and 1982 
Mineral Fuels 


TABLEAU EXPLICATIF XV. Données financiéres et ratios des corporations avec un actif de $10 millions et plus, par controle, 1981 et 1982 
Minéraux combustibles 


SS SSN 


Foreign — Etranger Canadian — Canadien 
1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 
Number of corporations — Nombre de corporations 1 110 207 Pafes 
Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent 
Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage 
Receivables — Effets a recevoir 1,888.7 2,090.2 9 9 NOS Het 1,845.3 6 5 
Inventories — Stocks 571.0 SHES 3. 2 377.9 480.7 1 1 
Other current assets — Autres actifs a court terme 2,388.5 2,750.0 11 1) 2,140.4 Dale ‘i 6 
Net fixed assets — Immobilisations 14,196.1 15,206.5 66 64 15,808.4 20,284.0 55 55 
Investments in affiliates — Placements dans des sociétés affiliées 1,900.7 2,934.5 9 12 7,454.7 10,307.1 26 28 
Other long-term assets — Autres actifs a long terme 619.6 259.4 3 1 1,458.1 1,973.9 5 5 
Total assets — Actif total 21,564.6 23,817.9 100 100 28,877.2 37,206.7 100 100 
Bank loans — Emprunts bancaires 228.9 296.6 1 i 9325] 1,740.7 3 5 
Due to affiliates — Di a des sociétés affiliées 374.1 451.5 2 2 266.8 851.6 1 2 
Other current liabilities — Autres passifs a court terme 2,630.0 3,331.8 AZ 14 1,982.8 2,912.0 4 8 
Due to shareholders and affiliates - Di aux actionnaires ou a des so- : 
ciétés affiliées 1,688.3 2,070.9 8 8) 1,316.8 3,099.2 5 8 
Net long-term debt — Dette a long terme-nette 1,881.6 1,799.3 9 8 8,619.5 9,800.7 30 26 
Other long-term liabilities — Autres passifs 4 long terme 3,851.1 4,852.4 18 20 3,501.6 4,526.3 12 12 
Retained earnings — Bénéfices non répartis 6,464.1 6,304.6 30 26 4,113.7 3,986.8 14 11 
Other equity — Autre avoir 4,446.6 4,710.6 21 20 8,143.4 10,289.4 28 28 
Total liabilities and equity — Total, passif et avoir 21,564.6 23,817.9 100 100 28,877.2 37,206.7 100 100 
Sales (products and services) — Ventes (produits et services) eS ha 14,419.11 oF 98 8,312.6 9,567.2 93 92 
Other income — Autres revenus 408.9 357.9 3 2 661.7 Rie Teo 7 8 
Total income — Revenu total 12,566.6 14,777.0 100 100 8,974.3 10,385.1 100 100 
Materials, salaries and wages — Matiéres premicres, traitements et 
salaires 3,505.0 4,066.0 28 23°ae 3,367.9 3,621.9 38 35 
Depreciation, depletion and amortization — Amortissement et épuise- 
ment 877.0 956.5 7 6 602.9 873.6 7 8 
Other expenses — Autres dépenses 5,296.0 5,457.0 42 37 BMS 4,010.8 35 39 
Total expenses — Dépenses totales 9,678.0 10,479.5 aie) 71 7,083.3 8,506.3 nae) 82 
Net profit before tax and non-recurring items — Bénéfice net avant im- 
pots et revenus extraordinaires 2,888.6 4,297.6 23 29 1,890.9 1,878.8 21 18 
Ratios 
1979 1980 1981 1982 1979 1980 1981 1982 
Net profit before tax/total equity! — Bénéfice net avant impd6ts 
avoir total! : Wil ys 28 31 28 33 16 Bull 14 pili 
Net profit after tax/total equity! — Bénéfice net aprés impdts/ 
ake total! # i a9) olla .08 skit lS 16 07 04 
Net profit before fy capital employed? — Bénéfice net avant im- 
pots/capital employé 19 oak 16 22 09 09 07 06 
Tax/book profit — Imp6ts/bénéfice au livre 39 44 67 .68 oll <OLl il .64 
Net long-term debt/total equity! — Dette a long terme-nette/avoir 
total! ; edi ‘ 16 a3 AS 14 52 5: .64 56 
Current assets/current liabilities — Actif 4 court terme/passif 4 court 
terme 1.60 1.55 1.50 1n33 NG 99 ilesii .84 
Inventories/sales — Stocks/ventes 03 03 05 04 07 .08 0S 05 
Sales/total assets — Ventes/actif total 70 .68 56 61 Pail 26 29 .26 
Dividends/net profit after tax — Dividendes/bénéfice net aprés impots Dl 20 16 49 Ask .28 a 1.11 
Gross profit/sales (products) — Bénéfice brut/ventes (produits) 41 47 46 49 51 ssi! 46 48 


1 For purposes of these ratios, long-term amounts due to shareholders or affiliates have been included in equity. 
1 A cause des ratios, les montants a long terme dt a des actionnaires et affili¢es sont compris dans l’avoir. 

2 Total liabilities and equity minus total current liabilities. 

2 Passif et avoir total moins passif 4 court terme total. 


Manufacturing 


In 1982, the manufacturing sector accounted for 
9.8% of the total number of non-financial corpora- 
tions, 33.9% of their sales, 29.6% of their assets and 
19.4% of their profits. All percentages were smaller 
than that of the previous year, especially the percen- 
tage of profits which declined by 17.2 points. 
Manufacturing output’ (Gross Domestic Product at 
factor cost in 1971 dollars -GDP) declined by 12.6%, 
after a 2.8% decrease in 1980, and a 1.6% increase 
in 1981. The impact of the recession was widespread 
with durable goods being the hardest hit. Demand 
decreased in response to high interest rates, increased 
unemployment, a decrease in real personal disposable 
income and lower housing construction. Those in- 
dustries most affected were the machinery and related 
industries, the construction and related industries and 
the consumer durable goods industries. Manufactur- 
ing acounted for 56.3% of the overall decline in GDP. 
It also experienced large and widespread layoffs and 
accounted for almost 54% of the overall average an- 
nual decrease in employment. All sectors within 
manufacturing experienced declines in output and 
capacity utilization. Some inventory liquidation was 
achieved, and by year-end stocks were down 10.4% 
from the previous year. This decline caused capacity 
utilization rates to fall from 78.6% in 1981 to 
67.0% - well below the 1961 - 1981 average of 83.7%. 
The largest declines in capacity utilization were record- 
ed by furniture manufacturers (26.4%). The smallest 
decline was in the tobacco industry (1.4%). Shipments, 
on an annual basis, decreased by 3.8% following a 
13.3% increase in 1981. New orders were down by 
2.7% after a minimal increase recorded in 1981. 


In 1982, the assets of corporations in the manufac- 
turing industry increased by 1.4% while their sales and 
profits declined by 3.0% and 69.0%, respectively. 
With the exception of the tobacco and rubber products 
industries, all sectors of manufacturing recorded 
declines in profits. The transport equipment, wood, 
and primary metals industries recorded actual losses. 
Foreign-controlled corporations accounted for 45.0% 
of the total assets of the manufacturing industry and 
49.5% of the total sales - up slightly from the previous 
year. United States-controlled corporations accounted 
for 31.8% of all assets and 38.6% of all sales. Foreign- 
control as measured by sales varied from 10.9% in the 
clothing sector to 99.8% in the tobacco products sec- 
tor. The foreign-controlled share of profits, on the 
other hand, increased by 35.3 percentage points to 
86.9%. This increase occurred as a result of a 47.7% 
decline in foreign-controlled profits and even greater 
declines of 75.7% and 269.4% for the private 
Canadian-controlled sector and the Canadian Govern- 
ment sector, respectively. Most particularly it was the 
decline in profits by the Canadian Government- 
controlled corporations in the transport equipment sec- 
tor which significantly affected the overall profit levels 
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Fabrication 


En 1982, le secteur de la fabrication représentait 9.8% 
du nombre total des sociétés non financiéres, 33.9% de leurs 
ventes, 29.6% de leur actif et 19.4% de leurs bénéfices. Tous 
ces pourcentages étaient inférieurs a ceux de l’année 
précédente; en particulier, celui des bénéfices, qui a baissé 
de 17.2 points. La production (produit intérieur brut au colt 
des facteurs en dollars de 1971, ou PIB) a baissé de 12.6%, 
aprés une diminution de 2.8% en 1980 et une augmentation 
de 1.6% en 1981. La récession a été générale, et a le plus 
touché les biens durables. La demande a baissé en raison 
des taux d’intérét élevés, de l’augmentation du chémage, 
de la baisse du revenu personnel disponible réel et du repli 
de la construction domiciliaire. Les industries les plus 
touchées ont été celles des machineries et produits connexes, 
de la construction et industries connexes et des industries 
productrices de biens durables de consommation. La 
fabrication représentait 56.3% de la baisse globale du PIB. 
Elle subissait d’importantes mises a pied, et représentait pres 
de 54.0% de la baisse annuelle moyenne globale de l’emploi. 
Toutes les catégories du secteur de la fabrication ont 
enregistré une diminution de la production et de l’utilisa- 
tion de la capacité. Il y a eu une certaine liquidation des 
stocks, et a la fin de l’année ces derniers étaient inférieurs 
de 10.4% a ceux de I’année précédente. Pour cette raison, 
les taux d’utilisation de la capacité sont tombés de 78.6% 
en 1981 a 67.0%, soit bien en-dessous de la moyenne de 
83.7% de 1961 - 1981. La plus forte baisse d’utilisation de 
la capacité a été enregistrée par les fabricants de meubles 
(— 26.4%). La baisse la plus faible a été observée dans |’in- 
dustrie du tabac (— 1.4%). Sur base annuelle, les livraisons 
ont baissé de 3.8%, apres avoir augmenté de 13.3% en 1981. 
Les nouvelles commandes ont diminué de 2.7%, aprés une 
augmentation minime en 1981. 


En 1982, l’actif des sociétés du secteur de la fabrication 
a augmenté de 1.4%, tandis que leurs ventes et leurs 
bénéfices ont diminué de 3.0% et de 69.0% respectivement. 
A V’exception de l’industrie du tabac et des produits du 
caoutchouc, les bénéfices de toutes les branches d’activité 
du secteur ont diminué. Les industries du matériel de 
transport, du bois et des métaux primaires ont accusé une 
perte réelle. Les sociétés sous contrdéle étranger ont 
représenté 45.0% de l’actif total du secteur et 49.5% du total! 
des ventes, soit une légére progression par rapport a |’an- 
née précédente. Les sociétés sous contréle américain 
représentaient 31.8% du total de l’actif et 38.6% du total 
des ventes. Le contr6le étranger, mesuré par les ventes, était 
compris entre 10.9% pour le secteur des vétements et 99.8% 
pour celui des produits du tabac. Par contre, la part des 
bénéfices sous contréle étranger a augmenté de 35.3 points 
pour atteindre 86.9%. Cette augmentation s’explique par 
une baisse de 47.7% des bénéfices des sociétés sous contréle 
étranger et par des baisses encore plus importantes de 75.7% 
et de 269.4%, respectivement, pour les sociétés sous con- 
trdle canadien et celles sous contréle du gouvernement cana- 
dien. Plus particuliérement, c’est la diminution de ces der- 
nieres dans la branche du matériel de transport qui devait 
sensiblement modifier le niveau global des bénéfices et les 
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and ratios. Sales figures declined by 1.0% for foreign- 
controlled corporations and by 5.7% for private 
Canadian-controlled corporations and assets increas- 
ed by 1.6% and 0.3%, respectively. The Canadian 
Government sector, with 2.8% of all sales and 6.4% 
of all assets, recorded increases of 8.3% for sales and 
8.6% for assets. 


TEXT TABLE XVI. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by 
Total Manufacturing 


ratios. Les ventes ont diminué de 1.0% pour les sociétés sous 
contréle étranger et de 5.7% pour celles sous contréle cana- 
dien, contre 1.6% et 0.3% respectivement pour leur actif. 
Le secteur gouvernemental canadien, avec 2.8% du total des 
ventes et 6.4% du total de l’actif, a enregistré une augmen- 
tation de 8.3% des ventes et de 8.6% de l’actif. 


Sales, by Control, 1981 and 1982 


TABLEAU EXPLICATIF XVI. Caratéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, par contrdle, 1981 et 1982 


Total, fabrication 


Foreign Canadian private sector Govern- Total classified Unclas- 

i ment sified 

Etranger Secteur privé canadien sector Total, classées 

Total 
A ; Secteur Non 
Top — Premiéres Top — Premiéres gouverne- Top — Premiéres classées 
Total Total mental Total 

4 8 4 8 4 8 

number — nombre 
Enterprises — Entreprises 
1981 4 8 1,422 4 8 16,943 15 4 8 18,380 18,567 36,947 
1982 4 8 1,460 4 8 16,497 13 4 8 17,970 18,635 36,605 
Corporations 
1981 15 35 2,019 21 60 17,648 40 28 42 19,707 18,567 38,274 
1982 14 34 2,038 33h 57 T7262) 45 22 41 19,345 18,635 37,980 

millions of dollars — millions de dollars 
Assets — Actif 
1981 14,050 21,776 75,437 11,660 20,102 80,803 10,075 16,244 32,585 166,415 1,462 167,877 
1982 14,082 22,040 76,621 11,022 17,748 81,167 10,938 19,648 30,710 168,726 1,442 170,169 
Equity — Avoir 
1981 6,773 10,548 36,410 4,957 8,994 29,105 2,751 7,049 14,161 68,266 237 68,502 
1982 6,875 10,635 36,815 4,995 8,236 29,060 1,841 7,077 11,504 67,716 224 67,941 
Sales — Ventes 
1981 25,384 36,795 106,940 12,330 20,290 105,200 5,427 26,831 41,411 217,567 2,814 220,381 

Oe ene hs, 

1982 25,708 38,580 105,827 10,578 17,804 99,195 5,877 25,766 41,343 210,899 2,815 2135713 
Profits — Bénéfices 
1981 817 1,624 7,420 1,091 1,801 6,299 582 1,068 2,586 14,301 94 14,396 
1982 392 864 3,881 53 - 89 se2 - 986 - 491 =I561 4,427 39 4,466 


The number of corporations classified to the 
manufacturing industry decreased in number by 294, 
to 37,980. Forty-nine per cent of these corporations 
were unclassified for control but they accounted for 
only 1.3% of all sales and 0.9% of all assets. The 
foreign-controlled sector increased in number by 19, 
while the private Canadian-controlled sector decreas- 
ed by 386. The Canadian Government sector increas- 
ed by five corporations. 


Le nombre de sociétés classées dans le secteur de la 
fabrication a diminué de 294 pour tomber a 37,980. Sur ce 
chiffre, 49.0% des sociétés n’étaient pas classées selon le con- 
trdle, mais elles ne représentaient que 1.3% du total des 
ventes et 0.9% du total de l’actif. Le nombre de sociétés 
sous contréle étranger a augmenté de 19, tandis que celui 
sous contréle canadien a baissé de 386. Le nombre de 
sociétés du secteur gouvernemental canadien a augmenté de 
cinq. 
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TEXT TABLE XVII. Financial Data and Ratios of Corporations with Assets of $10 Million and Over, by Control, 1981 and 1982 
Total Manufacturing 


’ 


TABLEAU EXPLICATIF XVII. Données financiéres et ratios des corporations avec un actif de $10 millions et plus, par contrdle, 1981 et 1982 


Total, fabrication ,; 
a 


Foreign — Etranger Canadian — Canadien 
¥ 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 
Number of corporations — Nombre de corporations HEY ils 772 750 
Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent 
Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage 
Receivables — Effets a recevoir 10,533.4 9,792.3 106) 13 7,857.4 7,191.2 11 10 
Inventories — Stocks 19,739.6 18,263.4 28 DS 15,729.9 14,026.7 22 19 
Other current assets — Autres actifs a court terme iodo 7,637.8 11 10 6,267.4 5,824.9 9 8 
Net fixed assets — Immobilisations 23,116.1 25,513.3 32 35 28,180.7 31,024.2 40 43 
Investments in affiliates — Placements dans des sociétés affiliées 8,410.7 9,456.4 1; 13 10,558.7 12,495.0 15 17 
Other long-term assets — Autres actifs a long terme 2,011.1 2,078.8 3 3 1,663.0 1,978.8 2 3 
Total assets — Actif total 71,326.2 72,741.9 100 100 70,257.0 72,540.8 100 100 
Bank loans — Emprunts bancaires 4,132.3 3,491.2 6 5 5,740.5 5,809.7 8 8 
Due to affiliates — Da a des sociétés affiliées 5,241.2 5,289.2 a af 2,505.1 3,160.3 4 4 
Other current liabilities — Autres passifs a court terme 12,192.8 11,687.6 17 16 10,960.1 10,452.1 16 14 
Due to shareholders and affiliates - Di aux actionnaires ou a des so- 
ciétés affiliées 3,974.9 3,971.1 6 5 4,823.1 6,667.8 7 9 
Net long-term debt — Dette a long terme-nette 6,735.6 8,370.1 9 12 15,181.4 16,157.3 22 22 
Other long-term liabilities — Autres passifs a long terme 4,620.8 5,032.4 6 di 5,630.4 5,660.2 8 8 
Retained earnings — Bénéfices non répartis 24,290.2 24,057.0 34 33 14,015.0 11,251.6 20 16 
Other equity — Autre avoir 10,138.3 10,843.4 14 15 11,401.5 13,381.8 16 18 
Total liabilities and equity — Total, passif et avoir 71,326.2 72,741.9 100 100 70,257.0 72,540.8 100 100 
Sales (products and services) — Ventes (produits et services) 99,523.8 99,193.3 98 97 71,386.5 68,459.5 97 98 
Other income — Autres revenus 92577, Dee A 2, 3 1,978.9 1,719.4 3 2 
Total income — Revenu total 101,449.5 101,940.4 100 100 73,365.4 70,178.8 100 100 
Materials, salaries and wages — Matiéres premieres, traitements et 
salaires 78,722.7 81,045.5 78 80 55,095.3 54,624.3 715 78 
Depreciation, depletion and amortization — Amortissement et épuise- 
ment 2,013.5 2179-7 2 2 1,957.4 2,178.2 3 3 
Other expenses — Autres dépenses 14,064.3 15,328.2 14 15 11,328.9 1395'S 15 20 
Total expenses — Dépenses totales 94,800.5 98,553.4 93 97 68,381.5 70,718.2 93 101 
Net profit before tax and non-recurring items — Bénéfice net avant im- 
pots et revenus extraordinaires 6,649.1 3,387.0 a 3 4,983.9 = 539.3 i shh 
Ratios 
1979 1980 1981 1982 1979 1980 1981 1982 
Net profit before tax/total equity! — Bénéfice net avant impdts/ 
avoir total! 21 .20 iti 09 21 .20 16 
Net profit after tax/total equity! — Bénéfice net aprés impéts/ 
avoir total! 13 ats} All 06 14 583 lo 
Net profit before tax/capital employed? — Bénéfice net avant im- 
pots/capital employé 3 16 13 06 al 13 10 
Tax/book profit — Imp6ts/bénéfice au livre 38 39 41 36 cei) 36 vy) 
Net long-term debt/total equity! — Dette a long terme-nette/avoir 
total! ali, 14 18 OY) 30 235) 50 Sy 
Current assets/current liabilities — Actif 4 court terme/passif 4 court 
terme 1.76 1.82 7S 1.74 1.62 159 1.55 1.39 
Inventories/sales — Stocks/ventes A197) 18 .20 .18 .20 21 222) .20 
Sales/total assets — Ventes/actif total TES? 1.45 1.40 -6 1.36 1.08 1.08 1.02 94 
Dividends/net profit after tax — Dividendes/bénéfice net aprés impéts 41 40 54 1.00 38 47 59 Lie 
Gross profit/sales (products) — Bénéfice brut/ventes (produits) 19 20 20 18 fe Hail 19 16 


1 For purposes of these ratios, long-term amounts due to shareholders or affiliates have been included in equity. 
1 A cause des ratios, les montants a long terme di a des actionnaires et affiliées sont compris dans l’avoir. 

2 Total liabilities and equity minus total current liabilities. 

2 Passif et avoir total moins passif 4 court terme total. 


As far as concentration levels were concerned, the 
overall leading four enterprises, in terms of sales, ac- 
counted for 12.1% of all sales and 11.6% of all assets. 
They also recorded a 146.0% decline in profits. 
Amongst individual sectors of the manufacturing in- 
dustry, sales concentration rates varied from 11.1% 
in the furniture manufacturing sector, to 91.8% in the 
tobacco products sector. 


Large corporations, those with assets of $10 million 
or more, accounted for only 3.9% of the total number 
of corporations. They also accounted for 85.4% of all 
manufacturing assets, 78.6% of sales and 73.0% of 
profits. In 1981 they had accounted for 84.8% of all 
profits. Large corporations within the foreign- 
controlled sector had a higher percentage of their sec- 
tor’s sales, assets and profits than those within the 
Canadian-controlled sector - 94.0% versus 63.5% and 
94.9% versus 77.5%, for sales and assets respective- 
ly. Profits for large foreign-controlled firms 
represented 92.7% of the total, while large Canadian- 
controlled corporations recorded a $334 million loss. 


Text Table XVII highlights, on a comparative basis, 
some significant features of the financial performance 
of foreign- and Canadian-controlled corporations 
classified to the manufacturing sector. As in the case 
of component industry groups, it includes only larger 
corporations with assets equal to or greater than $10 
million. At this level of aggregation, some general dif- 
ferences in performance and structure can be observ- 
ed, many of which are due to a differing industrial par- 
ticipation by foreign-controlled firms and _ their 
Canadian-controlled counterparts. In 1982, large 
foreign-controlled corporations once again reported 
a higher percentage of current assets to total assets than 
did comparably sized Canadian-controlled corpora- 
tions (49% versus 37%). Both values dropped from 
the previous year’s, as both groups experienced 
declines in inventories and receivables, with increases 
in net fixed assets and investments in affiliates. The 
liquidity ratio for large Canadian-controlled corpora- 
tions therefore recorded a larger decline than that of 
the foreign-controlled sector. The largest single pro- 
portion of assets for both control groups, and especial- 
ly for the Canadian-controlled group, was net fixed 
assets. Large Canadian-controlled corporations held 
the majority of their liabilities as net long-term debt, 
which increased by 6.4% from 1981. Net long-term 
debt for the foreign-controlled sector increased by 
24.3%. As a result, the proportion of net long-term 
debt to total liabilities and equity for the Canadian- 
controlled sector remained unchanged, while for the 
foreign-controlled sector it moved from 9.0% in 1981, 
to 12.0%. Total expenses increased by 4.0% for the 
large foreign-controlled firms and by 3.4% for the 
large Canadian-controlled firms. As well, the large 
foreign-controlled sector generated approximately 42¢ 
more in sales for every dollar of assets than its 
Canadian-controlled counterpart. Net long-term debt 
to equity ratios for the manufacturing industry as a 
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En matiére de concentration, les quatre premiéres en- 
treprises représentaient 12.1% du total des ventes et 11.6% 
de lactif. Elles accusaient une baisse de 146.0% des 
bénéfices. Par branche d’ activité, les taux de concentration 
des ventes sont compris entre 11.1% pour l’industrie des 
meubles et 91.8% pour celle des produits du tabac. 


Les grandes sociétés, celles dont l’actif est égal ou 
supérieur a $10 millions, ne représentaient que 3.9% du 
nombre total de sociétés. Elles représentaient 85.4% de I’ac- 
tif total, 78.6% des ventes et 73.0% des bénéfices. En 1981, 
elles réalisaient 84.8% du total des bénéfices. Les grandes 
sociétés sous contréle étranger avaient un pourcentage plus 
élevé des ventes, de l’actif et des bénéfices que celles sous 
controle canadien, soit 94.0% contre 63.5% et 94.9% con- 
tre 77.5% pour les ventes et l’actif, respectivement. Les 
bénéfices des grandes sociétés sous contréle étranger 
représentaient 92.7% du total, tandis que les grandes sociétés 
sous contr6le canadien subissaient une perte de $334 
millions. 


Le tableau explicatif XVII montre, sur une base com- 
parative, quelques caractéristiques importantes de perfor- 
mances financiéres pour les sociétés sous contréle étranger 
et les sociétés sous contrdle canadien du secteur de la fabrica- 
tion. Comme les précédents, ce tableau n’inclut que les 
sociétés les plus importantes, celles dont l’actif est égal ou 
supérieur a $10 millions. A ce niveau d’agrégation, il est 
possible d’observer quelques différences générales de 
résultats et de structures, dont beacoup s’expliquent par la 
différence de participation industrielle des sociétés sous con- 
trdle étranger et sous contréle canadien. En 1982, les grandes 
sociétés sous controle étranger ont une nouvelle fois 
enregistré un pourcentage de I’actif a court terme au total 
de l’actif supérieur a celui des sociétés sous contrdle cana- 
dien (49.0% contre 37.0%). Ces deux valeurs étaient en 
baisse par rapport a l’année précédente, a la suite d’une 
diminution des stocks et des comptes a recevoir, tandis que 
les immobilisations nettes et les investissements dans les 
sociétés affiliées augmentaient. Le ratio de liquidité des 
grandes sociétés sous contréle canadien a baissé par consé- 
quent davantage que celui des sociétés sous contrdle 
étranger. Ce sont les immobilisations nettes qui représen- 
taient la proportion la plus importante de |’actif pour les 
deux catégories, en particulier pour celle sous contrdéle cana- 
dien. Les grandes sociétés sous contrdle canadien détenaient 
la majorité de leurs engagements sous forme de dette nette 
a long terme, en augmentation de 6.4% par rapport a 1981. 
La dette nette a long terme pour les sociétés sous contrdéle 
étranger a augmenté de 24.3%. Pour cette raison, le rap- 
port de la dette nette a long terme au total du passif et de 
l’avoir propre pour les sociétés sous contréle canadien est 
demeuré inchangé, tandis que pour celles sous contrdéle 
étranger, il est passé de-9.0% en 1981 a 12.0%. Le total des 
dépenses a augmenté de 4.0% pour les grandes sociétés sous 
contréle étranger et de 3.4% pour celles sous contréle cana- 
dien. Egalement, les grandes sociétés sous contrdle étranger 
ont obtenu environ 42¢ de plus de ventes pour chaque dollar 
d’actif que les sociétés canadiennes. Les ratios de la dette 


whole increased in 1982 to 0.22 for the foreign sector 
and 0.52 for the Canadian sector. Within each con- 
trol group, however, rates ‘varied amongst the in- 
dividual industry sectors-from 0.01 in foreign- 
controlled knitting mills to 0.50 in foreign-controlled 
primary metals and from 0.16 in Canadian-controlled 
petroleum and coal manufacturers to 1.47 in 
Canadian-controlled chemical products. 


Payments to non-residents by manufacturing cor- 
porations increased by 10.0% to a level of $4,625.2 
million. The number of corporations making these 
payments decreased by 191. Payments made by 
manufacturing corporations represented 62.9% of all 
payments made to non-residents by non-financial cor- 
porations, up from 60.9% in the previous year. 
Seventy-six per cent of these payments were made by 
United States-controlled corporations versus 78.0% 
the previous year. Dividend payments, which increas- 
ed by 1.5%, made up 33.5% of all manufacturing 
payments. Business services payments increased by 
13.3%, which represented 45.7% of all manufactur- 
ing payments. Interest payments recorded an increase 
of 18.6% and held a 20.7% share of all payments 
within the manufacturing sector. On an industrial basis 
the transport equipment and the petroleum and coal 
industries held a combined share of 46.4% of total 
payments to non-residents within the manufacturing 
sector. 


In the following pages, a number of industry groups 
within the manufacturing division are analysed in some 
detail. Industries are selected on the basis of their 
overall importance to the Canadian economy or on the 
basis of some significant structural or behavioural 
change that became apparent. 


Food 


In 1982, in terms of the market share of total 
manufacturing sales, the food industry ranked first at 
15.1%. Assets and sales increased by 5.5% and 3.0%, 
respectively. Profits, on the other hand, declined by 
1.4%. The foreign-controlled sector of this industry 
recorded larger increases than its Canadian-controlled 
counterpart - 14.6% versus 1.7% for assets, 6.3% ver- 
sus 1.9% for sales and a 7.5% increase versus a 11.1% 
decline for profits. The decline in Canadian-controlled 
profits was mainly atributable to the fish, bakery, and 
other food products sectors. 


Output decreases in the food industry were quite 
small because of its relative demand inelasticity. Drops 
in capacity utilization were also relatively small. Ex- 
ports of meat and fish increased by 11.9%, and ex- 
ports of wheat by 15.0%. The food component of the 
consumer price index increased by only 7.2% follow- 
ing an 11.4% increase in 1981. 
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nette a long terme a |’avoir propre du secteur de la fabrica- 
tion dans son ensemble ont augmenté en 1982 pour attein- 
dre 0.22 pour les sociétés sous contr6le étranger et 0.52 pour 
celles sous contréle canadien. Cependant, au sein de ces deux 
groupes, les taux ont varié entre les différentes catégories, 
passant de 0.01 pour les entreprises de bonneterie sous con- 
trdle étranger, a 0.50 pour les entreprises sous contrdle 
étranger de l’industrie de métaux primaires, a 0.16 pour les 
entreprises sous contr6le étranger de I’industrie du pétrole 
et du charbon et a 1.47 pour les entreprises de produits 
chimiques sous contréle canadien. 


Les paiements aux non-résidents par les entreprises 
manufacturiéres ont augmenté de 10.0% pour atteindre 
$4,625.2 millions. Le nombre de sociétés effectuant ces 
versements a diminué de 191. Les paiements des sociétés 
manufacturiéres représentaient 62.9% de tous les paiements 
versés aux non-résidents par les sociétés non financiéres, con- 
tre 60.9% l’année précédente. Soixante-six pour cent de ces 
paiements ont été faits par les sociétés sous contréle améri- 
cain, contre 78.0% l’année précédente. Les paiements de 
dividendes, qui ont augmenté de 1.5%, représentaient 33.5% 
de tous les paiements du secteur de la fabrication. Les 
paiements au titre des services commerciaux se sont accru 
de 13.3%, et représentaient 45.7% de tous les paiements du 
secteur de la fabrication. Les paiements d’intéréts ont 
augmenté de 18.6% et représentaient 20.7% de tous les 
paiements de ce secteur. Par branche d’activité, les industries 
du matériel de transport et du pétrole et de charbon 
détenaient a elles deux 46.4% du total des paiements aux 
non-résidents pour le secteur de la fabrication. 


Dans les pages suivantes, on trouvera une analyse plus 
détaillée d’un certain nombre de groupes au sein du secteur 
de la fabrication. Les industries ont été choisies en fonction 
de leur importance générale au sein de l’économie cana- 
dienne ou en fonction de certains changements importants 
de structure ou de comportement. 


Alimentation 


En 1982, dans le secteur de la fabrication, |’industrie de 
l’alimentation s’est classée au premier rang, avec 15.1% du 
total des ventes. Son actif et ses ventes ont augmenté de 
5.5% et de 3.0% respectivement. Ses bénéfices, par contre, 
ont diminué de 1.4%. Les sociétés sous contréle étranger 
de cette branche d’activité ont enregistré des augmentations 
plus fortes que celles sous contrdéle canadien, soit 14.6% con- 
tre 1.7% pour l’actif, 6.3% contre 1.9% pour les ventes et 
7.5% contre une baisse de 11.1% des bénéfices. La baisse 
des bénéfices des entreprises sous contrdle canadien était due 
principalement aux secteurs du poisson, de la boulangerie 
et des autres produits alimentaires. 


La baisse de la production dans l’industrie de |’alimen- 
tation a été peu importante, en raison de |’inélasticité relative 
de la demande. L’utilisation de la capacité a également baissé 
relativement peu. Les exportations de viande et de poisson 
ont augmenté de 11.9%, et celles de blé, de 15.0%. La com- 
posante aliments de l’indice des prix a la consommation n’a 
augmenté que de 7.2% seulement, contre 11.4% en 1981. 
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In terms of sales and assets, the food industry is 
pedominantly Canadian-controlled. In 1982, only 
32.0% of assets and 26.3% of sales were foreign- 
controlled. In contrast, 58.2% of profits were held by 
foreign-controlled corporations, an increase of 4.8 
percentage points from 1981. Within individual com- 
ponents of the food industry, the Canadian-controlled 
rate of sales varied from 97.4% in the meat sector, to 
37.4% in the fruit and vegetable canners sector. Con- 
centration ratios also varied amongst individual com- 
ponents. The bakery products sector was the most 
highly concentrated, with 64.0% of its assets and 
48.2% of its sales being accounted for by the leading 
four enterprises. Overall, the sales concentration ratio 
of the leading four enterprises levelled off at 18.0%. 


En matiére de ventes et d’actif, l’industrie de l’alimenta- 
tion est essentiellement sous contréle canadien. En 1982, 
seulement 32.0% del’ actif et 26.3% des ventes étaient sous 
contrdéle étranger. Par contre, 58.2% des bénéfices sont allés 
aux sociétés sous contréle étranger, ce qui représente une 
hausse de 4.8 points par rapport a 1981. Par composante 
de cette branche d’ activité, le ratio des ventes sous contréle 
canadien était compris entre 97.4% dans le secteur de la 
viande et 37.4% dans celui du conditionnement des fruits 
et légumes. Les ratios de concentration variaient également 
suivant les composantes individuelles. C’est la composante 
des produits de boulangerie qui est la plus concentrée, avec 
64.0% de l’actif et 48.2% des ventes allant aux quatre 
premieres entreprises. Dans l’ensemble, le ratio de concen- 
tration des ventes des quatre premiéres entreprises a plafonné 
a 18.0%. 


TEXT TABLE XVIII. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by Control, 1981 and 1982 


Food 


TABLEAU EXPLICATIF XVIII. Caratéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, par controle, 1981 et 1982 


Aliments 

Foreign Canadian private sector Govern- Total classified Unclas- 

} ment sified 

Etranger Secteur privé canadien sector Total, classées 

Total 
Secteur Non 
Top — Premiéres Top — Premiéres gouverne- Top — Premiéres classées 
Total Total mental —_—_—_—— Total 

4 8 4 8 4 8 

number — nombre 
Enterprises — Entreprises 
1981 4 8 99 4 8 1,965 4 4 8 2,068 32 3,460 
1982 4 8 106 4 8 1,949 4 4 8 2,059 1,384 3,443 
Corporations 

_ 1981 10 28 141 19 31 2,059 4 19 32 2,204 1,392 3,596 

1982 10 29 142 24 35 2,068 4 24 36 2,214 1,384 3,598 

millions of dollars — millions de dollars 

_ Assets — Actif 

1981 998 1,543 3,558 2,037 2,614 8,337 82 2,037 2,945 11,977 118 12,095 
1982 1,159 1,695 4,077 2,044 2,738 8,463 102 2,044 3,273 12,642 116 12,758 
Equity — Avoir 
1981 600 849 1,899 1,028 1,205 2,716 43 1,028 1,557 4,657 19 4,677 
1982 761 1,000 2,207 982 16235 2,745 39 982 1,764 4,990 14 5,005 
Sales — Ventes 
1981 2,479 3,807 7,969 5,644 8,166 23,019 71 5,644 8,466 31,059 261 31,320 
1982 2,687 4,114 8,471 5,798 8,439 23,437 88 5,798 8,751 31,996 266 32,262 
Profits — Bénéfices 
1981 204 202 506 160 179 431 2 160 340 940 7 947 
1982 242 307 544 129 157 388 il 129 338 930 4 934 
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TEXT TABLE XIX. Financial Data and Ratios of Corporations with Assets of $10 Million and Over, by Control, 1981 and 1982 
Food 


. 


TABLEAU EXPLICATIF XIX. Données financiéres et ratios des corporations avec un actif de $10 millions et plus, par contréle, 1981 et 1982 


Aliments 
ER ahs A ete Pi NOI, ii a i Sa el Sa ie rie ee A Ne in a a 


Foreign — Etranger Canadian — Canadien 
1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 
Number of corporations — Nombre de corporations 61 62 127 131 
Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent 
Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage 
Receivables — Effets a recevoir 593.6 617.3 18 16 1,048.7 993.0 18 16 
Inventories — Stocks 1,181.1 1,305.9 36 34 1,528.2 1,508.4 26 24 
Other current assets — Autres actifs a court terme 369.6 421.5 adi 11 527.3 426.6 9 di 
Net fixed assets — Immobilisations 1,013.6 V25647 31 33 1,887.5 2,026.5 32 33 
Investments in affiliates — Placements dans des sociétés affiliées 134.3 22252 4 6 783.2 1,074.6 13 17 
Other long-term assets — Autres actifs a long terme 22.5 38.3 tl 1 184.5 181.9 3 3 
Total assets — Actif total 3,314.6 3,861.8 100 100 5,959.4 6,211.0 100 100 
Bank loans — Emprunts bancaires DRS 273.8 7 7 974.6 982.6 16 16 
Due to affiliates — Da a des sociétés affiliées 190.5 161.4 6 4 23510 298.0 4 5 
Other current liabilities — Autres passifs 4 court terme 709.6 791.4 21 20 P2703 LSet 20 19 
Due to shareholders and affiliates - DO aux actionnaires ou a des so- 
ciétés affiliées 124.2 TS 7e2 4 4 283.3 33a: 5 5 
Net long-term debt — Dette 4 long terme-nette 69.4 104.5 2 3 915.2 1,039.0 15 17 
Other long-term liabilities — Autres passifs a long terme 219.1 271.8 q | 282.1 323.4 5 5 
Retained earnings — Bénéfices non répartis 1,487.3 1,661.3 45 43 1,247.8 1,281.1 21 21 
Other equity — Autre avoir 299.0 440.3 9 11 800.1 791.6 13 13 
Total liabilities and equity — Total, passif et avoir 3,314.6 3,861.8 100 100 5,959.4 6,211.0 100 100 
Sales (products and services) — Ventes (produits et services) 7,445.2 7,984.2 100 99 USI 15,853.5 99 99 
Other income — Autres revenus MRCS 56.8 Ae 1 142.5 190.1 1 iI 
Total income — Revenu total 7,482.5 8,041.0 100 100 15,320.2 16,043.7 100 100 
Materials, salaries and wages — Matiéres premieres, traitements et 
salaires 5,716.7 6,096.5 76 76 13,37.9.9 13,940.6 87 87 
Depreciation, depletion and amortization — Amortissement et épuise- 
ment 83.6 100.0 1 1 191.0 212.6 1 1 
Other expenses — Autres dépenses 1,206.5 IES On nl 16 iN 1,502.4 gi lates) 10 ll 
Total expenses — Dépenses totales 7,006.8 7,548.6 94 94 15,073.3 15,864.6 98 99 
Net profit before tax and non-recurring items — Bénéfice net avant im- 
pots et revenus extraordinaires 475.7 492.4 6 6 246.9 L791 2 1 
Ratios 
1979 1980 1981-1982 1979 1980 1981 1982 
Net profit before tax/total equity! — Bénéfice net avant impdots/ 
avoir total! 20 Py DIS mee aS 14 ald: .07 
Net profit after tax/total equity! — Bénéfice net aprés impdots/ 
avoir total! 13 Allis} 15 14 11 Bhi .08 05 
Net profit before tax (capital employed? — Bénéfice net avant im- 
pots/capital employé ; Ail 18 22 le) ll .09 .07 .05 
Tax/book profit — Imp6ts/bénéfice au livre 37 42 41 .40 .29 .29 35 48 
Net long-term debt/total equity! — Dette 4 long terme-nette/avoir 
total! 08 .07 .04 05 PSS 235) 39 A3 
Current assets/current liabilities — Actif a court terme/passif a court 
terme 1.89 1.96 1.92 1.91 1.40 133 1.28 1.20 
Inventories/sales — Stocks/ventes 15 16 16 16 wd oi lil 10 10 
Sales/total assets — Ventes/actif total 2.39 2.37 225) 2 e207 2.39 237 2.55 2355 
Dividends/net profit after tax — Dividendes/bénéfice net aprés impdts 47 38 33 62 49 oo) 66 1.05 
Gross profit/sales (products) — Bénéfice brut/ventes (produits) aol 23 M5 is aS) 14 13) 14 


1 For purposes of these ratios, long-term amounts due to shareholders or affiliates have been included in equity. 
1 A cause des ratios, les montants a long terme di a des actionnaires et affiliées sont compris dans l’avoir. 

2 Total liabilities and equity minus total current liabilities. 

2 Passif et avoir total moins passif 4 court terme total. 


Large corporations, those with assets of $10 million 
or more, increased in number by five, in assets by 
8.6%, in sales by 5.4%, while their profits decreased 
by 2.5%. These large corporations, while accounting 
for only 5.4% of the total number of corporations 
classified to the food industry, represented 79.0% of 
all assets and 73.9% of all sales. Large Canadian- 
controlled corporations accounted for 49.1% of all 
sales and recorded a 21.7% decrease in profits. Their 
foreign-controlled counterpart, however, increased 
their profits by 8.3%. 


Text Table XIX provides aggregated data and 
financial ratios for these large corporations. Foreign- 
controlled corporations, when compared to their 
Canadian-controlled counterparts, continued to hold 
a higher proportion of their assets as current assets, 
mainly in inventories. Consequently, the foreign- 
controlled sector exhibited higher turnover and liquidi- 
ty ratios. On the other side of the balance sheet, 
Canadian-controlled corporations made greater use of 
debt financing, specifically as bank loans and long- 
term debt. In 1982, the Canadian-controlled corpora- 
tions’ net long-term debt to total equity ratio was over 
eight times greater than the foreign-controlled corpora- 
tions’ who’s profitability ratios were approximately 
three times larger. 


Payments to non-residents by the food industry in- 
creased by 41.4% in 1982. Of the total payments made 
by this industry ($235 million), 76.6% were made by 
United States-controlled corporations. 


Wood 


As housing starts declined in both Canada and the 
United States, demand for wood industry products 
dropped for the third consecutive year. Capacity 
utilization rates declined to 56.0% - down from 66.1% 
in 1981 and well below the 1961 - 1980 average of 
83.7%. Shipments were down 15.6% and inventories 
dropped by 13.5%. The industry selling price index 
declined by 2.8%. Gross domestic product at factor 
cost, in constant 1971 prices, fell by 13.2% overall. 
Output declined by 6.3% for sawmills, planning mills 
and single mills, by 18.9% for veneer and plywood 
mills and by 28.5% for sash, door and other millwork 
plants. Exports of lumber declined by 2.6% in value, 
following a 10.9% decline in 1981. 


Overall, the number of corporations classified to 
the wood industry decreased in number by 88, assets 
decreased by 4.0%, sales by 13.0% and profits 
substantially declined by 529.0%. The foreign- 
controlled sector decreased in number by seven, while 
profits declined by 280.0%. Profits for private 
Canadian-controlled corporations decreased by 
631.1%. ; 
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Le nombre de grandes sociétés, celles dont l’actif est égal 
ou supérieur a $10 mllions, a augmenté de cinq; leur actif 
a augmenté de 8.6%, leurs ventes, de 5.4%, tandis que leurs 
bénéfices diminuaient de 2.5%. Ces sociétés ne représen- 
taient que 5.4% du nombre total de sociétés classées dans 
cette branche d’activité, mais 79.0% du total de l’actif et 
73.9% des ventes. Les grandes sociétés sous contréle cana- 
dien représentaient 49.1% de toutes les ventes et 
enregistraient une baisse de 21.7% des bénéfices. Les sociétés 
sous contréle étranger, par contre, ont augmenté leurs 
bénéfices de 8.3%. 


Le tableau explicatif XIX présente les données et les ratios 
financiers agrégés pour ces grandes sociétés. Les sociétés sous 
controle étranger, par rapport a celles sous contréle cana- 
dien, ont continué a détenir une proportion plus élevée de 
leur actif sous forme d’actifs a court terme, principalement 
de stocks de marchandises. Par conséquent, les sociétés sous 
contréle étranger se caractérisaient par des ratios de rota- 
tion et de liquidité plus élevés. De Il’autre cété du bilan, les 
sociétés sous contréle canadien ont eu davantage recours au 
financement par dette, plus précisément sous forme d’em- 
prunts bancaires et de dettes a long terme. En 1982, le ratio 
de la dette nette a long terme au total de l’avoir propre des 
sociétés sous contréle canadien dépassait de plus de huit fois 
celui des sociétés sous contrdéle étranger, dont les ratios de 
profitabilité étaient trois fois supérieurs. 


Les paiements aux non-résidents par cette industrie ont 
augmenté de 41.4% en 1982. Sur un total de $235 millions, 
76.6% ont été versés par les sociétés sous contréle américain. 


Bois 


Avec la diminution des mises en chantier de logements 
au Canada et aux Etats-Unis, la demande de produits du 
bois a baissé pour la troisieme année consécutive. Les taux 
d’utilisation de la capacité sont tombés a 56.0%, par rap- 
port a 66.1% en 1981, et ont été bien inférieurs a la moyenne 
de 83.7% de 1961 - 1980. Les livraisons ont baissé de 15.6%, 
et les stocks de 13.5%. L’indice des prix de vente dans I|’in- 
dustrie a baissé de 2.8%. Le produit intérieur brut au colt 
des facteurs, en prix constants de 1971, a diminué dans 
’ensemble de 13.2%. La production des scieries, des ateliers 
de rabotage et des usines de bardeaux a diminué de 6.3%, 
celle des usines de placages et de contre-plaqués, de 18.9%, 
et celle des usines de portes, de chassis et autres bois ouvrés, 
de 28.5%. Les exportations de bois de construction ont 
baissé de 2.6% en valeur, aprés une diminution de 10.9% 
en 1981. 


Dans |’ensemble, le nombre de sociétés classées dans cette 
industrie a diminué de 88, leur actif a baissé de 4.0%, leurs 
ventes de 13.0% et leurs bénéfices de 529.0%. Le nombre 
de sociétés sous contréle étranger a diminué de sept, et leurs 
bénéfices ont baissé de 280.0%. Les bénéfices des sociétés 
privées sous contrdéle canadien diminuaient de 631.1%. 
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The wood industry as a whole, was predominantly 
Canadian-controlled with only 12.8% of sales and 
14.2% of assets held by foreign-controlled corpora- 
tions. In 1981, foreign-controlled corporations had 
realized 29.0% of the industry profit, while in 1982, 
they accounted for 12.3% of the loss. As far as con- 
centration levels are concerned, the leading four enter- 
prises expanded their market share and accounted for 
30.2% of assets, 19.0% of sales and 37.5% of the 
recorded loss. 


TEXT TABLE XX. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by 
Wood Industries 


L’industrie était, dans l’ensemble, dominée par les en- 
treprises sous contréle canadien, les sociétés sous contrdle 
étranger ne représentant que 12.8% des ventes et 14.2% de 
Vactif. En 1981, les sociétés sous contréle étranger ont réalisé 
29.0% des bénéfices, alors qu’en 1982, elles avaient subi 
12.3% des pertes. En matiére de concentration, les quatre 
premiéres entreprises ont accru leur part du marché pour 
représenter 30.2% de l’actif, 19.0% des ventes et 37.5% de 
la perte enregistrée. 


Sales, by Control, 1981 and 1982 


TABLEAU EXPLICATIF XX. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, par contréle, 1981 et 1982 


Produits du bois 


Foreign Canadian private sector Govern- Total classified Unclas- 

P ment sified 

Etranger Secteur privé canadien sector Total, classées 

Total 
Secteur Non 
Top — Premiéres Top — Premiéres gouverne- Top — Premiéres classées 
Total Total mental Total 

4 8 4 8 4 8 

number — nombre 
Enterprises — Entreprises 
1981 4 8 47 4 8 1,581 4 4 8 1,632 1,542 3,174 
1982 4 8 42 4 8 i sj 12 6 4 8 1,560 U531 3,091 
Corporations 
1981 15 19 61 11 21 1,622 5 14 29 1,688 1,542 3,230 
1982 11 17 54 11 21 1,549 8 13 26 1,611 1,531 3,142 

millions of dollars — millions de dollars 
Assets — Actif 
1981 687 WS) 970 1,600 1977 5,207 175 1,875 23331 6,352 128 6,480 
1982 631 741 883 1,717 2,005 5,018 190 1,877 2,485 6,092 127 6,218 
Equity — Avoir 
1981 330 387 459 359 468 1,476 99 497 697 2,034 19 2,053 
1982 282 339 399 368 477 1,393 89 595 704 1,881 17 1,898 
Sales — Ventes 
1981 633 748 996 1,000 1,361 5,902 104 1,233 1,670 7,003 224 7,226 
1982 528 640 806 1,009 1,345 5,162 103 1,195 1,626 6,071 220 6,290 
Profits — Bénéfices 
1981 iG DD 20 = 30 = 43 45 2 meds = LS 67 3 69 
1982 =k Ni = 36 SW) — 134 = 3.9) =16 ed aloo =o" -4 - 296 


On a sectorial basis, the majority of the decline in 
profits occurred in the sawmills sector, where profits 
decreased by 655.6% to a loss of $272 million. 
Sawmills accounted for 57.6% of the sales and 69.0% 
of the assets of the wood industry. As well, private 
Canadian corporations controlled 6.0% of its sales and 
84.9% of its assets. The veneer and plywood sector 
was the only one dominated by foreign-controlled cor- 
porations (55.1% of sales and 57.4% of assets) and 
was the only other sector to record a loss ($53 million). 
It accounted for only 9.8% of total sales. 


Par secteur, la baisse des bénéfices a principalement 
touché les scieries, oti les bénéfices diminuaient de 655.6% 
pour laisser une perte de $272 millions. Les scieries représen- 
taient 57.6% des ventes et 69.0% de 1’ actif de l’industrie. 
Egalement, les sociétés privées sous contréle canadien 
représentaient 6.0% des ventes et 84.9% de |’ actif de |’in- 
dustrie. Le secteur des placages et contre-plaqués était le seul 
dominé par des sociétés sous contr6le étranger (55.1% des 
ventes et 57.4% de l’actif), et était également seul a accuser 
une perte ($53 millions). Sa part du total des ventes n’était 
que de 9.8%. 


TEXT TABLE XxXI. Financial Data and Ratios of Corporations with Assets of $10 Million and Over, by Control, 1981 and 1982 


Wood Industries 


TABLEAU EXPLICATIF XXI. Données financiéres et ratios des corporations avec un actif de $10 millions et plus, par contréle, 1981 et 1982 


Produits du bois 


Foreign — Etranger 


Canadian — Canadien 


1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 
Number of corporations — Nombre de corporations 21 16 8&2 74 
Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent 
Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage 
Receivables — Effets a recevoir 67.9 69.2 8 9 303.4 262.6 9 8 
Inventories — Stocks 181.0 154.8 21 19 634.1 565.6 18 7 
Other current assets — Autres actifs 4 court terme 79.0 72.4 9 9 264.5 250.1 8 7 
Net fixed assets — Immobilisations 361.9 289.8 41 36 1,663.1 7320 48 $1 
Investments in affiliates — Placements dans des sociétés affiliées 155.5 189.8 18 24 402.6 436.9 12 3) 
Other long-term assets — Autres actifs a long terme 34.8 2459) 4 3 220.9 176.6 6 5 
Total assets — Actif total 880.0 797.9 100 100 3,488.6 3,424.0 100 100 
Bank loans — Emprunts bancaires 73.8 44.7 8 6 373.7 331.2 11 10 
Due to affiliates — Da a des sociétés affiliées 28.5 6.6 3 1 74.2 118.3 2 3 
Other current liabilities — Autres passifs a court terme 90.0 75 10 10 366.3 S35 10 10 
Due to shareholders and affiliates - Di aux actionnaires ou a des so- 
ciétés affiliées 94.9 90.9 ll 11 339.5 333.6 10 10 
Net long-term debt — Dette a long terme-nette 93m) 143.1 il 18 1,163.4 1,249.4 33 36 
Other long-term liabilities — Autres passifs a long terme TESA 62.3 9 8 197.1 143.2 6 4 
Retained earnings — Bénéfices non répartis 250.7 196.1 28 25 688.4 461.4 20 it) 
Other equity — Autre avoir 173.8 176.7 20 22 286.0 449.3 8 13 
Total liabilities and equity — Total, passif et avoir 880.0 797.9 100 100 3,488.6 3,424.0 100 100 
Sales (products and services) — Ventes (produits et services) 810.1 669.6 98 OF 2,827.5 2,504.4 97 96 
Other income — Autres revenus 18.6 LS 2 3} 90.4 101.2 3 4 
Total income — Revenu total 828.7 686.9 100 100 2,917.9 2,605.6 100 100 
Materials, salaries and wages — Matiéres premiéres, traitements et 
salaires 635.6 577.7 77 84 - 2,261.6 2,114.3 78 81 
Depreciation, depletion and amortization — Amortissement et épuise- 
ment 45.5 37.0 5 5 138.6 147.2 5 6 
Other expenses — Autres dépenses 133.3 ihe 16 16 570.5 589.0 20 23 
Total expenses — Dépenses totales 814.4 726.8 98 106 2,970.8 2,850.6 102 109 
Net profit before tax and non-recurring items — Bénéfice net avant im- 
pots et revenus extraordinaires 14.3 = 39.9 2, 6 e.9 — 245.0 ea) =9 
Ratios 
1979 1980 1981 1982 1979 1980 1981 1982 
Net profit before tax/total equity! — Bénéfice net avant impots/ 
avoir total! 335 13 .03 33 a 
Net profit after tax/total equity! — Bénéfice net aprés impéts/ 
avoir total! 20 -07 01 .20 .08 
Net profit before tax/capital employed2 — Bénéfice net avant im- 
pots/capital employé el 10 02 Me £25 .07 Sa Re 
Tax/book profit — Imp6ts/bénéfice au livre 42 44 66 eS) 40 36 41 $333) 
Net long-term debt/total equity! — Dette 4 long terme-nette/avoir 
total! a5, oily 18 31 31 65 89 1.00 
Current assets/current liabilities — Actif 4 court terme/passif 4 court 
terme 1.63 Loe) i begin 2.30 1.55 BS? 1.48 1.37 
Inventories/sales — Stocks/ventes 19 -20 DH) .23 19 222) 22 23 
Sales/total assets — Ventes/actif total ie 1.05 OZ 84 1.16 .92 81 ene} 
Dividends/net profit after tax — Dividendes/bénéfice net aprés impdts ais) 48 3.61 P| 28 Si. eet en 
Gross profit/sales (products) — Bénéfice brut/ventes (produits) 26 16 14 .06 22 16 12 .08 


1 For purposes of these ratios, long-term amounts due to shareholders or affiliates have been included in equity. 


1 A cause des ratios, les montants a long terme da a des actionnaires et affiliées sont compris dans l’avoir. 


2 Total liabilities and equity minus total current liabilities. 
2 Passif et avoir total moins passif 4 court terme total. 


Large corporations, those with assets of $10 million 
or more, accounted for 67.9% of total assets, 50.8% 
of total sales and 85.1% of the recorded loss. In 
number they declined by five for the foreign-controlled 
sector and by eight for the Canadian-controlled sec- 
tor. Aggregated data and financial ratios for these 
large corporations are shown in Text Table XXI. Both 
groups had the majority of their assets as long-term. 
The amount of net long-term debt held by the 
Canadian-controlled sector increased by 7.4%, while 
for foreign-controlled corporations it increased by 
53.4%. As a result, the net long-term debt to equity 
ratio of large Canadian-controlled corporations drop- 
ped from a level, in 1981, approximately five times 
greater than their foreign-controlled counterparts, to 
slightly over three times greater. As in 1981, for the 
foreign-controlled groups liquidity improved while 
decreasing for their Canadian-controlled counterparts. 


Payments to non-residents by the wood industry 
declined by 28.9% to a level of $33 million. United 
States-controlled corporations accounted for 41.5% 
of the total payments made by this industry. 


Paper and Allied Industries 


Output of the paper and allied industry declined by 
8.8%, following a 0.9% decline in 1981. With high 
inventory levels and reduced demand, price increases 
were minimal and insufficient to offset rising costs. 
Capacity utilization rates hit a low of 71.8%, well 
below the 83.0% rate of 1981 and the previous 20 year 
average of 88.9%. Shipments were down 6.9% and 
inventories decreased by 4.1%, following a 22.6% in- 
crease in 1981. International markets were poor and 
the export value of newsprint declined by 5.7%, 
following a 17.4% increase in 1981. Exports of wood 
pulp declined by 15.9% in value. 


Overall, assets increased by 4.3% while sales declin- 
ed by 8.7% and profits decreased by 100.0%. The 
number of corporations classified to this industry 
decreased by 15. The foreign-controlled sector 
registered declines of 3.5% for assets, 8.0% for sales 
and 98.2% for profits. Private Canadian-controlled 
sales decreased by 9.8%, and profits by 104.8% while 
assets increased by 7.5%. The Canadian Government 
sector recorded a 34.1% decline in profits. 


The large decrease in profits was primarily due to 
a 106.7% decline in the profits of the pulp and paper 
mills sector. This sector accounted for 79.7% of all 
sales and 87.2% of all assets of the industry. The paper 
boxes and bags, and the ‘‘other paper products”’ sec- 
tors also recorded declines in profits. However, only 
the pulp and paper mills sector recorded an actual loss 
($23 million for the foreign-controlled sector and $161 
million for the private Canadian-controlled sector). 
The Canadian Government sector recorded a $60 
million profit. 


AOS 


Les grandes sociétés, celles dont l’actif est égal ou 
supérieur 4 $10 millions, représentaient 67.9% du total de 
Vactif, 50.8% des ventes et 85.1% de la perte enregistrée. 
Le nombre de grandes sociétés sous contréle étranger a 
diminué de cinq, et celui des sociétés sous contrdle cana- 
dien, de huit. Les données et les ratios financiers agrégés 
pour ces grandes sociétés figurent au tableau explicatif XXI. 
Toutes ces sociétés détenaient la majorité de leur actif sous 
forme d’actifs a long terme. Le montant de la dette nette 
a long terme des sociétés sous contréle canadien augmen- 
tait de 7.4%, contre 53.4% pour les sociétés sous contrdéle 
étranger. Par conséquent, le ratio de la dette nette a long 
terme a l’avoir propre des grandes sociétés sous contréle 
canadien a diminué en 1981, d’un pourcentage environ cing 
fois supérieur a celui des sociétés sous contréle étranger, a 
un pourcentage d’un peu plus de trois fois supérieur. Com- 
me en 1981, la liquidité des sociétés sous contréle étranger 
s’est améliorée, tandis qu’elle a baissé pour les sociétés sous 
contréle canadien. 


Les paiements aux non-résidents de l’industrie ont 
diminué de 28.9% pour tomber a $33 millions. Les sociétés 
sous contréle américain représentaient 41.5% du total des 
paiements effectués. 


Papier et produits connexes 


La production de cette industrie a diminué de 8.8%, aprés 
une baisse de 0.9% en 1981. Compte tenu des stocks élevés 
et de la baisse de la demande, les augmentations de prix 
étaient minimales et ne pouvaient compenser |’accroissement 
des coiits. Le taux d’utilisation de la capacité tombait a un 
minimum de 71.8%, bien inférieur au taux de 83.0% de 1981 
et de la moyenne de 88.9% des 20 années précédentes. Les 
livraisons baissaient de 6.9%, et les stocks, de 4.1%, aprés 
s’étre accrus de 22.6% en 1981. Les marchés internationaux 
ont été mauvais, et la valeur des exportations de papier jour- 
nal a baissé de 5.7%, aprés s’étre accrue de 17.4% en 1981. 
La valeur des exportations de pate de bois a baissé de 15.9%. 


Dans |’ensemble, l’actif a augmenté de 4.3%, tandis que 
les ventes baissaient de 8.7%, et les bénéfices, de 100.0%. 
Le nombre de sociétés classées dans cette branche d’ activité 
a diminué de 15. Les sociétés sous contréle étranger ont ac- 
cusé une baisse de 3.5% de l’actif, de 8.0% des ventes et 
de 98.2% des bénéfices. Les ventes des sociétés sous con- 
trdle canadien ont baissé de 9.8%, et leurs bénéfices, de 
104.8%, tandis que l’actif augmentait de 7.5%. Le secteur 
public canadien a enregistré une baisse de 34.1% des 
bénéfices. 


L’importante diminution des bénéfices s’explique prin- 
cipalement par une réduction de 106.7% des bénéfices du 
secteur des usines de pates et papiers. Ce secteur représen- 
tait 79.7% de toutes les ventes et 87.2% de l’actif de |’in- 
dustrie. Les secteurs des boites et des sacs en papier et des 
‘‘autres produits du papier’’ ont enregistré également une 
diminution des bénéfices. Par contre, le secteur des usines 
de pates et papiers a accusé une perte réelle ($23 millions 
pour les sociétés sous contrdéle étranger et $161 millions pour 
les sociétés privées sous contrdle canadien). Le secteur public 
a enregistré un bénéfice de $60 millions. 


BrGott: 


Overall the paper and allied industry was 
predominantly Canadian-controlled, with Canadian- 
controlled corporations accounting for 72.3% of all 
sales and 73.5% of all assets. The leading four en- 
treprises, which accounted for 35.6% of all sales and 
34.4% of all assets, were Canadian-controlled. 
Foreign-controlled corporations managed a $10 
million profit while the leading four Canadian- 
controlled corporations registered a $60 million loss. 
On an individual industry breakdown, only the ‘‘other 
paper products’’ sector was predominantly foreign- 
controlled, with foreign-controlled corporations ac- 
counting for 55.2% of sales and 67.4% of assets. Pro- 
fits within this sector were 75.1% Canadian- 
controlled -up from 47.6% in 1981. 


Dans |’ensemble, l’industrie du papier et produits con- 
nexes était essentiellement sous contréle canadien, les 
sociétés sous contréle canadien représentait 72.3% de toutes 
les ventes et 73.5% du total de l’actif. Les quatre premiéres 
entreprises, qui représentaient 35.6% de toutes les ventes 
et 34.4% du total de l’actif, étaient sous contréle canadien. 
Les sociétés sous contréle étranger ont enregistré un bénéfice 
de $10 millions, tandis que les quatre principales sociétés 
sous contrdéle canadien accusaient une perte de $60 millions. 
Seul, le secteur des autres produits du papier était a 
prédominance étrangére, et les sociétés sous contréle 
étranger comptaient pour 55.2% des ventes et 67.4% de l’ac- 
tif. Les bénéfices de ce secteur étaient a 75.1% sous con- 
trdle canadien, contre 47.6% en 1981. 


TEXT TABLE XXIL. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by Control, 1981 and 1982 


Paper and Allied Industries 


TABLEAU EXPLICATIF XXII. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de vente, par contrdle, 1981 et 1982 


Papier et produits connexes 


Foreign Canadian private sector Govern- Total classified Unclas- 

ment sified 

Etranger Secteur privé canadien sector Total, classées 

Total 
Secteur Non 
Top — Premiéres Top — Premiéres gouverne- Top — Premiéres classées 
Total Total mental Total 

4 8 4 8 4 8 

number — nombre 
Enterprises — Entreprises 
1981 4 8 SY) 4 8 351 5 4 8 415 146 561 
1982 4 8 Se) 4 8 335 4 4 8 398 149 547 
Corporations ; 
1981 il 17 76 18 27 388 9 18 28 473 146 619 
1982 6 16 70 15 25 377 8 15 25 455 149 604 

millions of dollars — millions de dollars 
Assets — Actif 
1981 2,526 3,834 5,951 7,394 10,441 13,898 927 7,394 10,976 20,776 14 20,790 
1982 2,332 3,678 5,743 7,462 11,414 14,946 987 7,462 11,374 21,676 14 21,690 
Equity — Avoir 
1981 1,690 2,364 3,114 3,051 4,348 5,479 337 3,051 4,819 8,930 2 8,932 
1982 1,425 2,071 2,589 3,176 4,387 5,613 308 3,176 4,968 8,511 3 8,514 
Sales — Ventes 
1981 1,857 3,020 5,083 7,026 9,213 12,844 555 7,026 9,485 18,482 24 18,506 
1982 Vege 2,871 4,676 6,014 8,116 11,585 614 6,014 8,447 16,874 24 16,898 
Profits — Bénéfices 
1981 269 420 563 929 1,280 1,441 91 929 1,230 2,095 1 2,096 
1982 53 113 10 - 60 = Als = {3) 60 - 60 ~ 108 -- -- 1 


Text Table XXIII provides aggregated data and 
financial ratios for corporations with assets of $10 
million or more. For the industry as a whole, these cor- 
porations accounted for only 16.7% of the total 


Le tableau explicatif XXIII présente les données et les 
ratios financiers agrégés pour les sociétés dont l’actif est égal 
ou supérieur a $10 millions. Pour l’ensemble de |’industrie, 
ces sociétés ne représentaient que 16.7% du nombre total 
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TEXT TABLE XXIII. Financial Data and Ratios of Corporations with Assets of $10 Million and Over, by Control, 1981 and 1982 

Paper and Allied Industries 

TABLEAU EXPLICATIF XXIII. Données financiéres et ratios des corporations avec un actif de $10 millions et plus, par contréle, 1981 et 1982 
Papier et produits connexes 


ee 


Foreign — Etranger Canadian — Canadien 
1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 
Number of corporations — Nombre de corporations 41 38 63 63 
Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent 
Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage 
Receivables — Effets a recevoir 423.8 370.1 i Hl 1,182.0 1,051.6 8 if 
Inventories — Stocks 936.9 935.9 16 17 2,169.8 1,954.0 1S] 8B 
Other current assets — Autres actifs 4a court terme 629.4 SSiliak 11 9 1,561.0 1,700.0 11 11 
Net fixed assets — Immobilisations 3,149.4 3,439.3 54 61 6,851.2 7,756.2 48 50 
Investments in affiliates — Placements dans des sociétés affiliées 622.7 290.6 11 5 2,214.4 250213 16 16 
Other long-term assets — Autres actifs a long terme 64.7 83.9 1 1 287.5 422.5 2 3 
Total assets — Actif total 5,826.8 5,651.0 100 100 14,265.9 15,396.5 100 100 
Bank loans — Emprunts bancaires 164.9 194.8 3 3 765.3 676.0 &3 4 
Due to affiliates — Da a des sociétés affiliées 150.8 201.9 3 4 442.5 650.6 3 4 
Other current liabilities — Autres passifs a court terme 676.0 749.0 i192 13 1,536.6 1,386.5 11 9 
Due to shareholders and affiliates - Di aux actionnaires ou a des so- 
ciétés affiliées 393-2) 472.5 ti 8 $51.2 1,295.6 4 8 
Net long-term debt — Dette a long terme-nette 898.1 982.9 15 17 3,917.3 4,320.2 27 28 
Other long-term liabilities — Autres passifs a long terme 504.8 516.6 9 9 1,374.2 P2572 10 8 
Retained earnings — Bénéfices non répartis 1,492.4 995.8 26 18 3,166.9 2,687.5 aD 17 
Other equity — Autre avoir 1,546.6 SHA 0 ay Hg 25808 3,122.9 18 20 
Total liabilities and equity — Total, passif et avoir 5,826.8 5,651.0 100 100 14,265.9 15,396.5 100 100 
Sales (products and services) — Ventes (produits et services) 4,829.0 4,465.0 98 97 12,319.3 11,128.8 94 97 
Other income — Autres revenus 108.2 116.2 2 3 (ebed 402.8 6 3 
Total income — Revenu total 4,937.2 4,581.2 100 100 13,055.0 11,531.6 100 100 
Materials, salaries and wages — Matiéres premiéres, traitements et 
salaires 3,486.4 3,543.0 71 Ta 9,467.0 9,194.3 18} 80 
Depreciation, depletion and amortization — Amortissement et épuise- 
ment 215.5 227.9 4 5 433.0 480.0 3 4 
Other expenses — Autres dépenses 734.7 808.0 15 18 1,875.8 1,985.9 14 17 
Total expenses — Dépenses totales 4,436.6 4,578.9 90 100 11,775.8 11,660.2 90 101 
Net profit before tax and non-recurring items — Bénéfice net avant im- 
pots et revenus extraordinaires 500.6 PES} 10 -- 127942 a2 Seo 10 = al 
Ratios 
1979 1980 1981 1982 1979 1980 1981 1982 
Net profit before tax/total equity! — Bénéfice net avant impdéts/ 
avoir total! 12 BPA) me -- 2S .24 PAl 
Net profit after tax/total equity! — Bénéfice net aprés impdts/ 
avoir total! -05 20 .10 th 16 16 abs) 01 
Net profit before tax capital employed? — Bénéfice net avant im- 
pots/capital employé .09 all) 10 -- 16 Ailis3 11 a5 
Tax/book profit — Imp6ts/bénéfice au livre 61 ae 9 Bs 38 36 122 25 
Net long-term debt/total equity! — Dette a long terme-nette/avoir 
total! -20 17 .26 2%) 38 x) .63 61 
Current assets/current liabilities — Actif a court terme/passif 4 court 
terme 2.13 2.20 2.01 1.60 1.80 2.09 1.79 173) 
Inventories/sales — Stocks/ventes 18 a i 19 al 14 aH I 18 18 
Sales/total assets — Ventes/actif total .99 1.04 83 19 .96 88 86 ata 
Dividends/net profit after tax — Dividendes/bénéfice net aprés impéts 1.63 46 43 hr <r eit roo 61 iheas! 
Gross profit/sales (products) — Bénéfice brut/ventes (produits) 24 .24 24 18 aoe 23 17 12 


1 For purposes of these ratios, long-term amounts due to shareholders or affiliates have been included in equity. 
1 A cause des ratios, les montants a long terme dai a des actionnaires et affiliées sont compris dans I’avoir. 

2 Total liabilities and equity minus total current liabilities. 

2 Passif et avoir total moins passif 4 court terme total. 
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number of corporations but 92.7% of gross revenues 
and 97.0% of assets. Large foreign-controlled corpora- 
tions accounted for slightly over 26% of gross revenues 
and assets. Net profit before tax and non-recurring 
items declined by 99.5% for large foreign-controlled 
corporations, and by 110.1% for large Canadian- 
controlled corporations. As a result, profitability ratios 
for both groups dropped drastically. The net long-term 
debt of Canadian-controlled corporations, rose by 
10.3% and their long-term amounts due shareholders 
and affiliates more than doubled. Total equity also in- 
creased (by 2.3%) and as a result, although remain- 
ing more highly levered than their foreign-controlled 
counterparts, their net long-term debt to equity ratio 
dropped slightly from the previous year. This, along 
with a significant increase in the use of leverage finan- 
cing by the foreign-controlled sector, narrowed the dif- 
ference between the net long-term debt to total equity 
ratio of the two groups. Total equity for the foreign- 
controlled sector actually declined by 16.6%. 


Payments to non-residents decreased by 10.7% to 
a level of $327 million. Canadian-controlled corpora- 
tions accounted for 64.8% of the total payments made 
by this industry. 


Machinery Products 


Output of the machinery manufacturing industry 
declined by 19.1%, following increases of 2.3% in 
1981 and 6.0% in 1980. The reduction in demand for 
industrial machinery and equipment occurred in both 
foreign and domestic markets. Exports of industrial 
machinery declined by 9.3%, following a 25.6% rise 
in 1981. Exports of agricultural machinery and trac- 
tors declined by 26.4%. Shipments, on an annual 
basis, declined by 14.5% (in 1981 they had increased 
by 13.6%). New orders were down 17.2% from 
December of 1981 while inventories declined by 
10.5%. Capacity utilization rates dropped 23.7% (the 
second largest decline in all of the manufacturing in- 
dustries) to a level of 69.1% -its lowest level since 
1963. The industry selling price index rose by 9.2% 
following a 12.1% increase in 1981. 


For the industry as a whole, assets, sales and pro- 
fits declined by 11.7%, 16.9% and 91.4%, respective- 
ly. The total number of corporations decreased by 58. 
The foreign-controlled sector, which accounted for 
45.1% of assets and 49.2% of sales, increased in 
number by seven, and registered a decline in profits 
of 59.2%. 


As far as concentration levels were concerned, the 
leading four enterprises, in terms of sales, accounted 
for only 19.9% of all assets and 14.5% of all sales. 
They also recorded a 368.8% decrease in profits. 


de sociétés, mais 92.7% des recettes brutes et 97.0% de l’ac- 
tif. Les grandes sociétés sous contr6le étranger représentaient 
un peu plus de 26.0% des recettes brutes et de |’actif. Les 
bénéfices nets avant imp6ts et postes extraordinaires ont 
diminué de 99.5% dans le cas des grandes sociétés sous con- 
trdle étranger, et de 110.1% pour les grandes sociétés sous 
controle canadien. Pour cette raison, les ratios de pro- 
fitabilité des deux groupes accusaient une chute spec- 
taculaire. La dette nette a long terme des sociétés sous con- 
trdle canadien a augmenté de 10.3%, et les sommes a long 
terme dues aux actionnaires et aux sociétés affiliées ont plus 
que double. Le total de leur avoir propre a augmenté égale- 
ment (+2.3%), et pour cette raison, bien que leur levier 
financier ait été plus élevé que celui des sociétés sous con- 
trdle étranger, leur ratio de la dette nette a long terme a 
Pavoir propre a baissé légérement par rapport a |’année 
précédente. De plus, compte tenu d’une augmentation ap- 
préciable du levier financier de la part des sociétés sous con- 
trdle étranger, les différences entre le ratio de la dette nette 
a long terme a l’avoir propre total des deux groupes se 
trouvaient réduits. L’avoir propre total pour les sociétés sous 
controéle étranger a baissé de 16.6%. 


Les paiements aux non-résidents baissaient de 10.7% 
pour tomber a $327 millions. Les sociétés sous contréle cana- 
dien ont versé 64.8% du total des paiements de cette bran- 
che d’activité. 


Machinerie 


La production de cette industrie a diminué de 19.1%, 
aprés s’étre accrue de 2.3% en 1981 et de 6.0% en 1980. 
La baisse de la demande de machines et de matériel in- 
dustriels a touché les marchés étrangers et intérieurs. Les 
exportations de machines industrielles ont diminué de 9.3%, 
aprés une augmentation de 25.6% en 1981. Les exportations 
de machines agricoles et de tracteurs diminuaient de 26.4%. 
Les livraisons, sur base annuelle, ont baissé de 14.5%, alors 
qu’elles s’étaient accrues de 13.6% en 1981. Les nouvelles 
commandes ont diminué de 17.2% par rapport a décembre 
1981, et les stocks, de 10.5%. les taux d’utilisation de la 
capacité ont chuté de 23.7%, ce qui représente la deuxiéme 
réduction en importance de toutes les industries du secteur 
de la fabrication, pour tomber a 69.1%, le niveau le plus 
bas depuis 1963. L’ indice des prix de vente dans |’industrie 
a progressé de 9.2%, apres une hausse de 12.1% en 1981. 


Pour l’ensemble de |’industrie, |’actif, les ventes et les 
bénéfices ont diminué de 11.7%, de 16.9% et de 91.4% 
respectivement. Le nombre total de sociétés a baissé de 58. 
Le nombre de société sous contrdle étranger, qui représen- 
tait 45.1% de l’actif et 49.2% des ventes, a augmenté de 
sept; leurs bénéfices ont diminué de 59.2%. 


En matiére de concentration, les quatre premiéres en- 
treprises en termes de ventes ne représentaient que 19.9% 
du total de l’actif et 14.5% de toutes les ventes. Ces sociétés 
ont accusé également une chute de 368.8% des bénéfices. 
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The ‘‘other machinery’’ sector was accountable for 
87.7% of the total number of corporations, 79.9% of 
all sales and 75.8% of all assets. It was also responsi- 
ble for over 70% of the overall decline in profits. The 
industry was predominantly foreign-controlled with 
55.4% of its sales, 54.5% of its assets and 65.0% of 
its profits held by foreign-controlled corporations. 
These market shares were all slightly reduced from the 
previous year despite a 2.4% increase in the number 
of foreign-controlled corporations. Concentration 
levels were up slightly from 1981, with the leading four 
enterprises accounting for only 11.8% of sales, 10.6% 
of assets and 13.8% of profits. The agricultural im- 
plements sector was the most highly concentrated sec- 
tor, with 63.7% of its sales and 69.1% of its assets 
held by the top four enterprises. It accounted for on- 
ly 15.5% of all sales and 20.6% of all assets, and was 
the only sector to record a loss - $125 million, down 
$107 million from 1981. Private Canadian-controlled 


Le secteur ‘‘autres machineries’’ représentait 87.7% du 
nombre total de sociétés, 79.9% des ventes et 75.8% du total 
de l’actif. Il représentait également plus de 70.0% de 
l’ensemble de la baisse des bénéfices. L’industrie était en 
majorité sous contréle étranger et représentait 55.4% des 
ventes, 54.5% de l’actif et 65.0% des bénéfices. Ces parts 
du marché étaient toutes légérement inférieures a celles de 
l’année précédente, en dépit d’une augmentation de 2.4% 
du nombre de sociétés sous contr6le étranger. Les niveaux 
de concentration étaient en légére hausse par rapport a 1981, 
les quatre premieres entreprises ne représentant que 11.8% 
seulement des ventes, 10.6% de l’actif et 13.8% des 
bénéfices. Le secteur des instruments aratoires était le plus 
concentré, avec 63.7% de ses ventes et 69.1% de l’actif pour 
ses quatre premieres entreprises. I] ne représentait que 15.5% 
de toutes les ventes et 20.6% du total de |’ actif, et était le 
seul a accuser une perte ($125 millions, contre $107 millions 
en 1981). Les sociétés privées sous contréle canadien 
représentaient 86.0% des ventes et 91.3% de l’actif de cette 


TEXT TABLE XXIV. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by Control, 1981 and 1982 


Machinery 


TABLEAU EXPLICATIF XXIV. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, par contréle, 1981 et 1982 


Machinerie 

Foreign Canadian private sector Govern- Total classified Unclas- 

5 ment sified 

Etranger Secteur privé canadien sector Total, classées 

Total 
d Secteur Non 
Top — Premieres Top — Premiéres gouverne- Top — Premiéres classées 
Total Total mental Total 

4 8 4 8 4 8 

number — nombre 
Enterprises — Entreprises 
198] 4 8 200 4 8 965 2 4 8 1,167 640 1,807 
1982 4 8 206 4 8 889 2 4 8 1,097 651 1,748 
Corporations 
1981 8 13 224 9 14 982 3 ) 17 1,209 640 1,849 
1982 8 13 231 S) 13 906 3 7 1G, 1,140 651 1,791 

millions of dollars — millions de dollars 
Assets — Actif 
1981 481 848 2,934 1,258 1,457 x x 1,310 1,769 6,379 ay) 6,438 
1982 430 701 2,567 1,063 1,280 x x 1,130 1,493 5,630 58 5,688 
Equity — Avoir 
1981 262 407 1,340 312 388 x x 433 592 2,337 7 2,344 
1982 241 381 iEsypl 358 426 x x 461 $99 DEN D 10 PEI) 
Sales — Ventes 
1981 809 1,344 4,507 1,219 1,528 x Xe 16353: 2,082 8,817 96 8,913 
1982 680 1,090 3,642 1,013 1,304 x x “#15075 1,693 7,314 97 7,411 
Profits — Bénéfices 
1981 44 83 267 23 40 xe me 32 73 439 4 443 
1982 =39 1S 109 02 - 109 os x — 86 5 107 37 1 38 
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TEXT TABLE XXV. Financial Data and Ratios of Corporations with Assets of $10 Million and Over, by Control, 1981 and 1982 
Machinery 


TABLEAU EXPLICATIF XXV. Données financiéres et ratios des corporations avec un actif de $10 millions et plus, par contréle, 1981 et 1982 
Machinerie 


Foreign — Etranger Canadian — Canadien 
1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 
Number of corporations — Nombre de corporations 76 70 54 47 
Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent 
Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage 
Receivables — Effets a recevoir $38.5 431.6 22 20 550.6 369.7 SS 20 
Inventories — Stocks 1,040.1 814.5 42 39 785.6 638.3 36 34 
Other current assets — Autres actifs 4 court terme 326.8 299.6 13 14 266.8 235.3 1) 12 
Net fixed assets — Immobilisations 452.4 441.9 18 21 400.6 412.4 18 22 
Investments in affiliates — Placements dans des sociétés affiliées 97.9 104.3 4 5 155.4 197.8 7 10 
Other long-term assets — Autres actifs a long terme 23.8 2205) 1 1 41.7 31.5 2 2 
Total assets — Actif total 2,479.6 2,114.5 100 100 2,200.6 1,885.1 100 100 
Bank loans — Emprunts bancaires 189.2 107.1 8 5 305.3 222.8 14 12 
Due to affiliates — Da a des sociétés affiliées 308.6 273.4 12 13 147.4 108.9 7 6 
Other current liabilities — Autres passifs 4 court terme 670.1 424.0 27 20 559.7 394.1 25 21 
Due to shareholders and affiliates - Di aux actionnaires ou a des so- 2 
ciétés affiliées 46.9 40.6 2 2 93.5 67.4 4 4 
Net long-term debt — Dette a long terme-nette 65.3 65.5 3 3 433.9 467.1 20 25 
Other long-term liabilities — Autres passifs 4 long terme BSE 56.2 2 3 45.3 45.7 9) 2} 
Retained earnings — Bénéfices non répartis 907.3 771.9 37 37 254.8 191.0 i) 10 
Other equity — Autre avoir 237.0 375.8 10 18 360.8 388.2 16 21 
Total liabilities and equity — Total, passif et avoir 2,479.6 2,114.5 100 100 2,200.6 1,885.1 100 100 
Sales (products and services) — Ventes (produits et services) Be OORS 2,980.2 98 99 2,380.9 1,925.4 99 97 
Other income — Autres revenus 82.3 42.0 2 1 31.5 S03) 1 3 
Total income — Revenu total 3,847.8 3,022.2 100 100 2,412.5 1,975.8 100 100 
Materials, salaries and wages — Matieres premiéres, traitements et 
salaires 3,063.7 2,424.0 80 80 1,884.0 1,571.2 78 80 
Depreciation, depletion and amortization — Amortissement et épuise- 
ment 57.4 $7.9 1 2 42.1 54.4 2 3 
Other expenses — Autres dépenses 470.1 457.6 12 1S 416.9 470.1 NG) 24 
Total expenses — Dépenses totales 3591.2 2,939.4 93 97 2,343.1 2,095.6 97 106 
Net profit before tax and non-recurring items — Bénéfice net avant im- 
pots et revenus extraordinaires 256.6 82.8 7 3 69.4 eile) 3 = 6 
Ratios 
1979 1980 1981 1982 1979 1980 1981 1982 
Net profit before tax/total equity! — Bénéfice net avant impéts/ 
avoir total! 25 7 Pip) 07 24 MY) 10 
Net profit after tax/total equity! — Bénéfice net aprés impéts/ 
avoir total! 15 10 09 04 18 Alt 05 
Net profit before taxfeapital employed2 — Bénéfice net avant im- 
pots/capital employé apes} 16 .20 06 ila) ails} .06 2 a 
Tax/book profit — Impéts/bénéfice au livre 239) 45 ey 49 26 42 53 06 
Net long-term debt/total equity! — Dette a long terme-nette/avoir 
total! 04 .07 05 .06 SM0/ 38 61 2, 
Current assets/current liabilities — Actif 4 court terme/passif 4 court 
terme 1.70 1.69 1.63 AES 2: 1.32 1.29 1.58 1.71 
Inventories/sales — Stocks/ventes ape! 20) .28 27 ou oe 5) 333 
Sales/total assets — Ventes/actif total 1.78 1.70 ie? 1.41 1.20 1.10 1.08 1.02 
Dividends/net profit after tax — Dividendes/bénéfice net aprés impOts hI -61 ah) 1.09 BLD 48 84 ee 
Gross profit/sales (products) — Bénéfice brut/ventes (produits) 18 17 19 19 19 .20 19 16 


1 For purposes of these ratios, long-term amounts due to shareholders or affiliates have been included in equity. 
1 A cause des ratios, les montants a long terme d@ a des actionnaires et affili¢ées sont compris dans l’avoir. 

2 Total liabilities and equity minus total current liabilities. 

2 Passif et avoir total moins passif 4 court terme total. 


corporations accounted for 86.0% of sales and 91.3% 
of assets for this sector. They also recorded a 466.7% 
decrease in profits whereas their foreign-controlled 
counterparts managed to realize a 90.0% increase, 
finishing the year with only a $5 million loss. 


Large corporations, those with assets of $10 million 
or more, accounted for 6.5% of the total number of 
corporations - down ftom 7.0% in 1981. They also 
represented 70.3% of assets and 66.4% of sales - down 
from 72.7% and 69.1%, respectively, in 1981. Pro- 
fits for these large corporations declined by 111.0%. 


Text Table XXV provides aggregated data and 
ratios for these large corporations. Both groups main- 
tained the majority of their assets as current, however 
at reduced levels from 1981 as large Canadian- 
controlled corporations reduced their inventories and 
receivables by 24.6% and large foreign-controlled cor- 
porations decreased their inventories and receivables 
by 21.1%. Net long-term debt increased by 7.7% for 
large Canadian-controlled corporations while remain- 
ing virtually unchanged for large foreign-controlled 
corporations. As a percentage of total liabilities and 
equity, Canadian-controlled long-term debt grew to 
a level over 11 times greater than that of their foreign- 
controlled counterpart’s. Large foreign-controlled cor- 
porations remained more profitable, despite a 67.7% 
decline in net profits before tax and non-recurring 
items -the Canadian-controlled sector recorded a 
272.8% decrease in this item. 


Payments to non-residents by the machinery in- 
dustry totalled $140 million in 1982, a decrease of 
22.5% from the previous year. Sixty-seven per cent of 
these payments were made by United States-controlled 
corporations. Dividend payments at 34.1% of the total 
decreased by 40.7%. 


Transport Equipment 


Output for the transport equipment manufacturing 
industry declined by 9.6% in 1982 to its lowest level 
since 1972. On an annual basis, output of the railroad 
rolling stock sector recorded the sharpest decline 
(27.9%), followed by the aircraft and aircraft parts 
sector (20.1%). Manufacturers of motor vehicle parts 
and accessories recorded only a slight decline in out- 
put (3.5%, as compared with a 10.1% increase in 
1981). Although manufacturers of motor vehicles 
posted production increases for each of the first three 
quarters of the year, output declined by 26.5% in the 
fourth quarter. Only 1.3 million automobiles came off 
Canadian assembly lines, the lowest number of vehicles 
produced since 1970. Production was halted at 
Chrysler Canada Ltd. in the fourth quarter of the year 
by a five week labour dispute which affected 5,515 
workers. The market share of Japanese cars increas- 
ed by 2 percentage points in 1982 to 25%. Exports of 
passenger automobiles, and trucks increased by 34.0% 
to partially offset reduced domestic demand. Shipment 
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industrie. Elles enregistraient également une chute de 
466.7% des bénéfices, tandis que leurs homologues sous con- 
trdle étranger enregistraient une progression de 90.0%, finis- 
sant l’année avec une perte de $5 millions seulement. 


Les grandes sociétés, celles dont l’actif est égal ou 
supérieur a $10 millions, représentaient 6.5% du nombre 
total de sociétés, comparativement a 7.0% en 1981. Ces 
sociétés représentaient également 70.3% de l’actif et 66.4% 
des ventes, contre 72.7% et 69.1% respectivement en 1981. 
Les bénéfices de ces grandes sociétés ont diminué de 111.0%. 


Le tableau explicatif XXV présente des données et des 
ratios agrégés de ces grandes sociétés. Les deux catégories 
de sociétés ont maintenu la plus grande partie de leur actif 
sous forme d’actifs a court terme, mais a un niveau inférieur 
a celui de 1981, avec les grandes sociétés sous contrdle cana- 
dien réduisant leurs stocks et leurs comptes a recevoir de 
24.6%, ceux des grandes sociétés sous contrdéle étranger 
baissaient de 21.1%. La dette nette a long terme des grandes 
sociétés sous contréle canadien a augmenté de 7.7%, tan- 
dis qu’elle est demeurée inchangée pour les grandes sociétés 
sous contréle étranger. En pourcentage du total du passif 
et de l’avoir propre, la dette a long terme des sociétés sous 
controéle canadien a augmenté pour atteindre un niveau plus 
de 11 fois supérieur a celui des sociétés sous contrdéle 
étranger. Les grandes sociétés sous contr6le étranger étaient 
plus rentables, malgré une baisse de 67.7% des bénéfices 
nets avant imp6ts et postes extraordinaires, les sociétés sous 
controle canadien accusant une baisse de 272.8% a ce poste. 


Les paiements aux non-résidents par l’industrie de la 
machinerie totalisaient $140 millions en 1982, soit une baisse 
de 22.5% par rapport a l’année précédente; 67% de ces 
paiements ont été faits par des sociétés sous contréle améri- 
cain. Les paiements de dividendes, soit 34.1% du total, ont 
diminué de 40.7%. 


Matériel de transport 


La production de l’industrie a baissé de 9.6% en 1982 
pour tomber a son niveau le plus bas depuis 1972. Sur une 
base annuelle, c’est la production du secteur du matériel fer- 
roviaire roulant qui a enregistré la baisse la plus forte 
(27.9%), suivie de celle des aéronefs et piéces (20.1%). Les 
fabricants de pieces et accessoires automobiles n’ont 
enregistré qu’une légére diminution de production (3.5%, 
comparativement a une augmentation de 10.1% en 1981). 
Bien que les fabricants de véhicules automobiles aient 
enregistré une augmentation de production au cours des trois 
premiers trimestres de l’année, celle-ci devait baisser de 
26.5% au quatriéme trimestre. Seulement 1.3 million 
d’automobiles sont sorties des lignes d’assemblage canadien- 
nes, chiffre le plus bas depuis 1970. La production a été in- 
terrompue a Chrysler Canada au quatriéme trimestre par 
une gréve de cinq semaines qui a touché 5,515 travailleurs. 
La part du marché des voitures japonaises a augmenté de 
2 points en 1982 pour passer a 25.0%. Les exportations de 
voitures et de camions ont augmenté de 34.0%, ce quia en 
partie compensé la diminution de la demande intérieure. Les 


for the industry as a whole increased by 3.5% on an 
annual basis, while inventories declined by 34.8%. 
Capacity utilization rates declined by 14.8% to a level 
of 52.0% -the lowest level of all major industries 
within manufacturing, in fact the lowest level for the 
last three years. 


Overall, the transport equipment industry was 
predominantly foreign-controlled and, with the excep- 
tion of the tobacco products industry, was the most 
highly concentrated in terms of sales in manufactur- 
ing. In 1982, 84.3% of all sales and 70.4% of all assets 
were held by foreign-controlled corporations and the 
percentage of sales and assets held by the top four 
enterprises increased to 65.0% and 43.5%, 
respectively. 


Assets, sales and profits, for the industry as a 
whole, declined by 11.2%, 1.6% and 384.1%, respec- 
tively. The number of corporations decreased by 27. 
The large decline in profits was mainly attributable to 
the Canadian government sector where a $17 million 
profit in 1981, became a $1,414 million loss. Profits 
for the foreign-controlled sector declined by 79.8%, 
as opposed to 90.1% for the Canadian-controlled 
private sector. 


The management of Canadair Limited no longer 
felt that there was reasonable assurance that costs of 
the Challenger 600 program which had previously been 
included as part of contracts in process inventory, 
would be recovered from future sales, wrote-off, these 
costs, as well as other related estimated losses. Cau- 
tion should therefore be exercised in reviewing profit 
figures and ratios for the transport equipment in- 
dustry, especially within the aircraft and parts sector. 


Amongst the individual sectors of the transport 
equipment industry, the motor vehicles and parts sec- 
tor was the only one predominantly foreign-controlled. 
However, it accounted for 81.0% of total sales and 
61.4% of total assets. Foreign-controlled corporations 
within this sector accounted for 95.6% of its sales and 
90.0% of its assets. In fact, the leading eight enter- 
prises, in terms of sales, were foreign-controlled and 
accounted for 85.8% of its sales. The aircraft and parts 
sector had 46.4% of its sales held by foreign-controlled 
corporations - down from 57.7% in 1981. In terms of 
assets, it was 40.6% foreign - up from 34.5% in 1981. 
This sector accounted for 18.9% of all assets and 8.6% 
of all sales. Profits for this sector had been 83.2% 
foreign-controlled in 1981, but, in 1982, the recorded 
loss was attributable to the Canadian government 
sector. 


Large corporations, those with assets of $10 million 
or more, accounted for only 8% of the total number 
of corporations but 92.2% of the total assets and 
94.2% of the total sales. Their sales and assets declin- 
ed by 0.6% and 11.3%, respectively. Profits dropped 
from $384 million in 1981, to a loss of $1,356 million. 
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livraisons pour |’ensemble de l’industrie ont augmenté de 
3.5% sur une base annuelle, tandis que les stocks 
diminuaient de 34.8%. Les taux d’ utilisation de capacité ont 
diminué de 14.8% pour tomber a 52.0%, niveau le plus bas 
de toutes les principales branches d’activité du secteur de 
la fabrication, et minimum des trois derniéres années. 


Dans |’ensemble, l’industrie du matériel de transport était 
a prédominance étrangére, et, a l’exception de l’industrie 
des produits du tabac, c’était la plus fortement concentrée 
du secteur de la fabrication sur le plan des ventes. En 1982, 
84.3% de toutes les ventes et 70.4% du total de l’actif ap- 
partenaient a des sociétés sous contréle étranger, et le 
pourcentage des ventes et de l’actif réalisé par les quatre 
premieres entreprises augmentait pour atteindre 65.0% et 
43.5% respectivement. 


L’actif, les ventes et les bénéfices pour l’ensemble de 1’in- 
dustrie ont diminué de 11.2%, de 1.6% et de 284.1% respec- 
tivement. Le nombre de sociétés a baissé de 27. Cette forte 
baisse des bénéfices est imputable principalement au secteur 
public canadien, qui d’un bénéfice de $17 millions en 1981 
devait passer a une perte de $1,414 millions en 1982. Les 
bénéfices des sociétés sous contréle étranger diminuaient de 
79.8%, comparativement a une diminution de 90.1% pour 
les sociétés privées sous contr6le canadien. 


L’administration de Canadair ne considérant plus qu’elle 
avait des garanties raisonnables d’une récupération des coiits 
du programme Canadair 600, (jusque la inclus dans le stock 
des commandes en cours de traitement) par des ventes 
ultérieures, décida de les amortir, ainsi que d’autres pertes 
connexes estimées. Il faut, par conséquent étre prudent en 
examinant les bénéfices et les ratios de la branche du matériel 
du transport, en particulier pour le secteur des aéronefs et 
pieces. 


Parmi les différents secteurs de cette industrie, celui des 
pieces et véhicules automobiles était le seul 4a prédominance 
étrangere. Cependant, il représentait 81.0% du total des 
ventes et 61.4% du total de l’actif. Les sociétés sous con- 
tr6le étranger de ce secteur représentaient 95.6% de ses 
ventes et 90.0% de son actif. En fait, les huit premiéres en- 
treprises, en termes de ventes, étaient sous contr6le étranger 
et représentaient 85.8% des ventes. Les ventes des sociétés 
sous contréle étranger du secteur des aéronefs et piéces 
représentaient 46.4% du total, contre 57.7% en 1981. Pour 
ce qui était de l’actif, la proportion sous contréle étranger 
était de 40.6%, par rapport a 34.5% en 1981. Ce secteur 
représentait 18.9% du total de l’actif et 8.6% des ventes. 
Les bénéfices étaient a 83.2% sous controle étranger en 1981, 
mais en 1982, la perte enregistrée était imputable au secteur 
public canadien. 


Les grandes sociétés, celles dont l’actif est égal ou 
supérieur a $10 millions, ne représentaient que 8.0% du 
nombre total de sociétés, mais 92.2% des actifs et 94.2% 
des ventes. Leurs ventes et leur actif ont diminué de 0.6% 
et de 11.3% respectivement. Les bénéfices ont diminué, tom- 
bant de $384 millions en 1981 pour laisser une perte de 
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Large foreign-controlled corporations decreased in 
number by three, and saw their assets, sales and pro- 
fits decline by 10.3%, 2.6% and 83.0%, respectively. 
Large Canadian-controlled corporations, on the other 
hand, grew in number by 6, and saw their sales increase 
by 16.3% while profits decreased by 1,339.8% and 
assets declined by 14.1%. Foreign-controlled corpora- 
tions with assets of $25 million or more accounted for 
66.0% of all assets and 80.8% of all sales. 


$1,356 millions en 1982. Le nombre des grandes sociétés sous 
contréle étranger a diminué de trois, et leur actif, leurs ventes 
et leurs bénéfices ont baissé de 10.3%, de 2.6% et de 83.0% 
respectivement. Le nombre de grandes sociétés sous contréle 
canadien, par contre, a augmenté de 6; leurs ventes s’ac- 
croissaient de 16.3%, tandis que les bénéfices baissaient de 
1,339.8%, et l’actif, de 14.1%. Les sociétés sous contréle 
étranger, celles dont l’actif est égal ou supérieur a $25 
millions, représentaient 66.0% du total de l’actif et 80.8% 
de toutes les ventes. 


TEXT TABLE XXVI. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by Control, 1981 and 1982 
Transport Equipment 


TABLEAU EXPLICATIF XXVI. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de yentes, par contrdle, 1981 et 1982 
Matériel de transport 


Foreign Canadian private sector Govern- Total classified Unclas- 

» ment sified 

Etranger Secteur privé canadien sector Total, classées 

Total 
Secteur Non 
Top — Premiéres Top — Premiéres gouverne- Top — Premiéres classées 
Total Total mental —_——_—_— Total 

4 8 4 8 4 8 

number — nombre 
Enterprises — Entreprises 
1981 4 8 119 4 8 622 5 4 8 746 688 1,434 
1982 4 8 122 4 8 571 5 4 8 698 702 1,400 
Corporations 
1981 6 10 136 20 2S 647 6 6 ll 789 688 1,477 
1982 6 12 141 5 27 601 6 6 14 748 702 1,450 

millions of dollars — millions de dollars 
Assets — Actif 
1981 6,093 Va2us 10,728 738 1,058 2,703 1,966 6,093 8,647 15,397 $2 15,449 
1982 Sys 6,156 9,656 $92 1,038 2,651 1,359 5,962 7,059 13,666 52 13,718 
Equity — Avoir 
1981 1,543 2,044 3,669 168 252 727 157 1,543 2,082 4,553 6 4,559 
1982 1,340 1,839 3,458 153 238 734 = 12059 158 636 3,134 5 3,139 
Sales — Ventes 
1981 118392952. 02990 25,734 793 1,270 3,488 933 18,929 21239 30,156 90 30,246 
1982 1952932 029 25,086 927 1,388 3,421 PAS 7; 19,347 21,626 29,665 91 29,755 
Profits — Bénéfices 
1981 = S07 - 84 302 19 35 151 17 = ROY = tap) 470 2 472 
1982 252 ~ 167 61 —16 a6, 15 - 1,414 ey) — 1,648 = 15339 cal ~— 1,341 


Financial data and ratios for these large corpora- 


tions are shown in Text Table XX VII. The Canadian- 
controlled sector continued to maintain the majority 
of their assets as current. However, following a 40.2% 
decline in inventories, the percentage of current assets 
to total assets declined by 14 points to 65%. The 
foreign-controlled sector, with only a 12.4% decline 
in inventories, saw this same percentage decline by only 
4 points to 49%. This was the first time in at least a 
decade that this percentage has dipped below 50%. 


Les données et les ratios financiers de ces grandes sociétés 
figurent au tableau explicatif XX VII. Les sociétés sous con- 
trdle canadien ont continué a conserver la plus grande par- 
tie de leur actif sous forme d’actifs a court terme. Cepen- 
dant, aprés une diminution de 40.2% des stocks, le pourcen- 
tage des actifs 4 court terme par rapport au total de l’actif 
a baissé de 14 points pour tomber a 65.0%. Les sociétés sous 
controle étranger, qui n’ont enregistré qu’une diminution 
de 12.4% des stocks, ont vu ce méme pourcentage baisser 
de 4 points en 1982, a 49.0%. C’était la premiére fois en 
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TEXT TABLE XXVII. Financial Data and Ratios of Corporations with Assets of $10 Million and Over, by Control, 1981 and 1982 
Transport Equipment 


TABLEAU EXPLICATIF XXVII. Données financiéres et ratios des corporations avec un actif de $10 millions et plus, par contréle, 1981 et 1982 
Matériel de transport 


Foreign — Etranger Canadian — Canadien 
1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 
Number of corporations — Nombre de corporations 64 61 49 29) 
Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent 
Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage 
Receivables — Effets a recevoir 1,070.5 768.5 10 & 402.6 417.0 11 13 
Inventories — Stocks 3,080.6 2,698.1 29 A) 2,288.4 ISIC WARE 60 42 
Other current assets — Autres actifs a court terme 1,492.8 1,134.6 14 12 301.5 333.4 8 10 
Net fixed assets — Immobilisations 3,485.4 3,614.2 33 39 562.4 640.2 15 20 
Investments in affiliates — Placements dans des sociétés affiliées 563.9 628.0 5 i 136.2 152.9 4 5 
Other long-term assets — Autres actifs 4 long terme T33:5 $28.3 7 6 126.7 365.7 3 11 
Total assets — Actif total 10,446.7 9,371.8 100 100 3,817.8 3,276.9 100 100 
Bank loans — Emprunts bancaires 851.6 374.3 8 4 665.3 558.6 17 ij) 
Due to affiliates — Da a des sociétés affiliées WS 3c) 1995.9 15 21 140.0 153.0 4 3) 
Other current liabilities — Autres passifs 4 court terme 1,959.0 1,991.0 19 pail 1,361.6 15715 36 48 
Due to shareholders and affiliates — Da aux actionnaires ou a des so- 
ciétés affiliées 1,474.4 594.8 14 6 89.4 63.0 2) 2 
Net long-term debt — Dette a long terme-nette 604.6 625.1 6 7 lise, esis) 21 42 
Other long-term liabilities — Autres passifs a long terme 506.1 470.8 &) 5 75.4 75.8 A > 
Retained earnings — Bénéfices non répartis 2,843.0 2,606.7 27 28 329.4 = 1513:7:6 9 35 
Other equity — Autre avoir 670.4 713.2 6 8 341.5 616.7 9 19 
Total liabilities and equity — Total, passif et avoir 10,446.7 9,371.8 100 100 3,817.8 3,276.9 100 100 
Sales (products and services) — Ventes (produits et services) 25,122.9 24,461.0 98 98 2,962.4 3,445.2 98 98 
Other income — Autres revenus 473.6 498.3 2 A 54.9 60.8 2 2 
Total income — Revenu total 25,596.5 24,959.3 100 100 3,017.4 3,506.0 100 100 
Materials, salaries and wages — Matiéres premiéres, traitements et 
salaires 22.7291 DOSS 89 Soe 2,359.4 3,029.3 78 86 
Depreciation, depletion and amortization — Amortissement et épuise- 
ment 318.1 366.5 1 1 $8.1 60.5 2 2 
Other expenses — Autres dépenses 23520) 2,241.1 9 9 492.7 1,821.8 16 $2 
Total expenses — Dépenses totales 25,399.5 24,931.5 99 100 2,910.2 4,911.5 96 140 
Net profit before tax and non-recurring items — Bénéfice net avant im- 
pots et revenus extraordinaires 197.0 27.8 1 -- 107.1 — 1,405.5 4 - 40 
Ratios 
1979 1980 1981 1982 1979 1980 1981 1982 
Net profit before tax/total equity! — Bénéfice net avant impdts/ 
avoir total! 28 01 04 01 Alu! ills) 14 3.07 
Net profit after tax/total equity! — Bénéfice net aprés impéts/ 
avoir total! 14 01 .02 eee .07 sls} .09 3.08 
Net profit before taxicapiral employed? — Bénéfice net avant im- 
pots/capital employé 20 01 .03 01 07 .09 .06 
Tax/book profit — Impéts/bénéfice au livre 41 61 iy] 1.69 36 29 40 
Net long-term debt/total equity! — Dette 4 long terme-nette/avoir 
total! 07 .08 12 -16 56 69 1.07 
Current assets/current liabilities — Actif 4 court terme/passif a court 
terme 1.46 1.38 1.30 1.06 1.36 1.28 1.38 93 
Inventories/sales — Stocks/ventes att a3) A qual 56 68 fit! .40 
Sales/total assets — Ventes/actif total 2.86 2.39 2.40 2.61 90 .87 78 1.05 
Dividends/net profit after tax — Dividendes/bénéfice net aprés impdots 67 il} 2.16 as 33 28 PNY nie 
Gross profit/sales (products) — Bénéfice brut/ventes (produits) 09 06 09 08 22D) 18 20 Ae 


1 For purposes of these ratios, long-term amounts due to shareholders or affiliates have been included in equity. 
1 A cause des ratios, les montants 4 long terme di a des actionnaires et affiliées sont compris dans l’avoir. 

2 Total liabilities and equity minus total current liabilities. 

2 Passif et avoir total moins passif a court terme total. 


The largest component of foreign-controlled assets was 
net fixed assets, at 39% of total assets - up from 33% 
in 1981. The Canadian-controlled sector still exhibited 
higher turnover than the foreign-controlled sector, 
however, at a reduced level from previous years. In 
1982 their ratio of inventories to sales declined from 
.77 in 1981 to .40. Over the years the difference ber- 
ween the sales to total assets ratio of the two groups 
has also been narrowing, and in 1982 it was 2.5 times 
larger for the Canadian-controlled group compared 
with 4.1 times as much in 1978. Net long-term debt 
increased by 68.8% for Canadian-controlled corpora- 
tions versus only 3.4% for the foreign-controlled sec- 
tor. Bank loans for large foreign-controlled corpora- 
tions declined by 56.0%, while amounts owing to af- 
filiates increased by 29.8%. Long-term amounts due 
to shareholders and affiliates declined by 59.7%. 
Because of the decline in the overall proportion of 
long-term liabilities, total equity increased in propor- 
tion to 36.0% despite a 5.5% decline in value. 


Payments to non-residents by the transport equip- 
ment industry increased by 11.6% to $1,430 million 
or 30.9% of all payments made by the manufacturing 
industry. Business service payments, which made up 
76.7% of all payments in 1982, increased by 18.7%. 
Ninety-eight per cent of all these payments were made 
by United States-controlled corporations. 


Electrical Products 


In 1982, output of the electrical products industry 
decreased by 11.9%. Manufacturers of major ap- 
pliances, electric wire and cable, and electrical in- 
dustrial equipment registered the largest production 
decreases - 29.7%, 24.7% and 18.1%, respectively. 
Communications equipment manufacturers, and ratio 
and television manufacturers recorded declines of 
3.2% and 9.0%, respectively. Capacity utilization rates 
declined to 70.8%, from 83.9% in 1981. The industry 
selling price index increased by 6.6%. 


Overall, the number of corporations decreased by 
nine, assets and sales increased by 3.8% and 0.5% 
respectively, and profits declined by 30.1%. The 
foreign-controlled sector, with 63.2% of sales, 53.2% 
of assets and 75.0% of profits, recorded increases of 
0.3% in assets and 2.3% in sales. Even though its pro- 
fits decreased by 20.0%, it recorded a 9.4 percentage 
point increase from the previous year in its share of 
profits. The ‘‘miscellaneous electrical equipment’’ sec- 
tor recorded the largest decline in profits of all sec- 
tors of the electrical products industry (57.2%) while 
the battery manufacturing sector was the only one to 
record a loss ($10 million, up from $9 milion in 1981). 
Only the small appliance and major appliance sectors 
recorded increased profits from the previous year 
(7.7% and 52.4%, respectively). 
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au moins dix ans que ce pourcentage est tombé en-dessous 
de 50.0%. Les immobilisations nettes constituaient |’élément 
principal de l’actif sous contréle étranger, et représentaient 
39.0% du total de l’actif, comparativement a 33.0% en 1981. 
Les sociétés sous contréle canadien ont encore subi une rota- 
tion des stocks supérieure aux sociétés sous contrdle 
étranger, mais moins forte que les années précédentes. En 
1982, leur ratio des stocks aux ventes a diminué pour tomber 
a .40, comparativement a .77 en 1981. Au cours des années, 
la différence entre le ratio des ventes au total de l’actif des 
deux catégories s’est également réduite, et en 1982, elle était 
deux fois et demie supérieure pour les sociétés sous contréle 
canadien, comparativement a 4.1 fois en 1978. La dette nette 
a long terme a augmenté de 68.8% pour les sociétés sous 
contr6le canadien, comparativement a 3.4% seulement pour 
celles sous contréle étranger. Les préts bancaires destinés 
aux grandes sociétés sous contréle étranger ont diminué de 
56.0%, tandis que les sommes dues aux sociétés affiliées ont 
augmenté de 29.8%. Les sommes a long terme dues aux ac- 
tionnaires et aux sociétés affiliées, ont baissé de 59.7%. En 
raison de la diminution de la proportion globale du passif 
a long terme, le total de l’avoir propre a augmenté en pro- 
portion pour se fixer a 36.0%, en dépit d’une diminution 
de 5.5% en valeur. 


Les paiements aux non-résidents par l|’industrie du 
matériel de transport a augmenté de 11.6% pour atteindre 
$1,430 millions, soit 30.9% de tous les paiements de |’in- 
dustrie. Les paiements au titre des services commerciaux, 
qui représentaient 76.7% de tous les paiements en 1982, ont 
augmenté de 18.7%; 98.0% de tous ces paiements ont été 
faits par des sociétés sous contréle américain. 


Appareils et matériel électriques 


En 1982, la production de |’industrie des produits élec- 
triques a baissé de 11.9%. Ce sont les fabricants de gros ar- 
ticles ménagers, de fils et de cables électriques et de matériel 
électrique industriel qui accusaient les plus fortes baisses de 
production (29.7%, 24.7% et 18.1% respectivement). La 
production des fabricants de matériel de télécommunication 
et de ceux de récepteurs de radio et de télévision a diminué 
de 3.2% et de 9.0% respectivement. Les taux d’utilisation 
de la capacité ont baissé de 83.9% en 1981, a 70.8%. L’in- 
dice des prix de vente dans |’industrie s’est accru de 6.6%. 


Dans |’ensemble, le nombre de sociétés a diminué de 9, 
l’actif et les ventes ont progressé de 3.8% et de 0.5% respec- 
tivement, et les bénéfices ont diminué de 30.1%. Les sociétés 
sous controle étranger, avec 63.2% des ventes, 53.2% de 
l’actif et 75.0% des bénéfices, ont enregistré des augmenta- 
tions de 0.3% de l’actif et de 2.3% des ventes. Leurs 
bénéfices étaient en baisse de 20.0%, mais augmentaient 
néanmoins en valeur absolue, de 9.4 points par rapport a 
l’année précédente. Les fabricants de matériel électrique 
divers enregistraient la plus forte diminution de bénéfices 
de l’industrie (57.2%), tandis que les fabricants d’ac- 
cumulateurs étaient les seuls a subir une perte ($10 millions, 
par rapport a une perte de $9 millions en 1981). Seuls, les 
fabricants de petits et de gros articles ménagers enregistraient 
une augmentation des bénéfices par rapport a l|’année 
précédente (7.7% et 52.4% respectivement). 
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In terms of sales, the communications equipment 
sector (the largest, with shares of 44.3% of assets, 
35.1% of sales and 46.5% of profits) was the only one 
predominantly Canadian-controlled (58.9%). In terms 
of assets, the communications equipment and the 
‘miscellaneous electrical equipment’’ sectors were the 
only ones predominantly Canadian-controlled (69.2% 
and 53.6%, respectively). Foreign-controlled corpora- 
tions within the major appliance, and radio and televi- 
sion sectors, saw their share of sales increase from 
68.2% in 1981, to 82.5%, and from 60.4% in 1981, 
to 72.2%, respectively. 


En matiére de ventes, les fabricants de matériel de 
télécommunication (le groupe le plus important, avec 44.3% 
de l’actif, 35.1% des ventes et 46.5% des bénéfices) cons- 
tituaient le seul groupe a prédominance canadienne (58.9%). 
En matiére d’actif, les secteurs du matériel de télécom- 
munication et du matériel électrique divers étaient les seuls 
a prédominance canadienne (69.2% et 53.6% respective- 
ment). Les sociétés sous contrdéle étranger dans les secteurs 
des gros articles ménagers et des récepteurs de radio et de 
télévision ont augmenté respectivement leur part des ventes 
de 68.2% en 1981 a 82.5%, et de 60.4% en 1981 4 72.2%. 


TEXT TABLE XXVIII. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by Control, 1981 and 1982 


Electrical Products 


TABLEAU EXPLICATIF XXVIII. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, par controle, 1981 et 1982 


Appareils et matériel électriques 


Foreign Canadian private sector Govern- Total classified Unclas- 

,, ment sified 

Etranger Secteur privé canadien sector Total, classées 

Total 
Secteur Non 
Top — Premiéres Top — Premiéres gouverne- Top — Premiéres classées 
Total Total mental Total 

4 8 4 8 4 8 

number — nombre 
Enterprises — Entreprises 
198] 4 8 135 4 8 530 1 4 8 666 526 1192 
1982 4 8 136 4 8 $27 - 4 8 663 519 1,182 
Corporations 
1981 10 19 160 5 10 539 1 8 15 700 526 1,226 
1982 11 le: 163 i 13 535 - 9 17 698 Syl) 1,217 

millions of dollars — millions de dollars 
Assets — Actif 
1981 1,867 2,433 4,680 2,309 2,677 x x 3,450 4,276 8,465 42 8,507 
1982 1,811 2,420 4,692 2,451 3,077 4,095 - 3,251 4,375 8,787 40 8,827 
Equity — Avoir 
1981 837 1,139 2,185 1,212 1,281 x x 1,765 2,090 3,805 4 3,808 
1982 887 1,237 2,335 1,301 1,586 1,920 ~ 1,879 2,249 4,255 4 4,259 
Sales — Ventes 
1981 2,890 3,871 7,144 2,296 2,669 x x 4,162 5,336 11,435 70 11,505 
1982 2,915) 3,956 7,305 2,347 2,749 4,193 ~ 4,216 5,476 11,498 69 11,567 
Profits — Bénéfices 
1981 176 277 521 186 195 x x 295 388 793 2 795 
1982 110 Phlyh 417 68 98 EMH - 178 223 554 2 556 
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Concentration ratios for the top four enterprises of 
the electrical products industry equalled 36.5% of 
sales, 36.8% of assets (down from 40.6% in 1981), and 
32.1% of profits (down from 37.2% in 1981). Within 
individual industrial sectors concentration was much 
higher. The radio and television receivers sector was 
the most highly concentrated, with 89.7% of its sales 
accounted for by the leading four enterprises. The bat- 
tery manufacturing sector was the next most highly 
concentrated in terms of top four sales, at 86.0%. The 
major appliance sector followed next at 84.0% - up 
from 77.7% in 1981. The small appliance, and in- 
dustrial electrical equipment sectors recorded top four 
concentration rates of 72.5% and 70.0%, respective- 
ly. The communications equipment, and miscellaneous 
electrical equipment sectors were the least highly con- 
centrated at 58.6% and 44.3%, respectively. 


Large corporations, those with assets of $10 million 
or more, increased by two in number and accounted 
for 7.6% of the total number of corporations. They 
also accounted for 88.4% of all assets, 85.4% of all 
sales and 86.9% of all profits. In fact, corporations 
with assets of $25 million or more, accounted for 
80.4% of all assets, 76.9% of all sales and 80.8% of 
all profits. Financial data and ratios for these large 
corporations are shown in Text Table XXIX. Foreign- 
controlled corporations continued to maintain the 
largest proportion of their assets as current, although 
the proportion of receivables and inventories were 
down from 1981 levels. With a 13.5% increase from 
1981, Canadian-controlled corporations held 41% of 
their assets as investments in affiliates. The ratio of 
current assets to current liabilities increased for the 
foreign-controlled sector to its highest level since 1977. 
On the Canadian-controlled side it continued its 
decline of the last five years. The sales to total asset 
ratio was also increasingly higher for the foreign sec- 
tor. Net long-term debt as a percentage of total 
liabilities and equity, was 3.4 times higher for large 
Canadian-controlled corporations as compared to their 
foreign-controlled counterparts. Large foreign- 
controlled corporations were more profitable than 
their Canadian counterparts, as their net profit before 
tax and non-recurring items declined by only 15.7%, 
while for large Canadian-controlled corporations it 
declined by 57.7%. The gross profit to sales ratio, 
however, remained slightly higher for the Canadian 
sector. 


Payments to non-residents increased by 20.2% to 
a level of $236 million. Business service payments made 
up 44.1% of total payments. Sixty-seven per cent of 
all payments in 1982 were made by United States- 
controlled corporations. 


En matiére de concentration, les quatre premieres en- 
treprises de l’industrie des produits électriques représentaient 
36.5% des ventes, 36.8% de l’actif (contre 40.6% en 1981) 
et 32.1% des bénéfices (contre 37.2% en 1981). La concen- 
tration était beaucoup plus élevée dans certains secteurs in- 
dividuels. Le secteur des récepteurs de radio et de télévision 
était le plus concentré, avec ses quatre premieres entreprises 
ayant réalisé 89.7% de ses ventes. Le secteur de la fabrica- 
tion d’accumulateurs venait ensuite, avec 86.0% des ventes 
allant aux quatre premiéres entreprises. Le secteur des gros 
articles ménagers suivait avec 84.0%, par rapport a 77.7% 
en 1981. Les chiffres correspondants pour les secteurs des 
petits articles et du matériel électrique industriel étaient 
respectivement de 72.5% et 70.0%. Les secteurs les moins 
concentrés étaient ceux du matériel de télécommunication 
et du matériel électrique divers, avec 58.6% et 44.3% 
respectivement. 


Le nombre de grandes sociétés, dont |’actif est égal ou 
supérieur a $10 millions, a augmenté de deux, pour attein- 
dre 7.6% du nombre total de sociétés. Ces grandes sociétés 
représentaient 88.4% du total de l’actif, 85.4% des ventes 
et 86.9% des bénéfices. Dans ce groupe, les sociétés dont 
Vactif est égal ou supérieur a $25 millions représentaient 
80.4% de l’actif, 76.9% des ventes et 80.8% des bénéfices. 
Les données et les ratios financiers de ces grandes sociétés 
sont présentés dans le tableau explicatif XXIX. Les sociétés 
sous contr6le étranger ont continué a garder la plus grande 
partie de leur actif sous forme d’actifs a court terme, bien 
que la proportion de comptes a recevoir et de stocks ait 
baissé par rapport a 1981. Avec une augmentation de 13.5% 
par rapport a 1981, les sociétés sous contréle canadien 
détenaient 41.0% de leur actif sous forme de placements 
dans des sociétés affiliées. Le ratio du fonds de roulement 
augmentait pour les sociétés sous contréle étranger pour at- 
teindre son niveau le plus élevé depuis 1977. Pour les sociétés 
sous contréle canadien, ces ratios ont continué leur baisse 
des cinq derniéres années. Le ratio des ventes au total de 
Vactif a augmenté également de facon continue pour les 
sociétés sous contréle étranger. La dette nette a long terme 
en pourcentage du passif total et de l’avoir propre était de 
3.4 fois supérieure pour les grandes sociétés sous contréle 
canadien par rapport a celles sous contrdéle étranger. Ces 
derniéres étaient plus rentables, dans la mesure ow leurs 
bénéfices nets avant impdts et postes extraordinaires 
baissaient de 15.7% seulement, contre une diminution de 
57.7% pour les grandes sociétés sous contréle canadien. Le 
ratio des bénéfices bruts aux ventes, cependant, est resté 
légerement plus élevé pour les sociétés sous contréle 
canadien. 


Les paiements aux non-résidents ont augmenté de 20.2% 
pour atteindre $236 millions. Les paiements au titre des ser- 
vices commerciaux représentaient 44.1% du total des 
paiements, et 67.0% de tous les paiements ont été effectués 
par des sociétés sous contréle américain. 
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TEXT TABLE XXIX. Financial Data and Ratios of Corporations with Assets of $10 Million and Over, by Control, 1981 and 1982 
Electrical Products 


TABLEAU EXPLICATIF XXIX. Données financiéres et ratios des corporations avec un actif de $10 millions et plus, par contréle, 1981 et 1982 
Appareils et matériel électriques 


Foreign — Etranger Canadian — Canadien 
1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 
Number of corporations — Nombre de corporations 65 65 26 28 
Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent 
Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage 
Receivables — Effets a recevoir 1,090.5 994.6 25 23 372.8 322.4 12 9 
Inventories — Stocks 1,692.8 1,558.0 39 35 759.6 710.9 25 21 
Other current assets — Autres actifs 4 court terme 411.9 $43.1 9 2 236.5 262.1 8 8 
Net fixed assets — Immobilisations 840.6 943.6 iS) 21 448.5 625.8 NG) 18 
Investments in affiliates — Placements dans des sociétés affiliées 221.9 271.4 5) 6 V286an 1,403.5 40 41 
Other long-term assets — Autres actifs a long terme 114.8 Oy 3 2 26.9 80.1 1 2 
Total assets — Actif total 4,372.5 4,402.4 100 100 3,080.9 3,404.9 100 100 
Bank loans — Emprunts bancaires 283.4 236.4 6 5 159.7 145.1 5 4 
Due to affiliates — Di a des sociétés affiliées 395.2 322.5 9 7 120.8 Taye 4 4 
Other current liabilities — Autres passifs 4 court terme 1,214.4 1,170.4 28 27 783.4 746.4 25 22 
Due to shareholders and affiliates - Di aux actionnaires ou a des so- ‘ 
ciétés affiliées 85.3 110.3 2 3 65.2 355) 2 2 
Net long-term debt — Dette a long terme-nette PsA 23ei 5 5 476.2 573.9 15 17 
Other long-term liabilities — Autres passifs a long terme 136.9 134.6 3 3 67.9 $5.0 2 2 
Retained earnings — Bénéfices non répartis 1,608.7 1,760.6 3h 40 743.3 aoa 24 23 
Other equity — Autre avoir 437.5 436.6 10 10 664.5 918.7 22) 27 
Total liabilities and equity — Total, passif et avoir 4,372.5 4,402.4 100 100 3,080.9 3,404.9 100 100 
Sales (products and services) — Ventes (produits et services) 6,531.7 6,770.1 99 98 3,135.0 3,075.4 96 97 
Other income — Autres revenus 90.8 107.2 1 2 123.6 86.6 4 3 
Total income — Revenu total 6,622.6 6,877.3 100 100 3,258.6 3,162.0 100 100 
Materials, salaries and wages — Matiéres premiéres, traitements et 
salaires 35,0505 DRE nL 76 qT 2,439.0 2,194.0 75 69 
Depreciation, depletion and amortization — Amortissement et épuise- 
ment 129.5 141.9 2 2 58.1 TSS) 2 2 
Other expenses — Autres dépenses 981.7 1,048.8 15 15 548.6 802.1 17 25 
Total expenses — Dépenses totales 6,162.7 6,489.8 93 94 3,045.7 3,072.0 93 Si 
Net profit before tax and non-recurring items — Bénéfice net avant im- 
pots et revenus extraordinaires 459.8 387.6 di 6 BQO 90.0 7 3 
Ratios 
1979 1980 1981 1982 1979 1980 1981 1982 
Net profit before tax/total equity! — Bénéfice net avant impots/ 
avoir total! Al) pple. oe aa 12 10) 14 05 
Net profit after tax/total equity! — Bénéfice net aprés impdts/ 
avoir total! ails} 14 14 10 st! .08 ally .04 
Net profit before taxjcapital employed2 — Bénéfice net avant im- 
pots/capital employé a1) 19 19 14 10 08 ail .04 
Tax/book profit — Imp6ts/bénéfice au livre 33 38 38 39 24 .28 .20 19 
Net long-term debt/total equity! — Dette a long terme-nette/avoir 
total! 10 .09 10 10 ao .24 By? O53 
Current assets/current liabilities — Actif 4 court terme/passif 4 court 
terme 1.68 tes 1.69 ley) 1.51 1.30 1229 1.26 
Inventories/sales — Stocks/ventes .26 20 .26 78 .25 25 24 aoe 
Sales/total assets — Ventes/actif total St 1.53 1.49 1.54 1.02 97 1.02 .90 
Dividends/net profit after tax — Dividendes/bénéfice net aprés imp6ts pi} 24 24 43 45 46 34 99 
Gross profit/sales (products) — Bénéfice brut/ventes (produits) 23 .24 25 24 .26 3: 25 sox 


1 For purposes of these ratios, long-term amounts due to shareholders or affiliates have been included in equity. 
1 A cause des ratios, les montants a long terme dai a des actionnaires et affiliées sont compris dans l’avoir. 

2 Total liabilities and equity minus total current liabilities. 

2 Passif et avoir total moins passif a court terme total. 
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Petroleum and Coal Products 


This industry is mostly made up of large integrated 
petroleum refiners with extraction, refining and 
wholesale/retail activities referred to as upstream and 
downstream operations. As a result of resource taxa- 
tion and royalties, some corporations have spun-off 
their upstream divisions and created resource incor- 
porated subsidiaries. 


The output of the petroleum and coal products in- 
dustries decreased for the fourth consecutive year, 
reflecting a sizeable decline in the net sales of refined 
petroleum products, as demand fell cyclically and 
greater emphasis was placed on fuel economy in 
transportation and on conservation in domestic 
heating. 


Produits du pétrole et du charbon 


Cette industrie regroupe principalement de grandes 
sociétés intégrées de raffinage du pétrole qui s’occupent a 
la fois de l’extraction, du raffinage et de la commercialisa- 
tion en gros/détail, activités que l’on désigne comme étant 
en amont et en aval. En raison du régime d’imposition et 
de redevances des ressources naturelles, certaines sociétés 
ont constitué des filiales pour leurs opérations en amont. 


La production de l’industrie du pétrole et du charbon a 
diminué pour la quatriéme année consécutive, et a enregistré 
une baisse appréciable des ventes nettes de produits pétroliers 
raffinés, compte tenu de la baisse cyclique de la demande 
et de l’importance plus grande accordée a la conservation 
du carburant pour le transport et le chauffage domestique. 


TEXT TABLE XXX. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by Control, 1981 and 1982 


Petroleum and Coal Products 


TABLEAU EXPLICATIF XXX. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, par contréle, 1981 et 1982 


Produits du pétrole et du charbon 


Foreign Canadian private sector Govern- Total classified Unclas- 

2 ment sified 

Etranger Secteur privé canadien sector Total, classées 

Total 
Secteur Non 
Top — Premiéres Top — Premiéres gouverne- Top — Premiéres classées 
Total Total mental Total 

4 8 4 8 4 8 

number — nombre 
Enterprises — Entreprises 
1981 4 8 15 4 8 41 a 4 8 58 15 73 
1982 4 8 16 4 8 40 2D) 4 8 58 15 73 
Corporations 
1981 4 9 16 4 8 41 3 4 8 60 15 iS 
1982 4 o 17 By) 10 42 4 4 9 63 15 78 

millions of dollars — millions de dollars 
Assets — Actif 
1981 14,285 16,955 16,991 4,101 4,894 x x 14,285 24,016 28,084 2 28,085 
1982 15,525 18,305 18,343 3,907 4,790 x x 15,525 25,703 30,638 2 30,639 
Equity — Avoir 
198] 8,358 9,361 9,385 1,634 1,766 x x 8,358 12,432 13519 -- 13,519 
1982 8,554 9,570 9,594 1,674 1,743 x x 8,554 12327, 14,013 -- 14,013 
Sales — Ventes 
198] 16,478 20,487 20,548 3,610 4,007 x x 16,478 22,814 26,976 2 26,978 
1982 17,458 21,893 21,950 3,224 3,682 x x 17,458 23,815 28,272 2 28,274 
Profits — Bénéfices 
1981 1,748 2,162 2,166 294 285 x x “1,748 2,568 2,966 - 2,966 
1982 963 1,086 1,087 125 57 x x 963 1,510 1,639 26 1,639 
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TEXT TABLE XXXI. Financial Data and Ratios of Corporations with Assets of $10 Million and Over, by Control, 1981 and 1982 
Petroleum and Coal Products 


TABLEAU EXPLICATIF XXXI. Données financiéres et ratios des corporations avec un actif de $10 millions et plus, par contréle, 1981 et 1982 
Produits du pétrole et du charbon 


Foreign — Etranger Canadian — Canadien 
1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 
Number of corporations — Nombre de corporations 9 9 9 10 
Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent 
Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage 
Receivables — Effets a recevoir 2,612.1 DSSS 15 14 7169.3 1,045.9 7 9 
Inventories — Stocks 4,772.6 4,306.3 28 24 1,254.3 1,502.7 at 12 
Other current assets — Autres actifs 4 court terme 1,701.4 D205 10 12 760.3 564.8 rl 5 
Net fixed assets — Immobilisations 4,673.5 5,770.9 28 oz 5,693.6 6,066.5 52 50 
Investments in affiliates — Placements dans des sociétés affiliées 2,790.4 3,002.8 16 16 2,386.2 2,932.2 22 24 
Other long-term assets — Autres actifs 4 long terme 414.4 491.9 2 3 171.9 143.3 2 1 
Total assets — Actif total 16,964.5 18,315.1 100 100 11,035.6 12,255.4 100 100 
Bank loans — Emprunts bancaires 435.3 470.9 3 3 473.2 831.0 4 7 
Due to affiliates — Di a des sociétés affiliées 862.6 837.9 5 3 337.6 263.6 3 2 
Other current liabilities — Autres passifs 4 court terme 2,934.6 2,796.1 17 15 1,216.6 1,191.0 11 10 
Due to shareholders and affiliates - Di aux actionnaires ou a des so- 
ciétés affiliées 296.3 418.4 2 2 1,772.9 2,863.3 © 16 23 
Net long-term debt — Dette a long terme-nette 1,890.1 2,720.9 itil 15 1,896.7 TL73 6 17 10 
Other long-term liabilities — Autres passifs a long terme 1,176.8 1,495.9 ii 8 1,220.5 Sore th 12 
Retained earnings — Bénéfices non répartis 6,468.3 6,721.9 38 37 1,648.9 1,715.4 iS) 14 
Other equity — Autre avoir 2,900.5 2,853.0 17 16 2,469.1 2,692.3 22 22 
Total liabilities and equity — Total, passif et avoir 16,964.5 18,315.1 100 100 11,035.6 12,255.4 100 100 
Sales (products and services) — Ventes (produits et services) 20,502.5 21,897.6 98 95 6,300.2 6,219.1 98 98 
Other income — Autres revenus 503.7 1,154.7 2 5 100.8 113.6 2 2 
Total income — Revenu total 21,006.2 23,052.2 100 100 6,401.0 6,332.7 100 100 
Materials, salaries and wages — Matiéres premiéres, traitements et 
salaires 15,540.6 18,244.5 74 TO. 4,394.5 4,364.4 69 69 
Depreciation, depletion and amortization — Amortissement et épuise- 
ment 305.3 311.5 fi 1 241.9 287.0 4 5 
Other expenses — Autres dépenses 3,023.2 3,555.6 14 15 974.2 fs | 15 18 
Total expenses — Dépenses totales 18,869.1 22,111.7 90 96 5,610.6 5,782.5 88 91 
Net profit before tax and non-recurring items — Bénéfice net avant im- 
pots et revenus extraordinaires 2,137.1 940.6 10 4 790.4 550.2 12 9 
Ratios 
1979 1980 1981 1982 1979 1980 1981 1982 
Net profit before tax/total equity! — Bénéfice net avant impéts 
avoir total! | wie ial 24 26 pR .09 al9 Aly eS 08 
Net profit after tax/total equity! — Bénéfice net aprés impéts/ 
avoir total! 16 15 A) 09 2 10 07 .03 
Net profit before taxjcapstal employed? — Bénéfice net avant im- 
pots/capital employé 18 20 sli .07 16 hs} .09 .06 
Tax/book profit — Imp6ts/bénéfice au livre 34 42 44 .20 38 42 46 62 
Net long-term debt/total equity! — Dette a long terme-nette/avoir 
total! .20 14 20 PX 02 09 32 16 
Current assets/current liabilities — Actif 4 court terme/passif a court 
terme 1.90 219 2.15 2.20 1.48 1557, ileely/ 1.36 
Inventories/sales — Stocks/ventes aS) Ai Wis 23 .20 abe al? .20 24 
Sales/total assets — Ventes/actif total 1.25 1,27 1.21 1.20 Ai) .64 FSi 2511 
Dividends/net profit after tax — Dividendes/bénéfice net aprés imp6ts pul 40 152 2: -28 44 63 1.02 
Gross profit/sales (products) — Bénéfice brut/ventes (produits) 5) .24 2A 14 .28 25 Al 19 


1 For purposes of these ratios, long-term amounts due to shareholders or affiliates have been included in equity. 
1 A cause des ratios, les montants a long terme da a des actionnaires et affiliées sont compris dans l’avoir. 

2 Total liabilities and equity minus total current liabilities. 

2 Passif et avoir total moins passif a court terme total. 
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Total profits in the petroleum and coal industry 
decreased by 44.7% in 1982, compared to a decrease 
of 10.4% in 1981, while sales increased by 4.8% in 
1982, primarily as a result of price increases. The 
foreign-controlled firm’s profit before tax to sales ratio 
decreased by 5.5 percentage points to 5.0% and the 
Canadian-controlled firm’s ratio decreased by 3.7 
percentage points to 8.7% in 1982. The market share 
was still dominated by foreign-controlled firms, in the 
proportion of 60% of assets, 77.6% of sales and 
66.3% of profits. 


An analysis of the Canadian-vs-foreign-control for 
corporations with assets equal to or greater than $10 
million, reveals that both sectors had substantial pro- 
fit decreases: the foreign-controlled sector profit 
decreased by 56.0% to a level of $940.6 million while 
its Canadian-controlled counterpart decreased by 
30.4% to a level $550.2 million. The foreign-controlled 
sector increased interest bearing debt financing by 
37.3%, while its Canadian-controlled counterpart 
decreased by 15.4%. 


The industry paid $717 million in payments to non- 
residents, of which $564 million was paid by United 
States-controlled corporations. Dividends accounted 
for $440 million or 61.4% of total payments. 


Chemicals and Chemical Products 


Gross domestic product at factor cost in constant 
(1971) prices for the chemicals and chemical products 
industry decreased by 9.0%, following a 2.3% increase 
in 1981. Output of the industrial chemicals and ‘‘other 
chemical’’ sectors dropped by 16.2% and 9.4%, 
respectively, while for the pharmaceuticals and 
medicines sector it increased by 5.0%. Capacity utiliza- 
tion rates fell to 58.8% - down from 69.7% in 1981 
and well below the 1961 - 1980 average of 83.7%. The 
industry selling price index increased by 7.2% overall. 


Assets for the industry increased by 5.0%, while 
sales declined by 0.3% and profits decreased by 
50.2%. Overall, this industry was predominantly 
foreign-controlled with 76.7% of its sales and 74.5% 
of its assets held by foreing-controlled corporations 
who, not withstanding a 45.3% decrease in profits, in- 
creased their share of total profits from 85.7% in 1981 
to 94.2% in 1982. Although the total number of cor- 
porations classified to the industry dropped by 27, the 
foreign-controlled sector increased by five, and had 
assets and sales increase by 3.9% and 1.1%, respec- 
tively. The leading four enterprises were foreign- 
controlled and accounted for 30.8% of all assets, 
24.4% of all sales but only 2.6% of all profits. 


With the exception of the pharmaceutical, and soap 
and cleaning sectors, all other sectors experienced 
declines in porfits from the previous year. The in- 
dustrial chemicals sector, which accounted for 41.9% 


Le total des bénéfices de l’industrie du pétrole et du char- 
bon a diminué de 44.7% en 1982, comparativement a une 
baisse de 10.4% en 1981, alors que les ventes augmentaient 
de 4.8%, principalement a cause d’un relevement des prix. 
Le ratio des bénéfices avant imp6ts aux ventes des entreprises 
sous contr6le étranger a diminué de cing points pour passer 
a 5.0%, tandis que le ratio correspondant pour les en- 
treprises sous contréle canadien baissait de 3.7 points pour 
tomber a 8.7% en 1982. Le marché était toujours dominé 
par les entreprises sous contréle étranger, qui représentaient 
60.0% de l’actif, 77.6% des ventes et 66.3% des bénéfices. 


Une analyse comparative des sociétés sous contrdle cana- 
dien et des sociétés sous contréle étranger dont |’actif est 
égal ou supérieur a $10 millions révéle que ces deux secteurs 
ont accusé une baisse appréciable de bénéfices. Les bénéfices 
des sociétés sous contr6le étranger ont diminué de 56.0% 
pour tomber a $940.6 millions, tandis que ceux des sociétés 
sous contréle canadien ont diminué de 30.4% pour s’établir 
a $550.2 millions. Les sociétés sous contréle étranger ont 
accru leur financement obligataire de 37.3%, tandis que 
celles sous contréle canadien l’ont réduit de 15.4%. 


L’industrie a versé $717 millions de paiements aux non- 
résidents, dont $564 millions ont été payés par les sociétés 
sous contrdle américain. Les dividendes représentaient $440 
millions, ou 61.4% du total des paiements. 


Produits chimiques et des produits connexes 


Le produit intérieur brut, au cotit des facteurs en prix 
constants de 1971, de cette industrie a baissé de 9.0%, apres 
s’étre accru de 2.3% en 1981. La production des secteurs 
des produits chimiques industriels et des ‘‘autres produits 
chimiques’”’ a baissé de 16.2% et de 9.4% respectivement, 
contre une augmentation de 5.0% pour les produits phar- 
maceutiques et les médicaments. Les taux d’utilisation de 
la capacité ont baissé pour atteindre 58.8%, contre 69.7% 
en 1981, et étaient tres inférieurs a la moyenne de 83.7% 
de 1961 - 1980. L’indice des prix de vente dans |’industrie 
a augmenté dans l’ensemble de 7.2%. 


L’actif de cette industrie a augmenté de 5.0%, tandis que 
les ventes diminuaient de 0.3% et les bénéfices, de 50.2%. 
Dans l’ensemble, cette industrie était dominée par les sociétés 
sous controle étranger, qui représentaient 76.7% des ventes 
et 74.5% de l’actif. En dépit d’une baisse de 45.3% des 
bénéfices, ces sociétés ont augmenté leur part du total des 
bénéfices de 85.7% en 1981 a 94.2% en 1982. Bien que le 
nombre total de sociétés classées dans cette industrie ait 
baissé de 27, le nombre de celles sous contr6le étranger s’est 
accru de cinq, avec leur actif et leurs ventes progressant de 
3.9% et de 1.1% respectivement. Les quatre premiéres en- 
treprises étaient sous contréle étranger et représentaient 
30.8% du total de l’actif, 24.4% des ventes, mais seulement 
2.6% des bénéfices. 


A l’exception des produits pharmaceutiques et des savons 
et détergents, tous les autres secteurs accusaient une diminu- 
tion des bénéfices par rapport a l’année précédente. Le 
secteur des produits chimiques industriels, qui représentait 
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of all assets and 31.4% of all sales, had its share of 
total profits drop from 41.3% in 1981 to 14.5% in 
1982, as its profits declined by 82.5%. The ‘‘other 
chemicals’’ sector, at 29.7% of all sales, registered a 
57.6% decline in profits. As a result of these declines, 
the pharmaceutical, and soap and cleaning compounds 
sectors became the largest contributors to overall pro- 
fits at 30.9% and 20.0%, respectively. 


41.9% du total de l’actif et 31.4% des ventes, a vu sa part 
du total des bénéfices tomber de 41.3% en 1981 a 14.5% 
en 1982, en raison d’une diminution des bénéfices de 82.5%. 
Le secteur des autres produits chimiques, qui représentait 
29.7% du total des ventes, accusait une baisse de 57.6% des 
bénéfices. En raison de ces diminutions, les secteurs des pro- 
duits pharmaceutiques et des savons et détergents réalisaient 
la plus grande partie des bénéfices, avec 30.9% et 20.0% 
respectivement. 


TEXT TABLE XXXII. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by Control, 1981 and 1982 


Chemicals and Chemical Products 


TABLEAU EXPLICATIF XXXII. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, par contrdle, 1981 et 1982 


Produits chimiques et produits connexes 


Foreign Canadian private sector Govern- Total classified Unclas- 

. ment sified 

Etranger Secteur privé canadien sector Total, classées 

Total 
Secteur Non 
Top — Premiéres Top — Premiéres gouverne- Top — Premiéres classées 
Total Total mental a Total 

4 8 4 8 4 8 

number — nombre 
Enterprises — Entreprises 
1981 4 8 Pas) 4 8 439 1 4 8 653 315 968 
1982 4 8 217 4 8 433 1 4 8 651 295 946 
Corporations 
1981 16 24 271 jl 12 452 1 18 23 724 315 1,039 
1982 16 22 276 7 12 440 1 16 25 717 295 1,012 

millions of dollars — millions de dollars 
Assets — Actif 
1981 3,986 4,813 9,259 1,652 2,027 x x 4,315 5,804 WAPI! 26 12,303 
1982 3,975 5,008 9,621 1,883 2,300 x x 33975 6,247 12,891 23 12,914 
Equity — Avoir 
1981 1,613 2,087 4,479 471 584 x XG 1,659 2,235 5,410 2 5,411 
1982 13555 PEPYS) 4,728 439 573 x x 1,555 DM 5,632 2 5,634 
Sales — Ventes 
1981 3,800 5,006 11,294 1,578 1,934 x Xx 3,819 5,625 14,901 42 14,942 
1982 3,629 4,884 11,416 1,474 1,861 x x 3,629 5,400 14,852 39 14,891 
Profits — Bénéfices 
1981 325 417 233 56 106 x x 265 422 1,437 if 1,438 
1982 19 112 675 a5 - 18 x x 19 54 715 1 716 


Corporations with assets greater than or equal to 
$10 million are shown in Text Table XXXIII. These 
large corporations accounted for only 13.3% of the 
total number of corporations, but 90.8% of total 
assets, 85.4% of total gross revenues and 84.9% of 
total profits. Large Canadian-controlled corporations 
increased their net fixed assets by 36.8%, bringing to 
56% the percentage of net fixed assets to total assets - up 
10 percentage points from 1981. Large foreign- 
controlled corporations also increased their net fixed 


Les sociétés dont Il’actif est égal ou supérieur a $10 
millions figurent au tableau explicatif XX XIII. Ces grandes 
sociétés ne représentaient que 13.3% seulement du nombre 
total de sociétés, mais 90.8% du total de l’actif, 85.4% des 
recettes brutes et 84.9% du total des bénéfices. Les grandes 
sociétés sous contrdle canadien accroissaient leurs im- 
mobilisations nettes de 36.8%, ce qui amenait a 56.0% le 
rapport des immobilisations nettes au total de l’actif, soit 
une hausse de 10 points par rapport a 1981. Les grandes 
sociétés sous controéle étranger augmentaient également leurs 
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TEXT TABLE XXXII. Financial Data and Ratios of Corporations with Assets of $10 Million and Over, by Control, 1981 and 1982 


Chemicals and Chemical Products 


’ 


TABLEAU EXPLICATIF XXXII. Données financiéres et ratios des corporations avec un actif de $10 millions et plus, par contréle, 1981 et 1982 


Produits chimiques et produits connexes 


(SS SS SS 


Foreign — Etranger 


Canadian — Canadien 


1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 
Number of corporations — Nombre de corporations 105 ial; 27 24 
Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent 
Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage 
Receivables — Effets a recevoir 1,283.4 1,337.0 15 15 276.3 211.0 Wp 8 
Inventories — Stocks 1,875.9 1,842.2 22 20 427.8 420.8 18 16 
Other current assets — Autres actifs a court terme 928.6 883.0 11 10 276.2 186.4 W2, 7 
Net fixed assets — Immobilisations 3,768.5 3,970.5 43 44 1,086.9 1,486.7 46 56 
Investments in affiliates — Placements dans des sociétés affiliées 651.1 880.0 8 10 182.2 232.1 8 9 
Other long-term assets — Autres actifs 4 long terme 171.6 177.6 2 2 ail 103.3 4 4 
Total assets — Actif total 8,679.1 9,090.2 100 100 2,349.1 2,640.3 100 100 
Bank loans — Emprunts bancaires 289.7 245.2 3 3 183.9 137.4 8 5 
Due to affiliates — Da a des sociétés affiliées 582.9 606.6 i Ti 60.4 200.1 3) 8 
Other current liabilities — Autres passifs 4 court terme 1,172.4 1,148.7 14 13 426.6 404.8 18 15 
Due to shareholders and affiliates - Di aux actionnaires ou a des so- 
ciétés affiliées 750.7 1,046.4 9 12 24.1 Poll 1 1 
Net long-term debt — Dette a long terme-nette 866.2 764.1 10 8 803.8 1,058.1 34 40 
Other long-term liabilities — Autres passifs a long terme 833.1 845.5 10 9 146.2 ilpdilea 6 5 
Retained earnings — Bénéfices non répartis 3,135.5 3,367.0 36 a7 365.8 289.3 16 11 
Other equity — Autre avoir 1,048.7 1,066.8 WA 12 338.3 407.8 14 15 
Total liabilities and equity — Total, passif et avoir 8,679.1 9,090.2 100 100 2,349.1 2,640.3 100 100 
Sales (products and services) — Ventes (produits et services) 10,119.0 10,413.4 98 98 2,436.0 2,304.9 99 100 
Other income — Autres revenus 216.4 222.3 2 2 22.6 10.9 1 -- 
Total income — Revenu total 10,335.4 10,635.7 100 100 2,458.6 2,315.8 100 100 
Materials, salaries and wages — Matiéres premiéres, traitements et 
salaires 7,103.0 7,519.8 69 71 1,929'1 1,846.1 718 80 
Depreciation, depletion and amortization — Amortissement et épuise- 
ment 329.8 366.3 3 3 64.1 82.6 33 4 
Other expenses — Autres dépenses 1,854.8 2,159.6 18 20 319.7 390.7 13 17 
Total expenses — Dépenses totales 9,287.6 10,045.8 90 94 2,312.9 2,319.4 94 100 
Net profit before tax and non-recurring items — Bénéfice net avant im- 
pots et revenus extraordinaires 1,047.7 590.0 10 6 145.7 —3, 6 6 as 
Ratios 
1979 1980 1981] 1982 1979 1980 1981 1982 
Net profit before tax/total equity! — Bénéfice net avant impdts/ 
avoir total! 2 £23 21 mits] 31 30 .20 
Net profit after tax/total equity! — Bénéfice net aprés impdts/ 
avoir total! 14 15 15 -06 21 As 216) -01 
Net profit before tax feapital employed? — Bénéfice net avant im- 
pots/capital employé 15 sili 16 -08 13 14 09 a, 
Tax/book profit — Impéts/bénéfice au livre 38 37 36 42 33 30 33 Sail 
Net long-term debt/total equity! — Dette a long terme-nette/avoir 
total! wal 18 18 14 1.33 89 1.10 1.47 
Current assets/current liabilities — Actif 4 court terme/passif 4 court 
terme 1.91 1.97 2.00 2.03 sf 1.72 1.46 1.10 
Inventories/sales — Stocks/ventes 18 SLUG 19 18 17 16 18 18 
Sales/total assets — Ventes/actif total 1515 1.16 1 _Sigsls) 98 1.15 1.04 .87 
Dividends/net profit after tax — Dividendes/bénéfice net aprés impdéts .29 26 47 89 58 .20 39 9.60 
Gross profit/sales (products) — Bénéfice brut/ventes (produits) .29 30 .29 28 “ae os .20 .18 


1 For purposes of these ratios, long-term amounts due to shareholders or affiliates have been included in equity. 


A cause des ratios, les montants a long terme dai a des actionnaires et affiliées sont compris dans l’avoir. 


2 Total liabilities and equity minus total current liabilities. 
2 Passif et avoir total moins passif a court terme total. 


assets, but by only 5.4%, to a level of 44% of total 
assets. Liquidity ratios were therefore larger for 
foreign-controlled corporations as was the sales to total 
assets ratio. The net long-term debt to total equity ratio 
of large Canadian-controlled corporations was 10.5 
times greater than the foreign-controlled sector’s. Net 
profit before tax and non-recurring items decreased 
by 43.7% for the foreign-controlled group and by 
102.5% for the Canadian-controlled group. 


Payments to non-residents increased by 0.2% toa 
level of $623 million. Dividend payments decreased by 
13.8%, while business service payments increased by 
22.0% to a level of $260 million. Eighty-three per cent 
of all payments were made by United States-controlled 
corporations. 


Construction 


Activity in the construction industry, which had in- 
creased sharply in 1981, experienced a significant 
decline in 1982 in both the residential and non- 
residential segments. Housing starts fell from previous 
year levels and in the non-residential sector, all sub- 
sectors showed reduced activity from 1981. Because 
of the sharp reduction in construction activity in 1982, 
employment in the sector decreased substantially, par- 
ticularly in British Columbia, Quebec and the Prairies. 
The Gross Domestic Product at Factor Cost in Cons- 
tant (1971) Prices decreased by 11.2% versus an in- 
crease of 6.2% in 1981. Overall, profits for the in- 
dustry decreased by 48.9%, assets decreased slightly 
by 2.7%, while sales increased marginally by 0.1%. 
This compares to increases in assets of 13.0%, sales 
30.8% and profits 7.4% in 1981. The profit of foreign- 
controlled corporations decreased by 7.5% to a level 
of $147 million, while the profit of the Canadian- 
private-controlled sector decreased by 52.5% to a level 
of $513 million. 


Within the construction industry Canadian- 
controlled corporations accounted for 89.2% of assets, 
89.1% of sales and 79.8% of profits. The Foreign- 
controlled corporations consisted mainly of large com- 
panies that are involved in large projects. The 
Canadian-controlled corporations with assets greater 
than $10 million accounted for 25.3% of total assets, 
18.0% of total sales and 11.2% of total profits. Of 
all corporations operating within the construction in- 
dustry, 73% were unclassified, but, the vast majority 
of these firms are known to be Canadian-controlled 
with many of them special-trade contractors perfor- 
ming part of the work covered by a general contract. 


Text Table XXXV presents data for corporations 
with assets equal to or greater than $10 million. 
Foreign-controlled firms recorded increases in profits 
before tax of 21.3% while the Canadian-controlled sec- 
tor registered a decrease of 55.6%. 
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immobilisations nettes, mais de 5.4% seulement, pour les 
porter a un niveau correspondant a 44.0% du total de l’ac- 
tif. Les ratios de liquidité ont été par conséquent plus élevés 
pour les sociétés sous contréle étranger, a la différence du 
ratio des ventes au total de l’actif. Le ratio de la dette nette 
a long terme au total de l’avoir propre des grandes sociétés 
sous contrdéle canadien était de 10.5 fois supérieur a celui 
des sociétés sous contréle étranger. Les bénéfices nets avant 
impots et postes extraordinaires ont diminué de 43.7% pour 
les sociétés sous contrdle étranger et de 102.5% pour celles 
sous contréle canadien. 


Les paiements aux non-résidents ont augmenté de 0.2% 
pour atteindre $623 millions. Les paiements de dividendes 
ont diminué de 13.8%, tandis que les paiements au titre des 
services commerciaux s’accroissaient de 22.0% pour attein- 
dre $260 millions. Les sociétés sous contréle américain 
représentaient 83.0% de tous les paiements effectués. 


Construction 


L’industrie de la construction, activité qui avait fortement 
augmenté en 1981, a accusé une baisse appréciable en 1982 
sur le plan résidentiel aussi bien que sur celui non résiden- 
tiel. Les mises en chantier de logements ont diminué par rap- 
port a l’année précédente, et, dans le secteur non résiden- 
tiel, tous les sous-secteurs ont subi une baisse d’ activité par 
rapport a 1981. Etant donné cette forte réduction d’activité, 
V’emploi a baissé sensiblement, en particulier en Colombie- 
Britannique, au Québec et dans les Prairies. Le produit in- 
térieur brut au cott des facteurs en prix constants (1971) 
a baissé de 11.2%, alors qu’il avait augmenté de 6.2% en 
1981. Dans l’ensemble, les bénéfices ont baissé de 48.9%, 
Vactif a diminué légérement, de 2.7%, mais les ventes ont 
augmenté de facon minime (+ 0.1%). En 1981, l’actif avait 
augmenté de 13.0%, les ventes, de 30.8%, et les bénéfices, 
de 7.4%. Les bénéfices des sociétés sous contréle étranger 
ont diminué de 7.5% pour s’établir 4 $147 millions, tandis 
que ceux des sociétés sous contrdéle canadien baissaient de 
52.5% pour tomber a $513 millions. 


Dans cette industrie, les sociétés sous contréle canadien 
représentaient 89.2% de l’actif, 89.1% des ventes et 79.8% 
des bénéfices. Les sociétés sous contréle étranger sont essen- 
tiellement de grosses compagnies impliquées dans des pro- 
jets importants. Les sociétés sous contréle canadien dont 
l’actif dépassait $10 millions représentaient 25.3% de |’ac- 
tif, 18.0% des ventes et 11.2% des bénéfices. Sur toutes les 
sociétés de cette branche d’activité, 73.0% étaient non 
classées. Cependant, la grande majorité de celles-ci étaient 
sous contréle canadien, généralement constituées par des en- 
trepreneurs effectuant un élément particulier de travaux 
prévus par un contrat général. 


Le tableau explicatif XXXV présente des données pour 
des sociétés dont l’actif est égal ou supérieur a $10 millions. 
Dans ce tableau, les entreprises sous contréle étranger ont 
enregistré une augmentation des bénéfices avant impdts de 
21.3%, tandis que celles sous contr6le canadien ont accusé 
une baisse de 55.6%. 


— 88 


Construction companies normally have a high pro- 
portion of assets in the form of inventories and ac- 
counts receivable due to contract payment procedures. 
Since both inventories and receivables vary with sales, 
overall assets fluctuate more than they do in other in- 
dustries. In 1982 inventories and receivables as a 
percentage of total assets for corporations with assets 
greater than $10 million were 35.8% and 25.2% 
respectively for the Canadian-controlled sector and 
23.7% and 22.5% respectively for the foreign- 
controlled sector. 


An important factor that affects the financial struc- 
ture of this sector is the industry mix. The Canadian 
sector is prominent in building construction while the 
foreign sector has activity in ‘‘other construction’’. 
Because of these differences and the variety of accoun- 
ting procedures employed by corporations in dealing 
with work already in progress (billing on account of 


Les sociétés de construction détiennent habituellement 
une proportion élevée de leur actif sous forme de stocks et 
de comptes a recevoir, a cause des procédures de réglement 
des contrats. Comme les stocks et les comptes a recevoir 
varient avec les ventes, l’actif global fluctue davantage que 
dans les autres industries. En 1982, les pourcentages de 
stocks et comptes a recevoir, par rapport au total de l’actif, 
étaient, pour les sociétés dont |’actif dépassait $10 millions, 
35.8% et 25.2% respectivement pour les sociétés sous con- 
trdle canadien, et 23.7% et 22.5% pour celles sous contréle 
étranger. 


La composition de l’industrie exerce une forte influence 
sur sa structure financiére. La catégorie canadienne dominait 
dans le domaine de la construction de batiments, tandis que 
la catégorie étrangeére se rencontrait surtout dans les ‘‘autres 
travaux de construction’’. En raison de ces différences et 
de la diversité des méthodes comptables utilisées par les 
sociétés pour les travaux en cours (facturation des contrats 


TEXT TABLE XXXIV. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by Control, 1981 and 1982 


Construction 


TABLEAU EXPLICATIF XXXIV. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, par contrdle, 1981 et 1982 


Construction 


Foreign Canadian private sector Govern- Total classified Unclas- 

b, ( ment sified 

Etranger Secteur privé canadien sector Total, classées 

Total 
r : Secteur Non 
Top — Premieres Top — Premieres gouverne- Top — Premiéres classées 
Total Total mental Total 

4 8 4 8 4 8 

number — nombre 
Enterprises — Entreprises 
1981 4 8 1189 4 8 16,755 — 4 8 16,894 43,084 59,978 
1982 4 8 142 4 8 16,330 — 4 8 16,472 44,078 60,550 
Corporations 
198] 16 25 189 15 31 16,988 - 3 31 Dera: 43,084 60,261 
1982 16 Sil 195 13 2 16,569 - 12 29 16,784 44,078 60,862 

millions of dollars — millions de dollars 
Assets — Actif 
1981 667 1,335 2,476 1,083 2,013 18,713 ~ 943 1,750 21,189 2,626 23,815 
1982 611 1,163 2,493 1,045 12913 18,096 - 1,201 1,656 20,589 2,585 23,175 
Equity — Avoir 
1981 262 446 807 70 178 4,044 - 121 331 4,851 481 S502 
1982 255 450 831 68 184 3,983 - 238 324 4,813 458 Seon 
Sales — Ventes 
198] 1,306 2,264 4,256 1,703 260 31,214 = 15937 3,009 35,470 5,794 41,264 
1982 1,428 2,276 4,499 2,007 2,814 31,148 - * 2,224 3,435 35,648 5,658 41,306 
Profits — Bénéfices 
1981 88 gl 159 56 81 1,081 — 100 144 1,241 194 1,434 
1982 78 qe 147 BY 68 513 = 95 136 661 72 733 
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TEXT TABLE XXXYV. Financial Data and Ratios of Corporations with Assets of $10 Million and Over, by Control, 1981 and 1982 
Construction 


TABLEAU EXPLICATIF XXXV. Données financiéres et ratios des corporations avec un actif de $10 millions et plus, par contréle, 1981 et 1982 
Construction 


Foreign — Etranger Canadian — Canadien 
1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 
Number of corporations — Nombre de corporations 45 44 196 162 
Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent 
Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage 
Receivables — Effets a recevoir $77.0 500.0 26 748) 1,546.8 1,477.3 26 25 
Inventories — Stocks 547.4 525.6 js) 24 2,164.7 2,103.3 36 36 
Other current assets — Autres actifs 4 court terme 248.4 386.5 11 17 $84.1 618.2 10 11 
Net fixed assets — Immobilisations 434.5 439.1 20 20 1,063.1 1,283.5 18 22 
Investments in affiliates — Placements dans des sociétés affiliées 3292 303.4 15 14 419.4 229.3 4 4 
Other long-term assets — Autres actifs a long terme 64.4 66.9 3 3 181.4 157.4 3 3 
Total assets — Actif total 2,200.9 2,221.5 100 100 5,959.5 5,868.9 100 100 
Bank loans — Emprunts bancaires 243.8 184.6 11 8 633.1 596.6 11 10 
Due to affiliates — Di a des sociétés affiliées 90.8 69.5 4 3 127.4 71.6 D 1 
Other current liabilities — Autres passifs a court terme 690.2 702.9 31 32 3,019.0 3,064.3 ak 52 
Due to shareholders and affiliates - Da aux actionnaires ou a des so- : 
ciétés affiliées 222.6 2351, 10 il 260.8 217.8 4 4 
Net long-term debt — Dette a long terme-nette DHS 111.5 4 3) 766.5 748.2 13 13 
Other long-term liabilities — Autres passifs a long terme 132.0 148.5 6 7 329.6 366.0 6 6 
Retained earnings — Bénéfices non répartis 510.8 $42.5 23 24 634.8 564.9 11 10 
Other equity — Autre avoir 213.4 226.4 10 10 188.5 239.6 3 4 
Total liabilities and equity — Total, passif et avoir 2,200.9 D2 eo 100 100 5,959.5 5,868.9 100 100 
Sales (products and services) — Ventes (produits et services) 3,613.0 3,829.2 98 98 7,296.0 7,453.6 97 97 
Other income — Autres revenus 80.3 83.8 Y 2 239.1 233.1 3 k) 
Total income — Revenu total 3,693.4 3,913.0 100 100 Ts53 502 7,686.7 100 100 
Materials, salaries and wages — Matiéres premiéres, traitements et ; 
salaires 3,151.8 3,303.7 85 84 6,489.0 6,715.4 86 87 
Depreciation, depletion and amortization — Amortissement et épuise- 
ment 67.3 68.0 2 2 152 121.5 2 2 
Other expenses — Autres dépenses 366.0 409.8 10 10 745.9 767.8 10 10 
Total expenses — Dépenses totales 3,585.1 3,781.6 97 97 7,350.1 7,604.7 98 99 
Net profit before tax and non-recurring items — Bénéfice net avant im- 
pots et revenus extraordinaires 108.3 131.4 3 3 185.1 82.1 2 1 
Ratios 
1979 1980 1981 1982 1979 1980 1981 1982 
Net profit before tax/total equity! — Bénéfice net avant impots/ 
avoir total! 18 aS silat ils} 16 Ailes peti 08 
Net profit after tax/total equity! — Bénéfice net aprés impéts/ 
avoir total! 213) 09 -08 06 aS 14 a | .03 
Net profit before tax/capital employed? — Bénéfice net avant im- 
pots/capital employé 14 Alta) .09 10 .08 .08 .08 04 
Tax/book profit — Imp6ts/bénéfice au livre 40 42 48 54 34 33 48 68 
Net long-term debt/total equity! — Dette 4 long terme-nette/avoir 
total! 16 abe 10 11 67 80 yt aia 
Current assets/current liabilities — Actif 4 court terme/passif 4 court 
terme 1553 1.46 1.34 1.48 1.19 1.20 1.14 1.12 
Inventories/sales — Stocks/ventes 24 24 StS) 14 47 46 30 .28 
Sales/total assets — Ventes/actif total 1.08 1.15 1.64 iby?) “Wi 79 1:22) 1.27 
Dividends/net profit after tax — Dividendes/bénéfice net aprés impOts 48 43 67 1.06 82 AS) 3S) 1.03 
Gross profit/sales (products) — Bénéfice brut/ventes (produits) 16 14 sila p2 alg} 09 09 08 


1 For purposes of these ratios, long-term amounts due to shareholders or affiliates have been included in equity. 
1 A cause des ratios, les montants a long terme di a des actionnaires et affiliées sont compris dans !’avoir. 

2 Total liabilities and equity minus total current liabilities. 

2 Passif et avoir total moins passif a court terme total. 


incompleted contracts, treatment of inventories, etc.) 
any financial analysis of the data shown for the con- 
struction industry must be viewed with a degree of cau- 
tion. However, some differences between foreign- and 
Canadian-controlled corporations are very apparent 
in the levels of debt to equity ratios. Canadian- 
controlled corporations rely heavily on outside finan- 
cing in the form of long-term debt which has resulted 
in a debt to equity ratio of more than six times their 
foreign-controlled counterpart. Foreign-controlled 
corporations on the other hand relied more on af- 
filiated companies for their financial needs. 


Utilities 


The utilities division is composed of four different 
sectors: transportation, storage, communications and 
public utilities. In 1982, the Canadian-controlled group 
accounted for 96.0% of assets, 93.8% of sales and 
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inachevés, traitement des stocks, etc.), il faut étre extréme- 
ment prudent pour analyser les données financiéres de cette 
industrie. Toutefois, certaines différences entre la catégorie 
étrangére et la catégorie canadienne sont trés nettes en 
matiére de ratios d’endettement. Les sociétés sous contrdéle 
canadien ont recours largement au financement externe sous 
forme de dettes a long terme, ce qui explique un ratio 
d’endettement plus de six fois supérieur a celui des sociétés 
sous contréle étranger. Par contre, ces derniéres s’adressent 
davantage a leurs affiliées pour leurs besoins financiers. 


Services publics 


La division des services publics comprend quatre secteurs: 
transports, entreposage, communications et services d’utilité 
publique. En 1982, les sociétés sous contrdle canadien 
représentaient 96.0% de l’actif, 93.8% des ventes et 91.2% 


TEXT TABLE XXXVI. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by Control, 1981 and 1982 


Total Utilities 


TABLEAU EXPLICATIF XXXVI. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, par contréle, 1981 et 1982 


Total, services publics 


Foreign Canadian private sector Govern- Total classified Unclas- 

4 ‘ ment sified 

Etranger Secteur privé canadien sector Total, classées 

Total 
a ; Secteur Non 
Top — Premieres Top — Premieres gouverne- Top — Premiéres classées 
Total Total mental Total 

4 8 4 8 4 8 

number — nombre 
Enterprises — Entreprises 
1981 4 8 175 4 8 6,001 15 4 8 6,191 15,073 21,264 
1982 4 8 197 4 8 6,024 15 4 8 6,236 15,710 21,946 
Corporations 
1981 12 23 284 31 41 6,476 66 55 70 6,826 15,073 21,899 
1982 if) 35 306 52 47 6,537 64 37 74 6,907 15,710 22,617 

millions of dollars — millions de dollars 
Assets — Actif 
1981 35339 3,653 5,436 21,548 25,035 47,762 TES 31,739 80,818 Uezy ilies 1,072 128,187 
1982 3,633 4,009 5,730 22,675 29,325 52,536 82,468 48.406 89,017 140,735 1,072 141,807 
Equity — Avoir 
1981 1,128 1,262 1,852 7,653 8,668 16,797 15,432 12,388 21,611 34,081 160 34,240 
1982 1,258 1,359 1,930 8,302 11,356 18,969 16,392 13,706 23,002 395292 150 37,441 
Sales — Ventes 
1981] 1,730 2,204 3,761 13,041 18,123 36,543 19,101 18,694 28,849 59,404 1,737 61,141 
1982 2,023 2,529 4,141 14,130 19,576 40,052 20,560 - 19,508 30,661 64,754 1,794 66,548 
Profits — Bénéfices 
1981 274 328 447 1,540 1,792 3,293 1,816 1,837 3,229 §,556 55 5,611 
1982 305 341 446 1,498 2,060 3,185 1,393 1,341 2,809 5,024 20 5,044 


OLE 


TEXT TABLE XXXVII. Financial Data and Ratios of Corporations with Assets of $10 Million and Over, by Control, 1981 and 1982 


~ Total Utilities 


TABLEAU EXPLICATIF XXXVII. Données financieres et ratios des corporations avec un actif de $10 millions et plus, par contrdle, 1981 et 1982 


Total, services publics 


Foreign — Etranger 


Canadian — Canadien 


1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 
Number of corporations — Nombre de corporations 58 62 258 266 
Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent 
Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage 
Receivables — Effets a recevoir 336.0 319.0 7 6 5,991.3 6,395.2 5 5 
Inventories — Stocks eh eal = : 3,357.2 3,391.2 5 3 
Other current assets — Autres actifs a court terme 325.1 383.8 7 7 5,637.0 5,478.9 5 4 
Net fixed assets — Immobilisations 3,980.3 4,270.8 80 80 89,671.6 100,579.0 a, 718 
Investments in affiliates — Placements dans des sociétés affiliées PSS.3 204.7 3 4 6,381.9 7,453.0 5 6 
Other long-term assets — Autres actifs a long terme 156.2 145.5 ) 3 5,135.4 6,429.9 4 5 
Total assets — Actif total 4,959.9 §,331.0 100 100 116,174.4 129,727.1 100 100 
Bank loans — Emprunts bancaires 109.6 114.7 2 2 2,266.4 1,848.1 2 1 
Due to affiliates — Da a des sociétés affiliées 123-2 118.7 2 2) OT 1,080.7 1 1 
Other current liabilities — Autres passifs 4 court terme 606.6 662.6 ED: 2) 12,218.8 13,230.4 11 10 
Due to shareholders and affiliates - Di aux actionnaires ou a des so- : 
ciétés affiliées 187.6 207.4 4 4 6,354.5 7,509.9 5 6 
Net long-term debt — Dette a long terme-nette Soo. 1,681.8 31 32 $8,098.2 66,272.2 50 $1 
Other long-term liabilities — Autres passifs 4 long terme 710.6 724.6 14 14 5,282.6 5,815.7 5 4 
Retained earnings — Bénéfices non répartis 678.3 735.0 14 14 10,100.1 11,459.4 9 9) 
Other equity — Autre avoir 1,004.8 1,086.2 20 20 20,656.7 22,510.7 18 17 
Total liabilities and equity — Total, passif et avoir 4,959.9 5,331.0 100 100 116,174.4 129,727.1 100 100 
Sales (products and services) — Ventes (produits et services) 2,985.6 3,203.7 95 95 46,285.3 $1,356.9 92 92 
Other income — Autres revenus 152.7 167.5 5) 5 3,884.0 4,415.7 8 8 
Total income — Revenu total 3,138.4 3537162 100 100 50,169.3 55,772.6 100 100 
Materials, salaries and wages — Matiéres premiéres, traitements et 
salaires 1,358.7 1,441.1 43 43 24,064.8 27,210.0 48 49 
Depreciation, depletion and amortization — Amortissement et épuise- 
ment 337.3 370.5 iil 11 3,318.5 37913 7 7 
Other expenses — Autres dépenses 1,051.1 1,145.8 33 34 18,240.7 20,544.7 36 37 
Total expenses — Dépenses totales 2,747.1 PIES 88 88 45,624.0 51,546.1 91 92 
Net profit before tax and non-recurring items — Bénéfice net avant im- 
pots et revenus extraordinaires S92 413.7 12 12 4,545.2 4,226.5 3 8 
Ratios 
1979 1980 1981 1982 1979 1980 1981 1982 
Net profit before tax/total equity! — Bénéfice net avant impdts/ 
avoir total! 18 2 Pi .20 Alig) aly Alp) 10 
Net profit after tax/total equity! — Bénéfice net aprés impots/ 
avoir total! lst ne) ne, 2 .10 09 a) 08 
Net profit before tax {capital employed2 — Bénéfice net avant im- 
pots/capital employé 10 10 .09 .09 .05 05 .05 .04 
Tax/book profit — Imp6ts/bénéfice au livre 42 45 45 45 25 225) 23 26 
Net long-term debt/total equity! — Dette a long terme-nette/avoir 
total! 64 ESD) 82 83 1.60 1.48 Vo? 1.60 
' Current assets/current liabilities — Actif 4 court terme/passif 4 court 
terme .94 83 .80 719 1.10 1.03 96 .94 
Inventories/sales — Stocks/ventes 01 -- -- -- .08 .07 .07 .07 
Sales/total assets — Ventes/actif total 55 55 .60 .60 34 36 .40 .40 
Dividends/net profit after tax — Dividendes/bénéfice net aprés impdts 69 one .70 .89 38 39 39 45 
Gross profit/sales (products) — Bénéfice brut/ventes (produits) 14 .09 .09 13 41 39 35 35 


1 For purposes of these ratios, long-term amounts due to shareholders or affiliates have been included in equity. 


1 A cause des ratios, les montants a long terme di a des actionnaires et affiliées sont compris dans l’avoir. 


2 Total liabilities and equity minus total current liabilities. 
_ 2 Passif et avoir total moins passif 4 court terme total. 


91.2% of profits. Foreign-control is not dominant in 
any of the broad sectors (communications has the 
greatest foreign-control maintaining the same percen- 
tage of 11.8% of sales as in 1981). 


The level of real output in the utility sector was lit- 
tle changed in 1982 following a strong increase in 1981. 
Real output in the electric power industry was basically 
the same as in the previous year, sales and profit in- 
creases being a direct result of price increases. Railway, 
truck and water transportation decreased as a result 
of the recession in the natural resource and manufac- 
turing industries which greatly curtailled shipments of 
minerals and of manufactured products. Communica- 
tion services grew, but at a much slower rate than in 
the previous years, as a result of reductions in long 
distance phone calls and lower demand for postal 
services. 


The utilities industry increased its assets by 10.6%, 
its sales by 8.8% and decreased its profits by 10.1%. 
The public utilities sector had profit increases of 16.8% 
to a level of $2,372 million, on sales increases of 22.1% 
to a level of $19.2 billion. The transportation sector 
had profit decreases of 47.5% on a marginal increase 
in sales of 1.5%. Overall, in utilities the government 
and Canadian-private-controlled sectors accounted for 
99.8% of the decrease in profits. 


Text Table XX XVII provides aggregated data and 
ratios for utilities corporations with assets equal to or 
greater than $10 million. These corporations accounted 
for 95.2% of the sector’s total assets, 82.0% of its sales 
and 92.0% of its profits, all these percentages being 
comparable to those of previous years. Again in 1982, 
interest bearing debt and equity financing by the Cana- 
dian and foreign-controlled sectors increased propor- 
tionately, resulting in a stable debt to equity ratio for 
both sectors. On the Canadian side the debt to equity 
ratio increased from 1.57 to 1.60 and the foreign- 
controlled sector increased from 0.82 to 0.83. 


Total payments to non-residents by the utilities in- 
dustry amounted to $215 million. Interest payments 
amounted to 52.7% of the total, in direct relationship 
to the high interest bearing debts. Business services 
payments accounted for 37.2% of the total, of which 
65.7% was paid by Canadian-controlled companies in 
the transportation industry. 


Wholesale and Retail Trade 


The trade industries can be divided into two basic 
sections: wholesale and retail. For the purposes of this 
report, a wholesaler buys merchandise primarily for 
distribution to retailers, and a retailer buys com- 
modities for resale to the general public. 
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des bénéfices. Les sociétés sous contréle étranger ne — 
dominaient dans aucun des quatre grands secteurs, et celui 
des communications, ayant le plus fort pourcentage sous 
contréle étranger, conservait le méme pourcentage de 11.8% 
des ventes qu’en 1981. 


Le niveau de |’ activité réelle dans le secteur des services 
publics est resté pratiquement inchangé en 1982, aprés une 
forte augmentation en 1981. La production réelle de la bran- 
che de l’énergie électrique reste pratiquement la méme par 
apport a l’année précédente, l’augmentation des ventes et 
des bénéfices résultant directement de la majoration des prix. 
La baisse dans le cas des transports par rail, par camion et 
par eau s’explique par la récession dans les secteurs des 
ressources naturelles et de la fabrication, qui devait con- 
sidérablement ralentir les livraisons de minéraux et de pro- 
duits manufacturés. Le secteur des communications a pro- 
gressé, mais moins rapidement que les années précédentes, 
en raison d’une réduction des appels téléphoniques interur- 
bains et d’une baisse de la demande de services postaux. 


La division des services publics a accru son actif de 10.6% 
et ses ventes de 8.8%, et a accusé une baisse de 10.1% de 
ses bénéfices. Le secteur des services d’utilité publique a vu 
ses bénéfices augmenter de 16.8% pour atteindre $2,372 
millions, avec une progression des ventes de 22.1% a $19.2 
milliards. Les bénéfices du secteur des transports ont 
diminué de 47.5%, avec une progression minime des ventes 
de 1.5%. Dans l’ensemble, le secteur gouvernemental et la 
catégorie des sociétés sous contréle canadien représentaient 
99.8% de la baisse des bénéfices. 


Le tableau explicatif XX XVII présente des données et des 
ratios agrégatifs pour les sociétés dont l’actif est égal ou 
supérieur a $10 millions. Ces sociétés représentaient 95.2% 
du total de l’actif, 82.0% des ventes et 92.0% des bénéfices 
du secteur, chiffres comparables a ceux des années 
antérieures. Encore en 1982, le financement par obligations 
et actions des sociétés sous contr6éle canadien et étranger a 
augmenté de facon proportionnelle, ce qui s’est traduit par 
une stabilité du ratio d’endettement des deux secteurs. Le 
ratio est passé de 1.57 a 1.60 pour les sociétés sous contréle 
canadien, tandis que pour celles sous contréle étranger, il 
est passé de 0.82 a 0.83. 


Le total des paiements aux non-résidents s’est élevé a $215 
millions. Les paiements sous forme d’intéréts représentaient 
52.7% du total, ce qui est une conséquence directe des taux 
d’intérét élevés payés au titre de la dette. Les paiements au 
titre des services commerciaux représentaient 37.2% du 
total, dont 65.7% ont été versés par les sociétés sous con- 
trdle canadien de I|’industrie des transports. 


Commerce de gros et de détail 


Le commerce se divise en commerce de gros et en com- 
merce de détail. Un grossiste achéte des marchandises prin- 
cipalement pour les distribuer aux détaillants, et un détaillant 
pur les revendre au grand public. 
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In 1982, activity in the trade industries fell drastical- 
ly most notably in the wholesale sector. With the ex- 
ception of food, wholesale merchants of all types of 
goods had lower output. The decreases were com- 
paratively greater for metal and metal products, 
machinery and equipment, pulp and paper products, 
motor vehicles and accessories, hardware and lumber. 
Retail activity also fell in 1982 as consumers postpon- 
ed purchases of both non-durable and durable goods. 
Motor vehicle dealers experienced a year of decreased 
profitability, a reduction of 37.6% compared to a 
decrease of 0.5% in 1981. Motor vehicle industry sales 
increases were insignificant, while assets increased by 
2.1%. 


En 1982, l’activité de ce secteur a fortement baissé, en 
particulier celle du commerce de gros. A l’exception de ceux 
en aliments, tous les grossistes ont enregistré une baisse d’ac- 
tivité. Les diminutions ont été comparativement plus impor- 
tantes pour les métaux et les produits métalliques, les 
machines et le matériel, les produits des pates et papiers, 
les véhicules automobiles et accessoires, la quincaillerie et 
le bois de construction. L’ activité a également diminué dans 
le commerce de détail, car les consommateurs ont repoussé 
leurs achats de biens durables et non durables. Les conces- 
sionnaires de véhicules automobiles ont accusé une baisse 
de profitabilité, avec une diminution de 37.6% comparative- 
ment a une baisse de 0.5% en 1981. Les ventes de la bran- 
che des véhicules automobiles ont augmenté de facon 
minime, tandis que son actif s’est accra de 2.1%. 


TEXT TABLE XXXVIII. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by Control, 1981 and 1982 


Total Trade 


TABLEAU EXPLICATIF XXXVIII. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, par controle, 1981 et 1982 


Total, commerce 


Foreign Canadian private sector Govern- Total classified Unclas- 

a ment sified 

Etranger Secteur privé canadien sector Total, classées 

Total 
Secteur Non 
Top — Premiéres Top — Premiéres gouverne- Top — Premiéres classées 
Total Total mental Total 

4 8 4 8 4 8 

number — nombre 
Enterprises — Entreprises 
1981 A 8 1,367 4 8 47,746 16 4 8 49,129 73,922 123,051 
1982 4 8 1,442 4 8 48,912 15 4 8 50,369 74,112 124,481 
Corporations ' 
1981 il 22 1,786 59 74 48,574 33 24 Tl 50,393 [Bone 124,315 
1982 8 26 ONT 60 80 49,892 34 44 81 $1,837 74,112 125,949 

millions of dollars — millions de dollars 
Assets — Actif 
1981 3,508 4,140 16,404 3,871 6,092 59,247 6,706 9,188 12,996 82,356 $,320 87,677 
1982 3,678 4,479 16,170 SES 8,462 59,707 8,377 13,268 16,454 84,259 5,283 89,537 
Equity — Avoir 
1981 1,532 1,740 5,591 1,434 2,243 17,567 1,867 3,206 4,506 25,025 890 25,915 
1982 1,620 1,842 5,650 1,789 2,900 17,962 3,685 5,374 6,704 27,296 820 28,117 
Sales — Ventes 
1981 10,943 15,313 42,688 11,742 18,609 151,722 11,451 17,404 28,015 205,861 11,882 217,743 
1982 12,067 16,876 43,370 13,084 20,780 150,727 11,900 18,886 30,262 205,996 11,833 217,830 
Profits — Bénéfices 
1981 196 240 1,230 327 488 SS 1,447 232 539 6,450 278 6,728 
1982 108 149 577 194 338 1,868 1,660 163 285 4,105 94 4,199 


In the wholesale sector, paper salgs decreased by 


Dans le commerce de gros, les ventes de papier ont baissé 


32.4% with a corresponding profit decrease of 84.0%; 
farm machinery sales decreased 11.1% and profits by 
112.6%; industrial machinery sales decreased 14.0% 


de 32.4%, et les bénéfices, de 84.0%; les ventes de machines 
agricoles ont baissé de 11.1%, et les bénéfices, de 112.6%; 
les ventes de machines industrielles ont diminué de 14.0%, 
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TEXT TABLE XXXIX. Financial Data and Ratios of Corporations with Assets of $10 Million and Over, by Control, 1981 and 1982 


Total Trade 


TABLEAU EXPLICATIF XXXIX. Données financiéres et ratios des corporations avec un actif de $10 millions et plus, par controle, 1981 et 1982 


Total, commerce 


eS 


Foreign — Etranger 


Canadian — Canadien 


1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 
Number of corporations — Nombre de corporations 270 254 S11 481 
Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent 
Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage 
Receivables — Effets a recevoir 2,603.1 2,274.7 20 17 3,859.4 3,478.6 13 10 
Inventories — Stocks 5,073.2 4,831.4 38 37 9,930.8 9,470.5 32 28 
Other current assets — Autres actifs 4 court terme 1,653.4 1,724.0 12 13 2,910.7 3,252.0 10 10 
Net fixed assets — Immobilisations 2,105.5 2,291.6 16 NG 4,866.5 5,394.7 16 16 
Investments in affiliates — Placements dans des sociétés affiliées 1,458.2 1,575.7 11 12 6,523.4 8,595.0 21 26 
Other long-term assets — Autres actifs a long terme 338.7 398.0 3 3 2,469.2 5015.8 8 9 
Total assets — Actif total 13,232.0 13,095.4 100 100 30,560.0 33,306.5 100 100 
Bank loans — Emprunts bancaires 1,808.8 1,861.2 14 14 5,093.0 5,473.9 Gi 16 
Due to affiliates — Da a des sociétés affiliées 1,789.9 1,418.7 14 11 1,462.6 2,104.8 5 6 
Other current liabilities — Autres passifs a court terme 3,233.5 3,185.1 24 24 8,645.2 8,278.6 28 25 
Due to shareholders and affiliates - Di aux actionnaires ou a des so- 
ciétés affiliées 820.3 817.5 6 6 OST 1,661.4 6 5 
Net long-term debt — Dette a long terme-nette 606.5 678.8 5 5 3,065.5 3,420.4 10 10 
Other long-term liabilities — Autres passifs a long terme 374.5 447.7 3 3 618.5 464.8 2 1 
Retained earnings — Bénéfices non répartis 3,429.9 3,375.5 26 26 4,865.9 4,988.1 16 15 
Other equity — Autre avoir 1,168.5 1,311.0 9 10 4,851.5 6,914.6 16 21 
Total liabilities and equity — Total, passif et avoir 13,232.0 13,095.4 100 100 30,560.0 33,306.5 100 100 
Sales (products and services) — Ventes (produits et services) 35,200.5 36,030.8 99 99 64,151.8 66,033.4 98 98 
Other income — Autres revenus 484.4 463.9 1 1 1,462.2 1,536.7 a iz 
Total income — Revenu total 35,684.9 36,494.6 100 100 65,614.0 67,570.1 100 100 
Materials, salaries and wages — Matiéres premieres, traitements et 
salaires 31,645.0 32,470.7 89 89 55,983.4 57,896.6 85 86 
Depreciation, depletion and amortization — Amortissement et épuise- 
ment DSi 267.2 1 1 613.2 642.6 1 1) 
Other expenses — Autres dépenses 2,903.5 3,307.3 8 9 6,478.0 6,997.8 10 10 
Total expenses — Dépenses totales 34,786.3 36,045.2 97 99 63,074.6 65,537.1 96 97 
Net profit before tax and non-recurring items — Bénéfice net avant im- 
pots et revenus extraordinaires 898.5 449.4 3 1 2,539.4 2,033.0 4 3 
Ratios 
1979 1980 1981 1982 1979 1980 1981 1982 
Net profit before tax/total equity! — Bénéfice net avant impéts/ 
avoir total! ally .20 SN) 08 ESi 30 yp alle} 
Net profit after tax/total equity! — Bénéfice net aprés impéts/ 
avoir total! id 2 10 .04 .28 26 20 als; 
Net profit before a? capa employed? — Bénéfice net avant im- 
pots/capital employé 14 A) 14 .07 .24 22 HG), ol iP), 
Tax/book profit — Impéts/bénéfice au livre 41 43 44 49 a7 “i 15 07 
Net long-term debt/total equity! — Dette a long terme-nette/avoir 
total! 13 out slit pie, 24 P| 26 25 
Current assets/current liabilities — Actif a court terme/passif a court 
terme 1.44 1.41 1.37 1537, 1.14 1.14 PO) 1.02 
Inventories/sales — Stocks/ventes Als} Aan} 14 Ale Als 5 aS 14 
Sales/total assets — Ventes/actif total 2.74 2.81 2.66 2.75 3:39 2.31 2.10 1.98 
Dividends/net profit after tax — Dividendes/bénéfice net aprés impOts 24 BO) 29 eS 30 23 30 29 
Gross profit/sales (products) — Bénéfice brut/ventes (produits) 17 17 17 Gi 21 20 20 20 


1 For purposes of these ratios, long-term amounts due to shareholders or affiliates have been included in equity. 


1 A cause des ratios, les montants a long terme di a des actionnaires et affiliées sont compris dans l’avoir. 


2 Total liabilities and equity minus total current liabilities. 
2 Passif et avoir total moins passif a court terme total. 


and profits by 89.8%; motor vehicles and parts, sales 
increased 0.6% and profit decreased by 26.3%; hard- 
ware, plumbing and heating, sales increased by 0.6% 
and profit decreased by 64.0%; metal products, sales 
increased 1.3%, while profit decreased by 186.1%; 
lumber and building products, sales decreased 12.7% 
and profit by 99.6%. 


In the retail sector, auto accessories and parts sales 
increased by 7.5%, while profit decreased by 41.4%; 
gasoline services stations, sales increased by 16.0% 
with a profit decrease of 30.6%; motor vehicle dealers, 
sales decreased by 13.8% and profit by 70.7%. 


In term of sales the foreign-controlled sector of 
wholesale trade maintained its share of the market at 
a level of 25.9%, while its share of profits increased 
by 2.5 percentage points to 32.6%. This statistics is 
significant in view of the fact that sales and profits for 
the total wholesale trade sector decreased by 3.0% and 
60.1% respectively. The foreign-controlled sector of 
retail trade had increases in sales of 8.2% and a pro- 
fit decrease of 1.5%, while the Canadian-private- 
controlled sector had a sales increase of 3.0% and a 
profit decrease of 38.6%. The government controlled 
sector had sales increases of 14.2% with a correspon- 
ding profit increase of 15.7%. 


The financial characteristics of corporations with 
assets equal to or greater than $10 million are 
highlighted in Text Table XX XIX. The corporations 
represented 0.6% of the total number of wholesalers 
and retailers but accounted for 51.8% of total assets, 
46.9% of total sales and 59.1% of total profits. The 
foreign-controlled sector had a profit decrease of 
50.0% versus a decrease of 19.9% for its Canadian- 
controlled counterpart. The Canadian-controlled sec- 
tor included the Provincial Crown corporations engag- 
ed in the retailing of alchoolic beverages, which ac- 
counts for the higher profit ratio of Canadian- 
controlled corporations. 


Services 


Output in this sector declined, as lower real 
disposable incomes and decreased corporate profits 
contributed to reduced levels of economic activity in 
such commercially-oriented services as accommoda- 
tion and food and services to business management. 
Health and welfare services were less affected and ex- 
perienced moderate growth in output. Gross Domestic 
Product (GDP) at Factor Cost in Constant (1971) 
Prices, for accommodation and food services decreas- 
ed by 8.1% to a level $2,872 million; services to 
business management decreased by 0.6% to a level 
$5,277 million; and health and welfare services increas- 
ed by 3.7% to a level of $6,415 million. 


Ose 


et les bénéfices, de 89.8%; les ventes de véhicules et piéces 
automobiles ont augmenté de 0.6%, et les bénéfices ont 
diminué de 26.3%; les ventes de quincaillerie, d’articles de 
plomberie et de chauffage se sont accrues de 0.6%, et les 
bénéfices ont diminué de 64.0%; les ventes de produits 
métalliques ont augmenté de 1.3%, tandis que les bénéfices 
ont diminué de 186.1%; les ventes de bois et de matériaux 
de construction ont diminué de 12.7%, et les bénéfices, de 
99.6%. 


Dans le secteur du commerce de détail, les ventes d’ac- 
cessoires et piéces automobiles ont augmenté de 7.5%, tan- 
dis que les bénéfices ont baissé de 41.4%. Les ventes de 
stations-services ont augmenté de 16.0%, tandis que les 
bénéfices ont diminué de 30.6%. Les ventes des concession- 
naires automobiles ont baissé de 13.8%, et les bénéfices, de 
70.7%. 


En matiére de part de marché, les sociétés sous contréle 
étranger du commerce de gros ont conservé leur position, 
avec 25.9% des ventes, et 2.5 points d’augmentation de leurs 
bénéfices, qui ont atteint 32.6%. Cette statistique est im- 
portante, compte tenu du fait que les ventes et les bénéfices 
pour l’ensemble du secteur du commerce de gros ont baissé 
de 3.0% et de 60.1% respectivement. Les sociétés sous con- 
trdle étranger du commerce au détail ont enregistré une 
augmentation de 8.2% des ventes et une baisse des bénéfices 
de 1.5%, contre une augmentation des ventes de 3.0% et 
une diminution des bénfices de 38.6% pour celles sous con- 
trdle canadien. Les ventes du secteur sous contréle public 
ont augmenté de 14.2%, et les bénéfices, de 15.7%. 


Le tableau explicatif XX XIX présente les caractéristiques 
financiéres des sociétés dont l’actif est égal ou supérieur a 
$10 millions. Ces sociétés représentaient 0.6% du nombre 
total de grossistes et de détaillants et 51.8% du total de l’ac- 
tif, 46.9% des ventes et 59.1% des bénéfices. Les sociétés 
sous controle étranger ont enregistré une baisse des bénéfices 
de 50.0%, contre 19.9% pour celles sous contr6le canadien. 
Ces derniéres comprenaient les sociétés provinciales de la 
Couronne qui s’occupent de la vente au détail de boissons 
alcooliques, ce qui explique l’augmentation du ratio des 
bénéfices des sociétés sous contrdle canadien. 


Services 


L’activité de ce secteur a baissé, car la diminution des 
revenus disponibles réels et la baisse des bénéfices des 
sociétés ont contribué a réduire le niveau d’activité économi- 
que dans des branches importantes, comme les services 
d’hébergement et de restauration et les services a la gestion 
des entreprises. Les services de santé et de bien-étre ont été 
moins touchés et ont enregistré une croissance modérée. Le 
produit intérieur brut (PIB) au coi des facteurs, en prix 
constants de 1971, des services d’hébergement et de restaura- 
tion a diminué de 8.1% pour tomber a $2,872 millions; celui 
des services a la gestion des entreprises a baissé de 0.6% pour 
s’inscrire a $5,277 millions, tandis que celui de santé et de 
bien-étre s’est accru de 3.7% pour atteindre $6,415 millions. 
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Overall the services industry increased assets by 
5.4%, sales by 6.6% and profits decreased by 33.0%. 
The foreign-controlled sector increased its assets by 
8.7%, sales by 9.8% and profits decreased by 17.4%, 
while the Canadian-controlled private sector increas- 
ed its assets by 6.7%, its sales by 9.3% and decreased 
its profits by 38.3%. The government-controlled sec- 
tor had decreases in assets of 6.9%, sales of 33.9% 
and profits of 44.1%. 


The major sources of decreased profits for the ser- 
vice industry by sub-sector were: engineering and scien- 
tific services, 48.4% to a level of $188 million; hotels, 
64.5%, to $176 million; other business services, 
18.8%, to $823 million; community and public ser- 
vices, 19.8%, to $170 million and other services, 
43.9%, to $293 million. 


Dans |’ensemble, |’ actif a augmenté de 5.4%, les ventes, 
de 6.6% et les bénéfices ont diminué de 33.0%. Les sociétés 
sous contréle étranger ont accru leur actif de 8.7% et leurs 
ventes de 9.8%, tandis que les bénéfices ont baissé de 17.4%. 
Pour les sociétés sous contréle canadien, |’ actif a augmenté 
de 6.7%, les ventes, de 9.3%, et les bénéfices ont diminué 
de 38.3%. Les sociétés sous contréle public ont accusé des 
baisses de 6.9% del’ actif, de 33.9% des ventes et de 44.1% 
des bénéfices. 


Les sous-secteurs principalement affectés par une baisse 
des bénéfices ont été: services de génie et scientifiques, 
48.4%, a $188 millions; hétels, 64.5%, a $176 millions; 
autres services commerciaux, 18.8%, a $823 millions; ser- 
vices socio-culturels et publics, 19.8%, a $170 millions, et 
autres services, 43.9%, a $293 millions. 


TEXT TABLE XL. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by Control, 1981 and 1982 


Services 


TABLEAU EXPLICATIF XL. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, par contrdle, 1981 et 1982 


Services 

Foreign Canadian private sector Govern- Total classified Unclas- 

b ment sified 

Etranger Secteur privé canadien sector Total, classées 

Total 
Secteur Non 
Top — Premiéres Top — Premiéres gouverne- Top — Premiéres classées 
Total Total mental Total 

4 8 4 8 4 8 

number — nombre 
Enterprises — Entreprises 
1981 4 8 483 4 8 23,888 13 4 8 24,384 84,175 108 559 
1982 4 8 550 4 8 25,630 11 4 8 26,191 87,221 113,412 
Corporations 
1981 5 18 611 28 54 24,448 24 10 20 25,083 84,175 109,258 
1982 a 19 TAS Si 86 26,417 24 12 66 27,156 87,221 114,377 

millions of dollars — millions de dollars 
Assets — Actif 
1981 1,846 2,187 5,683 871 1,642 24,819 PB AAA 2;923 4,785 333273 4,929 38,202 
1982 2,298 2,608 6,176 866 1,852 26,493 2,579 2,910 5,181 35,248 4,998 40,246 
Equity — Avoir 
1981 957 ialS\7/ 2,101 236 536 6,462 644 960 1,655 9,207 885 10,092 
1982 1,101 1,276 2,257 181 655 6,771 627 1,426 1,747 9,655 824 10,479 
Sales — Ventes 
198] 3,073 3,651 6,794 1,110 1,790 25,202 1BOBS 3,567 5,077 33,930 8,198 42,128 
1982 3,408 4,156 7,462 1,603 2,514 2,051 OT) 3,820 5,442 36,291 8,615 44,906 
Profits — Bénéfices 
1981 439 502 781 58 86 1,597 254 549 712 2,632 527 3,189 
1982 447 491 645 214 249 985 142 654 721 eqae 345 Day 


TEXT TABLE XLI. Financial Data and Ratios of Corporations with Assets of $10 Million and Over, by Control, 1981 and 1982 


Services 


TABLEAU EXPLICATIF XLI. Données financiéres et ratios des corporations avec un actif de $10 millions et plus, par contréle, 1981 et 1982 


Services 
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Foreign — Etranger 


Canadian — Canadien 


1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 
Number of corporations — Nombre de corporations S84 34 264 267 
Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent 
Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage 
Receivables — Effets a recevoir 621.6 668.2 13 13 1,069.1 1,060.6 11 11 
Inventories — Stocks 320.3 359.8 7 7 266.1 302.2 5 3 
Other current assets — Autres actifs a court terme §29.1 684.2 13 13 1,214.0 1,398.1 13 14 
Net fixed assets — Immobilisations 2,746.0 2,870.1 58 55 4,343.7 4,733.0 46 47 
Investments in affiliates — Placements dans des sociétés affiliées 160.7 100.1 3 2 1,090.7 1,145.0 12 it 
Other long-term assets — Autres actifs a long terme 348.1 522.6 7 10 IS 6ikS 1,438.5 15 14 
Total assets — Actif total 4,725.8 5,205.0 100 100 9,351.1 10,077.5 100 100 
Bank loans — Emprunts bancaires 170.4 152.9 4 3 424.1 651.8 5 6 
Due to affiliates — Di a des sociétés affiliées 365.6 402.4 8 8 350.3 448.4 4 4 
Other current liabilities — Autres passifs a court terme 888.8 958.4 19 18 1,687.2 1,782.4 18 18 
Due to shareholders and affiliates — Da aux actionnaires ou a des so- 
ciétés affiliées 482.1 586.2 10 11 1,258.1 1,403.6 13 14 
Net long-term debt — Dette a long terme-nette 650.0 753.4 14 14 2,708.9 2,836.7 29) 28 
Other long-term liabilities — Autres passifs a long terme 318.4 398.3 7 8 499.4 $19.5 B) 5 
Retained earnings — Bénéfices non répartis 1,341.2 1,403.7 28 27 718.8 627.2 8 6 
Other equity — Autre avoir 509.3 549.6 11 11 1,704.3 1,807.9 18 18 
Total liabilities and equity — Total, passif et avoir 4,725.8 5,205.0 100 100 9,351.1 10,077.5 100 100 
Sales (products and services) — Ventes (produits et services) 3,765.0 4,278.1 71 d2 5,976.2 6,344.1 77 78 
Other income — Autres revenus ipo ikeil 1,683.9 29) 28 1ios.0 1,812.1 3) 22 
Total income — Revenu total 5,336.2 5,962.0 100 100 Tyf 29.2 8,156.1 100 100 
Materials, salaries and wages — Matiéres premiéres, traitements et 
salaires 2,571.4 3,032.5 48 Sil 3,054.8 3,326.6 40 41 
Depreciation, depletion and amortization — Amortissement et épuise- 
ment 509.6 592.6 10 10 295.4 334.4 4 4 
Other expenses — Autres dépenses 1,633.8 1,798.0 31 30 3,851.5 4,104.3 50 50 
Total expenses — Dépenses totales 4,714.8 $,423.1 88 91 7,201.7 7,765.4 93 95 
Net profit before tax and non-recurring items — Bénéfice net avant im- 
pots et revenus extraordinaires 621.3 538.9 12 9 $27.4 390.8 a 5 
Ratios 
1979 1980 1981 1982 1979 1980 1981 1982 
Net profit before tax/total equity! — Bénéfice net avant impots/ 
avoir total! 22) 24 24 sui Ail} 14 14 10 
Net profit after tax/total equity! — Bénéfice net aprés impéts/ 
avoir total! 13 14 aliS AV? 11 10 ale} 10 
Net profit before eo Api employed? — Bénéfice net avant im- 
pots/capital employé 18 18 19 mS) 07 07 .08 05 
Tax/book profit — Impéts/bénéfice au livre 48 49 48 47 18 5) 21 16 
Net long-term debt/total equity! — Dette 4 long terme-nette/avoir 
total! a t iis ali 26 .28 30 60 Sl 74 74 
Current assets/current liabilities — Actif 4 court terme/passif 4 court 
terme ; hi 1.28 1.07 1.03 ibsik} 1.10 1.06 1.04 96 
Inventories/sales — Stocks/ventes AS ll .09 .08 207 -06 04 .05 
Sales/total assets — Ventes/actif total 75 78 80 82 1 =P) 64 63 
Dividends/net profit after tax — Dividendes/bénéfice net aprés imp6ts 58 aS 38 nad) 13 38 47 .60 
Gross profit/sales (products) — Bénéfice brut/ventes (produits) 33) 39 35 34 AT 34 =) 7s 


1 For purposes of these ratios, long-term amounts due to shareholders or affiliates have been included in equity. 


A cause des ratios, les montants a long terme da a des actionnaires et affiliées sont compris dans l’avoir. 


2 Total liabilities and equity minus total current liabilities. 
2 Passif et avoir total moins passif 4 court terme total. 


Among the largest corporations, those with assets 
equal to or greater than $10 million as indicated in Text 
Table XLI, net profit decreased by 13.3% in the 
foreign-controlled sector and 25.9% in the Canadian- 
controlled sector. As with most other industries the 
Canadian-controlled sector utilized debt financing to 
a greater extent than the foreign-controlled sector. The 
foreign-controlled net long-term debt to equity ratio 
increased slightly from-0.28 to 0.30, which is much 
lower than the Canadian-controlled sector which re- 
mained at 0.74 in 1982. 


Payments to non-residents by the service industry 
increased by 20.2% to $751 million. Of the total 
payments 84.4% were made by United States controll- 
ed firms. The business services payments increased by 
12.5% to $490 million, this is reflected in royalty 
payments which accounted for 42.9% of the total in- 
crease in 1982. Dividend payments accounted for 
50.8% of total payments by service industries. 
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Parmi les plus importantes sociétés, celles dont l’actif est 
égal ou supérieur a $10 millions, comme I|’indique le tableau 
explicatif XLI, les bénéfices nets ont baissé de 13.3% pour 
les sociétés sous contréle étranger et de 25.9% pour celles 
sous contréle canadien. Comme dans la plupart des autres 
branches d’activité, les sociétés sous contréle canadien ont 
plus utilisé le financement obligataire que les sociétés sous 
contréle étranger. Le ratio de l’endettement a long terme 
des sociétés sous controle étranger a légerement augmenté, 
passant de 0.28 a 0.30, mais est demeuré trés inférieur a celui 
des sociétés sous contrdle canadien, égal a 0.74 en 1982. 


Les paiements aux non-résidents par le secteur des ser- 
vices ont augmenté de 20.2% pour atteindre $751 millions. 
Sur ce total, 84.4% ont été effectués par des entreprises sous 
contréle américain. Les paiements au titre des services com- 
merciaux ont augmenté de 12.5% pour atteindre $490 
millions, et cet accroissement se retrouve dans les paiements 
de redevances, qui représentaient 42.9% de l’augmentation 
totale. Les paiements sous forme de dividendes représen- 
taient 50.8% du total des paiements. 


Statistical Notes and Definitions Notes explicatives et définitions 


STATISTICAL NOTES 


Source of Information 


The annual report of the Corporations and Labour 
Unions Returns Act, Part I — Corporations is derived 
from four principal sources of corporate information. 
There are two structured questionnaires filed by 
each corporation liable to report under the Act 
(CALURA). These consist of a schedule of payments 
to non-residents and an ownership of share capital 
report. The unstructured information consists of the 
financial statements each corporation files with its 
T2 tax return and additional ownership information 
obtained from Canadian and international publi- 
cations (Moody’s, Jane’s, Financial Post, etc.). 


Note, the financial statements submitted with the 
T2 Income Tax Return are generally provided after 
an independent annual audit of the company books. 
These statements usually consist of a balance sheet, 
income and retained earnings statements and are 
often supplemented by additional schedules, such as 
statement of change in financial position, cost of sales, 
allocation of taxable income, a reconciliation of net 
income per financial statements with taxable income, 
calculation of federal tax payable, continuity of fixed 
assets and computation of capital cost allowances 
claimed. The balance sheet, income and retained 
earnings and the cost of sales statements are the main 
source of data published in this report. Additional 
items relating to the taxation of corporations are 
published in a separate report Corporation Taxation 
Statistics (Catalogue 61-208). The report Corporation 
Financial Statistics (Catalogue 61-207) includes an 
expanded balance sheet statement for 182 industries. 


Corporations as a Reporting Unit 


Because the corporation is the reporting unit, 
statistics may reflect organizational changes arising 
from amalgamations, mergers, takeovers, etc., which 
might not be reflected in statistics reported at a 
consolidated enterprise level. In addition, the manage- 
ment of the enterprise is able to minimize the total 
tax liability of its group of corporations through the 
pricing of products and services within the enterprise, 
and the allocation of other items affecting taxable 
income and/or tax. Amounts reported for individual 
corporations in an enterprise may reflect such deci- 
sions. 


Reorganizations sometimes lead to the industrial 
reclassification of the corporations involved. This 
may affect the continuity of those time series which 
provide industrial distributions. The analysis of each 
industry contains information on corporate reorgani- 
zations affecting that industry. (The problem of the 
industrial classification of large multi-establishment 
companies is explained elsewhere in this section.) 


NOTES EXPLICATIVES 


Origine des données 


Le rapport annuel du service d’application de la Loi sur 
les déclarations des corporations et des syndicats ouvriers, 
partie I — Corporations se fonde sur quatre grandes sources 
d’information concernant les corporations. On utilise d’abord 
deux questionnaires structurés remplis par chaque corpora- 
tion assujettie a la loi (CALURA): il s’agit d’un état des 
paiements faits 4 des non-résidents et d’un état sur la pro- 
priété du capital social des corporations déclarantes. L’in- 
formation non structurée, provient d’états financiers pré- 
sentés par chaque corporation avec sa déclaration T2 et 
d’articles sur la propriété parus dans des publications cana- 
diennes et internationales (Moody’s, Jane’s, Financial Post, 
etc.). 


A remarquer que les états financiers soumis avec la for- 
mule T2 de la déclaration d’imp6t sur le revenu sont produits 
généralement aprés examen annuel et indépendant des 
comptes de la corporation. II s’agit habituellement du bilan, 
d’un état des résultats et d’un état des bénéfices non répartis 
accompagnés souvent de relevés indiquant les modifications 
de la situation financiére, le coit des produits vendus, la 
répartition du revenu imposable, le rapprochement des 
bénéfices comptables avec le revenu imposable, le calcul de 
Pimpot fédéral 4 payer, la permanence des immobilisations 
corporelles et le calcul des provisions pour amortissement 
réclamées. Le bilan, l’état des résultats, l’état des bénéfices 
non répartis et l’état du cotit des produits vendus sont les 
principales sources des données publiées dans ce rapport. 
Des renseignements additionnels sur l’imposition des corpo- 
rations sont publiés dans un rapport distinct intitulé Statis- 
tique fiscale des sociétés (n° 61-208 au catalogue). Le rap- 
port Statistique financiére des sociétés (n° 61-207 au cata- 
logue) englobe le bilan détaillé de 182 industries. 


La corporation, unité déclarante 


Comme l’unité déclarante est la corporation, les statis- 
tiques peuvent traduire des changements de structure dus 
a des fusions, des absorptions, des prises de contrdle, etc., 
qui resquent de ne pas apparaitre dans les statistiques four- 
nies au niveau de l’entreprise consolidée. En outre, les 
administrateurs d’une grande entreprise peuvent minimiser 
le total de l’imp6t que doit payer leur groupe de corpora- 
tions, grace au mode de fixation des prix des produits et des 
services a l’intérieur du groupe et 4a la répartition d’autres 
éléments qui ont une incidence sur le revenu imposable ou 
Vimpét. Les montants déclarés par chacune des diverses 
corporations d’une méme entreprise peuvent refléter parfois 
les décisions prises a cet égard. 


Les réorganisations nécessitent quelquefois le reclassement 
des corporations concernées dans un autre secteur écono- 
mique. Cela peut avoir des conséquences sur la continuité 
des séries chronologiques qui renseignent sur la composition 
des branches d’activité. L’analyse de chaque branche ren- 
ferme de l’information sur les réorganisations de corporations 
qui touchent la branche. (Le probléme de la classification 


industrielle des grandes compagnies 4 établissements mul- 
tiples est exposé plus loin.) 


In instances where corporations have merged or 
reorganized, the data have been adjusted to ensure a 
proper matching of operating and balance sheet 
items, to avoid double counting of assets and liabili- 
ties and to maintain year-to-year consistency. In a 
few cases, data have been estimated to reflect missing 
returns of large corporations. The revision for the 
preceding year reflects the inclusion of late filed 
returns, and gives effect to any subsequent changes in 
classification. Estimates of individual financial items 
were made where the T2 returns were not sufficiently 
detailed. 


While the financial statements conform to gener- 
ally accepted accounting principles and presentations, 
they differ significantly in the amount of detail 
disclosed in the treatment of specific accounts. 
Every attempt is made to “standardize” the indi- 
vidual statements, by using additional information 
provided in prior years plus a number of specific 
estimating procedures, and requests for further clari- 
fication directly from the corporations themselves. 


Coverage 


Overall, this report contains data on some 487,000 
corporations. Included are joint ventures and partner- 
ships of participating corporations, unincorporated 
branches of foreign incorporated companies, limited 
dividend housing corporations, other public and 
private corporations, federal proprietary Crown 
corporations and their subsidiaries, provincial Crown 
corporations, federal agency Crown corporations, co- 
operatives and municipally owned corporations. 
Credit unions, caisses populaires, insurance carriers, 
non-profit organizations and foreign business corpora- 
tions are not included, nor are corporations which, 
for all practical purposes, can be considered inactive 
as they declared less than $500 in sales, assets, equity, 
profits and taxable income. 


It should be noted that ownership information 
has been included for only corporations with assets 
greater than $250,000 or sales greater than $500,000. 
Consequently these CALURA size corporations are 
classified as to their control. Financial data for the 
remaining small taxable corporations! is now being 
reported under the “unclassified” category. Because 
of problems of the availability of ownership and fi- 
nancial information it has not been possible to 
adjust the series for the financial industries which 
involves special problems of duplication and inter- 
pretation, or to add information for unincorporated 
businesses (which is particularly important to such 
industries as agriculture, forestry and fishing, cons- 
truction, merchandising and certain service industries). 


1 Representing three quarters of non-financial corporations 
by number and one twentieth by assets. 
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Lorsqu’il y a eu fusion ou restructuration, les données 
sont corrigées afin de garantir la correspondance des postes 
du bilan et du budget d’exploitation, d’éviter le double 
emploi aux postes de l’actif et du passif et de maintenir la 
cohérence d’une année 4a l’autre. De plus, il faut faire des 
estimations dans les cas (rares) ou la corporation omet de 
produire la déclaration requise. La révision des chiffres 
de l’année précédente prend en compte les déclarations tar- 
dives et les modifications apportées ultérieurement 4 la clas- 
sification. Lorsque les déclarations T2 ne sont pas assez 
détaillées, un certain nombre de données financiéres font 
Pobjet d’estimations. 


Bien que les états financiers soient généralement con- 
formés aux principes et 4 la présentation comptables recom- 
mandés, ils différent beaucoup quant au nombre de détails 
divulgués lors du traitement de comptes particuliers. On 
s’efforce de “‘normaliser’’ les états individuels, en utilisant 
des renseignements additionnels fournis a l’égard d’années 
antérieures, en appliquant un certain nombre de techniques 
d’estimation bien précises et en demandant des éclaircis- 
sements supplémentaires aux corporations elles-mémes. 


Champ d’observation 


Le présent rapport renferme des données sur quelque 
487,000 corporations, parmi lesquelles on retrouve les 
coentreprises et les sociétés des corporations participantes, 
les succursales non constituées en corporation de sociétés 
étrangéres constituées, les sociétés d’habitation a dividendes 
limités, les autres corporations publiques et privées, les 
corporations fédérales de la Couronne (de propriétaire) 
et leurs filiales, les corporations provinciales de la Couronne, 
les corporations fédérales de la Couronne (de mandataire), 
les coopératives et les corporations municipales. On ne prend 
pas en compte les caisses d’épargne et de crédit (dont les 
caisses populaires), les compagnies d’assurance, les organisa- 
tions sans but lucratif et les corporations commerciales 
étrangéres, ni les corporations qui 4 toutes fins utiles peuvent 
étre considérées comme inactives puisqu’elles ont déclaré 
des ventes, un actif, un avoir propre, des bénéfices et un 
revenu imposable de moins de $500. 


Il convient de noter que des renseignements sur la pro- 
priété sont donnés uniquement pour les corporations dont 
Vactif dépasse $250,000 ou dont les ventes se chiffrent a 
plus de $500,000. Par conséquent, ces corporations de taille 
CALURA peuvent étre classées selon leur contréle. Les don- 
nées financiéres des petites corporations imposables qui 
restent! figurent maintenant dans la catégorie “non classée’’. 
A cause du manque de renseignements sur les finances et la 
propriété, il n’a pas été possible d’ajuster les séries relatives 
aux institutions financiéres qui posent des problémes particu- 
liers de chevauchement et d’interprétation, ni d’ajouter des 
renseignements sur les entreprises commerciales non consti- 
tuées en sociétés (ce qui a une importance particuliére 
notamment dans le secteur de l’agriculture, de l’exploitation 
forestiére et de la péche, de la construction, du commerce 


1 Représentent les trois quarts des entreprises non financiéres (en 
nombre) et un vingtiéme de leurs actif. 


It will also be noted that these statistics do not cover 
the public administration and personal sectors which 
encompass, for example, educational, health and 
welfare services, housing and certain public utilities. 


Important segments of the corporate universe in 
Canada are exempt from reporting under the Corpo- 
rations and Labour Unions Returns Act, (CALURA), 
because of their small size; because they operate 
under various Acts governing banking, insurance, 
trust and loan, radio and television broadcasting, 
air and water transportation, railway, telegraph, 
telephone and express companies and co-operative 
credit societies; because they are agents of the 
Government of Canada, of a province, or of a foreign 
government, or because they are non-profit organiza- 
tions such as those established for the furtherance 
of religious or other charitable purposes. 


Between 1965 and 1968, financial data for com- 
panies exempt because of size, for corporations 
reporting under regulatory legislation and for Crown 
corporations were included in this report under the 
heading ‘“‘other’”. In the last few years, a number of 
major improvements have been instituted through the 
inclusion of ownership and financial information for 
non-taxable federal and provincial Crown corpora- 
tions, municipally owned corporations, and co- 
operatives engaged in non-financial industries. At 
the same time, the use of share ownership informa- 
tion collected under other Acts permitted a more 
comprehensive classification by ownership and 
control type of non-financial corporations formerly 
included in the “other” category. These improve- 
ments have been carried back to 1969 in the control 
series. 


Concept of Control? 


The primary determinant of control of a corpora- 
tion by another corporation or individuals, is the 
ownership of the majority of the corporation’s voting 
rights. However, in some of those cases where the 
ownership of voting rights is insufficient to assign 
control, research is undertaken to determine if 
options, interlocking directorships or key privately 
held shares exist. The findings are integrated into 
the control assignment process where appkcable. 


The following examples illustrate the concept of 
control of a corporation based on the majority owner- 
ship of its voting rights. Each lettered circle repre- 


sents a corporation and an arrow indicates its owner- 


60 
ship by another corporation (e.g., ane Dore 


indicates that corporation A owns 60% of corpora- 
tion B’s voting rights). 


2 For a more detailed description of the concept of control, 
see Inter-corporate Ownership, Volume I, 1975 (Catalogue 
61-517) Occasional. 
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et de certains services). On notera aussi que ces statistiques 
ne couvrent ni l’administration publique ni le secteur des 
services personnels, qui englobent notamment 1’éducation, 
la santé, le bien-étre, le logement, et certains autres services 
publics. 


Dans l’univers des corporations du Canada, beaucoup ne 
sont pas tenues de présenter des déclarations en vertu de 
CALURA, 4 cause de leur petite taille ou parce que leurs 
activités sont régies par diverses lois concernant les banques, 
les assurances, les sociétés de placement et de préts, la télé- 
vision et la radiodiffusion, les transports par air et par eau, 
les chemins de fer, les compagnies de téléphone, de télé- 
graphe et de messagerie, ainsi que les coopératives d’épargne 
et de crédit, ou parce qu’il s’agit d’agences du gouvernement 
du Canada, d’une province ou d’un pays étranger, ou encore 
parce que ce sont des organisations sans but lucratif telles 
que celles établies a des fins religieuses ou charitables. 


Entre 1965 et 1968, les données financiéres sur les corpo- 
rations exemptes a cause de leur taille, sur les corporations, 
présentent des déclarations en vertu d’autres lois et sur les 
sociétés de la Couronne ont été incluses dans ce rapport 
sous la désignation “‘autres’’. Ces derniéres années, certaines 
améliorations importantes ont été apportées par. prise en 
compte des renseignements sur les finances et la propriété 
des sociétés non imposables de la Couronne (fédérales 
et provinciales), des corporations municipales et des co- 
opératives dont l’activité n’est pas financiére. L’emploi des 
renseignements sur la propriété recueillis en vertu d’autres 
lois permet une classification plus compléte selon la propriété 
et le type de contréle des entreprises non financiéres ancien- 
nement comprises dans la catégorie “‘autres’’. Ces améliora- 
tions ont été appliquées rétroactivement a partir de 1969 
pour les séries sur le contrdle. 


La notion de controle2 


Le facteur principal servant a déterminer si une corpora- 
tion est contrélée par une autre ou par des particuliers est la 
propriété de la majorité de ses droits de vote. Cependant, 
dans certains cas ov la propriété des droits de vote ne donne 
pas le contréle d’une corporation, des recherches sont faites 
en vue de savoir s’il existe des options, des liens entre des 
conseils d’administration ou des actionnaires particuliers 
importants. Les constatations sont utilisées, s’il y a lieu, pour 
déterminer qui détient le contrdle. 


Les exemples suivants illustrent la notion de contrdéle en 
fonction de la propriété de la majorité des droits de vote 
d’une corporation. Chaque lettre cerclée représente une cor- 


poration, tandis que les fléches tracent les liens de parenté 


entre les corporations (par exemple, Keon, signifie 


que la corporation A posséde 60 % des droits de vote de la 
corporation B). 


2 Pour une description détaillée de la notion de contréle, voir Liens 
de parenté entre corporations, volume I, 1975 (n° 61-517 au cata- 
logue) hors série. 


Example a 
Exemple a 


A controls B; B controls C and hence A controls 
C. The control of B by A is direct control. The 
control of C by A is indirect control. 


Example b 
Exemple b 


In this example A controls all other corporations. 
From the logic of the previous example A controls B 
and C directly and D and E indirectly. As the sum of 
the voting rights of F by D and E is 80% then A 
controls F, This is cumulative indirect control. 


There are numerous methods of control generally 
outside the scope of this publication. Where the 
majority of a corporation’s voting rights are widely 
diffused, a single relatively small block of shares may 
provide effective control. Furthermore, franchise 
and licencing agreements and marketing arrangements 
and sales contracts may also prove effective in con- 
trolling a corporation. In addition, a variety of these 
methods may be employed together to obtain ef- 
fective control where there exists no majority share- 
holders. However, if such control is acknowledged 
by a corporation it is included in the control assign- 
ment process. 


Care should be taken in using the word ‘“‘con- 
trolled”. In many cases where control is said to 
exist, corporations may still function with consider- 
able autonomy in their financial, marketing, or 
operational activities. Control should be used in the 
context of a potential that exists and is exercised 
within the framework of a corporate industrial 
society with highly varied management practices. 


hOAte 


A contréle B, B contréle C, A contréle donc C. Le con- 
trole de B par A est de caractére direct. Le contréle de C par 
A est de caractére indirect. 


Dans cet exemple, A contréle toutes les autres corpora- 
tions. En nous basant sur le raisonnement précédent, nous 
pouvons déduire que A contrdéle directement B et C et 
indirectement D et E. Comme D et E possédent au total 
80 % des droits de vote de F, on peut affirmer que A con- 
trole F. Il s’agit d’un contréle indirect cumulatif. 


Il existe de nombreuses formes de contréle qui n’entrent 
pas dans le cadre de cette publication. Quand la trés grande 
majorité des droits de vote d’une corporation est trés disper- 
sée, un seul bloc d’actions relativement peu important peut 
en donner le contréle réel. De plus, les contrats de vente et 
les accords visant les concessions, les licences et la mise en 
marché peuvent assurer le contrdéle effectif d’une corpo- 
ration. Il est aussi possible de recourir 4 plusieurs de ces 
méthodes en méme temps pour obtenir le contréle quand 
personne ne détient la majorité des actions. Si, toutefois, 
une corporation admet étre contrdlée de cette maniére, 
elle est classée en conséquence. 


Il faut se montrer prudent dans utilisation de l’expres- 
sion “contrdlé(e) par’. Dans de nombreux cas ot I’on dit 
qu’il existe un contréle, des corporations peuvent néanmoins 
jouir d’une autonomie considérable sur le plan du finance- 
ment, de la commercialisation ou de l’exploitation. Il con- 
viendrait de parler de contrdle quand celui-ci est possible et 
qu’il est effectivement exercé dans le cadre d’un régime 
industriel, dont les techniques de gestion sont extrémement 
variées. 


The Enterprise Structure and Concentration 


An enterprise may be defined simply as a group 
of corporations under common control. Data was 
tabulated on an enterprise basis for the first time in 
the Appendix to the 1975 CALURA report. As the 
corporation is the reporting unit, data representing 
the enterprise is produced by the addition of the 
various financial items of those corporations com- 
prising the enterprise. The financial data for the 
enterprise is therefore, not the consolidated financial 
statement of corporations as it would appear in the 
enterprise’s books, but an aggregation of the various 
corporate balance sheets, income and retained earn- 
ings statements. As a result, certain financial items 
are double counted, especially those that affect intra- 
enterprise transactions. 


Two types of statistical series have been produced 
for illustrating financial concentration. One shows 
aggregate concentration within the whole of the 
economy and the other provides a measure of concen- 
tration within each individual industry (SIC) or indus- 
try group (groups of similar SIC’s). 


The aggregate concentration series is produced 
by the addition of the major financial characteristics 
(i.e., assets, sales, equity and profits) of the non- 
financial part of each enterprise. Each enterprise 
is then ranked in order of sales. Tabulations provide 
the major financial characteristics and ratios for the 
leading 25, 50, 75, etc. enterprises by control. It 
should be noted that the elimination of the financial 
corporations that are included in the enterprise 
markedly reduces the level of double counting, 
because it is normally the holding corporation that 
has the predominant part of its assets, equity and 
profits in inter-corporate accounts and transactions 
with its subsidiaries. However, it is exceedingly dif- 
ficult to quantify the remaining level of duplication 
of financial statistics within the enterprise. A study 
is currently underway to measure the differences 
between the corporate series as it appears in this 
report and an enterprise series published with the 
Industrial Corporations, Financial Statistics (Cata- 
logue 61-003) Quarterly. 


The concentration series produced by industry 
attempts to measure the level of activity accounted 
for by the top four and top eight foreign- and Cana- 
dian-controlled enterprises. It should be noted that 
it is only those corporations under common control 
within a particular industry that are aggregated 
and ranked. Once again the leading enterprises 
(or parts of enterprises) by industry and by control 
are determined on the basis of sales. The level of 
financial double counting should be negligible within 
this series because only one industry at a time is 
considered. Double counting is usually more pre- 
valent within vertically integrated enterprises that 
have sales and other transactions between industries. 
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Structure et concentration des entreprises 


Une entreprise peut étre définie simplement comme un 
groupe de corporations relevant d’un contréle commun. Le 
rapport CALURA de 1975 a été le premier 4 totaliser, en 
appendice, les données en fonction des entreprises. Puisque 
Punité de déclaration est la corporation, c’est en addition- 
nant les divers postes financiers des corporations consti- 
tuantes qu’on obtient les données sur les entreprises. Par 
conséquent, les données financiéres d’une entreprise ne cons- 
tituent pas un état financier consolidé des corporations 
tel qu'il figurerait dans les livres de l’entreprise, mais plutét 
un regroupement des bilans, des états des résultats et des 
états des bénéfices non répartis des corporations. Ainsi, 
certains postes financiers, et plus particuliérement ceux qui 
concernent les transactions au sein de l’entreprise font 
double emploi. 


Afin d’illustrer la concentration financiére on a construit 
deux séries statistiques. La premiére présente la concentra- 
tion globale dans l’ensemble de l’économie, tandis que la 
seconde mesure la concentration dans chaque CTI ou dans 
chaque groupe de CTI semblables. 


La série sur la concentration globale s’obtient en addition- 
nant les principales caractéristiques financiéres (c.-a-d., 
Vactif, les ventes, l’avoir et les bénéfices) de la partie non 
financiére de chaque entreprise. Les entreprises sont ensuite 
classées en fonction de leurs ventes. Les totalisations don- 
nent, selon le contréle, les principaux ratios et caractéres 
financiers des 25, 50, 75, etc., entreprises les plus impor- 
tantes. Il convient de noter que l’exclusion des corporations 
financiéres qui font partie de l’entreprise diminue con- 
sidérablement le double emploi parce que les sociétés de 
portefeuille tirent normalement la plus grande partie de leur 
actif, de leur avoir et de leurs bénéfices des comptes entre 
corporations et des transactions avec leurs filiales. I] est pour- 
tant trés difficile de quantifier ce qu’il reste de chevauche- 
ment dans la statistique financiére de l’entreprise. On tente 
actuellement de mesurer les variations entre la série sur les 
corporations présentée dans ce rapport et celle sur les entre- 
prises qui figure dans Sociétés industrielles, statistique finan- 
ciére (61-003 au catalogue) trimestriel. 


La série sur la concentration par activité économique 
tente de mesurer le taux d’activité des quatre et des huit 
principales entreprises sous contréle canadien et étranger. 
Il convient de noter que seules les corporations sous contréle 
commun au sein d’une activité économique donnée sont 
regroupées et classées. Encore une fois, ce sont les ventes qui 
déterminent les principales entreprises (ou parties d’entre- 
prise) par activité économique et par contrdle. Le double 
emploi des postes financiers devrait étre négligeable dans 
cette série car elle ne concerne qu’une activité économique a 
la fois. Normalement, le double emploi est plus fréquent 
dans le cas des entreprises dont l’intégration est verticale 
et oti les ventes et autres transactions se font d’une activité 
économique a l’autre. 


It should be noted that a corporation is classified 
to the industry that accounts for the largest portion 
of its value added. This leads to some distortion of 
financial statistics even at an aggregate level. For 
example, if a corporation classified to the manufac- 
turing industry has activities in the trade and services 
industries, then the aggregate financial statistics of 
the manufacturing industry will be overstated at the 
expense of the other industries. 


Interested readers should reference the following 
publications for concentration statistics in the manu- 
facturing industries. These series are based on the 
industrial classification of an establishment. 


Catalogue 


— Concentration in the Manufacturing Indus- 
tries of Canada, Department of Consumer 
and Corporate Affairs, Ottawa 1971. 


31-402 Jndustrial Organization and Concentration 
in Manufacturing, Mining and Logging 
Industries, 1974, Statistics Canada, 
Biennial. 


31-401 Structural Aspects of Domestic and Fo- 
reign Control in the Manufacturing, Mining 
and Forestry Industries 1970-1972, Statis- 
tics Canada, Biennial. 


Readers should be aware that high concentration 
measures do not necessarily imply imperfect competi- 
tion. Similarly, low values may not adequately 
reflect the concentration that exists on a regional 
basis. Finally, the term concentration is used here as 
an aggregate measure and should not be treated syn- 
onymously with the term “‘industrial concentration”. 


For a more detailed description of the concept of 
the enterprise, see Inter-corporate Ownership, Vol- 
ume 1, 1975 (Catalogue 61-517) Occasional. 


Country of Control 


For each corporation that is CALURA size (i.e., 
assets greater than $250,000 or sales greater than 
$500,000) an analysis is performed to determine 
its “country of control”. In the absence of con- 
clusive evidence to the contrary, a corporation is 
considered to be foreign controlled if 50% or more 
of its voting rights are known to be held outside 
Canada or are held by one or more Canadian cor- 
porations that are themselves foreign controlled. 
In the case of a multi-corporation enterprise, it is 
the head or the parent corporation that is consi- 
dered first. If the parent corporation is a foreign 
corporation or is foreign controlled then each sub- 
sidiary within the enterprise is assigned the same 
country of control as its enterprise parent. If the 
enterprise head is a Canadian resident corporation, 
the country of control is ascribed to that country 
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A remarquer qu’une corporation est classée dans l’activité 
économique qui intervient pour la plus grande partie de sa 
valeur ajoutée. Cela provoque, méme sur le plan global, des 
distorsions des statistiques financiéres. Si, par exemple, une 
corporation classée dans l’industrie manufacturiére exerce 
des activités dans le commerce et les services, les statistiques 
financiéres globales de l’industrie manufacturiére seront sur- 
évaluées aux dépens des autres secteurs. 


Les lecteurs intéressés par la concentration dans l’industrie 
manufacturiére devraient consulter les publications suivantes. 
Ces statistiques sont fondées sur la branche d’activité écono- 
mique des établissements. 


Catalogue 


— Concentration dans les industries manufacturieres 
du Canada, ministére de la Consommation et des 
Corporations, Ottawa 1971. 


31-402 Organisation des industries et concentration dans 
le secteur de la fabrication, des mines et de labat- 
tage, 1974, Statistique Canada, biennal. 


31-401 Les aspects structuraux du controle national et 
étranger dans les industries manufacturiéres, 
minieres et forestiéres 1970-1972, Statistique 
Canada, biennal. 


Le lecteur doit retenir qu’un indice de concentration élevé 
ne témoigne pas nécessairement d’une concurrence im- 
parfaite. De méme, un indice peu élevé ne traduit pas tou- 
jours fidélement la concentration a !’échelon régional. Enfin, 
le terme “concentration” désigne ici une mesure d’ensemble; 
il ne faut pas le confondre avec l’expression ‘“‘concentration 
industrielle”’. 


Pour une description plus détaillée de la notion d’entre- 
prise, consulter Liens de parenté entre corporations, volume 
I, 1975 (n° 61-517 au catalogue) hors série. 


Pays de controle 


Chaque corporation de taille CALURA (dont Ilactif 
dépasse $250,000 ou dont les ventes atteignent au moins 
$500,000) fait l’objet d’une analyse qui cherche a déterminer 
son “pays de contréle”. A moins de preuves contraires, une 
corporation est dite sous contréle étranger si plus de 50 % de 
ses droits de vote sont détenus a l’extérieur du Canada ou 
par une ou plusieurs corporations canadiennes, elles-mémes 
controlées a l’étranger. S’il s’agit d’une entreprise comptant 
plusieurs corporations, c’est la corporation principale (ou 
mére) qui est considérée en premier lieu. Si la corporation 
mére est étrangére ou contrdlée a l’étranger, le pays de 
contréle de chaque filiale au sein de l’entreprise est celui de 
la corporation mére. Si la téte d’entreprise est une corpora- 
tion canadienne, le contrdéle est attribué au pays ot la ma- 
jorité des droits de vote sont détenus par des particuliers et 
des corporations. Dans les cas ot plus de 50 % des droits de 
vote sont répartis entre des actionnaires indépendants situés 


in which the majority of the voting rights are held 
by both individuals and corporations. In those cases 
where the holdings of over 50% of the voting rights 
are distributed among non-associated shareholders in 
two or more foreign countries, foreign control un- 
specified is assigned. A corporation whose voting 
rights are owned equally by a Canadian controlled 
and a foreign-controlled corporation is given a foreign 
control code. If two foreign-controlled corporations 
own jointly an equal amount of the voting rights of 
a Canadian corporation, the United States code 
takes precedence, followed by the United Kingdom 
and then the remaining countries belonging to the 
OECD. 


Strict adherence to these conventions can lead 
to a company’s reclassification as a result of relatively 
minor stock transactions. Where a stock transaction 
gives rise to the transfer of ownership of a majority 
of shares from one country to another the corpo- 
ration would normally be reclassified in terms of 
control. However, where non-resident ownership of 
the outstanding voting rights of a company is close 
to 50%, stock transactions occurring at the margin 
may result in frequent annual reclassifications. In 
order to avoid such swings, corporations are re- 
classified only when changes in ownership of the 
voting rights are substantial or do in fact appear to 
alter the potential or effective control over the 
management of the company. 


In most cases of foreign control, the country of 
control classification is based on tracing ownership 
links to the first parent corporation which is a res- 
ident of a foreign country. However, it is at times 
possible to determine that the first foreign parent 
itself, is in fact, controlled by another foreign cor- 
poration which may ‘reside in a different foreign 
country. In such instances control is assigned to 
the country of the ultimate parent. 


The following examples have been prepared to 
illustrate the assignment of a country of control 


Example c 
Exemple C 


United States 
Etats-Unis 


Canada 
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dans plus d’un pays étranger, le contrdle est considéré 
étranger non spécifié. Une corporation dont les droits de vote 
appartiennent également a4 une corporation contrélée au 
Canada et a une corporation sous contréle étranger recoit 
un code de contréle étranger. Si deux corporations sous con- 
tréle étranger détiennent une quantité égale de droits de vote 
d’une corporation canadienne, le code des Etats-Unis a la 
priorité, suivi de celui du Royaume-Uni et de ceux des 
autres pays de POCDE. 


La stricte observation de ce principe peut conduire au 
reclassement d’une société par suite de petites transactions 
d’actions. Quand ces transactions font passer d’un pays a 
Vautre la propriété d’une majorité des actions, la corpora- 
tion est normalement reclassée quant a son contréle. Cepen- 
dant, lorsque les actions donnant droit de vote dans une 
société appartiennent a des non-résidents dans une pro- 
portion d’environ 50%, les transactions d’actions portant 
sur cette faible marge peuvent provoquer des reclassements 
fréquents. C’est pourquoi les corporations sont reclassées 
seulement quand la propriété des actions ouvrant droit 
au vote change de facon considérable ou que le contrdéle 
réel ou éventuel de la direction de la société en est effective- 
ment modifié. 


Dans la plupart des cas de contréle étranger, on détermine 
le pays de contrdéle en fonction des liens d’appartenance 
avec la premiére corporation mére résidant 4 1’étranger. 
Néanmoins, il est parfois possible d’établir que cette premiére 
corporation mére est elle-méme contrdlée par une corpora- 
tion étrangére opérant dans un autre pays étranger. Dans de 
tels cas, le contréle est attribué au pays de la corporation 
mére ultime. 


Les exemples qui suivent servent 4 illustrer lattribution 
d’un pays de contréle 4 une corporation. Chaque lettre 


United States Residents 
Résidents des Etats-Unis 


for a corporation. Each lettered circle represents a 


corporation and an arrow indicates its ownership by 


: 0 
another corporation or individuals (e.g., netedilee 


indicates that corporation A owns 60% of corpora- 
tion B’s voting rights). 


In the preceding example, all corporations are as- 
signed a United States control code. 


Example d 
Exemple d 


United Kingdom 
Royaume-Uni 


Canada 


Corporations E and G are assigned Canadian 
control. All other corporations are assigned United 
Kingdom control. 


Example e 
Exemple e 


Japan 
Japon 


Canada 


Corporation B is assigned Japanese control. 


Although every corporation that files returns 
under CALURA is classified either to Canada or to a 
foreign country of control, the emergence of very 
large and complex multi-national corporations with 
global interest whose voting rights are held in many 
countries makes the use of such a rigid control defini- 
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cerclée représente une corporation tandis qu’une fléche 
indique la propriété par une autre corporation ou des particu- 


liers (par exemple, pabik B signifie que la corporation A 
détient 60 % des droits de vote de la corporation B). 


Dans l’exemple précédent, le code de contrdéle de toutes 
les corporations est celui des Etats-Unis. 


United Kingdom Residents 
Résidents du Royaume-Uni 


Les corporations E et G regoivent le code de contrdéle 
canadien. Toutes les autres regoivent celui de Royaume-Uni. 


La corporation B regoit le code de contréle du Japon. 


Bien que chaque- corporation présentant des déclarations 
en vertu de CALURA soit classée selon son pays de contréle 
(Canada ou pays étranger), l’existence d’importantes sociétés 
multinationales complexes dont les intéréts sont mondiaux 
et dont les droits de vote sont détenus dans de nombreux 
pays rend contestable, du point de vue de la précision et de 


tion leading to a single country classification open 
to question in terms of both accuracy and analytical 
value. Both for this reason, and for purposes of 
statistical presentation, data for foreign-controlled 
corporations are aggregated. 


Example f 
Exemple f 


United States 
Etats-Unis 
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la valeur analytique, l’emploi d’une définition rigide qui 
conduirait 4 attribuer le contréle 4 un seul pays. Pour cette 
raison, et pour faciliter la présentation des statistiques, les 
données sur les corporations sous contréle étranger ont été 
agrégées. 


Sweden 
Suéde 


50% (o) 50% 


Corporation C is considered United States con- 
trolled. 


Example g 
Exemple 9 


Canada 


La corporation C est considérée comme étant sous le con- 


trdle des Etats-Unis. 


German Residents 


United States Residents United Kingdom Residents 
Résidents des Etats-Unis Résidents du Royaume-Uni Résidents de l’Allemagne 


Canada 


Corporation B is considered “Foreign Control 
Unspecified” as the majority of voting rights are 
owned outside Canada and no one country can be 
identified as having controlling interest. 


Reporting Period 


The statistics published herein do not relate 
precisely to the calendar year. The Income Tax Act 
permits the reporting of taxable income for a cor- 
poration’s fiscal periods which could have ended at 
any time during the year. Thus, the 1982 data for 
corporations whose fiscal periods did not coincide 
with the calendar year includes data applicable to the 
year 1981. 


On estime que la corporation B est sous “contrdéle étran- 
ger non spécifié”’ puisque la majorité des droits de vote sont 
détenus 4 l’extérieur du Canada et qu’aucun pays détient 
des intéréts majoritaires. 


Période de déclaration 


Les statistiques présentées ici ne se rapportent pas exacte- 
ment 4a l’année civile. Aux termes de la Loi de l’imp6t sur le 
revenu, l’exercice financier qui fait l’objet des déclarations 
des corporations peut prendre fin a n’importe quel moment 
de l’année civile. Ainsi, les données de 1982 des corporations 
dont l’exercice ne coincide pas avec l’année civile englobent 
des données relatives 4 1981. 


An indication of the significance of fiscal year 
variations is given in Text Table V, Corporation Fi- 
nancial Statistics (Catalogue 61-207). This statement 
shows the relative value of the sales of corporations 
by major industry group according to the quarter of 
their fiscal year ends and for December only. For 
example, 41% of total sales by the retail trade indus- 
try in 1981 were reported by corporations whose 
fiscal year end occurred in the first quarter of 1981 as 
against 17% for all corporations. Therefore, at least 
nine months of 1980 sales have been included in the 
41% of total retail sales shown for 1981 by such 
operations. 


In the great majority of industries, however, most 
1981 sales were reported by corporations whose 
fiscal year end occurred in the last quarter. There 
were three industries in which over 90% of total sales 
were reported by corporations having December 
fiscal year ends (metal mining, mineral fuels and 
petroleum products.). In aggregate, 50% of total sales 
in 1981 were reported by corporations whose fiscal 
year end occurred in December, and an additional 
13% of corporations with fiscal years ending in 
October and November. 


Industrial Classification 


The industrial classification of corporations is 
based on the 1960 Standard Industrial Classification 
Manual.3 The report presents statistics at two levels: 
for nine industrial divisions and 34 major industrial 
groups. The groupings correspond respectively to the 
Division and Major Group levels of the Standard In- 
dustrial Classification Manual after some modification 
to meet the special needs of corporation statistics. 


When a corporation is engaged in only one kind 
of industrial activity, industrial classification is 
straightforward. Classification problems arise when 
a corporation is active in more than one kind of 
classifiable industrial activity. This usually occurs 
if a corporation operates more than one establish- 
ment. The establishment, typically a factory, mine, 
store or a similar unit is defined for statistical pur- 
poses, as the smallest separate operating entity 
capable of reporting all elements of basic industrial 
data which permit the calculation of “census value 


3 Standard Industrial Classification Manual, Statistics Canada 
(Catalogue 12-501E). 
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Le tableau explicatif V de Statistique financiére des 
sociétés (n° 61-207 au catalogue) donne une idée de l’im- 
portance des décalages d’exercice financier. En effet, il 
présente la valeur relative des ventes des corporations par 
groupe d’activités économiques, pour le dernier trimestre de 
leur exercice financier et le mois de décembre seulement. 
Dans le commerce de détail, par example, 41 % des ventes 
totales de 1981 ont été déclarées par des corporations dont 
lexercice financier se terminait au premier trimestre de 
1981; le chiffre correspondant pour l’ensemble des corpora- 
tions ne s’élevait qu’a 17 %. Par conséquent, cette proportion 
des ventes totales de 1981 englobe les ventes réalisées pen- 
dant au moins neuf mois de 1980. 


Dans la grande majorité des activités économiques, cepen- 
dant, la plupart des ventes de 1981 ont été déclarées par des 
corporations dont l’exercice financier prenait fin au dernier 
trimestre. Dans trois d’entre elles, plus de 90 % des ventes 
totales ont été le fait de corporations dont l’exercice se 
terminait en décembre (minéraux métalliques, combustibles 
minéraux et produits du pétrole). Dans l’ensemble, 50 % 
des ventes totales de 1981 ont été signalées par des corpora- 
tions qui avaient clos leur exercice financier en décembre 
et 13%, par des corporations dont l’exercice finissait en 
octobre ou en novembre. 


Classification des activités économiques 


Les statistiques de ce rapport ont été groupées selon la 
Classification type des industries de 19603. Elles sont pré- 
sentées 4 deux niveaux: celui des neuf divisions et celui des 
34 groupes d’activités. Ces groupements correspondent 
respectivement aux divisions et aux groupes du manuel de 
la Classification type des industries, aprés quelques modifica- 
tions découlant des besoins particuliers de la statistique des 
corporations. 


Lorsqu’une corporation opére dans une seule branche 
d’activité, il est simple de la classer. Les problémes se posent 
quand une corporation exerce ses activités dans plus d’un 
secteur économique de la classification. De tels cas se présen- 
tent habituellement lorsqu’une corporation exploite plus 
dun établissement. L’établissement (usine, mine, magasin 
ou toute unité semblable) est défini, pour la statistique, 
comme la plus petite unité d’exploitation distincte en mesure 
de déclarer tous les éléments d’information économique de 


3 Manuel de la Classification type des industries, Statistique Canada 
(n° 12-501F au catalogue). 


added”’4 or its equivalent. Corporations with several 
establishments are assigned to the industry that 
accounts for the largest share of the “‘census value 
added”’ or its equivalent. Inevitably, this procedure 
distorts the picture of the industrial distribution of 
corporate financial data. 


As multi-establishment corporations are generally 
large and contribute heavily to the overall statistical 
values, a change in their classification may signifi- 
cantly disrupt the time series in which they are in- 
cluded. A small shift in the composition of industry 
activity within a large corporation could give the 
entire corporation a different industrial code. For 
this reason, large corporations are assigned consist- 
ently to the same industry, regardless of observed 
changes in their nature of business, unless such 
changes are of considerable importance and are more 
than of a transitory nature. This imposition of con- 
sistency does not in any way alleviate the quali- 
fication that distortions will occur as all activities 
of the corporation must be assigned to one industry. 


The Business Finance Division has made a number 
of important departures from the conventions adop- 
ted in the Standard Industrial Classification Manual 
for the petroleum and natural gas industries, the non- 
ferrous metal mining, smelting and refining industries 
and the financial industries. 


In the petroleum and natural gas industries, 
statistics were diffused because of the level of indus- 
trial breakdown and the existing system for classi- 
fying vertically integrated corporations to the indus- 


4 “Census value added” is a concept developed from the 
Census of Manufactures as a measure of output applied 
to an establishment or to an industry. It is obtained by 
deducting from the value of gross output in a period, the 
value of materials used, the cost of light, heat and power, 
the cost of goods purchased for re-sale, and some service 
expenses commonly incurred at the establishment level. 
Gross output may be measured as sales or shipments of all 
goods produced or purchased for re-sale or production. It 
includes revenue from custom work, sale of electricity and 
the value of fixed assets produced by own employees for 
own use. 


Approximate equivalences in some other industries 
are: 


In trade — “Mark up on sales” which is the difference be- 
tween sales and the purchase price of goods sold in a period. 


In construction — The difference between billings, i.e., the 
value of work done or put in place, in a period and the cost 
of materials and supplies used and payments made or due to 
sub-contractors. 


In service —The difference between operating revenue 
received or due in a period and the cost of materials, supplies 
and services recorded in the census as used in the period. 
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base qui permettent de calculer la “valeur ajoutée recensée’’4 
ou son équivalent. Les corporations qui comptent plusieurs 
établissements sont classés dans l’activité économique qui 
intervient pour la plus grande partie de la “valeur ajoutée 
recensée” ou de son équivalent. Cette méthode déforme 
inévitablement la ventilation des données financiéres des 
corporations par activité économique. 


Vu qu’en raison de leur taille généralement imposante les 
corporations a établissements multiples comptent beaucoup 
dans les statistiques globales, leur changement de classe 
risque toujours de perturber la série chronologique dont 
elles font partie. Une légére variation de l’importance relative 
des activités économiques exercées par une grande corpo- 
ration pourrait entrainer l’attribution d’un nouveau code de 
la CTI a l’ensemble de la corporation. C’est pourquoi les 
grandes sociétés sont toujours classées dans la méme branche 
d’activité économique, quels que soient les changements 
observés dans la nature de leur activité, 4 moins qu’il ne 
s’agisse de changements trés importants et plus que transi- 
toires. Mais en dépit de cette cohérence forcée, il se produit 
des distorsions, car l’ensemble des opérations d’une méme 
corporation doit étre attribué a une seule activité écono- 
mique. 


La Division des finances des entreprises s’est sensiblement 
écartée dans certains cas des conventions établies dans le 
manuel de la Classification type des industries relativement 
aux industries du pétrole et du gaz naturel, aux industries 
d’extraction, de fonte et d’affinage des métaux non ferreux 
et aux entreprises financiéres. 


Les statistiques des industries du pétrole et du gaz naturel 
apparaissaient diffuses 4 cause du niveau de ventilation des 
activités économiques et du fait que l’on classait les corpora- 
tions a intégration verticale dans l’industrie fournissant la 


41a ‘valeur ajoutée recensée” est une notion établie a partir du 
recensement des manufactures pour mesurer la production au 
niveau d’un établissement ou d’une activité économique. On la 
calcule en réduisant la valeur de la production brute d’une période, 
la valeur des matiéres utilisées, le cot de l’éclairage, du chauffage 
et de l’énergie, le cofit des marchandises achetées pour la revente 
et certaines dépenses de service communément effectuées au niveau 
de l’établissement. La production brute peut étre mesurée par les 
ventes ou les expéditions de tous les biens produits ou achetés 
pour la revente ou pour la production. Cela inclut les revenus 
des travaux a facon, la vente de 1’électricité et la valeur des actifs 
immobilisés produits par les employés de la firme pour leur propre 
usage. 


Voici des équivalents approximatifs pour un certain nombre 
d’autres activités économiques: 


Dans le commerce — Le “‘bénéfice brut sur les ventes’’, c’est-a-dire la 
différence entre le prix d’achat et le prix de vente des biens vendus 
pendant l’exercice. 


Dans la construction — La différence entre les sommes facturées, 
c’est-a-dire la valeur des travaux fournis ou mis en place durant une 
période, et le coat des matériaux et fournitures utilisés ainsi que les 
sommes versées ou dues a des sous-traitants. 


Dans les services — La différence entre les recettes d’exploitation 
percues ou dues au cours d’un exercice et le cout des matiéres, fourni- 
tures et services dont lutilisation au cours de la période en cause a 
été constatée a l’occasion de recensement. 


try that contributes the major census value added. 
Since the activities of integrated corporations in the 
oil and natural gas industries may embrace two or 
more combinations of either extraction, refining, 
transportation, wholesaling or retailing, this latter 
problem is especially significant. All integrated 
firms that have activities in petroleum refining 
(SIC 365) are classified to that industry. All other 
petroleum or natural gas related firms are classified 
to the industry that contributes the greatest census 
value added. A similar departure has been taken 
in the case of non-ferrous metal mining, smelting 
and refining industries. Integrated companies are 
included with metal mining (SIC 053-057, 059). 
The Business Finance Division’s coding of the fi- 
nancial industry provides the finest degree of classi- 
fication possible. A description is available by ob- 
taining a copy of the Financial Institutions (Cata- 
logue 61-006) Quarterly. 


Taxable Income as a Measure of Provincial 
Corporate Activity 


The extent and influence of foreign control on 
industrial structure and activity within the regions of 
Canada is a subject of considerable interest. Unfor- 
tunately, much of the information contained in corpo- 
ration financial statements is not easily attributable 
to geographic regions, and other measures are not 
readily available. However, two important exceptions 
exist. In the past, Statistics Canada has undertaken 
a number of studies, based on the establishment as 
the reporting unit, that have provided some insight 
into the regional distribution of foreign control in 
the manufacturing industry.5 In addition, taxable 
income statistics permit an approximate distribu- 
tion of corporate activity on a provincial basis and 
provide the basis for identifying the proportion of 
this activity that accrues to foreign-controlled cor- 
porations. Thus taxable income data provides the 
only currently available indicator of the regional 
impact of foreign control. They have the additional 
advantage of being net of inter-corporate duplication. 


However, taxable income statistics are also sub- 
ject to a number of important qualifications. It 
should be noted that the administrative formula, 
from which the data are derived, provides only an 
approximate allocation of taxable income. For 
taxation purposes, the proportion of a corporation’s 
taxable income attributable to a particular province 
is related to the proportion of the gross revenue 
earned and salaries and wages paid by the corpora- 
tion in that province. Corporations are not required 
to apportion their income to provinces on the basis 


5 See the Canadian Balance of International Payments 1963, 
1964 and 1965 and International Investment Position 
(Catalogue 67-201). 
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plus grande valeur ajoutée recensée. Comme ces corpora- 
tions peuvent exercer dans le domaine du pétrole et du gaz 
naturel une combinaison de deux ou plusieurs activités 
relevant de l’extraction, du raffinage du transport et du com- 
merce de gros ou de détail, ce dernier probléme revét une 
importance particuliére. Toutes les entreprises intégrées qui 
pratiquent le raffinage du pétrole (CTI 365) sont désormais 
classées dans l’industrie du raffinage tandis que toutes les 
autres entreprises dont l’activité se rapporte a l'industrie du 
pétrole et du gaz naturel sont classées dans le secteur qui 
fournit la plus grande part de la valeur ajoutée recensée. 
Dans le cas des industries d’extraction, de fonte et d’affinage 
des métaux non ferreux, la Division s’est également écartée 
de la CTI. Les sociétés intégrées ont été incluses dans le 
secteur des mines métalliques (CTI 053-057, 059). Le codage 
de la Division des finances des entreprises pour le secteur 
financier offre le degré de ventilation le plus détaillé pos- 
sible. Une description figure dans la publication sur les 
Institutions financiéres (n° 61-006 au catalogue) trimes- 
trielle. 


Le revenu imposable en tant que mesure de I’activité 
provinciale des corporations 


L’étendue et l’influence du contréle étranger sur l’activité 
et la structure industrielle des diverses régions du Canada 
forment un sujet d’un grand intérét. Malheureusement, la 
plupart des renseignements contenus dans les états financiers 
des corporations ne se prétent pas facilement aux partitions 
géographiques, et d’autres mesures ne sont pas disponibles 
actuellement. Il existe cependant deux exceptions impor- 
tantes. Par le passé, Statistique Canada a entrepris un bon 
nombre d’études, basées sur |’établissement manufacturier 
comme unité déclarante, qui ont fourni quelques indica- 
tions sur la répartition régionale du contrdéle étranger dans 
Vindustrie manufacturiéreS. De plus, les statistiques sur le 
revenu imposable permettent une répartition approximative 
de l’activité des corporations selon les provinces et servent 
a déterminer dans quelle mesure cette activité ressortit 4 
des corporations sous contréle étranger. Ainsi, les données 
sur le revenu imposable constituent actuellement le seul 
indicateur de lincidence régionale du contréle étranger. 
Elles ont ’avantage supplémentaire de ne pas compter deux 
fois les transactions entre corporations. 


Cependant, les statistiques du revenu imposable appellent 
aussi certaines réserves importantes. On notera que la for- 
mule administrative, d’ot proviennent les données, fournit 
seulement une répartition approximative du revenu im- 
posable. Aux fins de limp6t, la proportion du revenu im- 
posable d’une corporation qui revient 4 une province en 
particulier correspond a la proportion du revenu brut réalisé 
et des salaires et traitement payés par la corporation dans 
cette province. Les corporations ne sont pas tenues de ré- 
partir leur revenu par province selon le lieu ot il a été réel- 


lement gagné; il est probable d’ailleurs que de nombreuses 


5 Voir La balance canadienne des paiements internationaux 1963, 
1964 et 1965 et Bilan canadien des investissements internationaux 
(n° 67-201 au catalogue). 
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of the location in which it is actually earned and it 
is probable that such an allocation could not be 
accomplished by the many corporations that have 
diverse activities in a number of provinces. 


The taxable income data for provinces covers 
only positive amounts of taxable income. Corpo- 
rations sustaining losses are excluded as they are not 
required, for taxation purposes, to apportion their 
losses provincially. In addition, non-taxable corpo- 
rations, including all provincial Crown corporations, 
municipally owned corporations and federal Crown 
corporations are not covered. Taxable income as a 
measure of foreign control is also subject to many of 
the qualifications applicable to profits data. For 
example, taxable income is to some extent influenced 
by the capital structure of the corporation. Also, it 
is more subject to cyclical fluctuations as well as to 
random variations resulting from changes in taxation 
law and practices. Consequently taxable income may 
be unreliable as a short-term indicator of changes in 
the structure of foreign control. In addition, taxable 
income incorporates a number of special provisions 
such as depletion and capital cost allowances that 
differ significantly from industry to industry, thus 
making inter-industry comparisons difficult. 


Payments to Non-residents in Balance of 
Payments and CALURA Reports 


While the statistics for payments to non-residents 
published in this report are broadly comparable to 
those published as part of Canada’s balance of pay- 
ments estimates, readers should be aware of several 
important differences in concept, coverage, classifica- 
tion and interpretation affecting the two series. The 
more significant differences are discussed below. 


Coverage 


Payments to non-residents reported under 
CALURA relate only to the corporate sector. In 
balance of payments estimates, statistics for dividend, 
interest and business service payments include pay- 
ments made by governments and other organiza- 
tions. In addition, a large number of corporations 
are exempt from reporting under CALURA (see 
Coverage) and the unincorporated branches in 
Canada of foreign corporations, are not required to 
provide information on their payments to non- 
residents. Payments to non-residents made by these 
corporations are included in the balance of payments 
estimates, 


Reporting Period 


Returns submitted under CALURA relate to a 
corporation’s fiscal year, while corporation payments 
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corporations qui ont des activités diverses dans plusieurs 
provinces ne pourraient pas faire une telle répartition. 


Les données sur le revenu imposable par province cou- 
vrent seulement les montants positifs du revenu imposable. 
Les corporations qui subissent des pertes ne sont pas prises 
en compte car elles ne sont pas tenues, aux fins de l’impét, 
de répartir leurs pertes par province. De plus, les corporations 
non imposables, y compris toutes les corporations provin- 
ciales, les corporations appartenant a des municipalités 
et les sociétés de la Couronne, sont exclues. Le revenu 
imposable, comme mesure du contréle étranger, est aussi 
sujet aux nombreuses limites qui s’appliquent aux données 
sur les bénéfices. Par exemple, le revenu imposable est 
influencé jusqu’a un certain point par la structure capitalis- 
tique d’une corporation et est plus exposé aux fluctuations 
cycliques, aussi bien qu’aux variations aléatoires résultant 
des modifications de la loi et des pratiques fiscales. Aussi 
le revenu imposable est-il peu fiable en tant qu’indicateur 
a court terme des changements de structure du contrdéle 
étranger. En outre, le revenu imposable tient compte de 
plusieurs provisions spéciales, notamment celles pour amortis- 
sement et pour épuisement, qui différent beaucoup d’une 
activité a l’autre et rendent difficiles les comparaisons entre 
activités économiques. 


Paiements a des non-résidents selon les bulletins de 
la Balance des paiements et de CALURA 


Bien que les statistiques publiées ici sur les paiements 
versés a des non-résidents soient en principe comparables 
a celles publiées dans les estimations de la balance des paie- 
ments du Canada, les lecteurs doivent se rappeler que de 
nombreuses et importantes différences existent entre les 
deux séries au niveau de la conception, du champ d’observa- 
tion, de la classification et de l’interprétation. Les plus im- 
portantes sont expliquées ci-dessous. 


Champ d’observation 


Les paiements versés a des non-résidents et déclarés en 
vertu de la loi dite CALURA concernent le secteur des corpo- 
rations seulement. Cependant, dans les estimations de la 
balance des paiements, les statistiques sur les paiements 
de dividendes, d’intéréts et de services commerciaux com- 
prennent les versements des administrations publiques et 
d’autres organisations. De plus, un grand nombre de corpora- 
tions ne sont pas tenues de présenter de déclarations en 
vertu de cette loi (voir le chapitre sur le Champ d’observa- 
tion) et les succursales de corporations étrangéres non consti- 
tuées en sociétés au Canada ne sont pas tenues de fournir des 
renseignements sur les paiements versés a des non-résidents. 
Or, les estimations de la balance des paiements englobent 
les paiements versés a des non-résidents par ces corporations. 


Période de déclaration 


Les corporations soumettent leurs déclarations en vertu 
de CALURA pour leur exercice financier, tandis que les 


as reflected in the balance of payments are collected 
for the calendar year regardless of the corporation’s 
fiscal year-end. . 


Withholding Tax 


Certain types of payments made to non-residents 
are subject to a withholding tax which the payer is 
required to deduct for remittance to the Government 
of Canada. The rate applicable in 1982 to most 
dividend, interest and business service payments was 
15%. Payments to non-residents as reported under 
CALURA include such taxes withheld; under balance 
of payments conventions, data are recorded net of 
withholding tax. 


Industrial Classification 


In the CALURA data the company is the unit 
used for industrial classification while the enterprise 
is the unit in the balance of payments series. There- 
fore, even where there are apparent similarities in 
the industrial descriptions employed, the resulting 
data will not be fully comparable. 


Payment Categories 


Information for 26 categories of interest, dividend 
and business service payments is published in this 
report. Balance of payments reports normally present 
four categories: dividend payments, interest pay- 
ments, business service payments and miscellaneous 
income payments. None of the balance of payments 
categories correspond precisely with the categories 
given in this report. The balance of payments cate- 
gory “Interest payments” relates to interest paid on 
funded debt only. Interest payments on short-term 
debt and other long-term debt are shown under 
“Miscellaneous income payments” in balance of 
payments statistics. This latter category also in- 
cludes estimates of income paid to non-residents 
on account of their ownership of miscellaneous 
assets in Canada (outside the reporting requirements 
of CALURA) and of dividends and bond interest 
transferred to non-residents through agents and 
nominees. “Dividend payments” in balance of pay- 
ments statistics include the net profits of unin- 
corporated foreign branches except foreign insurance 
companies which are covered under “Miscellaneous 
income”’. The “Business and other service payments” 
category in balance of payments reports, includes the 
payments made by Canadian corporations on account 
of rent, royalties, franchises, advertising, research, 
insurance, management fees, annuities and pensions, 
professional services, and other charges and fees 
shown separately in this report. The balance of 
payments estimates of business and other service 
payments cover other items outside the terms of 
reference of this report, such as international tele- 
phone and telegraph charges, the expenditures abroad 
of Canadian airlines, expenditures of other non- 
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paiements des corporations qui apparaissent dans la balance 
des paiements sont recueillis pour l’année civile, quel que 
soit l’exercice financier des corporations. 


Retenues fiscales 


Certains types de paiements versés 4 des non-résidents 
sont sujets 4 une retenue que le payeur doit déduire et remet- 
tre au gouvernement du Canada. Pour la plupart des paie- 
ments de dividendes, d’intéréts et de services commerciaux, 
le taux en vigueur en 1982 était de 15 %. Dans les déclara- 
tions en vertu de CALURA, les paiements a des non-résidents 
comprennent ces retenues fiscales, alors que, par convention 
les données de la balance des paiements ne les comprennent 
pas. 


Classification des activités économiques 


Dans les données de CALURA, la compagnie est Punité 
employée pour classer les activités économiques, tandis que 
Ventreprise est ’unité utilisée dans les séries de la balance des 
paiements. Alors, méme s’il y a des ressemblances apparentes 
dans les descriptions des activités économiques, les données 
finales ne sont pas tout 4 fait comparables. 


Catégories de paiements 


Le présent bulletin publie des données sur 26 catégories 
de paiements d’intéréts, de dividendes et de services com- 
merciaux. Ceux de la balance des paiements n’en présentent 
généralement que quatre: les paiements de dividendes, 
d’intéréts, de services commerciaux et ceux de revenus divers. 
Aucune catégorie de la balance des paiements ne correspond 
exactement 4a celles de la présente publication. La catégorie 
“paiements d’intéréts’” de la balance des paiements ne 
comprend que les intéréts versés au titre de la dette con- 
solidée. Les paiements d’intéréts sur des dettes 4 court terme 
et sur d’autres dettes a long terme sont présentés sous la 
rubrique “‘paiements de revenus divers”’ dans la balance des 
paiements; cette catégorie comprend aussi les estimations 
des sommes percues par des non-résidents au titre des élé- 
ments d’actif qu’ils détiennent au Canada (en dehors des 
exigences de déclaration du service CALURA) et des divi- 
dendes et intéréts d’obligations transférés 4 des non-résidents 
par personnes interposées. Les “‘paiements de dividendes”’ 
qui figurent de la balance des paiements comprennent les 
bénéfices nets des succursales des corporations étrangéres 
non constituées en sociétés au Canada, sauf les compagnies 
d’assurance prises en compte dans les “revenus divers”. 
Dans la balance des paiements, la catégorie “paiements pour 
services commerciaux”’ englobe les paiements des corpora- 
tions canadiennes au titre des loyers, des redevances, des 
concessions, de la publicité, de la recherche, des assurances, 
des honoraires, des rentes et pensions, des services profes- 
sionnels et des autres frais, qui apparaissent séparément dans 
ce rapport; cette catégorie couvre en plus des postes tels que 
les frais de téléphone et de télégraphe internationaux, les 
dépenses a |’étranger des compagnies aériennes canadiennes, 
les dépenses des corporations inactives et les gains des mi- 
grants internationaux (travailleurs étrangers et frontaliers). 
D’autres postes tels que les paiements versés par les corpo- 


operating corporations and the earnings of inter- 
national migrant labourers and commuters. Other 
items, such as payments made by Canadian corpora- 
tions for the charter of foreign-owned vessels (in- 
cluded under ‘“‘Rent” in this report) are shown in 
other parts of the balance of payments accounts. 


Method of Compilation 


Statistics for the four major financial character- 
istics (total assets, equity, sales and pre-tax profit) 
are based on universe information for some 528,000 
corporations. All other financial statistics contained 
in this report are aggregated data based on detailed 
financial items transcribed from all corporations 
with assets equal to or greater than $25 million. 
Information on control is edited and loaded onto a 
data base. After all the financial information is placed 
on a computer file the control information is 
matched with the financial data through a common 
identifier. 


Reliability of the Data 


Errors may occur in almost every phase of a 
statistical operation. Analysts may misunderstand 
transcription instructions, T2 returns may contain 
incomplete information, corporations may be incor- 
rectly classified, T2 returns may not be available for 
transcription and some inconsistencies may be missed 
by the edit procedure. These errors usually balance 
out over a large number of observations. However, 
other errors may run systematically in only one 
direction, resulting in a bias in the estimates. In this 
survey, errors have been minimized through the 
training of personnel, stringent and continuous 
manual controls over the analysis and transcription 
of financial data, extensive computer edits and 
scrutiny by subject matter specialists. 


Errors with respect to the CLR2 (ownership) and 
the CLR3 (Payments to non-residents) questionnaires 
could occur as a result of poor response rates or 
improper processing. Response error is negligible. 
Approximately 15% of the corporations required to 
report under CALURA are normally delinquent at 
the end of the processing cycle. However, these are 
generally small corporations and estimates are made 
using previous years’ data and other published in- 
formation. The detected and corrected processing 
error is approximately 1% for the payments to non- 
residents data and 2.5% for the ownership in- 
formation. 


Availability of Additional Data 


As all data at the corporate level are maintained 
on magnetic tape, tabulations additional to those 
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rations canadiennes pour l’affrétement de navires possédés 
par des étrangers (compris comme une “location” dans le 
présent rapport) sont présentés dans d’autres parties des 
comptes de la balance des paiements. 


Méthode de calcul 


Les statistiques sur les quatre grandes caractéristiques 
financiéres (actif total, avoir, ventes et bénéfices avant les 
imp6ts) se fondent sur des renseignements relatifs 4 univers 
de quelque 528,000 corporations. Toutes les autres données 
financiéres du présent rapport sont regroupées 4a partir 
des postes financiers détaillés que déclarent les corporations 
dont l’actif atteint au moins $25 millions. L’information sur 
le contréle est vérifiée, puis portée sur une base de données. 
Grace a un identifiant commun, elle est ensuite appariée 
aux renseignements financiers qu’on a eu soin d’introduire 
au préalable dans un fichier informatique. 


Fiabilité des données 


Il est possible que des erreurs se glissent 4 chaque étape, 
ou presque, d’une opération statistique. Les analystes peu- 
vent interpréter erronément les instructions de transcription; 
les déclarations T2 peuvent renfermer des données incom- 
plétes ou ne pas étre disponibles pour la transcription, et 
il peut arriver que des corporations soient mal classées ou 
que des incohérences passent inapercues lors de la vérifica- 
tion. D’habitude, ces erreurs s’annulent lorsqu’il s’agit d’un 
grand nombre d’observations. Toutefois, d’autres erreurs 
risquent d’aller systématiquement dans une seule direction 
et d’engendrer alors des estimations biaisées. En ce qui 
concerne l’enquéte dont nous présentons les résultats, nous 
avons réduit les risques d’erreur en recourant a un personnel 
bien formé, a des contréles manuels rigoureux et permanents 
de l’analyse et de la transcription des données financiéres, 4 une 
gamme exhaustive de contréles informatiques et ala compé- 
tence de spécialistes. 


Un taux de réponse insuffisant ou un traitement fautif 
de l’information peuvent occasionner des erreurs dans les 
estimations fondées sur les questionnaires CLR2 (propriété) 
et CLR3 (paiements aux non-résidents). Le taux d’erreur 
dans les réponses mémes est négligeable. En temps normal, 
15% environ des corporations tenues de présenter une 
déclaration en vertu de CALURA n’en ont pas encore pro- 
duit a la fin du cycle de traitement. Cependant, comme il 
s’agit en général de petites corporations, on peut faire des 
estimations a4 partir des données de l’année précédente et 
d’autres informations publiées. Le volume des erreurs de 
traitement repérées et corrigées s’éléve 4 environ 1 % dans 
le cas des données sur les paiements aux non-résidents et 
4 2.5 % dans celui de l’information sur la propriété. 


Données supplémentaires 


Etant donné que toute information sur les corporations 
est conservée sur bande magnétique, nous pouvons fournir 


published can be developed and made available on 
a cost recovery basis. Requests should be directed 
to the Chief, Corporations, Business Finance Division 
of Statistics Canada. Data available are subject to the 
secrecy provisions of the Income Tax Act, CALURA 
and the confidentiality provisions of the Statistics 
Act. 


Historical Note 


In the years 1944-1964, the Department of 
National Revenue published annual data compiled 
from the T2 income tax returns filed by corporations 
under the Income Tax Act. These publications 
contained data on financial operations of corpora- 
tions as well as on the taxation of corporate income. 


The Corporations and Labour Unions Returns 
Act of 1962 created an additional requirement for 
many corporations to report their financial data to 
Statistics Canada. To remove this burden, the Corpo- 
rations and Labour Unions Returns Act was amended 
in 1965, relieving corporations from filing financial 
statements under this Act if they had filed such 
statements under the Income Tax Act. At the same 
time, access to corporation income tax returns was 
granted to the Chief Statistician of Canada. 


In prior years late and amended returns have been 
included in the revised data for a reference year. 
However, this year, because of the earlier cut-off date 
in transcription of T2’s, some 18,174 corporations 
classified as active by Revenue Canada have been 
included in the 1982 universe using 1981 data carried 
forward flat (since the 1982 data was not available). 
These firms represented 3% of the total number of 
corporations in the 1982 universe and are all in the 
under $25 million asset size group. These firms 
constituted just under 1% of total assets in 1982, 
38% are concentrated in the financial sector with a 
further 14% in Services. For the 1983 Report, the 
actual 1982 data for these corporations will be used 
for the 1982 revised figures. 
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aux intéressés, contre remboursement des frais, d’autres 
tableaux que ceux du présent rapport. Les demandes doivent 
étre adressées au chef de la Section des sociétés, Division 
des finances des entreprises, Statistique Canada. La com- 
munication des données disponibles est toutefois assujettie 
aux dispositions sur le secret de la Loi de limpdét 
sur le revenu, de CALURA et de la Loi sur la statistique. 


Note historique 


De 1944 4 1964, le ministére du Revenu national a publié 
des données annuelles tirées des déclarations T2 remplies par 
les sociétés en vertu de la Loi de l’impdt sur le revenu. Les 
publications renfermaient des données sur les opérations 
financiéres des sociétés et sur l’assujettissement fiscal de leurs 
revenus. 


En outre, la Loi de 1962 sur les déclarations des corpora- 
tions et des syndicats ouvriers obligeait un grand nombre de 
sociétés 4 déclarer aussi leurs données financiéres 4 Statis- 
tique Canada. Afin d’abolir cette seconde obligation, des 
modifications apportées a la loi en 1965 ont soustrait aux 
exigences de CALURA les sociétés qui avaient produit leurs 
états financiers aux termes de la Loi de l’imp6t sur le revenu. 
En contrepartie, le statisticien en chef du Canada était 
autorisé a consulter les déclarations d’impét sur le revenu des 
sociétés. 


Dans les années précédentes, les déclarations tardives ou 
modifiées étaient prises en compte dans les chiffres révisés 
a l’égard d’une année de référence. Pour 1982, toutefois, 
la date limite de transcription des T2 ayant été précoce, 
quelque 18,174 sociétés classées comme actives par Revenu 
Canada ont été incluses dans l’univers observé; a cette fin, 
nous avons simplement utilisé les chiffres de 1981 (car les 
données de 1982 n’étaient pas encore disponibles). Ces 
sociétés représentaient 3% de toutes les corporations 
étudiées en 1982, et leur tranche d’actif était inférieure 
4 $25 millions. Ces sociétés ont répondu pour moins de 1 % 
de l’actif total en 1982, dont 38 % étaient concentrés dans le 
secteur financier, et 14 % dans le secteur des services. Pour 
les publications de 1983, les données réelles de 1982 concer- 
nant ces corporations serviront a la révision des chiffres de 
1982. 


DEFINITIONS 


The major financial characteristics appearing in 
Tables 1, 2, 3, 4 and 6 comprise the following items: 


Assets 


Included are cash, marketable securities, accounts 
receivable, inventories, fixed assets, investments in 
affiliated corporations and other assets. The amounts 
tabulated in this report are those shown on the 
balance sheets of corporations after deducting allow- 
ances for doubtful accounts, amortization, depletion 
and depreciation. 


Equity 

This represents the shareholders’ interest in the 
net assets of the corporation and generally includes 
the total amount of all issued and paid up share 
capital, earnings retained in the business and other 
surplus accounts such as contributed and capital 
surplus. 


Sales 


For corporations in the non-financial industries, 
the figure tabulated as sales is gross revenues from 
non-financial operations. In the case of financial 
corporations “sales” includes total income from 
financial as well as non-financial sources. All sales 
include only Canadian operations. 


Profits 


This comprises net earnings from operations, 
investment income and net capital gains. Profits are 
tabulated after deducting allowances for amortization, 
depletion and depreciation but before income tax 
provisions. 


Summary Financial Statistics 


Definitions of the items appearing in Table 5 
are as follows: 


Assets 


Cash (line 01). Includes Canadian and Foreign coins 
and bank notes, cheques, bank drafts, money orders 
and bank deposits. Bank overdrafts and outstanding 
cheques are not deducted from the cash balance, but 
are included as “‘Bank loans” in the liabilities section. 
Cash held in restricted deposits for tenders or con- 
tracts is included in “Deposits and advances’. 


Securities, advances, deposits (line 02). Includes 
marketable securities, deposits and advances and 
loans receivable. 


DEFINITIONS 


Les principales caractéristiques financiéres figurant aux 
tableaux 1, 2,3, 4 et 6 renferment les postes suivants: 


Actif 


L’actif comprend lencaisse, les valeurs négociables, les 
effets a recevoir, les stocks, les immobilisations, les inves- 
tissements dans des corporations affiliées, et tout autre actif. 
Les montants figurant dans ce bulletin sont ceux indiqués 
au bilan des corporations, aprés déduction des provisions 
pour créances douteuses, amortissement, épuisement et 
dépréciation. 


Avoir 


L’avoir représente l’intérét des actionnaires dans les actifs 
nets de la corporation et comprend en général le montant 
total de toutes les actions émises et libérées ainsi que les 
bénéfices non répartis et les autres excédents tels que les 
apports et surplus de capital. 


Ventes 


Pour les entreprises non financiéres, les montants classés 
comme ventes sont les revenus bruts provenant d’activités 
non financiéres. Dans le cas des sociétés financiéres, les 
“ventes” englobent le revenu total de sources financiéres 
aussi bien que non financiéres. Les ventes se rapportent aux 
opérations canadiennes seulement. 


Bénéfices 


Les bénéfices comprennent les gains nets d’exploitation, 
le revenu des investissements et les gains nets de capital. 
Les bénéfices sont totalisés aprés déduction des provisions 
pour amortissement, épuisement et dépréciation, mais avant 
soustraction des provisions pour l’imp6t sur le revenu. 


Sommaire des statistiques financiéres 
Les postes du bilan figurant au tableau 5 sont les suivants: 


Actif 


Encaisse (ligne 01). Comprend les piéces de monnaie et les 
billets de banque, les chéques, les traites bancaires, les 
mandats et les dépéts en banque, tant en monnaie cana- 
dienne qu’en devises étrangéres. Les découverts bancaires 
ainsi que les chéques en circulation ne sont pas déduits du 
solde de l’encaisse, mais sont inscrits au passif du poste 
“emprunts bancaires”. Les montants déposés a des fins de 
soumissions ou de contrats apparaissent dans les “dépdéts et 
avances”’. 


Valeurs, avances et dépéts (ligne 02). Comprend les valeurs 
négociables, les dép6ts et avances ainsi que les préts a rece- 
voir. 


Marketable securities include corporation shares, 
bonds and debentures, Government of Canada bonds 
and treasury bills, provincial and municipal securities, 
and all types of negotiable securities valued at cost, 
which are held as current or temporary portfolio in- 
vestments. Guarantee certificates and funds, term 
deposits, finance company and commercial paper, 
bankers’ acceptances and collateral bank deposits 
are also included. 


Deposits and advances include short-term items 
such as deposits on contracts, and advances to sup- 
pliers. 


Loans receivable include mortgages plus other 
miscellaneous receivables. 


Accounts receivable (line 03). Includes amounts billed 
for merchandise and services and are shown after 
deductions for discounts and doubtful accounts. Trade 
amounts due from affiliated companies are shown in 
‘Due from affiliates’. 


Inventories (line 04). Includes assets acquired for 
resale in the normal course of business such as raw 
materials, work in process, and finished goods. Land, 
buildings, and real estate being developed are classed 
as inventory when held for resale in the normal 
course of business. Inventories are shown before 
deduction for reserves which are placed in “Other 
surplus”. 


Due from affiliates (line 05). Includes trade accounts 
receivable and other current amounts owed by affil- 
iates and associated companies including dividends 
from such companies. Amounts due from shareholders 
or officers of the corporation are also shown here 
along with current amounts due from incorporated 
and unincorporated joint ventures. 


Other current assets (line 06). Consists of prepaid 
expenses and current assets not elsewhere included 
such as prepaid expenses, accrued trade receivables, 
receivables from employees, and automobile dealers’ 
participation in financing. Prepaid expenses represent 
payments made during an accounting period which 
benefit the next accounting period. Common exam- 
ples are prepaid insurance premiums, interest, rent ad- 
vertising advances, and office supplies. Accrued divi- 
dends and interest receivable from non-affiliated and 
non-associated companies are also included in this 
item. 


Total current assets (line 07). This line represents 
the sum of lines 01, 02, 03, 04, 05 and 06. 


Land (line 08). Refers to the acquisition cost or 
appraised value of land as shown on the company 
statements. Land improvements which are depre- 
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Les valeurs négociables englobent les actions, les obliga- 
tions (garanties ou non), les bons du Trésor et les obligations 
du gouvernement canadien, les titres des administrations 
provinciales et municipales, et tous les titres négociables 
estimés aux prix d’acquisition, qui sont détenus sous forme 
de placements de portefeuille courants ou temporaires. Les 
certificats de dépéts garantis, les dépdts 4 terme, les effets 
de commerce et des sociétés de financement, les dépéts 
fournis en nantissements et les acceptations bancaires en font 
également partie. } 


Les dép6ts et avances englobent tous les éléments a court 
terme tels que les provisions pour contrats et les avances 
aux fournisseurs. 


Les préts a recevoir comprennent les hypothéques et 
divers autres effets a recevoir. 


Effets a recevoir (ligne 03). Comprend les montants facturés 
au titre de la vente de marchandises ou de la prestation de 
services, aprés déduction des provisions pour créances dou- 
teuses. Les sommes dues par les sociétés affiliées font partie 
du poste “dt par des sociétés affiliées”’. 


Stocks (ligne 04). Comprend les biens acquis pour revente 
dans le cadre de l’activité normale, tels que les matiéres 
premiéres et les produits semi-finis et finis. Les terrains, 
batiments et autres biens immobiliers sont classés dans les 
stocks quand ils sont expressément destinés a la revente 
(corporations dont c’est précisément l’objet). Les montants 
sus-mentionnés sont bruts et les déductions pour réserves 
se trouvent dans “autres surplus’. 


Da par des sociétés affiliées (ligne 05). Comprend les effets 4 
recevoir et les autres sommes a court terme qui sont dus 
par les sociétés affiliées ou associées, y compris les dividendes 
de ces sociétés. Les montants dus par leurs actionnaires ou 
administrateurs et les sommes a court terme dues par des 
entreprises (constituées ou non en sociétés) en participation, 
en font aussi partie. 


Autres actifs 4 court terme (ligne 06). Ce poste représente 
les dépenses payées d’avance et les actifs 4 court terme qui 
ne figurent pas ailleurs, tels que les billets commerciaux 4 
recevoir, les frais payés d’avance, les effets a recevoir des 
employés, et la participation financiére des détaillants d’auto- 
mobiles. Les dépenses payées d’avance comprennent les paie- 
ments effectués pendant un exercice financier au titre de 
services ou de marchandises profitables a l’exercice suivant. 
Les exemples les plus courants sont les paiements anticipés 
de primes d’assurance, les intéréts, les loyers, les avances de 
publicité et les articles de bureaux. Les dividendes et intéréts 
non échus a recevoir de sociétés non affiliées ou non 
associées sont aussi inclus dans ce poste. 


Total, actif a court terme (ligne 07). Somme des lignes 01, 
02, 03, 04, 05 et 06. 


Terrains (ligne 08). Il s’agit du coat d’achat ou de la valeur 
estimée des terrains selon les états de la compagnie. Les 
améliorations amortissables apportées aux terrains sont pré- 


ciable are shown with “Equipment and other’’, while 
natural resources are included in “Depletable assets — 
Net’. Land held for resale in the normal course of 
business is included in “Inventories’’. 


Depreciable assets (line 09). Consists of buildings, 
equipment and other fixed assets. Buildings include 
improvements to leaseholds at acquisition cost or ap- 
praised value as shown on the company statements. 
Buildings that are to be resold by contractors or real 
estate developers are shown in “‘Inventories”’. Equip- 
ment and other fixed assets includes the installed, or 
delivered cost, or appraised value, of machinery, furni- 
ture, fixtures, vehicles, and engineering structures, 
such as private roads, railway tracks, power and tele- 
phone lines, pipelines, and depreciable land improve- 
ments. Equipment held for resale in the normal 
course of business is shown in “‘Inventories”’. 


Accumulated depreciation (line 10). Is the total 
of all the annual depreciation charges and amortiza- 
tion of improvements against the depreciable assets 
(adjusted by the companies for any disposals). 


Depreciable assets — Net (line 11). The difference 
between line 09 and 10. 


Depletable assets — Net (line 12). Includes such items 
as water and power rights, timber limits, leases and 
rights to oil and gas wells, quarries, and fisheries. 
Exploration and development expenditures of mines 
and oil and gas wells capitalized are included. The 
amounts shown are net after deduction of depletion 
or amortization. 


Mortgages, investments, loans (line 13). Mortgages 
refer to the long-term portion of mortgages receivable 
and agreements for sale shown at face value. Reserves 
deducted are shown in “‘Other surplus’’. Mortgages 
receivable from affiliated companies are shown in 
“Investments in affiliates’’. 


Loans and notes receivable include long-term 
loans, notes, chattel mortgages and long-term trade 
receivables, except from affiliates or associated com- 
panies, and includes any reserves. 


Long-term investments include shares and other 
securities, except those of affiliated companies held 
as long-term investments. Investments are at face or 
market value as shown on the company statements, 
with reserves for losses included in ‘‘Other Surplus”. 
Cash or securities deposited for special purposes such 
as sinking funds are also included. 


Investments in affiliates (line 14). Consists of total 
investment in common and preferred shares of sub- 
sidiary and affiliated companies at cost or equity 


—119 - 


sentées dans “‘outillage et autres”, tandis que les ressources 
naturelles sont incluses dans “actifs sujets 4 épuisement- 
nets”. Les terrains possédés et destinés expressément a la 
revente figurent dans les ‘“‘stocks”’. 


Actifs amortissables (ligne 09). Comprend les batiments, 
Poutillage et les autres actifs immobilisés. Les batiments 
englobent les améliorations locatives exprimées au coit 
d’achat ou a la valeur estimée qui figure dans les états de la 
compagnie. Les batiments qui seront revendus par des entre- 
preneurs ou par des lotisseurs sont inclus dans les “‘stocks”’. 
L’outillage et les autres actifs immobilisés comprennent le 
cout a linstallation ou a la livraison, ou encore la valeur 
estimée des machines, des meubles, des agencements inamo- 
vibles, des véhicules et des infrastructures telles que les 
chemins privés, les voies ferrées, les lignes téléphoniques 
et électriques, et les pipe-lines, et les améliorations de terrain 
amortissables. L’outillage détenu expressément a des fins de 
revente est inclus dans les “‘stocks”’. 


Amortissement accumulé (ligne 10). C’est la somme de tous 
les amortissements annuels déduits de la valeur des actifs 
amortissables (rajustés pour tenir compte des aliénations 
auxquelles a pu procéder la société). 


Actifs amortissables-nets (ligne 11). Il s’agit de la différence 
entre la ligne 09 et la ligne 10. 


Actifs sujets 4 épuisement-nets (ligne 12). Comprend les 
droits sur l’eau et l’électricité, les concessions forestiéres, 
les baux et droits sur les puits de gaz et de pétrole, les car- 
riéres et les zones de péche. Les dépenses capitalisées ayant 
trait a l’exploration et a la mise en valeur des mines et des 
puits de gaz et de pétrole en font aussi partie. Les montants 
sont nets, aprés déduction des provisions pour amortissement 
et épuisement. 


Hypothéques, placements et préts (ligne 13). Par hypothé- 
ques on entend ici la partie 4 long terme des hypothéques a 
recevoir et des accords de vente estimés a leur valeur nomi- 
nale. Les réserves déduites sont comprises dans “autres 
surplus”. Les hypothéques a recevoir des sociétés affiliées 
sont incluses dans les “placements dans des sociétés af- 
filiées”’. 


Les préts et billets 4 recevoir comprennent les emprunts 
a long terme, les billets, les hypothéques mobiliéres et les 
comptes commerciaux 4 recevoir 4 long terme, (sauf ceux 
des sociétés affiliées ou associées) et les réserves. 


Les placements 4 long terme englobent les actions et 
autres valeurs, excepté celles des sociétés affiliées, qui sont 
détenues comme placements a long terme. Les placements 
sont estimés a leur valeur nominale ou au cours du marché, 
tels qu’ils figurent sur les états de la compagnie, et les ré- 
serves pour pertes sont comprises dans “autres surplus’. 
L’encaisse ou les valeurs en dépdt a des fins particuliéres 
(fond d’amortissement par exemple) y sont aussi inclus. 


Placements dans des sociétés affiliées (ligne 14). Comprend 
le total des actions ordinaires et privilégiées détenues dans 
des filiales et des compagnies affiliées au prix coftant ou sur 


basis as shown on the company statements. In the 
latter case, the share of the accumulated profits or 
losses of subsidiary corporations is included and 
shown separately in the retained earnings section as 
“Subsidiary profits in surplus’. Reserves for losses 
in the case of corporations reporting investments 
on a cost basis are included in “Other surplus”. 
Investments in affiliates also comprise advances 
to affiliates that include non-current amounts due 
from affiliated companies such as notes and mort- 
gages. Investments in non-incorporated joint ventures 
and partnerships are also included. 


Other assets (line 15). Consists of deferred charges 
and long-term assets not elsewhere specified. Deferred 
charges include expenditures which are expected to 
benefit a number of succeeding accounting periods 
such as: discounts on bond issues, organization ex- 
penses, and tooling and development expenses. Min- 
ing companies often defer some operating expenses 
until operations reach a normal level. 


Other long-term assets include non-current items 
that are not specified elsewhere, such as containers, 
cash surrender value of life insurance policies, good- 
will, trademarks, franchises, livestock, and stock ex- 
change seats. 


Total assets (line 16). Are shown after the deduction 
of accumulated depreciation (line 10) and represent 
the sum of lines 07, 08, 09, 12, 13, 14 and 15 minus 
line 10. 


Liabilities 

Bank loans (line 17). Includes bank overdrafts and 
outstanding cheques as well as current loans from 
Canadian chartered banks. Starting in 1979, foreign 
bank loans, are included here, as are chattel mortgages 
previously included in short-term loans. 


Loans, advances, deposits (line 18). Includes short- 
term loans and advances and prepayments. 


Short-term loans are those owing to individual 
shareholders, finance companies, governments, and 
corporations other than affiliates and Canadian 
chartered banks. Short-term guarantee certificates 
and deposit liabilities in the case of deposit accept- 
ing institutions are included. 


Advances and prepayments include amounts 
received for goods or services that are to be supplied 
within a year, and progress payments and mortgage 
advances received in the case of contractors. 
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la base de l’avoir, telles qu’elles figurent dans les états de la 
compagnie. Dans le dernier cas, la part des bénéfices ou 
pertes accumulés de la filiale y est incluse et figure séparé- 
ment, comme ‘“‘bénéfice des filiales’ dans les ““bénéfices 
non répartis”. En ce qui coneerne les corporations déclarant 
des placements au prix cotitant, les provisions pour pertes 
sont incluses dans ‘“‘autres surplus”. Les placements dans des 
sociétés affili¢es comprennent aussi les avances aux sociétés 
affiliées qui, 4 leur tour, englobent les montants a long terme 
dus par les sociétés affiliées, tels que les billets et les hypo- 
théques. Les placements dans des coentreprises non consti- 
tuées en sociétés et dans les sociétés en nom collectif sont 
aussi compris ici. 


Autres actifs (ligne 15). Comprend les frais différés et les 
actifs a long terme qui n’apparaissent pas ailleurs. Les frais 
différés englobent les dépenses dont les effets dureront 
pendant plusieurs exercices financiers, telles que les remises 
sur émissions d’obligations, les dépenses d’organisation et 
les frais d’outillage et de mise en valeur. Les compagnies 
miniéres différent souvent certaines dépenses d’exploitation 
jusqu’a ce que leurs activités atteignent un niveau normal. 


Les autres actifs a long terme comprennent les postes non 
courants qui ne sont pas précisés ailleurs, tels que les con- 
teneurs, les valeurs de rachat en numeéraire des polices d’as- 
surance sur la vie, l’achalandage, la marque de commerce, 
les concessions, le bétail et les siéges a la bourse des valeurs. 


Actif total (ligne 16). Il est comptabilisé aprés déduction de 
Vamortissement accumulé (ligne 10) et représente la somme 
des lignes 07, 08, 09, 12, 13, 14 et 15, moins la ligne 10. 


Passif 


Emprunts bancaires (ligne 17). Comprend les découverts 
bancaires et les chéques en circulation, ainsi que les emprunts 
a court terme contractés auprés des banques a charte cana- 
diennes. Depuis 1979, les emprunts dans les banques étran- 
géres y sont inclus, ainsi que les hypothéques mobiliéres qui 
étaient comprise dans “emprunts a court terme’’. 


Emprunts, avances et dépéts (ligne 18). Comprend les 
emprunts a court terme, les avances et paiements anticipés. 


Les emprunts a court terme sont ceux que la corporation 
doit aux actionnaires, aux sociétés de financement, aux 
gouvernements et sociétés autres que les compagnies affiliées 
et les banques a charte canadiennes. Les certificats de dépdts 
garantis 4 court terme et les fonds déposés dans le cas des 
institutions de dépéts y sont inclus. 


Les avances et les paiements anticipés comprennent les 
montants percus pour des marchandises 4 livrer ou des servi- 
ces a fournir dans le courant de l’année, ainsi que les avances 
sur hypothéques et les versements partiels dans le cas des 
entrepreneurs. 


Accounts payable (line 19). Includes only amounts 
designated as “trade” accounts payable and “trade” 
notes payable. Trade amounts owing to affiliated com- 
panies and to incorporated joint ventures are included 
in “Due to affiliates”. This also includes cash divi- 
dends payable and interest payable on income bonds 
and debentures. For stock brokers and investment 
dealers, client-free credit balances are included here. 


Due to affiliates (line 20). Includes trade accounts 
payable and other amounts, with the exception of 
dividends due to affiliated companies and to joint 
ventures. 


Other current liabilities (line 21). Consists of taxes 
payable, long-term debt due within one year, valua- 
tion reserves, and current liabilities not elsewhere 
included. 


Taxes payable include all taxes payable by cor- 
porations to the government of Canada, and to 
provincial governments. 


Long-term debt due within one year refers to the 
current installments on sinking funds, mortgages or 
other long-term debt. 


Valuation reserves represent allowances and re- 
serves deducted from current assets, previously in- 
cluded in other current liabilities. 


Current liabilities not elsewhere noted include 
such items as interest payable, foreign taxes payable, 
employees’ income tax, sales taxes, mortgage reserves 
deducted from “Deposits and advances” and ‘“‘Loans 
receivable’. Accrued expenses payable such as provi- 
sions for guarantees and warrarties are also included. 


Total current liabilities (line 22). This line represents 
the sum of lines 17, 18, 19, 20 and 21. 


Deferred income (line 23). Refers to all revenue or 
income received before it is earned, excluding ad- 
vances and prepayments of a current nature. Ex- 
amples of items included are: deferred profit on 
installment sales, unearned interest or service charges, 
and unamortized operating subsidies, rents received in 
advance, and transportation sold in advance. 


Due to shareholders or affiliates (line 24). Includes 
all non-current debt, remuneration or mortgages, 
due to shareholders or affiliated corporations. 


Net long-term debt (line 25). Consists of mortgage 
debt, bonds and debentures, long-term bank loans 
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Effets a payer (ligne 19). Ne comprend que les effets et les 
billets 4 payer de nature commerciale. Les montants des 
comptes commerciaux dus a des compagnies affiliées ou aux 
entreprises en participation (non constituées en sociétés) 
sont compris dans “dt a des sociétés affiliées’’. Ce poste 
comprend aussi les dividendes en espéces et les intéréts 
sur obligations a revenu variable qui restent a payer. Pour 
ce qui est des courtiers en bourse et des négociants en titres, 
les soldes actifs de clientéle sont compris a ce poste. 


Du a des sociétés affiliées (ligne 20). Comprend les effets a 
payer de nature commerciale et les autres montants de méme 
nature dus aux compagnies affiliées et aux coentreprises 
exception faite des dividendes. 


Autres passifs 4 court terme (ligne 21). Comprend les impéts 
a payer, la partie exigible des dettes a long terme, les réserves 
pour évaluation et les autres exigibilités 4 court terme qui ne 
sont pas précisées ailleurs. 


Les impdéts a payer englobent tous les impdéts dus par 
les corporations au gouvernement du Canada, et aux gou- 
vernements provinciaux. 


La dette 4 long terme exigible designe les versements 
courants sur les fonds d’amortissements, les hypothéques 
et les autres dettes a long terme. 


Les réserves pour évaluation représentent les provisions 
et réserves déduites des disponibilités et comprises aupa- 
ravant dans les “autres exigibilités 4 court terme’’. 


Les autres exigibilités 4 court terme qui n’ont pas été 
précisées ailleurs comprennent les intéréts payables, les 
taxes étrangéres 4 payer, les imp6ts sur le revenu des em- 
ployés, les taxes de vente, les réserves pour hypothéques 
déduites des hypothéques a court terme, et les réserves 
déduites des “dépdts et avances” et des “‘préts a recevoir’’. 
Sont comprises ici les charges courues, telles que les provi- 
sions pour garanties. 


Total, passif a court terme (ligne 22). Somme des lignes 17, 
Lop 1920 et 21: 


Revenu différé (ligne 23). Il s’agit de toutes les recettes et 
de tous les revenus percus d’avance, a l’exclusion des avances 
et paiements anticipés de nature courante. En voici quelques 
exemples: bénéfices différés sur les ventes a terme, sub- 
ventions d’exploitation non amorties, frais de service et 
intéréts non gagnés, loyers recus a l’avance, et services de 
transport vendus a l’avance. 


Da aux actionnaires ou 4 des sociétés affiliées (ligne 24). 
Comprend les sommes a long terme, les rémunérations des 
capitaux ou les hypothéques dues aux actionnaires ou aux 
sociétés affiliées. 


Dette a long terme-nette (ligne 25). Comprend la dette hypo- 
thécaire, les obligations garanties ou non, les emprunts 


and other long-term loans minus long-term debt due 
within one year. Mortgage debt consists of total 
mortgage debt outstanding on real estate, except 
that due to affiliates. 


Bonds and debentures consist of total outstand- 
ing bond and debenture debt except that owing to af- 
filiated corporations. Long-term bank loans pre- 
viously included in other debt represents long-term 
bank loans from Canadian chartered banks, including 
loans secured by a chattel mortgage. 


Other long-term loans consists of miscellaneous 
items outstanding such as loans from suppliers, 
foreign bank loans, and employees’ funds deposited 
as an investment. 


Long-term debt due within one year corresponds 
to “Long-term debt due within year” and comprises 
the current portion of “Mortgage debt”, “Bonds and 
debentures”, “Long-term bank loans” and “Other 
long-term debt” which are deducted from the total 
of these items to give the ‘““Net long-term debt”. 


Other liabilities (line 26). Includes reserve for future 
income tax and other non-current liabilities such as: 
reserves for returnable containers, tenants’ refundable 
deposits, pension reserves, and other sundry liabili- 
ties. Reserve for future income tax represents accu- 
mulated deferred income taxes that may be payable 
in the future, arising because of timing differences 
in accounting for book purposes and for taxation 
purposes (mainly depreciation versus capital cost 
allowance). 


Total liabilities (line 27). This line represents the 
sum of lines 22, 23, 24, 25 and 26. 


Equity 

Common shares (line 28). Refer to those classes of 
shares so designated on the balance sheet. If no 
designation was made, shares carrying voting rights 
are included here. In 1979 in SIC 751, (Mutual 


Funds) a portion of contributed surplus is also in- 
cluded here. 


Preferred shares (line 29). Refer to those classes of 
shares so designated on the balance sheet. If no 
designation was made, shares not carrying voting 
rights are included here. 


Retained earnings (line 30). Consists of the accu- 
mulated earnings of corporations which are available 
for dividends or other purposes, and is net after 
deducting accumulated deficits. This item is alterna- 
tively called earned surplus, undivided profits and 
rest account. Included in this category is the head 
office account in the case of unincorporated Cana- 
dian branches of foreign incorporated firms. Also in- 
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bancaires 4 long terme et les autres emprunts a long terme, 
moins la partie exigible des dettes a long terme. La dette 
hypothécaire correspond au total des dettes hypothécaires 
immobiliéres en cours, autres que celles soustractées a l’égard 
des compagnies affiliées. 


La dette obligatoire se compose des obligations en cours, 
garanties ou non, autres que celle dues aux sociétés affiliées. 
Les emprunts bancaires 4 long terme, auparavant compris 
dans “autres dettes”, représentent les préts 4 long terme 
consentis par les banques 4 charte du Canada, y compris les 
hypotheques mobiliéres. 


Les autres emprunts 4 long terme comprennent diverses 
dettes en cours comme les emprunts auprés des fournisseurs, 
les emprunts auprés des banques étrangéres et les fonds 
des salariés de l’entreprise déposés a titre de placements. 


Les échéances de l’année correspondent a la “dette a 
long terme exigible” et englobent la partie exigible de la 
“dette hypothécaire”, des “obligations garanties ou non”, 
des ‘““emprunts bancaires 4 long terme” et des “autres dettes 
a long terme” que l’on déduit du total de ces postes pour 
obtenir la “dette nette a long terme’’. 


Autres passifs (ligne 26). Comprend la réserve pour impéts 
sur le revenu différés et les autres exigibilités a long terme 
tels que les cautionnements pour conteneurs, les dépdéts 
remboursables des locataires, les réserves pour retraites, etc. 
La réserve pour impots sur le revenu différés représente les 
imp6ts sur le revenu pouvant étre payés plus tard en raison 
des différences de dates entre l’exercice comptable et l’année 
d’imposition (surtout pour ce qui est de l’amortissement 
comptable par rapport a l’amortissement fiscal). 


Passif total (ligne 27). Somme des lignes 22, 23, 24, 25, et 
26. 


Avoir 


Actions ordinaires (ligne 28). Comprend les actions ordi- 
naires désignées comme telles dans le bilan ou, a défaut, 
toute action donnant droit de vote. En 1979, la CTI 751, 
(fonds mutuels) prévoyait l’inclusion d’une partie du surplus 
d’apport dans ce poste. 


Actions privilégiées (ligne 29). Ce sont les actions désignées 
comme telles dans le bilan ou celles non assorties du droit 
de vote. 


Bénéfices non répartis (ligne 30). Il s’agit des bénéfices ac- 
cumulés des corporations qui peuvent étre distribués sous 
forme de dividendes ou servir 4 d’autres fins; on les totalise 
aprés déduction des bénéfices accumulés. Ce poste peut 
également s’intituler “excédent gagné”’, “bénéfices non 
distribués’’ ou “compte de réserve”. Il englobe le compte 
du siége social dans le cas des succursales canadiennes (non 
constituées en sociétés) d’entreprises étrangéres constituées. 


cluded are retained earnings appropriated for special 
purposes such as contingency reserves, and capital sur- 


pluses for the redemption of preferred shares. Re- 
tained earnings is equal to the “Closing balance” 
(line 57) of the Retained Earnings Section. 


Other surplus (line 31). Surplus not specified pre- 
viously includes revaluation surplus such as the excess 
of appraised value of fixed assets over net book 
value, excess of market value of investments over 
cost, and revaluation of inventory. It also includes 
contributed surplus such as the proceeds of no- 
par value shares allocated to surplus. It excludes 
capital surplus arising out of the redemption of 
preferred shares which is now included in retained 
earnings. 


Total equity (line 32). This line represents the sum 
of lines 28, 29, 30 and 31. 


Total liabilities and equity (line 33). This line is 
the sum of lines 27 and 32. 


Income 


Sales — Products (line 34). Represents the revenue re- 
sulting from sales, other than services, after deducting 
sales and excise taxes, discounts, rebates, refunds, 
intra-company sales and subcontracts. Freight out is 
included when it represents part of the purchase price. 
Sales from unrelated activities are not shown here, 
but are included in ‘‘Other revenue’’. Sales of joint 
ventures are included, provided the joint venture is 
in the same activity as the corporation and both the 
corporation and the joint venture each have assets 
equal to or greater than $5 million, or sales equal to 
or greater than $1 million. In the resource indus- 
tries, sales of products in some cases include the 
cost of certain royalties paid to the crown, but not 
allowed as an expenditure for tax purposes. Sales in 
the oil and gas industries, however, do not include 
“deemed income” which represents the special 
“royalty” paid to the government consisting of 
the difference between the actual market value of 
the petroleum products sold and the fair market 
price allowed by the government and shown as 
income on the company’s books. 


Sales — Services (line 35). Consists of income from 
the sale of such services as transportation, storage, 
repairs, and management. This item is shown after 
deducting discounts, refunds and sales taxes. 


Rental income — Real estate (line 36). Is the gross 
amount received from the rent of apartments, offices, 
factories, houses, land, etc. Income from the leasing 
of natural resources such as oil and mineral rights is 
included in “Other income”. 
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Y figurent aussi les bénéfices affectés a des fins spéciales, 
telles que les réserves pour éventualités, et les excédents de 
capital destinés au rachat d’actions. Les bénéfices non 
répartis équivalent au “‘solde de cl6ture” (ligne 57) de la 
section des bénéfices non répartis. 


Autres surplus (ligne 31). Les surplus qui ne sont pas men- 
tionnés plus haut comprennent les plus-values de réévaluation 
telles que l’excédent de la valeur estimée des actifs immobili- 
sés sur la valeur comptable nette et l’excédent de la valeur 
marchande des placements sur leur prix cottant et la ré- 
évaluation des stocks. Ce poste englobe également les surplus 
d’apport tels que le produit de la vente d’actions 4 une valeur 
autre que nominale. Le capital excédentaire provenant du 
rachat d’actions privilégiées n’est pas inclus dans ce poste, 
mais dans celui des bénéfices non répartis. 


Avoir total (ligne 32). Somme des lignes 28, 29, 30 et 31. 


Total, passif et avoir (ligne 33). Somme des lignes 27 et 32. 


Revenus 


Ventes de produits (ligne 34). Ce poste représente le revenu 
provenant de la vente de biens, aprés déduction des taxes 
de vente et d’accise, des escomptes, des rabais, des rem- 
boursements, des ventes a l’intérieur de la société et des sous- 
traitances. Les dépenses de transport sont incluses quand 
elles font partie du prix d’achat. Les ventes résultant d’ac- 
tivités non assimilées ne sont pas prises en compte ici, mais 
plutd6t dans les “autres revenus’’. Les ventes des entreprises 
en participation sont indiquées ici, lorsque l’entreprise exerce 
la méme activité que la société et si ’'entreprise et la société 
disposent chacune d’un actif égal ou supérieur 4 $5 mil- 
lions, ou qu’elles réalisent chacune des ventes égales ou 
supérieures a $1 million. Dans les industries liées aux res- 
sources, les ventes des produits englobent parfois le cott de 
certaines redevances versées a la Couronne, mais considérées 
comme des frais inadmissible aux fins fiscales. Dans les 
industries du pétrole et du gaz naturel, cependant, les ventes 
ne prennent pas en compte les “revenus présumés” qui 
réprésentent la “‘redevance” spéciale versée au gouvernement 
et correspondant a la différence entre la valeur marchande 
réelle des produits pétroliers vendus et leur valeur marchande 
équitable autorisée par le gouvernement et inscrite comme 
revenu dans les livres de la société. 


Ventes de services (ligne 35). Comprend le revenu de la vente 
de services tels que le transport, l’entreposage, les répara- 
tions et la gestion. Les escomptes, les remboursements et 
les taxes de vente en sont déduits. 


Loyers des biens immobiliers (ligne 36). C’est le montant 
brut percu pour la location d’appartements, de bureaux, 
d’usines, de maisons, de terrains, etc. Le revenu provenant 
de l’affermage des droits d’exploitation des ressources 
naturelles, tels que les droits d’exploitation du pétrole et des 
minéraux, est compris dans “autres revenus”’. 


Investment income (line 37). Consists of bond, 
mortgage and other interest as well as dividends. 
Bond interest includes .interest and premium in- 
come earned on treasury bills and investment certi- 
ficates as well as on bonds and debentures. In the 
case of foreign issues, interest is shown net of foreign 
withholding taxes. 


Mortgage interest consists of gross interest earned 
from Canadian mortgages on real estate. 


Other interest includes gross interest earned on 
bank accounts, chattel mortgages, accounts re- 
ceivable, loans and notes receivable. 


Dividends include all cash or stock dividend 
income earned whether credited to income or surplus 
accounts on the company statements. In the case of 
foreign issues, dividends are shown net of foreign 
withholding taxes. Interest received from income 
bonds is shown here. Patronage dividends are excluded 
here and are shown in “Other revenue”. Deemed divi- 
dends are shown under “‘Non-recurring” items. 


Other revenue (line 38). Consists of rental income 
on other than real estate, commissions, interest 
capitalized and other income. Rental income includes 
income from the rental of machinery and equipment, 
ships, films, and from the rental of hotel, motel and 
tourist rooms. 


Commissions consist of revenue earned by corpo- 
rations when acting as agents in the selling or buying 
of goods or services. Corporations which have com- 
mission income include financial institutions, stock- 
brokers, real estate agencies, advertising agencies, 
and grain dealers. 


Other income includes sundry income not speci- 
fied elsewhere such as: royalties received, recovery 
of shared expenses, and subventions received. In the 
case of subvention payments received for purchase of 
fixed assets, most companies do not take these sub- 
vention payments into their income statements but 
simply show the new assets purchased on a net basis 
on their balance sheet. 


Total income (line 39). This line represents the sum 
of lines 34, 35, 36, 37 and 38 inclusive; it should 
be noted that capital gains are included in “Non- 
recurring items” (line 49). 


Expenses 


Materials (line 40). Though usually this item repre- 
sents the cost of raw materials used in manufac- 
turing, or the cost of goods purchased for resale in 


Riad 


Revenu de placement (ligne 37). Comprend les intéréts 
sur les obligations et sur les hypothéques ainsi que les autres 
revenus d’intéréts, et les dividendes. Les intéréts obligatoires 
englobent les intéréts et les primes réalisés sur les bons du 
Trésor et les certificats de placement, aussi bien que sur les 
obligations garanties ou non garanties. Dans le cas des émis- 
sions étrangéres, les montants d’intéréts indiqués sont nets de 
retenues fiscales étrangéres. 


Les intéréts hypothécaires correspondent aux intéréts 
bruts provenant d’hypothéques canadiennes sur des biens 
immobiliers. 


Les autres revenus d’intéréts comprennent l’intérét brut 
des comptes bancaires, des hypothéques sur biens meubles, 
des effets 4 recevoir, des préts et des billets 4 recevoir. 


Les dividendes englobent ceux recus en espéces, ou sous 
forme d’actions, et crédités au compte de revenu ou des 
excédents de la compagnie. Les dividendes découlant d’émis- 
sions étrangéres sont totalisés aprés déduction des retenues 
fiscales étrangéres. Figure 4 ce chapitre l’intérét recu au titre 
des obligations a intérét conditionnel. Les ristournes sont 
comprises dans “autres revenus’”. Les dividendes présumés 
font partie des ‘éléments extraordinaires”. 


Autres revenus (ligne 38). Comprend les loyers relatifs a 
des biens non immobiliers, les commissions, les intéréts 
capitalisés et autres revenus. Les loyers englobent le revenu 
de la location de machines et d’outillage, de navires, de films 
et de chambres d’hétel, de motel, et de maison d’héberge- 
ment. 


Les commissions représentent le revenu réalisé par les 
corporations quand elles servent d’intermédiaires dans la 
vente ou l’achat de biens ou de services. Les institutions 
financiéres, les agents de change, les agences immobiliéres, 
les agences de publicité et les courtiers en grains percoivent 
de telles commissions. 


Les “autres revenus’ regroupent divers revenus non 
précisés ailleurs, tels que les redevances, les recouvrements 
de frais partagés avec d’autres firmes et les subventions 
recues. Quant aux subventions obtenues pour l’achat d’im- 
mobilisations, la plupart des sociétés ne les inscrivent pas 
dans leur état des résultats, préférant énumérer dans leur 
bilan les biens nouvellement acquis et comptabilisés sur une 
base nette. 


Revenu total (ligne 39). Il s’agit de la somme des lignes 34, 
35, 36, 37 et 38; 4 noter que les plus-values de capital 
figurent sous la rubrique “‘revenus extraordinaires” (ligne 
49). 


Dépenses 


Matiéres premiéres (ligne 40). Bien qu’en général ce poste 
représente le cofit des matiéres brutes utilisées pour la 
fabrication de produits ou, dans le cas du commerce de gros 


the wholesale and retail industries, it is not a pure 
item. “Materials’’ here is a derived residual and repre- 
sents cost of sales less direct and indirect labour 
costs and overhead costs such as building repairs de- 
preciation, and property taxes. When the financial 
statements do not show a breakout of cost of sales, 
the residual of ‘“‘materials’” may include some or all 
of the above items including costs of light, heat, 
power, insurance, transportation, etc. In the extrac- 
tive industries “materials” consists mainly of certain 
drilling and extraction costs that have been included 
by the company in its cost of sales; exploration and 
development expenses, however, are excluded, as 
are the costs associated with acquiring mineral rights 
which are expensed as royalties, depletion, etc. In 
metal mining, smelting and refining charges are a 
major component of cost of sales, and therefore, 
comprise a substantial portion of the residual 
“materials”. Outside purchase of ore would, of 
course, be included in cost of materials. 


Salaries and wages (line 41). Is the total salaries, 
wages, fees and bonuses paid to employees, officers 
and directors of the corporations, including any such 
payments that were a part of cost of sales. Employees’ 
benefits, such as group insurance, pensions, workmen’s 
compensation, unemployment insurance, and com- 
missions paid to other companies are not included 
here, but are shown in “Other expenses’’. 


Rent (line 42). Consists of rent expense for land 
and buildings, as well as rent expenditures for other 
than real estate. 


Interest (line 43). Consists of bond, mortgage and 
other interest. Bond interest consists of interest and 
discount expense paid on debentures and mortgage 
bonds, guaranteed trust certificates and investment 
certificates. Mortgage interest represents the interest 
and discount expense on real estate mortgages only. 
Other interest includes interest and discount expense 
on bank loans, accounts payable, chattel mortgages, 
loans and notes payable. In cases where interest ex- 
penses are capitalized, the amount will also be included 
here. 


Depreciation (line 44). This item represents the pro- 
portion of the cost or book value of tangible fixed as- 
sets charged to the current year for book purposes. 
The methods used by corporations for determining 
this item may differ substantially from the methods 
prescribed by Income Tax Regulations for the cal- 
culation of Capital Cost Allowance. 
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et de détail, le coit des biens acquis pour la revente, il ne 
s’agit pas d’un poste “‘pur’’. La valeur des matiéres premiéres 
est en effet obtenue indirectement en retranchant du coit 
des marchandises vendues les coats de main-d’oeuvre directs 
et indirects et les frais généraux tels que les réparations aux 
batiments, la dépréciation et les impdts fonciers. Lorsque 
les états financiers ne ventilent pas le coit des marchandises 
vendues, la valeur résiduelle des matiéres premiéres peut 
englober la totalité ou une partie des éléments susmentionnés 
y compris les frais d’éclairage de chauffage d’électricité, 
d’assurance, de transport, etc. Dans les industries extractives, 
les “matiéres premiéres” représentent principalement certains 
frais de forage et d’extraction que la société a inclus dans 
le cot de ses marchandises vendues. Elles ne prennent 
cependant pas en compte les frais d’exploration et de mise 
en valeur; ni les frais liés 4 l’acquisition de droits miniers 
(qui sont comptabilisés avec les redevances, |’épuisement, 
etc.) En ce qui concerne les minéraux métalliques, les frais 
de fonte et d’attinage forment un important élément du cotit 
des marchandises vendues et constituent donc une part 
appréciable du compte des matiéres premiéres. Les achats de 
minerai a des tiers figureraient, bien sir dans le coat des 
matiéres. 


Traitements et salaires (ligne 41). Il s’agit de l’ensemble des 
traitements, salaires, honoraires et gratifications des em- 
ployés, administrateurs, et dirigeants de la société, y compris 
les montants versés a ce titre et comptabilisés dans le coit 
des marchandises vendues. Les charges sociales telles que les 
primes d’assurance collective et les contributions aux régimes 
de retraite, d’indemnisation des accidents du travail et 
d’assurance-ch6mage ne figurent pas ici, mais sont regroupées 
avec les “autres dépenses”’. 


Loyers (ligne 42). Comprend les frais de location de terrains 
et d’immeubles ainsi que les dépenses locatives autres que 
celles de biens immobiliers. 


Intéréts (ligne 43). Il s’agit de l’intérét sur les dettes obliga- 
taires et hypothécaires et des autres dépenses d’intéréts. 
L’intérét sur la dette obligataire comprend les intéréts et les 
escomptes payés sur les obligations non garanties et les 
obligations hypothécaires, sur les certificats de dépéts et 
les billets garantis. L’intérét sur la dette hypothécaire englobe 
les intéréts et frais d’escompte des hypothéques immobiliéres 
seulement. Les autres dépenses d’intéréts comprennent les 
intéréts et agios sur les emprunts banciares, les effets a payer, 
les hypothéques sur biens meubles, les emprunts divers et 
les billets 4 payer. Dans les cas ot les frais d’intéréts sont 
capitalisés, ils figurent dans ce poste-ci. 


Amortissement (ligne 44). Cette rubrique représente la partie 
du prix cofitant ou de la valeur comptable des actifs corpo- 
rels immobiliers qui est imputée a l’année en cours dans les 
livres de la compagnie. La méthode employée par les corpo- 
rations pour déterminer ce montant peut différer sensible- 
ment de celles prescrites par les réglements de l’impot sur le 
revenu aux fins du calcul des provisions pour amortissement. 


Depletion and amortization (line 45). Represents 
the total current write-off or amortization of the 
cost of: acquisition and- development of natural 
resources such as timber limits, ore bodies, oil and 
gas reserves. 


Other expenses (line 46). Includes repairs and main- 
tenance, royalties, taxes other than direct taxes, and 
expenses not specified elsewhere. Repairs and main- 
tenance include the expense of repairs to fixed assets. 
Salaries and wages are included where they are not 
identified, and included above. 


Royalties represent the cost of rights to use 
natural resources such as oil and gas reserves, ore 
bodies and timber limits and intangible property 
such as copyrights, franchises, patents and perform- 
ing rights. 


Taxes other than direct taxes include such items 
as municipal taxes, business taxes, water taxes and 
motor vehicle and beverage licences. Income taxes, 
provincial mining and logging taxes, and sales and 
excise taxes are excluded. 


Expenses not elsewhere specified include office 
supplies, provisions for bad debts, charitable dona- 
tions, management fees, advertising costs, travelling 
expenses, portion of shared expenses, workmen’s 
compensation, pensions, unemployment insurance 
and group insurance costs. 


Total expenses (line 47). This line represents the sum 
of lines 40, 41, 42, 43, 44, 45 and 46 inclusive. It 
should be noted that provincial mining and logging 
taxes, income taxes, (current and deferred) and capital 
losses are included. 


Net profit before taxes and non-recurring items 
(line 48). This figure is derived from “‘Total revenue” 
(line 39) minus “Total expenses” (line 47) and repre- 
sents net profit before deduction of direct taxes and 
non-recurring or extraordinary items. 


Non-recurring items (line 49). These items that may 
also be termed extraordinary items, consist of the 
net of capital gains and losses on the disposal of assets 
reported by corporations, either in their profit and 
loss statement or schedule of retained earnings. Where 
extraordinary items are regularly a part of the com- 
pany’s business, these are not shown here but are in- 
dicated in “Other income” and “Other expenses”’. 


Net profit before taxes (line 50). This line repre- 
sents line 48 minus line 49. 


Provision for taxes (line 51). Includes both provision 
for income tax (current and deferred) and mining and 
logging taxes. 
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Epuisement (ligne 45). Ce poste représente l’amortissement 
courant total des frais d’acquisition et de mise en valeur de 
concessions forestiéres, de mines et de puits de pétrole ou de 
gaz naturel. 


Autres dépenses (ligne 46). Comprend les frais d’entretien 
et de réparation, les redevances, les imp6ts indirects et tous 
les frais non précisés ailleurs. Le coat de l’entretien et des 
réparations englobe les frais de réparation des actifs im- 
mobiliers. Les traitements et salaires non inscrits ailleurs 
figurent dans ce poste. 


Les redevances englobent le cofit des droits d’exploitation 
des ressources naturelles, tels que les gisements pétroliféres 
et gaziféres, les gisements de minerais et les avoirs forestiers, 
ainsi que le colt des droits visant des biens incorporels tels 
que les droits d’auteur, les concessions ou licences, brevets 
et les droits de présentation ou de reproduction. 


Les imp6ts indirects comprennent les impdéts fonciers, 
les imp6ts sur le chiffre d’affaires, les taxes d’eau, les taxes 
d’immatriculation des véhicules automobiles et les permis 
de vente de boissons alcooliques. L’impét sur le revenu, les 
taxes provinciales d’exploitation miniére et forestiére et 
les taxes de vente et d’accise en sont exclus. 


Les frais non précisés ailleurs regroupent les dépenses en 
fournitures de bureau, les provisions pour créances dou- 
teuses, les dons de charité, les honoraires des administrateurs, 
les frais de publicité, les dépenses de voyage, les frais partagés 
avec d’autres firmes, la quote-part patronale versée aux 
caisses de retraite, les cotisations d’assurance-chOmage et 
les assurances collectives. 


Dépenses totales (ligne 47). Il s’agit de la somme des lignes 
40, 41, 42, 43, 44, 45 et 46. On notera que les taxes provin- 
ciales d’exploitation miniére et forestiére, les imp6ts courants 
et différés sur le revenu et les pertes en capital sont inclus 
dans ce poste. 


Bénéfice net avant impots et revenus extraordinaires (ligne 
48). Ce chiffre provient du “revenu total’ (ligne 39) moins 
les “dépenses totales” (ligne 47) et représente le bénéfice 
net avant déduction des imp6ts et des revenus extraordi- 
naires. 


Revenus extraordinaires (ligne 49). Comprend les plus- 
values ou les moins-values nettes de capital réalisées par les 
corporations lors des cessions d’actifs qu’elles déclarent dans 
leur compte de profits et de pertes ou dans l’annexe des 
bénéfices non répartis. Quand les revenus extraordinaires 
font normalement partie des opérations de la société, ils ne 
sont pas indiqués dans ce poste mais figurent dans “‘autres 
revenus”’ et dans “autres dépenses’’. 


Bénéfice net avant impots (ligne 50). Il est égal a la ligne 48 
moins la ligne 49. 


Provisions pour impéts (ligne 51). Comprend les provisions 
pour les imp6ts (courants) et différés et les taxes d’exploita- 
tion miniére et forestiére. 


Provision for income tax (current) consists of 
provision for Canadian federal and provincial income 
taxes with respect to the current year’s operation. 
Provision for income tax — (deferred) includes taxes 
estimated as payable in future years because of timing 
differences in accounting for book purposes and taxa- 
tion purposes. 


Mining and logging taxes are levied by provincial 
governments on income derived from mining and 
logging operations, and are shown as a provision on 
the company books. 


Net profit (loss) after taxes (line 52). Is the net of 
all book profits and losses reported. It includes non- 
recurring items and dividends received and is after 
provision for taxes. This item is derived from line 50 
minus line 51. 


Retained Earnings 


Opening balance (line 53). Is the balance of retained 
earnings at the beginning of the accounting period, 
as reported. The discrepancies with the continuity 
of retained earnings closing balance of the previous 
year (line 57) arise from such factors as changes in 
industrial classification, corporate reorganizations 
and write-offs. 


Net profit (loss) after taxes (line 54). Is identical 
to line 52, and is the net of profits credited and 
losses charged to retained earnings for the year’s 
operation after provision for taxes, and includes non- 
recurring items. 


Dividends (line 55). Include both cash and stock 
dividends declared. Cash dividends declared consists 
of cash dividends declared in common and preferred 
shares during the fiscal period. Stock dividends de- 
clared represent dividends declared in the form of 
redeemable preferred shares. Dividends paid in the 
form of common stock, patronage dividends and 
liquidating dividends are also included. 


Other charges and credits (line 56). Include items 
such as prior year adjustments for either profits or 
taxes, remittances to head office by unincorporated 
Canadian branches of foreign corporations, subsi- 
diary profits (losses), and other charges or credits to 
retained earnings. 


Closing balance (line 57). Is the year-end balance 
of retained earnings that is transferred to the Equity 
Section of the Balance Sheet (line 30). 
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Les provisions pour imp6ts (courants) consistent en des 
réserves établies pour acquitter les impd6ts fédéral et provin- 
ciaux sur le revenu imputable aux activités de l’année cou- 
rante. Les provisions pour impots (différés) comprennent les 
imp6ts estimatifs 4 payer dans les prochaines années en 
raison des différences de dates entre l’exercice comptable et 
Pannée d’imposition. 


Les taxes d’exploitation miniére et forestiére sont des 
impOts provinciaux sur le revenu tiré de l’exploitation 
miniére et forestiére et sont inscrits comme provisions dans 
les livres de la compagnie. 


Bénéfice (perte) net(te) aprés impéts (ligne 52). Il s’agit du 
solde de tous les profits et pertes d’exploitation enregistrés, 
ainsi que des pertes et profits extraordinaires, des dividendes 
percus et des provisions pour impdts. Ce poste égale la ligne 
50 moins la ligne 51. 


Bénéfices non répartis 


Solde d’ouverture (ligne 53). Il représente le solde des béné- 
fices non répartis déclarés au début de l’exercice comptable. 
La rupture de continuité du bénéfice non répartis du solde 
de l’année précédente (ligne 57) peut étre survenu a propos 
de facteurs tels que les changements de classification des 
activités économiques, de structure des sociétés et radia- 
tions. 


Bénéfice (perte) net(te) aprés impéts (ligne 54). Ce chiffre 
est identique 4 la ligne 52 et représente la somme nette des 
profits crédités ou des pertes débitées au compte des béné- 
fices non répartis durant l’exercice, soustraction faite des 
provisions pour impéts, et il englobe les éléments extra- 
ordinaires. 


Dividendes (ligne 55) Comprend les dividendes en espéces 
et en actions déclarés. Les dividendes en espéces déclarés 
constituent la rémunération au comptant des actions ordi- 
naires ou privilégiées pour l’année financiére. Les dividendes 
en actions déclarés représentent les dividendes déclarés 
sous forme d’actions privilégiées rachetables. Les dividendes 
payés sous forme d’actions ordinaires, les ristournes versées 
et les dividendes de liquidation font aussi partie de ce poste. 


Autres frais et crédits (ligne 56). Comprend des postes tels 
que les ajustements des années précédentes relatifs aux 
bénéfices et aux imp6ts, les versements au siége social des 
succursales canadiennes (non constituées) des corporations 
étrangéres, les bénéfices (pertes) des filiales, et les autres 
frais ou crédits imputables aux bénéfices non répartis. 


Solde de fermeture (ligne 57). Il représente le solde de fin 
d’année des bénéfices non répartis qui est transféré a la sec- 
tion de l’avoir du bilan (ligne 30). 


Cost of Sales — Products 


Sales — Products (line 58). This line is identical 
to line 34. ‘ 


Cost of sales (line 59). Pertains to sales of products 
only, and consists of “materials” as defined previous- 
ly (line 40) plus direct labour costs and production 
overhead costs, such as plant depreciation, deple- 
tion, repairs and maintenance. For the wholesale 
and retail industries, cost of sales consists mainly of 
goods purchased and resold, adjusted for opening and 
closing inventories. For the extractive industries, this 
item includes cost of mining, milling, concentrating, 
and some drilling expenses. In oil and gas exploration 
companies, exploration and development expenses 
are not included, but some drilling and extracting 
costs are included in cost of sales. In mining compa- 
nies, costs of refining ore are a part of the cost of 
sales. In the construction industry, cost of sales ex- 
cludes sub-contracts (that are also netted out of sales) 
in order to avoid duplication, since these sales and 
cost of sales are reported by the sub-contracting 
companies. 


Gross profit (line 60). Equals ‘‘Sales-products” (line 
58) less the ‘‘Cost of sales” (line 59) above. 


Note: 


Recommendations made in 1979 by the Canadian In- 
stitute of Chartered Accountants for the reporting of 
assets under capital leases have introduced certain dis- 
continuities in data. Under the new recommendations, 
assets leased by acompany under an agreement where- 
by substantially all the benefits and risks of ownership 
are transferred to the lessee, are to be accounted for as 
capita] leases by the lessees and as finance leases by the 
lessors. Briefly, this means that lessors no longer show 
capital leased assets on their balance sheets as a part 
of “fixed assets” but as “‘accounts receivable”. And 
lessees, which heretofore did not include such assets 
at all on their balance sheets, are now showing them 
as a part of their “fixed assets”, with an offsetting 
entry under “other liabilities”. Income and expense 
statements of lessors and lessees reflect these changes: 
For lessors, rental income, which for purposes of this 
publication had previously been grossed up by the 
amount of depreciation expensed, is now shown net. 
And lessees, which heretofore reported ‘‘rental”’ ex- 
penses, now reflect “interest” and “depreciation” 
expenses. 
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Coit des ventes — Produits 
Ventes — Produits (ligne 58). Identique 4 la ligne 34. 


Coiit des ventes (ligne 59). Ce poste porte uniquement sur 
les ventes de biens et comprend les ‘“‘matiéres premiéres” 
selon la définition donnée plus haut (ligne 40) les codts 
directs de main-d’oeuvre et les frais généraux de production 
tels que l’amortissement de Tusine, l’épuisement des res- 
sources naturelles, les réparations et les frais d’entretien. 
Pour les commerces de gros et de détail, le cofit des mar- 
chandises vendues consiste principalement en biens achetés 
puis revendus, une fois pris en compte les stocks d’ouverture 
et de cléture. Pour les industries extractives, ce poste com- 
prend les cotts de forage, d’extraction de concentration 
et de broyage du minerai. Les sociétés d’exploration de 
pétrole et de gaz n’incluent pas a ce poste les frais d’explora- 
tion et de mise en valeur, mais elles y font figurer certaines 
dépenses au titre du forage et de l’extraction. S’agissant des 
sociétés miniéres, les cotts d’affinage sont intégrés a ce 
poste. Dans l’industrie de la construction, le cotit des mar- 
chandises vendues n’englobe pas la sous-traitance (qui est 
également déduite de ventes); on évite ainsi les doubles 
comptes, puisque les ventes en cause et le cot des marchan- 
dises vendues sont déclarés par les sous entrepreneurs. 


Bénéfice brut (ligne 60). Egal aux “ventes-produits”’ (ligne 
58) moins le “cotit des ventes”’ (ligne 59) ci-dessus. 


Remarque: 


Les recommandations faites en 1979 par l'Institut canadien 
des comptables agréés sur la maniére de comptabiliser les 
actifs faisant objet d’une location-acquisition ont engendré 
certaines discontinuités dans la série des données. D’aprés 
ces recommandations, les biens loués en vertu d’un contrat 
qui transfére du bailleur au preneur la quasi-totalité des 
avantages et risques inhérents au titre de propriété en cause 
doivent étre comptabilisés en tant que location-acquisition 
par le preneur et en tant que location-vente ou location- 
financement par le bailleur. En bref, cela signifie que dans 
leurs bilans, les bailleurs n’indiquent plus les actifs en 
location-acquisition comme “immobilisations” mais comme 
“effets a recevoir’. D’autre part, les preneurs, qui, jusqu’ici, 
n’inscrivaient pas ces actifs dans leurs bilans en font dé- 
sormais état au poste des “immobilisations”’, avec contre 
partie au poste des “autres éléments de passif’’. Les états 
de revenus et de dépenses des bailleurs et des preneurs reflé- 
tent ces changements. Dans le cas des bailleurs, les revenus 
de location qui, aux fins de notre publication étaient aupara- 
vant gonflés par les frais d’amortissement, sont désormais 
indiqués sous forme de chiffres nets. Et les preneurs qui, 
jusqu’ici, déclaraient des “frais de location” déclarent main- 
tenant des “frais d’intérét”’ et des “frais d’amortissement”’. 


Statistical Tables Tableaux statistiques 
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TABLE 1. Major Characteristics of the Leading Enterprises in Terms of Sales of Non-financial Corporations, by Control, 1981 and 1982 


Enterprises 
;. Corporations Sales — Ventes Assets — Actif 
Entreprises 
No 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 ~ 1981 1982 1981 1982 
No. — nbre $’000,000 % $000,000 % 
25 leading enterprises: 
1 Foreign 9 9 159. 173 49,327 53,167 7.9 8.4 30,582 32,054 5.6 5.6 
2 Canadian — Private sector 13 13 430 370 $4,914 60,054 8.7 95 72,345 95 566 13.3 16.6 
3 Canadian — Government 3 3 98 117 30,527 28,049 4.9 45 71,456 68,741 13.2 11.9 
4 Total 25 25 687 660 134,768 141,269 215 224 174,383 196,360 32.1 34.1 
50 leading enterprises: 
5 Foreign 18 19 267 298 65,582 T2599. 10.4 115 43,720 47,758 8.0 83 
6 Canadian — Private sector 27 27 587 633 81,604 87,724 13.0 HENS) 96 868 122,648 178 213 
7 Canadian — Government 5 4 124 133 34,764 29,781 ies 47 84,736 74,250 156 1739 
8 Total 50 50 978 1,064 181,950 190,060 29.0 30.2 225,324 244,656 41.5 42.5 
75 leading enterprises: 
9 Foreign 30 28 392 397 79,946 84,084 127 13/3) 57,680 58,136 10.6 10.1 
10 Canadian — Private sector 38 41 714 774 95,732 105,904 15.3 16.8 106,332 136,355 19.6 231 
11 Canadian — Government 7 6 136 145 37,124 32,367 52 oA 91,347 81,000 16.8 14.1 
12 ~—‘ Total if 75 1,242 1,316 212,801 222,355 33.9 35.3 255,359 275 A491 47.0 47.9 
100 leading enterprises: 
13 Foreign 46 42 545 573 93,540 96,160 14.9 153 68,390 69,435 12.6 121 
14 ~—Canadian — Private sector 46 50 755 894 102,333 112,844 16.3 17.9 110,484 145,052 20.3 25.2 
15 Canadian — Government 8 8 142 156 37,900 33,814 6.0 54 92,730 85,286 py 14.8 
16 Total 100 100 1,442 1,623 2335775 242,817 Ee he} 38.5 271,605 299,772 50.0 Sel 
150 leading enterprises: 
17 Foreign 72 72 696 G53. 106,958 111,995 17.0 178 78,134 81,235 14.4 14.1 
18 Canadian —Private sector 69 69 hls 1,051 114,393 123,026 18.2 195 121,994 158,424 225 275 
19 Canadian — Government 9 9 147 157 38,500 34,316 6.1 5.4 95,260 85,838 175 14.9 
20 ~—s Total 150 150 1,756 1,961 259,851 269,337 414 42.7 295 ,388 325,498 54.4 566 
200 leading enterprises: 
21 Foreign 100 96 840 881 117,025 120,540 18.6 19.1 85,288 87,575 TST lS) >) 
22  ~+Canadian — Private sector 90 94 1,075 1,195 121,692 131,662 19.4 20.9 130,043 166,298 MEE) 28.9 
23 Canadian — Government 10 10 159 167 38,879 34,731 6.2 55 97,206 87,854 179 15.3 
24 Total 200 200 2,074 2,243 277,596 286,933 44.2 455 312,538 341,726 STi 594 
300 leading enterprises: 
25 Foreign 158 159. 1,086 1,151 131,457 135,930 20.9 21.6 95,622 98,916 17.6 172 
26 Canadian —Private sector 132 131 1,305 1,378 132,231 140,601 20 2253 139,144 173,782 25.6 30.2 
a7 Canadian — Government 10 10 159 167 38,879 34,731 6.2 55 97 206 87,854 17.9 153 
28 Total 300 300 2,550 2,696 302,567 311,262 48.2 49.4 331,972 360,552 61.1 62.7 
400 leading enterprises: 
29 Foreign 210 203 1,279 1,322 140,528 143,340 224 22.7 102,325 105,194 188 18.3 
30 Canadian — Private sector 180 187 1,536 1,667 140,677 150,255 224 23.8 146,397 183,201 26.9 31.8 
31 Canadian — Government 10 10 159 167 38,879 34,731 6.2 55 97,206 87,854 17.9 15.3 
32 Total 400 400 2,974 3,156 320,084 328,326 $1.0 52.1 345,928 376 249 63.7 65.4 
500 leading enterprises: 
33 Foreign 259 245 1,440 1,463 146,798 148,620 23.4 23.6 106,828 109,030 19.7 19.0 
34 Canadian — Private sector 231 245 1,763 1,881 147,241 157,633 23.5 25.0 151,384 189,610 PIES) 33.0 
35 Canadian — Government 10 10 159 167 38,879 34,731 6.2 pe 97,206 87,854 17.9 a5)3 
36 Total 500 500 3,362 3511 332,918 340,984 53.0 $4.1 355,419 386 493 654 67.2 
750 leading enterprises: 
37 Foreign ; 366 365 1,761 1,821 155,804 158,652 24.8 25.2 114,084 117,040 21.0 20.3 
38 Canadian — Private sector 374 375 2,188 2,288 159,013 168,562 25.3 26.7 158,641 198,222 29.2 345 
39 Canadian — Government 10 10 159 167 38,879 34,731 6.2 55) 97,206 87,854 17.9 15.3 
40 = Total 750 750 4,108 4,276 353,696 361,946 56.4 574A 369,932 403,116 68.1 70.1 
1,000 leading enterprises: 
41 Foreign 466 466 1,968 2,060 161,225 164,150 25.7 26.0 118,316 121,672 218 PN) 
42 Canadian — Private sector 524 $24 2,482 2,633 167,251 176,716 26.6 28.0 163,509 204,414 30.1 355 
43 Canadian — Government 10 10 159 167 38,879 34,731 6.2 i) 97,206 87,854 17.9 15.3 
44 = Total 1,000 1,000 4,609 4,860 367,355 375,597 585 596 379,031 413,939 698 72.0 
All non-financial enterprises: 
45 Foreign 3,348 3,551 5,436 5,735 182,648 184,374 29.1 29.3 138,160 141,602 25.4 24.6 
46 Canadian — Private sector 122,493 125,253 126,988 130,605 374,141 378,934 59.6 60.1 291,007 329,068 $3.6 $7.2 
47 Canadian — Government 34 31 191 196 39,122 34,889 6.2 oa 97,565 87,989 18.0 15.3 
48 Total classified 125,875 128,835 132,615 136,536 $95,912 $98,197 94.9 94.9 526,732 $58,659 96.9 97.1 
49 Total unclassified 247,803 252,850 247,803 252,850 31,711 313997, 5.1 ha! 16,623 16,594 3.1 Pa) 
50 GRAND TOTAL 373,678 381,685 380,418 389,386 627,623 630,195 100.0 100.0 543,355 575,254 100.0 100.0 
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TABLEAU 1. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises en terme de ventes des corporations non financiéres, par controle, 1981 et 1982 
SE SE SSSSEEe——_—E————————————E—————E—E—— eee eee eee eee 


Taxable income 


Equity — Avoir Profits — Bénéfices 
Revenu imposable 
1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 NO 
$000,000 % $000,000 % $000,000 % 
25 plus importantes entreprises: 
15,150 15,320 8.0 7.8 3,019 2,986 ell 13.0 2,550 1,697 10.2 78 Etranger 1 
31,419 31,529 16.6 16.1 6,816 4,305 7:3) 18.7 2,268 1,516 91 7.0 Canadien — Secteur privé 2 
19,200 18,778 10.2 9.6 2,765 660 7.0 2.9 234 264 0.9 i Ley) Canadien — Gouvernement 3 
65,768 65,626 34.9 33.6 12,600 7,951 32.0 34.5 5,052 3,477 20.2 16.0 Total 4 
50 plus importantes entreprises: 
21,085 22,393 2 11.5 4,632 5,049 11.8 21.9 3,755 3,426 15.0 Si Etranger 5 
41,960 44,894 22.2 23.0 8,058 5,431 20.5 23.6 2,660 1,988 10.7 9.1 Canadien — Secteur privé 6 
21,389 19,891 ESS: 10.2 3,658 7719 93 3.4 235 264 0.9 iL) Canadien — Gouvernement 7 
84,434 87,178 44.7 44.6 16,348 11,260 41.6 48.8 6,650 5,678 26.6 26.1 Total 8 
15 plus importantes entreprises: 
26,887 26,065 14.2 13.3 $,952 5,609 IS 24.3 4,809 4,013 19.3 18.4 Etranger 9 
45,592 $0,427 24.2 25.8 8,811 5,912 22.4 25.6 3,037 2,361 12.2 10.8 Canadien — Secteur privé 10 
21,886 20,434 11.6 10.5 3,936 1,086 10.0 4.7 235 264 0.9 if) Canadien — Gouvernement 11 
94,366 96,926 50.0 49.6 18,699 12,607 47.5 $4.7 8,080 6,639 32.4 305 Total 12 
100 plus importantes entreprises: 
32,727 32,005 Ue fe 16.4 6,911 5,989 17.6 26.0 5,404 4,528 21.46 20.8 Etranger 13 
46,961 54,121 24.9 ra 9,153 5,744 23.3 24.9 3,187 2,436 12.8 112 Canadien — Secteur privé 14 
21,761 20,587 11.5 10.5 3,955 1,212 10.1 5.3 235 264 0.9 1.2 Canadien — Gouvernement 15 
101,450 106,713 53.8 54.6 20,019 12,945 50.9 56.1 8,825 7,229 35.3 33.2 Total 16 
150 plus importantes entreprises: 
38,144 37,470 20.2 19.2 8,209 6,685 20.9 29.0 6,058 5,055 24.3 23.2 Etranger 17 
50,676 58,165 26.9 29.8 9,569 6,157 24.3 26.7 3,409 2,668 13.6 123 Canadien — Secteur privé 18 
21,945 20,798 11.6 10.6 4,046 1,240 10.3 5.4 235 264 0.9 12 Canadien — Gouvernement * 19 
110,765 116,433 58.7 59.6 21,823 14,081 555, 61.1 9,701 7,987 38.8 36.7 Total 20 
200 plus importantes entreprises: 
41,380 40,430 ZAG: 20.7 8,965 6,992 22.8 30,3 6,753 5,419 270) 24.9 Etranger au 
SHH 60,091 28.0 30.7 9,889 6,174 25-1 26.8 Sid Is} 2,811 14.1 VO) Canadien — Secteur privé 22 
Do ,ooe 21,142 11.8 10.8 4,133 1,315 10.5 Se) 242 273 1.0 13 Canadien — Gouvernement Ze 
116,489 121,663 61.7 62.2 22,986 14,481 58.4 62.8 10,510 8,503 42.1 39.1 Total 24 
300 plus importantes entreprises: 
45,801 46,017 24.3 23.5 10,037 8,141 25.5 Bo.8 7,563 6,413 30.3 29.4 Etranger , 25 
$5,373 62,299 29.3 31:9 10,631 6,604 27.0 28.6 3,895 3,082 15.6 14.2 Canadien — Secteur privé 26 
22,332 21,142 11.8 10.8 4,133 1,315 10.5 Syl 242 273 1.0 1S Canadien — Gouvernement 27 
123,506 129,458 65.5 66.2 24,800 16,060 63.0 69.7 11,701 9,767 468 44.9 Total 28 
400 plus importantes entreprises: 
49,039 48,638 26.0 24.9 10,870 8,465 27.6 36.7 8,214 6,754 32.9 31.0 Etranger - 29 
57,812 65,155 30.6 33.3 11,370 6,768 28.9 29.4 4,070 3,288 16.3 15.1 Canadien — Secteur privé 30 
22,332 21,142 11.8 10.8 4,133 1,315 10.5 Sf 242 O73) 1.0 ills) Canadien — Gouvernement 31 
129,184 134,934 68.5 69.0 26,373 16,548 67.0 8 12,526 10,315 50.2 47.4 Total 32 
500 plus importantes entreprises: 
50,879 50,178 27.0 PT 11,373 8,575 28.9 37.2 8,618 7,011 34.5 322 Etranger = % 33 
59,400 67,131 31.5 34.3 11,627 6,833 29.6 29.6 4,195 3,388 16.8 15.6 Canadien — Secteur privé 34 
22,332 21,142 11.8 10.8 4,133 1,315 10.5 5.7 242 273 1.0 1.3 Canadien — Gouvernement 35 
132,612 138,450 70.3 70.8 27,133 16,724 69.0 es 13,055 10,672 §23 49.0 Total 36 
750 plus importantes entreprises: 
53,704 $3,447 28.5 Zlus 11,917 8,992 30.3 39.0 9,145 7,576 36.6 34.8 Etranger ml 37 
61,475 69,683 32.6 35.7 12,167 7,181 30.9 31 4,537 3,644 18.2 16.7 Canadien — Secteur privé 38 
22,332 21,142 11.8 10.8 4,133 1,315 105 Set 242 273 1.0 13 Canadien — Gouvernement 39 
137,511 144,272 72.9 73.8 28,216 17,488 71 75.9 13,925 11,493 558 52.8 Total 40 
1,000 plus importantes entreprises: 
555597 $5,501 29.5 28.4 12,344 9,295 31.4 40.3 9,520 7,904 38.1 36.3 Etranger i. 41 
62,819 71,190 33,3 36.4 12,387 T7292 3435 31.6 4,723 3,795 18.9 17.4 Canadien — Secteur privé 42 
ILD) 21,142 11.8 10.8 4,133 1,315 10.5 4) 242 273 1.0 £3 Canadien — Gouvernement 43 
140,749 147,833 74.6 75.6 28,864 17,902 73.4 176 14,485 11,971 58.0 55.0 Total 44 
pouiee les entreprises non financiéres: 
63,087 63,243 33.4 32.4 13,898 10,234 35.3 44,4 11,073 9,064 44,3 416 tranger ae) 45 
100,183 108,354 53.1 55.4 20,073 10,922 $1.0 47.4 11,874 10,658 47.5 48.9 Canadien — Secteur privé 46 
22,549 21,175 11.9 10.8 4,155 1,333 10.6 58 244 273 1.0 13 Canadien — Gouvernement 47 
185,819 192,772 98.5 98.6 38,126 22,489 96.9 975. 23,190 19,995 928 918 Total classées 48 
2,882 2,679 1.5 14 1,212 567 3.1 250) mib7s7 1,780 72 8.2 Total non-classées 49 


188,701 195,452 100.0 100.0 39,338 23,056 100.0 100.0 24,977 21,775 100.0 100.0 TOTAL GENERAL 50 


TABLE 2. Ratios of Leading Enterprises in Terms of Sales of Non-financial Corporations, by Control, 1981 and 1982 


TABLEAU 2. Ratios des plus importantes entreprises en termes de ventes des corporations non financiéres, par contréle, 1981 et 1982 


Sales/assets Profits/sales Profits/assets Profits/equity 
Ventes/actif Bénéfices/ventes Bénéfices/actif Bénéfices/avoir 
1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 
25 leading enterprises — plus importantes entreprises: 
Foreign — Etranger 1.613 1.659 061 056 099 of 093 199 195 
Canadian — Canadien: 
Private sector — Secteur privé 159 628 124 072 094 045 ih ABT 
Government — Gouvernement 427 408 091 024 039 010 144 035 
Total 773 719 093 056 072 .040 -192 121 
50 leading enterprises — plus importantes entreprises: 
Foreign — Etranger 1.500 1.519 071 070 106 106 220 225 
Canadian — Canadien: j 
Private sector — Secteur prive 842 715 099 062 083 044 192 121 
Government — Gouvernement 410 401 105 026 043 010 171 039 
Total 808 CULM 090 059 073 046 194 129 
75 leading enterprises — plus importantes entreprises: 
Foreign — Etranger 1.386 1.446 .074 .067 103 096 221 215 
Canadian — Canadien: 
Private sector — Secteur privé -900 Mia 092 056 083 043 193 Atty 
Government — Gouvernement 406 400 106 034 043 013 -180 053 
Total 833 807 088 057 073 046 198 130 
100 leading enterprises — plus importantes entreprises: 
Foreign — Etranger 1.368 1.385 074 062 01 086 aig 187 
Canadian — Canadien: ; 
Private sector — Secteur privé 926 178 089 051 083 040 95 106 
Government — Gouvernement A09 396 104 036 043 014 182 059 
Total 861 810 086 053 074 043 197 121 
150 seal Chtenp ees — plus importantes entreprises: 
Foreign — Etranger 1,369 1379 077 060 105 082 ai5 178 
Canadian — Canadien: 
Private sector — Secteur prive 938 itil 084 050 .078 039 189 106 
Government — Gouvernement 404 400 105 036 042 014 184 060 
Total 880 827 084 052 074 043 197 121 
200 leading enterprises — plus importantes entreprises: 
Foreign — Etranger ey? 1.376 077 058 105 080 DT Aline} 
Canadian — Canadien 
Private sector — Secteur privé 936 192 081 047 .076 037 187 103 
Government — Gouvernement 400 395 106 038 043 015 185 062 
Total 888 840 083 050 074 042 ANS) 119 
300 leading enterprises — plus importantes entreprises: 
Foreign — Etranger 135 1.374 076 060 105 082 219 177 
Canadian — Canadien: 
Private sector — Secteur privé 950 809 .080 047 076 038 192 106 
Government — Gouvernement 400 395 106 038 043 015 185 062 
Total JL 863 082 052 075 045 201 +124 
400 leading enterprises — plus importantes entreprises: 
Foreign — Etranger 1.373 1.363 077 059 106 080 222 174 
Canadian — Canadien: 
Private sector — Secteur privé 961 820 081 045 .078 037 97; -104 
Government — Gouvernement 400 395 106 038 043 015 185 062 
Total 925 873 082 050 076 044 204 123 
500 leading enterprises — plus importantes entreprises: 
Foreign — Etranger 1.374 1.363 O77 058 106 079 224 A71 
Canadian — Canadien: 
Private sector — Secteur privé 973 831 079 043 077 036 196 102 
Government — Gouvernement .400 395 106 038 043 015 185 062 
Total 937 882 082 049 076 043 205 a2 
750 leading enterprises — plus importantes entreprises: 
Foreign — Etranger 1.366 1.356 076 057 104 077 222 168 
Canadian — Canadien: 
Private sector — Secteur privé 1.002 850 077 043 077 036 198 103 
Government — Gouvernement .400 395 106 038 043 015 185 062 
Total 956 898 080 .048 .076 043 205 121 
1,000 leading enterprises — plus importantes entreprises: 
Foreign — Etranger 1.363 1.349 .077 057 104 076 222 167 
Canadian — Canadien: 
Private sector — Secteur privé 1.023 864 074 041 076 036 197 102 
Government — Gouvernement 400 395 106 038 043 015 185 062 
Total 969 907 .079 048 076 043 205 121 
All non-financial énteyprises — Toutes les entreprises non financiéres: 
Foreign — Etranger 1.322 1.302 076 056 101 072 220 162 
Canadian — Canadien: 
Private sector — Secteur privé 1.286 1,152 054 Q29 069 033 200 101 
Government — Gouvernement 401 397 106 038 043 015 184 063 
Total classified — Total classées tS 1.071 064 038 072 .040 205 117 
Total unclassified — Total non classées 1.908 1.928 .038 018 -073 034 A21 212 
GRAND TOTAL — TOTAL GENERAL 1.155 1.096 063 037 072 040 .208 118 
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TABLE 3. Geographical Distribution of Financial Characteristics and Ratios of Corporations by Nine Industrial Divisions, 1981 and 1982 
Agriculture, Forestry and Fishing 


TABLEAU 3. Distribution géographique des caractéristiques financiéres des corporations selon neuf divisions industrielles, 1981 et 1982 
Agriculture, exploitation forestiére et péche 
RR a a gee 


United United West Netherlands Other Japan Other Total Canadian 
States Kingdom Germany OECD foreign foreign 
é France Totall 
Etats- Royaume- Allemagne Pays-bas Autres Japon Autres Total Canadien 
Unis Uni de l’ouest OCDE étrangers étranger 
Enterprises — Entreprises 
1981 No. — nbre 56 4 2 11 - 17 2 8 100 9,720 20,049 
1982 56 4 2 13 1 22 2 8 108 10,772 21,215 
Corporations 
1981 No. — nbre 58 4 2 ll = 17 2 8 102 9,758 20,089 
1982 58 4 2 13 1 22 2 8 110 10,825 21,270 
Sales — Ventes 
1981 $’000,000 201 2 x 4 - 24 x 24 317 6,483 7,872 
1982 196 9 x 4 x 22 x 25 325 6,727 8,128 
1981 % 2.56 02 x 05 - 30 x 31 4.03 82.36 100.00 
1982 2.42 12 x 05 x 26 x 31 4.00 82.76 100.00 
Assets — Actif 
1981 $000,000 173 23 x 24 - 64 x 72 421 8,062 9,467 
1982 185 21 x 35 x 64 x 95 454 9,160 10,607 
1981 To 1.83 24 x 25 - 68 x -76 4.44 85.15 100.00 
1982 1.74 .20 x 33 x 60 x 89 4.28 86.36 100.00 
Equity — Avoir 
1981 $000,000 716 19 x fl - 11 x 25 142 2,514 2,837 
1982 104 18 x il x 7 x 24 166 3,029 3,359 
1981 %o 2.69 68 a 24 - 38 x 87 5.01 88.61 100.00 
1982 3.09 54 x Aol x a2 x 73 4,93 90.15 100.00 
Profits — Bénéfices 
1981 $000,000 20 -- x 1 - 5 x 6 2 356 442 
1982 18 =s x 4 4 -4 x 9 23 217 253 
1981 % 4.57 01 x 19 - Ise x 1.28 4.75 80.60 100.00 
1982 7.08 x 1.69 x ai x 3.63 9.26 85.81 100.00 
Positive taxable income — Revenu 
imposable 
1981 $7000,000 17 = x -- = -- x 7 25 367 488 
1982 22 -- x 4 x -- x -- 25 401 515 
1981 %o 3.51 - x 01 — 08 x 1.34 $.10 75 34 100.00 
1982 4.25 -- x 43 x 07 x 05 481 77.19 100.00 
Ratios 
Sales/assets — Ventes/actif 1981 1.16 .07 x 14 - 36 x 33 715 80 83 
1982 1.06 45 x ll x Ao. x 26 ai 73 76 
Profits/sales — Bénéfices/ventes 1981 10 .03 x 2S = PAN x 2B 06 05 05 
1982 09 x 1.07 x Bis x 36 07 .03 03 
Profits/assets — Bénéfices/actif 1981 Hits | -- x 03 = .07 x 07 04 04 04 
1982 09 5»: x AD) x %. x 09 05 02 02 
_ Profits/equity — Bénéfices/avoir 1981 26 -- x 12 - 47 x 22 14 14 15 
| 1982 AT wae x 40 x a x 37 14 07 07 


See footnote(s) at end of table 
Voir note(s) a la fin du tableau. 
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TABLE 3. Geographical Distribution of Financial Characteristics and Ratios of Corporations by Nine Industrial Divisions, 1981 and 1982 — Continued 


Mining, Total 


TABLEAU 3. Distribution géographique des caractéristiques financiéres des corporations selon neuf divisions industrielles, 1981 et 1982 — suite 


Mines, total 


‘ 


United United West Netherlands Other Japan Other Total Canadian 
States Kingdom Germany OEC foreign foreign 
F France Total! 
Etats- Royaume- Allemagne Pays-bas Autres Japon Autres Total Canadien 
Unis Uni de l’ouest OCDE étrangers étranger 
Enterprises — Entreprises 
1981 No. — nbre 219 16 13 11 3 8 5) 21 296 2,825 5,874 
1982 227 16 12 12 2 11 5 23 308 2,774 5,841 
Corporations 
1981 No, — nbre 325 29 15 14 if 15 5) 35 445 3,124 6,322 
1982 339 32 14 15 5) 16 5 34 460 3,112 6,331 
Sales — Ventes 
1981 $’000,000 14,551 816 370 78 1,329 32 1 716 17,892 18,988 37,094 
1982 15,557 820 188 66 1,465 22 - 631 18,750 18,808 37,763 
1981 % 39.23 220 1.00 21 3.58 .09 - 1.93 48.23 $1.19 100.00 
1982 41.20 2A 50 18 3.88 06 - 1.67 49.65 49.80 100.00 
Assets — Actif 
1981 $000,000 25,507 1,617 718 592 1,858 295 59 1,657 32,304 55,597 88,130 
1982 26,068 1,831 698 802 2,529 318 65 1,646 333957 65,535 99,713 
1981 % 28.94 1.84 82 67 2.11 33 .07 1.88 36.65 63.09 100.00 
1982 26.14 1.84 70 80 2.54 rey .07 1.65 34.05 65.72 100.00 
Equity — Avoir 
1981 $000,000 13,212 548 459 223 966 =9 $1 133 16,183 25,549 41,781 
1982 12,356 662 416 387 1,116 —41 55 644 15,595 2i2AY 42,843 
1981 % 31.62 1,31 1.10 53. 2231 12 1.75 38.73 61.15 100.00 
1982 28.84 1.54 197 90 2.60 13 1.50 36.40 63.51 100.00 
Profits — Bénéfices 
1981 $’000,000 3,291 66 70 Gy Ye} ~-18 =| 91 3,840 3,729 7568 
1982 3,814 135 74 =) 456 =2 1 - 60 4,514 1,745 6,244 
1981 % 43.48 87 93 4.93 1.20 50.73 49.27 100.00 
1982 61.09 217 1.19 T3t - 96 72.30 27.95 100.00 
Positive taxable income — Revenu 
imposable 
1981 $’000,000 2,686 25 12 15 258 2 = 44 3,043 998 4,067 
1982 3,545 59 16 1 107 2 = 26 3,756 648 4,425 
1981 % 66.05 63 29 37 6.35 0S = 1.09 74.81 24.55 100.00 
1982 80.13 1.33 36 02 241 05 = 60 84.89 14.64 100.00 
Ratios 
Sales/assets — Ventes/actif 1981 57 50 51 13 fi | 10 01 43 55 34 42 
1982 09 44 oa -08 Psy | 06 - 38 55 28 son 
Profits/sales — Bénéfices/ventes 1981 .22 .08 19 28 12 21 19 20 
1982 24 16 39 31 - 09 24 09 16 
Profits/assets — Bénéfices/actif 1981 12 04 09 20 05 Al 06 08 
1982 14 07 10 -- 18 A = 03 13 02 06 
Profits/equity — Bénéfices/avoir 1981 24 712 15 38 2.02 ali? .23 14 18 
1982 30 .20 sity 40 cei - 09 .28 06 14 


See footnote(s) at end of table 
Voir note(s) a la fin du tableau. 
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TABLE 3. Geographical Distribution of Financial Characteristics and Ratios of Corporations by Nine Industrial Divisions, 1981 and 1982 — Continued 
Manufacturing, Total 


TABLEAU 3. Distribution géographique des caractéristiques financiéres des corporations selon neuf divisions industrielles, 1981 et 1982 — suite 
Fabrication, total 


United United West Netherlands Other Japan Other Total Canadian 
States Kingdom Germany OECD foreign foreign 
: France Total! 
Etats- Royaume- Allemagne Pays-bas Autres Japon Autres Total Canadien 
Unis Uni de l’ouest OCDE étrangers étranger 
Enterprises — Entreprises 
1981 No. — nbre 1,076 115 ky 56 17 88 11 40 1,422 16,958 36,947 
1982 1,088 122 21 62 17 84 13 53 1,460 16,510 36,605 
Corporations 
1981 No. — nbre 1,475 246 35 65 23 119 12 44 2,019 17,688 38,274 
1982 1,475 248 37 70 24 112 14 58 2,038 17,307 37,980 
Sales — Ventes 
1981 $°000,000 83,519 11,644 1,758 1,115 4,354 3,088 360 1,102 106,940 110,627 220,381 
1982 82,476 11,229 1,910 1,182 4,567 2,806 423 1,234 105 827 105,072 213,713 
1981 % 37.90 5.28 80 51 1.98 1.40 16 50 48.53 $0.20 100.00 
1982 38.59 5.25 89 55 2.14 1.31 20 58 49.52 49.16 100.00 
Assets — Actif 
1981 $'000,000 54,456 9,293 1,855 854 3,097 4,529 267 1,086 75 437 90,978 167,877 
1982 54,085 9,825 2,433 901 3,634 4,241 271 1,231 76,621 92,105 170,169 
1981 % 32.44 5.54 1.10 pel 1.84 2.70 16 65 44.94 54.19 100.00 
1982 31.78 SI 1.43 53 2.14 2.49 16 ae 45.03 54.13 100.00 
Equity — Avoir 
1981 $000,000 27,408 4,271 753 303 1,591 1,632 afi 375 36,410 31,856 68,502 
1982 27,775 4,473 899 301 1,519, 1,400 75 374 36,815 30,901 67,941 
1981 % 40.01 6.23 1.10 44 B32 2.38 11 55 53,85: 46.50 100.00 
1982 40.88 6.58 1.32 A4 2.24 2.06 al OS 54,19 45.48 100.00 
Profits — Bénéfices 
1981 $’000,000 5,884 938 gh ae 285 108 21 87 7,420 6,881 14,396 
1982 3,309 579 44 =31 -4 “9 =19 11 3,881 546 4,466 
1981 %o 40.88 651 50 19 1.98 ae 14 60 S155 47.80 100.00 
1982 74.10 12.97 99 SOC aes Pew aD aoe) 86.91 12.22 100.00 
{ 
Positive taxable income — Revenu 
imposable 
1981 $’000,000 4,874 568 59 32 149 a2 20 67 5,841 3,644 9,642 
1982 2,742 425 26 20 15 42 10 73 3,354 2,664 6,176 
1981 % 50.54 5.90 61 33 1.55 75 21 69 60.57 37.80 100.00 
1982 44.40 6.88 43 BE 25 67 16 1.19 54.30 43.14 100.00 
Ratios 
Sales/assets — Ventes/actif 1981 1.53 1.25 94 1.30 1.40 68 1.34 1.01 141 1.21 13: 
1982 a:52) 1.14 78 1.31 1.25 66 155 1.00 1.38 1.14 1.25 
| Profits/sales — Bénéfices/ventes 1981 07 08 04 02 06 03 05 07 06 06 06 
1982 .04 .05 02 os: -- 7 oo ae 03 33 02 
) 
| Profits/assets — Bénéfices/actif 1981 10 10 03 .03 09 02 07 08 09 .07 08 
1982 06 05 01 3 -- -- ae -- 05 -- 02 
Profits/equity — Bénéfices/avoir 1981 21 =o, .09 08 Als .06 26 23 -20 21 21 
1982 Aili HY) 04 a -- -- je 03 10 ol 06 


See footnote(s) at end of table 
Voir note(s) a la fin du tableau. 
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TABLE 3. Geographical Distribution of Financial Characteristics and Ratios of Corporations by Nine Industrial Divisions, 1981 and 1982 — Continued 
Construction 


TABLEAU 3. Distribution géographique des caractéristiques financiéres des corporations selon neuf divisions industrielles, 1981 et 1982 — suite 
Construction 5 


Nineteen at Ube baie meee en ei ae Ae Ne eee —— rere 


United United West Netherlands Other Japan Other Total Canadian 
States Kingdom Germany OECD foreign foreign 
b France : Total! 
Etats- Royaume- Allemagne Pays-bas Autres Japon Autres Total Canadien 
Unis Uni de l’ouest OCDE étrangers étranger 
Enterprises — Entreprises : 
1981 No. — nbre 94 1s 7 5 3 10 1 4 139 16,755 59,978 
1982 91 15 y) 4 By 13 1 4 142 16,330 60,550 
Corporations 
1981 No. — nbre 122 22 15 5 4 15 1 5 189 16,988 60,261 
1982 121 20 18 4 6 19 1 6 195 16589 60,862 
Sales — Ventes 
1981 $000,000 2,935 381 400 29 42 436 x x 4,256 31,214 41,264 
1982 3,198 292 406 22 101 422 x x 4,499 31,148 41,306 
1981 % yatta 92 Sif .07 10 1.06 x x 10.40 7858 100.00 
1982 7,74 Aff 98 05 24 1.02 x x 10.89 7541 100.00 
Assets — Actif 
1981 $’000,000 1,435 435 240 15 36 298 x x 2,476 18,713 23,815 
1982 1,428 465 233 12 41 291 x x 2,493 18,096 23,175 
1981 To 6.03 1.83 1.01 06 aS 1.25 x x 10.31 75.64 100.00 
1982 6.16 2.00 1.01 05 18 1.26 x X 10.76 78.09 100.00 
Equity — Avoir 
1981 $000,000 559 iff) 63 4 3 63 x Xx 807 4,044 5,382) 
1982 582 102 63 5 12 64 x mK 831 3,983 5,272 
1981 % 10.49 2.09 1.19 -08 .05 1.18 x os 15.14 75.84 100.00 
1982 11.05 1.94 1.19 .09 23 1.21 x x 15.76 75.55 100.00 
Profits — Bénéfices 
1981 $000,000 114 -- 20 1 Ts) 28 x x 159 1,081 1,434 
1982 113 3 2 mE 5 24 x x 147 513 733 
1981 % 7.95 03 1.40 06 Sr: 1.98 x x Nias 75.38 100.00 
1982 15.35 38 24 01 ails) 3.32 x x 20.12 70.03 100.00 
Positive taxable income — Revenu 
imposable 
1981 $000,000 11d 17 2 3 - 33 x x: 167 932 1,385 
1982 140 13 2 1 -- 49 x x 206 959 1,440 
1981 % 8.04 1.24 174 22 - 239 x x 12.04 67.26 100.00 
1982 9.7% 92 ail 04 01 341 x x 14.31 66.61 100.00 
Ratios 
Sales/assets — Ventes/actif 1981 2.04 87 1.66 1.93 1.15 146 x x 171 1.66 73) 
1982 2.23 .62 1.74 1.82 2.46 1.45 x x 1.80 1.72 1.78 
Profits/sales — Bénéfices/ventes 1981 03 -- .05 02 uve .06 x x 03 03 03 
1982 03 -- -- -- .05 0S x x 03 O01 01 
Profits/assets — Bénéfices/actif 1981 07 -- .08 .05 Boy .09 x x 06 05 06 
1982 07 -- -- -- 13 08 x x 05 02 03 
Profits/equity — Bénéfices/avoir 1981 20 -- Ail 19 ae AS x x 19 26 26 
1982 “9 .02 02 01 44 38 x x ei 12 AZ: 


See footnote(s) at end of table 
Voir note(s) a la fin du tableau. 
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TABLE 3. Geographical Distribution of Financial Characteristics and Ratios of Corporations by Nine Industrial Divisions, 1981 and 1982 — Continued 


Utilities, Total 


TABLEAU 3. Distribution géographique des caractéristiques financiéres des corporations selon neuf divisions industrielles, 1981 et 1982 — suite 


Services publics, total 


SS 


United United West Netherlands Other Japan Other Total Canadian 
States Kingdom Germany OECD foreign foreign 
A France Total! 
Etats- Royaume- Allemagne Pays-bas Autres Japon Autres Total Canadien 
Unis Uni de l’ouest OCDE étrangers étranger 
Enterprises — Entreprises 
1981 No. — nbre 112 19 al 4 ll 2 17 175 6,016 21,264 
1982 125 21 4 6 5 15 2 19 197 6,039 21,946 
Corporations 
1981 No. — nbre 164 31 7 12 6 20 2 42 284 6542 21,899 
1982 184 31 6 9 5 31 2 38 306 6,601 22,617 
Sales — Ventes 
1981 $000,000 oom 214 x 80 22 197 x $14) 3,761 55,643 61,141 
1982 3,196 242 x 25 42 298 x 291 4,141 60,613 66,548 
1981 % 4.78 2 x 13 .04 232 x oul 6.15 91.01 100.00 
1982 4.80 36 x .04 06 AS x 44 6.22 91.08 100.00 
Assets — Actif 
1981 $000,000 4,541 201 x Chi 20 215 x 353 5,436 121,679 128,187 
1982 4,818 243 x 32 26 255 x 342 5,731 135,004 141,807 
1981 % 3.54 16 x 08 02 Bi la x 28 4.24 94.92 100.00 
1982 3.40 17 x 02 02 18 28 24 4.04 95.20 100.00 
Equity — Avoir 
1981 $000,000 1,652 78 x 18 4 32 x 62 1,852 223229 34,240 
1982 1,743 84 x 11 € 24 x 55 1,930 35,361 37,441 
1981 % 4.83 28 x 05 01 09 x 18 5.41 94.12 100.00 
1982 4.66 eh x .03 02 07 x Aly 5.16 94.45 100.00 
Profits — Bénéfices 
1981 $000,000 395 20 x 1 3 19 x 6 447 5,109 5,611 
1982 414 13 x 2 3 3 x 8 446 4,578 5,044 
1981 % 7.04 36 x 02 05 34 x wd 7.97 91.05 100.00 
1982 8.21 25 x 03 06 06 x 16 8.84 90.76 100.00 
Positive taxable income — Revenu 
imposable 
1981 $7000,000 269 13 x 1 = 9 x 19 315 1,729 2,138 
1982 326 11 x 2 1 6 xe 15 364 2,090 2555 
1981 % 12.57 62 x 07 - 42 x 91 14.72 80.84 100.00 
1982 12.74 44 x .08 .02 24 x 57 14.25 81.80 100.00 
Ratios 
Sales/assets — Ventes/actif 1981 64 1.06 % 83 1.08 91 88 69 AS AT 
1982 66 99 x .78 1.61 1.19, 85 12 44 46 
Profits/sales — Bénéfices/ventes 1981 23, .09 x 01 Al 09 x 02 ait 09 09 
1982 12 .05 x 06 07 01 02 10 07 07 
Profits/assets — Bénéfices/actif 1981 08. .09 01 12 08 x 01 08 04 04 
1982 .08 05 .04 ll 01 02 07 03 .03 
Profits/equity — Bénéfices/avoir 1981 23 25 x .05 58 58 x 10 .24 AS .16 
1982 23 1S x 14 AT 13 x 14 23 12 13 


See footnote(s) at end of table 
Voir note(s) a la fin du tableau. 


TABLE 3. Geographical Distribution of Financial Characteristics and Ratios of Corporations by Nine Industrial Divisions, 1981 and 1982 — Continued 


Wholesale Trade 
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TABLEAU 3. Distribution géographique des caractéristiques financiéres des corporations selon neuf divisions industrielles, 1981 et 1982 — suite 


Commerce de gros 


eee ee 


United United West Netherlands Other Japan Other Total Canadian 
States Kingdom Germany OECD ‘ foreign foreign 
: France ; Total! 
Etats- Royaume- Allemagne Pays-bas Autres Japon Autres Total Canadien 
Unis Uni de l’ouest OCDE étrangers étranger 
Enterprises — Entreprises : 
1981 No. — nbre 7164 170 38 63 21 98 53 43 1,250 19,918 46,076 
1982 787 167 38 74 22 113 59 56 1,316 19,841 46,189 
Corporations 
1981 No. — nbre 915 233 49 70 24 114 69 47 iL SpAl 20,409 46,838 
1982 943 227 53 85 24 135 717 62 1,606 20,403 47,041 
Sales — Ventes 
1981 $000,000 16,291 4,394 536 1,671 377 2,183 5,175 213 30,840 87,552 121,666 
1982 16,021 4,038 497 1,352 284 2,507 5,606 238 30,543 84,322 118,118 
1981 % 13,39 3.61 44 137 ron) 1.79 4.25 18 25.35 71,96 100.00 
1982 13.56 3.42 42 1.14 24 2.12 4.75 20 25.86 TAL39 100.00 
Assets — Actif 
1981 $000,000 6,336 1,671 220 720 132 828 1,714 228 11,849 39,895 53,380 
1982 5,985 1,383 208 649 109 984 1,890 242 11,449 40,301 53,362 
1981 % 11.87 3.13 41 135 25 155 3.21 43 22.20 74.74 100.00 
1982 12-22) 259 Ae) 1,22 .20 1.84 3.54 45 21.46 75 53 100.00 
Equity — Avoir 
1981 $000,000 2,236 522 22, 109 39 188 387 19 Bee 11,692 15,478 
1982 2,160 408 21 158 43 214 446 12 3,463 13,372 17,071 
1981 % 14,44 3.37 14 10 nS 1.21 2.50 12 22.76 75.54 100.00 
1982 12.66 2.39 A) 93 .25 125 2.61 07 20.29 78.33 100.00 
Profits — Bénéfices 
1981 $’000,000 $52 85 10 42 13 37 179 -- 919 2,018 3,035 
1982 257 rat 14 13 12 5 4 125 <9 395 786 1,212 
1981 % 18.20 2.80 32 1.39 43 1.22 §.91 30.27 66.48 100.00 
1982 21.20 1.04 99 44 a) 10.28 32.57 64.83 100.00 
Positive taxable income — Revenu 
imposable 
1981 $000,000 501 78 5 54 11 35 149 3 836 1,742 2,750 
1982 346 48 7 38 5 40 125 4 613 1,455 PIP) 
1981 %o 18.23 2.82 Di, 1.96 40 1,28 S541 Al 30.39 63.35 100.00 
1982 15.49 DAS 32 1.71 22 1.81 5.61 16 27.48 65.20 100.00 
Ratios 
Sales/assets — Ventes/actif 1981 57 2.62 2.44 2.32 2.84 2.63 3.01 93. 2.60 2.19 227 
1982 2.67 2D) Pre) 2.08 2.61 254 2.96 98 2.66 2.09 2.21 
Profits/sales — Bénéfices/ventes 1981 .03 01 01 02 03 01 03 - 02 02 02 
1982 01 -- 02 -- 01 -- 02 01 -- 01 
Profits/assets — Bénéfices/actif 1981 08 05 04 05 09 04 10 -- 07 05 05 
1982 04 -- 06 01 04 -- .06 -03 01 02 
Profits/equity — Bénéfices/avoir 1981 24 16 44 38 32 19 46 -- 26 17 19 
1982 jk! 60 07 ae 01 nou aul 05 07 


See footnote(s) at end of table 
Voir note(s) a la fin du tableau. 
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TABLE 3. Geographical Distribution of Financial Characteristics and Ratios of Corporations by Nine Industrial Divisions, 1981 and 1982 — Continued 
Retail Trade 


TABLEAU 3. Distribution géographique des caractéristiques financiéres des corporations selon neuf divisions industrielles, 1981 et 1982 — suite 


Commerce de détail 
ee eee 


United United West Netherlands Other Japan Other Total Canadian 
States Kingdom Germany OECD foreign foreign 
i‘ France Total! 
Etats- Royaume- Allemagne Pays-bas Autres Japon Autres Total Canadien 
Unis Uni de l’ouest OCDE étrangers étranger 
Enterprises — Entreprises: 
1981 No. — nbre 103 1% 6 8 2 12 6 3 157 27,964 717,135 
1982 mS 19 8 7 2 11 5 3) 168 29 228 78,476 
Corporations: 
1981 No. — nbre 188 26 15 9 2 14 Wl 4 265 28,198 TTAT7 
1982 219 33 16 8 2 14 9 4 305 29,523 78,908 
Sales — Ventes: 
1981 $000,000 10,135 785 55) 694 x 98 43 x 11,848 75 620 96,077 
1982 10,906 854 55 811 bg 110 69 x 12,827 78,305 99,712 
1981 % 10.55 82 06 72 x 10 .05 x 12.33 78.71 100.00 
1982 10.94 86 .05 81 x Al 07 x 12.86 78.53 100.00 
Assets — Actif: 
1981 $’000,000 3,955 376 18 131 xe 53 15 7 4,554 26,058 34,297 
1982 4,064 423 ila 131 x 58 21 x 4,721 27,783 36,175 
1981 % 11.53 1.10 .0S 38 ae 16 04 x 13.28 75.98 100.00 
1982 11.23 i 0S 36 x 16 06 x 13.05 76.80 100.00 
Equity — Avoir: 
1981 $’000,000 1,853 159 Zz) 40 x 13 3 x 2,069 7,743 10,437 
1982 1,953 167 2 46 x 14 4 x 2,186 8,275 11,046 
1981 % 17.76 L353 02 38 x 59) 03 x 19.82 74.18 100.00 
1982 17.68 Lisa 02 42 x 13 03 ne 19579 74.91 100.00 
Profits — Bénéfices: 
1981 $000,000 283 10 =i 16 x 3 2 x 311 3,202 3,693 
1982 156 10 =I 13 x 4 1 x 182 2,742 2,987 
1981 % 7.65 ff ree 43 x 07 04 x 8.42 86.71 100.00 
1982 Bil 230) on 45 x Aly? 03 x 6.09 91.80 100.00 
Positive taxable income — Revenu 
imposable: 
1981 $°000,000 22D 9 -- 12 x 2 1 x 247 1,405 15939 
1982 113 10 -- 9 x 6 1 x 139 1,331 1,749 
1981 % 11.46 46 01 64 x A) .06 Dd 12.74 72.45 100.00 
1982 6.48 55 01 53 x 34 05 xf 7.96 76.10 100.00 
Ratios 
Sales/assets — Ventes/actif 1981 2.56 2.08 3.11 5.29 x 1.84 2.86 x 2.60 2.90 2.80 
1982 2.68 2.01 3.21 6.20 x 1.88 3.31 x 2.71 2.81 2.75 
Profits/sales — Bénéfices/ventes 1981 02 01 tee 02 x 02 03 x 02 04 03 
1982 01 01 Bix 01 x 03 01 se 01 03 02 
Profits/assets — Bénéfices/actif 1981 .07 02 tee 12 x 05 10 x 06 12 10 
1982 03 02 mea 10 x 06 03 x 03 09 08 
Profits/equity — Bénéfices/avoir 1981 BV .06 nae 40 x 21 58 x AIS Al 35 
1982 07 05 wie 29 4 24 21 x 08 a3 27 


1 Includes unclassified corporations. , 
1 Comprend les corporations non classées. 
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TABLE 3. Geographical Distribution of Financial Characteristics and Ratios of Corporations by Nine Industrial Divisions, 1981 and 1982 — Continued 
Services 


TABLEAU 3. Distribution géographique des caractéristiques financiéres des corporations selon neuf divisions industrielles, 1981 et 1982 — suite 


Services 


United United West Netherlands Other Japan Other Total Canadian 
States Kingdom Germany OECD foreign foreign 
4 France Total! 
Etats- Royaume- Allemagne Pays-bas Autres Japon Autres Total Canadien 
Unis Uni de l’ouest OCDE étrangers étranger 
Enterprises — Entreprises: 
‘i981 No. — nbre 348 41 14 23 8 25 4 20 483 23,901 108,559 
1982 j 394 43 19 24 9 32 4 25 550 25,641 113,412 
Corporations: 
1981 No. — nbre 446 53 15 25 9 32 4 27 611 24,472 109,258 
1982 510 66 19 30 14 39 4 33 715 26,441 114,377 
Sales — Ventes: | 
1981 $000,000 6,149 224 45 67 64 144 20 80 6,794 27,136 42,128 | 
1982 6,831 163 36 58 122 115 20 119 7,462 28,828 44,906 | 
1981 % 14.60 53 ili 16 15 34 .05 9 16.13 64.41 100.00 
1982 15.21 36 08 as 27 26 0S 26 16.62 64.20 100.00 
Assets — Actif: 
1981 $000,000 4,984 300 42 44 115 143 8 47 5,683 27,590 38,202 
1982 5,393 293 59 51 143 141 12 85 6,176 29,072 40,246 
1981 % 13.05 79 ad 12 30 OM 02 12 14.88 72.22 100.00 
1982 13.40 ate BLS 13 36 =25) 03 21 535 72.24 100.00 
Equity — Avoir: 
1981 $7000,000 1,988 84 = =2 EAI 26 3 6 2,101 7,106 10,092 
1982 2,131 92 1 3 =13 26 3 14 2257) 7,398 10,479 
1981 % 19.70 83 Ras L200 oun 26 03 06 20.82 70.41 100.00 
1982 20.34 87 01 02 tee 25 03 14 2154 70.59 100.00 
Profits — Bénéfices: 
1981 $'000,000 761 15 il 4 =I) 7 -- 3 781 1,852 3,159 
1982 634 13 a | =) -14 3 -- ll 645 1,128 2,117 
1981 %o 24.10 46 ate 78 se 23 02 09 24.71 58.62 100.00 
1982 29.93 64 -aecid Po HAT 47) 01 54 30.45 53.27 100.00 
Positive taxable income — Revenu 
imposable: 
1981 $°000,000 578 11 1 2 1 6 - 2 600 1,301 2,568 
1982 575 8 2 2 -- 16 - 3 607 1,382 2,683 
1981 %o 22.51 43 02 08 02 24 - 07 23.37 50.64 100.00 
1982 21.43 31 06 08 O01 60 - 12 22.61 5152 100.00 
Ratios 
Sales/assets — Ventes/actif 1981 1223. 14 1.08 152 55 1.00 259) 1.70 E19) 98 1.10 
1982 1.26 55 60 1.13 85 81 1.74 1.39 1.20 OS 1.11 
Profits/sales — Bénéfices/ventes 1981 AZ .06 Pte vei st 05 02 03 ill 06 07 
1982 09 08 sae vee oe 02 01 09 08 03 04 
Profits/assets — Bénéfices/actif 1981 als 04 ae pays ce 05 06 06 13 06 0 
1982 ABT .04 tee tee tee 01 02 13 10 03 0! 
Profits/equity — Bénéfices/avoir 1981 38 alg] 29 2.07 1.03 28 5G) Ad Sil 26 I 
1982 29. 14 sine pau 1.09 09 08 AP} 28 15 2 


1 Includes unclassified corporations. 
1 Comprend les corporations non class¢es. 
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TABLE 3. Geographical Distribution of Financial Characteristics and Ratios of Corporations by Nine Industrial Divisions, 1981 and 1982 — Concluded 
Non-financial Industries, Total 


TABLEAU 3. Distribution géographique des caractéristiques financiéres des corporations selon neuf divisions industrielles, 1981 et 1982 — fin 
Industries non financiéres, total 


United United West Netherlands Other Japan Other Total Canadian 
States Kingdom Germany OECD foreign foreign 
» France Total! 
Etats- Royaume- Allemagne Pays-bas Autres Japon Autres Total Canadien 
Unis Uni de Vouest OCDE étrangers étranger 
Enterprises — Entreprises: 
1981 No. — nbre 2,308 305 84 158 46 236 73 138 3,348 122,527 373,678 
1982 2,398 316 95 176 51 266 80 169 3,551 125 ,284 381,685 
Corporations: 
1981 No. — nbre 3,693 644 153 211 75 346 102 212 5,436 127,179 380,418 
1982 3,849 661 165 234 81 388 114 243 5,735 130,801 389,386 
Sales — Ventes: 
198] $000,000 136,704 18,459 3,168 3,737 6,192 6,201 5,677 2,510 182,648 413,264 627,623 
1982 138,380 17,647 BA eopAil 6,595 6,301 6,195 2,610 184,374 413,823 630,195 
1981 % 21.78 2.94 50 60 99 399 90 40 29.10 65.85 100.00 
1982 21.96 2.80 50 56 1.05 1.00 98 41 29.26 65.67 100.00 
Assets — Actif: 
1981 $000,000 101,387 13,917 3,098 2,477 5,260 6,425 2,136 3,460 138,160 388,572 543,355 
1982 102,025 14,483 3,658 2,613 6,484 6,352 2,321 3,665 141,602 417,058 575,254 
1981 % 18.66 2.56 AY) A6 IT 1.18 39 64 25.43 * Shileul 100.00 
1982 17.74 7,3) 64 45 1.13 1.10 40 64 24.62 72.50 100.00 
Equity — Avoir: 
1981 $000,000 48,985 5,793 1,297 7102 2,603 15956 $29 1,222 63,087 122,732 188,701 
1982 48,805 6,006 1,402 921 2,683 1,708 $91 1,126 63,243 129,529 195,452 
1981 % 25.96 3.07 69 37 1,38 1.04 28 65 33.43 65.04 100.00 
1982 24.97 3.07 ae 47 1.37 87 30 58 32.36 66.27 100.00 
Profits — Bénéfices: 
1981 $'000,000 11,301 1,134 170 52 666 190 193 192 13,898 24,228 39,338 
1982 8,714 741 131 -6 452 4 108 91 10,234 12,256 23,056 
1981 % 28.73 2.88 A3 a3: 1.69 A8 Ad Ad 35.33 6159 100.00 
1982 37.79 wy) 57 avai 1.96 02 47 239) 44.39 53.16 100.00 
Positive taxable income — Revenu 
imposable: 
1981 $000,000 9,258 722 78 120 419 160 174 142 11,073 12,117 24,977 
1982 7,809 574 53 76 128 162 140 123 9,064 10,931 21,775 
1981 % 37.07 2.89 31 48 1.68 64 -70 ZY 44,33 4851 100.00 
1982 35.86 2.64 24 35 AS) 74 64 56 41,62 50.20 100.00 
Ratios 
Sales/assets — Ventes/actif 1981 1.34 1.32 1.02 1.50 117; 96 2.65 2 1.32 1.06 aS 
1982 1.35 1.21 0.85 1.34 1.01 iS) 2.66 al 1.30 99 1.09 
Profits/sales — Bénéfices/ventes 1981 08 06 .05 01 10 03 03 07 07 05 06 
1982 06 04 04 -- 06 -- 01 03 05 02 03 
Profits/assets — Bénéfices/actif 1981 Alt 08 05 .02 12 02 09 05 10 06 07 
1982 08 05 03 -- 06 -- 04 02 07 02 04 
Profits/equity — Bénéfices/avoir 1981 23 19 13 07 ZS) 09 36 ANS 22 9 20 
1982 Aili ail} 09 -- 16 -- 18 08 16 09 stil 


1 Includes unclassified corporations. 
1 Comprend les corporations non class¢ées. 
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TABLE 4. Control of Corporations by Asset Size and 33 Major Industry Groups, 1981 and 1982 


Number of Corporations 


Asset size — Tranche d’actif 


Under $10,000,000 — Moins de $10,000,000 


Foreign — Etranger Canadian Unclassified 
Major industry group Total 
Canadien Non classées 
United States Other 
“ Total 
* Etats-Unis Autres 
Nay 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 
number — nombre 
1 Agriculture, forestry and fishing 53 54 39 46 92 100 9,732 10,796 10,229 10,335 20,053 21,231 
Mining 
2 Metal mining 8 12 1 1 S) 13 $1 45 40 41 100 99 
3 Mineral fuels 80 75 14 12 94 87 663 654 341 330 1,098 1,071 
4 Other mining 86 109 49 51 135 160 2,072 2,053 2,372 2,388 4,579 4,601 
§ Total mining 174 196 64 64 238 260 2,786 2,752 2,753 NS!) 5,777 $771 
Manufacturing 
6 Food 51 49 29 31 80 80 1,936 1,941 1,392 1,384 3,408 3,405 
7 Beverages 4 2 5 4 9 6 185 183 46 34 240 223 
8 Tobacco products 2: 1 2 2 4 3 3 3 1 1 8 7 
9 Rubber products 14 ll 7 8 21 19 61 62 33 35 115 116 
10 Leather products 9 9 3 3 ite] 12 276 267 152 160 440 439 
11 Textile mills 26 24 iW) 13 38 37 434 432 450 431 922 900 
12 Knitting mills 3 1 5 5 8 6 181 dS. 72 65 261 244 
13 Clothing industries 16 18 3 6) hy) 23 1,427 1,367 1,084 1,076 2,530 2,466 
14 Wood industries 29 Ph 11 11 40 38 1,545 1,483 1542 E530 Salo 3,052 
15 Furniture industries 18 20 6 8 24 28 828 790 1,431 1,450 2,283 2,268 
16 Paper and allied industries 29 29 6 3 35 32 334 322 146 149 515 503 
17 Printing, publishing and allied 32 30 24 24 56 54 1,645 1,684 3,570 3,530 5,271 5,268 
industries 
18 Primary metals 17 15 SS 6 22 21 230 223 83 95 335 339 
19 Metal fabricating 159 160 55 54 214 214 2,887 2,839 2,975 3,020 6,076 6,073 
20 Machinery 118 127 30 34 148 161 931 862 640 651 153909 1,674 
21 Transport equipment 62 68 10 12 72 80 604 552 688 702 1,364 1,334 
22 Electrical products 80 79. 15 19 95 98 514 507 526 519 1,135 1,124 
23 Non-metallic mineral products 27 27 21 25 48 52 790 741 703 690 1,541 1,483 
24 Petroleum and coal products 6 u it 1 7 8 35 36 15 15 Sy Se) 
25 Chemicals and chemical products 117 118 49 47 166 165 426 417 315 295 907 877 
26 Miscellaneous manufacturing 129 137 45 Si 174 188 1,644 1,673 2,703 2,802 4521 4,663 
27 Total manufacturing 948 959 344 366 1,292 1,325 16,916 16,557 18,567 18,635 36,775 36,517 
28 Construction 93 92 51 59 144 151 16,792 16,427 43,084 44,078 60,020 60,656 
Utilities 
29 Transportation 100 114 87 90 187 204 5,270 5,310 13,952 14,619 19,409 20,133 
30 Storage 9 8 4 4 13 12 257 261 278 258 548 §31 
31 Communications aa 3 = 1 4 4 489 502 313 300 806 806 
32 Public utilities 16 19 6 5} 22 24 268 262 530 533 820 819 
33 Total utilities 129 144 97 100 226 244 6,284 6,335 15,073 15,710 21,583 22,289 
34 Wholesale trade 801 840 481 542 1,282 1,382 20,056 20,075 24,908 25,032 46 246 46,489 
35 Retail trade 167 199 67 76 234 275 28,040 29,370 49,014 49,080 77,288 78,725 
36 Services 376 442 151 189 $27 631 24,208 26,174 84,175 87,221 108,910 114,026 


37 Total non-financial industries 2,741 2,926 1,294 1,442 4,035 4,368 124,814 128,486 247,803 252,850 376,652 385,704 
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TABLEAU 4. Contrdle des corporations par tranche d’actif, selon 33 industries principales, 1981 et 1982 
Nombre de corporations 
— eee 


Assets size — Tranche d’actif 


$10,000,000-$24,999,999 


Foreign — Etranger Canadian Industrie principale 
= Z Total 
Canadien 
United States Other 
z Total 
Etats-Unis Autres 
1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 NO 
number — nombre > es 
3 3 3 4 6 7 21 22 Of 29 Agriculture, exploitation fores- 1 
tiére et péche 
Mines 
8 cy 2 1 10 8 13 13 23 21 Minéraux métalliques 2 
26 25 6 6 32 31 97 97 129 128 Minéraux combustibles 3 
15 15 9 10 24 25 42 43 66 68 Autres mines 4 
49 47 17 Ly 66 64 152 153 218 ING Total, mines 5 
Fabrication 
15 13 9 7 24 20 71 76 95 96 Aliments 6 
6 3 1 1 7 4 15 14 22 18 Breuvages ai 
— 1 - - - 1 ~ - - 1 Produits du taba 8 
4 6 2 1 6 7 7 5 13 12) Produits du caoutchouc 9) 
a 2 - 2 2 5) 5. 7 7 Produits du cuir 10 
5 7 8 8 13 15 21 22 34 37 Usines de filature et de tissage 11 
2 D - - 2 2 7 8 2 10 Usines de tricot 12 
6 4 - - 6 4 16 17 22 21 Industries du vétement 13 
8 6 4 4 12 10 58 49 70 59 Produits du bois 14 
2 - 1 - 3 - 10 9 3} 9 Industries du meuble 15 
6 6 4 3 10 9 19 19 2S) 28 Papier et produits connexes 16 
7 9 4 3 11 12 30 a4 41 39 Impression, édition et activités 17 
connexes 
9) 9 3 3 12 12 17 14 29 26 Métaux primaires- 18 
28 27 4 7 35 34 57 46 92 80 Produits métalliques 19 
34 32 11 hi 45 43 37 33) 82 76 Machinerie 20 
21 16 4 33 25 19 27 31 $2 50 Matériel de transport 21 
20 19 8 8 28 27 13 17 41% 44 Appareils et matériel électriques 22 
12 6 m) 5 17) 11 10 11 27 22 Produits minéraux non métal- 23 
liques 
= = 1 1 1 1 1 1 2 2 Produits du pétrole et du char- 
bon 
34 35 13 ll 47 46 14 10 61 56 Produits chimiques et produits 25 
connexes 
21 20 g) 11 30 31 32 34 62 65 Autres fabrications 26 
242 223 94 87 336 310 467 448 803 758 Total, fabrication 27 
1192 11 6 5 18 16 135 101 153 117 Construction 28 
Services publics 
13 £3 12 ll 25 24 66 65 91 89 Transports 29 
2 2 1 3 3 6 5 y) 8 Entreposage 30 
= 1 = = = 1 31 30 31 31 Communications 31 
2 3. 1 1 3 4 13 14 16 18 Services publics 32 
17 19 14 13 31 32 116 114 147 146 Total, services publics 33 
64 61 68 71 132 132 230 209 362 341 Commerce de gros 34 
i= 10 7 3 3 13 10 102 95 115 105 Commerce de détail 35 
34 34 11 12 45 46 192 179 237 225 Services 36 


431 405 216 212 647 617 1,415 1,321 2,062 1,938 Total, industries non financiéres 37 


TABLE 4. Control of Corporations by Asset Size and 33 Major Industry Groups, 1981 and 1982 — Continued 


— 144 — 


Asset size — Tranche d’actif 


$25,000,000 and over — et plus 


Foreign — Etranger Canadian 
Major industry group me Total 
Canadien 
United States Other 
b Total 
- Etats-Unis Autres 
No. 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 
7 number — nombre 
1 Agriculture, forestry and fishing 2 1 2 2 4 3 5 7 9 10 
Mining 
2 Metal mining 14 12 8 fl 22 19 41 37 63 56 
3 Mineral fuels 63 60 17 19 80 719 110 136 190 DUS) 
4 Other mining 25 24 14 14 39 38 35 34 74 72 
5 Total mining 102 96 39 40 141 136 186 207 327 343 
Manufacturing 
6 Food 28 31 9 11 37 42 56 55 93 97 
7 Beverages 7 9 3 3 10 12 13 14 23 26 
8 Tobacco products 2 2 2 2 4 4 - - 4 4 
9 Rubber products g) 4 1 1 10 8 1 il 11 !) 
10 Leather products 3 4 - 3 4 2: 2 5) 6 
11 Textile mills 12 10 4 4 16 14 6 6 22 20 
12 Knitting mills 1 1 - - 1 1 - - 1 1 
13 Clothing industries 4 4 - 4 4 oa - 4 4 
14 Wood industries 8 6 1 - 9 6 24 25 33 31 
15 Furniture industries 3 4 — i 3 5 3 4 6 g) 
16 Paper and allied industries 17 15 14 14 31 29 44 44 715 73 
17 Printing, publishing and allied 5 5 sr 1 6 6 20 19 26 25 
industries 
18 Primary metals 6 6 6 6 12 12 22 18 34 30 
19 Metal fabricating 29 31 10 9 39 40 23 25 62 65 
20 Machinery 25 22 6 5 31 27 17 14 48 41 
21 Transport equipment 32 35 7 7 39 42 22 24 61 66 
22 Electrical products 28 29 9 9 37 38 13 11 50 49 
23 Non-metallic mineral products 6 G) 13 13 19 22 9 10 28 32 
24 Petroleum and coal products 5 5 3 3 8 8 8 i) 16 17 
25 Chemicals and chemical products 43 46 15 19 58 65 13 14 71 719 
26 Miscellaneous manufacturing Wy) 12 2) 2 14 14 9 7 23 21 
27 Total manufacturing 285 293 106 110 391 403 305 302 696 705 
28 Construction 17 18 10 10 2 28 61 61 88 89 
Utilities 
29 Transportation 13 16 6 5 119, 21 Wi 78 90 99 
30 Storage — 1 1 1 1 8 8 9 9 
31 Communications 2 2 = - 2 2 31 33 33 35 
32 Public utilities 3 3 2 3 5 6 Be 33 37 39 
33 =Total utilities 18 21 9 9 27 30 142 152 169 182 
34 Wholesale trade 50 42 57 50 107 92 123 119 230 211 
35 Retail trade 11 13 7 7 18 20 56 58 74 78 
36 Services 36 34 3 4 39 38 72 88 lu 126 
37. Total non-financial industries 52] 518 233 232 754 750 950 994 1,704 1,744 
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TABLEAU 4. Contréle des corporations par tranche d’actif, selon 33 industries principales, 1981 et 1982 — suite 

Nombre de corporations 
EES 
Assets size — Tranche d’actif 


Total 
Foreign — Etranger Canadian Unclassified Industrie principale 
Total 
Canadien Non classée 
United States Other 
A Total 
Etats-Unis Autres 
1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 No 
number — nombre 
58 58 44 §2 102 110 9,758 10,825 10,229 10,335 20,089 21,270 Agriculture, exploitationfores- 1 
tiére et péche 
Mines 
30 31 11 9 41 40 105 95 40 41 186 176 Minéraux métalliques 2 
169 160 37 37 206 197 870 887 341 330 1,417 1,414 Minéraux combustibles 3 
126 148 72 75 198 223 2,149 2,130 2,372 2,388 4,719 4,741 Autres mines 4 
325 339 120 121 445 460 3,124 35 PBZ 2,753 2,759 6,322 6331 Total, mines 5 
Fabrication 
94 93 47 49 141 142 2,063 2,072 1,392 1,384 3,596 3,598 Aliments 6 
17 14 9 8 26 22 213 211 46 34 285 267 Breuvages 7 
4 4 4 4 8 8 3 3 1 1 12 12 Produits du tabac 8 
| 24 10 10 37 34 69 68 33 35 139 137 Produits du caoutchouc 9 
14 I'S 3 3 17 18 283 274 152 160 452 452 Produits du cuir 10 
43 41 24 25 67 66 461 460 450 431 978 957 Usines de filature et de tissage 11 
6 4 5 5 11 9 188 181 2 65 271 255 Usines de tricot 12 
26 26 3 5 29 31 1,443 1,384 1,084 1,076 2,556 2,491 Industries du vétement 13 
45 39 16 15 61 54 1,627 1557 1,542 1,531 3,230 3,142 Produits du bois 14 
23 24 il 9 30 33: 841 803 1,431 1,450 2,302 2,286 Industries du meuble 1S 
ay 50 24 20 716 70 397 385 146 619 604 604 Papier et produits connexes 16 
44 44 29 28 73 Te 1,695 1,730 3,570 3,530 5,338 5,332 Impression, édition et activités 17 
connexes 
32 30 14 15 46 45 269 255 83 95 398 395 Métaux primaires 18 
216 218 72 70 288 288 2,967 2,910 2,975 3,020 6,230 6,218 Produits métalliques 19 
177 181 47 50 224 231 985 909 640 651 1,849 1,791 Machinerie 20 
115 119 24 22 136 141 653 607 688 702 1,477 1,450 Matériel de transport 21 
128 127 32 36 160 163 540 535 526 519. 1,226 20, Appareilset matérielélectriques 22 
45 42 39 43 84 85 809 762 703 690 1,596 1,537 ery minéraux non métal- 23 
ques 
11 12 S 5 16 17 44 46 15 15 75 78 Produits du pétrole et du char- 24 
bon 
194 199 77 77 271 276 453 441 315 295 1,039 1,012 Produits chimiques et produits 25 
connexes 
162 169 56 64 218 233 1,685 1,714 2,703 2,802 4,606 4,749 Autres fabrications 26 
1,475 1,475 544 563 2,019 2,038 17,688 17,307 18,567 18,635 38,274 37,980 Total, fabrication 27 
122 121 67 74 189 195 16,988 16,589 43,084 44,078 60,261 60,862 Construction 28 
Services publics 
126 143 105 106 231 249 5,407 5,453 13,952 14,619 19,590 20,321 Transports 29 
11 10 6 6 17 16 271 274 278 258 566 548 Entreposage 30 
6 6 a! 1 6 ih 551 565 313 300 870 872 Communications 31 
21 25 9 9 30 34 313 309 530 $33 873 876 Services publics 32 
164 184 120 122 284 306 6,542 6,601 15,073 15,710 21,899 22,617 Total, services publics 33 
915 943 606 663 1,521 1,606 20,409 20,403 24,908 25,032 46,838 47,041 Commerce de gros 34 
188 219 77 86 265 305 28,198 29,523 49,014 49,080 77,477 78,908 Commerce de détail 35 
446 510 165 205 611 715 24472 26,441 84,175 87,221 109,258 114,377 Services 36 


3,693 3,849 1,743 1,886 5,436 5,735 127,179 130,801 247,803 252,850 380,418 389,386 Total, industriesnonfinanciéres 37 
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TABLE 4. Control of Corporations by Asset Size and 33 Major Industry Groups, 1981 and 1982 — Continued 


Assets 


Asset sizé — Tranche d’actif 


Under $10,000,000 — Moins de $10,000,000 


Foreign — Etranger Canadian Unclassified 
Major industry group Total 
Canadien Non classées 
United States Other 
Total 
«Etats-Unis Autres 
No. 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 
millions of dollars — millions de dollars 
1 Agriculture, forestry and fishing Akt 68 7 82 147 151 7345 8,216 985 994 8,477 9,360 
Mining 
2 Metal mining x x x xe 38 37 118 80 3 3 160 119 
3 Mineral fuels 216 200 44 38 260 238 1,456 1,447 31 31 1,748 1,716 
4 Other mining x x x x 276 255 2,624 2,632 194 187 3,094 3,074 
§ Total mining 452 418 122 12 574 530 4,199 4,159 229 221 5,002 4,909 
Manufacturing 
6 Food 151 120 92 95 244 215 2,460 2,354 118 116 2,821 2,685 
7 Beverages 12 x 20 x 32 23 365 374 4 33 401 400 
8 Tobacco products x x x x 23 14 Ps 2h x x 25 16 
9 Rubber products 57 37 26 38 83 75 82 82 3 3 168 160 
10 Leather products 17 14 14 14 30 27 420 383 12 a2 462 422 
11 Textile mills 82 64 46 57 128 121 659 586 ei 34 824 741 
12 Knitting mills 12 a 18 x 30 22 319 298 6 R) 355 326 
13 Clothing industries 53 59 7 ay] 60 76 1594) 1,457 718 718 1,729 1,611 
14 Wood industries 62 62 27 23 90 85 1,893 1,785 128 127 2,111 1,996 
15 Furniture industries 64 719 9 11 73 90 941 834 96 94 1,110 1,018 
16 Paper and allied industries 97 17 27 15 124 92 559 537 14 14 697 643 
17 ae publishing and allied 89 95 60 61 149 156 1,479 1,443 257 253 1,886 1,852 
industries 
18 Primary metals 65 56 15 33 80 88 407 420 8 8 494 $17 
19 Metal fabricating 499 442 155 127 654 569 3,355 3,198 261 261 4,271 4,029 
20 Machinery 348 356 106 97 454 453 1,245 1,178 59 58 1,758 1,688 
21 Transport equipment 240 244 41 41 281 285 851 733 52 52 1,184 1,070 
22 Electrical products 243 226 64 64 308 290 704 690 42 40 1,053 1,019 
23 Non-metallic mineral products 16 86 SF 56 133 142 935 837 62 60 1,130 1,039 
24 Petroleum and coal products x x x x 26 28 58 39 2 2 85 69 
25 Chemicals and chemical products 390 370 191 161 580 531 669 629 26 23 1,275 1,183 
26 Miscellaneous manufacturing 378 360 150 136 528 496 1,729 1,705 197 202 2,453 2,402 
27 Total manufacturing 2,969 2,776 1,142 1,103 4,110 3,879 20,721 19,564 1,462 1,442 26 294 24,886 
28 Construction 176 152 99 120 275 271 12,754 12,228 2,626 2,585 15,655 15,084 
Utilities 
29 Transportation 244 212 153 138 397 350 4,235 4,041 988 991 5,620 § 382 
30 Storage 8 x 2 x 10 12 278 286 23 19 311 318 
31 Communications 11 x - x 11 2 660 622 22 23 694 647 
32 Public utilities 47 31 11 4 58 38 332 328 38 39 428 402 
33 Total utilities 310 253 167 147 476 400 5504 5,277 1,072 1,072 7,053 6,749 
34 Wholesale trade 1,643 1,564 1,182 1,120 2,825 2,684 19,202 18,726 1,635 1,611 23,662 23,021 
35 Retail trade 266 296 81 95 347 391 16,191 16,052 3,685 3,672 20,222 20,114 
36 Services 720 698 237 273 957 971 18,239 18,995 4,929 4,998 24,125 24,964 


37. Total non-financial industries 6,605 6,224 3,107 3,053 9,712 9,277 104,155 103,216 16,623 16,594 130,490 129,088 
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TABLEAU 4. Contréle des corporations par tranche d’actif, selon 33 industries principales, 1981 et 1982 — suite 
Actif 
a 


Assets size — Tranche d’actif 


$10,000,000-$24,999,999 


Foreign — Etranger Canadian Industrie principale 
Total 
Canadien 
United States Other 
; Total 
Etats-Unis Autres 
1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 No 
milions of dolars — millions de dollars ; i ah * a: om 
42 62 49 $1 91 114 322 316 413 430 Agriculture, exploitation fores- 1 
tiére et péche 
Mines 
x 28 x x 176 118 207 247 382 365 Minéraux métalliques 2 
421 387 95 107 S15 494 1,558 1,533 2,074 2,027 Minéraux combustibles 3 
rs x x ms 368 397 641 687 1,010 1,084 Autres mines 4 
792 733 267 276 1,059 1,008 2,407 2,467 3,466 3,475 Total, mines 5 
Fabrication 
227 207 158 119 384 326 1,159 1,166 1,543 1,493 Aliments 6 
x x x x 121 61 221 214 342 276 Breuvages 7 
= x - - ~ x - - - x Produits du tabac 8 
x x x x 89 Huh 89 67 178 179 Produits du caoutchouc 9 
x x - - x x x x 129 116 Produits du cuir 10 
89 109 119 124 208 233 329 330 $38 563 Usines de filature et de tissage 11 
x x ~ - x x x x 132 136 Usines de tricot 12 
95 62 ~ ~ 95 62 237 230 332 292 Industries du vétement 13 
122 115 61 68 183 183 910 750 1,093 933 Produits du bois 14 
x - x - $3 - 132 118 185 118 Industries du meuble 15 
105 84 66 44 171 128 290 285 461 413 Papier et produits connexes 16 
105 129 yi 43 162 172 454 426 616 597 Impression, édition et activités 17 
connexes 
161 144 43 44 204 188 256 205 460 394 Métaux primaires 18 
454 415 117 107 570 $22 826 689 1,396 1,211 Produits métalliques 19 
565 $13 176 158 741 671 554 471 1,295 1,142 Machinerie 20 
376 260 65 56 440 316 433 454 874 7169 Matériel de transport 21 
320 302 121 126 44] 428 199 282 640: 710 Appareils et matériel électriques 22 
211 103 88 87 299 190 163 171 462 360 Produits minéraux non métal- 23 
liques 
= = x x x x x x x x Produits du pétrole et du char- 24 
bon 
561 Sys} 231 165 792) 738 217 157 1,009 895 Produits chimiques et produits 25 
connexes 
329 302 144 172 473 475 474 524 946 999 Autres fabrications 26 
3,990 3,534 1,524 1,366 5,514 4,901 7,145 6,734 12,659 11,634 Total, fabrication 27 
202 182 107 87 309 268 1,997 1,527 2,306 1,795 Construction 28 
Services publics 
226 194 183 168 409 362 1,005 988 1,415 1,350 Transports 29 
x x x x 35 42 77 65 112 107 Entreposage 30 
= x = = = x 488 x 488 484 Communications 31 
x x x x 52 57 206 228 258 285 Services publics 32 
286 272 210 200 497 471 1,777 1,754 2,274 2,226 Total, services publics BS: 
976 913 1,056 1,083 2,031 1,996 3,440 3,040 5,471 5,036 Commerce de gros 34 
158 100 47 48 204 148 1,564 1,429 1,768 1,577 Commerce de détail 35 
533 520 190 194 723 715 2,959 2,829 3,682 3,544 Services 36 


6,979 6,316 3,449 3,305 10,428 9,621 21,611 20,096 32,039 2ST TA Total, industries non financiéres 37 
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TABLE 4. Control of Corporations by Asset Size and 33 Major Industry Groups, 1981 and 1982 — Continued 


Assets 
eS 55——5560580858—— 0068 9>.— 
Asset size — Tranche d’actif 
$25,000,000 and over — et plus 
Foreign — Etranger Canadian 
Major industry group Total 
United States Other Canadien 
: Total 
Etats-Unis Autres 
No 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 
millions of dollars — millions de dollars 
1 Agriculture, forestry and fishing x x x x 182 189 394 628 $77 817 
Mining 
2 Metal mining 4,573 3,963 1,790 1,695 6,363 5,657 17,740 18,969 24,103 24,627 
3 Mineral fuels 17,339 18,834 3,710 4,490 21,049 23,324 27,319 35.674 48,368 58,998 
4 Other mining 2,351 2,122 908 1,316 3,258 3,438 3,933 4,266 7,191 7,704 
5 Total mining 24,263 24,918 6,407 7,501 30,671 32,419 48,992 58,910 79,663 91,328 
Manufacturing 
6 Food 2,324 2,687 607 848 2,930 3,535 4,801 5,045 7,731 8,580 
7 Beverages 554 736 345 377 899 1,113 2,110 2,861 3,009 3,974 
8 Tobacco products x x ine x x x - - 1,358 1,588 
9 Rubber products x x x x x x 1 x 1,978 2,022 
10 Leather products x x - - x x x x 244 273 
11 Textile mills 1,299 1,216 207 182 1,507 1,399 164 706 2,271 2,104 
12 Knitting mills x x = - x x - = x x 
13 Clothing industries 174 145 = - 174 145 - - 174 145 
14 Wood industries x 615 x - 697 615 2579 2,674 3,276 3,289 
15 Furniture industries 106 x - x 106 161 121 170 227 332m 
16 Paper and allied industries 4,009 3,873 1,647 1,650 5,656 5,023 13,976 1S, 102) 19,632 20,634 
17 Printing, publishing and allied x x x x 221 304 2,056 2,079 PPA 2,383 
industries 
18 Primary metals 424 455 1,187 1,282 1,612 L937 12,008 11,451 13,620 13,188 
19 Metal fabricating 1,835 1,698 556 483 2,392 2,181 2,207 2,270 4,599 4,451 
20 Machinery 1,388 1,174 350 270 1,739 1,443 1,647 1,414 3,386 2,858 
21 Transport equipment 9,319 8,379 687 677 10,006 9,056 3,384 2,823 13,391 11,879 
22 Electrical products 3,161 3,136 770 839 3,931 3,974 2,882 3,123 6,813 7,097 
23 Non-metallic mineral products 744 969 3,934 4,214 4,678 5,183 829 905 5,507 6,088 
24 Petroleum and coal products 12,583 13,359 4,366 4,940 16,949 18,299 11,023 12,244 27,972 30,543 
25 Chemicals and chemical products 6,074 6,327 1,813 2,025 7,887 8,352 2,132 2,483 10,019 10,835 
26 Miscellaneous manufacturing ne mm x x 987 1,067 413 280 1,400 1,348 © 
27 Total manufacturing 47,497 47,775 18,315 20,066 65,812 67,841 63,112 65,807 128,924 133,648 
28 Construction 1,057 1,094 835 859 1,892 1,953 3,963 4,342 5,885 6,295 | 
Utilities 
29 Transportation 1,192 1,290 407 424 1,600 1,714 29,804 33,350 31,404 35,064 
30 Storage - = x x x x x x 2,238 1,970 
31 Communications x x — - x a x x 20,056 21,542 
32 Public utilities x x x x x x x x 65,163 74,257 
33 =Total utilities 3,945 4,294 518 566 4,463 4,860 114,397 127,973 118,861 132,833 
34 Wholesale trade 3,717 3,508 3,276 3,261 6,993 6,769 17,253 18,535 24,246 25,305 
: 
35 Retail trade 3,531 3,667 472 515 4,003 4,182 8,303 10,302 12,306 14,484 
36 Services 3,731 4,174 272 316 4,003 4,490 6,392 7,248 10,395 11,738 
37 Total non-financial industries 87,803 89,485 30,217 33,218 118,020 122,703 262,806 293,745 380,826 416,448 
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TABLEAU 4. Contréle des corporations par tranche d’actif, selon 33 industries principales, 1981 et 1982 — suite 
Actif 


Assets size — Tranche d’actif 


Total 
Foreign — Etranger Canadian Unclassified Industrie principale 
Total 
Canadien Non classées 
United States Other 
J Total 
Etats-Unis Autres 
1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 NG 
millions of dollars — millions de dollars 
173 185 248 269 421 454 8,062 9,160 985 994 9,467 10,607 Agriculture, exploitation fores- 1 
tiére et péche 
Mines 
4,749 4,106 1,828 1,706 6,577 5,812 18,065 19,296 3 3 24,646 25,111 Minéraux métalliques 2 
17,976 19,421 3,849 4,635 21,824 24,056 30,334 38,654 31 31 52,190 62,740 Minéraux combustibles 3 
2,782 2,541 1,120 1,548 3,902 4,089 7,198 7,586 194 187 11,295 11,862 Autres mines 4 
25,507 26,068 6,797 7,888 32,304 33,957 $5,597 65,535 229 221 88,130 99,713 Total, mines 5 
Fabrication 
2,702 3,015 857 1,063 3,558 4,077 8,419 8,565 118 116 12,095 12,758 Aliments 6 
664 774 388 423 1,052 1,197 2,695 3,449 4 3 3,752 4,650 Breuvages 7 
317 361 1,064 1,252 1,381 1,613 2 2 x ne 1,383 1,615 Produits du tabac 8 
1,464 1,376 643 796 2,107 Aig el PAE) 187 3 3 2,323 2,361 Produits du caoutchouc 9 
168 198 14 14 181 212 642 586 12 £2 835 811 Produits du cuir 10 
1,471 1,390 373 363 1,843 isis) 1,753 1,622 37 34 3,633 3,408 Usines de filature et de tissage 11 
80 71 18 16 98 88 424 407 6 5 528 499 Usines de tricot 12 
322 265 7 17 330 282 1,827 1,688 78 78 2,235 2,047 Industries du vétement 13 
850 792 119 92 970 883 5,382 5,209 128 127 6,480 6,218 Produits du bois 14 
205 214 27 37 232 252 1,194 1,122 96 94 1,522 1,467 Industries du meuble 15 
4,211 4,034 1,740 1,709 5,951 5,743 14,825 15,933 14 14 20,790 21,690 Papier et produits connexes 16 
380 436 153 195 $33 631 3,990 3,948 257 253 4,780 4,832 Impression, édition et activités 17 
connexes 
650 655 1,245 1,359 1,896 2,013 12,670 12,077 8 8 14,574 14,099 Métaux primaires 18 
2,788 2,555 828 718 3,616 SPA IE) 6,388 6,158 261 261 10,266 9,691 Produits métalliques 19 
2,301 2,042 632 525 2,934 2,567 3,446 3,063 59 58 6,438 5,688 Machinerie 20 
9,935 8,883 793 7174 10,728 9,656 4,669 4,010 52 $2 15,449 13,718 Matériel de transport 21 
3,725 3,663 955 1,029 4,680 4,692 3,785 4,095 42 40 8,507 8,827 Appareilset matérielélectriques 22 
1,031 1,158 4,078 4,356 5,109 5,515 15927 1,913 62 60 7,099 7,487 Produits minéraux non métal- 23 
liques 
12,603 13,381 4,387 4,963 16,991 18,343 11,093 12,295 a 2 28,085 30,639 Produits du pétrole et du char- 24 
bon 
7,025 7,270 2,234 2,351 9,259 9,621 3,018 3,270 26 23 12,303 12,914 Produits chimiques et produits 25 
connexes 
1,563 1,552 425 486 1,988 2,038 2,615 2,510 197 202 4,800 4,749 Autres fabrications 26 
54,456 54,085 20,981 22,536 75,437 76,621 90,978 92,105 1,462 1,442 167,877 170,169 Total, fabrication 27 
1,435 1,428 1,040 1,065 2,476 2,493 18,713 18,096 2,626 2,585 23,815 23,175 Construction 28 
Services publics 
1,662 1,697 744 729 2,406 2,426 35,044 38,379 988 991 38,438 41,796 Transports 29 
x x x x 89 99 2,550 Dyotd 23 19 2,661 2,395 Entreposage 30 
He x x 82 2,654 2,878 18,562 19,771 22 23 21,238 22,672 Communications 31 
193 213 95 115 288 328 65,523 74,577 38 39 65,849 74,944 Services publics 32 
4,541 4,818 896 913 5,436 Sel! 121,679 135,004 1,072 1,072 128,187 141,807 Total, services publics 33 
6,336 5,985 5,514 5,464 11,849 11,449 39,895 40,301 1,635 1,611 53,380 $3,362 Commerce de gros 34 
3,955 4,064 599 658 4,554 4,721 26,058 27,783 3,685 3,672 34,297 36,175 Commerce de détail 35 
4,984 5,393 699 783 5,683 6,176 27,590 29,072 4,929 4,998 38,202 40,246 Services 36 


101,387 102,025 36,773 39,576 138,160 141,602 388,572 417,058 16,623 16,594 543,355 575,254 Total, industriesnonfinanciéres 37 
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TABLE 4. Control of Corporations by Asset Size and 33 Major Industry Groups, 1981 and 1982 — Continued 


Equity 
in nn LU EE EEE a 
Asset size — Tranche d’actif 
Under $10,000,000 — Moins de $10,000,000 
Foreign — Etranger Canadian Unclassified 
Major industry group Total 
Canadien Non classées 
United States Other 
L Total 
. Etats-Unis Autres 
Now 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 
millions of dollars — millions de dollars 
1 Agriculture, forestry and fishing 32 24 19 10 $1 34 2,243 2,569 181 165 2,475 2,769 
Mining 
2 Metal mining x x x x 1 9 65 35 -- = 67 44 
3 Mineral fuels 80 59 =225 249 -145 -190 793 747 13 12 661 569 
4 Other mining x x * x 48 43 1,264 1,240 36 26 1,348 1,309 
5 Total mining 173 129 -269 -267 -96 S137, 2,123 2,022 49 38 2,076 1,923 
Manufacturing 
6 Food 719 61 34 44 112 105 711 711 19 14 842 830 
7 Beverages 1 x 9 x ll 17 118 127 1 it) 129 145 
8 Tobacco products x Bc x x 16 6 As -- x x 17 a 
9 Rubber products 37 27 7 1 44 34 28 31 ae oF) 72 65 
10 Leather products 12 7 4 4 16 11 133 128 2 1 150 140 
11 Textile mills 41 24 20 25 61 49 220 211 8 7 288 267 
12 Knitting mills 7 x 2 x 10 10 109 102 1 Oe 119 112 
13 Clothing industries 29 37 | 1 30 38 532 518 14 16 576 572 
14 Wood industries 20 5; 14 11 34 26 601 Syl 19 17 654 614 
15 Furniture industries 32 31 3 2, 35 34 275 251 9 9 319 295 
16 Paper and allied industries 64 50 11 6 af 56 138 111 2 3 214 170 
17. Printing, publishing and allied 48 50 Be 32 80 82 494 466 40 36 614 585 
industries 
18 Primary metals 24 24 -- 6 24 30 129 147 2 1 154 178 
19 Metal fabricating 286 268 50 47 336 314 1,097 1,065 60 60 1,494 1,439 
20 Machinery 163 189 33 34 195 223 382 362 7 10 584 595 
21 Transport equipment 140 124 16 14 156 138 213 197 6 5) 375 340 
22 Electrical products 130 118 9 20 139 138 212 228 4 4 354 370 
23 Non-metallic mineral products 31 41 24 25 55 66 301 289 9 7 366 362 
24 Petroleum and coal products x x x Xx 16 19 17 11 se ae 33 30 
25 Chemicals and chemical products 213 217 82 78 295 295 226 206 2 Ay $23 503 
26 Miscellaneous manufacturing 208 184 33 39 241 228: 506 $34 33 31 780 788 
27 Total manufacturing 1,592 1,493 389 422 1,981 1,915 6,439 6,268 237 224 8,657 8,407 
28 Construction 53 48 31 14 83 62 3,221 3,178 481 458 3,784 3,698 
Utilities 
29 Transportation 92 71 35 11 127 82 1,037 990 145 135 1,310 1,206 
30 Storage 3 x 1 x 4 5 73 67 4 3 81 715 
31 Communications 8 x = x 8 228 199 4 4 240 205 
32 Public utilities 23 20 Wi 1 29 21 133 136 7 8 170 164 
33 Total utilities 127 96 42 13 169 109 1,472 1,391 160 150 1801 1,650 
34 Wholesale trade 654 640 278 266 932 906 5,233 5,188 264 236 6,428 6,330 
35 Retail trade 46 37 14 20 61 57 4,485 4,556 626 584 5,171 5,197 
36 Services 204 251 47 53 251 304 4,683 4,963 885 824 5,818 6,091 


37 Total non-financial industries 2,880 2,718 551 532 3,431 3,250 29,898 30,136 2,882 2,679 36,210 36,065 
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TABLEAU 4. Contrdle des corporations par tranche d’actif, selon 33 industries principales, 1981 et 1982 — suite 


Avoir 


Assets size — Tranche d’actif 


$10,000,000 - $24,999,999 


Foreign — Etranger Canadian Industrie principale 
ms Total 
Canadien 
United States Other 
? Total 
Etats-Unis Autres 
1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 NO 
millions of dollars — millions de dollars : PS a . : = 
27 59 21 22 49 81 65 59 114 140 Agriculture, exploitation fores- 1 
tiére et péche 
Mines 
x x x x 76 64 121 144 197 208 Minéraux métalliques 2 
241 187 50 72 290 259 876 859 1,167 1,118 Minéraux combustibles 3 
x ne x x 157 163 Hats) 274 381 437 Autres mines 4 
394 333 129 154 $23 486 15222 pari) 1,745 1,763 Total, mines 5 
Fabrication 
110 117 43 24 153 142 306 324 459 466 Aliments 6 
x x x x 45 33 76 74 121 107 Breuvages Vi 
- x - ~ = x - - - x Produits du tabac 8 
x 26 x x 56 68 28 23 84 91 Produits du caoutchouc 9 
Ne x - ~ x x x x 47 36 Produits du cuir 10 
29 $7 59 67 88 124 128 116 216 239 Usines de filature et de tissage a0 
x x - - x x x x 64 71 Usines de tricot 12 
45 29 - ~ 45 29 84 82 129 111 Industries du vétement 13 
62 73 6 22 67 94 279 200 346 294 Produits du bois 14 
x - x - 30 - 32 31 62 31 Industries du meuble 15 
$1 48 33 20 84 68 93 94 177 162 Papier et produits connexes 16 
$1 ay) 29 26 80 78 163 154 243 232 Impression, édition et activités 17 
connexes 
109 104 21 24 129 128 87 81 216 209 Métaux primaires 18 
304 294 41 28 344 522 321 246 665 569 Produits métalliques 19 
294 292 62 65 356 356 162 121 518 477 Machinerie 20 
180 138 13 21 193 158 144 139 337 297 Matériel de transport 21 
168 174 22 =3 190 171 64 117 254 288 Appareils et matériel électriques 22 
134 67 22 20 157 88 56 65 213 153 Produits minéraux non métal- 23 
liques 
- = x x x x x x x x Produits du pétrole et du char- 24 
/ bon 
325 349 137 97 462 446 70 45 $32 491 Produits chimiques et produits 25 
connexes 
183 199 41 59 223 259 165 162 389 420 Autres fabrications 26 
2,200 2,125 565 498 2,765 2,623 2,320 2,142 5,085 4,765 Total, fabrication 27 
sy $1 10 28 62 79 391 332 453 411 Construction 28 
Services publics 
45 33, 41 47 86 80 287 275 374 355 Transports 29 
x x x x 5 14 35 20 40 35 Entreposage 30 
- x - ~ x 136 x 136 161 Communications 31 
x x xe x 34 30 52 63 87 93 Services publics 32 
84 75 42 57 126 133 $11 510 637 643 Total, services publics 33 
385 382 237 229 622 610 877 835 1,499 1,446 Commerce de gros 34 
79 61 8 - 87 61 362 372 449 433 Commerce de détail 35 
170 165 21 28 192 192 707 512 899 704 Services 36 
3,392 3,250 1,033 1,017 4,425 4,267 6,456 6,039 10,881 10,306 Total, industries non financiéres 37 


TABLE 4. Control of Corporations by Asset Size and 33 Major Industry Groups, 1981 and 1982 — Continued 
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Equity 
EEE 
Asset size — Tranche d’actif 
$25,000,000 and over — et plus 
Foreign — Etranger Canadian 
Major industry group es Total 
Canadien 
United States Other 
r Total 
“Etats-Unis Autres 
Not 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 
millions of dollars — millions de dollars 
1 Agriculture, forestry and fishing x x x x 43 50 206 401 249 450 
Mining 
2 Metal mining 2,550 1,951 692 641 3,242 25592 9,174 8,831 12,416 11,423 , 
3 Mineral fuels 8,678 8,549 1,942 2,207 10,620 10,756 11,381 13,417 22,001 24,173 
4 Other mining 1,416 1,394 478 503 1,894 1,897 1,649 1,664 3,543 3,561 
5S Total mining 12,645 11,894 3,112 3,351 15,757 15,246 22,204 23.912 37,961 39,157 
Manufacturing 
6 Food 1,405 1,674 229 285 1,634 1,960 1,742 1,748 2y eb) 3,708 
7 Beverages 316 364 172 193 487 556 586 536 1,074 1,093 
8 Tobacco products x x x x x x - - 844 940 
9 Rubber products x x x x x Xx x x 903 939 
10 Leather products x x = - x x x x 143 188 
11 Textile mills 641 574 78 61 719 635 367 337 1,086 972 
12 Knitting mills x x - - x Ne - = x x 
13 Clothing industries 105 97 - - 105 97 - - 105 97 
14 Wood industries x 278 m4 - 357, 278 696 711 1,053 989 
15 Furniture industries 64 x - x 64 96 33 35 96 130 
16 Paper and allied industries 23235 1,863 722 603 2,955 2,465 5,586 Sel 8,541 8,181 
17 Printing, publishing and allied x x xs x 107 151 654 720 761 870 
industries 
18 Primary metals 253 288 529 $10 781 798 5,257 5,016 6,038 5,814 
19 Metal fabricating 861 741 219 201 1,080 942 668 716 1,748 1,658 
20 Machinery 729 672 59 119 789 791 454 458 1,242 1,250 
21 Transport equipment 3,038 2,886 283 275 3,321 3,162 $27 - 660 3,847 2,502 
22. Electrical products 1,558 1,693 298 333 1,856 2,026 1,344 SS) 3,201 3,601 
23 Non-metallix mineral products 417 600 1,601 1,636 2,018 2,236 253 324 2,271 2,559 
24 Petroleum and coal products 7,298 7,616 2,060 1,950 9,358 9,566 4,115 4,404 13,473 13,970 
25 Chemicals and chemical products 2,781 2,988 941 1,000 3,722 3,988 634 652 4,356 4,640 
26 Miscellaneous manufacturing x x x x 479 538 90 94 569 631 
27 Total manufacturing 23,616 24,157 8,048 8,120 31,664 32,277 23,096 22,492 54,760 54,769 
28 Construction 455 483 207 206 662 689 433 473 1,095 1,162, 
Utilities 
29 Transportation 496 549 84 75 580 625 10,789 11,729 11,369 12,354 
30 Storage ~ - x x x x x 557 516 566 
31 Communications x - - x x 2s 6,405 6,694 7,384 
32 Public utilities x os me 32 He oR x 14,769 13,223 14,845 
33 Total utilities 1,441 1,573 116 116 1,557 1,689 30,246 33,460 31,803 35,148 
34 Wholesale trade 1,197 1,139 771 808 1,968 1,947 5,582 7,349 7,550 9,295 
{ 
35 Retail trade 1,728 1,855 193 213 1,921 2,069 2,896 3,346 4,817 5,415 
36 Services 1,614 1,716 45 45 1,659 1,761 1,716 1,923 3,375 3,684 
37 Total non-financial industries 42,714 42,838 12,517 12,889 55,231 55,727 86,378 93,355 141,609 149,081 
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TABLEAU 4. Contrdle des corporations par tranche d’actif, selon 33 industries principales, 1981 et 1982 — suite 
Avoir 


Assets size — Tranche d’actif 


Total 
Foreign — Etranger Canadian Unclassified Industrie principale 
Total 
Canadien Non classées 
United States Other 
" Total 
Etats-Unis Autres 
1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 No 
millions of dollars — millions de dollars 
76 104 66 62 142 166 2,514 3,029 181 165 2,837 3,359 Agriculture, exploitationfores- 1 
; tire et péche 
Mines 
2,637 2,033 683 632 3,319 2,666 9,360 9,009 -- a 12,680 11,675 Minéraux métalliques 2 
9,000 8,795 1,766 2,031 10,766 10,826 13,050 15,024 13 12 23,829 25,861 Minéraux combustibles 3 
1,576 1,528 $23 575 2,098 2,103 35139) 3,178 36 26 S272 5,307 Autres mines 4 
135212 12,356 2,972 3,238 16,183 15,595 25,549 27,211 49 38 41,781 42,843 Total, mines 5 
Fabrication 
1,594 1,853 305 354 1,899 2,207 2,759 2,784 19 14 4,677 5,005 Aliments 6 
349 382 194 224 542 606 780 738 1 1 1,323 1,345 Breuvages i 
207 231 654 722 860 953 -- a x x 861 953 Produits du tabac 8 
832 863 149 153 982 1,016 78 719 aie -- 1,059 1,095 Produits du caoutchouc 9 
115 130 4 4 120 134 219 229 2 il 340 365 Produits du cuir 10 
711 655 156 153 868 807 714 664 8 il 1,590 1,479 Usines de filature et de tissage 11 
63 62 2 él 65 69 151 148 1 -- 217 alg Usines de tricot 12 
179 163 1 i 181 163 616 600 14 16 811 780 Industries du vétement ils} 
422 366 Bi 33 459 399 1,575 1,482 19: 17 2,053 1,898 Produits du bois 14 
123 125 5 Ss 128 129 339 318 9) 9 477 456 Industries du meuble 15 
2,348 1,961 766 629 3,114 2,589 5,816 5,922 2 3 8,932 8,514 Papier et produits connexes 16 
182 198 85 112 267 311 W321 1,341 40 36 1,618 1,688 Impression, édition et activités 17 
connexes 
385 416 549 540 934 957 5,473 §,244 2 1 6,409 6,201 Métaux primaires 18 
1,451 1,302 310 276 1,761 L579 2,086 2,028 60 60 3,907 3,666 Produits métalliques 19 
1,186 1,153 154 218 1,340 LaTd 997 941 7 10 2,344 2322 Machinerie 20 
3,358 3,149 311 310 3,669 3,458 884 —324 6 5 4,559 3,139 Matériel de transport 21 
1,856 1,985 329 350 2,185 2,335 1,620 1,920 4 4 3,808 4259 Appareilset matérielélectriques 22 
582 709 1,648 1,680 2,230 2,389 611 677 9 7 2,850 3,074 Produits minéraux non métal- 23 
ques 
7382 7,634 2,073 1,960 9,385 9,594 4,135 4,419 os -- 13,519 14,013 Hroguits du pétrole et du char- 24 
on 
3,319 3,554 1,160 1,175 4,479 4,728 930 903 2 2 5,411 5 634 Produits chimiques et produits 25 
connexes 
834 884 109 136 943 1,020 761 789 33 31 P37 1,840 Autres fabrications 26 
27,408 27,775 9,002 9,041 36,410 36,815 31,856 30,901 237 224 68502 67,941 Total, fabrication 27 
559 582 248 248 807 831 4,044 3,983 481 458 5,332 5,272 Construction 28 
Services publics 
633 653 160 133 794 7186 12,114 125993; 145 135 13,053 13,914 Transports 29 
x x xe x 17 28 617 644 4 3 637 676 Entreposage 30 
x Ke x x 918 989 6,148 6,756 4 4 7,070 7,749 Communications 31 
88 88 35 39 123 127, 13,350 14,967 7 8 13,480 15,102 Services publics 32 
1,652 1,743 200 187 1,852 1,930 32,229 35,361 160 150 34,240 37,441 Total, services publics 33 
2,236 2,160 1,286 1,303 3,522 3,463 11,692 13,372 264 236 15,478 17,071 Commerce de gros 34 
1,853 1,953 216 233 2,069 2,186 7,743 8,275 626 584 10,437 11,046 Commerce de détail 35 
1,988 2,131 113 126 2,101 2257/ 7,106 7,398 885 824 10,092 10,479 Services 36 


48,985 48,805 14,101 14,438 63,087 63,243 U225732 129,529 2,882 2,679 188,701 195,452 Total, industriesnonfinanciéres 37 
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TABLE 4. Control of Corporations by Asset Size and 33 Major Industry Groups, 1981 and 1982 — Continued 


Sales 
Lee ee ee ———————— oe 


Asset size — Tranche d’actif 


Under $10,000,000 — Moins de $10,000,000 


Foreign — Etranger Canadian Unclassified 
Major industry group Total 
Canadien Non classées 
United States Other 
: Total 
« Etats-Unis Autres 
No. 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 
millions of dollars — millions de dollars 
1 Agriculture, forestry and fishing 91 129 28 28 119 S77; 5,917 6,019 1,072 1,077 © 7,108 7253 
Mining 
2 Metal mining x x x xe 41 19 65 48 2D) 2 108 69 
3 Mineral fuels 106 100 21 11 127 111 415 365 20 17 561 494 
4 Other mining x x x x 136 138 1,723 1,663 193 186 2,052 1,987 
5 Total mining 254 239 50 29 304 268 2,203 2,077 214 206 2,721 2,550 
Manufacturing 
6 Food 339 268 185 216 524 485 7,911 7,671 261 266 8,696 8,422 
7 Beverages 42 x 23 x 65 21 615 601 7 5 687 627 
8 Tobacco products x me x x 719 12 2 2 x x 82 15 
9 Rubber products 88 44 41 45 129 88 146 145 5 6 280 240 
10 Leather products 35 29 17 17 52 47 835 154 23 26 910 826 
11 Textile mills 135; 116 61 69 197 185 1,191 1,017 19) (Pes 1,466 1,275 
12 Knitting mills 22 x 29) x 50 38 604 574 10 8 664 619 
13 Clothing industries 88 96 15 20 102 116 3,330 3,144 200 196 3,632 3,455 
14 Wood industries 132 92 54 44 186 136 S158 2,738 224 220 3,563 3,094 
15 Furniture industries 115 136 12 15 127 151 1,750 1,475 209 206 2,086 1,832 
16 Paper and allied industries 169 153 55 22 224 175 1,057 1,032 24 24 1,305 1,230 
17 Printing, publishing and allied 147 163 99 98 246 261 2,576 2,556 $29 534 3,351 3,352 
industries 
18 Primary metals 106 85 v4] 37 133 122 653 643 14 14 7199 7719 
19 Metal fabricating 795 644 213 177 1,008 820 $419 5,134 469 465 6,897 6,420 
20 Machinery 584 509 143 153 727 661 1929) 1,733 96 97 DAO 2,492 
21 Transport equipment 427 437 62 53 489 491 1,459 15133 90 91 2,038 1,714 
22 Electrical products 492 397 98 110 590 507 1,155 1,117 70 69 1,816 1,693 
23 Non-metallic mineral products 124 173 100 719 224 251 1,345 1,173 103 101 1,672 1,526 
24 Petroleum and coal products x x % x 44 52 128 103 Dy 2 175 157 
25 Chemicals and chemical products 786 699 389 303 1,174 1,002 1,170 1,120 42 39 2,386 Dae, 
26 Miscellaneous manufacturing 636 587 185 193 820 780 2,753 2,656 357 Bie: 3,930 3,809 
27 Total manufacturing 5,372 4,687 1,821 1,713 7,192 6,400 39,180 36,533 2,814 2,815 49,186 45,748 
28 Construction 406 346 219 295 625 642 23,786 23,566 5,794 5,658 30,206 29,865 
Utilities 
29 Transportation 466 537 204 284 670 820 7,172 7,635 1,620 1,676 10,062 10,132 
30 Storage 8 x 4 x 12 18 269 296 31 27 312 342 
31 Communications 5 x = x Bs) 3 672 669 32 32 7109 704 
32 Public utilities 40 46 15 5 55 50 331 332 $3 58 438 440 
33 Total utilities 519 590 222 302 741 892 9,043 8,932 L737 1,794 11,521 11,618 
34 Wholesale trade 3,715 3,440 2,532 2,457 6,247 5,897 49,172 46,203 3,273 3,253 58,693 $5,354 
35 Retail trade 919 1,102 229 266 1,148 1,368 49,478 50,045 8,609 8,580 59,235 59,993 
36 Services 1,183 1,285 368 321 1,551 1,605 19,903 21,183 8,198 8615 29,652 31,403 


37 Total non-financial industries 12,459 11,818 5,469 5,411 17,928 17,229 198,682 194,557 31,711 3997 248,321 243,784 
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TABLEAU 4. Controle des corporations par tranche d’actif, selon 33 industries principales, 1981 et 1982 — suite 
Ventes 
————— eee 


Assets size — Tranche d’actif 


$10,000,000-$24,999,999 


Foreign — Etranger Canadian Industrie principale 
~ - Total 
Canadien 
United States Other 
F Total 
Etats-Unis Autres 
1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1982 1982 No 
millions of dollars — millions de dollars : _ e ss —s > al ae 
64 33 12 23 76 56 397 448 473 504 Agriculture, exploitation fores- 1 
tiére et péche 
Mines 
oe x x x 104 74 94 81 198 155 Minéraux métalliques 2 
151 153 39 15 190 168 284 266 474 434 Minéraux combustibles 3) 
x x x me 299 264 428 284 WPA 548 Autres mines 4 
447 400 147 106 593 506 806 631 1,399 oe ew Total, mines 5 
Fabrication 
504 464 331 290 834 754 2,884 2,976 3,718 3,730 Aliments 6 
x x x x 168 124 318 350 485 474 Breuvages 7 
= x - - - x - = — x Produits du taba¢ 8 
x x 2 x 133 221 133 127 267 348 Produits du caoutchouc 9 
x x ~ - x x x x 223 192 Produits du cuir 10 
117 183 180 169 291) 352 452 465 749 818 Usines de filature et de tissage 11 
ns x - - x x x me 190 200 Usines de tricot 12 
152 121 - - 152 121 388 421 540 542 Industries du vétement 13 
127 94 73 61 200 154 1,102 825 1,302 979 Produits du bois 14 
2 - x - 86 = 237 189 323 189 Industries du meuble 15 
163 146 107 76 270 222 458 456 729 678 Papier et produits connexes 16 
148 224 82 51 230 274 695 687 925 962 Impression, édition et activités 17 
connexes 
260 233 91 67 351 300 341 pl 692 57 Métaux primaires 18 
Su 5) 492 169 184 744 676 1,116 878 1,861 1,554 Produits métalliques 19 
914 753 255 223 1,169 977 689 $29 1,859 1,506 Machinerie 20 
727 467 85 53 812 540 550 $41 1,362 1,081 Matériel de transport PA 
529 446 158 190 688 636 288 340 976 976 Appareils et matériel électriques 22 
330 109 74 71 404 180 161 165 565 345 Produits minéraux non métal- 23 
liques 
= = x x x x x x x x Produits du pétrole et du char- 24 
bon 
899 945 408 294 1,306 1,239 374 292 1,680 1,530 Produits chimiques et produits 24 
connexes 
504 444 177 198 681 641 657 762 1,338 1,404 Autres fabrications 26 
6,379 5,618 2,294 2,012 8,673 7,630 11,160 10,590 19,833 18,220 Total, fabrication 27 
318 448 223 180 541 629 2,908 2,198 3,449 2,827 Construction 28 
Services publics 
330 166 130 116 459 281 1,056 1,367 1,516 1,648 Transports 29 
x x x ne 14 12 $1 3Y3) 65 46 Entreposage 30 
= x - - — x 466 x 466 434 Communications 31 
x x ave x 48 50 192 236 240 286 Services publics 32 
362 215 159 134 521 349 1,766 2,065 2,287 2,414 Total, services publics 33 
1,993 1,997 2,211 94575 | 4,205 4,714 8,554 apATe} 12,759 11,927 Commerce de gros 34 
357 184 102 116 459 301 3,850 AAly/ 4,309 4,018 Commerce de détail 35 
561 760 200 193 761 953 2,482 2,522 3,243 3,475 Services 36 


10,481 9,656 5,349 5,481 15,830 TSTST. 31,922 29,384 47,751 44,521 Total, industries non financiére 37 
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TABLE 4. Control of Corporations by Asset Size and 33 Major Industry Groups, 1981 and 1982 — Continued 


Sales rere 
Asset size — Tranche d’actif 
$25,000,000 and over — et plus 
Foreign — Etranger Canadian 
Major industry group = Total 
Canadien 
United States Other 
% Total 
« Etats-Unis Autres 
Nov 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 ~ 1982 1981 1982 
millions of dollars — millions de dollars 
1 Agriculture, forestry and fishing x x x x 122 111 170 260 291 372 
Mining 
2 Metal mining 2,218 1,587 942 7189 3,161 2316 6,264 5,553 9,425 7,929. 
3 Mineral fuels 10,156 12,292 1,823 1,973 11,979 14,265 8,235 9,535 20,214 23,801 
4 Other mining 1,476 1,039 379 295 1,855 1,334 1,480 1,012 3,335 2,347 
5 Total mining 13,850 14,918 3,144 3,057 16,994 17,975 15,980 16,101 32,974 34,076 
Manufacturing 
6 Food 5,310 5,745 1,301 1,487 6,611 7,233 12295) 12,878 18,906 20,111 
7 Beverages 734 863 385 452 1,119 1,314 1591 1,913 2,711 3,228 
8 Tobacco products x x x x 5 x = - 985 1,136 
9 Rubber products x x x x x x x Se 2,626 2,407 
10 Leather products x x — - BS x x x 251 268 
11 Textile mills 2,071 1,745 265 241 2,336 1,986 962 820 3,298 2,805 
12 Knitting mills x ~ - = x x - = x x 
13 Clothing industries 276 225 - - 276 225 - - 276 225 
14 Wood industries x 515 x - 610 §15 1,751 1,702 2,362 2,215 
15 Furniture industries eat x - x MeL 262 152 128 325 389 
16 Paper and allied industries 3,168 2,931 1,420 1,348 4,588 4,279 11,884 10,711 16,472 14,989 
17 Printing, publishing and allied x oK x x 288 286 2,450 2,613 2,738 2,898 
industries 
18 Primary metals 506 499 946 846 1,452 1,345 10,157 7,920 11,609 9,265 
19 Metal fabricating 2,643 2,550 618 474 3,261 3,024 2,335 2,622 5,595 5.646 
20 Machinery 2,222 1,718 388 286 2,610 2,004 1,692 1,410 4,302 3,414 
21 Transport equipment 23,043 22,780 1,390 1,275 24,433 24,055 2,413 2,905 26,846 26,960 
22 Electrical products 4,940 Biwi} 926 1,047 5,866 6,162 2,847 2,736 8,713 8,897 
23 Non-metallic mineral products 950 1,044 1,599 1,499 2,549 2,543 7149 7198 3,298 3,34! 
24 Petroleum and coal products 14,019 15,085 6,453 6,788 20,472 21,873 6,283 6,189 26,755 28,063 
25 Chemicals and chemical products 6,885 7,032 1,929 2,144 8,813 9,176 2,063 2,013 10,876 11,185 
26 Miscellaneous manufacturing x x x x 1,843 1,787 503 459 2,346 2,24 
27. Total manufacturing 71,768 72,171 19,307 19,626 91,075 91,796 60,287 57,949 151,362 149,74: 
28 Construction 2,211 2,403 879 826 3,090 3,229 4,520 5,385 7,609 8,61: 
Utilities 
29 Transportation 577 637 415 441 992 1,078 18,505 18,687 19,496 19,76. 
30 Storage _ = x x x re x 5,474 5,085 5,50 
31 Communications x x - - x x x 7,626 7,719 8,78 
32 Public utilities x x me 36 me x os 17,828 15,033 18,45 
33 Total utilities 2,041 2,391 458 510 2,499 2,901 44,834 49,615 47,333 52,51 
34 Wholesale trade 10,583 10,584 9,806 9,348 20,388 19,932 29,827 30,905 50,215 50,83 
35 Retail trade 8,860 9,619 1,381 15539) 10,241 11,158 22,292 24,543 32,533 35,70 
36 Services 4,405 4,786 77 118 4,482 4,904 4,751 5,124 9,233 10,02 
37. Total non-financial industries 113,763 116,906 S127, 35,102 148,890 152,007 182,660 189,882 IS 1L,IO4 341,88 
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TABLEAU 4. Contréle des corporations par tranche d’actif, selon 33 industries principales, 1981 et 1982 — suite 

Ventes 

i a aaa eee 
Assets size — Tranche d’actif 


Total 
Foreign — Etranger Canadian Unclassified Industrie principale 
Total 
Canadien Non classées 
United States Other 
2 Total 
Etats-Unis Autres 
1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 No 
millions of dollars — millions de dollars 
201 196 116 129 317 325 6483 6,727 1,072 1,077 7,872 8,128 Agriculture, exploitation fores- 1 
tiére et péche 
Mines 
2,337 1,672 969 797 3,306 2,469 6,423 5,682 2 2 9,731 8,153 Minéraux métalliques 2 
10,413 12,545 1,882 1,999 12,295 14,544 8,934 10,167 20 17 21,249 24,728 Minéraux combustibles 3 
1,800 1,340 490 396 2,290 1,737 3,631 2,959 193 186 6,114 4,882 Autres mines 4 
14,551 15,557 3,341 3,193 17,892 18,750 18,988 18,808 214 206 37,094 37,763 Total, mines 5 
Fabrication 
6,153 6,478 1,816 1,994 7,969 8,471 23,090 2320 261 266 31,320 32,262 Aliments 6 
918 961 433 498 15351 1,459 2,524 2,864 7 5 3,883 4,329 Breuvages 7 
384 444 680 792 1,064 1,235 2 2 x x 1,066 1,238 Produits du tabac 8 
2,381 2,143 438 505 2,819 2,648 349 341 5 6 Ba73' 2,994 Produits du caoutchouc 9 
269 299 17 17 287 316 1,075 945 23 26 1,385 1,287 Produits du cuir 10 
2,323 2,044 507 479 2,830 2,523 2,604 2,303 79 72) Ey sls 4,898 Usines de filature et de tissage 11 
136 102 29 27 165 129 754 735 10 8 928 871 Usines de tricot 12 
$16 441 15 20 530 461 3,718 3,565 200 196 4,448 4,222 Industries du vétement 13 
829 701 167 105 996 806 6,006 5,265 224 220 7,226 6,290 Produits du bois 14 
344 359 40 54 384 413 2,139 1,791 209 206 2,732 2,410 Industries du meuble 15 
3,501 3,230 1,582 1,446 $,083 4,676 13,399 12,199 24 24 18,506 16,898 Papier et produits connexes 16 
558 648 207 173 765 821 5,720 5,856 529 534 7,013 7,212 Impression, édition et activités 17 
connexes 
872 818 1,064 949 1,936 1,767 1152 8,833 14 14 13,101 10,615 Métaux primaires 18 
4,014 3,685 1,000 835 5,013 4,520 8,870 8,634 469 465 14,353 13,619 Produits métalliques 19 
3,720 2,979 786 663 4,507 3,642 4,310 3,672 96 97 8,913 7411 Machinerie 20 
24,196 23,684 1,538 1,402 25,734 25,086 4,421 4,579 90 91 30,246 29,755 Matériel de transport 21 
5,962 5,957 1,182 1,348 7,144 7,305 4,290 4,193 70 69 11,505 11,567 Appareilset matérielélectriques 22 
1,404 1,325 1,774 1,649 S177 2,974 2,255 2,137 103 101 Bee) Shp) Produits minéraux non métal- 23 
liques 
14,057 15,130 6,490 6,820 20,548 21,950 6,428 6,322 2 2 26,978 28,274 Produits du pétrole et du char- 24 
bon 
8,569 8,675 2125 2,741 11,294 11,416 3,607 3,435 42 39 14,942 14,891 Produits chimiques et produits 25 
connexes 
2,413 Dait2 931 836 3,344 3,208 3,913 3,877 357 373 7,714 7,458 Autres fabrications 26 
83,519 82,476 23,421 23,351 106,940 105,827 110,627 105,072 2,814 2,815 220,381 213,713 Total, fabrication 27 
2,935 3,198 1,321 1,302 4,256 4,499 31,214 31,148 5,794 5,658 41,264 41,306 Construction 28 
Services publics 
372 1,340 749 840 2,121 2,179 27,333 27,689 1,620 1,676 31,074 31,545 Transports 29 
x x x x 61 64 5,370 5,803 31 Pil 5,462 5,895 Entreposage 30 
x x x 2 1,029 1,170 7,833 8,724 32 se 8,894 9,927 Communications 31 
510 677 40 50 550 727 15,108 18,396 53 58 15,710 19,181 Services publics 32 
2,922 3,196 839 945 3,761 4,141 55,643 60,613 1,737 1,794 61,141 66,548 Total, services publics 33 
16,291 16,021 14,550 14,522 30,840 30,543 87,552 84,322 3,273 3,253 121,666 118,118 Commerce de gros 34 
10,135 10,906 1,712 1,921 11,848 12,827 75,620 78,305 8,609 8580 96,077 99,712 Commerce de détail 35 
6,149 6,831 645 632 6,794 7,462 27,136 28,828 8,198 8,615 42,128 44,906 Services 36 
136,704 138,380 45,945 45,994 182,648 184,374 413,264 413,823 Sued 31,997 627,623 630,195 Total, industriesnon financiéres 37 
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TABLE 4. Control of Corporations by Asset Size and 33 Major Industry Groups, 1981 and 1982 — Continued 


Profits 


Asset size — Tranche d’actif 


Under $10,000,000 — Moins de $10,000,000 


Foreign — Etranger Canadian Unclassified 
Major industry group Total 
Canadien Non classées 
United States Other 
2 Total 
Etats-Unis Autres 
No. 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 
millions of dollars — millions de dollars 
1 Agriculture, forestry and fishing 3 SI 4 ES v/ -6 325 38 65 12 397 45 
Mining 
2 Metal mining x x x x 3) =5 -18 =110 es me -26 -15 
3 Mineral fuels 13 27 =8 =i 4 10 40 8 3 2 47 19 
4 Other mining x x x x =56 =29. 75) = 54] ss =e} 16 -103 
5 Total mining 10 =9) =7t 22 -60 —24 97 =59) oe -16 36 =199) 
Manufacturing 
6 Food ue) 17 6 5 25 22 162 174 | 4 194 200 
7 Beverages oie x =3 x =3 3 29 28 -- -- 27 31 
8 Tobacco products x x x x 5 =3 -- -- x x 5 =) 
9 Rubber products 10 4 3 1 13 5 9 7 =: -- 23 12 
10 Leather products = 2 oF x 1 2 43 25 “= 2¢ 44 28 
11 Textile mills 18 7 2 5 20 ll 49 25 4 iL 73 38 
12 Knitting mills 1 x ‘| x 2 1 25 18 -- == Pal 18 
13 Clothing industries 5) 3 7} =1 =] 2 136 95 1 =f 141 97 
14 Wood industries a =i 3 =I) 4 -8 80 -30 3 -4 87 -43 
15 Furniture industries 11 S il =i | ll 4 65 8 2 ail 78) 10 
16 Paper and allied industries 20 13 2 = 22 13 49 31 1 -- 72 44 
17. Printing, publishing and allied 13 18 10 7 23 25 153 104 18 ll 194 141 
industries 
18 Primary metals 4 3 5: -4 =i -1 40 29 1 -- 40 28 
19 Metal fabricating 80 38 14 3 93 41 293 126 27 16 414 182 
20 Machinery 43 21 4 4 47 25 100 44 4 1 151 70 
21 Transport equipment 25 12 6 3 31 15 55 £ 2 =| 88 15 
22 Electrical products 51 26 =i 3 50 29) 57 43 2 2 109 73 
23 Non-metallic mineral products 6 2 i 2 13 4 48 21 1 =2 62 23 
24 Petroleum and coal products x x x x 4 4 5 4 - == 8 8 
25 Chemicals and chemical products 85 48 24 15 109 63 58 44 1 1 167 108 
26 Miscellaneous manufacturing 57 28 1 33 58 30 109 82 20 13 187 125 
27 Total manufacturing 456 239 76 47 532 285 1,565 880 94 39 2,191 1,204 
28 Construction 16 8 5 1 21 9 859 405 194 72 1,074 485 
Utilities 
29 Transportation 22 16 7 Si 29 9 226 72 49 16 305 97 
30 Storage 5 x -- x Bs) 2 16 1 2 1 22 5 
31 Communications 2 2 - x 2 1 101 60 2 1 105 62 
32 Public utilities 5 6 4 i! 9 7 9 14 2 2 20 23 
33 Total utilities 33 24 11 -4 44 19 352 147 55 20 452 187 
34 Wholesale trade 191 96 57 14 248 110 1,260 607 99 32 1607 748 
35 Retail trade 6 -8 2 1 8 =f 1,191 752 180 63 1,379 808 
36 Services 93 60 8 =. 102 57 1,249 665 $27 345 1,877 1,067 


37 Total non-financial industries 808 414 94 29 902 444 6,899 3,435 1,212 567 9,013 4,446 
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TABLEAU 4. Contréle des corporations par tranche d’actif, selon 33 industries principales, 1981 et 1982 — suite 
Bénéfices 


_-————————————————  eeeeeeeeSsaeF 


Assets size — Tranche d’actif 


$10,000,000 - $24,999,999 


Foreign — Etranger Canadian Industrie principale 
Total 
Canadien 
United States Other 
2 Total 
Etats-Unis Autres 


1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 No 


millions of dollars — millions de dollars 


7 6 2 2 9 7 9 ae 18 8 Agriculture, exploitationfores- 1 
titre et péche 


Mines 
is Shull x x =o 8 50 7 4] il Minéraux métalliques 2 
38 52 18 =I 56 $1 69 18 125 68 Minéraux combustibles 
x 19 x x 46 30 57 17 103 47 Autres mines 4 
43 61 49 12 93 12, 176 42 268 114 Total, mines 5 
Fabrication 
24 25 1 -10 24 15 53 48 77 63 Aliments 6 
x x x x 14 6 17 30 32 36 Breuvages ; ‘l 
x = - - x - — - x Produits du tabac 8 
x x x x 15 10 5 3 19 12 Produits du caoutchouc 9 
x x - - x x x x 10 3 Produits du cuir 10 
sil 5) 16 18 15 23 26 15 40 38 Usines de filature et de tissage 11 
x x - - x x 6 x 6 2) Usines de tricot 12 
3 -6 - - 3 =6. 21 15 24 8 Industries du vétement 13 
=i =} -9 =) S10 =) cellu ean eo =) Produits du bois 14 
x - x - 12 - 10 $ 22 5 Industries du meuble 15 
17 16 11 5 27 21 38 30 65 51 Papier et produits connexes 16 
22 15 8 8 30 22 65 26 95 48 Impression, édition et activités 17 
connexes 
25 7 3 -- 28 6 il 12 35 19 Métaux primaires 18 
67 40 =i -- 66 40 95 33 160 73 Produits métalliques 19 
30 34 16 6 46 40 36 -18 82 22 Machinerie 20 
62 22 -4 1 58 23 29 11 Hf 3 34 Matériel de transport 21 
50 43 2 -28 $1 15 21 19 72 34 Appareilsetmatériel électriques 22 
36 8 =il = 34 BS) 19 il 53 16 Produits minéraux non métal- 23 
liques 
- - x x x x x x x x Produits du pétrole et du char- 24 
bon 
129 142 42 29 ali 171 17 3 188 174 Produits chimiques et produits 25 
connexes 
Rel 41 6 ih 57 42 41 Dill 98 69 Autres fabrications 26 
555 403 102 33 657 436 488 246 1,146 682 Total, fabrication 27 
sl st -8 12 -9 11 102 34 92 45 Construction 28 
Services publics 
17 18 10 10 27 28 56 22 83 $1 Transports 29 
x. x li 1 6 3 S 5 Entreposage 30 
= x - - - x 35 x 35 52 Communications 31 
x x x x 17 25 13 18 29 42 Services publics 32 
33 40 10 15 43 55 109 94 152 149 Total, services publics 33 
130 78 37 -- 167 78 214 46 382 124 Commerce de gros 34 
24 4 3 -4 27 -- 269 302 296 303 Commerce de détail 35 
60 25 -- 4 60 30 190 80 250 110 Services 36 


851 617 195 73 1,047 690 Th Soe 845 2,603 1,534 Total, industriesnonfinanciéres 37 
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TABLE 4. Control of Corporations by Asset Size and 33 Major Industry Groups, 1981 and 1982 — Concluded 


Profits a 


Asset size — Tranche d’actif 


$25,000,000 and over — et plus 


Foreign — Etranger Canadian 
Major industry group Total 
Canadien 
United States Other 
oP ip Total 
Etats-Unis Autres 
No 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 


millions of dollars — millions de dollars 


1 Agriculture, forestry and fishing x x x x 5 22 21 179 26 201 | 
Mining | 
2 Metal mining 376 eile) is Pi 452 -200 1,289 932, 1,741 ee 
3 Mineral fuels 2,505 3,767 391 688 2,896 4,455 1,902 1,954 4,798 6,408 
4 Other mining 356 162 104 49 459 212 266 =59 WD 152 | 
5 Total mining 3,237 3,756 570 710 3,807 4,466 3,456 1,762 7,264 6,228 
Manufacturing 
6 Food 414 475 43 31 457 506 219 165 676 671 
7 Beverages 58 70 60 58 117 128 208 300 325 428 
8 Tobacco products x x x x x x = — 195 234 
9 Rubber products x x x x x x x x 161 66 
10 Leather products x x - - x x x x 21 34 
11 Textile mills 63 26. 6 =i) 69 38 70 =) 139 -47 
12 Knitting mills x x - - x x - - x x 
13 Clothing industries ll Silat = - it =10 - = 11 lil 
14 Wood industries x =23 x - 26 =23 -23 ete) 4 -220 
15 Furniture industries 16 x = x 16 23 6 =o 22 21 
16 Paper and allied industries 420 29 94 =hy) 513 -24 1,445 -70 1,958 -94 
17 Printing, publishing and allied x x Ne x 24 21 356 337 380 358 
industries 
18 Primary metals 23 -28 84 15 108 =13 1,110 PAP? L217) -285 
19 Metal fabricating 290 57 21 =) 311 48 146 =23 456 25 
20 Machinery 170 54 5 =s 174 45 35 -99 210 -54 
21 Transport equipment 189 sl 24 -8 213 23 84 -1,412 297 -1,390 
22 Electrical products 340 314 80 59 420 373 194 76 614 449 
23 Non-metallic mineral products 69 47 129 83 198 130 37 75 235 205 
24 Petroleum and coal products 1,690 1,066 472 20 2,162 1,086 797 545 2,958 1,630 
25 Chemicals and chemical products 785 315 168 126 953 44) 130 = 1,083 434 
26 Miscellaneous manufacturing x x x x 86 NIG) 4 10 90 126 
27 Total manufacturing 4,873 2,667 1,358 493 6,231 3,160 4,828 -580 11,059 2,580 
28 Construction 100 105 48 22 148 128 120 75 268 203 i 
Utilities 
29 Transportation 125 142 28 13 152 155 1,272 649 1,425 804 
30 Storage - - x x x x x 111 184 112 
31 Communications x x a _ x x x 1,288 1,418 1,486 
32 Public utilities x x x 7 x x 2,288 1,981 2,306 
33 Total utilities 329 350 31 22 360 372 4,648 4,336 5,007 4,708 
34 Wholesale trade 231 83 272 123 503 207 543 133 1,046 340 
35 Retail trade 253 159 23 30 276 189 1,743 1,687 2,019 1,876 
36 Services 608 549 ll 9 619 558 413 383 1,032 940 


37 Total non-financial industries 9,641 7,683 2,308 1,417 11,949 9,100 15,772 7,976 27,722 17,076 
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TABLEAU 4, Contréle des corporations par tranche d’actif, selon 33 industries principales, 1981 et 1982 — fin 


- Bénéfices 


A size — Tranche d’actif 


Total 
Foreign — Etranger Canadian Unclassified Industrie principale 
Total 
Canadien Non classée 
United States Other 
, Total 
Etats-Unis Autres 
1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 No 
millions of dollars — millions de dollars 
20 18 1 6 21 23 356 217 65 12 442 253 Agriculture, exploitationfores- 1 
tiére et péche 
Mines 
354 =195 80 =19 434 214 1,322 134 a 1,755 —348 Minéraux métalliques 2 
2,556 3,845 401 670 2,956 4,515 2,010 1,979 2 2 4,969 6,496 Minéraux combustibles 3 
381 164 68 49 449 213 397 =99 =3 =i 844 96 Autres mines 4 
3,291 3,814 549 700 3,840 4,514 3,729 1,745 -16 7,568 6,244 Total, mines 5 
Fabrication 
457 517 50 27 506 544 433 386 7 4 947 934 Aliments 6 
67 72 62 66 129 138 254 358 a5 ac 384 495 Breuvages 7 
45 48 155 188 199 236 oe -- x x 199 236 Produits du tabac 8 
184 76 1 i 184 716 18 14 == a 203 90 Produits du caoutchouc 9 
23 35 >: = 24 34 52 31 sia = 75 65 Produits du cuir 10 
80 -14 24 10 104 -4 144 31 4 1 252 28 Usines de filature et de tissage 11 
14 6 1 ae 15 6 25 16 a 5 41 22 Usines de tricot 12 
19 -14 a6 = 18 as 156 110 1 Sil 176 94 Industries du vétement 13 
17 ahs) 3 =3 20 -36 47 255 3 -4 69 -296 Produits du bois 14 
37 26 3 1 40 27 81 11 2 =i 122 36 Industries du meuble 15 
457 59 106 -48 563 10 1,532 =10 1 == 2,096 1 Papier et produits connexes 16 
55 52 22 iif 77 69 574 467 18 11 669 546 Impression, édition et activités 17 
connexes 
52 =19 82 tse 134 -8 1,157 Phe 1 26 1,292 =239: Métaux primaires 18 
436 135 34 =6 470 129 533 136 27 16 1,030 281 Produits métalliques 19 
243 108 25 1 267 109 172 -72 4 1 443 38 Machinerie 20 
276 65 27 -4 302 61 168 1,400 2 = 472. 1,341 Matériel de transport 21 
441 383 81 34 521 417 272 137 2) Z} 795 556 Appareilset matérielélectriques 22 
110 57 135 81 246 139 104 107 i ==2 351 244 Produits minéraux non métal- 23 
liques 
1,693 1,069 472 19 2,166 1,087 801 551 — = 2,966 1,639 Produits du pétrole et du char- 24 
bon 
999 505 234 170 1233 675 205 40 it 1 1,438 716 Produits chimiques et produits 25 
connexes 
181 177 20 12 201 189 154 118 20 13 375 320 Autres fabrications 26 
5,884 3,309 1,536 572 7,420 3,881 6,881 546 94 39 14,396 4,466 Total, fabrication 27 
114 113 45 By) 159 147 1,081 513 194 72 1,434 733 Construction 28 
Services publics 
164 177 45 16 209 193 1,554 743 49 16 1,812 952 Transports 29 
x x x x 5 5 204 115 2 1 21 121 Entreposage 30 
x x x x 195 199 1,360 1,399 2 it 1,558 1,599 Communications 31 
30 37 7 12 38 50 1,991 2,320 w ?) 2,030 DesyiP Services publics 32 
395 414 $2 32 447 446 5,109 4,578 55 20 5,611 5,044 Total, services publics 33 
552 257 366 138 919 395 2,018 786 99 32 3,035 1,212 Commerce de gros 34 
283 156 28 26 311 182 3,202 2,742 180 63 3,693 2,987 Commerce de detail 35 
761 634 19 il 781 645 1,852 1,128 527 345 3,159 2ALF Services 36 
11,301 8,714 2,597 1,520 13,898 10,234 24,228 12,256 1,212 567 39,338 23,056 Total, industriesnonfinanciéres 37 
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TABLE 5. Summary Financial Statistics of Corporations, by 33 Major Industry Groups, by Selected Asset Size, by Control, 1981 and 1982 


Agriculture, Forestry and Fishing 


$10,000,000 - $24,999,999 


$25,000,000 and over — et plus 


Foreign Canadian 


Foreign Canadian 
: Total 2 Total 
Etranger Canadien Etranger Canadien 
No 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 
Number of corporations ‘ 6 7 21 22. PAY 29 4 s 5 i 9 10 
Assets millions of dollars — millions de dollars 
1 Cash 1 1 2 il 3 2 a 1 2 - 2 1 
2 Securities, advances, deposits 14 25 5) 6 19 31 16 26 5 2 21 28 
3 Accounts receivable 5 7 20 18 25 25 6 4 39 43 45 46 
4 Inventories 14 21 97 112 111 133 33 28 81 113 114 141 
5 Due from affiliates 10 4 9 10 18 14 2 4 4 3 6 7 
6 Other current assets 1 2 3 3 4 5 3 4 1 1 4 5 
7 Total current assets 44 58 135 151 179 209 61 65 131 162 191 227 
8 Land © 15 9 48 51 63 60 2 2 34 43 35 45 
9  Depreciable assets 38 56 121 116 159 172 65 65 159 178 224 243 
10 Less accumulated depreciation 13 18 40 42 53 59 31 31 90 103 on 134 
11 Depreciable assets — Net 25 38 81 74 106 112 34 34 69 715 103 109 
12  Depletable assets — Net 2 -- -- : 3 -- 24 sy $1 Sf 715 62 
13 Mortgages, investments, loans 2 2 12 6 13 8 13 if) 4 4 17 23 
14 Investments in affiliates 3 6 37 27 40 33 23 29 105 273 127 302 
15 Other assets = 1 10 7 10 8 26 35 2 14 27 49 
16 Total assets 91 114 322 316 413 430 182 189 394 628 577 817 
Liabilities 
17 Bank loans 6 1 49 719 56 80 27 19 56 45 83 65 
18 Loans, advances, deposits aA =e 21 8 21 8 = ae = S <s ae 
19 Accounts payable 6 5 32 24 38 28 8 6 21 19 29 26 
20 Due to affiliates 4 8 5 4 8 12 5 3 40 63 45 66 
21 Other current liabilities 3 4 6 5 9 g ) 14 3 8 il?) Ze 
22 Total current liabilities 19 17 DiS 121 132 138 49 43 120 136 169 178 
23 Deferred income = =< — - - -- - 7 —- - = 7 
24 Due to shareholders or affiliates 9 fi 59 74 68 80 66 59 23 DS) 89 88 
25 Net long-term debt Ts 6 61 ail 73 43 15 16 31 56 46 73 
26 Other liabilities 2 3 24 26 26 29 10 13 14 7 24 20 
27 Total liabilities 42 32 257 257 299 290 140 139 188 227 328 367 
Equity 
28 Common shares 13 15 ani} 18 40 33 12 12 57 63 69 15 
29 Preferred shares 6 7 6 17 12 24 14 14 12 14 26 27 
30 Retained earnings 28 45 23 9 $1 54 17 24 118 305 135 329 
31 Other surplus 2 15 10 14 11 29 -- -- 19 19 19 19) 
32 Total equity 49 81 65 59 114 140 43 50 206 401 249 450 
33 Total liabilities and equity 91 114 322 316 413 430 182 189 394 628 577 817 
Income 
34 Sales — Products 76 52 377 433 453 485 120 109 169 256 289 365 
35 Sales — Services 4 19 14 20 19 2 2 S il 
36 Rental income — Real estate = ] 1 1 2 me S = e* ms a 
37. Investment income 3 4 5 5 8 9 2 2 17 190 19 192 
38 Other revenue 2 2 12 9 1S 12 -- - 7 11 7 ll 
39 Total income 81 63 415 463 496 526 124 113 193 462 oH ly $75 
Expenses 
40 Materials! 36 28 338 361 374 389 77 59 118 199 195 258 
41 Salaries and wages 14 14 20 26 34 39 14 13 31 38 45 50 
42 Rent 10 ate 1 1 ll 1 == = = -- == 
43 Interest 2 2 21 21 23 23 10 6 17 21 26 28 
44 Depreciation 4 5 9 10 13 15 8 7 10 8 18 14 
45 Depletion and amortization ES, = = = oe = 1 1 1 6 1 ih 
46 Other expenses 7 11 31 43 38 54 11 9 9 19 20 28 
47 Total expenses 73 60 421 462 493 522 121 94 186 290 307 384 
48 Net profit before taxes and non-recurring items 8 3 =e) 1 3 5 3 19 7 172 10 191 
49 Non-recurring items 4 15 mahi 15 a) 2 3 14 7 16 10 
50 Net profit before taxes 9 7 9 18 8 5 22 21 179 26 201 
51 Provision for taxes 3 4 6 2 9 6 9 11 ee} =I) 6 6 
52 Net profit (loss) after taxes 5 3 4 = 9 2 =A 11 24 185 20 195 
Retained earnings 
53 Opening balance 22 43 26 11 48 54 22 13 109 130 131 143 
54 Net profit (loss) after taxes 5 3 4 = 9 2 -4 11 24 185 20 195 
55 Dividends = at =i ran =) =2 = - = 16 coe) = 16 = 10) 
56 Other charges and credits G : 1 1 -- : -- 1 -- 1 -- 
57 Closing balance 28 45 23 9 $1 54 17 24 118 305 135 329 
Cost of sales — Products 
58 Sales — Products 76 52 oo0 433 453 485 120 109 169 256 289 365 
59 Less cost of sales 63 43 355 383 418 426 96 719 148 238 244 317 
60 Gross profit 13 w) 22 51 34 59 24 31 21 18 45 48 


See footnote(s) at end of table. 
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TABLEAU 5. Sommaire des statistiques financiéres des corporations, pour 33 industries principales, par tranche d’actif sélectionnée, par contréle, 1981 et 1982 
eee Ee ee 
Metal mining — Minéraux métalliques 


$10,000,000 - $24,999,999 $25,000,000 and over — et plus 
Foreign Canadian Foreign Canadian 
7, Total 3 Total 
Etranger Canadien Etranger Canadien 
1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 No 
10 8 13 13 23 21 22 19 41 37 63 56 Nombre de corporations 
millions of dollars — millions de dollars Actif 
1 -- es 1 1 1 69 15 13 4 82 19 Encaisse 1 
21 18 27 14 48 33 586 338 324 635 910 973 Valeurs, avances et dépdts 2 
7 4 y 9 14 13 286 262 860 926 1.146 1,188 Effets a recevoir 3 
24 18 18 24 42 42 686 563 1,809 1,849 2,495 2,412 Stocks - ; 4 
9 1 21 14 30 15 248 106 369 260 617 366 Da par des sociétés affiliées 5 
4 11 2 5 ) 16 22) 10 68 63 91 74 Autres actifs 4 court terme 6 
69 33 76 67 145 120 1,897 1,294 3,443 3,737 5,341 5,031 Total, actif 4 court terme 7 
== = == == -- =e 8 8 23 33 30 4) Terrains 8 
111 87 67 90 179 178 4,224 4,443 7,530 8,472 11,754 12,915 Actifs amortissables 9 
49 55 Si 42 85 97 1,704 1,900 2,436 2,642 4,141 4,542 Moins amortissement accumulé 10 
63 33 31 48 94 81 2,519 2,542 5,094 5,830 7,613 8,373 Actifs amortissables — Nets 11 
35 21 60 57 95 77 788 1716 2,327 2,674 3,115 3,450 Actifs sujets a épuisement — Nets 12 
3 7 4 10 7 17 30 28 200 228 230 256 Hypotheques, placements et préts 13 
3 4 36 65 39 69 1,050 962 6,317 6,356 7,367 7,319 Placements dans des sociétés affiliées 14 
3 == -- -- 3 1 T2 47 336 110 408 157 Autres actifs 15 
176 118 207 247 382 365 6,363 5,657 17,740 18,969 24,103 24,627 Actif total 16 
Passif 
4 1 2 10 6 Te 130 137 621 632 750 770 Emprunts bancaires 17 
1 - 1 0 2 -- 17 29) 94 41 i 63 Emprunts, avances et dép6ts 18 
16 5 11 13 26 18 390 279 1,029 1,008 1,420 1,288 Effets a payer 19 
4 7 15 23 18 30 66 48 159 349 225 397 Dt a des sociétés affiliées 20 
3 il i 2) 10 3 152 114 387 384 539 498 Autres passifs 4 court terme 21 
28 14 36 47 64 61 755 601 2,290 2,415 3,045 3,015 Total, passif a court terme - 22 
- -- - 1 - 1 45 46 323 365 368 411 Revenu différé 23 
41 33 25 17 66 49 667 772 924 1,050 1,591 1,822 Da aux actionnaires ou a des sociétés affiliées 24 
27 0 14 8 42 8 1,011 aba lily? 3,550 4,931 4,561 6,044 Dette a long terme — Nette 25 
4 6 10 30 14 36 644 533 1,479 1,378 2,123 1,911 Autres passifs 26 
100 $3 86 103 185 157 3,121 3,065 8,567 10,139 11,687 13,204 Passif total 27 
Avoit 
2) 26 43 75 70 101 387 287 2,472 2,823 2,859 3,110 Actions ordinaires 28 
= = = 1 = 1 619 466 1,135 1,141 1,754 1,607 Actions privilégi¢es _ 29 
41 19 74 43 115 62 1,765 1,344 5,058 4,191 6,823 5,535 Benéfices non répartis 30 
8 19 3 24 12 43 472 495 509 675 981 1,170 Autres surplus 31 
76 64 121 144 197 208 3,242 2,592 9,174 8,831 12,416 11,423 Avoir total 32 
176 118 207 247 382 365 6,363 5,657 17,740 18,969 24,103 24,627 Total, passif et avoir 33 
Revenus 
104 74 92 81 196 155 3,009 2,229 6,240 5,518 9,249 7,747 Ventes de produits 34 
= = 2 ae 2 -- 145 147 20 30 166 177 Ventes de service 35 
= = a = <5 eo! = ES = = ae - Loyers des biens immobiliers 36 
6 3 7 5 13 9 132 72 254 278 386 351 Revenu de placement 37 
= : 1 25 1 25 63 45 58 $7 121 102 Autres revenus 38 
110 78 102 111 212 189 3,350 2,493 6,573 5,883 9,923 8,376 Revenu total 39 
Dépenses 
36 30 28 33 64 63 1,084 939 2,478 2,496 3,562 3,435 Matiéres premiéres! 40 
32 26 19 26 51 52 si 687 1,550 1,603 2,300 2,290 Traitements et salaires 41 
Es =) a ec -- -- 1 2 7 5 8 7 Loyers 42 
if = 1 3 3 2 154 222 455 663 609 885 Interéts 43 
8 8 3 5 12 13 178 194 295 350 474 545 Amortissement 44 
7 4 3 3 10 8 77 71 107 159 184 230 Epuisement 45 
35 17 9 33 45 50 662 612 1,366 831 2,028 1,443 Autres dépenses 46 
120 86 64 103 184 189 2,908 2,727 6,257 6,107 9,165 8,834 Dépenses totales 47 
10 -8 38 9 28 -- 441 = 34 316 - 224 757 - 458 Bénéfice net avant impéts et revenus extraordinaires 48 
pe és 12 | 13 = 1 10 33 973 92 984 125 Revenus extraordinaires 49 
= 9 -8 50 7 41 il 452 - 200 1289" 1132" 1741 = 332 Bénéfice net avant impots 50 
1 25 5 30 6 157 = 69 301 - 133 458 - 201 Provisions pour impots $1 
eS) ="9 25 3 10 =) 295 = ep 988 1 1,283 =—131 Bénéfice (perte) net(te) aprés impots 52 
Bénéfices non répartis 
72 35 64 44 137 79 1,835 1,653 4,747 4,887 6,582 6,540 Solde d’ouverture 53 
=515 -9 25 3 10 Si 295 low 988 ily RE. eavilgiil Bénéfice (perte) net(te) aprés impots 54 
=i -6 -17 -2 - 25 -9 Se = ly -583 -325 -925 -442  Dividendes hae SS 
= S 2 =a a7] =-2 = 33 S60 - 94 - 371 -117 - 431 Autres frais et crédits 56 
41 19 74 43 115 62 1,765 1,344 5,058 4,191 6,823 5,535 Solde de fermeture 57 
Coit des ventes — Produits 
| 104 74 92 81 196 155 3,009 PUPA) 6,240 5,518 9,249 7,747 Ventes — Produits 58 
79 67 48 63 127 129 Mis7 1,884 4,291.9 4,381 6.478 6265 ~ Moinscoltidesventes 59 
25 7 44 19 69 26 822 345 1,949 1,138 o Agia | 1,482 Bénéfice brut 60 


Voir note(s) a la fin du tableau. 


TABLE 5. Summary Financial Statistics of Corporations, by 33 Major Industry Groups, by Selected Asset Size, by Control, 1981 and 1982 — Continued 
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Mineral fuels — Minéraux combustibles 


$10,000,000 - $24,999,999 


$25,000,000 and over — et plus 


Foreign Canadian Foreign Canadian 
, Total E Total 
Etranger Canadien Etranger Canadien 
No 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 
Number of corporations SZ Sit 97 97 129 128 80 79 110 136 190 215 
Assets millions of dollars — millions de dollars 
1 Cash 9: i 11 3 20 4 128 96 S1 61 179 157 
2 Securities, advances, deposits 29 23 115 719 143 103 707 786 898 564 1,605 1,350 
3 Accounts receivable $2 21 104 67 155 88 1,837 2,070 1,534 1,778 3,371 3,847 
4 Inventories 4 2 12 a 16 6 S67 575 366 476 933 1,051 
5 Due from affiliates 32 40 64 130 95 170 1,377 1,680 503 877 1,881 2,557 
6 Other current assets 8 13 19 41 28 $4 98 lll 480 561 578 672 
7 Total current assets 134 100 324 325 458 425 4,715 5,318 3,832 4,316 8,547 9,634 
8 Land - 2 2 7 63 89 16 27 78 115 
9  Depreciable assets 120 111 196 338 316 449 75159 9,188 5,349 6,702 13,107 15,890 
10 Less accumulated depreciation 37 20 56 65 94 85 2,328 2,638 1,301 1,651 3,630 4,290 
11 Depreciable assets — Net 82 O41 140 273 222 364 5,430 6,549 4,047 5,050 9,478 11,600 
12 Depletable assets — Net 246 195 622 $97 869 792 8,374 8,282 10,981 14,330 195355 22/612 
13 Mortgages, investments, loans fl 2 88 10 96 12 526 173 1,095 1,569 1,621 1,742 
14 Investments in affiliates 33 99 378 295 411 393 1,868 2,836 70m  eLOWOL2 8,945 12,848 
15 Other assets 13 7 3 26 16 33 74 78 271 369 345 447 
16 Total assets 515 494 1,558 1,533 2,074 2,027 21,049 23,324 27,319 35,674 48,368 58,998 
Liabilities 
17 Bank loans 12 33 80 103 92 136 217 263 853 1,638 1,070 1,901 
18 Loans, advances, deposits 16 - 6 0 22) 0 26 99 22 15 48 114 
19 Accounts payable ahi We} 116 71 154 94 1,847 2,149 1,608 2,015 3,456 4,164 
20 Due to affiliates 38 2 20 S 59 ] 336 450 246 846 582 1,296 
21 Other current liabilities 12 6 23 17 35 23 691 1,055 207 7193 898 1,848 
22 Total current liabilities 116 64 245 197 362 261 3,117 4,016 2,937 5,308 6,054 9,324 
23 Deferred income 13 9 23 28 35 37 7194 1,298 $83 1,050 1,377 2,348 
24 Due to shareholders or affiliates 41 45 134 135 175 181 1,647 2,026 1,183 2,964 2,830 4,989 
25 Net long-term debt 19 84 196 229 215 313 1,863 1,716 8,423 9,571 10,286 11,287 
26 Other liabilities 36 34 84 84 120 117 3,008 BrouS 2,812 3,364 5,820 6,876 
27 Total liabilities 225 235 682 673 907 909 10,429 12,567 15,938 22,257 26,367 34,824 
Equity 
28 Common shares 113 196 559 596 672 792 2,925 3,030 33751 5,238 6,676 8,269 
29 Preferred shares - 28 60 102 60 130 915 912 1,810 2,091 Da P25) 3,003 
30 Retained earnings 175 35 175 159 349 195 6,289 6,269 3,939 3,828 10,228 10,097 
31 Other surplus 2 -- 83 2 85 2 491 545 1,881 2,259 2,372 2,805 
32 Total equity 290 259 876 859 1,167 1,118 10,620 10,756 11,381 13,417 22,001 24,173 
33 Total liabilities and equity 515 494 1,558 1,533 2,074 2,027 21,049 23,324 27,319 35,674 48,368 58,998 
Income 
34 Sales — Products 173 140 272 220 445 360 11,797 14,008 7,854 9,194 19,651 23,203 
35 Sales — Services 16 27 10 44 25 71 172 244 177 109 349 353 
36 Rental income — Real estate = = + i = 2 we = 7 9 7 9 
37 Investment income 4 20 35 34 40 53 330 214 310 401 640 615 
38 Other revenue 5 2 10 5 15 i. 70 121 299 370 369 491 
39 Total income 198 189 327 302 524 492 12,369 14,588 8,648 10,083 21,017 24,671 
Expenses 
40 Materials! 33 30 52 63 86 93 2,621 3,037 2,583 2,653 5,205 5,690 
41 Salaries and wages 17 28 21 45 37 73 834 972 711 861 1,545 1,832 
42 Rent 1 ~ 1 1 -- 78 6 4 4 82 11 
43 Interest — 11 27 36 43 48 71 228 289 905 1,453 13133 1,742 
44 Depreciation ranans 8 11 10 18 18 30 336 373 242 306 578 680 
45 Depletion and amortization 10 12 29 21 39 33 523 559 322 528 845 1,087 
46 Other expenses 2 62 138 105 210 167 4,906 5,073 2,028 2,405 6,934 7,478 
47 Total expenses 152 170 287 296 439 467 9,526 10,309 6,796 8,210 16,322 18,519 
48 Net profit before taxes and non-recurring items 46 19 40 6 85 25 2,843 4,279 1,851 1,873 4,694 6,152 
49 Non-recurring items 10 32 29 12 39 44 $3 176 50 81 103 256 
50 Net profit before taxes 56 $1 69 18 125 68 2,896 4,455 1,902 1,954 4,798 6,408 
51 Provision for taxes 28 8 42 9 70 17 1,963 3,077 968 1,258 2,930 4,335 
52 Net profit (loss) after taxes 28 43 26 9 54 $2 933 1,377 934 696 1,868 2,073 
Retained earnings 
53 Opening balance 160 11 173 187 333 198 5,581 5,610 3,485 4,098 9,066 9,708 
54 Net profit (loss) after taxes 28 43 26 9 54 57) 933 1,377 934 696 1,868 2,073 
55 Dividends ' 9 ms) - 14 ae. = 22) = 48 >150 -— 698 =532 -— 780 =682 = 1,478 
56 Other charges and credits = i SAS = = 32 - 16 -47 ETS = 920) 53 -— 186 ATs ~ = 06 
57 Closing balance 175 B5 175 159 349 195 6,289 6,269 3,939 3,828 10,228 10,097 
Cost of sales — Products 
58 Sales — Products 173 140 272 220 445 360 11,797 14,008 7,854 9,194 19,651 23,203 
59 Less cost of sales 78 76 111 137 189 214 6,383 7,04 4,297 4,746 10,680 11,857 
60 Gross profit 95 64 161 82 256 146 5,414 6,897 3,558 4,449 8,972 11,346 


See footnote(s) at end of table. 
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TABLEAU S. Sommaire des statistiques financiéres des corporations, pour 33 industries principales, par tranche d’actif sélectionnée, par controle, 1981 et 1982 — suite 


Other mining — Autres mines 


$10,000,000 - $24,999,999 


$25,000,000 and over — et plus 


Foreign Canadian 
Total 


Etranger Canadien 


Foreign Canadian 
Total 


Etranger Canadien 


1981 1982 1981 1982 1981 


1982 


1981 1982 1981 1982 1981 


1982 


NO 
24 25 42 43 66 68 39 38 Sh) 34 74 72 Nombre de corporations 
millions of dollars — millions de dollars Actif 
19 18 1 2 21 21 12 33 3 9 16 42 Encaisse 1 
1 20 44 38 45 58 171 198 36 66 207 264 Valeurs, avances et dépdts 2 
49 AW) 80 64 130 93 248 190 345 275 $93 465 Effets a recevoir 3 
26 19 15 11 42 30 155 162 193 206 348 368 Stocks 4 
5 14 38 1S 44 29 156 31 335 246 491 276 Dai par des sociétés affiliées 5 
4 3 4 W 8 © 20 14 56 47 Ta) 61 Autres actifs 4 court terme 6 
106 103 184 137 289 240 762 628 969 849 1,731 1,477 Total, actif 4 court terme t 
10 3 3 7 13 9 I 7 16 15 Terrains 8 
218 242 333 444 551 686 1,589 1,987 2,055 2,177 3,644 4,164 Actifs amortissables 9 
74 113 83 171 157 284 669 747 459 497 1,128 1,244 Moins amortissement accumulé 10 
143 129 250 273 394 402 920 15289) 1,596 1,681 255116 2,920 Actifs amortissables — Nets ll 
105 130 150 171 254 300 1,136 1,227 S97 749 1,733 1,976 Actifs sujets 4 €puisement — Nets 12 
1 4 3 30 4 34 13 5 14 27 2 32 Hypothéques, placements et préts 13 
5 16 45 65 50 81 382 294 706 900 1,088 1,194 Placements dans des sociétés affiliées 14 
5, BY 6 7 hu! 12 50) 37 44 54 19 91 Autres actifs 15 
368 397 641 687 1,010 1,084 3,258 3,438 3,933 4,266 7,191 7,704 Actif total 16 
Passif 
8 Hi 41 53 49 73 84 64 195 280 279 344 Emprunts bancaires 17 
2 -- 4 0 5) il 17 3 2 9 19 13 Emprunts, avances et dépots 18 
18 21 59 39 77 59 161 202 264 251 425 453 Effets a payer 19 
12 10 35 24 47 34 77 $2) 120 85 197 137 Di a des sociétés affiliées 20 
20 7 37 9 57 17 123 125 88 61 211 186 Autres passifs 4 court terme 21 
60 59 175 125 235 184 461 446 669 687 1,130 1,133 Total, passif 4 court terme 22 
- 1 1 1 1 2 9 5 46 50 SS os) Revenu différé 23 
114 106 68 108 182 214 322 232 $25 741 848 O73) Da aux actionnaires ou a des sociétés affiliées 24 
7 44 146 125 162 169 308 674 810 910 a 1,584 Dette a long terme — Nette 25 
21 24 27 54 48 78 264 184 233 214 497 398 Autres passifs 26 
212 233 417 413 628 646 1,364 1,541 2,283 2,602 3,648 4,143 Passif total 27 
Avoir 
51 89 91 145 142 233 597 Syiis| 436 543 1,034 1,114 Actions ordinaires 28 
18 17 28 20 45 37 255 256 162 216 417 471 Actions privilégices — 29 
76 PA 101 82 177 110 990 1,026 715 560 1,706 1,587 Bénéfices non répartis 30 
12 30 BY 26 17 Oi $1 45 335) 345 386 389 Autres surplus 31 
157 163 225 274 381 437 1,894 1,897 1,649 1,664 3,543 3,561 Avoir total 32 
368 397 641 687 1,010 1,084 3,258 3,438 3,933 4,266 7,191 7,704 Total, passif et avoir 33 
Revenus 
152 124 IDS 89 2 213 1,379 965 oe 534 2,132 1,500 Ventes de produits 34 
148 140 303 194 450 335 369 728 478 1,203 847 Ventes de service 35 
2 1 gs 2 2 & = = = = = Loyers des biens immobiliers 36 
1 8 6 21 7 29 34 42 30 40 65 82 Revenu de placement 37 
4 23 Y) 24 13 47 66 41 29 41 94 82 Autres revenus 38 
305 297 443 329 748 626 1,955 1,417 1,539 1,093 3,494 2,510 Revenu total 39 
Dépenses 
63 $1 70 37 133 88 454 333 195 152 649 484 Matieres premiéres! 40 
85 anh 122 100 206 177 420 336 385 304 805 640 Traitements et salaires 41 
1 2 3 3 7 16 3 2 3 18 6 Loyers 42 
6 18 22 31 28 49 46 37 158 175 204 212 Intéréts 43 
20 25 29 31 49 56 116 106 106 91 222 197 Amortissement 44 
- 1 2 - 2 1 15 at 20 2 35 42 Epuisement 45 
85 94 1S1 118 237 211 447 379 475 445 922 824 Autres depenses 46 
260 269 399 320 659 589 1,514 1,208 1,341 1,196 2,855 2,405 Dépenses totales 47 
45 28 44 89 37 441 209 198 - 103 639 105 Bénéfice net avant impOts et revenus extraordinaires 48 
1 2 13 14 10 19 3} 68 44 86 47 Revenus extraordinaires 49 
46 30 57 17 103 47 459 212 266 = 59 725 152 Bénéfice net avant impots 50 
21 22 21 42 29 212 112 30 = 30 242 82 Provisions pour impots $1 
25 8 36 10 61 18 247 100 236 =730 483 70 Bénéfice (perte) net(te) aprés impots 52 
Bénéfices non répartis 
62 37 87 87 148 124 926 1,173 547 714 1,473 1,886 Solde d’ouverture 53 
25 8 36 10 61 18 247 100 236 = 0 483 70 Bénéfice (perte) net(te) aprés impOts 54 
eld sys) = 120, 15 - 30 = 33) - 167 - 238 = = 40 =D ae PALS) Dividendes cae Ss) 
1 aay -- aay) 1 = kG ee a! = S56 = 84. soars = Of Autres frais et crédits 56 
76 27 101 82 177 110 990 1,026 715 560 1,706 1,587 Solde de fermeture 57 
Coit des ventes — Produits 
152 124 125 89 277 213 1,379) 965 752 534 2,132 1,500 Ventes — Produits 58 
104 81 96 59 200 140 951 692 430 354 1,382 1,046 Moins coat des ventes 59 
73 428 273 322 180 750 453 Bénéfice brut 60 
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Mining — Total — Mines 


$10,000,000 - $24,999,999 


$25,000,000 and over — et plus 


Foreign Canadian Foreign Canadian 
f Total Total 
Etranger Canadien Etranger Canadien 
No. 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 
Number of corporations 66 64 OZ, 75S, 218 217 141 136 186 207 327 343 
Assets millions of dollars — millions de dollars 
1 Cash 29 19 13 6 42 26 209 144 68 73 277 217 
2 Securities, advances, deposits ail 62 186 132 237 194 1,464 1,322 1,258 1,265 2,722 2,587 
3 Accounts receivable 108 54 191 140 299 194 2,374 2,521 2,739 2,979: 5,110 5,500 
4 Inventories 54 39 46 39 100 78 1,408 1,301 2,367 2,531 3,775 3,832 
5 Due from affiliates 46 55 122 159 169 214 1,781 1,816 1,207 1,383 2,989 3,199 
6 Other current assets 19 26 26 $3 45 719 141 136 605 671 745 807 
7 Total current assets 308 256 584 530 891 785 7,374 7,240 8,244 8,902 15,618 16,142 
8 Land 5 ll 6 10 9 21 719 105 45 67 125 172 
9  Depreciable assets 449 440 597 872 1,045 1303) 13;574 15,617 14,934 17,351 28,505 32,969 
10 Less accumulated depreciation 160 188 176 278 336 466 4,701 5,286 4,197 4,790 8,898 10,076 
11 Depreciable assets — Net 288 252 421 595 709 847 8,870 10,331 10,737. 12,561 19,607 22,892 
12 Depletable assets — Net 386 345 832 825 1,218 1,170 10,298 10,284 13,905 17,754 24,203 28,038 
13 Mortgages, investments, loans iG 13 95 50 106 63 569 206 1,309 1,824 1,879 2,029 
14 Investments in affiliates 4) 118 459 425 500 543 3,300 4,092 14,100 17,269 17,400 21,361 
15 Other assets 24 12 10 34 31 46 181 161 1 533 831 695 
16 Total assets 1,059 1,008 2,407 2,467 3,466 3,475 30,671 32,419 48,992 58,910 79,663 91,328 
Liabilities 
17 Bank loans 24 54 123 166 147 220 431 465 1,669 2,550 2,099 3,015 
18 Loans, advances, deposits 19 a5 11 1 30 1 60 125 119 65 179 190 
19 Accounts payable (MS 48 186 123 257 171 2,398 2,629 2,902 3,275 5,300 5,905 
20 Due to affiliates 54 19 69 $2 124 71 4 549 $26 1,280 1,004 1,829 
21 Other current liabilities 35 14 67 28 103 43 966 1,294 681 1,238 1,647 2,532 
22 Total current liabilities 204 137 456 369 660 506 4,333 5,062 5,897 8,409 10,229 13,472 
23 Deferred income 13 10 24 31 37 40 848 1,349 952 1,466 1,800 2,815 
24 Due to shareholders or affiliates 196 184 227 260 424 444 2,636 3,029 2,632 4,755 5,269 7,784 
25 Net long-term debt 63 128 356 362 419 490 3,181 3,503 12,783 15,413 15,964 18,915 
26 Other liabilities 61 64 121 168 181 231 3,916 4,230 4,524 4,955 8,440 9,185 
27 Total liabilities 536 $22 1,185 1,190 1721 igi) 14,914 =17,173 26,788 34,998 41,702 52,171 
Equity 
28 Common shares 191 311 693 816 884 1,127 3,909 3,888 6,660 8,605 10,569 12,493 
29 Preferred shares 18 44 87 123 105 168 1,789 1,633 3,107 3,449 4,896 §,082 
30 Retained earnings 291 82 350 285 641 367 9,045 8,639 9,712 8,579 18,757 173219 
31 Other surplus 23 49 91 53 114 102 1,014 1,085 2,725 3279 3,739 4,364 
32 Total equity 523 486 4,222 1,277 1,745 1,763 15,757 15,246 22,204 23,912 37,961 39,157 
33 Total liabilities and equity 1,059 1,008 2,407 2,467 3,466 3,475 30,671 32,419 48,992 58,910 79,663 —91,328 
Income 
34 Sales — Products 429 338 489 390 918 129 16,185 17,203 14,847 15,247 31,032 32,449 
35 Sales — Services 163 167 315 238 478 406 792 759 926 617 1,718 1,377 
36 Rental income — Real estate - 1 0 1 0 2 1 0 I 9 8 9 
37. Investment income 11 ay) 48 60 60 91 496 329 594 719 1,090 1,048 
38 Other revenue 2 26 19 53 28 719 199 207 386 468 585 675 
39 Total income 613 564 872 743 1,484 1,307 17,673 18,498 16,760 17,059 34,433 35,557 
Expenses 
40 Materials! 138 111 150 133 283 244 4,159 4,308 5,256 §,300 9,416 9,609 
41 Salaries and wages 133 131 161 172 295 302 2,004 1,994 2,646 2,768 4,650 4,762 
42 Rent 1 3 3 3 4 i 95 12 13 12 108 24 
43 Interest 18 45 60 ed 9 122 428 547 1,518 2,291 1,946 2,838 
44 Depreciation 36 45 42 54 719 99 631 674 643 747 1,274 1,421 
45 Depletion and amortization 17 18 34 24 $1 42 615 645 449 714 1,065 1,359 
46 Other expenses 193 173 299 256 491 429 6,016 6,063 3,869 3,681 9,885 9,744 
47 Total expenses 532 525 750 m9 1,282 1,245 13,948 14,244 14,395 15,514 28,343 29,758 
48 Net profit before taxes and non-recurring items 81 38 121 23 202 62 3,725 4,254 2,365 1,546 6,090 5,800 
49  Non-recurring items 12 34 54 ifs) 66 53 82 212 1,091 217 1,173 428 
50 Net profit before taxes 93 72) 176 42 268 114 3,807 4,466 3,456 1,762 7,264 6,228 
51 Provision for taxes 55 30 88 Pail 143 $2 2332 salpsl 1,299 1,096 3,631 4,216 
52 Net profit (loss) after taxes 38 42 88 21 126 63 1,475 1,345 2,157 667 3,633 2,012 
Retained earnings 
53 Opening balance 294 83 324 319 618 402 8,342 8,435 8,779 9,699 17,121 18,134 
54 Net profit (loss) after taxes 38 42 88 21 126 63 1,475 1,345 Devo 667 3,633 2,012 
55 Dividends =a) he! = 51 See! = = 50 =658 > 1,054 =, 127 ose P45 — 15786 — 2,198 
56 Other charges and credits ~ 14 - 14 =A - 34 = 25, ~ 48 HNN OG se =e AO Se 64 = 211, = aie 
57 Closing balance 291 82 350 285 641 367 9,045 8,639 9,712 8,579 18,757 17,219 
Cost of sales — Products 
58 Sales — Products 429 338 489 390 918 729 16,185 17,203 14,847 15,247 31,032 32,449 
59 Less cost of sales 261 224 255 259 516 483 9,521 9,688 9,018 9,480 18,539 19,168 
60 Gross profit 168 114 234 131 402 245 6,664 7,515 5,829 5,767 12,493 13,282 


See footnote(s) at end of table. 
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TABLEAU S. Sommaire des statistiques financiéres des corporations, pour 33 industries principales, par tranche d’actif sélectionnée, par contréle, 1981 et 1982 — suite 


Food — Aliments 


$10,000,000 - $24,999,999 


$25,000,000 and over — et plus 


Foreign Canadian Foreign Canadian 
‘. Total n Total 
Etranger Canadien Etranger Canadien 
1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 No 
24 20 71 76 95 96 37 42 56 95 93 97 Nombre de corporations 
millions of dollars — millions de dollars Actif 
5 3 5 10 10 14 28 39 we 14 40 33 Encaisse 1 
9 14 49 35 58 49 107 71 69 34 176 104 Valeurs, avances et dépdts 2 
86 65 219 219 306 284 507 552 829 774 1,337 1,326 Effets a recevoir 3 
128 103 272 273 400 377 1,054 1,202 1,256 1,235 2,309 2,437 Stocks 4 
25 7 35 36 60 43 150 233 255 215 406 448 Da par des sociétés affiliées 5 
6 6 30 21 35 27 39 49 73 62 112 111 Autres actifs a court terme 6 
259 199 610 595 868 794 1,886 2,146 2,494 2,333 4,380 4,479 Total, actif a court terme ii 
3 20 22 26 25 34 42 77 69 111 111 Terrains 8 
174 176 714 723 887 899 1,490 1,862 PSIG! D794 4,017 4,653 Actifs amortissables 9 
a. 80 297 292 369 372 617 750 1,154 1,287 1,770 2,037 Moins amortissement accumulé 10 
101 96 417 431 $18 $27 873 1,112 sys) 1,504 2,246 2,616 Actifs amortissables — Nets 1l 
= = = = = = = 4 = - ~ 4 Actifs sujets 4 épuisement — Nets 12 
2 2 22 23) 24 24 4 54 49 55 $3 Hypothéques, placements et préts 13 
16 25 73 73 88 98 119 198 710 1,001 829 1,199 Placements dans des sociétés affiliées 14 
2 3 17 22 19 25 17 30 92 88 109 118 Autres actifs 15 
384 326 1,159 1,166 1,543 1,493 2,930 3,535 4,801 5,045 7,731 8,580 Actif total 16 
Passif 
44 39 232 171 275 210 172 235 743 812 915 1,047 Emprunts bancaires 17 
: Be 10 10 8 aye 56 34 28 87 84 Emprunts, avances et dépdts 18 
72 62 201 187 273 248 464 579 832 768 1,296 1,347 Effets a payer 19 
44 17 48 51 92 68 147 145 187 247 334 392 Di a des sociétés affiliées 20 
7 6 40 42 47 48 113 88 105 126 218 214 Autres passifs 4 court terme 21 
166 124 530 458 697 $81 949 1,103 1,901 1,980 2,850 3,083 Total, passif 4 court terme 22 
1 2 13 3 14 = 0 22 15 22 15 Revenu différé AS 23 
39 34 57 83 97 117 85 123 226 254 311 378 Da aux actionnaires ou a des sociétés affiliées 24 
17 15 210 226 227 241 53 89 705 813 757 902 Dette a long terme — Nette 25 
9 12 52 61 61 73 210 259 206 234 415 493 Autres passifs 26 
232 185 853 842 1,084 1,027 1,297 1,575 3,059 3,296 4,356 4,872 Passif total 27 
Avoir 
12 14 46 43 58 =) 191 301 340 341 532 642 Actions ordinaires 28 
38 21 24 16 62 37 31 57 334 352 365 410 Actions privilégiées 29 
100 99 216 261 316 360 1,387 1,562 1,032 1,020 2,419 2,583 Bénéfices non répartis 30 
2 8 20 4 23 12 24 39 36 ao) 60 74 Autres surplus 31 
153 142 306 324 459 466 1,634 1,960 1,742 1,748 3,375 3,708 Avoir total 32 
384 326 1,159 1,166 1,543 1,493 2,930 3,535 4,801 5,045 7,731 8,580 Total, passif et avoir 33 
Revenus 
833 754 2,879 2,969 So 3,723 6,611 7,228 12,264 12,860 18,875 20,088 Ventes de produits 34 
1 4 6 7 -- 31 18 31 19 Ventes de service 35 
= 1 1 1 1 -- -- 1 1 1 il Loyers des biens immobiliers 36 
Ss 3 13 12 17 15 27 41 84 139 111 180 Revenu de placement 37 
1 1 20 9 24 10 4 12 24 28 28 40 Autres revenus 38 
839 758 2,917 2,998 3,757 3,756 6,643 7,283 12,403 13,046 19,046 20,329 Reyenu total 39 
Dépenses 
541 495 2,087 2,262 2,628 2,757 4,252 4,543 9,447 9,653 13,699 14,196 Matiéres premiéres! 40 
110 99 384 334 494 433 813 960 1,462 1,692 2,276 2,651 Traitements et salaires 41 
6 if 8 8 NS) 15 48 $2) 66 71 115 123 Loyers 42 
14 16 69 56 82 72 52 76 244 302 296 378 Intéréts 43 
1l 10 45 45 56 56 73 90 146 167 219 257 Amortissement 44 
a = 5 s 3 Be = -- = = = 0 Epuisement 45 
133 118 276 245 410 363 953 1,084 838 1,028 1,791 2,112 Autres dépenses 46 
816 744 2,869 2,951 3,684 3,696 6,191 6,804 12,205 12,913 18,396 19,717 Dépenses totales OH) 
24 14 49 46 183 60 452 479 198 133 650 611 Bénéfice net avant impOts et revenus extraordinaires 48 
1 1 4 il 5) 3 5 28 21 32, 26 60 Revenus extraordinaires 49 
24 15 53 48 Wit 63 457 506 219 165 676 671 Bénéfice net avant imp6ts 50 
12 13 23 17 35 31 185 198 72 85 257 283 Provisions pour impdts 51 
13 2 30 30 43 32 272 309 147 80 419 388 Bénéfice (perte) net(te) aprés impéts 52 
Bénéfices non répartis 
91 103 209 251 300 354 1,200 1,447 964 1,032 2,164 2,479 Solde d’ouverture 53 
13 2 30 30 43 32 272 309 147 80 419 388 Benéfice (perte) net(te) aprés impots e 
BA = = Zs Es = ividendes 
38 ae = % a aS = z ae : of 5 a? ie ee ge ane Autres frais et crédits 56 
100 99 216 261 316 360 1,387 1,562 1,032 1,020 2,419 2,583 Solde de fermeture Si 
Coit des ventes — Produits 
33 4 2,87 2,969 Bie SRLS 6,611 7,228 12,264 12,860 18,875 20,088 Ventes — Produits 58 
631 Tea pes 2,578 3,063 32158: 4,951 5,382 10,686 11,112 15,637 16,494 Moins cout des ventes 59 
202 180 447 391 649 571 1,660 1,846 1,578 1,748 3,238 3,594 Bénéfice brut 60 


Voir note(s) a la fin du tableau. 
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Beverages — Breuvages 


$10,000,000 - $24,999,999 


$25,000,000 and over — et plus 


Foreign Canadian Foreign Canadian 
; Total 5 Total 
Etranger Canadien Etranger Canadien 
No ni 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 
Number of corporations 7 4 hey 14 22 18 10 12 12 14 23, 26 
Assets millions of dollars — millions de dollars 
f Cash % 2 a 1 4 2 4 8 9 3 3 11 11 
2 Securities, advances, deposits - - 3 3 3 3 25 24 4 i 29 30 
3 Accounts receivable 20 13 36 33 56 46 139 165 128 147 267 302) 
4 Inventories 47 30 63 59 110 90 212 261 584 656 7196 917 
5 Due from affiliates 1 1 7 14 8 15 68 59 445 $07 514 566 
6 Other current assets =) 1 e) 7 15 8 38 39 $3 39 92 78 
7 Total current assets 76 46 119 121 194 166 490 556 1,218 1,358 1,708 1,914 
8 Land 2 0 3 4 4 if 19 23 37 40 56 
9  Depreciable assets 70 32 113 114 183 146 $19 584 924 1,069 1,443 1,653 
10 Less accumulated depreciation 29 bye 53 48 82 64 228 255 432 494 660 4 
11 Depreciable assets — Net 42 15 60 67 101 82 291 330 492 oS 783 904 } 
12 Depletable assets — Net = =. = = = = = — — - - 
13 Mortgages, investments, loans : 2 1 2 1 18 25 42 41 $9 66 
14 Investments in affiliates 33 14 33 14 53 89 321 837 373 925 
15 Other assets 1 5 8 7 8 32 95 14 14 45 109 
16 Total assets 121 61 221 214 342 276 899 1,113 2,110 2,861 3,009 3,974 
Liabilities 
17. Bank loans 6 Y) 33 19 39 28 26 45 84 131 110 176 
18 Loans, advances, deposits - — - - - - - 8 141 265 141 274 
19 Accounts payable 8 10 33 36 40 46 125 133 138 144 263 278 
20 Due to affiliates 23 2 9 6 31 9 68 80 170 516 239 $97 
21 Other current liabilities 5 1 10 10 1S ll 26 36 64 149 90 185 
22 Total current liabilities 41 23 85 71 125 94 246 303 597 1,206 843 1,509 
23 Deferred income 0 — - 1 2 1 - 3 3 3 3 | 
24 Due to shareholders or affiliates 22 2 1S 14 37 17 70 124 317 294 387 418 | 
25 Net long-term debt 8 - 35 45 43 45 26 45 482 682 508 727 | 
26 Other liabilities 5 3 10 9 14 13 70 85 125 i139) 195, 224 
27 Total liabilities 76 29 145 141 221 169 412 557 15523 225 1,936 2,881 
Equity 
28 Common shares 4 4 ll 13 15 17 29 61 93 105 122 167 
29 Preferred shares 1 24 6 25 7 14 14 42 44 56 59 
30 Retained earnings 39 28 37 53 76 81 416 453 445 329 861 782 
31 Other surplus =< - 4 2 5) 2 28 28 7 Si 35 85 
32 Total equity 45 33 76 74 121 107 487 556 586 536 1,074 1,093 
33 Total liabilities and equity 121 61 221 214 342 276 899 1,113 2,110 2,861 3,009 3,974 
Income 
34 Sales — Products 168 124 313 347 481 472 1,119 1,314 1,586 1,909 2,705 3,224 
35 Sales — Services = = 5 2 2 2 £ Es Z 
36 Rental income — Real estate s 4 = re y aS = 2 ‘L = ih 
37 Investment income - 4 4 4 4 18 24 54 202 72 226 
38 Other revenue 10 3 10 4 6 4 43 50 49 53. 
39 Total income 168 124 329 357 497 482 1,143 1,342 1,685 2,161 2,829 3,503 
Expenses 
40 Materials! 101 100 166 182 267 281 482 572 529 680 1,011 L252 
41 Salaries and wages 24 7 56 62 81 69 237 277 353 402 679 
42 Rent 1 1 2 2 3 3 a ay | 20 15 24 
43 Interest 6 2 13 11 19 13 20 28 116 200 136 228 , 
44 Depreciation 4 2 9 9 13 11 31 35 47 52 79 87 
45 Depletion and amortization - - - - — = - = — = - = 
46 Other expenses 17 8 69 62 86 69 267 298 414 528 681 826 
47 Total expenses 153 118 316 327 469 446 1,042 1,215 1.470 1,882 2,513 3,097 
48 Net profit before taxes and non-recurring items 14 6 13 30 28 36 101 126 215 280 316 406 
49 Non-recurring items = 4 4 -¥ 17 2 Sel) 20 9 22 
50 Net profit before taxes 14 6 17 30 32 36 117 128 208 300 325 428 
51. Provision for taxes 7 7 10 14 13 44 \ 54 79) 61 123 115 
52 Net profit (loss) after taxes 7 10 20 18 24 74 74 128 239 202 313) 
Retained earnings 
53 Opening balance nie) 25 47 39 79 64 360 404 405 621 765 1,025 
54 Net profit (loss) after taxes 7 4 10 20 18 24 74 74 128 239 202 313 
55 Dividends 3 = ge ti = = 19 -4 coal Oy 30 — 88 = 176 ~ 105 - 206 
56 Other charges and credits =] - = 8, == 4 is) = a S - =2355) el - 350 
57 Closing balance 39 28 37 53 76 81 416 453 445 329 861 782 
Cost of sales — Products 
58 Sales — Products 168 124 313 347 481 472 1,119 1,314 1,586 1,909 2,705 3,224 
59 Less cost of sales 118 106 202 220 320 326 639 757 835 1,021 1,474 1,777 
60 Gross profit 49 18 112 127 161 145 480 558 751 889 1,231 1,447 


See footnote(s) at end of table. 
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TABLEAU S. Sommaire des statistiques financiéres des corporations, pour 33 industries principales, par tranche d’actif sélectionnée, par contréle, 1981 et 1982 — suite 


Tobacco products — Produits du tabac 


$10,000,000 - $24,999,999 $25,000,000 and over — et plus 


Foreign Canadian Foreign Canadian 
. Total 5 Total 
Etranger Canadien Etranger Canadien 
1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 No 
- J - ~ - 1 4 4 - 4 4 Nombre de corporations 
millions of dollars — millions de dollars Actif 
= X - - - x 1 3 1 3 Encaisse 1 
— x - - - x 27 2 = 27 2 Valeurs, avances et dépots 2 
- Bs - = - oe 88 102 = 88 102 Effets a recevoir 3 
- x - - - x 592 704 - $92 704 Stocks 4 
- s - - - x 27 39 - Dil 39 D& par des sociétés affiliées 5 
- x - - - x 3 6 - 3 6 Autres actifs a court terme 6 
= x — = - x 737 856 — 737 856 Total, actif a court terme i 
— xe - - 7 Re 5 >: - 5 5) Terrains 8 
- x ~ - - x 304 337 - 304 337 Actifs amortissables 9 
- x - - - x 154 168 - 154 168 Moins amortissement accumulé 10 
- x - - - x 151 169 - 151 169 Actifs amortissables — Nets 1l 
- He - - - x = - — = = Actifs sujets a épuisement — Nets 12 
- me - - - x 27 38 - PAL 38 Hypothéques, placements et préts ifs) 
- x - - - x 431 512 — 431 sly Placements dans des sociétés affiliées 14 
- x - - - x 7 9 — i 9 Autres actifs 15 
- x - - - x 1,358 1,588 - 1,358 1,588 Actif total 16 
Passif 
~ x - - ~ x 132 112 - 132 ial) Emprunts bancaires i) 
- x - = — me 2 46 = 2 46 Emprunts, avances et dép6ts 18 
ni = = = x 91 128 = 91 128 Effets 4 payer 19 
- x - - = x 62 48 = 62 48 Dw a des sociétés affiliées 20 
- a - - - x 89 83 - 89 83 Autres passifs 4 court terme 21 
- x = = - x 376 417 — 376 417 Total, passif 4 court terme 22 
= 3 - - = x ~ — - - ~ Revenu différé 23 
- K - - - x 16 45 = 16 45 Da aux actionnaires ou a des sociétés affiliées 24 
- nS - - - x 85 139 - 85 139 Dette a long terme — Nette 25 
- x ~ - ~ x 37 48 - 37 48 Autres passifs 26 
- x - - - x 514 648 - 514 648 Passif total 27 
Avoir 
= x = ES = x 122 qo> = 122 122 Actions ordinaires 28 
— x - - = x 138 138 - 138 138 Actions privilégiées 29 
= x = = d x 584 681 = 584 681 Bénéfices non répartis 30 
= x Le S ue x we S = = = Autres surplus 31 
- x = - - x 844 940 - 844 940 Avoir total 32 
- x - - - x 1,358 1,588 - 1,358 1,588 Total, passif et avoir 33 
Revenus 
- x = - = x 985 1,136 - 985 1,136 Ventes de produits 34 
3 x = = = x x z = = a Ventes de service 35 
3 x = = = x = = = = = Loyers des biens immobiliers 36 
- x — - — x 23 35 - 23 35 Revenu de placement Si 
- x - = = x 4 1 = 4 1 Autres revenus 38 
= x - - - x 1,011 1,172 - 1,011 E72 Revenu total 39 
Dépenses 
- x - = = x 457 $17 = 457 S17 Matiéres premiéres! 40 
= x - - - x 167 202 167 202 Traitements et salaires 41 
- X - - - x 6 9 _ 6 9 Loyers 42 
a x ce: = = x 31 26 = 31 26 Intéréts 43 
- x - - = x 16 V7 = 16 i0g/ Amortissement 44 
z x = & a x - = = = - Epuisement 45 
- x - = = x 140 164 = 140 164 Autres dépenses 46 
= x - - - x 818 936 =~ 818 936 Dépenses totales 47 
- x - - - x 193 237 — 193 237 Bénéfice net avant imp6ts et revenus extraordinaires 48 
oe x = = = x 2 - 3 = 2 = Revenus extraordinaires 49 
- x - - = x 195 234 - 195 234 Bénéfice net avant impots 50 
= x - — — me 68 87 - 68 87 Provisions pour impots $1 
= x - - - x 127 147 - 127 147 Bénéfice (perte) net(te) aprés impOts 52 
Bénéfices non répartis 
= x = = = x 490 584 = 490 584 Solde d’ouverture 53 
= x Ne = a x 127 147 = 127 147 Bénéfice (perte) net(te) aprés impots 54 
= x = = = x — 35 -49 = - 35 -49 Dividendes 55 
3 x = = a x 2 - = 2 - Autres frais et crédits 56 
= x = = - x 584 681 - 584 681 Solde de fermeture Sy 
Coit des ventes — Produits 
- x - - - x 985 1,136 - 985 1,136 Ventes — Produits 58 
= x - = _ x 604 697 - 604 697 Moins cout des ventes 59 
- - - - 381 439 - 381 439 Bénéfice brut 60 


Voir note(s) a la fin du tableau. 
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TABLE 5. Summary Financial Statistics of Corporations, by 33 Major Industry Groups, by Selected Asset Size, by Control, 1981 and 1982 — Continued 


Rubber products — Produits du caoutchouc 


$10,000,000 - $24,999,999 $25,000,000 and over — et plus 
Foreign Canadian Foreign Canadian 
. Total : Total 
Etranger Canadien Etranger Canadien 
No 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 
Number of corporations 6 7 7 x} 13 12 10 8 1 1 11 9 
Assets millions of dollars — millions de dollars 
1 Cash 3 3 1 -- 4 3 x x x x 3 4 
2 Securities, advances, deposits 1 4 1 3 2 i) x * aS x 31 25 
3 Accounts receivable py 24 23 16 45 41 x x x x 350 332 
4 Inventories 24 29 32 25 56 54 x x x x 657 580 
5 Due from affiliates 1 10 3} 3 $ 13 x x x x 1S 49 
6 Other current assets 1 3 1 he 2 3} x x x x 19 19 
7 Total current assets 54 72 61 49 115 121 x x x x: 1,134 1,008 
8 Land 1 1 on da il 1 x x mS x 18 22 
9 Depreciable assets 51 716 34 33 85 109 x x a x 1,343 1,529 
10 Less accumulated depreciation 20 40 16 16 36 56 x x x x 565 60 
11 Depreciable assets — Net 31 36 18 17 49 53 x x x x 7718 922 
12 Depletable assets — Net = = = = e bd x x ee 52 a Ss 
13 Mortgages, investments, loans -- -- 8 -- 8 -- x x x ae ll 11 
14 Investments in affiliates 3 Fin 2 1 5 1 x x x x 12 15) 
15 Other assets 1 2 = a 1 2 x x x x 25 45 
16 Total assets 89 lil 89 67 178 179 x x Ke x 1,978 2,022 
Liabilities 
17. Bank loans 2 14 15 17 18 31 x x x x 382 379 
18 Loans, advances, deposits _ 1 - a = 1 x x x xe 2 
19 Accounts payable 6 ll 17 12 23 23 x mm x x 174 171 
20 Due to affiliates 14 2 4 ve 19 3 x x x x 185 115 
21 Other current liabilities 3 6 4 Rs) 8 8 x x me x 60 60 
22 Total current liabilities 26 34 41 32 67 65 x x x x 801 725 
23. Deferred income — 4 = 4 - x x x x 1 1 
24 Due to shareholders or affiliates i| — 4 - 4 - x x x x 1 81 
25 Net long-term debt 1 il 9 10 10 11 x x x x 153 152) 
26 Other liabilities 5 8 3 3 8 11 Ke x x4 x 118 125 
27 Total liabilities 33 43 61 44 94 87 x x xe x 1,074 1,084 
Equity 
28 Common shares 3 4 7 1 10 5 x x me x 137 122 
29 Preferred shares ae ae 2 2 3 2 x x x x 182 221 
30 Retained earnings 53 63 19 20 qf 84 x x x x 564 560 
31 Other surplus “+ = = KS -- = x Rc x x 20 37 
32 Total equity 56 68 28 23 84 91 x x x x 903 939 
33 Total liabilities and equity 89 111 89 67 178 179 x x x x 1,978 2,022 
Income 
34 Sales — Products 133 221 133 iW 267 348 x x x x 2,623 2,404 
35 Sales — Services - - - - - - x me x x 
36 Rental income — Real’estate -- E = ie -- x x x x 3 3 
37 Investment income 1 ) 1 1 2 3 x x x x 4 3 
38 Other revenue 2 ei= ie oe 1 1 x x x x 8 1S 
39 Total income 134 222 135 129 269 351 x x x x 2,642 2,427 
Expenses 
40 Materials! 67 146 716 77 143 223 x x x x 1,370 1,236 
41 Salaries and wages 25 34 34 29 59 63 x ne x x 601 621 
42 Rent 2 2 0 1 2 2 x x x x 19 19 
43 Interest 1 2 5) 6 6 8 x x x x 59 56 
44 Depreciation 3 4 2 2 5 7 x x x x 68 74 
45 Depletion and amortization - - - ~ - x x xX x - = 
46 Other expenses 21 25 14 il 36 36 x x x x 375 362 
47 Total expenses 119 213 131 125 251 339 x x x x 2,493 2,368 
48 Net profit before taxes and non-recurring items 15 9 4 3 19 12 x x x x 149 59 
49 Non-recurring items se 1 1 = 1 cs x x x x 12 7 
50 Net profit before taxes 15 10 5 3 19 12 x x x x 161 66 
51 Provision for taxes 6 4 il 1 7 x x > x 69 30 
52 Net profit (loss) after taxes 3 2) 7 x x x x 92 36 
Retained earnings 
53 Opening balance 45 65 16 19 62 84 x x a xs 485 539 
54 Net profit (loss) after taxes 9 6 3 2 12 8 x 28 x Ki 92 36 
55 Dividends =<) =e! =i a sil =) x x x x sil) = ald 
56 Other charges and credits ie ee fe ia ~ x se ie ee 4 1 
57 Closing balance 53 63 19 20 72 84 x x x He 564 560 
Cost of sales — Products 
58 Sales — Products 133 221 133 seg 267 348 x x x x 2,623 2,404 
59 Less cost of sales 95 183 109 106 205 289 x x x x 1,967 1,854 
60 Gross profit 38 38 24 22 62 59 x x x x 656 550 


See footnote(s) at end of table. 
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TABLEAU 5S. Sommaire des statistiques financiéres des corporations, pour 33 industries principales, par tranche d’actif sélectionnée, par contrdle, 1981 et 1982 — suite 
Leather products — Produits du cuir 
$10,000,000 - $24,999,999 $25,000,000 and over — et plus 
Foreign Canadian Foreign Canadian - 
5 Total ; Total 
Etranger Canadien Etranger Canadien 
1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 No 
2 2 2) 3 hh us Sf 4 2 2) o} 6 Nombre de corporations 
millions of dollars — millions de dollars Actif 
x x x 2 — =e x x x x 10 6 Encaisse 1 
x x x x 1 5 x x x x 8 23 Valeurs, avances et dépdts 2 
x x x x 46 36 x x x x 29 34 Effets a recevoir 3 
x x x x 48 41 x x x x 44 50 Stocks 4 
x x x x 4 5 mS x x x 36 27 Da par des sociétés affiliées 5 
x x x x 2 1 x x x x 1 1 Autres actifs 4 court terme 6 
x x x x 101 89 x x x x 128 142 Total, actif 4 court terme 7 
x x x x 2 Zz x x x x i 1 Terrains 8 
x x x x 39 41 x x x x 46 58 Actifs amortissables 9 
X x x x 15 19 x x x x 21 25 Moins amortissement accumulé 10 
x x x x 24 22 ne x x x 25 33 Actifs amortissables — Nets 11 
x x x x - - x x x x ~ ~ Actifs sujets a épuisement — Nets 12 
x x x x = - x x x x 11 4 Hypothéques, placements et préts 13 
% x x x 2 2 x x x x 77 91 Placements dans des sociétés affiliées 14 
x x x x 1 1 x x x x 2 2 Autres actifs 15 
x x x x 129 116 x x x x 244 273 Actif total 16 
Passif 
4 x x x 29 3 a x x x 29 27 Emprunts bancaires 17 
x x i x - - x x % x = = Emprunts, avances et dép6ts 18 
x x x x 19 18 x x ne 22 23 Effets a payer 19 
x x x x 2 1 x x x x 24 13 Di a des sociétés affiliées 20 
x x x x i 4 x x x x 2 a Autres passifs 4 court terme 21 
x x % x 57 54 x x x x 78 70 Total, passif 4 court terme 22 
xe x x x — - x x » x ee Pe Revenu différé ‘ 23 
x x x x 4 5 x x x x - —- Da aux actionnaires ou a des sociétés affiliées 24 
x x x x 20 17 x x x x 17 fi Dette a long terme — Nette 25 
x x x x 3 4 x x x x 6 i Autres passifs 26 
x x x x 82 79 x x x x 101 84 Passif total 27 
Avoir 
x x x x 2 2 x x ae x 77 89 Actions ordinaires 28 
xe x x x 4 ais x x ss x 8 12 Actions privilégiées 29 
x * x x 41 33 x me x x 58 86 Bénéfices non répartis 30 
ve x x x 1 2 x x ye x 1 1 Autres surplus 31 
x x x x 47 36 x x x 318 143 188 Avoir total 32 
x x * x 129 116 x x x x 244 273 Total, passif et avoir 33 
Revenus 
x x x x 223 192 x x x x 251 268 Ventes de produits 34 
x x x x a = x x x x = = Ventes de service 35 
x x x x = Pa x x x x = = Loyers des biens immobiliers 36 
* s - Be ae 5 x x x 6 10 Revenu de placement 37 
x x x x 1 =a x x x x 2 1 Autres revenus 38 
x x x x 224 193 x x x x 260 279 Revenu total 39 
Dépenses 
X x x x 120 104 x x x x 142 142 Matiéres premiéres! 40 
x x x x 61 49 x x x x 50 60 Traitements et salaires 41 
x x x x 2 2 x x x x 3 4 Loyers 42 
x x x x 7 8 x x x x 10 S) Interéts 43 
x x x x 3 4 x x x x 3 4 Amortissement 44 
x x x x a = x x x x = oa Epuisement 45 
x x “ x 21 23 x x x x 30 36 Autres dépenses 46 
x si x x 214 190 x x x x 238 251 Dépenses totales 47 
* x sé x 10 3 x x x x 22 28 Bénéfice net avant impOts et revenus extraordinaires 48 
x x me . ~ Ss x x x x -] 6 Revenus extraordinaires 49 
x “ si nC 10 3 x x x x 21 34 Bénéfice net avant impOts 50 
rr * x x 4 2 x x x x 7 14 Provisions pour impots 51 
= = x * 6 2 * x x x 14 20 Bénéfice (perte) net(te) aprés impots 52 
Bénéfices non répartis 
x x x x 36 32 = x x x 50 72 Solde d’ouverture 53 
"e - . 2 6 2 2 # 58 4 14 20 Benéfice (peste) net(te) aprés impdots Pe 
os Ets 2 > _ , . - = ividendes 
e t i: ; a = : e z ¢ i == 1 Autres frais et crédits 56 
x x x x 41 33 x x x x 58 86 Solde de fermeture 57 
Coit des ventes — Produits 
7 x 251 268 Ventes — Produits 58 
- % : Be tee ee 23 . a s 189 199 Moins coat des ventes 59 
a m = rs 48 38 ~ x x 63 69 Bénéfice brut 60 


Voir note(s) a la fin du tableau. 


TABLE 5. Summary Financial Statistics of Corporations, by 33 Major Industry Groups, by Selected Asset Size, by Control, 1981 and 1982 — Continued 
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Textile mills — Usines de filature et de tissage 


$10,000,000 - $24,999,999 


$25,000,000 and over — et plus 


Foreign Canadian Foreign Canadian 
. Total } Total 
Etranger Canadien Etranger Canadien 
No 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 
Number of corporations 13 IS 21 22 34 a7 16 14 6 6 Ze 20 
Assets millions of dollars — millions de dollars 
1 Cash 4 3 4 3 7 6 6 22 8 2 14 Ds) 
2 Securities, advances, deposits 2 6 j Bs} 8 18 14 26 10 - 9 26 18 
3 Accounts receivable 42 50 77 76 119 126 316 261 189 136 506 seh 
4 Inventories 74 78 114 110 188 188 389 296 279 223 668 519 
5 Due from affiliates 3 10 18 1S 20 25 50 33 Si 1 $1 34 
6 Other current assets 3 4 6 6 9 10 14 31 9 25 23 56 
7 Total current assets 128 151 234 217 361 368 801 653 485 395 1,287 1,048 
8 Land 1 2 2 3 3 4 19 26 6 U 25 33 
9 Depreciable assets 128 160 137 159 264 39 1,288 iL PPPy 516 $14 1,804 1,741 
10 Less accumulated depreciation 70 89 76 81 145 170 778 305 297 1,140 1,075 
11 Depreciable assets — Net 58 7 61 Ha 119 149 453 449 21 217 664 666 
12 Depletable assets — Net = _ - - — = - - — = - - 
13 Mortgages, investments, loans 5 5 9 7 14 12 30 32 2 2 32 34 
14 Investments in affiliates 14 2 23 25 37 27 194 229 59 83 253 311 
15 Other assets 3 2 1 1 4 3 10 10 1 2 10 12 
16 Total assets 208 233 329 330 538 563 1,507 1,399 764 706 2.200 2,104 
Liabilities 
17 Bank loans 2 16 65 63 92 719 92 78 85 89 177 167 
18 Loans, advances, deposits 15 2 4 6 19 8 1 1 - - 1 1 
19 Accounts payable 25 29 52 49 77 78 206 196 84 93 290 289 
20 Due to affiliates v7 23 22 12 39 35 93 86 50 12 144 98 
21 Other current liabilities 7 S) 8 ll 15 21 23 26 1S 1l 38 38 
22 Total current liabilities 91 29: 151 142 241 220 415 387 234 206 649 593 
23 Deferred income = = ze - - 1 ci) 1 3 
24 Due to shareholders or affiliates 2 4 14 23 16 27 31 29 2 5) 33 34 
25 Net long-term debt 20 15 29 39 49 54 247 274 121 116 368 390 
26 Other liabilities a 12 8 10 15 22 94 73 40 38 135 112 
27 Total liabilities 120 109 202 214 322 323 788 763 398 369 1,185 LAS 
Equity 
28 Common shares 19 8 12 15 31 23 156 156 122 125 279 282 
29 Preferred shares 2 3 20 9 D2 12 47 44 43 42 90 86 
30 Retained earnings 58 106 90 90 148 196 506 435 191 169 697 604 
31 Other surplus 9 7 6 2 15 9 9 0 10 1 20 1 
32 Total equity 88 124 128 116 216 239 719 635 367 337 1,086 972 
33 Total liabilities and equity 208 233 329 330 538 563 1,507 1,399 764 706 2,271 2,104 
Income 
34 Sales — Products 297 350 452 465 749 815 2,332 1,986 962 820 3,294 2,805 
35 Sales — Services < Es -- = a a as Es, as - us 
36 Rental income — Real estate nie =e -- -- = = x -- = 
37 Investment income 2 2 2 8 3 10 18 8 1 3 19 11 
38 Other revenue 1 4 2 4 2 8 14 6 ul 21 6 
39 Total income 300 356 456 477 755 833 2,365 1,999 969 823 3,334 2,823 
Expenses 
40 Materials! 75 194 265 296 440 491 1,407 1,232 523 407 1,930 1,640 
41 Salaries and wages 63 78 96 85 158 163 428 09 242 234 671 643 
42 Rent ih 1 2 2 3 3 21 15 6 6 M4 20 
43 Interest _ 8 10 14 23 21 33 54 52 28 30 81 82 
44 Depreciation 6 9 7 y) 14 18 71 67 20 21 91 88 
45 Depletion and amortization = = == = = = = = a es = z. 
46 Other expenses 32 41 48 46 80 87 277 265 83 136 360 401 
47 Total expenses 285 334 431 462 717 795 2,258 2,039 902 834 3,160 2,873 
48 Net profit before taxes and non-recurring items 15 23 24 15 39 37 107 - 40 67 =10 174 - 50 
49 Non-recurring items = 1 1 1 38 2 3 1 =—35 3 
50 Net profit before taxes 15 23 26 15 40 38 69 38 70 = 49) 139 ~47 
51 Provision for taxes 3 ”) ) 4 12 14 20 Sate) 25 45 = 18 
52 Net profit (loss) after taxes 11 13 16 11 28 24 49 =19) 45 = 10) 94 =29) 
Retained earnings 
53 Opening balance 62 101 Tif 93 139 194 473 480 161 196 634 676 
54 Net profit (loss) after taxes 11 13 16 il! 28 24 49 9) 45 10) 94 =29) 
55 Dividends d = 05 =o =} -14 = F9 Sno ae) = 26 Ab -18 — 46 ~ 44 
56 Other charges and credits -' = = = 1 mt 13 = 2 1 15 1 
57 Closing balance 58 106 90 90 148 196 506 435 191 169 697 604 
Cost of sales — Products 
58 Sales — Products 297 350 452 465 749 $15- D3 1,986 962 820 3,294 2,805 
59 Less cost of sales 240 265 357 382 596 647 1,880 1,662 771 642 2,651 2,304 
60 Gross profit 58 85 95 84 153 169 453 324 191 178 643 502 


See footnote(s) at end of table. 
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TABLEAU 5S. Sommaire des statistiques financiéres des corporations, pour 33 industries principales, par tranche d’actif sélectionnée, par controle, 1981 et 1982 — suite 


Knitting mills — Usines de tricot 


$10,000,000 - $24,999,999 


$25,000,000 and over — et plus 


Foreign Canadian Foreign Canadian 
f Total , Total 
Etranger Canadien Etranger Canadien 
1981 1982 1981 1982 1981 1982 198] 1982 1981 1982 1981 1982 No 
Z Z 7 8 oY) 10 1 1 - - il 1 Nombre de corporations 
millions of dollars — millions de dollars Actif 
x x x x x x x x - - x x Encaisse 1 
x x x x x x Ne Ess - - x os Valeurs, avances et dépots z 
x x x x Ms x a is _ - x x Effets a recevoir 3 
x x x x x x x x - = x x Stocks 4 
x x x x x x x x - = x x Da par des sociétés affiliées 5) 
x 2k X x os x x x - ~ x Autres actifs 4 court terme 6 
x x xi x x x x x - - x x Total, actif a court terme 7 
x a x x x x x x - - x x Terrains 8 
x x x x x x x x - - x x Actifs amortissables 9 
Xx ne x x x x x x - - x x Moins amortissement accumulé 10 
X xX x ms x x x x — - x x Actifs amortissables — Nets 11 
x x x x x x x x - = x x Actifs sujets a épuisement — Nets 12 
x x x x ne x x x ~ - x x Hypothéques, placements et préts 13} 
x x x me x x x x - - x x Placements dans des sociétés affili¢es 14 
x x x x x x x x - — x x Autres actifs 15 
x x x x x x x x - = x x Actif total 16 
Passif 
x x X x x x xe x - - 3 n Emprunts bancaires 17 
x xs x x x x x x - — x 2 Emprunts, avances et dépots 18 
x x x x x x x x - ~ x x Effets 4 payer 19 
x x x x x x x x = — % x Di a des sociéteés affiliées 20 
x % x x ie H x x - - x x Autres passifs 4 court terme 21 
x x Xx x x x x x - = x x Total, passif a court terme 22 
x x x x x x x x - - x x Revenu différé ees. 23 
x x x x x x x x - - xX x Di aux actionnaires ou a des sociétes affiliées 24 
x x 8 x x x x x ~ = x x Dette a long terme — Nette 25 
x x x x x x x xi — - x x Autres passifs 26 
x x x x x x x x - = x x Passif total 27 
Avoir 
x x x K x x x i = - x x Actions ordinaires 28 
x x x x x Xx ne od - - x x Actions privilegiees 29 
x x a x x x x x & = x x Benéfices non répartis 30 
x x x x x a8 X x - - x x Autres surplus al 
x x x x x x x x - - x x Avoir total 32 
x x x x x x x x - - x x Total, passif et avoir 3 
Revenus” 
x x x x x x x x = - x x Ventes de produits 34 
x x x x oe x x x = = x x Ventes de service ; 35 
x x x x x x x x = = x x Loyers des biens immobiliers 36 
x x x x x x x x = = x x Revenu de placement 37 
x x x X x x x x ~ ~ x x Autres revenus 38 
x x xX x x x x x - - Ks x Revenu total 39 
Dépenses 
x x x x x x x me - - me x Matieres premicéres! 40 
x x x x xs x xX x - - x x Traitements et salaires 41 
x x x x x x x x - - me x Loyers 42 
x x x x x x x x - = x x Interéts 43 
x x x x x x x x - = x x Amortissement 44 
x x x x ne we x x - - x x Epuisement 45 
x x He x x x x x ~ - x x Autres dépenses 46 
x x K x x x x x - - x x Dépenses totales 47 
x x x x Re De x x = = x x Bénéfice net avant impOts et revenus extraordinaires 48 
x x X x x x x x - - x x Revenus extraordinaires 49 
x x x % x x x - - x x Bénéfice net avant impOots 50 
x x x x x x x - — x x Provisions pour impots $1 
x x x x x x x x - = x x Bénéfice (perte) net(te) aprés impots $2 
Bénéfices non répartis 
x x 5 x x: x x x - - x x Solde d’ouverture 53 
x me x x x Xs x x = - x x Bénéfice (perte) net(te) aprés impots 54 
x x x x xX x x x - ~ x x Dividendes A 55 
x x x x x x x x = = x x Autres frais et crédits 56 
x x x x x x x x - = x x Solde de fermeture $7 
Coit des ventes — Produits 
x x x x x x x x = = x x Ventes — Produits 58 
x x x x x - = x x Moins coat des ventes 59 
x x = a Bénéfice brut 60 


Voir note(s) a la fin du tableau. 
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TABLE 5. Summary Financial Statistics of Corporations, by 33 Major Industry Groups, by Selected Asset Size, by Control, 1981 and 1982 — Continued 


Clothing industries — Industries du vétement 


$10,000,000 - $24,999,999 $25,000,000 and over — et plus 
Foreign Canadian Foreign Canadian 
Sy Total - Total 
Etranger Canadien Etranger Canadien 
No. 1981 1982 198] 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 
Number of corporations 6 4 16 WG 22 aa 4 4 = = 4 4 
Assets millions of dollars — millions de dollars 
1 Cash -- -- 3 1 3} f = me = - -- Se 
2 Securities, advances, deposits -- 1 5 14 5 15 2 11 - = 2 11 
3 Accounts receivable 38 19) 73 714 TRG 93 40 31 - - 40 31 
4 Inventories 36 24 94 86 130 110 719 57 — - 719 57 
5 Due from affiliates 2 1 16 6 17 7 8 4 - ~ 8 4 
6 Other current assets 2 2 4 4 6 6 5 6 = 3 5 6 
7 Total current assets 78 48 195 185 273 233 135 109 - - 135 109 
8 Land 1 1 2 2 3 3 3 2 - - 3 2 
9  Depreciable assets 29 24 44 50 73 74 56 56 - — 56 56 
10 Less accumulated depreciation ip) 11 PAI 26 33 38 22 26 = = 22 26 
11 Depreciable assets — Net 17 a) 24 24 40 36 33 30 = = 33 30 
12 Depletable assets — Net = 2 = = = = us = a = = = 
13 Mortgages, investments, loans = == -- <8 oS -- = = = = A = 
14 Investments in affiliates = 1 15 19 15 20 a = Ss 2 ef ee 
15 Other assets = -- =< -- -- or 3 3 = = 3 3 
16 Total assets 95 62 237 230 332 292 174 145 - - 174 145 
Liabilities 
17. Bank loans 17 3 Syl 48 74 $1 15 8 - - 15 8 
18 Loans, advances, deposits 1 1 5 sy 6 6 3 - - = 3 - 
19 Accounts payable 18 15 53 45 71 60 21 18 - = 21 18 
20 Due to affiliates 6 7 1 6 i 12 18 13 - - 18 13 
21 Other current liabilities 4 1 i 8 11 Q 3 3 - _ 3 3 
22 Total current liabilities 45 27 123 111 168 139 60 41 - - 60 41 
23 Deferred income = = = 2 = = = + = = = 
24 Due to shareholders or affiliates = -- 12) 17 42) 17 S = = om x as 
25 Net long-term debt = -- 15 16 15 16 4 4 = 2 4 4 
26 Other liabilities 6 5 2) 4 8 y) 5 3 - - 5 3 
27 Total liabilities 50 33 153 148 203 181 69 48 - - 69 48 
Equity 
28 Common shares 6 oe u 1 7 2 8 8 - - 8 8 
29 Preferred shares i} a 8 4 9 4 = = 3 as * = 
30 Retained earnings 27 21 69 71 96 92 94 85 - = 94 85 
31 Other surplus 11 6 6 6 18 13 3 3 - - 3 3} 
32 Total equity 45 29 84 82 129 111 105 97 - - 105 97 
33 Total liabilities and equity 95 62 237 230 332 292 174 145 - - 174 145 
Income 
34 Sales — Products 152 121 387 420 540 541 276 225 - = 276 225 
35 Sales — Services = -- 1 1 1 1 = = = = = ae 
36 Rental income — Real estate = -- -- -- -- -- = = ~ = — - 
37 Investment income 1 1 2 3 3 4 -- = = = as = 
38 Other revenue 1 if] 1 2 1 3 = = = 2 a = 
39 Total income 154 123 391 426 545 549 276 225 - - 276 225 
Expenses 
40 Materials! 70 56 215 231 285 287 136 113 - - 136 113 
41 Salaries and wages 42 35 104 119 146 153 73 qi — = 73 71 
42 Rent 3 2 2 3 4 5 4 3 - - 4 3 
43 Interest 4 3 14 15 19 18 6 5 - - 6 5 
44 Depreciation 2 2 4 5 6 6 4 4 - - 4 4 
45 Depletion and amortization ~ - = - - - ~ ~ — = s = 
46 Other expenses 31 33 32 39 63 12 42 40 - - 42 40 
47 Total expenses 151 129 372 412 523 541 265 236 - - 265 236 
48 Net profit before taxes and non-recurring items 3 =6 19 15 22 8 11 = - = 11 Ad 
49 Non-recurring items =a ive 1 == 2 =e = 7s - = = 5 
50 Net profit before taxes 3 -6 21 15 24 8 11 =i - - 11 att 
51 Provision for taxes 3 a 7 10 ql 4 rd) - — 4 =3 
52 Net profit (loss) after taxes ee =i; 13 8 13 1 ql -8 = - =8 
Retained earnings 
53 Opening balance 29 Sil Sy 63 86 94 88 94 - - 88 94 
54 Net profit (loss) after taxes -- =7 13 8 13 i 7 =~ 8 - = 7 a8) 
55 Dividends =) =3 =} Sil 15 -4 | = AL - = =a yi 
56 Other charges and credits - ae 1 1 1 ii 23 oP = = ei 5G 
57 Closing balance 27 21 69 71 96 92 94 85 - - 94 85 
Cost of sales — Products 
58 Sales — Products 152 121 387 420 540 541. 276 225 - - 276 225 
59 Less cost of sales 107 83 303 326 410 409 199 171 - - 199 171 
60 Gross profit 46 38 84 94 130 132 77 54 - - 77 54 


See footnote(s) at end of table. 
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TABLEAU S. Sommaire des statistiques financiéres des corporations, pour 33 industries principales, par tranche d’actif sélectionnée, par contréle, 1981 et 1982 — suite 
antennae 


Wood industries — Produits du bois 


$10,000,000 - $24,999,999 


$25,000,000 and over — et plus 


Foreign Canadian peat 
ota 


Etranger Canadien 


Foreign Canadian 


Total 


Etranger Canadien 


1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 No 
12 10 58 49 70 59 9 6 24 BD) 33 31 Nombre de corporations 
millions of dollars — millions de dollars Actif 
1 - 10 3 ll 3 2) 10 § 1l 8 ZA Encaisse 1 
-- 1 15 15 16 16 4 23 59 70 63 93 Valeurs, avances et dépdts 2 
ll 9 96 66 107 76 57 60 207 196 264 256 Effets a recevoir 3 
47 49 238 176 285 225 134 106 396 389 530 495 Stocks 4 
12 9 26 16 38 26 42 15 89 92 131 107 Da par des sociétés affiliées 5 
3 3 16 10 19 12 1S 12 43 33 58 45 Autres actifs a court terme 6 
74 71 402 286 475 357 254 225 800 792 1,054 1,017 Total, actif 4 court terme 7 
3 5 25: 58 29 63 9 a 44 46 2 54 Terrains 8 
156 134 632 028 788 657 423 376 1,654 1,874 2,077 2,200 Actifs amortissables 9 
62 63 249 225 311 288 185 181 561 665 745 847 Moins amortissement accumulé 10 
94 71 383 298 477 369 239 195 1,093 1,209 1,332 1,404 Actifs amortissables — Nets 11 
8 6 15 14 23 20 9 6 103 113 113 Actifs sujets 4 épuisement — Nets 12 
1 1 19 13 21 14 30 16 174 132 204 148 Hypothéques, placements et préts ts 
2 27 $1 68 53 95 154 163 351 369 505 $32 Placements dans des sociétés affiliées 14 
2 1 14 13 15 U5) 2 5 13 18 16 22 Autres actifs 15 
183 183 910 750 1,093 933 697 615 2,579 2,674 3,276 3,289 Actif total 16 
Passif 
Ry 14 144 109 149 123 69 31 229 222 298 2353) Emprunts bancaires 17 
2 == 1 as 33 - ~ 3 5 Emprunts, avances et dép6ts 18 
13 14 96 82 109 96 49 37 189 180 239 216 Effets a payer 19 
28 7 30 16 58 23 0 ~ 44 102 44 102 Di a des sociétés affiliées 20 
ef 7 44 36 $1 44 19 20 32 33 52 53 Autres passifs 4 court terme 21 
55 41 316 245 371 286 137 87 498 $42 636 630 Total, passif 4 court terme 22 
- - 4 - 4 ~ - = 12 ho 12 I'S, Revenu différé 23 
46 24 72 64 118 87 49 67 267 270 316 337 D@ aux actionnaires ou a des sociétés affiliées 24 
4 13 188 202 192 215 89 130 976 1,047 1,065 Lee Dette a long terme — Nette 25 
10 1l St 40 61 51 65 52 130 88 140 Autres passifs 26 
116 89 631 550 747 639 340 337 1,883 1,963 2,223 2,299 Passif total oe 
Avoir 
3 2 16 5 18 7 89 90 129 235 219 325 Actions ordinaires 28 
33 52 45 49 78 101 34 21 19 81 53 102 Actions privilégiges _ 29 
28 34 180 130 208 165 222 162 508 331 731 493 Benéfices non répartis 30 
4 ff 38 TS, 42 22 12 3) 64 $1 70 Autres surplus 31 
67 94 279 200 346 294 357 278 696 711 1,053 989 Avoir total 32 
183 183 910 750 1,093 933 697 615 ZOD: 2,674 3,276 3,289 Total, passif et avoir 33 
Revenus * 
200 153 1,083 787 1,283 941 608 512 lah G/ 1,673 2,325 2,185 Ventes de produits 34 
- il 15 33 15 34 3 12) 1) 5 15 Ventes de service 35 
= == == 2 2 - - 1 1 1 1 Loyers des biens immobiliers 36 
1 i BS) 8 6 10 10 28 45 38 55 Revenu de placement ay 
Z 2, 14 14 16 16 6 5 41 35 46 40 Autres revenus 38 
203 156 1,119 841 1,322 998 626 530 1,799 1,764 2,425 2,295 Revenu total 39 
Dépenses 
104 88 601 420 706 $09 275 265 944 981 209: 1,246 Matiéres premiéres! 40 
66 46 283 244 349 289 190 178 433 470 624 648 Traitements et salaires 41 
: 8 5 8 5 1 1 4 8 6 9 Loyers 42 
8 5 56 47 63 Sl 21 16 140 161 161 w/a Intéréts 43 
13 9 47 41 60 49 32 28 86 100 118 128 Amortissement 44 
2 3 1 1 1 il 1 2 5 6 Epuisement 45 
23 TS 135 122 158 137, DS. WS 228 246 307 ail Autres dépenses 46 
214 163 1,131 879 1,346 1,042 600 564 1,839 1972 2,439 2,535 Dépenses totales 47 
ies mie =12 ast) - 24 ~ 44 26 =33 41 = 207 tie) ~ 241 Bénéfice net avant imp6ts et revenus extraordinaires 48 
2 1 1 11 3 12 11 18 10 18 20 Revenus extraordinaires 49 
- 10 a8 =11 ava! = 4 ae 26 3 SPS SNH 4 ~ 220 Bénéfice net avant impOts 50 
Sees at 3 1 1 13 ks) = 7 = - 4 = 85 Provisions pour impots Si 
cS -4 - 14 =28 =) =o 14 =15 = 16 = 23) 8 ~ 138 Bénéfice (perte) net(te) aprés impots $2 
Bénéfices non répartis 
41 39 217 196 258 235 235 186 565 503 800 689 Solde d’ouverture 53 
=k) -4 -~ 14 SS ae, 9) 14 Sly = 6 15, 8 - 138 Bénéfice (perte) net(te) aprés imp6ts 54 
ee ell a ss 36 = 13 il =I5 =s ~ 48 =, BS — 63 2020 Dividendes 55 
ei -- =a ie} =i =U = it uh 6 ash - 44 -14 = 6) Autres frais et crédits 56 
28 34 180 130 208 165 222 162 508 331 731 493 Solde de fermeture 57 
Coit des ventes — Produits 
200 153 1,083 787 1,283 941 608 512 1,717 1,673 2,325 2,185 Ventes — Produits 58 
183 143 937 688 1,120 831 515 485 1,522 1,570 2,036 2,054 Moins cout des ventes 59 
17 11 146 99 164 110 93 28 196 103 289 130 Bénéfice brut 60 


Voir note(s) a la fin du tableau. 
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TABLE 5. Summary Financial Statistics of Corporations, by 33 Major Industry Groups, by Selected Asset Size, by Control, 1981 and 1982 — Continued 


Furniture industries — Industries du meuble 


$10,000,000 - $24,999,999 $25,000,000 and over — et plus 
Foreign Canadian Foreign Canadian 
ss Total 4 Total 
Etranger Canadien Etranger Canadien 
No. 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 
Number of corporations , 3 10 9 13 9. 3, 3) 3 4 6 9 
Assets millions of dollars — millions de dollars 
1 Cash == = 3 4 3 4 -- 1 -- 7 aS 8 
2 Securities, advances, deposits 11 ee =- 11 = - 5 2 2 2 a 
3 Accounts receivable 18 = 41 29 59 29 33 45 25 24 58 69 
4 Inventories 10 41 34 52 34 39 $2 30 23 69 75 
5 Due from affiliates oi = 1 3 2 3) aa ~ =i aia 1 ae 
6 Other current assets il - 2 ii 3 1 1 2 1 3 3 5 
7 Total current assets 41 - 89 71 130 71 73 106 58 5) 132 164 
8 Land ae ~ 7 7 8 7 2 2 6 8 8 10 
9  Depreciable assets 19 46 47 65 47 41 69 42 81 83 150 
10 Less accumulated depreciation fi 18 12 25 12 a) 30 14 16 37 46 
11 Depreciable assets — Net 12 - 28 34 40 34 18 39 28 65 46 104 
12  Depletable assets — Net - = _ = - = - - - - - - 
13. Mortgages, investments, loans -= -- Sid 4e = =r 11 1 9 iL 20 
14 Investments in affiliates <2 - 5 4 5 4 11 3 26 27 38 31 
15 Other assets - - 2 1 2 1 Bo ne 2 2 2 3} 
16 Total assets 53 - 132 118 185 118 106 161 121 170 227 332 
Liabilities 
17. Bank loans 2 ~ 25 21 28 21 3 1 27 26 30 28 
18 Loans, advances, deposits - - 3 3 3 3 3 3 3 15 6 i) 
19 Accounts payable 7 — 27 20 34 20 15 17 18 35 33 53 
20 Due to affiliates 1 2 1 3 1 1 6 3 1 4 7 
21 Other current liabilities 3 - 9 8 13 8 10 9 1 1 12 10 
22 Total current liabilities 14 - 67 53 81 53 34 37 52 80 85 116 
23 Deferred income — ~ 1 it - - _ 3 ~ 3 
24 Due to shareholders or affiliates 8 ) 2 ie, 2 a 20 4 14 4 34 
25 Net long-term debt ie = 21 28 21 28 6 4 3 38 37 42 
26 Other liabilities 1 - 3 3 4 3 2 5 2 1 4 6 
27 = Total liabilities 23 - 100 86 123 86 42 66 88 135 130 201 
Equity 
28 Common shares 1 Zi 4 11 12 2 2 11 14 
29 Preferred shares é 4 3 4 3 5) 5 6 9 11 14 
30 Retained earnings 28 25 24 53 24 47 78 23 19 70 97 
31 Other surplus - - 1 4 1 4 = 1 4 4 4 5 
32 Total equity 30 = 32 31 62 31 64 96 33 35 96 130 
33 Total liabilities and equity 53 - 132 118 185 118 106 161 121 170 227 332 
Income 
34 Sales — Products 86 = 237 188 323 188 151 241 152 128 303 369 
35 Sales — Services _ - - = oe 20 20 te os 20 20 
36 Rental income — Real estate — - = _ - ~ - — - = - 
37 Investment income 2 1 2 1 3 2 2 2 4 
38 Other revenue = == vis as == = — ee = ~ = 
39 Total income 87 238 190 325 190 171 264 155 130 326 394 
Expenses 
40 Materials! 1 - 110 91 151 91 61 103 oft 64 132 168 
41 Salaries and wages 20 ~ 65 50 84 50 47 69 46 39 93 108 
42 Rent 1 ~ 2 3 3 3 2 2 = Pir 3 3 
43 Interest 1 - 7 4 8 4 2 3 i dl 9 ll 
44 Depreciation 1 — 3 3 4 3 2 4 3 3 5 7 
45 Depletion and amortization = - - - - - - — - - - 
46 Other expenses iD - 42 34 53 34 40 60 22 18 62 78 
47 Total expenses 76 - 229 185 304 185 155 242 149 132 304 373 
48 Net profit before taxes and non-recurring items 12 - 7, 5 21 oS 16 23 6 = 2 21 20 
49 Non-recurring items 1 - 1 1 1 os = oe oe = 
50 Net profit before taxes 12 - 10 5 22 RS) 16 23 6 ad, 22 21 
51. Provision for taxes 3) - 4 2 9 2 6 9 2 1 8 10 
52 Net profit (loss) after taxes if - 6 3 13 3 10 13 4 se 13 10 
Retained earnings 
53 Opening balance 22 - 23 23 45 23 38 66 18 23 56 89 
54 Net profit (loss) after taxes of = 6 3 13 3 10 13 4 I 13 10 
55 Dividends =i - =) =2 S15) aa = it - Saal - =) 
56 Other charges and credits - ~ =) a3 =2 a5 a3 oe Ne ae 3 = 
57 Closing balance 28 - 25 24 53 24 47 78 23 19 70 97 
Cost of sales — Products 
58 Sales — Products 86 - 237 188 323 188 151 241 152 128 303 369 
59 Less cost of sales 62 — 173 138 235 138 110 173 117 104 Dy 277 
60 Gross profit 24 - 64 50 88 50 41 68 35 24 76 92 


See footnote(s) at end of table. 
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TABLEAU 5. Sommaire des statistiques financiéres des corporations, pour 33 industries principales, par tranche d’actif sélectionnée, par contrdle, 1981 et 1982 — suite 


Paper and allied industries — Papier et produits connexes 


$10,000,000 - $24,999,999 


$25,000,000 and over — et plus 


Foreign Canadian Foreign Canadian 
i Total : Total 
Etranger Canadien Etranger Canadien 
1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 No 
10 9 19 19 29 28 sy 29 44 44 75 73 Nombre de corporations 
millions of dollars — millions de dollars Actif 
3 a 1 1 4 2 9 5) 31 21 40 26 Encaisse 1 
6 S 6 9 12 13 182 106 439 356 621 462 Valeurs, avances et dépdts 2 
39 30 69 68 108 98 384 341 uaa its) 984 1,497 1,324 Effets a recevoir 3 
40 30 71 54 111 84 897 906 2,099 1,900 2,995 2,806 Stocks 4 
13 4 3 4 16 8 358 345 978 1055) 1,336 1,500 Da par des sociétés affiliées 5 
2 1 ll 5 12 7 58 65 92 148 150 23) Autres actifs a court terme 6 
103 70 161 141 264 211 1,887 1,767 4,752 4,565 6,639 6,332 Total, actif 4 court terme 7 
1 ul 6 8 7 9 29 30 46 $3 75 82 Terrains 8 
115 107 141 164 257 271 4,889 5,300 10,435 11,565 15,324 16,865 Actifs amortissables 9 
56 52 55 66 110 117 1,868 1,992 3,993 4,253 5,861 6,245 Moins amortissement accumulé 10 
60 56 86 98 146 154 3,021 3,307 6.442 Dep? 9,463 10,619 Actifs amortissables — Nets 11 
= = = - - = 38 45 271 286 309 331 Actifs sujets a épuisement — Nets 12 
ae 33 15 14 16 15 27 26 175 233 203 259 Hypothéques, placements et préts 13 
5 = 19 23 24 23 617 291 2,196 2,490 2,813 2,780 Placements dans des sociétés affiliées 14 
2 1 3 1 4 2 35 od 94 174 129 231 Autres actifs 15 
171 128 290 285 461 413 5,656 §,523 13,976 15,112 19,632 20,634 Actif total 16 
Passif 
14 11 34 28 48 39 151 184 732, 648 882 832 Emprunts bancaires 17 
3 = es bas 3 Sia ae il 14 5 14 6 Emprunts, avances et dépots 18 
24 20 49 43 72 63 $07 560 1,200 1,116 1,708 1,676 Effets a payer 19 
6 2 20 18 26 20 145 200 422 632 567 833 Di a des sociétés affiliées 20 
8 4 ll 9 19 12 134 164 262 214 396 378 Autres passifs a court terme 21 
54 36 114 98 168 135 938 1,109 2,630 2,615 3,568 3,724 Total, passif 4 court terme 22 
0 0 2 4 2 4 its 4 15 15 25 20 Revenu différé A 5 D3) 
16 7 29 3h 45 38 377 465 $22 1,265 899 1,730 Da aux actionnaires ou a des sociétés affiliées 24 
3 6 Hy 45 43 Sil 895 977 3,878 4,275 4,773 S202 Dette a long terme — Nette 25 
13 ll 13 12 26 23 481 $02 1,344 1,226 1,825 1,728 Autres passifs 26 
87 60 197 190 284 251 2,701 3,057 8,390 9,396 11,091 12,453 Passif total 27 
Avoir 
10 17 9 9 19 26 921 937 1,664 «1,872 2,585 2,809 Actions ordinaires 28 
1 1 20 3) 20 13 477 445 614 790 1,091 18285 Actions privilégices _ 29 
73 50 57 65 130 115 1,419 945 SeiOy 25628 0 45529) 35568 Bénéfices non répartis 30 
33 -*¢ df 8 7 8 138 138 198 432 335 $69 Autres surplus 31 
84 68 93 94 ala 162 2,955 2,465 5,586 5,716 8,541 8,181 Avoir total 32 
171 128 290 285 461 413 5,656 §,523 13,976 15,112 19,632 20,634 Total, passif et avoir 33 
Revenus 
270 222 456 454 726 676 4,558 4,241 11,847 10,663 16,405 14,904 Ventes de produits 34 
= - 3) 2 3 2 1 2 14 10 tS 12 Ventes de service 35 
= = 5 =i == ae 25 an 1 -- il = Loyers des biens immobiliers 36 
1 a 3 3 5 5 48 ey 656 318 704 369 Revenu de placement 37 
3 1 1 1 4 2 56 64 75 719 130 144 Autres revenus 38 
275 223 463 462 738 685 4,662 4,358 12,592 11,070 17,255 15,428 Revenu total 39 
Dépenses 
149 116 263 268 412 384 2,148 2,179 6,353 6,155 8,501 8,334 Matiéres premieres! 40 
59 $3 88 93 147 145 1,131 1,196 2,762 2,678 3,893 3,874 Traitements et salaires 41 
2 1 4 4 a 5 34 39 149 101 184 140 Loyers 42 
3 4 11 11 14 16 107 131 426 653 $33 784 Interets 43 
7 i ) 10 16 16 206 220 420 460 626 680 Amortissement 44 
= = = = = = 2 1 4 10 if 11 Epuisement 45 
29) 22 $1 46 80 68 $59 610 1,234 eit 7al 1,793 1,780 Autres depenses 46 
249 203 427 432 676 635 4,188 4,376 11,349 11,228 15,537 15,604 Dépenses totales 47 
26 20 36 29 62 50 475 =a 18 1,243 - 158 1,718 - 176 Bénéfice net avant impdts et revenus extraordinaires 48 
2 1 2 4 1 39 =a 202 88 240 82 Revenus extraordinaires 49 
27 21 38 30 65 51 513 = 24 1,445 = 74) 1,958 ~ 94 Bénéfice net avant impots 50 
11 8 16 11 if 19 200 23 305 = 125 505 = L02 Provisions pour impots S1 
17 13 22 19 38 32 313 — Ai 1,140 55 1,453 8 Bénéfice (perte) net(te) aprés impOts 52 
Bénéfices non répartis 
58 45 45 53 103 98 1,241 1,188 2,921 2,987 4,163 4,175 Solde d’ouverture 535) 
17 13 D 19 38 32 iy = 1,140 SSM 458 8 Bénéfice (perte) net(te) aprés impots S4 
3 -8 -9 -8 sil S16 SHER | =) — =Goy* =o EE ai Dividendes 55 
1 Zz =i 1 : 1 3 24 256 142 -253 166 Autres frais et crédits 56 
73 50 57 65 130 115 1,419 945 3,110 2,623 4,529 3,568 Solde de fermeture S7 
Coit des ventes — Produits 
270 222 456 454 726 676 4,558 4,241 11,847 10,663 16,405 14,904 Ventes — Produits 58 
214 160 347 349 561 509 3,442 3,508 9,810 9,425 13,253 12,932 Moins cout des ventes $9 
56 62 109 105 165 167 1,116 ASB) 2,036 1,238 S152 1,972 Bénéfice brut 60 


Voir note(s) a la fin du tableau. 


TABLE 5. Summary Financial Statistics of Corporations, by 33 Major Industry Groups, by Selected Asset Size, by Control, 1981 and 1982 — Continued 


ye 


Printing, publishing and allied industries — Impression, édition et activités connexes 


$10,000,000 - $24,999,999 


$25,000,000 and over — et plus 


Foreign Canadian Foreign Canadian 
3 a Total : Total 
Etranger Canadien Etranger Canadien 
Net 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 
Number of corporations i TT 12 30 27 41 39 6 6 20 19 26 Zo, 
Assets millions of dollars — millions de dollars 
1 Cash 4 1 4 6 8 8 1 i) 6 4 7 5 
2 Securities, advances, deposits 22 21 15 ie 37 33 6 15 67 28 73 43 
3 Accounts receivable 43 43 110 94 154 137 57 74 324 315: 382 389 
4 Inventories 34 40 69 Si 103 96 67 96 137 126 204 222 
5 Due from affiliates ll 7 18 4 29 12 2 1 70 gAl 22 72 
6 Other current assets 3 3 7 7 10 10 8 10 98 82 105 92 
7 Total current assets ies 115 222 181 339 295 142 196 702 627 844 822 
8 Land 3 4 ll 12 14 16 3 4 44 42 47 45 
9  Depreciable assets 56 62 231 253 287 315 85 150 811 866 896 1,016 
10 Less accumulated depreciation 23 yh 94 105 118 132 35 68 317 339 352 407 
11 Depreciable assets — Net 33 35 136 148 169 183 50 83 494 527 544 610 
12  Depletable assets — Net =) = 2 I, 2 2) = = = = = = 
13 Mortgages, investments, loans Re 2 16 26 17 28 1 1 23 23 a 
14 Investments in affiliates 6 13 59 Sie) 65 67 23 9 735 802 758 810 
15 Other assets 3 » 6 2 9 4 2 12 59 75 61 88 
16 Total assets 162 172 454 426 616 597 221 304 2,056 2,079 2,277 2,383 
Liabilities 
17 Bank loans 3 11 44 32 48 42 27 21 114 168 141 189 
18 Loans, advances, deposits 12 14 17 14 29 27 = 1 17 I3} 17 24 
19 Accounts payable 20 15 70 63 90 78 22 39 209 197 232 237 
20 Due to affiliates 10 12 16 25 26 37 23 20 88 156 111 177 
21 Other current liabilities 8 8 20 19 28 27 12 12 62 47 7S $9 
22. Total current liabilities 55 59 167 153 222 212 85 94 491 591 576 685 
23 Deferred income 14 15 1 13 14 28 2 - 22 28 23 28 
24 Due to shareholders or affiliates i 1 25 18 26 19 4 - 287 282 291 282 
25 Net long-term debt 6 13 70 65 76 78 12 38 503 352 $15 390 
26 Other liabilities 7 5 29 22 35 a 12 21 100 106 112 127 
27 Total liabilities 82 94 291 271 373 365 114 153 1,402 15359 1,517 1,512 
Equity 
28 Common shares io 10 20 27 a 37 z 4 249 241 252 245 
29 Preferred shares 2 3 8 i) 9 10 - - iS 19 Lil 19 
30 Retained earnings phi 62 133 110 203 ii 103 146 386 457 489 604 
31 Other surplus il 3 3 10 3 13 1 -- 2 3 2 
32 Total equity 80 78 163 154 243 232 107 151 654 720 761 870 
33 Total liabilities and equity 162 172 454 426 616 597 221 304 2,056 2,079 2,277 2,383 
Income 
34 Sales — Products 197, 250 387 428 584 678 260 257 763 821 1,023 1,078 
35 Sales — Services 33 24 308 259 341 284 29 28 1,687 1,792 1,715 1,820 
36 Rental income — Real estate = -- -- -- Sus == ao 2 1 1 1 
37 Investment income 2 4 10 14 11 18 4 4 135 193 140 197 
38 Other revenue 1 1 3 3 4 4 = 1 if 5 7 6 
39 Total income 233 280 708 704 940 984 293 290 2,593 2,812 2,886 3,102 
Expenses 
40 Materials! 105 121 168 198 274 320 113 106 354 387 467 493 
41 Salaries and wages 47 66 195 237 242 303 67 68 722 795 790 863 
42 Rent 3 3 4 4 i 7 5) BS) 17 27 21 31 
43 Interest 1 8 19 18 20 26 6 8 111 121 117 129 
44 Depreciation 4 6 17 19 21 25 6 5 48 Si 54 62 
45 Depletion and amortization = = 24 = as = = = s = = = 
46 Other expenses 43 53 247 205 290 258 72 78 1,003 1,091 1,075 1,169 
47 Total expenses 203 257 651 682 853 939 269 270 2,254 2,477 2,523 2,747 
48 Net profit before taxes and non-recurring items 30 23 Sy 22 87 45 24 20 338 335 362 355 
49 Non-recurring items % -, 8 3 8 3 = 1 17 2 18 Z 
50 Net profit before taxes 30 22 65 26 95 48 24 21 356 337; 380 358 
51 Provision for taxes 14 8 23 -- 37 8 10 9 105 71 115 719 
52 Net profit (loss) after taxes 16 15 42 26 58 40 14 iy 251 266 265 278 
Retained earnings 
53 Opening balance 59 53 117 97 176 150 98 136 328 353 426 489 
54 Net profit (loss) after taxes 16 15 42 26 58 40 14 12 250 266 265 278 
55 Dividends ao =6 aul - 14 See = 20 = 9 =i) =A137 = GS: = 196 165 
56 Other charges and credits 1 ae eae) -- = 48 1 -- 1 =e ie. 1 =A 0:6 2 
57 Closing balance 71 62 133 110 203 172 103 146 386 457 489 604 
Cost of sales — Products 
58 Sales — Products 197 250 387 428 584 678 260 257 763 821 1,023 1,078 
59 Less cost of sales 136 173 274 329 410 $02 165 153 ao $71 696 725 
60 Gross profit 61 77 113 100 174 176 95 104 232 249 EPs 353 


See footnote(s) at end of table. 
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TABLEAU 5. Sommaire des statistiques financiéres des corporations, pour 33 industries principales, par tranche d’actif sélectionnée, par contrdle, 1981 et 1982 — suite 


Primary metals — Métaux primaires 


$10,000,000 - $24,999,999 


$25,000,000 and over — et plus 


Foreign Canadian Foreign Canadian 
4 Total 5 Total 
Etranger Canadien Etranger Canadien 
1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 No 
17) JED ny 14 29 26 12 12 Ze 18 34 30 Nombre de corporations 
millions of dollars — millions de dollars Actif 
3 2 1 2 4 4 5 17 8 18 13 35 Encaisse 1 
16 19 8 1 24 20 67 74 395 216 462 290 Valeurs, avances et dépots 2 
45 34 41 ai 85 71 201 196 1,004 755 1,205 952 Effets a recevoir 5 
69 $1 49 39 118 90 466 411 3,101 2,632 3,568 3,043 Stocks 4 
12 10 16 3 28 13 14 14 212 142 226 156 Da par des sociétés affiliées 5 
2 2 5 4 7 6 26 1S 54 36 80 yl Autres actifs a court terme 6 
147 118 120 86 267 204 780 727 4,774 3,800 5,554 4,527 Total, actif a court terme ik 
a 2 4 4 7 6 dl it 138 144 145 151 Terrains 8 
110 125 139 175 249 301 1,129 1,314 10,402 10,880 11,531 12,194 Actifs amortissables 9 
57 62 44 83 101 145 1 533 4,168 4.287 4,649 4,821 Moins amortissement accumulé 10 
$3 63 95 93 148 156 648 781 6,234 6,593 6,882 7,374 Actifs amortissables — Nets 11 
- - 9 - 9 — 38 33 $1 47 88 79 Actifs sujets 4 épuisement — Nets 12 
- - # a= 2 = 2 aS 89 75 91 75 Hypothéques, placements et préts 13 
ae 4 22, 21 22 24 130 166 684 716 814 882 Placements dans des sociétés affiliées 14 
2 1 3 2 5 4 6 23 39 14 45 100 Autres actifs 15 
204 188 256 205 460 394 1,612 1,737 12,008 11,451 13,620 13,188 Actif total 16 
Passif 
16 12 23 23 38 35 97 108 436 450 $33 558 Emprunts bancaires 17 
- — 12 - 12 - 6 - 65 92 71 92 Emprunts, avances et dépdts 18 
19 14 41 31 60 46 158 133 1,208 928 1,365 1,061 Effets a payer 19 
15 T 6 4 21 ll 26 48 338 175 364 223 DG a des sociétés affiliées 20 
4 3 4 3 8 5 Si 29 173 105 209 134 Autres passifs 4 court terme 21 
54 36 86 61 140 97 323 318 2,219 1,750 2,542 2,068 Total, passif 4 court terme 22 
- - 1 - 1 = 1 if 26 30 Pg 31 Revenu différé 2 , 23 
1 19 19 20 20 18 24 721 736 739 760 Dd aux actionnaires ou a des sociétés affili¢es 24 
8 10 50 38 58 48 357 462 2,312 2557 2,669 3,019 Dette a long terme — Nette 25 
12 12 13 7 25 19 132 134 1,472 1,362 1,604 1,496 Autres passifs 26 
74 60 169 125 243 185 831 939 6,751 6,435 7,581 7,374 Passif total 27 
Avoir 
13 19 22 15 35 34 119 119 829 824 949 943 Actions ordinaires 28 
7 2 3 9 8 57 101 1,269 1,397 1,326 1,499 Actions privilegiées _ 29 
105 101 41 54 146 155 546 517 3,073 2,635 3,619 3,152 Bénéfices non répartis 30 
22 9 27 11 59 61 86 159 145 220 Autres surplus 31 
129 128 87 81 216 209 781 798 5,257 5,016 6,038 5,814 Avoir total 32 
204 188 256 205 460 394 1612 1,737 12,008 11,451 13,620 13,188 Total, passif et avoir 33 
Revenus . 
351 300 341 271 692 571 1,452 1,345 10,157 7,919 11,609 9,265 Ventes de produits 34 
= 7 S 1 1 = % = -- = -- Ventes de service 35 
- -- - = -- = = = -- -- -- Loyers des biens immobiliers 36 
Ps 4 2 5) 4 26 23 179 82 205 105 Revenu de placement Sy 
1 1 2 2 3 3 4 ll 23 39) 2] 50 Autres revenus 38 
354 305 346 274 700 579 1,483 1,380 10,359 8,040 11,842 9,420 Revenu total 39 
Dépenses 
246 207 225 159 471 366 7197 715 5,279 4,324 6,075 5,099 Matiéres premiéres! 40 
54 57 61 Wid 115 114 310 325 Re RNG 2,306 2,627 2,632 Traitements et salaires 41 
1 1 2 2 2 3 3 4 56 61 60 64 Loyers 42 
4 4 13 13 17 1 38 46 315 343 354 390 Intéréts 43 
6 8 8 9 14 17 55 $7 416 430 471 487 Amortissement 44 
a ES ae ue - eS 2 5 3 3 5 8 Epuisement 4s 
16 22 30 22 46 44 176 180 879 825 1,054 1,004 Autres dépenses 46 
327 299 339 261 665 560 1,381 1,391 9,266 8,293 10,646 9,684 Dépenses totales 47 
28 6 7 12 35 18 102 = itp 1,093 - 252 1,195 ~ 264 Bénéfice net avant impéts et revenus extraordinaires 48 
4 a S) = 2, 16 = 20 22 = 21 Revenus extraordinaires 49 
28 6 a 12 35 19 108 43 1,110 She 1,217 = 285 Bénéfice net avant impots 50 
We z 8 7 19 9 40 6 387 Salis) 427 - 141 Provisions pour impots 51 
16 4 - 16 10 67 = 9 723 =i, 790 -— 144 Bénéfice (perte) net(te) aprés impOts 52 
Bénéfices non répartis 
94 103 47 54 140 157 518 542 2,696 2,984 3,214 3,526 Solde d’ouverture 53 
16 4 == 6 16 10 67 md 723 137 790 -— 144 Bénéfice (perte) net(te) aprés impots 54 
~6 a =(5 E25 = 12. = 12 - 42 =30) 38405 209 4255 23) Dividendes te 55 
1 <= ae ‘am 1 a 2 11 37 = 1 40 10 Autres frais et crédits 56 
105 101 41 54 146 155 546 Aly 3,073 2,635 3,619 3,152 Solde de fermeture Bi 
Coit des ventes — Produits 
351 300 341 271 692 yi 1,452 1,345 10,157 7,919 11,609 9,265 Ventes — Produits 58 
303 271 291 223 594 494 1220) 215 8,248 7,265 9,470 8,480 Moins cott des ventes 39 
48 29 50 48 98 77 230 130 1,909 655 2139) 784 Bénéfice brut 60 


Voir note(s) a la fin du tableau. 
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TABLE 5. Summary Financial Statistics of Corporations, by 33 Major Industry Groups, by Selected Asset Size, by Control, 1981 and 1982 — Continued 


Metal fabricating — Produits métalliques 


$10,000,000 - $24,999,999 $25,000,000 and over — et plus 
Foreign Canadian Foreign Canadian 
y Total : Total 
Etranger Canadien Etranger Canadien 
No 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 
Number of corporations 35 34 57 46 92 80 39 40 23 25 62 65 
Assets millions of dollars — millions de dollars 
1 Cash 17 10 5 3 22 12 10 30 24 33 33 63 
2 Securities, advances, deposits 40 35 19 29 60 64 113 123 1 8 114 131 
3 Accounts receivable ill 94 182 143 294 237 496 434 290 249 786 683 
4 Inventories 191 154 230 203 427 358 742 670 492 515 1,234 1,185 
5 Due from affiliates eZ 45 53 45 85 90 212 59 125 134 337 193 
6 Other current assets 6 8 10 10 16 18 24 55 25 41 49 95 
7 Total current assets 398 346 505 432 903 779 1,597 1,371 957 979 2,554 2,350 
8 Land 7 7 14 13 21 20 20 21 29 39 48 60 
9  Depreciable assets 238 245 343 327 $81 S72 1,019 1,093 583 811 1,603 1,904 
10 Less accumulated depreciation 112 118 143 134 254 252 506 562 221 332 1} 894 
11 Depreciable assets — Net 126 127 201 193 326 320 By(S) 530 363 480 876 1,010 
12  Depletable assets — Net = aie 3 3 3 3 -- ct 32 30 33 30 
13 Mortgages, investments, loans 2 6 24 11 26 AG; 38 34 9 23 47 57 
14 Investments in affiliates 33 34 74 33 107 67 207 203 805 698 1,011 902 
15 Other assets 4 2 6 4 10 6 17 22 12 pa 29 43 
16 Total assets 570 $22 826 689 1,396 1,211 2,392 2,181 2,207 2,270 4,599 4,451 
Liabilities 
17 Bank loans 48 34 127 101 176 135 140 114 329 390 469 504 
18 Loans, advances, deposits 3 6 16 21 19 27 122) 133 90 85 PV? 217 
19 Accounts payable 67 55 140 107 207 162 275 Pie) 231 210 506 463 
20 Due to affiliates 23 22 34 37 58 59 270 193 122 149 393 342 
21 Other current liabilities 24 15 31 19 55 34 90 78 22 16 112 94 
22 Total current liabilities 167 132 348 285 515 417 897 770 794 850 1,691 1,620 
23 Deferred income a — 3 1 3 1 15 13} 1 6 16 19 
24 Due to shareholders or affiliates 13 17 iil 40 50 $7 169 219 74 105 243 324 
25 Net long-term debt 24 26 76 76 100 102 147 157 560 482 706 640 
26 Other liabilities 22 25 41 40 64 65 83 719 25% 111 194 190 
27 Total liabilities 226 200 505 442 731 642 1,311 1,239 1,539 1,554 2,851 2,793 
Equity 
28 Common shares 24 27 33 31 Si, 58 138 206 214 366 352 572 
29 Preferred shares 21 22 17 9 38 sil 140 40 86 69 226 110 
30 Retained earnings 296 271 254 196 550 467 758 656 361 273 1119 929 
31 Other surplus 4 2 16 10 20 12 45 41 i 8 52 48 
32 Total equity 344 322 321 246 665 569 1,080 942 668 716 1,748 1,658 
33 Total liabilities and equity 570 522 826 689 1,396 1,211 2,392 2,181 2,207 2,270 4,599 4,451 
Income 
34 Sales — Products 744 661 1,112 868 1,858 1,529 3,261 3,024 2,333 2,620 $5593 5,643 
35 Sales — Services -- 15 3 10 3 25 - =* 2 3 2) 3 
36 Rental income — Real estate = 1 -- 3 -& 3 = = -- = -- - 
37 Investment income 8 10 D 6 15 17 49 53 124 if 173 69 
38 Other revenue 4 4 11 3 US: 7 13 12 2 3 15 15 
39 Total income 757 691 1,134 890 1,891 1,581 3,323 3,088 2,461 2,642 5,784 5,730 
Expenses 
40 Materials! 417 379 640 496 1,058 875 1,858 1,715 1,483 1,654 3,341 3,368 
41 Salaries and wages 166 162 246 216 412 377 745 745 432 512 1,176 1,256 
42 Rent 5 5 7 “af 12 12 25 22 9 8 34 30 
43 Interest ll 1164 34 29 45 41 65 71 124 159 190 230 
44 Depreciation 14 16 22 22 36 38 57, 63 32 48 89 111 
45 Depletion and amortization + a = a3 = ae ES oe a ag a“ Ss 
46 Other expenses 78 75 99 92 178 167 278 382 240 299 $17 681 
47 Total expenses 692 649 1,048 861 1,740 1,510 3,028 2,997 2,320 2,679 5,347 5,677 
48 Net profit before taxes and non-recurring items 65 41 86 29 151 70 295 91 141 = 38 436 53 
49 Non-recurring items 1 FS ital 9 4 10 3 15 = 43 5 1S 20 =28 
50 Net profit before taxes 66 40 95 33 160 73 311 48 146 = 23 456 25 
51 Provision for taxes 31 iis) 34 13 65 32 119 23 21 Self) 140 5 
52 Net profit (loss) after taxes 34 21 60 20 95 41 192 25 125 - 4 317 20 
Retained earnings 
53 Opening balance 269 271 209 189 478 460 738 809 384 352 1,122 1,162 
54 Net profit (loss) after taxes m4 21 60 20 95 41 192 25 125 - 4 317 20 
55 Dividends , =i - 20 as ett =25 =o - 184 eg HIS) - 58 =59 - 242 — 234 
56 Other charges and credits al = 2 =) 2 = 12 a - 90 = 15 = J8 = ane: 
57 Closing balance 296 271 254 196 550 467 758 656 361 273 1,119 929 
Cost of sales — Products 
58 Sales — Products 744 661 L103} 868 1,858 1,529 3,261 3,024 2,333 2,620 §,593 5,643 
59 Less cost of sales $79 534 883 710 1,462 1,243 2,600 2,463 1,860 2,099 4,461 4,563 


60 Gross profit 166 127 230 158 395 285 660 560 472 520 1,133 1,080 


See footnote(s) at end of table. 
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TABLEAU 5S. Sommaire des statistiques financiéres des corporations, pour 33 industries principales, par tranche d’actif sélectionnée, par contréle, 1981 et 1982 — suite 
eee 


Machinery — Machinerie 


$10,000,000 - $24,999,999 $25,000,000 and over — et plus 
Foreign Canadian Foreign Canadian 
;. Total P. Total 
Etranger Canadien Etranger Canadien 
1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 No 
45 43 37 33 82 76 31 27. 17 14 48 41 Nombre de corporations 
millions of dollars — millions de dollars Actif 
13 7 9 4 21 12 26 24 12 33 38 58 Encaisse 1 
16 4 6 4 22 ih 58 63 3; 16 61 79 Valeurs, avances et dépéts 2 
171 128 108 80 279 208 367 304 443 290 810 594 Effets a recevoir 3 
295 226 226 176 521 401 745 589 560 462 1,305 1,051 Stocks 4 
52 59 42 30 94 89 127 101 176 113 303 214 Da par des sociétés affiliées 5 
10 19 a 12 1 31 24 20 12 Hp. 36 41 Autres actifs 4 court terme 6 
557 445 397 306 955 752 1,348 1,100 1,206 937 2,554 2,037 Total, actif 4 court terme 7 
10 10 9 8 19 17 20 20 5 i 25 26 Terrains 8 
251 262 178 196 428 458 S61 $02 435 480 996 982 Actifs amortissables S) 
109 111 70 80 179 191 280 241 192 245 473 486 Moins amortissement accumulé 10 
141 151 108 116 250 267 280 261 243 235 $23 497 Actifs amortissables — Nets 1] 
- = = = ~ — - ~ 36 47 36 47 Actifs sujets 4 épuisement — Nets 12 
3 6 15 3 18 9 5 Bs) ) 9 14 14 Hypothéques, placements et préts 13 
24 52 18 33 42 85 714 52 137 165 211 217 Placements dans des sociétés affiliées 14 
5 6 6 5 ll ll 10 5 12 15 23 20 Autres actifs 15 
741 671 554 471 1,295 1,142 1,739 1,443 1,647 1,414 3.386 2,858 Actif total 16 
Passif 
69 61 120 97 196 158 120 46 178 126 298 172 Emprunts bancaires 17 
50 8 28 7 78 iS) 259 157 151 105 410 262 Emprunts, avances et dépdts 18 
84 57 85 61 169 118 189 147 289 182 444 329 Effets a payer 19 
83 83 22 66 104 149 226 190 126 43 352 233 Di A des sociétés affiliées 20 
31 16 21 21 51 37 57 39 19 19 77 58 Autres passifs 4 court terme ; 21 
317 225 283 251 600 476 851 579 730 475 1,580 1,054 Total, passif 4 court terme 22 
2 - 3 1 5 1 - ~ 5 3 5 3 Revenu différé 23 
18 26 24 21 42 47 29 15 69 47 98 61 Dd aux actionnaires ou a des sociétés affiliées 24 
32 37 67 54 98 91 34 29 367 413 401 442 Dette a long terme — Nette 25 
16 27 16 23 32 49 37 29 22 19 59 48 Autres passifs 26 
385 315 392 350 CHEE 665 950 652 1,193 956 2,143 1,608 Passif total 25, 
Avoir 
36 19 14 15 50 34 131 274 172 143 303 414 Actions ordinaires 28 
15 31 38 8 53 39 7 3 54 97 61 100 Actions privilégiées 29 
292 282 101 88 393 370 616 490 154 103 769 593 Bénéfices non répartis 30 
13 25 8 9 Pik 34 34 27, 74 115 108 142 Autres surplus 31 
356 356 162 121 $18 477 789 791 454 458 1,242 1,250 Avoir total 32 
741 671 554 471 1,295 1,142 1,739 1,443 1,647 1,414 3,386 2,858 Total, passif et avoir 33 
Revenus 
1,165 957 685 514 1,850 1,471 2,544 2,001 1,641 1,305 4,186 3,306 Ventes de produits 34 
4 20 4 US 8 35 cy) 2 50 92 102 94 Ventes de service 35 
- a St ae -- -- — _ — — - - Loyers des biens immobiliers 36 
15 6 5 2 20 8 25 19 18 15 43 35 Revenu de placement 37 
7 4 6 2 12 6 36 13 3 30 ao 43 Autres revenus 38 
1,191 986 700 534 1,891 1,520 2,657 2,036 1,712 1,442 4,370 3,478 Revenu total 39 
Dépenses 
697 503 370 279 1,067 782 1,703 1,340 982 803 2,685 2,144 Matiéres premieres! 40 
226 228 161 127 387 355 438 353 yh 361 809 714 Traitements et salaires 41 
9 5 4 2 13 gl 17 11 6 8 23 19 Loyers 42 
22 38 35 el 57 69 61 65 115 101 176 166 Intéréts 43 
15 24 15 16 30 40 42 34 26 37 68 71 Amortissement 44 
r Ls be = = = = = 1 2 1 2 Epuisement 45 
134 150 80 95 214 245 227 189 177 233 404 422 Autres dépenses 46 
1,104 948 665 550 1,769 1,498 2,487 1,992 1,678 1,545 4,166 3,537 Dépenses totales 47 
86 38 35) = 17 122 22 170 44 34 - 103 204 EY) Bénéfice net avant imp6ts et revenus extraordinaires 48 
~ 41 1 1 ai - 40 -- 4 il 2 4 6 5 Revenus extraordinaires 49 
46 40 36 =A18 82 22 174 45 35 99! 210 — $4 Bénéfice net avant impots 50 
42 16 18 Sp! 60 15 714 26 20 sail 93 19 Provisions pour impots Sl 
4 24 18 =i ig 22 7 101 19 16 = Gp 117 = 3 Bénéfice (perte) net(te) aprés impéts 52 
Bénéfices non répartis 
294 266 90 110 384 376 573 509 150 225 722 734 Solde d’ouverture 53 
4 24 18 a i Ze ft 101 19 16 = 92 117 = 13 Bénéfice (perte) net(te) aprés impéts 54 
0) 6 =e) =e ais}? 43} =59) - 42 ay, = PA) Sis! = 62 Dividendes : 55 
me 37 =3 y =e 19 ='6 2 4 i = Hl) 9 = 6 Autres frais et crédits 56 
292 282 101 88 393 370 616 490 154 103 769 593 Solde de fermeture oF 
| Coit des ventes — Produits 
1,165 957 685 514 1,850 1,471 2,544 2,001 1,641 1,305 4,186 3,306 Ventes — Produits 58 
906 706 $30 393 1,436 1,099 2,093 1,677 1,345 tail ay/ 3,438 2,804 Moins cout des ventes Sy) 
259 251 155 121 414 372 451 324 296 178 747 502 Bénéfice brut 60 


Voir note(s) a la fin du tableau. 
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TABLE 5. Summary Financial Statistics of Corporations, by 33 Major Industry Groups, by Selected Asset Size, by Control, 1981 and 1982 — Continued 


Transport equipment — Matériel de transport 


$10,000,000 - $24,999,999 


$25,000,000 and over — et plus 


Foreign Canadian Foreign Canadian 
: Total } Total 
Etranger Canadien Etranger Canadien 
Now 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 198] 1982 
Number of corporations 2) 19 Zi 3] 52 50 Sa Neer ea? 22 24 61 66 
Assets millions of dollars — millions de dollars 
1 Cash 6 2 5 7 10 9 49 55 9 9 58 64 
2 Securities, advances, deposits 27 33 13 28 40 61 207 264 83 101 290 364 
3 Accounts receivable 97 56 83 719 181 136 973 712 319 337 1,292 1,050 
4 Inventories 162 109 143 175 305 285 2,918 2,589 2,146 1,192 5,064 3,781 
5 Due from affiliates 12 ll 48 27 59 38 1,070 684 99 111 1,168 794 
6 Other current assets 9 5) 8 6 17 ll 113 81 38 45 151 126 
7 Total current assets 313 217 300 323 612 540 5,331 4,384 2,693 1,795 8,024 6,179 
8 Land 6 6 5 5 12 11 72 ah! 24 26 95 96 
9  Depreciable assets 206 160 165 207 371 367 5,549 6,025 oO) 853 6,300 6,878 
10 Less accumulated depreciation 94 72 61 94 155 166 2,254 PRIA B23 356 2,577 2,933 
11 Depreciable assets — Net 112 89 103 113 215 201 3,295 3,448 427 497 3,723 3,946 
12 Depletable assets — Net - - -- -- -- -- ~ - 3 - 3 - 
13 Mortgages, investments, loans 1 -- 1 3 2 3 157 178 11 164 168 342 
14 Investments in affiliates 6 2 19 7 25 9 $58 626 117 146 675 772 
15 Other assets » Lt 5 3 7 4 $93 349 110 i95 703 544 
16 Total assets 440 316 433 454 874 769 10,006 9,056 3,384 2,823 13,391 srs 
Liabilities 
17. Bank loans 32 38 74 71 106 109 820 337 591 487 1,410 824 
18 Loans, advances, deposits 8 3 19 32 28 35 95 90 732 608 827 698 
19 Accounts payable vd 49 81 76 151 125 1,056 1,143 421 720 1,477 1,863 
20 Due to affiliates 62 10 12 16 74 26 1,475 1,986 128 ey 1,603 2,123 
21 Other current liabilities 20 15 13 21 33 aH 710 691 95 114 80S 805 
22 Total current liabilities 193 114 200 217 393 331 4,155 4,247 1,967 2,066 6,122 6,313 
23. Deferred income - 1 1 3 1 3 103 100 2 j 105 102 
24 Due to shareholders or affiliates 12 1 18 11 30 13 1,463 593 71 $2 1,534 645 
25 Net long-term debt 28 30 60 60 87 90 ii 595 755 1,316 eye? 1,911 
26 Other liabilities iS) 11 10 23 25 35 388 359 62 47 450 406 
27 Total liabilities 248 158 289 314 537 472 6,686 5,894 2,858 3,483 9,543 9,377 
Equity 
28 Common shares 15 24 18 28 34 $1 427 440 148 221 $76 661 
29 Preferred shares 14 15 36 8 50 24 132 133 ES 90 207 223 
30 Retained earnings 158 111 80 97 238 208 2,685 2,495 250 — 1,234 2,935, 1,261 
31 Other surplus 6 8 10 y/ 16 14 76 93 54 264 130 357 
32 Total equity 193 158 144 139 337 297 3,321 3,162 $27 - 660 3,847 2,502 
33 Total liabilities and equity 440 316 433 454 874 769 10,006 9,056 3,384 2,823 13,391 11,879 
Income 
34 Sales — Products 810 $12 540 540 1,350 1,052 24,311 23,922 2,404 2,871 26,714 26,792 
35 Sales — Services -- 26 o) -- 9 26 2 1 9 34 11 36 
36 Rental income — Real estate -- - -- - ae 18 14 oe ae 18 14 
37 Investment income 5 3 7 3 13 6 276 253 18 ili 294 270 
38 Other revenue 4 5 12 4 16 8 171 224 17 37 188 261 
39 Total income 819 545 569 547 1,389 1,092 24,777 24,414 2,448 2,959 DT 225 eee 
Expenses 
40 Materials! 470 316 284 313 7154 629 19,092 18,906 1,284 15723 20,376 20,629 
41 Salaries and wages 168 114 142 131 311 245 2,998 2,988 649 862 3,647 3,850 
42 Rent 5 2 4 SS} 8 Hl 44 44 8 ves 51 66 
43 Interest 10 10 20 15 31 25 509 401 84 358 593 7159 
44 Depreciation 16 11 12 13 28 24 302 356 46 47 348 403 
45 Depletion and amortization = = = S = ~ = = an a 4 AF 
46 Other expenses 93 70 81 61 175 131 1,692 1,714 295 1,361 1,987 3,076 
47 Total expenses 763 522 543 538 1,307 1,061 24,636 24,409 2,367 4,373 27.003 28,782 
48 Net profit before taxes and non-recurring items 56 23 26 9 82 oY) 141 5 81 - 1,415 222 - 1.409 
49 Non-recurring items 2, = 3 2 5 3 72 18 2 2 75 20 
50 Net profit before taxes 58 23 29 11 87 34 213 23 84 — 1,412 297 =1,390 
51 Provision for taxes 28 13 s) 9 37 23 126 64 36 = 1 162 63 
52 Net profit (loss) after taxes 30 10 20 7 50 12 87 - 42 48 - 1.411 135 - 1,453 
Retained earnings 
53 Opening balance 167 113 63 105 230 218 2,819 PG ba 218 206 3,037 2,923 
54 Net profit (loss) after taxes 30 10 20 2 50 12 87 =a 48 - 1,411 135 s1;453 
55 Dividends = 43 -6 = ait =5 - 44 -14 — 210 - 166 aller =) 28 = 227 “= 189 
56 Other charges and credits 4 =5 = "3 3 1 = 8 = al) 1 = 6 =a Oe 20 
57 Closing balance 158 111 80 97 238 208 2,685 2,495 250 — 1,234 2,935 1,261 
Cost of sales — Products 
58 Sales — Products 810 $12 540 540 1,350 1,052 24.31}. 23,922 2,404 2,871 26,714 26,792 
59 Less cost of sales 655 422 435 460 1,090 881 22 15S) 21,980 1,908 2525 24,063 24,505 
60 Gross profit 155 91 105 80 260 171 2,155 1,942 496 346 2,651 2,288 


See footnote(s) at end of table. 
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TABLEAU S. Sommaire des statistiques financiéres des corporations, pour 33 industries principales, par tranche d’actif sélectionnée, par contréle, 1981 et 1982 — suite 


- Electrical products — Appareils et matériel électriques 


$10,000,000 - $24,999,999 


$25,000,000 and over — et plus 


Foreign Canadian Foreign Canadian 
/ Total Total 
Etranger Canadien Etranger Canadien 
1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 No 
28 Bf L3. p ke 4] 44 3, 38 13 iil 50 49 Nombre de corporations 
millions of dollars — millions de dollars Actif 
3 4 1 1 4 5 16 48 16 21 32 69 Encaisse 1 
22 46 22 25 44 71 168 164 3 13 oh 178 Valeurs, avances et dépdts 2 
86 74 37 43 123 116 1,005 921 336 280 1,341 1,201 Effets a recevoir 3 
190 166 59 89 249 255 1,503 1,392 700 622 2,204 2,014 Stocks 4 
24 34 5 9 29 43 133 187 172 159 305 346 Da par des sociétés affiliées 5 
9 7 3 S 12 12 36 54 17 2S) 53 82 Autres actifs a court terme 6 
334 330 126 172 460 502 2,861 2,765 1,243 1,124 4,104 3,889 Total, actif 4 court terme i 
4 3: 2 y) 6 5 25 Sil 18 14 43 44 Terrains 8 
151 153 64 110 215 263 1,476 1,647 742 914 2,218 2,561 Actifs amortissables 9 
76 74 20 43 96 iD ly) 740 816 357: 371 1,097 1,187 Moins amortissement accumulé 10 
75 78 43 67 119 146 736 831 385 543 1,121 1,374 Actifs amortissables — Nets 11 
= = = = — - - ~ - - _ = Actifs sujets 4 épuisement — Nets 12 
2 8 5 15 7 23 $1 40 1 1 5 58 Hypothéques, placements et préts 13 
24 i 17 24 41 30 198 265 1,220 1,380 1,418 1,645 Placements dans des sociétés affiliées 14 
2 1 6 2 7 4 61 43 15 44 76 87 Autres actifs 15 
441 428 199 282 640 710 3,931 3,974 2,882 3,123 6,813 7,097 Actif total 16 
Passif 
40 20) 21 18 61 39 243 215 139 127 382 343 Emprunts bancaires Ng 
3 15 14 10 17 25 315 263 208 164 523 427 Emprunts, avances et dép6ts 18 
74 50 32 35 107 85 531 538 456 432 986 970 Effets 4 payer 19 
50 60 2 14 52 74 345 263 119 123 464 386 Dt a des sociétés affiliées 20 
17 45 17 17 34 62 274 258 57 89 331 346 Autres passifs a court terme 21 
184 192 86 94 270 286 1,709 Moai, 978 935 2,687 2,472 Total, passif a court terme 22 
1 3 3 7 4 10 14 11 4 16 19 27 Revenu différé 735 
33 19 5 i] 38 26 52 92 60 48 112 140 Da aux actionnaires ou a des sociétés affiliées 24 
23 31 28 38 $1 69 188 200 448 536 636 736 Dette a long terme — Nette 25 
10 12 14 20 23 32 112 109 47 13 159 121 Autres passifs 26 
252 257 135 165 387 422 2,075 1,949 1,538 1,548 3,613 3,496 Passif total 27 
Avoir 
19 24 14 20 33 44 262 258 566 757 829 1,016 Actions ordinaires 28 
6 4 7 14 12 18 75 79 49 52 125 131 Actions privilégiées _ 29 
165 143 38 83 203 226 1,444 1,618 705 690 2,149 2,308 Bénéfices non répartis 30 
-- 1 4 1 5 1 75 71 23 TS 98 146 Autres surplus Sil 
190 171 64 117 254 288 1,856 2,026 1,344 1,575 3,201 3,601 Avoir total 32 
441 428 199 282 640 710 3,931 3,974 2,882 roel Pas 6,813 7,097 Total, passif et avoir 33 
Revenus 
688 624 288 331 976 955 5,763 6,046 2,842 2,720 8,605 8,767 Ventes de produits 34 
- 12 a a, Pui 81 87 16 86 103 Ventes de service 35 
8 ss = = 8 -- = — - = es = Loyers des biens immobiliers 36 
3 6 3 5 6 ib 40 39 105 56 145 95 Revenu de placement 37 
2 8 a 14 9 22 38 55 9 11 46 65 Autres revenus 38 
701 650 298 359 999 1,009 5,921 6,227 2,961 2,803 8,882 9,030 Revenu total 39 
Dépenses 
358 351 145 177 502 528 3,180 3,295 1,485 1,121 4,665 4,416 Matiéres premiéres! 40 
153 147 74 89 227 236 1,361 1,506 735 807 2,096 2,313 Traitements et salaires 41 
4 6 2 4 6 10 45 58 19 7 64 64 Loyers 42 
16 14 6 13 PP 27 96 97 104 91 200 189 Intéréts 43 
12 13 6 8 18 21 118 129 Sy 68 170 196 Amortissement 44 
= = ee 2 = S = = = = - - Epuisement 45 
111 93 42 49 153 142 709 782 376 638 1,085 1,419 Autres dépenses 46 
654 624 275 340 929 964 5,509 5,866 2,771 2,732 8,280 8,598 Dépenses totales 47 
47 26 23 19 70 45 413 361 190 71 602 432 Bénéfice net avant impOts et revenus extraordinaires 48 
4 35 ii =e, -- 2 = 12 7 be 4 5 11 17 Revenus extraordinaires 49 
$1 15 21 19 72 34 420 373 194 76 614 449 Bénéfice net avant impdéts 50 
22 19 10 6 32 25 159 132 33 12 191 144 Provisions pour imp6ts $1 
29 = 4 ll 13 40 9 261 242 161 64 423 305 Bénéfice (perte) net(te) aprés impots 52 
Bénéfices non répartis 
141 156 29 84 170 240 1,264 1,465 596 696 1,860 2,161 Solde d’ouverture 58, 
29 = 4 13 4 9 261 242 161 64 423 305 Bénéfice (perte) net(te) aprés impdts 54 
= 4 7 m5) = 13 = g = 20) = 67 = 96 = 56 — 64 123 — 160 Dividendes 55 
op mee -- 7 2. il = AS 7 4 =<itG = ay 2 Autres frais et crédits 56 
165 143 38 83 203 226 1,444 1,618 705 690 2,149 2,308 Solde de fermeture 57 
Coit des ventes — Produits 
| 688 624 288 331 976 955 5,763 6,046 2,842 2,720 8,605 8,767 Ventes — Produits 58 
— 490 480 218 253 708 733 4,342 4,570 2,134 1,981 6,475 6,551 Moins cout des ventes 59 
198 145 70 78 268 222 1,421 1,476 708 739 2,130 2,216 Bénéfice brut 60 


Voir note(s) a la fin du tableau. 
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TABLE 5. Summary Financial Statistics of Corporations, by 33 Major Industry Groups, by Selected Asset Size, by Control, 1981 and 1982 — Continued 


i 


Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques 


$10,000,000 - $24,999,999 $25,000,000 and over — et plus 
Foreign Canadian Foreign Canadian 
; Total F Total 
Etranger Canadien Etranger Canadien 
No. 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 
Number of corporations iY 11 10 11 27, 22 19 = 9 10 28 32 
Assets millions of dollars — millions de dollars 
1 Cash 4 7 16 5 20 12 9 17 2 1 12 Ah 
2 Securities, advances, deposits 14 1 -- 6 14 a 1S 54 4 8 19 62 
3 Accounts receivable 54 31 23 22 77 53 395 356 118 107 513 463 
4 Inventories 104 52 25 25 128 7a, 585 548 162 168 748 716 
5 Due from affiliates 12 3 5 4 18 8 103 107 14 70 117 177 
6 Other current assets 5) 4 2 2 7 6 29 52 13 8 42 60 
7 Total current assets 194 98 71 64 265 162 1,137 1,134 313 361 1,450 1,494 
8 Land 3) 5 8 9 10 14 85 93 15 17 100 109 
9  Depreciable assets 193 132 124 121 317 253 2,167 2,274 732 774 2,899 3,048 
10 Less accumulated depreciation 102 64 $2 53 154 117 888 983 327 360 L215 1,343 
11 Depreciable assets — Net 91 68 72 68 163 136 1,280 1,291 405 414 1,685 1,705 
12 Depletable assets — Net 2 4 1 1 3 5 44 46 33 7 47 54 
13 Mortgages, investments, loans 2 1 2 2 4 3 55) 39 2 al a7 42 
14 Investments in affiliates 7 12 7 23 14 34 2,024 2,517 70 82 2,094 2,599 
15 Other assets 1 1 2 5 4 6 54 63 22 21 76 84 
16 Total assets 299 190 163 171 462 360 4,678 5,183 829 905 5,507 6,088 
Liabilities 
17 Bank loans 20 17 NS) 11 35 28 462 439 94 83 $56 $22 
18 Loans, advances, deposits 1 3 - -- 1 4 227 25 3 3 230 27 
19 Accounts payable 22 16 21 18 44 34 300 259 89 88 389 347 
20 Due to affiliates 42 11 # ll 49 ze 47 76 32 97 78 173 
21 Other current liabilities 10 2 4 5 13 a 90 78 17 20 107 98 
22 Total current liabilities 95 49 47 46 142 5 1,125 877 234 290 1,359 1,167 
23. Deferred income — -- -- -- -- -- 44 46 il 1 45 47 
24 Due to shareholders or affiliates 13 21 9 19 22 41 267 376 20 3) 287 381 
25 Net long-term debt 20 18 37 25 57 43 890 1,315 217 178 1,107 1,493 
26 Other liabilities 15 14 14 16 29 29 333 332 104 108 437 440 
27 Total liabilities 142 102 107 106 249 208 2,660 2,947 576 581 3,236 3,528 
Equity 
28 Common shares 23 8 1 7 24 15 514 666 82 82 596 748 
29 Preferred shares 11 11 25 20 35 31 360 480 6 39. 366 519 
30 Retained earnings 118 66 16 35 134 101 1,094 1,002 160 194 1,254 1,197 
31 Other surplus 5 3 14 3 19 6 51 88 S) 8 56 96 
32 Total equity 157 88 56 65 213 153 2,018 2,236 253 324 2,271 2,559 
33 Total liabilities and equity 299 190 163 171 462 360 4,678 5,183 829 905 §,507 6,088 
Income 
34 Sales — Products 404 179 161 165 565 344 2,548 2,542 749 798 3,297 3,340 
35 Sales — Services = As Be 1 oF 1 1 = ae se 1 AA 
36 Rental income — Real estate - - - -- -- 1 -- -- -- 1 - 
37 Investment income 5) 2 il 2 3 5) 71 182 6 27 Thee 209 
38 Other revenue 4 1 1 1 4 2 15 24 3) 1 18 25 
39 Total income 410 182 163 169 573 351 2,636 2,749 758 826 3,394 3,575 
Expenses 
40 Materials! 223 91 76 84 299 175 1,329 1,363 319 335 1,647 1,698 
41 Salaries and wages 88 49 40 38 128 87 561 $82 215 232 776 814 
42 Rent 2 1 -- -- 2 2 25 32 8 9 33 41 
43 Interest 5 6 i 9 11 16 211 276 44 41 255 318 
44 Depreciation 8 4 8 9 16 13 106 118 39 41 145 159) 
45 Depletion and amortization — ap a ae ae = D 2 ee ae 2) yi 
46 Other expenses 50 25 21 19 71 45 228 262 97 115 324 377 
47 Total expenses 376 178 153 159 528 337 2,460 2,635 722 773 3,182 3,408 
48 Net profit before taxes and non-recurring items 34 4 10 9 45 14 175 114 36 53 212 167 
49 Non-recurring items -- -- 9 2 8 2 23) 16 -- 22 23 38 
50 Net profit before taxes 34 5 19 11 $3 16 198 130 37 75 235 205 
51 Provision for taxes 12 1 4 5 17 6 47 = 17 14 14 61 me 
52 Net profit (loss) after taxes oe 4 15 6 37 10 151 148 23 61 174 209 
Retained earnings 
53 Opening balance 127 70 9 18 136 88 787 1,122 155 174 942 1,296 
54 Net profit (loss) after taxes oe 4 15 6 37 10 151 148 23 61 174 209 
55 Dividends = 43 =8 wis -- coal? as = 116 = 116 =19 = 26 = 135 - 141 
56 Other charges and credits a By -- 1 11 Sahih 11 271 = 152 1 Sah) 273 - 167 
57 Closing balance 118 66 16 35 134 101 1,094 1,002 160 194 1,254 1,197 
Cost of sales — Products v 
58 Sales — Products 404 179 161 165 565 344 2,548 2,542 749 798 32977, 3,340 
59 Less cost of sales 313 137 121 123 434 261 1,947 1,981 563 602 2,510 2,583 


60 Gross profit 91 42 40 41 131 83 602 561 186 196 787 757 


See footnote(s) at end of table. 
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‘ABLEAU 5S. Sommaire des statistiques financiéres des corporations, pour 33 industries principales, par tranche d’actif sélectionnée, par contréle, 1981 et 1982 — suite 
Sern ar aie deeeiat eseneeiteineeiendenimaraeinenentaamemmniine tenner ne emac aera SS SSS SSS assesses nossasusnsnsenseeainsehisnesesoranoneenn 
etroleum and coal products — Produits du pétrole et du charbon 


10,000,000 - $24,999,999 $25,000,000 and over — et plus 
‘oreign Canadian Foreign Canadian 
Total ¥ Total 
tranger Canadien Etranger Canadien 
981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 No 
1 1 1 2 2 8 8 8 9 16 17 Nombre de corporations 
iillions of dollars — millions de dollars Actif 
x x x x oe 35 26 2 1 37 27 Encaisse 1 
x x x x 1,279 1,439 298 145 Sie 1,584 Valeurs, avances et dépots 2 
me x x x m 2,609 2,536 767 1,045 Ere tyiye 3,581 Effets a recevoir 3 
28 x x x x 4,769 4,303 1,253 1,498 6,022 5.800 Stocks 4 
x x x x x 249 433 S21 250 571 683 Da par des sociétés affiliées 5 
x x x x x 137 306 139 169 276 475 Autres actifs 4 court terme 6 
x x x: x x 9,078 9,044 2,781 3,107 11,859 12,151 Total, actif 4 court terme a 
X. x x xX x 122 127 16 14 138 141 Terrains 8 
x x ms x x 7,262 8,631 4,432 4,524 11,694 13,155 Actifs amortissables 9 
x: x x x x 2,791 3,072 839 799 3,630 3,862 Moins amortissement accumulé 10 
x m8 x x x 4,471 5,559 3593) 3,734 8,064 9,293 Actifs amortissables — Nets 11 
x x x x x 78 719 2,076 2,314 2,154 2,393 Actifs sujets 4 épuisement — Nets 12 
x x x x x 354 407 24 29 378 436 Hypothéques, placements et préts 13 
x x x x x 2,786 2,998 2,386 293i SH 5,930 Placements dans des sociétés affiliées 14 
x x x x x 60 85 148 114 208 199 Autres actifs 15 
x x x X x 16,949 18,299 11,023 12,244 27,972 30,543 Actif total 16 
Passif : 
x x x x x 435 469 472 829 907 1,299 Emprunts bancaires 17 
x x x x x 124 63 60 2A 184 84 Emprunts, avances et depots 18 
x x x x x AOA 2,192 763 1,030 2,884 3,222 Effets a payer — ; 19 
x x x x x 862 838 338 261 1,200 1,099 Di a des sociétés affili¢es 20 
oS x x x x 686 538 392 139 1,078 677 Autres passifs 4 court terme 21 
x x x x x 4,229 4,100 2,025 2,280 6,253 6,380 Total, passif 4 court terme a2 
x x x x x 20 18 64 147 84 166 Revenu différé 1 ni / 23 
x x x x x 296 418 Dae 2,863 2,069 3,282 Dd aux actionnaires ou a des sociétés affili¢es 24 
x x x re x 1,890 2,719 1,891 1173) 3,781 3,892 Dette a long terme — Nette 25 
x x x x i 1,156 1,478 il Ar TiSys) 1,376 2; Sar 2,854 Autres passifs 26 
x x x x K 7,591 8,733 6,908 7,840 14,499 16,573 Passif total 27 
Avoir 
x x x x ne L906" 2 12921 370 411 2,276 2,332 Actions ordinaires 28 
x x x x x sZt 450 2,023 2,143 2,544 2,593 Actions privilégi¢es _ 29 
x % x x x 6,466 6,722 1,650 Rela, 8,116 8,434 Bénefices non répartis 30 
x x x x x 465 473 71 138 537 611 Autres surplus 31 
x x x x x 9,358 9,566 4,115 4,404 13,473 13,970 Avoir total ay) 
x x x x x 16,949 18,299 11,023 12,244 27,972 30,543 Total, passif et avoir 33 
Revenus 
6 x x x xe 20,406 21,731 6,270 6,173 26,677 27,904 Ventes de produits 34 
x m x me x 65 142 13 16 78 158 Ventes de service 35 
x x x x % 49 49 — = 49 49 Loyers des biens immobiliers 36 
x x x x x 352 834 81 91 433 925 Revenu de placement 37 
xX re x x x 103 272 20 22 122 294 Autres revenus 38 
x x x x x 20,975 23,027 6,384 6,302 27,359 29,330 Reyenu total 39 
Dépenses 
x x x x x 14519 19.131 4,088 3,890 18,607 21,021 Matieres premiéres! 40 
x i x 2 x 998 1,095 292 447 1,290 1,542 Traitements et salaires 41 
x x x x x 163 166 11 11 175 178 Loyers 42 
x XK; x mre x 247 376 206 310 454 685 Interéts 43 
x x x x x 302 308 140 145 442 454 Amortissement 44 
x me x x x 3 3 101 141 105 144 Epuisement 45 
x x x x x 2,606 3,006 753 809 3,359 3,815 Autres depenses 46 
x x x x x 18,838 22,085 5,593 5,755 24,431 27,839 Dépenses totales 47 
x x x x x 2,137 943 791 548 2,928 1,490 Bénéfice net avant impots et revenus extraordinaires 48 
x x x x x 25 143 5 =e 30 140 Revenus extraordinaires 49 
3% x x ne x 2,162 1,086 797 545 2,958 1,630 Bénéfice net avant impOts 50 
x x Be x x 960 214 367 337 1,327 So Provisions pour impots Sil 
x x x x x 1,202 872 430 208 1,631 1,080 Bénéfice (perte) net(te) aprés impOts 52 
Bénéfices non répartis 
x x x x x 6,045 6,466 1,415 1,698 7,460 8,164 Solde d’ouverture 53 
x x x x x 1,202 872 430 208 1,631 1,080 Bénéfice (perte) net(te) aprés impots 54 
x x Be x x — 626 - 626 Shi [Ds = Pils) -— 898 — 839 Dividendes ‘ 55 
x x x x x = 155. 10 78 Sy Seif 29 Autres frais et crédits 56 
x x x x % 6,466 6,722 1,650 1,712 8,116 8,434 Solde de fermeture 57 
Coit des ventes — Produits 
20,406 21,731 6,270 6,173 26,677 27,904 Ventes — Produits 58 
: : a : : 16,093 18,795 4,950 §,009 21,043 23,803 Moins coit des ventes 59 
x x me x x 4,313 2,936 1,320 1,164 5,633 4,100 Bénéfice brut 60 


dir note(s) a la fin du tableau. 
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Chemicals and chemical products — Produits chimiques et produits connexes 


$10,000,000 - $24,999,999 


$25,000,000 and over — et plus 


See footnote(s) at end of table. 


Foreign Canadian Foreign Canadian 
5 Total ‘ Total 
Etranger Canadien Etranger Canadien 
No 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 
Number of corporations 47 46 14 10 61 56 58 65 WS 14 71 7! 
Assets millions of dollars — millions de dollars 
1 Cash : 18 21 il 3 19 24 48 58 13 6 61 6 
2 Securities, advances, deposits 41 Dit 12; il 33) 22 ZN 310 3 5 216 31! 
3 Accounts receivable 179 156 58 31 236 187 1,105 1,181 219 180 1,323 1,36 
4 Inventories 227 196 53 52 281 248 1,649 1,646 374 369 2,023 2,01: 
5 Due from affiliates 46 63 9 7 55 71 439 304 Hon 131 630 43: 
6 Other current assets 1S iS 5 3 19 16 108 93 43 30 151 12 
7 Total current assets 526 470 137 98 663 568 3,562 3,592 843 Id 4,405 4,31. 
8 Land 12 10 4 3 16 1033 83 99 18 20 100 ll 
9 Depreciable assets 360 388 83 74 443 462 5,472 5,947 1,395 1,866 6,867 7,81 
10 Less accumulated depreciation 145 166 26 30 171 196 2,041 2,340 406 471 2,447 2,81 
11 Depreciable assets — Net 215 222 58 44 273 266 3,431 3,607 989 1,394 4,420 5,00 
12  Depletable assets — Net ~ - - - - - 27 34 19 26 46 5! 
13 Mortgages, investments, loans 2 12 2 an 4 1?) 53 oi! 4 6 57 5 
14 Investments in affiliates 23 14 7 10 30 24 628 866 176 222 803 1,08 
15 Other assets 13 11 10 2 23 13 103 104 84 95 188 20! 
16 Total assets 792 738 217 157 1,009 895 7,887 8,352 2,132 2,483 10,019 10,83 
Liabilities 
17 Bank loans 29 26 41 31 69 57 261 219 143 107 404 32 
18 Loans, advances, deposits 13 15 1 3 14 18 16 39 83 107 99 14 
19 Accounts payable 94 83 44 35 138 118 805 828 229 210 1,034 1,03 
20 Due to affiliates 65 44 7) 4 94 48 518 563 31 196 549 Ts 
21 Other current liabilities 33 31 3 2 36 33 212 152 66 47 278 19 
22 Total current liabilities 233 200 118 76 352 275 1,812 1,801 §53 667 2,364 2,46 
23 Deferred income - - 1 -- 1 41 33 3 3 44 3 
24 Due to shareholders or affiliates 25 aXS) 8 4 33, 34 726 1,017 16 18 741 1,03 
25 Net long-term debt 43 32 15 25 58 Sy 824 732 789 1,033 1,612 1,76 
26 Other liabilities MD) 31 6 7 35 38 763 781 137 ig 901 89 
27 Total liabilities 330 292 147 112 477 405 4,165 4,364 1,498 1,831 5,663 6,19 
Equity 
28 Common shares 712 67 6 4 78 71 561 548 162 PAS) 723 76 
29 Preferred shares 30 25 12 9 42 34 333 351 145 131 478 48 
30 Retained earnings 350 330 50 25 400 355 2,786 3,037 316 264 3,102 3,30 
31 Other surplus 11 25 2 6 12 31 2 51 11 42 54 9 
32 Total equity 462 446 70 45 532 491 3,722 3,988 634 652 4,356 4,64 
33 Total liabilities and equity 792 738 217 157 1,009 895 7,887 8,352 2,132 2,483 10,019 10,83 
Income 
34 Sales — Products 1,306 1,237 373 292 1,679 1,529 8,812 9,173 2,062 2,013 10,874 11,18 
35 Sales — Services 1 -- 1 1 1 2 - 1 
36 Rental income — Real estate - 1 : -- Bz 1 2 1 — _ as 
37. Investment income 12 11 2 2 LS 12 151 98 7 6 159 1¢ 
38 Other revenue 9 13 1 -- 10 13 44 99 12 2 55 1 
39 Total income 1,328 1,262 377 294 1,705 1,556 9,008 9,374 2,081 2,022 11,089 11,35 
Expenses 
40 Materials! 651 589 262 203 913 792 5,016 Sold 1,389 1,362 6,405 6,64 
41 Salaries and wages 204 205 44 42 249 247 12S 1,449 234 238 1,465 1,68 
42 Rent 12 i 3 2 15 14 116 120 11 9 127 1 
43 Interest 18 14 10 9 28 22 196 242 iS 100 27 36 
44 Depreciation 20 22 6 6 26 28 308 343 58 76 366 4) 
45 Depletion and amortization = = - - - - 2 2 - 1 2 
46 Other expenses 250 250 37 30 288 280 1,262 1,522 183 242 1,445 1,76 
47 Total expenses 1,156 1,091 362 291 1,519 1,382 8,131 8,955 1,951 2,028 10,082 10,98 
48 Net profit before taxes and non-recurring items 171 171 15 3 186 174 877 419 131 A 4, 1,007 4) 
49 Non-recurring items aS ik 1 - 1 = il 16 22 2 = tt 76 y 
50 Net profit before taxes 171 171 17 3 188 174 953 441 130 7 1,083 4. 
51 Provision for taxes 78 ip 6 1 85 76 328 182 42 Stl) 370 al 
52 Net profit (loss) after taxes 93 96 10 2 103 97 624 259 88 i 713 2 
Retained earnings 
53 Opening balance 306 348 41 27 346 375 2,448 2,990 259 321 2,707 33, 
54 Net profit (loss) after taxes 93 96 10 2 103 97 624 259 88 ii giles 2 
55 Dividends — 48 = 123 ail 9) - 49 eS = 292) = 203: — 38 - 84 - 329 ~ 21 
56 Other charges and credits ca on | ea ba | = 8 Se ag 5 SP’: 7 20 12 
57 Closing balance 350 330 50 25 400 355 2,786 3,037 316 264 3,102 3,31 
Cost of sales — Products 
58 Sales — Products 1,306 1,237 373 292 1,679 1529 8,812 9,173 2,062 2,013 10,874 11,1 
59 Less cost of sales 815 757 290 243 1,104 1,000 6,345 6,758 1,648 1,651 7,993 8,4 
60 Gross profit 491 481 83 49 574 530 2,467 2,415 414 362 2,881 2 


Si 


TABLEAU 5. Sommaire des statistiques financiéres des corporations, pour 33 industries principales, par tranche d’actif sélectionnée, par contréle, 1981 et 1982 — suite 


Miscellaneous manufacturing — Autres fabrications 


$10,000,000 - $24,999,999 


$25,000,000 and over — et plus 


Foreign Canadian Foreign Canadian 
: Total F Total 
Etranger Canadien Etranger Canadien 
1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 No 
30 a 32 34 62 65 14 14 9 Zi 23 21 Nombre de corporations 
nillions of dollars — millions de dollars Actif 
14 8 1 4 15 11) 6 y) ae == 6 9 Encaisse 1 
30 24 31 23 61 47 50 69 3 i) 53 74 Valeurs, avances et dépots Z 
100 112 109 122 209 234 200 214 80 70 280 284 Effets a recevoir 3 
55 154 127 166 282 321 355 304 140 116 495 420 Stocks 4 
47 30 43 Dil 89 Syl 37 48 15 9 52 58 Da par des sociétés affiliées 5 
8 8 8 12 16 20 12 ye 4 3 16 15 Autres actifs 4 court terme 6 
354 336 319 354 673 690 661 656 243 204 903 860 Total, actif a court terme 7 
5 7 6 8 11 14 11 15 6 3 17 18 Terrains 8 
83 190 201 238 384 427 529 ool 120 106 649 656 Actifs amortissables 9 
86 sh 2 111 178 204 253 278 55 59 308 338 Moins amortissement accumulé 10 
97 97 109 127 205 223 277 272 64 47 341 319 Actifs amortissables — Nets ll 
- - - ~ - - - - - ~ - - Actifs sujets 4 €puisement — Nets 12 
a4 2 N z, 1 29 100 WP) 4 101 103 Hypothéques, placements et préts 13 
13 25 27 25 40 50 3 12 20 12 23 24 Placements dans des sociétés affiliées 14 
3 9 sl 10 15 20 6 12 g) 12 15 24 Autres actifs 15 
73, 475 474 524 946 999 987 1,067 413 280 1,400 1,348 Actif total 16 
Passif 
55 48 92 118 147 165 65 64 89 70 154 134 Emprunts bancaires 17 
4 15 it 1 5 16 12 ll 9 — 21 11 Emprunts, avances et dépots 18 
64 65 82 94 146 159 99 107 56 43 155 150 Effets 4 payer 19 
58 26 23 13 81 39 165 75 7 4 172 78 DG a des sociétés affiliées 20 
15 23 20 se) 35 45 59 74 8 7 66 81 Autres passifs 4 court terme 21 
96 177 219 248 414 424 399 331 169 124 568 456 Total, passif 4 court terme 22 
2 -- > 1 2 1 21 62 39 ae 60 62 Revenu différé 23 
14 9 16 18 30 27 58 65 13 12 72 77 Du aux actionnaires ou a des sociétés affiliées 24 
22 21 53 71 76 e 1 32 89 45 90 V7. Dette a long terme — Nette 25 
16 10 20 25 35 35 HS) 38 13 6 42 44 Autres passifs 26 
49 216 308 362 557 579 508 529 323 187 831 716 Passif total 27 
Avoir 
Bi 22 ez 14 54 37 111 177 11 25 122 202 Actions ordinaires 28 
16 19 13 12 29 30 35 41 8 fi 44 48 Actions privilégi¢es _ 29 
73 212 123 128 296 340 317 308 $1 50 368 358 Benéfices non répartis 30 
2 5 8 10 13 16 12 20 12 36 23 Autres surplus 31 
23 259 165 162 389 420 479 538 90 94 569 631 Avoir total 32 
73 475 474 524 946 999 987 1,067 413 280 1,400 1,348 Total, passif et avoir 33 
Revenus 
80 640 649 757 1,330 1,397 1,723 1,684 S01 457 2,224 2,141 Ventes de produits 34 
= 1 3 3 6 ot ce 1 i 92 78 Ventes de service 35 
1 é 1 3s » 1 oe -- -- = -- -- Loyers des biens immobiliers 36 
8 6 7 4 15 10 18 17 2 2 19 20 Revenu de placement 37 
4 2 12 3 16 5 45 45 1 2 46 47 Autres revenus 38 
94 650 673 769 1,366 1,419 1,876 1,824 506 463 2,382 2,287 Revenu total 39 
Dépenses 
78 335 369 454 747 789 1,166 1,045 260 239 1,425 1,284 Matieéres premiéres! 40 
28 133 148 160 277 293 276 307s «116 111 391 418 Traitements et salaires 41 
8 6 6 7 15 13) 15 15 8 7 23 22 Loyers 42 
16 16 22 26 38 42 21 32 31 21 52 53 Intéréts 43 
13 11 17 18 30 29 45 52 16 10 61 61 Amortissement 44 
= = a ~ ES + = & zz = = = Epuisement 45 
94 105 70 83 164 188 271 261 70 65 340 327 Autres dépenses 46 
37 608 633 747 1,270 1,355 1,793 1,711 500 453 2,293 2,165 Dépenses totales 47 
56 42 39 21 96 64 84 113 6 9 90 122 Bénéfice net avant imp6ts et revenus extraordinaires 48 
1 : 1 5 2 5 2 4 =2) 4 Revenus extraordinaires 49 
57 42 41 27 98 69 86 117 4 10 90 126 Bénéfice net avant imp6ts 50 
27 22 18 15 45 38 42 54 2 2 44 56 Provisions pour impéts SI 
30 20 23 11 53 31 44 63 2 7 46 70 Beénéfice (perte) net(te) aprés impots 52 
Bénéfices non répartis 
52 204 113 141 265 345 320 331 48 41 368 373 Solde d’ouverture 53 
30 20 23 11 53 31 44 63 2 7 46 70 Bénéfice (perte) net(te) aprés imp6ts 54 
ot) 14 713 S13 iB capil =28 — 86 oe Sal =29 =i Dividendes ’ 55 
Be =f -- Sati - its -19 -- 2 2 zal 2 Autres frais et crédits 56 
73 212 123 128 296 340 317 308 51 50 368 358 Solde de fermeture 57 
Coit des ventes — Produits 
80 640 649 7157 1,330 1,397 1,723 1,684 S01 457 2,224 2,141 Ventes — Produits 58 
98 466 499 593 997 1,059 eye Mie: AS 322 1,724 1,599 Moins cout des ventes $9 
82 173 150 165 332 338 349 408 152 135 501 543 Bénéfice brut 60 


oir note(s) a la fin du tableau. 
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TABLE 5. Summary Financial Statistics of Corporations, by 33 Major Industry Groups, by Selected Asset Size, by Control, 1981 and 1982 — Continued 


Manufacturing — Total — Fabrication 


$10,000,000 - $24,999,999 $25,000,000 and over — et plus 
Foreign Canadian Foreign Canadian 
j , Total , Total 
Etranger Canadien Etranger Canadien 
No: 1981 1982 1981 1982 198] 1982 1981 1982 1981 1982 1981 
Number of corporations 336 310 467 448 803 758 39] 403 305 302 696 
Assets millions of dollars — millions de dollars 5 
i. Cash $ 100 73 70 61 170 134 274 384 149 185 423 
2 Securities, advances, deposits 265 242 219 216 484 458 2,594 2,886 1,433 1,021 4,027 
3 Accounts receivable 1,189 956 1,442 1,282 2,631 2,238 9,344 8,836 6,416 5,909 15,760 
4 Inventories 1,864 Loot 1,988 1,870 3,852 3,398 17,876 16,736 13,742 12,156 31,618 
5 Due from affiliates 310 313 352 263 662 576 3,169 2,724 196 3,187 6,366 
6 Other current assets 2 90 133 118 225 208 7, 927 714 TS 1,426 
7 Total current assets 3,819 3,200 4,204 3,811 8,024 7,012 33,969 32,493 25,05 0mn2 5.252 59,619 
8 Land — 69 67 135 170 204 237 585 643 514 545 1,099 
9  Depreciable assets 2,510 2,469 3,485 3,610 5,995 6,079 35,631 39,506 36,533 40,004 72,164 
10 Less accumulated depreciation 1,142 1,160 1,431 1,546 ots 2,706 14,781 16,269 13,679 14,642 28,460 
11 Depreciable assets — Net 1,368 1,309 2,054 2,064 3,422 epetigs 20,850 23,237 223853) 25,302 43,704 
12 Depletable assets — Net 10 10 30 20 40 31 235 247 2,594 2,863 2,828 
13 Mortgages, investments, loans 22 45 145 120 167 165 899 1,016 690 805 1,590 
14 Investments in affiliates 181 pao) 478 465 659 688 8,230 9,233 10,081 12,030 ES5311 
15 Other assets 45 46 99 83 144 129 1,044 971 730 970 1,774 
16 Total assets 5,514 4,901 7,145 6,734 12,659 11,634 65,812 67,841 63,112 65,807 128,924 
Liabilities 
17 Bank loans 434 387 P25 1,016 1,649 1,403 3,698 3,104 4,526 4,794 8,224 
18 Loans, advances, deposits 117 83 137 114 254 197 1,240 899 1,614 1,525 2,854 
19 Accounts payable 701 578 1,153 1,020 1,854 1,598 7,223 7,492 6,389 6,388 13,612 
20 Due to affiliates $48 334 289 306 837 640 4,693 4,955 2,216 2,854 6,909 
21 Other current liabilities 207 194 276 264 482 458 2,705 2,441 15392 1,142 4,097 
22 Total current liabilities 2,007 1,576 3,069 2,720 5,076 4,296 19,559 18,892 16,137 16,702 35,696 
23 Deferred income 20 20 24 47 45 66 273 290 218 291 491 
24 Due to shareholders or affiliates 263 196 380 400 642 596 Sides 3,775 4,443 6,268 8,156 
25 Net long-term debt 259 276 1,041 1,094 1,300 W371 6,476 8,094 14,141 15,063 20,617 
26 Other liabilities 199 209 312 332 SpE! 541 4,128 4,514 5,076 4,990 9,204 
27 Total liabilities 2,749 op air! 4,825 4,592 7,574 6,870 34,149 35,564 40,016 43,315 74,164 
Equity 
28 Common shares 301 273 265 258 566 $31 5,854 6,436 S203 6,040 11,067 12,4 
29 Preferred shares 207 220 306 195 514 415 2,596 2,636 4,792 5,364 7,389 8,01 
30 Retained earnings 2,176 2,019 Lot 1,579 3,748 3,598 22,114 22,038 12,443 9,673 34,558 31,7 
31 Other surplus 81 111 177 110 258 220 1,099 1,168 647 1,415 1,746 2,5) 
32 Total equity 2,765 2,623 2,320 2,142 5,085 4,765 31,664 32,277 23,096 22,492 54,760 54,7) 
33 Total liabilities and equity 5,514 4,901 7,145 6,734 12,659 11,634 65,812 67,841 63,112 65,807 128,924 133,6 
Income 
34 Sales — Products 8,631 7,518 10,795 10,240 19,425 175757 90,507 91,199 58,411 55,883 148,917 147,0) 
35 Sales — Services 39 107 353 343 392 450 347 370 1,828 1,993 2,176 233) 
36 Rental income — Real estate 9 2 5 7 14 9 ql 67 4 S| 75 ; 
37 Investment income 70 60 78 719 148 140 1,163 1,705 1,506 1,220 2,669 2,9) 
38 Other revenue 44 49 103 67 147 116 568 864 284 343 853 yal 
39 Total income 8,793 7,735 11,333 10,736 20,126 18,471 92,657 94,205 62,033 59,442 154,689 153,6 
Expenses ! 
40 Materials! 4,874 4,239 6,494 6,357 11,368 10,596 59,472 61,825 34,867 33,842 94,339 95,6 
41 Salaries and wages 1,678 1,547 2,310 2,199 3,988 3,746 12,699 13,434 PEAS | T2227 24,123 25,6 
42 Rent 65 56 64 62 129 118 602 625 390 373 992 9 
43 Interest 149 164 369 553 518 S17 1,799 2,007 2,183 3,006 3,982 5,0) 
44 Depreciation 157 161 242 250 399 411 1,845 2,005 1,598 1,764 3,443 357) 
45 Depletion and amortization = 5 ] 1 1 1 M1 13 116 163 127 1 
46 Other expenses 1,184 ys) 1,411 1,297 23595 2,422 10:265-, 10351 6,913 8,824 17,178 20,1) 
47 Total expenses 8,108 7,293 10,890 10,519 18,998 17,812 86,692 91,261 57,491 60,199 144,184 151,4 
48 Net profit before taxes and non-recurring items 685 442 443 217 1,128 659 5,964 2,945 4,541 - 756 10,505 21 
49 Non-recurring items eae =e 6 46 29 18 23 267 215 286 177 BRE} 3 
50 Net profit before taxes 657 436 488 246 1,146 682 6,231 3,160 4,828 - 580 11,059 2,5) 
51 Provision for taxes 319 215 203 111 522 326 2,522 1,063 1,495 209 4,017 ble 
52 Net profit (loss) after taxes 338 220 285 135 624 356 3,709 2,097 cheep Seo gkey) 7,042 1,3 
Retained earnings 
53 Opening balance 2,024 2,033 1,453 1,614 3,477 3,647 20,274 22,148 11,306 12,443 31,580 34,6 
54 Net profit (loss) after taxes 338 220 285 135 624 356 3,709 2,097 BBE 9 GSS) 7,042 i 
55 Dividends -— 188 217, — 146 =i 5X0) — 334 = 367 = O7Se = 2.091 412988. 5723 - 3,966 ia 
56 Other charges and credits 1 = al8 eel! 20) hi) ge LOS) a7 =P207 = 2e258 - 99 = 
57 Closing balance 2,176 2,019 1,571 1,579 3,748 3,598 22,114 22,038 12,443 9,673 34,558 31,7 
Cost of sales — Products 
58 Sales — Products 8,631 7,518 10,795 10,240 19,425 17,757 90,507 91,199 58,411 55,883 148,917 147,0 
59 Less cost of sales 6,454 5,646 8,653 8,361 15,107 14,007 T2074 ¥ TS 3701 47,398 47,126 120,172 122)8 
60 Gross profit 2,176 1,872 2,141 1,879 4,318 3,751 17,733 15,497 11,013 8,757 28,746 24,2 
See footnote(s) at end of table. 
/ 
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_ TABLEAU 5S. Sommaire des statistiques financiéres des corporations, pour 33 industries principales, par tranche d’ 


Construction 
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$10,000,000 - $24,999,999 


$25,000,000 and over — et plus 


actif sélectionnée, par controle, 1981 et 1982 — suite 


_ Foreign Canadian Foreign Canadian 
9 Total 5 Total 
| Etranger Canadien Etranger Canadien 
1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 No 
ie 8 16 WS) 101 153 LT: 27 28 61 61 88 89 Nombre de corporations 
- millions of dollars — millions de dollars Actif 
i 15 32 13 35 28 30 58 25 30 55 87 Encaisse 1 
20 lll 136 127 156 104 134 177 234 281 368 Valeurs, avances et dépdts 2 
97 593 489 702 586 468 403 953 988 1,422 1390) Effets a recevoir 3 
53 496 281 595 334 448 473 1,668 1,822 2,117 2,294 Stocks 4 
3 92 42 100 45 66 133 100 105 167 238 Dd par des sociétés affiliées 5 
5 22 18 26 23 18 18 25 41 43 59 Autres actifs 4 court terme 6 
193 1,347 980 1,585 1,173 1,134 1,219 2,949 3,219 4,083 4,438 Total, actif 4 court terme 7 
7 41 36 45 42 23 33 37 55 60 88 Terrains 8 
105 683 690 761 796 667 640 Sas CSO S58 Sm 1.780 Actifs amortissables 9 
50 301 314 337 364 311 307 283 363 594 669 Moins amortissement accumulé 10 
55 382 376 424 432 356 334 588 Tae 944 1,110 Actifs amortissables — Nets ll 
it 6 10 6 10 10 10 9 30 19 40 Actifs sujets a épuisement — Nets 12 
i 90 47 91 54 46 34 68 98 114 132 Hypothéques, placements et préts iS 
4 LY 75 136 79 310 300 303 154 613 454 Placements dans des sociétés affiliées 14 
3 14 3 19 R) 12 24 10 C) fas 34 Autres actifs 15 
268 1,997 1,527 2,306 1,795 1,892 1,953 3,963 4,342 5,855 6,295 Actif total 16 
Passif 
20 248 172 301 193 191 164 385 424 576 588 Emprunts bancaires 17 
2 303 204 355 236 160 171 1,320 1,528 1,480 1,699 Emprunts, avances et dépdts 18 
65 450 374 $13 439 300 302 729 745 1,029 1,047 Effets 4 payer 19 
= 40 25 56 30 74 65 88 46 162 111 Di a des sociétés affiliées 20 
11 81 71 98 82 100 122 136 143 235 265 Autres passifs 4 court terme 21 
133 1,122 847 1,323 980 824 824 2.657. 2,886 3,482 3,710 Total, passif 4 court terme 22 
3 31 7 31 9 10 28 4 6 14 33 Revenu différé 23 
3 103 50 127 §3 198 232 158 168 356 400 Dt aux actionnaires ou a des sociétés affiliées 24 
26 226 156 234 181 90 86 540 592 630 678 Dette a long terme — Nette 25 
24 125 136 139 160 108 94 170 218 278 312 Autres passifs 26 
189 1,606 1,195 1,853 1,384 1,230 1,264 3,530 3,869 4,760 5,133 Passif total 27 
Avoir 
8 21 42 30 50 97 100 28 24 124 123 Actions ordinaires 28 
23 46 16 75 40 27 25 25 44 52 69 Actions privilégiées 29 
41 302 244 325 285 488 502 332 321 821 822 Bénéfices non répartis 30 
7 21 29 22 37 50 63 48 85 98 147 Autres surplus 31 
79 391 332 453 411 662 689 433 473 1,095 1,162 Avoir total 32 
268 1,997, 1,527 2,306 1,795 1,892 1,953 3,963 4,342 5,855 6,295 Total, passif et avoir 33 
Revenus 
625 2,824 Qual 3,363 2,796 3,069 3,201 4,394 5,254 7,463 8,455 Ventes de produits 34 
1 44 5 3 3 3 34 26 37 2 Ventes de service 35 
1 15 10 15 11 3 3 43 63 46 66 Loyers des biens immobiliers 36 
4 29 21 32 BS 42 37 40 58 82 95, Revenu de placement 37 
5 44 27 47 So 30 34 67 55 sit 88 Autres revenus 38 
635 2,956 2,231 3,502 2,866 3,148 3,278 4,579 5,456 7,726 8,733 Revenu total 39 
Dépenses 
305 1,825 1,408 PINES) Dts 1,724 1,785 3,178 3,909 4,901 5,694 Matiéres premiéres! 40 
219 636 477 809 696 944 994 851 922 Lesg@S) 1,916 Traitements et salaires 41 
21 58 38 68 59 9 8 29 36 38 44 Loyers 42 
12 69 46 79 58 49 40 94 122 143 162 Intéréts 43 
13 60 55 73 68 54 54 54 65 108 119 Amortissement 44 
== - 1 ee 1 — as 1 1 1 1 Epuisement 45 
53 231 181 272 234 247 276 266 344 S13) 620 Autres dépenses 46 
624 2,878 2,205 3,435 2,829 3,028 3,157 4,472 5,400 7,500 8,557 Dépenses totales 47 
11 79 26 67 Fg 120 120 107 56 227, 176 Bénéfice net avant impOts et revenus extraordinaires 48 
= 23 8 26 8 28 7 14 19 42 27 Revenus extraordinaires 49 
11 102 34 92 45 148 128 120 75 268 203 Bénéfice net avant impdts 50 
11 46 17 50 28 63 64 61 Sy 124 122 Provisions pour impdots 51 
55 17 43 17 85 63 59 18 144 81 Bénéfice (perte) net(te) aprés impOts 2 
Bénéfices non répartis 
48 261 248 297 297 436 498 296 314 731 813 Solde d’ouverture 53 
: 55 i 43 17 85 63 59 18 144 81 Bénéfice (perte) net(te) aprés impots 54 
at} = 16 al 447, "25 - 47 ay) -— 24 = ti) = 71.0 =i Dividendes - 55 
= 2 - 4 2 - 4 15 =a! 1 il 16 Vi Autres frais et crédits 56 
41 302 244 325 285 488 502 332 321 821 822 Solde de fermeture 57 
Cott des ventes — Produits 
625 2,824 2,171 3,363 2,796 3,069 3,201 4,394 5,254 7,463 8,455 Ventes — Produits 58 
549 2,519 1,929 3,027 2,478 2,718 2,832 4,050 4,867 6,768 7,700 Moins cout des ventes 59 
75 305 242 336 318 351 369 345 387 696 756 Bénéfice brut 60 
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TABLE 5. Summary Financial Statistics of Corporations, by 33 Major Industry Groups, by Selected Asset Size, by Control, 1981 and 1982 — Continued 


i 


Transportation — Transport 


$10,000,000 - $24,999,999 $25,000,000 and over — et plus 
Foreign Canadian Foreign Canadian 
Z Total : Total 
Etranger Canadien Etranger Canadien 
No 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 
Number of corporations DS 24 66 65 91 89 19 Al 71 78 90 9s 
Assets millions of dollars — millions de dollars 
1 Cash 4 i 8 14 12 20 19 17 62 74 81 st 
2 Securities, advances, deposits 5 5 42 28 46 32 az 97 847 726 920 82: 
3 Accounts receivable 49 Si 129 144 178 181 110 109 2,097 2,079 2,207 2,187 
4 Inventories 2 if 10 5 12 i 5 6 592 634 596 64( 
5 Due from affiliates 26 17 oS 65 58 82 37 55 $21 $29 558 584 
6 Other current assets 11 8 56 53 68 61 39 34 1,641 1S) 1,680 82¢ 
7 Total current assets 97 74 278 310 375 384 282 318 5,760 4,836 6,042 5,154 
8 Land 7 3 31 15 Bil 18 24 31 402 454 426 48: 
9 Depreciable assets 413 407 859 823 L272 1,230 1,895 2,041 26,917 30,780 28,812 32,82] 
10 Less accumulated depreciation 141 sey y/ 290 313 432 470 776 862 8,922 9,671 9,699 10,534 
11 Depreciable assets — Net 272 251 569 510 841 761 1,118 1,179 17,995 215809 19,113 22,289 
12 Depletable assets — Net ie - 14 15 14 15 10 10 15 15 25 24 
13 Mortgages, investments, loans 13 12 16 28 29, 40 4 14 1,144 1,266 1,150 1,28 
14 Investments in affiliates 8 12 80 82 88 93 81 110 3,930 5,000 4,010 5,108 
15 Other assets 12 ll 18 29 30 39 718 52) 559 671 637 72: 
16 Total assets 409 362 1,005 988 1,415 1,350 1,600 1,714 29,804 33,350 31,404 35,064 
Liabilities 
17 Bank loans ll 9 70 81 81 90 46 68 RY) 664 Sal 
18 Loans, advances, deposits 2 1 12 25 14 26 - - 382 371 382 
19 Accounts payable 42 54 119 144 161 199 111 109 2,510 2,698 2,621 
20 Due to affiliates 61 29 41 92 101 121 38 44 486 439 524 
21 Other current liabilities 17 15 41 42 58 57 38 62 is) 1,292 1,238 
22 Total current liabilities 133 109 283 384 415 493 234 283 5,101 5,464 5,336 
23 Deferred income - - 6 9 6 9 6 ee 98 100 104 
24 Due to shareholders or affiliates 50 58 116 102 166 159 103 118 2,029 2,399 2,131 
25 Net long-term debt 83 75 199 132 281 207 519 $24 9,295 115081 9,814 
26 Other liabilities 58 40 114 88 172 128 158 164 2,491 2,577 2,649 
27 Total liabilities 323 282 718 714 1,041 996 1,020 1,089 19,015 21,621 20,034 
Equity 
28 Common shares 10 12 ee 50 82 62 167 191 4,784 5,041 4,951 5,233 
29 Preferred shares 20 1l 35 45 54 $7 11 10 1,290 1,763 1,301 1,78 
30 Retained earnings 50 50 158 149 208 200 365 381 2,697 2,635 3,062 3,01€ 
31 Other surplus 7 7 23 30 30 36 37 42 2,018 2,291 2,055 2,332 
32 Total equity 86 80 287 275 374 355 580 625 10,789 11,729 11,369 12,354 
33 Total liabilities and equity 409 362 1,005 988 1,415 1,350 1,600 1,714 29,804 33,350 31,404 35,064 
| 
Income 
34 Sales — Products 138 4 8 3 146 7 36 60 4,831 4,697 4,867 4,75" 
35 Sales — Services 294 247 1,040 1,362 1,334 1,609 950 1,002 13,439 13,737 14,390 14 
36 Rental income — Real estate = -- 1 1 1 1 = _ 27 24 27 vs 
37 Investment income 2 2 8 15 10 17 67 82 671 724 738 80E 
38 Other revenue 30 oy 56 36 86 68 20 29 1,211 1,469 1,231 1,49%) 
39 Total income 463 286 1,113 1,416 1,576 1,702 1,074 1,173 20,178 20,651 21,252 21,824) 
Expenses 
40 Materials! 135 3 6 3 141 6 23 32 3,493 3,269 Eyre) 3,301 
41 Salaries and wages 99 719 326 350 425 429 290 326 4,950 5,301 5,239 5,626 
42 Rent 5 3 48 73 54 716 9 12 397 431 406 443 
43 Interest 19 12 $1 40 70 52 86 91 1,078 1,363 1,164 1,454 
44 Depreciation 19 20 56 56 74 76 93 101 926 1,096 1,020 1,197 
45 Depletion and amortization = 1 ES -- 2 1 aa 2 3S 1 = 4 
46 Other expenses 159 141 583 885 742 1,026 429 463 8,156 8,691 8,585 9,154 
47 Total expenses 436 259 1,070 1,408 1,506 1,666 931 1,027 19,000 20,152 19,930 21,178 
48 Net profit before taxes and non-recurring items 27 27 44 9 70 36 143 146 1,179 499 1,322 645 
49 Non-recurring items 6 1 12 14 13 15 9 9 93 150 103 160 
50 Net profit before taxes 27 28 56 pap) 83 51 152 155 1,272 649 1,425 804 
51 Provision for taxes 18 15 25 11 43 26 50 59 318 223 368 28 
52 Net profit (loss) after taxes 9 13 31 11 40 24 103 96 954 426 1,056 $2) 
Retained earnings 
53 Opening balance 52 49 142 157 194 206 335 381 2,168 2,739 2,503 
54 Net profit (loss) after taxes 9 13 31 11 40 24 103 96 954 426 1,056 
55 Dividends = DE Sal lif es =28 =o = ak) = 95 — 495 -— 442 ~ 564 
56 Other charges and credits ae a 2 3 2 a} +3 = 69 =—87i 67 
57 Closing balance 50 50 158 149 208 200 365 381 2,697 2,635 3,062 
Cost of sales — Products 
58 Sales — Products 138 4 8 3 146 7 36 60 4,831 4,697 4,867 
59 Less cost of sales 137, 3 6 3 143 6 30 $1 3,539 3,319 3,569 
60 Gross profit 1 1 Zz 1 3 1 6 9 1,291 1,378 1,297 


See footnote(s) at end of table. 
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TABLEAU 5. Sommaire des statistiques financiéres des corporations, pour 33 industries principales, par tranche d’actif sélectionnée, par contréle, 1981 et 1982 — suite 


$10,000,000 - $24,999,999 $25,000,000 and over — et plus 
Foreign Canadian Foreign Canadian 
5 Total Total 
Etranger Canadien Etranger Canadien 
1981 1982 1981] 1982 1981 1982 198] 1982 1981 1982 1981 1982 No 
3 3 6 ) 9 & 1 1 8 8 9 y Nombre de corporations 
millions of dollars — millions de dollars Actif 
I xX x x x 9 7 x x x x 11 19 Encaisse 1 
x x x Xi 12 8 x x x x 67 4] Valeurs, avances et dépots 2 
a x x x 6 5 ae x x x 459 398 Effets a recevoir 3 
x x x x 3 4 x x x x 1,048 772 Stocks 4 
x x x x 9 11 x x x x 8 10 Da par des sociétés affiliées 5 
| 5 x x x 2 2 x x x x 31 31 Autres actifs 4 court terme 6 
x x x x 41 36 x x x x 1,624 1,271 Total, actif a court terme 7 
1x x x 2 15 15 xX ne x x 23 23) Terrains 8 
x x x x 75 58 xi x x xi 860 943 Actifs amortissables 9 
x x x x a7 19 x x x x 376 420 Moins amortissement accumulé 10 
1x x x x 38 39 x x 2 x 484 523 Actifs amortissables — Nets 1l 
1x x x x ~ - x x x x = - Actifs sujets a €puisement — Nets 12 
x x x x 1 1 x x x x Bu 47 Hypothéques, placements et préts 13 
ix x x x 16 M7 x x So i 68 104 Placements dans des sociétés affiliées 14 
x x x x il -- x Ne x x 3 2) Autres actifs 15 
x x x x 112 107 x x x x 2,238 1,970 Actif total 16 
Passif 
x x ne 15 8 x x iS 8 1,027 644 Emprunts bancaires 17 
x x x 1 1 x x % x 73 111 Emprunts, avances et dépdts 18 
ne x x 7 6 x x x x 94 90 Effets 4 payer 19 
x x x 11 12 x x x x 197 192 Di a des sociétés affiliées . 20 
x x x 2 Z Se x x x 46 47 Autres passifs 4 court terme 21 
x x x 35 28 x x x x 1,437 1,083 Total, passif 4 court terme 2D) 
x x x 4 x x x % - 13 Revenu différé 23 
x x x 14 14 x x x x 82 91 Di aux actionnaires ou a des sociétés affiliées 24 
x x x 17 28 x x x x 172 182 Dette a long terme — Nette 25 
x x x 2 2 x x x x 30 35 Autres passifs 26 
x Be x 72 a2 * x x x 1,722 1,404 Passif total 27 
Avoir 
x xX x 21 9 X x x x 280 333 Actions ordinaires 28 
x x K 3 - x x x x 17 18 Actions privilégiées 29 
x x x a 15 x x x x DAY PID Bénéfices non répartis 30 
x x 4 10 11 x X xe x 2 2 Autres surplus 31 
x x x 40 35 x x x x 516 566 Avoir total 32 
x x x 112 107 x * x x 2,238 1,970 Total, passif et avoir 33 
Revenus 
x xX x - - oe x x me 4,837 SES Ventes de produits 34 
me x xX 54 38 x x x x 241 266 Ventes de service 35 
x x x 3 4 x x me x -- -- Loyers des biens immobiliers 36 
x x x 4 3 x x me x 68 105 Revenu de placement 37 
3 x x o) S} x Ke x x 78 80 Autres revenus 38 
x x x 70 49 x axe x x 5,224 5,686 Revenu total ay) 
Dépenses 
x x x =e = x x x x 4,524 4,906 Matiéres premiéres! 40 
x x x 24 15 x x x x 221 260 Traitements et salaires 41 
x x x 6 4 x * ns x 6 6 Loyers 42 
x x x 4 1 x x x x 124 162 Intéréts 43 
x x x 3 2 x x x x 45 50 Amortissement 44 
x x x - - 0 x x x = = Epuisement 45 
x x x 30 22 x x x x 167 199 Autres dépenses 46 
x x x 66 44 x x x x 5,088 5,583 Dépenses totales 47 
x x x 4 5 x x x x 137 104 Bénéfice net avant impOts et revenus extraordinaires 48 
x x x : -- x x x x 47 8 Revenus extraordinaires 49 
x x x 5) x 3 x x 184 112 Bénéfice net avant impots 50 
x x x 2 2 x x x x 11 12 Provisions pour impéts $1 
x x x 2 3 x x xe x 173 100 Bénéfice (perte) net(te) aprés impéts 52 
Bénéfices non répartis 
x x x 9 14 x x x x 152 219 Solde d’ouverture 53 
x x x 2 3 x x x x 173 100 Bénéfice (perte) net(te) aprés impéts 54 
x x x ~) =K3 x xR x x = 18 lily Dividendes 55 
x x x a 1 x x x x ="26 6 Autres frais et crédits 56 
x x x 7 15 x x x x 217 212 Solde de fermeture 57 
Coit des ventes — Produits 
x x x m2 = xi x x x 4,837 5,235 Ventes — Produits 58 
x x ne -- — se x x x 4,527 4,909 Moins coat des ventes 59 
-- = x x x x 311 326 Bénéfice brut 60 


lir note(s) a la fin du tableau. 


TABLE 5. Summary Financial Statistics of Corporations, by 33 Major Industry Groups, by Selected Asset Size, by Control, 1981 and 1982 — Continued 
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Communications 


$10,000,000 - $24,999,999 


$25,000,000 and over — et plus 


Foreign Canadian Foreign Canadian 
ei ; Total . Total 
Etranger Canadien Etranger Canadien 
No 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 
Number of corporations = i Spl 30 Spl 31 2 2 31 33 33 33 
Assets millions of dollars — millions de dollars 
1 'Cash - Ki x x 7 9 He x x xX 15 1é 
2 Securities, advances, deposits = x x x 10 10 x x x x 206 20° 
3 Accounts receivable — x x x 91 45 x x x xe 1,044 1,08( 
4 Inventories = X x x 2 3 x x x x 3 
5 Due from affiliates = x x x 4 7 x x x x 318 28; 
6 Other current assets = x x x 42 18 x x x x 345 34! 
7 Total current assets - x x x 155 92 x x x x 1,931 1,93¢ 
8 Land = x x x 8 8 x x x x 224 234 
9  Depreciable assets = x xX x 300. 431 x x x ie 23,245 25,204 
10 Less accumulated depreciation a: x x ne 132 222 x x x x 6,984 7,684 
11 Depreciable assets — Net = x v4 x 167 208 x x x x 16,261 17,529 
12 Depletable assets — Net - x x mm - — x x 2 x - { 
13 Mortgages, investments, loans we x a x 6 2 x ne x x 308 36H 
14 Investments in affiliates = x x oy 78 74 x x x x 860 99( 
15 Other assets = 23 x x 74 100 x x x x 472 48 
16 Total assets = xe x x 488 484 x x x x 20,056 21,54) 
Liabilities 
17. Bank loans = x x x 25 27 x x x ne 172 14¢ 
18 Loans, advances, deposits = x x x 9 14 x x Ms x 227 2a 
19 Accounts payable = x x x 61 42 x x x x 911 99) 
20 Due to-affiliates = x x “ 46 27 x x x x 167 19! 
21 Other current liabilities - x x x 24 21 x x x X 774 Ts 
22 Total current liabilities = x x x 164 130 x x x x 2,252 2,33: 
23 Deferred income - x x x 4 9 x x x x 149 100 
24 Due to shareholders or affiliates = x x x 32 60 x x x x 1,091 1,273 
25 Net long-term debt = x x x 127i 87 ye a x x 7,805 8,18) 
26 Other liabilities = x x x 24 36 x X x x 2,066 2,25¢ 
27 Total liabilities - x x ns 352 323 x x x x 13,363 14,151 
Equity 
28 Common shares _ x x x 47 82 x 8 x x 2,279 2,538 
29 Preferred shares - x x x 23 47 x x IS x 766 ont 
30 Retained earnings - x x x 62 26 x x x x 1,863 2,01% 
31 Other surplus = me x x 4 5 x x Xx x 1,785 1,85: 
32 Total equity ~ x x x 136 161 x x x x 6,694 7,38 
33 Total liabilities and equity _ x x x 488 484 x me x Xe 20,056 21,54: 
Income 
34 Sales — Products — x x x 3 — x x x x ae 
35 Sales — Services = x x x 463 434 x * x x 7,699 
36 Rental income — Real estate = x x x == - x x K x 7 
37 Investment income - x x x a 2 x x x > 167 
38 Other revenue = x x x 3 Gi x x x x 878 
39 Total income = x x x 472 443 ne x x: x 8,752 
Expenses i 
) 
40 Materials! = x x x 2} = x x x x -- | 
41 Salaries and wages = x x x 101 123 x x xe 3,057 3,42: 
42 Rent be x x x 4 9 x x x x 88 f 
43 Interest = x x x D5 31 x x x x 782 8c! 
44 Depreciation — x x x 23 43 Xx x x x 1,383 1,56 
45 Depletion and amortization = x x x 5 = x x x x = -) 
46 Other expenses = x x x 286 186 x x x x 2,033 2,40: 
47 Total expenses = x x x 440 392 x x x x 7,343 8,39 
48 Net profit before taxes and non-recurring items = x x x 32 51 x x X. x 1,408 1,47 
49 Non-recurring items - ms x x 2 1 x x x x 10 lt 
50 Net profit before taxes = x x x 35 52 x x x x 1,418 1,486 
51 Provision for taxes = x mf x 26 31 x x x x 660 69) 
52 Net profit (loss) after taxes = x x x 9 21 x x x x 758 793 
Retained earnings 
53 Opening balance = x x x 65 13 x x x x 1,626 1,80° 
54 Net profit (loss) after taxes = x x 58 9 21 x x x x 758 vi 
55 Dividends = x x x = DS = x x x 5x -520 = 
56 Other charges and credits - x x x 14 = x x x x == “| 
57 Closing balance iS x x x 62 2% x x x x 1,863 2,01! 
Cost of sales — Products 
58 Sales — Products = x x x 3 = x x x x - ] 
59 Less cost of sales be x x x 3 = x x x x - | 
60 Gross profit = x x x - - x x x x - | 


See footnote(s) at end of table. 
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| TABLEAU 5. Sommaire des statistiques financiéres des corporations, pour 33 industries principales, par tranche d’actif sélectionnée, par contrdle, 1981 et 1982 — suite 


$10,000,000 - $24,999,999 


$25,000,000 and over — et plus 


Dir note(s) a la fin du tableau. 


| 


Foreign Canadian Foreign Canadian 
; Total % Total 
Etranger Canadien Etranger Canadien 
1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 No 
Be 4 13. 14 16 18 5} 6 32 Ri BY 39 Nombre de corporations 
millions of dollars — millions de dollars Actif 
x x x x 1 1 4 1 16 29 20 30 Encaisse 1 
ee x x x 5 =) 2 25 ies 1,860 1,125 1,885 Valeurs, avances et dépots 2 
bg x x x 37 25 19 20 2,286 P83 2,305 25792 Effets a recevoir 3 
x x x x 2 1 -- =— 1,697 1.964 1,698 1,964 Stocks 4 
x oe x x 12 16 76 79 68 137 144 216 Dd par des sociétés affiliées 5) 
x x me x 4 8 2 4 132 155 134 159 Autres actifs 4 court terme 6 
IX x x x 61 56 104 129 Ayn pp) 6,918 5,425 7,047 Total, actif 4 court terme 7 
Ix x ae x 3 4 3 7 45 PEI 48 61 Terrains 8 
ix x x x 238 267 94 122 64,428 72,119 64,522 72,241 Actifs amortissables 9 
x ne x x 100 96 39 $1 8,934 9,955 8,973 10,006 Moins amortissement accumulé 10 
x x x Ss 138 ily fl 56 Wil 55,494 62,164 55,549 62,235 Actifs amortissables — Nets ll 
x i x x 4 6 2 2 232 201 234 203 Actifs sujets a épuisement — Nets 12 
x x x x 24 25 -- -- 1,147 1,410 1,147 1,410 Hypothéques, placements et préts 13 
x ae 2 x 22 ig -- 10 1,393 1,238 1,393 1,248 Placements dans des sociétés affiliées 14 
x 8 x x ff 6 is Ti Iga, | Se 1366 ~~ 24052 Autres actif 15 
Actif total 16 
x x x 258 285 178 236 64,985 74,022 65,163 74,257 
Passif 
x x x 4 S} 1 4 480 304 481 308 Emprunts bancaires Ui 
x x x 1 1 2 2 644 603 646 605 Emprunts, avances et dépots 18 
Ke x x 38 28 46 72 2,412 2,898 2,458 2,970 Effets 4 payer 19 
i x x 6 25 -- 2 268 139 269 141 Di a des sociétés affiliées 20 
x x x 15 11 11 ) 2,955 3,140 2,966 3,149 Autres passifs 4 court terme : 21 
x x xs 63 69 59 88 6,760 7,085 6,819 Teer Total, passif a court terme 22 
x x me 1 1 1 34 191 258 225 291 Revenu différé 23 
x x % 58 60 20 17 2,947 3,527 2,967 3,544 D0 aux actionnaires ou a des sociétés affiliées 24 
x x x 40 50 -- 12 41,380 47,595 41,380 47,607 Dette a long terme — Nette 25 
x x x 10 12 6 9 543 789 548 798 Autres passifs 26 
x x x 172 192 118 160 51,821 59,253 51,939 59,413 Passif total 27 
Avoir 
x x x 32 37 20 my) 5,901 6,157 S592 en 6 leno Actions ordinaires 28 
x x x 10 14 _ s 1,074 1,348 1,074 1.348 Actions privilégiées _ 29 
x x x 39 35 38 49 SP OG Sa GGT Bénéfices non répartis 30 
x x x 5 7 1 5 907 640 908 645 Autres surplus 31 
x x x 87 93 60 76 13,164 14,769 13,223 14,845 Avoir total 32 
x x x 258 285 178 236 64,985 74,022 65,163 74,257 Total, passif et avoir 33 
Revenus 
x x x 194 250 401 546 14,503 17,726 14,903 18,272 Ventes de produits 34 
x i x 46 36 46 80 47 60 93 141 Ventes de service 35 
x x x ce a = ara 8 D) 8 2 Loyers des biens immobiliers 36 
x; x x 4 yi 1 3 514 542 515 545 Revenu de placement 37 
me x x 3 1 -- 2 194 318 195 320 Autres revenus 38 
x x x 246 294 448 631 15,266 18,648 15,714 19,279 Reyvenu total 39 
Dépenses 
x xX x 139 180 366 492 5,158 7,009 5,524 7,501 Matiéres premiéres! 40 
x x x 23 18 16 28 2,472 2,833 2,488 2,860 Traitements et salaires 41 
x x x 2 1 -- 1 11 8 12 8 Loyers 42 
x x x 10 14 3 3 3,108 3,432 sala 3,435 Intéréts 43 
X x x 8 8 6 10 1,087 1,202 1,093 1,212 Amortissement 44 
x x x -- -- = = i 7 7 7 Epuisement 45 
x x x 36 32 47 81 1,500 1,886 1,547 1,967 Autres dépenses 46 
x x x 217 252 437 614 13,344 16,376 13,780 16,990 Dépenses totales 47 
x x % 29 42 12 if 1922) 2,272 1,934 2,289 Bénéfice net avant impots et revenus extraordinaires 48 
x x x 1 - 47 a7, 47 ily Revenus extraordinaires 49 
x x x 29 42 12 18 1,969 2,288 1,981 2,306 Bénéfice net avant impots 50 
x x xe 14 19 7 8 140 269 147 BUT Provisions pour impdots $1 
Ki x x 15 24 5 9 1,829 2,019 1,834 2,029 Bénéfice (perte) net(te) aprés impots Sy) 
Bénéfices non répartis 
Xx xs x 34 37 33 40 8,496 5,176 S.02 9 One lar, Solde d’ouverture 53 
x x x 15 24 5 9 1,829 2,019 1,834 2,029 Bénéfice (perte) net(te) aprés impots 54 
x x x = AOheg 02126 = = 369 =F) = S69) = Oe 55 
x x x 1 ae = -- -~ 4,683 -—203 -4,683 —- 204 Autres frais et crédits 56 
x x x 39 35 38 49 5,282 6,623 5,321 6,672 Solde de fermeture 57 
Coit des ventes — Produits 
194 25 401 546 14,503 17,726 14,903 18,272 Ventes ~— Produits 58 
5 x 149 87 368 494 7,597 9,787 7,966 10,281 Moins cout des ventes 59 
x x 44 62 33 52 6,905 7,939 6,938 7,991  Bénéfice brut 60 
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Utilities — Total — Services publics 


$10,000,000 - $24,999,999 


$25,000,000 and over — et plus 


Foreign Canadian Foreign Canadian 
Total 3 Total 
Etranger Canadien Etranger Canadien 
No. 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 
Number of corporations 31 32 116 114 147 146 AY 30 142 152 169 182. 
Assets millions of dollars — millions de dollars 
Oe Cash ya - 4 il 24 30 28 37 24 22 102 132 126 154 
2 Securities, advances, deposits iL 7 66 48 73 55 75 123 2,243 2,832 2317 2,955 
3 Accounts receivable 53 42 259 214 312 257 283 Dak S69 6,181 6,015 6,458) 
4 Inventories 2 1 17 13 19 14 5 6 3,341 3,378 3,345 3,384 
5 Due from affiliates 29 22 54 94 83 116 115 136 912 957 1,028 1,093, 
6 Other current assets 13 12 103 77 116 89 $9 56 Deibe ps 1,308 2,190 1,364 
7 Total current assets 109 91 523 477 632 568 559 619 14,462 14,788 15,022 15,408! 
| 
8 Land 20 16 43 29 64 45 54 65 667 Wel Ja 803 
9 Depreciable assets 520 536 1,365 1,450 1,885 1,986 5,283 SOS 112,156 125,424 117,439 131,217 
10 Less accumulated depreciation 197 220 505 588 702 807 eee 1,931 24,320 26,714 26,032 28,645 
11 Depreciable assets — Net 323 316 860 863 1,183 1,178 Sushil 3,862 87,836 98,710 91,407 102,572) 
12 Depletable assets — Net = -- 18 20 18 21 12 12) 247 220 258 232) 
13 Mortgages, investments, loans 14 ip 46 56 60 69 14 21 2,628 3,081 2,642 3,102) 
14 Investments in affiliates 17 23 189 178 205 201 139 182 6,193 TIS 6,332 7,457, 
15 Other assets 13 13 98 132 111 145 115 99 2,363 3,161 2,478 3,260) 
16 Total assets 497 471 iff 1,754 2,274 2,226 4,463 4,860 114,397 127,973 118,861 132,833) 
Liabilities 
17. Bank loans 17 9 107 121 125 130 92 106 2,159 1,727 2,251 1,833) 
18 Loans, advances, deposits 3 f 21 39 24 41 128 132 1,200 15192 1,328 1,323 
19 Accounts payable 45 62 221 212 266 274 249 264 5,835 6,594 6,084 6,858) 
20 Due to affiliates 62 44 102 141 163 185 62 75 1,095 940 1,157 1,014 
21 Other current liabilities pip) 20 77 70 99 90 160 183 4,864 3123 5,024 5,307 
22 Total current liabilities 149 136 528 584 678 720 690 760 15,154; 153575 15,844 16,335 
23 Deferred income 3 == ll 19 14 19 39 34 439 476 478 $11 
24 Due to shareholders or affiliates 65 72 206 221 271 293 122 135 6,149 7,289 6,271 7,424 
25 Net long-term debt 92 87 374 285 466 372 1,447 1,595 57,724 65,988 59,171 67,582) 
26 Other liabilities 60 43 147 135 208 178 608 647 4,686 5,185 5,293 5,832) 
27 Total liabilities 370 339 1,266 1,244 1,636 1,583 2,906 3,171 84,152 94,513 87,058 97,684 
Equity 
28 Common shares 26 Bo 156 157 183 190 619 651 12,811 13,628 13,431 14,279 
29 Preferred shares 29 21 61 97 90 118 274 313 2,884 3,805 3,158 4,119 
30 Retained earnings 55 61 261 215 316 276 624 674 9,839 11,244 10,463 11,919 
31 Other surplus 16 18 32 41 49 59 40 49 4,711 4,782 4,751 4,832 
32 Total equity 126 133 511 510 637 643 1,557 1,689 30,246 33,460 31,803 35,148 
33 Total liabilities and equity 497 471 1,777 1,754 2,274 2,226 4,463 4,860 114,397 127,973 118,861 132,833) 
Income 
34 Sales — Products 167 43 175 214 343 257 437 606 24,171 27,659 24,608 
35 Sales — Services 325 275 1572 1,841 1,897 2,116 2,056 De T? 20,367 21,643 22,423 
36 Rental income — Real estate ae ae 4 5 4 5 = Sic 42 35 42 
37 Investment income 3 5 19 24 21 29 HE) 91 1,415 1,538 1,488 
38 Other revenue Sy) 33 68 48 100 81 45 38 2,336 2,766 2,381 
39 Total income 527 357 1,838 2,131 2,365 2,488 2,611 3,015 48,331 53,642 50,943 
Expenses | 
40 Materials! 141 ne 142 174 283 186 389 523 13,175 15,184 13,564 15,708 
41 Salaries and wages 114 91 458 494 SP 585 716 815 10,289 11,358 11,005 12,173) 
42 Rent 8 3 Ly 86 65 90 20 iG) 493 550 $12 566) 
43 Interest 1) 15 87 84 109 98 189 213 4,992 5,734 5,181 5,947 
44 Depreciation 24 25 84 104 108 129 313 342 3,227 3,679 3,540 4,022, 
45 Depletion and amortization -- 1 = -- -- 1 -- 2 7 8 7 10 
46 Other expenses 177 156 916 1,110 1,093 1,266 636 742 11,696 12,981 12,332 13,723 
47 Total expenses 485 303 1,745 2,052 2,229 2,355 2,263 2,655 43,879 49,494 46,142 52,149 
48 Net profit before taxes and non-recurring items 43 54 93 79 136 133 349 360 4,452 4,147 4,801 4,507) 
49 Non-recurring items -- 1 16 15 16 16 11 12 196 189 207 201 | 
50 Net profit before taxes 43 55 109 94 152 149 360 372 4,648 4,336 5,007 4,708 | 
51 Provision for taxes 27 2 59 51 86 78 155 165 1,031 1,099 1,186 1,263) 
i 
52 Net profit (loss) after taxes 16 28 50 44 66 71 204 207 3,617 3,238 3,821 3,445) 
Retained earnings | 
53. Opening balance 52 65 249 205 301 270 559 642 12,250 9,722 12,809 10,364) 
54 Net profit (loss) after taxes 16 28 50 44 66 aa 204 207 3,617 3,238 3,821 3,445) 
55 Dividends -14 = 32 - 54 ey) — 68 - 69 - 140 NEG) = 1385S) e432" = 1S 25 1,608, 
56 Other charges and credits oe -- 17 4 17 4 -- 2 -4,643 - 283 -4,643 - 281) 
57 Closing balance 55 61 261 215 316 276 624 674 9,839 11,244 10,463 11,919 
Cost of sales — Products 
58 Sales — Products 167 43 175 214 343 257 437 606 24,171 27,659 24,608 28,265 
59 Less cost of sales 149 19 146 174 295 193 399 545 15,664 18,016 16,062 18,561 
60 Gross profit 19 24 29 40 48 64 39 61 8,507 9,644 8,546 oer 


See footnote(s) at end of table. 
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TABLEAU S. Sommaire des statistiques financiéres des corporations, pour 33 industries principales, par tranche d’ 


$10,000,000 - $24,999,999 


$25,000,000 and over — et plus 


actif sélectionnée, par contréle, 1981 et 1982 — suite 


‘ir note(s) a la fin du tableau. 


Foreign Canadian Foreign Canadian 
; Total e Total 
Etranger Canadien Etranger Canadien 
1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 No 
132 132 230 209 362 34] 107 92 123 119 230 211 Nombre de corporations 
millions of dollars — millions de dollars Actif 
55 48 36 SS: 91 101 35 46 82 44 117 90 Encaisse 1 
66 79 90 132 156 210 298 381 614 291 912 671 Valeurs, avances et dépots 2 
682 Sy) 94) 768 1,622 1,347 1,683 1,452 2,324 2,119 4,008 3,570 Effets a recevoir 3 
824 796 1,276 gas Ui Lg/ 2,099 1,913 2,452 2,265 5,103 4,547 7,556 6,812 Stocks : 4 
95 90 185 143 281 233 683 648 631 815 1,314 1,463 Da par des sociétés affiliées 5 
31 33 48 $2 79 85 62 719 95 107 156 186 Autres actifs 4 court terme 6 
M53° 15625, 2,576 2,263 4,329 3,888 5,214 4,870 8,850 7,922 14,063 12,792 Total, actif a court terme 7 
a7 ei 69 a 86 99 Sy) 77 223 262 282 339 Terrains 8 
324 409 i223) 716 1,046 1,125 1355 1,155 2,919 B52, 4,074 4,306 Actifs amortissables 9 
122 162 263 270 385 432 423 442 1,109 1,241 1532) 1,683 Moins amortissement accumulé 10 
202 247 460 447 662 693 183: 712 1,810 LOTT 2,543 2,623 Actifs amortissables — Nets ll 
z Ss 2 ae 1 12 56 40 33 52 89 Actifs sujets a épuisement — Nets 12 
23 18 74 31 97 49 38 2) OSS DG Ge Ge Hypothéques, placements et préts 13 
28 66 223 204 251 270 705 719 4,311 5,734 5,016 6,452 Placements dans des sociétés affiliées 14 
9 12 36 23 44 35 233 296 65 76 297 372 INnttesactite 15 
2,031 1,996 3,440 3,040 5,471 5,036 6,993 6,769 17,253 18,535 24,246 23,305 Actif total 16 
Passif 
277 300 662 352) 940 852 123) 1,173 3,673 3,924 4,796 5,095 Emprunts bancaires 17 
83 70 114 86 197 156 355 471 716 567 1,071 1,038 Emprunts, avances et dépdts 18 
343 336 770 617 1,114 953 1 242 1,165 3,291 2,855 4,534 4.019 Effets a payer 19 
421 329 348 329 769 657 1227 989 755 1,000 1,982 1,989 Di a des sociétés affiliées 20 
58 78 ut? 119 170 197 201 131 828 876 1,028 1,006 Autres passifs 4 court terme 21 
1,182 1,113 2,007 1,702 3,189 2,815 4,148 3,928 9,263 9,219 13,411 13,147 Total, passif 4 court terme 22 
5 9 9 8 15 16 23 WS 70 36 93 115 Revenu différé 23) 
1 125 136 208 175 333 311 543 479 1,013 526 1,555 1,004 DG aux actionnaires ou a des sociétés affiliées 24 
82 107 284 285 366 392 245 280 1,116 1,251 1,361 1,531 Dette a long terme — Nette 25 
15 21 54 34 69 55 67 Sy 209. 156 276 212 Autres passifs 26 
5409 1,385 2,563 2,205 3,972 3,590 5,025 4,822 11,671 11,187 16,696 16,009 Passif total PX 
Avoir 
140 153 70 88 211 241 350 352 1,953 3,502 2,303 3,854 Actions ordinaires 28 
44 36 61 60 106 96 124 240 1,421 SE) 1,545 1,819 Actions privilégiées 29 
424 401 718 652 1,142 1,053 1,455 15319) 2,060 2,058 Sts ks Sysie Bénéfices non répartis 30 
13 20 28 35 41 55 39 36 148 209 187 245 Autres surplus 31 
622 610 877 835 1,499 1,446 1,968 1,947 5,582 7,349 7,550 9,295 Avoir total 32 
3031 1,996 3,440 3,040 5,471 5,036 6,993 6,769 17,253 18,535 24,246 25,305 Total, passif et avoir 33 
Revenus 
1,142 4,645 8,457 7,138 12;599- 911.793. 20,223 19,779 29,388 30,466 49,612 50,245 Ventes de produits 34 
44 56 71 58 115 114 94 93 269 297 363 390 Ventes de service - 35 
4 1 19 22) 23 23 2 1 10 21 12 21 Loyers des biens immobiliers 36 
25 26 Se 45 77 ill 110 126 243 211 353 337 Revenu de placement 37 
| 54 61 81 117 135 178 149 ai 415 275 563 406 Autres revenus 38 
5269 4,789 8,680 7,380 12,949 12,169 20,578 20,130 30,325 31,269 50,903 51,399 Revenu total 39 
Dépenses 
254 33755 7,145 5,991 10,399 9,746 18,091 17.848 25,363 26,430 43,454 44278 Matiéres premieres! 40 
364 414 587 565 952 978 715 1,580 1,612 2,289 DSi Traitements et salaires 41 
23 31 39 46 62 76 41 44 80 104 122 149 Loyers 42 
71 90 170 163 242 253 288 312 541 536 829 847 Interéts 43 
P31 48 62 70 93 118 101 103 260 262 361 365 Amortissement 44 
= = -- = 5 = -- 2 1 1 i 3 Epuisement 45 
370 379 499 516 869 895 899 916 2,049 2,229 2,948 3,144 Autres dépenses 46 
113 4,716 8,504 7,350 12,617 12,066 20,130 19,939 29,874 31,174 50,003 51,112 Dépenses totales 47 
155 73 176 30 332 103 448 191 451 96 900 287 Bénéfice net avant impOts et revenus extraordinaires 48 
12 5 38 16 50 21 55 15 92 ai 147 53 Revenus extraordinaires 49 
‘167 78 214 46 382 124 503 207 543 133 1,046 340 Bénéfice net avant impots 50 
81 51 87 29 167 80 224 117 140 74 364 191 Provisions pour impdots $1 
87 27, 128 17 214 44 279 89 403 59 682 148 Bénéfice (perte) net(te) aprés impots 52 
Bénéfices non répartis 
391 398 639 658 1,030 1,056 1,218 1,296 1,888 2,144 3,106 3,440 Solde d’ouverture 53 
87 27 128 17 214 44 279 89 403 59 682 148 Bénéfice (perte) net(te) aprés impdts 54 
28 — 24 aS — 26 - 63 = 0 = 16 =o) - 169 = 1159) — 245 =25.0 Dividendes a 55 
26 -- =13 3 - 39 3 34 24 = 62 147) -=229 38 Autres frais et crédits 56 
424 401 718 652 1,142 1,053 1,455 1,319 2,060 2,058 3,515 3,377 Solde de fermeture 57 
Coit des ventes — Produits 
142 4,645 8,457 7,138 123599. 11:783 20,223 19,779 29,388 30,466 49,612 50,245 Ventes — Produits 58 
05 3,808 7,234 6,060 10,539 9,868 18,263 18,064 25,484 26,553 43,747 44,617 Moins coit des ventes 59 
837 837 1,222 1,078 2,060 1,915 1,960 1,715 3,904 3,913 5,864 5,628 Bénéfice brut 60 
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Retail Trade — Commerce de détail 


$10,000,000 - $24,999,999 


$25,000,000 and over — et plus 


Foreign Canadian Foreign Canadian 
b Total p Total 
Etranger Canadien Etranger Canadien 
No 1981 1982 1981 1982 1981 1982 198] 1982 1981 1982 1981 1982 
Number of corporations Ts 10 102 95 vUB) 105 18 ‘) 20 56 58 74 78 
Assets millions of dollars — millions de dollars 
1 Cash : 2 2 22 24 25 26 50 72 118 114 168 185 
2 Securities, advances, deposits 10 21 56 54 66 714 86 53 276 204 362 257 
3 Accounts receivable 39 19 147 V7, 187 136 199 225 447 475 646 700 
4 Inventories 94 56 628 560 723 616 1,703 1,714 23923 3,246 4,626 4,960 
5 Due from affiliates 6 6 35 26 41 oe 83 61 506 1,026 589 1,087 
6 Other current assets 3 3 21 26 24 29 87 103 96 145 183 248 | 
7 Total current assets 155 107 909 806 1,065 914 2,208 2,227 4,366 5,210 6,574 7,437 
8 Land ~ 7 4 44 51 $1 54 ao 86 185 251 261 539 
9  Depreciable assets en 61 43 680 610 740 653 1,591 1,781 2,704 3,308 4,296 5,089 | 
10 Less accumulated depreciation 26 16 228 216 254 Dep 626 726 IbenSjS) 1,363 1,785 2 (089 i 
11 Depreciable assets — Net 235) Fi 451 394 486 421 965 1,055 1,545 1,945 2,510 3 ‘000 
12 Depletable assets — Net = = 3 1 3 il - _ 33 BS) 33 29 
13 Mortgages, investments, loans 4 4 62 51 65 54 7, 14 218 259 236 273 
14 Investments in affiliates oa 3 71 97 ve 100 725 788 1,919 2,561 2,643 3,348 
15 Other assets 3 4 23 30 27 33 11 12 38 48 49 59 
16 Total assets 204 148 1,564 1,429 1,768 1,577 4,003 4,182 8,303 10,302 12,306 14,484 
Liabilities 
17 Bank loans NE} 13 166 125 181 138 394 375 592 875 985 1,250 
18 Loans, advances, deposits 10 2 240 113 250 115 2 13 340 699 342 712 
19 Accounts payable 34 17 240 258 273 275 651 660 1,767 1,919 2,417 2,579 
20 Due to affiliates 27 as 70 87 Oh] 108 115 80 289 689 404 769 
21 Other current liabilities 10 3 56 37 67 41 244 240 NG 133 416 373 
22 Total current liabilities 96 57 771 621 868 677 1,405 1,368 3,159 4,315 4,565 5,683 
23 Deferred income - 2 3 2 4 = 6 22 36 22 43. 
24 Due to shareholders or affiliates 12 3 105 103 LMG 106 141 199 632 858 773 1,057} 
25 Net long-term debt 4 26 284 297 288 323 276 265 1,381 1,587 1,658 1,853 
26 Other liabilities 6 1 38 33 44 34 259 275 21 159 472 434 | 
27 Total liabilities 118 88 1,201 1,056 1,319 1,144 2,082 2,114 5,408 6,956 7,489 9,069 | 
Equity 
28 Common shares 19 24 61 716 80 100 311 307 559 771 869 1,078 
29 Preferred shares 6 16 31 47 37 63 101 95 440 451 542 546 
30 Retained earnings 59 19 263 240 322 259 1,492 1,637 1,825 2,038 eye Wi 3,675 
31 Other surplus 3 1 8 9 10 11 17 29 7isl 87 89 116 
32 Total equity 87 61 362 372 449 433 1,921 2,069 2,896 3,346 4,817 5,415 
33 Total liabilities and equity 204 148 1,564 1,429 1,768 1,577 4,003 4,182 8,303 10,302 12,306 14,484 | 
Income 
34 Sales — Products 450 300 B5651 3,555 4,081 3,853 10}241 “11 156+ 9! 22,071. 24;380." 32i4I) 355 536 
35 Sales — Services 1 115 17 122 78 -- -- 49 65 49 
36 Rental income — Real estate . os 9 3 9 3 44 45 54 87 98 Sm 
37 Investment income 3 3 13 19 16 21 pe 58 253 393 305 451° 
38 Other revenue 6 1 139 126 146 127 36 12 175 219 Agi 230 — 
39 Total income 466 304 3,907 3,777 4,373 4,082 10,373. 11,271 22,702 25,143 33,074 36,414 | 
Expenses 
40 Materials! 281 198 2,119 2,558 3,000 PST 7,289 7,728 15,466 17,171 22,755 24,899 ; 
41 Salaries and wages 66 46 381 379 446 425 1,590 1,767 2,742 351911 4,333 4,958 
42 Rent 18 6 60 71 78 77 187 173 459 503 646 676 
43 Interest _ 5 4 90 91 95 94 118 142 344 586 462 728 
44 Depreciation 5 3 81 69 87 72 100 112 208 240 308 352 | 
45 Depletion and amortization # a ey BS ay a = = 1 1 1 1 
46 Other expenses 66 48 320 324 386 372 818 1,164 1,826 1,829 2,644 2,993 
47 Total expenses 441 305 3,651 3,492 4,092 3,797 10,103 11,086 21,046 23,521 31,149 34,607 | 
48 Net profit before taxes and non-recurring items 25 = 256 285 281 284 270 185 1,656 1,622 1,926 1,807 
49 Non-recurring items 2 1 12 17 15 18 6 4 87 65 93 69 | 
50 Net profit before taxes 27 269 302 296 303 276 189 1,743 1,687 2,019 1,876 © 
51 Provision for taxes 12 34 12 46 14 112 61 145 30 256 90 
52 Net profit (loss) after taxes 15 =e 234 291 250 288 164 128 1,598 1,658 1,762 1,786 | 
Retained earnings 
53 Opening balance 45 22 234 235 279) 251 1,341 1,535 1,714 1,783 3,055 3,318 | 
54 Net profit (loss) after taxes 15 32 234 291 250 288 164 128 1,598 1,658 1,762 1,786 \ 
55 Dividends = = AG = 27 = gf) 27 =1 53 767 = 490. = (392 - 543 - 439% 
56 Other charges and credits - - 190 = 2518) = 190) = 2259 39 40 - 996 - 1,030 -957 - 990 
57 Closing balance 59 19 263 240 322 259 1,492 1,637 1,825 2,038 3,317 3,675) 3 
Cost of sales — Products 
58 Sales — Products 450 300 3,631 3,553 4,081 3,853 10,241 11,156 22,171 24,380 32,412 35,536 — 
59 Less cost of sales 297 198 D130% 2 S14 30270) 2,792 7,304 = 7,763 15,522 17,202 22,826 24,965 | 
153 101 901 979 1,054 1,081 2,937 3,393 6,649 7,178 9,586 10,572 


60 Gross profit 


See footnote(s) at end of table. 
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Trade — Total — Commerce 
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$10,000,000 - $24,999,999 


$25,000,000 and over — et plus 


actif sélectionnée, par contréle, 1981 et 1982 — suite 


Foreign Canadian Foreign Canadian 
s Total 2 Total 
Etranger Canadien Etranger Canadien 
1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 NO 
145 142 332 304 477 446 125 VW2 179 L77: 304 289 Nombre de corporations 
nillions of dollars — millions de dollars Actif 
51 59 76 116 127 86 118 200 157 286 275 Encaisse 1 
100 146 185 ae 285 384 434 890 495 1,274 928 Valeurs, avances et dépots 2 
598 1,088 884 1,809 1,483 1,882 1,676 251s 2,594 4,653 4,271 Effets a recevoir 3 
852 1,904 1,678 2,822 2,530 4,155 3,979 8,027 98) T2182 88 192 Stocks 4 
96 220 169 322 265 766 708 143%, 1,841 1,903 2,549 Dd par des sociétés affiliées 5 
36 69 78 103 113 149 182 191 252 340 433 Autres actifs 4 court terme 6 
1,733 3,486 3,069 5,393 4,802 7,422 7,097 13,215 13,132 20,637 20,229 Total, actif a court terme 7. 
31 113 123 137 154 136 163 407 $13 544 676 Terrains 8 
452 1,402 1,327 1,787 1,778 2,747 2,936 5,623 6,459 8,370 9,395 Actifs amortissables 9 
178 491 486 639 664 1,049 1,168 2,268 2,604 3,317 SP Moins amortissement accumulé 10 
274 912 841 1,148 1,114 1,697 1,768 3,356 3,000" | 51053 5,623 Actifs amortissables — Nets 11 
-- -- 5 1 5 1 12 56 74 62 85 118 Actifs sujets a épuisement — Nets 12 
BT 22 135 81 163 103 55 5S 278 Z.e5o (2,298 2,910 Hypotheéques, placements et préts 13 
| 28 69 294 301 B25) 370 1,430 1,506 6,229 8,294 7,659 9,801 Placements dans des sociétés affiliées 14 
12 15 59 53 diel 69 244 308 102 124 346 432 Autres actifs 15 
‘236 2,144 5,004 4469 7,240 6,613 10,996 10,951 25,556 28,838 36,552 39,789 Actif total 16 
| Passif 
292 313 829 678 124 991 1317 1,548 4,264 4,796 5,781 6,344 Emprunts bancaires 17 
93 72 354 199 447 271 357 483 1,055 1,266 1,413 1,750 Emprunts, avances et dép6ts 18 
7 354 1,010 875 1,387 1,228 1,893 1,824 5,058 4,774 6,951 6,598 Effets 4 payer 19 
448 350 418 416 866 765 1,342 1,069 1,044 1,689 2,387 2,758 Di a des sociétés affiliées 20 
69 81 168 156 236 237 444 ey 1,000 1,008 1,444 1,379 Autres passifs 4 court terme 21 
5279 1,169 2,778 2,323 4,057 3,492 5,553 5,296 12,422 13,534 17,976 18,830 Total, passif 4 court terme 22 
6 9 12 11 17 20 23 85 93 72 115 158 Revenu différé 23 
137 140 313 278 450 417 683 678 1,645 1,384 2,328 2,062 Dt aux actionnaires ou a des sociétés affiliées 24 
85 134 568 582 654 716 521 545 2,497 2,838 3,018 3,383 Dette a long terme — Nette 25 
20 22 93 67 113 89 326 3a 422 314 748 646 Autres passifs 26 
527 1,473 3,764 3,261 5,291 4,734 7,107 6,936 17,079 18,143 24,185 25,079 Passif total 27 
| Avoir 
‘1S9 177 131 164 291 341 661 659 2,511 4273 373 4,932 Actions ordinaires 28 
50 52 92 107 143 159 225 335 1,861 2,030 2,086 2,365 Actions privilégiées 29 
(483 420 981 892 1,464 1,312 2,947 2,956 3,885 4,096 6,832 7,052 Bénéfices non répartis 30 
—«i16 22 35 44 $2 66 56 65 220 296 276 361 Autres surplus 31 
709 671 1,240 1,208 1,949 1,879 3,890 4,015 8478 10,695 12,367 14,710 Avoir total 32 
236 2,144 5,004 4,469 7,240 6,613 10,996 10,951 25,556 28,838 36,552 39,789 Total, passif et avoir 33) 
Revenus 
4,945 12,088 10,691 16,680 15,636 30,464 30,935 51,559 54,846 82,023 85,781 Ventes de produits 34 
7 186 135 237 192 94 94 319 361 412 455 Ventes de service ; 35 
1 27 25 32 26 46 45 63 108 110 153 Loyers des biens immobiliers 36 
29 65 63 93 92 162 184 497 604 658 788 Revenu de placement 37 
62 221 243 280 305 185 143 589 494 774 637 Autres revenus 38 
5,094 12,587 105158" 177321" 163251 30,950 31,401 53,027 56,413 83,977 87,814 Revenu total 39 
Dépenses 
3,953 9,864 8,549 13,399 12,502 25,380 25,576 40,830 43,601 66,210 69,177 Matiéres premiéres! 40 
460 968 944 1,398 1,403 2,300 2,482 4,322 4,803 6,622 7,285 Traitements et salaires 41 
36 99 vA. 140 153 228 217 539 607 767 825 Loyers 42 
94 260 254 336 348 405 453 885 Lig? 919290 1,575 Intéréts 43 
51 144 138 180 189 201 215 468 502 669 717 Amortissement 44 
as ah a3 a5 a2 -- 2 2 2 2 4 Epuisement 45 
427 820 840 1,255 1,267 es, 2,080 3,875 4,057 5,592 6,137 Autres dépenses 46 
5,021 12,155 10,842 16,709 15,863 30,232 31,024 50,920 54,695 81,152 85,719 Dépenses totales 47 
73 432 315 613 388 718 377 2,107 1,718 2,825 2,095 Bénéfice net avant imp6ts et revenus extraordinaires 48 
6 50 33 65 39 61 19 179 103 240 122 Revenus extraordinaires 49 
79 483 348 677 427 779 396 2,286 1,821 3,065 2,216 Bénéfice net avant impots 50 
54 121 41 213 95 335 178 285 103 621 281 Provisions pour impdéts $1 
25 362 307 464 332 444 218 2,001 1,717 2,445 1,935 Bénéfice (perte) net(te) aprés impots 52 
Bénéfices non répartis 
36 419 873 893 1,309 1,312 2,559 2,832 3,602 3,927 6,161 6,758 Solde d’ouverture 53 
02 25 362 307 464 332 444 218 2,001 1,717 2,445 1,935 Bénéfice (perte) net(te) aprés impdts 54 
29 — 24 Oeil) = S53 - 80 aT 128 USS" =" 1659" <= "531 —=3788 — 689 Dividendes yee 55 
26 -- 203 ~255 - 229 = 259 72 649 = 1058" = 15047 — 986 =952 Autres frais et crédits 56 
83 420 981 892 1,464 1512 2,947 2,956 3,885 4,096 6,832 7,052 Solde de fermeture 57 
Coit des ventes — Produits 
92 4,945 12,088 10,691 16,680 15,636 30,464 30,935 51,559 54,846 82,023 85,781 Ventes — Produits 58 
Ol 4,006 9,964 8,634 13,566 12,640 25,567 25,827 41,006 43,755 66,573 69,582 Moins coat des ventes 59 
90 939 2,123 2,057 3,114 2,996 4,897 5,108 10,553 11,091 15,450 16,199 Bénéfice brut 60 


ir note(s) a la fin du tableau. 
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TABLE 5. Summary Financial Statistics of Corporations, by 33 Major Industry Groups, by Selected Asset Size, by Control, 1981 and 1982 — Continued 


SS SD, 


Services 
$10,000,000 - $24,999,999 $25,000,000 and over — et plus 
Foreign Canadian Foreign Canadian 
b Total z Total 
Etranger Canadien Etranger Canadien 
No. 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 
Number of corporations 45 46 192 179 237 225 39 38 72 88 111 121 
Assets millions of dollars — millions de dollars 
1 Cash 14 28 28 41 42 69 35 20 73 71 109 b)| 
2 Securities, advances, deposits 87 58 199 126 286 184 109 121 369 523 478 64: 
3 Accounts receivable 142 154 443 438 585 592 479 514 627 623 1,106 1,13) 
4 Inventories _ 14 16 91 76 105 92 307 344 175 226 482 517\ 
5 Due from affiliates 19 57 155 224 174 281 185 307 203 226 388 53f 
6 Other current assets 25 23 89 70 114 93 55 70 OF 118 152 18) 
7 Total current assets 301 336 1,004 975 1,306 PSan 1,170 1,376 1,545 1,785 2,714 3,16) 
8 Land 12 16 120 90 132 106 114 138 240 299 353 43) 
9  Depreciable assets 437 387 1,651 1,723 2,088 2,110 3,914 4,180 3,054 3,963 7,265 8,14) 
10 Less accumulated depreciation 159 127 433 567 592 694 1,580 og 619 801 2,199 2,52! 
11 Depreciable assets — Net 278 260 1,218 1,156 1,496 1,416 2,334 2,453 2,133 3,161 5,066 5,61 
12 Depletable assets — Net a 3 20 22 28 25 - - 14 4 14 ( 
13 Mortgages, investments, loans 18 34 199 203 217 237 272 404 984 994 1,256 1,39) 
14 Investments in affiliates 74 48 334 289 408 337 87 52 756 856 843 90 
15 Other assets 32 18 64 94 96 112 27 66 120 148 147 21 
16 Total assets 723 715 2,959 2,829 3,682 3,544 4,003 4,490 6,392 7,248 10,395 11,73) 
| 
Liabilities 
17. Bank loans 39 42 246 244 285 287 131 110 178 407 309 $1) 
18 Loans, advances, deposits 48 12 102 85 150 Oi Si 160 253 218 309 37) 
19 Accounts payable 105 104 368 353 473 457 479 526 551 643 1,029 1,16) 
20 Due to affiliates 69 66 137 266 205 332 297 337 214 182 $11 51} 
21 Other current liabilities 29 38 150 132 Ne) 171 12 118 264 352 435 47\ 
22 Total current liabilities 290 263 1,002 1,080 1,292 1,343 1155 1,250 1,459 1,802 2,594 3,05: 
23. Deferred income 7 8 61 77 68 85 59 66 81 82 140 14\ 
24 Due to shareholders or affiliates 103 84 193 332 296 416 379 502 1,065 1,072 1,444 1,57} 
25 Net long-term debt 98 128 832 701 930 829 She 626 1,877 2,136 2,429 2,76) 
26 Other liabilities 33 39 164 127 197 167 219 284 194 233 412 51); 
27 Total liabilities 531 $23 2,252 2,317 2,784 2,840 2,344 2,729 4,676 5,325 7,020 8,05 
Equity 
28 Common shares 35 58 156 131 191 189 348 360 508 564 
29 Preferred shares 25 32 68 56 94 88 72 62 147 236 
30 Retained earnings 119 95 405 270 524 365 1,222 1,309 314 B57 
31 Other surplus 13 7 “gi 56 90 63 16 30 747 765 
32 Total equity 192 192 707 512 899 704 1,659 1,761 1,716 1,923 
33 Total liabilities and equity 723 715 2,959 2,829 3,682 3,544 4,003 4,490 6,392 7,248 
Income 
34 Sales — Products 200 194 691 659 892 852 2,316 2,607 1,218 1,479 
35 Sales — Services 425 613 1,293 1,413 1,718 2,025 824 865 2,774 2,794 
36 Rental income — Real estate -- 3 32 18 32 21 31 27 27 BS 
37 Investment income 19 28 57 69 76 96 39 49 199 214 
38 Other revenue 145 161 $29 477 674 637 1,338 1,416 909 999 
39 Total income 789 998 2,602 2,634 35391 3,632 4,547 4,964 5,127 5,522 
Expenses 
40 Materials! 118 93 321 284 439 S27 1,247 1,383 846 989 2,093 2.3% 
41 Salaries and wages 185 375 953 1,014 1,138 1,389 1,021 1,181 935 1,040 1,957 2,22) 
42 Rent 9 20 65 56 75 75 53 60 76 73 128 13) 
43 Interest 21 36 139 142 161 178 156 184 360 394 516 St 
44 Depreciation 38 43 119 127 157 170 472 550 176 207 648 75( 
45 Depletion and amortization - -- -- 1 == 1 ~ - 1 == 1 2 
46 Other expenses 365 405 854 952 1,219 1,357 1,029 1,093 2,357 2,487 3,387 3,58) 
47 Total expenses 737 972 2.451 2,575 3,188 3,547 3,977 4,451 4,751 5,190 8,728 9,64) 
48 Net profit before taxes and non-recurring items 52 26 151 59 203 85 570 $13 376 332 945 84: 
49 Non-recurring items 8 4 38 21 46 25 50 45 37 $1 87 9! 
50 Net profit before taxes 60 30 190 80 250 110 619 558 413 383 1,032 94( 
51 Provision for taxes 26 20 65 20 91 40 300 259 62 56 362 31 
52 Net profit (loss) after taxes 34 9 125 60 159 70 319) 303 351 326 670 624 
Retained earnings 
53 Opening balance 93 112 345 266 438 377 1,009 1,143 213 418 1,222 1,56) 
54 Net profit (loss) after taxes 34 9 125 60 159 70 319 303 351 326 670 62% 
55 Dividends =7 = 27 330 =6 38 ~ 43 — 126 - 126 aall95) pe Wes - 320 - 34) 
56 Other charges and credits =i 1 = 35 - 40 SEX5 - 40 19 ili! = 56 SIVA 36 —8F 
57 Closing balance 119 95 405 270 524 365 1,222 1,309 314 357 1,536 1,666 
Cost of sales — Products 
58 Sales — Products 200 194 691 659 892 852 2,316 2,607 1,218 1,479 3,533 4,086 
59 Less cost of sales 134 140 394 418 528 559 1,504 1e7iS 877 1,023 2,381 2,73¢ 
60 Gross profit 66 54 297 240 364 294 812 892 341 456 1,152 1,34" 
See footnote(s) at end of table. | 
| 


' 
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TABLEAU 5. Sommaire des statistiques financiéres des corporations, pour 33 industries principales, par tranche d’actif sélectionnée, par controle, 1981 et 1982 — fin 


Non-financial industries — Total — Industries non financiéres 


$10,000,000 - $24,999,999 


$25,000,000 and over — et plus 


Foreign Canadian Foreign Canadian 
i Total y Total 
Etranger Canadien Etranger Canadien 
1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 No 
647 617 1,415 1,321 2,062 1,938 754 750 950 994 1,704 1,744 Nombre de corporations 
nillions of dollars — millions de dollars Actif 
| 209 194 227 229 436 423 658 746 619 647 erga) 1,393 Encaisse . 1 
as} By $12 933 849 1,448 1,361 4,744 5,046 6,374 65373 105117991418 Valeurs, avances et dépdts 2 
2,328 1,908 4,035 3,467 6,363 $,375 14,834 14,232 19,277 19,317 34,111 33,548 Effets a recevoir 3 
(2,965 2,510 4,638 4,070 7,603 6,580 24,232 22,867 29,402 28,018 53,633 50.885 Stocks tye a 4 
22 549 1,005 961 1,527 ESL 6,086 $,828 6,760 7,701 12,846 13,529 Da par des sociétés affiliées 5 
188 193 445 417 633 610 1,135 15392) 33765 3,165 4,900 4,556 Autres actifs a court terme 6 
6,728 5,867 11,283 9,993 18,011 15,860 51,688 50,110 66,197 65,221 117,885 115,331 Total, actif 4 court terme 7 
146 156 507 508 653 664 993 1,149 1,944 2,259 2,937 3,408 Terrains 8 
4,415 4,444 9,304 9,789 13,720 14,233 61,878 68,739 173,627 194,518 235,505 263.256 Actifs amortissables 9 
1,855 1,940 Sil 3,820 Si2a2 5,760 24,165 26,720 45,456 50,017 69,621 76,736 Moins amortissement accumulé 10 
2,560 2,505 5,927 5,968 8,487 8,473 37,713 42,019 128,171 144,501 165,884 186,520 Actifs amortissables — Nets 11 
| 407 360 911 898 1,319 1,258 10,590 10,613 16,893 20,990 27,484 31.603 Actifs sujets a épuisement — Nets 12 
| 95 135 722 563 816 698 1,869 1,752 7,857 9,663 9,726 11,416 Hypothéques, placements et préts 13 
| 363 492 1,907 1,759 AeA UPI 13,518 15,394, 37,767 .46.152 $1,285 61,546 Placements dans des sociétés affiliées 14 
| 129 107 353 406 482 Sis 1,649 1,666 35977) 4,959 5,626 6,626 Autres actifs 15 
0,428 9,621 21,611 20,096 32,039 29,717 118,020 122,703 262,806 293,745 380,826 416,448 Actif total 16 
Passif 
866 827 2,817 2,476 3,683 3,303 6,087 5,517 13,237 14,745 19,324 20,261 Emprunts bancaires 17 
| 332 202 949 649 1,281 850 2,002 LOF4 5,561 5,794 7,563 7,764 Emprunts, avances et dépéts 18 
1,368 2S 3,419 2,980 4,788 4,195 12,549 13,044 21,485 22,438 34,034 35,483 Effets 4 payer 19 
1,201 825 1,059 1,212 2,260 2,037 6,950 7,052 5,224 7,054 12,174 14,106 Di a des sociétés affiliées 20 
381 363 825 27 1,206 1,090 4,554 4,543 8,340 9,015 12,894 13,558 Autres passifs 4 court terme 21 
4,149 3,432 9,069 8,044 13,218 11,475 32,143 32,127 53,847 59,045 85,990 91,172 Total, passif 4 court terme 22 
49 49 162 192 211 241 1,252 1,860 1,787 2,393 3,039 4,253 Revenu différé 23 
| 797 686 1,481 1,614 2,278 2,300 EDU 8.411 16,115 20,964 23,913 29,375 Dd aux actionnaires ou a des sociétés affiliées 24 
618 784 3,458 35207 4,075 4,000 12,282 14,464 89,594 102,086 101,876 116,550 Dette 4 long terme — Nette 25 
389 404 985 991 1,374 1,395 9,315 10,115 15,085 15,903 24,399 26.018 Autres passifs 26 
),003 5,354 15,155 14,057 21,158 19,412 62,789 66,977 176,428 200,391 239,217 267,367 Passif total 27 
Avoir 
735 876 1,450 1,585 2,185 2,460 11,501 12,106 27,788 33,196 39,290 45,303 Actions ordinaires 28 
365 401 667 612 1,032 1,013 4,997 5,018 12,828 14,941 17,825 19,959 Actions privilégiées _ 29 
1,174 2,762 3,894 3,494 7,068 6,257 36,457 36,142 36,644 34,575 73,102 70.717 Bénéfices non répartis 30 
151 228 444 347 596 576 2,276 2,460 9,117 10,642 11,393 13,103 Autres surplus 31 
‘425 4,267 6,456 6,039 10,881 10,306 55,231 55,727 86,378 93,355 141,609 149,081 Avoir total 32 
1,428 9,621 21,611 20,096 32,039 29,717 118,020 122.703 262,806 293,745 380,826 416,448 Total, passif et avoir 33 
Revenus 
634 13,714 27,439 24,798 42,073 38,512 143,098 145,860 154,769 160,624 297,867 306,483 Ventes de produits 34 
005 1,224 3,782 3,987 4,787 §,211 4,119 4,372 26,247 27,439 30,367 31,812 Ventes de service 35 
| 14 8 84 67 97 75 151 143 187 253 339 396 Loyers des biens immobiliers 36 
136 162 301 320 437 482 1,977 2,397, 4,268 4,544 6,244 6,941 Revenu de placement 37 
' 294 337 997 924 1,291 1,261 2,365 2,701 4,578 5,136 6,944 7,837 Autres revenus 38 
083 15,445 32,603 30,096 48,686 45,542 151,710 155,474 190,049 197,995 341,760 353,469 Revenu total 39 
\ Dépenses 
147 8,742 19,134 17,266 28,281 26,008 92,448 95,460 98,270 103,025 190,717 198,484 Matiéres premiéres! 40 
727 2,837 5,506 5,324 8,234 8,161 19,698 20,913 30,499 33,154 50,198 54,067 Traitements et salaires 41 
144 140 347 363 491 504 1,007 938 1,539 1,652 2,546 2,590 Loyers 42 
299 368 1,006 976 1,305 1,344 3,036 3,451 10,049 12,690 13,085 16,142 Intéréts 43 
308 342 701 7139 1,009 1,081 3,523 3,847 6,177 6,972 9,700 10,819 Amortissement 44 
17 19 36 27 53 46 628 663 576 895 1,204 1,557 Epuisement 45 
402 2,349 4,560 4,681 6,962 7,030 19,921 21,614 28,985 32,394 48,906 54,008 Autres dépenses 46 
046 14,798 31,289 29,375 46,335 44,173 140,261 146,886 176,095 190,781 316,356 337,667 Dépenses totales 47 
037 648 1,314 721 2,351 1,369 11,449 8,588 13,955 7,214 25,404 15,802 Bénéfice net avant impOts et revenus extraordinaires 48 
10 42 242 124 252 166 500 Si, 1,817 762 2,318 1,274 Revenus extraordinaires 49 
047 690 ila fsi7/ 845 2,603 1,534 11,949 9,100 15,772 7,976 27,722 17,076 Bénéfice net avant impOts 50 
526 362 588 262 1,114 624 5,717 4,857 4,230 2,615 9,947 7,472 Provisions pour impots $1 
$21 328 969 583 1,490 910 6,232 4,243 11,542 5,361 17,774 9,604 Bénéfice (perte) net(te) aprés impots 2) 
Bénéfices non répartis 
958 2,803 3,532 3,556 6,489 6,359 33,201 35,712 36,556 36,652 69,757 72,364 Solde d’ouverture Sy) 
521 328 969 583 1,490 910 6,232 4,243 11,542 SSO WT: 9,604 Bénéfice (perte) net(te) aprés impéts 54 
266 Sey =356 — 296 - 621 — 633 S010 3,604 = 5,094 5 S075 8471 188739 Dividendes i 55 
39 = i) a 25) — 348 - 290 — 380 100 14959= 6,059" =2'363' =5:959! =9%512 Autres frais et crédits 56 
174 2,762 3,894 3,494 7,068 6,257 36,457 36,142 36,644 34,575 73,102 70,717 Solde de fermeture Yi 
Coit des ventes — Produits 
534 13,714 27,439 24,798 42,073 38,512 143,098 145,860 154.769 160,624 297,867 306,483 Ventes — Produits 58 
171 10,628 22,287 20,158 33,458 30,786 112,578 116,388 118,160 124,504 230,739 240,892 Moins coft des ventes 59 
7,726 30,520 29,472 36,608 36,119 67,128 65,591 Bénéfice brut 60 


462 3,085 5,153 4,641 8,615 


F note(s) a la fin du tableau. 
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TABLE 6. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by 33 Major Industry Groups, by Control, 1981 and 1982 
Agriculture, Forestry and Fishing 


TABLEAU 6. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, pour 33 industries principales, par controle, 1981 et 1982 
Agriculture, exploitation forestiére et péche 


EE EE Eee eee 


Foreign Canadian private sector Govern- Total, classified Unclas- 
2 ment sified 
Etranger Secteur privé canadien sector Total, classées 
Total 
ae = Secteur Non 
Top — Premiéres Tere Top — Premiéres Tae sone Top — Premiéres ee classées 
4 8 4 8 4 8 
Enterprises — Entreprises 
1981 No. — nbre 4 8 100 4 8 9,718 2 4 8 9,820 10,229 20,049 
1982 4 8 108 4 8 10,769 3 4 8 10880 10,335 21,215 
Corporations 
1981 No. — nbre 4 9 102 10 15 9,756 2 10 14 9,860 10,229 20,089 
1982 4 9 110 11 18 10,822 3 11 16 10,935 10,335 21,270 
Sales — Ventes 
1981 $°000,000 139 206 317 361 500 x x 367 RY) 6,800 1,072 7,872 
1982 144 210 325 404 560 6,709 18 404 582 7,052 1,077 8,128 
1981 %o LTS 2.61 4.03 4.59 6.35 x x 4.66 6.67 86.39 13.61 100.00 
1982 1.78 2.58 4.00 4.97 6.89 82.54 22 4.97 7.16 86.75 13.25 100.00 
Assets — Actif 
1981 $000,000 168 222 421 231 316 x x 273 365 8,482 _ 985 9,467 
1982 196 251 454 285 348 9,158 2 285 414 9,613 994 10,607 
1981 % 1.78 2535 4.44 2.44 3.34 x x 2.88 3.85 89.59 10.41 100.00 
1982 1.84 2.36 4.28 2.69 3.28 86.34 02 2.69 3.90 90.63 9.37 100.00 
Equity — Avoir 
198] $000,000 41 63 142 78 106 x x 75 106 2,656 181 2,837 
1982 48 92 166 101 127 3,028 -- 101 136 3,194 165 35309) 
1981 % 1.45 2.23 $.01 2.75 3.75 x x 2.63 3.74 93.62 6.38 100.00 
1982 1.42 2.73 4.93 3.01 B07; 90.14 01 3.01 4.05 95.08 4.92 100.00 
Profits — Bénéfices 
198] $000,000 1 8 21 el, st] x x -24 a2 377 65 442 
1982 18 23 23 SG =2 219 Sui -10 5) 241 12 253 
, 1981 % 24 1.86 4.75 ae Peal x x eee BAG 85.35 14.65 100.00 
{ 1982 7.06 9.18 9.26 roe wae 86.28 oe AA 2.13) 95.07 4.93 100.00 
Positive taxable income — Revenu 
imposable 
1981 $000,000 9 16 25 1 1 x x 1 il 392 95 488 
1982 12 18 25 1 4 401 = 1 13 425 90 515 
1981 % 1.76 3.18 5.10 13 ce He x as eS) 80.44 19.56 100.00 
1982 2.31 3.54 4.81 16 78 77.79 - 16 259 82.60 17.40 100.00 
Ratios 
Sales/assets — Ventes/actif 1981 -830 -926 154 1.568 1.580 x x 1.345 1.439 802 1.088 832 
1982 139 837 17 1.418 1.610 -733 9.491 1.418 1.406 734 1.084 166 
Profits/sales — Bénéfices/ventes 1981 008 040 066 Ac 2h x x et Barts 055 060 056 
1982 124 ‘ll 072 Soc mar 033 one one 009 034 012 031 
Profits/assets — Bénéfices/actif 1981 006 .037 050 brag aes x x ste ee 044 .066 047 
1982 091 093 052 ote Dele 024 aye ete 013 025 013 024 
Profits/equity — Bénéfices/avoir 1981 .025 129 148 she ae x x ce eee 142 357 156 


1982 376 254 142 ee ou 072 etre ae 040 075 076 075 
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TABLE 6. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by 33 Major Industry Groups, by Control, 1981 and 1982 —C ontinued 
Metal Mining 


TABLEAU 6. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de yentes, pour 33 industries principales, par contréle, 1981 et 1982 — suite 


Minéraux métalliques 
Ce a 


Foreign “Canadian private sector Govern- Total, classified Unclas- 
’ ment sified 
Etranger Secteur privé canadien sector Total, classées 
Total 
Secteur Non 
Top — Premiéres ae fis — Premiéres revel Borer: Top — Premiéres Texel classées 
4 8 4 8 4 8 
Enterprises — Entreprises 
1981 No. — nbre 4 8 32 4 8 74 3) 4 8 109 40 149 
1982 4 8 30 4 8 67 3 4 8 100 41 141 
Corporations 
1981 No, — nbre 10 14 41 23 30 100 5 19 33 146 40 186 
1982 1 16 40 20 28 90 5 20 ot 135 41 176 
Sales — Ventes 
1981 $’000,000 2,035 2,744 3,306 4,558 5,688 6,034 390 5,024 6,658 9,729 2 95731 
1982 1,564 2,173 2,469 3,841 4,891 35295 386 3,860 5,486 8,151 2 8,153 
1981 % 20.91 28.19 33.97 46.84 58.45 62.00 4.00 51.63 68.42 99.98 .02 100.00 
1982 19.19 26.65 30.28 47.11 59.99 64.95 4.74 47.34 67.29 99.97 .03 100.00 
Assets — Actif 
1981 $’000,000 3,865 4,979 6,577 12,067 15,505 16,332 1,733 11,888 16,305 24,642 3 24,646 
1982 3,469 4,725 5,812 12,814 16,190 17,143 2,153 12,218 16,887 25,108 3 25,111 
1981 % 15.68 20.20 26.69 48.96 62.91 66.27 7.03 48.24 66.16 99.99 01 100.00 | 
1982 13.82 18.82 23.14 51.03 64.47 68.27 857 48.66 67.25 99.99 .O1 100.00 | 
Equity — Avoir 
198] $°000,000 2.237 2,754 3,319 7,390 8563 8,939 422 7,097 9508 12,679 -- 12,680 
1982 1,757 2,405 2,666 6,982 8,182 8590 419 7,207 8573 11,675 -- 11,675 
1981 % 1756 21.72 26.18 58.28 67.53 70.49 3.32) $5.97 74.98 100.00 -- 100.00 | 
1982 15.05 20.60 22.83 59.81 70.08 IS -Si 3.59 61.73 73.43 100.00 -- 100.00 | 
Profits — Bénéfices 
1981 $’000,000 250 350 434 841 1,414 1,450 ~128 906 1,185 1,756 -- 1,755 
1982 =115 =91 -214 157, =195 -136 v4 -239 -300 —348 -- 348 
1981 % 14.24 19.94 24.73 47.92 80.55 82.58 sake 51.64 67.51 100.02 -- 100.00 
1982 32.91 26.05 61.43 45.19 $5.93 39.14 ee 68.50 86.12 100.02 =e 100.00 
Positive taxable income — Revenu 
imposable 
1981 $'000,000 73. 102 161 143 190 239 -- 211 263 400 -- 400 
1982 4 12 18 14 55 78 - 18 19 96 -- 97") 
1981 % 18.30 25.59 40.25 35.85 47.46 $9.71 O01 52.66 65.76 99.97 -- 100.00 
1982 4.30 12.28 18.84 14.87 56.76 80.96 - 18.81 19.16 99.80 -- 100.00 
: | 
Ratios 
Sales/assets — Ventes/actif 1981 526 S51 03: 378 367 369 225 423 408 395 540 395 
1982 451 460 425 300 302 309 180 316 325 325 819 328 
Profits/sales — Bénéfices/ventes 1981 123 128 131 185 249 240 Adkc 180 178 180 -- -180 
1982 ane tata Sas Prete ape Bar 005 aye ane ae -- an 
\ 
Profits/assets — Bénéfices/actif 1981 .065 .070 .066 .070 091 089 se ks .076 073 071 -- O71 
1982 Bae 550 sae One ae aoe 001 barn Oe cate -- 
Profits/equity — Bénéfices/avoir 1981 112 127 131 114 165 162 ae 128 125 138 -- 138 


1982 ase Hae ae wer riots wave .005 at Sas eae -- am 
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TABLE 6. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by 33 Major Industry Groups, by Control, 1981 and 1982 — Continued 
Mineral Fuels 


TABLEAU 6. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, pour 33 industries principales, par controle, 1981 et 1982 — suite 
Minéraux combustibles 


i 


Foreign Canadian private sector Govern- Total, classified Unclas- 
, ment sified 
Etranger Secteur privé canadien sector Total, classées 
Total 
ii ee 4 ss aes Secteur - Non | 
op — Premieres Total op — Premieres Total oS: Top — Premiéres Gael classées 
4 8 4 8 4 8 
Enterprises — Entreprises 
1981 No. — nbre 4 8 164 4 8 762 3 4 8 929 341 1,270 
1982 4 8 159 4 8 753 3 4 8 915 330 1,245 
Corporations 
1981 No. — nbre 6 15 206 20 36 866 4 16 26 1,076 341 1,417 
1982 6 13 197 21 36 883 4 18 2g. 1,084 330 1,414 
Sales — Ventes 
1981 $°000,000 5,464 8,963 12,295 $,803 6,949 8,854 80 8,173 12,359 21,230 20 21,249 
1982 6,471 10,866 14,544 6,067 7,364 10,037 130 8,990 14,219 24,711 ly 24,728 
1981 % 25.71 42.18 57.86 27.31 32.70 41.67 38 38.46 58.16 99.91 09 100.00 
1982 26.17 43.94 $8.82 24.53 29.78 40.59 Ay) 36.35 5750 99793: 07 100.00 
Assets — Actif 
1981 $°000,000 6,992 11,660 21,824 13,174 17,003 29,979 354 15,164 21,074 52,158 31 52,190 
1982 7,630 13,715 24,056 16,564 21,345 38,293 361 16,029 23,648 62,710 of 62,740 
1981 % 13.40 22.34 41.82 25.24 32.58 57.44 68 29.06 40.38 99.94 06 100.00 
1982 12.16 21.86 38.34 26.40 34.02 61.03 Si 25.55 37.69 99.95 05 100.00 
Equity — Avoir 
1981 $°000,000 3,745 6567 10,766 5,001 6,644 12,927 124 6,395 9591 23,816 13 23,829 
1982 3,717 6598 10,826 S21 7,314 14,895 129 6,392 9,817 25,849 12 25 861 
1981 % 15.72 2756 45.18 20.99 27.88 54.25 ay 26.84 40.25 99.95 0S 100.00 
1982 14.37 2551 41.86 21.37 28.28 57.60 -50 24.72 37.96 99.95 Ws) 100.00 
Profits — Bénéfices 
1981 $000,000 1,003 2,327 2,956 1,356 1,643 2,007 3 1,354 2,861 4.967 3 4,969 
1982 1,817 3541 4,515 1,174 1,489 1,971 8 2,035 4,165 6,494 2 6496 
1981 % 20.18 46.82 59.49 27.28 33.06 40.39 06 27.26 5758 99.95 05 100.00 
1982 27.97 5451 69.51 18.08 22.92 30.34 As 31.33 64.12 99.98 02 100.00 
Positive taxable income — Revenu 
imposable 
1981 $000,000 988 2,165 2,482 362 411 573 = 844 2,033 3,054 5 3,059 
11982 1,625 2,793 3,411 188 253 456 - 1,212 2,600 3,867 4 3,871 
11981 % 32.30 70.77 81.12 11.82 13.42 18.72 = 2759 66.45 99 85 1S 100.00 
1982 41.97 72.16 88.12 4.86 655 11.78 - 31.31 67.16 99.90 10 100.00 
Ratios 
Sales/assets — Ventes/actif 1981 -781 -169 563 440 409 295 226 539 586 407 623 407 
1982 848 792 605 366 345 262 309 561 601 394 Sis} 394 
Profits/sales — Bénéfices/ventes 1981 184 260 240 234 236 227 038 166 .232 234 138 234 
1982 281 326 310 194 .202 196 063 226 295 263 090 263 
Profits/assets — Bénéfices/actif 1981 143 .200 135 103 097 .067 009 089 136 095 086 095 
1982 238 258 188 071 070 051 023 ee, 176 104 051 -104 
*rofits/equity — Bénéfices/avoir 1981 268 354 275 271 247 155 025 Puy 298 -209 .207 209 


1982 489 D3 417 212 204 132 064 318 424 251 -133 251 
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TABLE 6. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by 33 Major Industry Groups, by Control, 1981 and 1982 — Continued 
Other Mining 


TABLEAU 6. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, pour 33 industries principales, par contréle, 1981 et 1982 — suite 
Autres mines ; 


a  — ———————————————— 


Foreign Canadian private sector Govern- Total, classified Unclas- 
: ment sified 
Etranger * Secteur privé canadien sector Total, classées 
Total 
Secteur Non | 
Top — Premiéres ae Top — Premiéres eet gonyeme: Top — Premiéres sees classées 
4 8 4 8 4 8 
Enterprises — Entreprises 
1981 No. — nbre 4 8 142 4 8 2,041 3 4 8 2,186 PS S/9) 4,558 
1982 : 4 8 156 4 8 2,015 4 4 8 2,175 2,388 4563 
Corporations 
1981 No. — nbre 7 14 198 9 23 2,140 9 a 18 2,347 2,372 4,719 
1982 5 14 223 11 24 2,119 it 8 18 25353 2,388 4,741 | 
él 
Sales — Ventes | 
1981 $000,000 982 1,349 2,290 412 665 3,085 546 1,271 1,786 S921 193 6,114 
1982 629 978 L737 336 510 2,602 357 781 1,211 4,696 186 4,882 | 
1981 % 16.06 22.07 37.46 6.73 10.88 50.46 8.92 20.78 29.21 96.85 BLS 100.00 © 
1982 12.88 20.04 35.57 689 10.46 53.30 7.32 15.99 24.81 96.19 3.81 100.00 
Assets — Actif 
1981 $°000,000 831 1,174 3,902 805 1,508 5,784 1,415 1,736 2,663 11,101 194 11,295 | 
1982 602 917 4,089 978 1,319 6,017 1,569 1,885 2,639 11,675 187 11,862 
1981 % 7.36 10.40 34.55 WAS 13.35 SA 12,52 15.37 23.58 98.28 1.72 100.00 
1982 5.08 MISA BAtATe 18.25 11.12 50.72 13.23 15.89 22.25 98.42 1.58 100.00 | 
Equity — Avoir 
1981 $'000,000 583 7173 2,098 211 404 2,358 780 1,031 1,516 5,237 36 $272 
1982 417 562 2,103 227 391 2,449 729 831 1,290 5,282 26 5 307 
1981 % 11.05 14.66 39.80 4.00 7.65 44.73 14.80 19.56 28.75 99.32 68 100.00 
1982 7.85 10.59 39.63 4.28 7.36 46.14 13.74 15.66 24.31 9951 AQ 100.00 
Profits — Bénéfices | 
1981 $’000,000 267 333 449 61 60 245 152 398 458 847 =o 844 
1982 119 174 213 1 2 eee -6 132 131 114 il: 96} 
1981 % 31.61 39.50 53.23 Cae 7.06 29.06 18.05 47.19 54.23 100.33 ern 100.00 | 
1982 123.80 181.10 221.04 1.49 was ae eG 136.93 136.23 118.09 ee 100.00 
Positive taxable income — Revenu 
imposable 
1981 $’000,000 PAI 343 400 ll 16 186 1 262 287 587 21 608 © 
1982 188 250 327 6 12 113 -- 146 204 441 17; 457 
1981 % 44.80 $1.49 65.79 1.79 2.69 30.59 12 43.10 47.22 9651 3.49 100.00 
1982 41.07 54.77 7151 1.25 2.62 24.81 01 31.90 44.64 96.33 3.67 100.00 
Ratios 
Sales/assets — Ventes/actif 1981 1.181 1.149 587 Sli 441 ‘S33. 386 -732 671 583 993 541 | 
1982 1.044 1.067 425 344 387 432 228 414 A5S9 402 992 412 | 
| 
Profits/sales — Bénéfices/ventes 1981 272 247 196 148 090 079 279. 313 256 143 Be 138 — 
1982 190 178 Bi23 004 oe. ae: ae 169 108 024 aa 020 | 
\ 
Profits/assets — Bénéfices/actif 1981 321 284 115 076 .040 042 -108 229 172 076 an 075 \ 
1982 198 190 052 001 Bete 708 hide .070 050 010 are 008 | 
Profits/equity — Bénéfices/avoir 1981 458 431 214 288 148 104 195 386 .302 .162 sat 160 | 
1982 .286 310 101 006 nt a Peis 159 102 022 asats 018 
| 
Pal 
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TABLE 6. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by 33 Major Industry Groups, by Control, 1981 and 1982 — Continued 
Food 


TABLEAU 6. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, pour 33 industries principales, par controle, 1981 et 1982 — suite 


Aliments 


Foreign Canadian private sector Govern- Total, classified Unclas- 
A 3 ment sified 
Etranger Secteur privé canadien sector Total, classées 
Total 
T Premié 7, ae ek Secteur Non 
= em. = eC S 7 = ie Ges 
op remieres Total op remieres Total ene Top — Premiéres Total classées 
4 8 4 8 4 8 
Enterprises — Entreprises 
1981 No. — nbre 4 8 99 4 8 1,965 4 4 8 2,068 1,392 3,460 
1982 4 8 106 4 8 1,949 4 4 8 2,059 1,384 3,443 
Corporations 
1981 No. — nbre 10 28 141 19 31 2,059 4 19 32 2,204 ies 3,596 
1982 10 29 142 24 35 2,068 4 24 36 2,214 1,384 3,598 
Sales — Ventes 
198] $°000,000 2,479 3,807 7,969 5,644 8,166 23,019 Wsl 5,644 8,466 31,059 261 31,320 
1982 2,687 4,114 8,471 5,798 8,439 23,437 88 5,798 8,751 31,996 266 32,262 
1981 % Teo 12.16 25.44 18.02 26.07 73.50 23 18.02 27.03 99.17 83 100.00 
1982 8.33 12.75 26.26 17.97 26.16 72.65 oy) 17.97 27.12 99.18 82 100.00 
Assets — Actif 
1981 $000,000 998 1,543 3,558 2,037 2,614 8,337 82 2,037 2,945 MESH 118 12,095 
1982 1,159 1,695 4,077 2,044 2,738 8,463 102 2,044 3,273 12,642 116 12,758 
1981 % 8.25 12.76 29.42 16.84 21.61 68.93 68 16.84 24.35 99.03 97 100.00 
1982 9.09 13.28 31.96 16.02 21.46 66.33 .80 16.02 25.66 99.09 91 100.00 
Equity — Avoir 
1981 $°000,000 600 849 1,899 1,028 1,205 2,716 43 1,028 SSH 4,657 19 4,677 
1982 761 1,000 2,207 982 1,235 2,745 39 982 1,764 4,990 14 5,005 
1981 % 12.83 18.15 40.60 21.98 ESAT} 58.08 91 21.98 33.28 99.59 41 100.00 
1982 15.20 19.97 44,09 19.63 24.68 54.85 17 19.63 Bone 99.72 28 100.00 
Profits — Bénéfices 
1981 $000,000 204 252 506 160 179 431 2 160 340 940 “4 947 
1982 242 307 544 129 157 388 =I 129 338 930 4 934 
1981 % 21.50 26.66 53.47 16.92 18.94 45.53 2B} 16.92 35.94 99.24 76 100.00 
1982 25.89 32.91 58.22 MESA 16.83 41.51 Bests ska 36.18 99.60 40 100.00 
Positive taxable income — Revenu 
imposable 
1981 $’000,000 181 218 415 82 97 349 - 82 240 763 11 774 
1982 214 258 432 71 92 380 = 71 257 812 12 824 
1981 % 23.37 28.18 Se Syiy 10.55 12.51 45.02 — 10.55 31.01 98.59 1.41 100.00 
- 1982 25.94 31532) 52.46 8.59 11.20 46.12 = 8.59 31.22 9859 141 100.00 
Ratios 
Sales/assets — Ventes/actif 1981 2.485 2.467 2.240 2.770 3.124 2.761 865 2.770 2.875 2.593 2.213 2589 
1982 2.318 2.428 2.078 2.836 3.082 2.770 -858 2.836 2.673 2.531 2.297 2.529 
'Profits/sales — Bénéfices/ventes 1981 082 066 064 028 .022 019 031 028 040 030 028 030 
1982 090 .075 064 022 019 017 oe 022 039 029 014 029 
Profits/assets - Bénéfices/actif 1981 204 164 142 079 069 052 -027 079 -116 078 061 078 
1982 208 181 133 063 057 046 ans 063 103 074 032 073 
Profits/equity — Bénéfices/avoir 1981 339 2297) .267 156 149 159 -051 156 219 202 374 203 


1982 318 -307 -246 131 127 141 ae A31 192 186 262 187 
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TABLE 6. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by 33 Major Industry Groups, by Controi, 1981 and 1982 — Continued 
Beverages 


TABLEAU 6. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, pour 33 industries principales, par controle, 1981 et 1982 — suite 
Breuvages 


a 


Foreign Canadian private sector Govern- Total, classified Unclas- 
7 ment sified 
Etranger Secteur privé canadien sector Total, classées 
Total 
3 Secteur Non 
Top — Premiéres Tee ape — Premiéres Fea gouveene- Top — Premiéres Fe classées 
: 4 8 4 8 4 8 
Enterprises — Entreprises 
1981 No. — nbre 4 8 oN 4 8 193 - 4 8 214 46 260 
1982 4 8 18 4 8 191 - 4 8 209 34 243 
Corporations 
1981 No. — nbre 5 12 26 13 18 213 - 8 18 239 46 285 
1982 7 ll 22 13 21 PAN - 8 20 233 34 267 
Sales — Ventes 
1981 $°000,000 919 1,149 1,358 1,467 1,670 2,524 - 1,585 2,386 3,875 7 3,883 
1982 1,014 1,282 1,459 1,742 1,982 2,864 - 1,899 2,756 4,323 5 4,329 
1981 % 23.66 29.58 34.81 37.78 43.00 65.01 - 40.83 61.44 99.81 19 100.00 
1982 23.42 29.61 33.71 40.23 45.79 66.17 = 43.87 63.66 99.88 £193 100.00 
Assets — Actif 
1981 $7000,000 539 832 1,052 1,969 2,152 2,695 - 1,324 2,508 3,747 4 3,752 
1982 636 949 1,197 2,633 2,893 3,449 - 1,415 3,270 4,647 3 4,650 
1981 %o 14.36 22.16 28.04 52.49 57.35 7185 = 35,29 66.85 99.89 all 100.00 
1982 13.69 20.41 25.75 56.64 62.23 74.19 - 30.43 70.32 99.93 07 100.00 
Equity — Avoir 
1981 $'000,000 258 396 542 507 604 780 = 494 765 1,323 1 1,323 
1982 287 429 606 439 559 738 = 534 726 1,344 1 1,345 
198] % 19.51 29.95 40.99 38.28 45.64 58.95 - 37.34 57.78 99.94 06 100.00 
1982 21.37 31.89 45.09 32.62 41.57 54.86 - 39.68 53.99 99.95 05 100.00 
Profits — Bénéfices 
1981 $°000,000 75 92 129 198 215 254 - 137 273 383 -- 384 
1982 69 89 138 292 314 358 - 152 361 495 -- 495 
1981 % 19.48 24.10 33.62 51.63 56.00 66.28 - 35.79 vil 99.90 -- 100.00 
1982 14.03 18.02 27.79 58.93 63.36 W225 - 30.61 72.96 100.00 -- 100.00 — 
/ 
Positive taxable income — Revenu 
imposable 
1981 $000,000 52 72 107 128 139 179 - 66 180 286 -- 286 
1982 $1 74 112 94 108 147 = 103 145 259 -- 259 
‘; 
1981 % 18.18 25.15 37.40 44.61 48.55 62.43 - 23.22 62.79 99.83 -- 100.00 
1982 19.69 28.61 43.22 36.27 41.60 56.69 - 39.72 $5.96 99.90 -- 100.00 
Ratios 
Sales/assets — Ventes/actif 1981 1.705 1.381 1.285 145 1716 936 - 1.197 951 1.034 1.720 1.035 
1982 1.593 1.351 1.219 661 685 830 - 1.342 843 930 1.724 931 
Profits/sales — Bénéfices/ventes 1981 081 081 095 135 129 101 = 087 114 099 -- 099 
1982 069 070 094 -168 158 125 - 080 131) Lit) -- 114 
\ 
Profits/assets — Bénéfices/actif 1981 139 lil 123 101 -100 094 = -104 109 102 -- 102 
1982 109 094 ts ee 108 -104 = 107 110 107 -- 107 
Profits/equity — Bénéfices/avoir 1981 290 .233 238 391 356 326 - 278 357 290 -- .290 
1982 -242 -208 Dae. 665 561 485 - 284 498 369 -- 368 
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TABLE 6. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by 33 Major Industry Groups, by Control, 1981 and 1982 — Continued 
Tobacco Products 


TABLEAU 6. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, pour 33 industries principales, par contréle, 1981 et 1982 — suite 
Produits du tabac 


le 


Foreign Canadian private sector Govern- Total, classified Unclas- 
y ment sified 
Etranger Secteur privé canadien sector Total, classées 
Total 
ua " Secteur Non 
Top — Premiéres Total Top — Premiéres Texel souene Top — Premiéres Total classées 
4 8 4 8 4 8 
Enterprises — Entreprises 
1981 No. — nbre 4 8 8 3 3 3 ~ 4 8 11 1 12 
1982 4 8 8 3) 3 3 - 4 8 ll i 12 
Corporations 
1981 No. — nbre 4 8 8 3 3 3 - 4 8 11 ih 12 
1982 4 8 8 3 3 3 = 4 8 11 it 12 
Sales — Ventes 
1981 $000,000 985 1,064 1,064 x x x - 985 1,064 1,066 x 1,066 
1982 1,136 1285, 1,235 x x x — 1,136 1,235 1,238 Xx 1,238 
1981 % 92.34 99.78 99.78 x x x = 92.34 99.78 99.97 x 100.00 
1982 91.75 99.79 99.79 * x x ~ 91.75 99.79 99.98 x 100.00 
Assets — Actif 
1981 $°000,000 1,358 1,381 1,381 x Xx x - 1,358 1,381 1,383 x 1,383 
1982 1,588 1,613 1,613 x x x - 1,588 1,613 1,615 x 1,615 
1981 % 98.18 99.86 99.86 x x x ~ 98.18 99.86 99.99 x 100.00 
1982 98.35 99.88 99.88 x x x - 98.35 99.88 99.99 x 100.00 
Equity — Avoir 
198] $°000,000 844 860 860 x x x = 844 860 861 x 861 
1982 940 953 953 8 x x = 940 953 953 x 953 
1981 % 98.08 99.99 99.99 x x Xx - 98.08 99.99 100.00 x 100.00 
1982 98.62 99.96 99.96 x x x = 98.62 99.96 100.00 Xx 100.00 
Profits — Bénéfices 
1981 $000,000 195 199 199 x x x - 195 199 199 x 199 
1982 234 236 2362 x x x = 234 236 226 x 236 
' 1981 % 97.61 99.92 99.92 x x x = 97.61 99.92 100.00 x 100.00 
1982 98.95 9988 9988 x x x = 98.95 9988 99.99 x 100.00 
_ Positive taxable income — Revenu 
imposable 
1981 $°000,000 141 146 146 x x x - 141 146 146 Pi 146 
1982 163 169 169 x x x = 163 169 10m 170 
1981 %o 96.39 100.00 100.00 ne x i = 96.39 100.00 100.00 x 100.00 
1982 95.91 99.78 99.78 x x x = 95.91 99.78 100.00 x 100.00 
Ratios 
_ Sales/assets — Ventes/actif 1981 725 770 770 x x x = 725 770 771 x 771 
1982 715 766 766 x x x = 715 766 -766 x -766 
Profits/sales — Bénéfices/ventes 1981 198 187 187 x x K = 198 187 187 x 187 
1982 .206 191 S190) ex x x - 206 191 191 x 191 
Profits/assets — Bénéfices/actif 1981 143 144 144 x x x ~ 143 144 1440 x 144 
1982 147 146 146 x x 2 = 147 146 -146 x 146 
Profits/equity — Bénéfices/avoir 1981 231 231 231. x x x — rail 231 232 x Dey) 


1982 249 248 248 x x x = .249 248 248 x 248 


ow 
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TABLE 6. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by 33 Major Industry Groups, by Control, 1981 and 1982 — Continued 
Rubber Products 


TABLEAU 6. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, pour 33 industries principales, par controle, 1981 et 1982 — suite 
Produits du caoutchouc 


Foreign Canadian private sector Govern- Total, classified Unclas- 
b ment sified 
Etranger Secteur privé canadien sector Total, classées 
~ Total 
rf Secteur Non 
, Top — Premieres Toul Top — Premiéres pal SN Top — Premiéres Feel classées 
4 8 4 8 4 8 
Enterprises — Entreprises 
1981 No. — nbre 4 8 34 4 8 69 - 4 8 103 33 136 
1982 4 8 32 4 8 68 = 4 8 100 35 135 
Corporations 
1981 No. — nbre 6 10 37 4 8 69 - 6 10 106 33 139 
1982 6 10 34 4 8 68 - 6 10 102 35 137 
Sales — Ventes 
1981 $7000,000 1,805 2,536 2,819 142 204 349 - 1,805 2563 3,168 5 3,173 
1982 1,747 2,444 2,648 156 223 341 - 1,747 2,475 2,989 6 2,994 
1981 % $6.89 79.93 88.84 4.49 6.43 11.00 - 56.89 80.79 99.84 16 100.00 
1982 58.35 81.60 88.43 5.22 745 11.37 - 58.35 82.64 99.80 20 100.00 
Assets — Actif 
1981 $000,000 1,461 1,913 2,107 82 126 213 - 1,461 1,929 2,321 3 2,323 
1982 1,539 2,013 Papilg/it 80 118 187 - 1,539 2,018 2,358 3 2,361 
1981 % 62.87 82.33 90.69 ay 5.43 9.19 - 62.87 83.04 99.87 a3 100.00 
1982 65.19 85.27 91.95 3.37 4.98 7.92 - 65.19 85.44 99.87 13 100.00 
Equity — Avoir 
1981 $’000,000 620 866 982 35 47 718 620 875 1,059 -- 1,059 
1982 632 932 1,016 32 54 19 - 632 937 1,095 “is 1,095 
1981 % 58.49 81.71 92.66 3.30 4.46 7.33 - 58.49 8255 99.99 -- 100.00 
1982 57.78 85.19 92.84 2.91 4.90 7.18 - 57.78 85.61 100.02 -- 100.00 
Profits — Bénéfices 
1981 ; $°000,000 95 152 184 8 10 18 - 95 153 203 -- 
1982 25 63 76 6 9 14 - 25 64 90 =" 
1981 %o 47.05 74.89 90.92 3.87 4.82 8.98 - 47.05 75 48 99.90 -- 100.00 
1982 27.72 70.50 84.63 6.81 10.37 15.64 - Dae. filets 100.27 -- 100.00 i 
Positive taxable income — Revenu 
imposable 
198] $’000,000 43 95 122 5 fs) 12 - 43 96 134 -- 
1982 26 53 65 5 7 13 - 26 $3 718 aa | 
1981 % 31.89 70.94 91.22 3.83 4.08 8.58 — 31.89 71.15 99.80 -- 100.00 | 
1982 32.83 68.49 82.95 5.89 8.93 16.65 - 32.83 67.76 99.60 -- 100.00 | 
Ratios | 
| 
Sales/assets — Ventes/actif 1981 1.236 1.326 1.338 1.739 1.618 1.635 - 1.236 1.329 1.365 1.720 1.366 | 
1982 1.135 1.214 1.220 1.964 1.895 1.821 - 1.135 1227 1.267 1.970 1.268 | 
Profits/sales — Bénéfices/ventes 1981 053 060 065 055 048 052 = 053 .060 064 -- 064 
1982 014 .026 029 039 042 041 - 014 026 030 -- 030 | 
a 
Profits/assets — Bénéfices/actif 1981 065 .079 088 096 077 085 - 065 079 087 -- 087 © 
1982 016 .031 035 1077 079 075 a O16 032 038 -- 038 
. 
Profits/equity — Bénéfices/avoir 1981 154 LTS 188 .225 .207 235 - 154 anys A191 -- HOT} 
1982 039 .068 075 AQ1 ibis 178 - 039 068 082 -- 082 | 
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TABLE 6. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by 33 Major Industry Groups, by Control, 1981 and 1982 — Continued 
Leather Products 


TABLEAU 6. Caract eristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, pour 33 industries principales, par contréle, 1981 et 1982 — suite 


Produits du cuir 


Foreign Canadian private sector Govern- Total, classified Unclas- 
5 ment sified 
Etranger Secteur privé canadien sector Total, classées 
Total 
A Secteur Non 
Top — Premiéres Toth Tep — Premiéres saxon eo Top — Premiéres Geen classées 
4 8 4 8 4 8 
Enterprises — Entreprises 
1981 No. — nbre 4 8 17 4 8 274 - 4 8 291 152 443 
1982 4 8 18 4 8 264 - 4 8 282 160 442 
Corporations 
1981 No. — nbre 4 8 17 7 15 283 _ 4 11 300 1s2 452 
1982 4 8 18 qf 13 274 - 4 slat 29D) 160 452 
Sales — Ventes 
198] $000,000 217 261 287 193 323 1,075 - 255 415 1,362 7} 1,385 
1982 218 287 316 158 254 945 ~ 227 376 1,261 26 1,287 
1981 % 15.67 18.84 20.70 13.97 23.35 77.67 - 18.45 30.01 98.36 1.64 100.00 
1982 16.94 22.32 2456 12.27 19.95 73.44 = 17.62 29.22 98.00 2.00 100.00 
Assets — Actif 
1981 $°000,000 122 168 181 184 239 642 - 175 295 824 el?) 835 
1982 133 197 212 173 222 586 = 130 307 798 12 811 
1981 % 14.56 20.14 21.73 22.01 2856 76.87 - 20.94 35.29 98.60 1.40 100.00 
1982 16.46 24.30 26.18 21.37 PUPS. | Gos = 16.02 37.84 98.46 154 100.00 
Equity — Avoir 
198] $°000,000 81 114 120 81 99. 219 - 2 151 339 2 340 
1982 95 128 134 95 109 229 = 78 190 364 1 365 
1981 % 23.65 33.56 35.15 23.81 29.13 64.36 - 21.16 44.33 99 Si ce) 100.00 
1982 26.00 35,19) 36.81 25.97 29.98 62.81 _ 21.42 51.97 99.62 38 100.00 
Profits — Bénéfices 
1981 $000,000 21 24 24 10 18 52 = 12 32 75 -- 75 
1982 29 34 34 3 7 31 _ 25 32 65 -- 65 
F 1981 % 27.33 31.37 31.31 13313 24.31 6851 - 15.42 42.43 99.82 -- 100.00 
1982 44.51 51.55 52.55 4.74 10.68 46.95 = 38.91 49.25 Seyi! -- 100.00 
_ Positive taxable income — Revenu 
_ imposable 
1981 $000,000 18 24 24 4 12 42 - 10 03 67 1 68 
1982 26 29 31 2 5 32 - 23 28 64 il 65 
1981 % 26.54 34.88 35.84 5.18 1746 = 62.73 - 15.08 34.11 9858 1.42 100.00 
| 1982 39.72 45.29 48.11 3.44 8.32 50.04 - 36.24 43.16 98.15 1.85 100.00 
Ratios 
Sales/assets — Ventes/actif 1981 1.784 1551 1579 1.052 1.356 1.675 = 1.461 1.409 1.654 1.944 1.658 
1982 1.633 1.457 1.488 911 1.156 1.612 - 1.745 1,225 1579 2.068 1587 
Profits/sales — Bénéfices/ventes 1981 095 090 082 051 057 048 — 045 077 055 = 054 
1982 134 117 109 020 027 033 - 112 086 052 -- OSL 
q 
Profits/assets — Bénéfices/actif 1981 -169 140 -130 054 .077 080 - 066 108 091 -- 090 
| 1982 218 U7: 162 018 031 052 - 196 -105 082 -- 081 
' Profits/equity — Bénéfices/avoir 1981 255 -206 197 122 -184 235 = 161 palit 222 -- 221 


1982 307 263 -256 033 -064 134 - 326 170 179 == 179 
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TABLE 6. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by 33 Major Industry Groups, by Control, 1981 and 1982 — Continued 
Textile Mills 


TABLEAU 6. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, pour 33 industries principales, par contrdle, 1981 et 1982 — suite 


Usines de filature et de tissage 
Se et 


Foreign Canadian private sector Govern- Total, classified Unclas- 
: 2 ment sified 
Etranger Secteur privé canadien sector Total, classées 
Total 
Secteur Non 
Top — Premiéres Top — Premiéres gouverne- Top — Premiéres classées 
Total Total mental Total 
a 4 8 4 8 4 8 
Enterprises — Entreprises 
1981 No. — nbre 4 8 62 4 8 448 1 4 8 $11 450 961 
1982 ; 4 8 62 4 8 447 1 4 8 510 431 941 
Corporations 
1981 No. — nbre ms) 9 67 6 13 460 di 6 11 528 450 978 
1982 5 10 66 6 14 459 1 6 10 526 431 957 
Sales — Ventes 
1981 $'000,000 IPA 2,024 2,830 914 1,095 x x 2,229 2,634 5 434 719 $513 
1982 1,514 1,781 2,523 780 944 ns a 1,920 2,311 4,826 72 4,898 
1981 % 31.21 36.71 51.33 16.57 19.86 x x 40.44 47.78 98 56 1.44 100.00 
1982 30.91 36.36 $1.51 15.92 19527) x x 39.20 4719 98 52 1.48 100.00 
Assets — Actif 
1981 $’000,000 1,048 1,243 1,843 708 822 x x 1,498 TSS, 3,596 37 3,633 
1982 1,037 1,228 ILS? 653 779 X d 1,454 1,692 3,374 34 3,408 
1981 % 28.84 34.21 50.74 19.47 22.62 x x 41.24 48.31 98.99 1.01 100.00 
1982 30.42 36,02 §1.41 19.16 22.87 x x 42.67 49.65 99.00 1.00 100.00 
Equity — Avoir 
198] $'000,000 499 590 868 353 386 x x 739 851 1,582 8 1,590 
1982 475 $53 807 318 349 x x 702 795 1,472 al 1,479 
1981 % 31.36 37.09 54.59 22.18 24.27 x x 46.48 53.54 99/52 48 100.00 . 
1982 32.09 37.36 54.59 21.47 23.59 x x 47 45 53.74 9951 49 100.00 
Profits — Bénéfices | 
1981 $’000,000 33 45 104 64 71 x x 82 97 248 4 252 | 
1982 -18 =5i ~4 ml =17 me a = 37] =28) 27 at 28 
1981 % 13.04 Lie 41.30 25.47 28.18 x x 32.51 3851 98 52 1.48 100.00 | 
1982 x x 95.55 4.45 100.00 
Positive taxable income — Revenu | 
imposable 
1981 $000,000 44 47 99 38 39 x x 72 83 204 5) 209 
1982 14 19 $1 2) 3 x x - 16 113 3 116 
1981 % 21.34 22.74 47.27 18.39 18.61 x x 34.76 39.72 97.69 2.31 100.00 
1982 11.90 16.66 44.14 1.80 22D) x ii ~ 13.70 97.14 2.86 100.00 
Ratios | 
Sales/assets — Ventes/actif 1981 1.642 1.628 1.535 1.291 1.332 x x 1.488 1501 1542 2.158 1517 | 
1982 1.460 1.451 1.440 1.194 1.211 x x 1.320 1.366 1.430 2.118 1.437 
i] 
Profits/sales — Bénéfices/ventes 1981 019 022 037 070 065 x x 037 037 046 047 046 | 
1982 ae at Ba wid a x x eats ~ 006 017 006 
( 
a 
Profits/assets — Bénéfices/actif 1981 031 -036 056 091 .086 * He 055 055 069 101 069 
1982 vn Sree ste oat ais x Si as suse 008 037 008 
Profits/equity — Bénéfices/avoir 1981 -066 -076 120 182 .184 x x alebel 114 157 A488 158 
1982 nats 8 aot Are ALS x x aoe Rela 018 176 019 
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TABLE 6. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by 33 Major Industry Groups, by Control, 1981 and 1982 — Continued 


_ Knitting Mills 


TABLEAU 6. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, pour 33 industries principales, par contréle, 1981 et 1982 — suite 
Usines de tricot 


ro at 


Foreign Canadian private sector Govern- Total, classified Unclas- 
2 ment sified 
Etranger Secteur privé canadien sector Total, classées 
Total 
P Secteur Non 
Top — Premiéres ar Top — Premiéres aon converses Top — Premiéres eres classées 
4 8 4 8 4 8 
Enterprises — Entreprises 
1981 No. — nbre 4 8 11 4 8 183 = 4 8 194 72 266 
1982 4 8 9 4 8 176 “ 4 8 185 65 250 
Corporations 
1981 No. — nbre 4 8 11 4 9 188 = 4 9 199 72 271 
1982 4 8 9 4 9 181 = 4 9 190 65 255 
Sales — Ventes 
1981 $°000,000 125 163 165 111 179 154 = 159 248 919 10 928 
1982 102 128 129 105 177 735 3 132 221 863 8 871 
1981 % 13.50 17753) sea 7373 11.99 19:32 8122) = 17.07 26.67 98.95 1.05 100.00 
1982 11.69 14.69 14.78 12.00 20.31 84.35 = 15.13 25.43 99.13 87 100.00 
Assets — Actif 
1981 $000,000 74 96 98 64 102 424 = 89 137 522 a6 528 
1982 71 87 88 56 97 407 s 81 135 494 5 499 
1981 % 14.08 18.20 18.59 12.12 19.36 80.28 = 16.94 25.98 98.87 1.13 100.00 
1982 14.26 19239) e756 11.30 19.45 81.48 = 16.24 26.97 99.05 95 100.00 
Equity — Avoir 
1981] $000,000 58 64 65 30 45 151 = 52 83 216 1 217 
1982 62 69 69 30 47 148 = 61 88 217 -- 217 
1981 % 26.78 2956 29.85 13.85 20.72 69.73 = 23.99 38.38 99.57 43 100.00 
1982 28.69 31.65 31.84 13.95 21.60 68.20 a 28.19 40.43 100.04 -- 100.00 
Profits — Bénéfices 
1981 $000,000 14 15 15 -- 1 25 = 6 19) 40 = 41 
1982 6 6 6 = 2 16 = 1 4 22 -- 22 
1981 % 34.08 36.65 37.36 -- 3.59 61.74 = 14.04 30.23 99.10 -- 100.00 
1982 26.98 28.54 28.13 ot 7.95 72.70 = 3.82 19.12 100.83 -- 100.00 
Positive taxable income — Revenu 
imposable 
1981 $000,000 13 13 13 1 3 23 = 7 12 36 1 BT 
1982 8 8 8 1 3 24 = 4 8 32 1 33 
1981 % 35.53 36.61 36.61 3.73 885 61.98 = 18.79 33.94 98.60 1.40 100.00 
1982 24.68 25.84 25.84 3.21 969 7259 = 13.65 23.17 98.43 1.57 100.00 
Ratios 
Sales/assets — Ventes/actif 1981 1.684 1693 1.676 1.738 iby G3 = 1.771 1.804 1.759 1.641 1.757 
1982 1.431 1.475 1.469 1.853 1.822 1.807 = 1.626 1.646 1.747 1.592 1.745 
Profits/sales — Bénéfices/ventes 1981 A 092 .092 -- 008 033 ~ 036 050 044 -- 044 
1982 .057 048 047 -- 010 021 = 006 019 025 -- 025 
Profits/assets — Bénéfices/actif 1981 186 155 155 -- 014 059 - 064 090 077 = 077 
1982 082 071 070 ae 018 039 = 010 031 044 35 043 
Profits/equity — Bénéfices/avoir 1981 239 233 935 re, 033 166 = 110 148 187 -- 188 


1982 094 -090 088 aah 037 107 - 014 047 101 -- -100 
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TABLE 6. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by 33 Major Industry Groups, by Control, 1981 and 1982 — Continued 


Clothing Industries 


TABLEAU 6. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, pour 33 industries principales, par contréle, 1981 et 1982 — suite 


Industries du vétement 


Foreign Canadian private sector Govern- Total, classified Unclas- 
2 ment sified 
Etranger Secteur privé canadien sector Total, classées 
Total 
: Secteur Non 
Top — Premiéres Fite Top — Premiéres aft gouverne: Top — Premiéres Feel classées 
4 8 4 8 4 8 
Enterprises — Entreprises 
1981 No. — nbre 4 8 22 4 8 1,413 - 4 8 1,435 1,084 2,519 
1982 4 8 25 4 8 1,352 - 4 8 1397, 1,076 2,453 
Corporations 
1981 No. — nbre 10 14 29 8 13 1,443 - 13 18 1,472 1,084 2556 
1982 8 13 31 6 13 1,384 - 14 1,415 1,076 2,491 
Sales — Ventes 
1981 $000,000 B53: 459 530 149 262 3,718 - 360 510 4,248 200 4,448 
1982 247 374 461 140 251 3,565 - 247 407 4,026 196 4.222 
1981 % 7.93 10.31 11.92 3.36 5.88 83.58 - 8.10 11.46 95.49 451 100.00 
1982 5.86 8.85 10.92 ei! 5.94 84.44 - 5.86 9.65 95.36 4.64 100.00 
Assets — Actif 
1981 $°000,000 225 274 330 88 153 1,827 - 224 309 2,157 78 2,235 
1982 158 228 282 60 123 1,688 _ 158 236 1,969 78 2,047 
1981 % 10.05 12.24 14.74 3.93 6.85 81.75 - 10.03 13.84 96.49 3.51 100.00 
1982 71.74 11.14 13.76 2.95 6.01 82.43 = 7.74 11.53 96.19 3.81 100.00 
Equity — Avoir 
198] $'000,000 135 154 181 35 53 616 ~ 137 171 7197 14 811 
1982 107 143 163 14 33 600 = 107 136 764 16 780 
1981 % 16.71 19.01 22.30 4.33 650 76.01 - 16.89 21.08 98.30 1.70 100.00 
1982 13.68 18.34 20.96 1.79 4.25 77.00 — 13.68 17.38 97.96 2.04 100.00 
Profits — Bénéfices 
1981 $°000,000 19 18 18 8 13 156 - 19 26 175 1 176 
1982 =I? -18 Sills) 3 5 110 - 12 -10 95 oul 94 
1981 % 10.58 10.44 10.52 4.65 746 88.99 - 10.54 14.92 9950 50 100.00 
1982 2.85 4.84 aly ees} - 100.79 100.00 
Positive taxable income — Revenu 
imposable 
1981 $°000,000 18 22 24 8 10 149 - 18 25 173 al 180 
1982 4 5 8 2 6 136 = 4 5 144 7 151 7] 
1981 To 10.07 12.43 13.59 4.20 $.71 82.52 = 9.76 13.94 96.11 3.89 100.00 
1982 247 3.02 5.20 1.54 3.71 89.95 - 2.47 3.30 95.15 4.85 100.00 
Ratios 
Sales/assets — Ventes/actif 1981 1.571 1.676 1.609 1.699 1.710 2.035 - 1.607 1.648 1.970 2.558 1.990 
1982 1.561 1.640 1,636 2.310 2.039 2.113 - 1.561 1.725 2.044 2510 2.062 
Profits/sales — Bénéfices/ventes 1981 053 040 035 055 050 042 - 051 O51 041 004 039 
1982 019 018 031 - 023 022 
{ 
Profits/assets — Bénéfices/actif 1981 .083 .067 .056 093 .086 .086 = .083 085 .081 O11 079 
1982 044 037 065 = 048 046 
Profits/equity — Bénéfices/avoir 1981 337 ae) 102 238 249 254 - 135 153 219 063 217 
1982 192 Ae} 183 - 124 120 


— 213 - 


TABLE 6. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by 33 Major Industry Groups, by Control, 1981 and 1982 — Continued 
Furniture Industries 


TABLEAU 6. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, pour 33 industries principales, par contréle, 1981 et 1982 — suite 
Industries du meuble 


a | 


Foreign Canadian private sector Govern- Total, classified Unclas- 
* ment sified 
Etranger Secteur privé canadien sector Total, classées 
Total 
it spate rf x Secteur Non 
‘op — Premiéres op — Premiéres - — Premié ee 
P asad Total Roa lete Tei able ae Top ee Teves classées 
4 8 4 8 4 8 
Enterprises — Entreprises 
1981 No. — nbre 4 8 29 4 8 835 1 4 8 865 1,431 2,296 
1982 a 8 32 4 8 195; 1 4 8 828 1,450 2,278 
Corporations 
/1981 No. — nbre 4 8 30 5 10 840 1 5 9 871 1,431 2,302 
1982 4 8 38 5) 10 802 1 5 9 836 1,450 2,286 
Sales — Ventes 
1981 $000,000 204 285 384 226 341 x x 281 430 2523 209 2,732 
1982 223 302 413 196 286 x 8 267 430 2,204 206 2.410 
1981 %o 7.46 10.42 14.04 8.27 12.49 x x 10.29 15.73 92735 7.65 100.00 
1982 9.24 1254 17.13 8.13 11.87 x x 11.06 17.83 91.44 856 100.00 
Assets — Actif 
1981 $°000,000 128 170 232 129 174 x x 174 257 1,426 96 1522 
1982 136 183 252 114 157 x x 166 264 15373) 94 1,467 
1981 % 8.42 11.18 15.21 8.45 11.45 x x 11.45 16.87 93.67 6.33 100.00 
(1982 9.24 12.49 17.16 7.79 10.70 x rn ih 243} 17.96 93.61 6.39 100.00 
Equity — Avoir 
1981] $'000,000 81 99 128 33 47 x x 719 115 468 9 477 
1982 93 106 129 27 36 ae xs 81 120 447 9 456 
1981 % 17.09 20.73 26.88 6.95 9.91 x x 16.54 24.04 98.06 1.94 100.00 
1982 20.40 23.14 28.36 5.81 7.99 x x 17.76 26.24 97.93 2.07 100.00 
Profits — Bénéfices 
1981 $°000,000 24 30 40 8 13 x x 17 32 120 2 122 
,982 21 25 27 =i -- me x 6 21 38 = 36 
1981 % 19.53 24.29 32.26 6.77 10.29 x x 13.79 26.30 98.14 1.86 100.00 
982 58.79 69.72 73.09 Pics ~.01 x ax 16.87 5859 103.91 sii 100.00 
itive taxable income — Revenu 
_imposable 
(981 $000,000 20 23 32 7 11 x x 13 27 107 8 115 
982 18 20 25 4 4 x x 10 22 72 7 79 
981 % 17.56 19.83 PIAS} 6.10 9.26 x x 11.34 23.66 93.38 6.62 100.00 
982 23.14 25.33 yal, 4.83 5.01 x x 12.07 27.69 91.08 8.92 100.00 
Ratios 
ales/assets — Ventes/actif 1981 1.591 1.672 1.657 1.756 1.958 x x 1.613 1.674 1.770 2.169 1.795 
1982 1.643 1.651 1.641 1.714 1.824 a x 1.604 1.631 1.605 2.202 1.643 
rofits/sales — Bénéfices/ventes 1981 117 105 -103 .037 037 x x 060 075 048 011 045 
1982 096 084 064 mae -- x x 023 -050 017 fate 015 
rofits/assets — Bénéfices/actif 1981 187 175 Bi lpi 064 072 x x 097 sao 084 024 080 
1982 158 -139 106 Brea -- x x 037 081 028 ose 025 
‘ofits/equity — Bénéfices/avoir 1981 294 301 308 250 267 x Ki 214 281 257 247 257 


1982 -230 240 206 niet -- x x 076 178 085 aye 080 


= 


TABLE 6. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by 33 Major Industry Groups, by Control, 1981 and 1982 — Continued 
Wood Industries 


TABLEAU 6. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, pour 33 industries principales, par contréle, 1981 et 1982 — suite 
Produits du bois 
————— eee 


: 
Foreign Canadian private sector Govern- Total, classified Unclas- | 
3 : ment sified 
Etranger Secteur privé canadien sector Total, classées | 
Total — 
Secteur Non | 
Top — Premiéres mee ap — Premiéres a gopterne: pep — Premiéres see classées | 
4 8 4 8 4 8 | 
| 
Enterprises — Entreprises | 
1981 No. — nbre 4 8 47 4 8 1,581 4 4 8 1,632 1,542 3,174. 
1982 4 8 42 4 8 1,512 6 4 8 1,560 1531 3,091 
| 
Corporations 
1981 No. — nbre 15 19 61 il 21 1,622 I 14 29 1,688 1,542 3,230 
1982 11 17 54 11 pri 1,549 8 13 26 1,611 Se! 3,142 
Sales — Ventes | 
1981 $’000,000 633 748 996 1,000 1,361 5,902 104 1,233 1,670 7,003 224 7,226 
1982 528 640 806 1,009 1,345 5,162 103 1,195 1,626 6,071 220 6,290 
1981 % 8.75 10.35 13.79 13.85 18.84 81.67 1.44 17.06 23.10 96.90 3.10 100.00 
1982 8.40 10.18 12.81 16.04 21:39, 82.06 1.64 18.99 25.85 9651 3.49 100.00 
Assets — Actif 
1981 $°000,000 687 TER) 970 1,600 I | $,207 175 1,875 2,331 6,352 128 6,480 
1982 631 741 883 1,717 2,005 5,018 190 1,877 2,485 6,092 127 6,218 
1981 %o 10.60 12.02 14.97 24.69 3051 80.36 2.70 28.94 35.97 98.02 1.98 100.00 
1982 10.14 11.91 14.20 27.62 32.25 80.70 3.06 30.18 39.96 97.96 2.04 100.00. 
Equity — Avoir 
198] $°000,000 330 387 459 359 468 1,476 99 497 697 2,034 19 2,053 
1982 282 339 399 368 477 1,393 89 595 704 1,881 17 1,898 
1981 %o 16.07 18.84 22.34 17.46 22.79 71.89 4.84 24.22 33.96 99.07 293 100.00 
1982 14.87 17.86 21.01 19.41 25.15 73.42 4.69 31.35 37.11 99.12 88 100.00 
Profits — Bénéfices 
1981 $°000,000 17 22 20 -30 -43 45 2 S25 a5) 67 3 69° 
1982 ou = 27 SEIS S29) -134 -239 =16 Selatil -158 =291 -4 -296u 
1981 % 24.84 31.59 29.01 re Ae 64.55 2.76 Byars eats 96.32 3.68 100.00 
1982 10.35 9.00 12.30 43.78 45 35 80.78 5.42 37.48 53.42 98.51 1.49 100.00. 
Positive taxable income — Revenu 
imposable 
1981 $’000,000 il 19 28 -- 6 170 - -- 4 198 10 208 
1982 - 8 10 1 16 116 - - 2 126 7 134, 
1981 %o 5.25 9.29 13.52 -- 2.88 81.72 = -- 1.87 95 23 4.77 100.00 
1982 - 5.95 153) 99 11.64 86.88 - - 1.70 94.41 559 100.00 
Ratios 
Sales/assets — Ventes/actif 1981 921 -960 1.027 625 689 1.133 597 658 -716 1.102 1.743 1.1158 
1982 838 864 912 587 671 1.029 541 637 654 997 1.736 1.012 | 
Profits/sales — Bénéfices/ventes 1981 027 029 -020 Bist Sats 008 018 Brae peeve 010 O11 010 — 
{ 
Profits/assets — Bénéfices/actif 1981 .025 .028 -021 eet iat .009 011 Biete arr 011 .020 Oi 
Profits/equity — Bénéfices/avoir 198) -052 .057 .044 Soc Pec -030 .019 cae a .033 134 034 — 
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TABLE 6. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by 33 Major Industry Groups, by Control, 1981 and 1982 — Continued 
Paper and Allied Industries 


TABLEAU 6. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de yentes, pour 33 industries principales, par contréle, 1981 et 1982 — suite 
Papier et produits connexes 


YE et ran 


Foreign Canadian private sector Govern- Total, classified Unclas- 
+ : ment sified 
Etranger Secteur privé canadien sector Total, classées 
Total 
T Premié T mene Secteur Non 
- é = - Pn , 
i Seta A Pheer og | 
4 8 4 8 4 8 
Enterprises — Entreprises 
1981 No. — nbre 4 8 59 4 8 351 5 4 8 415 146 561 
1982 4 8 59 4 8 335 4 4 8 398 149 547 
Corporations 
+ 1981 No. — nbre 7 17 76 18 27 388 9 18 28 473 146 619 
1982 6 16 70 15 25 SY 8 il) 25 455 149 604 
Sales — Ventes 
1981 $°000,000 1,857 3,020 5,083 7,026 9,213 12,844 555 7,026 9485 18,482 24 18,506 
1982 1,772 2,871 4,676 6,014 8,116 11,585 614 6,014 8,447 16,874 24 16,898 
1981 % 10.03 16.32 27.47 37.97 49.78 69.40 3.00 37.97 $1,25 99 87 Ale 100.00 
1982 10.48 16.99 27,67, 35°59 48.03 68.56 3.63 35.59 49.99 99.86 14 100.00 
Assets — Actif 
1981 $’000,000 2.526 3.834 52951, 7,394. 10,441 13,898 927 7,394 10,976 20,776 14 20,790 
1982 2,332 3,678 5,743 7,462 11,414 14,946 987 7462 11,374 21,676 14 21,690 
1981 %o 12.15 18.44 2862 35.56 50.22 66.85 4.46 3556 $2.79 99.93 .07 100.00 
1982 10.75 16.96 26.48 34.40 52.62 68.91 4.55 34.40 52.44 99.94 06 100.00 
Equity — Avoir 
198] $°000,000 1,690 2,364 3,114 3,051 4,348 5,479 337 3,051 4,819 8,930 2 8,932 
1982 1,425 2,071 2,589 3,176 4,387 5,613 308 3,176 4,968 8511 3 8,514 
1981 % 18.92 26.47 34.86 34.15 48.68 61.34 3.78 34.15 53.96 99.98 02 100.00 
1982 16.73 24.32 30.41 37.31 SdES3 65.93 3.62 37.31 58.35 99.97 03 100.00 
Profits — Bénéfices 
1981 $°000,000 269 420 563 929 1,280 1,441 91 929 1,230 2,095 1 2,096 
1982 53 113 10 -60 aXG -69 60 -60 -108 -- -- 1 
1981 % 12.84 20.02 26.87 44,32 61.07 68.74 4.36 44.32 58.69 99.97; 03 100.00 
1982 -- -- 100.00 
Positive taxable income — Revenu 
| imposable 
1981 $°000,000 160 286 404 194 297 391 41 194 280 836 1 837 
1982 22 86 153 32 39 123 59 32 32 335 2 337 
1981 % 19.09 SA ee eA S27 23219 3552 46.74 4.84 23.12 33.51 99.85 1S 100.00 
11982 6.67 2556 45.54 9.37 11.52 36.55 17.46 9.37 958 9955 AS 100.00 
Ratios 
ales/assets — Ventes/actif 1981 HBS -788 854 950 882 924 OS, 950 864 890 1.708 890 
1982 -760 -781 814 806 711 SHS 622 806 -743 178 1.710 179 
Profits/sales — Bénéfices/ventes 1981 145 atS9) etal ABD 139 Ad 164 132 130 pili i} 028 113 
*rofits/assets — Bénéfices/actif 1981 106 109 095 126 123 104 099 126 112 101 048 101 
*rofits/equity — Bénéfices/avoir 1981 159 a7. 181 305 294 263 271 305 255 235 420 235 
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TABLE 6. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by 33 Major Industry Groups, by Control, 1981 and 1982 — Continued 
Printing, Publishing and Allied Industries 


TABLEAU 6. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, pour 33 industries principales, par contréle, 1981 et 1982 — suite 
Impression, édition et activités connexes 
a 


Foreign . Canadian private sector Govern- Total, classified Unclas- 
2 ment sified 
Etranger Secteur privé canadien sector Total, classées 
Total 
Secteur Non 
Top — Premiéres eA Top — Premiéres ees Benveine: Top — Premiéres Feta classées 
4 8 4 8 4 8 
Enterprises — Entreprises 
1981 No. — nbre 4 8 49 4 8 1,620 = 4 8 1,669 3,570 5,239 
1982 4 8 49 4 8 1,651 - 4 8 1,700 3,530 5,230 
Corporations 
1981 No, — nbre 14 22, 73 31 45 1,695 - 31 50 1,768 3,570 5,338 
1982 14 2 72 ou 40 1,730 = 31 40 1,802 3,530 5,332 
Sales — Ventes 
1981 $'000,000 316 468 765 1,755 23423 5,720 - 1,755 2,430 6,485 529 7,013 
1982 317 485 821 1,885 2,555 5,856 - 1,885 2595 6,677 534 e242 
1981 % 4.50 6.67 10.91 25.02 34.55 81.55 ~ 25.02 34.65 92.46 754 100.00 
1982 4.40 6.73 11.38 26.13 35.43 81.21 - 26.13 35.43 92.59 7Al 100.00 
Assets — Actif 
1981 $°000,000 192 323 533 1,483 1,977 3,990 - 1,483 2,018 4,522 257 4,780 
1982 247 379 631 1,423 1,983 3,948 = 1,423 1,983 4579 253 4832 
1981 % 4.02 6.77 11.14 31.03 41.35 83.47 - 31.03 42.21 94.61 §.39 100.00 | 
1982 §.11 7.85 13.06 29.45 41.04 81.71 - 29.45 41.04 94.77 SOE} 100.00 | 
Equity — Avoir 
198] $'000,000 89 158 267 452 622 1,311 - 452 660 1,578 40 1,618 
1982 119 174 311 427 670 1,341 - 427 670 1,651 36 1,688 
1981 % 5.50 9.76 16.50 27.95 38.44 81.04 - 27.95 40.83 9755 2.45 100.00 
1982 7.05 10.34 18.41 25.31 39.68 719 43 - PREM 39.68 97.84 2.16 100.00 
Profits — Bénéfices 
1981 $’000,000 73) 41 77 218 357 574 - 218 365 651 18 669 
1982 ily 31 69 176 340 467 - 176 340 535 11 546 
1981 %o 3.74 6.17 11.52 PREV) Siri 85.72 - 32.52 $4.59 OF25) DTS 100.00 _ 
1982 3.04 Sanh 12.60 32.24 62.29 85.40 - 32.24 62.29 98.00 2.00 100.00 . 
Positive taxable income — Revenu 
imposable 
1981 $’000,000 19 B31 66 135 171 337 - 135 176 403 30 433 
1982 15 27 66 104 124 278 - 104 124 344 30 373 4 
1981 % 4.38 TAQ 1S 227) 31.18 39.48 717.88 - 31.18 40.75 93.16 6.84 100.00 
1982 3.99 730 17.56 OES) 33,28 74.45 - 27.79 33.28 92.02 7.98 100.00 
Ratios 
Sales/assets — Ventes/actif 1981 1.641 1.446 1.437 1.183 1.226 1.434 - 1.183 1.205 1.434 2.054 1.467 
1982 1.285 1.279 1.301 1.325 1.288 1.483 = 1.325 1.288 1.458 2.116 1.493 
Profits/sales — Bénéfices/ventes 1981 079 088 01 124 147 -100 - 124 150 100 035 095 
1982 052 064 084 093 “183 080 - 093 133 080 020 076 
Profits/assets — Bénéfices/actif 1981 130 128 145 147 180 144 = 147 181 144 072 140 
1982 .067 .082 109 -124 172 118 (= 124 172 SLT, 043 113 
Profits/equity — Bénéfices/avoir 1981 281 262 289 481 SS 438 = A81 553 412 465 414 
1982 140 Bilyhs) 222 412 508 348 - 412 508 324 299 324 


TABLE 6. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured b 


Primary Metals 


Métaux primaires 


TABLEAU 6. Caractéristiques principales des plus importantes entre 


== 


y Sales, by 33 Major Industry Groups, by Control, 1981 and 1982 — Continued 


prises par mesure de ventes, pour 33 industries principales, par contréle, 1981 et 1982 


——— a ec 


— suite 


Foreign Canadian private sector Govern- Total, classified Unclas- 
y : ment sified 
Etranger Secteur privé canadien sector Total, classées 
Total 
4a . Secteur Non 
Top — Premiéres Al Top — Premiéres joel goukeme: Top — Premiéres ise classées 
4 8 4 8 4 8 
Enterprises — Entreprises 
1981 No. — nbre 4 8 41 4 8 247 2 4 8 290 83 373 
1982 4 8 40 4 8 242 2 4 8 284 95 379 
Corporations 
+ 1981 No. — nbre 9 13 46 8 Isis 267 2 8 14 315 83 398 
1982 9 13 45 6 2 253. 2 6 13 300 95 395 
Sales — Ventes 
1981 $°000,000 1278 1,518 1,936 7,688 8,974 x Me 7,688 9,666 13,087 14 13,101 
1982 1,164 1,386 1,767 6,385 7,226 x x 6385 8,009 10,601 14 10,615 
1981 % 9.70 1159 14.78 58.68 68.50 x x 58.68 73.78 99.90 10 100.00 
1982 10.96 13.06 16.65 60.15 68.08 Be x 60.15 75.45 99.86 14 100.00 
Assets — Actif 
1981 $’000,000 1,411 1,574 1,896 9,985 11.125 x x 9,985 11,845 14,566 “8 14,574 
1982 1,544 1,716 2,013 9,873 10,686 me x 9,873 11,796 14,090 8 14,099 
1981 % 9.68 10.80 13.01 68.52 76.34 Px x 68.52 81.27 99.95 0S 100.00 
1982 10.95 12.17 14.28 70.03 75.79 x x 70.03 83.67 99.94 06 100.00 
Equity — Avoir 
198] $’000,000 681 765 934 4,974 5,407 x 2 4,974 5501 6,407 2 6,409 
1982 fh 810 957 4,918 5,222 x x 4,918 5,434 6.201 1 6201 
1981 % 10.62 11.93 14.57 77.62 84.36 x x 77.62 85.83 99.97 03 100.00 
1982 11.50 13.05 15.42 79.30 84.21 x x 79.30 87.63 99.99 01 100.00 
Profits — Bénéfices 
1981 $°000,000 89 111 134 1,049 1,149 x x 1,049 1,180 £291 1 1,292 
1982 -4 3 -8 -100 =138 x x -100 -220 3S) -- 239 
1981 % 6.89 8.61 10.38 81.17 88.92 x xe 81.17 91.35 99.94 06 100.00 
(1982 175) 3.34 41.91 57.53 x x 41.91 91.89 99.87 aks 100.00 
| 
Positive taxable income — Revenu 
_ imposable 
198] $000,000 29 45 75 183 243 x x 183 230 376 1 377 
1982 10 20 39 os 24 x x -- 10 105 1 105 
1981 % 153 11.92 20.02 48.66 64.42 x x 48.66 61.00 99.81 19 100.00 
1982 9.49 1857 36.71 22.41 x x = 9.53 99.51 49 100.00 
Ratios 
Sales/assets — Ventes/actif 1981 -900 964 1.021 770 .807 x x 770 816 898 1.736 899 
1982 754 808 878 647 676 x % 646 679 Hs 1.747 753 
Profits/sales — Bénéfices/ventes 1981 .070 073 069 .136 128 x 136 122 099 061 099 
1982 002 x 
*rofits/assets — Bénéfices/actif 1981 .063 071 .071 105 103 x x 105 -100 089 10S 089 
1982 -002 x x 
ofits/equity — Bénéfices/avoir 1981 131 146 144 eli! .213 x x 211 215) 202 419 202 
1982 004 x x 
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TABLE 6. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by 33 Major Industry Groups, by Control, 1981 and 1982 — Continued 
Metal Fabricating | 


TABLEAU 6. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, pour 33 industries principales, par contréle, 1981 et 1982 — suite 
Produits métalliques 


Foreign . Canadian private sector Govern- Total, classified Unclas- 
, ment sified 
Etranger Secteur privé canadien sector Total, classées 
Total 
Secteur Non 
Top — Premiéres Feet Top — Premiéres Rapa Sevres: Top — Premiéres eel classées 
4 8 4 8 4 8 
Enterprises — Entreprises 
1981 : No. — nbre 4 8 259 4 8 2,914 3 4 8 3,176 2,975 6,151 
1982 4 8 255 4 8 2,854 2 4 8 3,111 3,020 6,131 
Corporations 
1981 No. — nbre 8 15 288 12 21 2,963 4 8 16 3,255 27S 6,230 | 
1982 10 TS: 288 10 19 2,908 2 5 20 3,198 3,020 6,218 
Sales — Ventes 
1981 $°000,000 1,263 1,874 $,013 1,125 1,466 8,222 648 1,843 2,845 13,883 469 14353 
1982 1,246 1,778 4,520 1,258 1,632 x x 1,903 2,970 13,154 465 13,619 
1981 % 8.80 13.05 34.93 7.84 10.22 57.28 4.51 12.84 19.82 96.73 3.27 100.00 
1982 9.15 13.05 33.19 9.23 11.98 x 28 13.98 21.81 9659 3.41 100.00 
Assets — Actif 
1981 $°000,000 947 1,357 3,616 1,422 1,706 6,274 114 1,533 2,336 10,004 261 10,266 
1982 771 1,169 3,273 1,441 1727 x x 1,140 2,186 9,430 261 9691 
198] %o 9723 13.22 35.23 13.85 16.62 61.12 1.11 14.94 22.75 97.45 2.55 100.00 
1982 7.95 12,060" 33.77 14.86 17.82 x x 11.76 22.55 97.31 2.69 100.00 
Equity — Avoir 
198] $°000,000 457 598 1,761 425 529 2,072 14 418 848 3,847 60 3,907 
1982 258 429 1,579 540 616 x x 288 735 3,606 60 3,666 
1981 % 11.70 15.31 45.07 10.87 13.54 53.04 235 10.70 21.70 98.47 1.53 100.00 
1982 7.02 11.69 43.06 14.74 16.81 x x 7.85 20.05 98.37 1.63 100.00 
Profits — Bénéfices 
1981 $'000,000 145 199 470 83 78 521 13 121 225 1,003 27 1,030 
1982 12 7 129 -42 48 x x B52 L) 265 16 281 
1981 %o 14.03 19.31 45.60 8.08 7.61 5052 12% C71 21.88 97.34 2.66 100.00 7 
1982 4.12 2.40 45.98 a0 aye x x Aer 5 a 94.40 5.60 100.00 ; 
Positive taxable income — Revenu | 
imposable 
1981 $’000,000 115 167 420 20 28 354 1 53 128 776 32 807 
1982 (3 75 248 1 4 x x 56 74 S17 33 550 7% 
1981 %o 14.19 20.69 52.08 PS 3.45 43.91 10 6.61 15.85 96.09 3.91 100.00 
1982 13.31 13.69 45.13 a3) 0.66 x x 10.17 13.43 93.96 6.04 100.00 
Ratios 
Sales/assets — Ventes/actif 1981 1.333 1.381 1.386 791 859 1.310 5.694 1.202 1.218 1.388 1.796 1.398 
1982 1.616 1.520 1.381 873 945 xe x 1.670 1.359 1.395 1.780 1.405 
Profits/sales — Bénéfices/ventes 1981 114 106 .094 074 053 0.063 019 065 .079 .072 058 .072 
1982 .009 .004 -029 hon state x x mar ate 020 034 021 
i 
Profits/assets — Bénéfices/actif 1981 BSS -147 -130 059 .046 0.083 110 .079 .096 100 105 100 
1982 .015 006 039 shat age x : x eave Bie 028 060 029 
Profits/equity — Bénéfices/avoir 1981 316 332 267 196 148 ol 922 288 266 261 A457 264 


1982 .045 .016 082 iat =o x x ASS tas 074 .263 077 
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TABLE 6. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by 33 Major Industry Groups, by Control, 1981 and 1982 — Continued 
Machinery 


TABLEAU 6. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, pour 33 industries principales, par contréle, 1981 et 1982 — suite 


Machinerie 


Foreign Canadian private sector Govern- Total, classified Unclas- 
3 ment sified 
Etranger Secteur privé canadien sector Total, classées 
Total 
i a < a Peer Secteur i Non | 
op — Premiéres Total op — Premiéres seen coukgene: Top — Premiéres Ton classées 
4 8 4 8 4 8 
Enterprises — Entreprises 
1981 No. — nbre 4 8 200 4 8 965 2 4 8 1,167 640 1,807 
1982 4 8 206 4 8 889 2 4 8 1,097 651 1,748 
Corporations 
1981 No. — nbre 8 13 224 9 14 982 3 9 17 1,209 640 1,849 
1982 8 18 231 9 13 906 3 al 17 1,140 651 1,791 
Sales — Ventes 
1981 $°000,000 809 1,344 4,507 1,219 1,528 x x 1,353 2,082 8,817 96 8,913 
1982 680 1,090 3,642 1,013 1,304 x x 1,075 1,693 7,314 97 7,411 
1981 % 9.08 15.08 50.56 13.68 17.15 x x 15.18 23.36 98.93 1.07 100.00 
1982 9.18 14.71 49.15 13.66 17.60 x x 14.50 2284 98.69 1.31 100.00 
Assets — Actif 
1981 $°000,000 481 848 2,934 1,258 1,457 x x 1,310 1,769 6,379 59 6,438 
1982 430 701 2,567 1,063 1,280 x x 1,130 1,493 5,630 58 5,688 
1981 % 7.47 13.17 45.57 19.55 22.63 x x 20.34 27.48 99.09 91 100.00 
1982 756 12532) 45.14 18.69 22.50 x x 19.87 26.25 98.99 1.01 100.00 
Equity — Avoir 
1981 $°000,000 262 407 1,340 312 388 x x 433 592 23307 i, 2,344 
1982 241 381 L370 358 426 2 x 461 599 2,312 10 2,322 
1981 % 11.16 17.35 $7.14 13.31 16.53 x x 18.48 25.27 99.68 32 100.00 
1982 10.38 16.39 59.05 15.43 18.33 x x 19.84 25.81 99.58 42 100.00 
Profits — Bénéfices 
1981 $°000,000 44 83 267 23 40 “8 x 32 73 439 4 443 
1982 = 15 109 -102 -109 x or -86 -107 37 1 38 
/1981 % 9:93) 18.75 60.33 5.28 9.08 x x 252 16.45 99.16 84 100.00 
iY 
1982 siya 40.11 286.65 x x 96.66 3.34 100.00 
Positive taxable income — Revenu 
_ imposable 
1981 $000,000 40 67 291 27 39 x oe 47 68 460 6 466 
1982 1 20 148 29 36 x x 29 29 273 6 279 
1981 %o 8.49 14.32 62.47 5.81 8.33 x x 10.06 14.58 98.68 1.32 100.00 
1982 20 7.16 52.95 10.24 12.77 He x 10.26 10.44 97.70 2.30 100.00 
Ratios 
Sales/assets — Ventes/actif 1981 1.681 1.585 1.536 969 1.049 x x 1.033 1.177 1.382 1.633 1.384 
1982 1.582 1.555 1,419 952) 1.019 x x 951 1.134 1.299 1.682 1.303 
Profits/sales — Bénéfices/ventes 1981 054 062 059 019 .026 x x 024 035 050 039 050 
1982 wee .014 030 Bor For Bu x ache on 005 013 005 
*rofits/assets — Bénéfices/actif 1981 091 098 091 .019 .028 x x 025 041 069 063 069 
1982 an -022 043 tox od x x aoe ate 007 022 007 
*rofits/equity — Bénéfices/avoir 1981 168 .204 .200 075 104 x x 075 123 -188 AIS 189 


1982 Bo -040 -080 ae esau x x oc eo 016 130 016 
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TABLE 6. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by 33 Major Industry Groups, by Control, 1981 and 1982 — Continued 
Transport Equipment 


TABLEAU 6. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, pour 33 industries principales, par contrdle, 1981 et 1982 — suite 
Matériel de transport 
a a a 


Foreign p Canadian private sector Govern- Total, classified Unclas- 
5 ment sified 
Etranger Secteur privé canadien sector Total, classées 
Total 
Secteur Non 
Top — Premiéres Ree Top — Premiéres een Bone: Top — Premiéres nieve classées 
4 8 4 8 4 8 
Enterprises — Entreprises 
1981 No. — nbre a 8 119 4 8 622 5 4 8 746 688 1,4: 
1982 4 8 122 4 8 S71 S 4 8 698 702 1,4( 
Corporations | 
198] No. — nbre 6 10 136 20 25 647 6 6 11 7189 688 1,44| 
1982 6 12 141 5 27 601 6 6 14 748 702 1,45) 
| 
Sales — Ventes . 
1981 $’000,000 18,929 20,990 25,734 793 1,270 3,488 933 18,929 21,239 30,156 90 30,24) 
1982 19,293 21,029 25,086 927 1,388 3,421 1,157 19,347 21,626 29,665 91 29,75 
1981 % 62.59 69.40 85.08 2.62 4.20 11.53 3.09 62.59 70.22 99.70 30 100.C 
1982 64.84 70.67 84,31 Bu) 4.67 11.50 3.89 65.02 72.68 99.70 30 100.C 
Assets — Actif 
1981 $°000,000 6,093 7,213 10,728 738 1,058 2,703 1,966 6,093 8,647 15,397 52 15 44 
1982 5,192 6,156 9,656 592 1,038 2,651 1,359 5,962 7,059 13,666 52 13,71 
198] % 39.44 46.69 69.44 4.78 6.85 17.49 12.73 39.44 55.97 99.66 34 100.0 
1982 37.41 44.87 70.39 4.32 TEST 19.33 9.91 43.46 51.45 99.62 38 100.0 
Equity — Avoir | 
1981 $7000,000 1,543 2,044 3,669 168 252 727 157 1,543 2,082 4,553 6 4,55) 
1982 1,340 1,839 3,458 153 238 734 -1,059 158 636 3,134 5 3,13 
1981 % 33.84 44.83 80.48 3.69 5.52 15.94 3.45 33.84 45.66 99.87 13 100.0 
1982 42.68 58.58 110.17 4.87 TST” 23:39 Ah 5.04 20.27 99.84 16 100.0 
Profits — Bénéfices 
1981 $°000,000 -307 —84 302 19 35 151 17 =307 =122 470 2 47 
1982 259 -167 61 -16 -6 15 -1,414 -1,597 -1,648 -1,339 =i! =1,34) 
1981 % ere ae 64.03 4.08 7.35 32.02 3.50 Be nie 99.S5 45 100.0, 
1982 18.83 12.44 a 1.17 46 Ab 105.50 119.16 122.93 99.90 10 100.0, 
Positive taxable income — Revenu 
imposable | 
1981 $°000,000 2 230 541 18 34 122 - 2 230 663 5 66, 
1982 2 36 262 17 26 90 = = 2 352 4 35) 
1981 %o 30 34.37 81.04 2.74 5.06 18.23 ~ 30 34.37 99.27 .73 100.0) 
1982 = 10.23. 73.54 4.77 739" 25.29 = = 43 98.84 1.16 100.01 
Ratios 
Sales/assets — Ventes/actif 198] 3.107 2.910 2.399 1.074 1.200 1.291 475 3.107 2.456 1.959 1.730 1.95} 
1982 3.759 3.416 2.598 1.566 1337 1.291 852 3.245 3.064 2.171 1.755 2.16! 
Profits/sales — Bénéfices/ventes 1981 Boe aa 012 024 027 043 018 ot ante 016 .024 01) 
1982 es Back 002 ere ne .004 aa 
iy 
Profits/assets — Bénéfices/actif 1981 ao ofa 028 026 033 056 008 ie Hid 031 041 03 ’ 
1982 ee Be 5006 or ME 0050S - 
| 
| 
Profits/equity — Bénéfices/avoir 1981 esd Bean 082 114 138 208 105 ase ses .103 353 10! 
1982 mats aria 018 Che ci aoe .020 1.336 


TABLE 6. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by 33 Major Industry Groups, by Control, 1981 and 1982 — C ontinued 
Electrical Products 


TABLEAU 6. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, pour 33 industries principales, par controle, 1981 et 1982 — suite 


Appareils et matériel électriques 


Foreign Canadian private sector Govern- Total, classified Unclas- 
5 ment sified 
Etranger Secteur privé canadien sector Total, classées 
Total 
if Secteur Non 
Top — Premiéres Top — Premiéres gouverne- Top — Premiéres classées 
Total Total mental Total 
4 8 4 8 4 8 
Enterprises — Entreprises 
1981 No. — nbre 4 8 135 4 8 530 1 4 8 666 526 1,192 
1982 4 8 136 4 8 527 - 4 8 663 519 1,182 
Corporations 
r 1981 No. — nbre 10 19 160 5 10 $39 1 8 15 700 526 1226 
1982 ll 19 163 7 13 535 - 9 17 698 on) D207 
| Sales — Ventes 
1981 $°000,000 2,890 3,871 7,144 2,296 2,669 x x 4,162 5,336 11,435 70 11,505 
r 1982 2,915 3,956 7,305 2,347 2,749 4,193 - 4,216 5,476 11,498 69 11,567 
| 1981 % 25512 33.64 62.10 19.95 23.20 x x 36.18 46.38 9939 61 100.00 
1982 25.20 34.20 63.15 20.29 23.77 36.25 - 36.45 47.34 99.40 60 100.00 
Assets — Actif : 
1981 $000,000 1,867 2,433 4,680 2,309 2,677 x x 3,450 4,276 8,465 42 8,507 
1982 1,811 2,420 4,692 2,451 3,077 4,095 = 3,251 4,375 8,787 40 8,827 
1981 % 21.94 28.61 55.01 27.14 31.47 x x 40.56 50.27 9950 50 100.00 
1982 20.52 27.42 53.16 27.77 34.86 46.39 = 36.83 49.57 9955) AS 100.00 
Equity — Avoir 
198] $’000,000 837 1,139 2,185 R212) 1,281 x x 1,765 2,090 3,805 4 3,808 
1982 887 1,237 2,335 1,301 1,586 1,920 - 1,879 2,249 4,255 4 4,259 
1981 % 21.97 29.91 57.38 31.81 33.63 x x 46.35 54.89 99.90 10 100.00 
1982 20.83 29.04 54.84 30.56 37.23 45.08 - 44.13 52.82 99.92 08 100.00 
Profits — Bénéfices 
1981 $°000,000 176 277 $21 186 195 x x 295 388 793 2 795 
1982 110 211 417 68 98 137 - 178 223 554 2 556 
| 1981 % 22.20 34.89 65.55 23.36 24.55 x x 37.17 48.81 OOS Pa 100.00 
| 1982 19.74 37.91 74.98 12.26 17S 24.74 - 32.06 40.06 99.72 28 100.00 
_ Positive taxable income — Revenu 
imposable 
1981 $’000,000 81 174 429 87 94 x x 133 200 598 5 603 
, 1982 50 118 346 153 154 219 = 192 241 565 6 S94! 
1981 %o 13.39 28.90 71.07 14.45 15.55 x x 22.01 33.21 99.20 80 100.00 
1982 8.74 20.62 60.61 26.77 27.01 38.40 = 33.60 42.20 99.01 99 100.00 
Ratios 
Sales/assets — Ventes/actif 1981 1.548 1.591 1.527 994 997 ms me 1.206 1.248 1351 1.671 tss2 
1982 1.610 1.635 1.557 957 894 1.024 - 1.297 H252) 1.308 1.744 1.310 
Profits/sales — Bénéfices/ventes 1981 061 072 073 081 .073 aK x 071 073 069 031 069 
1982 .038 053 .057 029 036 .033 - 042 041 048 023 048 
Profits/assets — Bénéfices/actif 1981 095 114 ola 080 073 x x 086 091 094 052 093 
1982 061 -087 089 028 032 034 - 055 051 063 039 063 
Profits/equity — Bénéfices/avoir 1981 211 243 .238 153 52 x x 167 186 208 600 209 


1982 -124 170 178 052 062 072 - 095 099 -130 440 -131 


| 
i) 
i) 
vw 
| 


TABLE 6. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by 33 Major Industry Groups, by Control, 1981 and 1982 —C ontinued 
Non-metallic Mineral Products 


TABLEAU 6. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, pour 33 industries principales, par contréle, 1981 et 1982 — suite 
Produits minéraux non métalliques 


antl en ————————— 


Foreign Canadian private sector Govern- Total, classified Unclas- 
5 ment sified 
Etranger Secteur privé canadien sector Total, classées 
Total 
Secteur Non | 
Top — Premiéres eel Tee — Premiéres ere eeureene- Top — Premiéres rere classées 
4 8 4 8 4 8 
Enterprises — Entreprises 
1981 No. — nbre 4 8 62 4 8 793 2) 4 8 857 703 1,560 
1982 4 8 61 4 8 744 1 4 8 806 690 1,496 
Corporations 
1981 No. — nbre 23 29 84 6 13 807 2 23 WS) 893 703 1596 
1982 23 28 85 mS) 13 760 2 23 27 847 690 153i 
Sales — Ventes 
1981 $'000,000 1,756 2,386 3,177 644 795 x x 1,756 2,653 5 A32 103 5535 
1982 1,587 2,183 2,974 668 818 x x 1,587 2,421 5,110 101 S212 
1981 % SD) 43.10 $7.40 11.63 14.36 x x 31.72 47.93 98.14 1.86 100.00 
1982 30.45 41.88 57.06 12.82 15.69 x x 30.45 46.46 98.06 1.94 100.00 
Assets — Actif 
1981 $'000,000 3,917 4,405 5,109 632 7199 x x 3,917 4,677 7,037 62 7,099 
1982 4,168 4,797 5,515 636 801 x x 4,168 4,890 7,428 60 7487 
1981 % $5.17 62.04 Tao 8.90 11.26 x x 55.17 65.88 99.12 88 100.00 
1982 55.67 64.07 73.65 8.49 10.69 x x 55.67 65.32 99.20 80 100.00 
Equity — Avoir 
198] $'000,000 1,634 1,905 2,230 212 261 x x 1,634 1,954 2,841 9 2,850 
1982 1,652 2,027 2,389 238 302 x x 1,652 1,946 3,066 7 3,074 
1981 % 57.33 66.86 78.26 7.43 91S: x x S735 6856 99.69 il 100.00 
1982 53.74 65.94 77.73 Ta 9.83 x x 53.74 63.31 99.77 23 100.00 
Profits — Bénéfices 
1981 $000,000 178 221 246 32 42 x x 178 218 350 1 351 
1982 113 12 139 710 74 me x 113 168 246 —) 244 
1981 % 50.68 63.01 70.08 9.03 11.98 x x 50.68 62.23 99.74 26 100.00 _ 
1982 46.23 45.91 56.85 28.57 30.17 x x 46.23 68.72 100.79 mata 100.00 - 
Positive taxable income — Revenu 
imposable 
1981 $’000,000 31 62 99 10 14 x x 31 49 L70 5 176 
1982 59 5) 104 17 23 x x 59 60 180 5 185 
1981 % 17.67 35 56 5654 5.50 7.73 x x 17.67 27.89 97.30 2.70 100.00 
1982 32.01 32.01 56.22 9.16 12.30 x x 32.01 32.17 97.49 251 100.00 
Ratios 
Sales/assets — Ventes/actif 1981 448 542 622 1.019 995 x x 448 567 ThA 1.653 -780 
1982 381 455 539 1.051 1.021 x x 381 AIS 688 1.693 696 
Profits/sales — Bénéfices/ventes 1981 101 093 .077 049 053 x x 101 .082 064 009 063 
1982 071 051 047 104 .090 x me 071 069 048 ee 047 
Profits/assets — Bénéfices/actif 1981 .045 -050 .048 .050 .053 58 ie .045 047 050 .015 049 
1982 .027 023 025 110 .092 x x 027 034 033 Sieve .033 
Profits/equity — Bénéfices/avoir 1981 .109 -116 110 150 161 x x 109 112 123 105 123 


1982 068 -055 058 293 244 x x 068 086 080 ate 079 
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TABLE 6. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by 33 Major Industry Groups, by Control, 1981 and 1982 — Continued 
Petroleum and Coal Products 


TABLEAU 6. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, pour 33 industries principales, par contrdle, 1981 et 1982 — suite 


Produits du pétrole et du charbon 


Foreign Canadian private sector Govern- Total, classified Unclas- 
, ment sified 
Etranger Secteur privé canadien sector Total, classées 
Total 
T Premié qT Been Secteur Non 
op — ié = See, ef Ps y 
Pp Temiéres Total ii remiéres Total couse ep Premiéres Total classees 
4 8 4 8 4 8 
Enterprises — Entreprises 
1981 No. — nbre 4 8 15 4 8 41 2 4 8 58 15 73 
1982 4 8 16 4 8 40 2 4 8 58 15 73 
Corporations 
» 1981 No. — nbre 4 9 16 4 8 41 3 4 9 60 15 15 
1982 4 9 17 5 10 42 4 4 10 63 15 78 
Sales — Ventes 
1981 $000,000 16,478 20,487 20,548 += 3,610 4,007 x x 16,478 22,814 26,976 2 26,978 
1982 17,458 21,893 21,950 3,224 3,682 x x 17,458 23,815 28272 2D 28,274 
1981 % 61.08 75.94 76.16 13.38 14.85 x x 61.08 8456 99.99 01 100.00 
1982 61.75 THk43. 9 5771263 11.40 13.02 x x 61.75 84.23 99.99 01 100.00 
Assets — Actif 5 
1981 $000,000 14,285 16,955 16,991 4,101 4,894 x x 14,285 24,016 28,084 2 28,085 
1982 15,525 18,305 18,343 3,907 4,790 x x 15,525 25,703 30,638 2 30,639 
1981 To 50.86 60.37 60.50 14.60 17.42 x x 50.86 8551 99.99 01 100.00 
1982 50.67 5974: <S9R7e. 12:75 15.63 x x 50.67 83.89 99.99 01 100.00 
| 
| 
Equity — Avoir 
1981 $000,000 8,358 9,361 9,385 1,634 1,766 x x 8,358 12,432 13,519 2s 13,519 
1982 8,554 9,570 9,594 1,674 1,743 x x 8554 12,327 14,013 2 14,013 
1981 % 61.83 69.24 69.42 12.09 13.06 x x 61.83 91.95 100.00 ae 100.00 
1982 61.04 68.29 68.46 11.95 12.44 x x 61.04 87.97 100.00 as 100.00 
Profits — Bénéfices 
1981 $°000,000 1,748 2,162 2,166 294 285 x x 1,748 2,568 2,966 = 2,966 
1982 963 1,086 1,087 125 57 x x 963 1,510 1,639 ae 1,639 
| 1981 % 58.94 72.88 73.01 9.91 9.62 x x 58.94 86.57 100.00 = 100.00 
1982 58.78 66.31 66.36 7.60 3.45 x x 58.78 92.13 100.01 a 100.00 
i) 
_ Positive taxable income — Revenu 
imposable 
1981 $’000,000 1,159 1,496 1,500 201 202 x re 1,159 1578 eleso4 -- 1,824 
| 1982 34 190 193 22 25 x x 34 175 340 =e 340 
1981 % 63.53 82.01 82.20 11.01 11.08 Ds x 63.53 8651 99.99 -- 100.00 
1982 10.08 56.03 56.87 6.62 7.32 x x 10.08 51.44 100.00 Es 100.00 
Ratios 
_ Sales/assets — Ventes/actif 1981 1.154 1.208 1.209 880 819 x x 1.154 950 961 1522 961 
1982 1.125 1.196 §=1.197 825 169 x x 1.125 927 923 1.218 923 
| Profits/sales — Bénéfices/yentes 1981 106 106 105 081 071 x x 106 13 10) - 110 
1982 055 050 .050 039 .015 x x 055 063 058 wee 058 
Profits/assets — Bénéfices/actif 1981 2 GOB 127 072 .058 x x lap -107 -106 = -106 
} 1982 062 059 .059 032 .012 x x 062 059 053 tee 053 
| Profits/equity — Bénéfices/avoir 1981 .209 231 231 180 162 x x 209 -207 219 = 219 


1982 sills) 114 113 074 032 x x BLS, a2 cally ee 117 


= yh 


TABLE 6. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by 33 Major Industry Groups, by Control, 1981 and 1982 — Continued 
Chemicals and Chemical Products 


TABLEAU 6. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, pour 33 industries principales, par contrdle, 1981 et 1982 — suite 
Produits chimiques et produits connexes 


ee 


Foreign - Canadian private sector Govern- Total, classified Unclas- 
e ment sified 
Etranger Secteur privé canadien sector Total, classées 
Total 
Secteur i Non | 
Top ao el Top — Premiéres ee ene Top — Premiéres Total classées 
4 8 4 8 4 8 
Enterprises — Entreprises ' 
1981 No. — nbre 4 8 213 4 8 439 1 4 8 653 315 968 
1982 4 8 217 4 8 433 1 4 8 651 295 946 
: 
Corporations | 
1981 No. — nbre 16 24 271 7 12 452 1 18 23 724 315 1,039 » 
1982 16 22 276 7 2 440 1 16 25 117 295 1,012 | 
Sales — Ventes | 
1981 $'000,000 3,800 5,006 11,294 1,578 1,934 x xX 3,819 5,625 14,901 42 14,942 
1982 3,629 4,884 11,416 1,474 1,861 x x 3,629 5,400 14,852 39 14,891 | 
1981 % 25.43 33.50 15.59 10.56 12.94 x x 25.56 37.64 99.72 28 100.00 
1982 24.37 32.80 76.67 9.90 12.50 x x 24.37 36.26 SOS 27 100.00 
Assets — Actif | 
1981 $°000,000 3,986 4,813 9,259 1,652 2,027 x x 4,315 5,804 12277 26 12,303 
1982 3,975 5,008 9,621 1,883 2,300 x x 3,975 6,247 12,891 23 12,914. 
1981 % 32.40 39-12 75.26 13.43 16.48 x x 35.08 47.18 CRE pail 100.00 
1982 30.78 38.78 74.51 14.58 17.81 x x 30.78 48.38 99.83 ali, 100.00 
Equity — Avoir | 
198] $'000,000 1,613 2,087 4,479 471 584 x x 1,659 2235 5 410 2 5411. 
1982 1555: 2275: 4,728 439 573 x x 1,555 2,397 5,632 2 5,634 
1981 %o 29.80 38.57 82.77 8.70 10.79 x i 30.65 41.31 99.97 03 100.00 
1982 27.60 40.38 83.93 Tat? 10.17 x x 27.60 4255 99.96 04 100.00 
Profits — Bénéfices | 
1981 $°000,000 325 417 1,233 56 106 x x 265 422 1,437 1 1,438 | 
1982 19 itp 675 -45 -18 x x 19 54 715 1 7165 
1981 % 22.57 29.01 85.72 3.89 7,38 x x 18.42 29.38 99.96 04 100.00 | 
1982 2.62 15.70 94.23 x x 2.62 758 99.80 20 100.00. 
Positive taxable income — Revenu } 
imposable 
1981 $7000,000 142 159 806 1 6 x x 85 142 898 3 909 
1982 123 191 678 -- 10 x x 123 169 756 3 758) 
1981 % 15.75 17.63 89.53 AG 65 xe x 9.40 15.80 99.70 30 100.00 
1982 16.16 25,19 89.36 -- 1.34 x x 16.16 22.32 99.66 34 100.00 
Ratios 
Sales/assets — Ventes/actif 1981 953 1.040 1.220 956 954 x x 885 969 1.214 1.622 1.215 
1982 913 975 1.187 183 809 x x 913 864 1.152 1.748 1.153 
Profits/sales — Bénéfices/ventes 1981 085 083 109 035 055 x x 069 O75 096 015 096 | 
1982 005 023 059 a Bios x x 005 010 048 035 +048 
t 
Profits/assets — Bénéfices/actif 1981 081 087 133 034 052 x x 061 .073 julG 024 117 
1982 005 022 .070 Gays aia x x 005 009 055 062 055 
Profits/equity — Bénéfices/avoir 1981 .201 200 Pi hs) 119 -182 x x 160 189 266 354 266 » 


1982 012 049 143 Say end x x 012 023 127 581 DTG 


TABLE 6. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by 33 Major Industry Groups, by Control, 1981 and 1982 — C ontinued 
- Miscellaneous Manufacturing 


TABLEAU 6. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, pour 33 industries principales, par controle, 1981 et 1982 — suite 


Autres fabrications 


Foreign Canadian private sector Govern- Total, classified Unclas- 
3 ment sified 
Etranger Secteur privé canadien sector Total, classées 
Total 
. Secteur Non 
Top — Premiéres Top — Premiéres gouverne- Top — Premiéres classées 
Total - Total mental Total 
4 8 4 8 4 8 
Enterprises — Entreprises 
1981 No. — nbre 4 8 203 4 8 1,661 1 4 8 1,865 2,703 4,568 
1982 4 8 216 4 8 1,685 1 4 8 1,902 2,802 4,704 
Corporations 
' 1981 No. — nbre 5 il 218 12 16 1,684 1 8 17 1,903 2,703 4,606 
1982 6 10 233 12 17 1s il 9 18 1,947 2,802 4,749 
Sales — Ventes 
1981 $000,000 1,336 1,655 3,344 349 556 x x 1,380 1,763 C251 357 7,614 
1982 1,257 15553 3,208 377 592 x x 1,307 1,687 7,085 373 7458 
1981 %o 17.54 21.73 43.92 4.58 7.30 re x 18.13 23.16 957331 4.69 100.00 
1982 16.86 20.82 43.02 5.05 7.94 x x 17.53 22.63 95.00 5.00 100.00 
Assets — Actif : 
1981 $°000,000 590 825 1,988 203 390 x x 603 853 4,603 197 4,800 
| 1982 587 883 2,038 195 318 x ne 595 844 4547 202 4,749 
1981 % 12.29 17.20 41.41 4.23 8.13 x ie 12.57 17.78 95.90 4.10 100.00 
1982 12.35 18.60 42.91 4.10 6.70 x x E52 17.76 95.76 4.24 100.00 
Equity — Avoir 
198] $°000,000 321 365 943 45 90 x x 304 370 1,704 33 1,737 
1982 334 408 1,020 49 104 x x 317 417 1,809 31 1,840 
1981 % 18.49 21.03 54.28 2.60 5.18 i x 17.47 21.30 98.09 1.91 100.00 
| 
1982 18.17 22.16 55.41 2.64 5.68 x x 17.20 22.64 98.30 1.70 100.00 
| 
Profits — Bénéfices 
1981 $000,000 82 64 201 S) 8 x x 81 70 355 20 375 
1982 76 81 189 it 24 x x 69 88 307 13 320 
(1981 % 21:82 16.96 53.67 2.49 2.14 x 28 21.50 18.70 94.71 5.29. 100.00 
(1982 23.69 25.30 58.99 2.20 TA1 x x 21.42 27.49 95.88 4.12 100.00 
ae: ‘ 
Positive taxable income — Revenu 
_ imposable 
11981 $°000,000 55 63 198 7 9 x x 56 68 366 28 395 
11982 74 83 206 10 23 ig rR 69 93 384 30 414 
(1981 % 14.04 16.00 50.13 iLeaetl 2.30 x x 14.08 17.35 92.85 7.15 160.00 
1982 17.90 20.01 49.82 2.50 5.33 x ne 16.58 22.52 92.71 7.29 100.00 
Ratios 
Sales/assets — Ventes/actif 1981 2.265 2.005 1.683 1.721 1.425 x x 2.288 2.066 1577 1.814 1.586 
| 1982 2.144 1.758 1.574 1/:935 1.861 x x 2.198 2.000 1.558 1.848 1570 
| 
7rofits/sales — Bénéfices/ventes 1981 061 038 .060 027 014 x x 058 040 049 056 049 
1982 .060 052 059 019 -040 x x 052 -052 043 035 043 
‘rofits/assets — Bénéfices/actif 1981 139 .077 -101 046 021 x x 134 .082 077 101 078 
1982 129 092 093 036 075 a x 115 -104 068 065 067 
Tofits/equity — Bénéfices/avoir 1981 .255 174 213 .206 .089 x Xx 265 189 -208 596 216 


1982 227 99. 185 145 227 x x 217 mea 170 420 174 


TABLE 6. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by 33 Major Industry Groups, by Control, 1981 and 1982 — Continued 


Construction 


TABLEAU 6. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, pour 33 industries principales, par controle, 1981 et 1982 — suite 


Construction 
Foreign - Canadian private sector Govern- Total, classified Unclas- 
2 ment sified 
Etranger Secteur privé canadien sector Total, classées 
Total 
k Secteur Non 
Top — Premiéres Tae Top — Premiéres on Bayete: Top — Premiéres ell classées 
4 8 4 8 4 8 
Enterprises — Entreprises 
1981 No, — nbre 4 8 139 4 8 16,755 - 4 8 16,894 43,084 59,978 
1982 4 8 142 4 8 16,330 - 4 8 16,472 44,078 60,550 
Corporations 
1981 No, — nbre 16 25 189 15 31 16,988 - 13 31 17,177 43,084 60,261 
1982 16 31 195 13 2 16589 - 12 29 16,784 44,078 60,862 
Sales — Ventes 
1981 $°000,000 1,306 2,264 4,256 1,703 yaw 31,214 - 1,937 3,009 35,470 $794 41,264 
1982 1,428 2,276 4,499 2,007 2,814 31,148 - 2,224 3,435 35 648 $658 41,306 
1981 % 3.16 5.49 10.31 4.13 6.09 75.64 - 4.70 7.29 85.96 14.04 100.00 
1982 3.46 5.51 10.89 4.86 681 75.41 - 5.38 8.32 86.30 13.70 100.00 
Assets — Actif 
1981 $°000,000 667 1,335 2,476 1,083 2,013 18,713 - 943 1,750 21,189 2,626 23,815 
1982 611 1,163 2,493 1,045 1,913 18,096 - 1,201 1,656 20589 2,585 23,175 
1981 % 2.80 5.60 10.40 4.55 8.45 78.58 - 3.96 1235 88.97 11.03 100.00 
1982 2.64 5.02 10.76 4.51 8.26 78.09 - 5.18 7.15 88.84 11.16 100.00 
Equity — Avoir 
198] $°000,000 262 446 807 70 178 4,044 - 2a) 331 4,851 481 5,332 
1982 255 450 831 68 184 3,983 - 238 324 4,813 458 5,272 
1981 %e 4.91 8.37 15.14 1.30 3.34 75.84 - 2.27 6.21 90.98 9.02 100.00 
1982 4.84 854 15.76 1.29 3.49 75.55 — 4.51 6.14 91.31 8.69 100.00 
Profits — Bénéfices 
198] $000,000 88 91 159 56 81 1,081 - 100 144 1,241 194 1,434 
1982 78 72 147 57 68 $13 - 95 136 661 72 733 
1981 % 6.15 6.36 11.12 3.90 5.63 75.38 - 6.99 10.04 8650 13.50 100.00 | 
1982 10.67 977 20.12 7.82 932) 70.03 — 12.91 1850 90.15 9.85 100.00 . 
Positive taxable income — Revenu | 
imposable | 
1981 $’000,000 54 68 167 43 54 932 - 90 97 1,099 287 1,385 
1982 104 110 206 37 48 959 = 75 141 1,165 275 1,440 © 
1981 % 3.89 4.91 12.04 3.10 3.90 67.26 - 6.49 6.99 79.31 20.69 100.00 
1982 7.23 7.64 14.31 255 3.35 66.61 - S23 9.78 80.92 19.08 100.00 
Ratios 
Sales/assets — Ventes/actif 1981 1.958 1.697 1.719 DPS T2 1.247 1.668 - 2.055 1.319 1.674 2.207 1.733 
1982 2.336 1.957 1.805 1.920 1.471 L720 - 1.852 2.074 1731 2.189 1.782 
Profits/sales — Bénéfices/ventes 1981 067 040 .037 033 032 035 - 052 048 035 033 035 
1982 055 031 .033 029 024 016 - 043 039 019 013 018 
\ 
Profits/assets — Bénéfices/actif 1981 .132 068 064 052 040 058 — 106 082 .059 074 060 
1982 128 062 059 055 -036 .028 - 079 082 .032 028 032 
Profits/equity — Bénéfices/avoir 1981 337 204 197 804 454 267 ~ 826 435 256 403 269) | 
1982 306 159 177 841 me) 129 = 398 419 e137. 158 13a 


“a 


= phy = 


TABLE 6. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by 33 Major Industry Groups, by Control, 1981 and 1982 — Continued 
Transportation 


TABLEAU 6. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, pour 33 industries principales, par contréle, 1981 et 1982 — suite 
Transports 


— saiiaiarmamrcecs ec ee 


Foreign Canadian private sector Govern- Total, classified Unclas- 
B id ment sified 
Etranger Secteur privé canadien sector Total, classées 
Total 
x ‘ “4 : m re Secteur ¥ Non | 
op — Premiéres Total op — Premiéres FerAl couverne: Top — Premiéres Fieve classées 
4 8 4 8 4 8 
Enterprises — Entreprises 
1981 No. — nbre 4 8 144 4 8 5,074 10 4 S228 13,952 19,180 
1982 4 8 163 4 8 5,087 8 4 8 5,258 14,619 19,877 
Corporations 
1981 No. — nbre 11 27 231 24 48 5,365 42 43 55 5,638 13,952 19,590 
1982 16 33 249 27 47 5,416 37 48 68 5,702 14,619 20,321 
Sales — Ventes 
1981 $°000,000 yp) 986 =. 2,121 8,289 9,330 19,358 7,975 14,998 16,419 29,454 1,620 31,074 
1982 616 1,006 2,179 8,425 9707 19,840 7,848 14,944 16,663 29,868 1,676 31,545 
1981 % 1.84 3.17 6.83 26.68 30.02 62.30 25.66 48.26 52.84 94.79 5.21 100.00 
1982 1.95 3.19 6.91 26.71 30.77 62.90 24.88 47.37 52.82 94.69 531 100.00 
Assets — Actif 
1981 $000,000 791 1,150 2,406 11,651 14,018 22,455 12,589 21,250 25,505 37,450 - 988 38,438 
1982 930 1,210 2,426 12,434 15,714 25,035 13,344 22,826 26,790 40,805 991 41,796 
1981 % 2.06 2.99 6.26 30.31 36.47 58.42 32.75 55.28 66.35 97.43 257 100.00 
1982 2.22 2.90 5.80 29.75 37.60 59.90 31.93 54.61 64.10 97.63 2.37 100.00 
Equity — Avoir 
198] $000,000 242 437 794 3,855 4,996 7,223 4,891 8,267 9,721 12,908 145 13,053 
1982 364 440 786 3,985 5,646 8,141 4,852 8,341 10,097 13,780 135 13,914 
1981] % 1.85 3.35 6.08 29.53 38.28 55.33 37.47 63.34 74.47 98.89 1.11 100.00 
1982 2.62 3.16 5.65 28.64 40.58 58.51 34.87 59.95 72.57 99.03 97 100.00 
Profits — Bénéfices 
1981 $000,000 94 135 209 620 768 1,173 381 961 1,111 1,763 49 1,812 
1982 145 124 193 509 756 972 -228 301 523 936 16 952 
1981 % 5.21 TES AGLSP 34.24 42.39 64.72 21.05 53.04 61.32 97.29 Defi 100.00 
1982 15.18 13.00 20.24 53.47 79.47 102.06 aor 31.58 54.93 98.34 1.66 100.00 
Positive taxable income — Revenu 
imposable 
1981 $’000,000 39 58 154 175 204 529 1 175 177 684 87 771 
1982 73 73 163 118 124 454 ze 118 124 617 92 709 
1981 % 5.12 748 20.02 22.63 26.40 68.60 .09 22.68 22.89 88.71 11.29 100.00 
1982 10.25 10.26 23.02 16.57 17.47 63.98 = 16.59 17.44 87.02 12.98 100.00 
Ratios 
Sales/assets — Ventes/actif 1981 H2S: .857 881 711 666 -862 633 .106 644 786 1.640 808 
1982 663 831 898 678 618 193 588 655 622 B/a2 1.692 155 
Profits/sales — Bénéfices/ventes 1981 165 137 .098 .075 .082 061 .048 .064 068 .060 .030 058 
1982 235 123 .088 060 078 049 ‘as 020 031 031 009 030 
Profits/assets — Bénéfices/actif 1981 119 118 087 053 055 052 030 .045 044 047 050 047 
1982 155 102 079 041 048 039 aoe, 013 020 023 016 023 
Profits/equity — Bénéfices/avoir 1981 390 310 263 161 154 162 078 116 114 137 338 139 


1982 397 281 245 -128 134 119 595 036 052 068 118 068 
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TABLE 6. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by 33 Major Industry Groups, by Control, 1981 and 1982 — Continued 
Storage 


TABLEAU 6. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, pour 33 industries principales, par contréle, 1981 et 1982 — suite 
Entreposage 


Foreign Canadian private sector Govern- Total, classified Unclas- 
Z ment sified 
Etranger Secteur privé canadien sector Total, classées 
Total 
. is Secteur : Non 
Top — Premieres ial Top — Premiéres Tea SONNGrRY: Top — Premiéres Total classées 
4 8 4 8 4 8 
Enterprises — Entreprises 
1981 No. — nbre 4 8 14 4 8 264 2 4 8 280 278 558 
1982 4 8 14 4 8 267 2) 4 8 283 258 $41 
Corporations 
1981 No, — nbre 7 11 17 5 12) 269 2 5 14 288 278 566 
1982 5 9 16 5 9 272 2 5 10 290 258 548 
Sales — Ventes 
1981 $°000,000 52 57 61 5,014 5,104 x x 5,014 Ryn is) $431 31 5,462 
1982 54 60 64 $,434 5,533 x 2m 5,434 5,552 5,867 27 5,895 
1981 I ob) 1.05 1.12 91.79 93.45 x x 91.79 93.82 99.43 37 100.00 
1982 92 1.02 1.09 92.19 93.86 x x 92.19 94.19 9954 46 100.00 
Assets — Actif 
1981 $°000,000 59 86 89 2,025 2,143 x x 2,025 2,119 2,639 23 2,661 
1982 67 94 99 1,751 1,865 a x 1,751 1,905 2,376 19) 2,395 
1981 % 2.21 3.22 3.33 76.07 80.53 x x 76.07 79.62 99.15 85 100.00 
1982 2.81 3.94 4.13 2 7786 x x 73.12 TSE 99.19 81 100.00 
Equity — Avoir 
198] $°000,000 5 15 17 473 488 x x 473 495 634 4 637 
1982 15 26 28 §31 542 me x 531 550 673 3 676 
1981 % aytil 241 2.65 74.19 76.54 x x 74.19 77.64 99.44 56 100.00 
1982 2.18 3.84 4.17 7853 80.16 x x 78.53 81.35 99.55 AS 100.00 
Profits — Bénéfices 
1981 $°000,000 4 5 5 137 142 x x 137 141 209 2 211 
1982 3 4 5 113 118 x x 113 119 120 1 121 
1981 % 1.99 2.45 2.56 64.76 67.00 x a 64.76 66.84 99.18 82 100.00 
1982 2.82 3.56 8:95 93.48 97.15 x x 93.48 9854 99.15 85 100.00 
Positive taxable income — Revenu 
imposable 
1981 $000,000 1 1 1 9 12 x x 9 13 28 2 30 
1982 3 4 4 7 8 x x 7 9 27 2 28 
1981 %o 2.35 BTS) 4.78 30.13 40.31 ve x 30.13 42.67 93.02 6.98 100.00 
1982 10.36 14.28 15.67 26.21 26.61 ik x 26.21 31.31 93.96 6.04 100.00 
Ratios 
Sales/assets — Ventes/actif 1981 .880 670 689 2.477 2.382 xe x 2477 2.418 2.058 1.383 2.052 
1982 809 640 648 3.103 2.967 x x 3.103 2.915 2.470 1.394 2.461 
Profits/sales — Bénéfices/ventes 1981 081 -090 088 027 028 x a 027 028 039 055 039 
1982 063 -072 075 021 021 x x 021 022 020 038 021 
Profits/assets — Bénéfices/actif 1981 .072 .060 061 068 .066 % x 068 067 079 077 079 
1982 051 -046 048 065 .063 x xe 065 063 OS1 053 051 
Profits/equity — Bénéfices/avoir 1981 929 338 320 289 290 x x 289 -285 AEH 489 331 


1982 .232 167 .170 214 217 x x 214 217 179 342 179 


Es) 


TABLE 6. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales by 33 Major Industry Groups, by Control, 1981 and 1982 — C ontinued 
Communications 


TABLEAU 6. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, pour 33 industries principales, par controle, 1981 et 1982 — suite 


Communications 


Foreign Canadian private sector Govern- Total, classified Unclas- 
: ment sified 
Etranger Secteur privé canadien sector Total, classées 
Total 
A ° % ‘ . At Secteur a Non é 
op — Premiéres rial op — Premieres Total etic ig Top — Premiéres Total classées 
4 8 4 8 4 8 
Enterprises — Entreprises 
1981 No. — nbre 4 5 5) 4 8 431 5 4 8 441 313 754 
1982 4 6 6 4 8 444 5 4 8 455 300 755 
Corporations 
1981 No. — nbre 5 6 6 9 38 545 6 10 15 557 313 870 
1982 5 7 7 8 35 558 7 11 15 572 300 872 
Sales — Ventes 
+1981 $°000,000 1,029 1,029 1,029 5,001 5,290 6,557 1,275 6,337 7,201 8,862 32 8,894 
1982 1,170 1,170 1,170 5,616 5,921 7,368 1,368 7,060 8,030 9,895 32 9,927 
1981 % 11.57 11.57 Si 56.23 $9.48 73.73 14.34 71.25 80.97 99.64 36 100.00 
1982 11.78 11.79 11.79 56.57 59.64 74.10 13.78 71.12 80.89 99.67 33 100.00 
Assets — Actif 
1981 $'000,000 2,654 2,654 2,654 11,470 11,970 13,950 4,612 16,210 18,692 21,216 22 21,238 
1982 2,878 2,878 2,878 12,186 12,504 14,932 4,839 17,209 19,851 22,649 PS} 22,672 
1981 %o 12.50 12.50 12.50 54.01 56.36 65.68 21.71 76.32 88.01 99.89 eld 100.00 
1982 12.69 12.70 12.70 S375) 55.15 65.86 21.34 75.90 87.56 99.90 10 100,00 
iquity — Avoir 
(98) $000,000 918 918 918 4,423 4,630 SP?) 876 PS 7/ 6,208 7,066 4 7,070 
982 989 989 989 4,926 5,148 5,808 949 6,231 6,853 7,745 4 7,749 
981 % 12.99 12.99 12.99 62.55 65.48 74.56 12.39 74.36 87.80 99.94 06 100.00 
982 12.77 12.76 12.76 63.57 66.44 74.94 12.24 80.40 88.43 99.95 .05 100.00 
‘rofits — Bénéfices 
981 $'000,000 195 195 195 1,023 1,086 1,293 67 1,157 1,285 1,555 2 1,558 
982 199 199 199 1,105 1,193 1,339 60 1,242 1,363 1,598 1 1,599 
\ 
981 % 1255 12.55 12.55 65.65 69.73 83.03 4.27 74.31 82.49 99.85 15 100.00 
382 12.43 12.44 12.44 69.07 74.59 83.71 3.78 17.64 85.18 99°92) 08 100.00 
} 
dsitive taxable income — Revenu 
imposable 
381 $’000,000 112 112 112 665 720 877 66 22 841 1,055 3 1,058 
982 145 145 145 781 858 993 78 925 1,003 1,216 3 1,219 
81 % 10.59 10.59 10.59 62.83 68.02 82.88 6.28 68.23 79.47 99.74 26 100:00 
182 11.88 11.89 11.89 64.08 70.34 81.42 6.42 75.85 82.26 99.74 26 100.00 
Ratios 
les/assets — Ventes/actif 1981 388 388 388 436 442 A470 Os | 391 385 418 1.432 419 
1982 406 407 407 461 473 493 283 410 405 437 1.414 438 
ofits/sales — Bénéfices/ventes 1981 .190 190 190 204 205 197 052 183 178 US 075 175 
1982 170 170 170 LOW 201 182 044 176 170 162 037 161 
ofits/assets — Bénéfices/actif 1981 .074 074 074 089 091 093 -014 071 069 073 -107 073 
1982 .069 069 069 091 095 090 .012 .072 069 071 053 071 
fits/equity — Bénéfices/avoir 1981 213 PU 213 231 235 245 .076 220 207 220 591 220 


1982 -201 201 201 224 232 231 -064 199 9D -206 296 206 


TABLE 6. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by 33 Major Industry Groups, by Control, 1981 and 1982 — Continued 


Public Utilities 


=9305 


TABLEAU 6. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, pour 33 industries principales, par contréle, 1981 et 1982 — suite 
Services publics 
Foreign Canadian private sector Govern- Total, classified Unclas- 
? ment sified 
Etranger Secteur privé canadien sector Total, classées 
Total 
Secteur Non | 
Top — Premiéres Total aioe — Premiéres Age souene Top — Premiéres Tee classées / 
4 8 4 8 4 8 
Enterprises — Entreprises 
1981 No. — nbre 4 8 21 4 8 273 9 4 8 303 530 833 
1982 4 8 23 4 8 267 11 4 8 301 533 834 
Corporations 
1981 No. — nbre 10 16 30 12 26 297 16 7 19 343 530 873 
1982 13 18 34 10 25 291 18 m 18 343 533 876 
| 
Sales — Ventes 
198] 3°000,000 488 533 550 3,469 4,531 5,265 9,842 8,940 11,869 15,657 53 15,710 
1982 664 714 727 4,497 6,141 7,060 11,336 10,038 13 SOS met 9 124 58 19,181 
1981 % eet! 3.39 3.50 22.08 28.84 33.51 62.65 56.91 75.55 99.66 34 100.00 
1982 3.46 3.72 3.79) 23.44 32.02 36.81 $9.10 $2.33 71.97 99.70 30 100.00 
Assets — Actif 
1981 $°000,000 135 228 288 4,527 7,682 8,817 56,706 47,550 52,717 65,811 38 65,849 
1982 180 273 328 4,578 9,022 10,303 64,274 $3,758 57,703 74,905 39 74,944 
1981 % 21 35 A4 6.87 11.67 13.39 86.11 72.21 80.06 99,94 06 100.00 
1982 .24 36 A4 6.11 12.04 13.75 85.76 73 77.00 99.95 05 100.00 | 
Equity — Avoir 
198] $'000,000 62 113 123 1,718 3,385 3,694 9,656 8,920 10,635 13,473 i 13,480 
1982 66 117 127 1,747 4,038 4,385 10,582 9,770 11,389 15,094 8 15,102 
1981 %o 46 84 Bl 12.75 25) 27.40 71.63 66.18 78.89 99.95 0S 100.00 
1982 43 4/4 84 L157, 26.74 29.04 70.07 64.70 75.41 99.95 05 100.00 
Profits — Bénéfices 
1981 $°000,000 27 36 38 301 565 622 1,368 1,403 1,599 2,028 2 2,030 
1982 37 47 50 396 689 760 1560 1,610 1,917 2,369 2 2,372 
1981 % 1.32 19 1.86 14.81 27.84 30.66 67.40 69.13 78.77 99.92 08 100.00. 
1982 1.55 2.00 2.09 16.70 29.04 32.03 65.79 67.90 80.84 99.90 10 100.00" 
Positive taxable income — Revenu 
imposable 
1981 $’000,000 27 36 47 91 187 221 8 -- 91 276 3 218 
1982 30 41 51 259 498 535 8 53 272 594 4 598 
1981 % 953 12.77 16.77 32.57 66.99 79.30 2.83 -- 32.57 98.90 1.10 100.00 
1982 5.00 6.79 858 43.22 83.19 89.36 1.38 8.84 4551 99.32 68 100.00 
Ratios 
Sales/assets — Ventes/actif 1981 3.611 2335 1.909 766 590 597 174 188 es) 238 1.377 239 
1982 3.681 2.619 2.220 982 681 685 176 187 239 255 1.490 256 
Profits/sales — Bénéfices/ventes 1981 055 067 069 087 AS 118 139 Assi) 135 130 032 129 
1982 .055 .066 .068 .088 112 108 138 160 139 124 .039 124 
\ 
Profits/assets — Bénéfices/actif 1981 198 157 131 066 074 071 024 030 030 031 043 031 
1982 204 174 ASL 086 076 .074 024 030 033 -032 058 032 
Profits/equity — Bénéfices/avoir 1981 431 318 306 175 167 168 -142 157 150 AS1 245 ASL 
1982 559 -405 391 227 171 173 147 165 168 -157 287 1ST 


TABLE 6. Major Characteristics of Leading Ente’ 


Wholesale Trade 


TABLEAU 6. Caractéristiques principales des plus importantes entre 


Commerce de gros 


— 231 —- 


rprises Measured by Sales, by 33 Major Industry Groups, by Control, 1981 and 1982 — Continued 


prises par mesure de ventes, pour 33 industries principales, par contréle, 1981 et 1982 — suite 


a 


Foreign Canadian private sector Govern- Total, classified Unclas- 
* ¢ ment sified 
Etranger Secteur privé canadien sector Total, classées 
Total 
fe pe Secteur Non 
Top — Premiéres Top — Premiéres gouverne- Top — Premiéres classées 
Total Total mental Total 
4 8 4 8 4 8 
Enterprises — Entreprises 
1981 No. — nbre 4 8 1,250 4 8 19,912 6 4 8 21,168 24,908 46,076 
1982 4 8 1,316 4 8 19,836 5 4 8 21,157 25,032 46,189 
Corporations 
1981 No. — nbre 8 18 1,521 20 41 20,392 17 21 35 21,930 24,908 46 838 
1982 6 18 1,606 19 36 §©20,386 17 19 31 22,009 25,032 47,041 
Sales — Ventes 
1981 $°000,000 5,640 8,992 30,840 6,045 10,332 80,843 6,709 12,080 17,153 118,393 3,273 121,666 
1982 6,519 10,244 30,543 6,954 11,456 77,840 6,482 12,903 18,627 114,865 3,253 118,118 
1981 % 4.64 7.39 25.35 4.97 8.49 66.45 5-5 9.93 14.10 97.31 2.69 100.00 
1982 5.52 8.67. 25.86 5.89 970 65.90 5.49 10.92 15.77 97.25 2.75 100.00 
Assets — Actif b 
1981 $000,000 LL? 1,551 11,849 1,709 2,730 33,816 6,079 6,986 8,640 51,744 1,635 53,380 
1982 1.337 1,794 11,449 2,089 3,126 32,686 7,615 8,789 10,677 $1,750 1,611 $3,362 
1981 % 2.09. 2.91 22.20 3.20 Salt 63.35 11.39 13.09 16.19 96.94 3.06 100.00 
1982 2.51 3.36 21.46 3.91 5.86 61.25 14.27 16.47 20.01 96.98 3.02 100.00 
Equity — Avoir 
198] $'000,000 271 443 3,522 829 1,137 10,042 1,650 1,843 2,718 15,214 264 15,478 
1982 343 475 3,463 798 1,228 10,018 3,354 3,589 4,359 16,835 236 17,071 
1981 % 175 2.86 22.76 $.35 Tes 64.88 10.66 11.91 17.56 98.29 ial 100.00 
1982 2.01 2.78 20.29 4.67 7.19 58.68 19.65 21.02 25.54 98.62 1.38 100.00 
Profits — Bénéfices 
1981 $’000,000 38 61 919 200 302 2,001 17 47 247 2,937 99 3,035 
1982 40 111 395 174 236 782 4 41 200 1,181 32 1,212 
(1981 % 1.25 2.02 30.27 6.57 9.95 65.92 56 15'S 8.15 96.75 3.25 100.00 
1982 3.27 9.15 32.57 14.32 19.48 64.54 29 3.39 16.46 97.40 2.60 100.00 
Positive taxable income — Revenu 
_ imposable 
(1981 $000,000 30 62 836 128 179 1,736 6 30 158 2,577 172 2,750 
1982 26 95 613 125 152 1,453 3 31 146 2,069 163 INDY 
(1981 %o 1.09 2.25 30.39 4.65 6.49 63.12 28 1.08 5.73 93.74 6.26 100.00 
+1982 1.15 4.25 27.48 5.58 6.82 65.08 nD 1.38 6.56 92.68 7.32 100.00 
Ratios 
Sales/assets — Ventes/actif 1981 5.050 5.797 2.603 3.537 3.784 2.391 1.104 1.729 1.985 2.288 2.001 2.279 
1982 4.876 5.709 2.668 3.329 3.665 2.381 851 1.468 1.745 2.220 2.019 2.214 
Profits/sales — Bénéfices/ventes 1981 007 .007 .030 033 029 025 .003 004 014 025 .030 025 
1982 006 O11 013 025 021 010 -001 003 O11 .010 010 010 
Profits/assets — Bénéfices/actif 1981 .034 .040 .078 117 sors .059 -003 .007 029 .057 .060 057 
1982 .030 062 034 .083 076 024 -- -005 019 023 020 023 
Profits/equity — Bénéfices/avoir 1981 140 138 261 241 266 B199: -010 026 091 193 ‘313. 196 
1982 115 234 114 218 192 078 -001 011 046 .070 134 071 
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Retail Trade 


TABLEAU 6. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, pour 33 industries principales, par contréle, 1981 et 1982 — suite 
Commerce de détail 


Foreign Canadian private sector Govern- Total, classified Unclas- 
D ment sified 
Etranger Secteur privé canadien sector Total, classées 
Total 
Secteur Non 
Top — Premiéres Fete Top — Premiéres jee Boe Top — Premiéres Fate classées 
4 8 4 8 4 8 
Enterprises — Entreprises 
1981 ‘ No. — nbre 4 8 157 4 8 27,951 13 4 Suee2s, ud 49,014 77,135 
1982 4 8 168 4 8 29,216 12 4 8 29,396 49,080 78 476 
Corporations 
1981 No. — nbre 10 41 265 27 38 28,183 15 23 34 28,463 49,014 TT ATT 
1982 11 54 305 29 39 «29,509 14 20 38 29,828 49,080 78,908 
Sales — Ventes 
1981 $000,000 8,296 9,602 11,848 10,104 14,120 71,744 3,877 10,965 19,004 87468 8,609 96,077 
1982 8,830 10,364 12,827 11,303 15,612 73,877 4,428 12,559 20,846 91,132 8,580 99,712 
1981 Jo 8.63 9.99 12.33 10.52 14.70 74.67 4.03 11.41 19.78 91.04 8.96 100.00 
1982 8.86 10.39 12.86 11.34 15.66 74.09 4.44 12.60 20,91 91.39 861 100.00 
Assets — Actif 
1981 $°000,000 3,292 3,624 4,554 3,896 SpoR IS. 505 $43 4,471 7,297 30,612 3,685 34,297 
1982 3,277 3,651 4,721 5,645 TeLO2 eats] 655 6,376 9,077 32,504 3,672 36,175 
1981 % 9.60 10.57 13.28 11.36 15.50 74.39 1.58 13.04 21.28 89.26 10.74 100.00 
1982 9.06 10.09 13.05 15.60 19.63 74.99 1.81 17.63 25.09 89.85 10.15 100.00 
Equity — Avoir 
198] $°000,000 1,600 1,674 2,069 1,416 1,856 7593 209 2,047 3,016 9,811 626 10,437 
1982 1,655 teglg} 2,186 1,754 2,203 7,954 320 2,301 3,397 10,461 584 11,046 
1981 %o 15.33 16.04 19.82 13.57 17.79 72.18 2.00 19.61 28.89 94.00 6.00 100.00 
1982 14.98 15.51 19.79 15.88 19.94 72.01 2.90 20.83 30.76 94.71 5.29 100.00 
Profits — Bénéfices 
1981 $’000,000 208 224 311 269 327 Biss 1,429 335 474 3,514 180 3,693 
1982 105 115 182 123 161 1,088 1,654 118 227 2,924 63 2,987 
1981 % 5.62 6.06 8.42 7.28 8.86 48.02 38.69 9.07 12.83 95.14 4.86 100.00 ~ 
1982 BD 3.86 6.09 4.12 5.38 36.42 55.39 3.97 7.62 97.90 2.10 100.00 - 
Positive taxable income — Revenu 
imposable 
1981 $°000,000 150 162 247 70 1il 1,404 1 158 200 1,652 287 1,939 
1982 55 65 139 42 68 1,331 = 50 94 1,470 279 1,749 © 
1981 %o 7.74 8.37 12.74 3.63 5.70 72.40 0S 8.17 10.31 85.19 14.81 100.00 
1982 3.16 3.72 7.96 2.39 3.87 76.10 - 2.85 $.35 84.06 15.94 100.00 
Ratios 
Sales/assets — Ventes/actif 1981 2,520 2.649 2.601 2.593 2.656 2.812 7.140 2.452 2.604 2.857 2.336 2.801 
1982 2.695 2.839 ALIN 2.002 2.198 2.723 6.756 1.970 2.296 2.804 2.337 2.756 
Profits/sales — Bénéfices/ventes 1981 025 023 026 .027 023 025 369 031 025 040 021 038 
1982 .012 -O11 014 O11 010 015 374 009 O11 032 .007 030 
\ 
Profits/assets — Bénéfices/actif 1981 063 062 068 .069 062 .070 2.632 075 065 TTS 049 -108 
1982 032 .032 039 022 023 040 2524 019 025 090 017 083 
Profits/equity — Bénéfices/avoir 1981 .130 134 150 190 176 SS) 6.829 164 BUSY. 358 287 354 
1982 063 067 .083 .070 073 ABT 5.164 051 067 280 107 .270 


— 233 — 


TABLE 6. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by 33 Major Industry Groups, by Control, 1981 and 1982 — Concluded 
Services 


TABLEAU 6. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, pour 33 industries principales, par contréle, 1981 et 1982 — fin 


Services 


Foreign Canadian private sector Govern- Total, classified Uncelas- 
ment sified 
Etranger Secteur privé canadien sector Total, classées 
Total 
- . a 5 Pee Secteur ! Non 
op — Premiéres Total doe — Premieres Teel ets: Top — Premiéres Or classées 
4 8 4 8 4 8 
Enterprises — Entreprises 
1981 No. — nbre 4 8 483 4 8 23,888 13 4 8 24,384 84,175 108,559 
1982 4 8 550 4 8 25,630 11 4 8 26,191 87,221 113,412 
Corporations 
1981 No. — nbre 5 18 611 28 54 24,448 24 10 20 25,083 84,175 109 258 
1982 Wi 19 715 yi 86 26,417 24 12 66 27,156 87,221 114,377 
Sales — Ventes 
1981 $'000,000 3,073 3,651 6,794 1,110 1,790 25,202 1,933 3,567 5,077 33,930 8,198 42,128 
1982 3,408 4,156 7,462 1,603 2,514 27,551 1,277 3,820 5442 36,291 8,615 44,906 
1981 % 7.29 8.67 16.13 2.63 4.25 59.82 4.59 8.47 12.05 80.54 19.46 100.00 
1982 759 9.26 16.62 Bion 5.60 61.35 2.84 8.51 12.12 80.81 19.19 100.00 
Assets — Actif : 
1981 $°000,000 1,846 2,187 5,683 871 1,642 24,819 Pgh 2,923 4,785 33,273 4,929 38,202 
1982 2,298 2,608 6,176 866 1,852 26,493 2,579 2,910 5,181 35 248 4,998 40,246 
1981 % 4.83 S12. 14.88 2.28 4.30 64.97 WPS 7.65 1253 87.10 12.90 100.00 
1982 Seip 6.48 15.35 2.15 4.60 65.83 6.41 ers 12.87 8758 12.42 100.00 
Equity — Avoir 
1981 $°000,000 957 1457 2,101 236 536 6,462 644 960 1,655 9,207 885 10,092 
1982 1,101 1,276 25251 181 655 6,771 627 1,426 1,747 9,655 824 10,479 
1981 % 9.48 11.47 20.82 2.33 Sod 64.03 6.38 951 16.40 S123) 8.77 100.00 
1982 10.51 12.18 21.54 ia 6.25 64.61 5.98 13.60 16.67 92.14 7.86 100.00 
Profits — Bénéfices 
198] $000,000 439 502 781 58 86 1,597 254 549 712 2,632 $27 3,159 
1982 447 491 645 214 249 985 142 654 pA 1,772 345 2,117 
1981 % 13.90 15.89 24.71 1.84 23. 5056 8.05 17.38 22.55 83.33 16.67 100.00 
1982 21.10 23.17 30.45 10.11 11.74 46.54 6.73 30.87 34.07 83.72 16.28 100.00 
Positive taxable income — Revenu 
_ imposable 
1981 $7000,000 318 367 600 32 37 1,300 -- 268 333 1,901 667 2,568 
1982 362 389 607 20 $1 1,382 -- 324 343 1,989 694 2,683 
1981 %o 12.39 14.29 23°37) 1.26 1.44 50.64 -- 10.44 12.95 74.01 25.99 100.00 
1982 13.49 14.51 22.61 73 1.91 51.52 -- 12.08 12.79 74.13 25.87 100.00 
Ratios 
vales/assets — Ventes/actif 1981 1.664 1.670 1.196 1.274 1.090 1.015 698 1.221 1.061 1.020 1.663 1.103 
1982 1.483 1.594 1.208 1.852 1.358 1.040 495 T303 1.050 1.030 1.724 1.116 
rofits/sales — Bénéfices/ventes 1981 143 137; SLs) .052 048 -063 ARP) 154 140 -078 064 -075 
1982 131 118 086 134 -099 .036 112 171 2133 049 040 047 
rofits/assets — Bénéfices/actif 1981 .238 230 137 067 052 064 092 188 149 079 107 083 
) 1982 194 188 104 247 134 037 055 E225 139 -050 069 053 
Ofits/equity — Bénéfices/avoir 1981 459 434 2372 .247 -161 .247 395 SHY, 430 -286 595 313 


1982 406 385 286 1.181 -380 146 P| 458 413 184 418 202 
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TABLE 7. Regional Allocation of Corporate Taxable Income by Control and 33 Major Industry Groups, 1981 and 1982 


Atlantic provinces — Provinces de l’ Atlantique 


Major industry group Foreign — Etranger Canadian — Canadien Unclassified — Non classées 
NG) 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 
$7000,000 % $000,000 % $000,000 %o 
1 Agriculture, forestry and fishing Deo 8 8.27 3.39 19.0 16.0 69.36 66.88 6.1 7.1 22.36 29.73 
Mining: r 
2 Metal mining 71.4 x 83.78 x x x x x x x x x 
3 Mineral fuels 15.4 x 94.36 x x x x x X x x x 
4 Other mining 18.7 18.4 64.33 85.24 10.1 3.0 34.89 14.01 0) 2 19 AES 
5 Total mining 105.5 S153 80.78 78.71 24.9 13.7 19.04 21.03 a 2 18 26 
Manufacturing: 
6 Food 18.5 21.0 34.16 29.70 34.8 49.0 64.19 69.17 9 8 1.66 1.13 
7 Beverages a2 2.3 19.38 13.93 9.0 14.2 80.62 86.07 = == = -¥ 
8 Tobacco products 3.8 4.0 100.00 100.00 - - - - - - - - 
9 Rubber products 21 1.2 94.76 92.21 x x x x x x x x 
10 Leather products 6 9 74.25 94.46 x x x x x x x x 
11 Textile mills 3.0 2.6 65.95 81.42 3 e3 29.48 16,35 BD as ANS] 2.23 
12 Knitting mills = - - - te) 1.0 100.00 100.00 - - - - 
13 Clothing industries 4 x 49.06 x 3 4 44.39 68.77 -- x 655 x 
14 Wood industries x = a - Bee. 4.2 77.50 89.22 x cS x 10.78 
15 Furniture industries 4 4s 35.90 30.37 6 6 57.60 57.01 al al 6.50 12.62 
16 Paper and allied industries 105.9 30.3 135.29 81.65 34.8 6.8 24.75 18.35 - - - = 
17 Printing, publishing and allied industries 6 Be 4.04 2.66 io.) 10.9 91.13 90.46 ef 8 4.83 6.88 
18 Primary metals ne x x x 1.3 Sy 64.39 49.95 me o x x 
19 Metal fabricating 6.7 3.6 3553 30.04 4.6 78 37.93 65.35 8 6 654 4.61 
20 Machinery 2.3 8 65.24 30.63 5 | Lag 30.31 65.71 4 si) 4.45 3.66 
21 Transport equipment 1.5 18 28.46 44.54 3.1 2.0 58.64 49.59 7 2 12.90 5.87 
22 Electrical products 8.7 6.8 70.92 56.86 35 Si 28.26 42.82 al -- 81 32 
23 Non-metallic mineral products 1.8 2.0 20.28 19.42 Teel 8.2 771.98 78.95 Be 2 1.74 1.63 
24 Petroleum and coal products 79k 25 35.39 850 144.4 27.0 64.61 91.50 — — - 4 
25 Chemicals and chemical products 18.6 10.9 85.41 85.50 3.1 1.8 14,32 14.39 fil -- 27 lS 
26 Miscellaneous manufacturing 1.6 2.1 29.27 35.83 BYP Bel 56.85 53,27 8 6 13.87 10.90 
27 Total manufacturing 2588 94.0 48.32 38.65 2714 145.0 50.65 59.60 5.5 4.2 1.03 1,74 
28 Construction By) 35 10,12 6.28 39.6 39.5 67.75 70.53 12.9 13.0 22.13 23.18 
Utilities: 
29 Transportation 2.9 aS 6.17 1.43 40.1 32:7 85.08 85.82 4.1 4.9 8.75 12.75 
30 Storage x x x x Aut 5 50.94 74.55 x x x x 
31 Communication x x x x 87.5 121.3 99.34 99.61 x x x x 
32 Public utilities 29 44 8.97 9.77 29.3 40.9 90.49 89.79 2 te 54 44 
33 Total utilities 6.3 5A 3.76 2.63 156.9 195.1 93.55 94.85 4.5 Sz 2.68 2.52 
34 Wholesale trade 13.0 13.8 14,82 16.42 67.0 62.2 76.32 74.08 78 8.0 8.86 9.50 
35 Retail trade 13.5 4.4 11.31 3.92 88.1 91.6 73.60 81.14 18.1 16.9 15.09 14.94 
36 Services 15.0 14.8 19.44 17.89 379 43.8 49.19 $2.95 24.2 24.1 31.37 29.16 


37 Total non-financial industries 420.4 188.1 34.90 21.53 704.8 606.9 58.52 69.47 79.3 78.7 6.59 9.00 
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TABLEAU 7. Répartition régionale du revenu imposable des corporations, par controle et 33 industries principales, 1981 et 1982 


Québec 
Foreign — Etranger Canadian — Canadien Unclassified — Non classées Industrie principale 
1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 No 
$°000,000 % $°000,000 % $000,000 % 
a} x 74 x 26.0 36.5 75.80 74,90 8.1 x 23.46 x Agriculture, exploitation forestiére et péche 1 
Mines: 
x x x x 31.2 x 49.69 re = = = = Minéraux métalliques 2 
x x x x Deo x 96 .66 x x = x = Minéraux combustibles 3 
42.5 31.3 64.96 66.96 22.3 14.8 34.10 31.65 6 6 94 1.39 Autres mines 4 
74,2 35.7 56.81 54.01 $5.8 29.7 42.71 45.01 6 6 AY 98 Total, mines 5 
Fabrication: 
95.2 106.2 45.50 46.04 1125 122.8 53.69 53.22 127 ey 81 AB) Aliments 6 
23.7 19.6 43.36 40.79 30.8 28.4 56.52 58.97 Si ail 12 24 Breuvages 7 
80.4 89.2 100.00 99.58 x x x x x x - x Produits du tabac 8 
21.2 10.8 83.92 73.66 4.0 3.8 15.86 25.71 al! al 22 63 Produits du caoutchouc 9 
6.8 6.2 25.81 25.42 19.0 Alg/A8) 72.73 73.23 4 3 1.47 1.34 Produits du cuir 10 
32.9 17.0 36.33 35.32 56.6 30.3 62.50 62.88 tal oJ 1.16 1.80 Usines de filature et de tissage 11 
8.9 5.6 41.78 28.78 12.1 13.7 $6.33 70.18 4 2 1.89 1.04 Usines de tricot 12 
9.4 3.6 8.82 3.85 93.1 85.1 87.32 91.61 4.1 4.2 3.86 454 Industries du vétement 13 
ii 4 2.51 48 40.7 36.2 91.83 94.95 Py) Pik 5.65 4.57 Produits du bois 14 
5.9 3.4 19.92 16.65 224 besyef 75.05 76.07 1S 1.5 5.03 7.28 Industries du meuble 13 
16.6 36.9 8.02 26.40 190.4 102.4 91.77 13.32) 4 A 20 28 Papier et produits connexes 16 
9.3 9.9 10.28 1132 ER 70.8 81.68 81.36 163) 6.4 8.04 7.31 Impression, édition et activités connexes 17 
30.0 14.0 22.07 58.07 105.9 99 77.79 41.30 ay 2 14 64 Métaux primaires 18 
60.3 S15 43.59 45.83 72.4 55.2 52.35 49.15 5.6 5.6 4.06 5.01 Produits métalliques 19 
38.4 17.7 62.74 37:19 21.8 28.8 35.60 60.62 1.0 1.0 1.66 2.21 Machinerie 20 
247.6 34.6 94.27 76.30 14.3 10.2 5.44 22.60 8 *) “38) 1.09 Matériel de transport 21 
88.9 79.5 65.65 53.36 45.8 685 33.80 45.96 “Gi 1.0 55 68 Appareils et matériel électriques 22 
10.5 Tal 38.43 27.16 158 20.1 57.89 70.49 1.0 Bi 3.68 2.34 Produits minéraux non métalliques 23 
| 244.2 14.1 83.20 24.84 x x x x x x x x Produits du pétrole et du charbon 24 
206.6 165.9 88.92 87.30 25.3 23.8 10.89 1251 es) 4 19 19 Produits chimiques et produits connexes 25 
34.4 35.8 45.35 46.37 36.6 BT 2 48.32 48.14 4.8 4.2 6.33 5.49 Autres fabrications 26 
1,272.2 729.3 54.18 46.03 1,042.0 823.8 44.37 52.00 34.0 Set 1.45 1.97 Total, fabrication 27 
7.4 37.8 359 13.55 1586 198.0 76.62 71.04 41.0 43.0 19.80 15.41 Construction 28 
Services publics: 
8.1 8.4 6.96 8.70 92.9 69.7 79.40 72.02 15.9 18.6 13.63 19.28 Transports 29 
x x xe x 4.0 3.5 86.86 76.64 x x x x Entreposage 30 
x x x x 319.5 357.0 94.25 93.46 x x x 2s Communications 31 
8.0 1.6 42.10 10.24 10.4 12.8 Dol? 83.83 SS) a) 2.78 5.93 Services publics 32 
35.1 35.0 731 7.03 426.9 443.0 89.01 88.85 =—:17.6 20.5 3.68 4.12 Total, services publics 33 
165.7 119.4 25.64 22.51 440.7 3725 68.18 70,26 40.1 38.3 6.20 7.23 Commerce de gros 34 
32.8 17.5 8.25 4.60 307.6 304.4 7129 80.19 57.6 578 14.47 15.22 Commerce de détail 35 
| 118.6 132.4 27.21 27.23, 223.2 249.2 $1.21 51.24 94,1 104.7 2158 ESS Services 36 


706.2 1,107.9 36.46 28.61 2,680.6 2,457.2 57.28 63.45 293.1 307.4 6.26 7.94 Total, industries non financiéres 37 
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TABLE 7. Regional Allocation of Corporate Taxable Income by Control and 33 Major Industry Groups, 1981 and 1982 — Continued 


a 


35 


36 


37 


Major industry group 


Ontario 


Foreign — Etranger 


Canadian — Canadien 


Unclassified — Non classées 


1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 
$’000,000 % $°000,000 % $°000,000 % 
Agriculture, forestry and fishing 1162) 17.6 11.46 13.09 72.0 98.0 73.72 73.02 14.5 18.6 14.82 13.89 
Mining: 
Metal mining 8.2 3.5 5.66 6.79 137.3 48.2 94.34 93.21 = - — - 
Mineral fuels 38.9 47.7 716.24 79.05 11.9 2523.37 20.66 2 D 39 29 
Other mining 64.7 43.9 78.93 75.21 15.9 13.1 19.34 22.53 14 103) 1.73 2.27 
Total mining 111.9 95.1 40.15 55.81 165.1 73.8 59.26 43.31 1.6 1.5 58 88 
Manufacturing: 
Food 188.9 177.4 60.94 55.86 117.8 135.5 38.00 42.69 3.3 4.6 1.05 1.45, 
Beverages 47.9 47.3 34.65 41.18 90.3 674 65.33 58.72 == A -- 10 
Tobacco products 51.4 65.1 100.00 100.00 = = = = = = = = 
Rubber products 83.6 43.7 93.72 84.19 SES x 6.13 x 1 x 1S x 
Leather products 15.9 225 44.83 64.17 19.0 11.7 53.82 33.43 5 8 1.35 2.40 
Textile mills 55.9 QT 61.14 50.95 337 255 3684 46.91 1.9 1.2 2.02 2.13 
Knitting mills 3.5 2.4 36.12 25.04 6.1 6.7 62.78 71.15 1 3 1.10 3.21 
Clothing industries 74 28 14.89 6.34 40.1 38.5 80.78 88.46 pial 23 4.32 5.20 
Wood industries 2.2 5 3.69 1.05 532 42.8 90.95 92.16 3.1 32 5.36 6.79 
Furniture industries 21.8 17.6 33.65 38.17 39.6 24.9 61.12 53.94 3.4 3.6 5.23 7.89 
Paper and allied industries 197.5 51.9 54.04 47.68 167.4 56.2 45.81 51.58 5 8 14 Hs 
Printing, publishing and allied industries 45.5 44.6 20.88 23.51 159.3 1295 73.12 68.28 AKI 15.6 6.00 8.21 
Primary metals 39.1 20.4 30.77 43.91 87.6 25.9 68.90 55.59 4 oD) 33 50 
Metal fabricating 284.4 156.7 58.42 47.95 185.6 150.2 38.13 45.96 16.8 19.9 3.45 6.08 
Machinery 187.3 98.5 717.09 62.82 52.7 54.7 21.68 34.92 3.0 3.5 1.23 2.26 
Transport equipment 236.4 171.3 76.11 76.77 28 49.8 23.45 22.31 1.4 2.0 44 91 
Electrical products 262.4 200.0 71.38 61.84 102.6 119.6 27.90 36.97 eG] 3.9 72 1.19 
Non-metallic mineral products 59.5 71.6 65.76 67.56 29.2 32.3 32.25 30.46 18 21 1.99 1.98 
Petroleum and coal products 578.5 29.3 88.10 64.20 78.0 x 11.89 x xi x - x 
Chemicals and chemical products 466.7 384.1 90.52 90.80 47.6 37.5 9.24 8.88 13 14 25 32: 
Miscellaneous manufacturing 141.2 145.3 57.86 55.46 92.7 103.3 38.00 39.46 10.1 13.3 4.15 5.08 
Total manufacturing 2,976.9 1,780.5 6581 59.43 1,480.9 1,136.3 32.74 37.93 65.7 78.9 1.45 2.64 
Construction 55.4 49.4 13.03 10.32 284.5 324.3 66.94 67.73 85.1 105.1 20.03 21.95 
Utilities: 
Transportation 38.1 39.2 18.51 18.96 148.2 140.6 71.98 67.93 19.6 27.1 9.50 13.11 
Storage A x 3.76 x 9.6 10.4 88.20 80.73 9 x 8.04 x 
Communication _ x 4 x 416.1 477.1 99.76 99.70 1.0 x 24 x 
Public utilities 22.4 31.0 68.79 27.51 8.8 719.9 27.16 71.03 3 1.6 4.05 1.46 
Total utilities 60.9 ioe 9.14 8.90 582.7 708.0 87.44 87.31 228 30.8 341 3.79 
Wholesale trade 393.0 313.3 36.03 32.81 635.9 572.4 5831 59.95 61.7 69.2 5.66 7.24 
\ 
Retail trade 90.2 46.0 13,32 6.67 495.1 538.0 73.15 77.94 916 106.2 13.53 15.39 
Services 302.0 321.7 30.30 28.34 468.3 5378 46.98 47.37 226.4 275.8 22.72 24.29 
Total non-financial industries 4,001.4 2,695.7 45.70 36.57 4,184.5 3,988.6 47.79 54.12 569.4 686.1 6.50 9.31 
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TABLEAU 7. Répartition régionale du revenu imposable des corporations, par contréle et 33 industries principales, 1981 et 1982 — suite 


Prairie provinces — Provinces des prairies 


3,923.9 4,235.6 51.77 55.79 3,102.5 2,864.7 40.93 37.74 553.8 491.1 7.31 6.47 Total, industries non financiéres 


Foreign — Etranger Canadian — Canadien Unclassified — Non classées Industrie principale 
1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 No 
$000,000 % $000,000 %o $000,000 % 
3.6 3D 1.54 1.72 182.3 188.1 78.68 83.06 45.8 34.5 19.78 15.22 Agriculture, exploitation forestiére et peche | 
Mines: 
43.2 x 73.58 x x x x x x x x x Minéraux métalliques 2 
2,330.5 3,214.3 81.87 88.11 $11.6 430.2 TGF 11.79 4.4 3.6 ais 10 Minéraux combustibles 3 
237.6 158.3 63.67 66.23 119.4 67.6 32.00 28.28 16.2 13.1 4.33 5.49 Autres mines 4 
2,611.4 3,374.0 79.65 86.68 646.5 501.7 19.72 12.89 20.6 16.8 63 A3 Total, mines 5 
Fabrication: 
72.0 84.8 $3.09 62.44 60.4 47.9 44.49 35.30 3.3 Sol 2.42 2.26 Aliments 6 
4 x x x 32.1 22.8 56.16 40.69 x x bg x Breuvages i 
6.5 7.0 100.00 100.00 - — - ~ - ~ - ~ Produits du tabac 8 
9.9 5.0 95.41 95.42 5 2 4.53 4.58 — - - - Produits du caoutchouc 9 
Mi x 16.98 x 3.5 2.5 81.65 66.03 “ll me 1.37 x Produits du cuir 10 
2.5 1.9 29.88 42.47 4.9 1.8 $8.24 41.08 1.0 aT 11.88 16.45 Usines de filature et de tissage 11 
x x x x 3.0 2.4 98.47 98.84 x x x x Usines de tricot 12 
4.2 aid 24.98 6.60 ies | o7 72.44 90.22 4 33 2.58 3.17 Industries du vétement 13 
x x xX x 17.5 12.0 90.44 89.87 x x x x Produits du bois 14 
2.5 fs) 19.65 32.31 8.9 4.2 68.70 $2.98 Ls 12 11.64 14.70 Industries du meuble 15 
O13 27.7 57.62 68.03 228 12.8 41.92 31.49 oe #3 46 A8 Papier et produits connexes 16 
6.1 6.1 Cie) 10.23 54.9 48.8 83.04 81.92 Sie: 47 7.81 7.85 Impression, édition et activités connexes 17 
LS 1.6 2a 5.92 70.6 2573 97.86 93.73 -- all -- 34 Métaux primaires 18 
Bie: 233 33.93 34.59 68.9 39.8 62.02 59.00 4.5 4.3 4.04 6.41 Produits métalliques 19 
46.1 26.3 37.46 45.12 75.6 30.9 61.43 53.05 1.4 | 1.11 1.83 Machinerie 20 
47.3 45.9 76.63 80.23 LS? 10.5 2217 18.39 oT 8 21 1.38. Matériel de transport 21 
43.5 38.5 76.83 67.43 12.3 18.2 21.78 31.82 8 4 1.39 iS Appareils et matériel électriques 22 
3 7.9 46.83 40.16 Hey 10.4 48.28 53.17 12) 183 4.89 6.67 Produits minéraux non métalliques 23 
372.6 36.7 88.71 39.28 47.4 56.8 11.29 60.72 - - — — Produits du pétrole et du charbon 24 
70.8 74.6 85.28 85.44 i? 12.3 14.00 14.13 5 4 62 43 Produits chimiques et produits connexes 25 
12.8 14.4 BL73 37.95 21.0 16.8 51.78 44.27 6.7 6.8 16.49 17.78 Autres fabrications 26 
804.8 439.8 58.01 51.59 $53.3 386.3 39.88 45.31 29.1 26.4 2.10 3.09 Total, fabrication Pig] 
80.7 85.3 18.01 20.59 279.5 254.0 62.37 61.30 87.9 75.1 19.62 18.11 Construction 28 
Services publics: 
76.8 90.0 30.61 35.59 143.6 1348 57.22 $3.30 30.5 28.1 PAA lg | LIL Transports 29 
6 x 5.84 x 8.8 Deli 89.98 88.11 4 x 4.18 x Entreposage 30 
= x - Re 56.5 Dae 99.42 99.25 ae} x 58 x Communications 31 
13.4 14.2 7.43 3.50 166.1 391.4 92.30 96.33 5 af 26 18 Services publics 32 
90.8 104.7 18.24 14.58 375.0 584.1 orev 81.31 31.8 29.5 6.38 4.10 Total, services publics 33 
156.3 94.8 27.33 21.73 376.1 310.1 65.76 71.06 3955 31.5 6.91 7.21 Commerce de gros 34 
69.5 45.4 14.73 11.73 328.1 276.2 69.61 71.46 73.8 65.0 15.66 16.81 Commerce de détail 35 
106.9 87.6 15.41 13.19 361.6 364.3 52.12 54.83 225.2 212.5 32.46 31.98 Services 36 
37 
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TABLE 7. Regional Allocation of Corporate Taxable Income by Control and 33 Major Industry Groups, 1981 and 1982 — Concluded 


Major industry group 


British Columbia — Colombie-Britannique 


Foreign — Etranger 


Canadian — Canadien 


Unclassified — Non class¢es 


No 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 
$°000,000 % $000,000 % $'000,000 % 
1 Agriculture, forestry and fishing 4.6 ACS) 4.91 1.83 67.8 61.8 72.78 76.08 20.8 18.0 Papa | 22.09 
Mining: 
2 Metal mining x x x x 4.6 oo 52.50 35.94 x x x 237 
3. Mineral fuels 78.9 89.2 64,50 87.47 43.3 12.6 35.39 12.38 a ‘i! ll oS 
4 Other mining x x $9.35 54.56 12.2 6.5 33.52 37.13 x x x x 
5 Total mining 104.5 100.2 62.49 82.25 60.0 20.0 35.87 16.39 2.7 1.7 1.64 1.36 
Manufacturing: 
6 Food 40.0 42.5 62.24 63.64 22:5 228 35.00 34.16 1.8 eS) 2.76 2.20 
7 Beverages x x x x 1S;7 13.7 64.56 58.55 x x x x 
8 Tobacco products 3.8 3:9 100.00 100.00 _ - — - - - - - 
9 Rubber products 5.6 4.0 78.78 81.78 x me x xe x x x x 
10 Leather products x x x x vii 3 68.44 45.75 x x x me 
11 Textile mills 4.3 1.9 31.33 34,05 8.6 322 63.53 57,24 a 5 5.14 8.71 
12 Knitting mills me) FS) 79.36 83.31 x x x x x x x x 
13 Clothing industries 3.1 8 48.66 22.24 3.0 24 47.28 67.09 3 A 4.06 10.67 
14 Wood industries 24.1 9.1 29.98 29.30 54.4 20.8 67.60 67.35 1,9 1.0 242 3.34 
15 Furniture industries 133 6 19.23 19.94 4.4 19 63.61 60.63 12 6 17.16 19.42 
16 Paper and allied industries $2.7 6.5 82.00 64.63 DS, 3.4 17.86 34.20 a a 14 ii] 
17 Printing, publishing and allied industries 4.7 4.7 10.88 LOVES: 35.2 17.6 81.29 71.83 3.4 2.2 783 9.02 
18 Primary metals 4.1 728i 12.54 32.18 28.4 4.4 87.32 67.36 -- - pile} 46 
19 Metal fabricating 27.0 10.8 50.19 37.11 22.9 USS 42.67 $3.20 3.8 28 TLS 9.69 
20 Machinery 15.6 SEP 49.78 29.44 15.1 8.3 48.18 65.30 6 A 2.04 5.26 
21 Transport equipment 8.6 7.0 32731 29.70 16.8 16.1 62.83 67.90 sles} 6 4.86 2.41 
22. Electrical products 23.6 19.1 81.12 78.72 4.9 4.8 16.93 20.01 6 3 1.95 1.27 
23 Non-metallic mineral products 16.1 14.8 66.03 72.06 7.8 SA 31.74 26.06 5) A 2.23 1.88 
24 Petroleum and coal products 220.7 110.6 97.61 96.94 5A 35 239, 3.06 - - - = 
25 Chemicals and chemical products 41.5 40.6 91.12 93.37 3.7 2.4 8.03 5.49 4 5) 85 1.13 
26 Miscellaneous manufacturing 7A 8.7 28.73 34.02 11.9 11.6 47.93 45.54 58 Sia 23.34 20.43 
27 Total manufacturing 513.5 301.9 63.32 63.19 274.7 159.0 33.86 33.28 22.9 168 282 3.53 
28 Construction Tih 21.6 349 11.42 153.9 130.6 70.18 68.90 578 37.3 26.33 19.68 
Utilities: 
29 Transportation 28.0 23.6 19.29 22.15 101.3 70.0 69.74 65.78 15.9 128 10.98 12.07 
30 Storage x x x D8 3.8 DD) 88.13 55135 x x x x 
31 Communication x x x x 265 20.1 22.10 14.26 x x x 
32 Public utilities x x x x 13.2 15.4 94.71 95.44 x x x x 
33 Total utilities 121.2 145.2 42.78 5431 144.7 107.7 51.09 40.26 174 14.5 6.13 5.43 
34 Wholesale trade 105.5 706 31.04 32.13 211.8 133.1 62.29 60.56 22a 16.1 6.68 7.31 
35 Retail trade 404 25.8 1546 15.04 175.9 114.0 67.33 66.38 44.9 31.9 17.20 18.57 
36 Services 51.0 44.6 15.15 15.29 190.2 171.3 5652 $8.79 95.3 755 28.33 25.92 
37. Total non-financial industries 948.4 711.4 37.76 39.08 1,278.9 897.4 50.92 49,29 284.4 211.8 TiS yA 11.63 
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TABLEAU 7. Répartition régionale du revenu imposable des corporations, par controle et 33 industries principales, 1981 et 1982 — fin 


Canada! 


Foreign — Etra nger 


Canadian — Canadien 


Unclassified — Non classées 


Industrie principale 


1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 No 
$000,000 % $000,000 % . $000,000 % 
24.9 24.8 5.10 4.81 367.4 400.6 75.34 77.79 95.4 89.6 19.56 17.40 Agriculture, exploitation forestiére et péche 1] 
Mines: 
160.9 18.2 40.25 18.84 238.8 78.2 SO72 80.96 -- 2 -- 20 Minéraux métalliques 2 
2,481.6 3,410.9 81.12 88.12 572.8 456.0 18.72 11.78 4.7 4.0 15 10 Minéraux combustibles 3 
400.1 327.0 65.79 ATSA 186.8 113.5 30.71 24.82 21.2 16.8 3.49 3.67 Autres mines 4 
3,042.7 3,756.1 74.81 84.89 998.3 647.7 24.55 14.64 26.1 20.9 64 47 Total, mines 5 
Fabrication: 
414.8 432.1 53.57 52.46 348.5 379.9 45.02 46.12 10.9 11.6 1.41 1.41 Aliments 6 
107.0 112.1 37.40 43.22 178.6 147.0 62.43 56.69 5 ao 17 10 Breuvages 7 
145.8 169.2 100.00 99.78 - x = x ~ - - ~ Produits du tabac 8 
122.4 64.7 91.22 82.95 11.5 13.0 8.58 16.65 eS 3 .20 40 Produits du caoutchouc 9 
24.3 31.2 35.84 48.11 42.4 32.4 62.73 50.04 1.0 12 1.42 1.85 Produits du cuir 10 
98.6 Si52. 47.27 44.14 105.1 61.4 50.42 52.99 4.8 3.3 2.31 2.86 Usines de filature et de tissage 11 
13.4 8.5 36.61 25.84 22.6 23.8 61.98 72.59 5 5 1.40 Si Usines de tricot 12 
24.5 eS) 13.59 5.20 148.7 135.9 82.52 89.95 7.0 UZ 3.89 4.85 Industries du vétement 13 
28.1 10.1 13.52 7.53 169.7 116.0 81.72 86.88 9:9 75 4.77 559 Produits du bois 14 
31.9 24.5 27 38 31.12 75.6 47.3 65.65 59.96 76 7.0 6.62 8.92 Industries du meuble 15 
404.1 133.3 48.27 45.54 431.8 181.8 51.58 54.01 1.3 155 15 45 Papier et produits connexes 16 
66.1 65.6 15.27 17.56 SSE. 278.0 77,88 74.45 29.6 29.8 6.84 7.98 Impression, édition et activités connexes 17 
Sd 38.6 20.02 36.71 300.9 66.1 79.79 62.80 fl a) 19 49 Métaux primaires 18 
420.4 248.2 52.08 45.13 355.2 268.5 44.01 48.83 31.6 33.2 aot 6.04 Produits métalliques 19 
291.0 147.8 62.47 $2.95 168.6 124.9 36.20 44.75 6.2 6.4 1.32 2.30 Machinerie 20 
541.4 261.7 81.04 73.54 121.8 90.0 18.23 25.29 4.9 4.1 wie) 1.16 Matériel de transport 21 
428.7 345.9 71.07 60.61 169.7 219.1 28.13 38.40 4.8 5.6 80 99 Appareils et matériel électriques DD 
99.3 104.0 $6.54 56.22 71.6 76.4 40.76 41.27 47 4.6 2.70 251 Produits minéraux non métalliques 23 
1,499.6 193.2 82.20 56.87 324.6 146.5 17.80 43.12 il x -- x Produits du pétrole et du charbon 24 
806.2 677.7 89.54 89.36 91.5 78.1 10.16 10.29 2.7 2.6 30 34 Produits chimiques et produits connexes 25 
197.8 206.4 50.13 49.82 168.6 177.8 42.73 42.90 28.2 30.2 pets 7.29 Autres fabrications 26 
5,840.7 3,353.8 60.57 54.30 3,644.3 2,664.3 37.79 43.14 1574 157.8 1.63 2.55 Total, fabrication 27 
166.8 206.1 12.04 14,31 931.7 959.2 67.26 6661 286.6 274.7 2069 19.08 Construction 28 
Services publics: 
154.5 163.3 20.02 23.02 529.9 454.0 68.69 63.99 87.1 92.1 11.29 12.98 Transports 29 
1.4 44 4.78 15.67 26.2 222 88.23 78.29 7H | ile 6.98 6.04 Entreposage 30 
112.0 145.0 10.59 11.89 943.3 1,071.0 89.15 87.85 Qa7. a) 26 26 Communications Shit 
46.8 $1.3 16.77 8.58 229.3 543.1 82.12 90.74 31 4.1 1.10 68 Services publics 237) 
314.8 364.1 14.72 14.25 1,728.7 2,090.3 80.84 81.80 95.0 101.1 444 3.95 Total, services publics 33 
835.4 613.3 30.38 27.48 1,742.1 1,455.3 63.36 65.20 172.1 163.3 6.26 7.32 Commerce de gros 34 
247.0 139.2 12.74 7.96 1,404.5 1;331¢2 72.45 76.10 287.1 2788 1481 15.94 Commerce de détail 35 
600.2 606.5 23.37 22.61 1,300.5 1,382.2 50.64 51.52 667.4 694.1 25.99 25.87 Services 36 
072.5 9,063.8 44.33 41.62 SERIO ES) 10,930.8 48.51 50.20 1,787.0 1,780.3 7.15 8.18 Total, industries non financiéres 37 
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TABLE 8. Provincial Allocation of Corporate Taxable Income by Eight Industrial Divisions and Country of Control, 1982 


Newfoundland Prince Edward Nova Scotia New 
’ Island Brunswick s ; 
Industrial division/country of control Québec Ontario 
Terre-Neuve Tle-du- Nouvelle-Ecosse Nouveau- 
No Prince-fidouard Brunswick 
$000,000 % $000,000 % $000,000 % $000,000 _% $000,000 % $°000,000 
Agriculture, forestry and fishing 
1 United States = = =e = x x x x x x 174 
2 United Kingdom a - - - - = - - - - - - 
3 Other foreign x x = = zB a = = = = 2 
4 Total foreign x x - - x x x = x x x 176 
B) Canada 1.0 69.6 2.8 7184 6.9 67.0 Sea) 614 36.5 749 98.0 
6 Unclassified x x 8 21.6 x x x x x x 18.6 
7 Total 15 100.0 3.6 100.0 10.3 100.0 85 100.0 48.8 100.0 134.1 
Mining 
8 United States 23:5 81.8 x x 21.8 89.4 x x 32.9 49.8 78.9 
9 United Kingdom x x = eS = Ex x x x x ih 
10 Other foreign x x x x 1.5 6.2 x x x x Sa 
11 Total foreign 26.4 92.0 x x PF) 95.6 1.6 13.1 35.7 $4.0 95.1 
12 ~=Canada xe x - - 3 3.9 105 86.8 29.7 45.0 73.8 
13 Unclassified x 2 - - 1 5 x x 6 1.0 15 
14 Total 28.7 100.0 x x 24.4 100.0 1221 100.0 66.0 100.0 170.4 
Manufacturing 
15 United States 74 23.4 3.8 34.7 33.6 29.6 21.8 25.0 499.2 31.5 1,528.6 
16 United Kingdom ie 4.1 x x x x 1.9 2 176.0 nb il 164.7 
17 Other foreign 1.4 4.5 x x x x 1.0 1.1 54.2 3.4 872 
18 Total foreign 10.1 32.0 4.0 35.8 S522 487 24.7 28.4 729.3 46.0 1,780.5 
19 Canada 2u2 66.9 6.9 62.2 56.0 49.4 61.0 69.9 823.8 52.0 1,136.3 
20 Unclassified 4 el 2 2.0 pro U9. 15 WG 31.1 2.0 78.9 
21 Total 31.6 100.0 11.1 100.0 113.4 100.0 87.2 100.0 1,584.3 100.0 2,995.8 
Construction 
22 United States 5 3.5 ow) 12.3 x x 5 BT 35.0 125 33.6 
23 United Kingdom - - - - - - x x 3 96 
24 Other foreign - - - - x x x x Des) 9 6.2 
25 Total foreign 5 3.5 2 12.3 8.1 ites 5.6 378 13.6 494 
26 Canada 10.7 81.9 1.0 Seyi! 14.1 66.3 13.8 69.0 198.0 71.0 324.3 
27 Unclassified 19 14.6 6 32.7 5.4 25.6 5.1 25.4 43.0 154 105.1 
28 ~=—- Total 13.1 100.0 1.8 100.0 7) |r) 100.0 20.0 100.0 278.8 100.0 478.8 
Utilities 
29 United States ES 5 x x ii 1.8 x xX 30.9 6.2 65.2 
30 United Kingdom x x x x X x x x 28 6 3.6 
31 Other foreign = x - ~ He x - - ils} a) 3.3 
32 Total foreign 4.1 5.8 x x x x -- - 35.0 7.0 72.1 
33 Canada 65.7 92.9 14.5 974 60.1 94.7 548 96.8 443.0 88.9 708.0 
34 Unclassified 4) 13 x x x x 18 32 205 41 30.8 
35 Total 70.7 100.0 14.9 100.0 635 100.0 56.6 100.0 4986 100.0 810.9 
Wholesale trade 
36 United States a x x x 4.0 11.7 2.0 8.3 $75 108 1805 
37 United Kingdom x x x x 4 5 21 76 1.4 258 
38 Other foreign -- x x x ava 10.9 3 gil 54.3 10.2 107.0 
39 — Total foreign 28 126 Ail 23 8.1 23.5 2.8 11.5 119.4 225 313.3 
40 Canada 18.1 82.2 2S 88.8 225 65.3 19.1 114 372.5 710.3 572.4 
41 Unclassified 1.2 Sie 2 8.9 3:9 2, Dei 11,1 38.3 7.2 692 
42 Total 22.1 100.0 28 100.0 34.5 100.0 24.6 100.0 $30.2 100.0 954.8 
Retail trade 
43 United States 7 3.2 yy Sil 1.6 Bee x x 9.2 2.4 31.6 
44 United Kingdom ~ — - - x xe x x 58 15 2.6 
45 Other foreign - - - - x re - = 24 6 118 
46 = Total foreign “i 3.2 2 37 Lg 39 16 4.4 17.5 46 46.0 
47 Canada 18.7 84.4 4.8 76.9 39.5 80.4 28.6 808 304.4 802 538.0 
48 Unclassified 2.7 12.3 12 19.4 soe 15.7 5.2 14.7 57.8 15.2 106.2 
49 Total 22.2 100.0 6.2 100.0 49.1 100.0 35.4 100.0 379.6 100.0 690.3 
Services 
50 United States 2.6 18.0 ee 6.4 x x x x p07 7 24.2 3102 
51 United Kingdom - - - - x x - - 18 4 5.4 
52 Other foreign - - - - x x x x 12.8 26 6.2 
53 Total foreign 2.6 18.0 2 6.4 66 173 53 20.1 132.4 Dike 321.7 
54 Canada 8.0 54.8 1.9 56.8 21.8 57.0 125 45.7 249.2 Sie 537.8 
55 Unclassified 4.0 272 12 36.8 9.8 25.8 951) 34.2 104.7 INS) 275.8 
56 —- Total 14.7 100.0 3.3 100.0 38.2 100.0 26.5 100.0 486.3 100.0 1,135.3 
Total non-financial industries 
57 United States 36.3 17.7 46 10.6 69.6 19.6 LY soe 11.9 783.4 20.2 2,246.0 
58 United Kingdom 6.8 Bye] At 9) 21.4 6.0 3.3 tee) 194.7 5.0 212.7 
59 Other foreign 4.3 Dal -- Al 7.2 2.0° 2.2 8 129.9 3.4 237.0 
60 _—‘ Total foreign 47.5 23.2 4.7 10.9 98.2 7 | Sie! 13.9 1,107.9 286 2,695.7 
61 Canada 145.7 73 34.3 785 221.8 625 205.1 doe 2,457.2 635 3,988.6 
62 Unclassified 11.3 5.5 4.6 10.6 34.6 9.8 28.1 104 307.4 79 686.1 
63 Total 204.5 100.0 43.7 100.0 354.6 100.0 270.9 100.0 3,872.6 100.0 73704 


1 The 10 provinces do not always add to the total all provinces because any allocation to the region “other” has been suppressed due to an insufficient number of respondents. 
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TABLEAU 8. Répartition provinciale du revenu imposable des corporations, selon huit branches d’activité et le pays du contréle, 1982 


British All 
’ Columbia provinces! 
Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta Branche d’activité/pays du controle 
Colom bie- Toutes les 
Britannique provinces! No 
% $7000,000 % $000,000 % $000,000 % $000,000 % $°000,000 % 
Agriculture, exploitation forestiére et 
péche 
13.0 2 x 1.3 1.6 4 2 x x x x Etats-Unis 1 
a ae = = = = = x x x x Royaume-Uni 2 
al = = = = 1.5 ite} x x x x Autres étrangers 3 
13.1 x x 1.3 1.6 1.9 1.7 15 1.8 24.8 4.8 Total, étrangers 4 
73.0 26.9 82.5 66.0 82.2 95.2 83.8 61.8 76.1 400.6 7178 Canada 5 
13.9 x x 13.0 16.2 16.5 14.5 18.0 22.1 89.6 174 Non classées 6 
100.0 32.6 100.0 80.3 100.0 113.6 100.0 81.2 100.0 515.0 100.0 Total 7 
Mines 
46.3 27.2 83.3 164.4 81.2 3,021.0 82.6 84.1 69.0 3,545.3 80.1 Etats-Unis 8 
6 - - x 7 x x 3.6 2.9 58.7 1.3 Royaume-Uni 9 
8.9 1.8 5.6 x x x x 12.6 10.3 152.1 34 Autres étrangers 10 
$5.8 29.1 88.9 174.5 86.2 3,170.4 86.7 100.2 82.3 3,756.1 84.9 Total, étrangers il 
43.3 333: 10.0 25.9 12.8 472.5 12.9 20.0 16.4 647.7 14.6 Canada 12 
&) 4 ve) 2.0 1.0 14.4 4 iy) 1.4 20.9 5) Non classées 13 
100.0 32.7 100.0 202.5 100.0 3,657.4 100.0 121.9 100.0 4,424.7 100.0 Total 14 
Fabrication 
$1.0 90.9 41.4 20.2 25) 270.9 48.9 258.1 54.0 2,742.0 44.4 Etats-Unis 15 
$5.5 20.0 9.1 2) 1.5 20.2 3.6 18.0 3.8 424.8 6.9 Royaume-Uni 16 
2.9 3.8 1.8 3.8 4.9 8.7 1.6 25.8 5.4 187.0 3.0 Autres étrangers 17 
59.4 114.8 52.3 PAYS) 32.2 299.7 $4.1 301.9 63.2 3,353.8 $4.3 Total, étrangers 18 
37.9 98.7 45.0 47.6 60.6 240.0 43.3 159.0 33.3 2,664.3 43.1 Canada 19 
2.6 6.0 2.7 Se 13 14.7 2.6 16.8 3.5 157.8 2.6 Non classées 20 
100.0 219.4 100.0 78.7 100.0 554.4 100.0 477.7 100.0 6,175.8 100.0 Total 21 
Construction : 
7.0 x x 9 1.9 41.6 12.5 15.8 8.4 139.8 9.7 Etats-Unis 22 
2.0 — - % x 2.9 a) = — 1353: 9 Royaume-Uni 28 
1.3 x x x x 35.7 10.7 5.8 Zhi 53.0 3.7 Autres étrangers 24 
10.3 4.0 11.8 D1 2.3 80.2 24.0 21.6 11.4 206.1 14.3 Total, étrangers 25 
67.7 23.0 67.0 33.6 72.8 197.4 $9.1 130.6 68.9 9592 66.6 Canada 26 
22.0 73 2A? iWTES 24.9 $6.3 16.9 37.3 19.7 274.7 19.1 Non classées 27 
100.0 34.3 100.0 46.2 100.0 333.9 100.0 189.5 100.0 1,440.0 100.0 Total 28 
Services publics 
8.0 11.1 17.9 18.6 25.2 64.5 11.1 132.4 49.5 325.7 12.7 Etats-Unis F 29 
4 x x x x 6 nil x x 11.2 4 Royaume-Uni 30 
4 x x x x 1.1 aD x x ED 11 Autres étrangers 3] 
8.9 11.3 18.4 27.3 37.0 66.1 11.3 145.2 54.3 364.1 14.2 Total, étrangers 32 
87.3 47.1 76.3 41.8 56.6 495.3 85.0 107.7 40.3 2,090.3 81.8 Canada 33 
3.8 3.3 53 4.8 6.4 214 3.7 14.5 5.4 101.1 4.0 Non classées 34 
100.0 61.7 100.0 738 100.0 5828 100.0 267.4 100.0 2,555.4 100.0 Total 35 
Commerce de gros 
18.9 9.3 11.5 9.3 11.6 56.0 20.2 25.5 11.6 345.8 15.5 Etats-Unis _ 36 
P| 8 =) 4 5 64 23 4.8 2.2 48.0 2.2 Royaume-Uni 37 
152 4.2 SoZ) 3 4 8.4 3.0 40.3 18.3 219.5 9.8 Autres etrangers 38 
32.8 14.2 La 9.9 12.5 70.7 256 70.6 32.1 613.3 HES Total, étrangers 39 
59.9 58.2 72.6 64.3 80.6 187.6 67.8 133.1 60.6 1,455.3 65.2 Canada ty 
YD 7.8 o7 Se) 6.9 18.2 6.6 16.1 ik 163.3 HES, Non classées 41 
100.0 80.2 100.0 79.8 100.0 276.5 100.0 219.7 100.0 2,231.9 100.0 Total 42 
Commerce de détail 
4.6 x x x x 27.7 11.1 25.0 14.6 113.4 6.5 Etats-Unis 43 
4 x x x x x x x x 9.6 5 Royaume-Uni 44 
iy) x 5 =s = x x x x 16.3 9 Autres etrangers 45 
6.7 OFF 15.1 64 8.7 29.3 11.8 25.8 15.0 139.2 8.0 Total, étrangers 46 
717.9 43.2 67.6 SLD 69.8 181.8 72.9 114.0 66.4 133422 76.1 Canada — 47 
15.4 ie 17.3 15.8 2U5 38.1 1573 31.9 18.6 278.8 1529) Non classées 48 
100.0 64.0 100.0 73.3 100.0 249.3 100.0 1718 100.0 1,749.2 100.0 Total 49 
Services 
27.3 12,3 16.2 8.3 13.1 64.3 12.3 42.3 14.5 574.9 21.4 Etats-Unis : 50 
s) x x x x 5 a a) 2 8.4 8 Royaume-Uni 51 
1) aR x x x 1.8 5) 1.8 6 23.2 a) Autres étrangers 52 
28.3 12.6 16.6 8.6 13.4 66.5 12.7 44.6 153 606.5 226 Total, étrangers 53 
47.4 45.9 60.4 35.0 54.9 283.4 54.0 iil) 58.8 1,382.2 $1.5 Canada 54 
24.3 17.5 23.0 20.2 31.7 174.8 33:3 55) 25.9 694.1 25.9 Non classées 55 
100.0 75.9 100.0 63.8 100.0 $24.7 100.0 291.4 190.0 2,682.9 100.0 Total 56 
Total, industries non financiéres 
30.5 163.6 Die 229.3 32.8 3,546.2 56.4 583.9 32.1 7,808.8 35.9 Etats-Unis ‘ $7 
2.9 20.9 3.5 5.0 all ee, 13 274 1.5 574.0 2.6 Royaume-Uni 58 
3.2 11.8 2.0 20.0 2.9 157.7 25 100.2 5.5 681.0 3.1 Autres étrangers 59 
36.6 196.3 257) 254.3 364 3,784.9 60.2 711.4 39.1 9,063.8 41.6 Total, étrangers 60 
54.1 346.2 57.6 365.4 52.3 2,153.1 34.2 897.4 49.3 10,930.8 50.2 Canada 61 
o3 58.2 9.7 78.5 ine) 354.4 5.6 211.8 11.6 1,780.3 8.2 Non classées 62 
100.0 600.7 100.0 698.3 100.0 6,292.4 100.0 1820.6 100.0 21,775.0 100.0 Total 63 


! Les chiffres des 10 provinces n’égalent pas toujours le total de toutes les provinces car la classe “autres régions” fut supprimée par la suite du nombre insuffisant de corporations. 


TABLE 9. Payments to Non-residents by Reporting Corporations, by Ten Payment Types, Country of Control and Asset Size Group — All Industries, 1981 
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and 1982 
Dividends Interest Rent Royalties Franchises 
Corporations 
Dividendes Intéréts Loyer Droits Redevances 
Country of control and d’exclusivité 
asset size group 
No. 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 
No. — nbre $7000,000 j 
United States 
1 Under $1,000,000 221 231 26.4 52:3 Pe 24 oa 6 2.0 1.7 =) 19 
2 $ 1,000,000-$ 4,999,999 524 472 61.8 70.8 10.8 11.0 25 2.0 20.6 30.7 ais aT. 
5 5,000,000- 24,999,999 564 499 239.4 316.4 50.7 56.3 43.2 578 134.5 114.9 1.6 11.6 
4 25,000,000 and over 467 468 1,829.0 1,875.3 760.1 767.2 46.5 35:3 539.0 $58.5 32.3 31.6 
5 Total 1,776 1,670 2,156.7 2,314.8 823.7 836.8 92:5 95.6 696.0 705.8 34.6 45.8 
Other foreign 
6 Under $1,000,000 172 159 5.3 10.9 4.2 6.7 aL 3 Ped 1.8 = = 
7 $ 1,000,000-$ 4,999,999 350 326 16.5 1S 2 21.2 21.1 o 7 85 7.0 8 - 
8 5,000,000- 24,999,999 330 303 70.8 59.7 75.6 15.9 3.0 A 38.1 47.0 1.6 58 
9 25,000,000 and over 229 221 275.7 363.0 240.2 260.9 2.8 3.1 78.9 55.0 2.6 3B 
10 Total 1,081 1,009 368.2 448.9 341.2 364.5 64 4.0 128.1 1108 4.9 6.0 
Total foreign 
1] Under $1,000,000 393 390 31.7 63.2 6.3 9.0 5 7 4.7 3.6 5 ie) 
12 $ 1,000,000-$ 4,999,999 874 798 78.4 86.1 32.0 32.1 3.0 Ze 29.1 37.7 &) al 
13 5,000,000- 24,999,999 894 802 310.3 376.1 126.3 132.2 46.2 57.8 1725 161.9 Bye 17.4 
14 25,000,000 and over 696 689 2,104.7 2,238.3 1,000.4 1,028.0 49.2 38.4 617.9 613.4 34.9 31.8 
15 Total 2,857 2,679 2,525.0 2,763.7 1,164.9 1,201.4 98.9 99.6 824.1 816.6 39.5 $1.8 
Canada 
16 Under $1,000,000 407 245 3.5 23.9 Bu 4.8 6 3 3.0 5.9 it) 4 
17 $ 1,000,000-$ 4,999,999 $83 352 oA 3.6 113-2 9.0 19.4 18.6 43.9 15.5 wil 8 
18 $,000,000- 24,999,999 457 397 14.8 23.6 32.5 20.0 24.8 29.0 45.8 38.0 62 6.2 
19 25,000,000 and over 543 542 5778 243.5 863.4 1,270.2 115.5 38.5 $15 48.7 18.7 14.1 
20 Total 1,990 1,536 605.2 294.6 912.1 1,303.9 160.3 863 144.3 108.1 276 21.6 
Total 
21 Under $1,000,000 800 635 35.2 87.1 9.4 13.8 1.1 1.0 76 OS) 25 Be) 
22 $ 1,000,000 -$ 4,999,999 1,457 1,150 87.5 89.6 45.1 41.2 22.4 21.2 73.0 $3.3 1.6 15 
23 5,000,000 - 24,999,999 1358 1,199 325.0 399.7 158.7 152.1 71.0 86.8 218.4 199.8 94 23.7 
24 25,000,000 and over 1,239 1,231 2,682.5 2,481.8 1,863.8 2,298.2 164.7 76.9 669.4 662.1 53.6 45.9 
25 Total 4,847 4,215 3,130.2 3,058.3 2,077.1 2,505.3 259.2 185.9 9684 924.7 67.1 734 
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TABLEAU 9. Paiements faits 4 des non-résidents par les corporations déclarantes, suivant dix catégories de paiements, le pays du contrdle et la tranche 


d’actif — Toutes les industries, 1981 et 1982 
Advertising Research Insurance Management fees Professional fees, 


and annuities other payments 
z Total 
Reclame Recherche Assurance Honoraires de Services profes- R 
gestion et rentes sionnels et autres Pays du contréle et tranche 
paiements d’actif 
1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 No 
$000,000 a 
Etats-Unis 
iy? ai! al! -- 3 2) 8.1 ily) 4.1 3.6 44.1 74.0 Moins de $1,000,000 1 
Del 2.8 2.1 2.1 3 6 33.0 39.4 65 14.7 140.5 174.9 $ 1,000,000-$ 4,999,999 2 
See} 4.6 8.1 TAS} 2.8 2.4 74.6 (kD) 455 47.3 605.6 690.9 5,000,000- 24,999,999 3 
26.6 26.5 167.5 167.0 1Sch 195) 253.6 266.2 745.5 905.1 4,415.3 4,652.1 25,000,000 et plus 4 
34.8 34.1 177.8 176.5 18.5 22.7 369.3 389.0 801.5 970.8 5,205.4 5,591.9 Total -) 
Autres étrangers 
2 ce) - -- -- -- 12 1.6 2) 5 13.8 22.0 Moins de $1,000,000 6 
5 8 aA 1.0 -- All 35 4.1 les 6.9 52.6 57.0 $ 1,000,000-$ 4,999,999 7 
6 -- 2.6 2.4 1.8 15 17.0 a3) 94 6.7 220.4 210.4 5,000,000- 24,999,999 8 
6 4.3 20.0 18.7 1.8 ules) 44.6 54.4 26.9 S54 694.1 817.1 25,000,000 et plus 9 
1.8 55 22.7 22.1 Sai 35, 66.3 71.3 37.6 69.8 981.0 1,106.4 Total 10 
Total, étrangers 
4 4 al -- e3} 78) Gy 128 4.2 4.1 57.9 96.0 Moins de $1,000,000 ll 
a2 3.6 2.2 SY) 4 aT 36.5 43.5 76 216 193.2 231.8 $ 1,000,000-$ 4,999,999 12 
5.8 4.7 10.7 Or7; 4.6 8:9) 91.6 83.5 54.9 $4.1 825.9 . 901.2 5,000,000- 24,999,999 13 
27.2 30.8 187.6 185.6 17.0 214 298.2 3205 717124 960.9 5,109.4 5,469.2 25,000,000 et plus 14 
36.6 39.5 200.5 198.6 22.2 26.2 435.5 460.2 839.1 1,040.6 6,186.4 6,698.3 Total 15 
Canada 
1.0 is) ali es 2 -- 6.2 3.4 1.6 1.0 202 40.5 Moins de $1,000,000 16 
8 6 tl ve a -- 7.0 2.8 3.0 13.6 98.3 64.7 $ 1,000,000-$ 4,999,999 17 
4.0 1.4 1.4 Bul 45) 6 4.1 5.8 76 16.1 141.8 143.6 5,000,000- 24,999,999 18 
20.2 PAE) 59.6 43.3 5.5 pa3} 59.0 32.5 100.1 142.8 1,871.4 1,857.1 25,000,000 et plus 19 
26.0 23.8 62.2 468 6.3 3.0 76.4 44.5 112.3 173.5 DAS2 i 2,106.0 Total 20 
Total 
1.4 BS) # re) rs) os 15.4 16.2 5.8 Sel be pa 136.6 Moins de $1,000,000 DA 
4.0 4.3 3.3 3,3 5 fl 43.5 46.3 10.6 35.2 291.5 296.5 $ 1,000,000-$ 4,999,999 22 
9.8 6.0 121 12.8 Sel 4.5 95.7 89.3 62.5 70.2 967.7 1,044.9 5,000,000- 24,999,999 23 
47.4 52.1 247.2 228.9 22.4 23.7 S/S} 353.0 872.5 1,103.6 6,980.8 7,326.2 25,000,000 et plus 24 


62.6 63.4 262.7 245.3 285 29.2 $11.9 504.7 951.4 1,214.1 8,319.1 8,804.2 Total 25 


TABLE 10. Payments to Non-residents by Reporting Corporations by Three Payment Types, Country of Control and 34 Major Industry Groups, 1982 
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- Dividends Interest 
Corporations! J, 
Dividendes Intéréts 
Major industry group United Other United Other United Other 
States foreign States foreign States foreign 
Canada Total : Canada Total F 
Etats- Autres Etats- Autres Etats- Autres 
No Unis étrangers Unis étrangers Unis étrangers 
No. — nbre $°000,000 
1 __ Agriculture, forestry and fishing 11 9 13 33 = - 3 3 23 4.2 
Mining 
2 Metal mining 7 5 19 31 8.4 8.9 30.6 47.9 3.5 75 
3 Mineral fuels 46 12 89 147 69.3 10.8 29.7 109.9 14.3 Ai 
4 Other mining 34 17 27 78 135.1 41.8 B, 177.1 12.2 22.8 
5 Total mining 87 34 135 256 212.9 615 60.5 334.8 30.0 30.3 
Manufacturing 
6 Food 48 18 43 109 1195 20.1 4 140.0 14.3 the) 
af Beverages 10 6 15 31 69 1.0 132 21.1 125 24 
8 Tobacco products 4 2 - 6 33 11.0 - 14.3 2.0 -- 
9 Rubber products 17 5 7 29 3.4 8.2 3 11.9 1.6 5 
10 Leather products 6 1 10 17 $5 - -- 55 - = 
11 Textile mills 25 14 20 59 218 108 1.4 34.0 3.0 2.0 
12 Knitting mills 3 i 6 10 - a -- al = - 
13 Clothing industries 15 - 30 45 14 - - 14 21 - 
14 ~~ Wood industries 14 3 17 34 aS = 14 8.9 8 13 
15 Furniture industries 11 4 13 28 13 - - Hes 4 4 
16 Paper and allied industries 33 12 44 89 26.3 aay 1951 58.1 21.4 TS 
17 Printing, publishing and allied industries 33 6 33 72 8.1 p19) 5.0 S13 Des - 
18 Primary metals 17 7 14 38 13 23 3.6 19.0 ) 78 
19 Metal fabricating 126 25 48 199 73.6 Be) 18 79.2 16.7 3.4 
20 Machinery 94 22 28 144 38.6 1.7 715 478 hy) 55 
21 Transport equipment 712 10 21 103 1285 1.3 a 129.9 1976 45 
22 Electrical products 74 22 27 123 82.3 4.7 10.8 97.8 Bi) 18 
23 Non-metallic mineral products 22 13 10 45 18.8 28.2 1.0 48.1 7.0 Ue 
24 Petroleum and coal products 9 4 10 23 4325 18 55 439.8 102.1 565 
25 Chemicals and chemical products 134 44 35 213 249.6 21.4 8.0 279.0 625 42 
26 = Miscellaneous manufacturing 80 21 55 156 91.9 &) 67 99.5 13.1 12 
Pa! Total manufacturing 847 240 486 1,573 1,333.8 132.1 858 1,551.7 478.7 114.4 
28 Construction 41 12 18 71 43.4 9 3a 45.2 3.3 A 
Utilities 
29 ‘Transportation 28 42 31 71 11.0 7 4.0 16.6 4.7 25 
30 Storage = 3 5 8 - -- 2 YD = =: 
31 Communications 3 - 9) 12 23 - Ail 4 17 - 
32 Public utilities 7 _ 18 25 3 - 4.0 4.3 D - 
33 Total utilities 38 15 63 116 ths 1.7 8.2 215 66 25 
34 Wholesale trade 286 220 139 645 625 48.6 16 1128 32.4 875 
35 Retail trade 24 10 48 82 $1.1 1.0 3.0 55.1 5.0 A 
36 Total trade 310 230 187 727 1136 49.6 46 167.9 374 87.9 
37 Finance 169 438 478 1,085 410.1 202.4 131.9 744.3 219.7 123.0 
38 Services 167 31 156 354 189.6 6 24 1926 58.8 1.7 
39 Total all industries 1,670 1,009 1,536 4,215 2,314.8 448.9 2946 3,058.3 8368 364.5 
40 Total non-financial industries 1,501 571 1,058 3,130 1,904.8 246.5 162.7 2,313.9 617.1 241.5 


1 Represents corporations making payments of any of specified types. 
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TABLEAU 10. Paiements faits 4 des non-résidents par les corporations déclarantes, suivant trois catégories de paiements, le pays du contréle et 34 industries principales, 


1982 


Interest Business services 
. Total 
Intérét Services commerciaux 
United Other United Other Industrie principale 
States foreign States foreign 
Canada Total ‘ Canada Total Canada Total 
Etats- Autres Etats- Autres 
Unis étrangers Unis étrangers No 
$'000,000 
3 6.7 $.0 2 -l 5.4 Wed 44 Si 124 Agriculture, exploitation forestiére et péche 1 
Mines 
151.0 161.9 4.8 25 21.7 29.1 16.7 18.9 203.3 238.9 Minéraux métalliques 2 
394.0 408.3 38.8 16.7 47.9 103.3 122.4 275 471.6 621.5 Minéraux combustibles 3 
6 35.6 65.9 15.6 15.8 O73) 213.2 80.2 165 310.0 Autres mines 4 
545.5 605.8 109.5 34.8 854 229.7 35205 126.6 691.4 1,170.4 Total, mines 5 
Fabrication 
Tel 29.3 46.2 12:9 6.9 65.9 180.0 40.7 144 235.1 Aliments 6 
6 1Sz5) 2.6 6.3 3.2 12.1 22.0 9.8 17.0 48.7 Breuvages 7 
- 2.0 1.8 9 - 2.6 7.0 11.9 - 18.9 Produits du tabac 8 
-- Pr | 30.0 16.1 6 46.8 35.0 24.9 1.0 60.8 Produits du caoutchouc 9 
-- -- 223 -- 1.3 3.6 78 -- es) 91 Produits du cuir 10 
9 5.9 21.9 3.1 2.3 27.2 46.7 15.8 4.6 67.1 Usines de filature et de tissage : 11 
- - 6 ae 5 1.3 6 4 Sy 15 Usines de tricot 12 
3 2.4 oD - 2a 12.2 13.0 - 3.0 16.1 Industries du vétement 13 
15.1 7 523 -- iS) 6.8 13.6 1.3 17.9 32.8 Produits du bois 14 
-- 8 3.0 3 ier 4.4 4.6 8 TB 65 Industries du meuble 15 
160.5 189.9 43.3 3.4 32.4 TOeN 91.0 24.0 212.0 327.0 Papier et produits connexes 16 
5.0 6.8 17.6 8 14.4 328 274 29 24.5 54.9 Impression, édition et activités connexes NG} 
114.2 123.0 5.8 &) 125 1922 19.8 11.1 130.3 161.1 Métaux primaires 18 
3.8 23.9 46.2 1.4 52 52.9 136.6 8.5 10.9 155.9 Produits métalliques 19 
7.8 26.4 41.7 4.2 19.9 65.8 93.5 11.3 35.2 140.0 Machinerie 20 
1.6 203.6 1,073.3 5.6 17.8 1,096.7 1,399.4 11.4 19.5 1,430.2 Matériel de transport 21 
26.5 34.2 69.8 19.4 14.9 104.1 158.0 26.0 52.1 236.1 Appareils et matériel électriques 22 
-- 14.1 15.6 11.1 1.6 28.4 414 46.4 2.7 90.6 Produits minéraux non métalliques 23 
5.3 163.8 29.3 31.4 53.1 113.7 563.9 89.6 63.8 ANS Produits du pétrole et du charbon 24 
17.0 83.6 203.7 40.9 15.4 259.9 515.8 66.4 40.4 6226 Produits chimiques et produits connexes 25 
6 14.9 54.9 12.3 11.3 785 159.9 14.4 18.6 192.9 Autres fabrications 26 
366.3 959.4 1,724.4 171.1 218.6 2,114.1 3,536.9 4176 670.7 4,625.2 Total, fabrication 27 
“if 4.5 56.0 1.8 4.9 62.7 102.7 3,2 65 1124 Construction 28 
Services publics 
27.7 34.9 14.1 1.6 $25 68.1 29.7 5.8 84.2 119.7 Transports 29 
ot at - -- - -- - all aS A) Entreposage 30 
2.5 4.2 1.0 - 2.7 3.7 3.0 = 533 82 Communications Sil 
73.8 74.0 4.1 - 3.9 8.1 4.7 - 81.6 86.3 Services publics 32 
104.1 113.2 19.2 16 59.1 79.9 373 5.9 171.3 214.6 Total, services publics 33 
10.5 130.5 76.7 36.8 10.4 123.8 1716 172.9 22.6 367.1 Commerce de gros 34 
16.7 22.1 12.4 6.7 42 23.2 68.5 8.1 23.8 100.4 Commerce de détail 35} 
27.2 152.5 89.0 43.5 14.6 147.1 240.1 181.0 46.4 467.5 Total, commerce 36 
251.9 594.6 S15 12.1 48.2 111.8 681.3 337.4 432.0 1,450.7 Finances 37 
7.9 68.4 385.5 27.9 76.7 490.1 633.9 30.3 86.9 751.1 Services 38 
303.9 2,505.3 2,440.2 293.0 507.5 3,240.7 5,591.8 1,106.4 2,106.0 8,804.2 Total, toutes les industries 39 
052.0 1,910.6 2,388.7 281.0 459.3 3,128.9 4,910.6 769.0 1,674.0 Bo a EIS OH ROA EET eS a 


Représente les corporations ayant effectué des paiements dans une ou plusieurs catégories. 
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TABLE 11. Payments to Non-residents by Reporting Corporations by Six Payment Types, Specified Industrial Divisions and Country of Control, 
1981 and 1982 


Dividends Interest Rent 
Corporations 
Industrial division and Dividendes Intéréts Loyer 
country of control 
No. 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 
No. — nbre $’000,000 
Mining 
1 United States 107 87 357.4 212.9 25'5) 30.0 40.3 $3.3 
2 Other foreign 33 34 42.6 61.5 245 30.3 A) ail 
3 Total foreign 140 121 400.1 274.4 49.9 60.3 405 53.4 
4 Canada 131 135 213.1 60.5 278.1 545.5 1.1 2, 
5 Total 271 256 613.2 334.8 328.0 6058 41.6 64.6 
Manufacturing 
6 United States 901 847 1,253.8 1,333.8 457.5 478.7 39.0 28 3 
1 Other foreign 259 240 125.8 13241 104.1 114.4 21 2.2 
8 Total foreign 1,160 1,087 1,379.6 1,465.9 56146 $93.1 41.1 30.5 
S) Canada 604 486 149.7 85.8 247.4 366.3 4.9 20.7 
10 Total 1,764 1,573 1,529.3 1,551.7 809.0 959.4 46.0 $1.2 
Trade 
11 United States 325 310 104.1 113.6 33.0 37.4 2.3 2.0 
12 Other foreign 235 230 30.7 49.6 87.6 87.9 3 7 
13 Total foreign 560 540 134.7 163.2 120.6 125.3 2.6 27 
14 Canada 298 187 Sy 4.6 16.8 Qe ol} ma 
15 Total 858 727 139.9 167.9 1374 1525 34 2.9 
Finance 
16 United States 186 169 288.9 410.1 250.7 219.7 8 1.0 
17 Other foreign 471 438 163.5 202.4 116.3 123.0 NS) 2s 
18 Total foreign 657 607 4524 612.4 366.9 342.7 327 12 
19 Canada 615 478 223.5 131-9 261.4 251.9 39) 3)8) 
20 Total 1,272 1,085 675.9 744.3 628.4 594.6 7.6 Sell 
Services 
21 United States 155 167 121.9 189.6 46.4 58.8 3.4 35 
22 Other foreign a3) Bil Del 6 1.3 ley A) 8 
23 Total foreign 194 198 124.6 190.2 47.7 60.5 4.3 4.3 
24 Canada 218 156 4.1 24 12.7 Ue 1.6 3a 
25 Total 412 354 128.7 192.6 604 68.4 Si) $3 
Other industrial divisions 
26 United States 102 90 30.5 54.9 10.7 12) 65 14 
27 Other foreign 44 36 3.0 2.6 74 TA - - 
28 Total foreign 146 126 33.5 57.6 18.2 19.4 65 7A 
29 Canada 124 94 96 94 95.8 105.1 148.0 49.3 
30 Total 270 220 43.1 67.0 114.0 1244 154.6 56.7 
Total all industrial divisions 
31 United States 1,776 1,670 2,156.7 2,314.8 823.7 8368 925 95.6 
oy Other foreign 1,081 1,009 368.2 448.9 341.2 364.5 64 4.0 
33 Total foreign 2,857 2,679 2,525.0 2,763.7 1,164.9 1,201.4 98.9 99.6 
34 Canada 1,990 1,536 605.2 294.6 912.1 1,303.9 160.3 86.3 
35 Total 4,847 4,215 3,130.2 3,058.3 2,077.1 2,505.3 259.2 185.9 
Total non-financial: 
36 United States 1,590 1,501 1,867.8 1,904.8 D731 617.1 91.7 94.6 
37 Other foreign 610 yf 204.7 246.5 224.9 241.5 35) 3.8 
38 Total foreign 2,200 2,072 2,072.6 21 Sto: 798.0 858.6 95.1 98.4 
39 Canada IPSS 1,058 381.7 162.7 650.7 1,052.0 156.4 82.4 


40 Total 3,579: 3,130 2,454.3 25339 1,448.7 1,910.6 251.6 180.8 


TABLEAU 11. Paiements faits 4 des non-résidents par les corporations déclaran 
tivité déterminées et le pays du controle, 1981 et 1982 


== 


tes, suivant six catégories de paiements, certaines branches d’ac- 


Royalties Advertising, Management 
and research and 
franchises and professional 
insurance fees, other 
payments Cat Branche d’activité et 
Redevances Réclame Honoraires: pays du controle 
et droits recherche gestion, 
d’exclusivité et services 
assurance profession- 
nels et autres 
1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 NO 
$000,000 
Mines 
9.6 6.6 17.8 11.9 38.2 37.7 488.8 352-3) fitats-Unis 1 
19) 1.5 7.8 9.4 18.9 23.8 9579 126.6 Autres étrangers 2 
11.5 8.1 25.6 213 57.1 61.5 584.7 478.9 Total, étrangers 3 
46.0 33.5 9.0 8.3 58.7 32.4 606.1 691.4 Canada 4 
575 41.6 34.7 296 115.8 93.9 1,190.8 1,170.3 Total 5 
Fabrication 
390.6 S736. 199.5 205.2 951.9 LUT, 3,292.3 3,536.9 Etats-Unis 6 
87.8 79.0 15.9 14.1 46.5 75.8 382.2 417.6 Autres étrangers 7 
478.3 452.3 2154 219.2 998.4 1,193.5 3,674.5 3,954.5 Total, étrangers 8 
57.3 65.8 26.0 29.0 44.1 103.0 529.4 670.7 Canada S) 
535.7 $18.1 241.4 248.3 1,042.5 1,296.5 4,203.9 4,625.2 Total 10 
Commerce 
71.0 40.3 3.9 5.4 39.7 41.3 254.0 240.1 Etats-Unis 11 
29.0 23.0 2.1 3.0 1D 16.9 161.9 181.0 Autres étrangers 12 
100.1 63.2 5.9 8.4 51.9 58.1 415.9 421.1 Total, étrangers 13 
SD) 7.4 2.8 1.9 5.6 5.0 40.3 46.4 Canada 14 
109.3 70.7 8.8 10.3 SiS 63.1 456.2 467.5 Total 15 
Finances 
1.9 15.9 1.6 2.1 28.0 325 571.9 681.3 Etats-Unis 16 
- Ail 8 1.3 15.4 105 298.9 337.4 Autres étrangers il 
A) 1529, 2.4 3.4 43.4 43.1 870.8 1,018.7 Total, étrangers 18 
20.5 1.4 4.7 3.9 26.9 38.9 540.9 432.0 Canada 19 
22.4 17:3 Tel. qs) 70.3 82.0 1,411.7 1,450.7 Total 20 
Services 
254.5 311.8 4.1 4.1 49.8 66.2 480.2 633.9 Etats-Unis 21 
14.0 12.6 Bil 1.6 9.6 12.9 28.5 30.3 Autres étrangers 22 
268.5 324.4 4.2 5.6 S93) 79.1 508.7 664.2 Total, étrangers 23 
36.0 19.0 48.8 28.9 12.9, 27.8 116.2 86.9 Canada 24 
304.5 343.4 53.0 34.5 723 106.9 624.9 TSA Total 25 
Autres branches d’activité 
3.0 3.8 4.2 4.5 63.2 64.5 118.2 147.3 Etats-Unis 26 
3 4 1.5 1.8 1.3 ileil 13.5 135 Autres étrangers 27 
3.3 4.5 5.6 6.3 64.5 656 131.7 160.8 Total, étrangers 28 
2.8 2.4 ai) 1.5 40.5 108 299.9 178.6 Canada 29 
6.1 6.9 8.9 78 104.9 765 431.6 3394 Total 30 
Total, toutes les branches d’activité 
730.6 751.6 231.1 23372) 1,170.8 1,359.8 5,205.4 5,591.9 Etats-Unis 31 
133.1 116.9 28.2 Sia 103.9 141.1 981.0 1,106.4 Autres étrangers 32 
863.7 868.5 259.3 264.3 1,274.7 1,500.9 6,186.4 6,698.3 Total, étrangers 33 
171.8 129.7 94.6 73.6 188.6 217.9 2,132.7 2,106.0 Canada 34 
1,035.5 998.1 353.8 337.9 1,463.3 1,718.8 8,319.1 8,804.2 Total 35 
Total, non financiéres: 
728.7 735.8 229.5 231.1 1,142.8 U3 273) 4,633.5 4,910.6 Etats-Unis 36 
133.1 116.8 27.4 29.8 88.5 130.5 682.0 769.0 Autres étrangers 37 
861.8 852.5 256.8 260.9 L231-2 1,457.8 SW ioe) 5,679.5 Total, étrangers 38 
151.4 128.2 89.9 69.6 161.8 179.0 1,591.9 1,674.0 Canada 39 
1,013.1 980.8 346.7 330.6 1,393.0 1,636.8 6,907.4 UesPoven5) Total 40 


Sy 


TABLE 12. Payments to Non-residents by Reporting Corporations by Six Payment Types, Specified Industrial Division and Asset Size Group, 


1981 and 1982 


Dividends Interest Rent 
Corporations 
Industrial division and Dividendes Intéréts Loyer 
asset size group 
Noe 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 
No. — nbre $’ 000,000 
Mining 
1 Under $1,000,000 11 10.1 atl 65 2) ea) Se Al 
2 $ 1,000,000-$ 4,999,999 31 24 2.6 7 1.0 al =: ue 
3 5,000,000- 24,999,999 716 65 14.9 14.4 Sel 4.7 36.7 BES) 
4 25,000,000 and over 153 157 9575) Bie) 321.7 600.9 4.9 5.0 
5 Total 271 256 613.2 334.8 328.0 605.8 416 64.6 
Manufacturing 
6 Under $1,000,000 143 131 Dee 2.8 6 52 4 os) 
7 $ 1,000,000-$ 4,999,999 $11 404 32.5 34.8 5.7 65) 6 6 
8 5,000,000- 24,999,999 610 531 180.6 247.3 41.4 36.3 BD ibe 
9 25,000,000 and over 500 507 1,314.0 1,266.8 761.2 9145 42.8 485 
10 Total 1,764 S75 1,529.3 1,551.7 809.0 959.4 46.0 $1.2 
Trade 
11 Under $1,000,000 175 141 68 1.8 1S Del 2 -- 
12 $ 1,000,000-$ 4,999,999 339 267 12.4 9 ep 7.0 “fl 5 
13 5,000,000- 24,999,999 Pie 199 34.9 35.8 31.0 36.1 Aik All 
14 25,000,000 and over 132 120 85.8 1184 97.2 107.4 sha Ae) 
15 Total 858 727 139.9 167.9 137.4 1525 3.4 2.9) 
Finance 
16 Under $1,000,000 309 220 23.8 729 6.3 tet “ll oP 
iI) $ 1,000,000-$ 4,999,999 375 303 26.0 Seyi 26.4 24.4 -- -- 
18 5,000,000- 24,999,999 266 240 76.3 45.1 61.6 59.0 3.6 1.0 
19 25,000,000 and over 322 322 549.9 $91.3 $34.1 503.6 Spy) 3.9 
20 Total 1,272 1,085 675.9 7443 6284 594.6 76 5.1 
Services 
pal Under $1,000,000 123 101 1.9 Dell A 33, 2 ail 
29) $ 1,000,000-$ 4,999,999 133 102 92 4.3 3.0 2.9 2.0 2) 
23 5,000,000- 24,999,999 109 105 12.8 34.3 11.0 10.5 2 19 
24 25,000,000 and over 47 46 104.8 151.8 46.0 $4.7 HTH) Po! 
25 Total 412 354 128.7 1926 60.4 68.4 5.9 ps 
Other industrial divisions 
26 Under $1,000,000 39 32 A 1.0 4 ) oe -- 
27 $ 1,000,000-$ 4,999,999 68 50 4.7 28 3 1.5 19.0 18.9 
28 5,000,000- 24,999,999 78 59 S25 2238 8.7 S11 25.7 225 
29 25,000,000 and over 85 719 32.4 40.4 103.7 117.1 109.7 15.2 
30 Total 270 220 43.1 67.0 114.0 124.4 154.6 56.7 
Total all industrial divisions 
31 Under $1,000,000 800 635 35.2 87.1 9.4 13.8 ibe 1.0 
32 $ 1,000,000-$ 4,999,999 1,457 1,150 875 896 45.1 41.2 224 21.2 
33 5,000,000- 24,999,999 1,351 1,199 325.0 399.7 158.7 152.1 71.0 86.8 
34 25,000,000 and over 1,239 1 ye | 2,682.5 2,481.8 1,863.8 2,298.2 164.7 76.9 
35 Total 4,847 4,215 3,130.2 3,058.3 2,077.1 2,505.3 2592 185.9 
Total non-financial: 
36 Under $1,000,000 491 415 11.4 14.2 3.1 6.1 1.0 8 
37 $ 1,000,000-$ 4,999,999 1,082 847 61.5 54.5 18.8 16.8 22.4 Pail A 
38 5,000,000- 24,999,999 1,085 959 248.7 354.6 On 93.1 67.4 85.8 
39 25,000,000 and over 917 909 2,132.6 1,890.5 1,329.7 1,794.6 160.8 73.0 
40 Total DVO! 3,130 2,454.3 Payos lapse) 1,448.7 1,910.6 251.6 180.8 
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TABLEAU 12. Paiements faits a des non-résidents par les corporations déclarantes, suivant six catégories de paiements, certaines branches d’ac- 
tivité déterminées et la tranche d’actif, 1981 et 1982 


tee 


oyalties Advertising Management 
and research and 
franchises and professional 
insurance fees, other 
payments 
Redevances Réclame Honoraires: pial 
et droits = recherche gestion, ea i ae et 
d’exclusivité et services 
assurance profession- 
nels et autres 
1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 No 
$000,000 
Mines 
4 3.4 - - ail -l 8 10.3 Moins de $1,000,000 1 
6.8 3.4 ail all 1.8 1.5 12.4 Su $ 1,000,000-$ 4,999,999 2 
212 19:1 Ail eo 5.0 4.2 89.0 102.1 5,000,000- 24,995,999 3 
23-0 15.8 34.5 291 108.9 88.1 1,088.6 iOS222 25,000,000 et plus 4 
57.5 41.6 34.7 29.6 115.8 93.9 1,190.8 1,170.3 Total 5 
Fabrication 
Bet SS) 33 2 2.4 Pa) 91 12.7 Moins de $1,000,000 6 
25.9 20.0 3.8 3.4 20.0 DAS 885 85.8 $ 1,000,000-$ 4,999,999 7 
130.8 116.0 15.8 10.5 67.3 63.0 438.2 474.8 5,000,000- 24,999,999 8 
375.9 378.6 221.5 234.2 952.8 1,209.4 3,668.1 4,051.9 25,000,000 et plus 9 
SER 7/ $18.1 241.4 248.3 1,042.5 1,296.5 4,203.9 4,625.2 Total 10 
Commerce 
1.3 eS) aff 4 Si-il 6.3 15.6 120i Moins de $1,000,000 11 
12.3 10.2 125) aS) 132 11.4 47.9 41.9 $ 1,000,000-$ 4,999,999 12 
26.5 43.5 3.8 Sail 122) 16.1 109.1 135.4 5,000,000- 24,999,999 13 
69.2 1S35 2.8 Sy) 27.0 PS) 3 283.7 278.1 25,000,000 et plus 14 
109.3 70.7 8.8 10.3 Sif) 63.1 456.2 4675 Total 15 
Finances 
pp 3) oD. a! 1.8 Tey 32.4 82.9 Moins de $1,000,000 16 
Sy) 9.0 6 12) Se? 347) 61.3 734 $ 1,000,000-$ 4,999,999 17 
1.6 1.0 ie) 8 13.0 3.7 157.8 110.6 5,000,000- 24,999,999 18 
15.3 7.0 4.7 5:3 52.4 7239 1,160.2 1,183.9 25,000,000 et plus iit) 
22.4 73 7.1 ies 70.3 82.0 1,411.7 1,450.7 Total 20 
Services 
4.1 chal al a 11.0 10.1 18.3 16.5 Moins de $1,000,000 21 
24.0 11.5 1.8 2.2 192-3 Sil S223 53.4 $ 1,000,000-$ 4,999,999 22 
40.4 42.5 2.0 3.9 26.2 46.5 94.5 139.6 5,000,000- 24,999,999 23 
236.1 286.3 48.6 27.7 DOG, 18.9 459.8 541.5 25,000,000 et plus 24 
304.5 343.4 53.0 34.5 72.3 106.9 624.9 751.1 Total 25 
Autres branches d’activité 
1.0 A 2D Be 8 5 3.0 Dee Moins de $1,000,000 26 
4 oh all SJ 3a 11.9 29.1 36.3 $ 1,000,000-$ 4,999,999 27 
1.3 1.4 3.6 3.9 34.5 26.0 SP 82.3 5,000,000- 24,999,999 28 
3.4 4.8 5.0 Bo) 66.0 38.0 320.3 218.7 25,000,000 et plus 29 
6.1 6.9 8.9 78 104.9 76.5 431.6 339.4 Total 30 
Total, toutes les branches d’ activité 
10.1 11.8 2A 1.6 21,3 21.3 79.1 136.6 Moins de $1,000,000 31 
74.6 54.8 7.8 8.3 54.1 81.5 291.5 2965 $ 1,000,000-$ 4,999,999 32 
227.8 223.5 27.0 23.2 158.2 159.5 967.7 1,044.9 5,000,000- 24,999,999 33 
723.0 708.0 317.0 304.8 1,229.7 1,456.6 6,980.8 7,326.2 25,000,000 et plus 34 
1,035.5 998.1 353.8 337.9 1,463.3 1,718.8 8,319.1 8,804.2 Total 35 
Total, non financiéres: 
9.9 BES} 1.9 HES: 19.5 19.6 46.7 53.7 Moins de $1,000,000 36 
69.3 45.7 UPD Well 51.0 Wiles 230.1 223.2 $ 1,000,000-$ 4,999,999 37 
226.2 222.5 2553) 22.4 145.2 155.8 810.0 934.2 5,000,000- 24,999,999 38 
707.8 701.0 312.4 299.5 1,177.4 LESSSH7. 5,820.6 6,142.4 25,000,000 et plus 39 
1,013.1 980.8 346.7 330.6 1,393.0 1,636.8 6,907.4 TS 5855 Total 40 
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TABLE 13. Payments to Non-residents by Reporting Corporations by 26 Payment Types, Specified Industrial Division and Country of Control, 
1981 and 1982 


ee 


Mining 

United States Other foreign Total 

foreign 
Payment type b 

Etats-Unis Autres étrangers Total 

étrangers 
No. 1981 1982 1981 1982 1981 

millions of dollars — millions de dollars 

1 Dividends 357.4 212.9 42.6 615 400.1 

Interest: 

2 Debentures and bonds 11.0 10.0 q[5\ 6.0 18.1 

3 Bank loans - MD) 13.0 22.2 13.0 

4 Other 145 17.8 4.3 22 18.8 

5 Total 2) 30.0 24.5 30.3 49.9 

Rent: 

6 On real property in Canada Al 3 Al -l 2 

7 On equipment 40.2 53.0 al - 40.3 

8 Total 40.3 $3.3 DD ol 405 

Royalties and similar payments: 

y) Copyrights = = = = = 
10 Patents of invention £5 1.4 - -— 1.5 
11 Industrial designs 1.3 - = - 13 
12 Trademarks and trade names Al - - - ol 
13 Other 6.7 52 1.9 AUS) 8.6 
14 Total 9.6 6.6 1.9 15 115 
15 Payments for exercise of production, distribution and sales fran- = = - = = 

chises and similar rights 
16 Advertising and sales promotion 1.8 7, - al 1.8 
Payments for or in respect of: 
17 Scientific research 14.3 Sf) ie 9.0 215 
18 Product and process development research 1.1 1.6 ~ ~ ie! 
19 Total 15.4 Tics) Ups 9.0 22.6 
20 Insurance premiums and related charges 6 Dell 6 23} 12) 
21 Management and administrative fees 21.6 18.4 6.6 6.2 28.2 
Ze Salaries, fees and other remuneration to officers and directors 29 1.4 eZ oe 3.1 


Annuities, pensions and similar payments: 
23 To officers and directors 4 A = - pS) 
24 To shareholders holding more than 5% of any class of issued shares = = = = _ 


25 Total A 4 = = 5 


Fees and charges for professional services: 


26 Engineering services 6.1 32 8 A 6.6 
27 Architectural services = = = is = 
28 Legal services oo) 15 1.0 11 b&) 
29 Accounting services iE 9/ 14 - - 1.7 
30 Auditing services Ail 2 - - al 
31 Total 8.9 6.2 5) 1.6 10.3 
32 Consulting fees and other charges not included in any of the above 44 tr? 10.6 15.8 15.0 
payments 


33 Total all payments 488.8 352.3 9529 126.6 584.7 
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TABLEAU 13. Paiements faits 4 des non-résidents par les corporations déclarantes, selon 26 catégories de paiements, certaines branches d’activité 


déterminées et le pays du contréle, 1981 et 1982 


Mines 


Total 
foreign 
Canada Total Catégorie de paiement 
Total 
étrangers 


1982 1981 1982 1981 1982 No 


millions of dollars — millions de dollars 


274.4 21331 605 613.2 334.8 Dividendes 1 
Intéréts: 

16.0 163.6 2232 181.7 239.2 Debentures et obligations 2 

24.3 54.6 308.6 67.7 332.9 [Emprunts bancaires c) 

20.0 59.8 13.8 78.6 33:7 Autres 4 

60.3 278.1 545.5 328.0 605.8 Total 5 


Loyer (ou location): 


3 ae s) 4 8 D’immeubles situés au Canada 6 
53.1 &) 10.7 41.2 63.8 De machinerie et outillage 7 
53.4 B.A Lh2 41.6 64.6 Total 8 


Redevances et autres paiements similaires: 


= Fe = - - Droits d’auteur 9 
1.4 1.2 ps 2a, 1.6 Brevets d’invention 10 
- 23, 6 1.6 6 Dessin industriel 11 
=~ a3 = al - Marques de commerce et noms commerciaux 12 
6.7 44.5 3277) $3.1 39.4 Autres 13 
8.1 46.0 SBS Wis) 41.6 Total 14 
= = = = = Paiements pour droits d’exclusivité et d’autres droits semblables concernant 15 
la production, la distribution et la vente 
1.8 2.0 4.4 3.8 6.1 Réclame et stimulation des ventes 16 
Paiements concernant: 
14.9 33 1.0 24.8 15.9 Recherches scientifiques 17 
1.6 2.6 2.7 3.7 4.3 Recherches sur les produits et les procédés de production 18 
16.6 59 3.6 285 20.2 Total 19 
3.0 ies a 2.4 3.2 Primes et autres frais relatifs a l’assurance 20 
24.6 25.3 3.8 5325 28.4 Frais de gestion et d’administration 21 
D7, 2.0 2.0 Sel Sef Traitements, honoraires et autres formes de rémunération versés aux diri- 22 
geants et aux administrateurs 
Annuités, pension et paiements similaires: 
4 ail 2) BS 6 Aux dirigeants et administrateurs 23 
= = - = = Aux actionnaires détenant plus de 5 % de l’une ou I’autre catégorie d’actions 24 
émises 
4 si 72) 5 6 Total 25 
Frais et honoraires pour services professionnels: 
3.6 13.9 7.0 20.5 10.7 Services de génie 26 
- = = = — Services d’architecture 27 
Pdf Teall ii 33 9.0 14.0 Services juridiques 28 
1.4 oll ail 1.7 1.5 Services de comptabilité 29 
2 5) 2) oll 4 Services de vérification 30 
7.8 74) £5) 18.7 31.8 26.6 Total 31 
27.0 9.8 FA 24.9 34.7 Honoraires d’experts conseils et autres frais non prévue dans les postes ci- 32 
dessus 


478.9 606.1 691.4 1,190.8 1,170.3 Total, tous les paiements 33 


TABLE 13. Payments to Non-residents by Reporting Corporat 


1981 and 1982 — Continued 
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ions by 26 Payment Types, Specified Industrial Division and Country of Control, 


gr 


Manufacturing 


United States Other foreign Total 
foreign 
Payment type 2 
Etats-Unis Autres étrangers Total 
étrangers 
No. 1981 1982 1981 1982 1981 
millions of dollars — millions de dollars 
1 Dividends 1,253.8 1,333.8 125.8 132.1 1,379.6 
Interest: 

2 Debentures and bonds 61.1 115.1 37.0 70.8 98.1 

3 Bank loans 17.6 28.6 31.3 22.0 48.9 

4 Other 378.9 335 0 35.7 216 414.6 

5 Total 4575 478.7 104.1 1144 5616 

Rent: 

6 On real property in Canada 14 18 S Pe) 19 

7 On equipment 37.6 265 16 iW) 39.2 

8 Total 39.0 283 2.1 D2 41.1 

Royalties and similar payments: 

9 Copyrights 17S 97 9.4 11.1 26.9 
10 Patents of invention 55.6 59.0 5.7 8.1 61.3 
11 Industrial designs 50.8 Sark 2.0 14 $2.8 
1D) Trademarks and trade names IS 69.3 29.9 29-1 1025 
13 Other 180.5 169.3 39.4 27.6 219.9 
14 Total 376.9 3604 86.4 13 463.3 
15 Payments for exercise of production, distribution and sales fran- 13.6 12.9 14 ey 15.0 

chises and similar rights 
16 Advertising and sales promotion 275 26.1 1.0 19 285 
Payments for or in respect of: 
17 Scientific research 305 24.1 135 106 44.1 
18 Product and process development research 129.0 140.4 11 11 130.1 
19 Total 159.6 164.5 14.6 11.7 174.2 
20 Insurance premiums and related charges 12.4 14.6 3 5) iy) 
21 Management and administrative fees 222.1 233-1 S15 39.4 253.6 
Paps Salaries, fees and other remuneration to officers and directors 48 5.0 8 1.1 5.6 
Annuities, pensions and similar payments: 
23 To officers and directors zl 3 33 2 =) 
24 To shareholders holding more than 5% of any class of issued shares - _ - = = 
25 Total mit a a oD 3 
Fees and charges for professional services: 
26 Engineering services 338.1 435.0 3.9 9.0 342.0 
oi Architectural services ed) ai _ — te) 
28 Legal services 268) DEO, 8 £3 3.1 
23 Accounting services 135 18.1 Al — 13.6 
30 Auditing services st} ec 1.4 8 Dal 
31 Total 3618 456.1 6.2 11.1 368.0 
32 Consulting fees and other charges not included in any of the above 363.1 423.2 718 24.0 370.9 
payments 
33 Total all payments 3,292.3 3,536.9 382.2 417.6 3,674.5 
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TABLEAU 13. Paiements faits 4 des non-résidents par les corporations déclarantes, selon 26 catégories de paiements, certaines branches d’activité 
déterminées et le pays du contrdle, 1981 et 1982 — suite 


Fabrication 
Toxal 
\oreign 
Canada Total Catégorie de paiement 
Total 
étrangers 
1982 1981 1982 1981 1982 No 
millions of dollars — millions de dollars 
1,465.9 149.7 85.8 1,529.3 155167, Dividendes 1 
Intéréts: 

185.9 177.5 212.9 275.6 398.7 Débentures et obligations 2 

50.7 377 120.4 86.6 ibe Arte Emprunts bancaires 3 
356.6 32.1 33.1 446.8 389.7 Autres 4 
593.1 2474 366.3 809.0 959.4 Total 5 

Loyer (ou location): 

PA A 4 24 25 D’immeubles situés au Canada 6 
28.4 4.5 20.3 43.7 48.7 De machinerie et outillage 7 
30.5 4.9 20.7 46.0 DL Total 8 

Redevances et autres paiements similaires: 

20.8 1ne9) 11.3 38.8 speak Droits d’auteur 9 

67.1 10.8 10.1 72.0 i 2 Brevets d’invention 10 

$4.5 4.6 3.4 S74 57.9 Dessin industriel 11 

98.5 10.7 8.0 ii lesa 106.5 Marques de commerce et noms commerciaux 12 
196.9 17.8 23.0 DSi ol 219.9 Autres 13 
437.7 $5.8 $5.9 $19.1 493.6 Total 14 

14.6 1.6 9.9 16.6 24.5 Paiements pour droits d’exclusivité et d’autres droits semblables concernant 15 

la production, la distribution et la vente 

27.9 18.2 14.3 46.7 422 Réclame et stimulation des ventes ; 16 

Paiements concernant: 

34.7 4.4 10.9 48.5 45.6 Recherches scientifiques 17 
141.5 ip 3} 131.3 142.8 Recherches sur les produits et les procédés de production 18 
176.2 5.6 12.2 1798 188.4 Total 9) 

15.1 Dd) 2.6 14,9 IE egh Primes et autres frais relatifs 4 l’assurance 20 
225 19.1 19.5 272.1 292.0 Frais de gestion et d’administration 21 

6.1 17 1.6 7.3 78 Traitements, honoraires et autres formes de rémunération versés aux diri- 22 

geants et aux administrateurs 
Annuités, pension et paiements similaires: 
4 a) 23} 8 43) Aux dirigeants et administrateurs 23 
- -l ~ Al — Aux actionnaires détenant plus de 5 % de l’une ou l’autre catégorie d’actions 24 
émises 
ot s) SS 9 9 Total 25 
Frais et honoraires pour services professionnels: 
444.0 5.7 54.2 347.7 498.2 Services de génie 26 
| = = TED) a Services d’architecture oo, 

3.5 2.4 3.7 5.4 7.2 Services juridiques 28 
18.1 a 2 13.9 18.4 Services de comptabilité 29 

1.5 if es Oo) 15 Services de vérification 30 

467.2 8.4 58.1 376.4 525.3 Total 31 
447.2 14,3 233 385.3 470.5 Honoraires d’experts conseils et autres frais non prévue dans les postes ci- 32 


dessus 


3,954.5 529.4 670.7 4,203.9 4,625.2 Total, tous les paiements 33 


TABLE 13. Payments to Non-residents by Reporting Corporations by 26 Payment Ty 


— 254 — 


pes, Specified Industrial Division and Country of Control, 


1981 and 1982 — Continued 

Trade 

United States Other foreign Total 
foreign 

Payment type , 

Etats-Unis Autres étrangers Total 

étrangers 
No: 1981 1982 1981 1982 1981 

millions of dollars — millions de dollars 

1 Dividends 104.1 113.6 30.7 49.6 134.7 

Interest: 

2 Debentures and bonds a aS} 35 A 42 

3 Bank loans Bis 3.6 53.8 564 $7.1 

4 Other 29.0 333 30.3 31.1 $9.3 

5 Total 33.0 374 87.6 87.9 120.6 

Rent: 

6 On real property in Canada 17 1.8 4) ail 2.0 

vi On equipment 6 2 = = 6 

8 Total 2.3 2.0 aS 7 26 

Royalties and similar payments: 

9 Copyrights 53.8 125 5 6 55.3 
10 Patents of invention 3.8 2.0 He 1 4.0 
ll Industrial designs 3 1.2 in3 Ai 1.6 
12 Trademarks and trade names 3.8 7.0 a7. al 585 
13 Other 8.9 8.9 20.9 15.0 29.8 
14 Total 70.6 31.5 256 19.2 96.2 
15 Payments for exercise of production, distribution and sales fran- 4 8.8 34 3.8 39 

chises and similar rights 
16 Advertising and sales promotion 1.7 25 5 25 23 
Payments for or in respect of: 
MG Scientific research A 2 3 — 7 
18 Product and process development research 14 1.7 - - 14 
19 Total 1.8 2.0 3 - 2.1 
20 Insurance premiums and related charges A ©) 2, 4 1.6 
21 Management and administrative fees 33.3 85.3 8.6 12:9 41.9 
22 Salaries, fees and other remuneration to officers and directors 2.0 1.8 7 6 oF 
Annuities, pensions and-similar payments: 
23 To officers and directors - - cl! — 1 
24 To shareholders holding more than 5% of any class of issued shares - - - = - 
25 Total z s 1 = 1 
Fees and charges for professional services: 
26 Engineering services M7 5 1.8 Ss) Pe) 
27 Architectural services — - - - - 
28 Legal services Sil - - ell 
29 Accounting services 1.3 Ae? 3) Al 2A 
30 Auditing services =, fel - - 2 

31 Total 29 24 2S 6 54 

32 Consulting fees and other charges not included in any of the above 1K) 18 3 Aes 18 
payments 
33 Total all payments 254.0 240.1 161.9 181.0 415.9 
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TABLEAU 13. Paiements faits a des non-résidents par les corporations déclarantes, selon 26 catégories de paiements, certaines branches dactivité 
déterminées et le pays du contréle, 1981 et 1982 — suite 


Commerce 
Total 
foreign 

Canada Total Catégorie de paiement 
Total 
étrangers 
1982 1981 1982 1981 1982 No 
millions of dollars — millions de dollars 
163.2 ae? 4.6 139.9 167.9 Dividendes 

Intéréts: 

9 TES) 125 11.7 13.4 Débentures et obligations 2 
60.0 ileal 3.8 $8.2 63.8 Emprunts bancaires 3 
64.4 8.2 10.9 67.5 15:8 Autres 4 

125.3 16.8 27.2 137.4 152.5 Total 5 
Loyer (ou location): 
2.5 6 2 2.6 PYF D’immeubles situés au Canada 6 

cod a - 8 2 De machinerie et outillage 7 

Dari nif a2 3.4 29) Total 8 
Redevances et autres paiements similaires: 

13.1 29) 5 56.2 13.6 Droits d’auteur 9 
DSN a) 8 4.3 24 Brevets d’invention 10 
1.9 1.0 8 2.6 257 Dessin industriel 11 
OFT, Deh 3.2 8.2 WAY) Marques de commerce et noms commerciaux 12 

23.9 4.0 22) 3324 265 Autres 13 

50.7 8.9 Ks) 105.1 57.9 Total 14 

12.6 4 2 4.2 11924 Paiements pour droits d’exclusivité et d’autres droits semblables concernant 15 

la production, la distribution et la vente 
5.0 2.0 1.6 4.3 6.6 Réclame et stimulation des ventes 16 
Paiements concernant: 

3 oD) 3 “) 6 Recherches scientifiques 17 
17 es) - 1.9 17, Recherches sur les produits et les procédés de production 18 
2.0 , 3 2.8 2.3 Total iN) 
1.4 Al = se ied Primes et autres frais relatifs a l’assurance 20 

48.1 3.6 D8, 45.4 50.4 Frais de gestion et d’administration an 
2.4 s/ 8 3.4 3.2 Traitements, honoraires et autres formes de rémunération versés aux diri- 22 

geants et aux administrateurs 
Annuités, pension et paiements similaires: 
al pe Ss xi al Aux dirigeants et administrateurs 23 
= = = = = Aux actionnaires détenant plus de 5 % de l’une ou I’autre catégorie d’actions 24 
émises 
el é - - al 4 Total 25 
Frais et honoraires pour services professionnels: 

1.0 1 4 2.6 14 Services de génie 26 
a = ai s *5) Services d’architecture 27 
6 2 Ai! 9 6 Services juridiques 28 

1%3 3 7 24 2.0 Services de comptabilité 29 
at = Ail yy 2 Services de vérification 30 

3.1 6 1.3 6.0 44 Total 31 

4.4 M7. 6 25 5.0 Honoraires d’experts conseils et autres frais non prévue dans les postes ci- 32 


dessus 


421.1 40.3 46.4 456.2 467.5 Total, tous les paiements 33 


TABLE 13. Payments to Non-residents by 


1981 and 1982 — Continued 
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Reporting Corporations by 26 Payment Types, Specified Industrial Division and Country of Control, 


so eT ae a a 


Finance 


United States Other foreign Total 
foreign 
Payment type " 
Etats-Unis Autres étrangers Total 
étrangers 
No 1981 1982 “4981 1982 1981 
millions of dollars — millions de dollars 
1 Dividends 288.9 410.1 163.5 202.4 452.4 
Interest: 

2 Debentures and bonds 34.1 29.1 8.8 94 42.9 

3 Bank loans 8.3 15.4 50.4 38.5 58.7 

4 Other 208.3 Vial 57.0 isl 265.3 

5 Total 250.7 219.7 116.3 123.0 366.9 

Rent: 

6 On real property in Canada 6 8 3 1 1.0 

7 On equipment 2 5 2.6 — 28 

8 Total 8 1.0 2.9 2) 3.7 

Royalties and similar payments: 

9 Copyrights — - - - - 
10 Patents of invention - - - — = 
11 Industrial designs - - = - = 
12 Trademarks and trade names 8 l - = 8 
13 Other iba 15.7 - - abet 
14 Total 18 15.9 - 1 18 
1S Payments for exercise of production, distribution and sales fran- al - - - al 

chises and similar rights 
16 Advertising and sales promotion 6 4 2 1 4) 
Payments for or in respect of: 
17 Scientific research =. - = es * 
18 Product and process development research 2 £& — - 2 
19 Total 2 x) - - a 
20 Insurance premiums and related charges 8 i 6 1.2: its) 
21 Management and administrative fees 24.6 28.3 10.6 47 35.2 
22 Salaries, fees and other remuneration to officers and directors oil af 26 15 33 
Annuities, pensions and similar payments: 
23 To officers and directors - 2 Ail 1 aL 
24 To shareholders holding more than 5% of any class of issued shares - - al - al 
25 Total - vy co) al a 
Fees and charges for professional services: 
26 Engineering services - - a - oD, 
2%] Architectural services - - = 1 - 
28 Legal services 25} 6 8 4 1.0 
29 Accounting services I 6 = - Al 
30 Auditing services , -S) - B 
Sil Total 1.1 15 g) ee) 2.0 
32 Consulting fees and other charges not included in any of the above 1.6 1.8 Ll Dell Zell 
payments 
33 Total all payments 571.9 681.3 298.9 337.4 870.8 
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TABLEAU 13. Paiements faits 4 des non-résidents par les corporations déclarantes, selon 26 catégories de paiements, certaines branches dactivité 
déterminées et le pays du contréle, 1981 et 1982 — suite 


Finances 
Total 
foreign 
Canada Total Catégorie de paiement 
Total 
étrangers 
1982 1981 1982 1981 1982 No 
millions of dollars — millions de dollars 
612.4 223.5 131.9 675.9 744 3 Dividendes 1 
Intéréts: 
38.5 SE 89.5 134.2 128.1 Débentures et obligations 2 
53.9 47.4 65.4 106.1 119.3 E-mprunts bancaires 3 
250.3 122.8 96.9 388.1 347.2 Autres 4 
342.7 261.4 251.9 628.4 594.6 Total 5 
Loyer (ou location): 
BS) 3.8 3.9 48 4.8 D’immeubles situés au Canada 6 
cs ail - 2.8 a) De machinerie et outillage 7 
il-ad 3.9 3.9 7.6 Sel Total 8 
Redevances et autres paiements similaires: 
= = - - - Droits d’auteur 9 
= = = _ - Brevets d’invention 10 
- - - = — Dessin industriel 11 
oll Pp - 1.0 cit Marques de commerce et noms commerciaux 12 
15.8 5.3 A 6.3 16.2 Autres 1083 
15.9 55 A es 16.3 Total 14 
= 15.0 1.0 Set 1.0 Paiements pour droits d’exclusivité et d’autres droits semblables concernant 15 
la production, la distribution et la vente 
5 1.1 3 18 8 Réclame et stimulation des ventes ; 16 
Paiements concernant: 
- oth 3.0 “if 3.0 Recherches scientifiques V7 
9 2.6 6 28 1.6 Recherches sur les produits et les procédés de production 18 
A) 23) 3.6 Ba) 4.6 Total 19 
1.9 3 — 1.8 2.0 Primes et autres frais relatifs 4 l’assurance 20 
33.0 13. 6.7 46.4 39.7 Frais de gestion et d’administration 21 
22 BB We 5.6 45 Traitements, honoraires et autres formes de rémunération versés aux diri- 22 
geants et aux administrateurs 
Annuités, pension et paiements similaires: 
3 2 “al oS 4 Aux dirigeants et administrateurs 23 
= at = 9) = Aux actionnaires détenant plus de 5 % de l’une ou |’autre catégorie d’actions 24 
émises 
3 2 Al 4 4 Total 25 
Frais et honoraires pour services professionnels: 
= au - a) _~ Services de génie 26 
rl 27 = 7) A Services d’architecture 20 
1.0 Sih 3.8 6.1 48 Services juridiques 28 
6 oa | 2) 163 4] Services de comptabilité 29 
3 Ai iy 3 5 Services de vérification 30 
2.1 6.7 4.1 8.7 6.1 Total 31 
as 6.4 O57 91 BT Honoraires d’experts conseils et autres frais non prévue dans les postes ci- yy) 


dessus 


1,018.7 540.9 432.0 1,411.7 1,450.7 Total, tous les paiements 33 
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TABLE 13. Payments to Non-residents by Reporting Corporations by 26 Payment Types, Specified Industrial Division and Country of Control, 
1981 and 1982 — Continued 


ee ae 


Services 

United States Other foreign Total 

foreign 
Payment type A 

Etats-Unis Autres étrangers Total 

étrangers 
No. 1981 1982 1981 1982 1981 

millions of dollars — millions de dollars 

1 Dividends 121.9 189.6 Da. 6 1246 

Interest: 

a Debentures and bonds 6.3 6.3 - - 6.3 

3 Bank loans 22 oi 2 1.0 24 

4 Other 378 51.8 1 ei 39.0 

5 Total 464 58.8 ile3) Veil 47.7 

Rent: 

6 On real property in Canada A BB a _ 3) 

a On equipment 3.3 3.3 7 8 4.0 

8 Total 34 35 &) 8 4.3 

Royalties and similar payments: 

9 Copyrights PAS 21.3 10.6 ey 31.9 
10 Patents of invention 3 22) - - 3 
11 Industrial designs = - = - ~ 
12 Trademarks and trade names 205.2 254.0 - - 205.2 
13 Other 73 12.1 B53 1.0 10.6 
14 Total 234.1 287.6 13.9 12.1 247.9 
LS Payments for exercise of production, distribution and sales fran- 20.5 24.2 il =} 20.6 

chises and similar rights 
16 Advertising and sales promotion 3.1 Dee - 38 3a 
Payments for or in respect of: 
17 Scientific research 7) 9 - 2 +s) 
18 Product and process development research 3 ll - a5 6) 
19 Total 8 1.0 - oll 38 
20 Insurance premiums and related charges DD All ol Ail A 
21 Management and administrative fees Aiea) fal! 3.2 3.6 36.6 
22 Salaries, fees and other remuneration to officers and directors 15 1.6 al Ail 1.6 


Annuities, pensions and similar payments: 
23 To officers and directors a! - All - 2 
24 To shareholders holding more than 5% of any class of issued shares - on = = = 


25 Total Al - ll - oe, 


Fees and charges for professional services: 
26 Engineering services 10.2 Bro 6.0 8.0 16.2 
27 Architectural services - - = 
28 Legal services Hil we aL 
29 Accounting services S 8 - - 5) 
30 Auditing services 3 2) 3 


31 Total 11.1 24.3 6.0 8.1 17-1 
32 Consulting fees and other charges not included in any of the above 38 352 B} 1 | 4.0 
payments 


30 Total all payments 480.2 633.9 28.5 30.3 508.7 
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TABLEAU 13. Paiements faits 4 des non-résidents par les corporations déclarantes, selon 26 catégories de paiements, certaines branches d’activité 


déterminées et le pays du contrdle, 1981 et 1982 — suite 
S 


ervices 


Total 
foreign 
Canada Total Catégorie de paiement 
Total 
étrangers 
1982 1981 1982 1981 1982 No 
millions of dollars — millions de dollars 
190.2 4.1 2.4 128.7 192.6 Dividendes 1 
Intéréts: 
6.3 4.4 3.3 10.7 9.6 Débentures et obligations 2 
1.8 1.4 TS 3.8 3.2 Emprunts bancaires 3 
SPs) 6.9 3.1 45.8 55.6 Autres 4 
60.5 1287, 7.9 60.4 68.4 Total 5 
Loyer (ou location): 
as) — — 3 33 D’immeubles situés au Canada 6 
4.1 1.6 x) 5.6 5.0 De machinerie et outillage ? 
4.3 1.6 29 5.9 ‘S63 Total 8 
Redevances et autres paiements similaires: 
32:5 Sul. 15 35.6 34.0 Droits d’auteur 9 
=) oe, - *) B Brevets d’invention 10 
= = = = — Dessin industriel 11 
254.0 11 1.0 206.2 255.0 Marques de commerce et noms commerciaux 12 
its} 21.4 6.5 32.0 19.6 Autres 13 
299.7 26.3 9.0 274.3 308.8 Total 14 
24.7 9.7 10.0 30.3 34.7 Paiements pour droits d’exclusivité et d’autres droits semblables concernant 15 
la production, la distribution et la vente 
Bu7 2.5 2.8 5.6 65 Réclame et stimulation des ventes 16 
Paiements concernant: 
1.1 45.8 25\ 46.3 26.9 Recherches scientifiques 17 
6 23 #e) 6 1.0 Recherches sur les produits et les procédés de production 18 
iV 46.0 26.1 468 278 Total 19 
~ a - 6 P) Primes et autres frais relatifs 4 l’assurance 20 
40.7 5.0 3.0 41.5 43.7 Frais de gestion et d’administration 21 
7 9 4 2.4 2.0 Traitements, honoraires et autres formes de rémunération versés aux diri- 22 
geants et aux administrateurs 
Annuités, pension et paiements similaires: 
ail - Ail 2 2 Aux dirigeants et administrateurs 23 
- ~ - - — Aux actionnaires détenant plus de 5 % de ’une ou I’autre catégorie d’actions 24 
émises 
Ai - el = 2 Total 25 
Frais et honoraires pour services professionnels: 
Bia 2.1 20.6 18.2 $1.8 Services de génie 26 
5 a = = = Services d’architecture 27 
Ds 6 Ai! yy eS Services juridiques 28 
8 5 4 i 12 Services de comptabilité 29 
Z 1 - 4 2 Services de vérification 30 
32.4 3.4 2-1 204 53.5 Total 31 
4.2 37) 3.2 aie 14 Honoraires d’experts conseils et autres frais non prévue dans les postes ci- 32 


dessus 


664.2 116.2 86.9 624.9 751.1 Total, tous les paiements 33 
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TABLE 13. Payments to Non-residents by Reporting Corporations by 26 Payment Types, Specified Industrial Division and Country of Control, 
1981 and 1982 — Continued 


Other Industries 


United States Other foreign Total 
foreign 
Payment type 2 
Etats-Unis Autres étrangers Total 
étrangers 
No 1981 1982 198 tae 1982 1981 
millions of dollars — millions de dollars 
1 Dividends 305 54.9 3.0 2.6 335 
Interest: 
2 Debentures and bonds 1.9 1.9 14 2.8 3.3 
3 Bank loans &5) ibys Sal 4.0 5.6 
4 Other 8.3 Ol ) 53 9.2 
5 Total 10.7 12.2 TA qs 18.2 
Rent: 
6 On real property in Canada 38 o) - - 8 
7 On equipment Sal 6.6 - = SH 
8 Total 65 74 - - 65 


Royalties and similar payments: 
9 Copyrights 


10 Patents of invention 2 2} = = 9} 
11 Industrial designs ail ail w - 2D 
12 Trademarks and trade names - - - - - 
13 Other QA 3.4 (p fh BE) 
14 Total 3.0 3.8 3) “j/ 333) 
15 Payments for exercise of production, distribution and sales fran- — = — — _ 
chises and similar rights 
16 Advertising and sales promotion 2) A - B 2 
Payments for or in respect of: 
17 Scientific research = 5 = = = 
18 Product and process development research - - 6 6 6 
19 Total = 5 6 6 6 
20 Insurance premiums and related charges 4.0 3.6 £) 1.0 48 
21 Management and administrative fees PD) 24.8 6 6 2u9 
22 Salaries, fees and other remuneration to officers and directors a ‘S) Al - a4 | 


Annuities, pensions and similar payments: 
23 To officers and directors = = = ak a 
24 To shareholders holding more than 5% of any class of issued shares - = — - - 


25 Total = = = s = 


Fees and charges for professional services: 
26 Engineering services 40.0 37.4 A 4 40.4 
27 Architectural services 


28 Legal services 1 f a pal 1 
29 Accounting services al Zz - - il 
30 Auditing services 9) 2 = L ) 
31 Total 404 37.9 4 ee) 408 
32 Consulting fees and other charges not included in any of the above o 13 All cil 1.0 


payments 


33 Total all payments 118.2 147.3 13.5 13.5 131.7 
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TABLEAU 13. Paiements faits 4 des non-résidents par les corporations déclarantes, selon 26 catégories de paiements, certaines branches d’activité 
déterminées et le pays du contréle, 1981 et 1982 — suite 


Sse ee eae 


Autres industries 


Total 
foreign 
Canada Total Catégorie de paiement 
Total 
étrangers 
1982 1981 1982 1981 1982 
No 
millions of dollars — millions de dollars 
57.6 9.6 9.4 43.1 67.0 Dividendes 1 
Intéréts: 
4.8 84.2 88.0 87.5 92.8 Débentures et obligations 2 
Sk 7.8 Teo 13 12.3 Emprunts bancaires 3 
9.4 3.8 959, 13.0 19.4 Autres 4 
19.4 95.8 105.1 114.0 124.4 Total 5 
Loyer (ou location): 
& 1.0 7) 1.8 TL D’immeubles situés au Canada 6 
6.6 147.1 49.1 152.8 55.7 De machinerie et outillage 7 
74 148.0 49.3 154.6 56.7 Total 8 
Redevances et autres paiements similaires: 
- 53 BS 03, 3 Droits d’auteur 9 
2 = - p) fe Brevets d’invention 10 
1 - - 2 1 Dessin industriel 11 
- - - - = Marques de commerce et noms commerciaux 12 
4.2 1.6 1.6 45 5.8 Autres 13 
4.5 1.9 1.9 52) 6.5 Total 14 
- ) 5) 9) es) Paiements pour droits d’exclusivité et d’autres droits semblables concernant 15 
la production, la distribution et la vente 
6 PP =) 5 1 Réclame et stimulation des ventes : 16 
Paiements concernant: 
eS) at ) at! 1.4 Recherches scientifiques 17 
6 — nil 6 7 Recherches sur les produits et les procédés de production 18 
1.1 oll 1.0 1.3 Dal Total 19 
4.6 2.3 oil 7.2 4.7 Primes et autres frais relatifs a l’assurance 20 
25.3 35: gies! 25.4 26.5 Frais de gestion et d’administration 21 
6 P All 1.0 6 Traitements, honoraires et autres formes de rémunération versés aux diri- 22 
geants et aux administrateurs 
Annuités, pension et paiements similaires: 
= ~ — = - Aux dirigeants et administrateurs 23) 
= = =- - - Aux actionnaires détenant plus de 5 % de l’une ou l’autre catégorie d’actions 24 
émises 
=. Sa = = = Total 25 
Frais et honoraires pour services professionnels: 
oils 4.6 52 45.0 43.0 Services de génie 26 
= a + = = Services d’architecture 27 
nil 13) 8 1.4 me) Services juridiques 28 
2 %) Al 3 3B Services de comptabilité 29 
2 1 %) 3 Services de vérification 30 
38.3 6.1 6.2 47.0 44.5 Total 31 
1.4 30.6 3.5 31.6 4.8 Honoraires d’experts conseils et autres frais non prévue dans les postes ci- 32 


dessus 


160.8 299.9 178.6 431.6 339.4 Total, tous les paiements 33 


— 262 — 


TABLE 13. Payments to Non-residents by Reporting Corporations by 26 Payment Types, Specified Industrial Division and Country of Control, 
1981 and 1982 — Concluded 


a 


Total 
United States Other foreign Total 
foreign 
Payment type A 
Etats-Unis Autres étrangers Total 
étrangers 
N 1981 1982 1981 1982 1981 
oO. si 
millions of dollars — millions de dollars 
1 Dividends 2,156.7 2,314.8 368.2 448.9 2,525.0 
Interest: 

2 Debentures and bonds 115.1 163.0 57.9 89.4 172.9 

3 Bank loans 31.8 SWe7: 153.9 144.1 185.7 

4 Other 676.8 622.1 129.4 131.0 806.3 

5 Total 823.7 836.8 341.2 364.5 1,164.9 

Rent: 

6 On real property in Canada 4.8 5.7 14 lye 6.2 

7 On equipment 87.7 89.8 5.0 2.8 92.7 

8 Total 92.5 95.6 6.4 4.0 98.9 

Royalties and similar payments: 

9 Copyrights 92.7 435 21.4 22.8 114.1 
10 Patents of invention 61.3 62.8 5.9 8.1 67.2 
11 Industrial designs 52.5 54.4 35 DA 56.0 
My) Trademarks and trade names 282.3 330.4 S157 SS) 313.9 
13 Other 207.2 214.6 65.6 45.9 PH IPres) 
14 Total 696.0 705.8 128.1 110.8 824.1 
15 Payments for exercise of production, distribution and sales fran- 34.6 45.8 4.9 6.0 3955 

chises and similar rights 
16 Advertising and sales promotion 34.8 34.1 1.8 55. 36.6 
Payments for or in respect of: 
17 Scientific research 45.7 31.6 21.0 19.9 66.7 
18 Product and process development research 132.1 144.9 7) Peo. 133.8 
19 Total 177.8 176.5 22.7 22.1 200.5 
20 Insurance premiums and related charges 18.5 22.7 3.7 es) 22.2 
21 Management and administrative fees 356.0 377.1 61.2 67.2 417.2 
22 Salaries, fees and other remuneration to officers and directors 12.6 11.0 4.4 3.6 17.0 
Annuities, pensions and similar payments: 
23 To officers and directors 6 A) 6 A iil 
24 To shareholders holding more than 5% of any class of issued shares = - ai! - oil 
25 Total 6 9 cil A hes 
Fees and charges for professional services: 
26 Engineering services B95;2 499.3 1257) 185 407.9 
27 Architectural services Ie? All - ai! Whe 
28 Legal services 4.3 5.1 2.6 2.9 6.8 
29 Accounting services 17.8 22.3 AS) B 18.6 
30 Auditing services 1.6 16 LS wy) 3.1 
31 Total 426.1 5284 17.6 22.5 443.7 
32 Consulting fees and other charges not included in any of the above 3755 442.4 20.0 47.3 395.5 


payments 


33 Total all payments 5,205.4 5,591.9 981.0 1,106.4 6,186.4 
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TABLEAU 13. Paiements faits 4 des non-résidents par les corporations déclarantes, selon 26 catégories de paiements, certaines branches d’activité 
déterminées et le pays du contréle, 1981 et 1982 — fin 


———— rt ere 


Total 
Total 
foreign 
Canada Total Catégorie de paiement 
Total 
étrangers 
1982 1981 1982 1981 1982 No 
millions of dollars — millions de dollars 
2,763.7 605.2 294.6 3,130.2 3,058.3 Dividendes 
Intéréts: 
252.4 528.4 629.4 701.4 881.8 Débentures et obligations 2 
195.8 150.1 506.8 335.8 7102.6 Emprunts bancaires 3 
13 233.6 167.7 1,039.9 920.8 Autres 4 
1,201.4 Sy 1,303.9 2,077.1 2,505.3 Total 5 
Loyer (ou location): 

7.0 6.0 Se 122 12.1 D’immeubles situés au Canada 6 
92.6 154.3 81.1 246.9 17S37, De machinerie et outillage 7 
99.6 160.3 86.3 259.2 185.9 Total 8 

Redevances et autres paiements similaires: 
66.3 16.8 13.7 130.9 80.0 Droits d’auteur 9 
71.0 125 10.6 79.7. 81.6 Brevets d’invention 10 
56.5 3.9 4.9 61.9 61.4 Dessin industriel 11 
362.3 14.7 12.2 328.6 374.4 Marques de commerce et noms commerciaux 12 
260.5 94.4 66.7 367.3 327.3 Autres 13 
816.6 144.3 108.1 968.4 924.7 Total 14 
$1.8 27.6 21.6 67.1 7134 Paiements pour droits d’exclusivité et d’autres droits semblables concernant 15 
la production, la distribution et la vente 
39.5 26.0 23.8 62.6 63.4 Réclame et stimulation des ventes , 16 
Paiements concernant: 
oS) $5.1 41.8 121.9 93.3 Recherches scientifiques 17 
147.1 Wil 4.9 140.8 152.0 Recherches sur les produits et les procédés de production 18 
198.6 62.2 46.8 262.7 245.3 Total 19 
26.2 6.3 3.0 28.5 29.2 Primes et autres frais relatifs a l’assurance 20 
444.3 67.7 36.4 485.0 480.7 Frais de gestion et d’administration 21 
14.7 7.8 TA 24.8 21.8 Traitements, honoraires et autres formes de rémunération versés aux diri- 22 
geants et aux administrateurs 
Annuités, pension et paiements similaires: 
13 7 9 1.9 DD Aux dirigeants et administrateurs 23 
- eal - “B) = Aux actionnaires détenant plus de 5 % de l’une ou l’autre catégorie d’actions 24 
émises 
1,3 ) A) 2.1 Pe) Total 25 
Frais et honoraires pour services professionnels: 
Swe, 26.4 87.5 434.2 605.2 Services de génie 26 
2} 8 2 8.0 4 Services d’architecture Dy 

8.0 16.7 19.8 23.5 27.8 Services juridiques 28 
22.5 2.1 1.6 20.7 24.1 Services de comptabilité 29 

2.5 8 16 3.9 ail Services de vérification 30 

550.9 46.7 109.6 490.4 6605 Total 31 
489.7 65.5 63.9 461.0 553.6 Honoraires d’experts conseils et autres frais non prévue dans les postes ci- 32 


dessus 


6,698.3 2,132.7 2,106.0 8,319.1 8,804.2 Total, tous les paiements 33 


TABLE 14. Payments to Non-residents by Reporting Corporations by 26 Payment Types and Country of Control, for All Industries, 1981 and 1982 


7.64 


eee 


’ 


United States United Kingdom West Netherlands Other OECD 
Germany 
France 
Etats-Unis Royaume-Uni Allemagne de Pays-Bas Autres OCDE 
Payment type Pouest 
No. 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 
< millions of dollars — millions de dollars 
1 Dividends 2,156.7 2,314.8 1505 167.7 255 29.4 18.6 Qe, 76.9 142.9 59.1 EAS) 
Interest: 

2. Debentures and bonds 115.1 163.0 12.9 14.0 21 2) PAN 23 213 53.8 6.0 45 

3 Bank loans 31.8 51.7 20.6 10.3 $353 Sa 10.3 11.6 4.6 13.3 29.0 29.9 

4 Other 676.8 622.1 34.6 33.7 1.8 5.0 22.9 PHI 2 PS} 38.7 41.2 

5 Total 823.7 836.8 68.1 58.0 17.3 10.3 35,2 36.0 286 69.5 Tash 756 

Rent: 

6 On real property in Canada 4.8 Sal 23 ye} - 2) oS 1 Ah = Al al 

7 On equipment 87.7 89.8 8 ag - - 2 1 3.8 8 - 1.0 

8 = Total 925 9546 1.1 1.1 - S) 5 2 4.0 8B el ey 

Royalties and similar payments: 

9 Copyrights 92.7 43.5 1.1 of iN 3 8.6 10.3 - - 10.0 10.9 
10 Patents of invention 61.3 62.8 3.2 5.4 - ak 1.8 18 7 Ail a Al 
il Industrial designs $25 54.4 13 i - - - -l = = 18 1.1 
12 Trademarks and trade names 282.3 330.4 52 14 16.0 14.8 Ht} 7 8 3 74 73 
13. Other 207.2 214.6 30.0 PH 9) 53 5.8 75 4.0 98 i 8.4 95 
14 Total 696.0 705.8 41.6 35.6 23.0 21.6 18.6 17.0 11.3 2.3 276 28.8 
15 Payments for exercise of production, distribution and 34.6 45.8 24 24 13 i 8 1.0 - - }! Ee) 

sales franchises and similar rights 
16 Advertising and sales promotion 34.8 34.1 il 6 — - 5 7 D 1.6 a pis! 
Payments for or in respect of: 
17 Scientific research 457 31.6 3.9 4.0 5 9 - - 15.8 14.4 & 6 
18 Product and process development research 132.1 144.9 Ait 11 - - -l = - 4 8 6 
19‘ Total 1778 1765 46 5.0 a 9 2 1 15.8 14.9 15) 12 
20 Insurance premiums and related charges 185 Zoe ol 1.6 - - a) 2 ies) 12 3 2 
21 Management and administrative fees 356.0 377.1 128 16.0 1.0 1.0 10.6 12.0 176 94 13:3 214 
22 Salaries, fees and other remuneration to officers and 12.6 11.0 11 1.3 7) 1 A 6 - cit 17 8 
directors 
Annuities, pensions and similar payments: 
23 To officers and directors 6 ©) 1 _ - - 1 al Ail - Al Alt 
24 To shareholders holding more than 5% of any class of - = = = = = = Fa = = = > 
issued shares 
25 Total 6 a) 1 - = - 1 a 4) - al ti 
Fees and charges for professional services: 
26 Engineering services 395.2 499.3 3.0 8.4 - 12 vi 1.0 6.0 7.0 23 
27 Architectural services Tez ol - ail - - - a 
28 Legal services 4.3 51 6 6 - A és} - - 2 D) ll 
29 Accounting services 17.8 223 1 - ~ - J - - 4h a 
30 Auditing services 1.6 1.6 - - — - - - 14 8 - = 
31 ~~‘ Total 426.1 528.4 Sel 9.1 1 4 is) 8 24 7.0 79 24 
32 Consulting fees and other charges not included in any 375.5 442.4 Sel BS) 1.3; 1.2 3 28 11.8 33.9 P2: 3a 
of the above payments 
33 Total all payments 5,205.4 5,591.9 292.5 304.0 70.3 67.1 88.1 94.6 170.7 283.5 187.0 1698 


a 


TABLEAU 14. Paiements faits 4 des non-résidents par les corporations déclarantes, selon 26 caté 


wo. a es 


et 1982 
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gories de paiements et le pays du contréle, pour toutes les industries, 1981 


Japan Other foreign Other foreign Total foreign Grand total 

specified unspecified 

: Canada 

Japon Autres Autres Total étrangers Total général 

étrangers étrangers oes 

spécifiés non spécifiés Categorie de paiement 
1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 No 
millions of dollars — millions de dollars ; 

16.8 38.4 15.3 10.7 5.6 4.8 2,525.0 2,763.7 605.2 294.6 3,130.2 3,058.3 Dividendes 1 
Intéréts: 

1.1 3.6 ee, 10.9 gil 2 172.9 252.4 528.4 629.4 701.4 881.8 Débentures et obligations 2 
61.8 56.3 14.2 13.2 = 4.5 185.7 195.8 150.1 506.8 335.8 702.6 Emprunts bancaires 3 
17.1 13.5 6.9 8.0 4.7 Sil 806.3 IEEE 233.6 167.7 1,039.9 920.8 Autres 4 
80.1 73.4 33.4 32.0 4.8 9.8 1,164.9 1,201.4 912.1 1,303.9 2,077.1 2,505.3 Total 5) 

Loyer (ou location): 
2 H) Ag} al - ail 6.2 7.0 6.0 Sy) L222) 120 D’immeubles situés au Canada 6 
- - - - Ail - Oe 92.6 154.3 81.1 246.9 LIB i De machinerie et outillage 7 
4 2 a al Gil a 98.9 99.6 160.3 86.3 259.2 185.9 Total 8 
Redevances et autres paiements similaires: 
> - - - - - 114.1 66.3 16.8 137 130.9 80.0 Droits d’auteur 9 
- - - - - - 67.2 71.0 12:5 10.6 197 81.6 Brevets d’invention 10 
A - - - - - 56.0 56.5 5.9 4.9 61.9 61.4 Dessin industriel r 11 
- 6 i) 8 - 313.9 362.3 14.7 122 328.6 374.4 Marques de commerce et noms commerciaux 12 
1.6 1.4 3.0 2.6 - - 272.9 260.5 94.4 66.7 367.3 3273) Autres 13 
2.0 2.0 3.9 3.5 - - 824.1 816.6 144.3 108.1 9684 924.7 Total 14 
- - 3 4 - - 395 51.8 27.6 21.6 67.1 73.4 Paiements pour droits d’exclusivité et d’autres 15 
droits semblables concernant la production, la 
distribution et la vente 
- - AY A - - 36.6 BONS 26.0 23.8 62.6 63.4 Réclame et stimulation des ventes 16 
Paiements concernant: 
= = ae = z = 66.7 515 55.1 41.8 121.9 93.3 Recherches scientifiques 17 
ES = = = = =. 133.8 147.1 71 4.9 140.8 152.0 Recherches sur les produits et les procédés de pro- 18 
duction 
- - - - - - 200.5 198.6 62.2 46.8 262.7 245,3 Total 19 
- - - “a - - 222 26.2 6.3 3.0 28.5 292 Primes et autres frais relatifs a l’'assurance 20 
6 oye) 5.0 yas) 6) ed] 417.2 444.3 67.7 36.4 485.0 480.7 Frais de gestion et d’administration oi 
ral = “af a 4 Al 17.0 14.7 71.8 TA 24.8 21.8 Traitements, honoraires et autres formes de rému- 22 
nération versés aux dirigeants et aux administra- 
teurs 
Annuités, pension et paiements similaires: 
= = = s = a 11 13 4 x) 1.9 2.2 Aux dirigeants et administrateurs 23 
bs & Es = 1 & = 5 = 3 = Aux actionnaires détenant plusde5%deluneou 24 
: Pautre catégorie d’actions émises 
= = = - mi l 1.3 1.3 9 a) 21 WD Total 25 
Frais et honoraires pour services professionnels: 
3! iff = - 4 4 407.9 $17.7 26.4 87.5 434.2 605.2 Services de génie 26 
= = x be = = 1) 9) 8 2 8.0 4 Services d’architecture 27 
~ - 9 1.3 6 5S 6.8 8.0 16.7 19.8 23.5 27.8 Services juridiques 28 
= = — = = 18.6 22.5 2.1 1.6 20.7 24.1 Services de comptabilité 29 
& a be = . n 3.1 2.5 8 6 3.9 3.1 Services de vérification 30 
ol of 9 13) 1.0 8 443.7 $50.9 46.7 109.6 490.4 660.5 Total 31 
Al - ad Bs wl 395.5 489.7 65.5 63.9 461.0 $53.6 Honoraires d’experts conseils et autres frais non 32 
prévue dans les postes ci-dessus 
116.7 60.1 55.0 12.2 158 6,186.4 6,698.3 2,132.7 2,106.0 8,319.1 8,804.2 Total, tous les paiements 33 


TABLE 15. Payments to Non-residents of Leading Enterprises in Terms of Sales of Non-financial Corporations, by Three Payment Types and by Control, 


1981 and 1982 
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Enterprises Total payments Dividends 
Corporations 
Entreprises Paiements total Dividendes 
Noe 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 198} 1982 
hs No. — nbre $000,000 % $7000,000 
25 leading enterprises: 
1 Foreign 9 9 SH 39 1,745 2,017 21.0 22.9 491 581 15.7 19.0 
2 Canadian 15 14 125 AS 915 984 11.0 11.2 372 158 11-9 Sy) 
3 Total 24 23 162 152 2,659 3,001 32.0 34.1 863 739 276 24.2 
50 leading enterprises: 
4 Foreign 18 19 80 81 2,162 2,509 26.0 28.5 689 793 22.0 25.9 
S) Canadian 29 29 176 181 1,154 1,195 13:9 13.6 427 176 13.6 5.7 
6 Total 47 48 256 262 3,316 3,703 39.9 42.1 1,115 968 356 31.7 
75 leading enterprises: 
i Foreign 30 28 126 114 2,460 2,677 DIG 30.4 834 841 26.6 2S 
8 Canadian 39 41 208 217 1,190 1,249 14.3 14,2 438 184 14.0 6.0 
9 Total 69 69 334 331 3,649 3,926 43.9 44.6 1,272 1,025 40.6 33.5 
100 leading enterprises: 
10 Foreign 45 41 167 152 2,650 2,951 BALD. 33.5 937 989 29.9 32.4 
11 Canadian 44 50 220 246 1,266 1,382 15.2 iS 497 196 15.9 64 
12 Total 89 91 387 398 3,916 4,333 47.1 49.2 1,434 1,185 45.8 38.8 
150 leading enterprises: 
13 Foreign 71 71 245 243 B3297 3,534 39.6 40.1 1,372 1335 43.8 43.7 
14 Canadian 64 66 262 280 1,344 1,444 16.2 16.4 525 217 16.8 i 
1S) Total 135 137 507 523 4,641 4,978 55.8 56.5 1,896 1,552 60.6 508 
200 leading enterprises: 
16 Foreign 99 95 327 305 3,581 3,920 43.1 44.5 1,499 1,568 47.9 $1.3 
17 Canadian 84 84 300 310 1,454 1,561 NaS geal 536 221 gpa ie. 
18 Total 183 179 627 615 5,035 5,481 60.5 62.3 2,035 1,789 65.0 585 
300 leading enterprises 
19 Foreign 154 154 472 455 4,076 4,392 49.0 49.9 1,750 1,812 S520 59.2 
20 Canadian 112 108 352 357 1,588 13599 19.1 18.2 547 229 itr) Ta 
21 Total 266 262 824 812 5,665 5,990 68.1 68.0 2,297 2,040 734 66.7 
400 leading enterprises: 
22 Foreign 203 198 Sih) 546 4,354 4,645 S25 52.8 1,890 1,910 60.4 625 
23 Canadian 38 138 388 399 1,606 1,624 19.3 18.4 549 237 ilgiPs! 78 
24 Total 336 336 967 945 5,960 6,268 716 Gi 2,438 2,147 WHE 70.2 
500 leading enterprises: 
25 Foreign 250 238 679 637 4,595 4,927 55.2 56.0 2,001 2,064 63.9 675 
26 Canadian 160 166 433 442 1,640 1,682 19.7 19.1 S577) 248 17.8 8.1 
pHi) Total 410 404 1,112 1,079 6,235 6,609 74.9 75.1 2,558 2,312 81.7 756 
750 leading enterprises: 
28 Foreign 353 348 870 840 5,010 5,443 60.2 61.8 2,143 2,298 68.5 75.0 
29. Canadian 205 211 502 513 1,676 1,763 20.1 20.0 561 270 17.9 88 
30 Total 558 559 1,372 15353) 6,686 7,205 80.4 81.8 2,703 2,563 86.4 83.8 
1,000 leading enterprises: 
31 Foreign 440 433 1,002 961 5,212 5,686 62.6 64.6 2,239 2,434 DMS) 79.6 
32 Canadian 231 238 534 541 1,702 1,780 20.5 20.2 S61 276 17.9 9.0 
33 Total 671 671 1,536 1,502 6,914 7,467 83.1 84.8 2,800 2,709 89.5 88.6 
All enterprises: 
34 Foreign 2,140 2,009 2,857 2,679 6,186 6,698 74.4 76.1 2,525 2,764 80.7 90.4 
35 Canadian 1,640 1,182 1,990 1,536 2,133 2,106 25.6 23.9) 605 295 19.3 9.6 
36 ~—s- Total 3,780 3,191 4,847 4,215 8,319 8,804 100.0 100.0 3,130 3,058 100.0 100.0 
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TABLEAU 15. Paiements faits 4 des non-résidents par les plus importantes entreprises en terme de ventes des corporations non financiéres, suivant trois catégories de 
paiements et le contréle, 1981 et 1982 


are ai a 


Interest Business services 
Intéréts Services commerciaux 
1981 1982 1981 1982 1981 1982 1981 1982 No 
$’000,000 % $000,000 % 
2S plus importantes entreprises: 
331 343 15.9 13.7 923 1,093 29.7 33.7 Etranger l 
362 653 17.4 26.1 181 173 5.8 53} Canadien 2 
693 996 33.3 39.7 1,104 1,266 35.5 SoA Total 3 
50 plus importantes entreprises: 
357 371 LD 14.8 TSA 1,345 35.9 41.5 Etranger 4 
$12 782 24.6 31.2 215 238 6.9 tes) Canadien 5 
868 1,153 41.8 46.0 1,332 1,582 42.8 48.8 Total 6 
75 plus importantes entreprises 
436 420 21.0 16.8 1,190 1,416 38.2 43,7 Etranger 7 
531 821 25.6 32.8 221 244 Weil des Canadien 8 
966 1,241 46.5 49.5 1,411 1,660 45.3 51.2 Total 2 
100 plus importantes entreprises: 
455 463 TASS, 18.5 1,258 1,498 40.4 46.2 Etranger 10 
544 924 26.2 36.9 225 262 ee 8.1 Canadien 11 
999 1,388 48.1 55.4 1,483 1,760 47.7 54.3 Total 12 
150 plus importantes entreprises: 
$28 528 25.4 21.1 1,397 1,671 44.9 51.6 Etranger : 3) 
575 959 27.7 38.3 245 268 WS 8.3 Canadien 14 
1,103 1,486 $3.1 59.3 1,642 1,940 528 59.9 Total 15 
200 plus importantes entreprises: 
569 573 27.4 22.9 ios) 1,778 48.6 54.9 Etranger 16 
638 1,039 30.7 41.5 280 301 9.0 9.3 Canadien 17 
|,207 1,612 $8.1 64.4 1,793 2,080 576 64.2 Total 18 
300 plus importantes entreprises: 
680 656 32.7 26.2 1,646 1,924 52.9 59.4 Etranger 19 
650 1,057 34,3 42.2 391 313 12.6 9.7 Canadien 20 
|,330 1,713 64.0 68.4 2,037 2,237 65.5 69.0 Total 21 
400 plus importantes entreprises: 
m7 720 34.5 28.7 1,747 2,015 SGe 62.2 Etranger 22 
655 1,063 ZS) 42.4 401 324 12.9 10.0 Canadien 238) 
4373 1,783 66.1 afi. 2,149 2,339 69.1 72.2 Total 24 
500 plus importantes entreprises: 
744 75S 35.8 30.1 1,849 2,109 59.4 65.1 Etranger 25 
673 1,094 32.4 43.6 410 340 13.2 10.5 Canadien 26 
417 1,848 68.2 738 2,260 2,449 726 75.6 Total 27 
750 plus importantes entreprises: 
842 849 40.5 33:9 2,025 2,300 65.1 71.0 Etranger 28 
690 1,116 33.2 44.5 426 377 US Fy, 11.6 Canadien 29 
9532 1,965 738 784 2,451 2,677 78.8 82.6 Total 30 
1,000 plus importantes entreprises: 
868 879 41.8 35.0 2,104 2,374 67.6 oie Ptranger 31 
692 1,116 S33) 44.6 449 388 14.4 12.0 Canadien 32 
561 1,996 75.1 Ubi 2,553 2,762 82.0 85.2 Total 33 
1,000 plus importantes entreprises: 
165 1,201 56.1 48.0 2,496 2,733 80.2 84.3 Etranger 34 
912 1,304 43.9 52.0 615 507 19.8 15.7 Canadien 35) 


077 2,505 100.0 100.0 3,112 3,241 100.0 100.0 Total 36 
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TABLE 16. Payments to Non-residents by Reporting Corporations by Six Payment Types and Nine Industrial Divisions, 1977 - 1982 


TABLEAU 16, Paiements faits 4 des non-résidents par les corporations déclarantes, suivant six catégories de paiements et neuf branches d’activité, 1977 - 1982 


Dividends Interest Rent Royalties Advertising, Management 
and research and 
franchises and professional 
insurance fees, other 
payments 
Industrial division — Branche d’activité Total 
Dividendes Intéréts Loyer Redevances Réclame, Honoraires: 
et droits recherche gestion, 
d’exclusivité et services 
- assurance profession- 


nels et autres 


millions of dollars — millions de dollars 


Agricuiture, forestry and fishing — Agriculture, ex- 1977 3.9 25 -- “Al 2) © 
ploitation forestiére et péche 1978 20.2 Sah -- Ail 2 re) 
1979 51.0 4.6 1 x) 4 1.0 
1980 90.9 5.6 -- 1.3 3 me) 
1981 ait 6.2 -- 1.8 5 1.0 
1982 3 6.7 3 2.5 14 iil 
Mining — Mines 1977 236.3 Tiles Sil 6.9 17.3 32.7 374.) 
1978 303.5 135.7 9.5 8.6 24.1 57.0 538, 
1979 434.3 111.4 6.6 14.2 28.4 83.1 677 
1980 410.3 167.7 15.4 89.9 53.9 86.4 823 
1981 613.2 328.0 41.6 57.5 34.7 115.8 1,190. 
1982 334.8 605.8 64.6 41.6 29.6 93.9 1,170 
Manufacturing — Fabrication 1977 710.3 301.1 55.7 291.5 137.8 600.2 2,156 
1978 1,141.4 363.2 80.5 360.2 168.1 750.8 2,864 
1979 1,279.4 410.4 38.8 385.7 213.8 917.6 3,245, 
1980 1,655.1 622.8 44.3 481.5 262.1 957.3 4,023) 
1981 1,529.3 809.0 46.0 535.7 241.4 1,042.5 4203) 
1982 1,551.7 959.4 51.2 518.1 248.3 1,296.5 4,625, 
Construction 1977 204 4.5 6.4 9 mS) 40.6 715 
1978 48.4 4.9 t) 160 4 23.2 78, 
1979 45.2 4.2 57 2.9 5 16.3 74 
1980 9.0 43 Wel 3.0 i 26.3 50 
1981 15.5 47 2.0 17 2.0 61.9 87) 
1982 45.2 4.5 5 2.6 1.9 57.6 112 
Utilities — Services publics 1977 18.5 Soee 92.2 6 6.2 14.4 187 
1978 23 66.9 102.8 5 53 14.4 214 
1979 24.9 90.9 85.9 eT 5.4 16.0 224 
1980 36.7 174.5 132.9 3.0 8.0 23.4 378 
1981 275 103.1 152.5 Dl 6.4 42.0 334 
1982 21.5 113.2 55.9 1.8 44 17.7 214 
Wholesale trade — Commerce de gros 1977 62.9 46.0 17, 34.9 6.2 28.8 180 
1978 63.9 48.4 17 49.5 7.0 29.3 199 
1979 73.8 59.1 1.5 64.5 6.3 33.3 238 
1980 85.3 86.1 9 15.3 9.0 40.3 296 
1981 102.8 118.7 1.6 104.5 19 44.8 380 
1982 112.8 130.5 1.0 61.6 9.7 51.6 367 
Retail trade — Commerce de détail 1977 29.3 3.1 1.6 8 133 8.5 44 
1978 28.4 3.4 21 1.5 1.3 74 44 
1979 24.7 40.1 2.5 1.9 a?) 36.0 106 
1980 28.0 13.7 25 5.5 Ke) 10.6 61 
1981 37.1 18.7 17 48 8 12.7 15 
1982 55.1 22.1 2.0 9.1 7 11.5 100 
Finance — Finances 1977 235.7 358.4 Se 9.9 25 32.4 644 
1978 572.6 424.5 9.8 9.1 45 40.2 1,060 
1979 330.7 375.4 10.9 11.7 5.5 33.1 167 
1980 459.7 493.7 6.1 3.5 5.0 50.9 1,018 
1981 675.9 628.4 76 22.4 cll 10.3 1,411 
1982 744.3 594.6 5.1 17.3 713 82.0 1,450 
Services 1977 80.6 33.5 3.2 174.9 16.2 39.0 347 
1978 92.3 37.9 3.1 183.4 21.9 48.3 386 
1979 142.7 37.3 4.6 186.0 26.7 38.6 435 
1980 135.0 53.8 46 HP) 28.4 60.9 554 
1981 128.7 60.4 5.9 304.5 53.0 23 624 
1982 192.6 68.4 5.3 343.4 34.5 106.9 751) 
All industrial divisions — Total — Toutes les 1977 1,460.2 881.5 170.2 5205 1886 797.5 4,01) 
branches d’activité 1978 2,293.8 1,088.0 210.1 616.0 232.7 971.6 5,41) 
1979 2,406.7 1,133.5 156.0 669.5 287.8 1,175.2 582) 
1980 2,909.9 1,622.2 213.7 935.7 368.7 1,256.9 7,30 
1981 3,130.2 2,077.1 259.2 1,035.5 353.8 1,463.3 8,31 
1982 3,058.3 2,505.3 185.9 998.1 337.9 1,718.8 8,804 
\ 
Non-financial industries — Total — Industries non 1977 1,224.5 Dye Hl 164.5 510.6 186.1 765.0 3,374 
financiéres 1978 L72u2 663.5 200.3 606.9 228.2 931.4 4,351 
1979 2,076.0 758.0 145.1 657.7 282.4 1,142.0 5,060 
1980 2,450.3 1,128.5 207.6 932.2 363.8 1,206.0 6,286) 
1981 2,454.3 1,448.7 251.6 1,013.1 346.7 1,393.0 6,90. 
1982 2,313.9 1,910.6 180.8 980.8 330.6 1,636.8 7,35: 
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Data in Many Forms... 


Statistics Canada disseminates data in a variety of 
forms. In addition to publications, both standard and 
special tabulations are offered on computer print-outs, 
microfiche and microfilm, and magnetic tapes. Maps 
and other geographic reference materials are available 
for some types of data. Direct access to aggregated in- 
formation is possible through CANSIM, Statistics 
Canada’s machine-readable data base and retrieval 
system. : 


How to Obtain More Information 


Inquiries about this publication and related statistics 
or services should be directed to: 


Corporations Section, 
Industrial Organization and Finance Division, 


Statistics Canada, Ottawa, K1A OT6 (Telephone: 
990-9858) or to the Statistics Canada reference centre 
in: 


St. John’s (772-4073) Sturgeon Falls (753-4888) 


Halifax (426-5331) Winnipeg (949-4020) 
Montréal (283-5725) Regina (359-5405) 
Ottawa (990-8116) Edmonton (420-3027) 
Toronto (973-6586) Vancouver (666-3691) 


Toll-free access is provided in all provinces and ter- 
ritories, for users who reside outside the local dialing 
area of any of the regional reference centres. 


Newfoundland and Labrador Zenith 0-7037 


Nova Scotia, New Brunswick 


and Prince Edward Island 1-800-565-7192 


Quebec 1-800-361-2831 
Ontario 1-800-268-1151 
Manitoba 1-800-282-8006 
Saskatchewan 1(112)800-667-3524 
Alberta 1-800-222-6400 


British Columbia (South 
and Central) 


Yukon and Northern B.C. 
(area served by 
NorthwesTel Inc.) 


Northwest Territories 
(area served by 
NorthwesTel Inc.) 


112-800-663-1551 


Zenith 0-8913 


Call collect 420-2011 


How to Order Publications 


This and other Statistics Canada publications may be 
purchased from local authorized agents and other 
community bookstores, through the local Statistics 
Canada offices, or by mail order to Publication Sales 
and Services, Statistics Canada, Ottawa, K1A OT6. 


1(613)993-7276 


Toronto 
Credit card only (973-8018) 


Des données sous plusieurs formes... 


Statistique Canada diffuse les données sous formes diverses. 
Outre les publications, des totalisations habituelles et 
spéciales sont offertes sur imprimés d’ordinateur, sur 
microfiches et microfilms et sur bandes magnétiques. Des 
cartes et d’autres documents de référence géographiques sont 
disponibles pour certaines sortes de données. L’accés direct 
a des données agrégées est possible par le truchement de 
CANSIM, la base de données ordinolingue et le systeme 
d’extraction de Statistique Canada. 


Comment obtenir d’autres renseignements 


Toutes demandes de renseignements au sujet de cette 
publication ou de statistiques et services connexes doivent 
étre adressées a: 


Section des corporations, 
Division de l’organisation et des finances de l'industrie, 


Statistique Canada, Ottawa, KIA OT6 (téléphone: 990-9858) 
ou au centre de consultation de Statistique Canada a: 


St. John’s (772-4073) Sturgeon Falls (753-4888) 


Halifax (426-5331) Winnipeg (949-4020) 
Montréal (283-5725) Regina (359-5405) 
Ottawa (990-8116) Edmonton (420-3027) 
Toronto (973-6586) Vancouver (666-3691) 


Un service d’appel interurbain sans frais est offert, dans 


toutes les provinces et dans les territoires, aux utilisateurs — 
qui habitent 4 l’extérieur des zones de communication locale — 


des centres régionaux de consultation. 


Terre-Neuve et Labrador Zénith 0-7037 


Nouvelle-Ecosse, Nouveau-Brunswick 
et Ile-du-Prince-Edouard 


Québec 1-800-361-2831 | 
Ontario 1-800-268-1151 
Manitoba 1-800-282-8006 
Saskatchewan 1-(112)800-667-3524 © 
Alberta 1-800-222-6400 


Colombie-Britannique (sud 
et centrale) 


Yukon et nord de la C.-B. 
(territoire desservi par la 
NorthwesTel Inc.) 


Territoires du Nord-Ouest 
(territoire desservi par la | 
NorthwesTel Inc.) Appelez a frais virés au 420-2011 | 


Comment commander les publications 


On peut se procurer cette publication et les autres publica- . 
tions de Statistique Canada auprés des agents autorisés et » 
des autres librairies locales, par l’entremise des bureaux » 
locaux de Statistique Canada, ou en écrivant a la Section | 
des ventes et de la distribution des publications, Statistique © 
Canada, Ottawa, K1A OT6. 


1(613)993-7276 


Toronto 
Carte de crédit seulement (973)-8018) 


1-800-565-7192 | 


112-800-663-1551 © 


Zénith 0-8913 — 
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Ottawa 


To Her Excellency, The Right Honourable Jeanne Sauvé, Governor General of 


Canada. 


Madam: 


I have the honour of presenting to your Excellency the Twenty-Second Annual 
Report under the Corporations and Labour Unions Returns Act containing a statistical 
summary of information filed under Part I of the statute by corporations for their 


fiscal periods ending in 1983. 
Respectfully submitted, 


MR Ge 


Ottawa, Canada Stewart D. McInnes, 
March 1986 Minister of Supply and Services Canada. 


A son Excellence, la tres honorable Jeanne Sauvé, Gouverneur général du Canada. 


Madame le Gouverneur général, 


J’ai ’honneur de présenter a Votre Excellence le rapport prévu par la Loi sur les 
déclarations des corporations et des syndicats ouvriers. Ce rapport, le vingt-deuxiéme 
de la série, comprend le résumé statistique des déclarations que les corporations visées 
par la partie I de ladite loi ont produites pour leur année financiere close en 1983. 


Veuillez agréer, Madame le Gouverneur général, l’assurance de mon profond 
respect. 


Ministre des Approvisionnements et Services Canada, 


i ye Ga as 


Ottawa, Canada 
Mars 1986 


Stewart D. McInnes. 


The Honourable Stewart D. McInnes, Minister of Supply and Services Canada, 
Ottawa, Canada. 


Sir: 

I have the honour to submit the Twenty-Second Annual Report (Part I) under the 
Corporations and Labour Unions Returns Act containing a statistical summary and 
analysis of information filed by corporations for the fiscal years ending in 1983. 

Respectfully submitted, 


iy 


~ 


Ottawa, Canada Ivan P. Fellegi, 
March 1986 Chief Statistician of Canada. 


A Vhonorable Stewart D. McInnes, ministre des Approvisionnements et Services 
Canada, Ottawa, Canada. 
Monsieur le Ministre, 

J’ai ’honneur de vous présenter, conformément a la Loi sur les déclarations des 
corporations et des syndicats ouvriers. Le vingt-deuxiéme rapport annuel (partie I) 
qui constitue le résumé statistique et l’analyse des renseignements déposés par les cor- 
porations pour leur exercice financier qui s’est terminé en 1983. 


Veuillez agréer, Monsieur le Ministre, l’expression de mes sentiments dévoués. 


Le statisticien en chef du Canada, 


Lee 


Ottawa, Canada Ivan P. Fellegi. 
Mars 1986 


Symbols 


The interpretation of the symbols used in the tables 
throughout this publication is as follows: 


. . figures not available. 
. figures not appropriate or not applicable. 
- nil or zero. 
-- amount too small to be expressed. 
p preliminary figures. 
r revised figures. 
x confidential. 
** discontinuity. 


Because of rounding, totals for statistical tables and 
statements may differ slightly from the sum of their 
component parts and totals given elsewhere. 


The data for 1982 that appears in this report reflects 
minor revisions from those published in the preceding 
annual report made to achieve consistency of data con- 
tent for the two years presented in the report. 
Therefore, the derivation of historical statistical series 
based upon data contained in annual reports pub- 
lished under CALURA should be attempted with a 
degree of caution. 


Unless otherwise noted, data used in the text which 
do not come from the tables are taken from Canadian 
Statistical Review, Statistics Canada (Catalogue 
11-003E). 


In consideration of the needs of analysts who may 
require a more detailed industrial series of statistics, 
the following data have been retained on CANSIM: 


eee 
Data availabe on CANSIM Years 


Données disponiblés dans CANSIM 


Années 


Signes conventionnels 


Les signes conventionnels dans les tableaux de cette 
publication sont interprétés comme suit: 


. nombres indisponibles. 
. n’ayant pas lieu de figurer. 
- néant ou zéro. 
-- nombres infirmes. 
p nombres provisoires. 
r nombres rectifiés. 
x confidentiel. 
** discontinuité. 


A cause de l’arrondissement de certains chiffres, les totaux) 
des tableaux et des états ne correspondent pas toujours a| 
l’addition de leur composants et aux totaux apparaissant) 


ailleurs. | 
| 


Les données pour 1982 qui apparaissent dans ce rapport: 
different, a la suite de révisions mineures, des données qui 
ont été publiées dans le rapport annuel précédent; ces revi- 
sions sont faites pour atteindre l’uniformité des données con- 
tenues pour les deux années présentées dans le rapport. Par 
conséquent, la dérivation d’une série statistique historique 
basée sur les données contenues dans les rapports annuels 
publiés sous CALURA devrait étre tentée avec un certain 
degré d’attention. 


| 

Sauf indication contraire, les données présentées dans le 

texte, qui n’ont pas été extraites des tableaux, proviennent, 

de la Revue statistique du Canada, Statistique Canada (n® 
11-003F au catalogue). 


En égard aux analystes qui nécessitent des séries des. 
statistiques industrielles plus détaillées, les données suivantes 
ont été conservées sur CANSIM: 


CANSIM | 
matrix numbers | 


Numéros des | 
matrices CANSIM 


Major characteristics of leading enterprises, measured 
by sales - Caractéristiques principales des plus 
importantes entreprises par mesure de ventes: 

By 182 industry groups, by control - Selon 182 
groupes industriels et le contréle 

By 34 major industry groups, by control - Selon 34 
industries principales et le contrdéle 

By the leading 25, 100 and 500 - Selon les 25, 
100 et 500 plus importantes 


1975, 1976, 1977, 1978, 1979, 1980, 1981, 1982, 1983 9001-9182 
1975, 1976, 1977, 1978, 1979, 1980, 1981, 1982, 1983 9201-9234 | 
1975, 1976, 1977, 1978, 1979, 1980, 1981, 1982, 1983 9301-9432 ) 


Detailed definitions of the components of each item 
on the published series are the same as those pub- 
lished in this Annual report. 


Les définitions détaillées de chacun des postes sur les séries 
publiées sont les méme que celles publiées dans ce rapport 
annuel. 


ig 


Foreword 


The Corporations and Labour Unions Returns Act, 
Chapter 26, 10-11 Elizabeth II, was passed by Parlia- 
ment in April 1962 and is administered by the Chief 
Statistician of Canada under the authority of the 
Minister of Supply and Services Canada. The purpose 
of the Act is to collect financial and other informa- 
tion on the affairs of certain corporations and labour 
unions carrying on activities in Canada, to evaluate 
the extent and effects of non-resident ownership and 
control of corporations in Canada and the extent and 
effects of the association of Canadians with interna- 
tional labour unions. 


The Act, as amended in July 1981, applies to every 
Corporation that carries on business in Canada or that 
is incorporated under a law of Canada or a province, 
whose gross revenue for the reporting period 
-xceeded $15 million, or whose assets exceeded $10 
nillion at the end of the reporting period. Each cor- 
oration must include the assets and sales of its 
iffiliates as defined in the Act. These corporations 
eport ownership, financial and technology transfer 
nformation. Individual corporations under these 
imits but having long-term debt or equity owing 
lirectly or indirectly to non-residents exceeding a book 
alue of $200,000 report ownership information 
nly. Similarly, the legislation applies to every inter- 
ational and national labour union having 100 or more 
nembers resident in Canada which has a local union 
r branch in Canada or that is carrying on activities 
1 Canada independently of any other labour union. 


The corporation returns are divided into confiden- 
ial and non-confidential sections. The non- 
onfidential section of the return includes information 
n the incorporation, officers and directors, and 
wnership of the corporation’s issued share capital. 
he confidential section of the return is reported on 

consolidated basis and includes a balance sheet, 
atements of investments, income, retained earnings 
nd changes in financial position, as well as transfers 
f technology from abroad. 


Labour unions affected by the legislation are re- 
uired to provide information, also divided into the 
vo parts. In the non-confidential section, the union 
rovides a copy of its constitution, names of its of- 
cers, number of members and certain information 
a locals, trusteeships and collective agreements. The 
ynfidential section of the return includes the union’s 
nancial statements and information on the dues and 
sessments received by international unions from 
embers of those unions resident in Canada. 


Avant-propos 


La Loi sur les déclarations des corporations et des syn- 
dicats ouvriers, chapitre 26, 10-11 Elisabeth II, a été adoptée 
en avril 1962. L’application en est confiée au Statisticien en 
chef du Canada, qui reléve du ministre des Approvision- 
nements et Services. L’objet de cette Loi est de recueillir des 
renseignements financiers et autres sur les affaires de 
certaines corporations et de certains syndicats ouvriers qui 
exercent une activité au Canada, pour évaluer la portée et 
les répercussions de la propriété et du contréle étrangers des 
corporations au Canada, ainsi que la portée et les répercus- 
sions de l’association de canadiens a des syndicats ouvriers 
internationaux. 


La Loi, telle que modifiée en juillet 1981, s’applique a 
toute corporation exer¢ant une entreprise au Canada ou 
constituée en vertu d’une loi du Canada ou d’une province, 
a l’égard de laquelle le revenu brut pour la période de 
rapport excédait $15 millions, ou l’actif excédait 10 millions 
de dollars a la fin de la période de rapport. Chaque cor- 
poration doit comprendre les actifs et les ventes de ses 
filiales, conformément a la Loi. Ces corporations déclarent 
des renseignements de propriété, financiers et de transferts 
de technologie. Les corporations qui ne satisfont pas a 
ces conditions, mais dont la valeur comptable des dettes a 
long terme ou des actions ordinaires détenues directement ou 
indirectement par des non-résidents excéde $200,000 ne 
doivent déclarer que leur propriété. De méme, la Loi 
s’applique a chaque syndicat ouvrier international et national 
qui compte 100 membres ou plus résidant au Canada et qui 
a un syndicat ou une succursale au Canada ou qui exerce 
une activité au Canada indépendamment de tout autre 
syndicat ouvrier. 


Les déclarations des corporations sont divisées en une 
section confidentielle et une section non confidentielle. La 
section non confidentielle de la déclaration comprend des 
renseignements sur l’incorporation, les dirigeants et les 
directeurs et la propriété du capital-actions émis de la cor- 
poration. La section confidentielle de la déclaration est 
déclarée sur une base consolidée et comprend un bilan, des 
états d’investissements, de revenus, de bénéfices non répar- 
tis et de changements de situation financiére, ainsi que sur 
les transferts de technologie de l’étranger. 


Les syndicats ouvriers qui tombent sous le coup de la Loi 
sont tenus de fournir des renseignements qui se divisent 
également en deux parties. Dans la section non confiden- 
tielle, le syndicat fournit un exemplaire de sa constitution, 
les noms de ses dirigeants, le nombre de ses membres et 
certains renseignements sur les syndicats locaux, sur les 
tutelles et sur les conventions collectives. La section con- 
fidentielle renferme les états financiers du syndicat et des 
renseignements sur les cotisations versées aux syndicats 
internationaux par les membres de ces syndicats résidant au 
Canada. 


The Act requires that the information contained in 
the non-confidential part of the return filed by each 
corporation and labour union be made available to the 
Department of Consumer and Corporate Affairs 
Canada and the Department of Labour Canada respec- 
tively, where it is made available for inspection by any 
person upon payment of a nominal fee. The confiden- 
tial part of the returns filed by either a corporation 
or a union remains in the control and custody of the 
Chief Statistician of Canada and is not available to 
any person other than an official authorized under the 
Act. 


The Corporations and Labour Unions Returns Act 
requires that the Minister and Chief Statistician of 
Canada have prepared and tabled in Parliament an an- 
nual report summarizing both the confidential and 
non-confidential information submitted by corpora- 
tions and labour unions. The first report was released 
in July 1965 covering fiscal periods of corporations 
and labour unions ending in 1962. Subsequent annual 
reports under the Act were released in two parts, Part 
I (Statistics Canada, Catalogue 61-210) relating to cor- 
porations and Part II (Statistics Canada, Catalogue 
71-202) relating to labour unions. 


Corporations and Labour Unions 
Returns Act Administration. 


La Loi exige que les renseignements contenus dans la 
partie non confidentielle de la déclaration produite par | 
chaque corporation et par chaque syndicat ouvrier doivent 
étre mis respectivement a la disposition du ministére de la 
Consommation et Corporations Canada et le ministére de | 
Travail Canada qui les fournissent 4 quiconque en fait la 
demande moyennant paiement d’une somme nominale. La 
partie confidentielle des déclarations produites par une cor- 
poration ou par un syndicat ouvrier reste sous la garde du | 
statisticien en chef du Canada et nul ne peut y avoir accés | 
hors les fonctionnaires autorisés par la Loi. | 


La Loi sur les déclarations des corporations et des syn- | 
dicats ouvriers exige que le ministre et le statisticien en chef | 
du Canada fassent préparer et déposer au Parlement un rap- | 
port annuel résumant les renseignements confidentiels et non | 
confidentiels fournis par les corporations et les syndicats | 
ouvriers. Le premier rapport, publié en juillet 1965, couvrait | 
les exercices financiers des corporations et des syndicats 
ouvriers se terminant en 1962. Les rapports annuels subsé- | 
quents ont été publiés en deux parties: la partie I (Statisti- 
que Canada, n° 61-210 au catalogue) porte sur les corpora- | 
tions et la partie II (Statistique Canada, n° 71-202 au 
catalogue) sur les syndicats ouvriers. 


Service d’application de la Loi | 
sur les déclarations des | 
corporations et des. 

syndicats ouvriers. 


This publication was prepared under the direction of: 


¢ William Krause, Assistant Director, Corporations 
and Labour Unions Returns Act 


e Jean Boulakia, Chief, Corporations Section 


¢ Royal St-Germain, Unit Head, Foreign Ownership 
and Control 


¢ Janet Sear, Analyst 


Cette publication a été préparée sous la direction de: 


¢ William Krause, directeur adjoint, Loi sur les déclarations 
des corporations et des syndicats ouvriers 


¢ Jean Boulakia, chef, Section des sociétés 


¢ Royal St-Germain, chef, Propriété et contréle étrangers 


¢ Janet Sear, analyste 
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Introduction 


The Corporations and Labour Unions Returns Act 
requires that the Chief Statistician of Canada prepare 
an annual report summarizing the information 
submitted by corporations and labour unions. The 
content and presentation of the reports has been 
continually expanded and improved. 


Previous improvements that have been retained 
nclude data on the industrial participation of leading 
nterprises, an analysis by control of the financial 
haracteristics by major industry groups, and an 
inalysis by control of the top four and top eight enter- 
rises in each industry group and a detailed distribu- 
ion by country of control for major financial 
haracteristics. An analysis by control and by industry 
f balance sheets, income and retained earnings 
tatements and financial performance ratios for all cor- 
orations with assets of $25 million and over replaces 

similar analysis on corporations with assets of $10 
lillion and over. 


Data on payments to non-residents previously con- 
uined in this report and published as well by the 
iternational and Financial Economics Division of 
tatistics Canada is now available solely from the 
iternational and Financial Economics Division. 


Finally, as recent amendments to the legislation 
sulted in ownership reporting by virtually all foreign- 
trolled corporations, all corporations are now 
assified as either foreign or Canadian controlled. 


La Loi sur les déclarations des corporations et des syn- 
dicats ouvriers exige que le statisticien en chef du Canada 
produise un rapport annuel, résumant Pinformation don- 
née par les corporations et les Syndicats ouvriers. On s’est 
constamment employé a développer le contenu et a améliorer 
la présentation des rapports au cours des années. 


Parmi les améliorations antérieures retenues dans le pré- 
sent rapport, notons des renseignements plus détaillées sur 
la participation des principales entreprises dans les diverses 
branches d’activité, une analyse, selon le pays de contréle, 
des caractéristiques financiéres pour les industries prin- 
cipales, ainsi que des quatre et huit premiéres entreprises 
de chaque branche d’activité économique, et une réparti- 
tion détaillée, par pays de contréle, des principales 
caractéristiques financiéres. Une analyse selon le pays de 
controle et la branche d’activité, le bilan, l’état des résultats, 
état des bénéfices non répartis et les ratios financiers des 
corporations ayant un actif de $25 millions et plus remplace 
une analyse similaire sur les corporations ayant un actif de 
$10 millions et plus. 


Les données sur les paiements aux non-résidents contenues 
auparavant dans le présent rapport, et publiées également 
par la Division de l’économie internationale et financiére 
de Statistique Canada n’est disponible maintenant qu’a la 
Division de l’économie internationale et financiére. 


Finalement, comme de récentes modifications a la loi ont 
occasionné une déclaration par pratiquement toutes les cor- 
porations sous contréle étranger, toutes les corporations sont 
maintenant classées soit sous contréle canadien, soit sous 
contréle étranger. 


. 


. 


GENERAL ECONOMIC CONDITIONS, 1983 


The Canadian economy emerged from the deep 
recession of 1981 and 1982 and began a recovery that 
saw an end to six consecutive quarterly declines in out- 
put. Real Gross National Product (GNP) increased 
through each quarter of 1983, and by year-end sur- 
oassed the previous high recorded in the second quarter 
of 1981. The rate of inflation continued the slowdown 
t had begun in the second half of 1982 and by year- 
and reached its lowest increase in more than a decade. 
4mployment levels, after having declined in 1982, 
mproved throughout the year and the unemployment 
ate, although remaining in the double-digit range, 
leclined throughout the final three quarters of the 
fear from its high in March of 1983. The current 
count, as a result of our merchandise trade surplus, 
ecorded its second largest surplus on record. 


Domestic factors contributing to this recovery in 
sutput included: a slowing and then reversal of inven- 
ory run-off, a significant increase in consumer 
pending, and a noticeable improvement in residen- 
ial construction. On the other hand, business fixed 
ivestment, affected by low profit margins, excess 
apacity and high real interest rates, detracted from 
rowth, as did our balance of trade in real terms. 
aternationally, the United States also emerged from 
Tecession, while the economies of the other five ma- 
yr OECD countries grew at the same modest pace 
sin 1982. Monetary policy in the United States re- 
tained cautious and anti-inflationary, primarily due 
) concerns over the large federal budget deficit. As 
result, U.S. interest rates remained high, which in 
im kept Canadian interest rates from falling more 
line with inflation. Throughout the year there was 
rong upward pressure on the U.S. dollar causing 
‘her OECD countries to choose between raising their 
terest rates or accepting a depreciation of their 


irrencies. 
| 


‘Other economic developments during the year 
cluded: the strength of the Canadian dollar against 
Uropean currencies, a reduction of inflationary 
‘pectations, a decline in the personal savings rate as 
msumer spending increased, a slowing in the growth 
‘unit labour costs, and a rise in labour productivity. 


Real Gross National Expenditure (GNE), in- 
vased by 3.3%, a marked improvement from the 
#% decline recorded in 1982. Personal expenditures 
| consumer goods and services increased at a 
mewhat slower rate of 3.1% but still made a signifi- 
at contribution to increases in output. Gross fixed 
pital formation declined for the second year in a 


W, although at a lower rate than in 1982. Final 


LA CONJONCTURE ECONOMIQUE, 1983 


L’économie est sortie de la profonde récession de 198] 
et 1982, et la reprise qui s’est amorcée a mis fin a six baisses 
trimestrielles consécutives de la production. La valeur réelle 
du produit national brut (PNB) a augmenté au cours de 
chaque trimestre de 1983, et en fin d’année elle a dépassé 
le sommet précédent enregistré au deuxiéme trimestre de 
1981. Le taux d’inflation a poursuivi le ralentissement 
entamé dans la deuxiéme moitié de 1982, et l’augmentation 
affichée en fin d’année était la plus faible depuis plus d’une 
décennie. Les niveaux de lemploi, qui avaient baissé en 
1982, se sont améliorés tout au long de l’année, et le taux 
de chémage, bien qu’il soit demeuré dans les deux chiffres, 
a diminué durant les trois derniers trimestres de Il’année par 
rapport a son niveau record atteint en mars 1983. Grace A 
l’excédent au titre du commerce des marchandises, I’excé- 
dent du compte courant a été le deuxiéme en importance 
jamais enregistré. 


Parmi les facteurs nationaux qui ont contribué a ce reléve- 
ment de la production, on peut mentionner: un revirement 
dans |’écoulement des stocks suivant un ralentissement 
initial, une augmentation sensible des dépenses de consom- 
mation, et une amélioration notable du cété de la construc- 
tion résidentielle. Par contre, les investissements fixes des 
entreprises, influencés par des marges bénéficiaires faibles, 
une capacité excessive et des taux d’intérét réels élevés, ont 
découragé la croissance, de méme que la balance commer- 
ciale en termes réels. Sur le plan international, les Etats-Unis 
sortaient également de leur récession, alors que les économies 
des cing principaux autres pays de l’OCDE progressaient 
aussi modestement qu’en 1982. La politique monétaire des 
Etats-Unis est demeurée prudente et anti-inflationniste, en 
raison surtout des inquiétudes provoquées par |’ampleur du 
déficit budgétaire fédéral. Par conséquent, les taux d’intérét 
E.-U. sont demeurés élevés, empéchant aussi les taux 
d’intérét canadiens de baisser davantage. Pendant toute 
l’année il s’est exercé une forte pression a la hausse sur le 
dollar E.-U., qui ont forcé les autres pays de l’OCDE 4 
choisir entre la majoration de leurs taux d’intérét ou la 
dépréciation de leur monnaie. 


Parmi les autres faits économiques qui ont caractérisé 
l’année figurent: la force du dollar canadien vis-a-vis des 
monnaies européennes, une réduction des anticipations 
inflationnistes, une baisse du taux d’épargne personnelle en 
contrepartie de l’augmentation des dépenses des consom- 
mateurs, une diminution de la hausse des cofits unitaires de 
main-d’ceuvre, et un accroissement de la productivité de la 
main-d’ceuvre. 


En valeur réelle, la dépense nationale brute (DNB) a 
augmenté de 3.3%, ce qui représente une amélioration 
sensible par rapport a la baisse de 4.4% enregistrée en 1982. 
Les dépenses personnelles pour les biens de consommation 
et les services se sont accrues a un taux légérement inférieur, 
soit 3.1%, mais elles ont néanmoins contribué de facon 
sensible a la hausse de la production. La formation brute 
de capital fixe a diminué pour la deuxiéme année con- 


domestic demand increased by 0.9% after having 
declined by 3.3% in 1982. Business non-farm inven- 
tories, following a $3.6 billion reduction in 1982, 
declined by an additional $47 million. Inventory 
accumulation did, however, resume in the second half 
of the year, bringing to an end seven consecutive 
quarters of reduction and adding significantly to 
economic recovery. In fact, 80% of the increase in 
GNE was attributable to this reduction in inventory 
run-off. 


On an annual basis, the Consumer Price Index (CPI) 
advanced by 5.8% - down from 10.8% in 1982 and 
the record-setting high of 12.5% in 1981. This was its 
lowest annual increase since 1972. All major com- 
ponents of the CPI recorded lower increases than in 
1982. Weak product markets, high unemployment 
rates, and the federal government’s 6% and 5% wage 
and price restraint program, along with reduced 
inflationary expectations, were all factors contributing 
to this slowing of inflation. In terms of goods and ser- 
vices, the CPI increased by 5.4% and 6.5%, respec- 
tively - down from 9.4% and 12.9% in 1982. Durable 
goods recorded the smallest price index increase at 
4.0%, while semi-durables increased by 4.5% and non- 
durables by 6.3%. The food index, reflecting, in 
general, world-wide surpluses for most agricultural 
products, advanced by only 3.7% compared to 7.2% 
in 1982 and 11.4% in 1981. The energy index in- 
creased by 7.8% compared to 19.8% in 1982 and 
30.0% in 1981. The world-wide recession of 1981 and 
1982 had resulted in a world surplus of oil and 
therefore a reduction in its international price. The 
governments of Canada and Alberta amended their 
September 1981 agreement and froze the wellhead 
price of new oil at $29.75/barrel. 


Total employment increased by 0.8% compared to 
a 3.3% decline in 1982. As the annual growth rate of 
the labour force outpaced that of employment, the 
unemployment rate, on an average annual basis, grew 
by 0.9 percentage points to 11.9%. Ona year-end to 
year-end basis, however, the unemployment rate fell 
1.7 percentage points to 11.1%. With weak labour 
markets, a decline in price inflation, and the federal 
government’s 6% and 5% program, the average 
annual increase in non-COLA wage settlements (those 
without a cost of living allowance) was 5.6% - the 
smallest increase since 1967. This, along with in- 
creased productivity, caused unit labour costs for all 
commercial industries to increase by only 2.1% com- 
pared to 10.9% in 1982 and 12.5% in 1981. This was 
their smallest increase in the last 15 years. With the 
increase in output outpacing growth in employment, 
Canada experienced a cyclical increase in productivi- 
ty. Output per man-hour in all commercial industries 
increased by 3.2%, compared to a preceding 10-year 
average of 1.1%. 


18 


sécutive, mais a un taux moins élevé qu’en 198. La demande 
canadienne finale a augmenté de 0.9%, apres un recul de, 
3.3% en 1982. Les stocks non agricoles des entreprises, qui | 


avaient diminué de $3.6 milliards en 1982, ont encore baissé) 
de $47 millions. L’accumulation des stocks a cependant| 
repris dans la deuxiéme moitié de l'année, mettant aussi fin) 
a sept trimestres consécutifs de diminution et contribuant| 
aussi sensiblement au rétablissement de l’économie. En fait, 
80% de l’augmentation de la DNB est attribuable a cettiy 


réduction de l’écoulement des stocks. 


Sur une base annuelle, l’indice des prix 4 la consomma- 
tion (IPC) a progressé de 5.8%, ce qui représente une 
diminution par rapport au 10.8% de 1982 et au sommet de | 
12.5% en 1981. Cette augmentation annuelle est la plus) 
faible enregistrée depuis 1972. Toutes les principales com-| 
posantes de l’IPC ont accusé des augmentations inférieures | 
4 celles de 1982. Des marchés des produits faibles, des taux| 
de chémage élevés et le programme fédéral de restriction) 
des salaires et des prix, de 6% et 5%, de méme que des) 
anticipations inflationnistes réduites sont autant de facteurs} 
qui ont contribué a ce ralentissement de l’inflation. Au 
niveau des biens et des services, l’IPC a augmenté de 5.4% 
et 6.5% respectivement, contre 9.4% et 12.9% en 1982. Les 
biens durables ont affiché la plus faible augmentation de 
indice des prix, soit 4.0%, tandis que les biens semi-| 
durables ont progressé de 4.5%, et les biens non durables 
de 6.3%. L’indice des aliments, qui refléte en général les 
excédents mondiaux pour la plupart des produits agricoles, 
n’a augmenté que de 3.7% comparativement a 7.2% en 1982 
et 11.4% en 1981. L’indice de l’énergie s’est accru de 7.8% 
contre 19.8% en 1982 et 30.0% en 1981. La récession mon- 
diale de 1981 et 1982 a provoqué un excédent des 
disponibilités mondiales en pétrole, et par le fait méme une) 
chute des prix internationaux. Les gouvernements du 
Canada et de l’Alberta ont modifié leur accord dé 
septembre 1981 et gelé le prix a la téte du puits du nouveal 
pétrole a $29.75 le baril. 


L’emploi total a augmenté de 0.8% comparativement a 
une baisse de 3.3% en 1982. Etant donné que le taux de. 
croissance annuel de la population active a été plus élevé 
que le taux d’emploi, le taux de ch6mage annuel moyen a: 
augmenté de 0.9 point de pourcentage pour s’établir a 
11.9%. D’une fin d’année a |’autre, cependant, le taux de 
chémage a baissé de 1.7 point de pourcentage pour se fixer 
4 11.1%. En raison de la faiblesse du marché du travail, 
de la baisse de l’inflation des prix et du programme fédéral 
des 6% et 5%, l’augmentation annuelle moyenne dans les) 
conventions salariales non assorties d’une clause d’indexa- 
tion sur le coat de la vie a été de 5.6% — la plus faible depuis 
1967. Pour cette raison, et 4 cause également de Vaccroisse 
ment de la productivité, les cotits unitaires de main-d’ceuvre 
dans l’ensemble des industries commerciales n’ont augmente: 
que de 2.1% contre 10.9% en 1982 et 12.5% en 1981. Il 
s’agit la de l’augmentation la plus faible enregistrée au cours 
des 15 derniéres années. Etant donné que l’accroissement 
de la production a dépassé |’augmentation de l’emploi, le 
Canada a connu une progression cyclique de la productivite. 
La production par heure-personne dans l’ensemble des 
industries commerciales a augmenté de 3.2%, comparative- 
ment a une moyenne de 1.1% sur les 10 derniéres anneés. 


"4 | 


Real personal expenditure on consumer goods and 
services increased by 3.1% - up from its historic 
postwar decline of 2.0% in 1982. Consumer spending 
_on durable goods lead the way with a 10.6% increase, 
compared to an 8.2% decline in the previous year. 
_Improved consumer confidence as a result of declines 
_in inflation and interest rates, as well as special finan- 
cing programs by North Amercian car manufacturers, 
the temporary elimination of the Ontario retail sales 
tax on selected items, and the ability of use funds 
accumulated in a Registered Home Ownership Savings 
Plan (RHOSP) to purchase new furniture and 
appliances, encouraged consumers to reduce savings 
and buy durable goods. Expenditures on semi-durable 
‘goods increased by 2.1%, while expenditures on non- 
durables remained relatively unchange. Expenditures 
on services increased by 2.7%. As a result of declines 
in the rate of inflation and interest rates, nominal per- 
sonal income increased by only 6.2% after having 
‘recorded increases of 10.0% and 17.9% in the previous 
two years. Personal disposable income increased by 
5.5% - its lowest annual rate of growth since 1961. 
Personal savings declined by 7.7% following increases 
of 17.4% and 35.5% in 1982 and 1981, respectively. 
\Wages, salaries and supplementary labour income 
increased by 5.5% while investment income declined 
by 4.3% following a 12.2% increase in 1982. 


i 


| Weighed down by a 12.4% decline in business 
investment in plant and equipment, real gross fixed 
capital formation declined by 4.9%. Although this was 
an improvement from the 9.7% decline recorded in 
1982, it was still behind the 5.5% average annual 
‘increase of the three years prior to 1982. As a share 
of GNE, business fixed investment fell to 13.6% from 
16.0% in 1982 and the record high of 16.8% in 1981. 
Business investment in machinery and equipment 
recorded an annual decline of 8.8% compared to a 
10.9% decline in 1982. Spending on non-residential 
construction declined by 16.2% in 1983 and by 7.2% 
in 1982. On a more positive note, in response to lower 
and more stable mortgage rates, improved consumer 
onfidence, and government programs to stimulate the 
housing sector, business investment in residential con- 
struction increased by 24.4%, after having declined by 
21.0% in 1982. Housing starts increased by 29.2% in 
1983, following a decline of 29.3% in 1982. In response 
to the Canadian Home Ownership Stimulation Pro- 
gram (CHOSP), starts of single detached dwelling 
units increased by 88.0%. The estimated value of 
residential construction increased by 44.5% - it had 
declined by 37.5% in 1982. The estimated value of 
non-residential construction declined by 14.2%. 
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La dépense personnelle réelle pour les biens de consom- 
mation et les services a augmenté de 3.1% — un revirement 
par rapport a une baisse de 2.0% en 1982, la premiere baisse 
enregistrée depuis la fin de la guerre. Les dépenses pour les 
biens durables venaient en téte avec une augmentation 
de 10.6%, au lieu d’une diminution de 8.2% l’année 
précédente. La confiance accrue des consommateurs par 
suite de la baisse de l’inflation et des taux d’intérét, de méme 
que les programmes spéciaux de financement offerts par les 
constructeurs automobiles nord-américains, la suppression 
temporaire de la taxe de vente au détail de l’Ontario sur 
certains articles, et la possibilité d’utiliser des fonds 
accumulés dans un Régime enregistré d’épargne-logement 
(REEL) pour l’achat de nouveaux meubles et articles 
d’ameublement, ont encouragé les consommateurs a réduire 
leurs épargnes et a se procurer des biens durables. Les 
dépenses pour les biens semi-durables ont progressé de 2.1%, 
tandis que les dépenses pour les biens non durables sont 
demeurées relativement inchangées. Les dépenses au titre des 
services se sont accrues de 2.7%. Par suite de la diminution 
du taux d’inflation et des taux d’intérét, le revenu person- 
nel nominal n’a augmenté que de 6.2% apres avoir accusé 
des hausses de 10.0% et 17.9% les deux années précédentes. 
Le revenu personnel disponible a marqué une avance de 
5.5% - taux d’augmentation annuel le plus faible depuis 
1961. L’épargne personnelle a diminué de 7.7%, aprés avoir 
augmente de 17.4% et 35.5% en 1982 et 1981 respective- 
ment. Les salaires, traitements et revenus supplémentaires 
du travail ont progressé de 5.5%, tandis que le revenu de 
placements a régressé de 4.3% aprés avoir augmenté de 
12.2% en 1982. 


Défavorisée par une diminution de 12.4% de l’investisse- 
ment des entreprises dans les installations et l’équipement, 
la valeur réelle de la formation brute de capital fixe a 
diminué de 4.9%. Cette diminution représentait une 
amelioration par rapport a la chute de 9.7% enregistrée en 
1982, mais elle demeurait loin de l’augmentation annuelle 
moyenne de 5.5% observée pour les trois années antérieures 
a 1982. En proportion de la DNB, |’investissement fixe des 
entreprises est tombé a 13.6% comparativement a 16.0% 
en 1982 et au chiffre sans précédent de 16.8% en 1981. Les 
investissements des entreprises dans les machines et le 
matériel ont accusé une baisse annuelle de 8.8% contre 
10.9% en 1982. Les dépenses au chapitre de la construction 
non résidentielle ont diminué de 16.2% en 1983 et de 7.2% 
en 1982. Sur une note plus positive, les investissements des 
entreprises dans la construction résidentielle ont augmenté 
de 24.4% aprés avoir diminué de 21.0% en 1982, et ce grace 
a des taux hypothécaires moins élevés et plus stables, 4 une 
confiance accrue de la part des consommateurs, et aux 
programmes gouvernementaux visant a stimuler le secteur 
de habitation. Les mises en chantier de logements ont 
augmenté de 29.2% en 1983, aprés avoir diminué de 29.3% 
en 1982. Stimulées par le Programme canadien d’encourage- 
ment a l’accession a la propriété, les mises en chantier de 
logements individuels non attenants se sont accrues de 
88.0%. La valeur estimée de la construction résidentielle a 
grimpé de 44.5% - elle avait diminué de 37.5% en 1982. 
La valeur estimée de la construction non résidentielle a baissé 
de 14.2%. 


As unit labour costs slowed and nominal interest 
rates fell, corporation profits before taxes increased 
substantially after having declined in both 1982 and 
1981. The increase, however, was not sufficient to 
restore profits to the level previously recorded before 
the onset of the recession. As a share of GNP, profits 
strengthened to 8.4% from 5.9% in 1982. Although 
this was the first advance since 1979 it was still below 
the previous five-year annual average share of 11.3%. 
As a result of this improvement in profits, Net 
National Income at factor cost, increased by 
10.6% - up from a 4.0% increase in 1982. The labour 
income share of net national income, reflecting 
moderating wage increases, declined to 73.5% from 
a high of 77.0% in 1982. 


Capacity utilization rates in Canadian manufactur- 
ing rose to 71.5% from 68.5% in 1982. However, this 
was still well below the 1972 — 1981 annual average of 
85.0%. Capacity utilization for non-durable goods 
recorded the highest rate at 78.9%, while durables 
recorded a rate of 64.2%. 


Nominal interest rates remained relatively stable in 
1983 which, coupled with a steady decline in inflation, 
caused real interest rates to rise sharply. As U.S. 
interest rates remained high and financial markets were 
cautious as to continued declines in inflation, long- 
term interest rates remained relatively high, at approx- 
imately 12%. The Bank rate, however, on an average 
annual basis, fell by 4.4 percentage points to 9.56%. 
Five-year conventional mortgage rates fell from 17.9% 
in 1982 to 13.29% —- their lowest level since 1979. 


For most of the year, the Canadian dollar traded 
in a relatively narrow range against the U.S. dollar. 
Its low for the year was reached on December 14 
($0.7990 U.S.) and it closed at $0.8036 U.S., down 
$.0102 U.S. from the end of 1982. On average vis-a- 
vis the U.S. dollar, it remained virtually unchanged 
from 1982 while against most other major currencies, 
it continued to appreciate. 


Canada’s current account posted its second largest 
surplus on record at $1.7 billion - down $979 million 
from 1982’s historic high. The merchandise trade 
account posted a $17.7 billion surplus, $108 million 
less than last year, as merchandise exports on a balance 
of payments basis increased by 7.4% and imports grew 
by 9.6%. The merchandise trade balance on crude 
petroleum shifted to a surplus of $278 million in 
1983 - its first surplus since 1974. Contrasting this, 
the deficit on finished products increased by $1.7 
billion, despite a 24.7% increase in the merchandise 
trade surplus on automotive products. The non- 


20 


Par suite du ralentissement de la hausse des taux unitaire: 
de main-d’ceuvre et de la diminution des taux d’intéré 
nominaux, les bénéfices des sociétés avant impdts ont con 
sidérablement augmenté aprés avoir diminué 4 la fois er 
1982 et en 1981. L’augmentation n’a cependant pas été 
suffisante pour que les bénéfices atteignent le niveat 
d’avant la récession. En proportion du PNB, les bénéfice: 
se sont raffermis pour se fixer 4 8.4% au lieu de 5.9% er 
1982. Cette augmentation était la premiére enregistrée depui: 
1979, mais elle demeurait encore inférieure a la proportior 
moyenne annuelle des cing années précédentes (11.3%) 
Grace a cet accroissement des bénéfices, le revenu nationa 
net au coat des facteurs a augmenté de 10.6% contre 4.0% 
en 1982. A cause de la modération des hausses salariales: 
la part du revenu national net représentée par le revenu dt 
travail est tombée a 73.5% comparativement a un somme 
de 77.0% en 1982. 


Les taux d’utilisation de la capacité dans le secteui 
manufacturier canadien se sont hissés 4 71.5% contre 68.5% 
en 1982. Cette progression demeurait toutefois inférieure é 
la moyenne annuelle de 85.0% enregistrée pour 1972-1981 
Le taux le plus élevé d’utilisation de la capacité, 78.9%, ¢ 
été observé pour les biens non durables, tandis que pour le: 
biens durables le taux était de 64.2%. 


Les taux d’intérét nominaux sont demeurés relativemen 
stables en 1983, ce qui, ajouté a la diminution constante d 
inflation, a provoqué une hausse considérable des tau 
d’intérét réels. Du fait que les taux d’intérét E.-U. son 
demeurés élevés et que les marchés financiers ont ét 
prudents vis-a-vis de la baisse soutenue de l’inflation, le 
taux d’intérét a long terme sont demeurés relativemen 
élevés, soit environ 12%. Sur une base annuelle moyenne 
cependant, le taux d’escompte a baissé de 4.4 points d 
pourcentage pour se fixer 4 9.56%. Les taux hypothécaire 
ordinaires sur cing ans sont tombés de 17.9% en 1982. 
13.29% - le niveau le plus bas depuis 1979. | 


Durant la majeure partie de l’année, le cours du dolla 
canadien a fluctué a l’intérieur d’un écart relativement étroi 
par rapport au dollar E.-U.. Il est tombé a son niveau I 
plus bas pour I’année le 14 décembre ($0.7990 E.-U.), eti 
a cloturé 4 $0.8036 E.-U., soit une diminution de $.010. 
E.-U. comparativement a la fin de 1982. En moyenne, il €s 
demeuré 4 peu prés inchangé par rapport 4 1982 vis-a-vi 
du dollar E.-U., tandis qu’il a continué a prendre de la valeu 
par rapport a la plupart des autres monnaies importantes 


L’excédent au compte courant du Canada a été | 
deuxiéme en importance jamais enregistré: il s’est établi | 
$1.7 milliard, soit $979 millions de moins que son somme 
historique de 1982. Le compte du commerce des marchati 
dises a affiché un excédent de $17.7 milliards, soit $10 
millions de moins que l’année précédente, les exportation 
de marchandises exprimées en fonction de la balance de: 
paiements ayant augmenté de 7.4%, et les importations di 
9.6%. Le solde du commerce des marchandises pow 
le pétrole brut est passé a un excédent de $278 millions & 
1983 - le premier excédent enregistré depuis 1974. Pa 
contre, le déficit du cété des produits finis s’est accru di 
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merchandise deficit increased by $281 million to $16.8 
billion as the deficit on the travel account increased 
to $2.2 billion ($920 million more than in 1982). The 
current account balance with the United States 
registered a record surplus of $2.0 billion, a shift of 
over $3.3 billion from 1982 and the first time since 
1945 that this account has recorded a surplus. A $2.8 
billion increase in the merchandise trade surplus with 
the United States was the principal cause. 


The long-term capital account posted a $2.3 billion 
in-flow in 1983, down $5.8 billion from that of 1982. 
Foreign direct investment in Canada produced a net 
in-flow of $200 million, a reversal from the unusual, 
large net out-flows of the previous two years. Acquisi- 
tion by Canadians of direct investment interests from 
non-residents was the principal cause. Canadian direct 
investment abroad resulted in a net capital out-flow 
of $2.7 billion compared to $950 million in 1982 and 
$6.9 billion in 1981. Sales of new issues of Canadian 
bonds to non-residents amounted to $9.5 billion, $6.6 
billion less than the previous year as a narrowing of 
the long-term interest differential vis-a-vis the United 
States, resulted in Canadian residents borrowing 
relatively more in the domestic bond market. As well, 
rising stock prices caused corporate borrowers to place 

record volume of new Canadian equity issues 
abroad. The short-term capital account posted a $2.1 
billion in-flow, a sharp reversal from the record set- 
ing out-flow of $9.6 billion posted in 1982. This shift 
was mainly attributable to a $9.3 billion swing in resi- 
jent holdings of short-term funds abroad, as this 
account posted a $2.5 billion in-flow. 


| 


The federal budget deficit grew to $24.1 billion in 
983, up $5.2 billion from 1982 and $16.7 billion from 

81. As a percentage of GNP, the federal deficit grew 
6.2% from 5.3% and 2.2% in 1982 and 1981 respec- 
vely. Federal revenues increased by 4.7% following 
3.6% increase in 1982. Expenditures increased by 
7%, as compared to an increase of 19.1% in 1982. 
7.6% decline in indirect tax revenue, along with only 
3.6% increase in investment income, kept revenues 
a increasing at a higher rate. The decline in demand 
ir domestic oil and natural gas and the narrowing gap 
tween the price of domestic and international oil 
sulted in a significant decline in revenues from 
ergy-related indirect taxes. Revenues from direct 
deral taxes on individuals increased by 10.3% and 
me. erations and government business enterprises 
11.5%. In 1982 the latter had declined by 0.4%. 
deral transfer Payments to persons, due to high 
Employment and job creation expenditures, in- 
2ased by 15.6% versus a 30.5% increase in 1982. As 
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$1.7 milliard, en dépit d’une hausse de 24.7% de l’excédent 
du commerce des marchandises pour les produits 
automobiles. Le déficit au compte du commerce des 
invisibles a progressé de $281 millions pour s’établir 4 $16.8 
milliards, le déficit au compte des voyages ayant grimpé a 
$2.2 milliards ($920 millions de plus qu’en 1982). La balance 
du compte courant avec les Etats-Unis s’est soldée par un 
excédent record de $2.0 milliards, soit un saut de plus de 
$3.3 milliards par rapport a 1982; c’est la premiere fois 
depuis 1945 que ce compte affiche un excédent. La principale 
cause a été l’augmentation de $2.8 miiliards de l’excédent 
du commerce des marchandises avec les Etats-Unis. 


Le compte de capital a long terme a enregistré une entrée 
de $2.3 milliards en 1983, ce qui représente une diminution 
de $5.8 milliards par rapport a 1982. Les investissements 
directs au Canada en provenance de ’étranger ont donné 
lieu a une entrée nette de $200 millions, soit un revirement 
Par rapport aux sorties nettes considérables et inusitées des 
années précédentes. La principale cause a été Vacquisition 
par les Canadiens du produit des investissements directs des 
non-résidents. Les investissements directs des Canadiens a 
l’étranger ont produit une sortie nette de capitaux de $2.7 
milliards contre $950 millions en 1982 et $6.9 milliards en 
1981. Les ventes de nouvelles émissions d’ obligations 
canadiennes aux non-résidents se sont élevées a $9.5 
milliards, soit $6.6 milliards de moins que l’année 
précédente; cette baisse provient du fait que la compression 
de l’écart sur les intéréts a long terme vis-a-vis des 
Etats-Unis a poussé les résidents canadiens a emprunter 
davantage sur le marché canadien des obligations. En outre, 
étant donné la hausse du prix des actions, les entreprises ont 
emprunteé en placant un volume record de nouvelles émis- 
sions d’actions canadiennes a l’étranger. Le compte de 
capital a court terme a affiché une entrée de $2.1 milliards, 
ce qui représente un revirement spectaculaire par rapport 
a la sortie record de $9.6 milliards enregistrée en 1982. Ce 
mouvement est attribuable surtout au déplacement de $9.3 
milliards au titre des avoirs des résidents sous forme de 
capitaux a court terme a Pétranger, une entrée de $2.5 
milliards ayant été affichée a ce compte. 


Le déficit du budget fédéral a atteint $24.1 milliards en 
1983, soit une augmentation de $5.2 milliards par rapport 
a 1982 et de $16.7 milliards par rapport a 1981. En pourcen- 
tage du PNB, il a grimpé a 6.2% contre 5.3% et 2.2% en 
1982 et 1981 respectivement. Les recettes fédérales ont 
augmenté de 4.7%, aprés une augmentation de 3.6% en 
1982. Les dépenses se sont accrues de 9.7%, comparative- 
ment a une augmentation de 19.1% en 198. La baisse de 
7.6% des recettes provenant des impéts indirects, de méme 
que l’augmentation de 3.6% seulement du revenu de 
placements, ont empéché les recettes de s’accroitre A un taux 
plus élevé. La baisse de la demande de pétrole et de gaz 
naturel canadiens et le rétrécissement de I’écart entre le prix 
du pétrole canadien et le prix du pétrole international ont 
donné lieu 4 une diminution importante des recettes prove- 
nant des imp6ts indirects dans le domaine énergétique. Les 
recettes provenant des impdéts fédéraux directs sur les 
particuliers ont augmenté de 10.3%, et sur les corporations 
et les entreprises publiques, de 11.5%. En 1982, ces derniers 
avaient baissé de 0.4%. En raison du chémage élevé et des 


a result of lower interest rates, interest on the public 
debt increased by only 4.4% compared to an increase 
of 21.4% in 1982. Expenditures on goods and services 
increased by 4.3% versus a 14.8% increase in 1982. 


ee 


dépenses pour la création d’emplois, les transferts fedéraux 
aux personnes se sont accrus de 15.6% au lieu de 30.5% 
en 1982. Grace a la baisse des taux d’intérét, l’intérét sur 
la dette publique n’a augmenté que de 4.4% contre 21.4% 
en 1982. Les dépenses au titre des biens et services ont 
progressé de 4.3% au lieu de 14.8% en 1982. 


FOREIGN OWNERSHIP AND CON TROL, 
1983 


Foreign control of Canadian corporations peaked 
in the early 1970’s. Since then,.as a result of mainly 
government and private acquisitions, foreign control 
has steadily declined. In 1983, following a decrease of 
).9 percentage points in 1982, the share of total assets 
held by foreign-controlled non-financial corporations 
further declined by 0.2 percentage points, to 24.3%, 
while the Canadian-controlled-private sector de- 
reased by 0.1 percentage points to 56.4%, and the 
-anadian-controlled government sector increased by 
).4 percentage points to 19.3%. 


Total sales of all non-financial corporations in- 
reased by 3.6% in 1983, to a level of $657.5 billion. 
“he Canadian-controlled-private sector increased by 
5%, to $417.8 billion, the foreign-controlled sector 
acreased by 5.1%, to $194.9 billion and the Canadian- 
ontrolled-government sector by 7.9%, to $44.8 
illion. As a result, the foreign-controlled share of 
ales increased by 0.4 percentage points to 29.6%. 


In sharp contrast to last year, when the profits of 
on-financial corporations had declined significantly 
y 34.5%, 1983 saw profits increase by 28.3% toa 
vel of $33.0 billion. The foreign-controlled sector 
icreased its profits by 36.6% to a level of $14.4 
illion, the Canadian-controlled-private sector by 
1.7% to a level of $15.1 billion, and the Canadian- 
ytrolled-government sector by 49.0% to a level of 
3.5 billion. Consequently, the foreign-controlled 
lare of profits increased by 2.7 percentage points to 
'.6% - its highest level in the past six years. 


fithin the Foreign Sector 


Table 3 and Text Table I provide a broad 
Ographical distribution of the foreign-controlled 
ctor. Corporations classified to United States con- 
| have continued to hold a dominant position. In 
83, these corporations accounted for 71.5% of the 
sets, 76.6% of the equity, 76.2% of the sales, 88.2% 
the profits and 87.5% of the taxable income of 
teign-controlled non-financial corporations. Cor- 
rations classified to British control accounted for 
‘urther 9.9% of assets, 9.3% of equity, 8.6% of 
es, 5.1% of profits and 5.4% of taxable income. 


PROPRIETE ET CONTROLE ETRANGERS, 1983 


Le contréle étranger des sociétés canadiennes a atteint son 
maximum au début des années 1970, pour ensuite diminuer 
réguliérement par suite d’acquisitions dans le secteur public 
et le secteur privé. Aprés avoir baissé de 0.9 point en 1982, 
la part de I’actif des sociétés non financiéres sous contréle 
étranger a encore baissé de 0.2 point en 1983 pour atteindre 
24.3%, tandis que la part de l’actif des sociétés non finan- 
ciéres du secteur privé sous contréle canadien a diminué de 
0.1 point, pour atteindre 56.4% et que la part de I’actif des 
sociétés non financiéres du secteur public sous contréle cana- 
dien a augmenté de 0.4 point pour atteindre 19.3%, 


Le total des ventes de toutes les sociétés non financiéres 
a augmenté de 3.6% en 1983, pour atteindre $657.2 
milliards. Le total des ventes des sociétés non financiéres 
du secteur privé sous contréle canadien a augmenté de 2,5% 
pour atteindre $417.8 milliards, celui des ventes des sociétés 
non financiéres sous contréle tranger de 5.1% pour 
atteindre $194.9 milliards et celui des ventes du secteur public 
sous contréle canadien a augmenté de 7.9% pour atteindre 
$44.8 milliards. En conséquence, la part des ventes des 
sociétés sous contrdle étranger a augmenté de 0.4 point pour 
représenter 29.6% du total. 


En nette opposition avec ce qui s’était produit l’année 
précédente, ot les bénéfices des sociétés non financiéres 
avaient subi une baisse sensible de 34.5%, les bénéfices des 
sociétés non financiéres ont augmenté de 28.3% en 1983 
pour atteindre $33.0 milliards. Les bénéfices des sociétés sous 
contréle étranger ont augmenté de 36.6% pour atteindre 
$14.4 milliards, ceux des sociétés privées sous contréle cana- 
dien, de 17.7% pour atteindre $15.1 milliards, et ceux des 
sociétés du secteur public sous contréle canadien, de 49.0% 
pour atteindre $3.5 milliards. Pour cette raison, la part des 
bénéfices sous contréle étranger a augmenté de 2.7 point 
pour atteindre 43.6% - son plus haut niveau des Six 
derniéres années. 


Le secteur étranger 


Le tableau 3 et le tableau explicatif I présentent une répar- 
tition géographique sommaire des sociétés sous contréle 
étranger. Les sociétés classées comme étant sous controle 
américain dominent toujours. En 1983, elles représentaient 
71.5% de l’actif, 76.6% de l’avoir propre, 76.2% des ventes, 
88.2% des bénéfices et 87.5% du revenu imposable des 
sociétés non financiéres sous contréle étranger. Les sociétés 
classées comme étant sous contréle britannique représen- 
taient 9.9% de l’actif, 9.3% de l’avoir propre, 8.6% des 
ventes, 5.1% des bénéfices et 5.4% du revenu imposable. 


24 


Figure | 


Percentage of Assets, Sales and Profits of Foreign Controlled Corporations 
on the Non-financia] Industries, 1972-1983 


Actif, ventes et bénéfices des corporations sous contréle étranger exprimés 
en pourcentage des industries non financiéres, 1972-1983 
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Figure Ill 
Profits - Sales Ratios for Non-financial Corporations by Control, 1972-1983 
Ratios bénéfices - ventes, des corporations non financiéres par contrdle, 1972-1983 
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TEXT TABLE I. Country of Control of Non-financial Corporations, 1981 - 1983 
Major Characteristics and Ratios 


TABLEAU EXPLICATIEF I. Pays du contréle des corporations non financiéres, 1981 - 1983 


Caractéristiques principales et ratios 


United United Other Total 
States Kingdom foreign foreign 
y Canada Total 
Etats- Royaume- Autres Total 
Unis Uni étrangers étranger 
Enterprises — Entreprises 
1981 No. - nbre 2,308 305 735 3,348 370,330 373,678 
1982 “ = 2,443 317 848 3,608 385,099 388,707 
1983 us ss 2,295 290 814 3,399 387,813 391,212 
Corporations 
1981 No. - nbre 3,693 644 1,099 5,436 374,982 380,418 
1982 os ss 3,919 671 1,250 5,840 390,688 396,58 
1983 ‘ we 3,505 578 1,156 5,239 392,726 397,965 
Assets - Actif 
1981 $000,000 101,387 13,917 22,856 138,160 405,195 543,355 
1982 ce 102,352 14,579 24,975 141,906 436,135 578,041 
1983 * 104,759 14,486 27,347 146,592 456,717 603,305 
1981 % 18.66 2.56 4.21 25.43 74.57 100.0 
1982 % 17.71 Days 4.32 24.55 75.45 100.0( 
1983 % 17.36 2.40 4.54 24.30 75.70 100.06 
Equity - Avoir 
1981 $000,000 48,985 5,793 8,309 63,087 125,614 188,70) 
1982 es 49,051 6,018 8,443 63,513 131,862 195,37! 
1983 MG 52,448 6,364 9,685 68,497 139,392 207,885 
1981 % 25.96 3.07 4.40 33.43 66.57 100. 
1982 %G 2 ei 3.08 4.32 32.51 67.49 100.0 
1983 % SPR} 3.06 4.66 32.95 67.05 100.0( 
Sales - Ventes 
1981 $000,000 136,704 18,459 27,485 182,648 444,975 627,62: 
1982 a 139,485 17,671 28,293 185,450 448,968 634,418 
1983 Se 148,567 16,758 29,588 194,913 462,633 657,54¢ 
1981 % 21.78 2.94 4.38 29.10 70.90 100.0 
1982 % 21.99 2.79 4.45 29.23 70.77 100.0% 
1983 % 22.59 ee) 4.50 29.64 70.36 100.06 
Profits - Bénéfices ’ 
1981 $000,000 11,301 1,134 1,463 13,898 25,440 39,331 
1982 ae 8,994 a 7719 10,543 15,215 oa 
1983 e 12,705 727 967 14,398 18,643 33,04 
1981 % 28.73 2.88 3.72 35.33 64.67 100.0 
1982 % 34.92 2.99 3.02 40.93 59.07 100.0( 
1983 % 38.45 2.20 2.93 43.58 56.42 100.0 
7 
Ratios 
Sales/assets — Ventes/actif 1981 1.35 oS 1.20 1.32 1.10 1.1 
1982 1.36 121 13 1.30 1.02 1.05 
1983 1.41 1.15 1.08 1.32 1.01 1.08 
Profits/sales — Bénéfices/ventes 1981 08 .06 .05 .08 .06 OF 
1982 .06 .04 .03 05 03 0 
1983 .08 .04 .03 .07 .04 0: 
Profits/assets — Bénéfices/actif 1981 sil .08 .06 .10 .07 0) 
1982 .08 .05 .03 .07 .03 0: 
1983 Ai .05 .04 .09 .04 0: 
Profits/equity - Bénéfices/avoir 1981 .23 20 18 22 1 2h 
1982 18 J .09 16 il 13 
1983 24 ll .10 A 13 AS 


As further reflected in Text Table III, in terms of 
both profitability and turnover, the United States- 
controlled sector exhibited generally superior perfor- 
mance, mainly due to the composition of industrial 
participation. United States-controlled corporations 
were largely centered in the manufacturing and 
mining industries. In contrast, Japanese-controlled 
corporations were predominantly in wholesaling, and 
consequently they had the highest turnover ratio. Also, 
non-United States foreign-controlled corporations 
have relied more heavily on debt instruments of 
finance as opposed to equity. Consequently, they paid 
more in the way of interest as opposed to dividends 
and this tended to reduce their apparent profitability, 
since interest is treated as a deduction from profit. 


Larger Non-financial Corporations 
_ Compared to smaller firms, corporations with assets 
of more than $25 million continued to have a signifi- 
cant impact on the Canadian economy in terms of 
assets, equity, sales and profits. In 1983, there were 
1,776 corporations with assets greater than $25 million 
controlling 73.3% of total assets, 77.7% of total equi- 
ty, 55.6% of total sales and 71.5% of total profits. 
Profits, for the larger corporations increased by 37.6% 
compared to a decrease of 38.1% in 1982, while 
smaller firms, those with assets less than $25 million, 
ncreased by 9.7% compared to a decrease of 26.0% 
n 1982. 

| 


_ Within the $25 million and over group, both the 
-anadian-controlled sector and its foreign-controlled 
‘Ounterpart continued to grow in terms of assets, equi- 
y and sales, with profits improving from the deep 
ecession started in 1981 and beginning to subside in 
ate 1982. The Canadian sector experienced a growth 
f 6.6% in assets (foreign 5.0%), 8.8% in equity 
foreign 8.9%), 5.4% in sales (foreign 8.5%) and an 
acrease of 32.3% in profits (foreign 42.2%). The 
Yanadian- and foreign-controlled sectors had 
ontrasting performances in terms of profits. In the 
lning division, the Canadian-controlled corporations 
ad a decrease in profits of 26.1%, while foreign- 
ontrolled corporations had an increase of 45.3%. In 
le manufacturing division, both Canadian- and 
dreign-controlled corporations experienced in- 
‘eased profits over 1982 but at differing rates. The 
anadian-controlled sector had an increase in profits 
268.4%, from a loss of $645 million to a profit of 
1,086 million, and the foreign-controlled sector had 
1 increase in profits of 47.6% to a level of $4,805 
illion in 1983. 
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Comme !’indique aussi le tableau explicatif III, les sociétés 
sous contréle américain ont en général dominé sur le plan 
de la rentabilité et du chiffre d’affaires, surtout dans le 
domaine industriel. Les sociétés sous controle américain 
€taient principalement concentrées dans les secteurs de la 
fabrication et des mines. Par contre, les sociétés sous con- 
trdle japonais dominaient dans le commerce de gros, ce qui 
explique l’importance de leur ratio ventes/ actif. Par ailleurs, 
les sociétés non américaines sous controle étranger ont fait 
davantage appel au financement obligataire qu’au finance- 
ment par actions. Par conséquent, elles ont payé davantage 
d’intéréts que de dividendes, ce qui a eu tendance a réduire 
la profitabilité apparente, puisque les intéréts sont traités 
comme une déduction des bénéfices. 


Les grandes sociétés non financiéres 


Comparées aux petites firmes, les sociétés dont l’actif 
dépassait $25 millions ont continué d’avoir une incidence 
appréciable sur l’économie canadienne en termes d’actif, 
d’avoir propre, de ventes et de bénéfices. En 1983, il y avait 
1,776 sociétés ayant un actif de plus de $25 millions qui con- 
trdélaient 73.3% de l’actif total, 77.7% de l’avoir propre 
total, 55.6% des ventes totales et 71.5% des bénéfices 
totaux. Les bénéfices des grandes sociétés ont enregistré une 
augmentation de 37.6% en 1983, comparativement a une 
diminution de 38.1% en 1982, tandis que ceux des sociétés 
plus petites, c’est-a-dire des sociétés ayant moins de $25 
millions d’actif, ont augmenté de 9.7% alors qu’ils avaient 
diminué de 26.0% en 1982. 


Pour les sociétés dont l’actif est égal ou supérieur a $25 
millions, celles sous contréle canadien comme celles sous 
contréle étranger, l’actif, l’avoir propre et les ventes ont con- 
tinué d’augmenter, tandis que les bénéfices se relevaient de 
la profonde récession qui, apparue en 1981, avait commencé 
a diminuer vers la fin de 1982. Le groupe des sociétés sous 
controle canadien a enregistré une croissance de 6.6% de 
l’actif (5.0% pour les sociétés sous contréle étranger), de 
8.8% de l’avoir propre (8.9% pour les sociétés sous con- 
trdle étranger), de 5.4% des ventes (8.5% pour les sociétés 
sous contréle étranger) et de 32.3% des bénéfices (42.2% 
pour les sociétés sous contréle étranger). Les sociétés sous 
contréle canadien et les sociétés sous contréle étranger ont 
eu des résultats contrastants sur le plan des bénéfices. Dans 
le secteur des mines, les sociétés sous contréle canadien ont 
vu leurs bénéfices diminuer de 26.1%, tandis que les 
bénéfices des sociétés sous contréle étranger ont augmenté 
de 45.3%. Dans le secteur de la fabrication, les sociétés sous 
contréle canadien comme les sociétés sous contréle étranger 
ont vue leurs bénéfices augmenter par rapport a 1982, mais 
a des taux différents. Les bénéfices des sociétés sous con- 
trdle canadien ont augmenté de 268.4%, passant d’une perte 
de $645 millions en 1982 a des profits de $1,086 millions 
en 1983; ceux des sociétés sous contréle étranger ont 
augmenteé de 47.6% pour atteindre $4,805 millions en 1983. 
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Figure V 
Geographical Distribution of Major Characteristics of Non-financial Corporations, 1983 
Répartition géographique des caractéristiques principales des corporations non financiéres, 1983 
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TEXT TABLE II. Financial Data and Ratios of Corporations with Assets of $25 Million and Over, by Control, 
1982 and 1983 


Total Non-financial Industries 


TABLEAU EXPLICATIF II. Données financiéres et ratios des corporations avec un actif de $25 millions et plus, 
par contréle, 1982 et 1983 


Total, industries non financiéres 
Foreign - Etranger Canadian - Canadien 


1982 1983 1982 1983 1982 1983 1982 1983 
Number of corporations - Nombre de corporations 755 736 99] 1,040 
Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent 
Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage 
Xeceivables - Effets a recevoir 14,253.8 14,993.4 12 12 19,259.3 20,434.1 7 y 
nventories — Stocks 23,031.1 22,741.2 19 18 28,024.6 28,071.7 10 9 
ther current assets — Autres actifs a court terme 13,150.7 7 GSel 11 12 17,969.9 19,519.0 6 6 
Net fixed assets - Immobilisations 53,481.2 56,154.7 44 44 167,857.4 183,553.5 57 59 
nvestments in affiliates - Placements dans des sociétés 
affiliées 15,259.5 15,245.7 12 12 46,013.6 46,841.5 16 15 
)ther long-term assets - Autres actifs A long terme 3,346.1 3,740.5 3 3 14,953.5 15,072.2 5 5 
‘otal assets - Actif total 122,522.4 128,638.6 100 100 294,078.3 313,492.0 100 100 
jank loans - Emprunts bancaires 35523:.6 4,875.1 5 4 14,836.9 14,181.6 5) 5 
lue to affiliates - Dai a des sociétés affiliées 7,196.7 6,709.5 6 5 7,186.1 7,172.6 2 2 
‘ther current liabilities - Autres passifs a court terme 19,520.0 20,922.6 16 16 37,693.7 40,201.7 13s; 13 
lue to shareholders and affiliates — Dai aux actionnaires ; 
du a des sociétés affiliées 8,171.0 6,939.5 a 5 20,971.4 22,216.1 i 7 
et long-term debt - Dette a long terme-nette 14,478.6 15,364.0 12 12 102,272.6 109,254.0 35 35 
ther long-term liabilities — Autres passifs a long terme 11,878.9 13,127.0 10 10 18,379.3 19,591 .2 6 6 
etained earnings - Bénéfices non répartis 36,085.1 38, 828.7 29 30 34,342.3 34,992.7 12 11 
ther equity - Autre avoir 19,668.7 21,872.1 16 17 58,396.0 65,882.1 20 PN 
otal liabilities and equity - Total, passif et avoir 122,522.4 128 638.6 100 100 294,078.3 313,492.0 100 100 
iles (products and services) - Ventes (produits et 
ervices) 150,838.2 163,847.4 97 97 187,787.8 198,056.6 95 95 
ther income - Autres revenus S2I1BE5 5,124.6 3 3 9,821.2 10,447.5 5) 5 
otal income - Revenu total 156,051.6 168,972.0 100 100 197,609.0 208,504.1 100 100 
aterials, salaries and wages — Matiéres premieres, 
raitements et salaires 116,691.1 125,283.9 TBS 74 135,876.3 141,094.1 69 68 
2preciation, depletion and amortization — Amortisse- 
lent et épuisement 4,525.2 4,749.6 3 3 7,870.0 8,844.4 4 4 
her expenses - Autres dépenses 26,270.2 26,134.8 17 15 46,631.1 48,791.2 24 23 
ital expenses - Dépenses totales 147,486.6 156,168.3 95 92 190,377.4 198,729.8 96 95 
t profit before tax and non-recurring items - Bénéfice 
et avant imp6ts et revenus extraordinaires 8,565.0 12,803.7 5 8 7,231.6 9,774.3 4 5 
| Ratios 
1980 1981 1982 1983 1980 1981 1982 1983 
t profit before tax/total equity! - Bénéfice net avant 
POIs avoir total! ae he) 18 alg) 19 wl, 14 .06 08 


t profit after tax/total equity! — Bénéfice net apres 
Ipdts/avoir total! 14 10 -07 -10 13 oui 05 .06 
| profit before tax/capital employed? — Bénéfice net 


ant imp6ts/capital employé alt Ais} .09 13 09 .07 .03 .04 
‘/book profit - Impéts/bénéfice au livre .40 .48 3 49 30 ih 2335) 33 
long-term debt/total equity! — Dette a long terme- 
tte/avoir total! aly 19 23 283 82 .87 90 .89 
Tent assets/current liabilities - Actif a court 
me/passif a court terme 1.68 1.61 1.56 1.65 1.26 1728 1.09 1.11 
entories/sales - Stocks/ventes eS) 16 BLS 14 16 .16 515) 14 
2s/total assets - Ventes/actif total 1.30 E25 1.23 127, .69 .69 .64 .63 
idends/net profit after tax - Dividendes/bénéfice net 
rés impéts 36 .49 .86 44 39 47 .94 Ha 
‘8S profit/sales (products) — Bénéfice brut/ventes 


‘oduits) 22 21 .20 oA)| 26 .24 ip 223 


4 purposes of these ratios, long-term amounts due to shareholders or affiliates have been included in equity. 
Cause des ratios, les montants a long terme dai a des actionnaires et affiliées sont compris dans I’avoir. 

yal liabilities and equity minus total current liabilities. 

issif et avoir total moins passif 4 court terme total. 


} 
| 
| 
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Within the manufacturing division, large foreign- 
controlled corporations in the transportation equip- 
ment industry group had a significant profit increase 
of $1,557 million while those in chemicals and chemical 
products had increases of $313 million. In contrast 
larger foreign-controlled corporations in the petroleum 
and coal products industry group had profits decrease 
by $797 million to a level of $289 million, while those 
in the paper and allied industries group had losses grow 
from $24 million to $111 million. In contrast, within 
the manufacturing division larger Canadian-controlled 
corporations in the transportation equipment industry 
group decreased their losses from $1,412 million to 
$540 million, while those in the paper and allied 
industries group cut their losses from $118 million to 
$31 million, and those in the wood industry group 
from $198 million to $12 million. In the petroleum and 
coal products industry group large Canadian- 
controlled corporations had a profit decrease of 29.9% 
to a level of $382 million in 1983. 


Financial data and ratios for large corporations with 
assets greater than $25 million are highlighted in Text 
Table II. Canadian-controlled corporations have con- 
tinued to be highly levered and less liquid by relying 
more heavily on interest bearing debt financing 
versus equity financing, as is prevalent with foreign- 
controlled corporations. In 1983, the debt-to-equity 
ratio for the foreign-controlled sector remained stable 
at 0.23, while the Canadian-controlled sector had a 
slight improvement decreasing from 0.90 to 0.89. This 
heavy use of interest bearing debt financing by the 
Canadian-controlled sector had the effect of providing 
very low profitability ratios as compared to the 
foreign-controlled sector due to the fixed costs 
associated with the long-term debt. 


Mergers, Acquisitions and Reclassifications 


Changes in corporate operations, organization or 
ownership may obscure real financial activity. For 
example, a corporation’s internal pricing policy can 
affect the source of sales and profits, leading to 
changes in its industrial classification. Accounting 
decisions, especially the adjustment of fixed assets to 
reflect current market value, can cause large changes 
in financial characteristics. Mergers, amalgamations, 
acquisitions and divestitures can also lead to the 
elimination of inter-company accounts, as well as to 
changes in country of control. 


Changes in corporate organization or ownership 
may be due to tax advantages and other benefits 
expected through the rationalization of operations by 
related corporations. Specifically, a consolidated tax 
return for a group of corporations is not acceptable 
for Canadian income tax purposes. Therefore, by 
amalgamating its subsidiaries, a multi-activity enter- 
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Dans le secteur de la fabrication, les grandes sociétés de 
matériel de transport sous contréle étranger ont enregistré 
une augmentation de leurs bénéfices de $1,557 millions, tan- 
dis que l’industrie chimique voyait ses bénéfices augmenter 
de $313 millions. Par contre, les grandes sociétés sous con- 
trole étranger actives dans l’industrie du pétrole et du char- 
bon ont vu leurs bénéfices diminuer de $797 millions pour 
s’établir a $289 millions, tandis que les pertes des grandes 
sociétés sous contréle étranger actives dans V’industrie du 
papier et produits connexes augmentaient, de $24 millions 
4 $111 millions. En revanche, toujours dans le secteur de 
la fabrication, les grandes sociétés sous contréle canadien 
de l’industrie du matériel de transport ont vu leurs pertes” 
diminuer de $1,412 millions 4 $540 millions, tandis que les” 
pertes de l’industrie du papier et produits connexes 
diminuaient de $118 millions a $31 millions et celles de 
industrie du bois de $198 millions a $12 millions. Dans” 
l'industrie du pétrole et du charbon, les grandes sociétés sous | 
controle canadien ont vu leurs bénéfices diminuer de 29.9% 
pour s’établir 4 $382 millions en 1983. 


Dans le tableau explicatif II figurent des statistiques et 
des ratios financiers sur les grandes sociétés dont actif 
dépassait $25 millions. Les sociétes sous contréle canadien 
ont continué a étre trés endettées et a avoir moins de 
liquidités du fait qu’elles ont eu de plus en plus recours pour 
financer leurs activités a l’émission d’ obligations plut6t qu’a 
’émission d’actions, contrairement aux corporations sous 
controle étranger. En 1983, le ratio d’endettement est resté 
stable a 0.23 pour les sociétés sous controle etranger, alors: 
que pour les sociétés sous contréle canadien, il s’est légere- 
ment amélioré, passant de 0.90 a 0.89. Le recours systémati- 
que al’émission d’ obligations par les sociétés sous contréle 
canadien a eu pour effet que les ratios de rentabilité de ces 
sociétés ont été trés bas comparativement aux ratios de 
rentabilité des sociétés sous contréle étranger a cause des 
couts fixes liés a la dette a long terme. 


Fusions, acquisitions et reclassifications 


Des changements survenant dans le fonctionnement des 
sociétés, leur organisation ou leur propriété peuvent 
masquer leur activité financiére réelle. Ainsi, la politique de 
fixation de prix interne d’une société peut avoir des effets 
sur la nature de ses ventes et de ses bénéfices, occasionnant 
un changement de classification industrielle. Des décisions 
comptables, en particulier l’ajustement des immobilisations 
afin de tenir compte de la valeur marchande courante, 
peuvent entrainer des modifications importantes de 
caractéristiques financiéres. Des fusions, des absorptions, 
des acquisitions, des déssaisissements peuvent également! 
entrainer l’élimination de comptes entre sociétés et st 
traduire par des changements de pays de controle. 


On peut expliquer certains changements d’ organisatior 
ou de propriété par des avantages fiscaux ou autres, occa: 
sionnés par une rationalisation des activités des société 
affiliées. En particulier, la fiscalité canadienne n’accepte pa’ 
de déclaration d’imp6t consolidée pour un groupe de 
sociétés. Par conséquent, en absorbant ses filiales, um 
entreprise a activités multiples peut bénéficier de grand: 


prise may fully realize its potential tax benefits, since 
losses may be offset against profits between divisions, 
and tax liability may be deferred by claiming an 
accelerated capital cost allowance for a larger set of 
eligible capital assets. 


When corporate reorganizations or other changes 
occur, the artificial movement of financial 
characteristics between industries or control sectors can 
obscure real economic activity. 


Those reorganizations that affected industrial 
analysis most significantly in 1983 were as follows: 


BP Canadian Holdings Limited and BP Canada Inc., 
both holding companies from the finance industry 
group, along with BP Oil Limited, a petroleum and 
coal manufacturer, amalgamated to form BP Refin- 
ing and Marketing Canada Limited which was then 
acquired by Petro-Canada Inc. (formerly Petro- 
Canada Exploration Inc.). Subsequent to this, the 
>ompany changed its name to Petro-Canada Products 
[ne. 


Interprovincial Pipe Line Limited of the transporta- 
ion industry group, was reclassified from United 
states to Canadian control following the acquisition 
»f a 34% interest in the company by Hiram Walker 
Resources Ltd. 


-rown Zellerbach Canada Ltd., of the paper manufac- 
uring industry group, was acquired by Fletcher 
vhallenger Ltd. As a result, the company, along with 
ubsidiaries from various industry groups, were 
eclassified from United States to New Zealand 
ontrol. 


ontinental Can Canada Inc. (formerly The Continen- 
il Group of Canada Ltd.), of the metal fabricating 
idustry group, was reclassified from United States to 
‘anadian control after having been sold to CCL 
idustries Inc. 


anger Oil Limited, Carlyle Eagle Petroleum Ltd. 
low Carlyle Energy Ltd.) and New Frontier 
etroleum Corporation, all of the mineral fuels 
idustry group, were reclassified from United States 
) Canadian control following the acquisition by Cana- 
ian shareholders of a majority of the voting shares 
f the corporations. 


m Pattison Enterprises Ltd., of the ‘‘miscellaneous 
anufacturing”’ industry group and Air BC Ltd., of 
‘¢ transportation industry group amalgamated into 
m Pattison Industries Ltd., of the retail food 
dustry. 


3 ; : : 
anister Inc., and Pitts Engineering Construction 
mited, both foreign-controlled corporations from 
€ construction industry group, were amalgamated 
i 
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avantages fiscaux dans la mesure oui elle peut reporter des 
pertes en déduction des bénéfices d’une division, comme 
créances fiscales, en réclamant un amortissement accéléré 
du cotit en capital sur une portion plus importante des 
immobilisations admissibles. 


Lorsqu’il se produit des réorganisations de sociétés ou 
d’autres changements, le mouvement artificiel des 
caractéristiques financiéres entre branches d’activité ou 


secteurs de contréle peut masquer |’activité économique 
réelle. 


En 1983, les réorganisations suivantes ont le plus influencé 
analyse par branche d’ activité: 


BP Canadian Holdings Limited et BP Canada Inc., deux 
sociétés de portefeuille classées dans la branche des finances, 
et BP Oil Limited, un producteur de pétrole et de charbon, 
ont fusionné pour donner BP Refining and Marketing 
Canada Limited qui a ensuite été acquise par Petro-Canada 
Inc. (anciennement Petro-Canada Exploration Inc.). Suite 
a cette fusion, la société a changé sa raison sociale en Petro- 
Canada Products Inc. 


Interprovincial Pipe Line Limited, classée dans la branche 
du matériel de transport, a été reclassée de société sous con- 
trdle américain a société sous contréle canadien a la suite 
de l’acquisition par Hiram Walker Resources Ltd., d’une 
participation de 34% dans la société. 


Crown Zellerbach Canada Ltd., société classée dans 
Pindustrie de la fabrication du papier, a été acquise par 
Fletcher Challenge Ltd. Done, la société, ainsi que ses filiales 
de branches d’ activité diverses, ont été reclassées de sociétés 
sous contréle américain a sociétés sous controle 
néo-zélandais. 


Continental Can Canada Inc. (anciennement The Continen- 
tal Group of Canada Ltd.), classée dans la branche de la 
fabrication de produits en métal, a été reclassée de société 
sous contrdle américain a société sous contréle canadien A 
la suite de son acquisition par CCL Industries Inc. 


Ranger Oil Limited, Carlyle Eagle Petroleum Ltd. (mainte- 
nant Carlyle Energy Ltd.) et New Frontier Petroleum 
Corporation, sociétés classées dans la branche des com- 
bustibles minéraux, ont été reclassées de sociétés sous 
contr6le américain a sociétés sous contréle canadien a la 
suite de l’acquisition par des actionnaires canadiens d’un 
bloc majoritaire de leurs actions avec droit de vote. 


Jim Pattison Enterprises Ltd., du groupe des industries 
manufacturiéres diverses, et Air BC Ltd., classée dans 
l'industrie des transports, ont fusionné avec Jim Pattison 
Industries Ltd., classée dans I’industrie de la vente d’aliments 
au détail. 


Banister Inc., et Pitts Engineering Construction Limited, 
sociétés sous contréle étranger classées dans |’industrie de 
la construction, ont fusionné avec Banister Continental Ltd., 


into Banister Continental Ltd., of the same industry 
group, in August of 1982. During 1983, Banister Con- 
tinental Ltd., was reclassified from United States to 
Canadian control after the majority of the company’s 
voting shares became held by Canadian interests. 


Selco Inc., of the metal mining industry group, was 
amalgamated into BP Exploration Canada Limited of 
the mineral fuels industry group, United Kingdom 
control. 


Johns-Manville Canada Inc., of the ‘‘other mining”’ 
industry group, was reclassified from United States to 
Canadian control after having been sold by its parent 
Manville Corporation. The corporation’s name was 
subsequently changed to J .M. Asbestos Inc. 


Petroles Pittston Canada Inc., of the wholesale 
petroleum products industry, was reclassified from 
United States to United Kingdom control following its 
acquisition by Ultramar Petroleum Company. 


Motorways (1980) Ltd., of the transportation industry 
group, was reclassified from United Kingdom to Cana- 
dian control when its parent Canadian Motorways 
Ltd., was acquired by The White Pass and Yukon 
Corporation Limited. 


Associated Biscuits of Canada Ltd., of the food 
manufacturing industry group, along with its sub- 
sidiaries, principally from the food manufacturing and 
finance industry groups, were reclassified from United 
Kingdom to United States control after having been 
acquired by Nabisco Brands Inc. 


Stokely-Van Camp of Canada Inc., of the food 
manufacturing industry group, was reclassified from 
United States to Canadian control following its 
purchase by Minas Basin Pulp and Power Co. Ltd. 


Vancouver Wharves Ltd., of the transportation 
industry group, was reclassified from Canadian to 
Luxemburg control following its acquisition by Stolt 
Terminals (Vancouver) Ltd. 


J.1. Case Canada Inc., of the wholesale trade industry 
group, was amalgamated with Tenneco Canada Corp., 
to form Tenneco Canada Inc., of the transport equip- 
ment manufacturing industry group. 


CDC Oil & Gas Limited of the mineral fuels industry 
group, and CDC Petroleum (1982) Inc., a holding 
company of the finance industry group, were 
amalgamated into Canterra Energy Ltd., of the 
mineral fuels industry group. 


Westar Petroleum Ltd., amalgamated with 6870400 
Holdings Ltd., and was reclassified from a holding 
company, finance industry group to the mineral fuels 
industry group. 
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de la méme branche d’activité, en aout 1982. Au cours de 
1983, Banister Continental Ltd. a été reclassée de société 
sous controle américain a société sous contréle canadien 
aprés que la majorité de ses actions avec droit de vote eut 
été acquise par des intéréts canadiens. 


Selco Inc., classée dans V’industrie des mines métalliques, 
a fusionné avec BP Exploration Canada Limited de 
V’industrie des combustibles minéraux, qui est une société 


sous controle britannique. 


Johns-Manville Canada Inc., classée dans |’industrie des 
autres mines, a été reclassée de société sous contréle améri- 
cain A société sous contréle canadien aprés avoir été 
vendue par sa société mére, Manville Corporation. La société 
a par la suite changé sa raison sociale en J.M. Asbestos Inc. 


Petroles Pittson Canada Inc., de la branche des grossistes | 


en produits du pétrole, a été reclassée de société sous con- 
trole américain a société sous contrdle britannique a la suite 
de son acquisition par Ultramar Petroleum Company. 


Motorways (1980) Ltd., de l'industrie des transports, a été 
reclassée de société sous contréle britannique a société sous 
contréle canadien lorsque sa société mére, Canadien Motor- 
ways Ltd., a été acquise par The White Pass and Yukon 
Corporation Limited. 


Associated Biscuits of Canada Ltd., classée dans |’industrie 


de la fabrication d’aliments, et ses filiales, principalement 
de l’industrie de la fabrication d’aliments et de celle des 
finances, ont été reclassées de sociétés sous contréle britan- 
nique a sociétés sous contréle américain aprés avoir été 
acquises par Nabisco Brands Inc. 


Stokely-Van Camp of Canada Inc., de l’industrie de la 
fabrication d’aliments, a été reclassée de société sous con- 


trole américain a société sous contrdéle canadien 4a la suite 
de son acquisition par Minas Basin Pulp and Power Co. Ltd. 


Vancouver Wharves Limited, classée dans Vindustrie des 
transports, a été reclassée de société sous contréle canadien 


4 société sous contréle luxembourgeois a la suite de son 
acquisition par Stolt Terminals (Vancouver) Ltd. 


J.1. Case Canada Inc., de |’industrie et du commerce de 
gros, a fusionné avec Tenneco Canada Corp., pour donner 
Tenneco Canada Inc., classée dans Vindustrie du matériel 
de transport. 


CDC Oil & Gas Limited, de l’industrie des combustibles 
minéraux, et CDC Petroleum (1982) Inc., une société dé 
portefeuille de |’industrie des finances, ont fusionné avec 
Canterra Energy Ltd., classée dans Vindustrie des 
combustibles minéraux. 


Westar Petroleum Ltd., a fusionné avec 6870400 Holdings 
Ltd., et a été reclassée de société de portefeuille de l’indus- 
trie des finances a société de l’industrie des combustibles 
minéraux. 


" 
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Imasco Retail Inc., was reclassified from the service 
industry group to the retail trade industry group after 
amalgamating with Koffler Stores Limited of the 
finance industry group and The UCS Groupe Limited 
of the retail trade industry group. 


Christie, Brown & Company Limited of the food 
manufacturing industry group, was amalgamated 
into Nabisco Brands Ltd./ Ltée, a holding company, 
finance industry group. 


Fairweather Gas Ltd., was amalgamated into Ander- 
son Oil & Gas Ltd. Both companies were classified to 
the mineral fuels industry group. 


Getty Oil (Canada) Ltd., was amalgamated into Cana- 
dian Reserve Oil and Gas Ltd. Both companies were 
classified to the mineral fuels industry group. 


Bethlehem Copper Corporation of the metal mining 
industry group and Valley Copper Mines Limited of 
the ‘other mining’’ industry group, were amalgamated 
into Cominco Ltd., of the metal mining industry 
group. 


Provigo (Detail) Inc., of the retail food industry, was 
amalgamated into Provigo (Distribution) Inc., of the 
wholesale food industry. 


Engineered Homes Limited and Keith Construction 
Limited were amalgamated into Genstar Properties 
Limited. All companies were classified to the 
construction industry group. 


Selkirk Communications Limited amalgamated with 
seven other corporations from various industries, and 
was reclassified from a holding company, finance 
industry group, to the ‘‘miscellaneous manufacturing”’ 
industry group. 


Distillers Corp. Ltd., of the beverage manufacturing 
industry group, was amalgamated into The Seagram 
Co. Ltd., of the same industry group. 


Green Giant of Canada Limited of the fruit and 
vegetable canners food manufacturing industry, was 
amalgamated into Pillsbury Canada Limited of the 
“other food’? manufacturing industry. 


Terratech Ltée of the services industry group, was 
amalgamated into its parent SNC Inc., also of the 
same industry group. 


Balfour Forest Products Inc., of the wood manufac- 
uring industry group, was formed as the results of the 
imalgamation of Netherlands Overseas Mills iLigela. 
eace Wood Products Ltd., Polar Forest Industries 
td., and Clear Lake Sawmills Ltd., all from this same 
ndustry group. 


Dorset Resources Ltd., was reclassified from a holding 
company, finance industry group to the mineral fuels 
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Imasco Retail Inc., a été reclassée de |’industrie des services 

a celle du commerce de détail aprés avoir fusionné avec 

Koffler Stores Limited, de la branche des finances, et avec 

ae UCS Group Limited, de l’industrie du commerce de 
étail. 


Christie, Brown & Company Limited, classée dans 
lindustrie de la fabrication d’aliments, a fusionné avec 
Nabisco Brands Ltd./ Ltée, une société de portefeuille classée 
dans |’industrie des finances. 


Fairweather Gas Ltd., a fusionné avec Anderson Oil & Gas 
Ltd. Les deux sociétés ont été classées dans |’industrie des 
combustibles minéraux. 


Getty Oil (Canada) Ltd., a fusionné avec Canadian Reserve 
Oil and Gas Lt. Les deux sociétés ont été classées dans 
l’industrie des combustibles minéraux. 


Bethlehem Copper Corporation, de |’industrie des mines 
méetalliques, et Valley Copper Mines Limited, de l’industrie 
des autres mines, ont fusionné avec Cominco Ltd., de 
l’industrie des mines métalliques. 


Provigo (Détail) Inc., classée dans l’industrie de la vente 
d’aliments au détail, a fusionné avec Provigo (Distribution) 
Inc., de l’industrie de la vente d’aliments en gros. 


Engineered Homes Limited et Keith Construction Limited 
ont fusionné avec Genstar Properties Limited. Les trois 
sociétés ont été classées dans I’industrie de la construction. 


Selkirk Communications Limited a fusionné avec sept autres 
sociétés de branches d’activité diverses et a été reclassée de 
société de portefeuille de l’industrie des finances A société 
des industries manufacturiéres diverses. 


Distillers Corp. Ltd., classée dans l’industrie des boissons, 
a fusionné avec The Seagram Co. Ltd., de la méme industrie. 


Green Giant of Canada Limited, classée dans l’industrie de 
la mise en conserve de fruits et légumes, a fusionné avec 
Pillsbury Canada Limited, classée dans l’industrie de la 
fabrication des autres aliments. 


Terratech Ltée, de l’industrie des services, a fusionné avec 
sa société mére, SNC Inc., classée dans la méme branche 
d’activité. 


Balfour Forest Products Inc., de l’industrie de la fabrica- 
tion de produits en bois, a été formée par la fusion de quatre 
sociétés de cette méme industrie: Netherlands Overseas Mills 
Ltd., Peace Wood Products Ltd., Polar Forest Industries 
Ltd. et Clear Lake Sawmills Ltd. 


Dorset Resources Ltd., a été reclassée de société de 
portefeuille de |’industrie des finances a société de l’industrie 


industry group after amalgamating with three wholly- 
owned subsidiaries. 


Lac Minerals Ltd., of the metal mining industry group, 
amalgamated with 15 other corporations from various 
industry groups. Some of those involved included: 
Willroy Mines (1982) Limited, Willroy Mines Limited, 
Long Lac Minerals Exploration Limited, Les Mines 
Est-Malartic (1982): Ltée, all of the metal mining 
industry group, Long Lac Mineral Exploration (1982) 
Limited, Hemlo Properties Ltd., of the “‘other min- 
ing”’ industry group, and 529060 Ontario Limited, a 
holding company from the finance industry group. 


Maclean Hunter Cable TV Limited of the communica- 
tions industry group, was amalgamated into Maclean 
Hunter Ltd., of the printing and publishing industry 
group. 


Allarco Developments Ltd., of the retail trade industry 
group, was amalgamated into Allarco Group Ltd., of 
the finance industry group. 


Genesco of Canada Co. Ltd., of the leather manufac- 
turing industry group along with Agnew Surpass Inc., 
of the retail shoe trade industry group and Genesco 
Apparel Limited, a holding company of the finance 
industry group, amalgamated to form Genesco 
Canada Inc., which was classified to the retail trade 
industry group. 


Swanson Lumber Co. Ltd., of the wood manufactur- 
ing industry group, amalgamated into Canadian Forest 
Products Ltd., of the paper manufacturing industry 


group. 


Total Petroleum North America Ltd., a foreign- 
controlled corporation, was reclassified from the 
mineral fuels industry group to a holding company, 
finance industry group. 


MacMillan Bloedel Packaging Ltd., a Canadian- 
controlled corporation, was reclassified from the paper 
manufacturing industry group to a holding company, 
finance industry group. 


Exten Oils Ltd., foreign controlled, was reclassified 
from the mineral fuels industry group to a holding 
company, finance industry group. 


Genesco Canada Inc., foreign controlled, was 
reclassified from a holding company, finance industry 
group to the retail trade industry group. 


AGIP Canada Ltd., foreign controlled, was 
reclassified from the ‘‘other mining’’ industry group 
to the mineral fuels industry group. 


Conwest Exploration Company Limited, Canadian 
controlled, was reclassified from a holding company, 
finance industry group, to the mineral fuels industry 
group. 
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des combustibles minéraux aprés avoir fusionné avec trois 
filiales en propriété exclusive. 


Lac Minerals Ltd., classée dans l’industrie des mines métalli- 
ques, a fusionné avec 15 autres sociétées de branches 
d’activité diverses, notamment avec Willroy Mines Limited, © 
Willroy Mines (1982) Limited, Long Lac Minerals Explora- | 
tion Limited, Les Mines Est-Malartic (1982) Ltée, toutes 
classées dans l’industrie des mines métalliques, avec Long 
Lac Mineral Exploration (1982) Limited et Hemlo Proper- 
ties Ltd., de l’industrie des autres mines, et avec 529060 — 
Ontario Limited, société de portefeuille classée dans_ 
Vindustrie des finances. 


Maclean Hunter Cable TV Limited, de l’industrie des com-— 
munications, a fusionné avec Maclean Hunter Ltd., de 
l’industrie de l’imprimerie et de |’édition. i 


} 
Allarco Developments Ltd., classée dans ’industrie du com- | 
merce de détail, a fusionné avec Allarco Group Ltd., de 
’industrie des finances. ] 


Genesco of Canada Ltd., de l’industrie de la fabrication de 
produits en cuir, Agnew Surpass Inc., de V’industrie du com-— 
merce de détail des chaussures, et Genesco Apparel Limited, _ 
société de portefeuille de l’industrie des finances, ont | 
fusionné pour donner Genesco Canada Inc., qui a été classée 
dans l’industrie du commerce de détail. 


Swanson Lumber Co. Ltd., classée dans |’industrie de la” 
fabrication de produits en bois, a fusionné avec Canadian 
Forest Products Ltd., classée dans l’industrie de la 
fabrication de papier. | 


Total Petroleum North America Ltd., société sous contrdle | 
étranger, a été reclassée de société de I’industrie de la fabrica- 
tion de papier a société de portefeuille de |’industrie des” 
finances. ' 

i 


| 
MacMillan Bloedel Packaging Ltd., société sous contrdle 
canadien, a été reclassée de société de |’industrie de la 


fabrication de papier a société de portefeuille de |’industrie™ 
des finances. 


Exten Oils Ltd., société sous contréle étranger, a été reclassée — 
de société appartenant a l’industrie des combustibles 
minéraux a société de portefeuille de l’industrie des finances. | 


Genesco Canada Inc., société sous contrdle étranger, a été | 
reclassée de société de portefeuille de l’industrie des finances | 
a société de l’industrie du commerce de détail. | 
\ 
AGIP Canada Ltd., société sous contréle étranger, a été 
reclassée de l’industrie des autres mines a celle des | 
combustibles minéraux. 


Conwest Exploration Company Limited, société sous 
controle canadien, a été reclassée de société de portefeuillé | 
de V’industrie des finances a société de l’industrie des | 
combustibles minéraux. ; 


Kaneff Properties Limited, Canadian controlled, was 
reclassified from the finance industry group to the 
construction industry group. 


Allied Chemical Canada Limited, foreign controlled, 
was reclassified from the chemical manufacturing 
industry group toa holding company, finance industry 
group. 


CGC Inc., foreign controlled, was reclassified from 
the non-metallic mineral products manufacturing 
industry group to a holding company, finance industry 
group. 


Nelson Lumber Company Ltd., Canadian controlled, 
was reclassified from the wood manufacturing industry 
group to the wholesale trade industry group. 


Tele-Capital Ltée was reclassified from a holding com- 
pany, finance industry group to the communications 
industry group. 


Commodore Business Machines Limited, foreign con- 
trolled, was reclassified from the furniture manufac- 
turing industry group to the wholesale trade industry 
group. 

| 

Con-Drain Company Limited, Canadian controlled, 
was reclassified from the construction industry group 
0 the finance industry group. 


Winnipeg Supply and Fuel Co. Ltd., Canadian con- 
rolled, was reclassified from the wholesale trade 
ndustry group toa holding company, finance industry 
roup. 


In addition, many other large companies were 
volved in amalgamations and reclassifications. They 
acluded: Cullaton Lake Gold Mines Ltd., Babcock 
t Wilcox Canada Ltd./ Ltée, Oakwood Petroleums 
td., Pacific Western Airlines Leasing Ltd., Pacific 
aland Resources Ltd., Willowdale Resources (1981) 
itd., Levi Strauss of Canada Inc., ASEA Industries 
imited/Limitée, Life Savers Canada Inc., Supercrete 
1c., Ed Miller Finance Ltd., Shaw Pipe Protection 
\lta) Limited, Vanfax Corporation Limited, Burl- 
igton Carpet Mills Canada Ltd., and Co-operative 
nergy Development Corporation. 


axable Income 


The taxable income of both Canadian- and foreign- 
trolled corporations in the non-financial sector 
creased in 1983, a reversal of the past two years. 
tal taxable income of $27.0 billion represented a 
.6% increase as compared to decreases of 12.5% in 
82 and 3.1% in 1981. The foreign-controlled sec- 
t’s taxable income increased by 29.3%, compared 
decreases of 17.7% and 4.6% in 1982 and 1981, 
spectively. For Canadian-controlled corporations the 
Tease was 16.4%, compared to decreases of 8.3% 


) 
j 
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Kaneff Properties Limited, société sous contréle canadien, 
a été reclassée de l’industrie des finances a celle de la 
construction. 


Allied Chemical Canada Limited, société sous contréle 
étranger, a été reclassée de société de Il’industrie de la fabrica- 
tion de produits chimiques a société de portefeuille de 
Pindustrie des finances. 


CGC Inc., société sous contréle étranger, a été reclassée de 
société de l’industrie de la fabrication de produits minéraux 
non meétalliques a société de portefeuille de l’industrie des 
finances. 


Nelson Lumber Company Ltd., société sous contréle cana- 
dien, a été reclassée de l’industrie de la fabrication de 
produits en bois a celle du commerce de gros. 


Télé-Capital Ltée a été reclassée de société de portefeuille 
de l’industrie des finances a société de l’industrie des 
communications. 


Commodore Business Machines Limited, société sous 
controle étranger, a été reclassée de Vindustrie de 
la fabrication de meubles a celle du commerce de gros. 


Con-Drain Company Limited, société sous contréle cana- 
dien, a été reclassée de l’industrie de la construction a celle 
des finances. 

Winnipeg Supply and Fuel Co. Ltd., société sous contréle 
canadien, a été reclassée de société de l’industrie du 
commerce de gros a société de portefeuille de l’industrie des 
finances. 


Des fusions et reclassifications ont touché beaucoup 
d’autres grandes sociétés dont Cullaton Lake Gold Mines 
Ltd., Babcock & Wilcox Canada Ltd./Ltée, Oakwood 
Petroleums Ltd., Pacific Western Airlines Leasing Ltd., 
Pacific Inland Resources Ltd., Willowdale Resources (1981) 
Ltd., Levi Strauss of Canada Inc., ASEA Industries 
Limited/Limitée, Life Savers Canada Inc., Supercrete Inc., 
Ed Miller Finance Ltd., Shaw Pipe Protection (Alta) 
Limited, Vanfax Corporation Limited, Burlington Carpet 
Mills Canada Ltd., et Co-operative Energy Development 
Corporation. 


Revenu imposable 


Le revenu imposable des sociétés sous contréle étranger 
et des sociétés sous contréle canadien du secteur non finan- 
cier a augmenté en 1983, contrairement a ce qu’il avait fait 
au cours des deux derniéres années. Le total de $27.0 
milliards de revenu imposable représentait une augmenta- 
tion de 23.6%, par rapport a des diminutions de 12.5% en 
1982 et de 3.1% en 1981. Le revenu imposable des sociétés 
sous contr6le étranger a augmenté de 29.3%, alors qu’il avait 
diminué de 17.7% en 1982 et de 4.6% en 1981. Dans le cas 
des sociétés sous contréle canadien, l’augmentation a été de 


and 1.8% in 1982 and 1981. As a result, the foreign 
share of taxable income increased by 1.9 percentage 
points, to a level of 43.6%. This compares to a high 
of 53.0% in 1975 and a low of 40.0% in 1974. 


The data shown on Table 8 indicates the varying 
impact of foreign-controlled corporations on provin- 
cial economies as measured by the provincial alloca- 
tion of taxable income. Foreign control as measured 
by the share of taxable income for all non-financial 
industries, ranged from a low of 5.3% in Prince Ed- 
ward Island to a high of 62.2% in Alberta. The high 
foreign control share of taxable income in the province 
of Alberta is concentrated in the mining division, 
accounting for 53.9% of that province’s total taxable 
income of $7.7 billion in 1983. 


United States-controlled corporations generated 
38.2% of the total taxable income in 1983, an increase 
of 2.2 percentage points over 1982. Over 86.0% of all 
taxable income reported by United States-controlled 
corporations was generated in the provinces of 
Alberta, Ontario and Quebec. In Alberta, the United 
States-controlled corporations’ portion of the mining 
division accounted for 79.4% of the total declared 
taxable income of $5,019 million representing a 
decrease of 3.2 percentage points over 1982. In 
Ontario, the United States-controlled corporations’ 
portion of the manufacturing division accounted for 
53.2% of the total declared taxable income of $4,369 
million, an increase of 1.3 percentage points over 1982 
and in Quebec, they accounted for 36.9% of a total 
declared taxable income of $2,162 million, an increase 
of 5.2 percentage points over 1982. 
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16.4% en 1983, par rapport a des diminutions de 8.3% e 
de 1.8% en 1982 et 1981 respectivement. Aussi la par 
étrangére du revenu imposable a-t-elle augmenté de 1.9 poin 
pour s’établir 4 43.6%, alors qu’elle avait atteint ul 
maximum de 53.0% en 1975 et un minimum de 40.0% er 
1974. 


Le tableau 8 montre les effets des sociétés sous control 
étranger sur les économies provinciales, mesurés par la répar 
tition provinciale du revenu imposable. Le contrdle étranger 
mesuré par la part du revenu imposable pour toutes le 
branches d’activité non financiéres, est compris entre wl 
minimum de 5.3% pour ’fle-du-Prince-Edouard et un max 
imum de 62.2% pour |’ Alberta. Cette part élevée du revenl 
imposable représentée par les sociétés sous contréle étrange 
en Alberta est concentrée dans le secteur minier, qu 
représentait en 1983 53.9% du revenu imposable de $7. 
milliards dans cette province. 


Les sociétés sous contréle américain ont détenu 38.25 
du revenu imposable total en 1983, soit une augmentatio 
de 2.2 points par rapport a 1982. Plus de 86.0% du tote 
du revenu imposable déclaré pai les sociétés sous contrél 
américain a été réalisé dans les provinces de l’Alberta, d 
l'Ontario et du Québec. En Alberta, la part des sociétés sou 
controle américain du secteur minier représentatit 79.4% d 
total du revenu imposable déclaré de $5,019 millions, so 
une diminution de 3.2 points par rapport 4 1982. En O1 
tario, la part des sociétés sous contrdle américain du sectet 
de la fabrication représentait 53.2% du total du revenu in 
posable déclaré de $4,369 millions, soit une augmentatic 
de 1.3 point par rapport a 1982, tandis qu’au Québec, el 
représentait 36.9% du total du revenu imposable déclai 
de $2,162 millions, soit une augmentation de 5.2 points ps 
rapport a 1982. 


TEXT TABLE III. Percentage Distribution of Taxable Income of Non-financial Corporations, by Region and 


Control, 1983 


TABLEAU EXPLICATIF III. Répartition procentuelle du revenu 


imposable des corporations non financiéres 


région et le contréle, 1983 ; 


Atlantic 
provinces 


Country of control 
Québec 
Provinces 
de 
V Atlan- 
tique 


Pays du contrdéle 


per cent - pourcentage 


United States - Etats-Unis 2 11 
United Kingdom - Royaume-Uni 3 34 
Other foreign —- Autres étrangers 3 21 
Foreign - Total - Etranger 2 13 
Canada 6 22 
Total 4 18 


British Yukon, 
Columbia Northwest 
Territories 
and other 
Ontario Prairies Te 
Colombie- Yukon, 
Britan- Territoires 
nique du Nord- 
Ouest et 
autres 
31 48 7 1 1 
39 20 4 1 
41 -21 13 1 1¢ 
32 45 a] 1 10 
38 25 8 1 1 
36 34 7 1 


Manufacturing, the division most affected by the 
recession of 1982, had the largest increase in taxable 
income in 1983, recording an increase of 35.7% to a 
level of $8,422 million, versus a decrease of 35.7% in 
1982 to a level of $6,205 million. The trade division 
also rebounded from a decrease of 14.3% in 1982 to 
an increase of 13.3% and a level of $4,551 million. 
In manufacturing, corporate taxable income increases 
were recorded in all industry groups except machinery 
and leather which recorded decreases of 18.3% and 
5.9%, respectively. The most significant increase in 
taxable income was in transportation equipment by 
205.8% to a level of $1,094 million. Other increases 
n taxable income were recorded by textile mills 81.5%, 
wood industries 74.4%, printing and publishing 
37.1%, chemicals and chemical products 38.7% and 
00d 21.5%. 


In 1983, the mining division accelerated its increase 
n taxable income by 33.4% versus a 9.0% increase 
n 1982. The metal mining industry group experi- 
nced a strong upturn with taxable income having 
icreased by 24.9%, as compared to a decrease of 
6.6% in 1982. The mineral fuels industry group more 
1an maintained its growth rate by increasing from 
6.9% to 39.7% in 1983. The continued decrease in 
ixable income for the other mining industry group 
‘as in large part due to capacity idleness in metal and 
on-metal production. 


. 
. 
| 
| 
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La fabrication, secteur le plus touché par la récession de 
1982, a été le secteur dont le revenu imposable a le plus 
augmenté en 1983, passant a $8,422 millions, soit une 
augmentation de 35.7%; ce revenu avait diminué de 35.7% 
en 1982 pour s’établir a $6,205 millions. Le secteur du com- 
merce a également connu un regain, ayant enregistré, aprés 
une baisse de 14.3% en 1982, une augmentation de 13.3% 
en 1983 qui a porté le revenu imposable de ce secteur a 
$4,551 millions. Le secteur de la fabrication a enregistré des 
augmentations du revenu imposable des sociétés dans tous 
les sous-groupes excepté les machines et les produits en cuir, 
qui ont enregistré des diminutions de 18.3% et 5.9% respec- 
tivement. C’est l’industrie du materiel de transport qui a 
enregistré la plus forte augmentation du revenu imposable 
des sociétés, 205.8%, pour un revenu imposable de $1,094 
millions en 1983. D’autres augmentations de revenu 
imposable des sociétés ont été enregistrées: textile (81 5%), 
bois (74.4%), imprimerie et édition (57.1%), produits 
chimiques (38.7%) et aliments (21.5%). 


En 1983, la hausse du revenu imposable dans le secteur 
des mines a été de 33.4%, chiffre trés supérieur a l’augmen- 
tation de 9.0% de 1982. L’industrie des mines métalliques 
s’est vigoureusement redressée, ayant connu une augmen- 
tation de 24.9% de son revenu imposable, comparativement 
a une baisse de 76.6% en 1982. L’industrie des combustibles 
minéraux a plus que maintenu son taux de croissance: de 
26.9% en 1982, il a été de 39.7% en 1983. Dans l’industrie 
des autres mines, la baisse du revenu imposable qui a con- 
tinué en 1983 était en grande partie attribuable a la sous- 
utilisation de la capacité de production de métaux et de 
produits non métalliques. 


‘EXT TABLE IV. Proportion of Positive Taxable Income, by Industrial Division and Region, Generated by 
Foreign-controlled Corporations, 1983 


ABLEAU EXPLICATIF IV. Portion du revenu imposable positif, par branche d’ activité et par région, générée par 
| les corporations contrélées a l’étranger, 1983 


Atlantic British 
provinces ; Columbia 
Québec Ontario Prairies Canada 

Provinces Colombie- 

de |’Atlan- Britan- 

tique nique 

per cent - pourcentage 
sriculture, forestry and fishing - 
griculture, exploitation forestiére 
 péche 5 xe 10 1 1 4 
ning —- Mines 87 x 57 82 82 81 
mufacturing - Fabrication 31 50 61 49 60 55 
nstruction 11 14 8 18 13 13 
lities - Services publics 3 9 8 9 49 13 
iolesale trade - Commerce de gros 16 21 33 24 31 27 
ail trade - Commerce de detail 7 i 10 14 17 10 
vices 22 29 31 21 22 Ai 
a-financial industries — Total - In- 
istries non financiéres 23 31 39 58 41 44 


SS  ————— 
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TEXT TABLE V. Reconciliation of Book Profit to Taxable Income of Non-financial Corporations with Assets of 
$25 Million and Over, by Control, 1982 and 1983! 


TABLEAU EXPLICATIEF V. Rapprochement du bénéfice comptable et du revenu imposable pour les corporations 
non financiéres ayant un actif de $25 millions et plus, par contréle, 1982 et 19831 


Foreign Canadian 
, Total 
Etranger Canadien 
ee ee eee 
1982 1983 1982 1983 1982 1983 
Number of corporations - Nombre de corporations 755 736 991 1,040 1,746 1,776 
millions of dollars - millions de dollars 
Book profit after taxes? - Bénéfice comptable apres impots2 4,295 6,630 5,393 7,047 9,688 13,677 
Less book profit of tax exempt corporations - Moins bénéfice 
comptable des corporations exemptes en vertu de la Loi de l’impdt - - 3,160 3,059 3,160 3,059 | 
Book profit after taxes - Taxable corporations? - Bénéfice 
comptable aprés impéts - Corporations imposables2 4,295 6,630 2,233 3,988 6,528 10,618 | 
Provisions for direct taxes - Provisions pour impdts directs 
Current income taxes - Impéts sur le revenu exigibles 2,800 4,137 1,539 2,159 4,339 6,296 
Deferred income taxes - Impéts sur le revenu différés 839 948 397 657 1,237 1,605 
Provincial mining and logging taxes - Impéts provinciaux sur 
exploitation miniére et forestiere 18 18 53 715 71 93 
Petroleum and gas revenue tax/royalty tax - Impét sur les recettes ; 
pétroliéres gaziéres/impot sur les redevances 1,207 1,288 609 639 1,816 1,927 
Book profit before taxes? - Bénéfice comptable avant impéts* 9,159 13,021 4,831 7,518 13,990 20,540 
Exempt income - Revenus exonérés 
Canadian dividends - Dividendes canadiens — 858 — 1,089 — 1,778 — 1,731 — 2,636 — 2,820 
Non-taxable foreign dividends - Dividendes étrangers non 
imposables — 239 —118 —215 — 540 — 454 — 659 
Capital items - Dépenses de nature capitale 
Net capital gains/losses - Per company books - Gains nets (pertes 
nettes) en capital - Imputés aux livres — 594 —218 —701 —777 — 1,295 — 995 
Net taxable gains/allowable losses — For tax purposes — Gains im- 
posables nets/pertes admissibles - Aux fins d’impét 162 89 293 447 456 535 
Non-taxable portion - Portion non imposable — 432 —129 — 408 —331 — 839 — 460 
Write-off - Amortissements 2 
Capital cost allowance - Amortissement du coiit en capital — 5,947 — 4,970 — 6,501 — 6,288 — 12,448 — 11,257 | 
Expense items capitalized - Dépenses capitalisées — 287 — 235 — 1,437 — 1,348 — 1,724 — 1,583 
Total — 6,234 — 5,204 — 7,938 — 7,635 — 14,172 — 12,840. 
Book depreciation - Amortissement comptable 3,863 4,080 5,423 6,006 9,286 10,086 
Capital items expensed - Dépenses de nature capitale comptabilisées 
comme frais 98 148 104 160 202 309 
Total 3,961 4,229 5,527 6,166 9,488 10,395 
Net difference - Différence nette —2,273 — 976 —2,411 — 1,469 — 4,684 — 2,445 
Exploration and development expenses for tax purposes - Frais 
d’exploration et d’aménagement aux fins de Vimpot sur le revenu 
Canadian exploration expenses - Frais d’exploration canadiens — 1,364 — 1,478 —1,311 — 1,302 — 2,675 — 2,780 
Canadian development expenses - Frais d’aménagement canadiens — 464 — 402 — 348 — 450 — 813 —852 
Canadian oil and gas properties expenses — Frais au titre des avoirs | 
en pétrole et gaz naturel canadiens —93 — 116 — 128 —178 221 — 295, 
Foreign exploration and development expenses — Frais d’explora- . 
tion et d’aménagement étrangers —49 —42 —107 — 160 — 156 — 202 | 
Other - Autres —95 —63 — 452 — 342 — 548 — 405 
Total — 2,066 —2,100 — 2,347 — 2,433 — 4,412 — 4,533 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) a la fin du tableau. 
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TEXT TABLE V. Reconciliation of Book Profit to Taxable Income of Non-financial Corporations with Assets of 
$25 Million and Over, by Control, 1982 and 19831 - Concluded 


TABLEAU EXPLICATIF V. Rapprochement du bénéfice comptable et du revenu imposable pour les corporations non 
financiéres ayant un actif de $25 millions et plus, par contréle, 1982 et 19831 — fin 


Foreign Canadian 
2 Total 
Etranger Canadien 
1982 1983 1982 1983 1982 1983 
millions of dollars - millions de dollars 
Jepletion allowance - Provision pour épuisement —677 — 693 — 382 — 439 — 1,060 iil gil} 


fotal claimed for tax purposes - Total, réclamé aux fins de Vimpét 
sur le revenu — 2,743 —2,794 SOPs) — 2,873 — 5,472 — 5,666 


ixploration and development expenses and depletion charges per 
company books - Frais d’exploration et d’aménagement et provi- 


sion pour épuisement comptabilisés 1,906 1,702 1,178 1,548 3,084 3,249 
let difference - Différence nette — 837 — 1,092 —1,551 — 1,325 — 2,388 —2,417 
ther items — Autres postes 
haritable donations allowed - Dons de charité déductibles — 30 — 46 — 32 — 54 — 62 —99 
atronage dividends paid - Ristournes payables ~ —3 — 161 — 200 Shi — 203 
aventory allowance - Provision pour stock — 704 — 660 — 635 — 598 — 1,339 — 1,258 
esource allowance - Bénéfice sur ressources déduit — 2,245 — 2,644 — 1,410 — 1,655 — 3,655 — 4,299 
rovincial royalties - Redevances provinciales 3,126 3,321 1,466 1,629 4,593 - 4,950 
dditional allowance for scientific research — Déduction supplémen- 
aire au titre de la recherche scientifique — 135 —73 —121 — 87 256 —159 
ther deductions and additions (net) - Autres déductions et 
‘edressements (nets) 304 236 7765) 2,319 1,579 2.055) 
otal net difference between book profit before taxes and current 
ear net taxable income - Différence nette totale entre le bénéfice 
omptable avant impéts et le revenu imposable net de l’année 
nm cours — 4,323 = 3,273. —5,979 — 4,041 — 10,303 — 7,314 
urrent year net taxable income2 - Revenu imposable net de 
‘année en cours2 4,836 9,748 — 1,148 3,478 3,688 13,226 
irrent year losses for tax purposes - Pertes de l’année en cours 
ux fins de l’impét sur le revenu 2,815 1,556 5,107 Pap Fhe) 7,922 4,269 
irrent year positive taxable income - Revenu imposable positif 
e l'année en cours 7,651 11,304 3,959 6,190 11,610 17,494 
lor year losses - Pertes des exercices précédents — 264 aile233 = 319 — 836 — 660 — 2,069 
xable income (tax base) — Revenu imposable (assiette fiscale) 7,387 10,071 3,563 5,354 10,950 15,425 
x credits - Crédits d’impét 
deral tax abatement — Abattement d’impét consentie par la loi 
'déral 732 1,008 362 525 1,093 1,533 
inufacturing and processing profits deduction - Déduction pour 
snéfices de fabrication et de transformation 129 205 49 Ws 178 280 
vestment tax credit - Crédit d’impét investissement 208 424 141 256 349 680 
her credits - Autres crédits 29 30 55 56 84 86 
‘Ome taxes - Impd6ts sur le revenu 
leral (Part I) - Fédéral (partie I) 2,426 2,696 1,113 1Lssyil9] 3,538 4,207 
yvincial - Provinciaux 809 1,062 444 575 1253 1,637 
al 3,235 3,758 1,556 2,086 4,791 5,844 
‘erve for future income taxes — Provision pour impéts futurs 9,282 10,133 13,369 13,981 22,651 24,114 
justed book profit before tax - Bénéfice comptable ajusté avant 
(pots Ts707 AS Desiey 5,010 10,059 16,725 
‘es payable to taxable income ratio — Ratio imp6ts a payer a 
yenu imposable 43.79 37632) 43.68 38.97 43.75 37.89 
‘€s payable to book profit before taxes ratio — Ratio impéts a 
yer a bénéfice comptable avant impéts S512 28.86 S2n22 27.75 34.25 28.45 


efinitions for all items can be found in Corporation Taxation Statistics, 1983 (Catalogue 61-208). 

2s définitions pour tous les postes peuvent étre trouvées dans Statistiques fiscales des Ssociétés, 1983 (n° 61-208 au catalogue). 
et of losses. 

srtes déduites. 
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The April 1983 federal budget introduced a number Le budget d’avril 1983 contenait certaines mesures qui ont 
of measures which had an impact on these statistics. eu un effet sur ces statistiques. Les mesures qui ont eu la 
The most significant of these measures were the plus grande portée ont été introduction d’un crédit 
introduction of the scientific research tax credit, d’impét pour la recherche scientifique, les modifications 
modifications to the investment tax credit, and ex- apportées au crédit d’impot pour investissement et le 
tended carry forward and carry back periods for non- prolongement des périodes antérieures et des périodes 
capital losses. The province of Quebec also further postérieures sur lesquelles les pertes autres que les pertes en 
decreased its tax rate for large corporations from 8.0% capital peuvent étre reportées. De plus, la province de 
and 5.5%. : Québec a réduit encore davantage son taux d’imposition 


pour les grandes sociétés, le faisant passer de 8.0% 45.5%. 


In 1983, foreign-controlled non-financial corpora- En 1983, les sociétés non financiéres sous controle étranger 
tions with assets over $25 million paid federal and dont l’actif dépassait $25 millions ont payé $3,758 millions 
provincial taxes of $3,758 million, an increase of d’impéts fédéraux et provinciaux, ce qui représente une 
16.2% over the previous year. Canadian-controlled augmentation de 16.2% par rapport a l’année précédente. 
corporations of comparable size paid $2,086 million Les sociétés sous contréle canadien de taille comparable ont 
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TEXT TABLE VI. Income Taxes of Canadian-controlled Corporations with Assets of $25 Million and Over, for 
Selected Major Industry Groups, 1982 and 1983 


TABLEAU EXPLICATIF VI. Impéts sur le revenu des corporations contrélées au Canada ayant un actif de 
$25 millions et plus, pour certaines industries principales déterminées, 1982 et 1983 


Major industry group 


1982 1983 Change - Variation 
Industrie principale | 
millions of dollars per cent 
millions de dollars pourcentage 

Increases — Accroissements 
Mineral fuels - Minéraux combustibles 159 335 176 11 
Food - Aliments 45 62 17 3f 
Beverages - Breuvages 33 61 28 8 
Printing publishing and allied industries - Impression, édition et activités 

connexes 48 101 53 11! 
Primary metals - Métaux primaires 8 54 46 57) 
Construction 42 47 5 fi 
Transportation - Transports 55 133 78 14 
Communications 444 477 33 
Public utilities - Services publics 255 308 53 y 
Wholesale trade - Commerce de gros 117 128 11 | 
Services 35 59 24 6 
Nine industries - Neuf industries 61 117 56 9 
Sub-total - Total partiel 1,302 1,882 580 4 
No change - Aucune variation 

Seven industries - Sept industries 57 57 - 

Decreases - Décroissances 

Transport equipment - Matériel de transport 12 8 4 ? 
Electrical products - Appareils et matériel électriques 43 18 25 5 
Retail trade - Commerce de deétail py 89 8 

Three other industries - Trois autres industries 45 32 13 2 
Sub-total - Total partiel 197 147 50 2 
Non-financial industries - Total - Industries non financiéres 1,556 2,086 530 j 


in taxes, or 34.1% more than in 1982. These increases 
was also reflected in the corporations’ book profit 
before tax which increased respectively at rates of 
42.2% and 55.6% for foreign- and Canadian- 
controlled corporations. The differences in rates of 
increase of income taxes and profits between 
Canadian- and foreign-controlled corporations were 
due in part to the varying industrial participation and 
to the differing impacts of fiscal policy measures. Also, 
as can be seen from Text Table V, there are substan- 
‘ial differences of income tax deductions such as 
Canadian dividends, capital cost allowances, and pro- 
vincial royalties, which substantially affected taxable 
ncome and taxes payable by the foreign, as well as 
he Canadian sectors. 


[EXT TABLE VII. Income Taxes of F oreign-controlled Corporations 
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vers€ $2,086 millions d’impét, soit 34.1% de plus qu’en 
1982. Ces augmentations se retrouvent également dans les 
bénéfices comptables avant imp6t des sociétés, qui augmen- 
tent respectivement de 42.2% et de 55.6% pour les sociétés 
sous contrdle étranger et celles sous contréle canadien. 
Les différences des taux d’augmentation des impéts sur le 
revenu et des bénéfices entre les deux catégories de sociétés 
s’expliquent en partie par la différence d’ activité industrielle 
et l’incidence des mesures de politique fiscale. De plus, 
comme on peut le voir au tableau explicatif V, il s’est 
produit des différences appréciables en matiére de déduc- 
tions de l’impét sur le revenu, comme les dividendes cana- 
diens, |’amortissement du coiit en capital et les redevances 
provinciales, qui ont eu des effets sur le revenu imposable 
et les imp6ts payés par les deux catégories de sociétés. 


with Assets of $25 Million and Over, for 


Selected Major Industry Groups, 1982 and 1983 


“ABLEAU EXPLICATIF VII. Impéts sur le revenu des 


corporations contrélées a I’étranger ayant un actif de 


$25 millions et plus, pour certaines industries principales déterminées, 1982 et 1983 


fajor industry group 


idustrie principale 


1982 1983 Change - Variation 


; 


\creases — Accroissements 


ineral fuels - Minéraux combustibles 

dod - Aliments 

ibber - Produits du caoutchouc 

‘inting, publishing and allied industries — Impression, 
onnexes 

‘ansport equipment - Matériel de transport 


iemicals and chemical products - Produits chimiques et produits connexes 


»mmunications 

holesale trade - Commerce de gros 

tail trade - Commerce de détail 

rvices 

zht other industries - Huit autres industries 


b-total - Total partiel 


change - Aucune variation 
‘0 industries - Deux industries 


creases - Décroissances 

ier mining - Autres mines 

der and allied industries - Papier et produits connexes 

tal fabricating - Produits meétalliques 

chinery - Machinerie 

roleum and coal products - Produits du pétrole et du charbon 
astruction 

Nsportation - Transports 

other industries - Six autres industries 


-total - Total partiel 


\-financial industries - Total - Industries non financiéres 


édition et activités 


millions of dollars per cent 

millions de dollars pourcentage 
1,433 1,558 125 9 
168 185 17 10 
18 . 40 22 122 
8 19 11 137 
88 261 173 196 
192 294 102 53 
75 98 23 3) 
140 159 19 14 
61 90 29 48 
204 315 111 54 
294 353 59 20 
2,681 3,372 691 26 
2 2 - - 
118 88 30 25 
40 Di 13 32 
65 44 21 3 
34 30 4 12 
88 63 25 28 
83 $2 31 37 
52 36 16 31 
1p 44 28 39 
552 384 168 30 
3,235 3,758 523 16 


Analysis of Leading Enterprises 


An enterprise is a group of corporations under a 
single controlling interest. One way of evaluating the 
impact of the largest enterprises is by measuring 
aggregate concentration; that is, the share of corporate 
activity, in terms of sales, assets, profits, etc., 
accounted for by the various groups of leading enter- 
prises. The ranking ‘of leading enterprises is derived 
by aggregating the sales of all non-financial corpora- 
tions in each enterprise and then comparing enterprise 
sales. 


Table 1 presents financial data and selected ratios 
for the largest enterprises, grouped by various levels 
(leading 25, leading 50, . . ., leading 1,000). Within 
each level, the shares of economic activity by foreign- 
controlled, Canadian-private, and Canadian- 
government enterprises, are shown. 


The largest enterprises continued to play a signifi- 
cant role in the Canadian economy even though the 
total number of corporations within these enterprises 
is decreasing. In 1983, the leading 100 enterprises con- 
sisted of 1,398 corporations, a decrease of 228 corpora- 
tions, and accounted for 39.2% of the sales, 52.2% 
of the assets, 54.3% of the equity, 52.4% of the 
profits and 39.3% of the taxable income of all non- 
financial corporation. Their position had increased by 
0.8 percentage points with respect to sales, 0.3 percen- 
tage points with respect to assets, 0.0 (no change) with 
respect to equity, 1.8 percentage points as to profits 
and 6.1 percentage points as to taxable income. 


The contribution of foreign-controlled enterprises 
within the top 100 is significant and relatively stable. 
In 1983, there were 44 enterprises, an increase of one 
from 1982, but as a result of numerous mergers and 
acquisitions, the number of corporations controlled 
by these enterprises decreased by 117. Within the top 
100 enterprises the foreign sector accounted for 41 .6% 
of sales, 23.6% of assets, 31.8% of equity, 53.4% of 
profits and 63.6% of taxable income; as compared to 
39.9% of sales, 23.4% of assets, 30.5% of equity, 
46.6% of profits and 62.8% of taxable income in 1982. 
Hence, the impact of foreign-controlled enterprises 
within the top 100 declined marginally by all measures. 


The average size, in terms of assets, of foreign- 
controlled enterprises in the leading 100 was about 
$1,686 million, compared to $2,731 million for the 
Canadian-private sector and $12,478 million for the 
Canadian-government sector. In 1975 these values 
were $634 million, $1,105 million and $5,389 million 
respectively. 


Historically, foreign-controlled firms have had a 
lower profit to sales ratio than Canadian-controlled 
firms. However, the foreign sector has demonstrated 
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Analyse des entreprises prépondérantes 


Une entreprise est un groupe de sociétés contrélées par 
une seule entité majoritaire. On peut évaluer l’importance — 


économique des entreprises principales en mesurant la con- 
centration agrégée, c’est-a-dire la part de V’activité en termes 
de ventes, d’actif, de bénéfices, etc., de chacun des divers 
groupes d’entreprises principales. Le classement des 
entreprises principales se fait en agregeant les ventes de- 
toutes les sociétés non financiéres de chaque entreprise, puis - 
en comparant les ventes entre entreprises. 


Le tableau 1 présente les données financieres et certains — 
ratios pour les entreprises principales groupées par niveau > 
(25 premiéres, 50 premieres, . . ., 1,000 premiéres). Pour 
chaque niveau, le tableau donne la part de l’activité économi- 
que des entreprises sous controle étranger, des entreprises” 
privées canadiennes et des entreprises publiques canadiennes. 


Les entreprises principales ont continué de jouer un) 
role important dans |’économie canadienne, méme si leur 
nombre a diminué. En 1983, les 100 premieres entreprises — 
comprenaient 1,398 sociétés, soit 228 de moins que |’année 
précédente, représentaient 39.2% des ventes, 52.2% de 
lactif, 54.3% de l’avoir propre, 52.4% des bénéfices et 
39.3% du revenu imposable de toutes les sociétés non finan- 
ciéres. Leur classement a progressé de 0.8 point pour les” 
ventes, de 0.3 point pour !’actif, de 0.0 point (aucun change- 
ment) pour l’avoir propre, de 1.8 point pour les bénéfices » 
et de 6.1 points pour le revenu imposable. 


La proportion d’entreprises sous contréle étranger 
parmi les 100 premieéres entreprises est importante et relative- 
ment stable. En 1983, il y en avait 44, une de plus qu’en 
1982, mais a la suite de nombreuses fusions et acquisitions, 
le nombre des sociétés contrélées par ces entreprises a 
diminué de 117. En 1983, la catégorie sous contrdle étranger 
représentait 41.6% des ventes, 23.6% de l’actif, 31.8% de 
Vavoir propre, 53.4% des bénéfices et 63.6% du revenu 
imposable des 100 premieres entreprises, comparativement 
4 39.9% des ventes, 23.4% de l’actif, 30.5% de l’ avoir 
propre, 46.6% des bénéfices et 62.8% du revenu imposable 
en 1982. Par conséquent, l’importance de la catégorie sous 
contréle étranger pour les 100 premiéres entreprises a tres 
peu diminué, toutes les mesures ayant été prises en 
considération. 


La taille moyenne, en termes d’actif, des entreprises sous 
contréle étranger faisant partie des 100 premieres entrepriset 
s’est établie A environ $1,686 millions, par rapport a $2,731 
millions pour les entreprises du secteur privé canadien el 
$12,478 millions pour celles du secteur public canadien. En 
1975, les chiffres correspondants étaient de $634 millions, 
$1,105 millions et $5,389 millions respectivement. 


Historiquement, les entreprises sous contrdéle étranger ont 
un ratio de marge bénéficiaire nette inférieur a celui des 


sociétés sous contrdle canadien. Cependant, le sectell 


| 
) 


TEXT TABLE VIII. Leading Enterprises in Terms of Sales of Non 


Major Characteristics and Ratios 


TABLEAU EXPLICATIF VIII. Plus importantes entreprises 
financiéres, par contrdle, 


Caractéristiques principales et ratios 


Seiiuael eaieaaiiamiicucaeaisaeaamiases co eee on teense Ise) Shown ve) om zsh beuba 


All non-financial enterprises 


Interprises - Entreprises 


981 
982 
983 


| 
‘orporations 


983 


ales - Ventes 


ssets - Actif 


81 
182 
183 


juity - Avoir 
81 
82 


ofits - Bénéfices 
31 


32 
33 
1 
12 


»s/assets - Ventes/actif 


fits/sales - Bénéfices/ventes 
fits/assets - Bénéfices/actif 
Tits/equity ~ Bénéfices/avoir 


‘ 


25 leading enterprises 


25 plus importantes 


entreprises 


Foreign 


Etranger 


$000,000 49,327 


ss 53,196 
ss 62,442 
% 7.8 
% 8.4 
% 9.5 


$’000,000 30,582 
of 32,081 
s 34,375 
% 5.6 
% 5:5 
% S27; 


$000,000 15,150 


sf 15,319 
os 16,865 
% 8.0 
% 7.8 
% 8.1 


$’000,000 3,019 


es 2,995 
Ks 4,931 
% Tey 
% 11.6 
% 14.9 

Ratios 
1981 1.613 
1982 1.658 
1983 1.816 
1981 .061 
1982 .056 
1983 .079 
1981 .099 
1982 .093 
1983 143 
1981 199 
1982 195 


1983 .292 
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100 leading enterprises 


1981 - 1983 


100 plus importantes 


entreprises 


500 leading enterprises 


500 plus importantes 


entreprises 


en terme de ventes des corporations non 


Toutes les entreprises 
non financiéres 


-financial Corporations, by Control, 1981 - 1983 


Canadian Foreign Canadian Foreign Canadian Foreign Canadian 
Total ; Total , Total Total 

Canadien Etranger Canadien Etranger Canadien Etranger Canadien 
16 25 46 54 100 259 241 500 3,348 370,330 373,678 
16 25 43 57 100 249 251 500 3,608 385,099 388,707 
16 25 44 56 100 240 260 500 3,399 387,813 391,212 
528 687 545 897 1,442 1,440 1,992 3,362 5,436 374,982 380,418 
494 672 597 1,029 1,626 1,498 2,057 3,555 5,840 390,688 396,528 
452 585 480 918 1,398 1,241 1,929 3,170 5,239 392,726 397,965 
85,441 134,768 93,540 140,233 233,773 146,798 186,120 332,918 182,648 444,975 627,623 
88,570 141,766 97,203 146,487 243,690 149,736 192,283 342,019 185,450 448,968 634,418 
91,846 154,288 107,269 150,771 258,040 159,612 200,650 360,262 194,913 462,633 657,546 
13.6 21.5 14.9 22.3 37.2 23.4 29.7 53.0 29.1 70.9 100.00 
13.9 22.3 15.3 23:1 38.4 23.6 30.3 53.9 2982) 70.8 100.00 
14.0 23.5 16.3 22.9 39.2 24.3 30.5 54.8 29.6 70.4 100.00 
143,801 174,383 68,390 203,215 271,605 106,828 248,591 355,419 138,160 405,195 543,355 
164,888 196,969 70,117 229,641 299,758 109,420 277,931 387,351 141,906 436,135 578,041 
171,031 205,406 74,177 240,652 314,829 114,009 297,222 411,231 146,592 456,717 603,309 
26.5 goat 12.6 37.4 50.0 19:7 45.8 65.4 25.4 74.6 100.00 
28.6 34.1 12.1 39.8 51.9 18.9 48.1 67.0 24.6 75.4 100.00 
28.3 34.0 12.3 39.9 S272) 18.9 49.3 68.2 24.3 75.7 100.00 
50,618 65,768 32,727 68,723 101,450 50,879 81,733 132,612 63,087 125,614 188,701 
50,003 65,322 32,307 73,696 106,003 50,472 87,653 138,125 63,513 131,862 195,375 
51,899 68,764 35,916 77,016 112,932 54,948 95,114 150,062 68,497 139,392 207,889 
26.8 34.9 17.3 36.4 53.8 27.0 43.3 70.3 33.4 66.6 100,00 
25.6 33.4 16.5 37.8 54.3 25.8 44.9 70.7 32.5 67.5 100.00 
25.0 33.1 sigs} 37.0 54.3 26.4 45.8 72.2 32.9. 67.1 100.00 
9,581 12,600 6,911 13,108 20,019 11,373 15,760 27,133 13,898 25,440 39,338 
5,088 8,083 6,072 6,969 13,041 8,693 8,216 16,909 10,543 15,215 25,758 
5,850 10,781 9257 8,070 17,327 12,343 10,729 23,072 14,398 18,643 33,042 
24.4 32.0 17.6 33.3 50.9 28.9 40.1 69.0 35.3 64.7 100.00 
19.8 31.4 23.6 27.0 50.6 33.8 31.8 65.6 40.9 59.1 100.00 
17.7 32.6 28.0 24.4 52.4 37.4 32.4 69.8 43.6 56.4 100.00 
594 .773 1,368 690 861 1.374 749 937 1.322 1.098 1.155 
537 -720 1,386 .638 813 1.368 692 883 1,307 1.030 1.098 
Pil ais 1.446 -627 .820 1.400 675 .876 1.330 1.013 1.090 
112 093 074 093 086 .077 085 082 076 -057 063 
058 -057 062 048 054 058 043 049 .057 034 041 
064 -070 086 054 .067 .077 054 064 .074 -040 -050 
067 072 101 065 074 -106 .063 .076 -101 063 .072 
031 041 087 .030 044 079 -030 044 .074 -035 .045 
034 052 e125 034 055 108 -036 056 098 .041 -055 
189 192 211 191 197 224 193 .205 .220 203 -208 
102 124 .188 095 123 172 094 ea) 166 S15: 132 
113 e157) 258 .105 153) B225) 113 154 .210 134 159 
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a more efficient utilization of resources to generate étranger s’est caractérisé par une utilisation plus efficace des 
outputs, a higher return on investment and a greater ressources, un rendement plus élevé sur les investissements 
earning power. Much of. this performance may be et placements et une capacité de gains plus grande. La plus 
explained by the participation of the largest foreign- grande partie de ces résultats peut s’expliquer par une 
controlled enterprises in the extraction and refining of activité plus importante des entreprises sous controle 
oil and the manufacture of automobiles. These étranger dans les secteurs de l’extraction et du raffinage du 
industries are far more capital-intensive and enjoy suf- pétrole et de la fabrication automobile. Les sociétés de ces 
ficient market power and/or economies of scale to branches d’activité ont une intensité capitalistique beaucoup 
realize higher profit margins. plus grande et jouissent d’économies d’échelle et d’un 


pouvoir sur le marché suffisants pour leur permettre des 
marges bénéficiaires plus élevées. 


The leading 500 enterprises, numbering 3,170 cor- Les 500 entreprises principales comptant 3,170 sociétés 
porations accounted for 54.8% of sales, 68.2% of représentaient 54.8% des ventes, 68.2% de l’actif et 69.8% 
assets and 69.8% of profits. Even though the foreign- des bénéfices. Méme si le nombre d’entreprises sous 
controlled enterprises, among the top 500, decreased controle étranger parmi les 500 premiéres a diminué de neuf, 
by nine, to a total of 240, they still accounted for pour un total de 240, elles représentaient tout de méme: 
24.3% of total sales, 18.9% of total assets and 37.4% 24.3% du total des ventes, 18.9% du total de l’actif et 37.4% 
of total profits. The 246 Canadian-private-controlled du total des bénéfices. Les 246 entreprises sous contrdle du: 
enterprises within the top 500 accounted for 23.7% of secteur privé canadien parmi les 500 premieres entreprises 
total sales, 30.1% of total assets and 21.9% of total représentaient 23.7% du total des ventes, 30.1% du total 
profits. Their share of sales and profits decreased by de l’actif et 21.9% du total des bénéfices. Leur part des 
0.1 and 0.9 percentage points, while assets increased ventes et des bénéfices a diminué de 0.1 point et de 0.9 point 
by 0.9 percentage points over 1982. respectivement, tandis que celle de l’actif a augmenté de 0.9 


point par rapport a 1982. 


The largest foreign-controlled enterprises are Les principales entreprises sous contrdle étranger s’oc- 
primarily involved in motor vehicle manufacturing, oil cupaient essentiellement de la fabrication de véhicules 
and gas mining, petroleum refining and certain trade automobiles, de l’extraction du pétrole et du gaz naturel, 
industries. In contrast, the leading Canadian-private du raffinage du pétrole et de certaines branches du 
enterprises are predominantly in utilities, metal commerce. Par contre, les principales entreprises privées 
mining, smelting and refining and the wood industries. canadiennes dominaient dans les services publics, les mines 


métalliques, la fonte et l’affinage et le bois. 
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Figure VI 


Distribution of Sales of the Leading Enterprises, by Control, 1983 
Répartition des ventes des plus importantes entreprises, par contréle, 1983 
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Figure Vil 
Distribution of Assets of Leading Enterprises, by Control, 1983 . 
Répartition de l’actif des plus importantes entreprises, par contréle, 1983 . 


ee 
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Figure VIII 


Distribution of Profits of the Leading Enterprises, by Control, 1983 
Répartition des bénéfices des plus importantes entreprises, par contréle, 1983 


Leading 25 Enterprises 
25 plus importantes entreprises 


Leading 100 Enterprises 
100 plus importantes entreprises 


Leading 500 Enterprises 
500 plus importantes entreprises 


All Enterprises 
Toutes les entreprises 


10.6% 


Legend - Légende 


Foreign | Canadian - Private sector 


Canadian - Government sector 


Etranger a Canadien - Secteur privé Canadien - Secteur gouvernemental 


48 


TEXT TABLE IX. Ranking of the 33 Major Industries by the Leading Four Enterprises, Measured by 1983 Sales 


TABLEAU EXPLICATIF IX. Classement des 33 industries principales pour les quatre plus importantes 
entreprises, par mesure des ventes de 1983 


a eee 


Rank major industries 


= 


vn > WwW N 


Concentration ratio Highest ranking Percentage of foreign controlled 
Canadian ; 
Ratio de concentration enterprise Pourcentage contrdle a |’étranger } 


Rang de la plus 


Rang industries principales Top 4 Top 8 importante Sales Assets | 
entreprise i 
4 premiéres 8 premiéres canadienne Ventes Actif | 
ia ee ee 
1982 1983 1982 1983 1982 1983 1982 1983 1982 1983 
Tobacco products - Produits du tabac 91.8 93.5 99.8 99.8 9 9 100 100 100 100 — 
Storage - Entreposage 92.1 91.9 94.1 94.1 1 1 1 1 5 6 
Communications 71.0 69.7 80.8 80.0 1 1 12 12) 13 13 F 
Transport equipment - Matériel de transport 64.9 69.2 72.6 We? 4 8 84 88 70 73 
Petroleum and coal products - Produits du 
pétrole et du charbon 61.7 64.6 84.2 88.3 5 2 78 72 60 61 
Primary metals - Métaux primaires 60.1 61.9 75.4 UEpeP? 1 1 17 17 14 15 
Rubber products - Produits du caoutchouc 57.5 59.2 81.5 84.0 8 8 88 90 92 92 
Public utilities - Services publics 52.3 52-2, 72.0 qe 1 1 4 3 - - 
Transportation - Transports 47.2 47.5 52.6 53.3 1 1 hh 6 6 4 
Metal mining - Minéraux métalliques 47.3 47.1 67.3 67.8 1 1 30 28 23 23m) 
Beverages - Breuvages 43.5 46.0 63.5 65.3 1 1 34 37 26 28 
Textile mills - Usines de filature et de tissage 38.8 40.6 46.7 48.9 2 3 51 52 51 by! | 
Paper and allied industries - Papier et produits 
connexes 35.6 34.4 50.0 48.1 1 1 28 27 26 26 
Electrical products - Appareils et matériel 
électriques 36.2 34.4 47.1 46.2 1 1 63 63 53 51 
Mineral fuels - Minéraux combustibles 36.2 32.6 S7e3 54.5 1 1 59 62 38 39 
Non-metallic mineral products - Produits 
minéraux non meétalliques 30.0 Dag feed 45.9 44.5 4 4 56 53 73 71 
Printing publishing and allied industries - Im- | 
pression, édition et activités connexes 25.9 26.4 35.6 259/40) 1 1 11 13 13 We 
Chemicals and chemical products - Produits : 
chimiques et produits connexes 24.4 23.8 36.3 35.6 5 4 a 76 73 11 | 
Leather products - Produits du cuir 17.4 20.3 28.8 30.4 3 2 24 20 26 21 | 
Wood industries - Produits du bois 18.9 20.2 Pf 26.8 1 1 13 14 15 13 | 
Miscellaneous manufacturing - Autres 
fabrications 17.6 19.2 27), 2 24.7 4 4 42 44 39 39 
Food - Aliments 18.0 17.8 27.2 27.6 1 1 26 26 32 30 
Other mining - Autres mines 16.7 17.5 26.2 28.7 1 1 34 34 34 38 
Knitting mills - Usines de tricot 14.8 1722 24.8 26.7 2 2 15 16 17 21 
Machinery - Machinerie 14.4 14.6 POX PANES) 1 1 52 52 48 48 
Metal fabricating - Produits métalliques 13.9 13.0 2 ler DDD, ih 1 33 32 33 31 | 
Retail trade - Commerce de détail 12.5 11.8 20.8 19.6 1 1 13 12 13 13 | 
Wholesale trade - Commerce de gros 10.8 10.8 15.7 16.0 1 1 26 25 22 22 
Furniture industries - Industries du meuble 10.9 10.3 17.6 16.5 1 1 17 15 17 11 
Services 8.3 9.0 11.8 1267 3 3 16 17 15 15) 
Clothing industries - Industries du vétement 5.8 6.5 9.6 10.0 7 6 11 10 14 12 
Agriculture, forestry and fishing - Agriculture, 
exploitation forestiére et péche 4.9 6.3 Ted 8.9 1 1 4 3 4 4 
Construction 553 5.1 8.2 Wei 1 1 11 9 11 10 


ANALYSIS OF THE INDUSTRIAL SECTORS 


Table 5 contains a number of financial items 
jerived from balance sheets, income and retained earn- 
gs statements of corporations with assets of over $25 
nillion in each major industry group. The financial 
+haracteristics, selected financial data and ratios are 
yresented in the text tables that highlight 
lifferences between Canadian- and foreign-controlled 
orporations. Similarly presented is an analysis of 
2ading enterprises within each sector, developed from 
ata in Table 6. Text Table IX has been prepared to 
ummarize data on concentration and foreign control 
or 33 major industry groups. 


) For some industry groups, financial data are sup- 
ressed to conform with confidentiality standards of 
tatistics Canada. For the same reasons, it has been 
ecessary to aggregate some industrial groups to avoid 


|. ‘ 
*sidual disclosures. 


PEXT TABLE X. Major Characteristics 
‘otal Mining 


otal, mines 


“ABLEAU EXPLICATIF X. Caractéristiques principales 
par contréle, 1982 et 1983 


ANALYSE DES SECTEURS D’ACTIVITE 
ECONOMIQUE 


Le tableau 5 présente, pour chaque groupe principal 
d’activités, divers postes financiers tirés des bilans et des états 
des revenus et des bénéfices non répartis des sociétés dont 
lactif dépasse $25 millions. Les caractéristiques financiéres, 
certains chiffres et certains ratios financiers figurent dans 
les tableaux explicatifs, qui montrent les différences entre 
les sociétés sous contréle canadien et celles sous contréle 
étranger. Les données du tableau 6 permettent également 
une analyse des principales entreprises de chaque catégorie. 
Le tableau explicatif LX fournit des données sur la concen- 
tration et le contréle étranger dans 33 grands groupes 
d’activités économiques. 


Dans le cas de certains groupes d’activité, on a supprimé 
les données financiéres afin de respecter les normes de 
confidentialité de Statistique Canada. Il a fallu également 
procéder a |’agrégation des chiffres de certains groupes de 
sociétés afin d’éviter toute divulgation par recoupement. 


of Leading Enterprises Measured by Sales, by Control, 1982 and 1983 


des plus importantes entreprises par mesure de ventes, 


rrr ees SOE ON en orto me 


) Foreign Canadian private sector Govern- 
: ment Total 
Etranger Secteur privé canadien sector 
ae es | oe RA ee ae AL 
BS a Secteur Y 
Top - Premiéres Top - Premiéres gouverne- Top - Premiéres 
Total Total mental Total 
4 8 4 8 4 8 
number - nombre 
'terprises - Entreprises 
4 8 323 4 8 5,693 7 4 8 6,023 
4 8 300 4 8 5,979 V 4 8 6,286 
10 54 485 68 85 6,014 24 47 75 6,523 
8 50 440 62 79 6,276 23 42 69 6,739 
millions of dollars - millions de dollars 
ets - Actif 
2 7,631 15,299 33,902 25,070 33,562 61,134 4,866 20,326 30,786 99,902 
3 8,318 17,417 37,383 24,999 32,665 63,713 4,666 19,440 30,589 105,761 
lity - Avoir 
2 3,713 7,848 15,720 12,166 14,161 25,397 1,884 8,977 14,821 43,001 
1} 3,647 9,180 17,906 9,780 13,181 26,230 1,661 7,264 13,802 45,797 
is - Ventes 
¥ 6,471 11,120 18,706 8,723 11,029 18,145 1,025 9,827 15,616 37,877 
} 7,482 IPP 20,654 8,035 10,390 18,260 917 9,480 16,087 39,831 
‘its - Bénéfices 
1,817 3,459 4,528 1,011 A 73 1,762 =3 2,281 3,897 6,287 
2,459 5,029 6,503 255 522 1,341 =siil 1,350 3,888 7,813 


TEXT TABLE XI. Financial Data and Ratios of Corporations with Assets of $25 Million and Over, 


1982 and 1983 
Total Mining : 


TABLEAU EXPLICATIF XI. Données financiéres et ratios des corporations avec un actif de $25 millions et plus, 
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par contréle, 1982 et 1983 


Total, mines 


Foreign - Etranger 


Canadian - Canadien 


by Control, 


| 
-f 


| 


1982 1983 1982 1983 1982 1983 1982 1983 | 
‘ | 
Number of corporations - Nombre de corporations 140 131 206 210 4. 
Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent 
Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage 
: 
Receivables - Effets a recevoir 2.4 Siri 2,514.0 8 7 2,972.9 DG PISES) 5 fo 
Inventories — Stocks 1,287.3 1,338.6 4 4 2,545.3 2,249.5 4 4) 
Other current assets - Autres actifs a court terme 3,449.3 3,739.6 ital 10 3,447.6 3,782.8 6 6 
Net fixed assets - Immobilisations 20,461 .2 22,896.6 63 64 30,628.9 34,469.7 52 56) 
Investments in affiliates - Placements dans des sociétés 
affiliées 4,199.4 4,995.1 13 14 17,014.8 16,336.8 29 27 
Other long-term assets - Autres actifs a long terme 373.8 349.8 1 1 2,308.6 1,665.1 4 3 
Total assets - Actif total 32,252.7 35,833.7 100 100 58,918.2 61,229.4 100 100° 
Bank loans - Emprunts bancaires 402.3 297.9 1 1 2,601.5 2,186.3 4 40 
Due to affiliates - Dai a des sociétés affiliées 591.3 829.2 2 2) 1,281.2 1,136.4 2 p 
Other current liabilities - Autres passifs a court terme 3,942.3 4,013.3 12 11 4,550.6 5,218.8 8 9 
Due to shareholders and affiliates - Dfi aux actionnaires i 
ou a des sociétés affiliées 2,870.8 2,744.3 9 8 4,791.1 5,386.2 8 9 
Net long-term debt - Dette a long terme-nette 3,556.4 4,142.2 11 12 15,385.3 15,975.1 26 26 
Other long-term liabilities - Autres passifs a long terme 5,582.8 6,518.1 17 18 6,418.4 6,938.4 11 mG 
Retained earnings - Bénéfices non répartis 8,571.4 OS55.0 27 27 8,593.1 7,081.9 iS 12) 
Other equity - Autre avoir 6,735.4 Uiosel 21 22 15,296.9 17,306.3 26 28 
Total liabilities and equity - Total, passif et avoir Appeal! 35,833.7 100 100 58,918.2 61,229.4 100 100° 
Sales (products and services) - Ventes (produits et services) 17,897.8 19,861.7 97 96 15,952.6 16,084.1 93 92 
Other income - Autres revenus 536.4 875.3 3 4 LTS 2 1,455.5 7 8 
Total income - Revenu total 18,434.2 20,737.0 100 100 17,134.7 17,539.6 100 100. 
Materials, salaries and wages - Matieéres premieres, traite- 
ments et salaires 6,288.3 6,360.3 34 31 8,224.1 7,666.6 48 44 
Depreciation, depletion and amortization - Amortissement 
et épuisement 37745) 1,360.3 ii 7 1,463.8 TN en! 9 
Other expenses - Autres dépenses 6,598.0 6,654.6 36 52 5,860.6 6,835.0 34 
Total expenses — Dépenses totales 14,208.8 14,375.3 77 69 15,548.5 16,213.9 91 
Net profit before tax and non-recurring items - Bénéfice 
net avant imp6ts et revenus extraordinaires 4,225.4 6,361.7 23 31 1,586.2 13251, 9 8 
Ratios ; 
1980 1981 1982 1983 1980 1981 1982 1983 
Net profit before tax/total equity! - Bénéfice net avant 
imp6ts/avoir total .28 .20 .23 A 22 .10 .06 04 
Net profit after tax/total equity! - Bénéfice net apres 
impOts/avoir total AVS .08 .07 All? 16 .09 .02 = 
Net profit before tax/capital employed? — Bénéfice net 
avant impdts/capital employé .20 14 35) Pall alle) 05 03 03° 
Tax/book profit - Impéts/bénéfice au livre 42 61 ooh .62 36 38 61 D 
Net long-term debt/total equity! - Dette 4 long terme- 
nette/avoir total! 14 my) .20 21 44 51 54 54 
Current assets/current liabilities - Actif a court 
terme/passif 4 court terme 1.69 1.70 1.46 1.48 1.30 1.40 1.06 1.03, 
Inventories/sales - Stocks/ventes .07 .08 .07 .07 18 eS 16 4 
Sales/total assets - Ventes/actif total .67 5 SS) 55 36 ay? 2 26 
Dividends/net profit after tax - Dividendes/bénéfice net - | 
aprés impéts 29 AS .80 44 39 52 1.68 ‘a 
Gross profit/sales (products) - Bénéfice brut/ventes | 
(produits) 43 Al 44 AT 48 39 35 39 


1 For purposes of these ratios, long-term amounts due to sharehold 


2 Total liabilities and equity minus total current liabilities. 
2 Passif et avoir total moins passif a court terme total. 


A cause des ratios, les montants 4 long terme di a des actionnaires 


ers or affiliates have been included in equity. 
et affiliées sont compris dans l’avoir. 


Mining 


The Gross Domestic Product at factor cost in con- 
stant (1971) prices for the mining division increased 
by 3.8% in 1983 versus decreases of 6.3% and 10.9% 
in 1981 and 1982 respectively. By industry group, metal 
mines increased by 5.3 %, the mineral fuels sector by 
2.7% and non-metal mines by 7.0%. 


_ The mining division experienced a reversal from the 
981 and 1982 recession which had resulted in substan- 
ial output decreases. All mining industries had 
acreases in output in 1983, predominantly led by the 
1etal mining industry group. Overall, more than 80% 
f output losses during the recession were recovered 
y the end of 1983. Metal mining, the industry group 
lost affected by the past recession experienced 
1e strongest recovery, mainly as a result of the 
2opening of mines previously closed. 


: 

Of the 6,739 corporations in the mining division, 
ily 6.5% were classified as foreign controlled, a 
2crease of 0.9 percentage points from 1982. F oreign- 
mtrolled corporations accounted for 51.9% of sales, 
1.3% of assets, and 83.2% of profits. Profits for 
reign-controlled corporations increased by 43.6% to 
level of $6,503 million, while profits for their 
inadian-controlled counterparts continued to decline 
25.5% to a level of $1,310 million. With respect 
Specific industry groups, foreign-controlled corpora- 
ms improved their profit position. In mineral fuels, 
ofits increased by 41.1% to a level of $6,376 million, 
ule in metal mining, they reduced their losses from 
93 million to $75 million and in other mining they 
da slight increase in profits of $1 million to $202 
lion. By contrast, Canadian-controlled corpora- 
ns had comparatively weaker profit performance. 
mineral fuels their profits decreased by 41.2% 
‘a level of $1,219 million, while in metal mining 
’y recorded profits of $395 million compared to 
ses of $138 million in 1982 and in other mining, 
y increased their losses from $175 million to 
)5 million. 


‘al Mining 


he metal mining group’s concentration is 
acterized by the top four enterprises accounting 
47.3% of sales, and the top eight for 67.3% of 
‘its. Though foreign-controlled corporations 
tienced a loss of $75 million, it was a substantial 
‘ovement over the $193 million loss experienced 


51 


Mines 


Le produit intérieur brut au coit des facteurs en dollars 
constants (de 1971) de la division des mines a augmenté de 
3.8% en 1983, comparativement a des diminutions de 6.3% 
et 10.9% en 1981 et 1982 respectivement. Celui des mines 
métalliques a augmenté de 5.3% , celui des combustibles 


minéraux, de 2.7%, et celui des mines non meétalliques, de 
7.0%. 


Le secteur minier au Canada a connu un renversement 
de la situation qu’il avait connue en 1981 et 1982, quand 
la récession avait occasionné des baisses appréciables de 
production. Toutes les branches du secteur minier ont 
augmenté leur production en 1983, le groupe des mines 
métalliques enregistrant la plus forte hausse. Globalement, 
plus de 80% des pertes de production subies pendant la 
récession avaient été récupérées a la fin de 1983. Les mines 
métalliques, branche de l’industrie des mines la plus touchée 
par la derniére récession, ont enregistré la plus forte reprise, 
en raison principalement de la réouverture de mines qui 
avaient été fermées. 


Des 6,739 sociétés du secteur minier, 6.5% seulement 
étaient classées comme étant sous contrdle étranger, soit une 
diminution de 0.9 point par rapport a 1982. Les sociétés sous 
controle étranger représentaient 51.9% des _ ventes, 
35.3% de l’actif et 83.2% des bénéfices. Les bénéfices des 
sociétés sous contréle étranger ont augmenté de 43.6% pour 
atteindre $6,503 millions, tandis que les bénéfices des sociétés 
sous contrdle canadien ont continué de diminuer pour 
s’établir 4 $1,310 millions, chiffre qui représente une baisse 
de 25.5%. Si l’on considére séparément les branches 
d’activité, les résultats des sociétés sous controle étranger 
se sont améliorés. Les bénéfices des sociétés sous contréle 
étranger de la branche des combustibles minéraux ont 
augmenté de 41.1% pour atteindre $6,376 millions, tandis 
que les sociétés sous contréle étranger du groupe des mines 
métalliques réduisaient leurs pertes de $193 millions a $75 
millions et que les bénéfices des sociétés sous contréle 
étranger du groupe des autres mines augmentaient légére- 
ment, de $1 million, pour atteindre $202 millions. Les 
sociétés sous contréle canadien ont, elles, enregistré des 
résultats nettement moins bons. Les bénéfices des sociétés 
sous contrdle canadien de la branche des combustibles 
minéraux ont diminué de 41.2% pour s’établir a $1,219 
millions, tandis que les sociétés sous contréle canadien de 
la branche des mines métalliques enregistraient des profits 
de $395 millions, comparativement a des pertes de $138 
millions en 1982, et que les sociétés sous controle canadien 
de la branche des autres mines voyaient leurs pertes 
augmenter, de $175 millions 4 $305 millions. 


Extraction des métaux 


La branche des mines métalliques est caractérisée par une 
forte concentration, les quatre premieres entreprises totali- 
sant a elles seules 47.3% des ventes et les huit premieres, 
67.3% des bénéfices. Méme si les sociétés sous controle 
étranger ont subi des pertes de $75 millions, il s’agit d’une 
amélioration sensible par rapport aux pertes de $193 millions 


in 1982. The Canadian-controlled sector experienced 
a complete reversal from a loss of $138 million in 1982 
to a profit of $395 million in 1983. Based on final 
statistics of mineral production: copper, gold and 
nickel had increased productions of 6.6%, 13.6% and 
41.1% respectively, while iron ore experienced a slight 
drop in production of 0.7%. 


a2 


subies en 1982. Les sociétés sous contrdle canadien ont 
enregistré un renversement complet, car elles sont passées © 
d’une perte de $138 millions en 1982 a un profit de $395 
millions en 1983. D’aprés les statistiques finales sur 
la production minérale, la production de cuivre, d’or et 
de nickel a augmenté de 6.6%, 13.6% et 41.1% respecti-_ 
vement, tandis que la production de minerai de fer chutait _ 
légerement de 0.7%. 


TEXT TABLE XII. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by Control, 1982 and 1983 


Metal Mining 


{ 


TABLEAU EXPLICATIF XII. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, 
par contréle, 1982 et 1983 


Minéraux meétalliques 


NaGeieigene) saeadell SS7Y ii) Bl LORI S9 US 29g eens Ny ee oe : 


Foreign Canadian private sector Govern- 
. ment Total 
Etranger Secteur privé canadien sector rl 
cs ™ Secteur x 
Top - Premieres Top - Premieres gouverne- Top - Premieres 
Total Total mental Total — 
4 8 4 8 4 8 
number - nombre 
Enterprises - Entreprises t 
1982 4 8 32 4 8 105 3 4 8 140° 
1983 4 8 28 4 8 100 3 4 8 1308) 
Corporations 3! 
1982 12 16 42 19 27 127 5 19 30 174, 
1983 11 15 36 17 25 119 4 17 28 1595) 
millions of dollars - millions de dollars 
Assets - Actif | 
1982 3,469 4,725 5,839 12,729 16,105 17,036 Palos 12,133 16,802 25,027 | 
1983 3,366 4,590 5,688 12,781 16,014 17,589 1,760 12,014 16,594 25,036 . 
E| 
Equity - Avoir 1 
1982 LST 2,405 2,675 6,958 8,158 8,553 419 7,183 8,549 11,647 
1983 1,687 D2, 2,495 6,876 7,864 8,671 261 6,781 8,336 11,428 - 
Sales - Ventes \ 
1982 1,564 2,173 2,469 3,823 4,873 S275 386 3,842 5,468 8,129 
1983 1,497 2,149 2,383 4,003 5,336 5,943 178 4,004 5,768 8,503 | 
Profits - Bénéfices 
1982 —115 —91 — 193 — 167 — 204 — 140 2 — 248 — 309 — 331 
1983 —27 — 32 —75 49 267 383 12 —16 140 


320 


Among larger corporations, those having more than 
$25 million in assets, as shown in Text Table XIII, the 
combined profits before tax and non-recurring items 
increased from a loss of $466 million to a profit of 
$200 million in 1983. This reversal in profit levels was 
a direct result of increased demand in both domestic 
and international markets. As in previous years, the 
profitability of the large corporations in the foreign- 
controlled sector was much lower than its Canadian- 
controlled counterpart (a loss of $68 million versus a 


Comme l’indique le tableau explicatif XIII a propos des 
grandes sociétés, celles dont l’actif dépasse $25 millions, le 
total des bénéfices avant imp6ts et postes extraordinaires | 
des grandes sociétés sous contréle canadien et sous contrdle 
étranger réunies a augmenté, passant d’une perte de $466 | 
millions en 1982 a un profit de $200 millions en 1983. Ce 
renversement a été le résultat direct d’un accroissement de. 
la demande sur le marché intérieur comme sur les marchés | 
internationaux. Comme au cours des années précédentes, | 
la rentabilité des grandes sociétés sous contréle étranger 4 | 


q 


Minéraux métalliques 
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TEXT TABLE XIII. Financial Data and Ratios of Corporations 


Control, 1982 and 1983 
Metal Mining 


TABLEAU EXPLICATIF XIII. Données financiéres et ratios 
plus, par contréle, 1982 et 1983 


Foreign - Etranger 


with Assets of $25 Million and Over, by 


des corporations avec un actif de $25 millions et 


Canadian - Canadien 


1982 1983 1982 1983 1982 1983 1982 1983 
Number of corporations - Nombre de corporations 19 19 36 36 
Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent 
Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage 
Receivables - Effets a recevoir 261.6 245.0 5 4 920.3 801.4 5 4 
Inventories - Stocks 563.3 555.3 10 10 1,847.4 1,659.7 10 9 
Other current assets - Autres actifs a court terme 468.7 554.3 8 10 962.5 858.4 5 4 
Net fixed assets - Immobilisations 3,326.1 3,334.0 59 60 8,492.0 9,045.7 45 47 
Investments in affiliates — Placements dans des sociétés 
affiliées 962.2 793.9 i3/ 14 6,325.3 6,411.8 33 34 
Dther long-term assets - Autres actifs a long terme WP? 76.0 1 1 336.9 2997. 2 2 
(otal assets - Actif total 5,657.1 5,558.6 100 100 18,884.3 19,076.7 100 100 
3ank loans - Emprunts bancaires 337/61 70.6 2 ] 63235 540.7 3 3 
Jue to affiliates - Dai a des sociétés affiliées 47.6 90.5 1 Dy 348.3 160.5 2 1 
ther current liabilities — Autres passifs 4 court terme 415.9 461.6 V 8 1,422.8 1,544.3 8 8 
Jue to shareholders and affiliates - Da aux actionnaires 
ou a des sociétés affiliées PB} 750.0 14 13 1,030.4 Heli2es) 5 6 
Vet long-term debt - Dette a long terme-nette 1,112.4 1,191.4 20 21 4,918.0 5,016.0 26 26 
ther long-term liabilities — Autres passifs a long terme 579.6 $52.9 10 10 1,726.0 1,850.0 9 10 
‘etained earnings - Bénéfices non répartis 1,343.9 1,177.8 24 21 4,214.5 3,434.5 22 18 
Mther equity - Autre avoir 1,248.4 1,263.9 22 23 4,591.8 5,358.0 24 28 
‘otal liabilities and equity - Total, passif et avoir 5,657.1 5,558.6 100 100 18,884.3 19,076.7 100 100 
ales (products and services) - Ventes (produits et services) DSi ae 2,339.8 95 96 5,529.8 6,025.7 94 94 
ther income - Autres revenus WN? 91.3 5 4 331.6 B59 6 6 
‘otal income - Revenu total 2,493.0 2,431.1 100 100 5,861.4 6,384.9 100 100 
Taterials, salaries and wages - Matiéres premieres, traite- 
ments et salaires 1,625.5 1,583.8 65 65 4,118.2 4,066.9 70 64 
'epreciation, depletion and amortization — Amortissement 
2t épuisement 264.7 240.5 11 10 506.8 532.8 9 8 
ther expenses - Autres dépenses 836.5 674.5 34 28 1,468.8 1,517.6 25 24 
otal expenses - Dépenses totales 2,726.7 2,498.8 109 103 6,093.8 6,117.3 104 96 
et profit before tax and non-recurring items -— Bénéfice 
1et avant imp6ts et revenus extraordinaires SPH = (Hi 9 3 D325 267.6 —4 4 
; 
Ratios 
1980 1981 1982 1983 1980 1981 1982 1983 
2t profit before {ax/total equity! - Bénéfice net avant 
mpots/avoir total 24 itil 28 .03 sie .03 
+ profit after tax/total equity! — Bénéfice net apres 
npots/avoir total! .18 .08 liz, .10 a .03 
‘t profit before tax/capital employed? - Bénéfice net 
vant imp6ts/capital employé2 18 .08 mS a4 .18 .02 a. .02 
x/book profit - Impéts/bénéfice au livre .34 a5 .34 .30 41 8} .96 .33 
t long-term debt/total equity! - Dette a long terme- 
ette/avoir total! all7 26 .33 ai) 30 5) 50 50 
(rrent assets/current liabilities - Actif a court 
rme/passif a court terme 2.31 Dil PUAN) Das 1.62 1.50 SS) 1.48 
ventories/sales — Stocks/ventes a ba 2) 24 24 Bai 29 =333} .28 
es/total assets - Ventes/actif total 65 50 42 -42 46 oD) 29 32 
vidends/net profit after tax — Dividendes/bénéfice net 
ores impdts .40 1.16 eu 59 2 1.47 
Ss profit/sales (products) - Bénéfice brut/ventes 
roduits) 35 iq] 5 oll .46 31 20 26 


. Cause des ratios, les montants A long terme dia des actionna 
Otal liabilities and equity minus total current liabilities. 
assif et avoir total moins passif a court terme total. 


or purposes of these ratios, long-term amounts due to shareholders or affiliates have been 


? 


profit of $268 million). The main reason for the dif- 
ference is that the profits in the metal mining industry 
usually accrue more in, the smelting, refining and 
fabricating side of the industry. Canadian-controlled 
corporations are mostly large vertically integrated min- 
ing, smelting and refining companies classified to the 
mining industry group. Thus, the profits (losses) of 
the integrated operations are shown in the mining 
industry group. 


Both sectors have continued to increase their long- 
term interest bearing debt in 1983; the foreign- 
controlled sector by $79 million to a level of $1,191 
million, while the Canadian-controlled sector only 
increased by $98 million to a level of $5,016 million. 
As aresult, the net long-term debt to total equity ratio 
increased by 4.0 percentage points in the foreign- 
controlled sector, while its Canadian-controlled 
counterpart remained unchanged at EDO: 


Mineral Fuels 


The numerous takeovers and acquisitions of foreign- 
controlled corporations by Canadian interests in 1981 
and 1982, precipitated by the National Energy Pro- 
gram, were greatly reduced in 1983. The only signifi- 
cant acquisition was that of BP Refining and 
Marketing Canada Limited by Petro-Canada Inc. The 
market share of foreign-controlled firms increased 
marginally in terms of assets and sales from 38.2% 
to 39.5%, and from 58.5% to 62.4%, respectively, 
while there was a significant increase in terms of 
profits, from 68.6% to 83.9%. These figures differ 
from those published in the 1983 Canadian Petroleum 
Industry Monitoring Survey Report. The Petroleum 
Corporations Monitoring Act covers those petroleum 
companies with assets exceeding $5 million or annual 
sales exceeding $10 million. CALURA data includes 
all corporations classified to the mineral fuels industry 
group. In addition, integrated petroleum refiners are 
classified to the petroleum and coal products industry 
group in the manufacturing division. 


The recovery of mineral fuels occurred largely 
because of oil exports which benefited from a tem- 
porary relaxation in export regulations, that resulted 
in crude oil production increasing by 10.6% over 1982. 
However, natural gas production decreased due to 
increased competition in the United States and a milder 
winter. As a result, profit before tax increased by 
only 15.2% as compared to an increase of 32.7% in 
1982. 


The mineral fuels industry group consisted of 1,694 
corporation, an increase of 226 from 1982. There was 
an increase of 233 Canadian-controlled corporations 
while the foreign-controlled sector decreased by seven 
corporations. Seventy-eight foreign-controlled firms 
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été tres inférieure a celle des sociétés sous contrdle canadien 
(une perte de $68 millions comparativement a une profit de 
$268 millions). La cause principale de cette difference réside 
dans le fait qu’habituellement les bénéfices de l’industrie des 
mines métalliques sont davantage attribuables aux activités 
de fonte, d’affinage et de fabrication. Les sociétés sous 
contréle canadiens sont pour la plupart des grandes com: 
pagnies d’extraction, de fonte et d’affinage, intégrées 
verticalement et classées dans le secteur des mines. Pat 
conséquent, les profits (pertes) des activités intégrées 
apparaissent dans le secteur des mines. 


En 1983, les deux catégories de sociétes ont continue 
d’accroitre leur dette a long terme sous forme d’ obligations 
émises, les sociétés sous contrdle étranger de $79 millions, 
pour la porter a $1,191 millions, et les sociétés sous con: 
trdle canadien de $98 millions seulement, pour la porter é 
$5,016 millions. Le ratio d’endettement a par conséquent 
augmenté de 4.0 points dans le cas des sociétés sous 
contréle étranger, tandis qu’il s’est maintenu a 5.0 pour les 
sociétés sous contréle canadien. 


Combustibles minéraux 


Les prises de contrdle et acquisitions de sociétés sous con 
trole étranger par des intéréts canadiens, dont le Programm 
énergétique national avait favorisé la multiplication en 198) 
et 1982, ont été beaucoup moins nombreuses en 1983. Li 
seule acquisition importante a été celle de BP Refining an¢ 
Marketing Canada Limited par Petro-Canada Inc. La par 
du marché des entreprises sous contrGle étranger a trés pet 
augmenté en termes d’actif et de ventes, passant de 38.2% 
4 39.5% et de 58.5% a 62.4% respectivement, tandis qu’el 
termes de bénéfices, elle augmentait sensiblement, passan 
de 68.6% a 83.9%. Ces chiffres différent de ceux publi¢ 
dans le document de 1983 intitulé ‘“Examen de I’activité ¢ 
’industrie canadienne du pétrole’’. La Loi sur le control 
des sociétés pétroliéres vise les entreprises pétroliéres dow 
actif dépasse $5 millions ou dont les ventes annuelle 
dépassent $10 millions. Les données CALURA engloben 
toutes les sociétés classées dans l’industrie de combustible 
minéraux. En outre, les raffineries de pétrole intégrées son 
classées dans la branche des dérivés du pétrole et di 
charbon, du secteur de la fabrication. 


La reprise de l’industrie des combustibles minéraux es 
en grande partie attribuable aux exportations de pétrole, qu 
ont profité d’un assouplissement temporaire des réglement 
concernant les exportations, qui a occasionné une augmen 
tation de la production de pétrole brut de 10.6% pa 
rapport a 1982. La production de gaz naturel a toutefo! 
baissé a cause d’une concurrence accrue aux Etats-Unis ¢ 
d’un hiver plus doux. Par conséquent, les bénéfices aval’ 
impot ont augmenté de 15.2% seulement, comparativeme! 
A une augmentation de 32.7% en 1982. 


L’industrie des combustibles minéraux regroupait 1,69 
sociétés, soit 226 de plus qu’en 1982. Le nombre des société 
sous contréle canadien a augmenté de 233, tandis que cel 
des sociétés sous contréle étranger a diminué de sep! 
Il y avait 78 sociétés sous contrdle étranger dont Pact 


Bp) 


had assets greater than $25 million and these firms 


accounted for 38.3% of total assets and 61.0% of tot 
sales. The Canadian-controlled firms with asse 


al 
ts 


greater than $25 million numbered 141, an increase of 
six firms from 1982. These firms accounted for 55.7% 


of total assets and 33.6% of total sales. 


TEXT TABLE XIV. Major Characteristics 
Mineral Fuels 


) 


[TABLEAU EXPLICATIF XIV. Caractéristiques principales des 


dépassait $25 millions et ces sociétés représentaient 38.3% 
du total de l’actif et 61.1% du total des ventes. Il y avait 
141 sociétés sous contréle canadien dont actif dépassait 
$25 millions, c’est-a-dire six de plus qu’en 1982. Ces sociétés 
représentaient 55.7% du total de l’actif et 33.6% du total 
des ventes. 


of Leading Enterprises Measured by Sales, by Control, 1982 and 1983 


plus importantes entreprises par mesure de ventes, 


| par contréle, 1982 et 1983 


| 


Minéraux combustibles 
Foreign 


SSS a a ee 


Canadian private sector Govern- 

| é ment Total 
| Etranger Secteur privé canadien sector 
| Secteur 
| Top - Premiéres Top - Premiéres gouverne- Top - Premiéres 
Total Total mental Total 
| 4 8 4 8 4 8 

number - nombre 
nterprises — Entreprises 
182 4 8 171 4 8 1,118 4 4 8 "1,293 
183 4 8 167 4 8 1,359 5 4 8 1,531 
prporations 
[ 
182 6 13 210 21 37 e252 6 18 Pg) 1,468 
183 6 13 203 21 44 1,483 8 20 28 1,694 
| 
| millions of dollars - millions de dollars 
| 
isets - Actif 
82 7,630 13,715 23,969 16,564 21,554 37,808 1,021 16,029 23,648 62,797 
83 8,318 15,865 26,846 16,389 21,951 40,002 es Si 15,691 24,495 68,005 
juity - Avoir 
182 Be7 17) 6,598 10,970 Spi 7,430 14,300 691 6,392 9,817 25,960 
33 3,651 7,796 13,056 5,100 7,364 15,155 Wh 5,600 9,750 28,941 
\ 
les - Ventes 
B2 6,471 10,866 14,532 6,067 7,420 10,048 245 8,990 14,219 24,824 
33 7,482 12,491 16,730 5,128 6,635 9,727 354 8,751 14,615 26,810 
ofits - Bénéfices 
12 1,817 3,541 4,519 1,174 S22 2,075 —3 2,036 4,166 6,592 
i3 2,459 5,082 6,376 183 673 1,226 =7 1,354 4,176 7,596 


Text Table XV highlights a summy of financial 
‘ios for corporations having more than $25 million 
assets. A comparison of the foreign- and Canadian- 
atrolled sectors highlights the continued extensive 
' of interst bearing debt financing by the Canadian 
‘tor. Both the foreign- and Canadian-controlled 
‘tors experienced moderate increases in their bank 
d net long-term borrowing. The foreign-controlled 
‘tor maintained this type of financing at a level of 
960 million, while the Canadian-controlled sector 
eased it by 1.9% to a level of $11,424 million. Such 


Le tableau explicatif XV donne les ratios financiers des 
sociétés dont l’actif dépasse $25 millions. Une comparaison 
des sociétés sous contréle étranger et des sociétés sous 
contrdle canadien montre que les sociétés canadiennes ont 
continué d’avoir largement recours a |’émission d’obliga- 
tions pour financer leurs activités. Les emprunts bancaires 
et les emprunts nets a long terme aussi bien des sociétés sous 
contr6le étranger que des sociétés sous controle canadien 
ont augmenté de facon modérée. Les sociétés sous contréle 
étranger ont maintenu ce type de financement a un niveau 
de $1,960 millions, tandis que les sociétés sous contréle cana- 
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debt represented 7.5% of total assets for the foreign- dien l’ont augmenté de 1.9% pour le porter a $11,424 
controlled sector and 30.2% for the Canadian- millions. Ces dettes représentaient 7.5% du total de actif 
controlled sector. ; des sociétés sous contréle étranger et 30.2% du total de 


actif des sociétés sous contréle canadien. 


TEXT TABLE XV. Financial Data and Ratios of Corporations with Assets of $25 Million and Over, by 
Control, 1982 and 1983 


Mineral Fuels 


TABLEAU EXPLICATIF XV. Données financiéres et ratios des corporations avec un actif de $25 millions et 
plus, par contréle, 1982 et 1983 


Minéraux combustibles 


Foreign - Etranger Canadian - Canadien 
1982 1983 1982 1983 1982 1983 1982 198 
Number of corporations - Nombre de corporations 83 78 135 14] 
j 
Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent 
Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage 
Receivables - Effets a recevoir 2,039.8 2072-9 9 8 L761e5 1,644.2 5 
Inventories - Stocks 575.1 598.1 2 2 478.0 431.4 1 
Other current assets - Autres aciifs a court terme 2,701.4 2,860.0 12 11 2,191.3 2,566.4 6 
Net fixed assets - Immobilisations 14,654.1 16,304.8 63 63 19,407.2 22,769.9 54 ( 
Investments in affiliates - Placements dans des sociétés affili¢es 2,947.3 3,966.2 13 15 9,958.9 9,169.6 28 ; 
Other long-term assets - Autres actifs a long terme 262.4 251.9 1 1 1,883.6 1,294.6 5 
Total assets - Actif total 23,180.0 26,053.5 100 100 35,680.6 37,876.2 100 1 
Bank loans - Emprunts bancaires 215.4 168.2 1 1 1,656.0 1,371.8 5 
Due to affiliates - Di a des sociétés affiliées 492.1 682.9 2 3 843.5 897.8 2 
Other current liabilities - Autres passifs a court terme 3,200.2 3,259.2 14 13 2,834.5 3,341.2 8 
Due to shareholders and affiliates - DG aux actionnaires ou a des sociétés 
affiliées 1,856.4 1,688.3 8 6 2,966.8 3,216.9 8 
Net long-term debt - Dette a long terme-nette 1,744.6 1,791.4 8 # 9,554.9 10,052.2 QT 
Other long-term liabilities - Autres passifs a long terme 4,811.1 5,802.1 21 22 4,466.3 4,839.8 13 
Retained earnings - Bénéfices non répartis 6,228.8 7,318.6 27 28 3,824.8 3,306.2 11 
Other equity - Autre avoir 4,631.4 5,342.8 20 21 9,533.8 10,850.3 27 
Total liabilities and equity - Total, passif et avoir 23,180.0 26,053.5 100 100 35,680.6 37,876.2 100 H 
Sales (products and services) - Ventes (produits et services) 14,222.3 16,356.9 98 96 9,378.7 9,011.3 92 
Other income - Autres revenus 336.2 717.0 2 4 804.9 1,026.5 8 
Total income - Revenu total 14,558.5 17,073.9 100 100 10,183.6 10,037.8 100 q 
Materials, salaries and wages - Matiéres premieres, traitements et salaires 4,009.0 4,240.1 28 25 3,640.7 3,094.4 36 
Depreciation, depletion and amortization - Amortissement et épuisement 934.7 1,013.2 6 6 838.8 1,054.9 8 
Other expenses - Autres dépenses 5,352.6 5,626.3 37 33 3,777.1 4,606.1 37 
Total expenses - Dépenses totales 10,296.2 10,879.7 71 64 8,256.6 8,755.5 81 
Net profit before tax and non-recurring items — Bénéfice net avant impdts 
et revenus extraordinaires 4,262.3 6,194.2 29 36 1,927.0 1,282.3 19 
Ratios 
1980 1981 1982 1983 1980 1981 1982 15 
Net profit before tax/total equity! — Bénéfice net avant impots/avoir total! 31 8) 34 43 ay ALS 12 
Net profit after tax/total equity! - Bénéfice net aprés imp6ts/avoir total! mlb .08 11 16 16 .07 105) 
Net profit before tax/capital employed? - Bénéfice net avant impéts/capital 
employé2 2 16 22 28 .09 .08 .06 . 
Tax/book profit - Impéts/bénéfice au livre 44 .68 .70 .63 sail 51 .63 \ 
Net long-term debt/total equity! - Dette a long terme-nette/avoir total! 14 1S 14 12 58 .67 =) 
Current assets/current liabilities - Actif a court terme/passif a court terme 1.57 1.51 1.36 1.35 97 1.30 .83 
Inventories/sales - Stocks/ventes .03 0S 04 .04 .08 .05 .05 
Sales/total assets - Ventes/actif total .69 Poy 61 .63 26 .29 .26 
Dividends/net profit after tax — Dividendes/bénéfice net aprés impdts .20 .16 52 41 .29 AST: 1.09 
Gross profit/sales (products) ~ Bénéfice brut/ventes (produits) 47 -46 49 52 51 .45 44 


1 For purposes of these ratios, long-term amounts due to shareholders or affiliates have been included in equity. 
A cause des ratios, les montants 4 long terme da a des actionnaires et affiliées sont compris dans |’avoir. 

2 Total liabilities and equity minus total current liabilities. | 
Passif et avoir total moins passif 4 court terme total. | 


Manufacturing 


In 1983, the manufacturing division accounted for 
9.6% of the total number of non-financial corpora- 
tions, 28.9% of all non-financial assets, and 34.9% 
of all sales. Its profit share recovered some of the loss 
incurred in 1982 by rising to 25.9% — this was, 
however, still below the 35.7% and 36.6% shares of 
1980 and 1981, respectively. Capacity utilization 
reached a level of 71.5%, up from 68.5% in 1982, but 
still well below the 1972-1981 average of 85.0%. 
Capacity utilization for durable goods increased to 
54.2% , while for non-durables, it increased to 78.9%. 
With the economic recovery led by inventory changes, 
im increase in consumer spending, especially for 
lurables, and an improvement in the housing sector, 
he manufacturing division experienced a 6.0% 
ncrease in output (Gross Domestic Product a factor 
ost in consit increased by 4.9%. (In 1982 GDP had 
leclined by 15.3% and 7.3%, respectively.) While 
lemand for manufacturing goods improved, manufac- 
urers remained reluctant to increase their prices 
ignificantly. Strong competitive pressures resulting 


rom relatively low capacity utilization rates, and the 


act that earlier productivity improvements and cost- 
utting measures, together with the ongoing recovery, 
ill provided them with higher profit margins. On 
4 annual basis, the industry selling price index in- 
‘eased by only 3.5% compared to 6.0% in 1982. This 
as its smallest increase since 1971, and was well below 
te 1973 — 1982 average annual increase of 10.8%. 
iipments of manufactured goods increased by 8.8%, 
illowing a 3.8% decline in 1982 and a 13.3% increase 
| 1981. Shipments of non-durables increased by 6.6%, 
lowing a 0.5% decline in 1982 and a 16.4% increase 
i 1981. Shipments of durables increased by 12.0%, 
Mowing an 8.2% decline in 1982 and a 9.3% increase 
i 1981. Large increases in shipments of the wood, and 
’Msport equipment industry groups were the main 
asons for this improvement. On a seasonally 
justed year-end to year-end basis, new orders were 
) 22.1%, following a 2.7% decline the preceding 
yar. Inventories increased by 0.9% after having 
rorded a 10.4% decline the previous December. 
ventory accumulation was not evident in the 
econ, division until the second half of the 
yar. 


Werall, assets, sales and profits increased by 2.3%, 
7% and 74.3%, respectively. This increase in total 


Sy 


Fabrication 


En 1983, le secteur de la fabrication représentait 9.6% 

du nombre total de sociétés non financiéres, 28.9% de leur 
actif non financier et 34.9% de leurs ventes. Sa part des 
bénéfices a repris un peu par rapport a la baisse qu’il avait 
subie en 1982, en passant a 25.9% — pourcentage toutefois 
inférieur 4 ceux de 35.7% et 36.6% de 1980 et 1981 respec- 
tivement. Le taux d’utilisation de la capacité de production 
a atteint 71.5%, en hausse par rapport au niveau de 68.5% 
enregistré en 1982, mais encore bien inférieur a la moyenne 
de 85.0% pour la période 1972 4 1981. Le taux d’ utilisation 
de la capacité de production de biens durables a augmenté, 
passant 4 64.2%, ainsi que dans le cas de biens non durables, 
ou il a atteint 78.9%. Avec la reprise économique, prin- 
cipalement attribuable a la rotation des stocks, a une 
augmentation des dépenses de consommation, en particulier 
de biens durables, et a une amélioration de la situation du 
secteur du logement, le secteur de la fabrication a vu sa 
production (mesurée par le produit intérieur brut au coit 
des facteurs en dollars constants de 1971 ou PIB) augmenter 
de 6.0%. En 1982, son PIB avait baissé de 11.4%. La 
production du sous-secteur de la fabrication de biens 
durables, en raison du ralentissement de Vinflation, d’une 
grande stabilité des taux d’intérét et des divers programmes 
d’incitation publics et privés, a augmenté de 7.1%, tandis 
que celle du sous-secteur de la fabrication de biens non 
durables a augmenté de 4.9%, (En 1982, le PIB de ces deux 
sous-secteurs avait baissé de 15.3% et 7.3% respectivement.) 
Méme si la demande de biens manufacturés a augmenté, les 
fabricants ont continué d’hésiter a augmenter leurs prix de 
facon appréciable. Une concurrence vigoureuse résultant du 
taux relativement bas d’utilisation de la capacité de produc- 
tion ainsi que des améliorations de productivité et des réduc- 
tions de cofits attribuables a des mesures prises plus tét, 
conjuguée avec la reprise soutenue, a occasionné une 
augmentation des marges bénéficiaires des fabricants. Sur 
une base annuelle, l’indice des prix de vente de l’industrie 
a augmenté de 3.5% seulement, par rapport a 6.0% en 1982. 
Cette augmentation a été la plus faible depuis 1971; elle était 
trés inférieure a l’augmentation annuelle moyenne de 10.8% 
de la période 1973-1982. Les livraisons de biens manufac- 
tures ont augmenté de 8.8%, aprés avoir baissé de 3.8% en 
1982 et augmenté de 13.3% en 1981. Les livraisons de biens 
non durables ont augmenté de 6.6%, aprés avoir baissé de 
0.5% en 1982 et augmenté de 16.4% en 1981, tandis que 
les livraisons de biens durables ont augmenté de 12.0%, 
aprés avoir diminué de 8.2% en 1982 et augmenté de 9.3% 
en 1981. Ce sont principalement les fortes augmentations 
du volume des livraisons enregistrées dans les industries du 
bois et du matériel de transport qui expliquent cette 
amélioration. Sur une base désaisonnalisée de fin d’exercice, 
les nouvelles commandes ont augmenté de 22.1%, aprés 
une diminution de 2.7% l’année précédente. Les stocks 
ont augmenté de 0.9% aprés que I’on eut enregistré une 
baisse de 10.4% en décembre de l’année précédente. L’accu- 
mulation des stocks n’est apparue dans le secteur de la 
fabrication que pendant la deuxiéme moitié de l’année. 


Dans l’ensemble, I’actif, les ventes et les bénéfices ont 
augmenté respectivement de 2.3%, 7.0% et 74.3% en 1983. 


profits occurred despite a 58.7% decline in the 
petroleum and coal manufacturing industry group, as 
profits from the transport equipment industry group 
recovered from the large loss of 1982 and increased 
by 198.5%. In 1983, only the paper, and machinery 
products industry groups recorded losses. 


The number of corporations classified to the 
manufacturing division decreased by 260 (to 38,301). 
The foreign-controlled sector decreased by 205 cor- 
porations (to 1,855) and the Canadian-controlled 
private sector by 55 (to 36,446). The Canadian govern- 
ment sector, however, increased by six (to 50). The 
foreign-controlled sector, although small in number, 
accounted for 50.3% of all manufacturing sales, 
44.5% of all assets and 65.2% of all profits. United 
States-controlled corporations accounted for 40.4% 
of all sales, 31.6% of all assets and 58.7% of all 
profits. 


Within the foreign-controlled sector, assets, sales 
and profits increased by 1.5%, 8.8% and 37.9%, 
respectively. Only the paper and allied industry group 
recorded a loss, although the leather, furniture, 
machinery, non-metallic minerals, and petroleum and 
coal manufacturing industry groups recorded declines 
in profits. The largest increases in profits occurred in 
the textile, primary metals, and transport equipment 
industry groups. Foreign control, in terms of sales, 
varied from 99.8% in the tobacco industry group to 
10.4% in the clothing industry group. The transport 
equipment industry group, which accounts for the 
largest individual industrial share of all manufactur- 
ing sales (15.9%) and profits (14.3%), is 87.6% foreign 
controlled. The largest share of assets (17.3%) was 
accounted for by the petroleum and coal industry 
group, which is 72.3% foreign controlled. The Cana- 
dian private sector increased its assets, sales and pro- 
fits by 4.2%, 3.9% and 70.8%, respectively. The 
Canadian government sector had a decrease of 6.8% 
in assets, an increase of 30.2% in sales and reduced 
the $1,031 million loss recorded in 1982 by 74.9%, to 
a $259 million loss. 


As far as concentration levels were concerned, the 
overall leading four enterprises, in terms of sales, 
accounted for 11.1% of all manufacturing assets, 
14.6% of all sales and 15.2% of all profits. The leading 
four foreign-controlled enterprises accounted for 7.9% 
of all manufacturing assets, 14.1% of all sales and 
17.6% of all profits. Amongst individual industry 
groups within the manufacturing division, concentra- 
tion rates varied from 6.5% in the clothing industry 
group to 93.5% in the tobacco products industry 


group. 
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Cette augmentation du total des bénéfices s’est produite 
malgré une baisse de 58.7% des bénéfices du groupe des. 
sociétés de fabrication de produits du pétrole et du char- 
bon, l’industrie du matériel de transport ayant enregistré une. 
hausse de 198.5% de ses bénéfices aprés avoir subi des pertes 
importantes en 1982. En 1983, seules les industries du papier 
et de la fabrication de machines ont enregistré des pertes. 


Le nombre de sociétés classées dans le secteur de 
la fabrication a diminué de 260 pour tomber a 38,301. Le 
nombre de sociétés sous contréle étranger a diminué de 205 
pour tomber a 1,855 et celui sous contréle canadien, de 55 
pour tomber a 36,446. Le nombre de sociétés du secteur 
gouvernemental canadien a toutefois augmenté de six pour 
atteindre 50. Les sociétés sous controle étranger, quoique 
en petit nombre, représentaient 50.3% du total des ventes 
du secteur de la fabrication, 44.5% du total de l’actif et 
65.2% du total des bénéfices. Les sociétés sous contréle 
américain représentaient 40.4% du total des ventes, 31.6% 
du total de l’actif et 58.7% du total des bénéfices. 


Pour les sociétés sous contréle étranger, l’actif, les ventes 
et les bénéfices ont augmenté de 1.5%, 8.8% et 37.9% 
respectivement. Seule l'industrie du papier et des produits 
connexes a subi des pertes, tandis que le cuir, le meuble, 
la fabrication de machines, les minéraux non métalliques 
et la fabrication de produits du pétrole et du charbon ont 
vu leurs bénéfices diminuer. Les plus fortes augmentations 
de bénéfices ont été observées dans les textiles, les métaux 
primaires et le matériel de transport. En termes de ventes, 
le pourcentage des ventes représenté par les ventes de: 
sociétés sous contrdle étranger oscillait de 99.8% dan: 
Vindustrie du tabac a 10.4% dans |’industrie du vétement 
L’industrie du matériel de transport, qui, de toutes les 
branches d’ activité du secteur de la fabrication est celle qu 
représente le plus gros pourcentage de ventes (15.9%) et dt 
bénéfices (14.3%), est 87.6% sous controle étranger 
L’industrie du pétrole et du charbon, 72.3% sous control 
étranger, représentait la plus grande part du total de l’acti 
détenue par une seule industrie (soit 17.3%). Les société 
sous contréle du secteur privé canadien ont augmenté leu 
actif, leurs ventes et leurs bénéfices de 4.2%, 3.9% et 70.8% 
respectivement. Les sociétés sous contréle du secteur publi 
canadien ont enregistré une diminution de 6.8% de leu 
actif et une augmentation de 30.2% de leurs ventes et on 
réduit de 74.9% leurs pertes de $1,031 millions subies €1 
1982, ces derniéres s’étant établies a $259 millions en 1983 


En matiére de concentration, les quatre premiere 
entreprises représentaient 11.1% du total de l’actif du sectev 
de la fabrication, 14.6% du total des ventes et 15.2% @ 
total des bénéfices. Les quatre premieres entreprises Sov 
controle étranger représentaient 7.9% du total de l’actif d 
secteur de la fabrication, 14.1% du total des ventes et 17,64 
du total des bénéfices. Par branche d’activité du secteur ¢ 
la fabrication, les taux de concentration sont compris enti 
6.5% pour l’industrie du vétement et 93.5% pour celle de 
produits du tabac. 
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TEXT TABLE XVI. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by Control, 1982 and 1983 
| Total Manufacturing 


TABLEAU EXPLICATIF XVI. Caractéristiques principales 


des plus importantes entreprises par mesure de ventes, 
par contréle, 1982 et 1983 


Total, fabrication 


Foreign 


Canadian private sector Govern- 
‘ ment Total 
Etranger Secteur privé canadien sector 
(ia ss Pe ee 
*. As Secteur f 
Top - Premiéres Top ~ Premiéres gouverne- Top - Premiéres 
Total Total mental Total 
4 8 4 8 4 8 
-  ___ 
: number - nombre 
Enterprises - Entreprises 
1982 4 8 1,477 4 8 35,678 15 4 8 37,170 
1983 4 8 1,384 4 8 B52 17 4 8 37122 
| 
| 
Corporations 
1982 14 36 2,060 31 58 36,454 47 22 41 38,561 
‘(983 12 21 1,855 28 51 36,396 50 21 26 38,301 
\ 
millions of dollars - millions de dollars 
Assets - Actif 
982 14,082 22,057 76,618 11,022 17,768 83,202 10,942 19,648 30,710 170,762 
983 13,789 22,821 77,748 11,801 18,801 86,677 10,200 19,383 29,858 174,625 
lquity - Avoir 
982 6,875 10,635 36,950 4,995 8,222 29,266 1,814 7,077 11,507 68,030 
983 7,528 11,666 39,188 5,750 9,018 31,140 1,142 7,345 12,131 71,469 
ales - Ventes 
982 25,708 38,580 106,031 10,578 17,827 102,271 5,865 25,766 41,343 214,167 
983 32,319 46,406 115,341 10,866 18,092 106,234 7,639 33,554 50,918 229,213 
‘rofits - Bénéfices 
282 393 864 4,048 — 63 — 96 1,893 Sa OSI — 49] — 560 4,910 


83 1,503 1,705 5,581 38 3) 3,234 = PS) 1,300 1,520 8,556 


Corporations with assets of $25 million or more 
counted for only 1.9% of the total number of 
anufacturing corporations but represented 79.1% of 
Imanufacturing assets, 72.3% of all sales and 68.9% 
all profits. In 1982, this same size class had 
counted for 1.8% of all corporations, 78.2% of all 
‘sets, 69.7% of all sales and 53.2% of all profits. 
large corporations classified to the foreign-controlled 
‘ctor accounted for 39.3% of all manufacturing 
«sets, 44.8% of all sales and 56.2% of all profits. 
‘ey also accounted for a higher percentage of their 
(Wn sector’s assets, sales and profits than did those 
\thin the Canadian-controlled sector - 89.6% versus 
7.8%, 89.1% versus 55.3% and 86.1% versus 36.5%, 
Ispectively. 


Les sociétés dont l’actif est égal ou supérieur a $25 millions 
représentaient seulement 1.9% du nombre total des sociétés 
du secteur de la fabrication, mais 79.1% de l’actif de ce 
secteur, 72.3% de ses ventes et 68.9% de ses bénéfices. En 
1982, elles représentaient 1.8% du nombre total des sociétés 
du secteur de la fabrication, 78.2% du total de Vactif, 69.7% 
du total des ventes et 53.2% du total des bénéfices. Les 
grandes sociétés classées dans le groupe des sociétés sous 
contrdle étranger représentaient 39.9% du total de l’actif 
du secteur de la fabrication, 44.8% du total des ventes et 
56.2% du total des bénéfices. Elles ont également enregistré 
un pourcentage plus élevé de l’actif, des ventes et des 
bénéfices que celui enregistré par les grandes sociétés sous 
contrdle canadien - respectivement 89.6% contre 70.8%, 
89.1% contre 55.3% et 86.1% contre 36.5%. 
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TEXT TABLE XVII. Financial Data and Ratios of Corporations with Assets of $25 Million and Over, by 
Control, 1982 and 1983 


Total Manufacturing 


TABLEAU EXPLICATIF XVII. Données financiéres et ratios des corporations avec un actif de $25 millions et 
plus, par contréle, 1982 et 1983 
Total, fabrication 


Foreign - Etranger Canadian — Canadien 
1982 1983 1982 1983 1982 1983 1982 1983 
Number of corporations - Nombre de corporations 400 396 300 322 
Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent 
Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage 
j 
Receivables - Effets 4 recevoir 8,786.3 9,300.3 13 i) 5,876.0 6,746.7 9 NK) 
Inventories - Stocks 16,690.6 16,302.3 25 23 Ales) 12,113.0 18 18 | 
Other current assets - Autres actifs a court terme 6,915.4 8,980.4 10 13 S)5i45)(0) 5,031.9) 8 8 
Net fixed assets - Immobilisations 24,078.6 24,623.8 36 35 28,706.4 30,536.4 44 45 
Investments in affiliates - Placements dans des sociétés affiliées 9,255.8 8,337.6 14 12 12,030.1 11,267.5 18 16— 
Other long-term assets - Autres actifs a long terme 1,901.8 2,105.1 3 33 Doors 2,258.8 3 Bia 
Total assets — Actif total 67,628.6 69,649.5 100 100 65,988.8 68,554.4 100 100 
Bank loans - Emprunts bancaires 3,059.8 2,306.1 5 3 4,871.7 4,672.8 7 q 
Due to affiliates - DG a des sociétés affili¢es 4,907.0 4,248.6 7 6 2,826.7 2,975.7 4 4 
Other current liabilities - Autres passifs a court terme 10,830.8 11,998.4 16 17 9,311.4 10,275.8 14 15% 
Due to shareholders and affiliates - DG aux actionnaires ou a des sociéteés j 
affiliées 3,764.8 2,877.7 6 4 6,247.1 5,972.2 9 9 . 
Net long-term debt - Dette a long terme-nette 8,013.9 8,440.8 12 12 15;053;3 15,428.0 D4) 23% 
Other long-term liabilities - Autres passifs a long terme 4,741.0 4,915.2 7 7 Sy epalialt Sy Spl 8 8 
Retained earnings - Bénéfices non répartis Py Maya 23,557.6 33 34 9,523.9 8,806.5 14 138 
Other equity - Autre avoir 10,153.7 11,305.0 15 16 12,833.5 14,872.2 19 22 
Total liabilities and equity - Total, passif et avoir 67,628.6 69,649.5 100 100 65,988.8 68,554.4 100 100 
Sales (products and services) - Ventes (produits et services) 91,398.4 102,499.5 97 98 57,615.9 62,920.3 97 98 
Other income - Autres revenus 2,590.6 2,213.8 3 2 1,559.3 1,418.6 3 2s 
Total income - Revenu total 93,989.0 104,713.4 100 100 59,175.2 64,338.9 100 100° 
Materials, salaries and wages - Matiéres premieres, traitements et salaires 74,892.2 83,532.8 80 80 45,786.1 49,326.9 Ti 11 
Depreciation, depletion and amortization - Amortissement et épuisement 2,014.6 2,238.4 2 2 1,920.3 2,201.9 3 3 
Other expenses - Autres dépenses 14,118.1 14,217.7 15 14 12,290.6 11,986.3 21 19° 
Total expenses - Dépenses totales 91,024.9 99,988.9 O7 95 59 ,996.9 63,515.1 101 99 
Net profit before tax and non-recurring items - Bénéfice net avant impdots : 
et revenus extraordinaires 2,964.1 4,724.5 3 5 — 821.8 823.8 -1 1 
Ratios | 
1980 1981 1982 1983 1980 1981 1982 1983) 
Net profit before tax/total equit 1 — Bénéfice net avant impdots/avoir total! 19 aly) 08 nS) .20 16 oe 03 
Net profit after tax/total equity! - Bénéfice net apres impots/avoir total! al} 10 .06 .09 13 WD we 01 
Net profit before tax/capital employed? - Bénéfice net avant impéts/capital 
employé? 15 13 06 09 13 10 a 02 
Tax/book profit - Imp6ts/bénéfice au livre 38 .40 33 32 35 ail a 61 
Net long-term debt/total equity! - Dette a long terme-nette/avoir total! 15 18 Le poe 35 ey! ays) ys 
Current assets/current liabilities - Actif 4 court terme/passif a court terme 1.81 1.74 1.72 1.86 1.61 So 1.36 1.37 
Inventories/sales - Stocks/ventes i 18 .20 18 16 22) 23 21 19) 
Sales/total assets - Ventes/actif total 1.43 1.38 1.35 1.47 1.02 505 .87 92) 
Dividends/net profit after tax - Dividendes/bénéfice net aprés impots 40 53 98 45 47 .60 den 3.73) 
Gross profit/sales (products) - Bénéfice brut/ventes (produits) 19 .20 ei? 7 21 19 16 JE 


1 For purposes of these ratios, long-term amounts due to shareholders or affiliates have been included in equity. 
A cause des ratios, les montants 4 long terme di a des actionnaires et affiliées sont compris dans |’avoir. 

2 Total liabilities and equity minus total current liabilities. y 

2 Passif et avoir total moins passif 4 court terme total. 


Text Table XVII highlights, on a comparative basis, 
some significant features of the financial performance 
of foreign- and Canadian-controlled corporations 
classified to the manufacturing division. As in the case 
of component industry groups, it includes only larger 
corporations with assets equal to or greater than $25 
million. At this level of aggregation, some general 
differences in performance and structure can be 
observed, many of which are due to a differing 
industrial participation by foreign-controlled firms and 
‘heir Canadian-controlled counterparts. In 1983, the 
qumber of large foreign-controlled corporations 
decreased by four (to 396) while the number of large 
Canadian-controlled corporations grew by 22 (to 322). 
[otal assets increased by 3.0% for the foreign- 
‘ontrolled sector and by 3.9% for the Canadian- 
‘ontrolled sector. Both sectors, and especially the 
-anadian-controlled, continued to hold the largest 
ingle proportion of their assets as net fixed assets - 
‘5.0% for the Canadian sector and 35.0% for the 
oreign. The foreign-controlled sector holds a larger 
roportion of its total assets in the form of inventories. 
Towever, in 1983, with a larger decline in the value 
f inventories compared to that of their Canadian- 
ontrolled counterparts, the difference in the propor- 
on of inventories to total assets between the two 
2ctors diminished slightly. The working capital ratio 
/urrent assets to current liabilities) improved for both 
*ctors — especially for the foreign controlled, whose 
arrent liabilities decreased by 1.3%. Current liabilities 
or large Canadian-controlled corporations increased 
y 5.4%. Bank loans for the foreign- and Canadian- 
ytrolled sectors declined by 24.6% and 4.1%, 
spectively. Sales of products and services increased 
7 12.1% for the foreign-controlled sector and by 
2% for the Canadian-controlled sector. As such the 
les to total assets ratio of both sectors increased from 
35 to 1.47 for the foreign sector and from .87 to 92 
ir the Canadian sector. Turnover ratios (defined here 
inventories to sales) decreased slightly for both 
ctors. Large Canadian-controlled corporations main- 
in a much higher proportion of debt financing than 
» their foreign-controlled counterparts, whose long- 
‘m debt to equity ratio was less than half that of the 
inadian sector’s. Both sectors were more profitable 
1983, as net profit before tax and non-recurring 
ims increased by 59.4% for the foreign sector and 
| 200.2% for the Canadian sector. (In 1982 the 
madian-controlled sector had recorded an $821.8 
Ilion loss.) 
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Le tableau explicatif XVII montre, sur une base com- 
parative, quelques Caractéristiques importantes du rende- 
ment financier d’un certain nombre de sociétés sous 
contréle étranger ou sous contréle canadien classées dans 
le secteur de la fabrication. Comme les tableaux précédents, 
celui-la n’inclut que les sociétés les plus importantes, celles 
dont l’actif est égal ou supérieur a $25 millions. A ce niveau 
d’agrégation, il est possible d’observer quelques différences 
générales de résultats et de structures, dont beaucoup 
s’expliquent par la différence au niveau de l’activité 
industrielle des sociétés sous controle étranger et des sociétés 
sous contréle canadien. En 1983, le nombre des grandes 
sociétés sous contréle étranger a diminué de quatre (pour 
s’établir 4 396), tandis que celui des grandes sociétés sous 
contr6le canadien a augmenté de 22 (pour atteindre 322). 
L’actif des grandes sociétés sous controle étranger a 
augmenteé de 3.0% et celui des grandes sociétés sous con- 
trdle canadien, de 3.9%. Les deux catégories de sociétés, 
en particulier celle des grandes sociétés sous contréle cana- 
dien, ont continué de détenir la part la plus importante de 
leur actif sous forme d’immobilisations nettes, soit 45.0% 
pour les sociétés sous contréle canadien et 35.0% pour les 
sociétés sous contréle étranger. La catégorie des grandes 
sociétés sous contréle étranger détient une plus grande pro- 
portion de son actif total sous forme de stocks. En 1983, 
toutefois, comme la valeur des stocks a plus diminué pour 
les grandes sociétés sous contréle étranger que pour les 
grandes sociétés sous contréle canadien, la différence au 
niveau du rapport des stocks a I’actif total entre les deux 
categories de sociétés a légerement diminué. Le ratio du 
fonds de roulement (actif 4 court terme sur passif a court 
terme) s’est amélioré dans les deux catégories — particuliére- 
ment dans la catégorie des grandes sociétés sous contréle 
¢tranger, lui, leur passif 4 court terme a diminué de 1.3%. 
Le passif a court terme des grandes sociétés sous contréle 
canadien a augmenté de 5.4%. Les emprunts bancaires ef- 
fectués en 1983 par les grandes sociétés de la catégorie sous 
controle étranger et de la catégorie sous contréle canadien 
ont diminué respectivement de 24.6% et 4.1%. Les ventes 
de biens et de services ont augmenté de 12.1% dans le cas 
des entreprises sous contréle étranger et de 9.2% dans le cas 
des entreprises sous contréle canadien. Comme tel, le ratio 
des ventes a l’actif total des deux catégories a augmenté, 
passant de 1.35 a 1.47 dans le cas des sociétés sous contréle 
tranger et de 0.87 a 0.92 dans le cas des sociétés sous 
contréle canadien. Les taux de rotation (mesurés_ ici 
comme les rapports des stocks sur les ventes) ont diminué 
légérement pour les deux catégories de sociétés. Les grandes 
sociétés sous contréle canadien ont maintenu un taux de 
financement par emprunt beaucoup plus élevé que ne I’ont 
fait les grandes sociétés sous contréle étranger, dont le ratio 
d’endettement a long terme a été inférieur a la moitié de celui 
des grandes sociétés sous contréle canadien. Les deux 
catégories ont été plus rentables en 1983, les bénéfices nets 
avant imp6ts et postes extraordinaires des grandes sociétés 
sous contréle étranger ayant augmenté de 59.4% et celui des 
grandes sociétés sous contréle canadien, de 200.2%. (En 
1982, les entreprises sous contréle étranger avaient enregistré 
des pertes de $821.8 millions.) 
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In the following pages, a number of industry groups Dans les pages suivantes, on trouvera une analyse plus 
within the manufacturing division are analysed in some détaillée de certains groupes du secteur de la fabrication. 
detail. Industry groups are selected on the basis of their Les industries ont été choisies en fonction de leur impor- 
overall importance to the Canadian economy or on the tance générale dans |’économie canadienne ou en fonction 
basis of some significant structural or behavioural de certains changements importants de structure ou de 
change. comportement. 

Food Alimentation 

The food industry group, which was one of the areas La production de l’industrie de lalimentation, qui a été 
least affected by the recession, experienced a 0.1% une des industries les moins touchées par la récession, a 
increase in output following a 0.3% decrease in 1982. augmenté de 0.1% en 1983, apres avoir baissé de 0.3% en 
Due mainly to world-wide surpluses for most 1982. A cause principalement des surplus mondiaux de la 
agricultural products, the food component of the Con- plupart des produits agricoles, la composante aliments de 
sumer Price Index increased by only 3.7%, compared l’indice des prix 4 la consommation n’a augmenté que de 
to 7.2% in 1982 and 11.4% in 1981. Capacity utiliza- 3.7%, par rapport a une augmentation de 7.2% en 1982 et 
tion dropped slightly, but remained at approximately de 11.4% en 1981. Le taux d’utilisation de la capacité a 
80.0%. Exports of meat and fish declined by 4.9% baissé légérement, mais est demeuré égal a 80.0% environ. 
following an 11.9% increase in 1982, which exports Les exportations de viande et de poisson ont diminué de, 
of wheat increased by 8.4% compared to 15.0% the 4.9%, aprés avoir augmenté de 11.9% en 1982, tandis que 
previous year. les exportations de blé ont augmenté de 8.4%, comparative- 


ment a une augmentation de 15.0% I’année précédente. 


The number of corporations classified to the food Le nombre de sociétés classées dans |’industrie de |’alimen- 
industry group increased by 69 (to 3,709). Assets, sales tation a augmenté de 69 (pour atteindre a 3,709). L’actif, 
and profits increased by 2.8%, 1.9% and 24.1%, les ventes et les bénéfices ont augmenté respectivement de 
respectively. With a 14.4% share of total manufactur- 2.8%, 1.9% et 24.1%. Avec 14.4% du total des ventes du 
ing sales, the food industry group, which had ranked secteur de la fabrication, l’industrie de l’alimentation, qui 
first at 15.1% in 1982, moved to second place behind s’était classée au premier rang en 1982 avec 15.1%, est passée 
the transport equipment industry group. The foreign- au deuxiéme rang aprés |’industrie du matériel de transport. 
controlled sector of the food industry group recorded Les sociétés sous contréle étranger de l’industrie de |’alimen- 
a 1.2% decline in assets, a 1.2% increase in sales, and tation ont enregistré une baisse de 1.2% de leur actif, une 
a 16.2% increase in profits. The number of foreign- augmentation de 1.2% de leurs ventes et une augmentation 
controlled corporations decline by 24 (to 119). The de 16.2% de leurs bénéfices. Leur nombre a baissé de 24 
Canadian-controlled sector increased in number by 93 (pour s’établir 4 119). Le nombre de sociétés sous contrdle 
(to 3,590) and its assets, sales and profits increased by canadien a augmenté de 93 (pour atteindre 3,590), tandis 
4.7%, 2.2% and 34.5%, respectively. que l’actif, les ventes et les bénéfices de ces derniéres ont 


augmenté de 4.7%, 2.2% et 34.5% respectivement. 


Foreign-controlled corporations within the food Les sociétés sous contréle étranger de l’industrie de 
industry group, accounted for 30.4% of assets, 26.0% Valimentation représentaient 30.4% de l’actif de cette 
of sales and 53.3% of profits. The leading four enter- industrie, 26.0% des ventes contréle étranger et de la 
prises, all of which are Canadian controlled, accounted catégorie et 53.3% des bénéfices. Les quatre premieres 
for 15.6% of assets, 17.8% of sales and 11.8% of pro- entreprises, toutes sous contrdle canadien, représentaient 
fits. Within individual industries, foreign control of 1 5.6% de l’actif, 17.8% des ventes et 11.8% des bénéfices. 
sales varied from 1.9% in the meat products industry A V’intérieur des composantes de cette industrie, le contréle 
to 62.2% in the “‘other food products”’ industry. Both étranger des ventes oscillait entre 1.9% dans le secteur de 
of these industries are the largest contributors to la viande et 62.2% dans le secteur des autres aliments. Ces 
overall sales, with shares, in 1983, of 27.7% and deux branches d’activité sont celles qui en 1983 avaient les 
20.5%, respectively. The largest contributors to overall plus grandes parts des ventes, 27.7% et 20.5% respective- 
profits were the ‘‘other food products’’, and dairy pro- ment. Les branches d’activité qui ont eu la plus grande part 
ducts industries, with shares of 31.0% and 23.3%, des bénéfices sont celle des autres aliments et celle des 
respectively. Only the fish products industry record- produits laitiers, avec respectivement de 31.0% et 23.3%. 
ed a loss, while the fruit and vegetable canners industry Seul le secteur des produits du poisson a enregistré de 
recorded no change from its profit level of 1982. Con- pertes, alors que le secteur du conditionnement des fruits 
centration, in terms of the percentage of sales et légumes n’enregistrait aucun changement par rapport a 
accounted for by the leading four enterprises, varied ses bénéfices de 1982. Le ratio de concentration, exprime 
from 31.3% in the ‘‘other food products’’ industry to en pourcentage des ventes représenté par les quatre premieres 
52.8% in the bakery products industry. entreprises de chacune des branches d’activite, variait entre 


31.3% pour les autres aliments et 52.8% pour les produit: 
de boulangerie. | 
=| 
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TEXT TABLE XVIII. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by Control, 1982 and 1983 
Food 


TABLEAU EXPLICATIF XVIII. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de 
| ventes, par contréle, 1982 et 1983 


‘Aliments 
| 
1 Foreign Canadian private sector Govern- 
! p ment Total 
Etranger Secteur privé canadien sector 
ESRB once AER AT 3. ee: ee ee 
= * Secteu 
Top - Premiéres Top - Premiéres eae Top - Premiéres 
Total Total mental Total 
4 8 4 8 4 8 
number - nombre 
Enterprises - Entreprises 
(982 4 8 107 4 8 3,374 4 4 8 3,485 
983 4 8 86 4 8 3,469 6 4 8 3,561 
Sorporations 
982 11 30 143 24 35 3,493 4 24 37 3,640 
983 14 29 119 25 38 3,583 W 25 42 3,709 
millions of dollars - millions de dollars 
Assets - Actif 
982 1,198 1,733 4,048 2,044 2,738 8,648 102 2,044 3,312 12,798 
983 1,169 1,681 3,998 2,053 2,781 9,014 146 2,053 Beso 13,159 
iquity - Avoir 
382 795 1,034 BD 982 1,235 2,764 39 982 1,798 5,015 
983 743 976 2,245 1,036 1,309 3,035 40 1,036 1,785 5,321 
i 
hles - Ventes 
182 2,706 4,121 8,453 5,798 8,439 23,764 88 5,798 8,769 32,305 
183 2,968 4,354 8,553 5,849 8,513 24,268 103 5,849 9,071 32,924 
‘ofits — Bénéfices 
82 243 307 548 128 157 415 ==) | 128 339 962 
83 278 334 637 141 198 563 -~6 141 388 1,194 
) 
‘Corporations with assets of $25 million or more Le nombre de sociétés dont I’actif est égal ou supérieur 
creased in number by three (to 99) and accounted a $25 millions a augmenté de trois (pour atteindre 99) et ces 
t 67.9% of all food manufacturing assets, 63.4% sociétés représentaient 67.9% de l’actif de l’industrie des 
all sales and 72.7% of all profits. Large foreign- aliments, 63.4% des ventes et 72.7% des bénéfices. Les 
ntrolled corporations accounted for 27.2% of all grandes sociétés sous contréle étranger représentaient 27.2% 
sets, 22.8% of all sales and 48.2% of all profits. de l’actif de l’industrie des aliments, 22.8% des ventes et 
48.2% des bénéfices. 
Financial data and ratios for these large corpora- Les données et les ratios financiers agrégés pour ces 
ns are shown in Text Table XIX. Both the foreign- grandes sociétés figurent au tableau explicatif XIX. Les 
1 Canadian-controlled sectors continued to hold the sociétés sous contréle étranger et celles sous contréle 
gest single proportion of their assets as net fixed canadien ont continué a détenir l’élément le plus important 
ets. In fact, the net fixed assets of the foreign- de leur actif sous forme d’immobilisations nettes. En fait, 
atrolled sector increased by 11.3% compared to les immobilisations nettes des sociétés sous contréle étranger 
% for their total assets, and for the Canadian- ont augmenté de 11.3% comparativement a une augmen- 
itrolled sector, they increased by 9.4% compared tation de 2.6% de leur actif total, tandis que les immobilisa- 
6.2% for their total assets. Despite the large tions nettes des sociétés sous contréle canadien ont augmenté 


portion of net fixed assets, however, the foreign- de 9.4% comparativement a une augmentation de 6.2% de 


TEXT TABLE XIX. Financial Data and Ratios of Corporations with Assets of $25 Million and Over, by 


Control, 1982 and 1983 
Food 2 


TABLEAU EXPLICATIF XIX. Données financieéres et ratios des corporations avec un actif de $25 millions et 
plus, par contréle, 1982 et 1983 


Aliments | 


Number of corporations - Nombre de corporations 


Receivables - Effets 4 recevoir 

Inventories - Stocks 

Other current assets - Autres actifs a court terme 

Net fixed assets - Immobilisations 

Investments in affiliates - Placements dans des sociétés affiliées 
Other long-term assets - Autres actifs 4 long terme 


Total assets - Actif total 


Bank loans - Emprunts bancaires 

Due to affiliates - Da a des sociétés affili¢es 

Other current liabilities - Autres passifs 4 court terme 

Due to shareholders and affiliates - Da aux actionnaires ou a des sociétés 
affiliées 

Net long-term debt - Dette a long terme-nette 

Other long-term liabilities - Autres passifs a long terme 

Retained earnings - Bénéfices non répartis 

Other equity — Autre avoir 


Total liabilities and equity - Total, passif et avoir 


Sales (products and services) - Ventes (produits et services) 
Other income - Autres revenus 


Total income — Revenu total 


Materials, salaries and wages - Matiéres premieres, traitements et salaires 
Depreciation, depletion and amortization - Amortissement et épuisement 
Other expenses - Autres dépenses 


Total expenses - Dépenses totales 


Net profit before tax and non-recurring items - Bénéfice net avant impdts 
et revenus extraordinaires 


Net profit before tax/total equit 1 — Bénéfice net avant imp6ts/avoir total! 
Net profit after tax/total equity’ - Bénéfice net aprés imp6ts/avoir total! 
Net profit before tax/capital employed? - Bénéfice net avant imp6ts/capital 
employé? 

Tax/book profit - Imp6ts/bénéfice au livre 

Net long-term debt/total equity! - Dette a long terme-nette/avoir total! 
Current assets/current liabilities - Actif 4 court terme/passif a court terme 
Inventories/sales - Stocks/ventes 

Sales/total assets - Ventes/actif total 

Dividends/net profit after tax - Dividendes/bénéfice net apres impots 
Gross profit/sales (products) - Bénéfice brut/ventes (produits) 


Foreign - Etranger 


Canadian - Canadien 


1982 1983 1982 1983 1982 1983 
41 40 2)3) 59 
Millions of dollars Per cent Millions of dollars 
Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars 
548.8 527.0 16 15 765.1 799.8 
1,164.8 1,104.8 33 31 1,269.7 1,188.0 
390.9 512.3 11 14 324.0 435.5 
ASS 1,283.6 33 36 1,564.6 ETA 
197.7 113.5 6 3 991.3 1,078.5 
33.9 Sid 1 1 135.1 149.5 
3,489.8 3,578.8 100 100 5,049.7 5,362.5 
215.8 i72e5 6 5 830.9 721.8 
144.9 154.9 4 4 246.9 155.5 
707.2 724.1 20 20 923.4 992.3 
122.9 116.8 4 3 239.8 315.6 
85.3 128.3 2 4 816.7 870.5 
257.8 248.5 7 7 248.0 286.6 
1,558.2 1,619.9 45 45 1,015.8 1h2 3529 
397.6 413.9 11 12 728.1 784.3 
3,489.8 3,578.8 100 100 5,049.7 5,362.5 
7,160.0 7,520.5 99 99 12,800.5 13,343.3 
53.0 83.9 1 1 164.8 127.9 
7,213.0 7,604.4 100 100 12,965.3 13,471.3 
5,444.7 5, 55185 75 73 11,198.1 11,619.6 
89.3 106.4 1 1 165.6 179.7 
1,202.8 1,378.4 17 18 1,471.7 1,428.3 
6,736.7 7,036.2 93 93 12,835.5 13,227.6 
476.2 568.1 if i 129.8 243.6 
Ratios 
1980 1981 1982 1983 1980 1981 
8 26 Wx) .26 13 .10 
14 16 alle) 16 ll 07 
.20 23 .20 22 09 .07 
42 41 39 .40 2) 33 
.06 .03 .04 .06 30 36 
1.96 1.99 1.97 2.04 115335) 1.31 
16 16 16 1S 12 .10 
2.38 2.26 2.05 2.10 Desi 2.56 
Poi, 34 .61 so) 53 .60 
23 25 .26 .28 218 aiig) 


1 For purposes of these ratios, long-term amounts due to shareholders or affiliates have been included in equity. 


A cause des ratios, les montants 4 long terme di a des actionnaires et affiliées sont compris dans I’avoir. 


2 Total liabilities and equity minus total current liabilities. 
Passif et avoir total moins passif 4 court terme total. 


1982 1983 — 
Per cent 
Pourcentage 
ils) 15 
25 220 
6 83 
31 328 
20 208 
3 BE) 
100 100 
16 13 
5 3 
18 19 
5 6 
16 16 
5 5 
20 230) 
14 15 
100 100 
99 99 
1 1 
100 100° 
86 86 
1 1 
11 1] | 
99 98 
1 2 
| 
1982 1983 | 
.07 10 
.04 09 
.04 07 
252 ) 
41 #)i/ 
1.18 1.30 
.10 09 
253) 2.49. 
1.30 AG 
14 4 


controlled sector continued to hold the majority of its 

assets in the form of current assets (60.0%), whereas 

the Canadian-controlled sector held only 45.0% of its 
total assets as current assets. Bank loans of large 
foreign-controlled corporations declined by 20.1% and 
for large Canadian-controlled corporations, by 13.1%, 
(Amounts due to affiliates of large Canadian- 
controlled corporations also declined.) As a result the 
working capital ratio of both sectors improved, with 
the foreign sector’s ratio remaining substantially higher 
than that of the Canadian sector’s. With sales increas- 
‘ing by 5.0% for large foreign-controlled corporations 
(compared to a 2.6% increase in their assets) their sales 
to total assets ratio increased to 2.10. On the other 
hand, the sales of large Canadian-controlled corpora- 
tions increased by 4.2% (compared to a 6.2% increase 
in their assets) and their sales to total assets ratio 
decreased to 2.49. Turnover ratios decreased slightly 
for both sectors, following declines in inventory values 
of 5.2% for the foreign-controlled sector and 6.4% 
for the Canadian-controlled sector. The Canadian- 
controlled sector relies much more heavily on debt 
financing than does its foreign-controlled counterpart. 
Therefore, in 1983, despite a 50.4% increase in the net 
ong-term debt of large foreign-controlled corporations 
and only a 6.6% increase for large Canadian- 
‘ontrolled corporations, the Canadian-controlled 
vector was 6.17 times more highly levered. 


Vood 


Output of the wood industry group increased by 
5.6% in 1983 after having decreased for three 
‘Onsecutive years. This increase in GDP was the largest 
fall industry groups within the manufacturing divi- 
‘on. Domestic demand and exports of wood products 
‘creased strongly due to increased residential con- 
Tuction, both here and in the United States. With 
using starts on the rise and inventory levels low 
uring the first half of the year, the wood industry 
‘oup recorded the largest increase in prices amongst 
I manufacturing industry groups. The Industry Sell- 
'g Price Index increased by 11.0% - over three times 
at of the overall average increase of the manufac- 
ting division. (In 1982 wood industry prices had 
llen by 2.8%.) All of the increase in wood prices 
curred during the first half of the year, as during 
© second half, residential construction activity slowed 
-d inventory levels increased. Inventory buildup in 
is industry group was one of the main contributing 
ictors to the turnaround in inventory run-off in the 
ee focturing division. By December of 1983 inven- 
‘les of wood manufacturers had increased by 19.4% 
»m December of the previous year. Capacity utiliza- 
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leur actif total. Malgré un fort pourcentage d’immobilisa- 
tions nettes, les sociétés sous contréle étranger ont toutefois 
continué a détenir la plus grande partie de leur actif sous 
forme d’actif 4 court terme (60.0%), tandis que les sociétés 
sous contréle canadien ne détenaient que 45.0% de leur ac- 
tif sous forme d’actif a court terme. Les emprunts bancaires 
des grandes sociétés sous contréle étranger ont diminué de 
20.1% et ceux des grandes sociétés sous contréle canadien, 
de 13.1%. (Les emprunts bancaires des filiales des grandes 
sociétés sous contréle canadien ont également diminué.) Par 
conséquent, le ratio du fonds de roulement des deux 
catégories de sociétés s’est amélioré, celui des grandes 
sociétés sous contréle étranger demeurant sensiblement plus 
élevé que celui des grandes sociétés sous contréle canadien. 
Pendant que leurs ventes augmentaient de 5.0% (compa- 
rativement a une augmentation de 2.6% de leur actif), les 
grandes sociétés sous contréle étranger voyaient leur ratio 
des ventes a l’actif total s’élever A 2.10. Pour leur part, les 
grandes sociétés sous contréle canadien voyaient leurs ventes 
augmenter de 4.2% (comparativement a une augmentation 
de 6.2% de leur actif) et leur ratio des ventes a I’ actif total 
baisser 4 2.49. Les taux de rotation ont diminué légérement 
dans les deux catégories de sociétés par suite de baisses de 
la valeur des stocks de 5.2% pour les sociétés sous contréle 
étranger et de 6.4% pour les sociétés sous contréle cana- 
dien. Les sociétés sous contréle canadien ont eu beaucoup 
plus recours au financement par emprunt que les sociétés 
sous contréle étranger. Par conséquent, en 1983, malgré une 
augmentation de 50.4% de la dette nette a long terme des 
grandes sociétés sous contréle étranger et de seulement 6.6% 
de celle des grandes sociétés sous contréle canadien, les 
grandes sociétés sous contréle canadien avaient un ratio 
d’endettement 6.17 fois plus élevé que celui des grandes 
sociétés sous contréle étranger. 


Bois 


La production de I’industrie du bois a augmenteé de 25.6% 
en 1983 aprés avoir diminué pendant trois années con- 
sécutives. Cette hausse du PIB a été la plus forte enregistrée 
dans toutes les industries du secteur de la fabrication. La 
demande intérieure et les exportations de produits du bois 
ont beaucoup augmenté par suite de I’activité accrue dans 
le secteur de la construction domiciliaire, tant au pays qu’aux 
Etats-Unis. Le nombre des mises en chantier de nouveaux 
logements ayant augmenté et les stocks ayant été a des 
niveaux peu élevés pendant la premiére moitié de l’année, 
lindustrie du bois a enregistré la plus forte augmentation 
des prix de toutes les branches d’activité du secteur de la 
fabrication. L’indice des prix de vente dans |’industrie du 
bois a augmenté de 11.0% - chiffre qui représente trois fois 
augmentation moyenne de |’indice des prix du secteur de 
la fabrication. (En 1982, les prix dans l’industrie du bois 
avaient baissé de 2.8%.) Toute l’augmentation des prix du 
bois a eu lieu dans la premiére moitié de année, alors que 
dans la seconde, la construction domiciliaire a ralenti et les 
stocks ont augmenté. L’accumulation des stocks dans 
l’industrie du bois a été l’un des principaux facteurs ayant 
contribué au renversement de la situation dans l’écoulement 
des stocks dans le secteur de la fabrication. Au mois de 
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tion, on an annual basis, rose from 54.9% to 66.9% décembre 1983, les stocks des producteurs de bois avaient 

in 1983. augmenté de 19.4% par rapport au niveau enregistré en 
décembre de l’année précédente. Le taux d’utilisation de la 
capacité, calculé sur une base annuelle, est passé de 54.9% 
a 66.9% en 1983. 


The number of corporations classified to the wood Le nombre de sociétés classées dans |’industrie du bois 
industry declined in number by 136 to 3,066). Assets a diminué de 136 (pour s’établir 4 3,066). L’actif des sociétés 
decreased by 1.2%,-while sales and profits increased de cette industrie a diminué de 1.2%, tandis que leurs ventes 
by 20.6% and 174.4%, respectively. Foreign- et leurs bénéfices ont augmenté de 20.6% et 174.4% respec- 
controlled corporations declined in number by 12 to tivement. Le nombre de sociétés sous contrdle étranger a 
a total of 44 and their assets decreased by 10.8% while diminué de 12 pour un total de 44, alors que Vactif de ces 
their sales and profits increased by 26.5% and 257.1%, sociétés diminuait de 10.8% et que leurs ventes et leurs 
respectively. Canadian-controlled corporations bénéfices augmentaient de 26.5% et 257.1% respectivement. 
increased their assets, sales and profits by 0.4%, Les sociétés sous contréle canadien ont pour leur part 
19.8% and 162.4%, respectively. augmenté leur actif, leurs ventes et leurs bénéfices de 0.4%, 


19.8% et 162.4% respectivement. 


TEXT TABLE XX. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by Control, 1982 and 1983 | 
Wood Industries 


TABLEAU EXPLICATIF XX. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, 
par contréle, 1982 et 1983 
Produits du bois 


Foreign Canadian private sector Govern- { 
; ment Total ’ 
Etranger Secteur privé canadien sector 
it i Secteur op 
Top — Premieres Top — Premieres gouverne- Top - Premieres | 
Total Total mental Total | 

4 8 4 8 4 8 


number - nombre 


Enterprises — Entreprises 


1982 4 8 42 4 8 3,100 6 4 8 3,148 
1983 4 8 37 4 8 2,981 4 4 8 3,020 
Corporations | 
1982 538 665 835 1,009 1,345 5,394 103 1,195 1,626 6,331 
1983 728 887 1,056 1,276 1,620 6,460 123 1,546 2,046 7,638 


millions of dollars - millions de dollars 


Assets - Actif 


1982 693 790 934 1,717 2,005 5,151 190 1,877 2,485 6,276 
1983 602 702 833 1,659 1,955 5,167 197 1,791 2,329 6,198 


Equity - Avoir | 
1982 288 1 353 413 368 477 1,427 89 595 7104 1,929: 
1983 250 317 379 358 425 1,401 84 486 610 1,864 


Sales - Ventes 


1982 538 665 835, 1,009 1,345 5,394 103 its 1,626 6,331, 
1983 728 887 1,056 1,276 1,620 6,460 123 1,546 2,046 7,638 


Profits — Bénéfices 
1982 —31 —27 —35 — 134 — 140 — 226 —16 —115 — 163 -21 
1983 23 47 55 —24 — 20 162 -ll —16 —3 206. 
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TEXT TABLE XXI. Financial Data and Ratios of Corporations 


Control, 1982 and 1983 


Wood Industries 


fTABLEAU EXPLICATIF XXI. Données financiéres 


lumber of corporations - Nombre de corporations 


2ceivables - Effets a recevoir 

iventories - Stocks 

ther current assets - Autres actifs A court terme 

2t fixed assets - Immobilisations 

vestments in affiliates - Placements dans des sociétés affiliées 
‘her long-term assets - Autres actifs A long terme 


‘tal assets - Actif total 


nk loans - Emprunts bancaires 

te to affiliates - Da a des sociétés affiliées 

her current liabilities — Autres passifs 4 court terme 

le to shareholders and affiliates - Da aux actionnaires ou a des sociétés 
‘filiées 

t long-term debt - Dette a long terme-nette 

yer long-term liabilities - Autres passifs a long terme 

-ained earnings - Bénéfices non répartis 
ier equity - Autre avoir 


lal liabilities and equity - Total, passif et avoir 
4 
i 


2s (products and services) — Ventes (produits et services) 
ter income - Autres revenus 


al income - Revenu total 


terials, salaries and wages — Matiéres premiéres, traitements et salaires 
)reciation, depletion and amortization — Amortissement et épuisement 
er expenses - Autres dépenses 


expenses - Dépenses totales 
f Profit before tax and non-recurring items — Bénéfice net avant imp6ts 
srevenus extraordinaires 


q 
{ 


profit before tax/total equity! ~ Bénéfice net avant impéts/avoir total! 
profit after tax/total equity’ — Bénéfice net aprés imp6Ots/avoir total! 
‘profit before tax/capital employed? - Bénéfice net avant imp6ts/capital 
dloyé2 

book profit - Impéts/bénéfice au livre 

Ong-term debt/total equity! - Dette a long terme-nette/avoir total! 

ent assets/current liabilities - Actif a court terme/passif a court terme 
itories/sales — Stocks/ventes 

/total assets - Ventes/actif total 

lends/net profit after tax - Dividendes/bénéfice net aprés imp6ts 


3 profit/sales (products) — Bénéfice brut/ventes (produits) 


et ratios des corporations 
plus, par contréle, 1982 et 1983 


>roduits du bois 
Foreign - Etranger Canadian - Canadien 


with Assets of $25 Million and Over, by 


avec un actif de $25 millions et 


1982 1983 1982 1983 1982 1983 1982 1983 
7 Bs 24 28 
Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent 
Millions dedollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage 
61.9 76.8 9 ip 194.4 232.1 i 9 
110.9 131.5 17 21 384.5 464.2 15 17 
63.3 73.2 10 12 202.5 151.2 8 6 
222.0 247.4 33 39 1,348.5 1,370.6 51 51 
186.4 75.8 28 12 345.2 333.3 13 12 
19.4 24.1 3 4 150.0 149.9 6 6 
663.8 628.8 100 100 2,625.0 2,701.3 100 10¢ 
37.4 86.6 6 14 215.8 300.0 8 11 
- - - - 102.0 34.8 4 1 
58.3 77.0 9 12 216.4 298.4 Syir 11 
85.4 37.6 13 6 251.8 287.0 10 1] 
134.6 90.6 20 14 1,042.8 1,050.3 40 39 
55.4 62.0 8 10 99.6 62.0 4 2 
W523 169.1 26 27 317.4 245.7 12 9 
117.4 105.9 18 ly 379.3 423.0 14 16 
663.8 628.8 100 100 2,625.0 2,701.3 100 100 
540.0 745.8 97 98 1,659.4 2,167.2 95 96 
15.1 13.5 3 2 80.2 93.8 5 4 
555.1 759.3 100 100 1,739.5 2,261.0 100 100 
461.1 604.1 83 80 ‘1,433.0 EIRP. 82 76 
30.3 35.0 5) 5 104.1 Pailail 6 5 
96.5 88.8 17 12 410.5 445.4 24 20 
587.8 728.0 106 96 1,947.6 2,291.7 112 101 
= 32.7 S13 -6 4 — 208.0 = 307 =12 —1 
Ratios 
1980 1981 1982 1983 1980 1981 1982 1983 
18 .06 -10 11 
12 .03 .06 .08 01 
13 05 ah 07 .06 ie i ie 
36 48 39 41 38 74 .37 E55 
aif ROD, 36 29 as} 1.01 1.10 1.10 
1.74 1.85 2.47 2 1.62 1.61 1.46 1.34 
.20 vp) Dd) 18 #2) 23 m3) Pl 
1.01 .88 81 1.19 .78 .67 63 -80 
.40 1.10 oe RSH 44 ae we 2.57 
.18 15 .06 a. 15 ty) .06 13 


tal liabilities and equity minus total 
ssif et avoir total moins passif a court terme total. 


verall, the wood industry group is predominantly 
adian controlled. In 1983, only 13.5% of its total 
Sand 13.8% of its sales were foreign controlled. 
982, the foreign-controlled sector had accounted 


* purposes of these ratios, long-term amounts due to shareholders or affiliates have been included in equity. 


? 


Dans l’ensemble, |’industrie du bois est dominée par les 
sociétés sous contréle canadien. En 1983, les sociétés sous 
contréle étranger représentaient seulement 13.5% de Pactif 
de l’industrie et 13.8% des ventes. En 1982, ces mémes 


for 12.6% of the total loss recorded in this industry 
group and in 1983 it accounted for 26.7% of the final 
profit. As far as concentration levels are concerned, 
the leading four enterprises accounted for only 28.9% 
of the industry group’s total assets, 20.2% of the sales 
and had a $16 million loss. The leading eight enter- 
prises accounted for only 26.8% of its total sales and 
37.6% of its assets. 


Within individual industries of the wood industry 
group, the sawmills industry accounted for 61.4% of 
all wood manufacturing sales. It also recovered from 
a $270 million loss in 1982 to an $111 million profit. 
Fifty-four per cent of the final profit recorded by the 
wood industry group was generated by the sawmill 
industry. The veneer and plywood industry was the 
most highly concentrated, and in 1983, 68.0% of 
its sales were accounted for by the leading four 
enterprises, it also had the highest level of foreign 
control - 58.7% of its sales and 60.1% of its assets. 


Corporations with assets of $25 million or more 
accounted for 1.1% of the total number of corpora- 
tions classified to the wood industry, 53.7% of the 
assets and 38.5% of the sales. They also recovered 
from a $220 million loss in 1982 (79.4% of the total 
loss claimed) and posted a $19 million profit (9.2% 
of the total profit recorded in 1983). Large foreign- 
controlled corporations accounted for a more sizeable 
proportion of their own sector’s assets and sales than 
did comparably sized Canadian-controlled corpora- 
tions - 75.5% versus 50.3% for assets and 70.6% 
versus 33.3% for sales. 


Aggregated data and financial ratios for these large 
corporations are shown in Text Table XXI. The 
Canadian-controlled sector, with four more corpora- 
tions than in 1982, increased its assets by 2.9%. Fifty- 
one per cent of these assets were once again held as 
net fixed assets. The foreign-controlled sector, with 
only five corporations (two less than in 1982), 
registered a decrease in assets of 5.3%. Their ratio of 
net fixed assets to total assets increased from 33.0% 
to 39.0% in 1983, and their investments in affiliates 
decreased by 59.3% in value to 12.0% of total 
assets - down from 28.0% in 1982. Foreign-controlled 
corporations increased their current liabilities by 
71.0% and their current assets by 19.2%. Asa result 
their working capital ratio (current assets to current 
liabilities) decreased from 2.47 to 1.72 in 1983. This 
ratio also decreased for the Canadian-controlled sec- 
tor as bank loans increased by 39.0% and ““other cur- 
rent”’ liabilities increased by 37.9% (amounts due to 
affiliates decreased by 65.9%). Inventories increased 
by 18.6% for the foreign-controlled sector and by 
20.7% for the Canadian-controlled sector. With sales 
of products and services increasing by 38.1% for these 
large foreign-controlled corporations and by 30.6% 
for large Canadian-controlled corporations, turnover 
ratios for both sectors decreased slightly and the sales 
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sociétés avaient enregistré 12.6% des pertes subies par 
Y’industrie, alors qu’en 1983 elles ont réalisé 26.7% des pro- 
fits. En ce qui concerne la concentration, les quatre 
premiéres entreprises représentaient seulement 28.9% de 
actif de l’industrie et 20.2% des ventes et avaient subi des 
pertes de $16 millions. Les huit premiéres entreprises 
représentaient seulement 26.8% des ventes et 37.6% de 
Vactif. 


Si l’on considére les différentes branches d’activité de l’in- 
dustrie du bois, les scieries représentaient 61.4% du total 
des ventes de l’industrie du bois. Le secteur des scierles est 
également passé d’une perte de $270 millions en 1982 a ur 
profit de $111 millions en 1983, chiffre qui représentail 
54.0% du profit final enregistré par ’industrie du bois dani 
son ensemble. Le secteur des placages et contre-plaqués esi 
celui ou la concentration a été la plus forte, les quatré 
premiéres entreprises représentant 68.0% des ventes en 1983 
et ou le niveau de contréle étranger a été le plus élevé ; 
58.7% des ventes et 60.1% de l’actif. 


Les sociétés dont l’actif est égal ou supérieur a $25 million 
représentaient 1.1% du nombre total de sociétés classée 
dans l’industrie du bois, 53.7% de l’actif de l’industrie e 
38.5% des ventes. Elles avaient aussi redressé leur situation 
passant d’une perte de $220 millions en 1982 (qui représen 
tait 79.4% du total des pertes subies) a un profit de $1! 
millions (9.2% du profit total enregistré en 1983). Le 
grandes sociétés sous contrdle ¢tranger représentaient um 
proportion plus importante de l’actif et des ventes de 
sociétés de leur catégorie que ce n’était le cas pour le 
sociétés sous contréle canadien de taille comparable - 75.5% 
comparativement a 50.3% pour Vactif et 70.6% 
comparativement a 33.3% pour les ventes. 


Les données et les ratios financiers agrégés pour ¢ 
grandes sociétés figurent au tableau explicatif XXI. L 
sociétés sous contréle canadien, avec quatre sociétés de pl 
qu’en 1982, ont augmente leur actif de 2.9%. Encore i¢ 
51% de l’actif était détenu sous forme d’immobilisatiot 
nettes. Les sociétés sous contréle étranger, au nombre ¢ 
cing seulement (deux de moins qu’en 1982), ont vu let 
actif diminuer de 5.3%. Le ratio des immobilisatior 
nettes a l’actif de ces sociétés est passé de 33.0% a 39.08 
en 1983 et l’investissement fait par ces sociétés dans leu! 
filiales a diminué de 59.3% en valeur pour représenter 12.08 
du total de l’actif - soit une diminution de 28.0% pi 
rapport 4 1982. Les sociétés sous controle étranger Ol 
augmenté leurs éléments de passif a court terme de 71.08 
et leurs éléments d’actif a court terme, de 19.2%. Par col 
séquent, leur ratio du fonds de roulement (actif a court tert 
sur passif A court terme) a diminue pour passer de 2.47 
1.72 en 1983. Ce ratio a également diminué pour les sociét 
sous contréle canadien, ces derniéres ayant augmenté ley 
emprunts bancaires de 39.0% et leurs autres éléments - 
passif a court terme, de 37.9% (les montants attribuabl 
aux filiales ont diminué de 65.9%). Les stocks des grand 
sociétés sous contréle étranger ont augmenté de 18.6% 
ceux des grandes sociétés sous contréle canadien, de 20.7” 
Tandis que les ventes de biens et services ont augmenté 
38.1% pour les grandes sociétés sous controle étrangé! 


\ 


to total assets ratios rose - from .81 to 1.19 for the 
foreign-controlled sector and from .63 to .80 for the 
‘Canadian-controlled sector. Net long-term debt for the 
foreign-controlled sector declined by 32.7%, while 
increasing slightly by 0.7% for the Canadian- 
controlled sector. As a result, large Canadian- 
ontrolled corporations were 3.79 times more levered 
than their foreign-controlled counterparts. 


Output of the paper and allied industry group 
creased by 9.7% after having declined by 8.9% in 
982 and by 1.9% in 1981. Capacity utilization, on 
n annual basis, increased from 73.7% to 78.9% in 
983. By the final quarter of the year, the capacity 
itilization rate had actually risen to 82.9%. Exports 
f newsprint declined by 2.0% and of pulp by 5.1%. 
dn an annual basis, shipments increased by 5.4% 
oh a 6.9% decline in 1982 and an 8.5% increase 


—_— 


11981. By December of 1983, inventories of the paper 
nd allied industry group were 4.2% lower than those 
f the previous December. The industry selling price 
dex declined by 3.2%, after having increased by 
“go in 1982. 


edominantly Canadian controlled. In 1983, 74.4% 
its assets and 72.9% of it sales were accounted for 
y Canadian-controlled corporations. Amongst 
dividual industries, only the ‘‘other paper’’ products 
idustry has any substantial foreign control, with 
breign-controlled corporations accounting for 63.7% 
its assets, 53.2% of its sales, but only 20.0% of its 
ofits and in 1983, this industry accounted for only 
4% of the total paper and allied industry group’s 
sets and 13.7% of sales. 


redo the paper and allied industry group is 


As far as concentration rates are concerned, the 
ading four enterprises, in term of sales (all of which 
ere Canadian controlled), accounted for 33.6% of 


} 


| 
in 1983, the paper and allied industry group re- 
rded a $23 million los. This was, however, a 
0% improvement from the loss it recorded in 1982. 
‘sets and sales increased by 2.3% and 9.1%, respec- 
iely. The number of corporations increased by seven 
616). Despite a 6.6% increase in sales, corporations 
ssified to the foreign-controlled sector recorded an 
million loss following an $11 million profit in 1982. 


— 


t 
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de 30.6% pour les grandes sociétés sous contréle canadien, 
les taux de rotation dans les deux catégories de sociétés ont 
diminué légérement et les ratios des ventes a l’actif total ont 
augmenté - passant de .81 a 1.19 dans le cas des grandes 
sociétés sous contréle Stranger et de .63 a .80 dans le cas 
des grandes sociétés sous contréle canadien. La dette nette 
a long terme des grandes sociétés sous contréle étranger a 
diminué de 32.7%, tandis que celle des grandes sociétés sous 
contrdle canadien a augmenté légérement de 0.7%. Pour 
cette raison, les grandes sociétés sous controle canadien 
avaient un ratio d’endettement 3.79 fois plus élevé que celui 
des grandes sociétés sous contréle étranger. 


Papier et produits connexes 


La production de l’industrie du papier et produits con- 
nexes a augmente de 9.7%, aprés une baisse de 8.9% en 1982 
et de 1.9% en 1981. Le taux d’utilisation de la capacité, 
calculé sur une base annuelle, est passé de 73.7% a 78.9% 
en 1983. Au dernier trimestre de Pannée, il avait méme 
atteint 82.9%. Les exportations ont baissé de 2.0% pour 
le papier journal et de 5.1% pour les pates. Sur une base 
annuelle, les livraisons ont augmenté de 5.4%, aprés une 
baisse de 6.9% en 1982 et une augmentation de 8.5% en 
1981. En décembre 1983, les stocks de l’industrie du papier 
et produits connexes étaient de 4.2% inférieurs A ce qu’ils 
étaient en décembre de I’année précédente. L’indice des prix 
de vente dans |’industrie a baissé de 3.2%, aprés avoir 
augmenté de 3.7% en 1982. 


Dans |’ensemble, |’industrie du papier et produits con- 
nexes est dominée par les sociétés sous contréle canadien. 
En 1983, les sociétés sous contréle canadien représentaient 
74.4% de l’actif de l’industrie et 72.9% des ventes. Parmi 
les différentes branches d’activité, seule l’industrie des autres 
produits du papier est dans une certaine mesure sous 
contréle étranger, les sociétés sous contréle étranger 
représentant 63.7% de son actif et 53.2% de ses ventes, mais 
seulement 20.0% de ses bénéfices, et, en 1983, cette 
branche d’activité représentait seulement 7.4% de l’actif de 
l’industrie du papier et produits connexes et 13.7% de ses 
ventes. 


En ce qui concerne les taux de concentration, les quatre 
premiéres entreprises en termes de ventes (toutes sous 
controle canadien) représentaient 33.6% de l’actif de 
Pindustrie du papier et produits connexes (en baisse par 
rapport au chiffre de 34.4% de 1982) et 34.4% des ventes 
(en baisse par rapport au chiffre de 35.6% de 1982). Elles 
ont également accusé des pertes de $67 millions - ce qui 
représente une augmentation par rapport aux pertes de $59 
millions subies en 1982. 


En 1983, l’industrie du papier et produits connexes a 
enregistré une perte de $23 millions. Cela a toutefois 
constitué une amélioration de 41.0% par rapport a la perte 
qu’elle avait enregistrée en 1982. L’actif et les ventes ont 
augmenté de 2.3% et 9.1% respectivement. Le nombre de 
sociétés a augmenté de sept, pour atteindre 616. Malgré un 
accroissement de 6.6% de leurs ventes, les sociétés classées 
comme sociétés sous contréle étranger ont accusé des pertes 


Foreign-controlled assets declined by 1.2%; the 
number of foreign-controlled corporations decreased 
by four (to 66). Assets, sales and profits of corpora- 
tions classified to the Canadian-controlled sector 
increased by 3.6%, 10.0% and 216.0%, respectively. 
The number of Canadian-controlled corporations 
declined by 11 (to 550). 
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de $81 millions, aprés avoir enregistré des profits de $11 
millions en 1982. L’actif des sociétés sous contrdle étrangei 
a diminué de 1.2%; le nombre de ces sociétés a diminué dé 
quatre (pour s’établir 4 66). L’actif, les ventes et les bénéfice: 
des sociétés classées comme sociétés sous contréle canadier 
ont augmenté respectivement de 3.6%, 10.0% et 216.0% 
Le nombre de sociétés sous controle canadien a baissé di 
11, passant a 550. 


TEXT TABLE XXII. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by Control, 1982 and 198 


Paper and Allied Industries 


TABLEAU EXPLICATIF XXII. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes 
par contréle, 1982 et 1983 


Papier et produits connexes 


1 oy SN @ oh ee oe ee SS 


Foreign Canadian private sector Govern- 

3 ment Total 

Etranger Secteur privé canadien sector 

a # Secteur = 

Top - Premieres Top - Premieres gouverne- Top - Premieres 

oo ae Total Total mental Tota 

4 8 4 8 4 8 

number - nombre 
Enterprises —- Entreprises 
1982 4 8 59 4 8 490 4 4 8 Bi: 
1983 4 8 56 4 8 503 4 4 8 5¢ 
Corporations 
1982 6 16 70 15 25 531 8 15 25 6( 
1983 6 14 66 10 20 542 8 10 20 61 

millions of dollars - millions de dollars 
Assets - Actif 
1982 2332: 3,678 5,743 7,462 11,414 14,960 985 7,462 11,374 21,6 
1983 PAPE 3,957 5,672 7,459 11,639 15,491 1,021 7,459 11,465 22,1 
Equity - Avoir 
1982 1,425 2,071 2,589 3,176 4,387 5,615 281 3,176 4,968 8,4¢ 
1983 1,232 1,883 2,370 Bes55 4,497 5,822 299 3,355 4,946 8,45 
Sales - Ventes 
1982 iva? 2,871 4,676 6,014 8,116 11,611 598 6,014 8,447 16,88 
1983 1,897 3,045 4,985 6,338 8,541 12,791 639 6,338 8,865 18,4] 
Profits - Bénéfices 
1982 53 113 11 — 59 =16 — 65 15 —59 — 108 -: 
1983 —28 —51 —81 —67 —115 80 —22 —67 d 


In 1983, the pulp and paper mills industry accounted 
for 87.3% of the total paper and allied industries’ 
assets and 79.7% of the sales. It was the only industry 
to record a loss and, in fact, this loss was 18.0% larger 
than that recorded in 1982. 


Corporations with assets of $25 million or more 
increased in number by one (to 74) and accounted for 
94.7% of the total assets and 88.3% of the total sales 


132 = 


En 1983, l’industrie des pates et papiers représenta 
87.3% de l’actif de l’industrie du papier et produits cor 
nexes et 79.7% des ventes. C’est la seule branche d’activit 
a avoir enregistré des pertes et, en fait, ces pertes ont ét 
de 18.0% plus élevées qu’en 1982. 


Les sociétés dont l’actif est égal ou supérieur 4 $25 million 
ont vu leur nombre augmenter d’une (pour atteindre 74) ¢ 
elles représentaient 94.7% de l’actif et 88.3% des ventes de 


71 


TEXT TABLE XXIII. Financial Data and Ratios of Corporations with Assets of $25 Million and Over, by 
, Control, 1982 and 1983 
Paper and Allied Industries 


ABLEAU EXPLICATIF XXII. Données financiéres et ratios des corporations avec un actif de $25 millions et 
plus, par contréle, 1982 et 1983 
apier et produits connexes 


Foreign - Etranger 


Canadian - Canadien 


1982 1983 1982 1983 1982 1983 1982 1983 
Vumber of corporations - Nombre de corporations 29 29 44 45 
Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent 
Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage 
‘eceivables - Effets a recevoir 340.5 393.2 6 7 980.8 NOE 6 8 
aventories ~ Stocks 905.9 869.0 16 16 1,900.9 1,928.0 13 12 
ther current assets — Autres actifs A court terme 520.5 439.2 9 8 1,681.7 1,498.0 11 10 
Jet fixed assets - Immobilisations 3,382.4 3,399.8 61 62 7,648.3 7,974.1 51 51 
ivestments in affiliates - Placements dans des sociétés affiliées 290.6 300.1 5 ei 2,489.7 2,501.4 16 16 
ther long-term assets - Autres actifs a long terme 82.7 7335 1 1 408.3 457.4 3 3 
otal assets - Actif total 5552237 5,474.8 100 100 15,109.7 15,526.8 100 100 
ank loans - Emprunts bancaires 183.7 249.1 3 5 721.8 986.6 5 6 
ue to affiliates - Da a des sociétés affiliées 200.3 208.1 4 4 632.3 745.6 4 3 
ther current liabilities — Autres passifs a court terme TPES) 700.9 13 13 1,614.2 1,485.9 ih a 10 
ue to shareholders and affiliates - Da aux actionnaires ou a des sociétés 
ffiliées 465.2 480.5 8 9 1,276.9 1,250.2 8 8 
2t long-term debt - Dette 4 long terme-nette 977.0 1,103.7 18 20 3,932.3 3,957.4 26 2 
ther long-term liabilities — Autres passifs a long terme 505.8 461.9 9 8 1,241.2 1,210.6 8 8 
tained earnings ~ Bénéfices non répartis 945.5 828.1 17 15 2,598.1 2,374.0 17 15 
‘her equity - Autre avoir 1,519.9 1,442.4 28 26 3,093.0 3,516.4 20 23 
‘tal liabilities and equity - Total, passif et avoir apa deg | 5,474.8 100 100 15,109.7 15,526.8 100 100 
| 
‘les (products and services) - Ventes (produits et services) 4,242.7 4,597.4 97 99 10,657.4 11,608 .3 96 98 
ther income - Autres revenus 115.4 67.5 3 1 397.2 273.4 4 2 
ital income - Revenu total 4,358.1 4,665.0 100 100 11,054.5 11,881.7 100 100 
terials, salaries and wages - Matiéres premieres, traitements et salaires 3,374.7 3,603.5 77 77 8,830.9 9,613.6 80 81 
preciation, depletion and amortization — Amortissement et épuisement 221.4 275.8 5 6 472.0 551.9 4 5 
her expenses — Autres dépenses 780.2 890.5 18 19 1,956.9 1,867.8 18 16 
al expenses - Dépenses totales 4,376.3 4,769.8 100 102 11,259.8 12,033.3 102 101 
|| 
t profit before tax and non-recurring items ~ Bénéfice net avant impdots 
| revenus extraordinaires — 18.2 — 104.8 -- =? 20553 —IISNAS -—2 —1 
| 
| Ratios 
| 
{ 
1980 1981 1982 1983 1980 1981 1982 1983 
} 
profit before tax/total equity! - Bénéfice net avant imp6ts/avoir total! 25 14 eae an .25 .20 oe a 
. profit after tax/total equity! — Bénéfice net aprés imp6ts/avoir total! .20 .09 ay ee 16 ae) -- 01 
\ profit before tax/capital employed? ~ Bénéfice net avant imp6ts/capital 
aployé2 .19 10 see Re .16 11 Pe ep 
/book profit - Impéts/bénéfice au livre 32 39 Se .24 35 2] 1.07 2.34 
long-term debt/total equity! - Dette a long terme-nette/avoir total! aly) aT .33 40 .38 .63 56 255) 
rent assets/current liabilities — Actif a court terme/passif a court terme 2.23 2.01 1.59) 1.47 2.16 1.81 1.54 1.43 
¢ntories/sales - Stocks/ventes oy 20 21 19 A 18 18 17 
«s/total assets - Ventes/actif total 1.02 81 77 .84 -86 85 71 75 
idends/net profit after tax — Dividendes/bénéfice net aprés impéts 46 44 ase a 38 61 67.13 8.48 
‘Ss profit/sales (products) — Bénéfice brut/ventes (produits) 5 .24 AT adh .23 17 12 ae 


‘ 
ot purposes of these ratios, long-term amounts due to shareholders or affiliates have been included in equity. 
| Cause des ratios, les montants a long terme di a des actionnaires et affiliées sont compris dans |’avoir. 

Dtal liabilities and equity minus total current liabilities. 

assif et avoir total moins passif a court terme total. 


classified to the paper and allied industry group. (Large 
Canadian-controlled corporations accounted for 
70.0% of the total assets and 63.2% of the total sales.) 
In 1983, these large corporations had a $142 million 
loss. This loss was virtually unchanged from 1982 
($141 million), except that in 1982, 83.7% of the loss 
was in the Canadian-controlled sector whereas, in 
1983, 78.2% of the loss was in the foreign-controlled 
sector. 


Text Table XXIII provides aggregated data and 
financial ratios for these large corporations. Total 
assets increased by 2.8% for the Canadian-controlled 
sector while decreasing by 0.9% for the foreign- 
controlled sector (inventories of foreign-controlled cor- 
porations decreased by 4.1%. Both sectors maintain 
the largest single proportion of their assets as net 
fixed assets and in 1983 this proportion remained vir- 
tually unchanged from that of 1982 - 62.0% for the 
foreign sector and 51.0% for the Canadian sector. 
Sales of products and services increased by 8.4% for 
large foreign-controlled corporations and by 8.9% for 
large Canadian-controlled corporations. As a result the 
sales to total assets ratio of both sectors increased while 
their turnover ratios decreased. Bank loans of this 
industry group increased by 35.6% for the foreign sec- 
tor and by 36.7% for the Canadian sector. This 
resulted in the continued decline in the working capital 
ratios of both sectors. With a 13.0% increase in net 
long-term debt and a 7.9% decrease in total equity, 
foreign-controlled corporations continued to become 
more highly levered. In 1983, their net long-term debt 
to total equity ratio grew from .33 to .40 (in 1980 it 
had been .17). Canadian-controlled corporations, on 
the other hand, increased their long-term debt by 
only 0.6% while their total equity rose by 3.5%. As 
a result, their net long-term debt to equity ratio 
decreased slightly from .56 to .55 (in 1981 it had been 
.63). 


Machinery Products 


The machinery and equipment component of real 
gross fixed capital formation declined by 7.7%, — its 
second year of decline. With investment spending 
weak, the output of the machinery products industry 
group declined by 11.9%. In 1982, GDP had declined 
by 17.8%. Capacity utilization declined from 69.4% 
in 1982, to 59.8% — this was its lowest rate since 1961 
and well below the 1972 — 1981 average annual rate of 
85.9%. On an annual basis, shipments of machinery 
products further decreased by 9.9% following a 14.5% 
decrease in 1982 and a 13.6% increase in 1981. Ona 
year-end basis, inventories decreased by 8.4% from 
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sociétés classées dans l’industrie du papier et produits con: 
nexes. (Les grandes sociétés sous contréle canadien représen: 
taient 70.0% de l’actif et 63.2% des ventes.) En 1983, ces 
grandes sociétés ont accusé des pertes de $142 millions. Ce: 
pertes sont demeurées presque inchangées par rapport a 1982 
(ou elles avaient été de $141 millions), sauf qu’en 1982 
83.7% des pertes avaient été enregistrées dans la catégoric 
des sociétés sous contréle canadien tandis qu’en 1983, 78.2% 
des pertes ont été enregistrées dans la catégorie des société: 
sous controle étranger. | 


Le tableau explicatif XXIII présente les données et le: 
ratios financiers agrégés pour ces grandes sociétés. L’acti 
total des grandes sociétés sous contréle canadien a augment 
de 2.8%, tandis que celui des grandes sociétés sous control 
étranger a diminué de 0.9% (les stocks des sociétés sou 
contréle étranger ont baissé de 4.1%). Ces deux catégorie: 
d’entreprises ont continué d’avoir la plus grande part de leu 
actif sous forme d’immobilisations nettes et en 1983 cetty 
part est demeurée pratiquement inchangée par rapport | 
1982 - 62.0% pour la catégorie des entreprises sous control) 
étranger et 51.0% pour celle des entreprises sous contr6l) 
canadien. Les ventes de biens et services des grandes société 
sous contréle étranger ont augmenté de 8.4% et celles de 
grandes sociétés sous contréle canadien, de 8.9%. Le ratic 
des ventes a l’actif total des deux catégories d’entreprise 
a donc augmenté, alors que le taux de rotation a diminu 
dans les deux catégories. Les emprunts bancaires de |i 
catégorie des sociétés sous contréle étranger de |’industrij 
du papier et produits connexes ont augmenté de 35.6% e 
ceux de la catégorie des sociétés sous contréle canadien di 
cette méme industrie, de 36.7%. La baisse des ratios di 
fonds de roulement a donc continué pour les deux catégorie 
d’entreprises. Avec une augmentation de 13.0% de leur dett 
nette a long terme et une diminution de 7.9% de leur avoi 
propre, les sociétés sous contrdle étranger ont vu leur rati¢ 
d’endettement augmenter encore. En 1983, le ratio de \ 
dette nette 4 long terme a l’avoir propre total de ces sociét ) 
est passé de .33 a .40 (en 1980, il était de .17). Pour lew 
part, les sociétés sous contréle canadien n’ont augmenté lew 
dette a long terme que de 0.6%, tandis que leur avoi 
propre augmentait de 3.5%. Leur ratio de la dette nette ; 
long terme a l’avoir propre a donc diminué légérement 
passant de .56 a .55 (en 1981, il était de .63). | 


Machinerie 


La formation brute de capital fixe en termes réels dan 
Vindustrie de la fabrication de machines et matériel i 
diminué de 7.7%; c’est la deuxiéme année au cours de lé 
quelle elle diminue. En raison du faible niveau des dépense 
d’investissement, la production de l’industrie des machine 
a diminué de 11.9%. En 1982, le PIB avait baissé de 17.8%! 
Le taux d’utilisation de la capacité a diminué de 69.4% € 
1982 a 59.8% en 1983. Ce taux est le plus faible depuis 196 
et il est trés inférieur au taux annuel moyen de 85.9% pov 
la période 1972-1981. Calculées sur une base annuelle, le 
livraisons de machines ont encore baissé de 9.9%, apré 
avoir diminué de 14.5% en 1982 et augmenté de 13.6% © 
1981. Sur une base de fin d’exercice, les stocks ont diminu 


| 
| 
} 


December of the previous year. The industry selling 
price index increased by 3.4% following a 9.2% 
increase the previous year. 


The number of corporations classified to the 
machinery products industry group declined by 30 (to 
1,778). Assets and sales decreased by 3.9% and 13.5%, 
respectively, and profits decreased by 172.4% to a $55 
million loss. The foreign-controlled sector had 
decreases in assets of 4.8%, in sales of 13.4% and in 
profits of 83.7% to $24 million. The Canadian- 
sontrolled sector had decreases in assets of 3.1%, in 
sales of 13.7% and the loss increased by 11.3% to $79 
nillion. The foreign-controlled sector accounted for 
17.7% of assets and 52.4% of sales. 

. 


| 
. 


"EXT TABLE XXIV. Major Characteristics of Leadin 
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en 1983 de 8.4% par rapport au niveau enregistré en 
décembre de |’année précédente. L’indice des prix de 
vente dans |’industrie a augmenté de 3.4%, aprés une 
augmentation de 9.2% en 1982. 


Le nombre de sociétés classées dans |’industrie des 
machines a diminué de 30 (pour tomber a 1,778). L’actif 
et les ventes de ces sociétés ont diminué de 3.9% et 13.5% 
respectivement, alors que leurs bénéfices diminuaient de 
172.4% et représentaient en fait une perte de $55 millions. 
Les sociétés sous contréle étranger ont enregistré une 
diminution de 4.8% de leur actif et de 13.4% de leurs ventes; 
leurs bénéfices, ayant subi une baisse de 83.7%, 
s’établissaient 4 $24 millions. Les sociétés sous contr6le cana- 
dien ont enregistré une diminution de 3.1 % de leur actif et 
de 13.7% de leurs ventes, tandis que leurs pertes augmen- 
taient de 11.3% pour atteindre $79 millions. Les sociétés 
sous contréle étranger représentaient 47.7% du total de 


Pactif de l’industrie des machines et 52.4% du total des 
ventes. 


g Enterprises Measured by Sales, by Control, 1982 and 1983 


“ABLEAU EXPLICATIF XXIV. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, 


fachinerie 


par contréle, 1982 et 1983 


ee ea eae et eee, Co 


Foreign Canadian private sector Govern- 
i ment Total 
Etranger Secteur privé canadien sector 
ss x Secteur 5 
Top - Premiéres Top - Premiéres gouverne- Top - Premiéres 

| Total Total mental Total 
| 4 8 4 8 4 8 
EE ee ene 
| number - nombre 
aterprises — Entreprises 
82 4 8 207 4 8 1,554 3 4 1,764 
83 4 8 196 4 8 1,547 2 4 8 1,745 
rporations 
82 8 13 233 9 13 1,571 7 17 1,808 
83 6 10 215 6 10 1,560 3 7 12 1,778 

millions of dollars - millions de dollars 
Sets - Actif 
32 465 751 DTS) 1,032 1,214 2,926 44 1,130 1,493 55723 
33 465 700 2,620 1,009 1,142 x x 1,081 1,445 5,498 
uity - Avoir 
32 291 449 1,476 292 344 846 14 461 599 Paseeyy) 
33 315 442 1515 303 365 Xx x 425 625 a8 
; 
es - Ventes 
32 712 1,186 3,901 903 7S, Soul) 40 1,073 1,691 7,458 
13 663 1,004 3,379 709 881 x x 939 1,389 6,449 
fits — Bénéfices 
2 4 29 147 211331 —124 — 60 ill — 88 —109 76 
3 4 —3 24 —119 —117 Xx x —75 —116 —55 


74 


Only the agricultural implements industry 1s 
predominantly Canadian controlled and in 1983, 
91.6% of its assets and 56.4% of its sales were 
classified as Canadian controlled. This industry 
accounted for 20.7% of all machinery products assets 
and 15.9% of all sales, despite a $124 million loss 
($2 million higher than the loss in 1982). The ‘‘other 
machinery’”’ industry is the largest contributor to 
overall assets and sales of the machinery products 
industry group. In 1983, it accounted for 75.7% of 
total assets and 79.2% of total sales. It also had a 
substantial decline of 67.2% in profits. Foreign- 
controlled corporations accounted for 58.0% of the 
assets, 59.8% of the sales and 52.5% of the profits 
of the ‘other machinery’’ industry. (In 1982 they had 
accounted for 72.4% of the profits.) 


As far as concentration levels were concerned, the 
leading four enterprises in terms of sales, accounted 
for only 19.7% of the assets and 14.6% of the sales, 
and they recorded a $75 million loss. Within individual 
industries, concentration rates varied from 73.3% of 
sales in the commercial refrigeration industry, to 
55.7% of sales in the agricultural implements industry, 
and finally, to 13.0% of sales in the ‘‘other 
machinery’’ industry. 


Large corporations, those with assets of $25 million 
or more, decreased in number by one (to 40) and 
accounted for 49.7% of the assets and 44.2% of the 
sales. They also had a $132 million loss — $80 million 
more than recorded in 1982. Large foreign-controlled 
corporations accounted for 27.8% of the assets and 
30.5% of the sales. 


Financial data and ratios for these large corpora- 
tions are shown in Text Table XXV. Both sectors hold 
the largest single proportion of their total assets in the 
form of inventories, however, with a 20.2% decline 
in value for the foreign-controlled sector, and an 8.4% 
decline for the Canadian-controlled sector, these pro- 
portions were reduced from that of 1982 (especially 
for the foreign sector whose inventory share of total 
assets declined from 40.0% in 1982 to 34.0% in 1983). 
The current liabilities of both sectors were reduced at 
a faster rate than their current assets and as a result 
the working capital ratios of both sectors improved. 
(The bank loans of large foreign-controlled corpora- 
tions were reduced by 55.3%, and of large Canadian- 
controlled corporations by 33.4%.) With their sales 
of products and services decreasing by 10.7%, the 
turnover ratio of foreign-controlied corporations 
declined to .26. The sales of products and services of 
Canadian-controlled corporations declined by 26.8% 
and as a result their turnover ratio increased to .42. 
The sales to total asset ratios of both sectors de- 
clined — the Canadian sector’s to a level less than half 
that of the foreign sector’s. Large Canadian-controlled 
corporations classified to the machinery products 
industry group are much more levered than their 


Seule l’industrie de la fabrication de machines agricoles 
est en majorité sous contréle canadien; en 1983, les sociétés 
sous contréle canadien représentaient 91.6% de son actif 
et 56.4% de ses ventes. En 1983, cette branche d’ activité 
représentait 20.7% du total de actif de l’industrie des 
machines et 15.9% du total des ventes, malgré une perte de 
$124 millions ($2 millions de plus que la perte subie en 1982). 
La branche des autres machines a la plus grosse part des 
ventes et de l’actif de l’industrie des machines. En 1983, elle 
représentait 75.7% de l’actif et 79.2% des ventes. Elle a aussi 
enregistré une importante baisse de 67.2% de ses bénéfices. 
Les sociétés sous contréle étranger représentaient 58.0% de 
Vactif, 59.8% des ventes et 52.5% des bénéfices de 
l’industrie des autres machines. (En 1982, elles représentaieni 
72.4% des bénéfices.) 


En matiére de niveaux de concentration, les quatr 
premiéres entreprises en termes de ventes représentaier 
seulement 19.7% de l’actif et 14.6% des ventes et elles or 
accusé une perte de $75 millions. Les taux de concentratio 
ont varié d’une branche d’activité a l’autre : 73.3% de 
ventes dans l’industrie de la fabrication d’équipement com 
mercial de réfrigération, 55.7% dans l’industrie dé 
machines agricoles et 13.0% dans Vindustrie des autré 
machines. 


Les grandes sociétés, celles dont l’actif est égal 0 
supérieur 4 $25 millions, ont vu leur nombre diminuer d’ur 
(pour passer a 40) et représentaient 49.7% de l’actif et 44.2 
des ventes de l’industrie des machines. Elles ont égaleme! 
subi des pertes de $132 millions en 1983 - $80 millions ¢ 
plus qu’en 1982. Les grandes sociétés sous controle étrang 
représentaient 27.8% de Vactif et 30.5% des ventes < 
l’industrie. 


Le tableau explicatif XXV présente les données et | 
ratios financiers agrégés pour ces grandes sociétés. Les a 
catégories de sociétés détiennent la plus grande part de le 
actif total sous forme de stocks; toutefois avecune dimiti 
tion de la valeur des stocks de 20.2% pour les sociétés SO 
contréle étranger et de 8.4% pour les sociétés sous contré 
canadien, ces parts ont baissé par rapport a leur niveau | 
1982 (en particulier pour les sociétés sous contréle étrang 
dont la part de |’actif total représentée par les stocks ¢ 
passée de 40.0% en 1982 A 34.0% en 1983). Les de 
catégories de sociétés ont réduit leurs éléments de passif 
court terme plus rapidement qu’elles ont réduit let 
éléments d’actif a court terme, si bien que le ratio du fon 
de roulement des deux catégories s’est améliore. (Les gran 
sociétés sous contréle étranger ont réduit leurs emprul 
bancaires de 55.3% et les grandes sociétés sous contr 
canadien, de 33.4%.) Leurs ventes de biens et services ay: 
baissé de 10.7%, les sociétés sous contrdéle étranger ‘ 
enregistré une baisse du taux de rotation de leurs éléme 
d’actif, ce dernier chutant a .26. Les ventes de biens 
services des sociétés sous contréle canadien ont diminué 
26.8%, de sorte que le taux de rotation pour ces socié 
a diminué a .42. Le ratio des ventes a l’actif total des de 
catégories a diminué - celui des sociétés sous contréle cai 


rk 


dien a un niveau inférieur a la moitié de celui des som 


75 


Control, 1982 and 1983 
Machinery 


TABLEAU EXPLICATIF XXV. Données financiéres 


Machinerie 


Foreign - Etranger 


Canadian ~ Canadien 


TEXT TABLE XXV. Financial Data and Ratios of Corporations with Assets of $25 Million and Over, by 


et ratios des corporations avec un actif de $25 millions et 
plus, par contréle, 1982 et 1983 


1982 


umber of corporations - Nombre de corporations 


Receivables - Effets a recevoir 

ventories - Stocks 

ther current assets - Autres actifs a court terme 

et fixed assets - Immobilisations 

vestments in affiliates - Placements dans des sociétés affiliées 
ther long-term assets - Autres actifs a long terme 


/otal assets - Actif total 


‘ank loans - Emprunts bancaires 

ue to affiliates - Da a des sociétés affiliées 

ther current liabilities - Autres passifs a court terme 

jue to shareholders and affiliates - Da aux actionnaires ou a des sociétés 
affiliées 

et long-term debt - Dette a long terme-nette 

ther long-term liabilities - Autres passifs a long terme 

etained earnings - Bénéfices non répartis 

ther equity - Autre avoir 


“a liabilities and equity - Total, passif et avoir 
ules (products and services) - Ventes (produits et services) 
ther income - Autres revenus 


tal income - Revenu total 


aterials, salaries and wages - Matiéres premieres, traitements et salaires 
2preciation, depletion and amortization - Amortissement et épuisement 
sher expenses - Autres dépenses 


)tal expenses - Dépenses totales 


*t profit before tax and non-recurring items - Bénéfice net avant imp6ts 
revenus extraordinaires 


t profit before tax/total equity! - Bénéfice net avant impéts/avoir total! 
profit after tax/total equity! - Bénéfice net apres imp6ts/avoir total! 

t profit before tax/capital employed? - Bénéfice net avant imp6ts/capital 

ployé2 

x/book profit - Impéts/bénéfice au livre 

long-term debt/total equity! - Dette a long terme-nette/avoir total! 

frent assets/current liabilities - Actif a court terme/passif a court terme 

entories/sales — Stocks/ventes 

es/total assets - Ventes/actif total 

‘idends/net profit after tax — Dividendes/bénéfice net aprés impéts 

dss profit/sales (products) - Bénéfice brut/ventes (produits) 


1983 1982 1983 1982 1983 1982 1983 
29 29 12 Il 
Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent 
Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage 
324.2 269.8 20 18 269.5 237.6 21 20 
643.0 $13.3 40 34 408.4 373.9 32 31 
235.0 308.8 15 20 157.3 149.9 12 12 
325.2 358.4 20 23 244.6 248.5 19 21 
51.9 63.3 3 4 165.0 VANE 13 14 
10.0 13.9 1 1 23.8 25.0 2 2 
1,589.1 1,527.3 100 100 1,268.7 1,206.0 100 100 
67.3 30.1 4 2 104.4 69.5 8 6 
196.6 176.4 12 12 36.8 31.3 3 3 
Siflleg/ 328.1 23 21 277.4 234.0 Ppa 19 
15.4 26.7 1 2 45.9 77.8 4 6 
28.6 29.1 2 2 413.0 390.8 33 32 
31.4 28.3 2 2 19.7 13.8 2 1 
571.4 548.5 36 36 Died. — 30.6 2 —3 
306.7 360.1 19 24 349.9 419.4 28 35 
1,589.1 1,527.3 100 100 1,268.7 1,206.0 100 100 
2,187.2 1,953.2 oF 97 1,210.7 885.8 98 98 
58.1 55.6 3 3 20.0 17.8 2 2 
2,245.2 2,008.9 100 100 1,230.7 903.7 100 100 
1,829.2 1,656.4 81 S2tien els042"5 777.6 85 86 
45.4 52.0 2 3 Dies 27.0 2 3 
306.3 319.5 14 16 282.1 222.0 23 25 
2,180.9 2,027.9 97 101 1,351.8 1,026.7 110 114 
64.4 -— 19.0 3 -1 =e Nel — 123.0 -—10 —14 
Ratios 
1980 1981 1982 1983 1980 1981 1982 1983 
14 Pal .07 19 06 
.08 ay .04 ll .03 
.13 19 -07 Al) .04 “08 Jol 
47 42 49 ae 43 255 .09 .07 
07 .04 .03 .03 44 70 99 84 
1.69 1.58 1.89 2.04 iPS) 1.65 2.00 PRR} 
24 29 29 .26 31 roo) 34 .42 
seal 1.49 1.38 1.28 1.07 1.03 95 518 
86 59 1.45 hs 12 1.20 che 508 
16 18 16 wh S 19 18 iS AY 


‘otal liabilities and equity minus total current liabilities. 
assif et avoir total moins passif a court terme total. 


‘or purposes of these ratios, long-term amounts due to shareholders or affiliates have been included in equity. 
; : ars : : De : Pees 
cause des ratios, les montants a long terme di a des actionnaires et affiliées sont compris dans |’avoir. 
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foreign-controlled counterparts. In 1983 their net long- 
term debt to equity ratio was 28 times larger than the 
foreign sector’s. 


Transport Equipment 


Output of the transport equipment industry group 
as a whole, increased by 16.5%, following a 10.1% 
decline in 1982. This increase was due entirely to 
increases in the automotive industries, while output of 
the aircraft and parts, railroad rolling stock, and ship- 
building and repair industries continued to decline. The 
GDP of motor vehicle manufacturers increased by 
21.2%. Motor vehicle production, in response to 
higher domestic and foreign demand, increased strong- 
ly as special financing programs were offered by North 
American passenger car manufacturers. As well, there 
was an increase in demand in the United States for the 
large North American type cars produced in Canada. 
Production at Canadian plants increased by 19.4% to 
1.5 million units - the highest level of production in 
the last four years. Automotive exports increased 
significantly and Canada’s automotive trade balance 
with the United States rose by 50.4% to a record high 
surplus of $4.3 billion. Inventory accumulation in this 
industry group had a significant effect on the whole 
of the manufacturing division. By year-end, inven- 
tories had increased by 13.6% from that of the 
previous December and new orders were up 89.6%. 
Shipments of the transport equipment industry group 
increased by 23.1%, and specifically for motor 
vehicle manufacturers, they increased by 35.8%. 
Capacity utilization for the industry as a whole, rose 
from 57.6% in 1982, to 59.7%. However, this was the 
lowest annual rate of all industry groups within the 
manufacturing division. 


Overall, the transport equipment industry group is 
predominantly foreign controlled as well as being 
highly concentrated in terms of its leading four enter- 
prises. In 1983, 73.0% of its assets and 87.6% of its 
sales belonged to foreign-controlled corporations and 
69.2% of its sales and 75.2% of its assets were 
accounted for by its leading four enterprises, all of 
which were foreign controlled (all of these percentages 
were larger than those of the previous year). Within 
the manufacturing division, only the tobacco products 
industry group is more highly concentrated. 


Assets, sales and profits for the industry as a whole, 
increased by 5.6%, 21.9% and 198.5%, respectively. 
The number of corporations decreased by 49 (to 
1,422). Corporations classified to the Canadian- 
controlled sector recorded a $487 million loss however, 


sous controle étranger. Les grandes sociétés sous contréle : 
canadien classées dans |’industrie des machines ont un ratio) 
d’endettement beaucoup plus élevé que celui des grandes” 
sociétés sous contréle étranger classées dans la méme) 
industrie. En 1983, leur ratio de la dette nette a long terme 
a l’avoir propre était 28 fois plus élevé que celui des grandes | 
sociétés sous controéle étranger. 


Materiel de transport 


La production de l’industrie du matériel de transport dans 
son ensemble a augmenté de 16.5%, aprés avoir subi une| 
baisse de 10.1% en 1982. Cette hausse était enti¢rement 
attribuable a des augmentations dans les industries de 
l’automobile. Dans les secteurs des aéronefs et piéces, du| 
matériel ferroviaire roulant ainsi que de la construction et) 
de la réparation de navires, la production a continué a 
diminuer. Le PIB du secteur des fabricants de véhicules) 
automobiles a augmenté de 21.2%. Par suite d’une demand 
accrue au pays et a l’étranger, la production de véhicules) 
automobiles a augmenté fortement avec les programmes de! 
financement spéciaux, offerts par les fabricants| 
d’automobiles nord-américains. Il y a également eu aux 
Etats-Unis une augmentation de la demande pour les grosses 
voitures nord-américaines fabriquées au Canada. La pro- 
duction des usines canadiennes a augmenté de 19.4% pour 
atteindre 1.5 million de véhicules, niveau le plus élevé des 
quatre derniéres années. Les exportations de voitures on 
augmenté sensiblement, et la balance commerciale dv 
Canada avec les Etats-Unis a augmenté de 50.4% au chapitre| 
de l’automobile, pour atteindre un surplus record de $4.3 
milliards. L’accumulation de stocks dans ce secteur a eu uml) 
effet marqué sur l’ensemble du secteur de la fabrication. A 
la fin de l’année, les stocks avaient augmenté de 13.6% pat 
rapport au niveau de décembre de l’année précédente, et les 
nouvelles commandes affichaient une hausse de 89.6%. Les 
expéditions du secteur du matériel de transport dans so 
ensemble ont augmenté de 23.1%, la hausse pour les 
fabricants de véhicules automobiles ayant été de 35.8% 
L’utilisation de la capacité dans l’ensemble de ce secteui 
est passé de 57.6% en 1982 a 59.7%. Ce taux annuel ql 
cependant été le plus faible de tous les secteurs de 
fabrication. 

Dans I’ensemble, |’industrie du matériel de transport était 

a prédominance étrangére et fortement concentrée dans set 
quatre principales entreprise. En 1983, 73.0% du total de 
actif du secteur appartenait a des sociétés sous controle 
étranger, auxquelles 87.6% des ventes étaient également’ 
attribuables. Les quatre principales entreprises, toutes sou’ 
contréle étranger, représentaient 69.2% des ventes du secteu: 


i 


et 75.2% de son actif. (Tous ces pourcentages avaien 
augmenté par rapport a l’année précédente.) Dan: 
ensemble du secteur de la fabrication, seule l’industrie de. 


produits du tabac a une concentration plus forte. 


L’actif, les ventes et les bénéfices pour l’ensemble de Vin 
dustrie ont augmenté de 5.6%, 21.9% et 198.5% respective 
ment. Le nombre de sociétés a baissé de 49 (pour atteindr 
1,422). Les sociétés sous contréle canadien ont enregists 
une perte de $487 millions, mais ce chiffre représente U 


this was a significant improvement from their $1,386 
| million loss in 1982. Canadian-controlled assets and 
_ Sales decreased by 4.4% and 4.7%, respectively, and 
| their number declined by 35 (to 1,295). In contrast, 
corporations classified to the foreign-controlled 
sector increased their assets by 26.9%, their sales by 
9.8% and their profits by 1,061.2%, to a level of 
$1,707 million, their number declined by 14 (to 127). 
Eighty-five per cent of the final profits generated by 
_ foreign-controlled corporations within the transport 
€quipment industry group, were recorded in the motor 
vehicles and parts industry. This industry recorded a 
‘substantial increase in profits in 1983, after having 
recorded a $48 million loss in 1982. It should be 
‘remembered that 1982 profit figures for the Canadian- 
‘controlled sector, as well as for the total industry, were 
Significantly affected by the decision of Canadair 
‘Limited to write-off certain costs of the Challenger 600 
program, which were no longer felt recoverable from 
future sales. 


| Within the transport equipment industry group, the 
motor vehicles and parts industry was the most highly 
concentrated in terms of sales. It also had the highest 
dercentage of foreign control and accounted for the 
argest percentage of all transport equipment assets and 
sales. In 1983, 80.5% of the sales of this industry were 
accounted for by its leading four enterprises. Also in 
(983, this industry had 95.8% of its sales classified as 
foreign controlled and it represented 65.2% of all 
Transport equipment assets and 86.0% of all sales (all 
vercentages were larger than those of the previous 
year). 


_ The aircraft and parts industry was the most highly 
oncentrated in terms of assets controlled by its leading 
dur enterprises, although this was at a diminished level 
rom that of the previous year (65.6% versus 70.1%). 
‘hough this industry had been predominantly 
‘anadian controlled in 1982 (53.7% of sales and 
9.5% of assets), by 1983, foreign-controlled corpora- 
Ons accounted for 51.8% of its sales and 50.6% of 


8 assets. 

| 

Corporations with assets of $25 million or more, 
hile representing only 5.2% of the total number of 
‘rporations classified to the transport equipment 
idustry group, accounted for 88.6% of the total 
‘sets, 92.9% of sales and 91.9% of profits. In 1983, 
‘ey increased in number by eight (to 74) and their 
‘sets, sales and profits increased by 8.4%, 25.3% and 
15.7%, respectively. Large foreign-controlled cor- 
rations accounted for 69.7% of all the assets and 
£.4% of all the sales classified to the transport equip- 
lent industry group. They also recorded a 1,497.1% 
icrease in profits, whereas, large Canadian-controlled 
Crporations recorded a $540 million loss. (In 1982, 
Gnadian-controlled corporations had recorded a $1.4 
Llion loss.) Large foreign-controlled corporations 
40 accounted for a much higher proportion of their 
OM sector’s assets and sales than did those of the 
Cnadian-controlled sector - 95.5% versus 69.9%, and 
1.5% versus 60.9%, respectively. 


| 
| 


} 
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amélioration sensible par rapport a la perte de $1,386 
millions en 1982. Les sociétés sous contréle canadien ont 
vu leur actif et leurs ventes baisser de 4.4% et 4.7% respec- 
tivement, et leur nombre diminuer de 35 (pour atteindre 
1,295). Au contraire, les sociétés sous contréle étranger ont 
vu augmenter leur actif de 26.9%, leurs ventes de 9.8% et 
leurs bénéfices de 1,061.2% (ils ont atteint $1 ,707 millions), 
tandis que leur nombre baissait de 14 (pour atteindre 127). 
Quatre-vingt-cing pour cent des profits engendrés par les 
sociétés sous contréle étranger du secteur du matériel de 
transport ont été enregistré dans |’industrie des véhicules 
automobiles et piéces. Cette industrie a connu une hausse 
appréciable de ses profits en 1983, aprés avoir enregistré une 
perte de $48 millions en 1982. I] faut se rappeler que les 
chiffres de 1982 sur les bénéfices des sociétés sous contréle 
canadien aussi bien que de l’ensemble de l’industrie ont été 
fortement influencés par la décision de Canadair Ltée 
d’amortir certains cofits du Programme Challenger 600 jugés 
peu susceptibles d’étre récupérés au moyen de ventes futures. 


Dans le secteur du matériel de transport, c’est l’industrie 
des véhicules automobiles et des piéces qui était la plus forte- 
ment concentrée en termes de ventes. C’est aussi cette 
industrie qui affichait la plus forte prédominance étrangére 
et représentait le plus fort pourcentage du total de |’ actif 
et des ventes du secteur. En 1983, 80.5% des ventes de cette 
industrie avaient été réalisées par les quatre principales 
entreprises. En 1983 également, I’industrie des véhicules et 
piéces devait 95.8% de ses ventes a des sociétés sous con- 
trdle étranger et représentait 65.2% de l’actif du secteur du 
matériel de transport et 86.0% de ses ventes. (Tous ces 
pourcentages sont supérieurs a ceux de l’année précédente.) 


L’industrie des aéronefs et piéces était la plus fortement 
concentrée en termes de proportion de I’ actif total controlé 
par ses quatre principales entreprises, bien que cette 
proportion efit diminué par rapport a l’année précédente 
(65.6% contre 70.1%). Cette industrie était a prédomi- 
nance canadienne en 1982 (53.7% des ventes et 59.5% de 
actif), mais, en 1983, les sociétés sous contréle étranger 
représentaient 51.8% de ses ventes et 50.6% de son actif. 


Les sociétés ayant un actif de $25 millions ou plus, méme 
si elles ne constituaient que 5.2% des sociétés du secteur du 
matériel de transport, représentaient 88.6% de l’actif total, 
92.9% des ventes et 91.9% des bénéfices de ce secteur. En 
1983, le nombre de ces sociétés a augmenté de huit (pour 
atteindre 74) tandis que leur actif total, leurs ventes et leurs 
bénéfices ont augmenté respectivement de 8.4%, 25.3% et 
185.7%. Les grandes sociétés sous contréle étranger 
représentaient 69.7% de |’ actif total et 85.4% des ventes du 
secteur du matériel de transport. Elles ont également 
enregistré une augmentation de 1,497.1% de leurs bénéfices 
tandis que les grandes sociétés sous contréle canadien ont 
subi une perte de $540 millions. (En 1982, les sociétés sous 
contrdle canadien avaient subi une perte de $1.4 milliard.) 
Les grandes sociétés sous contréle étranger représentaient 
aussi une plus forte proportion de I’actif et des ventes de 
leur secteur que les sociétés sous contréle canadien — 95.5% 
contre 69.9%, dans le cas de l’actif, et 97.5% contre 60.9%, 
dans le cas des ventes. 


TEXT TABLE XXVI. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, 


Transport Equipment 


TABLEAU EXPLICATIF XXVI. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, — 
par contréle, 1982 et 1983 


Matériel de transport 
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by Control, 1982 and 1983 


Foreign Canadian private sector Govern- 
‘ ment Total 
Etranger Secteur privé canadien sector 
oom Yieenn See 
} a Secteur #4 
Top - Premieres Top — Premieres gouverne- Top - Premieres 
Total Total mental Total 
4 8 4 8 4 8 
number - nombre 
Enterprises - Entreprises | 
1982 4 8 122 4 8 1,294 5 4 8 1,421) 
1983 4 8 111 4 8 1,275 5 4 8 1,391) 
Corporations : 
1982 6 12 141 21 27 1,324 6 6 14 1,471 
1983 3) 10 127 11 15 1,289 6 5 11 1,422 
millions of dollars - millions de dollars 
Assets - Actif 
1982 Bh SV 6,156 9,657 685 1,082 Vt S| 1,359 5,962 7,059 13,767) 
1983 5,564 6,935 10,606 716 20) 2,999 930 5,564 7,288 14,534 
Equity - Avoir 
1982 1,340 1,839 3,478 181 25% 749 — 1,059 158 636 3,168 
1983 2,138 2,685 4,582 252 285 770 — 1,394 2,138 1,169 3,959 
Sales - Ventes 
1982 19,293 21,029 25,085 930 1,395 3,562 eS 19,347 21,626 29,805 
1983 25,147 27,194 31,836 1,072 1,466 3,714 783 25,147 27,332 36,332 
Profits — Bénéfices | 
1982 —252 — 166 147 —23 —7 29 — 1,414 — 1,597 — 1,646 = 1,234 
1983 1,255 1,296 1,707 55 36 84 — 571 1,255 725 1,221) 
Financial data and ratios for these large corpora- Les données et ratios financiers de ces grandes sociétes 
tions are shown in Text Table XXVII. Total assets figurent au tableau explicatif XXVII. L’actif total 4 
increased by 11.9% for the foreign-controlled sector augmenté de 11.9% pour les sociétés sous contréle étranger 
but decreased by 2.7% for the Canadian-controlled mais diminué de 2.7% pour les sociétés sous contréle cana- 
sector. Both sectors increased in number by four cor- dien. Dans l’un et l’autre cas, le nombre de sociétés 4 
porations. The Canadian-controlled sector continued augmenté de quatre. Les sociétés sous contréle étranger ont 
to hold the largest single proportion of its total assets continué d’avoir leur plus forte proportion d’actif sous) 
in the form of inventories - 43.0%, while the foreign- forme de stocks, 43.0%, tandis que pour les sociétés sous 
controlled sector maintained its largest proportion as contréle étranger, la plus forte proportion d’actif était et 
net fixed assets - 37.0% (down 2 percentage points immobilisations nettes, 37.0% (baisse de deux points dé 


from 1982). Despite a 1.0% decline in the inventories 
of Canadian-controlled corporations, their turnover 
ratio rose to .43, as sales declined by 5.7%. Inventories 
of large foreign-controlled corporations increased by 
11.6%, however, with their sales increasing by 29.0%, 
their turnover ratio decreased to .09. The sales to total 
assets ratio of the foreign-controlled sector grew to 
over three times that of the Canadian-controlled 
sector. On the other side of the balance sheet, the cur- 


pourcentage par rapport a 1982). Malgré une baisse de 1.0%: 
de leurs stocks, les sociétés sous contréle canadien ont Vi 
leur taux de rotation des stocks s’élever a .43, les vente: 
ayant diminué de 5.7%. Les stocks des grandes sociétés sous 
contréle étranger ont augmenté de 11.6% mais, les ventes 
de ces sociétés ayant augmenté de 29.0%, le taux de rote 
tion a baissé a .09. Pour les sociétés sous contrdle etrange: 
le ratio des ventes a l’actif total a atteint une valeur plu: 
que trois fois supérieure a celle des sociétés sous contralé 
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TEXT TABLE XXVII. Financial Data and Ratios of Corporations with Assets of $25 Million and Over, by 
Control, 1982 and 1983 


Transport Equipment 


TABLEAU EXPLICATIF XXVII. Données financiéres et ratios des corporations avec un actif de $25 millions et 
plus, par contréle, 1982 et 1983 


_ 
Matériel de transport 
Foreign - Etranger Canadian - Canadien 


1982 1983 1982 1983 1982 1983 1982 1983 
Number of corporations - Nombre de corporations 42 46 24 28 
Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent 
Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage 
Receivables - Effets a recevoir 712.4 812.6 8 8 337.5 330.0 12 12 
nventories - Stocks 2,588.6 2,889.9 29 29 1,192.2 1,180.6 42 43 
Dther current assets —- Autres actifs a court terme 1,082.9 1,763.1 12 17 265.6 437.5 9 16 
Net fixed assets - Immobilisations 3,519.2 3,699.3 39 37 $22.9 559.3 19 20 
nvestments in affiliates - Placements dans des sociétés affiliées 626.0 484.5 W =) 145.9 163.4 5 6 
)ther long-term assets - Autres actifs a long terme 526.9 483.4 6 5 359.3 758 13 3 
‘otal assets - Actif total 9,055.9 10,132.9 100 100 2,823.3 2,746.2 100 100 
vank loans - Emprunts bancaires 336.8 303.9 4 3 487.3 192.2 17 i 
Jue to affiliates - Da a des sociétés affiliées O72 1,083.5 22 11 136.6 157.7 3 6 
‘ther current liabilities - Autres Passifs a court terme 1,923.7 2,664.1 21 26 1,442.5 1,519.4 51 55) 
lue to shareholders and affiliates - Da aux actionnaires ou a des sociétés 
affiliées 593.3 310.6 7 3 51.5 98.8 22 4 
et long-term debt - Dette a long terme-nette 595.3 615.7 i 6 1,315.9 1,627.6 47 59 
ther long-term liabilities — Autres passifs a long terme 458.8 832.0 5 8 49.5 84.9 2 3 
etained earnings - Bénéfices non répartis 2,509.1 BSD iil 28 35 — 1,234.3 — 2,055.8 —44 —75 
ther equity - Autre avoir 666.2 766.0 7 8 574.4 JP 5) 20 41 
otal liabilities and equity - Total, passif et avoir 9,055.9 10,132.9 100 100 2,823.3 2,746.2 100 100 
les (products and services) - Ventes (produits et services) 23,923.2 30,918.4 98 99 2,904.9 2,739.9 98 98 
ther income - Autres revenus 491.0 425.1 2 1 53.9 67.8 2 2 
)tal income - Revenu total 24,414,2 31,343.5 100 100 2,958.8 2,807.8 100 100 
aterials, salaries and wages — Matiéres premieres, traitements et salaires 21,692.4 27,205.2 89 87 2,553.0 2,342.7 86 83 
2preciation, depletion and amortization - Amortissement et épuisement 355.7 391.0 1 1 47.4 58.2 2 2 
‘her expenses - Autres dépenses 2,355.8 2,086.4 10 7 1,772.9 948.0 60 34 
‘tal expenses - Dépenses totales 24,403.9 29,682.5 100 95 4,373.3 3,348.9 148 119 
t profit before tax and non-recurring items — Bénéfice net avant impé6ts 
. Tevenus extraordinaires 10.3 1,661.0 -- 5 — 1,414.5 — 541.2 — 48 -—19 
Ratios 
| 1980 1981 1982 1983 1980 1981 1982 1983 
profit before tax/total equity! - Bénéfice net avant imp6ts/avoir total! a0 -03 =e 36 16 14 DoDD, 65 
} profit after tax/total equity! - Bénéfice net aprés impéts/avoir total! = .02 01 .23 .14 .08 2.32 .65 
~ profit before tax/capital employed? - Bénéfice net avant 
\p6ts/capital employé2 oe .02 -- Pl .09 .06 he 
k/book profit - Impéts/bénéfice au livre .82 59 62 .36 .28 43 = 
) long-term debt/total equity! - Dette a long terme-nette/avoir total! .08 12 16 13 .76 1.26 a “ce 
‘rent assets/current liabilities - Actif a court terme/passif 4 court terme 1.36 1.28 1.04 Jhes5) 1.26 1.37 87 1.04 
ientories/sales - Stocks/ventes si) 12 sil .09 78 .89 Al 43 
2s/total assets - Ventes/actif total 2.41 2.43 2.64 3.05 79 71 1.03 1.00 
idends/net profit after tax — Dividendes/bénéfice net aprés impéts 4.38 2.41 5.83 .05 ih 36 ae ae 
88 profit/sales (products) - Bénéfice brut/ventes (produits) .06 .09 .08 ai 17 21 12 -15 


OF purposes of these ratios, long-term amounts due to shareholders or affiliates have been included in equity. 
_ Cause des ratios, les montants a long terme dai a des actionnaires et affiliées sont compris dans I’avoir. 

tal liabilities and equity minus total current liabilities. 

assif et avoir total moins passif a court terme total. 


rent liabilities of large Canadian-controlled corpora- 
tions declined by 9.5%, due entirely to a 60.6% decline 
in bank loans. Their long-term liabilities increased by 
27.8% (net long-term debt increased by 23-7 Fo). Lhe 
deficit in retained earnings increased by 66.6%. The 
current liabilities of large foreign-controlled corpora- 
tions decreased by 4.3% (bank loans by 9.8%; 
amounts due to affiliates by 45.1%). Their long-term 
liabilities increased by 6.7% (net long-term debt 
increased by only 3.4%; amounts due to shareholders 
and affiliates actually decreased by 47.7%). Retained 
earnings increased by 41.8%. It should be noted that 
large foreign-controlled corporations within the 
transport equipment industry recorded the largest 
sales to total assets ratio and one of the smallest in- 
ventories to sales ratios of all corporations within the 
manufacturing division. 


Electrical Products 


Output of the electrical products industry group 
increased by 2.3%, after having declined by 11.7% in 
1982. Output of the major appliance manufacturing 
industry, reflecting the upsurge in residential construc- 
tion and the ability to use funds accumulated in a 
Registered Home Ownership Savings Plan to purchase 
furniture and appliances, increased by 33.1%. The 
GDP of this industry had declined during each of the 
previous three years - in 1982 by 26.4%. Output of 
the radio and television industry increased by 17.9%, 
following a 12.8% decline in 1982. Output of the com- 
munications equipment industry increased by 4.1%, 
while for the electrical industrial equipment, wire and 
cable, and miscellaneous electrical products industries, 
it continued to decline. For the industry group as a 
whole, capacity utilization actually declined - from 
72.0% to 70.6% in 1983. This was its lowest annual 
rate since 1961 and was well below the 1962-1981 
average annual rate of 86.6%. Shipments of electrical 
products increased by 0.2%, following a 5.2% decline 
in 1982 and a 15.1% increase in 1981. The industry 
selling price index increased by 3.3% following a 6.6% 
increase in 1982. 


The number of corporations classified to this 
industry group declined by three (to 1,234), assets 
increased by 5.6%, sales declined by 2.7% and 
profits increased by 23.7%. The foreign-controlled sec- 
tor, which decreased in number by 23 (to 142), 
accounted for 63.1% of this industry group’s total 
sales, 50.9% of its assets and 73.4% of its profits. The 
assets of foreign-controlled corporations increased by 
1.5%, sales decreased by 2.4% and profits increased 
by 27.2%. The Canadian-controlled sector increased 
its assets by 10.2%, while its sales declined by 3.2% 
and its profits increased by 14.4%. 


Most industries within the electrical products 
industry group had large increases in profits from that 
of the previous year. Only the small appliances and 
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canadien. Du cété du passif, les dettes 4 court terme des) 
grandes sociétés sous controle canadien ont diminué de 
9.5%, baisse qu’explique entiérement une diminution de: 
60.6% des emprunts bancaires. Le passif a long terme de 
ces sociétés a augmenté de 27.8%. (La dette nette a long. 
terme a augmenté de 23.7%.) Le passif 4 court terme des’ 
grandes sociétés sous contrdle étranger a baissé de 4.3% (les: 
emprunts bancaires, de 9.8%; les sommes dues a des sociétés' 
affiliées, de 45.1%). Le passif 4 long terme de ces sociétés 
a subi une hausse de 6.7%. (La dette nette a long terme a 
augmenté de 3.4% seulement tandis que les sommes dues. 
aux actionnaires et aux sociétés affiliées ont diminué de’ 
47.7%.) Les bénéfices non répartis ont augmenté de 41.8%. 
Il faut souligner que les grandes sociétés sous controle: 
étranger du secteur du matériel de transport ont enregistré 
le plus fort ratio des ventes a l’actif total et l’un des plus} 
faibles ratios des stocks aux ventes dans le secteur de la 
fabrication. 


Appareils et matériel électriques 
| 

La production de l’industrie des produits électriques | 
augmenté de 2.3% aprés avoir connu une baisse de 11.7%) 
en 1982. La production de gros articles ménagers a augmente 
de 33.1% en raison de l’accélération de la construction 
domiciliaire et de la possibilité d’utiliser les sommes 
accumulées dans les régimes enregistrés d’épargne-logement) 
pour acheter des meubles et des appareils ménagers. Le | 
de cette industrie a baissé pendant chacune des trois années 
précédentes - de 26.4% en 1982. La production de récepteurt 
de radio et de télévision a augmenté de 17.9% apres avoll 
connu une baisse de 12.8% en 1982. La production de 
matériel de communication a augmenté de 4.1% tandis que 
pour le matériel électrique industriel, les fils et cables 
électriques et le matériel électrique divers, la production @ 
continué a baisser. Pour cette industrie dans son ensemble 
le taux d’utilisation de la capacité a en fait diminué) 
passant de 72.0% a 70.6% en 1983. Ce taux annuel étai) 
le plus faible depuis 1961 et était nettement inférieur au tau? 
annuel moyen de 86.6% pour la période 1962 — 1981. Le: 
expéditions de produits électriques ont augmenté de 0.2% 
aprés une baisse de 5.2% en 1982 et une hausse de 15.1% 
en 1981. L’indice des prix de vente de l’industrie s’est acer 
de 3.3%, aprés une augmentation de 6.6% en 1982. | 


) 


Dans cette industrie, le nombre de sociétés a diminué di 
trois (pour atteindre 1,234), l’actif total a augmenté de 5.6% 
les ventes ont baissé de 2.7% et les bénéfices ont augment: 
de 23.7%. Les sociétés sous contréle étranger, dont \ 
nombre a baissé de 23 (pour atteindre 142), représenta’ 
63.1% du total des ventes de cette industrie, 50.9% de sos 
actif et 73.4% de ses profits. L’actif des sociétés sou. 
contréle étranger a augmenté de 1.5%, les ventes ont baiss. 
de 2.4% et les bénéfices se sont accrus de 27.2%. Pour Ie, 
sociétés sous contréle canadien, |’actif a augmenté de 10.2%, 
les ventes ont baissé de 3.2% et les bénéfices ont connu un 
hausse de 14.4%. 


La plupart des industries du secteur des produits électri 
ques ont enregistré de fortes hausses des bénéfices pa 
rapport a l’année précédente. Seules les industries des petit 


TEXT TABLE XXVIII. Major Characteristics of 
Electrical Products 


TABLEAU EXPLICATIF XXVIII. Caractéristiqu 
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Leading Enterprises Measured by Sales, 


es 


principales des plus im 


by Control, 1982 and 1983 


portantes entreprises par mesure de 


ventes, par contréle, 1982 et 1983 


Appareils et matériel électriques 


Foreign 
Etranger 
se eS EOS 
Top - Premiéres 
Total 
4 8 
number - nombre 
Beterprises - Entreprises 
1982 4 8 138 
1983 4 8 119 
| 
Corporations 
1982 11 19 165 
983 11 15 142 


) 


millions of dollars - millions de dollars 


Assets - Actif 


982 1,811 2,420 4,696 
983 1,809 2,421 4,765 
if 

iquity - Avoir 

982 887 1237 WE4 2636 
983 904 1,208 2,499 
} 

ales - Ventes 

982 2,915 3,956 19322 
983 2,713 3,839 7,143 
rofits - Bénéfices 

182 111 213 397 
183 140 242 505 
: 


Canadian private sector Govern- 
; ment Total 
Secteur privé canadien sector 
ee eee eo 
4 Secteur i 
Top - Premiéres gouverne- Top - Premiéres 
Total mental Total 
4 8 4 8 
4 8 1,062 1 4 8 1,201 
4 8 1,081 1 4 8 1,201 
7 14 1,071 1 9 Li 15237 
6 13 1,091 1 9 17 1,234 
2,451 3,077 x Bao 4,375 8,863 
3,047 3,356 XK 3,601 4,594 9,357 
1,301 1,574 x x 1,879 2,249 4,252 
1,802 1,937 x x 2,267 2,601 4,864 
2,347 2,749 x x 4,216 5,476 11,632 
2,169 2,561 ig x 3,890 53225 11,313 
71 100 x x 180 227 557 
178 157 x x 308 365 689 


| 
le miscellaneous electrical equipment industries 
‘corded declines. The miscellaneous equipment 
‘dustry, following a 78.7% decline in value, 
ecounted for only 3.2% of the total profits of the elec- 
‘ical products industry group. Profits of the battery 
lanufacturing industry increased by 230.0%, while 
‘ose of the major appliances industry and the radio 
ad television receivers industry increased by 167.7% 
ad 126.3%, respectively. The communications equip- 
lent industry, which is predominantly Canadian con- 
dled, and which accounted for the largest share of 
sets, sales and profits (45.3%, 35.9% and 54.3%, 
spectively), had a 46.7% increase in profits. Though 
‘thin the miscellaneous electrical equipment industry, 
Cnadian-controlled corporations accounted for a 
ljority of assets, foreign-controlled corporations 
écounted for the majority of sales and profits. 


articles ménagers et du matériel électrique divers ont connu 
des baisses. L’industrie du matériel électrique divers, aprés 
une baisse de valeur de 78.7%, ne représentait plus que 3.2% 
des bénéfices du secteur des produits électriques. Les 
profits de l’industrie de la fabrication d’accumulateurs ont 
augmenté de 230.0% tandis que ceux de I’industrie des gros 
articles ménagers et de |’industrie des récepteurs de radio 
et de télévision ont augmenté de 167.7% et 126.3% respec- 
tivement. L’industrie du matériel de télécommunication, qui 
est a prédominance canadienne et représente la plus grande 
partie de l’actif total, des ventes et des bénéfices (respec- 
tivement 45.3%, 35.9% et 54.3%), a connu une hausse de 
46.7% de ses bénéfices. Si, dans l’industrie du matériel 
Clectrique divers, les sociétés sous contréle canadien 
représentaient la plus grande partie de |’actif total, les 
sociétés sous contr6le étranger avaient, elles, la plus grande 
partie des ventes et des profits. 
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The leading four enterprises in terms of sales, 
accounted for 38.5% of the industry group’s total 
assets, 34.4% of total- sales and 44.8% of total 
profits. Within individual industries, however, concen- 
tration rates were much higher. As far as sales were 
concerned, the battery manufacturing industry became 
the most highly concentrated in 1983, with the leading 
four enterprises of this industry accounting for 87.9% 
of all battery manufacturing sales. In 1982, the radio 
and television receivers industry had been the most 
highly concentrated at 89.6%. However, in 1983, its 
leading four enterprises accounted for 86.8% of its 
sales. The major appliance industry was the third most 
highly concentrated industry at 85.2% of sales. The 
small appliance, industrial electrical equipment, and 
communication equipment industries followed next at 
73.2%, 70.6% and 56.7%, respectively. The 
miscellaneous electrical equipment industry was the 
least concentrated at 43.3% of sales. 


Large corporations, those with assets of $25 million 
or more, increased in number by two (to 51) and ac- 
counted for 81.5% of the assets, 78.9% of the sales 
and 82.0% of the profits classified to the electrical pro- 
ducts industry group. Large foreign-controlled cor- 
porations accounted for 55.7% of the sales, 44.4% of 
the assets and 64.2% of the profits. 


Financial data and ratios for these large corpora- 
tions are shown in Text Table XXIX. The foreign- 
controlled sector continued to hold the largest single 
proportion of its total assets as inventories, whereas, 
the Canadian-controlled sector held its largest propor- 
tion as investments in affiliates, although at a lower 
level than in 1982. Current assets increased by 21 6% 
for the Canadian-controlled sector - to 40.0% of total 
assets, and by 2.8% for the foreign-controlled 
sector - to remain at 69.0% of total assets. Current 
liabilities increased by 5.8% for the Canadian sector 
and by only 0.2% for its foreign-controlled counter- 
part (bank loans of foreign-controlled corporations 
decreased by 11.5%). As a result, the working capital 
ratios of both sectors increased, most significantly for 
the Canadian-controlled sector which had recorded a 
decline in each of the previous two years. With the 
total assets of these large corporations increasing at 
a higher rate than that of sales (sales of large 
Canadian-controlled corporations actually declined by 
4.2%), the sales to total assets ratio of both sectors 
decreased - the Canadian-controlled sector’s to half 
that of the foreign-controlled sector’s. Turnover ratios 
decreased slightly for the foreign-controlled sector, 
while increasing for the Canadian-controlled sector. 
Net long-term debt increased by 9.3% for these large 
foreign-controlled corporations, whereas it decreased 
by 26.6% for their Canadian-controlled counterparts. 
As aresult, the net long-term debt to total equity ratio 
of the foreign-controlled sector increased from .09 
to .10, while for the Canadian-controlled sector it 
declined from .33 to .19. The profitability ratios of 


Les quatre entreprises qui, en termes de ventes, étaient’ 
les plus importantes représentaient 38.5% de l’actif total du 
secteur, 34.4% de ses ventes et 44.8% de ses profits. A’ 
V’intérieur de chacune des industries, cependant, les taux de, 
concentration étaient beaucoup plus élevés. En ce qui 
concerne les ventes, Vindustrie de la fabrication 
d’accumulateurs a connu la plus forte concentration en 1983, 
ses quatre principales entreprises représentant 87.9% des 
ventes de l’industrie. En 1982, l’industrie des récepteurs de 
radio et de télévision a été la plus fortement concentrée, avec 
89.6% des ventes. En 1983 cependant, ses quatre principales 
entreprises représentaient 86.8% des ventes. L’industrie deg 
gros articles ménagers venait au troisiéme rang avec 85.2% 
des ventes pour les quatre entreprises principales. Les petits 
articles ménagers, le matériel électrique industriel et 1G 
matériel de télécommunication suivaient avec 73.2%, 70.6% 
et 56.7% respectivement. L’industrie du matériel électriqué 
divers était la moins concentrée avec 43.3% des ventes. 
i} 


Le nombre des grandes sociétés, dont V’actif est d’ar 
moins $25 millions, a augmenté de deux (pour un total di 
51). Ces sociétés représentaient 81.5% de l’actif total, 78.97 
des ventes et 82.0% des bénéfices du secteur des produit 
électriques. Les grandes sociétés sous controle étrange 
représentaient 55.7% des ventes, 44.4% de l’actif et 64.27 
des profits. 


Les données et les ratios financiers de ces grandes société 
sont présentés au tableau explicatif XXIX. Les sociétés sow 
contréle étranger ont continué a garder la plus grand 
partie de leur actif sous forme de stocks tandis que la plu 
grande partie de l’actif des sociétés sous controle canadieéi 
étaient des investissements dans des sociétés affili€es, encor 
que ces investissements aient été moins importants qu’é 
1982. L’actif a court terme a augmenté de 21.6% pour le 
sociétés sous controle canadien, pour atteindre 40.0% d 
actif total, et de 2.8% pour les sociétés sous contré 
étranger, pour rester a 69.0% de actif total. Le passif) 
court terme s’est accru de 5.8% pour les sociétés sow 
controle canadien et de seulement 0.2% pour les société 
sous contréle étranger. (Les préts bancaires aux sociétés E| 
controle étranger ont diminué de 11.5%.) Les ratios d 
fonds de roulement pour les sociétés sous contrdle aussi bie 
canadien qu’étranger ont donc augmente, en particulier pou 
les sociétés sous contrdéle canadien, qui sous ce rappo! 
avaient enregistré des baisses les deux années précédente: 
L’actif total de ces grandes sociétés augmentant plus rapid 
ment que les ventes (les ventes des grandes sociétés sou 
controle canadien ont en fait baissé de 4.2%), le ratio de 
ventes a l’actif total a diminué, celui des sociétés sol 
contréle canadien étant réduit a la moitié de celui des sociét: 
sous contréle étranger. Les taux de rotation des stocks 0° 
légérement baissé pour les sociétés sous contrdle étrang’ 
tandis qu’ils augmentaient pour celles sous contréle can: 
dien. La detté nette 4 long terme s’est accrue de 9.3% po 
les grandes sociétés sous contréle étranger tandis qu’elle 
baissé de 26.6% pour celles sous contréle canadien. Le rat! 
de la dette nette a long terme au total de l’avoir pour Ii 
sociétés sous controle étranger est donc passé de .09 ae 
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both sectors improved slightly from those of the tandis que pour les sociétés s 


ous contréle canadien il baissait 
previous year. 


de .33 a .19. Pour les sociétés sous contréle aussi 
bien étranger que canadien, les ratios de rentabilité se sont 


légérement améliorés par rapport a ceux de I’année 
précédente. 


TEXT TABLE XXIX. Financial Data and Ratios of Corporations with Assets of $25 Million and Over, by 
Control, 1982 and 1983 


lectrical Products 


TABLEAU EXPLICATIF XXIX. Données financiéres et ratios des corporations avec un actif de $25 millions et 


plus, par contréle, 1982 et 1983 
Appareils et matériel électriques 


Foreign - Etranger Canadian - Canadien 


1982 1983 1982 1983 1982 1983 1982 1983 
Number of corporations - Nombre de corporations 38 38 11 13 
Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent 
Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage 
eceivables - Effets a recevoir 921.1 947.4 23 23 279.8 388.3 9 1] 
aventories - Stocks 1,388.6 1,403.9 35 34 621.8 678.3 20 20 
{ther current assets - Autres actifs A court terme 443.6 479.2 1] 12 222.0 299'5 Us 9 
‘et fixed assets - Immobilisations 862.2 935.5 22 22 556.5 682.6 18 20 
ivestments in affiliates — Placements dans des sociétés affiliées 274.6 285.5 7 7 1,379.9 1,376.4 44 40 
ther long-term assets - Autres actifs A long terme 82.4 107.7 2) 3 62.8 41.8 2 1 
otal assets - Actif total 3,972.4 4,159.3 100 100 3,122.7 3,466.9 100 100 
} 
| 
ink loans - Emprunts bancaires 215.0 190.3 5 5 127.5 ODS) 4 6 
he to affiliates - Di a des sociétés affiliées 258.8 270.0 i 6 123.4 80.9 4 2 
a current liabilities - Autres passifs a court terme 1,060.6 1,076.9 27 26 684.2 708.5 22 20 
4e to shareholders and affiliates - Doi aux actionnaires ou a des sociétés 
ffiliées 91.6 47.9 2 1 48.0 80.3 2 2 
tt long-term debt - Dette a long terme-nette 199.9 218.5 5 5 536.2 393.4 17 11 
her long-term liabilities — Autres passifs a long terme 119.6 140.1 3 3 28.7 21.4 1 1 
tained earnings - Bénéfices non répartis 1,619.0 1,750.2 41 42 ~— 690.5 ihihe?? 22 22 
her equity - Autre avoir 408.1 465.3 10 11 884.3 1,205.8 28 35 
tal liabilities and equity - Total, passif et avoir 3,972.4 4,159.3 100 100 3312227, 3,466.9 100 100 
‘es (products and services) - Ventes (produits et services) 6,136.3 6,273.2 99 98 2,735.6 2,621.3 98 94 
‘ler income - Autres revenus 92.8 99.4 1 2 67.2 158.0 2 6 
‘tal income - Revenu total 6,229.0 6,372.7 100 100 2,802.8 2,779.3 100 100 
\terials, salaries and wages - Matiéres premieres, traitements et salaires 4,805.1 4,782.7 77 75 1,928.6 1,830.0 69 66 
dreciation, depletion and amortization - Amortissement et épuisement 128.6 133.6 2 2 67.8 86.7 2 3 
-ler expenses —- Autres dépenses 934.0 1,041.9 15 16 735.6 744.8 26 27 
al expenses - Dépenses totales 5,867.8 5,958.2 94 93 2,731.9 2,661.5 97 96 
| 
' profit before tax and non-recurring items - Bénéfice net avant impéts 
‘revenus extraordinaires 361.3 414.4 6 7 70.9 117.8 3 4 
Ratios 
1980 1981 1982 1983 1980 1981 1982 1983 
| profit before tax/total equity! ~ Bénéfice net avant impéts/avoir total! Pp ~e) aly .18 .09 14 .04 .06 
‘profit after tax/total equity’ - Bénéfice net aprés imp6ts/avoir total! 14 14 ad 12 .08 si) 04 05 
‘profit before tax/capital employed? - Bénéfice net avant imp6ts/capital 
ployé? 19 19 15 16 .07 10 .03 05 
‘book profit - Impéts/bénéfice au livre i) 38 35 36 Py ay, 16 15 
long-term debt/total equity! — Dette a long terme-nette/avoir total! .09 .10 .09 .10 .24 .32 .33 .19 
ent assets/current liabilities — Actif a court terme/passif a court terme 1.75 1.67 1.79 1.84 1.29 1.27 1.20 1.38 
‘ntories/sales - Stocks/ventes PS .26 8 22 25 Pe) .23 26 
4\/total assets - Ventes/actif total 1.54 1.49 1.54 1.51 92 99 88 76 
dends/net profit after tax — Dividendes/bénéfice net aprés impéts .25 .26 .40 .36 .49 35 1.00 51 
‘Ss profit/sales (products) - Bénéfice brut/ventes (produits) .23 2 .24 -26 24 .25 27 27 


i 

Ir purposes of these ratios, long-term amounts due to shareholders or affiliates have been included in equity. 
‘cause des ratios, les montants a long terme dii a des actionnaires et affiliées sont compris dans l’avoir. 

‘tal liabilities and equity minus total current liabilities. 

Issif et avoir total moins passif a court terme total. 


I 


| 


Petroleum and Coal Products 


This industry group is mainly comprised of large 
integrated petroleum refiners with extraction, refin- 
ing and wholesale/retail activities referred to as 
upstream and downstream operations. As a result of 
resource taxation and royalties, some corporations 
have spun-off their upstream divisions and created 
resource incorporated subsidiaries. 


In the petroleum and coal products industry group, 
the recession lasted much longer than in most other 
manufacturing industries, and output did not begin to 
recover until midway through 1983. Consequently total 
profits decreased by 58.7 %, compared to a decline of 
44.7% in 1982. 
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Produits du pétrole et du charbon 


Cette industrie regroupe principalement de grandes 
sociétés intégrées de raffinage du pétrole qui s’occupent 
a la fois de l’extraction, du raffinage et de la commer- 
cialisation en gros/détail, activités que l’on désigne comme 
étant en amont et en aval. En raison du régime d’imposi- 
tion et de redevances des ressources naturelles, certaines 
sociétés ont constitué des filiales pour leurs opérations en 
amont. | 


Dans l’industrie des produits du pétrole et du charbon, 
la récession a duré beaucoup plus longtemps que dans le 
plupart des autres secteurs de fabrication, de sorte que le 
production n’a pas retrouvé son rythme normal avant le 
milieu de 1983. Les profits ont donc baissé de 58.7% 
tandis qu’ils avaient diminué de 44.7% en 1982. 


TEXT TABLE XXX. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by Control, 1982 and 198 


Petroleum and Coal Products 


TABLEAU EXPLICATIF XXX. Caractéristiques principales des plus 


importantes entreprises par mesure de vente 


par controle, 1982 et 1983 


Produits du pétrole et du charbon 


Foreign 


Etranger 


Top — Premiéres 


Total 

4 8 

number - nombre 
Enterprises - Entreprises 
1982 4 8 17 
1983 4 8 15 
Corporations 
1982 4 9 18 
1983 4 9 16 


millions of dollars - millions de dollars 


Assets — Actif 


1982 15,525 18,305 18,345 
1982 15,960 18,299 18,321 
Equity - Avoir 

1982 8,554 9,570 9,595 
1983 8,774 9,781 9,795 
Sales - Ventes 

1982 17,458 21,893 21,954 
1983 19,746 De IAY) 22,799 
Profits - Bénéfices 

1982 963 1,086 1,088 
1983 287 287 290 


Canadian private sector Govern- 
ment Total 
Secteur privé canadien sector 
Quint) DR eee 
A: Secteur cm 
Top - Premieres gouverne- Top - Premieres 
Total mental Toti 
4 8 4 8 
| 
4 8 «56 2 4 8 : 
4 8 64 2 4 8 | 
| 
5 10 58 4 4 10 | 
5 10 66 4 6 11 ‘ 
3,907 4,790 x x 15,525 25,703 30, 
4,524 4,646 3 x 19,490 26,513 30, 
1,674 ‘1,743 x x 8.554 12,327 i 
1,500 1,541 x 9,212 12,194 13, 
| 
3,224 3,682 x x 17,458 23,815 28, 
3,343 3,848 x x 20,371 27,841 31, 
| 
125 57 x x 963 1,510 1 
— 87 —52 x x 665 763 | 


TEXT TABLE XXXI. Financial Data and Ratios 


Control, 1982 and 1983 
?etroleum and Coal Products 


roduits du pétrole et du charbon 
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Principalement a cause d’un relévement des prix, 


ventes ont augmenté de 11.5% en 1983. Le 
bénéfices avant imp6ts aux ventes des entrep 
contréle étranger a diminué de 3.7 points pou 


Foreign — Etranger 


[TABLEAU EXPLICATIF XXXI. Données financiéres et ratios des corporations 
plus, par contrdle, 1982 et 1983 


Canadian - Canadien 


ratio 


les 
des 


rises sous 


r passer a 


of Corporations with Assets of $25 Million and Over, by 


avec un actif de $25 millions et 


umber of corporations - Nombre de corporations 


‘ceivables - Effets a recevoir 

entories — Stocks 

ther current assets — Autres actifs a court terme 

't fixed assets - Immobilisations 

vestments in affiliates - Placements dans des sociétés affiliées 
her long-term assets — Autres actifs a long terme 

al assets —- Actif total 

ak loans - Emprunts bancaires 

e to affiliates - Da a des sociétés affiliées 

ler current liabilities - Autres passifs 4 court terme 

© to shareholders and affiliates - Da aux actionnaires ou a des sociétés 


| long-term debt - Dette a long terme-nette 

ter long-term liabilities — Autres passifs a long terme 
ained earnings - Bénéfices non répartis 

\er equity - Autre avoir 


al liabilities and equity - Total, passif et avoir 


#S (products and services) — Ventes (produits et services) 
jet income - Autres revenus 


jal income - Revenu total 


‘crials, salaries and wages - Matiéres premieres, traitements et salaires 
lreciation, depletion and amortization - Amortissement et épuisement 
T expenses — Autres dépenses 


Ml expenses - Dépenses totales 


profit before tax and non-recurring items - Bénéfice net avant imp6ts 
Yevenus extraordinaires 


rofit before tax/total equity! - Bénéfice net avant imp6ts/avoir total! 
Drofit after tax/total equity’ - Bénéfice net aprés imp6ts/avoir total! 
irofit before tax/capital employed? - Bénéfice net avant imp6ts/capital 
Nloyé2 

200k profit - Impéts/bénéfice au livre 

long-term debt/total equity! - Dette a long terme-nette/avoir total! 
pnt assets/current liabilities - Actif a court terme/passif a court terme 
|tories/sales — Stocks/ventes 

total assets - Ventes/actif total 

/ends/net profit after tax — Dividendes/bénéfice net apres imp6ts 


ji 


: profit/sales (products) — Bénéfice brut/ventes (produits) 


1982 1983 1982 1983 1982 1983 1982 1983 
8 Ue 9 9 
Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent 
Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage 
2,535.8 2,749.1 14 15 1,045.2 1,169.5 9 10 
4,302.8 By.) 24 21 1,497.7 1,494.8 12 13 
2,205.0 2,620.4 12 14 564.3 629.7 5 5 
5,765.3 Sedo 32 32 6,061.9 6,496.8 50 55 
2,998.2 2,622.9 16 14 2,931.3 1,555.9 24 13 
491.7 635.5 3 3 143.3 473.5 1 4 
18,298.8 18,275.5 100 100 12,243.7 11,820.3 100 100 
469.2 85.7 3 -- 829.4 1,088.4 7 9 
837.8 963.9 5) 5 261.1 290.6 2 2 
2,792.8 2,882.3 15 16 1,189.3 1,288.0 10 11 
418.4 159.6 2 1 2,863.3 2,419.5 23 20 
2,718.8 2,964.9 115) 16 ilps We Paaa/ 1,012.8 10 9 
1,495.9 1,455.6 8 8 1,523.9 L737, 12 15 
6,722.1 6,281.1 37 34 1,710.8 1,433.4 14 12 
2,843.8 3,482.4 16 19 2,692.3 ZS.) 22 21 
18,298.8 18,275.5 100 100 12,243.7 11,820.3 100 100 
21,872.5 22,722.5 95 96 6,189.2 8,581.7 98 99 
1,154.7 949.0 5 4 113.1 NPG o i 
23,027.2 23,671.4 100 100 6,302.4 8,705.4 100 100 
18,225.7 19,583.9 79 83 4,337.6 6,228.2 69 72 
311.2 354.2 1 1 286.5 375.8 5 4 
see Gg] 3,478.5 15 15 1,130.4 1,695.1 18 19 
22,084.7 23,416.6 96 99 5,754.5 8,299.1 91 95 
942.5 254.8 4 1 547.9 406.3 9 5 
Ratios 
1980 1981 1982 1983 1980 1981 1982 1983 
.26 22 .09 .03 wal 13 .08 .06 
a(S) He 09 .04 .10 .07 .03 
.20 mle .07 02 13 .09 05 04 
42 44 .20 oa 42 46 62 net, 
14 .20 oa, .30 09 oe) 16 16 
2.19 Pins) PPI 2.35 ieSiW/ ies a 1.36 1.24 
17 23 .20 al [7/ sly .20 24 a7 
ey) 1.21 1.20 1.24 .64 AYE cS 73 
.40 vA =i) 1.38 44 63 1.02 aes 
24 .21 14 alii .23 oil 19 18 


Jal liabilities and equity minus total current liabilities. 
isif et avoir total moins passif a court terme total. 


y Purposes of these ratios, long-term amounts due to shareholders or affiliates have been 
sause des ratios, les montants A long terme di a des actionnaires et affiliée 


included in equity. 
S$ sont compris dans |’avoir. 
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controlled firms’ ratio decreased by 4.3 percentage 
points to 4.4% in 1983. Foreign-controlled firms still 
dominated the industry, maintaining 60.6% of assets, 
generating 72.3% of sales but only 42.8% of profits. 


Besides being dominated by foreign-controlled 
firms, the petroleum and coal products industry group 
is heavily concentrated with the leading four enter- 
prises accounting for 64.6% of sales and 64.5% of 
assets. In 1983 the leading eight enterprises accounted 
for 88.3% of sales and 87.8% of assets. 


An analysis of corporations with assets of $25 
million and over revealed that both foreign- and 
Canadian-controlled sectors had substantial decreases 
in profit before tax and non-recurring items: the 
foreign-controlled sector decreased by 73.0% to a level 
of $254.8 million, while its Canadian-controlled 
counterpart decreased by 25.8% to a level of $406.3 
million. 


Chemicals and Chemical Products 


Output of the chemicals and chemical products 
industry group increased by 9.9% following an 8.0% 
decline in 1982. Output of the paint and varnish 
industry increased by 19.9%, while for the phar- 
maceutical and medicine industry it increased by only 
4.0%. Capacity utilization increased to 59.7% from 
57.6% in 1982, while shipments increased by 12.5%. 
The Industry Selling Price Index increased by 3.2% 
after having increased by 7.2% in 1982. 


The number of corporations classified to this 
industry group increased by four (to 1,034). Assets, 
sales and profits increased by 8.3%, 9.3% and 51.8%, 
respectively. The number of corporations classified to 
the foreign-controlled sector decreased by 15, however, 
their assets, sales and profits increased by 4.8%, 8.4% 
and 41.1%, respectively. Corporations classified to the 
Canadian-controlled sector increased their assets by 
18.1%, their sales by 12.2%, and their profits by 
200.0%. 


Overall, this industry group is predominantly 
foreign controlled and in 1983, 70.9% of the assets, 
16.3% of the sales and 86.6% of the profits were 
accounted for by foreign-controlled corporations. The 
leading four enterprises, in terms of sales, accounted 
for 30.1% of this industry group’s total assets, 23.8% 
of its total sales and 10.6% of its total profits. In 1982 
they had accounted for only 2.6% of its total profits. 


The industrial chemicals industry accounts for the 
largest individual share of total assets and sales of all 
industries within the chemicals and chemical products 
industry group - 42.1% and 31.6%, respectively. The 
pharmaceutical, and ‘‘other chemical’’ industries, 


1.3%, tandis que le ratio correspondant pour les entreprises 
sous contrdle canadien baissait de 4.3 points pour tomber 
4 4.4% en 1983. L’industrie était toujours dominée par les 
entreprises sous contrdéle étranger, qui représentait 60.6% 
de l’actif total et 72.3% des ventes, mais seulement 42.8% 
des bénéfices. | 


Dominée par les sociétés sous controle étranger, |’industrii 
des produits du pétrole et du charbon est en outre fortemen: 
concentrée puisque ses quatre principales entreprise: 
représentent 64.6% des ventes et 64.5% de l’actif. En 1983 
les huit premiéres entreprises représentaient 88.3% des vente 
et 87.8% de l’actif. 


Une analyse des sociétés ayant un actif d’au moins $2: 
millions a montré que les sociétés sous contrdle aussi bie! 
canadien qu’étranger ont accusé une baisse appréciable d 
leurs bénéfices avant impdts et postes extraordinaires: le 
bénéfices des sociétés sous contrdle étranger ont diminué d 
73.0% pour tomber a $254.8 millions tandis que ceux de 
sociétés sous contréle canadien ont baissé de 25.8% pow 
tomber a $406.3 millions. 


Produits chimiques et produits connexes 


La production de l’industrie des produits chimiques et de 
produits connexes a augmenté de 9.9% aprés une baisse d 
8.0% en 1982. La production de l’industrie des peintur 
et vernis a augmenté de 19.9%, tandisi que pour Ie 
produits pharmaceutiques et les médicaments elle s’ 
accrue de 4.0% seulement. L’utilisation de la capacité é 
passée 4 59.7%, de 57.6% qu’elle était en 1982, tandis qu 
les expéditions ont augmenté de 12.5%. L’indice des pri 
de vente de l’industrie a enregistré une hausse de 3.2%, apr 
avoir augmenté de 7.2% en 1982. 


Le nombre de sociétés classées dans cette industrie 
augmenté de 4 (pour atteindre 1,034). L’actif total, les vent 
et les bénéfices se sont accrus de 8.3%, 9.3% et 51.8! 
respectivement. Méme si le nombre de sociétes sous contre 
étranger a diminué de 15, actif total, les ventes et I 
bénéfices de ces sociétés ont augmenté de 4.8%, 8.4% 
41.1% respectivement. Les sociétés sous contréle canadit 
ont augmenté leur actif de 18.1%, leurs ventes de 12.2 
et leurs bénéfices de 200.0%. 


Dans l’ensemble, cette industrie est dominée par 
sociétés sous contréle étranger, qui, en 1983, représentait 
710.9% de l’actif total, 76.3% des ventes et 86.6% & 
bénéfices. Les quatre entreprises qui, en termes de vent: 
étaient les principales représentaient 30.1% de l’actif tc 
de l’industrie, 23.8% des ventes et 10.6% des bénéfices. Ei 
ne représentaient en 1982 que 2.6% des bénéfices. 


Les produits chimiques industriels représentent la P 
grande partie de I’actif total et des ventes du secteul 
produits chimiques et produits connexes, 42.1% et 314 
respectivement. Les produits chimiques et les “aul 
produits chimiques’’ repréesentent toutefois la plus gral 


TEXT TABLE XXXII. Major Characteristics of Leadin 


‘Chemicals and Chemical Products 


ABLEAU EXPLICATIF XXXII. Caractéristiques principales 
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ventes, par contréle, 1982 et 1983 


Produits chimiques et produits connexes 


g Enterprises Measured by Sales, by Control, 1982 and 1983 


des plus importantes entreprises par mesure de 


| Foreign 


Canadian private sector Govern- 
. ment Total 
Etranger Secteur privé canadien sector 
+ ~ Secteur 
Top - Premiéres Top - Premiéres gouverne- Top - Premiéres 
Total Total mental Total 
4 8 4 8 4 8 
number - nombre 
interprises - Entreprises 
382 4 8 219 4 8 743 1 4 8 963 
83 4 8 213 4 8 761 1 4 8 975 
orporations 
982 16 25 278 7, 12 751 1 16 25 1,036 
183 15 22 263 V 12 7710 1 15 22, 1,034 
millions of dollars - millions de dollars 
| 
ssets - Actif 
82 3,975 Ss 18 9,632 2,140 PSST] Xx a 3,975 6,504 13,150 
83 4,205 5,283 10,094 251 2,992 x 4,286 7,024 14,246 
! 
ity - Avoir 
82 1555 2,286 4,478 419 554 x x 1,555 2,378 5,622 
33 1,748 2,419 5,093 416 631 x x 1,598 2,454 6,140 
i 
les - Ventes 
32 3,629 4,894 11,427 1,474 1,861 x Xx 3,629 5,400 14,858 
33 3,847 5,194 12,389 1,597 1,990 x x 3,867 5,775 16,240 
nfits - Bénéfices 
32 19 105 688 — 37 —10 XK x 19 62 738 
112 212 971 47 61 x x 119 210 1,120 


Never, account for the largest shares of profits, 
7% and 25.3%, respectively. All industries within 
| chemical and chemical products industry group 
orded increases in profits, with those of the 
ilizer, paint and varnish, and ‘‘other chemicals’’ 
stries increasing by at least 100%. 


} 


“orporations with assets of $25 million or more 
‘eased in number by seven (to 85) and accounted 
79.1% of this industry group’s total assets, 57.8% 
ts sales and 56.7% of its profits. In 1983, they 
cased their assets by 10.3%, their sales by 11.9% 
| their profits by 89.2%. For the entire industry, 
ie foreign-controlled corporations accounted for 
% of total assets, 63.0% of sales and 67.7% of 
‘its. 


mancial data and ratios for these large corpora- 
S are shown in Text Table XXXIII. With current 


partie des bénéfices, 26.7% et 25.3% respectivement. Toutes 
les industries du secteur des produits chimiques et produits 
connexes ont enregistré des hausses de leurs bénéfices, les 
bénéfices des industries des engrais, des peintures et vernis 
et des ‘‘autres produits chimiques’? ayant augmenté d’au 
moins 100%. 


Les sociétés ayant un actif d’au moins $25 millions ont 
augmenté leur nombre de sept (il y en a maintenant 85) et 
représentaient 79.1% de l’actif total de lindustrie, 57.8% 
de ses ventes et 56.7% de ses bénéfices. En 1983, elles 
ont enregistré une hausse de 10.3% de leur actif , de 11.9% 
de leurs ventes et de 89.2% de leurs bénéfices. Dans l’ensem- 
ble de l’industrie, les grandes sociétés sous contr6le étranger 
représentaient 62.5% de l’actif total, 63.0% des ventes et 
67.7% des bénéfices. 


Les données et ratios financiers de ces grandes sociétés 
sont présentés au tableau explicatif XXXII. L’actif a court 
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assets increasing by 16.8% for large foreign-controlled 
corporations, and decreasing by 2.8% for large 
Canadian-controlled corporations, the proportion of 
current assets to total assets rose from 43.0% to 47.0% 


terme ayant augmenté de 16.8% pour les grandes sociétés 
sous contréle étranger et diminué de 2.8% pour les grandes 
sociétés sous contréle canadien, la proportion de l’actif a 
court terme par rapport a l’actif total est passée de 43.0% 


TEXT TABLE XXXIII. Financial Data and Ratios of Corporations with Assets of $25 Million and Over, by 


Control, 1982 and 1983 
Chemicals and Chemical Products 


TABLEAU EXPLICATIF XX XIII. Données financiéres et ratios des corporations avec un actif de $25 millions e 
plus, par contrdle, 1982 et 1983 


Produits chimiques et produits connexes 


Foreign - Etranger 


Canadian - Canadien 


Number of corporations - Nombre de corporations 


Receivables - Effets 4 recevoir 

Inventories - Stocks 

Other current assets - Autres actifs 4 court terme 

Net fixed assets - Immobilisations 

Investments in affiliates - Placements dans des sociétés affiliées 
Other long-term assets - Autres actifs 4 long terme 


Total assets - Actif total 


Bank loans - Emprunts bancaires 

Due to affiliates - Da a des sociétés affiliées 

Other current liabilities - Autres passifs a court terme 

Due to shareholders and affiliates - Da aux actionnaires ou a des sociétés 
affiliées 

Net long-term debt - Dette a long terme-nette 

Other long-term liabilities - Autres passifs a long terme 

Retained earnings - Bénéfices non répartis 

Other equity - Autre avoir 


Total liabilities and equity - Total, passif et avoir 


Sales (products and services) - Ventes (produits et services) 
Other income - Autres revenus 


Total income - Revenu total 


Materials, salaries and wages - Matiéres premiéres, traitements et salaires 
Depreciation, depletion and amortization - Amortissement et épuisement 
Other expenses - Autres dépenses 


Total expenses - Dépenses totales 


Net profit before tax and non-recurring items - Bénéfice net avant impdots 
et revenus extraordinaires 


Net profit before tax/total equity! - Bénéfice net avant imp6ts/avoir total! 

Net profit after tax/total equity! - Bénéfice net apres imp6ts/avoir total! 

Net profit before tax/capital employed? ~ Bénéfice net avant imp6ts/capital 
employé? 

Tax/book profit - Imp6ts/bénéfice au livre 

Net long-term debt/total equity! - Dette a long terme-nette/avoir total! 
Current assets/current liabilities - Actif 4 court terme/passif a court terme 
Inventories/sales - Stocks/ventes 

Sales/total assets - Ventes/actif total 

Dividends/net profit after tax - Dividendes/bénéfice net apres impdts 
Gross profit/sales (products) - Bénéfice brut/ventes (produits) 


1982 1983 1982 1983 1982 1983 1982 198 
i 
64 69 14 16 
+ 
Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent @ 
Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage 
1,170.7 1,239.7 14 14 179.8 215.0 7 
1,633.3 1,680.3 20 19 368.9 329.8 13 
764.2 1,246.2 9 14 150.8 135.3 6 | 
3,724.7 3,710.2 45 42 1,439.7 1,888.8 53 
865.5 810.3 10 9 236.6 305.8 9 
154.9 220.1 7 Be 363.8 410.5 us | 
8,313.3 8,906.8 100 100 2,739.6 3,285.2 100 1 
| 
208.7 244.7 3 3 106.5 82.5 4 | 
549.9 661.5 7 al 175.0 305.7 6 | 
1,016.7 1,204.3 12 14 364.0 388.7 13 | 
1,037.1 996.8 12 11 17.5 18.8 1 ) 
701.3 637.4 8 Th 1,330.5 1,579.4 49 
814.4 749.6 10 8 113.6 119.3 4 
3,043.0 3,313.4 37 37 244.2 290.1 9 
942.1 1,099.1 11 12 388.2 500.7 14 
8,313.3 8,906.8 100 100 2,739.6 3,285.2 100 ] 
9,119.2 10,238.9 98 99 2,013.1 2,224.2 99 | 
142.1 129.7 2 1 30.2 67.3 1 
9,261.2 10,368.6 100 100 2,043.3 2,291.5 100 { 
6,632.1 7,375.4 ip} 71 1,600.7 1,747.9 78 | 
343.7 379.6 4 4 76.7 74.7 4 | 
1,863.1 1,893.1 20 18 364.6 424.1 18 
8,838.8 9,648.1 95 93 2,042.0 2,246.7 100 | 
i 
422.4 720.5 5 7 1.3 44.8 -- 
Ratios 
1980 1981 1982 1983 1980 1981 1982 1 
21 20 .08 stg) 30 .20 -- 
15 14 05 .09 21 14 02 
16 14 .06 aj 14 08 -- 
36 34 41 38 29 32 vas ( 
19 19 14 se 1.01 1.21 2.05 | 
1.90 iy 2.01 1.97 W717, 1.53 1.08 
19 19 18 16 16 18 18 
1.10 1.12 1.10 115 1.08 97 “Us 
24 47 78 36 20 43 5,53 
28 28 Pil 28 21 20 18 


1 For purposes of these ratios, long-term arnounts due to shareholders or affiliates have been included in equity. 


A cause des ratios, les montants a long terme da 4 des actionnaires et affiliées sont compris dans Vavoir. 


Total liabilities and equity minus total current liabilities. 
Passif et avoir total moins passif a court terme total. 


or the foreign-controlled sector, while decreasing 
rom 26.0% to 21.0% for the Canadian-controlled sec- 
t. The proportion of net fixed assets to total assets 
r large Canadian-controlled corporations, following 
31.2% increase in value, rose from 53.0% to 57.0% 
11983. For large foreign-controlled corporations this 
roportion declined from 45.0% to 42.0%. Total 


d services increasing by 12.3% for these large 
reign-controlled corporations and by 10.5% for their 


m5, while for the Canadian-controlled sector it 
Teased to .68. Net long-term debt decreased by 
% 


‘he construction industry remained relatively weak 
983 and failed to sustain growth throughout the 
‘. In non-residential construction, business 
2nditures continued to decline, offsetting the gains 
le by residential construction. In current dollars, 
struction activity amounted to $56,098 million, 
fesenting a slight increase of 0.1% in 1983, 
pared to a decrease of 1.4% in 1982. In constant 
dollars, the total value of construction work pur- 
ed actually decreased by 2.3%, compared to a 
case of 8.3% in 1982. Residential construction 


if 


idecreased by 6.3% to a level of $25,497.9 million, 
pared to an increase of 7.4% in 1982. 
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a 47.0% pour les sociétés sous controle étranger, mais de 
26.0% a 21.0% pour les sociétés sous contrdéle canadien. 
La proportion des immobilisations nettes par rapport a 
lactif total pour les grandes sociétés sous contréle canadien, 
par suite d’une hausse de 31.2% de la valeur de ces 
immobilisations, est passée de 53.0% a 57.0% en 1983. Pour 
les grandes sociétés sous contréle étranger, cette proportion 
a baissé de 45.0% a 42.0%. L’ actif total a enregistré une 
hausse de 7.1% pour les sociétés sous contréle étranger et 
de 19.9% pour les sociétés sous contréle canadien, tandis 
que le passif 4 court terme augmentait de 18.9% pour les 
premieres et de 20.4% pour les derniéres. (Les emprunts 
bancaires ont toutefois diminué de 22.5% pour les sociétés 
sous contréle canadien.) Aussi les ratios du fonds de roule- 
ment des unes comme des autres ont-ils baissé, en particulier 
pour les sociétés sous contréle canadien. Les ventes de biens 
et de services ayant augmenté de 12.3% pour les grandes 
sociétés sous contréle étranger et de 10.5% pour les grandes 
sociétés sous contréle canadien, le ratio des ventes a l’actif 
total a augmenté a 1.15 pour les sociétés sous contréle 
étranger mais baissé a .68 pour les sociétés sous contréle 
canadien. La dette nette a long terme a diminué de 9.1% 

pour les sociétés sous contréle étranger mais augmenté de 
18.7% pour les sociétés sous contrdle canadien. Méme si 
avoir total a enregistré une hausse de 25.0% pour les 
sociétés sous contréle canadien, il représente encore, 

comme proportion du total de l’avoir et du passif, moins 

de la moitié de la valeur €quivalente pour les sociétés sous 

controle étranger. Le ratio de la dette nette a long terme a 

Pavoir a donc diminué pour les deux catégories de sociétés. 

Toutefois, le ratio de levier des entreprises sous contréle 

canadien était 16.25 fois plus élevé que celui des entreprises 

sous contréle étranger. Il convient de souligner que les 

entreprises sous contr6le canadien du secteur des produits 

chimiques et produits connexes avaient le plus fort ratio de 
la dette nette a long terme a l’avoir total et le plus faible 
ratio de l’actif 4 court terme au passif a court terme parmi 
toutes les sociétés du secteur de la fabrication. 


Construction 


L’industrie de la construction est demeurée relativement 
faible en 1983 et n’a pu croitre pendant toute l’année. Les 
dépenses de construction des entreprises ayant continué de 
diminuer, la construction non domiciliaire a connu un ralen- 
tissement qui a fait contrepoids aux gains réalisés dans la 
construction domiciliaire. En dollars courants, la valeur des 
constructions a atteint $56,098 millions, chiffre qui 
représente une légére augmentation de 0.1% pour 1983, 
comparativement a la baisse de 1.4% qui avait été enregistrée 
en 1982. En dollars constants de 1971, la valeur totale des 
travaux de construction effectués a en fait diminué de 2,3%, 
comparativement a la baisse de 8.3% qui avait été enregistrée 
en 1982. La valeur de la construction domiciliaire a 
augmenté de 22.8% pour atteindre $16,282.7 millions, 
tandis qu’elle avait baissé de 17.0% en 1982; la construc- 
tion non domiciliaire a diminué de 8.8% alors qu’ elle avait 
augmenté de 0.6% en 1982; et la construction d’ouvrages 
d’art a enregistré une baisse de 6.3% pour atteindre 
$25,497.9 millions, alors qu’elle avait augmenté de 7.4% en 
1982. 
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Within the construction industry group, overall 
profits decreased by 13.3%, assets by 5.9% and sales 
by 10.6%. Canadian-controlled corporations ac- 
counted for 90.4% of total assets, 90.7% of total sales 
and 85.6% of total profits. There were 61,142 corpora- 
tions in the industry, of which 99.7% were Canadian 
controlled. The foreign-controlled corporations 
consist mainly of large companies involved in large 
projects, while the Canadian-controlled corporations 
are predominantly small firms, with many of them 
special-trade contractors performing part of the work 
covered by a general contract. 


Pour l’industrie de la construction dans son ensemble, les 
profits ont baissé de 13.3%, l’actif total de 5.9% et les ventes 
de 10.6%. Les sociétés sous contréle canadien représentaient 
90.4% de Vactif total, 90.7% des ventes et 85.6% des: 
bénéfices. L’industrie comptait 61,142 sociétés, dont 99.7% 
étaient sous contréle canadien. Les sociétés sous contrdle 
étranger étaient principalement de grandes sociétés exécu- 
tant de grands projets tandis que les sociétés sous contrdéle 
canadien étaient pour la plupart de petites sociétés, parmi 
lesquelles il y avait beaucoup d’entrepreneurs spécialisés 
effectuant un élément particulier de travaux prévus par un 
contrat général. 


TEXT TABLE XXXIV. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by Control, 1982 and 1983 


Construction 


TABLEAU EXPLICATIF XXXIV. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de 
ventes, par contréle, 1982 et 1983 \ 


Construction 
Ne ee err Ta 

Foreign Canadian private sector Govern- 

4 ment Total 

Etranger Secteur privé canadien sector 

x i Secteur x 

Top - Premieres Top - Premieres gouverne- Top - Premieres 

SUIS Baek Total Total mental Total 

4 8 4 8 4 8 

number — nombre 
Enterprises - Entreprises | 
1982 4 8 145 4 8 61,521 1 4 8 61,66 
1983 4 8 136 4 8 60,737 1 4 8 60,87: 
Corporations 
1982 16 31 198 13 Pel 61,788 1 12 29 61,98 
1983 14 24 180 13 24 60,961 1 11 28 61,14 

millions of dollars - millions de dollars j 
Assets - Actif | 
1982 611 1,163 2,506 1,038 1,906 x i 1,194 1,649 23,54 
1983 878 1,359 2,134 1,020 1,703 x x 1,041 1,973 22,16 
Equity - Avoir 4 
1982 255 450 841 68 183 x x 237 323 5,30 
1983 389 529 824 43 202 x Xi 122 465 4,89 
Sales - Ventes 
1982 1,428 2,276 4,510 1,984 Pafs)| x x 2,201 3,412 41,83 
1983 1,168 1,949 3,467 1,690 Doo x x 1,912 2,877 37,38 
Profits - Bénéfices 
1982 78 80 160 56 68 x m8 93 134 1,06, 
1983 62 78 132 58 70 Xx x 88 109 Oi 


Text Table XXXV presents data for corporations 
with assets equal to or greater than $25 million. 
Foreign-controlled corporations recorded a decrease 
in profits before tax and non-recurring items of 12.7%, 
while the Canadian-controlled sector registered an 


Le tableau explicatif XXXV représente les données Si 
les sociétés ayant un actif d’au moins $25 millions. En 198 
les sociétés sous contrdéle étranger ont enregistré une bais: 
de 12.7% de leurs bénéfices avant impots et postes extrao 
dinaires, tandis que les sociétés sous contréle canadien y 


aa 
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increase of 38.0% in 1983. The Canadian-controlled connu une baisse de 38.0%. Les sociétés sous contréle cana- 
corporations with assets greater than $25 million dien ayant un actif de plus de $25 millions représentaient 
accounted for 20.0% of total assets and 11.3% of total 20.0% de l’actif total et 11.3% des ventes. Les sociétés sous 
sales. Foreign-controlled corporations showed a reduc- contr6le étranger affichaient une baisse de leur passif 4 court 


TEXT TABLE XXXvV. Financial Data and Ratios of Corporations with Assets of $25 Million and Over, by 
Control, 1982 and 1983 
Construction 


TABLEAU EXPLICATIF XxXvV. Données financiéres et ratios des corporations avec un actif de $25 millions et 
plus, par contréle, 1982 et 1983 
Construction 


Snasieianbihidsiate cect tir ore ot rer wcisubi at Toran 


Foreign ~ Etranger Canadian - Canadien 


1982 1983 1982 1983 1982 1983 1982 1983 
Number of corporations - Nombre de corporations 28 21 66 59 
q 
Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent 
Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage 
Receivables - Effets a recevoir 403.3 345.6 21 21 1,027.3 812.6 23 18 
‘nventories - Stocks 472.5 309.8 24 19 1,904.1 1,651.7 42 37 
ther current assets - Autres actifs a court terme 343.2 281.7 18 17 434.2 386.0 10 9 
Net fixed assets - Immobilisations 376.4 329.7 19 20 866.8 1,244.3 19- 28 
nvestments in affiliates - Placements dans des sociétés affiliées 299.7 328.1 15 20 163.9 187.6 4 4 
ther long-term assets - Autres actifs a long terme 58.1 B55] 3 2 108.6 154.4 2 3 
‘otal assets - Actif total 1,953.3 1,630.5 100 100 4,504.9 4,436.6 100 100 
ank loans - Emprunts bancaires 164.2 168.7 8 10 428.8 343.7 10 8 
due to affiliates - Da a des sociétés affiliées 64.5 O58) 3 6 47.7 36.3 1 1 
‘ther current liabilities - Autres passifs 4 court terme 595.0 382.8 30 23 2,541.4 2,164.7 56 49 
jue to shareholders and affiliates - Da aux actionnaires ou a des sociétés 
affiliées 232.4 179.4 12 11 168.0 534.5 4 12 
‘et long-term debt - Dette a long terme-nette 85.8 55.6 4 3 595.0 625.1 13 14 
‘ther long-term liabilities — Autres passifs 4 long terme 122.0 95.8 6 6 226.5 243.6 5) 5 
tained earnings - Bénéfices non répartis 501.8 493.8 26 30 340.1 319.3 8 7 
ther equity - Autre avoir 187.6 159°2 10 LO ey 15724 169.5 3 4 
otal liabilities and equity - Total, passif et avoir 1,953.3 1,630.5 100 100 4,504.9 _ 4,436.6 100 100 
ules (products and services) - Ventes (produits et services) 3,203.7 23752 98 98 5,441.5 4,224.4 97 96 
ther income - Autres revenus 73.9 59%3 2 2 187.7 163.5 3 4 
dtal income - Revenu total 3,277.6 2,434.4 100 100 5,629.2 4,387.9 100 100 
terials, salaries and wages — Matiéres premiéres, traitements et salaires 2,779.1 2,058.3 85 85 4,980.6 3,759.1 88 86 
epreciation, depletion and amortization - Amortissement et épuisement 54.5 46.3 2 2, 67.9 S57: 1 1 
sher expenses - Autres dépenses 323.7 225.0 10 9 520.6 490.3 9 11 
tal expenses — Dépenses totales 3,157.4 2,329.6 96 96 5,569.2 4,305.1 99 98 
ot profit before tax and non-recurring items - Bénéfice net avant imp6ts 
[ revenus extraordinaires 120.2 104.9 4 4 60.0 82.8 1 2 
f Ratios 
1980 1981 1982 1983 1980 1981 1982 1983 
t profit before tax/total equity! ~ Bénéfice net avant impéts/avoir total! “2 14 a3 13 .20 18 .09 .08 
't profit after tax/total equity’ - Bénéfice net aprés impéts/avoir total! .07 .10 07 .06 .18 10 .04 .08 
{ profit before tax/capital employed? - Bénéfice net avant imp6ts/capital 
aployé2 .10 ol 1 ti .09 .08 .04 .04 
x/book profit - Impéts/bénéfice au livre 45 43 51 -49 .28 51 “7p .42 
' long-term debt/total equity! - Dette a long terme-nette/avoir total! 14 .10 .09 .07 1.02 91 .89 61 
‘rent assets/current liabilities — Actif a court terme/passif a court terme 1.47 1.38 1.48 1.45 1.19 1.11 1.12 12 
entories/sales - Stocks/ventes 227) 215 1S 13 .60 38 35 39 
es/total assets - Ventes/actif total 1.06 1.62 1.64 1.46 .69 12 1.21 95 
‘idends/net profit after tax — Dividendes/bénéfice net aprés impéts 57 apy) 593 47 59 40 .84 1.20 
ss profit/sales (products) - Bénéfice brut/ventes (produits) .14 a Fld ll 12 .08 .07 .09 


? 
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tion in their current liabilities due to a reduction in 
“other current liabilities’’. As well, their long-term 
liabilities were reduced by. 24.9%. Canadian-controlled 
corporations also decreased their current liabilities by 
15.7%. Net long-term debt for Canadian-controlled 
corporations only increased by $30.1 million, but had 
a substantial increase of $366.5 million in amounts 
‘“due shareholders and affiliates’’, which resulted in 
a substantial decrease of 28 percentage points in the 
‘“‘Net long-term debt/Total equity’’ ratio. 


An important factor that affects the financial struc- 
ture of this industry group is the industry mix. The 
Canadian sector is prominent in building construction 
and special trade contracting, while the foreign sector 
has activity in ‘“‘other construction’’. Because of these 
differences and the variety of accounting procedures 
employed by corporations in dealing with work already 
in progress (billing on account of incompleted 
contracts, treatment of inventories, etc.) any financial 
analysis of the data shown for the construction 
industry must be viewed with a degree of caution. 


Utilities 


The utilities division is composed of four different 
industry groups: transportation, storage, communica- 
tions and public utilities. The Canadian control is 
dominant in all these industries, and in 1983, the 
Canadian-controlled corporations’ share of sales 
varied between 87.7% and 98.8%. Overall, the 
Canadian share of sales was 94.5%, assets 96.5%, and 
profits 92.9% - all percentages increased from 1982. 


Following moderate declines in output in 1982, the 
utilities industry group recovered in 1983 mainly as a 
result of increased industrial output. There was also 
a significant increase in export of electric power to the 
United States. The recovery during 1983 was lessened 
because of mild temperatures in the early part of the 
year, which reduced heating requirements. The 
substantial increase in profitability in the transporta- 
tion industry group was stimulated by the recovery in 
manufacturing, mining and forestry output. Com- 
munications experienced a moderate output increase 
which restrained growth in that sector. 


The utilities division in total increased in assets by 
7.6%, sales by 3.9% and profits by 17.2%. The 
increase in profits occurred mainly in the transporta- 
tion industry group which generated 83.4% of the total 
increas. As for the public utilities industry group it had 
a decrease in profits of 2.4% over the previous year. 
The highest level of foreign control as measured by 
the proportion of sales in the communications industry 
group, was at 12.3%. 


Text Table XX XVII provides aggregated data and 
ratios for the utilities division for corporations with 
assets over $25 million. These corporations accounted 
for 94.1% of the division’s total assets, 79.1% of its 


terme attribuable a une diminution des ‘‘autres dettes a court 
terme’’. De méme, le passif 4 long terme de ces sociétés a 
enregistré une baisse de 24.9%. Les sociétés sous contréle 
canadien ont également réduit leur passif a court terme de 
15.7%. Les sociétés sous contréle canadien n’ont augmenté 
leur dette nette a long terme que de $30.1 millions, mais les 
sommes qu’elles doivent aux actionnaires et aux sociétés 
affiliées ont enregistré une hausse importante de $366.5 
millions qui a provoqué une baisse marquée de 28 points 
du ratio de la dette nette 4 long terme 4 l’avoir total. | 


La composition de I’industrie exerce une forte influence 
sur sa structure financiére. La catégorie canadienne dominait 
dans le domaine de la construction de batiments et de 
Yexécution de travaux spéciaux, tandis que la catégorie 
étrangére se rencontrait surtout dans les ‘“‘autres travaux de 
construction’. En raison de ces différences et de la diver: 
sité des méthodes comptables utilisées par les sociétés pour 
les travaux en cours (facturation des contrats inachevés, 
traitement des stocks, etc.), il faut étre extrémement 
prudent pour analyser les données financiéres de cette 


industrie. | 


Services publics 


Le secteur des services publics comprend quatre groupes 
d’industries: transports, entreposage, communications ef 
services d’utilité publique. Les sociétés sous contréle cana: 
dien dominent ces quatre industries; en 1983, leur part de 
ventes oscillait entre 87.7% et 98.8%. Dans l’ensemble, elles 
représentaient 94.5% des ventes, 96.5% de l’actif total el 
92.9% des bénéfices, tous ces chiffres constituant de 
augmentations par rapport a 1982. | 


Apres un léger ralentissement de la production en ag 
le secteur des services publics a connu une reprise en 1983 
principalement en raison d’une hausse de la productioi 
industrielle. Il y a également eu un progrés sensible des ¢€ | 
portations d’électricité vers les Etats-Unis. La reprise de 198 
a été atténuée par la clémence des temperatures qui, au débu: 
de l’année, a réduit les besoins de chauffage. La reprise de: 
secteurs de la fabrication et de l’exploitation miniere € 
forestiere a amélioré la rentabilité de l’industrie c 


transports. L’industrie des communications n’ayant conml 
qu’une hausse modérée de sa production, la croissance dam 
ce secteur a été limitée. | 

Dans l’ensemble, le secteur des services publics a enregistt! 
une hausse de 7.6% de son actif, de 3.9% des ventes et ai 
17.2% des bénéfices. La hausse des profits a été attribuabli 
4 83.4% a l’industrie des transport. Quant a l’industrie de 
services d’utilité publique, elle a enregistré une baisse ¢ 
2.4% de ses bénéfices par rapport a l’année précédente. L 
degré le plus élevé de contréle étranger, exprimé comm 
proportion des ventes, appartenait a l’industrie de 
communications; il était de 12.3%. 4 

Le tableau explicatif XX XVII présente les données cl 
ratios financiers agrégés pour les sociétés du secteur de 
services publics ayant plus de $25 millions d’actif. Ce 
sociétés représentaient 94.1% de l’actif total du secteul 


| 
| 

| 
. 


i 
F | 


Total Utilities 


Total, services publics 
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TEXT TABLE XXXVI. Major Characteristics of Leadin 


TABLEAU EXPLICATIF XXXVI. Caractéristiques principales 
ventes, par contréle, 1982 et 1983 


g Enterprises Measured by Sales, by Control, 1982 and 1983 


des plus importantes entreprises par mesure de 


| Foreign 


Canadian private sector Govern- 
: ment Total 
Etranger Secteur privé canadien sector 
pe 8 TE 2 ee oe Ss FT os 
x . Secteur 
Top - Premiéres Top - Premiéres gouverne- Top - Premiéres 
Total ae Total mental Total 
4 8 4 8 4 8 
number - nombre 
nterprises - Entreprises 
: 82 4 8 204 4 8 22,221 20 4 8 22,445 
983 4 8 194 4 8 22,326 23 4 8 22,543 
orporations 
82 14 38 316 32 47 22,738 763 37 74 239127 
183 14 26 283 29 44 22,780 75 43 72 23,138 
millions of dollars - millions de dollars 
ssets - Actif 
82 3,640 4,022 5,738 22,718 29,368 53,730 82,747 48,450 89,302 142,215 
83 3,345 3,665 5,395 23,749 30,846 57,818 89,778 72,917 95,948 152,992 
juity - Avoir 
82 1,259 1,362 1,935 8,302 11,356 19,120 16,387 13,706 23,073 37,442 
83 1,153 1,308 1,842 9,141 12,402 21,593 18,233 20,306 25,636 41,667 
les - Ventes 
32 25032, 2,546 4,172 14,130 19,576 41,967 20,664 19,573 30,738 66,803 
1,966 2,308 3,807 14,200 19,987 43,250 22,380 20,573 32,004 69,437 
fits - Bénéfices 
304 337 461 1,513 2,075 3,367 1,340 1,354 2,846 5,167 
236 269 431 1,885 2,294 4,047 1,578 2,519 3,397 6,056 


nsportation industry group of the utilities division, 
nadian-controlled corporations with assets over $25 
lion accounted for 84.7% of its total assets, 62.6% 


1 the public utilities industry group of the utilities 
‘sion, those corporations with assets greater than 
Million accounted for 99.1% of its total assets and 
% of its total sales. The foreign-controlled 
borations in the public utilities are of minor 
ificance to the group. 


79.1% de ses ventes et 90.2% de ses bénéfices avant impots. 
Dans I’industrie des transports, les sociétés sous controle 
canadien ayant plus de $25 millions d’actif représentaient 
84.7% de l’actif, 62.6% des ventes et 79.0% des bénéfices 
avant impots. Les bénéfices nets avant imp6ts et postes 
extraordinaires pour les sociétés de transport sous contréle 
canadien ont augmenté de 140.2% pour atteindre $1,284 
millions, tandis que pour les sociétés sous contréle étranger, 
la valeur équivalente a baissé de 34.8% pour atteindre $95 
millions. 


Dans l’industrie des services d’utilité publique, les sociétés 
ayant plus de $25 millions d’actif représentaient 99.1% de 
lactif total et 96.1% des ventes. Les sociétés sous controle 
étranger ont peu d’importance dans cette industrie. 
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TEXT TABLE XXXVII. Financial Data and Ratios of Corporations with Assets of $25 Million and Over, by 
Control, 1982 and 1983 


Total Utilities ’ 


TABLEAU EXPLICATIF XXXVII. Données financiéres et ratios des corporations avec un actif de $25 millions et 
plus, par contréle, 1982 et 1983 


Total, services publics 


Foreign - Etranger Canadian - Canadien 
a eae ee ee ee eS ee ee 
1982 1983 1982 1983 1982 1983 1982 198: 
Number of corporations - Nombre de corporations 29 29 152 166 
see eee ee ee eee 
Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent 
Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage — 
$$$ 
Receivables - Effets 4 recevoir 276.8 321.7 6 if 6,192.5 6,676.8 
Inventories — Stocks 6.0 4.7 -- -- 3,377.9 3,598.1 
Other current assets - Autres actifs a court terme 297.5 190.4 6 4 3,273.0 4,864.2 
Net fixed assets - Immobilisations 3,938.7 3,671.8 82 83 99,896.3 109,226.7 
Investments in affiliates - Placements dans des sociétés affiliées 181.4 181.9 4 4 7,275.4 8,367.7 
Other long-term assets - Autres actifs a long terme 120.0 78.9 z 2 6,242.0 6,758.5 
Total assets — Actif total 4,820.3 4,449.3 100 100 128,257.2 139,491.9 
Bank loans - Emprunts bancaires 105.7 88.6 2 2 1,727.0 1,875.8 
Due to affiliates - Di a des sociétés affiliées 74.8 62.2 2 1 939.6 977.5 
Other current liabilities - Autres passifs a court terme S752 502.9 12 11 12,977.4 13,666.3 
Due to shareholders and affiliates - DG aux actionnaires ou a des sociétés 
affili¢es 135.0 181.2 3 4 7,301.0 7,751.5 
Net long-term debt - Dette a long terme-nette 1,594.9 1,425.5 33 32 66,177.1 71,478.0 
Other long-term liabilities - Autres passifs a long terme 647.7 613.9 13 14 5,692.2 5,971.8 
Retained earnings - Bénéfices non répartis 673.0 546.3 14 12 11,162.6 13,574.7 
Other equity - Autre avoir 1,013.9 1,028.7 21 23 22,280.3 24,196.3 
Total liabilities and equity - Total, passif et avoir 4,820.3 4,449.3 100 100 128,257.2 139,491.9 
Sales (products and services) - Ventes (produits et services) 2,884.8 2,614.1 96 98 49,313.9 §2,326.6 
Other income - Autres revenus 129.3 48.1 4 3 4,345.5 4,909.7 
Total income — Revenu total 3,014.1 2,662.3 100 100 53,659.3 57,236.3 
Materials, salaries and wages - Matiéres premieres, traitements et salaires 1,338.1 1,124.7 44 42 26,521.6 27,669.7 
Depreciation, depletion and amortization - Amortissement et épuisement 344.5 334.3 11 13 3,687.1 4,032.9 
Other expenses — Autres dépenses 971.6 864.6 32 52 19,340.5 20,558.6 
Total expenses - Dépenses totales 2,654.2 2,323.6 88 87 49,549.3 52,261.1 
Net profit before tax and non-recurring items - Bénéfice net avant impdots 
et revenus extraordinaires 359.8 338.6 12 13 4,110.0 4,975.2 
Ratios 
1980 1981 1982 1983 1980 1981 
Net profit before tax/total equity! - Bénéfice net avant impéts/avoir total! pp) 21 .20 19 AR al 10 Jd 
Net profit after tax/total equity! - Bénéfice net aprés imp6ts/avoir total! 13 Ay ati nil .09 .10 .08 08 
Net profit before tax/capital employed? - Bénéfice net avant impéts/capital } 
employé? 10 .09 .09 .09 .04 .04 .04 04) 
Tax/book profit - Imp6ts/bénéfice au livre 44 43 44 45 24 PH. 26 2 
Net long-term debt/total equity! - Dette a long terme-nette/avoir total! 87 .86 88 81 1.49 1.59 1.62 1.57 
Current assets/current liabilities - Actif a court terme/passif 4 court terme .80 81 hi $79, 1.03 95 95 9) 
Inventories/sales — Stocks/ventes -- -- - -- .07 .08 .07 0) 
Sales/total assets - Ventes/actif total 49 56 .60 coe) ass) 39 38 3h) 
Dividends/net profit after tax - Dividendes/bénéfice net aprés impdts 75 .68 .85 .68 39 38 45 A 
Gross profit/sales (products) - Bénéfice brut/ventes (produits) .09 .09 10 15 39 35 35 3 
ee 


1 For purposes of these ratios, long-term amounts due to shareholders or affiliates have been included in equity. 
1 A cause des ratios, les montants a long terme dti a des actionnaires et affiliées sont compris dans |’avoir. 
2 Total liabilities and equity minus total current liabilities. 2 


Passif et avoir total moins passif a court terme total. 


Wholesale and Retail Trade 


The trade industry group can be divided into two 
basic sections: wholesaling and retailing. For the 
purposes of this report, a wholesaler buys merchan- 
dise primarily for distribution to retailers, and a retailer 
buys commodities for resale to the general public. 


In 1983, both the wholesale and retail industries 


oods and farm products. 


The trade industry group, after experiencing a 
crease in profits of 24.6% to a level of $5,070 million 
1 1982, rebounded with an increase of 25.1% to a level 
6,342 million in 1983. Assets and sales experienced 
\odest increases of 4.5% and 3.3%, respectively. 
Wholesalers had a profit increase of 33.6% ona cor- 
‘sponding sales increase of 1.2%, as compared to 
tailers who had an increase of 21.0% in profits on 
corresponding increase in sales of 5.8%. 


The wholesale and retail trade industry groups are 
yminated by a large number of small business 
tablishments who are predominantly Canadian con- 
olled. The Canadian-controlled corporations of the 
ade industry group had increases in assets of 4.7%, 
les 4.4%, and profits 23.0%, compared to the 
reign-controlled sector which had an increase in 
sets of 3.5%, a decrease in sales of 1.0% and an 
crease in profits of 40.3%. The profit increase for 
reign-controlled corporations was $249 million to a 
vel of $867 million, while for the Canadian- 
ntrolled corporations it increased $1,024 million to 
level of $5,476 million. 


The foreign-controlled corporations in wholesale 
ide had a 2.7% increase in assets, a 2.4% decrease 
sales and an increase of 35.9% in profits, while the 
‘nadian-controlled sector had increases of 3.7% in 
ets, 2.5% in sales and 32.8% in profits. 


On the retail side, Canadian-controlled corporations 
d increases of 6.1% in assets, 6.3% in sales and 
3% in profits. This compares to foreign-controlled 
‘porations who had increases of 5.5% in assets, 
'% in sales and 50.3% in profits. 
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Commerce de gros et de détail 


Le commerce se divise en commerce de gros et en 
commerce de détail. Un grossiste achéte des marchandises 
principalement pour les distribuer aux détaillants, et un 
détaillant pour les revendre au grand public. 


En 1983, le commerce de gros comme de détail a connu 
une vigoureuse reprise au chapitre de la production et de 
lemploi. La croissance du commerce de détail a été de 
beaucoup plus forte que celle du commerce en gros, prin- 
cipalement a cause du budget fédéral qui permettait d’ utiliser 
les sommes accumulées dans les régimes enregistrés 
d’épargne-logement pour acheter des meubles. En Ontario, 
on avait en outre temporairement supprimé la taxe de vente 
au détail pour les meubles et les articles d’ameublemen. La 
baisse des taux d’intérét a rétabli la confiance du consom- 
mateur et favorisé une croissance réelle dans V’industrie des 
vehicules automobile. La croissance observée dans le 
commerce de gros était principalement attribuable au bois 
d’oeuvre et aux matériaux de construction, aux machines 
et au materiel électrique, a l’habillement et a la mercerie et 
aux produits agricoles. 


Le secteur du commerce, aprés avoir connu en 1982 une 
baisse de 24.6% de ses bénéfices, qui ont alors chuté a $5,070 
millions, a enregistré en 1983 une hausse de 25.1%, les 
bénéfices atteignant $6,342 millions. L’actif et les ventes ont 
légerement augmenté, de 4.5% et 3.3% respectivement. 


Les grossistes ont connu une hausse de 33.6% de leurs 
bénéfices pour une augmentation correspondante de 1.2% 
de leurs ventes, tandis que pour les détaillants, ces deux 
augmentations ont été de 21.0% et 5.8% respectivement. 


Le commerce de gros, aussi bien que celui de détail est 
dominé par un grand nombre de petites sociétés, sous con- 
tréle canadien pour la plupart. Les sociétés sous contréle 
canadien du secteur du commerce ont vu leur actif total 
augmenter de 4.7%, leurs ventes de 4.4% et leurs profits 
de 23.0%, tandisi que pour les sociétés sous controle étranger 
il y a eu une hausse de 3.5% de l’actif, une baisse de 1.0% 
des ventes et une hausse de 40.3% des profits. Les bénéfices 
des sociétés sous contréle étranger ont augmenté de $249 
millions pour atteindre $867 millions, tandis que pour les 
sociétés sous contréle canadien les profits ont augmenté de 
$1,024 millions pour atteindre $5,476 millions. 


Dans le commerce de gros, les sociétés sous contréle 
étranger ont enregistré une hausse de 2.7% de leur actif , une 
baisse de 2.4% de leurs ventes et une augmentation de 35.9% 
de leurs bénéfices, tandis que les sociétés sous contréle cana- 
dien ont connu des augmentations de 3.7%, 2.5% et 32.8% 
pour l’actif, les ventes et les bénéfices respectivement. 


Du cété du commerce de détail, les sociétés sous contréle 
canadien ont enregistré une augmentation de 6.1% de leur 
actif, de 6.3% de leurs ventes et de 19.3% de leurs profits, 
tandis que pour les sociétés sous contréle étranger les hausses 
correspondantes ont été de 5.5%, 2.3% et 50.3%. 
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TEXT TABLE XXXVIII. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by Control, 1982 and 1983 


Total Trade 


TABLEAU EXPLICATIF XXXVIII. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de — 
ventes, par contréle, 1982 et 1983 


Total, commerce 


we ae 


Foreign Canadian private sector Govern- 

B ment Total 

Etranger Secteur privé canadien sector 

- 45 Secteur = 
Top - Premieres Top - Premieres gouverne- Top - Premieres 
Total Total mental Total 

4 8 4 8 4 8 

number - nombre 
Enterprises —- Entreprises | 
1982 4 8 1,460 4 8 124,984 16 4 8 126,460" 
1983 4 8 ils hsv 4 8 126,094 18 4 8 127,464 
Corporations 
1982 8 28 1,945 63 83 163,526 35 47 84 127,953 | 
1983 8 29 1,732 47 70 171,413 36 46 75 128,708 | 

millions of dollars - millions de dollars 
Assets - Actif 
1982 3,678 4,577 16,504 5,814 8,561 65,600 8,467 13,370 16,556 90,571 
1983 3,627 Sess) 17,076 6,441 9,350 68,294 9,275 14,820 18,105 94,645). 
Equity - Avoir 
1982 1,620 1,902 5,640 1,808 2,920 18,892 3,733 5,393 6,723 28,264. 
1983 ilag/3ib) 2,008 6,026 2,440 3,812 19,722 4,386 6,842 8,229 30,134 
Sales - Ventes 
1982 12,067 17,079 44,200 13,399 21,095 163,526 12,243 19,210 30,586 219,969" 
1983 12,221 17,315 43,746 14,228 22,079 171,413 12,094 18,753 31,043 227,2545 
Profits —- Bénéfices . 
1982 108 156 618 195 339 Dalal 1,701 163 286 5,076) 
1983 157 204 867 363 539 3,614 1,862 410 483 6,343, 


Within individual industries in both wholesale and 
retail trade there exists a large degree of concentra- 
tion. For example the top four enterprises among 
wholesalers of coal and coke, paper, general merchan- 
dise, tobacco, petroleum and grain accounted for well 
over 50.0% of each industry’s sales. Also, within retail 
trade there was a high degree of concentration for 
department stores, variety stores and tobacconists. 


Within wholesale trade, the wholesale lumber and 
building products industry experienced an increase in 
sales and profits which was directly related to the 
recovery in the construction industry in both domestic 
and foreign markets. Lower interest rates contributed 
to improved sales and profits in the wholesale motor 
vehicles and parts and retail motor vehicle industries. 


| 


Il y a une forte concentration a |’intérieur des différentes | 
industries du secteur du commerce de gros et de détail. Par 
exemple, les quatre principaux grossistes en charbon et éf” 
coke, en papier, en marchandises diverses, en tabac, ef 
pétrole et en céréales représentaient plus de 50.0% des ventes 
dans chacun de ces domaines. Une forte concentration’ 
s’observait aussi dans le commerce de détail pour les grands. 
magasins, les bazars et les marchands de tabac. 


Dans le commerce de gros, les grossistes en bois d’ oeuvre 
et matériaux de construction ont enregistre une hausse de 
leurs ventes et de leurs bénéfices qui était directement 
associée a la reprise dans |’industrie de la construction, au: 
pays comme a I’étranger. La baisse des taux d’ intérét 2. 
contribué a faire augmenter les ventes et les bénéfices pour 
les grossistes de véhicules automobiles et de pieces et pour 
les concessionnaires de véhicules automobiles. | 
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TEXT TABLE XXXIX. Financial Data and Ratios of Corporations with Assets of $25 Million and Over, by 
Control, 1982 and 1983 
Total Trade 


TABLEAU EXPLICATIF XXXIX. Données financiéres et ratios des corporations avec un actif de $25 millions et 
| plus, par contréle, 1982 et 1983 


Total, commerce 
Foreign - Etranger 


Canadian - Canadien 


1982 1983 1982 1983 1982 1983 1982 1983 
Number of corporations - Nombre de corporations 117 115 174 186 
Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent 
Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage 
teceivables - Effets a recevoir 1,788.0 1,885.6 16 16 2,518.6 2,712.7. 9 9 
nventories - Stocks 4,202.6 4,419.2 38 36 7,732.6 8,154.5 Oa 26 
ther current assets - Autres actifs a court terme 1,593.5 OT Tel 14 16 2,788.5 3,720.5 10 12 
let fixed assets - Immobilisations 1,994.2 2,119.0 18 17 4,481.1 4,439.7 15 14 
avestments in affiliates — Placements dans des sociétés affiliées 1,242.2 1,291.8 11 11 8,506.1 9,196.6 29 30 
ther long-term assets - Autres actifs a long terme 367.9 469.7 3 4 2,979.2 2,842.2 10 9 
otal assets - Actif total 11,188.4 12,162.4 100 100 29,006.0 31,066.1 100 100 
| 
ank loans - Emprunts bancaires 1,661.6 1,906.7 15 16 4,761.7 4,678.9 16 15 
ue to affiliates - Da a des sociétés affiliées 1,219.7 1,306.8 11 11 1,848.4 1,700.6 oy 5 
ther current liabilities — Autres Passifs a court terme P15 be) 3,141.1 25 26 7,004.7 7,434.3 24 24 
ue to shareholders and affiliates - Da aux actionnaires ou a des sociétés 
iffiliées 612.5 604.4 5) 5 1,368.9 1,182.4 5 4 
et long-term debt - Dette a long terme-nette 585.5 $29.4 5 4 2,837.2 3,163.8 10 10 
ther long-term liabilities — Autres passifs a long terme 413.8 457.6 4 4 385.3 387.1 1 1 
Stained earnings - Bénéfices non répartis 2,842.3 3,064.7 25 25 4,085.6 4,413.0 14 14 
ther equity - Autre avoir 1,100.2 OES IES 10 9 6,714.3 8,106.1 23 26 
»tal liabilities and equity — Total, passif et avoir 11,188.4 12,162.4 100 100 29,006.0 31,066.1 100 100 
les (products and services) — Ventes (produits et services) 31,870.4 32,435.6 99 99 54,906.2 57,058.1 98 98 
‘her income - Autres revenus 388.9 423.9 HN 1 1,198.5 1,277.2 2 2 
ital income - Revenu total 32,259.3 32,859.5 100 100 56,104.7 58 ,335.4 100 100 
aterials, salaries and wages — Matiéres premieres, traitements et salaires 28,757.9 29,279.1 89 89 48 089.6 50,117.4 86 86 
preciation, depletion and amortization — Amortissement et épuisement 232.2 257.5 1 1 506.5 572.6 1 1 
her expenses - Autres dépenses 2,900.0 2,806.6 9 9 5,746.6 5,573.4 10 10 
tal expenses - Dépenses totales 31,890.2 32,343.1 99 98 54,342.7 56,263.4 97 96 
t profit before tax and non-recurring items ~ Bénéfice net avant imp6ts 
-Tevenus extraordinaires 369.1 $16.3 1 2 1,762.0 Z,0T 200) 3 4 
Ratios 
1980 1981 1982 1983 1980 1981 1982 1983 
profit before tax/total equity! - Bénéfice net avant imp6ts/avoir total! 18 16 .08 11 .29 21 14 15 
Profit after tax/total equity! - Bénéfice net aprés imp6ts/avoir total! su 10 .05 .06 .26 .20 aS .16 
profit before tax/capital employed? - Bénéfice net avant imp6ts/capital 
iployé2 ANG 13 .07 .09 2 16 ll 1 
/book profit - Impéts/bénéfice au livre 41 43 46 -43 15 12 0S .07 
long-term debt/total equity! - Dette a long terme-nette/avoir total! 312 11 13 ili .26 .25 3 23 
‘rent assets/current liabilities - Actif a court terme/passif a court terme 1.39 1.34 jh e335} 1.30 Ly] 1.06 96 1.06 
mtories/sales —- Stocks/ventes alll 14 als) 14 1S 315) 14 14 
s/total assets - Ventes/actif total 2.95 2.78 2.85 2.67 2.24 2.03 1.89 1.84 
dends/net profit after tax - Dividendes/bénéfice net aprés impéts 2 .29 .63 49 .24 .33 31 .25 
$8 profit/sales (products) - Bénéfice brut/ventes (produits) li? 16 ai: ALi: P| .20 .20 .20 


t purposes of these ratios, long-term amounts due to shareholders or affiliates have been included in equity. 
cause des ratios, les montants a long terme di a des actionnaires et affiliées sont compris dans I’avoir. 


The financial characteristics of corporations with 
assets equal to or greater than $25 million are 
highlighted in Text Table XXXIX. These corporations 
represented only 0.2% of the total number of 
wholesalers and retailers but accounted for 45.7% of 
total assets, 39.4% of total sales and 45.7% of total 
profits before tax. The Canadian-controlled corpora- 
tions had an increase in profit before tax and non- 
recurring items of 17.6% to a level of $2,072 million 
and the foreign-controlled corporations had an 
increase of 39.9% to a level of $516 million. Both, the 
Canadian- and foreign-controlled corporations 
improved their net profit before tax and non-recurring 
items to sales ratio: the Canadian-controlled corpora- 
tions from 3.2% to 3.6% and the foreign-controlled 
corporations from 1.2% to 1.6%. 


Services 


Recovery in the service industry group moderated 
as a result of reductions in education services and lower 
output in accommodation and food services. 


Overall, the services industry group had moderate 
increases in assets of 4.2%, sales 0.7%, and profits 
6.4%. The foreign-controlled corporations had asset 
growth of 4.5%, sales 1.6% and profits 24.2%. The 
foreign share of assets and sales remained relatively 
stable, while their share of profits increased from 
24.9% to 29.0%. The Canadian-controlled-private 
sector increased their assets by 4.2%, their sales 
marginally by 0.4%, while their profits declined by 
0.4%. The government controlled corporations 
increased their profits by 5.4% and their sales by 
2.6%. 


Within the service industry group, the foreign- 
controlled corporations had an increase in profits of 
24.2%, which was due mainly to the business services 
industry accounting for 81.4% of this increase. 


Among the largest corporations, those having assets 
equal to or greater than $25 million as indicated in Text 
Table XLI, net profit before tax and non-recurring 
items increased by 46.4% in the foreign-controlled 
sector and by 34.3% in the Canadian-controlled 
sector. As with most other industries the Canadian- 
controlled sector makes greater use of interest bear- 
ing debt financing, which means a lower return on sales 
due to larger fixed costs of interest. For the Canadian- 
controlled sector its Net Long-term debt/Total equi- 
ty ratio improved from 0.90 to 0.85, due in part to 
the greater use of internal financing obtained from 
shareholders and affiliated corporations. 
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Le tableau explicatif XX XIX présente les caractéristiques 
financiéres des sociétés ayant au moins $25 millions | 
d’actif. Ces sociétés représentaient seulement 0.2% du} 
nombre total de grossistes et de détaillants et 45.7% de l’actif | 
total, 39.4% des ventes et 45.7% des bénéfices avant | 
impéts. Les sociétés sous contrdle canadien ont enregistré | 
une hausse de 17.6% de leurs bénéfices avant impots et | 
postes extraordinaires, qui ont ainsi atteint $2,072 millions, | 
tandis que pour les sociétés sous contréle étranger une hausse | 
de 39.9% a porté les bénéfices 4 $516 millions. Les sociétés | 
sous contréle aussi bien canadien qu’étranger ont amélioré | 
leur ratio des bénéficesavant imp6ts et postes extraordinaires | 
aux ventes : ce ratio est passé, dans le premier cas, de 3.2% | 
4 3.6% et, dans le deuxiéme cas, de 1.2% a 1.6%. | 


Services 


La reprise dans les services a été atténuée par un ralen-| 
tissement dans le secteur de l’enseignement et une baisse de 
la production dans les services d’hébergement et de 
restauration. 


a 


Dans l’ensemble, le secteur des services a enregistré des 
hausses modérées de 4.2% de l’actif, de 0.7% des ventes 
et de 6.4% des bénéfices. Les sociétés sous contréle étranger) 
ont vu augmenter leur actif de 4.5%, leurs ventes de 1.6% 
et leurs bénéfices de 24.2%. La part des sociétés sous 
controle étranger dans l’actif et les ventes est demeuree 
relativement stable, tandis que leur part des bénéfices est 
passée de 24.9 a 29.0%. Les sociétés sous contréle canadien 
ont enregistré une hausse de 4.2% de leur actif et une 
augmentation minime de 0.4% de leurs ventes tandis que 
leurs bénéfices baissaient de 0.4%. Les sociétés sous) 
contréle public ont vu leurs bénéfices augmenter de 5.4%, 
et leurs ventes de 2.6%. | 


Dans le secteur des services, les sociétés sous contréle) 
étranger ont augmenté leurs bénéfices de 24.2% ce qui tail) 
principalement attribuable aux services commerciaux, qui 
représentaient 81.4% de cette augmentation. 


Parmi les plus importantes sociétés, celles dont |’ actif est 
égal ou supérieur a $25 millions, comme |’indique le tableau 
explicatif XLI, les bénéfices nets avant impOts et postes 
extraordinaires ont augmenté de 46.4% pour les sociétés sous 
contréle étranger et de 34.3% pour celles sous contrdle cana: 
dien. Comme dans la plupart des autres secteurs d’ activité, 
les sociétés sous contréle canadien utilisent davantage le 
financement par emprunt; les coats fixes d’intérét plus élevés 
réduisent la rentabilité. Pour les sociétés sous contrdle cana: 
dien, le ratio de l’endettement a long terme au total de l’avoir 
est passé de 0.90 a 0.85, en partie a cause du recours plu. 
systématique a l’autofinancement assuré par les actionnaire: 
et les filiales. - 


Services 


Services 


982 
983 


‘orporations 
q 


ofits - Bénéfices 
32 
33 


mterprises - Entreprises 


TABLEAU EXPLICATIF XL. Caractéristiques principales 
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TEXT TABLE XL. Major Characteristics of Leading Enterprises 


par contréle, 1982 et 1983 


Etranger 
—— ee 
Top - Premiéres 


Total 
4 8 
number - nombre 
4 8 562 
4 8 520 
7 19 725 
5 13 648 


Canadian private sector 


Secteur privé canadien 


SS 


Top - Premiéres 


4 8 
4 8 
4 8 
57 81 
57 75 


millions of dollars - millions de dollars 


2,298 2,608 6,183 
2,449 2,898 6,463 


1,101 1,276 2,286 
1,310 1,528 2,583 


3,408 4,156 7,506 
3,659 4,281 7,623 


446 495 702 
610 673 872 


901 1,860 
1,407 2,474 
176 621 
286 759 
1,373 2,161 
1,631 2,467 
75 84 
149 188 


Total 


115,193 
116,751 


115,993 
117,433 


31,767 
33,108 


7,468 
T5597; 


36,319 
36,463 


1,769 
1,762 


Govern- 
ment 
sector 


Secteur 
gouverne- 
mental 


15 
15 


34 
35 


2,343 
2,425 


218 
243 


1,724 
1,769 


354 
373 


Total 


Measured by Sales, by Control, 1982 and 1983 


des plus importantes entreprises par mesure de ventes, 


Foreign 


Top - Premiéres 


4 8 
4 8 
4 8 
16 66 
15 72 
3,168 4,779 
25517) 5,403 
1,096 1,278 
1,164 1,530 
3,789 5,378 
4,127 5,830 
579) 778 
788 1,023 


Total 


115,770 
117,286 


116,752 
118,116 


40,293 
41,995 


9,972 
10,423 


45,550 
45,855 


2,825 
3,007 


100 


TEXT TABLE XLI. Financial Data and Ratios of Corporations with Assets of $25 Million and Over, by 
Control, 1982 and 1983 
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TABLEAU EXPLICATIF XLI. Données financiéres et ratios des corporations avec un actif de $25 millions et 
plus, par contréle, 1982 et 1983 


Services 
ee.  00_C0& GV Sa nT” 
: Foreign - Etranger Canadian - Canadien 
1982 1983 1982 1983 1982 1983 1982 1983) 
Number of corporations - Nombre de corporations 38 41 86 88 
Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent 
Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage 
——— 
Receivables - Effets a recevoir 513.9 616.3 11 13 629.2 703.9 9 g 
Inventories - Stocks 343.9 33555) 8 a 220.1 164.6 3 aj 
Other current assets - Autres actifs a court terme 518.5 575.5 12 12 894.8 1 D229) 13 14) 
Net fixed assets - Immobilisations 2,591.5 2,474.2 58 52 3,103.1 3,454.1 46 42 
Investments in affiliates - Placements dans des sociétés affiliées 51.8 83.4 1 2 750.1 1,194.6 11 15} 
Other long-term assets - Autres actifs a long terme 470.5 653.9 10 14 1,177.8 1,369.3 17 17 
Total assets - Actif total 4,490.1 4,738.7 100 100 6,775.2 7,999.4 100 100) 
Bank loans - Emprunts bancaires 110.4 953 pe 2 398.1 348.7 6 4 
Due to affiliates - Di a des sociétés affiliées 336.6 167.0 7 4 179.7 296.2 3 4 
Other current liabilities - Autres passifs a court terme 803.5 864.0 18 18 1,280.6 1,390.9 19 17 
Due to shareholders and affiliates - DO aux actionnaires ou a des sociétés i 
affiliées 496.0 302.1 11 6 1,066.7 1,348.2 16 17 
Net long-term debt - Dette a long terme-nette 625.9 756.0 14 16 2,168.2 2,518.9 32 31) 
Other long-term liabilities - Autres passifs a long terme 350.9 502.3 8 11 330.4 470.3 5) | 
Retained earnings — Bénéfices non répartis 1,314.8 1ESSSe2 29 33 333.2 492.3 5 6 | 
Other equity - Autre avoir 452.1 468.9 10 10 1,018.1 1,133.8 15 14 
Total liabilities and equity - Total, passif et avoir 4,490.1 4,738.7 100 100 6,775.2 7,999.4 100 100 
Sales (products and services) - Ventes (produits et services) 3,471.6 3,942.2 70 122 4,297.4 5,001.6 79 8i 
Other income - Autres revenus 1,492.4 1,500.8 30 28 1,149.5 1,207.2 21 19 
Total income — Revenu total 4,964.0 5,443.0 100 100 5,447.0 6,208.8 100 100 
Materials, salaries and wages - Matiéres premieres, traitements et salaires 2,563.9 2,849.7 52 52 2,037.7 2,171.9 37 35 
Depreciation, depletion and amortization - Amortissement et €puisement 549.8 504.6 11 9 210.8 252.0 4 4 
Other expenses - Autres dépenses 1,343.1 1,346.3 27 25 2,831.0 3,291.5 ay) 33) 
Total expenses — Dépenses totales 4,456.9 4,700.6 90 86 5,079.6 5,715.4 93 on 
Net profit before tax and non-recurring items - Bénéfice net avant impdts 5 
et revenus extraordinaires 507.1 742.4 10 14 367.4 493.4 7 
Ratios 
1980 1981 1982 1983 1980 1981 1982 1983 
= | 
Net profit before tax/total equity! - Bénéfice net avant impéts/avoir total! .24 28 222 32 09 14 WS AT 
Net profit after tax/total equity! - Bénéfice net aprés imp6ts/avoir total! als 16 13 al, .08 as alls) a7 
Net profit before tax/capital employed? - Bénéfice net avant impé6ts/capital 
employé? 18 .20 16 MD .06 .08 .07 08 
Tax/book profit — Imp6éts/bénéfice au livre 48 48 46 47 24 sil5) ae abl 
Net long-term debt/total equity! - Dette a long terme-nette/avoir total! 23 27 .28 32 .50 68 .90 85 
Current assets/current liabilities - Actif 4 court terme/passif a court terme 1.10 1.03 1.10 1.36 1.04 1.06 94 | 
Inventories/sales - Stocks/ventes wb} 10 10 .09 07 .04 05 0 
Sales/total assets - Ventes/actif total .82 .78 i] .83 .49 62 .63 63, 
Dividends/net profit after tax - Dividendes/bénéfice net aprés impdts 48 oo 42 ool 51 5 coh 55. 
Gross profit/sales (products) - Bénéfice brut/ventes (produits) 34 535 34 a8) oe .28 31 39] 


1 For purposes of these ratios, long-term amounts due to shareholders or affiliates have been included in equity. 
A cause des ratios, les montants a long terme dai a des actionnaires et affiliées sont compris dans Vavoir. 
Total liabilities and equity minus total current liabilities. 
Passif et avoir total moins passif a court terme total. 


Statistical Notes and Definitions 


Notes explicatives et définitions 
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STATISTICAL NOTES 


Source of Information 


The annual report of the Corporations and Labour 
Unions Returns Act, Part I - Corporations is derived 
‘rom three principal sources of corporate information. 
Che first source is the returns, filed by the corpora- 
ions themselves. All liable corporations must file an 
»wnership of share capital return, while holding cor- 
orations must also file consolidated financial and 
ransfer of technology returns. The second source con- 
ists of the financial information that each corpora- 
ion files with its T2 tax return. Last but not least, the 
hird source consists of additional Ownership informa- 
ion obtained from Canadian and international 
ublications (Moody’s, Jane’s, Financial PostPetet) 


While the consolidated financial statements submit- 
'd by the holding corporations to CALURA do not 
2ed to be audited, the financial statements submit- 


come, a reconciliation of net income per financial 
itements with taxable income, calculation of federal 
x payable, continuity of fixed assets and computa- 
m of capital cost allowances claimed. The balance 
eet, income and retained earnings and the cost of 
‘es statements are the main sources of data pub- 
hed in this report. Additional items relating to the 
‘ation of corporations are published in a separate 
ort Corporation Taxation Statistics (Catalogue 
-208). The report Corporation Financial Statistics 
atalogue 61-207) includes an expanded balance sheet 
tement for 182 industries. 


tancial Data on Corporations 


Although financial CALURA statements are con- 
idated at the enterprise level, the taxation and all 
itructured information has the corporation as a 
orting unit. Consequently, this report contains 
mcial data on corporations which may reflect 
anizational changes arising from amalgamations, 
gers, takeovers, etc., which might not be reflected 
tatistics reported at a consolidated enterprise level. 


iin the enterprise, and the allocation of other items 
ting taxable income and/or tax. Amounts 


NOTES EXPLICATIVES 


Origine des données 


Le rapport annuel du service d’application de la Loi sur 
les déclarations des corporations et des syndicats ouvriers, 
partie I - Corporations, se fonde sur trois grandes sources 
de renseignements sur les corporations. La premiére source 
est constituée par les questionnaires remplis par les corpora- 
tions elles-mémes. Toutes les corporations assujetties a la 
Loi (CALURA) doivent remplir un questionnaire de pro- 
priété de capital-actions, et toutes les corporations méres 
doivent remplir également des questionnaires consolidés 
financiers et de transferts de technologie. La deuxiéme 
source est constituée par les renseignements financiers que 
chaque corporation fournit avec sa déclaration d’impét T2. 
Finalement, la troisiéme source est constituée par les 
renseignements complémentaires sur la propriété des cor- 
porations, contenus dans des publications canadiennes et 
internationales (Moody’s, Jane’s, Financial Post, etc.). 


Alors que les états financiers consolidés soumis par les 
corporations méres ne doivent pas étre des états vérifiés, ceux 
soumis avec la formule T2 de la déclaration d’impét sur le 
revenu sont produits généralement aprés examen annuel et 
indépendant des comptes de la corporation. Il s’agit 
habituellement du bilan, d’un état des résultats et d’un état 
des bénéfices non répartis accompagnés souvent de relevés 
indiquant les modifications de la situation financiére, le cofit 
des produits vendus, la répartition du revenu imposable, le 
rapprochement des bénéfices comptables avec le revenu 
imposable, le calcul de Pimpét fédéral a payer, la 
permanence des immobilisations corporelles et le calcul des 
provisions pour amortissement réclamées. Le bilan, I’état 
des résultats, l’état des bénéfices non répartis et l’état du 
coat des produits vendus sont les principales sources des 
données publiées dans le présent rapport. Des 
renseignements additionnels sur Pimposition des corpo- 
rations sont publiés dans un rapport distinct intitulé Statis- 
tique fiscale des sociétés (n° 61-208 au catalogue). Le 
rapport Statistique financiére des sociétés (n° 61-207 au 
catalogue) englobe le bilan détaillé de 182 industries. 


Données financiéres sur les corporations 


Donc, les états financiers pour CALURA sont consolidés 
au niveau de l’entreprise, mais les renseignements fiscaux 
et tous les renseignements non structurés ont, comme unité 
déclarante, la corporation. Par conséquent, le présent 
rapport contient des données financiéres qui peuvent 
traduire des changements de structure dus a des fusions, des 
absorptions, des prises de contréle, etc., qui risquent de ne 
pas apparaitre dans les statistiques fournies au niveau de 
l’entreprise consolidée. En outre, les administrateurs de 
grandes entreprises, peuvent minimiser le total de Vimpdt 
que doit payer leur groupe de corporations, grace au mode 
de fixation des prix des produits et des services a l’intérieur 
du groupe et a la répartition d’autres éléments qui ont une 
incidence sur le revenu imposable ou l’impét. Les montants 


reported for individual corporations in an enterprise 
may reflect such decisions. 


Reorganizations sometimes lead to the industrial 
reclassification of the corporations involved. This may 
affect the continuity of those time series which 
provide industrial distributions. The analysis of each 
industry contains information on corporate 
reorganizations affecting that industr. (The problem 
of the industrial classification of large multi- 
establishment companies is explained elsewhere in this 
section.) 


In instances where corporations have merged or 
reorganized, the data have been adjusted to ensure a 
proper matching of operating and balance sheet items, 
to avoid double counting of assets and liabilities and 
to maintain year-to-year consistency. In a few cases, 
data have been estimated to reflect missing returns of 
large corporations. The revision for the preceding year 
reflects the inclusion of late filed returns, and gives 
effect to any subsequent changes in classification. 
Estimates of individual financial items were made 
where the T2 returns were not sufficiently detailed, and 
the financial CALURA reports were incomplete. 


While the financial statements conform to general- 
ly accepted accounting principles and presentations, 
they differ significantly in the amount of detail disclos- 
ed in the treatment of specific accounts. Every attempt 
is made to ‘‘standardize’’ the individual statements, 
by using additional information provided in prior years 
plus a number of specific estimating procedures, and 
requests for further clarification directly from the 
corporations themselves. 


Coverage 


Overall, this report contains data on some 545,000 
corporations. Included are joint ventures and partner- 
ships of participating corporations, unincorporated 
branches of foreign incorporated companies, limited 
dividend housing corporations, other public and 
private corporations, federal proprietary Crown 
corporations and their subsidiaries, provincial Crown 
corporations, federal agency Crown corporations, 
cooperatives and municipally-owned corporations. 
Credit unions, caisses populaires, insurance carriers, 
non-profit organizations and foreign business corpora- 
tions are not included, nor are corporations which, for 
all practical purposes, can be considered inactive as 
they declared less than $500 in sales, assets, equity, 
profits and taxable income. 


It should be noted that ownership information has 
been obtained from corporations that carry on 
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déclarés par chacune des diverses corporations d’une mém| 
entreprise peuvent refléter parfois les décisions prises a ce 
égard. 


Les réorganisations nécessitent quelquefois le reclassemen} 
des corporations concernées dans d’autres secteurs écong) 
miques. Cela peut avoir des conséquences sur la continuit! 
des séries chronologiques qui donnent des renseignement 
sur la composition des branches d’activité. L’analyse d| 
chaque branche renferme de |’information sur les réorgani} 
sations de corporations qui touchent la branche. (Le proj 
bléme de la classification industrielle des grandes compagnie) 
a établissements multiples est exposé plus loin.) 


Lorsqu’il y a eu fusion ou restructuration, les donnée) 
sont corrigées afin de garantir la correspondance des poste} 
du bilan et du budget d’exploitation, d’éviter le doubh 
emploi aux postes de |’actif et du passif et de maintenir I ii 
cohérence d’une année 4a l’autre. De plus, des estimation] 
sont faites dans les cas (rares) ot la corporation omet di 
produire la déclaration requise. La révision des chiffres dj 
l’année précédente prend en compte les déclarations tardive} 
et les modifications apportées ultérieurement a la classifica 
tion. Lorsque les déclarations T2 ne sont pas assez détaillée| 
et les rapports financiers CALURA sont incomplets, uw) 
certain nombre de données financieres font 1l’obje 
d’estimations. 


~ 


Bien que les états financiers se conforment généralemen| 
aux principes et a la présentation comptables recom! 
mandés, ils different beaucoup quant au nombre de détail! 
divulgués lors du traitement de comptes particuliers. O 
s’efforce de ‘‘normaliser’’ les états individuels en utili, 
sant des renseignements additionnels fournis a 1’ égari 
d’années antérieures, en appliquant un certain nombre d| 
techniques d’estimation bien précises et en demandant de 
éclaircissements supplémentaires aux corporations elles 
mémes. 


chee 


Champ d’observation 


Le présent rapport renferme des données sur quelqu. 
545,000 corporations, parmi lesquelles on retrouve les coen 
treprises et les sociétés des corporations participantes, le 
succursales non constituées en corporation de société 
étrangéres constituées, les sociétés d’habitation a dividende 
limités, les autres corporations publiques et privées, le 
corporations fédérales de la Couronne (de propriétaire) € 
leurs filiales, les corporations provinciales de la Couronne 
les corporations fédérales de la Couronne (de mandataire) 
les coopératives et les corporations municipales. On ne prem 
pas en considération les caisses d’ eépargne et de crédit (cos 
les caisses populaires), les compagnies d’assurance, ke 
organisations sans but lucratif et les corporations comme 
ciales étrangéres, ni les corporations qui a toutes fins utile 
peuvent étre considérées comme inactives puisqu elles on 
déclaré des ventes, un actif, un avoir propre, des bendi 
et un revenu imposable de moins de $500. 


~~ 


Il convient de noter que les renseignements sur la proptié 
ont été obtenus de corporations qui exercent une entrepris 


105 


business in Canada or that are incorporated under a 
law of Canada or a province, and whose gross revenue 
for the reporting period exceeded $15 million, or whose 


au Canada ou sont constituées en vertu d’une loi du Canada 
ou d’une province, et a l’égard desquelles le revenu brut pour 


assets exceeded $10 million at the end of the repor- 
ting period. In the computation of these thresholds, 
2ach corporation must include the assets and the gross 
"evenue of its affiliate as defined in the Act. In addi- 
‘ion, corporations under these limits but having long- 
erm debt or equity owing directly or indirectly to 
on-residents exceeding a book value of $200,000 
eport ownership information. This information 
llows a virtually complete identification of foreign- 
ontrolled corporations and all corporations non- 
dentified as such are classified to Canadian control. 
4 a result, the category of unclassified corporations 
ontained in our recent reports up to 1982, has been 
liminated in the present report. Because of problems 
f the availability of Ownership and financial infor- 
in it has not been possible to adjust the series for 


e financial industries which involves special problems 
f duplication and interpretation, or to add informa- 
on for unincorporated business (which is particular- 
‘important to such industries as agriculture, forestry 
ad fishing, construction, merchandising and certain 
‘rvice industries). It will also be noted that these 
atistics do not cover the public administration and 
ersonal sectors which encompass, for example, educa- 
onal, health and welfare services, housing and cer- 
in public utilities. 

1 

Between 1965 and 1968, financial data for 
/mpanies exempt because of size, for corporations 
porting under regulatory legislation and for Crown 
Tporations were included in this report under the 
ading ‘‘other’’. In the last few years, a number of 
ajor improvements have been instituted through the 
slusion of ownership and financial information for 
in-taxable federal and provincial Crown corpora- 
ms, municipally-owned corporations, and 
Operatives engaged in non-financial industries. At 
i same time, the use of share Ownership informa- 
in collected under other Acts permitted a more com- 
"hensive classification by ownership and control type 
non-financial corporations formerly included in the 
‘ther’? category. These improvements have been 
tied back to 1969 in the control series. 


‘cept of Control! 


‘he primary determinant of control of a corpora- 
‘| by another corporation or individuals, is the 
jership of the majority of the corporation’s voting 
its. However, in some of those cases where the 
‘ership of voting rights is insufficient to assign con- 
, Tesearch is undertaken to determine if options, 
locking directorships or key privately-held shares 
t. The findings are integrated into the control 
3nment process where applicable. 


rr more detailed description of the concept of control, see 
er-corporate Ownership, Volume I, 1975 (Catalogue 61-517) 
casional. 


| 
| 


la période de rapport excédait $15 millions, et l’actif excédait 
$10 millions a la fin de la période de rapport. Pour calculer 
ces limites, chaque corporation doit inclure les actifs et les 
revenus bruts de ses filiales, telles que définies dans la Loi. 
En outre, les corporations qui ne remplissent pas ces condi- 
tions, mais qui avaient des actions ordinaires, ou des titres 
de créance a long terme détenus directement ou indirecte- 
ment par des non-résidents, d’une valeur comptable de 
$200,000 ou plus, envoient des renseignements sur leur 
propriété. Ces renseignements permettent une identification 
pratiquement complete des corporations sous contréle 
étranger, et toutes les corporations non identifiées ainsi sont 
classées sous contréle canadien. A cause du manque de 
renseignements sur les finances et la propriété, il n’a pas 
été possible d’ajuster les séries relatives aux institutions 
financiéres qui posent des problémes particuliers de 
chevauchement et d’interprétation, ni d’ajouter des 
renseignements sur les entreprises commerciales non 
constituées en sociétés (ce qui a une importance particuliére 
notamment dans le secteur de lagriculture, de l’exploita- 
tion forestiére et de la péche, de la construction, du 
commerce et de certains services). On notera aussi que ces 
Statistiques ne couvrent ni l’administration publique ni le 
secteur des services personnels, qui englobent notamment 
I’éducation, la santé, le bien-étre, le logement, et certains 
autres services publics. 


Entre 1965 et 1968, les données financiéres sur les 
corporations exemptes a cause de leur taille, sur les corpora- 
tions qui présentent des déclarations en vertu d’autres lois 
et sur les sociétés de la Couronne ont été incluses dans ce 
rapport sous la désignation ‘‘autres’’. Ces derniéres années, 
certaines améliorations importantes ont été apportées en 
tenant compte des renseignements sur les finances et la 
propriété des sociétés non imposables de la Couronne 
(fédérales et provinciales), des corporations municipales et 
des co-opératives dont l’activité n’est pas financiére. 
L’emploi des renseignements sur la propriété recueillis en 
vertu d’autres lois permet une classification plus compléte 
selon la propriété et le type de contréle des entreprises non 
financiéres anciennement comprises dans la catégorie 
“‘autres’’. Ces améliorations ont été appliquées rétroactive- 
ment a partir de 1969 pour les séries sur le contréle. 


La notion de contrdéle! 


Le facteur principal servant a déterminer si une corpora- 
tion est contrélée par une autre ou par des particuliers est 
la propriété de la majorité de ses droits de vote. Cependant, 
dans certains cas ot la propriété des droits de vote ne donne 
pas le contréle d’une corporation, des recherches sont faites 
en vue de savoir s’il existe des options, des liens entre des 
conseils d’administration ou des actionnaires particuliers 
importants. Les constatations sont utilisées, s’il y a lieu, pour 
déterminer qui détient le contréle. 


! Pour une description détaillée de la notion de contréle, voir Liens pade 
renté entre corporations, volume I, 1975 (n° 61-517 au catalogue) hors 
série. 


The following examples illustrate the concept of 
control of a corporation based on the majority owner- 
ship of its voting rights.,Each lettered circle represents 
a corporation and an arrow indicates its ownership by 


‘ 0 noi eae 
another corporation (e.g., A ——* B indicates that 
corporation A owns 60% of corporations B’s voting 
rights). 


Example a 
‘Exemple a 


A controls B; B controls C and hence A controls 
C. The control of B by A is direct control. The con- 
trol of C by A is indirect control. 


Example b 
Exemple b 


In this example A controls all other corporations. 
From the logic of the previous example A controls B 
and C directly and D and E indirectly. As the sum of 
the voting rights of F by D and E is 80% then A con- 
trols F. This is cumulative indirect control. 


There are numerous methods of control generally 
outside the scope of this publication. Where the ma- 
jority of a corporation’s voting rights are widely dif- 
fused, a single relatively small block of shares may pro- 
vide effective control. Furthermore, franchise and 
licensing agreements and marketing arrangements and 
sales contracts may also prove effective in controlling 
a corporation. In addition, a variety of these methods 
may be employed together to obtain effective control 
where there exists no majority shareholders. However, 
if such control is acknowledged by a corporation it is 
included in the control assignment process. 


106 


Les exemples suivants illustrent la notion de contréle e: 
fonction de la propriété de la majorité des droits de vot 
d’une corporation. Chaque lettre cerclée représente une cor 
poration, tandis que les fléches tracent les liens de parent! 


60% hy 
entre les corporations (par exemple, A ee a signifie qu) 
la corporation A posséde 60% des droits de vote de I| 
corporation B). 


A contréle B, B contréle C, A contréle donc C. Le con| 
trdle de B par A est de caractére direct. Le contréle de (j 
par A est de caractére indirect. 


Dans cet exemple, A contréle toutes les autres corpora} 
tions. En nous basant sur le raisonnement précédent, now) 
pouvons déduire que A contréle directement B et C€! 
indirectement D et E. Comme D et E possédent au total 80 
des droits de vote de F, on peut affirmer que A control 
F. Il s’agit d’un contréle indirect cumulatif. 


Il existe de nombreuses formes de contréle qui n’entret 
pas dans le cadre de cette publication. Quand la tres grand) 
majorité des droits de vote d’une corporation est tre! 
dispersée, un seul bloc d’actions relativement peu impo’) 
tant peut en donner le contréle réel. De plus, les contra 
de vente et les accords visant les concessions, les licences © 
la mise en marché peuvent assurer le contréle effectif d’un 
corporation. II est aussi possible de recourir a plusieurs a 
ces méthodes en méme temps pour obtenir le contrdle quan 
personne ne détient la majorité des actions. Si, toutefor 
une corporation admet étre contrélée de cette maniere, el! 


est classée en conséquence. 


Care should be taken in using the word ‘‘con- 
trolled’’. In many cases where control is said to exist, 
corporations may still function with considerable 
autonomy in their financial, marketing, or operational 
activities. Control should be used in the context of a 
potential that exists and is exercised within the 
framework of a corporate industrial society with highly 
varied management practices. 


The Enterprise Structure and Concentration 


An enterprise may be defined simply as a group of 
-orporations under common control. Data was 
abulated on an enterprise basis for the first time in 
‘he Appendix to the 1975 CALURA report. As the cor- 
oration is the reporting unit, data representing the 
nterprise is produced by the addition of the various 
inancial items of those corporations comprising the 
mterprise. The financial data for the enterprise is 
herefore, not the consolidated financial statement of 
orporations as it would appear in the enterprise’s 
0oks, but an aggregation of the various corporate 
valance sheets, income and retained earnings 
ent: As a result, certain financial items are 
ouble counted, especially those that affect intra- 
nterprise transactions. 


Two types of statistical series have been produced 
yr illustrating financial concentration. One shows 
ggregate concentration within the whole of the 
sonomy and the other provides a measure of concen- 
ation within each individual industry (SIC) or 
idustry group (group of similar SIC ss): 


The aggregate concentration series is produced by 

\¢ addition of the major financial characteristics (ikon 
sets, sales, equity and profits) of the non-financial 
ut of each enterprise. Each enterprise is then 
inked in order of sales. Tabulations provide the 
lajor financial characteristics and ratios for the 
ading 25, 50, 75, etc., enterprises by control. It 
ould be noted that the elimination of the financial 
‘tporations that are included in the enterprise 
arkedly reduces the level of double counting, because 
is normally the holding corporation that has the 
edominant part of its assets, equity and profits in 
‘er-corporate accounts and transactions with its sub- 
liaries. However, it is exceedingly difficult to quan- 
y the remaining level of duplication of financial 
tistics within the enterprise. 


The concentration series produced by industry 
}empts to measure the level of activity accounted for 
the top four and top eight foreign- and Canadian- 
atrolled enterprises. It should be noted that it is only 
Se corporations under common control within a 
tticular industry that are aggregated and ranked. 
ice again the leading enterprises (or parts of enter- 
ses) by industry and by control are determined on 
I basis of sales. The level of financial double count- 


| 
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I] faut se montrer prudent dans Putilisation de l’expres- 
sion ‘‘contrélé(e) par’’. Dans de nombreux cas ot I’on dit 
qu’il existe un contréle, des corporations peuvent néanmoins 
jouir d’une autonomie considérable sur le plan du finance- 
ment, de la commercialisation ou de exploitation. I] con- 
viendrait de parler de contréle quand celui-ci est possible 
et qu’il est effectivement exercé dans le cadre d’un régime 
industriel, dont les techniques de gestion sont extrémement 
variées. 


Structure et concentration des entreprises 


Une entreprise peut étre définie simplement comme un 
groupe de corporations relevant d’un controle commun. Le 
rapport CALURA de 1975 a été le premier a totaliser, en 
appendice, les données en fonction des entreprises. Puisque 
Punité de déclaration est la corporation, c’est en addition- 
nant les divers postes financiers des corporations consti- 
tuantes qu’on obtient les données sur les entreprises. Par 
conséquent, les données financiéres d’une entreprise ne 
constituent pas un état financier consolidé des corporations 
tel qu’il figurerait dans les livres de l’entreprise, mais plutét 
un regroupement des bilans, des états des résultats et des 
€tats de bénéfices non répartis des corporations. Ainsi, 
certains postes financiers, et plus particuliérement ceux qui 
concernent les transactions au sein de lentreprise fond 
double emploi. 


Afin d’illustrer la concentration financiére on a construit 
deux séries statistiques. La premiére présente la concentra- 
tion globale dans l’ensemble de ’économie, tandis que la 
seconde mesure la concentration dans chaque CTI ou dans 
chaque groupe de CTI semblables. 


La série sur la concentration globale s’obtient en addi- 
tionnant les principales caractéristiques financiéres (c.-a-d., 
l’actif, les ventes, l’avoir et les bénéfices) de la partie non 
financiére de chaque entreprise. Les entreprises sont ensuite 
classées en fonction de leurs ventes. Les totalisations 
donnent, selon le contréle, les principaux ratios et caractéres 
financiers des 25, 50, 75, etc., entreprises les plus impor- 
tantes. Il convient de noter que I’exclusion des corporations 
financiéres qui font partie de Ventreprise diminue 
considérablement le double emploi parce que les sociétés de 
portefeuille tirent normalement la plus grande partie de leur 
actif, de leur avoir et de leurs bénéfices des comptes entre 
corporations et des transactions avec leurs filiales. Il est 
pourtant tres difficile de quantifier ce qu’il reste de 
chevauchement dans la statistique financiére de l’entreprise. 


La série sur la concentration par activité économique tente 
de mesurer le taux d’activité des quatre et des huit principales 
entreprises sous contréle canadien et étranger. Il convient 
de noter que seules les corporations sous contréle commun 
au sein d’une activité économique donnée sont regrou- 
pées et classées. Encore une fois, ce sont les ventes qui 
déterminent les principales entreprises (ou parties d’entre- 
prise) par activité économique et par contréle. Le double 
emploi des postes financiers devrait étre négligeable dans 


ing should be negligible within this series because 
only one industry at a time is considered. Double 
counting is usually more prevalent within vertically 
integrated enterprises that have sales and other 
transactions between industries. 


It should be noted that a corporation is classified 
to the industry that accounts for the largest portion 
of its value added.‘ This leads to some distortion of 
financial statistics even at an aggregate level. For 
example, if a corporation classified to the manufac- 
turing industry has activities in the trade and services 
industries, then the aggregate financial statistics of the 
manufacturing industry will be overstated at the 
expense of the other industries. 


Interested readers should reference the following 
publications for concentration statistics in the 
manufacturing industries. These series are based on 
the industrial classification of an establishment. 


Catalogue 


—~ Concentration in the Manufacturing Indus- 
tries of Canada, Department of Consumer and 
Corporate Affairs, Ottawa 1971. 


31-402 Industrial Organization and Concentration in 
Manufacturing, Mining and Logging In- 
dustries, 1974, Statistics Canada, Biennial. 


31-401 Structural Aspects of Domestic and Foreign 
Control in the Manufacturing, Mining and 
Forestry Industries, 1970-1972, Statistics 
Canada, Biennial. 


Readers should be aware that high concentration 
measures do not necessarily imply imperfect competi- 
tion. Similarly, low values may not adequately reflect 
the concentration that exists on a regional basis. Final- 
ly, the term concentration is used here as an aggregate 
measure and should not be treated synonymously with 
the term ‘‘industrial concentration’’. 


For a more detailed description of the concept of the 
enterprise, see Inter-corporate Ownership, Volume I, 
1975 (Catalogue 61-517) Occasional. 


Country of Control 


For each corporation an analysis is performed to 
determine its ‘‘country of control’’. In the absence of 
conclusive evidence to the contrary, a corporation is 
considered to be foreign controlled if 50% or more 
of its voting rights are known to be held outside 
Canada or are held by one or more Canadian corpora- 
tions that are themselves foreign controlled. In the case 
of a multi-corporation enterprise, it is the head or the 
parent corporation that is considered first. If the 
parent corporation is a foreign corporation or is 


108 


cette série car elle ne concerne qu’une activité économique 
4 la fois. Normalement, le double emploi est plus fréquent © 
dans le cas des entreprises dont l’intégration est verticale et 
ou les ventes et autres transactions se font d’une activité 
économique a Il’autre. 


A remarquer qu’une corporation est classée dans I’ activité 
économique qui intervient pour la plus grande partie de sa 
valeur ajoutée. Cela provoque, méme sur le plan global, des 
distorsions des statistiques financiéres. Si, par exemple, une 
corporation classée dans |’industrie manufacturiere exerce 
des activités dans le commerce et les services, les statistiques 
financiéres globales de |’industrie manufacturiére seront 
surévaluées aux dépens des autres secteurs. 


Les lecteurs intéressés par la concentration dans |’industrie * 
manufacturiére devraient consulter les publications | 
suivantes. Ces statistiques sont fondées sur la branche ¢ 
d’activité économique des établissements. 


Catalogue 


— Concentration dans les industries manufacturieres 
du Canada, ministere de la Consommation et des. 
Corporations, Ottawa 1971. { 


: 


31-402 Organisation des industries et concentration dans ke 
secteur de la fabrication, des mines et de l’abattage, 

1974, Statistique Canada, biennal. | 

31-401 Les aspects structuraux du contréle national et 
étranger dans les industries manufacturieres, 
minieres et forestieres, 1970-1972. Statistique 
Canada, biennal. 

Le lecteur doit retenir qu’un indice de concentration élev | 
ne témoigne pas nécessairement d’une concurrence impar- 
faite. De méme, un indice peu élevé ne traduit pas toujours 
fidélement la concentration a |’échelon régional. Enfin, le 
terme ‘‘concentration’’ désigne ici une mesure d’ensemble; 
il ne faut pas le confondre avec l’expression ‘‘concentration 
industrielle’. i 


Pour une description plus deétaillée de la notior 
d’entreprise, consulter Liens de parenté entre corporations, 
volume I, 1975 (n° 61-517 au catalogue) hors série. 


Pays de contréle 


Chaque corporation de taille CALURA fait l’objet d’uni 
analyse qui cherche a déterminer son ‘“pays de contréle”™ 
A moins de preuves contraires, une corporation est dite sov) 
controle étranger si plus de 50% de ses droits de vote sor 
détenus a l’extérieur du Canada ou par une ou plusieurs cor 
porations canadiennes, elles-mémes contrélées a |’ étranger 
S’il s’agit d’une entreprise comptant plusieurs corporations 
c’est la corporation principale (ou mere) qui est considére 
en premier lieu. Si la corporation meére est étrangeére ou CO!’ 
trdlée a l’étranger, le pays de contrdle de chaque filiale 4 

Dl] 
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foreign-controlled then each subsidiary within the 
enterprise is assigned the same country of control as 
its enterprise parent. If the enterprise head is a Cana- 
dian resident corporation, the country of control is 
ascribed to that country in which the majority of the 
voting rights are held by both individuals and corpora- 
ions. In those cases where the holdings of over 50% 
of the voting rights are distributed among non- 
issociated shareholders in two or more foreign coun- 
Ties, foreign control unspecified is assigned. A 
‘orporation whose voting rights are owned equally by 
| Canadian-controlled and a foreign-controlled cor- 
oration is given a foreign control code. If two foreign- 
ontrolled corporations own jointly an equal amount 
f the voting rights of a Canadian corporation, the 
Jnited States code takes precedence, followed by the 
Jnited Kingdom and then the remaining countries 
elonging to the OECD. 


| Strict adherence to these conventions can lead toa 
ompany’s reclassification as a result of relatively 
iinor stock transactions. Where a stock transaction 
ives rise to the transfer of ownership of a majority 
f shares from one country to another the corpora- 
on would normally be reclassified in terms of con- 
‘ol. However, where non-resident ownership of the 
utstanding voting rights of a company is close to 
)%, stock transactions occurring at the margin may 
‘sult in frequent annual reclassifications. In order to 
void such swings, corporations are reclassified only 
hen changes in ownership of the voting rights are 
‘bstantial or do in fact appear to alter the potential 
r effective control over the management of the 


ompany. 
{ 


In most cases of foreign control, the country of con- 
I classification is based on tracing ownership links 
‘the first parent corporation which is a resident of 
foreign country. However, it is at times possible to 
termine that the first foreign parent itself, is in fact, 
trolled by another foreign corporation which may 


(ide in a different foreign country. In such instances 
| 


Example c 
Exemple c 


United States 
Etats-Unis 


Canada 
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sein de I’entreprise est celui de la corporation mere. Si la 
téte d’entreprise est une corporation canadienne, le contréle 
est attribué au pays ou la majorité des droits de vote sont 
détenus par des particuliers et des corporations. Dans les 
cas ou plus de 50% des droits de vote sont répartis entre 
des actionnaires indépendants situés dans plus d’un pays 
étranger, le contréle est considéré étranger non spécifié. Une 
corporation dont les droits de vote appartiennent également 
a une corporation contrélée au Canada et a une corpora- 
tion sous contréle étranger recoit un code de contrdéle 
étranger. Si deux corporations sous contréle étranger 
détiennent une quantité égale de droits de vote d’une cor- 
poration canadienne, le code des Etats-Unis a la priorité, 


suivi de celui du Royaume-Uni et de ceux des autres pays 
de OCDE. 


La stricte observation de ce principe peut conduire au 
reclassement d’une société par suite de petites transactions 
d’actions. Quand ces transactions font passer d’une pays 
a l’autre la propriété d’une majorité des actions, la corpora- 
tion est normalement reclassée quant a son contrdle. 
Cependant, lorsque les actions donnant droit de vote dans 
une société appartiennent a des non-résidents dans une pro- 
portion d’environ 50%, les transactions d’actions portant 
sur cette faible marge peuvent provoquer des reclassements 
fréquents. C’es pourquoi les corporations sont reclassées 
seulement quand la propriété des actions ouvrant droit au 
vote change de facon considérable ou que le contréle réel 
ou éventuel de la direction de la société en est effectivement 
modifié. 


Dans la plupart des cas de contréle étranger, on déter- 
mine le pays de contréle en fonction des liens d’appartenance 
avec la premiére corporation mére résidant A l’étranger. 
Néanmoins, il est parfois possible d’établir que cette 
premiére corporation mére est elle-m@me contrélée par une 
corporation étrangére opérant dans un autre pays étranger. 


United States Residents 
Résidents des Etats-Unis 
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control is assigned to the country of the ultimate Dans de tels cas, le contréle est attribué au pays de le 
parent. corporation mére ultime. 

The following examples have been prepared to Les exemples qui suivent servent a illuster l’attributior 
illustrate the assignment of a country of control for d’un pays de contréle a une corporation. Chaque lettr« 
a corporation. Each lettered circle represents a cor- cerclée représente une corporation tandis qu’une flech: 
poration and an arrow indicates its ony by indique la propriété par une autre corporation ou des par 

0 


rarer 0 a bihc. 
ticuliers (par exemple, A ——*> B signifie que la corporatior 


another corporation or individuals (e.g., A ——> B 
A détient 60% des droits de vote de la corporation B). 


indicates that corporation A owns 60% of corpora- 
tion B’s voting rights). 


In the preceding example, all corporations are Dans l’exemple précédent, le code de contréle de toute 
assigned a United States control code. les corporations est celui des Etats-Unis. 


Example d 
Exemple d 


United Kingdom Residents 
Résidents du Royaume-Uni 
United Kingdom 

Royaume-Uni 


Canada 


Corporations E and G are assigned Canadian con- Les corporations E et G recoivent le code de contréle can) 
trol. All other corporations are assigned United dien. Toutes les autres recoivent celui du Royaume Uni 
Kingdom control. | 

: 


Example e 
Exemple e 


Japan 
Japon 


Canada 


i 


| 


\ 

Corporation B is assigned Japanese control. La corporation B recoit le code de controle du Japo: 
Although every corporation that files returns under Bien que chaque corporation présentant des déclaratio! 
CALURA is classified either to Canada or to a foreign en vertu de CALURA soit classée selon son pays de coi 
country of control, the emergence of very large and trdle (Canada ou pays étranger), l’existence d’important 
complex multi-national corporations with global sociétés multinationales complexes dont les intéréts s0' 
interest whose voting rights are held in many coun- mondiaux et dont les droits de vote sont détenus dans ( 


tries makes the use of such a rigid control definition nombreux pays rend contestable, du point de vue de la pret 
| 
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leading to a single country classification open to ques- 


are aggregated. 


Example f 
Exemple f 


United States 
Etats-Unis 


Corporation C is considered United States 
ontrolled. 


Example g 
Exemple g 


United States Residents 
Résidents des Etats-Unis 


Canada 


Corporation B is considered “Foreign Control 
\specified’’ as the majority of voting rights are 
med outside Canada and no one country can be 
ntified as having controlling interest. 


porting Period 


Although CALURA financial reports are on a calen- 
year basis, income tax data and unstructured data 
‘d for this report are not, and consequently the 
istics published herein do not relate precisely to the 
endar year. The Income Tax Act permits the re- 
‘ting of taxable income for a corporation’s fiscal 
‘ods which could have ended at any time during the 
¢. Thus, the 1983 data for corporations whose fiscal 
Ods did not coincide with the calendar year includes 
4 applicable to the year 1982. 

| 


tion in terms of both accuracy and analytical value. 
Both for this reason, and for purposes of statistical 
presentation, data for foreign-controlled corporations 


sion et de la valeur analytique, l’emploi d’une définition 
rigide qui conduirait A attribuer le contréle a un seul pays. 
Pour cette raison, et pour faciliter la présentation des statisti- 
ques, les données sur les corporations sous contréle étranger 


United Kingdom Residents 
Résidents du Royaume-Uni 


ont été agrégées. 


La corporation C est considérée comme étant sous le 
contréle des Etats-Unis. 


German Residents 
Residents de |’Allemagne 


Canadian Residents 
Résidents du Canada 


On estime que la corporation B est sous ““contr6le étranger 
non spécifié’’ puisque la majorité des droits de vote sont 
détenus a I’extérieur du Canada et qu’aucun pays ne détient 
des intéréts majoritaires. 


Période de déclaration 


Bien que les rapports financiers CALURA soient sur une 
base d’année civile, les données fiscales et les données 
instructurées utilisées pour le présent rapport ne le sont pas, 
et par conséquent les statistiques présentées ici ne se 
fapportent pas exactement a l’année civile. Aux termes de 
la Loi de l’impét sur le revenu, l’exercice financier qui fait 
lobjet des déclarations des corporations peut prendre fin 
a n’importe quel moment de |’année civile. Ainsi, les 
données de 1983 des corporations dont l’exercice ne coin- 


cide pas avec l’année civile englobent des données relatives 
a 1982. 


An indication of the significance of fiscal year varia- 
tion is given in Text Table V, Corporation Financial 
Statistics (Catalogue 61-207). This statement shows the 
relative value of the sales of corporations by 
major industry group according to the quarter of their 
fiscal year ends and for December only. For example, 
39.5% of total sales by the retail trade industry in 1983 
were reported by corporations whose fiscal year end 
occurred in the first quarter of 1983 as against 18.9% 
for all corporations. Therefore, at least nine months 
of 1983 sales have been included in the 39.5% of total 
retail sales shown for 1983 by such operations. 


In the great majority of industries, however, most 
1983 sales were reported by corporations whose fiscal 
year end occurred in the last quarter. There were three 
industries in which over 90% of total sales were 
reported by corporations having December fiscal year 
ends (metal mining, mineral fuels and petroleum 
products). In aggregate, 50% of total sales in 1983 
were reported by corporations whose fiscal year end 
occurred in December, and an additional 12% of cor- 
porations with fiscal years ending in October and 
November. 


Industrial Classification 


The industrial classification of corporations is 
based on the 1960 Standard Industrial Classification 
Manual.2 The report presents statistics at two levels: 
for nine industrial divisions and 34 major industrial 
groups. The groupings correspond respectively to 
the Division and Major Group levels of the Standard 
Industrial Classification Manual after some 
modification to meet the special needs of corporation 
statistics. 


When a corporation is engaged in only one kind of 
industrial activity, industrial classification is 
straightforward. Classification problems arise when a 
corporation is active in more than one kind of 
classifiable industrial activity. This usually occurs if 
a corporation operates more than one establishment. 
The establishment, typically a factory, mine, store or 
a similar unit is defined for statistical purposes, as the 
smallest separate operating entity capable of reporting 
all elements of basic industrial data which permit the 


2 Standard Industrial Classification Manual, Statistics Canada 
(Catalogue 12-501E). 
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Le tableau explicatif V de Statistique financiere des 
sociétés (n° 61-207 au catalogue) donne une idée de 
importance des décalages d’exercice financier. En effet, il 
présente la valeur relative des ventes des corporations par 
groupe d’activités économiques, pour le dernier trimestre: 
de leur exercice financier et le mois de décembre seulement. 
Dans le commerce de détail, par exemple, 39.5% des ventes 
totales de 1983 ont été déclarées par des corporations dont 
V’exercice financier se terminait au premier trimestre de 1983; 
le chiffre correspondant pour l’ensemble des corporations: 
ne s’élevait qu’a 18.9%. Par conséquent, cette proportion 
des ventes totales de 1983 englobe les ventes réalisées 
pendant au moins neuf mois de 1983. 


Dans la grande majorité des activités économiques, cepen- 
dant, la plupart des ventes de 1983 ont éte déclarées par des 
corporations dont l’exercice financier prenait fin au dernier 
trimestre. Dans trois d’entre elles, plus de 90% des ventes 
totales ont été le fait de corporations dont |’exercice se 
terminait en décembre (minéraux métalliques, combustibles 
minéraux et produits du pétrole). Dans l’ensemble, 50% des 
ventes totales de 1983 ont été signalées par des corporations 
qui avaient clos leur exercice financier en décembre et 12%, 
par des corporations dont I’exercice finissait en octobre ou 
en novembre. 


Classification des activités économiques 


Les statistiques de ce rapport ont été groupées selon la 
Classification type des industries de 19602. Elles sont 
présentées a deux niveaux: celui des neuf divisions et celui 
des 34 groupes d’activités. Ces groupements correspondent 
respectivement aux divisions et aux groupes du manue! 
de la Classification type des industries, aprés quelques 
modifications découlant des besoins particuliers de 
la statistique des corporations. | 


Lorsqu’une corporation opére dans une seule branch 
d’activité, il est simple de la classer. Les problemes si 
posent quand une corporation exerce ses activités dans plu: 
d’un secteur économique de la classification. De tels cas 5! 
présentent habituellement lorsqu’une corporation exploit 
plus d’une établissement. L’établissement (usine, mine 
magasin ou toute unité semblable) est défini, pour la statis 
tique, comme la plus petite unite d’exploitation distincte ©: 
mesure de déclarer touts les éléments d’ informatio! 
économique de base qui permettent de calculer la ‘‘valet 


2 Manuel de la Classification type des industries, Statistique Canada (: 
12-501F au catalogue). ; 


calculation of ‘‘census value added’’3 or its equivalent. 
Corporations with several establishments are 
assigned to the industry that accounts for the largest 
share of the ‘‘census value added” or its equivalent. 
Inevitably, this procedure distorts the picture of the 
industrial distribution of corporate financial data. 


As multi-establishment corporations are generally 
large and contribute heavily to the overall statistical 
values, a change in their classification may significantly 


| The Industrial Organization and Finance Division 
las made a number of important departures from the 
‘onventions adopted in the Standard Industrial 
-lassification Manual for the petroleum and natural 
vas industries, the non-ferrous metal mining, smelting 
nd refining industries and the financial industries. 


Inthe petroleum and natural gas industries, statistics 
vere diffused because of the level of industrial 
reakdown and the existing system for classifying 
ertically-integrated corporations to the industry that 
dntributes the major census value added. Since the 
ctivities of integrated corporations in the oil and 


“Census value added’’ is a concept developed from the 
‘Census of Manufactures as a measure of output applied to an 
‘establishment or to an industry. It is obtained by deducting from 
the value of gross output in a period, the value of materials 
used, the cost of light, heat and power, the cost of goods 
purchased for re-sale, and some service expenses commonly 
incurred at the establishment level. Gross output may be 
measured as sales or shipments of all goods produced or 
purchased for re-sale or production. It includes revenue from 
custom work, sales of electricity and the value of fixed assets 
oroduced by own employees for own use. 


Approximate equivalences in some other industries are: 


‘N trade - ‘‘Mark up on sales’’ which is the difference between 
ales and the purchase price of goods sold in a period. 


Q construction — The difference between billings, i.e., the value 
f work done or put in place, in a period and the cost of 
laterials and supplies used and payments made or due to sub- 
ontractors. 


M service - The difference between Operating revenue 
eceived or due in a period and the cost of materials, supplies 
nd services recorded in the census as used in the period. 
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ajoutée recensée’’3 ou son équivalent. Les corporations qui 
comptent plusieurs établissements sont classés dans l’activité 
économique qui intervient pour la plus grande partie de la 
“valeur ajoutée recensée’’? ou de son équivalent. Cette 
méthode déforme inévitablement la ventillation des données 
financiéres des corporations par activité économique. 


Vu qu’en raison de leur taille généralement imposante les 
corporations a établissements multiples comptent beaucoup 
dans les statistiques globales, leur changement de classe 
risque toujours de perturber la série chronologique dont elles 
font partie. Une légére variation de importance relative des 
activités économiques exercées par une grande corporation 
pourrait entrainer |’attribution d’un nouveau code de la CTI 
a l’ensemble de la corporation. C’est pourquoi les grandes 
sociétés sont toujours classées dans la méme branche 
d’activité économique, quels que soient les changements 
observés dans la nature de leur activité, a moins qu’il ne 
s’agisse de changements trés importants et plus que tran- 
sitoires. Mais en dépit de cette cohérence forcée, il se 
produit des distorsions, car l’ensemble des opérations d’une 
méme corporation doit étre attribué a une seule activité 
économique. 


La Division de l’organisation et finance de l’industrie s’est 
sensiblement écartée dans certains cas des conventions 
établies dans le manuel de la Classification type des 
industries relativement aux industries du pétrole et du gaz 
naturel, aux industries d’extraction, de fonte et d’affinage 
des métaux non ferreux et aux entreprises financiéres. 


Les statistiques des industries du pétrole et du gaz naturel 
apparaissaient diffuses 4 cause du niveau de ventilation des 
activités économiques et du fait que I’on classait les corpora- 
tions a intégration verticale dans l’industrie fournissant la 
plus grande valeur ajoutée recensée. Comme ces corpora- 
tions peuvent exercer dans le domaine du pétrole et du gaz 


3 La “‘valeur ajoutée recensée’’ est une notion établie a partir du recense- 
ment des manufactures pour mesurer la production au niveau d’un 
établissement ou d’une activité économique. On la calcule en réduisant 
la valeur de la production brute d’une période, la valeur des matiéres 
utilisées, le cofit de I’éclairage, du chauffage et de l’énergie, le cout des 
marchandises achetées pour la revente et certaines dépenses de service 
communément effectuées au niveau de |’établissement. La production 
brute peut €tre mesurée par les ventes ou les expéditions de tous les biens 
produits ou achetés pour la revente ou pour la production. Cela inclut 
les revenus des travaux a facon, la vente de |’électricité et la valeur des 
actifs immobilisés produits par les employés de la firme pour leur pro- 
pre usage. 


Voici des équivalents approximatifs pour un certain nombre d’autres 
activités économiques: 


Dans le commerce - Le ‘‘bénéfice brut sur les ventes’’, c’est-a-dire la 
différence entre le prix d’achat et le prix de vente des biens vendus 
pendant |’exercice. 


Dans la construction - La différence entre les sommes facturées, c’est- 
a-dire la valeur des travaux fournis ou mis en place durant une période, 
et le cot des matériaux et fournitures utilisés ainsi que les sommes versées 
ou dues a des sous-traitants. 


Dans les services - La différence entre les recettes d’exploitation percues 
ou dues au cours d’un exercice et le coiit des matiéres, fournitures et 
services dont I’utilisation au cours de la période en cause a été constatée 
a l’occasion de recensement. 


natural gas industries may embrace two or more com- 
binations of either extraction, refining, transportation, 
wholesaling or retailing, this latter problem is especially 
significant. All integrated firms that have activities in 
petroleum refining (SIC 365) are classified to that 
industry. All other petroleum or natural gas related 
firms are classified to the industry that contributes the 
greatest census value added. A similar departure has 
been taken in the-case of non-ferrous metal mining, 
smelting and refining industries. Integrated companies 
are included with metal mining (SIC’s 053-057, 059). 
The Industrial Organization and Finance Division’s 
coding of the financial industry provides the finest 
degree of classification possible. A description is 
available by obtaining 'a copy of the Financial Institu- 
tions (Catalogue 61-006) Quarterly. 


Taxable Income as a Measure of Provincial Corporate 
Activity 


The extent and influence of foreign control on 
industrial structure and activity within the regions of 
Canada is a subject of considerable interest. Unfor- 
tunately, much of the information contained in cor- 
poration financial statements is not easily attributable 
to geographic regions, and other measures are not 
readily available. However, two important exceptions 
exist. In the past, Statistics Canada has undertaken a 
number of studies, based on the establishment as the 
reporting unit, that have provided some insight into 
the regional distribution of foreign control in the 
manufacturing industry.4 In addition, taxable income 
statistics permit an approximate distribution of 
corporate activity on a provincial basis and provide 
the basis for identifying the proportion of this 
activity that accrues to foreign-controlled corpora- 
tions. Thus taxable income data provides the only 
currently available indicator of the regional impact of 
foreign control. They have the additional advantage 
of being net of inter-corporate duplication. 


However, taxable income statistics are also subject 
to a number of important qualifications. It should be 
noted that the administrative formula, from which the 
data are derived, provides only an approximate alloca- 
tion of taxable income. For taxation purposes, the 
proportion of a corporation’s taxable income 
attributable to a particular province is related to the 
proportion of the gross revenue earned and salaries 
and wages paid by the corporation in that province. 
Corporations are not required to apportion their 
income to provinces on the basis of the location in 
which it is actually earned and it is probable that such 
an allocation could not be accomplished by the many 
corporations that have diverse activities in a number 
of provinces. 


4 See the Canadian Balance of International Paymenis, 1963, 1964 
and 1965 and International Investment Position (Catalogue 
67-201). 


naturel une combinaison de deux ou plusieurs activités 
relevant de l’extraction, du raffinage du transport et du 
commerce de gros ou de détail, ce dernier probleme revét 
une importance particuliére. Toutes les entreprises intégrées 
qui pratiquent le raffinage du pétrole (CTI 365) sont désor- 
mais classées dans l’industrie du raffinage tandis que toutes 
les autres entreprises dont l’activité se rapporte a V’industrie 
du pétrole et du gaz naturel sont classées dans le secteur qui 
fournit la plus grande part de la valeur ajoutée recensée. 
Dans le cas des industries d’extraction, de fonte et d’affinage| 
des métaux non ferreux, la Division s’est également écartée 
de la CTI. Les sociétés intégrées ont été incluses dans le 
secteur des mines métalliques (CTI 053-057, 059). Le codage 
de la Division de l’organisation et finance de l’industrie pout 
le secteur financier offre le degré de ventilation le plus 
détaillé possible. Une description figure dans la publication 
sur les Institutions financiéres (n° 61-006 au catalogue 
trimestrielle. 


{| 


Le revenu imposable en tant que mesure de l activite 
provinciale des corporations 


L’étendue et l’influence du contréle étranger sur l’activite 
et la structure industrielle des diverses régions du Canadé 
forment un sujet d’un grand intérét. Malheureusement, ke 
plupart des renseignements contenus dans les états finan 
ciers des corporations ne se prétent pas facilement aw 
partitions géographiques, et d’autres mesures ne sont pai 
disponibles actuellement. Il existe cependant deux exception) 
importantes. Par le passé, Statistique Canada a entrepris ul} 
bon nombre d’études, basées sur |’établissement manufac 
turier comme unité déclarante, qui ont fourni quelque 
indications sur la répartition régionale du contr6le étrange 
dans l’industrie manufacturiére+. De plus, les statistiques su) 
le revenu imposable permettent une répartition approx 
imative de l’activité des corportions selon les provinces € 
servent a déterminer dans quelle mesure cette activité ressor 
tit A des corporations sous contréle étranger. Ainsi, l¢ 
données sur le revenu imposable constituent actuellemen 
le seul indicateur de l’incidence régionale du contré 
étranger. Elles ont l’avantage supplémentaire de ne pi 
compter deux fois les transactions entre corporations. 


Cependant, les statistiques du revenu imposable appellen 
aussi certaines réserves importantes. On notera que 4 
formule administrative, d’ot proviennent les données, four 
nit seulement une répartition approximative du revem 
imposable. Aux fins de l’impét, la proportion du reveml 
imposable d’une corporation qui revient a une province el 
particulier correspond a la proportion du revenu brut réalis: 
et des salaires et traitement payés par la corporation dan) 
cette province. Les corporations ne sont pas tenues de répaii 
tir leur revenu par province selon le lieu ou il a été réelle 
ment gagné; il est probable d’ailleurs que de nombreust: 
corporations qui ont des activités diverses dans plusieu!, 
provinces ne pourraient pas faire une telle répartition. — 


/ 
| 
| 
| 


4 Voir La balance canadienne des paiements internationaux, 1963, 19% 
et 1965, et Bilan canadien des investissements internationaux (n° 67-20 
au catalogue). . 


The taxable income data for provinces covers only 
dOsitive amounts of taxable income. Corporations 
justaining losses are excluded as they are not required, 
‘or taxation purposes, to apportion their losses 
‘provincially. In addition, non-taxable corporations, 
Yncluding all provincial Crown corporations, 
‘aunicipally-owned corporations and federal Crown 
lorporations are not covered. Taxable income as a 
‘aeasure of foreign control is also subject to many of 
‘ne qualifications applicable to profits data. For 
, xample, taxable income is to some extent influenced 
ly the capital structure of the corporation. Also, it is 
snore subject to cyclical fluctuations as well as to 
indom variations resulting from changes in taxation 
w and practices. Consequently taxable income may 
2 unreliable as a short-term indicator of changes in 
€ structure of foreign control. In addition, taxable 
come incorporates a number of special provisions 
ich as depletion and capital cost allowances that 
leffer significantly from industry to industry, thus 
aking inter-industry comparisons difficult. 


yments to Non-residents in Balance of Payments 


dorts normally present four categories: dividend 
yments, interest payments, business service 
ents and miscellaneous income payments. 


‘thod of Compilation 


Statistics for the four major financial characteristics 
tal assets, equity, sales and pre-tax profit) are 
‘ed on universe information for some 545,000 cor- 
ations. All other financial statistics contained in this 


the control information is matched with the finan- 
| data through a common identifier. 


lability of the Data 


‘ting in a bias in the estimates. In this survey, 
*s have been minimized through the training of 
nnel, stringent and continuous manual controls 
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Les données sur le revenu imposable par province 
couvrent seulement les montants positifs du revenu 
imposable. Les corporations qui subissent des pertes ne sont 
pas prises en compte car elles ne sont pas tenues, aux fins 
de l’impét, de répartir leurs pertes par province. De plus, 
les corporations non imposables, y compris toutes les cor- 
porations provinciales, les corporations appartenant a des 
municipalités et les sociétés de la Couronne, sont exclues, 
Le revenu imposable, comme mesure du contréle étranger, 
est aussi sujet aux nombreuses limites qui s’appliquent aux 
données sur les bénéfices. Par exemple, le revenu imposable 
est influencé jusqu’a un certain point par la structure 
capitalistique d’une corporation et est plus exposé aux fluc- 
tuations cycliques, aussi bien qu’aux variations aléatoires 
résultant des modifications de la loi et des pratiques fiscales. 
Aussi le revenu imposable est-il peu fiable en tant 
qu’indicateur a court terme des changements de structure 
du contréle étranger. En Outre, le revenu imposable tient 
compte de plusieurs provisions spéciales, notamment celles 
pour amortissement et pour épuisement, qui different 
beaucoup d’une activité 4 l’autre et rendent difficiles les 
comparaisons entre activités économiques. 


Paiements 4 des non-résidents selon les bulletins de la 
Balance des paiements 4 


Les statistiques sur les paiements versés a des non-résidents 
sont maintenant publiées dans les estimations de la balance 
des paiements du Canada. Les rapports présentent générale- 
ment quatre catégories: les paiements de dividendes, 


d’intéréts, de services commerciaux et ceux de revenus 
divers. 


Méthode de calcul 


Les statistiques sur les quatre grandes caractéristiques 
financiéres (actif total, avoir, ventes et bénéfices avant les 
impots) se fondent sur des renseignements relatifs a l’univers 
de quelque 545,000 corporations. Toutes les autres données 
financiéres du présent rapport sont regroupées a partir des 
postes financiers détaillés que déclarent les corporations dont 
l’actif atteint au moins $25 millions. L’information sur le 
controle est vérifiée, puis portée sur une base de données. 
Grace a un identifiant commun, elle est ensuite jointe aux 
renseignements financiers qu’on a eu soin d’introduire au 
préalable dans un fichier informatique. 


Fiabilité des données 


Il est possible que des erreurs se glissent a chaque étape, 
ou presque, d’une opération statistique. Les analystes peu- 
vent interpréter erronément les instructions de transcription; 
les déclarations peuvent renfermer des données incompletes 
ou ne pas étre disponibles pour la transcription, et il peut 
arriver que des corporations soient mal classées Ou que des 
incohérences_passent inapercues lors de la vérification. 
D’habitude, ces erreurs s’annulent lorsqu’il s’agit d’un grand 
nombre d’observations. Toutefois, d’autres erreurs risquent 
d’aller systématiquement dans une seule direction et d’engen- 
drer alors des estimations biaisées. En ce qui concerne 
lenquéte dont nous présentons les résultats, nous avons 


over the analysis and transcription of financial data, 
extensive computer edits and scrutiny by subject 
matter specialists. 


Errors with respect to the CALURA Schedule II 
(ownership) questionnaire could occur as a result of 
poor response rates or improper processing. Response 
error is negligible. Approximately 15% of the corpora- 
tions required to report under CALURA are normal- 
ly delinquent at the end of the processing cycle. 
However, these are generally small corporations and 
estimates are made using previous years’ data and 
other published information. The detected and 
corrected processing error is approximately 2.5% for 
the ownership information. 


Availability of Additional Data 


As all data at the corporate level are maintained 
on magnetic tape, tabulations additional to those 
published can be developed and made available on a 
cost recovery basis. Requests should be directed to the 
Chief, Corporations, Industrial Organization and 
Finance Division of Statistics Canada. Data available 
are subject to the secrecy provisions of the Income Tax 
Act, CALURA and the confidentiality provisions of 
the Statistics Act. 
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réduit les risques d’erreur en recourant a un personnel bie 
formé, a des contréles manuels rigoureux et permanents d 
l’analyse et de la transcription des données financiéres, 

une gamme exhaustive de contréles informatiques et a ] 
compétence de spécialistes. 


Un taux de réponse insuffisant ou un traitement faut 
de l’information peuvent occassionner des erreurs dans Ie 
estimations fondées sur les questionnnaires CALURA. L 
taux d’erreur dans les réponses mémes est négligeable. E 
temps normal, 15% environ des corporations tenues ¢ 
présenter une déclaration en vertu de CALURA n’en o1 
pas encore produit a la fin du cycle de traitement. Cepel 
dant, comme il s’agit en général de petites corporations, © 
peut faire des estimations a partir des données de l’ann¢ 
précédente et d’autres informations publiees. Le volume di 
erreurs de traitement repérées et corrigées s’éléve a envire 
2.5% dans le cas de l’information sur la propriété. 


Données supplémentaires 


Etant donné que toute information sur les corporatioi 
est conservée sur bande magnétique, nous pouvons fourn 
aux intéressés, contre remboursement des frais, d’autr 
tableaux que ceux du présent rapport. Les demand 
doivent étre adressées au Chef de la Section des société 
Division de l’Organisation et finance de l’industrie, Statisi 
que Canada. La communication des données disponibles ¢ 
toutefois assujettie aux dispositions sur le secret de la L 
de l’impot sur le revenu, de CALURA et de la Loi sur’ 


statistique. | 


| 


EFINITIONS 


The major financial characteristics appearing in 
ables 1, 2, 3, 4 and 6 comprise the following items: 


ssets 


| Included are cash, marketable securities, accounts 
jeceivable, inventories, fixed assets, investments in 


This represents the shareholders’ interest in the net 
sets of the corporation and generally includes the 
‘tal amount of all issued and paid up share capital, 
Inings retained in the business and other surplus 
‘counts such as contributed and capital surplus. 


a 


iles 


For corporations in the non-financial industries, the 
ure tabulated as sales is gross revenues from non- 
ancial operations. In the case of financial corpora- 
ms ‘‘sales’’ includes total income from financial as 
‘Il as non-financial sources. All sales include only 
madian operations. 


ofits 


This comprises net earnings from operations, invest- 
mt income and net capital gains. Profits are 
yulated after deducting allowances for amortization, 
aletion and depreciation but before income tax 
visions. 


mmary Financial Statistics 


Definitions of the items appearing in Table 5 are as 
Ows: 


iets 


h (line 01). Includes Canadian and foreign coins 
bank notes, cheques, money orders, postal notes, 
2pted sight drafts and balances in respect of 
iand and savings deposits. Bank overdrafts may be 
ed from cash, and in cases where overdrafts 
ved such balances, the amount of the excess is 
wn as a current liability under ‘‘bank loans’’. Cash 
udes term deposits, guaranteed investment cer- 
ates, swapped deposits and restricted deposits such 
‘ash deposited on contracts and tenders. Gold 
ion on hand in the case of mining companies is 
uded, since it is regarded as inventory. 


DEFINITIONS 


Les principales caractéristiques financiéres figurant aux 
tableaux 1, 2, 3, 4 et 6 renferment les postes suivants: 


Actif 


L’actif comprend |’encaisse, les valeurs négociables, les 
effets a recevoir, les stocks, les immobilisations, les 
investissements dans des corporations affiliées, et tout 
autre actif. Les montants figurant dans ce bulletin sont ceux 
indiqués au bilan des corporations, apres déduction des pro- 


visions pour créances douteuses, amortissement, épuisement 
et dépréciation. 


Avoir 


L’avoir représente l’intérét des actionnaires dans les 
actifs nets de la corporation et comprend en général le 
montant total de toutes les actions émises et libérées ainsi 
que les bénéfices non répartis et les autres 
excédents tels que les apports et surplus de capital. 


Ventes 


Pour les entreprises non financiéres, les montants classés 
comme ventes sont les revenus bruts provenant d’activités 
non financiéres. Dans le cas des sociétés financiéres, les 
“‘ventes’’ englobent le revenu total de sources financiéres 
aussi bien que non financiéres. Les ventes se rapportent aux 
opérations canadiennes seulement. 


Bénéfices 


Les bénéfices comprennent les gains nets d’exploitation, 
le revenu des investissements et les gains nets de capital. Les 
bénéfices sont totalisés aprés déduction des provisions pour 
amortissement, épuisement et dépréciation, mais avant 
soustraction des provisions pour limp6ot sur le revenu. 


Sommaire des statistiques financiéres 


Les postes du bilan figurant au tableau 5 sont les suivants: 


Actif 


Encaisse (ligne 1). Figurent ici les pi¢ces de monnaie et billets 
de banque, les chéques, les mandats, les bons de poste, les 
mandats a vue et les soldes sous forme de dépGts a vue et 
de dépdts d’épargne, en devises canadiennes ou étrangéres. 
Les découverts bancaires peuvent étre déduits de Vencaisse; 
dans le cas ou le découvert excéde le solde de Vencaisse, la 
différence figure au passif 4 court terme sous la dénomi- 
nation ‘‘emprunts bancaires’’. L’encaisse ne prend pas en 
compte les dépots a terme, les certificats de placements 
garantis, les dépdts-swaps, et les dépéts en réserve tels que 
les dép6ts en espéces détenus pour des soumissions et des 
contrats. Sont également exclus les lingots d’or détenus par 
les sociétés miniéres, car ils sont considérés comme une partie 
des stocks. 


Securities, advances, deposits (line 02). Includes 
marketable securities, deposits and advances and loans 
receivable. 


Marketable securities include corporation shares, 
bonds and debentures, Government of Canada bonds 
and treasury bills, provincial and municipal securities, 
and all types of negotiable securities valued at cost, 
which are held as current or temporary portfolio 
investments. Guarantee certificates and funds, term 
deposits, finance company and commercial paper, 
bankers’ acceptances and collateral bank deposits are 
also included. 


Deposits and advances include short-term items such 
as deposits on contracts, and advances to suppliers. 


Loans receivable include mortgages plus other 
miscellaneous receivables. 


Accounts receivable (line 03). Include amounts billed 
for merchandise and services and are shown after 
deductions for discounts and doubtful accounts. Trade 
amounts due from affiliated companies are shown in 
“Due from affiliates’’ 


Inventories (line 04). Includes assets acquired for resale 
in the normal course of business such as raw materials, 
work in process, and finished goods. Land, buildings, 
and real estate being developed are classed as inven- 
tory when held for resale in the normal course of 
business. Inventories are shown before deduction for 
reserves which are placed in ‘‘Other surplus’’. Inven- 
tories in the construction industry include amounts 
equal to the value of progress billings on contracts. 


Due from affiliates (line 05). Includes trade accounts 
receivable and other current amounts owed by 
affiliates and associated companies including dividends 
from such companies. Amounts due from shareholders 
or officers of the corporation are also shown here 
along with current amounts due from incorporated 
and unincorporated joint ventures. 


Other current assets (line 06). Consist of current assets 
pot elsewhere included, such as accrued trade 
receivables, receivables from employees, and 
automobile dealers’ finance participation. Accrued 
interest receivable from non-affiliated and non- 
associated companies are also included in this item. 


Total current assets (line 07). This line represents the 
sum of lines 01, 02, 03, 04, 0S and 06. 


Land (line 08). Refers to the acquisition cost or 
appraised value of land as shown on the company 
statements. Land improvements which are depreciable 


118 


Valeurs, avances et dépéts (ligne 02). Comprend les valeurs 
négociables, les dépéts et avances ainsi que les préts é 
recevoir. 


Les valeurs négociables englobent les actions, les obli- 
gations (garanties ou non), les bons du Trésor et les 
obligations du gouvernement canadien, les titres des 
administrations provinciales et municipales, et tous les titres 
négociables estimés aux prix d’acquisition, qui sont détenus 
sous forme de placements de portefeuille courants ou tem: 
poraires. Les certificats de dépéts garantis, les dépots é 
terme, les effets de commerce et des sociétés de financement: 
les dépdts fournis en nantissements et les ae 
bancaires en font également partie. 


Les dép6ts en avances englobent tous les éléments a cour) 
terme tels que les provisions pour contrats et les avances au? 
fournisseurs. 


Les préts 4 recevoir comprennent les hypothéques et diver! 
autres effets a recevoir. 


Effets 4 recevoir (ligne 03). Comprend les montants facturé 
au titre de la vente de marchandises ou de la prestation dé 
services, apres déduction des provisions pour créances 
douteuses. Les sommes dues par les sociétés affiliées font 
partie du post ‘‘di par des sociétés affiliées”’ 


Stocks (ligne 04). Comprend les biens acquis pour revente 
dans le cadre de l’activité normale, tels que les matiére 
premiéres et les produits semi-finis et finis. Les terrai 
batiments et autres biens immobiliers sont classés dans les 
stocks quand ils sont expressément destinés a la revente 
(corporations dont c’est précisément l’objet). Les montants 
sus-mentionnés sont bruts et les déductions pour réserves 
se trouvent dans ‘‘autres surplus’’. Les stocks de I’industri¢ 
de la construction englobent le montant qui correspond é 
la valeur des facturations proportionnelles relatives a | 
contrats. 2a 


Di par des sociétés affiliées (ligne 05). Comprend les effets 
a recevoir et les autres sommes a court terme qui sont dus 
par les sociétés affiliées ou associées, y compris les dividendes 
de ces sociétés. Les montants dus par leurs actionnaires cu 
administrateurs et les sommes a court terme dues par dés 
entreprises (constituées ou non en sociétés) en participation, 
en font aussi partie. 


Autres actifs 4 court terme (ligne 06). Comprend les 
disponibilités non prises en compte ailleurs, comme les frais 
payés d’avance, les comptes-clients accumulés, les sommes 
a recevoir des salariés de l’entreprise et |’apport de finance 
ment des concessionnaires automobiles. Les intéréts couru’ 
a recevoir de sociétés non affiliées et non associées figuren 
également a ce poste. | 
Total actif a court terme (ligne 07) Somme des lignes 01, 
02, 03, 04, 05 et 06. 


Terrains (ligne 08). Il s’agit du cofit d’achat ou de la valeui 
estimée des terrains selon les états de la compagnie. Le’ 


améliorations amortissables apportées aux terrains son 
: 


jare shown with ‘‘Depreciable assets’’, while natural 
esources are included in ‘‘Depletable assets - INE, 
Land held for resale in the normal course of business 
S included in ‘“‘Inventories’’. In cases where govern- 
nent grants have been received with respect to capital 
assets, the assets are usually shown net of such grants. 


Jepreciable assets (line 09). Consists of buildings, 
:quipment and other fixed assets. Buildings include 
mprovements to leaseholds at acquisition cost or 
ppraised value as shown on the company statements. 
suildings that are to be resold by contractors or real 
state developers are shown in “‘Inventories’’. Equip- 


ares, such as private roads, railway tracks, power and 
‘lephone lines, pipelines, and depreciable land 
provements. Equipment held for resale in the 
ormal course of business is shown in “‘Inventories’’. 
1 motor vehicle manufacturing, tools, dies and jigs 
=t of amortization are shown in ‘‘other assets’’. In 
ises where government grants have been received with 
spect to capital assets, the assets are usually shown 
*t of such grants. 


2cumulated depreciation (line 10). Is the total of all 
© annual depreciation charges and amortization of 
{provements against the depreciable assets (adjusted 


_ the companies for any disposals). 


[preciable assets — Net (line 11). The difference 
ween line 09 and 10. 


ucted are shown in ‘‘Other surplus’’. Mortgages 
2ivable from affiliated companies are shown in 
vestments in affiliates’’. 


Oans and notes receivable include long-term loans, 
ces, chattel mortgages and long-term trade 
tivables, except from affiliates or associated 
dipanies, and include any reserves. 


Ong-term investments include shares and other 
Tities, except those of affiliated companies held as 
i-term investments. Investments are at face or 


119 


présentées dans ‘‘actif amortissable’’, tandis que les 
ressources naturelles sont incluses dans “‘actifs sujets a 
épuisement-nets’’. Les terrains possédés et destinés expressé- 
ment a la revente figurent dans les “‘stocks’’. Lorsque des 
subventions ont été recues d’une administration publique 
a des fins d’immobilisations, les actifs sont généralement 
présentés nets de ces subventions. 


Actifs amortissables (ligne 09). Comprend les batiments, 
l’outillage et les autres actifs immobilisés. Les batiments 
englobent les améliorations locatives exprimées au coit 
d’achat ou a la valeur estimée qui figure dans les états de 
la compagnie. Les batiments qui seront revendus par des 
entrepreneurs ou par des lotisseurs sont inclus dans les 
“‘stocks’’. L’outillage et les autres actifs immobilisés com- 
prennent le cout a l’installation ou a la livraison, ou encore 
la valeur estimée des machines, des meubles, des 
agencements inamovibles, des véhicules et des infrastructures 
telles que les chemins privés, les voies ferrées, les lignes 
téléphoniques et électriques, et les pipe-lines, et les améliora- 
tions de terrain amortissables. L’outillage détenu expressé- 
ment a des fins de revente est inclus dans les ““stocks’’. Dans 
la fabrication de véhicules automobiles, la valeur (nette 
d’amortissement) des outils, matrices et gabarits est don- 
née avec les ‘‘autres actifs’’. Lorsque des subventions ont 
été recues d’une administration publique a des fins 
d’immobilisations, les actifs sont généralement présentés nets 
de ces subventions. 


Amortissement accumulé (ligne 10). C’est la somme de tous 
les amortissements annuels déduits de la valeur des actifs 
amortissables (rajustés pour tenir compte des aliénations 
auxquelles a pu procéder la société). 


Actifs amortissables-nets (ligne 11). Il s’agit de la différence 
entre la ligne 09 et la ligne 10. 


Actifs sujets 4 épuisement-nets (ligne 12). Figurent ici les 
droits sur l’eau et énergie, les concessions forestiéres, les 
baux et droits sur les puits de gaz et de pétrole, les carriéres 
et les zones de péche. Sont aussi comprises les dépenses 
capitalisées ayant trait aux frais de gestion et a l’explora- 
tion et au développement des mines et des puits de gaz et 
de pétrole. Les montants donnés pour les actifs en cause sont 
nets des déductions pour amortissement et épuisement. 


Hypothéques, placements et préts (ligne 13). Par hypothe- 
ques on entend ici la partie 4 long terme des hypothéques 
a recevoir et des accords de vente estimés A leur valeur 
nominale. Les réserves déduites sont comprises dans ‘‘autres 
surplus’’. Les hypothéques a recevoir des sociétés affiliées 
sont incluses dans les ‘‘placements dans des sociétés 
affiliées’’. 


Les préts et billets 4 recevoir comprennent les emprunts 
a long terme, les billets, les hypothéques mobiliéres et les 
comptes commerciaux a recevoir a long terme, (sauf ceux 
des sociétés affiliées ou associées) et les réserves. 


Les placements a long terme englobent les actions et autres 
valeurs, excepté celles des sociétés affiliées, qui sont détenues 
comme placements a long terme. Les placements sont 


market value as shown on the company statements, 
with reserves for losses included in ‘‘Other Surplus’’. 
Cash or securities deposited for special purposes such 
as sinking funds are also included. 


Investments in affiliates (line 14). Consists of total 
investment in common and preferred shares of 
subsidiary and affilated companies and incorporated 
joint ventures at cost or equity basis as shown on the 
company statements. In the latter case, the share of 
the accumulated profits or losses of subsidiary cor- 
porations is included and shown separately in the 
retained earnings section as ‘‘Other charges and 
credits’’. Reserves for losses in the case of corpora- 
tions reporting investments on a cost basis are 
included in ‘‘Other surplus’’. Investments in affiliates 
also comprise advances to affiliates that include non- 
current amounts due from affiliated companies such 
as notes and mortgages. Investments in non- 
incorporated joint ventures and partnerships are also 
included. 


Other assets (line 15). Consists of deferred charges and 
long-term assets not elsewhere specified. Deferred 
charges include expenditures which are expected to 
benefit a number of succeeding accounting periods 
such a: discounts on bond issues, organization 
expenses, and tooling and development expenses. 
Mining companies often defer some operating expenses 
until operations reach a normal level. 


Other long-term assets include non-current items 
that are not specified elsewhere, such as containers, 
cash surrender value of life insurance policies, good- 
will, trademarks, franchises, livestock, and stock 
exchange seats. 


Totai assets (line 16). Are shown after the deduction 
of accumulated depreciation (line 10) and represent the 
sum of lines 07, 08, 09, 12, 13, 14 and 15 minus line 10. 


Liabilities 


Bank loans (line 17). Includes bank overdrafts and 
outstanding cheques as well as current loans from 
Canadian chartered banks, as well as the current 
portion of long-term bank loans. 


Loans, advances, deposits (line 18). Includes short- 
term loans and advances and prepayments. 


Short-term loans are those owing to individual 
shareholders, finance companies, governments, and 
corporations other than affiliates and Canadian 
chartered banks. Short-term guarantee certificates and 
deposit liabilities in the case of deposit accepting 
institutions are included. 
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estimés a leur valeur nominale ou au cours du marché, tel 
qu’ils figurent sur les états de la compagnie, et les réserve 
pour pertes sont comprises dans ‘‘autres surplus’’. L’encaiss 
ou les valeurs en dép6t a des fins particuliéres (fon 
d’amortissement par exemple) y sont aussi inclus. 


Placements dans des sociétés affiliées (ligne 14). Compren) 
le total des actions ordinaires et privilégiées détenues dan 
des filiales et des compagnies affiliées et des entreprises e 
participation (constituées en société), au prix coiitant ou su 
la base de l’avoir, telles qu’elles figurent dans les états d 
la compagnie. Dans le dernier cas, la part des bénéfices 0 
pertes accumulés de la filiale y est incluse et figure sépareé 
ment, comme ‘‘bénéfice des filiales’’ dans les ‘‘bénéfices no 
répartis’’. En ce qui concerne les corporations déclarant de 
placements au prix cofitant, les provisions pour pertes son 
incluses dans ‘‘autres surplus’’. Les placements dans de 
sociétés affiliées comprennent aussi les avances aux société 
affiliées qui, 4 leur tour, englobent les montants a long term 
dus par les sociétés affiliées, tels que les billets et les hypothe 
ques. Les placements dans des coentreprises non constituée 
en sociétés et dans les sociétés en nom collectif sont auss 
compris ici. 


Autres actifs (ligne 15). Comprend les frais différés et le 
actifs a long terme qui n’apparaissent pas ailleurs. Les frai 
différés englobent les dépenses dont les effets dureron 
pendant plusieurs exercices financiers, telles que les remisé 
sur émissions d’ obligations, les dépenses d’organisation € 
les frais d’outillage et de mise en valeur. Les compagnie 
miniéres différent souvent certaines dépenses d’exploitati 

jusqu’a ce que leurs activités atteignent un niveau norm 


Les autres actifs 4 long terme comprennent les postes nol 
courants qui ne sont pas précisés ailleurs, tels que i 
conteneurs, les valeurs de rachat en numéraire des police 
d’assurance sur la vie, l’achalandage, la marque @ 
commerce, les concessions, le bétail et les siéges a la bours’ 


des valeurs. | 
| 


Actif total (ligne 16). Il est comptabilisé aprés déduction d 
l’amortissement accumulé (ligne 10) et représente la sommt 
des lignes 07, 08, 09, 12, 13, 14 et 15, moins la ligne 10 


Passif 


Emprunts bancaires (ligne 17). Comprend les découvert! 
bancaires et les chéques en circulation, ainsi que les emprunt 
a court terme contractés auprés des banques a chark 
canadiennes, de méme que la partie en cours des pret 
bancaires a long terme. 


Emprunts, avances et dépéts (ligne 18). Comprend le 
emprunts a court terme, les avances et paiements anticipes 
| 


Les emprunts a court terme sont ceux que la corporation 
doit aux actionnaires, aux sociétés de financement, avi 
gouvernements et sociétés autres que les compagnies affiliee 
et les banques a charte canadiennes. Les certificats de dé 0 
garantis a court terme et les fonds déposés dans le cas 
institutions de dép6ts y sont inclus. | 


Advances and prepayments include amounts 
received for goods or services that are to be supplied 
within a year, and progress payments and mortgage 
dvances received in the case of contractors. 


‘Accounts payable (line 19). Includes only amounts 
lesignated as ‘‘trade’’ accounts payable and ‘‘trade’’ 
otes payable. Trade amounts owing to affiliated 
ompanies and to incorporated joint ventures are 
acluded in ‘‘Due to affiliates’’. This also includes cash 


ue to affiliates (line 20). Includes trade accounts 
yable and other amounts, with the exception of 
ividends due to affiliated companies and to joint 
ontures. 


ither current liabilities (line 21). Consists of taxes 
ayable, long-term debt due within One year, valua- 
ons reserves, and current liabilities not elsewhere 
cluded. 

| 

Taxes payable include all taxes payable by corpora- 
dns to the Government of Canada, and to provin- 
al governments. 


‘trent installments on sinking funds, mortgages or 


her long-term debt excluding bank loans. 
i 


Valuation reserves represent allowances and reserves 
ducted from current assets, previously included in 
jer current liabilities. 


Current liabilities not elsewhere noted include such 
ms as interest payable, foreign taxes payable, 
ployees’ income tax, sales taxes, mortgage reserves 
lucted from ‘‘Deposits and advances”’ and ‘“‘Loans 
eivable’’. Accrued expenses payable such as provi- 
ns for guarantees and warranties are also included. 


tal current liabilities (line 22). This line represents 
sum of lines 17, 18, 19, 20 and 21. 


q 
ferred income (line 23). Refers to all revenue or 
yme received before it is earned, excluding advances 
| prepayments of a current nature. Examples of 
1s included are: deferred profit on installment sales, 
arned interest or service charges, and unamor- 
Operating subsidies, rents received in advance, 
transportation sold in advance. 


» to shareholders or affiliates (line 24). Includes all 
-current debt, remuneration or mortgages, due to 
eholders or affiliated corporations. 
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Les avances et les paiements anticipés comprennent les 
montants percus pour des marchandises a livrer ou des 
services a fournir dans le courant de l’année, ainsi que les 


avances sur hypothéques et les versements Ppartiels dans le 
cas des entrepreneurs. 


Effets 4 payer (ligne 19). Ne comprend que les effets et les 
billets 4 payer de nature commerciale. Les montants des 
comptes commerciaux dus a des compagnies affiliées ou aux 
entreprises en participation (non constituées en sociétés) sont 
compris dans ‘‘di a des sociétés affiliées’’. Ce poste 
comprend aussi les dividendes en espéces et les intéréts sur 
obligations a revenu variable qui restent a payer. Pour ce 
qui est des courtiers en bourse et des négociants en titres, 
les soldes actifs de clientéle sont compris a ce poste. 


Dai a des sociétés affiliées (ligne 20). Comprend les effets 
a payer de nature commerciale et les autres montants 
de méme nature dus aux compagnies affiliées et aux 
coentreprises exception faite des dividendes. 


Autres passifs 4 court terme (ligne 21). Comprend les 
imp6ts a payer, la partie exigible des dettes a long terme, 
les réserves pour évaluation et les autres exigibilités a court 
terme qui ne sont pas précisées ailleurs. 


Les imp6ts a payer englobent tous les imp6ts dus par les 
corporations au gouvernement du Canada, et aux 
gouvernements provinciaux. 


La dette a long terme exigible désigne les versements 
courants sur les fonds d’amortissements, les hypothéques 


et les autres dettes a long terme, a l’exclusion des préts 
bancaires. 


Les réserves pour évaluation Teprésentent les provisions 
et réserves déduites des disponibilités et comprises 
auparavant dans les ‘autres exigibilités a court terme’. 


Les autres exigibilités a court terme qui n’ont pas été 
précisées ailleurs comprennent les intéréts payables, les taxes 
¢trangéres a payer, les impéts sur le revenu des employés, 
les taxes de vente, les réserves pour hypothéques déduites 
des hypothéques 4 court terme, et les réserves déduites des 
“‘dépéts et avances’’ et des “‘préts a recevoir’’. Sont 
comprises ici les charges courues, telles que les provisions 
pour garanties. 


Total, passif 4 court terme (ligne 22). Somme des lignes 17, 
18,19. 20, ct.21; 


Revenu différé (ligne 23). Il s’agit de toutes les recettes et 
de tous les revenus percus d’avance, a l’exclusion des avances 
et paiements anticipés de nature courante. En voici 
quelques exemples: bénéfices différés sur les ventes A terme, 
subventions d’ exploitation non amorties, frais de service et 
intéréts non gagnés, loyers recus a l’avance, et services de 
transport vendus a I’avance. 


Da aux actionnaires ou a des sociétés affiliées (ligne 24). 
Comprend les sommes 4a long terme, les rémunérations des 
capitaux ou les hypothéques dues aux actionnaires ou aux 
sociétés affiliées. 


Net long-term debt (line 25). Consist of mortgage debt, 
bonds and debentures, long-term bank loans and other 
long-term loans minus long-term debt due within one 
year. Mortgage debt consists of total mortgage debt 
outstanding on real estate, except that due to affiliates. 


Bonds and debentures consist of total outstanding 
bond and debenture debt except that owing to 
affiliated corporations. Long-term bank loans 
previously included in other debt represents long-term 
bank loans from Canadian chartered banks, including 
loans secured by a chattel mortgage. 


Other long-term loans consists of miscellaneous 
items outstanding such as loans from suppliers, foreign 
bank loans, and employees’ funds deposited as an 
investment. 


Long-term debt due within one year corresponds to 
“Long-term debt due within year’’ and comprises the 
current portion of ‘‘Mortgage debt’, “Bonds and 
debentures’’, ‘‘Long-term bank loans’’ and ‘‘Other 
long-term debt’’ which are deducted from the total of 
these items to give the ‘‘Net long-term debt’’. 


Other liabilities (line 26). Includes reserve for future 
income tax and other non-current liabilities such as: 
reserves for returnable containers, tenants’ refundable 
deposits, pension reserves, and other sundry liabilities. 
Reserve for future income tax represents accumulated 
deferred income taxes that may be payable in the 
future, arising because of timing differences in account- 
ing for book purposes and for taxation purposes 
(mainly depreciation versus capital cost allowance). 


Total liabilities (line 27). This line represents the sum 
of lines 22, 23, 24, 25 and 26. 


Equity 


Common shares (line 28). Refer to those classes of 
shares so designated on the balance sheet. If no 
designation was made, shares carrying voting rights 
are included here. 


Preferred shares (line 29). Refer to those classes of 
shares so designated on the balance sheet. If no 
designation was made, shares not carrying voting 
rights are included here. 


Retained earnings (line 30). Consists of the 
accumulated earnings of corporations which are 
available for dividends or other purposes, and is net 
after deducting accumulated deficits. This item is alter- 
natively called earned surplus, undivided profits and 
rest account. Included in this category is the head 
office account in the case of unincorporated Canadian 
branches of foreign incorporated firms. Also 
included are retained earnings appropriated for special 
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Dette 4 long terme-nette (ligne 25). Comprend la dette 
hypothécaire, les obligations garanties ou non, les emprunts 
bancaires a long terme et les autres emprunts a long terme 
moins la partie exigible des dettes a long terme. La dette 
hypothécaire correspond au total des dettes hypothécairet 
immobiliéres en cours, autres que celles soustractées a l’égar¢ 
des compagnies affiliées. 

La dette obligatoire se compose des obligations en cours 
garanties ou non, autres que celle dues aux sociétes affiliées 
Les emprunts bancaires a long terme, auparavant comprii 
dans ‘‘autres dettes’’, représentent les préts a long termg¢ 
consentis par les banques a charte du Canada, y compril 
les hypothéques mobiliéres. 


Les autres emprunts a long terme comprennent diverse 
dettes en cours comme les emprunts auprés des fournisseur 
les emprunts auprés des banques étrangeres et les fonds d 
salariés de l’entreprise déposés a titre de placements. 


Les échéances de I’années correspondent a la ‘‘dette a lo: 
terme exigible’’ et englobent la partie exigible de la ‘det 
hypothécaire’’, des ’’obligations garanties ou non’’, 
‘“emprunts bancaires a long terme’’ et des ‘‘autres dett 
a long terme’’ que |’on déduit du total de ces postes pou 
obtenir la ‘‘dette nette a long terme’’. 


Autres passifs (ligne 26). Comprend la réserve pour impot 
sur le revenu différés et les autres exigibilités a long a 
que les cautionnements pour conteneurs, les dép6ts rembor 7 
sables des locataires, les réserves pour retraites, < 
La réserve pour impots sur le revenu différés représente Ie 
imp6ts sur le revenu pouvant étre payés plus tard en raisor 
des différences de dates entre l’exercice comptable et |’annet 
d’imposition (surtout pour ce qui est de l’amortissememi 
comptable par rapport a l’amortissement fiscal). 


Passif total (Ligne 27). Somme des lignes 22, 23, 24, 25,¢ 
26. i 


Avoir . 


Actions ordinaires (ligne 28). Comprend les action 
ordinaires désignées comme telles dans le bilan ou, a défaut 
toute action donnant droit de vote. 


Actions privilégiées (ligne 29). Ce sont les actions désigné: 
comme telles dans le bilan ou celles non assorties du droi 
de vote. 


Bénéfices non répartis (ligne 30). Il s’agit des bénéfice 
accumulés des corporations qui peuvent étre distribués $0l, 
forme de dividendes ou servir a d’autres fins; on les totallt 
apres déduction des bénéfices accumulés. Ce poste peu 
également s’intituler ‘“‘excédent gagné’’, ““bénéfices no! 
distribués’’ ou ‘“‘compte de réserve’’. Il englobe le comp! 

| 


du siége social dans le cas des succursales canadiennes (f 
constituées en sociétés) d’entreprises étrangéres constituee 
Il comprend aussi les bénéfices affectés 4 des fins spéciales 


a 


| 
| 
| 
| 


urposes such as contingency reserves, and capital 
surpluses for the redemption of preferred shares. 
Retained earnings is equal to the “*Closing balance’’ 
jline 57) of the Retained Earnings Section. 


J 


ixcess of market value of investments over cost, and 
evaluation of inventory. It also includes contributed 
urplus such as the proceeds of no-par value shares 
located to surplus. It excludes capital surplus 
rising out of the redemption of preferred shares which 
; now included in retained earnings. 


otal liabilities and equity (line 33). This line is the 


um of lines 27 and 32. 


icome 


ales - Products (line 34). Represents the revenue 
sulting from sales, other than services, after deduc- 
ng sales and excise taxes, discounts, rebates, refunds 
ud intra-company sales. Freight out is included when 


fan $1 million. In the resource industries, sales of 
oducts in some cases include the cost of certain 
iyalties paid to the Crown, but not allowed as an 
-2enditure for tax purposes. Sales in the oil and gas 
lustries, however, do not include ‘“‘deemed income’’ 
lich represents the special “‘royalty’’ paid to the 
vernment consisting of the difference between the 
jual market value of the petroleum products sold and 
» fair market price allowed by the government and 
)wn as income on the company’s books. 


es - Services (line 35). Consists of income from the 
> Of such services as transportation, storage, repairs, 
il management. This item is shown after deducting 
tcounts, refunds and sales taxes. 


ital income - Real estate (line 36). Is the gross 
ount received from the rent of apartments, offices, 
tories, houses, land, etc. Income from the leasing 
aatural resources such as oil and mineral rights is 
uded in ‘‘Other income’’. Rental income from 
ital assets leased to users is included here for 


ors. 
| 
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telles que les réserves pour éventualités, et les excédents de 
capital destinés au rachat d’actions. Les bénéfices non répar- 
tis €quivalent au ‘‘solde de cléture’’ (ligne 57) de la section 
des bénéfices non répartis. 


Autres surplus (ligne 31). Les surplus qui ne sont pas 
mentionnés plus haut comprennent les plus-values de 
réévaluation telles que l’excédent de la valeur estimée 
des actifs immobilisés sur la valeur comptable nette et 
l’excédent de la valeur marchande des placements sur leur 
prix coutant et la réévaluation des stocks. Ce poste englobe 
également les surplus d’apport tels que le produit de la vente 
d’actions a une valeur autre que nominale. Le capital 
excédentaire provenant du rachat d’actions privilégiées n’est 
pas inclus dans ce poste, mais dans celui des bénéfices non 
répartis. 


Avoir total (ligne 32). Somme des lignes 28, 29, 30 et 31. 
Total, passif et avoir (ligne 33). Somme des lignes 27 et 32. 


Revenus 


Ventes de produits (ligne 34). Ce poste représente le revenu 
provenant de la vente de biens, aprés déduction des taxes 
de vente et d’accise, des escomptes, des rabais, des 
remboursements et des ventes a l’intérieur de la société. Les 
dépenses de transport sont incluses quand elles font partie 
du prix d’achat. Les ventes résultant d’activités non 
assimilées ne sont pas prises en compte ici, mais plutdt dans 
les ‘‘autres revenus’’. Les ventes des entreprises en 
participation sont indiquées ici, lorsque l’entreprise exerce 
la méme activité que la société et si l’entreprise et la société 
disposent chacune d’un actif égal ou supérieur a $5 millions, 
ou qu’elles réalisent chacune des ventes égales ou supérieures 
a $1 million. Dans les industries liées aux ressources, les 
ventes des produits englobent parfois le coat de certaines 
redevances versées a la Couronne, mais considérées comme 
des frais inadmissibles aux fins fiscales. Dans les industries 
du pétrole et du gaz naturel, cependant, les ventes ne 
prennent pas en compte les ‘‘revenus présumés’’ qui 
représentent la ‘‘redevance’’ spéciale versée au gouvernement 
et correspondant a ia différence entre la valeur marchande 
réelle des produits pétroliers vendus et leur valeur marchande 
€quitable autorisée par le gouvernement et inscrite comme 
revenu dans les livres de la société. 


Ventes de services (ligne 35). Comprend le revenu de la vente 
de services tels que le transport, l’entreposage, les répara- 
tions et la gestion. Les escomptes, les remboursements et 
les taxes de vente en sont déduits. 


Loyers des biens immobiliers (ligne 36). C’est le montant 
brut percu pour la location d’appartements, de bureaux, 
d’usines, de maisons, de terrains, etc. Le revenu provenant 
de l’affermage des droits d’exploitation des ressources 
naturelles, tels que les droits d’exploitation du pétrole et des 
minéraux, est compris dans ‘‘autres revenus’’. Par contre 
les locateurs doivent inclure ici les recettes au titre de la loca- 
tion des biens immobiliers. 


Investment income (line 37). Consists of bond, 
mortgage and other interest as well as dividends. Bond 
interest includes interest and premium income earned 
on treasury bills and investment certificates as well as 
on bonds and debentures. In the case of foreign issues, 
interest is shown net of foreign withholding taxes. 


Mortgage interest consists of gross interest earned 
from Canadian mortgages on real estate. 


Other interest includes gross interest earned on bank 
accounts, chattel mortgages, accounts receivable, loans 
and notes receivable. 


Dividends include all cash or stock dividend income 
earned whether credited to income or surplus accounts 
on the company statements. In the case of foreign 
issues, dividends are shown net of foreign withholding 
taxes. Interest received from income bonds is shown 
here. Patronage dividends are excluded here and are 
shown in ‘‘Other revenue’’. 


Other revenue (line 38). Consists of rental income on 
other than real estate, commissions, interest capitalized 
and other income. Rental income includes income 
from the rental of machinery and equipment, ships, 
films, and from the rental of hotel, motel and tourist 
rooms. 


Commissions consist of revenue earned by corpora- 
tions when acting as agents in the selling or buying 
of goods or services. Corporations which have com- 
mission income include financial institutions, stock- 
brokers, real estate agencies, advertising agencies, and 
grain dealers. 


Other income includes sundry income not specified 
elsewhere such as: royalties received, recovery of 
shared expenses, and subventions receive. In the case 
of subvention payments received for purchase of 
fixed assets, most companies do not take these subven- 
tion payments into their income statements but 
simply show the new assets purchased on a net basis 
on their balance sheet. 


Total income (line 39). This line represents the sum 
of lines 34, 35, 36, 37 and 38 inclusive; it should be 
noted that capital gains (less losses) are included in 
“‘Non-recurring items’’ (line 49). 


Expenses 


Materials (line 40). Though usually this item represents 
the cost of raw materials used in manufacturing, or 
the cost of goods purchased for resale in the wholesale 
and retail industries, it is not a pure item. ‘‘Materials”’ 
here is a derived residual and represents cost of sales 
less direct and indirect labour costs and overhead costs 
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Revenu de placement (ligne 37). Comprend les intéréts sur 
les obligations et sur les hypothéques ainsi que les autres 
revenus d’intéréts, et les dividendes. Les intéréts obligatoires 
englobent les intéréts et les primes réalisés sur les bons du 
Trésor et les certificats de placement, aussi bien que sur les 
obligations garanties ou non garanties. Dans le cas des 
émissions étrangéres, les montants d’intéréts indiqués sont 
nets de retenues fiscales étrangeres. 


Les intéréts hypothécaires correspondent aux intéréts bruts 
provenant d’hypothéques canadiennes sur des bien 
immobiliers. 


Les autres revenus d’intéréts comprennent |’intérét brut 
des comptes bancaires, des hypothéques sur biens meubles, 
des effets 4 recevoir, des préts et des billets a recevoir. | 

Les dividendes englobent ceux recus en espéces, ou sous 
forme d’actions, et crédités au compte de revenu ou deg 
excédents de la compagnie. Les dividendes découlant d’émis- 
sions étrangéres sont totalisés apres déduction des retenue 
fiscales étrangéres. Figure a ce chapitre l’intérét recu au titr 
des obligations a intérét conditionnel. Les ristournes sont 
comprises dans ‘‘autres revenus’’. 


Autres revenus (ligne 38). Comprend les loyers relatifs a deg 
biens non immobiliers, les commissions, les intéréts 
capitalisés et autres revenus. Les loyers englobent le revent) 
de la location de machines et d’outillage, de navires, de films 
et de chambres d’hétel, de motel, et de maiso 
d’hébergement. 

Les commissions représentent le revenu réalisé par les 
corporations quand elles servent d’intermédiaires dans la 
vente ou l’achat de biens ou de services. Les institutions 
financiéres, les agents de change, les agences immobiliéres 
les agences de publicité et les courtiers en grains percoivent 
de telles commissions. 


Les ‘‘autres revenus’’ regroupent divers revenus nor 
précisés ailleurs, tels que les redevances, les recouvrement 
de frais partagés avec d’autres firmes et les subventioni 
recues. Quant aux subventions obtenues pour |’achat d’ims 
mobilisations, la plupart des sociétés ne les inscrivent pags 
dans leur état des résultats, préférant énumeérer dans leui 
bilan les biens nouvellement acquis et comptabilisés sur une 
base nette. ‘ 

| 


Revenu total (ligne 39). Il s’agit de la somme des lignes 34, 
35, 36, 37 et 38; a noter que les gains en capital (moins les 
pertes) figurent sous la rubrique ‘‘revenus extraordinaires 
(ligne 49). 


Dépenses 


Matiéres premiéres (ligne 40). Bien qu’en général ce pos 
représente le cofit des matiéres brutes utilisées pour 
fabrication de produits ou, dans le cas du commerce de gre 
et de détail, le cofit des biens acquis pour la revente, il1 
s’agit pas d’un poste ‘“‘pur’’. La valeur des matiert 
premieres est en effet obtenue indirectement en retrancha 


such as building repairs depreciation, and property 
y-axes. When the financial statements do not show a 
\oreakout of cost of sales, the residual of ‘‘materials’’ 


yosts of light, heat, power, insurance, transportation 
ytc. In the extractive industries ‘‘materials”’ consists 
ainly of certain drilling and extraction costs that have 


> 


epletion, etc. In metal mining, smelting and refining 
harges are a major component of cost of sales, and 
jnerefore, comprise a substantial portion of the 
*sidual ‘‘materials’’. Outside purchase of ore would, 
f course, be included in cost of materials. 


li 
i 


aries and wages (line 41). Is the total salaries, wages, 
les and bonuses paid to employees, officers and direc- 
irs of the corporations, including any such payments 
at were a part of cost of sales. Employees’ benefits, 
h as group insurance, pensions, workmen’s com- 
msation, unemployment insurance, and commissions 
id to other companies are not included here, but are 
own in ‘“‘Other expenses”’. 


int (line 42). Consists of rent expense for land and 


ildings, as well as rent expenditures for other than 
il estate. 


itificates. Mortgage interest represents the interest 
discount expense on real estate mortgages only. 
yaer interest includes interest and discount expense 
ibank loans, accounts payable, chattel mortgages, 
S and notes payable. In cases where interest 
venses are capitalized, the amount will also be 
alluded here. 


breciation (line 44). This item represents the 
portion of the cost or book value of tangible fixed 
ts charged to the current year for book purposes. 
' methods used by corporations for determining 
| item may differ substantially from the methods 
‘cribed by Income Tax Regulations for the 


lulation of Capital Cost Allowance. 
| 


eletion and amortization (line 45). Represents the 
current write-off or amortization of the cost of 
‘isition and development of natural resources such 
imber limits, ore bodies, oil and gas reserves. 

| 


| 
| 
| 


125 


du coiit des marchandises vendues les cofits de main-d’ceuvre 
directs et indirects et les frais généraux tels que les répara- 
tions aux batiments, la dépréciation et les impéts fonciers. 
Lorsque les états financiers ne ventilent pas le coi des 
marchandises vendues, la valeur résiduelle des matiéres 
premieres peut englober la totalité ou une partie des éléments 
susmentionnés y compris les frais d’éclairage, de chauffage 
d’électricité, d’assurance, de transport, etc. Dans les 
industries extractives, les ‘‘matiéres premiéres’’ représentent 
principalement certains frais de forage et d’extraction que 
la société a inclus dans le coit de ses marchandises vendues. 
Elles ne prennent cependant pas en compte les frais 
d’exploration et de mise en valeur; ni les frais liés a 
l’acquisition de droits miniers (qui sont comptabilisés avec 
les redevances, l’épuisement, etc.) En ce qui concerne les 
minéraux métalliques, les frais de fonte et d’affinage 
forment un important élément du coiit des marchandises 
vendues et constituent donc une part appréciable du 
compte des matiéres premiéres. Les achats de minerai a des 
tiers figureraient, bien sir dans le cofit des matiéres. 


Traitements et salaires (ligne 41). Il s’agit de l’ensemble des 
traitements, salaires, honoraires et gratifications des 
employés, administrateurs, et dirigeants de la société, y 
compris les montants versés a ce titre et comptabilisés dans 
le cout des marchandises vendues. Les charges sociales telles 
que les primes d’assurance collective et les contributions aux 
régimes de retraite, d’indemnisation des accidents du travail 
et d’assurance-chémage ne figurent pas ici, mais sont 
regroupées avec les ‘‘autres dépenses’’. 


Loyers (ligne 42). Comprend les frais de location de terrain 
et d’immeubles ainsi que les dépenses locatives autres que 
celles de biens immobiliers. 


Intéréts (ligne 43). Il s’agit de l’intérét sur les dettes 
obligataires et hypothécaires et des autres dépenses 
d’intéréts. L’intérét sur la dette obligataire comprend les 
intéréts et les escomptes payés sur les obligations non garan- 
ties et les obligations hypothécaires, sur les certificats de 
dépots et les billets garantis. L’intérét sur la dette 
hypothécaire englobe les intéréts et frais d’escompte des 
hypothéques immobiliéres seulement. Les autres dépenses 
d’intéréts comprennent les intéréts et agios sur les emprunts 
bancaires, les effets a payer, les hypothéques sur biens 
meubles, les emprunts divers et les billets a paye. Dans les 
cas ou les frais d’intéréts sont capitalisés, ils figurent dans 
ce poste-ci. 


Amortissement (ligne 44). Cette rubrique représente la 
partie du prix cofitant ou de la valeur comptable des actifs 
corporels immobiliers qui est imputée a l’année en cours dans 
les livres de la compagnie. La méthode employée par les 
corporations pour déterminer ce montant peut différer 
sensiblement de celles prescrites par les réglements de 
l’imp6t sur le revenu aux fins du calcul des provisions pour 
amortissement. 


Epuisement (ligne 45). Ce poste représente l’amortissement 
courant total des frais d’acquisition et de mise en valeur de 
concessions forestiéres, de mines et de puits de pétrole ou 
de gaz naturel. 


Other expenses (line 46). Includes repairs and 
maintenance, royalties, taxes other than direct taxes, 
and expenses not specified elsewhere. Repairs and 
maintenance include the expense of repairs to fixed 
assets. Salaries and wages are included where they are 
not identified, and included above. 


Royalties represent the cost of rights to use natural 
resources such as oil and gas reserves, ore bodies and 
timber limits and intangible property such as 
copyrights, franchises, patents and performing rights. 


Taxes other than direct taxes include such items as 
municipal taxes, business taxes, water taxes and motor 
vehicle and beverage licences. Income taxes, provin- 
cial mining and logging taxes, and sales and excise 
taxes are excluded. 


Expenses not elsewhere specified include office sup- 
plies, provisions for bad debts, charitable donations, 
management fees, advertising costs, travelling 
expenses, portion of shared expenses, workmen’s 
compensation, pensions, unemployment insurance and 
group insurance costs. 


Total expenses (line 47). This line represents the sum 
of lines 40, 41, 42, 43, 44, 45 and 46 inclusive. 


Net profit before taxes and non-recurring items (line 
48). This figure is derived from ‘‘Total revenue”’ (line 
39) minus ‘‘Total expenses” (line 47) and represents 
net profit before deduction of direct taxes and non- 
recurring or extraordinary items. 


Non-recurring items (line 49). These items that may 
also be termed extraordinary items, consist of the net 
of capital gains and losses on the disposal of assets 
reported by corporations, either in their profit and loss 
statement or schedule of retained earnings. Where 
extraordinary items are regularly a part of the com- 
pany’s business, these are not shown here but are 
indicated in ‘‘Other income”’ and ‘‘Other expenses’’. 


Net profit before taxes (line 50). This line represents 
line 48 minus line 49. 


Provisions for taxes (line 51). Includes both provision 
for income tax (current and deferred) and mining and 
logging taxes. 


Provision for income tax (current) consists of pro- 
vision for Canadian federal and provincial income 
taxes with respect to the current year’s operation. Pro- 
vision for income tax - (deferred) includes taxes 
estimated as payable in future years because of 
timing differences in accounting for book purposes 
and taxation purposes. 
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Autres dépenses (ligne 46). Comprend les frais d’entretien © 
et de réparation, les redevances, les imp6ts indirects et tous — 
les frais non précisés ailleurs. Le cout de l’entretien et des © 
réparations englobe les frais de réparation des actifs 
immobiliers. Les traitements et salaires non inscrits ailleurs 
figurent dans ce poste. 


Les redevances englobent le cofit des droits d’exploitation 
des ressources naturelles, tels que les gisements pétroliféres 
et gaziféres, les gisements de minerais et les avoir forestiers, 
ainsi que le cofit des droits visant des biens incorporels tels 
que les droits d’auteur, les concessions ou licences, brevets - 
et les droits de présentation ou de reproduction. 


Les imp6ts indirects comprennent les imp6ts fonciers, les: 
impots sur le chiffre d’affaires, les taxes d’eau, les taxes” 
d’immatriculation des véhicules automobiles et les permis. 
de vente de boissons alcooliques. L’impét sur le revenu, les: 
taxes provinciales d’exploitation miniére et forestiére et les 
taxes de vente et d’accise en sont exclus. 


Les frais non précisés ailleurs regroupent les dépenses en 
fournitures de bureau, les provisions pour créances 
douteuses, les dons de charité, les honoraires des 
administrateurs, les frais de publicité, les dépenses de 
voyage, les frais partagés avec d’autres firmes, la quote-part 
patronale versée aux caisses de retraite, les cotisations 
d’assurance-chOmage et les assurances collectives. 


Dépenses totales (ligne 47). Il s’agit de la somme des lignes 
40, 41, 42, 43, 44, 45 et 46. 


Bénéfice net avant impdts et revenus extraordinaires (ligne 
48). Ce chiffre provient du ‘““reyenu total’’ (ligne 39) moins 
les ‘‘dépenses totales’’ (ligne 47) et représente le bénéfice 
net avant déduction des impéts et des revenus 
extraordinaires. 


Revenus extraordinaires (ligne 49). Comprend les plus-value, 
ou les moins-values nettes de capital réalisées par les cor 
porations lors des cessions d’actifs qu’elles déclarent dan: 
leur compte de profits et de pertes ou dans l’annexe de! 
bénéfices non répartis. Quand les revenus extraordinaire 
font normalement partie des opérations de la société, ils 0! 
sont pas indiqués dans ce poste mais figurent dans ‘‘autre 
revenus’’ et dans ‘‘autres dépenses’’. 


Bénéfice net avant impéts (ligne 50). Il est égal a la lign 
48 moins la ligne 49. 


Provisions pour impéts (ligne 51). Comprend les prov: 
sions pour les impdots (courants) et différes et les taxé 
d’exploitation miniére et forestiere. 


Les provisions pour impdts (courants) consistent en d! 
réserves établies pour acquitter les impdts fédéral et pr 
vinciaux sur le revenu imputable aux activites de l’ann¢ 
courante. Les provisions pour impdots (différés) com 
prennent les impOts estimatifs a payer dans les prochaini 
années en raison des différences de dates entre V’exercl: 
comptable et l’année d’imposition. 


Mining and logging taxes are levied by provincial 
‘governments on income derived from mining and 
logging operations, and are shown as a provision on 
‘the company books. 

Net profit (loss) after taxes (line 52). Is the net of all 
book profits and losses reported. It includes non- 
recurring items and dividends received and is after pro- 


vision for taxes. This item is derived from line 50 minus 


line 51. 
| 


Retained Earnings 


Opening balance (line 53). Is the balance of retained 
2arnings at the beginning of the accounting period, 
as reported. The discrepancies with the continuity 
of retained earnings closing balance of the previous 
year (line 57) arise from such factors as changes in 


ndustrial classification, corporate reorganizations and 
write-offs. 


Net profit (loss) after taxes (line 54). Is identical to line 
2, and is the net of profits credited and losses 
tharged to retained earnings for the year’s operation 


ifter provision for taxes, and includes non-recurring 
tems. 


Dividends (line 55). Include both cash and stock 
lividends declared. Cash dividends declared consists 
of cash dividends declared in common and preferred 
shares during the fiscal period. Stock dividends 
leclared represent dividends declared whether 
-ommon or preferred. Dividends paid in the form of 
’ommon stock, patronage dividends and liquidating 
lividends are also included. 


)ther charges and credits (line 56). Include items such 
8 prior year adjustments for either profits or taxes, 
emittances to head office by unincorporated 
vanadian branches of foreign corporations, subsidiary 
Tofits (losses), and other charges or credits to 
stained earnings. 


losing balance (line 57). Is the year-end balance of 
*tained earnings that is transferred to the Equity 
ection of the Balance Sheet (line 30). 


‘ost of Sales — Products 


ales - Products (line 58). This line is identical to line 
4, 


ost of sales (line 59). Pertains to sales of products 
ily, and consists of ‘‘materials’’ as defined previously 
ine 40) plus direct labour costs and production 
vethead costs, such as plant depreciation, depletion, 
pairs and maintenance. For the wholesale and retail 
dustries, cost of sales consists mainly of goods pur- 
jased and resold, adjusted for opening and closing 
‘ventories. For the extractive industries, this item 
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Les taxes d’exploitation miniére et forestiére sont des 
imp6ts provinciaux sur le revenu tiré de l’exploitation 
miniére et forestiére et sont inscrits comme provisions dans 
les livres de la compagnie. 


Bénéfice (perte) net(te) aprés imp6ts (ligne 52). Il s’agit du 
solde de tous les profits et pertes d’exploitation enregistrés, 
ainsi que des pertes et profits extraordinaires, des dividendes 


percus et des provisions pour impots. Ce poste égale la ligne 
50 moins la ligne 51. 


Bénéfices non répartis 


Solde d’ouverture (ligne 53). Il représente le solde des 
bénéfices non répartis déclarés au début de l’exercice 
comptable. La rupture de continuité du bénéfice non répartis 
du solde de l’année précédente (ligne 57) peut étre survenu 
a propos de facteurs tels que les changements de classifica- 


tion des activités économiques, de structure des sociétés et 
radiations. 


Bénéfice (perte) net(te) aprés impots (ligne 54). Ce chiffre 
est identique a la ligne 52 et représente la somme nette des 
profits crédités ou des pertes débitées au compte des 
bénéfices non répartis durant l’exercice, soustraction faite 
des provisions pour impéts, et il englobe les éléments 
extraordinaires. 


Dividendes (ligne 55). Comprend les dividendes en especes 
et en actions déclarés. Les dividendes en espéces déclarés 
constituent la rémunération au comptant des actions 
ordinaires ou privilégiées pour l’année financiére. Les 
dividendes en actions déclarés représentent les dividendes 
déclarés sous forme d’actions ordinaires ou privilégiées. Les 
dividendes payés sous forme d’actions ordinaires, les 
ristournes versées et les dividendes de liquidation font 
partie de ce poste. 


Autres frais et crédits (ligne 56). Comprend des postes tels 
que les ajustements des années précédentes relatifs aux 
bénéfices et aux impdts, les versements au siége social des 
succursales canadiennes (non constituées) des corporations 
étrangéres, les bénéfices (pertes) des filiales, et les autres frais 
ou crédits imputables aux bénéfices non répartis. 


Solde de fermeture (ligne 57). Il représente le solde de fin 
d’année des bénéfices non répartis qui est transféré a la 
section de |’avoir du bilan (ligne 30). 


Cott des ventes - Produits 


Ventes - Produits (ligne 58). Identique a la ligne 34. 


Coiit des ventes (ligne 59). Ce poste porte uniquement sur 
les ventes de biens et comprend les ‘‘matiéres premiéres’’ 
selon la définition donnée plus haut (ligne 40) les coiits 
directs de main-d’oeuvre et les frais généraux de produc- 
tion tels que l’amortissement de I’usine, |’épuisement des 
ressources naturelles, les réparations et les frais d’entretien. 
Pour les commerces de gros et de détail, le coat des 
marchandises vendues consiste principalement en biens 


includes cost of mining, milling, concentrating, and 
some drilling expenses. In oil and gas exploration com- 
panies, exploration and development expenses are not 
included, but some drilling and extracting costs are 
included in cost of sales. In mining companies, costs 
of refining ore are a part of the cost of sales. In the 
construction industry, cost of sales excludes sub- 
contracts (that are also netted out of sales) in order 
to avoid duplication, since these sales and cost of sales 
are reported by the sub-contracting companies. 


Gross profit (line 60). Equals “‘Sales-products’’ (line 
58) less the ‘“‘Cost of Sales’’ (line 59) above. 


Note 


Recommendations made in 1979 by the Canadian 
Institute of Chartered Accountants for the reporting 
of assets under capital leases have introduced certain 
discontinuities in data. Under the new recommenda- 
tions, assets leased by a company under an agreement 
whereby substantially all the benefits and risks of 
ownership are transferred to the lessee, are to be 
accounted for as capital leases by the lessees and as 
finance leases by the lessors. Briefly, this means that 
lessors no longer show capital leased assets on their 
balance sheets as a part of ‘‘fixed assets’’ but as 
“accounts receivable’. And lessees, which heretofore 
did not include such assets at all on their balance 
sheets, are now showing them as a part of their 
‘fixed assets’’, with an offsetting entry under ‘‘other 
liabilities’’. Income and expense statements of lessors 
and lessees reflect these changes: For lessors, rental 
income, which for purposes of this publication had 
previously been grossed up by the amount of deprecia- 
tion expensed, is now shown net. And lessees, which 
heretofore reported ‘‘rental’’ expenses, now reflect 
“interest”? and ‘‘depreciation’’ expenses. 
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achetés puis revendus, une fois pris en compte les stocks 
d’ouverture et de cléture. Pour les industries extractives, ce 
poste comprend les coiits de forage, d’extraction de con- 
centration et de broyage du minerai. Les sociétés d’explora- 
tion de pétrole et de gaz n’incluent pas a ce poste les frais” 
d’exploration et de mise en valeur, mais elles y font figurer 
certaines dépenses au titre du forage et de l’extraction. 
S’agissant des sociétés miniéres, les coats d’affinage sont) 
intégrés a ce poste. Dans l’industrie de la construction, le 
coat des marchandises vendues n’englobe pas la sous- 
traitance (qui est également déduite de ventes); on évite ainsi 
les doubles comptes, puisque les ventes en cause et le cout. 
des marchandises vendues sont déclarés par les sous 
entrepreneurs. 


Bénéfice brut (ligne 60). Egal aux ‘‘ventes-produits”’ (ligne: 
58) moins le ‘‘cofit des ventes’’ (ligne 59) ci-dessus. 


Nota 


Les recommandations faites en 1979 par I’ Institut canadien 
des comptables agréés sur la maniere de comptabiliser les 
actifs faisant l’objet d’une location-acquisition ont engen- 
dré certaines discontinuités dans la série des données. 
D’aprés ces recommandations, les biens loués en vertu d’un 

contrat qui transfére du bailleur au preneur la quasi-totalite 
des avantages et risques inhérents au titre de propriété en 
cause doivent étre comptabilisés en tant que location- 
acquisition par le preneur et en tant que location-vente ou) 
location-financement par le bailleur. En bref, cela signifie 
que dans leurs bilans, les bailleurs n’indiquent plus les 
actifs en location-acquisition comme ‘‘immobilisations” 

mais comme ‘‘effets a recevoir’’. D’autre part, les preneurs, 

qui, jusqu’ici, n’inscrivaient pas ces actifs dans leurs bilans 
en font désormais état au poste des ’’immobilisations’’, avec 
contre partie au poste des ‘‘autres éléments de passif’’. Les 
états de revenus et de dépenses des bailleurs et des preneurs 

reflétent ces changements. Dans le cas des bailleurs, les 

revenus de location qui, aux fins de notre publication étaient 

auparavant gonflés par les frais d’amortissement, sont désor- 

mais indiqués sous forme de chiffres nets. Et les preneurs 

qui, jusqu’ici, déclaraient des “‘frais de location’’ déclarent 

maintenant des ‘‘frais d’intérét’’ et des “‘frais. 

d’amortissement’’. 


Statistical Tables 


Tableaux statistiques 
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TABLE 1. Major Characteristics of the Leading Enterprises in Terms of Sales of Non-financial Corporations, by 
Control, 1982 and 1983 


Sg ores ONS SEI es ee a 


Enterprises 


Corporations Sales - Ventes Assets — Actif 
Entreprises 
No 1982 1983 1982 1983 1982 1983 1982 1983 1982 1983 1982 1983 | 
No. - nbre $7000,000 % $’000,000 % 
25 leading enterprises: 
1 Foreign 9 9 178 133 53,196 62,442 8.4 9.5 32,081 34,375 5.5 Sa 
2 Canadian - Private sector 12 12 366 323 54,176 55,341 8.5 8.4 74,862 76,460 13.0 120% 
3 Canadian - Government 4 4 128 129 34,393 36,505 5.4 5.6 90,026 94,570 15.6 15.7 
4 Total 25 25 672 585 141,766 154,288 22.3 23.5 196,969 205,406 34.1 34.0) 
50 leading enterprises: 
5 Foreign 19 20 305 213 72,757 84,232 11.5 12.8 47,872 52,630 8.3 8.7 
6 Canadian - Private sector 26 25 629 563 81,847 81,953 12.9 12.5 101,936 104,955 17.6 17.4, 
7 Canadian - Government 5 5 144 143 36,126 38,342 Syii/ 5.8 95,535 100,580 16.5 16.7 
8 Total 50 50 1,078 919 190,729 204,528 30.1 31.1 245,343 258,166 42.4 42.8 
75 leading enterprises: 
9 Foreign 28 28 413 346 84,146 93,967 ej3' 14.3 58,308 64,767 10.1 10.7 
10 Canadian - Private sector 40 40 770 696 100,001 102,197 15.8 15.5 115,635 121,402 20.0 20.1 
11 Canadian - Government qt WT 156 154 38,781 41,023 6.1 6.2 102,324 107,642 eal 17.8 
12 Total 75 5 1,339 1,196 222,927 237,187 35.1 36.1 276,267 293,811 47.8 48.7 
100 leading enterprises: 
13 Foreign 43 44 597 480 97,203 107,269 15.3 16.3 70,117 74,177 12.1 12.3 
14° Canadian - Private sector 48 47 862 752 106,259 108,242 16.7 16.5 123,031 128,348 2S 21.3 
15 Canadian - Government 9 9 167 166 40,227 42,530 6.3 6.5 106,610 112,303 18.4 18.6 
16 Total 100 100 1,626 1,398 243,690 258,040 38.4 39.2 299,758 314,829 51.9 5am 
150 leading enterprises: 
17. Foreign 72 69 773 617 112,601 121,031 17.7 18.4 81,447 84,576 14.1 14.0 
18 Canadian - Private sector 68 70 1,047 946 117,133 121,210 18.5 18.4 137,779 143,206 23.8 7 
19 Canadian - Government 10 11 168 ifs} 40,729 43,638 6.4 6.6 107,163 113,632 18.5 18.8 
20 Total 150 150 1,988 1,736 270,463 285,878 42.6 43.5 326,389 341,414 56.5 56.6 
200 leading enterprises: 
21 Foreign 96 96 910 751 187, 130,956 19.1 19.9 87,921 92,504 15.2 15.3 
22 Canadian - Private sector 93 92 1,195 1,076 125,680 128,949 19.8 19.6 145,416 152,399 PES. 25.3 
23 Canadian - Government 11 12 178 183 41,144 44,069 6.5 6.7 109,178 115,641 18.9 19.2 
24 Total 200 200 2,283 2,010 287,962 303,973 45.4 46.2 342,515 360,544 59.3 59.8 
300 leading enterprises: 
25 Foreign 158 154 GS 961 136,367 146,201 2S PIN) 98,914 102,899 17a 17.1 
26 Canadian - Private sector 130 132 1,388 1,264 134,690 138,806 PA) 21.1 154,076 161,942 26.7 26. 
27. Canadian - Government 12 14 181 187 41,393 44,519 6.5 6.8 109,222 115,732 18.9 19.4 
28 Total 300 300 2,742 2,412 312,449 329,526 49.2 50.1 362,213 380,573 62.7 63. 
400 leading enterprises: 
29 Foreign 205 201 1,354 1,140 144,272 154,586 22 23'5 105,549 109,786 18.3 18.. 
30 Canadian - Private sector 183 185 1,661 WSF) 143,768 148,278 22.7 22.6 162,318 174,579 28.1 28. 
31 Canadian - Government 12 14 181 187 41,393 44,519 6.5 6.8 109,222 115,732 18.9 19. 
32 Total 400 400 3,196 2,862 329,433 347,384 51.9 52.8 377,089 400,097 65.2 66.. 
500 leading enterprises: 
33 Foreign 249 240 1,498 1,241 149,736 159,612 23.6 24.3 109,420 114,009 18.9 18 
34 Canadian - Private sector 239 246 1,876 1,742 150,890 156,131 23.8 23: 168,709 181,490 29.2 30. 
35 Canadian - Government 12 14 181 187 41,393 44,519 6.5 6.8 109,222 115,732 18.9 19. 
36 = Total 500 500 3,555 3,170 342,019 360,262 53.9 54.8 387,351 411,231 67.0 68.. 
750 leading enterprises: 
37 + Foreign 365 355 1,847 1,531 159,360 169,458 25.1 25.8 117,261 120,992 20.3 20. 
38 Canadian - Private sector 373 381 2,299 Petal 162,097 167,483 25.6 25:5 177,452 188,601 30.7 31. 
39 Canadian - Government 12 14 181 187 41,393 44,519 6.5 6.8 109,222 115,732 18.9 19. 
40 Total 750 750 4,327 3,835 362,849 381,461 57.2 58.0 403,935 425,325 69.9 10. 
1,000 leading enterprises: i 
41 Foreign 466 458 2,084 1,749 164,845 175,188 26.0 26.6 121,788 126,034 21 20. 
42 Canadian - Private sector 522 527 2,644 2,402 170,275 175,502 26.8 26.7 183,593 193,232 31.8 32; 
43 Canadian - Government 12 15 181 191 41,393 44,572 6.5 6.8 109,222 115,765 18.9 a 
44 Total 1,000 1,000 4,909 4,342 376,513 395,262 59.3 60.1 414,603 435,031 tikes] nD 
All non-financial enterprises: - 
45 Foreign 3,608 3,399 5,840 5,239 185,450 194,913 . 29.2 29.6 141,906 146,592 24.5 24. 
46 Canadian - Private sector 385,058 387,765 390,471 392,502 407,412 417,806 64.2 63.5 326,762 340,363 56.5 56. 
47 Canadian - Government 41 48 217 224 41,556 44,827 6.6 6.8 109,373 116,354 18.9 19 


48 TOTAL 388,707 391,212 396,528 397,965 634,418 657,546 100.0 100.0 578,041 603,309 100.0 100 
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TABLEAU 1. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises en terme de ventes des corporations 
non financiéres, par contréle, 1982 et 1983 


| ee 


: Taxable income 
Equity - Avoir Profits - Bénéfices 
Revenu imposable 


1982 1983 1982 1983 1982 1983 1982 1983 1982 1983 1982 1983 N° 

$’000,000 % $’000,000 % $’000,000 % 

25 plus importantes entreprises: 

15,319 16,865 7.8 8.1 2,995 4,931 11.6 14.9 1,697 2,734 7.8 10.1 Etranger i 
28,300 28,819 14.5 13.9 3,316 3,060 12.9 9.3 1,531 2,308 7.0 8.5 Canadien - Secteur privé 2 
21,703 23,081 Gail 11.1 1,772 2,790 6.9 8.4 263 281 TED, 1.0 Canadien - Gouvernement 3 
65,322 68,764 33.4 33.1 8,083 10,781 31.4 32.6 3,492 5,322 16.0 19.7 Total 4 

50 plus importantes entreprises: 
22,442 25,449 MES: 12.2 5,073 8,009 19.7 24.2 3,426 polly) aS, 20.4 Etranger 5 

41,656 42,545 Z13 20.5 4,437 3,750 Wipe. 11.3 2,003 2,689 9.2 9.9 Canadien - Secteur privé 6 
22,807 24,040 U7, 11.6 1,858 2,868 tee 8.7 263 281 1 1.0 Canadien - Gouvernement ii 
86,905 92,035 44.5 44.3 11,368 14,627 44.1 44.3 5,693 8,486 26.0 31.4 Total 8 
| 75 plus importantes entreprises: 

27,161 31,575 13.9 532 5,634 8,711 21.9 26.4 4,155 6,048 19.0 22.4 Etranger 9 
47,188 49,423 24.2 23.8 4,936 4,659 19.2 14.1 2,376 3,417 10.9 12.6 Canadien ~ Secteur privé 10 
23,324 24,596 11,9 11.8 2,135 3,228 8.3 9.8 263 281 i es 1.0 Canadien - Gouvernement 11 
97,673 105,594 50.0 50.8 12,705 16,598 49.3 50.2 6,795 9,745 31.1 36.0 Total 12 
100 plus importantes entreprises: 
32,307 35,916 16.5 ies} 6,072 9,257 23.6 28.0 4,557 6,763 20.8 25.0 Etranger 13 
50,250 52,307 2501 25.2 4,724 4,728 18.3 14.3 2,441 3,592 iil 13.3 Canadien - Secteur privé 14 
23,446 24,709 12.0 11.9 2,246 3,343 8.7 10.1 263 281 1.2 1.0 Canadien —~ Gouvernement 2 15 
06,003 112,932 54.3 54.3 13,041 17,327 50.6 52.4 7,261 10,636 33.2 39.3 Total 16 
150 plus importantes entreprises: 
37,625 41,009 19.3 19.7 6,688 9,837 26.0 29.8 5,062 7,256 23.1 26.8 Etranger 17 
54,856 S73 28.1 27.8 5,204 5,505 20.2 16.7 2,683 4,068 12.3 15.0 Canadien - Secteur privé 18 
23,657 25,257 21 12.1 2,274 3,404 8.8 10.3 263 330 ite 1? Canadien - Gouvernement 19 
16,138 123,998 59.4 59.6 14,167 18,746 55.0 56.7 8,008 11,654 36.6 43.1 Total 20 
{ 200 plus importantes entreprises: 
40,809 44,979 20.9 21.6 7,010 10,340 27.2 S183) 5,434 7,736 24.9 28.6 Etranger 21 
16,747 59,984 29.0 28.9 5,258 5,795 20.4 LTS 2,836 4,245 13.0 S\g/ Canadien - Secteur privé 22 
‘4,000 25,614 12.3 12.3 2,349 3,489 9.1 10.6 272 338 fe) 7) Canadien - Gouvernement 23 
*1,556 130,576 62.2 62.8 14,617 19,624 56.7 59.4 8,542 12,319 39.1 45.6 Total 24 
\ 300 plus importantes entreprises: 
6,116 50,061 23.6 24.1 8,181 11,508 31.8 34.8 6,409 8,824 29.3 32.6 Etranger 25 
(9,272 63,254 30.3 30.4 5,646 6,241 21.9 18.9 3,107 4,564 14.2 16.9 Canadien - Secteur privé 26 
4,000 25,614 12.3 12.3 2,348 3,489 9.1 10.6 272 338 1.2 Wo Canadien - Gouvernement 27 
9,387 138,929 66.2 66.8 16,175 21,238 62.8 64.3 9,788 13,726 44.8 50.8 Total 28 
400 plus importantes entreprises: 
8,897 53,107 25.0 2505 8,537 12,009 33.1 36.3 6,779 9,258 31.0 34.2 Etranger 29 
1,702 67,646 31.6 32.5 5,788 7,085 2255 21.4 3,289 4,821 15.0 17.8 Canadien - Secteur privé 30 
4,000 25,614 1233 12,3 2,348 3,489 9.1 10.6 Pylpp 338 ee fe) Canadien - Gouvernement 31 
4,599 146,367 68.9 70.4 16,673 22,583 64.7 68.3 10,340 14,417 47.3 53.3 Total 32 
500 plus importantes entreprises: 
),472 54,948 25.8 26.4 8,693 12,343 33.8 37.4 7,044 9,580 2 35.4 Etranger 33 
3,653 69,500 32.6 33.4 5,867 7,241 22.8 21.9 3,377 4,960 15.4 18.3 Canadien - Secteur privé 34 
+000 25,614 12.3 12.3 2,348 3,489 9.1 10.6 272 338 1k 2 Canadien - Gouvernement 35 
13,125 150,062 70.7 GP?) 16,909 23,072 65.6 69.8 10,693 14,879 48.9 55.0 Total 36 
750 plus importantes entreprises: 
1,642 57,785 P26 (55) 27.8 9,144 12,842 35.5 38.9 7,607 10,122 34.8 37.4 Etranger ; 37 
1,211 S15: 33.9 34.4 6,229 7,629 24.2 2a 3,637 5,243 16.6 19.4 Canadien - Secteur privé 38 
000 25,614 12.3 12.3 2,348 3,489 9.1 10.6 272 338 ee 122 Canadien ~ Gouvernement 39 
1,853 154,915 73.6 74.5 17,721 23,960 68.8 72.5 11,515 15,703 52.7 58.1 Total 40 
1,000 plus importantes entreprises: 
655 60,310 28.5 29.0 9,436 13,228 36.6 40.0 7,908 10,468 36.2 38.7 Etranger tite 41 
,700 72,715 34.7 35.0 6,361 TITS 24.7 23.5 3,781 5,458 17.3 20.2 Canadien - Secteur privé 42 
000 25,620 12.3 12:3 2,348 3,488 9,1 10.6 272 339 ri nes Canadien - Gouvernement 43 
355 158,645 75.4 16.3 18,145 24,489 70.4 74.1 11,960 16,265 54.7 60.2 Total 44 
Toutes les entreprises non financiéres: 
513 68,497 32.5 32.9 10,543 14,398 40.9 43.6 9,114 11,786 41.7 43.6 Etranger : 45 
(822 113,721 SO. 72 54.7 12,849 15,119 49.9 45.8 12,481 14,910 57.1 55,2 Canadien - Secteur privé 46 
041 25,672 12.3 1253 2,366 3,525 9.2 10.7 272 339 1.2 1.3 Canadien - Gouvernement 47 


‘375 207,889 100.0 100.0 25,758 33,042 100.0 100.0 21,866 27,034 100.0 100.0 TOTAL 48 
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TABLE 2. Ratios of Leading Enterprises in Terms of Sales of Non-financial Corporations, by Control, 
1982 and 1983 


TABLEAU 2. Ratios des plus importantes entreprises en termes de ventes des corporations nen financieéres, 
par contréle, 1982 et 1983 


Sales/assets Profits/sales Profits/assets Profits/equity 

Ventes/actif Bénéfices/ventes Bénéfices/actif Bénéfices/avoir | 
nis Ledeen tA Cie ae eS 
1982 1983 1982 1983 1982 1983 1982 1983; 


25 leading enterprises - plus importantes entreprises: 


Foreign - Etranger 1.658 1.816 .056 .079 .093 143 .195 .292) 
Canadian - Canadien: i 
Private sector - Secteur privé .724 724 .061 .055 .044 .040 117 106) 
Government - Gouvernement 382 386 .052 .076 .020 .030 .082 121) 
Total -720 751 .057 .070 041 052 124 157 


50 leading enterprises - plus importantes entreprises: 


Foreign - Etranger 1.520 1.600 070 095 106 152 226 315) 
Canadian - Canadien: { 
Private sector - Secteur privé .803 -781 .054 046 044 .036 107 088: 
Government - Gouvernement 378 381 .051 .075 019 .029 .081 ll 
Total 177 792 .060 .072 .046 -057 131 159! 
75 leading enterprises - plus importantes entreprises: . 
Foreign — Etranger 1.443 1.451 .067 .093 .097 135 .207 a 
Canadian - Canadien: 

Private sector — Secteur privé .865 842 049 .046 .043 -038 105 .094 
Government - Gouvernement 379 381 .055 .079 021 .030 .092 8 
Total -807 .807 057 .070 046 .056 130 é i 
100 leading enterprises - plus importantes entreprises: fh 
Foreign — Etranger 1.386 1.446 .062 .086 .087 .125 188 258 
Canadian —- Canadien: | 
Private sector - Secteur privé 864 843 .044 044 .038 .037 .094 ei 
Government - Gouvernement Bye. 379 .056 .079 .021 .030 .096 135 
Total 813 820 054 .067 044 055 123 153 
150 leading enterprises - plus importantes entreprises: | 
Foreign - Etranger 1,383 1.431 059 081 .082 116 178 24 
Canadian - Canadien: ; 

Private sector — Secteur privé 850 846 044 045 .038 .038 .095 .095 
Government - Gouvernement 380 384 .056 .078 .021 .030 .096 138 
Total 829 837 052 066 043 .055 122 1 i 
200 got a oid — plus importantes entreprises: | 
Foreign - Etranger 1.378 1.416 058 079 080 112 172 23( 
Canadian - Canadien: | 
Private sector — Secteur privé 864 846 042 .045 .036 .038 .093 09% 
Government - Gouvernement Wal 381 057 .079 .022 .030 .098 13¢ 
Total 841 843 051 065 043 054 120 


300 leading enterprises - plus importantes entreprises: 


Foreign - Etranger 1.379 1.421 060 .079 083 112 177 

Canadian - Canadien: 

Private sector - Secteur privé .874 .857 042 .045 .037 .039 095 
Government - Gouvernement 319 385 .057 .078 .021 .030 .098 

Total 863 866 052 064 .045 056 125 

400 leadin enterprises — plus importantes entreprises: 

Foreign — Etranger 1.367 1.408 059 .078 .081 109 175 

Canadian — Canadien: 

Private sector — Secteur privé .886 849 .040 048 .036 .041 094 
Government - Gouvernement 379 385 057 .078 021 .030 098 : 
Total 874 868 051 065 044 056 124 1S: 
500 leading enterprises - plus importantes entreprises: 2 
Foreign - Etranger 1.368 1.400 .058 .077 .079 .108 SP? ab 
Canadian - Canadien: | 
Private sector - Secteur privé 894 .860 .039 046 .035 .040 092 10 
Government - Gouvernement 379 .385 .057 .078 .021 .030 098 13) 
Total 883 876 049 064 044 056 122 1S: 
750 leadin, enterprises - plus importantes entreprises: 

Foreign — Etranger 1.359 1.401 .057 .076 .078 106 .170 2 
Canadian - Canadien: 

Private sector - Secteur privé 913 888 .038 .046 .035 .040 .094 10 
Government - Gouvernement 379 .385 -057 .078 .021 -030 .098 AB 
Total 898 897 .049 .063 044 056 123 AS 
1,000 leading enterprises — plus importantes entreprises: | 
Foreign - Etranger 1.354 1.390 .057 .076 OTT 105 .170 21 
Canadian - Canadien: | 
Private sector — Secteur privé 927 908 .037 044 .035 .040 094 
Government - Gouvernement 379 385 .057 .078 .021 .030 .098 

Total -908 -909 048 062 044 056 123 

All non-financial enterprises - Toutes les entreprises non financiéres: 

Foreign - Etranger 1.307 1.330 .057 .074 .074 .098 -166 2} 
Canadian - Canadien: 

Private sector - Secteur privé 1.247 1.228 .032 036 .039 044 19 13 
Government - Gouvernement .380 .385 .057 .079 .022 .030 .098 13 


1.098 1.090 041 .050 045 055 132 BY 


TOTAL 
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[ABLE 3. Geographical Distribution of Financial Characteristics and Ratios of Corporations by Eight Industrial 
Divisions, 1982 and 1983 


Agriculture, Forestry and Fishing 


[TABLEAU 3. Distribution géographique des caractéristiques financiéres des corporations selon huit divisions 
industrielles, 1982 et 1983 


\griculture, exploitation forestiére et péche 
| 


a ell 


United United West Netherlands Other Japan Other Total Canadian 
States Kingdom Germany OECD foreign foreign 
: France Total 
Etats- Royaume- Allemagne Pays-bas Autres Japon Autres Total Canadien 
Unis Uni de l’ouest OCDE étrangers étranger 
nterprises - Entreprises 
82 No. - nbre 56 4 DB 14 ] 2B) 2 8 109 21,461 21,570 
83 45 5 2 15 ] 20 i 10 99 21,671 21,770 
rporations 
82 No. - nbre 58 4 2 14 1 2) 2 8 111 21,514 21,625 
83 47 5 2 15 ] 20 1 10 101 21,720 21,821 
les - Ventes 
82 $’000,000 196 9 x 4 x 22 x 25 325 7,897 8,222 
83 159 9 X 11 x 6 x 31 275 8,300 8,575 
2 % 2.39 il?) x 05 x 26 x coil 3.95 96.05 100.00 
3 1.85 1] x oll) Xx .07 x 36 3.21 96.79 —_-100.00 
| 
sets — Actif 
32 $000,000 185 21 x 36 x 64 x 95 455 10,297 10,752 
33 158 20 X 49 x 30 x 97 394 10,736 11,130 
2 % 1.72 19 x 34 x .60 x 88 4.23 95.77 100.00 
3 1.42 18 x 44 x Li) x .87 3.54 96.46 100.00 
luity — Avoir 
32 $”000,000 80 18 x 10 x 7 x 24 142 3,223 3,365 
73 17 x 15 X -- x 33 128 3,376 3,504 
% 2.38 m9) m eS x 22) X 13 4.21 95.79 100.00 
2.08 48 X 43 x 01 rm “93 3.66 96.34 100.00 
$°000,000 20 -1 x 5 x -—4 sg 9 27 422 449 
12 -1 x ] X —4 x 15 14 345 359 
% 4.47 xX 1.07 x we x 2.10 5.99 94.01 100.00 
3.43 x 41 Xx x 4.12 3.92 96.08 100.00 
$’000,000 22 -- x 2 x -- x -- 25 492 516 
: 18 - x -- x -- x 1 20 492 12 
% 4.24 -- a 43 i 07 x 05 4.79 95.21 100.00 
3.50 - x .04 x .07 x 26 3.87 96.13 100.00 
Ratios 
) 
| 
is/assets ~ Ventes/actif 1982 1.06 45 28 ul x 235 x 26 71 76 76 
| 1983 1.00 46 x 21 x .20 x eaill 69 ig alld 
| 
Hits/sales ~ Bénéfices/ventes 1982 10 we X 1.19 x Xx ssi .08 05 .05 
f 1983 .07 ‘es x 13 x x 47 05 04 .04 
Vits/assets — Bénéfices/actif 1982 10 oa x .13 x x 09 .05 04 04 
1983 07 = x .03 x x 15 .03 .03 .03 
Pa cauity ~ Bénéfices/avoir 1982 25 ae x .46 x x .38 18 .13 13 


45 -10 -10 -10 


~ 


} 1983 16 56 X 09 X 
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TABLE 3. Geographical Distribution of Financial Characteristics and Ratios of Corporations by Eight Industri 
Divisions, 1982 and 1983 - Continued 


Mining, Total 


TABLEAU 3. Distribution géographique des caractéristiques financiéres des corporations selon huit divisions 
industrielles, 1982 et 1983 - suite 
Mines, total 


ee a_i 


United United West Netherlands Other Japan Other Total Canadian 
States Kingdom Germany OECD foreign foreign 
France Total | 
Etats- Royaume- Allemagne Pays-bas Autres Japon Autres Total Canadien 
Unis Uni de l’ouest OCDE étrangers étranger 
Enterprises - Entreprises 
1982 No. - nbre 237 16 12 15 3 11 7 De 323 5,700 
1983 222 13 li 11 4 12 8 19 300 5,986 
Corporations 
1982 No. - nbre 355 32 14 20 6 16 fT 35 485 6,038 
1983 322 29 12 15 6 17 8 31 440 6,299 
Sales - Ventes 
1982 $000,000 15,582 766 188 70 1,467 22 - 610 18,706 19,170 
1983 17,323 869 166 67 1,552 47 -- 630 20,654 19,177 
1982 % 41.14 2.02 50 19 3.87 .06 - 1.61 49.39 50.61 
1983 43.49 2.18 42 ale 3.90 sil -- 1.58 51.85 48.15 
Assets - Actif 
1982 $’000,000 26,010 1,788 698 822 2,530 318 98 1,639 33,902 65,999 
1983 28,237 1,787 496 1,001 3,211 397 134 PKS) 37,383 68,378 
1982 % 26.04 1.79 70 82 2.53 2 10 1.64 33.94 66.06 
1983 26.70 1.69 47 95 3.04 38 13 2.00 35.35 64.65 
Equity - Avoir 
1982 $’000,000 12,478 626 416 403 1,116 —41 67 655 159720) 27-28) 
1983 13,992 875 227 502 1,535 —52 76 754 17,906 27,891 
1982 % 29.02 1.46 97 94 2.59 was 16 leSye 36.56 63.44 
1983 30.55 1.91 49 1.10 3.35 ies AT 1.65 39.10 60.90 
Profits - Bénéfices 
1982 $000,000 3,821 138 73 -- 456 —22 -1 62 4,528 1,759 
1983 5,774 82 64 32 557 —17 —3 12 6,503 1,310 
1982 % 60.77 2.19 1.16 01 WPS fi ae 99 72.02 27.98 
1983 TOV 105 .82 42 Here} va ae 16 83.23 16.77 
Positive taxable income - Revenu 
imposable 
1982 $’000,000 3,550 60 16 1 107 2 - 26 3,761 671 
1983 4,571 72 25 2 104 1 - 22 4,796 1,114 
1982 % 80.10 1.35 36 .02 2.40 .05 - 59 84.87 15.13 
1983 Geek, WN? 42 .03 1.76 .02 - 37 81.15 18.85 
Ratios 
| 
Sales/assets - Ventes/actif 1982 59 42 a2), .08 xii .06 - 37 .55 29 | 
1983 61 48 2) .06 48 allt -- 29 as .28 
Profits/sales - Bénéfices/ventes 1982 24 ll) .38 -- 31 ah = 10 .24 .09 \ 
1983 233) .09 38 48 S sis ies 01 31 .06 ! 
Profits/assets — Bénéfices/actif 1982 14 .07 .10 -- 18 RE -- .03 318} .02 | 
1983 20 04 JP 03 sly) cage 68 hs 17 01 i 
\ 
\ 
Profits/equity — Bénéfices/avoir 1982 30 21 iy) -- .40 py -- .09 .28 .06 


1983 41 .09 .28 .06 36 BY 508 01 36 04 
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ABLE 3. Geographical Distribution of Financial Characteristics and Ratios of Corporations by Eight Industrial 
Divisions, 1982 and 1983 — Continued 


Manufacturing, Total 


TABLEAU 3. Distribution géographique des caractéristiques financiéres des corporations selon huit divisions 
industrielles, 1982 et 1983 - suite 


‘abrication, total 
United United West Netherlands Other J apan Other Total Canadian 
States Kingdom Germany OECD foreign foreign 
‘ France Total 
Etats- Royaume- Allemagne Pays-bas Autres Japon Autres Total Canadien 
| Unis Uni de l’ouest OCDE étrangers étranger 
=e 
aterprises — Entreprises 
182 No. - nbre 1,102 122 20 63 18 88 13 51 1,477 35,693 37,170 
83 1,053 106 18 54 16 76 11 50 1,384 35,738 37,122 
drporations 
82 No. - nbre 1,493 249 36 72 25 115 14 56 2,060 36,501 38,561 
83 1,367 205 30 65 22 97 12 57 1,855 36,446 38,301 
‘les - Ventes 
82 $’000,000 82,813 11,111 15902) al, 2511 4,567 2,735 423 1,229 106,031 108,136 214,167 
83° 92,610 9,615 16822 lk 265 4,854 2,748 477 ‘1,949 115,341 113,872 229,213 
2 % 38.67 5.19 89 58 2.13 1.28 .20 BS; 49.51 50.49 _ 100.00 
33 40.40 4.19 79 Sp) 22 1.20 P| .85 50.32 49.68 100.00 
sets - Actif 
2 $,000,000 54,257 9,705 2,431 924 3,634 4,200 271 ~—-:1,196 76,618 94,144 170,762 
133 55,139 9,412 2,274 876 3,904 3,954 297 ~—-:1,892 77,748 96,878 174,625 
2 % 31.77 5.68 1.42 54 PINS) 2.46 16 70 44.87 55.13 100.00 
133 31.58 5.39 1.30 50 2.24 2.26 aly 1.08 44.52 55.48 100.00 
Fuity - Avoir 
| $,000,000 27,943 4,460 899 299 1,519 1,392 75 363 36,950 31,080 68,030 
1/3 29,550 4,547 899 Sis 1,698 1,434 Ta 667 39,188 32,282 71,469 
2 % 41.07 6.56 1.32 44 2.23 2.05 Ul #53 54.31 45.69 100.00 
13 41.35 6.36 1.26 44 2.38 2.01 11 93 54.83 45.17 100.00 
fits ~ Bénéfices 
2 : $000,000 3,490 585 47 —62 -4 1 —20 12 4,048 862 4,910 
48 5,022 Sit —55 —24 — 30 31 6 60 5,581 2,975 8,556 
2 % 71.07. 11.91 96 e. AS 02 oe 25 82.44 17.56 100.00 
8 58.69 6.68 wes Ae Se .36 07 7A 65.23 34.77 100.00 
| 
itive taxable income - Revenu 
iposable 
y) $000,000 2,790 425 26 20 15 41 10 73 3,402 2,802 6,205 
3 3,919 445 55 36 15 48 21 112 4,653 3,769 8,422 
2 % 44.97 6.86 .43 333) 25 66 16 1.18 54.83 45.17 100.00 
3 46.54 5.29 66 .43 18 Poy 25 1.33 55.25 44.75 100.00 
Ratios 
as/assets ~ Ventes/actif 1982 1.52 1.14 .78 1.35 125) 65 
1983 .80 24 69 
rits/sales - Bénéfices/ventes 1982 .04 05 .02 mR -- -- bt -- .03 = .02 
1983 05 .05 aa ee -- -01 01 .03 .04 02 .03 
rits/assets - Bénéfices/actif 1982 .06 .06 01 we - = we 01 05 =o 02 
1983 .09 .06 on a -- -- 01 .03 .07 .03 .04 
rits/equity - Bénéfices/avoir 1982 m2 “13 .05 is -- = 258 .03 10 02 .07 


1983 16 52 ane a Fe 02 .07 .09 14 09 JU 
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TABLE 3. Geographical Distribution of Financial Characteristics and Ratios of Corporations by Eight Industria 
Divisions, 1982 and 1983 - Continued 


Construction 


TABLEAU 3B. Distribution géographique des caractéristiques financiéres des corporations selon huit divisions 
industrielles, 1982 et 1983 - suite 


Construction 
United United West Netherlands Other Japan Other Total Canadian 
States Kingdom Germany OECD foreign foreign 
; France Total | 
Etats- Royaume- Allemagne Pays-bas Autres Japon Autres Total Canadien 
Unis Uni de l’ouest OCDE étrangers étranger 
Enterprises - Entreprises 
1982 No. - nbre 93 14 9 6 5 13 1 4 145 61,522 
1983 86 13 8 6 4 14 1 4 136 60,738 
Corporations 
1982 No. - nbre 123 20 18 6 6 18 1 6 198 61,789 
1983 111 18 17 6 5) 16 1 6 180 60,962 
Sales - Ventes 
1982 $000,000 3,203 301 406 23 101 417 X X 4,510 37,320 
1983 2,350 369 388 10 49 267 x x 3,467 33,913 
1982 % 7.66 we 97 .05 24 1.00 x x 10.78 89.22 
1983 6.29 99 1.04 .03 aia} “Al x x 9.28 90.72 
Assets - Actif 
1982 $’000,000 1,429 475 233 14 41 291 x x 2,506 21,040 23,54 
1983 TAT 445 253 13 42 239 x x 2,134 20,027 22,16 
1982 % 6.07 2.02 .99 .06 ally) 1.23 x x 10.64 89.36 100.0. 
1983 5.04 2.01 1.14 .06 19 1.08 x Xx 9.63 90.37 100.0 
Equity - Avoir 
1982 $000,000 582 112 63 4 12 64 x x 841 4,460 5,30 
1983 546 129 70 5 9 63 x x 824 4,071 4,89 
1982 % 10.99 2.12 1.19 08 22) 1.20 x x 15.86 84.14 100.0. 
1983 11.16 2.64 1.44 11 18 1.28 rs x 16.84 83.16 100.0) 
Profits — Bénéfices 
1982 $’000,000 124 -1 2 -1 5 30 xX x 160 890 1,06 
1983 143 —4 1 —2 —5 ot ee: x 132 778 9 
1982 % 11.80 by, .20 fee 50 2.83 x x 15.24 84.76 100.0, 
1983 15.68 an 14 & aS .04 Xx x 14.47 85.53 100.() 
Positive taxable income - Revenu 
imposable 
1982 $000,000 140 13 D 1 -- 49 x x 206 1,243 1,46, 
1983 155 6 4 -- 2 9 x x 176 1,228 1,4( 
1982 % 9.65 92 3 | 04 01 3.38 Xx x 14.21 85.79 100.1, 
1983 11.06 .40 25, 02 Alig! 64 x x 12.53 87.47 100.( 
Ratios 
i 
| 
j 
Sales/assets — Ventes/actif 1982 2.24 .63 1.74 1.68 2.46 1.43 x x 1379) Nagel 1. 
1983 2.10 83 1.53 83 1.18 Toul xX x 1.62 1.69 1y 
Profits/sales - Bénéfices/ventes 1982 .03 -- -- ae .05 .07 x x .03 .02 \ 
1983 .06 ae: -- As ie -- x x .03 .02 if 
‘ | 
Profits/assets - Bénéfices/actif 1982 .08 -- -- ae 12 .10 x x .06 04 | 
1983 2 -- -- ee Aon -- x x .06 .03 +} 
| 
Profits/equity - Bénéfices/avoir 1982 a2) Rt .03 sa 44 46 x x 19 19 | 


1983 .26 ot 01 cc Bcc -- Xx Xx Bb) .19 
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TABLE 3. Geographical Distribution of Financial Characteristics and Ratios 
Divisions, 1982 and 1983 - Continued 


Utilities, Total 


of Corporations by Eight Industrial 


rABLEAU 3. Distribution géographique des caractéristiques financiéres des corporations selon huit divisions 


industrielles, 1982 et 1983 - suite 


Services publics, total 


(nterprises - Entreprises 


quity - Avoir 
382 
83 
82 
383 


rofits - Bénéfices 
782 
83 
82 
83 


ositive taxable income — Revenu 


mposable 


982 
183 
182 
983 


iles/assets - Ventes/actif 
ofits/sales - Bénéfices/ventes 
‘ofits/assets - Bénéfices/actif 


‘ofits/equity - Bénéfices/avoir 


No. - nbre 


No. - nbre 


$000,000 


% 


$’000,000 


% 


$’000,000 


% 


$000,000 


% 


$000,000 


% 


1982 
1983 


1982 
1983 


1982 
1983 


1982 
1983 


United United 
States Kingdom 
‘ France 
Etats- Royaume- 
Unis Uni 
129 22 4 
118 20 3 
190 31 6 
172 25 3 
3,209 242 x 
2,940 133 x 
4.80 .36 x 
4.23 19 x 
4,835 258 x 
4,388 209 x 
37408 +18 x 
2.87 .14 x 
1,746 84 x 
1,616 78 x 
4.66 "23 x 
3.88 .19 x 
429 13 i 
385 12 x 
8:29" 26 x 
6.36 19 x 
327 11 x 
357 11 x 
12.79 .44 x 
136, 237 x 
Ratios 
66 .93 x 
66 .63 x 
alls} .05 x 
13 .08 x 
08  .05 x 
08  .05 x 
245 LS x 
23 lS) x 


West Netherlands Other Japan Other Total Canadian 
Germany OECD foreign foreign 
Total 
Allemagne Pays-bas Autres Japon Autres Total Canadien 
de l’ouest OCDE étrangers étranger 
6 5 16 2 20 204 22,241 22,445 
8 5) 18 w) 20 194 22,349 22,543 
9 5 34 2 39 316 22,811 23,127 
10 5 Bi 2 35 283 22,855 23,138 
25 42 306 x 301 4,172 62,631 66,803 
ay) 38 249 x 351 3,807 65,630 69,437 
.04 .06 46 x 45 6.25 93.75 100.00 
.08 .05 36 x 50 5.48 94.52 ~ 100.00 
32 26 262 x 310 5,738 136,477 142,215 
68 23 344 x 343 5,395 147,597 152,992 
02 .02 18 i 22 4.03 95.97 100.00 
.04 02 22 X oe 3.53 96.47 100.00 
11 6 26 x 55 1,935 35,507 37,442 
13 8 47 x 75 1,842 39,826 41,667 
.03 .02 07 x all) Sali 94.83 100.00 
.03 02 ll x 18 4.42 95.58 100.00 
2 3 2 X 9 461 4,707 5,167 
5 3 2 x 22 431 5,625 6,056 
.04 .07 .03 x mle? 8.91 91.09 100.00 
.08 .05 .03 x 36 Hoi 92.89 100.00 
2 1 8 x Ti 359 2,194 2,553 
5 - 11 x 22 410 2,736 3,146 
.08 .02 .33 x 26 14.06 85.94 100.00 
a5 .02 35 x rl 13.04 86.96 100.00 
78 1.61 iil x 97 1B? 45 46 
.83 1.60 WD x 1.02 .70 44 .45 
.08 .08 -- x .02 at .07 .07 
.08 .07 -- % .06 ai .08 .08 
.06 13 -- x .02 .08 .03 .03 
.07 jul -- Xx .06 .07 .03 .03 
19 52 .05 x 5ilb 23 13 8 
.40 34 .03 x .28 23 14 14 
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TABLE 3. Geographical Distribution of Financial Characteristics and Ratios of Corporations by Eight Industrial | 
Divisions, 1982 and 1983 - Continued 
Wholesale Trade 


TABLEAU 3. Distribution géographique des caractéristiques financiéres des corporations selon huit divisions 
industrielles, 1982 et 1983 - suite 


Commerce de gros 
en a a a 


United United West Netherlands Other Japan Other Total Canadian 
States Kingdom Germany OECD foreign foreign 
France Total 
Etats- Royaume- Allemagne Pays-bas Autres Japon Autres Total Canadien 
Unis Uni de l’ouest OCDE étrangers étranger 


Enterprises - Entreprises 
1982 No. - nbre 796 170 40 76 23 114 59 54 1,332 45,588 46,920 | 


1983 722 156 38 76 22 115 58 50 1,237 45,921 47,158 | 
Corporations 
1982 No. - nbre 957 - 235 55 88 Ds 136 77 60 1,633 46,156 47,789 || 
1983 854.215 51 85 23 133 73 59 1,493 46,401 47,894 


Sales - Ventes 


1982 $’000,000 16,693 4,193 506 1,600 289 21958 5;6220 08238 31,335 87,973 119,308 
1983 15,133 4,636 510 1,829 298 2,003 5,617 557 30,583 90,139 120,722, 
1982 % 13299)" 43.5 42 1.34 24 1.84 4.71 20 26.26 73.74 100.00. 
1983 12.54 3.84 42 | tS 1.66 4.65 46 25.33 74.67 100.00: 


Assets - Actif 


1982 $”000,000 6,149 1,595 212 712 110 978 1,765 241 11,763 42,241 — 
1983 5,845 1,790 210 873 114 1,053 1,774 = 417 12,076 43,797 55,873 
1982 % IE39)~ 2495 ay 1,32 .20 1.81 5.27 45 21.78 78.22 100.00 
1983 10.46 3.20 38 1.56 .20 1.88 3.17 .75 21.61 78.39 100.00 | 


Equity - Avoir f 


1982 $’000,000 2,113 446 21 177 44 231 405 13 3,450 13,661 
1983 2,117 437 31 194 55 257 509 60 3,660 14,430 
1982 % 12°35 2.61 a2; 1.03 .26 1.35 2.37 .07 20.16 79.84 
1983 11.70 2.42 17 1.07 .30 1.42 2.81 733 20.23 79.77 


Profits — Bénéfices 


1982 $’000,000 278 10 9 15 6 —10 129 -8 429 2S 
1983 290 16 11 51 20 41 152 -- 583 1,613 
1982 % 16.89 63 ey) 92 34 &. 7.84 aa 26.08 73.92 
1983 13.23 We? Joy! 2.34 92 1.89 6.93 01 26.55 73.45 i} 
Positive taxable income - Revenu 
imposable | 
1982 $’000,000 350 49 a 38 5 42 124 4 619 1,630 2,249" 
1983 335 55 11 63 19 35 159 5 682 1,826 2,508 
1982 % 54 209: 31 1.70 nae 1.89 553 16 27.54 72.46 100.00 
1983 135s 2.21 42 2i52 716 1.38 6.34 .20 27.20 72.80 100.00, 
a he ee ee ee re ui 
Ratios 
ae ee a eee eee 
Sales/assets - Ventes/actif 1982 Die 2:62 Pee) 2.24 2.62 2.24 3.18 .98 2.66 2.08 2.20) 
1983 P58 2:58 2.42 2.09 2.59 1.90 3216 Ae33 2.53 2.05 2.16) 
Profits/sales - Bénéfices/ventes 1982 ion. 2 01 ” ol eo =02 cm 01 01 o 
1983 01 -- 02 .02 .06 .02 .02 - .01 01 oa 
Profits/assets - Bénéfices/actif 1982 .04 -- .04 .02 .05 an .07 ek .03 .02 03 
1983 .04 = .05 05 7 03 .08 = .04 .03 03 
Profits/equity — Bénéfices/avoir 1982 ws) ta} .02 44 .08 12 ke 31 os 12 .08 05) 


1983 Hot 44:03 35 26 36 6 429 Wate 1S a I 


FABLE 3. Geographical Distribution of Financial Characteristics 


139 


Divisions, 1982 and 1983 - Continued 


Retail Trade 


TABLEAU 3. Distribution géographique des caractéristiques financiéres des 
industrielles, 1982 et 1983 - suite 


commerce de détail 


and Ratios of Corporations by Eight Industrial 


corporations selon huit divisions 


| 


United United West Netherlands Other Japan Other Total Canadian 
States Kingdom Germany OECD foreign foreign 
; France Total 
Etats- Royaume- Allemagne Pays-bas Autres Japon Autres Total Canadien 
Unis Uni de l’ouest OCDE étrangers étranger 
mterprises - Entreprises 
982 No. - nbre 115 18 i 7 2 12 By 8g) 169 79,559 79,728 
983 98 15 6 7 2 11 4 3 146 80,312 80,458 
orporations 
982 No. - nbre 225 33 15 8 2 15 10 4 312 79,852 80,164 
83 170 26 11 8 D 11 Tq. <4: 239 = 80,575 80,814 
ales - Ventes 
182 $’000,000 10,922 854 53 811 x 134 69 x 12,865 87,796 100,661 
183 11,049 937 35 958 Xx 126 42 x 13,164 93,368 106,532 
182 % 10.85.85 05 81 x 8 AV 5 12.78 87.22 _ 100.00 
183 10.37 —-.88 .03 .90 x 12 04 x 12.36 87.64 100.00 
ssets - Actif 
182 $’000,000 4,082 423 15 131 x 62 2s 4,741 31,826 36,567 
183 4,217 504 13 177 x 69 14 x 5,000 33,772 38,771 
182 % 11.16 1.16 .04 .36 x 17 06 x 12.97 87.03 100.00 
183 10.88 1.30 .03 46 x 18 04 x 12.90 87.10 100.00 
uity - Avoir 
82 $’000,000 1,960 167 2, 46 x 11 Sim eX 2,190 8,964 11,154 
83 2,094 193 1 59 x 15 Sees 2,366 9,678 12,043 
82 % 17.58 1.50 .02 41 x .10 FOS xX 19.64 80.36 100.00 
83 17.39 1.60 01 49 x 13 LOVIN 5% 19.64 80.36 100.00 
ofits - Bénéfices 
82 $000,000 160 11 =a 14 Xx 4 Meare 6x 189 3,237 3,426 
83 218 32 —1 25 x 9 Lx 284 3,863 4,146 
‘82 % 4.68 .32 .40 x als 102 x Sel 94.49 100.00 
83 S25 aii, .60 2 22 102 5ex 6.84 93.16 100.00 
|sitive taxable income - Revenu 
nposable 
32 $000,000 115 10 -- 9 mR 5 Nees. 140 1,629 1,768 
83 155 21 -- 23 x 8 Wy 5 208 1,835 2,043 
82 % 6.49 .54 01 52 x 29 FOS Tmeex 7.89 92.11 100.00 
33 7.58 1.04 .02 1.13 x -40 SOS mamex 10.20 89.80 100.00 
Ratios 
“es/assets - Ventes/actif 1982 2.67 2.01 3.49 6.20 x Zales 655) ALI Dal PGS 
1983 2.61 1.85 2.79 5.40 x .82 8 O3mmex 2.63 2.76 2.74 
Dfits/sales — Bénéfices/ventes 1982 01 01 01 x -03 LO” 01 -03 .03 
1983 01.03 02 x 07 Ol x .02 .04 .03 
fits/assets - Bénéfices/actif 1982 203! 02 10 x .07 03 x -03 -10 .09 
1983 05  .06 14 x 13 04 x .05 11 .10 
*fits/equity - Bénéfices/avoir 1982 08  .06 .29 x 38 25° x .08 -36 30 
1983 a1Onee 16) 42 x 60 PE OS Ayla 39 34 


TABLE 3. Geographical Distribution of Financial Characteristics and Ratios of Corporations by Eight Industri 
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Divisions, 1982 and 1983 - Continued 


Services 


TABLEAU 3. Distribution géographique des caractéristiques financiéres des corporations selon huit divisions 
industrielles, 1982 et 1983 - suite 


Services 


a 


Enterprises — Entreprises 


1982 
1983 


Corporations 


1982 
1983 


Sales - Ventes 


1982 
1983 
1982 
1983 


Assets - Actif 


1982 
1983 
1982 
1983 


Equity - Avoir 
1982 
1983 
1982 
1983 


Profits — Bénéfices 


1982 
1983 
1982 
1983 


Positive taxable income - Revenu 


imposable 


1982 
1983 
1982 
1983 


Sales/assets — Ventes/actif 
Profits/sales — Bénéfices/ventes 
Profits/assets — Bénéfices/actif 


Profits/equity — Bénéfices/avoir 


United United West Netherlands Other Japan Other Total Canadian 
States Kingdom Germany OECD foreign foreign 
: France Total 
Etats- Royaume- Allemagne Pays-bas Autres Japon Autres Total Canadien 
Unis Uni de l’ouest OCDE étrangers étranger 
No. - nbre 403 45 19 25 10 32 4 24 562 115,208 115,77 
365 42 16 25 10 32 6 24 520 116,766 117,28] 
i 
No. - nbre 518 67 20 30 15 39 4 32 725 116,027 116,7 
462 55 18 29 13 34 6 31 648 117,468 118,1 
| 
$000,000 6,866 194 50 43 122 92 20 118 7,506 38,044 45,55 
7,002 191 58 52 127 70 20 104 7,623 38,232 45,85) 
% 15.07 43 a i .09 DA | .20 .04 26 16.48 83.52 100.€) 
127 42 13 5 i: .28 A$ .04 23 16.62 83.38 100.€) 
$000,000 5,407 313 61 38 143 129 12 80 6,183 34,110 40,26) 
5,658 319 67 56 160 89 24 88 6,463 35,532 41,98 
% 13.42 78 iS 09 36 Aa .03 20 15.34 84.66 100.€) 
13.47 76 16 af e .38 By A | .06 21 £5:39 84.61 100. 
$°000,000 2,148 104 3 3 —13 26 3 12 2,286 7,686 9,91) 
2,461 89 6 7 —26 2 16 od 2,583 7,840 10,42 
% 21.54 1.04 .03 .03 26 .03 12 22.92 77.08 100.€) 
23.61 85 .06 .07 21 16 06 24.78 Paes 100.4) 
$°000,000 674 16 -- 2 —14 14 -- 11 702 2423, 2,8) 
861 20 3 1 —13 -- 1 -- 872 2,135 3,0) 
% 23.84 57 -- .06 48 -- 39 24.85 75.15 100.6 
28.63 65 10 .04 03 28.99 71.01 100.0) 
4H 
$°000,000 569 10 Z 2 -- 16 ~ 3 602 2,091 2,65 
802 20 6 1 - 8 - 2 840 2,249 3,08 
% ZEEE 37 06 08 01 60 - 12 22.34 77.66 100.0 
25.97 65 .20 04 - SBT -- .07 27.20 72.80 100.( 
Ratios { 
SS ee eee 
| 
1982 1.26 -62 81 1.14 84 71 1.74 1.47 1.21 1. 
1983 1:23 559 .86 -92 ai TF 83 1.18 1:17 1.4) 
| 
{| 
1982 .09 08 = .03 14 a lS .09 .05 ‘| 
1983 a 2s 10 .0S -02 -- .04 -- BR A .05 4 
1982 i 05 - .04 .10 01 13 aa ih .06 f 
1983 15.06 .04 .02 - .03 = 13 .06 { 
a] 
1982 31 aS) .05 Sif 1.09 52 .03 94 30 27 a 
1983 34 .22 48 16 51 -05 eB. .27 a 
i 
; 
‘ 
7; 
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TABLE 3. Geographical Distribution of Financial Characteristics and Ratios of Corporations by Eight Industrial 
Divisions, 1982 and 1983 — Concluded 


Non-financial Industries, Total 


TABLEAU 3. Distribution géographique des caractéristiques financiéres des corporations selon huit divisions 
industrielles, 1982 et 1983 — fin 


Industries non financiéres, total 
United United West Netherlands Other Japan Other Total Canadian 
States Kingdom Germany OECD foreign foreign 
x France Total 
| Etats- Royaume- Allemagne Pays-bas Autres Japon Autres Total Canadien 
Unis Uni de l’ouest OCDE étrangers étranger 
interprises - Entreprises 
[982 No. - nbre 2,443 317 95 184 54 268 81 166 3,608 385,099 388,707 
983 2,295 290 87 175 54 263 79 156 3,399 387,813 391,212 
{| 
if 
‘orporations 
982 No. - nbre 3,919 671 166 247 85 395 117 240 5,840 390,688 396,528 
383 3,505 578 144 233 Wl 359 110 233 5,239 392,726 397,965 
ales — Ventes 
982 $’000,000 139,485 17,671 3,139 3827 6,601 359235 6:2 11592 185,450 448,968 634,418 
)83 148,567 16,758 3,008 4,249 6,936 5,516 6,219 3,660 194,913 462,633 657,546 
)82 % 21299: 52.79 .49 .60 1.04 .93 98 .41 29.23 70.77 ~ 100.00 
183 22,59 ee SS .46 .65 1.05 .84 95 56 29.64 70.36 100.00 
jsets - Actif 
82 $’000,000 102,352 14,579 3,660 2,710 6,487 6,304 2,228 3,586 141,906 436,135 578,041 
83 104,759 14,486 3,326 3,113 7,457 6,175 2,295 4,981 146,592 456,717 603,309 
(82 % ST) Bey) 63 47 ee) 1.09 39 62 24.55 75.45 100.00 
83 17.36 2.40 55 =D 1.24 1.02 .38 83 24.30 75.70 100.00 
luity - Avoir 
132 $’000,000 49,051 6,018 1,404 953 2,684 1,716 SOL 125 63,513 131,862 195,375 
133 52,448 6,364 12355 LAO 3,279 1,786 678 1,597 68,497 139,392 207,889 
132 % 25.11 9s 3.08: ay) 49 sy 88 .29 58 32.51 67.49 100.00 
133 25233 06 59 53 1.58 .86 .33 Nal 32.95 67.05 100.00 
bfits — Bénéfices 
$’000,000 8,994 771 131 —25 452 15 110 96 10,543 15,215 25,758 
12,705 727 23 92 533 62 150 107 14,398 18,643 33,042 
% 34.92 2.99 ~)1| whe 1.76 .06 43 37 40.93 59.07 100.00 
38.45 2.20 07 .28 1.61 19 45 32) 43.58 56.42 100.00 
itive taxable income - Revenu 
i posable 
7) $000,000 7,862 578 53 76 128 165 139 114 9,114 12,753 21,866 
3 10,313 631 101 131 141 121 183 165 11,786 15,248 27,034 
bd % 3529519 2564 24 35 58 WS -63 say 41.68 58.32 100.00 
8 SSal see 34 Bhi 48 2 .45 -68 .61 43.60 56.40 100.00 
Ratios 
as/assets - Ventes/actif 1982 136) 12211 85 1.41 1.01 93 2.78 IP 
| 1983 41, i 90 16 .93 89 Paaifit 73 1.08 
rits/sales - Bénéfices/ventes 1982 06 04 .04 -- .06 = 01 .03 0S -03 04 
1983 .08 .04 -- .02 .07 01 .02 .02 07 .04 .05 
rits/assets - Bénéfices/actif 1982 .08 .05 .03 -- .06 -- -04 -02 .07 -03 .04 
1983 12 05 -- 02 07 01 06 02 09 04 05 
\ts/equity - Bénéfices/avoir 1982 18 WP 09 ai 16 -- a9 .08 16 au a3 


TABLE 4. Control of Corporations by Asset Size and 33 Major Industry Groups, 1982 and 1983 


Number of Corporations 


28 


29 
30 
31 
32 


33 


34 


35 


36 


37 


Major industry group 


Agriculture, forestry and fishing 


Mining 

Metal mining 
Mineral fuels 
Other mining 


Total mining 


Manufacturing 


Food 

Beverages 

Tobacco products 

Rubber products 

Leather products 

Textile mills 

Knitting mills 

Clothing industries 

Wood industries 

Furniture industries 

Paper and allied industries 
Printing, publishing and allied industries 
Primary metals 

Metal fabricating 

Machinery 

Transport equipment 
Electrical products 
Non-metallic mineral products 
Petroleum and coal products 
Chemicals and chemical products 
Miscellaneous manufacturing 


Total manufacturing 
Construction 
Utilities 
Transportation 
Storage 


Communications 
Public utilities 


Total utilities 


Wholesale trade 


Retail trade 


Services 


Total non-financial industries 


142 


Asset size - Tranche d’actif 


oo  __ _ —eeeeesspfsefalnnn anne 


Under $10,000,000 - Moins de $10,000,000 


Foreign - Etranger Canadian 
ha lh Ai NE Total 
Canadien 
United States Other 
3 Total 
Etats-Unis Autres 
Biles Cy eanlil fan0d _erhy liay onload ER pe a 
1982 1983 1982 1983 1982 1983 1982 1983 1982 1983 
number - nombre 
54 44 47 50 101 94 21,483 21,689 21,584 21,78 
12 10 2 1 14 M1 84 15 98 (| 
79 77 13 16 92 93 1,023 1,246 T'S) 1,33 
113 97 56 45 169 142 4,569 4,606 4,738 4,76) 
204 184 71 62 275 246 5,676 5,927 5,951 6,1 i 
50 42 32 22 82 64 3,365 3,454 3,447 3,5, 
Re 5 4 2 6 7 216 201 222 2 
1 2 2 2 3 4 4 4 7 
12 13 9 9 OF 22 99 103 120 iM 
9 7 3 2 12 9 430 439 442 4) 
26 22 14 13 40 35 873 865 913 9 
2 1 4 3 6 4 251 254 257 2 
19 16 5 5 24 21 2,472 2,458 2,496 24 
27 25 12 7 39 32 3,071 2,945 3,110 29 
21 19 7 7 28 26 2,282 2,220 2,310 22 
29 27 3 2 32 29 476 476 508 5 
30 25 24 23 54 48 5,323 5e020 5,377 5,3 
15 14 6 4 21 18 315 311 336 3 
164 149 55 44 219 193 5,933 5,837 6,152 6,0 
124 110 34 33 158 143 1,530 1,525 1,688 1,6 
69 54 12 12 81 66 1,273 1,242 1,354 13 
80 67 20 14 100 81 1,043 1,057 1,143 1,4) 
28 24 Pil 19 55 43 1,462 1,444 1,517 1,4 
7 6 2 2 9 8 52 60 61 
118 112 47 37 165 149 730 742 895 i | 
138 127 49 41 187 168 4,543 4,691 4,730 4,8 
971 867 371 303 1,342 1,170 35,743 35,655 37,085 36,6 
| 
4 
94 89 59 54 153 143 61,621 60,806 61,774 60,5" 
119 108 95 74 214 182 20,392 20,406 20,606 20,21 
8 9 4 3 12 12 526 513 538 if 
3 3 1 1 4 4 817 815 821 ' 
19 16 4 4 23 20 808 841 831 i 
149 136 104 82 253 218 22,543 22,575 22,796 2211 
852 751 550 520 1,402 1271 45,824 46,058 47,226 an 
{ 
205 152 77 60 282 212 79 ,696 80,399 79,978 80. 
451 392 192 169 643 561 115,756 117,179 116,399 117, 
2,980 2,615 1,471 1,300 4,451 3,915 388,342 390,288 392,793 394, 
i 
{i 
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TABLEAU 4. Contréle des corporations par tranche d’actif, selon 33 industries principales, 1982 et 1983 
Nombre de corporations 
+3 ii eee 


510,000,000-$24,999,999 


SS = Se 


foreign — Etranger Canadian 
Sr Total Industrie principale 
Canadien 
Jnited States Other 
| Total 
‘tats-Unis Autres 
982 1983 1982 1983 1982 1983 1982 1983 1982 1983 Ne 
ee 
3 2 4 2 7 4 24 22 31 26 Agriculture, exploitation forestiére et péche 1 
Mines 
| 8 4 1 2 9 6 12 12 21 18 Minéraux métalliques 2 
26 24 9 8 35 32 100 104 135 136 Minéraux combustibles 3 
17 14 9 11 26 2S 44 46 70 71 Autres mines 4 
51 42 19 21 70 63 156 162 226 225 Total 5 
| Fabrication 
13 9 7 6 20 15 77 77 97 92 Aliments 6 
4 2 1 2 5 4 15 16 20 20 Breuvages oy 
) 1 - - - 1 - ~ - 1 - Produits du tabac 8 
| 7 4 1 1 8 5 5 5 13 10 Produits du caoutchouc 9 
2 3 - 2 3 5 6 7 9 Produits du cuir 10 
\7 6 8 9 15 15 23 23 38 38 Usines de filature et de tissage 11 
12 a - 2 2 8 6 10 8 Usines de tricot 12 
4 4 - - 4 4 18 18 22 22 Industries du vétement 13 
le 5 4 3 10 il 51 49 61 56 Produits du bois 14 
\- 1 - - - 1 9 11 9 12 Industries du meuble IS) 
6 6 3 2 9 8 19 29 28 37 Papier et produits connexes H 
9 6 5} PA 12 8 30 31 42 39 Impression, édition et activités connexes 17 
9) a 3 5) 12 12 15 16 27 28 Métaux primaires 18 
8 28 6 6 34 34 46 49 80 83 Produits métalliques 19 
3 33 13 10 46 43 33 PH 79 70 Machinerie 20 
4 13 4 2 18 15 33 25 51 40 Matériel de transport 21 
9 16 8 a 27 23 18 2D 45 45 Appareils et matériel électriques 22 
6 i 5 3 11 10 11 14 22 24 Produits minéraux non meétalliques 23 
i - 1 1 1 1 1 1 2 2 Produits du pétrole et du charbon 24 
7 31 12 14 49 45 8 13 57 58 Produits chimiques et produits connexes DNS) 
2 23 10 11 32 34 33 31 65 65 Autres fabrications 26 
» 206 89 83 318 289 458 469 776 758 Total, fabrication 27 
i 9 6 7 17 16 102 97 119 113 Construction 28 
Services publics 
11 11 16 24 27 67 66 91 93 Transports 29 
2 1 1 4 3 6 9 10 12 Entreposage 30 
1 - - 1 1 30 26 31 2, Communications 31 
3 Zz 5 5 13 13 18 18 Services publics 32 
17 14 19 34 36 116 114 150 150 Total, services publics 33 
65 73 59 134 124 217 219 351 343 Commerce de gros 34 
7 3 3 10 10 97 114 107 124 Commerce de détail 35 
33 11 13 44 46 185 201 229 247 Services 36 


| 381 219 207 634 588 1,355 1,398 1,989 1,986 Total, industries non financiéres 37 
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TABLE 4. Control of Corporations by Asset Size and 33 Major Industry Groups, 1982 and 1983 - Continued 


Number of Corporations 


Asset size - Tranche d’actif 


Asselisiae CARNES Oe en eee 


$25,000,000 and over - et plus 


——_—$—$—$ $$ ———<—<$ 


; Foreign - Etranger Canadian 
Major industry group Total 
. Canadien 
United States Other 
‘ Total 
Etats-Unis Autres 
No 1982 1983 1982 1983 1982 1983 1982 1983 1982 1982 
number - nombre 
1 Agriculture, forestry and fishing 1 1 2 2 3 3 7 9 10 ] 
Mining 
2 Metal mining 12 14 W 5 19 19 36 36 55 
3 Mineral fuels 63 59 20 19 83 78 135 141 218 
4 Other mining 25 23 13 11 38 34 35 33 73 
5 Total mining 100 96 40 35 140 131 206 210 346 
Manufacturing 
6 Food 31 31 10 9 41 40 55 59 96 
7 Beverages ©) 9 3 3 il 12 14 13 26 
8 Tobacco products 22, 2 2 2 4 4 - - 4 
9 Rubber products 7 8 1 1 8 9 1 1 9 
10 Leather products 4 2 - - 4 2 2 3 6 
11 Textile mills 10 10 4 4 14 14 6 6 20 
12 Knitting mills 1 1 - 1 1 - 1 1 
13 Clothing industries 4 3 - - 4 3 - - 4 
14 Wood industries 6 4 1 1 7 5 24 28 31 
15 Furniture industries 4 4 1 - 5 4 4 4 9 
16 Paper and allied industries 15 14 14 15 29 29 44 45 73 
17. Printing, publishing and allied industries 5 7 1 1 6 8 18 21 24 
18 Primary metals 6 6 6 5 12 11 18 19 30 
19 Metal fabricating 31 28 8 7 39 35 25 25 64 
20 Machinery 23 23 6 6 29 29 12 11 41 
21 Transport equipment 35 37 7 9 42 46 24 28 66 
22 Electrical products 29 29 9 9 38 38 11 13 49 
23 Non-metallic mineral products 9 8 12 8 21 16 10 8 31 
24 Petroleum and coal products 5 5 3 2 8 a 9 9 17 
25 Chemicals and chemical products 46 50 18 19 64 69 14 16 78 
26 Miscellaneous manufacturing 11 13 1 1 12 14 9 12 21 
27 Total manufacturing 293 294 107 102 400 396 300 322 700 
28 Construction 18 13 10 8 28 21 66 59 94 
| 
Utilities 
29 Transportation 16 14 5 6 21 20 78 84 99 
30 Storage - - i\ 2 1 2 8 8 9 
31 Communications 2 7 - - 2 2 33 40 35 
32 Public utilities 3 3 2 5 5 33 34 38 j 
\ 
33 Total utilities 21 19 8 10 29 29 152 166 181 
34 Wholesale trade 44 38 53 60 97 98 115 124 212 
{ 
35 Retail trade 13 11 4 6 20 17 59 62 79 
36 Services 34 37 4 4 38 41 86 88 124 | 
37 Total non-financial industries 524 509 231 227 755 736 991 1,040 1,746 
| 
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TABLEAU 4. Contréle des corporations par tranche d’actif, selon 33 industries principales, 1982 et 1983 — suite 


Nombre de corporations 
Asset size - Tranche d’actif 


| ie 


Total 
Foreign - Etranger Canadian 
Total Industrie principale 
Se 
Canadien 
United States Other 
F Total 
tats-Unis Autres 
(982 1983 1982 1983 1982 1983 1982 1983 1982 1983 Ne 
lumber - nombre 
| 58 47 53 54 111 101 21,514 21,720 21,625 21,821 Agriculture, exploitation forestiére et péche 1 
| Mines 
| 32 28 10 8 42 36 132 123 174 159 Minéraux meétalliques 2 
168 160 42 43 210 203 1,258 1,491 1,468 1,694 Minéraux combustibles 3 
|155 134 78 67 233 201 4,648 4,685 4,881 4,886 Autres mines 4 
(355 322 130 118 485 440 6,038 6,299 6,523 6,739 Total 5 
| Fabrication 
94 82 49 37 143 119 3,497 3,590 3,640 3,709 Aliments : 6 
| 15 16 8 if 23 23 245 230 268 253 Breuvages il 
4 4 4 4 8 8 4 4 jp 12 Produits du tabac 8 
26 25 11 11 37 36 105 109 142 145 Produits du caoutchouc 9 
| 15 12 3 2 18 14 437 448 455 462 Produits du cuir 10 
| 43 38 26 26 69 64 902 894 971 958 Usines de filature et de tissage 11 
| 5 4 4 3 9 7 259 261 268 268 Usines de tricot 12 
\ 27 23 a 2) 32 28 2,490 2,476 2522 2,504 Industries du vétement 13 
39 34 Ti 10 56 44 3,146 3,022 3,202 3,066 Produits du bois 14 
\ 25 24 8 7 33 oi 2,295 IRN 2,328 2,266 Industries du meuble 15 
50 47 20 19 70 66 539 550 609 616 Papier et produits connexes 16 
(44 38 28 26 72 64 53371 5,379 5,443 5,443 Impression, édition et activités connexes 17 
30 2a) 15 14 45 41 348 346 393 387 Métaux primaires 18 
123 205 69 57 292 262 6,004 5,911 6,296 6,173 Produits métalliques 19 
80 166 SK 49 233 215 ESHA) 1,563 1,808 1,778 Machinerie 20 
18 104 23 23 141 127 1,330 1,295 1,471 1,422 Matériel de transport 21 
28 112 37 30 165 142 1,072 1,092 1,237 1,234 Appareils et matériel électriques 22 
43 39 44 30 87 69 1,483 1,466 1,570 ESE) Produits minéraux non meétalliques 23 
12 11 6 5 18 16 62 70 80 86 Produits du pétrole et du charbon 24 
01 193 77 70 278 263 752 771 1,030 1,034 Produits chimiques et produits connexes 25 
71 163 60 53 231 216 4,585 4,734 4,816 4,950 Autres fabrications 26 
93 1,367 567 488 2,060 1,855 36,501 36,446 38,561 38,301 Total, fabrication 27 
3 111 75 69 198 180 61,789 60,962 61,987 61,142 Construction 28 
Services publics 
18 133 111 96 259 229 20,537 20,556 20,796 20,785 Transports 29 
1 11 6 6 17 17 540 530 557 547 Entreposage 30 
6 6 1 1 7 7 880 881 887 888 Communications 31 
15 22 8 8 33 30 854 888 887 918 Services publics 32 
0 172 126 111 316 283 22,811 22,855 23,127 23,138 Total, services publics 33 
7 854 676 639 1,633 1,493 46,156 46,401 47,789 47,894 Commerce de gros 34 
5 170 87 69 312 239 79,852 80,575 80,164 80,814 Commerce de détail 35 
8 462 207 186 725 648 116,027 —:117,468 116,752 118,116 ~—_—Services 36 


9 3,505 1,92] 1,734 5,840 5,239 390,688 392,726 396,528 397,965 Total, industries non financiéres 37 


TABLE 4. Control of Corporations by Asset Size and 33 Major Industry Groups, 1982 an 
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d 1983 - Continued 


Assets 


No. 
millions of dollars - millions de dollars 


w 


28 


29 
30 
31 
32 


33 


34 


35 


36 


37 


Major industry group 


Agriculture, forestry and fishing 


Mining 

Metal mining 
Mineral fuels 
Other mining 


Total mining 


Manufacturing 


Food 

Beverages 

Tobacco products 

Rubber products 

Leather products 

Textile mills 

Knitting mills 

Clothing industries 

Wood industries 

Furniture industries 

Paper and allied industries 
Printing, publishing and allied industries 
Primary metals 

Metal fabricating 

Machinery 

Transport equipment 
Electrical products 
Non-metallic mineral products 
Petroleum and coal products 
Chemicals and chemical products 
Miscellaneous manufacturing 


Total manufacturing 
Construction 
Utilities 
Transportation 
Storage 


Communications 
Public utilities 


Total utilities 


Wholesale trade 


Retail trade 


Services 


Total non-financial industries 


Asset size - Tranche d’actif 


Under $10,000,000 - Moins de $10,000,000 


Foreign - Etranger Canadian 
2 SS eS Total 
Canadien 
United States Other 
F Total 
Etats-Unis Autres 
a eS ae Se 
1982 1983 1982 1983 1982 1983 1982 1983 1982 


68 


6,380 


701 


5,847 


84 


3,118 


81 


89 


114 


wr x 


121 


1,103 


73 


243 


2,791 


152 


9,498 


141 


284 
223 


8,638 


645 
1,925 


21,246 


14,987 


5,086 
304 
665 
372 


6,427 


20,493 


19,931 


24,401 


121,359 


14,125 


5,007 
285 
682 
393 


6,368 


20,715 


20,853 


24,443 


122,056 


20,342 


25,400 


130,857 


1983 
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TABLEAU 4. Contréle des corporations par tranche d’actif, selon 33 industries principales, 1982 et 1983 — suite 


Actif 
Asset size - Tranche d’actif 


$10,000,000-$24,999,999 


Foreign - Etranger Canadian 
SSE a ee Total Industrie principale 
Canadien 
United States Other 
| Total 
Btats-Unis Autres 
1982 1983 1982 1983 1982 1983 1982 1983 1982 1983 N° 
nillions of dollars ~ millions de dollars 
{. x x x x 114 79 354 310 467 389 Agriculture, exploitation forestiére et péche 1 
| Mines 
| x x x 2 143 90 222 208 365 298 Minéraux métalliques 2 
401 391 147 118 548 509 1 Su7. 1,637 2,124 2,146 Minéraux combustibles 3 
hex. x K x 408 404 724 708 1,131 TS: Autres mines 4 
806 681 292 322 1,098 1,003 2,522 2,553 3,620 3,556 Total 5 
; Fabrication 
207 140 119 99 326 239 1,188 1,225 ESHISs 1,465 Aliments , 6 
x x x x 79 68 232 238 311 306 Breuvages yf 
x - = - X - - - x - Produits du tabac 8 
119 72) x 2 x x x x 198 154 Produits du caoutchouc 9 
tex 63 - - x 63 x 97 116 160 Produits du cuir 10 
109 92 124 137 233 229 34] 342 574 571 Usines de filature et de tissage 11 
x SK - - x x 2 me 138 120 Usines de tricot 12 
62 55 - - 62 55 244 256 306 311 Industries du vétement 13 
115 x 68 x 183 136 790 759 973 896 Produits du bois 14 
- x - - - x 118 148 118 x Industries du meuble 15 
84 x 44 x 128 115 285 432 413 546 Papier et produits connexes 16 
} ex x x x 174 123 479 470 653 593 Impression, édition et activités connexes 17 
44 97 44 81 188 178 220 214 408 392 Métaux primaires 18 
13] 445 93 104 524 549 695 706 1,219 15255 Produits métalliques 19 
33 512 186 148 719 660 471 411 1,190 1,071 Machinerie 20 
32 x 72 x 305 236 482 381 787 618 Matériel de transport 21 
02 263 126 110 428 372 297 343 725 716 Appareils et matériel électriques 22 
03 112 87 42 190 154 171 220 360 374 Produits minéraux non meétalliques 23 
= ~ x x x x x x x x Produits du pétrole et du charbon 24 
98 502 185 212 783 714 133 208 916 922 Produits chimiques et produits connexes 25 
42 354 152 178 494 532 501 453 995 985 Autres fabrications 26 
47 3,268 1,396 1,301 5,043 4,569 6,909 7,080 11,952 11,649 Total, fabrication 27 
32 154 98 120 280 274 1,548 1,466 1,829 1,740 Construction 28 
Services publics 
14 181] 168 239 362 420 1,028 1,028 1,390 1,448 Transports 29 
x x x x x 78 x x 134 183 Entreposage 30 
x 2 - - x x x x 484 392 Communications 31 
x x x x 72 85 212 189 285 is Services publics 32 
3 265 215 296 499 560 1,794 1,736 2,292 2,296 Total, services publics 33 
i 966 1,109 920 2,010 1,886 3,182 3,215 5,192 5,102 Commerce de gros 34 
0 112 48 52 148 165 1,454 1,719 1,602 1,884 Commerce de détail 35 
oy) 559 184 220 694 780 2,934 3,090 3,628 3,869 Services 36 


4) 6,054 3,394 3,262 9,886 9,316 20,698 21,169 30,583 30,484 Total, industries non financiéres 37 


TABLE 4. Control of Corporations by Asset Size and 33 Major Industry Groups, 1982 and 1983 - Continued 


Assets 
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28 


29 
30 
31 
sy4 


33 


34 


3)5) 


36 


37 


Major industry group 


Agriculture, forestry and fishing 


Mining 

Metal mining 
Mineral fuels 
Other mining 


Total mining 


Manufacturing 


Food 

Beverages 

Tobacco products 

Rubber products 

Leather products 

Textile mills 

Knitting mills 

Clothing industries 

Wood industries 

Furniture industries 

Paper and allied industries 
Printing, publishing and allied industries 
Primary metals 

Metal fabricating 

Machinery 

Transport equipment 
Electrical products 
Non-metallic mineral products 
Petroleum and coal products 
Chemicals and chemical products 
Miscellaneous manufacturing 


Total manufacturing 
Construction 


Utilities 
Transportation 
Storage 
Communications 
Public utilities 


Total utilities 
Wholesale trade 
Retail trade 
Services 


Total non-financial industries 


Asset size - Tranche d’actif 


PA a at ase IREISESg Te 


$25,000,000 and over - et plus 


cea tet ett a A A I EELS ANOS eee ee 


Foreign - Etranger Canadian 
Total 
Canadien 
United States Other 
t Total 
Etats-Unis Autres 
1982 1983 1982 1983 1982 1983 1982 1983 1982 1983 
millions of dollars - millions de dollars 
x x x x 189 174 628 714 817 
3,963 3,999 1,695 1,560 5,657 5,559 18,884 19,077 24,541 24,61! 
18,658 20,738 4,522 5,316 23,180 26,054 35,681 37,876 58,861 63,9) 
2,156 2,396 1,260 1,825 3,416 4,222 4,353 4,276 7,769 8,4, 
24,777 27,133 7,476 8,701 32,253 35,834 58,918 61,229 91,171 97,0 
2,687 2,837 802 742 3,490 3,579 5,050 5,362 8,539 8,9 
732 795 377 397 1,108 1,192 2,861 2,797 3,970 3,9 
x x x x x 1,800 - - x 1,8 
1,239 1,357 x x x x x x 2,022 2B 
x x - - x x x x 273 
1,216 1,361 182 201 1,399 1,562 706 820 2,104 p 
x x - - > x - x 2 
145 133 - - 145 133 - - 145 | 
x x x x 664 629 2,625 2,701 3,289 a 
x x x - 161 x 170 215 332 
3,873 3,123 1,650 2,352 5,523 5,475 15,110 15,527 20,632 21,( 
x x x x 304 390 2,052 2,419 2,356 24 
455 613 1,282 1,388 Bod 2,001 11,451 11,781 13,188 1351) 
1,698 1,482 449 453 2,147 1,935 2,270 2,797 4,417 an 
1,287 1,284 302 244 1,589 E527 1,269 1,206 2,858 2) 
8,379 9,409 677 724 9,056 10,133 2,823 2,746 11,879 12,| 
3,134 3,318 839 841 3,972 4,159 3,123 3,467 7,095 i 
969 839 4,147 3,762 5,116 4,601 905 833 6,021 5, 
13,359 x 4,940 x 18,299 18,275 12,244 11,820 30,543 30;, 
6,327 6,584 1,986 2,323 8,313 8,907 2,740 3,285 11,053 12;)| 
x x x x 852 928 424 545 1,276 1, 
47,785 49,299 19,844 20,350 67,629 69,649 65,989 68,554 133,617 138, 
1,054 823 859 808 1,953 1,631 4,505 4,437 6,458 ri 
1,290 702 424 428 1,714 1,130 33,591 36,469 35,304 37, 
- - x x x x x x 1,970 2} 
x x = = x x x x 21,585 22, 
Xx xX x x 196 164 74,022 81,143 74,218 81, | 
4,294 3,859 526 590 4,820 4,449 128,257 139,492 133,078 143, 
3,636 3,474 3,371 4,208 7,006 7,682 18,566 19,866 25,572 7 
y 
3,667 3,824 515 657 4,182 4,481 10,440 11,200 14,622 18 
4,174 4,398 316 341 4,490 4,739 6,775 7,999 11,265 12) 
89,481 92,858 33,042 35,781 122,522 128,639 294,078 313,492 416,601 442| 
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TABLEAU 4. Contréle des corporations par tranche d’actif, selon 33 industries principales, 1982 et 1983 - suite 
Actif 
: ae 
\sset size - Tranche d’actif 
‘otal 
oreign - Etranger Canadian 
a es Total Industrie principale 
Canadien 
'nited States Other 
Total 
tats-Unis Autres 
aR 
082 1983 1982 1983 1982 1983 1982 1983 1982 1983 Ne 
illions of dollars - millions de dollars 
j 185 158 270 236 455 394 10,297 10,736 10,752 11,130 _— Agriculture, exploitation forestiére et péche 1 
Mines 
4,131 4,096 1,708 1,591 5,839 5,688 19,188 19,349 25,027 25,036 Minéraux meétalliques 2 
9,256 21,346 4,713 5,500 23,969 26,846 38,828 41,158 62,797 68,005 Minéraux combustibles 3 
2,623 2,794 1,472 2,054 4,095 4,849 7,983 7,871 12,077 12,720 Autres mines 4 
5,010 28,237 7,892 9,146 33,902 37,383 65,999 68,378 99,902 105,761 Total 5 
Fabrication 
3,023 3,087 1,025 912 4,048 3,998 8,750 9,160 12,798 13,159  Aliments 6 
| 787 858 423 438 127) 1,296 3,470 3,390 4,680 4,686 Breuvages : 7 
| 361 403 1,252 1,416 1,613 1,819 2 2 1,615 1,821 Produits du tabac 8 
| ,400 1,483 796 815 2,196 2,297 193 213 2,389 2,510 Produits du caoutchouc 9 
| 198 x 14 x 212 174 609 665 821 838 Produits du cuir 10 
(390 1,512 363 386 1,753 1,898 1,694 1,792 3,447 3,690 Usines de filature et de tissage 11 
) 76) 105 16 12 89 117 422 445 511 562 Usines de tricot 12 
267 243 17 16 283 258 1,776 1,859 2,059 PMG Industries du vétement 13 
+ 792 709 143 125 934 833 5,341 5,365 6,276 6,198 Produits du bois 14 
| 224 260 35 10 259 270 1,224 1,286 1,483 1,556 Industries du meuble 15 
034 3,288 1,709 2,384 5,743 5,672 15,945 16,512 21,688 22,184 Papier et produits connexes 16 
| 439 459 195 190 634 648 4,252 4,572 4,885 5221 Impression, édition et activités connexes iW 
655 756 1,359 1,491 2,013 2,247 12,091 12,369 14,104 14,616 Métaux primaires 18 
581 2,343 669 674 3,251 3,017 6,471 6,801 9,722 9,818 Produits métalliques 19 
168 Belit'5 585 505 2,753 2,620 2,970 2,877 5,723 5,498 Machinerie 20 
+867 9,810 790 796 9,657 10,606 4,110 3,928 13,767 14,534 Matériel de transport 21 
665 3,768 1,031 997 4,696 4,765 4,167 4,592 8,863 9,357 Appareils et matériel électriques 22 
161 1,009 4,291 3,857 5,453 4,866 1,996 1,993 7,449 6,859 Produits minéraux non meétalliques 23 
(381 13,743 4,964 4,578 18,345 18,321 12,296 11,889 30,641 30,210 Produits du pétrole et du charbon 24 
293 7,446 2,339 2,648 9,632 10,094 3,517 4,152 13,150 14,246 Produits chimiques et produits connexes 25 
(497 x 346 x 1,843 1,929 2,850 3,016 4,693 4,945 Autres fabrications 26 
| 
{257 $5,139 22,362 22,609 76,618 77,748 94,144 96,878 170,762 174,625 Total, fabrication 27 
} 
429 1,117 1,077 1,017 2,506 2,134 21,040 20,027 23,546 22,162 Construction 28 
Services publics 
702 1,098 744 780 2,445 1,878 39,704 42,504 42,150 44,381 Transports 29 
x x x x 111 164 2,310 2,683 2,421 2,848 Entreposage 30 
x x x x 2,878 3,063 19,857 20,684 22,736 23,747 Communications 31 
213 194 91 96 304 290 74,606 81,725 74,910 82,015 Services publics 32 
835 4,388 903 1,007 5,738 5,395 136,477 147,597 142,215 152,992 Total, services publics 33 
149 5,845 5,614 6,232 11,763 12,076 42,241 43,797 54,005 55,873 Commerce de gros 34 
182 4,217 659 782 4,741 5,000 31,826 33,772 36,567 38,771 Commerce de détail 35 
407 5,658 716 804 6,183 6,463 34,110 35,532 40,293 41,995 __— Services 36 


52 104,759 39,553 41,833 141,906 146,592 436,135. 456,717 ~—- 578,041 603,309 —‘ Total, industries non Sinanciéres 37 
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TABLE 4. Control of Corporations by Asset Size and 33 Major Industry Groups, 1982 and 1983 - Continued 


Equity 


Asset size - Tranche d’actif 


Under $10,000,000 - Moins de $10,000,000 


Foreign - Etranger Canadian 
Major industry group Total 
Canadien 
United States Other 
: Total 
Etats-Unis Autres 
i a en Pan is en ee 
NOE 1982 1983 1982 1983 1982 1983 1982 1983 1982 1983 
millions of dollars - millions de dollars 
1 Agriculture, forestry and fishing 24 24 10 il 34 36 2,741 2,892 2,775 2,92 
Mining | 
2 Metal mining x x x x 2) =13 32 22 41 {) 
3 Mineral fuels 60 78 — 242 20 — 182 98 776 852 593 951) 
4 Other mining x x x x 49 —32 1,324 1,366 1,373 1,33. 
5 Total mining 135 58 — 259 -5 —124 53 2,131 2,240 2,007 2,29, 
Manufacturing 
6 Food 68 67 47 34 115 100 736 736 850 83 
7 Beverages x x x x 17 18 128 119 145 13 
8 Tobacco products x x x x 6 12 -- 1 7 1 
9 Rubber products 32 36 7 9 39 45 33 33 72; i) 
10 Leather products if. x 4 x 11 x 132 x 144 14 
11 Textile mills 25 29 25 22 49 Si 222 199 272 25 
12 Knitting mills x x i 3 K x me x x 
13 Clothing industries 38 38 1 -- 38 38 532 554 570 59 
14 Wood industries x 16 x 9 26 25 596 584 622 60 
15 Furniture industries x 49 x 3 37 51 265 256 302 30 
16 Paper and allied industries 50 Xx 6 56 54 111 105 167 15 
17 Printing, publishing and allied industries 50 48 32 27 82 716 505 454 587 52 
18 Primary metals 24 20 6 -- 30 20 145 122 176 14 
19 Metal fabricating 269 246 47 52 316 298 1,138 1,017 1,453 1,31) 
20 Machinery 186 177 34 39 220 216 368 365 588 f 
21 Transport equipment 133 x 14 xe 147 136 203 182 350 3) 
22 Electrical products 117 105 20 25 138 130 221 228 358 3 
23 Non-metallic mineral products 38 25 25 20 63 45 299 294 362 Uy 
24 Petroleum and coal products 17 x x x x x x x x | 
25 Chemicals and chemical products 214 202 80 47 294 249 204 203 498 “& 
26 Miscellaneous manufacturing x 157 x 39 224 196 561 550 786 (i 
27 Total manufacturing 1,512 1,433 428 367 1,940 1,801 6,516 6,253 8,456 8,0:' 
28 Construction 48 43 14 21 62 64 3,644 3,245 3,706 3,8 
Utilities | 
29 Transportation 72 qe 14 25 85 98 1,123 1,135 1,208 1,2.| 
30 Storage x x x x 5 5 64 54 69 
31 Communications X x x x 2 2 204 187 206 i 
32 Public utilities 20 26 1 1 20 PH 147 153 168 | 
33 Total utilities 96 102 16 29 113 132 1,538 1,530 1,651 1,6) 
| 
34 Wholesale trade 663 631 274 324 936 955 5,428 5,233 6,364 6, 
( Vi 
35 Retail trade 44 60 17 14 61 74 5,159 5,012 5,220 5, 
| 
36 Services 257 237 52 30 309 267 5,830 5,620 6,140 5,8 | 


| 
37. Total non-financial industries 2,779 2,589 552 791 3,331 3,380 32,987 32,024 36,318 35,4 | 
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TABLEAU 4. Contréle des corporations par tranche d’actif, selon 33 industries principales, 1982 et 1983 - suite 


Avoir 
A 


sset size - Tranche d’actif 


610,000,000-$24,999,999 


SE ne eee ee 


Soreign - Etranger Canadian 
— Total 
| Canadien 
Inited States Other 
i Total 
3tats-Unis Autres 
OS — eh ee 
982 1983 1982 1983 1982 1983 1982 1983 1982 1983 
hillions of dollars - millions de dollars 
x x x x 58 39 83 80 141 120 
\ x x x x 74 67 134 118 208 185 
(192 229 100 68 292 296 856 877 1,148 1,173 
x x x x 172 202 270 268 442 470 
361 397 177 168 538 565 1,260 1,263 1,798 1,828 
117 80 24 30 142 111 323 319 465 430 
x x x x 38 34 78 108 116 142 
x - - - x - - ~ x - 
78 47 x x x x x x 106 716 
xX 40 - - x 40 x 20 36 61 
57 35 67 72 124 107 120 127 244 234 
x x - - x x x x 70 67 
29 27 - - 29 27 89 99 17 126 
W33 x 22 x 94 79 224 232 318 311 
- x - - - x 31 39 31 x 
48 x 20 Ke 68 45 94 125 162 170 
x x RS x 84 60 177 223 261 283 
104 56 24 30 128 86 90 88 218 174 
194 326 20 41 314 368 255 229 569 597 
401 325 GA 65 378 390 121 104 499 494 
41 x 15 me 156 124 147 129 302 253 
74 169 -3 —15 171 154 120 153 291 307 
67 83 20 11 88 94 65 86 153 180 
- - x x x x x x x x 
156 302 113 130 468 432 38 53 507 486 
30 212 43 61 wif 273 146 145 419 418 
01 1,991 497 533 2,698 2,524 2,207 2,350 4,906 4,875 
51 72 38 35 90 107 318 337 408 444 
33 19 47 62 80 80 275 290 355 370 
x x x x x x x x 52 62 
x x - - rx: x x x 161 146 
x x x x 30 36 63 45 93 81 
78 60 58 IES 135 135 526 524 661 659 
at 438 248 271 639 709 855 909 1,494 1,618 
1 715 -- -—3 61 72 383 436 444 508 
9 203 40 60 210 264 504 594 714 858 
7 3,259 1,081 TEI ESI/ 4,428 4,416 6,137 6,493 10,565 10,910 


Industrie principale 


Agriculture, exploitation forestiére et péche 


Mines 


Minéraux métalliques 
Minéraux combustibles 
Autres mines 


Total 


Fabrication 


Aliments 

Breuvages 

Produits du tabac 

Produits du caoutchouc 

Produits du cuir 

Usines de filature et de tissage 
Usines de tricot 

Industries du vétement 

Produits du bois 

Industries du meuble 

Papier et produits connexes 
Impression, édition et activités connexes 
Métaux primaires 

Produits métalliques 

Machinerie 

Matériel de transport 

Appareils et matériel électriques 
Produits minéraux non métalliques 
Produits du pétrole et du charbon 
Produits chimiques et produits connexes 
Autres fabrications 


Total, fabrication 


Construction 


Services publics 


Transports 
Entreposage 
Communications 
Services publics 


Total, services publics 


Commerce de gros 


Commerce de détail 


Services 


Total, industries non financiéres 


N° 


w 


28 


29 
30 
31 
SP 


33 


34 


35 


36 


37 
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TABLE 4. Control of Corporations by Asset Size and 33 Major Industry Groups, 1982 and 1983 - Continued 


Equity 


No. Sars eta SE ee 


28 


29 
30 
31 
32 


33 


34 


35 


36 


37 


Major industry group 


Agriculture, forestry and fishing 


Mining 

Metal mining 
Mineral fuels 
Other mining 


Total mining 


Manufacturing 


Food 

Beverages 

Tobacco products 

Rubber products 

Leather products 

Textile mills 

Knitting mills 

Clothing industries 

Wood industries 

Furniture industries 

Paper and allied industries 
Printing, publishing and allied industries 
Primary metals 

Metal fabricating 

Machinery 

Transport equipment 
Electrical products 
Non-metallic mineral products 
Petroleum and coal products 
Chemicals and chemical products 
Miscellaneous manufacturing 


Total manufacturing 
Construction 
Utilities 
Transportation 
Storage 


Communications 
Public utilities 


Total utilities 


Wholesale trade 


Retail trade 


Services 


Total non-financial industries 


Asset size - Tranche d’actif 


POT area a e  ———SSt 


$25,000,000 and over - et plus 


JL ee ee 


Foreign - Etranger Canadian 
Total 

Canadien 
United States Other 
: Total 
Etats-Unis Autres 
ay ocean ee ee ee eS ee eE— 
1982 1983 1982 1983 1982 1983 1982 1983 1982 1983 - 


millions of dollars - millions de dollars 


x x x x 50 53 399 403 449 4 
1,951 1,780 641 661 2,592 2,442 8,806 8,793 11,399 11,2) 

8,642 10,262 2,218 2,400 10,860 12,661 13,359 14,157 24,219 26,8 
1,390 1,495 464 691 1,854 2,186 1725 1,439 3,579 3,6 
11,983 13,537 3,324 3,752 15,307 17,289 23,890 24,388 39,197 41,6 
1,674 1,738 281 296 1,956 2,034 1,744 2,020 3,700 4,0 
354 392 193 219 547 611 536 563 1,083 1,] 

x x x x x 1,164 - - x 1,}) 

773 845 x x x x x x 939 1,( 

X X - - x x x x 188 | 

574 687 61 12) 635 763 337 392 972 1] 
x x - - x x = x x 
97 96 - 97 96 - - 97 

x x 58 x 293 275 697 669 989 ( 

x x x - 96 x 35 43 130 
1,863 1,382 603 888 2,465 2,271 5,691 5,890 8,156 8, 

x x x x 151 197 713 1,025 864 1,;| 

288 335 510 534 798 869 5,016 4,980 5,814 5,| 
741 710 191 222 932 992 716 1,234 1,648 25 
758 786 120 123 878 909 372 389 1,250 1, 
2,900 3,995 275 328 3,175 4,323 — 660 — 934 2ESS 3) 
1,694 1,881 333 334 2,027 2,216 1,575 1,983 3,602 4, 

600 551 1,616 1,591 2,216 2,142 324 356 2,540 23) 
7,616 x 1,950 x 9,566 9,763 4,404 3,947 13,970 13, 
2,988 3,206 997 1,207 3,985 4,412 632 791 4,617 34 
x x x x 503 $71 116 231 619 

24,229 26,125 8,082 8,737 32,311 34,863 22,357 23,679 54,669 58, 
483 431 206 222 689 653 498 489 1,187 1, 

| 

549 317 EB: 74 625 391 11,801 13,700 12,425 14, 

= - x x x x x x 566 | 

X x - - x x x 7% 7,326 1, 

xX x x x 75 83 14,738 16,728 14,812 16, | 
1,573 1,454 114 121 1,687 1,575 33,443 37,771 35,130 39, 
1,059 1,047 815 949 1,874 1,996 7,379 8,289 9,253 10) 
' 

1,855 1,959 213 261 2,069 2,220 3,421 4,230 5,490 6 
1,722 2,021 45 32 1,767 2,052 1,351 1,626 3,118 3| 
42,926 46,600 12,828 14,101 55,754 60, 701 92,738 100,875 148,492 161, 
i 

| 


153 


TABLEAU 4. Contréle des corporations par tranche d’actif, selon 33 industries principales, 1982 et 1983 - suite 


Avoir 


\sset size - Tranche d’actif 


rs 


“otal 
a i, 
‘oreign - Etranger Canadian 
ee Total Industrie principale 
Canadien 
Inited States Other 
| Total 
tats-Unis Autres 
a 
382 1983 1982 1983 1982 1983 1982 1983 1982 1983 Ne 
‘lions of dollars - millions de dollars 
| 80 73 62 55 142 128 3,223 3,376 3,365 3,504 Agriculture, exploitation forestiére et péche 1 
| Mines 
1,043 1,830 632 665 2,675 2,495 8,972 8,932 11,647 11,428 Minéraux métalliques 2) 
',894 10,568 2,076 2,488 10,970 13,056 14,990 15,885 25,960 28,941 Minéraux cornbustibles 3 
| 542 1,593 533 762 2,076 2,355 3,318 3,073 5,394 5,428 Autres mines 4 
,478 13,992 3,242 3,915 15,720 17,906 27,281 27,891 43,001 45,797 Total 5 
Fabrication 
860 1,885 353 360 2,212 2,245 2,803 3,076 5,015 5,321 Aliments 6 
| 378 419 224 244 602 663 742 789 1,344 1,452 Breuvages ; v 
231 261 722 916 953 1177 -- 1 953 1,177 Produits du tabac 8 
883 927 153 213 1,036 1,140 81 86 V7 1,226 Produits du caoutchouc 9 
130 x 4 x 134 118 234 215 368 333 Produits du cuir 10 
655 752 153 169 808 921 680 717 1,488 1,638 Usines de filature et de tissage 11 
64 87 7 3 hl 90 150 155 220 245 Usines de tricot 12 
163 160 1 -- 164 160 620 653 784 813 Industries du vétement ifs) 
(366 310 47 69 413 379 1,516 1,485 1,929 1,864 Produits du bois 14 
128 152 > 3 133 154 331 338 464 492 Industries du meuble 15 
961 1,463 629 906 2,589 2,370 5,896 6,121 8,486 8,491 Papier et produits connexes 16 
204 221 112 112 ai7 332 1,395 1,702 Wert 2,034 Impression, édition et activités connexes H 
416 411 540 564 957 975 5,251 5,190 6,208 6,165 Métaux primaires 18 
304 1,342 258 315 1,562 1,657 2,109 2,480 3,671 4,137 Produits métalliques 19 
245 1,288 231 P72) 1,476 1,515 861 858 2,337 23373 Machinerie 20 
174 4,225 304 357 3,478 4,582 —310 — 623 3,168 3,959 Matériel de transport 21 
985 2,154 351 345 2,336 2,499 1,916 2,364 4,252 4,864 Appareils et matériel électriques 2) 
706 659 1,661 1,622 2,367 2,281 688 736 3,055 3,017 Produits minéraux non métalliques 23 
(634 8,091 1,961 1,704 9,595 9,795 4,419 3,966 14,014 13,760 Produits du pétrole et du charbon 24 
57 3,709 1,190 1,384 4,748 5,093 874 1,047 5,622 6,140 Produits chimiques et produits connexes 25 
898 x 102 x 1,000 1,040 823 926 1,823 1,966 Autres fabrications 26 
943 29,550 9,007 9,638 36,950 39,188 31,080 32,282 68,030 71,469 Total, fabrication 27 
582 546 258 278 841 824 4,460 4,071 5,300 4,895 Construction 28 
Services publics 
954 408 136 161 790 570 13,199 15,126 13,989 15,695 Transports 29 
x x x x 31 30 657 742 687 772 Entreposage 30 
x x x x 989 1,096 6,704 7,032 7,693 8,128 Communications 31 
88 104 a 42 125 146 14,947 16,926 15,073 17,072 _ Services publics 32 
146 1,616 189 226 1,935 1,842 35,507 39,826 37,442 41,667 — Total, services publics 33 
113 2,117 1,337 1,543 3,450 3,660 13,661 14,430 17,111 18,091 Commerce de gros 34 
160 2,094 230 272 2,190 2,366 8,964 9,678 11,154 12,043 Commerce de détail 35 
148 2,461 137 121 2,286 2,583 7,686 7,840 9,972 10,423 Services 36 


$51 52,448 14,461 16,049 63,513 68,497 131,862 139,392 195,375 207,889 Total, industries non financiéres 37 


TABLE 4. Control of Corporations by Asset Size and 33 Major Industry Groups, 1982 and 1983 - Continued 


Sales 


No Se 


28 


29 
30 
31 
32 


33 


34 


35 


36 


37 


Major industry group 


Agriculture, forestry and fishing 


Mining 

Metal mining 
Mineral fuels 
Other mining 


Total mining 


Manufacturing 


Food 

Beverages 

Tobacco products 

Rubber products 

Leather products 

Textile mills 

Knitting mills 

Clothing industries 

Wood industries 

Furniture industries 

Paper and allied industries 
Printing, publishing and allied industries 
Primary metals 

Metal fabricating 

Machinery 

Transport equipment 
Electrical products 
Non-metallic mineral products 
Petroleum and coal products 
Chemicals and chemical products 
Miscellaneous manufacturing 


Total manufacturing 
Construction 
Utilities 
Transportation 
Storage 


Communications 
Public utilities 


Total utilities 


Wholesale trade 


Retail trade 


Services 


Total non-financial industries 


154 


Asset size - Tranche d’actif 


ea Cen ee ee 


Under $10,000,000 - Moins de $10,000,000 


es eS 


Foreign - Etranger Canadian 
Total 

Canadien 
United States Other 
‘ Total 
Etats-Unis Autres 
Oe SS eee 
1982 1983 1982 1983 1982 1983 1982 1983 1982 1983 


millions of dollars - millions de dollars 


129 92 28 22 157 114 7,164 1,463 7,321 
K. x x x 19 16 44 19 63 
104 139 12 12 116 151 402 493 518 
x x x x 151 93 1,874 1,651 2,025 
254 228 32 32 287 260 2,320 2,164 2,607 
293 274 243 160 536 434 8,045 8,014 8,581 8,44 
x x x x 21 81 606 620 627 10 
x x x x 12 82 3 2 15 8 
58 69 45 37 103 105 155 168 258 27 
29 x 17 % 47 x 797 x 843 81 
117 94 69 70 186 164 1,130 1,134 1,316 1,23) 
x x 25 24 x x x x x 
98 88 20 19 118 107 3,346 3,552 3,464 3,65 
x 92 x 35 140 127 2,965 3,345 3,105 3,47 
x 152 x 12 163 165 1,700 1727 1,863 1,89 
153 x a) x 175 162 1,059 1,108 1,234 1,27 
163 151 98 63 261 214 3,127 3,119 3,387 3,33 
85 52 37 24 122 77 647 501 169 5] 
661 586 178 160 839 745 5,647 5,056 6,486 5,80 
491 421 153 165 644 586 1,817 1,771 2,461 2338 
453 x 53 x 507 384 1,251 1,276 1,757 1,66 
408 276 114 68 521 344 1,221 1,208 1,742 1,5! 
175 109 719 66 253 175 1,307 1,368 1,561 1,54) 
45 x x x x x x x x 
688 714 314 185 1,002 899 1,168 1,235 2,170 Pes 
x 550 x 193 781 743 3,044 3,195 3,825 3,9! 
4,777 4,320 1,754 1,404 6,531 5,724 39,737 39,934 46,268 45,65 
352 408 290 226 642 634 29,524 27,147 30,166 21,7 
546 554 301 148 848 702 9,416 9,368 10,263 10,01 
x x x x 18 14 324 294 342 3 
x x x x 3 2 713 688 715 6 
46 59 4 5 50 64 391 424 441 4) 
600 622 319 161 919 782 10,843 10,774 11,762 11,5: 
3,600 2,958 2,450 2,570 6,050 5,529 49,987 50,923 56,037 56, i 
\ 
1,118 987 288 209 1,406 1,196 59,253 63,657 60,659 64,8) 
i | 
1,341 1,125 335 274 1,676 1,400 30,287 30,193 31,963 31,5) 
12,171 10,739 5,497 4,899 17,668 15,639 229,115 232,256 246,783 247, 
iW 
| 
| 


155 


Ventes 


Asset size - Tranche d’actif 
$10,000,000-$24,999 999 


, 
(a 


982 


1983 


1982 


1983 


1982 


1983 


1982 


1983 


1982 


ee 


1983 


Foreign - Etranger Canadian 

-))—$ShAh SSS Total Industrie principale 
Canadien 

Jnited States Other 

|, Total 

itats-Unis Autres 


TABLEAU 4. Contréle des corporations par tranche d’actif, selon 33 industries principales, 1982 et 1983 - suite 


| ING 
tillions of dollars - millions de dollars 


i. x x x x 56 42 473 396 530 438 Agriculture, exploitation forestiére et péche 
Mines 
Sex x x x 74 28 81 68 155 96 Minéraux métalliques 
160 162 20 26 179 188 280 296 460 483 Minéraux combustibles 
\emex x x x 255 282 299 278 554 560 Autres mines 
420 378 88 119 508 498 661 641 1,169 1,139 Total 
Fabrication 
464 297 290 301 754 598 3,006 3,014 3,761 3,612 Aliments 
x x x x 14] 87 355 366 497 454 Breuvages 
x - - - x - - - X - Produits du tabac 
232 174 x x x x x 373 288 Produits du caoutchouc 
x 78 - - x 78 x 144 192 222 Produits du cuir 
183 187 169 196 352 383 473 513 826 896 Usines de filature et de tissage 
x x - - x x x x 200 176 Usines de tricot 
121 131 - - 121 131 446 414 567 546 Industries du vétement 
94 x 61 154 183 854 1,044 1,009 1,226 Produits du bois 
- x - - - x 189 236 189 x Industries du meuble 
146 x 76 x 222 204 456 681 678 885 Papier et produits connexes 
x x x x 281 166 746 TAG 1,026 882 Impression, édition et activités connexes 
233 143 67 116 300 260 288 268 588 527 Métaux primaires 
492 491 159 105 651 596 892 837 1,543 1,433 Produits métalliques 
769 650 288 178 1,057 829 529 413 1,585 1,241 Machinerie 
409 x 114 x 523 422 564 481 1,087 902 Materiel de transport 
146 375 190 123 636 497 354 341 991 838 Appareils et matériel électriques 
109 178 71 25 180 203 165 223 345 426 Produits minéraux non meétalliques 
= - x x x x x x x x Produits du pétrole et du charbon 
987 871 318 381 1,305 15252 250 392 1,555 1,643 Produits chimiques et produits connexes 
342 523 173 219 715 741 712 599 1,427 1,340 Autres fabrications 
164 4,952 2,093 1,943 7,856 6,895 10,724 10,954 18,581 17,848 Total, fabrication 
‘148 290 191 157 639 447 2,249 2,451 2,888 2,897 Construction 
Services publics 
66 127 116 196 281 323 1,459 1,586 1,741 1,909 Transports 
x x x x x x x x 53 77 Entreposage 
x x - - x x x x 434 334 Communications 
x x x x 50 57 236 218 286 275 Services publics 
19 184 134 217 353 401 2,161 2,195 2,514 2,596 Total, services publics 
197 2,016 2,725 2,143 4,522 4,159 7,616 7,005 12,137 11,164 Commerce de gros 
84 248 116 131 301 379 3,745 4,698 4,046 5,077 Commerce de détail 
40 689 186 213 926 902 2,687 2,268 3,613 3,170 Services 
05 8, 786 5,556 4,936 15,161 13,723 30,316 30,607 45,478 44,330 Total, industries non financiéres 


28 


29 
30 
31 
32 


33 


34 


35 


36 


37 


TABLE 4. Control of Corporations by Asset Size and 33 Major Industry Groups, 1982 and 1983 - Continued 
Sales 


28 


29 
30 
31 
32 


33 


34 


35 


36 


37 


Major industry group 


Agriculture, forestry and fishing 


Mining 

Metal mining 
Mineral fuels 
Other mining 


Total mining 


Manufacturing 


Food 

Beverages 

Tobacco products 

Rubber products 

Leather products 

Textile mills 

Knitting mills 

Clothing industries 

Wood industries 

Furniture industries 

Paper and allied industries 
Printing, publishing and allied industries 
Primary metals 

Metal fabricating 

Machinery 

Transport equipment 
Electrical products 
Non-metallic mineral products 
Petroleum and coal products 
Chemicals and chemical products 
Miscellaneous manufacturing 


Total manufacturing 
Construction 
Utilities 
Transportation 
Storage 


Communications 
Public utilities 


Total utilities 


Wholesale trade 


Retail trade 


Services 


Total non-financial industries 


156 


Asset size - Tranche d’actif 


Cee ee eee 


$25,000,000 and over - et plus 


pee eee ee ree en ee — 


Foreign - Etranger Canadian 
Bit lay, ily 0 ee SS Total 
Canadien 
United States Other 
2 Total 
Etats-Unis Autres 
SEE Ua ee ee ee ee 
1982 1983 1982 1983 1982 1983 1982 1983 1982 1983 
millions of dollars - millions de dollars 
x x x x 111 119 260 441 372 
1,587 D7, 789 783 2,376 2,340 5,535 6,033 7,910 i 
12,263 14,226 1,973 2,165 14,236 16,391 9,611 9,291 23,846 25,68. 
1,059 935 241 231 1,300 1,165 1,044 1,048 2,344 alt 
14,908 16,717 3,003 3,179 17,911 19,896 16,189 16,372 34,101 36, 
5,745 6,201 1,418 1,320 7,163 TESA 12,800 13,343 19,963 
878 1,056 452 533 1,330 1,589 1,913 2,056 3,243 
x. x x x x 12212 - - x 
1,892 2,194 x x x x me x 2,407 
x x - - x x x ok 268 
1,745 1,960 241 291 1,986 220i 820 915 2,805 
x x - - X x - x x 
225 222 - = 225 222 - - 225 
x x x x 540 746 1,677 2,194 PMG 
Xx x Ki - 262 x 128 147 389 
2,931 2,711 1,348 1,908 4,279 4,618 10,695 11,642 14,974 
x x x x 286 S75) 2,570 2,846 2,856 
499 678 846 809 1,345 1,487 7,920 8,223 9,265 
2,550 2,259 470 524 3,020 2,783 2,622 2,815 5,642 
1,907 1 Ud es 294 250 2,201 1,964 1,211 886 3,412 
22,780 29,604 1,275 1,426 24,055 31,030 2,905 2,740 26,960 
§,117 5,067 1,047 1,235 6,164 6,301 2,736 2,621 8,900 
1,044 1,140 1,405 1,199 2,448 2,338 798 817 3,246 
15,085 x 6,788 x 21,873 22,723 6,189 8,582 28,063 31,36 
7,032 7,877 2,088 2,362 9,120 10,239 2,013 2,224 11,133 
x x x x 1,618 2,079 544 754 2,163 2,83 | 
i 
T2212) 83,338 19,371 19,384 91,643 102,722 57,675 62,985 149,318 165,70’ 
2,403 1,652 826 734 3,229 2,386 5,546 4,315 8,775 6,10 
637 443 441 415 1,078 858 18,699 19,890 19,777 20,74 
- - x x x x x x 5,507 5,35 
x x = = x x x x 8,789 9,24 
x x x x 626 473 17,828 19,464 18,455 19,93) 
2,391 2,134 510 490 2,900 2,624 49,627 «52,661 «52,528 55,2 
11,296 10,159 9,467 10,736 20,763 20,895 30,370 32,210 51,133 53, 
(| 
9,619 9,814 1,539 1,774 11,158 11,588 24,798 25,014 35,957 36,60) 
: | 
4,786 5,188 118 133 4,904 5,321 5,069 5,771 9,973 10 
| 
117,710 129,041 34,911 36,511 152,621 165,552 189,535 199, 769 342,156 ssa 


15i7, 


TABLEAU 4. Contréle des corporations par tranche d’actif, selon 33 industries principales, 1982 et 1983 — suite 


Ventes 
Asset size - Tranche d’actif 


eee 


Potal 

‘oreign - Etranger Canadian 

O——EeEE————— Total Industrie principale 
Canadien 

Jnited States Other 

Total 

jtats-Unis Autres 


ela 


982 1983 1982 1983 1982 1983 1982 1983 1982 1983 Ne 
iillions of doilars - millions de dollars 


196 159 129 116 325 275 7,897 8,360 8,222 8,575 Agriculture, exploitation forestiére et péche 1 
Mines 
1,672 1,587 797 796 2,469 2,383 5,660 6,120 8,129 8,503 Minéraux métalliques 2 
29527 14,526 2,005 2,203 14,532 16,730 10,293 10,080 24,824 26,810 Minéraux combustibles 3 
1,384 1,210 321 331 1,706 1,541 3,218 2,977 4,923 4,518 Autres mines 4 
5,582 17,323 3,124 3,330 18,706 20,654 19,170 19,177 37,877 39,831 Total 5 
Fabrication 

6,503 6,772 1,951 1,781 8,453 8,553 23,851 24,371 32,305 32,924 Aliments 6 
994 1,178 498 580 1,492 1,758 2,875 3,043 4,367 4,801 Breuvages it 
444 439 792 854 1,235 1,294 3 2 1,238 1,296 Produits du tabac 8 
2,182 2,437 506 505 2,687 2,942 350 341 3,038 3,283 Produits du caoutchouc 9 
299 x 17 x 316 246 988 1,001 1,304 1,247 Produits du cuir 10 
2,045 2,241 479 557 2,524 2,798 2,423 2,562 4,947 5,359 Usines de filature et de tissage 11 
111 133 25 24 136 156 760 812 896 968 Usines de tricot 12 
444 441 20 19 463 460 3,792 3,967 4,255 4,427 Industries du vétement 13 
701 867 134 188 835 1,056 5,497 6,583 6,331 7,638 Produits du bois 14 
375 352 49 12 424 365 2,017 2,110 2,441 2,474 Industries du meuble 15 
1,230 3,017 1,446 1,968 4,676 4,985 12,210 13,430 16,885 18,415 Papier et produits connexes 16 
(654 656 173 298 827 955 6,442 6,681 7,270 7,636 Impression, édition et activités connexes jy 
818 874 949 950 1,767 1,824 8,855 8,991 10,622 10,815 Métaux primaires 18 
+5703 3,337 807 788 4,509 4,125 9,161 8,707 13,671 12,832 Produits métalliques 19 
,167 2,786 734 593 3,901 3,379 35557 3,070 7,458 6,449 Machinerie 20 
+642 30,270 1,443 1,566 25,085 31,836 4,719 4,497 29,805 36,332 Matériel de transport 21 
971 5,717 1,351 1,426 Ue? 7,143 4,311 4,171 11,632 11,313 Appareils et matériel électriques 20, 
b327 1,426 1,554 1,290 2,881 2,716 2,270 2,409 5,152 Sp125) Produits minéraux non métalliques 23 
, 130 17,417 6,824 5,382 21,954 22,799 6,324 8,729 28,277 31,528 Produits du pétrole et du charbon 24 
,107 9,461 2,720 2,928 11,427 12,389 3,431 3,851 14,858 16,240 Produits chimiques et produits connexes 25 
368 x 746 x 3,114 3,564 4,301 4,548 7,415 8,111 Autres fabrications 26 
813 92,610 23,218 22,731 106,031 115,341 108,136 113,872 214,167 229,213 Total, fabrication 27 
203 2,350 1,307 1,117 4,510 3,467 37,320 33,913 41,830 37,380 Construction 28 


Services publics 


349 1,124 858 759 2,207 1,883 29,574 30,844 31,781 32,727‘ Transports 29 

x x x x 68 70 5,834 5,673 5,902 5,742 Entreposage 30 

x x x x 1,170 1,259 8,768 9,007 9,938 10,266 Communications 31 
577 545 49 49 727 594 18,455 20,107 19,182 20,701 Services publics 32 
209 2,940 963 867 4,172 3,807 62,631 65,630 66,803 69,437 Total, services publics 33 
193 15,133 14,642 15,449 31,335 30,583 87,973 90,139 119,308 120,722, + Commerce de gros 34 
22 11,049 1,943 2,115 12,865 13,164 87,796 93,368 100,661 106,532 Commerce de détail 35 
66 7,002 640 621 7,506 7,623 38,044 38,232 45,550 45,855 Services 36 


85 148,567 45,964 46,346 185,450 194,913 448,968 462,633 634,418 657,546 Total, industries non Sinanciéres 37 
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TABLE 4. Control of Corporations by Asset Size and 33 Major Industry Groups, 1982 and 1983 - Continued 


Profits 


Asset size - Tranche d’actif 


Under $10,000,000 - Moins de $10,000,000 


Foreign - Etranger Canadian 
Major industry group Total 
Canadien 
United States Other 
i Total 
Etats-Unis Autres 
No. 1982 1983 1982 1983 1982 1983 1982 1983 1982 1983 
millions of dollars - millions de dollars 
1 Agriculture, forestry and fishing -- -- -4 -4 -—4 -—4 256 337 252 3 
Mining 
2 Metal mining x x x x 11 —6 —7 —7 4 =\ 
3. Mineral fuels 22 36 —16 —6 6 31 28 68 35 
4 Other mining x x x 2 — 40 —35 —113 — 64 — 152 -ii 
5 Total mining —§ 4 -17 -15 —22 -11 —92 -3 —114 = 
Manufacturing 
6 Food 23 15 7 10 30 25 203 210 233 2 
7 Beverages x Xx x 6 4 30 32 36 
8 Tobacco products x x x —3 5 -- -- —3 
9 Rubber products 5 4 1 -- 6 4 8 5 14 
10 Leather products 3 x -- x 3 x 27 x 30 
11 Textile mills 8 9 2 4 10 13 35 49 44 
12 Knitting mills x x -- 1 x x rms x x 
13 Clothing industries 3 5) = -- -- 4 110 141 111 1 
14 Wood industries x 6 x 2 -6 8 7 124 1 i} 
15 Furniture industries x 7 x 1 Pe 8 18 64 21 
16 Paper and allied industries 14 x =| x 14 13 39 49 53 
17. Printing, publishing and allied industries 21 18 11 5 32 23 166 149 198 1 
18 Primary metals 4 -- —3 -- -- -- 31 18 32 
19 Metal fabricating 46 37 5 9 51 45 241 179 292 2 
20 Machinery 26 14 4 6 30 19 59 46 88 
21 Transport equipment 15 x 4 x 20 24 14 34 34 
22 Electrical products 23 36 4 2, DI 39 60 33 87 
23 Non-metallic mineral products 2 3 4 1 5 4 38 49 43 
24 Petroleum and coal products 4 x 6 x x x x x x 
25 Chemicals and chemical products 49 56 15 6 63 62 48 56 111 | 
26 Miscellaneous manufacturing x 29 xs 2 31 31 117 141 148 | 
27. Total manufacturing 270 286 55 55 325 342 1,276 1,442 1,601 18 
28 Construction 7 = 4 8 u 8 759 595 770 ‘ 
Utilities | 
29 Transportation 29 13 —6 4 23 17 187 293 210 
30 Storage x x x x 2 2 5 10 7 
31 Communications x x Xi x 1 1 95 64 96 
32 Public utilities 6 7 1 1 ii 8 17 25 24 | 
33 Total utilities 36 21 -3 6 32 28 303 392 336 
34 Wholesale trade 109 103 18 48 127 151 980 1,213 1,107 1 
q 
35 Retail trade —5 18 3 4 --1 22 1,206 1,378 1,204 1 
36 Services 88 30 5 -- 93 30 1,608 1,560 1,702 1, 
37. Total non-financial industries 500 464 62 102 561 566 6,298 6,913 6,859 
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TABLEAU 4. Contréle des corporations par tranche d’actif, selon 33 industries principales, 1982 et 1983 — suite 


Bénéfices 
Asset size - Tranche d’actif 


ee ee ® 


foreign - Etranger Canadian 
— Total Industrie principale 
Canadien 
Jnited States Other 
Total 
itats-Unis Autres 
982 1983 1982 1983 1982 1983 1982 1983 1982 1983 Ne 
\illions of dollars - millions de dollars 
x x x x 9 3 —6 2 3 5 Agriculture, exploitation forestiére et péche 1 
Mines 
x x x x -4 —4 10 15 6 12 Minéraux métalliques 2 
66 55 9 12 75 66 32 -4 107 63 Minéraux combustibles 3 
x x x 39 2 8 —29 48 —28 Autres mines 4 
89 62 21 2 110 64 51 -—18 161 47 Total 5 
Fabrication 
25 P| -11 9 14 36 49 56 63 92 Aliments 6 
x x x x qi 3 31 34 38 37 Breuvages 7 
Lx - - - x - - - x - Produits du tabac 8 
6 2 x x x x x x 16 10 Produits du caoutchouc p 
x 5 - - x 5 x -1 3 4 Produits du cuir 10 
5 10 17 25 22 35 15 38 37 72; Usines de filature et de tissage 11 
Ix x = = x x x x 3 8 Usines de tricot 12 
6 5 - - —6 5) 16 22 10 27 Industries du vétement 13 
2 x - x -7 15 = Si 39 — 57 54 Produits du bois 14 
- x - - - x 5 =3 5 x Industrizs du meuble 15 
6 x 5 K 21 18 29 40 50 58 Papier et produits connexes 16 
x x x x 28 22 35 62 63 84 Impression, édition et activités connexes 17 
7 7 -- = 3h) 7 —32 6 27 13 =) Métaux primaires 18 
4 35 5 4 49 39 34 32 83 71 Produits métalliques 19 
1 18 12 1 53 19 —13 -6 40 13 Machinerie 20 
3 x -9 x 24 22 12 19 36 40 Matériel de transport 21 
5 33 —47 -9 -3 25 24 28 21 a2 Appareils et matériel électriques 22 
5 18 —3 —1 2 17 11 17 13 34 Produits minéraux non meétalliques 23 
F - x x x x x x x x Produits du pétrole et du charbon 24 
5 98 33 53 180 150 1 8 181 159 Produits chimiques et produits connexes 25 
2 45 -5 4 Sy/ 49 21 25 78 isi Autres fabrications 26 
| 
it 362 7 73 469 435 231 446 700 881 Total, fabrication Pit] 
, 27 10 -6 22 20 48 51 70 71 Construction 28 
Services publics 
18 10 13 31 31 23 46 54 77 Transports 29 
x x x x x x x 4 11 Entreposage 30 
x - - x x x x 62 58 Communications 31 
x x x 24 23 18 7 41 30 Services publics 32 
40 14 15 57 55 104 120 161 175 Total, services publics 33 
109 9 50 98 158 96 145 194 303 Commerce de gros 34 
10 -—4 —2 1 8 302 370 304 378 Commerce de détail 35 
60 14 7 57 67 88 23 146 91 Services 36 
v74 73 137 822 811 IB) 1,140 1,738 1,950 Total, industries non financiéres 37 
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TABLE 4. Control of Corporations by Asset Size and 33 Major Industry Groups, 1982 and 1983 - Concluded 


Profits 
Asset size - Tranche d’actif 


$25,000,000 and over - et plus 


Foreign - Etranger Canadian 
Major industry group Total 
= Canadien 
United States Other 
, Total 
Etats-Unis Autres 
No 1982 1983 1982 1983 1982 1983 1982 1983 1982 1983 
millions of dollars - millions de dollars | 
1 Agriculture, forestry and fishing x x x x 22 15 171 6 193 21 
Mining 
2 Metal mining —173 — 64 —27 —2 — 200 — 66 — 141 387 —341 321 
3 Mineral fuels 3,750 5,591 688 688 4,438 6,280 2,012 1,155 6,450 7,438 
4 Other mining 160 180 42 55 202 235 —71 —211 131 % 
: 
5 Total mining 3,737 5,708 703 741 4,439 6,449 1,801 1,331 6,240 7,78) 
Manufacturing | 
6 Food 475 538 29 38 504 576 162 292 666 86! 
7 Beverages 55 61 58 83 113 143 300 283 413 42 
8 Tobacco products x x x x x 250 - - x 25 
9 Rubber products 69 126 x x x x x x 66 10) 
10 Leather products x x = = x x x x 34 1 
11 Textile mills — 26 94 —12 13 — 38 108 -9 46 —47 15 
12 Knitting mills x X - - x x - x x : 
13. Clothing industries -1l 3 - - -11 3 - - -i1l | 
14 Wood industries x x x x —22 31 — 198 -—12 — 220 ! 
15 Furniture industries x x x - 48) x —2 7 21 
16 Paper and allied industries 29 —37 —52 —74 —24 —111 —118 —31 — 141 -14 
17. Printing, publishing and allied industries x x x x 21 49 335 412 356 46 
18 Primary metals —28 64 15 66 —13 130 —272 —21 — 285 10 
19 Metal fabricating 57 135 -6 29 52 165 —23 52 29 a 
20 Machinery 73 2 —8 — 16 65 —14 -117 —119 — 52 =14 
21 Transport equipment 111 1,645 —8 17 104 1,661 — 1,412 — 540 — 1,309 1a 
22 Electrical products 314 394 59 48 373 442 76 123 449 $i 
23. Non-metallic mineral products 47 81 83 —3)1 130 50 75 74 205 y 
24 Petroleum and coal products 1,066 x 20 x 1,086 289 545 382 1,630 € 
25 Chemicals and chemical products 315 599 129 160 445 7158 1 85 446 8 
26 Miscellaneous manufacturing x x x x 120 146 6 45 126 My 
27 Total manufacturing 2,758 4,373 496 431 3,255 4,805 — 645 1,086 2,610 5,8 
28 Construction 105 115 22 -12 128 103 82 133 210 2 
Utilities 
29 Transportation 142 80 13 17 155 97 685 1,361 840 14 
30 Storage - - x x x x x x 112 1 
31 Communications x Xx = = x x x x 1,428 1,6 
32 Public utilities x x 18 Dye PHB) 2,214 2,290 2,2) 
33 Total utilities 350 324 22 24 372 348 4,299 5,113 4,671 5,/ 
| 
34 Wholesale trade 79 78 124 195 203 274 139 256 343 i 
: 
35 Retail trade 159 189 30 64 “189 253 1,729 = 2,115 1,918 2,. 
36 Services 543 770 9 4 552 774 426 552 978 1, 
37 Total non-financial industries 7,745 11,567 1,414 1,454 9,159 13,021 8,003 10,591 17,162 233) 
4 = 
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TABLEAU 4. Contréle des corporations par tranche d’actif, selon 33 industries principales, 1982 et 1983 — fin 


Bénéfices 
Asset size - Tranche d’actif 


a eee 


Total 
Foreign ~ Etranger Canadian 
. Total Industrie principale 
ee . 
| Canadien 
Jnited States Other 
\, Total 
dtats-Unis Autres 
982 1983 1982 1983 1982 1983 1982 1983 1982 1983 N° 
iillions of dollars - millions de dollars 
| 20 12 7 Zi 27 14 422 345 449 359 Agriculture, exploitation forestiére et péche 1 
Mines 
1177 -—72 — 16 —3 — 193 —75 — 138 395 —331 320 Minéraux meétalliqués 2 
838 5,682 681 694 4,519 6,376 2,072 1,219 6,592 7,596 Minéraux combustibles 3 
(159 164 42 37 201 202 —175 — 305 26 — 103 Autres mines 4 
,821 5,774 107 728 4,528 6,503 1,759 1,310 6,287 7,813 Total 5 
Fabrication 
1523 579 25 58 548 637 414 557 962 1,194 Aliments : 6 
58 65 69 86 126 150 361 349 487 500 Breuvages i 
48 49 188 206 236 255 -- -- 236 255 Produits du tabac 8 
80 132 -- Hj 80 113 15 15 95 128 Produits du caoutchouc 9 
1.35 x -- x 35 25 32 33 67 58 Produits du cuir 10 
- 13 113 6 42 —6 156 40 132 34 287 Usines de filature et de tissage 11 
7 11 -- 1 8 12 18 32 25 44 Usines de tricot 12 
-14 12 =) -- -17 12 126 163 109 175 Industries du vétement 13 
+31 37 -4 18 —35 55 — 242 151 —277 206 Produits du bois 14 
24 10 1 1 25 11 22 68 47 78 Industries du meuble £5) 
60 —10 — 48 —70 11 —81 — 50 58 — 39 = 723} Papier et produits connexes 16 
60 70 20 25 80 95 537 622 617 pared Impression, édition et activités connexes 17 
-17 71 11 26 -6 97 — 235 24 —241 122 Métaux primaires 18 
147 207 4 42 151 250 253 263 404 513 Produits métalliques 19 
140 34 a -10 147 24 -—71 —79 76 —55 Machinerie 20 
159 1,686 -12 21 147 1,707 — 1,386 — 487 — 1,239 1,221 Matériel de transport 21 
$82 464 15 41 397 505 160 183 557 689 Appareils et matériel électriques 22 
54 101 83 —30) 137, 71 124 140 261 211 Produits minéraux non métalliques 23 
169 399 19 — 109 1,088 290 551 387 1,639 677 Produits du pétrole et du charbon 24 
510 752 178 218 688 971 50 150 738 1,120 Produits chimiques et produits connexes 25 
108 x -- x 208 226 144 211 352 438 Autres fabrications 26 
190 5,022 559 560 4,048 5,581 862 2,975 4,910 8,556 Total, fabrication 27 
py] 143 2752 Ages ht 160 132 890 778 1,049 909 Construction 28 
Services publics 
22 112 17 34 209 146 895 1,700 1,104 1,845 Transports 29 
x x x x 4 5 119 143 123 146 Entreposage 30 
x x x x 199 230 1,386 15537 1,585 1,767 Communications 31 
37 46 11 6 48 52 2,307 2,246 2355p) 2,298 Services publics ay 
9 385 32 45 461 431 4,707 5,625 5,167 6,056 Total, services publics 33 
8 290 151 293 429 583 1,215 1,613 1,644 2,196 Commerce de gros 34 
0 218 28 66 189 284 3,237 3,863 3,426 4,146 Commerce de détail 35 
‘4 861 29 11 702 872 2,123 2,135 2,825 3,007 Services 36 


4 12,705 1,549 1,693 10,543 14,398 15,215 18,643 25,758 33,042 Total, industries non financiéres 37 
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TABLE 5. Summary Financial Statistics of Corporations, by 33 Major Industry Groups, of Corporations with 
Assets of $25 Million and Over, by Control, 1980 - 1983 


Agriculture, forestry and fishing - Agriculture, exploitation forestiére et péche 


Foreign Canadian 
Total 
Etranger Canadien 
Noe 1980 1981 1982 1983 1980 1981 1982 1983 1980 1981 1982 
Number of corporations #) 4 3 3; 4 5 7 9 6 9 10 1 
Assets millions of dollars - millions de dollars 
1 Cash x -- 1 -- x 2 - -- 1 2 i 
2 Securities, advances, deposits x 16 26 10 x 5 2 8 3 21 28 
3 . Accounts receivable x 6 4 10 x 39 43 56 15 45 46 
4 Inventories x 33 28 31 x 81 113 140 73 114 141 
5 Due from affiliates % 2 4 2 x 4 3 ll 13 6 7 
6 Other current assets x 3 4 6 x 1 1 2 3 4 5 
7 Total current assets x 61 65 60 x 131 162 217 106 191 227 
8 Land x 2 2 2 x 34 43 45 23 35 45 
9 Depreciable assets x 65 65 69 x 159 178 203 172 224 243 
10 Less accumulated depreciation x 31 31 35 x 90 103 121 90 121 134 
11  Depreciable assets — Net x 34 34 34 x 69 75 82 82 103 109 
12 Depletable assets - Net x 24 5 4 x 51 57 56 45 75 62 
13 Mortgages, investments, loans x 13 19 17 XK 4 4 6 16 17 23 
14. Investments in affiliates x 23 29 28 x 105 273 291 63 127 302 
15 Other assets x 26 35 31 x 2 14 18 24 27 49 
16 Total assets x 182 189 174 x 394 628 714 359 577 817 
Liabilities 
17. Bank loans x PA 19 12 x 56 48 75 52 83 67 
18 Loans, advances, deposits x -~ -- 2 x - - 4 -- -- -- 
19 Accounts payable x 8 6 8 x 21 19 36 33 29 26 
20 Due to affiliates x 5 3 -- x 40 63 50 39 45 66 
21 Other current liabilities x 9 14 10 x 3 8 11 5 12 22 
22 Total current liabilities x 49 43 32 x 120 138 176 129 169 181 2 
23 Deferred income x - 7 7 x - - 10 - - 7 
24 Due to shareholders or affiliates Ks 66 59 51 x 23 29 41 40 89 88 
25 Net long-term debt x 15 16 14 x 31 56 65 30 46 73 
26 Other liabilities x 10 13 17 x 14 5 19 20 24 19 1 
27 =Total liabilities x 140 139 121 x 188 229 311 219 328 368 ‘| 
Equity 
28 Common shares x 12 12 12 x oy 63 63 77 69 7 
29 Preferred shares x 14 14 14 x 12 14 11 8 26 27 
30 Retained earnings x 17 24 27 x 118 304 305 39 135 328 
31 Other surplus x ~- -- -- x 19 19 24 16 19 19 
32 =Total equity x 43 50 53 x 206 399 403 140 249 449 ‘ 
33 Total liabilities and equity x 182 189 174 x 394 628 714 359 577 817 i 
Income 
34 Sales - Products x 120 109 119 x 169 256 434 336 289 365 
35 Sales - Services x 2 2 - x -- 5 7 2 2 ul 
36 Rental income - Real estate x - - - x - - 2 - - - 
37 Investment income x 2 2 3 x 17 190 4 ps 19 192 
38 Other revenue x - - -- x i 8 10 2 7 8 
39 Total income x 124 113 123 x 193 459 457 342 317 572 
Expenses 
40 Materials! x fli: 59 66 x 118 199 330 264 195 258 
41 Salaries and wages x 14 13 13 x 31 38 53 32 45 50 
42 Rent x -- -- -- x - - 1 -- -- -- 
43 Interest x 10 6 au x 17 21 22 15 26 28 
44 Depreciation x 8 vf 8 x 10 8 16 17 18 14 
45 Depletion and amortization x 1 1 1 x 1 6 1 1 1 7 
46 Other expenses x 11 9 13 x 9 20 33 12 20 29 
47 Total expenses x 121 94 107 x 186 291 456 342 307 385 
| 
48 Net profit before taxes and non-recurring items x 3 19 15 x 7 168 1 -- 10 187 
49 Non-recurring items x 2 z} -- x 14 4 4 8) 16 6 
50 Net profit before taxes x 22 15 x 21 171 6 3 26 193 
51 Provision for taxes x 9 11 12 x -3 -9 2 1 6 2 
52 Net profit (loss) after taxes x - 11 4 x 24 180 4 pe 20 191 
Retained earnings } 
53 Opening balance x 22 13 24 x 109 133 317 43 131 146 
54 Net profit (loss) after taxes 5 —4 11 4 x 24 180 4 % 20 191 
55 Dividends x - - - X —16 -10 —16 -1 —16 —10 
56 Other charges and credits x -- -- -- x 1 -- -- -5 1 - | 
57 Closing balance Xx 17 24 27 x 118 304 305 39 135 328 | 
Cost of sales - Products - | 
58 Sales — Products x 120 109 119 x 169 256 434 336 289 365 
59 Less cost of sales x 96 719 86 x 148 238 379 303 244 317 
60 Gross profit x 24 31 33 x 21 18 56 32 45 48 
See footnote(s) at end of table. 
{\) 
i 
\ 
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TABLEAU 5. Sommaire des Statistiques financiéres des corporations, pour 33 industries principales, des 
| corporations avec un actif de $25 millions et plus, par contréle, 1980 - 1983 


— 


Metal mining - Minéraux meétalliques 


Ee ee 


Foreign Canadian 
We Total 
_Etranger Canadien 
11980 1981 1982 1983 1980 1981 1982 1983 1980 1981 1982 1983 N° 
|) e23 22 19 19 34 4] 36 36 57 63 55 5S Nombre de corporations 
‘millions of dollars - millions de dollars Actif 
| 36 69 15 22 21 13 4 33 57 82 19 55 Encaisse 1 
| 637 586 338 398 384 324 635 548 1,021 910 973 947 Valeurs, avances et dépéts 2 
399 286 262 245 722 860 920 801 1,121 1,146 1,182 1,046 Effets a recevoir 3 
691 686 563 555 1,686 1,809 1,847 1,660 2,377 2,495 2,411 2,215 Stocks 4 
245 248 106 125 505 369 260 209 750 617 366 334 Dai par des sociétés affiliées 5 
16 22 10 9 53 68 63 68 68 91 74 77 Autres actifs 4 court terme 6 
2,024 1,897 1,294 1,355 3,371 3,443 3,730 3,319 5,395 5,341 5,024 4,674 Total, actif a court terme i 
has 8 8 7 22 23 33 38 27 30 41 45 Terrains 8 
4,121 4,224 4,443 4,721 6,281 7,530 8,450 8,862 10,403 11,754 12,893 13,583 Actifs amortissables 9 
L712 1,704 1,900 2,082 2,150 2,436 2,636 2,977 3,862 4,141 4,537 5,059 Moins amortissement accumulé 10 
2,409 2,519 2,542 2,639 4,131 5,094 5,814 5,885 6,540 7,613 8,356 8,524 Actifs amortissables - Nets 11 
610 788 776 688 1,420 2,327 2,645 3,123 2,030 3,115 3,420 3,811 Actifs sujets a épuisement — Nets 12 
| 36 30 28 33 256 200 228 136 293 230 256 169 Hypothéques, placements et préts 13 
| 932 1,050 962 794 4,170 6,317 6,325 6,412 5,102 7,367 7,288 7,206 Placements dans des sociétés affiliées 14 
|) 67 72 47 43 76 336 109 164 143 408 156 207 Autres actifs 15 
),085 6,363 5,657 5,559 13,446 17,740 18,884 19,077 19,531 24,103 24,541 24,635 Actif total 16 
Passif 
79 130 137 71 410 621 632 541 489 750 770 611 Emprunts bancaires 17 
24 17 22 41 88 94 41 68 112 112 63 109 Emprunts, avances et dépéts 18 
403 390 279 324 914 1,029 1,000 951 1,317 1,420 1,279 1,275 Effets a payer 19 
86 66 48 90 167 159 348 161 252 225 396 251 DG a des sociétés affiliées 20 
285 152 114 96 499 387 382 526 784 539 496 622 Autres passifs a court terme ; 21 
877 755 601 623 2,077 2,290 2,404 2,246 2,954 3,045 3,004 2,868 Total, passif 4 court terme 22 
-- 45 46 40 264 323 357 397 265 368 403 437 Revenu différé 23 
400 667 772 750 432 924 1,030 1,172 832 1,591 1,803 1,922 Df aux actionnaires ou a des sociétés affiliées 24 
671 1,011 1,112 1,191 2,285 3,550 4,918 5,016 2,956 4,561 6,030 6,207 Dette a long terme - Nette 25 
635 644 533 $13 1,240 1,479 1,369 1,453 1,875 2,123 1,902 1,966 Autres passifs 26 
(583 3,121 3,065 3,117 6,299 8,567 10,078 10,284 8,882 11,687 13,143 13,401 Passif total 27 
Avoir 
343 387 287 531 1,746 2,472 2,776 3,502 2,089 2,859 3,063 4,033 Actions ordinaires 28 
576 619 466 236 481 1,135 1,141 1,216 1,057 1,754 1,607 1,452 Actions privilégiées 29 
128 1,765 1,344 1,178 4,600 5,058 4,214 3,434 6,728 6,823 5,558 4,612 Bénéfices non répartis 30 
455 472 495 497 320 509 675 640 775 981 1,170 1,137 Autres surplus 31 
502 3,242 2,592 2,442 7,147 9,174 8,806 8,793 10,649 12,416 11,399 11,234 Avoir total 32 
085 6,363 5,657 5,559 13,446 17,740 18,884 19,077 19,531 24,103 24,541 24,635 Total, passif et avoir 33 
Revenus 
325 3,009 2,229 2,214 6,223 6,240 5,500 5,977 10,048 9,249 7,729 8,191 Ventes de produits 34 
157 145 147 125 15 21 30 49 171 166 177 174 Ventes de service 35 
= = a = BS E= = = 1 = - - Loyers des biens immobiliers 36 
144 132 72 64 352 254 277 317 495 386 350 381 Revenu de placement 37 
| 38 63 45 28 169 58 54 42 207 121 99 70 Autres revenus 38 
‘64 3,350 2,493 2,431 6,759 6,573 5,861 6,385 10,922 9,923 8,354 8,816 Revenu total 39 
| Dépenses 
409 1,084 939 1,000 1,893 2,478 2,518 2,533 3,302 3,562 3,456 3,533. Matiéres premiéres! 40 
|64 751 687 584 1,285 1,550 1,600 1,534 2,049 2,300 2,287 Pl Traitements et salaires 41 
| 2 1 2 - 6 7 5 4 8 8 7 4 Loyers 42 
20 154 222 170 298 455 662 581 418 609 884 751 Intéréts 43 
'16 178 194 176 246 295 348 370 423 474 542 547 Amortissement 44 
58 77 70 64 72 107 159 163 130 184 229 227 Epuisement 45 
89 662 612 504 872 1,366 802 933 1,561 2,028 1,414 1,437 Autres dépenses 46 
“18 2,908 2,727 2,499 4,672 6,257 6,094 6,117 7,890 9,165 8,820 8,616  Dépenses totales 47 
6 441 — 234 — 68 2,086 316 232 268 3,032 757 — 466 200 Bénéfice net avant impéts et revenus extraordinaires 48 
04 10 33 2 73 973 92 119 177 984 125 121 Revenus extraordinaires 49 
4 
149 452-200 — 66 2,159 1,289 -141 387 3,209 1,741 —341 321 _— Bénéfice net avant impéts 50 
37 157 —69 -19 895 301 — 135 128 1,252 458 — 204 109 Provisions pour impéts 51 
2 295 —=132) — 46 1,264 988 -—5 258 1,956 1,283 —137 212 Bénéfice (perte) net(te) aprés impdts 52 
Bénéfices non répartis 
M3 1,835 1,653 1,388 3,833 4,747 4,916 3,854 5,556 6,582 6,569 5,242 Solde d’ouverture 53 
2 295 — 132 — 46 1,264 988 =) 258 1,956 1,283 18) 212 Bénéfice (perte) net(te) aprés impdts 54 
|e so4l -117 — 45 —649 — 583 — 325 —381 — 925 —925 —442 -425  Dividendes 55 
0 —23 — 60 —119 151 —94 —371 —297 141 -117 — 431 —417 Autres frais et crédits 56 
8 1,765 1,344 1,178 4,600 5,058 4,214 3,434 6,728 6,823 5,558 4,612 Solde de fermeture 57 
Cofit des ventes - Produits 
} 5 3,009 2,229 2,214 6,223 6,240 5,500 5,977 10,048 9,249 7,729 8,191 Ventes ~ Produits 58 
9 «2,187 1,884 1,837 3,388 4,291 4,374 4,438 5,887 6,478 6,259 6,274 Moins coit des ventes 59 
6 822 345 STORE 2 835 1949 11260" 1/5391 4161 277A 470M E917 BSudfice brat ef 
a 
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TABLE 5. Summary Financial Statistics of Corporations, by 33 Major Industry Groups, of Corporations with 
Assets of $25 Million and Over, by Control, 1980 - 1983 - Continued 


- 


Mineral fuels - Minéraux combustibles 


Foreign Canadian 
A Total 
Etranger Canadien 
No. 1980 1981 1982 1983 1980 1981 1982 1983 1980 1981 1982 
Number of corporations 76 80 83 78 64 110 135 141 140 190 218 
Assets millions of dollars - millions de dollars 
1 Cash 84 128 91 55 38 St 65 159 122 179 156 
2 Securities, advances, deposits 785 707 805 1,416 191 898 619 1,047 976 1,605 1,424 
3 ‘Accounts receivable 1,964 1,837 2,040 2,072 970 1,534 1,762 1,644 2,934 3530 3,801 
4 Inventories 440 567 575 598 340 366 478 431 780 933 1,053 
5 Due from affiliates 1,087 1,377 1,688 1,257 224 503 937 852 1,311 1,881 2,625 
6 Other current assets 140 98 118 132 63 480 571 509 202 578 689 
7 Total current assets 4,500 4,715 5,316 5,531 1,825 3,832 4,431 4,642 6,325 8,547 9,747 
8 Land 4 63 89 100 7 16 a, 29 11 78 116 
9  Depreciable assets 7,235 7,759 9,214 10,390 3,075 5,349 6,722 7,554 10,310 13,107 15,936 
10 Less accumulated depreciation 2,246 2,328 2,638 3,071 789 1,301 1,666 2,040 3,035 3,630 4,303 
11  Depreciable assets - Net 4,990 5,430 6,576 7,319 2,286 4,047 5,056 5,514 7,275 9,478 11,632 
12 Depletable assets - Net 8,162 8,374 7,989 8,886 7,854 10,981 14,324 17,227 16,016 19,355 22,313 
13. Mortgages, investments, loans 378 526 183 157 879 1,095 1,514 827 1,256 1,621 1,697 
14 Investments in affiliates 1,737 1,868 2,947 3,966 3,734 7,077 9,959 9,170 5,471 8,945 12,906 
15 Other assets 88 74 80 94 75 271 370 468 163 345 449 
16 Total assets 19,858 21,049 23,180 26,054 16,660 27,319 35,681 37,876 36,518 48,368 58,861 
Liabilities 
17. Bank loans 206 217 215 168 421 853 1,656 1,372 627 1,070 1,871 1,54( 
18 Loans, advances, deposits 94 26 99 57 14 22 15 16 108 48 114 i 
19 Accounts payable 1,883 1,847 2,036 2,039 1,036 1,608 2,015 225 2,919 3,456 4,051 4,16 
20 Due to affiliates 165 336 492 683 233 246 844 898 398 582 1,336 1,58 
21 Other current liabilities 519 691 1,065 1,163 186 207 804 1,201 705 898 1,869 2,36 
22 Total current liabilities 2,866 3,117 3,908 4,110 1,890 2,937 5,334 5,611 4,756 6,054 9,242 9,72. 
23 Deferred income 649 7194 1,297 1,522 449 583 1,063 1,173 1,098 1,377 2,360 2,69 
24 Due to shareholders or affiliates 1,004 1,647 1,856 1,688 982 1,183 2,967 3,217 1,986 2,830 4,823 4,90, 
25 Net long-term debt 1,596 1,863 1,745 1,791 4,609 8,423 9,555 10,052 6,205 10,286 11,299: 11,84), 
26 Other liabilities 2,947 3,008 3,514 4,280 WEIS 2,812 3,404 3,666 4,722 5,820 6,918 7194 
27 =Total liabilities 9,062 10,429 12,320 13,392 9,706 15,938 22,322 23,720 18,768 26,367 34,642 37,11, 
Equity 
28 Common shares 2,895 2,925 3,091 3,817 1,893 3,751 5,162 6,090 4,788 6,676 8,253 9,90 | 
29 Preferred shares 1,095 915 996 432 1,429 1,810 2,038 2,528 2,524 2,725 3,034 2,96 
30 Retained earnings 6,315 6,289 6,229 7,319 2,816 3,939 3,825 3,306 9,130 10,228 10,054 10,62. 
31 Other surplus 492 491 544 1,094 816 1,881 2,334 2,232 1,308 2,372 2,878 3,32 
32 Total equity 10,796 10,620 10,860 12,661 6,954 11,381 13,359 14,157 17,750 22,001 24,219 26,81 
33 Total liabilities and equity 19,858 21,049 23,180 26,054 16,660 27,319 35,681 37,876 36,518 48,368 58,861 63,93. 
Income 
34 Sales - Products 13,503 11,797 14,008 16,046 4,232 7,854 8,673 8,498 17,735 19,651 22,681 24,54 
35 Sales - Services 212 172 214 311 131 177 706 513 343 349 920 8 
36 Rental income - Real estate 6 -- -- 1 1 7 9 9 7 7 9 | 
37. Investment income 257 330 215 569 239 310 419 619 496 640 634 It 
38 Other revenue 76 70 121 148 357 299 378 398 433 369 499 eo} 
39 Total income 14,054 12,369 14,558 17,074 4,959 8,648 10,184 10,038 19,013 21,017 24,742 27,1) 
Expenses | 
40 Materials! 3,222 2,621 3,038 3,164 1,239 2,583 2,772 2,147 4,461 5,205 5,809 5,3!! 
41 Salaries and wages 704 834 971 1,076 408 71 869 947 eB lee 1,545 1,840 2,0: 
42 Rent 2 78 6 41 5 4 5 10 7 82 11 4 
43 Interest 205 228 299 333 551 905 1,452 1,307 756 1,133 1,751 1,6 
44 Depreciation 316 336 373 433 155 242 310 398 471 578 684 8 
45 Depletion and amortization 463 523 561 580 230 322 529 657 693 845 1,090 1,2! 
46 Other expenses 5,466 4,906 5,047 5,252 985 2,028 2,321 3,289 6,451 6,934 7,368 8,5) 
47 Total expenses 10,378 9,526 10,296 10,880 3,573 6,796 8,257 8,755 13,952 16,322 18,553 19,6. 
48 Net profit before taxes and non-recurring items 3,676 2,843 4,262 6,194 1,386 1,851 1,927 1,282 5,062 4,694 6,189 14 
49 Non-recurring items 24 53 176 85 478 50 85 —127 $02 103 261 = 
50 Net profit before taxes 3,700 2,896 4,438 6,280 1,864 1,902 2,012 1,155 5,564 4,798 6,450 1,4, 
51 Provision for taxes 1,643 1,963 3,090 3,947 586 968 1,269 1,205 2,229 2,930 4,359 5,3) 
52 Net profit (loss) after taxes 2,057 933 1,348 2,333 1,278 934 743 —49 3,335 1,868 2,091 22 
Retained earnings | 
53 Opening balance 4,384 5,581 5,599 6,074 2,165 3,485 4,072 3,825 6,548 9,066 9,671 9! 
54 Net profit (loss) after taxes 2,057 933 1,348 2,333 1,278 934 743 —49 3,335 1,868 2,091 2! 
55 Dividends —419 — 150 — 698 — 957 — 369 — 532 —813 —743 —787 — 682 —1,511 -1\ 
56 Other charges and credits 293 -75 —20 — 131 — 258 53 -177 Paice) 34 —23 —197 i] 
57 Closing balance 6,315 6,289 6,229 7,319 2,816 3,939 3,825 3,306 9,130 10,228 10,054 105. 
Cost of sales - Products 
58 Sales - Products 13,503 11,797 14,008 16,046 4,232 7,854 8,673 8,498 17,735 19,651 22,681 24,5 
59 Less cost of sales 7,203 6,383 7,112 7,628 2,081 4,297 4,831 4,370 9,284 10,680 11,943 11.5 
60 Gross profit 6,300 5,414 6,896 8,418 2,151 3,558 3,841 4,128 8,450 8,972 10,738 12, 
See footnote(s) at end of table. 
i) 
1 
| 
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TABLEAU 5. Sommaire des statistiques financiéres des corporations, pour 33 industries principales, des 
corporations avec un actif de $25 millions et plus, par contréle, 1980 - 1983 — suite 


Se, 
‘ther mining - Autres mines 


i 


oreign Canadian 
Total 
tranger Canadien 
380 1981 1982 1983 1980 1981 1982 1983 1980 1981 1982 1983 N° 
38 39 38 34 25 35 Bi 33 63 74 73 67 Nombre de corporations 
illions of dollars - millions de dollars Actif 
| 13 12 34 30 16 3 3 10 29 16 37 40 Encaisse 1 
190 171 201 241 142 36 18 97 332 207 220 338 Valeurs, avances et dépéts 2 
242 248 180 197 263 345 291 280 505 593 471 476 Effets a recevoir 3 
‘172 155 149 185 72 193 220 158 244 348 369 344 Stocks 4 
128 156 30 29 63 335 231 211 191 491 261 240 Da par des sociétés affiliées 5 
i 12 20 14 25 10 56 41 40 22 a 55 65 Autres actifs a court terme 6 
155 762 608 707 567 969 805 796 1,322 1,731 1,413 1,503 Total, actif 4 court terme if 
| 6 9 8 9 5 i uf 7 11 16 15 16 Terrains 8 
674 1,589 1,990 2,695 1,593 2,055 2,383 2,593 3,267 3,644 4,373 5,288 Actifs amortissables 9 
528 669 739 655 264 459 508 659 892 1,128 1,247 1,314 Moins amortissement accumulé 10 
046 920 15251 2,040 1,329 1,596 1,875 1,934 ZnS 2,516 3,126 3,974 Actifs amortissables - Nets ll 
316 1,136 1222 1,209 763 597 848 713 1,579 1,733 2,070 1,921 Actifs sujets 4 épuisement — Nets 12 
/16 13 4 4 9 14 24 14 25 Pa] 28 18 Hypothéques, placements et préts 13 
HI 382 290 235 259 706 731 755 671 1,088 1,021 990 Placements dans des sociétés affiliées 14 
30 35 32 18 17 44 64 56 48 79 96 75 Autres actifs 15 
180 3,258 3,416 4,222 2,950 3,933 4,353 4,276 6,030 7,191 7,769 8,498 Actif total 16 
Passif 
02 84 50 59 150 195 313 274 252 279 363 333 Emprunts bancaires 17 
2 17 3 29 1 2 9 5 3 19 13 33 Emprunts, avances et dépéts 18 
62 161 198 184 210 264 249 267 371 425 447 451 Effets 4 payer 19 
27 77 52 56 48 120 89 78 175 197 141 134 D6 a des sociétés affiliées 20 
79 123 125 80 64 88 35 62 243 211 160 141 Autres passifs a court terme ; 21 
71 461 428 407 472 669 696 685 1,043 1,130 1,123 1,093 Total, passif a court terme 22 
9 9 5 2 -- 46 45 45 9 55 50 48 Revenu différé 23 
70 322 242 306 555 525 794 997 1,025 848 1,036 1,303 Dfi aux actionnaires ou a des sociétés affiliges 24 
78 308 699 1,159 698 810 912 907 976 Lan 7, 1,612 2,066 Dette a long terme - Nette 25 
2 264 187 161 142 233 181 203 414 497 368 364 Autres passifs 26 
99 1,364 1,561 2,036 1,869 2,283 2,628 2,837 3,468 3,648 4,189 4,873 Passif total 7a) 
Avoir 
14 597 556 774 311 436 609 512 535 1,034 1,164 1,286 Actions ordinaires 28 
26 aS: 256 312 95 162 276 303 221 417 532 615 Actions privilégiées 29 
18 990 999 1,059 435 715 554 341 1,453 1,706 S53 1,400 Bénéfices non répartis 30 
12 51 45 40 241 335 286 283 353 386 331 323 Autres surplus 31 
M 1,894 1,854 2,186 1,081 1,649 1,725 1,439 2,562 3,543 3,579 3,625 Avoir total 32 
40 3,258 3,416 4,222 2,950 3,933 4,353 4,276 6,030 7,191 7,769 8,498 Total, passif et avoir 33 
Revenus 
5 1,379 930 721 603 752 557 648 1,938 2,132 1,487 1,369 Ventes de produits 34 
7 475 369 444 594 728 487 399 960 1,203 857 843 Ventes de service 35 
L Ss a L = € = = = = -- -- Loyers des biens immobiliers 36 
b) 34 42 35 20 30 31 48 45 65 73 83 Revenu de placement 37 
4 66 41 32 5) 29 14 22, 70 94 55 54 Autres revenus 38 
2 1,955 1,383 1,232 1,222 1,539 1,090 1,117 3,015 3,494 2,472 2,349 Revenu total 39 
Dépenses 
9 454 331 269 133 195 161 217 582 649 492 486 Matiéres premiéres! 40 
8 420 322 267 300 385 304 288 699 805 627 556 Traitements et salaires 41 
5 16 4 5 1 2 2 ue 17 18 6 if Loyers 42 
46 39 27 43 158 172 145 81 204 211 172 Intéréts 43 
1 116 109 98 72 106 93 96 163 222 202 194 Amortissement 44 
4 15 14 9 20 20 25 28 34 35 39 3 Epuisement 45 
) 447 366 321 342 475 441 564 753 922 806 886 Autres dépenses 46 
(2 1,514 1,186 997 912 1,341 1,198 1,341 2,328 2,855 2,384 2,338 Dépenses totales 47 
I 441 197 235 310 198 — 108 —224 687 639 88 11 Bénéfice net avant impéts et revenus extraordinaires 48 
p 19 5 = 8 68 38 13 70 86 43 13 Revenus extraordinaires 49 
) 459 202 235 317 266 -71 —211 757 725 131 24 Bénéfice net avant impdts 50 
I, 212 111 97 69 30 —34 —18 251 242 oy 79 Provisions pour impéts 51 
i 247 91 138 249 236 —36 — 193 506 483 54 —55 Bénéfice (perte) net(te) aprés impéts 52 
Bénéfices non répartis 
926 1,151 994 231 547 716 640 1,064 1,473 1,867 1,633 Solde d’ouverture 53 
247 91 138 249 236 — 36 — 193 506 483 54 =55 Bénéfice (perte) net(te) aprés imp6ts 54 
4 — 167 —235 ~69 —64 -12 —40 — 54 — 240 —179 —275 — 123 Dividendes 55 
-16 =9j =3 18 —56 —87 Soll 123 fi —94 = 25) Autres frais et crédits 56 
990 999 1,059 435 715 554 341 1,453 1,706 1,553 1,400 Solde de fermeture 57 
Cofit des ventes - Produits 
1,379 930 721 603 752 557 648 1,938 2,132 1,487 1,369 Ventes - Produits 58 
951 672 508 321 430 386 490 1,262 1,382 1,057 998 Moins coiit des ventes 59 
| 428 259 213 282 322 171 158 676 750 430 371 Bénéfice brut 60 


lote(s) a la fin du tableau. 


TABLE 5. Summary Financial Statistics 
Assets of $25 Million and Over, by Control, 198 


Number of corporations 


Assets 
Cash 


Accounts receivable 
Inventories 

Due from affiliates 
Other current assets 


Total current assets 


NY AWNURWNY 


8 Land 
9  Depreciable assets 


10 Less accumulated depreciation 


11 Depreciable assets — Net 
12 Depletable assets - Net 


13. Mortgages, investments, loans 


14 Investments in affiliates 
15 Other assets 


16 Total assets 
Liabilities 
17 Bank loans 
18 Loans, advances, deposits 
19 Accounts payable 


20 Due to affiliates 
21 Other current liabilities 


22 Total current liabilities 


23 Deferred income 


24 Due to shareholders or affiliates 


25 Net long-term debt 
26 Other liabilities 


27 Total liabilities 


Equity 
28 Common shares 
29 Preferred shares 
30 Retained earnings 
31 Other surplus 
32 Total equity 


33 Total liabilities and equity 


Income 


34 Sales - Products 

35 Sales - Services 

36 Rental income - Real estate 
37. Investment income 

38 Other revenue 


39 Total income 


Expenses 
40 Materials! 
41 Salaries and wages 
42 Rent 
43 Interest 
44 Depreciation 
45 Depletion and amortization 
46 Other expenses 


47 Total expenses 


48 Net profit before taxes and non-recurring items 


49 Non-recurring items 

50 Net profit before taxes 

51 Provision for taxes 

52 Net profit (loss) after taxes 


Retained earnings 
53 Opening balance 


54 Net profit (loss) after taxes 
55 Dividends 
56 Other charges and credits 


57 Closing balance 


Cost of sales - Products 


58 Sales - Products 
59 Less cost of sales 


60 Gross profit 


See footnote(s) at end of table. 


Securities, advances, deposits 


166 


Mining - Total - Mines 


of Corporations, by 33 Major Industry Groups, of Corporations with 
0 - 1983 - Continued 


iit Da ct ee A a Dae te 


Foreign Canadian 
Etranger Canadien 
1980 1981 1982 1983 1980 1981 
137 141 140 131 123 186 
millions of dollars - millions de dollars 
133 209 139 107 75 68 
1,612 1,464 1,345 2,056 717 1,258 
2,605 2,371 2,482 2,514 1,955 2,739 
1,303 1,408 1,287 1,339) 2,098 2,367 
1,459 1,781 1,824 1,411 792 1,207 
167 141 142 166 125 605 
7,279 7,374 7,218 7,592 5,763 8,244 
15 719 105 116 34 45 
13,031 13,571 15,647 17,805 10,949 14,934 
4,586 4,701 5,277 5,807 3,203 4,197 
8,444 8,870 10,369 11,998 7,747 10,737 
9,588 10,298 9,987 10,782 10,037 13,905 
430 569 215 194 1,145 1,309 
3,081 3,300 4,199 4,995 8,163 14,100 
185 181 159 156 169 651 
29,022 30,671 32,253 35,834 33,056 48,992 
387 431 402 298 981 1,669 
120 60 125 127 102 119 
2,448 2,398 2,513 2,547 2,160 2,902 
377 478 591 829 448 526 
982 966 1,304 1,339 749 681 
4,314 4,333 4,936 5,140 4,440 5,897 
658 848 1,348 1,564 714 952 
1,873 2,636 2,871 2,744 1,970 2,632 
2,545 3,181 3,556 4,142 7,593 12,783 
3,854 3,916 4,235 4,954 S157 4,524 
13,244 = 14,914 16,946 18,545 17,873 26,788 
3,462 3,909 3,934 5,122 3,950 6,660 
1,797 1,789 1,718 980 2,005 3,107 
9,461 9,045 8,571 9,556 7,850 9,712 
1,058 1,014 1,083 1,631 1,377 2,725 
15,778 15,757 15,307 17,289 15,183 22,204 
29,022 30,671 32,253 35,834 33,056 48,992 
18,663 16,185 17,167 18,981 11,058 14,847 
736 792 730 880 739 926 
6 1 -- 1 2 7 
426 496 329 667 610 594 
179 199 207 207 531 386 
20,010 17,673 18,434 20,737 12,940 16,760 
5,080 4,159 4,308 4,433 3,265 5,256 
1,866 2,004 1,980 1,927 1,994 2,646 
19 95 13 46 12 13 
363 428 560 531 891 1,518 
583 631 677 707 474 643 
535 615 646 653 322 449 
6,565 6,016 6,025 6,078 2,200 3,869 
15,012 13,948 14,209 14,375 9,158 14,395 
4,999 3,725 4,225 6,362 3,782 2,365 
190 82 214 87 559 1,091 
5,188 3,807 4,439 6,449 4,341 3,456 
2,182 2,332 3,132 4,025 1,550 1,299 
3,007 1,475 1,307 2,424 2,791 2,157 
6,939 8,342 8,403 8,455 6,229 8,779 
3,007 1,475 1,307 2,424 2,791 2,157 
— 872 — 658 — 1,051 — 1,070 — 1,081 —1,127 
387 —114 — 88 — 254 —89 -97 
9,461 9,045 8,571 9,556 7,850 9,712 
18,663 16,185 17,167 18,981 11,058 14,847 
10,643 9,521 9,668 9,973 5,790 9,018 
8,020 6,664 7,500 9,009 5,268 5,829 


1982 


1? 
1,272 
2,973 
2,545 
1,428 

676 


8,966 


68 
17,555 
4,810 
12,745 
17,817 
1,766 
17,015 
543 


58,918 


2,602 

65 
3,264 
1,281 
1,222 


8,433 


1,464 
4,791 
15,385 
4,954 


35,028 


8,546 
3,456 
8,593 
3,295 


23,890 
58,918 


14,729 
1,223 
9 

727 
446 


17,135 


1983 


203 
1,692 
2,125 
2,250 
1,271 

617 


8,758 


74 
19,009 
5,676 
13,333 
21,063 
977 
16,337 
688 


61,229 


2,186 

88 
3,342 
1,136 
1,789 


8,542 


1,616 
5,386 
15,975 
S;o22 


36,841 


10,104 
4,048 
7,082 
3,155 


24,388 
61,229 


15,123 
961 

9 

985 
462 


17,540 


16,214 


1,326 
5 
1,331 
1,314 
16 


8,319 


15,123 
9,297 


5,826 


Total 


1980 


208 
2,329 
4,560 
3,401 
2,251 

292 


13,042 


49 
23,980 
7,789 
16,191 
19,624 
1,574 
11,244 
354 


62,078 


1,367 
222 
4,607 
825 
1,732 


8,754 


1,372 
3,843 
10,137 
7,011 


31,117 


7,412 
3,803 
17,311 
2,436 


30,961 
62,078 


29,721 
1,475 
8 
1,037 
710 


32,950 


8,345 
3,860 
32 
1,254 
1,057 
857 
8,765 


24,169 


8,781 

749 
9,529 
3,732 
So 


13,168 


5197; 
— 1,953 
298 


17,311 


29,721 
16,433 


13,288 


1981 


277 
2,722 
5,110 
3519S 
2,989 

745 


15,618 


125 
28,505 
8,898 
19,607 
24,203 
1,879 
17,400 
831 


79,663 


2,099 

179 
5,300 
1,004 
1,647 


10,229 


1,800 
5,269 
15,964 
8,440 


41,702 


10,569 
4,896 
18,757 
3,739 


37,961 
79,663 


31,032 
1,718 
8 


1,090 
585 


34,433 


9,416 
4,650 

108 
1,946 
1,274 
1,065 
9,885 


28,343 


6,090 
1,173 
7,264 
3,631 
3,633 


17,121 


3,633 
— 1,786 
=211 


18,757 


31,032 
18,539 


12,493 


1982 


211 
2,617 
5,455 
3,833 
3,252 

817 


16,184 


172 
33,202 
10,087 
23,114 
27,804 

1,981 
21,214 
701 


91,171 


3,004 

190 
Sata 
1,873 
2,526 


13,369 


2,813 
7,662 
18,942 
9,189 


51,974 


12,480 
5,174 
17,165 
4,378 


39,197 
91,171 


31,897 
1,954 
9 
1,057 
653 


35,569 


9,758 
4,754 

24 
2,846 
1,428 
1,358 
9,588 


29,757 


5,812 

428 
6,240 
4,232 
2,008 


18,107 


2,008 
— 2,228 
—723 


17,165 


31,897 
19,259 


12,638 


1983 


19 
36,81 
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ABLEAU 5. Sommaire des Statistiques financiéres des corporations, pour 33 industries principales, des 
corporations avec un actif de $25 millions et plus, par contréle, 1980 - 1983 - suite 


——-_-__—— 


od - Aliments 
reign Canadian 
Total 
anger Canadien 
50, 1981 1982 1983 1980 1981 1982 1983 1980 1981 1982 1983 Ne 
38 37 41 40 49 56 35) 59 87 93 96 99 Nombre de corporations 
lions of dollars - millions de dollars Actif 
18 28 39 48 16 12 14 22 34 40 53 70 Encaisse I 
98 107 71 160 56 69 34 68 154 176 104 228 Valeurs, avances et dépéts 2 
67 507 549 527 666 829 765 800 1,133 1,337 1,314 1,327 Effets 4 recevoir 3 
46 1,054 1,165 1,105 1,142 1,256 1,270 1,188 2,188 2,309 2,434 2,293 Stocks 4 
33 150 233 242 233 255 215 267 366 406 448 508 D& par des sociétés affiliées 5 
34 39 49 63 57 73 62 78 91 112 110 141 Autres actifs 4 court terme 6 
6 1,886 2,105 2,144 2,169 2,494 2,359 2,423 3,965 4,380 4,463 4,567 Total, actif 4 court terme 7 
34 34 41 43 53 77 68 73 87 111 110 116 Terrains 8 
3) 1,490 1,857 2,053 2,099 2,527 2,769 3,023 3,512 4,017 4,626 5,076 Actifs amortissables 9 
8 617 749 817 957 1,154 1,273 1,389 1,585 1,770 2,022 2,205 Moins amortissement accumulé 10 
5 873 1,108 1,236 1,142 1,373 1,496 1,635 1,927 2,246 2,605 2,870 Actifs amortissables - Nets 11 
g = 4 4 = - - 4 - - 4 8 Actifs sujets a épuisement — Nets 12 
9 2 4 8 52 54 49 sy! 61 55 53 59 Hypothéques, placements et préts 13 
3 119 198 114 652 710 991 1,079 765 829 1,189 1,192 Placements dans des sociétés affiliées 14 
9 17 30 30 68 92 86 98 87 109 116 128 Autres actifs ib: 
6 2,930 3,490 3,579 4,136 4,801 5,050 5,362 6,891 7,731 8,539 8,941 Actif total 16 
Passif 
1 172 216 172 580 743 831 722 791 915 1,047 894 Emprunts bancaires 17 
6 53 54 20 47 34 730 22 63 87 84 42 Emprunts, avances et dépéts 18 
9 464 565 559 692 832 769 819 1,131 1,296 1,334 1,378 Effets 4 payer 19 
0 147 145 155 213 187 247 155 373 334 392 310 DiGi a des sociétés affiliées 20 
0 113 88 145 71 105 124 152 161 218 212 296 Autres passifs 4 court terme 5 2 
5 949 1,068 1,051 1,603 1,901 2,001 1,870 2,518 2,850 3,069 2,921 Total, passif 4 court terme 22 
- - -- - 12 22 15 19 12 22 15 19 Revenu différé 23 
5 85 123 117 191 226 240 316 286 311 363 432 D&i aux actionnaires ou a des sociétés affiliées 24 
) 53 85 128 529 705 817 871 628 757 902 999 Dette a long terme - Nette 25 
] 210 258 248 201 206 233 267 358 415 490 516 Autres passif's 26 
5 1,297 1,534 1,545 2,536 3,059 3,306 3,342 3,802 4,356 4,840 4,887 Passif total 27 
Avoir 
3 191 301 316 207 340 341 421 395) 532 642 737 Actions ordinaires 28 
| 31 57 60 319 334 352 334 350 365 410 394 Actions privilégiées 29 
} 1,387 1,558 1,620 1,034 1,032 1,016 1,236 2,282 2,419 2,574 2,856 Bénéfices non répartis 30 
} 24 39 39 40 36 35 29 62 60 74 68 Autres surplus 31 
) 1,634 1,956 2,034 1,600 1,742 1,744 2,020 3,089 3,375 3,700 4,054 Avoir total 32 
) 2,930 3,490 3,579 4,136 4,801 5,050 5,362 6,891 7,731 8,539 8,941 Total, passif et avoir 33 
Revenus 
] 6,611 7,158 7,516 9,783 12,264 12,783 13,323 16,350 18,875 19,941 20,839 Ventes de produits 34 
= 2 5 12 31 18 20 12 31 19 25 Ventes de service 35 
-- -- 1 1 1 1 1 1 1 1 2 Loyers des biens immobiliers 36 
27 41 29 60 84 136 95 79 111 176 124 Revenu de placement an 
4 12 53 re 24 28 32 23 28 40 85 Autres revenus 38 
6,643 7,213 7,604 9,868 12,403 12,965 13,471 16,465 19,046 20,178 21,076 Revenu total 39 
Dépenses 
4,252 4,491 4,524 7,458 9,447 9,525 9,810 11,835 13,699 14,016 14,333 Matiéres premiéres! 40 
813 954 1,028 1,209 1,462 1,673 1,810 2,004 2,276 2,626 2,838 Traitements et salaires 41 
48 De 62 45 66 71 73 85 115 123 135 Loyers 42 
52 72 57 139 244 304 233 183 296 376 290 Intéréts 43 
73 89 106 115 146 166 180 186 219 255 286 Amortissement 44 
= = a ma - = == = = -- -- Epuisement 45 
953 1,079 1,259 670 838 1,097 1,123 1,574 1,791 2,176 2,381 Autres dépenses 46 
6,191 6,737 7,036 9,635 12,205 12,835 13,228 15,867 18,396 19,572 20,264 Dépenses totales 47 
452 476 568 232 198 130 244 598 650 606 812 Bénéfice net avant impéts et revenus extraordinaires 48 
5 28 8 29 21 32 48 51 26 60 56 Revenus extraordinaires 49 
457 504 576 261 219 162 292 649 676 666 868 Bénéfice net avant impéts 50 
185 197 230 70 72 84 86 232 257 281 315 Provisions pour impéts 51 
272 307 346 191 147 77 206 417 419 384 552 Bénéfice (perte) net(te) aprés impéts 52 
Bénéfices non répartis 
1,200 1,445 1,462 929 964 1,030 1,122 2,035 2,164 2,475 2,584 Solde d’ouverture 53 
272 307 346 191 147 77 206 417 419 384 552 Bénéfice (perte) net(te) aprés impéts 54 
B22 — 186 — 185 — 102 —87 — 100 —94 — 185 1G) — 286 —279 Dividendes 55 
t/ =) =3 16 8 9 2 15 15 1 =2 Autres frais et crédits 56 
1,387 1,558 1,620 1,034 1,032 1,016 1,236 2,282 2,419 2,574 2,856 Solde de fermeture 57 
Coit des ventes - Produits 
6,611 7,158 7,516 9,783 12,264 12,783 13,323 16,350 18,875 19,941 20,839 Ventes - Produits 58 
4,951 5,321 5,401 8,471 10,686 10,953 11,427 13,554 15,637 16,274 16,828 Moins coiit des ventes 59 
1,660 1,838 2,114 1,312 1,578 1,830 1,896 2,796 3,238 3,667 4,011 Bénéfice brut 60 


ote(s) a la fin du tableau, 
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Beverages - Breuvages 


Pe ie ae haem ee a a Pa eee 


by 33 Major Industry Groups, of Corporations with 


Foreign Canadian 
: Total 
Etranger Canadien 
1980 1981 1982 1983 1980 1981 1982 1983 1980 1981 1982 198) 
Number of corporations 10 10 12 12 TU) 13 14 13 21 23 26 
Assets millions of dollars - millions de dollars 
1 Cash 5 8 3 6 2 3 3 3 if 11 6 
2 Securities, advances, deposits 46 25 24 46 7 4 7 123 53 29 30 1 
3° Accounts receivable 112 139 163 200 100 128 147 143 212 267 310 3 
4 Inventories 252 212 263 272 457 584 647 603 709 796 910 8 
5 Due from affiliates 55 68 58 45 139 445 507 257 193 514 565 3 
6 Other current assets 21 38 36 38 28 53 48 58 50 92 85 
7 Total current assets 490 490 547 606 733 1,218 1,358 1,185 1,223 1,708 1,905 17 
8 Land 14 17 20 27 17 23 37 28 31 40 57 
9  Depreciable assets 482 519 590 633 773 924 1,069 1,170 1,255 1,443 1,659 ba 
10 Less accumulated depreciation 218 228 258 287 368 432 494 536 585 660 752 & 
11 Depreciable assets - Net 264 291 333 346 405 492 575 635 669 783 908 g 
12 Depletable assets - Net - - - - = - = - - - - 
13. Mortgages, investments, loans il 18 25 22 18 42 41 34 29 59 66 j 
14 Investments in affiliates 4] 53 89 99 312 321 837 896 353 373 925 ¢ 
15 Other assets 26 32 94 91 11 14 14 19 37 45 109 | 
16 Total assets 846 899 1,108 1,192 1,496 2,110 2,861 2,797 2,342 3,009 3,970 3,0 
Liabilities 
17 Bank loans 28 26 46 47 63 84 131 160 91 110 177 7 
18 Loans, advances, deposits - - 38 27 130 141 265 216 130 141 303 i 
19 Accounts payable 106 125 126 150 94 138 144 167 200 263 270 a 
20 Due to affiliates 73 68 68 719 191 170 516 397 264 239 584 4 
21 Other current liabilities 29 26 36 59 48 64 149 94 77 90 185 | 
22 Total current liabilities 236 246 314 363 526 597 1,206 1,033 762 843 1,520 ity 
23 Deferred income - - -- - 2 3 3 8 2 3 3 
24 Due to shareholders or affiliates 52 70 124 a 199 317 294 234 251 387 418 { 
25 Net long-term debt 26 26 45 64 131 482 682 806 eG 508 PAL { 
26 Other liabilities 72 70 79 git) 105 125 139 154 177 195 218 A 
27 Total liabilities 386 412 562 581 963 1,523 2,325 2,234 1,348 1,936 2,887 24 
Equity 
28 Common shares 39 29 61 68 129 93 105 96 169 122 167 
29 Preferred shares 14 14 14 7 97 42 44 42 111 56 59 
30 Retained earnings 395 416 444 507 303 445 329 364 698 861 773 
31 Other surplus 13 28 28 29 4 7 57 61 16 35 85 . 
32 Total equity 461 487 547 611 533 586 536 563 994 1,074 1,083 itt 
33 Total liabilities and equity 846 899 1,108 1,192 1,496 2,110 2,861 2,797 2,342 3,009 3,970 3, 


Income 


34 Sales - Products 

35 Sales - Services 

36 Rental income - Real estate 
37. Investment income 

38 Other revenue 


39 Total income 


Expenses 


40 Materials! 

41 Salaries and wages 

42 Rent 

43 ‘Interest 

44 Depreciation 

45 Depletion and amortization 
46 Other expenses 


47 Total expenses 


48 Net profit before taxes and non-recurring items 
49 Non-recurring items 

50 Net profit before taxes 

51 Provision for taxes 

52 Net profit (loss) after taxes 


Retained earnings 
53 Opening balance 


54 Net profit (loss) after taxes 
55 Dividends 
56 Other charges and credits 


57 Closing balance 


Cost of sales - Products 


58 Sales - Products 
59 Less cost of sales 


60 Gross profit 


See footnote(s) at end of table. 


999 1,119 1,330 1,589 


12 18 24 24 
8 6 4 8 


1,019 1,143 1,358 1,621 


408 482 579 719 
224 237 281 307 
3 4 5 7 
17 20 34 30 
31 31 36 39 
235 267 312 375 
919 1,042 1,247 1,478 
101 101 111 143 
3 17 2 -- 
103 117 113 143 
41 44 48 61 
62 74 65 82 
343 360 403 444 
62 74 65 82 
10 =17 =29 — 40 
=l = 3 20 
395 416 444 507 


999 L119 1,330 1,589 
563 639 766 928 


437 480 564 661 


8 Es : = 3 = 
ie = her fom a ae = i 
21 54 202 162 40 2 226 

28 43 50 46 36 49 54 | 


483 529 680 689 892 1,011 1,259 1 
295 353 402 410 519 591 683 
8 11 20 21 12 15 24 
83 116 200 213 100 136 234 ; 
37 47 52 65 69 79 88 
393 414 528 576 629 681 840 
1,300 1,470 1,882 1,975 2,219 2,513 3,129 3 
178 215 280 286 279 316 391 
12 =7 20 Se) 15 9 22 
190 208 300 283 293 325 413 
16) 719 61 74 115 123 109 
117 128 239 209 179 202 303 
290 405 621 302 634 765 1,024 
117 128 239 209 179 202 303 
1 —88 —176 — 100 VAI — 105 —205 \ 
7 - —355 —47 t =I — 350 | 
303 _ 445 329 364 698 861 173 
1,416 1,586 1,909 2,053 2,415 2,705 3,239 j 
724 835 1,021 1,053 1,286 1,474 1,786 ! 
692 751 889 1,000 1,129 1,231 1,453 , | 
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ABLEAU 5. Sommaire des Statistiques financiéres des corporations, pour 33 industries principales, des 


corporations avec un actif de $25 millions et plus, par contréle, 1980 - 1983 - suite 
nen re ee 


ybacco products - Produits du tabac 


a OY 


reign Canadian 
Total 
ranger Canadien 
OSS 
80 1981 1982 1983 1980 1981 1982 1983 1980 1981 1982 1983 
4 4 4 4 Z = = = 4 4 4 4 
llions of dollars - millions de dollars 
1 1 x 6 = - = = 1 1 x 6 
?) 27 x 88 - - - - 2 27 x 88 
67 88 x 119 - - - - 67 88 x 119 
37 592 x 762 - - - - 537 592 x 762 
21 27 x 46 - - - - 21 27 x 46 
3 3 x 15 - - - - 3 3 x 15 
30 737 x 1,034 - - - - 630 737 x 1,034 
5 5 x 5 - - - - 5 5 x 5 
64 304 x 429 - - - - 264 304 x 429 
41 154 x 228 - - - - 141 154 x 228 
23 151 x 201 - - - - 123 151 x 201 
= = x = = = 2 2 z x e 
25 27 x 35 - - - - 25 27 x 35 
19 431 x S17 - - - - 379 431 x S17 
4 7 x 8 - - - - 4 7 x 8 
17 1,358 x 1,800 - - - - 1,167 1,358 x 1,800 
6 132 x 61 - - - - 206 132 x 61 
5 2 x 50 - - - - 15 2 x 50 
16 91 x 138 = - - - 86 91 x 138 
0 62 x 53 - - - - 20 62 x 53) 
8 89 x 98 - ~ - - 48 89 x 98 
5 376 x 400 - ~ - - 375 376 x 400 
\3 - x - - - - - - - x - 
1 16 x 42 - - - - 11 16 x 42 
5 85 x 144 - - - - 105 85 x 144 
8 37 x 50 - - - - 28 37 x 50 
0 514 x 636 - - - - 520 $14 x 636 
8 122 x 344 - - - - 98 122 x 344 
3 138 x 33 - - - - 58 138 x 33 
1 584 x 787 - - - - 491 584 x 787 
E = x = Fa s = is s ss x s 
7 844 x 1,164 - - - - 647 844 x 1,164 
7 1,358 x 1,800 - - - 7 1,167 1,358 x 1,800 
) 985 x 1,212 ~ - - - 870 985 x 1242 
< x = = a = - ws S x 2 
= x ~ x = a = = 2 x » 
J 23 x 22 - - - - 12 23 a8 22 
, 4 x 3 - - - - 2 4 x 3 
i 1,011 x 1,236 - - ~ - 883 1,011 x 1,236 
} 457 x S51 - - - - 408 457 x 551 
) 167 x 217 ~ - - - 150 167 x 217 
6 x 8 - - - - 6 6 x 8 
} 31 x 28 - - - - 30 31 x 28 
16 x 20 - - - - 15 16 x 20 
a x S = Z = a i fs x = 
140 x 170 - - - - 132 140 x 170 
818 x 993 - ~ - - 741 818 x 993 
193 x 243 - - - 7 142 193 x 243 
D, x 7 ~ = - - -1 2 x 7 
195 x 250 - - - - 141 195 x 250 
68 x 86 - - - - 49 68 x 86 
127 x 164 - - - - 92 127 x 164 
490 x 681 = = _ Z 428 490 x 681 
127 x 164 - - - - 92 127 x 164 
=35 x —55 - - - - —30 =35 x =f5 
2 x —2 = = = - 1 2 x -2 
584 x 787 a = 2 = 491 584 x 787 
985 x 1,212 - - - - 870 985 x 1,212 
604 ef 742 E ee = = 536 604 x 742 
381 x 469 - ~ - - 333 381 x 469 


1ote(s) a la fin du tableau. 


Nombre de corporations 


Actif 


Encaisse 

Valeurs, avances et dépéts 

Effets a recevoir 

Stocks 

DG par des sociétés affiliées 
Autres actifs 4 court terme 


Total, actif a court terme 


Terrains 

Actifs amortissables 

Moins amortissement accumulé 
Actifs amortissables - Nets 

Actifs sujets 4 épuisement — Nets 
Hypothéques, placements et préts 
Placements dans des sociétés affiliées 
Autres actifs 


Actif total 


Passif 


Emprunts bancaires 
Emprunts, avances et dépéts 
Effets 4 payer 

Dd a des sociétés affiliées 
Autres passifs 4 court terme 


Total, passif a court terme 


Revenu différé 

D& aux actionnaires ou a des sociétés affiliées 
Dette a long terme - Nette 

Autres passifs 


Passif total 


Avoir 


Actions ordinaires 
Actions privilégiées 
Bénéfices non répartis 
Autres surplus 


Avoir total 
Total, passif et avoir 


Revenus 


Ventes de produits 

Ventes de service 

Loyers des biens immobiliers 
Revenu de placement 

Autres revenus 


Revenu total 


Dépenses 

Matiéres premiéres! 
Traitements et salaires 
Loyers 

Intéréts 
Amortissement 
Epuisement 

Autres dépenses 


Dépenses totales 


Bénéfice net avant impéts et revenus extraordinaires 


Revenus extraordinaires 

Bénéfice net avant impéts 
Provisions pour impéts 

Bénéfice (perte) net(te) aprés impéts 


Bénéfices non répartis 

Solde d’ ouverture 

Bénéfice (perte) net(te) aprés impéts 
Dividendes 

Autres frais et crédits 


Solde de fermeture 


Cofit des ventes - Produits 


Ventes — Produits 
Moins coiit des ventes 


Bénéfice brut 


N° 
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Assets of $25 Million and Over, by Control, 1980 - 1983 - Continued 


Number of corporations 


Assets 

Cash 

Securities, advances, deposits 
Accounts receivable 
Inventories 

Due from affiliates 

Other current assets 


Total current assets 


Land 

Depreciable assets 

Less accumulated depreciation 
Depreciable assets - Net 
Depletable assets - Net 
Mortgages, investments, loans 
Investments in affiliates 

Other assets 


Total assets 


Liabilities 

Bank loans 

Loans, advances, deposits 
Accounts payable 

Due to affiliates 

Other current liabilities 


Total current liabilities 


Deferred income 

Due to shareholders or affiliates 
Net long-term debt 

Other liabilities 


Total liabilities 


Equity 

Common shares 
Preferred shares 
Retained earnings 
Other surplus 


Total equity 
Total liabilities and equity 


Income 


Sales — Products 

Sales - Services 

Rental income - Real estate 
Investment income 

Other revenue 


Total income 


Expenses 

Materials! 

Salaries and wages 

Rent 

Interest 

Depreciation 

Depletion and amortization 
Other expenses 


Total expenses 


Net profit before taxes and non-recurring items 


Non-recurring items 

Net profit before taxes 
Provision for taxes 

Net profit (loss) after taxes 


Retained earnings 
Opening balance 


Net profit (loss) after taxes 
Dividends 
Other charges and credits 


Closing balance 


Cost of sales - Products 


Sales — Products 
Less cost of sales 


Gross profit 


See footnote(s) at end of table. 


Rubber products - Produits du caoutchouc 


Foreign Canadian 

. Total 
Etranger Canadien 

NO ee ae 
1980 1981 1982 1983 1980 1981 1982 1983 1980 
if 10 8 9 uf fi 1 1 8 
millions of dollars - millions de dollars 

x x x x x x x x 5 
x x x x x x x x 5 
x x x x x x x x 396 
x x x x x x x x 548 
x x x x x x x x 23 
x x x x x x x x 16 
x x x x x x x x 993 
x x x x x x x x 20 
x pe x x x x x x 1,121 
x x x x x x x x 510 
x x x x x x x x 611 
x x x x x a8 x x - 
x x x x x x x x al 
x 28 x x x x x x 13 
x x x x x x x x 13 
x x x x x x x x 1,657 
x x x x x x x x 185 
x x x x x x x x - 
2 x x x x x x x 206 
x x 8 x x x x x 154 
x x x x x x x x 48 
x x x x x x x x 593 
x me x x x x x x -- 
x x x x x x x x 47 
x x Xx x x x x x 163 
x x x x x ax x x 86 
x x x x x x x x 890 
x x x x x x x x 135 
x x x x x x x x 162 
x x x x x x x x 449 
x x x x x x x x 20 
x x x x x x x x 767 
x x x x x x x x 1,657 
x x x x x x x x 2,241 
x x x x x x x x - 
x x x x x ms x x 2 
x x x x x Xx x x 2) 
x x x x x x x x y) 
x x x x x x x x 2,254 
x x x x x x x x 1,237 
x be ie x x x x x 517 
x x x x xX x x x 22 
x x x x x De x x 45 
x x x x x x x x 62 
x x x x x x x x - 
x x x xi x x x x 263 
x x x x x x x x 2,146 
x x x x x x x x 108 
x x x x x x x x 1 
a x x x x x x x 110 
x x x x x x x x 42 
x x x x x x x x 68 
x x x x x x x x 395 
x x x x x me x x 68 
x x x x x x x x —14 
x x x x x x x x -- 
x x x x x x x x 449 
Xe x x x x x x 2,241 
x x x x x x x x 1,711 
x x x x x x x x 530 


1981 


I 


3 
31 
350 
657 
75 
19 


1,134 


18 
1,343 
565 
778 
11 

12 
25 


1,978 


1982 


=a! 


19§ 


Aw 


TABLEAU 5. Sommaire des Statistiques financiéres des 
corporations avec un actif de $25 million 


Leather products - Produits du cuir 


ee 


Foreign 

Etranger 

1980 1981 1982 1983 
3 3 4 2 


nillions of dollars - millions de dollars 


c x x x 
( x x x 
( x x x 
q x x x 
: x x xm 
§ x x x 
x x x 
x x x 
x x x 
x xi x 
x x x 
x x x 
x mi x 
x x x 
x x x 
x x x 
x x x 
x x x 
x x x 
x xX x 
x x x 
x x x 
x x x 
x x x 
x x x 
x x x 
x x x 
x x x 
x x x 
x x x 
x x x 
x x x 
| x x x 
x x x 
x x x 
x x x 
x x x 
x x x 
x x x 
x x x 
| x ns x 
x x x 
| x xi os 
2s x x 
x X x 
x x x 
x x x 
| x x x 
x XK x 
x x x 
x x x 
x x x 
x x x 
x x me 
x x x 
x x x 
x x x 
x x x 
x x x 
x x x 
5 Sa 


- Note(s) a la fin du tableau. 


Canadian 


Canadien 


1980 


DAs A. ee “Se od mM MO OM Oe ee mem KKK KK mm OO Oe Oe oe pt oe O48 (PE “pO oe: pe ibe WS PS Pe oe Od Dd pe Oe be Pe od DE De me be 
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corporations, pour 33 industries principales, des 
s et plus, par contrdéle, 1980 - 1983 — suite 


—— 


Total 
1981 1982 1983 1980 1981 1982 1983 N° 
2 y) 8} 3S 5 6 3 Nombre de corporations 
Actif 
x x x 14 10 6 -- Encaisse 1 
x x x -- 8 23 12 Valeurs, avances et dépéts 2 
x x x 22 29 34 47 Effets a recevoir 3 
x x x 49 44 50 56 Stocks 4 
x x x 26 36 27 3 D&i par des sociétés affiliées 5 
x x x 2 1 1 2 Autres actifs 4 court terme 6 
x x x 113 128 142 120 Total, actif 4 court terme 7 
x x x 1 1 1 1 Terrains 8 
x x x 41 46 58 59 Actifs amortissables 9 
x x x 19 21 25 20 Moins amortissement accumulé 10 
x x x 22 25 33 39 Actifs amortissables - Nets 11 
x x x - - - - Actifs sujets A épuisement — Nets 12 
x m mS 9 iN 4 2 Hypothéques, placements et préts 13 
x He x 69 qi 91 83 Placements dans des sociétés affiliées 14 
x x x 3 2 2 3 Autres actifs 5 
x x x 216 244 273 247 Actif total 16 
Passif 
x x x 18 29 27 29 Emprunts bancaires 17 
x x x - - - - Emprunts, avances et dépéts 18 
x x x 23 22 23 31 Effets 4 payer 19 
x x x 13 24 13 3} Di a des sociétés affiliées 20 
x x x 4 2 a 6 Autres passifs 4 court terme 21 
x x x 58 78 70 70 Total, passif 4 court terme 22 
x x x -- -- -- - Revenu différé 23 
x x x 8 - - 28 Di aux actionnaires ou a des sociétés affiliées 24 
x x Xi 23 17 7 8 Dette a long terme - Nette 25 
x x x 5 6 a 11 Autres passifs 26 
x x x 95 101 84 116 Passif total 27 
Avoir 
x x x 63 77 89 50 Actions ordinaires 28 
x x x 8 8 12 -- Actions privilégiées 29 
x x x 50 58 86 80 Bénéfices non répartis 30 
x x x 1 1 1 1 Autres surplus 31 
x x x 121 143 188 131 Avoir total 32 
x x x 216 244 273 247 Total, passif et avoir 33 
Revenus 
x x x 222 251 268 215 Ventes de produits 34 
x 2 x - - - - Ventes de service 35 
x x x - - - - Loyers des biens immobiliers 36 
x x x 7 6 10 5 Revenu de placement 37 
x x x 1 2 1 -- Autres revenus 38 
x x x 230 260 279 220 Revenu total 39 
Dépenses 
x x x 126 142 142 118 Matiéres premiéres! 40 
x x x 46 50 60 49 Traitements et salaires 41 
x x x 3 3 4 2 Loyers 42 
x x x 7 10 5 3 Intéréts 43 
x x x 2 3 4 3 Amortissement 44 
x x x - - - - Epuisement 45 
x x x 26 30 36 28 Autres dépenses 46 
x x x 211 238 251 203 Dépenses totales 47 
x x x 20 22 28 17 Bénéfice net avant impéts et revenus extraordinaires 48 
x x x -- =1 6 -- Revenus extraordinaires 49 
x x x 20 21 34 17 Bénéfice net avant impéts 50 
x x x 6 7 14 i Provisions pour impéts $1 
x x x 14 14 20 11 Bénéfice (perte) net(te) aprés impéts 52 
Bénéfices non répartis 
x x x 37 50 72 78 Solde d’ ouverture 53 
x x x 14 14 20 11 Bénéfice (perte) net(te) aprés impéts 54 
x x x -—3 —6 —6 —5 Dividendes 55 
x x x 2) -- 1 =3} Autres frais et crédits 56 
x x x 50 58 86 80 Solde de fermeture 57 
Coit des ventes - Produits 
x x x 222 251 268 215 Ventes - Produits 58 
x x x 168 189 199 163 Moins coiit des ventes 59 
x x x 54 63 69 53 Bénéfice brut 60 


LZ 


TABLE 5. Summary Financial Statistics of Corporations, by 33 Major Industry Groups, of Corporations with 
Assets of $25 Million and Over, by Control, 1980 - 1983 - Continued 


Textile mills - Usines de filature et de tissage 


Foreign Canadian 
; Total 
Etranger Canadien 
se ee 
No. 1980 1981 1982 1983 1980 1981 1982 1983 1980 1981 1982 
Number of corporations 17 16 14 14 Di 6 6 6 22 22 20 
Assets millions of dollars — millions de dollars 
1 Cash 15 6 22 9 if 8 2} 4 16 14 25 
2 Securities, advances, deposits 30 26 10 $1 1 - 9 43 30 26 18 
3. Accounts receivable 315 316 261 294 150 189 136 161 465 $06 397 
4 Inventories 349 389 296 328 241 279 223 250 590 668 519 
5 Due from affiliates 70 50 33 35 1 -- 1 i 70 51 34 
6 Other current assets 9 14 31 30 6 9 2D: 14 15 23 56 
7 Total current assets 788 801 653 746 399 485 395 471 1,187 1,287 1,048 
8 Land 14 19 26 26 6 6 7 7 20 25 33 
9  Depreciable assets 1,272 1,288 1,227 1,293 452 516 514 553 1,724 1,804 1,741 
10 Less accumulated depreciation 7174 835 778 847 286 305 297 316 1,059 1,140 1,075 
11 Depreciable assets - Net 499 453 449 446 166 211 217 237 665 664 666 
12 Depletable assets - Net 5 - - - - - - - 5 - - 
13. Mortgages, investments, loans 16 30 32; 28 3 2 2 3 19 32) 34 
14 ‘Investments in affiliates 148 194 229 306 53 59 83 101 200 253 311 
15 Other assets 13 10 10 11 i 1 2 1 14 10 12 
16 Total assets 1,482 1,507 1,399 1,562 628 164 706 820 2,110 2,278 2,104 
Liabilities fl 
17 Bank loans 75 92 78 44 87 85 89 83 162 177 167 
18 Loans, advances, deposits - 1 1 -- - - - - - 1 1 
19 Accounts payable 163 206 196 223 70 84 93 109 233 290 289 
20 Due to affiliates 132 93 86 100 36 50 12 25 168 144 98 
21 Other current liabilities 49 23 26 41 16 15 11 19 65 38 38 ( 
22 Total current liabilities 419 415 387 409 209 234 206 235 628 649 593 6 
23 Deferred income - - - - - 1 3 3 - 1 3 
24 Due to shareholders or affiliates 63 31 29 27 -- 2 5 4 64 33 34 ft 
25 Net long-term debt 201 247 274 207 87 121 116 146 288 368 390 4 
26 Other liabilities 100 94 73 86 31 40 38 40 131 135 112 1 
27 Total liabilities 783 788 763 800 327 398 369 428 1,111 1,185 1,132 1,2 
| 
Equity | 
28 Common shares 163 156 156 221 96 122 125 164 259 279 282 3) 
29 Preferred shares 49 47 44 34 42 43 42 35 91 90 86 | 
30 Retained earnings 475 506 435 508 161 191 169 192 635 697 604 6 
31 Other surplus 13 2) -- - 2 10 1 1 15 20 1 
32 Total equity 699 719 635 763 301 367 337 392 1,000 1,086 972 1,1) 
33 Total liabilities and equity 1,482 1,507 1,399 1,562 628 164 706 820 2,110 2,271 2,104 23 
Income 
34 Sales - Products 2,243 2,332 1,986 2,246 818 962 820 915 3,060 3,294 2,805 3,1) 
35 Sales - Services - - - - -- -- - - -- -- - 
36 Rental income - Real estate - - - - -- -- ~ - -- -- - 
37. ‘Investment income 8 18 8 15 5 1 3 4 13 19 11 
38 Other revenue 3 14 6 13 -- i -- 2 3 21 6 “ 
39 Total income 2,253 2,365 1,999 2,273 824 969 823 921 3,077 3,334 2,823 3,1) 
Expenses \] 
40 Materials! 1,388 1,407 1,232 1,325 408 523 407 460 1,796 1,930 1,640 1,7) 
41 Salaries and wages 395 428 409 417 215 242 234 267 610 671 643 € 
42 Rent 18 21 15 27 4 6 6 8 22 27 20 
43 Interest 36 54 52 44 19 28 30 25 55 81 82 i 
44 Depreciation 75 71 67 72 17 20 21 22 93 91 88 
45 Depletion and amortization -- - - - - - - - -- - - 
46 Other expenses 195 PAL) 265 283 97 83 136 96 292 360 401 
47 Total expenses 2,107 2,258 2,039 2,167 760 902 834 878 2,867 3,160 2,873 3,0 
48 Net profit before taxes and non-recurring items 146 107 — 40 107 64 67 -10 43 210 174 —50 1 
49 Non-recurring items 7 —38 2 1 2 3 1 3 8 —35 3 
50 Net profit before taxes 153 69 — 38 108 65 70 —9 46 218 139 -47 1 
51 Provision for taxes 55 20 -19 29 22 25 1 12 78 45 —18 
52 Net profit (loss) after taxes 98 49 -19 a9 43 45 -10 34 141 94 —29 ii) 
Retained earnings 
53 Opening balance 404 473 480 437 141 161 196 169 545 634 676 {| 
54 Net profit (loss) after taxes 98 49 -19 79 43 45 —10 34 141 94 —29 
55 Dividends —22 —29 —26 -—6 -12 —16 —18 — 13 — 34 — 46 —44 { 
56 Other charges and credits =5 13 -- —2 -11 2 1 2 —16 15 1 
57 Closing balance 475 506 435 508 161 a 191 169 192 635 697 604 i] 
Cost of sales - Products 
58 Sales - Products 2,243 2,332 1,986 2,246 818 962 820 915 3,060 3,294 2,805 3, 
59 Less cost of sales 1,818 1,880 1,662 1,794 652 771 642 721 2,470 2,651 2,304 2s, 
. | 
60 Gross profit 425 453 324 452 166 191 178 194 590 643 502 { 
See footnote(s) at end of table. i 
\\ 
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“ABLEAU 5. Sommaire des Statistiques financiéres des corporations, pour 33 industries principales, des 
corporations avec un actif de $25 millions et plus, par contréle, 1980 - 1983 - suite 


aitting mills - Usines de tricot 
\ 


reign Canadian 
: Total 
ranger Canadien 
bo 1981 1982 1983 1980 1981 1982 1983 1980 1981 1982 1983 Ne 
4 il 1 vi - - - 1 vi 1 1 2 Nombre de corporations 
lions of dollars - millions de dollars Actif 
x x x - - - x x x x x Encaisse 1 
{ x x x - = - x x x x Ke Valeurs, avances et dépéts 2 
4 x x x - - - x x x x x Effets a recevoir 3 
' x x x = = = x x x x x Stocks 4 
x ne x - - - i x x x x DG par des sociétés affiliées 5) 
( x x x - - ~ x x x x x Autres actifs a court terme 6 
Ki . 
‘ x x x - - - x x x x x Total, actif a court terme 7 
| x x x - = - x x x x x Terrains 8 
} x x x = - = x x x x x Actifs amortissables 9 
| x x x = = = x x x x x Moins amortissement accumulé 10 
x x x - - - x x x x x Actifs amortissables — Nets ll 
x x x - ~ - x x x x x Actifs sujets A épuisement - Nets 12 
| x x x - - - x x x x x Hypothéques, placements et préts 13 
x x x ~ - ~ 2g x x x x Placements dans des sociétés affiliées 14 
| x x x - - - x x x x x Autres actifs 15 
x x x ~ - - x x x x x Actif total 16 
Passif 
| x x x - - - x x x x x Emprunts bancaires 17 
x x x - 7 - x x x x x Emprunts, avances et dépéts 18 
x x x - - - x x x x x Effets 4 payer 19 
x x ne - - - x x x x x DG a des sociétés affiliées 20 
x x x - - - x x x x x Autres passifs a court terme 3 21 
x x x - - - x x x x x Total, passif 4 court terme 22 
x x x - - - x x x x Ke Revenu différé 23 
x x x - - - x x x x x Di aux actionnaires ou a des sociétés affiliées 24 
| x x x - - - x x x x x Dette a long terme - Nette 25 
| x x x - - - x x x x x Autres passifs 26 
} x x x - = = x x x x x Passif total 27 
| 
Avoir 
} x x x - - - x x x x 8 Actions ordinaires 28 
x x x - - - He x x x x Actions privilégiées 29 
x x x - - ~ x x x x x Bénéfices non répartis 30 
x x x - - - x x x x x Autres surplus 31 
x x x - - - x x x x x Avoir total 32 
x x x - ~ - x x x x x Total, passif et avoir 33 
Revenus 
x x ve - - - x x re x x Ventes de produits 34 
x zi x - - - x x x x x Ventes de service 35 
x x x = - - x x x x x Loyers des biens immobiliers 36 
} x x xe - - - Ke x x x x Revenu de placement Sy 
i x x x - - - x x x x x Autres revenus 38 
I x x x = 2 = x x x x x Revenu total 39 
| 
Dépenses 
xe x x = = = x x x x x Matiéres premiéres! 40 
Ge x x = = = x x x x x Traitements et salaires 41 
x x x = = = x x x x x Loyers 42 
{ x x x - - - x x x x x Intéréts 43 
) ex x x - - - x x x x x Amortissement 44 
x x x = - = x x x x x Epuisement 45 
x x x - = - x 2 x x x Autres dépenses 46 
x x x = = - x x x x x Dépenses totales 47 
x x x - = - x x x x x Bénéfice net avant impdéts et revenus extraordinaires 48 
x x Re - - - x x x x x Revenus extraordinaires 49 
x x x - = - x x x x x Bénéfice net avant impéts 50 
x x x = = - x x x x x Provisions pour impéts 51 
} x x x - - - x x x x x Bénéfice (perte) net(te) aprés impéts 52 
Bénéfices non répartis 
x x x - - - x x x x x Solde d’ ouverture 53 
x x x - = - x x x x x Bénéfice (perte) net(te) aprés imp6ts 54 
x x x = 4 = x x x x x Dividendes 55 
x x x - - - x x x x x Autres frais et crédits 56 
x x x = - - x x x x x Solde de fermeture 57 
Coit des ventes - Produits 
x x x = é 2 x x x x x Ventes - Produits 58 
x x x “ = = x x x x x Moins coiit des ventes 59 
x x Xi = = = x x x x x Bénéfice brut 60 
— 


te(s) a la fin du tableau. 
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TABLE 5. Summary Financial Statistics of Corporations, by 33 Major Industry Groups, of Corporations with 
Assets of $25 Million and Over, by Control, 1980 - 1983 - Continued 


Clothing industries - Industries du vétement 


satin Sncepetetngsneecerag nt ie SUE 


Foreign Canadian 
5 Total 
Etranger Canadien 
No. 1980 1981 1982 1983 1980 1981 1982 1983 1980 1981 1982 198 
a pene ae Ss ee : 
Number of corporations 4 4 4 3 - - - - 4 4 4 
Assets millions of dollars - millions de dollars 
1 Cash -- -- -- 1 - - - - = - = } 
2 . Securities, advances, deposits 1 2; 11 if - ~ - - 1 2) 11 4 
3 Accounts receivable 46 40 31 29 - - - - 46 40 31 ws 
4 Inventories 75 719 ii, 57 - - - - 715 9; 57 x 
5 Due from affiliates 5 8 4 1 - - - - 5 8 4 | 
6 Other current assets 2 5 6 5 - - - - 24 5 6 i 
7 Total current assets 127 135 109 100 - - - - 127 135 109 10 
8 Land 2 3 vs v4 - - - - 2 3 2 i 
9  Depreciable assets 41 56 56 57 = - - - 41 56 56 5t: 
10 Less accumulated depreciation 18 22 26 29 - - - - 18 22 26 2 
11  Depreciable assets - Net 23 33 30 Di - - - - 23 33 30 2) 
12 Depletable assets - Net - - - - - - - - - - - ‘ 
13 Mortgages, investments, loans = 2 = = = = z. = 2 = = i 
14 Investments in affiliates - - - - - - - - - - - | 
15 Other assets 4 3 3 3 - = - - 4 3 3 
16 Total assets 156 174 145 133 - - ~ - 156 174 145 13 
Liabilities 
17 Bank loans 11 15 8 4 - - - - il 15 8 
18 Loans, advances, deposits - 3 - - - - - - - 3 - 
19 Accounts payable 19 21 18 7 - - - - 19 21 18 
20 Due to affiliates 16 18 13 1 - - - - 16 18 13 
21 Other current liabilities 6 3 3 15 - - - - 6 3 3 1 
22 Total current liabilities 52 60 41 27 - - - - 52 60 41 1 
23 Deferred income = - - 3 - - - - - - - 
24 Due to shareholders or affiliates - - - 3 - = - - - - - 
25 Net long-term debt 4 4 4 2 - - - - 4 4 4 : 
26 Other liabilities 4 eI 3 2) - - - - 4 5 3 i 
27 =‘ Total liabilities 60 69 48 38 - ~ - - 60 69 48 
Equity 
28 Common shares 8 8 8 8 - - - - 8 8 8 
29 Preferred shares - - - - - - - - - ~ - | 
30 Retained earnings 88 94 85 83 - - - - 88 94 85 1 
31 Other surplus - 3 3 4 eS = = 4 = 3 3 | 
32 Total equity 96 105 97 96 - - - - 95 105 97 i 
33 Total liabilities and equity 156 174 145 133 - - - - 156 174 145 11 
Income 
34 Sales - Products 284 276 225 222 - ~ - - 284 276 225 2 
35 Sales - Services - - - - - - - - - - - | 
36 Rental income - Real estate - - ~ - - - - - - - - i 
37. Investment income 2 -- - 1 - - - - 2, -- - 
38 Other revenue - - - i! - - - - -- - - 
39 Total income 286 276 225 224 - - - - 286 276 225 
Expenses 
40 Materials! 139 136 113 112 - - - - 139 136 113 
41 Salaries and wages 72 73 71 68 - - - - 72 73 71 
42 Rent 3 4 3 3 - ~ - - 3 4 3 
43 Interest 3 6 5 1 - - - - 3 6 5 ' 
44 Depreciaticn 3 4 4 3 - = = = 3 4 4 
45 Depletion and amortization - - - - - - - - = = = | 
46 Other expenses 36 42 40 34 - - - - 36 42 40 | 
47 Total expenses 255 265 236 223 - - - - 255 265 23601 
48 Net profit before taxes and non-recurring items 30 il —11 2 - - - - 30 11 -11 | 
49 Non-recurring items 1 - -- 1 - - - - i! - -- | 
50 Net profit before taxes 31 11 -11 3 - - - - 31 11 -11 | 
51 Provision for taxes 12 4 -3 1 - - - - 12 4 -3 
52 Net profit (loss) after taxes 19 7 -8 2 - - - - 19 7 -8 
Retained earnings 
53 Opening balance a3) 88 94 82 = - - - 73 88 94 
54 Net profit (loss) after taxes 19 i —8 2 - ~ - - 19 7 -8 
55 Dividends -3 -1 -1 -1 - - - - -3 -1 - 
56 Other charges and credits —2 -- -- - = = - - —2 - -- 
57. Closing balance 88 94 85 83 - “t= - - 88 94 85 
Cost of sales - Products 
58 Sales - Products 284 276 225 222 - - - - 284 276 225 
59 Less cost of sales 196 199 171 169 - = = - 196 199 171 
60 Gross profit 88 71 54 53 - - - - 88 771 54 
See footnote(s) at end of table. i 
| 
i 
i 
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TABLEAU 5. Sommaire des Statistiques financiéres des corporations, pour 33 industries principales, des 
corporations avec un actif de $25 millions et plus, par contréle, 1980 - 1983 - suite 


Wood industries - Produits du bois 


Foreign 


Stranger 


iillions of dollars - millions de dollars Actif 
} 
eee 2 10 15 4 5 11 2 5 8 21 17 Encaisse 
38 4 23 26 41 59 70 73 79 63 93 99 Valeurs, avances et dépéts 
67 $}, 62 77 180 207 194 232 247 264 256 309 Effets a recevoir 
155 134 111 131 394 396 384 464 549 530 495 596 Stocks 
51 42 16 17 75 89 91 43 126 131 107 60 Dd par des sociétés affiliées 
15 15 15 15 24 43 30 32 39 58 45 47 Autres actifs a court terme 
$27 254 236 281 719 800 781 847 1,046 1,054 1,017 1,129 Total, actif 4 court terme 
9 7 6 38 44 46 52 45 52 54 58 Terrains 
423 403 452 1,412 1,654 1,847 1,963 1,917 2,077 23251 2,414 Actifs amortissables 
185 195 220 521 561 651 752 739 745 847 972 Moins amortissement accumulé 
239 208 232 891 1,093 1,196 eA 1,178 1,332 1,404 1,443 Actifs amortissables - Nets 
9 a 10 92 103 106 107 102 113 113 117 Actifs sujets A épuisement — Nets 
30 16 13 79 174 132 125 101 204 148 138 Hypothéques, placements et préts 
154 186 76 337 351 345 333 462 505 532 409 Placements dans des sociétés affiliées 
2 4 11 6 13 18 25 12 16 22 36 Autres actifs 
697 664 629 2,163 2,579 2,625 2,701 2,944 3,276 3,289 3,330 Actif total 
Passif 
35 69 37] 87 168 229 216 300 254 298 253 387 Emprunts bancaires 
- - - - 1 3 5 a 1 8 5 7 Emprunts, avances et dépéts 
7h. 49 38 57 183 189 178 246 254 239 216 303 Effets 4 payer 
3 -- - - 48 44 102 35 50 44 102 35 Di a des sociétés affiliées 
»9 19 20 20 43 32 33 45 72 52 53 65 Autres passifs 4 court terme 
8 137 96 164 443 498 534 633 631 636 630 7197 Total, passif 4 court terme 
- - - - 8 12 15 12 8 12 15 12 Revenu différé 
2 49 85 38 217 267 252 287 239 316 337 325 D@ aux actionnaires ou a des sociétés affiliées 
5 89 135 91 663 976 1,043 1,050 738 1,065 Te 1,141 Dette a long terme - Nette 
8 65 55 62 145 130 85 50 223 195 140 112 Autres passifs 
4 340 371 354 1,475 1,883 1,928 2,033 1,838 2,223 2,299 2,386 Passif total 
Avoir 
1 89 90 83 103 129 235 251 194 219 325 334 Actions ordinaires 
1 34 21 16 39 19 81 105 80 53 102 120 Actions privilégiées 
4 222 175 169 534 508 317 246 807 731 493 415 Bénéfices non répartis 
2 12 a 8 12 39 63 67 24 51 70 75 Autres surplus 
3 357 293 275 688 696 697 669 1,106 1,053 989 944 Avoir total 
L 697 664 629 2,163 2,579 2,625 2,701 2,944 3,276 3,289 3,330 Total, passif et avoir 
Revenus 
i 608 537 746 1,678 afl 1,648 2,150 2,465 2,325 2,185 2,896 Ventes de produits 
, 3 13 12 12 17 15 15 15 17 Ventes de service 
es =; Bs a 1 1 1 -- 1 1 1 Loyers des biens immobiliers 
} 10 10 7 iS 28 45 45 29 38 55 52 Revenu de placement 
6 5 7 44 41 35 48 48 46 40 54 Autres revenus 
i 626 555 759 1,750 1,799 1,740 2,261 2,558 2,425 2,295 3,020 Revenu total 
Dépenses 
275 273 373 829 944 972 1,190 1,196 1,219 1,246 1,563 Matiéres premiéres! 
| 190 188 232 429 433 461 535 644 624 648 767 Traitements et salaires 
1 1 1 6 4 8 9 8 6 9 10 Loyers 
} 21 17 17 70 140 160 153 88 161 LT 170 Intéréts 
Sy) 30 35 81 86 98 115 120 118 128 150 Amortissement 
1 = = 3 5 6 6 4 5 6 7 Epuisement 
79 78 71 229 228 243 283 319 307 321 354 Autres dépenses 
600 588 728 1,648 1,839 1,948 2,292 2,378 2,439 2,535 3,020 Dépenses totales 
26 —35 31 102 -41 — 208 —31 179 -15 —241 1 Bénéfice net avant impéts et revenus extraordinaires 
= 11 -- 11 18 10 18 12 18 20 19 Revenus extraordinaires 
26 —22 31 113 —23 — 198 =12 192 4 —220 19 Bénéfice net avant impéts 
13 -9 13 42 -17 —74 -19 71 -4 — 83 -—6 Provisions pour impéts 
14 -14 19 70 —6 —124 q| 121 8 — 138 25 Bénéfice (perte) net(te) aprés impéts 
Bénéfices non répartis 
235 198 183 491 565 491 274 743 800 689 458 Solde d’ouverture 
14 —14 19 70 -—6 —124 7 121 8 — 138 25 Bénéfice (perte) net(te) aprés impéts 
16 -15 -7 -31 — 48 a) —18 —52 -63 —20 —25 Dividendes 
ul 6 —26 3 —3 —44 -17 —5 -14 —39 —43 Autres frais et crédits 
l 222 175 169 534 508 317 246 807 731 493 415 Solde de fermeture 
Coat des ventes - Produits 
608 537 746 1,678 1,717 1,648 2,150 2,465 2,325 2,185 2,896 Ventes - Produits 
; 515 504 650 1,420 1,522 1,550 1,874 2,066 2,036 2,054 2,524 Moins coiit des ventes 
7 93 32 95 258 196 98 277 399 289 130 372 Bénéfice brut 


Canadian 


Canadien 


Total 


a 


980 1981 1982 1983 1980 1981 1982 1983 1980 1981 1982 1983 
I] 9 7 5 23 24 24 28 34 33. 31 33 Nombre de corporations 


N° 


TABLE 5. Summary Financial Statistics of Corporations, 
Assets of $25 Million and Over, by Control, 1980 - 1983 - Continued 


Number of corporations 


Assets 


Cash 

Securities, advances, deposits 
‘Accounts receivable 
Inventories 

Due from affiliates 

Other current assets 


Total current assets 


Land 

Depreciable assets 

Less accumulated depreciation 
Depreciable assets - Net 
Depletable assets — Net 
Mortgages, investments, loans 
Investments in affiliates 
Other assets 


Total assets 

Liabilities 

Bank loans 

Loans, advances, deposits 
Accounts payable 

Due to affiliates 

Other current liabilities 
Total current liabilities 


Deferred income 

Due to shareholders or affiliates 
Net long-term debt 

Other liabilities 


Total liabilities 


Equity 

Common shares 
Preferred shares 
Retained earnings 
Other surplus 
Total equity 


Total liabilities and equity 


Income 


Sales - Products 

Sales - Services 

Rental income - Real estate 
Investment income 

Other revenue 


Total income 


Expenses 


Materials! 

Salaries and wages 

Rent 

Interest 

Depreciation 

Depletion and amortization 
Other expenses 


Total expenses 


Net profit before taxes and non-recurring items 


Non-recurring items 

Net profit before taxes 
Provision for taxes 

Net profit (loss) after taxes 


Retained earnings 
Opening balance 


Net profit (loss) after taxes 
Dividends 
Other charges and credits 


Closing balance 


Cost of sales - Products 


Sales - Products 
Less cost of sales 


Gross profit 


See footnote(s) at end of table. 
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by 33 Major Industry Groups, of Corporations with 


Furniture industries - Industries du meuble 


Foreign 


Etranger 
1980 


5} 


1981 


3 


1982 


5 


Canadian 


Canadien 


1983 1980 


4 


millions of dollars - millions de dollars 


33 
39 


1 
=] 
45 
52 


x 


“x ~*~ K KK x KKK KK mk OK OK OO ~~ eK KK 


a KK KK ~ we KR KKK 


Fo ~ KKK KKK 


~ ~*~ xe KK OK 


1981 


1982 


Total 

1983 1980 
4 8 
= 1 
2 6 
26 67 
28 96 
4 17 
8 3 
68 189 
5 2, 
113 91 
14 46 
99 46 
3 ie 
30 125 
10 4 
215 377 
30 18 
2 PA 
24 34 
3 27 
4 14 
63 120 
23 2 
8 46 
dal 13 
1 = 
172 181 
Z 83 
13 - 
23 110 
4 3 
43 196 
215 377 
147 486 
- 18 
1 7 
149 511 
67 228 
44 152 
1 5 
5 10 
3 8 
22 87 
141 489 
af 21 
-- 10 
7 32 
2 7 
25 
19 96 
5 25 
= =3 
—2 —2 
23 110 
147 486 
114 385 
33 101 


1981 


1982 


369 
277 


92 


1983) 


eK KKK 


mS Ke OK OK OM 


~ KKH KK 
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TABLEAU 5. Sommaire des Statistiques 
corporations avec un actif de $25 millions et plus, 


Paper and allied industries — Papier et produits connexes 


a ences 


oreign Canadian 
Etranger Canadien 
i 
W980 1981 198219831980 1981 
31 31 29 29 41 44 
millions of dollars - millions de dollars 
17 9 5 9 18 31 
| 436 182 106 66 676 439 
| 463 384 341 393 857 1,113 
| 974 897 906 869 1,512 2,099 
335 358 345 316 871 978 
37 58 65 49 61 92 
262 «1,887 = 1,767 —«1,701 3,994 4,752 
26 29 30 32 34 46 
1,755 4,889 5,300 5,518 7,743 10,435 
1,082 1,868 1,992 2.198 3,510 3,993 
674 3,021 3,307 3,321 4,232 6,442 
| 47 38 45 47 78 271 
| 32 27 26 25 154 175 
597 617 291 300 1,735 2,196 
49 35 57 49 60 94 
087 5,656 5,523 5,475 10,288 13,976 
“116 151 184 249 337 732 
a es 1 5 Z 14 
539 507 560 514 948 1,200 
142 145 200 208 328 422 
214 134 164 181 237 262 
012 938 1,109 1,158 1,850 2,630 
19 11 4 4 12 15 
491 377 465 481 405 522 
612 895 977 1,104 2,035 3,878 
427 481 502 458 1,098 1,344 
$61 2,701 3,057 3,204 5,401 8,390 
124 921 937 845 1,338 1,664 
417 477 445 445 570 614 
211,419 945 828 2,885 3,110 
164 138 138 152 95 198 
126 2,955 2,465 2,271 4,887 5,586 
87 5,656 5,523 5,475 10,288 ~—«13,976 
844,558 4,241 4,596 = 8,852 11,847 
1 1 2 1 21 14 
= = 2 as l 1 
59 48 51 20 244 656 
47 56 64 47 7 75 
‘SL 4,662 4,358 4,665 = 9,195 12,592 
28 2,148 2,179 2,324 4,287 6,353 
WIS 1,131 = 1,196 += 1,280 =~ 2102 2,762 
59 34 39 40 127 149 
14 107 131 177 266 426 
43 206 220 274 333 420 
3 2 1 2 5 4 
19 559 610 674 763 1,234 
64,188 4,376 «= 4,770 37,883 «11,349 
5 475 -18 105 1,312 1,243 
il 39 5 4) 30 202 
16 513 4 = tit 1,342 1,445 
6 200 23 ~26 475 305 
1 313 -47 ~85 867 1,140 
0 1,241 1,188 960 2,294 2,921 
1 313 -47 ~85 867 1,140 
PD 138 220 =O) = 326 ~ 695 
9 3 24 13 50 ~256 
11,419 945 828 —- 2,885 3,110 
4 4,558 4,241 4,506 8,852 11,847 
B 3,442 «3,508 += «3,826 ~—Ss«G 830 9,810 
5 1,116 733 770 =. 2,022-—S «(2,036 


© note(s) a la fin du tableau, 


1982 


44 


21 
356 
981 

1,901 
1,155 
149 


4,563 


90 
11,530 
4,258 
LP 
286 
234 
2,490 
175 


15,110 


722 
285 
1,115 
632 
214 


2,968 


15 
L277 
3,932 
1,226 


9,419 


1,872 
790 
2,598 
432 


5,691 
15,110 


10,647 
10 


318 
80 
11,055 


6,154 
2,677 
101 
654 
462 
10 
1,201 


11,260 


— 205 

88 
— 118 
125) 


1983 


45 


103 
12,252 
4,682 
7,570 
300 
239 
2,501 
219 


15,527 


987 


1,127 
746 
359 


3,218 


46 
1,250 
3,957 
1,164 


9,636 


2,147 
788 
2,374 
582 


5,890 
15,527 


11,597 
11 


200 
74 
11,882 


6,753 
2,861 
117 
592 
546 

6 
1,159 


12,033 


— 152 
121 
=i 
= 73} 
42 


2,635 


42 
S00 
54 


2,374 


M97 
10,280 


1,317 


177 


Total 


1980 


72 


15,975 


453 


1,488 
470 
451 


2,862 


32 
896 
2,647 
lesb) 


7,962 


2,462 
986 
4,305 
259 


8,013 
15,975 


14,636 
21 

1 

403 
125 


15,186 


6,914 
3,474 
186 
379 
575 

8 
1,442 


12,979 


2,208 
181 
2,389 
811 
1,578 


3,314 


1,578 
- 655 
69 


4,305 


14,636 
11,178 


3,458 


financiéres des corporations, 


pour 33 industries principales, des 
par contréle, 1980 - 1983 - suite 


1981 1982 1983 
75 23 74 
40 26 28 
621 462 431 
1,497 1,321 1,561 
2,995 2,807 2,797 
1,336 1,500 1,325 
150 214 153 
6,639 6,330 6,295 
75 120 135 
15,324 16,830 17,771 
5,861 6,250 6,880 
9,463 10,580 10,891 
309 331 348 
203 259 264 
2,813 2,780 2,802 
129 232 267 
19,632 20,632-——«-21,002 
882 905 1,236 
14 286 5 
1,708 1,675 1,641 
567 833 954 
396 378 541 
3,568 4,078 4,376 
25 20 51 
899 1,742 1,731 
4,773 4,909 5,061 
1,825 1,727 1,622 
11,091 12,476 12,841 
2,585 2,809 2,992 
1,091 1,235 1,233 
4,529 3,544 3,202 
335 569 734 
8,541 8,156 8,161 
19,632 20,632 21,002 
16,405 14,888 16,193 
15 12 13 
1 a a) 
704 369 220 
130 144 121 
17,255 15,413 16,547 
8,501 8,333 9,077 
3,893 3,873 4,140 
184 140 157 
533 786 769 
626 682 821 
7 ll Hi 
1,793 1,811 1,832 
15,537 15,636 16,803 
1,718 —223 —256 
240 82 114 
1,958 -141 -142 
505 ~102 —99 
1,453 -39 -43 
4,163 4,174 3,595 
1,453 ~39 -43 
—833 ~757 ~416 
~253 166 67 
4,529 3,544 3,202 
16,405 14,888 16,193 
13,253 12,930 14,106 
3,152 1,958 2,088 


Nombre de corporations 


Actif 


Encaisse 

Valeurs, avances et dépéts 

Effets a recevoir 

Stocks 

Dd par des sociétés affiliées 
Autres actifs a court terme 
Total, actif 4 court terme 


Terrains 

Actifs amortissables 

Moins amortissement accumulé 
Actifs amortissables - Nets 

Actifs sujets 4 épuisement - Nets 
Hypothéques, placements et préts 
Placements dans des sociétés affiliées 
Autres actifs 


Actif total 


Passif 


Emprunts bancaires 
Emprunts, avances et dépéts 
Effets a payer 

DG a des sociétés affiliées 
Autres passifs a court terme 


Total, passif A court terme 


Revenu différé 

Dd aux actionnaires ou a des sociétés affiliées 
Dette a long terme - Nette 

Autres passifs 


Passif total 


Avoir 


Actions ordinaires 
Actions privilégiées 
Bénéfices non répartis 
Autres surplus 


Avoir total 
Total, passif et avoir 


Revenus 


Ventes de produits 

Ventes de service 

Loyers des biens immobiliers 
Revenu de placement 

Autres revenus 


Revenu total 


Dépenses 

Matiéres premiéres! 
Traitements et salaires 
Loyers 

Intéréts 
Amortissement 
Epuisement 

Autres dépenses 


Dépenses totales 


Bénéfice net avant impéts et revenus extraordinaires 


Revenus extraordinaires 

Bénéfice net avant impéts 
Provisions pour impéts 

Bénéfice (perte) net(te) aprés impéts 


Bénéfices non répartis 
Solde d’ouverture 


Bénéfice (perte) net(te) aprés impéts 
Dividendes 
Autres frais et crédits 


Solde de fermeture 


Cofit des ventes - Produits 


Ventes - Produits 
Moins coiit des ventes 


Bénéfice brut 


N° 
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TABLE 5. Summary Financial Statistics of Corporations, by 33 Major Industry Groups, of Corporations with 


A DAUNFSWN 


Assets of $25 Million and Over, by Control, 1980 - 1983 - Continued 


Printing, publishing and allied industries - Impression, édition et activités connexes 


Number of corporations” 


Assets 


Cash 

Securities, advances, deposits 
Accounts receivable 
Inventories 

Due from affiliates 

Other current assets 


Total current assets 


Land 

Depreciable assets 

Less accumulated depreciation 
Depreciable assets — Net 
Depletable assets - Net 
Mortgages, investments, loans 
Investments in affiliates 

Other assets 


Total assets 

Liabilities 

Bank loans 

Loans, advances, deposits 
Accounts payable 

Due to affiliates 

Other current liabilities 
Total current liabilities 


Deferred income 

Due to shareholders or affiliates 
Net long-term debt 

Other liabilities 


Total liabilities 


Equity 

Common shares 
Preferred shares 
Retained earnings 
Other surplus 


Total equity 
Total liabilities and equity 


Income 

Sales - Products 

Sales - Services 

Rental income - Real estate 
Investment income 

Other revenue 


Total income 


Expenses 


Materials! 

Salaries and wages 

Rent 

Interest 

Depreciation 

Depletion and amortization 
Other expenses 


Total expenses 


Net profit before taxes and non-recurring items 


Non-recurring items 

Net profit before taxes 
Provision for taxes 

Net profit (loss) after taxes 


Retained earnings 
Opening balance 


Net profit (loss) after taxes 
Dividends 
Other charges and credits 


Closing balance 


Cost of sales - Products 


Sales - Products 
Less cost of sales 


Gross profit 


See footnote(s) at end of table. 


Foreign Canadian 
‘ Total 
Etranger Canadien 
ORSON Do) eee 
1980 1981 1982 1983 1980 1981 1982 1983 1980 1981 1982 1983. 
| 
4 6 6 8 19 20 18 2 23 26 24 a 
millions of dollars - millions de dollars 
2 1 1 2 1 6 4 11 3 7 5 
- 6 15 22 57 67 28 85 57 73 43 
38 57 74 101 260 324 306 367 298 382 380 
39 67 96 117 102 137 121 121 142 204 217 
1 2 1 s 46 70 i 68 47 72 72 
5 8 10 8 55 98 81 94 60 105 91 
85 142 196 256 §21 702 611 747 606 844 807 
1 3 4 4 67 44 42 47 68 47 45 
47 85 150 194 662 811 847 994 709 896 997 
20 35 68 94 262 317 330 384 282 352 398 
pul 50 83 100 400 494 516 609 427 544 599 
= = ee = es = = 93 = = = 4 
1 1 1 1 17 23 6 2 17 23 Fr 4, 
23 23 9 16 542 735 802 885 565 758 810 90 
2 3 12 13 54 59, 75 100 56 61 88 ll 
138 221 304 390 1,601 ~ 2,056 2,052 2,419 1,739 2,277 2,356 2,80 
11 27 21 3 135 114 163 104 146 141 184 10 
- - 1 1 20 17 23 41 20 17 23 4 
9 22 39 53 171 209 191 256 180 232 231 30 
10 23 20 31 161 88 156 1 171 111 177 10 
6 12 12 23 41 62 45 118 48 75 57 14 
37 85 94 110 528 491 578 593 565 576 672 1 
il 2 - 16 19 22 28 39 19 23 28 5 
6 4 - 1 72 287 282 293 deh 291 282 29 
6 12 38 40 365 503 348 345 371 515 387 38 
8 12 21 26 70 100 103 123 78 112 124 15, 
58 114 153 193 1,053 1,402 1,340 1,394 1,111 1,517 1,492 1,58 
- 2 4 5 223 249 241 429 224 252 245 43 
- - - - 20 17 19 18 20 17 19 I 
80 103 146 190 303 386 451 571 382 489 597 76 
-- 1 -- 1 2 2 2 i! 2 3 23 
80 107 151 197 548 654 713 1,025 628 761 864 1,22 
138 221 304 390 1,601 2,056 2,052 2,419 1,739 2,277 2,356 2,80 
155 260 257 524 606 763 778 873 761 1,023 1,036 1,34) 
2 29 28 51 1,234 1,687 1,792 1,973 1,236 1,715 1,820 2,0; 
-- -- - - 1 1 1 1 1 1 1 
3 4 4 3 107 135 193 108 lll 140 197 1 
- - 1 - 2 i 4 5 3 7 5 
161 293 290 578 1,950 2,593 2,769 2,960 2,111 2,886 3,059 3,50 
52, 113 106 238 267 354 364 405 319 467 470 6 
38 67 68 146 564 722 784 863 602 790 851 1,0 
Zz 5 5 9 17 17 26 29 19 21 31 ! 
3 6 8 7 48 111 120 81 51 117 128 { 
3 6 5 14 37 48 55 67 40 54 60 { 
46 7 78 115 781 1,003 1,087 1,138 826 1,075 1,165 1,2: 
144 269 270 529 1,713 2,254 2,436 2,583 1,856 2,523 2,705 31 
17 24 20 49 238 338 334 377 255 362 354 4 
-- -- 1 -- 34 17 2 34 34 18 2 
17 24 21 49 2711 356 335 412 288 380 356 4 
7 10 9 23 66 105 70 128 73 115 719 ! 
10 14 12 26 205 251 265 284 216 265 278 3 
5 98 136 175 249 328 347 465 324 426 482 f 
10 14 12 26 205 251 265 284 216 265 278 
-7 -9 -2 el —121 — 187 — 163 —173 —129 — 196 — 165 
‘I -- 1 -- —30 —6 1 -4 —29 -6 2 
80 103 146 190 303 386 451 571 382 489 597 
155 260 257 524 606 763 778 873 761 1,023 1,036 13) 
81 165 153 350 402 531 536 609 483 696 689 9 
74 95 104 175 204 232 243 263 278 327 347 4 
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corporations avec un actif de $25 millions 


oreign Canadian 


paneer Canadien 


illions of dollars - millions de dollars 


| 2 5 17 5 10 8 18 13 12 
37 67 74 153 505 395 216 522 542 
(59 201 196 223 1,121 1,004 755 961 1,281 
349 466 411 416 2,553 3,101 2,632 2,521 2,902 
73 14 14 39 210 212 142 239 284 

8 26 15 6 22 54 36 26 30 
§29 780 727 841 4,422 4,774 3,800 4,281 5,051 
I 7 a 7 127 138 144 147 135 
69 1,129 1,314 1,431 8,786 10,402 10,880 11,386 9,755 
28 481 533 590 3,814 4,168 4,287 4,825 4,242 
42 648 781 841 4,972 6,234 6,593 6,561 5,514 
41 38 33 143 40 51 47 22 80 
\ 1 2 - = 93 89 75 86 94 
97 130 166 134 573 684 716 605 671 
18 6 23 35 32 39 ag 77 59) 


124 1,612 1,737 2,001 10,260 12,008 11,451 11,781 11,584 


1 97 108 74 310 436 450 319 381 
- 6 - - 93 65 92 106 93 
IS 158 133 167 1,074 1,208 928 1,153 1,189 
0 26 48 25 179 338 175 465 189 
8 37 29 31 234 173 105 363 262 
4 323 318 298 1,890 2,219 1,750 2,406 2,115 
1 1 1 -- iG 26 30 56 17 
6 18 24 10 685 721 736 719 721 
8 357 462 672 1,797 2,312 2,557 2,328 2,025 
2 132 134 152 1,192 1,472 1,362 1,292 1,303 
1 831 939 1,132 5,581 6,751 6,435 6,801 6,182 
r) 119 119 102 825 829 824 1,014 925 
3 57 101 101 1,100 1,269 1,397 1,339 1,158 
3 546 S17 622 2,667 3,073 2,635 2,443 3,170 
4 59 61 44 86 86 159 184 150 
4 781 798 869 4,678 5,257 5,016 4,980 5,402 
t 1,612 1,737 2,001 10,260 12,008 11,451 11,781 11,584 


2 1,452 1,345 «1,487 9,350 10,157 7,919 8,222 10,679 
s S = ie = e a 2 


26 23 25 63 179. 82 69 96 
4 11 10 72 23 39 23 74 


3; 1,483 1,380 1,522 9,485 10,359 8,040 8,315 10,851 


] 797 715 761 4,898 5,279 4,324 4,267 5,652 
2 310 325 357 2,052 2,317 2,306 2,320 2,322 
| 3 4 3 40 56 61 50 42 

38 46 36 267 315 343 358 296 

55 57 62 339 416 430 450 387 

2 5 6 3 3 3 4 10 

176 180 168 743 879 825 900 862 
1 1,381 1,391 1,393 8,343 9,266 8,293 8,349 9,571 
b 102 =1b) 129 1,142 1,093 —252 —34 1,280 
: 5 =) 1 =9 16 =20 13 =f 
4 108 ~13 130 1,140 1,110 272 =r 1,272 
‘ 40 ~6 22 425 387 — 135 — 40 469 

‘ 67 -7 109 714 723 — 137 19 803 

‘ 518 542 541 2,373 2,696 2,984 2,665 2,823 

t 67 -7 109 714 723 ~137 19 803 

4 42 ~30 = 27 — 395 — 384 — 209 — 206 —424 

2 11 = —26 37 =i = =33 

i 546 517 622 2,667 3,073 2,635 2,443 3,170 


487 9,350 10,157 7,919 8,222 10,679 
,243 7,281 8,248 7,265 7,362 8,338 


130 244 2,068 1,909 655 860 2,341 


'ote(s) a la fin du tableau. 


13 
462 
1,205 
3,568 
226 
80 


5,554 


145 
11,531 
4,649 
6,882 


45 


6,038 
13,620 


11,609 
205 

27 
11,842 


6,075 
2,627 
60 
354 
471 

5 
1,054 


10,646 


1,195 
22 
1,217 
427 
790 


[TABLEAU 5. Sommaire des statistiques financiéres des corporations, 


35 
290 
952 

3,043 
156 
51 


4,527 


151 
12,194 
4,821 


100 


5,814 
13,188 


9,265 


105 
50 


9,420 


17 
674 
1,185 
2,937 
278 
31 


5,123 


154 
12,817 
5,415 
7,402 
165 

86 

739 
112 


13,782 


394 
106 
1,320 
490 
394 


2,703 


56 
730 
3,000 
1,444 


7,933 


1,116 
1,440 
3,065 

228 


5,849 
13,782 


9,709 


3,206 


127 
— 234 
85) 
3,065 


9,709 
8,605 


1,104 


pour 33 industries principales, des 
et plus, par contréle, 1980 - 1983 — suite 


rimary metals - Métaux primaires 


Actif 


Encaisse 

Valeurs, avances et dépéts 

Effets a recevoir 

Stocks 

Da par des sociétés affiliées 
Autres actifs a court terme 


Total, actif a court terme 


Terrains 

Actifs amortissables 

Moins amortissement accumulé 
Actifs amortissables - Nets 

Actifs sujets 4 épuisement — Nets 
Hypothéques, placements et préts 
Placements dans des sociétés affiliées 
Autres actifs 


Actif total 


Passif 


Emprunts bancaires 
Emprunts, avances et dépéts 
Effets a payer 

DG a des sociétés affiliées 
Autres passifs a court terme 


Total, passif 4 court terme 


Revenu différé 

DG aux actionnaires ou a des sociétés affiliées 
Dette a long terme - Nette 

Autres passifs 


Passif total 


Avoir 


Actions ordinaires 
Actions privilégiées 
Bénéfices non répartis 
Autres surplus 


Avoir total 
Total, passif et avoir 


Revenus 


Ventes de produits 

Ventes de service 

Loyers des biens immobiliers 
Revenu de placement 

Autres revenus 


Revenu total 


Dépenses 

Matiéres premiéres! 
Traitements et salaires 
Loyers 

Intéréts 
Amortissement 
Epuisement 

Autres dépenses 


Dépenses totales 


Bénéfice net avant impéts et revenus extraordinaires 


Revenus extraordinaires 

Bénéfice net avant impéts 
Provisions pour impéts 

Bénéfice (perte) net(te) aprés impéts 


Bénéfices non répartis 
Solde d’ouverture 


Bénéfice (perte) net(te) aprés impéts 
Dividendes 
Autres frais et crédits 


Solde de fermeture 


Coiit des ventes - Produits 


Ventes - Produits 
Moins coat des ventes 


Bénéfice brut 


980 1981 1982 1983 1980 1981 1982 1983 1980 1981 1982 1983 N° 
10 12 12 11 21 22 18 19 Si 34 30 30 Nombre de corporations 
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TABLE 5. Summary Financial Statistics of Corporations, by 33 Major Industry Groups, of Corporations with 
Assets of $25 Million and Over, by Control, 1980- 1983 - Continued 


Metal fabricating - Produits métalliques 


Foreign Canadian 
c Total 
Etranger Canadien 
0 ee Se ES a ae 
No. 1980 1981 1982 1983 1980 1981 1982 1983 1980 1981 1982 19 
Number of corporations 28 39 39 35 19 23 25 25 47 62 64 
Assets millions of dollars - millions de dollars 
1 Cash 23 10 30 48 12 24 33 38 35 33 63 
2 Securities, advances, deposits 145 113 123 188 5 1 8 46 150 114 131 
3° Accounts receivable 398 496 433 401 263 290 249 268 661 786 682 t 
4 Inventories 520 742 666 479 458 492 515 576 978 1,234 1,181 IY! 
5 Due from affiliates 54 212 59 82 73 125 134 120 127 337 193 
6 Other current assets 18 24 55 26 11 25 41 21 29 49 95 
7 Total current assets 1,158 1,597 1,365 1,224 823 957 979 1,071 1,980 2,554 2,345 a) 
8 Land 16 20 21 20 22 29 39 38 39 48 60 { 
9 Depreciable assets 860 1,019 1,065 918 571 583 811 1,021 1,430 1,603 1,876 if 
10 Less accumulated depreciation 450 506 561 464 196 221 332 444 646 727 893 
11 Depreciable assets — Net 410 513 504 454 374 363 480 Si 784 876 983 1 
12 Depletable assets - Net -- -- -- - 13 32 30 28 14 33 30 \ 
13. Mortgages, investments, loans 18 38 34 24 11 9 23 8 30 47 S57. [ 
14. Investments in affiliates 115 207 203 187 558 805 698 1,020 674 1,011 902 i 
15 Other assets 13 17 20 25 14 12 21 55 27 29 41 
16 Total assets 1,731 2,392 2,147 1,935 1,816 2,207 2,270 2,797 3,547 4,599 4,417 4, 
Liabilities 
17 Bank loans 32 140 112 52 302 329 390 189 334 469 502 
18 Loans, advances, deposits 94 122 148 71 83 90 85 86 177 212 232 
19 Accounts payable 251 275 251 235 189 231 210 282 440 506 461 
20 Due to affiliates 107 270 193 172 86 122 149 123 193 393 342 
21 Other current liabilities 114 90 62 80 42 22 16 75 156 112 78 
22 ~+Total current liabilities 598 897 765 609 702 7194 850 755 1,300 1,691 1,615 it 
23 Deferred income -- 15 13 -- 2 1 6 7 2 16 19 
24 Due to shareholders or affiliates 180 169 219 150 44 74 105 87 224 243 324 
25 Net long-term debt 79 147 137 115 314 560 482 624 393 706 620 
26 Other liabilities 62 83 80 68 103 111 111 91 165 194 191 
27 Total liabilities 919 1,311 1,215 943 1,165 1,539 1,554 1,563 2,084 2,851 2,769 2 
Equity 
28 Common shares 110 138 197 204 221 214 344 427 331 352 541 
29 Preferred shares 42 140 40 58 61 86 91 261 103 226 131 
30 Retained earnings 638 758 660 683 354 361 273 536 992 1,119 933 1, 
31 Other surplus 22 45 35 47 15 “ul 8 10 37 52 43 
32 =Total equity 812 1,080 932 992 651 668 716 1,234 1,463 1,748 1,648 2, 
33 Total liabilities and equity 1,731 2,392 2,147 1,935 1,816 2,207 2,270 2,797 3,547 4,599 4,417 4, 
Income 
34 Sales - Products 2,644 3,261 3,020 2,783 2,516 2,333 2,620 2,814 5,159 5,593 5,639 5, 
35 Sales - Services - - -- -- 3 7) 3 1 3 2 3 
36 Rental income - Real estate - - - - -- -- - - -- -- - 
37. ‘Investment income 33 49 53 32 18 124 17 42 52 173 69 
38 Other revenue 7 13 12 6 6 2 3 3 13 15 15 . 
39 Total income 2,684 3,323 3,084 2,821 2,542 2,461 2,642 2,860 5,226 5,784 5,726 5, 
Expenses 
40 Materials! 1,545 1,858 1,713 1,545 1,788 1,483 1,654 M72 3,333 3,341 3,367 H 
41 Salaries and wages 576 745 742 681 357 432 512 567 933 1,176 1,254 1, 
42 Rent 18 25 22 21 8 9 8 15 26 34 30 
43 Interest 37 65 70 47 81 124 159 104 118 190 229 :) 
44 Depreciation 44 SF 62 51 29 32 48 57 73 89 110 
45 Depletion and amortization = - -- - 1 -- = 2 1 - -- 
46 Other expenses 234 278 380 303 176 240 299 289 410 517 679 
47 Total expenses 2,454 3,028 2,989 2,648 2,440 2,320 2,679 2,806 4,894 5,347 5,669 5. 
48 Net profit before taxes and non-recurring items 230 295 95 173 102 141 —38 54 333 436 57 
49 Non-recurring items -—3 15 — 43 -9 15 5 15 -1 12 20 —28 
50 Net profit before taxes 228 311 52 165 117 146 —23 52 344 456 29 
51 Provision for taxes 98 119 24 55 31 21 —18 8 130 140 5 
52 Net profit (loss) after taxes 129 192 28 109 85 125 -4 45 215 317 24 
Retained earnings 
53 Opening balance 588 738 810 606 327 384 352 307 915 1,122 1,162 
54 Net profit (loss) after taxes 129 192 28 109 85 125 -4 45 215 317 24 ( 
55 Dividends —94 — 184 —175 —35 —44 —58 -59 —95 — 137 — 242 —234 - 
56 Other charges and credits 14 12 —3 3 -15 —90 —15 280 =1 —78 -19 
57. Closing balance 638 7158 660 683 354 ry 36L 273 536 992 1,119 933 1 
Cost of sales - Products 
58 Sales - Products 2,644 3,261 3,020 2,783 2,516 2,333 2,620 2,814 5,159 5,593 5,639 5 
59 Less cost of sales 2,104 2,600 2,459 2,237 2,107 1,860 2,099 2,261 4,211 4,461 4,559 4 
60 Gross profit 539 660 561 545 409 472 520 553 948 1,133 1,081 i 


See footnote(s) at end of table. 


fachinery - Machinerie 


980 1981 1982 1983 1980 


(——_____ 
| 32 31 29 29 16 


illions of dollars - millions de dollars 


33 26 26 21 13 
80 58 64 117 17 
451 367 324 270 379 
379 745 643 513 508 
163 127 119 143 230 
33 24 26 29 11 
538 1,348 1,202 1,092 1,157 
20 20 21 21 5 
530 561 593 664 392 
450 280 289 327 186 
180 280 305 337 206 
be = = = 32 
‘9 5 5 10 ll 
89 74 52 63 83 
VV 10 5 4 10 


253 1,739 1,589 1,527 1,505 


20 120 67 30 390 
56 259 165 85 178 
90 189 166 194 217 
34 226 197 176 123 
71 57 40 49 19 
11 851 636 535 928 
2 = 4. 1 4 
3 29 15 27 46 
58 34 29 29 169 
4 37 31 27 19 
16 950 71 619 ‘1,165 
5 131 277 313 139 
0 7 3 17 48 
2 616 571 549 150 
0 34 27 31 4 
6 789 878 909 340 


8 2,544 2,135 1,899 1,557 
4 52 52 54 61 
0 25 21 22 13 
3 36 38 34 3 
4 2,657 2,245 2,009 1,633 
3 1,703 1,419 1,260 912 
5 438 410 396 354 
j 17 14 15 5 
5 61 67 41 83 
t 42 45 52 24 
= = = 1 

) 227 226 264 180 
ti) 2,487 2,181 2,028 1,559 
ij 170 64 -19 14 
\ 4 1 5 1 
1) 174 65 -14 15 
j 14 32 24 32 
101 33 —38 43 

7 573 579 598 134 
101 33 ~38 43 

: —59 — 48 =13 —22 
2 7 2 =—5 

] 616 571 549 150 


} 2,544 2,135 1,899 1,557 
) 2,093 1,788 1,613 1,261 


7 451 347 286 296 


Mote(s) a la fin du tableau. 


oreign Canadian 


tranger Canadien 


1981 


I 
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[TABLEAU 5. Sommaire des statistiques financiéres des 
corporations avec un actif de $25 million 


corporations, pour 33 industries principales, des 
s et plus, par contréle, 1980 - 1983 — suite 


Total 
1982 1983 1980 1981 1982 1983 
12 11 48 48 4] 40 Nombre de corporations 
Actif 
32 4 45 38 58 25 Encaisse 
15 9 97 61 79 125 Valeurs, avances et dépéts 
270 238 829 810 594 507 Effets a recevoir 
408 374 1,387 1,305 1,051 887 Stocks 
95 125 394 303 214 268 Di par des sociétés affiliées 
15 12 44 36 41 41 Autres actifs A court terme 
835 761 2,796 2,554 2,037 1,853 Total, actif a court terme 
6 9 25 25 26 30 Terrains 
389 412 1,022 996 982 1,076 Actifs amortissables 
197 212 536 473 486 540 Moins amortissement accumulé 
192 199 486 523 497 536 Actifs amortissables - Nets 
47 41 32 36 47 41 Actifs sujets 4 épuisement — Nets 
9 7 20 14 14 16 Hypothéques, placements et préts 
165 171 172 211 217 234 Placements dans des sociétés affiliées 
15 18 26 23 20 23 Autres actifs 
1,269 1,206 3,558 3,386 2,858 2,733 Actif total 
Passif 
104 70 S11 298 172 100 Emprunts bancaires 
96 74 434 410 262 159 Emprunts, avances et dépéts 
162 151 507 444 329 345 Effets a payer 
37 31 356 352 233 208 Di a des sociétés affiliées 
18 9 90 77 58 58 Autres passifs a court terme 
419 335 1,898 1,580 1,054 870 Total, passif a court terme 
3 31 4 5 3 4 Revenu différé 
46 78 719 98 61 104 Df aux actionnaires ou a des sociétés affiliées 
413 391 237 401 442 420 Dette a long terme - Nette 
17 10 43 59 48 38 Autres passifs 
897 817 2,262 2,143 1,608 1,436 Passif total 
Avoir 
138 172 284 303 414 484 Actions ordinaires 
97 124 awh 61 100 141 Actions privilégiées 
22 =31 922 769 593 518 Bénéfices non répartis 
115 124 34 108 142 155 Autres surplus 
372 389 1,296 1,242 1,250 1,297 Avoir total 
1,269 1,206 3,558 3,386 2,858 2,733 Total, passif et avoir 
Revenus 
1,190 870 5,154 4,186 3,325 2,769 Ventes de produits 
20 16 104 102 72 70 Ventes de service 
= = -- - - -- Loyers des biens immobiliers 
14 10 43 43 35 32 Revenu de placement 
6 8 36 39 43 42 Autres revenus 
1,231 904 5,337 4,370 3,476 2,913 Revenu total 
Dépenses 
739 542 3,409 2,685 2,158 1,803 Matiéres premiéres! 
304 235 919 809 714 631 Traitements et salaires 
5 3 20 23 19 18 Loyers 
99 68 189 176 166 108 Intéréts 
25 25 68 68 71 77 Amortissement 
2 2 1 1 2 2 Epuisement 
178 152 520 404 404 415 Autres dépenses 
1,352 1,027 5,128 4,166 3,533 5,055 Dépenses totales 
ee -—123 209 204 Shy) — 142 Bénéfice net avant impéts et revenus extraordinaires 
4 4 6 6 5) 10 Revenus extraordinaires 
-117 =k) 215 210 —52 =132 Bénéfice net avant impéts 
—11 —8 98 93 21 16 Provisions pour impéts 
— 106 it 117 117 -73 —149 Bénéfice (perte) net(te) aprés impéts 
Bénéfices non répartis 
155 87 893 722 734 685 Solde d’ouverture 
— 106 ub 117 117 —73 — 149 Bénéfice (perte) net(te) aprés impéts 
-—14 -17 — 86 —78 — 62 —30 Dividendes 
-13 10 =2 9 -6 12 Autres frais et crédits 
22 -—31 922 769 593 518 Solde de fermeture 
Coit des ventes - Produits 
1,190 870 5,154 4,186 3,325 2,769 Ventes - Produits 
1,035 763 4,299 3,438 2,824 2,376 Moins coiit des ventes 
155 107 855 747 502 393 Bénéfice brut 


N° 
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TABLE 5. Summary Financial Statistics of Corporations, by 33 Major Industry Groups, of Corporations with 


Assets of $25 Million and Over, by Control, 1980 - 1983 - Continued 


Number of corporations 


Assets 


Cash 
Securities, advances, deposits 


. Accounts receivable 


Inventories 
Due from affiliates 
Other current assets 


Total current assets 


Land 

Depreciable assets 

Less accumulated depreciation 
Depreciable assets — Net 
Depletable assets - Net 
Mortgages, investments, loans 
Investments in affiliates 
Other assets 


Total assets 

Liabilities 

Bank loans 

Loans, advances, deposits 
Accounts payable 


Due to affiliates 
Other current liabilities 


Total current liabilities 


Deferred income 

Due to shareholders or affiliates 
Net long-term debt 

Other liabilities 


Total liabilities 


Equity 

Common shares 
Preferred shares 
Retained earnings 
Other surplus 


Total equity 
Total liabilities and equity 


Income 


Sales - Products 

Sales - Services 

Rental income - Real estate 
Investment income 

Other revenue 


Total income 


Expenses 


Materials! 

Salaries and wages 

Rent 

Interest 

Depreciation 

Depletion and amortization 
Other expenses 


Total expenses 


Net profit before taxes and non-recurring items 


Non-recurring items 

Net profit before taxes 
Provision for taxes 

Net profit (loss) after taxes 


Retained earnings 
Opening balance 


Net profit (loss) after taxes 
Dividends 
Other charges and credits 


Closing balance 


Cost of sales - Products 


Sales - Products 
Less cost of sales 


Gross profit 


See footnote(s) at end of table. 


Transport equipment - Matériel de transport 


Foreign Canadian 
Etranger Canadien 
1980 1981 1982 1983 1980 1981 
40 39 42 46 21 22 
millions of dollars — millions de dollars 
47 49 55 38 9 9 
692 207 264 734 71 83 
808 973 712 813 224 319 
2,573 2,918 2,589 2,890 1,657 2,146 
752 1,070 684 934 92 99 
174 113 81 58 49 38 
5,046 5,331 4,384 5,466 2,102 2,693 
69 ae, 71 81 23 24 
4,360 5,549 6,025 6,508 611 750 
1,879 2,254 2557. 2,891 288 323 
2,481 3,295 3,448 3,618 323 427 
- - - - - 3 
95 157 178 100 6 11 
419 558 626 485 159 Dw) 
467 593 349 383 75 110 
8,578 10,006 9,056 10,133 2,687 3,384 
237 820 337 304 430 591 
189 95 90 209 721 732 
1,204 1,056 1,143 1,489 395 421 
1,464 1,475 1,973 1,084 77 128 
611 710 691 966 42 95 
3,706 4,155 4,233 4,052 1,665 1,967 
96 103 100 75 1 2 
758 1,463 593 311 35 71 
323 $77 595 616 422 755 
383 388 359 Toh 44 62 
5,266 6,686 5,881 5,810 2,166 2,858 
249 427 457 $22 164 148 
84 132 117 132 78 75 
2,849 2,685 2,509 3,557 246 250 
129 76 93 113 32 54 
3,312 3,321 3,175 4,323 521 527 
8,578 10,006 9,056 10,133 2,687 3,384 
20,665 24,311 23,922 30,915 2,105 2,404 
- iZ 1 3 7 
13 18 14 7 a =, 
161 276 253 201 15 18 
126 171 224 YANF) 28 17 
20,964 24,777 24,414 31,344 2,154 2,448 
16,782 19,092 18,705 23,824 1,169 1,284 
2,530 2,998 2,988 3,381 568 649 
36 44 44 54 6 8 
227 509 401 247 63 84 
217 302 356 391 37 46 
1,175 1,692 1,911 1,786 223 295 
20,968 24,636 24,404 29,683 2,065 2,367 
—4 141 10 1,661 89 81 
54 72 93 1 21 2 
50 213 104 1,661 110 84 
41 126 64 596 31 36 
9 87 39 1,065 719 48 
2,885 2,819 2,717 2,587 206 218 
9 87 39 1,065 719 48 
=6h) —210 — 228 —56 —21 -17 
—10 -11 -—19 —39 -17 1 
2,849 2,685 2,509 35552 246 250 
20,665 24,311 23,922 30,915 2,105 2,404 
19,474 22,155 21,980 27,617 1,741 1,908 
1,191 2,155 1,942 3,299 364 496 


1982 


24 


52 
1,316 
47 


3,483 


221 

90 

— 1,234 
264 


— 660 
2,823 


2,871 
34 


17 
37 
2,959 


— 1,415 
2 

— 1,412 
= 
—1,411 


206 


—1,411 
—23 
—6 
—1,234 


2,871 
2,525 


346 


1983 


Total 


1980 


61 


56 
764 
1,032 
4,230 
844 
223 


7,148 


92 
4,972 
2,167 
2,805 


100 
578 
542 


11,266 


668 
910 
1,599 
1,541 
653 


5,371 


97 
793 
745 
427 


7,433 


413 
163 
3,095 
161 


3,833 
11,266 


22,770 
7 


13 
175 
154 


23,118 


17,951 
3,097 
42 

290 
254 


1,398 
23,033 


85 
75 
160 
72 
88 


3,091 


88 
=256) 
=27 


3,095 


22,770 
21,215 


1,555 


1981 


61 


58 
290 
1,292 
5,064 
1,168 
151 


8,024 


95 
6,300 
Zp00 
3,723 

3 
168 
675 
703 


13,391 


1,410 
827 
1,477 
1,603 
805 


6,122 


105 
1,534 
1,332 

450 


9,543 


576 
207 
2,935 
130 


3,847 
13,391 


26,714 
11 

18 
294 
188 


27,225 


20,376 
3,647 
ey 

593 
348 


1,987 
27,003 
222 

75 

297 


162 
135 


3,037 


135 
—227 
—10 


2,935 


26,714 
24,063 


2,651 


1982 


66 


64 
364 
1,050 
3,781 
794 
126 


6,179 


96 
6,878 
2,933 
3,946 

342 
772 
544 


11,879 


824 
698 
1,863 
2,109 
805 


6,300 
102 
645 


T9Ut 
406 


9,364 


677 
207 
1,275 
357 


2,515 
11,879 


26,792 
36 

14 

270 
261 


27,373 


20,396 
3,850 
66 

759 
403 


3,304 
28,777 


— 1,404 
95 
— 1,309 
63 
— 1,372 


2,923 


— 1,372 
—251 
—25 


1,275 


26,792 
24,505 


2,288 


1983. 


trical products - Appareils et matériel électriques 


4) 1981 1982 1983 


iY 37 38 38 


| 
Ke of dollars - millions de dollars 
; 


P) 16 48 56 
| 19 168 158 145 
3 1,005 921 947 
5 ‘1,503 1,389 1,404. 
5 133 185 221 
5 36 53 57 
Me 2,861 2,753. —-2,831 
} 
5 25 31 31 
We 1,476 1,648 1,753 
a 740 817 849 
1 736 832 905 
\ 51 40 52 


: 198 275 285 
! 61 43 55 


2 3,931 3,972 4,159 
i 


243 215 190 

315 263 183 

4 531 539 593 
Sime 345 259 270 
2 274 259 301 
3 1,709 1,534 1,537 
14 11 12 

52 92 48 

1. 188 200 219 
| 112 109 128 


6. 2,075 1,945 1,944 


2) 262 258 271 
¢ 75 79 122 
d(( 1,444 1,619 1,750 
i 75 71 72 


3 81 87 95 
3 40 38 45 
3% 38 55 55 


2 3,180 3,299 3,297 
7 1,361 1,506 1,485 
4 45 58 66 
5 96 96 46 
OW - 118 129 134 
0 709 780 930 
% 5,509 5,868 5,958 
51 413 361 414 

ji 12 28 
6 420 373 442 
3 159 132 160 
261 241 283 


zy 261 241 283 
if 67 —96 — 102 
yo =15 7 —55 


1,444 1,619 1,750 


6 5,763 6,049 6,179 
4,342 4,572 4,587 
2 1,421 1,477 1,591 


 te(s) a la fin du tableau. 


Canadian 


Canadien 


1980 


14 


1981 


ABLEAU 5. Sommaire des statistiques financiéres 
corporations avec un actif de $25 mil 


183 


des corporations, pour 33 industries principales, des 


lions et plus, par contrdle, 1980 - 1983 - suite 


Total 
1982 1983 1980 1981 1982 1983 Ne 
Il 13 49 50 49 51 Nombre de corporations 
Actif 
21 27 48 32 69 83 Encaisse 1 
13 29 142 171 171 175 Valeurs, avances et dépéts 2 
280 388 1,087 1,341 1,201 1,336 Effets a recevoir 3 
622 678 1,818 2,204 2,010 2,082 Stocks 4 
159 221 425 305 344 442 Dd par des sociétés affiliées 5 
29 22 42 53 82 79 Autres actifs A court terme 6 
1,124 1,366 3,561 4,104 3,877 4,197 Total, actif 4 court terme 7 
14 15 37 43 44 46 Terrains 8 
914 1,142 1,848 2,218 2,562 2,896 Actifs amortissables 9 
Sy/il 475 954 1,097 1,188 1,323 Moins amortissement accumulé 10 
543 668 894 1,121 1,374 Vor) Actifs amortissables - Nets 11 
= = = = = = Actifs sujets 4 épuisement - Nets 12 
19 20 98 51 58 72 Hypothéques, placements et préts 13 
1,380 1,376 1,164 1,418 1,654 1,662 Placements dans des sociétés affiliées 14 
44 22 61 76 87 77 Autres actifs 15 
3,123 3,467 5,815 6,813 7,095 7,626 Actif total 16 
Passif 
127 199 323 382 343 390 Emprunts bancaires 17 
164 139 382 523 427 322 Emprunts, avances et dépéts 18 
432 495 797 986 971 1,088 Effets 4 payer 19 
123 81 553 464 382 351 Di a des sociétés affiliées 20 
89 75 227 331 347 376 Autres passifs 4 court terme 21 
935 989 2,282 2,687 2,469 2,526 Total, passif 4 court terme y 22 
16 18 13 19 27 30 Revenu différé 23 
48 80 97 112 140 128 Di aux actionnaires ou a des sociétés affiliées 24 
536 393 459 636 736 612 Dette a long terme - Nette 25 
13 3 152 159 121 131 Autres passifs 26 
1,548 1,484 3,002 3,613 3,493 3,428 Passif total 27 
Avoir 
757 1,076 758 829 1,016 1,347 Actions ordinaires 28 
52 67 133 125 131 189 Actions privilégiées 29 
690 777 1,815 2,149 2,309 2,527 Bénéfices non répartis 30 
75 64 106 98 146 136 Autres surplus 31 
1,575 1,983 2,813 3,201 3,602 4,198 Avoir total 32 
3,123 3,467 5,815 6,813 7,095 7,626 Total, passif et avoir 33 
Revenus 
2,720 2,606 7,223 8,605 8,769 8,784 Ventes de produits 34 
16 16 133 86 103 110 Ventes de service 35 
= - - - - - Loyers des biens immobiliers 36 
56 135 67 145 95 180 Revenu de placement 37 
11 23 47 46 65 77 Autres revenus 38 
2,803 2,779 7,469 8,882 9,032 9,152 Revenu total 39 
Dépenses 
112) 1,014 3,969 4,665 4,420 4,311 Matiéres premiéres! 40 
807 816 1,888 2,096 2,313 2,302 Traitements et salaires 41 
7 25 60 64 64 91 Loyers 42 
91 63 110 200 188 109 Intéréts 43 
68 87 147 170 196 220 Amortissement 44 
& fs = = - = Epuisement 45 
638 656 826 1,085 1,418 1,586 Autres dépenses 46 
2,732 2,661 7,001 8,280 8,600 8,620 Dépenses totales 47 
71 118 468 602 432 532 Bénéfice net avant impéts et revenus extraordinaires 48 
5 5 29 11 17 33 Revenus extraordinaires 49 
76 123 497 614 449 565 Bénéfice net avant impéts 50 
12 19 171 191 144 178 Provisions pour impéts 51 
64 104 326 423 305 387 Bénéfice (perte) net(te) aprés impéts 52) 
Bénéfices non répartis 
696 732 1,595 1,860 2,162 2,357 Solde d’ ouverture 53 
64 104 326 423 305 387 Bénéfice (perte) net(te) aprés impéts 54 
— 64 —33 — 105 — 123 — 160 —155 Dividendes 55 
-6 7 -1 -11 2 — 62 Autres frais et crédits 56 
690 717 1,815 2,149 2,309 2,527 Solde de fermeture 57 
Coiit des ventes - Produits 
2,720 2,606 7,223 8,605 8,769 8,784 Ventes - Produits 58 
1,981 1,906 5,538 6,475 6,553 6,493 Moins coiit des ventes 59 
739 700 1,685 2,130 2,216 2,291 Bénéfice brut 60 


TABLE 5. Summary Financial Statistic 
Assets of $25 Million and Over, by Co 


Number of corporations 


Assets 


Cash 

Securities, advances, deposits 
Accounts receivable 
Inventories 

Due from affiliates 

Other current assets 


Total current assets 


YAWRWNH 


8 Land 
9  Depreciable assets 


10 Less accumulated depreciation 


11  Depreciable assets - Net 
12  Depletable assets - Net 


13. Mortgages, investments, loans 


14 Investments in affiliates 
15 Other assets 


16 Total assets 
Liabilities 
17. Bank loans 
18 Loans, advances, deposits 
19 Accounts payable 


20 Due to affiliates 
21 Other current liabilities 


22 Total current liabilities 


23 Deferred income 


24 Due to shareholders or affiliates 


25 Net long-term debt 
26 Other liabilities 


27 Total liabilities 


Equity 
28 Common shares 
29 Preferred shares 
30 Retained earnings 
31 Other surplus 
32 Total equity 
33 Total liabilities and equity 


Income 


34 Sales - Products 

35 Sales - Services 

36 Rental income - Real estate 
37. Investment income 

38 Other revenue 


39 Total income 


Expenses 
40 Materials! 
41 Salaries and wages 
42 Rent 
43 = Interest 
44 Depreciation 
45 Depletion and amortization 
46 Other expenses 


47 Total expenses 


48 Net profit before taxes and non-recurring items 


49 Non-recurring items 

50 Net profit before taxes 

51 Provision for taxes 

52 Net profit (loss) after taxes 


Retained earnings 
53 Opening balance 


54 Net profit (loss) after taxes 
55 Dividends 
56 Other charges and credits 


57. Closing balance 


Cost of sales - Products 


58 Sales - Products 
59 Less cost of sales 


60 Gross profit 


See footnote(s) at end of table. 


Non-metallic mineral products - Produits minéraux non métalliques 


184 


s of Corporations, by 33 Major Industry Groups, of Corporations with 


Foreign Canadian 

Btranger Canadien 
1980 1981 1982 1983 1980 
22 19 21 16 8 

millions of dollars - millions de dollars 

il 9 17 3 5 
50 15 54 88 GAN 
365 395 328 286 82 
493 585 537 489 129 
334 103 107 41 8 
29 29 5p 36 8 
1,281 1,137 1,095 942 251 
71 85 89 78 15 
1,938 2,167 2217) 2,150 622 
793 888 948 971 281 
1,145 1,280 1,270 1,178 342 
45 44 45 39 3 
719 55 38 53 2 
1,247 2,024 2507 2,251 Til 
43 54 63 59 21 
3,911 4,678 5,116 4,601 705 
274 462 422 348 48 
101 227 25 -- a 
291 300 247 247 73 
147 47 76 34 28 
128 90 78 81 10 
941 1,125 848 710 160 
47 44 45 40 1 
165 267 367 280 19 
688 890 1,315 1,164 197 
300 333 324 266 91 
2,141 2,660 2,900 2,460 468 
514 514 666 746 75 
371 360 480 388 22 
824 1,094 983 932 135 
61 51 88 75 5 
1,770 2,018 2,216 2,142 237 
3,911 4,678 5,116 4,601 705 
2,339 2,548 2,448 2,338 603 
= 1 15 5 2: 
2 1 as = = 
150 71 182 117 6 
17 15 24 20 2 
2,506 2,636 2,654 2,475 612 
1,174 1,329 1,306 1,239 253 
486 561 562 524 185 
21, 25 31 25 dh 
164 211 276 241 25 
93 106 114 117 33 
1 2 2 1 -- 
299 228 249 245 74 
2,244 2,460 2,540 2,392 578 
262 175 114 83 34 
17 23 16 —33 1 
279 198 130 50 35 
74 47 —18 —20 14 
204 151 148 70 21 
793 787 1,102 871 133 
204 151 148 70 21 
— 154 —116 — 116 — 63 -19 
—20 271 — 152 55 -- 
824 1,094 983 932 135 
2,339 2,548 2,448 2,338 603 
1,747 1,947 1,900 1,768 453 
592 602 547 571 150 


1981 


ntrol, 1980 - 1983 - Continued 


1982 


— 26 
=15 


798 
617 


181 


1983 


Total 


1980 


1981 


942 


174 
= 135 
273 


1,254 


3,297 
2,510 


787 


1982 


19 


185 


ABLEAU 5. Sommaire des statistiques financiéres des corporations, pour 33 industries principales, des 
corporations avec un actif de $25 millions et plus, par contréle, 1980 - 1983 — suite 


roleum and coal products - Produits du pétrole et du charbon 


Ee 


eign Canadian 
Total 
anger Canadien 
0 1981 1982 1983 1980 1981 1982 1983 1980 1981 1982 1983 
9 8 & 7 7 8 9 9 16 16 Hip 16 Nombre de corporations 
ions of dollars - millions de dollars Actif 
78 35 26 81 6 2 1 4 284 37 27 85 Encaisse 
587 1,279 1,439 1,579 261 298 145 196 1,849 1,577 1,584 1,775 Valeurs, avances et dépéts 
35 2,609 2,536 2,749 511 767 1,045 1,169 3,047 3,377 3,581 3,919 Effets a recevoir 
82 4,769 4,303 3,875 736 1,253 1,498 1,495 4,218 6,022 5,800 5,370 Stocks 
53 249 433 800 185 321 250 223 638 571 683 1,023 D& par des sociétés affiliées 
84 137 306 161 76 139 169 207 160 276 475 368 Autres actifs 4 court terme 
21 9,078 9,044 9,245 1,775 2,781 3,107 3,294 10,196 11,859 12,151 12,539 Total, actif a court terme 
09 122 127 128 13 16 14 15 122 138 141 143 Terrains 
45 7,262 8,631 8,703 2,988 4,432 4,524 5,114 9,732 11,694 13,155 13,817 Actifs amortissables 
36 2,791 3,072 3,138 551 839 790 1,097 3,287 3,630 3,862 4,236 Moins amortissement accumulé 
09 4,471 5,559 5,565 2,437 3,593 3,734 4,017 6,446 8,064 9,293 9,581 Actifs amortissables - Nets 
55 78 79 80 1,855 2,076 2,314 2,465 2,110 2,154 2,393 2,545 Actifs sujets A épuisement - Nets 
95 354 407 519 16 24 29 356 S11 378 436 874 Hypothéques, placements et préts 
12 2,786 2,998 2,623 712 2,386 2,931 1,556 3,423 Sslne 5,930 4,179 Placements dans des sociétés affiliées 
55 60 85 117 87 148 114 118 142 208 199 235 Autres actifs 
55 16,949 18,299 18,275 6,896 11,023 12,244 11,820 22,951 27,972 30,543 30,096 Actif total 
Passif 
86 435 469 86 333 472 829 1,088 519 907 1,299 1,174 Emprunts bancaires 
68 124 63 32 3 60 21 45 oil 184 84 77 Emprunts, avances et dépéts 
87 2,121 2,192 2,272 452 763 1,030 1,108 2,239 2,884 3,222 3,380 Effets 4 payer 
7 862 838 964 208 338 261 291 1,005 1,200 1,099 1,255 DG a des sociétés affiliées 
0 686 538 578 137 392 139 135 1,137 1,078 677 713 Autres passifs 4 court terme 
38 4,229 4,100 3,932 1,133 2,025 2,280 2,667 4,971 6,253 6,380 6,599 Total, passif 4 court terme 
4 20 18 32 47 64 147 175 61 84 166 207 Revenu différé 
)8 296 418 160 958 1273 2,863 2,420 1,165 2,069 3,282 2,579 Dd aux actionnaires ou a des sociétés affiliées 
4, 1,890 2,719 2,965 413 ~ 1,891 1,173 1,013 1,808 3,781 3,892 3,978 Dette a long terme - Nette 
13 1,156 1,478 1,424 908 Lise 1,376 1,599 1,960 2,311 2,854 3,023 Autres passifs 
7 7,591 8,733 8,512 3,459 6,908 7,840 7,873 9,965 14,499 16,573 16,385 Passif total 
Avoir 
2 1,906 1,921 2,219 165 370 411 508 2,208 2,276 2,332 2,727 Actions ordinaires 
16 521 450 880 2,024 2,023 2,143 1,736 2,729 2,544 2,593 2,616 Actions privilégiées 
i! 6,466 6,722 6,281 1,193 1,650 1,712 1,433 7,511 8,116 8,434 7,714 Bénéfices non répartis 
3 465 473 384 55 71 138 269 538 537 611 653 Autres surplus 


8 9,358 9,566 9,763 3,437 4,115 4,404 3,947 12,985 13,473 13,970 13,711 Avoir total 


5 16,949 18,299 18,275 6,896 11,023 12,244 11,820 22,951 27,972 30,543 30,096 Total, passif et avoir 
Revenus 

5 20,406 21,731 22,677 4,394 6,270 6,173 8,561 24,779 26,677 27,904 31,239 Ventes de produits 

5 65 142 45 ~ 13 16 20 35 78 158 66 Ventes de service 

0 49 49 33 - - ~ -- 40 49 49 33 Loyers des biens immobiliers 

6 352 834 656 47 81 91 91 443 433 925 747 Revenu de placement 

0 103 272 260 31 20 22 33 140 122 294 293 Autres revenus 

6 20,975 23,027 23,671 4,472 6,384 6,302 . 8,705 25,438 27,359 29,330 32,377 Revenu total 
Dépenses 

1 14,519 17,131 18,523 2,750 4,088 3,890 5,710 16,802 18,607 21,021 24,233 Matiéres premiéres! 

0 998 1,095 1,061 162 292 447 518 1,062 1,290 1,542 1,579 Traitements et salaires 

8 163 166 154 4 11 11 14 132 175; 178 168 Loyers 

2 247 376 421 59 206 310 271 241 454 685 692 Intéréts 

J 302 308 351 101 140 145 192 403 442 454 543 Amortissement 

3 3 3 3) 115 101 141 183 134 105 144 187 Epuisement 

2,606 3,006 2,903 $25 753 809 1,410 3,406 3,359 3,815 4,313 Autres dépenses 

: 18,838 22,085 23,417 3,717 5,593 5,755 8,299 22,181 24,431 27,839 31,716 Dépenses totales 

, 2,137 943 255 755 791 548 406 3,257 2,928 1,490 661 Bénéfice net avant impéts et revenus extraordinaires 

) 25 143 34 2 5 -3 —24 42 30 140 10 Revenus extraordinaires 

2,162 1,086 289 758 797 545 382 3,299 2,958 1,630 671 Bénéfice net avant impéts 

) 960 214 -111 320 367 337 428 1,380 1,327 551 317 Provisions pour impéts 

1,202 872 400 437 430 208 —46 1,919 1,631 1,080 354 Bénéfice (perte) net(te) apres impéts 
Bénéfices non répartis 

6,045 6,466 6,454 971 1,415 1,698 1,848 6,374 7,460 8,164 8,303 Solde d’ouverture 
1,202 872 400 437 430 208 — 46 1,919 1,631 1,080 354 Bénéfice (perte) net(te) aprés impéts 
— 626 — 626 =552 —191 —272 —213 — 333 =780 — 898 — 839 — 885 Dividendes os 
VER 10 -21 —24 78 19 —36 -3 -77 29 -57 Autres frais et crédits 


6,466 6,722 6,281 1,193 1,650 1,712 1,433 7,511 8,116 8,434 7,714 Solde de fermeture 


Cofit des ventes - Produits 
20,406 21,731 22,677 4,394 6,270 6,173 8,561 24,779 26,677 27,904 31,239 Ventes ~ Produits 
16,093 18,795 20,211 3,392 4,950 5,009 7,025 18,919 21,043 23,803 27,236 Moins coiit des ventes 
4,313 2,936 2,467 1,002 1,320 1,164 1,536 5,859 5,633 4,100 4,003 Bénéfice brut 
— 
ote(s) a la fin du tableau. 


TABLE 5. Summary Financial Statistics 
Assets of $25 Million and Over, 


. 


Chemicals and chemical products - Produits chimiques et produits connexes 


186 


of Corporations, by 33 Major Industry Groups, of Corporations with 


Foreign Canadian 
Etranger Canadien 
No. 1980 1981 1982 1983 1980 1981 
Number of corporations 50 58 64 69 Il 13 
Assets millions of dollars - millions de dollars 
1 Cash 32 48 58 51 6 13 
2 Securities, advances, deposits 270 213 310 634 41 3 
3° Accounts receivable 993 1,105 1,171 1,240 198 219 
4 Inventories 1,447 1,649 1,633 1,680 273 374 
5 Due from affiliates 262 439 304 461 116 191 
6 Other current assets 63 108 93 100 14 43 
7 Total current assets 3,066 3,562 3,568 4,166 648 843 
8 Land 71 83 97 102 13 18 
9  Depreciable assets 4,737 5,472 5,925 6,187 1,022 1,395 
10 Less accumulated depreciation 1,784 2,041 2,331 2,610 351 406 
11 Depreciable assets - Net 2,953 3,431 3,594 S577 671 989 
12 Depletable assets — Net 23 27 34 31 15 19 
13. Mortgages, investments, loans 33 53 $1 70 9 4 
14 Investments in affiliates 590 628 866 810 134 176 
15 Other assets 104 103 104 150 83 84 
16 Total assets 6,842 7,887 8,313 8,907 1,574 2,132 
Liabilities 
17 Bank loans 240 261 209 245 97 143 
18 Loans, advances, deposits 31 16 39 19 37 83 
19 Accounts payable 737 805 826 906 193 229 
20 Due to affiliates 417 518 550 662 6 31 
21 Other current liabilities 189 212 151 279 34 66 
22 Total current iiabilities 1,614 1,812 1,775 2,110 367 553 
23 Deferred income pe) 4) 33 11 2 3 
24 Due to shareholders or affiliates 674 726 1,037 997 13 16 
25 Net long-term debt 733 824 701 637 557 789 
26 Other liabilities 606 763 781 739 95 137 
27 Total liabilities 3,657 4,165 4,328 4,494 1,034 1,498 
Equity 
28 Common shares 542 561 540 671 103 162 
29 Preferred shares 373 333 351 365 196 145 
30 Retained earnings 2,238 2,786 3,043 3,313 229 316 
31 Other surplus 32 42 51 63 11 ll 
32 Total equity 3,185 3,722 3,985 4,412 540 634 
33 Total liabilities and equity 6,842 7,887 8,313 8,907 1,574 2,132 
Income 
34 Sales - Products 7,559 8,812 9,084 10,202 1,702 2,062 
35 Sales - Services -- 1 36 37 -- - 
36 Rental income - Real estate -- -- 1 1 - - 
37 ‘Investment income 126 151 98 86 9 dl 
38 Other revenue 32 44 43 42 12 12 
39 Total income 7,717 9,008 9,261 10,369 1,723 2,081 
Expenses 
40 Materials! 4,277 5,016 5,193 5,819 1,126 1,389 
41 Salaries and wages 1,066 1,231 1,439 1,556 185 234 
42 Rent 90 116 119 119 7 11 
43 Interest 159 196 239 211 69 75 
44 Depreciation 281 308 342 377 51 58 
45 Depletion and amortization 2 2 2 2 2 -- 
46 Other expenses 1,023 1,262 1,504 1,563 116 183 
47 + Total expenses 6,896 8,131 8,839 9,648 1,557 1,951 
48 Net profit before taxes and non-recurring items 821 877 422 721 166 131 
49 Non-recurring items 70 716 2a 38 -- - 
50 Net profit before taxes 890 953 445 758 166 130 
51 Provision for taxes 319 328 182 287 48 42 
52 Net profit (loss) after taxes 572 624 263 471 118 88 
Retained earnings 
53 Opening balance 1,818 2,448 2,992 2,990 132 259 
54 Net profit (loss) after taxes 572 624 263 471 118 88 
55 Dividends — 135 — 292 — 206 —172 —24 —38 
56 Other charges and credits —16 5 —6 24 3 7 
57 Closing balance 2,238 2,786 3,043 3,313 229 316 
Cost of sales - Products 
58 Sales - Products 7,559 8,812 9,084 10,202 1,702 2,062 
59 Less cost of sales 5,413 6,345 6,646 7,302 1,337 1,648 
60 Gross profit 2,147 2,467 2,438 2,900 364 414 


See footnote(s) at end of table. 


by Control, 1980 - 1983 - Continued 


1982 


14 


—84 


2,013 
1,651 


362 


1983 


16 


245 


—14 


2,224 
1,806 


418 


Total 


1980 


1981 


188 
10,019 


404 
99 
1,034 
549 
278 


2,364 


44 
741 
1,612 
901 


5,663 


723 
478 
3,102 
54 


4,356 
10,019 


10,874 
1 


159 
55 


11,089 


6,405 
1,465 
127 
271 
366 

2 
1,445 


10,082 


1,007 
16 
1,083 
370 
713 


2,707 


713 
—329 
12 


3,102 


10,874 
7,993 


2,881 


1982 


64 
315 
1,351 
2,002 
414 
122 


4,268 


117 
Hit 
2,803 
4,988 

59 

319 
1,102 

199 


11,053 


315 
146 
1,037 
725 
198 


2,421 


36 
1,055 
2,032 

892 


6,435 


755 
482 
3,287 
93 


4,617 
11,053 


11,097 
36 

1 

126 

45 


11,305 


6,556 
1,677 
128 
352 
418 

3 
1,747 


10,881 
424 


1983 


iV 
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TABLEAU 5. Sommaire des Statistiques financiéres des corporations, pour 33 industries principales, des 
corporations avec un actif de $25 millions et plus, par contréle, 1980 - 1983 - suite 


Aiscellaneous manufacturing - Autres fabrications 


a 


oreign Canadian 
Total 
itranger Canadien 
980 1981 1982 1983 1980 1981 1982 1983 1980 1981 1982 1983 
14 14 12 14 7 9 9 12 21 23 21 26 Nombre de corporations 
iillions of dollars — millions de dollars Actif 
14 6 9 6 2 -- -- 2 16 6 9 8 Encaisse 
69 50 69 109 -- 3 5 25 69 53 74 134 Valeurs, avances et dépéts 
199 200 186 229 70 80 81 136 269 280 268 365 Effets a recevoir 
406 355 266 262 106 140 129 152 513 495 395 414 Stocks 
31 37 34 33 11 15 9 9 42 52 43 41 Dd par des sociétés affiliées 
12 12 10 17 5 4 3) 6 16 16 15 23 Autres actifs a court terme 
731 661 573 655 194 243 230 330 925 903 804 986 Total, actif 4 court terme 
10 11 10 10 2 6 8 > 12 17 18 16 Terrains 
446 529 458 487 87 120 121 195 532 649 579 682 Actifs amortissables 
212 253 221 249 40 55 63 100 252 308 284 349 Moins amortissement accumulé 
234 277 238 239 46 64 58 94 280 341 295 333 Actifs amortissables - Nets 
= & 3 = ss = = = = = - - Actifs sujets 4 épuisement - Nets 
6 29 24 4 62 72 79 8 68 101 103 12 Hypothéques, placements et préts 
4 3 2) 14 21 20 30 93 25 23 32) 107 Placements dans des sociétés affiliées 
7 6 5 5 8 9 19 14 11 15 24 19 Autres actifs 
988 987 852 928 334 413 424 545 1,322 1,400 1,276 1,473 Actif total 
Passif 
114 65 39 22 77 89 88 53 191 154 127 76 Emprunts bancaires 
13 12 9 10 2 9 3 -- 16 21 11 10 Emprunts, avances et dépéts 
138 99 93 119 42 56 54 88 180 155 147 207 Effets a payer 
172 165 63 80 7 7 4 51 179 172 66 131 DG a des sociétés affiliées 
68 59 70 100 10 8 Vi 14 aij 66 qf 114 Autres passifs 4 court terme 
506 399 274 332 138 169 156 206 643 568 430 537 Total, passif 4 court terme 
26 21 19 - 34 39 44 1 60 60 62 1 Revenu différé 
2 58 26 12 11 13 12 14 14 72 37 26 D&i aux actionnaires ou a des sociétés affiliées 
1 1 3 6 66 89 85 76 67 90 87 82 Dette a long terme - Nette 
—1 29 29 7 9 13 12 18 8 42 41 25 Autres passifs 
534 508 350 357 258 323 308 314 791 831 658 671 Passif total 
Avoir 
80 111 110 109 10 11 44 81 90 122 154 190 Actions ordinaires 
MG/ 35 40 40 8 8 9 4 25 44 48 45 Actions privilégiées 
49 317 342 409 49 51 51 137 398 368 393 546 Bénéfices non répartis 
8 16 12 12 10 20 12 9 18 36 Ps 21 Autres surplus 
54 479 503 571 77 90 116 231 531 569 619 802 Avoir total 
88 987 852 928 334 413 424 545 1,322 1,400 1,276 1,473 Total, passif et avoir 
Revenus 
02 1,723 1,505 1,957 393 501 543 744 1,995 2,224 2,048 2,701 Ventes de produits 
80 91 83 78 1 1 1 10 81 92 85 87 Ventes de service 
E- zs zs = = = = = = = -- -- Loyers des biens immobiliers 
13 18 16 17 6 2, 2 11 18 19 18 28 Revenu de placement 
41 45 32 46 2 1 2 Z 42 46 34 48 Autres revenus 
35 1,876 1,636 2,098 402 506 549 766 2,136 2,382 2,185 2,864 Revenu total 
Dépenses 
00 1,166 990 1,356 204 260 263 415 1,305 1,425 1,253 RB | Matiéres premiéres! 
46 276 261 293 90 116 143 165 336 391 404 458 Traitements et salaires 
13 15 15 18 5 8 a 10 18 23 22 28 Loyers 
27 21 17 9 19 31 28 18 46 52 45 25) Intéréts 
38 45 39 41 12 16 18 14 50 61 56 54 Amortissement 
= 2 a = = Pe = = = = - - Epuisement 
il 271 198 237 56 70 83 100 268 340 281 338 Autres dépenses 
36 1,793 1,520 1,953 388 500 543 723 2,024 2,293 2,062 2,676 Dépenses totales 
9 84 116 145 14 6 6 43 113 90 122 188 Bénéfice net avant impéts et revenus extraordinaires 
1 2 4 1 3 e-(a} — 2 3 ~ 4 3 Revenus extraordinaires 
9 86 120 146 17 4 6 45 116 90 126 191 Bénéfice net avant impéts 
43 42 52 65 5 Zz 4 18 48 44 56 83 Provisions pour impéts 
7 44 68 81 11 2 2 27 68 46 70 108 Bénéfice (perte) net(te) aprés impéts 
Bénéfices non répartis 
6 320 360 369 35 48 48 118 351 368 407 487 Solde d’ouverture 
7 44 68 81 11 2 2 27 68 46 70 108 Bénéfice (perte) net(te) aprés impéts 
4 —28 — 86 —42 -- -- -1 —8 —24 —29 — 87 —50 Dividendes 
—- ~19 = 1 3 2 Dy a 3 -17 2 1 Autres frais et crédits 
9 317 342 409 49 51 51 137 398 368 393 546 Solde de fermeture 
Coiit des ventes - Produits 
2 1,723 1,505 1,957 393 501 543 744 1,995 2,224 2,048 2,701 Ventes - Produits 
1 1,374 1,186 1,584 265 349 370 543 1,556 1,724 1,556 2,127 Moins coiit des ventes 
1 349 319 374 128 152 173 200 439 501 491 574 Bénéfice brut 


Note(s) a la fin du tableau. 


N° 


31 


TABLE 5. Summary Financial Statistics of Corporations, 
Assets of $25 Million and Over, by Control, 1980- 1983 - Continued 
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Manufacturing - Total - Fabrication 


Cash 


1 
2 
3 
4 ‘Inventories 
5 
6 
7 


8 Land 


15 Other assets 
16 Total assets 


17. Bank loans 


32 Total equity 


40 Materials! 


42 Rent 
43 Interest 


55 Dividends 


Foreign Canadian 
Etranger Canadien 
1980 1981 1982 1983 1980 1981 1982 
Number of corporations 373 391 400 396 280 305 300 
Assets millions of dollars - millions de dollars 
552 274 380 420 120 149 183 
Securities, advances, deposits 3,726 2,594 2,880 4,294 1,767 1,433 1,020 
Accounts receivable 8,729 9,344 8,786 9,300 5,395 6,416 5,876 
15,434 17,876 16,691 16,302 10,932 13,742 12,132 
Due from affiliates 2,970 3,169 2,725 3,519 2,611 3,196 3,147 
Other current assets 589 712 930 748 446 714 7715 
Total current assets 31,998 33,969 32,392 34,583 21,272 25,650 23,133 
522 585 633 648 451 514 586 
9  Depreciable assets 31,908 35,631 39,429 41,155 28,892 36,533 39,824 
10 Less accumulated depreciation 13,935 14,781 16,231 17,535 11,943 13,679 14,565 
11 Depreciable assets - Net 17,973 20,850 23,198 23,620 16,948 22,853 25,258 
12 Depletable assets - Net 426 235 247 355 PA WeKs) 2,594 2,862 
13. Mortgages, investments, loans 916 899 940 984 594 690 1,144 
14 Investments in affiliates 6,904 8,230 9,256 8,338 7,108 10,081 12,030 
887 1,044 962 1,121 556 730 976 
59,627 65,812 67,629 69,649 49,058 63,112 65,989 
Liabilities 
2,393 3,698 3,060 2,306 3,528 4,526 4,872 
18 Loans, advances, deposits 977 1,240 947 716 1,533 1,614 1,801 
19 Accounts payable 6,945 7,223 7,462 8,157 5,158 6,389 6,373 
20 Due to affiliates 4,379 4,693 4,907 4,249 1,964 2,216 2,827 
21. Other current liabilities 2,941 2,705 2,422 3,126 1,014 1,392 1,137 
22 Total current liabilities 17,634 19,559 18,798 18,553 13,196 16,137 17,010 
23 Deferred income 244 273 246 195 165 218 335 
24 Due to shareholders or affiliates 2,899 3,712 3,765 2,878 2,990 4,443 6,247 
25 Net long-term debt 4,957 6,476 8,014 8,441 8,091 14,141 15,053 
26 Other liabilities 3,599 4,128 4,495 4,720 4,168 5,076 4,987 
27 ‘Total liabilities 29,334 34,149 35,317 34,787 28,610 40,016 43,631 
Equity 
28 Common shares 5,895 5,854 6,373 7,191 4,436 5,213 6,032 
29 Preferred shares 2,509 2,596 2,617 2,972 4,690 4,792 5,387 
30 Retained earnings 20,743 22,114 22,158 23,558 10,913 12,443 9,524 
31 Other surplus 1,146 1,099 1,164 1,143 409 647 1,415 
30,293 31,664 32,311 34,863 20,448 23,096 22,357 
33 Total liabilities and equity 59,627 65,812 67,629 69,649 49,058 63,112 65,989 
Income 
34 Sales - Products 85,238 90,507 90,938 102,110 48,575 58,411 55,694 
35 Sales - Services 313 347 460 389 1,363 1,828 1,922 
36 Rental income - Real estate 56 71 67 46 3 4 3 
37 ‘Investment income fis 1,163 1,704 1,331 677 1,506 1,237 
38 Other revenue 489 568 819 837 328 284 319 
39 Total income 87,310 92,657 93,989 104,713 50,945 62,033 59,175 
Expenses 
56,085 59,472 61,472 69,348 28,289 34,867 33,625 
41 Salaries and wages 11,679 12,699 13,421 14,184 9,603 11,425 12,161 
533 602 627 658 311 390 370 
1,296 1,799 1,992 1,700 1,365 2,183 3,025 
44 Depreciation 15715 1,845 2,002 2,224 1,299 1,598 1,757 
45 Depletion and amortization 31 11 13 iI) 132 116 163 
46 Other expenses 9,520 10,265 11,499 11,860 5,311 6,913 8,895 
47 Total expenses 80,859 86,692 91,025 99,989 46,310 57,491 59,997 
48 Net profit before taxes and non-recurring items 6,451 5,964 2,964 4,724 4,635 4,541 — 822 
49 Non-recurring items 372 267 291 80 187 286 176 
50 Net profit before taxes 6,823 6,231 3,255 4,805 4,823 4,828 — 645 
51 Provision for taxes 2,622 2,522 1,061 1,553 1,698 1,495 207 
52 Net profit (loss) after taxes 4,201 3,709 2,194 3,251 3,124 3,332 — 852 
Retained earnings 
53 Opening balance 18,252 20,274 22,240 21,786 9,313 11,306 12,358 
54 Net profit (loss) after taxes 4,201 3,709 2,194 3,251 3,124 35332 — 852 
— 1,700 — 1,978 —2,161 — 1,449 — 1,477 — 1,988 — 1,693 
56 Other charges and credits —10 108 — 116 —31 — 48 —207 —290 
57. Closing balance 20,743 22,114 22,158 23,558 10,913 12,443 9,524 
Cost of sales - Products f 
58 Sales - Products 85,238 90,507 90,938 102,110 48,575 58,411 55,694 
59 Less cost of sales 68,624 72,774 75,494 84,364 38,485 47,398 46,880 
16,614 17,733 15,444 17,746 10,090 11,013 8,814 


60 Gross profit 


See footnote(s) at end of table. 


1983 


322 


236 
1,798 
6,747 

12,113 
2,838 
760 


24,492 


613 
43,494 
16,584 
26,911 
3,013 
1,261 
11,268 
998 


68,554 


4,673 
1,433 
7,094 
2,976 
1,749 


17,924 


448 
5,972 
15,428 
5,103 


44,876 


7,551 
5,098 
8,807 
2,223 


23,679 
68,554 


60,786 
2,134 
4 
1,061 
353 


64,339 


36,522 
12,805 
418 
2,559 
1,997 
205 
9,009 


63,515 


824 
262 
1,086 
667 
420 


10,028 


420 
— 1,568 
-74 


8,807 


60,786 
50,777 


10,009 


Total 


1980 


653 


671 
5,493 
14,124 
26,366 
5,581 
1,035 


53,270 


973 
60,799 
25,878 
34,921 

2,555 
1,510 
14,012 
1,443 


108,684 


5,921 
2,510 
12,102 
6,343 
3,955 


30,831 


410 
5,889 
13,048 
7,767 


57,944 


10,331 
7,199 
31,655 
1,555 


50,740 
108,684 


133,813 


138,255 


84,374 
21,282 
844 
2,660 
3,015 
163 
14,830 


127,169 


11,086 
559 
11,645 
4,320 
7,325 


27,566 


7,325 
— 3,178 
—58 


31,655 


133,813 
107,109 


26,704 


1981 


696 


423 
4,027 
15,760 
31,618 
6,366 
1,426 


59,619 


1,099 
72,164 
28,460 
43,704 

2,828 

1,590 
18,311 

1,774 


128,924 


8,224 
2,854 
13,612 
6,909 
4,097 
35,696 


491 
8,156 
20,617 
9,204 


74,164 


11,067 
7,389 
34,558 
1,746 


54,760 
128,924 


148,917 


154,689 


94,339 
24,123 
992 
3,982 
3,443 
127 
17,178 


144,184 


10,505 
553 
11,059 
4,017 
7,042 


31,580 
7,042 
— 3,966 
—99 


34,558 


148,917 
120,172 


28,746 


1982 


563 
3,900 
14,662 
28,823 
5,872 
1,705 


55,525 


1,219 
79,253 
30,796 
48,457 

3,109 

2,084 
21,286 

1,937 


133,617 


7,932 
2,748 
13,835 
7,734 
33559) 


35,807 


581 
10,012 
23,067 

9,482 


78,949 


133,617 


146,632 
2,382 
70 
2,941 
1,138 


153,164 


95,097 
25,581 
997 
5,017 
3,759 
176 
20,394 


151,022 


2,142 

467 
2,610 
1,267 
1,342 


34,598 


1,342 
— 3,853 
— 405 


31,682 


146,632 
122,375 


24,258 


by 33 Major Industry Groups, of Corporations with 
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'ABLEAU 5. Sommaire des Statistiques financiéres des corporations, pour 33 industries principales, des 
corporations avec un actif de $25 millions et plus, par contréle, 1980 - 1983 — suite 


ynstruction 
reign Canadian 
Total 
ranger Canadien 
30 1981 1982 1983 1980 1981 1982 1983 1980 1981 1982 1983 N° 
=e 
| 
24 27 28 21 49 61 66 59 73 88 94 80 Nombre de corporations 
lions of dollars - millions de dollars Actif 
26 30 58 37 16 25 31 46 42 55 88 83 Encaisse 1 
78 104 134 134 121 177 245 229 199 281 379 363 Valeurs, avances et dépéts Z 
82 468 403 346 667 953 1,027 813 1,049 1,422 1,431 1,158 Effets a recevoir 3 
1 448 473 310 1,219 1,668 1,904 1,652 1,679 2,117 2,377 1,961 Stocks 4 
69 66 133 93 104 100 117 84 173 167 250 Nay) DG par des sociétés affiliées 5) 
1 18 18 18 19 25 42 27 30 43 60 45 Autres actifs a court terme 6 
26 1,134 1,219 937 2,146 2,949 3,366 2,850 3,172 4,083 4,585 3,787 Total, actif a court terme 7 
20 23 33 32 15 B7 55 59 35 60 88 91 Terrains 8 
22 667 640 577 778 871 1,152 1,530 1,270 1,538 1,792 2,108 Actifs amortissables 9 
23 311 307 284 267 283 370 362 490 594 677 646 Moins amortissement accumulé 10 
59 356 334 294 S11 588 782 1,168 780 944 1,195 1,462 Actifs amortissables - Nets 11 
14 10 10 5 9 9 30 17 13 19 40 22 Actifs sujets 4 épuisement - Nets 12 
19 46 34 22 69 68 100 136 108 114 133 158 Hypothéques, placements et préts 13 
\7 310 300 328 170 303 164 188 427 613 464 516 Placements dans des sociétés affiliées 14 
7 12 24 14 6 10 9 19 23 22 34 32 Autres actifs 15 
2 1,892 1,953 1,631 2,926 3,963 4,505 4,437 4,559 5,855 6,458 6,067 Actif total 16 
Passif 
(2 191 164 169 206 385 429 344 368 576 $93 512 Emprunts bancaires 17 
2 160 171 80 935 1,320 1,616 1,374 1,077 1,480 1,787 1,454 Emprunts, avances et dépéts 18 
0 300 302 210 503 729 780 608 743 1,029 1,082 817 Effets a payer 19 
0. 74 65 95 44 88 48 36 114 162 112 132 DG a des sociétés affiliées 20 
6 100 122 93 118 136 146 183 205 235 267 276 Autres passifs 4 court terme 21 
0 824 824 647 1,806 2,657 3,018 2,545 2,506 3,482 3,842 3,191 Total, passif a court terme 22 
1 10 28 16 5 4 6 24 15 14 34 41 Revenu différé 23 
3 198 232 179 94 158 168 534 298 356 400 714 Di aux actionnaires ou a des sociétés affiliées 24 
3 90 86 56 487 540 595 625 590 630 681 681 Dette a long terme - Nette 25 
3 108 94 79 150 170 220 219 238 278 315 299 Autres passifs 26 
5 1,230 1,264 978 2,543 3,530 4,007 3,948 3,647 4,760 5,271 4,925 Passif total 27 
Avoir 
| 97 100 102 9 28 29 65 91 124 128 167 Actions ordinaires 28 
l 27 25 24 28 25 44 45 48 52 69 69 Actions privilégiées 29 
: 488 502 494 303 332 340 319 694 821 842 813 Bénéfices non répartis 30 
Y 50 63 33 36 48 85 60 78 98 147 93 Autres surplus 31 
662 689 653 384 433 498 489 911 1,095 1,187 1,142 Avoir total 32 
i 1,892 1,953 1,631 2,926 3,963 4,505 4,437 4,559 5,855 6,458 6,067 Total, passif et avoir 33 
Revenus 
3,069 3,201 2,375 2,015 4,394 5,415 4,199 3,750 7,463 8,616 6,574 Ventes de produits 34 
=] 3 - 15 34 26 25 17 37 29 25 Ventes de service 35 
3 3 2 37 43 63 60 40 46 66 62 Loyers des biens immobiliers 36 
42 37 31 52 40 61 47 85 82 98 78 Revenu de placement 37 
30 34 26 44 67 63 57 95 97 97 82 Autres revenus 38 
y 3,148 3,278 2,434 2,163 4,579 5,629 4,388 3,988 7,726 8,907 6,822 Revenu total 39 
Dépenses 
| 1,724 1,785 1,363 1,106 3,178 4,013 2,888 1,894 4,901 5,798 4,251 Matiéres premiéres! 40 
! 944 994 695 607 851 968 872 1,277 1,795 1,962 1,567 Traitements et salaires 41 
9 8 6 27 29 37 26 36 38 44 33 Loyers 42 
49 40 20 69 94 123 106 122 143 163 127 Intéréts 43 
\ 54 54 46 55 54 67 55 92 108 121 101 Amortissement 44 
& = = = 1 1 1 -- 1 1 1 Epuisement 45 
247 276 198 203 266 361 357 380 513 637 556 Autres dépenses 46 
j 3,028 Sic y/ 2,330 2,066 4,472 5,569 4,305 3,801 7,500 8,727 6,635 Dépenses totales 47 
: 120 120 105 97 107 60 83 187 227 180 188 Bénéfice net avant impéts et revenus extraordinaires 48 
28 a =7) 20 14 22 50 26 42 30 48 Revenus extraordinaires 49 
148 128 103 117 120 82 133 213 268 210 235 Bénéfice net avant impéts 50 
63 64 50 33 61 58 55 76 124 123 105 Provisions pour impéts 51 
85 63 53 85 59 24 77 137 144 87 130 Bénéfice (perte) net(te) aprés impdéts 52 
Bénéfices non répartis 
| 436 498 459 288 296 329 338 646 731 828 197 Solde d’ ouverture 53 
85 63 53 85 59 24 Til 137 144 87 130 Bénéfice (perte) net(te) aprés impéts 54 
-47 -59 —25 —50 —24 —20 —93 —80 ~70 ~79 -117 Dividendes 55 
! 15 -1 7 ~20 1 7 -4 —10 16 6 3 Autres frais et crédits 56 
488 502 494 303 332 340 319 694 821 842 813 Solde de fermeture 57 
Cofit des ventes - Produits 
3,069 3,201 2,375 2,015 4,394 5,415 4,199 3,750 7,463 8,616 6,574 Ventes - Produits 58 
4 2718 2,832 2,123 1,776 4,050 5,012 3,804 3,263 6,768 7,844 5,927 Moins coat des ventes 59 
} 351 369 252 239 345 403 395 487 696 772 647 Bénéfice brut 60 


‘ote(s) a la fin du tableau. 
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TABLE 5. Summary Financial Statistics of Corporations, by 33 Major Industry Groups, of Corporations with 
Assets of $25 Million and Over, by Control, 1980 - 1983 - Continued 


Number of corporations 


Assets 
Cash 


Securities, advances, deposits 


1 

2 

3 Accounts receivable 
4 Inventories 

5 Due from affiliates 
6 Other current assets 
7 


Total current assets 


8 Land 
9  Depreciable assets 


10 Less accumulated depreciation 


11 Depreciable assets - Net 
12  Depletable assets - Net 


13. Mortgages, investments, loans 


14. Investments in affiliates 
15 Other assets 


16 Total assets 
Liabilities 
17 Bank loans 
18 Loans, advances, deposits 
19 Accounts payable 


20 Due to affiliates 
21 Other current liabilities 


22 Total current liabilities 


23 Deferred income 


24 Due to shareholders or affiliates 


25 Net long-term debt 
26 Other liabilities 


27 ‘Total liabilities 


Equity 
28 Common shares 
29 Preferred shares 
30 Retained earnings 
31 Other surplus 
32 Total equity 
33 Total liabilities and equity 


Income 


34. Sales - Products 

35 Sales - Services 

36 Rental income - Real estate 
37. Investment income 

38 Other revenue 


39 Total income 


Expenses 
40 Materials! 
41 Salaries and wages 
42 Rent 
43 Interest 
44 Depreciation 
45 Depletion and amortization 
46 Other expenses 


47 Total expenses 


48 Net profit before taxes and non-recurring items 


49 Non-recurring items 

50 Net profit before taxes 

51 Provision for taxes 

52 Net profit (loss) after taxes 


Retained earnings 
53 Opening balance 


54 Net profit (loss) after taxes 
55 Dividends 
56 Other charges and credits 


57 Closing balance 


Cost of sales - Products 


58 Sales - Products 
59 Less cost of sales 


60 Gross profit 


See footnote(s) at end of table. 


Transportation - Transport 


Fe ee ee nr cramcasencesins neepteeroneeteee teense 


Foreign Canadian 
Total 
Etranger Canadien 
1980 1981 1982 1983 1980 1981 1982 1983 1980 1981 1982 198: 
16 19 21 20 65 7h 78 84 81 90 99 ] 
millions of dollars - millions de dollars 
21 19 17 28 87 62 74 149 108 81 90 } 
94 72 97 13 1,291 847 726 724 1,385 920 822 i 
77 110 109 100 1,800 2,097 2,090 2,243 1,877 2,207 2,199 oe 
4 5 6 4 521 592 634 567 525 596 640 ; 
28 37 55 43 344 521 529 377 372 558 584 é 
44 39 34 a7 1,418 1,641 795 784 1,462 1,680 829 
267 282 318 224 5,462 5,760 4,848 4,845 5,729 6,042 5,165 5, 
19 24 31 42 380 402 454 536 399 426 485 ; 
1,789 1,895 2,041 1,369 23,455 26,917 31,009 34,168 25,244 28,812 33,050 35, 
770 776 862 607 8,239 8,922 9,671 10,872 9,009 9,699 10,533 ll, 
1,018 1,118 1,179 762 15,216 17,995 21,338 23,296 16,234 19,113 22557 24, 
9 10 10 13 16 15 is 8 24 js} 25 
9 7 14 10 560 1,144 1,266 1,138 569 1,150 1,280 1G 
79 81 110 54 2,586 3,930 5,000 5,933 2,665 4,010 5,109 “i 
56 78 32 25 413 559 671 714 469 637 723 | 


1,457 1,600 1,714 1,130 24,633 29,804 33,591 36,469 26,090 31,404 35,304 aT; 


25 46 68 49 390 525 664 432 415 571 732 

- - = 1 324 382 371 501 325 382 371 

73 111 109 97 2,235 2,510 2,723 2,719 2,308 2,621 2,832 2, 

47 38 44 23 321 486 439 470 368 524 483 

48 38 62 49 1,228 1,199 1,292 1,479 Za 1,238 1,353 1, 
194 234 283 220 4,499 5,101 5,489 5,601 4,693 5,336 5,772 5, 

— 6 -- 10 39 98 100 159 39 104 100 

1p) 103 118 135 1,708 2,029 2,411 1,982 1,783 2,131 2,529 2, 
454 519 524 271 6,661 9,295 11,213 12,587 7,115 9,814 11,737 12, 
153 158 164 103 2,100 2,491 2,577 2,439 2,253 2,649 2,741 2, 
876 1,020 1,089 739 15,008 19,015 21,790 22,768 15,883 20,034 22,879 23, 
173 167 191 146 4,646 4,784 5,086 5,842 4,818 4,951 5,277 5 

10 11 10 26 1,021 1,290 1,763 2,016 1,031 1,301 1,773 2 
364 365 381 210 2,135 2,697 2,642 3,539 2,499 3,062 3,023 3 

35 37 42 9 1,824 2,018 2,311 2,304 1,858 2,055 2,352 2 
581 580 625 391 9,625 10,789 11,801 13,700 10,207 11,369 12,425 14 


1,457 1,600 1,714 1,130 24,633 29,804 33,591 36,469 26,090 31,404 35,304 37 


27 36 60 36 4,457 4,831 4,697 4,673 4,484 4,867 4,757 
758 950 1,002 813 11,638 13,439 13,749 14,976 12,395 14,390 14,751 ae 
a 2 2 = 31 27 24 27 31 21 24 
62 67 82 20 506 671 724 827 568 738 806 
14 20 29 16 1,024 1,211 1,475 1,836 1,038 1,231 1,504 
861 1,074 1,173 885 17,655 20,178 20,669 22,338 18,515 21,252 21,842 
17 23 32 14 3,495 3,493 3,269 3,333 3,512 3,515 3,301 
220 290 326 271 4,392 4,950 5,281 5,583 4,611 5,239 5,607 
15 9 12 13 4l1 397 431 441 426 406 443 
69 86 91 52 753 1,078 1,363 1,386 822 1,164 1,454 
80 93 101 69 801 926 1,096 1,160 881 1,020 1,197 
= = 2 1 1 = 1 Z 1 = 3 
290 429 463 370 6,627 8,156 8,694 9,151 6,917 8,585 9,157 | 
692 931 1,027 790 16,479 19,000 20,134 21,055 17,171 19,930 21,161 2 
169 143 146 95 1,175 1,179 534 1,283 1,345 1,322 680 
10 9 9 2 85 93 150 11 94 103 160 
179 152 155 97 1,260 1,272 685 1,361 1,439 1,425 840 
67 50 59 39 370 318 223 288 437 368 283 
112 103 96 58 890 954 461 1,072 1,002 1,056 557 
341 335 381 188 1,572 2,168 2,723 2,975 1,913 2,503 3,103 
112 103 96 58 890 954 461 1,072 1,002 1,056 557 
<3 ~10 —95 =2 — 425 — 495 — 442 — 583 —513 — 564 = 537 
=p) = = 3 98 69 — 100 74 97 67 —100 
364 365 381 210 2,135 2,697 2,642 3,539 2,499 3,062 3,023 
21 36 60 36 4,457 4,831 4,697 4,673 4,484 4,867 4,757 
23 30 51 28 3,514 3,539 3,319 3,379 3,537 3,569 3,371 
4 6 9 8 943 1,291 1,378 1,294 947 1,297 1,386 


TABLEAU 5. Sommaire des Statistiques 
corporations avec un actif de $25 millions et plus, 


Storage - Entreposage 


Foreign Canadian 
Etranger Canadien 
| 
‘1980 1981 1982 1983 1980 
(oe 
1 1 I 2 7 
millions of dollars - millions de dollars 
K x x x x 
« x x x x 
x x x x x 
« x x x x 
i Xx x x x 
c x x x x 
k x x x x 
t x x x B3 
; x x x x 
f x x x x 
x x x x 
| x x x x 
| x x x x 
| x x x x 
| x x x x 
x x x x 
x x x x 
x x x x 
x x x x 
x x x x 
x x x x 
x x x x 
x x x x 
x x x x 
x x x x 
x x x x 
x x x x 
x x x x 
x x x x 
x x x x 
x x x x 
x x x x 
x x x x 
x x x x 
x x x xi 
x x x x 
x x x x 
x x x x 
j x x x x 
| 
| 
i} 
} x x x x 
| x x bs x 
} x x x x 
| x x x x 
, x X x x 
} x x x x 
» x x x x 
, x x x x 
: x x x x 
x x 1s ik x 
: x x x x 
c x x x x 
: x x x x 
; x x x x 
x x x x 
; x x x x 
x x x x 
x x x x 
x x x 4 
x x x x 
x x x x 
a 


" note(s) a la fin du tableau, 
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financiéres des corporations, pour 33 industries principales, des 


par contréle, 1980 - 1983 - suite 
SS ees 


Total 
1982 1983 1980 1981 1982 1983 
8 8 8 9 9 10 Nombre de corporations 
Actif 
x x 10 1] 19 12 Encaisse 
x x 38 67 41 52 Valeurs, avances et dépéts 
x x 262 459 398 439 Effets 4 recevoir 
x x 601 1,048 Wipe 1,007 Stocks 
x 2 9 8 10 17 DG par des sociétés affiliées 
x Ki 31 31 31 39 Autres actifs A court terme 
x x 951 1,624 1,271 1,567 Total, actif a court terme 
x x 20 23 23 23 Terrains 
x x 776 860 943 1,015 Actifs amortissables 
x x 336 376 420 468 Moins amortissement accumulé 
x x 440 484 523 547 Actifs amortissables - Nets 
x x - - - - Actifs sujets A épuisement -— Nets 
x x M3) 37 47 47 Hypothéques, placements et préts 
x x 62 68 104 177 Placements dans des sociétés affiliées 
x Ke 3 3 2 3 Autres actifs 
x x 1,489 2,238 1,970 2,365 Actif total 
Passif 
x x 424 1,027 644 861 Emprunts bancaires 
x x 101 73 111 133 Emprunts, avances et dépéts 
x x 90 94 90 96 Effets a payer 
x x 139 197 192 192 DG a des sociétés affiliées 
x x 33 46 47 57 Autres passifs a court terme 
x x 787 1,437 1,083 1,338 Total, passif 4 court terme 
x xs - - 13 13 Revenu différé 
x x 73 82 91 155 Di aux actionnaires ou a des sociétés affiliées 
x x 185 172 182 169 Dette a long terme - Nette 
x x 23 30 35 41 Autres passifs 
x x 1,068 1,722 1,404 1,715 Passif total 
Avoir 
x xX 243 280 333 363 Actions ordinaires 
x x 15 17 18 19 Actions privilégiées 
x x 161 217 212 249 Bénéfices non répartis 
2 x 2 2 2 20 Autres surplus 
x x 421 516 566 650 Avoir total 
x x 1,489 2,238 1,970 2,365 Total, passif et avoir 
Revenus 
x Ke 1,436 4,837 5,235 5,067 Ventes de produits 
x x 229 241 266 282 Ventes de service 
x x - -- -- -- Loyers des biens immobiliers 
x Ke 53 68 105 66 Revenu de placement 
x x 186 78 80 66 Autres revenus 
x x 1,904 5,224 5,686 $,482 Revenu total 
Dépenses 
x x 1,298 4,524 4,906 4,711 Matiéres premieres! 
x x 202 221 260 280 Traitements et salaires 
x Pi 6 6 6 10 Loyers 
x x 100 124 162 98 Intéréts 
x x 41 45 50 53 Amortissement 
x x - - - - Epuisement 
x x 131 167 199 207 Autres dépenses 
x x 1,779 5,088 5,583 $,359 Dépenses totales 
x x 126 137 104 123 Bénéfice net avant imp6ts et revenus extraordinaires 
x x a 47 8 1 Revenus extraordinaires 
x x 133 184 112 124 Bénéfice net avant impéts 
x x 10 11 12 11 Provisions pour impéts 
x x 122 173 100 113 Bénéfice (perte) net(te) apres impéts 
Bénéfices non répartis 
x x 123 152 219 213 Solde d’ ouverture 
x x 122 173 100 113 Beénéfice (perte) net(te) aprés impéts 
x x —85 —81 —112 -—79 Dividendes 
x x 1 —26 6 2 Autres frais et crédits 
x x 161 217 212 249 Solde de fermeture 
Coit des ventes - Produits 
x x 1,436 4,837 5,235 5,067 Ventes - Produits 
x x 1,302 4,527 4,909 4,714 Moins coiit des ventes 
x x 135 311 326 353 Bénéfice brut 


N° 
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TABLE 5. Summary Financial Statistics of Corporations, by 33 Major Industry Groups, of Corporations with 
Assets of $25 Million and Over, by Control, 1980 - 1983 - Continued 


Number of corporations 


Assets 
1 Cash 

2 Securities, advances, deposits 
3. Accounts receivable 

4 Inventories 

5 Due from affiliates 

6 Other current assets 

7 


Total current assets 


8 Land 
9  Depreciable assets 


10 Less accumulated depreciation 


11  Depreciable assets - Net 
12 Depletable assets - Net 


13. Mortgages, investments, loans 


14 Investments in affiliates 
15 Other assets 


16 Total assets 
Liabilities 
17 Bank loans 
18 Loans, advances, deposits 
19 Accounts payable 


20 Due to affiliates 
21 Other current liabilities 


22 Total current liabilities 


23 Deferred income 


24 Due to shareholders or affiliates 


25 Net long-term debt 
26 Other liabilities 


27 = Total liabilities 


Equity 
28 Common shares 
29 Preferred shares 
30 Retained earnings 
31 Other surplus 
32 Total equity 
33. Total liabilities and equity 


Income 


34 Sales - Products 

35 Sales - Services 

36 Rental income - Real estate 
37 Investment income 

38 Other revenue 


39 Total income 


Expenses 
40 Materials! 
41 Salaries and wages 
42 Rent 
43 Interest 
44 Depreciation 
45 Depletion and amortization 
46 Other expenses 


47 Total expenses 


48 Net profit before taxes and non-recurring items 


49 Non-recurring items 

50 Net profit before taxes 

51 Provision for taxes 

52 Net profit (loss) after taxes 


Retained earnings 
53 Opening balance 


54 Net profit (loss) after taxes 
55 Dividends 
56 Other charges and credits 


57 Closing balance 


Cost of sales - Products 


58 Sales - Products 
59 Less cost of sales 


60 Gross profit 


See footnote(s) at end of table. 


Communications 

Foreign Canadian 

7 Total 

Etranger Canadien 

1980 1981 1982 1983 1980 1981 1982 1983 1980 1981 1982 1983 
2 2 2 Z, oy 31 33 40 29 33 35 42 
millions of dollars - millions de dollars 

x x x x x x x x 15 15 14 21 
x x x x x x x x 229 206 369 342 
x x x x x x x x 86) 1,044 1,080 1,234 
x x x x x x x x 0”) 3 8 7 
x x x x x x x x 259 318 282 209 
x x x x x xs x x 399 345 227 289 
x x x x x ne x x 1,772 1,931 1,980 2,103 
x x x x x me x x 216 224 233 243 
x x 2 rx x x *s x 20,362 23,245 25,212 26,802 
x x x 8 x x x no 5,974 6,984 7,686 8,465 
Oe x Ke x me x x x3 14,389 16,261 L725) 18,33¢ 
x x % x x x x x - - a : 
x x x x x x x x 248 308 365 42( 
x x x x x ns x x 704 860 996 1,017 
x x x x x x x x 486 472 483 54! 
x x x x x x x x 17,814 20,056 21,585 22,671 
x x x x x x x x 120 172 149 19 
x x x x x x x x 153 227 237 19 
x x x x x x x x 781 911 991 98 
x x x x x x x x 103 167 199 25 
x x x x x x x x 543 774 801 81 
x x x x x x x x 1,700 2,252 2,377 2,42 
x x x x og x x x 263 149 106 8 
x x x x x x x me 1,223 1,091 1,272 1,48 
He x x x x x x x 6,880 7,805 8,246 8,44 
x x x x x x x x 1,852 2,066 2,258 2,44 
x x x x x x x x 11,918 13,363 14,259 14,87 
Ki x x x x x x x 2,101 2,279 2,535 2,87 
x x x x x x x x 859 766 979 8 
x x x x x x x x 1,599 1,863 1,960 pt 
x x x x x x x x 1,337 1,785 1,852 1,9: 
x x x x x x x x 5,896 6,694 7,326 1,7 
x x x x x x x x 17,814 20,056 21,585 22,6 
x x x x x x x x = -- 1 

x x x x x x x x 6,346 7,699 8,776 9,1 

x x x x x x x x ei 7 10 

x x x x x x x x 118 167 173 ! 

me 3 x x x x x x 787 878 906 1, 

x x x x x x x x 7,257 8,752 9,866 10,4 

x x x x x x x x = -- 1 

x x x x x x x x 2,570 3,057 3,425 op 

x x x x x x x x 57 88 109 ! 

x x x ¥ x x x x 688 782 897 1,¢ 

* x x x x x % x 1,209 1,383 1,563 i 

Xx x x x x x x x - - -- 

x x x x x x x x 1,583 2,033 2,461 2,! 

x x x x x x x x 6,107 1,343 8,454 8 

x x x x x x x x 1,150 1,408 1,412 1, 

x x x x x x x x —4 10 16 

x x x x x x x x 1,146 1,418 1,428 1 

x x x x x x x x 533 660 691 

x x x x x x mS x 613 758 737 

x x x x x x x x 1,437 1,626 1,808 1 

x * x x x Xx x x 613 758 737 

x x xi x x x x x — 454 — 520 — 590 7 

x x x x x x x x 3 -- 4 

x x x x x x x x 1,599 1,863 1,960 2 

x x x x x x x x - -- 1 

x x x x x x x x - -- 1 

x x x x x x x x 2 = oS 
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TABLEAU 5. Sommaire des statistiques financiéres des corporations, pour 33 industries principales, des 
corporations avec un actif de $25 millions et plus, par contréle, 1980 - 1983 — suite 


— 


Public utilities - Services publics 


Foreign Canadian 
Is ! Total 
Etranger Canadien 
| 
(980 1981 1982 1983 1980 1981 1982 1983 1980 1981 1982 1983 Ne 
———————— 
| 
, 9 5) Sy 34 32 Sf} 34 36 SV 38 39 Nombre de corporations 
aillions of dollars - millions de dollars eet 
4 1 6 x 16 29 40 84 20 30 45 Encaisse 1 
2 25 6 x 1,123 1,860 1,551 1,079 1,125 1,885 15557 Valeurs, avances et dépéts 2 
{ 19 20 35 x 2,286 2,773 2,948 2,046 2,305 2,792 2,983 Effets a recevoir 3 
re za - x 1,697 1,964 2,017 1,535 1,698 1,964 2,017 Stocks 4 
/ 76 39 17 x 68 137 76 42 144 177 93 Da par des sociétés affiliées 5 
2 4 3 x 132 155 219 93 134 159 222 Autres actifs a court terme 6 
| 104 90 67 x $,322 6,918 6,850 4,879 5,425 7,008 6,917 Total, actif a court terme zh 
3 7 7 x 45 55 50 37 48 61 57 Terrains 8 
94 122 128 x 64,428 72,119 80,140 57,573 64,522 72,241 80,268 Actifs amortissables 2 
4 39 $1 56 x 8,934 9,955 11,371 7,966 8,973 10,006 11,427 Moins amortissement accumulé 10 
i 56 71 72 x 55,494 62,164 68,769 49,607 55,549 62,235 68,841 Actifs amortissables - Nets 11 
2 A 2) x 232 201 182 274 234 203 184 Actifs sujets 4 épuisement — Nets 12 
= = = x 1,147 1,410 1,532 999 1,147 1,410 32. Hypothéques, placements et préts 13 
! = 10 10 x 1,393 1,238 1,363 2,961 1,393 1,248 1,373 Placements dans des sociétés affiliées 14 
13 17 7 x 15353 2,035 2,396 1,208 1,366 2,052 2,403 Autres actifs 15 
| 178 196 164 x 64,985 74,022 81,143 59,964 65,163 74,218 81,307 Actif total 16 
Passif 
1 4 4 x 480 304 428 381 481 308 432 Emprunts bancaires 17 
2 2) 2 x 644 603 261 617 646 605 263 Emprunts, avances et dépéts 18 
46 72 42 x 2,412 2,898 2,863 2,172 2,458 2,970 2,906 Effets 4 payer 19 
-- 2 5 x 268 139 99 520 269 141 104 DiGi a des sociétés affiliées 20 
11 5 6 x 2,955 3,140 3,876 2,255 2,966 3,145 3,883 Autres passifs a court terme : Pa 
i 59 84 60 x 6,760 7,085 7,528 5,944 6,819 7,168 7,588 Total, passif a court terme 22 
34 - - x 191 258 272 167 225 258 272 Revenu différé 23 
20 17 1 x 2,947 3,527 4,181 2,680 2,967 3,544 4,181 Di aux actionnaires ou a des sociétés affiliées 24 
- 12 16 x 41,380 47,595 51,421 37,586 41,380 47,607 51,437 Dette a long terme - Nette Ps) 
6 9 5 x 543 820 1,014 587 548 829 1,019 Autres passifs 26 
118 122 81 x 51,821 59,284 64,416 46,964 51,939 59,406 64,496 Passif total 27 
Avoir 
) 20 21 20 x 5,901 6,157 6,500 2,229 5,921 6,178 6,520 Actions ordinaires 28 
- - - % 1,074 1,348 1,495 1,232 1,074 1,348 1,495 Actions privilégiées 29 
\ 38 48 59 x 5,282 6,592 7,912 8,518 5,321 6,640 7,971 Bénéfices non répartis 30 
\ 1 5) 5 x 907 640 821 1,020 908 645 826 Autres surplus 31 
. 60 75 83 x 13,164 14,738 16,728 12,999 13,223 14,812 16,811 Avoir total 32 
‘ 178 196 164 x 64,985 74,022 81,143 59,964 65,163 74,218 81,307 Total, passif et avoir 33 
Revenus 
401 546 385 x 14,503 17,726 19,344 12,976 14,903 18,272 19,729 Ventes de produits 34 
: 46 80 88 x 47 60 77 88 93 141 165 Ventes de service 35 
= = = x 8 p il 8 8 2 1 Loyers des biens immobiliers 36 
1 3 1 x 514 542 496 527 opis 545 497 Revenu de placement 37 
= 2 1 x 194 318 312 1,410 195 319 313 Autres revenus 38 
if 448 631 476 x 15,266 18,648 20,229 15,009 15,714 19,279 20,705 Revenu total 39 
Dépenses 
| 366 492 328 x 5,158 7,009 7,615 4,597 5,524 7,501 7,943 Matiéres premiéres! 40 
16 27 29 x 2,472 2,833 3,086 2,182 2,488 2,860 3,115 Traitements et salaires 41 
| + 1 -- x 11 8 15 11 12 8 16 Loyers 42 
3 3 3 x 3,108 3,432 3,837 3,863 3,111 3,435 3,840 Intéréts 43 
} 6 10 10 a 1,087 1,202 1,374 960 1,093 1,212 1,384 Amortissement 44 
& = aS x if 7 6 8 i 7 6 Epuisement 45 
47 81 86 x 1,500 1,901 PAS OI 1,692 1,547 1,982 2,197 Autres dépenses 46 
437 614 457 x 13,344 16,391 18,045 13,314 13,780 17,005 18,501 Dépenses totales 47 
12 17 19 x 1,922 2,256 2,184 1,695 1,934 2,273 2,203 Bénéfice net avant impéts et revenus extraordinaires 48 
aa = 3 x 47 17 30 — 46 47 17 33 Revenus extraordinaires 49 
12 18 22 x 1,969 2,273 2,214 1,650 1,981 2,290 2,236 Bénéfice net avant impéts 50 
7 10 x8 140 269 341 151 147 277 351 Provisions pour impéts 51 
9 12 x 1,829 2,004 1,873 1,498 1,834 2,013 1,885 Bénéfice (perte) net(te) aprés impéts 52 
Bénéfices non répartis 
33 39 48 x 8,496 5,161 6,616 7,295 8,529 5,200 6,664 Solde d’ ouverture 53 
5 9 12 af 1,829 2,004 1,873 1,498 1,834 2,013 1,885 Bénéfice (perte) net(te) aprés impé6ts 54 
a = = x —359 —370 — 487 — 281 —359 — 370 — 487 Dividendes 55 
= =al x — 4,683 — 203 —90 6 — 4,683 — 204 —91 Autres frais et crédits 56 
38 48 59 x 5,282 6,592 7,912 8,518 5,321 6,640 7,971 Solde de fermeture 57 
Cofit des ventes - Produits 
401 546 385 x 14,503 17,726 19,344 12,976 14,903 18,272 19,729 Ventes ~ Produits 58 
368 494 330 x 7,597 9,787 10,700 6,720 7,966 10,281 11,030 Moins coiit des ventes 59 
33 52 55 x 6,905 7,939 8,644 6,256 6,938 7,991 8,699 Bénéfice brut 60 
a 


'note(s) a la fin du tableau. 
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TABLE 5. Summary Financial Statistics of Corporations, by 33 Major Industry Groups, of Corporations with 
Assets of $25 Million and Over, by Control, 1980 - 1983 - Continued 


-___ Assetsiof S25 Millonend xe, lo ane 


Utilities - Total - Services publics 


Foreign Canadian 
: Total 
Etranger Canadien 
No 1980 1981 1982 1983 1980 1981 1982 1983 1980 1981 1982 1983 
Number of corporations 21 27 29 29 133 142 152 166 154 169 181] 19: 
Assets millions of dollars - millions de dollars 
1 Cash 21 24 22 33 196 102 132 222 217 126 154 25: 
2 Securities, advances, deposits 96 75 123 24 2,635 2,243 2,994 2,665 2,731 2,317 3,117 2,68! 
3. Accounts receivable 223 283 277 322 4,823 5,733 6,193 6,677 5,045 6,015 6,469 6,99) 
4 Inventories 4 5 6 5 2,667 3,341 3,378 3,598 2,671 3,345 3,384 3,60 
5 Due from affiliates 4) 115 97 73 640 912 957 666 681 1,028 1,054 4 
6 Other current assets 61 59 56 60 1,924 2,132 1,190 1,311 1,985 2,190 1,246 1,37 
7 Total current assets 446 559 580 $17 12,885 14,462 14,844 15,139 13,330 15,022 15,424 15,65 
8 Land 45 54 65 81 626 667 737 821 671 721 803 90 
9  Depreciable assets 4,796 5,283 5,793 5,407 99,159 112,156 125,653 138,215 103,955 117,439 131,446 143,62 
10 Less accumulated depreciation 1,544 1712 1,931 1,831 21,741 24,320 26,714 30,008 23,285 26,032 28,645 31,83 
11 Depreciable assets - Net 35252) 3,571 3,862 3,576 77,418 87,836 98,939 108,206 80,669 91,407 102,801 111,78 
12 Depletable assets - Net 9 12; 12 15 289 247 220 200 298 258 232 21 
13. Mortgages, investments, loans 16 14 21 19 1,814 2,628 3,081 3,128 1,830 2,642 3,102 3,14 
14. Investments in affiliates 133 139 181 182 6,259 6,193 TPA) 8,368 6,392 6,332 7,457 8,58 
15 Other assets 80 115 99 60 2,086 2,363 3,161 3,630 2,166 2,478 3,260 3,65 
16 Total assets 3,980 4,463 4,820 4,449 101,377 114,397 128,257 139,492 105,357 118,861 133,078 143,94 
Liabilities 
17 Bank loans 44 92 106 89 1,296 2,159 1,727 1,876 1,340 2,251 1,833 1,% 
18 Loans, advances, deposits 111 128 132 57 1,085 1,200 1,192 1,032 1,196 1,328 1,323 1,0 
19 Accounts payable 190 249 264 251 5,160 5,835 6,619 6,551 5,351 6,084 6,883 6,8( 
20 Due to affiliates 55 62 75 62 1,077 1,095 940 977 1,131 1,157 1,014 1,0 
21 Other current liabilities 157 160 179 196 3,950 4,864 5,167 6,083 4,107 5,024 5,346 6,2 
22 Total current liabilities 557 690 756 654 12,568 15,154 15,644 16,520 13,125 15,844 16,400 17,1 
23 Deferred income - 39 1 12 470 439 476 527 470 478 477 5 
24 Due to shareholders or affiliates 80 122 135 181 5,678 6,149 7,301 gow 5,758 6,271 7,436 7,9 
25 Net long-term debt 1,334 1,447 1,595 1,426 50,432 57,724 66,177 71,478 51,766 59,171 67,772 72,9 
26 Other liabilities 561 608 647 602 4,154 4,686 5,216 5,445 4,715 5,293 5,863 6,0 
27 ‘Total liabilities 2,533 2,906 3,133 2,874 73,301 84,152 94,814 101,721 75,834 87,058 97,948 104,8 
Equity 
28 Common shares 565 619 651 687 8,827 12,811 13,673 15,007 9,392 13,431 14,324 15,6 
29 Preferred shares 286 274 313 320 2,851 2,884 3,805 4,123 3,137 3,158 4,119 4,4 
30 Retained earnings 561 624 673 546 12,215 9,839 11,163 13,575 12,777 10,463 11,836 14,1 
31 Other surplus 35 40 49 22 4,182 4,711 4,802 5,067 4,218 4,751 4,852 5, 
32 =Total equity 1,447 1,557 1,687 1,575 28,076 30,246 33,443 37,771 29,523 31,803 35,130 39,3 
33 Total liabilities and equity 3,980 4,463 4,820 4,449 101,377 114,397 128,257 139,492 105,357 118,861 133,078 143, 
Income 
34 Sales - Products 315 437 606 421 18,582 24,171 27,659 29,095 18,896 24,608 28,265 29, 
35 Sales - Services 1,653 2,056 2,279 2,193 17,406 20,367 21,655 23,232 19,059 22,423 23,934 25;4 
36 Rental income - Real estate -- - -- - 45 42 35 37 45 42 35 
37. Investment income 63 73 91 22 1,202 1,415 1,538 1,579 1,265 1,488 1,629 1 
38 Other revenue 59) 45 38 26 3,361 2,336 2,772, 3,294 3,420 2,381 2,810 3,| 
39 Total income 2,090 2,611 3,014 2,662 40,596 48,331 53,659 57,236 42,686 50,943 56,673 5%, 
Expenses 
40 Materials! 279 389 523 342 9,129 13,175 15,184 15,667 9,408 13,564 15,708 16, 
41 Salaries and wages 563 716 815 783 9,003 10,289 11,337 12,002 9,565 11,005 12,152 12, 
42 Rent 26 20 16 17 474 493 550 663 500 512 566 
43 ‘Interest 163 189 213 167 Sail 4,992 5,734 6,225 5,473 5,181 5,947 6, 
44 Depreciation 265 313 342 334 2,825 3,227 3,679 4,026 3,091 3,540 4,022 4, 
45 Depletion and amortization - -- Z 1 9 7 8 7 9 Gt 10 
46 Other expenses 452 636 742 681 9,872 11,696» 13,087.-«13,671 «10,324 12,332 13,798 14, 
47 Total expenses 1,748 2,263 2,654 2,324 36,622 43,879 49,549 52,261 38,370 46,142 52,204 54, 
48 Net profit before taxes and non-recurring items 342 349 360 339 3,974 4,452 4,110 4,975 4,316 4,801 4,470 5; 
49 Non-recurring items 15 11 12 10 37 196 189 138 52 207 201 
50 Net profit before taxes 357 360 372 348 4,011 4,648 4,299 5,113 4,368 5,007 4,671 c} 
51 Provision for taxes 156 155 165 158 976 1,031 1,099 1,278 1,132 1,186 1,263 1 
52 Net profit (loss) after taxes 201 204 207 191 3,035 3,617 3,200 3,835 3,236 3,821 3,407 4 
Retained earnings 
53 Opening balance 504 559 640 479 10,263 12,250 9,691 11,533 10,768 12,809 10,331 R 
54 Net profit (loss) after taxes 201 204 207 191 3,035 3,617 3,200 3,835 3,236 3,821 3,407 { 
55 Dividends — 150 — 140 —177 — 129 — 1,183 — 1,385 — 1,432 — 1,769 — 1,333 — 1,525 — 1,609 = 
56 Other charges and credits 6 -- 2 5 100 — 4,643 — 296 —25 106 — 4,643 — 294 \ 
57. Closing balance 561 624 673 546 12,215 9,839 11,163 13,575 12,777 10,463 11,836 V 
Cost of sales - Products ; 
58 Sales - Products 315 437 606 421 18,582 24,171 27,659 29,095 18,896 24,608 28,265 2 
59 Less cost of sales 287 399 545 358 11,272 15,664 18,016 18,801 11,559 16,062 18,561 I 
60 Gross profit 28 39 60 63 7,310 8,507 9,644 10,294 7,338 8,546 9,704 Ly 


See footnote(s) at end of table. 
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ABLEAU 5. Sommaire des Statistiques financiéres des corporations, pour 33 industries principales, des 
corporations avec un actif de $25 millions et plus, par contréle, 1980 - 1983 - suite 


holesale trade - Commerce de gros 


reign Canadian 
! Total 
anger Canadien 
30 1981 1982 1983 1980 1981 1982 1983 1980 1981 1982 1983 N° 
92 107 97 98 112 123 115 124 204 230 212 222 Nombre de corporations 
lions of dollars - millions de dollars Actif 
35 35 71 70 104 82 39 102 139 117 110 172 Encaisse 1 
277 298 404 457 468 614 290 308 745 912 695 765 Valeurs, avances et dépéts 2 
508 1,683 1,563 1,666 2,097 2,324 2,061 2,221 3,605 4,008 3,624 3,887 Effets A recevoir 3 
708 2,452 2,489 2,620 3,742 5,103 4,467 4,730 5,449 7,556 6,956 7,350 Stocks 4 
580 683 751 1,049 570 631 774 661 1,249 1,314 1,525 7d Di par des sociétés affiliées 5 
33 62 1k) 65 76 95 108 90 109 156 187 155 Autres actifs 4 court terme 6 
40 5,214 5,357 5,928 7,056 8,850 7,740 8,113 11,296 14,063 13,097 14,041 Total, actif a court terme 7 
46 59 80 80 191 223 258 261 238 282 338 341 Terrains 8 
53 1,155 1,287 1,418 2,609 2,919 3,071 3,245 3,562 4,074 4,359 4,663 Actifs amortissables 9 
45 423 517 588 963 1,109 1,213 1,342 1,309 153) 1,730 1,930 Moins amortissement accumulé 10 
07 733 771 830 1,646 1,810 1,858 1,903 2,254 2,543 2,629 2,733 Actifs amortissables - Nets 11 
9 12 2 2 26 40 86 73 35 52 89 75 Actifs sujets 4 épuisement — Nets 12 
37 38 39 44 1,563 1,955 2,596 2,488 1,600 1,993 2,635 2,533 Hypothéques, placements et préts 13 
82 705 454 429 1,279 4,311 5,952 6,942 1,960 5,016 6,407 oa Placements dans des sociétés affiliées 14 
55 233 303 369 B2 65 75 86 87 297 378 454 Autres actifs 15 
76 6,993 7,006 7,682 11,793 17,253 18,566 19,866 17,469 24,246 25,572 27,548 Actif total 16 
Passif 
19 1,123 1,287 1,589 2,869 3,673 3,879 3,716 3,648 4,796 5,166 5,305 Emprunts bancaires 17 
67 355 470 573 480 716 568 523 847 1,071 1,037 1,095 Emprunts, avances et dépéts 18 
34 1,242 1,213 1,355 2,140 3,291 2,809 3,149 3,074 4,534 4,021 4,504 Effets a payer 19 
5 - 1,227 1,139 1,164 721 755 1,022 1,019 1,926 1,982 2,162 2,183 Di a des sociétés affiliées 20 
36 201 158 259 956 828 857 754 1,141 1,028 1,015 1,012 Autres passifs a court terme 21 
10 4,148 4,266 4,939 7,166 9,263 9,134 9,160 10,637 13,411 13,401 14,099 Total, passif a court terme y 22 
(0) 23 72 138 75 70 43 34 86 93 115 172 Revenu différé 23) 
30 543 413 377 499 1,013 612 736 879 1,555 1,025 1,113 D& aux actionnaires ou a des sociétés affiliées 24 
1 245 320 190 851 1,116 1,245 1,519 1,032 1,361 1,565 1,709 Dette a long terme - Nette 25 
}] 67 60 42 206 209 153 128 248 276 213 169 Autres passifs 26 
2 5,025 5,132 5,686 8,799 11,671 11,187 11,577 12,881 16,696 16,319 17,263 Passif total Bi 
Avoir 
4 350 417 448 518 1,953 3,522 4,224 833 2,303 3,938 4,671 Actions ordinaires 28 
1 124 204 213 424 1,421 1,645 1,704 535 1,545 1,849 1,917 Actions privilégiées 29 
0 1,455 1,206 1,296 1,849 2,060 1,988 2,075 2,980 3,515 3,193 3,371 Bénéfices non répartis 30 
9 39 48 39 202 148 224 286 241 187 272 326 Autres surplus 31 
5 1,968 1,874 1,996 2,994 5,582 7,379 8,289 4,588 7,550 9,253 10,286 Avoir total 32 
6 6,993 7,006 7,682 11,793 17,253 18,566 19,866 17,469 24,246 25,572 27,548 Total, passif et avoir 33 
Revenus 
3 20,223 20,597 20,708 23,601 29,388 29,913 31,788 41,524 49,612 50,510 52,495 Ventes de produits 34 
5 94 117 140 217 269 293 292 292 363 410 432 Ventes de service 35 
} 2 1 1 8 10 17 20 13 12 17 21 Loyers des biens immobiliers 36 
i 110 138 135 140 243 210 230 235 353 348 364 Revenu de placement 37 
j 149 136 166 316 415 279 246 451 563 415 411 Autres revenus 38 
} 20,578 20,988 21,149 24,283 30,325 30,712 32,576 42,516 50,903 51,700 $3,724 Revenu total 39 
Dépenses 
) 18,091 18,484 18,449 20,008 25,363 26,054 27,859 36,193 43,454 44,538 46,309 Matiéres premiéres! 40 
| 710 779 816 15275) 1,580 1,575 1,697 1,846 2,289 2,353 2,513 Traitements et salaires 41 
41 46 48 71 80 103 120 102 122 149 168 Loyers 42 
288 356 278 345 541 530 450 522 829 886 727 Intéréts 43 
101 120 130 222 260 258 240 305 361 379 370 Amortissement 44 
- oe a 2 1 3 4 2 1 3 4 Epuisement 45 
899 1,019 1,156 1,885 2,049 2,091 1,994 2,663 2,948 3,110 3,150 Autres dépenses 46 
20,130 20,805 20,877 23,807 «29,874 30,613 32,365 41,634 50,003 51,418 + 53,242_—dDépenses totales 47 
448 184 272 476 451 98 211 882 900 282 483 Bénéfice net avant impéts et revenus extraordinaires 48 
55 19 2 42 92 41 45 64 147 61 47 Revenus extraordinaires 49 
503 203 274 518 543 139 256 946 1,046 343 530 Bénéfice net avant impéts 50 
224 119 141 163 140 70 88 334 364 189 228 Provisions pour impéts 51 
279 84 133 354 403 70 168 612 682 154 301 —_ Bénéfice (perte) net(te) aprés impéts 52 
Bénéfices non répartis 
1,218 1,178 1,218 1,598 1,888 2,068 2,085 2,462 3,106 3,246 3,303 Solde d’ ouverture 53 
279 84 133 354 403 70 168 612 682 154 301 Bénéfice (perte) net(te) aprés impéts 54 
~76 —68 —64 — 139 ~ 169 — 184 — 135 — 195 — 245 —251 —200 _ Dividendes 55 
34 11 9 36 —62 34 ~43 100 -29 45 —33 Autres frais et crédits 56 
1,455 1,206 1,296 1,849 2,060 1,988 2,075 2,980 3,515 3,193 3,371 Solde de fermeture bys) 
Coifit des ventes - Produits 
20,223 20,597 20,708 +—«-23,601~—=«229,388 29,913 31,788 41,524 49,612 ~—«50,510 —«- $2,495 Ventes ~ Produits 58 
18,263 18,711 18,698 20,145 25,484 26,170 27,991 36,500 43,747 44,882 «46,689 +~—- Moins coit des ventes 59 
1,960 1,886 2,010 3,456 3,904 3,743 3,796 5,025 5,864 5,628 5,806  Bénéfice brut 60 
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of Corporations, by 33 Major Industry Groups, of Corporations with 


Assets of $25 Million and Over, by Control, 1980 - 1983 - Continued 


Retail trade - Commerce de détail 


Foreign Canadian 
# Total 
Etranger Canadien 
No. 1980 1981 1982 1983 1980 1981 1982 1983 1980 1981 1982 1983 
Number of corporations 17 18 20 17 47 56 59 62 64 74 79 
Assets millions of dollars - millions de dollars 
1 Cash 54 50 72 62 89 118 123 138 143 168 194 2 
2 Securities, advances, deposits 110 86 53 162 314 276 214 411 424 362 267 5 
3. Accounts receivable 176 199 225 220 369 447 458 492 545 646 683 7 
4 Inventories 1,356 1,703 1,714 1,799 2,519 2,923 3,265 3,424 3,875 4,626 4,979 = 
5 Due from affiliates 324 83 61 23 427 506 1,088 1,873 751 589 1,148 1,8 
6 Other current assets 69 87 103 88 84 96 152 137 152 183 255 2 
7 Total current assets 2,089 2,208 pope! 2,354 3,802 4,366 5,300 6,474 5,890 6,574 7,527 88 
8 Land 61 77 86 86 175 185 259 223 236 261 345 : 
9  Depreciable assets 1,403 1,591 1,781 1,954 2,292 2,704 3,373 3,535 3,695 4,296 5,154 5,f 
10 Less accumulated depreciation 530 626 726 833 992 1,159 1,383 1,573 1,522 1,785 2,109 2, 
11 Depreciable assets - Net 873 965 1,055 1,121 1,300 1,545 1,990 1,961 Zane 2,510 3,045 3,( 
12 Depletable assets - Net - - - - AT 33 29 19 17 33 29 
13. Mortgages, investments, loans 10 V7 14 25 169 218 260 197 179 236 274 } 
14 Investments in affiliates 408 IPS) 788 863 1,764 1,919 2,554 2,254 Dela) 2,643 3,342 33) 
15 Other assets 11 11 12 32 30 38 48 71 4) 49 60 
16 Total assets 3,451 4,003 4,182 4,481 7,257 8,303 10,440 11,200 10,709 12,306 14,622 15, 
Liabilities 
17 Bank loans 233 394 375 318 416 592 883 963 649 985 1,258 1, 
18 Loans, advances, deposits 23 2 13 46 389 340 704 648 412 342 717 ( 
19 Accounts payable 459 651 660 659 1,420 1,767 1,890 2,129 1,879 2,417 2,550 2 
20 Due to affiliates 96 115 80 143 326 289 826 682 422 404 906 | 
21 Other current liabilities 255 244 240 249 107 172 177 232 362 416 418 ' 
22 Total current liabilities 1,067 1,405 1,368 1,416 2,657 3,159 4,480 4,653 3,724 4,565 5,848 6 
23 Deferred income -- - 6 5 21 22 35 77 21 22 42 
24 Due to shareholders or affiliates 144 141 199 227 591 632 757 447 734 773 956 
25 Net long-term debt 280 276 265 340 938 1,381 1,592 1,645 1,218 1,658 1,857 1, 
26 Other liabilities 245 259 275 273 209 213 155 148 455 472 429 
27 Total liabilities 1,736 2,082 2,114 2,261 4,416 5,408 7,019 6,970 6,152 7,489 9,133 9, 
Equity 
28 Common shares 294 311 307 323 605 559 786 1,268 900 869 1,094 it 
29 Preferred shares 100 101 95 101 441 440 450 544 541 542 545 
30 Retained earnings 1,314 1,492 1,637 1,768 1,729 1,825 2,098 2,338 3,043 3,317 3,734 4, 
31 Other surplus 7 ily 29 28 65 71 87 719 73 89 116 
32 Total equity 1,715 1,921 2,069 2,220 2,841 2,896 3,421 4,230 4,557 4,817 5,490 6, 
33 Total liabilities and equity 3,451 4,003 4,182 4,481 7,257 8,303 10,440 11,200 10,709 12,306 14,622 15, 
Income 
34 Sales - Products 8,968 10,241 11,156 11,588 18,904 22,171 24,635 24,907 27,872 32,412 35,792 36, 
35 Sales - Services -- - - -- 38 49 65 71 38 49 65 
36 Rental income - Real estate 27 44 45 42 49 54 87 30 77 98 131 
37. ‘Investment income 38 52 58 62 191 253 387 564 229 305 445 
38 Other revenue 26 36 12 18 149 175 219 187 175 211 231 
39 Total income 9,059 10,373 11,271 11,711 19,331 22,702 25,393 25,760 28,390 33,074 36,664 Rv 
Expenses 
40 Materials! 6,007 7,289 7,728 8,178 13,340 15,466 17,243 17,189 19,347 22,755 24,971 7m) 
41 Salaries and wages 1,376 1,590 1,767 1,835 2,417 2,742 3,218 3,372 3,793 4,333 4,986 5 
42 Rent 150 187 173 209 369 459 499 439 520 646 672 
43 Interest 92 118 142 133 209 344 583 518 301 462 725 , 
44 Depreciation 72 100 112 128 171 208 245 328 243 308 356 
45 Depletion and amortization - - - - -- 1 1 - -- 1 1 
46 Other expenses 1,066 818 1,164 983 e279) 1,826 1,941 2,052 2,345 2,644 3,105 3 
47 Total expenses 8,764 10,103 11,086 11,466 17,786 21,046 23,729 23,899 26,550 31,149 34,815 35 
48 Net profit before taxes and non-recurring items 295 270 185 245 1,545 1,656 1,664 1,861 1,841 1,926 1,849 2 
49 Non-recurring items 7 6 4 9 28 87 65 254 35 93 69 
50 Net profit before taxes 302 276 189 253 1,574 1,743 1,729 2,115 1,876 2,019 1,918 2 
51 Provision for taxes 131 112 61 88 149 145 31 81 280 256 91 
52 Net profit (loss) after taxes 171 164 128 165 1,424 1,598 1,698 2,034 1,596 1,762 1,827 2 
Retained earnings 
53 Opening balance 1,158 1,341 1,535 1,635 1,446 1,714 1,836 2,017 2,604 3,055 3,371 
54 Net profit (loss) after taxes 171 164 128 165 1,424 1,598 1,698 2,034 1,596 1,762 1,827 , 
55 Dividends —40 —53 —67 —81 — 287 — 490 — 356 — 424 —327 — 543 — 424 ( 
56 Other charges and credits 24 39 40 49 — 854 — 996 — 1,080 — 1,288 — 830 —957 — 1,039 aso 
57 Closing balance 1,314 1,492 1,637 1,768 1,729 1,825 2,098 2,338 3,043 3,317 3,734 
Cost of sales - Products 
58 Sales - Products 8,968 10,241 11,156 11,588 18,904 22,171 24,635 24,907 27,872 32,412 35,792 ae 
59 Less cost of sales 6,010 7,304 7,763 8,190 13,378 15,522 17,278 17,221 19,388 22,826 25,041 2: 
60 Gross profit 2,958 2,937 3,393 3,398 5,526 6,649 7,357 7,686 8,484 9,586 10,750 fi 


See footnote(s) at end of table. 


TABLEAU 5. Sommaire des statistiques financiéres des 
corporations avec un actif de $25 million 


trade - Total - Commerce 


oreign Canadian 
lranger Canadien 
. 
| 
180 1981 1982 1983 1980 1981 
109 125 117 115 159 179 
illions of dollars - millions de dollars 
89 86 142 132 193 200 
386 384 458 619 782 890 
684 =—-1,882 1,788 1,886 2,466 2,771 
064 = 4,155 4,203 4,419 6,261 8,027 
004 766 812 1,072 997 1,137 
“101 149 182 153 160 191 
4329 7,422 7,584 8,282 «10,858 13,215 
107 136 166 166 367 407 
|356 2,747 3,069 3,372 4,902 5,623 
875 1,049 1,243 1,421 1,955 2,268 
480 ~—-:1,697 1,826 1,951 2,946 3,356 
| 9 12 2 2 43 14 
47 55 53 69 1,732 2,173 
090 ~—-'1,430 1,242 1,292 3,043 6,229 
67 244 315 401 61 102 
128 10,996 11,188 + 12,162-—«19,050 25,556 
1012 1,517 1,662 1,907 3,285 4,264 
390 357 482 619 869 1,055 
393 1,893 1,872 2,015 3,560 5,058 
301 1,342 1,220 1,307 1,047 1,044 
441 444 398 508 1,062 1,000 
337 «5,553 5,634 6,355. 49.823, 12,422 
10 23 79 143 97 93 
523 683 613 604 1,090 1,645 
161 521 586 529 1,789 2,497 
287 326 335 314 416 422 
318 = 7,107 7,246 7,946 13,215 17,079 
109 661 724 m7 1,124 2,511 
net 225 299 314 865 1,861 
144 -2,947 2,842 3,065 3,579 3,885 
46 56 77 67 268 220 
10 «3,890 3,942 4,216 5,835 8,478 
‘28 10,996 11,188 ~—12,162 19,050 25,556 
‘91 30,464 = 31,753 32,296 ~—-42,505 51,559 
75 94 117 140 255 319 
33 46 45 43 57 63 
32 162 196 197 331 497 
‘61 185 148 184 465 589 
92 30,950 32,259 32,859 43,614 ~—53,027 
| 
292 25,380 26,212 «26,628 += 33,348 40,830 
147 2,300 D546, 25652) 31699) 4,322 
ib2 228 220 257 440 539 
59 405 498 410 554 885 
55 201 232 257 393 468 
- = = = 2 2 
MS 1,717 2,183 2,139 3,164 3,875 
10 30,232 31,890 32,343 41,593 50,920 
2 718 369 516 =. 2,021 2,107 
29 61 23 10 70 179 
1 719 392 527 2,091 2,286 
y 335 179 229 313 285 
9 444 213 298 —«:1,778 2,001 
2 2,559 2,714 2,853 «3,044 3,602 
9 444 213 298 1,778 2,001 
16) 128 ~ 135 ~145 — 426 ~ 659 
9 2 51 59) 818% = 1058 
: 2,947 2,842 3,065 «3,579 3,885 
1 30/464 = 31,753 32,296 ~—-42,505 51,559 
‘5 25,567 26,474 «26,888 33,523 41,006 
‘6 4,897 5,279 5,408 8,982 10,553 
J 


/note(s) a la fin du tableau. 


1982 


174 


162 
504 
2,519 
UES 
1,862 
260 


13,040 


518 
6,444 
2,596 
3,848 

UES: 
2,856 
8,506 

124 


29,006 


4,762 
M272 
4,699 
1,848 
1,034 


13,615 


78 
1,369 
2,837 

307 


18,206 


4,308 
2,095 
4,086 

312 


10,800 
29,006 


54,548 
358 
103 
597 
498 


56,105 


43,297 
4,793 
602 
sts} 
503 

3 
4,032 


54,343 


1,762 
106 
1,868 
100 
1,768 


3,904 


1,768 
— 540 
— 1,046 


4,086 


54,548 
43,449 


11,099 


1983 


186 


18,547 


5,492 
2,249 
4,413 

365 


12,519 
31,066 


56,695 
364 

50 

794 
433 


58,335 


ee 


Total 


1980 


268 


282 
1,168 
4,150 
9,324 
2,001 

261 


17,186 


28,178 


4,297 
1,258 
4,953 
2,349 
1,503 


14,361 


107 
1,613 
2,250 

702 


19,033 


1,733 
1,076 
6,023 

314 


9,145 
28,178 


69,396 
331 

90 

464 
626 


70,906 


55,540 
5,640 
622 
823 
548 

2 
5,008 


68,183 


2,723 
99 
2,822 
614 
2,208 


5,067 


2,208 
= Sv7! 
—730 


6,023 


69,396 
55,888 


13,508 


corporations, pour 33 industries principales, des 
s et plus, par contréle, 1980 - 1983 — suite 


1981 1982 1983 
304 291 301 Nombre de corporations 
Actif 
286 305 372 Encaisse 
1,274 962 1,338 Valeurs, avances et dépéts 
4,653 4,307 4,598 Effets 4 recevoir 
12,182 11,935 12,574 — Stocks 
1,903 2,673 3,606 Di par des sociétés affiliées 
340 442 381 Autres actifs 4 court terme 
20,637 20,624 22,869 Total, actif 4 court terme 
544 683 649 Terrains 
8,370 9,513 10,152 Actifs amortissables 
3,317 3,838 4,337 Moins amortissement accumulé 
5,053 5,674 5,815 Actifs amortissables - Nets 
85 118 94 Actifs sujets 4 épuisement - Nets 
2,228 2,909 2,755 Hypothéques, placements et préts 
7,659 9,748 10,488 Placements dans des sociétés affiliées 
346 439 557 Autres actifs 
36,552 40,194 43,229 — Actif total 
Passif 
5,781 6,423 6,586 Emprunts bancaires 
1,413 1,754 1,789 Emprunts, avances et dépéts 
6,951 6,571 7,293 Effets a payer 
2,387 3,068 3,007 Dd a des sociétés affiliées 
1,444 1,432 1,493 Autres passifs 4 court terme 
17,976 19,249 20,168 Total, passif a court terme 
115 156 255 Revenu différé 
2,328 1,981 1,787 D& aux actionnaires ou a des sociétés affiliées 
3,018 3,423 3,693 Dette a long terme - Nette 
748 643 590 Autres passifs 
24,185 25,452 26,493 _— Passif total 
Avoir 
3,173 5,032 6,263 Actions ordinaires 
2,086 2,394 2,563 Actions privilégiées 
6,832 6,928 7,478 Bénéfices non répartis 
276 388 432 Autres surplus 
12,367 14,742 16,735 —Avoir total 
36,552 40,194 43,229 Total, passif et avoir 
Revenus 
82,023 86,301 88,990 Ventes de produits 
412 475 503 Ventes de service 
110 149 94 Loyers des biens immobiliers 
658 793 991 Revenu de placement 
774 646 617 Autres revenus 
83,977 88,364 91,195. Revenu total 
Dépenses 
66,210 69,509 71,676 +~— Matiéres premieres! 
6,622 7,339 7,720 Traitements et salaires 
767 821 816 Loyers 
1,290 1,611 1,378 Intéréts 
669 735 826 Amortissement 
2 4 4 Epuisement 
5,592 6,215 6,185 Autres dépenses 
81,152 86,233 88,607 Dépenses totales 
2,825 2,131 2,588 Bénéfice net ayant impéts et revenus extraordinaires 
240 129 309 Revenus extraordinaires 
3,065 2,260 2,897 Bénéfice net avant impéts 
621 280 397 Provisions pour impéts 
2,445 1,981 2,500  Bénéfice (perte) net(te) aprés impéts 
Bénéfices non répartis 
6,161 6,617 6,954 Solde d’ouverture 
2,445 1,981 2,500 Bénéfice (perte) net(te) aprés impéts 
—788 — 675 — 705 Dividendes 
— 986 =995 =p) Autres frais et crédits 
6,832 6,928 7,478 Solde de fermeture 
Coit des ventes - Produits 
82,023 86,301 88,990 Ventes - Produits 
66,573 69,923 72,100 + Moins coiit des ventes 
15,450 16,378 16,890 Bénéfice brut 


N° 
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Assets of $25 Million and Over, by Control, 1980 - 1983 - Concluded 


Number of corporations 


Assets 


Cash 
Securities, advances, deposits 


Accounts receivable 


Inventories 
Due from affiliates 
Other current assets 


Total current assets 


Land 

Depreciable assets 

Less accumulated depreciation 
Depreciable assets - Net 
Depletable assets - Net 
Mortgages, investments, loans 
Investments in affiliates 
Other assets 


Total assets 


Liabilities 

Bank loans 

Loans, advances, deposits 
Accounts payable 

Due to affiliates 

Other current liabilities 


Total current liabilities 


Deferred income 

Due to shareholders or affiliates 
Net long-term debt 

Other liabilities 


Total liabilities 


Equity 

Common shares 
Preferred shares 
Retained earnings 
Other surplus 


Total equity 
Total liabilities and equity 


Income 


Sales - Products 

Sales - Services 

Rental income - Real estate 
Investment income 

Other revenue 


Total income 


Expenses 

Materials! 

Salaries and wages 

Rent 

Interest 

Depreciation 

Depletion and amortization 
Other expenses 


Total expenses 


Net profit before taxes and non-recurring items 


Non-recurring items 

Net profit before taxes 
Provision for taxes 

Net profit (loss) after taxes 


Retained earnings 
Opening balance 


Net profit (loss) after taxes 
Dividends 
Other charges and credits 


Closing balance 


Cost of sales - Products 


Sales —- Products 
Less cost of sales 


Gross profit 


1981 


ii 


10,395 


309 
309 
1,029 
S11 
435 


2,594 


140 
1,444 
2,429 

412 


7,020 


857 
219 
1,536 
763 
3,375 
10,395 


1982 
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of Corporations, by 33 Major Industry Groups, of Corporations with 


1983 


~ 


ce 


Services 
Te eS Es ae en = ie 
Foreign Canadian 
B Total 
Etranger Canadien 
1980 1981 1982 1983 1980 1981 1982 1983 1980 
26 39 38 4] 56 72 86 88 82 
millions of dollars - millions de dollars 
16 35 20 28 90 73 69 113 106 
125 109 121 361 296 369 484 553 422 
317 479 514 616 371 627 629 704 687 
317 307 344 335 198 175 220 165 515 
105 185 307 74 131 203 212 289 236 
48 55 70 113 100 97 129 157 148 
928 1,170 1,376 1,527 1,185 1,545 1,744 1,981 2,113 
87 114 138 171 208 240 307 328 294 
2,981 3,914 4,180 4,122 3,682 3,351 3,607 4,044 6,663 
1,300 1,580 1727 1,820 510 619 812 918 1,810 
1,681 2,334 2,453 2,303 3,172 2,730: 2,795 3,126 4,853 
- - - - 10 14 1 -- 10 
148 Paap 404 592 977 984 1,000 1,005 15125 
77 87 52 83 429 756 750 1,195 507 
9 27 66 62 107 120 178 365 117 
2,931 4,003 4,490 4,739 6,088 6,392 6,775 7,999 9,019 
136 131 110 95 141 178 398 349 277 
25 57 160 155 187 253 258 372 213 
344 479 526 485 408 551 637 683 751 
219 297 337 167 208 214 180 296 427 
121 172 118 224 200 264 387 336 320 
844 1,135 1,250 1,126 1,144 1,459 1,859 2,036 1,988 
24 59 66 111 44 81 94 177 68 
240 379 496 302 1,841 1,065 1,067 1,348 2,081 
363 552 626 756 1572 1,877 2,168 2,519 1,935 
133 219 284 391 168 194 236 293 301 
1,604 2,344 2,723 2,687 4,770 4,676 5,424 6,373 6,373 
284 348 348 321 280 508 513 699 564 
95 72 74 77 139 147 228 222 234 
935 1,222 1,315 1,583 101 314 333 492 1,036 
13 16 30 71 799 747 277 213 812 
1,327 1,659 1,767 2,052 1,319 1,716 1,351 1,626 2,645 
2,931 4,003 4,490 4,739 6,088 6,392 6,775 7,999 9,019 
1,779 2,316 2,607 2,927 1,114 1,218 1,486 1,613 2,893 
620 824 865 1,015 1,865 2,774 2,811 3,389 2,485 
28 31 27 34 28 27 4) 45 56 
35 39 49 114 155 199 200 236 190 
1,105 1,338 1,416 1,353 670 909 908 925 1,775 
3,567 4,547 4,964 5,443 3,832 5,127 5,447 6,209 7,399 
961 1,247 1,383 1,599 738 846 992 924 1,699 
813 1,021 1,181 1,251 766 935 1,046 1,247 1,579 
52 53 60 72 53 716 74 ili 106 
111 156 184 156 328 360 303 333 440 
362 472 550 505 142 176 211 252 504 
a ¢ S rs oe 1 2 Z. = 
891 1,029 1,099 1,118 1,513 2,357 2,454 2,882 2,403 
3,190 3,977 4,457 4,701 3,541 4,751 5,080 §,715 6,730 
377 570 507 742 291 376 367 493 669 
71 50 45 32 46 37 59 58 117 
448 619 552 7714 337 413 426 552 786 
216 300 252 365 81 62 56 59 298 
232 319 300 409 256 351 371 493 488 
814 1,009 1,152 1,310 70 213 347 428 884 
232 319 300 409 256 351 371 493 488 
—112 — 126 — 126 —125 — 131 — 195 —212 —272 — 243 
1 19 -ll -1l —94 —56 —173 — 156 —93 
935 1,222 1,315 1,583 101 314 333 492 1,036 
1,779 2,316 2,607 2,927 1,114 1,218 1,486 1,613 2,893 
1,170 1,504 1,795 1,892 159 877 1,024 981 1,929 
609 812 892 1,035 355 341 463 632 964 


1<<Materials’’ used may include other cost of sales items when not reported separately on financial statements. 
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‘ABLEAU 5. Sommaire des Statistiques financiéres des corporations, pour 33 industries principales, des 
corporations avec un actif de $25 millions et plus, par contréle, 1980 - 1983 - fin 


»n-financial industries - Total — Industries non financiéres 


vreign Canadian 
Total 
ranger Canadien 
80 1981 1982 1983 1980 1981 1982 1983 1980 1981 1982 1983 N° 
692 754 755 736 804 950 99] 1,040 1,496 1,704 1,746 1,776 Nombre de corporations 
ilions of dollars - millions de dollars Actif 
| 837 658 762 758 690 619 649 1,060 1,527 Pane 1,411 1,818 Encaisse 1 
1,023 4,744 5,087 7,498 6,322 6,374 6,522 7,664 12,345 11,119 11,608 15,161  Valeurs, avances et dépéts 2 
4,944 14,834 14,254 14,993 15,687 19,277 19,259 20,434 29,631 34,111 33,513 35,427 Effets a recevoir 3 
),602 24,232 23,031 22,741 23,426 29,402 28,025 28,072 44,028 53,633 51,056 50,813 Stocks 4 
648 6,086 5,901 6,244 5,287 6,760 7,726 7,694 10,935 12,846 13,626 13,938 Dd par des sociétés affiliées 5 
979 1,135 1,401 1,264 2,775 3,765 3,074 3,102 3,754 4,900 4,475 4,365 Autres actifs a court terme 6 
',033 51,688 50,436 53,498 $4,187 66,197 65,254 68,025 102,220 117,885 115,689 121,522 Total, actif 4 court terme a 
798 993 1,142 1,216 1,721 1,944 2,314 2,423 2,520 2,937 3,456 3,639 Terrains 8 
612 61,878 68,824 72,508 148,485 173,627 194,412 213,274 204,097 235,505 263,236 285,783 Actifs amortissables 9 
1,485 24,165 26,747 28,733 39,689 45,456 49,971 56,584 62,174 69,621 76,717 85,317 Moins amortissement accumulé 10 
127 37,713 42,077 43,775 108,796 128,171 144,441 156,691 141,923 165,884 186,518 200,466  Actifs amortissables — Nets 8 | 
041 10,590 10,262 11,163 12,557 16,893 21,102 24,440 22,598 27,484 31,365 35,603  Actifs sujets A épuisement - Nets 12 
609 1,869 1,686 1,897 6,334 7,857 9,949 9,198 7,943 9,726 11,635 11,095  Hypothéques, placements et préts 13 
(554 13,518 15,260 15,246 25,223 37,767 46,014 46,842 36,776 51,285 61,273 62,087 Placements dans des sociétés affiliées 14 
268 1,649 1,661 1,844 2,987 3,977 5,004 5,874 4,254 5,626 6,665 7,718 Autres actifs 15 
(430 118,020 122,522 128,639 211,804 262,806 294,078 313,492 318,234 380,826 416,601 442,131 Actif total 16 
Passif 
157 6,087 5,524 4,875 9,465 13,237 14,837 14,182 13,622 19,324 20,360 19,057 Emprunts bancaires 17 
764 2,002 2,018 1,755 4,711 5,561 6,204 5,473 6,476 7,563 8,221 7,229 Emprunts, avances et dépéts 18 
1568 12,549 12,946 13,671 16,974 21,485 22,390 23,592 28,541 34,034 35,336 37,263 Effets a payer 19 
405 6,950 7,197 6,710 4,822 5,224 7,186 7,173 11,228 12,174 14,383 13,882 Di a des sociétés affiliées 20 
731 4,554 4,557 5,496 7,096 8,340 9,100 11,136 11,827 12,894 13,656 16,632 Autres passifs a court terme 721 
2625 32,143 32,240 32,507 43,069 53,847 59,717 61,556 71,694 85,990 91,957 94,063 Total, passif a court terme 22 
346 1,252 1,775 2,050 1,494 1,787 2,453 2,914 2,441 3,039 4,228 4,963 Revenu différé 23 
350 7,797 8,171 6,940 13,672 16,115 20,971 22,216 19,522 23,913 29,142 29,156 Di aux actionnaires ou a des sociétés affiliées 24 
774 12,282 14,479 15,364 69,984 89,594 102,273 109,254 79,757 101,876 116,751 124,618 Dette a long terme - Nette 25 
525 9,315 10,104 11,077 12,228 15,085 15,926 16,677 20,754 24,399 26,030 27,755 Autres passifs 26 
5120 62,789 66,769 67,938 140,447 176,428 201,340 212,617 194,167 239,217 268,109 280,555 —_—Passif total 27 
Avoir 
101 11,501 12,142 14,206 18,699 27,788 33,164 38,980 29,600 39,290 45,306 53,186 Actions ordinaires 28 
123 4,997 5,061 4,699 10,581 12,828 15,028 15,796 15,504 17,825 20,089 20,495 Actions privilégiées 29 
3145 36,457 36,085 38,829 34,990 36,644 34,342 34,993 69,535 73,102 70,427 73,821  Bénéfices non répartis 30 
140 2,276 2,466 2,967 7,088 9,117 10,204 11,106 9,428 11,393 12,669 14,074 Autres surplus 31 
me ) 55,231 55,754 60,701 71,357 86,378 92,738 100,875 124,067 141,609 148,492 161,576 Avoir total 32 
K30 118,020 122,522 128,639 211,804 262,806 294,078 313,492 318,234 380,826 416,601 442,131 Total, passif et avoir 33 
Revenus 
00 143,098 + 146,382 —-159,229 124,106 154,769 159,788 167,945 258,806 297,867 306,170 327,175“ Ventes de produits 34 
-02 4,119 4,456 4,618 21,643 26,247 28,000 30,111 25,044 30,367 32,456 34,730  Ventes de service 35 
26 151 143 126 172 187 255 208 298 339 398 334  Loyers des biens immobiliers 36 
104 1,977 2,409 2,366 3,028 4,268 4,552 4,706 4,932 6,244 6,961 7,072 Revenu de placement 37 
244 2,365 2,661 2,632 5,402 4,578 5,015 5,534 7,446 6,944 7,676 8,166 Autres revenus 38 
276 151,710 156,052 168,972 154,350 190,049 197,609 208,504 296,526 341,760 353,661 377,476 Revenu total 39 
| Dépenses 
551 92,448 95,741 103,779 76,074 98,270 102,760 106,276 161,525 190,717 198,502 210,055 Matiéres premiéres! 40 
744 19,698 20,950 21,505 25,690 30,499 33,116 34,818 43,234 50,198 54,065 56,323 Traitements et salaires 41 
21 1,007 944 1,056 1,318 1,539 1,644 1,761 2,139 2,546 2,587 2,817 Loyers 42 
250 3,036 3,494 2,992 8,527 10,049 12,605 12,247 10,788 13,085 16,099 15,238 — Intéréts 43 
321 3,523 3,863 4,080 5,202 6,177 6,976 7,778 8,323 9,700 10,839 11,858 Amortissement 44 
57 628 662 670 466 576 894 1,066 1,033 1,204 1,556 1,736 Epuisement 45 
953 19,921 21,833 22,087 22,269 28,985 32,382 34,784 41,722 48,906 54,215 56,871 Autres dépenses 46 
18 140,261 147,487 156,168 139,547 176,095 190,377 198,730 268,764 316,356 337,864 354,898 Dépenses totales 47 
258 11,449 8,565 12,804 14,804 13,955 7,232 9,774 27,762 25,404 15,797 22,578 Bénéfice net avant impéts et revenus extraordinaires 48 
3 500 594 218 921 1,817 771 816 1,605 2,318 1,365 1,034 Revenus extraordinaires 49 
311 11,949 9,159 13,021 15,725 15,772 8,003 10,591 29,366 27,722 17,162 23,612 Bénéfice net avant impéts 50 
10 SSL 4,865 6,392 4,652 4,230 2,610 3,544 10,172 9,947 7,474 9,935 Provisions pour impéts 51 
31 6,232 4,295 6,630 11,073 11,542 5,393 7,047 19,194 17,774 9,688 13,677 — Bénéfice (perte) net(te) aprés impéts 52 
Bénéfices non répartis 
333,201 35,660 35,366 =. 29,239 36,556 36,466 += 35,065 «58,142 «69, 757 72,126 70,432 Solde d’ouverture 53 
1 6,232 4,295 6,630 11,073 11,542 5,393 7,047 19,194 17,774 9,688 13,677 — Bénéfice (perte) net(te) aprés impéts 54 
2 3,076 -3,708 2.942 —4.348 —5,394 -5,084 -5,455 -7,310 -8,471 -8,792 —8,397 Dividendes mn 55 
3 100 = 162 ~225 -—974 -6,059 —-2,433 —1,665 —491 —5,959 —2,594 —1,890 Autres frais et crédits 56 
5 36,457 36,085 38,829 34,990 36,644 34,342 34,993 69,535 73,102 10,427 73,821 Solde de fermeture 57 
Coit des ventes - Produits 
“0 143,098 146,382 159,229 124,106 154,769 159,788 167,945 258,806 297,867 306,170 327,175 Ventes ~ Produits 58 
2 112,578 116,808 125,684 91,832 118,160 124,209 129,252 196,485 230,739 + 241,017 254,936 Moins coat des ventes 59 
'8 30,520 29,574 33,545 32,273 36,608 35,579 38,693 62,321 67,128 65,153 72,239  Bénéfice brut 60 


““matiéres premiéres’’ peuvent comprendre aussi d’autres éléments de cofit des ventes qui ne sont pas rapportés individuellement. 
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Control, 1982 and 1983 


griculture, Forestry and Fishing 


ABLEAU 6. Caractéristiques principales des plus importantes 


industries principales, par contréle, 1982 et 1983 
griculture, exploitation forestiére et p@che 


a 


terprises - Entreprises 
2 
33 


rporations 
32 
33 


es - Ventes 
3 
12 
3 


jets - Actif 
‘2 
‘3 
2 
3 


aity - Avoir 


fits - Bénéfices 
») 

ae 

3 
2 
}3 

(itive taxable income — Revenu 
iposable 

», 

)S 

)) 

)} 


s/assets - Ventes/actif 
‘its/sales - Bénéfices/ ventes 
(its/assets — Bénéfices/actif 


‘its/equity - Bénéfices/avoir 


prises Measured by Sales, by 33 Major Industry Groups, by 


entreprises par mesure de ventes, pour 33 


Foreign Canadian private sector | Govern- 
‘ ment Total 
Etranger Secteur privé canadien sector 
: Secteur 
Top - Premiéres Top - Premiéres gouverne- Top - Premiéres 
Total Total mental Total 
4 8 4 8 4 8 
No. - nbre 4 8 109 4 8" 21545893 4 Sie? Ieor70 
4 8 99 4 8 21,667 4 4 87 215770 
No. - nbre 4 9 111 11 Noe 7 PAL SME 3} 11 16 21,625 
4 9 101 13 Mey PALTAG 13 17” 213821 
$’000,000 144 210 325 404 560 Kee 9X 404 582 8,222 
141 192 275 536 750 eek 536 765 8,575 
% 1.76 2.95 3.95 4.91 6.81 x Ox 4.91 7.08 100.00 
1.64 2.24 374i 6.25 8.74 ax 6.25 8.92 100.00 
$’000,000 196 251 455 285 348 xe x 285 414 10,752 
177 235 394 291 373 x x 291 419 11,130 
% 1.82 233) 4.23 2.65 3.23 x) WX 2.65 3.85 100.00 
1.59 Dalit 3.54 2.62 3335) KOR 2.62 3.76 100.00 
$’000,000 48 68 142 101 127 Kee x 101 136 3,365 
53 78 128 96 122 xO x 96 129 3,504 
% 1.41 2.02 4.21 3.01 3.76 ye 3.01 4.04 100.00 
j\35572 2.23 3.66 2.73 3.48 one. Des: 3.68 100.00 
$”000,000 19 25 Di —10 —2 Xow 6X —10 5 449 
15 17 14 —15 2 MOK —15 —] 359 
% 4.28 5.62 5.99 ete x" ex 1.21 100.00 
4.32 4.74 3.92 44 a 9. -.- 100.00 
$’000,000 12 18 D5 1 4 Xone 1 13 516 
10 16 20 3 4 Ko K 3 12 $12 
% 2.30 BES 4.79 .16 78 xe 0x 16 2.59 100.00 
2.04 3.03 3.87 59 73 Xe OK 59 2.41 100.00 
Ratios 
1982 .739 837 TIALS 1.418 1.610 xX 1.418 1.406 -765 
1983 .794 817 698 1.841 2.010 Ken 1.841 1.828 .770 
1982 133 .120 .083 s. Xoeex my .009 .055 
1983 .110 089 .051 .002 xoeaX Bf i. .042 
1982 .098 101 .059 a Kop nx 38 .013 .042 
1983 .087 .072 .036 .004 Xa hes ach .032 
1982 .403 371 .190 3 KeRX ae .040 ngs 
1983 291 PA 110 .013 Xomeex a ao 102 
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TABLE 6. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by 33 Major Industry Groups, by 
Control, 1982 and 1983 - Continued 
Metal Mining 


TABLEAU 6. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, pour 33 
industries principales, par contrdle, 1982 et 1983 - suite 


Minéraux métalliques 


Foreign Canadian private sector Govern- 
‘ ment Total 
Etranger Secteur privé canadien sector 
Secteur 
Top - Premieres Top - Premiéres gouverne- Top - Premieres 
Mota ee ee otal imental 1 eee 
4 8 4 8 4 8 
Enterprises - Entreprises 
1982 No. - nbre 4 8 32 4 8 105 3 4 8 
1983 4 8 28 4 8 100 3 4 8 
Corporations 
1982 No. - nbre 12 16 42 19 27 127 5 19 30 
1983 11 15 36 17 25 119 4 17 28 
Sales - Ventes 
1982 $000,000 1,564 2,173 2,469 3,823 4,873 SPT: 386 3,842 5,468 8, 
1983 1,497 2,149 2,383 4,003 5,336 5,943 178 4,004 5,768 38 
1982 % 19.25 26.73 30.38 47.03 59.95 64.87 4.75 47.26 67.27 100 
1983 17260: 25.28" 28202 47.07 62.75 69.89 2.09 47.09 67.83 100 
Assets - Actif 
1982 $000,000 3,469 4,725 5,839 12,729 16,105 17,036 2,153 12,133 16,802 25, 
1983 3,366 4,590 5,688 12,781 16,014 17,589 1,760 12,014 16,594 25, 
1982 % 13.86 18.88 23.33 50.86 64.35 68.07 8.60 48.48 67.13 10€ 
1983 13:44) i8e33i9 22272 51.05 63.96 70.25 7.03 47.99 66.28 106 
Equity - Avoir 
1982 $000,000 175) 22405) 225675 6,958 8,158 8,553 419 7,183 8,549 11, 
1983 1,687 2,227 2,495 6,876 7,864 8,671 261 6,781 8,336 We 
1982 % 15108) 20165) 22,977 59.74 70.04 73.43 3.60 61.67 73.40 106 
1983 14.77. 19.49 21.84 60.17 68.81 75.88 2.29 59.34 72.94 10 
Profits — Bénéfices 
1982 $000,000 —115 -—91 —193 — 167 — 204 — 140 2, — 248 —309 = 
1983 27 32 75 49 267 383 12 —116 140 3 
1982 % 34.64 27.43 58.33 50.40 61.71 42.26 ee 74.94 93.49 106 
1983 ae ae hs 15.38 83.31 119.68 3.86 aS 43.61 10 
Positive taxable income - Revenu 
imposable 
1982 $000,000 4 12 18 12 52 716 - 15 16 
1983 2B 23 23 5 57 94 - 2, 32 
1982 % 4.43 12.65 19t4t 12.29 55.45 80.59 - 16.35 16.72 10 
1983 19.51 19.51 19.73 4.03 49.08 80.27 - 23.31 27.51 Wao 
Ratios 
Sales/assets — Ventes/actif 1982 451 .460 .423 .300 303 310 .180 Se 325 
1983 -445 468 419 318 333 .338 101 333 348 
Profits/sales — Bénéfices/ventes 1982 = noe ae Bee aor ao .005 eM we . 
1983 sce bad x .012 .050 .064 .070 a .024 
Profits/assets - Bénéfices/actif 1982 tee ate oe Bee as a .001 a iat 
1983 ane 508 a, .004 .017 .022 .007 ee .008 
Profits/equity - Bénéfices/avoir 1982 oes oa ee sate ar wed .00S 


1983 oe ie 1. 007 pe034 —- .044zgue.047 Oe 


TABLE 6. Major Characteristics of Leading Enter 


Control, 1982 and 1983 - Continued 


Aineral Fuels 


‘ABLEAU 6. Caractéristiques principales des plus importantes 
industries principales, par contréle, 1982 et 1983 


Ainéraux combustibles 
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entreprises par mesure de ventes, pour 33 
— suite 


prises Measured by Sales, by 33 Major Industry Groups, by 


rr 


nterprises - Entreprises 
182 

183 

orporations 

182 

183 


iles - Ventes 
182 


ssets - Actif 
82 


{uity - Avoir 
82 


ofits - Bénéfices 
82 


es/assets —- Ventes/actif 
ofits/sales - Bénéfices/ventes 
nfits/assets - Bénéfices/actif 


»fits/equity - Bénéfices/avoir 


No. - nbre 


No. - nbre 


$’000,000 
% 


$’000,000 
% 


$000,000 
% 


$000,000 
% 


$000,000 
% 


1982 
1983 


1982 
1983 


1982 
1983 


1982 
1983 


Foreign Canadian private sector Govern- 
, ment Total 
Etranger Secteur privé canadien sector 
ie Secteur 
Top - Premiéres Top - Premiéres gouverne- Top - Premiéres 
Total Total mental Total 
4 8 4 8 4 8 
4 8 171 4 8 1,118 4 4 8 1,293 
4 8 167 4 8 1,359 5 4 8 SSI 
6 13 210 21 37 psy) 6 18 Pe) 1,468 
6 13 203 21 44 1,483 8 20 28 1,694 
6,471 10,866 14,532 6,067 7,420 10,048 245 8,990 14,219 24,824 
7,482 12,491 16,730 5,128 6,635 9,727 354 8,751 14,615 26,810 
26.07 43.77 58.54 24.44 29.89 40.48 99 36.21 57.28 100.00 
27.91 46.59 62.40 Ne siey PAIK 36.28 1S, 32.64 54.51 100.00 
7,630 13,715 23,969 16,564 21,554 37,808 1,021 16,029 23,648 62,797 
8,318 15,865 26,846 16,389 21,951 40,002 1,157 15,691 24,495 68,005 
12215 21.84 38.17 26.38 34.32 60.21 1.63 25.52 37.66 100.00 
1223 23:33) 939548 824.10) 932.28 58.82 1.70 23.07 36.02 100.00 
STL 163598 3103970) 955527 7,430 14,300 691 6,392 9,817 25,960 
3,651 7,796 13,056 5,100 7,364 15,155 731 5,600 9,750 28,941 
14°32 25:42 42.26 21.29 28162 55.08 (2°66 24.62 37.82 100.00 
12.62 26.94 45.11 7EO2 nel E4 S525 On OD. 19.35 33.69 100.00 
1,817 3,541 4,519 1,174 15522 22075 -—3 2,036 4,166 6,592 
2,459 5,082 6,376 183 673 1,226 -7 1,354 4,176 7,596 
27.96, 53:72 68556 17.81 23.09 31.48 30.88 63.19 100.00 
32.38 66.90 83.95 2.41 8.86 16.15 17.83 54.98 100.00 
B625. 2,793 3,419 188 25 463 - 1,212 2,600 3,882 
2308298571205 9645533 656 734 891 - 2,101 3,779 5,424 
41.86 71.96 88.07 4.85 6.58 11.93 - 31.22 66.98 100.00 
39238!) sOS.58) 8325/7 12.09 13.53 16.43 - 38.73 69.66 100.00 
Ratios 
848 .792 606 366 344 .266 .240 561 .601 395 
.899 .787 623 PSS .302 243 -306 558 597 394 
281 326 poi 2193 .205 .207 226 293 .266 
329 .407 381 .036 101 .126 ISS) 286 .283 
.238 258 189 .071 .071 055 5104 .176 105 
.296 320 .238 011 .031 .031 .086 .170 ele 
489 .537 .412 PND) 205 145 318 424 254 
.674 .652 .488 .036 .091 081 .242 .428 .262 
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Control, 1982 and 1983 - Continued 


Other Mining 


TABLEAU 6. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, pour 33 
industries principales, par contrdle, 1982 et 1983 - suite 


by 33 Major Industry Groups, by 


Autres mines 


Enterprises — Entreprises 
1982 
1983 


Corporations 
1982 
1983 


Sales - Ventes 
1982 
1983 
1982 
1983 


Assets — Actif 
1982 
1983 
1982 
1983 


Equity - Avoir 
1982 
1983 
1982 
1983 


Profits — Bénéfices 
1982 
1983 
1982 
1983 


Positive taxable income - Revenu 
imposable 

1982 

1983 


1982 
1983 


Sales/assets - Ventes/actif 


Profits/sales - Bénéfices/ventes 


Profits/assets — Bénéfices/actif 


Profits/equity — Bénéfices/avoir 


Foreign Canadian private sector Govern- 
3 ment Total 
Etranger Secteur privé canadien sector 
Secteur 
Top — Premieres Top - Premieres gouverne- Top — Premieres 
TRO EAL. epee Se Ota mental 
4 8 4 8 4 8 
No. - nbre 4 8 164 4 8 4,532 5 4 8 
4 8 143 4 8 4,582 5 4 8 
No. - nbre 5 14 233 11 21 4,635 13 8 19 
6 32 201 10 15 4,674 11 7 17 
$’000,000 629 978 1,705 378 550 =. 2,824 394 823 1,290 
622 947 1,541 416 S42 ol 386 792 1,296 
% 12.77 19.87 34.63 7.69 11.17 57.36 8.01 16.71 26.20 
ise © 20,96) SS4al2) S920 1227 57.34 8.54 17.545 28:69 
$’000,000 602 917 4,094 1,019 1,308 6,291 1,692 1,926 2,803 
614 1,352 4,849 846 15262 6,122" 13749 2,011 2,873 
% 4.99 7.59 33.90 8.44 10.83 52.09 14.01 15295" 23824 
4.82 10.63 BeniD F6l6S)  9IO2NL V48213\= 13575 15.81 2259 
$000,000 417 56D 82075 227 389 =. 2,544 774 831 1,335 
429 1,031 DAS) 228 304 2,404 669 789 1,232 
% Tells: 10.42 38.47 4.22 Ue??? 47.17 14.36 15.41 24.76 
7.91 19.00 43.39 4.19 5.61 44298 12232, 14.54 22.70 
$’000,000 119 174 201 —3 -8 -173 —2 131 135 
164 202 202 26 12  —269 — 36 108 155 
% 452.94 663.86 768.83 a ae ae a SOMIG® Sisas 
ay ae Rs 259.89 34.97 ao ae 
$’000,000 188 250 324 6 12 132 -- 146 204 
166 193 240 13 16 129 - 115 177 
% 41.14 54.85 71.06 125 2.63 28.93 01 31.95 44.71 
44.89 52.28 65.03 3.39 864.41 34.97 - 31.21 47.95 
Ratios 
1982 1.044 1.067 416 sai) 421 .449 233 427 .460 
1983 1.013 .700 318 .492 .439 423 221 394 451 
1982 .189 .178 118 ee ars .160 105 
1983 .264 213 131 061.022 Sl3y/ 119 
1982 197 .190 .049 = a .068 .048 
1983 .268 149 .042 .030 .010 .054 054 
1982 285 309 .097 ane ane 158 101 
1983 383 195 .086 a12 .040 137 .126 


Tote 
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Control, 1982 and 1983 - Continued 


ood 


ABLEAU 6. Caractéristiques principales 
industries principales, par c 


g Enterprises Measured by Sales, 


des plus importantes entreprises 
ontrdle, 1982 et 1983 - suite 


par mesure de ventes, pour 33 


by 33 Major Industry Groups, by 


liments 


iterprises - Entreprises 
82° 
33 


rporations 
32 
33 


es - Ventes 
} 
3 
2 
3 


iets - Actif 
2 


3 
2 
3 


lity - Avoir 
2 


3 
2 
3 


fits - Bénéfices 
) 


j 
) 


; 


| 


tive taxable income - Revenu 


dosable 


/assets — Ventes/actif 


ts/sales - Bénéfices/ventes 
ts/assets - Bénéfices/actif 


ts/equity - Bénéfices/avoir 


Foreign Canadian private sector Govern- 
2 ment Total 
Etranger Secteur privé canadien sector 
: Secteur 
Top - Premiéres Top - Premiéres gouverne- Top - Premiéres 
Total Total mental Total 
4 8 4 8 4 8 
No. - nbre 4 8 107 4 8 3,374 4 4 8 3,485 
4 8 86 4 8 3,469 6 4 8 3,561 
No. - nbre 11 30 143 24 35 3,493 4 24 37 3,640 
14 29 119 25 38 3,583 7 25 42 3,709 
$’000,000 2,706 4,121 8,453 5,798 8,439 23,764 88 5,798 8,769 32,305 
2,968 4,354 8,553 5,849 8,513 24,268 103 5,849 9,071 32,924 
% S538) WI2276" 261g) 17,951 26D 73.56 Pl W795 27S 10000) 
HOT M823" 25/98 ior 25186 73.71 Sil 17.76 27.55 100.00 
$’000,000 1,198 1,733 4,048 2,044 2,738 8,648 102 2,044 3,312 12,798 
1,169 1,681 3,998 2,053 2,781 9,014 146 2,053 3,321 = 13,159 
% 9730) s.54> 3163 1StO7 = 91.39 67.57 .80 15.97 25.88 100.00 
8.88 12.77 30.39 15.60 21.14 68.50 1.11 15.60 25.23 100.00 
$’000,000 1955 e1k03845 2219 982 1,235 2,764 39 982 1,798 5,015 
743 976 2,245 1,036 1,309 3,035 40 1,036 1,785 By SVAll 
% 15285 201625 440 19.59" 94163 Sai? AU 19.59 35.86 100.00 
13.96 18.35 42.19 19.48 24.59 57.05 76 19.48 33.55 100.00 
$’000,000 243 307 548 128 157 415 —1 128 339 962 
278 334 637 141 198 563 —6 141 388 1,194 
% 25.26 31.90 56.95 13.33 16.34 43.18 sien [3233 s5e22 OOOO 
23.27 27.94 53.34 11.78 16.59 47.15 11.78 32.47 100.00 
$’000,000 214 258 437 71 92 392 - 71 257) 829 
242 287 503 74 105 504 - 74 301 1,006 
% PIS) Biilaiiéhe “Sy Mal i) 8.54 11.14 47.30 - 8.54 31.04 100.00 
24.00 28.51 49.94 7.35 10.48 50.06 - 7.35 29.92 100.00 
Ratios 
1982 2S tS DLOS8Ee  2ISSO me StOSe 2.748 858 2.836 2.648 2.524 
1983 2-539!) 82.591 25189" 27850) 3h06T 2.692 707 2850) eee B82 2.502 
1982 .090 .074 .065 .022 .019 .017 .022 .039 .030 
1983 .094 .077 .074 024 .023 .023 .024 -043 .036 
1982 .203 aa a135 .063 .057 .048 .063 .102 .075 
1983 .238 .198 159 .069 .071 .062 .069 3! lil7 091 
1982 -305 .297 .248 .130 -127 .150 .130 188 .192 
1983 374 .342 284 .136 ALS 1 185 .136 PAG 224 
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TABLE 6. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by 33 Major Industry Groups, by 
Control, 1982 and 1983 - Continued 


Beverages 


TABLEAU 6. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, pour 33 
industries principales, par contréle, 1982 et 1983 - suite 


Breuvages 


Foreign Canadian private sector  Govern- 
z ment Total 
Etranger Secteur privé canadien sector 
Secteur 
Top — Premiéres Top - Premiéres gouverne- Top - Premieres 
Total Total mental 9 eS ee 
4 8 4 8 4 8 
Enterprises - Entreprises 
1982 No. - nbre 4 8 18 4 8 224 - 4 8 
1983 4 8 19 4 8 210 - 4 8 
Corporations 
1982 No. — nbre 7 12 23 13 21 245 - 8 20 
1983 5 12 23 12 21 230 - 8 17 
Sales - Ventes 
1982 $’000,000 1,030 1,297 1,492 1,742 1,982 253875 - 1,899 2,771 4, 
1983 1,270 1,563 1,758 1,864 2,146 3,043 - 2,209 3,135 4, 
1982 % 93:58 29:71 “3417 39.88 45.39 65.83 - 43.48 63.46 106 
1983 26.46 32.56 36.62 38.84 44.70 63.38 - 46.03 65.30 10 
Assets — Actif 
1982 $000,000 632 982 = 1,211 2,633 2,893 3,470 - 1,415 3,265 4 
1983 627 1,058 1,296 DST2) W2Q856. 93,390 - 19582) 3A99) 4 
1982 % 13.50 20.99 25.87 56.27. 61.82 74.13 - 30.24 69.77 10 
1983 13538" 22857) 2766 54.88 60.94 72.34 - 33.76 68.26 10 
Equity - Avoir 
1982 $000,000 278 432 602 439 559 742 - 534 7117 1 
1983 262 478 663 499 619 789 - 613 761 1 
1982 % 20.67 32.13 44.79 32.63 41.58 55.21 - 39.69 53.30 10 
1983 18.01 32.94 45.66 34.36 42.63 54.34 - 42.22 52.37 
Profits - Bénéfices 
1982 $’000,000 54 78 126 292 314 361 - 152 346 
1983 85 117 150 274 302 349 - 217 359 . 
1982 % Piette PeES692" 725295 59.94 64.47 74.05 - 31.13 71.04 
1983 17.02 23.33 30.09 54.81 60.46 69.91 - 43.33 71.82 
Positive taxable income - Revenu 
imposable 
1982 $000,000 51 74 112 94 108 147 - 103 145 
1983 93 119 151 162 187 229 - 223 255 
1982 % 19.69 28.61 43.22 36.27 41.60 56.78 - 39:72 55:96 aa 
1983 24.54 31.24 39.68 42.56 49.15 60.32 - 58.68 67.10 1¢ 
§ 
Ratios 
wii ee ee ee eee 
Sales/assets - Ventes/actif 1982 17629 es21 1232, .661 .685 .829 - 1.342 849 
1983 2.026 1.478 1.356 P23 yl 898 - 1.396 980 1 
Profits/sales - Bénéfices/ventes 1982 .053 .060 085 .168 158 125 - .080 125 
1983 .067 .075 .086 47, wala BLS - .098 2115 
Profits/assets — Bénéfices/actif 1982 .086 .079 .104 alii 108 .104 - .107 106 
1983 .136 110 116 107 106 .103 - 137 a2 
Profits/equity - Bénéfices/avoir 1982 .195 179 .210 .665 562 486 - .284 .483 


1983 =325 244 Pal 549 .488 443 - 2353 472 
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TABLE 6. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by 33 Major Industry Groups, by 
Control, 1982 and 1983 — Continued 


Tobacco Products 


TABLEAU 6. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, pour 33 
industries principales, par contréle, 1982 et 1983 - suite 


>roduits du tabac 
Foreign Canadian private sector Govern- 


, ment Total 
Etranger Secteur privé canadien sector 
fe Secteur 
Top - Premiéres Top - Premiéres gouverne- Top - Premiéres 
Total Total mental Total 
4 8 4 8 4 8 
aterprises - Entreprises 
182 No. - nbre 4 8 8 4 4 AP oe 4 8 12 
183 4 8 8 4 4 4 - 4 8 12 
>rporations 
82 No. - nbre 4 8 8 4 4 4 - 4 8 12 
83 4 8 8 4 4 4 - 4 8 12 
les - Ventes 
82 $000,000 1,136 1,235 1,235 3) 3 3 - 1,136 1235 1,238 
83 1,212 1,294 1,294 2 2 2 - ily 1,294 1,296 
82 % O1G75 99.79 99.79 AI 21 al - CALAIS) 99.79 100.00 
33 93.50 99.81 99.81 19 19 19 - 93.50 99.81 100.00 
sets - Actif 
$’000,000 1,588 1,613 1,613 2 2 2 - 1,588 1,613 1,615 
33 1,800 1,819 1,819 2 2 2 - 1,800 1,819 1,821 
32 % 98.35 99.88 99.88 12 2 2 - 98.35 99.88 100.00 
3 98.86 99.90 99.90 .10 10 10 - 98.86 99.90 100.00 
uity - Avoir 
2 $000,000 940 953 953 -- -- -- - 940 953 953 
3 1,164 Mee Le, 1 1 1 - ° 1,164 Leleg, 1,177 
12 % 98.62 99.96 99.96 .04 .04 .04 - 98.62 99.96 100.00 
3 98.89 99.94 99.94 .06 06 .06 - 98.89 99.94 100.00 
fits - Bénéfices 
2 $000,000 234 236 236 -- -- -- - 234 236 236 
3 250 255: 255 -- -- -- - 250 255 255 
2 % 98.96 99.89 99.89 Sill lil alli ~ 98 .96 99.89 100.00 
3 97.91 99.94 99.94 .06 .06 .06 - 97.91 99.94 100.00 
itive taxable income - Revenu 
posable 
P $’000,000 163 169 169 - - - - 163 169 170 
3 209 214 214 - - - - 209 214 214 
Y % 95.91 99.78 99.78 PA wp) 2 - 95.91 99.78 100.00 
97.61 100.00 100.00 - - - - 97.61 100.00 100.00 
Ratios 
s/assets - Ventes/actif 1982 TNS .766 cis Sl LBA aL Bayi - ALS) .766 .766 
| 1983 .673 711 SIN alesse —atbkgkige — gh83835} ~ .673 iil Sif \P 
‘its/sales — Bénéfices/ventes 1982 .206 191 191 .098 098 .098 - .206 191 191 
1983 .206 197 .197 .062 .062 .062 - .206 197 .197 
‘its/assets - Bénéfices/ tif 1982 .147 146 .146 .134 .134 134 - .147 .146 -146 
= 1983 .139 .140 .140 -083 083 083 - .139 .140 .140 
‘its/equity ~ Bénéfices/avoir 1982 .249 .248 -2AS 605) 5605) 0 OOS .249 .248 .248 


1983 215, aly D217 Beeos6 Sse 25qeen Zio ~ Soe ames 
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TABLE 6. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by 33 Major Industry Groups, by 
Control, 1982 and 1983 - Continued 
Rubber Products 


TABLEAU 6. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, pour 33 
industries principales, par contréle, 1982 et 1983 - suite 


Produits du caoutchouc 


Foreign Canadian private sector  Govern- 
‘ ment Total 
Etranger Secteur privé canadien sector 
ee a ee ee 
Secteur 
Top — Premiéres Top — Premiéres gouverne- Top - Premieres 
Total Total mental Tota 
4 8 4 8 4 8 
Enterprises - Entreprises 
1982 No. -— nbre 4 8 35 4 8 105 - 4 8 if 
1983 4 8 34 4 8 109 - 4 8 1 
Corporations 
1982 No. - nbre 6 10 37 4 8 105 - 6 10 i 
1983 6 10 36 4 8 109 - 6 10 1 
Sales - Ventes 
1982 $000,000 1,747 2,444 2,687 156 74923} 350 - 1,747 2,475 3,0 
1983 1,944 2,732 2,942 153 210 341 - 1,944 2,759 3,2 
1982 % 57.52 80.45 88.47 5.14 Fasa,  Wies3 - 57.52 81.47 100. 
1983 59M 83:21 489163 4.66 6.41 10.37 - 59.21 84.04 100. 
Assets - Actif 
1982 $000,000 158921013) Sz 7196 80 118 193 - 1,539 2,018 3 
1983 1.611 ~2;104 2,297 82 112 213 - 1.611 23126 Bye 
1982 % 64.44 84.30 91.93 3.33 4.93 8.07 - 64.44 84.47 100 
1983 64.16 84.22 91.52 BO 4.48 8.48 - 64.16 84.71 100 
Equity - Avoir 
1982 $000,000 632 932 ~=1,036 32 54 81 - 632 937 il 
1983 76. hOAl | 40 44 55 86 - 716 1,054 iy 
1982 % 56.62 83.50 92.78 2.86 4.80 TDD - 56.62 83.90 100 
1983 2°30) 84187 “92.98 3.60 4.47 7.02 - 58.39 85.91 100 
Profits — Bénéfices 
1982 $000,000 25 63 80 6 9 15 - MS) 64 
1983 25 101 113 9 10 15 - 25 105 ; 
1982 % 26.17 66.56 84.09 6.43 9.59 15.91 - 26.17 67.15 “We 
1983 19.61 79.28 88.43 6.98 8.06 11.57 - 19.61 82.19 100 
Positive taxable income - Revenu 
imposable 
1982 $’000,000 26 53 67 5 7 14 - 26 53 
1983 34 95 109 8 9 16 - 34 99 
1982 % 31.74 66.22 82.94 5.69 8.63 17.06 - 31.74 65.51 wie 
1983 26.91 76.00 86.86 6.19 TAq W3a4 - 26.91 79.26 10 
2 eae ers en 
Ratios 
i 
Sales/assets - Ventes/actif 1982 Hess) 2a e224 1.964 1.895 1.817 - 1.135 1227 1 
1983 1.207 1.292 1.281 1.863 1.872 1.600 - 1-207 ~ 12297 1 
( 
Profits/sales - Bénéfices/ventes 1982 014 .026 .030 .039 .041 .043 - .014 .026 
1983 .013 .037 .038 058 049 .043 - .013 .038 
Profits/assets - Bénéfices/actif 1982 .016 .031 .036 .077 .077 .078 - .016 .032 
1983 .016 .048 .049 .109 .092 .069 - .016 .049 
Profits/equity - Bénéfices/avoir 1982 .039 .068 .077 191 .170 187 - .039 .068 


1983 .035 .097 099 .202 .188 allyl = .035 .100 


TABLEAU 6. Caractéristiques principales 
industries principales, 
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Control, 1982 and 1983 - Continued 
Leather Products 


paciuits du cuir 


| 


aterprises - Entreprises 
182 


183 
orporations 
83 

‘les - Ventes 
82 

33 

32 

33 


‘sets - Actif 


- Avoir 


‘fits - Bénéfices 
9) 
3 
2 
3 


dtive taxable income -— Revenu 


Iposable 
)) 


3 
) 
)} 


s/assets - Ventes/actif 
lits/sales — Bénéfices/ventes 
(its/assets — Bénéfices/actif 


(ts/equity — Bénéfices/avoir 


No. - nbre 


No. - nbre 


$000,000 
% 


$000,000 
% 


$000,000 
% 


$’000,000 
% 


$’000,000 
% 


1982 
1983 


1982 
1983 


1982 
1983 


1982 
1983 


g Enterprises Measured by Sales, by 


des plus importantes entreprises par mesure de ventes, 
par contréle, 1982 et 1983 - suite 


| Foreign Canadian private sector 


33 Major Industry Groups, by 


pour 33 


Govern- 
, ment Total 
Etranger Secteur privé canadien sector 
f Secteur 
Top - Premiéres Top - Premiéres gouverne- Top - Premiéres 
Total Total mental Total 
4 8 4 8 4 8 
4 8 18 4 8 “Php 4 8 445 
4 8 14 4 8 439 = 4 8 453 
4 8 18 7 13 437 4 11 455 
4 8 14 6 12 448 - 5 12 462 
218 287 316 158 257 983, = Peal 376 1,304 
193 229 246 169 265 1h001 253 379 1,247 
62/25 922503) 2404 aT 9269/57] OM 17.39 28.83 100.00 
ISARY EE) IO ENS yn 8025.5— 20.28 30.42 100.00 
133 197 212 173 222 609. - 130 307 821 
126 164 174 91 186 665 - 131 237 838 
16-25 23:98 25.85 21.10 27.02 A415) a= 15.82 37.35 100.00 
15.07 19.60 20.70 10.87 22.25 79:30) = 15.66 28.25 100.00 
95 128 134 95 109 234 = 78 190 368 
102 111 118 15 76 2155 = 60 124 333 
25.76 34.88 36.48 25.74 29.7] (CBisyy = 21.22 51.50 100.00 
30367 9933229) 535-42 ae 22292, 64.580 = 18.08 37.09 100.00 
29 34 35 3 Wl 32 p= 25 32) 67 
20 23 Ds 1 i 330+ 7/ 23 58 
43.49 50.29 52.36 4.81 lO 302 7264 38.02 48.30 100.00 
35.01 39.47 43.08 2.04 12.55 56.92 = 28.87 39.77 100.00 
26 29 31 4 5} 34. + 23 28 66 
19 21 23 4 8 39 = 16 22, 62 
392447) 47849 3.39 en — Swesil = 35.78 42.61 100.00 
BOI02 es8.53. 717, 6:32) 2977) 62283 = 25.17) 9835257 sOOL00 
Ratios 
1633) Males weleAS8 911 1 Oo 10622 ae 1A ele 25 1.587 
S29 e396) ae Ao OES 54 meet 1.506 = 1-928 1603 1.488 
.134 S107 slit .020 .026 032. - 112 086 051 
105 .100 101 .007 .027 033aae— .066 061 .046 
218 SLA 165 -019 .030 052. - .196 105 .082 
.160 139 .144 .013 .039 050. - OH) .097 .069 
307 .262 .261 .034 .061 mls (oy Pes 326 VAL 182 
.198 206 PAM .078 .095 153' gai .278 186 174 
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TABLE 6. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by 33 Major Industry Groups, by 
Control, 1982 and 1983 - Continued 
Textile Mills : 


TABLEAU 6. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, pour 33 
industries principales, par contréle, 1982 et 1983 - suite 


Usines de filature et de tissage 


Foreign Canadian private sector  Govern- 
, ment Total 
Etranger Secteur privé canadien sector 
a ee nn Soe ee 
Secteur 
Top — Premiéres Top - Premiéres gouverne- Top - Premieres 
Total Total mental Tota 
4 8 4 8 4 8 
Enterprises - Entreprises 
1982 No. - nbre 4 8 65 4 8 889 1 4 8 9 
1983 4 8 58 4 8 888 1 4 8 9 
Corporations 
1982 No. - nbre 5 10 69 6 14 901 6 10 9 
1983 6 11 64 4 10 893 1 6 10 9 
Sales - Ventes 
1982 $’000,000 1,514 15781 © 2,524 780 944 x Xx 1,920 2,311 4,9 
1983 1,752 2,064 2,798 859 1,020 x x DAG. 2562 58 
1982 % 30.60 36.00 51.02 15.77 ~ 19108 % x 38.81 46.72 100 
1983 32.69 38.51 52.20 16.02 19.03 x x 40.61 48.90 100 
Assets - Actif 
1982 $’000,000 1,037) 15228 “15753 653 780 x Xx 1,454 1,692 3, 
1983 1,188 1,396 1,898 749 842 x x 1,674 1,945 3,¢ 
1982 % 30.09 35.62 50.86 18.96 22.62 Xx x 42.20 49.10 100 
1983 30:19 "877283 “SilL43 20.29 22.83 x K 45.36 52.70 100 
Equity - Avoir 
1982 $’000,000 475 553 808 318 349 x x 702 795 1 
1983 581 669 921 357 384 x x 834 942 1, 
1982 % 31.90 37.14 54.30 PNB 4 238245 x x 47.17 53.41 100 
1983 35.48 40.84 56.22 21.81 23.47 x x 50.92 57.52 10 
Profits — Bénéfices 
1982 $’000,000 —18 —27 6 17 16 x x —37 —29 
1983 89 98 156 38 47 x x 106 124 
1982 % a oe sg aK ae x x a Es 100 
1983 30.88 34.22 54.10 13.35 16.44 x 36.87 43.02 100 
Positive taxable income - Revenu 
imposable 
1982 $’000,000 14 19 51 2 3 X x ~ 16 
1983 58 67 110 20 23 x x 61 vo 
1982 % 11.84 16.57 44.15 1.79 Dee x * - 13.63 9a 
1983 DAO =B1e70  =SNe79 9.27 10.86 x x 28.89 36.44 10 
Ratios 
i a es UU 
Sales/assets - Ventes/actif 1982 1.460 1.451 1.440 1.194 1.210 x x 1.320 1.366 1 
1983 1.475 1.478 1.474 Lota ee Xx xe 1.300 1.348 J 
| 
Profits/sales - Bénéfices/ventes 1982 ia 32 a aS ae x x ae wet 
1983 051 048 .056 045. .046 x x .049 047 
Profits/assets - Bénéfices/actif 1982 ae a by ah a x x ae a 
1983 .075 .070 .082 051 .056 Xx x .063 .064 
Profits/equity - Bénéfices/avoir 1982 oe Sik ae at ch me x 


1983 ss MeaT | St69 weSn07: WEli123 pel x 7 AGE 
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Control, 1982 and 1983 — Continued 


nitting Mills 


ABLEAU 6. Caractéristiques principales 
industries principales, 


g Enterprises Measured by Sales, 


des plus importantes entreprises 
par contréle, 1982 et 1983 - suite 


by 33 Major Industry Groups, by 


par mesure de ventes, pour 33 


sines de tricot 
| : 
| Foreign Canadian private sector 


| 
lerprises - Entreprises 
3 
“porations 
2 

3 

s - Ventes 
) 

3 

2 

3 

ots - Actif 
) 

h 

\ 

ity - Avoir 


‘its - Bénéfices 


osable 


SS eee 


assets ~ Ventes/actif 


's/sales — Bénéfices/ventes 
is/assets - Bénéfices/actif 


s/equity - Bénéfices/ avoir 


ive taxable income — Revenu 


No. — nbre 


No. - nbre 


$’000,000 
% 


$’000,000 
% 


$000,000 
% 


$000,000 
% 


$’000,000 
% 


1982 
1983 
1982 
1983 


1982 
1983 


1982 
1983 


Govern- 
. ment Total 
Etranger Secteur privé canadien sector 
se ES ee 
' Secteur 
Top — Premiéres Top - Premiéres gouverne- Top — Premiéres 
Total Total mental Total 
4 8 4 8 4 8 
4 8 9 4 8 252s 4 8 261 
4 7 7 4 8 255) 4 8 262 
4 8 9 4 11 259 = 4 9 268 
4 i 7 5 10 26] 4 9 268 
102 135 136 105 178 160°" = 132 222 896 
135 156 156 105 183 812 = 166 258 968 
EST eel s1ON wise S) wl ik 7 30 Oreo 84.82 - 14.77 24.79 100.00 
14.00 16.15 16.15 10.83 18.93 $3,850 17.16 26.65 100.00 
71 88 89 58 100 422 = 83 136 51] 
104 117 117 58 120 445, - 116 173 $62 
13292) S721 17239) 41 USE6C S261 = 16.22 26.70 100.00 
18.58 20.81 20.81 10'S 02 134 soe 20.64 30.85 100.00 
62 70 71 30 47 150 = 61 87 220 
86 90 90 29 48 ISS. = 81 113 245 
28.22 31.81 31.99 13.65 21.28 6801 — 27.65 39.70 100.00 
34.91 36.74 36.74 11.72 19.40 63.26 —_ 33.04 46.12 100.00 
a 8 8 -1 2 18 - 1 4 25) 
11 12 12 5 32, = 7 12 44 
27.68 30.32 30.28 0695/2 3.79 16.68 100.00 
PEERS PATO Sg ill 7.45 10.40 72.83 - 16.88 28.21 100.00 
8 8 8 1 3 2 = 4 8 33 
8 9 9 2 3 29 - 4 9 38 
24.35 25.49 25.49 327 NON. 745i = 13.46 22.85 100.00 
21.98 23.09 23.09 SH 7.24 76.91 - 10.31 23.44 100.00 
Ratios 
1.431 TESS 7 eles 5 0) me 12802 774 Oe 1596" 1.627 1.752 
298 Seal 3375 9) 337) 1812 e528) 1 8s 1.433 1.489 E23 
.069 .057 .056 eas O11 023 = .007 .019 .028 
081 .077 .077 .031 025 040 - .045 048 .046 
.098 087 .086 oe .020 042 = .012 -031 .049 
.105 .102 .102 .057 .038 072, = .064 .072 .078 
as .109 108 sis .042 Ji .016 .048 114 
128 133 133 .114 .096 207 .092 110 .180 
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TABLE 6. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by 33 Major Industry Groups, by 
Control, 1982 and 1983 - Continued 
Clothing Industries 


TABLEAU 6. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, pour 33 
industries principales, par contréle, 1982 et 1983 - suite 


Industries du vétement 


Foreign Canadian private sector  Govern- 
} ment Total 
Etranger Secteur privé canadien sector 
Secteur 
Top — Premiéres Top - Premiéres gouverne- Top - Premieres 
Total Total mental Tota 
4 8 4 8 4 8 
Enterprises - Entreprises 
1982 No. - nbre 4 8 26 4 § 2,459 = 4 8 a 
1983 4 8 123} 4 8 2,448 - 4 8 2,4 
Corporations 
1982 No. - nbre 8 13 32 6 11 2,490 - 8 14 2,5 
1983 f il 28 7 1, 2,476 - 7 13 25 
Sales — Ventes 
1982 $000,000 247 374 463 140 251 BN PAN 247 407 4,2 
1983 285 393 460 142 260 3,967 - 285 440 4,4 
1982 % 5.81 8.79 10.89 3.28 5.89 89.11 - 5.81 9.57 100 
1983 6.45 8.88 10.40 3.20 5.87 89.60 - 6.45 9.95 100. 
Assets - Actif 
1982 $000,000 158 228 283 60 118 1,776 - 158 236 2, 
1983 165 213 258 61 131 1,859 - 165 229 2} 
1982 % 7.69 11.07 13-96 2.94 5.74 86.24 - 7.69 11.47 100 
1983 7.81 80.06- 1249 2.90 6.17 87.81 - 7.81 10.81 100 
Equity - Avoir 
1982 $000,000 107 143 164 14 31 620 - 107 136 
1983 115 143 160 m2, 52 653. - 115 139 
1982 %G 13.61 18.24 20.88 1.78 3.99 79.12 pe 13.61 17.29 100 
1983 1412 “1759 19.68 2.76 6.34 80325 2 14.12 17.07 10 
Profits —- Bénéfices 
1982 $000,000 —12 -17 —17 3 4 126 - —12 —10 
1983 6 10 12 8 15 163. - 6 16 : 
1982 % Bas oe ae 2.48 S248) 115-4607 a stk . 
1983 3.36 5.98 6.65 4.42 8.58 93.35 - 3.36 8.88 106 
Positive taxable income - Revenu 
imposable 
1982 $000,000 4 5 8 2 5 143. - 4 5 
1983 6 12 13 6 13 135 6 15 
1982 %G 2.46 3.02 5.19 1.54 3.26 94.81 - 2.46 3.30 10 
1983 3.41 6.54 Hake 3.43 6.96 92.88 - 3.41 8.27 ae 
Ratios 
Sales/assets - Ventes/actif 1982 1.561 1.640 1.636 2.310 2.120 2 13 Same 1.561, 12725 2 
1983 1.726 1.846 1.783 2307 ale989 2.134 - 1.726 1.925 2 
Profits/sales - Bénéfices/ventes 1982 see wee ee .019 .015 (0335ae = 323 se 
1983 021 .027 .025 .054 .058 041 - .021 .035 
Profits/assets - Bénéfices/actif 1982 Biche th nee .045 .032 ‘O07 lene ee if 
1983 .036 .049 .045 .126 115 088 - .036 .068 
Profits/equity - Bénéfices/avoir 1982 nr res Bae .194 e121 203. - 


1983 051. .073~—S(«073 "344° 291 lee 051112 
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Control, 1982 and 1983 - Continued 


Jood Industries 


ABLEAU 6. Caractéristiques principales des 


plus importantes 


g Enterprises Measured by Sales, by 


industries principales, par contréle, 1982 et 1983 - suite 


roduits du bois 


terprises - Entreprises 
82 
33 


rporations 
32 
33 


es - Ventes 
12 
3 
2 
3 
iets - Actif 
2 

3 


2 
3 


lity - Avoir 


WNYwWh 


fits - Bénéfices 
2 

3 
2 
3 
| 
itive taxable income - Revenu 
posable 

) 

le 

5 

, 


s/assets ~ Ventes/actif 
its/sales - Bénéfices/ventes 
its/assets — Bénéfices/actif 


its/equity - Bénéfices/ avoir 


entreprises par mesure de ventes, pour 33 


33 Major Industry Groups, by 


Foreign Canadian private sector Govern- 
. ment Total 
Etranger Secteur privé canadien sector 
e Secteur 
Top - Premiéres Top - Premiéres gouverne- Top - Premiéres 
Total Total mental Total 
4 8 4 8 4 8 
No. - nbre 4 8 42 4 8 3,100 6 4 8 3,148 
4 8 Si 4 8 2,981 4 4 8 3,022 
No. - nbre 14 18 56 11 21 3,138 8 13 26 3,202 
7 11 44 11 18 3,015 7 13 19 3,066 
$’000,000 538 665 835 1,009 1,345 5,394 103 1,195 1,626 6,331 
728 887 1,056 1,276 1,620 6,460 123 1,546 2,046 7,638 
% 8.50 10.50 13.18 15.93 2125 85.19 1.63 18.87 25.69 100.00 
Ss MEG TB TG 21.21 84.57 1.61 20.24 26.79 100.00 
$’000,000 693 790 934 1,717 2,005 Salisil 190 1,877 2,485 6,276 
602 702 833 1,659 13955 5,167 197 1,791 2,329 6,198 
% 11.05 12.58 14.89 27.36 31.95 82.08 3.03 29.90 39.59 100.00 
Oe) elles) SEAS 26077 31.54 83.37 3.19 28.89 SiS 100.00 
$’000,000 288 353 413 368 477 1,427 89 595 704 1,929 
250 317 379 358 425 1,401 84 486 610 1,864 
% 14.91 18.31 21.40 19.09 24.73 73.99 4.61 30.84 36.50 100.00 
13239) e17203) 20:34) 19109) 22601 754 4.53 26.05 32.69 100.00 
$’000,000 = 31 —27 —35 —-134 140 226 16 1115) — 163 — 227 
23 47 55 —24 —20 162 =11 — 16 =3 206 
% 11.07 9.89 12.64 48.48 50.37 81.57 Sok) 41.67 58.83 100.00 
11.06 22.96 26.70 st 78.76 a8 ae 100.00 
$’000,000 1 8 10 1 6 124 - - 2 134 
-- 23 27 2. 4 206 - 2 2 233 
% 5) 5.94 Ves .98 11.62 92.49 - - 1.70 100.00 
01 S79 le 6 76 1.92 88.24 - 76 -76 100.00 
Ratios 
1982 776 842 .893 587 .671 1.047 541 .637 654 1.009 
1983 1.210 1.264 1.267 .769 829 1.250 622 .863 .879 1.232 
1982 ee ce oe ae ste 
1983 031 .053 .052 .025 .027 
1982 AAG ves Se A Po 
1983 .038 .067 066 031 .033 
1982 ar sa 5 noe aes 
1983 .091 .149 145 116 110 
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TABLE 6. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by 33 Major Industry Groups, by 
Control, 1982 and 1983 - Continued 


Furniture Industries 


TABLEAU 6. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, pour 33 
industries principales, par contréle, 1982 et 1983 - suite 


Industries du meuble 


Enterprises - Entreprises 
1982 
1983 


Corporations 
1982 
1983 


Sales - Ventes 
1982 
1983 
1982 
1983 


Assets - Actif 
1982 
1983 
1982 
1983 


Equity - Avoir 
1982 
1983 
1982 
1983 


Profits - Bénéfices 
1982 
1983 
1982 
1983 


Positive taxable income - Revenu 
imposable 

1982 

1983 


1982 
1983 


Sales/assets - Ventes/actif 


Profits/sales - Bénéfices/ventes 


Profits/assets - Bénéfices/actif 


Profits/equity - Bénéfices/avoir 


No. - nbre 


No. - nbre 


$000,000 
% 


$’000,000 


% 


$000,000 
% 


$’000,000 


% 


$’000,000 


% 


1982 
1983 


1982 
1983 


1982 
1983 


1982 
1983 


Foreign Canadian private sector  Govern- 
; ment Total 
Etranger Secteur privé canadien sector 
Secteur 
Top — Premiéres Top - Premiéres gouverne- Top - Premieres 
Total Total mental LEE 
4 8 4 8 4 8 
4 8 32 4 3 sean OM 4 s wo 
8 30 4 8 25226 1 4 8 mm, 
4 8 33 5 11 2,294 1 5 9 Dp 
4 8 31 3 12 2,234 1 5 10 
223 306 424 196 291 x x 267 430 2, 
184 246 365 222 336 x x 255 409 2, 
9.12 PASS) 17.38 8.03 11.92 x xe 10.92 17.60 10 
7.46 9.94 14.74 8.98 13.59 x x 10.29 16.51 10 


136 «:185.~Ss259 14 “163 POUL, 166-264 
iss  *{50' =—“B70 117 «178 ox 192 261 a 
gia dos dvaet 89 Tito1 % Hex 11.20 17.77 10 
983 12.19 1734 7.55 11-41 ge 12.31 16.78 10 
Pa 27 35 ghee 81 «120 
o96| Mite | M154 28 42 a 84 104 
0.07 22.92 28.60 5.71 7.64 me 17.47 25.81 10 
18.97 23.62 31.37 5.78 8.59 ae ok 17.00 21.21 10 
21 23 25 ae | pn) Ty 6 21 

3 3 i 9 me ox 3 11 
45.54 48.45 53.47 ie s a Wx 13.14 45.45 1 
389 3.61 13-51 11.34 13.92 x x 16.21 13.52 1 
18 19 25 4 4 POE 10 22 

5 6 13 7 8 se |) ox 10 12 
72.50 23.47 30.26 4.70 4.73 tx 11.74 26.93 I 
551 7.00 14.53 7.93 9.35 ae 11.15 13.05 1 
Scifi AE | wie AR ESS CPE INE, Soe 
Ratios 
1643 1.655 1.639 1.714 1.782 srl 1.604 1.631 
1206 1.296 1.351 1.891 ‘1.894 pe lx 1.329 1.564 
096.074 ~—-.059 im rl soils 023.050 
017.«.012.—s—«w029s:—=‘izSCw3 hal kx 050.026 
458 123-4097 " » sx 037-081 
‘020 «015. = (i‘i«w39—s—“‘«‘~zTHSCSC*CS Le 066 ~—«.041 
230.214. «189 ” 4: aptly 076 ~—«178 
‘933° 024 «0695. has 58 sols "152.102 
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Control, 1982 and 1983 - Continued 


aper and Allied Industries 


ABLEAU 6. Caractéristiques principales 
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des plus importantes entreprises 


industries principales, par contréle, 1982 et 1983 - suite 


apier et produits connexes 


par mesure de ventes, pour 33 


Measured by Sales, by 33 Major Industry Groups, by 


a i 8 rll attest 


iterprises - Entreprises 
82 
83 


rporations 
33 
es - Ventes 
2 
3 
12 
13 


iets - Actif 


WNYwWP 


lity - Avoir 


Ww wh 


fits - Bénéfices 


I a OS 


itive taxable income - Revenu 
posable 
) 


y 


j 


s/assets - Ventes/actif 
its/sales — Bénéfices/ventes 
its/assets ~ Bénéfices/actif 


its/equity - Bénéfices/ avoir 


Foreign Canadian private sector Govern- 
zs ment Total 
Etranger Secteur privé canadien sector 
: Secteur 
Top - Premiéres Top - Premiéres gouverne- Top — Premiéres 
Total Total mental Total 
4 8 4 8 4 8 
No. - nbre 4 8 59 4 8 490 4 4 8 $53 
4 8 56 4 8 503 4 4 8 563 
No. - nbre 6 16 70 15 25 531 8 15 25 609 
6 14 66 10 20 542 8 10 20 616 
$”000,000 L772 25871 45676 6,014 8,116 11,611 598 6,014 8,447 16,885 
1,897 3,045 4,985 6,338 8,541 12,791 639 6,338 8,865 18,415 
% 10.49 17.01 27.69 35.62 48.06 68.77 3.54 35.62 50.03 100.00 
1030 “16153 27.07 34.42 46.38 69.46 3.47 34.42 48.14 100.00 
$’000,000 2,332 3,678 5,743 7,462 11,414 14,960 985 7,462 11,374 21,688 
2,277 3,957 5,672 ~—«-7,459 ~—«11,639 15,491 1,021 7,459 11,465 22,184 
% 10.75 16.96 26.48 34.41 52.63 68.98 4.54 34.41 52.45 100.00 
1Oi26 P1784 25.57 33.62 52.47 69.83 4.60 33.62 51.68 100.00 
$’000,000 425) 2,07) 23589) B76 4,387 5,615 281 3,176 4,968 8,486 
1,232 1,883 2,370 3,355 4,497 5,822 299 35355. 4,946 8,491 
% 16.79 24.40 30.51 37.43 51.70 66.17 3.31 37.43 58.54 100.00 
fa 2257) 2791 39S 1 §2°97 68.57 3.53 39.51 58.26 100.00 
$’000,000 53 113 11 — 59 — 16 — 65 5) =59 — 108 —39 
28 51 81 67 115 80 —22 — 67 — 132 — 23 
% oe as ee SS.97 41.03 168.12 tee 153.97 279.91 100.00 
124.66 227.31 357.76 298,77 512.27 96.62 298.77 586.21 100.00 
$’000,000 22, 86 153 32 39 125 59 32 32 B37 
59 66 121 72) 46 182 36 21 50 338 
% 6:67) 9254596 45.54 9.37 Dhesyp2 37.00 17.46 9.37 9.58 100.00 
17.36 19.38 35.72 6.11 13.61 53.67 10.61 6.11 14.63 100.00 
Ratios 
1982 -760 781 .814 806 711 .776 -607 806 .743 .779 
1983 .833 .769 .879 850 .734 826 625 850 eS .830 
1982 .030 039 -002 ae .025 
1983 Re =: sie .006 a 
1982 .023 -031 .002 ate .015 
1983 ed . 2 005 ae 
1982 .037 .055 .004 sm .054 
1983 eet ba a .014 ab 
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Control, 1982 and 1983 - Continued 
Printing, Publishing and Allied Industries 


TABLEAU 6. Caractéristiques principale 


industries principales, par contrdle, 1982 et 1983 - suite 


s des plus importantes entreprises par mesure de ventes, pour 33 


Measured by Sales, by 33 Major Industry Groups, by 


Impression, édition et activités connexes 


Foreign Canadian private sector  Govern- 
; ment Total 
Etranger Secteur privé canadien sector 
Secteur 
Top - Premiéres Top - Premiéres gouverne- 
Total res oe otal mental 
4 8 4 8 4 
Enterprises - Entreprises 
1982 No. - nbre 4 8 50 4 So ,289 - 4 
1983 4 8 45 4 Se 95,312 - 4 
Corporations 
1982 No. - nbre 14 p72 72 31 AD 5537 ~ 31 
1983 12 16 64 25 35 55319. - 25 
Sales - Ventes 
1982 $000,000 317 485 827 1,885 2,591 6,442 - 1,885 
1983 488 656 955 2,013 2,730 6,681 - 2,013 
1982 % 4.36 6.67 11.38 25.92 35.64 88.62 - 25.92 
1983 6.40 8.59 12.50 26.36 35.76 87.50 ~ 26.36 
Assets - Actif 
1982 $000,000 247 379 634 1,423 2,005 4,252 - 1,423 
1983 304 408 648 1,558 2,228 4,572 ~ 1,558 
1982 % 5.05 Tig W297 29.13 41.04 87.03 - 29.13 
1983 5.82 7.82 12.42 29.84 42.68 87.58 - 29.84 
Equity - Avoir 
1982 $’000,000 119 174 317 427 680 =1,395 - 427 
1983 135 199 332 561 940 1,702 - 561 
1982 % 6.95 10.19 18.51 24.96 39.74 81.49 - 24.96 
1983 6.62 9.77 16.34 27.55 46.21 83.66 - DiS 
Profits - Bénéfices 
1982 $’000,000 20 a7 80 179 346 537 - 179 
1983 33 52 95 239 400 622 - 239 
1982 % 8722 5.92 13.03 29.04 56.08 86.97 - 29.04 
1983 4.65 7.30) 3.22 33539" 55912-  86:78 - 33.39 
Positive taxable income - Revenu 
imposable 
1982 $’000,000 15 27 68 104 125 310 - 104 
1983 31 49 90 214 268 504 ~ 214 
1982 % 3.94 G21 18:00 27.44 33.06 82.00 - 27.44 
1983 5.26 $21 15.22 35.97 45.07 84.78 ~ 35.97 
Ratios 
Sales/assets - Ventes/actif 1982 1.285 1.279 1.306 S25 e292 esis - 15325 
1983 1.607 1.607 1.473 1292 0.225 11.- 461 - 1.292 
Profits/sales - Bénéfices/ventes 1982 .063 .075 .097 .095 134 .083 - .095 
1983 .068 .080 .099 119 146 .093 - 119 
Profits/assets - Bénéfices/actif 1982 .080 .096 127 126 als .126 - 126 
1983 110 128 146 154 UK) .136 - 154 
Profits/equity - Bénéfices/avoir 1982 167 .209 254 .420 509 .385 - .420 
1983 .248 .264 285 427 425 366 ~ 427 


Top - Premieres 


co CO 


42 
38 


2559 
2,824 
35.64 
36.98 


2,005 
2,270 
41.04 
43.49 


680 
989 
39.74 
48.60 


346 
405 
56.08 
56.46 


125 
281 
33.06 
47.35 


1.292 
1.244 


.134 
.143 


.173 
.178 


.509 
.409 


Tot 


‘ABLE 6. Major Characteristics of Leading Enterprises 
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Control, 1982 and 1983 - Continued 


rimary Metals 


ABLEAU 6. Caractéristiques principales 
industries principales, 


des plus importantes entreprises par mesure de ventes, pour 33 
par contréle, 1982 et 1983 - suite 


Measured by Sales, by 33 Major Industry Groups, by 


(étaux primaires 


Foreign Canadian private sector Govern- 
Z ment Total 
Etranger Secteur privé canadien sector 
A Secteur 
' Top - Premiéres Top - Premiéres gouverne- Top - Premieéres 
Total Total mental Total 
4 8 4 8 4 8 
| terprises - Entreprises 
132 No. - nbre 4 8 40 4 8 334 2 4 8 376 
133 4 8 38 4 8 B94 auc 4 8 374 
(rporations 
32 No. - nbre 9 13 45 6 12 346 2 6 13 393 
33 7 11 41 6 (2) 344 2 6 11 387 
ses - Ventes 
12 $’000,000 1,164 1,386 1,767 6,385 7,226 XOX 6,385 8,009 10,622 
ik) 1,222 1,459 1,824 6,690 7,380 De ee 6,690 8,353 10,815 
2 % 10.96 13.05 16.64 60.12 68.03 Xe vex 60.12 75.40 100.00 
3 11.30 13.49 16.86 61.86 68.24 OK 61.86 77.24 100.00 
iets - Actif 
\2 $’000,000 1,544 1,716 2,013 9,873 10,686 KAN X 9,873 11,796 14,104 
43 1,799 1,977 2,247 10,241 11,075 x x 10,241 12,329 14,616 
42 % 10.95 12.17 14.28 70.00 Illi <OmX 70.00 83.64 100.00 
3 12.31 HESS 15.37 70.07 75.78 Xerox 70.07 84.36 100.00 
tity - Avoir 
a2 $000,000 713 810 957 —s- 4,918 522 KeeX 4,918 5,434 6,208 
3 745 849 975 4,908 525i) eX 4,908 5,425 6,165 
D % 11.49 13.04 15.41 79.22 84.12 xen ex 79.22 87.54 100.00 
i) 12.08 3E7Si M5282 79.62 85.28 KX 79.62 88.00 100.00 
ifits - Bénéfices 
2 $000,000 —4 3 6 100 138 xX =100 —220 =241 
3 112 126 97 38 64 Xe Xx 38 133 122 
52 % 1.74 a 2.42 41.61 57.13 x 41.61 91.24 100.00 
93 91.86 103.05 79.97 Bi35 52.68 x ox 31.35 108.98 100.00 
| 
(itive taxable income - Revenu 
iiposable 
» $”000,000 10 20 39 2: 24 x 2: 10 105 
} 16 29 45 192 192 Ken ox 192 207 301 
?? % 9.54 18.66 36.88 .04 22S Ke eX .04 9.58 100.00 
s 5.23 9.63 15.07 63.82 63.87 OK 63.82 69.03 100.00 
Ratios 
13/assets - Ventes/actif 1982 .754 808 .878 .647 -676 XemmeX .647 .679 753 
1983 .679 .738 812 .653 .666 XKEREX: .653 .677 .740 
Wits/sales - Bénéfices/ventes. 1982 Mm _f002 Aa ies 2 x x ee ae “4, 
1983 .092 .086 .053 .006 .009 XEPEK .006 .016 011 
‘\its/assets - Bénéfices/actif 1982 a7 .002 at bis tre xOmex hy S83 ate 
1983 .062 .064 .043 .004 .006 aX .004 O11 .008 
\its/equity - Bénéfices/avoir 1982 A .004 ty: e a XOX as ne % 
1983 .150 148 .100 .008 .012 xem 008 .024 .020 
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TABLE 6. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by 33 Major Industry Groups, by 
Control, 1982 and 1983 - Continued 
Metal Fabricating 


TABLEAU 6. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, pour 33 
industries principales, par contréle, 1982 et 1983 - suite 


Produits métalliques 


Foreign Canadian private sector  Govern- 
4 ment Total 
Etranger Secteur privé canadien sector 
I AE ee 
Secteur 
Top — Premiéres Top - Premiéres gouverne- Top — Premieres 
Total Total mental a 
4 8 4 8 4 8 
Enterprises - Entreprises 
1982 No. - nbre 4 8 259 4 8 5,947 2 4 8 6. 
1983 4 8 234 4 8 5,868 3 4 8 6. 
Corporations 
1982 No. - nbre 10 15 292 10 19 6,002 2 5 20 6 
1983 9 13 262 8 16 5,908 3 6 16 6 
Sales - Ventes 
1982 $’000,000 1,246 1,778 4,509 1,258 1,632 x x 1,903 2,970 13 
1983 1,102 1,620 4,125 1,442 1,901 8,179 528 1,663 2,849 2 
1982 % 9.11 13.00 32.99 9.20 11.94 Xx x 13.92 21.72 
1983 8.59 12.63 32.14 11.24 14.81 63.74 4.11 12.96 22.20 10 
Assets — Actif 
1982 $000,000 Gi. 13169 ~38251 1441 13727 x x 1,140 2,186 9 
1983 767 1,056 3,017 1,934 2,276 6,705 96 1,474 2,685 g 
1982 % 7.93 12.03 33.44 14.82 17.76 x x 11.72 22.48 I 
1983 738i “10.75 30:78 19.70 23.18 68.29 98 15.02 27.35 a 
Equity - Avoir 
1982 $000,000 258 429 1,562 540 616 x x 288 735 : 
1983 322 Si7  15657 996 1,139 2,475 6 689 1,270 
1982 % 7.02 11.68 42.55 14°72 6.79 x x 7.84 20.03 If 
1983 7.78 12.49 40.05 24.06 27.53 59.81 14 16.65 30.68 i 
Profits - Bénéfices 
1982 $000,000 12 7 151 —41 —47 x Xi —52 -8 = 
1983 58 96 250 50 57 258 6 21 106 
1982 % 2.94 ois: Sie 39 Bi ee x x _ . 
1983 11.35 18.69 48.64 9.68 11.06 50.23 1.13 4.14 20.68 9 
Positive taxable income - Revenu 
imposable “4 
1982 $000,000 73 75 250 1 4 x x 56 74 
1983 25 63 217 53 61 348 - 21 69 
1982 % 13.18 13.56 44.97 12 65 x xe 10.07 13.30 1! 
1983 4.39 11.18 38.38 9.41 10.88 61.62 - 3.69 12.24 
Ratios 
Sales/assets - Ventes/actif 1982 1.616 1.520 1.387 .873 945 x ye 1.670 1.359 
1983 124387 988535 1.367 .746 835 1.220 5.501 1.128 1.061 
Profits/sales - Bénéfices/ventes 1982 010.004 ——.034 " 44 x x —— 
1983 .053 .059 .060 .034 .030 .031 O11 013 .037 
Profits/assets - Bénéfices/actif 1982 .015 .006 .046 ses he x x Pe a 
1983 .076 091 .083 .026 .025 .038 .060 .014 .040 
Profits/equity - Bénéfices/avoir 1982 .046 .016 .097 x 


1983 181 185 “151 050 .050 104 1.013 .031 .084 


ABLE 6. Major Characteristics of Leading Enter 
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Control, 1982 and 1983 - Continued 


achinery 


ABLEAU 6. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises 


industries principales, par controle, 1982 et 1983 - suite 


achinerie 


par mesure de ventes, pour 33 


prises Measured by Sales, by 33 Major Industry Groups, by 


| Foreign Canadian private sector Govern- 
E ment Total 
Etranger Secteur privé canadien sector 
Secteur 
Top - Premiéres Top - Premiéres gouverne- Top — Premiéres 
Total Total mental Total 
4 8 4 8 4 8 
terprises - Entreprises 
2 No. - nbre 4 8 207 4 8 1,554 3 4 8 1,764 
3 4 8 196 4 8 1,547 2 4 8 1,745 
porations 
2 No. - nbre 8 13 233 9 1 tS eg ES 37/i 4 i 17 1,808 
(3 6 10 215 6 10 1,560 3 7 12 1,778 
2s - Ventes 
d $’000,000 712 1,186 3,901 903 MiB) 3i5l7 40 1,073 1,691 7,458 
3 663 1,004 3,379 709 881 Xx Xx 939 1,389 6,449 
; % 9545 15:90) 5281 12. 11 LSS AyelS 54 14.38 22.67 100.00 
3 10:28)5 15:57 52.40 10.99 13.66 x x 14.56 21.53 100.00 
ets - Actif 
2 $’000,000 465 751 23153 1,032 1,214 2,926 44 1,130 1,493 SPB} 
3 465 700 =. 2,620 1,009 1,142 x x 1,081 1,445 5,498 
2 % Sage 135125 48a 18.03 PNe22 S113 Wi 19.75 26.09 100.00 
3 8.45 12.74 47.66 18.36 20.78 x aK 19.66 26.29 100.00 
(ity - Avoir 
) $’000,000 291 449 1,476 292 344 846 14 461 599 25337 
s 315 442 ols 303 365 w x 425 625 2373 
iy % 12.45 19.21 63.17 12.48 14.71 36.22 61 19.72 25.64 100.00 
13.27 18.64 63.84 12.76 15.36 x x 17.90 26.34 100.00 
its - Bénéfices 
i, $’000,000 4 29 147 — 131 —124 — 60 -11 — 88 —109 76 
4 —3 24 —119 —117 KG x — 75 —116 =55 
i % 4.91 38.02 193.90 +: oh as oe ae --- 100.00 
i] ba: 5.76 ; 217.26 214.39 x x IB 7622 212213 00700 
itive taxable income - Revenu 
r0sable 
$”000,000 19 38166 10 47 bh . 29 29 277 
\ 24 37 138 1 3 x x 25 25 227, 
‘ % 6.83 13.68 59.98 3.60 6.14 40.02 - 10.33 10.51 100.00 
‘ 10.57 16.45 60.90 39 1.34 x x 10.96 10.96 100.00 
Ratios 
| /assets - Ventes/actif 1982 1.530 1.580 1.417 0.875 0.966 1.202 923 .949 1.132 1.303 
1983 1.426 1.434 1.290 0.702 0.771 x Ox .869 .961 1.173 
(ts/sales - Bénéfices/ventes 1982 .005 024 .038 a sie -010 
1983 .006 oe .007 x x Hp 
( ts/assets - Bénéfices/actif 1982 008 038 .054 oY So: 013 
1983 .008 ae .009 x x see 
“ts/equity - Bénéfices/avoir 1982 013.064 .100 Ba oF -033 
1983 .012 $5 .016 xe KG Se 
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TABLE 6. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by 33 Major Industry Groups, by 


Control, 1982 and 1983 - Continued 
Transport Equipment 


TABLEAU 6. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, pour 33 
industries principales, par contréle, 1982 et 1983 - suite 
Matériel de transport 


Foreign Canadian private sector Govern- 
: ment Total 
Etranger Secteur privé canadien sector 
Secteur 
Top — Premieres Top - Premieres gouverne- Top - Premiéres 
Ota eee ees ocala mental bse ee ee ae 
4 8 4 8 4 8 
Enterprises - Entreprises 
1982 No. - nbre 4 8 122 4 8 1,294 5) 4 8 1, 
1983 4 8 111 4 8 Vai) 5) 4 8 1 
Corporations 
1982 No. - nbre 6 12 141 21 27 1,324 6 6 14 1 
1983 5 10 127 11 15 1,289 6 5 11 1 
Sales - Ventes 
1982 $’000,000 19,293 21,029 25,085 930i 15395 3,562 ily 19,347 21,626 Ze 
1983 25,147 27,194 31,836 1,072 1,466 3,714 783 25,1479 27,332) ee 
1982 % 64073: 70.56 845176 33125) 4°68 11.95 3.88 64.91 72.56 if 
1983 69.21 74.85 87.62 2.95 4.03 10.22 Cals) 69.21 75.23 . a 
Assets - Actif 
1982 $’000,000 S132, 64156 /9565i 685 1,082 Pais) | 1,359 5,962 7,059 ie 
1983 5,564 6,935 10,606 Tow 1;229 2,999 930 5,564 7,288 14 
1982 % 37.28 - 44.72 JONS® 4398 7.86 19.98 9.87 43.31 51.27 1% 
1983 BQO8 —Aqe72 7297 h 429289 8:45 20.63 6.40 38.28 50.15 
Equity - Avoir 
1982 $000,000 1,340 1,839 3,478 181 251 749 —1,059 158 636 3 
1983 2,138 2,685 4,582 252 285 770 —1,394 2,138 1,169 3 
1982 % ADIO9% S804 10998 SHR 7291 23.63 Lea 5.00 20.08 10 
1983 54100) 67-82) Lismse “636088 7.21 19.46 ae 54.00 29.52 i 
Profits — Bénéfices 
1982 $000,000 —252 —166 147 = 23 -7 29 —1,414 —1,597 -1,646 —% 
1983 1,255 1,296 1,707 55 36 84 — 571 LAS 725 i 
1982 % 20.37 13.43 as 1.84 56 ax 114.16 128.94 132.90 10 
1983 102%85) 106,178 139.87 “45:1 2:93 6.89 : 102.85 59.39 10 
Positive taxable income - Revenu 
imposable 
1982 $000,000 - 36 263 16 25 94 - - 2 
1983 489 658 991 30 31 103 - 489 658 1 
1982 % == LOIN 78:62" 4-408) 7-05 26.38 - - 43 WW 
1983 AAI69e 6OHIS: “905608 | 237388 2:79 9.40 - 44.69 60:15 ae 
Ratios 
Sales/assets — Ventes/actif 1982 B59) 30416) 2-598) 135i 289 1.295 .852 3.245 3.064 2 
1983 4.520 3.921 3.002 1.497 1.193 1.238 .842 4.520 3.750 Q 
Profits/sales - Bénéfices/ventes 1982 hae Be .006 ae wee .008 ne we a 
1983 .050 .048 054 = .051_ «024 .023 oe .050 .027 
Profits/assets — Bénéfices/actif 1982 oe. a .015 sic sr .010 aut aie iz 
1983 226 187 161 077 :029 .028 se 226 .099 
Profits/equity - Bénéfices/avoir 1982 hss au .042 ae ed: .038 1.336 


1983 587, ~.483 i373) 21880 .125 109 ‘410 587 620 


‘lectrical Products 


‘ABLEAU 6. Caractéristiques principales 
industries principales, par c 
ppareils et matériel électriques 


‘ABLE 6. Major Characteristics of Leading Enterprises 
| Control, 1982 and 1983 - Continued 


V2 | 


des plus importantes entreprises 
ontréle, 1982 et 1983 - suite 


Measured by Sales, by 33 Major Industry Groups, by 


par mesure de ventes, pour 33 


| Foreign 


iterprises - Entreprises 
32 

33 

-rporations 
4 


es - Ventes 


(3 
oy) 
3 
.ets - Actif 
9) 


city - Avoir 


Cits - Bénéfices 
Y 


j 


| 
tive taxable income — Revenu 


n)Osable 
f 
é 
f 


l/assets - Ventes/actif 


D's/sales - Bénéfices/ ventes 


is/assets ~ Bénéfices/ actif 


>'s/equity - Bénéfices/avoir 


No. — nbre 


No. - nbre 


$’000,000 
% 


$000,000 


% 


$’000,000 
% 


$’000,000 
% 


$000,000 
% 


1982 
1983 


1982 
1983 


1982 
1983 


1982 
1983 


Canadian private sector Govern- 
Z ment Total 
Etranger Secteur privé canadien sector 
F Secteur 
Top — Premiéres Top - Premiéres gouverne- Top - Premiéres 
Total Total mental Total 
4 8 4 8 4 8 
4 8 138 4 8 1,062 1 4 8 1,201 
4 8 119 4 8 1,081 1 4 8 1,201 
11 19 165 7 14 OAl il 9 19, 123i) 
11 15 142 6 13 1,091 1 9 17 1,234 
2D ISS 5956) 7302) 2347 2,749 KX 4,216 5,476 11,632 
2,713 3,839 7,143 2,169 2,561 x OK 3090N e225 11,313 
25.06 34.01 62.94 20.17 23.63 Mm OOK 36.24 47.08 100.00 
23.98 33.93 63.14 19.18 22.64 KEK 34.39 46.19 100.00 
1,811 2,420 4,696 2,451 3,077 Ko 352511 4,375 8,863 
1,809 2,421 4,765 3,047 3,356 NeaSKs 3,601 4,594 9,357 
20:43 27.31 52.99 27.66 34.72 Xe FX 36.68 49.36 100.00 
19.33 25.87 50.93 32.56 35.86 5 ee. < 38.48 49.10 100.00 
887 1,237 2,336 1,301 1,574 x ER 1,879 2.249 4,252 
904 1,208 2,499 1,802 1,937 xo ek 2,267 2,601 4,864 
20.86 29.09 54.94 30.61 37.02 x Bx 44.20 52.90 100.00 
18.58 24.84 51.39 37.04 39.83 i OK 46.61 53.48 100.00 
111 213 397 ml 100 KA X 180 Py 557 
140 242 505 178 157 Kae 308 365 689 
WE) ISAK aA OX) LGA 17.90 KX Sy] Oa) 100.00 
2027 350) 7339 25:87 29.79 XOX 44.76 52.97 100.00 
50 118 348 153 154 xox 192 241 572 
75 179 435 56 65 ax 109 181 586 
8.72 20.57 60.83 26.70 26.94 x 9x 33.51 42.09 100.00 
12.84 30.56 74.20 9.56 PAL x x 18.52 30.85 100.00 
Ratios 
1610 1.635 1.559 .957 894 Xx 1.297 1252) 1.313 
1.499 1.586 1.499 2: .763 KA OK 1.080 asi 1.209 
.038 -054 .054 .030 .036 Kee .043 .041 048 
051 .063 .071 .082 .061 Xueeex .079 .070 .061 
.061 088 085 .029 .032 xan .055 .052 063 
.077 .100 .106 .058 .047 XTX .086 .079 .074 
AS 172 .170 .054 .063 Xmbky .096 101 Absit 
.154 .200 .202 .099 .081 XaeeX .136 .140 .142 
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TABLE 6. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by 33 Major Industry Groups, by 
Control, 1982 and 1983 - Continued 


Non-metallic Mineral Products 


TABLEAU 6. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, pour 33 
industries principales, par contrdle, 1982 et 1983 - suite 


Produits minéraux non metalliques 


Foreign Canadian private sector Govern- 
F ment Total 
Etranger Secteur privé canadien sector 
Se ee 
Secteur 
Top - Premiéres Top - Premiéres gouverne- Top - Premiéres 
sds scammed SOA! pa Total mental ka ee 
4 8 4 8 4 8 
Enterprises - Entreprises 
1982 No. - nbre 4 8 62 4 8 1,465 1 4 8 i, 
1983 4 8 57 4 8 1,447 2 4 8 I 
Corporations 
1982 No. - nbre 21 28 87 5 13 1,481 eo, 21 Di i 
1983 15 19 69 5 13 1,462 4 14 19 1, 
Sales - Ventes 
1982 $000,000 12531 4 25125 ~ 2881 668 818 x x 19543) 92,363 5) 
1983 12390 § 25018 * 25716 729 878 x x 1,392 2,283 5, 
1982 % pom ADA "55193 12:97" MS. 87 x x 29.95 45.87 10 
1983 oma 39108 Sol00) 14922" sive x x 27.17 44.54 10 
Assets - Actif 
1982 $000,000 31974 45753 5,453 636 801 x ¢ 3,959 4,847 al 
1983 3,818 4,320 4,866 655 812 x x 35655 4,527 6 
1982 % 53.36 63.81 73.20 gi53) LOWS x x 53.15 65.07 We 
1983 55.67 62.98 70.95 Or54) S485 x x 53.29 66.00 10 
Equity - Avoir 
1982 $000,000 1,663 2,015 2,367 238 302 X x 1,611 1,934 3 
1983 1,653 1,987 2,281 289 336 x x 1,625 2,043 3 
1982 % 54.44 65.97 77.48 7.78 9.89 x x 52.74 63.31 a 
1983 S478 865287 * 75.0! 957 “its x x 53.85 67.72 1M 
Profits - Bénéfices 
1982 $000,000 Vey 113 137 70 1 x x 131 169 
1983 if 18 71 56 68 oS x 18 47 
1982 % AART 14369 52:58 2671 2842 x x 50.16 64.71 16 
1983 Jea5)3) 8.70 33.75 26.58 32.30 X x 8.62 22.34 Hie 
Positive taxable income - Revenu 
imposable 
1982 $000,000 57 58 102 17 M3 x x 57 58 
1983 44 47 101 28 39 x x 51 52 
1982 % 30.86 31.14 55.31 Onis. 7.12.27 Xe xe 30.86 31.30 I 
1983 19.64 20.96 44.61 12.40 17.46 x x 22.46 22.92 ai 
Ratios 
Sales/assets - Ventes/actif 1982 385 447 528 © 1205) 1.021 x x 390 488 
1983 364 .466 558 1.113 1.080 x x 381 504 
Profits/sales — Bénéfices/ventes 1982 .077 .053 .048 .104 .090 x x6 .085 .071 | 
1983 .005 .009 .026 [O77) O78, xs x .013 021 
Profits/assets — Bénéfices/actif 1982 .029 .024 .025 110 .092 x x .033 .035 
1983 .002 .004 .015 .086 .084 a6 x .005 010 
Profits/equity - Bénéfices/avoir 1982 .070 .056 .058 228) .243 x x 081 .087 


1983 .005 .009 .031 2195 .203 Xx X O11 .023 
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TABLE 6. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by 33 Major Industry Groups, by 
Control, 1982 and 1983 - Continued 


>etroleum and Coal Products 


TABLEAU 6. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, pour 33 
industries principales, par contréle, 1982 et 1983 - suite 


’roduits du pétrole et du charbon 


Canadian private sector Govern- 


x ment Total 
Etranger Secteur privé canadien sector 
aA Secteur 
Top - Premiéres Top - Premiéres gouverne- Top — Premiéres 
Total Total mental Total 
4 8 4 8 4 8 
aterprises - Entreprises 
182 No. - nbre 4 8 iG 4 8 56 2 4 8 75 
183 4 8 15 4 8 64 » 4 8 81 
Orporations 
182 No. - nbre 4 9 18 5 LO! S58 4 4 10 80 
83 4 9 16 5 10 66 4 6 11 86 
‘les - Ventes 
182 $000,000 17,458 21,893 21,954 3,224 3,682 x x 17,458 23,815 28,277 
183 19,746 22,770 22,799 3,343 3,848 x x 20,371 27,841 31,528 
132 % 61.74 77.42 77.64 11.40 13.02 x x 61.74 84.22 100.00 
133 62.63 YL TS NOK, xx x 64.61 88.31 100.00 
‘sets - Actif 
(32 $’000,000 15,525 18,305 18,345 3,907 4,790 x rx IS 5525 255/08) eS ONGdd 
33 15,960 18,299 18,321 4,524 4,646 x x 19,490 26,513 30,210 
32 % 50.67 59.74 SM Psy SSS) XE x 50.67 83.88 100.00 
33 52.83 60.57 60.65 14.98 15.38 x re 64.51 87.76 100.00 
‘nity - Avoir 
12 $’000,000 8,554 9,570 F295) le6 74) ple 43 x x 8,554 12,327 14,014 
43 8,774 9,781 295) walls 00) ale S41 x x 9,212 12,194 13,760 
12 % 61.04 68.29 68.47 11.94 12.44 x x 61.04 87.96 100.00 
3 63.76 71.08 71.18 10.90 11.20 xe mR 66.95 88.62 100.00 
fits - Bénéfices 
“2 $000,000 963 1,086 1,088 125 57 ee x 963 1,510 1,639 
8 287 287 290 — 87 —52 i x 665 763 677 
2 % 59.107 00-28) mGO238) nT 60) mESId5) x 58.76 92.09 100.00 
3 42.34 42.43 42.79 se one xe x 98.22 112.67 100.00 
‘itive taxable income - Revenu 
i posable 
2 $’000,000 34 190 193 22 25 x x 34 175 340 
3 23 150 153 46 49 x x 193 230 398 
2 % 10.08 56.00 56.90 6.61 Teil x x 10.08 51.42 100.00 
3 A/S 37.68 38.28 11.61 12.38 x x 48.38 57.64 100.00 
Ratios 
1s/assets - Ventes/actif 1982 PES: 1.196 1.197 .825 .769 x x es) .927 .923 
1983 1.237 1.244 1.244 .739 .828 x x 1.045 1.050 1.044 
-its/sales ~ Bénéfices/ventes 1982 055 -050 .050 .039 .015 x x .055 .063 .058 
1983 .015 .013 .013 “ae ao x x .033 .027 021 
“its/assets — Bénéfices/actif 1982 .062 -059 .059 .032 .012 x x .062 .059 .053 
1983 .018 .016 .016 Soe be x xt .034 .029 .022 
‘its/equity — Bénéfices/avoir 1982 113 114 li} .074 .032 x x SUG BD, 7, 


1983 .033 029 030 fs ao x x .072 063 049 
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TABLE 6. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by 33 Major Industry Groups, by 
Control, 1982 and 1983 - Continued 


Chemicals and Chemical Products 


TABLEAU 6. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, pour 33 
industries principales, par contréle, 1982 et 1983 - suite 


Produits chimiques et produits connexes 


Foreign Canadian private sector  Govern- 
: ment Total 
Etranger Secteur privé canadien sector 
3 a ee SSS 
Secteur 
Top — Premiéres Top - Premiéres gouverne- Top - Premieres 
Total Total mental eee Tot 
4 8 4 8 4 8 
Enterprises - Entreprises 
1982 No. - nbre 4 8 219 4 8 743 1 4 8 
1983 4 8 PIB) 4 8 761 1 4 8 
Corporations 
1982 No. — nbre 16 25 278 1 12 S75ill 1 16 25 jl 
1983 15 22 263 7 12) 770 1 15 22 1, 
Sales — Ventes 
1982 $000,000 3,629 4,894 11,427 1,474 1,861 x > 3,629 5,400 14 
1983 3,847 5,194 12,389 1,597 1,990 x x 3,867 5,775 
1982 % 24.42 32.94 76.91 9.92 12.53 x x 24.42 36.34 10 
1983 23.69 31.98 76.29 O383, i225 x mK 23.81 35.56 WW 
Assets - Actif 
1982 $000,000 3,975 5,113 191632 25140 =25557 Ss x 3,975 6,504 13 
1983 4,205 5,283 10,094 2,511 2,992 x x 4,286 7,024 14 
1982 % 30.23 38.88 73.25 16.27 19.44 x K 30.23 49.46 10 
1983 29.52 37.08 70.86 17.63 21.00 X x 30.09 49.31 10 
Equity - Avoir 
1982 $000,000 1,555 2,286 4,748 419 554 x x 16555) 25308 5 
1983 1,748 2,419 5,093 416 631 xe x 1,598 2,454 6 
1982 % 27.66 40.66 84.45 7.46 9.85 x x 27.66 42.29 10 
1983 28.47 39.39 82.95 6.78 10.27 st X 26.03 39.97 10 
Profits - Bénéfices 
1982 $000,000 19 105 688 —37 —10 x x 19 62 
1983 2 Die) 971 47 61 x x 119 210 ] 
1982 % 2.57 14.24 93.22 mas ch x xi Desi 8.44 I 
1983 9.97 18.90 86.63 4.16 5.45 x x 10.61 18.70 It 
Positive taxable income - Revenu 
imposable 
1982 $000,000 123 177 683 -- 10 x x 123 169 
1983 162 258 949 5 25 x x 165 246 
1982 % 16.09 23.22 89.67 01 oS x x 16.09 22.23 i 
1983 15.29 24.47 89.89 48 232 38 x 15.62 23.27 
Ratios 
Sales/assets — Ventes/actif 1982 913 BOS 1.186 .689 .728 x x 913 .830 
1983 915 983 1227 .636 .665 x x .902 .822 
| 
Profits/sales - Bénéfices/ventes 1982 .005 .021 .060 Lad au x x .005 .012 
1983 .029 041 .078 .029. .031 x x .031 .036 
Profits/assets - Bénéfices/actif 1982 .005 .021 .071 ae hes a x .005 .010 
1983 .027 .040 .096 019 .020 x x .028 .030 
Profits/equity - Bénéfices/avoir 1982 .012 .046 145 ie *, x x .012 .026 


1983 .064 .088 191 112 .097 x 3K .074 .085 
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TABLE 6. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by 33 Major Industry Groups, by 
Control, 1982 and 1983 - Continued 


Miscellaneous Manufacturing 


fABLEAU 6. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, pour 33 
industries principales, par contréle, 1982 et 1983 - suite 


\utres fabrications 
TS 
Foreign Canadian private sector 


Govern- 
; ment Total 
Etranger Secteur privé canadien sector 
See ee ee 
Secteur 
Top - Premiéres Top - Premiéres gouverne- Top - Premiéres 
Total Total mental Total 
4 8 4 8 4 8 
aterprises - Entreprises 
182 No. - nbre 4 8 214 4 8 4,554 3 4 8 4,771 
183 4 8 201 4 8 4,706 2 4 8 4,909 
Orporations 
82 No. - nbre 6 10 231 12 Tif AEX) 3 9 18 4,816 
83 5 10 216 12 16 4,732 2 9 18 4,950 
‘les - Ventes 
182 $’000,000 1,257 1,491 3,114 378 605 4,296 5 1,307 1,643 7,415 
33 IPD 03) W832) 9 86564 470 714 x x 1,555 2,000 8,111 
5 % 16.96 20.11 42.00 5.10 8.17 57.94 06 17.63 22.16 100.00 
3 S553) 22559 9438.93 5.79 8.80 Xi x 19.17 24.66 100.00 
‘sets - Actif 
32 $000,000 587 736 ~=—-1,843 286 416 2,843 6 595 863 4,693 
33 586 749 1,929 226 360 x x 585 849 4,945 
3 % 12750 815.69) 39.28 6.10 8.86 60.59 oll} 12.67 18.39 100.00 
i HS Ss eewlise 4 39.01 4.56 UPA xi x 11.82 17.16 100.00 
luity - Avoir 
12 $’000,000 334 411 1,000 57 106 821 2) 317 416 1,823 
13 351 437 1,040 71 107 x x 340 455 1,966 
12, % 18.34 22.56 54.86 Balt 5.83 45.05 10 17.36 22.80 100.00 
93 NESS 52223) 52.01 3.62 5.43 x: i 17.29) 23.18 100.00 
fits - Bénéfices 
02 $’000,000 i, 101 208 10 18 144 -- 69 98 B52) 
3 82 121 226 24 33 x x 68 116 438 
2 % 21.88 28.83 59.04 2.90 5.02 40.92 05 19.49 27.71 100.00 
3 18.83 27.60 51.69 5.59 7.63 x x 15.56 26.40 100.00 
(itive taxable income -— Revenu 
posable 
(2 $’000,000 74 97 x 10 14 198 x 69 93 416 
{ dS 120 242 18 28 x x 60 109 49] 
” % L7eS2) 23221 x 2.49 3.42 47.66 x 16.50 22.41 100.00 
i 15.36 24.39 49.22 3.58 5.78 x x 1231 22.20 100.00 
Ratios 
'/assets - Ventes/actif 1982 2.144 2.025 1.690 1,322 1.456 Sil 7 42) 2.198 1.903 1.580 
1983 2.564 2.447 1.847 2.080 1.986 x x 2.660 2.357 1.640 
(its/sales - Bénéfices/ventes 1982 .061 -.068 .067 .027 .029 .034 .035 052 .059 .047 
1983 .055 .066 .063 .052 .047 x x .044 .058 .054 
(its/assets — Bénéfices/actif 1982 -131 .138 113 .036 .043 0512026 lis 113 .075 
1983 141 .161 BLT. .108 .093 De x .116 .136 .088 
(ts/equity - Bébéfices/avoir 1982 .230 .247 .208 181 .166 175.094 AT .235 .193 


1983 234 .276 p27, 344 313 x Xx .200 254 .233 


TABLE 6. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured b 
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Control, 1982 and 1983 - Continued 


Construction 


TABLEAU 6. Caractéristiques principales des 
industries principales, par contro 


a 


plus importantes entreprises par mesure de ventes, pour 33 
le, 1982 et 1983 - suite 


y Sales, by 33 Major Industry Groups, by — 


Construction 


Enterprises - Entreprises 
1982 
1983 


Corporations 
1982 
1983 


Sales — Ventes 
1982 
1983 
1982 
1983 


Assets — Actif 
1982 
1983 
1982 
1983 


Equity - Avoir 
1982 
1983 
1982 
1983 


Profits — Bénéfices 
1982 
1983 
1982 
1983 


Positive taxable income - Revenu 
imposable 

1982 

1983 


1982 
1983 


Sales/assets - Ventes/actif 


Profits/sales - Bénéfices/ventes 


Profits/assets - Bénéfices/actif 


Profits/equity - Bénéfices/avoir 


Foreign Canadian private sector  Govern- 
: ment Total 
Etranger Secteur privé canadien sector 
Secteur 
Top - Premiéres Top - Premiéres gouverne- Top - Premieres 
Total Total mental 
4 8 4 8 4 8 
No. - nbre 4 8 145 4 SILVA at al 4 8 
4 8 136 4 S60; 7570 al 4 8 
No. — nbre 16 31 198 13 pp (oilghtse  Ak 12 29 
14 24 180 13 24 60,961 1 11 28 
$000,000 1,428 2,276 4,510 1,984 2,791 xe OX 2,201 3,412 
1,168 1,949 3,467 1,690 2,391 x ex 1,912 2,877 
%G 3.41 5.44 10.78 4.74 6.67 X eX: 5.26 8.16 
Brl3 521 9.28 4.52 6.40 x bak Salil 7.70 
$000,000 611 1,163 2,506 1,038 1,906 <<) Sx 1,194 1,649 
878 1,359 2,134 1,020 1,703 > Ge ,¢ 1,041 1,973 
% 2.60 4.94 10.64 4.41 8.09 nex 5.07 7.00 
3.96 6.13 9.63 4.60 7.68 Ko” EX 4.70 8.90 
$’000,000 255 450 841 68 183 x aX 237 323 
389 529 824 43 202 Re ex 122 465 
% 4.82 8.50 15.86 eo 3.46 KK 4.47 6.09 
7.95 10.81 16.84 87 4.13 x) ee: 2.50 9.50 
$’000,000 78 80 160 56 68 Saale 958 93 134 
62 78 132 58 70 Xe 88 109 
% 7.46 TSS) WSe24 See} 6.51 ex 8.90 12.75 
6.76 8.54 14.47 6.39 7.69 a Oe 9.69 11.99 
$000,000 104 110 206 36 48 xy aK 75 140 
68 90 176 75 79 ex 102 138 
% 7.18 7.59 14.21 251 3.30 x Pex 5.17 9.69 
4.83 6:39 12°58 5.33 5.66 Ki) ax 7.29 9.81 
Ratios 
1982 2.336 1.957 1.800 1.912 1.464 Span es 1.844 2.069 
1983 1.331 1.434 1.624 1.658 1.404 Xen AX 1.837 1.458 
1982 .055 .035 .035 .028 .024 Kom aK .042 039 
1983 053 .040 .038 .034 .029 xe AX .046 .038 
1982 128 .068 .064 053 .036 Ky eX .078 .081 
1983 .070 .057 .062 .057 041 a hex .085 .055 
1982 .307 NG .190 .822 TS xo RX. 394 414 
1983 158 147 160 1.366 346 ey aX .720 235 


Total 
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ABLEAU 6. Caractéristiques principales des 
industries principales, par contréle, 1982 et 1983 - suite 


¢ 


ansports 


’ 
; 


terprises ~ Entreprises 


32 No, ~ nbre 
33 
‘rporations 
B No. ~ nbre 
3 
~ Ventes 
$000,000 
Q %% 
r 
ets ~ Actif 
2 $700,000 
B 
2 Yy 
3 
sity ~ Avoir 
} $°000,000 
I 
) % 
dl 
its ~ Bénéfices 
} $’000,000 
% 
| 
see income ~ Revenu 
) = $’000,000 
7 %% 
; 
\/assets - Ventes/actif 1982 
} 1983 
‘18/sales ~ Bénéfices/ventes 1942 
1943 
s/assets - Bénéfices/actif 1982 
) 1983 
1s/eauity ~ Bénéfices/avoir 1982 
1983 


| 


| 


g Enterprises Measured by Sales, 


plus importantes entreprises 


par mesure de ventes, pour 33 


by 33 Major Industry Groups, by 


Foreign Canadian private sector Govern- 
ment Total 
Etranger Secteur privé canadien sector 
- Secteur ee a 
Top ~ Premiéres Top - Premiéres gouverne- Top — Premiéres 
Total Total menta! ——— Tota} 
4 4 4 4 4 4% 
4 4 169 4 8 20,162 13 4 6 20,344 
4 4 160 4 8 20,256 15 4 8 20,39) 
14 36 259 27 48 20,491 4 4% 67 2,796 
16 26 229 26 52 20,510 46 46 67 20,785 
632 1,022 2,207 8,425 9712 2,622 7,952 15,009 16,728 431,781 
540 761 1,883 8,604 9,999 22,267 8,577 15,545 17,435 32,727 
199 3,22 6,94 26.5) 30.56 68.04 25,02 47,23 52,63 10),00 
OS 1232" “S7s 26.29 30.55 68.04 26.2) 47,50 53.27 100.00 
941 1,223 2,445 12,434 15,714 26,088 13,617 22,826 26,789 42,150 
475 637 1,878 15,599 18,663 28,10) 14,344 23,712 29,219 44,38) 
2.23 2.90) 5,80 29,50 37,28 61,89 32,3] 54.16 63,56 100,00 
1.07 144 4,23 35.15 42.05 63,45 32,32 53.43 65.24 100.00) 
367 443 TH) 3,985 5,646 8,269 4,929 6,341 50,097 33,989 
195 207 570 6,01) 6,863 9,690 5,435 9,289 11,278 15,695 
242 43A7T 5,65 28,49 4),36 59.11 5,24 59,63 7218 100.00 
1.24 1,32 3.63 38.30 43,73 61.74 34.63 59,18 73,66 100.0) 
145 130 209 524, 774 1,103 W068 315 538 1,104 
42 37 146 609 958 1,475 225 1,023 1,070 J ,245 
13,11 11.81 18.93 47,44, 69.9) 99.95 iP 28.56 46,74, {0,00 
parse 198 7.90 43,82 51.92 79,93 12.17 55,46 57,936 10.00) 
75 75 167 114 124 548 -- 112 174A IN15 
25 27 150 297 30) 422 1 293 299 973 
10.50 10.50 23.30 16.44 17,32 76.67 3 16,45 17,30 = 100.00 
2.53 2.77 15,44 30,52 30.96 44,44 12 30,09 30,76 100.00 
Ratios 
$672 836 42 678 1B 829 584 658 467A 154 
1.136 1.193 1.003 S52 536 TY 598 656 SY] 73] 
229 ~—, 428 095 062 OT9 5) a M25 032 M35 
O16 048 OTT 094 096 066. O26 D6 6) O56 
154 3107 = 085 042 049 042 rae OIG BUY) 26 
088 057 078 O52 051 052 O16 N43 N37 42 
394 294 264 131 437 133 a 038 MS3 TY 
aS CANTO SG 135 AW A152 AI A110 AIS AIB 
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industries principales, par contrdle, 1982 et 1983 - suite 


par mesure de ventes, pour 33 


prises Measured by Sales, by 33 Major Industry Groups, by 


Entreposage 


Foreign 


Etranger 


Top - Premiéres 


4 8 
Enterprises — Entreprises 
1982 No. - nbre 4 8 
1983 4 8 
Corporations 
1982 No. - nbre 5 9 
1983 5 10 
Sales - Ventes 
1982 $000,000 54 63 
1983 59 65 
1982 % .92 1.07 
1983 1.03 1.14 
Assets - Actif 
1982 $000,000 67 105 
1983 81 158 
1982 % 2.78 4.34 
1983 2.85 5.54 
Equity - Avoir 
1982 $000,000 15 28 
1983 20 29 
1982 % 2.14 4.02 
1983 2.59 3.74 
Profits - Bénéfices 
1982 $000,000 3 3 
1983 5 3 
1982 % 2.66 2.54 
1983 3.67 2.10 
Positive taxable income - Revenu 
imposable 
1982 $000,000 3 4 
1983 5 5 
1982 % 10.48 12.50 
1983 11:97 12512 
Ratios 
Sales/assets - Ventes/actif 1982 .809 599 
1983 PA 415 
Profits/sales - Bénéfices/ventes 1982 .060 .050 
1983 .091 .047 
Profits/assets - Bénéfices/actif 1982 .049 .030 
1983 .066 .019 
Profits/equity - Bénéfices/avoir 1982 PRMD alts 


1983 .268 106 


Canadian private sector  Govern- 
ment Total 
Secteur privé canadien sector 
Secteur 
Top - Premiéres gouverne- Top - Premiéres 
Motalee oo eee otal mental Be tl Stl 
4 8 4 8 
15 4 8) 9533 2 4 8 
15 4 8 524 2 4 8 
17 5 9 538 2 5 10 
17 5 10 528 2 5 11 
68 5,434 5,533 x Xx 5.434 95,552 
70. (S329. 3582: Xx x 5,279 5,403 
1.15 92.08 93.74 x x 92.08 94.07 
1.22, 91:94 93.73 X x 91.94 94.08 
lt! esis 1ES6S x x 1,751 15905 
164 2,089 2,233 x x 2,089 2,212 
ApS 2250) (EOS x x 72.36. 78.69 
5.76 73.36 78.42 Xx x 73.36 77.69 
31 531 542 x x 53 550 
30 604 617 Xx x 604 621 
AeAde 720) 718.80 x x 11.20 199i 
3.87. 78.31 80.02 x x 78.31 80.51 
4 113 Ny x x 113 119 
3 115 125 Xx x 115 124 
3.31 92.19 95.44 x x 92.19 96.82 
DOE! 19107, 85340 xX x 79.07 85.30 
4 a 8 x x 7 9 
6 13 15 x x 13 18 
15e85em 205026 620695) x x 26.52 31.68 
14.33 33.08 38.10 x x 33.08 44.33 
613 3.103 2.967 x Xx 3.103, 2.98) 
426 2.527 2.410 me x 2.527 2.442 
.060 .021 021 me x 021 .021 
.043 .022 .023 x x .022 .023 
.037 .065 .063 x x .065 .062 
018 .055 .056 x Ki .055 056 
.133 214 vAlY! x x 214 Py 
101 191 .202 x x 191 .200 


Tote 


ww 
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ymmunications 


ABLEAU 6. Caractéristiques principales des plus importantes 
industries principales, par contréle, 1982 et 1983 


entreprises par mesure de ventes, pour 33 
— suite 


Measured by Sales, by 33 Major Industry Groups, by 


mmunications 
eee 
| 

| 


stprises - Entreprises 


2 No. - nbre 
i 
porations 
) No. - nbre 
3 - Ventes 
: $000,000 
( 
/ % 
ts - Actif 
$000,000 
% 
ity - Avoir 
$000,000 
% 
: 
its - Bénéfices 
| $000,000 
% 
| 
ive taxable income — Revenu 
sable 
] $000,000 
% 
‘assets - Ventes/actif 1982 
1983 
[s/sales - Bénéfices/ventes 1982 
1983 
is/assets - Bénéfices/actif 1982 
1983 


equity - Bénéfices/avoir 1982 
1983 


Foreign Canadian private sector Govern- 
ment Total 
Etranger Secteur privé canadien sector 
aS ee ee eee 
f Secteur 
Top - Premiéres Top - Premiéres gouverne- Top - Premiéres 
Total Total mental Total 
4 8 4 8 4 8 
4 6 6 4 8 WAST 5 4 8 768 
4 6 6 4 8 780 6 4 8 792 
5 7 7 8 36 = 873 7 11 15 887 
5 a y 8 20 874 7 9 14 888 
LLCO eT ORE 1170 5,616 5,922 x x 7,060 8,030 9,938 
152599 15259) 1,259 5,558 5,908 x 8 5S) 8,213 10,266 
Lae ie See Tl7s 56.51 59.59 Xx x 71.04 80.80 100.00 
Pi ee aa No ork 54.14 De) x x 69.70 80.00 100.00 
2,578.5 25878) 2,878 125230) 125550 x x 17,253, 19,895 22,736 
3,063 3,063 3,063 L2373 188367) x x 17,657 20,523 23,747 
12.66 12.66 12.66 53.79 55.20 x x 75.88 87.50 100.00 
12,90) 12:90' 12.90 54.21 56.29 x x 74.36 86.42 100.00 
989 989 989 4,926 5,150 x x 6,173 6,795 7,693 
1,096 1,096 1,096 5,298 5,369 sg os 6,068 7,214 8,128 
12.86 12.86 12.86 64.04 66.95 x x 80.25 88.33 100.00 
13.48 13.48 13.48 65.18 66.05 Ke x 74.65 88.75 100.00 
199 199 199 1,105 1,199 x x 1,185 1,305 1,585 
230 230 230 1,241 1,267 im x 1,309 1,482 1,767 
1205 12S8an 12°58 69.68 75.64 x Xx 74.72 82.33 100.00 
13.00 13.00 13.00 70.26 Wie x x 74.08 83.87 100.00 
145 145 145 781 858 IK x 925 1,003 1,220 
200 200 200 891 914 x x 982 1,174 1,387 
11.87 11.88 11.88 64.03 70.30 x x 75.79 82.19 100.00 
14.41 14.41 14.41 64.28 65.94 x K 70.82 84.67 100.00 
Ratios 
.406 407 407 459 .472 K x .409 404 437 
411 All 411 432 .442 x x 405 .400 .432 
.170 .170 .170 197 .203 x x 168 163 .160 
182 182 182 223 214 x x 183 180 72 
.069 .069 .069 .090 .096 x Xx 069 066 .070 
.075 .075 .075 .096 095 aK x .074 .072 .074 
201 .202 .202 .224 .233 Ke x .192 192 .206 
.209 .210 .210 .234 .236 x x: 216 .205 P27) 
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TABLE 6. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by 33 Major Industry Groups, by 
Control, 1982 and 1983 - Continued 
Public Utilities 


TABLEAU 6. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, pour 33 
industries principales, par contréle, 1982 et 1983 - suite 


Services publics 


Foreign Canadian private sector Govern- 
" ment Total 
Etranger Secteur privé canadien sector 
Secteur 
Top - Premiéres Top - Premiéres gouverne- Top - Premiéres 
Total Total mental Tota 
4 8 4 8 4 8 
Enterprises - Entreprises 
1982 No. - nbre 4 8 24 4 8 812 11 4 8 8 
1983 4 8 23 4 8 842 12 4 8 8 
Corporations 
1982 No. - nbre 12 17 33 10 DS 836 18 7 18 8 
1983 11 15 30 10 23 868 20 8 19 9 
Sales - Ventes 
1982 $000,000 664 714 727 4,497 6,141 AOR LH, 336 10,038 13,805 19,1 
1983 524 580 594 4,934 6,776 7,843 12,264 10,798 14,940 20,7 
1982 % 3.46 Be 72 379) 1 e2B844s | 32.02 siy/eilal 59.10 SYA 3S) 71.97 100. 
1983 PE) 2.80 DeSiin ) 2378860 32.13 37.89 59.24 52.16 72.17 1g 
Assets - Actif 
1982 $’000,000 180 272 304 4,578 9,022 10,332 64,274 53,758 57,703 74,9 
1983 167 251 290 4,876 9,757 11,321 70,404 59,066 63,321 82,¢ 
1982 % 24 36 41 6.11 12.04 13.79 85.80 71.76 77.03 100 
1983 .20 ol 35 595m 1 1k90 13.80 85.84 72.02 77.21 
Equity - Avoir 
1982 $000,000 66 117 125" 1,747 4,038 4,396 10,551 9,770 11,389 15, 
1983 79 135 146 2,107 4,671 5,105 11,821 11,104 12,985 17, 
1982 % 44 all 83a! 1WES59R? 26379 29.17 70.00 64.82 75.56 100 
1983 46 19 286.07) 1233451 27636 29.90 69.24 65.04 76.06 109 
Profits — Bénéfices 
1982 $’000,000 37 48 48 396 689 763 1,545 1,610 1,917 Wee 
1983 36 51 52 418 844 937 1,309 1,391 1,707 ee 
1982 % 1.57 2.02 DOAN 1658 29123 32.38 65.58 68.37 81.39 100 
1983 1.55 Dean POS Liss» 3674 40.75 56.97 60.53 74.28 100 
Positive taxable income - Revenu 
imposable 
1982 $’000,000 30 41 43 259 498 539 8 53 272 
1983 33 51 54 283 620 670 21 68 293 
1982 % 5.06 6.87 7.27 43.85 84.39 91.33 1.40 8.97 46.17 100 
1983 4.48 6.90 7.29 37.94 83.04 89.84 2.87 9.17 39.33 100 
Ratios 
Sales/assets - Ventes/actif 1982 3.690 2.623 2.394 .982 .681 .689 .176 187 239) 
1983 3.140 2.312 2.048 1.012 .694 .693 .174 183 .236 
Profits/sales — Bénéfices/ventes 1982 .056 .067 .066 .088 ml 2, .107 136 .160 .139 } 
1983 .068 .088 .088 .085 BLS Jue) 107 129 114 
Profits/assets — Bénéfices/actif 1982 206 PLS allot) .086 .076 .074 .024 .030 .033 
1983 213 .203 181 .086 .087 .083 .019 .024 .027 
Profits/equity — Bénéfices/avoir 1982 564 .408 .384 1227 Bg)! slknls .146 .165 .168 


1983 453 378 358 198 181 183 peel Bie 138 
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ABLEAU 6. Caractéristiques principales des plus importantes 
industries principales, par contréle, 1982 et 1983 


g Enterprises Measured by Sales, by 


33 Major Industry Groups, by 


entreprises par mesure de ventes, pour 33 
- suite 


Foreign Canadian private sector Govern- 
‘ ment Total 
Etranger Secteur privé canadien sector 
: Secteur 
Top - Premiéres Top - Premiéres gouverne- Top - Premiéres 
Total Total mental Ot al 
4 8 4 8 4 8 
4 Si 19832 4 8 45,581 i 4 8 46,920 
4 S237 4 8 45,913 8 4 8 47,158 
6 19 1633 20 38 46,137 19 19 32 47,789 
5 19 1,493 18 34 46,383 18 16 29 47,894 
6,519 10,247 31,335 7,012 11,642 80,280 7,693 12,903 18,685 119,308 
6,408 10,065 30,583 8,226 12,989 82,999 7,140 13,054 19,288 120,722 
5.46 8.59 26.26 5.88 9.76 67.29 6,45 10.82 15.66 100.00 
Desi 8334 25:33 681 10.76 68.75 5.91 10.81 15.98 100.00 
1,337 1,824 11,763 1,947 3,152 34,484 7,757 8,789 10,536 54,005 
1,471 2,415 12,076 2,102 35392) 35,2447) 18:553 9393) 11598 55,873 
2.48 838 21e78 3. 61 5.84 63.85 14.36 16.27 19.51 100. 00 
2.63 432 21:61 3276 6.00 63.08 15.31 16.81 20.76 100.00 
343 503 3,450 900 1,232 10,297 3,365 3,589 4,461 17,111 
346 533 3,660 1,027 1,395 10,393 4,038 4,288 5,250 18,091 
2.01 2.94 20.16 5. 26 7.20 60. 18 19.66 20.97 26.07 100.00 
1.91 295° 20323-5168 Gey S145 22232 234710 29.02 100.00 
40 116 429 180 256 ail 4 41 206 1,644 
37 125 583 200 257 1,614 -1 44 224 2,196 
2.41 7.06 26.08 10.92 15255 73.66 26 Po Paps) 100.00 
1.71 5.69 26.55 9.09 ily 73.48 2.01 10.22 100.00 
26 95 619 122 155 1,627 3 31 144 2,249 
29 107 682 156 182 1,824 2 47 177 2,508 
1.14 A21 2754 5.43 6.91 72.34 mle 1.36 6.40 100.00 
T7. ADS 27220 (6122 Wee, (P25? .08 1.89 7.06 100.00 
Ratios 
4.876 5.619 2.664 3.601 3.693 2.328) .992 1.468 1.773 2.209 
4.355 4.168 2.532 3.913 3.875 PED) sont ses) 1.390 1.663 2.161 
.006 O11 014 = .026 .022 OLS 001 .003 O11 .014 
.006 012 019 =.024 .020 .019 -- .003 012 .018 
.030 .064 .036 ©.092 .081 :0 35 O01 005 .020 .030 
.025 .052 048 = -.095 .077 .046 -- .005 019 .039 
LS Si 124 ~=.200 .207 118  ~=.001 .012 .046 .096 
108 234 -159 =. 194 185 BLS -- .010 .043 SPA 
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TABLE 6. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by 33 Major Industry Groups, by 
Control, 1982 and 1983 - Continued 
Retail Trade 


TABLEAU 6. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, pour 33 
industries principales, par contrdle, 1982 et 1983 - suite 


Commerce de détail 


Foreign Canadian private sector Govern- 
t ment Total 
Etranger Secteur privé canadien sector 
Secteur 
Top — Premiéres Top - Premiéres gouverne- Top - Premiéres 
Total Total mental Ratt Roe a Tota 
4 8 4 8 4 8 
Enterprises - Entreprises 
1982 No. - nbre 4 8 169 4 8 79,546 13 4 8 7% 
1983 4 8 146 4 8 80,299 13 4 8 80 
Corporations 
1982 No. - nbre 11 56 312 30 40 79,836 16 21 39 ~—- 80, 
1983 7 40 239 28 37. 80,557 18 20 36 ~—s 80, 
Sales - Ventes 
1982 $000,000 8,830 10,393 12,865 11,432 15,741 83,247 4,550 12,559 20,974 100, 
1983 9,044 10,898 13,164 11,204 15,580 88,414 4,954 12,552 20,886 106, 
1982 % 8.77 10.33 12.78 1136 | 15064 “F82.709) M452 12.48 20.84 10 
1983 8.49 10.23 12.36 10.52 14.63 82.99 4.65 11.78 19.61 10 
Assets - Actif 
1982 $000,000 3,277 3,657 84,741 Sl. VS Tals4s V3IRIe 710 6,394 9,149 36 
1983 3,162 3,933 5,000 6,292 7,825 33,049 722 7,074 9,893 38 
1982 % 8.96 10.00 12.97 15.63 19.62 85.09 1.94 17.49 25.02 10 
1983 8.16 10.14 12.90 16.23 20.18 85.24 1.86 18.24 25.52 2 
Equity - Avoir 
1982 $000,000 1,655 1:73 24190" R69" 27218 8,596 368 2,299 3,413 
1983 1,602 158959) 25366) e252 2599) 9,329 348 3,108 4,253 @@ 
1982 % 14.83 15.36 19.64 15.86 19.89 77.07 3.30 20.61 30.60 10 
1983 13.30 15.74 1OG4") BOO) 24587 246 2-89 25.80 35.31 
Profits — Bénéfices 
1982 $’000,000 105 WN 189 120 158 1,540 1,697 118 225 3 
1983 163 203 284 346 350 2,000 1,863 334 467 4 
1982 % 3.07 3.41 5.51 3152 4.62 44.96 49.53 3.43 6.56 10 
1983 3.93 4.89 6.84 8.35 8.45 48.24 44.92 8.06 11.26 a 
Positive taxable income - Revenu 
imposable 
1982 $’000,000 55 65 140 53 79 1,629 -- 50 105 i 
1983 116 136 200 65 81 1,835 -- 43 158 2 
1982 % 3.13 3.68 7.89 3.00 4.47 92.10 -- 2.82 5.93 ait 
1983 5.66 6.65 10.20 3.18 3.99 89.80 -- Da) 1.12 
Ane nn nee 
Ratios 
oo SY EE Se eee 
Sales/assets - Ventes/actif 1982 2.695 2.842 2.714 2.000 2.194 2.675 6.412 1.964 2.292 
1983 2.860, 25771 2.633 1.781 1.991 2.675 6.859 1.774 2.111 
Profits/sales - Bénéfices/ventes 1982 .012 O11 015 O11 .010 .019 373 .009 O11 | 
1983 018 .019 .022 .031 .022 .023 376 .027 022 
Profits/assets - Bénéfices/actif 1982 .032 .032 .040 .021 .022 1050 e239 018 .025 
1983 .052 .052 .057 .055 .045 1061 2579 .047 .047 
Profits/equity - Bébéfices/avoir 1982 .063 .068 .086 .068 .071 179 4.612 .051 .066 


1983 102 107 120 136 117 214 5.347 108 .110 


rvices 
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principales des plus importantes entre 


g Enterprises Measured by Sales, 


| industries principales, par contréle, 1982 et 1983 - fin 


it. 
Se 
| 


by 33 Major Industry Groups, by 


prises par mesure de ventes, pour 33 


Foreign Canadian private sector Govern- 
ment Total 
Etranger Secteur privé canadien sector 
Secteur ei. saa 
Top - Premiéres Top - Premiéres gouverne- Top — Premiéres 
Total Total mental Total 
4 8 4 8 4 8 
lerprises - Entreprises 
; No. - nbre 4 8 562 4 8 115,193 15 4 Sills. 770 
13 4 8 520 4 8 116,751 15 4 8 117,286 
\tporations 
(2 No. - nbre 7 19 725 By) 81 115,993 34 16 66) 116,752 
3 5 13 648 57 75 117,433 35 15 72 118,116 
2s - Ventes 
2 $’000,000 3,408 4,156 7,506 sswey PINGS 36,319 1,724 3,789 5,378 45,550 
3 3,659 4,281 7,623 1,631 2,467 36,463 1,769 4,127 5,830 45,855 
2 % 7.48 9.12 16.48 3.01 4.74 79.74 3.79 8. 2 SIMeSit 100.00 
3 7.98 9.34 16.62 3.56 5.38 79.52 3.86 9:00 el 27 100.00 
‘ets - Actif 
y $000,000 2,298 2,608 6,183 901 1,860 SIRO. 343 3,168 4,779 40,293 
3 2,449 2,898 6,463 1,407 2,474 33,108 2,425 2,517 5,403 41,995 
)? % SO O47 15.34 2.24 4.62 78.84 5.82 7.86 11.86 100.00 
3 5.83 6.90 15.39 3.35 5.89 78.84 5.77 5.995 12-87 100.00 
city - Avoir 
) $’000,000 LON 6mm 2,286 176 621 7,468 218 1,096 1,278 9,972 
) ESO” Isp We 286 759 7,597 243 1,164 1,530 10,423 
1) % il 04 12.80 22.92 1.76 6.22 74.89 2.19 10.99 12.82 100.00 
)) 12S 14.6688 24.78 Path 7.28 72.89 2.34 11.17 14.68 100.00 
‘its - Bénéfices 
, $000,000 446 495 702 75 84 1,769 354 579 778 2,825 
i 610 673 872 149 188 1,762 373 788 1,023 3,007 
! % ISeSON we 172S3 24.85 2.64 2.98 62.63 12.52 20 Seog 4 100.00 
( 20.29 22.40 28.99 4.95 6.26 58.60 12.41 26.22 34.03 100.00 
jtive taxable income - Revenu 
nosable 
: $’000,000 362 389 602 36 51 2,091 -- 324 343 2,693 
é 567 598 840 122 142 2,248 1 587 607 3,089 
é % 13.43 14.45 22.34 E35 1.90 77.65 01 12.04 12.74 100.00 
é 18.35 19.37 27.20 3.94 4.59 PA .03 19.00 19.65 100.00 
Ratios 
l'/assets - Ventes/actif 1982 1.483 1.594 1.214 15231162 1.143 .736 TOG eZ, 1.130 
1983 1.494 1.477 1.180 1.159 .997 1.101 .729 1.640 1.079 1.092 
cts/sales - Bénéfices/ventes 1982 Aleit JU) -094 .054 .039 .049 .205 153 145 .062 
1983 .167 a LST 114 -091 .076 .048 211 191 .176 .066 
ots/assets - Bénéfices/actif 1982 .194 .190 -114 .083 .045 .056 iit 183 .163 .070 
1983 .249 PRY) AL35 .106 .076 .053 .154 313 189 .072 
Dts/equity - Bébéfices/avoir 1982 .405 388 .307 .424 .136 2378) 12619 .529 -609 283 
1983 466 441 .338 .520 .248 e232, 14533 .677 669 .288 
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TABLE 7. Regional Allocation of Corporate Taxable Income by Control and 33 Major Industry Groups, 1982 
and 1983 


ce 


. Atlantic provinces - Provinces de I’ Atlantique 
Major industry group Foreign - Etranger Canadian - Canadien Total 
No. 1982 1983 1982 1983 1982 1983 1982 1983 1982 1983 1982 19 
$’000,000 % $’000,000 % $000,000 % 
1 Agriculture, forestry and fishing 8 11 3.33 5.09 23.5) 20.4 96.67 94.91 24.3 21.5 100.00 1 
Mining 
2 Metal mining x x x x x x x x 17.5 25.3 100.00 oT 
3 Mineral fuels x ni x x x x x x 26.1 51.3 100.00 I 
4 Other mining 18.4 20.8 82.46 85.21 3.9 3.6 17.54 14.79 22.3 24.4 100.00 I 
5) Total mining 51.3 87.5 77.84 86.66 14.6 13.5 22.16 13.34 65.9 101.0 100.00 aT 
Manufacturing 
6 Food 21.0 22.8 29.72 27.82 49.7 59.2 70.28 72.18 70.8 82.0 100.00 iT 
7 Beverages pa 4.1 13.93 11.23 14.2 32 86.07 88.77 16.5 36.8 100.00 r 
8 Tobacco products 4.0 3.7 100.00 100.00 - - - - 4.0 3.7 100.00 1 
9 Rubber products 1.2 x 92.33 x all x 7.67 x 1.3 2.2 100.00 1 
10 Leather products 9 x 94.07 x wl x 5.93 4 1.0 é?? 100.00 1 
11 Textile mills 2.6 2.0 81.42 73.17 6 8 18.58 26.83 a2 2.8 100.00 1 
12 Knitting mills - - - - 1.0 & 100.00 100.00 1.0 oi 100.00 1 
13 Clothing industries x x x x x x x x =) #2) 100.00 | 
14 Wood industries - - - ~ 4.8 9.0 100.00 100.00 4.8 9.0 100.00 i 
15 Furniture industries a3 x 30.32 x ei! x 69.68 x Del 1.3 100.00 1 
16 Paper and allied industries 30.3 he 81.65 35.56 6.8 13.1 18.35 64.44 37a) 20.3 100.00 1 
17 Printing, publishing and allied industries a Vi 2.66 5.95 11.7 17.0 97.34 94.05 12.0 18.1 100.00 1 
18 Primary metals x x x x x x x x 9 Suk 100.00 1 
19 Metal fabricating 3.6 2.4 30.56 24.64 8.2 eg 69.44 75.36 11.7 9.6 100.00 1 
20 Machinery 1.6 1.3 63.02 45.53 9 1.6 36.98 54.47 2.5 2.9 100.00 } 
21 Transport equipment 1.8 iE ys} 44.54 80.81 pep 3.2 55.46 19.19 4.1 16.4 100.00 ] 
22 Electrical products 6.8 VA 56.85 73.88 5:2 Pe) 43.15 26.12 12.0 10.4 100.00 ] 
23 Non-metallic mineral products 2.0 22 19.37 14.25 8.4 13.4 80.63 85.75 10.4 TS 100.00 1 
24 Petroleum and coal products 2 9 8.50 2.36 27.0 38.3 91.50 97.64 29.5 39.3 100.00 a 
25 Chemicals and chemical products 10.9 22.9 85.75 83.13 1.8 4.7 14,25 16.87 12.7 27.6 100.00 1 
26 Miscellaneous manufacturing De, 2.4 37.88 31.29 Su) Sa) 62.12 68.71 oye) 7.8 100.00 
27 Total manufacturing 95.0 97.1 39.12 31.26 147.9 213.5 60.88 68.74 242.9 310.5 100.00 d 
28 Construction 3.5 TA 6.29 10.69 52.5 59.7 93.71 89.31 56.0 66.8 100.00 j 
Utilities 
29 Transportation SI x 1.42 ye 37.8 x 98.58 x 38.3 38.2 100.00 
30 Storage x x x x x x x x 3 4 100.00 
31 Communications x - x - x 156.4 x 100.00 121.8 156.4 100.00 
3y) Public utilities 4.4 4.6 9.77 9.59 41.1 43.5 90.23 90.41 45.5 48.1 100.00 
33 Total utilities 5.4 6.2 2.63 2.51 200.5 236.9 97.37 97.43 205.9 243.2 100.00 
34 Wholesale trade 14.0 17.0 16.56 16.27 70.7 87.4 83.44 83.73 84.7 104.4 100.00 
35 Retail trade 4.7 10.9 4.07 7.49 111.1 134.6 95.93 92.51 115.8 145.5 100.00 
36 Services 14.6 21.3 17.56 21.51 68.7 77.8 82.44 78.49 83.3 99.2 100.00 


37 Total non-financial industries 189.4 248.3 21.55 22.73 689.6 843.8 78.45 77.27 879.0 1,092.1 100.00 
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porations, par contréle et 33 industries 


ébec 
OS eee 


reign - Etranger 


| 
2 


00,000 


di 


1983 


120.0 
34.5 
122.3 
19.7 


30.0 


138.8 


1982 


% 


13.41 


1983 


41.24 
41.85 
100.00 
77.61 
15.61 
39.76 
17.39 
09 
2.50 
7.56 
5.50 
10.39 
49.92 
29.39 
44.15 
91.25 
70.19 
21.71 
14.63 
87.97 
45.14 
49.74 


13.53 


30.88 


Canadian - Canadien 


1982 


$7000,000 


243.2 


416.5 


2,772.5 


1983 


258.4 


3,406.9 


1982 


% 


77.40 


95.45 


74.23 


71.48 


1983 


78.75 


79.30 


92.86 


71.21 


69.12 


Total 


1982 


$’000,000 


229.0 
48.1 
89.6 
16.1 
25.3 
48.7 
19.8 
93.0 
38.1 
21.6 
139.9 
87.2 
23.9 
113.0 
41.6 
45.4 
149.3 
28.4 
56.9 
189.5 
78.4 
1,582.8 


280.9 


99.6 
4.3 
382.1 
153, 


501.3 


538.1 


380.7 


479.6 


3,878.5 


1983 


57.6 


291.1 
82.4 
122.3 
25.3 
25.7 
TEYS) 
22.9 
118.2 
84.2 
32.8 
111.1 
129.0 
37.5 
102.0 
32.1 
267.4 
S729, 
47.9 
29:7 
278.0 
109.2 
2,161.9 


298.8 


138.4 
Sy) 
452.3 
33.9 


630.5 


670.8 


473.6 


570.5 


4,929.1 


1982 


% 


100.00 


100.00 
100.00 
100.00 
100.00 


100.00 


100.00 


100.00 


100.00 


1983 


100.00 


100.00 
100.00 
100.00 


100.00 


100.00 
100.00 
100.00 
100.00 


100.00 


100.00 


100.00 


100.00 


Industrie principale 


Agriculture, exploitation forestiére et péche 


Mines 


Minéraux métalliques 
Minéraux combustibles 


Autres mines 


Total, mines 


Fabrication 


Aliments 

Breuvages 

Produits du tabac 

Produits du caoutchouc 

Produits du cuir 

Usines de filature et de tissage 
Usines de tricot 

Industries du vétement 

Produits du bois 

Industries du meuble 

Papier et produits connexes 
Impression, édition et activités connexes 
Métaux primaires 

Produits métalliques 

Machinerie 

Matériel de transport 

Appareils et matériel électriques 
Produits minéraux non meétalliques 
Produits du pétrole et du charbon 
Produits chimiques et produits connexes 
Autres fabrications 


Total, fabrication 
Construction 


Services publics 


Transports 
Entreposage 
Communications 


Services publics 


Total, services publics 
Commerce de gros 
Commerce de détail 
Services 


Total, industries non financiéres 


28 


29 
30 
31 
32 


33 


34 


35 


36 


37 
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TABLE 7. Regional Allocation of Corporate Taxable Income by Control and 33 Major Industry Groups, 1982 
and 1983 - Continued 


ee ee 


No. 


28 


29 
30 
31 
32 


33 


34 


35 


36 


Si) 


. 


Major industry group 


Agriculture, forestry and fishing 


Mining 
Metal mining 


Mineral fuels 


Other mining 


Total mining 


Manufacturing 


Food 

Beverages 

Tobacco products 

Rubber products 

Leather products 

Textile mills 

Knitting mills 

Clothing industries 

Wood industries 

Furniture industries 

Paper and allied industries 
Printing, publishing and allied industries 
Primary metals 

Metal fabricating 

Machinery 

Transport equipment 
Electrical products 
Ronemeriticl mineral products 
Petroleum and coal products 
Chemicals and chemical products 
Miscellaneous manufacturing 


Total manufacturing 
Construction 


Utilities 
Transportation 
Storage 


Communications 


Public utilities 


Total utilities 
Wholesale trade 
Retail trade 
Services 


Total non-financial industries 


Ontario 


Teasrage pa ~ UM ene tig eee 


Foreign - Etranger 


1982 


$’000,000 


17.6 


3.5 
47.7 
42.8 


94.0 


17.6 
51.9 
47.1 
20.4 

158.3 
116.0 
ini 
201.5 
70.1 
29.4 
388.6 
151.9 
1,820.5 


49.4 


315.9 


1983 


14.5 


216.0 
65.1 
78.4 
72.9 
18.0 
70.6 


84.9 


447.4 


3,781.3 


1982 


% 


13.05 


36.88 


1983 


9.86 


35 
84.04 
65.65 


56.88 


39.24 


1982 


$°000,000 


117.0 


12.5 
26.7 
a 
40.7 
45.9 
Pe 
56.7 
147.2 
26.0 
172.1 
46.4 
52. 
122.9 
34.4 
16.3 
Sie 
109.9 
1,202.4 


432.6 


655.4 


822.7 


4,686.9 


Canadian - Canadien 


1983 


132.2 


50.7 
13.9 
19.7 


84.3 


742.6 


807.0 


973.4 


5,855.7 


1982 


% 


93.41 


71.88 


63.12 


1983 


99.65 
15.96 
34.35 


43,12 


60.76 


Total 


1982 


$’000,000 


134.5 


50.1 
61.9 
57.3 


169.3 


324.1 
114.8 
65.1 
52.9 
34.9 
54.6 
9.5 
43.4 
46.4 
47.4 
108.6 
194.3 
46.4 
330.5 
162.4 
224.8 
324.4 
104.5 
45.7 
426.3 
261.8 
3,022.9 


482.0 


208.3 

12.7 
478.7 
112.3 


812.0 


958.2 


701.7 


1,144.5 


7,425.1 


1983 


50.9 
87.1 
57.5 


195.5 


401.4 
164.1 
78.4 
82.3 
31.8 
119.8 
11.8 
$2.5 
56.4 
42.9 
167.3 
322.0 
250.1 
364.4 
142.2 
713.8 
364.4 
130.8 
21.6 
552.6 
298.0 
4,368.5 


518.2 


293.7 

16.7 
547.8 
135.8 


993.9 


1,101.6 


891.9 


1,420.7 


9,637.0 


198: 


100 


TABLEAU 7. Répartition régionale du revenu im 
principales, 1982 et 1983 - suite 
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posable des corporations, 


par contrdéle et 33 industries 


SS 


rairie provinces - Provinces des Prairies 


Canadian - Canadien Total Industrie principale 
182 1983 1982 1983 1982 1983 1982 1983 1982 1983 1982 1983 Ne 
300,000 % $”000,000 % $7000,000 % 
| 
) 3.9 1.3 1.72 -70 222.9 186.0 98.28 99.30 226.8 187.3 100.00 100.00 Agriculture, exploitation forestiére et péche 1 
Mines 
x - x - x 3.9) x 100.00 4.1 359) 100.00 100.00 Minéraux métalliques 2 
121.6 4,236.6 88.09 83.19 435.6 856.2 LOT 16.81 3,657.1 5,092.8 100.00 100.00 Minéraux combustibles 3 
x 118.7 x 63.03 x 69.6 x 36.97 237.7 188.3 100.00 100.00 Autres mines 4 
179.9 4,355.3 86.69 82.41 519.0 929.8 13.31 17.59 3,898.9 5,285.0 100.00 100.00 Total, mines 5 
Fabrication 
34.8 93.1 62.33 61.51 51.2 58.3 37.67 38.49 136.0 151.4 100.00 100.00 Aliments 6 
33.2 30.0 59.31 48.59 22.8 31.7 40.69 51.41 56.0 61.7 100.00 100.00 Breuvages 7 
7.0 6.4 100.00 100.00 - - - = 7.0 6.4 100.00 100.00 Produits du tabac 8 
522 8.4 95.57 95.64 2 4 4.43 4.36 5.4 8.8 100.00 100.00 Produits du caoutchouc 9 
i3 5 Sa.52 14.25 2.6 2.8 66.48 85.75 3.8 3:3 100.00 100.00 Produits du cuir 10 
1.9 4.8 42.47 57.35 2.6 3.6 57.53 42.65 4.5 8.4 100.00 100.00 Usines de filature et de tissage 11 
x x x x x x x x 2.4 1.8 100.00 100.00 Usines de tricot 12 
x x xX x x x x x 10.7 11.4 100.00 100.00 Industries du vétement 13 
x 3.3 x 16.87 x 16.3 x 83.13 13.3 19.6 100.00 100.00 Produits du bois 14 
ee} 1.4 32.31 14.06 5.3 8.4 67.69 85.94 7.8 9.8 100.00 100.00 Industries du meuble 15 
7.7 14.6 68.03 49.11 13.0 DS.) 31.97 50.89 40.7 29.7 100.00 100.00 Papier et produits connexes 16 
1 11.4 10.20 12.51 53.7 79.7 89.80 87.49 59.8 91.1 100.00 100.00 Impression, édition et activités connexes 17 
x x x x x x x x 27.0 Tie 100.00 100.00 Métaux primaires 18 
1.3 16.1 33.93 30.56 45.5 36.5 66.07 69.44 68.8 52.6 100.00 100.00 Produits métalliques 19 
7 14.1 50.13 43.47 28.5 18.3 49.87 56.53 S72) 32.4 100.00 100.00 Machinerie 20 
1.0 68.3 80.42 91.53 11.2 6.3 19.58 8.47 57.2 74.6 100.00 100.00 Matériel de transport 21 
7 35.4 67.40 74.28 18.7 12.3 32.60 25.72 57.3 47.6 100.00 100.00 Appareils et matériel électriques 22 
) 9.9 37.62 43.35 13.0 13.0 62.38 56.65 20.9 22.9 100.00 100.00 Produits minéraux non métalliques 23 
L7 33.0 39.28 18.01 56.8 150.5 60.72 81.99 93.5 183.5 100.00 100.00 Produits du pétrole et du charbon 24 
9 125.9 85.75 89.64 12.4 14.5 14.25 10.36 87.3 140.4 100.00 100.00 Produits chimiques et produits connexes 25 
5 18.3 39.98 42.03 2333 25.3 60.02 57.97 38.8 43.6 100.00 100.00 Autres fabrications 26 
10 497.9 51.89 49.38 411.6 510.5 48.11 50.62 855.6 1,008.3 100.00 100.00 Total, fabrication 27 
i3 63.2 20.41 18.01 332.7 287.9 79.59 81.99 418.0 351.1 100.00 100.00 Construction 28 
1 
Services publics 
i) 72.7 35.54 22.41 163.3 251.6 64.46 77.59 253.3 324.2 100.00 100.00 Transports 29 
5 x 7.04 x 6.0 x 92.96 ie 6.5 12.3 100.00 100.00 Entreposage 30 
« = x - x 44.8 x 100.00 53.1 44.8 100.00 100.00 Communications 31 
i x x ve x x x x 398.0 506.6 100.00 100.00 Services publics 32 
iu 81.6 13.55 9.19 614.6 806.3 86.45 90.81 710.9 887.9 100.00 100.00 Total, services publics 33 
si 95.2 21.79 24.06 342.9 300.5 78.21 75.94 438.4 395.7 100.00 100.00 Commerce de gros 34 
, 50.6 11.65 14.09 343.6 308.6 88.35 85.91 388.9 359.2 100.00 100.00 Commerce de détail 35 
( 136.7 13.53 21.10 578.1 511.0 86.47 78.90 668.6 647.6 100.00 100.00 Services 36 
¢ 5,281.8 55.75 57.90 3,365.4 3,840.5 44.25 42.10 7,606.1 9,122.2 100.00 100.00 Total, industries non financiéres 37 
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TABLE 7. Regional Allocation of Corporate Taxable Income by Control and 33 Major Industry Groups, 1982 


and 1983 - Concluded 


British Columbia - Colombie-Britannique 


Eee eee 


Major industry group Foreign - Etranger Canadian - Canadien Total 
No. 1982 1983 1982 1983 1982 1983 1982 1983 1982 1983 1982 198: 
$’000,000 % $’000,000 % $’000,000 % 
1 Agriculture, forestry and fishing 1.5 T1 1.82 1.14 79.9 96.7 98.18 98.86 81.4 97.8 100.00 100 
Mining 
2, Meta! mining x x x x x x x me 2.4 ail 100.00 100 
3 Mineral fuels 89.5 110.7 87.74 86.15 12.5 17.8 12.26 13.85 102.0 128.4 100.00 100 
4 Other mining x x x x x x x x 18.3 Oe 100.00 100 
5 Total mining 100.4 114.1 81.83 82.20 22.3 24.7 18.17 17.80 122°7 138.8 100.00 100 
Manufacturing 
6 Food 42.5 50.4 63.87 63.15 24.0 29.4 36.13 36.85 66.5 79.9 100.00 10 
7 Beverages 9.7 jigs 41.34 49.15 13.8 17.7 58.66 50.85 23.5 34.7 100.00 10 
8 Tobacco products 3.9 Sey, 100.00 100.00 - - - - 3) Sig 100.00 10 
9 Rubber products 4.1 x 82.06 x i) x 17.94 x 5.0 6.8 100.00 10 
10 Leather products 5a! x 53.23 x 3 x 46.77 x 6 8 100.00 10 
11 Textile mills 1-9 2.1 34.05 41.61 se 2.9 65.95 58.39 5.6 5.0 100.00 10 
12 Knitting mills xX x x x x x x x 6 4 100.00 10 
13 Clothing industries 8 22.24 9.91 Det 3.0 77.76 90.09 35 33) 100.00 10 
14 Wood industries 9.1 19.7 29.03 30.79 O22 44,3 70.97 69.21 3122 64.0 100.00 10 
15 Furniture industries 6 x 19.40 oo 2.6 x 80.60 x 312 S)nil 100.00 10 
16 Paper and allied industries 6.5 4.6 64.63 45.76 3.6 5.4 35,37 54.24 10.1 10.0 100.00 10 
17 Printing, publishing and allied industries 4.7 5.6 19.24 16.88 19.7 ZT 80.76 83.12 24.4 33.3 100.00 10 
18 Primary metals 2A ot 32.52 26.35 4.4 ro 67.48 73.65 6.5 2.6 100.00 1 
19 Metal fabricating 10.8 14.3 36.98 43.21 18.4 18.8 63.02 56.79 29.2 33.1 100.00 1¢ 
20 Machinery 4.5 6.1 35.82 38.23 8.0 9.9 64.18 61.77 12.5 15.9 100.00 i 
21 Transport equipment Wall 12.9 29.79 64.47 16.7 71 70.21 35.53 23.8 20.0 100.00 1 
22 Electrical products 19.1 19.4 78.60 78.66 5.2 5.3 21.40 21.34 24.3 24.7 100.00 K 
23 Non-metallic mineral products 14.8 3.2 70.26 39.64 6.3 4.9 29.74 60.36 21.1 8.1 100.00 iT 
24 Petroleum and coal products 110.6 105.2 96.94 84.93 3.5 18.7 3.06 15.07 114.1 123.9 100.00 1 
25 Chemicals and chemical products 40.8 pili 93.05 90.99 3.0 Shy 6.95 9.01 43.8 56.3 100.00 Ma 
26 Miscellaneous manufacturing x 9.0 x 36.94 x 15.4 x 63.06 DS) 24.3 100.00 I 
27 Total manufacturing 302.9 332.7 63.28 60.05 175.7 221.4 36.72 39.95 478.6 554.1 100.00 at 
28 Construction 21.6 19.6 11.38 13.11 168.3 129.6 88.62 86.89 189.9 149.1 100.00 1 
Utilities 
29 Transportation 23.6 25.8 21.96 14.86 83.9 147.6 78.04 85.14 107.5 173.4 100.00 | 
30 Storage x x x x x x x x 4.0 4.5 100.00 1 
31 Communications 120.0 x 85.08 4 21.1 x 14.92 x 141.1 183.0 100.00 ! 
32 Public utilities x x x x x x x x 16.1 19.3 100.00 ! 
33 Total utilities 145.3 186.9 54.05 49.16 123.5 193.3 45.95 50.84 268.7 380.1 100.00 I 
34 Wholesale trade 71.0 71.3 31.80 31.09 152.2 158.1 68.20 68.91 223.2 229.4 100.00 
| 
35 Retail trade 25.9 27.5 14.97 17.06 146.9 133.7 85.03 82.94 172.8 161.2 100.00 
36 Services 44.9 57.0 15.36 22.34 247.5 198.1 84.64 77.66 292.4 255.1 100.00 
aii Total non-financial industries 713.3 810.1 38.99 41.21 1,116.3 1,155.5 61.01 58.79 1,829.6 1,965.7 100.00 


1 The five regions do not always add to the Canada total because any allocation to the region ‘‘other’’ has been suppressed due to an insufficient number of respondents. 


inada! 


| 


\ 


i) 


reign - Etranger 


23.1 
4,533.2 
240.0 


4,796.3 


502.6 
150.8 
214.5 
108.9 
22.9 
109.5 
8.7 
13.3 
27.4 
13.1 
120.9 
90.4 
45.3 
216.6 
137.9 
990.9 
434.7 
100.8 
152.5 
949.4 
241.5 
4,652.7 


175.9 


150.2 
Oe 
199.8 
54.4 


410.2 


682.1 


208.4 


840.3 


11,785.8 
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principales, 1982 et 1983 - fin 


19.41 
88.07 
71.06 


84.87 


23.30 
15.85 
11.88 

7.27 


14.06 


27.54 


7.89 


22.34 
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iffres des cing régions négalent pas toujours le total pour le Canada car la classe ‘ 
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Total 


$000,000 


516.5 


93.7 
3,881.6 
456.6 


4,431.9 


828.5 
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169.6 
80.6 
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116.5 
33.3 
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Industrie principale 


Agriculture, exploitation forestiére et péche 


Mines 


Minéraux métalliques 
Minéraux combustibles 


Autres mines 


Total, mines 


Fabrication 


Aliments 

Breuvages 

Produits du tabac 

Produits du caoutchouc 

Produits du cuir 

Usines de filature et de tissage 
Usines de tricot 

Industries du vétement 

Produits du bois 

Industries du meuble 

Papier et produits connexes 
Impression, édition et activités connexes 
Métaux primaires 

Produits métalliques 

Machinerie 

Matériel de transport 

Appareils et matériel électriques 
Produits minéraux non métalliques 
Produits du pétrole et du charbon 
Produits chimiques et produits connexes 
Autres fabrications 


Total, fabrication 


Construction 


Services publics 


Transports 
Entreposage 
Communications 


Services publics 


Total, services publics 


Commerce de gros 


Commerce de détail 


Services 


Total, industries non financiéres 


autres régions”’ fut supprimée par suite du nombre insuffisant de corporations. 
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TABLE 8. Provincial Allocation of Corporate Taxable Income by Eight Industrial Divisions and Country of 
Control, 1983 


Newfoundland Prince Edward Nova Scotia New 
2 Island Brunswick 
Industrial division/country of control es Québec Ontario 
Terre-Neuve Ile-du- Nouvelle-Ecosse Nouveau- 
No Prince-Edouard Brunswick 
$’000,000 % $’000,000 % $’000,000 % $’000,000 % $’000,000 % $’000,0 
Agriculture, forestry and fishing 
1 United States x x - - - - x x x x 13.5 
2 United Kingdom - = = = = = ~ = = = - 
3 Other foreign - = = = oo = = = = = 1.0 
4 Total foreign x x - - = - x x x x 14,5 
5 Canada x x Qa 100.0 8.6 100.0 x x x x 132.2 
6 Total 1.3 100.0 pa | 100.0 8.6 100.0 8.9 100.0 57.6 100.0 146.7 
Mining 
q United States 41.5 86.2 x x 39.5 89.5 x x 8.6 13.2 97.7 
8 United Kingdom x x - = = = x x x x us 
9 Other foreign x x x x 3.0 6.8 x x x x 12. 
10 Total foreign 44.1 91.6 x x 42.5 96.3 x x x x 11h 
11 Canada 4.0 8.4 % Xx 1.6 3.7 x x x x 84. 
12 Total 48.1 100.0 -- 100.0 44.1 100.0 8.7 100.0 65.4 100.0 195. 
Manufacturing 
13 United States 10.5 24.1 8 7:9 31.4 25.4 34.5 25.9) 798.7 36.9 2,322. 
14 United Kingdom x x x x 5.6 4.6 2.5 1.8 186.7 8.6 192. 
15 Other foreign x x x x 4.6 Bi: 2.3 iy) 90.1 4.2 127, 
16 Total foreign 15.4 35.1 38 8.6 41.7 33.7 39.2 29.4 1,075.4 49.7 2,643. 
17 Canada 28.3 64.9 8.8 91.4 82.1 66.3 94.2 70.6 1,086.5 50.3 1,725 
18 Total 43.7 100.0 9.7 100.0 123.7 100.0 133.4 100.0 2,161.9 100.0 4,368 
Construction 
19 United States x x 1.0 23.4 22, 9.5 x x x x 33. 
20 United Kingdom 3 x - - x x - - x x 4, 
2H Other foreign = - - - x x x x 4.4 15 D> 
peed Total foreign 1.0 6.1 1.0 23.4 at 13.3 2.0 8.9 40.4 13.5 43, 
23 Canada LSS) 93.9 3.3 76.6 20.4 86.7 20.1 91.1 258.4 86.5 474, 
24 Total 16.9 100.0 4.4 100.0 23.5 100.0 22.0 100.0 298.8 100.0 518 
Utilities 
25 United States x x x x 8 1.1 4 2) 54.4 8.6 67 
26 United Kingdom x 6 - - x xX x x 1.4 p) 4 
27 Other foreign x x - - x x - - 15 A 5 
28 Total foreign 4.8 6.3 x x 1.0 1.3 x x 57.4 91 Ti 
29 Canada TAS 93.7 x x 73.3 98.7 x x 573.1 90.9 916 
30 Total 76.3 100.0 14.6 100.0 74.3 100.0 71.9 100.0 630.5 100.0 993 
Wholesale trade 
31 United States 1.7, 7A 1 1.4 4.5 10.4 2.3 TA 60.1 9.0 176 
32 United Kingdom x x x x 5 1.1 4 2.3 75 1.1 23 
33 Other foreign x x x x 5.1 Ba ez) 3.8 71.2 10.6 157 
34 Total foreign 2.5 10.4 1 ih) 10.1 23.2 4.2 13.2 138.8 20.7 355 
35 Canada 21.9 89.6 4.3 98.5 33.5 76.8 27.8 86.8 531.9 79.3 74) 
36 Total 24.4 100.0 3 100.0 43.6 100.0 32.0 100.0 670.8 100.0 1,101 
Retail trade 
37 United States Xx x 3 2.8 x x 2g) 5.6 223 4.7 4 
38 United Kingdom x x - - x x 5 1.0 7.6 1.6 i 
39 Other foreign - - - = x x - = 3.9 8 2 
40 Total foreign 3:1 11.1 ou 2.8 4.3 Ted 3.2 6.6 33.8 7A 8 
41 Canada 25.3 88.9 8.8 972 55.4 92.8 45.1 93.4 439.8 92.9 80 
42 Total 28.4 100.0 9.0 100.0 59.7 100.0 48.3 100.0 473.6 100.0 89 
Services 
43 United States 4.4 23.1 x x x x cy 21.2 150.9 26.4 43 
44 United Kingdom x x x x 4 a) x x 7.4 t3 
45 Other foreign - - - - K x x x 6.0 1.0 
46  —‘ Total foreign x x x x 8.7 20.4 1.9 23.5 164.2 28.8 4 
47 Canada x x x x 33.9 79.6 25.5 76.5 406.2 FV 9 
48 Total 18.9 100.0 4.4 100.0 42.5 100.0 33.4 100.0 570.5 100.0 1,4: 
Total non-financial industries 
49 United States 63.0 24.4 2.5 5.0 90.3 21.5 50.1 1S 1,132.0 23.0 3,1 
50 United Kingdom 6.4 2.5 1 SI 6.9 1.6 4.6 13 211.2 4.3 2 
51 Other foreign 6.1 2.4 1 | 14.2 4 3.4 4.0 Pet 179.1 3.6 3: 
52 Total foreign 75.6 29.3 2.6 5.3 111.4 26.5 58.7 16.1 1,522.2 30.9 3,7 
53 Canada 182.5 70.7 46.6 94.7 308.7 73.5 306.0 83.9 3,406.9 69.1 5,8: 
54 Total 258.0 100.0 49.2 100.0 420.1 100.0 364.7 100.0 4,929.1 100.0 9,6. 
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ABLEAU 8. Répartition provinciale du revenu imposable des corporations, selon huit branches d’ activité et le 


pays du contréle, 1983 
I a 


British All 
Columbia provinces! 
tario Manitoba Saskatchewan Alberta Branche d’activité/pays du contréle 
Colombie- Toutes les 
Britannique provinces! N° 
$’000,000 % $’000,000 % $’000,000 % $000,000 % $’000,000 % 
| Agriculture, exploitation forestiére et péche 
42 x X x a x 11 is) 17.9 3.5 Etats-Unis ! 
ie = = = = = = = = = = Royaume-Uni 2 
7 = - x x wl all 1.9 4 Autres étrangers 3 
9 x x x x 4 4 1.1 1.1 19.8 3.9 Total, étrangers 4 
a x x x x 92.7 99.6 96.7 98.9 492.0 96.1 Canada 5 
0 25.8 100.0 68.5 100.0 93.0 100.0 97.8 100.0 $11.8 100.0 Total 6 
Mines 
) 21.6 69.9 169.3 Ta 3,986.4 79.4 99.5 Thea} 4,570.6 THES Etats-Unis 7 
5 = = x x x x 3.7 2.7 72.2 1.2 Royaume-Uni 8 
' 5 1.6 x 3.9 x x 10.8 7.8 15825 2.6 Autres étrangers 9 
) 22.1 71.5 183.0 We 4,150.2 82.7 114.1 82.2 4,796.3 81.1 Total, étrangers 10 
i 8.8 28.5 51.8 22.1 869.2 17.3 24.7 17.8 1,114.2 18.9 Canada 11 
‘) 30.9 100.0 234.8 100.0 5,019.4 100.0 138.8 100.0 5,910.5 100.0 Total 12 
| Fabrication 
101.9 41.3 50.3 46.5 275.5 42.2 287.6 51.9 3,919.4 46.5 Etats-Unis 13 
21.4 8.7 1.3 1.2 18.7 229, 14.6 2.6 445.3 5.3 Royaume-Uni 14 
Ff 6.6 2G 5.6 5.1 16.6 255 30.6 S:5 288.0 3.4 Autres étrangers 15 
} 129.9 52.7 57.2 52.9 310.8 47.6 332.7 60.0 4,652.7 55.2 Total, étrangers 16 
’ 116.8 47.3 50.9 47.1 342.8 52.4 221.4 40.0 3,769.0 44.8 Canada 17 
I, 246.6 100.0 108.1 100.0 653.6 100.0 554.1 100.0 8,421.7 100:0 Total 18 
Construction 
) x x x x x x 18.3 12.3 155.3 11.1 Etats-Unis 19 
- - - - x x x x 5.6 4 Royaume-Uni 20 
x 2 x x x x i x 15.0 Hil Autres étrangers 21 
2.7 9.6 3.6 7.8 57.0 20.5 19.6 13.1 175.9 12.5 Total, étrangers 22 
25.2 90.4 42.2 92.2 220.4 79.5 129.6 86.9 1,228.2 87.5 Canada 23 
} 27.9 100.0 45.8 100.0 277.4 100.0 149.1 100.0 1,404.1 100.0 Total 24 
Services publics 
3.4 4.5 69) 8.5 54.0 7.5 167.5 44.1 357.2 11.4 Etats-Unis 25 
x x x x 9 1 x x MS 4 Royaume-Uni 26 
x x x x 14.8 225) x x 41.5 1.3 Autres étrangers Pi 
3.5 4.7 8.4 9.0 69.7 9.7 186.9 49.2 410.2 13.0 Total, étrangers 28 
O22) 9553 84.7 91.0 649.5 90.3 193.3 50.8 2,735.6 87.0 Canada. 29 
75.7 100.0 93.1 100.0 719.1 100.0 380.1 100.0 3,145.8 100.0 Total 30 
Commerce de gros 
( 8.6 10.3 8.5 11:3 48,5 20.4 24.8 10.8 335.4 13.4 Etats-Unis ’ 31 
i 2.8 33 0) Gil 11.0 4.6 6.0 2.6 55.4 2) Royaume-Uni 32 
4 5.9 ed ee) 1.6 7.9 3:3 40.5 17.6 291.4 11.6 Autres étrangers 33 
¢ 17.3 20.8 10.5 14.0 67.4 28.4 71.3 31.1 682.1 Qip2) Total, étrangers 34 
4 65.8 79.2 64.8 86.0 169.9 71.6 158.1 68.9 1,825.7 72.8 Canada 3h) 
0, 83.0 100.0 75.3 100.0 237.4 100.0 229.4 100.0 2,507.9 100.0 Total 36 
Commerce de détail 
5 x x 5% x 28.8 13.9 24.9 5:5) 154.8 7.6 Etats-Unis 37 
| x x x x Pe x 1.1 ea 21.3 1.0 Royaume-Uni 38 
] x x = = x x i153 9 32.3 1.6 Autres étrangers 39 
5 11.9 15.6 7.8 10.3 30.9 14.9 27.5 17.1 208.4 10.2 Total, étrangers 40 
J 64.0 84.4 67.9 89.7 176.7 85.1 133.7 82.9 1,834.8 89.8 Canada 41 
) 75.8 100.0 75.7 100.0 207.7 100.0 161.2 100.0 2,043.2 100.0 Total 42 
Services 
; 19.8 24.2 12.9 18.5 99.8 20.1 53.4 21.0 802.2 26.0 Etats-Unis _ 43 
4 5 8 1.1 1.8 4 1.4 6 20.1 a Royaume-Uni 44 
x x x x Da 2 2.1 8 18.0 6 Autres étrangers 45 
: x x x x 102.7 20.7 57.0 22.3 840.3 27.2 Total, étrangers 46 
x x x x 393.5 79.3 198.1 “fatal 2,248.9 72.8 Canada 47 
| 81.8 100.0 69.6 100.0 496.2 100.0 255.1 100.0 3,089.3 100.0 Total 48 
Total, industries non financiéres 
169.4 26.2 260.7 33.8 4,547.4 59.0 677.2 34.4 10,312.8 38.2 Etats-Unis _ 49 
25.1 3.8 7.9 1.0 96.1 1.3 27.3 1.4 631.4 Ze Royaume-Uni 50 
13.5 P| 16.1 2.1 145.5 2.0 105.6 5.4 841.5 3.1 Autres étrangers 51 
208.0 32.1 284.7 36.9 4,789.1 62.2 810.1 41.2 11,785.8 43.6 Total, étrangers 52 
439.5 67.9 486.3 63.1 2,914.7 37.8 1,155.5 58.8 15,248.4 56.4 Canada 53 
647.5 100.0 771.0 100.0 7,703.8 100.0 1,965.7 100.0 27,034.2 100.0 Total 54 


<ffres des 10 Provinces n’égalent Pas toujours le total de toutes les provinces car la classe ‘‘autres régions’’ fut supprimée par la suite du nombre insuffisant de corporations. 
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Data in Many Forms... 


Statistics Canada disseminates data in a variety of forms. In 
addition to publications, both standard and special tabula- 
tions are offered on computer print-outs, microfiche and mi- 
crofilm, and magnetic tapes. Maps and other geographic 
reference materials are available for some types of data. Di- 
rect access to aggregated information is possible through 
CANSIM, Statistics Canada’s machine-readable data base 
and retrieval system, 


How to Obtain More Information 


Inquiries about this publication and related statistics or ser- 
vices should be directed to: 


Corporations Section, 


Industrial Organization and Finance Division, 


Statistics Canada, Ottawa, KIA OT6 (Telephone: 990-9858) 
or to the Statistics Canada reference centre in: 


St. John’s (772-4073) Sturgeon Falls (753-4888) 


Halifax (426-5331) Winnipeg (949-4020) 
Montréal (283-5725) Regina (780-5405) 
Ottawa (990-8116) Edmonton (420-3027) 
Toronto (973-6586) Vancouver (666-3691) 


Toll-free access is provided in all provinces and territories, 
for users who reside outside the local dialing area of 
any of the regional reference centres. 


Newfoundland and Labrador 1-800-563-4255 


Nova Scotia, New Brunswick 


and Prince Edward Island 1-800-565-7192 


Quebec 1-800-361-2831 
Ontario 1-800-268-1151 
Manitoba 1-800-282-8006 
Saskatchewan 1-800-667-7164 
Alberta 1-800-222-6400 


British Columbia (South 
and Central) 


Yukon and Northern B.C. 
(area served by 
NorthwesTel Inc.) 


Northwest Territories 
(area served by 
NorthwesTel Inc.) 


1-800-663-1551 


Zenith 0-8913 


Call collect 403-420-2011 


How to Order Publications 


This and other Statistics Canada publications may be pur- 
chased from local authorized agents and other community 
bookstores, through the local Statistics Canada offices, or by 
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Ottawa 


To Her Excellency, The Right Honourable Jeanne Sauvé, Governor General of 


Canada. 


Madam: 


I have the honour of presenting to your Excellency the Twenty-Third Annual Report 
under the Corporations and Labour Unions Returns Act containing a statistical sum- 
mary of information filed under Part I of the statute by corporations for their fiscal 


periods ending in 1984. 
Respectfully submitted, 


Monique Vezina, 


Ottawa, Canada 
Minister of Supply and Services Canada. 


April 1987 


A son Excellence, la tres honorable Jeanne Sauvé, Gouverneur général du Canada. 


Madame le Gouverneur général, 


J’ai ’honneur de présenter a Votre Excellence le rapport prévu par la Loi sur les 
déclarations des corporations et des syndicats ouvriers. Ce rapport, le vingt-troisieme 
de la série, comprend le résumé statistique des déclarations que les corporations visées 
par la partie I de ladite loi ont produites pour leur année financiére close en 1984. 


Veuillez agréer, Madame le Gouverneur général, |’assurance de mon profond 


respect. 


Ministre des Approvisionnements et Services Canada, 


Neen 


Ottawa, Canada 
Monique Vezina. 


Avril 1987 


The Honourable Monique Vezina, Minister of 


Supply and Services Canada, 
Ottawa, Canada. 


Madam: 


I have the honour to submit the Twenty-Third Annual Report (Part I) under the 
Corporations and Labour Unions Returns Act containing a statistical summary and 
analysis of information filed by corporations for the fiscal years ending in 1984. 


Respectfully submitted, 


Ottawa, Canada Ivan P. Fellegi, 
April 1987 Chief Statistician of Canada. 


A Vhonorable Monique Vezina, ministre des Approvisionnements et Services Canada, 
Ottawa, Canada. 


Madame le Ministre, 

J’ai l’honneur de vous présenter, conformément a la Loi sur les déclarations des 
corporations et des syndicats ouvriers. Le vingt-troisiéme rapport annuel (partie I) 
qui constitue le résumé statistique et l’analyse des renseignements déposés par les cor- 
porations pour leur exercice financier qui s’est terminé en 1984. 


Veuillez agréer, Madame le Ministre, |’expression de mes sentiments dévoués. 


Le statisticien en chef du Canada, 


Ottawa, Canada Ivan P. Fellegi. 
Avril 1987 


Symbols 


The interpretation of the symbols used in the tables 
throughout this publication is as follows: 


.. figures not available. 
. figures not appropriate or not applicable. 
= Ml ORAZeLOr 
-- amount too small to be expressed. 
p preliminary figures. 
r revised figures. 
x confidential. 
** discontinuity. 


Because of rounding, totals for statistical tables and 
statements may differ slightly from the sum of their 
component parts and totals given elsewhere. 


The data for 1984 that appears in this report reflects 
minor revisions from those published in the preceding 
annual report made to achieve consistency of data con- 
tent for the two years presented in the report. 
Therefore, the derivation of historical statistical series 
based upon data contained in annual reports pub- 
lished under CALURA should be attempted with a de- 
gree of caution. 


Unless otherwise noted, data used in the text which 
do not come from the tables are taken from Canadian 
Statistical Review, Statistics Canada (Catalogue 
11-003E). 


In consideration of the needs of analysts who may 
require a more detailed industrial series of statistics, 
the following data have been retained on CANSIM: 


Ee eae ee 


Data available on CANSIM Years 


Données disponibles dans CANSIM 


Années 


Signes conventionnels 


Les signes conventionnels dans les tableaux de cette 
publication sont interprétés comme suit: 


. nombres indisponibles. 
. n’ayant pas lieu de figurer. 
- néant ou zéro. 
-- nombres infimes. 
p nombres provisoires. 
r nombres rectifiés. 
x confidentiel. 
** discontinuité. 


A cause de l’arrondissement de certains chiffres, les totaux 
des tableaux et des états ne correspondent pas toujours a} 
Vaddition de leur composants et aux totaux apparaissant 
ailleurs. | 

Les données pour 1984 qui apparaissent dans ce rapport | 
différent, a la suite de révisions mineures, des données qui. 
ont été publiées dans le rapport annuel précédent; ces révi- 
sions sont faites pour atteindre l’uniformité des données con-. 
tenues pour les deux années présentées dans le rapport. Par 
conséquent, la dérivation d’une série statistique historique 
basée sur les données contenues dans les rapports annuels 
publiés sous CALURA devrait étre tentée avec un certain 
degré d’attention. 


Sauf indication contraire, les données présentées dans le 
texte, qui n’ont pas été extraites des tableaux, proviennent 
de la Revue statistique du Canada, Statistique Canada (n° 
11-003F au catalogue). 


En égard aux analystes qui nécessitent des séries des 
statistiques industrielles plus détaillées, les données suivantes| 
ont été conservées sur CANSIM: 


CANSIM 
matrix numbers § 
Numeéros des | 
matrices CAN 


Major characteristics of leading enterprises, measured by 
sales - Caractéristiques principales des plus importantes 
entreprises par mesure de ventes: 

By industry 182 industry groups, by control - Selon 182 
groupes industriels et le contrdle 

By 34 major industry groups, by control - Selon 34 
industries principales et le contréle 

By the leading 25, 100, and 500 - Selon les 25, 100 et 
500 plus importantes 


1975, 1976, 1977, 1978, 1979, 1980, 1981, 1982, 1983, 1984 9001-9182 ) 

\ 
1975, 1976, 1977, 1978, 1979, 1980, 1981, 1982, 1983, 1984 9201-9234 " 
1975, 1976, 1977, 1978, 1979, 1980, 1981, 1982, 1983, 1984 9301-9432 


Detailed definitions of the components of each item 
on the published series are the same as those publish- 
ed in this Annual report. 


| 


Les définitions détaillées de chacun des postes sur les série 
publiées sont les méme que celles publiées dans ce rappo! 
annuel. 


Foreword 


The Corporations and Labour Unions Returns Act. 
Chapter 26,10-11 Elizabeth II, was passed by Parlia- 
ment in April 1962 and is administered by the Chief 
Statistician of Canada under the authority of the Min- 
ister of Supply and Services Canada. The purpose of 
the Act is to collect financial and other information 
on the affairs of certain corporations and labour 
unions carrying on activities in Canada, to evaluate 
the extent and effects of non-resident Ownership and 
control of corporations in Canada and the extent and 
effects of the association of Canadians with interna- 
tional labour unions. 


The Act, as amended in July 1981, applies to every 
corporation that carries on business in Canada or that 
is incorporated under a law of Canada or a Province, 
whose gross revenue for the reporting period exceed- 
ed $15 million, or whose assets exceeded $10 million 
at the end of the reporting period. In calculating these 
amounts, a corporation must include the assets and 
sales of its affiliates as defined in the Act. These cor- 
porations report ownership, financial and technology 
transfer information. Also, individual corporations 
under these limits, but having long-term debt or equi- 
ty owing directly or indirectly to non-residents ex- 
ceeding a book value of $200,000, report ownership 
information only. Similarly, the legislation applies to 
every international and national labour union having 
100 or more members resident in Canada, which has 
a local union or branch in Canada or that is carrying 
on activities in Canada independently of any other 
labour union. 


Corporate returns are divided into confidential and 
non-confidential sections. The non-confidential sec- 
tion includes information on the incorporation, 
officers and directors, and ownership of the corpora- 
tion’s issued share capital. The confidential section in- 
cludes a balance sheet, statements of investments, 
income, retained earnings and change in financial posi- 
tion, as well as transfers of technology from abroad. 


Labour unions affected by the legislation are re- 
quired to provide information, also divided into two 
parts. In the non-confidential section, each union pro- 
vides a copy of its constitution, names of its officers, 
number of members and certain information on locals, 
trusteeships and collective agreements. The confiden- 
iial section includes the union’s financial statements 
and information on the dues and assessments receiv- 
2d by international unions from members of those 
unions resident in Canada. 


Avant-propos 


La Loi sur les déclarations des corporations et des syn- 
dicats ouvriers, chapitre 26, 10-11 Elisabeth II, a été adoptée 
en avril 1962. L’application en est confiée au statisticien en 
chef du Canada, qui reléve du ministre des Approvision- 
nements et Services. L’ objet de cette loi est de recueillir des 
renseignements financiers et autres sur les affaires de cer- 
taines sociétés et de certains syndicats qui exercent une ac- 
tivité au Canada, pour évaluer la portée et les répercussions 
de la propriété et du contrdle étrangers des sociétés au 
Canada, ainsi que la portée et les répercussions de l’associa- 
tion de Canadiens a des syndicats internationaux. 


La Loi, telle que modifiée en juillet 1981, s’applique a 
toute société exercant une activité au Canada ou constituée 
en vertu d’une loi du Canada ou d’une province, et dont 
le revenu brut pour la période de rapport excédait $15 
millions ou dont l’actif excédait 10 millions de dollars a la 
fin de la période de rapport. Dans le calcul de ces montants, 
chaque société doit comprendre les actifs et les ventes de ses 
filiales, conformément a la Loi. Ces sociétés déclarent des 
renseignements de propriété, des renseignements financiers 
et des renseignements de transferts de technologie. Par 
ailleurs, les sociétés dont le revenu brut ou I’actif sont in- 
férieurs a ces montants, mais dont la valeur comptable des 
dettes a long terme ou des capitaux propres appartenant 
directement ou indirectement a des non-résidents excéde 
$200,000 ne doivent déclarer que leur propriété. De méme, 
la Loi s’applique a tous les syndicats internationaux et na- 
tionaux qui comptent 100 membres ou plus résidant au 
Canada et qui ont une section locale ou une succursale au 
Canada ou qui exercent une activité au Canada indépendam- 
ment de tout autre syndicat. 


Les déclarations des sociétés sont divisées en une section 
confidentielle et une section non confidentielle. La section 
non confidentielle de la déclaration comprend des 
renseignements sur l’incorporation, les dirigeants et les 
directeurs et la propriété du capital-actions émis de la cor- 
poration. La section confidentielle comprend un bilan, des 
états d’investissements, de revenus, de bénéfices non répar- 
tis et de changements de situation financiére, ainsi que des 
données sur les transferts de technologie de |’étranger. 


Les syndicats régis par la Loi sont tenus de fournir des 
renseignements qui se divisent également en deux parties. 
Dans la section non confidentielle, chaque syndicat fournit 
un exemplaire de sa constitution, les noms de ses dirigeants, 
le nombre de ses membres et certains renseignements sur les 
sections locales, les tutelles et les conventions collectives. La 
section confidentielle renferme les états financiers du syn- 
dicat et des renseignements sur les cotisations versées aux 
syndicats internationaux par les membres de ces syndicats 
résidant au Canada. 


The Act requires that the non-confidential informa- 
tion providedby each corporation and labour union 
be made available to the Department of Consumer and 
Corporate Affairs Canada and the Department of 
Labour Canada respectively, where it is made available 
for inspection by any person upon payment of a 
nominal fee. The confidential information filed by ei- 
ther a corporation or a union remains in the control 
and custody of the Chief Statistician of Canada. 


The Corporations and Labour Unions Returns Act 
requires that the Minister and the Chief Statistician 
prepare and table in Parliament an annual report sum- 
marizing both the confidential and non-confidential 
information submitted by corporations and labour 
unions. The first report was released in July 1965, 
covering the fiscal periods of corporations and labour 
unions ending in 1962. Subsequent annual reports were 
released in two parts, Part I relating to corporations 
and Part II (Statistics Canada, Catalogue 71-202) 
relating to labour unions. 


R. W. Collins, 
Corporations and Labour 
Unions Return Act Administration 


La partie de la déclaration portant sur |’information 
financiére que les sociétés sont tenues de produire est pres- 
que identique a la déclaration qu’elles produisent a Revenu 


Canada aux fins de l’impét sur le revenu. Pour éviter que — 


les sociétés produisent sans nécessité des renseignements 
financiers et qu’il y ait double comptage dans les tableaux 
et les publications de statistiques financiéres, les sociétés ne 
sont pas tenues de remplir la partie de la déclaration por- 
tant sur l’information financiére si elles ont produit une 
déclaration sur leurs états financiers conformément a la Loi 
de l’imp6t sur le revenu ou la Loi sur la statistique. 


La Loi sur les déclarations des corporations et des syn- 
dicats ouvriers exige que le ministre et le statisticien en chef 
du Canada fassent préparer et déposer au Parlement un rap- 


port annuel résumant les renseignements confidentiels et non — 
confidentiels fournis par les sociétés et les syndicats. Le pre- } 
mier rapport, publié en juillet 1965, couvrait les exercices — 
financiers des sociétés et des syndicats se terminant en 1962. — 


Les rapports annuels subséquents ont été publiés en deux 
parties: la partie I porte sur les corporations et la partie II 
(Statistique Canada, n° 71-202 au répertoire) sur les syn- 
dicats ouvriers. 


R.W. Collins ) 


Service d’application de la Loi 


sur les déclarations des 


corporations et des — 
syndicats ouvriers | 


This publication was prepared under the direction of: 


¢ Richard W. Collins, Director, Industrial Organiza- 
tion and Finance Division 


¢ William E. Krause, Assistant Director, Corporations 
and Labour Unions Returns Act 


¢ Jean Boulakia, Chief, Corporations Section 


¢ Royal St-Germain, Unit Head, Foreign Ownership 
and Control 


e Janet Sear, Analyst 


¢ Nancy Fairchild, Support Specialist 


Cette publication a été préparée sous la direction de: 


Richard W. Collins, directeur, Division de l’organisation 
et des finances de |’industrie 


William E. Krause, directeur adjoint, Loi sur les déclara- 
tions des corporations et des syndicats ouvriers 


Jean Boulakia, chef, Section des sociétés 


Royal St-Germain, chef, Propriété et contrdéle étrangers 


Janet Sear, analyste 


Nancy Fairchild, spécialiste 
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Introduction 


The Corporations and Labour Unions Returns Act 
requires that the Chief Statistician of Canada prepare 
an annual report summarizing the information sub- 
mitted by corporations and labour unions. The con- 
tent and presentation of the report has been 
continually expanded and improved. 


Previous improvements that have been retained in- 
clude: data on the industrial participation of leading 
enterprises, an analysis by control of the financial 
characteristics by major industries, an analysis by con- 
trol of the top four and top eight enterprises in each 
industry, a detailed distribution by country of control 
for major financial characteristics, and an analysis by 
control and by industry of balance sheets, income and 
retained earnings statements and financial perfor- 
mance ratios for all corporations with assets of $25 
million and over. 


Data on payments to non-residents previously con- 
tained in this report are now available from the Inter- 
national and Financial Economics Division (STC. 
Catalogue No. 67-510 occasional 1969-1984). 


As recent amendments to the legislation resulted in 
the reporting of ownership information by virtually 
all foreign-controlled corporations, all corporations 
are now classified as either foreign-or Canadian- 
controlled. 


In previous publications, inactive corporations were 
defined as those with assets, sales, equity, profits and 
taxable income less than $500. Commencing with this 
report, corporations with assets less than $50 thousand 
and sales or gross revenues less than $10 thousand are 
excluded as inactive. At the same time, for 1984 a 
number of corporations (particularly small companies) 
previously excluded from the frame are now industrial- 
ly coded. The effect of these two changes on the data 
is negligible. 


La Loi sur les déclarations des corporations et des syn- 
dicats ouvriers exige que le statisticien en chef du Canada 
produise un rapport annuel résumant I’information donnée 
par les sociétés et les syndicats. On s’est constamment 
employé a développer le contenu et 4 améliorer la présenta- 
tion des rapports au cours des années. 


Parmi les améliorations antérieures retenues dans le pré- 
sent rapport, notons des renseignements plus détaillés sur 
la participation des principales entreprises dans les diverses 
branches d’ activité, une analyse, selon le pays de contrdle, 
des caractéristiques financiéres par grand groupe industriel, 
une analyse, selon le pays de contréle, des quatre et huit 
premiéres entreprises de chaque branche d’ activité économi- 
que, une répartition détaillée, par pays de contréle, des prin- 
cipales caractéristiques financiéres et une analyse, selon le 
pays de contrdle et la branche d’activité, des bilans, des états 
des résultats, des états des bénéfices non répartis et des ratios 
financiers des sociétés ayant un actif de $25 millions au plus. 


Les données sur les paiements aux non-résidents contenues 
auparavant dans la présente publication peuvent maintenant 
étre obtenues en s’adressant a la Division de l’économie in- 
ternationale et financiére (Statistique Canada, n 67-510 au 
répertoire, hors série, 1969-1984). 


Comme de récentes modifications a la loi exigent que pres- 
que toutes les sociétés sous contréle étranger déclarent des 
renseignements de propriété, toutes les sociétés sont mainte- 
nant classées comme étant sous contréle ou canadien ou 
étranger. 


Dans les publications précédentes, on entendait par société 
inactive toute société dont l’actif, les ventes, l’avoir propre, 
les bénéfices et le revenu imposable n’excédaient pas $500. 
A partir du présent rapport, on continue d’exclure de 
Punivers les sociétés inactives, mais ces derniéres sont 
maintenant définies comme toute société dont |’ actif n’ex- 
cede pas $50,000 et dont les ventes ou les recettes brutes n’ex- 
cédent pas $10,000. Par ailleurs, pour 1984, un certain 
nombre de sociétés (notamment de petites sociétés) aupara- 
vant exclues de l’univers ont recu un code d’industrie. L’in- 
cidence de ces deux changements sur les données est 
négligeable. 
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HIGHLIGHTS 


Measured by assets or sales, foreign control of 
Canadian corporations has remained relatively un- 
changed in recent years. The peak was reached in the 
arly 1970’s, after which it has steadily declined. 


Assets 


In 1984, the foreign-controlled share of non- 
inancial assets, which in the early 1970’s reached al- 
nost 35%, remained virtually unchanged from 1983 
it 24.2%. Overall, foreign-controlled assets increas- 
d by 8.8% to $160.4 billion, while Canadian- 
ontrolled assets increased by 9.8% to $503.4 billion. 


jales 


In contrast to a high of 37% recorded in 1974, the 
oreigncontrolled share of sales remained virtually un- 
hanged from 1983 at 29.5%. Overall, foreign- 
ontrolled sales increased by 12.9% to $220.9 billion, 
while Canadian-controlled sales increased by 13.7% 
» $528.8 billion. 


rofits 


In 1984, following a pattern of decline throughout 
1e late 1970’s and a subsequent resurgence since 1982, 
1e share of foreign-controlled profits climbed to 
3.3%, nearly reaching the mid 1970’s peak level of 
5%. Overall, foreign-controlled profits increased by 
9.2% to $19.8 billion, while Canadian-controlled pro- 
ts increased by 36.0% to $25.9 billion. 


axable Income 


The foreign-controlled share of total taxable income 
creased by 1.9 percentage points in 1984 to 45.3%. 
he taxes payable to book profits ratio decreased mar- 
nally to 28.6% for large foreign-controlled corpora- 
ons and to 20.3% from 27.6% for their 
‘anadian-controlled counterparts. 


/ithin the foreign sector 


Within the foreign sector, United States-controlled 
‘rporations maintained their dominant position. In 
'84 these corporations accounted for 71.8% of assets, 
8% of sales and 85.4% of profits of all foreign- 
wntrolled, non-financial firms. 


leading Enterprises 


The leading 500 non-financial enterprises maintain- 

_ their market share in 1984, and accounted for 
0% of sales, 67.7% of assets and 70.4% of pro- 
's. Within the leading 500 enterprises, foreigncon- 
dlled corporations accounted for 45.1% of sales, 
1% of assets and 53.2% of profits. 


FAITS SAILLANTS 


Mesuré en termes d’actifs ou de ventes, le contréle 
étranger des corporations canadiennes, qui était 4a son max- 
imum au début des années soixante-dix, et, depuis, déclinait 
réguli¢rement, demeure relativement inchangé ces derniéres 
années. 


Actif 


En 1984, la part sous contréle étranger des actifs non- 
financiers, qui atteignait presque 35% au début des années 
soixante-dix, est égale a 24.2%, pratiquement inchangée par 
rapport a 1983. L’actif des corporations sous contréle 
étranger progresse de 8.8% pour passer a $160.4 milliards, 
tandis que l’actif des corporations sous contréle canadien 
s’accroit de 9.8% pour atteindre $503.4 milliards. 


Ventes 


Alors qu’elle atteignait 37% en 1974, la part sous con- 
tréle étranger des ventes est égale a 29.5, pratiquement in- 
changée par rapport a 1983. Les ventes des corporations sous 
contréle étranger augmentent de 12.9% pour passer a $220.9 
milliards, tandis que les ventes des corporations sous con- 
trdle canadien s’accroissent de 13.7% pour atteindre $528.8 
milliards. 


Bénéfices 


En 1984, aprés des baisses réguliéres pendant les années 
soixante-dix et de nouvelles hausses depuis 1982, la part des 
profits sous contréle étranger est égal a 43.3%, soit pres- 
que son maximum de 45% du milieu des années soixante- 
dix. Les bénéfices réalisés par les corporations sous controle 
étranger augmentent de 36.2% pour passer a $19.8 milliards, 
tandis ceux sous contréle canadien augmentent de 36.0% 
pour atteindre $25.9 milliards. 


Revenu imposable 


La part des revenus imposables des corporations sous con- 
trdle étranger augmente de 1.9 point pour passer a 45.3% 
en 1984. Le ratio imp6ts a payerbénéfices comptables dimi- 
nuent légérement pour passer a 28.6% pour les grosses cor- 
porations sous contrdle étranger et de 27.6% a 20.3%, pour 
celles sous contréle canadien. 


Secteur étranger 


Dans le secteur étranger, les corporations classées sous 
contrdle des Etat-Unis conservent leur position dominante. 
En 1984, ces corporations représentent 71.8% de I’actif, 
76.8% des ventes et 85.4% des bénéfices des entreprises non- 
financiéres sous contréle étranger. 


Les plus importantes entreprises 


En 1984, les 500 plus importantes entreprises non- 
financiéres maintiennent leur part de marché et représen- 
tent 54.5% des ventes, 67.7% de l’actif et 70.4% des 
bénéfices. Parmi les 500 plus importantes entreprises, le 
secteur sous contréle étranger représente 45.1% des ventes, 
28.1% de l’actif et 53.2% des bénéfices. 
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GENERAL ECONOMIC CONDITIONS, 1984 


In 1984, the Canadian economy continued to recov- 
er from the severe recession of 1981 and 1982 and by 
the end of the year had seen continuous growth for 
eight consecutive quarters. Gross Domestic Product 
(GDP), in constant dollars, increased by 5.5% - the 
largest annual increase since 1976. Canada’s inflation 
rate continued to decline and by year-end was 4.4% 
- its lowest level in more than a decade. The unemploy- 
ment rate, though still in the double-digit range, declin- 
ed marginally from that of the previous year. For the 
third consecutive year, as a result of merchandise 
trade, the balance of payments current account posted 
a substantial surplus. 


The principal factors in Canada’s continued 
Tecovery were strong economic growth in the United 
States (real GNP increased by 6.5%) and a further 
depreciation of the Canadian dollar vis-a-vis its U.S. 
counterpart, which led to an improvement in Canada’s 
competitive position with the United States. These fac- 
tors provided a substantial boost to Canadian exports 
and output, particularly in the automobile industry. 
Domestic factors contributing to the recovery includ- 
ed an increase in personal disposable income, con- 
tinued growth of final domestic demand, and a 
marginal increase of total investment in fixed capital 
- the first increase since 1981. 


The principal factors in Canada’s continued 
recovery were strong economic growth in the United 
States (real GNP increased by 6.5%) and a further 
depreciation of the Canadian dollar vis-a-vis its U.S. 
counterpart, which led to an improvement in Canada’s 
competitive position with the United States. These fac- 
tors provided a substantial boost to Canadian exports 
and output, particularly in the automobile industry. 
Domestic factors contributing to the recovery includ- 
ed an increase in personal disposable income, con- 
tinued growth of final domestic demand, and a 
marginal increase of total investment in fixed capital 
- the first increase since 1981. 


Despite the progress made in moving towards 
economic recovery, the Canadian economy still 
operated substantially below potential. Business fix- 
2d capital investment increased only slightly, follow- 
ing two years of decline. This weakness in investment 
was mainly attributable to continued excess capacity, 
‘he weak financial position of Canadian corporations, 
and a fall-off in energy investment resulting from a 
world-wide oil surplus. A rise in United States’ interest 
‘ates and the strength of the U.S. economy led to 
Jownward pressure on most major international cur- 
encies and a relative rise in world interest rates, all 
of which had a negative impact on interest sensitive 
spending. As well, there were concerns over the size 
of world-wide government deficits, with the Canadian 


LA CONJONCTURE ECONOMIQUE, 1984 


En 1984, l’économie canadienne a continué de se remet- 
tre de la profonde récession de 1981 et 1982 et avait connu 
en fin d’année huit trimestres consécutifs de croissance con- 
tinue. En dollars constants, le produit intérieur brut (PIB) 
a augmenté de 5.5% - soit la deuxiéme augmentation an- 
nuelle en importance depuis 1976. Le taux d’inflation au 
Canada a continué de diminuer et était de 4.4% en fin d’an- 
née — son plus bas niveau depuis plus de dix ans. Le taux 
de chémage, bien qu’il soit demeuré dans les deux chiffres, 
a diminué légérement par rapport a l’année précédente. Pour 
la troisitme année consécutive, grace au compte du com- 
merce des marchandises, le compte courant de la balance 
des paiements a affiché un excédent important. 


Parmi les principaux facteurs qui ont contribué A cette 
reprise soutenue de |’économie canadienne, on peut men- 
tionner la forte croissance de l’économie américaine (ac- 
croissement de 6.5% du PNB réel) et une nouvelle 
dépréciation du dollar canadien par rapport a la devise 
américaine, qui a amélioré la situation concurrentielle du 
Canada par rapport aux Etats-Unis. Ces facteurs ont forte- 
ment stimulé la production et les exportations canadiennes, 
en particulier dans le secteur de l’automobile. Parmi les 
facteurs nationaux qui ont contribué a la reprise, notons un 
accroissement du revenu personnel disponible, une 
croissance continue de la demande intérieure finale et une 
légére augmentation de |’investissement total dans les im- 
mobilisations - la premiére depuis 1981. 


Parmi les principaux facteurs qui ont contribué A cette 
reprise soutenue de l’économie canadienne, on peut men- 
tionner la forte croissance de l’économie américaine (ac- 
croissement de 6.5% du PNB réel) et une nouvelle 
dépréciation du dollar canadien par rapport a la devise 
américaine, qui a amélioré la situation concurrentielle du 
Canada par rapport aux Etats-Unis. Ces facteurs ont forte- 
ment stimulé la production et les exportations canadiennes, 
en particulier dans le secteur de l’automobile. Parmi les 
facteurs nationaux qui ont contribué a la reprise, notons un 
accroissement du revenu personnel disponible, une 
croissance continue de la demande intérieure finale et une 
légére augmentation de |’investissement total dans les im- 
mobilisations - la premiére depuis 1981. 


Bien qu’elle ait progressé, l’économie canadienne a con- 
tinué de fonctionner bien en deca de ses possibilités. L’in- 
vestissement des entreprises dans les immobilisations n’a que 
légerement augmenté, aprés avoir diminué les deux années 
précédentes. Cette faiblesse de l’investissement est prin- 
cipalement attribuable a la persistance d’une capacité ex- 
cessive, a la faiblesse de la situation financiére des sociétés 
canadiennes et a la diminution des investissements dans le 
secteur é€nergétique résultant d’un surplus de pétrole a 
l’échelle mondiale. La hausse des taux d’intérét aux Etats- 
Unis et la force de l’économie américaine ont exercé des pres- 
sions a la baisse sur la plupart des principales monnaies in- 
ternationales et entrainé une hausse relative des taux d’intérét 
un peu partout dans le monde, tout cela ayant eu un effet 
négatif sur les dépenses qui sont élastiques par rapport aux 


i) be 


Federal government deficit growing to $30.5 billion 
from $25.1 billion. 


Real Gross Domestic Product increased by 5.5%, 
compared to an increase of 3.1% in 1983 and a de- 
cline of 3.3% in 1982. This was the largest annual in- 
crease in output since 1976, with all major demand 
components contributing to this growth. Exports of 
goods and services, on a national accounts basis, in- 
creased by 17.5% and accounted for almost 90% of 
the growth in real GDP. Final Domestic Demand in- 
creased by 2.9%, compared to 1.5% in 1983. Real per- 
sonal expenditure on consumer goods and services 
increased by 3.6%, while government expenditure on 
goods and services increased by 3.1% and total invest- 
ment in fixed capital recorded a marginal increase 
following two years of decline. 


Real personal expenditure on consumer goods and 
services increased by 3.6%, up slightly from 3.0% in 
1983. Consumer spending on durable goods increas- 
ed by 11.1%, compared to 10.7% in 1983. From 1974 
to 1981, the annual increase in consumer expenditure 
on durable goods averaged 4.4%. The majority of the 
increase in consumer expenditure on durable goods 
was attributable to a 15.0% increase in demand for 
new and used automobiles. Aside from the gains in 
motor vehicle sales, demand rose slowly in most areas 
of the economy. Expenditures on semi-durables in- 
creased by 3.7%, non-durables by 1.2%, and services 
by 2.8%. 


Total real investment in fixed capital increased by 
0.8%, following declines of 1.9% and 10.7% in 1983 
and 1982, respectively. Business fixed investment in- 
creased slightly by 0.4%, compared to declines of 
1.7% and 12.5% in 1983 and 1982, respectively. Fac- 
ed with continuing excess capacity and the desire to 
restructure balance sheets, business investment in plant 
and equipment rose marginally, following two years 
of decline. In response to the phasing out of the Cana- 
dian Home Ownership Stimulation Program, housing 
starts declined by 17.1%, and business investment in 
residential construction by 0.2% following a 15.0% 
rise in 1983. Weakness in housing markets occurred 
mostly in the construction of new homes, as fixed 
capital investment in alterations and improvements in- 
creased by 9.9%. 


Personal income increased by 8.5%, compared to 
5.6% in 1983. Personal disposable income increased 
by 8.7%, versus 5.0% in 1983. Personal savings in- 
creased by 13.3% — well behind the 1971-1982 average 
of 25.7%. 


taux d’intérét. De méme, on s’est inquiété de l’ampleur des 
déficits des gouvernements a l’échelle mondiale, celui du 
gouvernement du Canada étant passé de $25.1 a $30.5 
milliards. 


En valeur réelle, le produit intérieur brut a augmenté de 
5.5%, comparativement a une augmentation de 3.1% en 
1983 et A une diminution de 3.3% en 1982. Cela représen- 
tait la plus forte augmentation annuelle de la production 


depuis 1976, toutes les principales composantes de la. 
demande ayant contribué a cette croissance. D’aprés les | 
comptes nationaux, les exportations de biens et services ont | 


augmenté de 17.5% et expliquaient presque 90% de la 
croissance du PNB réel. La demande intérieure finale a cra 
de 2.9%, comparativement a une croissance de 1.5% en 
1983. Les dépenses personnelles réelles en biens de consom- 
mation et services ont augmenté de 3.6%, tandis que les 


dépenses des gouvernements en biens et services ont | 
augmenté de 3.1% et que l'investissement total dans les im- 
mobilisations a augmenté trés peu aprés avoir diminué les - 


deux années précédentes. 


L’augmentation de 3.6% des depenses personnelles réelles . 


en biens de consommation et services représentait une légere’ 


hausse par rapport a V’augmentation de 3.0% enregistrée en 

1983. Les dépenses de consommation en biens durables ont. 
progressé de 11.1%, aprés avoir augmenté de 10.7% en 

1983. Entre 1974 et 1981, l’augmentation annuelle moyenne) 
des dépenses de consommation en biens durables a été de 
4.4%. La plus grande partie de ’augmentation des dépenses. 
de consommation en biens durables était attribuable a l’ac-: 
croissement de 15% de la demande d’automobiles neuves 
ou usagées. Si l’on excepte les véhicules automobiles, la 

demande a cra lentement dans la plupart des secteurs de 

économie. Les dépenses de consommation en biens semi-. 
durables ont augmenté de 3.7%, tandis que les dépenses de. 
consommation en biens non durables ont augmenté de 1.2% 

et que les dépenses en services ont augmenté de 2.8%. 


L’investissement total réel dans les immobilisations a 
augmenté de 0.8%, apres avoir diminué de 1.9 et 10.7% 
r-spectivement en 1983 et 1982. L’investissement des en- 
treprises dans les immobilisations a augmenté trés peu, soit 
de 0.4%, aprés avoir diminué de 1.7 et 12.5% en 1983 et 
1982 respectivement. Du fait que les entreprises étaient tou- 
jours aux prises avec une capacité excédentaire et cherchaient 
4 restructurer leur bilan, l’investissement des entreprises dans 
les installations et I’équipement a trés peu augmente en 1984, 
alors qu’il avait diminué les deux années précédentes. Pai 
suite du retrait progressif du Programme canadien d’en: 
couragement a l’accés a la propriété, les mises en chantiel 
de logements ont chuté de 17.1% et les investissements des 
entreprises dans la construction domiciliaire ont diminué d° 
0.2% aprés avoir augmenté de 15.0% en 1983. La faibless: 
des marchés du logement s’est surtout fait sentir dans |: 
secteur de la construction de nouveaux logements, tand)) 
que les investissements de capital fixe au titre des modifice 
tions et des améliorations ont augmenté de 9.9%. 


Le revenu personnel s’est accru de 8.5% en 1984, com 
parativement a 5.6% en 1983, tandis que le revenu perso® 
nel disponible s’est accru de 8.7% comparativement a 5.0% 
en 1983. L’épargne des particuliers a augmenté de 13,39 
— soit bien en deca de la moyenne de 25.7% enregistre pou 


la période de 1971 a 1982. 


| 


As a percentage of GDP, corporate profits before 
taxes strengthened to 10.2%, from 9.0% in 1983. 
However, this was still substantially below the 
1972-1981 average of 11.6%. Wages, salaries and sup- 
plementary labour income as a percentage of GDP 
equalled 53.8% — down from 54.7% in 1983. Reflec- 
fing an increase in interest rates investment income as 
a percentage of GDP equalled 9.0% - up from 8.8% 
in 1983, yet marginally below 1982 and 1981. From 
1976 to 1980, investment income as a percentage of 
GDP had averaged 7.6%. 

_ Canada’s unemployment rate stood at 11.3% in 
1984, down from 11.9% in 1983, but still substantial- 
y higher than the 1970-1981 annual average of 6.8%. 
[otal employment increased by 2.5% , compared to 
).8% in 1983. Growth of the labour force once again 
dutpaced that of the population - 1.8% versus 1.2%, 
ind the participation rate moved to 64.8% from 
14.4% in 1983. With unemployment relatively high 
ind inflation on the decline, the average annual in- 
crease in non-COLA wage settlements equalled 3.5%, 
ompared to 5.5% in 1983 and a peak of 13.3% in 
981. Unit labour costs, which had experienced a 
eduction in its annual growth rate since 1981, increas- 
d by only 0.8% - the smallest increase since 1964. 


The Consumer Price Index (CPI) advanced by 4.4% 
11984, compared to 5.8% in 1983 and 10.8% in 1982. 
‘his was its smallest annual increase since 1974. Only 
1¢ food component of the CPI recorded a larger in- 
rease than in the previous year (5.6% versus 3.7%). 
ergy prices recorded a 5.6% rise, compared to 7.8% 
11983 and 19.8% in 1982. The ‘‘All items excluding 
ood and Energy”’ aggregate increased by only 3.8%, 
ompared to 6.2% in 1983. In terms of goods and ser- 
ices, the CPI increased by 4.7% and 3.8%, respec- 
vely. Prices for durable goods advanced by 3.3%, 
»mi-durables by 2.3%, and non-durables by 5.9%. 
| 


Capacity utilization in Canadian manufacturing in- 
eased by 5.3% to a level of 75.3%. Although this 
as higher than the 68.5% level of 1982, it was 
ibstantially below the peak of 91.7% in 1973. The 
‘ilization rate in durable manufacturing increased by 
4% to 69.6% of capacity, while in non-durable 
anufacturing it increased by 2.9% to 81.3%. 


During the first half of 1984, the Canadian dollar 
‘me under strong downward pressure against its 
Inited States counterpart and by July 11 reached a 


Les bénéfices des sociétés avant impOts sont passés de 
9.0% du PIB en 1983 a 10.2% en 1984. Cela est toutefois 
encore bien inférieur a la moyenne de 11.6% pour la période 
de 1972 4 1981. Le total des salaires et traitements et du 
revenu supplémentaire du travail représentait 53.8% du PIB 
~ en baisse par rapport a la proportion de 54.7% enregistrée 
en 1983. Par suite de l’augmentation des taux d’intérét, le 
revenu de placement représentait 9.0% du PIB - en hausse 
par rapport a la proportion de 8.8% enregistrée en 1983 et 
trés légérement inférieur aux proportions enregistrées en 
1982 et 1981. Entre 1976 et 1980, le revenu de placement 
représentait en moyenne 7.6% du PIB. 


Le taux de ch6mage moyen au Canada s’élevait a 11.3% 
en 1984, en baisse par rapport au taux moyen de 11.9% en 
1983, mais était encore beaucoup plus élevé que le taux an- 
nuel moyen de 6.8% pour la période de 1970 a 1981. 
L’emploi total a augmenté de 2.5%, comparativement a 
0.8% en 1983. Le taux de croissance annuel de la popula- 
tion active a encore une fois été plus élevé que le taux de 
croissance annuel de la population - 1.8% comparativement 
a 1.2%, et le taux d’ activité est passé de 64.4% en 1983 a 
64.8%. En raison du taux de chémage relativement élev4 
et de la baisse de l’inflation, l’augmentation annuelle 
moyenne dans les conventions salariales non assorties d’une 
clause d’indexation sur le coiit de la vie a été de 3.5% en 
1984, comparativement a 5.5% en 1983 et a augmentation 
de 13.3% en 1981 quia été la plus forte augmentation jamais 
enregistrée. Les cofits unitaires de main-d’oeuvre, dont le 
taux de croissance annuel avait toujours diminué depuis 
1981, n’ont augmenté que de 0.8% - ce qui représentait la 
plus faible augmentation depuis 1964. 


L’indice des prix a la consommation (IPC) a progressé 
de 4.4% en 1984, comparativement a 5.8% en 1983 et 10.8% 
en 1982. Cette augmentation annuelle était la plus faible 
enregistrée depuis 1974. Seule la composante des aliments 
de l’ IPC a accusé une augmentation supérieure a l’année 
précédente (5.5% comparativement a 3.7% en 1983). Les 
prix énergétiques ont augmenté de 5.6%, comparativement 
a et 19.8% en 1982. L’indice d’ensemble de toutes les com- 
posantes excluant les composantes des aliments et de 
l’énergie n’a augmenté que que de 3.8%, comparativement 
a 6.2% en 1983. Au niveau des biens et services, l’IPC a 
augmenté de 4.7 et 3.8% respectivement. L’indice des prix 
des biens durables a augmenté de 3.3%, celui des prix des 
biens semi-durables, de 2.3%, et celui des prix des biens non 
durables, de 5.9%. 


Le taux moyen d’ utilisation de la capacité dans le secteur 
manufacturier canadien a augmenté de 5.3% pour attein- 
dre 75.3%. Méme si ce taux était supérieur au taux de 68.5% 
enregistré en 1982, il demeurait encore bien inférieur au taux 
le plus élevé jamais enregistré, 91.7% en 1973. Dans le 
secteur de la fabrication de biens durables, le taux d’utilisa- 
tion de la capacité a augmenté de 8.4% en 1984 pour s’établir 
4 69.6%, tandis que dans le secteur de la fabrication de biens 
non durables, il a augmenté de 2.9% pour se fixer A 81.3%. 


Durant les six premiers mois de 1984, le dollar canadien 
a subi d’énormes pressions a la baisse par rapport au dollar 
américain et, le 11 juillet, il est tombé a son niveau le plus 


my 


record low of $.7486 U.S.. At year-end, the Canadian 
dollar closed at $.7566 U.S., down 4.70 cents from its 
1983 close. While declining against the Japanese yen, 
the Canadian dollar continued to appreciate vis-a-vis 
major European currencies. 


With high U.S. interest rates and downward 
pressure on the Canadian dollar, Canadian interest 
rates remained high throughout the year. As U.S. rates 
rose during the first half of the year and the value of 
the Canadian dollar fell, Canadian interest rates mov- 
ed upwards before falling slightly towards year-end. 
Nominal long-term rates increased by almost one full 
percentage point from their 1983 average, short-term 
rates by 1.8 percentage points. However, compared 
with 1982, long-term and short-term rates were down 
1.5 and 2.9 percentage points, respectively. Real 
interest rates increased more rapidly than nominal in- 
terest rates. Real short-term rates more than doubled 
from their 1983 levels. 


Canada’s current account posted a record $3.4 
billion surplus in 1984, up $420 million from the 
previous high of 1983. The merchandise trade account 
posted a record $20.7 billion surplus, $3.1 billion more 
than in 1983, as merchandise exports increased by 
23.7% and imports grew by 25.2%. The deficit on 
non-merchandise trade increased by $2.7 billion to 
$17.4 billion, as the deficit on the investment income 
account, reflecting Canada’s foreign indebtedness, in- 
creased by $2.1 billion to $13.8 billion. In addition, 
service transactions produced a $4.4 billion deficit, 
$336 million more than the deficit in 1983, and net 
transfers resulted in a $814 million surplus. The im- 
provement in the merchandise trade account was 
primarily due to a $5.5 billion increase in the merchan- 
dise trade surplus with the United States. With import 
prices rising more rapidly than export prices, there was 
a slight deterioration in Canada’s terms of trade. 


The balance of payments capital account posted a 
net inflow of $3.6 billion - up $764 million from 1983. 
Canadian claims on non-residents resulted in a net 
capital outflow of $11.9 billion, compared to $8.4 
billion in 1983. Canadian direct investment abroad 
generated a net outflow of $3.3 billion, about the same 
as 1983. Canadian liabilities to non-residents resulted 
in a net capital inflow of $15.5 billion, compared to 
$11.2 billion in 1983. As corporate takeover and 
merger activity decreased, foreign direct investment in 
Canada produced a record net capital inflow of $1.7 
billion. 


bas jamais enregistré jusqu’alors, $0.7486 U.S. A la fin de 
année, il a cloturé 4 $0.7566 U.S., en baisse de $0.0470) 
U.S. par rapport a la fin de 1983. Méme s’il a baissé par 
rapport au yen japonais, le dollar canadien a continué de 
prendre de la valeur par rapport aux principales monnaies 
européennes. | 


A cause des taux d’intérét élevés aux Etats-Unis et des 
pressions a la baisse sur le dollar canadien, les taux d’in- 
térét au Canada sont demeurés élevés tout au long de l’an- 
née. Du fait que les taux ont augmenté aux Etats-Unis au 
cours des six premiers mois de l’année et que la valeur du 
dollar canadien a baissé, les taux d’intérét au Canada ont 
augmenté avant de diminuer légerement vers la fin de l’an- 
née. Les taux d’intérét nominaux a long terme ont augmente 
de presque un point de pourcentage par rapport a leur 
moyenne en 1983, tandis que les taux d’intérét nominauy 
A court terme augmentaient de 1.8 point de pourcentage. 
Toutefois, si on les compare aux taux enregistres en 1982, 
les taux d’intérét nominaux a long et a court terme avaieni 
baissé de 1.5 et 2.9 points de pourcentage respectivement 
Les taux d’intérét réels ont augmenté plus rapidement qué 
les taux d’intérét nominaux. Les taux d’intérét réels a cour 
terme ont plus que doublé par rapport a leurs niveaux d 
1983. 


L’excédent au compte courant du Canada en 1984 a éti 
le plus élevé jamais enregistré: a $3.4 milliards, il dépassai 
de $420 millions le précédent sommet enregistré en 1983 
Le compte du commerce des marchandises a affiché un ex 
cédent record de $20.7 milliards, soit $3.1 milliards de plu 
qu’en 1983, tandis que les exportations de marchandises on 
augmenté de 23.7% et les importations, de 25.2%. Le défici 
au compte des invisibles s’est accru de $2.7 milliards pou 
s’élever A $17.4 milliards, tandis que le déficit au compt 
du revenu de placement, reflétant la dette extérieure di 
Canada, s’est accru de $2.1 milliards pour atteindre $13. 
milliards. En outre, les transactions au compte des service 
se sont soldées par un déficit de $4.4 milliards, ce qi 
représente une augmentation de $336 millions par rappo! 
au déficit de 1983, et les transferts nets ont produit un e) 
cédent de $814 millions. L’amélioration du compte du com 
merce des marchandises est principalement attribuable | 
l’augmentation de $5.5 milliards de ’excédent au compt 
du commerce des marchandises avec les Etats-Unis. Com 
me les prix a l’importation ont augmenté plus rapidemen 
que les prix a Vexportation, on a observé une légér 
détérioration des termes de l’échange pour le Canada. 


Le compte de capital de la balance des paiements s’¢: 
soldé par une entrée nette de $3.6 milliards - soit $76 
millions de plus qu’en 1983. Les créances canadiennes St: 
les non-résidents ont donné lieu a une sortie nette de capital’ 
de $11.9 milliards, comparativement a $8.4 milliards © 
1983. Les investissements directs des Canadiens a |’étrang, 
ont produit une sortie nette de capitaux de $3.3 milliarc: 
soit A peu -prés le méme montant qu’en 1983. Li 
engagements financiers de Canadiens envers des no? 
résidents ont produit une entrée nette de capitaux de $15. 
milliards, comparativement a $11.2 milliards en 1983. Alo 
que les prises de contrdle et les fusions d’entreprises ont é 
moins nombreuses, les investissements directs au Canada ¢ 
provenance de |’étranger ont produit une entrée nette ¢ 
capitaux record de $1.7 milliard. 


_ With the Federal government deficit increasing by 
$5.4 billion to a level of $29.1 billion. Both total 
‘government revenues and expenditures advanced by 
9.8%, following increases of 7.2% and 10.0%, respec- 
tively in 1983. As corporate profits improved from 
their recessionary levels, revenues from direct taxes on 
corporations and government business enterprises in- 
‘creased by 21.9%, compared to 4.8% in 1983. Indirect 
‘tax revenue increased by 9.8%, compared to 4.1% in 
1983, while investment income increased by 10.0%, 
compared to 13.7% in the previous year. Government 
current expenditures on goods and services increased 
by 7.5%. Transfer payments to persons, as a result 
of a decline in unemployment insurance benefits, in- 
creased by 7.3%, compared to 14.2% a year earlier. 
Expenditures on subsidies and interest on the public 
debt increased by 22.7% and 18.5%, respectively. 


ee oe 


Le déficit du gouvernement fédéral ayant augmenté a lui 
seul de $5.4 milliards, le déficit global des administrations 
publiques au Canada a atteint $29.1 milliards. Les recettes 
comme les dépenses des administrations publiques se sont 
accrues de 9.8% aprés avoir augmenté de 7.2 et 10.0% 
respectivement en 1983. Alors que les bénéfices des sociétés 
ont augmenté par rapport aux niveaux atteints durant la 
récession, les recettes provenant des imp6ts directs sur les 
sociétés et les entreprises publiques ont augmenté de 21.9%, 
comparativement a 4.8% en 1983. Les recettes provenant 
des impéts indirects ont augmenté de 9.8%, comparative- 
ment a 4.1% en 1983, tandis que le revenu de placement 
a augmenté de 10.0% en 1984, comparativement 4 13.7% 
l’année précédente. Les dépenses courantes des administra- 
tions publiques en biens et services se sont accrues de 7.5%. 
Comme le montant des prestations d’assurance-chémage 
versées en 1984 a diminué par rapport a 1983, les transferts 
aux personnes n’ont augmenté que de 7.3% en 1984, aprés 
avoir augmenté de 14.2% l’année précédente. Les dépenses 
sous forme de subventions et de paiements des intéréts sur 
la dette publique ont augmenté de 22.7 et 18.5% respec- 
tivement. 
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FOREIGN OWNERSHIP AND CONTROL, 
1984 


Foreign control of Canadian corporations peaked 
in the early 1970’s. Since then, as a result of both 
government and private acquisitions, foreign control 
has steadily declined. In 1984, the share of total assets 
held by foreign-controlled non-financial corporations 
declined by 0.1 percentage points to 24.2%, while the 
Canadian-controlled-private sector decreased by 0.1 
percentage points to 56.3% and the Canadian- 
controlled government sector increased by 0.2 percent- 
age points to 19.5%. 


Sales of all non-financial corporations increased by 
13.4% in 1984. The Canadian-controlled-private sec- 
tor increased by 14.3%, the foreign-controlled sector 
by 12.9%, and the Canadian-controlled government 
sector by 7.4%. The foreign-controlled share of sales 
declined by 0.1 percentage points to 29.5%. 


The recovery of 1983 continued into 1984 with pro- 
fits advancing by 36.1%. Foreign-controlled profits 
nereased by 36.2%, Canadian controlled-private pro- 
‘its by 42.0% and Canadian-controlled government 
srofits by 10.3%. The foreign-controlled share of pro- 
‘its remained unchanged at 43.3%. 


Within the Foreign Sector 


' Table 3 and Text Table I provide a broad 
seographical distribution of financial data and ratios 
‘or foreign-controlled firms. United States-controlled 
‘orporations continue to hold a dominant position. In 
(984, they accounted for 71.8% of assets, 76.5% of 
quity, 76.8% of sales, 85.4% of profits and 86.9% 
f the taxable income of foreign-controlled corpora- 
ions. British-controlled firms accounted for a further 
'.5% of assets, 9.0% of equity, 8.1% of sales, 5.7% 
if profits and 5.0% of taxable income. 


PROPRIETE ET CONTROLE ETRANGERS, 1984 


Le contrdle étranger des sociétés canadiennes a atteint son 
maximum au début des années 1970, pour ensuite diminuer 
réguli¢rement par suite d’acquisitions dans le secteur public 
et le secteur privé. En 1984, la part de l’actif de toutes les 
sociétés non financiéres détenue par les sociétés non finan- 
ciéres sous contréle €tranger a diminué de 0.1 point de 
pourcentage pour s’établir 4 24.2%, tandis que la part 
détenue par les sociétés non financiéres du secteur privé sous 
contréle canadien a diminué de 0.1 point de pourcentage 
pour s’établir a 56.3% et que la part détenue par les sociétés 
non financiéres du secteur public sous contréle canadien a 
augmente de 0.2 point de pourcentage pour s’élever A 19.5%. 


Le total des ventes de toutes les sociétés non financiéres 
a augmenté de 13.4% en 1984. Le total des ventes des 
sociétés non financiéres du secteur privé sous contréle cana- 
dien a augmenté de 14.3%, celui des ventes des sociétés non 
financiéres sous contréle étranger, de 12.9%, et celui des 
ventes des sociétés non financiéres du secteur public sous 
contréle canadien, de 7.4%. La part des ventes détenue par 
les sociétés sous contréle étranger a diminué de 0.1 point 
de pourcentage pour représenter 29.5% du total. 


La reprise amorcée en 1983 s’est poursuivie en 1984, les 
bénéfices enregistrant une hausse de 36.1%. Les bénéfices 
des sociétés sous contréle étranger ont augmenté de 36.2%, 
ceux des sociétés privées sous contréle canadien, de 42.0%, 
et ceux des sociétés du secteur public sous contréle cana- 
dien, de 10.3%. La part des bénéfices détenue par les sociétés 
sous controle étranger n’a pas changé, représentant encore 
43.3% du total. 


Le secteur étranger 


Le tableau 3 et le tableau explicatif I présentent une répar- 
tition géographique sommaire des données et des ratios 
financiers des sociétés sous contréle étranger. Les sociétés 
sous contréle américain dominent toujours. En 1984, elles 
représentaient 71.8% de l’actif, 76.5% de l’avoir propre, 
76.8% des ventes, 85.4% des bénéfices et 86.9% du revenu 
imposable des sociétés sous contréle étranger. Les sociétés 
sous contréle britannique représentaient 9.5% de lactif, 
9.0% de l’avoir propre, 8.1% des ventes, 5.7% des bénéfices 
et 5.0% du revenu imposable. 


Bee 


Figure | 
Percentage of Assets, Sales and Profits of Foreign Controlled Corporations 
in the Non-financial Industries, 1973-1984 


Actif, ventes et bénéfices des corporations sous contrdle étranger exprimés 
en pourcentage des industries non financiéres, 1973-1984 
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Figure III 
Profits - Sales Ratios for Non-financial Corporations by Control, 1973-1984 
Ratios bénéfices - ventes, des corporations non financiéres par contréle, 1973-1984 


Ratios Ratios 

0) —— = 11@ 
- ae. Foreign - Etranger “\ 

3 —," » Tu : 09 


.03 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Figure IV 
Profits - Assets Ratios for Non-financial Corporations by Control, 1973-1984 . 
Ratios bénéfices - actif, des corporations non financiéres par contrdéle, 1973-1984 


Ratios Ratios 
4a— ft 


1 Foreign-Etranger V 4— 42 
Kae y \ Je 
‘7, Ss, / ‘ . 
7 hs. 7a \ “/ 
10 —*" ats : : — 10 
2 Aro \ fe 
a — \ / 
we May Non-financial - Non financiéres 4 fi ae \ / 
08 —- ~ s — 08 
6 —= 1S 
Canada 
(ays) —— ee 04 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


#4. 


TEXT TABLE I. Country of Control of Non-financial Corporations, 1982 - 1984 


Major Characteristics and Ratios 


TABLEAU EXPLICATIF I. Pays du contréle des corporations non financieres, 1982 - 1984 


Caractéristiques principales et ratios 


United United Other Total 
States Kingdom foreign foreign 
: Canada Total 
Etats- Royaume- Autres Total 
Unis Uni étrangers étranger 
Enterprises - Entreprises 
1982 No. - nbre 2,443 317 848 3,608 385,099 388,707 
1983 we se pip 290 790 3,351 351,607 354,958 
1984 oe a 2,102 277 Oi, 3,136 386,906 390,042 
Corporations 
1982 No. - nbre 3,919 671 1,250 5,840 390,688 396,528 
1983 Kt g 3,451 568 1,109 5,128 356,217 361,345 
1984 a “ 3,167 507 1,047 4,721 391,029 395,750 
Assets -— Actif 
1982 $’000,000 102,352 14,579 24,975 141,906 436,135 578,041 
1983 mS 105,452 14,600 sda pe eM | 147,388 458,339 605,728 
1984 7 115,160 15,166 30,028 160,354 503,408 663,762 
1982 % 17.71 2,52 4.32 24.55 75.45 100.00 
1983 % 17.40 2.41 4.51 24.32 75.68 100.00 
1984 % i735 2.28 4.53 24.16 75.84 100.00 
Equity - Avoir 
1982 $000,000 49,051 6,018 8,443 63,513 131,862 195,375 
1983 << 52,867 6,394 9,687 68,948 140,489 209,437 
1984 es S229, 6,741 10,862 74,832 161,429 236,261 
1982 % 25.11 3.08 4.32 S25) 67.49 100.00 
1983 % 25.23 3.05 4.63 32.91 67.09 100.00 
1984 % 24.22 2.85 4.60 31.67 68.33 100.00 
Sales - Ventes 
1982 $000,000 139,485 17,671 28,293 185,450 448 ,968 634,418 
1983 ef 149,462 16,474 29,754 195,690 465,218 660,908 
1984 os 169,757 17,841 33,322 220,920 528,800 749,720 
1982 % 21.99 2.79 4.45 29.23 710.77 100.00 
1983 % 22.61 2.49 4.51 29.61 70.39 100.00 
1984 % 22.64 2.38 4.45 29.47 70.53 100.00 
Profits — Bénéfices 
1982 $000,000 8,994 771 7719 10,543 152215) 25,758 
1983 i 12,846 705 963 14,515 19,060 33,575 
1984 ue 16,892 1,136 1,744 19,772 25,917 45,689 
1982 % 34.92 2.99 3.02 40.93 59.07 100.00 
1983 % 38.28 2.10 2.87 43.25 56.75 100.00 
1984 % 36.97 2.49 3.82 43.28 56.72 100.00 
el Ne ee 
Ratios 
Eee 
Sales/assets - Ventes/actif 1982 1.36 eo 1.13 1.30 1.02 1.0° 
1983 1.41 1.32 1.01 1.06 
1984 1.11 1637 05 1.12 
( 
Profits/sales — Bénéfices/ventes 1982 .06 .04 .03 05 .03 0! 
1983 08 .04 03 07 04 0: 
1984 09 .06 05 08 04 06 
Profits/assets - Bénéfices/actif 1982 .08 .05 .03 .07 .03 04 
1983 12 04 .04 09 04 0° 
1984 14 .07 06 12 05 0 
Profits/equity - Bénéfices/avoir 1982 18 ue, .09 16 ala 13 
1983 24 ll 10 or 13 A 
1984 29 16 16 26 16 AS 
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As reflected in Text Table III, in terms of both pro- 
fitability and turnover, United States-controlled firms 
exhibited generally superior performance compared to 
other foreign-controlled corporations, mainly due to 
the composition of their industrial activity. United 
States-controlled corporations were primarily active in 
manufacturing and mining. In contrast, Japanese- 
controlled corporations were predominantly in 
wholesaling, and consequently had the highest turno- 
ver ratio. Compared to United States-controlled cor- 
porations, other foreign-controlled corporations relied 
more heavily on debt financing. This resulted in higher 
interest payments which tended to reduce their ap- 

parent profitability. 


Larger Non-financial Corporations 


__ Large corporations, those with assets of $25 million 
Or more, continued to represent a major share of cor- 
porate assets, equity, sales and profits. In 1984, there 
were 1,905 such corporations, accounting for 73.3% 
‘of assets, 78.3% of equity, 55.5% of sales and 72.6% 
| of profits. Profits for these corporations increased by 
39.3%, compared to 38.8% in 1983, while for smaller 
firms, those with assets less than $25 million, profits 
Increased by 28.3%, compared to 13.5% in 1983. 


Large Canadian-controlled corporations experienc- 
ed a growth of 9.5% in assets (foreign 10.3%), 16.1% 
in equity (foreign 10.9%), 12.4% in sales (foreign 
15.2%) and 41.3% in profits (foreign 37.6%). 
Canadian- and foreign-controlled firms both ex- 
‘perienced substantial increases in profits, but at con- 
trasting rates in various industries. In mining, 
Canadian-controlled profits increased by 98.1%, while 
foreign-controlled profits advanced 6.7%. In 
Manufacturing, Canadian-controlled profits increas- 
ed by 194% and foreign-controlled profits by 79.0%. 
However, these large increases generally return pro- 
fits to their pre-recession peak levels. 


Comme !’indique le tableau explicatif ITI, les sociétés sous 
contr6le américain dominaient en général les autres sociétés 
sous controle étranger sur le plan de la rentabilité et du chif- 
fre d’affaires, principalement a cause de la composition de 
leur activité industrielle. Les sociétés sous contrdéle améri- 
cain étaient surtout concentrées dans les secteurs de la 
fabrication et des mines. Par contre, les sociétés sous con- 
trdle japonais dominaient dans le commerce de gros, ce qui 
explique pourquoi elles avaient le plus haut ratio des ventes 
a l’actif total. Comparées aux sociétés sous contrdéle améri- 
cain, les autres sociétés sous contréle étranger ont eu davan- 
tage recours au financement par emprunt. C’est pourquoi 
elles ont payé plus d’intéréts, ce qui a eu tendance a réduire 
leur rentabilité apparente. 


Les grandes sociétés non financiéres 


Les grandes sociétés, c’est-a-dire les sociétés ayant $25 
millions ou plus d’actif, ont continué de représenter la plus 
grande partie de l’actif, de l’avoir propre, des ventes et des 
bénéfices des sociétés. En 1984, on en comptait 1,905 et elles 
représentaient 73.3% de l’actif total, 78.3% du total de 
l’avoir propre, 55.5% du total des ventes et 72.6% du total 
des bénéfices des sociétés au Canada. Les bénéfices des 
grandes sociétés ont augmenté de 39.3% en 1984, com- 
parativement a 38.8% en 1983, tandis que ceux des sociétés 
plus petites, c’est-a-dire des sociétés ayant moins de $25 
millions d’actif, ont augmenté de 28.3 %, apres avoir pro- 
gressé 13.5% en 1983. 


Les grandes sociétés sous contréle canadien ont enregistré 
une croissance de 9.5% de l’actif (10.3% pour les sociétés 
sous contr6le étranger), de 16.1% de l’avoir propre (10.9% 
pour les sociétés sous contréle étranger), de 12.4% des ventes 
(15.2% pour les sociétés sous contréle étranger) et de 41.3% 
des bénéfices (37.6% pour les sociétés sous contréle 
étranger). Les sociétés sous contréle canadien comme les 
sociétés sous contréle étranger ont vu leurs bénéfices 
augmenter de facon appréciable, mais a des taux tres dif- 
férents selon les secteurs d’activité. Dans le secteur des 
mines, les sociétés sous contréle canadien ont vu leurs 
bénéfices augmenter de 98.1%, tandis que les bénéfices des 
sociétés sous contréle étranger ont augmenté de 6.7%. Dans 
le secteur de la fabrication, les bénéfices des sociétés sous 
contr6le canadien se sont accrus de 194% et ceux des sociétés 
sous contrdle étranger, de 79.0%. De facon générale, 
toutefois, ces augmentations importantes n’ont fait que 
ramener les bénéfices a leurs niveaux records d’avant la 
récession. 
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Figure V 


Geographical Distribution of Major Characteristics of Non-financial Corporations, 1984 
Répartition géographique des caractéristiques principales des corporations non financiéres, 1984 
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TEXT TABLE II. Financial Data and Ratios of Corporations with Assets of $25 Million and Over, by Control, 
1983 and 1984 


Total Non-financial Industries 


TABLEAU EXPLICATIF II. Données financiéres et ratios des corporations avec un actif de $25 millions et plus, 
par contréle, 1983 et 1984 


Total, industries non-financiéres 


Foreign - Etranger Canadian - Canadien 
a EE OO i TTT Lane 
1983 1984 1983 1984 1983 1984 1983 1984 
Number of corporations - Nombre de corporations 753 776 1,054 1,129 
Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent 
Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage 
Receivables - Effets a recevoir 15,087.3 16,972.0 2 i?) 20,491.0 22,797.6 7 i 
Inventories - Stocks 22,836.5 24,948.9 18 17 28,098.9 29,645.2 9 9 
Other current assets - Autres actifs a court terme 15,878.0 20,384.7 12 14 19,583.9 19,095.6 6 6 
Net fixed assets - Immobilisations 56,438.1 59,547.5 44 42 183,809.3 196,122.7 58 57 
Investments in affiliates - Placements dans des sociétés 
affiliées 15,250.1 15,965.4 12 11 47,255.5 53,879.8 15 16 
Other long-term assets - Autres actifs a long terme 3,778.6 4,813.5 3 3 15,196.3 22,661.9 5 a. 
Total assets - Actif total 129,268.7 142,631.9 100 100 314,434.9 344,202.9 100 100 
Bank loans - Emprunts bancaires 4,815.4 4,651.8 4 3 14,197.9 13,992.4 5), 4 
Due to affiliates - Di a des sociétés affiliées 6,938.6 8,783.8 5 6 7,182.7 7,682.7 2 2 
Other current liabilities — Autres passifs a court terme 20,968.6 24,291.3 16 17 40,308.4 43,402.1 13 13 
Due to shareholders and affiliates - Di aux actionnaires 
ou a des sociétés affiliées 7,046.7 7,236.1 5 5 22,434.5 24,071.8 7 7 
Net long-term debt - Dette a long terme-nette 15,281.6 15,964.9 12 11 109,589.6 116,606.7 35 34 
Dther long-term liabilities — Autres passifs a long terme 13,173.0 13,983 .2 10 10 19,662.3 21,141.9 6 6 
Retained earnings - Bénéfices non répartis 39,035.6 43,996.2 30 31 35,058.0 39, 320.8 11 11 
Ither equity - Autre avoir 22,009.2 23,724.6 17 17 66,001.6 77,984.6 21 23 
Cotal liabilities and equity - Total, passif et avoir 129,268.7 142,631.9 100 100 314,434.9 344,202.9 100 100 
jales (products and services) - Ventes (produits et 
services) 164,316.0 189,514.8 97 97 198,151.8 222,505.8 95 95 
ther income - Autres revenus 5,171.9 6,564.2 3 3 10,469.0 10,871.1 5 5 
“otal income - Revenu total 169,487.9 196,079.0 100 100 208,620.8 233,376.9 100 100 
Aaterials, salaries and wages - Matiéres premieres, 
traitements et salaires 125,486.8 144,573.2 74 74 141,053.5 155,804.7 68 67 
depreciation, depletion and amortization - Amortisse- 
ment et épuisement 4,783.9 5,261.0 3 3 8,878.0 10,368.6 4 4 
)ther expenses - Autres dépenses 26,310.6 28,740.5 16 15 48,819.0 53,258.1 23 23 
‘otal expenses - Dépenses totales 156,581.3 178,574.7 92 91 198,750.5 219,431.4 95 94 
let profit before tax and non-recurring items - Bénéfice : 
net avant imp6ts et revenus extraordinaires 12,906.6 17,504.4 8 9 9,870.3 13,945.5 5 6 
Ratios 
ee Pe ee 
1981 1982 1983 1984 1981 1982 1983 1984 
et profit before tax/total equity! - Bénéfice net avant 
mpots/avoir total! eri .18 318} 19 223 14 .06 .08 10 
et profit after tax/total equity! - Bénéfice net apres 
mp6ts/avoir total! .10 .07 10 a8} mila 05 06 .07 
et profit before tax/capital employed? - Bénéfice net 
‘vant imp6ts/capital employé wl3 .09 lig) sly .07 .03 .04 05 
ok profit - Impdts/bénéfice au livre .48 ys) 49 -45 27 .33 .33 .35 
et long-term debt/total equity! - Dette a long terme- 
lette/avoir total! 19 23 Pp PA .87 90 89 82 
urrent assets/current liabilities - Actif a court 
erme/passif a court terme 1.61 1.56 1.64 1.65 leds, 1.09 ites) Wil 1.10 
ventories/sales - Stocks/ventes .16 1S 14 -13 16 AS -14 13 
5a assets - Ventes/actif total 1.25 1.23 1.27 1.33 69 64 63 65 
\vidends/net profit after tax — Dividendes/bénéfice net 
pres Paps .49 .86 44 48 47 94 76 .60 
‘Oss profit/sales (products) - Bénéfice brut/ventes 
produits) ® ) Al .20 Ph 21 .24 ven) 23 24 


For purposes of these ratios, long-term amounts due to shareholders or affiliates have been included in equity. 
A cause des Tatios, les montants a long terme dai a des actionnaires et affiliées sont compris dans l’avoir. 
Total liabilities and equity minus total current liabilities. 

Passif et avoir total moins passif 4 court terme total. 
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Within foreign-controlled manufacturing, transpor- 
tation equipment profits-increased significantly by 
74.5%, while petroleum and coal profits increased 
dramatically by over 500%. Large foreign-controlled 
corporations in paper and allied industries had pro- 
fits of $277 million, following a loss of $111 million 
in 1983. In contrast, large Canadian-controlled 
transportation equipment firms recorded a loss of $105 
million, compared to one of $538 million in 1983, while 
those in paper and allied industries had a profit of $502 
million, compared to a loss of $42 million in 1983. 
Canadian-controlled petroleum and coal profits in- 
creased by 148%, compared to a decrease of 29.9% 
in 1983. 


Financial data and ratios for large corporations with 
assets of $25 million or more are highlighted in Text 
Table II. Canadian-controlled corporations continued 
to rely more heavily on interest bearing debt financ- 
ing, while foreign-controlled corporations used more 
equity financing. In 1984, the debt to equity ratio for 
foreign-controlled companies decreased to 0.21 from 
0.22, while for Canadian-controlled companies it 
decreased to 0.82 from 0.89. Since interest expenses 
are deducted in calculating profits while dividend ex- 
penses are not, Canadian-controlled corporations have 
lower profitability ratios than foreign-controlled com- 
panies. 


Mergers, Acquisitions and Reclassifications 


Changes in corporate organization, operations or 
ownership may be due to tax advantages and other 
benefits expected through the rationalizatioan of 
operations by related corporations. Mergers, 
amalgamations, acquisitions and divestitures may lead 
to the elimination of inter-company accounts, the ad- 
justment of fixed assets to reflect current market val- 
ue, and to changes in country of control. Those 
reorganizations and reclassifications that affected in- 
dustrial analysis most significantly in 1984 were as 
follows: 


Mining 


Les Mines Camchib Inc.Camchib Mines Inc., a metal 
mining corporation, was formed as a result of an 
amalgamation of Campbell Resources Inc. (holding 
company), United Asbestos Inc. (other mining) and 
Camchib Resources Inc.(metal mining). 


Uranerz Exploration and Mining Ltd., Billiton Canada 
Ltd., and Urangesellschaft Canada Ltd. were 
reclassified from ‘‘other mining’’ to metal mining. 


Dans le secteur de la fabrication sous contréle étranger, 
les fabricants de matériel de transport ont vu leurs bénéfices 
augmenter de facon appréciable, soit de 74.5%, tandis que 
les bénéfices des sociétés de l’industrie du pétrole et du char- 
bon ont enregistré des hausses extraordinaires de plus de 
500%. Les grandes sociétés sous contréle étranger de |’in- 
dustrie du papier et des produits connexes ont réalisé des 
profits de $277 millions en 1984, aprés avoir subi des pertes 
de $111 millions en 1983. Par contre, les grandes sociétés 
sous contréle canadien de l’industrie du matériel de transport | 
ont subi des pertes de $105 millions en 1984, comparative- 
ment a des pertes de $538 millions en 1983, tandis que celles” 
de l’industrie du papier et des produits connexes ont réalisé 
des profits de $502 millions, apres avoir subi des pertes de 
$42 millions en 1983. Dans l’industrie du pétrole et du char- 
bon, les bénéfices des grandes sociétés sous contréle cana- 
dien ont augmenté de 148%, aprés avoir diminué de 29.9% | 
en_ 1983. 


Dans le tableau explicatif II figurent des statistiques et 
des ratios financiers sur les grandes sociétés dont l’actif était 
de $25 millions ou plus. Les sociétés sous contrdéle canadien 
ont continué a avoir davantage recours au financement par 
emprunt, contrairement aux sociétés sous contréle étranger 
qui faisaient plus appel au financement par capitaux pro- 
pres. En 1984, le ratio d’endettement des sociétés sous con- 
trdle étranger est passé de 0.22 a 0.21, tandis que pour les 
sociétés sous contréle canadien il passait de 0.89 a 0.82. 
Comme les intéréts débiteurs sont déduits du calcul des 
bénéfices mais non les dividendes, les sociétés sous contrdle 
canadien ont eu des ratios de rentabilité plus petits que ceux 
des sociétés sous contrdle étranger. 


Fusions, acquisitions et reclassifications 


On peut expliquer certains changements d’ organisation, 
d’activité ou de propriété par les avantages fiscaux ou autres 
que les sociétés attendent de la rationalisation des activités 
de sociétés affiliées. Des fusions, des absorptions, des ac- 
quisitions et des déssaisissements peuvent entrainer 1’ élimina- 
tion de comptes entre sociétés, |’ajustement des 
immobilisations afin de tenir compte de la valeur marchande 
courante et des changements de pays de contrdéle. En 1984, 
ce sont les réorganisations et reclassifications suivantes qui 
ont le plus influencé I’analyse par branche d’ activité: 


Secteur des mines | 
La société Les Mines Camchib Inc./Camchib Mines Inc. 
une société de J’industrie des mines métalliques, a été forme: 
par la fusion des sociétés Campbell Resources Inc. (sociét 
de portefeuille), United Asbestos Inc. (autres mines) et Cam 
chib Resources Inc. (mines métalliques). | 


Uranerz Exploration and Mining Ltd., Billiton Canada 
et Urangesellschaft Canada Ltd. ont été reclassées du secteu 
‘“‘autres mines’? a celui des mines métalliques. | 
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Agnew Lake Mines Limited (petroleum and gas wells) 
along with Quemont Mines Limited and Normetal 
Mines Limited (both other metal mining) were 
amalgamated into their parent, Kerr Addison Mines 


Limited (gold mining). 


| 
Bow Valley Husky (Bermuda) Ltd. (Cdn. Br) was 
reclassified from construction to “‘other mining’’. 


Within mineral fuels, Sceptre Oils Ltd. and Francana 
Oil and Gas Ltd. were amalgamated into their parent, 
‘Sceptre Resources Limited. In addition, Canada-Cities 
‘Services Ltd. was amalgamated into Canadian Oc- 
‘cidental Petroleum Ltd. 


Manufacturing 

Ault Foods Limited was reclassified from ‘“other 
food’’ to dairy products, following an amalgamation 
with its subsidiaries, Dominion Dairies Limited and 
New Dundee Creamery Limited. 


Chicago Rawhide Products Cda Ltd. (transport equip- 
ment) and Huyck Canada Ltd. (textile mills) were 
reclassified to leather products. 


Celanese Canada (Millhaven) Inc. was amalgamated 
‘nto its parent, Celanese Canada Inc.(textiles). 


Reed Decorative Products Ltd. (other paper) and 
Dominion Colour Company Ltd. (industrial 
themicals) were amalgamated into Reed Inc. (paper 
soxes and bags). 


fannock Limited was reclassified from a holding com- 
any to metal fabricating, following an amalgamation 
vith three of its subsidiaries: Westeel-Rosco Limited 
metal fabricating), Canada Brick Co. Ltd. (non- 
netallic mineral products) and Allanson Manufactur- 
ng Co. Ltd. (electrical products). As well, two other 
ubsidiaries, Sonco Steel Tube Limited (primary 
aetals) and Jannock Tube Limited (wholesale trade) 
malgamated to form Ferrum Inc. (primary metals). 


Yominion Engineering Works Limited (machinery) 
yas amalgamated into its parent, Canadian General 
lectric Company Limited (electrical products). 


arvis Clark Company Limited (machinery) was 
malgamated into its parent, C-I-L Inc. (chemicals and 
nemical products). 


’celot Investments Ltd. was reclassified from con- 
ruction to chemicals and chemical products. 


tilities Canadian Pacific Hotels Limited (services) 
malgamated into its parent, Canadian Pacific Air 
ines Limited (utilities). Also, Fednav Limited was 
classified from a holding company to transportation 
dllowing an amalgamation of its subsidiary, Federal 
commerce & Navigation Ltd. 


} 
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Agnew Lake Mines Limited (puits de pétrole et de gaz 
naturel), Quemont Mines Limited et Normetal Mines 
Limited (dans les deux cas ‘“‘autres mines métalliques’’) ont 
fusionné avec leur société meére, Kerr Addison Mines Limted 
(mines d’or). 


Bow Valley Husky (Bermuda) Ltd. (filiale canadienne) a été 
reclassée du secteur de la construction a celui des autres 
mines. 


Dans le secteur des combustibles minéraux, Sceptre Oils Ltd. 
et Francana Oil and Gas Ltd. ont fusionné avec leur société 
meére, Sceptre Resources Limited. Canada-Cities Services 
Ltd. a fusionné avec Canadian Occidental Petroleum Ltd. 


Secteur de la fabrication 


Ault Foods Limited a été reclassée de société de l’industrie 
des autres aliments a société de l’industrie des produits 
laitiers a la suite de sa fusion avec ses filiales Dominion 
Dairies Limited et New Dundee Creamery Limited. 


Chicago Rawhide Products Canada Ltd. (matériel de 
transport) et Huyck Canada Ltd. (usines de textile) ont été 
reclassées dans |’industrie des produits en cuir. 


Celanese Canada (Millhaven) Inc. a fusionné avec sa société 
mere, Celanese Canada Inc. (textile). 


Reed Decorative Products Ltd. (autres industries du papier) 
et Dominion Colour Company Ltd. (produits chimiques 
d’usage industriel) ont fusionné avec Reed Inc. (fabrication 
de boites en carton et de sacs en papier). 


Jannock Limited a été reclassée de société de portefeuille 
a société de fabrication de produits en métal A la suite d’une 
fusion avec trois de ses filiales: Westeel-Rosco Limited 
(fabrication de produits en métal), Canada Brick Co. Ltd. 
(fabrication de produits minéraux non métalliques) et Allan- 
son Manufacturing Co. Ltd. (fabrication de produits élec- 
triques). De méme, deux autres filiales, Sonco Steel Tube 
Limited (premiére transformation des métaux) et Jannock 
Tube Limited (commerce de gros) ont fusionné pour former 
Ferrum Inc. (premiére transformation des métaux). 


Dominion Engineering Works Limited (fabrication de 
machines) a fusionné avec sa société mére, Canadian General 
Electric Limited (fabrication de produits électriques). 


Jarvis Clark Company Limited (fabrication de machines) 
a fusionné avec sa société mére, C-I-L Inc. (industrie 
chimique). 


Ocelot Investments Ltd. a été reclassée de société de |’in- 
dustrie de la construction a société de l’industrie chimique. 


Canadian Pacific Hotels limited (services) a fusionné avec 
sa société mére, Canadian Pacific Air Lines Limited (ser- 
vices publics). Aussi, Fednav Limited a été reclassée de 
société de portefeuille a société de l’industrie des transports 
a la suite d’une fusion de sa filiale Federal Commerce & 
Navigation Ltd. 
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Trade 


Seiberling Canada Inc. was reclassified from rubber 
products to wholesale trade. 


Husky Oil Limited was reclassified from a holding 
company to wholesale petroleum products, following 
its amalgamation of Husky Oil Marketing Ltd. 


Lansdowne Park Shopping Centre Ltd. was 
reclassified from finance to retail trade. 


Finance 


(mineral fuels) was 
Nu-West Group 


Voyager Petroleums Ltd. 
amalgamated into its parent, 
(finance). 


Rhino Consortium Inc. (formerly Goodhost Foods 
Limited) was reclassified from food products to fi- 
nance, following the sale of its business to Nestle 
Enterprises Inc. 


Country of Control 


Canadian Fracmaster Ltd. (other mining) was 
reclassified from Canadian to United Kingdom con- 
trol, following the acquisition of fifty percent of its 
voting shares by C-I-L Inc. 


The Canadian Fishing Company Limited (food pro- 
ducts) was reclassified from United States to Canadian 
control following its acquisition by Jim Pattison Enter- 
prises Ltd. 


In mineral fuels, Sundance Oil Company (Cdn. Br.) 
and Sundance Oil Canada Ltd were reclassified from 
United States to Canadian control following the pur- 
chase of their parent, Sundance Oil Company, by 
Société Québecoise D’Initiatives Pétroliéres 
(SOQUIP). 


Corner Brook Pulp and Paper Limited (formerly 
Bowater Newfoundland Limited) of paper and allied 
industries, along with its subsidiaries: Newfoundland 
Export and Shipping Company Ltd. (wholesale paper) 
and Deer Lake Power Company Limited (formerly 
The Bowater Power Company), a public utility, were 
reclassified from British to Canadian control, follow- 
ing their acquisition by Kruger Inc. 


Cast North America Ltd. was reclassified from foreign 
to Canadian control as ownership of the corporation 
passed to the Royal Bank of Canada from bankrupt 
Eurocanadian Shipholdings Ltd. of Switzerland. As 
well, the corporation was reclassified from water 
transportation to a holding company. 


Commerce 


Seiberling Canada Inc. a été reclassée de |’industrie des pro- 
duits en caoutchouc a celle du commerce de gros. 


Husky Oil Limited a été reclassée de société de portefeuille 


A société de l’industrie du commerce de gros de produits du 


pétrole, aprés avoir absorbé Husky Oil Marketing Ltd. 


Lansdowne Park Shopping Centre Ltd. a été reclassée de 
l’industrie des finances a celle du commerce de détail. 


Finances 


Voyager Petroleum Ltd. (combustibles minéraux) a fusionné~ 


avec sa société mére, Nu-West Group (finances). 


Rhino Consortium Inc. (anciennement Goodhost Foods 
limited) a été reclassée de l’industrie des aliments 4a celles 
des finances a la suite de sa vente a Nestle Enterprises Inc. 


Pays de controle 


Canadian Fracmaster Ltd. (autres mines) a été reclassée de 
société sous contréle canadien a société sous contrdle britan- 
nique a la suite de l’acquisition de cinquante pourcent de 
ses actions avec droit de vote par C-I-L Inc. 


The Canadian Fishing Company Limited (aliments) a été 
reclassée de société sous contréle américain a société sous 
contréle canadien a la suite de son acquisition par Jim Pat- 
tison Enterprises Ltd. 


Dans le secteur des combustibles minéraux, Sundance Oil. 


Company (filiale canadienne) et Sundance Oil Canada Ltd. 

ont été reclassées de sociétés sous contrdle américain a 
sociétés sous contréle canadien a la suite de l’achat de leur 
société mére, Sundance Oil Company, par la Société 
québécoise d’initiatives pétrolitres (SOQUIP). 


Corner Brook Pulp and Paper Limited (anciennement 
Bowater Newfoundland Limited), classée dans le secteur de 
l’industrie du papier et des activités annexes, et ses filiales: 
Newfoundland Export and Shipping Company Ltd. (com- 
merce de gros du papier) et Deer Lake Power Company 
Limited (anciennement The Bowater Power Company), une 
entreprise de services d’utilité publique, ont été reclassées 
de sociétés sous contréle britannique a société sous contrdle ' 
canadien a la suite de leur acquisition par Kruger Ine. 


Cast North America Ltd. a été reclassée de société sous con- 
trdle étranger a société sous contréle canadien quand la Ban- 
que royale du Canada en est devenue propriétaire par suite 
de la faillite de la société suisse Eurocanadian Shipholdings | 
Ltd. Elle a également été reclassée de société de l'industrie | 


| 


des transports par eau a société de portefeuille. | 


| 
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In addition, many other companies were involved 
in amalgamations, mergers, reclassifications and 
reorganizations. These included: Canadair Ltd., Long 

Lac Resources Ltd., CN Marine Inc.,.B-CeRail Lids, 
Alliance Ro-Na Home Inc., Litton Canada Inc., Chum 
Limited, Waltec Enterprises Ltd., Unox Inc., 
Motorola Information Systems Ltd., Pioneer Shipp- 
ing Limited, Forest’urg Collieries Limited, Topven 
Holding Ltd., United Canso Oil and Gas Ltd., and 
Petro-Canada Enterprises Inc. 


Taxable Income 


The taxable income of both Canadian- and foreign- 
controlled non-financial corporations continued to in- 
crease in 1984. Total taxable income of $33.9 billion 
represented an increase of 24.4%, in sharp contrast 
to the decreases of 1982 and 1981. Taxable income in- 
creased by 29.7% for foreign-controlled firms, and by 
20.4% for Canadian-controlled corporations. Both 
rates of increase were similar to those of 1983. 


Table 8 indicates the varying impact of foreign- 
controlled corporations on provincial economies, as 
measured by the provincial allocation of taxable in- 
some. Foreign control, as measured by the share of 
vaxable income for all non-financial industries, var- 
ed from a low of 6.0% in Prince Edward Island to 
a high of 65.7% in Alberta. The large foreign share 
of taxable income in Alberta is concentrated in min- 
ng and accounts for 57.0% of that province’s total 
axable income. 


Beaucoup d’autres sociétés ont également été touchées par 
des absorptions, fusions, reclassifications ou réorganisations 
dont, notamment, Canadair Ltd., Long Lac Resources IGiel 
CN Marine Inc., B.C. Rail Ltd., Alliance Ro-Na Home Inc., 
Litton Canada Inc., Chum Limited, Waltec Enterprises 
Ltd., Unox Inc., Motorola Information Systems Ltd., 
Pioneer Shipping Limited, Forest’urg Collieries Limited, 
Topven Holding Ltd., United Canso Oil and Gas Ltd. et 
Petro-Canada Enterprises Inc. 


Revenu imposable 


Le revenu imposable des sociétés sous contréle canadien 
et des sociétés sous contréle étranger du secteur non finan- 
cier a continué d’augmenter en 1984. Le total de $33.9 
milliards de revenu imposable représentait une augmenta- 
tion de 24.4%, ce qui tranche beaucoup avec les diminu- 
tions enregistrées en 1982 et 1981. Le revenu imposable des 
sociétés sous contréle étranger a augmenté de 29.7% et celui 
des sociétés sous contréle canadien, de 20.4%. Ces deux taux 
d’augmentation se comparent aux taux enregistrés en 1983. 


Le tableau 8 montre les effets des sociétés sous contréle 
étranger sur les économies provinciales, mesurés par la répar- 
tition provinciale du revenu imposable. Le contréle étranger, 
mesuré par la part du revenu imposable pour toutes les bran- 
ches d’activité non financieéres, oscillait entre un minimum 
de 6.0% a I’[le-du-Prince-Edouard et un maximum de 
65.7% en Alberta. Cette part élevée du revenu imposable 
représentée par les sociétés sous contréle étranger en Alberta 
est concentrée dans le secteur minier, qui représentait 57.9% 
du revenu imposable total dans cette province en 1984. 


TEXT TABLE II. Percentage Distribution of Taxable Income of Non-financial Corporations, by Region and 


Control, 1984 


TABLEAU EXPLICATIF III. Répartition procentuelle du revenu imposable des corporations non financiéres par 
| région et le contréle, 1984 


i 
i) 


Atlantic 
provinces 


‘ountry of control 
Québec 


ays du contréle Provinces 


British Yukon, 
Columbia Northwest 
Territories 
and other 
Ontario Prairies Total 
Colombie- Yukon, 
Britan- Territoires 
nique du Nord- 
Ouest et 
autres 


a ee ee 


per cent - pourcentage 


nited States - Etats-Unis 3 10 
nited Kingdom - Royaume-Uni 3 7) 
ther foreign - Autres étrangers 4 20 
oreign - Total - Etranger 3 13 
anada 5 25 
otal 4 19 


37 44 5 1 100 
44 10 5 1 100 
35 28 11 2 100 
37 41 5 1 100 
40 21 8 1 100 
39 30 il 1 100 
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United States-controlled corporations generated 
39.3% of taxable income, an increase of 1.3 percent- 
age points over 1983. Over 87.8% of taxable income 
reported by United States-controlled corporations was 
generated in the provinces of Alberta, Ontario and 
Quebec. 


Mining taxable income increased by 20.4% with 
metal mining advancing by 96.0%, mineral fuels by 
18.8% and ‘‘other mining’’ by 19.4%. The increase 
in ‘“‘other mining”’ was largely attributable to advances 
in potash production. 


Manufacturing continued to improve from the 1982 
recession with taxable income increasing by 42.8%. 
Taxable income increased in all manufacturing in- 
dustries except beverages, which decreased by 24.3%. 
The major increases were in transportation equipment 
(147%), primary metals (127%), paper and allied 
(96%), rubber products (79%), non-metallic minerals 
(53%), furniture (49%) and machinery (39%). 


Les sociétés sous contréle américain ont produit 39.3% 
du revenu imposable total en 1984, ce qui représente une 
augmentation de 1.3 point de pourcentage par rapport a 


1983. Plus de 87.8% du revenu imposable déclaré par les — 


sociétés sous contréle américain a été réalisé dans les pro- 
vinces de l’Alberta, de l’Ontario et du Québec. 


Le revenu imposable dans le secteur minier a augmente 


de 20.4%, le revenu imposable ayant augmenté de 96.0% _ 


dans l’industrie des mines métalliques, de 18.8% dans |’in- 
dustrie des combustibles minéraux et de 19.4% dans le 
secteur des autres mines. L’augmentation du revenu im- 
posable dans le secteur des autres mines est attribuable en 
grande partie a l’augmentation dans I’industrie de la potasse. 


La situation dans le secteur de la fabrication a continué | 
de s’améliorer depuis la récession de 1982, le revenu im- | 
posable y ayant enregistré une hausse de 42.8%. Le revenu 
imposable a augmenté dans toutes les branches du secteur — 


de la fabrication excepté les boissons, ow il a diminué de 
24.3%. Les plus fortes hausses ont été enregistrées dans le 
matériel de transport (147%), la premiére transformation 
des métaux (127%), le papier et produits connexes (96%), 
les produits en caoutchouc (79%), les minéraux non meétalli- 
ques (53%), les meubles (49%) et la fabrication de machines 
(39%). 


TEXT TABLE IV. Proportion of Positive Taxable Income, by Industrial Division and Region, Generated by 
Foreign-controlled Corporations, 1984 


TABLEAU EXPLICATIF IV. Portion du revenu imposable positif, par branche d’ activité et par région, générée par | 


les corporations contrélées a l’étranger, 1984 


Atlantic 
provinces 


Provinces 
de |’Atlan- 
tique 


Québec 


per cent — pourcentage 


Agriculture, forestry and fishing - 
Agriculture, exploitation forestiére 


et péche 7 
Mining - Mines 84 
Manufacturing — Fabrication 43 
Construction 6 
Utilities - Services publics 9 
Wholesale trade - Commerce de gros 17 
Retail trade - Commerce de détail 8 
Services 22 
Non-financial industries - Total - In- 

dustries non financiéres 30 


29 


British 
Columbia 
Ontario Prairies Canada | 
Colombie- | 
Britan- 
nique 
16 1 2 10 
52 85 40 81 
66 56 52 58 
6 16 12 8 
6 10 40 12 
31 23 33 26 
10 13 16 10 
Pi 19 25 24 
44 61 35 45 
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TEXT TABLE V. Reconciliation of Book Profit to Taxable Income of Non-financial Corporations with Assets of 
$25 Million and Over, by Control, 1983 and 19841 


TABLEAU EXPLICA‘1IF V. Rapprochement du bénéfice comptable et du revenu imposable pour les corporations 
non financiéres ayant un actif de $25 millions et plus, par contréle, 1983 et 19841 


Foreign Canadian 
; Total 
Etranger Canadien 
| 
1983 1984 1983 1984 1983 1984 
Number of corporations - Nombre de corporations 753 776 1,054 1,129 1,807 1,905 
millions of dollars - millions de dollars 
300k profit after taxes? - Bénéfice comptable aprés imp6ts2 6,725 9,970 7,134 9,778 13,859 19,748 
_ess book profit of tax exempt corporations - Moins bénéfice 
_comptable des corporations exemptes en vertu de la Loi de l’imp6t - - 3,101 3,489 3,101 3,489 
3ook profit after taxes - Taxable corporations? - Bénéfice 
|comptable aprés impéts - Corporations imposables2 6,725 9,970 4,033 6,289 10,758 16,259 
Provisions for direct taxes - Provisions pour impéts directs 
current income taxes - Imp6ts sur le revenu exigibles 4,146 5,892 2,161 2,904 6,306 8,796 
Deferred income taxes - Imp6ts sur le revenu différés 948 801 671 1,514 1,619 De3i4 
?rovincial mining and logging taxes - Imp6ts provinciaux sur 
Vexploitation miniére et forestiére 18 3 75 49 93 : 52 
etroleum and gas revenue tax/royalty tax - Imp6t sur les recettes 
pétroliéres gaziéres/imp6t sur les redevances 1,287 1,392 640 823 1,928 2,216 
300k profit before taxes? — Bénéfice comptable avant impéts2 13,124 18,059 7,579 11,579 20,704 29,638 
ixempt income - Revenus exonérés 
Sanadian dividends - Dividendes canadiens — 1,094 — 1,699 — 1,728 — 1,613 — 2,822 —3,311 
Non-taxable foreign dividends - Dividendes étrangers non 
imposables —116 — 182 — 568 — 368 — 684 — 550 
Capital items - Dépenses de nature capitale 
Net capital gains/losses - Per company books - Gains nets (pertes 
nettes) en capital - Imputés aux livres —218 — 555 — 788 — 1,139 — 1,006 — 1,694 
Net taxable gains/allowable losses - For tax purposes - Gains im- 
posables nets/pertes admissibles - Aux fins d’impét 89 109 448 411 $37 520 
Non-taxable portion - Portion non imposable —129 — 446 — 341 — 728 — 470 —1,174 
Write-off - Amortissements 
vapital cost allowance - Amortissement du coitit en capital — 4,991 — 5,485 = Ossi — 7,366 alle 302, — 12,851 
2xpense items capitalized - Dépenses capitalisées — 235 —172 — 1,347 — 1,203 = 1,582 = Ilse) 
Total — 5,226 —5,657 — 7,658 — 8,569 — 12,884 — 14,226 
300k depreciation - Amortissement comptable 4,115 4,459 6,021 6,789 10,135 11,248 
-apital items expensed - Dépenses de nature capitale comptabilisées 
comme frais 149 132 160 166 309 298 
Total 4,263 4,591 6,181 6,955 10,444 11,546 
Net difference - Différence nette 
xploration and development expenses for tax purposes — Frais 
d’exploration et d’aménagement aux fins de l’impét sur le revenu 
canadian exploration expenses - Frais d’exploration canadiens — 1,476 — 1,612 — 1,307 — 1,634 — 2,783 — 3,246 
-anadian development expenses - Frais d’aménagement canadiens — 400 —417 ae — 480 — 854 ti) 
-anadian oil and gas properties expenses - Frais au titre des avoirs 
en pétrole et gaz naturel canadiens — 116 — 131 —179 =—222 —295 — 354 
*oreign exploration and development expenses - Frais d’explora- 
tion et d’aménagement étrangers —42 — 54 — 166 ~ 227 — 208 ~ 281 
Other - Autres — 63 — 67 — 343 —173 — 405 — 240 
Total — 2,097 — 2,281 —2,448 — 2,736 — 4,545 —5,017 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) a la fin du tableau. 
| 
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TEXT TABLE V. Reconciliation of Book Profit to Taxable Income of Non-financial Corporations with Assets of 
$25 Million and Over, by Control, 1983 and 19841 - Concluded 


TABLEAU EXPLICATIF V. Rapprochement du bénéfice comptable et du revenu imposable pour les corporations non 
financiéres ayant un actif de $25 millions et plus, par contréle, 1983 et 1984! - fin 


ee 


Foreign Canadian 
Total 
Etranger Canadien 
ta) ee ue nies tie GUE ers eee 
1983 1984 1983 1984 1983 1984 
eb oe bdo tt ae eel aie ee le SS SS 
millions of dollars - millions de dollars 
Depletion allowance - Provision pour épuisement — 693 — 470 — 441 — 505 — 1,133 — 976 
Total claimed for tax purposes - Total, réclamé aux fins de l’impét 
sur le revenu — 2,789 — 2,752 — 2,889 —3,241 — 5,678 — 5,993) 
Exploration and development expenses and depletion charges per 
company books - Frais d’exploration et d’aménagement et provi- 
sion pour épuisement comptabilisés 1,702 1,843 1,564 1,710 3,266 3,553 
Net difference - Différence nette — 1,088 — 908 —1,324 — 1,531 —2,412 — 2,440 
Other items - Autres postes 
Charitable donations allowed - Dons de charité déductibles — 46 — 4] — 54 —79 —99 — 120 
Patronage dividends paid - Ristournes payables —3 — 36 — 200 — 209 — 203 — 245 
Inventory allowance - Provision pour stock — 662 — 669 — 596 — 589 — 1,259 — 1,258 
Resource allowance - Bénéfice sur ressources déduit — 2,642 — 2,704 — 1,661 — 2,078 — 4,303 — 4,782 
Provincial royalties - Redevances provinciales 3,321 3,427 1,630 1,786 4,951 5,213 
Additional allowance for scientific research - Déduction supplémen- 
taire au titre de la recherche scientifique —73 —19 — 86 -11 —159 —30 
Other deductions and additions (net) - Autres déductions et 
redressements (nets) 154 — 89 2,32) 1,067 2,475 978 
Total net difference between book profit before taxes and current | 
year net taxable income - Différence nette totale entre le bénéfice 
comptable avant impéts et le revenu imposable net de Vannée 
en cours — 3,342 — 4,431 — 4,083 — 5,967 — 7,425 — 10,398 
Current year net taxable income2 -— Revenu imposable net de 
année en cours? 9,783 13,628 3,496 5,612 13,279 19,240 
Current year losses for tax purposes - Pertes de l’année en cours 
aux fins de l’impot sur le revenu 1,568 745 2,709 2,782 4,277 35520) 
Current year positive taxable income - Revenu imposable positif | 
de l’année en cours 11,350 14,372 6,205 8,394 17,556 22,766 
Prior year losses - Pertes des exercices précédents — 1,258 = 93) — 838 Slslee — 2,096 — 2,090 
Taxable income (tax base) - Revenu imposable (assiette fiscale) 10,093 13,441 5,367 7,235 15,460 20,676 
Tax credits - Crédits d’impét 
Federal tax abatement - Abattement d’impét consentie par la loi 
fédéral 1,010 1,337 527 704 1,536 2,046 
Manufacturing and processing profits deduction - Déduction pour 
bénéfices de fabrication et de transformation 205 330 75 110 280 440 
Investment tax credit - Crédit d’imp6t investissement 425 514 256 691 681 1,205 
Other credits - Autres crédits 30 36 56 43 86 79 
Income taxes - Imp6ts sur le revenu 
Federal (Part I) - Fédéral (partie I) 2,703 3,679 1,516 1,547 4,219 5,226. 
Provincial - Provinciaux 1,065 1,481 577 803 1,642 2,284 
Total 3,768 5,160 2,093 2,349 5,861 7,510 
Reserve for future income taxes - Provision pour impéts futurs 10,146 10,788 14,006 15,456 24,153 26,244 
Adjusted book profit before tax - Bénéfice comptable ajusté avant | 
imp6ts 11,813 15,806 5,063 8,827 16,876 24,632) 
Taxes payable to taxable income ratio - Ratio impdéts a payer a 
revenu imposable 37.33 38.39 39.00 32.47 37.91 36.32 
Taxes payable to book profit before taxes ratio - Ratio imp6ts a 


payer a bénéfice comptable avant impdts 28.71 28.57 27.62 20.29 28.31 25,34 


1 Definitions for all items can be found in Corporation Taxation Statistics, (Catalogue 61-208). 
Les définitions pour tous les postes peuvent étre trouvées dans Statistiques fiscales des sociétés, (n° 61-208 au catalogue). | 
Net of losses. a 
Pertes déduites. | 


ae) he 


| In 1984, foreign-controlled non-financial corpora- 
tions with assets of $25 million or more paid federal 
and provincial taxes of $5.2 billion, an increase of 
36.9%, while their book profits increased by 37.6%. 
Comparable Canadian-controlled corporations paid 
$2.3 billion, an increase of 12.2%, while their book 
profits increased by 52.8%. 


Analysis of Leading Enterprises 


An enterprise is a group of corporations under a 
single controlling interest. One way of evaluating the 
impact of the largest enterprises is by measuring ag- 
zregate concentration - the share of corporate activi- 
‘y, in terms of sales, assets, profits, etc., accounted 
for by the various groups of leading enterprises. The 
-anking of leading enterprises is based on the total sales 
of all non-financial corporations in each enterprise and 
Table I presents financial data and selected ratios for 
he largest enterprises, grouped by various levels 
i 


En 1984, les sociétés non financiéres sous contréle étranger 
dont l’actif était de $25 millions ou plus ont payé $5.2 
milliards d’imp6t fédéral et provincial, ce qui représente une 
augmentation de 36.9% par rapport a l’année précédente, 
tandis que leurs bénéfices comptables ont augmenté de 
37.6%. Les sociétés sous contrdle canadien de taille com- 
parable ont versé $2.3 milliards d’imp6t, soit 12.2% de plus 
qu’en 1983, tandis que leurs bénéfices comptables ont 
augmenté de 52.8%. 


Analyses des entreprises prépondérantes 


Une entreprise est un groupe de sociétés contrélées par une 
seule entité majoritaire. On peut évaluer l’importance 
économique des entreprises principales en mesurant la con- 
centration agrégée, c’est-a-dire la part de l’activité en termes 
de ventes, d’actif, de bénéfices, etc., de chacun des divers 
groupes d’entreprises principales. Le classement des en- 
treprises principales est fondé sur les ventes totales de toutes 
les sociétés non financiéres de chaque entreprise. Le tableau 
I présente les données financiéres et certains ratios finan- 
ciers se rapportant aux entreprises principales groupées par 


TEXT TABLE VI. Income Taxes of Canadian-controlled Corporations with Assets of $25 Million and Over, for 
Selected Major Industry Groups, 1983 and 1984 


fABLEAU EXPLICATIF VI. Impéts sur le revenu des corporations contrélées au Canada ayant un actif de 


$25 millions et plus, pour certaines industries principales déterminées, 1983 et 1984 
Ee ee me 


Major industry group 


ndustrie principale 


mereases - Accroissements 


?aper and allied industries - Papier et produits connexes 
>rimary metals - Métaux primaires 

‘ransport equipment - Matériel de transport 
ommunications 

»ublic utilities - Services publics 

Nholesale trade - Commerce de gros 

Xetail trade - Commerce de détail 

Nine other industries - Neuf autres industries 


jub-total - Total partiel 


Yo change - Aucune variation 
ix industries 


Yecreases - Décroissances 

Aineral fuels - Minéraux combustibles 
severages - Breuvages 

‘ransportation - Transports 

/ervices 

even other industries - Sept autres industries 


iub-total - Total partiel 


\on-financial industries - Total - Industries non financiéres 


iene ee ee ee 


1983 1984 Change - Variation 
millions of dollars per cent 
millions de dollars pourcentage 
31 53 22 71 
54 139 85 Sy) 
8 25 17 213 
478 522 44 9 
310 365 55 18 
127 217 90 71 
92 128 36 39 
170 215 45 26 
1,270 1,664 384 31 
107 107 - - 
335 315 20 6 
61 19 42 69 
133 116 17 13 
62 29 33 53 
125 99 26 Ai 
716 578 138 19 


2,093 2,349 256 12 


= OO) = 


(leading 25, leading 50, ..., leading 1,000). Within each 
level, the shares of economic activity by foreign, 
Canadian-private and Canadian-government enter- 
prises are shown. 


The largest enterprises continued to play a signifi- 
cant role in the Canadian economy. In 1984, the 
leading 100 enterprises consisted of 1,300 corporations, 
accounting for 38.9% of sales, 52.1% of assets, 54.4% 
of equity, 53.4% of profits and 41.7% of taxable in- 
come of all non-financial corporations. Their share of 
sales decreased by 0.4 percentage points, while profit 
and taxable income shares increased by 1.3 and 2.4 
percentage points, respectively. Their asset and equi- 
ty shares remained unchanged. 


Within the top 100 enterprises foreign-controlled 
firms continued to play a significant role. In 1984, they 
accounted for 42.5% of sales, 23.2% of assets, 30.0% 


niveau (25 premiéres, 50 premiéres, ..., 1,000 premieres). 
Pour chaque niveau, le tableau donne la part de l’activité 
économique des entreprises sous contréle étranger, des en- 
treprises privées canadiennes et des entreprises publiques 
canadiennes. 


Les entreprises principales ont continué de jouer un rdle 
important dans l’économie canadienne. En 1984, les 100 
premiéres entreprises comprenaient 1,300 sociétés et 
représentaient 38.9% des ventes, 52.1% de Vactif, 54.4% 
de l’avoir propre, 53.4% des bénéfices et 41.7% du revenu 
imposable de toutes les sociétés non financiéres. Leur part 
des ventes a diminué de 0.4 point de pourcentage, tandis 
que leur part des bénéfices et du revenu imposable a 
augmenté de 1.3 et 2.4 points de pourcentage respectivement. 
Leur part de l’actif et de l’avoir propre n’a pas change. 


Les entreprises sous contréle étranger ont continué de 
jouer un réle important dans les 100 premieres entreprises. 
En 1984, elles représentaient 42.5% des ventes, 23.2% de 


TEXT TABLE VII. Income Taxes of Foreign-controlled Corporations with Assets of $25 Million and Over, for 
Selected Major Industry Groups, 1983 and 1984 


TABLEAU EXPLICATIF VII. Impéts sur le revenu des corporations contrélées 4 l’étranger ayant un actif de 
$25 millions et plus, pour certaines industries principales déterminées, 1983 et 1984 


eee eee 


Major industry group 


Industrie principale 


Increases — Accroissements 


Metal mining - Minéraux métalliques 

Mineral fuels - Minéraux combustibles 

Food - Aliments 

Textile mills - Usines de filature et tissage 

Paper and allied industries - Papier et industries connexes 
Transport equipment - Matériel de transport 

Non-metallic mineral products - Produits minéraux non meétalliques 
Petroleum and coal products - Produits du pétrole et du charbon 
Transportation - Transport 

Wholesale trade - Commerce de gros 

Twelve other industries - Douze autres industries 


Sub-total — Total partiel 


No change - Aucune variation 
Two industries - Deux industries 


Decreases - Décroissances 

Electrical products - Appareils et matériel électriques 
Construction 

Communications 

Services 

Five other industries - Cinq autres industries 


Sub-total - Total partiel 


Non-financial industries - Total - Industries non financiéres 


1983 1984 Change - Variation 


millions of dollars per cent 
millions de dollars pourcentage 
9 39 30 333 
1,558 2,060 502 32 
190 216 26 14 
10 37 ay] 270 
Dil 64 37 137 
265 977 712 269 
2D 61 39 17 
63 111 48 16 
36 63 27 15 
168 230 62 37 
585 681 96 16 
2,933 4,539 1,606 55 
91 91 = 
128 110 18 14 
52 38 14 Di 
* 98 85 13 13 
312 187 125 40 
151 110 41 27 
741 530 211 2t 
3,765 5,160 1,817 4§ 
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TEXT TABLE VIII. Leading Enterprises in Terms of Sales of Non-financial Corporations, by Control, 1982 - 1984 
Major Characteristics and Ratios 


TABLEAU EXPLICATIF VIII. Plus importantes entreprises en terme de ventes des corporations non 


financiéres, par contréle, 1982 - 1984 
Caractéristiques principales et ratios 


a 


| 


| 25 leading enterprises 100 leading enterprises 500 leading enterprises All non-financial enterprises 
. f 
| 25 plus importantes 100 plus importantes 500 plus importantes Toutes les entreprises 
entreprises entreprises entreprises non financiéres 
| Foreign Canadian Foreign Canadian Foreign Canadian Foreign Canadian 
, Total B Total a Total : Total 
| Etranger Canadien Etranger Canadien Etranger Canadien Etranger Canadien 
Enterprises — Entreprises 
1982 No. - nbre 9 16 25 43 57 100 249 251 500 3,608 385,099 388,707 
1983 7 9 16 25 45 55 100 241 259 500 3,351 351,607 354,958 
1984 s a 10 ils) 25 42 58 100 243 257 500 3,136 386,906 390,042 
| 
Corporations 
1982 No. - nbre 178 494 672 597 1,029 1,626 1,498 2,057 3,555 5,840 390,688 396,528 
1983 bh ee 128 457 585 471 891 1,362 1,213 1,845 3,058 5,128 356,217 361,345 
1984 = 129 430 559 421 879 1,300 1,139 1,701 2,840 4,721 391,029 395,750 
Sales - Ventes 
1982 $’000,000 53,196 88,570 141,766 97,203 146,487 243,690 149,736 192,283 342,019 185,450 448,968 634,418 
1983 s 62,683 93,497 156,180 108,344 151,493 259,837 159,985 200,996 360,981 195,690 465,218 . 660,908 
(984 Be 80,569 97,151 177,720 123,881 167,578 291,459 182,418 222,142 404,561 220,920 528,800 749,720 
(982 % 8.4 13.9 22.3 15.3 23.1 38.4 23.6 30.3 53.9 Doe 70.8 100.0 
1983 % 955 14.1 23.6 16.4 22.9 39.3 24.2 30.4 54.6 29.6 70.4 100.0 
1984 % 10.7 13.0 23.7 16.5 22.4 38.9 24.3 29.7 54.0 29.5 70.5 100.0 
\ssets - Actif 
(982 $’000,000 32,081 164,888 196,969 70,117 229,641 299,758 109,420 277,931 387,351 141,906 436,135 578,041 
1983 Sy 34,373 173,637 208,010 74,492 241,010 315,501 114,317 298,854 413,172 147,388 458,340 605,728 
1984 : 44,012 190,072 234,084 80,104 265,526 345,630 126,397 322,925 449,321 160,354 503,408 663,762 
(982 % 525 28.6 34.1 12.1 39.8 51.9 18.9 48.1 67.0 24.6 75.4 100.0 
1983 % Shi 28.6 34.3 12.3 39.8 52a 18.9 49.3 68.2 24.3 75.7 100.0 
1984 % 6.6 28.7 35.3 12.1 40.0 S251 19.0 48.7. 67.7 24.2 75.8 100.0 
Squity - Avoir 
1982 $’000,000 15,319 50,003 65,322 32,307 73,696 106,003 50,472 87,653 138,125 63,513 131,862 195,375 
1983 te 16,981 52,706 69,688 36,129 77,895 114,024 55,168 95,309 150,477 68,948 140,489 209,437 
984 cs 21,306 62,578 83,885 38,530 90,105 128,635 60,738 109,409 170,147 74,832 161,429 236,261 
1982 % 7.8 25.6 33.4 16.5 37.8 54.3 25.8 44.9 70.7 32.5 67.5 100.0 
983 % 8.1 25.2 33.3 ino Bie 54.4 26.3 45.5 71.8 32.9 67.1 100.0 
1984 % 9.0 24.5 33.5 16.3 38.1 54.4 25.7 46.3 72.0 Sey 68.3 100.0 
Profits - Bénéfices 
1982 $’000,000 2,995 5,088 8,083 6,072 6,969 13,041 8,693 8,216 16,909 10,543 15,215 25,758 
983 es 5,045 5,942 10,987 9,375 8,106 17,481 12,471 10,875 23,346 ©=—-14,515 19,059 33,575 
984 cS 8,874 8,357 17,231 12,663 11,744 24,406 17,097 15,052 32,148 19,772 25,917 45,689 
982 % 11.6 19.8 31.4 23.6 27.0 50.6 33.8 31.8 65.6 40.9 59.1 100.0 
983 % 15.0 iNet 32.7 27.9 24.2 52.1 37.1 32.4 69.5 43.3 56.7 100.0 
984 % 19.4 18.3 37.7 27.7 5a 53.4 37.4 33.0 70.4 43.3 56.7 100.0 
Ratios 
jales/assets - Ventes/actif 1982 1.658 ssi -720 1.386 638 813 1.368 692 .883 1.307 1.030 1.098 
1983 1.824 538 751 1.454 629 824 1.399 .673 .874 1.328 1.015 1.091 
1984 1.831 511 759 1.547 631 843 1.443 .688 .900 1.378 1.050 1.130 
*rofits/sales — Bénéfices/ventes 1982 .056 .058 .057 062 .048 .054 -058 043 .049 -057 -034 -041 
1983 .080 064 -070 -087 054 .067 .078 054 065 -074 -041 051 
1984 110 .086 097 102 070 084 094 .068 079 -089 049 .061 
*rofits/assets - Bénéfices/actif 1982 .093 .031 .041 .087 .030 044 -079 -030 044 -074 .035 045 
1983 147 .034 -053 126 034 055 109 .036 .057 .099 042 055 
1984 .202 044 .074 158 .044 071 135 047 .072 123 -051 .069 
*rofits/equity - Bénéfices/avoi 1 195 102 124 188 .095 .123 172 094 122) -166 atts 132 
j oo oe 297 113 158 259 104 153 226 114 155 211 136 160 
| 1984 417 134 205 329 130 .190 .281 138 189 .264 161 193 
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of equity, 51.9% of profits and 63.4% of taxable in- 
come. Their average size, in terms of assets, was about 
$1.9 billion, compared-to $2.8 billion for the 
Canadian-private sector and $14.1 billion for the 
Canadian-government sector. In 1975 these values 
were $634 million, $1.1 billion and $5.4 billion, respec- 
tively. 


Historically, foreign-controlled firms have a lower 
profit to sales ratio than Canadian-controlled firms. 
However, the foreign sector more efficiently utilizes 
capital resources to generate sales, and has a higher 
return on investment, as measured by the ratio of pro- 
fits to assets. Much of this performance is explained 
by the concentration of large foreign-controlled enter- 
prises in oil extraction and refining, and automobile 
manufacturing, which are capital-intensive industries. 
In contrast, the leading Canadian private enterprises 
are predominantly in utilities, metal mining, smelting 
and refining, and wood. 


actif, 30.0% de l’avoir propre, 51.9% des bénéfices et 
63.4% du revenu imposable des 100 premiéres entreprises. 
La taille moyenne, exprimée en termes d’actif, des sociétés 
sous contréle étranger s’est établie 4 environ $1.9 milliard, 
comparativement a $2.8 milliards pour les entreprises du 
secteur privé canadien et $14.1 milliards pour les entreprises 
du secteur public canadien. En 1975, les chiffres correspon- 
dants étaient de $634 millions, $1.1 milliard et $5.4 milliards 
respectivement. 


Historiquement, les entreprises sous contr6le étranger ont 
eu un ratio de marge bénéficiaire nette inférieur a celui des 
entreprises sous contréle canadien. Cependant, le secteur 
étranger utilise plus efficacement les ressources en capital 
pour produire des ventes et a un rendement plus élevé sur 
les investissements et placements, tel que mesuré par le ratio. 
des bénéfices sur l’actif. La plus grande partie de ces résultats 
peut s’expliquer par la concentration des grandes entreprises 
sous controle étranger dans les secteurs de |’extraction et 
du raffinage du pétrole et de la fabrication automobile, qui 
sont des branches d’activité a grande intensité capitalisti- 
que. Par contre, les principales entreprises privées canadien- 
nes dominaient dans les services publics, les mines 
meétalliques, la fonte et l’affinage et le bois. 
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Figure VI 

Distribution of Sales of the Leading Enterprises, by Control, 1984 
Répartition des ventes des plus importantes entreprises, par contrdle, 1984 
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Figure Vil 
Distribution of Assets of Leading Enterprises, by Control, 1984 
Répartition de l’actif des plus importantes entreprises, par contrdle, 1984 
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‘Figure VIII 

Distribution of Profits of the Leading Enterprises, by Control, 1984 
Répartition des bénéfices des plus importantes entreprises, par contréle, 1984 
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TEXT TABLE IX. Ranking of the 33 Major Industries by the Leading Four Enterprises, Measured by 1984 Sales: 


TABLEAU EXPLICATIF IX. Classement des 33 industries principales pour les quatre plus importantes 
entreprises, par mesure des ventes de 1984 


Ne ee ee eee 


Concentration ratio Highest ranking Percentage of foreign controlled 
Canadian 
Ratio de concentration enterprise Pourcentage contréle a |’étranger 


Rank major industries 


Rang de la plus 


Rang industries principales Top 4 Top 8 importante Sales Assets 
entreprise 
4 premiéres 8 premieres canadienne Ventes Actif 
Ne eee 
1983 1984 1983 1984 1983 1984 1983 1984 1983 1984 
0 ee Ee ee __ ae 
1 Storage - Entreposage 91.9 90.8 94.0 93.5 1 1 1 1 6 Sa 
2 Tobacco products - Produits du tabac 93.9 90.7 99.9 99°9 8 6 100 97 100 100 
3 Transport equipment - Matériel de transport 69.3 70.4 TS e 76.1 8 8 88 88 73 14, 
4 Petroleum and coal products - Produits du 
pétrole et du charbon 64.6 67.9 88.3 91.1 2 2 72 TA 61 59 
5 Communications 69.1 67.6 79.4 78.0 1 1 12 12 13 12 
6 Rubber products - Produits du caoutchouc 58.9 60.8 83.6 83.3 8 8 90 90 92 92 
7 Primary metals — Métaux primaires 61.5 60.4 76.8 75.0 1 1 17 16 15 18 
8 Public utilities - Services publics 55-2 S19 see IDG 1 1 3 3 0 0 
9 Transportation - Transports 47.6 47.1 53.5 52.4 1 1 6 6 4 4 
10 Beverages - Breuvages 46.1 46.8 65.4 65.5 1 1 36 38 Pi} 28 
11 Metal mining - Minéraux métalliques 46.4 46.1 67.3 66.0 1 1 28 30 23 24 
12 Textile mills - Usines de filature et de tissage 39.9 38.6 48.0 46.9 2 2 $1 51 51 49 
13. Mineral fuels - Minéraux combustibles 32.4 36.0 54.2 56.9 1 2 62 60 39 39 
14. Paper and allied industries - Papier et produits 
connexes 34.4 33.8 48.1 47.6 1 1 Pil 26 26 25 
15 Electrical products - Appareils et matériel 
électriques 34.0 33.8 45.6 44.5 1 1 63 59 51 48 
16 Non-metallic mineral products - Produits 
minéraux non meétalliques 26.7 27.0 43.7 45.4 4 5 53 53 71 70 
17. Printing publishing and allied industries - Im- : 
pression, édition et activités connexes 25.9 pda) 36.9 36.7 1 1 12 12 12 iy 
18 Chemicals and chemical products - Produits 
chimiques et produits connexes 23.6 233 35.2 354 4 4 76 75 qh! 70 
19 Other mining - Autres mines 17.4 20.6 28.5 30.8 1 1 34 32, 38 35 
20 Knitting mills - Usines de tricot 16.7 18.8 25.9 28.6 2 2 17 18 21 21 
21 Wood industries - Produits du bois 20.0 18.4 26.4 25.0 1 1 14 13 13 13 
22 Food - Aliments 18.0 17.7 27.8 27.2 1 1 27 26 31 31 
23 Leather products - Produits du cuir 16.6 17.6 255 28.2 1 1 13 15 16 19 
24 Machinery - Machinerie 14.2 16.1 21.1 24.7 1 1 $2 49 47 44 
25 Metal fabricating - Produits métalliques 12.9 13.7 22.0 22.4 1 1 32 29 31 30 
26 Miscellaneous manufacturing - Autres 
fabrications 15.0 12.6 20.6 17.9 4 3 42 37 40 37 
27. Retail trade - Commerce de deétail Me, 11.1 19.4 18.0 1 1 12 11 13 13 
28 Furniture industries - Industries du meuble 11.0 10.1 17.6 Lee 1 1 14 15 17 20 
29 Services 9.0 9.8 127, 13.4 3 34 16 16 15 15 
30 Wholesale trade - Commerce de gros 10.8 9.5 15-9 14.4 1 1 26 25 22 22 
31 Clothing industries - Industries du vétement 6.4 6.1 9.9 9.5 6 6 10 9 12 10 


32 Agriculture, forestry and fishing - Agriculture, 
exploitation forestiére et péche 6.2 4.3 8.8 6.4 1 1 3 3 4 3 


33 Construction Sal 4.1 dish 6.3 1 1 9 8 10 10 
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ANALYSIS OF THE INDUSTRIAL SECTORS 


Table 5 contains a number of financial items deriv- 
ed from balance sheets, income and retained earnings 
statements of corporations with assets of $25 million 
or more in each major industry. Selected financial data 
and ratios are presented in Text Tables, highlighting 
differences between Canadian- and foreign-controlled 
corporations. Also presented is an analysis of leading 
enterprises within each sector, developed from data in 
Table 6. Text Table IX summarizes data on concen- 
tration and foreign control for 33 major industries. 


_ All financial data conforms with the confidentiali- 
ty standards of Statistics Canada. For that reason, it 
has been necessary to suppress or aggregate informa- 
‘lon to avoid disclosure. 


ANALYSE DES SECTEURS D’ACTIVITE 
ECONOMIQUE 


Le tableau 5 présente, pour chaque grand groupe d’ac- 
tivité, divers postes financiers tirés des bilans et des états 
des revenus et des bénéfices non répartis des sociétés dont 
V’actif est de $25 millions ou plus. Certains chiffres et ratios 
financiers figurent dans les tableaux explicatifs, qui mon- 
trent les différences entre les sociétés sous contréle cana- 
dien et les sociétés sous contréle étranger. Les données du 
tableau 6 permettent une analyse des principales entreprises 
de chaque catégorie. Le tableau explicatif LX présente des 
données sur la concentration et le contréle étranger dans 33 
grands groupes d’activité économique. 


Toutes les données financiéres respectent les normes de 
confidentialité de Statistique Canada. Il a fallu supprimer 
ou agréger certains chiffres afin d’éviter toute divulgation 
de données confidentielles. 


TEXT TABLE X. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by Control, 1983 and 1984 


Mining 


TABLEAU EXPLICATIF xX. Caractéristiques principales des plus importantes 


par contréle, 1983 et 1984 
Viines 


entreprises par mesure de ventes, 


: 


Foreign Canadian private sector Govern- 

. ment Total 

Etranger Secteur privé canadien sector 

Top Top Secteur Top 

gouverne- 
Premiéres Premiéres mental Premiéres 
Total Total Total 

4 8 4 8 4 8 

number - nombre 
mterprises - Entreprises 
983 4 8 300 4 8 5,352 6 4 8 5,658 
984 4 8 263 4 8 6,268 6 4 8 6,537 
‘orporations 
983 7 46 431 59 74 5,630 26 40 65 6,087 
984 14 Si 389 56 76 6,495 28 42 56 6,912 

millions of dollars - millions de dollars 
ssets - Actif 
783 8,318 17,412 37,545 24,999 32,665 63,597 5,316 19,440 30,589 106,459 
784 11,335 22,100 40,057 25,641 35,428 68,402 5,547 23,006 32,488 114,006 
quity - Avoir 
83 3,647 9,175 18,060 9,783 13,185 26,351 1,839 7,264 13,804 46,250 
184 4,933 10,853 18,188 11,081 14,688 29,551 1,148 8,807 13,037 48,887 
ales - Ventes 
183 7,482 (P45 1925) 20,650 8,035 10,390 18,163 1,150 9,480 16,087 39,963 
184 9,598 14,956 22,869 8,936 11,806 21,190 AT, 11,797 18,692 45,576 
rofits - Bénéfices wh pee 
83 2,459 5,029 6,482 255 524 1,304 =H3 1,351 3, , 
84 4,011 5,623 6,981 1,432 2,049 3,216) 618 3,444 6,495 9,579 


I 
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TEXT TABLE XI. Financial Data and Ratios of Corporations with Assets of $25 Million and Over, by Control, 


1983 and 1984 
Total Mining , 


TABLEAU EXPLICATIF XI. Données financiéres et ratios des corporations avec un actif de $25 millions et plus, 
par contréle, 1983 et 1984 


Total, mines 


Foreign - Etranger Canadian - Canadien 


1983 1984 1983 1984 1983 1984 1983 1984 
Number of corporations - Nombre de corporations 135 13S: 219 221 
Pret ee eee ee eS SS 
Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent 
Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage 
Receivables - Effets a recevoir 2,516.8 2,764.4 7 7 2,777.4 3,018.3 4 
Inventories — Stocks 1,344.8 1,431.2 4 4 2,291.6 2,109.9 4 4 
Other current assets - Autres actifs a court terme 3,734.6 4,831.9 10 12 3,815.2 3,973.1 6 ¢ 
Net fixed assets - Immobilisations 22,967.5 24,364.3 64 63 34,685.1 36,821.4 56 5¢ 
Investments in affiliates - Placements dans des sociétés 
affiliées 4,964.5 4,662.0 14 12 16,527.5 17,786.7 27 2 
Other long-term assets - Autres actifs a long terme 389.7 605.6 1 2 1,714.3 2205.3 3 : 
Total assets - Actif total 35,917.8 38,659.4 100 100 61,811.0 65,934.7 100 10( 
Bank loans - Emprunts bancaires 297.3 269.3 1 1 2,251.4 igi les) 4 ‘ 
Due to affiliates - Da a des sociétés affiliées 832.7 ale 2 1,136.4 1,042.3 2 3 
Other current liabilities - Autres passifs a court terme 4,019.7 4,364.5 11 11 5,257.6 5,386.1 9 { 
Due to shareholders and affiliates - Di aux actionnaires 
ou a des sociétés affiliées 2,758.8 3,029.3 8 8 Sy pve & 6,991.3 9 1) 
Net long-term debt - Dette a long terme-nette 4,145.4 4,252.1 12 11 16,005.8 16,520.0 26 2! 
Other long-term liabilities - Autres passifs a long terme 6,524.3 7,060.8 18 18 6,983.8 7,561.6 11 1 
Retained earnings - Bénéfices non répartis 9,532.8 9,861.9 Poi} 26 7,136.5 7,187.1 12 if 
Other equity - Autre avoir 7,806.8 8,044.4 22 21 17,511.5 19,514.9 28 3 
Total liabilities and equity - Total, passif et avoir 35,917.8 38,659.4 100 100 61,811.0 65,934.7 100 10) 
Sales (products and services) — Ventes (produits et services) 19,875.1 22,141.0 96 95 16,206.1 19,130.8 92 9 
Other income - Autres revenus 875.7 1,065.3 4 5 1,469.3 1,568.6 8 
Total income - Revenu total 20,750.8 23,206.3 100 100 17,675.5 20,699.4 100 10) 
Materials, salaries and wages - Matiéres premieres, traite- 
ments et salaires 6,371.3 WPS 31 31 7,728.4 8,784.6 44 4 
Depreciation, depletion and amortization - Amortissement 
et épuisement 1,361.6 1,590.5 7 It 1,736.3 2,244.1 10 i 
Other expenses - Autres dépenses 6,688.9 7,688.5 32 33 6,909.4 TAGES 39 3 
Total expenses - Dépenses totales 14,421.7 16,571.6 69 71 16,374.2 18,200.4 93 8 
Net profit before tax and non-recurring items - Bénéfice . 
net avant imp6ts et revenus extraordinaires 6,329.0 6,634.8 31 29 1,301.3 2,499.1 7 1 
eee) Sea) a ee 
Ratios 
1981 1982 1983 1984 1981 1982 1983 198 
Net profit-before tax/total equity! - Bénéfice net avant 
impOts/avoir total! 20 23 31 a2 10 06 .04 0 
Net profit after tax/total equity! - Bénéfice net aprés 
impots/avoir total! 08 07 12 sili 09 02 = 0 
Net profit before tax/capital employed? - Bénéfice net 
avant impdts/capital employé 14 15 21 yal .05 .03 .02 ( 
Tax/book profit - Impéts/bénéfice au livre 61 71 63 .66 38 61 1.00 § 
Net long-term debt/total equity! - Dette 4 long terme- 
nette/avoir total! 17 20 21 .20 51 54 53 al 
Current assets/current liabilities - Actif a court { 
terme/passif a court terme 1.70 1.46 1.48 1.41 1.40 1.06 1.03 1. 
Inventories/sales - Stocks/ventes 08 07 7 .06 AG 16 14 
Sales/total assets - Ventes/actif total 55 55 55 oY 332 Pll 26 y 
Dividends/net profit after tax - Dividendes/bénéfice net 
aprés imp6ts 45 80 45 73 52 1-68: 27-38 17 
Gross profit/sales (products) - Bénéfice brut/ventes 
(produits) 41 44 47 47 39 35) 39 4 


1 For purposes of these ratios, long-term amounts due to shareholders or affiliates have been included in equity. 
1 A cause des ratios, les montants a long terme dfi a des actionnaires et affiliées sont compris dans |’avoir. | 


Total liabilities and equity minus total current liabilities. 
Passif et avoir total moins passif a court terme total. 


Mining 


_ After experiencing substantial output decreases dur- 
ng the 1981-82 recession, the Gross Domestic Prod- 
act for mining increased by 14.3% in 1984, following 
1 4.3% increase in 1983. By industry, metal mining 
nereased by 14.9%, mineral fuels by 10.7%, crude 
yetroleum and natural gas by 6.3% and non-metal 
nining by 20.0%. 


Although the number of foreign-controlled corpora- 
ions continued to decrease in 1984, their asset share 
emained stable at 35.1%. In addition, they accounted 
‘or 50.2% of sales (51.7% in 1983), and 72.9% of pro- 
its (83.4% in 1983). Their profits increased by VM. 
vhile those of their Canadian-controlled counterparts 
nereased by 101%. In metal mining, the profits of 
oreign-controlled corporations improved to $168 
nillion from a $77 million loss. In mineral fuels, their 
rofits increased by 8.4%. 


By contrast, Canadian-controlled metal mining cor- 
orations registered a $344 million loss, compared to 
profit of $373 million in 1983. In ‘‘other mining’’, 
Sanadian-controlled firms reduced their loss to $109 
ullion from $293 million in 1983, while in mineral 
uels, they had a profit increase of $1.8 billion to a 
>vel of $3.1 billion. 


fetal Mining 


In 1984 metal mining recorded a loss of $176 
aillion, following a profit of $296 million in 1983. The 
ss was mainly attributable to Sidbec-Normines Inc., 
_Canadian-controlled-gov ernment corporation, who 
losed its Port Cartier iron ore mine, resulting in a loss 
£ $609 million. In contrast, foreign-controlled metal 
lining corporations had profits of $168 million, 
dilowing a loss of $77 million in 1983, while 
‘anadian-controlled-private corporations had a profit 
f $301 million, down 12.0% from 1983. 


_ The metal mining industry is relatively concentrated. 
11984, the top four enterprises accounted for 46.4% 
f sales and the top eight for 66.0%. 


Among larger corporations, those having $25 
tillion or more in assets (Text Table XIII), combin- 
1 profits before tax and non-recurring items decreased 
‘om a profit of $180 million to a loss of $264 million 
1 1984. Excluding the extraordinary or non-recurring 
em of Sidbec-Normines Inc., there was an operating 


| 
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Mines 


Suite aux baisses appréciables de production subies pen- 
dant la récession de 1981 et 1982, le produit intérieur brut 
du secteur minier a augmenté de 14.3% en 1984 alors qu’il 
avait augmenté de 4.3% en 1983. Si l’on considére séparé- 
ment les branches d’activité, le produit intérieur brut des 
mines métalliques a augmenté de 14.9%, celui des com- 
bustibles minéraux, de 10.7%, celui de la branche du pétrole 
brut et du gaz naturel, de 6.3%, et celui des mines non 
métalliques, de 20.0%. 


Bien que le nombre de sociétés sous contréle étranger ait 
continué de diminuer dans le secteur minier en 1984, leur 
part de l’actif n’a pas varié, étant demeuré A 35.1%. En 
outre, les sociétés sous contréle étranger représentaient 
50.2% des ventes (51.7% en 1983) et 72.9% des bénéfices 
(83.4% en 1983). Leurs bénéfices se sont accrus de 7.7%, 
tandis que ceux de leurs homologues sous contréle canadien 
ont augmenté de 101%. Dans la branche des mines métalli- 
ques, les sociétés sous contréle étranger ont vu leurs 
bénéfices augmenter 4 $168 millions en 1984, apres avoir 
subi des pertes de $77 millions en 1983. Dans la branche des 
combustibles minéraux, les bénéfices des sociétés sous con- 
tréle étranger se sont accrus de 8.4%. 


Par contre, les sociétés sous contréle canadien de la bran- 
che des mines meétalliques ont subi des pertes de $344 
millions, aprés avoir réalisé des profits de $373 millions en 
1983. Les sociétés sous contréle canadien de la branche des 
autres mines ont vu leurs pertes diminuer, de $293 millions 
en 1983 a $109 millions en 1984, tandis que les profits des 
sociétés sous contrdéle canadien de la branche des com- 
bustibles minéraux augmentaient de $1.8 millions pour at- 
teindre $3.1 milliards. 


Extraction des métaux 


En 1984, la branche des mines métalliques a enregistré 
des pertes de $176 millions, aprés avoir réalisé des profits 
de $296 millions en 1983. Les pertes sont principalement at- 
tribuables a la société Sidbec-Normines Inc., une société du 
secteur public sous contréle canadien, qui a fermé sa mine 
de minerai de fer de Port Cartier, ce qui s’est traduit par 
des pertes de $609 millions. Par contre, les sociétés sous con- 
trdle étranger de la branche des mines métalliques ont réalisé 
des profits de $168 millions, aprés avoir subi des pertes de 
$77 millions en 1983, tandis que les sociétés privées sous con- 
trdle canadien de la méme branche ont enregistré des pro- 
fits de $301 millions, ce qui représentait une diminution de 
12.0% par rapport a 1983. 


L’industrie des mines métalliques est relativement concen- 
trée. En 1984, les quatre premiéres entreprises de l’industrie 
représentaient 46.4% des ventes et les huit premiéres, 66.0% 
des ventes. 


Comme I’indique le tableau explicatif XIII 4 propos des 
grandes sociétés, celles dont l’actif est de $25 millions ou 
plus, le total des bénéfices avant imp6ts et postes extraor- 
dinaires des grandes sociétés sous contréle canadien et sous 
contréle étranger a diminué, passant d’un profit de $180 
millions en 1983 a une perte de $264 millions en 1984. Si 
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profit of $345 million. This was due to continued de- 
mand in both domestic and international markets. 
As in previous years, the profitability of large foreign- 
controlled corporations was lower than that of 
Canadian-controlled firms. 


l’on exclut les postes extraordinaires ou les éléments non) 
récurrents de Sidbec-Normines Inc., ce secteur a enregistré 
des profits d’exploitation de $345 millions. Ce résultat est 
principalement attribuable a la demande soutenue autant sur 
le marché intérieur que sur les marchés internationaux. Com- 
me les années précédentes, la rentabilité des grandes sociétés 
sous controle étranger a été inférieure a celle des entreprises 
sous contréle canadien. 


TEXT TABLE XII. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by Control, 1983 and 1984 


Metal Mining 


TABLEAU EXPLICATIF XII. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, 
par contréle, 1983 et 1984 


Minéraux métalliques 


a 


Foreign Canadian private sector Govern- 

a ment Total 

Etranger Secteur privé canadien sector 

yf eigtliy nl weet redes Suse pent ISG Mo. 5h SNE Nd Sa ae 

Top Top Secteur Top 

gouverne- 
Premieres Premiéres mental Premieéres 
Total Total Total. 

4 8 4 8 4 8 

number - nombre 
Enterprises - Entreprises 
1983 4 8 al 4 8 87 3 4 8 11 
1984 4 8 27 4 8 121 3 4 8 15) 
Corporations 
1983 11 15 35 16 25 105 5 16 27 145 
1984 11 18 37 14 22 135 5) 14 25 17] 

millions of dollars - millions de dollars 
Assets - Actif 
1983 3,366 4,590 5,671 12,143 15,138 16,409 2,346 11,376 15,956 24,42: 
1984 3,294 4,694 6,091 12,330 15,968 17,602 2,039 11,681 16,665 25,731 
Equity - Avoir 
1983 1,687 DpH) 2,501 6,300 7,340 7,957 438 6,205 7,760 10,89 
1984 1,608 2,142 Asks} 6,655 8,253 9,056 — 158 6,099 8,770 11,63: 
Sales - Ventes 
1983 1,497 2,149 2,370 3,913 5,190 5,654 411 3,915 5,679 8,43 
1984 1,842 2,610 3,015 4,619 5,946 6,472 598 4,645 6,652 10,08: 
Profits - Bénéfices 
1983 —27 — 32 -—77 32 335 342 31 — 134 122 29( 
1984 157 124 168 164 Biz, 301 — 645 203 480 
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In comparing profit data for foreign- and Canadian- 
controlled corporations, it should be noted that their 
activities differ. Canadian-controlled corporations 
classified to mining tend to be large vertically in- 
tegrated nickel, and gold mining firms, whose opera- 
tions, include smelting, refining and fabricating. The 
profits of these downstream activities are included in 
the Canadian-controlled sector of metal mining. In 
contrast, foreign-controlled mining companies are con- 
centrated in iron ore and are not vertically integrated. 


Quand on compare la rentabilité des sociétés sous cor 
trdle étranger a celle des sociétés sous contréle canadier. 
il faut se rappeler que ces entreprises n’ont pas les mémé 
activités. Les sociétés sous contréle canadien classées dar’ 
le secteur minier sont pour la plupart de grandes sociétt 
d’extraction de nickel et d’or intégrées verticalement, don 
les opérations incluent notamment la fonte, l’affinage et I 
fabrication. Les bénéfices de ces activités en aval apparais 
sent dans le secteur des mines métalliques sous contr6le cané 
dien. Par contre, les sociétés du secteur minier sous contro! 
étranger sont concentrées dans |’industrie de l’extraction di 
minerai de fer et ne sont pas intégrées verticalement. _ 
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TEXT TABLE XIII. Financial Data and Ratios of Corporations with Assets of $25 Million and Over, by 


} Control, 1983 and 1984 
Metal Mining 


| TABLEAU EXPLICATIF XIII. Données financiéres et ratios des corporations avec un actif de $25 millions et 
plus, par contréle, 1983 et 1984 


‘Minéraux métalliques 
i} 


j 


Number of corporations - Nombre de corporations 


Receivables - Effets a recevoir 

Inventories - Stocks 

Other current assets - Autres actifs a court terme 

Net fixed assets - Immobilisations 

Investments in affiliates - Placements dans des sociétés 
affiliées 

Other long-term assets - Autres actifs a long terme 

‘Total assets - Actif total 


Bank loans - Emprunts bancaires 

Due to affiliates - Di a des sociétés affiliées 

Other current liabilities - Autres passifs a court terme 

Due to shareholders and affiliates - DO aux actionnaires 
ou a des sociétés affiliées 

Net long-term debt - Dette a long terme-nette 

Other long-term liabilities - Autres passifs a long terme 

Retained earnings - Bénéfices non répartis 

Other equity - Autre avoir 


Total liabilities and equity - Total, passif et avoir 


Sales (products and services) - Ventes (produits et services) 
Other income - Autres revenus 


Total income - Revenu total 


Materials, salaries and wages - Matiéres premiéres, traite- 
ments et salaires 

Depreciation, depletion and amortization - Amortissement 
et épuisement 

Other expenses - Autres dépenses 


Total expenses - Dépenses totales 


Net profit before tax and non-recurring items - Bénéfice net 
_ avant imp6ts et revenus extraordinaires 


Net profit before tax/total equity! - Bénéfice net avant 
imp6ts/avoir total! 

Net profit after tax/total equity! - Bénéfice net aprés 
imp6ts/avoir total! 

Net profit before tax/capital employed2 - Bénéfice net avant 
imp6ts/capital employé2 

Tax/book profit - Impéts/bénéfice au livre 


Net long-term debt/total equity! - Dette a long terme- — 


nette/avoir total! 

current assets/current liabilities - Actif A court terme/ 
passif a court terme 

inventories/sales - Stocks/ventes 

Sales/total assets - Ventes/actif total 

Dividends/net profit after tax - Dividendes/bénéfice net 
aprés impéts 

Sross_profit/sales (products) - Bénéfice brut/ventes 
(produits) 


Foreign - Etranger Canadian - Canadien 


SESS eS eee ee ie 


1983 1984 1983 1984 1983 1984 1983 1984 
19 253 36 38 
ee 
Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent 
Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage 
245.0 348.2 4 6 786.8 897.9 4 5 
555.3 617.5 10 10 1,630.9 1,501.0 9 8 
554.3 487.0 10 8 784.7 957.1 4 5 
3,334.0 3,564.7 60 60 8,937.3 9,198.6 48 48 
793.9 788.5 14 13 6,025.8 6,092.1 33 3) 
76.0 165.3 1 3 298.6 690.9 2 4 
5,558.6 5,971.2 100 100 18,464.2 19,337.6 100 100 
70.6 47.1 1 1 540.7 849.2 3 4 
90.5 132.5 2 , 159.6 201.4 1 i 
461.6 525.8 8 9 1,527.8 PRA PH 3} 8 11 
750.0 954.5 13 16 1,209.7 1,095.0 i 6 
1,191.4 1,077.7 21 18 4,973.2 4,683.3 Pi} 24 
552.9 $61.8 10 9 1,811.6 1,647.2 10 9 
1,177.8 ts P27 il 19 Salvia 2,395.1 17 12 
1,263.9 1,549.0 23 26 5,129.5 6,344.1 28 33 
5,558.6 5,971.2 100 100 18,464.2 19,337.6 100 100 
2,339.8 2,972.0 96 96 5,952.3 6,982.2 95 96 
91.3 120.8 4 4 Sil 287.8 5 4 
2,431.1 3,092.8 100 100 6,283.4 7,270.0 100 100 
1,583.8 1,875.9 65 61 4,048.5 4,658.8 64 64 
240.5 268.9 10 9 $24.2 677.7 8 9 
674.5 830.3 28 Di, 1,463.0 2,314.9 23 32 
2,498.8 2,975.1 103 96 6,035.7 7,651.4 96 105 
— 67.7 elie —3 4 247.7 — 381.4 4 a) 
a eS ee ee ee ee ee See 
Ratios 
1981 1982 1983 1984 1981 1982 1983 1984 
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elit Sc wee -03 .03 wes -03 

-08 300 500 .03 10 so .03 

.08 ob 206 .02 02 208 02 

088) 34 .30 34 23 96 BW 

26 33 Si 30 35 50 8 48 
Deol 2.15 2.18 2.06 1.50 LESS) 1.44 1.06 

22 24 24 =21 .29 33 Al 21 

50 42 42 50 35 229) av 36 
1.16 1.79 59 1.50 

2)/ pills) ol 24 31 .20 AB 27), 
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' For purposes of these ratios, long-term amounts due to shareholders or affiliates have been included in equity. 
. A cause des ratios, les montants a long terme dii a des actionnaires et affiliées sont compris dans |’avoir. 


is Total liabilities and equity minus total current liabilities. 
if Passif et avoir total moins passif a court terme total. 


1 
p 


= 34¢2 


Mineral Fuels Combustibles minéraux 

In 1984 the recovery of mineral fuels continued, with La reprise de l’industrie des combustibles mineraux s’est 
sales increasing by 11.8%, assets by 8.1% and profits poursuivie en 1984, les ventes augmentant de 11.8%, l’ac- 
by 31.3%. As takeovers and acquisitions by Canadian tif, de 8.1%, et les bénéfices, de 31.3%. Les prises de con- 
interests subsided, the asset share of foreign-controlled tréle et les acquisitions de sociétés par des intéréts canadiens 
firms remained relatively unchanged at 39.1%. In con- ayant été moins nombreuses, les entreprises sous contrdle 
trast, the foreign-controlled share of industry profits étranger ont vu leur part de l’actif de V’industrie demeurer 
fell substantially by-14.7 percentage points to 69.3%, relativement stable aA 39.1%. Par contre, leur part des 
while their share of industry sales decreased 1.9 per- bénéfices de l’industrie a diminué sensiblement, soit de 14.7 
centage points to 39.1%. Overall, the industry remain- points de pourcentage, pour s’établir a 69.3%, tandis que 
ed relatively concentrated with the top 8 enterprises leur part des ventes de l’industrie diminuait de 1.9 point de 
accounting for 56.8% of sales and 64.9% of profits. pourcentage pour s’établir a 39.1%. Dans l’ensemble, |’in- 


dustrie est demeurée relativement concentrée, les huit 
premiéres entreprises représentant 56.8% des ventes et 
64.9% des bénéfices. 


TEXT TABLE XIV. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by Control, 1983 and 1984 


Mineral Fuels 


TABLEAU EXPLICATIF XIV. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, 
par contréle, 1983 et 1984 


Minéraux combustibles 


ee Ee 


Foreign Canadian private sector Govern- 
A ment Total 
Etranger Secteur privé canadien sector 
Top Top Secteur Top 
gouverne- 

Premieres Premieres mental Premieres 

Total pik SS Wa eee fs Total ee a ee ee ee Total 
4 8 4 8 4 8 


number - nombre 


Enterprises —- Entreprises 
1,358 5 4 8 1,534 


1983 4 8 171 4 8 

1984 4 8 150 4 8 1,746 5 4 8 1,901 

Corporations 

1983 6 12 207 20 44 1,483 8 19 26 1,698, 

1984 9 19 187 20 41 1,845 9 20 31 2,041 
millions of dollars - millions de dollars 

Assets - Actif 

1983 8,318 15,865 26,883 16,389 21,967 41,207 itis 15,691 24,495 69,248 

1984 11,332 20,473 29,270 17,206 23,855 44,102 1,480 19,586 29,343 74,851 

Equity - Avoir 

1983 3,651 7,796 13,091 5,100 7,379 16,055 731 5,600 9,750 29,877 

1984 5,014 9,721 13,509 5,326 8,072 17,392 843 7,079 11,459 31,743) 

Sales - Ventes - 

1983 7,482 12,491 16,720 5,128 6,635 9,905 354 8,751 14,615 26,919 

1984 9,597 14,323 18,123 5,739 7,490 11,602 433 10,864 17,144 30,158 

Profits —- Bénéfices | 

1983 2,459 5,082 6,367 183 672 1,220 —7 1,354 4,176 7,580 

1984 4,022 5,829 6,899 1,490 2,110 2,978 74 3,296 6,462 9,950 


| 


4 


Sie 


These statistics on the market share of foreign- Ces chiffres sur la part du marché représentée par les en- 
controlled firms differ from those published by Energy treprises sous contrdle étranger différent de ceux publiés par 
Mines and Resources in the ‘‘Canadian Petroleum In- Energie, Mines et Ressources dans le document intitulé ‘‘Ex- 
dustry Monitory Survey’’. The Petroleum Corpora- amen de l’activité de l’industrie canadienne du pétrole’’.La 
tions Monitoring Act covers larger petroleum Loi sur le contréle des sociétés pétroliéres vise les grosses 
companies with assets exceeding $5 million or annual sociétés pétroliéres dont l’actif dépasse $5 millions ou dont 
sales exceeding $10 million, while CALURA data in- les ventes annuelles dépassent $10 millions, alors que les don- 
cludes all corporations. In addition, CALURA in- nées CALURA englobent toutes les sociétés. En outre, dans 
cludes integrated petroleum refiners in the petroleum le systeme CALURA, les raffineries de pétrole intégrées sont 
and coal products industry. classées dans l’industrie des produits du pétrole et du 

charbon. 


TEXT TABLE XV. Financial Data and Ratios of Corporations with Assets of $25 Million and Over, by 


Control, 1983 and 1984 
Mineral Fuels 


TABLEAU EXPLICATIF XV. Données financiéres et ratios des corporations avec un actif de $25 millions et 
plus, par contréle, 1983 et 1984 

Minéraux combustibles 

a SS 


Foreign - Etranger Canadian - Canadien 

1983 1984 1983 1984 1983 1984 1983 1984 
Number of corporations - Nombre de corporations 80 77 147 146 

Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent 

Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage 
Receivables - Effets a recevoir 2,070.3 pans Wigelets3 8 8 1,687.7 1,826.5 4 4 
mventories - Stocks 598.4 619.5 2 2 502.2 459.4 1 1 
Other current assets - Autres actifs 4 court terme 2,853.2 3,968.7 11 14 2,667.3 2,606.9 7 6 
Net fixed assets - Immobilisations 16,313.6 17,861.4 63 62 23,055.1 24,687.6 59 59 
vestments in affiliates - Placements dans des sociétés affiliées 3,935.3 3,614.3 15 13 9,723.4 10,866.1 25 26 
Dther long-term assets - Autres actifs 4 long terme 291.1 387.0 1 1 1,343.4 1,389.0 3 3 
Cotal assets - Actif total 26,061.8 28,622.7 100 100 38,979.2 41,835.6 100 100 
3ank loans - Emprunts bancaires 165.8 191.4 1 1 1,430.8 637.1 4 2 
Due to affiliates - Dai a des sociétés affiliées 682.8 LAS aet| 3 6 898.7 785.0 2 2 
Dther current liabilities - Autres passifs 4 court terme 3,259.7 3,485.1 13 TZ F 9 83538219 2,932.7 9 7 
Jue to shareholders and affiliates - Di aux actionnaires ou a des sociétés 
affiliées 1,702.8 1,809.4 7 6 SIP 4,503.4 8 11 
Net long-term debt - Dette a long terme-nette 1,780.4 1,741.3 7 6 10,109.5 11,075.6 26 26 
Dther long-term liabilities - Autres passifs 4 long terme 5,808.3 6,334.3 DP 22 4,920.8 5,558.9 13 13 
<etained earnings - Bénéfices non répartis UV PAM 8,258.3 28 29 3,681.3 4,328.9 9 10 
ther equity - Autre avoir 5,339.8 5,225.8 20 18 11,283.1 12,014.0 29 29 
Total liabilities and equity - Total, passif et avoir 26,061.8 28,622.7 100 100 38,979.2 41,835.6 100 100 
sales (products and services) — Ventes (produits et services) 16,344.0 17,797.0 96 95 9,192.4 10,816.0 90 90 
ther income - Autres revenus 717.4 895.9 4 5 1,066.5 1,223.3 10 10 
Total income - Revenu total 17,061.4 18,692.9 100 100 10,258.9 12,039.3 100 100 
Materials, salaries and wages - Matiéres premiéres, traitements et salaires 4,239.2 4,800.2 25 26 3,171.4 3,578.1 31 30 
Depreciation, depletion and amortization - Amortissement et épuisement 1,012.5 1,180.7 6 6 1,085.4 1,404.9 11 12 
ther expenses - Autres dépenses 5,627.4 6,091.7 33 33 4,726.9 4,149.2 46 34 
lotal expenses - Dépenses totales 10,879.2 12,072.7 64 65 8,983.7 9,132.2 88 76 
Net profit before tax and - ing it - Bénéfice net avant imp6ts 
et Seenus eamordiarcatas Hagen oS be y 6,182.3 6,620.3 36 35 1,275.3 2,907.1 12. 24 

Ratios 

1981 1982 1983 1984 1981 1982 1983 1984 
let profit before tax/total equity! - Bénéfice net avant imp6ts/avoir total! 23 34 43 43 15 212 .07 14 
Jet profit after tax/total equa! = Bénéfice net aprés impdOts/avoir total .08 sili! 16 16 .07 .05 as 05 
q ; Doo one the it 
ae Pere tax/capital employed - Bénéfice net avant imp6ts/capita ae » 28 28 08 06 04 08 
’ax/book profit - Imp6ts/bénéfice au livre 68 70 63 64 51 63 1.05 64 
Jet long-term debt/total equity! - Dette a long terme-nette/avoir total! 15 14 12 ll .67 59 55 53 
current assets/current liabilities - Actif a court terme/passif a court terme 1.51 1,36 1.34 1.29 1.30 -83 85 1.12 
nventories/sales - Stocks/ventes 05 04 04 03 05 05 05 04 
sales/total assets - Ventes/actif total 57 61 63 62 29 26 24 26 
dividends/net profit after tax - Dividendes/bénéfice net aprés impéts .16 .52 41 61 57 1.09 oe 50 
sross profit/sales (products) - Bénéfice brut/ventes (produits) 46 49 52 52 45 44 49 51 


_ For purposes of these ratios, long-term amounts due to shareholders or affiliates have been included in equity. 
_ A cause des ratios, les montants a long terme dii a des actionnaires et affiliées sont compris dans l’avoir. 

| Total liabilities and equity minus total current liabilities. 

| Passif et avoir total moins passif a court terme total. 


| 
} 
| 


6) 


Foreign-controlled firms with assets of $25 million 
or more accounted for 38.2% of assets, 59.1% of sales 
and 68.1% of profits. Comparable Canadian- 
controlled firms accounted for 55.9% of assets, 36.8% 
of sales and 30.0% of profits. Text Table XV 
highlights a summary of financial statistics and ratios 
for these corporations. Canadian-controlled corpora- 
tions rely more heavily on interest bearing debt for 
financing. In 1984, they increased their long-term debt 
by 0.2% and equity by 9.7%. Foreign-controlled com- 
panies decreased their net long-term borrowing by 
0.7%. Consequently, though both groups of corpora- 
tions improved their net long-term debt to equity 
ratios, Canadian-controlled corporations had one of 
0.53 compared to 0.11 for their foreign-controlled 
counterparts. 


Manufacturing 


In 1984, manufacturing output as measured by GDP 
increased by 7.3%. Led by automobiles, durable goods 
increased by 10.9% (5.2% in 1983), while non-durables 
increased by 3.6% (6.2% in 1983). Overall, assets, 
sales and profits increased by 10.2%, 15.0% and 
77.2%, respectively. It should be noted that 70% of 
the profit increase occurred in three industries - 
petroleum and coal, paper and allied, and transport 
equipment. 


Foreign-controlled manufacturing corporations in- 
creased assets by 9.4%, sales by 15.4% and profits by 
72.2%. For Canadian-controlled corporations the 
respective values were 10.8%, 14.5% and 86.5%. Al- 
though, foreign-controlled firms represented only 
4.4% of manufacturing corporations, they accounted 
for 44.3% of assets, 50.4% of sales and 63.3% of 
profits. 


In terms of concentration, the leading four enter- 
prises (ranked by sales) accounted for 12.5% of assets, 
16.6% of sales and 21.1% of profits. However, among 
individual manufacturing industries concentration 
varies substantially. In 1984, the leading four enter- 
prises in clothing accounted for 6.1% of sales, while 
the leading four enterprises in tobacco products ac- 
counted for 90.7% of sales. 


Although corporations with assets of $25 million or 
more represented only 1.9% of manufacturing cor- 
porations, they accounted for 79.3% of manufactur- 
ing assets, 72.9% of sales, and 76.8% of profits. Large 
foreign-controlled corporations accounted for 40.0% 
of manufacturing assets, 45.5% of sales, and 56.7% 
of profits. 


Les entreprises sous contréle étranger dont l’actif était de 
$25 millions ou plus représentaient 38.2% du total de Va 
tif de l’industrie, 59.1% du total des ventes et 68.1% du tota 
des bénéfices. Leurs homologues sous contréle canadier 
représentaient 55.9% du total de l’actif, 36.8% du total des 
ventes et 30.0% du total des bénéfices. Le tableau explicatii 
XV présente un résumé des statistiques et des ratios finan’ 
ciers de ces sociétés. Les sociétés sous contréle canadien on} 
davantage recours aux emprunts pour financer leurs ac: 
tivités. En 1984, elles ont augmenteé leur dette a long terme 
de 0.2% et leur avoir propre, de 9.7%. Les sociétés sous 
contréle étranger ont pour leur part réduit le montant de 
leurs emprunts nets a long terme de 0.7%. Par conséquent) 
méme si le ratio de la dette nette a long terme sur |’avou 
propre des deux groupes de sociétés s’est amélioré, celui des 
entreprises sous contréle canadien était de 0.53 comparative: 

ment 4 0.11 pour leurs homologues sous contrdle étranger 


{! 


Fabrication 


La production du secteur de la fabrication, mesurée pai 
le PNB, a augmenté de 7.3% en 1984. La production dé 
biens durables a augmenté de 10.9% (comparativement é 
une augmentation de 5.2% en 1983), principalement a caus¢ 
des automobiles, tandis que la production de biens nor 
durables a augmenté de 3.6% (comparativement a une 
augmentation de 6.2% en 1983). Dans l’ensemble de l’in- 
dustrie, l’actif, les ventes et les bénéfices ont augment¢ 
respectivement de 10.2, 15.0 et 77.2%. Il convient de note! 
que 70% de l’augmentation des bénéfices s’est produite dant 
trois industries - la fabrication de produits du pétrole et dv 
charbon, l’industrie du papier et activités annexes et |’in: 
dustrie du matériel de transport. 


Les sociétés du secteur de la fabrication sous contrdéle 
étranger ont augmenté leur actif de 9.4%, leurs ventes, di 
15.4%, et leurs bénéfices, de 72.2%, tandis que leurs 
homologues sous contréle canadien ont augmenté leur ac: 
tif, leurs ventes et leurs bénéfices de 10.8, 14.5 et 86. 5% 
respectivement. Bien que les entreprises sous contrél 
étranger ne représentaient que 4.4% du nombre total de: 
sociétés du secteur de la fabrication, elles représentaient 
44.3% du total de l’actif, 50.4% du total des ventes et 63. am 
du total des bénéfices. 


En ce qui concerne la concentration, les quatre premieres 
entreprises (classées selon le chiffre de ventes) représentaient 
12.5% du total de l’actif du secteur de la fabrication, 16.6% 
du total des ventes et 21.1% du total des bénéfices. Les tau 
de concentration varient toutefois beaucoup selon la bram 
che d’ activité. En 1984, les quatre premiéres entreprises dé 
l’industrie du vétement représentaient 6.1% du total de: 
ventes dans cette industrie, tandis que les quatre premiere: 
entreprises de l’industrie des produits du tabac y represen 
taient 90.7% du total des ventes. 


Les sociétés dont l’actif était d’au moins $25 rilligi 
représentaient seulement 1.9% du nombre total des société: 
du secteur de la fabrication, mais 79.3% de l’actif de c 
secteur, 72.9% de ses ventes et 76.8% de ses bénéfices. Le: 
grandes sociétés sous contréle étranger représentaient 40. on 
du total de l’actif du secteur de la fabrication, 45.5% dv 

total des ventes et 56.7% du total des bénéfices. | 


EXT TABLE XVI. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, 


‘anufacturing 


ABLEAU EXPLICATIF XVI. Caractéristiques principales des plus importantes entre 


= ee) 


by Control, 1983 and 1984 


prises par mesure de ventes, 


par contréle, 1983 et 1984 


ercation 


—c 


Foreign Canadian private sector Govern- 
f ment Total 
| Etranger Secteur privé canadien sector 
SS Se eee eee 
Top Top Secteur Top 
. gouverne- 
Premiéres Premiéres mental Premiéres 
Total Total Total 

4 8 4 8 4 8 

number - nombre 
iiterprises - Entreprises 
83 4 8 1,412 4 8 33,893 10 4 8 35735 
184 4 8 1,328 4 8 37,341 10 4 8 38,679 
)rporations 
33 12 21 1,890 27 50 34,552 52 24 29 36,494 
34 13 21 1,764 34 54 37,918 53 24 46 39,735 

millions of dollars - millions de dollars 
j 
‘sets - Actif 
33 13,746 22,778 78,160 11,801 18,801 86,995 10,208 19,343 29,819 175,363 
34 14,703 26,821 85,511 13,000 22,993 94,886 12,773 24,076 37,800 193,171 
tuity - Avoir 
33 7,621 11,759 39,506 5,750 9,018 31,352 1,250 7,439 12,225 72,108 
34 7,709 13,550 43,735 6,836 10,763 35,067 5,241 12,346 19,209 84,043 
‘les - Ventes 
33 32,552 46,639 115,729 10,866 18,092 106,928 7,655 33,801 51,164 230,313 
34 42,760 58,420 133,608 12,502 20,905 121,953 9,282 43,858 64,452 264,842 
ofits - Bénéfices 
33 1,615 1,817 5,730 38 59 3,335 — 270 1,413 1,633 8,795 
34 3,005 4,162 9,867 532 974 5,218 499 3,283 4,691 15,584 


Text Table XVII highlights the financial perfor- 
ance of large foreign- and Canadian-controlled 
anufacturing corporations. Some differences in per- 
mance and structure are due to different industrial 
tivity. Both groups of companies continued to hold 
2 largest single proportion of their assets as net fix- 
assets - 44% for Canadian-controlled firms com- 
‘ted to 34% for foreign-controlle d companies. 
inadian-controlled corporations also had a higher 
Oportion of their assets in the form of long-term in- 
‘stments in affiliates - 17%, compared to 11% for 
reign-controlled corporations. As a result, 
inadian-controlled corporations held the majority of 
2ir assets (65%) as long-term, whereas foreign- 
ntrolled corporations held the majority of their 
bets as current (51%). Foreign-controlled corpora- 
ms relied more heavily on equity financing, as 35% 


Le tableau explicatif XVII montre quelques caractéristi- 
ques de la performance financiére des grandes sociétés sous 
contréle étranger et sous contréle canadien du secteur de 
la fabrication. Certaines différences de performance et de 
structure s’expliquent par la différence observée au niveau 
de l’activité industrielle des sociétés sous contréle étranger 
et des sociétés sous contréle canadien. Les deux catégories 
de sociétés ont continué de détenir la part la plus impor- 
tante de leur actif sous forme d’immobilisations nettes, soit 
44% pour les sociétés sous contréle canadien et 34% pour 
les sociétés sous controle étranger. Les sociétés sous con- 
trdle canadien détenaient une plus grande proportion de leur 
actif total sous forme d’investissements a long terme dans 
des sociétés affiliées - soit 17% comparativement a 11% 
pour les sociétés sous contréle étranger. Il en découle que 
les sociétés sous contrdle canadien détenaient la plus grande 
proportion de leur actif (65%) sous forme d’éléments 
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TEXT TABLE XVII. Financial Data and Ratios of Corporations with Assets of $25 Million and Over, by 
Control, 1983 and 1984 


Total Manufacturing 


TABLEAU EXPLICATIF XVII. Données financiéres et ratios des corporations avec un actif de $25 millions et 
plus, par contréle, 1983 et 1984 


Total, fabrication 
deat nots hae ee ee ce ee Se Ss ie 


Foreign - Etranger Canadian - Canadien 

1983 1984 1983 1984 1983 1984 1983 198 
Number of corporations - Nombre de corporations 403 408 318 354 

Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent 

Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage) 
Receivables - Effets a recevoir 9,355.4 10,288.5 13 13 6,692.5 7,699.2 10 } 
Inventories - Stocks 16,338.4 17,927.8 23 23 12,032.3 13532355 18 } 
Other current assets - Autres actifs a court terme 9,007.4 11,889.0 13 15 5,561.9 5,392.7 8 
Net fixed assets - Immobilisations 24,719.1 25,957.2 35 34 30,419.0 33,581.1 45 4 
Investments in affiliates - Placements dans des sociétés affiliées 8,344.3 8,820.5 12 11 11,250.5 12,627.9 16 1 
Other long-term assets - Autres actifs a long terme 2,100.1 2,389.5 3 3 2,245.1 3,267.1 3 
Total assets - Actif total 69,864.9 nea PRS 100 100 68,201.2 75,891.7 100 a 
Bank loans - Emprunts bancaires 2,199.7 2,314.7 3 3 4,661.9 4,213.2 7 
Due to affiliates - Da a des sociétés affiliées 4,400.8 4,626.0 6 6 2,950.4 3,365.3 4 
Other current liabilities - Autres passifs a court terme 11,982.2 14,321.2 17 19 10,173.8 10,779.9 15 i 
Due to shareholders and affiliates - Di aux actionnaires ou a des sociétés 

affiliées 2,904.0 2,952.4 4 4 5,875.2 5,180.9 9 

Net long-term debt - Dette a long terme-nette 8,362.8 8,643.4 12 11 15,359.1 15,337.8 23 i 
Other long-term liabilities - Autres passifs 4 long terme 4,927.3 4,936.1 i 6 5,521.1 6,253.4 8 
Retained earnings — Bénéfices non répartis 23,736.7 2Tyo2ue2 34 a0) 8,815.8 9,122.1 13 ] 
Other equity - Autre avoir 11,351.3 125 2577-3) 16 16 14,843.9 21,639.1 22 i 
Total liabilities and equity - Total, passif et avoir 69,864.9 77,272.5 100 100 68,201.2 75,891.7 100 i 
Sales (products and services) - Ventes (produits et services) 102,557.1 120,201.2 98 97 62,289.4 72,527.9 98 
Other income - Autres revenus 2,249.4 3,262.4 2 3 1,415.8 2,007.8 2 
Total income - Revenu total 104,806.5 123,463.6 100 100 63,705.3 74,535.8 100 1 
Materials, salaries and wages - Matiéres premieres, traitements et salaires 83,409.1 97,323.4 80 719 48,810.8 56,395.3 77 
Depreciation, depletion and amortization - Amortissement et épuisement 2,257.3 2,482.4 2 7 2,194.2 2,568.0 3 | 
Other expenses - Autres dépenses 14,283.4 jie OB IE] 14 12 11,895.0 12,594.8 19 1 
Total expenses - Dépenses totales 99,949.8 114,916.9 95 93 62,900.0 71,558.0 99 F 


Net profit before tax and non-recurring items - Bénéfice net avant impéts 
et revenus extraordinaires 4,856.6 8,546.8 5 7 805.2 DOT 1 


Sy ESE SSS se Se SS eS 


Ratios 
See En a ee eS oe 
1981 1982 1983 1984 1981 1982 1983 19) 


Net profit before tax/total equity! — Bénéfice net avant impdéts/avoir total! SG .08 ts} .20 .16 aig .03 4 
Net profit after tax/total equity! - Bénéfice net aprés impdts/avoir total! 10 .06 .09 ais) i ce 01 \ 
Net profit before tax/capital employed? - Bénéfice net avant impdts/ 

capital employé? 13 .06 .09 15 10 ay .02 ( 
Tax/book profit - Imp6ts/bénéfice au livre 40 38 32 a9, ol ite 62 | 
Net long-term debt/total equity! - Dette 4 long terme-nette/avoir total! .18 2D 22 .20 51 53 52 
Current assets/current liabilities - Actif 4 court terme/passif 4 court terme 1.74 25 1.87 1.89 jlebfe) 1.36 1.37 1 
Inventories/sales - Stocks/ventes 20 18 16 LS 23 21 19 . 
Sales/total assets - Ventes/actif total 1.38 1.35 1.47 1.56 95 .87 Ly! pI 
Dividends/net profit after tax - Dividendes/bénéfice net aprés imp6ts Oe! 98 43 42 -60 oF 3.90 
Gross profit/sales (products) - Bénéfice brut/ventes (produits) .20 a cil@/ 18 19 .16 16 


1 For purposes of these ratios, long-term amounts due to shareholders or affiliates have been included in equity. | 
1 A cause des ratios, les montants 4 long terme dai a des actionnaires et affiliées sont compris dans |’avoir. - 
Total liabilities and equity minus total current liabilities. } 


Passif et avoir total moins passif 4 court terme total. 
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f their total liabilities and equity were in retained ear- 
ings, compared to only 12% for their Canadian- 
ontrolled counterparts. The net long-term debt to 
quity ratio of large Canadian-controlled corporations 
vas 0.43, compared to 0.20 for their foreign-controlled 
ounterparts. The current ratio (current assets to cur- 
ent liabilities) for foreign-controlled firms increased 
0 1.89 from 1.87. For Canadian-controlled companies 
- advanced to 1.44 from 1.37, due to a 9.6% decline 
a bank loans which caused current liabilities to in- 
rease by only 3.2%, while current assets increased by 
.8%. Canadian-controlled corporations continued to 
qaintain a larger turnover ratio (inventories to sales 
if products and services) when compared to their 
oreign-controlled counterparts, who continued to re- 
eive a higher sales on asset investment. The net prof- 
: before tax and non-recurring items of both groups 
if companies increased significantly in 1984 (foreign- 
ontrolled by 76.0%, Canadian controlled by 270%). 


‘ood 


In 1984 the Gross Domestic Product of the food in- 
ustry increased by 0.8%, following marginal declines 
n 1983 and 1982. Food assets, sales and profits in- 
reased by 7.9%, 5.1% and 8.5%, respectively. 


_ Overall this industry is predominantly Canadian- 
ontrolled andnot highly concentrated in terms of the 
vercentage of sales generated by its leading four enter- 
irises. In 1984, foreign-controlled corporations record- 
d increases of 9.4% in assets and 3.5% in sales, while 
heir profits declined 4.1%. Canadian-controlled firms 
ncreased their assets, sales and profits by 7.2%, 5.7% 
nd 23.6%, respectively. Consequently, foreign- 
ontrolled corporations accounted for 31.5% of assets, 
16.3% of sales and 47.7% of profits. Across the in- 
lustry, foreign control of sales varied from 1.8% in 
neat products to 64.4% in other food products. 


The leading four enterprises in terms of sales, all 
f which were Canadian-controlled, accounted for 
6.7% of assets, 17.7% of sales and 12.7% of pro- 
its. Concentration ratios varied from 28.0% of sales 
n other food products to 49.8% in baking products. 


| 


d’actif a long terme, tandis que les sociétés sous contréle 
étranger détenaient la plus grande proportion de leur actif 
(51%) sous forme d’éléments d’actif a court terme. Les 
sociétés sous contrdle étranger avaient davantage recours au 
financement par capitaux propres, puisque 35% du total de 
leur passif et de leur avoir propre était sous forme de 
bénéfices non répartis, comparativement a 12% seulement 
pour leurs homologues sous contréle canadien. Le ratio de 
la dette nette a long terme sur l’avoir propre des grandes 
sociétés sous contrdéle canadien était de 0.43 comparative- 
ment a 0.20 pour leurs homologues sous contr6le étranger. 
Le ratio du fonds de roulement (quotient du total de |’ actif 
a court terme par le passif a court terme) des sociétés sous 
contrdéle étranger a augmenté en 1984, passant de 1.87 en 
1983 a 1.89 en 1984. Le ratio du fonds de roulement des 
sociétés sous contréle canadien a augmenté lui aussi, de 1.37 
en 1983 a 1.44 en 1984, par suite d’une diminution de 9.6% 
des emprunts bancaires qui a fait augmenter leur total du 
passif a court terme de 3.2% seulement tandis que leur total 
de l’actif a court terme augmentait de 8.8%. Les sociétés 
sous contréle canadien ont continué d’avoir des taux de rota- 
tion (mesurés comme le rapport des stocks sur les ventes de 
produits et services) plus élevé que celui de leurs homologues 
sous contréle étranger, qui ont continué d’avoir un ratio plus 
élevé des ventes sur l’investissement dans les éléments d’ac- 
tif. Les bénéfices nets avant imp6ts et postes extraordinaires 
des deux groupes de sociétés ont augmenté de facon ap- 
préciable en 1984 (de 76.0% pour les sociétés sous contrdéle 
étranger et de 270% pour les sociétés sous contrdéle 
canadien). 


Alimentation 


En 1984, le produit intérieur brut de l’industrie de 
V’alimentation s’est accru de 0.8%, aprés avoir tres légeére- 
ment diminué en 1983 et 1982. L’actif, les ventes et les 
bénéfices de l’industrie de l’alimentation ont augmenté 
respectivement de 7.9, 5.1 et 8.5% en 1984. 


Dans l’ensemble, cette industrie est dominée par les 
sociétés sous contréle canadien et n’est pas tres concentrée 
en termes de pourcentage des ventes réalisé par ses quatre 
premieres entreprises. En 1984, les sociétés sous contréle 
étranger ont enregistré une augmentation de 9.4% de leur 
actif, une augmentation de 3.5% de leurs ventes et une 
diminution de 4.1% de leurs bénéfices. Les sociétés sous con- 
tr6le canadien ont pour leur part enregistré des augmenta- 
tions de leur actif, de leurs ventes et de leurs bénéfices de 
7.2, 5.7 et 23.6% respectivement. En conséquence, les 
sociétés sous contréle étranger représentaient 31.5% du total 
de l’actif de l’industrie de l’alimentation, 26.3% du total 
des ventes et 47.7% du total des bénéfices. A l’intérieur des 
composantes de cette industrie, le contrdle étranger des 
ventes oscillait entre 1.8% dans le secteur de la viande et 
64.4% dans le secteur des autres aliments. 


Les quatre premieres entreprises selon le chiffre de ventes, 
toutes sous contréle canadien, représentaient 16.7% de l’ac- 
tif, 17.7% des ventes et 12.7% des bénéfices de |’industrie. 
Les taux de concentration oscillaient entre 28.0% des ventes 
dans le secteur des autres aliments et 49.8% dans le secteur 
des produits de boulangerie. 


SA0r 


TEXT TABLE XVIII. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by Control, 1983 and 1984 


Food 


TABLEAU EXPLICATIF XVIII. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de 
ventes, par contréle, 1983 et 1984 


Aliments 
ES 

Foreign Canadian private sector Govern- 

ment Total 

Etranger Secteur privé canadien sector 

Top Top Secteur Top 

gouverne- 
Premiéres Premiéres mental Premieres 
Total Total Total 

4 8 4 8 4 8 

number - nombre 
Enterprises — Entreprises 
1983 4 8 90 4 8 3,382 4 4 8 3,47¢ 
1984 4 8 85 4 8 3,750 4 4 8 3,835 
Corporations 
1983 14 30 122 22 35 3,484 7 22 39 3,61: 
1984 14 29 114 16 29 3,829 6 16 34 3,94: 

millions of dollars - millions de dollars 
Assets - Actif 
1983 1,169 ileaain 4,083 2,063 2,792 8,926 146 2,063 3,331 13,15! 
1984 1,273 1,876 4,468 2,374 2,907 9,580 147 2,374 3,500 14, 19¢ 
Equity - Avoir 
1983 743 1,010 2,296 1,043 1,315 3,011 40 1,043 1,791 5,34 
1984 776 1,091 2,370 1,122 135839) 3,292 49 lpi 2 1,823 5,71 
Sales - Ventes 
1983 2,968 4,461 8,727 5,876 8,540 23,857 103 5,876 9,098 32,68 
1984 3,060 4,680 9,034 6,091 8,551 25,168 151 6,091 9,335 34,35 
Profits - Bénéfices 
1983 278 345 652 142 199 562 -—6 142 389 1,20 
1984 257 375 625 167 193 692 —5 167 359 1,31. 


Corporations with assets of $25 million or more ac- 
counted for 68.5% of assets, 62.9% of sales and 
73.8% of profits. Large foreign-controlled corpora- 
tions accounted for 28.6% of assets, 23.7% of sales 
and 44.5% of profits. Financial data and ratios for 
large corporations are shown in Text Table XIX. Such 
foreign-controlled corporations held 58% of their 
assets as current, compared to 45% for Canadian- 
controlled corporations. Both groups continued to 
hold the largest single proportion of assets as net fix- 
ed assets foreign-controlled firms 36%, Canadian- 
controlled corporations 32%. Canadian-controlled 
companies relied more heavily on debt financing their 
net long-term debt to equity ratio equalled 0.35, com- 
pared to only 0.06 for large foreign-controlled cor- 
porations. As foreign-controlled current liabilities 
increased by 14.7%, compared to only 0.5% for Cana- 


Les sociétés dont l’actif était d’au moins $25 million: 
représentaient 68.5% de l’actif de l’industrie des aliments 
62.9% des ventes et 73.8% des bénéfices. Les grande 
sociétés sous contréle étranger représentaient quant a elle 
28.6% de l’actif, 23.7% des ventes et 44.5% des bénéfices 
Les données et les ratios financiers se rapportant aux grande 
sociétés figurent dans le tableau explicatif XIX. Les société 
sous contréle étranger de l’industrie des aliments détenaier 
58% de leur actif sous forme d’éléments d’actif a coul 
terme, comparativement a 45% pour les sociétés sous cor 
trdle canadien. Les deux groupes de sociétés ont continu 
a détenir l’élément le plus important de leur actif sous form 
d’immobilisations nettes - 36% dans le cas des sociétés sou 
contréle étranger et 32% dans celui des sociétés sous con 
tréle canadien. Les sociétés sous contréle canadien avaiet 
plus recours au financement par emprunt, leur ratio de | 
dette nette a long terme sur l’avoir propre étant de 0.35 


Ahi 


TEXT TABLE XIX. Financial Data and Ratios of Corporations with Assets of $25 Million and Over, by 


Control, 1983 and 1984 
Food 


TABLEAU EXPLICATIF XIX. Données financiéres et ratios des corporations avec un actif de $25 millions et 
plus, par contréle, 1983 et 1984 


Aliments 


——————————————— 


Number of corporations - Nombre de corporations 


Receivables - Effets a recevoir 

‘inventories - Stocks 

Other current assets - Autres actifs a court terme 

Net fixed assets - Immobilisations 

‘nvestments in affiliates - Placements dans des sociétés affiliées 
Dther long-term assets - Autres actifs a long terme 


Cotal assets - Actif total 


3ank loans - Emprunts bancaires 

Jue to affiliates - Di a des sociétés affiliées 

Dther current liabilities - Autres passifs 4 court terme 

Due to shareholders and affiliates - DG aux actionnaires ou a des sociétés 
affiliées 

Net long-term debt - Dette 4 long terme-nette 

Dther long-term liabilities - Autres passifs 4 long terme 

Xetained earnings - Bénéfices non répartis 

Dther equity - Autre avoir 


fotal liabilities and equity - Total, passif et avoir 


Jales (products and services) — Ventes (produits et services) 
Dther income - Autres revenus 


fotal income - Revenu total 


Materials, salaries and wages - Matiéres premieres, traitements et salaires 
Depreciation, depletion and amortization - Amortissement et épuisement 
)ther expenses - Autres dépenses 


otal expenses - Dépenses totales 


Net profit before tax and non-recurring items - Bénéfice net avant impdts 
et revenus extraordinaires 


let profit before tax/total equity! - Bénéfice net avant impéts/avoir total! 
Net profit after tax/total equity! - Bénéfice net aprés imp6ts/avoir total! 
Net profit, before tax/capital employed? - Bénéfice net avant imp6ts/capital 
employé 

/ax/book profit - Impéts/bénéfice au livre 

Net long-term debt/total equity! - Dette a long terme-nette/avoir total! 
-urrent assets/current liabilities - Actif 4 court terme/passif 4 court terme 
nventories/sales - Stocks/ventes 

ales/total assets - Ventes/actif total 

Jividends/net profit after tax - Dividendes/bénéfice net aprés impéts 
5ross profit/sales (products) - Bénéfice brut/ventes (produits) 


Foreign ~ Etranger Canadian - Canadien 


1983 1984 1983 1984 1983 1984 1983 1984 


42 40 58 62 
Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent 
Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage 
543.7 618.3 15 15 791.1 836.6 15 15 
1,131.9 1,157.0 31 29 1,154.4 1,293.3 Me 78} 
522.7 567.5 14 14 416.8 383.2 8 i 
1,307.4 1,476.5 36 36 1,682.3 1,816.9 32 32 
113.5 161.0 3 4 1,064.1 1,177.4 20 21 
Sisal 77.5 1 2 142.6 163.8 3 3 
3,656.8 4,057.9 100 100 5,251.3 5,671.2 100 100 
175.4 263.1 5} 6 720.5 645.3 14 11 
157.8 PAI ESS 4 5 154.5 157.6 3 3) 
742.7 759.4 20 19 955.0 1,035.8 18 18 
116.8 156.7 3 4 307.5 442.3 6 8 
129.9 149.2 4 4 848.7 910.6 16 16 
253.5 322.0 7 8 288.0 300.9 5 5 
1,659.6 1,710.8 45 42 201877 1,342.6 23 24 
421.1 485.2 12 12 775.5 836.2 15: 15 
3,656.8 4,057.9 100 100 5,251.3 5,671.2 100 100 
7,673.6 8,125.2 99 99 12,771.0 13,482.6 99 99 
84.4 90.9 1 1 125.5 127.9 1 1 
7,758.1 8,216.0 100 100 12,896.5 13,610.5 100 100 
5,669.9 5,943.6 73 jee 11,148.2 11,697.2 86 86 
108.3 120.4 1 1 174.3 197.4 1 1 
1,397.4 1,567.6 18 19 1,339.4 1,395.3 10 10 
7,175.6 7,631.6 92 93 12,661.8 13,289.9 98 98 
582.4 584.5 8 il 234.7 320.6 2 2, 
Ratios 
1981 1982 1983 1984 1981 1982 1983 1984 
26 .23 27), 25) .10 .07 .10 12 
16 als) 16 15 .07 .04 .09 sl 
£5) .20 28) Pal .07 .04 .07 .08 
41 39 .40 .40 33 52 .30 .26 
.03 .04 .06 .06 36 41 ssid £35 
1.99 1.97 2.04 1.90 1.31 1.18 1.29 137 
16 16 15 14 10 10 .09 10 
2.26 2.05 2.10 2.00 2.56 2.53 2.43 2.38 
34 61 53 71 .60 1.30 47 70 
5) 26 .28 .29 nls 14 14 “15 


| For purposes of these ratios, long-term amounts due to shareholders or affiliates have been included in equity. 
cause des ratios, les montants 4 long terme di a des actionnaires et affiliées sont compris dans I’avoir. 


Total liabilities and equity minus total current liabilities. 
Passif et avoir total moins passif 4 court terme total. 


lian companies, the current ratio of large foreign- 
‘ontrolled corporations declined to 1.90, while increas- 
ng to 1.37 for Canadian-controlled firms. Sales to 
isset ratios declined for both groups of companies, 
vhile profit ratios remained higher for large foreign 
‘irms, although at slightly reduced levels. 


comparativement a seulement 0.06 pour les grandes sociétés 
sous contrdéle étranger. Tandis que le total du passif a court 
terme des sociétés sous contréle étranger a augmenté de 
14.7%, comparativement a une augmentation de 0.5% seule- 
ment dans le cas des sociétés canadiennes, le ratio du fonds 
de roulement des grandes sociétés sous contréle étranger a 
diminué pour s’établir a 1.90, alors que celui des entreprises 
sous controle canadien a augmenté pour s’élever a 1.37. Les 
ratios des ventes a l’actif total ont baissé dans les deux 
groupes, tandis que les ratios de la marge bénéficiaire des 
grandes sociétés sous contréle étranger demeuraient plus 
élevés, quoique a des niveaux légérement plus bas. 


4p 


Wood Bois 

Due to the oversupply of unsold houses and the de- A cause d’un surplus de logements non vendus et du ralen- 
cline of residential construction in North America, the tissement de |’activité dans le secteur de la construction 
rate of increase of lumber production slowed in 1984, domiciliaire en Amérique du Nord, le taux d’augmentation 
but at a substantially slower pace than in 1983. de la production de l’industrie du bois a diminué sensible- 
Wood output, as measured by GDP increased by on- ment en 1984. La production de l’industrie du bois, mesurée 
ly 2.1%, compared to 22.6% in 1983. par le PNB, a augmenté de 2.1% seulement, aprés avoir 

augmenté de 22.6% en 1983. 

Sawmills, veneer and plywood, and planing mills are Les scieries, les placages et contre-plaqués et les ateliers 
the major industries within wood, representing 90.4% de rabotage sont les principaux secteurs de |’industrie du 
of sales. Sawmills and planing mills are predominant- bois, représentant a eux trois 90.4% des ventes totales de 
ly Canadian-controlled with no significant concentra- l’industrie. Les secteurs des scieries et des ateliers de rabotage 
tion, while veneer and plywood is predominantly sont dominés par les sociétés sous contréle canadien sans 
foreign-controlled, with its leading four enterprises ac- toutefois étre trés concentrés, tandis que le secteur des 
counting for almost 54% of sales in 1984. Overall, the placages et contre-plaqués est dominé par les sociétés sous” 
foreign-controlled shares of assets, sales and profits contréle étranger et que ses quatre premiéres entreprises 
declined to 13.0%, 12.8% and 18.9% respectively, représentait presque 54% de ses ventes en 1984. Les sociétés , 
from 13.3%, 13.6% and 25.0% in 1983. sous contréle étranger ont vu leurs parts de I’actif, des ventes 


et des bénéfices de l’industrie diminuer en 1984 par rapport 
a 1983, ces parts passant respectivement de 13.3 a 13.0%, 
de 13.6 a 12.8% et de 25.0 a 18.9%. 


TEXT TABLE XX. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by Control, 1983 and 1984 
Wood Industries 


TABLEAU EXPLICATIF XX. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, 
par contréle, 1983 et 1984 
Produits du bois 


Foreign Canadian private sector Govern- 
ment Total 
Etranger Secteur privé canadien sector 
Top Top Secteur Top 
gouverne- 

Premieres Premiéres mental Premieres 

Total fee Total le Total 
4 8 4 8 4 8 


number - nombre 


Enterprises - Entreprises 


1983 4 8 35) 4 8 2,808 3 4 8 2,846, 

1984 4 8 35 4 8 3,053 3) 4 8 3,091 

Corporations 

1983 7 11 42 10 17 2,839 7 12 18 2,888 

1984 7 11 42 10 17 3,081 8 12 23 3,131 
millions of dollars - millions de dollars 

Assets — Actif 

1983 602 702 833 1,659 1,955 5.225 197 1,791 2,328 6,256 

1984 614 TPH 853 1,652 1,895 5,490 197 1,784 2,413 6,540 

Equity - Avoir ' 

1983 250 317 379 358 425 1,446 84 486 610 1,910 

1984 256 324 385 348 425 1,506 73 461 665 1,964 

Sales - Ventes 

1983 728 887 1,056 1,276 1,620 6,564 123 1,546 2,046 7,742 


1984 787 935 1,091 15332 1,670 7,307 158 1,574 2,140 8,555 


Profits - Bénéfices 
1983 23 47 55 —24 20 177 = ili = ie 33 220 
1984 16 29 31 =Sij/ —59 144 —10 55 56 164 
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‘EXT TABLE XXI. Financial Data and Ratios of Corporations 


Control, 1983 and 1984 


Yood Industries 


‘ABLEAU EXPLICATIF XXI. Données financiéres et ratios des 


| plus, par contréle, 1983 et 1984 


roduits du bois 


| 
| 


| 


umber of corporations - Nombre de corporations 


j 


iceivables - Effets a recevoir 

ventories - Stocks 

her current assets - Autres actifs a court terme 

't fixed assets - Immobilisations 

vestments in affiliates - Placements dans des sociétés affiliées 
her long-term assets - Autres actifs A long terme 


} 


tal assets - Actif total 


‘nk loans - Emprunts bancaires 

.e to affiliates - Di a des sociétés affiliées 

ter current liabilities - Autres passifs a court terme 

¢ to shareholders and affiliates - Da aux actionnaires ou a des sociétés 
‘filiées 

t long-term debt - Dette a long terme-nette 

er long-term liabilities - Autres passifs a long terme 

‘ained earnings - Bénéfices non répartis 

jer equity - Autre avoir 


‘tal liabilities and equity - Total, passif et avoir 


es (products and services) - Ventes (produits et services) 
ter income - Autres revenus 


_al income - Revenu total 


‘terials, salaries and wages - Matiéres premiéres, traitements et salaires 
yreciation, depletion and amortization - Amortissement et épuisement 
er expenses - Autres dépenses 


‘al expenses - Dépenses totales 


t 
\ profit before tax and non-recurring items - Bénéfice net avant impéts 
(revenus extraordinaires 


| profit before tax/total equity! - Bénéfice net avant impéts/avoir total! 
| profit after tax/total equity! - Bénéfice net aprés imp6ts/avoir total! 


| PEotit before tax/capital employed? - Bénéfice net avant impéts/capital 
‘ ployé 


‘/book profit - Impéts/bénéfice au livre 

| long-term debt/total equity! - Dette a long terme-nette/avoir total! 
‘rent assets/current liabilities - Actif a court terme/passif a court terme 
vntories/sales - Stocks/ventes 

<s/total assets - Ventes/actif total 

 dends/net profit after tax - Dividendes/bénéfice net aprés impéts 

'SS profit/sales (products) - Bénéfice brut/ventes (produits) 


with Assets of $25 Million and Over, by 


corporations avec un actif de $25 millions et 


aa ee eee 


Foreign - Etranger 


Canadian - Canadien 


1983 1984 1983 1984 1983 1984 1983 1984 
5) 6 28 3] 
Millions of 
dollars Per cent Millions of dollars Per cent 
Millions de 
dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage 
76.8 77.8 12 12 PY). 25723 9 9 
131.5 132.5 21 20 464.2 496.0 17 18 
(Be 522) 12 8 151.2 164.1 6 6 
247.4 299.8 39 45 1,370.6 1,347.3 51 48 
75.8 82.5 12 12 333.3 355.5) 12 13 
24.1 21.9 4 3 149.9 172.7 6 6 
628.8 666.6 100 100 2,701.3 2,792.9 100 100 
86.6 120.7 14 18 300.0 334.5 11 12 
- 8 - -- 34.8 54.5 1 2 
77.0 80.6 12 12 298.4 268.7 11 10 
37.6 24.8 6 4 287.0 303.4 1] 11 
90.6 93.2 14 14 1,050.3 eis} 7 39 40 
62.0 58.0 10 9 62.0 37.0 2 1 
169.1 184.5 27 28 245.7 210.3 9 8 
105.9 103.9 17 16 423.0 460.9 16 17 
628.8 666.6 100 100 2,701.3 2,792.9 100 100 
745.8 827.4 98 99 PENSE? 2,451.2 96 95 
13e5 11.5 2 1 93.8 140.7 4 5) 
759.3 838.9 100 100 2,261.0 2,591.9 100 100 
604.1 675.1 80 80 PS 1,989.5 76 77 
35.0 41.1 5 5 Vale 123.7 5 5) 
88.8 103.6 12 12 445.4 $52.6 20 21 
728.0 819.8 96 98 2,291.7 2,665.8 101 103 
Sis 19.2 4 2 — 30.7 —73.9 -1 —3 
Ratios 
1981 1982 1983 1984 1981 1982 1983 1984 
.06 .10 .06 ae 
.03 .06 .06 01 
05 so .07 04 aan ans = roe 
48 39 41 .02 74 =37) 1.55 33 
22 36 29 30 1.01 1.10 1.10 jbailfs) 
1.85 2.47 172 1.30 1.61 1.46 1.34 1.40 
22 21 18 16 28 .23 Jl .20 
.88 81 1.19 1.24 .67 -63 80 88 
1.10 =. “ar poi wih a6 2.70 we 
a5) .06 als aly) ll .06 13 WP 


°r purposes of these ratios, long-term amounts due to shareholders or affiliates have been included in equity. 
| cause des ratios, les montants 4 long terme dii a des actionnaires et affiliées sont compris dans l’avoir. 


ptal liabilities and equity minus total current liabilities. 
assif et avoir total moins passif a court terme total. 
f 


ae 


Foreign-controlled profits declined by 43.6%, while 
Canadian-controlled profits decreased by 19.3%. 
Sawmill profits decreased by 51.3% and veneer and 
plywood by 90.0%. In contrast, planing mill profits 
increased by 18.5%. 


Foreign-controlled corporations with assets of $25 
million or more had a profit decrease of 38.7%, while 
their Canadian-controlled counterparts experienced a 
loss of $71 million, following one of $12 million in 
1983. Text Table XX1 presents financial data and 
ratios for these large corporations. Both groups of cor- 
porations had marginal increases in their net long-term 
debt to equity ratio, with foreign-controlled companies 
at 0.30, compared to 1.15 for Canadian-controlled 
companies. 


Paper and Allied Industries 


The Gross Domestic Product of paper and allied in- 
dustries rose by 3.2% in 1984, following an increase 
of 10.7% in 1983. Growth of GDP was concentrated 
in pulp and paper mills, with strong demand in both 
United States and domestic markets. 


Overall, sales increased by 14.8%, assets by 6.9% 
and profits reached $919 million, following a $25 
million loss in 1983. Canadian-and foreign-controlled 
sales increased by 17.0% and 8.8%, respectively. 
Assets also rose faster for Canadian-controlled firms, 
by 7.7% versus 4.5%. Both had substantial profit in- 
creases, with foreign-controlled firms rebounding to 
a $311 million profit from a $78 million loss in 1983. 
Canadian-controlled profits rose to $608 million from 
$53 million a year earlier. The foreign-controlled 
shares of sales, assets and profits were 25.8%, 25.0% 
and 33.8%, respectively. 


Corporations with assets of $25 million or more ac- 
counted for 89.4% of sales and 84.8% of profits for 
paper and allied industries. Text Table XXIII provides 
financial data and ratios for these large corporations. 
Foreign-controlled firms tend to be less leveraged than 
their Canadian-controlled counterparts. Their net 
long-term debt and bank loans represented 24.5% of 
their liabilities and equity, compared to 27.0% for 
Canadian-controlled companies. In addition, the per- 
centage of fixed to total assets was 60.5% for foreign- 
controlled firms and 49.8% for Canadian-controlled 
companies. 


Les bénéfices des sociétés sous contréle étranger ont 
diminué de 43.6% en 1984, tandis que ceux des sociétés sous 
contréle canadien diminuaient de 19.3%. Les bénéfices du 
secteur des scieries ont diminué de 51.3% et ceux du secteur 
des placages et contre-plaqués, de 90.0%. Par contre, les 
bénéfices du secteur des ateliers de rabotage se sont accrus 
de 18.5%. 


Les sociétés sous contréle étranger ayant au moins $2! 
millions d’actif ou plus ont vu leurs bénéfices diminuer dé 
38.7%, tandis que leurs homologues sous contréle canadier 
ont subi des pertes de $71 millions, aprés avoir subi des 
pertes de $12 millions en 1983. Le tableau explicatif XX’ 
présente les données et les ratios financiers se rapportan’ 
Aces grandes sociétés. Le ratio de la dette nette a long term¢ 
sur l’avoir propre des deux groupes de sociétés a augmente 
trés légérement en 1984, alors que celui des sociét€s sous con: 
trdle étranger a augmenté a 0.30 et que celui des société: 
sous contréle canadien a augmenté a 1.15. 
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Papier et produits connexes 


Le produit intérieur brut de l’industrie du papier et produit 
connexes a augmenté de 3.2% en 1984, aprés avoir augment’ 
de 10.7% en 1983. La croissance du PIB de cette industri 
a surtout été concentrée dans le secteur des usines de pate 
et papiers, du fait de la forte demande des produits de c 
secteur sur les marchés américain et intérieur. 


Au total, l’industrie du papier et produits connexes : 
augmenté ses ventes de 14.8% et son actif de 6.9% et réalis 
des profits de $919 millions, aprés avoir subi des pertes d 
$25 millions en 1983. Les ventes des sociétés sous contrdl 
canadien et des sociétés sous contréle étranger ont augment 
de 17.0 et 8.8% respectivement. L’ actif des sociétés sous con 
trole canadien a également augmenté plus rapidement qu 
celui des sociétés sous controle étranger, soit de 7.7% com 
parativement a 4.5%. Les deux groupes ont vu leur 
bénéfices augmenter de fagon appréciable, les bénéfices dé 
sociétés sous controle étranger étant passés d’une perte a 
$78 millions en 1983 a des profits de $311 millions en 198 
et les profits des sociétés sous contrdle canadien ayanl 
augmenté a $608 millions en 1984 aprés avoir été de $5 
millions l’année précédente. Les parts des ventes, de Vacti 
et des bénéfices de l’industrie représentées par les sociéte 
sous controle étranger étaient respectivement de 25.8, 25. 
et 33.8%. 


Les sociétés ayant un actif de $25 millions ou plu 
représentaient 89.4% des ventes de l’industrie du papier © 
produits connexes et 84.8% des bénéfices. Le tableau ¢' 
plicatif XXIII présente les données et les ratios financie’ 
pour ces grandes sociétés. De facon générale, les sociét: 
sous controle étranger ont un plus petit ratio de levier qu 
celui de leurs homologues sous contréle canadien. Le tot: 
de leur dette nette a long terme et de leurs emprunts bar 
caires représentait 24.5% du total de leur passif et de lev 
avoir propre, comparativement a 27.0% pour les sociétt 
sous contréle canadien. En outre, la proportion de l’act 
total sous forme d’immobilisations était de 60.5% dans | 
catégorie des sociétés sous contréle étranger et de 49.8" 
dans la catégorie des sociétés sous contréle canadien. | 


{! 


| 
) 
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TEXT TABLE XXII. Major Characteristics of Leading Enterprises 


Measured by Sales, by Control, 1983 and 1984 
Paper and Allied Industries 


TABLEAU EXPLICATIF XXII. Caractéristiques principales des plus importantes entre 


prises par mesure de ventes, 
par contréle, 1983 et 1984 


Papier et produits connexes 


ee, 


Foreign Canadian private sector Govern- 

: f ment Total 

Etranger Secteur privé canadien sector 

SS Se ee ee 

Top Top Secteur Top 

re gouverne- 
Premiéres Premiéres mental Premieres 
Total Total Total 

4 8 4 8 4 8 

number - nombre 
tnterprises — Entreprises 
983 4 8 59 4 8 497 4 4 8 560 
984 4 8 54 4 8 531 4 4 8 589 
orporations 
983 6 14 69 1h 21 537 8 11 21 614 
984 6 12 61 12 23 571 8 12 22 640 

millions of dollars - millions de dollars 
ussets - Actif 
983 PEPUfG 3,957 5,686 7,475 11,655 15,494 1,013 7,475 11,480 22,193 
984 2,457 4,160 5,941 7,951 12,490 16,677 1,106 7,951 12,095 ARS TPs 
quity - Avoir 
983 i 76) 1,883 2,373 35395 4,498 5,830 406 3,355 4,947 8,609 
984 1,327 1,953 2,596 3,540 Sali 6,900 463 3,540 5,493 9,959 
ales - Ventes 
983 1,897 3,045 5,028 6,364 8,568 12,832 639 6,364 8,892 18,498 
984 Ppoi\il 3,528 5,470 7,181 9,848 14,949 809 7,181 10,093 21,228 
rofits - Bénéfices 
983 —28 —51 —78 — 66 —114 86 —33 — 66 — 131 —25 
284 136 186 311 143 316 533 a 143 287 919 
Afachinery Products Machinerie 


The Gross Domestic Product of machinery increased 
y 14.5% in 1984, compared to decreases of 12.9% 
nd 22.0% in 1983 and 1982, respectively. Reflecting 
lis growth in output, machinery assets, sales and pro- 
ts increased by 10.0%, 18.0% and 696%, respective- 
. The majority of profit growth was accounted for 
y foreign-controlled ‘‘other machinery’’ corporations 
nd by the leading four Canadian-controlled enter- 
rises in agricultural implements. 


In 1984, foreign-controlled machinery assets and 
les increased by 2.3% and 10.8% respectively, com- 
ared to 17.0% and 25.7% for Canadian-controlled 
rms. Foreign-controlled profits reached $175 million 


Le produit intérieur brut de I’industrie de la fabrication 
de machines a augmenté de 14.5% en 1984, apres avoir 
diminué de 12.9% en 1983 et de 22.0% en 1982. Reflétant 
cette croissance de la production, l’actif, les ventes et les 
bénéfices de l’industrie ont augmenté de 10.0, 18.0 et 696% 
respectivement. La plus grande partie de la croissance des 
profits est attribuable aux sociétés sous contréle étranger 
du secteur des autres industries de la machinerie et aux 
quatre premiéres entreprises sous contréle canadien du 
secteur de la fabrication de machines agricoles. 


En 1984, l’actif et les ventes des sociétés sous contréle 
étranger de l’industrie de la machinerie ont augmenté de 2.3 
et 10.8% respectivement, comparativement a des augmen- 
tations de 17.0 et 25.7% pour les entreprises sous contréle 


AGE 


TEXT TABLE XXIII. Financial Data and Ratios of Corporations with Assets of $25 Million and Over, by 
Control, 1983 and 1984 
Paper and Allied Industries - 


TABLEAU EXPLICATIF XXIII. Données financiéres et ratios des corporations avec un actif de $25 millions et 
plus, par contréle, 1983 et 1984 
Papier et produits connexes 


a 


Foreign - Etranger Canadian — Canadien 

1983 1984 1983 1984 1983 1984 1983 1984 
Number of corporations - Nombre de corporations 29 27 45 50 

Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent 

Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage 
Receivables — Effets a recevoir 393.2 466.8 7 8 Valero kh 1,297.9 8 8 
Inventories - Stocks 869.0 934.6 16 16 1,919.1 2,154.7 12 13 
Other current assets - Autres actifs a court terme 439.2 474.9 8 8 1,497.8 1,538.0 10 9) 
Net fixed assets - Immobilisations 3,399.8 3,478.6 62 60 7,971.0 8,339.2 51 50 
Investments in affiliates - Placements dans des sociétés affiliées 300.1 297.7 5 5 2,501.4 2,893.4 16 17 
Other long-term assets - Autres actifs a long terme 735 98.4 1 7) 457.4 529.9 3 3 
Total assets - Actif total 5,474.8 5,751.0 100 100 15,518.8 16,753.2 100 100 
Bank loans - Emprunts bancaires 249.1 218.5 5) 4 983.7 513.8 6 3 
Due to affiliates - Da a des sociétés affiliées 208.1 151.8 4 3 745.6 868.2 5) 5 
Other current liabilities - Autres passifs a court terme 700.9 669.2 13 12 1,486.3 1,719.1 10 10 
Due to shareholders and affiliates - Da aux actionnaires ou a des sociétés 

affiliées 480.5 590.7 9 10 1,138.3 1,248.1 of 7 
Net long-term debt - Dette a long terme-nette 1,103.7 119105 20 21 3,957.4 4,005.5 26 24 
Other long-term liabilities - Autres passifs a long terme 461.9 451.6 8 8 1,210.6 1,282.5 8 8 
Retained earnings - Bénéfices non répartis 828.1 919.4 15 16 2,400.6 2,707.9 15 16 
Other equity - Autre avoir 1,442.4 1,558.3 26 PH) 3,596.4 4,408.1 PR) 26 
Total liabilities and equity - Total, passif et avoir 5,474.8 5,751.0 100 100 15,518.8 16,753.2 100 100 | 
Sales (products and services) - Ventes (produits et services) 4,597.4 5,092.8 99 99 11,614.1 13,835.5 98 oT 
Other income - Autres revenus 67.5 74.9 1 1 273.1 383.2 22 ou 
Total income - Revenu total 4,665.0 5,167.7 100 100 11,887.2 14,218.7 100 100 
Materials, salaries and wages - Matiéres premiéres, traitements et salaires 3,603.5 3,757.8 WL 73 9,629.2 10,907.7 81 77 
Depreciation, depletion and amortization - Amortissement et épuisement 275.8 267.7 6 5 551.9 612.0 S 4 
Other expenses - Autres dépenses 890.5 973.0 19 19 1,868.4 PRON GES) 16 16 
Total expenses - Dépenses totales 4,769.8 4,998.5 102 97 12,049.6 13,767.0 101 97 
Net profit before tax and non-recurring items - Bénéfice net avant imp6ts 
et revenus extraordinaires — 104.8 169.2 —2 3 — 162.3 451.7 -1 3 

Ratios . 

1981 1982 1983 1984 1981 1982 1983 1984” 
Net profit before tax/total equity! - Bénéfice net avant impots/avoir total! 14 eae obs .06 .20 cs a6 05 
Net profit after tax/total equity! - Bénéfice net aprés imp6ts/avoir total! 09 oe oa .07 19 -- -- 05 
NEE ice rere tax/capital employed? - Bénéfice net avant imp6ts/capital 10 af 3, iyi 4 As a O 
Tax/book profit - Imp6ts/bénéfice au livre 39 rei 24 .24 21 1.07 ita} Bi) 
Net long-term debt/total equity! - Dette 4 long terme-nette/avoir total! PAL S38) .40 39 63 56 aa! 48 
Current assets/current liabilities - Actif 4 court terme/passif 4 court terme 2.01 1.59 1.47 1.81 1.81 1.54 1.43 1.61 
Inventories/sales - Stocks/ventes .20 vA 19 18 18 18 aly) 16 
Sales/total assets - Ventes/actif total 81 it, 84 89 .85 afi 5 .83 
Dividends/net profit after tax - Dividendes/bénéfice net aprés impdots 44 she or 33 61 67.13 11.63 65 
Gross profit/sales (products) - Bénéfice brut/ventes (produits) .24 alli) Ala py) ow) all alll AS 


eee eeerrive RUE) ee SOP bt 2h Atay eis 4 ee ee ee ee eee 


1 For purposes of these ratios, long-term amounts due to shareholders or affiliates have been included in equity. 
A cause des ratios, les montants 4 long terme dii a des actionnaires et affiliées sont compris dans |’avoir. 

2 Total liabilities and equity minus total current liabilities. 
Passif et avoir total moins passif a court terme total. 


\ 


(up from $23 million in 1983), compared to $134 canadien. Les bénéfices des sociétés sous contréle étranget 
million for Canadian-controlled firms (versus a loss se sont élevés 4-$175 millions en 1984 (en hausse par rap- 

of $75 million a year earlier). Foreign-controlled firms port aux bénéfices de $23 millions réalisés en 1983) et ceux 
accounted for 44.0% of assets, 48.8% of sales and des entreprises sous contrdle canadien, a $134 millions (com: 
56.5% of profits. parativement a des pertes de $75 millions l'année 


précédente). Les entreprises sous contrdle étranger représ¢é 
taient 44.0% du total de l’actif de l’industrie, 48.8% du tota 
des ventes et 56.5% du total des bénéfices. 


2947 = 


Overall, machinery does not appear to be highly 
concentrated, as the leading four enterprises accounted 
for only 16.1% of sales. However, the leading four 
enterprises in agricultural implements accounted for 
60.0% of that industry’s sales. 


Dans !|’ensemble, |’industrie de la production de machines 
ne semble pas trés concentrée, les quatre premieres en- 
treprises ne représentant que 16.1% des ventes de l’industrie. 
Les quatre premiéres entreprises du secteur de la produc- 
tion de machines agricoles représentaient toutefois 60.0% 
des ventes de ce secteur. 


TEXT TABLE XXIV. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by Control, 1983 and 1984 


Machinery 


TABLEAU EXPLICATIF XXIV. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, 
par contréle, 1983 et 1984 


Machinerie 


a. i a 


| Foreign Canadian private sector Govern- 
| . ment Total 
| Etranger Secteur privé canadien sector 
| 
| Top Top Secteur Top 
gouverne- 
Premiéres Premiéres mental Premiéres 
Total Total Total 
4 8 4 8 4 8 
number - nombre 
Enterprises - Entreprises 
1983 4 8 201 4 8 1,485 1 4 8 1,687 
1984 4 8 188 4 8 1,655 1 4 8 1,844 
Corporations 
1983 6 10 221 6 10 1,499 3 Al 12 1,723 
1984 il 11 205 6 10 1,670 2, 8 13 1,877 
millions of dollars - millions de dollars 
Assets - Actif 
1983 465 700 2,645 1,009 1,142 xx Xe 1,081 1,445 5,589 
984 443 776 2,706 1,146 1,326 mK 1,254 1,683 6,149 
iquity - Avoir 
983 315 442 1,536 303 365 x x 425 625 2,415 
984 Di 489 1,446 345 369 x x 430 731 2,455 
} 
jales - Ventes 
983 663 1,004 3,423 709 881 x x 939 1,389 6,595 
984 926 1,366 3,794 904 1,125 x x 1,252 1,919 7,781 
’rofits - Bénéfices 
983 4 -—3 23 —119 -117 x x —75 —116 —52 
984 29 63 175 —4 -9 x x 13 59 310 


_ Text Table XXV shows financial data and ratios for 
orporations with assets of $25 million or more. These 
corporations did not have significant impact and ac- 
ounted for only 31.6% of profits. As in previous 
‘ears, larger Canadian-controlled firms relied more on 
hortand long-term debt to finance operations, as com- 
vared to foreign-controlled firms, who relied on equity 
inancing. 


Le tableau explicatif XXV présente les données et les 
ratios financiers se rapportant aux sociétés dont I’actif était 
de $25 millions ou plus. Ces sociétés n’avaient pas d’in- 
cidence particuliére sur l’industrie et représentaient seule- 
ment 31.6% du total des bénéfices de l’industrie. Comme 
les années précédentes, les grandes sociétés sous contréle 
canadien ont eu plus recours 4 des emprunts a court et a 
long terme pour financer leurs opérations, tandis que les 
grandes sociétés sous contréle étranger ont eu plus recours 
au financement par capitaux propres. 
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TEXT TABLE XXV. Financial Data and Ratios 
Control, 1983 and 1984 


Machinery 


TABLEAU EXPLICATIF XXV. Données financiéres et 


of Corporations with Assets of $25 Million and Over, by 


ratios des corporations avec un actif de $25 millions et 


plus, par contréle, 1983 et 1984 


Machinerie 


Number of corporations - Nombre de corporations 


Receivables - Effets a recevoir 

Inventories — Stocks 

Other current assets - Autres actifs 4 court terme 

Net fixed assets - Immobilisations 

Investments in affiliates - Placements dans des sociétés affiliées 
Other long-term assets - Autres actifs a long terme 


Total assets - Actif total 


Bank loans - Emprunts bancaires 

Due to affiliates - Di a des sociétés affiliées 

Other current liabilities - Autres passifs a court terme 

Due to shareholders and affiliates - Dfi aux actionnaires ou a des sociétés 
affiliées 

Net long-term debt - Dette a long terme-nette 

Other long-term liabilities - Autres passifs a long terme 

Retained earnings - Bénéfices non répartis 

Other equity - Autre avoir 


Total liabilities and equity - Total, passif et avoir 


Sales (products and services) - Ventes (produits et services) 
Other income - Autres revenus 


Total income - Revenu total 


Materials, salaries and wages - Matiéres premieres, traitements et salaires 
Depreciation, depletion and amortization - Amortissement et épuisement 
Other expenses - Autres dépenses 


Total expenses - Dépenses totales 


Net profit before tax and non-recurring items - Bénéfice net avant imp6ts 
et revenus extraordinaires 


Net profit before tax/total equity! - Bénéfice net avant imp6ts/avoir total! 


Net profit after tax/total equity! - Bénéfice net aprés imp6ts/avoir total! 


Net profit before tax/capital employed? - Bénéfice net avant imp6ts/capital 
employé 


Tax/book profit - Impéts/bénéfice au livre 

Net long-term debt/total equity! - Dette a long terme-nette/avoir total! 
Current assets/current liabilities - Actif 4 court terme/passif 4 court terme 
Inventories/sales - Stocks/ventes 

Sales/total assets - Ventes/actif total 

Dividends/net profit after tax - Dividendes/bénéfice net aprés impdts 
Gross profit/sales (products) - Bénéfice brut/ventes (produits) 


oak oki ales abe erie’ npragieinn bh abs. ra, ee eee eee eee eee Teck ies) 


1 For purposes of the 
A cause des ratios, les montants a long terme dai a des actionnaires et affili¢es 

2 Total liabilities and equity minus total current liabilities. 

2 Passif et avoir total moins passif a court terme total. 


se ratios, long-term amounts due to shareholders or affiliates have been included in equity. | 


Foreign - Etranger Canadian - Canadien 


1983 1984 1983 1984 1983 1984 1983 1984 
29 28 1B! 11 
ee ES  —~—O 
Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent 
Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage 
268.6 284.0 18 19 237.6 402.4 20 29 
1) 
501.2 539.4 33 35 373.9 417.1 31 30 | 
306.5 251.0 20 16 149.9 101.7 12 7 
358.4 373.7 24 24 248.5 243.4 21 18 
63.3 67.7 4 4 171.1 160.2 14 12 
13.9 13.2 1 1 25.0 53.4 2, 40 
1,511.9 1,528.9 100 100 1,206.0 1,378.1 100 100 
30.1 17.2 2 1 69.5 140.9 6 10 
173.9 180.9 12 12 31.3 41.5 3 3) 
316.7 346.1 21 23 234.0 288.8 19 aM | 
26.7 50.6 2 3 71.8 45.0 6 3. 
29.1 33.9 2 2 390.8 431.6 32 31 
28.3 25.9 2 2 13.8 19.0 1 1 
547.0 628.5 36 41 — 30.6 — 76.0 -3 -6 
360.1 245.8 24 16 419.4 487.2 35 35 
1,511.9 1,528.9 100 100 1,206.0 1,378.1 100 100 
1,940.6 2,213.3 97 97 885.8 1,153.8 98 96 
55.6 61.5 3 3 17.8 44.4 2 4 
1,996.3 2,274.8 100 100 903.7 1,198.1 100 100) 
1,646.9 1,807.9 82 719 777.6 947.6 86 79) 
52.0 Shei) 3 3 27.0 28.2 3 2 
317.7 300.6 16 13 222.0 238.9 25 20. 
2,016.6 2,166.2 101 95 1,026.7 1,214.8 114 101 
— 20.3 108.5 -1 5 — 123.0 — 16.6 -—14 -1 
eS SSS ee 
Ratios 
eee OE 
1981 1982 1983 1984 1981 1982 1983 1984 
| .07 mili .06 
12 .04 .07 .03 
19 07 Al 04 at Pe | 
42 49 ats 42 c55) .09 .07 Qi 
.04 .03 .03 .04 70 99 84 9} 
1.58 1.89- 2.07 1.97 1.65 2.00 2.27 1.5) 
.29 29 .26 24 Be 34 42 3 
1.49 1.38 1.28 1.45 1.03 .95 HIE 8 
59 1.45 bese 65 1.20 “re Ke “4 
18 16 “15 18 18 al3 a2 SH 
; 
sont compris dans |’avoir. 4 


SAG 


ransport Equipment 


Approximately 1.8 million cars and trucks were 
ssembled by Canadian manufacturers in 1984, almost 
3.3% more than in 1983. Over 1.5 million were pro- 
uced for the foreign market; of these 98.6% were ex- 
orted to the United States. The increase in vehicle 
1anufacturing led to a transport equipment GDP in- 
rease Of 19.6%, following a 15.5% increase in 1983. 
vith the exception of shipbuilding and repair, and 
liscellaneous transportation equipment, all areas con- 
ibuted to this increase. 


Transport equipment is characterized by high levels 
f foreign control and concentration. In 1984, 73.8% 
f assets and 88.4% of sales were foreign-controlled 
nd the leading four enterprises accounted for 57.5% 
f assets and 80.0% of sales. Excluding losses for 
anadian-controlled-government companies, foreign- 
yntrolled firms accounted for almost 94% of 
ansport equipment profits. 


Matériel de transport 


Environ 1.8 million de voitures et camions ont été 
assemblés par les fabricants canadiens en 1984, pres de 
13.3% de plus qu’en 1983. Plus de 1.5 million ont été pro- 
duits pour les marchés étrangers, dont 98.6% pour le mar- 
ché américain. L’augmentation de la production de véhicules 
a entrainé un accroissement de 19.6% du PNB de l’industrie 
du matériel de transport, aprés un accroissement de 15.5% 
en 1983. A l’exception du secteur de la construction et de 
la réparation de navires et du secteur des autres industries 
du matériel de transport, tous les secteurs de l’industrie du 
matériel de transport ont contribué a cette augmentation. 


L’industrie du matériel de transport est caractérisée par 
des degrés de contréle étranger et de concentration élevés. 
En 1984, 73.8% de l’actif de l’industrie et 88.4% des ventes 
étaient sous contréle étranger et les quatre premiéres en- 
treprises représentaient 57.5% de |’ actif et 80.0% des ventes 
de l’industrie. Si l’on ne tient pas compte des pertes subies 
par les sociétés du secteur public sous contréle canadien, 
les sociétés sous contréle étranger représentaient presque 
94% des bénéfices de l’industrie du matériel de transport. 


EXT TABLE XXVI. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by Control, 1983 and 1984 


ransport Equipment 


ABLEAU EXPLICATIF XXVI. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, 
par contréle, 1983 et 1984 


atériel de transport 


Se 


Foreign Canadian private sector Govern- 
ment Total 
Etranger Secteur privé canadien sector 
Top Top Secteur Top 
gouverne- : 
Premiéres Premieres mental Premieres 
Total Total Total 

4 8 4 8 4 8 

number - nombre 
iterprises - Entreprises 
83 4 8 110 4 8 1,186 6 4 8 1,302 
84 4 8 112 4 8 1,277 5 4 8 1,394 
rporations 2 
83 5 10 126 10 14 1,198 7 5 11 il 
84 5 10 125 9 13 1,289 7 5 12 1,421 

millions of dollars - millions de dollars 
oF ee 943 5,520 7,245 14,440 
33 5,520 6,892 10,579 641 11540 2-917 ; : 5 
34 7,425 6,627 12,908 835 1,245 3,378 1,198 7,425 9,351 17,484 
a 1,393 PA Dees | 1,262 4,028 
BS 2,231 2,778 4,670 212 246 751-1, 
34 3,134 3,747 5,899 239 375, 896 — 894 3,134 2,714 5,900 
les - Ventes 756 796 25,379 27,564 36,648 
¥ 25,379 ote 27 426 mee 932,096 1,047 eh ofsAd as 
34 34,219 36,804 42,959 1,389 1,953 4,846 773 34,219 36,979 48,579 
ofits - Bénéfices 
33 1,368 1,408 1,821 56 37 95 =571 1,368 837 1,346 
34 2368 2,577 3,181 78 120 218 — 229 2,368 2,300 3,169 
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TEXT TABLE XXVII. Financial Data and Ratios of Corporations with Assets of $25 Million and Over, by 
Control, 1983 and 1984 


Transport Equipment 


TABLEAU EXPLICATIF XXVII. Données financiéres et ratios des corporations avec un actif de $25 millions e 
plus, par contréle, 1983 et 1984 


Matériel de transport 


Foreign - Etranger Canadian - Canadien 


1983 1984 1983 1984 1983 1984 1983 198: 


Re ede ee a a a SE ir 


Number of corporations - Nombre de corporations 47 48 26 Sill 
Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent 
Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage | 
has Caan oT Te Eee ISL Lie ees es Be SRE Se ! 
Receivables - Effets 4 recevoir 819.1 991.3 8 8 31523 382.1 12 1 
Inventories - Stocks 2,901.6 8.22573 29 26 1,172.6 TRNG39: 45 3 
Other current assets - Autres actifs 4 court terme 1,752.8 3,480.8 17 28 391.0 514.4 15 ] 
Net fixed assets - Immobilisations 3,683.9 3,844.2 36 31 526.9 630.8 20 2 
Investments in affiliates - Placements dans des sociétés affiliées 484.5 507.7 5 4 147.8 168.1 
Other long-term assets - Autres actifs a long terme 473.4 361.6 5 3 (PIAL 356.7 3 ] 
Total assets — Actif total 10,115.4 12,410.8 100 100 2,626.3 3,225.9 100 1d 
Bank loans - Emprunts bancaires 187.6 202.2 2 2 191.9 147.7 ul 
Due to affiliates - Di a des sociétés affiliées 1,165.5 1,038.7 12 8 156.0 27251 
Other current liabilities - Autres passifs 4 court terme 2,663.6 4,098.5 26 33 1,462.9 1,346.0 56 ‘ 
Due to shareholders and affiliates - Df aux actionnaires ou a des sociétés 
affiliées 325.7 397.2 3 3 98.8 87.8 4 
Net long-term debt - Dette a long terme-nette 526.4 227.6 5 oh 1,607.0 1,505.2 61 é 
Other long-term liabilities - Autres passifs a long terme 811.5 806.9 8 7 84.3 204.0 3 
Retained earnings - Bénéfices non répartis 3,668.8 4,824.7 36 39 — 2,054.3 — 2,176.5 —78 —( 
Other equity - Autre avoir 766.3 815.2 8 7 1,079.7 1,839.5 41 { 
Total liabilities and equity - Total, passif et avoir 10,115.4 12,410.8 100 100 2,626.3 3,225.9 100 ul 
Sales (products and services) - Ventes (produits et services) 31,198.3 41,965.2 99 99 Qe NS. 2 3,435.4 98 
Other income - Autres revenus 445.2 529/35 1 1 67.8 106.2 2 
Total income - Revenu total 31,643.4 42,494.5 100 100 2,783.1 3,541.6 100 al 
Materials, salaries and wages — Matiéres premieres, traitements et salaires 27,369.9 36,614.3 86 86 2,334.4 2,873.9 84 
Depreciation, depletion and amortization - Amortissement et épuisement 407.1 476.4 1 1 Sl 67.8 2 
Other expenses - Autres dépenses 2,084.6 2,286.6 7 5 931.4 712.6 33 
Total expenses - Dépenses totales 29,861.5 39,377.3 94 93 3,322.9 3,654.2 119 1 


Net profit before tax and non-recurring items - Bénéfice net avant imp6ts 


et revenus extraordinaires 1,781.9 300.2 6 7 — 539.8 — 112.6 -19 | 
Ratios 
VAS a ee ee eee 
1981 1982 1983 1984 1981 1982 1983 19 
ep) ee ee eee 
Net profit before tax/total equity! - Bénéfice net avant impots/avoir total! .03 -- oy Sy) 14 2.32 .62 
Net profit after tax/total equity! - Bénéfice net aprés impéts/avoir total! .02 01 25 35 .08 DB) 62 
Net profit before tax/capital employed? - Bénéfice net avant 
impéts/capital employé* .02 = .29 44 .06 
Tax/book profit - Imp6ts/bénéfice au livre 59. .62 34 31 43 -- isd { 
Net long-term debt/total equity! - Dette a long terme-nette/avoir total! 12 .16 sl .04 1.26 a a 
Current assets/current liabilities - Actif 4 court terme/passif a court terme 1.28 1.04 - 1.36 1.44 137, 87 1.04 1 
Inventories/sales - Stocks/ventes 12 ait .09 .08 .89 41 43 | 
Sales/total assets - Ventes/actif total 2.43 2.64 3.08 3.38 al 1.03 1.03 1 
Dividends/net profit after tax - Dividendes/bénéfice net aprés impdts 2.41 5.83 .05 aes) 36 ae Bae | 
Gross profit/sales (products) - Bénéfice brut/ventes (produits) .09 .08 ll al real EL 15 


i For purposes of these ratios, long-term amounts due to shareholders or affiliates have been included in equity. 
A cause des ratios, les montants a long terme df a des actionnaires et affiliées sont compris dans |’avoir. 
2 Total liabilities and equity minus total current liabilities. : 


Passif et avoir total moins passif 4 court terme total. 


=) 


Overall, assets, sales and profits increased by 21.1%, 
2.6% and 135%, respectively. Foreign-controlled 
rofits increased by 74.7%, while Canadian- 
gntrolled-private profits increased by 83.3%. 


Motor vehicle and parts manufacturers dominated 
1e industry and recorded a profit increase of 86.8%. 
hey also had the highest percentage of foreign con- 
‘ol (95.3% of sales and 89.9% of assets) and their 
ading four enterprises accounted for 80.2% of sales 
ad 62.4% of assets. 


Although corporations with assets of $25 million or 
\ore represented only 5.6% of transport equipment 
ympanies, they accounted for 89.4% of assets, 93.7% 
f sales and 94.8% of profits. In 1984, their assets, 
ules and profits increased by 22.7%, 33.8% and 
41%, respectively, all above the industry average. 
arge foreign-controlled corporations accounted for 
1.0% of assets and 86.6% of sales. Their profits in- 
‘eased by 74.7% to $3.1 billion, while Canadian- 
yntrolled corporations of the same size recorded a loss 
f $105 million, following one of $538 million a year 
arlier. 


Financial data and ratios for corporations with 
ssets of $25 million or more are shown in Text Table 
XVII. Canadian-control led companies are highly 
veraged, having over 46.7% of their liabilities and 
uity as net long-term debt. Foreign-controlle d cor- 
rations recorded the largest sales to asset ratio and 
ae of the smallest inventories to sales ratios of all 
-anufacturing corporations. 


lectrical Products 


Gross Domestic Product for electrical products in- 
‘eased by 8.2%, following declines in 1983 and 1982. 
dllowing a 28.3% increase in 1983, when funds ac- 
amulated in a Registered Home Ownership Savings 
lan could be used to purchase furniture and ap- 
ances, output of major appliances declined by 7.7%. 
\ comparison, output of electronic equipment increas- 
d by 11.2%, business machines 21.7% and com- 
‘unications equipment 7.1%. 


Assets, sales and profits of electrical products in- 
reased by 16.8%, 14.3% and 15.6%, respectively. 
oreign-controlled firms registered asset and sales 
‘owth of 9.5% and 7.6%, respectively, while their 
“ofits declined by 0.8%. Canadian-controlled assets, 
iles and profits grew by 24.5%, 25.6% and 60.2%, 
spectively. The level of foreign control declined to 
3.0% of assets, 59.3% of sales and 63.1% of pro- 
ts. Among individual industries, foreign-controlled 
iles varied from 37.3% in communications equipment 
» 86.6% in industrial electrical equipment. 


Au total, l’actif, les ventes et les bénéfices de l’industrie 
ont augmenté de 21.1, 32.6 et 135% respectivement. Les 
bénéfices des sociétés sous contréle étranger ont augmenté 
de 74.7%, tandis que ceux des sociétés privées sous contréle 
canadien ont augmenté de 83.3%. 


Le secteur des fabricants de véhicules automobiles et de 
piéces de véhicules automobiles dominait l’industrie et a vu 
ses bénéfices augmenter de 86.8% en 1984. Ce secteur était 
également le secteur qui affichait la plus forte proportion 
de contrdle étranger (soit 95.3% des ventes et 62.4% de l’ac- 
tif) et ses quatre premiéres entreprises y représentaient 80.2% 
des ventes et 62.4% de l’actif. 


Méme si les sociétés ayant au moins $25 millions d’actif 
ne constituaient que 5.6% des sociétés de l’industrie du 
matériel de transport, elles représentaient 89.4% de l’actif, 
93.7% des ventes et 94.8% des bénéfices de l’industrie. En 
1984, leur actif total, leurs ventes et leurs bénéfices ont 
augmenté respectivement de 22.7, 33.8 et 141%, ce qui dans 
les trois cas était supérieur a la moyenne dans |’industrie. 
Les grandes sociétés sous contréle étranger représentaient 
71.0% de l’actif et 86.6% des ventes. Leurs bénéfices se sont 
accrus de 74.7% en 1984, pour s’élever a 3.1 milliards, tan- 
dis que les sociétés sous contréle canadien de taille com- 
parable ont subi des pertes de $105 millions, aprés avoir subi 
des pertes de $538 millions l’année précédente. 


Les données et les ratios financiers des sociétés dont |’ac- 
tif était de $25 millions ou plus figurent dans le tableau ex- 
plicatif XX VII. Les sociétés sous contréle canadien ont un 
ratio de levier trés élevé, ayant plus de 46.7% du total de 
leur passif et de leur avoir propre sous forme de dette a long 
terme. Les sociétés sous contréle étranger ont enregistré le 
plus fort ratio des ventes a l’actif total et l’un des plus faibles 
ratios des stocks aux ventes dans le secteur de la fabrication. 


Produits électriques 


Le produit intérieur brut de l’industrie des produits élec- 
triques a augmenté de 8.2% en 1984, aprés avoir baissé en 
1983 et 1982. Apres une hausse de 28.3% en 1983, a une 
époque ou les sommes accumulées dans les régimes 
enregistrés d’épargne-logement pouvaient servir a acheter 
des meubles et des appareils ménagers, la production de gros 
articles ménagers a diminué de 7.7%. En comparaison, la 
production a augmenté de 11.2% pour le matériel électroni- 
que, de 21.7% pour les machines de bureau, et de 7.1% pour 
l’équipement de communication. 


L’actif, les ventes et les bénéfices de l’industrie des pro- 
duits électriques ont augmenté de 16.8, 14.3 et 15.6% respec- 
tivement. Les entreprises sous contrdéle étranger ont vu leur 
actif et leurs ventes augmenter de 9.5 et 7.6% respective- 
ment, tandis que leurs bénéfices ont diminué de 0.8%. L’ac- 
tif, les ventes et les bénéfices des sociétés sous contréle 
canadien ont augmenté de 24.5, 25.6 et 60.2% respective- 
ment. Le degré de contrdle étranger a diminué a 48.% de 
lactif, a 59.3% des ventes et a 63.1% des bénéfices dans 
l’industrie. Si l’on considére les différentes branches d’ac- 
tivité de l’industrie des produits électriques, on constate que 
les ventes des sociétés sous contréle étranger oscillaient en- 
tre 37.3% dans le secteur de l’équipement de communica- 
tion et 86.6% dans le secteur du matériel électrique d’usage 
industriel. 
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Overall, the leading four enterprises, in terms of Au total, les quatre entreprises qui, en termes de ventes 
sales, accounted for 39.4% of assets, 33.8% of sales, étaient les plus importantes représentaient 39.4% du tota 
and 46.3% of profits. However, concentration ratios de l’actif de l’industrie, 33.8% du total des ventes et 46.39 
varied from 42.4% of sales in miscellaneous electrical du total des bénéfices. Les taux de concentration oscillaien 
equipment to 88.5% in radio and telephone receivers. toutefois entre 42.4% des ventes dans le secteur du matérie 


électrique divers et 88.5% des ventes dans le secteur de 
récepteurs de radio et de télévision. 


Communications equipment is the largest industry Le secteur de l’équipement de communication est, de tou 
within electrical products, in terms of its contribution les secteurs de l’industrie des produits électriques, celui qu 
to assets, sales and profits. In 1984, it represented contribue le plus a l’actif, aux ventes et aux bénéfices di 
48.0% of assets, 37.2% of sales, and 52.6% of profits. Vindustrie. En 1984, il représentait 48.0% de l’actif de l’in 


dustrie, 37.2% des ventes et 52.6% des bénéfices. 


TEXT TABLE XXVIII. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by Control, 1983 and 198 
Electrical Products 


TABLEAU EXPLICATIF XXVIII. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de 
ventes, par contréle, 1983 et 1984 
Appareils et matériel électriques 


i 


Foreign Canadian private sector Govern- 
: ment Total 
Etranger Secteur privé canadien sector 
Top Top Secteur Top 
gouverne- 

Premieres Premieres mental Premiéres 

Total fi Se es 18 Total St Sas 185 Total 
4 8 4 8 4 8 


a 


number - nombre 


Enterprises - Entreprises 


1983 4 8 127 4 8 1,005 1 4 8 1,13 
1984 4 8 115 4 8 1,124 2 4 8 1,24 
Corporations 

1983 11 15 151 6 13 1,015 1 9 17 1,16 
1984 10 16 136 4 11 1,129 2 10 14 1,26 


millions of dollars — millions de dollars 


Assets - Actif 
1983 1,809 2,421 4,855 3,047 3,356 x x 3,601 4,594 9,49 
1984 1,920 2,636 5,318 3,778 4,108 x x 4,374 5,370 11,09 


Equity - Avoir 
1983 904 1,208 2,536 1,802 1,937 x x 2,267 2,601 4,9). 
1984 913 1,262 2,685 2,436 2,576 x X 2,851 3,188 5,82 


Sales - Ventes 
1983 2,713 3,839 7,209 2,169 2,561 aX x 3,890 5,225 11,45 
1984 2,841 3,963 7,760 2,716 3,148 x x 4,427 5,831 13,09 


Profits - Bénéfices 
1983 140 242 514 178 157 x x 308 365 10 
1984 161 233 $10 209 219 x x8 375 409 80: 
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TEXT TABLE XXIX. Financial Data and Ratios of Corporations with Assets of $25 Million and Over, by 


Control, 1983 and 1984 
ilectrical Products 


TABLEAU EXPLICATIF XXIX. Données financiéres et ratios des corporations avec un actif de $25 millions et 
plus, par contréle, 1983 et 1984 


\ppareils et matériel électriques 


DL aioli aL. LO 


lumber of corporations - Nombre de corporations 


‘eceivables - Effets a recevoir 

wentories - Stocks 

‘ther current assets - Autres actifs 4 court terme 

et fixed assets - Immobilisations 

ivestments in affiliates - Placements dans des sociétés affiliées 
‘ther long-term assets - Autres actifs A long terme 


otal assets - Actif total 


ank loans - Emprunts bancaires 

ue to affiliates - Di a des sociétés affiliées 

ther current liabilities - Autres passifs 4 court terme 

ue to shareholders and affiliates - DG aux actionnaires ou a des sociétés 
iffiliées 

et long-term debt - Dette a long terme-nette 

ther long-term liabilities - Autres passifs 4 long terme 

etained earnings - Bénéfices non répartis 

ther equity - Autre avoir 


otal liabilities and equity - Total, passif et avoir 


} . . + 
ules (products and services) - Ventes (produits et services) 
ther income - Autres revenus 


otal income - Revenu total 


aterials, salaries and wages - Matiéres premiéres, traitements et salaires 
epreciation, depletion and amortization - Amortissement et épuisement 
ther expenses - Autres dépenses 


dtal expenses - Dépenses totales 


et profit before tax and non-recurring items - Bénéfice net avant impdts 
t revenus extraordinaires 


2t profit before tax/total equity! - Bénéfice net avant imp6ts/avoir total! 
st profit after tax/total equity! - Bénéfice net aprés imp6ts/avoir total! 
2t profit before tax/capital employed? - Bénéfice net avant impéts/capital 
mploy 

ix/book profit - Impéts/bénéfice au livre 

2t long-term debt/total equity! - Dette a long terme-nette/avoir total! 
irrent assets/current liabilities - Actif 4 court terme/passif 4 court terme 
ventories/sales - Stocks/ventes 

les/total assets - Ventes/actif total 

vidends/net profit after tax - Dividendes/bénéfice net aprés impéts 

“oss profit/sales (products) - Bénéfice brut/ventes (produits) 


Foreign - Etranger Canadian - Canadien 
a Ee ee See ee 


1983 1984 1983 1984 1983 1984 1983 1984 
40 43 13 21 
a Se ee ee BRR Fira 
Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent 
Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage 
957.3 1,096.7 23 23 388.3 416.3 11 9 
1,420.9 1,663.8 34 35 678.3 924.2 20 20 
482.1 542.6 11 11 299.5 5.2 9 11 
963.9 1,033.6 23 22 682.6 893.3 20 20 
286.1 307.1 i 6 1,376.4 1,728.1 40 38 
108.2 104.1 3 2 41.8 67.5 1 1 
4,218.5 4,747.8 100 100 3,466.9 4,544.7 100 100 
190.3 243.4 5 5 199.5 128.8 6 3 
310.8 397.4 7 8 80.9 124.2 2 3 
1,049.1 1,199.8 25 25 708.5 896.5 20 20 
59.2 55.9 1 1 80.3 116.2 De 3 
224.2 301.4 5 6 393.4 504.9 11 11 
143.1 144.0 3 3 21.4 14.7 1 -- 
1,760.1 1,897.5 42 40 Wb? 1,019.0 22 22 
481.6 508.4 11 11 1,205.8 1,740.4 35 38 
4,218.5 4,747.8 100 100 3,466.9 4,544.7 100 100 
6,298.0 6,834.3 98 98 2,621.3 3,467.7 94 96 
102.3 109.1 2 2 158.0 158.6 6 4 
6,400.2 6,943.5 100 100 2,779.3 3,626.3 100 100 
4,776.1 5,185.8 75 75 1,830.0 2,561.8 66 71 
134.7 151.4 2 Paes 86.7 127.0 3 4 
1,071.2 1,205.5 17 17 744.8 724.5 27 20 
5,982.0 6,542.7 93 94 2,661.5 3,413.2 96 94 
418.3 400.7 7 6 117.8 213.1 4 6 
Ratios 
1981 1982 1983 1984 1981 1982 1983 1984 
22 17 18 16 14 04 06 7 
14 11 12 11 ji 04 0S 06 
19 15 16 14 .10 03 05 06 
38 35 36 36 17 16 15 09 
10 09 10 ny 32 33 19 18 
1.67 1.79 1.84 1.79 ear 1.20 1.38 1.61 
26 23 23 24 25 23 26 27 
1.49 154 1.49 1.44 99 88 76 76 
26 40 36 34 35 1.00 51 37 
25 24 26 26 25 27 27 27 


For purposes of these ratios, long-term amounts due to shareholders or affiliates have been included in equity. 
‘A cause des ratios, les montants a long terme di a des actionnaires et affiliées sont compris dans l’avoir. 


Total liabilities and equity minus total current liabilities. 
Passif et avoir total moins passif a court terme total. 


crs with assets of $25 million or more ac- 
Junted for 83.8% of assets, 78.9% of sales, and 
7.0% of profits. Large foreign-controlled corpora- 
Ons accounted for 42.8% of assets, 52.4% of sales 
ad 51.8% of profits. Financial data and ratios for 
ge corporations are shown in Text Table XXIX. 


Les sociétés dont l’actif était de $25 millions ou plus 
représentaient 83.8% des ventes, 78.9% del’ actif et 77.0% 
des bénéfices de l’industrie. Les grandes sociétés sous con- 
trole étranger représentaient 42.8% de l’actif de l’industrie, 
52.4% des ventes et 51.8% des bénéfices. Les données et 
les ratios financiers des grandes sociétés sont présentées dans 
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Foreign-controlled firms continued to hold the majori- 
ty of their assets as current (69%) with inventories ac- 
counting for 35%. Canadian-controlled firms, on the 
other hand, held the majority of their assets as long- 
term (59%), with investments in affiliates accounting 
for 38%. Net long-term debt increased by 28.3% for 
Canadian-controlled corporations and by 34.4% for 
their foreign-controlled counterparts. As a result, the 
net long-term debt.to equity ratio of foreign-controlled 
firms increased to 0.12, while it declined for Canadian- 
controlled companies to 0.18. The current ratio for 
large Canadian-control led corporations increased to 
1.61 from 1.38 in 1983. For large foreign-controlled 
corporations this ratio declined to 1.79 from 1.84 in 
1983. Foreign-controlled corporations continued to 
record larger sales on asset investment, compared to 
their Canadian-controlled counterparts, although at 
a reduced level from that of 1983. For the most part, 
profitability ratios were also higher for foreign- 
controlled corporations, despite a 4.2% decline in their 
net profit before tax and non-recurring items, which 
increased by 80.9% for their Canadian-controlled 
counterparts. 


Petroleum and Coal Products 


This industry consists mainly of large integrated 
petroleum refiners with extracting, refining and 
wholesale-retailing activities referred to as upstream 
and downstream operations. As a result of resource 
taxation and royalties, some corporations have spun- 
off their upstream operations and created resource in- 
corporated subsidiaries, whose activities are analyzed 
under mineral fuels. 


The recovery of petroleum and coal products, which 
began in mid-1983, continued at a rapid pace in 1984. 
Profits increased substantially by over 300%, com- 
pared to a decrease of 58.8% in 1983. However, most 
of the profit increase was due to price increases for 
refined products. 


Besides having substantial foreign ownership, 
petroleum and coal is highly concentrated. In 1984, 
the leading four enterprises accounted for 67.9% of 
sales and 92.6% of profits. 


Despite comparable asset and sales growth, foreign- 
controlled petroleum and coal profits increased by 
505%, while Canadian controlled profits increased by 
148%. The level of foreign control, as measured by 
the percentages of sales, assets and profits, stood at 
71.0%, 59.4% and 64.9%, respectively. 


le tableau explicatif XXIX. Les sociétés sous contrdl 
étranger ont continué a détenir la plus grande partie de leu 
actif sous forme d’éléments d’actif 4 court terme (soit 69%) 
dont 35% sous forme de stocks. Pour leur part, les société 
sous contréle canadien détenaient la plus grande partie d 
leur actif sous forme d’éléments d’actif a long terme (soi 
59%), dont 38% sous forme d’investissements dans de 
sociétés affiliées. La dette nette a long terme des société 
sous contréle canadien a augmenté de 28.3%, tandis qu 
celle des sociétés sous contréle étranger a augmenté d 
34.4%. Il en découle que le ratio de la dette nette a lon, 
terme sur l’avoir propre des sociétés sous contréle étrange 
a augmenté a 0.12 et que celui des sociétés sous contrél 
canadien a baissé a 0.18. Le ratio du fonds de roulemen 
des grandes sociétés sous contréle canadien a augmenté ; 
1.61 en 1984, alors qu’il était de 1.38 en 1983, tandis qu 
celui des grandes sociétés sous contr6le étranger a diminué 
passant de 1.84 en 1983 a 1.79 en 1984. Les sociétés sou 
contréle étranger ont continué d’enregistrer un ratio de 
ventes sur l’investissement dans les éléments d’actif plus élev 
que celui de leurs homologues sous contrdéle canadien, mém: 
si la différence était moins importante qu’en 1983. Dans I: 
plupart des secteurs, les sociétés sous contrdéle étranger on 
également eu des ratios de rentabilité plus élevés, malgré un 
baisse de 4.2% de leurs bénéfices nets avant imp6ts et poste: 
extraordinaires et une augmentation de 80.9% de ceux de: 
sociétés sous contréle canadien. 


Produits du pétrole et du charbon 


Cette industrie se compose principalement de grande: 
sociétés intégrées de raffinage du pétrole qui s’occupent é 
la fois de l’extraction, du raffinage et de la commercialisa: 
tion en gros et au détail, activités que l’on désigne commé 
étant en amont ou en aval. En raison du régime d’imposi: 
tion et de redevances des ressources naturelles, certaine: 
sociétés ont constitué des filiales pour leurs opérations er 
amont; les activités de ces filiales sont analysées dans la sec: 
tion sur les combustibles minéraux. 


La reprise de l’industrie des produits du pétrole et du chat- 
bon, qui s’est amorcée vers le milieu de 1983, s’est pour- 
suivie a un rythme rapide en 1984. Les bénéfices oni 
augmenté de facon trés importante, soit de plus de 300%, 
apres avoir diminué de 58.8% en 1983. La plus grande par- 
tie de augmentation des bénéfices est toutefois attribuable 
a un relévement des prix des produits raffinés. 


Dominée par les sociétés sous contréle étranger, |’industri¢ 
des produits du pétrole et du charbon est en outre fortemen! 
concentrée. En 1984, ses quatre principales entreprise! 
représentaient 67.9% des ventes et 92.6% des bénéfices 

\ 

Malgré une croissance comparable de leur actif et de leur‘ 
ventes, les sociétés sous contréle étranger de l’industrie des 
produits du pétrole et du charbon ont vu leurs bénéfices 
augmenter de 505%, tandis que les sociétés sous contrdle 
canadien voyaient les leurs augmenter de 148%. Le degré 
de contréle étranger, mesuré par le pourcentage des ventes, 
de l’actif et des bénéfices, s’est élevé a 71.0, 59.4 et 64. 9m 
respectivement. 


Corporations with assets of $25 million or more ac- 
ounted for 99.2% of sales and 99.7% of profits in 
1984. Such large foreign-controlled firms accounted 
‘or 70.7% of sales and 64.7% of profits. Text Table 
{XXI provides financial data and ratios for these large 
orporations. Seventy-seven percent of the assets of 
arge Canadian-controlled firms were held as long- 
erm, with 62% held as net fixed assets. By com- 
varison, large foreign-controlled firms held 47% of 
heir assets as long-term, with only 29% as net fixed 
lssets. Both foreign- and Canadian-controlled cor- 
lorations experienced declines in their current ratios, 
5 levels of 2.31 and 1.11, respectively. Canadian- 
ontrolled corporations significantly improved their 
everage position by decreasing long-term debt and in- 
reasing equity financing. As a consequence, the ratio 
f net long-term debt to equity for Canadian- 
ontrolled corporations declined to 0.05 from 0.16. By 
omparison, large foreign-controlled corporations im- 
roved their ratio to 0.27 from 0.30 in 1983. 

i 
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Les sociétés ayant un actif de $25 millions ou plus 
représentaient 99.2% des ventes et 99.7% des bénéfices de 
l’industrie en 1984. Le secteur sous contréle étranger de ces 
grandes sociétés représentait 70.7% des ventes et 64.7% des 
bénéfices. Le tableau explicatif XXXI présente les données 
et les ratios financiers se rapportant a ces grandes sociétés. 
Les grandes entreprises sous contréle canadien détenaient 
70% de leur actif total sous forme d’éléments d’actif 4 long 
terme, dont 62% sous forme d’immobilisations nettes. Par 
comparaison, les grandes entreprises sous contréle étranger 
détenaient 47% de leur actif total sous forme d’éléments 
d’actif a long terme, dont 29% seulement sous forme d’im- 
mobilisations nettes. Les sociétés sous contréle étranger ont 
vu leur ratio du fonds de roulement baisser a 2.31, tandis 
que celui des sociétés sous contréle canadien baissait 1.11. 
Les sociétés sous contréle canadien ont amélioré sensible- 
ment leur situation d’endettement en réduisant leur dette a 
long terme et en recourant davantage au financement par 
capitaux propres. Par conséquent, le ratio de la dette nette 
a long terme a l’avoir propre des sociétés sous contréle cana- 
dien a baissé a 0.05 en 1984, alors qu’il était de 0.16 en 1983. 
Celui des grandes sociétés sous contréle étranger s’est aussi 
amélioré, passant de 0.30 en 1983 a 0.27 en 1984. 


‘EXT TABLE XXX. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by Control, 1983 and 1984 


‘etroleum and Coal Products 


ABLEAU EXPLICATIF XXX. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, 
par contréle, 1983 et 1984 


roduits du pétrole et du charbon 


—o—-a ao 


Foreign Canadian private sector Govern- 
ment Total 
Etranger Secteur privé canadien sector 
Top Top Secteur Top 
gouverne- 
Premieres Premiéres mental Premieéres 
Total Total Total 

4 8 8 4 8 

number - nombre 
nterprises - Entreprises 84 
83 4 8 16 4 8 66 2 4 8 
984 4 8 15 4 8 89 2 4 8 106 
orporations 
83 4 9 17 5 10 68 4 6 11 89 
84 7 12 19 5 10 91 3 8 13 113 

millions of dollars - millions de dollars 
i 19,490 26,513 30,218 
283 15,960 18,299 18,325 Xx Xx 4 % ; 513 i 
184 18,045 20,135 20,157 z x x x 23,624 30,916 33,959 
fe — 9,212 12,194 13,765 
83 8,774 9,781 9,799 x x x x : : : 
184 9,987 10,921 10,938 x x x x 14,366 17,200 18,226 
| 
= hae 20,371 27,841 31,546 
83 19,746 22,770 ~—-22,807 x x x x ; 
284 23,004 25,508 25,542 x x x x 24,429 32,785 35,975 
rofits - Bénéfices 
983 287 287 291 x x x x 665 763 675 
784 247737 1,758 1,762 x i X x x 2,518 2,767 
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TEXT TABLE XXXI. Financial Data and Ratios of Corporations with Assets of $25 Million and Over, by 
Control, 1983 and 1984 


Petroleum and Coal Products 


TABLEAU EXPLICATIF XXXI. Données financiéres et ratios des corporations avec un actif de $25 millions et 
plus, par contréle, 1983 et 1984 
Produits du pétrole et du charbon 


Foreign - Etranger Canadian - Canadien 
1983 1984 1983 1984 1983 1984 1983 198 
Number of corporations - Nombre de corporations 7 8 9 8 
Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent 
Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage 
Receivables - Effets 4 recevoir 2,749.1 2,904.8 15 14 1,169.5 1,303.3 10 1 
Inventories - Stocks 3,875.5 4,214.9 21 21 1,494.8 1,550.1 13 1 
Other current assets - Autres actifs 4 court terme 2,620.4 3,658.2 14 18 629.7 288.7 5 = 
Net fixed assets - Immobilisations Ss 72 57515 32 29 6,496.8 8,503.3 55 6 
Investments in affiliates - Placements dans des sociétés affiliées 2,622.9 2,756.2 14 14 1,555.9 1,287.3 13 | 
Other long-term assets - Autres actifs a long terme 635.5 807.6 3 4 473.5 779.2 4 ( 
Total assets - Actif total 18,275.5 20,093.2 100 100 11,820.3 13,712.0 100 10 
Bank loans - Emprunts bancaires 85.7 131.5 -- 1 1,088.4 960.3 9 
Due to affiliates - Da a des sociétés affili¢es 963.9 NES Wy fed! 5 6 290.6 449.2 2 
Other current liabilities - Autres passifs 4 court terme 2,882.3 3,347.9 16 17 1,288.0 1,417.0 11 li 
Due to shareholders and affiliates - DG aux actionnaires ou a des sociétés 
affiliées 159.6 146.5 1 1 2,419.5 952.5 20 
Net long-term debt - Dette a long terme-nette 2,964.9 3,013.4 16 15 1,012.8 399.0 9 
Other long-term liabilities - Autres passifs 4 long terme 1,455.6 1,382.8 8 a rw ekee) 2,268.7 15 1 
Retained earnings - Bénéfices non répartis 6,281.1 7,156.2 34 36 1,433.4 1,177.3 12 
Other equity - Autre avoir 3,482.4 3,737.3 19 19 2,513.9 6,087.9 21 4 
Total liabilities and equity - Total, passif et avoir 18,275.5 20,093.2 100 100 11,820.3 13,712.0 100 10 
Sales (products and services) - Ventes (produits et services) POX IVINS 25,430.8 96 94 8,581.7 10,250.9 99 9: 
Other income - Autres revenus 949.0 1,684.6 4 6 123 $10.5 1 
Total income - Revenu total 23,671.4 27,115.4 100 100 8,705.4 10,761.3 100 10 
Materials, salaries and wages - Matiéres premieres, traitements et salaires 19,583.9 21,570.5 83 80 6,228.2 APTN e2 42 fs 
Depreciation, depletion and amortization - Amortissement et épuisement 354.2 409.6 1 2 375.8 486.7 4 : 
Other expenses - Autres dépenses 3,478.5 3,406.5 15 13 1,695.1 1,633.8 19 I 
Total expenses - Dépenses totales 23,416.6 25,386.6 99 94 8,299.1 9,847.7 95 9; 
Net profit before tax and non-recurring items - Bénéfice net avant impdts 
et revenus extraordinaires 254.8 1,728.9 1 6 406.3 913.6 5 f 
Ratios 
1981 1982 1983 1984 1981 1982 1983 1986 
Net profit before tax/total equity! - Bénéfice net avant impéts/avoir total! pe .09 .03 16 13 .08 .06 Jl 
Net profit after tax/total equity! - Bénéfice net aprés impéts/avoir total! 3 .09 .04 JIS} .07 .03 Hs 0: 
Net profit before tax/capital employed? - Bénéfice net avant impéts/capital 
employé? 17 .07 .02 abl .09 05 04 0 
Tax/book profit - Impéts/bénéfice au livre 44 .20 oe aila/ 46 62 i 6) 
Net long-term debt/total equity! - Dette a long terme-nette/avoir total! .20 27 .30 27 .32 16 16 0 
Current assets/current liabilities - Actif a court terme/passif 4 court terme 2.15 2.21 2.35 Pre} | 137) 1.36 1.24 1 
Inventories/sales - Stocks/ventes .23 .20 ANT 17 .20 .24 AV, a: 
Sales/total assets - Ventes/actif total 1.21 1.20 1.24 1.27 soy eit 73 Ap 
Dividends/net profit after tax - Dividendes/bénéfice net aprés impdts 52 72 1.38 .40 63 1.02 sie 3e 
Gross profit/sales (products) - Bénéfice brut/ventes (produits) eal 14 ale 12 21 19 18 alt 


1 For purposes of these ratios, long-term amounts due to shareholders or affiliates have been included in equity. 
A cause des ratios, les montants a long terme dii a des actionnaires et affiliées sont compris dans |’avoir. | 
2 Total liabilities and equity minus total current liabilities. - 
Passif et avoir total moins passif a court terme total. 
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ERRATA 
Page Page 
55 Text Table XXX 55 
Profits 1984 - col. 1 should read 1,777 
col. 8 should read 2,513 
col. 9 should read 2,767 
col. 10 should read 2,715 


Tableau Explicatif XXX 

Bénéfices 1984 - col. 1 devrait lire 
col. 8 devrait lire 
col. 9 devrait lire 
col. 10 devrait lire 
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‘hemicals and Chemical Products 


The Gross Domestic Product of chemicals and 
aemical products increased by 7.1% in 1984, com- 
ared to 8.7% in 1983. Output of industrial chemicals 
icreased by 12.6%, while pharmaceuticals, paint and 
arnish, and soap and cleaning compounds increased 
y 7.5%, 7.4% and 1.9%, respectively. 


In 1984, the assets, sales and profits of chemicals 
ad chemical products increased by 7.6%, 8.9% and 
).5%, respectively. Foreign-controlled corporations 
creased assets by 5.6%, sales 8.1% and profits 
4.5%. Canadian-controlled corporations increased 
sets by 12.7% and sales by 11.4%, while profits 
eclined by 4.6%. 


= = 


Produits chimiques et produits connexes 


Le produit intérieur brut de l’industrie des produits chimi- 
ques et produits connexes a augmenté de 7.1% en 1984, com- 
parativement a 8.7% en 1983. La production de la branche 
des produits chimiques d’usage industriel a augmenté de 
12.6%, tandis que la production de la branche des produits 
pharmaceutiques, de la branche des peintures et vernis et 
de la branche des savons et composés pour le nettoyage a 
augmenté de 7.5, 7.4 et 1.9% respectivement. 


En 1984, l’actif, les ventes et les bénéfices de l’industrie 
des produits chimiques et produits connexes ont augmenté 
de 7.6, 8.9 et 20.5% respectivement. Les sociétés sous con- 
trdle étranger ont augmenté leur actif de 5.6%, leurs ventes, 
de 8.1%, et leurs bénéfices, de 24.5%, tandis que les sociétés 
sous contréle canadien augmentaient leur actif de 12.7% et 
leurs ventes de 11.4%, mais voyaient leurs bénéfices 
diminuer de 4.6%. 


| 
EXT TABLE XXXII. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by Control, 1983 and 1984 


hemicals and Chemical Products 
ABLEAU EXPLICATIF XXXII. Caractéristiques 


‘oduits chimiques et produits connexes 


Foreign 
| Etranger 

Top 

Premiéres 

Total 

4 8 

number - nombre 
iterprises - Entreprises 
183 4 8 219 
(84 4 8 209 
orporations 
183 15 , 270 
184 15 19 256 


principales des plus importantes entreprises par mesure de 


ventes, par controle, 1983 et 1984 


Canadian private sector Govern- 
ment Total 
Secteur privé canadien sector 
Top Secteur Top 
gouverne- 
Premiéres mental Premiéres 
Total se Total 
4 8 4 8 
4 8 716 1 4 8 936 
4 8 809 2 4 8 1,020 
7 13 726 1 15 22 997 
a] 12 820 2 16 22 1,078 


millions of dollars - millions de dollars 


4sets - Actif 


83 4,205 5,283 10,235 
184 4,338 5,327 10,807 


yuity - Avoir 


83 1,748 2,419 5,171 
184 1,774 2,430 5,644 
iiles - Ventes 

183 3,847 5,194 12,447 
84 4,125 5,605 13,452 


-ofits - Bénéfices 


183 112 212 975 
184 160 330 1,214 


Pest 2,994 x x 4,286 7,024 14,361 
2,453 3,292 x Xx 4,498 7,174 15,456 
416 632 Xx X 1,598 2,454 6,187 
405 580 x x 1,634 2,540 6,657 
1597; 1,995 Xx x 3,867 5,775 16,397 
15752 2,146 x x 4,168 6,269 17,853 
47 62 X x 119 210 1,127 
56 3 x x 204 335 1,358 
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Overall, this industry is predominantly foreign- 
controlled 69.9% of assets, 75.4% of sales and 89.3% 
of profits were accounted for by foreign-controlled 
corporations in 1984. Foreign control of sales varied 
from 90.5% in soap and cleaning compounds, to 
66.5% in industrial chemicals. 


Dans l’ensemble, cette industrie est dominée par | 
sociétés sous contréle étranger, qui, en 1984, représentaie} 
69.9% du total de l’actif de l’industrie, 75.4% du total di 
ventes et 89.3% du total des bénéfices. Le contréle étrang) 
des ventes oscillait entre 90.5% dans le secteur des savo1 
et composés pour le nettoyage et 66.5% dans ie secteur di 
produits chimiques d’usage industriel. 


TEXT TABLE XXXIII. Financial Data and Ratios of Corporations with Assets of $25 Million and Over, by 


Control, 1983 and 1984 


Chemicals and Chemical Products 


TABLEAU EXPLICATIF XXXII. Données financiéres et ratios des corporations avec un actif de $25 millions | 
plus, par contréle, 1983 et 1984 


Produits chimiques et produits connexes 


a 


Foreign - Etranger Canadian - Canadien 


1983 1984 1983 1984 1983 1984 1983 19 
Number of corporations - Nombre de corporations 71 72 15 15 
Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent 
Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentagi 
Receivables - Effets 4 recevoir 1,255.6 1,358.4 14 14 203.8 238.6 6 
Inventories - Stocks 1,702.4 1,838.7 19 19 318.8 325.9 10 
Other current assets — Autres actifs 4 court terme 1,251.8 1,121.0 14 12 135.3 GPRS) 4 
Net fixed assets - Immobilisations 3,782.1 3,916.4 42 41 1,820.8 1,968.1 57 
Investments in affiliates - Placements dans des sociétés affiliées 816.4 948.5 9 10 305.8 300.5 10 
Other long-term assets - Autres actifs a long terme 220.4 335.5 2 4 410.5 Se 13 
Total assets - Actif total 9,028.8 9,518.4 100 100 3,195.0 3,517.9 100 1 
Bank loans - Emprunts bancaires 250.3 180.0 3 2 82.5 92.6 3 
Due to affiliates - Da a des sociétés affiliées 661.5 673.0 7 if 308.7 185.4 10 
Other current liabilities - Autres passifs a court terme 1,219.8 1,284.1 14 13 379.3 411.6 12 
Due to shareholders and affiliates - Da aux actionnaires ou a des sociétés 
affiliées 996.8 961.6 11 10 41.8 422.4 1 
Net long-term debt - Dette 4 long terme-nette 638.2 689.1 7 7 1,556.4 1,628.0 49 
Other long-term liabilities - Autres passifs a long terme 776.7 808.6 9 8 92.2 108.1 3 
Retained earnings - Bénéfices non répartis 3,326.4 3,578.5 37 38 290.1 233.8 9 
Other equity - Autre avoir 1,159.0 1,343.5 13 14 444.0 436.1 14 | 
Total liabilities and equity - Total, passif et avoir 9,028.8 9,518.4 100 100 3,195.0 3,517.9 100 i 
Sales (products and services) - Ventes (produits et services) 10,280.4 11,110.0 99 98 2,224.2 2,425.4 97 
Other income - Autres revenus 141.5 212.8 1 ) 67.3 53.4 3 | 
Total income - Revenu total 10,421.8 11,322.9 100 100 2,291.5 2,478.8 100 1 
Materials, salaries and wages - Matiéres premiéres, traitements et salaires 7,388.4 7,849.2 71 69 1,747.9 1,859.6 76 
Depreciation, depletion and amortization - Amortissement et épuisement 379.8 383.3 4 3 74.7 112.7 3 
Other expenses - Autres dépenses 1,928.7 2,165.7 19 19 424.1 460.2 19 
Total expenses - Dépenses totales 9,696.9 10,398.2 93 92 2,246.7 2,432.5 98 
Net profit before tax and non-recurring items - Bénéfice net avant imp6ts 
et revenus extraordinaires 725.0 924.7 7 8 44.8 46.3 2 
pi ee ee a eee eee eee 
Ratios 
tie SO BS aa a ee Se ee eee 
1981 1982 1983 1984 1981 1982 1983 19 


Net profit before tax/total equity’ - Bénéfice net avant impéts/avoir total! 

Net profit after tax/total equity! - Bénéfice net aprés imp6ts/avoir total! 

Net profit before tax/capital employed? - Bénéfice net avant impéts/capital 
employé 

Tax/book profit - Impéts/bénéfice au livre 

Net long-term debt/total equity! - Dette a long terme-nette/avoir total! 

Current assets/current liabilities - Actif a court terme/passif a court terme 

Inventories/sales - Stocks/ventes 

Sales/total assets - Ventes/actif total 

Dividends/net profit after tax - Dividendes/bénéfice net aprés imp6ts 

Gross profit/sales (products) - Bénéfice brut/ventes (produits) 


ee re 


.20 .08 13 .16 .20 = .06 

14 .05 .09 .10 14 .02 ll 
14 06 sit 13 .08 = .02 | 
34 41 .38 ‘a7 32 Be 
19 14 12 12 eo 2.05 2.01 1 

1.97 2.01 1.97 2.02 1.53 1.08 .85 1 
19 18 17 alG/ 18 18 .14 

lie 1.10 1.14 Ne 97 B 10 

47 78 36 Si 43 5.53 33 1 
28 27 29 30 20 18 19 


ae ae cal {agar eae el Ges eI, We eases Ne 


1 For purposes of these ratios, long-term amounts due to shareholders or affiliates have been included in equity. 


A cause des ratios, les montants a long terme dai a des actionnaires et affiliées sont compris dans |’avoir. 


Total liabilities and equity minus total current liabilities. 
Passif et avoir total moins passif a court terme total. 


| 
| 
| 
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_ Unlike other industries with substantial foreign con- 
' trol the level of concentration is low. The leading four 
enterprises, in terms of sales, accounted for 29.1% of 
_assets, 23.3% of sales and 15.1% of profits. Howev- 
er, concentration varied from 30.8% of sales in phar- 
maceuticals to 80.7% in soap and cleaning 
‘compounds. 


Corporations with assets of $25 million or more ac- 
counted for 84.3% of assets, 75.8% of sales and 
72.5% of profits. Large foreign-controlled corpora- 
itions were responsible for 61.6% of assets, 62.2% of 
sales and 69.2% of profits. Financial data and ratios 
for these large corporations are shown in Text Table 
XXXIII. Eighty percent of the assets of large 
Canadian-controll ed corporations were held as long- 
term (56% as net fixed assets). Foreign-controlled cor- 
porations, on the other hand, held 55% of their assets 
as long-term (41% as net fixed assets). With the cur- 
rent assets of Canadian-controlled companies increas- 
ing by 12% and their current liabilities declining by 
10.5%, the current ratio for Canadian-controlled firms 
improved substantially to 1.07 from 0.85 a year earlier. 
However, this was still the lowest current ratio for 
manufacturing. The current ratio for foreign- 
2ontrolled firms improved to 2.02 from 1.97. For the 
second consecutive year, the sales to asset ratio for 
foreign-controlled firms increased, while it declined for 
he fourth consecutive year for Canadian-controlled 
>ompanies, to the lowest level for all Canadian- 
-ontrolled firms in manufacturing. In 1984, the net 
ong-term debt to equity ratio of large Canadian- 
-ontrolled corporations declined to 1.49 from 2.01. 
Aowever, this was still over 12 times higher than that 
of their foreign-controlle d counterparts. As a group, 
~anadian-controlled corporations in chemicals and 
‘hemical products recorded the largest net long-term 
lebt to equity ratio for all manufacturing cor- 
orations. 


onstruction 


Construction is predominantly Canadian-controlled 
nd has low levels of concentration. In 1984 the in- 
ustry experienced increases of 3.1% in sales and 
9.4% in profits, while assets declined marginally by 
.2%. Canadian-controlled corporations accounted 
or 90.1% of assets, 92.3% of sales and 86.7% of 
rofits. 


There are substantial differences in size between 
anadian- and foreign-controlled construction firms. 
Oreign-controlled corporations are mainly large com- 
anies, while Canadian-control led firms are usually 
nall, with many of them special-trade contractors 


| 
| 
! 
) 
| 
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Contrairement aux autres industries ow le degré de con- 
trdle étranger est élevé, le degré de concentration dans |’in- 
dustrie des produits chimiques et produits connexes est 
faible. Les quatre entreprises qui, en termes de ventes, étaient 
les principales représentaient 29.1% de l’actif total de |’ in- 
dustrie, 23.3% des ventes et 15.1% des bénéfices. Par 
ailleurs, le taux de concentration oscillait entre 30.8% des 
ventes dans le secteur des produits pharmaceutiques et 
80.7% dans le secteur des savons et composés pour le net- 
toyage. 


Les sociétés dont l’actif était de $25 millions ou plus 
représentaient 84.3% de l’actif total de lindustrie, 75.8% 
des ventes et 72.5% des bénéfices. Les grandes sociétés sous 
contr6le étranger représentaient 61.6% de l’actif, 62.2% des 
ventes et 69.2% des bénéfices de l’industrie. Les données 
et les ratios financiers de ces grandes sociétés sont présentés 
dans le tableau explicatif XX XIII. Les grandes sociétés sous 
contréle canadien détenaient 80% de leur actif total sous 
forme d’éléments d’actif a long terme (dont 56% sous forme 
d’immobilisations nettes), comparativement a 55% pour les 
grandes sociétés sous contréle étranger (dont 41% sous 
forme d’immobilisations nettes). L’actif a court terme des 
sociétés sous contréle canadien ayant augmenté de 12% et 
leur passif a court terme ayant diminué de 10.5%, leur ratio 
du fonds de roulement s’est amélioré sensiblement en 1984, 
alors qu’il est passé a 1.07 aprés avoir été de 0.85 l’année 
précédente. Cela demeurait toutefois le plus faible de tous 
les ratios du fonds de roulement enregistrés dans le secteur 
de la fabrication. Le ratio du fonds de roulement des en- 
treprises sous contréle étranger s’est lui aussi amélioré, pas- 
sant de 1.97 4 2.02. Pour la deuxiéme année consécutive, 
le ratio des ventes a l’actif total des entreprises sous con- 
trdle étranger a augmenté, tandis que celui des sociétés sous 
contréle canadien diminuait pour la quatriéme année con- 
secutive pour s’établir au niveau le plus bas parmi toutes 
les entreprises sous controle canadien du secteur de la 
fabrication. En 1984, le ratio de la dette nette a long terme 
sur l’avoir propre des grandes sociétés sous contréle cana- 
dien a baissé a 1.49, aprés avoir été de 2.01 en 1983. 
Toutefois, cela était encore 12 fois plus élevé que celui des 
entreprises sous contréle étranger. Collectivement, les 
sociétés sous contréle canadien de l’industrie des produits 
chimiques et produits connexes avaient le plus haut ratio 
de la dette nette a long terme a I’avoir propre total parmi 
toutes les sociétés du secteur de la fabrication. 


Construction 


L’industrie de la construction est dominée par les sociétés 
sous contréle canadien et est peu concentrée. En 1984, ses 
ventes ont augmenté de 3.1% et ses bénéfices, de 19.4%, 
tandis que son actif total a enregistré une baisse légére de 
2.2%. Les sociétéssous contrdéle canadien y représentaient 
90.1% de l’actif total, 92.3% des ventes et 86.7% des 
bénéfices. 


La taille des sociétés composant I’industrie de la construc- 
tion varie beaucoup selon que les sociétés sont sous contréle 
canadien ou sous contréle étranger. Les sociétés sous con- 
tréle étranger sont principalement de grandes sociétés tan- 
dis que les sociétés sous contrdéle canadien sont pour la 
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performing part of the work covered by a general con- 
tractor. In 1984 foreign-controlled firms, on average, 
had assets of $14.0 million and sales of $19.5 million. 
In comparison, Canadian-controlled firms, on 
average, had assets of $328 thousand and sales of $600 
thousand. 


plupart de petites sociétés, parmi lesquelles il y a beaucoup » 
d’entrepreneurs spécialisés effectuant un élément particulier» 
de travaux dont se charge un entrepreneur général. En 1984, 
les entreprises sous contréle étranger avaient en moyenne 
un actif de $14.0 millions et ont réalisé des ventes moyen- 

nes de $19.5 millions, comparativement a un actif moyen | 


et des ventes moyennes de $328,000 et $600,000 respective- 
ment pour les sociétés sous contrdle canadien. 


TEXT TABLE XXXIV. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by Control, 1983 and 1984, 


Construction 


TABLEAU EXPLICATIF XXXIV. Caractéristiques principales des plus importantes 
ventes, par contréle, 1983 et 1984 


entreprises par mesure de 


Construction 
gearinen fe) shyiebbn | Nb seo 050 ee Le, a 

Foreign Canadian private sector Govern- 

: ment Total 

Etranger Secteur privé canadien sector 

RS a Re I eS eee eee 

Top Top Secteur Top 

gouverne- 
Premieres Premiéres mental Premiéres 
Total Total Total . 

4 8 4 8 4 8 
ee ee AT IT VT 

number - nombre 
Enterprises - Entreprises 
1983 4 8 129 4 8 54,820 1 4 8 54,950: 
1984 4 8 118 4 8 59,255 1 4 8 59,374 
Corporations 
1983 13 23 166 12 20 55,010 1 10 27 55M 
1984 14 20 151 13 24 59,429 1 9 27 59,581 

millions of dollars - millions de dollars 
Assets - Actif 
1983 878 1,346 724 ep 1,020 1,702 xe s 1,041 1,973 22,154 
1984 1,073 1,245 2,120 488 1,604 x x 652 1,561 21,66( 
Equity - Avoir 
1983 389 529 833 43 202 x Xx 122) 465 4,997 
1984 494 558 868 34 249 x x 173 528 5,370 
Sales - Ventes “ 
1983 1,168 1,949 3,465 1,690 2,391 aX x 1,912 2,877 37,428 
1984 1,050 1,569 2,941 1,390 1,942 x x 1,582 2,440 38,595 
Profits - Bénéfices 
1983 62 78 131 58 70 Xx x 88 109 951 
1984 97 128 150 36 47 x x 49 133 


1,14: 
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Text Table XXXV presents financial data and ratios 
for corporations with assets of $25 million or more. 
The assets of foreign-controlled corporations remained 
virtually unchanged from 1983, while those of 
Canadian-controlled corporations decreased by 
26.2%. As the sales of foreign-controlled corporations 
declined by 19.9% and those of Canadian-controlled 
firms declined by 18.6%, the ratio of sales to assets 
for Canadian-controlled firms improved to 1.05 from 
0.95, while the same ratio for foreign-controlled firms 
declined to 1.18 from 1.45 a year earlier. 


Le tableau explicatif XXXV présente les donnees et le: 
ratios financiers se rapportant aux sociétés ayant un acti. 
de $25 millions ou plus. Le total de l’actif des sociétés SOU 
contréle étranger n’a presque pas changé par rapport a 1982 
tandis que celui de l’actif des sociétés sous controle cana’ 
dien a diminué de 26.2%. Alors que les ventes des société: 
sous contréle étranger ont diminué de 19.0% et que celle 
des sociétés sous contréle canadien ont diminué de 18.6% 
le ratio des ventes a |’ actif total des sociétés sous control: 
canadien s’est amélioré, passant de 0.95 a 1.05, tandis qu 
celui des sociétés sous contréle étranger a baissé a 1.18 ¢ 
1984 aprés avoir été de 1.45 l’année précédente. 
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TEXT TABLE XXXV. Financial Data and Ratios of Corporations with Assets of $25 Million and Over, by 
Control, 1983 and 1984 


Construction 


TABLEAU EXPLICATIF XXXV. Données financiéres et ratios des corporations avec un actif de $25 millions et 


plus, par contrdéle, 1983 et 1984 
Construction 


Foreign - Etranger Canadian - Canadien 


} a 


1983 1984 1983 1984 1983 1984 1983 1984 


Jumber of corporations - Nombre de corporations 21 21 59 50 
ee ee ee eee 
Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent 
Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage 
eceivables - Effets 4 recevoir 332.4 342.6 20 21 812.6 760.1 18 23 
aventories - Stocks 327.4 327-0) 20 20 1,651.7 1,244.1 37 38 
ther current assets - Autres actifs a court terme 281.7 PY es 17 14 386.0 303.0 9 9 
et fixed assets - Immobilisations 329.7 331.4 20 21 1,244.3 604.3 28 18 
‘vestments in affiliates - Placements dans des sociétés affiliées 328.1 Stolle 20 22 187.6 210.4 4 6 
ther long-term assets - Autres actifs a long terme B57 33.9 2 2 154.4 153.0 3 5 
otal assets - Actif total 1,634.9 1,613.8 100 100 4,436.6 3,274.8 100 100 
ank loans - Emprunts bancaires 159.0 140.9 10 9 343.7 241.3 Sie 7 
ue to affiliates - Da a des sociétés affiliées 95.3 114.0 6 7 36.3 25.6 1 1 
ther current liabilities — Autres passifs a court terme 397.2 354.9 24 22 2,164.7 1,705.3 49 Gy 
1e to shareholders and affiliates - Da aux actionnaires ou a des sociétés 
ffiliées 179.4 107.2 11 7 534.5 91.4 12 3 
bt long-term debt - Dette a long terme-nette 55.6 90.9 3 6 625.1 476.1 14 15 
her long-term liabilities - Autres passifs a long terme 95.4 91.5 6 6 243.6 153.4 5 5 
‘tained earnings - Bénéfices non répartis 493.8 509.5 30 32 319.3 294.6 
‘her equity - Autre-avoir 159.2 204.7 10 13 169.5 287.0 4 9 
‘tal liabilities and equity - Total, passif et avoir 1,634.9 1,613.8 100 100 4,436.6 3,274.8 100 100 
‘les (products and services) - Ventes (produits et services) PSM eye 1,904.8 98 95 4,224.4 3,443.4 96 96 
‘her income - Autres revenus 59.3 92.2 ie 5 163.5 145.8 4 4 
‘tal income - Revenu total 2,434.4 1,997.0 100 100 4,387.9 3,589.2 100 100 
laterials, salaries and wages - Matiéres premiéres, traitements et salaires 2,058.3 1,605.2 85 80 3,759.1 3,097.9 86 86 
Ipreciation, depletion and amortization - Amortissement et épuisement 46.3 52.2 2 3 S351/ 44.8 1 1 
(her expenses — Autres dépenses 225.0 219.0 9 11 490.3 362.9 11 10 
ital expenses - Dépenses totales 2,329.6 1,876.5 96 94 4,305.1 3,505.6 98 98 


't profit before tax and non-recurring items - Bénéfice net avant impéts 


revenus extraordinaires 104.9 120.5 4 6 82.8 83.6 2) 2 
a ee a eee 
Ratios 
SSeS eee 
1981 1982 1983 1984 1981 1982 1983 1984 
a 
' profit before tax/total equity! - Bénéfice net avant imp6ts/avoir total! 14 8 ats) Pil! 18 .09 .08 a2 
\ profit after tax/total equity! - Bénéfice net aprés impéts/avoir total! 10 .07 .06 ale} .10 .04 .08 .09 
N i i 2 _ Bénéfi t impéts/capital 
hla! before tax/capital employed” - Bénéfice net avant imp p fi ie x oe Re e i a 
I</book profit - Imp6ts/bénéfice au livre 43 51 49 20 51 71 42 39 
‘ long-term debt/total equity! - Dette a long terme-nette/avoir total! 10 .09 .07 11 91 .89 61 71 
“Tent assets/current liabilities - Actif a court terme/passif a court terme 1.38 1.48 1.44 1.47 1.11 1.12 1.12 ys 
‘ientories/sales - Stocks/ventes AS 15 14 17 38 35 39 36 
52s/total assets - Ventes/actif total 1.62 1.6400 1.45 4.18 1.12 1.21 ‘951.05 
Pidends/net profit after tax - Dividendes/bénéfice net aprés impdts 5 .93 47 ED 40 .84 1.20 97 
“8S profit/sales (products) - Bénéfice brut/ventes (produits) ae 12 ll 12 -08 07 .09 09 


Tc aa es eee 


| Or purposes of these ratios, long-term amounts due to shareholders or enna ee Ren piewaies a etowe 
| Cause des Tatios, les montants a long terme dfi a des actionnaires et affili¢es sont comp ’ 

; Otal liabilities and equity minus total current liabilities. 

“assif et avoir total moins passif a court terme total. 


56) — 


Utilities Services publics 

In 1984 utilities consolidated their recovery, as assets En 1984, le secteur des services publics a poursuivi sa re- 
increased by 9.5%, sales by 13.3% and profits by prise, enregistrant une hausse de 9.5% de son actif, de. 
8.8%. This industry is composed of four activities: 13.4% des ventes et de 8.8% des bénéfices. Le secteur des 
transportation, storage, communications and public services publics comprend quatre groupes d’ industries: 
utilities. Canadian-controll ed firms are dominant in transports, entreposage, communications et services d’utilité 
all activities and in 1984 accounted for 94.6% of sales, publique. Les sociétés sous contréle canadien dominaient 
96.7% of assets and 92.3% of profits. ces quatre industries et représentaient, en 1984, 94.6% du 


total des ventes du secteur, 96.7% du total de l’actif et 92.3% 
du total des bénéfices. 


The highest level of foreign control as measured by C’est dans l’industrie des communications que le degré 
the percentage of industry sales, is in communications. de contréle étranger, exprimé en pourcentage des ventes, est. 
In 1984 this level was 11.5%, compared to 12.5% in le plus élevé; en 1984, il était de 11.5%, comparativement 
1983. a 12.5% en 1983. 


{ 


TEXT TABLE XXXVI. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by Control, 1983 and 1984 
Utilities 


TABLEAU EXPLICATIF XXXVI. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de 
ventes, par contréle, 1983 et 1984 


Services publics 


Foreign Canadian private sector Govern- 
? ment Total 
Etranger Secteur privé canadien sector 
Ces | er SS ee eee 
Top Top Secteur Top 
gouverne- 

Premiéres Premiéres mental Premieres 

Total Total Total 
4 8 4 8 4 8 


et ES ee 


number - nombre 


Enterprises - Entreprises 


1983 4 8 190 4 8 20,538 13 4 8 20,74) 
1984 4 8 172 4 8 22,666 14 4 8 22,85: 
Corporations 

1983 12 24 269 29 44 20,978 75 48 79 21,32: 
1984 12 22 243 23 32 23,055 73 50 73 23,37) 


millions of dollars - millions de dollars 


Assets - Actif 


1983 3,345 3,665 5,387 23,756 30,853 58,463 89,784 73,951 97,010 153,63: 
1984 3,35) 3,844 5,625 25,350 32,262 64,329 98,305 81,941 106,785 168,26 


Equity - Avoir 


1983 1,153 1,308 1,835 9,148 12,410 21,692 18,240 20,586 25,934 41,7 
1984 1,256 1,483 2,027 9,806 12,549 24,012 20,161 22,185 28,489 46,1! 
Sales - Ventes 

1983 1,966 2,308 3,770 14,182 19,969 43,426 22,383 21,299 32,736 69,58 
1984 DAHA 2,697 4,242 16,149 22,447 50,572 24,000 22,824 35,984 78,8! 


Profits - Bénéfices 


1983 236 269 430 1,885 2,294 4,107 1,578 2,576 3,453 6,1) 
1984 236 313 510 1,957 2,421 4,669 1,475 2,325 3,288 6,6: 


— 63) = 


Utility corporations with assets of $25 million or Les sociétés du secteur des services publics ayant un actif 
more accounted for 94.1% of assets, 78.8% of sales de $25 millions ou plus représentaient 94.1% de l’actif total 
and 88.2% of profits. Text Table XXXIII provides du secteur, 78.8% de ses ventes et 88.2% de ses bénéfices. 
financial data and ratios for these corporations. Le tableau explicatif XXXIII présente les données et les 


ratios financiers se rapportant a ces sociétés. 


TEXT TABLE XXXVII. Financial Data and Ratios of Corporations with Assets of $25 Million and Over, by 
Control, 1983 and 1984 
otal Utilities 


TABLEAU EXPLICATIF XXXVII. Données financiéres et ratios des corporations avec un actif de $25 millions et 


plus, par contréle, 1983 et 1984 
fotal, services publics 


a ee 


Foreign - Etranger Canadian - Canadien 


a 


1983 1984 1983 1984 1983 1984 1983 1984 


Jumber of corporations - Nombre de corporations 30 27 170 181 
| 7 = = i eh 
Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent 
Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage 
eceivables - Effets a recevoir 325.1 362.5 a 8 6,697.4 7,336.1 5 5 
iventories - Stocks 4.7 6.8 -- -- 3,606.0 3,552.2 3 2 
ther current assets - Autres actifs a court terme 191.1 209.8 4 4 4,905.5 5,247.8 4 3 
et fixed assets - Immobilisations 3,692.6 3,812.9 83 81 109,384.8 116,621.7 78 76 
ivestments in affiliates - Placements dans des sociétés affiliées 182.1 213.4 4 5 8,663.6 9,849.1 6 6 
ther long-term assets - Autres actifs A long terme 79.2 83.8 2 2 6,794.4 11,015.3 5 7 
otal assets - Actif total 4,474.8 4,689.1 100 100 140,051.8 153,622.1 100 100 
ank loans - Emprunts bancaires 90.0 76.2 2 2?) 1,874.4 2,058.6 1 1 
ue to affiliates - Da a des sociétés affiliées 62.6 40.1 1 1 983.3 1,079.8 1 1 
ther current liabilities - Autres passifs a court terme 507.4 497.1 11 11 13,739.5 US Tlie 10 10 
ue to shareholders and affiliates - Dai aux actionnaires ou a des sociétés 
iffiliées 186.6 173.5 4 4 7,933.4 8,957.5 6 6 
et long-term debt - Dette a long terme-nette 1,425.5 1,463.4 32 31 TAT SS.6 77,920.3 51 51 
ther long-term liabilities - Autres passifs a long terme 625.5 648.4 14 14 5,976.9 6,112.0 4 4 
2tained earnings - Bénéfices non répartis 548.4 585.8 12 12 13,562.5 16,015.7 10 10 
ther equity - Autre avoir 1,028.7 1,204.6 23 26 24,226.4 25,760.5 iy) 17 
tal liabilities and equity - Total, passif et avoir 4,474.8 4,689.1 100 100 140,051.8 153,622.1 100 100 
les (products and services) - Ventes (produits et services) 2,632.9 2,893.6 98 98 52,373.4 58,511.0 91 92 
-her income - Autres revenus 48.2 55.2 2 2 4,937.0 4,779.3 9 8 
otal income - Revenu total 2,681.1 2,948.8 100 100 57,310.5 63,290.3 100 100 
| 
aterials, salaries and wages - Matiéres premiéres, traitements et salaires 1,130.7 1,275.4 42 43 27,681.1 30,396.5 48 48 
¢preciation, depletion and amortization - Amortissement et épuisement 336.4 350.7 13 12 4,043.9 4,585.9 7 7 
“her expenses - Autres dépenses 874.8 920.9 33 31 20,579.8 23,173.2 36 37 
‘\tal expenses - Dépenses totales 2,342.0 2,547.1 87 86 52,304.9 58,155.6 91 92 
ot profit before tax and non-recurring items - Bénéfice net avant impéts 
! revenus extraordinaires ‘ 339.1 401.7 13 14 5,005.6 5,134.6 9 8 
eee 
Ratios 
eee 
1981 1982 1983 1984 1981 1982 1983 1984 
ne 
It profit before tax/total equity! - Bénéfice net avant impéts/avoir total! ms .20 19 .20 12 10 ll -10 
It profit after tax/total equity! - Bénéfice net aprés imp6ts/avoir total! ail? All ll 12 -10 .08 .08 .08 
It ; ] Phe fj t impdts/capital 
elope? before tax/capital employed? - Bénéfice net avant imp6 p Bs 0 09 10 04 04 04 04 
“x/book profit - Imp6ts/bénéfice au livre 43 44 45 44 -22 -26 25 27 
It long-term debt/total equity! - Dette a long terme-nette/avoir total! .86 .88 81 75 1.59 1.62 1.57 1.54 
rrent assets/current liabilities - Actif a court terme/passif a court terme 81 alll 79 94 -95 95 92 86 
Tentories/sales - Stocks/ventes 3 aa % BS -08 07 07 06 
Ses/total assets - Ventes/actif total r 56 60 59 a 39 38 37 38 
Ividends/net profit after tax - Dividendes/bénéfice net aprés impéts .68 85 .67 ze ¥ < 46 or 
Coss profit/sales (products) - Bénéfice brut/ventes (produits) .09 10 als) : 35 é .35 a 


ESSE a ge ee eee eee OP aay 
Lor Purposes of these ratios, long-term amounts due to shareholders or affiliates have been cane in equity. 
3 Cause des ratios, les montants A long terme dfi a des actionnaires et affiliées sont compris dans |’avoir. 
sfotal liabilities and equity minus total current liabilities. 

Passif €t avoir total moins passif a court terme total. 


| 


Gd 


Wholesale and Retail Trade 


The trade industry is-divided into wholesaling and 
retailing. For the purpose of this report, a wholesaler 
buys merchandise primarily for distribution to 
retailers, and a retailer buys commodities for resale 
to the general public. 


In 1984 the trade industry consolidated its position, 
following the 1983 recovery. Overall, assets increased 
by 13%, sales by 14% and profits by 28%. Wholesaler 
profits increased by 52% on a sales increase of 13%; 
retailers profits increased 15% on a sales increase of 
14%. 


The industry is dominated by a large number of 
small Canadian-controlled businesses. Canadian- 
controlled corporations represented 81.2% of sales, 
82.0% of assets and 86.1% of profits. They increased 
assets by 14.0%, sales 14.5% and profits 27.1%, com- 
pared to 10.9%, 9.6% and 31.1% respectively, for 
foreign-controlled firms. 


Commerce de gros et de détail 


Le secteur du commerce se divise en industries du com 
merce de gros et en industries du commerce de détail. Au: 
fins du présent rapport, un grossiste achéte des marchan 
dises principalement pour les distribuer aux détaillants, e 
un détaillant pour les revendre au public. 


En 1984, le secteur du commerce a raffermi sa situation 
suite a la reprise amorcée en 1983. Dans Vensemble di 
secteur, l’actif a augmenté de 13%, les ventes, de 14%, € 
les bénéfices, de 28%. Les bénéfices des grossistes on 
augmenté de 52% pour une augmentation correspondant 
de 13% des ventes, tandis que pour les détaillants, ces deu 
augmentations ont été de 15 et 14% respectivement. 


Le secteur du commerce est dominé par un grand nom 
bre de petites sociétés sous contrdle canadien. Ces derniére 
représentaient 81.2% du total des ventes du secteur, 82.09 
de l’actif total et 86.1% du total des bénéfices. Elles or 
enregistré une augmentation de 14.0% de leur actif, d 
14.5% de leurs ventes et de 27.1% de leurs bénéfices, com 
parativement a des augmentations correspondantes de 10.¢ 
9.6 et 31.1% pour les entreprises sous contréle étranger 


TEXT TABLE XXXVIII. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by Control, 1983 and 198 


Total Trade 


TABLEAU EXPLICATIF XXXVIII. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de vente: 
par contréle, 1983 et 1984 


Total, commerce 


Foreign Canadian private sector Govern- 
; ment Total 
Etranger Secteur privé canadien sector 
FD) ees es ee ee ee eS 
Top Top Secteur Top 
gouverne- 

Premieres Premieres mental Premieres 

Total Total Total) 
4 8 4 8 4 8 


OE ee enn Ee eee 


number - nombre 


Enterprises - Entreprises 


1983 4 8 1,300 4 
1984 4 8 1,222 4 
Corporations 

1983 8 24 1,663 42 
1984 7 24 1,528 35 


millions of dollars - millions de dollars 


Assets - Actif 


1983 3,665 4,991 17,528 6,465 
1984 4,176 5,965 19,431 7,017 
Equity - Avoir 

1983 Rey) 2,064 6,191 2,457 
1984 1,889 PANY 6,888 2,944 
Sales - Ventes 

1983 2A 17,305 44,387 14,255 
1984 13,355 19,098 48,659 15,040 
Profits - Bénéfices 

1983 157 224 871 369 
1984 155 181 1,142 223 


8 116,721 15 4 8 118,0 

8 127,840 20 4 8 129,0 

66 117,482 32 41 68 119,1 

57 128,535 36 33 52 — 130,0 
9,376 68,247 9,232 14,883 18,166 95,( 
10,118 77,832 10,459 16,753 20,282 107,7 
\ 

3,830 19,789 4,386 6,879 8,269 30,.) 
4,466 23,560 5,013 7,966 9,237 35,6 
MP 172,583 11,855 18,797 31,070  228,8 
23,563 200,179 11,022 19,733 32,263 Jagd 
545 3,714 1,862 414 48964 
465 5,099 1,987 171 334 8, 


a ie 


S652 


TEXT TABLE XXXIX. Financial Data and Ratios of Corporations with Assets of $25 Million and Over, by 
Control, 1983 and 1984 
' Total Trade 


ees a ; 
TABLEAU EXPLICATIF XXXIX. Données financiéres et ratios des corporations avec un actif de $25 millions et 
| plus, par contréle, 1983 et 1984 

Total, commerce 


| CO  ——— 
Foreign - Etranger Canadian - Canadien 


SSS SS a ee 


1983 1984 1983 1984 1983 1984 1983 1984 
| 


Number of corporations - Nombre de corporations 120 14] 189 206 
le 
Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent 
Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage 
| 
Receivables - Effets a recevoir 1,974.4 2,427.0 16 17 2,732.4 3,165.3 9 9 
Inventories - Stocks 4,496.6 4,886.6 36 33 8,212.4 9,106.0 26 25 
Other current assets - Autres actifs A court terme 2,025.8 2,420.0 16 17 Seles PMP) 12 8 
Net fixed assets - Immobilisations 2,205.6 2,349.7 18 16 4,438.7 4,946.3 14 14 
(nvestments in affiliates - Placements dans des sociétés affiliées 1,307.0 1,797.7 10 12 9,110.9 11,796.7 29 33 
Other long-term assets - Autres actifs a long terme 586.6 769.4 5) 5 2,845.9 4,030.9 9 11 
fotal assets - Actif total 12,596.0 14,650.4 100 100 31,097.8 35,918.0 100 100 
3ank loans - Emprunts bancaires 1,924.3 1,703.0 15 12 4,674.7 5,269.5 15 - 15 
Jue to affiliates - Dai a des sociétés affiliées 1,374.6 2,042.3 11 14 1,729.1 eG | 6 5 
Jther current liabilities - Autres passifs a court terme 3,210.5 3,861.4 25 26 7,522.3 8,253.1 24 23 
Due to shareholders and affiliates - Di aux actionnaires ou A des sociétés 
affiliées 649.0 617.4 5 4 1,182.7 1,629.6 4 5 
Net long-term debt - Dette a long terme-nette 537.9 594.5 4 4 3,170.1 3,262.5 10 
ther long-term liabilities - Autres passifs 4 long terme 509.9 5912 4 4 393.4 531.4 1 
\etained earnings - Bénéfices non répartis 3,216.9 3,835.7 26 26 4,422.7 5,804.9 14 16 
ther equity - Autre avoir 1,172.8 1,404.9 9 10 8,002.8 9,449.9 26 26 
‘otal liabilities and equity - Total, passif et avoir 12,596.0 14,650.4 100 100 31,097.8 35,918.0 100 100 
ales (products and services) - Ventes (produits et services) 33,033.9 37,604.5 99 98 57,547.0 63,038.2 98 98 
)ther income - Autres revenus 474.1 583.6 1 2 1,264.7 1,080.9 2: 2 
‘otal income - Revenu total 33,508.1 38,188.1 100 100 58,811.7 64,119.1 100 100 
faterials, salaries and wages - Matiéres premiéres, traitements et salaires 29,793.4 33,796.6 89 89 50,504.3 54,777.5 86 85 
Jepreciation, depletion and amortization - Amortissement et épuisement 306.7 335.3 1 1 578.0 596.9 1 1 
ither expenses - Autres dépenses 2,870.4 3,259.3 9 9 5,628.5 6,234.6 10 10 
lotal expenses — Dépenses totales 32,970.6 37,391.1 98 98 56,710.8 61,609.0 96 96 
‘et profit before tax and non-recurring items - Bénéfice net avant imp6ts 
et revenus extraordinaires 537.5 797.0 2 2 2,100.9 2,510.1 4 4 
Sree 
Ratios 
ee eee 
| : 1981 1982 1983 1984 1981 1982 1983 1984 
Se ae eee 
st profit before tax/total equity! - Bénéfice net avant impéts/avoir total! .16 -08 ll 14 21 14 AS 15 
2t profit after tax/total equity! - Bénéfice net aprés impéts/avoir total! 10 .05 .06 .09 .20 aS 16 15 
5 ; Oke i imp6ts/capital 
frolore before tax/capital employed? - Bénéfice net avant impéts/cap Pe on oa a4 ey. , re i 
1x/book profit - Imp6ts/bénéfice au livre 43 46 44 37 12 05 07 15 
+t long-term debt/total equity! - Dette a long terme-nette/avoir total! ai 13 dl -10 25 23 23 19 
irent assets/current liabilities - Actif a court terme/passif 4 court terme 1.34 1.35 1.31 1.28 1.06 96 1.06 .99 
ventories/sales - Stocks/ventes 14 13 14 13 15 14 14 14 
les/total assets — Ventes/actif total 2.78 2.85 2.62 2:57 2.03 1.89 1.85 1.76 
vidends/net profit after tax — Dividendes/bénéfice net aprés impdots .29 .63 47 .24 .33 31 25 37 


[Oss profit/sales (products) - Bénéfice brut/ventes (produits) 16 17 17 17 .20 20 20 21 
ES al i aie Nt il ss ee 


For purposes of these ratios, long-term amounts due to shareholders or affiliates have been included in equity. 
A cause des ratios, les montants A long terme di a des actionnaires et affiliées sont compris dans l’avoir. 

Otal liabilities and equity minus total current liabilities. 

‘Passif et avoir total moins passif 4 court terme total. 


N66 = 


Corporations with assets of $25 million or more, 
while representing only 0.3% of the total number of 
firms, accounted for 46.9% of assets, 38.8% of sales 
and 47.1% of profits. The financial characteristics of 
these corporations are highlighted in Text Table 
XXXIX. Canadian-controlled corporations increased 
profits before tax and non-recurring items by 19.5%, 
while those of foreign-controlled companies increas- 
ed 48.1%. Both groups of corporations experienced 
marginal declines in their current ratios and ratios of 
sales to assets. 


Services 


Services are predominantly Canadian-controlled and 
have little concentration. In 1984 the industry con- 
tinued its recovery with profits advancing 27.8%, sales 
13.2% and assets 11.3%. Canadian-controlled service 
corporations accounted for approximately 73.0% of 
profits, 84.2% of sales and 84.6% of assets. 


Les sociétés dont l’actif était de $25 millions ou plus, tout 
en ne représentant que 0.3% du nombre total de grossistes. 
et de détaillants, représentaient 46.9% du total de l’actif du 
secteur, 38.8% du total des ventes et 47.1% du total des 
bénéfices. Les caractéristiques financiéres de ces sociétés sont. 
présentées dans le tableau explicatif XXXIX. Les bénéfices 
avant impots et postes extraordinaires des sociétés sous con- 
trdle canadien ont augmenté de 19.5%, tandis que ceux des 
sociétés sous controle étranger ont augmente de 48.1%. Les. 
deux groupes de sociétés ont vu leurs ratios du fonds de 
roulement et des ventes a l’actif total diminuer trés 
légerement. 


Services 


Le secteur des services est dominé par les sociétés sous 
contréle canadien et est peu concentré. En 1984, il a pour- 
suivi sa reprise, ses bénéfices ayant augmenté de 27.8%, ses 
ventes, de 13.2%, et son actif total, de 11.3%. Les sociétés 
sous contréle canadien représentaient environ 73.0% du 
total des bénéfices du secteur, 84.2% du total des ventes et 
84.6% du total de l’actif. 


TEXT TABLE XL. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by Control, 1983 and 1984 


Services 


TABLEAU EXPLICATIF XL. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises 
par contréle, 1983 et 1984 


par mesure de ventes, 


Services | 


Foreign Canadian private sector Govern- 
, ment Total 
Etranger Secteur privé canadien sector 
pie SS _ Eee 
Top Top Secteur Top 
gouverne- 

Premieres Premieres mental Premieres 

Total Total Total 
4 8 4 8 4 8 | 


ne a 0 es ee ee ee ee 


number - nombre 


Enterprises - Entreprises 


1983 4 8 493 4 
1984 4 8 454 4 
Corporations 

1983 8 17 615 57 
1984 1 13 564 54 


millions of dollars - millions de dollars 


Assets - Actif 


1983 2,398 2,830 6,295 1,444 
1984 3,000 3,577 7,208 1,884 
Equity - Avoir 

1983 1,288 1,457 2,462 286 
1984 1,744 1,959 2,962 626 
Sales - Ventes 

1983 3,579 4,124 7,412 1,659 
1984 4,269 4,904 8,277 1,649 
Profits - Bénéfices 

1983 625 669 859 149 
1984 835 876 1,076 96 


8 101,117 11 4 8 101,62 

8 112,532 9 4 8 112,99: 

81 101,740 33 15 71 102,38 

67 113,094 28 13 58 113,68 

2,387 33,164 2,469 2,577 5,408 41,90 

2,343 36,929 2,565 3,371 5,980 46,70 

\ 

740 7,679 246 1,166 1,560 10,3¢ 

794 8,940 283 1,563 2,108 12,18 

2,561 36,943 1,791 4,150 5,881 46,14 

2,385 41,674 2,324 5,102 6,982 52,21 

190 1,815 445 787 1,060 _ 
155 2,280 634 1,186 1,326 3} 


_ Corporations with assets of $25 million or more, ac- 
ounted for 43.4% of profits, 23.6% of sales and 
0.6% of assets. Text Table XVI presents financial 
ata and ratios for these corporations. Profitability 
atios for both Canadian- and foreign-controlled cor- 
orations improved, while most other ratios remain- 
d relatively unchanged. 


4 
j 
i 


Control, 1983 and 1984 


-'rvices 


GI 


Les sociétés dont l’actif était égal ou supérieur a $25 
millions représentaient 43.4% du total des bénéfices du 
secteur, 23.6% du total des ventes et 30.6% du total de l’ac- 
tif. Le tableau explicatif XLI présente les données et les 
ratios financiers se rapportant a ces sociétés. Les ratios de 
rentabilité des deux groupes de sociétés se sont améliorés, 
tandis que la plupart des autres ratios n’ont presque pas 
changé. 


EXT TABLE XLI. Financial Data and Ratios of Corporations with Assets of $25 Million and Over, by 


‘ABLEAU EXPLICATIF XLI. Données financiéres et ratios des corporations avec un actif de $25 millions et 
plus, par contréle, 1983 et 1984 


“rvices 


SE 


limber of corporations - Nombre de corporations 


Feeivables - Effets a recevoir 

lyentories - Stocks 

(rer current assets - Autres actifs A court terme 

M fixed assets - Immobilisations 

lestments in affiliates - Placements dans des sociétés affiliées 
Cer long-term assets - Autres actifs a long terme 


Ttal assets - Actif total 


Fak loans - Emprunts bancaires 

[e to affiliates - Da a des sociétés affiliées 

Cer current liabilities - Autres passifs A court terme 

Le to shareholders and affiliates - Da aux actionnaires ou a des sociétés 
filiées 

N long-term debt - Dette a long terme-nette 

Cier long-term liabilities - Autres passifs a long terme 

Rained earnings - Bénéfices non répartis 

Cier equity - Autre avoir 


Tal liabilities and equity - Total, passif et avoir 


S2s (products and services) - Ventes (produits et services) 
Cier income - Autres revenus 


Tal income - Revenu total 


Mterials, salaries and wages - Matiéres premieres, traitements et salaires 
Doreciation, depletion and amortization - Amortissement et épuisement 
Cier expenses - Autres dépenses 


Tal expenses - Dépenses totales 


N profit before tax and non-recurring items - Bénéfice net avant impéts 
(revenus extraordinaires 


\ profit before tax/total equity! ~ Bénéfice net avant imp6ts/avoir total! 
N profit after tax/total equity* - Bénéfice net aprés imp6ts/avoir total ; 

N et before tax/capital employed? - Bénéfice net avant impéts/capital 
ploy: 

('/book profit ~ Impéts/bénéfice au livre 

N long-term debt/total equity! - Dette a long terme-nette/avoir total! 
“rent assets/current liabilities - Actif a court terme/ passif a court terme 
Tntories/sales - Stocks/ventes 

és/total assets - Ventes/actif total 

) dends/net profit after tax - Dividendes/bénéfice net aprés impdts 

Jss profit/sales (products) - Bénéfice brut/ventes (produits) 


Foreign - Etranger Canadian - Canadien 


———————— ee EEE Eee 
1983 1984 1983 1984 1983 1984 1983 1984 
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Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent 


Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage 
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Sy7fsisit 775.2 12 14 722.8 773.6 9 9 
293.5 345.7 6 6 164.6 155.6 2 2 
619.1 751.8 13 14 37a 1,266.8 14 14 
2,484.0 2,691.3 54 49 3,454.7 3,354.7 43 38 
96.4 81.6 Pe 1 1,224.6 1,295.8 iS) 15 
539.7 871.6 12 16 1,418.3 1,944.5 17 22 
4,605.8 5,517.2 100 100 8,122.2 8,790.9 100 100 
133.3 144.7 3 3 316.5 385.4 4 4 
172.1 183.9 4 3 297.2 392.4 4 4 
831.6 864.5 18 16 1,399.6 1,520.5 17 17 
318.4 332.0 7 6 1,339.8 1,179.5 16 13 
739.8 914.2 16 1 ey 2,608.7 3,009.7 32 34 
466.4 620.0 10 1] 514.7 $10.9 6 6 
1,479.6 1,862.0 32 34 496.3 $54.2 6 6 
464.6 596.0 10 Ly 1,149.5 1,238.3 14 14 
4,605.8 5,517.2 100 100 8,122.2 8,790.9 100 100 
3,722.6 4,620.8 72 75 5,069.9 5,542.2 81 81 
1,461.8 1,501.4 28 25 1,202.9 275-7 19 19 
5,184.4 6,122.2 100 100 6,272.8 6,817.9 100 100 
2,645.0 3,207.6 51 52 2,187.2 2,091.6 35 31 
467.5 447.4 9 7 252.8 312.2 4 5 
1,348.0 1,524.3 26 25 3,259.8 3,661.9 52 54 
4,460.5 5,179.3 86 85 5,699.8 6,065.7 91 89 
724.0 942.9 14 15 573.0 752.2 9 11 
a a ee ee a ee 
Ratios 
——— ee eee eee 
1981 1982 1983 1984 1981 1982 1983 1984 
a 
.28 ) 32 34 14 15 19 25 
.16 ails wil 18 alg) a5) 19 Map) 
.20 16 pal .22 .08 .07 .09 12 
-48 .46 48 48 AS alls} 10 .06 
san .28 33) 33 .68 .90 87 1.01 
1.03 1.10 1.31 1.57 1.06 .94 1.01 .96 
10 10 .08 .07 04 .05 .03 .03 
.78 id 81 84 62 .63 62 .63 
39 -42 32 19 ef ey -48 .40 
so) 34 35 465) .28 ashi 39 .40 
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!y 
otal liabilities and equity minus total current liabilities. 
“ assif et avoir total moins passif a court terme total. 

| 


ot purposes of these ratios, long-term amounts due to shareholders or affiliates have been included in equity. 
| Cause des ratios, les montants a long terme di a des actionnaires et affiliées sont compris dans |’avoir. 
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Statistical Notes and Definitions 


Notes explicatives et définitions 


A 


STATISTICAL NOTES 


jource of Information 


_ The annual report of the Corporations and Labour 
Jnions Returns Act, Part I - Corporations is derived 
rom three principal sources of corporate information. 
“he first source is the returns, filed by the corpora- 
ions themselves. All liable corporations must file an 
wnership of share capital return, while holding cor- 
orations must also file consolidated financial and 
-ansfer of technology returns. The second source con- 
ists of the financial information that each corpora- 
on files with its T2 tax return. Last but not least, the 
urd source consists of additional ownership informa- 
on obtained from Canadian and _ international 
ublications (Moody’s, Jane’s, Financial Post, S1e,)). 


: 


ly 


| 


. 
| While the consolidated financial statements submit- 
id by the holding corporations to CALURA do not 
2ed to be audited, the financial statements submit- 
d with the T2 Income Tax Return are generally 
rovided after an independent annual audit of the 
ompany books. These financial statements usually 
-onsist of a balance sheet, income and retained earn- 
‘igs statements and are often supplemented by 
dditional schedules, such as statement of change in 
‘nancial position, cost of sales, allocation of taxable 
icome, a reconciliation of net income per financial 
atements with taxable income, calculation of federal 
‘1x payable, continuity of fixed assets and computa- 
bn of capital cost allowances claimed. The balance 
ceet, income and retained earnings and the cost of 
‘les statements are the main sources of data pub- 
thed in this report. Additional items relating to the 
txation of corporations are published in a separate 
Iport Corporation Taxation Statistics (Catalogue 
€-208). The report Corporation Financial Statistics 
(atalogue 61-207) includes an expanded balance sheet 
stement for 182 industries. 


Inancial Data on Corporations 


Although financial CALURA statements are con- 
slidated at the enterprise level, the taxation and all 
structured information has the corporation as a 
Morting unit. Consequently, this report contains 
fiancial data on corporations which may reflect 
C3anizational changes arising from amalgamations, 
Thrgers, takeovers, etc., which might not be reflected 
listatistics reported at a consolidated enterprise level. 
I addition, the management of the enterprise is able 
minimize the total tax liability of its group of cor- 
Prations through the pricing of products and services 
v:hin the enterprise, and the allocation of other items 
aecting taxable income and/or tax. Amounts 


NOTES EXPLICATIVES 


Origine des données 


Le rapport annuel du service d’application de la Loi sur 
les déclarations des corporations et des syndicats ouvriers, 
partie I - Corporations, se fonde sur trois grandes sources 
de renseignements sur les corporations. La premiére source 
est constituée par les questionnaires remplis par les corpora- 
tions elles-mémes. Toutes les corporations assujetties a la 
Loi (CALURA) doivent remplir un questionnaire de pro- 
priété de capital-actions, et toutes les corporations méres 
doivent remplir également des questionnaires consolidés 
financiers et de transferts de technologie. La deuxiéme 
source est constituée par les renseignements financiers que 
chaque corporation fournit avec sa déclaration d’impét T2. 
Finalement, la troisitme source est constituée par les 
renseignements complémentaires sur la propriété des cor- 
porations, contenus dans des publications canadiennes et 
internationales (Moody’s, Jane’s, Financial POSE, €fcs): 


Alors que les états financiers consolidés soumis par les 
corporations méres ne doivent pas étre des états vérifiés, ceux 
soumis avec la formule T2 de la déclaration d’impét sur le 
revenu sont produits généralement aprés examen annuel et 
indépendant des comptes de la corporation. II s’agit 
habituellement du bilan, d’un état des résultats et d’un état 
des bénéfices non répartis accompagnés souvent de relevés 
indiquant les modifications de la situation financiére, le coat 
des produits vendus, la répartition du revenu imposable, le 
rapprochement des bénéfices comptables avec le revenu 
imposable, le calcul de l’impét fédéral a payer, la 
permanence des immobilisations corporelles et le calcul des 
provisions pour amortissement réclamées. Le bilan, I’état 
des résultats, I’état des bénéfices non répartis et I’état du 
coat des produits vendus sont les principales sources des 
données publiées dans le présent rapport. Des 
renseignements additionnels sur l’imposition des corpo- 
rations sont publiés dans un rapport distinct intitulé Statis- 
tique fiscale des sociétés (n° 61-208 au catalogue). Le 
rapport Statistique financiére des sociétés (n° 61-207 au 
catalogue) englobe le bilan détaillé de 182 industries. 


Données financiéres sur les corporations 


Donc, les états financiers pour CALURA sont consolidés 
au niveau de l’entreprise, mais les renseignements fiscaux 
et tous les renseignements non structurés ont, comme unité 
déclarante, la corporation. Par conséquent, le présent 
rapport contient des données financiéres qui peuvent 
traduire des changements de structure dus a des fusions, des 
absorptions, des prises de contrdle, etc., qui risquent de ne 
pas apparaitre dans les statistiques fournies au niveau de 
l’entreprise consolidée. En outre, les administrateurs de 
grandes entreprises, peuvent minimiser le total de l’impét 
que doit payer leur groupe de corporations, grace au mode 
de fixation des prix des produits et des services a l’intérieur 
du groupe et a la répartition d’autres éléments qui ont une 
incidence sur le revenu imposable ou l’impét. Les montants 


aro 


reported for individual corporations in an enterprise 
may reflect such decisions. 


Reorganizations sometimes lead to the industrial 
reclassification of the corporations involved. This may 
affect the continuity of those time series which 
provide industrial distributions. The analysis of each 
industry contains information on corporate 
reorganizations affecting that industry. (The problem 
of the industrial classification of large multi- 
establishment companies is explained elsewhere in this 
section.) 


In instances where corporations have merged or 
reorganized, the data have been adjusted to ensure a 
proper matching of operating and balance sheet items, 
to avoid double counting of assets and liabilities and 
to maintain year-to-year consistency. In a few cases, 
data have been estimated to reflect missing returns of 
large corporations. The revision for the preceding year 
reflects the inclusion of late filed returns, and gives 
effect to any subsequent changes in classification. 
Estimates of individual financial items were made 
where the T2 returns were not sufficiently detailed, and 
the financial CALURA reports were incomplete. 


While the financial statements conform to general- 
ly accepted accounting principles and presentations, 
they differ significantly in the amount of detail disclos- 
ed in the treatment of specific accounts. Every attempt 
is made to ‘‘standardize’’ the individual statements, 
by using additional information provided in prior years 
plus a number of specific estimating procedures, and 
requests for further clarification directly from the 
corporations themselves. 


Coverage 


Overall, this report contains data on some 535,000 
corporations. Included are joint ventures and partner- 
ships of participating corporations, unincorporated 
branches of foreign incorporated companies, limited 
dividend housing corporations, other public and 
private corporations, federal proprietary Crown 
corporations and their subsidiaries, provincial Crown 
corporations, and federal agency Crown corporations. 
Credit unions, caisses populaires, insurance carriers, 
non-profit organizations and foreign business corpora- 
tions are not included, nor are corporations which, for 
all practical purposes, can be considered inactive as 
they declared less than $50 thousand in assets and less 
than $10 thousand in sales or gross revenue. 


It should be noted that ownership information has 
been obtained from corporations that carry on 


déclarés par chacune des diverses corporations d’une méme 
entreprise peuvent refléter parfois les décisions prises a cet 
égard. 


Les réorganisations nécessitent quelquefois le reclassement. 
des corporations concernées dans d’autres secteurs écono- 
miques. Cela peut avoir des conséquences sur la continuité 
des séries chronologiques qui donnent des renseignements. 
sur la composition des branches d’activité. L’analyse de 
chaque branche renferme de l’information sur les réorgani- 
sations de corporations qui touchent la branche. (Le pro- 
bléme de la classification industrielle des grandes compagnies 
4 établissements multiples est exposé plus loin.) 


Lorsqu’il y a eu fusion ou restructuration, les données 
sont corrigées afin de garantir la correspondance des postes: 
du bilan et du budget d’exploitation, d’éviter le double 
emploi aux postes de I’actif et du passif et de maintenir la 
cohérence d’une année a |’autre. De plus, des estimations 
sont faites dans les cas (rares) ol! la corporation omet de 
produire la déclaration requise. La révision des chiffres de 
l’année précédente prend en compte les déclarations tardives 
et les modifications apportées ultérieurement a la classifica- 
tion. Lorsque les déclarations T2 ne sont pas assez détaillées 
et les rapports financiers CALURA sont incomplets, un 
certain nombre de données financiéres font l’objet 
d’estimations. 


Bien que les états financiers se conforment généralement 
aux principes et a la présentation comptables recom- 
mandés, ils différent beaucoup quant au nombre de détails 
divulgués lors du traitement de comptes particuliers. On 
s’efforce de ‘‘normaliser’’ les états individuels en utili- 
sant des renseignements additionnels fournis a V’égard 
d’années antérieures, en appliquant un certain nombre de 
techniques d’estimation bien précises et en demandant des 
éclaircissements supplémentaires aux corporations elles- 
mémes. | 


Champ d’observation 


Le présent rapport renferme des données sur quelqué 
535,000 corporations, parmi lesquelles on retrouve les coen- 
treprises et les sociétés des corporations participantes, les 
succursales non constituées en corporation de société: 
étrangéres constituées, les sociétés d’habitation a dividendes 
limités, les autres corporations publiques et priveées, les 
corporations fédérales de la Couronne (de propriétaire) ¢! 
leurs filiales, les corporations provinciales de la Couronne 
et les corporations fédérales de la Couronne (de mandataire) 
On ne prend pas en considération les caisses d’epargne © 
de crédit (dont les caisses populaires), les compagnie’ 
d’assurance, les organisations sans but lucratif et les cor 
porations commerciales étrangéres, ni les corporations qu 
4 toutes fins utiles peuvent étre considérées comme inactive: 
puisqu’elles ont déclaré des actifs de moins de $50 mille 
et des ventes de moins de $10 milles. 


Il convient de noter que les renseignements sur la propriet 
ont été obtenus de corporations qui exercent une entrepms' 


isiness in Canada or that are incorporated under a 
w of Canada or a province, and whose gross revenue 
r the reporting period exceeded $15 million, or whose 
sets exceeded $10 million at the end of the repor- 
ig period. In the computation of these thresholds, 
ch corporation must include the assets and the gross 


ryenue Of its affiliate as defined in the Act. In addi- 
in, corporations under these limits but having long- 
tm debt or equity owing directly or indirectly to 
nn-residents exceeding a book value of $200,000 
port ownership information. This information 
a0wS a virtually complete identification of foreign- 
catrolled corporations and all corporations non- 
ientified as such are classified to Canadian control. 
A a result, the category of unclassified corporations 
catained in our recent reports up to 1982, has been 
> ninated in the present report. Because of problems 
the availability of ownership and financial infor- 
ution it has not been possible to adjust the series for 
| financial industries which involves special problems 
) duplication and interpretation, or to add informa- 
in for unincorporated business (which is particular- 
ymportant to such industries as agriculture, forestry 
1d fishing, construction, merchandising and certain 
«vice industries). It will also be noted that these 
ttistics do not cover the public administration and 
sonal sectors which encompass, for example, educa- 
inal, health and welfare services, housing and cer- 
é1 public utilities. 


! 

3etween 1965 and 1968, financial data for 
<npanies exempt because of size, for corporations 
eorting under regulatory legislation and for Crown 
<porations were included in this report under the 
ding ‘‘other’’. In the last few years, a number of 
njor improvements have been instituted through the 
nlusion of ownership and financial information for 
\a-taxable federal and provincial Crown corpora- 
ins, municipally-owned corporations, and 
Coperatives engaged in non-financial industries. At 
h same time, the use of share ownership informa- 
ia collected under other Acts permitted a more com- 
hensive classification by ownership and control type 
on-financial corporations formerly included in the 
‘cher’? category. These improvements have been 
aried back to 1969 in the control series. 


‘acept of Control! 


he primary determinant of control of a corpora- 
c by another corporation or individuals, is the 
wership of the majority of the corporation’s voting 
gts. However, in some of those cases where the 
viership of voting rights is insufficient to assign con- 
, research is undertaken to determine if options, 
irlocking directorships or key privately-held shares 
xt. The findings are integrated into the control 
‘ignment process where applicable. 


Ir more detailed description of the concept of control, see 
er-corporate Ownership, Volume I, 1975 (Catalogue 61-517) 
(casional. 


| 
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au Canada ou sont constituées en vertu d’une loi du Canada 
ou d’une province, et a l’égard desquelles le revenu brut pour 
la période de rapport excédait $15 millions, et l’actif excédait 
$10 millions a la fin de la période de rapport. Pour calculer 
ces limites, chaque corporation doit inclure les actifs et les 
revenus bruts de ses filiales, telles que définies dans la Loi. 
En outre, les corporations qui ne remplissent pas ces condi- 
tions, mais qui avaient des actions ordinaires, ou des titres 
de créance a long terme détenus directement ou indirecte- 
ment par des non-résidents, d’une valeur comptable de 
$200,000 ou plus, envoient des renseignements sur leur 
propriété. Ces renseignements permettent une identification 
pratiquement compléte des corporations sous contréle 
étranger, et toutes les corporations non identifiées ainsi sont 
classées sous contréle canadien. A cause du manque de 
renseignements sur les finances et la propriété, il n’a pas 
été possible d’ajuster les séries relatives aux institutions 
financiéres qui posent des problémes particuliers de 
chevauchement et d’interprétation, ni d’ajouter des 
renseignements sur les entreprises commerciales non 
constituées en sociétés (ce qui a une importance particuliére 
notamment dans le secteur de |’agriculture, de |’exploita- 
tion forestiére et de la péche, de la construction, du 
commerce et de certains services). On notera aussi que ces 
statistiques ne couvrent ni l’administration publique ni le 
secteur des services personnels, qui englobent notamment 
l’éducation, la santé, le bien-étre, le logement, et certains 
autres services publics. 


Entre 1965 et 1968, les données financiéres sur les 
corporations exemptes a cause de leur taille, sur les corpora- 
tions qui présentent des déclarations en vertu d’autres lois 
et sur les sociétés de la Couronne ont été incluses dans ce 
rapport sous la désignation ‘‘autres’’. Ces derniéres années, 
certaines améliorations importantes ont été apportées en 
tenant compte des renseignements sur les finances et la 
propriété des sociétés non imposables de la Couronne 
(fédérales et provinciales), des corporations municipales et 
des co-opératives dont l’activité n’est pas financiére. 
L’emploi des renseignements sur la propriété recueillis en 
vertu d’autres lois permet une classification plus complete 
selon la propriété et le type de contréle des entreprises non 
financiéres anciennement comprises dans la catégorie 
“‘autres’’. Ces améliorations ont été appliquées rétroactive- 
ment a partir de 1969 pour les séries sur le contrdle. 


La notion de contréle! 


Le facteur principal servant a déterminer si une corpora- 
tion est contrélée par une autre ou par des particuliers est 
la propriété de la majorité de ses droits de vote. Cependant, 
dans certains cas ou la propriété des droits de vote ne donne 
pas le contréle d’une corporation, des recherches sont faites 
en vue de savoir s’il existe des options, des liens entre des 
conseils d’administration ou des actionnaires particuliers 
importants. Les constatations sont utilisées, s’il y a lieu, pour 
déterminer qui détient le contrdle. 


! Pour une description détaillée de la notion de contréle, voir Liens pade 
renté entre corporations, volume I, 1975 (n° 61-517 au catalogue) hors 
série. 


So ee 


The following examples illustrate the concept of 
control of a corporation based on the majority owner- 
ship of its voting rights. Each lettered circle represents 
a corporation and an arrow indicates its ownership by 


4 0 mys! 
another corporation (e.g., A ——*> B indicates that 
corporation A owns 60% of corporations B’s voting 
rights). 


| Example a 
Exemple a 


A controls B; B controls C and hence A controls 
C. The control of B by A is direct control. The con- 
trol of C by A is indirect control. 


Example b 
Exemple b 


In this example A controls all other corporations. 
From the logic of the previous example A controls B 
and C directly and D and E indirectly. As the sum of 
the voting rights of F by D and E is 80% then A con- 
trols F. This is cumulative indirect control. 


There are numerous methods of control generally 
outside the scope of this publication. Where the ma- 
jority of a corporation’s voting rights are widely dif- 
fused, a single relatively small block of shares may pro- 
vide effective control. Furthermore, franchise and 
licensing agreements and marketing arrangements and 
sales contracts may also prove effective in controlling 
a corporation. In addition, a variety of these methods 
may be employed together to obtain effective control 
where there exists no majority shareholders. However, 
if such control is acknowledged by a corporation it is 
included in the control assignment process. 


Les exemples suivants illustrent la notion de contrdle | 
fonction de la propriété de la majorité des droits de ve 
d’une corporation. Chaque lettre cerclée représente une cc 
poration, tandis que les fléches tracent les liens de paren 


60% 
entre les corporations (par exemple, A ——* B signifie q 
la corporation A posséde 60% des droits de vote de 
corporation B). 


A contréle B, B contréle C, A contrdéle donc C. Le co 
trdle de B par A est de caractére direct. Le contréle de 
par A est de caracteére indirect. 


Dans cet exemple, A contrdle toutes les autres corpo 
tions. En nous basant sur le raisonnement précédent, ne 
pouvons déduire que A contréle directement B et C 
indirectement D et E. Comme D et E possédent au total 8( 
des droits de vote de F, on peut affirmer que A contr 
F. Il s’agit d’un contréle indirect cumulatif. 


Il existe de nombreuses formes de contréle qui n’entr’ 
pas dans le cadre de cette publication. Quand la tres gral 
majorité des droits de vote d’une corporation est f 
dispersée, un seul bloc d’actions relativement peu imp 
tant peut en donner le contrdéle réel. De plus, les conti 
de vente et les accords visant les concessions, les licence: 
la mise en marché peuvent assurer le contrGle effectif dv 
corporation. II est aussi possible de recourir a plusieurs 
ces méthodes en méme temps pour obtenir le contréle qué 
personne ne détient la majorité des actions. Si, toutefe 
une corporation admet étre contrélée de cette maniére, 
est classée en conséquence. ba 
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| Care should be taken in using the word “‘con- 
‘trolled’’. In many cases where control is said to exist, 
‘corporations may still function with considerable 
‘autonomy in their financial, marketing, or operational 
activities. Control should be used in the context of a 
potential that exists and is exercised within the 
framework of a corporate industrial society with highly 
varied management practices. 


| 
The Enterprise Structure and Concentration 


_ An enterprise may be defined simply as a group of 
‘orporations under common control. Data was 
abulated on an enterprise basis for the first time in 
he Appendix to the 1975 CALURA report. As the cor- 
yoration is the reporting unit, data representing the 
nterprise is produced by the addition of the various 
inancial items of those corporations comprising the 
nterprise. The financial data for the enterprise is 
herefore, not the consolidated financial statement of 
orporations as it would appear in the enterprise’s 
ooks, but an aggregation of the various corporate 
alance sheets, income and retained earnings 
‘atements. As a result, certain financial items are 
ouble counted, especially those that affect intra- 
nterprise transactions. 


_ Two types of statistical series have been produced 
or illustrating financial concentration. One shows 
ggregate concentration within the whole of the 
onomy and the other provides a measure of concen- 
ation within each individual industry (SIC) or 
dustry group (group of similar SIC’s). 


The aggregate concentration series is produced by 
ie addition of the major financial characteristics (ies. 
ssets, sales, equity and profits) of the non-financial 
art of each enterprise. Each enterprise is then 
inked in order of sales. Tabulations provide the 
iajor financial characteristics and ratios for the 
lading 25, 50, 75, etc., enterprises by control. It 
sould be noted that the elimination of the financial 
orporations that are included in the enterprise 
larkedly reduces the level of double counting, because 
iis normally the holding corporation that has the 
jedominant part of its assets, equity and profits in 
iter-corporate accounts and transactions with its sub- 
diaries. However, it is exceedingly difficult to quan- 
ty the remaining level of duplication of financial 
Stistics within the enterprise. 


‘The concentration series produced by industry 
“<empts to measure the level of activity accounted for 
l the top four and top eight foreign- and Canadian- 
¢ntrolled enterprises. It should be noted that it is only 
tose corporations under common control within a 
Itticular industry that are aggregated and ranked. 
(nce again the leading enterprises (or parts of enter- 
lises) by industry and by control are determined on 
te basis of sales. The level of financial double count- 
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Il faut se montrer prudent dans l’utilisation de l’expres- 
sion ‘“‘contrélé(e) par’’. Dans de nombreux cas ou V’on dit 
qu’il existe un contréle, des corporations peuvent néanmoins 
jouir d’une autonomie considérable sur le plan du finance- 
ment, de la commercialisation ou de V’exploitation. II] con- 
viendrait de parler de contrdle quand celui-ci est possible 
et qu’il est effectivement exercé dans le cadre d’un régime 
industriel, dont les techniques de gestion sont extreémement 
variées. 


Structure et concentration des entreprises 


Une entreprise peut étre définie simplement comme un 
groupe de corporations relevant d’un contréle commun. Le 
rapport CALURA de 1975 a été le premier a totaliser, en 
appendice, les données en fonction des entreprises. Puisque 
Punité de déclaration est la corporation, c’est en addition- 
nant les divers postes financiers des corporations consti- 
tuantes qu’on obtient les données sur les entreprises. Par 
conséquent, les données financiéres d’une entreprise ne 
constituent pas un état financier consolidé des corporations 
tel qu’il figurerait dans les livres de l’entreprise, mais pluté6t 
un regroupement des bilans, des états des résultats et des 
états de bénéfices non répartis des corporations. Ainsi, 
certains postes financiers, et plus particuliérement ceux qui 
concernent les transactions au sein de |’entreprise fond 
double emploi. 


Afin d’illustrer la concentration financiére on a construit 
deux séries statistiques. La premiére présente la concentra- 
tion globale dans l’ensemble de l’économie, tandis que la 
seconde mesure la concentration dans chaque CTI ou dans 
chaque groupe de CTI semblables. 


La série sur la concentration globale s’obtient en addi- 
tionnant les principales caractéristiques financiéres (c.-a-d., 
l’actif, les ventes, l’avoir et les bénéfices) de la partie non 
financiére de chaque entreprise. Les entreprises sont ensuite 
classées en fonction de leurs ventes. Les totalisations 
donnent, selon le contrdle, les principaux ratios et caractéres 
financiers des 25, 50, 75, etc., entreprises les plus impor- 
tantes. Il convient de noter que l’exclusion des corporations 
financiéres qui font partie de l’entreprise diminue 
considérablement le double emploi parce que les sociétés de 
portefeuille tirent normalement la plus grande partie de leur 
actif, de leur avoir et de leurs bénéfices des comptes entre 
corporations et des transactions avec leurs filiales. II est 
pourtant trés difficile de quantifier ce qu’il reste de 
chevauchement dans la statistique financiére de 1’entreprise. 


La série sur la concentration par activité économique tente 
de mesurer le taux d’activité des quatre et des huit principales 
entreprises sous contrdle canadien et étranger. II convient 
de noter que seules les corporations sous contré6le commun 
au sein d’une activité économique donnée sont regrou- 
pées et classées. Encore une fois, ce sont les ventes qui 
déterminent les principales entreprises (ou parties d’entre- 
prise) par activité économique et par contréle. Le double 
emploi des postes financiers devrait étre négligeable dans 
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ing should be negligible within this series because 
only one industry at a time is considered. Double 
counting is usually more prevalent within vertically 
integrated enterprises that have sales and other 
transactions between industries. 


It should be noted that a corporation is classified 
to the industry that accounts for the largest portion 
of its value added. This leads to some distortion of 
financial statistics even at an aggregate level. For 
example, if a corporation classified to the manufac- 
turing industry has activities in the trade and services 
industries, then the aggregate financial statistics of the 
manufacturing industry will be overstated at the 
expense of the other industries. 


Interested readers should reference the following 
publications for concentration statistics in the 
manufacturing industries. These series are based on 
the industrial classification of an establishment. 


Catalogue 


- Concentration in the Manufacturing Indus- 
tries of Canada, Department of Consumer and 
Corporate Affairs, Ottawa 1971. 


31-402 Industrial Organization and Concentration in 
Manufacturing, Mining and Logging In- 
dustries, 1974, Statistics Canada, Biennial. 


31-401 Structural Aspects of Domestic and Foreign 
Control in the Manufacturing, Mining and 
Forestry Industries, 1970-1972, Statistics 
Canada, Biennial. 


Readers should be aware that high concentration 
measures do not necessarily imply imperfect competi- 
tion. Similarly, low values may not adequately reflect 
the concentration that exists on a regional basis. Final- 
ly, the term concentration is used here as an aggregate 
measure and should not be treated synonymously with 
the term ‘‘industrial concentration”’ 


For a more detailed description of the concept of the 
enterprise, see Jnter-corporate Ownership, Volume I, 
1975 (Catalogue 61-517) Occasional. 


Country of Control 


For each corporation an analysis is performed to 
determine its ‘‘country of control’’. In the absence of 
conclusive evidence to the contrary, a corporation is 
considered to be foreign controlled if 50% or more 
of its voting rights are known to be held outside 
Canada or are held by one or more Canadian corpora- 
tions that are themselves foreign controlled. In the case 
of a multi-corporation enterprise, it is the head or the 
parent corporation that is considered first. If the 
parent corporation is a foreign corporation or is 


cette série car elle ne concerne qu’une activité économique: 
a la fois. Normalement, le double emploi est plus fréquent: 
dans le cas des entreprises dont l’intégration est verticale et 
ou les ventes et autres transactions se font d’une activité 
économique a |’autre. 


A remarquer qu’une corporation est classée dans l’activité 
économique qui intervient pour la plus grande partie de sa 
valeur ajoutée. Cela provoque, méme sur le plan global, des: 
distorsions des statistiques financiéres. Si, par exemple, une 
corporation classée dans |’industrie manufacturiére exerce: 
des activités dans le commerce et les services, les statistiques: 
financiéres globales de l’industrie manufacturiére seront) 
surévaluées aux dépens des autres secteurs. 


Les lecteurs intéressés par la concentration dans |’industrie 
manufacturiére devraient consulter les publications 
suivantes. Ces statistiques sont fondées sur la branche 


d’activité économique des établissements. 


Catalogue 


—~ Concentration dans les industries manufacturiéres 
du Canada, ministére de la Consommation et des 
Corporations, Ottawa 1971. 


31-402 Organisation des industries et concentration dans le 
secteur de la fabrication, des mines et de l’abattage, 
1974, Statistique Canada, biennal. 


31-401 Les aspects structuraux du contréle national et 
étranger dans les industries manufacturiéres, 
minieres et forestiéres, 1970-1972. Statistique 
Canada, biennal. 


Le lecteur doit retenir qu’un indice de concentration élev: 
ne témoigne pas nécessairement d’une concurrence impar 
faite. De méme, un indice peu élevé ne traduit pas toujour: 
fidélement la concentration a l’échelon régional. Enfin, le 
terme ‘“‘concentration’’ désigne ici une mesure d’ ensemble; 
il ne faut pas le confondre avec l’expression “concentration 
industrielle’ 


Pour une description plus détaillée de la notion 
d’entreprise, consulter Liens de parenté entre corporations, 
volume I, 1975 (n° 61-517 au catalogue) hors série. 


Pays de controle 


Chaque corporation de taille CALURA fait l’ objet dun: 
analyse qui cherche a déterminer son ‘‘pays de contréle’’, ¢ 
A moins de preuves contraires, une corporation est dite sou 
contréle étranger si plus de 50% de ses droits de vote son 
détenus a l’extérieur du Canada ou par une ou plusieurs cor 
porations canadiennes, elles-mémes contrdlées a V’étranger 
S’il s’agit d’une entreprise comptant plusieurs corporations 
c’est la corporation principale (ou mére) qui est considéré 
en premier lieu. Sila corporation mére est étrangére ou con 
trdlée a l’étranger, le pays de contrdle de chaque filiale at 


joreign-controlled then each subsidiary within the 
nterprise is assigned the same country of control as 
‘s enterprise parent. If the enterprise head is a Cana- 
‘ian resident corporation, the country of control is 
scribed to that country in which the majority of the 
oting rights are held by both individuals and corpora- 
ions. In those cases where the holdings of over 50% 
ff the voting rights are distributed among non- 
ssociated shareholders in two or more foreign coun- 
ries, foreign control unspecified is assigned. A 
orporation whose voting rights are owned equally by 
| Canadian-controlled and a foreign-controlled cor- 
oration is given a foreign control code. If two foreign- 
ontrolled corporations own jointly an equal amount 
f the voting rights of a Canadian corporation, the 
Inited States code takes precedence, followed by the 
Inited Kingdom and then the remaining countries 
elonging to the OECD. 

_ Strict adherence to these conventions can lead to a 
ompany’s reclassification as a result of relatively 
uinor stock transactions. Where a stock transaction 
ives rise to the transfer of ownership of a majority 
f shares from one country to another the corpora- 
on would normally be reclassified in terms of con- 
‘ol. However, where non-resident ownership of the 
utstanding voting rights of a company is close to 
)%, stock transactions occurring at the margin may 
sult in frequent annual reclassifications. In order to 
void such swings, corporations are reclassified only 
hen changes in ownership of the voting rights are 
ibstantial or do in fact appear to alter the potential 
tr effective control over the management of the 
ympany. 


In most cases of foreign control, the country of con- 
iol classification is based on tracing ownership links 
) the first parent corporation which is a resident of 
foreign country. However, it is at times possible to 
etermine that the first foreign parent itself, is in fact, 
ntrolled by another foreign corporation which may 
iside in a different foreign country. In such instances 


| Example c 
Exemple c 


United States 
Etats-Unis 


Canada 
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sein de l’entreprise est celui de la corporation mere. Si la 
téte d’entreprise est une corporation canadienne, le contréle 
est attribué au pays ot la majorité des droits de vote sont 
détenus par des particuliers et des corporations. Dans les 
cas ou plus de 50% des droits de vote sont répartis entre 
des actionnaires indépendants situés dans plus d’un pays 
étranger, le contréle est considéré étranger non spécifié. Une 
corporation dont les droits de vote appartiennent également 
a une corporation contrélée au Canada et a une corpora- 
tion sous contréle étranger recoit un code de contréle 
étranger. Si deux corporations sous contréle étranger 
détiennent une quantité égale de droits de vote d’une cor- 
poration canadienne, le code des Etats-Unis a la priorité, 


suivi de celui du Royaume-Uni et de ceux des autres pays 
de l’ OCDE. 


La stricte observation de ce principe peut conduire au 
reclassement d’une société par suite de petites transactions 
d’actions. Quand ces transactions font passer d’une pays 
a l’autre la propriété d’une majorité des actions, la corpora- 
tion est normalement reclassée quant a son contrdle. 
Cependant, lorsque les actions donnant droit de vote dans 
une société appartiennent a des non-résidents dans uné pro- 
portion d’environ 50%, les transactions d’actions portant 
sur cette faible marge peuvent provoquer des reclassements 
fréquents. C’es pourquoi les corporations sont reclassées 
seulement quand la propriété des actions ouvrant droit au 
vote change de facon considérable ou que le contréle réel 
ou éventuel de la direction de la société en est effectivement 
modifié. 


Dans la plupart des cas de contréle étranger, on déter- 
mine le pays de contrdéle en fonction des liens d’appartenance 
avec la premiére corporation mére résidant a |’étranger. 
Néanmoins, il est parfois possible d’établir que cette 
premiere corporation mere est elle-méme contrélée par une 
corporation étrangére opérant dans un autre pays étranger. 


United States Residents 
Résidents des Etats-Unis 


control is assigned to the country of the ultimate 
parent. 


The following examples have been prepared to 
illustrate the assignment of a country of control for 
a corporation. Each lettered circle represents a cor- 
poration and an arrow indicates its oumerslip by 
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another corporation or individuals (e.g., A ——> B 
indicates that corporation A owns 60% of corpora- 
tion B’s voting rights). 


In the preceding example, all corporations are 
assigned a United States control code. 


Example d 
Exemple d 


United Kingdom 
Royaume-Uni 


Canada 


Corporations E and G are assigned Canadian con- 
trol. All other corporations are assigned United 
Kingdom control. 


Example e 
Exemple e 


Japan 
Japon 


Canada 


Corporation B is assigned Japanese control. 


Although every corporation that files returns under 
CALURA is classified either to Canada or to a foreign 
country of control, the emergence of very large and 
complex multi-national corporations with global 
interest whose voting rights are held in many coun- 
tries makes the use of such a rigid control definition 
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Dans de tels cas, le contréle est attribué au pays de la. 
corporation mére ultime. 


Les exemples qui suivent servent 4 illuster l’attribution 
d’un pays de contréle a une corporation. Chaque lettre 
cerclée représente une corporation tandis qu’une fléche 


indique la propriété par une autre corporation ou des par- 


ne ee 9 Slay 9 
ticuliers (par exemple, A ——* B signifie que la corporation 
A détient 60% des droits de vote de la corporation B). 


Dans |’exemple précédent, le code de contréle de toutes 
les corporations est celui des Etats-Unis. 


United Kingdom Residents 
Résidents du Royaume-Uni 


Les corporations E et G recoivent le code de contréle cana- 
dien. Toutes les autres recoivent celui du Royaume Uni. 
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La corporation B recoit le code de contréle du Japon. 


Bien que chaque corporation présentant des déclarations 
en vertu de CALURA soit classée selon son pays de con- 
trdle (Canada ou pays étranger), l’existence d’importantes 
sociétés multinationales complexes dont les intéréts sont 
mondiaux et dont les droits de vote sont détenus dans de 
nombreux pays rend contestable, du point de vue de la préci- 


AO 


| 2ading to a single country classification open to ques- 
‘on in terms of both accuracy and analytical value. 

joth for this reason, and for purposes of statistical 
‘resentation, data for foreign-controlled corporations 
‘re aggregated. 


Example f 
Exemple f 


United States 
Etats-Unis 


sion et de la valeur analytique, Vemploi d’une définition 
rigide qui conduirait a attribuer le contréle a un seul pays. 
Pour cette raison, et pour faciliter la présentation des statisti- 
ques, les données sur les corporations sous contréle étranger 
ont été agrégées. 


Sweden 
Suede 


50% tc) 50% 


Corporation C is considered United States 
mtrolled. 


Example g 
Exemple g 


United States Residents 
Résidents des Etats-Unis 


corporation B is considered ‘‘Foreign Control 
Uspecified”’ as the majority of voting rights are 
oned outside Canada and no one country can be 
icntified as having controlling interest. 


Rporting Period 


_ Although CALURA financial reports are on a calen- 
d: year basis, income tax data and unstructured data 
uid for this report are not, and consequently the 
st istics published herein do not relate precisely to the 
sendar year. The Income Tax Act permits the re- 
bcting of taxable income for a corporation’s fiscal 
bods which could have ended at any time during the 
yer. Thus, the 1984 data for corporations whose fiscal 
xiods did not coincide with the calendar year includes 
‘a applicable to the year 1983. 


Canada 


La corporation C est considérée comme étant sous le 
contréle des Etats-Unis. 


German Residents 
Residents de |’Allemagne 


Canadian Residents 
Résidents du Canada 


On estime que la corporation B est sous ‘‘contréle étranger 
non spécifié’’ puisque la majorité des droits de vote sont 
détenus a |’extérieur du Canada et qu’aucun pays ne détient 
des intéréts majoritaires. 


Période de déclaration 


Bien que les rapports financiers CALURA soient sur une 
base d’année civile, les données fiscales et les données 
instructurées utilisées pour le présent rapport ne le sont pas, 
et par conséquent les statistiques présentées ici ne se 
rapportent pas exactement a l’année civile. Aux termes de 
la Loi de l’impét sur le revenu, |’exercice financier qui fait 
objet des déclarations des corporations peut prendre fin 
a n’importe quel moment de l’année civile. Ainsi, les 
données de 1984 des corporations dont I’exercice ne coin- 
cide pas avec l’année civile englobent des données relatives 
a 1983. 
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An indication of the significance of fiscal year varia- 
tion is given in Text Table V, Corporation Financial 
Statistics (Catalogue 61-207). This statement shows the 
relative value of the sales of corporations by 
major industry group according to the quarter of their 
fiscal year ends and for December only. For example, 
29.4% of total sales by the retail trade industry in 1984 
were reported by corporations whose fiscal year end 
occurred in the first quarter of 1984 as against 15.3% 
for all corporations. Therefore, at least nine months 
of 1984 sales have been included in the 29.4% of total 
retail sales shown for 1984 by such operations. 


In the great majority of industries, however, most 
1984 sales were reported by corporations whose fiscal 
year end occurred in the last quarter. There were three 
industries in which over 90% of total sales were 
reported by corporations having December fiscal year 
ends (metal mining, mineral fuels and petroleum 
products). In aggregate, 54.7% of total sales in 1984 
were reported by corporations whose fiscal year end 
occurred in December, and an additional 8.1% of cor- 
porations with fiscal years ending in October and 
November. 


Industrial Classification 


The industrial classification of corporations is 
based on the 1960 Standard Industrial Classification 
Manual.2 The report presents statistics at two levels: 
for nine industrial divisions and 34 major industrial 
groups. The groupings correspond respectively to 
the Division and Major Group levels of the Standard 
Industrial Classification Manual after some 
modification to meet the special needs of corporation 
statistics. 


When a corporation is engaged in only one kind of 
industrial activity, industrial classification is 
straightforward. Classification problems arise when a 
corporation is active in more than one kind of 
classifiable industrial activity. This usually occurs if 
a corporation operates more than one establishment. 
The establishment, typically a factory, mine, store or 
a similar unit is defined for statistical purposes, as the 
smallest separate operating entity capable of reporting 
all elements of basic industrial data which permit the 


2 Standard Industrial Classification Manual, Statistics Canada 
(Catalogue 12-501E). 


Le tableau explicatif V de Statistique financiére d 
sociétés (n° 61-207 au catalogue) donne une idée ( 
importance des décalages d’exercice financier. En effet, 
présente la valeur relative des ventes des corporations p 
groupe d’activités économiques, pour le dernier trimest 
de leur exercice financier et le mois de décembre seulemer; 
Dans le commerce de détail, par exemple, 29.4% des vent! 
totales de 1984 ont été déclarées par des corporations do) 
V’exercice financier se terminait au premier trimestre de 198) 
le chiffre correspondant pour |’ensemble des corporatio’ 
ne s’élevait qu’a 15.3%. Par conséquent, cette proportic 
des ventes totales de 1984 englobe les ventes réalisé 
pendant au moins neuf mois de 1984. 


Dans la grande majorité des activités économiques, cepe 
dant, la plupart des ventes de 1984 ont été déclarées par d 
corporations dont I’exercice financier prenait fin au el 


trimestre. Dans trois d’entre elles, plus de 90% des vent 
totales ont été le fait de corporations dont |’exercice 
terminait en décembre (minéraux métalliques, combustib) 
minéraux et produits du pétrole). Dans l’ensemble, 54.7 
des ventes totales de 1984 ont été signalées par des corpo! 
tions qui avaient clos leur exercice financier en décemb 
et 8.1%, par des corporations dont I’exercice finissait en ¢ 
tobre ou en novembre. 


Classification des activités économiques | 


Les statistiques de ce rapport ont été groupées selon 
Classification type des industries de 19602. Elles sc| 
présentées a deux niveaux: celui des neuf divisions et ce: 
des 34 groupes d’activités. Ces groupements correspond: 
respectivement aux divisions et aux groupes du man) 
de la Classification type des industries, aprés quelqi 
modifications découlant des besoins particuliers 
la statistique des corporations. 


| 


Lorsqu’une corporation opére dans une seule bran 
d’activité, il est simple de la classer. Les problémes, 
posent quand une corporation exerce ses activités dans p 
d’un secteur économique de la classification. De tels ca: 
présentent habituellement lorsqu’une corporation explé 
plus d’une établissement. L’établissement (usine, mi 
magasin ou toute unité semblable) est défini, pour la sta 
tique, comme la plus petite unité d’exploitation distinct: 
mesure de déclarer touts les éléments d’informa) 
économique de base qui permettent de calculer la ‘‘va, 
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2 Manuel de la Classification type des industries, Statistique Canad 
12-501F au catalogue). | 
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calculation of ‘‘census value added’’3 or its equivalent. 
Corporations with several establishments are 
‘assigned to the industry that accounts for the largest 
share of the “‘census value added”’ or its equivalent. 
‘Inevitably, this procedure distorts the picture of the 
industrial distribution of corporate financial data. 

| 

| As multi-establishment corporations are generally 
large and contribute heavily to the overall statistical 
‘values, a change in their classification may significantly 
disrupt the time series in which they are included. A 
small shift in the composition of industry activity 
within a large corporation could give the entire cor- 
poration a different industrial cod. For this reason, 
larger corporations are assigned consistently to the 
same industry, regardless of observed changes in their 
‘nature of business, unless such changes are of con- 
siderable importance and are more than of a transitory 
nature. This imposition of consistency does not in any 
way alleviate the qualification that distortions will 
occur as all activities of the corporation must be 
assigned to one industry. 


| The Industrial Organization and Finance Division 
has made a number of important departures from the 
conventions adopted in the Standard Industrial 
Classification Manual for the petroleum and natural 
gas industries, the non-ferrous metal mining, smelting 
and refining industries and the financial industries. 


In the petroleum and natural gas industries, statistics 
were diffused because of the level of industrial 
breakdown and the existing system for classifying 
vertically-integrated corporations to the industry that 
contributes the major census value added. Since the 
activities of integrated corporations in the oil and 


3 “Census value added” is a concept developed from the 
_ Census of Manufactures as a measure of output applied to an 
establishment or to an industry. It is obtained by deducting from 
the value of gross output in a period, the value of materials 
used, the cost of light, heat and power, the cost of goods 
purchased for re-sale, and some service expenses commonly 
incurred at the establishment level. Gross output may be 
measured as sales or shipments of all goods produced or 
| purchased for re-sale or production. It includes revenue from 
custom work, sales of electricity and the value of fixed assets 
produced by own employees for own use. 


_ Approximate equivalences in some other industries are: 


In trade - ‘“‘Mark up on sales’’ which is the difference between 
sales and the purchase price of goods sold in a period. 


In construction - The difference between billings, i.e., the value 
of work done or put in place, in a period and the cost of 
materials and supplies used and payments made or due to sub- 
contractors. 


In service - The difference between operating revenue 
received or due in a period and the cost of materials, supplies 
and services recorded in the census as used in the period. 
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ajoutée recensée’’3 ou son équivalent. Les corporations qui 
comptent plusieurs établissements sont classés dans I’activité 
économique qui intervient pour la plus grande partie de la 
“valeur ajoutée recensée’’ ou de son équivalent. Cette 
méthode déforme inévitablement la ventillation des données 
financiéres des corporations par activité économique. 


Vu qu’en raison de leur taille généralement imposante les 
corporations a établissements muitiples comptent beaucoup 
dans les statistiques globales, leur changement de classe 
risque toujours de perturber la série chronologique dont elles 
font partie. Une légére variation de l’importance relative des 
activités économiques exercées par une grande corporation 
pourrait entrainer |’attribution d’un nouveau code de la CTI 
a l’ensemble de la corporation. C’est pourquoi les grandes 
sociétés sont toujours classées dans la méme branche 
d’activité économique, quels que soient les changements 
observés dans la nature de leur activité, A moins qu’il ne 
s’agisse de changements trés importants et plus que tran- 
sitoires. Mais en dépit de cette cohérence forcée, il se 
produit des distorsions, car l’ensemble des opérations d’une 
méme corporation doit étre attribué a une seule activité 
économique. 


La Division de l’organisation et finance de l’industrie s’est 
sensiblement écartée dans certains cas des conventions 
établies dans le manuel de la Classification type des 
industries relativement aux industries du pétrole et du gaz 
naturel, aux industries d’extraction, de fonte et d’affinage 
des métaux non ferreux et aux entreprises financiéres. 


Les statistiques des industries du pétrole et du gaz naturel 
apparaissaient diffuses a cause du niveau de ventilation des 
activités économiques et du fait que l’on classait les corpora- 
tions a intégration verticale dans |’industrie fournissant la 
plus grande valeur ajoutée recensée. Comme ces corpora- 
tions peuvent exercer dans le domaine du pétrole et du gaz 


3 La ‘“‘valeur ajoutée recensée’’ est une notion établie a partir du recense- 
ment des manufactures pour mesurer la production au niveau d’un 
établissement ou d’une activité économique. On la calcule en réduisant 
la valeur de la production brute d’une période, la valeur des matiéres 
utilisées, le cofit de l’éclairage, du chauffage et de |’énergie, le cofit des 
marchandises achetées pour la revente et certaines dépenses de service 
communément effectuées au niveau de |’établissement. La production 
brute peut étre mesurée par les ventes ou les expéditions de tous les biens 
produits ou achetés pour la revente ou pour la production. Cela inclut 
les revenus des travaux a facon, la vente de |’électricité et la valeur des 
actifs immobilisés produits par les employés de la firme pour leur pro- 
pre usage. 


Voici des équivalents approximatifs pour un certain nombre d’autres 
activités économiques: 

Dans le commerce - Le ‘‘bénéfice brut sur les ventes’’, c’est-a-dire la 
différence entre le prix d’achat et le prix de vente des biens vendus 
pendant |’exercice. 

Dans la construction - La différence entre les sommes facturées, c’est- 
a-dire la valeur des travaux fournis ou mis en place durant une période, 
et le cofit des matériaux et fournitures utilisés ainsi que les sommes versées 
ou dues a des sous-traitants. 

Dans les services - La différence entre les recettes d’exploitation percues 
ou dues au cours d’un exercice et le cofit des matiéres, fournitures et 
services dont l’utilisation au cours de la période en cause a été constatée 
a l’occasion de recensement. 


+0 


natural gas industries may embrace two or more com- 
binations of either extraction, refining, transportation, 
wholesaling or retailing, this latter problem is especially 
significant. All integrated firms that have activities in 
petroleum refining (SIC 365) are classified to that 
industry. All other petroleum or natural gas related 
firms are classified to the industry that contributes the 
greatest census value added. A similar departure has 
been taken in the case of non-ferrous metal mining, 
smelting and refining industries. Integrated companies 
are included with metal mining (SIC’s 053-057, 059). 
The Industrial Organization and Finance Division’s 
coding of the financial industry provides the finest 
degree of classification possible. A description is 
available by obtaining a copy of the Financial Institu- 
tions (Catalogue 61-006) Quarterly. 


Taxable Income as a Measure of Provincial Corporate 
Activity 


The extent and influence of foreign control on 
industrial structure and activity within the regions of 
Canada is a subject of considerable interest. Unfor- 
tunately, much of the information contained in cor- 
poration financial statements is not easily attributable 
to geographic regions, and other measures are not 
readily available. However, two important exceptions 
exist. In the past, Statistics Canada has undertaken a 
number of studies, based on the establishment as the 
reporting unit, that have provided some insight into 
the regional distribution of foreign control in the 
manufacturing industry.4 In addition, taxable income 
statistics permit an approximate distribution of 
corporate activity on a provincial basis and provide 
the basis for identifying the proportion of this 
activity that accrues to foreign-controlled corpora- 
tions. Thus taxable income data provides the only 
currently available indicator of the regional impact of 
foreign control. They have the additional advantage 
of being net of inter-corporate duplication. 


However, taxable income statistics are also subject 
to a number of important qualifications. It should be 
noted that the administrative formula, from which the 
data are derived, provides only an approximate alloca- 
tion of taxable income. For taxation purposes, the 
proportion of a corporation’s taxable income 
attributable to a particular province is related to the 
proportion of the gross revenue earned and salaries 
and wages paid by the corporation in that province. 
Corporations are not required to apportion their 
income to provinces on the basis of the location in 
which it is actually earned and it is probable that such 
an allocation could not be accomplished by the many 
corporations that have diverse activities in a number 
of provinces. 


4 See the Canadian Balance of International Payments, 1963, 1964 
and 1965 and International Investment Position (Catalogue 
67-201). 


naturel une combinaison de deux ou plusieurs activités 
relevant de l’extraction, du raffinage du transport et du 
commerce de gros ou de détail, ce dernier probléme revét 
une importance particuliére. Toutes les entreprises intégrées 
qui pratiquent le raffinage du pétrole (CTI 365) sont désor- 
mais classées dans l’industrie du raffinage tandis que toutes 
les autres entreprises dont l’activité se rapporte a l’industrie 
du pétrole et du gaz naturel sont classées dans le secteur qui 
fournit la plus grande part de la valeur ajoutée recensée. 
Dans le cas des industries d’extraction, de fonte et d’affinage 
des métaux non ferreux, la Division s’est également écartée 
de la CTI. Les sociétés intégrées ont été incluses dans le 
secteur des mines métalliques (CTI 053-057, 059). Le codage 
de la Division de l’organisation et finance de l’industrie pour 
le secteur financier offre le degré de ventilation le plus 
détaillé possible. Une description figure dans la publication 
sur les Institutions financiéres (n° 61-006 au catalogue) 
trimestrielle. | 


Le revenu imposable en tant que mesure de I’activite 
provinciale des corporations 


L’étendue et l’influence du contréle étranger sur I’ activite 
et la structure industrielle des diverses régions du Canadé 
forment un sujet d’un grand intérét. Malheureusement, le 
plupart des renseignements contenus dans les états finan: 
ciers des corporations ne se prétent pas facilement aw 
partitions géographiques, et d’autres mesures ne sont pai 
disponibles actuellement. Il existe cependant deux exception! 
importantes. Par le passé, Statistique Canada a entrepris ut 
bon nombre d’études, basées sur |’établissement manufac 
turier comme unité déclarante, qui ont fourni quelque 
indications sur la répartition régionale du contrGle étrange 
dans l’industrie manufacturiére+. De plus, les statistiques su 
le revenu imposable permettent une répartition approx 
imative de l’activité des corportions selon les provinces ¢ 
servent a déterminer dans quelle mesure cette activité ressor 
tit A des corporations sous contréle étranger. Ainsi, le 
données sur le revenu imposable constituent actuellemen 
le seul indicateur de l’incidence régionale du contrél 
étranger. Elles ont |’avantage supplémentaire de ne pa 
compter deux fois les transactions entre corporations. 


Cependant, les statistiques du revenu imposable appeller 
aussi certaines réserves importantes. On notera que | 
formule administrative, d’ow proviennent les données, fou! 
nit seulement une répartition approximative du reven 
imposable. Aux fins de l’impot, la proportion du reven 
imposable d’une corporation qui revient a une province € 
particulier correspond a la proportion du revenu brut réalis 
et des salaires et traitement payés par la corporation dat 
cette province. Les corporations ne sont pas tenues de répa' 
tir leur revenu par province selon le lieu ou il a été réell| 
ment gagné; il est probable d’ailleurs que de nombreus: 
corporations ‘qui ont des activités diverses dans plusieu: 
provinces ne pourraient pas faire une telle répartition. 


4 Voir La balance canadienne des paiements internationaux, 1963, 19 
et 1965, et Bilan canadien des investissements internationaux (n° 67-2 
au catalogue). | 
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| The taxable income data for provinces covers only 
lositive amounts of taxable income. Corporations 
ustaining losses are excluded as they are not required, 
br taxation purposes, to apportion their losses 
rovincially. In addition, non-taxable corporations, 
acluding all provincial Crown corporations, 
iunicipally-owned corporations and federal Crown 
orporations are not covered. Taxable income as a 
reasure of foreign control is also subject to many of 
le qualifications applicable to profits data. For 
xample, taxable income is to some extent influenced 
y the capital structure of the corporation. Also, it is 
10re subject to cyclical fluctuations as well as to 
indom variations resulting from changes in taxation 
\w and practices. Consequently taxable income may 
2 unreliable as a short-term indicator of changes in 
1e Structure of foreign control. In addition, taxable 
,come incorporates a number of special provisions 
ich as depletion and capital cost allowances that 
\ffer significantly from industry to industry, thus 
aking inter-industry comparisons difficult. 


ayments to Non-residents in Balance of Payments 
Reports 


‘Statistics for payments to non-residents, pre- 
‘ously published in this report, are now published as 
art of Canada’s balance of payments estimates. These 
ports normally present four categories: dividend 
hyments, interest payments, business service 
hyments and miscellaneous income payments. 


lethod of Compilation 


Statistics for the four major financial characteristics 
Otal assets, equity, sales and pre-tax profit) are 
hsed on universe information for some 535,000 cor- 
prations. All other financial statistics contained in this 
iport are aggregated data based on detailed financial 
ims transcribed from all corporations with assets 
ual to or greater than $25 million. Information on 
ontrol is edited and loaded onto a data base. After 
d the financial information is placed on a computer 
fe the control information is matched with the finan- 
al data through a common identifier. 


lliability of the Data 


Errors may occur in almost every phase of a 
Atistical operation. Analysts may misunderstand 
lanscription instructions, returns may contain 
icomplete information, corporations may be incor- 
Ictly classified, and returns may not be available for 
lanscription and some inconsistencies may be missed 
t the edit procedure. These errors usually balance out 
cer a large number of observations. However, other 
‘rors may run systematically in only one direction, 
fulting in a bias in the estimates. In this survey, 
frors have been minimized through the training of 
frsonnel, stringent and continuous manual controls 


Les données sur le revenu imposable par province 
couvrent seulement les montants positifs du revenu 
imposable. Les corporations qui subissent des pertes ne sont 
pas prises en compte car elles ne sont pas tenues, aux fins 
de l’impét, de répartir leurs pertes par province. De plus, 
les corporations non imposables, y compris toutes les cor- 
porations provinciales, les corporations appartenant a des 
municipalités et les sociétés de la Couronne, sont exclues. 
Le revenu imposable, comme mesure du contréle étranger, 
est aussi sujet aux nombreuses limites qui s’appliquent aux 
données sur les bénéfices. Par exemple, le revenu imposable 
est influencé jusqu’a un certain point par la structure 
capitalistique d’une corporation et est plus exposé aux fluc- 
tuations cycliques, aussi bien qu’aux variations aléatoires 
résultant des modifications de la loi et des pratiques fiscales. 
Aussi le revenu imposable est-il peu fiable en tant 
qu’indicateur a court terme des changements de structure 
du contréle étranger. En outre, le revenu imposable tient 
compte de plusieurs provisions spéciales, notamment celles 
pour amortissement et pour épuisement, qui différent 
beaucoup d’une activité a l’autre et rendent difficiles les 
comparaisons entre activités économiques. 


Paiements 4 des non-résidents selon les bulletins de la 
Balance des paiements 


Les statistiques sur les paiements versés a des non-résidents 
sont maintenant publiées dans les estimations de la balance 
des paiements du Canada. Les rapports présentent générale- 
ment quatre catégories: les paiements de dividendes, 
d’intéréts, de services commerciaux et ceux de revenus 
divers. 


Méthode de calcul 


Les statistiques sur les quatre grandes caractéristiques 
financiéres (actif total, avoir, ventes et bénéfices avant les 
impots) se fondent sur des renseignements relatifs 4 l’univers 
de quelque 535,000 corporations. Toutes les autres données 
financiéres du présent rapport sont regroupées a partir des 
postes financiers détaillés que déclarent les corporations dont 
actif atteint au moins $25 millions. L’information sur le 
controle est vérifiée, puis portée sur une base de données. 
Grace a un identifiant commun, elle est ensuite jointe aux 
renseignements financiers qu’on a eu soin d’introduire au 
préalable dans un fichier informatique. 


Fiabilité des données 


Il est possible que des erreurs se glissent 4 chaque étape, 
ou presque, d’une opération statistique. Les analystes peu- 
vent interpréter erronément les instructions de transcription; 
les déclarations peuvent renfermer des données incomplétes 
ou ne pas étre disponibles pour la transcription, et il peut 
arriver que des corporations soient mal classées ou que des 
incohérences passent inapercues lors de la vérification. 
D’habitude, ces erreurs s’annulent lorsqu’il s’agit d’un grand 
nombre d’observations. Toutefois, d’autres erreurs risquent 
d’aller systématiquement dans une seule direction et d’engen- 
drer alors des estimations biaisées. En ce qui concerne 
l’enquéte dont nous présentons les résultats, nous avons 


over the analysis and transcription of financial data, 
extensive computer edits and scrutiny by subject 
matter specialists. 


Errors with respect to the CALURA Schedule II 
(ownership) questionnaire could occur as a result of 
poor response rates or improper processing. Response 
error is negligible. Approximately 15% of the corpora- 
tions required to report under CALURA are normal- 
ly delinquent at the end of the processing cycle. 
However, these are generally small corporations and 
estimates are made using previous years’ data and 
other published information. The detected and 
corrected processing error is approximately 2.5% for 
the ownership information. 


Availability of Additional Data 


As all data at the corporate level are maintained 
on magnetic tape, tabulations additional to those 
published can be developed and made available on a 
cost recovery basis. Requests should be directed to the 
Chief, Corporations, Industrial Organization and 
Finance Division of Statistics Canada. Data available 
are subject to the secrecy provisions of the Income Tax 
Act, CALURA and the confidentiality provisions of 
the Statistics Act. 


AAs 


réduit les risques d’erreur en recourant a un personnel b 
formé, a des contréles manuels rigoureux et permanents 
l’analyse et de la transcription des données financiéres 
une gamme exhaustive de contréles informatiques et a 
compétence de spécialistes. 


Un taux de réponse insuffisant ou un traitement fai 
de l’information peuvent occassionner des erreurs dans 
estimations fondées sur les questionnnaires CALURA,. 
taux d’erreur dans les réponses mémes est négligeable. 
temps normal, 15% environ des corporations tenues 
présenter une déclaration en vertu de CALURA n’en ( 
pas encore produit a la fin du cycle de traitement. Cep; 
dant, comme il s’agit en général de petites corporations, 
peut faire des estimations a partir des données de |’am 
précédente et d’autres informations publiées. Le volume 
erreurs de traitement repérées et corrigées s’éléve a envit 
2.5% dans le cas de l’information sur la propriété. 


Données supplémentaires 


Etant donné que toute information sur les corporatic 
est conservée sur bande magnétique, nous pouvons four 
aux intéressés, contre remboursement des frais, d’aut 
tableaux que ceux du présent rapport. Les deman 
doivent étre adressées au Chef de la Section des socieét 
Division de l’Organisation et finance de l’industrie, Stati 
que Canada. La communication des données disponibles 
toutefois assujettie aux dispositions sur le secret de la] 
de l’impét sur le revenu, de CALURA et de la Loi sur 
statistique. 


DEFINITIONS 


' The major financial characteristics appearing in 
ables 1, 2, 3, 4 and 6 comprise the following items: 


Assets 

| 

_ Included are cash, marketable securities, accounts 
eceivable, inventories, fixed assets, investments in 
iffiliated corporations and other assets. The amounts 
abulated in this report are those shown on the bal- 
nce sheets of corporations after deducting allowances 
or doubtful accounts, amortization, depletion and 
lepreciation. 


oquity 


_ This represents the shareholders’ interest in the net 
ssets of the corporation and generally includes the 
otal amount of all issued and paid up share capital, 
arnings retained in the business and other surplus 
ccounts such as contributed and capital surplus. 


sales 


, For corporations in the non-financial industries, the 
igure tabulated as sales is gross revenues from non- 
inancial operations. In the case of financial corpora- 
,ons “‘sales’’ includes total income from financial as 
vell as non-financial sources. All sales include only 
vanadian operations. 


’rofits 


This comprises net earnings from operations, invest- 
lent income and net capital gains. Profits are 
ibulated after deducting allowances for amortization, 
epletion and depreciation but before income tax 
rovisions. 


‘axable Income 


_The amount subject to income taxes for the taxa- 
on year. 


ummary Financial Statistics 


Definitions of the items appearing in Table 5 are as 
dllows: 


Ssets 


ash (line 01). Includes Canadian and foreign coins 
ad bank notes, cheques, money orders, postal notes, 
cepted sight drafts and balances in respect of 
emand and savings deposits. Bank overdrafts may be 
etted from cash, and in cases where overdrafts 
<ceed such balances, the amount of the excess is 
10wn as a current liability under ‘‘bank loans’’. Cash 
<cludes term deposits, guaranteed investment cer- 
ficates, swapped deposits and restricted deposits such 
3 cash deposited on contracts and tenders. Gold 
ullion on hand in the case of mining companies is 
<Cluded, since it is regarded as inventory. 


DEFINITIONS 


Les principales caractéristiques financiéres figurant aux 
tableaux 1, 2, 3, 4 et 6 renferment les postes suivants: 


Actif 


L’actif comprend l’encaisse, les valeurs négociables, les 
effets a recevoir, les stocks, les immobilisations, les 
investissements dans des corporations affiliées, et tout 
autre actif. Les montants figurant dans ce bulletin sont ceux 
indiqués au bilan des corporations, aprés déduction des pro- 
visions pour créances douteuses, amortissement, épuisement 
et dépréciation. 


Avoir 


L’avoir représente l’intérét des actionnaires dans les 
actifs nets de la corporation et comprend en général le 
montant total de toutes les actions émises et libérées ainsi 
que les bénéfices non répartis et les autres 
excédents tels que les apports et surplus de capital. 


Ventes 


Pour les entreprises non financiéres, les montants classés 
comme ventes sont les revenus bruts provenant d’activités 
non financiéres. Dans le cas des sociétés financiéres, les 
“‘ventes’’ englobent le revenu total de sources financiéres 
aussi bien que non financiéres. Les ventes se rapportent aux 
opérations canadiennes seulement. 


Béneéfices 


Les bénéfices comprennent les gains nets d’exploitation, 
le revenu des investissements et les gains nets de capital. Les 
bénéfices sont totalisés aprés déduction des provisions pour 
amortissement, épuisement et dépréciation, mais avant 
soustraction des provisions pour l’impé6t sur le revenu. 


Revenu imposabie 


Montant assujetti a l’imp6t sur le revenu pour |’année 
d’imposition en cause. 


Sommaire des statistiques financiéres 


Les postes du bilan figurant au tableau 5 sont les suivants: 


Actif 


Encaisse (ligne 1). Figurent ici les piéces de monnaie et billets 
de banque, les cheques, les mandats, les bons de poste, les 
mandats a vue et les soldes sous forme de dép6ts a vue et 
de dépdts d’épargne, en devises canadiennes ou étrangéres. 
Les découverts bancaires peuvent étre déduits de l’encaisse; 
dans le cas ot le découvert excéde le solde de l’encaisse, la 
différence figure au passif a court terme sous la dénomi- 
nation ‘‘emprunts bancaires’’. L’encaisse ne prend pas en 
compte les dépots a terme, les certificats de placements 
garantis, les dép6ts-swaps, et les dépdts en réserve tels que 
les dépdts en especes détenus pour des soumissions et des 
contrats. Sont également exclus les lingots d’or détenus par 
les sociétés miniéres, car ils sont considérés comme une partie 
des stocks. 
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Securities, advances, deposits (line 02). Includes 
marketable securities, deposits and advances and loans 
receivable. ; 


Marketable securities include corporation shares, 
bonds and debentures, Government of Canada bonds 
and treasury bills, provincial and municipal securities, 
and all types of negotiable securities valued at cost, 
which are held as current or temporary portfolio 
investments. Guarantee certificates and funds, term 
deposits, finance company and commercial paper, 
bankers’ acceptances and collateral bank deposits are 
also included. 


Deposits and advances include short-term items such 
as deposits on contracts, and advances to suppliers. 


Loans receivable include mortgages plus other 
miscellaneous receivables. 


Accounts receivable (line 03). Include amounts billed 
for merchandise and services and are shown after 
deductions for discounts and doubtful accounts. Trade 
amounts due from affiliated companies are shown in 
“Due from affiliates’. 


Inventories (line 04). Includes assets acquired for resale 
in the normal course of business such as raw materials, 
work in process, and finished goods. Land, buildings, 
and real estate being developed are classed as inven- 
tory when held for resale in the normal course of 
business. Inventories are shown before deduction for 
reserves which are placed in ‘‘Other surplus’’. Inven- 
tories in the construction industry include amounts 
equal to the value of progress billings on contracts. 


Due from affiliates (line 05). Includes trade accounts 
receivable and other current amounts owed by 
affiliates and associated companies including dividends 
from such companies. Amounts due from shareholders 
or officers of the corporation are also shown here 
along with current amounts due from incorporated 
and unincorporated joint ventures. 


Other current assets (line 06). Consist of current assets 
not elsewhere included, such as accrued trade 
receivables, receivables from employees, and 
automobile dealers’ finance participation. Accrued 
interest receivable from non-affiliated and non- 
associated companies are also included in this item. 


Total current assets (line 07). This line represents the 
sum of lines 01, 02, 03, 04, 05 and 06. 


Land (line 08). Refers to the acquisition cost or 
appraised value of land as shown on the company 
statements. Land improvements which are depreciable 


Valeurs, avances et dépéts (ligne 02). Comprend les valeurs 
négociables, les dép6ts et avances ainsi que les préts a 
recevoir. | 


Les valeurs négociables englobent les actions, les obli- 
gations (garanties ou non), les bons du Trésor et les 
obligations du gouvernement canadien, les titres des 
administrations provinciales et municipales, et tous les titres 
négociables estimés aux prix d’acquisition, qui sont détenus 
sous forme de placements de portefeuille courants ou tem- 
poraires. Les certificats de dépéts garantis, les dépdts a 
terme, les effets de commerce et des sociétés de financement, — 
les dépdts fournis en nantissements et les acceptations 
bancaires en font également partie. 


Les dépéts en avances englobent tous les éléments a court 
terme tels que les provisions pour contrats et les avances aux 
fournisseurs. 

| 

Les préts 4 recevoir comprennent les hypothéques et divers 

autres effets a recevoir. 


Effets a recevoir (ligne 03). Comprend les montants facturés 
au titre de la vente de marchandises ou de la prestation de 
services, aprés déduction des provisions pour créances 
douteuses. Les sommes dues par les sociétés affiliées font 
partie du post ‘di par des sociétés affili¢es’’. 


Stocks (ligne 04). Comprend les biens acquis pour revente 
dans le cadre de l’activité normale, tels que les matiéres 
premiéres et les produits semi-finis et finis. Les terrains, 
batiments et autres biens immobiliers sont classés dans les 
stocks quand ils sont expressément destinés a la revente 
(corporations dont c’est précisément l’objet). Les montants 
sus-mentionnés sont bruts et les déductions pour réserves 
se trouvent dans ‘‘autres surplus’’. Les stocks de |’industrie 
de la construction englobent le montant qui correspond 4 
la valeur des facturations proportionnelles relatives aux 
contrats. : 


Dai par des sociétés affiliées (ligne 05). Comprend les effets 
4 recevoir et les autres sommes a court terme qui sont dus 
par les sociétés affiliées ou associées, y compris les dividendes 
de ces sociétés. Les montants dus par leurs actionnaires Ov 
administrateurs et les sommes a court terme dues par de: 
entreprises (constituées ou non en sociétés) en participation 
en font aussi partie. 

Autres actifs 4 court terme (ligne 06). Comprend le 
disponibilités non prises en compte ailleurs, comme les frai 
payés d’avance, les comptes-clients accumulés, les somme 
4 recevoir des salariés de |’entreprise et l’apport de finance 
ment des concessionnaires automobiles. Les intéréts court 

4 recevoir de sociétés non affiliées et non associées figure! 

également a ce poste. 


Total actif a court terme (ligne 07) Somme des lignes 0) 
02, 03, 04, 05 et 06. 


Terrains (ligne 08). Il s’agit du cotit d’achat ou de la vale’ 
estimée des terrains selon les états de la compagnie. L' 
améliorations amortissables apportées aux terrains s0 
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e shown with ‘‘Depreciable assets’’, while natural 
sources are included in ‘‘Depletable assets - Net’’. 
and held for resale in the normal course of business 
included in ‘‘Inventories’’. In cases where govern- 
ent grants have been received with respect to capital 
sets, the assets are usually shown net of such grants. 
epreciable assets (line 09). Consists of buildings, 
uipment and other fixed assets. Buildings include 
iprovements to leaseholds at acquisition cost or 
ypraised value as shown on the company statements. 
uildings that are to be resold by contractors or real 
tate developers are shown in ‘‘Inventories’’. Equip- 
ent and other fixed assets includes the installed, or 
‘livered cost, or appraised value, of machinery, 
irniture, fixtures, vehicles, and engineering struc- 
res, such as private roads, railway tracks, power and 
lephone lines, pipelines, and depreciable land 
Mprovements. Equipment held for resale in the 
»rmal course of business is shown in ‘‘Inventories’’. 
| motor vehicle manufacturing, tools, dies and jigs 
it of amortization are shown in ‘‘other assets’’. In 
‘ses where government grants have been received with 
ispect to capital assets, the assets are usually shown 
it of such grants. 


cumulated depreciation (line 10). Is the total of all 
le annual depreciation charges and amortization of 
iiprovements against the depreciable assets (adjusted 
the companies for any disposals). 

| 

iepreciable assets - Net (line 11). The difference 
'tween line 09 and 10. 


pletable assets - Net (line 12). Includes such items 
‘ water and power rights, timber limits, leases and 
hts to oil and gas wells, quarries, and fisheries. 
kploration and development expenditures of mines 
id oil and gas wells which are capitalized, as well as 
‘pitalized management fees, are included. The 
fuounts shown are net after deduction of depletion 
| amortization. 


lortgages, investments, loans (line 13). Mortgages 
ifer to the long-term portion of mortgages receivable 
id agreements for sale shown at face value. Reserves 
¢ducted are shown in ‘‘Other surplus’’. Mortgages 
iceivable from affiliated companies are shown in 
{nvestments in affiliates’’. 


Loans and notes receivable include long-term loans, 

Wtes, chattel mortgages and long-term trade 
Iceivables, except from affiliates or associated 
cmpanies, and include any reserves. 


Long-term investments include shares and other 
curities, except those of affiliated companies held as 
Ing-term investments. Investments are at face or 
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présentées dans ‘‘actif amortissable’’, tandis que les 
ressources naturelles sont incluses dans ‘‘actifs sujets a 
épuisement-nets’’. Les terrains possédés et destinés expressé- 
ment a la revente figurent dans les ‘‘stocks’’. Lorsque des 
subventions ont été recues d’une administration publique 
a des fins d’immobilisations, les actifs sont généralement 
présentés nets de ces subventions. 


Actifs amortissables (ligne 09). Comprend les batiments, 
l’outillage et les autres actifs immobilisés. Les batiments 
englobent les améliorations locatives exprimées au coiit 
d’achat ou a la valeur estimée qui figure dans les états de 
la compagnie. Les batiments qui seront revendus par des 
entrepreneurs ou par des lotisseurs sont inclus dans les 
“stocks’’. L’outillage et les autres actifs immobilisés com- 
prennent le coit a l’installation ou a la livraison, ou encore 
la valeur estimée des machines, des meubles, des 
agencements inamovibles, des véhicules et des infrastructures 
telles que les chemins privés, les voies ferrées, les lignes 
téléphoniques et électriques, et les pipe-lines, et les améliora- 
tions de terrain amortissables. L’outillage détenu expressé- 
ment a des fins de revente est inclus dans les ‘‘stocks’’. Dans 
la fabrication de véhicules automobiles, la valeur (nette 
d’amortissement) des outils, matrices et gabarits est don- 
née avec les ‘‘autres actifs’’. Lorsque des subventions ont 
été recues d’une administration publique a des fins 
d’immobilisations, les actifs sont généralement présentés nets 
de ces subventions. 


Amortissement accumulé (ligne 10). C’est la somme de tous 
les amortissements annuels déduits de la valeur des actifs 
amortissables (rajustés pour tenir compte des aliénations 
auxquelles a pu procéder la société). 


Actifs amortissables-nets (ligne 11). I] s’agit de la différence 
entre la ligne 09 et la ligne 10. 


Actifs sujets 4 épuisement-nets (ligne 12). Figurent ici les 
droits sur l’eau et l’énergie, les concessions forestiéres, les 
baux et droits sur les puits de gaz et de pétrole, les carriéres 
et les zones de péche. Sont aussi comprises les dépenses 
capitalisées ayant trait aux frais de gestion et a l’explora- 
tion et au développement des mines et des puits de gaz et 
de pétrole. Les montants donnés pour les actifs en cause sont 
nets des déductions pour amortissement et épuisement. 


Hypothéques, placements et préts (ligne 13). Par hypothe- 
ques on entend ici la partie a long terme des hypothéques 
a recevoir et des accords de vente estimés a leur valeur 
nominale. Les réserves déduites sont comprises dans ‘‘autres 
surplus’’. Les hypothéques a recevoir des sociétés affiliées 
sont incluses dans les ‘‘placements dans des sociétés 
affiliées’’. 


Les préts et billets a recevoir comprennent les emprunts 
a long terme, les billets, les hypothéques mobiliéres et les 
comptes commerciaux a recevoir a long terme, (sauf ceux 
des sociétés affiliées ou associées) et les réserves. 


Les placements a long terme englobent les actions et autres 
valeurs, excepté celles des sociétés affili¢es, qui sont détenues 
comme placements a long terme. Les placements sont 
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market value as shown on the company statements, 
with reserves for losses included in ‘‘Other Surplus’’. 
Cash or securities deposited for special purposes such 
as sinking funds are also included. 


Investments in affiliates (line 14). Consists of total 
investment in common and preferred shares of 
subsidiary and affilated companies and incorporated 
joint ventures at cost or equity basis as shown on the 
company statements. In the latter case, the share of 
the accumulated profits or losses of subsidiary cor- 
porations is included and shown separately in the 
retained earnings section as ‘‘Other charges and 
credits’’. Reserves for losses in the case of corpora- 
tions reporting investments on a cost basis are 
included in ‘Other surplus’. Investments in affiliates 
also comprise advances to affiliates that include non- 
current amounts due from affiliated companies such 
as notes and mortgages. Investments in non- 
incorporated joint ventures and partnerships are also 
included. 


Other assets (line 15). Consists of deferred charges and 
long-term assets not elsewhere specified. Deferred 
charges include expenditures which are expected to 
benefit a number of succeeding accounting periods 
such a: discounts on bond issues, organization 
expenses, and tooling and development expenses. 
Mining companies often defer some operating expenses 
until operations reach a normal level. 


Other long-term assets include non-current items 
that are not specified elsewhere, such as containers, 
cash surrender value of life insurance policies, good- 
will, trademarks, franchises, livestock, and stock 
exchange seats. 


Totai assets (line 16). Are shown after the deduction 
of accumulated depreciation (line 10) and represent the 
sum of lines 07, 08, 09, 12, 13, 14 and 15 minus line 10. 


Liabilities 


Bank loans (line 17). Includes bank overdrafts and 
outstanding cheques as well as current loans from 
Canadian chartered banks, as well as the current 
portion of long-term bank loans. 


Loans, advances, deposits (line 18). Includes short- 
term loans and advances and prepayments. 


Short-term loans are those owing to individual 
shareholders, finance companies, governments, and 
corporations other than affiliates and Canadian 
chartered banks. Short-term guarantee certificates and 
deposit liabilities in the case of deposit accepting 
institutions are included. 


estimés a leur valeur nominale ou au cours du marché, tels 
qu’ils figurent sur les états de la compagnie, et les réserves. 
pour pertes sont comprises dans “‘autres surplus’’. L’encaisse 
ou les valeurs en dépdt a des fins particuliéres (fond 
d’amortissement par exemple) y sont aussi inclus. 


Placements dans des sociétés affiliées (ligne 14). Comprend 
le total des actions ordinaires et privilégi¢es détenues dans 
des filiales et des compagnies affiliées et des entreprises en 
participation (constituées en société), au prix cofitant ou sur 
la base de l’avoir, telles qu’elles figurent dans les états de 
la compagnie. Dans le dernier cas, la part des bénéfices ou 
pertes accumulés de la filiale y est incluse et figure séparé- 
ment, comme ‘‘bénéfice des filiales’’ dans les ‘‘bénéfices non 
répartis’’. En ce qui concerne les corporations déclarant des 
placements au prix coitant, les provisions pour pertes sont 
incluses dans ‘‘autres surplus’’. Les placements dans des 
sociétés affiliées comprennent aussi les avances aux sociétés 
affiliées qui, 4 leur tour, englobent les montants a long terme 
dus par les sociétés affili€es, tels que les billets et les hypothe: 
ques. Les placements dans des coentreprises non constituées 
en sociétés et dans les sociétés en nom collectif sont auss 
compris ici. 


Autres actifs (ligne 15). Comprend les frais différés et le: 
actifs a long terme qui n’apparaissent pas ailleurs. Les frais 
différés englobent les dépenses dont les effets dureron 
pendant plusieurs exercices financiers, telles que les remise: 
sur émissions d’obligations, les dépenses d’ organisation é 
les frais d’outillage et de mise en valeur. Les compagnie 
miniéres different souvent certaines dépenses d’exploitatior 
jusqu’a ce que leurs activités atteignent un niveau normal 


Les autres actifs 4 long terme comprennent les postes no! 
courants qui ne sont pas précisés ailleurs, tels que | 
conteneurs; les valeurs de rachat en numeéraire des police 
d’assurance sur la vie, l’achalandage, la marque d 
commerce, les concessions, le bétail et les siéges a la bours 
des valeurs. i 


Actif total (ligne 16). Il est comptabilisé apres déduction d 
l’amortissement accumulé (ligne 10) et représente la somm 
des lignes 07, 08, 09, 12, 13, 14 et 15, moins la ligne i( 
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Emprunts bancaires (ligne 17). Comprend les découver 
bancaires et les chéques en circulation, ainsi que les emprun 
& court terme contractés auprés des banques a char 
canadiennes, de méme que la partie en cours des pré 
bancaires a long terme. 


Emprunts, avances et dépéts (ligne 18). Comprend } 


emprunts a court terme, les avances et paiements anticip: 


Les emprunts a court terme sont ceux que la corporati¢ 
doit aux actionnaires, aux sociétés de financement, @) 
gouvernements et sociétés autres que les compagnies affili¢ 
et les banques a charte canadiennes. Les certificats de dép: 
garantis a court terme et les fonds déposés dans le cas ¢ 
institutions de dépéts y sont inclus. | 


Advances and prepayments include amounts 
sceived for goods or services that are to be supplied 
jithin a year, and progress payments and mortgage 
dvances received in the case of contractors. 


,ccounts payable (line 19). Includes only amounts 
esignated as ‘‘trade’’ accounts payable and ‘‘trade’’ 
otes payable. Trade amounts owing to affiliated 
ompanies and to incorporated joint ventures are 
icluded in ‘‘Due to affiliates’. This also includes cash 
ividends payable and interest payable on income 
onds and debentures. For stock brokers and invest- 
1ent dealers, client-free credit balances are included 
ere. 


Jue to affiliates (line 20). Includes trade accounts 
ayable and other amounts, with the exception of 
ividends due to affiliated companies and to joint 
entures. 


ther current liabilities (line 21). Consists of taxes 
ayable, long-term debt due within one year, valua- 
ons reserves, and current liabilities not elsewhere 
icluded. 


Taxes payable include all taxes payable by corpora- 
ons to the Government of Canada, and to provin- 
ial governments. 

_ Long-term debt due within one year refers to the 
urrent installments on sinking funds, mortgages or 
ther long-term debt excluding bank loans. 


Valuation reserves represent allowances and reserves 
ducted from current assets, previously included in 
‘her current liabilities. 


Current liabilities not elsewhere noted include such 
ems as interest payable, foreign taxes payable, 
nployees’ income tax, sales taxes, mortgage reserves 
educted from ‘‘Deposits and advances’’ and ‘‘Loans 
>ceivable’’. Accrued expenses payable such as provi- 
ons for guarantees and warranties are also included. 


otal current liabilities (line 22). This line represents 
1e sum of lines 17, 18, 19, 20 and 21. 


Jeferred income (line 23). Refers to all revenue or 
icome received before it is earned, excluding advances 
nd prepayments of a current nature. Examples of 
ems included are: deferred profit on installment sales, 
nearned interest or service charges, and unamor- 
zed operating subsidies, rents received in advance, 
nd transportation sold in advance. 


jue to shareholders or affiliates (line 24). Includes all 
on-current debt, remuneration or mortgages, due to 
iareholders or affiliated corporations. 
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Les avances et les paiements anticipés comprennent les 
montants perc¢us pour des marchandises a livrer ou des 
services a fournir dans le courant de |’année, ainsi que les 
avances sur hypothéques et les versements partiels dans le 
cas des entrepreneurs. 


Effets 4 payer (ligne 19). Ne comprend que les effets et les 
billets 4 payer de nature commerciale. Les montants des 
comptes commerciaux dus a des compagnies affiliées ou aux 
entreprises en participation (non constituées en sociétés) sont 
compris dans ‘“‘dii a des sociétés affiliées’’. Ce poste 
comprend aussi les dividendes en espéces et les intéréts sur 
obligations a revenu variable qui restent 4 payer. Pour ce 
qui est des courtiers en bourse et des négociants en titres, 
les soldes actifs de clientéle sont compris a ce poste. 


Di a des sociétés affiliées (ligne 20). Comprend les effets 
a payer de nature commerciale et les autres montants 
de méme nature dus aux compagnies affiliées et aux 
coentreprises exception faite des dividendes. 


Autres passifs 4 court terme (ligne 21). Comprend les 
imp6ots a payer, la partie exigible des dettes a long terme, 
les réserves pour évaluation et les autres exigibilités 4 court 
terme qui ne sont pas précisées ailleurs. 


Les impd6ts a payer englobent tous les imp6ts dus par les 
corporations au gouvernement du Canada, et aux 
gouvernements provinciaux. 


La dette a long terme exigible désigne les versements 
courants sur les fonds d’amortissements, les hypothéques 
et les autres dettes 4 long terme, a l’exclusion des préts 
bancaires. 


Les réserves pour évaluation représentent les provisions 
et réserves déduites des disponibilités et comprises 
auparavant dans les ‘‘autres exigibilités 4 court terme’’. 


Les autres exigibilités 4 court terme qui n’ont pas été 
précisées ailleurs comprennent les intéréts payables, les taxes 
étrangéres a payer, les impdts sur le revenu des employés, 
les taxes de vente, les réserves pour hypotheéques déduites 
des hypothéques a court terme, et les réserves déduites des 
“dépdts et avances’’ et des ‘“‘préts a recevoir’’. Sont 
comprises ici les charges courues, telles que les provisions 
pour garanties. 


Total, passif 4 court terme (ligne 22). Somme des lignes 17, 
18, 19, 20, et 21. 


Revenu différé (ligne 23). Il s’agit de toutes les recettes et 
de tous les revenus percus d’avance, a |’exclusion des avances 
et paiements anticipés de nature courante. En voici 
quelques exemples: bénéfices différés sur les ventes a terme, 
subventions d’exploitation non amorties, frais de service et 
intéréts non gagnés, loyers recus a l’avance, et services de 
transport vendus a l’avance. 


Di aux actionnaires ou 4 des sociétés affiliées (ligne 24). 
Comprend les sommes a long terme, les rémunérations des 
capitaux ou les hypothéques dues aux actionnaires ou aux 
sociétés affiliées. 


Net long-term debt (line 25). Consist of mortgage debt, 
bonds and debentures, long-term bank loans and other 
long-term loans minus long-term debt due within one 
year. Mortgage debt consists of total mortgage debt 
outstanding on real estate, except that due to affiliates. 


Bonds and debentures consist of total outstanding 
bond and debenture debt except that owing to 
affiliated corporations. Long-term bank loans 
previously included in other debt represents long-term 
bank loans from Canadian chartered banks, including 
loans secured by a chattel mortgage. 


Other long-term loans consists of miscellaneous 
items outstanding such as loans from suppliers, foreign 
bank loans, and employees’ funds deposited as an 
investment. 


Long-term debt due within one year corresponds to 
‘Long-term debt due within year’’ and comprises the 
current portion of ‘“‘Mortgage debt’’, ‘““Bonds and 
debentures’’, ‘‘Long-term bank loans’’ and ‘‘Other 
long-term debt’’ which are deducted from the total of 
these items to give the ‘‘Net long-term debt’’. 


Other liabilities (line 26). Includes reserve for future 
income tax and other non-current liabilities such as: 
reserves for returnable containers, tenants’ refundable 
deposits, pension reserves, and other sundry liabilities. 
Reserve for future income tax represents accumulated 
deferred income taxes that may be payable in the 
future, arising because of timing differences in account- 
ing for book purposes and for taxation purposes 
(mainly depreciation versus capital cost allowance). 


Total liabilities (line 27). This line represents the sum 
of lines 22, 23, 24, 25 and 26. 


Equity 


Common shares (line 28). Refer to those classes of 
shares so designated on the balance sheet. If no 
designation was made, shares carrying voting rights 
are included here. 


Preferred shares (line 29). Refer to those classes of 
shares so designated on the balance sheet. If no 
designation was made, shares not carrying voting 
rights are included here. 


Retained earnings (line 30). Consists of the 
accumulated earnings of corporations which are 
available for dividends or other purposes, and is net 
after deducting accumulated deficits. This item is alter- 
natively called earned surplus, undivided profits and 
rest account. Included in this category is the head 
office account in the case of unincorporated Canadian 
branches of foreign incorporated firms. Also 
included are retained earnings appropriated for special 
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Dette a long terme-nette (ligne 25). Comprend la dette 
hypothécaire, les obligations garanties ou non, les emprunts 
bancaires a long terme et les autres emprunts a long terme,’ 
moins la partie exigible des dettes a long terme. La dette 
hypothécaire correspond au total des dettes hypothécaires 
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immobiliéres en cours, autres que celles soustractées a l’égard 
des compagnies affiliées. 


La dette obligatoire se compose des obligations en cours, 
garanties ou non, autres que celle dues aux sociétés affiliées, 
Les emprunts bancaires a long terme, auparavant compris 
dans ‘‘autres dettes’’, représentent les préts a long terme 
consentis par les banques 4 charte du Canada, y compris 
les hypothéques mobiliéres. 


Les autres emprunts a long terme comprennent diverses 
dettes en cours comme les emprunts auprés des fournisseurs, 
les emprunts auprés des banques étrangéres et les fonds des 
salariés de l’entreprise déposés a titre de placements. 


Les échéances de l’années correspondent a la ‘‘dette a long 
terme exigible’’ et englobent la partie exigible de la “‘dette 
hypothécaire’’, des ’’obligations garanties ou non’’, des 
‘“emprunts bancaires 4 long terme”’ et des ‘autres dette: 
a long terme’’ que l’on déduit du total de ces postes poul 
obtenir la ‘‘dette nette 4 long terme’’. 


Autres passifs (ligne 26). Comprend la réserve pour impot: 
sur le revenu différés et les autres exigibilités 4 long terme tel! 
que les cautionnements pour conteneurs, les dép6ts rembour 
sables des locataires, les réserves pour retraites, etc 
La réserve pour imp6ts sur le revenu différés représente le 
impéts sur le revenu pouvant étre payés plus tard en raisor 
des différences de dates entre l’exercice comptable et l’anné 
d’imposition (surtout pour ce qui est de l’amortissemen 
comptable par rapport a l’amortissement fiscal). 


Passif total (Ligne 27). Somme des lignes 22, 23, 24, 2558 
26. i 


Avoir 


Actions ordinaires (ligne 28). Comprend les action 
ordinaires désignées comme telles dans le bilan ou, a défau' 
toute action donnant droit de vote. 


Actions privilégiées (ligne 29). Ce sont les actions désignés 
comme telles dans le bilan ou celles non assorties du dro 
de vote. 


Bénéfices non répartis (ligne 30). Il s’agit des bénéfig 
accumulés des corporations qui peuvent étre distribués SO’ 
forme de dividendes ou servir a d’autres fins; on les totali: 
apres déduction des bénéfices accumulés. Ce poste pel 
également s’intituler ‘‘excédent gagné’’, ‘“bénéfices ne 
distribués”’ ou ‘‘compte de réserve’’. Il englobe le comp: 
du siége social dans le cas des succursales canadiennes (ne 
constituées en sociétés) d’entreprises étrangéres constituée 
Il comprend aussi les bénéfices affectés a des fins spéciale 


yurposes such as contingency reserves, and capital 
urpluses for the redemption of preferred shares. 
Xetained earnings is equal to the ‘‘Closing balance’’ 
line 57) of the Retained Earnings Section. 


)ther surplus (line 31). Surplus not specified pre- 
iously includes revaluation surplus such as the excess 
of appraised value of fixed assets over net book value, 
xcess of market value of investments over cost, and 
evaluation of inventory. It also includes contributed 
urplus such as the proceeds of no-par value shares 
llocated to surplus. It excludes capital surplus 
rising out of the redemption of preferred shares which 
3; now included in retained earnings. 


“otal equity (line 32). This line represents the sum of 
ines 28, 29, 30 and 31. 


‘otal liabilities and equity (line 33). This line is the 
um of lines 27 and 32. 


ncome 

ales - Products (line 34). Represents the revenue 
esulting from sales, other than services, after deduc- 
ing sales and excise taxes, discounts, rebates, refunds 
nd intra-company sales. Freight out is included when 
| represents part of the purchase price. Sales from 
nrelated activities are not shown here, but are 
acluded in ‘‘Other revenue’’. Sales of joint ventures 
re included, provided the joint venture is in the same 
Ctivity as the corporation and both the corporation 
nd the joint venture each have assets equal to or 
reater than $5 million, or sales equal to or greater 
nan $1 million. In the resource industries, sales of 
roducts in some cases include the cost of certain 
oyalties paid to the Crown, but not allowed as an 
xpenditure for tax purposes. Sales in the oil and gas 
adustries, however, do not include ‘‘deemed income”’ 
shich represents the special ‘‘royalty’’ paid to the 
overnment consisting of the difference between the 
ctual market value of the petroleum products sold and 
1e fair market price allowed by the government and 
hown as income on the company’s books. 


ales - Services (line 35). Consists of income from the 
ale of such services as transportation, storage, repairs, 
nd management. This item is shown after deducting 
liscounts, refunds and sales taxes. 


‘ental income - Real estate (line 36). Is the gross 
mount received from the rent of apartments, offices, 
actories, houses, land, etc. Income from the leasing 
f natural resources such as oil and mineral rights is 
ncluded in ‘‘Other income’’. Rental income from 
‘apital assets leased to users is included here for 
essors. 
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telles que les réserves pour éventualités, et les excédents de 
capital destinés au rachat d’actions. Les bénéfices non répar- 
tis €quivalent au ‘‘solde de cléture’’ (ligne 57) de la section 
des bénéfices non répartis. 


Autres surplus (ligne 31). Les surplus qui ne sont pas 
mentionnés plus haut comprennent les plus-values de 
réévaluation telles que l’excédent de la valeur estimée 
des actifs immobilisés sur la valeur comptable nette et 
l’excédent de la valeur marchande des placements sur leur 
prix codtant et la réévaluation des stocks. Ce poste englobe 
également les surplus d’apport tels que le produit de la vente 
d’actions a une valeur autre que nominale. Le capital 
excédentaire provenant du rachat d’actions privilégiées n’est 
pas inclus dans ce poste, mais dans celui des bénéfices non 
répartis. 


Avoir total (ligne 32). Somme des lignes 28, 29, 30 et 31. 


Total, passif et avoir (ligne 33). Somme des lignes 27 et 32. 


Revenus 


Ventes de produits (ligne 34). Ce poste représente le revenu 
provenant de la vente de biens, aprés déduction des taxes 
de vente et d’accise, des escomptes, des rabais, des 
remboursements et des ventes a l’intérieur de la société. Les 
dépenses de transport sont incluses quand elles font partie 
du prix d’achat. Les ventes résultant d’activités non 
assimilées ne sont pas prises en compte ici, mais plutét dans 
les ‘‘autres revenus’’. Les ventes des entreprises en 
participation sont indiquées ici, lorsque l’entreprise exerce 
la méme activité que la société et si l’entreprise et la société 
disposent chacune d’un actif égal ou supérieur a $5 millions, 
ou qu’elles réalisent chacune des ventes égales ou supérieures 
a $1 million. Dans les industries liées aux ressources, les 
ventes des produits englobent parfois le cofit de certaines 
redevances versées ala Couronne, mais considérées comme 
des frais inadmissibles aux fins fiscales. Dans les industries 
du pétrole et du gaz naturel, cependant, les ventes ne 
prennent pas en compte les “‘revenus présumés’’ qui 
représentent la ‘“‘redevance’’ spéciale versée au gouvernement 
et correspondant a ia différence entre la valeur marchande 
réelle des produits pétroliers vendus et leur valeur marchande 
équitable autorisée par le gouvernement et inscrite comme 
revenu dans les livres de la société. 


Ventes de services (ligne 35). Comprend le revenu de la vente 
de services tels que le transport, l’entreposage, les répara- 
tions et la gestion. Les escomptes, les remboursements et 
les taxes de vente en sont déduits. 


Loyers des biens immobiliers (ligne 36). C’est le montant 
brut percu pour la location d’appartements, de bureaux, 
d’usines, de maisons, de terrains, etc. Le revenu provenant 
de l’affermage des droits d’exploitation des ressources 
naturelles, tels que les droits d’exploitation du pétrole et des 
minéraux, est compris dans ‘‘autres revenus’’. Par contre 
les locateurs doivent inclure ici les recettes au titre de la loca- 
tion des biens immobiliers. 
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Investment income (line 37). Consists of bond, 
mortgage and other interest as well as dividends. Bond 
interest includes interest and premium income earned 
on treasury bills and investment certificates as well as 
on bonds and debentures. In the case of foreign issues, 
interest is shown net of foreign withholding taxes. 


Mortgage interest consists of gross interest earned 
from Canadian mortgages on real estate. 


Other interest includes gross interest earned on bank 
accounts, chattel mortgages, accounts receivable, loans 
and notes receivable. 


Dividends include all cash or stock dividend income 
earned whether credited to income or surplus accounts 
on the company statements. In the case of foreign 
issues, dividends are shown net of foreign withholding 
taxes. Interest received from income bonds is shown 
here. Patronage dividends are excluded here and are 
shown in ‘‘Other revenue’’. 


Other revenue (line 38). Consists of rental income on 
other than real estate, commissions, interest capitalized 
and other income. Rental income includes income 
from the rental of machinery and equipment, ships, 
films, and from the rental of hotel, motel and tourist 
rooms. 


Commissions consist of revenue earned by corpora- 
tions when acting as agents in the selling or buying 
of goods or services. Corporations which have com- 
mission income include financial institutions, stock- 
brokers, real estate agencies, advertising agencies, and 
grain dealers. 


Other income includes sundry income not specified 
elsewhere such as: royalties received, recovery of 
shared expenses, and subventions receive. In the case 
of subvention payments received for purchase of 
fixed assets, most companies do not take these subven- 
tion payments into their income statements but 
simply show the new assets purchased on a net basis 
on their balance sheet. 


Total income (line 39). This line represents the sum 
of lines 34, 35, 36, 37 and 38 inclusive; it should be 
noted that capital gains (less losses) are included in 
‘‘Non-recurring items’’ (line 49). 


Expenses 


Materials (line 40). Though usually this item represents 
the cost of raw materials used in manufacturing, or 
the cost of goods purchased for resale in the wholesale 
and retail industries, it is not a pure item. ‘‘Materials”’ 
here is a derived residual and represents cost of sales 
less direct and indirect labour costs and overhead costs 


Revenu de placement (ligne 37). Comprend les intéréts sv 
les obligations et sur les hypothéques ainsi que les autri 
revenus d’intéréts, et les dividendes. Les intéréts obligatoin 
englobent les intéréts et les primes réalisés sur les bons d 
Trésor et les certificats de placement, aussi bien que sur k 
obligations garanties ou non garanties. Dans le cas di 
émissions étrangéres, les montants d’intéréts indiqués sol, 
nets de retenues fiscales étrangéres. 


Les intéréts hypothécaires correspondent aux intéréts bru 
provenant d’hypothéques canadiennes sur des bie 
immobiliers. 


Les autres revenus d’intéréts comprennent |’intérét bri 
des comptes bancaires, des hypothéques sur biens meuble 
des effets a recevoir, des préts et des billets a recevoir. 


Les dividendes englobent ceux recus en espéces, Ou sol 
forme d’actions, et crédités au compte de revenu ou di 
excédents de la compagnie. Les dividendes découlant d’émi) 
sions étrangéres sont totalisés aprés déduction des retenu: 
fiscales étrangéres. Figure a ce chapitre l’intérét recu au tit’ 
des obligations a intérét conditionnel. Les ristournes so: 
comprises dans ‘‘autres revenus’’. 


Autres revenus (ligne 38). Comprend les loyers relatifs ad: 
biens non immobiliers, les commissions, les intéré) 
capitalisés et autres revenus. Les loyers englobent le rever 
de la location de machines et d’outillage, de navires, de filn 
et de chambres d’hétel, de motel, et de maisc¢ 
d’hébergement. 


Les commissions représentent le revenu réalisé par | 
corporations quand elles servent d’intermédiaires dans - 
vente ou l’achat de biens ou de services. Les institutio: 
financiéres, les agents de change, les agences immobiliére’ 
les agences de publicité et les courtiers en grains percoive 


de telles commissions. 


: 

Les ‘‘autres revenus’’ regroupent divers revenus n¢) 
précisés ailleurs, tels que les redevances, les recouvremen! 
de frais partagés avec d’autres firmes et les subventioi 
recues. Quant aux subventions obtenues pour |’achat dir 
mobilisations, la plupart des sociétés ne les inscrivent p' 
dans leur état des résultats, préférant énumérer dans le) 


bilan les biens nouvellement acquis et comptabilisés sur wi 
base nette. | 


Revenu total (ligne 39). Il s’agit de la somme des lignes 3 
35, 36, 37 et 38; a noter que les gains en capital (moins! 
pertes) figurent sous la rubrique “‘revenus extraordinaire! 
(ligne 49). 


| 
\ 


Dépenses | 


Matiéres premieres (ligne 40). Bien qu’en général ce pos 
représente le cof des matiéres brutes utilisées pour | 
fabrication de produits ou, dans le cas du commerce de gi 
et de détail, le cofit des biens acquis pour la revente, il - 
s’agit pas d’un poste ‘‘pur’’. La valeur des matiér 
premiéres est en effet obtenue indirectement en retrancha 


| 


uch as building repairs depreciation, and property 
axes. When the financial statements do not show a 
reakout of cost of sales, the residual of ‘‘materials’’ 
nay include some or all of the above items including 
osts of light, heat, power, insurance, transportation, 
tc. In the extractive industries ‘‘materials’’ consists 
tainly of certain drilling and extraction costs that have 
een included by the company in its cost of sales; 
kploration and development expenses, however, are 
cluded, as are the costs associated with acquiring 
sineral rights which are expensed as royalties, 
epletion, etc. In metal mining, smelting and refining 
jarges are a major component of cost of sales, and 
aerefore, comprise a substantial portion of the 
tsidual ‘‘materials’’. Outside purchase of ore would, 
f course, be included in cost of materials. 


alaries and wages (line 41). Is the total salaries, wages, 
‘es and bonuses paid to employees, officers and direc- 
ors of the corporations, including any such payments 
iat were a part of cost of sales. Employees’ benefits, 
ich as group insurance, pensions, workmen’s com- 
ensation, unemployment insurance, and commissions 
aid to other companies are not included here, but are 
1own in “‘Other expenses’’. 


ent (line 42). Consists of rent expense for land and 
aildings, as well as rent expenditures for other than 
sal estate. 


aterest (line 43). Consists of bond, mortgage and 
ther interest. Bond interest consists of interest and 
iscount expense paid on debentures and mortgage 
onds, guaranteed trust certificates and investment 
ertificates. Mortgage interest represents the interest 
nd discount expense on real estate mortgages only. 
‘ther interest includes interest and discount expense 
n bank loans, accounts payable, chattel mortgages, 
vans and notes payable. In cases where interest 
<penses are capitalized, the amount will also be 
cluded here. 


epreciation (line 44). This item represents the 
‘oportion of the cost or book value of tangible fixed 
jsets charged to the current year for book purposes. 
he methods used by corporations for determining 
iis item may differ substantially from the methods 
escribed by Income Tax Regulations for the 
alculation of Capital Cost Allowance. 


lepletion and amortization (line 45). Represents the 
tal current write-off or amortization of the cost of 
2quisition and development of natural resources such 
3 timber limits, ore bodies, oil and gas reserves. 


One 


du cotit des marchandises vendues les coats de main-d’ceuvre 
directs et indirects et les frais généraux tels que les répara- 
tions aux batiments, la dépréciation et les imp6ts fonciers. 
Lorsque les états financiers ne ventilent pas le coiit des 
marchandises vendues, la valeur résiduelle des matiéres 
premieres peut englober la totalité ou une partie des éléments 
susmentionnés y compris les frais d’éclairage, de chauffage 
d’électricité, d’assurance, de transport, etc. Dans les 
industries extractives, les ‘‘matiéres premiéres’’ représentent 
principalement certains frais de forage et d’extraction que 
la société a inclus dans le cofit de ses marchandises vendues. 
Elles ne prennent cependant pas en compte les frais 
d’exploration et de mise en valeur; ni les frais liés a 
acquisition de droits miniers (qui sont comptabilisés avec 
les redevances, l’épuisement, etc.) En ce qui concerne les 
minéraux meétalliques, les frais de fonte et d’affinage 
forment un important élément du cotit des marchandises 
vendues et constituent donc une part appréciable du 
compte des matiéres premiéres. Les achats de minerai a des 
tiers figureraient, bien stir dans le cofit des matiéres. 


Traitements et salaires (ligne 41). Il s’agit de l’ensemble des 
traitements, salaires, honoraires et gratifications des 
employés, administrateurs, et dirigeants de la société, y 
compris les montants versés a ce titre et comptabilisés dans 
le cotit des marchandises vendues. Les charges sociales telles 
que les primes d’assurance collective et les contributions aux 
régimes de retraite, d’indemnisation des accidents du travail 
et d’assurance-choOmage ne figurent pas ici, mais sont 
regroupées avec les ‘‘autres dépenses’’. 


Loyers (ligne 42). Comprend les frais de location de terrain 
et d’immeubles ainsi que les dépenses locatives autres que 
celles de biens immobiliers. 


Intéréts (ligne 43). Il s’agit de l’intérét sur les dettes 
obligataires et hypothécaires et des autres dépenses 
d’intéréts. L’intérét sur la dette obligataire comprend les 
intéréts et les escomptes payés sur les obligations non garan- 
ties et les obligations hypothécaires, sur les certificats de 
dépots et les billets garantis. L’intérét sur la dette 
hypothécaire englobe les intéréts et frais d’escompte des 
hypothéques immobilieres seulement. Les autres dépenses 
d’intéréts comprennent les intéréts et agios sur les emprunts 
bancaires, les effets a payer, les hypothéques sur biens 
meubles, les emprunts divers et les billets a paye. Dans les 
cas ow les frais d’intéréts sont capitalisés, ils figurent dans 
ce poste-ci. 


Amortissement (ligne 44). Cette rubrique représente la 
partie du prix cotitant ou de la valeur comptable des actifs 
corporels immobiliers qui est imputée a l’année en cours dans 
les livres de la compagnie. La méthode employée par les 
corporations pour déterminer ce montant peut différer 
sensiblement de celles prescrites par les réglements de 
’impdot sur le revenu aux fins du calcul des provisions pour 
amortissement. 


Epuisement (ligne 45). Ce poste représente l’amortissement 
courant total des frais d’acquisition et de mise en valeur de 
concessions forestiéres, de mines et de puits de pétrole ou 
de gaz naturel. 
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Other expenses (line 46). Includes repairs and 
maintenance, royalties, taxes other than direct taxes, 
and expenses not specified elsewhere. Repairs and 
maintenance include the expense of repairs to fixed 
assets. Salaries and wages are included where they are 
not identified, and included above. 


Royalties represent the cost of rights to use natural 
resources such as oil and gas reserves, ore bodies and 
timber limits and intangible property such as 
copyrights, franchises, patents and performing rights. 


Taxes other than direct taxes include such items as 
municipal taxes, business taxes, water taxes and motor 
vehicle and beverage licences. Income taxes, provin- 
cial mining and logging taxes, and sales and excise 
taxes are excluded. 


Expenses not elsewhere specified include of fice sup- 
plies, provisions for bad debts, charitable donations, 
management fees, advertising costs, travelling 
expenses, portion of shared expenses, workmen’s 
compensation, pensions, unemployment insurance and 
group insurance costs. 


Total expenses (line 47). This line represents the sum 
of lines 40, 41, 42, 43, 44, 45 and 46 inclusive. 


Net profit before taxes and non-recurring items (line 
48). This figure is derived from ‘‘Total revenue’”’ (line 
39) minus ‘‘Total expenses”’ (line 47) and represents 
net profit before deduction of direct taxes and non- 
recurring or extraordinary items. 


Non-recurring items (line 49). These items that may 
also be termed extraordinary items, consist of the net 
of capital gains and losses on the disposal of assets 
reported by corporations, either in their profit and loss 
statement or schedule of retained earnings. Where 
extraordinary items are regularly a part of the com- 
pany’s business, these are not shown here but are 
indicated in ‘‘Other income’’ and ‘‘Other expenses’’. 


Net profit before taxes (line 50). This line represents 
line 48 minus line 49. 


Provisions for taxes (line 51). Includes both provision 
for income tax (current and deferred) and mining and 
logging taxes. 


Provision for income tax (current) consists of pro- 
vision for Canadian federal and provincial income 
taxes with respect to the current year’s operation. Pro- 
vision for income tax - (deferred) includes taxes 
estimated as payable in future years because of 
timing differences in accounting for book purposes 
and taxation purposes. 


Autres dépenses (ligne 46). Comprend les frais d’entretien 
et de réparation, les redevances, les imp6ts indirects et tous | 
les frais non précisés ailleurs. Le coat de l’entretien et des 
réparations englobe les frais de réparation des actifs 
immobiliers. Les traitements et salaires non inscrits ailleurs 
figurent dans ce poste. 


Les redevances englobent le cofit des droits d’exploitation — 
des ressources naturelles, tels que les gisements pétroliféres - 
et gaziféres, les gisements de minerais et les avoir forestiers, | 
ainsi que le coiit des droits visant des biens incorporels tels | 
que les droits d’auteur, les concessions ou licences, brevets — 
et les droits de présentation ou de reproduction. 


Les imp6ts indirects comprennent les imp6ts fonciers, les _ 
impéts sur le chiffre d’affaires, les taxes d’eau, les taxes 
d’immatriculation des véhicules automobiles et les permis _ 
de vente de boissons alcooliques. L’imp6t sur le revenu, les | 
taxes provinciales d’exploitation miniére et forestiere et les | 
taxes de vente et d’accise en sont exclus. 


Les frais non précisés ailleurs regroupent les dépenses en | 
fournitures de bureau, les provisions pour créances 
douteuses, les dons de charité, les honoraires des | 
administrateurs, les frais de publicité, les dépenses de 
voyage, les frais partagés avec d’autres firmes, la quote-part 
patronale versée aux caisses de retraite, les cotisations | 
d’assurance-chémage et les assurances collectives. 


Dépenses totales (ligne 47). Il s’agit de la somme des lignes | 
40, 41, 42, 43, 44, 45 et 46. 


Bénéfice net avant impéts et revenus extraordinaires (ligne 
48). Ce chiffre provient du ‘‘revenu total’’ (ligne 39) moins 
les ‘‘dépenses totales’’ (ligne 47) et représente le bénéfice 
net avant déduction des impG6ts et des revenus| 
extraordinaires. 
Revenus extraordinaires (ligne 49). Comprend les plus-values, 
ou les moins-values nettes de capital réalisées par les cor-, 
porations lors des cessions d’actifs qu’elles déclarent dans) 
leur compte de profits et de pertes ou dans l’annexe des: 
bénéfices non répartis. Quand les revenus extraordinaires, 
font normalement partie des opérations de la société, ils ne 
sont pas indiqués dans ce poste mais figurent dans “autres. 
revenus’’ et dans ‘‘autres dépenses’’. 


Bénéfice net avant impéts (ligne 50). II est égal a la ligne 
48 moins la ligne 49. | 


| 
i] 
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Provisions pour impéts (ligne 51). Comprend les provi) 
sions pour les imp6éts (courants) et différés et les taxe!’ 
d’exploitation miniére et forestiére. ] 
" 

Les provisions pour imp6ts (courants) consistent en de. 
réserves établies pour acquitter les impéts fédéral et pro- 
vinciaux sur le revenu imputable aux activités de l’annee 
courante. Les provisions pour impdéts (différés) com: 
prennent les imp6ts estimatifs 4 payer dans les prochaine: 
années en raison des différences de dates entre l’exercic: 
comptable et l’année d’imposition. 


| 


_ Mining and logging taxes are levied by provincial 
overnments on income derived from mining and 
dgging operations, and are shown as a provision on 
ae company books. 


let profit (loss) after taxes (line 52). Is the net of all 
ook profits and losses reported. It includes non- 
2curring items and dividends received and is after pro- 
ision for taxes. This item is derived from line 50 minus 
ne 51. 


tetained Earnings 


pening balance (line 53). Is the balance of retained 
arnings at the beginning of the accounting period, 
$ reported. The discrepancies with the continuity 
f retained earnings closing balance of the previous 
ear (line 57) arise from such factors as changes in 
idustrial classification, corporate reorganizations and 
rite-offs. 


et profit (loss) after taxes (line 54). Is identical to line 
2, and is the net of profits credited and losses 
iarged to retained earnings for the year’s operation 
'ter provision for taxes, and includes non-recurring 
ems. 


Nividends (line 55). Include both cash and stock 
‘ividends declared. Cash dividends declared consists 
f cash dividends declared in common and preferred 
hares during the fiscal period. Stock dividends 
eclared represent dividends declared whether 
ommon or preferred. Dividends paid in the form of 
ommon stock, patronage dividends and liquidating 
ividends are also included. 


ther charges and credits (line 56). Include items such 
3 prior year adjustments for either profits or taxes, 
>mittances to head office by unincorporated 
anadian branches of foreign corporations, subsidiary 
ofits (losses), and other charges or credits to 


stained earnings. 
| 


losing balance (line 57). Is the year-end balance of 
‘tained earnings that is transferred to the Equity 
ection of the Balance Sheet (line 30). 


ost of Sales - Products 


ales - Products (line 58). This line is identical to line 
4. 


ost of sales (line 59). Pertains to sales of products 
aly, and consists of ‘‘materials’’ as defined previously 
ine 40) plus direct labour costs and production 
verhead costs, such as plant depreciation, depletion, 
»pairs and maintenance. For the wholesale and retail 
\dustries, cost of sales consists mainly of goods pur- 
iased and resold, adjusted for opening and closing 
iventories. For the extractive industries, this item 


a 


Les taxes d’exploitation miniére et forestiére sont des 
impots provinciaux sur le revenu tiré de V’exploitation 
miniére et forestiére et sont inscrits comme provisions dans 
les livres de la compagnie. 


Bénéfice (perte) net(te) aprés impéts (ligne 52). Il s’agit du 
solde de tous les profits et pertes d’exploitation enregistrés, 
ainsi que des pertes et profits extraordinaires, des dividendes 
percus et des provisions pour impéts. Ce poste égale la ligne 
50 moins la ligne 51. 


Bénéfices non répartis 


Solde d’ouverture (ligne 53). Il représente le solde des 
bénéfices non répartis déclarés au début de 1|’exercice 
comptable. La rupture de continuité du bénéfice non répartis 
du solde de Il’année précédente (ligne 57) peut étre survenu 
a propos de facteurs tels que les changements de classifica- 
tion des activités économiques, de structure des sociétés et 
radiations. 


Bénéfice (perte) net(te) aprés imp6ts (ligne 54). Ce chiffre 
est identique a la ligne 52 et représente la somme nette des 
profits crédités ou des pertes débitées au compte des 
bénéfices non répartis durant l’exercice, soustraction faite 
des provisions pour impéts, et il englobe les éléments 
extraordinaires. 


Dividendes (ligne 55). Comprend les dividendes en espéces 
et en actions déclarés. Les dividendes en espéces déclarés 
constituent la rémunération au comptant des actions 
ordinaires ou privilégiées pour l’année financiére. Les 
dividendes en actions déclarés représentent les dividendes 
déclarés sous forme d’actions ordinaires ou privilégiées. Les 
dividendes payés sous forme d’actions ordinaires, les 
ristournes versées et les dividendes de liquidation font 
partie de ce poste. 


Autres frais et crédits (ligne 56). Comprend des postes tels 
que les ajustements des années précédentes relatifs aux 
bénéfices et aux imp6ts, les versements au siége social des 
succursales canadiennes (non constituées) des corporations 
étrangéres, les bénéfices (pertes) des filiales, et les autres frais 
ou crédits imputables aux bénéfices non répartis. 


Solde de fermeture (ligne 57). Il représente le solde de fin 
d’année des bénéfices non répartis qui est transféré a la 
section de l’avoir du bilan (ligne 30). 


Coit des ventes - Produits 


Ventes - Produits (ligne 58). Identique a la ligne 34. 


Coiit des ventes (ligne 59). Ce poste porte uniquement sur 
les ventes de biens et comprend les ‘‘matiéres premiéres’’ 
selon la définition donnée plus haut (ligne 40) les cofits 
directs de main-d’oeuvre et les frais généraux de produc- 
tion tels que l’amortissement de |’usine, |’épuisement des 
ressources naturelles, les réparations et les frais d’entretien. 
Pour les commerces de gros et de détail, le cotit des 
marchandises vendues consiste principalement en biens 


06.3 


includes cost of mining, milling, concentrating, and 
some drilling expenses. In oil and gas exploration com- 
panies, exploration and development expenses are not 
included, but some drilling and extracting costs are 
included in cost of sales. In mining companies, costs 
of refining ore are a part of the cost of sales. In the 
construction industry, cost of sales excludes sub- 
contracts (that are also netted out of sales) in order 
to avoid duplication, since these sales and cost of sales 
are reported by the sub-contracting companies. 


Gross profit (line 60). Equals **Sales-products’’ (line 
58) less the ‘Cost of Sales’’ (line 59) above. 


Note 


Recommendations made in 1979 by the Canadian 
Institute of Chartered Accountants for the reporting 
of assets under capital leases have introduced certain 
discontinuities in data. Under the new recommenda- 
tions, assets leased by a company under an agreement 
whereby substantially all the benefits and risks of 
ownership are transferred to the lessee, are to be 
accounted for as capital leases by the lessees and as 
finance leases by the lessors. Briefly, this means that 
lessors no longer show capital leased assets on their 
balance sheets as a part of ‘‘fixed assets’’ but as 
‘““accounts receivable’’. And lessees, which heretofore 
did not include such assets at all on their balance 
sheets, are now showing them as a part of their 
‘<fixed assets’, with an offsetting entry under ‘other 
liabilities’. Income and expense statements of lessors 
and lessees reflect these changes: For lessors, rental 
income, which for purposes of this publication had 
previously been grossed up by the amount of deprecia- 
tion expensed, is now shown net. And lessees, which 
heretofore reported ‘“‘rental’’ expenses, now reflect 
‘interest’? and ‘‘depreciation’’ expenses. 


achetés puis revendus, une fois pris en compte les stocks 
d’ouverture et de cléture. Pour les industries extractives, ce | 
poste comprend les coiits de forage, d’extraction de con-| 
centration et de broyage du minerai. Les sociétés d’explora-| 
tion de pétrole et de gaz n’incluent pas a ce poste les frais | 
d’exploration et de mise en valeur, mais elles y font figurer, 
certaines dépenses au titre du forage et de l’ extraction. | 
S’agissant des sociétés miniéres, les coats d’affinage sont 
intégrés a ce poste. Dans |’industrie de la construction, le) 
cotit des marchandises vendues n’englobe pas la sous- | 
traitance (qui est également déduite de ventes); on évite ainsi) 
les doubles comptes, puisque les ventes en cause et le cofit 
des marchandises vendues sont déclarés par les sous 
entrepreneurs. 


Bénéfice brut (ligne 60). Egal aux ‘‘ventes-produits”’ (ligne, 
58) moins le ‘‘coat des ventes’’ (ligne 59) ci-dessus. 


Nota 


Les recommandations faites en 1979 par I’ Institut canadien 
des comptables agréés sur la maniére de comptabiliser les 
actifs faisant l’objet d’une location-acquisition ont engen-) 
dré certaines discontinuités dans la série des données. 
D’aprés ces recommandations, les biens loués en vertu d’un 
contrat qui transfére du bailleur au preneur la quasi-totalité 
des avantages et risques inhérents au titre de propriété en 
cause doivent étre comptabilisés en tant que location- 
acquisition par le preneur et en tant que location-vente ou 
location-financement par le bailleur. En bref, cela signifie 
que dans leurs bilans, les bailleurs n’indiquent plus les 
actifs en location-acquisition comme ‘‘immobilisations”” 
mais comme “‘effets 4 recevoir’’. D’autre part, les preneurs, 
qui, jusqu’ici, n’inscrivaient pas ces actifs dans leurs bilans 
en font désormais état au poste des ’’immobilisations’’, ave: 
contre partie au poste des ‘‘autres éléments de passif”’. Le 
états de revenus et de dépenses des bailleurs et des preneur: 
reflétent ces changements. Dans le cas des bailleurs, les 
revenus de location qui, aux fins de notre publication étaien! 
auparavant gonflés par les frais d’amortissement, sont désor: 
mais indiqués sous forme de chiffres nets. Et les preneur: 
qui, jusqu’ici, déclaraient des “‘frais de location’’ déclaren’ 
maintenant des ‘‘frais d’intérét’’ et des “*frais 
d’amortissement’’. 


Statistical Tables 


Tableaux statistiques 
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TABLE 1. Major Characteristics of the Leading Enterprises in Terms of Sales of Non-financial Corporations, by | 
Control, 1983 and 1984 


a ee Ne eee 


Enterprises 
Corporations Sales - Ventes Assets - Actif 
Entreprises 
wo She ee a ee SS Eee 
No : 1983 1984 1983 1984 1983 1984 1983 1984 1983 1984 1983 1984 — 
No. - nbre $’000,000 % $°000,000 % 
25 leading enterprises: 

1 Foreign 9 10 128 129 62,683 80,569 9:5 10.7 34,373 44,012 5.7 6.6 

2 Canadian - Private sector 12 11 301 276 55,473 56,801 8.4 7.6 76,552 81,076 12.6 122) 

3. Canadian - Government 4 4 156 154 38,024 40,350 5.8 5.4 97,085 108,996 16.0 16.4 

4 Total 25 25 585 559 156,180 177,720 23.6 23.7 208,010 234,084 34.3 35:3} 

50 leading enterprises: 

5 Foreign 20 17 204 171 84,427 95,706 12.8 12.8 52,633 55,208 8.7 8.3 

6 Canadian - Private sector 7s} 28 Sly 493 82,089 94,906 12.4 12.7 105,056 116,120 7h) 17.5" 

7 Canadian - Government 5 5) 171 170 39,862 42,678 6.0 Beil 103,096 115,630 17.0 17.4 

8 Total 50 50 892 834 206,378 233,290 31.2 31.1 260,785 286,958 43.1 43.2 

75 leading enterprises: 

9 Foreign 28 27 329 296 94,151 110,061 14.2 14.7 64,758 72,993 10.7 11.0 
10 Canadian - Private sector 40 42 649 636 102,148 114,025 15.5 15.2 120,933 134,236 20.0 20.2 
11 Canadian - Government 7 6 185 173 42,572 44,140 6.4 5.9 110,163 118,056 18.2 17.8 
12, Total 75 75 1,163 1,105 238,870 268,226 36.1 35.8 295,853 325,285 48.8 49.0 

100 leading enterprises: 
13. - Foreign 45 42 471 421 108,344 123,881 16.4 16.5 74,492 80,104 123 12.1 
14 Canadian - Private sector 47 49 701 683 108,192 120,517 16.4 16.1 127,879 138,227 21.1 20.8 
15 Canadian - Government 8 9 190 196 43,301 47,061 6.6 6.3 113,131 127,299 18.7 19,2 
16 ~—‘ Total 100 100 1,362 1,300 259,837 291,459 39.3 38.9 315,501 345,630 §2.1 52.1) 
150 leading enterprises: \| 
17.‘ Foreign 69 69 596 557 121,495 140,395 18.4 18.7 84,829 95,694 14.0 14.4 
18 Canadian - Private sector 71 71 903 819 121,683 134,368 18.4 17.9 144,173 153,477 23.8 23.1 
19 Canadian - Government 10 10 210 209 44,437 47,604 6.7 6.3 116,891 129,613 19.3 19.5 
20 ~=—«‘ Total 150 150 1,709 1,585 287,615 322,367 43.5 43.0 345,892 378,784 57.1 57.1 
200 leading enterprises: 
1)| Foreign 97 95 730 668 131,644 150,865 19.9 20.1 93,309 103,253 15.4 15.6 
22 Canadian - Private sector 93 95 1,009 956 129,310 143,865 19.6 19.2 151,867 162,671 25h 24.5 
23 Canadian - Government 10 10 210 209 44,437 47,604 6.7 6.3 116,891 129,613 19.3 19.5 
24 ~= Total 200 200 1,949 1,833 305,392 342,335 46.2 45.7 362,067 395,536 59.8 59.f 
300 leading enterprises: 
25 ~~ Foreign 155 149 938 845 146,606 166,501 22.2 22.2 103,262 114,340 17.0 17.4 
26 Canadian - Private sector 134 140 1,185 1,124 139,268 156,590 2A) 20.9 161,361 173,210 26.6 26 
27 Canadian —- Government 11 11 211 210 44,647 47,927 6.8 6.4 116,936 129,675 19.3 19.5 
28 ~=- Total 300 300 2,334 2,179 330,521 371,018 50.0 49.5 381,560 417,224 63.0 62." 
400 leading enterprises: 
29 ~+=+Foreign 203 198 1,118 1,024 155,087 176,153 PMS 23:5 110,494 121,801 18.2 18.¢ 
30 Canadian - Private sector 186 191 1,430 1,324 148,451 166,460 22.5 22.2 173,758 186,487 28.7 28 
31 Canadian - Government 11 11 211 210 44,647 47,927 6.8 6.4 116,936 129,675 19.3 19 
32 ~= Total 400 400 2,759 2,558 348,185 390,540 52.7 52.1 401,189 437,963 66.2 66.( 
500 leading enterprises: 
33 ~=—s- Foreign 241 243 2S) 15139 159,985 182,418 24.2 24.3 114,317 126,397 18.9 19.\ 
34 Canadian - Private sector 248 246 1,634 1,491 156,349 174,215 23.7 23.2 181,918 193,250 30.0 29 
35. Canadian - Government 11 11 211 210 44,647 47,927 6.8 6.4 116,936 129,675, 19.3 19 
36~=— Total 500 500 3,058 2,840 360,981 404,561 54.6 54.0 413,172 449,321 68.2 67. | 
750 leading enterprises: 
37. —s‘ Foreign 355 353 1,494 Shy 169,756 192,633 Paes Psyi 121,232 134,140 20.0 20 
38 Canadian - Private sector 383 385 1,987 1,850 167,766 187,302 25.4 25.0 188,513 201,599 Sint 30 
39 Canadian - Government i? 12 212) PAM 44,720 48,029 6.8 6.4 116,964 129,707 19.3 19 
40 =‘ Total 750 750 3,693 3,438 382,242 427,964 57.8 Sot 426,709 465,445 70.4 1 
1,000 leading enterprises: (| 
41 Foreign 453 455 1,690 1,569 175,266 198,922 26.5 26.5 125,672 138,974 20.7 0! 
42 Canadian - Private sector 534 532 2,293 2,116 176,151 196,446 26.7 26.2 193,363 206,847 31.9 31) 
43 Canadian - Government 13 13 215 215 44,774 48,086 6.8 6.4 116,997 129,740 19.3 18) 
44 = Total 1,000 1,000 4,198 3,900 396,190 443,454 59.9 59.1 436,033 475,561 72.0 11 
All non-financial enterprises: 
45 Foreign 3,351 3,136 5,128 4,721 195,690 220,920 29.6 29.5 147,388 160,354 24.3 24 
46 Canadian - Private sector 351,588 386,884 355,994 390,803 420,356 480,603 63.6 64.1 341,321 373,642 56.4 56 
47 Canadian - Government 19 22 223 226 44,862 48,197 6.8 6.4 117,019 129,765 19.3 18 
48 TOTAL 354,958 390,042 361,345 395,750 660,908 749,720 100.0 100.0 605,728 663,762 100.0 100) 
—— || 
| 
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\BLEAU 1. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises en terme de ventes des corporations 
non financiéres, par contréle, 1983 et 1984 


a ce eee eee 


Taxable income 


ity - Avoir Profits - Bénéfices 
Revenu imposable 
} 1984 1983 1984 1983 1984 1983 1984 1983 1984 1983 1984 Ne 
0,000 % $000,000 % $’000,000 % 
25 plus importantes entreprises: 
981 21,306 8.1 9.0 5,045 8,874 15.0 19.4 2,735 5,681 10.0 16.8 Etranger 1 
841 32,799 13.8 13.9 3,060 5,501 9.1 12.0 2,309 3,011 8.5 8.9 Canadien - Secteur privé 2 
865 29,779 11.4 12.6 2,882 2,856 8.6 6.3 331 403 2 il) Canadien - Gouvernement 3 
688 83,885 33.3 35.5 10,987 17,231 S257) 37.7 5,375 9,096 19.7 26.8 Total 4 
50 plus importantes entreprises: 
580 26,307 1222 11.1 8,118 10,175 24.2 22.3 5,518 6,858 20.3 20.2 Etranger 5 
575 49,740 20.3 2ial S52) 7,045 Ai-2 15.4 2,691 4,104 9.9 121 Canadien - Secteur privé 6 
824 30,681 11.9 13.0 2,959 3,127 8.8 6.8 331 403 12 jhe Canadien - Gouvernement 7 
979 106,728 44.4 45.2 14,829 20,348 44.2 44.5 8,540 11,364 31.4 33.5 Total 8 
75 plus importantes entreprises: 
702 35,125 15.1 14.9 8,819 11,872 26.3 26.0 6,049 8,266 22.2 24.4 Etranger 9 
284 57,210 DSES: 24.2 4,645 7,860 13.8 Wee 3,421 4,624 12.6 13.6 Canadien - Secteur privé 10 
485 30,923 ap 13.1 3,307 3,407 9.8 th} 331 403 12 1.2 Canadien - Gouvernement 11 
470 123,258 50.8 §2.2 16,770 23,139 49.9 50.6 9,801 13,293 36.0 39.2 Total 12 
100 plus importantes entreprises: 
129 38,530 17.3 16.3 9,375 12,663 27.9 PANG 6,773 8,949 24.9 26.4 Etranger BPs} 
170 58,676 24.9 24.8 4,716 8,081 14.0 Wiad 3,596 4,773 13.2 14.1 Canadien - Secteur privé 14 
125 31,429 12.3 13.3 3,390 3,663 10.1 8.0 331 403 EZ oy Canadien - Gouvernement 15 
)24 128,635 54.4 54.4 17,481 24,406 52.1 53.4 10,700 14,125 39.3 41.7 Total 16 
150 plus importantes entreprises: 
{96 46,505 19.7 19.7 9,953 13,889 29.6 30.4 7,261 9,847 Pel 29.1 Etranger 17 
590 64,084 2S) 27.1 5,630 9,153 16.8 20.0 4,083 5,522 15.0 16.3 Canadien - Secteur privé 18 
56 31,846 12.4 13.5 3,489 3,790 10.4 8.3 338 411 1.2 162. Canadien - Gouvernement 19 
342 142,435 59.6 60.3 19,071 26,833 56.8 58.7 11,682 15,781 42.9 46.6 Total 20 
200 plus importantes entreprises: 
178 49,876 21.7 21.1 10,535 14,600 31.4 32.0 7,809 10,567 28.7 S122, Etranger 21 
144 67,109 28.5 28.4 5,797 9,596 17.3 21.0 4,256 5,758 15.6 17.0 Canadien - Secteur privé 22 
156 31,846 12.4 13%) 3,489 3,790 10.4 8.3 338 411 12 1.2 Canadien - Gouvernement 23 
(78 148,831 62.6 63.0 19,822 27,986 59.0 61.3 12,404 16,737 45.5 49.4 Total 24 
300 plus importantes entreprises: 
424 55,183 24.0 23.4 11,654 15,876 34.7 34.7 8,860 11,671 32.5 34.4 Etranger 25 
148 70,772 30.1 30.0 6,278 10,119 18.7 D2 4,611 6,080 16.9 17.9 Canadien - Secteur privé 26 
156 31,846 12.4 13.5 3,563 3,924 10.6 8.6 338 411 1.2 12) Canadien - Gouvernement 27 
227 157,801 66.5 66.8 21,496 29,919 64.0 65.5 13,809 18,162 50.7 53.6 Total 28 
400 plus importantes entreprises: 
/35 58,817 25.6 24.9 12,193 16,751 36.3 36.7 9,309 12,317 34.2 36.3 Etranger fh 29 
112 75,542 32.0 32.0 6,911 10,735 20.6 23.5 4,816 6,428 17.7 19.0 Canadien - Secteur privé 30 
156 31,846 12.4 13.5 3,563 3,924 10.6 8.6 338 411 i 1.2 Canadien - Gouvernement 31 
03 166,205 70.0 70.3 22,667 31,410 67.5 68.7 14,464 19,157 53.1 56.5 Total 32 
500 plus importantes entreprises: 
68 60,738 26.3 25.7 12,471 17,097 S71 37.4 9,599 12,673 35.2 37.4 Etranger ae’ 33 
53 77,563 33.1 32.8 7,312 11,128 21.8 24.4 4,978 6,640 18.3 19.6 Canadien - Secteur privé 34 
156 31,846 12.4 13.5 3,563 3,924 10.6 8.6 338 411 1.2 1.2 Canadien - Gouvernement 35 
s77 170,147 71.8 72.0 23,346 32,148 69.5 70.4 14,915 19,724 54.8 58.2 Total 36 
750 plus importantes entreprises: 
154 64,288 ET 27.2 12,952 17,907 38.6 39.2 10,134 13,302 37.2 39.2 Etranger i 37 
38 80,089 34.0 33.9 7,668 11,485 22.8 pay 5,260 6,982 19,3 20.6 Canadien — Secteur privé 38 
56 31,846 12.4 13.5 3,584 3,956 10.7 8.7 338 411 12) 2 Canadien - Gouvernement 39 
48 176,223 74.1 74.6 24,203 33,348 72.1 73.0 15,732 20,696 57.8 61.1 Total 40 
1,000 plus importantes entreprises: 
90 66,449 28.8 28.1 13,347 18,492 39.8 40.5 10,482 13,804 38.5 40.7 Etranger oe: 41 
23 81,553 34.6 34.5 7,791 11,726 2a.2 25.7 5,477 ig232 20.1 21.3 Canadien ~ Secteur privé 42 
62 31,852 12.4 13.5 3,583 3,956 10.7 8.7 339 411 1.2 ile) Canadien - Gouvernement 43 
75 179,854 75.8 76.1 24,721 34,173 73.6 74.8 16,298 21,447 59.8 63.3 Total 44 
Toutes les entreprises non financiéres: 
48 74,832 32.9 31.7 14,515 19,772 43.3 43.3 11,823 15,338 43.4 45.3 Etranger nt 45 
499 129.572 547 548 15°455 21/940 46.0 48.0 15,072 18,142 55.3 53.5 Canadien ~ Secteur privé 46 
68 31,857 12.4 13.5 3,604 3,977 10.7 8.7 339 412 1D 12 Canadien - Gouvernement 47 
37 236,261 100.0 100.0 33,575 45,689 100.0 100.0 27,234 33,891 100.0 100.0 TOTAL 48 
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TABLE 2. Ratios of Leading Enterprises in Terms of Sales of Non-financial Corporations, by Control, 
1983 and 1984 


TABLEAU 2. Ratios des plus importantes entreprises en termes de ventes des corporations non financieres, 
par contréle, 1983 et 1984 


Sales/assets Profits/sales Profits/assets Profits/equity, 
Ventes/actif Bénéfices/ventes Bénéfices/actif Bénéfices/avo | 
ee ee eee 
1983 1984 1983 1984 1983 1984 1983 1 
25 leading enterprises - plus importantes entreprises: | 
Foreign - Etranger 1.824 1.831 .080 110 .147 .202 .297 
Canadian - Canadien: 
Private sector - Secteur privé 725 -701 055 097 .040 068 106 { 
Government - Gouvernement 392 370 .076 071 .030 .026 121 
Total 751 Hey) .070 .097 053 .074 158 
50 leading enterprises - plus importantes entreprises: i 
Foreign - Etranger 1.604 1.734 096 106 154 184 eM 
Canadian - Canadien: 
Private sector — Secteur privé .781 817 .046 .074 .036 .061 .088 
Government - Gouvernement .387 369 .074 .073 .029 .027 119 ! 
Total 791 813 .072 087 .057 071 159 
75 leading enterprises - plus importantes entreprises: 
Foreign - Etranger 1.454 1.508 .094 108 136 163 .278 
Canadian - Canadien: 
Private sector - Secteur privé 845 .849 .045 .069 .038 .059 094 
Government - Gouvernement 386 374 .078 1077 .030 .029 130 
Total 807 825 .070 086 .057 071 158 
100 leading enterprises - plus importantes entreprises: 
Foreign - Etranger 1.454 1.547 .087 102 126 158 259 
Canadian ~ Canadien: 
Private sector — Secteur privé 846 872 044 .067 .037 058 .090 | 
Government - Gouvernement .383 370 .078 .078 .030 .029 132 
Total 824 843 .067 084 .055 071 nos | 
150 leading enterprises - plus importantes entreprises: 
Foreign - Etranger 1.432 1.467 .082 .099 B) lols 145 242 
Canadian - Canadien: 
Private sector - Secteur privé 844 .875 .046 .068 .039 .060 .098 
Government - Gouvernement 380 367 .079 .080 030 .029 134 
Total 832 851 066 083 055 071 153 } 
200 leading enterprises - plus importantes entreprises: | 
Foreign - Etranger 1.411 1.461 .080 .097 Bw i) 141 K2pe, 
Canadian - Canadien: 
Private sector - Secteur privé 851 884 045 .067 .038 .059 .097 
Government - Gouvernement 380 367 .079 .080 .030 .029 134 
Total 843 865 065 082 055 071 151 | 
300 leading enterprises - plus importantes entreprises: { 
Foreign - Etranger 1.420 1.456 .079 095 113 139 .232 
Canadian - Canadien: 
Private sector — Secteur privé 863 904 .045 065 .039 .058 .100 
Government - Gouvernement 382 370 .080 .082 .030 .030 .137 
Total 866 .889 .065 .081 .056 .072 154 | 
400 leading enterprises - plus importantes entreprises: 
Foreign - Etranger 1.404 1.446 .079 .095 110 138 .228 
Canadian - Canadien: 
Private sector - Secteur privé 854 893 .047 .064 .040 .058 103 4 
Government - Gouvernement 382 .370 .080 -082 -030 030 .137 | 
Total 868 892 065 080 056 .072 .155 
| 
500 leading enterprises - plus importantes entreprises: { 
Foreign - Etranger 1.399 1.443 .078 .094 -109 mS) .226 ' 
Canadian - Canadien: 
Private sector — Secteur privé 859 902 .047 064 .040 058 .105 
Government - Gouvernement 382 370 080 .082 030 .030 137 | 
Total 874 -900 065 .079 .057 .072 155) 
750 leading enterprises - plus importantes entreprises: | 
Foreign - Etranger 1.400 1.436 .076 .093 AO? 133 .223 f 
Canadian - Canadien: ) 
Private sector - Secteur privé 890 929 .046 .061 041 .057 .108 | 
Government - Gouvernement 382 370 .080 .082 .031 031 .138 
Total 896 919 063 078 .057 .072 156 
1,000 leading enterprises - plus importantes entreprises: Yh 
Foreign - Etranger 1.395 1.431 076 093 106 133 221 } 
Canadian - Canadien: I 
Private sector - Secteur privé 911 -950 - .044 .060 040 .057 107 
Government - Gouvernement 383 esi! .080 .082 031 .030 .138 
Total 909 932 062 .077 .057 .072 156 ; 
All non-financial enterprises - Toutes les entreprises non financiéres: 
Foreign - Etranger 1.328 1.378 .074 089 .099 123 211 
Canadian - Canadien: 
Private sector - Secteur privé 13231 1.286 .037 .046 .045 .059 135 j 
Government - Gouvernement 383 371 .080 083 031 031 2139 | 


1.091 1.130 051 -061 -055 069 -160 i 


TOTAL 


% 


- 101 - 


TABLE 3. Geographical Distribution of Financial Characteristics and Ratios of Corporations by Eight Industrial 
Divisions, 1983 and 1984 


Agriculture, Forestry and Fishing 


TABLEAU 3. Distribution géographique des caractéristiques financiéres des corporations selon huit divisions 
industrielles, 1983 et 1984 


\griculture, exploitation forestiére et péche 
eee 


‘nterprises - Entreprises 


983 
984 


orporations 


983 
984 


ales - Ventes 


983 
984 
983 
984 


issets - Actif 


983 
984 
983 
984 


quity - Avoir 
983 
984 
983 
984 


rofits - Bénéfices 


983 
984 
983 
984 


Ositive taxable income - Revenu 


imposable 


383 
984 
383 
384 


ales/assets - Ventes/actif 


rofits/sales - Bénéfices/ventes 


tofits/assets - Bénéfices/actif 


rofits/equity - Bénéfices/avoir 


No. - nbre 


No. - nbre 


$’000,000 


% 


$’000,000 


% 


$”000,000 


% 


$000,000 


% 


$000,000 


% 


1983 
1984 


1983 
1984 


1983 
1984 


1983 
1984 


United United West Netherlands Other Japan Other Total Canadian 
States Kingdom Germany OECD foreign foreign 
‘ France Total 
Etats- Royaume- Allemagne Pays-bas Autres Japon Autres Total Canadien 
Unis Uni de l’ouest OCDE étrangers étranger 
44 4 2 15 1 18 2 8 94 20,560 20,654 
Si 4 1 14 1 18 2) 4 81 22,242 22,323 
45 4 2 15 1 18 2 8 95 20,605 20,700 
38 4 1 14 1 18 2 4 82 22,284 22,366 
159 9 x 11 X 6 x 31 284 8,370 8,654 
178 10 x 16 x 4 x 64 324 9,433 9,756 
1.84 all i p12; x .07 x 36 3.28 96.72 100.00 
1.82 .10 x 16 x .04 x .66 3.32 96.68 100.00 
156 20 x 49 x 29 Xx 97 395, 10,789 11,184 
169 20 x 47 x 27 x 112 401 11,840 12,242 
1.39 18 x 43 x 26 x .87 3.53 96.47 100.00 
1.38 16 X 39 x 22 x 92 3.28 96.72 100.00 
72 17 x 15 x 1 x 34 131 3,431 3,562 
103 16 x 17 x —2 x 49 165 3,952 4,117 
2.01 47 x 42 x -03 x 94 3.68 96.32 100.00 
2.50 39 x 41 x x 1.19 4.02 95.98 100.00 
12 -1 x 1 x -4 x 15 15 353 368 
22 -1 x 1 x -4 x 40 47 464 S11 
3535 36 40 x x 4.03 3.95 96.05 100.00 
4.24 x 14 v8 x 7.88 9.17, 90.83 100.00 
18 = x S x -- x 1 20 493 513 
24 = x == x -- x 38 62 $57 619 
3.49 - x .04 x 07 x 26 3.94 96.06 100.00 
3.82 - x .03 x 01 x 6.20 10.06 89.94 100.00 
Ratios 
1.01 46 x Pa x .20 x 731 aTAl 77 aia 
1.05 50 x 33 X 14 x 57 80 79 79 
07 sak x 13 x ace x 47 05 .04 .04 
JiR oP x .04 x 300 x .62 14 .04 05 
.07 a) x .03 x ae x 4 .03 .03 .03 
Aly) one x 01 x 08 Xx .35 bil .03 04 
el YL sas x .09 x 204 x 44 slit 10 10 
21 Se x 04 x 1.99 x .82 .28 ail 12 
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TABLE 3. Geographical Distribution of Financial Characteristics and Ratios of Corporations by Eight Industria 
Divisions, 1983 and 1984 - Continued 
Mining, Total 2 


TABLEAU B. Distribution géographique des caractéristiques financiéres des corporations selon huit divisions 
industrielles, 1983 et 1984 - suite 
Mines, total 


DI ct SS SS eee 


United United West Netherlands Other Japan Other Total Canadian 
States Kingdom Germany OECD foreign foreign | 
; France Total 
Etats- Royaume- Allemagne Pays-bas Autres Japon Autres Total Canadien 
Unis Uni de l’ouest OCDE étrangers étranger 
Enterprises - Entreprises i 
1983 No. - nbre 225 13 8 12 4 10 8 20 300 5,358 5,6 
1984 188 16 9 10 K) 10 8 19 263 6,274 6,5\| 
1j 
Corporations 
1983 No. - nbre 318 25 10 16 5 16 8 32 430 5,657 6,0) 
1984 282 27 10 13 6 15 9 2a} 389 6,523 6,9 
Sales - Ventes 
1983 $000,000 17,352 869 166 67 15552 20 -- 617 20,642 = =19,321 39,9) 
1984 18,940 1,164 187 152 1,745 31 15 635 22,869 22,708 45,5) 
1983 % 43.42 2.17 41 17 3.88 05 -- 1.54 51.65 48.35 100. 
1984 AV56). 2.55 41 Bo 3.83 107" :03 1.39 50.18 49.82 100. 
Assets - Actif 
1983 $’000,000 28,341 1,788 510 1,002 3,211 359 §=134 2,127 37,471 68,988 106,4 
1984 29,675 1,949 746 1,011 3,680 336 = 181 2,478 40,057 73,949 114,0 
1983 % 26.62 1.68 48 94 3.02 344 13 2.00 35.20 64.80 100. 
1984 26:03) > E70 65 89 3.23 OR AG PMA 35.14 64.86 100 { 
Equity - Avoir 
1983 $000,000 14,062 879 217 502 1,535 —67 76 789 17,991 28,259 46,2 
1984 14,255 977 254 392 Ws hi/ — 162 93 1,002 18,188 30,699 48,6) 
1983 % 30.40 1.90 .47 1.08 S32 oe. «16 1.71 38.90 61.10 100. 
1984 29.16 2.00 ys .80 2.82 Sree 19 2.05 37.20 62.80 100)| 
Profits — Bénéfices 
1983 $000,000 537712 67 64 33 557 -16 -3 5 6,480 1,293 7,| 
1984 6,159 165 67 17 572 -59 -2 62 6,981 2,598 9,.| 
1983 % 74.26 86 .83 42 TS) ee Pe .07 83.36 16.64 100) 
1984 64.30 = 1.73 70 v7 5.97 aye sie .64 72.87 27.13 100) 
Positive taxable income - Revenu 
imposable i 
1983 $000,000 4,572 72 25 2 104 -- ~ 21 4,797 1,122 5,11 
1984 5,385 19 20 5 293 1 - 41 5,765 1,359 ih 
1983 % TiS “1.22 42 03 1.76 01 - 36 81.05 18.95 100) 
1984 75.60 o2iT .28 .07 4.11 .02 -- 7 80.92 19.08 100) 
Ratios 
! 
Sales/assets — Ventes/actif 1983 61 48 12 06 48 .05 -- 29 55 .28 | 
1984 63 59 25 Sits} 47 09 ~—-.08 .25 £5i7) 30 
t} 
Profits/sales — Bénéfices/ventes 1983 33 .07 38 48 35 Hs aan -- 311 .06 ' 
1984 By) 14 35 .10 32 a aes 09 30 itil 
Profits/assets - Bénéfices/actif 1983 .20 .03 2 .03 ly AN. Res -- a Wi 01 
1984 20 .08 .08 01 alls) ee -- .02 ly .03 
Profits/equity - Bénéfices/avoir 1983 .40 .07 .29 .06 36 .23 nae -- “Se .04 


1984 43 16 .26 .04 Al 36 oan .06 38 .08 
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ABLE 3. Geographical Distribution of Financial Characteristics and Ratios of Corporations by Eight Industrial 


Divisions, 1983 and 1984 - Continued 


fanufacturing, Total 


ABLEAU 3. Distribution géographique des caractéristiques financiéres des corporations selon huit divisions 
industrielles, 1983 et 1984 - suite 


abrication, total 


iterprises - Entreprises 


83 
84 


orporations 


83 
84 


les - Ventes 


83 
84 
83 
84 


ssets - Actif 


83 
84 
83 
84 


juity - Avoir 
83 
84 
83 
84 


‘ofits - Bénéfices 


83 
84 
83 
84 


sitive taxable income - Revenu 
mposable 


83 
84 
83 
184 


les/assets - Ventes/actif 


ofits/sales - Bénéfices/ventes 


‘ofits/assets - Bénéfices/actif 


‘ofits/equity - Bénéfices/avoir 


United 
States 


Etats- 
Unis 


No. - nbre 1,067 
999 


No. - nbre 1,391 
1,305 


$’000,000 93,267 
108,400 

% 40.50 
40.93 


$,000,000 55,488 
61,462 

% 31.64 
31.82 


$,000,000 29,865 
32,976 

% 41.42 
39.24 


$000,000 5,169 
8,415 
% 58.77 
54.00 


$”000,000 3,950 
6,147 
% 46.28 
50.44 


United West 
Kingdom Germany 
France 
Royaume- Allemagne Pays-bas 
Uni de l’ouest 
113 19 54 15 
109 19 50 ly 
211 30 65 21 
188 27 58 25 
9,300 1,824 1,265 4,854 
9,917 2,224 1,415 5,374 
4.04 .79 55 Pei 
3.74 84 8) 2.03 
9,439 2,275 876 3,904 
9,798 2,090 815 4,428 
5.38 1.30 50 2.23 
5.07 1.08 42 2.29 
4,554 900 306 1,698 
4,761 1,021 317 1,717 
6.31 125 .42 2.36 
5.67 1.22 38 2.04 
570 —55 —24 — 30 
853 103 46 25 
6.48 ae nee Fis 
5.47 .66 .29 16 
447 56 36 15 
599 53 49 15 
5.24 65 42 18 
4.92 44 .40 3183 


Netherlands 


Other 
OECD 


Autres Japon 


OCDE 


Japan Other 


foreign 


Autres 
étrangers 


Total 
foreign 


Total 
étranger 


1,412 
1,328 


IWNyS7 PAS) 
133,608 
50.25 
50.45 


Canadian 


Canadien 


33,903 
37,351 


34,604 
37,971 


114,583 
131,234 
49.75 
49.55 


97,203 
107,660 
55.43 
Ss) 


32,602 
40,309 
45.21 
47.96 


Total 


35,315 
38,679 


36,494 
39,735 


230,313 
264,842 
100.00 

100.00 


175,363 
193,171 
100.00 
100.00 


72,108 
84,043 
100.00 
100.00 


eee eee eee eee 


Ratios 


1983 1.68 
1984 1.76 
1983 .05 
1984 .07 
1983 .09 
1984 Ale) 
1983 17 


1984 .25 


12 
nT 


04 
04 


.10 


05 


01 


.02 
.16 


-08 
18 


.08 
13 


09 
14 
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TABLE 3. Geographical Distribution of Financial Characteristics and Ratios of Corporations by Eight Industri 
Divisions, 1983 and 1984 - Continued 


Construction 


TABLEAU 3. Distribution géographique des caractéristiques financiéres des corporations selon huit divisions 
industrielles, 1983 et 1984 - suite 


Construction 
United United West Netherlands Other Japan Other Total Canadian 
States Kingdom Germany OECD foreign foreign 
; France Total 
Etats- Royaume- Allemagne Pays-bas Autres Japon Autres Total Canadien 
Unis Uni de l’ouest OCDE étrangers étranger 
Enterprises - Entreprises 
1983 No. - nbre 80 12 8 6 4 14 1 4 129 54,821 54,9! 
1984 69 14 10 6 3 11 1 4 118 59,256 5933) 
Corporations 
1983 No. - nbre 100 AW 15 6 5 16 1 6 166 55,011 So 
1984 86 20 16 6 5 11 1 6 151 59,430 59,5! 


Sales - Ventes 


1983 $’000,000 2,336 382 388 10 49 267 x x 3,465 33,962 37,4. 
1984 1,827 369 464 17 58 76 x x 2,941 35,654 38,5! 
1983 % 6.24 1.02 1.04 .03 a “ap x x 9.26 90.74 100.) 
1984 4.73 96 1.20 .04 tS) .20 x x 7.62 92.38 100 
Assets - Actif 
1983 $000,000 1,124 455 253 13 42 239 x x Ney? 20,001 22,1 
1984 1,081 477 292 12 40 75 x x 2,120 19,539 21,6 
1983 % 5:07e 2:06 1.14 .06 19 1.08 x x 9.71 90.29 100 
1984 4.99 2.20 1.35 06 18 35 x x 9.79 90.21 100 
Equity - Avoir 
1983 $000,000 551 133 70 5 9 63 Xx x 833 4,165 4,9 
1984 552 142 115 4 15 9 x x 868 4,501 5,3 
1983 % 11.03 2.65 1.41 10 18 1.25 x x 16.66 83.34 100 
1984 10.28 2.65 2.15 .08 .28 17 x x 16.17 83.83 100, 
Profits - Bénéfices 
1983 $000,000 142 -5 1 -2 -—5 -- o x 131 826 { 
1984 150 1 4 -1 3 -2 x x 150 993 if 
1983 % 14.83 ie 13 ee a .04 x Xx 13.66 86.34 100 
1984 13.11 .06 35 BA 29 x x 13.11 86.89 100 
Positive taxable income - Revenu 
imposable 
1983 $000,000 155 7 4 -- 2 9 x x 176 1,239 1,4 
1984 108 6 2 -- -- -- x x 117 1,331 1, 
1983 %G 10.93 46 p25} .02 13 63 x x 12.45 87.55 100 
1984 7.42 41 nie 02 -- .03 x x 8.09 91.91 100 
Se 
Ratios 
a 
Sales/assets - Ventes/actif 1983 2.07 83 1.53 .83 1.18 1.11 x x 1.61 1.69 
1984 1.68 ae 1.59 1.39 1.46 1.01 x x 1.38 1.82 
\ 
Profits/sales — Bénéfices/ventes 1983 .06 a -- as awe -- x x 03 .02 
1984 .08 -- -- ws 105", bie x x .05 .02 
Profits/assets - Bénéfices/actif 1983 2 we -- oe eit -- x x .06 04 
1984 uti3 -- 01 a .08 is x x .07 .05 
Profits/equity - Bénéfices/avoir 1983 25 a 01 a an -- x x AS A9 


1984 27 -- .03 ws Dp oat x x wei 22 
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ABLE 3. Geographical Distribution of Financial Characteristics and Ratios of Corporations by Eight Industrial 
Divisions, 1983 and 1984 — Continued 


ilities, Total 


ABLEAU 3. Distribution géographique des caractéristiques financiéres des corporations selon huit divisions 
industrielles, 1983 et 1984 - suite 


rvices publics, total 


United United West Netherlands Other Japan Other Total Canadian 
States Kingdom Germany , OECD foreign foreign 
; France Total 
Etats- Royaume- Allemagne Pays-bas Autres Japon Autres Total Canadien 
Unis Uni de l’ouest OCDE étrangers étranger 
‘terprises - Entreprises 
3 No. - nbre 115 21 2) 8 5 19 2 18 190 20,551 20,741 
14 105 19 3 8 4 15 1 17 172 22,680 22,852 
rporations 
3 No. - nbre 165 Ail 2 9 5 30 2 29 269 21,053 21322 
14 155 DS 3 9 4 18 1 28 243 23,128 23,371 
ses - Ventes 
33 $000,000 2,902 134 x 57 38 252 x 347 3,770 65,809 69,580 
i4 3454008 127, x 52 35 WD x 474 4,242 74,572 78,814 
3 % 4.17 19 x 08 .05 36 x 50 5.42 94.58 100.00 
4 4.38 16 x 07 .04 10 x .60 5.38 94.62 100.00 
‘sets - Actif 
3 $000,000 CVE PAM x 68 23 348 x 340 5,387 148,247 153,634 
14 4,672 163 x 78 21 185 x 474 5,625 162,634 168,260 
3 % 2.85 14 x .04 .02 23 x aD, 3.51 96.49 100.00 
14 2.78 10 x .05 01 11 x .28 3.34 96.66 100.00 
ruity - Avoir 
13 $000,000 1,613 78 x 13 8 44 x 74 1,835 39,932 41,767 
4 1,784 39 Xx 15 9 84 x 88 2,027 44,172 46,199 
33 % 3.86 .19 x .03 .02 1 x .18 4.39 95.61 100.00 
4 3.86 .08 x .03 .02 18 x 19 4.39 95.61 100.00 
Pfits - Bénéfices 
133 $’000,000 385 12 x 5 3 2 x: 22 430 5,684 6,115 
4 483 8 x -2 2 2 x 14 510 6,144 6,654 
13 %p 6.29.19 x .08 .05 .03 x 36 7.03 92.97 100.00 
14 7.26 12 x bind .04 .04 x 20 7.66 92.34 100.00 
Psitive taxable income - Revenu 
iposable 
13 $000,000 356 11 x 5 - 11 x 22 409 PEAY} 3,166 
Li4 420 11 x 3 2 1 x 13 453 3,388 3,841 
1\3 % 11.24 36 x aS .02 ats) x 70 12.92 87.08 100.00 
Li4 10.94 .29 x 08 .06 .03 x 34 11.80 88.20 100.00 
Ratios 
ee 
Ses/assets - Ventes/actif 1983 .66 .63 x 83 1.60 ie x 1.02 69 44 45 
1984 a7 .78 x .66 1.61 .40 x 99 “BS 45 46 
ofits/sales - Bénéfices/ventes 1983 3139) 08 x .08 .07 = x 06 Jl -08 08 
1984 als} .06 x de .06 .03 x .02 me .08 .08 
Fofits/assets - Bénéfices/actif 1983 .08 0S x .07 el -- x .06 .07 .03 .03 
1984 10 ~=—-.04 x we yb 01 xi .02 .09 .03 .03 
Fofits/equity - Bénéfices/avoir 1983 23 mS) x .40 34 .04 xX .29 n2S 14 14 


1984 27 JE) x 30 .26 .02 Xx 15 .25 3 14 


TABLE 3. Geographical Distribution of Financial Characteristics and Ratios of Corporations by Eight Industria 


Divisions, 1983 and 1984 - Continued 


Wholesale Trade 


TABLEAU 3. Distribution géographique des caractéristiques financiéres des corporations selon huit divisions 
industrielles, 1983 et 1984 - suite 


Commerce de gros 
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a, a 


Enterprises - Entreprises 


1983 
1984 


Corporations 


1983 
1984 


Sales - Ventes 


1983 
1984 
1983 
1984 


Assets - Actif 


1983 
1984 
1983 
1984 


Equity - Avoir 
1983 
1984 
1983 
1984 


Profits - Bénéfices 


1983 
1984 
1983 
1984 


Positive taxable income - Revenu 


imposable 


1983 
1984 
1983 
1984 


Sales/assets — Ventes/actif 


Profits/sales - Bénéfices/ventes 


Profits/assets - Bénéfices/actif 


Profits/equity — Bénéfices/avoir 


No. - nbre 


No. - nbre 


$’000,000 


%G 


$’000,000 


% 


$’000,000 


% 


$’000,000 


% 


$’000,000 


1983 
1984 


1983 
1984 


1983 
1984 


1983 
1984 


United 
States 


Etats- 
Unis 


697 
646 


United 
Kingdom 


Royaume- 
Uni 


150 
134 


207 
179 


4,633 
4,982 
3.83 
3.64 


1,811 
1,843 
3.24 
291 


460 


2.31 


.03 
09 


Allemagne Pays-bas 


West 
Germany 
France 
de l’ouest 
37 qf?) 
36 a2, 
49 82 
46 82 
500 1,858 
670 2,187 
41 1.54 
49 1.60 
206 893 
280 961 
37 1.60 
44 1.52 
33 205 
46 278 
18 iab3. 
I) 1.31 
10 51 
2 118 
46 2.29 
34 3.47 
10 64 
13 100 
41 2.56 
42 3.18 
2.42 2.08 
2.38 2227 
.02 .02 
01 0S 
.04 05 
.04 SI Be 
30 24 
25 42 


Netherlands 


22 
20 


2.50 
2.42 


.06 


36 
fd 


Other 
OECD 


Autres 
OCDE 


105 
104 


123 
121 


2,130 
2,021 


16 
HVA 


Japan 


Japon 


35) 
55 


729 
36 


Other 
foreign 


Autres 
étrangers 


= 
01 


.20 
27 


Total 
foreign 


Total 
étranger 


1,186 
1,117 


1,430 
1,335 


31,183 
34,663 
2531 
25.30 


12,491 
13,843 
22337) 
21.89 


3,812 
4,271 
21.02 
20.24 


SS 
19 


Canadian 


Canadien 


41,181 
45,224 


41,600 
45,599 


89,838 
102,346 
74.23 
74.70 


43,352 
49,405 
77.63 
78.11 


14,319 
16,836 
78.98 
79.76 


1,651 
2,562 
73.85 
75.35 


Total 


42,3. 
46,3, 


43,0 
46,9 


121,0, 
137,0 


mr 
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CABLE 3. Geographical Distribution of Financial Characteristics and Ratios of Corporations by Eight Industrial 
Divisions, 1983 and 1984 - Continued 


Retail Trade 


TABLEAU 3. Distribution géographique des caractéristiques financiéres des corporations selon huit divisions 
industrielles, 1983 et 1984 - suite 


Dommerce de détail 
ee eee 


United United West Netherlands Other Japan Other Total Canadian 
States Kingdom Germany OECD foreign foreign 
; France Total 
Etats- Royaume- Allemagne Pays-bas Autres Japon Autres Total Canadien 
Unis Uni de l’ouest OCDE étrangers étranger 
interprises - Entreprises 
983 No. - nbre 99 14 6 6 2 10 4 3 144 75,667 75,811 
984 90 11 5 5 3 8 3 5) 130 82,737 82,867 
‘orporations 
383 No. - nbre 169 25 11 7 2 10 5 4 233 75,914 76,147 
984 141 18 9 6 3 8 3 5 193 82,972 83,165 
ales - Ventes 
283 $000,000 11,084 942 35 958 x 126 4ONREX 13,204 94,599 107,803 
384 11,604 1,007 44 1,120 x 142 An Xx 13,996 108,855 122,850 
383 % 10.28 .87 .03 .89 x al2 04 x 12.25 87.75 . 100.00 
84 9.45 82 .04 91 x 12 .03 x 11.39 88.61 100.00 
ssets - Actif 
783 $000,000 4,253 505 13 177 x 69 14 x 5,037 34,127 39,164 
84 4,725 554 16 207 x 64 Pe 3 5,588 38,886 44,474 
83 % 10.86 1.29 .03 45 x 18 04. x 12.86 87.14 100.00 
784 10.62 1.24 .04 .47 x 14 .03 x 12.56 87.44 100.00 
quity - Avoir 
83 $’000,000 2,110 190 1 59 x 15 SX 2,379 9,856 12,235 
84 2,303 211 4 72 x. 21 AX 2,617 11,737 14,354 
83 % 17224; ASS 01 49 x 12 .03 x 19.44 80.56 100.00 
284 16.04 1.47 .03 50 x 15 .03 x 18.23 81.77 100.00 
rofits - Bénéfices 
183 $’000,000 221 ah -1 25 x 9 ex 286 3,925 4,211 
184 227 33 1 29 x 12 x 304 4,524 4,828 
183 % 5.24 a5) an .60 x Dip 202 ex 6.79 93.21 100.00 
184 4.70 .67 .02 .60 x 26 .03 x 6.30 93.70 100.00 
ositive taxable income - Revenu 
mposable 
83 $’000,000 157 21 = 23 x 8 TIX 211 1,861 2,072 
184 163 29 1 27 x 11 ex 233 2,124 2,358 
183 % 7.58 1.03 .02 esol x .39 1035 ex 10.17 89.83 100.00 
184 6.91 1.25 .04 1.14 x 48 O6n x 9.90 90.10 100.00 
Ratios 
iles/assets - Ventes/actif 1983 2.60 1.86 2.79 5.40 x 1.82 3.03 x 2.62 agi | Pai) 
1984 2.45 1.81 Pa fT 5.40 x Dea, 3.44 x 2.50 2.79 2.76 
ofits/sales - Bénéfices/ventes 1983 01 .03 ist .02 Xe .07 01 x .02 .04 .03 
1984 01 .03 .02 .02 x .08 04 x .02 .04 .03 
‘ofits/assets - Bénéfices/actif 1983 .05 .06 oh 14 x 13 04 x .05 ll 10 
1984 .04 .05 .06 14 x ay) 13 x 05 ol il 10 
‘ofits/equity - Bénéfices/avoir 1983 10 16 nde .42 x -60 .20 x 12 39 .34 


1984 09 «lS .22 40 x eb) 422 ail 38 9 
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TABLE 3. Geographical Distribution of Financial Characteristics and Ratios of Corporations by Eight Industrial | 
Divisions, 1983 and 1984 - Continued | 
i 


Services 


TABLEAU 3. Distribution géographique des caractéristiques financiéres des corporations selon huit divisions 
industrielles, 1983 et 1984 - suite 


Services 
United United West Netherlands Other Japan Other Total Canadian 
States Kingdom Germany OECD foreign foreign 
: France Total 
Etats- Royaume- Allemagne Pays-bas Autres Japon Autres Total Canadien 
Unis Uni de l’ouest OCDE étrangers étranger 
3 alg i eh 
| 
Enterprises - Entreprises i 
1983 No. - nbre 352 39 12 23 10 32 5 20 493 101,128 —- 101,621 
1984 320 38 12 24 9 24 4 23 454 112,541 112,995 
Corporations 
1983 No. - nbre 446 52 14 26 14 33 5 25 615 101,773 102,388 
1984 404 47 15 27 13 25 4 29 564 113,122 113,686 
Sales - Ventes 
1983 $000,000 6,791 206 54 55 128 70 4 104 7,412 38,734 46,14¢ 
1984 7,498 265 56 107 128 68 10 145 8,277 43,999 52,276 
1983 % 14.72 45 1D 12 .28 15 01 28 16.06 83.94 100.00 
1984 14.34 SON ll P| pe 13 .02 .28 15.83 84.17 100.0( 
Assets - Actif 
1983 $’000,000 5,476 370 50 60 160 89 3 88 6,295 35,633 41,925 
1984 6,324 363 39 63 164 61 4 190 7,208 39,494 46,707 
1983 % 13.06 .88 a1 14 .38 21 01 Dil 15.01 84.99 100.0( 
1984 13.54 .78 .08 ails) 35 3 .01 Al 15.43 84.57 100.0 
Equity - Avoir 
1983 $’000,000 2,353 85 17 4 — 26 22 -- 7 2,462 7,925 10,38 
1984 2,816 107 14 -4 —26 25 1 29 2,962 9,222 12,18 
1983 % 22.66 .82 16 .04 an 2 -- .07 23.70 76.30 100.0 
1984 23.11 88 oui ae me .20 01 .24 24.31 75.69 100.0'| 
Profits - Bénéfices | 
1983 $000,000 854 13 6 -- —13 -- 1 - 859 2,261 3,12) 
1984 1,057 31 2 -4 —15 6 1 -1 1,076 2,915 3,99) 
1983 % 27.36 4) 19 -- se ct 02 PA 27.54 72.46 100.0, 
1984 26.49 Sia .05 ates 500 15 .02 “ 26.96 73.04 100.0, 
| 
Positive taxable income - Revenu | 
imposable ' 
1983 $’000,000 797 20 6 1 - 8 - 1 834 2,279 3,11) 
1984 712 35 a 1 -- 7 -- 6 769 2,404 3317) 
1983 % 25.59 65 .20 .04 - 27, -- .04 26.80 73.20 100.0, 
1984 22.45: 1.09 23 -03 -- 21 -- .20 24.22 75.78 100.0, 
Tag age a ae 
Ratios 
a 
) 
Sales/assets — Ventes/actif 1983 1.24 55 1.07 92 .79 .78 1.74 1.18 lB 1.08 1. 
1984 1.18 whe: 1.42 peal .78 ran 2.62 76 1.14 1.11 1.1) 
\} 
Profits/sales - Bénéfices/ventes 1983 12 .06 10 -- ae -- AS -- a Wt .05 
1984 14 Ml .03 iat scl, .08 .06 -- 12 .06 
Profits/assets -,Bénéfices/actif 1983 a5 .03 a) a -- ea -- 26 -- 13 .06 
1984 16 .08 .05 wah ane .09 18 -- 14 07 
Profits/equity - Bénéfices/avoir 1983 36 14 34 -- Si -- 2.60 ee 34 .28 “| 


1984 37 .28 14 295 58 24 46 oth 36 31 | 
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\BLE 3. Geographical Distribution of Financial Characteristics and Ratios of Corporations by Eight Industrial 
Divisions, 1983 and 1984 - Concluded 


n-financial Industries, Total 


\BLEAU 3. Distribution géographique des caractéristiques financiéres des corporations selon huit divisions 
industrielles, 1983 et 1984 - fin 


lustries non financiéres, total 
0 Ee ee ee ee 


United United West Netherlands Other Japan Other Total Canadian 
States Kingdom Germany OECD foreign foreign 
; France Total 
Etats- Royaume- Allemagne Pays-bas Autres Japon Autres Total Canadien 
Unis Uni de l’ouest OCDE étrangers étranger 
erprises - Entreprises 
3 No. - nbre 2am 290 83 171 54 254 77 151 3,351 351,607 354,958 
4 2,102 277 81 166 49 238 73 150 3,136 386,906 390,042 
porations 
3 No. - nbre 3,450 568 133 226 76 345 108 221 5,127 356,218 361,345 
4 3,167 507 127 215 78 302 102 223 4,721 391,029 395,750 
s - Ventes 
3 $000,000 149,448 16,474 2,996 4,281 6,935 5,651 6,236 3,654 195,676 465,232 660,908 
4 169,757 17,841 3,664 5,066 7,659 5,331 6,626 4,975 220,920 528,800 749,720 
3 % 22.61 2.49 .45 65 1.05 86 94 sais) 29.61 70.39 100.00 
4 22.64 2.38 49 .68 1.02 ap .88 .66 29.47 70.53 100.00 
ets - Actif 
3 $’000,000 105,385 14,600 3,319 3,137 7,461 6,148 2,286 4,986 147,322 458,406 605,728 
4 115,160 15,166 3,490 3,195 8,460 4,024 2,495 8,364 160,354 503,408 663,762 
3 % 17.40 2.41 5 a) 23 1.01 38 82 24.32 75.68 100.00 
4 17.35 2.28 23 .48 1.27 61 38 1.26 24.16 75.84 100.00 
lity - Avoir 
3 $’000,000 52,838 6,394 1,238 1,109 3,279 1,763 667 1,631 68,919 140,518 209,437 
4 57,229 6,741 1,459 1,091 3,152 918 837 3,405 74,832 161,429 236,261 
3 % 25.23 3.05 $f) 53 1.57 84 32 178 32.91 67.09 100.00 
4 24.22 2.85 62 46 1.33 ae) si5 1.44 31.67 68.33 100.00 
fits - Bénéfices 
3 $’000,000 12,853 705 25 90 533 65 151 100 14,521 19,053 3355175 
4 16,892 1,136 190 203 601 100 246 403 19,772) 25,917, 45,689 
3 % 38.28 2.10 .07 Pil 1.59 ae) .45 30 43.25 56.75 100.00 
4 36.97 2.49 4) .45 1.32 pip) 54 88 43.28 56.72 100.00 
itive taxable income - Revenu 
posable 
3 $’000,000 10,344 636 101 132 141 121 185 164 11,823 15,411 27,234 
4 13,322 763 96 185 323 167 253 229 15,338 18,553 33,891 
3 % 37.98 2.33 Bi .48 2 .45 68 .60 43.41 56.59 100.00 
4 39.31 225) .28 $5) 95 49 .75 .68 45.26 54.74 100.00 
Ratios 
s/assets - Ventes/actif 1983 1.41 1 90 ~=—-:1.36 92 91 = 2.72 73 
1984 1.47 1.17 1.05 8 .90 1.32 2.65 59 eh) 
fits/sales - Bénéfices/ventes 1983 08 04 - 02 07 Ole 02 2 all ste we 
1984 09 .06 .05 04 .07 01 .03 .08 .08 .04 .06 
fits/assets - Bénéfices/acti 83 12: .04 -- .02 .07 .01 .06 .02 09 .04 05 
oe ie 14 .07 .05 .06 .07 02 .09 .04 al .05 .06 
fits/equity - Bénéfices/avoir 1983 .24 silit 02 .08 .16 .03 ie .06 YA ats 16 
1984 29 16 12 18 19 .10 Le) al 26 16 19 


TABLE 4. Control of Corporations by Asset Size and 33 Major Industry Groups, 1983 and 1984 


Number of Corporations 


34 


35 


36 


Major industry group 


Agriculture, forestry and fishing 


Mining 

Metal mining 
Mineral fuels 
Other mining 


Total mining 


Manufacturing 

Food 

Beverages 

Tobacco products 

Rubber products 

Leather products 

Textile mills 

Knitting mills 

Clothing industries 

Wood industries 

Furniture industries 

Paper and allied industries 
Printing, publishing and allied industries 
Primary metals 

Metal fabricating 

Machinery 

Transport equipment 
Electrical products 
Non-metallic mineral products 
Petroleum and coal products 
Chemicals and chemical products 
Miscellaneous manufacturing 


Total manufacturing 
Construction 
Utilities 
Transportation 
Storage 


Communications 
Public utilities 


Total utilities 
Wholesale trade 


Retail trade 


Services 
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Asset size - Tranche d’actif 


ee 


Under $10,000,000 - Moins de $10,000,000 


ee eee ee Es 


Foreign - Etranger Canadian 
Total 
Canadien 
United States Other 
a Total 
Etats-Unis Autres 
pipet ws eel eel ve ee ee ee SS Se eee 
1983 1984 1983 1984 1983 1984 1983 1984 1983 1984 
ENS rrr re _ _____ ee 
number - nombre 
42 35 46 40 88 715 20,576 22,248 20,664 22,4 | 
{ 
11 8 - - 11 8 61 89 72 
We. 70 16 15 93 85 1,240 1,596 1,333 1,6 
86 71 41 36 127 107 3,978 4,436 4,105 4,5 
174 149 57 51 231 200 5,279 6,121 5,510 6,3 
42 39 233) 22 65 61 3,357 3,695 3,422 ah 
5 6 2 3 7 9 205 217 212 2 
1 - 2 1 3 1 3 5 6 
16 14 7 6 23 20 97 109 120 i 
8 8 2 2 10 10 415 426 425 4 
De 20 13 13 35 33 847 924 882 5 
1 1 4 4 5 5 243 245 248 2 
16 12 6 5 22 17 2,323 2,595 2,345 2,6 
24 22 6 7 30 29 2,767 3,010 2,797 3, 
20 15 7 i 27 22 2,100 Pe SSIS) PE I9I3) 2,4 
28 26 3 1 31 27 472 502 $03 2] 
26 26 22 14 48 40 4,925 5,490 4,973 ohat 
14 13 4 4 18 17 304 329 322 3 
147 133 44 38 191 171 5,621 5,943 5,812 6, 
113 101 35 31 148 132 1,463 1,632 1,611 1, 
52 46 12 12 64 58 1,152 1,241 1,216 14 
70 55 17 15 87 70 980 1,097 1,067 1, 
26 28 19 16 45 44 1,367 1,416 1,412 1 
7 7 2 2) 9 9 62 85 71 | 
115 103 38 33 153 136 698 791 851 : 
127 113 44 37 171 150 4,407 5,089 4,578 5,2 
880 788 312 273 1,192 1,061 33,808 37,156 35,000 38,1 
77 60 50 48 127 108 54,851 59,284 54,978 59, 
106 91 67 59 173 150 18,776 20,632 18,949 20,’ 
4] 7 3 2D 10 9 472 513 482 : 
2 2 1 - 3 2 767 845 7710 { 
14 16 4 4 18 20 752 834 770 
129 116 75 65 204 181 20,767 22,824 20,971 23! 
\ 
708 641 494 457 1,202 1,098 41,255 45,222 42,457 46. 
150 121 55 43 205 164 75,735 82,765 75,940 82.) 
378 333 153 139 531 472 101,479 112,803 102,010 113,! 
| 
e535) 2,243 1,242 1,116 3,780 Sieh 353,750 388,423 357,530 391, 


37 


Total non-financial industries 


= [i= 


ABLEAU 4. Contréle des corporations par tranche d’actif, selon 33 industries principales, 1983 et 1984 
ombre de corporations 


Se 


set size - Tranche d’actif 


),000,000 - $24,999,999 


reign — Etranger Canadian 
Total Industrie principale 

Canadien 

ited States Other 
Total 

ats-Unis Autres 
a a 
33 1984 1983 1984 1983 1984 1983 1984 1983 1984 


N° 
Sa cE ean 


mber - nombre 


2 - 24 3 4 3 20 26 24 29 Agriculture, exploitation forestiére et péche 1 
Mines 
4 4 1 2 5 6 13 13 18 19 Minéraux meétalliques 2 
6 19 8 6 34 25 104 112 138 137 Minéraux combustibles 3 
iB) 14 10 11 25 25 42 56 67 81 Autres mines 4 
15 37 19 19 64 56 159 181 223 237 Total 5 
Fabrication 
9 8 6 5 15 13 76 78 91 91 Aliments . 6 
1 2 2 2 3 4 16 10 19 14 Breuvages 7 
- 1 - - - 1 - - - 1 Produits du tabac 8 
4 4 1 1 5 5 4 3 9 8 Produits du caoutchouc 9 
3 2 - 1 3 3 5 8 8 11 Produits du cuir 10 
6 7 9 a 15 14 23 25 38 39 Usines de filature et de tissage 11 
2 2 - 2 2 6 7 8 9 Usines de tricot 12 
4 4 = = 4 4 18 22 22 26 Industries du vétement 13 
5 6 2 1 7 7 51 48 58 55 Produits du bois 14 
1 5 - - 1 5 10 12 11 17 Industries du meuble 15 
7 5 2 2 9 7 28 27 37 34 Papier et produits connexes 16 
6 8 2 2 8 10 33 31 41 41 Impression, édition et activités connexes 17 
7 6 5 5 12 11 18 20 30 31 Métaux primaires 18 
9 25 6 3 35 28 49 36 84 64 Produits métalliques 19 
3 31 11 14 44 45 28 29 72 74 Machinerie 20 
3 17 2 2 15 19 27 24 42 43 Matériel de transport 21 
7 17 7 24 23 23 13 47 36 Appareils et matériel électriques 22 
8 5 3 - 11 5 14 13 25 18 Produits minéraux non métalliques 23 
- - 1 2 1 Z 1 1 2 3 Produits du pétrole et du charbon 24 
i 33 15 15 46 48 14 16 60 64 Produits chimiques et produits connexes 25 
4 27 11 12 35 39 34 38 69 77 Autres fabrications 26 
0 215 85 80 295 295 478 461 773 756 Total, fabrication 27 
0 12 8 10 18 22 101 96 119 118 Construction 28 


Services publics 


0 14 16 13 26 27 66 76 92 103 Transports 29 
2 = 1 - 3 - 9 9 12 9 Entreposage 30 
1 1 = 1 27 23 28 24 Communications 31 
3 4 2 3 5 14 15 19 22 Services publics 32 
6 19 19 16 35 35 116 123 151 158 Total, services publics 33 
8 64 57 50 125 114 221 247 346 361 Commerce de gros 34 
8 9 3 2 11 11 114 131 125 142 Commerce de détail 35 
2 34 11 16 43 50 204 212 247 262 Services 36 


J 390 204 196 595 586 1,413 1,477 2,008 2,063 Total, industries non financiéres 37 
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TABLE 4. Control of Corporations by Asset Size and 33 Major Industry Groups, 1983 and 1984 - Continued 
Number of corporations 


————————————————————————————— 


34 


35 


36 


37 


Major industry group 


Agriculture, forestry and fishing 


Mining 

Metal mining 
Mineral fuels 
Other mining 


Total mining 


Manufacturing 

Food 

Beverages 

Tobacco products 

Rubber products 

Leather products 

Textile mills 

Knitting mills 

Clothing industries 

Wood industries 

Furniture industries 

Paper and allied industries 
Printing, publishing and allied industries 
Primary metals 

Metal fabricating 

Machinery 

Transport equipment 
Electrical products 
Non-metallic mineral products 
Petroleum and coal products 
Chemicals and chemical products 
Miscellaneous manufacturing 


Total manufacturing 
Construction 
Utilities 
Transportation 
Storage 


Communications 
Public utilities 


Total utilities 


Wholesale trade 


Retail trade 


Services 


Total non-financial industries 


Asset size - Tranche d’actif 


$25,000,000 and over - et plus 


Foreign - Etranger Canadian 
Total 
Canadien 
United States Other 
; Total 
Etats-Unis Autres 
ata Do api en Oe aA Nae! rE yl EES ane Ts Se 
1983 1984 1983 1984 1983 1984 1983 1984 1983 198 
oe 
number - nombre 
1 3 2 1 3 4 9 10 12 ] 
14 15 5 8 19 23 36 38 55) ( 
62 60 18 17 80 77 147 146 227 2 
23 21 13 12 36 33 36 37 a2 ‘ 
99 96 36 37 135 133 219 221 354 3! 
33 30 9 10 42 40 58 62 100 1( 
9 9 3 3 12 12 13 15 25 i 
2 2 fi 2 4 4 - - 4 
8 8 1 1 9 9 1 1 10 
1 2 - - 1 2) 3 4 4 
10 10 4 4 14 14 a 8 21 
1 1 ~ - 1 1 1 1 2 
3 3 - - 3 3 - 2 3 
4 4 1 2 5 6 28 31 33 
4 4 = - 4 4 5 5 9 
14 14 15 13 29 27 45 50 74 
i 5 1 1 8 6 21 22 29 i 
6 6 5 6 11 12 19 20 30 
28 29 7 8 35 37 D5 27 60 i 
23 25 6 3 29 28 11 11 40 
38 38 9 0 47 48 26 31 73 
31 33 9 0 40 43 13 21 53 
8 9 8 8 16 17 8 9 24 
5 6 1 u 8 9 8 16 
52 $1 19 74)| 71 WP: 15 15 86 { 
14 13 1 15 15 10 11 25) 4 
301 302 102 106 403 408 318 354 721 vi 
13 14 8 #/ 21 21 59 50 80 
15 15 6 4 21 19 85 90 106 1( 
- - 2 2 2 2 8 9 10 
2 2 - - 2 2 42 45 44 : 
3} 3 2 1 5 4 35 37 40 
20 20 10 q 30 27 170 181 200 2 
41 51 62 72 103 123 124 130 227 i 
11 11 6 7 “"W7 18 65 16 82 
36 37 5 5 41 42 90 107 131 \ 
522 534 231 242 753 776 1,054 1,129 1,807 1,4, 
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‘ABLEAU 4. Contréle des corporations par tranche d’actif, selon 33 industries principales, 1983 et 1984 - suite 
lombre de corporations 


re 


sset size - Tranche d’actif 
ee eee 
otal 

ce eae eee a ae teen try i 


oreign - Etranger G@anadian 
Total Industrie principale 
Canadien 
nited States Other 
Total 
tats-Unis Autres 
83 1984 1983 1984 1983 1984 1983 1984 1983 1984 Ne 
imber - nombre 
45 38 50 A 95 82 20,605 22,284 20,700 22,366 Agriculture, exploitation forestiére et péche 1 
| Mines 
29 27 6 10 35 37 110 140 145 177 Minéraux meétalliques 2 
165 149 42 38 207 187 1,491 1,854 1,698 2,041 Minéraux cornbustibles 3 
124 106 64 59 188 165 4,056 4,529 4,244 4,694 Autres mines 4 
318 282 112 107 430 389 5,657 6,523 6,087 6,912 Total 5 
Fabrication 
84 77 38 37 122 114 3,491 3,835 3,613 3,949 Aliments 6 
15 17 7 8 22 25 234 242 256 267 Breuvages s u 
3 3 4 3 7 6 3 5 10 11 Produits du tabac 8 
28 26 9 8 eY/ 34 102 113 139 147 Produits du caoutchouc 9 
12 12 2 3 14 15 423 438 437 453 Produits du cuir 10 
38 Bi 26 24 64 61 877 957 941 1,018 Usines de filature et de tissage 11 
4 4 4 4 8 8 250 253 258 261 Usines de tricot 12 
23 19 6 5 29 24 2,341 2,619 2,370 2,643 Industries du vétement 13 
33 32 9 10 42 42 2,846 3,089 2,888 3,131 Produits du bois 14 
25 24 7 V 32 31 2,115 2,332 2,147 2,363 Industries du meuble 15 
49 45 20 16 69 61 545 579 614 640 Papier et produits connexes 16 
39 39 25 17 64 56 4,979 §,543 5,043 5,599 Impression, édition et activités connexes 17 
27 25 14 15 41 40 341 369 382 409 Métaux primaires 18 
204 187 57 49 261 236 5,695 6,006 5,956 6,242 Produits métalliques 19 
169 157 52 48 221 205 1,502 1,672 1,723 1,877 Machinerie 20 
103 101 23 24 126 125 1,205 1,296 1,331 1,421 Matériel de transport 21 
118 105 33 31 151 136 1,016 1,131 1,167 1,267 Appareils et matériel électriques 22, 
42 42 30 24 72 66 1,389 1,438 1,461 1,504 Produits minéraux non métalliques 23 
+12 13 5 6 17 19 72 94 89 113 Produits du pétrole et du charbon 24 
198 187 72 69 270 256 TPA 822 997 1,078 Produits chimiques et produits connexes 25 
165 153 56 51 221 204 4,451 5,138 4,672 5,342 Autres fabrications 26 
391 1,305 499 459 1,890 1,764 34,604 37,971 36,494 39,735 Total, fabrication 27 
100 86 66 65 166 151 55,011 59,430 55,177 59,581 Construction 28 
Services publics 
131 120 89 76 220 196 18,927 20,798 19,147 20,994 Transports 29 
9 Wd 6 4 15 11 489 531 504 542 Entreposage 30 
5 5 1 - 6 5 836 913 842 918 Communications 31 
20 23 8 8 28 31 801 886 829 917 Services publics 32 
165 155 104 88 269 243 21,053 23,128 21,322 23,371 Total, services publics 33 
317 756 613 579 1,430 1,335 41,600 45,599 43,030 46,934 Commerce de gros 34 
169 141 64 52 233 193 75,914 82,972 76,147 83,165 Commerce de détail 35 
146 404 169 160 615 564 101,773 113,122 102,388 113,686 Services 36 


AS] 3,167 1,677 1,554 5,128 4,721 356,267 391,029 361,345 395,750 Total, industries non financiéres 37 
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TABLE 4. Control of Corporations by Asset Size and 33 Major Industry Groups, 1983 and 1984 - Continued 
Assets 


eee _O T_T 


No. 


34 


35 


36 


37 


Major industry group 


Agriculture, forestry and fishing 


Mining 

Metal mining 
Mineral fuels 
Other mining 


Total mining 


Manufacturing 

Food 

Beverages 

Tobacco products 

Rubber products 

Leather products 

Textile mills 

Knitting mills 

Clothing industries 

Wood industries 

Furniture industries 

Paper and allied industries 
Printing, publishing and allied industries 
Primary metals 

Metal fabricating 

Machinery 

Transport equipment 
Electrical products 
Non-metallic mineral products 
Petroleum and coal products 
Chemicals and chemical products 
Miscellaneous manufacturing 


Total manufacturing 
Construction 
Utilities 
Transportation 
Storage 


Communications 
Public utilities 


Total utilities 
Wholesale trade 
Retail trade 


Services 


Total non-financial industries 


Asset size - Tranche d’actif 


Under $10,000,000 - Moins de $10,000,000 


Foreign - Etranger Canadian 
Total 
Canadien 
United States Other 
; Total 
Etats-Unis Autres 
Ne eee a 
1983 1984 1983 1984 1983 1984 1983 1984 1983 1984 
millions of dollars - millions de dollars 
58 50 83 72 142 121 9,788 10,693 9,930 10,814 
H 
x x re ns 42 24 63 67 104 9) 
226 189 70 62 296 251 1,769 1,973 2,064 2,224 
x x x x 232 217 2,888 3,105 3,120 3,322 
444 379 125 114 569 492 4,720 5,146 5,289 5,63¢ 
114 123 73 71 186 194 2,623 2,833 2,809 3,02 
x x x x 36 31 367 415 403 44¢ 
x - x x 17 x 2 5 19 } 
59 51 35 30 94 81 107 121 201 20! 
15 24 x x X x 401 425 x i 
56 47 48 52 104 99 666 703 770 80i 
x x 18 16 x x x x 357 364 
54 x 16 11 70 x 1,626 x 1,696 1,84) 
49 46 19 17 68 63 1,928 2,131 1,996 2,19 
95 69 10 10 105 79 938 1,029 1,043 1,108 
x x x x 87 73 569 611 655 684 
84 100 53 33 137 134 1,711 2,015 1,848 2,146 
46 54 22 14 68 68 381 406 449 47é 
429 404 124 111 553 515 3,380 3,840 3,933 4,35! 
340 314 123 110 463 423 1,317 1,616 1,780 25034, 
Xx rs x x 239 214 821 940 1,060 1,15: 
197 159 54 49 251 207 819 1,005 1,070 1,213 
75 95 51 54 127 149 955 1,020 1,082 1,16! 
x x x x x x Ms x x 108 
371 383 114 114 486 497 707 874 1,193 1,371 
345 x 136 x 481 496 2,086 2,475 2,567 2,97) 
2,664 2,564 992 911 3,656 3,475 21,791 24,671 25,447 28,14¢ 
133 85 89 91 222 176 14,033 14,794 14,255 14,971 
205 197 116 120 321 317 5,060 5,681 5,381 5,998 
x 16 x x 12 x 294 x 306 351 
x x x - 2, x 700 x 702 2 
38 x 3 41 x 386 x 427 47: 
253 259 124 125 377 384 6,439 7,167 6,816 7,55) 
1,373 1,373 1,110 1,153 2,483 2,526 20,408 22,950 22,891 25,47 
298 271 74 80 372 351 21,014 23,777 21,386 24,128 
708 671 254 211 962 882 24,390 27,515 25,352 28,39 
5,930 5,652 2,852 2,756 8,782 8,408 122,582 136,712 131,364 


1a 


=hise 


ABLEAU 4. Contréle des corporations par tranche d’actif, selon 33 industries principales, 1983 et 1984 — suite 
tif 

cc cy 
set size - Tranche d’actif 

),000,000-$24,999,999 

i eee 


reign - Etranger Canadian 
Total Industrie principale 
Canadien 
ited States Other 
Total 
its-Unis Autres 
Se 
3 1984 1983 1984 1983 1984 1983 1984 1983 1984 N° 
lions of dollars - millions de dollars 
x - x x 79 x 286 x 365 427 Agriculture, exploitation forestiére et péche 1 
Mines 
x x x x 70 96 228 237 298 332 Minéraux métalliques 2 
08 307 118 89 526 396 1,616 1,773 2,142 2,169 Minéraux combustibles 3 
5 x x x 388 414 613 859 1,001 1,273 Autres mines 4 
10 621 274 284 984 905 2,457 2,869 3,441 3,774 Total 5 
Fabrication 
40 133 99 82 239 216 1,198 1,224 1,438 1,439 Aliments . 6 
x x x x 51 61 238 166 288 227 Breuvages 7 
- x - - - x - - - x Produits du tabac 8 
12 73 x x x x 4 x 137 129 Produits du caoutchouc 9 
33 x - x 63 69 77 109 140 178 Produits du cuir 10 
2 104 137 109 229 Pape 338 377 567 590 Usines de filature et de tissage 11 
x x - - x x 88 105 x x Usines de tricot 12 
55 56 - - 55 56 256 287 311 343 Industries du vétement 13 
x x x x 136 123 794 763 930 887 Produits du bois 14 
1X 64 - - x 64 Xs 176 149 240 Industries du meuble 15 
x x x x 125 117 420 419 545 536 Papier et produits connexes 16 
x x x x 123 163 515 503 638 666 Impression, édition et activités connexes 17 
7 79 81 73 178 153 242 301 420 454 Métaux primaires 18 
3 403 104 49 567 452 719 549 1,285 1,001 Produits métalliques 19 
2 503 159 250 671 753 421 449 1,092 1,203 Machinerie 20 
x x x x 224 283 414 410 638 693 Matériel de transport 21 
'6 272 110 90 386 363 353 223 739 585 Appareils et matériel électriques 22 
i4 719 42 - 176 79 220 196 396 275 Produits minéraux non métalliques 23 
= re x x x x x x x 48 Produits du pétrole et du charbon 24 
10 548 230 244 720 792 224 258 944 1,049 Produits chimiques et produits connexes 25 
13 451 178 195 551 647 489 521 1,040 1,168 Autres fabrications 26 
0 3,458 1,330 1,306 4,639 4,763 7,211 7,097 11,851 11,860 Total, fabrication 27 
4 168 131 163 296 331 1,532 1,470 1,828 1,801 Construction 28 
Services publics 
6 215 239 207 395 422 1,015 1,162 1,410 1,584 Transports 29 
x = x = x = x 135 183 135 Entreposage 30 
x x - - x x x x 407 336 Communications 31 
x x x 50 85 x 208 x 293 343 Services publics 32 
9 295 296 257 535 §52 1,756 1,846 2,292 2,398 Total, services publics 33 
6 961 877 778 1,893 1,738 3,260 3,722 §,153 5,461 Commerce de gros 34 
x 124 x x 184 x 1,699 x 1,883 2,089 Commerce de détail 35 
3 544 184 265 727 809 3,121 3,188 3,848 3,997 Services 36 


3 6,171 S75. 3,143 9,338 9,314 21,322 22,492 30,660 31,806 Total, industries non financiéres 37 


- 116 - 


TABLE 4. Control of Corporations by Asset Size and 33 Major Industry Groups, 1983 and 1984 - Continued | 
Assets 


Asset size - Tranche d’actif 


eee 


$25,000,000 and over - et plus 


Cee ee  OeeEeeeeeSSEeseS 


me tt Foreign - Etranger Canadian 
Major industry group Total 
: Canadien 
United States Other 
Z Total 
Etats-Unis Autres 
ee 
No 1983 1984 1983 1984 1983 1984 1983 1984 1983 1984) 
millions of dollars - millions de dollars 
1 Agriculture, forestry and fishing x 119 x x 174 x 714 x 889 1, 
Mining i 
2 Metal mining 3,999 3,917 1,560 2,054 5,559 5,971 18,464 19,338 24,023 25,1) 
3. Mineral fuels 20,792 22,655 5,270 5,967 26,062 28,623 38,979 41,836 65,041 10, 
4 Other mining 2,396 2,102 1,901 1,963 4,297 4,066 4,368 4,762 8,665 8, 
5 Total mining 27,187 28,675 8,731 9,984 35,918 38,659 61,811 65,935 97,729 104, 
Manufacturing 
6 Food 2,915 3,238 742 820 3,657 4,058 5,251 5,671 8,908 9, 
7 Beverages 795 836 397 478 1,192 1,314 2,797 3,012 3,989 4, 
8 Tobacco products x x x x 1,800 2,109 ~ - 1,800 Z| 
9 Rubber products 18357, 15523 x x x x x x 2,160 Di 
10 Leather products x x - - x x 166 182 x i 
11 Textile mills 1,361 1,370 201 216 1,562 1,586 846 892 2,408 2, 
12 Knitting mills x x - - x x x os x ! 
13 Clothing industries 133 x - - 133 x - x 133 | 
14. Wood industries x x x x 629 667 2,701 2,793 3,330 33 
15 Furniture industries x 207 - - x 207 x 235 395 | 
16 Paper and allied industries 3,123 3,510 2,352 2,241 5,475 5,751 15,519 16,753 20,994 22} 
17 Printing, publishing and allied industries x x x x 390 368 2,438 3,113 2,828 ay 
18 Primary metals 613 990 1,388 1,559 2,001 2,549 11,781 12,134 13,782 14.) 
19 Metal fabricating 1,482 1,648 453 517 1,935 2,165 2,768 3,068 4,702 SI 
20 Machinery 1,268 1,395 244 133 1512 1,529 1,206 1,378 2,718 2, 
21 Transport equipment 9,391 11,479 724 932 10,115 12,411 2,626 3,226 12,742 15. 
22 Electrical products 3,377 3,745 841 1,002 4,218 4,748 3,467 4,545 7,685 9), 
23 Non-metallic mineral products 839 926 3,762 3,714 4,601 4,639 833 906 5,434 5 
24 Petroleum and coal products x x x x 18,275 20,093 11,820 13,712 30,096 33, 
25 Chemicals and chemical products 6,706 7,003 2,323 Daas ls 9,029 9,518 3,195 3,518 12,224 13) 
26 Miscellaneous manufacturing x x x x 968 993 478 616 1,445 1 
27 Total manufacturing 49,514 55,441 20,350 21,832 69,865 77,272 68,201 75,892 138,066 153) 
28 Construction 827 828 808 786 1,635 1,614 4,437 3,275 6,071 4 
Utilities 
29 Transportation 728 851 428 440 1,156 1,291 36,503 39,993 37,659 41 
30 Storage - - x x x x x x 2,365 2 
31 Communications x x - - x x x x 23,167 24 
32 Public utilities x x x x 164 137 81,171 90,289 81,335 9) 
33 Total utilities 3,884 4,117 590 572 4,475 4,689 140,052 153,622 144,527 15¢ 
34 Wholesale trade 3,848 4,718 4,267 4,861 8,116 9,578 19,684 22,733 27,799 3h 
35 Retail trade x 4,329 x x 4,481 x 11,414 x 15,895 1 
36 Services 4,225 5,110 381 408 4,606 5,517 8,122 8,791 12,728 1 


37 Total non-financial industries 93,359 103,337 35,910 39,295 129,269 142,632 314,435 344,203 443,704 48( 
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LEAU 4. Contréle des corporations par tranche d’actif, selon 33 industries principales, 1983 et 1984 - suite 


Freign - Etranger Canadian 
I Total Industrie principale 
Canadien 
Lited States Other 
Total 
Fits-Unis Autres 
a SSS eee ee 
1'3 1984 1983 1984 1983 1984 1983 1984 1983 1984 


N° 


ilions of dollars - millions de dollars 


156 169 239 232 395 401 10,789 11,840 11,184 12,242 Agriculture, exploitation forestiére et péche 1 
Mines 
099 4,011 1po72: 2,079 5,671 6,091 18,755 19,641 24,425 25,732 Minéraux métalliques 2 
‘426 23,151 5,457 6,119 26,883 29,270 42,364 45,581 69,248 74,851 Minéraux combustibles 3 
816 2512 2,101 2,184 4,917 4,696 7,869 8,726 12,786 13,422 Autres mines 4 
1,341 29,675 9,130 10,382 37,471 40,057 68,988 73,949 106,459 114,006 Total $ 
Fabrication 

,169 3,494 914 973 4,083 4,468 9,072 9,728 13,155 14,196  Aliments , 6 
840 880 438 525 1,278 1,405 3,402 3,592 4,680 4,998 _ Breuvages 7 
401 415 1,416 hl 1,817 PS O7f 2 5 1,819 2,133 Produits du tabac 8 
,488 1,647 810 817 2,297 2,464 200 209 2,498 2,673 Produits du caoutchouc 9 
x 129 mei x 40 124 169 644 716 768 885 Produits du cuir 10 
509 1,521 386 376 1,896 1,897 1,849 1,972 3,745 3,870 Usines de filature et de tissage 11 
105 114 18 16 122 130 450 486 573 616 — Usines de tricot 12 
243 232 16 11 258 243 1,881 2,133 2,140 2,376 Industries du vétement 13 
709 730 124 123 833 853 5,423 5,687 6,256 6,540 Produits du bois 14 
261 339 10 10 271 350 1,316 1,441 1,587 1,790 Industries du meuble 15 
299 3,665 2,388 2,277 5,686 5,941 16,507 17,783 22,193 23,725 Papier et produits connexes 16 
462 492 189 172 650 664 4,664 5,631 5,314 6,295 Impression, édition et activités connexes 17 
756 1,123 1,491 1,647 2,247 2,770 12,404 12,841 14,651 15,611 Métaux primaires 18 
374 2,456 681 677 3,054 3,133 6,867 7,457 9,921 10,589 = Produits métalliques 19 
120 2212 526 494 2,645 2,706 2,944 3,444 5,589 6,149 Machinerie 20 
780 11,897 799 1,010 10,579 12,908 3,861 4,576 14,440 17,484 Matériel de transport 21 
850 4,176 1,005 1,141 4,855 5,318 4,638 5,773 9,494 11,091 Appareils et matériel électriques 22 
048 1,100 3,855 3,768 4,903 4,867 2,009 222 6,912 6,989 Produits minéraux non métalliques 23 
1747 15,149 4,578 5,007 18,325 20,157 11,893 13,802 30,218 33,959 Produits du pétrole et du charbon 24 
(567 7,934 2,668 2,873 10,235 10,807 4,126 4,649 14,361 15,456 Produits chimiques et produits connexes 25 
| ex. 1,757 x 378 2,000 2,185 3,052 3,612 5,052 5,747 Autres fabrications 26 
£488 61,462 22,672 24,049 78,160 85,511 97,203 107,660 175,363 193,171 Total, fabrication oF 
124 1,081 1,028 1,039 2,152 2,120 20,001 19,539 22,154 21,660 Construction 28 


Services publics 


089 1,264 783 766 1,871 2,031 42,577 46,836 44,449 48,866 Transports 29 

x 16 x 107 162 123 2,692 2,605 2,854 227 Entreposage 30 

x 3,169 54 - 3,063 3,169 VAGVAG) 22,254 24,276 25,423 Communications 31 
194 223 96 80 290 303 81,765 90,940 82,055 91,243 Services publics 32 
77 4,672 1,010 953 5,387 5,625 148,247 162,634 153,634 168,260 Total, services publics 33 
237 7,052 6,254 6,791 12,491 13,843 43,352 49,405 55,843 63,248 Commerce de gros 34 
253 4,725 784 863 5,037 5,588 34,127 38,886 39,164 44,474 Commerce de détail 35 
476 6,324 820 884 6,295 7,208 35,633 39,494 41,928 46,702 Services 36 


0452 115,160 41,937 45,194 147,388 160,354 458,339 503,408 605,728 663,762 —‘ Total, industries non financiéres 37 
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TABLE 4. Control of Corporations by Asset Size and 33 Major Industry Groups, 1983 and 1984 - Continued 
Equity 


LLL 


34 


35 


36 


37 


Major industry group 


Agriculture, forestry and fishing 


Mining 

Metal mining 
Mineral fuels 
Other mining 


Total mining 


Manufacturing 

Food 

Beverages 

Tobacco products 

Rubber products 

Leather products 

Textile mills 

Knitting mills 

Clothing industries 

Wood industries 

Furniture industries 

Paper and allied industries 
Printing, publishing and allied industries 
Primary metals 

Metal fabricating 

Machinery 

Transport equipment 
Electrical products 
Non-metallic mineral products 
Petroleum and coal products 
Chemicals and chemical products 
Miscellaneous manufacturing 


Total manufacturing 


Construction 


Utilities 


Transportation 
Storage 
Communications 
Public utilities 


Total utilities 


Wholesale trade 


Retail trade 


Services 


Total non-financial industries 


Asset size - Tranche d’actif 


Under $10,000,000 - Moins de $10,000,000 


Foreign - Etranger Canadian 
Total 
Canadien 
United States Other 
. Total 
Etats-Unis Autres 
oo i ee ee ee en ae be oe ee SSS eee 
1983 1984 1983 1984 1983 1984 1983 1984 1983 1984 
millions of dollars - millions de dollars 
23 19 16 15 39 34 2,950 3,415 2,989 3,4 
x x x x 5 -3 23 25 28 : 
86 101 23 18 109 119 920 1,024 1,029 1,1: 
x x x x -—13 — 34 1,360 1,552 1,348 1,5 
87 117 14 —35 101 83 2,303 2,602 2,404 2,6 
69 75 35 33 104 108 762 792 866 
x x x x 18 22 121 147 139 1 
x - x x 11 x 1 3 11 
40 38 8 7 x 45 36 33 84 
10 14 x % x x 128 128 x 
35 27 22 22 57 49 216 213 272 2 
x x i) 10 x x x x 123 | 
38 x - - 37 x 567 xX 604 5! 
16 21 9 6 25 27 592 638 617 6 
47 40 3 4 50 44 259 276 309 3 
x > x x 56 44 113 113 169 1, 
51 54 27 21 77 75 467 568 544 6 
20 29 - 1 20 30 Pay) 99 147 1 
256 242 53 42 309 283 1,050 1,169 1,360 1,4 
194 170 41 30 234 200 382 472 617 6 
x x x x 136 108 194 3) 330 3 
108 85 21 9 130 95 235 304 365 e) 
40 50 18 10 58 59 305 322 363 3 
».4 x xX xX x x x xX x 
210 216 48 49 258 264 223 259 480 
166 x 40 x 206 198 578 685 784 8 
1,512 1,421 371 316 1,883 1,738 6,480 1,155 8,363 8,8 
39 21 21 19 60 40 3,328 3,660 3,388 3,11 
70 69 21 18 92 87 1,190 1,383 1,281 1,4 
x 2 x 4 x 62 x 66 
x x x = 2 x 191 x 193 2) 
26 x 1 Xx 27 x 151 x 178 2 
99 101 26 21 125 122 1,593 1,834 1,717 1 
601 582 335 304 936 886 5,219 5,774 6,155 6," 
68 55 11 16 80 11 5,131 6,061 5,211 6} 
242 242 32 29 274 271 5,724 6,763 5,998 1,0 
2,671 2,560 826 685 3,497 3,245 32,728 37,264 36,226 40,5 
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ABLEAU 4. Contréle des corporations par tranche d’actif, selon 33 industries principales, 1983 et 1984 - suite 


‘oir 


en eee eee 


jet size - Tranche d’actif 
SSS 
',000,000-$24,999,999 
ee 


‘eign - Etranger Canadian 
| Total 
| Canadien 
ted States Other 
Total 
‘ts-Unis Autres 
fy 
3 1984 1983 1984 1983 1984 1983 1984 1983 1984 


Industrie principale 


N°? 


‘ions of dollars — millions de dollars 


x - x x 39 x 78 x 117 99 
x xe x x 55 64 129 133 184 197 
153 176 68 — 270 321 — 94 901 867 1,222 773 
x x x x 175 229 277 395 452 624 
21 352 129 — 153 550 199 1,308 1,395 1,858 1,594 
80 64 30 7 111 66 312 371 423 436 
x x x 29 20 108 76 137 96 

- x - - x - - - x 
47 43 x x x x x 69 64 
40 x - x 40 31 20 41 60 73 
35 53 2, 57 107 110 132 154 239 264 
x x - - me x 39 39 x x 
27 28 - - 27 28 99 108 126 136 
x x x x 79 70 270 270 349 340 
x 17 - - nx 17 x 38 45 55 
x x x x 47 74 125 135 173 208 
x x x x 60 79 248 226 308 304 
56 49 30 35 86 84 105 95 191 179 
31 273 41 17 372 290 243 194 615 484 
25 294 70 78 394 372 108 126 502 498 
x x x K 99 151 139 103 237 254 
80 162 -15 22 165 184 159 90 324 274 
95 50 11 - 106 50 86 79 191 129 
iis - x x x x x x x 24 
94 312 134 146 427 458 60 84 488 541 
24 270 61 63 284 333 152 141 436 475 
03 1,978 532 541 2,535 2,518 2,462 2,393 4,997 4,911 
30 714 39 40 119 114 348 260 467 373 
17 14 62 49 78 63 305 309 384 372 
x & x = x = x 60 62 60 
x x x x x 4 147 132 
x x 3 36 ne 54 x 90 112 
38 62 15 52 133 114 551 562 683 676 
‘7 414 258 207 706 620 957 1,000 1,663 1,621 
x 63 x x 79 x 443 x 522 553 
2 157 52 5 244 233 556 667 800 900 


11,107 10,726 


36 3,100 1,100 767 4,406 3,867 6,701 6,859 


Agriculture, exploitation forestiére et péche 


Mines 


Minéraux métalliques 
Minéraux combustibles 
Autres mines 


Total 


Fabrication 


Aliments 

Breuvages 

Produits du tabac 

Produits du caoutchouc 

Produits du cuir 

Usines de filature et de tissage 
Usines de tricot 

Industries du vétement 

Produits du bois 

Industries du meuble 

Papier et produits connexes 
Impression, édition et activités connexes 
Métaux primaires 

Produits métalliques 

Machinerie 

Matériel de transport 

Appareils et matériel électriques 
Produits minéraux non métalliques 
Produits du pétrole et du charbon 
Produits chimiques et produits connexes 
Autres fabrications 


Total, fabrication 


Construction 


Services publics 


Transports 
Entreposage 
Communications 
Services publics 


Total, services publics 


Commerce de gros 


Commerce de détail 


Services 


Total, industries non financiéres 


34 


35 


36 


37 
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TABLE 4. Control of Corporations by Asset Size and 33 Major Industry Groups, 1983 and 1984 - Continued | 
Equity | 


34 


35 


36 


37 


Major industry group 


Agriculture, forestry and fishing 


Mining 

Metal mining 
Mineral fuels 
Other mining 


Total mining 


Manufacturing 

Food 

Beverages 

Tobacco products 

Rubber products 

Leather products 

Textile mills 

Knitting mills 

Clothing industries 

Wood industries 

Furniture industries 

Paper and allied industries 
Printing, publishing and allied industries 
Primary metals 

Metal fabricating 

Machinery 

Transport equipment 
Electrical products 
Non-metallic mineral products 
Petroleum and coal products 
Chemicals and chemical products 
Miscellaneous manufacturing 


Total manufacturing 
Construction 
Utilities 
Transportation 
Storage 


Communications 
Public utilities 


Total utilities 


Wholesale trade 


Retail trade 


Services 


Total non-financial industries 


n 


Asset size - Tranche d’actif 


$25,000,000 and over - et plus 


Foreign - Etranger Canadian 
Total 
Canadien 
United States Other 
‘ Total 
Etats-Unis Autres 
1983 1984 1983 1984 1983 1984 1983 1984 1983 1984) 
millions of dollars - millions de dollars 
x 84 x x 53 x 403 x 456 § 
1,780 1,729 661 943 2,442 2,672 8,242 8,739 10,683 11,4 
10,279 10,990 2,383 2,494 12,662 13,484 14,964 16,343 27,626 29,8 
1,495 1,066 741 685 2,236 1,750 1,442 1,620 3,678 3,3 
13,554 13,785 3,785 4,121 17,340 17,906 24,648 26,702 41,988 44,6 
1,785 1,866 296 330 2,081 2,196 1,977 2,179 4,058 43 
392 463 219 259 611 722 563 605 NEN} 1,3 
x x x x 1,164 1,343 - - 1,164 1,3 
845 928 me x % x x x 1,072 11 
x x - - x x 68 38 x 
687 671 75 84 763 755 402 442 1,165 1,1 
x x - - x x x x x 
96 x - - 96 x - x 96 1 
x x x x 275 288 669 671 944 9 
x 137 ~ - x 137 x 47 146 1 
1,382 1,564 888 914 2,271 2,478 5,997 7,116 8,267 9,5 
x x x x 197 184 1,032 1,397 1,229 15 
335 365 534 606 869 970 4,980 5,241 5,849 6,2 
770 791 222 257 992 1,048 1,233 13532 2,225 2,5 
784 809 123 65 907 874 389 411 1,296 2 
4,107 5,178 328 461 4,435 5,640 —975 — 337 3,461 5,3 
1,907 2,050 334 356 2,242 2,406 1,983 2,759 4,225 5,1} 
SSik 616 1,591 2,040 2,142 2,656 356 398 2,498 3,0 
x x x x 9,763 10,894 3,947 7,265 13,711 18, 
3,279 3,592 1,207 1,330 4,485 4,922 734 670 5,220 555) 
Xx x x x 573 584 219 297 793 8 
26,351 29,577 8,737 9,902 35,088 39,479 23,660 30,761 58,748 70,2 
431 457 222 257 653 714 489 582 1,142 1,2 
319 360 74 104 393 464 13,622 15,578 14,016 16,0: 
= s x x x x x x 650 ti 
x x = = x x x x 7,882 8,3 
x x x x 83 51 16,734 18,352 16,817 18,4! 
1,456 1,621 121 170 1,577 1,790 37,789 41,776 39,366 43,0 
\ 
1,194 1,444 976 1,321 2,170 2,765 8,143 10,062 10,313 12,1] 
x 2,184 x x 2,220 x 4,283 x 6,503 7,6 
1,920 2,417 24 41 1,944 2,458 1,646 1,793 3,590 42 
46,891 51,569 14,154 16,152 61,045 67,721 101,060 117,305 162,104 
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ABLEAU 4. Contréle des corporations par tranche d’actif, selon 33 industries principales, 1983 et 1984 - suite 
oir 


a 


iet size - Tranche d’actif 


ee 


al 
eign - Etranger Canadian 
Total Industrie principale 
| Canadien 
ted States Other 
| Total 
ts-Unis Autres 
3 1984 1983 1984 1983 1984 1983 1984 1983 1984 Ne 
ions of dollars - millions de dollars 
72 103 60 62 131 165 3,431 3,952 3,562 4,117 Agriculture, exploitation forestiére et péche 1 
Mines 
132 1,772 669 961 2,501 Pass) 8,394 8,897 10,896 11,631 Minéraux meétalliques 2 
518 11,267 2,474 2,241 13,091 13,509 16,786 18,234 29,877 31,743 Minéraux combustibles 3 
12 1,215 786 730 2,398 1,946 3,079 3,567 5,477 5,513 Autres mines 4 
162 14,255 3,929 3,933 17,991 18,188 28,259 30,699 46,250 48,887 Total 5 
Fabrication 
34 2,005 361 365 2,296 2,370 3,051 3,341 5,346 Skil Aliments - 6 
14 480 244 285 658 764 791 827 1,449 1,592 Breuvages 7 
60 285 916 1,069 1,175 1,355 1 3 1,176 1,358 Produits du tabac 8 
31 1,009 212 244 1,143 1250) 81 56 1,224 1,309 Produits du caoutchouc 9 
x 88 x 19 85 107 216 207 301 313 Produits du cuir 10 
58 750 169 163 927 913 749 808 1,676 1,721 Usines de filature et de tissage 11 
87 96 7 10 95 106 157 153 251 258 Usines de tricot 12 
60 155 - ~ 159 155 666 702 825 857 Industries du vétement 13 
10 321 69 63 379 385 1,531 1,579 1,910 1,964 Produits du bois 14 
50 194 3 4 153 198 346 361 499 559 Industries du meuble 15 
66 1,664 908 932 2,373 2,596 6,235 7,363 8,609 9,959 Papier et produits connexes 16 
23 227 111 itor 334 338 1,747 2,190 2,081 2,528 Impression, édition et activités connexes 17 
11 442 564 642 975 1,084 53210 5,435 6,187 6,519 Métaux primaires 18 
57 1,305 316 316 1,673 1,621 2,526 2,896 4,199 4,517 Produits métalliques 19 
03 1,273 233 172 1,536 1,446 879 1,009 2,415 2,455 Machinerie 20 
21 5,402 349 497 4,670 5,899 — 642 1 4,028 5,900 Matériel de transport 21 
2) 2,297 341 387 2,536 2,685 2,377 3,153 4,914 5,838 Appareils et matériel électriques 22 
36 a5 1,619 2,050 2,305 2,765 747 799 3,052 3,564 Produits minéraux non métalliques 23 
95 9,153 1,704 1,786 9,799 10,938 3,966 7,288 13,765 18,226 Produits du pétrole et du charbon 24 
82 4,119 1,389 1,524 5,171 5,644 1,017 1,013 6,187 6,657 Produits chimiques et produits connexes 25 
| x 994 x 121 1,063 iL palsy 949 1,123 2,013 2,238 Autres fabrications 26 
65 32,976 9,641 10,758 39,506 43,735 32,602 40,309 72,108 84,043 Total, fabrication 27 
51 552 282 316 833 868 4,165 4,501 4,997 5,370 Construction 28 
Services publics 
6 443 157 171 563 614 15, 07 17,269 15,681 17,883 Transports 29 
x 2 x 59 29 61 749 834 778 896 Entreposage 30 
x 1,227 x = 1,096 e227 7,126 7,472 8,222 8,699 Communications 31 
35 111 42 12 146 124 16,939 18,597 17,085 18,720 Services publics 32 
13 1,784 2D 243 1,835 2,027 39,932 44,172 41,767 46,199 Total, services publics 33 
12 2,439 1,570 1,832 3,812 4,271 14,319 16,836 18,130 21,107 Commerce de gros 34 
10 2,303 269 314 2,379 2,617 9,856 11,737 12,235 14,354 Commerce de détail 35 
33 2,816 109 145 2,462 2,962 7,925 9,222 10,388 12,184 Services 36 


57 57,229 16,081 17,603 68,948 74,832 140,489 161,429 209,437 236,261 Total, industries non financiéres 37 


TABLE 4. Control of Corporations by Asset Size and 33 Major Industry Groups, 1983 and 1984 - Continued 


Sales 


28 


29 
30 
31 
32 


33 


34 


35 


36 


37 


Major industry group 


Agriculture, forestry and fishing 


Mining 

Metal mining 
Mineral fuels 
Other mining 


Total mining 


Manufacturing 


Food 

Beverages 

Tobacco products 
Rubber products 
Leather products 
Textile mills 
Knitting mills 
Clothing industries 
Wood industries 
Furniture industries 
Paper and allied industries 


Printing, publishing and allied industries 


Primary metals 

Metal fabricating 

Machinery 

Transport equipment 

Electrical products 

Non-metallic mineral products 
Petroleum and coal products 
Chemicals and chemical products 
Miscellaneous manufacturing 


Total manufacturing 
Construction 
Utilities 
Transportation 
Storage 


Communications 
Public utilities 


Total utilities 


Wholesale trade 


Retail trade 


Services 


Total non-financial industries 
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Asset size - Tranche d’actif 


Under $10,000,000 - Moins de $10,000,000 


Foreign - Etranger Canadian 
Total 
Canadien 
United States Other 
Total 
Etats-Unis Autres 
SO EITE eee eG ee ee eee 
1983 1984 1983 1984 1983 1984 1983 1984 1983 1984 
millions of dollars - millions de dollars 
92 91 31 27 123 119 7,556 8,683 7,679 8,801 
x x x x 16 6 24 31 39 37 
140 119 13 15 153 134 515 568 668 702 
x x x x 118 141 1,676 1,900 1,795 2,040 
254 249 33 32 287 281 2,215 2,498 2,502 2,780 
288 278 167 148 455 426 8,243 8,447 8,698 8,873 
x x x > 81 67 629 710 710 177 
x - x x ya x 2 45 719 X 
16 87 32 44 108 131 173 221 280 351 
29 43 x x x x 765 809 x X 
91 92 70 62 161 154 1,196 1,308 1,357 1,462, 
x x 34 30 x x x x 717 Ni 
88 x 20 17 108 x 3,594 x 3,703 3,997 
92 71 35 33 127 103 3,392 3,924 3,519 4,027 
150 115 12 13 163 128 1,764 2,069 1,926 2,198 
x x x x 193 160 1,132 1,185 1,325 1,346 
155 191 62 38 217 228 3,192 3,744 3,409 3,973 
52 90 24 35 77 124 514 674 591 799 
599 579 174 165 772 744 5,192 6,123 5,965 6,866. 
454 458 176 150 631 607 1,864 2,351 2,495 2,958) 
x x x x 386 365 1,304 1,597 1,690 1,962 
294 275 71 719 371 355 1,281 1,629 1,652 1,984. 
138 155 68 66 206 221 1,400 1,476 1,606 1,697, 
x x x x x x x x x 201 
740 757 186 206 926 962 1,335 1,563 2,261 2,525: 
574 x 192 x 166 784 3,324 4,120 4,090 4,904, 
4,488 4,431 1,485 1,380 5,973 5,810 41,095 46,733 47,068 52,544 
| 
393 304 226 200 619 505 27,068 29,895 27,686 30,399 
| 
518 493. 149 134 666 628 9,567 11,382 10,233 12,010 
x x x x 13 x 300 x 313 404 
x x x = 72 x 702 x 705 805 
59 x 5 x 64 x 424 x 488 Se 
} 
584 546 162 143 746 689 10,993 13,041 11,739 13,73") 
| 
2,914 3,036 2,612 2,552 5,526 5,588 50,493 58,012 56,019 63,600! 
1,022 933 214 227 1,236 1,160 64,252 74,553 65,488 15,715, 
1,194 1,184 282 320 1,476 1,504 30,463 35,200 31,939 36,70 
10,942 10,775 5,044 4,881 15,946 15,656 234,134 268,615 256,120 284,271, 
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|ABLEAU 4. Contréle des corporations par tranche d’actif, selon 33 industries principales, 1983 et 1984 - suite 


entes 


a 


set size - Tranche d’actif 
ee 
‘0,000,000-$24,999,999 

ce a eS 


Industrie principale 


breign - Etranger Canadian 
Total 
| Canadien 
hited States Other 
Total 
jats-Unis Autres 
oh ee eee 
83 1984 1983 1984 1983 1984 1983 1984 1983 1984 
illions of dollars - millions de dollars 
x - x x 42 x 372 x 415 493 
x x x x 14 36 81 52 95 88 
63 129 26 30 189 158 271 360 460 518 
xX x x x 242 218 260 371 503 588 
80 324 66 89 446 412 612 783 1,058 1,195 
97 274 301 207 598 480 2,946 3,389 3,544 3,869 
% x x x 70 122 366 248 437 371 
= x - - ~ x - - - x 
74 91 x x x x Xx x 287 192 
78 x - x 78 85 112 245 190 331 
87 191 196 155 383 347 529 576 911 923 
x x - - x x 138 137 x x 
31 132 - - 131 132 414 491 546 623 
x x x x 183 160 1,100 1,056 1,283 1,216 
x 1p? - - x Te x 285 238 357 
x x x x 217 194 692 703 908 897 
x x x x 166 250 775 773 940 1,022 
43 162 116 117 260 279 313 490 573 769 
21 434 105 79 626 $13 825 717 1,451 1,230 
50 685 190 273 840 958 421 482 1,262 1,440 
x x K x 401 517 532 587 933 1,104 
89 394 123 146 512 540 348 242 860 782 
09 125 25 - 234 125 223 228 457 353 
3 = x % x x x x x 92 
45 950 395 428 1,240 1,379 392 413 1,632 1,791 
55 696 219 237 773 932 652 Ihe! 1,425 1,644 
5:08 5,435 1,968 1,923 6,976 7,359 11,135 11,901 18,111 19,260 
91 272 169 256 460 528 2,580 2,255 3,040 2,782 
08 358 196 159 304 $17 1,463 1,413 1,767 1,930 
x e Se 2 x 2 x 78 1 78 
x x = = x x x x 341 253 
x x x 24 57 x 231 x 288 709 
66 472 217 182 382 654 2,091 2,314 2,473 2,969 
126 1,993 2,039 1,941 4,165 3,934 7,266 9,817 11,431 13,751 
x 215 x x 379 x 4,726 x 5,106 5,871 
77 528 198 283 874 811 2,433 2,435 3,307 3,245 
4,801 4,820 13,724 14,059 31,215 35,508 44,940 49,567 


5123 9,239 


Agriculture, exploitation forestiére et péche 


Mines 


Minéraux métalliques 
Minéraux combustibles 
Autres mines 


Total 


Fabrication 


Aliments 

Breuvages 

Produits du tabac 

Produits du caoutchouc 

Produits du cuir 

Usines de filature et de tissage 
Usines de tricot 

Industries du vétement 

Produits du bois 

Industries du meuble 

Papier et produits connexes 
Impression, édition et activités connexes 
Métaux primaires 

Produits meétalliques 

Machinerie 

Matériel de transport 

Appareils et matériel électriques 
Produits minéraux non métalliques 
Produits du pétrole et du charbon 
Produits chimiques et produits connexes 
Autres fabrications 


Total, fabrication 


Construction 


Services publics 


Transports 
Entreposage 
Communications 
Services publics 


Total, services publics 


Commerce de gros 


Commerce de détail 


Services 


Total, industries non financiéres 


N° 


w 


28 


29 
30 
31 
32 


33 


34 


35 


36 


37 
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TABLE 4. Control of Corporations by Asset Size and 33 Major Industry Groups, 1983 and 1984 - Continued 
Sales 


a 


28 


29 
30 
31 
32 


33 


34 


35 


36 


Sif 


Major industry group 


Agriculture, forestry and fishing 


Mining 

Metal mining 
Mineral fuels 
Other mining 


Total mining 


Manufacturing 

Food 

Beverages 

Tobacco products 

Rubber products 

Leather products 

Textile mills 

Knitting mills 

Clothing industries 

Wood industries 

Furniture industries 

Paper and allied industries 
Printing, publishing and allied industries 
Primary metals 

Metal fabricating 

Machinery 

Transport equipment 
Electrical products 
Non-metallic mineral products 
Petroleum and coal products 
Chemicals and chemical products 
Miscellaneous manufacturing 


Total manufacturing 
Construction 
Utilities 
Transportation 
Storage 
Communications 
Public utilities 
Total utilities 
Wholesale trade 
Retail trade 


Services 


Total non-financial industries 


Asset size - Tranche d’actif | 
i 
$25,000,000 and over - et plus 
Foreign - Etranger Canadian 
Total 
Canadien 
United States Other 
p Total | 
Etats-Unis Autres | 
eh a eh a a 
1983 1984 1983 1984 1983 1984 1983 1984 1983 1984. 
millions of dollars - millions de dollars 
x 86 x x 119 x 441 x 561 46) 
1,557 1,940 783 1,032 2,340 2,972 5,960 6,987 8,300 9,95! 
14,226 15,371 Pe ey! 2,460 16,378 17,831 9,473 11,107 25,851 28,93. 
935 1,057 257 315 1,192 1372 1,062 1,333 2,254 ‘ 
16,718 18,367 3,192 3,808 19,909 22,175 16,494 19,427 36,404 41,60: 
6,354 6,613 1,320 1,515 7,674 8,128 12,771 13,483 20,445 21,61 
1,056 1,090 533 628 1,589 1,718 2,056 2,128 3,645 3,84: 
x x x x 1,212 1,264 - - 212) 1,26 
2,206 2,584 x x x x x x 2,733 3,28 
xs x - - x x 93 148 Xi | 
1,960 2,152 291 323 2,251 2,475 939 1,011 3,191 3,48 | 
x x - - x X x x x 
222 x - - 222 x - x 222 30 
x x x x 746 827 2,194 2,485 2,940 3,31) 
x 250 - - x 250 x 222 409 47 
2,711 3,076 1,908 2,040 4,618 5,116 11,647 13,870 16,266 18,98) 
x X x x 575 552 2,863 3,361 3,438 3,91 | 
678 716 809 1,030 1,487 1,746 8,223 9,984 9,710 11,73 
2,259 2,168 524 627 2,783 2,795 2,774 3,258 53557 6,05 | 
1,702 2,083 250 146 1,952 2,229 886 1,154 2,838 3,38) 
29,883 39,867 1,426 2,211 31,310 42,078 Pec /ANS) 3,435 34,025 45,51, 
5,091 5,465 1,235 1,401 6,326 6,866 2,621 3,468 8,947 10,33) 
1,140 1,301 1,199 1,338 2,338 2,639 817 925 3,156 356) 
x X x x 22,723 25,431 8,582 10,251 31,305 35,68 | 
7,918 8,370 2,362 2,741 10,281 11,111 2,224 2,425 12,505 13,53, 
x x x Xx 1,745 1,605 636 811 2,381 2,41, 
83,771 98,534 19,009 21,905 102,780 120,439 62,354 72,600 165,134 193,03 
7 
| 
1,652 1,251 734 658 2,386 1,909 4,315 3,504 6,701 5,41 | 
| 
462 562 415 393 877 956 19,870 22,454 20,747 23,40, 
- - x x x x x x 5,357 5,85. 
x x - - x x x x 9,305 10,40) 
x x x x 473 576 19,486 21,875 19,959 22,42) 
2,153 2,436 490 463 2,642 2,899 52,726 59,217 55,368 62,1) 
10,531 12,827 10,961 12,314 21,492 25,141 32,079 34,518 53,571 59,6: 
x 10,457 x x 11,588 x 25,621 x 37,210 41,26 
4,920 5,786 142 176 5,062 5,962 5,837 6,365 10,899 12,32, 
129,597 149,744 36,382 -—-41,462~—«165,980 191,205 199,868 224,678 + 365,848 45,8 
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‘ABLEAU 4. Contréle des corporations par tranche d’actif, selon 33 industries principales, 1983 et 1984- suite 


‘entes 


eee 


sset size - Tranche d’actif 


otal 


oreign - Etranger 


nited States Other 
tats-Unis Autres 
83 1984 1983 1984 


illions of dollars - millions de dollars 


159 178 125 146 
1,587 1,974 783 1,041 
4,530 15,619 2,190 2,505 
1,235 1,348 317 383 
7,352 18,940 3,290 3,929 
6,939 7,165 1,788 1,870 
1,161 1,214 580 693 

434 450 854 898 
2,456 2,762 500 674 

x 166 x 50 
2,239 2,435 557 540 

133 154 34 30 

441 434 20 17 

867 903 188 188 

350 437 12 13 
3,030 3,376 1,998 2,094 

661 713 297 316 

874 968 950 1,182 
3,379 3,181 802 871 
2,807 3,226 616 568 
10,528 40,660 1,568 2,299 
5,775 6,135 1,434 1,626 
1,486 1,582 1,292 1,404 
7,425 LOST 5,382 5,967 
9,503 10,077 2,944 Seis) 

x 2,789 a 532 
13,267 108,400 22,463 25,208 
25337 1,827 1,129 1,114 
1,088 1,414 760 687 

x 9 x 48 

x 1,327 X - 

545 704 49 53 
2,902 3,454 868 788 
5,572 17,856 15,611 16,808 
1,084 11,604 2,119 2,392 
6,791 7,498 622 779 
‘9,462 169,757 46,228 51,163 


Canadian 
Total Industrie principale 
Canadien 
Total 
1983 1984 1983 1984 1983 1984 
284 324 8,370 9,433 8,654 9,756 Agriculture, exploitation forestiére et péche 
Mines 
2,370 3,015 6,064 7,070 8,434 10,085 Minéraux métalliques 
16,720 18,123 10,259 12,035 26,979 30,158 Minéraux combustibles 
1552 1,731 2,999 3,603 4,551 5,334 Autres mines 
20,642 22,869 19,321 22,708 39,963 45,576 Total 
Fabrication 
8,727 9,034 23,960 25,319 32,687 34,353 Aliments 
1,741 1,907 3,052 3,086 4,793 4,993 Breuvages 
1,289 1,348 2 45 1,290 1,393 Produits du tabac 
2,956 3,436 345 392 3,301 3,828 Produits du caoutchouc 
141 217 969 1,202 1,110 1,419 Produits du cuir 
2,795 2,975 2,664 2,895 5,459 5,870 Usines de filature et de tissage 
167 184 828 846 994 1,030 Usines de tricot 
461 451 4,009 4,477 4,470 4,927 Industries du vétement 
1,056 1,091 6,686 7,464 7,742 8,555 Produits du bois 
363 450 DOA 2,577 2,573 3,027 Industries du meuble 
5,028 5,470 13,471 15,758 18,498 21,228 Papier et produits connexes 
958 1,030 6,830 7,878 7,787 8,907 Impression, édition et activités connexes 
1,824 2,150 9,050 11,148 10,873 13,298 Métaux primaires 
4,181 4,052 8,792 10,098 12,973 14,150 Produits métalliques 
3,423 3,794 2) ilyp4 3,987 6,595 7,781 Machinerie 
32,096 42,959 4,552 5,620 36,648 48,579 Matériel de transport 
7,209 7,760 4,250 5,338 11,459 13,099 Appareils et matériel électriques 
2,779 2,986 2,441 2,628 5,220 5,614 Produits minéraux non métalliques 
22,807 25,542 8,739 10,433 31,546 35,975 Produits du pétrole et du charbon 
12,447 13,452 3,950 4,401 16,397 17,853 Produits chimiques et produits connexes 
3,285 B32) 4,611 5,643 7,896 8,965 Autres fabrications 
115,729 133,608 114,583 131,234 230,313 264,842 Total, fabrication 
3,465 2,941 33,962 35,654 37,428 38,595 Construction 
Services publics 
1,848 2,100 30,900 35,249 32,748 37,349 Transports 
69 58 5,678 6,275 5,747 6,333 Entreposage 
1,259 1,327 9,091 10,136 10,351 11,462 Communications 
594 758 20,140 22,912 20,734 23,670 Services publics 
3,770 4,242 65,809 74,572 69,580 78,814 Total, services publics 
31,183 34,663 89,838 102,346 121,022 137,009 Commerce de gros 
13,204 13,996 94,599 108,855 107,803 122,850 Commerce de détail 
7,412 8,277 38,734 43,999 46,146 52,276 Services 
195,690 220,920 465,218 528,800 660, 908 749,720 Total, industries non financiéres 


N° 


28 


29 
30 
31 
32 


33 


34 


35 


36 


37 
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TABLE 4. Control of Corporations by Asset Size and 33 Major Industry Groups, 1983 and 1984 - Continued 
Profits 


a 


34 


35 


36 


37 


Major industry group 


Agriculture, forestry and fishing 


Mining 

Metal mining 
Mineral fuels 
Other mining 


Total mining 


Manufacturing 

Food 

Beverages 

Tobacco products 

Rubber products 

Leather products 

Textile mills 

Knitting mills 

Clothing industries 

Wood industries 

Furniture industries 

Paper and allied industries 
Printing, publishing and allied industries 
Primary metals 

Metal fabricating 

Machinery 

Transport equipment 
Electrical products 
Non-metallic mineral products 
Petroleum and coal products 
Chemicals and chemical products 
Miscellaneous manufacturing 


Total manufacturing 
Construction 
Utilities 
Transportation 
Storage 


Communications 
Public utilities 


Total utilities 
Wholesale trade 
Retail trade 


Services 


Total non-financial industries 


Asset size - Tranche d’actif 


Under $10,000,000 - Moins de $10,000,000 


ee 


Foreign - Etranger Canadian 
Total 
Canadien 
United States Other 
, Total 
Etats-Unis Autres 
OVA ee eS eS Se eee 
1983 1984 1983 1984 1983 1984 1983 1984 1983 1984 
millions of dollars - millions de dollars 
- 1 -3 -6 -4 -5 345 474 341 469 
x x x x -9 8 -—6 =15 -15 -6 
37 45 -6 11 31 57 54 63 84 120 
x x x x — 33 -8 — 54 —22 — 87 -30 
6 54 -17 3 -11 57 -7 26 —18 83 
16 20 10 il 26 27 222 228 249 255 
x x x x 4 5 33 40 37 44 
x - x x 5 x - 1 5 X 
4 4 - 2 5 9 6 9 11 19 
4 3 x x x x 32 25 x x 
1] 7 4 2 15 9 51 49 66 58 
x x 2 - x x x x 31 26 
5 x -1 - 4 x 147 x 150 146 
6 5 2 8 7 127 163 135 170 
6 8 1 - 6 8 63 85 69 93 
x x x x 14 13 52 58 65 70 
19 19 5 5 24 25 156 232 180 257 
- 6 - -7 - -—2 13 21 13 20 
39 49 11 10 50 59 184 322 235 381 
15 29 6 7 22 36 50 132 72 168 
x x x x 24 24 41 62 65 86 
37 33 3 5 41 38 34 6: 75 Mi 
6 9 2 -3 8 6 59 61 67 67 
x x x x x x x x x 9 
59 65 6 14 65 79 58 73 124 151 
34 x 1 x 35 45 151 225 186 210 
306 336 59 64 365 400 1,510 2,032 1,876 2,432 
= 2 8 3 7 5 640 850 647 855 
13 33 4 5 17 38 309 443 326 481 
x -1 x x 1 x 11 x 12 17 
x x x - 1 x 60 x 61 85 
7 x l i x 25 x 33 45 
20 43 6 7 27 50 404 578 431 628 
( 
90 104 48 1 138 175 1,224 1,572 1,362 1,747, 
21 12 3 7 25 19 1,422 1,804 1,447 1,823 
35 67 2 4 36 71 1,633 2,062 1,670 2,133 
477 619 106 TSS, 584 771 7,172 9,398 7,756 


10,170, 
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‘ABLEAU 4. Contréle des corporations par tranche d’actif, selon 33 industries principales, 1983 et 1984 - suite 


énéfices 


ES eae aca 


sset size - Tranche d’actif 
eee 
0,000,000-$24,999,999 


yreign - Etranger Canadian 
| Total 

Canadien 
nited States Other 

Total 

ats-Unis Autres 
ee 
183 1984 1983 1984 1983 1984 1983 1984 1983 1984 


Industrie principale 


N°? 


a a ee 


llions of dollars - millions de dollars 


x - x x 3 x 3 x 5 Sit 
x x x x -2 -4 13 —14 11 —18 
57 53 12 14 69 66 - 4 68 70 
x x x x 8 18 — 30 — 28 —23 —10 
65 59 9 22 74 81 —18 —38 57 42 
27 15 9 -1 36 14 54 75 90 90 
x x x x 2 3 34 16 36 19 
- x - - - x - - ~ x 
2 4 x x x x x x 10 12 
5 x - x 5 al 2 7 8 14 
10 28 25 17 35 45 46 51 81 96 
x - - x x 3 —17 x x 
5 11 - - 5 11 22 26 27 37 
x x x x 15 4 50 42 66 46 
x - - x - x v -3 7 
x ne x oR 19 22 43 48 63 70 
Xx x x x D2 26 67 74 88 100 
a} 16 —39 7 —32 23 35 51 3 74 
33 29 4 2 37 31 34 38 Tp 69 
18 31 -1 —5 16 25 -6 19 10 44 
Xx x x xi 15 48 22 32 37 80 
56 40 -9 13 74] 54 29 21 56 75 
ait iI) -1 - 20 15 ily 17 37 32 
= at x x xX x x x x = 
14 13] 53 64 147 195 9 28 156 223 
16 84 4 4 51 89 26 18 77 107 
7 494 11 136 428 630 489 555 917 1,185 
‘7 12 -6 2 20 13 55 45 75 58 
8 19 13 9 31 27 62 53 93 80 
x = x - x - x 7 11 q 
x x - - x x x x 56 33 
x x x -—4 23 x 10 X 32 38 
0 46 15 5 54 51 137 108 192 159 
5 83 36 25 152 109 161 205 313 314 
x 6 x x 8 x 373 x 381 472 
0 49 7 8 67 57 —4 69 63 126 


8 750 129 192 807 94] 1,195 1,404 2,002 2,346 


Agriculture, exploitation forestiére et péche 


Mines 


Minéraux métalliques 
Minéraux combustibles 
Autres mines 


Total 


Fabrication 


Aliments 

Breuvages 

Produits du tabac 

Produits du caoutchouc 

Produits du cuir 

Usines de filature et de tissage 
Usines de tricot 

Industries du vétement 

Produits du bois 

Industries du meuble 

Papier et produits connexes 
Impression, édition et activités connexes 
Métaux primaires 

Produits métalliques 

Machinerie 

Matériel de transport 

Appareils et matériel électriques 
Produits minéraux non métalliques 
Produits du pétrole et du charbon 
Produits chimiques et produits connexes 
Autres fabrications 


Total, fabrication 


Construction 


Services publics 


Transports 
Entreposage 
Communications 
Services publics 


Total, services publics 


Commerce de gros 


Commerce de détail 


Services 


Total, industries non financiéres 


34 


35 


36 


37 
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TABLE 4. Control of Corporations by Asset Size and 33 Major Industry Groups, 1983 and 1984 - Concluded 
Profits 


Asset size - Tranche d’actif 


$25,000,000 and over - et plus 


aoe Foreign - Etranger Canadian 
Major industry group Total 
Canadien 
United States Other 
- Total 
Etats-Unis Autres 
No. 1983 1984 1983 1984 1983 1984 1983 1984 1983 1984 | 
millions of dollars - millions de dollars 
1 Agriculture, forestry and fishing x 21 x x 15 x 6 x 21 53 
Mining \ 
2 Metal mining — 64 112 -2 52 — 66 163 367 — 315 301 -151 
3. Mineral fuels 5,586 6,083 682 693 6,268 6,776 1,160 2,984 7,428 9,760 
4 Other mining 180 — 149 34 53 214 — 96 — 209 — 58 6 — 155 
5 Total mining 5,702 6,046 714 797 6,416 6,843 1,318 2,611 7,734 9,454 
Manufacturing 
6 Food 552 535 38 49 590 584 280 383 870 967 
7 Beverages 61 66 83 94 143 160 283 172 427 332 
8 Tobacco products x ie x x 250 342 - - 250 342 
9 Rubber products 127 206 x x x we ne x 109 216 
10 Leather products x x - - x x 2 - x x 
11 Textile mills 94 113 13 15 108 129 47 33 154 162 
12 Knitting mills x x - = x x x x Xx x 
13. Clothing industries 3 x - - 3 x - x 3 3 
14 Wood industries x X xe x 31 20 -12 -71 19 -51 
15 Furniture industries x 25 - - x 25 x -10 12 15 
16 Paper and allied industries —37 196 —74 81 -111 277 — 42 502 — 153 779 
17 Printing, publishing and allied industries x x x x 49 43 416 434 466 477 
18 Primary metals 64 41 66 98 130 139 —21 339 109 478 
19 Metal fabricating 135 106 29 50 165 156 49 120 213 7p 
20 Machinery 1 101 — 16 13 -15 114 —119 — 16 — 134 98 
21 Transport equipment 1,766 2,984 17 125 1,782 3,109 — 538 — 105 1,244 3,003 
22 Electrical products 398 368 48 50 446 419 123 204 569 62) 
23 Non-metallic mineral products 81 132 —31 163 50 296 74 83 124 375 
24 Petroleum and coal products x x x x 289 1,757 382 949 671 2,708 
25 Chemicals and chemical products 603 749 160 191 763 940 85 44 848 984 
26 Miscellaneous manufacturing x x x x 146 95 43 56 189 150 
27 Total manufacturing 4,505 7,585 431 1,252 4,937 8,837 1,066 3,130 6,003 11,967 
28 Construction 115 137 -12 -5 103 132 133 98 235 230 
Utilities 
29 Transportation 81 153 17 10 98 163 1,354 1,518 1,452 1,681 
30 Storage = = x x x x x x 124 160 
31 Communications x x = = x x x x 1,675 1,712 
32 Public utilities x x x x 22 14 2,219 2,301 2,241 2,314) 
33 Total utilities 325 394 24 15 349 409 5,143 5,458 5,492 5,86" 
34. Wholesale trade 87 193 208 362 295 555 267 785 562 1,33); 
35 Retail trade x 208 x x 253 x 2,130 x 2,383 2,535 
36 Services 759 941 -3 7 756 948 631 783 1,387 1,731 
37 Total non-financial industries 11,691 15,523 1,433 2,536 13,124 18,059 10,693 15,114 23,817 33,174 


ea neh ett Nabe) a eee ee ee ene ee ee eee 


| 
| 
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ABLEAU 4. Contréle des corporations par tranche d’actif, selon 33 industries principales, 1983 et 1984 - fin 
énéfices 

iene a at a AS se lc tds ict in 
sset size - Tranche d’actif 


ee 


tal 
| 
reign - Etranger Canadian 
Total Industrie principale 

Canadien 

hited States Other 
Total 

jats-Unis Autres 
———————— ee 
83 1984 1983 1984 1983 1984 1983 1984 1983 1984 


N°? 
SS == == = a ee 


illions of dollars - millions de dollars 


12 22 2 25 15 47 353 464 368 511 Agriculture, exploitation forestiére et péche _— 1 
Mines 
-75 114 -2 54 -77 168 373 — 344 296 —176 Minéraux métalliques 2 
680 6,181 687 718 6,367 6,899 1,213 3,051 7,580 9,950 Minéraux combustibles 3 
167 — 136 22 50 190 — 86 — 293 — 109 — 104 — 195 Autres mines 4 
772 6,159 707 822 6,480 6,981 1,293 2,598 7,773 9,579 Total 5 
Fabrication 

595 570 58 55 652 625 556 686 1,208 1,311 Aliments 6 
64 69 86 99 149 168 351 228 500 395 Breuvages : 7 
48 42 206 305 255 346 - 1 255 347 Produits du tabac 8 
134 218 =i) 9 115 227 15 20 130 247 Produits du caoutchouc 9 
x 10 x 10 13 19 SH 32 50 52 Produits du cuir 10 
115 149 42 34 158 182 144 133 301 315 Usines de filature et de tissage 11 
11 14 2 - 12 15 32 9 44 24 Usines de tricot 12 
12 21 -1 - 11 21 169 175 180 196 Industries du vétement 13 
37 17 18 14 55 31 165 134 220 164 Produits du bois 14 
8 33 1 - 9 33 69 82 78 115 Industries du meuble 15 
=9 225 —70 86 —78 311 53 608 —25 919 Papier et produits connexes 16 
71 67 25 26 95 94 639 740 735 834 Impression, édition et activités connexes 17 
71 63 26 98 97 161 27 411 125 $72 Métaux primaires 18 
207 184 45 62 252 246 266 479 519 725 Produits métalliques 19 
34 161 -11 14 23 175 —75 135 —52 310 Machinerie 20 
800 3,052 ZA 129 1,821 3,181 — 476 —11 1,346 3,169 Materiel de transport 21 
472 442 42 69 514 510 186 298 700 809 Appareils et matériel électriques 22 
108 156 — 30 161 78 317 149 161 228 478 Produits minéraux non métalliques 23 
400 1,768 — 109 -6 291 1,762 384 953 675 2,715 Produits du pétrole et du charbon 24 
756 945 219 269 975 1,214 152 145 V27, 1,358 Produits chimiques et produits connexes 25 
x Pails x 17 231 229 220 298 452 527 Autres fabrications 26 
169 8,415 561 1,452 5,730 9,867 3,065 Syrh t7/ 8,795 15,584 Total, fabrication 27 
142 150 -11 - 130 150 826 993 957 1,143 Construction 28 


Services publics 


112 205 34 24 145 228 1,725 2,014 1,870 2,242 Transports 29 
x -1 x 5 3 4 143 180 146 184 Entreposage 30 

x 230 x - 230 230 1,562 1,601 1,792 1,830 Communications 31 
46 50 6 =) 52 47 2,254 2,350 2,306 2,397 Services publics 32 
385 483 46 27 430 510 5,684 6,144 6,115 6,654 Total, services publics 33 
192 380 292 458 585 838 1,651 2,562 2,236 3,400 Commerce de gros 34 
121 227 65 77 286 304 3,925 4,524 4,211 4,828 Commerce de détail 35 
354 1,057 6 19 859 1,076 2,261 2,915 3,120 3,990 Services 36 
346 16,892 1,668 2,880 14,515 19,772 19,060 25,917 ShhewA) 45,689 Total, industries non financiéres 37 
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TABLE 5. Summary Financial Statistics of Corporations, by 33 Major Industry Groups, of Corporations with | 
Assets of $25 Million and Over, by Control, 1981 - 1984 


’ 


Agriculture, forestry and fishing - Agriculture, exploitation forestiére et péche 


Foreign Canadian 
Total 
Etranger Canadien 
No. 1981 1982 1983 1984 1981 1982 1983 1984 1981 1982 1983 18 
Number of corporations 4 3 3 4 5 vi 9 10 9 10 12 
Assets millions of dollars - millions de dollars 
1 Cash - 1 - 1 2 - - - 2 1 - 
2 Securities, advances, deposits 16 26 10 45 5 21, 8 14 21 28 18 
3° Accounts receivable 6 4 10 12 39 43 56 45 45 46 66 
4 Inventories 33 28 31 23 81 113 140 154 114 141 171 
5 Due from affiliates 2 4 2 6 4 3 11 22 6 7 13 
6 Other current assets 3 4 6 3 1 1 2 3 4 5 8 
7 Total current assets 61 65 60 90 131 162 217 238 191 227 277 
8 Land 2 Z 2 1 34 43 45 41 35 45 46 
9  Depreciable assets 65 65 69 36 159 178 203 209 224 243 272 
10 Less accumulated depreciation 31 31 35 13 90 103 121 139 121 134 156 
11 Depreciable assets - Net 34 34 34 23 69 75 82 70 103 109 116 
12 Depletable assets - Net 24 5 4 7, $1 57 56 82 783 62 60 | 
13. Mortgages, investments, loans 13 19 Va 20 4 4 6 6 17 23 22 
14 Investments in affiliates 23 29 28 39 105 PSE) 291 313 127 302 319 
15 Other assets 26 35 31 x 2 14 18 x 27 49 49 
16 Total assets 182 189 174 x 394 628 714 x 577 817 889 1, 
Liabilities 
17 Bank loans 27 19 12 3 56 48 75 93 83 67 87 
18 Loans, advances, deposits ~ - 74 - - - 4 1 - - 6 
19 Accounts payable 8 6 8 10 21 19 36 27 29 26 44 
20 Due to affiliates 5 3 - - 40 63 50 60 45 66 50 
21 Other current liabilities 9 14 10 18 3 8 11 11 12 22 21 
22 =Total current liabilities 49 43 32 31 120 138 176 193 169 181 209 
23 Deferred income - a 7 7 - - 10 9 - 7 17 
24 Due to shareholders or affiliates 66 59 $1 24 23 29 41 42 89 88 92 
25 Net long-term debt 15 16 14 6 31 56 65 80 46 73 80 
26 Other liabilities 10 13 17 x 14 5 19 x 24 19 36 
27‘ Total liabilities 140 139 121 188 229 311 x 328 368 433 ( 
Equity 
28 Common shares 12 12 12 9 57 63 63 68 69 75 75 
29 Preferred shares 14 14 14 x 12 14 11 x 26 27 25 
30 Retained earnings 17 24 27 120 118 304 305 342 135 328 332 ( 
31 Other surplus - - - - 19 19 24 21 19 19 24 
32 Total equity 43 50 53 x 206 399 403 x 249 449 456 i 
33 Total liabilities and equity 182 189 174 x 394 628 714 x 577 817 889 1, 
Income 
34 Sales - Products 120 109 119 x 169 256 434 x 289 365 553 
35 Sales - Services 2 2 - x - 5 7 x 2 D 8 
36 Rental income - Real estate - - - - - - 2 7) - - 7) 
37 ‘Investment income 2 2 3 if 190 4 6 19 192 i 
38 Other revenue - = x 7 8 10 x 7 8 10 
39 Total income 124 113 123 153 193 459 457 325 317 572 580 4 
Expenses 
40 Materials! apt 59 66 59 118 199 330 211 195 258 395 ‘ 
41 Salaries and wages 14 13 13 14 31 38 53 50 45 50 66 
42 Rent - - - = = = 1 1 = = 1 
43 Interest 10 6 fi 3 17 21 22 27 26 28 29 
44 Depreciation 8 i 8 2 10 8 16 16 18 14 23 
45 Depletion and amortization 1 1 1 - 1 6 1 1 1 7 2 
46 Other expenses 11 9 13 x 9 20 33 x 20 29 46 
47 Total expenses 121 94 107 x 186 291 456 x 307 385 563 § 
48 Net profit before taxes and non-recurring items 3 19 15 x 7 168 1 x 10 187 17 
49 Non-recurring items 3 - - 14 4 4 16 6 4 
50 Net profit before taxes § 22 15 x 21 171 6 x 26 193 21 
51 Provision for taxes 9 11 12 37 —3 -9 2 - 6 7), 14 
52 Net profit (loss) after taxes —4 11 4 x 24 180 4 20 191 7 
Retained earnings 
53 Opening balance 22 13 24 96 109 133 317 335 131 146 341 
54 Net profit (loss) after taxes -4 11 4 24 180 4 x 20 191 7 
55 Dividends - - - - —16 -10 -16 -10 —16 -10 - 16 { 
56 Other charges and credits - - - 1 - - x 1 - - 
57 Closing balance 17 24 27 120 118 304 305 342 135 328 332 
Cost of sales - Products ‘ 
58 Sales - Products 120 109 119 x 169 256 434 x 289 365 $53 
59 Less cost of sales 96 719 86 73 148 238 379 254 244 317 465 
60 Gross profit 24 31 33 x 21 18 56 x 45 48 88 | 


See footnote(s) at end of table. 
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ABLEAU 5. Sommaire des statistiques financiéres des corporations, 
corporations avec un actif de $25 millions et plus, par contréle, 1981 - 1984 


‘tal mining - Minéraux meétalliques 


|= 


reign Canadian 
anger Canadien 
a. eee 
1 1982 1983 1984 1981 1982 1983 1984 
eee eee 
22 19 19 23 4] 36 36 38 
lions of dollars - millions de dollars 
69 15 22 13 13 4 33 17 
86 338 398 305 324 635 478 547 
86 262 245 348 860 920 787 898 
86 563 555 618 1,809 1,847 1,631 1,501 
48 106 125 154 369 260 206 303 
22 10 9 15 68 63 68 91 
97 1,294 1,355 1,453 3,443 3,730 3,202 3,356 
8 8 7 7 23 33 38 26 
24 4,443 4,721 5,019 7,530 8,450 8,780 9,273 
04 1,900 2,082 2,246 2,436 2,636 2,930 3,257 
19 2,542 2,639 2S 5,094 5,814 5,850 6,016 
88 776 688 785 2,327 2,645 3,049 Sst 
30 28 33 47 200 228 136 431 
50 962 794 789 6,317 6,325 6,026 6,092 
72 47 43 119 336 109 163 259 
53 5,657 5,559 5,971 17,740 18,884 18,464 19,338 
30 137 oe 47 621 632 541 849 
17 22 41 11 94 41 68 64 
0 279 324 360 1,029 1,000 938 1,164 
56 48 90 132 159 348 160 201 
32 114 96 154 387 382 522 894 
55 601 623 705 2,290 2,404 2,228 3,173 
15 46 40 42 323 357 378 370 
57 772 750 954 924 1,030 1,210 1,095 
| 1,112 1,191 1,078 3,550 4,918 4,973 4,683 
14 533 513 520 1,479 1,369 1,433 Mali 
a 3,065 3,117 3,299 8,567 10,078 10,223 10,598 
7 287 531 603 2,472 2,776 3,324 4,408 
9 466 236 343 1,135 1,141 1,216 1,389 
5 1,344 1,178 1,123 5,058 4,214 Seite 2,395 
12 495 497 602 509 675 589 547 
\2 2,592 2,442 2,672 9,174 8,806 8,242 8,739 
3 5,657 5,559 5,971 17,740 18,884 18,464 19,338 
9 2,229 2,214 2,816 6,240 5,500 5,904 6,950 
5 147 125 156 21 30 49 33 
2 72 64 69 254 277 290 194 
3 45 28 52 58 54 41 93 
0 2,493 2,431 3,093 6,573 5,861 6,283 7,270 
4 939 1,000 1,239 2,478 2,518 2,521 2,855 
1 687 584 637 1,550 1,600 1,528 1,804 
1 2 - 1 7 5 4 3 
4 222 170 196 455 662 573 726 
8 194 176 198 295 348 365 452 
u 70 64 71 107 159 159 226 
2 612 504 633 1,366 802 886 1,586 
8 2,727 2,499 2,975 6,257 6,094 6,036 7,651 
1 —234 — 68 118 316 — 232 248 —381 
0 33 2 46 973 92 119 67 
2 —200 — 66 163 1,289 —141 367 -315 
7 -69 -19 56 301 — 135 118 157 
5 — 132 — 46 107 988 -5 249 — 472 
5 1,653 1,388 1,234 4,747 4,916 3,531 3,207 
5 =132 — 46 107 988 -5 249 —472 
1 —117 — 45 — 193 — 583 — 325 —372 — 367 
3 — 60 -119 —26 —94 —371 — 295 27 
5 1,344 1,178 1,123 5,058 4,214 3,112 2,395 
9 2,229 2,214 2,816 6,240 5,500 5,904 6,950 
7 1,884 1,837 2,140 4,291 4,374 4,411 5,080 
2 345 378 676 1,949 1,126 1,493 1,870 


C note(s) a la fin du tableau. 


1981 1982 1983 1984 
63 55 55 61 
82 19 55 30 
910 973 876 852 
1,146 1,182 1,032 1,246 
2,495 2,411 2,186 2,119 
617 366 331 457 
91 74 17 106 
5,341 5,024 4,557 «4,809 
30 41 45 33 
11,754 12,893 13,501 14,292 
4,141 4,537 5,012 5,503 
7,613 8,356 8,490 —-8,789 
By ns'4205n ns) 77m SIOuI 
230 256 169 478 
7,367 7,288 += «6,820 Ss‘, 881 
408 156 206 378 
24,103 24,541 += 24,023 25,309 
750 710 611 896 
112 63 109 75 
1,420 1,279 1,262 1,524 
225 396 250 334 
539 496 618 1,048 
3,045 3,004 = «2,851 3,878 
368 403 418 412 
1,591 1,803 1,960 2,049 
4,561 6,030 6,165 5,761 
2,123 1,902 1,946 ‘1,797 
11,687 13,143 13,340 13,898 
2,859 3,063 ~=— 3,855. 5,012 
1,754 1,607 1,452 1,732 
6,823 5,558 4,290 3,518 
981 1,170 ‘1,086 1,149 
12,416 11,399 + 10,683. 11,411 
24,103 24,541 24,023 25,309 
9,249 7,729 «= 8,118 «49,766 
166 177 174 188 
386 350 353 263 
121 99 69 146 
9,923 8,354 8,715 10,363 
3,562 3,456 3,521 4,094 
2,300 2,287 «2,112 2,441 
8 7 4 5 
609 884 743 922 
474 542 542 650 
184 229 223 297 
2,028 1,414 1,390 2,219 
9,165 8,820 8,534 10,627 
757 = - 466 180 —264 
984 125 121 112 
1,741 . -341 301-151 
458  —204 98 213 
1,283. - 137 202-365 
6,582 6,569 4,919 4,442 
1283) — 137) 202 «= - 365 
= 005mm) 442 Aig 560 
Syl S25) —415 1 
6,823 5,558 4,290 3,518 
9,249 7,729 «8,118 «9,766 
6,478 6,259 6,247 ~—- 7,220 
2,771 1,470 += «1,871 «2,546 


pour 33 industries principales, des 


Nombre de corporations 


Actif 


Encaisse 

Valeurs, avances et dépéts 

Effets a recevoir 

Stocks 

Dd par des sociétés affiliées 
Autres actifs 4 court terme 


Total, actif 4 court terme 


Terrains 

Actifs amortissables 

Moins amortissement accumulé 
Actifs amortissables - Nets 

Actifs sujets 4 épuisement - Nets 
Hypothéques, placements et préts 
Placements dans des sociétés affiliées 
Autres actifs 


Actif total 


Passif 


Emprunts bancaires 
Emprunts, avances et dépéts 
Effets a payer 

Di a des sociétés affiliées 
Autres passifs a court terme 


Total, passif 4 court terme 


Revenu différé 

D&i aux actionnaires ou a des sociétés affiliées 
Dette a long terme - Nette 

Autres passifs 


Passif total 


Avoir 


Actions ordinaires 
Actions privilégiées 
Bénéfices non répartis 
Autres surplus 


Avoir total 
Total, passif et avoir 


Revenus 

Ventes de produits 

Ventes de service 

Loyers des biens immobiliers 
Revenu de placement 

Autres revenus 


Revenu total 


Dépenses 

Matiéres premieres! 
Traitements et salaires 
Loyers 

Intéréts 
Amortissement 
Epuisement 

Autres dépenses 


Dépenses totales 


Bénéfice net avant impéts et revenus extraordinaires 


Revenus extraordinaires 

Bénéfice net avant impéts 
Provisions pour impéts 

Bénéfice (perte) net(te) aprés impéts 


Bénéfices non répartis 
Solde d’ ouverture 


Bénéfice (perte) net(te) aprés impéts 
Dividendes 
Autres frais et crédits 


Solde de fermeture 


Coit des ventes - Produits 


Ventes - Produits 
Moins coiit des ventes 


Bénéfice brut 
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TABLE 5. Summary Financial Statistics of Corporations, by 33 Major Industry Groups, of Corporations with 
Assets of $25 Million and Over, by Control, 1981 - 1984 - Continued 


i 


Number of corporations 


Assets 
Cash 


Accounts receivable 
Inventories 

Due from affiliates 
Other current assets 


Total current assets 


Land 
Depreciable assets 


Depreciable assets - Net 
Depletable assets - Net 


Investments in affiliates 


Securities, advances, deposits 


Less accumulated depreciation 


Mortgages, investments, loans 


Mineral fuels - Minéraux combustibles 


Foreign Canadian 
y Total 
Etranger Canadien 
1981 1982 1983 1984 1981 1982 1983 1984 1981 1982 1983 198 
SSE ——— 
80 83 80 77 110 135 147 146 190 218 227 
millions of dollars - millions de dollars 
128 91 56 48 51 65 160 228 179 156 215 
707 805 1,411 2,085 898 619 1,133 1,202 1,605 1,424 2,544 3 
1,837 2,040 2,070 2,172 1,534 1,762 1,688 1,827 3,371 3,801 3,758 3 
567 575 598 620 366 478 502 459 933 1,053 1,101 H 
1,377 1,688 1,257 1,660 503 937 863 656 1,881 2,625 2,119 2 
98 118 129 176 480 $71 512 521 578 689 641 
4,715 5,316 5,522 6,760 3,832 4,431 4,857 4,893 8,547 9,747 10,379 a] 
63 89 100 101 16 27 29 2a 78 116 129 f 
7,759 9,214 10,354 10,999 5,349 6,722 7,711 8,637 13,107 15,936 18,065 19 
2,328 2,638 3,072 3,386 1,301 1,666 2,102 2,566 3,630 4,303 5,174 5 
5,430 6,576 7,282 7,613 4,047 5,056 5,609 6,071 9,478 11,632 12,891 13 
8,374 7,989 8,931 10,147 10,981 14,324 17,418 18,595 19,355 22,313 26,349 28) 
526 183 180 203 1,095 1,514 874 799 1,621 1,697 1,054 i] 
1,868 2,947 3,935 3,614 7,077 9,959 9,723 10,866 8,945 12,906 13,659 14 
74 80 112 184 271 370 469 590 345 449 581 


ARON—Ow0c YI NAUNUSWNe 


Other assets 
Total assets 


n 


Liabilities 

Bank loans 

Loans, advances, deposits 
Accounts payable 

Due to affiliates 

Other current liabilities 


Total current liabilities 


NNR 
ee OWOAN 


nv N 
wow Nv 


Deferred income 


NN 
aS 


Net long-term debt 
Other liabilities 


Total liabilities 


Nw 
oad 


Equity 

Common shares 
Preferred shares 
Retained earnings 
Other surplus 


Total equity 
Total liabilities and equity 


Ww wWwWnNnnd 
NF OO 


w 
w 


Income 

Sales - Products 

Sales - Services 

Rental income - Real estate 
Investment income 

Other revenue 


Total income 


WW wWww 
OIADNAL 


w 
oO 


Expenses 
40 Materials! 
41 Salaries and wages 
42 Rent 
43 Interest 
44 Depreciation 
45 Depletion and amortization 
46 Other expenses 


47 Total expenses 


48 Net profit before taxes and non-recurring items 


49 Non-recurring items 

50 Net profit before taxes 

51 Provision for taxes 

52 Net profit (loss) after taxes 


Retained earnings 
53 Opening balance 


54 Net profit (loss) after taxes 
55 Dividends 
56 Other charges and credits 


57 Closing balance 


Cost of sales - Products 


58 Sales - Products 
59 Less cost of sales 


60 Gross profit 


See footnote(s) at end of table. 


Due to shareholders or affiliates 


21,049 23,180 26,062 28,623 27,319 35,681 38,979 41,836 48 368 58,861 65,041 10 


217 215 166 191 853 1,656 1,431 637 1,070 1,871 1,597 

26 99 57 137 22 15 16 61 48 114 73 
1,847 2,036 2,038 2,117 1,608 2,015 2,155 2,409 3,456 4,051 4,193 4 
336 492 683 1,577 246 844 899 785 582 1,336 1,581 2 
691 1,065 1,165 1,231 207 804 1,212 462 898 1,869 2,377 i 
3,117 3,908 4,108 5,254 2,937 §,334 §,712 4,355 6,054 9,242 9,821 9 
794 1,297 1,530 15527 583 1,063 1,210 1,144 1,377 2,360 2,739 2 
1,647 1,856 1,703 1,809 1,183 2,967 3,272 4,503 2,830 4,823 4,975 6 
1,863 1,745 1,780 1,741 8,423 9,555 10,110 11,076 10,286 11,299 11,890 12, 
3,008 3,514 4,279 4,807 2,812 3,404 3,711 4,414° 5,820 6,918 7,990 9 


10,429 12,320 13,400 15,139 15,938 22,322 24,015 25,493 26,367 34,642 37,415 40 


2,925 3,091 3,789 3,506 3,751 5,162 6,392 6,629 6,676 8,253 10,181 10 
915 996 464 425 1,810 2,038 2,577 3,141 2,725 3,034 3,041 3 
6,289 6,229 7,322 8,258 3,939 3,825 3,681 4,329 10,228 10,054 11,003 12 
491 544 1,087 1,294 1,881 2,334 2,314 2,244 2,372 2,878 3,401 3 


10,620 10,860 12,662 13,484 11,381 13,359 14,964 16,343 22,001 24,219 27,626 29 
21,049 23,180 26,062 28,623 27,319 35,681 38,979 41,836 48,368 58,861 65,041 1 


LTS 14,008 16,033 17,432 7,854 8,673 8,679 10,310 19,651 22,681 24,712 2] 


172 214 311 365 177 706 514 506 349 920 825 

- - 1 2 7 9 10 4 7, 9 11 
330 215 569 559 310 419 654 621 640 634 1,223 | 

70 121 148 334 299 378 402 598 369 499 550 


12,369 14,558 17,061 18,693 8,648 10,184 10,259 12,039 21,017 24,742 27,320 30 


2,621 3,038 3,164 3,636 2,583 2,772 2,203 2,584 5,205 5,809 5,367 6 
834 971 1,075 1,164 711 869 968 994 1,545 1,840 2,044 2 
78 6 35 29 4 5 11 13 82 11 46 
228 299 341 374 905 1,452 1,338 1,450 1,133 1,751 1,678 | 
336 373 432 484 242 310 407 509 578 684 839 
523 561 580 696 322 529 679 896 845 1,090 1,259 1, 

4,906 5,047 5,252 5,689 2,028 2,321 3,378 2,686 6,934 7,368 8,630 8 

9,526 10,296 10,879 12,073 6,796 8,257 8,984 9,132 16,322 18,553 19,863 21, 

2,843 4,262 6,182 6,620 1,851 1,927 1,275 2,907 4,694 6,189 7,458 9, 
53 176 85 156 50 85 =a 5 71 103 261 -30 

2,896 4,438 6,268 6,776 1,902 2,012 1,160 2,984 4,798 6,450 7,428 9 

1,963 3,090 3,944 4,322 968 1,269 1,216 1,904 2,930 4,359 5,159 6 
933 1,348 2,324 2,453 934 143 -56 1,080 1,868 2,091 2,268 3 

5,581 5,599 6,080 7,015 3,485 4,072 4,236 3,579 9,066 9,671 10,316 = Ii 
933 1,348 2,324 2,453 934 743 — 56 1,080 1,868 2,091 2,268 : 

— 150 — 698 -957  —1,490 — 532 —813 759 — 538 —682- -1,511 —=17iSaie 

15 —20 — 125 280 53 =O 259 208 333 -197 134 

6,289 6,229 7,322 8,258 3,939 3,825 3,681 4,329 10,228 10,054 11,003 

11,797 14,008 — 16,033 17,432 7,854 8,673 8,679 10,310 19,651 22,681 24,7122 

6,383 7,112 7,624 8,416 4,297 4,831 4,458 5,044 10,680 11,943 12,082 1% 

5,414 6,896 8,409 9,016 3,558 3,841 4,221 5,265 8,972 10,738 12,630 14 


= 183% 


(ABLEAU 5. Sommaire des statistiques financiéres des corporations, pour 33 industries principales, des 
corporations avec un actif de $25 millions et plus, par contréle, 1981 - 1984 - suite 


‘ther mining - Autres mines 


_ 


Nombre de corporations 


Actif 


Encaisse 

Valeurs, avances et dépéts 
Effets 4 recevoir 

Stocks 

Dd par des sociétés affiliées 
Autres actifs 4 court terme 


Total, actif 4 court terme 


Terrains 

Actifs amortissables 

Moins amortissement accumulé 
Actifs amortissables - Nets 

Actifs sujets 4 épuisement - Nets 
Hypothéques, placements et préts 
Placements dans des sociétés affiliées 
Autres actifs 


Actif total 


Passif 


Emprunts bancaires 
Emprunts, avances et dépéts 
Effets a payer 

Di a des sociétés affiliées 
Autres passifs a court terme 


Total, passif a court terme 


Revenu différé 

Di aux actionnaires ou a des sociétés affiliées 
Dette a long terme - Nette 

Autres passifs 


Passif total 


Avoir 


Actions ordinaires 
Actions privilégiées 
Bénéfices non répartis 
Autres surplus 

Avoir total 


Total, passif et avoir 


Revenus 

Ventes de produits 

Ventes de service 

Loyers des biens immobiliers 
Revenu de placement 

Autres revenus 


Revenu total 


Dépenses 

Matiéres premiéres! 
Traitements et salaires 
Loyers 

Intéréts 
Amortissement 
Epuisement 

Autres dépenses 


Dépenses totales 


Bénéfice net avant imp6ts et revenus extraordinaires 


Revenus extraordinaires 

Bénéfice net avant impéts 
Provisions pour impéts 

Bénéfice (perte) net(te) aprés impéts 


Bénéfices non répartis 

Solde d’ouverture 

Bénéfice (perte) net(te) aprés impéts 
Dividendes 

Autres frais et crédits 


Solde de fermeture 


Cofit des ventes - Produits 


Ventes - Produits 
Moins coiit des ventes 


Ome A DNABwWNHE 


oreign Canadian 
e Total 
tranger Canadien 
ee ————————————— 
81 1982 1983 1984 1981 1982 1983 1984 1981 1982 1983 1984 
oO ___—————>__—_—_———— a 
sh) 38 36 33 35 35 36 37 74 73 72 70 
illions of dollars - millions de dollars 
12 34 31 31 3 3 10 54 16 37 41 84 
171 201 241 255 36 18 100 95 207 220 341 350 
248 180 202 244 345 291 303 294 593 471 504 538 
155 149 191 194 193 220 158 149 348 369 350 344 
156 30 30 62 335 231 211 199 491 261 241 261 
20 14 25 28 56 41 42 62 77 55 67 89 
7162 608 720 815 969 805 824 852 1,731 1,413 1,544 1,667 
9 8 10 21 7 7 a 22 16 15 17 43 
589 1,990 2,711 2,835 2,055 2,383 2,621 2,743 3,644 4,373 5,331 5,578 
669 739 659 823 459 508 663 709 1,128 1,247 1,322 1,532 
920 1,251 2,051 2,012 1,596 1,875 1,958 2,034 2,516 3,126 4,009 4,046 
136 1,222 1,259 905 597, 848 728 879 ETEK) 2,070 1,986 1,784 
13 4 4 11 14 24 15 14 27 28 19 25 
382 290 235 259 706 731 778 829 1,088 1,021 1,014 1,088 
35 32 18 42 44 64 57 132 79 96 16 174 
258 3,416 4,297 4,066 3,933 4,353 4,368 4,762 7,191 7,769 8,665 8,827 
84 50 61 31 195 313 280 245 279 363 341 276 
17 3 29 36 2 9 5 - 19 13 33 36 
161 198 190 218 264 249 281 262 425 447 470 479 
77 52 59 67 120 89 78 56 197 141 137 123 
123 125 80 100 88 35 62 69 211 160 142 169 
461 428 419 452 669 696 705 632 1,130 1,123 1,123 1,084 
9 5 2 46 45 45 93 55 50 48 93 
322 242 306 265 525 794 1,046 1,393 848 1,036 1,352 1,658 
308 699 1,174 1,433 810 912 923 761 iN) 8G 1,612 2,097 2,194 
264 187 161 165 233 181 206 262 497 368 367 427 
364 1,561 2,061 2,315 2,283 2,628 2,925 3,142 3,648 4,189 4,987 5,457 
597 556 808 966 436 609 513 672 1,034 1,164 1,321 1,638 
255 256 356 138 162 276 303 420 417 532 659 558 
390 999 1,033 481 715 554 343 463 1,706 1,553 1,376 944 
51 45 40 165 335 286 283 65 386 331 323 231 
394 1,854 2,236 1,750 1,649 1,725 1,442 1,620 3,543 3,579 3,678 3,370 
258 3,416 4,297 4,066 3,933 4,353 4,368 4,762 7,191 7,769 8,665 8,827 
379 930 747 811 752 557 648 762 2,132 1,487 1,395 1,573 
475 369 444 561 728 487 413 $71 1,203 857 857 1,132 
34 42 35 30 30 31 50 45 65 73 85 75 
66 41 32 18 29 14 22 13 94 55 54 31 
55 1,383 1,258 1,421 1,539 1,090 1,133 1,390 3,494 2,472 2,391 2,811 
154 331 274 319 195 161 217 242 649 492 490 561 
420 322 275 297 385 304 292 305 805 627 566 603 
16 4 5 6 fe 2 2 1 18 6 if 7 
46 39 32 60 158 172 148 191 204 211 180 251 
{16 109 99 139 106 93 98 122 222 202 198 261 
15 14 9 2 20 25 28 40 35 39 37 41 
447 366 350 700 475 441 569 515 922 806 919 1,215 
514 1,186 1,044 1,524 1,341 1,198 1,355 1,417 2,855 2,384 2,399 2,940 
‘141 197 214 — 103 198 — 108 —222 -27 639 88 -7 — 130 
19 5 - 7 68 38 13 —32 86 43 13 =25 
159 202 214 —96 266 -71 —209 —58 725 131 6 — 155 
12 111 97 104 30 — 34 -17 29 242 77 81 133 
147 91 117 —200 236 —36 — 192 — 88 483 54 -—75 — 287 
126 1,151 988 726 547 716 641 375 1,473 1,867 1,629 1,101 
147 91 117 —200 236 — 36 — 192 — 88 483 54 -75 — 287 
67 —235 —69 —45 -12 —40 —54 = 10) -179 —275 — 123 — 62 
16 -7 = = — 56 —87 -51 192 =p —94 —55 192 
90 999 1,033 481 715 554 343 463 1,706 1,553 1,376 944 
179 930 747 811 752 557 648 762 2,132 1,487 1,395 1,573 
51 672 521 588 430 386 490 532 1,382 1,057 1,011 1,121 
128 259 226 222 322 171 158 230 750 430 384 452 


‘ir note(s) a la fin du tableau. 


Bénéfice brut 
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TABLE 5. Summary Financial Statistics of Corporations, by 33 Major Industry Groups, of Corporations with | 
Assets of $25 Million and Over, by Control, 1981 - 1984 - Continued 


————————————————————— 


Mining - Total - Mines 


’ 


Foreign Canadian 
Total 
Etranger Canadien 
No. 1981 1982 1983 1984 1981 1982 1983 1984 1981 1982 1983 1984 
a 
Number of corporations 14] 140 135 133 186 206 219 221 327 346 354 
Assets millions of dollars - millions de dollars 
1 Cash 209 139 108 92 68 72 204 298 277 211 312 
2 Securities, advances, deposits 1,464 1,345 2,051 2,645 1,258 1,272 1j711 1,844 2,722 2,617 3,762 4, 
3 Accounts receivable 2,371 2,482 pass 2,764 2,739 2,973 pes) | 3,018 5,110 5,455 5,294 5 
4 Inventories 1,408 1,287 1,345 1,431 2,367 2,545 2,292 2,110 3,775 3,833 3,636 ay 
5 Due from affiliates 1,781 1,824 1,411 1,876 1,207 1,428 1,279 1,158 2,989 33252 2,691 3, 
6 Other current assets 141 142 164 219 605 676 622 673 745 817 785 
7 Total current assets 7,374 7,218 7,596 9,028 8,244 8,966 8,884 9,101 15,618 16,184 16,480 18, 
8 Land 79 105 117 129 45 68 74 69 125 172 191 f 
9  Depreciable assets 13,571 15,647 17,785 18,853 14,934 17,555 19,112 20,654 28,505 33,202 36,897 39, 
10 Less accumulated depreciation 4,701 5,20a 5,813 6,455 4,197 4,810 5,695 6,533 8,898 10,087 11,508 12, 
11 Depreciable assets - Net 8,870 10,369 11,973 12,398 10,737 12,745 13,417 14,121 19,607 23,114 25,390 26, 
12  Depletable assets - Net 10,298 9,987 10,878 11,837 13,905 17,817 21,194 22,631 24,203 27,804 32,072 34, 
13. Mortgages, investments, loans 569 215 217 261 1,309 1,766 1,025 1,244 1,879 1,981 1,242 i 
14 Investments in affiliates 3,300 4,199 4,964 4,662 14,100 17,015 16,527 17,787 17,400 21,214 21,492 22, 
15 Other assets 181 159 173 345 651 543 689 982 831 701 862 i 
16 Total assets 30,671 32,253 35,918 38,659 48,992 58,918 61,811 65,935 79,663 91,171 97,729 — 104,) 
Liabilities 
17. Bank loans 431 402 297 269 1,669 2,602 2,251 1,731 2,099 3,004 2,549 2 
18 Loans, advances, deposits 60 125 127 184 119 65 88 126 179 190 215 
19 Accounts payable 2,398 2,513 2,552 2,694 2,902 3,264 3,373 3,835 5,300 5,777 5,925 6, 
20 Due to affiliates 478 591 833 1,777 526 1,281 1,136 1,042 1,004 1,873 1,969 2, 
21 Other current liabilities 966 1,304 1,341 1,486 681 1,222 1,796 1,425 1,647 2,526 3,137 2, 
22 Total current liabilities 4,333 4,936 5,150 6,411 5,897 8,433 8,645 8,160 10,229 13,369 13,795 14, 
23 Deferred income 848 1,348 1,572 1,569 952 1,464 1,634 1,607 1,800 2,813 3,206 3, 
24 Due to shareholders or affiliates 2,636 2,871 2,759 3,029 2,632 4,791 5,528 6,991 5,269 7,662 8,287 10, 
25 Net long-term debt 3,181 3,556 4,145 4,252 12,783 15,385 16,006 16,520 15,964 18,942 20,151 20,) 
26 Other liabilities 3,916 4,235 4,952 5,491 4,524 4,954 5,350 5,954 8,440 9,189 10,302 ll, 
27 Total liabilities 14,914 16,946 18,578 20,753 26,788 35,028 37,163 39,233 41,702 51,974 55,741 59, 
Equity 
28 Common shares 3,909 3,934 5,128 5,076 6,660 8,546 10,229 11,709 10,569 12,480 15,357 16, 
29 Preferred shares 1,789 1,718 1,055 907 3,107 3,456 4,096 4,949 4,896 5,174 5,151 5! 
30 Retained earnings 9,045 8,571 9,533 9,862 9,712 8,593 7,137 7,187 18,757 17,165 16,669 17,\ 
31 Other surplus 1,014 1,083 1,624 2,062 2,725 3,295 3,186 2,856 3,739 4,378 4,810 4) 
32 Total equity 15,757 15,307 17,340 17,906 22,204 23,890 24,648 26,702 37,961 39,197 41,988 44, 
33 =Total liabilities and equity 30,671 32,253 35,918 38,659 48,992 58,918 61,811 65,935 79,663 91,171 97,729 — 104,! 
Income 
34 Sales - Products 16,185 17,167 18,995 21,059 14,847 14,729 15,230 18,021 31,032 31,897 34,225 39, 
35 Sales - Services 792 730 880 1,082 926 1,223 976 1,110 1,718 1,954 1,856 2, 
36 Rental income - Real estate 1 - 1 2 i 9 10 4 8 9 11 | 
37 ‘Investment income 496 329 667 658 594 727 993 861 1,090 1,057 1,661 1; 
38 Other revenue 199 207 208 405 386 446 466 704 585 653 673 8 
39 Total income 17,673 18,434 20,751 23,206 16,760 17,135 17,675 20,699 34,433 35,569 38,426 43, 
Expenses | 
40 Materials! 4,159 4,308 4,438 5,194 5,256 5,450 4,940 5,682 9,416 9,758 9,378 10, 
41 Salaries and wages 2,004 1,980 1,934 2,098 2,646 2,774 2,788 3,103 4,650 4,754 4,722 5, 
42 Rent 95 13 40 36 13 11 18 18 108 24 58 
43 Interest 428 560 543 630 1,518 2,286 2,059 2,367 1,946 2,846 2,602 2, 
44 Depreciation 631 677 708 822 643 751 870 1,082 1,274 1,428 1,578 1! 
45 Depletion and amortization 615 646 653 769 449 712 866 1,162 1,065 1,358 1,520 1, 
46 Other expenses 6,016 6,025 6,106 7,023 3,869 3,563 4,833 4,787 9,885 9,588 10,939 11,! 
47 Total expenses 13,948 14,209 14,422 16,572 14,395 15,548 16,374 18,200 28,343 29,757 30,796 34, 
48 Net profit before taxes and non-recurring items 3,725 4,225 6,329 6,635 2,365 1,586 1,301 2,499 6,090 5,812 7,630 9, 
49 Non-recurring items 82 214 87 208 1,091 215 16 112 1175) 428 104 : 
50 Net profit before taxes 3,807 4,439 6,416 6,843 3,456 1,801 1,318 2,611 7,264 6,240 1,734 9 
51 Provision for taxes 25332) 3,132 4,022 4,482 1,299 1,099 1,317 2,090 3,631 4,232 5,339 6, 
52 Net profit (loss) after taxes 1,475 1,307 2,395 2,361 2 AST 702 1 520 3,633 2,008 2,396 2 
Retained earnings 
53 Opening balance 8,342 8,403 8,455 8,975 8,779 9,704 8,409 7,161 17,121 18,107 16,864 16 
54 Net profit (loss) after taxes 1,475 1,307 2,395 2,361 257 702 1 520 3,633 2,008 2,396 2 
55 Dividends — 658 —1,051 — 1,070 — 1,728 — 1,127 — 1,178 — 1,185 —922 — 1,786 —2,228 —2,255 =2) 
56 Other charges and credits —114 — 88 — 248 254 —97 — 635 —88 427 —211 — 723 — 335 
57 Closing balance 9,045 8,571 9,533 9,862 9,712 8,593 7,137 7,187 18,757 17,165 16,669 1. 
Cost of sales - Products 3 
58 Sales - Products 16,185 17,167 18,995 21,059 14,847 14,729 15,230 18,021 31,032 31,897 34,225 39,| 
59 Less cost of sales 9,521 9,668 9,982 11,144 9,018 9,591 9,358 10,656 18,539 19,259 19,340 21. 
60 Gross profit 6,664 7,500 9,013 9,915 5,829 5,138 5,872 7,365 12,493 12,638 14,885 1, 


See footnote(s) at end of table. 
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ABLEAU 5. Sommaire des statistiques financiéres des corporations, pour 33 industries principales, des 
corporations avec un actif de $25 millions et plus, par contréle, 1981 - 1984 - suite 
SS aa eR ail A i Be ag lat een 


od - Aliments 


‘eign Canadian 
Total 
anger Canadien 
| 
HI 1982 1983 1984 1981 1982 1983 1984 1981 1982 1983 1984 No 
a a ea eee eee 
B7. 41 42 40 56 Sy) 58 62 93 96 100 102 Nombre de corporations 
lions of dollars - millions de dollars Actif 
28 39 48 38 12 14 23 48 40 53 71 86 Encaisse 1 
07 71 170 157 69 34 49 52 176 104 219 208 Valeurs, avances et dépéts 2, 
07 549 544 618 7 829 765 791 837 1,337 1,314 1,335 1,455 Effets a recevoir 3 
54 1,165 1,132 1,157 1,256 1,270 1,154 1,293 2,309 2,434 2,286 2,450 Stocks 4 
50 233 242 303 255 215 267 210 406 448 509 514 Di par des sociétés affiliées 5 
39 49 63 70 - 73 62 78 74 112 110 141 143 Autres actifs 4 court terme 6 
36 2,105 2,198 2,343 2,494 2,359 2,362 2,513 4,380 4,463 4,561 4,856 Total, actif 4 court terme q 
34 41 44 42 ae 68 71 84 111 110 116 126 Terrains 8 
30 1,857 2,091 2,304 2,527 2,769 2,981 3,248 4,017 4,626 5,072 5,553 Actifs amortissables 9 
7 749 832 870 1,154 seaiie! 1,374 1,519 1,770 2,022 2,206 2,389 Moins amortissement accumulé 10 
73 1,108 1,259 1,434 1,373 1,496 1,607 1,730 2,246 2,605 2,866 3,164 Actifs amortissables - Nets ll 
|- 4 4 = = - 4 3 - 4 8 3 Actifs sujets a épuisement - Nets 12 
2 4 8 33 54 49 51 48 55 o3) 59 80 Hypothéques, placements et préts 13 
\9 198 114 161 710 991 1,064 CATs 829 1,189 1,178 1,338 Placements dans des sociétés affiliées 14 
\7 30 30 45 92 86 91 116 109 116 121 161 Autres actifs 15 
30 3,490 3,657 4,058 4,801 5,050 §,251 5,671 7,731 8,539 8,908 9,729 Actif total 16 
Passif 
12 216 175 263 743 831 720 645 915 1,047 896 908 Emprunts bancaires 17 
13 54 20 27 34 30 22 20 87 84 42 47 Emprunts, avances et dépéts 18 
4 565 576 643 832 769 781 883 1,296 1,334 1,358 1,526 Effets 4 payer 19 
\7 145 158 211 187 247 154 158 334 392 312 369 Di a des sociétés affiliées 20 
3 88 146 89 105 124 152 133 218 212 298 222 Autres passifs a court terme 21 
\9 1,068 1,076 1,234 1,901 2,001 1,830 1,839 2,850 3,069 2,906 3,073 Total, passif 4 court terme ew) 
- - 1 85 22 15 27 19 22 15 27 104 Revenu différé 23 
15 123 117 157 226 240 308 442 311 363 424 599 Dii aux actionnaires ou a des sociétés affiliées 24 
3 85 130 149 705 817 849 911 iby 902 979 1,060 Dette a long terme - Nette 25 
0 258 253 237 206 233 261 282 415 490 514 519 Autres passifs 26 
v7 1,534 1,576 1,862 3,059 3,306 3,274 3,492 4,356 4,840 4,850 5,354 Passif total 27 
Avoir 
| 301 322 403 340 341 419 463 532 642 741 867 Actions ordinaires 28 
1 57 60 46 334 352 328 344 365 410 387 390 Actions privilégiées 29 
{7 1,558 1,660 1,711 1,032 1,016 1,202 1,343 2,419 2,574 2,861 3,053 Bénéfices non répartis 30 
4 39 39 36 36 35 29 29 60 74 68 64 Autres surplus 31 
4 1,956 2,081 2,196 1,742 1,744 1,977 2,179 3,375 3,700 4,058 4,375 Avoir total 32 
0 3,490 3,657 4,058 4,801 5,050 5,251 5,671 7,731 8,539 8,908 9,729 Total, passif et avoir 33 
Revenus 
yi 7,158 7,669 8,125 12,264 12,783 12,750 13,470 18,875 19,941 20,419 21,595 Ventes de produits 34 
= 2 5 - 31 18 21 13 31 19 26 13 Ventes de service 35 
FS - 1 1 1 1 1 2, 1 1 w 3 Loyers des biens immobiliers 36 
7 41 30 41 84 136 92 91 111 176 122 133 Revenu de placement 37 
4 12 54 49 24 28 32 34 28 40 85 83 Autres revenus 38 
13 7,213 7,758 8,216 12,403 12,965 12,897 13,610 19,046 20,178 20,655 21,827 Revenu total 39 
Dépenses 
i! 4,491 4,619 4,839 9,447 9,525 9,366 9,853 13,699 14,016 13,985 14,693 Matiéres premiéres! 40 
3 954 1,051 1,104 1,462 1,673 1,782 1,844 2,276 2,626 2,833 2,948 Traitements et salaires 41 
8 52 64 66 66 71 55 45 115 123 118 111 Loyers 42 
2 72 59 73 244 304 228 187 296 376 287 260 Intéréts 43 
3 89 108 120 146 166 174 197 219 255 282 318 Amortissement 44 
L Se =e Af = = = Ss = - -- -- Epuisement 45 
3 1,079 1,275 1,429 838 1,097 1,056 1,163 1,791 2,176 2,332 2,592 Autres dépenses 46 
y1 6,737 7,176 7,632 12,205 12,835 12,662 13,290 18,396 19,572 19,837 20,921 Dépenses totales 47 
2 476 582 584 198 130 235 321 650 606 817 905 Bénéfice net avant impéts et revenus extraordinaires 48 
5 28 8 -1 21 32 45 63 26 60 53 62 Revenus extraordinaires 49 
7 504 590 584 219 162 280 383 676 666 870 967 Bénéfice net avant impéts 50 
5 197 235 233 WZ 84 83 99 257 281 318 332 Provisions pour impéts 51 
2 307 355 350 147 771 197 285 419 384 552 635 Bénéfice (perte) net(te) aprés impéts 52 
Bénéfices non répartis 
10 1,445 1,496 1,619 964 1,030 1,103 1,240 2,164 2,475 2,598 2,859 Solde d’ouverture 53 
2 307 355 350 147 da! 197 285 419 384 552 635 Bénéfice (perte) net(te) aprés impéts 54 
2 — 186 — 188 — 249 —87 — 100 — 93 — 200 -—179 — 286 — 281 — 449 Dividendes 55 
7 -8 -3 -9 8 9 =5 17 15 1 -8 8 Autres frais et crédits 56 
7 1,558 1,660 1,711 1,032 1,016 1,202 1,343 2,419 2,574 2,861 3,053 Solde de fermeture 57 
Cofit des ventes - Produits 
rl 7,158 7,669 8,125 12,264 12,783 12,750 13,470 18,875 19,941 20,419 21,595 Ventes - Produits 58 
i 5,321 5,519 5,795 10,686 10,953 10,963 11,494 15,637 16,274 16,482 17,289 Moins coiit des ventes 59 
0 1,838 2,149 2,330 1,578 1,830 1,787 1,976 3,238 3,667 3,937 4,306 Bénéfice brut 60 


- —___—____ 


note(s) a la fin du tableau. 


- 136 - 


TABLE 5. Summary Financial Statistics of Corporations, by 33 Major Industry Groups, of Corporations with | 
Assets of $25 Million and Over, by Control, 1981 - 1984 - Continued 


Beverages - Breuvages 


Foreign Canadian 
Total 
Etranger Canadien 
No. 1981 1982 1983 1984 1981 1982 1983 1984 1981 1982 1983 19, 
Number of corporations 10 12 12 12 i} 14 13 15 2S 26 25 
Assets millions of dollars - millions de dollars 
1 Cash 8 3 6 5) 3 3 3 1 11 6 8 
2 Securities, advances, deposits 25 24 46 43 4 zi} 123 62 29 30 168 
3° Accounts receivable 139 163 200 192 128 147 143 165 267 310 342 
4 Inventories 212 263 272 301 584 647 603 643 796 910 875 { 
5 Due from affiliates 68 58 45 63 445 507 257 178 514 565 302 f 
6 Other current assets 38 36 38 62 53 48 58 50 92 85 96 
7 Total current assets 490 547 606 665 1,218 1,358 1,185 1,100 1,708 1,905 1,791 1 
8 Land 7 20 27 29 23 37 28 30 40 57 55 f 
9  Depreciable assets 519 590 633 721 924 1,069 1,170 1,303 1,443 1,659 1,803 2, 
10 Less accumulated depreciation 228 258 287 309 432 494 536 605 660 752 823 { 
11 Depreciable assets - Net 291 333 346 412 492 575 635 698 783 908 981 1, 
12  Depletable assets - Net - - - - - - - - - - - i 
13. Mortgages, investments, loans 18 25 22 28 42 41 34 37 59 66 57 
14 Investments in affiliates 53 89 99 105 321 837 896 1,090 373 925 995 1, 
15 Other assets 32 94 91 76 14 14 19 57 45 109 110 
16 Total assets 899 1,108 1,192 1,314 2,110 2,861 2,797 3,012 3,009 3,970 3,989 4,. 
Liabilities 
17 Bank loans 26 46 47 48 84 131 160 197 110 177 207 
18 Loans, advances, deposits - 38 27 27 141 265 216 137 141 303 242 
19 Accounts payable 125 126 150 188 138 144 167 253 263 270 317 ‘ 
20 Due to affiliates 68 68 79 77 170 516 397 391 239 584 476 ‘ 
21 Other current liabilities 26 36 59 44 64 149 94 51 90 185 153 
22 ~=Total current liabilities 246 314 363 383 597 1,206 1,033 1,029 843 1,520 1,396 1, 
23 Deferred income - - - - 3 3 8 12 3 3 8 
24 Due to shareholders or affiliates 70 124 77 103 317 294 234 276 387 418 311 i 
25 Net long-term debt 26 45 64 20 482 682 806 943 508 727 870 { 
26 Other liabilities 70 79 77 85 125 139 154 147 195 218 231 i 
27 Total liabilities 412 562 581 592 1,523 2,325 2,234 2,407 1,936 2,887 2,816 25 
Equity 
28 Common shares 29 61 68 114 93 105 96 132 122 167 164 
29 Preferred shares 14 14 7 7 42 44 42 52 56 59 49 
30 Retained earnings 416 444 507 575 445 329 364 364 861 773 871 i 
31 Other surplus 28 28 29 26 7 57 61 57 35 85 90 
32 = Total equity 487 547 611 722 586 536 563 605 1,074 1,083 1,173 1, 
33 =Total liabilities and equity 899 1,108 1,192 1,314 2,110 2,861 2,797 3,012 3,009 3,970 3,989 4, 
Income 
34 Sales - Products 1,119 1,330 1,589 1,718 1,586 1,909 2,053 2,124 2,705 3,239 3,642 3, 
35. Sales - Services - - - - 3 - - 1 3 - - 
36 Rental income - Real estate - - - - - - - - - - - 
37 Investment income 18 24 24 21 54 202 162 106 72 226 186 
38 Other revenue 6 4 8 6 43 50 46 36 49 54 54 ; 
39 Total income 1,143 1,358 1,621 1,745 1,685 2,161 2,262 2,267 2,829 3,520 3,882 4, 
Expenses 
40 Materials! 482 579 7119 762 529 680 689 723 1,011 1,259 1,408 14 
41 Salaries and wages 237 281 307 346 353 402 410 472 591 683 718 f 
42 Rent 4 5 7 9 11 20 21 20 15 24 28 
43 Interest 20 34 30 19 116 200 213 179 136 234 244 1 
44 Depreciation 31 36 39 42 47 52 65 61 719 88 104 | 
45 Depletion and amortization - - - - - - - - - - - 
46 Other expenses 267 312 375 409 414 528 576 643 681 840 951 1,( 
47 Total expenses 1,042 1,247 1,478 1,587 1,470 1,882 1,975 2,099 2,513 3,129 3,453 3,¢ 
48 Net profit before taxes and non-recurring items 101 111 143 158 215 280 286 168 316 391 429 K 
49 Non-recurring items 17 2 - 2} —7 20 -3 5) 9 22 -3 
50 Net profit before taxes 117 113 143 160 208 300 283 172 325 413 427 : 
51 Provision for taxes 44 48 61 61 79 61 74 47 123 109 135 ] 
52 Net profit (loss) after taxes 714 65 82 98 128 239 209 125 202 303 292 ] 
Retained earnings 
53 Opening balance 360 403 444 508 405 621 302 384 765 1,024 747 : 
54 Net profit (loss) after taxes 74 65 82 98 128 239 209 125 202 303 292 i 
55 Dividends -17 —29 -—40 —23 —88 —176 — 100 — 144 — 105 — 205 — 140 =4 
56 Other charges and credits -1 5 20 -9 - —355 -47 - -1 — 350 — 28 
57 Closing balance 416 444 507 575 445 329 364 364 861 773 871 
Cost of sales - Products . 
58 Sales - Prdducts 1,119 1,330 1,589 1,718 1,586 1,909 2,053 2,124 2,705 3,239 3,642 3, 
59 Less cost of sales 639 766 928 1,004 835 1,021 1,053 1,112 1,474 1,786 1,981 2,1 
60 Gross profit 480 564 661 713 751 889 1,000 1,012 1,231 1,453 1,661 1, 


See footnote(s) at end of table. 
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BLEAU 5. Sommaire des statistiques financiéres des corporations, pour 33 industries principales, des 


corporations avec un actif de $25 millions et plus, par controle, 1981 - 1984 - suite 
eee 
‘cco products - Produits du tabac 


\ 


gn Canadian 
; Total 
ger Canadien 
| 1982 1983 1984 1981 1982 1983 1984 1981 1982 1983 1984 No 
ae 
4 4 4 = = = - 4 4 4 4 Nombre de corporations 
ins of dollars - millions de dollars ee 
J 6 3 = = - - 1 3 6 3 Encaisse 1 
2 88 131 - - - - ot 2 88 131 Valeurs, avances et dépéts 2 
102 119 122 = - - - 88 102 119 122 Effets a recevoir 3 
704 762 790 - - - - 592 704 762 790 Stocks 4 
39 46 93 = - - - 27 39 46 93 Da par des sociétés affiliées 5 
6 15 17 - - - - 3 6 15 17 Autres actifs 4 court terme 6 
856 1,034 1,156 - - - - 737 856 1,034 1,156 Total, actif 4 court terme 7 
5 5 5 - - - - 5 a 5 5 Terrains 8 
it 337 429 402 - - - - 304 337 429 402 Actifs amortissables 9 
168 228 185 - - - - 154 168 228 185 Moins amortissement accumulé 10 
169 201 218 - - - - 151 169 201 218 Actifs amortissables - Nets 11 
= a = = = = = = - - - Actifs sujets 4 épuisement - Nets 12 
38 35 41 = - - - Ail 38 35 41 Hypothéques, placements et préts 13 
512 517 683 = - - - 431 512 517 683 Placements dans des sociétés affiliées 14 
9 8 i, - - - - ql 9 8 7 Autres actifs 15 
} 1,588 1,800 2,109 - - - - 1,358 1,588 1,800 2,109 Actif total 16 
Passif 
112 61 195 - = - - 132 112 61 195 Emprunts bancaires 17 
46 50 35 - - - - 2 46 50 35 Emprunts, avances et dépéts 18 
§ 128 138 134 - - - - 91 128 138 134 Effets a payer 19 
( 48 53 64 - - - - 62 48 53 64 Dia a des sociétés affiliées 20 
{ 83 98 98 - - - - 89 83 98 98 Autres passifs a court terme 21 
417 400 526 - - - - 376 417 400 526 Total, passif a court terme 22 
= = = = - = - - - - - Revenu différé 23 
45 42 59 - - - - 16 45 42 59 D& aux actionnaires ou a des sociétés affiliées 24 
t 139 144 127 - - - - 85 139 144 127 Dette a long terme - Nette 25 
K 48 50 54 - - - - 37 48 50 54 Autres passifs 26 
j 648 636 766, - - - - 514 648 636 766 Passif total 27 
Avoir 
3 122 344 344 - = = = 122 122 344 344 Actions ordinaires 28 
3 138 33 32 - - - - 138 138 33 32 Actions privilégiées 29 
H 681 787 967 ~ - - - 584 681 787 967 Bénéfices non répartis 30 
- - = - - - - - - - - Autres surplus 31 
é 940 1,164 1,343 - -° - - 844 940 1,164 1,343 Avoir total 32 
4 1,588 1,800 2,109 - - - - 1,358 1,588 1,800 2,109 Total, passif et avoir 33 
Revenus 
1,136 1,212 1,264 - - - - 985 1,136 1,212 1,264 Ventes de produits 34 
= = a = = - z ~ = - - Ventes de service 35 
s = = = = = = - - - - Loyers des biens immobiliers 36 
2 35 22 36 - - - - 23 35 22 36 Revenu de placement 37 
1 3 3 - - - - = 1 3 3 Autres revenus 38 
4 1,172 1,236 1,302 - - - - 1,011 1,172 1,236 1,302 Revenu total 39 
Dépenses 
4 S17 551 564 - - - = 457 517 551 564 Matiéres premiéres! 40 
¢ 202 217 222 - - - - 167 202 217 222 Traitements et salaires 41 
9 8 11 - - - - 6 9 8 by Loyers 42 
q 26 28 21 - - - - 31 26 28 As Intéréts 43 
] 17 20 19 - - = - 16 17 20 19 Amortissement 44 
: = a As = = = = - ~ - Epuisement 45 
4 164 170 194 - - - - 140 164 170 194 Autres dépenses 46 
1 936 993 1,031 - - - - 818 936 993 1,031 Dépenses totales 47 
$ 237 243 271 = < - - 193 237 243 271 Bénéfice net avant imp6ts et revenus extraordinaires 48 
=3 4) 71 s - oa = 2 -3 7 71 Revenus extraordinaires 49 
g 234 250 342 z = - - 195 234 250 342 Bénéfice net avant impéts 50 
€ 87 86 99 = = = = 68 87 86 99 Provisions pour impéts 51 
2 147 164 242 - = = - 127 147 164 242 Bénéfice (perte) net(te) aprés impéts 52 
Bénéfices non répartis 
§ 584 681 787 - - os = 490 584 681 787 Solde d’ouverture 53 
z 147 164 242 = E = = 127 147 164 242 Bénéfice (perte) net(te) aprés impéts 54 
3 —49 —55 —63 = = = = —35 —49 = 55) 63 Dividendes 55 
= | 3S = = = = 2 - =2 = Autres frais et crédits 56 
t 681 787 967 = ~ = = 584 681 787 967 Solde de fermeture 57 
Coiit des ventes - Produits 
fy = = = = 985 1,136 AY? 1,264 Ventes - Produits 58 
( ie or nae = = = - 604 697 742 764 Moins coiit des ventes 59 
f 439 469 500 - - = - 381 439 469 500 Bénéfice brut 60 


—____ 


ijote(s) a la fin du tableau. 
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TABLE 5. Summary Financial Statistics of Corporations, by 33 Major Industry Groups, of Corporations with 
Assets of $25 Million and Over, by Control, 1981 - 1984 - Continued 


Rubber products - Produits du caoutchouc 


Foreign Canadian 
Total 
Etranger Canadien 
No. 1981 1982 1983 1984 1981 1982 1983 1984 1981 1982 1983 | 
Number of corporations 10 8 9 9 1 i i Hf Il 9 10 
Assets millions of dollars - millions de dollars 
1 Cash x x x x x x x x 3 4 17 
2 Securities, advances, deposits Se x x x x x x x 31 25 57 
3 Accounts receivable x x x x x x x x 350 332 363 
4 Inventories x x: x x x x x x 657 580 591 
5 Due from affiliates ye x x x x x x x 75 49 48 
6 Other current assets x x x x x x x ie 19 19 31 
7 Total current assets x x x x x x x x 1,134 1,008 1,107 1 
8 Land x x x x x x x x 18 22 21 
9  Depreciable assets x x x x x x x x 1,343 1,529 1,607 1 
10 Less accumulated depreciation x x x x x x x x 565 607 676 
11  Depreciable assets - Net x x x) x me x x x 778 922 931 
12 Depletable assets - Net x x x x x x x x = - - 
13 Mortgages, investments, loans x x x x x x x x 11 11 Y) 
14 Investments in affiliates x x x x x x x x 12 15 21 
15 Other assets x x x x x x x x 25 45 70 
16 Total assets x x x x x x x x 1,978 2,022 2,160 2 
Liabilities 
17. Bank loans x x x x x x x x 382 379 287 
18 Loans, advances, deposits x x x x x x x x 2 1 2 
19 Accounts payable x x x x x x x x 174 171 211 
20 Due to affiliates x x x x x x x x 185 115 145 
21 Other current liabilities x x x x x x x x 60 60 69 
22 Total current liabilities x x x x x x x x 801 725 714 
23 Deferred income x x x x x x x x 1 1 1 
24 Due to shareholders or affiliates x x: me x x x x x 1 81 71 
25 Net long-term debt x x x x x x x x 153 152 169 
26 Other liabilities x x x x x x x x 118 125) 135 
27 ‘Total liabilities x x x x x x x x 1,074 1,084 1,088 1 
Equity 
28 Common shares x x x x x x x x 137 122 122 
29 Preferred shares x x x x x x x x 182 221 271 
30 Retained earnings x x x x x x x x 564 560 611 
31 Other surplus x x x x x x x x 20 37 68 
32 Total equity x x x x x x x x 903 939 1,072 
33 Total liabilities and equity x x x x x x br x 1,978 2,022 2,160 2 
Income 
34 Sales - Products x x x x K x x x 2,623 2,404 2,730 3 
35 Sales - Services re x x x x x x x 3 3 
36 Rental income - Real estate x x x x x xX Xx x 3 3 3 
37. Investment income x x x x x x x x 4 3 4 
38 Other revenue x x x x x x x x 8 15 14 
39 Total income x x x x x x x x 2,642 2,427 2,753 3 
Expenses 
40 Materials! x x x x x x x x 1,370 1,236 1,401 1, 
41 Salaries and wages X oe x x x x x x 601 621 688 
42 Rent x x x x x x x x 19 19 24 
43 Interest x x x x x x x x 59 56 38 
44 Depreciation x x x x x x x x 68 74 78 
45 Depletion and amortization x x x x x x x x - - = 
46 Other expenses x: x x x x x x x 375 362 418 
47 Total expenses x x x x x x x x 2,493 2,368 2,646 3; 
48 Net profit before taxes and non-recurring items x x x x x x x x 149 59 107 
49 Non-recurring items x x x x x x x x 12 a 2 
50 Net profit before taxes x x x x x x x x 161 66 109 
51 Provision for taxes x x x x x x x x 69 30 52 
52 Net profit (loss) after taxes x x x x x x x x 92 36 57 
Retained earnings 
53 Opening balance x x x x x x x x 485 539 572 
54 Net profit (loss) after taxes x x x x x x x x 92 36 57 
55 Dividends x x x x x x x x = 17 =5 -17 ( 
56 Other charges and credits x x x x x x x x 4 1 -1 
57 Closing balance x x x x x x x x 564 560 611 
Cost of sales - Products f 
58 Sales - Products x x x x x x x x 2,623 2,404 2,730 3 
59 Less cost of sales x x x x. x x x 1,967 1,854 2,110 2 
60 Gross profit x x x x x x x x 656 550 619 


See footnote(s) at end of table. 
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pour 33 industries principales, des 


corporations avec un actif de $25 millions et plus, par contréle, 1981 - 1984 - suite 


eather products - Produits du cuir 


Se 


Nombre de corporations 


Actif 


Encaisse 

Valeurs, avances et dépéts 
Effets a recevoir 

Stocks 

Dai par des sociétés affiliées 
Autres actifs 4 court terme 


Total, actif A court terme 


Terrains 

Actifs amortissables 

Moins amortissement accumulé 
Actifs amortissables - Nets 

Actifs sujets a épuisement - Nets 
Hypothéques, placements et préts 
Placements dans des sociétés affiliées 
Autres actifs 


Actif total 


Passif 


Emprunts bancaires 
Emprunts, avances et dépéts 
Effets 4 payer 

Di a des sociétés affiliées 
Autres passifs 4 court terme 


Total, passif 4 court terme 


Revenu différé 

D6 aux actionnaires ou a des sociétés affiliées 
Dette a long terme - Nette 

Autres passifs 


Passif total 


Avoir 


Actions ordinaires 
Actions privilégiées 
Bénéfices non répartis 
Autres surplus 


Avoir total 
Total, passif et avoir 


Revenus 

Ventes de produits 

Ventes de service 

Loyers des biens immobiliers 
Revenu de placement 

Autres revenus 


Revenu total 


Dépenses 

Matiéres premiéres! 
Traitements et salaires 
Loyers 

Intéréts 
Amortissement 
Epuisement 

Autres dépenses 


Dépenses totales 


Bénéfice net avant impéts et revenus extraordinaires 


Revenus extraordinaires 

Bénéfice net avant impéts 
Provisions pour impéts 

Bénéfice (perte) net(te) aprés impéts 


Bénéfices non répartis 
Solde d’ouverture 


Bénéfice (perte) net(te) aprés impéts 
Dividendes 
Autres frais et crédits 


Solde de fermeture 


Coiit des ventes - Produits 


Ventes - Produits 
Moins coiit des ventes 


Bénéfice brut 


No 


MBRWNK- DOOM YADAWVAwWHH 


oreign Canadian 
, Total 
tranger Canadien 
| 
i a aaa cz 
81 1982 1983 1984 1981 1982 1983 1984 1981 1982 1983 1984 
ee 
4 i 2 2 2 3 4 5 6 4 6 
illions of dollars - millions de dollars 
x x x x x = = 10 6 x x 
x x x X x = = 8 23 x x 
x x x x x 32 44 29 34 x x 
x x x x x 35 56 44 50 x x 
x x x x x 3 11 36 27 x x 
x x x x x 1 2 i 1 x x 
x x x x x 71 112 128 142 x x 
x x x x x 1 1 1 1 x x 
x x x x x 32 38 46 58 x x 
x x x x x 10 14 21 25 x x 
x x x x 2 21 24 25 33 x x 
x x x x x - = = = x x 
x x x x x - - 11 4 x x 
x x x x x ih! 43 di 91 x x 
x x xX x x 2 2 2 2 x x 
x x x x x 166 182 244 273 x x 
x x x x x 29 64 29 27 x x 
x x x x x - = = = x x 
x x x x x 20 21 22 23 x x 
x x x x x 1 4 24 13 x x 
x x x x x 5 2 2 7 x x 
x x x x x 55 93 78 70 x x 
x x x x x = = = = x x 
x x x xi x 28 32 - - x x 
x x x x x i 10 17 7 x x 
x x x x x 8 S) 6 if x x 
x x x x x 98 144 101 84 x x 
} x x x x x 40 36 77 89 x x 
} x x x x x - - 8 12 x oe 
) x x x x x 29 2 58 86 x x 
y x x x x x - 1 1 1 x x 
x x x x x 68 38 143 188 x x 
, x x x x x 166 182 244 273 x x 
; x x x x x 93 148 251 268 x x 
) x x ba x x - - - - x x 
} x x x K x - - - - x x 
> x x x x x Z il 6 10 x 28 
x x x x x x = i 2 1 x x 
a) x x x x x 95 150 260 279 x x 
x x x x x x 49 80 142 142 x x 
x x x x x x 28 33 50 60 x x 
. x x x x x 1 1 3 4 x x 
% x x x x x 2 6 10 5 x x 
x x x x x x 2 33 3) 4 x x 
X x x x x x = = = = x x 
x x x x x x 11 27 30 36 x x 
x x x % x x 93 149 238 251 x x 
x x x x x x 2 - 22 28 x x 
x x x x x x = - -l 6 x x 
x x x x x x 2 = 21 34 x x 
x x x x x 1 1 7 14 x x 
x x x x x x 2 - 14 20 x x 
x x x x x x 32 38 50 72 x x 
x x x x x x a - 14 20 x x 
x x x x x x -2 -6 -6 -6 x x 
x x x x x x =5 — 30 = 1 x x 
“ x x x x x 29 2 58 86 x x 
K x x x x x 93 148 251 268 x x 
“ x x x x 73 115 189 199 x x 
. x x x x x 19 33 63 69 x x 


\r note(s) a la fin du tableau. 
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TABLE 5. Summary Financial Statistics of Corporations, by 33 Major Industry Groups, of Corporations with | 
Assets of $25 Million and Over, by Control, 1981 - 1984 - Continued: 


i 


Textile mills - Usines de filature et de tissage 


Foreign Canadian 
Total 
Etranger Canadien 
Nov 1981 1982 1983 1984 1981 1982 1983 1984 1981 1982 1983 19 
Number of corporations 16 14 14 14 6 6 7 8 22 20 2] 
Assets millions of dollars - millions de dollars 
1 Cash 6 22 9 13 8 2 4 7 14 25 13 
2 Securities, advances, deposits 26 10 51 64 - 9 43 30 26 18 94 
3 Accounts receivable 316 261 294 319 189 136 164 167 506 397 458 é 
4 Inventories 389 296 328 377 279 223 261 274 668 519 589 ( 
5 Due from affiliates 50 33 35 43 - 1 3 2 51 34 38 
6 Other current assets 14 31 30 20 9 25 14 20 23 56 44 
7 Total current assets 801 653 146 835 485 395 489 499 1,287 1,048 1,235 1, 
8 Land 19 26 26 26 6 a ef a 25 a3 33 
9  Depreciable assets 1,288 1,227 1,293 1,273 516 514 565 621 1,804 1,741 1,858 18 
10 Less accumulated depreciation 835 778 847 827 305 297 324 349 1,140 1,075 1,171 1 
11 Depreciable assets - Net 453 449 446 445 211 Pg 241 273 664 666 686 f 
12 Depletable assets - Net - - - - - - - - - - - i 
13. Mortgages, investments, loans 30 32 28 ie 2, Z 3 3 32 34 31 
14 Investments in affiliates 194 229 306 224 59 83 105 108 253 311 411 
15 Other assets 10 10 11 37 1 2 1 2 10 12 13 
16 Total assets 1,507 1,399 1,562 1,586 164 706 846 892 2,271 2,104 2,408 2,4 
Liabilities 
17 Bank loans 92 78 44 57 85 89 89 93 177 167 133 j 
18 Loans, advances, deposits 1 1 - - - - - - 1 1 - 
19 Accounts payable 206 196 223 239 84 93 113 112 290 289 336 4 
20 Due to affiliates 93 86 100 103 50 12 27 23 144 98 127 } 
21 Other current liabilities 23 26 41 47 15 11 19 21 38 38 60 
22 =Total current liabilities 415 387 409 446 234 206 248 250 649 593 657 ¢ 
23 Deferred income - - - 4 1 3 3 3 1 3 3 
24 Due to shareholders or affiliates 31 29 27 25 2 5 4 4 33 34 31 
25 Net long-term debt 247 274 277 264 121 116 148 142 368 390 425 4 
26 Other liabilities 94 73 86 92 40 38 41 51 135 112 127 ! 
27 =‘ Total liabilities 788 163 800 831 398 369 444 450 1,185 1,132 1,243 12 
Equity 
28 Common shares 156 156 221 145 122 125 165 169 279 282 386 
29 Preferred shares 47 44 34 34 43 42 35 49 90 86 69 
30 Retained earnings 506 435 508 575 191 169 202 223 697 604 709 j 
31 Other surplus 9 - - - 10 1 1 1 20 1 1 
32 Total equity 719 635 163 755 367 337 402 442 1,086 972 1,165 1, 
33 =Total liabilities and equity 1,507 1,399 1,562 1,586 764 706 846 892 2271 2,104 2,408 2,¢ 
Income 
34 Sales - Products 2,332 1,986 2,246 2,469 962 820 937 1,011 3,294 2,805 3,183 3,4 
35 Sales - Services - - - - - - 2 - - - 2 
36 Rental income - Real estate - - ~ - - - - - - - - 
37. Investment income 18 8 15 4 1 3 4 6 19 11 19 
38 Other revenue 14 6 13 21 7 - 5 4 Pe | 6 16 ; 
39 Total income 2,365 1,999 2,273 2,494 969 823 946 1,020 3,334 2,823 3,220 3,5 
Expenses 
40 Materials! 1,407 1,232 1,325 1,457 523 407 471 516 1,930 1,640 L797 i 
41 Salaries and wages 428 409 417 468 242 234 274 305 671 643 691 i 
42 Rent 21 15 27 31 6 6 8 10 27 20 34 
43 Interest 54 52 44 46 28 30 26 32 81 82 70 
44 Depreciation 71 67 72 87 20 21 22 26 91 88 94 } 
45 Depletion and amortization - - - ~ ~ - - - - - - 
46 Other expenses 277 265 283 276 83 136 101 100 360 401 383 : 
47 Total expenses 2,258 2,039 2,167 2,365 902 834 903 989 3,160 2,873 3,069 3,; 
48 Net profit before taxes and non-recurring items 107 — 40 107 129 67 —10 44 32 174 —50 150 ] 
49 Non-recurring items — 38 2 1 - 3 1 3 1 —35 3 4 
50 Net profit before taxes 69 —38 108 129 70 -9 47 33 139 -47 154 ] 
51 Provision for taxes 20 —19 29 45 25 1 12 11 45 —18 41 
52 Net profit (loss) after taxes 49 -19 719 84 45 -10 35 22 94 -—29 113 
Retained earnings 
53 Opening balance 473 480 437 513 161 196 178 210 634 676 615 
54 Net profit (loss) after taxes 49 -19 79 84 45 -10 35 22 94 —29 113 
55 Dividends —29 —26 -6 —23 -16 — 18 -13 -14 —46 —44 -19 ( 
56 Other charges and credits 13 - -2 1 2 1 2 5 15 1 = 
57 Closing balance 506 435 508 575 191 169 202 223 697 604 709 
Cost of sales - Products i 
58 Sales - Products 2,332 1,986 2,246 2,469 962 820 937 1,011 3,294 2,805 3,183 3,4 
59 Less cost of sales 1,880 1,662 1,794 1,974 771 642 740 816 2,651 2,304 2,534 2, 


60 Gross profit 453 324 452 495 191 178 197 195 643 502 649 { 


See footnote(s) at end of table. 
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ABLEAU 5. Sommaire des statistiques financiéres des corporations, pour 33 industries principales, des 


corporations avec un actif de $25 millions et plus, par contréle, 1981 - 1984 - suite 
EE aS ae SATE alee ni ie ath lee ir heen tec hi eee 


‘itting mills - Usines de tricot 


veign 
Total 
anger 
1 1982 1983 1984 1983 1984 1981 1982 1983 1984 
1 1 1 1 1 1 1 2 2 
‘lions of dollars - millions de dollars 
x x x x x x x x x 
x x x x x x x x 5 
x x x x x x x x x 
x x x x x x x x x 
x x x x x x x x x 
x x x x x x x x x 
( x x x x x x x x x 
x x x x x x x x x 
x x x x x x x x x 
x x x x x x x x x 
x 2 x x x x x x x 
x x x x x x x x x 
; x MR x x x mK x x x 
; x x x x x x x ix x 
x x x x x x x x x 
x x x x x x x x x 
x x ae x x x a x x 
x x x x x x x x x 
: x x x x x x x x x 
x x x x x x x x x 
x x x x x Xx x x x 
x x x x x x x x x 
x x x Pe x x x x x 
x x x x x x x x x 
x x x x x x x x x 
x x x x x x x x x 
x x x x x x x x x 
x x x x x x x x x 
8 x x x x x x x x 
x x x x x x ne x x 
x x x x x x x x x 
x x x x x x x x x 
x x x x x x x x x 
x x x x x x x x x 
x x x x x x x x x 
x x x x x x x x x 
x x x x 8 3% x x x 
x x x x x x x x x 
x x x x x x x x x 
x x x x x x x x x 
x x x x x x x x x 
x x x x x x x x x 
x x x x x x x x 6 
x ne x: 8 x x x x x 
x x x x re x 28 x x 
x x x x a x x x x 
x x x x x x x x x 
x x x x x x x x x 
x x x x x x x x x 
x x x x x x x x x 
x x x x x x x x x 
x x x x x x x x x 
x x x x Xx x x x x 
x x x x x x x x x 
x x x x x x x x x 
x x mK x x x x x Xs 
x x x x x x x x x 
x x x x x x x x x 
x x x x x x x x 16 
x x x x x x x x x 


/- note(s) a la fin du tableau. 


Nombre de corporations 


Actif 


Encaisse 

Valeurs, avances et dépéts 

Effets a recevoir 

Stocks 

Dai par des sociétés affiliées 
Autres actifs 4 court terme 


Total, actif 4 court terme 


Terrains 

Actifs amortissables 

Moins amortissement accumulé 
Actifs amortissables - Nets 

Actifs sujets 4 épuisement - Nets 
Hypothéques, placements et préts 
Placements dans des sociétés affiliées 
Autres actifs 


Actif total 


Passif 


Emprunts bancaires 
Emprunts, avances et dépéts 
Effets 4 payer 

Di a des sociétés affiliées 
Autres passifs a court terme 


Total, passif 4 court terme 


Revenu différé 

Dd& aux actionnaires ou a des sociétés affiliées 
Dette a long terme - Nette 

Autres passifs 


Passif total 


Avoir 


Actions ordinaires 
Actions privilégiées 
Bénéfices non répartis 
Autres surplus 


Avoir total 
Total, passif et avoir 


Revenus 


Ventes de produits 

Ventes de service 

Loyers des biens immobiliers 
Revenu de placement 

Autres revenus 


Revenu total 


Dépenses 

Matiéres premiéres! 
Traitements et salaires 
Loyers 

Intéréts 
Amortissement 
Epuisement 

Autres dépenses 


Dépenses totales 


Bénéfice net avant impéts et revenus extraordinaires 


Revenus extraordinaires 

Bénéfice net avant impéts 
Provisions pour impéts 

Bénéfice (perte) net(te) aprés impéts 


Bénéfices non répartis 
Solde d’ouverture 


Bénéfice (perte) net(te) aprés impéts 
Dividendes 
Autres frais et crédits 


Solde de fermeture 


Coat des ventes - Produits 


Ventes - Produits 
Moins coiit des ventes 


Bénéfice brut 


No. 
ee ee ee eee re NO 


Om ADAWNVRWNH— 


14242 


TABLE 5. Summary Financial Statistics of Corporations, by 33 Major Industry Groups, of Corporations with | 
Assets of $25 Million and Over, by Control, 1981 - 1984 - Continued 


Clothing industries - Industries du vétement 


Foreign Canadian 
; Total 
Etranger Canadien 
No. 1981 1982 1983 1984 1981 1982 1983 1984 1981 1982 1983 1s 
Number of corporations 4 4 J 3 - - - 2 4 4 3 
Assets millions of dollars - millions de dollars 
1 Cash = - 1 x - - - x - - 1 
2 Securities, advances, deposits 2) 11 7 x - - - x 2 a 7, 1 
3 Accounts receivable 40 31 29 x - - - x 40 31 29 4 
4 Inventories 79 57 ST x - - - x 719 57 57 é 
5 Due from affiliates 8 4 1 x - - - x 8 4 1 
6 Other current assets 5 6 5 x - - - x 5 6 5 
7 Total current assets 135 109 100 x - - - x 135 109 100 15 
8 Land 3 2 2 x - - - x 3 2 2 
9  Depreciable assets 56 56 57 x - - - x 56 56 57 ¢ 
10 Less accumulated depreciation 7p) 26 29 x - - - x 22 26 29 a 
11  Depreciable assets - Net 33 30 27 x - - - x 33 30 27 3 
12 Depletable assets - Net - - - x - - - x - - - I 
13 Mortgages, investments, loans - - - x - - - x - - - 
14 Investments in affiliates - - - x - - - x = - - 
15 Other assets 3 3 3 x - - - rm 3 3 3 
16 Total assets 174 145 133 x - - - Xx 174 145 133 19 
Liabilities 
17 Bank loans 15 8 4 x - - - x 15 8 4 i 
18 Loans, advances, deposits 3 - - x - - - x 3 - - 
19 Accounts payable 21 18 7] x - - - x 21 18 7 2 
20 Due to affiliates 18 13 1 x - - - x 18 13 1 
21 Other current liabilities 3 3 15 x - - - x 3 3 15 
22 Total current liabilities 60 41 27 x - - - x 60 41 27 § 
23 Deferred income - - 3 x - - - x = - 3 
24 Due to shareholders or affiliates - - 3 x - - - x = - 3 
25 Net long-term debt 4 4 2 x - - - x 4 4 D} } 
26 Other liabilities 5 3 2 x - - - x 5 3 2 
27‘ Total liabilities 69 48 38 x - - - x 69 48 38 1 
Equity 
28 Common shares 8 8 8 x - - - x 8 8 8 
29 Preferred shares - - - x - . - x - - - 
30 Retained earnings 94 85 83 x - - - x 94 85 83 10 
31 Other surplus 3 3 4 x - - - x 3 3 4 
32 Total equity 105 97 96 x - - - x 105 97 96 a7 
33 =Total liabilities and equity 174 145 133 x - - - x 174 145 133 19 
Income 
34 Sales - Products 276 225 222 x - - - x 276 225 222 3 
35 Sales - Services = - - x - - - x - - - 
36 Rental income - Real estate - - - x - - - x - - - 
37 Investment income - - 1 x - ~ - x - - 1 
38 Other revenue - 1 x - - - x - - 1 d 
39 =Total income 276 225 224 % - - - x 276 225, 224 3 
Expenses 
40 Materials! 136 113 112 x - - - x 136 113 112 15 
41 Salaries and wages 73 71 68 x = = - x 73 71 68 g 
42 Rent 4 3 3 x - - - x 4 3 3 
43 Interest 6 5 1 x - - - x 6 5 1 
44 Depreciation 4 4 3 x - - - x 4 4 3 
45 Depletion and amortization = - - x - - - x - - - 
46 Other expenses 42 40 34 x ~ - - x 42 40 34 5 
47 Total expenses 205 236 223 x = = = x 265 236 223 29 
48 Net profit before taxes and non-recurring items 11 —11 2 x - - - x 11 —At 2 1 
49 Non-recurring items - - 1 x - - - x - - 1 
50 Net profit before taxes 11 —11 3 x - - - x 11 -il 3 1 
51 Provision for taxes 4 -3 1 x - - - x 4 -3 H 
52 Net profit (loss) after taxes 7 -8 2 x - - - x 7 -8 2 
Retained earnings 
53 Opening balance 88 94 82 x - - - x 88 94 82 
54 Net profit (loss) after taxes 7 —8 2 x - - - x 7 -8 2 
55 Dividends -1 -1 -1 Xx - - - x -1 -1 il r 
56 Other charges and credits - - - x - - - x - - = 
57. Closing balance 94 85 83 x - - - x 94 85 83 I 
Cost of sales - Products fe 
58 Sales - Products 276 225 222 x - - - x 276 225 222 30 
59 Less cost of sales 199 171 169 x = = = x 199 171 169 zu 
60 Gross profit 71 54 53 x = 2 = x 77 54 53 i 


See footnote(s) at end of table. 
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ABLEAU 5. Sommaire des statistiques financiéres des corporations, pour 33 industries principales, des 
corporations avec un actif de $25 millions et plus, par contréle, 1981 - 1984 - suite 


od industries - Produits du bois 


SS 


eign Canadian 
! Total 
anger Canadien 
1 1982 1983 1984 1981 1982 1983 1984 1981 1982 1983 1984 No 
—— === oc ee ee ee ee 2 
9 7 3 6 24 24 28 31 33 31 33 37 Nombre de corporations 
‘ions of dollars - millions de dollars Actif 
2 10 15 - 5 11 2 7 8 21 17 8 Encaisse 1 
4 23 26 17 59 70 73 38 63 93 99 55 Valeurs, avances et dépéts 2 
7 62 77 78 207 194 232 257 264 256 309 335 Effets 4 recevoir 3 
+ 111 131 133 396 384 464 496 530 495 596 629 Stocks 4 
2 16 17 17 89 91 43 80 131 107 60 97 Da par des sociétés affiliées 5 
j 15 15 17 43 30 32 39 58 45 47 57 Autres actifs a court terme 6 
4 236 281 262 800 781 847 917 1,054 1,017 1,129 1,180 Total, actif 4 court terme 7 
) 7 6 8 44 46 $2 49 52 54 58 57 Terrains 8 
i] 403 452 543 1,654 1,847 1,963 2,056 2,077 25251 2,414 2,599 Actifs amortissables 9 
}; 195 220 262 561 651 752 866 745 847 972 1,128 Moins amortissement accumulé 10 
) 208 232 281 1,093 1,196 1,211 1,190 1,332 1,404 1,443 1,471 Actifs amortissables - Nets v5] 
) i 10 11 103 106 107 108 113 113 117 118 Actifs sujets 4 épuisement - Nets 12 
) 16 13 19 174 132 125 124 204 148 138 142 Hypothéques, placements et préts 13 
I} 186 76 83 351 345 333 355 505 532 409 438 Placements dans des sociétés affiliées 14 
] 4 11 3 13 18 25 49 16 22 36 Sy) Autres actifs 15 
i 664 629 667 2,579 2,625 2,701 2,793 3,276 3,289 3,330 3,460 Actif total 16 
Passif 
) 37 87 121 229 216 300 334 298 253 387 455 Emprunts bancaires 17 
- ~ - 3 5 7 1 3 5) a 1 Emprunts, avances et dépéts 18 
) 38 57 59 189 178 246 226 239 216 303 285 Effets 4 payer 19 
- ~ 1 44 102 35 54 44 102 35 55 Di a des sociétés affiliées 20 
20 20 22 32 33 45 41 52 53 65 63 Autres passifs a court terme 21 
} 96 164 202 498 534 633 658 636 630 797 860 Total, passif 4 court terme fp 22 
- - - 12 15 12 24 12 15 12 24 Revenu différé 23 
85 38 25 267 252 287 303 316 337 325 328 Dd aux actionnaires ou a des sociétés affiliées 24 
135 91 93 976 1,043 1,050 1,124 1,065 NAS Bree 1,141 1,217 Dette a long terme - Nette 25) 
55 62 58 130 85 50 13 195 140 112 71 Autres passifs 26 
} 371 354 378 1,883 1,928 2,033 2,122 2,223 2,299 2,386 2,500 Passif total 27 
Avoir 
90 83 84 129 235 251 263 219 325 334 347 Actions ordinaires 28 
21 16 12 19 81 105 136 53 102 120 148 Actions privilégiées 29 
y 175 169 184 508 317 246 210 731 493 415 395 Bénéfices non répartis 30 
i 8 8 39 63 67 62 51 70 75 70 Autres surplus 31 
} 293 275 288 696 697 669 671 1,053 989 944 960 Avoir total 32 
) 664 629 667 2,579 2,625 2,701 2,793 3,276 3,289 3,330 3,460 Total, passif et avoir 33 
Revenus 
537 746 827 DIs7 1,648 2,150 2,430 2,325 2,185 2,896 35257 Ventes de produits 34 
3 = - 12 12 17 21 15 15 17 21 Ventes de service 35 
- - - 1 1 1 1 1 1 1 1 Loyers des biens immobiliers 36 
10 7 5 28 45 45 74 38 55 52 79 Revenu de placement 37 
5 7 4 41 35 48 65 46 40 54 72 Autres revenus 38 
’ 555 7159 839 1,799 1,740 2,261 2,592 2,425 2,295 3,020 3,431 Revenu total 39 
Dépenses 
J 273 373 424 944 972 1,190 1,382 1,219 1,246 1,563 1,806 Matiéres premieres! 40 
188 232 251 433 461 535 608 624 648 767 859 Traitements et salaires 41 
1 1 2 4 8 9 10 6 9 10 12 Loyers 42 
17 17 20 140 160 153 185 161 177 170 205 Intéréts 43 
30 35 41 86 98 115 118 118 128 150 159 Amortissement 44 
- = - 5 6 6 5 5 6 7 6 Epuisement 45 
78 71 81 228 243 283 357 307 321 354 439 Autres dépenses 46 
J 588 728 820 1,839 1,948 2,292 2,666 2,439 2,535 3,020 3,486 Dépenses totales 47 
—33 31 19 —41 — 208 -31 —74 -15 —241 1 =§5 Bénéfice net avant impéts et revenus extraordinaires 48 
11 = - 18 10 18 3 18 20 19 4 Revenus extraordinaires 49 
-22 31 20 —23 — 198 —12 =H 4 —220 19 | Bénéfice net avant impéts 50 
=9 13 2 -17 -74 =19) ent) -4 — 83 -6 —23 Provisions pour impéts 51 
-14 19 19 -6 —124 7 — 48 8 — 138 25 —28 Bénéfice (perte) net(te) aprés impéts 52 
Bénéfices non répartis 
198 183 175 565 491 274 294 800 689 458 469 Solde d’ouverture 53 
~14 19 19 -6 —124 if — 48 8 — 138 25 — 28 Bénéfice (perte) net(te) aprés impéts 54 
=N5 -7 —10 —48 -5 —18 —44 — 63 -—20 —25 —54 Dividendes 55 
6 -26 - -3 —44 =17, 8 —14 =39 - 43 9 Autres frais et crédits 56 
J 175 169 184 508 317 246 210 731 493 415 395 Solde de fermeture 57 
Coat des ventes - Produits 
y 537 1,717 1,648 2,150 2,430 2,325 2,185 2,896 3,257 Ventes - Produits 58 
} 504 Fe a 1,522 1,550 1,874 2,150 2,036 2,054 2,524 2,879 Moins cott des ventes 59 
32 95 98 196 98 277 280 289 130 372 378 Bénéfice brut 60 


C note(s) a la fin du tableau. 
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TABLE 5. Summary Financial Statistics of Corporations, by 33 Major Industry Groups, of Corporations with 
Assets of $25 Million and Over, by Control, 1981 - 1984 - Continued 


i 


. 


Furniture industries - Industries du meuble 


Foreign Canadian 
Total 
Etranger Canadien 
No. 1981 1982 1983 1984 1981 1982 1983 1984 1981 1982 1983 1 
Number of corporations 3 5 4 4 3 4 5 5 6 9 9 
Assets millions of dollars - millions de dollars 
1 Cash x x x - > x x - - 8 1 
2 Securities, advances, deposits x x x 27 x x x 23 2 7 2 
3 Accounts receivable x x x 38 x x x 29 58 69 61 
4 Inventories x x x 41 x x x 47 69 75 80 
5 Due from affiliates x x x 3 x x x 4 1 - 9 
6 Other current assets x x x 3 x x x 6 3 5 12 
7 Total current assets x x x 112 x x x 88 132 164 165 2 
8 Land x x x 2 x x x 4 8 10 8 
9  Depreciable assets x x x WPA x x x 129 83 150 196 2 
10 Less accumulated depreciation x x x 33 x x x 24 Sp 46 53 
11 Depreciable assets - Net x x x 39 x x x 105 46 104 143 i 
12  Depletable assets - Net x x x - x x x - - - - 
13. Mortgages, investments, loans x x x - x x x 3 1 20 15 
14 Investments in affiliates x x x 52 x x x 26 38 31 54 
15 Other assets x x x 1 x x x 9 2 3 11 
16 Total assets x x x 207 x x x 235 227 332 395 4 
Liabilities 
17 Bank loans x x x 10 x x x 35 30 28 34 
18 Loans, advances, deposits x x x 3 x x x 7 6 19 5 
19 Accounts payable x x x 15 x x x 32 33 53 40 
20 Due to affiliates x x ‘x 13 x x x 7), 4 a 9 
21 Other current liabilities x x x 18 ie x x 5 12 10 16 
22 =Total current liabilities x x x 59 x x x 16 85 116 104 1 
23. Deferred income x x x - x x x 22 - 3 23 
24 Due to shareholders or affiliates x x x 6 mG x x 8 4 34 35 
25 Net long-term debt x x x - x x x 81 37 42 83 
26 Other liabilities x x x 4 x x x Z 4 6 5 
27 ‘Total liabilities x x x 70 x x x 188 130 201 249 a 
Equity 
28 Common shares x x x 12 x x x 4 11 14 15 
29 Preferred shares x x x 5 x x x 20 11 14 19 
30 Retained earnings x x x 119 x x x 12 70 97 100 1 
31 Other surplus x x x - x x x 11 4 5 12 
32 Total equity x x x 137 x x x 47 96 130 146 a 
33 Total liabilities and equity x x x 207 x x x 235 227 332 395 4 
Income 
34 Sales - Products x x x 250 x x x 222 303 369 392 4 
35 Sales - Services x x x - x x x - 20 20 17 
36 Rental income - Real estate x x x - x x x - - - - 
37 Investment income x x x x x x 2 2 4 4 
38 Other revenue x x x x x x - - - - 
39 =Total income x x x 258 x x x 224 326 394 413 4 
Expenses 
40 Materials! x x x 103 x x x 106 132 168 168 2 
41 Salaries and wages x x x 73 x x x 714 93 108 128 \ 
42 Rent x x x 3 x x x 1 5 B} 3 
43 Interest x x x 4 x x x 6 9 11 9 
44 Depreciation x x x 6 x x x 3 5 7 8 | 
45 Depletion and amortization x x x - x x x - - - = 
46 Other expenses x x x 46 x x x 43 62 78 85 t 
47 Total expenses x x x 236 % x x 233 304 373 401 a 
48 Net profit before taxes and non-recurring items x x x 22 x x x -9 21 20 12 ] 
49 Non-recurring items x x x 3 x x x - - - = 
50 Net profit before taxes x x x 25 x x x -10 22 21 12 ] 
51 Provision for taxes x x x 6 x x x 1 8 10 3 
52 Net profit (loss) after taxes x x x 19 x x x -10 13 10 9 
Retained earnings 
53. Opening balance x x x 101 x x x 25 56 89 94 } 
54 Net profit (loss) after taxes XK x x 19 x x x -10 13 10 9 
55 Dividends x x x - x x x - - -1 =I ( 
56 Other charges and credits x x x - x x x —2 - =1 -2 
57 Closing balance x x x 119 x x x 12 70 97 100 } 
Cost of sales - Products a 
58 Sales - Products x x x 250 x x x 222 303 369 392 4 
59 Less cost of sales x x x 183 x x x 175 227 277 302 3 
60 Gross profit x x x 67 x x x 47 16 92 89 1 


See footnote(s) at end of table. 
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TABLEAU 5. Sommaire des statistiques financiéres des corporations, pour 33 industries principales, des 
corporations avec un actif de $25 millions et plus, par contréle, 1981 - 1984 - suite 


‘aper and allied industries - Papier et produits connexes 


a 


‘oreign Canadian 
/ Total 
‘tranger Canadien 
LP EEE a ee 
981 1982 1983 1984 1981 1982 1983 1984 1981 1982 1983 1984 No 
ee 
3] 29 29 27 44 44 45 50 75 73 74 77 Nombre de corporations 
tillions of dollars - millions de dollars Actif 
9 5 9 14 31 21 20 14 40 26 28 28 Encaisse 1 
182 106 66 33 439 356 364 363 621 462 431 397 Valeurs, avances et dép6ts 2 
384 341 393 467 1,113 981 1,172 1,298 1,497 1,321 1,565 1,765 Effets a recevoir 4) 
897 906 869 935 2,099 1,901 1,919 2 ASS 2,995 2,807 2,788 3,089 Stocks 4 
358 345 316 386 978 1,155 1,010 1,068 1,336 1,500 1,325 1,454 Di par des sociétés affiliées 5 
58 65 49 42 92 149 104 92 150 214 153 134 Autres actifs 4 court terme 6 
887 1,767 1,701 1,876 4,752 4,563 4,589 4,991 6,639 6,330 6,290 6,867 Total, actif A court terme i 
29 30 32 40 46 90 117 122 75 120 149 162 Terrains 8 
1889 5,300 5,518 5,693 10,435 11,530 12,219 13,086 15,324 16,830 17,737 18,779 Actifs amortissables 9 
868 1,992 2,198 2,297 3,993 4,258 4,675 5,187 5,861 6,250 6,873 7,483 Moins amortissement accumulé 10 
,021 3,307 3,321 3,396 6,442 Reota 7,544 7,899 9,463 10,580 10,864 11,295 Actifs amortissables - Nets 11 
38 45 47 42 271 286 310 319 309 331 358 361 Actifs sujets a épuisement - Nets 12 
27 26 25 23 175 234 239 222 203 259 264 246 Hypothéques, placements et préts 13 
617 291 300 298 2,196 2,490 2,501 2,893 2,813 2,780 2,802 3,191 Placements dans des sociétés affiliées 14 
35 57 49 75 94 175 219 307 129 232 267 383 Autres actifs 15 
656 §,523 5,475 S751 13,976 15,110 15,519 16,753 19,632 20,632 20,994 22,504 Actif total 16 
Passif 
151 184 249 218 732 722 984 514 882 905 1,233 732 Emprunts bancaires 17 
- 1 5 - 14 285 - 22 14 286 5 22 Emprunts, avances et dépéts 18 
507 560 514 576 1,200 1,115 1,127 1,270 1,708 1,675 1,641 1,846 Effets 4 payer 19 
145 200 208 152 422 632 746 868 567 833 954 1,020 Di a des sociétés affiliées 20 
134 164 181 93 262 214 359 427 396 378 541 520 Autres passifs a court terme 21 
938 1,109 1,158 1,039 2,630 2,968 3,216 3,101 3,568 4,078 4,374 4,141 Total, passif 4 court terme 22 
11 4 4 10 15 15 46 46 25 20 51 56 Revenu différé 23 
377 465 481 591 522 1,277 1,138 1,248 899 1,742 1,619 1,839 D& aux actionnaires ou a des sociétés affiliées 24 
895 977 1,104 1,192 3,878 3,932 3,957 4,005 4,773 4,909 5,061 5,197 Dette a long terme - Nette 25 
481 502 458 442 1,344 1,226 1,164 15237 1,825 1,727 1,622 1,678 Autres passifs 26 
701 3,057 3,204 3,273 8,390 9,419 9,522 9,637 11,091 12,476 12,726 12,911 Passif total 27 
Avoir 
921 937 845 824 1,664 1,872 2,147 2,571 2,585 2,809 2,992 3,394 Actions ordinaires 28 
477 445 445 574 . 614 790 868 1,253 1,091 1,235 1,313 1,827 Actions privilégiées 29 
419 945 828 919 3,110 2,598 2,401 2,708 4,529 3,544 3,229 3,627 Bénéfices non répartis 30 
138 138 152 161 198 432 582 584 335 569 734 745 Autres surplus 31 
955 2,465 2,271 2,478 5,586 5,691 5,997 7,116 8,541 8,156 8,267 9,594 Avoir total 32 
656 §,523 5,475 5,751 13,976 15,110 15,519 16,753 19,632 20,632 20,994 22,504 Total, passif et avoir 33 
s Revenus 
558 4,241 4,596 5,092 11,847 10,647 11,597 13,815 16,405 14,888 16,193 18,907 Ventes de produits 34 
1 2 1 1 14 10 17 20 15 12 18 21 Ventes de service 35 
x e = = 1 = = - 1 - - - Loyers des biens immobiliers 36 
48 51 20 26 656 318 200 284 704 369 220 310 Revenu de placement 37 
56 64 47 49 75 80 73 99 130 144 121 148 Autres revenus 38 
662 4,358 4,665 5,168 12,592 11,055 11,887 14,219 17,255 15,413 16,552 19,386 Revenu total 39 
Dépenses 
148 2,179 2,324 2,519 6,353 6,154 6,768 USSD 8,501 8,333 9,092 10,274 Matiéres premiéres! 40 
131 1,196 1,280 1,239 2,762 2,677 2,861 35152 3,893 3,873 4,140 4,391 Traitements et salaires 41 
34 39 40 75 149 101 117 148 184 140 157 223 Loyers 42 
107 131 177 209 426 654 591 645 533 786 768 854 Intéréts 43 
206 220 274 266 420 462 546 604 626 682 821 869 Amortissement 44 
2 1 2 ? 4 10 6 8 7 11 7 11 Epuisement 45 
559 610 674 689 1,234 1,201 1,161 1,454 1,793 1,811 1,835 2,143 Autres dépenses 46 
188 4,376 4,770 4,999 11,349 11,260 12,050 13,767 15,537 15,636 16,819 18,766 Dépenses totales 47 
475 -18 -105 169 1,243 — 205 — 162 452 1,718 — 223 — 267 621 Bénéfice net avant impéts et revenus extraordinaires 48 
39 a) -—7 108 202 88 120 51 240 82 114 158 Revenus extraordinaires 49 
513 —24 -111 277 1,445 —118 -42 502 1,958 -141 — 153 7719 Bénéfice net avant impéts 50 
200 23 —26 66 305 —125 —73 87 505 — 102 —99 153 Provisions pour impéts 51 
313 —47 —85 211 1,140 8 31 415 1,453 =—39 -54 626 Bénéfice (perte) net(te) aprés impéts 52 
Bénéfices non répartis 
241 1,188 960 783 2,921 2,986 2,621 2,527 4,163 4,174 3,581 3,310 Solde d’ouverture 53 
$13 —47 —85 2At 1,140 8 31 415 1,453 -—39 —54 626 Bénéfice (perte) net(te) aprés impéts 54 
(38 —220 -60 —69 — 695 —537 — 356 — 269 — 833 — 757. —416 — 338 Dividendes 55 
3 24 13 -§ — 256 141 105 35 — 253 166 118 30 Autres frais et crédits 56 
19 945 828 919 3,110 2,598 2,401 2,708 4,529 3,544 3,229 3,627 Solde de fermeture 57 
Coat des ventes - Produits 
158 4,241 4, 5,092 11,847 10,647 11,597 13,815 16,405 14,888 16,193 18,907 Ventes - Produits 58 
42 3,508 3806 3,960 9,810 9,422 10,290 11,746 13,253 12,930 14,116 15,705 Moins coiit des ventes 59 
(16 733 770 1,132 2,036 1,225 1,307 2,069 3,152 1,958 2,077 3,202 Bénéfice brut 60 


————___ 


‘Ir note(s) a la fin du tableau. 


1460 


TABLE 5. Summary Financial Statistics of Corporations, by 33 Major Industry Groups, of Corporations with | 
Assets of $25 Million and Over, by Control, 1981 - 1984 - Continued 


Printing, publishing and allied industries - Impression, édition et activités connexes 


Foreign Canadian 
5 Total 
Etranger Canadien 
No. 1981 1982 1983 1984 1981 1982 1983 1984 1981 1982 1983 198 
Number of corporations 6 6 8 6 20 18 21 22 26 24 29 
Assets millions of dollars - millions de dollars 
1 Cash 1 1 2 1 6 4 11 4 7 5 13 
2 Securities, advances, deposits 6 15 22 17 67 28 85 136 73 43 108 ] 
3 Accounts receivable Si 74 101 87 324 306 367 405 382 380 468 4 
4 Inventories 67 96 117 122 137 121 122 167 204 217 239 2 
5 Due from affiliates 2 1 5 7 70 71 68 86 72 72 73 
6 Other current assets 8 10 8 11 98 81 94 125 105 91 102 1 
7 Total current assets 142 196 256 246 702 611 7148 924 844 807 1,004 11 
8 Land 3 4 4 5 44 42 47 39 47 45 51 
9  Depreciable assets 85 150 194 183 811 847 1,014 1,139 896 997 1,208 1,3 
10 Less accumulated depreciation 35 68 94 90 317 330 386 473 352 398 480 5 
11  Depreciable assets - Net 50 83 100 93 494 516 628 666 544 599 728 7 
12 Depletable assets - Net - - - - - - 2 3 - - a | 
13. Mortgages, investments, loans 1 1 1 - 23 6 27 41 23 7 28 
14 Investments in affiliates 23 9 16 10 735, 802 885 1,318 758 810 901 1,3 
15 Other assets 2} 12 13 14 59 75 100 122 61 88 113 1 
16 Total assets 221 304 390 368 2,056 2,052 2,438 3,113 2,277 2,356 2,828 3,4 
Liabilities 
17 Bank loans 27 21 3 19 114 163 104 116 141 184 106 1 
18 Loans, advances, deposits - 1 1 1 17 23 41 62 17 23 41 
19 Accounts payable 22 39 53 58 209 191 260 325 232 231 313 3 
20 Due to affiliates 23 20 31 24 88 156 77 126 111 177 108 1 
21 Other current liabilities 12 12 23 11 62 45 119 118 75 57 142 1 
22 + Total current liabilities 85 94 110 113 491 578 600 747 576 672 710 8 
23. Deferred income 2 - 16 - 22 28 39 48 23 28 55 
24 Due to shareholders or affiliates 4 - 1 - 287 282 293 298 291 282 295 2 
25 Net long-term debt iz 38 40 47 503 348 351 489 515 387 391 5 
26 Other liabilities 12 21 26 23 100 103 122 133 112 124 148 il 
27 Total liabilities 114 153 193 183 1,402 1,340 1,406 1,716 1,517 1,492 1,599 1,8 
Equity 
28 Common shares Ph 4 5 4 249 241 429 674 252 245 434 6 
29 Preferred shares = - - - 17 19 18 56 17 19 18 
30 Retained earnings 103 146 190 179 386 451 578 661 489 597 769 8 
31 Other surplus 1 - 1 1 2 D 7 7 3 2 8 
32 =Total equity 107 151 197 184 654 713 1,032 1,397 761 864 1,229 1,51 
33 =Total liabilities and equity 221 304 390 368 2,056 2,052 2,438 3,113 2,277 2,356 2,828 3,4 
Income 
34 Sales - Products 260 257 524 518 763 778 873 1,108 1,023 1,036 1,397 1,6 
35 Sales - Services 29 28 51 34 1,687 1,792 1,990 2,253 eats 1,820 2,041 2,2 
36 Rental income - Real estate - ~ - - 1 1 1 - 1 1 1 
37 Investment income 4 4 3 2 135 193 108 127 140 197 110 I 
38 Other revenue - 1 - 1 7 4 5 9 7 5 6 
39 Total income 293 290 578 555 2,593 2,769 2,977 3,497 2,886 3,059 3,556 4,0 
Expenses 
40 Materials! 113 106 238 235 354 364 405 520 467 470 643 7, 
41 Salaries and wages 67 68 146 146 ize 784 863 1,017 790 851 1,009 1,1\ 
42 Rent 5 5 9 10 17 26 29 36 21 31 38 : 
43 Interest 6 8 7 8 111 120 81 105 117 128 89 1 
44 Depreciation 6 5 14 14 48 55 66 80 54 60 80 } 
45 Depletion and amortization - - - - - - - - 7 - = i 
46 Other expenses 72 78 115 100 1,003 1,087 1,151 1,321 1,075 1,165 1,266 14. 
47 Total expenses 269 270 529 512 2,254 2,436 2,596 3,080 2,523 2,705 3,125 3,5! 
48 Net profit before taxes and non-recurring items 24 20 49 43 338 334 382 417 362 354 431 4 
49 Non-recurring items = 1 - - 17 2 34 jL3/ 18 2 35 
50 Net profit before taxes 24 pat 49 43 356 335 416 434 380 356 466 4 
51 Provision for taxes 10 g 23 My) 105 70 130 143 115 79 153 \ 
52 Net profit (loss) after taxes 14 12 26 26 251 265 286 292 265 278 313 3 
Retained earnings 
53 Opening balance 98 136 175 164 328 347 470 603 426 482 645 a 
54 Net profit (loss) after taxes 14 12 26 26 251 265 286 292 265 278 313 3 
55 Dividends -9 -2 -11 -14 — 187 — 163 —173 — 229 — 196 — 165 — 184 as. 
56 Other charges and credits > | - 3 =6 1 -4 -4 -6 2 -5 t 
57 Closing balance 103 146 190 179 386 451 578 661 489 597 169 8 
Cost of sales - Products - 
58 Sales - Products 260 257 524 518 763 778 873 1,108 1,023 1,036 1,397 16 
59 Less cost of sales 165 153 350 353 531 536 609 771 696 689 959 1k: 
60 Gross profit 95 104 175 165 232 243 263 337 327 347 438 i 


See footnote(s) at end of table. 
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ABLEAU 5. Sommaire des statistiques financiéres des corporations, pour 33 industries principales, des 


mary metals - Métaux primaires 


ee ee eee eee 


eign Canadian 
anger Canadien 
| 
1 1982 1983 1984 1981 
12 12 vm 12 22 
ions of dollars - millions de dollars 
5 17 5 12 8 
7 74 153 125 395 
NM 196 223 229 1,004 
6 411 416 546 3,101 
4 14 39 23 212 
6 15 6 19 54 
10 727 841 954 4,774 
7 7 7 16 138 
9 1,314 1,431 1,995 10,402 
nt $33 590 760 4,168 
‘8 781 841 1,236 6,234 
‘8 33 143 136 51 
2 - - - 89 
0 166 134 184 684 
6 23 35 23 39 
2 1,737 2,001 2,549 12,008 
7 108 74 96 436 
6 - - 2 65 
8 133 167 217 1,208 
6 48 25 18 338 
7 29 31 58 173 
3 318 298 392 2,219 
1 1 - - 26 
8 24 10 6 721 
7 462 672 1,024 2,312 
2 134 152 158 1,472 
il 939 1,132 1,579 6,751 
2) 119 102 101 829 
7 101 101 111 1,269 
5 $17 622 695 3,073 
) 61 44 63 86 
i 798 869 970 5,257 
0 1,737 2,001 2,549 12,008 
2 1,345 1,487 1,746 10,157 
5 23 25 22 179 
4 itl 10 8 23 
) 1,380 1,522 1,777 10,359 
7 775 761 887 5,279 
) 325 357 439 2,317 
i 4 3 3 56 
3 46 36 39 315 
) 57 62 72 416 
2 5 6 Y 3 
) 180 168 194 879 
‘l 1,391 1,393 1,640 9,266 
—12 129 137 1,093 
) —2 1 2 16 
3 -13 130 139 1,110 
) 6 22 22 387 
{ =i 109 117 723 
S 542 541 622 2,696 
r -7 109 117 723 
+ —30 = —44 — 384 
, 11 - 1 37 
5 517 622 695 3,073 
@ 1,345 1,487 1,746 10,157 
“ 1,215 1,243 1,469 8,248 
4 130 244 278 1,909 


C note(s) a la fin du tableau. 


1982 
18 


18 
216 
755 
2,632 
142 
36 
3,800 
144 
10,880 
4,287 
6,593 
47 

75 


716 
ai, 


11,451 


5,016 
11,451 


7,919 


82 
39 


8,040 


corporations avec un actif de $25 millions et plus, par contréle, 1981 - 1984 - suite 


Total 
1983 1984 1981 1982 1983 1984 No. 
19 20 34 30 30 32 Nombre de corporations 
Actif 
13 39 13 35 17 $1 Encaisse 1 
$22 384 462 290 674 509 Valeurs, avances et dépéts 2 
961 1,103 1,205 952 1,185 1,332 Effets a4 recevoir 3 
2,521 2,845 3,568 3,043 2,937 3,391 Stocks 4 
239 195 226 156 278 218 Di par des sociétés affiliées 5 
26 39 80 51 31 57 Autres actifs 4 court terme 6 
4,281 4,604 5,554 4,527 5,123 5,559 Total, actif 4 court terme “id 
147 149 145 151 154 165 Terrains 8 
11,386 11,740 11,531 12,194 12,817 13,735 Actifs amortissables 9 
4,825 5,190 4,649 4,821 5,415 5,950 Moins amortissement accumulé 10 
6,561 6,550 6,882 7,374 7,402 7,785 Actifs amortissables - Nets 11 
22 ? 88 79 165 138 Actifs sujets 4 épuisement — Nets 12 
86 88 91 75 86 88 Hypothéques, placements et préts 13 
605 651 814 882 739 834 Placements dans des sociétés affiliées 14 
Ti. 90 45 100 112 113 Autres actifs 15 
11,781 12,134 13,620 13,188 13,782 14,683 Actif total 16 
Passif 
319 407 533 558 394 503 Emprunts bancaires 17 
106 36 71 92 106 38 Emprunts, avances et dépéts 18 
1,153 1,142 1,365 1,061 1,320 1,359 Effets 4 payer 19 
465 479 364 223 490 497 Di a des sociétés affiliées 20 
363 359 209 134 394 418 Autres passifs a court terme 21 
2,406 2,423 2,542 2,068 2,703 2,815 Total, passif 4 court terme 22 
56 54 27 31 56 54 Revenu différé 23 
719 798 739 760 730 803 Dd aux actionnaires ou a des sociétés affiliées 24 
2,328 27359 2,669 3,019 3,000 3,381 Dette a long terme - Nette 25 
1,292 1,261 1,604 1,496 1,444 1,418 Autres passifs 26 
6,801 6,893 7,581 7,374 7,933 8,471 Passif total 27 
Avoir 
1,014 1,151 949 943 1,116 1,252 Actions ordinaires 28 
1,339 1,431 1,326 1,499 1,440 1,542 Actions privilégiées 29 
2,443 2,428 3,619 3,152 3,065 3,123 Bénéfices non répartis 30 
184 231 145 220 228 294 Autres surplus 31 
4,980 5,241 6,038 5,814 5,849 6,211 Avoir total 32 
11,781 12,134 13,620 13,188 13,782 14,683 Total, passif et avoir 33 
Revenus 
8,222 9,983 11,609 9,265 9,709 11,730 Ventes de produits 34 
= - - - - - Ventes de service 35 
= = - - - - Loyers des biens immobiliers 36 
69 82 205, 105 94 104 Revenu de placement 37 
23 25 27 50 34 33 Autres revenus 38 
8,315 10,091 11,842 9,420 9,837 11,867 Revenu total 39 
Dépenses 
4,267 5,310 6,075 5,099 5,028 6,197 Matiéres premiéres! 40 
2,320 2,536 2,627 2,632 2,677 2,975 Traitements et salaires 41 
50 54 60 64 53 58 Loyers 42 
358 354 354 390 394 392 Intéréts 43 
450 490 471 487 513 561 Amortissement 44 
4 24 5 8 10 31 Epuisement 45 
900 948 1,054 1,004 1,068 1,142 Autres dépenses 46 
8,349 9,717 10,646 9,684 9,742 11,356 Dépenses totales 47 
—34 374 1,195 — 264 95 511 Bénéfice net avant imp6ts et revenus extraordinaires 48 
13 —35 22 -21 14 —32 Revenus extraordinaires 49 
=21 339 1,217 — 285 109 478 Bénéfice net avant impéts 50 
—40 116 427 —141 -18 138 Provisions pour impéts 51 
19 223 790 — 144 127 340 Bénéfice (perte) net(te) aprés impéts 52 
Bénéfices non répartis 
2,665 2,448 3,214 3,526 3,206 3,070 Solde d’ouverture 53 
19 223 790 —144 127 340 Bénéfice (perte) net(te) aprés impéts 54 
— 206 - 260 — 425 — 239 —234 — 305 Dividendes 55 
=35 17 40 10 —35 18 Autres frais et crédits 56 
2,443 2,428 3,619 3,152 3,065 3,123 Solde de fermeture 57 
Coit des ventes - Produits 
8,222 9,983 11,609 9,265 9,709 11,730 Ventes - Produits 58 
7,362 8,608 9,470 8,480 8,605 10,076 Moins cotit des ventes 59 
860 1,376 2,139 784 1,104 1,653 Bénéfice brut 60 
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TABLE 5. Summary Financial Statistics of Corporations, by 33 Major Industry Groups, of Corporations witl 
Assets of $25 Million and Over, by Control, 1981 - 1984 - Continued 


i 


’ 


Metal fabricating - Produits métalliques 


Foreign Canadian 
Total 
Etranger Canadien 
No. 1981 1982 1983 1984 1981 1982 1983 1984 1981 1982 1983 
Number of corporations 39 39 i} 37 23 25 25 27 62 64 60 
Assets millions of dollars - millions de dollars 
1 Cash 10 30 48 42 24 33 38 32 33 63 86 
2 Securities, advances, deposits 113 123 188 149 1 8 46 18 114 131 235 
3 Accounts receivable 496 433 401 449 290 249 260 365 786 682 661 
4 Inventories 742 666 479 549 492 515 555 588 1,234 1,181 1,034 
5 Due from affiliates 212 59 82 103 125 134 117 111 337 193 199 
6 Other current assets 24 55 26 38 25 41 21 22 49 95 46 
7 Total current assets 1,597 1,365 1,224 1,330 957 979 1,037 1,136 2,554 2,345 2,261 
8 Land 20 21 20 29 29 39 37 57 48 60 57 
9  Depreciable assets 1,019 1,065 918 1,036 583 811 1,013 1,004 1,603 1,876 1,932 
10 Less accumulated depreciation 506 561 464 463 221 332 440 398 727 893 904 
11  Depreciable assets - Net 513 504 454 $73 363 480 573 607 876 983 1,028 
12 Depletable assets - Net - - - - 32 30 28 27 33 30 28 
13. Mortgages, investments, loans 38 34 24 23 9 23 8 60 47 57. 32 
14 Investments in affiliates 207 203 187 175 805 698 1,029 1,117 1,011 902 1,216 
15 Other assets if 20 25 35 12 21 55 65 29 41 81 
16 Total assets 2,392 2,147 1,935 2,165 2,207 2,270 2,768 3,068 4,599 4,417 4,702 
Liabilities 
17. Bank loans 140 112 52 58 329 390 177 195 469 $02 229 
18 Loans, advances, deposits 122 148 71 82 90 85 83 65 212 232 154 
19 Accounts payable 275 251 235 266 231 210 277 353 506 461 512 
20 Due to affiliates 270 193 172 145 122 149 123 114 393 342 295 
21 Other current liabilities 90 62 80 108 22 16 76 25 112 78 156 
22 ~+Total current liabilities 897 765 609 658 794 850 737 752 1,691 1,615 1,346 
23 Deferred income 15 13 - - 1 6 7 7 16 19 7 
24 Due to shareholders or affiliates 169 219 150 81 74 105 87 78 243 324 237 
25 Net long-term debt 147 137 115 275 560 482 617 577 706 620 732 
26 Other liabilities 83 80 68 102 111 111 88 121 194 191 156 
27 =‘ Total liabilities 1,311 1,215 943 1,117 1,539 1,554 1,535 1,535 2,851 2,769 2,478 
Equity 
28 Common shares 138 197 204 220 214 344 427 496 352 541 631 
29 Preferred shares 140 40 58 45 86 91 261 491 226 131 319 
30 Retained earnings 758 660 683 710 361 273 535 536 1,119 933 1,218 
31 Other surplus 45 35 47 72 7 8 10 10 52 43 57 
32 Total equity 1,080 932 992 1,048 668 716 1,233 1,532 1,748 1,648 2,225 
33 Total liabilities and equity 2,392 2,147 1,935 2,165 2,207 2,270 2,768 3,068 4,599 4,417 4,702 
Income 
34 Sales - Products 3,261 3,020 2,783 2,795 238 2,620 2,774 3,258 5,593 5,639 5,557 
35 Sales - Services - - = - 2 3 - - 2 3 - 
36 Rental income - Real estate - - - - - - - - - - - 
37 Investment income 49 53 32 32 124 17 42 52 173 69 74 
38 Other revenue 13 12 6 13 2 3 2 14 15 15 8 
39 Total income 3,323 3,084 2,821 2,840 2,461 2,642 2,819 3,324 5,784 5,726 5,640 
Expenses 
40 Materials! 1,858 1,713 1,545 1,576 1,483 1,654 1,744 2,110 3,341 3,367 3,289 
41 Salaries and wages 745 742 681 666 432 $12 564 595 1,176 1,254 1,245 
42 Rent 25 22 21 25 9 8 15 17 34 30 36 
43 Interest 65 70 47 46 124 159 105 106 190 229 152 
44 Depreciation 57 62 51 59 32 48 57 57 89 110 108 
45 Depletion and amortization - - - - - - 2 2) - - 2 
46 Other expenses 278 380 303 308 240 299 284 334 517 679 587 
47 =Total expenses 3,028 2,989 2,648 2,680 2,320 2,679 2,770 3,221 5,347 5,669 5,418 
48 Net profit before taxes and non-recurring items 295 95 173 160 141 —38 48 103 436 57 222 
49 Non-recurring items 15 — 43 =9 -4 5 15 - 16 20 —28 =9 
50 Net profit before taxes 311 §2 165 156 146 -23 49 120 456 29 213 
51 Provision for taxes 119 24 55 64 21 -18 5 37 140 5 60 
52 Net profit (loss) after taxes 192 28 109 91 125 -4 43 83 317 24 153 
Retained earnings 
53 Opening balance 738 810 606 733 384 352 307 552 1,122 1,162 912 
54 Net profit (loss) after taxes 192 28 109 91 125 -—4 43 83 317 24 153 
55 Dividends — 184 -175 —35 —113 — 58 =59) -95 -112 —242 — 234 — 130 ( 
56 Other charges and credits 12 -3 3 -1 —90 -15 280 14 —78 -19 283 
57 Closing balance 758 660 683 710 361 273 535 536 1,119 933 1,218 
Cost of sales - Products 7 
58 Sales = Products 3,261 3,020 2,783 2,795 2,333 2,620 2,774 3,258 5,593 5,639 5,557 
59 Less cost of sales 2,600 2,459 2,237 2,239 1,860 2,099 2,229 2,600 4,461 4,559 4,466 
60 Gross profit 660 561 $45 556 472 520 545 658 1,133 1,081 1,091 


See footnote(s) at end of table. 
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pour 33 industries principales, des 


corporations avec un actif de $25 millions et plus, par contréle, 1981 - 1984 - suite 


" 


{achinery - Machinerie 


— a ee nas 


oreign 


‘ranger 


Canadian 


Canadien 


fn 


Nombre de corporations 


Actif 


Encaisse 

Valeurs, avances et dépdts 

Effets 4 recevoir 

Stocks 

Da par des sociétés affiliées 
Autres actifs 4 court terme 


Total, actif 4 court terme 


Terrains 

Actifs amortissables 

Moins amortissement accumulé 
Actifs amortissables - Nets 

Actifs sujets 4 épuisement - Nets 
Hypothéques, placements et préts 
Placements dans des sociétés affiliées 
Placements dans des sociétés affiliées 


Actif total 


Passif 


Emprunts bancaires 
Emprunts, avances et dépéts 
Effets a payer 

Da a des sociétés affiliées 
Autres passifs a court terme 


Total, passif 4 court terme 


Revenu différé 

Didi aux actionnaires ou a des sociétés affiliées 
Dette a long terme - Nette 

Autres passifs 


Passif total 


Avoir 

Actions ordinaires 
Actions privilégiées 
Bénéfices non répartis 
Autres surplus 


Avoir total 
Total, passif et avoir 


Revenus 

Ventes de produits 

Ventes de service 

Loyers des biens immobiliers 
Revenu de placement 

Autres revenus 


Revenu total 


Dépenses 

Matiéres premiéres! 
Traitements et salaires 
Loyers 

Intéréts 
Amortissement 
Epuisement 

Autres dépenses 


Dépenses totales 


Bénéfice net avant impéts et revenus extraordinaires 


Revenus extraordinaires 

Bénéfice net avant impéts 
Provisions pour impéts 

Bénéfice (perte) net(te) aprés impéts 


Bénéfices non répartis 
Solde d’ ouverture 


Bénéfice (perte) net(te) aprés impéts 
Dividendes 
Autres frais et crédits 


Solde de fermeture 


Coat des ventes - Produits 


Ventes - Produits 
Moins coiit des ventes 
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181 1982 1983 1984 1981 1982 1983 1984 1981 1982 1983 1984 No 
je ee 
31 29 29 28 17 12 11 1] 48 41 40 39 
illions of dollars - millions de dollars 
26 26 21 26 12 32 4 1 38 58 25 28 
58 64 123 123 3 15 9 5 61 79 131 129 
367 324 269 284 443 270 238 402 810 594 506 686 
745 643 501 539 560 408 374 417 1,305 1,051 875 956 
127 119 134 68 176 95 125 88 303 214 259 156 
24 26 29 34 12 15 12 7 36 41 41 41 
348 1,202 1,076 1,074 1,206 835 761 921 2,554 2,037 1,838 1,996 
20 21 21 20 5 6 9 8 25 26 30 28 
361 593 664 690 435 389 412 419 996 982 1,076 1,109 
280 289 327 336 192 197 DAD, 225 473 486 540 562 
280 305 337 354 243 192 199 194 523 497 536 547 
E = = = 36 47 41 42 36 47 41 42 
5 5 10 11 9 9 7 5 14 14 16 16 
74 52 63 68 137 165 171 160 211 217 234 228 
10 5 4 3 12 15 18 48 23 20 23 51 
139 1,589 1,512 1,529 1,647 1,269 1,206 1,378 3,386 2,858 2,718 2,907 
20 67 30 17 178 104 70 141 298 172 100 158 
59 165 74 101 151 96 74 101 410 262 148 203 
89 166 193 186 255 162 151 178 444 329 344 364 
26 197 174 181 126 37 31 42 352 233 205 222 
57 40 49 59 19 18 9 9 77 58 58 68 
51 636 521 544 730 419 335 471 1,580 1,054 856 1,015 
- - 1 3 5 3 3 8 5 3 4 11 
29 15 27 51 69 46 78 45 98 61 104 96 
34 29 29 34 367 413 391 432 401 442 420 466 
37 31 27 22 22 17 10 11 59 48 38 34 
50 711 605 655 1,193 897 817 967 2,143 1,608 1,422 1,622 
31 277 313 201 172 138 172 222 303 414 484 424 
7 3 17 12 54 97 124 123 61 100 141 135 
16 571 547 628 154 22 -31 —76 769 593 516 553 
34 27 31 33 14 115 124 142 108 142 155 174 
89 878 907 874 454 372 389 411 1,242 1,250 1,296 1,285 
139 1,589 1,512 1,529 1,647 1,269 1,206 1,378 3,386 2,858 2,718 2,907 
44 2,135 1,887 2,154 1,641 1,190 870 1,138 4,186 3,325 2,756 3,292 
52 52 54 60 50 20 16 15 102 72 70 75 
25 21 22 18 18 14 10 32 43 35 32 50 
36 38 34 44 3 6 8 12 39 43 42 56 
157 2,245 1,996 2,275 1,712 1,231 904 1,198 4,370 3,476 2,900 3,473 
103 1,419 1,251 1,434 982 739 542 696 2,685 2,158 1,793 2,130 
38 410 396 374 371 304 235 252 809 714 631 626 
17 14 15 13 6 5 3 2 23 19 18 16 
51 67 41 22 115 99 68 75 176 166 108 97 
42 45 52 58 26 25 25 26 68 71 77 83 
- - = = 1 2 2 3 1 2 2 3 
27 226 262 266 177 178 152 161 404 404 414 427 
237 2,181 2,017 2,166 1,678 1,352 1,027 1,215 4,166 3,533 3,043 3,381 
10 64 —20 109 34 -121 —123 -17 204 -57 —143 92 
4 1 5 5 ?) 4 4 1 6 5 10 6 
14 65 -15 114 35 -117 119 —16 210 -52 —134 98 
14 32 23 47 20 -11 -8 -1 93 21 15 46 
M 33 —38 67 16 — 106 -111 -14 117 -73 -149 52 
13 579 598 603 150 155 87 — 38 722 734 685 565 
M 33 — 38 67 16 — 106 -111 —14 117 -73 — 149 52 
9 —48 -15 —43 -19 -14 —17 —23 —78 — 62 —32 — 66 
2 7 B 2 7 = 10 2 9 =6 12 D 
6 571 547 628 154 22 -31 —76 169 593 516 553 
24 2,135 1,887 2,154 1,641 1,190 870 1,138 4,186 3,325 2,756 3,292 
23 1,788 1,604 1,758 1,345 1,035 163 950 3,438 2,824 2,367 2,708 
i1 347 283 395 296 155 107 189 147 502 389 584 


——__ 


Vr note(s) a la fin du tableau. 
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TABLE 5. Summary Financial Statistics of Corporations, by 33 Major Industry Groups, of Corporations with | 
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33 


’ 


Number of corporations 


Assets 

Cash 

Securities, advances, deposits 
Accounts receivable 
Inventories 

Due from affiliates 

Other current assets 


Total current assets 


Land 

Depreciable assets 

Less accumulated depreciation 
Depreciable assets - Net 
Depletable assets - Net 
Mortgages, investments, loans 
Investments in affiliates 
Other assets 


Total assets 

Liabilities 

Bank loans 

Loans, advances, deposits 
Accounts payable 


Due to affiliates 
Other current liabilities 


Total current liabilities 


Deferred income 

Due to shareholders or affiliates 
Net long-term debt 

Other liabilities 


Total liabilities 


Equity 

Common shares 
Preferred shares 
Retained earnings 
Other surplus 


Total equity 
Total liabilities and equity 


Income 


Sales - Products 

Sales - Services 

Rental income - Real estate 
Investment income 

Other revenue 


Total income 


Expenses 


Materials! 

Salaries and wages 

Rent 

Interest 

Depreciation 

Depletion and amortization 
Other expenses 


Total expenses 


Net profit before taxes and non-recurring items 
Non-recurring items 

Net profit before taxes 

Provision for taxes 

Net profit (loss) after taxes 


Retained earnings 
Opening balance 


Net profit (loss) after taxes 
Dividends 
Other charges and credits 


Closing balance 


Cost of sales - Products 


Sales - Products 
Less cost of sales 


Gross profit 


See footnote(s) at end of table. 


Transport equipment - Matériel de transport 


Foreign Canadian 
; Total 
Etranger Canadien 
1981 1982 1983 1984 1981 1982 1983 1984 1981 1982 1983 19f 
39 42 47 48 22 24 26 31 61 66 73 
millions of dollars - millions de dollars 
49 55 39 68 9 9 55 48 58 64 94 
207 264 743 2,166 83 101 199 211 290 364 941 2, 
973 712 819 991 319. 337 315 382 1,292 1,050 1,134 i; 
2,918 2,589 2,902 3,225 2,146 1,192 1,173 1,174 5,064 3,781 4,074 4, 
1,070 684 913 1,142 99 111 97 214 1,168 794 1,011 [; 
113 81 58 105 38 45 40 41 151 126 98 
§,331 4,384 5,474 7,697 2,693 1,795 1,879 2,070 8,024 6,179 7,353 9, 
72 71 81 87 24 26 21 14 95 96 102 j 
5,549 6,025 6,525 7,154 750 853 911 1,108 6,300 6,878 7,436 8 
2,254 2,577 2,923 3,397 323 356 405 492 Dn 2,933 3,328 BY 
3,295 3,448 3,603 3,7 5m 427 497 506 616 B23) 3,946 4,109 4, 
Ss B a s 3 a 3 ry 3 3s = \ 
157 178 100 108 it 164 28 243 168 342 128 
558 626 485 508 117 146 148 168 675 T2 632 
593 349 373 254 110 195 44 113 703 544 418 
10,006 9,056 10,115 12,411 3,384 2,823 2,626 3,226 13,391 11,879 12,742 15, 
820 337 188 202 591 487 192 148 1,410 824 379 
95 90 269 249 732 608 617 520 827 698 886 
1,056 1,143 1,500 1,744 421 720 652 583 1,477 1,863 2,153 2; 
1,475 1,973 1,166 1,039 128 137 156 272 1,603 2,109 1,322 1, 
710 691 894 2,105 95 114 194 243 805 805 1,088 Dy 
4,155 4,233 4,017 5,339 1,967 2,066 1,811 1,766 6,122 6,300 5,828 1 
103 100 75 57 2 2 35 143 105 102 11 
1,463 593 326 397 71 52 99 88 1,534 645 424 
Wi) 595 526 228 755 1,316 1,607 1,505 £3332 1,911 2,133 1, 
388 359 736 750 62 47 49 61 450 406 785 
6,686 5,881 5,680 6,771 2,858 3,483 3,601 3,563 9,543 9,364 9,281 10, 
427 457 522 562 148 221 225) 259 576 677 747 
132 117 132 135 75 90 88 271 207 207 219 
2,685 2,509 3,669 4,825 250 — 1,234 — 2,054 —2,177 2,935 1,275 1,615 2, 
76 93 113 119 54 264 767 1,309 130 357 880 if 
3,321 3,175 4,435 5,640 527 — 660 —975 —337 3,847 2,515 3,461 5, 
10,006 9,056 10,115 12,411 3,384 2,823 2,626 3,226 13,391 11,879 12,742 5; 
24,311 23,922 31,195 41,964 2,404 2,871 2,689 3,417 26,714 26,792 33,884 45, 
2 1 3 1 9 34 27 18 11 36 30 
18 14 3) 8 = - - - 18 14 7 
276 253 200 304 18 17 31 36 294 270 231 
171 224 238 217 17 37 36 70 188 261 275 : 
24,777 24,414 31,643 42,494 2,448 2,959 2,783 3,542 27,225 27,373 34,427 46, 
19,092 18,705 23,944 32,442 1,284 1,691 1,505 1,984 20,376 20,396 25,449 34, 
2,998 2,988 3,425 4,173 649 862 830 889 3,647 3,850 4,255 5; 
44 44 55 64 8 22 23 14 51 66 78 
509 401 229 176 84 358 240 246 593 759 469 
302 356 407 476 46 47 By 68 348 403 464 
1,692 1,911 1,800 2,048 295 1,393 669 453 1,987 3,304 2,469 2; 
24,636 24,404 29,862 39,377 2,367 4,373 3,323 3,654 27,003 28,777 33,184 43, 
141 10 1,782 3,117 81 — 1,415 —540 -113 222 — 1,404 1,242 3, 
72 93 1 -9 2 2 i 7 1S 95 2 
213 104 1,782 3,109 84 — 1,412 — 538 — 105 297 — 1,309 1,244 3 
126 64 598 966 36 -1 7 37 162 63 605 1, 
87 39 1,184 2,143 48 —1,411 — 546 —142 135 — 1,372 639 2, 
2,819 2,717 2,576 3,520 218 206 — 1,207 — 2,026 3,037 2,923 1,370 i 
87 39 1,184 2,143 48 —1,411 — 546 —142 135 — 1,372 639 2) 
—210 — 228 — 56 — 841 -17 — 23 —45 —16 —227 —251 -101 + 
—11 -19 —36 3 1 -6 — 257 8 —10 —25 —293 
2,685 2,509 3,669 4,825 250 — 1,234 — 2,054 —2,177 2,935 1,275 1,615 2 
24,311 23,922 31,195 41,964 2,404 2,871 2,689 3,417 26,714 26,792 33,884 45, 
22,155 21,980 27,806 37,227 1,908 2,525 2,277 2,833 24,063 24,505 30,083 40. 
2,155 1,942 3,389 4,737 496 346 412 584 2,651 2,288 3,801 5. 
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ABLEAU 5. Sommaire des statistiques financiéres des corporations, pour 33 industries principales, des 
corporations avec un actif de $25 millions et plus, par controle, 1981 - 1984 - suite 


trical products - Appareils et matériel électriques 


zign Canadian 

: Total 

inger Canadien 
| 1982 1983 1984 1981 1982 1983 1984 1981 1982 1983 1984 

EEE SS SS SSS 

17 38 40 43 13 Il 13 21 50 49 53 64 Nombre de corporations 
ions of dollars - millions de dollars Actif 

6 48 58 64 16 21 27 14 32 69 85 78 Encaisse 

8 158 145 174 3 13 29 68 171 171 175 242 Valeurs, avances et dépéts 

5 921 957 1,097 336 280 388 416 1,341 1,201 1,346 1,513 Effets a recevoir 

3 1,389 1,421 1,664 700 622 678 924 2,204 2,010 2,099 2,588 4 

3 185 221 253 172 159 221 404 305 344 442 656 Di par des sociétés affiliées 

6 53 57 52 17 29 22 29 53 82 79 81 Autres actifs 4 court terme 

1 2,753 2,860 3,303 1,243 1,124 1,366 1,856 4,104 3,877 4,226 5,159 Total, actif 4 court terme 

5 31 35 39 18 14 15 20 43 44 50 59 Terrains 

6 1,648 1,782 1,925 742 914 1,142 1,487 2,218 2,562 2,924 3,412 Actifs amortissables 

0 817 853 931 357 371 475 614 1,097 1,188 1,327 1,544 Moins amortissement accumulé 
6 832 929 994 385 543 668 874 1,121 1,374 1,597 1,868 Actifs amortissables - Nets 

- - - = = = - - - - - - Actifs sujets & épuisement - Nets 
1 40 53 41 1 19 20 41 51 58 73 82 Hypothéques, placements et préts 
8 275 286 307 1,220 1,380 1,376 1,728 1,418 1,654 1,662 2,035 Placements dans des sociétés affiliées 
1 43 56 63 15 44 22 26 76 87 78 89 Autres actifs 

1 3,972 4,218 4,748 2,882 3,123 3,467 4,545 6,813 7,095 7,685 9,292 Actif total 

Passif 

3 215 190 243 139 127 199 129 382 343 390 372 Emprunts bancaires 

5 263 183 282 208 164 139 235 523 427 322 $17 Emprunts, avances et dépéts 

I 539 593 679 456 432 495 580 986 971 1,088 1,259 Effets 4 payer 

5 259 311 397 119 123 81 124 464 382 392 522 Di a des sociétés affiliées 

4 259 273 239 57 89 ae 82 331 347 348 321 _ Autres passifs 4 court terme 

) 1,534 1,550 1,841 978 935 989 1,150 2,687 2,469 2,539 2,990 Total, passif 4 court terme 

4 11 12 8 4 16 18 18 | 19 27 30 25 Revenu différé 

2 92 ) 56 60 48 80 116 112 140 139 172 Di aux actionnaires ou a des sociétés affiliées 
3 200 224 301 448 536 393 505 636 736 618 806 Dette a long terme - Nette 

2 109 131 136 47 13 3 -3 159 124 134 133 Autres passifs 

(5 1,945 1,977 2,342 1,538 1,548 1,484 1,785 3,613 3,493 3,461 4,127 Passif total 

Avoir 

p 258 299 310 566 757 1,076 1,283 829 1,016 1,375 1,593 Actions ordinaires 

j 79 110 110 49 52 67 464 125 131 177 574 Actions privilégiées 

t 1,619 1,760 1,897 705 690 777 1,019 2,149 2,309 2,537 2,916 Bénéfices non répartis 

5 71 72 89 23 75 64 -7 98 146 136 82 Autres surplus 


ty 2,027 2,242 2,406 1,344 1,575 1,983 2,759 3,201 3,602 4,225 5,165 Avoir total 
it 3,972 4,218 4,748 2,882 3,123 3,467 4,545 6,813 7,095 7,685 9,292 Total, passif et avoir 


Revenus 
j 6,049 6,105 6,591 2,842 2,720 2,606 3,444 8,605 8,769 8,710 10,035 Ventes de produits 
87 193 243 5 16 16 23 86 103 209 267 Ventes de service 
- - - - - - - - - - - Loyers des biens immobiliers 
) 38 45 39 105 56 135 124 145 95 180 163 Revenu de placement 
3 55 57 71 9 11 23 34 46 65 80 105 Autres revenus 
‘| 6,229 6,400 6,943 2,961 2,803 2,779 3,626 8,882 9,032 9,180 10,570 Revenu total 
Dépenses 
}) 3,299 3,286 3,550 1,485 1,121 1,014 1,345 4,665 4,420 4,299 4,895 Matiéres premiéres! 
4 1,506 1,490 1,635 735 807 816 L217, 2,096 2,313 2,307 2,852 Traitements et salaires 
) 58 67 67 19 al 25 44 64 64 92 111 Loyers 
) 96 47 66 104 91 63 92 200 188 110 159 Intéréts 
} 129 135 151 By 68 87 12% 170 196 221 278 Amortissement 
' - = = = = - - - - - - Epuisement 
» 780 958 1,073 376 638 656 588 1,085 1,418 1,614 1,661 Autres dépenses 
<) 5,868 5,982 6,543 2,771 2,732 2,661 3,413 8,280 8,600 8,643 9,956 Dépenses totales 
éh 361 418 401 190 71 118 213 602 432 536 614 Bénéfice net avant impéts et revenus extraordinaires 
y 12 28 18 4 5 5 =9 11 17 33 9 Revenus extraordinaires 
‘) 373 446 419 194 76 123 204 614 449 569 623 Bénéfice net avant impéts 
y 132 161 151 33 12 19 19 191 144 180 170 Provisions pour impéts 
r 241 285 267 161 64 104 185 423 305 389 453 Bénéfice (perte) net(te) aprés impéts 
Bénéfices non répartis 
i} 1,466 1,632 1,739 596 696 732 900 1,860 2,162 2,365 2,639 Solde d’ouverture 
‘ 241 285 267 161 64 104 185 423 305 389 453 Bénéfice (perte) net(te) apres impéts 
1 —96 —102 —90 — 56 — 64 —53 -69 — 123 — 160 — 155 — 158 Dividendes 
> 7 —55 —19 4 —6 -7 3 -i11 2 — 62 ii, Autres frais et crédits 
, 1,619 1,760 1,897 705 690 7717 1,019 2,149 2,309 2,537 2,916 Solde de fermeture 


Coit des ventes - Produits 


i 6,049 6,105 6,591 2,842 2,720 2,606 3,444 8,605 8,769 8,710 10,035 Ventes - Produits 
-! 4,572 4,543 4,905 2,134 1,981 1,906 2,512 6,475 6,553 6,449 7,417 Moins cofit des ventes 


“ 1,477 1,561 1,686 708 739 700 933 2,130 2,216 2,261 2,619 Bénéfice brut 


‘ note(s) a la fin du tableau. 
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TABLE 5. Summary Financial Statistics of Corporations, by 33 Major Industry Groups, of Corporations with’ 
Assets of $25 Million and Over, by Control, 1981 - 1984 - Continued 


Non-metallic mineral products - Produits minéraux non métalliques 


Foreign Canadian 
Total 
Etranger Canadien 
Not 1981 1982 1983 1984 1981 1982 1983 1984 1981 1982 1983 19 
Number of corporations 19 21 16 17 9 10 8 9 28 31 24 
Assets millions of dollars - millions de dollars 
1 Cash 9 17 3 14 2 1 20 7 12 17 23 
2 Securities, advances, deposits 15 54 88 85 4 8 1 6 19 62 89 
3. Accounts receivable 395 328 286 338 118 107 92 105 513 435 379 
4 Inventories 585 537 461 470 162 168 162 172 748 705 623 \ 
5 Due from affiliates 103 107 41 77 14 70 17 33 117 177 58 
6 Other current assets 29 51 64 47 13 8 8 9 42 59 72 
7 Total current assets 1,137 1,095 942 1,030 313 361 301 332 1,450 1,455 1,244 4, 
8 Land 85 89 78 719 15 17 16 14 100 105 95 
9  Depreciable assets 2,167 2,217 2,150 2,114 732 774 779 846 2,899 2,992 2,929 2,6 
10 Less accumulated depreciation 888 948 971 1,000 327 360 376 399 1,215 1,308 1,347 i 
11 Depreciable assets - Net 1,280 1,270 1,178 1,115 405 414 404 448 1,685 1,684 1,582 is 
12 Depletable assets - Net 44 45 39 46 3 q 8 Uf 47 53 48 | 
13. Mortgages, investments, loans 55 38 53 104 2 3 9 12 57 41 62 } 
14‘ Investments in affiliates 2,024 2,517 2,251 2,212 70 82 79 78 2,094 2,599 2,330 2,2 
15 Other assets 54 63 59 54 22 21 16 17 76 83 75 
16 Total assets 4,678 5,116 4,601 4,639 829 905 833 906 5,507 6,021 5,434 5 
Liabilities 
17 Bank loans 462 422 348 189 94 83 56 46 556 505 404 i 
18 Loans, advances, deposits 227 25 - 9 3 3 2 6 230 27 2 
19 Accounts payable 300 247 247 264 89 88 85 97 389 335 332 3 
20 Due to affiliates 47 76 34 54 32 97 34 26 78 173 69 
21 Other current liabilities 90 78 81 117 17 20 21 22 107 98 102 ! 
22 Total current liabilities 1,125 848 710 633 234 290 199 197 1,359 1,138 909 a 
23 Deferred income 44 45 40 36 1 1 1 1 45 46 40 
24 Due to shareholders or affiliates 267 367 280 201 20 5 ei 25 287 372 317 2 
25 Net long-term debt 890 1,315 1,164 895 217 178 127 163 1,107 1,493 1,291 1,0 
26 Other liabilities 333 324 266 219 104 108 113 122 437 432 379 3 
27‘ Total liabilities 2,660 2,900 2,460 1,983 576 581 477 508 3,236 3,481 2,937 2,4 
Equity 
28 Common shares 514 666 746 741 82 82 108 106 596 748 854 8 
29 Preferred shares 360 480 388 628 6 39 31 31 366 518 420 6 
30 Retained earnings 1,094 983 967 1,203 160 194 212 256 1,254 1,177 1,179 1,4 
31 Other surplus 51 88 40 84 5 8 5 5 56 96 45 
32 =Total equity 2,018 2,216 2,142 2,656 253 324 356 398 2,271 2,540 2,498 3,0 
33 Total liabilities and equity 4,678 5,116 4,601 4,639 829 905 833 906 5,507 6,021 5,434 5,5 
Income 
34 Sales - Products 2,548 2,448 2,338 2,639 749 798 817 925 3,297 3,245 3,155 3,5 
35 Sales - Services 1 - - - - - - - 1 - - 
36 Rental income - Real estate 1 - - - - ~ - - 1 - - 
37 Investment income 71 182 117 190 6 27 5) 3 77 209 122 \ 
38 Other revenue 15 24 20 16 3 1 2 1 18 25 22 
39 Total income 2,636 2,654 2,475 2,845 758 826 824 929 3,394 3,480 3,299 3,7 
Expenses 
40 Materials! 1,329 1,306 1,239 1,455 319 350 354 432 1,647 1,656 1,593 1,8! 
41 Salaries and wages 561 562 524 550 215 232 234 245 776 794 758 1 
42 Rent 25 31 25 23 8 9 8 9 33 40 33 
43 Interest 211 276 241 185 44 41 31 27 255 318 272 2 
44 Depreciation 106 114 117 122 39 41 40 49 145 155 157 i 
45 Depletion and amortization 2 ) 1 2 - - - - 2 2 2 
46 Other expenses 228 249 245 235 97 100 84 85 324 348 329 3 
47 Total expenses 2,460 2,540 2,392 2,573 722 773 751 846 3,182 3,313 3,143 3,4) 
48 Net profit before taxes and non-recurring items 175 114 83 273 36 53 73 83 212 167 156 3 
49 Non-recurring items 23 16 — 33 23 - 22 1 - 23 38 —32 4 
50 Net profit before taxes 198 130 50 296 37 75 714 83 235 205 124 3 
51 Provision for taxes 47 -18 —20 35 14 14 ZF, 29 61 -4 7 ¢ 
52 Net profit (loss) after taxes 151 148 70 261 23 61 46 54 174 209 117 3) 
Retained earnings 
53 Opening balance 787 1,102 903 972 155 174 189 232%. 942 1,277 1,092 1,0 
54 Net profit (loss) after taxes 151 148 70 261 23 61 46 54 174 209 117 3] 
55 Dividends —116 —116 —63 — 86 -19 —26 — 24 -31 — 135 —141 -87 = 
56 Other charges and credits 271 — 152 56 57 1 -15 1 1 273 — 167 57 
57 Closing balance 1,094 983 967 1,203 160 194 212 256 1,254 1,177 1,179 1,4 
Cost of sales - Products e 
58 Sales - Products 2,548 2,448 2,338 2,639 749 798 817 925 3,297 3,245 3,155 3,56 
59 Less cost of sales 1,947 1,900 1,768 1,998 563 617 622 716 2,510 2,518 2,389 2,7) 
60 Gross profit 602 547 571 641 186 181 195 209 787 728 766 8 


See footnote(s) at end of table. 
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.BLEAU 5. Sommaire des statistiques financiéres des corporations, pour 33 industries principales, des 
corporations avec un actif de $25 millions et plus, par contréle, 1981 - 1984 - suite 


dleum and coal products - Produits du pétrole et du charbon 


ign Canadian 
Total 
ger Canadien 
| 1982 1983 1984 1981 1982 1983 1984 1981 1982 1983 1984 No 
a ee ee eee 
8 8 7 8 8 9 9 8 16 17 16 16 Nombre de corporations 
ons of dollars - millions de dollars Actif 
5 26 81 173 2, 1 4 - 37 aii 85 3 Encaisse 1 
19 1,439 1,579 1,743 298 145 196 4 Sula 1,584 1,775 1,747 Valeurs, avances et dépéts 2 
19 2,536 2,749 2,905 767 1,045 1,169 1,303 3,377 3,581 3,919 4,208 Effets a recevoir 3 
9 4,303 3,875 4,215 1,253 1,498 1,495 1,550 6,022 5,800 5,370 5,765 Stocks 4 
9 433 800 1,601 321 250 223 94 571 683 1,023 1,695 Dd par des sociétés affiliées 5 
7 306 161 141 139 169 207 190 276 475 368 332 Autres actifs a court terme 6 
8 9,044 9,245 10,778 2,781 3,107 3,294 3,142 11,859 12,151 12,539 13,920 Total, actif 4 court terme 7 
12 127 128 128 16 14 15 13 138 141 143 141 Terrains 8 
2 8,631 8,703 8,914 4,432 4,524 5,114 6,225 11,694 13,155 13,817 15,139 Actifs amortissables 9 
jit 3,072 3,138 3,368 839 790 1,097 1,312 3,630 3,862 4,236 4,680 Moins amortissement accumulé 10 
1 5,559 5,565 5,546 3,593 3,734 4,017 4,913 8,064 9,293 9,581 10,460 Actifs amortissables - Nets 11 
'8 79 80 77 2,076 2,314 2,465 Sou. 2,154 2,393 2,545 3,654 Actifs sujets a épuisement - Nets 12 
4 407 519 636 24 29 356 623 378 436 874 1,259 Hypotéques, placements et préts 13 
6 2,998 2,623 2,756 2,386 2,931 1,556 1,287 55172 5,930 4,179 4,044 Placements dans des sociétés affiliées 14 
0 85 117 172 148 114 118 156 208 199 235 328 Autres actifs 15 
9 18,299 18,275 20,093 11,023 12,244 11,820 13,712 27,972 30,543 30,096 33,805 Actif total 16 
Passif 
5 469 86 131 472 829 1,088 960 907 1,299 1,174 1,092 Emprunts bancaires 17 
4 63 32 121 60 21 45 - 184 84 77 121 Emprunts, avances et dépéts 18 
pl 2,192 2,272 2,453 763 1,030 1,108 1,171 2,884 3,222 3,380 3,625 Effets a payer 19 
2 838 964 1,178 338 261 291 449 1,200 1,099 1,255 1,627 Dai a des sociétés affiliées 20 
6 538 578 773 392 139 135 246 1,078 677 713 1,019 Autres passifs a court terme 21 
9 4,100 3,932 4,657 2,025 2,280 2,667 2,827 6,253 6,380 6,599 7,484 Total, passif 4 court terme f 22) 
0 18 32 11 64 147 175 197 84 166 207 208 Revenu différé 23 
6 418 160 146 1,773 2,863 2,420 952 2,069 3,282 2,579 1,099 Di aux actionnaires ou a des sociétés affiliées 24 
0 2,719 2,965 3,013 1,891 1,173 1,013 399 3,781 3,892 3,978 3,412 Dette a long terme - Nette 25 
6 1,478 1,424 1,372 1,155 1,376 1,599 2,071 Picea! 2,854 3,023 3,444 Autres passifs 26 
1 8,733 8,512 9,200 6,908 7,840 7,873 6,447 14,499 16,573 16,385 15,646 Passif total 27 
Avoir 
6 1,921 2,219 2,294 370 411 508 4,041 2,276 2,332 Pepsi) 6,336 Actions ordinaires 28 
I 450 880 1,022 2,023 2,143 1,736 1,810 2,544 2,593 2,616 2,833 Actions privilégiées 29 
5 6,722 6,281, 7,156 1,650 1,712 1,433 salaigi 8,116 8,434 7,714 8,334 Bénéfices non répartis 30 
5 473 384 421 gil 138 269 235 537 611 653 657 Autres surplus 31 
3 9,566 9,763 10,894 4,115 4,404 3,947 7,265 13,473 13,970 13,711 18,159 Avoir total 32 
9 18,299 18,275 20,093 11,023 12,244 11,820 13,712 27,972 30,543 30,096 33,805 Total, passif et avoir 33 
Revenus 
5 21,731 22,677 25,286 6,270, 6,173 8,561 10,228 26,677 27,904 31,239 35,514 Ventes de produits 34 
5 142 45 145 13 16 20 23 78 158 66 167 Ventes de service 35 
) 49 33 35 - - - - 49 49 33 35 Loyers des biens immobiliers 36 
2 834 656 1,320 81 91 91 116 433 925 747 1,436 Revenu de placement 37 
3 272 260 329 20 22 33 394 122 294 293 723 Autres revenus 38 
) 23,027 23,671 27,115 6,384 6,302 8,705 10,761 27,359 29,330 32,377 37,877 Revenu total 39 
Dépenses : 
% 17,131 18,523 20,489 4,088 3,890 5,710 7,176 18,607 21,021 24,233 27,665 Matiéres premiéres! 40 
8 1,095 1,061 1,082 292 447 518 551 1,290 1,542 1,579 1,633 Traitements et salaires 41 
3 166 154 214 11 11 14 fi 175 178 168 221 Loyers 42 
7 376 421 438 206 310 onl 187 454 685 692 625 Intéréts 43 
2 308 351 389 140 145 192 228 442 454 543 617 Amortissement 44 
3 3 3 20 101 141 183 258 105 144 187 279 Epuisement 45 
5 3,006 2,903 2,755 753 809 1,410 1,440 3,359 3,815 4,313 4,195 Autres dépenses 46 
‘ 22,085 23,417 25,387 5,593 5,755 8,299 9,848 24,431 27,839 31,716 35,234 Dépenses totales 47 
7 943 255 1,729 791 548 406 914 2,928 1,490 661 2,642 Bénéfice net avant imp6ts et revenus extraordinaires 48 
H 143 34 28 3) -3 —24 36 30 140 10 64 Revenus extraordinaires 49 
Y 1,086 289 1,757 797 545 382 949 2,958 1,630 671 2,706 Bénéfice net avant impéts 50 
) 214 -111 294 367 337 428 624 1,327 551 317 918 Provisions pour impéts 51 
2 872 400 1,463 430 208 — 46 325 1,631 1,080 354 1,788 Bénéfice (perte) net(te) aprés impéts 52 
Bénéfices non répartis 
5 6,466 6,454 6,281 1,415 1,698 1,848 1,166 7,460 8,164 8,303 7,447 Solde d’ouverture 53 
2 872 400 1,463 430 208 — 46 325 1,631 1,080 354 1,788 Bénéfice (perte) net(te) aprés impéts 54 
6 — 626 —552 — 588 —272 —213 — 333 —124 — 898 — 839 — 885 —711 Dividendes ‘ 55 
5 10 =) = 78 19 —36 — 190 Sit! 29 Soll —190 Autres frais et crédits 56 
o- 6,722 6,281 7,156 1,650 1,712 1,433 1,177 8,116 8,434 7,714 8,334 Solde de fermeture 57 
Coit des ventes - Produits 
5 21,731 22,677 25,286 6,270 6,173 8,561 10,228 26,677 27,904 31,239 35,514 Ventes - Produits 58 
B 18,795 20,211 22,239 4,950 5,009 7,025 8,594 21,043 23,803 27,236 30,833 Moins coiit des ventes 59 
3 2,936 2,467 3,047 1,320 1,164 1,536 1,634 5,633 4,100 4,003 4,681 _ Bénéfice brut 60 


inote(s) a la fin du tableau. 


TABLE 5. Summary Financial Statistics of Corporations, by 33 Major Industry Groups, of Corporations with 
Assets of $25 Million and Over, by Control, 1981 - 1984 - Continued 


Number of corporations 


Assets 
Cash 


Accounts receivable 
Inventories 

Due from affiliates 
Other current assets 


Total current assets 


Land 
Depreciable assets 


Depreciable assets - Net 
Depletable assets - Net 


Investments in affiliates 
Other assets 


DRON=SemM AAWAKNH 


Securities, advances, deposits 


Less accumulated depreciation 


Mortgages, investments, loans 


115402 


Chemicals and chemical products - Produits chimiques et produits connexes 
J SS ee 


Foreign Canadian 
5 Total 
Etranger Canadien 
ee 
No 1981 1982 1983 1984 1981 1982 1983 1984 1981 1982 1983 198 
adhe eee ne ee oe ee a 
58 64 71 72 13 14 15 15 71 78 86 | 
| 
millions of dollars - millions de dollars | 
48 58 53 59 13 6 9 10 61 64 61 
213 310 634 539 3 5 13 20 216 315 646 
1,105 1,171 1,256 1,358 219 180 204 239 1,323 1,351 1,459 he 
1,649 1,633 1,702 1,839 374 369 319 326 2,023 2,002 2,021 Ds 
439 304 461 414 191 110 93 108 630 414 554 | 
108 93 104 110 43 30 21 35 151 122 125 
3,562 3,568 4,210 4,318 843 699 658 737 4,405 4,268 4,868 5, 
83 97 102 114 18 20 21 20 100 117 123 f 
5,472 5,925 6,260 6,647 1,395 1,866 2,320 2,559 6,867 7,791 8,579 9, 
2,041 2,331 2,611 2,879 406 471 554 646 2,447 2,803 3,165 3} 
3,431 3,594 3,648 3,768 989 1,394 1,766 1,913 4,420 4,988 5,414 5 
27 34 31 34 19 26 34 35 46 59 66 i 
53) 51 70 81 4 269 253 267 57 319 323 
628 866 816 948 176 237 306 301 803 1,102 1,122 1, 
103 104 151 255 84 95 157 245 188 199 308 
16 Total assets 7,887 8,313 9,029 9,518 2,132 2,740 3,195 3,518 10,019 11,053 12,224 13, 
Liabilities 
17. Bank loans 261 209 250 180 143 107 82 93 404 315 333 
18 Loans, advances, deposits 16 39 22 78 83 107 46 40 99 146 68 
19 Accounts payable 805 826 916 1,010 229 210 275 265 1,034 1,037 1,192 iN 
20 Due to affiliates 518 550 662 673 31 175 309 185 549 725 970 
21 Other current liabilities 212 151 282 197 66 47 58 106 278 198 339 
22 Total current liabilities 1,812 1,775 2,132 2,137 553 646 770 690 2,364 2,421 2,902 2) 
23 Deferred income 41 33) 11 18 3 3 2 16 44 36 13 
24 Due to shareholders or affiliates 726 1,037 997 962 16 18 42 422 741 1,055 1,039 1, 
25 Net long-term debt 824 701 638 689 789 1,331 1,556 1,628 1,612 2,032 2,195 2) 
26 Other liabilities 763 781 766 791 137 111 90 93 901 892 856 
27. Total liabilities 4,165 4,328 4,543 4,596 1,498 2,107 2,461 2,848 5,663 6,435 7,004 7, 
Equity 
28 Common shares 561 540 729 918 162 215 298 296 723 755 1,026 1 
29 Preferred shares 333 351 367 331 145 131 105 105 478 482 473 
30 Retained earnings 2,786 3,043 3,326 35579 316 244 290 234 3,102 3,287 3,617 3 
31 Other surplus 42 51 63 94 11 42 41 34 54 93 104 
32 =Total equity 3,722 3,985 4,485 4,922 634 632 734 670 4,356 4,617 5,220 5 
33 Total liabilities and equity 
Income 
34 Sales - Products 
35 Sales - Services 
36 Rental income - Real estate 
37 ‘Investment income 
38 Other revenue 
39 Total income 


Expenses 
40 Materials! 
41 Salaries and wages 
42 Rent 
43 =‘ Interest 
44 Depreciation 
45. Depletion and amortization 
46 Other expenses 


47 Total expenses 


48 Net profit before taxes and non-recurring items 


49 Non-recurring items 

50 Net profit before taxes 

51 Provision for taxes 

52 Net profit (loss) after taxes 


Retained earnings 
53 Opening balance 


54 Net profit (loss) after taxes 
55 Dividends 
56 Other charges and credits 


57 Closing balance 


Cost of sales - Products 


58 Sales - Products 
59 Less cost of sales 


60 Gross profit 


See footnote(s) at end of table. 


7,887 8,313 9,029 9,518 2,132 2,740 3,195 3,518 10,019 11,053 12,224 13 


8,812 © 9,084 10,244 11,051 2,062 2,013 2,224 2,422 10,874 +~=—-'11,097 (12,468 13 
1 36 37 59 3 - - 3 1 36 37 
: 1 1 - - - - - - 1 1 
151 98 91 124 7 28 51 29 159 126 142 
44 43 49 89 12 2 16 25 55 45 6s ee 
9,008 9,261 +~=«-'10,422, «11,323 «2,081 2,043 2,291 2,479 11,089 11,305 12,7138 
5,016 5,193 5,824 6,206 1,389 ~=—-:1,362—Ss‘1,484 1,576 6,405 6,556 7,308 
1,231 1,439 1,565 1,643 234 238 264 284 1,465 1,677 1,828 ed 
116 119 120 125 1 9 13 8 127 128 133 
196 239 211 225 75 113 95 163 21 352 306 
308 342 378 382 58 16 2B 111 366 418 450 
2 2 2 1 = 1 p) 2) 2 3 4 
1,262 ‘1,504 1,598 1,816 183 243 316 289 1,445 1,747 1,914 2 
8,131 8,839 9,697 10,398 + =—-:1,951 2,042 2,247 2,432 10,082 10,881 11,944 
877 422 725 925 131 1 45 46 1,007 424 770 
16 2 38 15 - =1 41 =2 16 22 78 
953 445 163 940 130 1 85 44 1,083 446 848 
328 182 287 350 42 -15 =3 =12 370 167 284 
624 263 415 589 88 15 88 55 713 278 564 
2,448 —-2,992 2,999 3,345 259 321 245 284 2,707 3,313 3,244 
624 263 475 589 88 15 88 55 713 278 564 
-292 206 -172 — 336 —38 —84 -29 -97 — 329 —290 -201 
5 6 24 —20 7 -8 -14 -9 12 -14 9 4 
2,786 3,043 3,326 3,579 316 244 290 234 3,102 3,287 3,617 
8,812 9,084 10,244 «11,051 2,062 2,013 2,224 2,422 10,874 11,097 :12,468 I 
6,345 6,646 7,316 7,772 1,648 «1,651 ‘1,806 1,931 7,993 8,297 9,122. 
2,467 2,438 2,928 3,279 414 362 418 491 2,881 2,800 3,346 


55 


ABLEAU 5. Sommaire des statistiques financiéres des corporations, pour 33 industries principales, des 
corporations avec un actif de $25 millions et plus, par contréle, 1981 - 1984 - suite 


scellaneous manufacturing - Autres fabrications 


— Eee 


reign Canadian 
; Total 
‘anger Canadien 
31 1982 1983 1984 1981 1982 1983 1984 1981 1982 1983 1984 
14 12 15 15 9 9 10 11 23 21 25 26 Nombre de corporations 
lions of dollars - millions de dollars Actif 
6 9 8 19 - - 1 I 6 9 8 20 Encaisse 
50 69 110 64 3] 5 24 43 53 74 134 107 Valeurs, avances et dépéts 
00 186 248 251 80 81 110 14] 280 268 358 392 Effets a recevoir 
55 266 272 292 140 129 129 141 495 395 401 434 Stocks 
37 34 33 $2 15 9 9 31 52 43 41 84 Da par des sociétés affiliées 
12 10 18 24 4 5 5 7. 16 15 23 31 Autres actifs a court terme 
61 573 688 704 243 230 277 364 903 804 965 1,067 Total, actif 4 court terme 
Hel 10 10 10 6 8 5 5 17 18 16 16 Terrains 
29 458 490 531 120 121 178 207 649 579 668 738 Actifs amortissables 
53 221 249 274 55 63 92 105 308 284 341 379 Moins amortissement accumulé 
tal 238 242 257 64 58 86 102 341 295 328 359 Actifs amortissables - Nets 
= = = = 5 2 = = = - - - Actifs sujets 4 épuisement - Nets 
29 24 8 5 72 79 3 3 101 103 it 8 Hypothéques, placements et préts 
3 2 14 11 20 30 93 124 23 32 107 135 Placements dans des sociétés affiliées 
6 5 6 5 9 19 14 18 15 24 19 23 Autres actifs 
87 852 968 993 413 424 478 616 1,400 1,276 1,445 1,609 Actif total 
Passif 
65 39 24 oR 89 88 49 65 154 127 73 92 Emprunts bancaires 
12 9 10 10 9 3 - - 21 11 10 10 Emprunts, avances et dépéts 
99 93 120 118 56 54 81 107 155 147 201 225 Effets a payer 
55 63 111 138 vw 4 20 46 172 66 131 183 Dai a des sociétés affiliées 
59 70 100 50 8 fi 11 12 66 77 111 62 Autres passifs a court terme 
99 274 365 343 169 156 161 230 568 430 §27 573 Total, passif 4 court terme 
21 19 - 4 39 44 1 - 60 62 1 4 Revenu différé 
58 26 12 24 13 12 14 14 72 37 26 38 Di aux actionnaires ou a des sociétés affiliées 
1 3 10 20 89 85 66 56 90 87 76 76 Dette a long terme - Nette 
29 29 7 17 13 12 17 20 42 41 24 37 Autres passifs 
38 350 394 408 323 308 258 320 831 658 653 728 Passif total 
Avoir 
U1 110 111 112 11 44 oh 40 122 154 189 152 Actions ordinaires 
35 40 40 45 8 9 4 75 44 48 45 120 Actions privilégiées 
\7 342 409 413 51 51 135 181 368 393 545 594 Bénéfices non répartis 
16 12 12 13 20 12 2 1 36 23 15 15 Autres surplus 
19 503 573 584 90 116 219 297 569 619 793 881 Avoir total 
37 852 968 993 413 424 478 616 1,400 1,276 1,445 1,609 Total, passif et avoir 
Revenus 
23 1,505 1,624 1,479 501 543 625 798 2,224 2,048 2,249 2,278 Ventes de produits 
1 83 78 81 1 1 10 12 92 85 87 93 Ventes de service 
4 = S = = = = 1 - - - 1 Loyers des biens immobiliers 
\8 16 18 19 2 2 10 11 19 18 28 30 Revenu de placement 
i) 32 46 49 1 2) 2 2 46 34 48 $1 Autres revenus 
16 1,636 1,765 1,628 506 549 647 824 2,382 2,185 2,412 2,453 Revenu total 
| Dépenses 
16 990 1,020 913 260 263 341 463 1,425 15253 1,361 1,377 Matiéres premiéres! 
16 261 293 308 116 143 140 WEY) 391 404 433 466 Traitements et salaires 
5 15 18 17 8 7 9 11 23 22 27 28 Loyers 
rl 1F 10 13 31 28 16 17 52, 45 25 30 Intéréts 
15 39 41 43 16 18 13 14 61 56 53 57 Amortissement 
= = B = “ = = = - - - - Epuisement 
ft 198 238 242 70 83 88 105 340 281 326 347 Autres dépenses 
3 1,520 1,620 1,536 500 543 606 769 2,293 2,062 2,225 2,305 Dépenses totales 
14 116 145 92 6 6 41 56 90 122 186 148 Bénéfice net avant impéts et revenus extraordinaires 
2 4 1 2 =2 = 2 - - 4 3 2 Revenus extraordinaires 
16 120 146 95 4 6 43 56 90 126 189 150 Bénéfice net avant impéts 
12 52 65 42 2 4 17 19 44 56 82 62 Provisions pour impéts 
14 68 81 52 2; 2 26 36 46 70 107 88 Bénéfice (perte) net(te) aprés impéts 
Bénéfices non répartis 
D 360 369 385 48 48 116 154 368 407 485 538 Solde d’ouverture 
14 68 81 52 2 2 26 36 46 70 107 88 Bénéfice (perte) net(te) aprés impéts 
8 — 86 —42 —24 = -1 -7 -11 —29 —87 -49 —35 Dividendes 
‘9 3 1 = 2 2 = 2 -17 2 1 2 Autres frais et crédits 
7 342 409 413 51 51 135 181 368 393 545 594 Solde de fermeture 
Cofit des ventes - Produits 
3 1,505 1,624 1,479 501 543 625 798 2,224 2,048 2,249 2,278 Ventes - Produits 
4 1,186 oe 1,143 349 370 444 580 1,724 1,556 1,692 1,724 Moins cofit des ventes 
9 319 375 336 152 173 181 218 501 491 557 554 Bénéfice brut 


f note(s) a la fin du tableau. 
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TABLE 5. Summary Financial Statistics of Corporations, by 33 Major Industry Groups, of Corporations with | 
Assets of $25 Million and Over, by Control, 1981 - 1984 - Continued 


i ——————————LLK— SK 


Manufacturing - Total - Fabrication 


Foreign Canadian 
Total 
Etranger Canadien 
No 1981 1982 1983 1984 1981 1982 1983 1984 1981 1982 1983 1984, 
OO ee ee eee 
Number of corporations 391 400 403 408 305 300 318 354 696 700 721 } 
Assets millions of dollars - millions de dollars 
1 Cash 274 380 427 556 149 183 234 236 423 563 661 i 
2. Securities, advances, deposits 2,594 2,880 4,311 5,783 1,433 1,020 1,777 1,444 4,027 3,900 6,088 1 
3 Accounts receivable 9,344 8,786 9,355 10,288 6,416 5,876 6,692 7,699 15,760 14,662 16,048 17,4 
4 Inventories 17,876 16,691 16,338 17,928 13,742 12,132 12,032 13,324 31,618 28,823 28,371 31)i 
5 Due from affiliates 3,169 2,725 3,490 4,707 3,196 3,147 2,798 2,924 6,366 5,872 6,288 7, 
6 Other current assets 712 930 780 843 714 775 752 788 1,426 1,705 1,532 1,¢ 
7 Total current assets 33,969 32,392 34,701 40,105 25,650 23,133 24,287 26,416 59,619 55,525 58,988 66,! 
8 Land 585 633 653 704 514 586 614 637 1,099 1,219 1,267 Li 
9  Depreciable assets 35,631 39,429 41,290 43,960 36,533 39,824 43,348 47,256 72,164 79,253 84,638 91, 
10 Less accumulated depreciation 14,781 16,231 17,579 19,053 13,679 14,565 16,566 18,434 28,460 30,796 34,145 31 
11 Depreciable assets - Net 20,850 23,198 23,710 24,907 22,853 25,258 26,782 28,822 43,704 48,457 50,493 535" 
12 Depletable assets - Net 235 247 355 346 2,594 2,862 3,022 4,122 2,828 3,109 3,378 4 
13 Mortgages, investments, loans 899 940 988 1,178 690 1,144 1,255 1,823 1,590 2,084 2,243 i 
14 Investments in affiliates 8,230 9,256 8,344 8,820 10,081 12,030 11,251 12,628 18,311 21,286 19,595 21, 
15 Other assets 1,044 962 1,112 1,211 730 976 990 1,444 1,774 1,937 2,103 2, 
16 Total assets 65,812 67,629 69,865 77,272 63,112 65,989 68,201 75,892 128,924 133,617 138,066 153, 
Liabilities 
17. Bank loans 3,698 3,060 2,200 2,315 4,526 4,872 4,662 4,213 8,224 7,932 6,862 6. 
18 Loans, advances, deposits 1,240 947 767 1,028 1,614 1,801 1,401 1,251 2,854 2,748 2,168 2 
19 Accounts payable 7,223 7,462 8,184 9,104 6,389 6,373 7,031 7,624 13,612 13,835 15,215 16, 
20 Due to affiliates 4,693 4,907 4,401 4,626 2,216 2,827 2,950 3,365 6,909 7,734 7,351 7;\ 
21 Other current liabilities 2,705 2,422 3,031 4,189 1,392 1,137 1,742 1,905 4,097 3,559 4,773 6, 
22 Total current liabilities 19,559 18,798 18,583 21,262 16,137 17,010 17,786 18,358 35,696 35,807 36,369 39,( 
23. Deferred income 273 246 196 240 218 335 455 618 491 581 651 \ 
24 Due to shareholders or affiliates 3,712 3,765 2,904 2,952 4,443 6,247 5,875 5,181 8,156 10,012 8,779 8, 
25 Net long-term debt 6,476 8,014 8,363 8,643 14,141 15,053 15,359 15,338 20,617 23,067 23,122) 23, 
26 Other liabilities 4,128 4,495 4,732 4,697 5,076 4,987 5,066 5,635 9,204 9,482 9,797 10,, 
27 ‘Total liabilities 34,149 35,317 34,777 37,794 40,016 43,631 44,542 45,130 74,164 78,949 79,318 82, 
Equity 
28 Common shares 5,854 6,373 7,280 7,525 5,213 6,032 7,454 12,207 11,067 12,405 14,734 19, 
29 Preferred shares 2,596 2,617 2,963 3,441 4,792 5,387 5,167 6,718 7,389 8,004 8,129 10, 
30 Retained earnings 22,114 22,158 23,737 27,221 12,443 9,524 8,816 9,122 34,558 31,682 32,552 36, 
31 Other surplus 1,099 1,164 1,109 1,291 647 1,415 2,223 2,715 1,746 2,578 3,332 4) 
32 =Total equity 31,664 32,311 35,088 39,479 23,096 22,357 23,660 30,761 54,760 54,669 58,748 10, 
33 =Total liabilities and equity 65,812 67,629 69,865 77,272 63,112 65,989 68,201 75,892 128,924 133,617 138,066 153, 
Income 
34 Sales - Products 90,507 90,938 102,069 119,572 58,411 55,694 60,152 70,123 148,917 146,632 162,221 189, 
35. Sales - Services 347 460 488 629 1,828 1,922 2,138 2,405 2,176 2,382 2,626 3, 
36 Rental income - Real estate 71 67 46 49 4 3 4 4 75 70 50 
37. Investment income 1,163 1,704 1,336 2,221 1,506 1,237 1,059 1,178 2,669 2,941 2,395 3; 
38 Other revenue 568 819 868 992 284 319 353 825 853 1,138 1,221 ky 
39 Total income 92,657 93,989 104,806 123,464 62,033 59,175 63,705 74,536 154,689 153,164 168,512 197, 
Expenses 
40 Materials! 59,472 61,472 69,154 81,779 34,867 33,625 36,037 42,112 94,339 95,097 105,192 123, 
41 Salaries and wages 12,699 13,421 14,255 15,544 11,425 12,161 12,773 14,283 24,123 25,581 27,028 29, 
42 Rent 602 627 661 790 390 370 400 438 992 997 1,062 ly 
43 Interest 1,799 1,992 1,686 1,654 2,183 3,025 2,549 2,616 3,982 5,017 4,235 4, 
44 Depreciation 1,845 2,002 2,243 2,450 1,598 1,757 1,989 2,265 3,443 3,759 4,232 4, 
45 Depletion and amortization 11 13 15 32 116 163 205 303 127 176 220 
46 Other expenses 10,265 11,499 11,937 12,666 6,913 8,895 8,945 9,541 17,178 20,394 20,882 22, 
47 Total expenses 86,692 91,025 99,950 114,917 57,491 59,997 62,900 71,558 144,184 151,022 162,850 186, 
48 Net profit before taxes and non-recurring items 5,964 2,964 4,857 8,547 4,541 — 822 805 2,978 10,505 2,142 5,662 Ui, 
49 Non-recurring items 267 291 80 290 286 176 261 152 553 467 341 
50 Net profit before taxes 6,231 3,255 4,937 8,837 4,828 — 645 1,066 3,130 11,059 2,610 6,003 il, 
51 Provision for taxes 2,522 1,061 1,556 2,593 1,495 207 665 1,237 4,017 1,267 2,221 3, 
52 Net profit (loss) after taxes 3,709 2,194 3,380 6,244 3,332 — 852 401 1,893 7,042 1,342 3,782 8 
Retained earnings 
53. Opening balance 20,274 22,240 21,835 23,614 11,306 12,358 10,009 9,035 31,580 34,598 31,844 3 
54 Net profit (loss) after taxes 3,709 2,194 3,380 6,244 3,332) — 852 401 1,893 7,042 1,342 3,782 f 
55 Dividends — 1,978 —2,161 — 1,450 — 2,649 — 1,988 — 1,693 — 1,565 — 1,678 — 3,966 — 3,853 —3,015 5% 
56 Other charges and credits 108 -116 —28 13 —207 — 290 — 30 — 128 -99 — 405 —58 4 
57 Closing balance 22,114 22,158 23,737 27,221 12,443 9,524 8,816 9,122 34,558 31,682 32,552 36 
Cost of sales - Products i 
58 Sales - Products 90,507 90,938 102,069 119,572 58,411 55,694 60,152 70,123 148,917 146,632 162,221 189 
59 Less cost of sales 72,774 75,494 84,228 98,309 47,398 46,880 50,270 57,835 120,172 122,375 134,498 156 
60 Gross profit 17,733 15,444 17,841 21,263 11,013 8,814 9,882 12,287 28,746 24,258 27,723 33 


See footnote(s) at end of table. 
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\BLEAU 5. Sommaire des statistiques financiéres des corporations, pour 33 industries principales, des 


corporations avec un actif de $25 millions et plus, par contréle, 1981 - 1984 - suite 
el erie 


struction 
jn 
‘ign Canadian 
P Total 
nger Canadien 
1982 1983 1984 1981 1982 1983 1984 1981 1982 1983 1984 No 
Cd 
7 28 21 21 61 66 5h) 50 88 94 80 71 Nombre de corporations 
ons of dollars - millions de dollars Actif 
") 58 37 12 25 31 46 13 55 88 83 25 Encaisse 1 
4 134 134 143 177 245 229 209 281 379 363 353 Valeurs, avances et dépéts 2 
3 403 332 343 953 1,027 813 760 1,422 1,431 1,145 1,103 Effets 4 recevoir 3 
3 473 327 328 1,668 1,904 1,652 1,244 2117 2,377 1,979 S72 Stocks 4 
5 133 93 59 100 117 84 49 167 250 177 107 Dd par des sociétés affiliées 5) 
3 18 18 13 25 42 27 32 43 60 45 45 Autres actifs 4 court terme 6 
4 1,219 941 897 2,949 3,366 2,850 2,307 4,083 4,585 3,792 3,204 Total, actif 4 court terme if 
3 33 32 24 37 55 59 58 60 88 91 83 Terrains 8 
7 640 She 610 871 1,152 1,530 851 1,538 1,792 2,108 1,461 Actifs amortissables 9 
1 307 284 314 283 370 362 332 594 677 646 646 Moins amortissement accumulé 10 
5 334 294 296 588 782 1,168 519 944 Lis 1,462 815 Actifs amortissables - Nets 11 
) 10 5 11 9 30 17 7} 19 40 22 38 Actifs sujets 4 épuisement - Nets 12 
5 34 27) 23 68 100 136 138 114 133 158 161 Hypothéques, placements et préts 13 
) 300 328 351 303 164 188 210 613 464 516 562 Placements dans des sociétés affiliées 14 
) 24 14 11 10 9 19 15 22 34 32 26 Autres actifs 15 
i 1,953 1,635 1,614 3,963 4,505 4,437 3,205 5,855 6,458 6,071 4,889 Actif total 16 
Passif 
164 159 141 385 429 344 241 576 593 503 382 Emprunts bancaires 17 
) 171 98 71 1,320 1,616 1,374 1,046 1,480 1,787 1,472 1,117 Emprunts, avances et dépéts 18 
) 302 206 193 729 780 608 511 1,029 1,082 814 704 Effets 4 payer 19 
} 65 95 114 88 48 36 26 162 112 132 140 Dai a des sociétés affiliées 20 
) 122 93 91 136 146 183 149 235 267 276 239 Autres passifs 4 court terme 21 
i 824 652 610 2,657 3,018 2,545 1,972 3,482 3,842 3,196 2,582 Total, passif 4 court terme B23) 
) 28 16 12 4 6 24 5 14 34 41 17 Revenu différé 23 
}} 232 179 107 158 168 534 91 356 400 714 199 Dd aux actionnaires ou a des sociétés affiliées 24 
) 86 56 91 540 595 625 476 630 681 681 567 Dette a long terme - Nette 25 
3 94 79 80 170 220 219 148 278 315 298 228 Autres passifs 26 
i) 1,264 982 900 3,530 4,007 3,948 2,693 4,760 §,271 4,930 3,593 Passif total 27 
Avoir 
I 100 102 112 28 29 65 110 124 128 167 222 Actions ordinaires 28 
| 25 24 50 25 44 45 162 52 69 69 212 Actions privilégiées 29 
‘| 502 494 510 332 340 319 295 821 842 813 804 Bénéfices non répartis 30 
) 63 33 43 48 85 60 15 98 147 93 58 Autres surplus 31 
i, 689 653 714 433 498 489 582 1,095 1,187 1,142 1,296 Avoir total 32 
: 1,953 1,635 1,614 3,963 4,505 4,437 3,275 5,855 6,458 6,071 4,889 Total, passif et avoir 33 
Revenus 
q} 3,201 2,375 1,903 4,394 5,415 4,199 3,422 7,463 8,616 6,574 5,324 Ventes de produits 34 
3 - 2 34 26 25 22 37 29 25 24 Ventes de service 35 
3 2, w 43 63 60 45 46 66 62 47 Loyers des biens immobiliers 36 
Bi, 31 64 40 61 47 56 82 98 8 120 Revenu de placement 37 
q 34 26 26 67 63 57 45 97 97 82 71 Autres revenus 38 
i) 3,278 2,434 1,997 4,579 5,629 4,388 3,589 7,726 8,907 6,822 5,586 Revenu total 39 
Dépenses 
i) 1,785 1,363 1,015 3,178 4,013 2,888 2,422 4,901 5,798 4,251 3,437 Matiéres premiéres! 40 
5 994 695 590 851 968 872 676 1,795 1,962 1,567 1,267 Traitements et salaires 41 
} 8 6 1 29 37 26 22 38 44 33 23 Loyers 42 
40 20 28 94 123 106 74 143 163 127 102 Intéréts 43 
54 46 52 54 67 55 43 108 121 101 95 Amortissement 44 
= = = 1 1 i 2 1 1 1 2 Epuisement 45 
/ 276 198 190 266 361 307 267 513 637 556 457 Autres dépenses 46 
) 3,157 2,330 1,876 4,472 5,569 4,305 3,506 7,500 8,727 6,635 5,382 Dépenses totales 47 
1 120 105 121 107 60 83 84 227 180 188 204 Bénéfice net avant impéts et revenus extraordinaires 48 
7 -2 ll 14 22 50 14 42 30 48 26 Revenus extraordinaires 49 
! 128 103 132 120 82 133 98 268 210 235 230 Bénéfice net avant impéts 50 
64 50 26 61 58 55 38 124 123 105 64 Provisions pour impéts 51 
63 53 106 59 24 10) 60 144 87 130 166 Bénéfice (perte) net(te) aprés impéts 52 
Bénéfices non répartis 
{ 498 459 467 296 329 338 275 731 828 797 742 Solde d’ouverture 53 
63 53 106 59 24 77 60 144 87 130 166 Bénéfice (perte) net(te) aprés impéts 54 
=e) =25 —6i —24 —20 —93 —58 —70 -79 -117 —119 Dividendes 55 
= 7 =3 1 77 =f 18 16 6 3 15 Autres frais et crédits 56 
{ 502 494 510 332 340 319 295 821 842 813 804 Soide de fermeture SF 
Cofit des ventes - Produits 
j 3,201 2,375 1,903 4,394 5,415 4,199 3,422 7,463 8,616 6,574 5,324 Ventes - Produits 58 
j 2,832 2,123 1,677 4,050 5,012 3,804 3,113 6,768 7,844 5,927 4,790 Moins coiit des ventes 59 
3 369 252 226 345 403 395 309 696 772 647 535 Bénéfice brut 60 


)note(s) a la fin du tableau. 
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TABLE 5. Summary Financial Statistics of Corporations, by 33 Major Industry Groups, of Corporations with 
Assets of $25 Million and Over, by Control, 1981 - 1984 - Continued 


i 


Number of corporations 


Assets 
Cash 


Accounts receivable 
Inventories 

Due from affiliates 
Other current assets 


Total current assets 


Land 
Depreciable assets 


COM AIDAARWNH 


Depreciable assets - Net 
Depletable assets - Net 


Investments in affiliates 
Other assets 


Total assets 


HR nAwWN 


Liabilities 

Bank loans 

Loans, advances, deposits 
Accounts payable 

Due to affiliates 

Other current liabilities 


22 Total current liabilities 


Nee 
ouwunon 


N 


23. Deferred income 


24 Due to shareholders or affiliates 


25 Net long-term debt 
26 Other liabilities 


27 ‘Total liabilities 


Equity 
28 Common shares 
29 Preferred shares 
30. ~©Retained earnings 
31 Other surplus 
32 Total equity 


33 +=Total liabilities and equity 


Income 
34 Sales - Products 
35 Sales — Services 
36 Rental income - Real estate 
37 Investment income 
38 Other revenue 


39 Total income 


Expenses 
40 Materials! 
41 Salaries and wages 
42 Rent 
43 Interest 
44 Depreciation 
45 Depletion and amortization 
46 Other expenses 


47 Total expenses 


48 Net profit before taxes and non-recurring items 


49 Non-recurring items 

50 Net profit before taxes 

51 Provision for taxes 

52 Net profit (loss) after taxes 


Retained earnings 
53 Opening balance 


54 Net profit (loss) after taxes 
55 Dividends 
56 Other charges and credits 


57 Closing balance 


Cost of sales - Products 


58 Sales - Products 
59 Less cost of sales 


60 Gross profit 


See footnote(s) at end of table. 


Securities, advances, deposits 


’ 


Less accumulated depreciation 


Mortgages, investments, loans 


Transportation - Transport 


Foreign Canadian 
; Total 
Etranger Canadien 
1981 1982 1983 1984 1981 1982 1983 1984 1981 1982 1983 1s 
19 21 Be 19 71 78 85 90 90 99 106 
millions of dollars - millions de dollars 
19 17 28 69 62 74 149 89 81 90 177 
72 97 13 4 847 726 718 679 920 822 731 
110 109 103 124 2,097 2,090 2,256 2,433 2,207 2,199 2,360 2 
5 6 4 if 592 634 575 623 596 640 580 
37 55 43 18 $21 529 379 856 558 584 422 
39 34 37 52 1,641 795 789 811 1,680 829 826 
282 318 228 274 5,760 4,848 4,867 5,491 6,042 5,165 5,095 § 
24 31 42 51 402 454 535 635 426 485 577 
1,895 2,041 1,395 1,500 26,917 31,009 34,268 36,490 28,812 33,050 35,662 37 
776 862 612 668 8,922 9,671 10,875 11,707 9,699 10,533 11,486 2 
1,118 1,179 783 832 17,995 21,338 23,393 24,783 19,113 22557 24,176 25 
10 10 13 12 15 15 8 - 25 25 21 
i 14 10 10 1,144 1,266 1,137 1,128 1,150 1,280 1,148 } 
81 110 54 83 3,930 5,000 5,850 6,731 4,010 5,109 5,904 ( 
78 52 25 28 559 671 714 15225 637 723 738 ! 


1,600 1,714 1,156 1,291 29,804 33,591 36,503 39,993 31,404 35,304 37,659 41 


46 68 51 47 525 664 431 917 571 732 482 
- ~ 1 1 382 371 530 422 382 371 531 
111 109 100 105 2,510 2,723 2,733 2,777 2,621 2,832 2,833 2 
38 44 24 21 486 439 473 429 524 483 496 
38 62 52 64 1,199 1,292 1,481 1,651 1,238 1,353 1,533 ! 
234 283 226 238 5,101 5,489 5,648 6,196 5,336 5,772 5,875 6 
6 - 10 10 98 100 159 258 104 100 169 
103 118 140 168 2,029 2,411 1,951 2,594 2,131 2,529 2,091 2 
519 524 271 281 9,295 11,213 12,683 13,022 9,814 11,737 12,954 13 
158 164 115 129 2,491 2,577 2,439 2,345 2,649 2,741 2,554 2 
1,020 1,089 762 827 19,015 21,790 22,881 24,415 20,034 22,879 23,643 25 
167 191 146 181 4,784 5,086 5,840 6,222 4,951 5,277 5,985 € 
11 10 26 26 1,290 1,763 1,963 2,459 1,301 4,773 1,989 2 
365 381 212 248 2,697 2,642 3,516 4,586 3,062 3,023 3,728 4 
37 42 9 9 2,018 2,311 2,304 2,310 2,055 2,352 2,313 2 
580 625 393 464 10,789 11,801 13,622 15,578 11,369 12,425 14,016 16 


1,600 1,714 1,156 1,291 29,804 33,591 36,503 39,993 31,404 35,304 37,659 4) 


36 60 36 34 4,831 4,697 4,673 5,609 4,867 4,757 4,709 : 
950 1,002 832 917 13,439 13,749 14,951 16,398 14,390 14,751 15,783 1} 
- - ~ - 27 24 27 41 27 24 27 
67 82 20 17 671 724 823 846 738 806 843 
20 29 16 12 1,211 1,475 1,826 1,457 1,231 1,504 1,841 3 
1,074 1,173 904 980 20,178 20,669 22,300 24,350 21,252 21,842 23,204 25 
23 32 14 12 3,493 3,269 3,333 4,118 3,515 3,301 3,348 4 
290 326 2 287 4,950 5,281 5,581 6,169 5,239 5,607 5,858 6 
9 12 14 19 397 431 441 528 406 443 456 
86 91 54 58 1,078 1,363 1,387 1,681 1,164 1,454 1,441 1 
93 101 71 69 926 1,096 1,163 1,254 1,020 1,197 1,234 1 
= 2 1 - - 1 = = = 3 1 
429 463 377 378 8,156 8,694 9,116 9,374 8,585 9,157 9,493 5 
931 1,027 808 823 19,000 20,134 21,023 23,124 19,930 21,161 21,830 923 
143 146 96 157 1,179 534 1,277 1,226 1,322 680 1,373 1 
“) 0) 2 6 93 150 76 291 103 160 79 
152 155 98 163 1,272 685 1,354 1,518 1,425 840 1,452 1 
50 59 40 69 318 223 289 12 368 283 328 
103 96 58 94 954 461 1,065 1,206 1,056 557 1,123 
335 381 190 203 2,168 2,723 2,956 3,662 2,503 3,103 3,145 ; 
103 96 58 94 954 461 1,065 1,206 1,056 557 1,123 \ 
—70 a3) — 38 — 48 — 495 — 442 — 578 — 629 — 564 =537 — 616 { 
=3} = 3 = 69 — 100 73 347 67 — 100 76 
365 381 212 248 2,697 2,642 3,516 4,586 3,062 3,023 3,728 
36 60 36 34 4,831 4,697 4,673 5,609 4,867 4,757 4,709 : 
30 51 28 26 3,539 3,319 3,379 4,164 3,569 3,371 3,407 4 
6 9 8 8 1,291 1,378 1,294 1,446 1,297 1,386 1,301 : 


159% 


ABLEAU 5. Sommaire des statistiques financiéres des corporations, pour 33 industries principales, des 
corporations avec un actif de $25 millions et plus, par contréle, 1981 - 1984 - suite 


eee 


vage — Entreposage 
enn 
sign Canadian 


| 7 Total 
nger Canadien 
ae ee 
1982 1983 1984 1981 1982 1983 1984 1981 1982 1983 1984 
| 
| if 7 x 8 8 8 9 9 9 10 Il Nombre de corporations 
_ons of dollars - millions de dollars Actif 
x Ys x x x x x ll 19 12 9 Encaisse 
x x x x x x x 67 41 $2 67 Valeurs, avances et dépéts 
x x x x x x x 459 398 439 464 Effets a recevoir 
x x x i x x x 1,048 772 1,007 755 Stocks 
x x x x x x x 8 10 17 23 DG par des sociétés affiliées 
x x x x x x x 31 31 39 42 Autres actifs a court terme 
x x x x x x x 1,624 1,271 1,567 1,361 Total, actif a court terme 
x x ES x x x x 23 23 23 21 Terrains 
| x x x x x ng x 860 943 1,015 1,121 Actifs amortissables 
x x 28 6 x x x 376 420 468 524 Moins amortissement accumulé 
| x x x x x x x 484 523 547 597 Actifs amortissables - Nets 
j x x x x x x x - - - - Actifs sujets 4 épuisement - Nets 
| x x x x x x x 37 47 47 60 Hypotheéques, placements et préts 
x x x x ne x x 68 104 177 197 Placements dans des sociétés affiliées 
| x x x x x x x 3 2 3 5 Autres actifs 
x x x x x x x 2,238 1,970 2,365 2,241 Actif total 
Passif 
x x xe x x x xX 1,027 644 861 581 Emprunts bancaires 
x x x x x x x 73 111 133 163 Emprunts, avances et dépéts 
8 xX x x x x x 94 90 96 97 Effets 4 payer 
x x x x x x x 197 192 192 226 Da a des sociétés affiliées 
x x K x x x x 46 47 57 56 Autres passifs a court terme 
xi x mK x x x x 1,437 1,083 1,338 1,124 Total, passif a court terme 
x x x x x x x - 13 13 ll Revenu différé 
x x x x x x x 82 91 155 114 Dai aux actionnaires ou a des sociétés affiliées 
x Ss x x xX x x 172 182 169 184 Dette a long terme - Nette 
x x x x 8 x x 30 35 41 47 Autres passifs 
x x x x x x x 1,722 1,404 1,715 1,480 Passif total 
Avoir 
x x x x x x x 280 333 363 433 Actions ordinaires 
x x x x x x x 17 18 19 21 Actions privilégiées 
x x x x x x x 217 212 249 271 Bénéfices non répartis 
x x x x x x x 2 2 20 35 Autres surplus 
x x x x x x x 516 566 650 761 Avoir total 
x x x x x x x 2,238 1,970 2,365 2,241 Total, passif et avoir 
Revenus 
x x x x x x x 4,837 5,235 5,067 5,509 Ventes de produits 
x x x x x x x 241 266 282 335) Ventes de service 
x x x ne x x x - - - = Loyers des biens immobiliers 
x x x x x x x 68 105 66 66 Revenu de placement 
x me x x x x x 78 80 66 66 Autres revenus 
x x x x x x x 5,224 5,686 5,482 5,976 Revenu total 
Dépenses 
x x x x xe x xX 4,524 4,906 4,711 5,126 Matiéres premiéres! 
x x x x me 28 x 221 260 280 302 Traitements et salaires 
x x x x x x x 6 6 10 13 Loyers 
\ x x x x x x x 124 162 98 103 Intéréts 
x x x x ne x x 45 50 53 58 Amortissement 
x x x x x x 8 - - = - Epuisement 
x x x x x x x 167 199 207 229 Autres dépenses 
x x x x x x x 5,088 5,583 5,359 5,832 Dépenses totales 
x x x x x x x 137 104 123 144 Bénéfice net avant impéts et revenus extraordinaires 
x x x x x x x 47 8 1 15 Revenus extraordinaires 
x x x x x x x 184 112 124 160 Bénéfice net avant impéts 
x x x x x x x 11 12 11 16 Provisions pour impéts 
x x x x x x x 173 100 113 144 Bénéfice (perte) net(te) aprés impéts 
Bénéfices non répartis 
x x x x x x x 152 219 213 248 Solde d’ouverture 
x x x x x x x 173 100 113 144 Bénéfice (perte) net(te) aprés impéts 
x x WR x x a x -81 —112 -79 =93 Dividendes 
x x x x x x x —26 6 2 —28 Autres frais et crédits 
x x x x x x x 217 212 249 271 Solde de fermeture 
Cofit des ventes - Produits 
x x x x x x x 4,837 5,235 5,067 5,509 Ventes - Produits 
x x x x x x x 4,527 4,909 4,714 5,130 Moins coiit des ventes 
x x x x x x x 311 326 353 380 Bénéfice brut 


—_—___ 


¢ note(s) a la fin du tableau. 
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TABLE 5. Summary Financial Statistics of Corporations, by 33 Major Industry Groups, of Corporations witt 
Assets of $25 Million and Over, by Control, 1981 - 1984 - Continued 


Communications 
Foreign Canadian 
Total 
Etranger Canadien 
No. 1981 1982 1983 1984 1981 1982 1983 1984 1981 1982 1983 1 
Number of corporations 2 2 ?} 2 31 33 42 45 33 35 44 
Assets millions of dollars - millions de dollars 
1 Cash x x x x x x x x 15 14 27 
2 Securities, advances, deposits x x x x x, x x x 206 369 359 
‘3. Accounts receivable x x x x x x x x 1,044 1,080 1,239 
4 Inventories x x x x x x x x 3 8 7 
5 Due from affiliates x x x x x x x x 318 282 221 
6 Other current assets x x x x x x x x 345 227 291 
7 Total current assets x x x x x x x x 1,931 1,980 2,144 
8 Land x x x x x x x x 224 233 245 
9  Depreciable assets x x x x x x x x 23,245 25,212 26,867 2 
10 Less accumulated depreciation x x x x x x x x 6,984 7,686 8,480 
11  Depreciable assets - Net x x x Xi x x x x 16,261 17,525 18,387 1 
12 Depletable assets - Net x x x x x x x x - 3 9 | 
13. Mortgages, investments, loans x x x x x x x x 308 365 422 
14 Investments in affiliates me x x x x x x x 860 996 1,384 
15 Other assets x x x x x x x x 472 483 577 
16 Total assets x x x x x x x x 20,056 21,585 23,167 2 
Liabilities 
17 Bank loans x x x x x x x x 172 149 190 
18 Loans, advances, deposits x x x x x x x x 227 237 192 
19 Accounts payable x x x x x x x x 911 991 993 
20 Due to affiliates K x x x x x x x 167 199 251 
21 Other current liabilities x x x x x x x x 774 801 824 
22. ~=Total current liabilities x x x x x x x x 2,252 2,377 2,450 
23 Deferred income x x x x x x x x 149 106 85 
24 Due to shareholders or affiliates x x x x x x x x 1,091 1,272 1,626 
25 Net long-term debt x x x 5 x x x x 7,805 8,246 8,677 
26 Other liabilities x x x x x x x x 2,066 2,258 2,448 
27 Total liabilities x x x x x x x x 13,363 14,259 15,285 1 
Equity 
28 Common shares x x x x x x x x 2,279 2,535 2,906 
29 Preferred shares x x x x x x x x 766 979 886 
30 Retained earnings x x x x x x x x 1,863 1,960 2,159 
31 Other surplus x ne x x x x x x 1,785 1,852 1,931 
32 Total equity x x x x x x x x 6,694 7,326 7,882 { 
33 =Total liabilities and equity x x x x x x x x 20,056 21,585 23,167 u 
Income 
34 Sales - Products x x x x x x x x - 1 11 
35 Sales - Services x x x x x x x x 7,699 8,776 9,238 I! 
36 Rental income - Real estate x x x x x x x x i 10 9 
37 Investment income x x x x x x x x 167 173 218 
38 Other revenue x x x x x x x x 878 906 1,102 : 
39 Total income x x x x x x x x 8,752 9,866 10,579 1 
Expenses 
40 Materials! 2 x x x x x x x - 1 8 
41 Salaries and wages x x x x *e x x x 3,057 3,425 3,544 
42 Rent x x x x x x x x 88 109 199 
43 Interest x x x x x x x x 782 897 1,046 
44 Depreciation x x x x x x x x 1,383 1,563 1,700 | 
45 Depletion and amortization x x x x x x x x - - - 
46 Other expenses x x x x x x x x 2,033 2,461 2,441 ‘ 
47 Total expenses x x x x x x x x 7,343 8,454 8,939 1 
48 Net profit before taxes and non-recurring items x x x x x x x x 1,408 1,412 1,640 ! 
49 Non-recurring items x x x x x x x x 10 16 35 
50 Net profit before taxes x x x x x x x x 1,418 1,428 1,675 } 
51 Provision for taxes x x x x x x x x 660 691 752 
52 Net profit (loss) after taxes x x x x x x x x 758 737 923 
Retained earnings 
53 Opening balance x x x x x x x x 1,626 1,808 1,974 
54 Net profit (loss) after taxes x x x x x x x x 758 737 923 
55 Dividends x x x x x x x x —520) S590) —710 ( 
56 Other charges and credits x x x x x x x x - 4 — 28 
57 Closing balance x x x x x x x x 1,863 1,960 2,159 
Cost of sales - Products 
58 Sales - Products x x x x x x x x - 1 11 
59 Less cost of sales x x x X x x x x - 1 
60 Gross profit x x x x x x x x - - 3 


See footnote(s) at end of table. 
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‘ABLEAU 5. Sommaire des statistiques financiéres des corporations, pour 33 industries principales, des 


corporations avec un actif de $25 millions et plus, par controle, 1981 - 1984 - suite 
nn 


iblic utilities - Services publics 


reign Canadian 
i Total 
ranger Canadien 
1 1982 1983 1984 1981 1982 1983 1984 1981 1982 1983 1984 No 
Sa ie ee eee ee 
5 5 5 4 32 33 35 37 37 38 40 41 Nombre de corporations 
illions of dollars - millions de dollars Actif 
4 1 6 1 16 29 40 41 20 30 45 42 Encaisse 1 
2 25 6 - 1,123 1,860 1,551 1,500 1,125 1,885 S57 1,500 Valeurs, avances et dépéts 23 
19 20 35 37 2,286 2.78 2,950 3,119 2,305 2,792 2,985 3,156 Effets a recevoir 3 
= = = - 1,697 1,964 2,017 2,166 1,698 1,964 2,017 2,166 Stocks 4 
16 39 17 15 68 137 79 70 144 177 96 85 Da par des sociétés affiliées 5 
2 4 3 5 132 155 221 264 134 159 224 268 Autres actifs a court terme 6 
4 90 67 57 5,322 6,918 6,857 7,161 5,425 7,008 6,923 7,218 Total, actif 4 court terme 7 
3 7 7 7 45 SS) 51 59 48 61 58 66 Terrains 8 
4 122 128 94 64,428 72,119 80,155 86,761 64,522 72,241 80,284 86,855 Actifs amortissables 9 
439 51 56 47 8,934 95955 11,377 12,933 8,973 10,006 11,433 12,980 Moins amortissement accumulé 10 
56 71 72 47 55,494 62,164 68,779 73,828 55,549 62,235 68,851 73,875 Actifs amortissables - Nets 11 
\2 2, 2 - 232 201 182 192 234 203 184 192 Actifs sujets a épuisement - Nets 12 
= - - - 1,147 1,410 1,532 2,017 1,147 1,410 1,532 2,017 Hypothéques, placements et préts 13 
- 10 10 17 1,393 1,238 jbasiaiil 1,706 1,393 1,248 1,381 15723 Placements dans des sociétés affiliées 14 
3 17 7 8 1,353 2,035 2,399 S582] 1,366 2,052 2,406 5,335 Autres actifs 15 
18 196 164 137 64,985 74,022 81,171 90,289 65,163 74,218 81,335 90,425 Actif total 16 
Passif 
1 4 4 1 480 304 428 417 481 308 432 417 Emprunts bancaires 17 
2 2 2 2 644 603 261 405 646 605 263 407 Emprunts, avances et dépéts 18 
16 72 42 47 2,412 2,898 2,865 3,211 2,458 2,970 2,908 3,257 Effets 4 payer 19 
2 5 - 268 139 101 205 269 141 107 205 Dii a des sociétés affiliées 20 
5 6 4 2,955 3,140 3,879 4,715 2,966 3,145 3,885 4,719 Autres passifs 4 court terme 21 
i9 84 60 53 6,760 7,085 7,535 8,952 6,819 7,168 7,595 9,005 Total, passif 4 court terme : 22 
4 - - - 191 258 272 268 225 258 272 268 Revenu différé 23 
0 17 1 5 2,947 ayo 4,248 4,539 2,967 3,544 4,248 4,545 D& aux actionnaires ou a des sociétés affiliées 24 
- 12 16 18 41,380 47,595 51,366 57,172 41,380 47,607 51,382 57,190 Dette a long terme - Nette 25 
6 9 5 8 543 820 1,017 1,006 548 829 1,022 1,014 Autres passifs 26 
8 122 81 85 51,821 59,284 64,437 71,937 51,939 59,406 64,518 72,022 Passif total 27 
Avoir 
10 21 20 2 5,901 6,157 6,503 6,590 5,921 6,178 6,522 6,592 Actions ordinaires 28 
= - - - 1,074 1,348 1,495 1,647 1,074 1,348 1,495 1,647 Actions privilégiées 29 
8 48 59 43 5,282 6,592 7,916 9,073 5,321 6,640 7,975 9,117 Bénéfices non répartis 30 
1 5 5 7 907 640 821 1,041 908 645 826 1,048 Autres surplus 31 
0 15 83 51 13,164 14,738 16,734 18,352 13,223 14,812 16,817 18,403 Avoir total 32 
8 196 164 137 64,985 74,022 81,171 90,289 65,163 74,218 81,335 90,425 Total, passif et avoir ; 33 
Revenus 
1 546 385 474 14,503 17,726 19,344 21,706 14,903 18,272 19,729 22,180 Ventes de produits 34 
80 88 102 47 60 98 107 93 141 186 209 Ventes de service 35 
E = = ES 8 o} 1 1 8 2 1 1 Loyers des biens immobiliers 36 
i 3 1 1 $14 542 496 485 515 545 497 486 Revenu de placement 37 
fs 2 1 2 194 318 312 337 195 319 313 340 Autres revenus 38 - 
8 631 476 579 15,266 18,648 20,251 22,637 15,714 19,279 20,727 23,216 Revenu total 39 
Dépenses 
6 492 328 422 5,158 7,009 7,615 8,145 5,524 7,501 7,943 8,568 Matiéres premieres! 40 
6 27 29 31 2,472 2,833 3,091 3,192 2,488 2,860 3,120 3,223 Traitements et salaires 41 
= 1 - 1 11 8 16 16 12 8 16 17 Loyers 42 
3 3 3 3 3,108 3,432 3,837 4,919 3,111 3,435 3,840 4,922 Intéréts 43 
6 10 10 11 1,087 1,202 1,375 1,678 1,093 1,212 1,385 1,689 Amortissement 44 
- - - - 7 a 6 9 7 7 6 9 Epuisement 45 
7 81 86 97 1,500 1,901 2,122 2,393 1,547 1,982 2,208 2,490 Autres dépenses 46 
7 614 457 566 13,344 16,391 18,062 20,351 13,780 17,005 18,519 20,917 Dépenses totales 47 
2 17 19 13 1,922 2,256 2,189 2,285 1,934 2,273 2,208 2,299 Bénéfice net avant impéts et revenus extraordinaires 48 
r = 3 - 47 17 30 15 47 17 33 16 Revenus extraordinaires 49 
2 18 22 14 1,969 2,273 2,219 2,301 1,981 2,290 2,241 2,314 Bénéfice net avant impéts 50 
7 8 10 7 140 269 343 454 147 277 353 461 Provisions pour impéts 51 
5 9 12 7 1,829 2,004 1,876 1,846 1,834 2,013 1,888 1,853 Bénéfice (perte) net(te) aprés impéts $2 
Bénéfices non répartis 
3 39 48 52 8,496 5,161 6,618 7,959 8,529 5,200 6,666 8,011 Solde d’ouverture 53 
5 9 12 7 1,829 2,004 1,876 1,846 1,834 2,013 1,888 1,853 Bénéfice (perte) net(te) aprés impéts 54 
- = = -15 — 359 — 370 — 488 — 638 — 359 — 370 — 488 — 653 Dividendes 55 
3 = sl - — 4,683 — 203 —90 —95 — 4,683 — 204 -91 —o5 Autres frais et crédits 56 
8 48 59 43 5,282 6,592 7,916 9,073 5,321 6,640 7,975 9,117 Solde de fermeture 57 
Coit des ventes - Produits 
1 546 385 474 14,503 17,726 19,344 21,706 14,903 18,272 19,729 22,180 Ventes - Produits 58 
8 494 330 422 7,597 9,787 10,700 11,319 7,966 10,281 11,030 11,742 Moins cofit des ventes 59 
3 §2 55 52 6,905 7,939 8,644 10,387 6,938 7,991 8,699 10,439 Bénéfice brut 60 


\r note(s) a la fin du tableau. 
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TABLE 5. Summary Financial Statistics of Corporations, by 33 Major Industry Groups, of Corporations with | 
Assets of $25 Million and Over, by Control, 1981 - 1984 - Continued 


NK 


’ 


Utilities - Total - Services publics 


Foreign Canadian 
Total 
Etranger Canadien 
No. 1981 1982 1983 1984 1981 1982 1983 1984 1981 1982 1983 1984 
I nen ee UUEEEEEEEIEEEEEESSE EE: 
Number of corporations 27 29 30° 27 142 152 170 18] 169 181 200 
Assets millions of dollars - millions de dollars 
1 Cash 24 22 33 70 102 132 228 157 126 154 262 ; 
2 Securities, advances, deposits 75) 123 24 8 2,243 2,994 2,675 2,593 2,317 3,117 2,699 2,1 
3° Accounts receivable 283 277 325 363 §,733 6,193 6,697 7,336 6,015 6,469 7,023 7, 
4 Inventories 5 6 5 7 3,341 3,378 3,606 Bp552 3,345 3,384 3,611 3); 
5 Due from affiliates 115 97 73 42 912 957 683 1,079 1,028 1,054 756 ig 
6 Other current assets 59 56 60 90 2,132 1,190 1,319 1,419 2,190 1,246 1,380 1 
7 Total current assets 559 580 521 579 14,462 14,844 15,209 16,136 15,022 15,424 15,730 16, 
8 Land 54 65 81 92 667 37 822 934 721 803 903 1! 
9  Depreciable assets 5,283 5,793 5,433 5,698 112,156 125,653 138,396 148,821 117,439 131,446 143,828 154,: 
10 Less accumulated depreciation 72 1,931 1,836 1,989 24,320 26,714 30,032 33,341 26,032 28,645 31,868 355; 
11  Depreciable assets - Net 3,571 3,862 3,597 3,709 87,836 98,939 108,364 115,480 91,407 102,801 111,960 119, 
12  Depletable assets - Net 12 12 15 12; 247 220 200 208 258 232 214 | 
13. Mortgages, investments, loans 14 21 19 17 2,628 3,081 3,130 3,736 2,642 3,102 3,149 3, 
14 ‘Investments in affiliates 139 181 182 213 6,193 7,275 8,664 9,849 6,332 7,457 8,846 10,( 
15 Other assets 115 99 60 67 2,363 3,161 3,664 7,279 2,478 3,260 3,725 7,1 
16 Total assets 4,463 4,820 4,475 4,689 114,397 128,257 140,052 153,622 118,861 133,078 144,527 158,. 
Liabilities 
17. Bank loans 92 106 90 76 2,159 Wop 1,874 2,059 2,251 1,833 1,964 2, 
18 Loans, advances, deposits 128 132 57 58 1,200 1,192 1,062 1,280 1,328 1,323 1,119 ih 
19 Accounts payable 249 264 253 259 5,835 6,619 6,576 6,965 6,084 6,883 6,829 HK 
20 Due to affiliates 62 75 63 40 1,095 940 983 1,080 1,157 1,014 1,046 it 
21 Other current liabilities 160 179 198 180 4,864 5,167 6,101 7,473 5,024 5,346 6,299 7, 
22 =Total current liabilities 690 756 660 613 15,154 15,644 16,597 18,856 15,844 16,400 17,257 19,! 
23 Deferred income 39 1 12 11 439 476 527 621 478 477 539 { 
24 Due to shareholders or affiliates 122 135 187 174 6,149 7,301 7,933 8,958 6,271 7,436 8,120 9 
25 Net long-term debt 1,447 1,595 1,426 1,463 57,724 66,177 71,756 77,920 59,171 67,772 73,181 79,\ 
26 Other liabilities 608 647 614 637 4,686 5,216 5,450 5,491 5,293 5,863 6,063 6, 
27 Total liabilities 2,906 3,133 2,898 2,899 84,152 94,814 102,263 111,846 87,058 97,948 105,161 114, 
Equity 
28 Common shares 619 651 687 872 12,811 13,673 15,090 15,712 13,431 14,324 15,776 16, 
29 Preferred shares 274 313 320 309 2,884 3,805 4,070 4,659 3,158 4,119 4,390 4) 
30 Retained earnings 624 673 548 586 9,839 11,163 13,562 16,016 10,463 11,836 14,111 16, 
31 Other surplus 40 49 2 24 4,711 4,802 5,067 5,390 4,751 4,852 5,089 5} 
32 =Total equity 1,557 1,687 1,577 1,790 30,246 33,443 37,789 41,776 31,803 35,130 39,366 43, 
33 Total liabilities and equity 4,463 4,820 4,475 4,689 114,397 128,257 140,052 153,622 118,861 133,078 144,527 — 158, 
Income 
34 Sales - Products 437 606 421 508 24,171 27,659 29,095 32,839 24,608 28,265 29,516 33, 
35. Sales - Services 2,056 2,279 2,212 2,386 20,367 21,655 23,278 25,672 22,423 23,934 25,490 28, 
36 Rental income - Real estate = - = = 42 35 37 51 42 35 37 
37. ‘Investment income 73 91 22 27 1,415 1,538 1,603 1,585 1,488 1,629 1,625 1, 
38 Other revenue 45 38 26 29 2,336 Hani 7s 3,297 3,143 2,381 2,810 3,323 3, 
39 Total income 2,611 3,014 2,681 2,949 48,331 53,659 57,310 63,290 50,943 56,673 59,992 66, 
Expenses 
40 Materials! 389 523 342 434 13,175 15,184 15,667 17,395 13,564 15,708 16,009 17, 
41 Salaries and wages 716 815 789 841 10,289 11,337 12,014 13,002 11,005 12,152 12,803 13, 
42 Rent 20 16 18 24 493 550 663 772 512 566 681 
43 Interest 189 213 169 179 4,992 5,734 6,256 7,741 5,181 5,947 6,425 if; 
44 Depreciation 313 342 336 350 3,227 3,679 4,037 4,576 3,540 4,022 4,373 4, 
45 Depletion and amortization - 2 1 - 7 8 7 10 7 10 8 
46 Other expenses 636 742 688 718 11,696 13,057 13,661 14,661 12,332 13,799 14,348 15, 
47 Total expenses 2,263 2,654 2,342 2,547 43,879 49,549 52,305 58,156 46,142 52,204 54,647 60, 
48 Net profit before taxes and non-recurring items 349 360 339 402 4,452 4,110 5,006 5,135 4,801 4,470 5,345 5, 
49 Non-recurring items 11 12 10 7 196 189 137 323 207 201 147 
50 Net profit before taxes 360 372 349 409 4,648 4,299 5,143 5,458 5,007 4,671 5,492 5 
51 Provision for taxes 155 165 158 181 1,031 1,099 1,287 1,477 1,186 1,263 1,445 1 
52 Net profit (loss) after taxes 204 207 191 228 3,617 3,200 3,856 3,981 3,821 3,407 4,047 4 
Retained earnings 
53 Opening balance 559 640 481 532 12,250 9,691 11,517 13,784 12,809 10,331 11,998 14 
54 Net profit (loss) after taxes 204 207 191 228 3,617 3,200 3,856 3,981 3,821 3,407 4,047 4 
55 Dividends — 140 -177 — 129 — 167 — 1,385 — 1,432 — 1,764 — 1,983 — 1,525 — 1,609 — 1,893 a 
56 Other charges and credits - 2 5 -7 — 4,643 —296 —46 233 — 4,643 —294 —41 
57 Closing balance 624 673 548 586 9,839 11,163 13,562 16,016 10,463 11,836 14,111 16. 
Cost of sales - Products ; 
58 Sales - Products 437 606 421 508 24,171 27,659 29,095 32,839 24,608 28,265 29,516 33, 
59 Less cost of sales 399 545 358 448 15,664 18,016 18,801 20,619 16,062 18,561 19,160 21, 
60 Gross profit 39 60 63 60 8,507 9,644 10,294 12,219 8,546 9,704 10,357 12. 


See footnote(s) at end of table. 
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ABLEAU 5. Sommaire des statistiques financiéres des corporations, pour 33 industries principales, des 


corporations avec un actif de $25 millions et plus, par contréle, 1981 - 1984 - suite 


‘> a cn 


nolesale trade - Commerce de gros 


‘reign Canadian 
: Total 
anger Canadien 
31 1982 1983 1984 1981 1982 1983 1984 1981 1982 1983 1984 
\107 97 103 123 123 106) 124 130 230 212 227 253 Nombre de corporations 
ilions of dollars - millions de dollars Actif 
35 71 71 55 82 39 102 108 117 110 173 163 Encaisse 
298 404 458 614 614 290 310 320 912 695 768 934 Valeurs, avances et dépéts 
683 1,563 1,755 2,197 2,324 2,061 2,209 2,520 4,008 3,624 3,963 4,717 Effets 4 recevoir 
452 2,489 2,698 3,014 5,103 4,467 4,718 4,906 7,556 6,956 7,415 7,920 Stocks 
683 751 1,085 1,213 631 774 662 511 1,314 1,525 1,747 1,723 Dai par des sociétés affiliées 
62 79 77 113 95 108 101 100 156 187 178 213 Autres actifs a court terme 
214 5,357 6,143 7,206 8,850 7,740 8,100 8,465 14,063 13,097 14,243 15,671 Total, actif a court terme 
| 59 80 86 88 223 258 263 287 282 338 348 375 Terrains 
(155 1,287 1,588 1,813 2,919 3,071 3,238 3,474 4,074 4,359 4,826 5,287 Actifs amortissables 
423 $17 677 826 1,109 1,213 1,343 1,471 1,532 1,730 2,020 2,297 Moins amortissement accumulé 
1733 771 911 987 1,810 1,858 1,895 2,002 2,543 2,629 2,806 2,989 Actifs amortissables - Nets 
| 12 2 2 2 40 86 37 43 52 89 39 45 Actifs sujets a épuisement - Nets 
38 39 161 666 1,955 2,596 2,485 3,337 1,993 2,635 2,646 4,003 Hypothéques, placements et préts 
705 454 444 595 4,311 5,952 6,817 8,468 5,016 6,407 7,261 9,063 Placements dans des sociétés affiliées 
233 303 369 34 65 75 86 131 297 378 454 165 Autres actifs 
993 7,006 8,116 9,578 17,253 18,566 19,684 22,733 24,246 25,572 27,799 32,311 Actif total 
Passif 
123 1,287 1,606 1,262 3,673 3,879 3,710 4,574 4,796 5,166 5,316 5,836 Emprunts bancaires 
355 470 582 892 716 568 525 534 1,071 1,037 1,107 1,427 Emprunts, avances et dépéts 
242 1,213 1,401 1,584 3,291 2,809 3,139 3,049 4,534 4,021 4,541 4,633 Effets a payer 
227 1,139 1,231 1,824 755 1,022 1,048 878 1,982 2,162 2,279 2,702 Dai a des sociétés affiliées 
201 158 273 280 828 857 751 1,216 1,028 1,015 1,024 1,496 Autres passifs a court terme 
148 4,266 5,094 5,843 9,263 9,134 9,174 10,252 13,411 13,401 14,267 16,095 Total, passif a court terme 
23 72 147 207 70 43 28 44 93 115 175 250 Revenu différé 
543 413 422 430 1,013 612 734 890 1,555 1,025 1,155 1,320 D& aux actionnaires ou a des sociétés affiliées 
245 320 198 237 1,116 1,245 1,472 1,315 1,361 1,565 1,670 15552 Dette a long terme - Nette 
67 60 85 97 209 153 133 170 276 213 218 268 Autres passifs 
025 5,132 5,946 6,814 11,671 11,187 11,541 12,671 16,696 16,319 17,486 19,485 Passif total 
Avoir 
350 417 456 546 1,953 3,522 4,168 4,640 2,303 3,938 4,624 5,186 Actions ordinaires 
124 204 222 277 1,421 1,645 1,668 1,913 1,545 1,849 1,891 2,190 Actions privilégiées 
455 1,206 1,449 1,895 2,060 1,988 2,039 3,114 3,515 3,193 3,488 5,009 Bénéfices non répartis 
39 48 43 47 148 224 267 394 187 272 310 441 Autres surplus 
68 1,874 2,170 2,765 5,582 7,379 8,143 10,062 7,550 9,253 10,313 12,827 Avoir total 
793 7,006 8,116 9,578 17,253 18,566 19,684 22,733 24,246 25,572 27,799 32,311 Total, passif et avoir 
Revenus 
2223 20,597 21,276 24,919 29,388 29,913 31,702 34,082 49,612 50,510 52,978 59,001 Ventes de produits 
94 117 170 155 269 293 263 282 363 410 433 436 Ventes de service 
2 1 1 1 10 17 20 37 12 17 22 39 Loyers des biens immobiliers 
110 138 138 162 243 210 214 193 353 348 353 355 Revenu de placement 
i49 136 212 Pat 415 279 240 288 563 415 452 545 Autres revenus 
2578 20,988 21,797 25,494 30,325 30,712 32,440 34,882 50,903 51,700 54,237 60,376 Revenu total 
| Dépenses 
191 18,484 18,884 21,849 25,363 26,054 27,810 29,454 43,454 44,538 46,694 51,303 Matiéres premiéres! 
710 7719 896 1,077 1,580 1,575 1,645 1,797 2,289 2,353 2,541 2,874 Traitements et salaires 
41 46 53 66 80 103 116 150 122 149 169 217 Loyers 
288 356 286 280 541 530 448 418 829 886 734 698 Intéréts 
101 120 179 194 260 258 240 246 361 379 419 440 Amortissement 
= ~ = - 1 3 1 2 1 3 2 2 Epuisement 
399 1,019 1,206 1,496 2,049 2,091 1,952 2,348 2,948 3,110 3,158 3,844 Autres dépenses 
2130 20,805 21,504 24,963 29,874 30,613 32,212 34,415 50,003 51,418 53,716 59,378 Dépenses totales 
148 184 293 531 451 98 228 466 900 282 $21 998  Bénéfice net avant impéts et revenus extraordinaires 
55 19 72 23 92 41 39 318 147 61 41 342 Revenus extraordinaires 
503 203 295 555 543 139 267 785 1,046 343 562 1,339 Bénéfice net avant impéts 
224 119 153 225 140 70 86 244 364 189 239 469 Provisions pour impéts 
279 84 142 330 403 70 181 540 682 154 322 870 Bénéfice (perte) net(te) aprés impéts 


18 1,178 1,360 1,537 1,888 2,068 2,026 2,671 3,106 3,246 3,387 4,208 


279 34 142 330 403 70 181 540 682 154 322 870 
76 — 68 — 64 — 84 — 169 — 184 — 128 —314 — 245 —251 = 193 — 398 
34 11 11 112 —62 34 —40 217 =29 45 =29 329 


155 1,206 1,449 1,895 2,060 1,988 2,039 3,114 3,515 3,193 3,488 5,009 


50,510 52,978 59,001 
44,882 47,075 51,737 


34,082 
29,613 


49,612 


2223 20,597 21,276 += -24,919 29,388 »~= 29,913 31,702 
43,747 


1263 18,711 19,132 22,124 25,484 26,170 27,943 
60 1,886 2,144 2,795 3,904 3,743 3,759 4,469 5,864 5,628 5,903 7,264 


\r note(s) a la fin du tableau. 


Bénéfices non répartis 
Solde d’ ouverture 


Bénéfice (perte) net(te) aprés impéts 
Dividendes 
Autres frais et crédits 


Solde de fermeture 


Coit des ventes - Produits 


Ventes ~ Produits 
Moins cott des ventes 


Bénéfice brut 
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Assets of $25 Million and Over, by Control, 1981 - 1984 - Continued 


‘ 


Number of corporations 


Assets 


Cash 

Securities, advances, deposits 
Accounts receivable 
Inventories 

Due from affiliates 

Other current assets 


Total current assets 


Land 

Depreciable assets 

Less accumulated depreciation 
Depreciable assets - Net 
Depletable assets - Net 
Mortgages, investments, loans 
Investments in affiliates 
Other assets 


Total assets 

Liabilities 

Bank loans 

Loans, advances, deposits 
Accounts payable 


Due to affiliates 
Other current liabilities 


Total current liabilities 


Deferred income 

Due to shareholders or affiliates 
Net long-term debt 

Other liabilities 


Total liabilities 


Equity 

Common shares 
Preferred shares 
Retained earnings 
Other surplus 


Total equity 
Total liabilities and equity 


Income 


Sales - Products 

Sales - Services 

Rental income - Real estate 
Investment income 

Other revenue 


Total income 


Expenses 


Materials! 

Salaries and wages 

Rent 

Interest 

Depreciation 

Depletion and amortization 
Other expenses 


Total expenses 


Net profit before taxes and non-recurring items 


Non-recurring items 

Net profit before taxes 
Provision for taxes 

Net profit (loss) after taxes 


Retained earnings 
Opening balance 


Net profit (loss) after taxes 
Dividends * 
Other charges and credits 


Closing balance 


Cost of sales - Products 


Sales - Products 
Less cost of sales 


Gross profit 


See footnote(s) at end of table. 


Retail trade - Commerce de détail 


ee eee 


eee 


Foreign Canadian 
Etranger Canadien 
1981 1982 1983 1984 1981 
18 20 LG 18 56 
millions of dollars - millions de dollars 
50 72 62 72 118 
86 53 162 132 276 
199 225 220 230 447 
1,703 1,714 1,799 1,873 2,923 
83 61 23 108 506 
87 103 88 113 96 
2,208 2,227 2,354 2,527 4,366 
771 86 86 95 185 
1,591 1,781 1,954 2,138 2,704 
626 726 833 961 1,159 
965 1,055 1,121 1,177, 1,545 
- - - - 33 
17 14 25 33 218 
725 788 863 1,202 1,919 
11 12 32 36 38 
4,003 4,182 4,481 5,072 8,303 
394 375 318 44) $92 
2 13 46 135 340 
651 660 659 642 1,767 
115 80 143 218 289 
244 240 249 328 172 
1,405 1,368 1,416 1,764 3,159 
- 6 5 *) 22 
141 199 227 188 632 
276 265, 340 357 1,381 
259 275 273 282 213 
2,082 2,114 2,261 2,596 5,408 
311 307 323 421 559 
101 95 101 86 440 
1,492 1,637 1,768 1,941 1,825 
17 29 28 28 71 
1,921 2,069 2,220 2,476 2,896 
4,003 4,182 4,481 5,072 8,303 
10,241 11,156 11,588 12,529 22,171 
2 e s 1 49 
44 45 42 45 54 
52 58 62 97 253) 
36 12 18 21 175 
10,373 11,271 11,711 12,694 22,702 
7,289 7,728 8,178 8,878 15,466 
1,590 1,767 1,835 1,992 2,742 
187 173 209 235 459 
118 142 133 142 344 
100 112 128 141 208 
= = = z 1 
818 1,164 983 1,040 1,826 
10,103 11,086 11,466 12,428 21,046 
270 185 245 266 1,656 
6 4 9 10 87 
276 189 253 275 1,743 
112 61 88 86 145 
164 128 165 190 1,598 
1,341 1,535 1,635 1,745 1,714 
164 128 165 190 1,598 
—53 —67 —81 — 43 — 490 
39 40 49 49 — 996 
1,492 1,637 1,768 1,941 1,825 
10,241 11,156 11,588 12,529 22TH 
7,304 7,763 8,190 8,892 15,522 
2,937 3,393 3,398 3,637 6,649 


1982 


No 


59 


123 
214 
458 
3,265 
1,088 
152 


5,300 


259 
3,373 
1,383 
1,990 

29 

260 

2,554 
48 


10,440 


883 
704 
1,890 
826 
177 


4,480 
35 
757 


1,592 
155 


7,019 


786 
450 
2,098 
87 
3,421 


10,440 


24,635 
65 

87 

387 
219 


25,393 


17,243 
3,218 
499 
583 
245 

1 

1,941 


23,729 


1,664 
65 
1,729 
Si 
1,698 


1,836 


1,698 
=356 
— 1,080 


2,098 


24,635 
17,278 


7,357 


1983 


11,414 


965 
680 
2,180 
682 
246 


4,753 
if 
449 


1,698 
155 


7,132 


1,269 
551 
2,384 
79 


4,283 
11,414 


25,509 
72 

30 

568 
192 


26,371 


17,629 
3,420 
460 
524 
337 


2,128 
24,499 


1,873 
257 
2,130 
86 
2,044 


2,053 


2,044 
— 425 
— 1,288 


2,384 


25,509 
17,681 


7,829 


1984 


162 
307 
645 
4,200 
1,204 
161 


6,679 


267 
4,316 
1,987 
2,329 

18 

422 
3,329 

141 


13,185 


695 
690 
2,522 
839 
241 


4,987 
71 
739 


1,948 
246 


7,992 


1,442 
7715 
2,691 
286 


5,193 
13,185 


2,044 
214 
2,258 
207 
2,050 


2,519 


2,050 
—651 
— 1,228 


2,691 


28,591 
19,759 


8,833 


1981 


33,074 


22,755 
4,333 
646 
462 
308 

1 
2,644 
31,149 


1,926 
93 
2,019 
256 
1,762 


3,055 


1,762 
— 543 
=—957 


3,317 


32,412 
22,826 


9,586 


1982 


14,622 


1,258 
717 
2,550 
906 
418 


5,848 
42 
956 


1,857 
429 


9,133 


1,094 
545 
3,734 
116 


5,490 
14,622 


35,792 
65 


131 
445 
231 


36,664 


24,971 
4,986 
672 
725 
356 

1 
3,105 


34,815 


1,849 
69 
1,918 
91 
1,827 


3,371 


1,827 
—424 
— 1,039 


3,734 


35,792 
25,041 


10,750 


1983 1984 
82 9 
200 B 
597 rt 
744 87 
5,294 6,07 
1,895 1,31 
226 7 
8,956 9,20 
310 36 
5,551 65 
2,429 2,94 
3,122 3,50 
19 \, 
222 4g 
3,157 4,52 
109 ii 


15,895 18,2 


1,283 LL: 
721 8 
2,839 3K 
825 1,0! 
495 4 
6,168 
83 
676 9, 
2,038 2,3 
427 of 
9,392 10,5 
1,593 18) 
651 8 
4,152 4,6 
107 3 
6,503 1,6 


15,895 18,2 


| 


37,097 41,1 
2 | 
1D) 

630 
21 4 
38,082 41" 
25,807 
5,256 
669 
657 : 
464 € 
3,112 Bi 
35,965 39, 
: 
2,117 mh 
266 i 
2,383 ay 
174 | 
2,209 
3,688 4 
2,209 ay) 
= 506 ane 
— 1,239 
4,152 a 

37,097 41 

25,871 28) 

11,227 2) 
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ABLEAU 5. Sommaire des statistiques financiéres des corporations, pour 33 industries principales, des 
corporations avec un actif de $25 millions et plus, par contréle, 1981 - 1984 - suite 


de - Total - Commerce 


eign Canadian 
t Total 
anger Canadien 
1 1982 1983 1984 1981 1982 1983 1984 1981 1982 1983 1984 No 
125 117 120 14] 179 174 189 206 304 291 309 347 Nombre de corporations 
ions of dollars - millions de dollars Actif 
86 142 133 127 200 162 240 270 286 305 372 398 Encaisse 1 
384 458 620 746 890 504 745 627 1,274 962 1,365 1,373 Valeurs, avances et dép6ts 2 
382 1,788 1,974 2,427 2,771 2,519 2,732 3,165 4,653 4,307 4,707 5,592 Effets a recevoir E 3 
155 4,203 4,497 4,887 8,027 7,733 8,212 9,106 12,182 11,935 12,709 13,993 Stocks 4 
166 812 1,108 1,321 1,137 1,862 2,535 1,715 1,903 2,673 3,642 3,035 Dai par des sociétés affiliées 5 
149 182 165 226 191 260 239 261 340 442 404 487 Autres actifs a court terme 6 
422 7,584 8,497 9,734 13,215 13,040 14,702 15,144 20,637 20,624 23,199 24,878 Total, actif 4 court terme 7 
136 166 171 184 407 518 487 554 544 683 658 HO0, Terrains 8 
147 3,069 3,543 3,951 5,623 6,444 6,835 7,790 8,370 9,513 10,377 11,741 Actifs amortissables 9 
49 1,243 1,510 1,787 2,268 2,596 2,939 3,459 3,317 3,838 4,449 5,246 Moins amortissement accumulé 10 
697 1,826 2,032 2,164 3,356 3,848 3,896 4,331 5,053 5,674 5,928 6,495 Actifs amortissables - Nets 11 
12 2 2 2 74 ES 56 61 85 118 58 63 Actifs sujets 4 épuisement - Nets 12 
Sp) 53 186 699 2,173 2,856 2,683 Sho 2,228 2,909 2,869 4,458 Hypothéques, placements et préts 13 
430 1,242 1,307 1,798 6,229 8,506 Sata 11,797 7,659 9,748 10,418 13,594 Placements dans des sociétés affiliées 14 
244 315 401 70 102 124 163 272 346 439 564 342 Autres actifs 15 
996 11,188 12,596 14,650 25,556 29,006 31,098 35,918 36,552 40,194 43,694 50,568 Actif total 16 
Passif 
$17 1,662 1,924 1,703 4,264 4,762 4,675 5,269 5,781 6,423 6,599 6,973 Emprunts bancaires 17 
357 482 628 1,027 1,055 1,272 1,205 1,225 1,413 1,754 1,834 Dyaoe, Emprunts, avances et dépdts 18 
893 1,872 2,061 2,226 5,058 4,699 5,319 5;5/1 6,951 6,571 7,380 7,797 Effets 4 payer 19 
342 1,220 1,375 2,042 1,044 1,848 1,729 SAG 2,387 3,068 3,104 3,759 Dai a des sociétés affiliées 20 
444 398 $22 608 1,000 1,034 997 1,457 1,444 1,432 1,519 2,065 Autres passifs a court terme 21 
553 5,634 6,509 7,607 12,422 13,615 13,926 15,240 17,976 19,249 20,436 22,846 Total, passif a court terme : 22 
23 79 152 211 93 78 106 115 115 156 258 326 Revenu différé 23 
683 613 649 617 1,645 1,369 1,183 1,630 2,328 1,981 1,832 2,247 Di&i aux actionnaires ou a des sociétés affiliées 24 
521 586 538 594 2,497 2,837 3,170 3,262 3,018 3,423 3,708 3,857 Dette 4 long terme - Nette 25 
326 335 358 380 422 307 288 416 748 643 646 796 Autres passifs 26 
107 7,246 8,206 9,410 17,079 18,206 18,672 20,663 24,185 25,452 26,879 30,073 Passif total 27 
Avoir 
661 724 779 967 2,511 4,308 5,437 6,082 VE: 5,032 6,217 7,049 Actions ordinaires 28 
225 299 323 363 1,861 2,095 2,219 2,688 2,086 2,394 2,542 3,051 Actions privilégiées 29 
947 2,842 37217 3,836 3,885 4,086 4,423 5,805 6,832 6,928 7,640 9,641 Bénéfices non répartis 30 
56 77 71 75 220 312 346 680 276 388 417 755 Autres surplus 31 
890 3,942 4,390 §,241 8,478 10,800 12,425 15,255 12,367 14,742 16,815 20,495 Avoir total 32 
996 11,188 12,596 14,650 25,556 29,006 31,098 35,918 36,552 40,194 43,694 50,568 Total, passif et avoir 33 
Revenus 
464 31,753 32,864 37,448 $1,559 54,548 $7,212 62,673 82,023 86,301 90,075 100,122 Ventes de produits 34 
94 117 170 156 319 358 335 365 412 475 506 $21 Ventes de service SS) 
46 45 44 46 63 103 50 71 110 149 94 116 Loyers des biens immobiliers 36 
162 196 200 259 497 597 782 488 658 793 983 747 Revenu de placement 37 
185 148 230 279 589 498 432 $22 774 646 662 801 Autres revenus 38 
950 32,259 33,508 38,188 53,027 56,105 58,812 64,119 83,977 88,364 92,320 102,307 Revenu total 39 
Dépenses 
380 26,212 27,062 30,727 40,830 43,297 45,439 49,173 66,210 69,509 72,501 79,901 Matiéres premiéres! 40 
300 2,546 2,732 3,069 4,322 4,793 5,065 5,604 6,622 7,339 7,797 8,673 Traitements et salaires 41 
228 220 262 301 539 602 576 687 767 821 838 988 Loyers 42 
405 498 419 422 885 1,113 972 848 1,290 1,611 1391 1,271 Intéréts 43 
201 232 307 335 468 503 $77 594 669 735 883 930 Amortissement 44 
3 = = = 2 3 1 2 Z 4 2 2. Epuisement 45 
17 231839925189) 25536 3,875 4,032 4,080 4,699 5,592 6,215 6,270 7,235 Autres dépenses 46 
,232 31,890 32,971 37,391 50,920 54,343 56,711 61,609 81,152 86,233 89,681 99,000  Dépenses totales 47 
718 369 538 797 2,107 1,762 2,101 2,510 2,825 2,131 2,638 3,307 _Bénéfice net avant imp6ts et revenus extraordinaires 48 
61 23 10 33 179 106 296 532 240 129 306 565 _Revenus extraordinaires 49 
719 392 548 830 2,286 1,868 2,397 3,042 3,065 2,260 2,945 3,872  Bénéfice net avant impéts 50 
335 179 241 310 285 100 172 452 621 280 413 762 ~~ Provisions pour impéts 51 
444 213 307 519 2,001 1,768 2,224 2,590 2,445 1,981 2,531 3,110 Bénéfice (perte) net(te) aprés impéts 52 
Bénéfices non répartis 
559 2,714 2,995 3,282 3,602 3,904 4,080 5,190 6,161 6,617 7,075 8,472 Solde d’ ouverture 53 
444 213 307 519 2,001 1,768 2,224 2,590 2,445 1,981 2,531 3,110 Bénéfice (perte) net(te) aprés impéts 54 
128 Biss 1145 27 — 659 —540 —553 —965  —788  —675 —698  -1,091  Dividendes 55 
72 51 60 161 1,058 1,046 -—1,328 1,011  -986  -—995 —1,268 —850 Autres frais et crédits 56 
947 2,842 3,217 3,836 3,885 4,086 4,423 5,805 6,832 6,928 7,640 9,641  Solde de fermeture 57 
Cofit des ventes - Produits 
464 31,753 32,864 +=: 37,448 51,559 54,548 $7,212 62,673 82,023 86,301 90,075 100,122 Ventes ~ Produits 58 
(567 26.474 27,322 «31,016 ~—«41006.~—«43,449 ~«=—««45,623 «49,372 66,573 69,923 72,945 80,388. Moins coat des ventes 59 
},897 5,279 §,542 6,432 10,553 11,099 11,588 13,302 15,450 16,378 17,130 19,734 Bénéfice brut 60 


oir note(s) a la fin du tableau. 
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TABLE 5. Summary Financial Statistics of Corporations, by 33 Major Industry Groups, of Corporations with’ 
Assets of $25 Million and Over, by Control, 1981 - 1984 - Concluded 


7 Services 
Foreign Canadian 
Total 
Etranger Canadien 
No. 1981 1982 1983 1984 1981 1982 1983 1984 1981 1982 1983 19 
Number of corporations 39 38 4] 42 72 86 90 107 111 124 131 
Assets millions of dollars - millions de dollars 
1 Cash 35 20 29 23 73 69 113 90 109 89 142 
2 Securities, advances, deposits 109 121 361 421 369 484 $71 578 478 606 932 
3 Accounts receivable 479 514 573 7715 627 629 723 774 1,106 1,143 1,296 1 
4 Inventories 307 344 294 346 175 220 165 156 482 564 458 
5 Due from affiliates 185 307 117 206 203 212 292 408 388 519 409 
6 Other current assets 55 70 113 102 97 129 161 190 152 200 274 
7 Total current assets 1,170 1,376 1,486 1,873 1,545 1,744 2,025 2,196 2,714 3,120 3,510 4, 
8 Land 114 138 170 200 240 307 329 327 353 445 499 
9  Depreciable assets 3,914 4,180 4,067 4,332 3,351 3,607 4,046 4,074 7,265 7,787 8,113 8: 
10 Less accumulated depreciation 1,580 1,727 1,753 1,841 619 812 920 1,047 2,199 2,539 2,673 2, 
11 Depreciable assets - Net 2,334 2,453 2,314 2,491 2,733 2,795 3,125 3,028 5,066 5,248 5,439 Bh 
12 Depletable assets — Net = - z = 14 1 = - 14 1 - { 
13 Mortgages, investments, loans 272 404 478 770 984 1,000 1,025 1,237 1,256 1,404 1,503 2. 
14 Investments in affiliates 87 52 96 82 756 750 1,225 1,296 843 802 1,321 a 
15 Other assets 27 66 62 102 120 178 394 708 147 244 455 
16 Total assets 4,003 4,490 4,606 5,517 6,392 6,775 8,122 8,791 10,395 11,265 12,728 14, 
Liabilities 
17 Bank loans 131 110 133 145 178 398 316 385 309 509 450 
18 Loans, advances, deposits 57 160 155 103 253 258 Bia 379 309 418 528 
19 Accounts payable 479 526 460 572 551 637 690 803 1,029 1,162 1,150 iF 
20 Due to affiliates 297 337 172 184 214 180 297 392 511 516 469 
21 Other current liabilities 172 118 216 189 264 387 337 339 435 504 553 
22. +Total current liabilities 1,135 1,250 1,137 1,193 1,459 1,859 2,013 2,298 2,594 3,109 3,150 3, 
23. Deferred income 59 66 111 122 81 94 219 160 140 160 330 
24 Due to shareholders or affiliates 379. 496 318 332 1,065 1,067 1,340 1,179 1,444 1,563 1,658 i 
25 Net long-term debt 552 626 740 914 1,877 2,168 2,609 3,010 2,429 2,794 3,349 3 
26 Other liabilities 219 284 355 498 194 236 295 351 412 521 651 } 
27 Total liabilities 2,344 2,723 2,662 3,059 4,676 5,424 6,476 6,998 7,020 8,147 9,138 10, 
Equity 
28 Common shares 348 348 317 438 508 513 703 650 857 861 1,020 1 
29 Preferred shares 72 714 77 76 147 228 235 456 219 303 311 
30 Retained earnings 1,222 1,315 1,480 1,862 314 333 496 554 1,536 1,648 1,976 2, 
31 Other surplus 16 30 71 83 747 277 212 132 763 306 283 
32 Total equity 1,659 1,767 1,944 2,458 1,716 1,351 1,646 1,793 3,375 3,118 3,590 4, 
33 =Total liabilities and equity 4,003 4,490 4,606 5,517 6,392 6,775 8,122 8,791 10,395 11,265 12,728 14, 
Income 
34 Sales - Products 2,316 2,607 2,655 3,395 1,218 1,486 1,615 1,383 3,533 4,093 4,270 4 
35 Sales - Services 824 865 1,068 1,225 2,774 2,811 3,455 4,159 3,598 3,676 4,523 5 
36 Rental income - Real estate 31 27 34 46 27 41 45 61 58 68 719 
37. Investment income 39 49 114 149 199 200 234 240 237 250 348 
38 Other revenue 1,338 1,416 1,314 1,306 909 908 924 975 2,247 2,324 2,238 4 
39 Total income 4,547 4,964 5,184 6,122 5,127 5,447 6,273 6,818 9,674 10,411 11,457 12, 
Expenses | 
40 Materials! 1,247 1,383 1,442 1,894 846 992 931 763 2,093 23375 2,372 2, 
41 Salaries and wages 1,021 1,181 1,203 1,314 935 1,046 1,256 1,328 1,957 2,227 2,460 2, 
42 Rent 53 60 69 117 76 74 76 84 128 134 145 
43 Interest 156 184 159 166 360 303 329 344 516 487 488 
44 Depreciation 472 550 467 447 176 211 253 312 648 761 720 
45 Depletion and amortization - - - - 1 ~ ~ - 1 - - 
46 Other expenses 1,029 1,099 1,120 1,241 2,357 2,454 2,854 3,234 3,387 35553: 3,974 4, 
47 Total expenses 3,977 4,457 4,460 5,179 4,751 5,080 5,700 6,066 8,728 9,536 10,160 il, 
48 Net profit before taxes and non-recurring items 570 507 724 943 376 367 573 752 945 874 1,297 1, 
49 Non-recurring items 50 45 32 5 37 59 58 31 87 104 90 
50 Net profit before taxes 619 552 756 948 413 426 631 783 1,032 978 1,387 1, 
51 Provision for taxes 300 252 360 459 62 56 61 50 362 307 421 
52 Net profit (loss) after taxes 319 300 396 489 351 371 571 733 670 671 966 1, 
Retained earnings 
53 Opening balance 1,009 1,152 1,220 1,478 213 347 429 479 1,222 1,499 1,649 , 
54 Net profit (loss) after taxes 319 300 396 489 351 371 $71 733 670 671 966 1, 
55 Dividends — 126 — 126 — 125 -92 =195 —212 —274 — 296 — 320 — 338 — 399 F 
56 Other charges and credits 19 -l1 -11 -12 — 56 —173 — 229 — 362 —36 — 184 — 240 + 
57 Closing balance 1,222 1,315 1,480 1,862 314 333 496 554 1,536 1,648 1,976 2 
Cost of sales - Products 
58 Sales - Products 2,316 2,607 2,655 3,395 1,218 1,486 1,615 1,383 3,533 4,093 4,270 4, 
59 Less cost of sales 1,504 1,715 1,735 2,219 877 1,024 990 834 2,381 2,739 2,724 3, 
60 Gross profit 812 892 920 1,176 341 463 626 549 1,152 1,355 1,545 1 


ce Ne 
1 «<Materials’? used may include other cost of sales items when not reported separately on financial statements. 
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ABLEAU 5. Sommaire des statistiques financiéres des corporations, pour 33 industries principales, des 
corporations avec un actif de $25 millions et plus, par contréle, 1981 - 1984 - fin 


y-financial industries - Total - Industries non financiéres 


eign Canadian 
Total 
inger Canadien 
1 1982 1983 1984 1981 1982 1983 1984 1981 1982 1983 1984 
| 
(754 755 753 776 950 991 1,054 eg) 1,704 1,746 1,807 1,905 Nombre de corporations 
ions of dollars - millions de dollars Actif 
762 767 882 619 649 1,065 1,065 rai} 1,411 1,832 1,947 Encaisse 
5,087 7,510 9,791 6,374 6,522 7,716 7,310 11,119 11,608 15,226 17,101  Valeurs, avances et dépdts 
14,254 15,087 16,972 19,277 19,259 20,491 22,798 34,111 33,513 35,578 39,770  Effets a recevoir 
23,031 22,837 24,949 29,402 28,025 28,099 29,645 53,633 51,056 50,935 54,594 Stocks 
5,901 6,294 8,217 6,760 7,726 7,681 7,354 12,846 13,626 13,975 15,571 D& par des sociétés affiliées 
1,401 1,306 1,495 3,765 3,074 3,122 3,367 4,900 4,475 4,429 4,862 Autres actifs 4 court terme 
50,436 53,802 62,306 66,197 65,254 68,174 71,538 117,885 115,689 121,976 133,844 Total, actif 4 court terme 
1,142 1,226 1,334 1,944 2,314 2,429 2,621 2,937 3,456 3,655 3,955 Terrains 
68,824 72,764 77,440 173,627 194,412 213,469 229,654 235,505 263,236 286,233 307,095  Actifs amortissables 
26,747 28,810 31,452 45,456 49,971 56,635 63,283 69,621 76,717 85,445 94,735 Moins amortissement accumulé 
42,077 43,953 45,989 128,171 144,441 156,835 166,371 165,884 186,518 200,788 212,360  Actifs amortissables - Nets 
10,262 11,259 12,225 16,893 21,102 24,545 27,131 27,484 31,365 35,804 39,356  Actifs sujets 4 épuisement - Nets 
1,686 1,926 2,969 7,857 9,949 9,259 11,942 9,726 11,635 11,185 14,910 Hypothéques, placements et préts 
15,260 15,250 15,965 37,767 46,014 47,256 53,880 51,285 61,273 62,506 69,845 Placements dans des sociétés affiliées 
1,661 1,852 1,845 3,977 5,004 5,938 10,720 5,626 6,665 7,790 12,565 Autres actifs 
020 «=—.:122,522, «129,269 = 142,632 262,806 §9=294,078 314,435 344,203 380,826 416,601 443,704 486,835  Actif total 
Passif 
087 5,524 4,815 4,652 13,237 14,837 14,198 13,992 19,324 20,360 19,013 18,644 Emprunts bancaires 
002 2,018 1,834 2,473 5,561 6,204 5,506 5,308 7,563 8,221 7,341 7,781 Emprunts, avances et dépéts 
549 12,946 13,723 15,059 21,485 22,390 23,634 25,335 34,034 35,336 37,357 40,394  Effets 4 payer 
950 7,197 6,939 8,784 5,224 7,186 7,183 7,683 12,174 14,383 14,121 16,467 Dd a des sociétés affiliées 
554 4,557 5,411 6,760 8,340 9,100 11,168 12,759 12,894 13,656 16,580 19,519 Autres passifs 4 court terme 
143 32,240 32,723 37,727 53,847 59,717 61,689 65,077 85,990 91,957 94,412 102,804 Total, passif a court terme 
252 NareeS 2,066 PYG) 1,787 2,453 2,975 35135) 3,039 4,228 5,042 5,307. Revenu différé 
797 8,171 7,047 7,236 16,115 20,971 22,434 24,072 23,913 29,142 29,481 31,308 Dd aux actionnaires ou a des sociétés affiliées 
(282 14,479 15,282 15,965 89,594 102,273 109,590 116,607 101,876 116,751 124,871 132,572 Dette a long terme - Nette 
315 10,104 11,107 11,811 15,085 15,926 16,687 18,007 24,399 26,030 27,794 29,818 Autres passifs 
(789 66,769 68,224 74,911 176,428 201,340 213,375 226,898 239,217 268,109 281,599 301,809  Passif total 
Avoir 
501 12,142 14,305 14,998 27,788 33,164 39,041 46,538 39,290 45,306 53,346 61,536 Actions ordinaires 
997 5,061 4,774 5,149 12,828 15,028 15,843 19,637 17,825 20,089 20,617 24,786 Actions privilégiées 
“457 36,085 39,036 43,996 36,644 34,342 35,058 39,321 73,102 70,427 74,094 83,317 Bénéfices non répartis 
276 2,466 2,930 3,578 9,117 10,204 11,118 11,810 11,393 12,669 14,048 15,387 Autres surplus 
°231 55,754 61,045 67,721 86,378 92,738 101,060 117,305 141,609 148,492 162,104 185,026  Avoir total 
020 122,522 129,269 += 142,632. 262,806 294,078 314,435 344,203 380,826 416,601 443,704 486,835 Total, passif et avoir 
Revenus 
098 146,382 159,497 184,034 154,769 159,788 167,937 188,768 297,867 306,170 327,434 372,802 Ventes de produits 
119 4,456 4,819 5,481 26,247 28,000 30,215 33,738 30,367 32,456 35,033 39,219 Ventes de service nM 
151 143 127 145 187 255 209 238 339 398 335 383 Loyers des biens immobiliers 
977 2,409 2,374 3,381 4,268 4,552 4,722 4,414 6,244 6,961 7,096 7,795 Revenu de placement 
(365 2,661 2,671 3,039 4,578 5,015 5,538 6,219 6,944 7,676 8,209 9,258 Autres revenus 
‘710 156,052 169,488 196,079 190,049 197,609 208,621 233,377 341,760 353,661 378,109 429,456 Revenu total 
Dépenses 
(448 95,741 103,866 121,102 98,270 102,760 106,232 117,758 190,717 198,502 210,098 238,860  Matiéres premieres! 
(698 20,950 21,621 23,471 30,499 33,116 34,821 38,047 50,198 54,065 56,442 61,518 Traitements et salaires 
007 944 1,057 1,270 1,539 1,644 1,761 2,021 2,546 2,587 2,818 3,291 Loyers 
036 3,494 3,002 3,081 10,049 12,605 12,294 14,017 13,085 16,099 15,296 17,098 — Intéréts 
523 3,863 4,115 4,459 6,177 6,976 + 7,796 8,889 9,700 10,839 11,910 13,348 | Amortissement 
628 662 669 802 576 894 1,082 1,480 1,204 1,556 Lg52 2,281 Epuisement 
921 21,833 22,251 24,390 28,985 32,382 34,764 37,220 48,906 54,215 57,015 61,610 Autres dépenses 
‘261 147,487 156,581 178,575 176,095 190,377 198,750 219,431 316,356 337,864 355,332 398,006 Dépenses totales 
449 8,565 12,907 17,504 13,955 7,232 9,870 13,945 25,404 15,797 22,777 31,450  Bénéfice net avant impéts et revenus extraordinaires 
500 594 218 555 1,817 771 822 1,169 2,318 1,365 1,040 1,724 Revenus extraordinaires 
949 9,159 13,124 18,059 15,772 8,003 10,693 15,114 27,722 17,162 23,817 33,174  Bénéfice net avant impéts 
‘717 4,865 6,399 8,089 4,230 2,610 3,559 5,337 9,947 7,474 9,957 13,426 Provisions pour impéts 
232 4,295 6,725 9,970 11,542 5,393 7,134 9,778 17,774 9,688 13,859 19,748 Bénéfice (perte) net(te) aprés impéts 
Bénéfices non répartis 
201 35,660 35,469 38,444 36,556 36,466 35,098 36,261 69,757 72,126 70,567 74,704  Solde d’ouverture 
232 4,295 6,725 9,970 11,542 5,393 7,134 9,778 17,774 9,688 13,859 19,748  Bénéfice (perte) net(te) aprés impéts 
076 —3,708 -2,944 -—4,824 -5,394 -5,084 -5,450 —5,911 —8,471 -—8,792 —8,394 — 10,734 Dividendes - 
100 — 162 —215 406 -6,059 -—2,433 —1,724 —807 -5,959 -—2,594 —1,939 —401 Autres frais et crédits 
457 36,085 39,036 43,996 36,644 34,342 35,058 39,321 73,102 70,427 74,094 83,317 Solde de fermeture 
Cofit des ventes - Produits 
(098 146,382 159,497 184,034 154,769 159,788 167,937 188,768 297,867 306,170 327,434 372,802 Ventes - Produits 
578 116,808 125,835 144,887 118,160 124,209 129,224 142,683 230,739 241,017 255,059 287,570 Moins coiit des ventes 
5520 29,574 33,662 39,147 36,608 35,579 38,713 46,085 67,128 65,153 72,375 85,232 Bénéfice brut 
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s “‘matiéres premiéres’’ peuvent comprendre aussi d’autres éléments de cofit des ventes qui ne sont pas rapportés individuellement. 
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BLE 6. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by 33 Major Industry Groups, by 
Control, 1983 and 1984 


jculture, Forestry and Fishing 


BLEAU 6. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, pour 33 
industries principales, par contrdle, 1983 et 1984 
‘iculture, exploitation forestiére et péche 


Foreign Canadian private sector Govern- 
4 ment Total 
Etranger Secteur privé canadien sector 
Top Top Secteur Top 
; gouverne- 
Premiéres Premiéres mental Premiéres 
Total Total Total 
4 8 4 4 8 
ierprises - Entreprises 
3 No. - nbre 4 8 94 4 8 20,556 4 4 8 20,654 
34 4 8 81 4 Ri Pape 5 4 Sie22.025 
(porations 
3 No. - nbre 4 9 95 13 18 20,601 4 13 17. ~=20,700 
34 4 9 82 12 1S a2?) 279 ee 12 179) 22,566 
2s - Ventes j 
3 $’000,000 141 192 284 536 750 Kone 536 765 8,654 
34 175 239 324 420 592 Xo Xx 423 626 9,756 
3 % 1.63 DDD, 3.28 6.19 8.66 Xa x 6.19 8.84 100.00 
4 1.80 2.44 3.32 4.30 6.06 Ca d.e 4.33 6.41 100.00 
ets - Actif 
3 $’000,000 177 235 395 291 373 ee x! 291 419 = 11,184 
4 198 262 401 247 330 xo Xs 318 481 12,242 
3) % 1.59 2.10 B58: 2.60 3.34 Kae OX 2.60 3.74 100.00 
4 1.62 2.14 3.28 2.02 2.70 x Ox 2.60 3.93 100.00 
ity - Avoir 
3) $’000,000 53 78 131 96 122 Xoo ek 96 129 3,562 
4 64 118 165 89 109 Xone x 122 186 4,117 
23) % 1.49 2.19 3.68 2.68 3.43 Kee x 2.68 3.62 100.00 
C4 1.56 2.86 4.02 Pasild) 2.66 soe x 2.96 4.52 100.00 
fits - Bénéfices 
o) $000,000 15 17 1S -—15 Ds, Kon x’ -—15 -1 368 
c4 45 53 47 — 16 —10 xe x 24 42 511 
i) % 4.21 4.62 3.95 te 43 Xe 6 aa 100.00 
4 8.81 10.36 9.17 a Xone x 4.74 8.17. 100.00 
itive taxable income - Revenu 
i posable 
$3 $’000,000 10 16 20 3 4 oe x 3 12 513 
{4 Sy 58 62 1 3 5 he. 40 52 619 
G3 % 2.03 3.02 3.94 59 NIP? x 59 2.40 100.00 
‘4 8.24 9.43 10.06 19 56 KX 6.38 8.44 100.00 
ee 
Ratios 
a a en 
2s/assets - Ventes/actif 1983 .794 ES) NS) PAONG xe X 1.841 1.828 .774 
1984 885 .912 .807 1.699 1.793 xe Xx 1.327 1.300 .797 
»fits/sales - Bénéfices/ventes 1983 .110 .089 .051 .002 Xe ake Ps .042 
1984 e251) Pye) 145 ee xX .057 .067 .052 
 /fits/assets - Bénéfices/actif 1983 .087 .072 .037 .004 Kener a we .033 
1984 DT .202 117 nee x .076 .087 .042 
»fits/equity - Bénéfices/avoi 1983 291 OAT, alata .013 Xoo x ae Pes .103 
ae eae 1984 701 .450 284 Bes x ex .199 224 .124 
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TABLE 6. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by 33 Major Industry Groups, by 
Control, 1983 and 1984 - Continued 
Metal Mining 


TABLEAU 6. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, pour 33 
industries principales, par contréle, 1983 et 1984 - suite 
Minéraux métalliques 


Foreign Canadian private sector Govern- 
; ment Total 
Etranger Secteur privé canadien sector 
Top Top Secteur Top 
gouverne- 
Premiéres Premiéres mental Premieres 
Total Total __ 
4 8 4 8 4 8 
Enterprises - Entreprises 
1983 No. - nbre 4 8 27 4 8 87 3 4 8 
1984 4 8 27), 4 8 121 3 4 8 
Corporations 
1983 No. - nbre 11 15 35 16 25 105 5 16 PH) 
1984 11 18 37 14 22 135 5 14 25 
Sales - Ventes 
1983 $000,000 1,497 2,149 2,370 3,913 5,190 5,654 411 3,915 5,679) aes 
1984 1,842 2,610 3,015 4,619 5,946 6,472 598 4,645 6,652 10, 
1983 % 17.75 25.48 28.10 46.39 61.54 67.03 4.87 46.42 67.33 106 
1984 18.26 25.88 29.90 45.80 58.96 64.18 5.93 46.06 65.97 100 
Assets - Actif 
1983 $000,000 3,366 4,590 5,671 12,143 15,138 16,409 2,346 11,376 15,956 24, 
1984 3,294 4,694 6,091 12,330 15,968 17,602 2,039 11,681 16,665 25, 
1983 % 1373)  185/9e 2322 49.71 61.98 67.18 9.61 46.58 65.33 100 
1984 12:80 18:24, 23.67 47.92 62.06 68.41 7.92 45.40 64.76 100 
Equity - Avoir 
1983 $000,000 1,687 2,227 2,501 6,300 7,340 7,957 438 6,205 7,760) aLGa 
1984 1,608 2,142 2,733 6,655 8,253 9,056 —158 6,099 8,770) nls 
1983 % 15.49 20.44 22.96 57.82 67.36 73.03 4.02 56.95 71.22 100 
1984 13282; 18415 23'50 57222 70.96 77.86 be 52.44 75.40 10€ 
Profits - Bénéfices 
1983 $000,000 —27 —32 —77 32 335 342 ail — 134 ily) j 
1984 157 124 168 164 372 301 —645 203 480 =] 
1983 % sc eek he 10578, 1ISs9 11556 = Ors es 41.30 100 
1984 a -- ae ers von LOO 
Positive taxable income - Revenu 
imposable 
1983 $’000,000 23 23 23 5 78 94 - 27 32 } 
1984 82 83 87 62 131 142 - 126 173 ‘ 
1983 % 19:50: ~19:50' 19573 4.03 66.74 80.27 - 23.30 27.50 100 
1984 35.71, 36:29 37:93 26.99 57.17 62.07 - 55.09 75.45 100 
Ratios 
Sales/assets - Ventes/actif 1983 445 .468 .418 322 343 345 Plus) 344 .356 “ 
1984 559 556 .495 375 .372 368 293 398 399 . 
Profits/sales — Bénéfices/ventes 1983 i ios ioe -008 .065 .061 .076 aM .022 
1984 .085 .048 .056 035.063 .047 ee .044 .072 
Profits/assets — Bénéfices/actif 1983 SS ice see .003 .022 .021 .013 ile 008 £ 
1984 .048 .026 .028 .013 .023 .017 ae .017 .029 
Profits/equity - Bénéfices/avoir 1983 slate ae Tf .005 .046 .043 .071 sie .016 Bl 


1984 098 058 061 025 .045 .033 075 033 .055 
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ABLE 6. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by 33 Major Industry Groups, by 
Control, 1983 and 1984 - Continued 


lineral Fuels 


ABLEAU 6. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, pour 33 
industries principales, par contréle, 1983 et 1984 — suite 
linéraux combustibles 


ee  Y 


Foreign Canadian private sector Govern- 
i ment Total 
Etranger Secteur privé canadien sector 
Top Top Secteur Top 
P gouverne- 
Premiéres Premiéres mental Premieéres 
Total Total Total 
4 8 4 8 4 8 
iterprises - Entreprises 
83 No. - nbre 4 8 171 4 8 1,358 5 4 8 1,534 
84 4 8 150 4 8 1,746 5 4 8 1,901 
»rporations 
83 No. - nbre 6 12 207 20 44 1,483 8 19 26 1,698 
84 9 19 187 20 41 1,845 9 20 31 2,041 
les - Ventes Z 
83 $000,000 7,482 12,491 16,720 5,128 6,635 9,905 354 8,751 14,615 26,979 
84 9,597 14,323 18,123 5,739 7,490 11,602 433 10,864 17,144 30,158 
83 % 27273 46.30 61.98 19.01 24.59 36.71 1.31 32.44 54.17 100.00 
84 31.82 47.49 60.09 19.03 24.84 38.47 1.44 36.02 56.85 100.00 
ssets - Actif 
83 $000,000 8,318 15,865 26,883 16,389 21,967 41,207 eS. 15,691 24,495 69,248 
84 11,332 20,473 29,270 17,206 23,855 44,102 1,480 19,586 29,343 74,851 
83 % 12.01 22.91 S802 e2o.Or, Sie 72 59.51 1.67 22.66 35.37 100.00 
84 554 27535 39.10 22.99 31.87 58.92 1.98 26.17 39.20 100.00 
juity - Avoir 
83 $’000,000 3,651 7,796 13,091 5,100 7,379 16,055 731 5,600 9,750 29,877 
84 5,014 9,721 13,509 5,326 8,072 17,392 843 7,079 11,459 31,743 
83 % 12.22 26.09 43.82 17.07 24.70 53.74 2.45 18.74 32.63 100.00 
84 15.79 30.62 42.56 16.78 25.43 54.79 2.65 22.30 36.10 100.00 
ofits - Bénéfices 
83 $000,000 2,459 5,082 6,367 183 672 1,220 -7 1,354 4,176 7,580 
84 4,022 5,829 6,899 1,490 2,110 2,978 74 3,296 6,462 9,950 
'83 % 32.44 67.04 84.00 2.42 8.87 16.10 ais 17.87 55.09 100.00 
(84 40.43 58.58 69.34 14.97 220729293 .74 33.12 64.94 100.00 
sitive taxable income - Revenu 
nposable 
83 $000,000 2,082 3,720 4,534 656 734 893 - 2,101 35779  ~5:427 
84 3,587 4,790 5,415 503 773 1,033 - 2,645 4,877 6,447 
83 % 38.36 68.55 83.54 12.09 13.53 16.46 ~ 38.72 69.63 100.00 
84 55.63 74.29 83.98 7.81 11.99 16.02 - 41.03 75.64 100.00 
Ratios 
‘les/assets - Ventes/actif 1983 .899 787 .622 313 .302 .240 306 558 597 390 
1984 .847 .700 .619 334 314 .263 293 555 584 .403 
lofits/sales - Bénéfices/ventes 1983 329 .407 381 .036 101 123 aor 155 .286 281 
1984 419 .407 381 .260 .282 25m .170 303 O77 330 
lofits/assets - Bénéfices/actif 1983 .296 .320 .237 O11 .031 .030 a .086 .170 .109 
ce — 1984 £355 285 .236 .087 .088 .068 .050 168 .220 133 
lofits/equity - Bénéfices/avoir 1983 .674 .652 486 .036 .091 .076 abe 242 .428 .254 


1984 .802 .600 S11 .280 261 ala 087 -466 564 313 
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TABLE 6. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by 33 Major Industry Groups, by: 
Control, 1983 and 1984 - Continued 
Other Mining 


TABLEAU 6. Caractéristaques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, pour 33 
industries principales, par contréle, 1983 et 1984 - suite 
Autres mines 


Foreign Canadian private sector | Govern- 
2 ment Total 
Etranger Secteur privé canadien sector 
Top Top Secteur Top 
gouverne- 
Premiéres Premiéres mental Premiéres 
ROCA |e tht s Total eS 
4 8 4 8 4 8 
Enterprises - Entreprises 
1983 No. - nbre 4 8 136 4 8 3,970 5 4 8 4,1 
1984 4 8 115 4 8 4,456 5 4 8 4,5 
Corporations 
1983 No. - nbre 6 29 188 8 14 4,043 13 I 17 42 
1984 6 13 165 8 17 4,515 14 8 19 4,6 
Sales - Ventes 
1983 $000,000 622 947 = 1,552 416 554 2,613 386 792 1,296 4,5 
1984 682 VO70) IR731 624 760 3.017 486 1,097 1,644 5,3 
1983 % 13.66 20.81 34.11 9.14 12.18 57.41 8.48 17.41 28.48 = 100. 
1984 12.78 20.05 32.45 11.70 14.25 58.44 9.12 20.57 30.83 ~=100. 
Assets - Actif 
1983 $000,000 614 1,348 4,917 846 =:1,262 6,055 1,814 2,011 2,873 Wea 
1984 726 1,359 4,696 1,042 1,851 6,698 2,028 2,457 3,296 “ie 
1983 % 4.80 10.54 38.46 6.61 9.87 47.36 14.18 15.73 22.47 100. 
1984 5.41 10.12 34.99 76) A649) 49.90 15.11 18.31 24.56 100. 
Equity - Avoir 
1983 $000,000 429 1,027 2,398 233 309 2,408 671 789 = =1,232 5,4 
1984 485 847 1,946 216 615 3,103 464 679 ~—- 1,098 559 
1983 % 7.84 18.75 43.78 4.25 5.65 43.97 12.24 14.41 22.49 100. 
1984 8:80. “15.37 35:29 3:92) MAT6 56.30 8.41 12.32 19.92 100. 
Profits - Bénéfices 5 
1983 $’000,000 164 202 190 26 12 — 257 —37 108 155 -1 
1984 165 202 — 86 57 2 — 63 — 46 213 174 -1 
1983 % ti Aa hs as se af at ae oe AOD! 
1984 A ae. ae uf bee 34 ate aos woe OO} 
Positive taxable income - Revenu 
imposable 
1983 $000,000 166 193 240 13 16 134 1 115 177 3 
1984 174 200 263 56 56 183 1 178 232 4 
1983 % 44.26 51.54 64.09 3.34 4.35 35.77 14 30.77. 47.27 100. 
1984 38.95 4477 58:86 T2538 12:53 41.01 14 39.89 51.82 100. 
Ratios 
Sales/assets - Ventes/actif 1983 1.013 .703 316 .492 .439 .431 213 394 451 2 
1984 .939 787 .368 .599 411 .465 .240 .446 .499 
Profits/sales - Bénéfices/ventes 1983 .264 .213 BP? .062 .022 ee IR .137 119 | 
1984 .242 189 Aa 092 =. .003 Had set .194 106 
Profits/assets - Bénéfices/actif 1983 .268 .150 .039 .031 .010 t, LPs -054 .054 
1984 227) 149 y .055 .001 A eee -087 .053 
Profits/equity - Bénéfices/avoir 1983 383 .196 .079 Ul .040 a 4a: .137 .126 


1984 340 239 nc 264 .004 bic bse 13 159 


- 173 - 


\BLE 6. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by 33 Major Industry Groups, by 
Control, 1983 and 1984 - Continued 


od 


\BLEAU 6. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, pour 33 
industries principales, par contréle, 1983 et 1984 - suite 


ments 
ee 
Foreign Canadian private sector | Govern- 
ment Total 
Etranger Secteur privé canadien sector 
Top Top Secteur Top 
' gouverne- 
Premiéres Premiéres mental Premiéres 
Total Total Total 
4 8 4 8 4 8 
jerprises - Entreprises 
3 No. - nbre 4 8 90 4 8 3,382 4 4 8 3,476 
4 4 8 85 4 8 35700) 4 4 8 3,839 
porations 
os) No. - nbre 14 30 122 22 35 3,484 i] 22 39 3,613 
04 14 29 114 16 29 3,829 6 16 34 3,949 
zs - Ventes : 
3 $000,000 2,968 4,461 8,727 5,876 8,540 23,857 103 5,876 9,098 32,687 
4 3,060 4,680 9,034 6,091 8,551 25,168 151 6,091 9,335 34,353 
3 % 9.08 13.65 26.70 17.98 26.13 72.99 32 17.98 27.83 100.00 
4 8.91 13.62 26.30 17.73 24.89 73.26 44 17-73) 27-17" 100%00 
ets - Actif 
3 $000,000 1,169 1,731 4,083 2,063 2,792 8,926 146 2,063 3,331 13,155 
4 1,273 1,876 4,468 2,374 2,907 9,580 147 2,374 3,500 14,196 
53 % 8.88 13.16 31.04 15.68 21.22 67.85 1.11 15.68 25.32 100.00 
4 8.97 128 31.47 16.72 20.48 67.49 1.04 16.72 24.65 100.00 
(ity - Avoir 
53 $000,000 743 1,010" 23296 1043" S15 3,011 40 1,043 1,791 5,346 
“4 776: 1091" 2370" 1122" 18337 3,292 49 15122) 12823 5,711 
53 % 13.90 18.88 42.94 19.50 24.59 56.31 ale) T9SOm 33251 100.00 
4 13.58 19.10 41.49 19.65 23.41 57.65 86 19.65 31.92 100.00 
ifits - Bénéfices 
3 $’000,000 278 345 652 142 199 562 -6 142 389 1,208 
o4 257 375 625 167 193 692 —5 167 359 1,311 
3 % 22:99 28.57 53:99 11.75 16.50 46.49 Abo 11.75 32.19 100.00 
o4 19.61 28.62 47.67 VAIS 14.68 52.74 a5 12.73 27.34 100.00 
(itive taxable income - Revenu 
i posable 
3 $000,000 242 297 517 75 106 504 - 75 302 ,020 
c4 252 362 571 91 107 $47 - 91 297 15119 
3 % 23567) 29 zt 50.62 7.33 10.42 49.38 - 7.33 29.59 100.00 
o4 22.50 32.36 51.06 8.11 9.61 48.94 - 8.11 26.57 100.00 
Ratios 
es/assets - Ventes/actif 1983 2539 2570" 25181 22849 138059 2.673 .707 2.849 2.731 2.485 
ae # 1984 2.404 2.495 2.022 2.565 2.942 2.627 1.022 2.565 2.667 2.420 
ifits/sales - Bénéfices/vent 1983 .094 .077 .075 .024 .023 .024 See .024 .043 .037 
énéfices/ventes 1984 ‘084 080 069 .027 .023 .027 ae .027 .038 .038 
'fits/assets - Bénéfi if 1983 .238 .199 .160 .069 .071 .063 ise .069 as uly! .092 
oe epces/acti 1984 202 «200 «S «140 070s «066-—t—«72 4) 070 ©=.102—S«.092 
ifits/equity - Bénéfices/avoir 1983 374 342 .284 .136 SYA .187 a .136 VAI .226 


1984 5332 344 .264 149 144 .210 300 149 OF) .230 


174i 


TABLE 6. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by 33 Major Industry Groups, by 
Control, 1983 and 1984 - Continued 


Beverages 


TABLEAU 6. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, pour 33 
industries principales, par contréle, 1983 et 1984 - suite 


Breuvages 
Foreign Canadian private sector | Govern- 
; ment Total 
Etranger Secteur privé canadien sector 
Top Top Secteur Top 
gouverne- 
Premieres Premieres mental Premiéres 
Total Total ——— 
4 8 4 8 4 8 
Enterprises - Entreprises 
1983 No. - nbre 4 8 19 4 8 214. - 4 8 | 
1984 4 8 21 4 8 221 = 4 8 y 
Corporations 
1983 No. - nbre 5 11 22 12 21 234. —- 8 17 i 
1984 5 11 25 13 22 242 = - 8 18 j 
Sales - Ventes 
1983 $000,000 1,270 1,555 1,741 1,864 23146 33052 Nu= 23209° 338185 4, 
1984 1388; 118673; “THRO “less 27 yl 3,086 - 2,336 35269 4,‘ 
1983 % 26.51 32.45 36.32 38.90 44.77 63.68 - 46.10 65.41 100 
1984 27.80 33.51 38.20 37.67 43.48 61.80 - 46.79 65.47 100 
Assets - Actif 
1983 $’000,000 627 e016 HIG278. 25572 28856 3,402. - 1,582 3,199 4 
1984 722 eile e405, "25927 33012 3,592 - 1,702 3,449 4s 
1983 % 13:40° “21672: 2i7n82 “S496 G61FO2 72.68 - 33.81 68.35 100 
1984 14:44- 322:28 3282 54557 160527 71.88 - 34.06 69.01 100 
Equity - Avoir 
1983 $000,000 262 465 658 499 619 791 = 613 761 1 
1984 300 556 764 528 645 827. - 705 829 iF 
1983 % 18.05 32.11 45.40 34.44 42.73 54.60 - 42:32 52:50 WG 
1984 18.88 34.91 48.02 33.20 40.50 51.98 - 44.29 52.08 100 
Profits - Bénéfices : 
1983 $000,000 85 114 149 274 302 85 linr= 217 359 ; 
1984 97 125 168 174 185 228 = - 233 Dipl : 
1983 % 17.01 22.87 29.86 54.79 60.44 70.14 - 43.32 71.81 ted 
1984 24.63 31.66 42.42 43.88 46.71 57.589) = 58.93 68.51 100 
Positive taxable income - Revenu 
imposable 
1983 $000,000 93 118 151 162 187 230 =—- 223 255 : 
1984 76 103 142 90 105 146 - 143 166 4 
1983 % 24.50 30.94 39.62 42.50 49.08 60.38 - 58.59 67.00 100 
1984 26:48 s35771 =49535 F31e12 13656) 50.65 - 49.73 57.60 100 
Ratios 
Sales/assets - Ventes/actif 1983 2026. 1580)" 18862 34) ai/y! 897 - 1.396 .980 14 
1984 12923) 1502) 18357 .690 a2) 859 | 12373 .948 : 
Profits/sales - Bénéfices/ventes 1983 .067 .074 .086 .147 141 11S Peg= .098 lis 
1984 .070 .075 .088 .092 _ .085 074 = .100 .083 
Profits/assets - Bénéfices/actif 1983 .136 RMS Bl 107 .106 103° - .137 112 a 
1984 135 S12 119 .064 .061 063. - al SHH .079 ‘ 
Profits/equity - Bénéfices/avoir 1983 1325 .246 227. 549 .488 Ve ee 353 472 


1984 324 225 .220 328 .287 21 331 .327 


- 175 - 


ABLE 6. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by 33 Major Industry Groups, by 
Control, 1983 and 1984 - Continued 


ybacco Products 


ABLEAU 6. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, pour 33 
industries principales, par contréle, 1983 et 1984 - suite 
oduits du tabac 


Foreign Canadian private sector | Govern- 
ment Total 
Etranger Secteur privé canadien sector 
Top Top Secteur Top 
F gouverne- 
Premiéres Premiéres mental Premiéres 
Total Total Total 
4 8 4 8 4 8 
terprises - Entreprises 
33 No. - nbre 4 of q 3 3 3 4 8 10 
34 4 6 6 4 5 5 4 8 11 
rporations 
33 No. - nbre 4 7 i 3 3 3 4 8 10 
34 4 6 6 4 5 5 4 8 11 
‘les - Ventes ; 
33 $000,000 1212) 1,289 1,289 2 2 22% = 1212 1,290 1,290 
34 1,264 1,348 1,348 44 45 45 - 1,264 1,392 1,393 
33 % 93.90 99.86 99.86 14 14 140° - 93.90 99.93 100.00 
34 90.72 96.80 96.80 3.19 3.20 3.20 - 90.72 99.92 100.00 
‘sets - Actif 
33 $000,000 1,800 1,817 1,817 2 Dy De = 1,800 1,818 1,819 
34 2,109 Delo 2,127 5 5 St = 2,109 Delon 2,133 
33 % 98.98 99.91 99.91 .09 .09 09° - 98.98 99.94 100.00 
34 98.91 99.76 99.76 .24 24 240 - 98.91 99.94 100.00 
fuity - Avoir 
33 $’000,000 1,164 ISLS WB e/S) 1 1 1 - 1,164 1,175 1,176 
34 1,343 1,355 1-355) 3 3 3 = 1,343 1,357 1,358 
33 % 99.02 99.94 99.94 .06 .06 06 - 99.02 99.94 100.00 
34 98.96 99.78 99.78 .22 vp 220 = - 98.96 99.95 100.00 
ofits - Bénéfices 
[33 $000,000 250 25) 255 -- -- - = 250 255 255 
[34 342 346 346 1 1 Ie i 342 347 347 
(33 % 98.13 99.91 99.91 .09 .09 09 - 98.13 99.94 100.00 
34 98.36 99.76 99.76 .24 .24 240 - 98.36 99.93 100.00 
‘sitive taxable income - Revenu 
aposable 
33 $000,000 209 214 214 - - - - 209 214 214 
134 245 249 249 il 1 1 - 245 250 250 
(33 % 97.89 100.00 100.00 - - a = 97.89 100.00 100.00 
134 97.85 99.66 99.66 34 34 3400~—- 97.85 99.97 100.00 
Ratios 
‘es/assets - Ventes/actif 1983 .673 .709 OOMe Lal 2s mallalo2: 1.152 - .673 .709 .709 
1984 599 -634 .634 8.599 8.567 8.567 - .599 .653 653 
Fofits/sales - Bénéfices/ventes 1983 .206 .198 .198 .128 .128 J23% = .206 .197 .197 
1984 .270 Past! Pas .019 .018 018 - .270 .249 .249 
fofits/assets - Béné i 1983 .139 140 .140 .147 .147 147 - .139 .140 .140 
a 1984 .162 163 .163 165 los AS8 - .162 163 163 
fofits/equity - Bénéfices/avoir 1983 *215 Pali VAU .328 328 O20 — ‘2115 27. .217 


1984 254 256 eee 1.285100 1.278 276m = 254.256 256 
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TABLE 6. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by 33 Major Industry Groups, b 
Control, 1983 and 1984 - Continued 
Rubber Products 


TABLEAU 6. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, pour 33 
industries principales, par contréle, 1983 et 1984 - suite 
Produits du caoutchouc 


Foreign Canadian private sector | Govern- 
i ment Total 
Etranger Secteur privé canadien sector 
Top Top Secteur Top 
gouverne- 
Premiéres Premiéres mental Premiéres 
Total Total T 
4 8 4 8 4 8 
Enterprises - Entreprises 
1983 No. - nbre 4 8 35 4 8 102 - 4 8 
1984 4 8 31 4 8 113 - 4 8 
Corporations 
1983 No. - nbre 6 10 37 4 8 102 - 6 10 
1984 6 10 34 4 8 113 - 6 10 
Sales - Ventes 
1983 $000,000 1,944 2,739 2,956 53 210 345 - 1,944 2,759 
1984 23326) be3-172 8833436 171 226 392 - 2;326 3,190 
1983 % 58.88 82.98 89.56 4.64 6.37 10.44 - 58.88 83.58 it 
1984 60.76 82.87 89.76 4.47 5.91 10.24 - 60.76 83.33 if 
Assets - Actif 
1983 $000,000 1.611 25120 9825297 82 112 200 - 1,611 2;126qRm 
1984 1,729 2,280 2,464 88 114 209 - 1,729 2,287 =e 
1983 % 64.48 84.87 91.98 3.29 4.50 8.02 - 64.48 85.14 if 
1984 64.67 85.28 92.19 3.29 4.27 7.81 - 64.67 85.54 lf 
Equity - Avoir 
1983 $’000,000 716 1,047 1,143 44 55 81 - 716 ~=1,054 ! 
1984 808 1,151 1,253 23 27 56 - 808 1,131 ] 
1983 % 58.48 85.54 93.35 3.61 4.48 6.65 - 58.48 86.04 if 
1984 61.69 87.90 95.70 1.76 2.05 4.30 - 61.69 86.38 If 
Profits - Bénéfices 
1983 $’000,000 25 104 115 9 10 15 - 25 105 
1984 137 206 227 10 11 20 - 137 204 
1983 % 19.24 79.56 88.35 6.85 7.91 11.65 - 19.24 80.61 1¢ 
1984 55.52 883.01 AO 1E9I6 4.20 4.40 8.04 - 55.52 82.68 ~ IC 
Positive taxable income - Revenu 
imposable 
1983 $000,000 34 96 109 8 9 17 - 34 99 
1984 114 184 205 9 10 19 - 114 182 
1983 %G 26.91 76.97 86.71 6.19 7.47 13.29 - 26.91 79.28 10 
1984 50.62 81.91 91.44 4.10 4.55 8.56 - 50.62 81.14 10 
Ratios 
Sales/assets - Ventes/actif 1983 12207 Ge 1-292) e287 BOIES63 ee 1es872 114720 - 1:207,\ 1.297 
1984 1.345 1.391 1.394 1.947 1.982 1.876 - 1.345 1.395 
( 
Profits/sales - Bénéfices/ventes 1983 .013 .038 .039 .058 .049 .044 - .013 .038 
1984 .059 .065 .066 .061 ; .048 .051 - .059 .064 
Profits/assets - Bénéfices/actif 1983 .016 .049 .050 .109 .092 .076 - .016 .049 
1984 .079 .091 .092 118 .095 .095 - .079 .089 
Profits/equity - Bénéfices/avoir 1983 .035 .099 101 .202 .188 .186 - .035 .100 


1984 170 179 181 .449 405 352 - .170 .180 
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[ABLE 6. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by 33 Major Industry Groups, by 
Control, 1983 and 1984 - Continued 


eather Products 


“ABLEAU 6. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, pour 33 
industries principales, par contréle, 1983 et 1984 - suite 


'roduits du cuir 


SS 


Foreign _ Canadian private sector | Govern- 
2 ment Total 
Etranger Secteur privé canadien sector 
Top Top Secteur Top 
se gouverne- 
Premiéres Premiéres mental Premiéres 
Total Total Total 
4 8 4 8 4 8 
nterprises - Entreprises 
983 No. - nbre 4 8 14 4 8 414 - 4 8 428 
984 4 8 15 4 8 428 - 4 8 443 
‘Orporations 
383 No. - nbre 4 8 14 7 14 423 - 6 12 437 
384 4 8 15 6 14 438 - 5 13 453 
ales - Ventes : 
383 $’000,000 97 129 141 168 252 969 - 184 283 1,110 
84 132 190 217 244 365 1,202 - 250 400 1,419 
783 % 8.71 11.64 12.68 LOL, 22 O—MSTLO2 - G35 eo 2 100.00 
384 OSB VES Sa T1S27e Vil7e208 woS5a) le ees 4 73 - 17.62 28.16 100.00 
ssets - Actif 
83 $000,000 81 117 124 130 179 644 - 94 203 768 
384 95 153 169 95 166 716 - 107 183 885 
83 % 105560 15285 T1GH1OF 16198 h 23-276 283290 - 12.23 26.46 100.00 
384 10:70° 17.24 19:07 10:72° 18:74. 80:93 - 12.12 20.64 100.00 
quity - Avoir 
83 $’000,000 71 80 85 66 79 216 - 34 ints! 301 
84 54 98 107 30 63 207 - 44 75 313 
83 % 239665 926938 128250) 22059 268 ee - 11.26 37.56 100.00 
84 17255 V3TADS 634202 9.53 20.06 65.98 - 14.03 24.00 100.00 
rofits - Bénéfices 
383 $’000,000 11 13 13 8 11 37 ~ 8 15 50 
84 13 20 19 4 9 32 - 7 9 52 
383 % PL PBY Dey sh AAS NSW PPT TI LOM - 16.81 30.87 100.00 
384 24.56 38.11 37.47 7.52 16.45 62.53 - 14.00 17.99 100.00 
Ositive taxable income - Revenu 
imposable 
83 $000,000 10 12 13 6 8 39 - 8 13 52 
784 15 21 22 4 9 37 - 7 13 59 
83 % 19:85 23223) 25.025 1MI4e 163338 74:98 - 16.36 25.14 100.00 
284 2601 W34i67 w3is5 6.19 14.63 62.65 - 11.18 22.60 100.00 
Ratios 
ales/assets - Ventes/actif 1983 1192) 02 FS ISS e P19 era IS 05 - 10959. pel395 1.446 
i 1984 189957 ) 1244) 7 1284 257385 9 222008 T1679 - 2.332 2.188 1.603 
rofits/sales - Bénéfi t 1983 110 .098 .096 .049 .045 .038 - .046 .055 .045 
-— oo 1984 .096 .104 .090 .016 .023 .027 - .029 .023 .037 
ofits/ — Bénéfi i 1983 B13 1 108 .109 .063 .064 .057 - .090 .076 .065 
—— 1984 .134 .130 115 .041 .051 .045 - .068 .051 059 
rofits/equity - éfi i 1983 .149 158 .159 123 144 .170 - .249 .137 .167 
its/equity - Bénéfices/avoir aa 336 202 182 131 136 N57) ee 165 124 165 
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TABLE 6. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by 33 Major Industry Groups, b: 
Control, 1983 and 1984 - Continued 


Textile Mills 


TABLEAU 6. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, pour 33 
industries principales, par contréle, 1983 et 1984 - suite 


Usines de filature et de tissage 


Enterprises — Entreprises 
1983 
1984 


Corporations 
1983 
1984 


Sales - Ventes 
1983 
1984 
1983 
1984 


Assets - Actif 
1983 
1984 
1983 
1984 


Equity - Avoir 
1983 
1984 
1983 
1984 


Profits - Bénéfices 
1983 
1984 
1983 
1984 


Positive taxable income - Revenu 
imposable 

1983 

1984 


1983 
1984 


Sales/assets - Ventes/actif 


Profits/sales - Bénéfices/ventes 


Profits/assets — Bénéfices/actif 


Profits/equity - Bénéfices/avoir 


No. - nbre 


No. - nbre 


$’000,000 
% 


$000,000 
% 


$’000,000 
% 


$’000,000 
% 


$000,000 
% 


1983 
1984 


1983 
1984 


1983 
1984 


1983 
1984 


Foreign 
Etranger 
Top 
Premiéres 
Total 
4 8 
4 8 58 
4 8 54 
6 11 64 
5 10 61 
1,752. 2,064 2,795 
1,846 2,203 2,975 
S2ALOM 37-808 > L-20) 
31.44 37.52 50.68 
TSES8) 9 1 13396 7 917896 
Ls3 5356) 1 $8977 
3157 8 e272 950.62 
29.22 35.04 49.03 


581 669 927 
547 639 913 
SPN) SECNIES Sy) 
31768 S72 W53205 


89 98 158 
89 111 182 


29.44 32.63 52.32 
28.26 35.06 57.84 
58 67 110 
92 114 188 
25517 30.05 49.18 
29:97 851 Ol PO i32 
Ratios 
1.475 1.478 1.474 
14632 eee l2625qe el 56S 


051 048 056 
048 050 .061 


075 -070 083 
.079 082 096 


nl53 147 .170 
163 173 .200 


Canadian private sector 


Secteur privé canadien 


Top 
Premiéres 
Total 

4 8 
4 8 869 
4 8 952 
4 10 876 
4 8 956 
859 ~—-: 1,028 Ms 
877 —-:1,048 x 
15.73 18.84 2 
14.93 17.86 x 
749 850 x 
753 850 x 
19.99 22.69 x 
19.45 21.98 x 
357 398 X 
371 424 x 
21-32% 92385 xe 
21.54 24.63 x 
38 54 x 
18 36 x 
12.73 17.94 x 
5.64 11.26 x 
20 29 x 
11 Aa x 
8.78 13.19 x 
3.48 8.93 x 
13147) 122110 m4 
1.165 1.233 x 


045 .053 Xx 
020 .034 x 


051 .064 Xx 
024 042 x 


107 136 Xx 
048 084 x 


Govern- 
ment Total 
sector 
Secteur Top 
gouverne- 
mental Premiéres 

Total 

4 8 
1 4 8 92 
1 4 8 1,00 
1 6 10 94 
1 4 9 1,01 
x 2,177 ee, O21 5,45 
x 2,208 seme a 5,87 
x 39.87 48.01 100.0 
x 38.63 46.92 100.0 
x 1,674 = 1,945 3,74 
x 1,591 1,909 3,87! 
x 44.70 51.93 100.0 
x 41.11 49.34 100.0 
x 834 942 1,67: 
x 821 922 1,72 
x 49.76 56.21 100.0 
x 47.71 53.58 1000) 
x 106 124 30 
x 105 114 31. 
x 35.15 41.02 100.0 
x 33.32 36.26 100.01 
x 61 Wil 22. 
x 93 112 30’ 
x 27.39 34.54 — 100.0 
x 30.32 36.39 100.0 
x 1.300 1.348 1.45) 
x 1.426 1.443 1.5! 
( 

x .049 .047 05: 
x .046 .042 05: 
x .063 .064 08: 
x .066 060 08: 
x .127 131 18! 


xi 128 124 18: 
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ABLE 6. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by 33 Major Industry Groups, by 
Control, 1983 and 1984 - Continued 


itting Mills 


\BLEAU 6. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, pour 33 
industries principales, par contréle, 1983 et 1984 - suite 


ines de tricot 


——————————— ee pen SSRIS 


Foreign Canadian private sector  Govern- 
ment Total 
Etranger Secteur privé canadien sector 
Top Top Secteur Top 
; gouverne- 
Premiéres Premieres mental Premiéres 
Total Total Total 
4 8 4 8 4 8 
‘erprises - Entreprises 
43 No. - nbre 4 8 8 4 8 244 - 4 8 252 
‘4 4 8 8 4 8 248 - 4 8 256 
‘rporations 
3 No. - nbre 4 8 8 5 10 250 - 4 9 258 
‘4 4 8 8 4 10 253 - 4 10 261 
ves - Ventes 
3 $’000,000 135 167 167 105 183 828 - 166 258 994 
‘4 156 184 184 119 201 846 - 194 295 1,030 
{3 % 13262; S 16:75) Slos75; S1OS4) S842) “83225 - 16.70 25.94 100.00 
“4 LSE OleSSY SSS) ESS! SES 2 82215; - 18.80 28.62 100.00 
ets - Actif 
43 $000,000 104 122 122 58 120 450 116 173 S75 
‘4 106 130 130 90 131 486 147 201 616 
43 % 18.22 21.36 21.36 10.10 20.93 78.64 ~ 20.24 30.26 100.00 
‘4 17226) e212) 212) 459 21298 78:88 - 23.83 32.66 100.00 
vility - Avoir 
§3 $000,000 86 95 95 29 48 157 - 81 113 251 
‘4 86 106 106 30 45 153 - 88 116 258 
53 % BANIO SSi- 12) BSie2) SLIE4S) $182 9559962.28 - 32.27 45.06 100.00 
‘4 33.13 40.98 40.98 11.45 17.44 59.02 - 33.91 45.03 100.00 
ifits - Bénéfices 
43 $000,000 11 12 12 3 5 32 - 7 12 44 
‘4 13 15 15 -- — 16 9 - 10 14 24 
43 % 24.71 28.06 28.06 M38 W1O.31 7094 - 16.73 27.96 100.00 
‘4 55.23 62.26 62.26 93 wen LA - 42.67 60.12 100.00 
sitive taxable income - Revenu 
iiposable 
43 $000,000 8 9 9 A 3 Ps) - 4 9 38 
‘4 13 15 15 1 3 26 - 10 15 41 
93 % A yey PR CTAL  eeira S20 TAO! 76:29 - 10.11 22.99 100.00 
‘4 32.85 36.43 36.43 1.32 7.29 63.57 - 25.45 36.17 100.00 
Ratios 
.es/assets - Ventes/actif 1983 12-298) i362) S362) GMESI2) BSIS28 C838 - 1.433 1.489 1.736 
| ia 1984 1464) Suk4dis) Sasser Sosy Salrs33sh e742 - 1.320 1.466 1.672 
»fits/sales - Bénéfi 1983 .081 .075 .075 .031 025 .039 - .045 .048 .045 
ae 1984 .084 .080 .080 .002 oe O11 - 052 .048 .023 
ifits/ - Bénéfi i 1983 E105) MRRLO2) Be102) SeR0S7) Ben038) | 07Iteee— 064 = .072 .078 
its/assets - Bénéfices/actif ed 123 114 114 ‘002 ie “01S — .069 .071 .039 
 fits/equity - Bénéfi i 128 32 132 114 .096 .204 - 092 110 177 
ae ay or ee 153 .139 139 .007 sae .059 - 115 123, .092 
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TABLE 6. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by 33 Major Industry Groups, b 
Control, 1983 and 1984 - Continued 
Clothing Industries 


TABLEAU 6. Caractéristigues principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, pour 33 
industries principales, par contréle, 1983 et 1984 - suite 
Industries du vétement 


Foreign Canadian private sector Govern- 
ment Total 
Etranger Secteur privé canadien sector 
Top Top Secteur Top 
gouverne- 
Premiéres Premiéres mental Premiéres 
ovale ee otal rr 
4 8 4 8 4 8 
Enterprises - Entreprises 
1983 No. - nbre 4 8 24 4 Sue 15 - 4 8 
1984 4 8 20 4 Se 25595 - 4 8 
Corporations 
1983 No. - nbre 7 11 29 i 120 92,341 - 7 13 
1984 5 11 24 7 122,619 - 5 13 
Sales - Ventes 
1983 $’000,000 285 393 461 142 260 4,009 - 285 440 ‘ 
1984 303 403 451 152 276 84,477 - 303 467 ‘ 
1983 % 6.38 8.80 10.32 317 5.81 89.68 - 6.38 9.85 If 
1984 6.14 8.17 9.15 3.08 5.60 90.85 - 6.14 9.49 i 
Assets - Actif 
1983 $’000,000 165 213 258 61 131 1,881 - 165 229 j 
1984 163 211 243 79 1459 2,135 - 163 242 | 
1983 % 173 9.95 12.08 2.87 6a) = 87292 - 7.73. 10.69 
1984 6.85 8.88 10.23 3.34 6.09 89.77 - 6.85 10.20 1 
Equity - Avoir 
1983 $’000,000 115 143 159 22 52 666 - 115 139 
1984 119 144 155 26 54 702 - 119 146 
1983 % 13.91 17.33 19.31 242 6.25 80.69 - 13.91 16.8350 
1984 13.92 16.83 18.09 3.00 6.35 81.91 - 13.92 17.103 
Profits - Bénéfices 
1983 $000,000 6 10 11 8 15 169 - 6 16 
1984 15 20 21 7 13 175 - 15 2 
1983 % 3.26 5.81 6.10 4.30 8.34 93.90 - 3.26 8.63 If 
1984 7.39% #810.26) 9210:78 3.81 6.61 89.22 - 7.39 10.91 ie 
Positive taxable income - Revenu 
imposable 
1983 $000,000 6 12 13 6 13 175 - 6 15 
1984 16 23 24 6 10 174 - 16 22 
1983 % 3.38 6.49 7.06 3.41 6.90 92.94 - 3.38 8.20 1¢ 
1984 TST) Be 47e ge 2512 B22 4.95 87.88 - 7.87  11.07mmetC 
Ratios 
Sales/assets - Ventes/actif 1983 16726 2k 846) ole 785.9 e307 eee 989 | 2,131 - 1:726 nel 925 
1984 1.859 1.909 1.855 1.915 1.906 2.099 = 1.859 1.928 
( 
Profits/sales - Bénéfices/ventes 1983 .021 .027 .024 .054 .058 .042 - .021 .035 
1984 .048 .050 .047 .049 .047 .039 - .048 .046 
Profits/assets - Bénéfices/actif 1983 .036 .049 .042 .126 JU) .090 - .036 .068 
1984 .089 .096 .087 .094 .090 .082 - .089 .088 
Profits/equity - Bénéfices/avoir 1983 .051 .073 .069 344 .291 .254 - .051 112 


1984 22 .140 137 .291 .239 .250 = 122 .146 
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ABLE 6. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by 33 Major Industry Groups, by 
Control, 1983 and 1984 - Continued 


ood Industries 


ABLEAU 6. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, pour 33 
industries principales, par contréle, 1983 et 1984 - suite 


oduits du bois 


ee 


Foreign Canadian private sector | Govern- 
ment Total 
Etranger Secteur privé canadien sector 
Top Top Secteur Top 
- gouverne- 
Premiéres Premiéres mental Premiéres 
Total Total Total 
4 8 4 8 4 8 
‘terprises - Entreprises 
33 No. - nbre 4 8 35 4 8 2,808 3 4 8 2,846 
34 4 8 35 4 8 3,053 3 4 8 3,091 
“rporations 
33 No. - nbre Wl 11 42 10 17 2,839 7 12 18 2,888 
34 7 11 42 10 17. 3,081 8 12 23 Bh (Si 
sles - Ventes . 
33 $000,000 728 887 1,056 1,276 1,620 6,564 123 1,546 2,046 7,742 
34 787 935 1,091 1,332 1,670 7,307 158 1,574 2,140 8,555 
33 % 9.40 11.46 13.64 16.48 20.93 84.78 1.59 19.97 26.43 100.00 
34 9207 90293) 12275 W1Ss57 19853) 85241 1.85 18.40 25.01 100.00 
‘sets - Actif 
33 $’000,000 602 702 833° "13659. F955 55225 197 1,791 2,328 6,256 
34 614 727 853 1,652 1,895 5,490 197 1,784 2,413 6,540 
33 % 9°62) wl 122) eli3282 26:52) BSE25) 83552 3.16 28.62 37.22 100.00 
34 9.39 11.12 13.04 25.27 28.98 83.95 3.01 27.28 36.89 100.00 
fuity - Avoir 
(33 $000,000 250 317 379 358 425 1,446 84 486 610 1,910 
34 256 324 385 348 425 1,506 73 461 665 1,964 
33 % 13107) G62) E1986 1836 822.235 75-72 4.42 25.43 31.92 100.00 
34 13:03" 16:47 M19)S59° 1772 2165S) 76367) 3h73) 23.48 33.88 100.00 
Pofits - Bénéfices 
(33 $’000,000 23 47 55 —24 — 20 177 -11 — 16 —3 220 
134 16 29 31 — 57 —59 144 -10 —55 — 56 164 
133 % 10.33 21.44 24.94 ABD .. 80.16 rs iN ... 100.00 
134 9.65 17.44 18.70 eis eee OURO! aes <e we 100200 
Fsitive taxable income - Revenu 
aposable 
133 $’000,000 a 23 27 2 4 209 - D 2 236 
134 8 15 23 4 y 242 - 6 6 265 
133 % 01 9.68 11.63 se) 1.90 88.37 - 1S -75 100.00 
134 2.99 5.76 S72 1e3 5 2.68 91.28 - 225 2.25 100.00 
Ratios 
‘\es/assets - Ventes/actif 1983 1.210 1.264 1.267 .769 .829 1.256 .622 .863 .879 1.238 
; ie i 1984 1282) Sale287 le279) .806 881 =1.331 801 882 887 1.308 
Fofits/sales - Bénéfices/ventes 1983 .031 .053 .052 See ae .027 sic ee at .028 
1984 .020 .031 .028 Aa os .020 aa se cm .019 
fofits/assets - Bénéfices/actif 1983 .038 .067 .066 ad a5 .034 S65 =o age .035 
1984 .026 .039 .036 Act bch .026 ae ne ws .025 
Fofits/equity - Bénéfices/avoi 1983 .091 .149 145 BA sie 122 oa ae a 115 
pe a 1984 062 .089  .080 ey i 1096 he re = -084 
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TABLE 6. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by 33 Major Industry Groups, b 
Control, 1983 and 1984 - Continued | 


Furniture Industries , 


TABLEAU 6. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, pour 33 
industries principales, par contréle, 1983 et 1984 - suite 
Industries du meuble 


Foreign Canadian private sector | Govern- 
ment Total 
Etranger Secteur privé canadien sector 
Top Top Secteur Top 
gouverne- 
Premiéres Premiéres mental Premiéres 
otal) ee Total ee ee 
4 8 4 8 4 8 
Enterprises - Entreprises 
1983 No. - nbre 4 8 Si 4 8 823107 1 4 8 2 
1984 4 8 30 4 Si) 25326 - 4 8 2 
Corporations 
1983 No. - nbre 4 8 32 5 12, 923114 1 5 9 2 
1984 4 8 31 5 120) 23332 - 5 9 2 
Sales - Ventes 
1983 $000,000 184 243 363 265 392 x x 282 452 2 
1984 250 327 450 271 419 2,577 - 304 520 3 
1983 % gis Wl 9.46 14.10 10.29 15.22 x x 10.97 17.5656 
1984 S225. W1ON/9" 214.87 8.94 13.84 85.13 - 10.05 17.19 
Assets - Actif 
1983 $000,000 153 192 271 133 194 x x 162 270 1 
1984 207 247 350 131 202. ~=-:1,441 - 200 338 1 
1983 % 9564 22207 S17.06 S338" 812723 x x 10.22 17.01 iG 
1984 56 413582 M1954 7.34 11.30 80.46 - 11.16 18.90 10 
Equity - Avoir 
1983 $000,000 93 118 153 35 51 x x 65 108 
1984 137 151 198 31 51 361 - 83 168 
1983 % 18s69 823-55 930:62 7.03 10.18 x x 13.04 21.55 eee 
1984 24.54 27.00 35.44 5252 9.13 64.56 - 14.81 30.07 10 
Profits - Bénéfices 
1983 $000,000 3 2 9 10 12 x x 14 12 
1984 25 26 33 -8 1 82 - -2 17 
1983 % 3.91 2:42 M144) 12-83" 015847 x x 17.31 14778 RG 
1984 212, melo M28k47) : 62) ee ileoS - ve = 14, 40 at 
Positive taxable income - Revenu 
imposable 
1983 $000,000 5 6 12 7 8 x x 10 12 
1984 18 21 28 4 11 105 - 4 De 
1983 % 5.51 624 ISAT 7.28 9.23 x x 11.15 12.82) ete 
1984 13.31 15.85. S21k25 Deh 8.05 78.75 - 2.71 16.08 10 
Ratios 
Sales/assets - Ventes/actif 1983 1.206 1.271 1.340 1.993 2.019 x > 1:739° “1-675 1 
1984 1.205 1.320 1.286 2.059 2.069 1.788 - 1523 1537 1 
Profits/sales - Bénéfices/ventes 1983 .017 .008 .025 .038 .031 x x 048 .026 
1984 .100 .078 .073 a .002 .032 - a .032 
Profits/assets - Bénéfices/actif 1983 .020 .010 .033 .075 .062 x x 083 043 
1984 121 .103 .094 See .004 .057 - ae .049 
Profits/equity — Bénéfices/avoir 1983 .033 .016 .058 .285 238 207 107 


x x : 
1984 183 170 166 5050 014 .228 - soc .099 
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\BLE 6. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by 33 Major Industry Groups, by 
Control, 1983 and 1984 - Continued 


per and Allied Industries 


,BLEAU 6. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, pour 33 
industries principales, par controéle, 1983 et 1984 - suite 
pier et produits connexes 


Foreign Canadian private sector Govern- 
ment Total 
Etranger Secteur privé canadien sector 
Top Top Secteur Top 
F gouverne- 
Premiéres Premiéres mental Premieéres 
Total Total Total 
4 8 4 8 4 8 
a ee ee ee ee ee 
terprises - Entreprises 
83 No. - nbre 4 8 59 4 8 497 4 4 8 560 
‘4 4 8 54 4 8 531 4 4 8 589 
‘rporations 
3 No. - nbre 6 14 69 11 21 537 8 11 721 614 
14 6 12 61 12 23 571 8 12 22 640 
yes - Ventes 
) $’000,000 1,897 3,045 5,028 6,364 8,568 12,832 639 6,364 8,892 18,498 
14 2,211 3,528 5,470 7,181 9,848 14,949 809 7,181 10,093 21,228 
3 % 10.26 16.46 27.18 34.40 46.32 69.37 3.45 34.40 48.07 100.00 
14 10042) 16162" 252770 33583 46.39 70.42 3.81 33.83 47.55 100.00 
sets - Actif 
3 $’000,000 2,277 3,957 5,686 7,475 11,655 15,494 1,013 7,475 11,480 22,193 
} 2,457 4,160 5,941 7,951 12,490 16,677 1,106 M951 12095. 22357125 
33 % 10.26 17.83 25.62 33.68 52.52 69.81 4.57 33.68 51.73 100.00 
3 10.36 17:53 25:04! 33%52 52.65 70.30 4.66 33.52 50.98 100.00 
‘uity - Avoir 
33 $’000,000 12232" IBS83 24373) 35355 4,498 5,830 406 39355 4,947 8,609 
34 1327 ~—«:18953' 24596-35540 5,131 6,900 463 3,540 5,493 9,959 
33 % 143i QUES 27eS7h 38397 52.24 67.72 4.72 38.97 57.46 100.00 
34 13.32 19.61 26.06 35.54 5:52 69.29 4.65 35.54 55.16 100.00 
ofits - Bénéfices 
33 $000,000 —-28 -5i1 —-78 -66 -114 86 — 33 -66 —131 —25 
34 136 186 311 143 316 533 75 143 287 919 
33 % Aa ot ee ae bo ne ane ae a» 7100300 
(34 14.79 20.22 33.84 15.57 34.32 57.99 8.16 S25 37 31.23 100.00 
fsitive taxable income - Revenu 
aposable 
133 $000,000 59 66 122 22 48 189 36 22 51 347 
134 120 144 243 106 223 384 58 106 200 681 
133 % 16.92 18.89 35.05 6.46 Weh74 54.61 10.35 6.46 14.78 100.00 
134 756 Dale B5-7gl 15263 32.78 56.43 7.80 15.63 29.39 100.00 
i Se ee ee ee 
Ratios 
ee SSS 
Sles/assets — Ventes/actif 1983 833 .769 884 851 735 828 .630 851 iS 834 
1984 -900 848 921 .903 789 .896 Oe .903 835 895 
Fofits/sales - Bénéfices/ventes 1983 “an S08 £5. Si Ye .007 BG abs se Bap 
1984 .061 .053 .057 .020 .032 .036 .093 .020 .028 .043 
lofits/assets - Bénéfices/actif 1983 a a be, ach ee 006 oe oes he a2 
1984 .055 .045 .052 .018 .025 .032 .068 .018 .024 .039 
lofits/equity - Bénéfices/avoir 1983 aan be. Soe ar ie 015 


1984 102 .095 .120  .040 ~—-«.062 077 #ab 162 040 ~=—-.052.—S—s«0922 
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TABLE 6. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by 33 Major Industry Groups, by 
Control, 1983 and 1984 - Continued 
Printing, Publishing and Allied Industries 


TABLEAU 6. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, pour 33 
industries principales, par contréle, 1983 et 1984 - suite 
Impression, édition et activités connexes 


$s 
Foreign Canadian private sector Govern- 
ment Total 
Etranger Secteur privé canadien sector 
Top Top Secteur Top 
gouverne- 
Premieres Premiéres mental Premieres 
Total Total ne 
4 8 4 8 4 8 : 
—_——.....<C—C?—?WWC&éi@~iIi< | 
| 


Enterprises - Entreprises | 


1983 No. - nbre 4 8 46 4 8 4,909 - 4 8 4,9: 
1984 4 8 41 8 5,486 - 4 8 pyay4 
Corporations ) 
1983 No. - nbre 11 15 64 24 34 4,979 - 24 36 5,06 
1984 yf 15 56 28 34. 5,543 - 28 35 5,56 
Sales - Ventes 

1983 $000,000 487 654 958 2,013 2,783 6,830 - 2,0135" 25375 7,78 
1984 541 706 «1,030 2,240 3,201 7,878 - 2,240) 3270 8,90 
1983 % 6.25 8.40 12.30 25.85 35.74 87.70 - 25.85 36.92 100.¢ 
1984 6.08 MO3" VIES6 2555) 354945 88244: - 25.15 36.71 00g 
Assets - Actif | 
1983 $000,000 303 407 650 1,558 2,271 4,664 - 1,558 2,313 5,31 
1984 330 419 664 1,954 2,846 5,631 - 1,954 2,873 6,29 
1983 % 5.70 7.66 12.24 29.31 42.74 87.76 - 29.31 43.52 JOO 
1984 5.23 6:65" 103555 3103) 45:2 989.45 - 31.03 45.64 100.0 
Equity - Avoir | 
1983 $000,000 134 198 334 561 963 =1,747 561° 1,012 2,08. 


1984 145 185 338 768 1,271 2,190 - 768: 15328 2,52. 
1983 % 6.45 9.53 16.05 26.94 46.29 83.95 - 26.94 48.61 100.0 
1984 5.73 75338 133367 30:36) 50:29" 86164 - 30.36 52.35 100.0. 
Profits - Bénéfices | 
1983 $’000,000 33 52 95 239 407 639 - 239 412 73 
1984 38 51 94 227 415 740 - 227 423 83) 
1983 % 4.54 Wasa, 122998 1323608 (55739% 8701 - 32.60 56.10 100.0 
1984 4.53 GilS? “1WE22> 27-28) 49:76) 88%78 - 27.28 50.72 100.0 
Positive taxable income - Revenu a 
imposable 
1983 $000,000 31 49 91 214 270 514 - 214 284 60: 
1984 33 44 87 222 314 616 - 222) 317 10: 
1983 % 5.16 8.06 15.05 35.32 44.67 84.95 - 35.32 46.90 100.01 
1984 4.65 6235 (12539) SIES8) S44t678 87761 - 31.58 45.03 100.0 
Ratios 
Sales/assets - Ventes/actif 1983 16076 1607) Ik473) 182925 3225" «(1.464 - 1.292. 1.243 1,46) 
1984 W642" 12687) <18S50) 1478” TI25) 1399 - 131479" Tess 1.41) 
\ 
Profits/sales - Bénéfices/ventes 1983 .068 .080 .100 119 .146 .094 - 119 143 08, 
1984 .070 .073 .091 .102 .130 .094 - .102 .129 09: 
Profits/assets - Bénéfices/actif 1983 .110 .129 .147 .154 .179 .137 - 154 .178 A136 
1984 115 2122 141 -116 .146 131 - .116 147 +133) 
Profits/equity - Bénéfices/avoir 1983 .248 .264 .286 .427 -422 .366 - -427 .407 2304 


1984 261 277 eA .296 326 .338 - 296 .320 33 
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3LE 6. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by 33 Major Industry Groups, by 
Control, 1983 and 1984 - Continued 


ary Metals 


3LEAU 6. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, pour 33 
industries principales, par contréle, 1983 et 1984 - suite 


ux primaires 


Foreign Canadian private sector Govern- 
: ment Total 
Etranger Secteur privé canadien sector 
Top Top Secteur Top 
; gouverne- 
| Premiéres Premiéres mental Premiéres 
Total Total Total 
4 8 4 8 4 8 
tprises - Entreprises 
No. - nbre 4 8 38 4 8 328 2 4 8 368 
4 8 37 4 Smeoo 2 4 8 396 
orations 
No. - nbre 7 11 41 6 12 339 Ps 6 11 382 
7 11 40 6 i Si, D 6 11 409 
- Ventes ; 
$’000,000 1,222 1,459 1,824 6,690 7,380 Pm x 6,690 8,353 10,873 
1,431 1,693 2,150 8,025 8,891 x x 8,025 9,976 13,298 
% 11.24 13.41 16.77 61.53 67.88 x x 61.53 76.82 100.00 
10.76 12273" len? 60.35 66.86 mi x 60.35 75.02 100.00 
ts - Actif 
| $000,000 1,799 1,977 23247 10,241 11,075 x x 10,241 12,329 14,651 
- 2,248 2AlGw 2970") 10891 TE276 x x 10,391 12,960 15,611 
% 12.28 13.50 15.34 69.90 75.60 x x 69.90 84.16 100.00 
14.40 15.48 17.74 66.56 72.23 x x 66.56 83.02 100.00 
ty - Avoir 
| $’000,000 745 849 975 4,908 5257 x x 4,908 5,425 6,187 
807 893 1,084 5,160 5,529 x x 5,160 5,707 6,519 
% 12.03 13.73 15.76 79.34 84.98 x x 79.34 87.69 100.00 
12.38 13.69 16.63 79.16 84.81 xi xi 79.16 87.55 100.00 
its - Bénéfices 
$’000,000 il 126 97 38 64 x x 38 133 125 
113 124 161 360 403 x x 360 442 572 
% 89.84 100.78 78.20 30.66 51.52 x x 30.66 106.57 100.00 
19.80 21.70 28.10 63.00 70.51 x x 63.00 77.26 100.00 
tive taxable income - Revenu 
osable 
, $’000,000 16 29 45 192 192 x x 192 207 306 
36 42 85 510 Syei/ x x 510 545 695 
| % 5213 9.44 14.77 62.58 62.63 x x 62.58 67.70 100.00 
5.20 6.08 12.27 73.36 75.80 x x 73.36 78.40 100.00 
Se 
Ratios 
2 
3/assets - Ventes/actif 1983 679 738 812 653 .666 x x 653 677 742 
$ entes/acti 1984 636 701 7116 772 .789 x x 772 770 852 
it - Bénéfi 3 092 086 053 006 .009 x Bs 006 016 O11 
its/sales - Bénéfices/ventes ry ee ons nas 648 045 2 045 044 043 
its/assets - Bénéfi 062 064 ~—-.043 004 .006 x WB 004 O11 009 
ee ho neicessactit oe 050 051 058 035 .036 x x 035 034 037 
‘its/equity - Bénéfi i 1983 150 148 100 008 .012 Bi x 008 024 020 
its/equity - Bénéfices/avoir a a 56 148 070 073 . g 070 077 088 
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TABLE 6. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by 33 Major Industry Groups, by 
Control, 1983 and 1984 - Continued 
Metal Fabricating 


TABLEAU 6. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, pour 33 
industries principales, par contréle, 1983 et 1984 - suite 


Produits métalliques | 
ST 


Foreign Canadian private sector | Govern- 
: ment Total 
Etranger Secteur privé canadien sector 
Top Top Secteur Top 
gouverne- 

Premiéres Premieres mental Premieéres 

otal), 2 eek. Ss Eotal ae 
4 8 4 8 4 8 


Enterprises — Entreprises 


1983 No. - nbre 4 8 234 4 8 855,652 2 4 8 5 
1984 4 8 212 4 8 5,973 1 4 8 6, 
Corporations 
1983 No. - nbre 9 13 261 8 16 5,691 4 8 18 §;! 
1984 8 18 236 8 17. 6,003 9 17 6, 
Sales - Ventes 
1983 $000,000 1,102 1,620 4,181 1,442 1,901 x x 1,667 2,853 “Size 
1984 997 «13573 E430525 GSTS 824120 x x 1,941 3,164 14) 
1983 % 8150-12549 5308237 EN B14565 x x 12.85 21.99 100 
1984 7.04 11.11 28.63 11.13 14.98 x x 13.72 22.36 “SiGe 
Assets - Actif 
1983 $000,000 d6% ~As0S6" “3k054= 718934 92076 x Xi 1,477 2,688 9, 
1984 52;  IGNSSe  “SHIS35) 27057) B25S13 x x 1,589 2,938 “SIGs 
1983 % 7.73 10.64 30.79 19.50 22.94 x x 14.89 27.09 100 
1984 Gaul mite? 929858: ~ 19:42. e23K74 x x 15.00 27.74 100) 
Equity - Avoir 
1983 $’000,000 322 S17, 18673 996 =:1,139 xX x 689 ~=:1,270 4,1 
1984 290 481 1,621 1is5 —-1:1%893 x x 868 1,502 4s 
1983 % G26) 02:31  P39%85), B23Khi AQTAIS x xi 16.42 30.25 “100% 
1984 6.42 10.64 35.89 25.57 30.85 x x 19.22 33.26 “Se 
Profits - Bénéfices 
1983 $’000,000 58 96 252 50 57 x x 21 106 3 
1984 39 56 246 50 79 x x Sys 114 1 
1983 % 11.23 18.49 48.62 9.58 10.94 x x 4.08 20.44 100, 
1984 5.45 7.68 33.93 6.85 10.90 x 4 7.17 15.77 ie 
Positive taxabie income - Revenu 
imposable iI 
1983 $000,000 25 63 220 53 61 x x 21 69 5 
1984 54 78 272 Ni 23 oe x 17 62 6 
1983 % 4.29 10.95 38.18 9.21 10.65 x x 3.62 11.99 100. 
1984 7.96 11.54 39.92 2.53 3.33 x x 2.53 9.17 100. 
Ratios 
Sales/assets - Ventes/actif 1983 16437 | 718535" 918369 .746 835 x x 1.129 1.061 le 
1984 1.324 1.329 1.293 .766 .843 x x 1.222: Ord 1.3 
\ 
Profits/sales - Bénéfices/ventes 1983 .053 -059 .060 .034 .030 x x .013 .037 A 
1984 .040 .035 .061 .032 .037 x x .027 .036 AY 
Profits/assets - Bénéfices/actif 1983 .076 .091 .083 .026 .025 x x .014 .039 0; 
1984 .052 .047 .079 .024 .031 x x .033 .039 Of 
Profits/equity - Bénéfices/avoir 1983 181 185 ley -050 .050 x x .031 .083 J 


1984 136 116 apy 043 057 X x .060 .076 ae 
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ABLE 6. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by 33 Major Industry Groups, by 
Control, 1983 and 1984 - Continued 


ichinery 


\BLEAU 6. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, pour 33 
industries principales, par contréle, 1983 et 1984 - suite 


ichinerie 


terprises - Entreprises 
) 3 
iM 4 


rporations 
( 3 
\4 


‘es - Ventes 
“3 
‘4 
\3 
\4 


ets - Actif 
43 
4 
43 
‘4 


‘nity - Avoir 
44 

3 
‘4 


fits - Bénéfices 


‘sitive taxable income - Revenu 


iposable 
3 
4 
3 
4 


}es/assets - Ventes/actif 


yfits/sales - Bénéfices/ventes 


yfits/assets - Bénéfices/actif 


“ofits/equity - Bénéfices/avoir 


No. - nbre 


No. - nbre 


$000,000 
% 


$000,000 
% 


$’000,000 
% 


$000,000 
% 


$000,000 
% 


1983 
1984 


1983 
1984 


1983 
1984 


1983 
1984 


Canadian private sector 


Secteur privé canadien 


I 


Foreign 
Etranger 
Top 
Premiéres 
Total 
4 8 
4 8 201 
4 8 188 
6 10 221 
7 11 205 
663 1,004 3,423 
926 1,366 3,794 
10.05 15.23 51.90 
11.90 17.55 48.76 
465 700 2,645 
443 716 2,706 
8.32 12.53 47.33 
7.20 12.62 44.00 
315 442 1,536 
257 489 1,446 
13.04 18.31 63.61 
10.46 19.90 58.89 
4 -3 23 
29 63 175 
9.36 20.33 56.55 
24 37 140 
33 59 186 
LONG, 15282" E59i53 
10.21 17.99 56.83 
Ratios 
1.426 1.434 1.294 
2.091 1.760 1.402 
006 007 


Top 

Premiéres 
Total 

4 8 
4 8 1,485 
4 8 1,655 
6 10 1,499 
6 10 1,670 
709 881 x 
904 1,125 x 
10.75 13.36 x 
11.61 14.46 x 
1,009 1,142 x 
1,146 1,326 x 
18.06 20.44 x 
18.63 21.56 x 
303 365 x 
345 369 xe 
12.54 15.09 x 
14.04 15.03 i 
-119 —-117 x 
=| —9 x 
we x 
x 
1 3 x 
= 4 x 
38 1.29 Ki 
- 32) x 
.702 771 x 
.789 .848 x 


Govern- 
ment Total 
sector 
Secteur Top 
gouverne- 
mental Premiéres 
Total 

4 8 
1 4 8 1,687 
1 4 8 1,844 
3 7 12 15728 
2 8 13 1,877 
x 939 1,389 6,595 
x 1,252 1,919 7,781 
x 14.24 21.06 100.00 
xX 16.09 24.66 100.00 
x 1,081 1,445 5,589 
XK 1,254 1,683 6,149 
me 19.34 25.86 100.00 
x 20.40 27.37 100.00 
x 425 625 2,415 
x 430 731 2,455 
x 17.59 25.88 100.00 
x 17.53 29.75 100.00 
x -75 -—116 — 52 
K 13 59 310 
x ne ~ BLOOTOO 
x 4.22 19.18 100.00 
x 25 2S 236 
x - 43 327 
x 10.54 10.54 100.00 
x - 13.15 100.00 
x .869 961 1.180 
x .998 1.140 1.265 
x 2 nee 
x .010 031 .040 
x ths ee 
x .010 035 .050 
xi a St 
x .030 081 .126 
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TABLE 6. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by 33 Major Industry Groups, by 
Control, 1983 and 1984 - Continued 
Transport Equipment 


TABLEAU 6. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, pour 33 
. industries principales, par contréle, 1983 et 1984 - suite 


Matériel de transport 
—  ———————————————— ’ 
Foreign Canadian private sector Govern- 
. ment Total 
Etranger Secteur privé canadien sector 
Top Top Secteur Top 
gouverne- 
Premiéres Premiéres mental Premiéres 
Total Total ee 
4 8 4 8 4 8 


Enterprises - Entreprises 
1983 No. - nbre 4 8 110 4 8 1,186 6 4 8 He 


1984 4 8 112 4 Sm de277, 5 4 8 ae 
Corporations 
1983 No. - nbre 5 10 126 10 14 1,198 7 5 11 i 
1984 5 10 125 9 13. 1,289 7 5 12 3 
Sales - Ventes 
1983 $000,000 25,379 27,426 32,096 1,047 1,441 3,756 796 25,379 27,564 36,6) 
1984 34,219 36,804 42,959 1,389 1,953 4,846 773 34,219 36,979 48,5 
1983 % 69.25 74.84 87.58 2.86 3.93) 10:25 PAG 69.25 75.21 1003! 
1984 710.44 75.76 88.43 2.86 4.02 9.98 1.59 70.44 76.12  100.' 
Assets - Actif 
1983 $000,000 5,520 6,892 10,579 641 1,154 2,917 943 5,520 7,245 14,4 
1984 7,425 8,627 12,908 S35) 12455 3'378 1,198 7,425 9,351 17,4 
1983 % 38.23 47.73 73.26 4.44 7.99 20.20 6.53 38.23 50.18 100.) 
1984 42.47 49.34 73.83 4.77 meak2® 19°32 6.85 42.47 53.49 100.) 
Equity - Avoir 
1983 $000,000 2,231 2,778 4,670 212 246 751 — 1,393 2,231 1,262 4,03) 
1984 3,134 3,747 5,899 239 375 896 — 894 3,134 2,714 5 
1983 % 55.38 68.96 115.93 Dei 6.10 18.65 a 55.38 31.32  100:\! 
1984 53.11 63.50 99.98 4.05 6.36 15.18 ae 53.11 46.00  100.'' 
Profits - Bénéfices : 
1983 $000,000 1,368 1,408 1,821 56 37 95 — 571 1,368 837 aes 
1984 2,368 2 Sit 3,181 78 120 218 — 229 2,368 2,300 33a 
1983 % 101.65 104.67 135.35 4.19 ZS 7.07 ane 101.65 62.23 100.() 
1984 74.72 81.30 100.36 2.47 3.78 6.88 ae 74.72 72.56 100.( 
Positive taxable income - Revenu d 
imposable 
1983 $000,000 489 658 994 30 31 104 - 489 658 1,08 
1984 1,873 2,008 2,517 39 82 196 - 1,873 1,942 2,71! 
1983 % 44.53 59.93 90.54 DEI, 2.78 9.46 - 44.53 59.93 100.C) 
1984 69.08 74.04 92.79 1.42 3.03 Teak - 69.08 71.60 100.0 
Ratios 
Sales/assets - Ventes/actif 1983 4.597 3.979 3.034 1.633 1.249 1.287 844 4.597 3.804 2.5.) 
1984 4.609 4.266 3.328 1.664 1.569 1.435 .645 4.609 3.955 2.711) 
\| 
Profits/sales - Bénéfices/ventes 1983 .054 .051 .057 .054 .026 .025 ait .054 .030 05) 
1984 .069 .070 .074 .056 .061 .045 fs .069 .062 06 
Profits/assets - Bénéfices/actif 1983 .248 .204 WP .088 .032 .033 Ri .248 116 .09)| 
1984 319 .299 .246 .094 .096 .065 see 319 246 18 | 
Profits/equity - Bénéfices/avoir 1983 -613 .507 .390 .265 151 CAT) .410 -613 .664 33. 


1984 756 688 6539 .328 319 244 PAT -756 .847 53) 
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BLE 6. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by 33 Major Industry Groups, by 
Control, 1983 and 1984 - Continued 


trical Products 


BLEAU 6. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, pour 33 
industries principales, par contréle, 1983 et 1984 - suite 


areils et matériel électriques 


Foreign Canadian private sector | Govern- 
° ment Total 
Etranger Secteur privé canadien sector 
Top Top Secteur Top 
a gouverne- 
Premiéres Premiéres mental Premiéres 
Total Total Total 
4 8 4 8 4 8 
rprises - Entreprises 
No. - nbre 4 8 127 4 8 1,005 1 4 8 1,133 
4 8 1S 4 8) 18124 2 4 8 1,241 
porations 
No. - nbre 11 15 151 6 13 aIeOIS 1 9 17 1,167 
10 16 136 4 ti 129 2 10 14 1,267 
s - Ventes 
$000,000 DETi3y 33839" W209)" 25169) 255611 x x 3,890 5,225 11,459 
q 2,841 3,963 7,760 2,716 3,148 x x 4,427 5,831 13,099 
% 23567 3350) 162:91" 8193-22335 x x 33.95 45.60 100.00 
q 21.69 30.26 59.25 20.73 24.03 x x 33.80 44.51 100.00 
ats - Actif 
} $000,000 1,809 2,421 4,855 3,047 3,356 x me 3,601 4,594 9,494 
{ 1,920 2,636 5,318 3,778 4,108 x x 4,374 5,370 11,091 
} % 19.06 25.50 51.14 32.09 35.35 x x 37.93 48.39 100.00 
f 17.31 23.77 47.95 34.06 37.04 x x 39.43 48.42 100.00 
ity - Avoir 
3 $’000,000 904 1,208 2,536 1,802 1,937 x x 2,267 + 2,601 4,914 
4 913 1,262 2,685 2,436 2,576 x x 2,851 3,188 5,838 
3 % 18.39 24.59 51.62 36.67 39.43 x x 46.14 52.94 100.00 
4 15.63 21.62 45.99 41.73 44.13 x x 48.84 54.61 100.00 
fits - Bénéfices 
3 $000,000 140 242 514 178 157 x x 308 365 700 
4 161 233 510 209 219 x x 375 409 809 
3 % 19.94 34.54 73.46 25.46 22.36 x x 44.05 52.12 100.00 
4 19.92 28.84 63.11 25.84 27.11 xi x 46.34 50.55 100.00 
itive taxable income - Revenu 
posable 
3 $000,000 75 179 440 56 65 x x 109 181 594 
4 82 153 400 189 199 x De 208 265 729 
3 % 12.66 30.12 74.00 9.42 10.97 x x 18.25 30.41 100.00 
4 11923' 20196 “54°93 *25793 27735 x x 28.50 36.34 100.00 
eee 
Ratios 
i a eS SSS SS SSS 
»s/assets - Ventes/actif 1983 1.499 1.586 1.485 LP .763 x x 1.080 1.137 1.207 
1984 1.480 1.503 1.459 .719 .766 x x 1.012 1.086 1.181 
fits/sales - Bénéfices/ventes 1983 051 .063 .071 .082 .061 x x .079 .070 .061 
1984 .057 059 .066 .077 .070 xs x .085 .070 .062 
fits/assets - Bénéfices/actif 1983 .077 .100 .106 .058 .047 x x .086 .079 .074 
: 1984 .084 .088 .096 055 .053 x x .086 .076 .073 
fits/equity - Bénéfices/avoir 1983 154 .200 .203 .099 .081 x x .136 140 142 
Bi 1984 .176 185 .190 .086 .085 x x 131 128 139 
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TABLE 6. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by 33 Major Industry Groups, by 
Control, 1983 and 1984 - Continued 


Non-metallic Mineral Products 


TABLEAU 6. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, pour 33 
industries principales, par contréle, 1983 et 1984 - suite 
Produits minéraux non métalliques 


eee +i 


Foreign Canadian private sector | Govern- | 
: ment Total 
Etranger Secteur privé canadien sector 
Top Top Secteur Top 
gouverne- 

Premieres Premiéres mental Premiéres 

Total Total SSS 
4 8 4 8 4 8 


Enterprises - Entreprises 


1983 No. - nbre 4 8 60 4 8 oles 71 1 4 8 1; 
1984 4 8 57, 4 Sale 2 1 4 8 1, 
Corporations 
1983 No. - nbre 13 17 72 5 13) 9) 8.385 4 12 17 iff 
1984 11 15 66 5 12) 915434 4 11 15 1} 
Sales - Ventes 
1983 $’000,000 15389) 982,018 2923779 729 878 x x 15392) ee 82 53) 
1984 1,517 2,230 2,986 809 942 x x 1517 9625550 Sit 
1983 % 2616) 9938556 858523 3.97 816781 x x 26.66 43.72 100 
1984 2102 WB9M2. AS53018 gl4742" S1678 x x 27.02 45.41 100) 
Assets - Actif 
1983 $000,000 3,814 4,316 4,903 655 812 x x 3,651 4,523 6,5 
1984 3,753 4,300 4,867 704 848 Xi x 33153 45522) 6, 
1983 % 55.18 62.44 70.94 9.47 = 11.75 x x 52.82 65.44 100 
1984 53.69 61.52 69.64 10.08 12.14 x x 53.69 64.70 100 
Equity - Avoir 
1983 $000,000 1,650 1,984 2,305 289 336 x x 1,622 2,040 3,0 
1984 2,091 2,465 2,765 313 369 x oe 2,091 2,530 Se] 
1983 % 54.05 65.02 75.53 9.46 11.02 x x 53.14 66.84 100 
1984 58167 869316 77:58 8.78 10.35 x x 58.67 70.99 100 
Profits - Bénéfices | 
1983 $’000,000 8 18 78 56 68 x xe 18 47 2 
1984 159 222 317 68 81 x xi 159 260 4 
1983 % 3.30 8.10 34.42 24.67 29.97 x x 8.02 20:75 sito 
1984 33.33 46.53 66.41 14.29 16.95 x x 33.33 54.44 100 
Positive taxable income - Revenu 
imposable 
1983 $000,000 44 47 105 28 39 x x 5] Sy? 2. 
1984 81 124 189 TA 80 x x 81 172 3. 
1983 % 18395 620122) 444289" E1196 116385 x x 21.67 22.11 SalOos 
1984 22566 934:66 %52553 M974 92:00 X x 22.66 47.86 100. 
Ratios 
Sales/assets - Ventes/actif 1983 364 -466 567 lets aeOs0 x x 381 505 alt 
1984 .404 .519 O13 Pl149> pole x x .404 564 8 
{i 
Profits/sales - Bénéfices/ventes 1983 .005 -009 .028 .077 .078 x x .013 .021 aU 
1984 105 .100 .106 .084 086 x x .105 102 0 
Profits/assets - Bénéfices/actif 1983 002 004 016 .086 084 KER -005 .010 03 
1984 .042 .052 .065 .097 .095 x x .042 .058 06 
Profits/equity - Bénéfices/avoir 1983 .005 .009 .034 195 .203 x x O11 .023 Ao 


1984 .076 090 115 .218 .220 x x .076 .103 a 
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\BLE 6. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by 33 Major Industry Groups, by 
Control, 1983 and 1984 - Continued 


roleum and Coal Products 


\BLEAU 6. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, pour 33 
industries principales, par controéle, 1983 et 1984 - suite 
yduits du pétrole et du charbon 


Foreign Canadian private sector Govern- 
ment Total 
Etranger Secteur privé canadien sector 
Top Top Secteur Top 
. gouverne- 
Premiéres Premiéres mental Premieres 
Total Total Total 
4 8 4 8 4 8 
erprises - Entreprises 
No. - nbre 4 8 16 4 8 66 2 4 8 84 
4 4 8 15:4 8 89 2 4 8 106 
porations 
(3 No. - nbre 4 9 197) S95 10 68 4 6 11 89 
‘4 7 12 19) 855 10 91 3 8 13 113 
2s - Ventes 
13 $’000,000 19,746 22,770 22,807 x x x x 20,371 27,841 31,546 
‘4 23,004 25,508 25,542 x x x x 24,429 32,785 35,975 
(3 % 62.59 72.18 12.30 OX x x4 us 64.57 88.26 100.00 
‘4 63.95 70.90 Tle OO Mex x x x 67.91 91.13 100.00 
vets - Actif 
63 $’000,000 15,960 18,299 18,325 x x x »s 19,490 26,513 30,218 
‘4 18,0450 ee20 5135) e205) nex % x x 23,624 30,916 33,959 
(3 % 52.82 60.56 60.64 x x x ns 64.50 87.74 100.00 
‘4 53.14 59.29 59.36 x x Xi x 69.57 91.04 100.00 
lity - Avoir 
; $000,000 8,774 9,781 9,799 x x x x 9,212 12,194 13,765 
‘4 9,987 10,921 10,938 x x x x 14,366 17,200 18,226 
43 % 63.74 71.05 71.19 x x x x 66.92 88.59 100.00 
‘4 54.79 59.92 60.02 x x x x 78.82 94.37 100.00 
ofits - Bénéfices 
43 $’000,000 287 287 DOL mex x x x 665 763 675 
4 efi 1,758 17/62) aeex xX x x Deols 2,767 QMS 
43 % 42.48 42.57 AS i ex x xi x 98.53 113.03 100.00 
4 65.46 64.73 64.90 x x x x 92.55 101.90 100.00 
‘sitive taxable income - Revenu 
‘posable 
3 $’000,000 23 150 154 Sex: x x x 193 230 400 
4 280 281 286 x x x xe 407 475 545 
53 % SP? 37.51 38.45 x x x ax 48.16 57.38 100.00 
4 S625: 51.56 52.41 ' x x x 74.63 87.11 100.00 
ee 
Ratios 
a EEE 
)es/assets - Ventes/actif 1983 eZ Or, 1.244 1.245 x x x x 1.045 1.050 1.044 
1984 1.275 1.267 1.267 ex x x x 1.034 1.060 1.059 
brite ales - Bénéfices/ventes 1983 .015 .013 013 x x x x .033 -027 021 
1984 .077 .069 .069 x x x x .103 .084 .075 
-ofits/assets - Bénéfices/actif 1983 .018 .016 016 x x x x .034 .029 .022 
as 1984 .098 .087 087 x xi x me .106 .089 .080 
“dfits/equity - Bénéfices/avoi 1983 .033 .029 .030 x x x x .072 .063 .049 
ai a. 1984 .178 161 s161' Sex x x x PS 161 .149 
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TABLE 6. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by 33 Major Industry Groups, by | 
Control, 1983 and 1984 - Continued 


Chemicals and Chemical Products 


TABLEAU 6. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, pour 33 
industries principales, par contréle, 1983 et 1984 - suite 
Produits chimiques et prodiits connexes 
Foreign Canadian private sector | Govern- 
. ment Total 
Etranger Secteur privé canadien sector | 
Top Top Secteur Top 
gouverne- 
Premiéres Premiéres mental Premieres 
Total Total a 
4 8 4 8 4 8 
Enterprises - Entreprises 
1983 No. - nbre 4 8 219 4 8 716 1 4 8 9 
1984 4 8 209 4 8 809 7 4 8 ae 
Corporations 
1983 No. - nbre 15 22 270 7 13 726 1 15 22 9 
1984 15 19 256 7 12 820 2 16 22, eG 
Sales - Ventes 
1983 $’000,000 3,847 5,194 12,447 1,597 1,995 x x 3,867 5,775 M63 
1984 AN25 <5;605 Ohl3452 wiplsiS2) M2;146 X Xx 4,168 6,269 17,8 
1983 % 23.46 31.68 75.91 9.74 12.17 X x 23.58 35.22 100 
1984 23.10 31.40 15:35 9.81 12.02 x x 23.34 35.12 “00H 
Assets - Actif 
1983 $’000,000 45205.) 55;283° BE108235 Gees 1994 x Xx 4,286 7,024 14,3 
1984 A:388, 65,327 TE105807 BE 25453) oa55292 x x 4,498 7,174 15,4) 
1983 % 29.28 36.78 TN2T A VIL48 ©220:85 x x 29.85 48.91 100. 
1984 28.07 34.47 69.92 15.87 21.30 x x 29.11 46.42 100 
Equity - Avoir | 
1983 $’000,000 1,748 2,419 5171 416 632 x x 1,598 2,454 6,1 | 
1984 1,774 2,430 5,644 405 580 x x 1,634 2,540 6,6) 
1983 % 28.25 39.09 83.57 6.72 10.21 ne x 25.83 39.67 1003) 
1984 26.65 36.50 84.78 6.09 8.71 x x 24.55 38.15 100. 
Profits - Bénéfices | 
1983 $’000,000 112 212 975 47 62 x x 119 210 Wee 
1984 160 330 1,214 56 3 x Xx 204 335 
1983 % 9.90 18.78 86.48 4.14 5.49 x x 10.55 18.59 100, 
1984 11.81 24.26 89.34 4.16 21 x x 15.05 24.64 100. 
Positive taxable income - Revenu | 
imposable | 
1983 $’000,000 162 258 954 5 25 x x 165 246 = 1,0 
1984 199 332 1,156 38 56 x x 205 341 psi 
1983 % 15.19 24.31 89.70 48 2.39 x x 15551 288 100.' 
1984 14.87 24.83 86.56 2.83 4.21 x x 15.38 25.54 100.! 
5 
Ratios | 
| 
Sales/assets - Ventes/actif 1983 915 .983 1.216 636 .666 x x .902 822:a0eR| 
1984 951 1.052 1.245 .714 .652 x x 926 874 11) 
Profits/sales - Bénéfices/ventes 1983 .029 .041 .078 .029 .031 x x .031 .036 Gi 
1984 .039 .059 .090 .032 .001 x x .049 .053 BH 
Profits/assets - Bénéfices/actif 1983 027 .040 .095 -019 021 x x 028 .030 0 
1984 .037 .062 e112 .023 .001 x x .045 .047 01) 
Profits/equity - Bénéfices/avoir 1983 .064 .088 .189 S12 .098 x Xi .074 .085 | 


1 
1984 090 136 PA's} 139 .005 x x .125 132 A 
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BLE 6. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by 33 Major Industry Groups, by 
Control, 1983 and 1984 - Continued 


cellaneous Manufacturing 


BLEAU 6. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, pour 33 
industries principales, par contréle, 1983 et 1984 - suite 
tres fabrications 


SSS 


Foreign Canadian private sector Govern- 
ment Total 
Etranger Secteur privé canadien sector 
Top Top Secteur Top 
~ gouverne- 
Premiéres Premiéres mental Premieres 
Total Total Total 
4 8 4 8 4 8 
OC 
terprises - Entreprises 
3 No. - nbre 4 8 205 4 8 4,424 2 4 8 4,631 
4 4 8 191 4 8 5,114 3 4 8 5,308 
rporations 
33 No. - nbre 3) 10 221 11 15 4,449 2 8 17 4,672 
34 5 10 204 11 fh Sy )i53 3 8 16 5,342 
les - Ventes 
33 $000,000 1128 15457 993,285 462 679 x x 1,180 1,626 7,896 
34 1,049 1,346 3,321 554 831 5,640 4 1125) G02, 8,965 
33 % 14.29 18.46 41.60 5.85 8.60 x <i 14.95 20.59 100.00 
34 He7O los Ol es7 05) 6.18 9.26 62.91 .04 12.55 17.87 100.00 
sets - Actif 
83 $000,000 586 749 2,000 237 354 x x 585 849 5,052 
84 581 WEY PRIS 267 439 3,609 3 604 848 5,747 
83 % 11.60 14.82 39.58 4.68 7.00 x x 11.57. 16.80 100.00 
84 TO: 100 ee12.75) 937.14 4.65 7.63 62.80 .06 10.52 14.75 100.00 
juity - Avoir 
83 $000,000 351 437 ~—- 1,063 84 98 x Xx 340 455 2,013 
84 367 435 115 91 143 1,122 1 372 457 2,238 
83 % 1746 wee lea 52.84 4.18 4.88 x x 16.88 22.59 100.00 
84 16.39 19.42 49.81 4.05 6.38 50.13 .06 16.60 20.44 100.00 
ofits - Bénéfices 
83 $000,000 82 121 231 30 36 x x 68 116 452 
84 45 Tl 229 29 44 299 -- 50 74 527 
83 % 19.25) 9026.74 woe 6.55 8.02 xi Xi 15.07 25.58 100.00 
84 8.56 14.70 43.40 5.44 8.39 56.64 oe 9.50 14.00 100.00 
ysitive taxable income - Revenu 
mposable 
83 $’000,000 4p) 120 249 24 32 x x 60 109 505 
184 40 80 234 23 35 300 ~ 42 63 533 
183 % 14.91 23.68 49.23 4.74 6.40 Ke ne 11.95 21.56 100.00 
184 7.53 14.98 43.81 4.33 6.56 56.19 ~ 7.86 11.87 100.00 
ne ee 
Ratios 
OSS 
iles/assets - Ventes/actif 1983 1.925 1.946 1.643 1.951 1.920 x x 2.019 1.915 1.563 
_ 1984 1.806 1.836 1.556 2.074 1.894 1.563 1.141 1.861 1.890 1.560 
rofits/sales — Bénéfices/ventes 1983 .073 .083 .070 .064 .053 x x .058 .O71 .057 
: 1984 .043 .058 .069 .052 .053 .053 bs, .045 .046 .059 
rofits/assets - Bénéfices/actif 1983 141 161 .116 -125 .102 x x 116 -136 .089 
eal 1984 1078 i106 600,107 eb107 gmy.101 083 Ee 083.087 -092 
rofits/equity - éfi i 8 .234 .276 PAL by 369 x x .200 .254 .224 
a a e/even oa M23 .178 .205 317 310 .266 ‘sis 511835) 161 .235 
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TABLE 6. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by 33 Major Industry Groups, by 
Control, 1983 and 1984 - Continued 


| 
Construction | 


TABLEAU 6. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, pour 33 
industries principales, par contréle, 1983 et 1984 - suite 


Construction 
nn cn [ 
Foreign Canadian private sector | Govern- 
¢ ment Total 
Etranger Secteur privé canadien sector 
Top Top Secteur Top 
gouverne- 
Premiéres Premiéres mental Premieéres 
Total Total a 
4 8 4 8 4 8 


Enterprises - Entreprises 


1983 No. - nbre 4 8 129 4 8 54,820 1 4 8 a 
1984 4 8 118 4 SiS OPS 5 at 4 8 59; 
Corporations 

1983 No. - nbre 13 23 166 12 20) 9955, 0104 1 10 27 Way 
1984 14 20 151 13 24 59,429 1 9 27 


Sales - Ventes | 


1983 $000,000 1,168 1,949 3,465 1,690 2,391 5 a 1,912 2,877 Sie 
1984 1,050 1,569 2,941 1,390 1,942 x & 1,582 2,440 38, 
1983 % 3.12 741] 9.26 4.52 6.39 XUPX 5.11 7.69 100 
1984 Peg fp) 4.07 7.62 3.60 5.03 aX 4.10 6.32 100} 
Assets - Actif 
1983 $000,000 S78 015346, 7927152) YP13020) Wale 702 xen X 1,041 1,973 S228 
1984 M073) vel,245) 6223120) 488 1,604 xX x 652 1,561 2mm 
1983 % 3.96 6.08 9.71 4.60 7.68 Kae xi 4.70 8.91 100! 
1984 4.95 S75 9.79 2.25 7.41 xe OK 3.01 7.21 100! 
| 

Equity - Avoir 
1983 $000,000 389 529 833 43 202 KP Ox: 122 465 4 
1984 494 558 868 34 249 Ke eX 173 528 5,1] 
1983 % 7.79 10.59 16.66 85 4.04 XOPEX 2.45 9.30 100 
1984 9.20 10.40 16.17 .63 4.64 xX. 3.23 9.83 100 
Profits - Bénéfices | 
1983 $000,000 62 78 131 58 70 XP 88 109 4) 
1984 97 128 150 36 47 xX =X 49 133 1,] 
1983 % 6.43 8.12 13.66 6.07 USM Xerox 9.21 11.39 100, 
1984 8.45. Sle: Gelert 3.16 4.11 Ko eX 4.27 11.61 100 
Positive taxable income - Revenu | 
imposable j 
1983 $000,000 68 90 176 1) 79 RY eX 102 138 1,4 
1984 44 65 117 56 71 re 5 59 100 1,4 
1983 % 4.79 6.34 12.45 5.29 5.61 Ke EX 7.23 9.73 100, 
1984 3.06 4.47 8.09 3.87 4.92 Xi eR 4.06 6.94 100. 
Ratios : 
Sales/assets - Ventes/actif 1983 1.331 1.448 1.610 1.658 1.404 KY) x 1.837 1.458 1,6] 
1984 3979 1260 GSlE387) OE2.848h eee 210) xen x 2.426 1.563 1.7) 
( 
Profits/sales - Bénéfices/ventes 1983 .053 .040 .038 034 .029 KEE X .046 .038 BY) 
1984 .092 .081 .051 .026 .024 KOE x .031 .054 A 
Profits/assets — Bénéfices/actif 1983 -070 .058 .061 .057 .041 Kor ex .085 .055 | 
1984 .090 .103 .071 .074 .029 Xt ox .075 .085 0) 
Profits/equity - Bénéfices/avoir 1983 .158 147 75/7 ex. 366 346 569 WS .720 235 3 


1984 BLS 229 +173) Be L067, 189 XEE UX .282 Zon 2) 
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LE 6. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by 33 Major Industry Groups, by 
Control, 1983 and 1984 - Continued 


portation 


LEAU 6. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, pour 33 
industries principales, par contrdle, 1983 et 1984 - suite 


sports 
Oe) ee 
Foreign Canadian private sector Govern- 
ment Total 
Etranger Secteur privé canadien sector 
Top Top Secteur Top 
By gouverne- 
Premiéres Premiéres mental Premiéres 
Total Total Total 
4 8 4 8 4 8 
ie Ee ——————————— 
‘prises - Entreprises 
No. - nbre 4 8 158 4 8 18,605 9 4 8 18,772 
4 8 144 4 8 20,506 9 4 8 20,659 
orations 
No. - nbre 14 24 220 25 51 18,881 46 47 70 19,147 
12 20 196 18 38 20,754 44 40 57 20,994 
- Ventes 
$’000,000 540 761 1,848 8,584 9,979 22,319 8,580 15,598 17,512 32,748 
668 978 2,100 9,930 11,455 26,336 8,913 17,574 19,553 37,349 
% 1.65 D2: 5.64 26.21 30.47 68.16 26.20 47.63 53.48 100.00 
1.79 2.62 5.62 26.59 30.67 70.51 23.86 47.05 52.35 100.00 
ts - Actif 
$’000,000 475 637 1,871 15,599 18,663 28,228 14,349 24,132 29,661 44,449 
496 755 2,031 14,158 18,879 31,641 15,195 26,796 31,505 48,866 
% 1.07 1.43 4.21 35.09 41.99 63.51 32.28 54.29 66.73 100.00 
1.02 1855 4.16 28.97 38.63 64.75 31.09 54.84 64.47 100.00 
ty - Avoir 
$000,000 195 207 563 6,011 6,863 9,675 5,442 9,321 11,321 15,681 
154 281 614 5,087 7,080 10,908 6,361. 10,468 12,438 17,883 
% 1.24 1.32 3.59 38.33 43.77 61.70 34.71 59.45 72.20 100.00 
.86 Si 3.44 28.44 39.59 61.00 35.57 58.53 69.55 100.00 
its - Bénéfices 
| $’000,000 42 37 145 809 958 1,500 224 1,042 1,088 1,870 
30 86 228 797 965 1,805 209 1,031 1,246 2,242 
| % 2.24 1.95 7.78 43.24 51.23 80.22 12.00 py 18) 58.19 100.00 
1.36 3.83 10.19 35.54 43.03 80.49 9.33 45.98 55.56 100.00 
tive taxable income - Revenu 
20sable 
$000,000 25 27 149 297 301 832 1 293 299 983 
21 75 217 346 349 964 156 488 504 1,337 
% Dod Qalan USL 30.23 30.66 84.71 2: 29.80 30.46 100.00 
| 1.58 5.60 16.22 25.86 26.12 72.13 11.65 36.53 37.68 100.00 
aan, eee 
Ratios 
Se 
s/assets - Ventes/actif 1983 1.136 1.193 .987 550 O35) aieiil 598 .646 590 737 
1984 1.346 1.296 1.034 701 .607 .832 587 656 621 764 
fits/sales - Bénéfi 83 .078 048 079 .094 .096 .067 .026 .067 .062 .057 
amecceccventes, 1987 046. 088:«=S«109—s=—‘“‘SC(ié«i‘ SCG 059.064. ——S«.060 
fits/ — Bénéfi i .088 .057 .078 052 051 .053 .016 043 .037 042 
memrcaciersiactif; | 11984 oei. Siid. 2103. M056. 205i,  .0STARRITOI4 038 «= 040.046 
fits/equity - Bénéfices/avoir 1983 .215 176 «= 258 .135 .140 2155 .041 112 .096 119 


1984 s197, 306 372 157 136 165 .033 .098 .100 125 


TABLE 6. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by 33 Major Industry Groups, by 


Control, 1983 and 1984 - Continued 


Storage 


- 196 - 


TABLEAU 6. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, pour 33 
industries principales, par contréle, 1983 et 1984 - suite 


Entreposage 


Enterprises - Entreprises 
1983 
1984 


Corporations 
1983 
1984 


Sales - Ventes 
1983 
1984 
1983 
1984 


Assets - Actif 
1983 
1984 
1983 
1984 


Equity - Avoir 
1983 
1984 


1983 
1984 


Profits - Bénéfices 


Positive taxable income - Revenu 
imposable 


Sales/assets — Ventes/actif 
Profits/sales - Bénéfices/ventes 
Profits/assets — Bénéfices/actif 


Profits/equity - Bénéfices/avoir 


No. - nbre 


No. - nbre 


$000,000 
% 


$’000,000 
% 


$’000,000 
% 


$000,000 
% 


$000,000 
% 


1983 
1984 


1983 
1984 


1983 
1984 


1983 
1984 


Foreign 
Etranger 
Top 
Premiéres 
4 8 
4 8 
4 8 
5 9 
5 9 
59 65 
53 57 
1.03 1.14 
84 .90 
81 156 
117 121 
2.85 5.48 
4.28 4.43 
20 29 
61 64 
2.56 3015 
6.80 lS 
5 3 
4 5 
3.66 2.32 
2.28 2.92 
5 5 
5 6 
11.87 13.24 
11.65 14.61 
Ratios 
PAY .418 
.453 .472 
.091 .052 
.079 .094 
.066 .022 
.036 044 
.268 Aly 
.069 .084 


Total 


14 
10 


425 
469 


.042 
.074 


018 
.035 


.098 
.070 


Canadian private sector 


Secteur privé canadien 


Top 

Premiéres 

4 8 
4 8 
4 8 
5 10 
5 10 
5279 53382 
5,747 5,895 
91.86 93.65 
90.75 93.09 
2,089 2,233 
1,930 2,047 
73.20 78.25 
70.75 75.06 
604 617 
656 669 
77.61 79.31 
73.20 74.68 
115 125 
134 141 
78.80 85.40 
72.87 76.43 
13 15 
11 14 
32°81 > 37:79 
231 ~ 32-11 
23527 24410 
2.978 2.880 
.022 .023 
.023 .024 
.055 .056 
.069 .069 
191 .202 
.204 .210 


Total 


482 
524 


487 
529 


x x mK OM x MK OO x Kx ~ MK OM 


~ ~*~ mK mK OK 


Pad 


~~ x 


Govern- 
ment 
sector 


Secteur 
gouverne- 
mental 


KM OX MM OM ~ KM ~ MK OM Nw NN 


~  K O 


bad 


~ 


Total 
Top 
Premiéres 
4 8 
4 8 
4 8 
5 11 
5 iti 
5,279 5,403 
5,747 5,920 
91.86 94.00 
90.75 93.48 
2,089 2,212 
1,930 2,032 
713.20: Tie52 
70.75 74.49 
604 621 
656 673 
77.61 79.79 
73.20 75.09 
115 124 
134 141 
78.80 85.01 
72.87 76.76 
13 18 
11 18 
32.81 43.97 
27.31 43.48 
255 22442) 
2.978 2.914 
.022 .023 
.023 .024 
.055 .056 
.069 .069 
191 .200 
.204 .210 


To 


ww 
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BLE 6. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by 33 Major Industry Groups, by 
Control, 1983 and 1984 - Continued 


imunications 


BLEAU 6. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, pour 33 
industries principales, par contréle, 1983 et 1984 - suite 


ymunications 


a 


»rprises - Entreprises 
} 


i 


‘porations 
} 
i 


1s - Ventes 
)s 
| 
)s 
)} 


ets - Actif 
)} 


city - Avoir 
3 

04 
3 
4 


ifits - Bénéfices 


iitive taxable income - Revenu 
i posable 

3 

C4 

3 

4 


No. - nbre 


No. - nbre 


$000,000 
% 


$000,000 
% 


$000,000 
% 


$000,000 
% 


$000,000 
% 


Foreign Canadian private sector Govern- 
ment Total 
Etranger Secteur privé canadien sector 
Top Top Secteur Top 
_ gouverne- 
Premiéres Premiéres mental Premiéres 
Total Total Total 
4 8 4 8 4 8 
ee ec eS 
4 5 5 4 8 734 5 4 8 744 
4 4 4 4 8 828 5 4 8 837 
5 6 6 8 19 829 7 10 15 842 
5 5 5 8 18 905 8 10 15 918 
12590 12598 1,259 5,558 5,953 T56Om TSS 7,156 85213) 103351 
WG27e re leo27e L327 6,097 6,575 8,463 1,673 7,748 8,939 11,462 
125lfe AS 12 ey: 53.70 Sieo2 73.04 14.79 69.14 79.35 100.00 
Pars7e 11S U1eSy 53.19 57.36 Tansee 14e59 67.59 77.98 100.00 
3,063 3,063 3,063 12,873 13,794 16,203 5,010 17,658 20,524 24,276 
3,169 3,169 3,169 13,112 14,498 17,078 5,176 18,342 21,387 25,423 
12.62 12.62 12.62 53.03 56.82 66.74 20.64 72.74 84.54 100.00 
12.47 12.47 12.47 51.58 57.03 67.18 20.36 WAS 84.13 100.00 
1,096 1,096 1,096 5,298 5,405 6,168 959 6,067 WANES 8,222 
122278 1227 15227 5,359 5,638 6,416 1,056 6,375 7,627 8,699 
13833) 1983e" 13333 64.44 65.74 75.01 11.66 73.79 87.73 100.00 
14.10 14.10 14.10 61.61 64.81 73.76 12.14 73.28 87.67 100.00 
230 230 230 1,241 1,285 1,518 44 1,308 1,481 1,792 
230 230 230 1,315 iso 1,560 41 1,426 1,585 1,830 
(OVS 12 282i 12582, 69.28 71.74 84.74 2.44 73.01 82.66 100.00 
12555 125550 — 12255 71.83 73.83 85.21 2.24 77.91 86.57 100.00 
200 200 200 891 904 1,107 84 982 1,174 1,391 
181 181 181 1,033 1,060 1272) 61 1,120 1,272 1,513 
14.36 14.36 14.36 64.07 64.96 79.57 6.06 70.59 84.39 100.00 
195m 1195 Te 11295 68.27 70.08 84.05 4.00 74.03 84.09 100.00 
ee 
Ratios 


.es/assets - Ventes/actif 
»fits/sales - Bénéfices/ventes 
»fits/assets - Bénéfices/actif 


»fits/equity - Bénéfices/avoir 


1983 
1984 


1983 
1984 


1983 
1984 


1983 
1984 


411 411 411 432 432 467 306 405 400 426 
419 419 419 465 454 496 323 422 418 451 
182 182 182 223 216 .201 029 183 180 173 
173 173 173 216 206 184 025 184 177 160 
075 075 075 096 093 094 009 074 072 074 
072 072 072 100 093 091 008 078 074 072 
209 210 210 234 238 246 046 216 205 218 
187 187 187 245 240 243 039 224 208 210 
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TABLE 6. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by 33 Major Industry Groups, by) 
Control, 1983 and 1984 - Continued 
Public Utilities 


TABLEAU 6. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, pour 33 
industries principales, par contréle, 1983 et 1984 - suite 


Services publics 


Foreign Canadian private sector Govern- 
5 ment Total 
Etranger Secteur privé canadien sector 
Top Top Secteur Top 
gouverne- 

Premiéres Premiéres mental Premieres 

Total Total “ ee tii 
4 8 4 8 4 8 


Enterprises - Entreprises 


1983 No. - nbre 4 8 23 4 8 752 9 4 8 i 
1984 4 8 24 4 8 840 9 4 8 t 
Corporations 
1983 No. - nbre 9 13 28 10 25 781 20 10 21 f 
1984 9 15 31 11 25 867 19 9 28 ¢ 
Sales - Ventes 
1983 $000,000 524 580 594 4,934 6,788 7,876 12,264 11,448 15,589 20,7 
1984 661 V3, 758 5,442 8,241 9,506 13,406 12,272 16,980 23,6 
1983 % 2.53 2.80 281 a) 23819 32.74 37.99 59.15 $5.21 75.19 100. 
1984 2.79 3.11 3.20 22.99 34.82 40.16 56.64 $1.85 71.74 = 100. 
Assets — Actif 
1983 $000,000 167 251 290 4,876 9,776 11,361 70,404 59,672 63,927 82,0 
1984 174 261 303 5,193 10,942 13,026 77,915 66,427 71,682 91,2 
1983 % .20 bi 35 5.94 11.91 13.85 85.80 IPR PS 77.91 100. 
1984 19 .29 .33 5.69 11.99 14,28 85.39 72.80 78.56 100. 
Equity - Avoir 
1983 $000,000 79 135 146 2,107 4,680 SSIS 15821 11,345 13,225 “i 
1984 81 115 124 2,230 5,145 SI APL IPAS 12,140 14,473 18,7 
1983 % 46 .79 86m) 12383 27.39 29.96 69.19 66.40 77.41 100% 
1984 43 .62 66 11.91 27.48 31.36 67.98 64.85 77.31 = 100. 
Profits - Bénéfices 
1983 $000,000 35 51 52 418 847 945 1,309 1,429 1,745 2331 
1984 40 47 47 504 969 1,125 1,225 1,239 1,592 2a 
1983 % 1.54 2.20 22609 JSF 36.72 40.96 $6.77 61.97 75.68 — 100.| 
1984 1.66 1.97 1.98 21.03 40.44 46.92 $1.10 51.70 66.42 = 100.' 
Positive taxable income - Revenu 
imposable 
1983 $000,000 33 51 54 283 622 677 21 82 307 a 
1984 35 44 49 360 793 891 8 106 379 % 
1983 % 4.45 6.84 1239) 37163 82.65 89.92 2.85 10.89 40.80 100.( 
1984 3.66 4.67 5.20 37.99 83.56 93.92 88 11.21 39.93 100. 
Ratios 
Sales/assets - Ventes/actif 1983 3,140 2312)" 2.048)" 1.012) .694 .693 .174 .192 244 Ds 
1984 3.790 2.826 2.502 1.048 .753 .730 .172 .185 Zoi we 
Profits/sales — Bénéfices/ventes 1983 .068 .087 .088 .085 125 .120 .107 wi 12 nt 
1984 .060 .064 .063 .093 .118 118 .091 101 .094 BL 
Profits/assets - Bénéfices/actif 1983 212) .202 .180 -086 087 .083 .019 .024 .027 02 
1984 .228 181 Si .097 .089 .086 .016 .019 .022 02 
Profits/equity - Bénéfices/avoir 1983 451 377 351) .198 181 .185 UH 126 ley? as 


1984 493 -410 383 226 .188 LOZ 096 102 .110 W 
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BLE 6. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by 33 Major Industry Groups, by 
Control, 1983 and 1984 - Continued 


olesale Trade 


BLEAU 6. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, pour 33 
industries principales, par contréle, 1983 et 1984 - suite 


nmerce de gros 


ne 


erprises - Entreprises 
3 
4 


‘‘porations 
13 
‘4 


‘es - Ventes 
13 
‘4 
“3 
\4 


jets - Actif 


ofits - Bénéfices 
33 
34 
33 
[34 


Fsitive taxable income - Revenu 
‘nposable 

133 

134 

133 

184 


‘les/assets - Ventes/actif 
lofits/sales - Bénéfices/ventes 
lofits/assets - Bénéfices/actif 


ofits/equity - Bénéfices/avoir 


No. - nbre 


No. - nbre 


$000,000 
% 


$000,000 
% 


$000,000 
% 


$000,000 
% 


$000,000 
% 


1983 
1984 


1983 
1984 


1983 
1984 


1983 
1984 


Foreign Canadian private sector Govern- 
ment Total 
Etranger Secteur privé canadien sector 
Top Top Secteur Top 
~ gouverne- 
Premiéres Premiéres mental Premieres 
Total Total Total 
4 8 4 8 4 8 
4 8 1,186 4 8 41,176 5 4 8 42,367 
4 8 1,117 4 8 45,219 5 4 8 46,341 
5 24 1,430 17 33 41,584 16 16 28 43,030 
5 20 16335 iS 30 45,580 19 15 26 46,934 
6,408 10,116 31,183 8,226 12,989 82,938 6,901 13,054 19,288 121,022 
7,223 11,185 34,663 8,397 13,704 96,580 5,766 13,063 19,719 137,009 
5.29 8.36 Pee TEY 6.80 10.73 68.53 5.70 10.79 15.94 100.00 
Sei 8.16 25.30 6.13 10.00 70.49 4.21 9.53 14.39 100.00 
1,509 2,501 12,491 2,102 3,352 34,842 8,509 9,431 11,636 55,843 
1,695 2,875 13,843 2,301 3,646 39,683 9,722 10,854 12,994 63,248 
2.70 4.48 22.37 3.76 6.00 62.39 15.24 16.89 20.84 100.00 
2.68 4.55 21.89 3.64 5.76 62.74 15.37 17.16 20.54 100.00 
368 530 358125 17027 1,395 10,281 4,037 4,310 S272 18,130 
414 647 4,271 1,082 1,507 12,246 4,590: 4,882 6,064 21,107 
2.03 2.92 21.02 5.66 7.70 SHU Pepi! PE). THA 29.08 100.00 
1.96 3.07 20.24 Sas 7.14 58.02, 21675 PEE NS) 28.73 100.00 
Shi/ 63 585 200 257 1,652 -- 44 224 2,236 
53 167 838 232 297 2,560 1 74 275 3,400 
1.68 2.80 26.15 8.93 AST 73.87 nee 1.98 10.04 100.00 
1.56 4.92 24.65 6.83 8.75 75.30 .04 27 8.10 100.00 
29 49 688 156 182 1,813 2 47 177 2,503 
41 157. 815 168 216 2,323 3 55 204 3,142 
1.18 1.96 27.47 6.23 7.28 72.45 .08 1.90 7.07 100.00 
1.30 4.98 25.95 5.36 6.87 73.94 all 1.74 6.49 100.00 
ee eas — 9 ae 
Ratios 


4.245 4.045 2.496 3.913 SySiome 2-380) ammo 1.384 1.658 2.167 
4.262 3.890 2.504 3.648 3.759 2.434 593 1.204 =—-:1.518 2.166 
.006 .006 019 .024 .020 .020 -- .003 012 .018 
.007 .015 024 028 .022 .027 -- .006 014 .025 
.025 .025 .047 .095 077 047 -- .005 019 .040 
031 058 .061 .101 082 .065 -- .007 021 054 
102 .118 153 194 .185 161 -- .010 .043 123 
128 258 196 214 197 .209 -- 015 045 .161 
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TABLE 6. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by 33 Major Industry Groups, by: 
Control, 1983 and 1984 - Continued | 
Retail Trade 


TABLEAU 6. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, pour 33 ) 
industries principales, par contréle, 1983 et 1984 - suite | 
Commerce de détail | 


eee 


Foreign Canadian private sector Govern- 
, ment Total 
Etranger Secteur privé canadien sector 
Top Top Secteur Top 
gouverne- 

Premiéres Premiéres mental Premiéres 

Total Total ee 
4 8 4 8 4 8 


Enterprises - Entreprises 


1983 No. - nbre 4 8 144 4 8 75,654 13 4 8 ‘ie 
1984 4 8 130 4 8 82,723 14 4 8 82% 
Corporations 
1983 No. - nbre U 42 233 2T 36 =: 75,898 16 19 35 7oe 
1984 6 aT 193 22 30 §=82,955 17 15 29 «8a 
Sales - Ventes 
1983 $000,000 9,044 10,907 13,204 11,231 15,607 89,645 4,954 12,580 20,913 107, 
1984 9,701 11,579 13,996 11,763 16,947 103,599 5,256 13,662 22,139 1228 
1983 % 8.39 10.12 12.25 10.42 14.48 83.16 4.60 11.67 19.40 100 
1984 7.90 9.43 11.39 9.58 13.79 84.33 4.28 Hel 18.02 100 
Assets - Actif 
1983 $000,000 331628 3,954.0 Si0378% “6:515 7,848 33,404 722 6,972 9,916 39m 
1984 3,600 4,364 5,588 6,803 8,816 38,149 Wau 7,714 10,774 444 
1983 % 8.07 10.10 12.86 16.13 20.04 85.29 1.84 17.80 25.32 100} 
1984 8.10 9.81 12.56 15.30 19.82 85.78 1.66 17.35 24.23 “TU 
Equity - Avoir 
1983 $’000,000 1,602 1;903,— 25379— 25569 3:018 9,508 348 3,004 4,270 Waa 
1984 1,719 1,966 2,617 3,062 3,578 11,314 423 3,512 4,916 Daya 
1983 % 13.09 15.55 19.44 21.00 24.62 Tia 2.85 24.55 34.90 100) 
1984 11.97 13.70 18285 2133 24.92 78.82 2.94 24.46 34.25 100 
Profits - Bénéfices ! 
1983 $000,000 163 203 286 352 356 2,063 1,863 395 472 4.) 
1984 159 193 304 152 269 2,539 1,985 139 334 4,8 
1983 % 3.87 4.82 6.79 8.36 8.45 48.98 44.23 9.38 11.21 100. 
1984 3.29 4.01 6.30 3.14 5.58 $2.58 41.12 2.89 6.92 100. 
Positive taxable income - Revenu , 
imposable 
1983 $’000,000 116 136 211 66 83 1,861 -- 88 159 2,0 
1984 112 125 233 63 97 2,123 2 76 149 2,3 
1983 % 5.58 6.57 10.17 3220 4.00 89.83 -- 4.26 7.67 100. 
1984 4.75 Se32 9.90 2.69 4.12 90.03 .07 3.21 6.30 100. 
Ratios 
Sales/assets - Ventes/actif 1983 2.860 2.758 2.621 1.778 1.989 2.684 6.859 1.804 2.109 2.71 
1984 2-695. 265310 22505 1.729 1.922 2.716 BATS132 NerizAl 2.055 2 
{ 
Profits/sales - Bénéfices/ventes 1983 .018 .019 .022 -031 .023 .023 .376 .031 .023 aA 
1984 .016 .017 .022 .013 .016 .025 .378 .010 .015 At 
Profits/assets — Bénéfices/actif 1983 .052 .051 .057 .056 .045 .062 2.579 .057 .048 a 
1984 .044 .044 .054 .022 .031 .067 2.694 .018 .031 
Profits/equity - Bébéfices/avoir 1983 .102 .107 .120 AST, 118 27 £859347. 131 111 


Fate 


1984 092 098 116 049 075 224 4.699 -040 .068 
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BLE 6. Major Characteristics of Leading Enterprises Measured by Sales, by 33 Major Industry Groups, by 
Control, 1983 and 1984 - Concluded 


ices 


BLEAU 6. Caractéristiques principales des plus importantes entreprises par mesure de ventes, pour 33 


industries principales, par contréle, 1983 et 1984 - fin 


ices 


su Sill aS rr ————— 


»rprises - Entreprises 


4 


‘porations 
i) 
i 


is - Ventes 
1} 
4 
) 
rH 


ets - Actif 
)3 
/4 
3 
4 


ity - Avoir 
3 
4 
3 
4 


‘fits - Bénéfices 
3 
(4 
(3 
4 


sitive taxable income — Revenu 
iiposable 

43 

‘4 

(3 

‘4 


5es/assets - Ventes/actif 
-»fits/sales - Bénéfices/ventes 
Fofits/assets - Bénéfices/actif 


Lofits/equity - Bébéfices/avoir 


No. - nbre 


No. - nbre 


$000,000 
% 


$000,000 
% 


$000,000 
% 


$000,000 
% 


$000,000 
% 


Foreign 
Etranger 
Top 
Premieres 
4 8 
4 8 
4 8 
8 17 
7 13 
3,579 4,124 
4,269 4,904 
7.76 8.94 
8.17 9.38 
2,398 2,830 
3,000 3,577 
SIP? 6.75 
6.42 7.66 
1,288 1,457 
1,744 1,959 
12.40 14.03 
14.31 16.08 
625 669 
835 876 
20.03 21.44 
20.92 21.94 
568 591 
475 500 
18.25 19.00 
14.97 15.76 


Total 


834 
769 
26.80 
24.22 


Top 

Premiéres 

4 8 
4 8 
4 8 
57 81 
54 67 
1,659 2,561 
1,649 2,385 
3.60 So) 
B.S 4.56 
1,444 2,387 
1,884 2,343 
3.44 5.69 
4.03 5.02 
286 740 
626 7194 
2.76 HAP, 
5213 6.52 
149 190 
96 155 
4.76 6.08 
2.41 3.87 
122 143 
25 63 
3.92 4.60 
oh 2.00 


Canadian private sector 


Secteur privé canadien 


Total 


101,117 
25582 


101,740 
113,094 


36,943 
41,674 
80.06 
19372 


33,164 
36,929 
79.10 
79.07 


7,679 
8,940 
73.93 
73.37 


1,815 
2,280 
58.18 
STS 


Govern- 


ment 


sector 


Secteur 
gouverne- 
mental 


Total 
Top 
Premieéres 
4 8 
4 8 
4 8 
15 71 
13 58 
4,150 5,881 
5,102 6,982 
8.99 12.74 
9.76 13.36 
2,577 5,408 
3,371 5,980 
6.15 12.90 
7.22 12.80 
1,166 1,560 
1,563 2,108 
11.22 aenls01 
1283.01 1230) 
787. 1,060 
1,186 1,326 
ey PIM BENS 
29 730933122 
587 643 
372 477 
18.86 20.66 
11.74 15.02 


Total 


101,621 
112,995 


102,388 
113,686 


46,146 
52,276 
100.00 
100.00 


41,928 
46,702 
100.00 
100.00 


10,388 
12,184 
100.00 
100.00 


3,120 
3,990 
100.00 
100.00 


(eee ee See 


Ratios 
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TABLE 7. Regional Allocation of Corporate Taxable Income by Control and 33 Major Industry Groups, 198) 


and 1984 


ee YS Sn nan—nXnvX_C_Cr 


28 


29 
30 
31 
32 


33 


34 


35 


36 


37 


Foreign - Etranger Canadian - Canadien Total 
; 1983 1984 1983 1984 1983 1984 1983 1984 1983 1984 1983 ! 
eo 
$’000,000 %% $’000,000 % $’000,000 %% 
1.1 2.5 5.09 6.85 20.4 33.6 94.91 93.15 21.5 36.0 100.00 i| 
x x x x x x x x 25.3 85.3 100.00 1 
x x x x x x x x Sy US) 49.7 100.00 1 
20.9 22.9 85.50 84.52 3.5 4.2 14.50 15.48 24.4 27.4 100.00 1 
87.6 136.7 86.74 84.33 13.4 25.4 13.26 15.67 101.0 162.0 100.00 1 
\ 
24.4 24.9 29.55 29.38 58.1 59.8 70.45 70.62 82.4 84.6 100.00 1 
4.1 3.0 11.23 10.54 32.7 25.2 88.77 89.46 36.8 28.2 100.00 1 
3.7 x 100.00 100.00 - - - - 3:7 x 100.00 1 
x 3.2 x 97.19 x 1 x 2.81 ue) 3.3 100.00 i 
x 15 x 94.42 x 1 x 5.58 2 1.6 100.00 I 
2.0 4,3 T3127, 82.35 8 9 26.83 17.65 2.8 5:2 100.00 i 
- - - - my 4 100.00 100.00 7 4 100.00 1 
x x x x x x x x 9 5 100.00 1! 
- 76 - x 9.1 14.5 100,00 91.31 9.1 x 100.00 li 
x 4 x 21.94 % x x x 1.3 x 100.00 1 
TD 51.5 35.72 75.44 13.0 16.7 64.28 24.56 20.2 68.2 100.00 1 
1.1 9 5.53 4.15 18.4 20.9 94.47 95.85 19.5 21.8 100.00 1 
x x x x x x x x Sel 3.4 100.00 1 
2.4 2.6 24.72 26.64 7.2 Tl 75.28 73.36 9.6 9.7 100.00 1 
1.3 1.8 45.42 44.94 1.6 2.2 54.58 55.06 2.9 4.0 100.00 If 
13.3 39.9 80.91 92.91 3.1 3.0 19.09 7.09 16.4 43.0 100.00 1 
TT 6.5 73.85 46.95 yoy 7.3 26.15 53.05 10.4 13.8 100.00 \ 
23 6.2 14.13 30.94 13.6 13.9 85.87 69.06 15.8 20.1 100.00 HI 
9 11.4 2.36 15.16 38.3 64.0 97.64 84.84 39.3 75.4 100.00 i 
22.9 24.8 86.62 88.66 3.5 32 13.38 11.34 26.5 27.9 100.00 1¢ 
PHS 235 32.02 19.47 aye) 10.3 67.98 80.53 7.8 12.8 100.00 1¢ 
98.7 190.6 31.70 42.81 21257 254.5 68.30 57.19 311.4 445.1 100.00 1 
y 4.2 11.01 5.66 60.3 69.5 88.99 94.34 67.8 73.6 100.00 i0 
x 21.6 x 30.42 x 49.3 x 69.58 38.5 70.9 100.00 10 
x x x x x x x x 4 6 100.00 10 
- x - x 156.6 x 100.00 x 156.6 146.5 100.00 10 
4.6 1.0 9:17 2.37 45.7 43.3 90.83 97.63 50.3 44.4 100.00 1 
6.2 23.3 2.54 8.87 239.5 239.1 97.46 91.13 245.8 262.3 100.00 1 
17.8 20.3 16.90 17,13 87.4 98.4 83.10 82.87 105.2 118.8 100.00 1K 
10.9 13.5 7.40 8.11 136.3 153,2 92.60 91.89 147.2 166.7 100.00 Ww 
21.2 23.3 21.32 21.54 78.3 84.7 78.68 78.46 99.6 108.0 100.00 10 
251.0 414.2 22.83 30.18 848.4 958.3 77.17 69.82 1,099.3 1,372.6 100.00 If 


’ 


Major industry group 


Agriculture, forestry and fishing 


Mining 
Metal mining 


Mineral fuels 


Other mining 


Total mining 


Manufacturing 


Food 

Beverages 

Tobacco products 

Rubber products 

Leather products 

Textile mills 

Knitting mills 

Clothing industries 

Wood industries 

Furniture industries 

Paper and allied industries 
Printing, publishing and allied industries 
Primary metals 

Metal fabricating 

Machinery 

Transport equipment 
Electrical products 
Non-metallic mineral products 
Petroleum and coal products 
Chemicals and chemical products 
Miscellaneous manufacturing 


Total manufacturing 


Construction 


Utilities 
Transportation 
Storage 
Communications 


Public utilities 


Total utilities 


Wholesale trade 


Retail trade 


Services 


Total non-financial industries 


Atlantic provinces - Provinces de |’Atlantique 


| 


ABLEAU 7. Répartition régionale du revenu imposable des corporations, par contréle et 33 industries 
principales, 1983 et 1984 


a 
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Sbec 
‘eign - Etranger Canadian - Canadien Total Industrie principale 
3 1984 1983 1984 1983 1984 1983 1984 1983 1984 1983 1984 N° 
nee 
0,000 % $’000,000 % $’000,000 % 
x x x x x x x x 58.3 78.0 100.00 100.00 Agriculture, exploitation forestiére et péche 1 
Mines 
x 16.8 x 80.48 x 4.1 x 19,52 35.6 20.9 100.00 100.00 Minéraux métalliques 2 
x x x x x x OR x 3 6 100.00 100.00 Minéraux combustibles 3 
6.3 3.4 21.56 9.53 22.8 32.1 78.44 90.47 29.1 35.5 100.00 100.00 Autres mines 4 
x x x x x x x x 65.0 57.0 100.00 100.00 Total, mines 5 
Fabrication 
20.5 130.4 41.37 41.65 170.9 182.6 58.63 58.35 291.4 313.0 100.00 100.00 Aliments 6 
34.5 28.9 41.61 42.92 48.4 38.5 58.39 57.08 82.9 67.4 100.00 100.00 Breuvages 7 
(21.7 x 100.00 x - x - x 121.7 147.3 100.00 100.00 Produits du tabac 8 
19.7 35.3 Mate 84.29 5.6 6.6 22.28 15.71 25.3 41.8 100.00 100.00 Produits du caoutchouc 9 
3.3 4.2 13.29 18.88 21.8 18.1 86.71 81.12 25.1 22.3 100.00 100.00 Produits du cuir 10 
30.0 50.5 36.36 46.12 $2.5 59.0 63.64 53.88 82.5 109.5 100.00 100.00 Usines de filature et de tissage 11 
4.0 4.9 17.26 21.21 19.1 18.0 82.74 78.79 23.1 22.9 100.00 100.00 Usines de tricot ; 12 
4.6 6.6 3.88 5.18 114.8 120.8 96.12 94.82 119.4 127.4 100.00 100.00 Industries du vétement 13 
2 x 2.50 x 81.8 x 97.50 x 83.9 105.8 100.00 100.00 Produits du bois 14 
22 3.6 6.59 7.14 31.0 46.8 93.41 92.86 33.1 50.4 100.00 100.00 Industries du meuble 15 
6.4 18.3 5.74 7.03 106.0 242.0 94.26 92.97 112.4 260.3 100.00 100.00 Papier et produits connexes 16 
13.5 13.2 10.26 7.63 117.8 160.2 89.74 92.37 131.2 173.5 100,00 100.00 Impression, édition et activités connexes 17 
18.7 35.9 52.89 17.51 16.7 169.2 47.11 82.49 35.4 205.1 100.00 100.00 Métaux primaires 18 
30.0 31.4 29.43 27.82 72.0 81.4 70.57 72.18 102.0 112.7 100.00 100.00 Produits métalliques 19 
14.7 20.0 43.60 41.88 19.0 27.7 56.40 58.12 33/4 47.7 100.00 100.00 Machinerie 20 
244.0 359.5 91.23 93.17 23.4 26.4 8.77 6.83 267.4 385.8 100.00 100.00 Matériel de transport 21 
96.8 100.9 69.49 49.80 42.5 101.7 30.51 50.20 139.3 202.6 100.00 100.00 Appareils et matériel électriques 22 
11.0 35.8 22.50 38.56 37.8 57.0 77.50 61.44 48.8 92.8 100.00 100.00 Produits minéraux non métalliques 23 
4.3 39.1 14.56 52.27 25.5 35.7 85.44 47.73 29.8 74.9 100.00 100.00 Produits du pétrole et du charbon 24 
1245.6 316.9 87.93 86.80 33.7 48.2 12.07 13.20 279.3 365.1 100.00 100.00 Produits chimiques et produits connexes 25 
| 52.0 43.1 45.47 37.27 62.3 fet) 54.53 62.73 114.3 115.6 100.00 100,00 Autres fabrications 26 
079.7 1,427.0 49.48 46.88 1,102.4 1,616.9 50.52 53.12 2,182.0 3,043.9 100.00 100.00 Total, fabrication 27 
| 40.4 18.8 13.49 4.89 259.3 365.1 86.51 95.11 299.7 383.8 100.00 100.00 Construction 28 
Services publics 
9.0 33.9 6.36 15.02 132.3 191.9 93.64 84.98 141.3 225.8 100.00 100.00 Transports 29 
x x x x x x x x 5.9 5.1 100.00 100.00 Entreposage 30 
x x x x x x x x 452.3 493.1 100.00 100.00 Communications 31 
6.4 8.4 18.69 11.09 PATE 67.3 81.31 88.91 34.1 75.7 100.00 100.00 Services publics 32 
57.3 84.7 9.05 10.60 516.3 714.9 90.95 89.40 633.7 199.6 100.00 100.00 Total, services publics 33 
141.1 175.8 20.94 20.75 532.5 671.3 79.06 79.25 673.6 847.1 100.00 100.00 Commerce de gros 34 
33.8 43.6 7Al 6.82 442.0 595.3 92.89 93.18 475.9 638.9 100.00 100.00 Commerce de détail 35 
163.6 146.9 28.33 22.20 413.7 514.9 71.67 77.80 577.2 661.9 100.00 100.00 Services 36 


1,527.9 1,919.1 30.77 29.48 3,437.5 4,591.1 69.23 70.52 4,965.4 6,510.2 100.00 100.00 —‘ Total, industries non financieres 37 
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TABLE 7. Regional Allocation of Corporate Taxable Income by Control and 33 Major Industry Groups, 198 


and 1984 - Continued . 
eee Ne ee ae Se ee ee NNT SEY MIELE 


28 


29 
30 
31 
32 


33 


34 


35 


36 


3F 


Major industry group 


Agriculture, forestry and fishing 


Mining 
Metal mining 


Mineral fuels 


Other mining 


Total mining 


Manufacturing 


Food 

Beverages 

Tobacco products 
Rubber products 
Leather products 
Textile mills 
Knitting mills 
Clothing industries 
Wood industries 
Furniture industries 


Paper and allied industries 


Printing, publishing and allied industries 


Primary metals 

Metal fabricating 

Machinery 

Transport equipment 

Electrical products 

Non-metallic mineral products 
Petroleum and coal products 
Chemicals and chemical products 
Miscellaneous manufacturing 


Total manufacturing 


Construction 


Utilities 


Transportation 
Storage 
Communications 


Public utilities 


Total utilities 


Wholesale trade 


Retail trade 


Services 


Total non-financial industries 


Ontario 


a a 


Canadian - Canadien 


Foreign - Etranger 


=e 
1984 


1983 


$000,000 


70.8 
47 

TA 

2.2 

7.4 
88.7 
59.5 
23.6 
154.3 
102.0 
655.3 
219.9 
78.0 
8.9 
507.0 
166.0 
2,668.4 


444.8 


3,804.8 


1984 


14.6 
3.4 
20.9 
125.0 
60.0 
46.4 
193.0 
138.7 
1,943.8 
254.7 
114.3 
110.0 
603.1 
163.5 
4,502.1 


423.0 


103.7 


412.3 


5,724.9 


1983 


% 


TF 


9.45 


31.01 


39.02 


1984 


15.91 


10.08 


26.90 


43.83 


1983 


$’000,000 


133.7 


50.7 
15.1 
20.3 


739.0 


822.2 


989.8 


5,947.1 


174.4 


354.7 


146.3 


1,176.6 


949.0 


925.5 


1,120.3 


Vs337.7 


1983 


% 


90.23 


60.98 


1984 


84.09 


93.88 


69.17 


89.92 


73.10 


56.17 


Total 
1983 1984 1983 19 
$’000,000 % 

148.1 207.4 = 100.00 =. 10 
50.9 91.0 100.00 10 
88.4 112.6 100.00 10 
58.1 61.5 100.00 10¢ 

. 

197.4 265.0 100.00 10 

i 
| 

412.3 464.6 100.00 100 

164.1 121.4 100.00 106 
78.4 90.4 100.00 —10¢ 
82.3 156.9 100.00 100 
22.7 31.4 100.00 100 

124.1 172.0 100.00 100 
12.4 16.9 100.00 100 
52.5 55.8 100.00 100, 
58.6 65.5 100.00 100 
42.5 70.3 100.00 100) 

174.8 275.4 100.00 100 

329.1 383.9 100.00 100 

251.1 409.9 100.00 100 

375.2 449.3 100.00 100 

146.6 213.8 100.00 100) 

717.5 2,094.8 100.00 100! 

371.5 441.9 100.00 100! 

137.1 188.1 100.00 100 
21.8 121.0 100,00 108 

558.5 679.6 100.00 

305.9 328.6 100.00 —100., 

4,438.8 6,831.5 100.00 100. 

524.1 570.8 100.00 100. 

296.5 398.6 100.00 100 
16.9 20.7 100.00 100. 

549.3 658.3 100.00 100. 

139.6 176.5 100.00 —‘100.! 

1,002.3 1,254.2 = 100.00 =~ 100. 
1,098.6 1,372.0 100.00 100, 
908.1 1,029.2 100.00 100. 
| 
1,434.6 1,532.7. 100.00 100. 
9,752.0 3,062.7 100.00 ~—-: 100... 
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BLEAU 7. Répartition régionale du revenu imposable des corporations, par contréle et 33 industries 
principales, 1983 et 1984 - suite 


nn ees, _ mw 


ie provinces - Provinces des prairies 


ign - Etranger Canadian - Canadien Total Industrie principale 
1984 1983 1984 1983 1984 1983 1984 1983 1984 1983 1984 N° 
ee 
),000 % $’000,000 % $000,000 % 
1.3 1.2 -70 oui 186.5 170.6 99.30 99.29 187.8 171.8 100.00 100.00 Agriculture, exploitation forestiére et péche 1 
Mines 
= 5 = = 3.9 6.6 100.00 100.00 3.9 6.6 100.00 100.00 Minéraux métalliques 2 
Th 5,035.5 83.18 86.30 857.0 799.1 16.82 13.70 5,094.1 5,834.6 100.00 100.00 Minéraux combustibles 3 
8.7 154.3 62.46 61.53 71.3 96.5 37.54 38.47 190.0 250.8 100.00 100.00 Autres mines 4 
5.8 5,189.8 82.37 85.19 932.3 902.2 17.63 14.81 5,288.0 6,092.0 100.00 100.00 Total, mines 5) 
Fabrication 
13.0 99.7 60.84 $9125 59.9 68.6 39.16 40.75 152.8 168.3 100.00 100.00 Aliments 6 
$0.0 29.0 48.56 69.08 31.8 13.0 51.44 30.92 61.8 41.9 100.00 100.00 Breuvages 7 
6.4 5.6 100.00 100.00 - - - - 6.4 5.6 100.00 100.00 Produits du tabac 8 
8.4 13.3 95.68 96.74 4 4 4.32 3.26 8.8 13.7 100.00 100.00 Produits du caoutchouc 9 
5 6 14.25 24.29 2.8 1.8 85.75 75.71 3u3) 2.4 100.00 100.00 Produits du cuir 10 
4.8 8.3 57.00 70.04 3.7 3.5 43.00 29.96 8.5 11.8 100.00 100.00 Usines de filature et de tissage 11 
x x x x x. x x x 1.8 al 100.00 100.00 Usines de tricot 12 
x x x x x x 38 Xi 11.6 9.6 100.00 100.00 Industries du vétement 13 
x x x x x x me x 19.8 20.9 100.00 100.00 Produits du bois 14 
14 2.9 14.07 34.43 8.4 phe) 85.93 65.57 9.8 8.3 100.00 100.00 Industries du meuble 15 
14.6 36.0 49.19 63.76 1521 20.4 50.81 36.24 29.7 56.4 100.00 100.00 Papier et produits connexes 16 
11.4 7.9 12.51 9.29 79.7 76.9 87.49 90.71 91.1 84.8 100.00 100.00 Impression, édition et activités connexes ai 
x x x x x x x x 14.3 26.7 100.00 100.00 Métaux primaires 18 
16.5 24.5 31.03 35.94 36.7 43.6 68.97 64.06 53.2 68.1 100.00 100.00 Produits métalliques 19 
15.4 17.2 43.75 39.30 19.7 26.6 56.25 60.70 354 43.9 100.00 100.00 Machinerie 20 
68.3 131.5 91.27 94.85 6.5 WEA 8.73 Bat) 74.8 138.6 100.00 100.00 Matériel de transport 21 
35.4 24.8 74.32 51.70 1202) prea 25.68 48.30 47.6 47.9 100.00 100.00 Appareils et matériel électriques 22 
10.2 24.4 43.84 62.05 13.0 14.9 56.16 37.95 23.2 39.4 100.00 100.00 Produits minéraux non métalliques 23 
(34.4 105.0 18.60 43,20 150.5 138.1 81.40 56.80 185.0 243.1 100.00 100.00 Produits du pétrole et du charbon 24 
26.4 152.1 89.45 77.05 14.9 45.3 10.55 22.95 141.3 197.4 100.00 100.00 Produits chimiques et produits connexes 25 
(18.8 17.2 42.31 38.90 25.6 27.0 57.69 61.10 44.5 44.2 100.00 100.00 Autres fabrications 26 
102.0 706.8 49.01 55.52 522.3 566.4 50.99 44.48 1,024.2 1,273.2 100.00 100.00 Total, fabrication 27 
63.1 43.6 17.81 15.65 291.1 235.0 82.19 84.35 354.2 278.6 100.00 100.00 Construction 28 
Services publics 
72.6 98.3 22.40 26.32 251.5 275.2 77.60 73.68 324.1 373.5 100.00 100.00 Transports 29 
1.0 6 7.81 5.88 11.4 9.4 92.19 94.12 12.4 10.0 100.00 100.00 Entreposage 30 
= = - - 46.7 43.5 100.00 100.00 46.7 43.5 100.00 100.00 Communications 31 
8.0 9.0 i ays 1.44 498.6 617.5 98.43 98.56 506.6 626.5 100.00 100.00 Services publics 32 
81.5 107.9 9.16 10.24 808.2 945.7 90.84 89.76 889.8 1,053.6 100.00 100.00 Total, services publics 33 
95.8 110.9 24.60 22.67 293.7 378.3 75.40 77.33 389.5 489.2 100.00 100.00 Commerce de gros 34 
| 50.7 45.6 13.85 13.26 315.0 298.6 86.15 86.74 365.6 344.3 100.00 100.00 Commerce de détail 35 
134.8 109.3 20.81 18.90 513.1 469.1 79.19 81.10 648.0 578.4 100.00 100.00 Services 36 


(285.0 6,315.2. 57.78 ——«61.43.—«3,862.1 «3,965.8 42.22 38.57 9,147.2 281.0 100.00 100.00 Total, industries non financiéres 37 
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TABLE 7. Regional Allocation of Corporate Taxable Income by Control and 33 Major Industry Groups, 198% 
and 1984 - Concluded 
ea eel SES ee RE EEE ee. Ss Pema eN, ./ Ee E P RES A eee 


British Columbia - Colombie-Britannique 


Major industry group Foreign - Etranger Canadian - Canadien Total | 
No. 1983 1984 1983 1984 1983 1984 1983 1984 1983 1984 1983 I 
$000,000 %G $000,000 % $000,000 % ) 
1 Agriculture, forestry and fishing 1.5 1.6 1,60 1.55 94.8 102.0 98.40 98.45 96.3 103.6 100.00 1 

Mining 
2 Metal mining x x x x x x x x all 2.9 100.00 1( 
3 Mineral fuels 110.6 139.3 86.24 40.89 17.6 201.5 13.76 59.11 128.3 340.8 100.00 1C 
4 Other mining x x x x 5.6 x x x 8.8 14,1 100.00 1. 
5} Total mining 114.0 144.2 82.72 40.30 23.8 213.6 17.28 59.70 137.8 357.8 100.00 10 
| 

Manufacturing 

6 Food 50.5 46.8 62.59 53.54 30.2 40.6 37.41 46.46 80.7 87.4 100.00 id 
7 Beverages 17.1 19.3 49.12 66.98 V7. 9.5 50.88 33.02 34.8 28.8 100.00 10 
8 Tobacco products 3.7) x 100.00 x - - - - 387 x 100.00 10 
9 Rubber products 5.8 8.3 85.27 93.01 1.0 6 14.73 6.99 6.8 8.9 100.00 10 
10 Leather products x 8 x 54.19 x 7. x 45.81 8 1S) 100.00 10 
11 Textile mills 2.1 4.9 39,56 59.10 Bye 3.4 60.44 40.90 533 8.3 100.00 10 
12 Knitting mills x x x x x x x x 4 ai! 100.00 10 
13 Clothing industries 3 1.0 9.47 22.67 Be eRe) 90.53 77.33 3.5 4.5 100.00 10 
14 Wood industries 19.7 13.3 30.59 23.46 44.7 43.5 69.41 76.54 64.4 56.9 100.00 10 
15 Furniture industries x oul x 23.28 x x x x 3.1 x 100.00 10 
16 Paper and allied industries 4.7 12.7 46.69 63.13 553 7.4 53.31 36.87 10.0 20.1 100,00 10) 
17 Printing, publishing and allied industries 5.6 5.1 16.81 13.27 27.8 33.3 83.19 86.73 33.5 38.3 100.00 10 
18 Primary metals a a) 26.37 2135 1.9 36.4 73.63 97.65 2.6 37.3 100.00 101 
19 Metal fabricating 14.3 18.5 42.45 49.74 19.4 18.7 S755 50.26 33.7 37.2 100.00 10 
20 Machinery 6.1 79 37.04 44,93 10.4 9.6 62.96 55.07 16.5 17.5 100.00 10 
21 Transport equipment 12.9 41.5 64.43 86.97 7.1 6.2 35.57, 13.03 20.0 47.8 100.00 10) 
22 Electrical products 19.4 12.7 78.41 60.27 5.4 8.4 21.59 39.73 24.8 21.1 100.00 10 
23 Non-metallic mineral products 32 SA 36.77 32.54 535 10.6 63.23 67.46 8.8 15.8 100.00 10, 
24 Petroleum and coal products 105.2 19.4 84.93 64.44 18.7 10.7 15.07 35.56 123.9 30.1 100.00 1 
25 Chemicals and chemical products 50.8 58.7 90.41 90.53 5.4 6.1 9.59 9.47 56.2 64.9 100.00 10 
26 Miscellaneous manufacturing 9.2 7.0 36.46 30.01 16.0 16.2 63.54 69.99 25 23.2 100.00 10( 
27 Total manufacturing 332.6 288.7 59.57 51.87 225.8 267.9 40.43 48.13 558.3 556.6 100.00 10 
28 Construction 19.6 13.6 13.08 11.65 130.0 103.2 86.92 88.35 149.5 116.9 100.00 100 

Utilities 
29 Transportation 25.7 18.4 14.54 92 151.3 183.3 85.46 90.88 177.0 201.7 100.00 100 
30  —- Storage x x x x x x x x 4.5 5.7 100.00 106 
31 Communications x x x x x x x x 183.9 167.7 100.00 100 
32 Public utilities x x x x x x x x 19.3 22.4 100.00 10. 
33 Total utilities 186.8 158.9 48.56 39.97 197.9 238.7 51.44 60.03 384.7 397.5 100.00 10 
34 Wholesale trade 72.6 84.5 31.53 32.95 157.7 172.0 68.47 67.05 230.4 256.5 100.00 104 
35 Retail trade 28.8 26.7 17.67 16.20 134.3 138.3 82.33 83.80 163.1 165.1 100.00 104) 
36 Services 55.9 65.2 21.62 24.54 202.7 200.5 78.38 75.46 258.6 265.7 100.00 10) 
37 Total non-financial industries 811.9 783.5 41.03 35.30 1,167.0 1,436.2 58.97 64.70 1,978.8 2,219.7 100.00 100 


a ee 


' The five regions do not always add to the Canada total because any allocation to the region ‘‘other’’ has been suppressed due to an insufficient number of respondents. 
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BLEAU 7. Répartition régionale du revenu imposable des corporations, par contréle et 33 industries 
principales, 1983 et 1984 - fin 


ee —.”00€@CO  —_—_ OE gGgreeee— 


ida! 
nn =. SS 
ign - Etranger Canadian - Canadien Total Industrie principale 
Sr cnn nnn ee IEEE IEIIIEISSISIIEIEISEISSSEEESSS nS 
1984 1983 1984 1983 1984 1983 1984 1983 1984 1983 1984 N° 
eee 
),000 % $’000,000 % $’000,000 % 
).2 62.3 3.94 10:06 492.8 557.0 96.06 89.94 513.0 619.3 100.00 100.00 Agriculture, exploitation forestiére et péche 1 
Mines 
3.1 87.0 19.73 37.93 94.0 142.3 80.27 62.07 117.0 229.3 100.00 100.00 Minéraux métalliques 2 
3.7 5,414.8 83.54 83.98 893.1 1,032.7 16.46 16.02 5,426.8 6,447.5 100.00 100.00 Minéraux combustibles 3 
9.9 263.0 64.09 58.86 134.4 183.9 35.91 41.14 374.3 446.9 100.00 100.00 Autres mines 4 
6.7 5,764.8 81.05 80.92 1,121.5 1,358.8 18.95 19.08 5,918.2 7,123.7 100.00 100.00 Total, mines 5 
Fabrication 
6.5 S71. 50.62 51.06 503.8 547.4 49.38 48.94 1,020.3 1,118.5 100.00 100.00 Aliments 6 
0.8 142.2 39.62 49.35 229.9 145.9 60.38 50.65 380.7 288.1 100.00 100.00 Breuvages 7 
3.8 x 100.00 x - x - x 213.8 250.1 100.00 100.00 Produits du tabac 8 
8.7. 205.4 86.71 91.44 16.7 19.2 13.29 8.56 125.4 224.6 100.00 100.00 Produits du caoutchouc 9 
3.0 22.1 25.02 37.35 38.9 Sia 74.98 62.65 51.9 59.2 100.00 100.00 Produits du cuir 10 
9.8 188.2 49.18 61.32 113.4 118.7 50.82 38.68 223.2 306.9 100.00 100.00 Usines de filature et de tissage 11 
9.1 x 23.71 x 29.3 x 76.29 x 38.4 41.0 100.00 100.00 Usines de tricot : 12 
333) 24.0 7.06 12.12 174.6 173.9 92.94 87.88 187.9 197.9 100.00 100.00 Industries du vétement 13 
17.4 23.1 11.63 8.72 208.6 242.1 88.37 91.28 236.0 265.2 100.00 100.00 Produits du bois 14 
1.8 28.4 13.17 21525) 78.0 105.3 86.83 78.75 89.8 133.7 100.00 100,00 Industries du meuble 15 
1.6 243.4 35.05 35.77 225.4 437.1 64.95 64.23 347.0 680.5 100.00 100.00 Papier et produits connexes 16 
1.0 87.1 15.05 12.39 514.0 616.2 84.95 87.61 605.1 703.3 100.00 100.00 Impression, édition et activités connexes 17 
15.3 85.2 14.77 12.27 261.2 609.6 85.23 87.73 306.5 694.8 100.00 100.00 Métaux primaires 18 
20.1 271.6 38.18 39.92 356.3 408.7 61.82 60.08 576.3 680.3 100.00 100.00 Produits métalliques 19 
40.3 186.0 59.53 56.83 95.3 141.3 40.47 43.17 235.6 327.3 100.00 100.00 Machinerie 20 
33.9 2,516.6 90.54 92.79 103.8 195.5 9.46 7.21 1,097.6 PAGO 100.00 100.00 Matériel de transport 21 
39.9 400.3 74.00 $4.93 154.6 328.5 26.00 45.07 594.5 728.8 100.00 100.00 Appareils et matériel électriques 22 
DS.1 188.5 44.89 52.53 129.1 170.4 55.11 47.47 234.2 358.9 100.00 100.00 Produits minéraux non meétalliques 23 
53,9 285.9 38.45 52.41 246.4 259.6 61.55 47.59 400.3 545.5 100.00 100.00 Produits du pétrole et du charbon 24 
53.8 1,156.4 89.70 86.56 109.5 179.5 10.30 13.44 1,063.2 1,335.0, 100.00 100.00 Produits chimiques et produits connexes 25 
48.8 233.6 49.23 43.81 256.6 299.5 50.77 56.19 505.5 $33.1 100.00 100.00 Autres fabrications 26 
488.0 7,123.3 54.94 58.46 3,845.2 5,062.5 45.06 41.54 8,533.2 2,185.7 100.00 100.00 Total, fabrication 27 
'76.3 117.2 12.45 8.09 1,239.2 1,331.3 87.55 91.91 1,415.4 1,448.5 100.00 100.00 Construction 28 
Services publics 
49.1 216.9 15.17 16.22 833.6 1,120.2 84.83 83.78 982.7 1,337.2 100.00 100.00 Transports 29 
5.7 6.1 14.20 14.61 34.4 35.9 85.80 85.39 40.1 42.1 100.00 100.00 Entreposage 30 
99.8 180.8 14.36 11.95 1,191.3 1,332.3 85.64 88.05 1,391.1 1,513.1 100.00 100.00 Communications 31 
54.4 49.3 7.23 5.20 698.0 899.4 92.77 94.80 752.5 948.8 100.00 100.00 Services publics 32 
109.0 453.2 12.92 11.80 2,757.4 3,387.9 87.08 88.20 3,166.4 3,841.1 100.00 100.00 Total, services publics 33 
587.7 815.5 27.47 25.95 1,815.4 2,326.9 apres} 74.05 2,503.1 3,142.3 100.00 100.00 Commerce de gros 34 
210.7 233.4 10.17 9.90 1,861.1 2,124.2 89.83 90.10 2,071.9 2,357.6 100.00 100.00 Commerce de détail 35 
834.1 768.6 26.80 24.22 2,278.7 2,404.5 73.20 75.78 3,112.7 3,173.1 100.00 100.00 Services 36 
322.6 5,338.2 43.41 45.26 5,411.3 8,553.1 56.59 54.74 7,233.9 3,891.3 100.00 100.00 Total, industries non financiéres 37 


Les chiffres des cing régions n’égalent pas toujours le total pour le Canada car la classe ‘autres régions’’ fut supprimée par suite du nombre insuffisant de corporations. 
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TABLE 8. Provincial Allocation of Corporate Taxable Income by Eight Industrial Divisions and Country of | 
Control, 1984 


CO —  ————sS FF 


Newfoundland Prince Edward Nova Scotia New 
4 3 Island Brunswick 
Industrial division/country of control Québec Ont 
Terre-Neuve Tle-du- Nouvelle-Ecosse Nouveau- 
No Prince-Edouard Brunswick 


$000,000 % $’000,000 % $’000,000 % $000,000 % $000,000 % $0 


Agriculture, forestry and fishing 


United States = - - - x x x x x x 


1 
2 United Kingdom - = = - = = = = = - 
3 Other foreign - - = = = = = = - - 
4 Total foreign - - - - x x x x x x 
5 Canada 1.3 100.0 8.0 100.0 x x x x x x 1 
6 Total 1.3 100.0 8.0 100.0 12.6 100.0 14.1 100.0 78.0 100.0 2 
Mining 
7 United States 89.9 95.4 - - x x x x 12.9 225 1 
8 United Kingdom - - - - x x = - 533, 9.3 
9 Other foreign 29 3.1 x x 3.9 8.5 x x x x 
10 Total foreign 92.8 98.5 x x x x x x x x L 
11 Canada 1.5 15 x x x x x x x x 1 
12 Total 94.2 100.0 a 100.0 46.1 100.0 21.7 100.0 57.0 100.0 xu 
Manufacturing 
13 United States 15.6 26.1 2.3 15.7 62.8 36.4 69.8 352 1,054.8 34.7 4,07 
14 United Kingdom x x x x 10.9 6.3 4.2 2a 241.9 7.9 2¢ 
15 Other foreign x x x x 18.1 10.5 3.0 15) 130.3 4.3 13 
16 Total foreign 19.4 32.4 23: 16.1 91.8 53.2 77.0 38.8 1,427.0 46.9 4,50 
17 Canada 40.4 67.6 12.1 83.9 80.7 46.8 121.3 61.2 1,616.9 53.1 2,32 
18 Total 59.8 100.0 14.4 100.0 172.6 100.0 198.3 100.0 3,043.9 100.0 6,83 
Construction 
19 United States wT 5.3, 4 12.0 x x x x x x 
20 United Kingdom - - - - x x - - x x 
21 Other foreign - - - - x x x x x x 
22 Total foreign Af! 5.3 4 12.0 2.2 7.8 9 3.1 18.8 4.9 3 
23 Canada 12.9 94.7 2.6 88.0 26.0 92.2 28.0 96.9 365.1 95.1 53 
24 Total 13.6 100.0 2.9 100.0 28.2 100.0 28.9 100.0 383.8 100.0 57 
Utilities 
25 United States x x x x 3) 2.0 7 8 79.7 10.0 6 
26 United Kingdom x X - - x x x x 2.5 a) ( 
27 Other foreign x x - - x x x x 25 ae} 
28 Total foreign 21.2 21.4 x x 1.4 2.1 x x 84.7 10.6 7 
29 Canada Tha 78.6 x x 65.4 97.9 x x 714.9 89.4 1,17¢ 
30 Total 98.6 100.0 17.5 100.0 66.8 100.0 79.4 100.0 799.6 100.0 1,26 
Wholesale trade 
31 United States 12 5.3 1 1.8 3.9 77 2.9 te 70.2 8.3 18! 
32 United Kingdom x x x x 6 1.2 7 1.8 8.9 1.1 33 
33 Other foreign x x x x 7.6 14.9 Pi 6.3 96.7 11.4 208 
34 Total foreign iB 8.1 dl 1.9 12.2 23.8 6.2 15.3 175.8 20.8 423 
35 Canada 21:2 91.9 3.8 98.1 39.1 76.2 34,3 84.7 671.3 79.2 949 
36 Total 23.0 100.0 3.9 100.0 51.3 100.0 40.5 100.0 847.1 100.0 1,372 
Retail trade 
37 United States x x “ 3.2 x x 3.1 5.2 28.2 4.4 59 
38 United Kingdom x x - - x < 1.0 1.7 10.6 1.7 12 
39 Other foreign - - - - x x - - 4.8 ae 31 
40 Total foreign 3.5 12.4 oe) 3.2 5.6 8.1 4.1 6.9 43.6 6.8 103 
41 Canada 24.4 87.6 9.7 96.8 63.4 91.9 55.7 93.1 595.3 93.2 925 
42 Total 27.9 100.0 10.1 100.0 69.0 100.0 59.8 100.0 638.9 100.0 1,029. 
Services 
43 United States x x x x 8.6 18.4 6.7 17.0 125.6 19.0 395, 
44 United Kingdom x x x x x x x x 11.8 1.8 10. 
45 Other foreign - - - - x x x x 9.5 1.4 6 
46 Total foreign Sul 18.4 6 11.9 9.7 20.8 9.8 24.9 146.9 22.2 412. 
47 Canada 13.9 81.6 4.2 88.1 3701 79.2 29.5 75.1 514.9 77.8 1,120 
48 Total 17.0 100.0 4.8 100.0 46.8 100.0 39.4 100.0 661.9 100.0 1,532 
Total non-financial industries { 
49 United States 134.3 40.0 3.5 5.6 123.6 P| 84.9 17.6 1,391.3 21.4 
50 United Kingdom Dia Ef | “4 13:7 2.8 9.1 1.9 281.3 4.3 
S$) Other foreign 5:9) 1.8 al al 30.7 6.2 6.1 1.3 246.5 3.8 
52 Total foreign 142.5 42.5 Sut 6.0 168.0 34.1 100.1 20.8 1,919.1 29.5 
53 Canada 193.0 EY) 57.9 94.0 325.3 65.9 382.1 79.2 4,591.1 70.5 
54 Total 335.5 100.0 61.6 100.0 493.3 100.0 482.2 100.0 6,510.2 100.0 


! The 10 provinces do not always add to the total all provinces because any allocation to the region ‘‘other’’ has been suppressed due to an insufficient number of respondents. 
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ABLEAU 8. Répartition provinciale du revenu imposable des corporations, selon huit branches d’activité et le 


pays du contrdéle, 1984 


ny 


N° 


% 


nRnn & WN 


British All i 
x : Columbia provinces 
ario Manitoba Saskatchewan Alberta Branche d’activité/pays du contréle 
Colombie- Toutes les 
Britannique provinces 
eT 
$’000,000 % $000,000 % $’000,000 % $’000,000 % $’000,000 % 
} 
Agriculture, exploitation foresti¢re et péche 
x x x x x x x x x 23.7 3.8 Etats-Unis 
= = E = 5 a = = = = - Royaume-Uni 
x a - - - x x x x 38.6 6.2 Autres étrangers 
9 x x x x 4 5 1.6 1.5 62.3 10.1 Total, étrangers 
1 x x x 80.4 99°5 102.0 98.5 557.0 89.9 Canada 
0 26.2 100.0 64.9 100.0 80.7 100.0 103.6 100.0 619.3 100.0 Total 
Mines 
3 28.8 53.8 187.8 70.6 4,679.4 81.1 106.6 29.8 5,385.3 75.6 Etats-Unis 
5 = = x x x x x x 19.2 5 Royaume-Uni 
4 6 iI) x x x x x x 360.3 5.1 Autres étrangers 
ee) 29.4 54.9 204.7 77.0 4,955.7 85.8 144.2 40.3 5,764.8 80.9 Total, étrangers 
8 24.1 45.1 61.1 23.0 817.0 14.2 213.6 59.7 1,358.8 19.1 Canada 
0 53.5 100.0 265.9 100.0 5,772.6 100.0 357.8 100.0 7,123.7 100.0 Total 
Fabrication 
7 131.3 47.6 78.6 52.8 417.5 49.2 229.9 41.3 6,146.7 50.4 Etats-Unis 
1.9 24.8 9.0 Del 1.4 26.8 3.2 22.6 4.1 599.1 4.9 Royaume-Uni 
3 6.4 2.3 4.9 3.3 14.4 1.7 36.3 6.5 377.5 3.1 Autres étrangers 
3.9 162.5 58.9 85.6 Si.) 458.7 54.1 288.7 51.9 7,123.3 58.5 Total, étrangers 
hl 113.3 41.1 63.2 42.5 389.9 45.9 267.9 48.1 5,062.5 41.5 Canada 
».0 275.8 100.0 148.8 100.0 848.5 100.0 556.6 100.0 12,185,7 100.0 Total 
Construction 
x x x x x 18.9 10.0 x x 107.5 7.4 Etats-Unis 
1.0 - - - - x x x x 6.0 4 Royaume-Uni 
x x x x x x x x x Shi) 3 Autres étrangers 
5.1 a5 11.4 20.3 34.7 19.8 10.5 13.6 11.7 117.2 8.1 Total, étrangers 
3.9 Die 88.6 38.1 65.3 169.6 89.5 103.2 88.3 1,331.3 91.9 Canada 
0.0 30.7 100.0 58.4 100.0 189.4 100.0 116.9 100.0 1,448.5 100.0 Total 
Services publics 
5.1 3.8 4.4 11.0 11.3 90.5 10.4 148.7 37.4 420.4 10.9 Etats-Unis 
BS) x x x ne oi a | 1.0 3 11.3 ) Royaume-Uni 
6 x x x x 1.3 wl 9.1 2h3 2155 6 Autres étrangers 
6.2 4.4 5.1 11.3 11.7 92.2 10.6 158.9 40.0 453.2 11.8 Total, étrangers 
3.8 82.2 94.9 85.7 88.3 777.8 89.4 238.7 60.0 3,387.9 88.2 Canada 
0.0 86.6 100.0 97.0 100.0 870.0 100.0 397.5 100.0 3,841.1 100.0 Total 
Commerce de gros 
3.5 10.4 10.6 9.4 10.7 54.5 18.0 24.4 9.5 363.3 11.6 Etats-Unis ; 
2.4 3.6 Bal 6 aif 9.1 3.0 ifs) 2.8 63.8 2.0 Royaume-Uni 
4.9 7.2 a3} 2.4 2.8 13.7 4.5 52.9) 20.6 388.4 12.4 Autres étrangers 
0.8 21.2 21.5 12.4 14.2 77.3 25.5 84.5 33.0 815.5 26.0 Total, étrangers 
9.2 ihe 78.5 75.0 85.8 226.1 74.5 172.0 67.0 2,326.9 74.0 Canada 
0.0 98.3 100.0 87.5 100.0 303.4 100.0 256.5 100.0 3,142.3 100.0 Total 
Commerce de détail 
5.8 x x we x 24.1 12.6 22.8 13.8 163.0 6.9 Etats-Unis 4 
1.2 6 a x x x x 1.6 1.0 29.5 1.3 Royaume-Uni 
3.1 x x - - x x 2.4 1.4 40.9 Re Autres étrangers 
{0.1 11.3 14.5 7.0 9.4 27.3 14.3 26.7 16.2 233.4 9.9 Total, étrangers 
39.9 66.6 85.5 67.8 90.6 164.3 85.7 138.3 83.8 2,124.2 90.1 Canada 
0.0 77.9 100.0 74.8 100.0 191.6 100.0 165.1 100.0 2,357.6 100.0 Total 
Services 
25.8 19.5 25.2 9.5 14.8 74.9 17.2 58.4 22.0 712.4 22.5 Etats-Unis § 
| x x x x 2.6 6 2.2 8 34.6 1.1 Royaume-Uni 
4 x x x x 6 ai 4.6 ia 21.6 a Autres étrangers 
26.9 20.3 26.3 10.8 16.9 78.2 17.9 65.2 24.5 768.6 24.2 Total, étrangers 
73.1 57.0 Usa 53.4 83.1 358.6 82.1 200.5 15:5 2,404.5 75.8 Canada 
00.0 77.4 100.0 64,2 100.0 436.8 100.0 265.7 100.0 3,173.1 100.0 Total 
Total, industries non financiéres 
37.9 208.2 28.7 323.6 37.6 5,360.0 61.7 605.1 27.3 13,322.3 39.3 Etats-Unis ; 
2.6 30.0 4.1 4.6 is 45.4 J 36.9 1.7 163.4 2.3 Royaume-Uni 
3.4 14.8 2.0 24.5 2.8 304.1 3:5 141.4 6.4 1,252.6 3y7. Autres étrangers 
43.8 253.0 34.8 352.7 40.9 5,709.5 65.7 783.5 35.3 15,338.2 45.3 Total, étrangers 
56.2 473.4 65.2 508.8 Sel 2,983.7 34.3 1,436.2 64.7 18,553.1 54.7 Canada 
00.0 726.4 100.0 861.5 100.0 8,693.2 100.0 2,219.7 100.0 —33,891.3 100.0 ‘Total 


noe et 
Les chiffres'des 10 provinces n’égalent pas toujours le total de toutes les provinces car la classe “‘autres régions’’ fut supprimée par la suite du nombre insuffisant de corporations. 
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Data in Many Forms... 


Statistics Canada disseminates data in a variety of forms. In 
addition to publications, both standard and special tabulations 
are offered on computer print-outs, microfiche and microfilm, 
and magnetic tapes. Maps and other geographic reference 
materials are available for some types of data. Direct access 
to aggregated information is possible through CANSIM, Stat- 
istics Canada’s machine-readable data base and retrieval 
system. 


How to Obtain More Information 


Inquiries about this publication and related statistics or ser- 
vices should be directed to: 


Corporations Section, 

Industrial Organization and Finance Division, 
Statistics Canada, Ottawa, K1A OT6 
(Telephone: 951-2617) 


or to the Statistics Canada reference centre in: 


St. John’s (772-4073) Winnipeg (983-4020) 
Halifax (426-5331) Regina (780-5405) 
Montréal (283-5725) Edmonton (420-3027) 
Ottawa (951-8116) Calgary (292-6717) 
Toronto (973-6586) Vancouver (666-3691) 


Sturgeon Falls (753-4888) 


Toll-free access is provided in all provinces and territories, for 
users who reside outside the local dialing area of 
any of the regional reference centres. 


= 


Newfoundland and Labrador -800-563-4255 


Nova Scotia, New Brunswick 


and Prince Edward Island -800-565-7192 


1 

Québec 1-800-361-2831 

Ontario 1-800-268-1151 

Manitoba 1-800-282-8006 

Saskatchewan 1-800-667-7164 

Alberta 1-800-222-6400 
1 


Southern Alberta 
British Columbia (South 
and Central) 


Yukon and Northern B.C. 
(area served by 
NorthwesTel Inc.) 


-800-472-9708 


=k 


-800-663-1551 


Zenith 0-8913 


Northwest Territories 
(area served by 


NorthwesTel Inc.) Call collect 403-420-2011 


How to Order Publications 


This and other Statistics Canada publications may be purchas- 
ed from local authorized agents and other community 
bookstores, through the local Statistics Canada offices, or by 
mail order to Publication Sales, Statistics Canada, Ottawa, 
K1A OT6. 

1(613)993-7276 


Toronto 
Credit card only (973-8018) 


Des données sous plusieurs formes... 


Statistique Canada diffuse les données sous formes d 
Outre les publications, des totalisations habituelles et s; 
sont offertes sur imprimés d’ordinateur, sur microfiches¢ 
films et sur bandes magnétiques. Des cartes et d’autres dor 
de référence géographiques sont disponibles pour certai 
tes de données. L’accés direct a des données agrégées. 
sible par le truchement de CANSIM, la base de d 
ordinolingue et le systeme d’extraction de Statistique C, 


Comment obtenir d’autres renseignements 


Toutes demandes de renseignements au Sujet de cette! 
tion ou de statistiques et services connexes doivent étri 
sees a: 

Section des corporations, 

Division de l’organisation et finances de l’industrie, 
Statistique Canada, Ottawa, K1A OT6 

(telephone: 951-2617) 


au centre de consultation de Statistique Canada a: 


St.John’s (772-4073) Winnipeg (98¢ 

Halifax (426-5331) Regina (786 

Montréal (283-5725) Edmonton (42¢ 

Ottawa (951-8116) Calgary (292 

Toronto (973-6586) Vancouver (66€ 
) 


Sturgeon Falls (753-4888 


Un service d’appel interurbain sans frais est offert, dans to 
provinces et dans les territoires, aux utilisateurs qui ha 
V’extérieur des zones de communication locale des 
régionaux de consultation. 


Terre-Neuve et Labrador 1-800-56. 
Nouvelle-Ecosse, Nouveau-Brunswick 

et lle-du-Prince-Edouard 1-800-56 
Québec 1-800-36 
Ontario 1-800-26 
Manitoba 1-800-28 
Saskatchewan 1-800-66 
Alberta 1-800-22 
Sud de |l’Alberta 1-800-47 
Colombie-Britannique (Sud 

et centrale) 1-800-66 


Yukon et nord de laC.-B. 
(territoire desservi par 
NorthwesTel Inc.) Zenith 


Territoires du Nord-Ouest 
(territoire desservi par la 
NorthwesTel Inc.) Appelez a frais virés au 403-42 


Comment commander les publications 


On peut se procurer cette publication et les autres publice 
Statistique Canada auprés des agents autorisés et de: 
librairies locales, par l’entremise des bureaux locaux de 
que Canada, ou en écrivant ala Section des ventes des. 
tions, Statistique Canada, Ottawa, K1A OT6. 
1(613)993-7276 


Toronto 
Carte de crédit seulement (973-8018) 
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Ottawa 


To Her Excellency, The Right Honourable Jeanne Sauvé, Governor General of Canada 


Madam: 


__ Ihave the honour to submit to your Excellency the Twenty-fourth Annual Report 

under the Corporations and Labour Unions Returns Act. This report contains a 
statistical summary of information filed under Part I of the statute by corporations for 
1985. 


Respectfully submitted, 


Oech OL 


Ottawa, Canada Michel Cété, 
December 1987 Minister of Supply and Services Canada. 


A son Excellence, la tres honorable Jeanne Sauvé, Gouverneur général du Canada 


Madame le Gouverneur général, 


J’ai l’honneur de présenter a Votre Excellence le rapport prévu par la Loi sur les 
déclarations des corporations et des syndicats ouvriers. Ce rapport, le vingt-quatriéme 
de la série, comprend le résumé statistique des déclarations que les corporations visées 
par la partie I de ladite loi ont produites pour 1985. 

Veuillez agréer, Madame le Gouverneur général, l’assurance de mon profond respect. 


Le ministre des Approvisionnements et Services Canada, 


Ottawa, Canada 


Décembre 1987 Michel Cété 


The Honourable Michel Cété, Minister of Supply and Services Canada, Ottawa, Canada 


Sir: 


I have the honour to submit the Twenty-fourth Annual Report under the Corpora- 
tions and Labour Unions Returns Act containing a statistical summary and analysis of 
information filed by corporations for 1985. 


Respectfully submitted, 


Ottawa, Canada I.P. Fellegi, 
December 1987 Chief Statistician of Canada. 


L’honorable Michel Cété, Ministre des Approvisionnements et Services Canada, 
Ottawa, Canada 


Monsieur le ministre, 


J’ail’honneur de vous présenter, conformément ala Loi sur les déclarations des cor- 
porations et des syndicats ouvriers, le vingt-quatriéme rapport annuel qui constitue le 
résumé statistique et l’analyse des renseignements déposes par les corporations pour 1985. 


Veuillez agréer, Monsieur le ministre, l’assurance de mes sentiments dévoués. 


Le statisticien en chef du Canada, 


Ottawa, Canada 


Décembre 1987 I.P. Fellegi. 


Symbols 


The following standard symbols are used in Statistics 
Canada publications: 


.. figures not available. 
... figures not appropriate or not applicable. 
— nil or zero. 
-- amount too small to be expressed. 
P preliminary figures. 
T revised figures. 
x confidential. 


Data contained in the tables of this publication may 
not add due to rounding. 


For a more detailed industrial series of statistics, the 
following data have been retained on CANSIM: 


| 
ee ee rr 


Data available on CANSIM Years 


Donnée disponibles dans CANSIM Années 


Major characteristics of leading enterprises, measured by 
sales - Caractéristiques principales des plus importantes en- 
treprises par mesure de ventes: 

By 182 industry groups, by control - Selon 182 groupes in- 
dustriels et le contréle 

By 34 major industry groups, by control - Selon 34 industries 
principales et le contréle 

By the leading 25, 100, and 500 - Selon les 25, 100 et 500 plus 
importantes 


_—_————— eee 


1975, 1976, 1977, 1978, 1979, 1980, 1981, 1982, 1983, 1984, 1985 9001-9182 
1975, 1976, 1977, 1978, 1979, 1980, 1981, 1982, 1983, 1984, 1985 9201-9234 
1975, 1976, 1977, 1978, 1979, 1980, 1981, 1982, 1983, 1984, 1985 9301-9432 


Signes conventionnels 


Les signes conventionnels dans les tableaux de ce 
publication sont interprétés comme suit: 


.. nombres indisponibles. 
... N’ayant pas lieu de figurer. 
— néant ou zéro. 

-- nombres infimes. 

P nombres provisoires. 

T nombres rectifiés. 

x confidentiel. 


A cause de l’arrondissement de certains chif: fres, les totay 
ne correspondent pas toujours a |’addition de leur cor 
posants. 


Pour des séries de statistiques industrielles plus détaillée 
les données suivantes ont été conservées sur CANSIM: 


CANSIM 
matrix numbers | 


Numéros des 
matrices CANS] 


preword 


The Corporations and Labour Unions Returns Act, 
1apter 26, 10-11 Elizabeth II, was passed by Parlia- 
ont in April 1962 and is administered by the Chief 
atistician of Canada under the authority of the Min- 
er of Supply and Services Canada. The purpose of the 
st is to collect financial and other information onthe 
fairs of certain corporations and labour unions car- 
ng on activities in Canada, and to evaluate the extent 
d effects of non-resident ownership and control of 
rporations, in Canada and the extent and effects of 
2 association of Canadians with international labour 
‘ions. 


The Act, as amended in July 1981, applies to every 
rporation that carries on business in Canada or that 
incorporated under a law of Canada or a province, 
10se gross revenue for the reporting period from busi- 
ss carried on by it in Canada exceeded $15 million, or 
ose assets at the end of the reporting period exceed- 
$10 million. In calculating these amounts, each cor- 
‘ration must include the assets and gross revenue of its 
filiates as defined in the Act. Corporations meeting 
2se thresholds must report ownership, financial, and 
insfer of technology information. Corporations are 
empt from filing financial information, when the 
me information has been filed under the Income Tax 
‘-t. In addition, individual corporations under these 
iits, but having long-term debt or equity owing direct- 
or indirectly to non-residents exceeding a book value 
- $200,000, report ownership information only. 
nilarly, the legislation applies to every international 
_d national labour union having 100 or more members 
3ident in Canada, which has a local union or branch 
‘Canada or that is carrying on activities in Canada in- 
‘pendently of any other labour union. 


Corporate returns are divided into confidential and 
non-confidential sections. The non-confidential section 
cludes information on the incorporation, officers and 
rectors, and ownership of the corporation’s issued 
‘are capital. The confidential section includes a balance 
‘eet, statements of investments, income, retained ear- 
ings, and changes in financial position, as well as 
lansfers of technology from abroad. 


Labour unions affected by the legislation are required 
| provide information, also divided into the two parts. 
\ the non-confidential section, each union provides a 
opy of its constitution, names of its officers, number 
© members and certain information on locals, 
lusteeships and collective agreements. The confiden- 


Avant-propos 


La Loi sur les déclarations des corporations et des syndi- 
cats ouvriers, chapitre 26, 10-11 Elizabeth II, a été adoptée 
en avril 1962. L’application en est confiée au statisticien en 
chef du Canada, qui reléve du ministre des Approvisionne- 
ments et Services. L’ objet de cette Loi est de recueillir des ren- 
seignements financiers et autres sur les affaires de certaines 
corporations et de certains syndicats qui exercent une acti- 
vité au Canada, pour évaluer la portée et les répercussions 
de la propriété et du contréle étranger des corporations au 
Canada, ainsi que la portée et les répercussions de |’ associa- 
tion de Canadiens a des syndicats internationaux. 


La Loi, telle que modifiée en juillet 1981, s’applique a 
toute corporation exercant une activité au Canada ou cons- 
tituée en vertu d’une loi du Canada ou d’une province, et 
dont le revenu brut pour la période de rapport excédait $15 
millions ou dont l’actif excédait $10 millions a la fin de la 
période de rapport. Dans le calcul de ces montants, chaque 
corporation doit comprendre les actifs et les ventes de ses 
filiales, conformément a la Loi. Ces corporations déclarent 
des renseignements de propriété, des renseignements finan- 
ciers et des renseignements de transferts de technologie. Les 
corporations sont exonérées de sourrettre des renseigne- 
ments financiers quand ces renseignements ont été soumis 
en vertu de la Loi de l’imp6t sur le revenu. Par ailleurs, les 
sociétés dont le revenu brut ou |’actif sont inférieurs a ces 
montants, mais dont la valeur comptable des dettes a long 
terme ou des capitaux propres appartenant directement ou 
indirectement a des non-résidents excéde $200,000 ne doi- 
vent déclarer que leur propriété. De méme, la Lois’ applique 
a tous les syndicats internationaux et nationaux qui comp- 
tent 100 membres ou plus résidant au Canada et qui ont une 
section locale ou une succursale au Canada ou qui exercent 
une activité au Canada indépendamment de tout autre 
syndicat. 


Les déclarations des corporations sont divisées en une sec- 
tion confidentielle et une section non confidentielle. La sec- 
tion non confidentielle de la déclaration comprend des 
renseignements sur l’incorporation, les dirigeants et les direc- 
teurs et la propriété du capital-actions émis dela corporation. 
La section confidentielle comprend un bilan, des états 
d’investissements, de revenus, de bénéfices non répartis et 
de changements de situation financiére, ainsi que des don- 
nées sur les transferts de technologie de |’étranger. 


Les syndicats régis par la Loi sont tenus de fournir des ren- 
seignements qui se divisent également en deux parties. Dans 
la section non confidentielle, chaque syndicat fournit un 
exemplaire de sa constitution, les noms de ses dirigeants, le 
nombre de ses membres et certains renseignements sur les 
sections locales, les tutelles et les conventions collectives. La 


tial section includes the union’s financial statements and 
information on the dues and assessments received by in- 
ternational unions from members of those unions resi- 
dent in Canada. 


The Act requires that the non-confidential informa- 
tion provided by each corporation and labour union be 
made available to the Department of Consumer and 
Corporate Affairs Canada and the Department of 
Labour Canada respectively, where it is made available 
for inspection by any person upon payment of a nominal 
fee. The confidential information filed by either a cor- 
poration or a union remains in the control and custody 
of the Chief Statisician of Canada. 


The Corporations and Labour Unions Returns Act 
requires that the Minister and the Chief Statistician 
prepare and table in Parliament an annual report sum- 
marizing both the confidential and non-confidential in- 
formation submitted by corporations and labour 
unions. The first report was released in July 1965, and 
covered the fiscal periods of corporations and labour 
unions ending in 1962. Subsequent annual reports were 
released in two parts, Part I relating to corporations and 
Part II (Statistics Canada, Catalogue 71-202) relating to 
labour unions. 


R.W. Collins, 
Corporations and Labour Unions 
Returns Act Administration. 


section confidentielle renferme les états financiers du syn 
dicat et des renseignements sur les cotisations versées ay 
syndicats internationaux par les membres de ces syndicat, 
résidant au Canada. | 


La Loi exige que les renseignements non confidentiel 
fournis par les corporations et les syndicats soient mis a], 
disposition de Consommation et Corporations Canadaetd 
Travail Canada, ou ils peuvent étre inspectés par toute per 
sonne payant une somme nominale. Les renseignements con 
fidentiels fournis par les corporations et les syndicat’ 
demeurent sous le contr6le et sous la garde du statisticiene) 
chef du Canada. 


La Loi sur les déclarations des corporations et des syndi 
cats ouvriers exige que le ministre et le statisticien en chef di 
Canada fassent préparer et déposer au Parlement un rappor. 
annuel résumant les renseignements confidentiels et non con, 
fidentiels fournis par les sociétés et les syndicats. Le premie 
rapport, publié en juillet 1965, couvrait les exercices finan! 
ciers des sociétés et des syndicats se terminant en 1962. Le 
rapports annuels subséquents ont été publiés en deux parties 
la partie I porte sur les corporations et la partie II (Statisti 
que Canada n° 71-202 au catalogue) sur les syndicat 
ouvriers. 


R.W. Collin 
Service d’application de la Loi sur les déclaration 
des corporations et des syndicats ouvriers 


‘knowledgements 


‘his publication was prepared under the direction of: 


Richard W. Collins, Director, Industrial Organiza- 
jon and Finance Division 


William E. Krause, Assistant Director, Corporations 
and Labour Unions Returns Act, Administration 
‘CALURA) 


Jean Boulakia, Chief, Corporations Section 
lack Lothian, Analyst 

ani St-Germain, Analyst 

lanet Sear, Analyst 


Randy Smadella, Analyst 


Remerciements 


Cette publication a été rédigée sous le direction de: 


® Richard W. Collins, directeur, Division del’ organisation 
et finances de l’industrie 


® William E. Krause, directeur adjoint, Sous-division des 
déclarations des corporations et des syndicats ouvriers 
(CALURA) 


@ Jean Boulakia, chef, Section des corporations 
® Jack Lothian, analyste 

® Royal St-Germain, analyste 

® Janet Sear, analyste 


® Randy Smadella, analyste 


Kay 


vi 


uh 


| 


an 


‘able of Contents 


atroduction 
lighlights 


‘oreign Control 
Aajor Financial Characteristics 
Assets 
Sales 
Profits 
Taxable Income 
Nithin the Foreign Sector 
7jnancial Ratios 


Concentration 
uarge Corporations 
_eading Enterprises 


Provincial Dimension 


{Industrial Dimension 
{Industrial Distribution 


Foreign Control Within Industries 


Decline in Foreign Control 


Statistical Notes and Definitions 


Statistical Tables 


Page 


33 


37 
44 
47 
op) 


69 


Table des matiéres 


Introduction 
Faits Saillants 


Le Contréle Etranger 
Les caractéristiques financiéres principales 
Actifs 
Ventes 
Bénéfices 
Revenu imposable 
Le secteur étranger 
Les ratios financiers 


La concentration 

Les grandes corporations 

Les entreprises les plus importantes 

La dimension provinciale 

La dimension industrielle 

La répartition par industrie 

Le contréle étranger a l’intérieur des industries 
Le déclin du contréle étranger 


Notes explicatives et définitions 


Tableaux statistiques 


Page 


33 


3 
44 
47 
> 


69 


t 
1 
toh 
2 
oy 
¢ 
: 
" 
: 
i 
er 


v4 a te 


4 ty 3 
7 4 770M by ’ 
i ie, i 
i , Mm) © led # i 
pe « 
=v ; Ses 
Pans i pny se 
' . et ier 
Ory |” sa : 4 
yr i > 7 - 
4 ye: Rig oy 
or | ; . i ws ‘ 
' Tw a b P 
- eaten sah olde. 
7 i - ie 
on 
is” 
& . : 
L Ag f >. 
{ : ‘yeah bon Pie's! 
Se >, dprdiieys bat 
~ : i 
syhmniei dino af 
? xorit up eiteRo su. 
i era ¥ 
sane 
itt Uri a | 
' 
; : Fi 
a 
fix inte } 
+ i} ht 
’ sa 
“t 
~ 7 , i rei 
nn Title Tetestes 
‘ Th ; 
Tir ‘ 
pie tal apy leet cyt 
i 
a p ne ier 
fa 
ra) 
i <4 
, * 
ws 


’ ™ mI a . F ? i a t ) . a 7) La 
s * ig 8 en ays Hy on : 
Vo RL | ei aes 


4 ee ey 1! @ 
aa es See tae 
' 1) | , 
sy p avy 
; ger at 
RT) 0, 
r Al ~ ie E cteut 
‘ ss oie 
i ‘ 7 7 
+] 4 . = 
or ‘ 
rq 7 >. 
’ s8 Af 
| 
@ totam? ts 
*?¢ 
i 3 ‘ 
q “SCCM 
treo! eee 
‘ ‘an ¢ 
- i 
>4rth 
Holay=(ielel 
“= 
ne 
rg ee 
Pad i eS) 
- =) Tee ee | 
miidinrteatll Weg entg 
one & 
’ 
rr 
j 
at 
\t F 
i i i 


‘troduction 


The Corporations and Labour Unions Returns Act 
juires that the Chief Statistician of Canada prepare 
annual report summarizing the information submit- 
1 by corporations and labour unions. The content and 
esentation of the report has been continually im- 
oved. 


This 1985 report presents a 21 year examination of 
reign control in Canada. Included in this historical re- 
ew are anew series of charts, text tables and a new table 
oviding a time series on major financial characteristics 
y control (Table 1). 


Some tables previously included have been omitted, 
hile others have been condensed. In either case how- 
er, all the information which had previously been con- 
ined in these tables is still available on request. 


ondensed Tables 


Control of Corporations by Asset Size and 33 Major 
idustry Groups. 


Summary Financial Statistics of Corporations with 
.ssets of $25 Million or more, by 33 Major Industry 
sroups, by Control. 


)mitted Tables 


Major Characteristics of Leading Enterprises 
Aeasured by Sales, by 33 Major Industry Groups, by 
Sontrol. 


Regional Allocation of Corporate Taxable Income by 
3 Major Industry Groups, by Control. 


Provincial Allocation of Corporate Taxable Income by 
3ight Industrial Divisions and Country of Control. 


Introduction 


La Loisur les déclarations des corporations et des syndi- 
cats ouvriers exige que le statisticien en chef du Canada pré- 
pare un rapport annuel résumant les renseignements fournis 
par les corporations et les syndicats ouvriers. Le contenu et 
la présentation de ce rapport font l’objet d’améliorations 
constantes. 


Le présent Rapport 1985 examine 21 ans de contrdle étran- 
ger au Canada. Dans cet examen historique, figurent une 
nouvelles série de tableaux, de graphiques, ainsi qu’une nou- 
velle série chronologique sur les caractéristiques financiéres 
principales par contrdle (tableau 1). 


Certains tableaux antérieurement inclus ne figurent plus 
dans le présent rapport et d’autres ont été condensés . Dans 
ces cas, tous les renseignements fournis antérieurement dans 
ces tableaux sont disponibles sur demande. 


Tableaux condensés 


Contréle des corporations par tranche d’actif, selon 33 
industries principales. 


Sommaire des statistiques financiéres, pour 33 industries 
principales, des corporations avec un actif de $25 millions 
et plus, par contrdle. 


Tableaux omis 

Caractéristiques principales des plus importantes entrepri- 
ses par mesure de ventes, pour 33 industries principales, par 
contréle. 


Répartition régionale du revenu imposable des corporations, 
par contrdle et 33 industies principales. 


Répartition provinciale du revenu imposable des corpora- 
tions, selon huit branches d’activité et le pays de contrdle. 
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ighlights 


In 1985, foreign control of Canadian non-financial 
rporations declined, mainly due to Canadian acquisi- 
ns in mining and petroleum. 


ssets 


The foreign-controlled share of assets declined by 0.8 
rcentage points to 23.4%. This compared to a peak 
37.0% in 1971. 


iles 


The foreign-controlled share of sales decreased by 0.7 

‘centage points to 29.0% following marginal in- 
eases in the preceding 3 years. This represented an 8.6 
‘rcentage point reduction from the 1971 peak of 
6%. 


rofits 


The foreign-controlled share of profits declined by 2.5 
percentage points to a level of 40.7%, a 6.1 percentage 
pint decline from the historic high of 1969. 


‘axable Income 


In 1985, 44.1% of all taxable income was generated 
y foreign-controlled firms, slightly less than the 
verage of 44.7% recorded from 1976 to 1984. 
Foreign-controlled firms generated 60.2% of Alber- 
?’staxable income and 46.3% of Newfoundland’s. All 
‘her provinces were below the national average of 
4.1%. 


‘nited States-Controlled Firms 


Among foreign-controlled firms, U.S.-controlled 
ompanies continued to hold a dominant position. In 
985 they represented 71.5% of the assets, 75.6% of the 
ales and 85.9% of the profits, of all foreign-controlled 
rms. 

United States-controlled firms generated $1.47 in 
ales for each dollar of assets, compared to $1.04 for 
anadian-controlled companies. 

Since 1965, U.S.-controlled firms have accounted for 
6% of the overall decline in the share of foreign- 
ontrolled assets. 


“oncentration 


since 1975, Canada’s leading 25 enterprises have in- 
reased their share of total assets by 4.3 percentage 
oints to 33.5%, their share of sales by 2.4 percentage 
,oints to 23.2%, and their share of profits by 9.3 per- 
‘entage points to 31.5%. 


Faits saillants 


En 1985, le contréle étranger des corporations non finan- 
ciéres canadiennes a baissé, surtout a la suite d’acquisitions 
canadiennes en mines et en pétrole. 


Actifs 


La part sous contréle étranger des actifs a baissé de 0.8 
points pour atteindre 23.4%. Elle avait atteint son maximum 
de 37.0% en 1971. 


Ventes 


Aprés avoir marginalement augmenteé les trois années pre- 
cédentes, la part sous contréle étranger des ventes a baissé 
de 0.7 points pour atteindre 29.0%, soit une réduction de 8.6 
points par rapport 4 son maximum de 37.6% en 1971. 


Bénéfices 
La part de bénéfices sous contréle étranger a baissé de 2.5 


points pour atteindre 40.7%, soit une réduction de 6.1 point 
par rapport a son maximum historique de 1969. 


Revenu imposable 


En 1985, les entreprises sous contréle étranger ont gagneé 
44.1% de l’ensemble du revenu imposable, un peu moins que 
la moyenne de 44.7% obtenue de 1976 a 1984. 

Les entreprises sous contrdle étranger ont gagné 60.2% du 
revenu imposable de |’ Alberta et 46.3% de celui de Terre- 
Neuve. Toutes les autres provinces étaient en dessous de la 
moyenne nationale de 44.1%. 


Entreprises sous contr6le des Etats-Unis 


Parmi les entreprises sous contréle étranger, les sociétés 
sous contréle des Etats-Unis ont continué a occuper une 
situation dominante. En 1985, elles représentaient 71 .5% des 
actifs, 75.6% des ventes et 85.9% des profits de l’ensemble 
des entreprises sous controle étranger. 

Les entreprises sous controle des Etats-Unis ont réalisé 
$1.47 de ventes pour chaque dollar d’actifs, par rapport a 
$1.04 pour les sociétés sous contréle canadien. | 

Depuis 1965, les entreprises sous contréle des Etats-Unis 
ont représenté 96% du déclin global de la part des actifs sous 
controle étranger. 


Concentration 


Depuis 1975, les 25 entreprises les plus importantes du 
Canada ont augmenté leur part des actifs de 4.3 points pour 
atteindre 33.5%, leur part de ventes par 2.4 points pour 
atteindre 23.2% et leur part de bénéfices de 9.3 points pour 
atteindre 31.5%. 


Industrial Dimension 


In 1985, manufacturing had the highest level of 
foreign control in terms of assets at 41.7%, followed by 
mining at 32.1%. However, since 1971, the peak year 
of foreign control, these industries have accounted for 
over 70% of the overall decline in foreign control. 

Within manufacturing, the petroleum and coal in- 
dustry has seen the sharpest drop in the share of foreign- 
controlled assets, declining over the past 21 years from 
99.7% to 42.1%. 

Within mining, mineral fuels has seen foreign- 
controlled assets decline from a peak of 80.8% in 1965 
to 37.7% in 1985. 


La Dimension industrielle 


En 1985, fabrication avait le niveau le plus élevé de cor 
trdle étranger des actifs, avec 41.7%, suivi par mines ave 
32.1%. Cependant, depuis 1971, année ou le contr6le étrai 
ger était ason maximum, ces industries ont représenté pli 
de 70% du déclin global de contréle étranger. 

Pétrole et charbon ont subi, a 1l’intérieur de fabricatio1 
la baisse la plus marquée de la part d’actifs sous contré 
étranger. Leur part a baissé au cours des 21 dernieres anné 
de 99.7% a 42.1%. 

Combustibles minéraux a vu, a |’intérieur de mines, s 
actifs sous contréle étranger décliner d’un maximum ¢ 
80.8% en 1965 a 37.7% en 1985. 
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Foreign Control Le contréle étranger 

~ In 1985 the level of foreign control declined, follow- En 1985, aprés des variations marginales en 1984 et 1983, 
ng marginal movements in both 1984 and 1983. Most le niveau de contréle étranger a décru. Cette baisse était due 
»f the decrease was due to Canadian acquisitions of en grande partie al’acquisition canadienne de sociétés sous 
Jnited States-controlled firms in petroleum and metal contrdle des Etats-Unis, en pétrole et en mines métalliques. 
nining. Foreign control of Canadian corporations Le contréle étranger des corporations canadiennes a atteint 
yeaked in the early 1970’s. Since then a number of fac- son maximum au début des années 1970. Depuis, un certain 
ors, including acquisitions, government policy and nombre de facteurs, comme les acquisitions, la politique 
canadian corporate growth, have all acted to diminish gouvernementale et la croissance des sociétés canadiennes, 
he presence of foreign-controlled firms in Canada. ont contribué a diminuer la présence de sociétés sous contrdle 


étranger au Canada. 


Chart - 1 Graphique - 1 
The Foreign-controlled Share of Total Assets, Sales and Profits, 1965-1985 
Part sous contrdéle étranger du total des actifs, des ventes et des bénefices, 1965-1985 
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Assets Actifs 

In 1985, the share of assets held by foreign-controlled, En 1985, la part des actifs détenus par des corporations 
non-financial corporations declined by 0.8 percentage non f: inancieres sous contréle étranger a diminue de 0. 8 
points to 23.4%. This drop compares to decreases of 0.1 point, pour atteindre 23.4% , contre une baisse de 0.1 point 
percentage points in 1984 and 0.2 in 1983. As may be en 1984 et de0.2 points en 1983. Comme on peut le voir dans 
seen in Chart 1, this level of foreign control was 13.6 per- le graphique 1, ce niveau de controle etranger a décru de 13.6 
centage points less than the 1971 historic peak of 37.0%. points par rapport a son maximum historique de 37.0% en 


1971. 
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Chart - 2 Graphique - 2 
The Foreign-controlled Assets Share, by Country of Control, 1965-1985 
Part sous contréle étranger des actifs, par pays de controle, 1965-1985 
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This overall decline in the foreign-controlled share of 
sets is actually a reflection of a relative decline in the 
are of U.S.-controlled assets (Chart 2) even though 
S.-controlled firms have actually increased the dollar 
ilue of their asset investment over time (Chart 3). 


Since 1965, the U.S.-controlled share of total assets 
is declined by 7.03 percentage points. This represents 
5% of the overall decline in the foreign-controlled 
are of assets (Text Table 1). 


Ce déclin global dans la part d’actifs sous contréle €étran- 
ger est, en fait, laconséquence d’un déclin relatif dans la part 
des actifs sous contréle des Etats-Unis (graphique 2), bien 
que les sociétés sous contrdle des Etats-Unis aient augmenté 
la valeur en dollars de leurs investissements dans le temps 
(graphique 3). 


Depuis 1965, la part sous contréle des Etats-Unis du total 
des actifs a baissé de 7.03 points. Cette baisse représente 96% 
de la diminution totale dela part sous contrdéle étranger des 
actifs (tableau explicatif 1). 


EXT TABLE 1. Percentage Distribution of the Major Financial Characteristics, by Country of Control, 


1965 and 1985 


ABLEAU EXPLICATIF 1. Répartition des caractéristiques financiéres principales, en pourcentage, par pays de 


contréle, 1965 et 1985 


NE UE UE EI 


Year United States 
Année Etats-Unis 
% 
ssets - Actifs 1965 235 
1985 16.70 
(change - variation) (-7.03) 
sles - Ventes 1965 26.51 
1985 21.93 
(change - variation) (-4.58) 
ofits - Bénéfices 1965 Bie22 
1985 34.91 
(change - variation) (-2.31) 


ource: Table 1. 
yurce: Tableau |. 


ales 


The decline in the foreign-controlled share of sales has 
een less dramatic than that of assets (Chart 1). From 
984 to 1985, the foreign-controlled sales share decreas- 
1 by 0.7 percentage points to 29.0%. This compares 
‘ith marginal increases in each of the preceding three 
ears and was 8.6 percentage points below the 1971 
istoric high of 37.6%. Since 1965, U.S.-controlled 
rms have accounted for all of the decline in the foreign- 
ontrolled share of sales (Text Table 1). 


Other Foreign 


Total Foreign 


Canada Total 
Autres pays Total pays 
étrangers étranger 
6.94 30.67 69.33 100 
6.65 23.35 76.65 100 
(-0.29) (-7.32) (4+ 7.32) 
6.74 33225 66.75 100 
7.08 29.01 70.99 100 
(+ 0.34) (-4.24) (+ 4.24) 
6.06 43.28 56.72 100 
5.76 40.67 59.33 100 
(-0.30) (-2.61) (+ 2.61) 
Ventes 


Le déclin dela part sous contréle étranger des ventes a été 
moins marqué que celui des actifs (graphique 1). De 1984 a 
1985, la part sous contréle étranger des ventes a diminué de 
0.7 point, pour atteindre 29.0%. Les trois années précéden- 
tes, iln’y avait eu que des augmentations marginales et cette 
part est 8.6 points plus basse que son maximum historique 
de 37.6% en 1971. Depuis 1965, les sociétés sous contrdle des 
Etats-Unis ont réalisé la totalité de la baisse de la part sous 
controle étranger des ventes (tableau explicatif 1). 


Profits 


The foreign-controlled share of profits has exhibited 
amore volatile pattern and a less significant overall de- 
cline than that of assets or sales (Chart 1). In 1985, the 
foreign profits share declined by 2.5 percentage points 
to 40.7%, following substantial increases in 1982 and 
1983 and a leveling off in 1984. This represented a 6.1 
percentage point decrease from the 1969 historic high of 
46.8%. Since 1965, the United States-controlled share 
of profits has declined by 2.31 percentage points, ac- 
counting for 89% of the overall decline in the foreign- 
controlled profits share (Text Table 1). 


Taxable Income 


The share of foreign-controlled taxable income has 
fluctuated widely, with little overall decline (Chart 4). 
In 1985, 44.1% of all taxable income was generated by 
foreign-controlled corporations, slightly less than the 
average of 44.7% recorded from 1976 to 1984. 


Chart - 4 
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Bénéfices 

La part sous contréle étranger des bénéfices a évolué ¢ 
maniére plus irréguliére et a moins décliné que celle des acti 
et des ventes (graphique 1). En 1985, la part de bénéfices soy 
contréle étranger a décru de 2.5 points pour atteindre 40.79 
apres des augmentations importantes en 1982 et 1983 etur 
stabilisation en 1984. Ce pourcentage représente une bais: 
de 6.1 points par rapport 4 son maximum historique ¢ 
46.8% en 1969. Depuis 1965, la part sous contréle des Etat 
Unis des bénéfices a décru de 2.31 points et a représenté 89! 
du déclin global de part sous contréle étranger des bénét 
ces (tableau explicatif 1). 


Revenu imposable 


La part sous contr6éle étranger des revenus imposables 
beaucoup fluctué avec relativement peu de baisse (grapt 
que 4). En 1985, 44.1% de l’ensemble du revenu imposab 
étaient gagnés par des corporations sous contréle étrange 
un peu moins que la moyenne de 44.7% enregistrée de 19 
a 1984. 


Graphique - 


The Foreign-controlled Share of Total Taxable Income, 1969-1985 
Part sous contréle étranger du total des revenus imposables, 1969-1985 
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VITHIN THE FOREIGN SECTOR LE SECTEUR ETRANGER 

Among foreign-controlled companies operating in Parmi les sociétés sous controle étranger au Canada, cel- 
‘anada, United States-controlled firms have held a les controlées par les Etats-Unis occupent une situation 
ominant position. In 1985, they accounted for 71.5% dominante. En 1985, elles représentaient 71.5% des actifs, 
f the assets, 75.6% of the sales, and 85.9% of the pro- 75.6% des ventes et 85.9% des bénéfices de toutes les cor- 
its of all foreign-controlled corporations. In 1985, porations sous controle étranger. En 1985, les sociétés sous 
sritish- controlled firms accounted for the second largest controle britannique occupaient la deuxieme place, avec 
aare of all foreign-controlled assets (9.9%), sales 9.9% du total des actifs sous contrdle étranger, 8.3% des 
3.3%), and profits (6.0%). Table 4 provides further ventes et 6.0% des bénéfices. Le tableau 4 donne de plus 
etail on the major financial characteristics by country amples détails sur les caractéristiques financieres principa- 
f control and industry. les par pays de contr6le et par industrie. 


ge TABLE 2. Percentage Distribution of the Major Financial Characteristics of Foreign-controlled, 
Non-financial Corporations, 1985 


*ABLEAU EXPLICATIF 2. Répartition des caractéristiques financiéres principales des corporations non financieé- 
res sous contréle étranger, en pourcentage, 1985 


a 


United States United Kingdom Other Foreign Total Foreign 
Etats-Unis Royaume-Uni Autres pays Total pays 
étrangers étranger 
Fe ee 
% ; 
issets - Actifs Tiles 9.9 18.6 100.0 
ales - Ventes 75.6 8.3 16.1 100.0 
‘quity - Avoirs 75.9 9.9 14.2 100.0 
‘rofits - Bénéfices 85.9 6.0 8.1 100.0 


| aa 


ource: Table 4. 
ource: Tableau 4. 


FINANCIAL RATIOS 


Both Text Table 3 and Chart 5 show that U.S.- 
controlled firms, as compared to other foreign- 
controlled firms and Canadian-controlled firms, have 
exhibited a higher turnover ratio (sales/assets). In 1985, 
U.S.-controlled firms generated $1.47 in sales for each 
dollar of assets, compared to $1.20 for other foreign 
firms and $1.04 for Canadian firms. Compared to 1965, 
this represents an improvement of 35.7% for U.S.- 
controlled firms, 26.7% for other foreign and 11.0% for 
Canadian companies. 
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LES RATIOS FINANCIERS 


Le tableau explicatif 3 et le graphique 5 montrent que le 
sociétés sous contréle des Etats-Unis ont eu un ratio de rota 
tion (ventes/actif) plus élevé que celles sous contr6le cana 
dien ou celles sous contréle d’un autre pays étranger. Ei 
1985, les sociétés sous contrdle des Etats-Unis ont réalis: 
$1.47 de ventes par dollar d’actif, contre $1.20 pour les autre 
sociétés sous controle d’un autre pays étranger et $1.04 pou 
les sociétés sous contréle canadien. Par rapport a 1965, ce 
ratios représentent une amélioration de 35.7% pour les socié 
tés sous contréle des Etats-Unis, de 26.7% pour les société 
sous contréle d’un autre pays étranger et de 11.0% pourle 
sociétés sous contréle canadien. 


TEXT TABLE 3. Financial Ratios of Non-financial Corporations, by Country of Control, 1965 and 1985 


TABLEAU EXPLICATIF 3. Ratios financiers des corporations non financiéres, par pays de contréle, 1965 et 1985 
ee ee 


Year 


Année 


Sales/assets - Ventes/actif 1965 


Profits/sales — Bénéfices/ventes 1965 


Profits/assets — Bénéfices/actif 1965 


Profits/equity - Bénéfices/avoir 1965 


Source: Table 1. 
Source: Tableau 1. 


United States Other Foreign Canad 
Etats-Unis Autres pays Canad 
étrangers 
1.086 0.944 0.936 
1.474 1.196 1.039 
0.092 0.059 0.056 
0.089 0.046 0.047 
0.100 0.056 0.052 
0.131 0.054 0.049 
0.182 ORES 0.124 
0.264 0.137 0.151 


Chart - 5 


Graphique - 5 


Sales to Assets Ratio, by Country of Control, 1965-1985 
Ratio des ventes/actif, par pays de controle, 1965-1985 


Most ratios show that U.S.-controlled corporations 
are more profitable than their Canadian-controlled 
sounterparts (Text Table 3, Charts 6 and 7). 


_ Much of this phenomenon may be due to the fact that 
U.S.-controlled corporations are significantly larger and 
have a concentration of activity in mineral fuels, 
petroleum refining, and automobile manufacturing, in- 
dustries which tend to be very profitable. In contrast, 
Canadian-controlled firms are smaller and have con- 
siderable activity in utilities, an industry with relatively 
lower profitability. Furthermore, U.S.-controlled firms 
appear to be equity financed by their foreign-resident 
parent company, while Canadian-controlled firms have 
significantly higher debt, as suggested by Chart 8. In- 
terest charges associated with the higher Canadian debt 
level would be deducted from income and reduce the 
profitability of Canadian-controlled firms. 
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La plupart des ratios financiers montrent que les corpo- 
rations sous contrdle des Etats-Unis sont plus profitables que 
leurs homologues sous contr6le canadien (tableau explica- 
tif 3, graphiques 6 et 7). 


Ce phénoméne est peut-étre di en grande partie au fait que 
les corporations sous contrdéle des Etats-Unis sont beaucoup 
plus grandes et ont des activités concentrées en combustibles 
minéraux, raffineries de pétrole, et fabrication d’automo- 
biles, industries quitendent a étre trés profitables. Par con- 
tre, les sociétés sous contréle canadien sont plus petites et ont 
une activité considérable en services publics, industrie quia 
un taux de profits relativement plus bas. En outre, les sociétés 
sous contréle des Etats-Unis semblent recevoir des capitaux 
de leurs société mére résidant al’étranger, alors que les socié- 
tés sous contréle canadien ont une dette beaucoup plus €le- 
vée, ainsi que le montre le graphique 8. Les frais d’inteérét 
associés au niveau plus élevé de leur dette doit étre déduit du 
revenu des sociétés sous contréle canadien, ce qui réduit leur 
profitabilité. 


Hp 


Chart - 6 Graphique - 
Profits to Sales Ratio, by Country of Control, 1965-1985 
Ratio des bénéfices/ventes, par pays de controle, 1965-1985 
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Chart - 7 Graphique - 

Profits to Equity Ratio, by Country of Control, 1965-1985 

Ratio des bénéfices/avoirs, par pays de controle, 1965-1985 
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Chart - 8 ; { Graphique - 8 
Liability to Equity Ratio, by Country of Control, 1965-1985 
Ratio des dettes/avoirs, par pays de controle, 1965-1985 
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_ Further detail on financial ratios by country of con- Le tableau 4 fournit de plus amples détails sur les ratios 
rol and industry is provided in Table 4. For example, et caractéristiques financiéres principales, par pays de con- 
Japanese-controlled firms have an overall sales-to-assets trdle et par industrie. Par exemple, les sociétés sous contrdle 
‘atio of 2.66, compared to 1.47 for U.S.-controlled com- japonais ont un ratio global de ventes/actif de 2.66, par rap- 
oanies, and 1.04 for Canadian-controlled firms. This is port a 1.47 pour les sociétés sous contrdle des Etats-Unis et 
Jue to a concentration of Japanese-controlled firms in 1.04 pour les sociétés sous contrdle canadien. Ce phénomene 
vholesale trade, an industry which traditionally est di a une concentration de sociétés sous contrdle japonais 
senerates large sales on a small asset base. encommerce en gros, industrie o1’on trouve traditionnel- 


lement des montants importants de ventes par rapport aun 
actif petit. 


Concentration 


LARGE CORPORATIONS 


In 1985, large foreign- and Canadian-controlled cor- 
porations, those with assets of $25 million or more, ac- 
counted for 73.6% of all non-financial assets, 55.3% of 
all sales, and 70.5% of all profits. 


Chart - 3 
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La concentration 


LES GRANDES CORPORATIONS 


En 1985, les grandes corporations sous contrdle étrangi 
et canadien, celles dont |’actif était d’au moins $25 million 
représentaient 73.6% de l’ensemble des actifs non financier 
55.3% del’ensemble des ventes et 70.5% de l’ensemble d 
bénéfices. 


Graphique - ' 


Distribution of the Assets, Sales and Profits of Large and Smail Corporations, by Control, 1985 
Répartition des actifs, des ventes et des bénéfices des grandes et petites corporations, 


par controle, 1985 
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TEXT TABLE 4. Major Financial Characteristics of Non-financial Corporations, by Asset Size and by Control, 


1984 and 1985 


TABLEAU EXPLICATIF 4. Caractéristiques principales financiéres des corporations non financiéres, par tranche 
d’actif et par contréle, 1984 et 1985 


eT 


Number ; Assets Sales Profits 
of Corporations 
} Nombre ; Actif Ventes Bénéfices 

de corporations 

1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985 

No. - nbre $000,000 
Small Foreign! - Petites étrangeéres' 4,735 4,221 19,908 18,023 33,856 315227 1,842 12339) 
Large Foreign? - Grandes étrangeres” 774 806 141,257 149,527 191,128 202,451 18,053 17,009 
Total Foreign - Total étrangéres 5,509 5,027 161,165 167,550 224,984 233,678 19,895 18,348 
Small Canadian! - Petites Canadiennes' 397,105 407,177 162,364 171,528 307,153 328,259 10,982 11,985 
Large Canadian? - Grandes Canadiennes? 1,128 1,240 341,079 378,348 224,722 243,337 15,163 14,786 
Total Canadian - Total Canadiennes 398,233 408,417 503,443 549,876 531,875 571,596 26,145 26,771 
Total 403,742 413,444 664,608 717,426 756,859 805,273 46,040 45,119 
ee ee 
| “Small’’ - represents corporations with assets less than $25 million. 


| “Petites”’ - représente les corporations ayant un actif inférieur a $25 million. 
2 “I arge”’ - represents corporations with assets equal to or greater than $25 million. 
2 “Grandes”’ - représente les corporations ayant un actif égal ou supérieur a $25 million. 


Source: Unpublished. 
Source: Non-publiée. 


As may be seen in Text Table 4, foreign-controlled 
corporations, as a group, show a higher level of concen- 
tration than Canadian-controlled companies. In 1985, 
large foreign-controlled corporations accounted for 
89.2% of all foreign-controlled assets, 86.6% of all 
foreign-controlled sales, and 92.7% of all foreign- 
controlled profits. In contrast, large Canadian- 
controlled corporations accounted for 68.8% of all 
Canadian-controlled assets, 42.6% of sales and 55.2% 
of profits. 


In terms of averages, large foreign-controlled cor- 
porations have a smaller asset base than their Canadian- 
controlled counterparts, but generate higher levels of 
sales and profits. The wide difference in average assets 
is due to the Canadian-controlled utilities industry. 
However, even excluding utilities, Canadian-controlled 
firms have larger average assets than do foreign- 
controlled firms (Text Table 5). 


Comme|’indique le tableau explicatif 4, les corporations 
sous contréle étranger ont, dans l’ensemble, un niveau de 
concentration plus élevé que les sociétés sous contréle cana- 
dien. En 1985, les grandes corporations sous contrdle étran- 
ger représentaient 89.2% de tous les actifs, 86.6% de toutes 
les ventes et 92.7% de tous les bénéfices sous contrdle étran- 
ger. Par contre, les grandes corporations sous controle cana- 
dien représentaient 68.8% de l’ensemble des actifs, 42.6% 
del’ensemble des ventes et 55.2% del’ensemble des bénéfi- 
ces sous contréle canadien. 


En moyenne, les grandes corporations sous contrdle étran- 
ger ont une base d’actif plus petite que leurs homologues sous 
contréle canadien, mais ont des niveaux plus élevés de ven- 
tes et de bénéfices. La grande différence qui existe entre les 
actifs moyens est due au fait que les services publics soient 
principalement sous contréle canadien. Cependant, méme 
si l’on ne tient pas compte des services publics, les sociétés 
sous controle canadien ont en moyenne des actifs plus impor- 
tants que celles sous contréle etranger (tableau explicatif 5). 
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TEXT TABLE 5. Average Assets, Sales and Profits of Large Foreign- and Canadian-controlled Corporations, 1985 


TABLEAU EXPLICATIF 5. Actif, Ventes et profits moyens des grandes corporations sous contréle étranger et sous, 
; contréle canadien, 1985 


Assets Sales Profits 
Actif Ventes Bénéfices 
$’000,000 

Foreign - Total Non-financial Industries 

Etranger - Total des industries non financiéres 185.5 Doilie2 Dalley 
Canadian - Total Non-financial Industries 

Canadien - Total des industries non financieres 305.1 196.2 11.9 
Canadian - excluding Utilities 

Canadien - moins les services publics 203.7 232.4 20.6 
Source: Text Table 4. 

Source: Tableau explicatif 4. 

Chart 10 (ratio of net profit before taxes to capital Le graphique 10 (ratio des bénéfices nets avant paiement 
employed) shows that large foreign-controlled firms are de l’imp6t/capital utilisé) montre que les grandes sociétés 
more profitable than their large Canadian-controlled sous contréle étranger semblent relativement plus efficien- 
counterparts. Additional ratios and detailed balance tes et profitables que leurs homologues sous contr6le cana- 
sheet and income statement items for these large cor- dien. Des ratios additionnels, ainsi que des postes du bilan 
porations are provided in Table 6. et de l’état des revenus, sont fournis dans le tableau 6 pour 


ces grandes corporations. 


Chart - 10 Graphique - 10 
Net Profit Before Taxes to Capital Employed Ratio of Large Corporations, by Control, 1970-1985 
Ratio des bénéfices nets avant impdts/capital employé des grandes corporations, par controle, 
1970-1985 
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LEADING ENTERPRISES LES ENTREPRISES LES PLUS IMPORTANTES 

Another way of evaluating the impact of corporate Une autre maniére d’évaluer l’incidence de la taille des cor- 
size is by measuring aggregate concentration - the share porations est de mesurer la concentration globale - la part 
of corporate sales, assets, profits, etc., accounted for by de ventes, d’actif, de bénéfices, etc. réalisée par un groupe 
groupings of enterprises ranked in order of sales! (Tables d’ entreprises classées selon leurs ventes! (tableaux 2 et 3). Le 
2 and 3). The term ‘“‘leading 25 enterprises’’ refers to terme ‘25 entreprises les plus importantes’”’ désigne celles qui 
those ranked from 1 to 25. The term “‘next 75 leading sont classées de 1 a 25. Le terme ‘‘75 entreprises les plus 
enterprises’’ refers to those ranked from 26 to 100, while importantes suivantes’’ désigne celles qui sont classées de 26 
“next 400 leading enterprises’’ refers to those ranked a 100, et le terme ‘‘400 entreprises les plus importantes sui- 
from 101 to 500. vantes’’ désigne celles qui sont classées de 101 a 500. 


TEXT TABLE 6. Shares of Total Non-financial Assets, Sales and Profits of the Leading 25, 100 and 500 Enterprises, 
1975 and 1985 


TABLEAU EXPLICATIF 6. Part du total d’actif, de ventes et de profits non financiers des 25, 100 et des 500 entre- 
prises les plus importantes, 1975 et 1985 


Year Leading 25 Leading 100 Leading 500 
Année 25 entreprises 100 entreprises 500 entreprises 
les plus importantes les plus importantes les plus importantes 
% 
Assets — Actif 1975 29.2 46.5 65.0 
1985 33.5 52.0 67.4 
Sales - Ventes 1975 20.8 36.0 Shell 
1985 DB) 0) 38.1 SS 
Profits - Bénéfices 1975 222 43.1 65.6 
1985 3S 49.9 67.0 


oe ee 


Source: Table 2 (Data for the year 1975 is available from STC-Cat.No. 61-210, 1976 - Table 1A). . 
Source: Tableau 2 (Les données pour l’année 1975 sont disponibles dans STC - N® au catalogue: 61-210, 1976 - Tableau 1A). 


| Chaque année, les entreprises sont classées selon leurs ventes. Par con- 
séquent, les entreprises qui font partie de chacun des groupes d’entrepri- 
ses les plus importantes peuvent étre différentes d’une année a |’autre. 


' Each year enterprises are ranked according to their sales. Conse- 
quently, the member enterprises of any group of leading enterprises 
may be different for different years. 


Chart - 11 


Cumulative Share of Total Assets, Sales and Profits Accounted for by Enterprises 


Comprising the Leading 500, 1985 


Graphique - 11) 


Part cumulative du total des actifs, des ventes et des bénéfices des 500 entreprises 


les plus importantes, 1985 
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The leading 500 enterprises have always played a 
dominant role in the Canadian economy. In 1985, these 
enterprises represented less than 1 % of the total number 
of non-financial corporations but accounted for 67.4% 
of assets, 53.2% of sales and 67.0% of profits. These 
shares have shown little growth over the past ten years, 
an indication of no significant increase in the level of 
concentration accounted for by the leading 500 (Text 
Table 6). 


In contrast, the leading 25 enterprises have 
demonstrated an increasing significance over time. Since 
1975, their assets, sales and profits have grown at faster 
rates than those of all other enterprises (Chart 12). This 
has resulted in an increase in their relative shares of ma- 
jor financial characteristics, particularly profits (Chart 
13). In 1985, these leading 25 enterprises accounted for 
33.5% of all non-financial assets, 23.2% of sales, and 
31.5% of profits (Text Table 6). 
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Les 500 entreprises les plus importantes ont toujours jou 
un réle dominant dans 1’économie canadienne. En 1985, ce 
entreprises représentaient moins de 1% du nombre total d 
corporations non financieres, mais 67.4% de leurs actif: 
53.2% de leurs ventes et 67.0% de leurs bénéfices. Ces pari 
ont peu augmenté au cours des dix derniéres années, ce qi 
indique qu’il n’y a pas eu d’augmentation notable du nivea 
de concentration des 500 entreprises les plus importante 
(tableau explicatif 6). 


Par contre, les 25 entreprises les plus importantes ont d 
plus en plus augmenté en importance dans le temps. Depui 
1975, leurs actifs, ventes et bénéfices ont augmenté a un tau 
plus rapide que celui des autres entreprises (graphique 12 
Cela a occasionné une augmentation de leur part relative ¢ 
caractéristiques financiéres principales, en particulier ( 
bénéfices (graphique 13). En 1985, ces 25 entreprises les pli 
importantes représentaient 33.5% de tous les actifs nc 
financiers, 23.2% des ventes et 31.5% des bénéfices (table: 
explicatif 6). 
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| 
| Chart - 12 Graphique - 12 
Growth from 1975 to 1985 of Assets, Sales and Profits of the Leading 25 and All Other Enterprises 


Croissance des actifs, des ventes et des bénéfices des 25 entreprises les plus importantes et 
de toutes les autres entreprises, de 1975 a 1985 
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Chart - 13 Graphique - 13 


The Share of Total Assets, Sales and Profits Accounted for by the Leading 25 Enterprises, 1975-1985 
Part du total des actifs, des ventes et des bénéfices des 25 entreprises les plus importantes, 
1975-1985 
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In general, the growth of the leading 25 has been at 
the expense of the next 75 and next 400 leading enter- 
prises. For the most part, these groups have shown 
relatively marginal declining shares of assets, sales and 
profits over the past 11 years. 


Chart - 14 
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En général, la croissance des 25 entreprises les plus impor- 
tantes s’est faite aux dépens des 75 et 400 entreprises les plus. 
importantes suivantes. Ces deux groupes ont subi une baisse. 
relativement marginale de leurs parts d’actifs, de ventes et. 
de bénéfices au cours des 11 derniéres années. 


Graphique - 14 


The Share of Total Assets, Sales and Profits Accounted for by the Next 75 Leading Enterprises, 


1975 and 1985 


Part du total des actifs, des ventes et des bénéfices des 75 entreprises les plus importantes 


suivantes, 1975 et 1985 
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Graphique - 15 


The Share of Total Assets, Sales and Profits Accounted for by the Next 400 Leading Enterprises, 


1975 and 1985 


Part du total des actifs, des ventes et des bénéfices des 400 entreprises les plus importantes 


suivantes, 1975 et 1985 
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_ Finally, within the leading 25 enterprises there are 
listinct differences between foreign-controlled, 
Canadian-private and Canadian-government corpora- 
ions. In 1984 and 1985, foreign-controlled enterprises 
-xhibited a higher profits to assets ratio (Chart 16), a 
iigher profit margin (Chart 17), anda greater return on 
squity (Chart 18). Here again, the performance of 
‘oreign-controlled firms is primarily due to their large 
size and concentration of activity in motor vehicle 
nanufacturing and the energy sector. In contrast their 
Canadian-private counterparts are smaller in size and 
nore diverse in their industrial activity. 


Chart - 16 


sul 


Finalement, parmi les 25 entreprises les plus importantes, 
il existe des différences marquées entre les corporations sous 
contrdle étranger, celles privées sous contrGle canadien et cel- 
les d’Etat sous contréle canadien. En 1984 et 1985, les entre- 
prises sous contréle étranger avaient un ratio de 
bénéfices/actif (graphique 16), une marge bénéficiaire (gra- 
phique 17) et un taux de rendement (graphique 18) plus éle- 
vés. La encore, on peut en grande partie expliquer le 
rendement des sociétés sous contr6le étranger par leur grande 
taille et par le fait que leurs activités soient concentrées dans 
la fabrication de véhicules automobiles et dans le secteur de 
l’énergie. Par contre, leurs homologues privées sous contrdéle 
canadien sont plus petites et ont des activités industrielles 
plus diversifiées. 


Graphique - 16 


Profits to Assets Ratio of the Leading 25 Enterprises, by Control, 1984 and 1985 
Ratio des beénefices/actif des 25 entreprises les plus importantes, par contrdle, 1984 et 1985 
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Chart - 17 Graphique - 17 — 
Profits to Sales Ratio of the Leading 25 Enterprises, by Control, 1984 and 1985 
Ratio des bénéfices/ventes des 25 entreprises les plus importantes, par controle, 1984 et 1985 
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Chart - 18 Graphique - 18 
Profits to Equity Ratio of the Leading 25 Enterprises, by Control, 1984 and 1985 
Ratio des bénéfices/avoirs des 25 entreprises les plus importantes, par contrdéle, 1984 et 1985 
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Provincial Dimension La dimension provinciale 

As corporations apportion their taxable income? on Etant donné que les corporations ventilent leur revenu 
a provincial basis, taxable income provides a basis f or imposable? sur une base provinciale, celui-ci fournit une base 
sxamining regional corporate activity and the relative d’examen del’activité régionale des sociétés et du niveau rela- 
evel of foreign control in provincial economies. In 1985, tif de contréle étranger dans les économies provinciales. En 
of the more than $35.4 billion in total corporate taxable 1985, sur plus de $35.4 milliards de revenu imposable des 
neome, more than 84% was accounted for by Ontario sociétés, plus de 84% étaient réalisés dans l’Ontario (38.3%), 
38.3%), Alberta (26.1%), and Québec (19.9%). l Alberta (26.1%) et le Québec (19.9%). 
Chart - 19 Graphique - 19 


Regional Distribution of Total Taxable Income, 1985 
Répartition regionale du revenu imposable total, 1985 


Billions of dollars Billions of dollars 
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BC: Alta. Man./Sask. Ont. Que. Maritimes 

C.-B. Alb. Qc 
_ Foreign- and Canadian-controlled corporations show Les corporations sous contréle étranger et sous contrdle 
doth similarities and differences in their generation of canadien ont des similarités et des différences dans la maniére 
axable income. As can be seen from Chart 20, the prin- dont elles acquiérent leur revenu imposable. Comme I’indi- 
cipal province of taxable income generation for both que le graphique 20, la province principale de revenu impo- 
zroups of corporations is Ontario, where in 1985, sable pour ces deux groupes de corporations est |’Ontario, 
37.8% of foreign-controlled taxable income and 38.7% ou, en 1985, ont été gagnés 37.8% du revenu imposable sous 
yf Canadian-controlled taxable income was earned. In contréle étranger et 38.7% du revenu imposable sous con- 
2ontrast, Alberta accounted for 35.6% of all foreign- trdle canadien. Par contre, |’ Alberta a représenté 35.6% de 
ontrolled taxable income, but only 18.6% of all l’ensemble du revenu imposable sous contréle étranger, mais 
Canadian-controlled taxable income, while Québec ac- uniquement 18.6% de |l’ensemble du revenu imposable sous 
sounted for 24.9% of the Canadian-controlled total, but contréle canadien, et le Québec 24.9% du total de revenu 
only 13.6% of the foreign. imposable sous contréle canadien, mais uniquement 13.6% 


du revenu imposable sous contr6le étranger. 


’ Includes only those corporations with positive taxable income of $500 2 Necomprennent que les corporations qui ont un revenu imposable Posi- 
or more (46.0% of the total number of non-financial corporations). tif de $500 ou plus (46.0% du nombre total de corporations non finan- 
cieres). 
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Chart - 20 Graphique - 20 
Regional Distribution of Canadian-controlled and Foreign-controlled Taxable Income, 1985 
Répartition régionale du revenu imposable sous contrdle canadien et sous controle étranger, 1985 
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TEXT TABLE 7. Provincial Allocation of Taxable Income, by Control, 1984 and 1985 

TABLEAU EXPLICATIF 7. Répartition provinciale du revenu imposable par contréle, 1984 et 1985 

Provinces | Canadian Foreign 

; Total 
Canadien Etranger 
ie aOR Yo -,  ————— 
1984 1985 1984 1985 1984 1985 

JOON epee ee ek ree yl see gee Soe ee i ES eee 

$000,000 

British Columbia - Colombie Britannique 1,441.2 PAA) 795.8 892.9 BD 2,170.0 

Alberta 2,993.3 3,683.7 5,704.6 Sips 70)s3} 8,697.9 9,254.0 

Saskatachewan 512.9 491.6 368.8 336.3 881.7 827.9 

Manitoba 478.7 ATi Pepys 257-5 733.8 734.8 

Ontario 7,379.5 TOD Till 5,855.7 5,901.1 13,235.2 13,558.2 

Québec 4,619.4 4,941.0 1,965.4 PND 6,584.8 7,063.1 

New Brunswick - Nouveau-Brunswick 390.1 396.8 101.0 88.1 491.0 484.9 

Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse é 326.9 362.5 181.1 177.8 508.0 540.3 

Prince Edward Island — Ile-du-Prince-Edouard 58.6 58.1 Mell 3.0 61.3 61.) 

Newfoundland — Terre-Neuve 194.6 202.6 152.9 174.9 347.5 37s 


Canada! 18,660.1 19,809.9 15,570.6 15,630.7 34,230.7 35,440.( 
ee ee EE ______e_-— ——eeee 


1 The 10 provinces do not always add to the Canada total because any allocation to the region “‘other’’ has been suppressed due to 
an insufficient number of respondents. 

| Les chiffres des 10 provinces n’égalent pas toujours le total pour le Canada car la classe ‘‘autres régions’”’ a été supprimée a cause 
d’un nombre insuffisant de corporations. 


Source: Unpublished. 
Source: Non publice. 


_ In1985, ona Canada-wide basis, foreign-controlled 
corporations contributed 44.1% ofall taxable income. 

Provincially, however, there was considerable variation. 

In Alberta, foreign-controlled firms generated 60.2% 
of that province’s taxable income. In Newfoundland, 
the foreign-controlled share was 46.3%. In contrast, 
Prince Edward Island had the lowest level of foreign- 
controlled taxable income at 4.9%, followed by New 
Brunswick at 18.2% (Chart 21). 
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| Finally, although the foreign share of taxable income 
it the Canada level has remained relatively constant over 
ime, provincial data has varied considerably, as shown 
n Charts 22 and 23. 
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En 1985, pour l’ensemble du Canada, les corporations 
sous contréle étranger ont réalisé 44.1% durevenu imposa- 
ble total. Cependant, il y avait des variations considérables 
entre les provinces. En Alberta, les entreprises sous contréle 
étranger ont réalisé 60.2% du revenu imposable. A Terre- 
Neuve, la part sous contréle étranger du revenu imposable 
Ctait égale a 46.3%. Par contre, I’fle-du-Prince-Edouard 
avait le niveau le plus bas de revenu imposable sous contréle 
étranger, avec 4.9%, suivie par le Nouveau-Brunswick avec 
18.2% (graphique 21). 


Graphique - 21 


Contribution to Provincial Taxable Income by Foreign-controlled Corporations, 1985 
Contribution au revenu imposable provincial des corporations sous contrdle étranger, 1985 
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Finalement, bien que la part sous contréle étranger du 
revenu imposable soit demeurée, pour |’ensemble du 
Canada, relativement constante dans le temps, les données 
provinciales ont considérablement fluctué, ainsi que le mon- 
trent les graphiques 22 et 23. 
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Chart - 22 
Contribution to Taxable Income of Quebec by Foreign-controlled Corporations, 1969-1985 


Contribution au revenu imposable du Québec des corporations sous controle étranger, 1969-1985 
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Chart - 23 Graphique 
Contribution to Taxable Income of Alberta by Foreign-controlled Corporations, 1969-1985 
Contribution au revenu imposable de |’Alberta des corporations sous contrdéle étranger, 1969-1985 
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Industrial Dimension 


INDUSTRIAL DISTRIBUTION 


Since 1965 the corporate community has undergone 
considerable growth and transformation. The assets of 
non-financial corporations have grown to more than 
$717 billion from $77.6 billion, while sales have climb- 

ed to more than $805 billion from $85.2 billion (Table 1). 


Over this 21 year period, both manufacturing and 
utilities have become relatively less important, while still 
maintaining a dominant share of assets. In contrast, 
mining and services have exhibited superior growth and 
assumed a slightly more significant industrial role. Much 
of the growth in mining has been due to the rapidly ex- 
panding mineral fuels industry. 


By 1985 the manufacturing share of corporate assets 
had declined to 30.1% from 36.5% in 1965. Similarly, 
the manufacturing share of sales had diminished to 
35.2% from 43.0%, and its share of profits had declin- 
ed to 33.5% from 53.9%. Incontrast, mining operations 
increased in assets share to 16.9% from 9.5%, in sales 
share to 6.0% from 3.2%, and in profits share to 20.9% 
from 10.6%. Even more notable was the accelerated 
growth of the service industry whose profits share more 
than tripled to 9.7%. 


Chart - 24 


37 


La dimension industrielle 


LA REPARTITION PAR INDUSTRIE 


Depuis 1965, le monde des affaires canadien a considéra- 
blement cri et évolué. Les actifs des corporations non finan- 
cieres Ont augmenté de $77.6 milliards a plus de $717 
milliards, alors que leurs ventes augmentaient de $85.2 mil- 
liards a plus de $805 milliards (tableau 1). 


Au cours de cette période de 21 ans, fabrication et servi- 
ces publics ont perdu en importance relative, tout en conti- 
nuant a représenter une part dominante des actifs. Par 
contre, mines et services ont bénéficié d’une croissance supé- 
rieure et se sont mis a jouer un réle industriel un peu plus 
important. La plus grande partie de cette croissance en mines 
était due al’expansion rapide del’ industrie des combustibles 
minéraux. 


En 1985, la part d’actifs de fabrication avait baissé a 
30.1%, par rapport 4 36.5% en 1965. Egalement, sa part de 
ventes avait diminué de 43.0% 435.2% et celle de bénéfices 
de 53.9% a 33.5%. Par contre, mines avait augmenté sa part 
d’actifs de 9.5% a 16.9%, sa part de ventes de 3.2% a 6.0% 
et sa part de bénéfices de 10.6% a 20.9%. La croissance de 
services était encore plus marquée, avec une part de bénéfi- 
ces qui faisait plus que tripler pour atteindre 9.7%. 
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Industrial Distribution of Total Assets, 1965 and 1985 
Répartition par industrie du total des actifs, 1965 et 1985 
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Chart - 25 
Industrial Distribution of Total Sales, 1965 and 1985 
Répartition par industrie du total des ventes, 1965 et 1985 
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Chart - 26 
Industrial Distribution of Total Profits, 1965 and 1985 
Répartition par industrie du total des bénéfices, 1965 et 1985 
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The industrial distribution of foreign-controlled La r€partition par industrie des actifs sous contréle étran- 
assets varies considerably from that of Canadian- ger varie considérablement par rapport a celle des actifs sous 
controlled firms. In 1985, the largest shares of foreign- controle canadien. En 1985, la part la plus importante 
controlled assets (Chart 27) were in manufacturing d’actifs sous contréle étranger (graphique 27) était en fabri- 
(53.9%) and mining (23.3%). In contrast, Canadian- cation (53.9%) et en mines (23.3%). Par contre, les actifs 
controlled assets (Chart 28) were distributed more even- sous contr6le canadien (graphique 28) étaient répartis d’une 
ly, with utilities accounting for 31.8%, manufacturing maniére plus réguliére, avec 31.8% en services publics, 
22.9%, and mining 15.0%. 22.9% en fabrication et 15.0% en mines. 

Chart - 27 Graphique - 27 


Industrial Distribution of Foreign-controlled Assets, for Selected Years 
Répartition par industrie des actifs sous contréle étranger, pour des années choisies 
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Chart - 28 


industrial Distribution of Canadian-controlled Assets, for Selected Years 
Répartition par industrie des actifs sous controle canadien, pour des années choisies 
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Unlike the overall pattern of foreign-controlled 
assets, with a concentration in manufacturing and min- 
ing, West German- and Japanese-controlled firms have 
a heavy reliance on trade, overwhelmingly wholesale 
(Table 4). 
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Graphique - 28 
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Contrairement au schéma général de répartition des actifs 
sous contréle étranger, qui indique une concentration en 
fabrication et en mines, les sociétés sous contréle de |’ Alle- 
magne Occidentale et du Japon sont surtout concentrées en 
commerce, presque exclusivement en gros (tableau 4). 
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Chart - 29 Graphique - 29 


‘Industrial Distribution of West German-controlled Assets, 1985 


Répartition par industrie des actifs sous contrdle de |’Allemagne Occidentale, 1985 
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Chart - 30 Graphique - 30 


Industrial Distribution of Japanese-controlled Assets, 1985 
Répartition par industrie des actifs sous contréle du Japon, 1985 
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With respect to profits in 1985, foreign-controlled En matiére de bénéfices, en 1985, les sociétés sous contrdéle 
firms earned more than 82% of their profits in manufac- étranger ont gagné plus de 82% de leurs bénéfices en fabri- — 
turing (48.0%) and mining (34.7%). In contrast, cation (48.0%) et mines (34.7%). Par contre, les bénéfices 
Canadian-controlled profits were more evenly sous contréle canadien étaient répartis d’une maniere plus 
distributed among manufacturing (23.5%), utilities réguliére entre fabrication (23.5%), services publics (19.4%), 
(19.4%), retail trade (16.4%), services (12.4%), mining commerce de détail (16.4%), services (12.4%), mines 
(11.5%) and wholesale trade (10.3%) (Text Table 8). (11.5%) et commerce de gros (10.3%) (tableau explicatif 8). 


TEXT TABLE 8. Foreign- and Canadian-controlled Assets, Sales and Profits, by Industry, 1965 and 1985 


TABLEAU EXPLICATIE 8. Actifs, ventes et bénéfices sous contréle étranger et sous contréle canadien, par indus- 
trie, 1965 et 1985 


me 


Foreign - Etranger 


Assets Sales Profits 
Actif Ventes Bénéfices 
1965 1985 1965 1985 1965 1985 
ie be ee ee eee ne eee ee 
% 
Agriculture, forestry and fishing - 

Agriculture, exploitation forestiére et péche 0.3 0.3 0.2 0.1 0.2 0.3 
Mining — Mines UTA MBS Sel 9.9 10.9 34.7 
Manufacturing — Fabrication 65.1 53.9 66.4 59.8 ine 48.0 
Construction eS ip 21 1 0.7 0.4 
Utilities - Services publics 3.8 3.6 oe 1.9 Z9 : Be) 
Wholesale trade - Commerce de gros 7.0 92 15.8 16.6 5.9 5.4 
Retail trade - Commerce de détail B25 3.8 He 6.7 325 2.4 
Services V5) 4.9 2 3.8 MD) Saul 
Non-financial industries - Total - Industries 

non financiéres 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 


a 


Canadian — Canadien 


Assets Sales Profits 
Actif Ventes Bénéfices 
1965 1985 1965 1985 1965 1985 
we a a ee ee eee 
0% 
Agriculture, forestry and fishing - 

Agriculture, exploitation forestiére et péche eZ DD) 1.0 eg 0.8 1.8 
Mining - Mines 5.8 15.0 Dp 4.4 10.4 1s 
Manufacturing - Fabrication 23.8 22.9 31.4 D252 38.0 235 
Construction SW 3H 8.9 Ont 4.3 4.8 
Utilities - Services publics 42.7 31.8 12.6 13.9 18.9 19.4 
Wholesale trade - Commerce de gros 9.8 9.0 21.4 19.5 9.6 10.3 
Retail trade - Commerce de détail 70 7.6 18.3 20.2 14.1 16.4 
Services 4.6 7.8 AD 8.4 4.0 12.4 
Non-financial industries — Total - Industries 

non financieres 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 


i a eS ee _ ea ee ee 


Source: Table 5 (Data for the year 1965 is unpublished.) 
Source: Tableau 5 (Les donnés pour |’année 1965 n’ont par été publiées.) 
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Chart - 2 Dee : Graphique - 31 
Industrial Distribution of Foreign-controlled Profits, for Selected Years 
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Chart - 32 Graphique - 32 
Industrial Distribution of Canadian-controlled Profits, for Selected Years 
 Répartition par industrie des bénéfices sous contrdéle canadien, pour des années choisies 
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FOREIGN CONTROL WITHIN 
INDUSTRIES 


In 1985, in terms of assets, manufacturing had the 
highest level of foreign control at 41.7%, followed by 
mining at 32.1%. In contrast, utilities had the lowest 
level at 3.3%, followed by agriculture, forestry and 
fishing at 3.5% (Chart 33). 


In terms of sales, manufacturing also had the highest 
level of foreign control at 49.2%, followed by mining 
at 48.0%. The lowest levels were recorded by 
agriculture, forestry and fishing (2.9%) and utilities 
(5.3%) (Chart 34). 


In the case of profits, however, mining recorded the 
highest level of foreign control at 67.5%, followed by 
manufacturing at 58.4%. Construction had the lowest 
share at 5.3%, while retail trade had the next smallest 
share at 9.2% (Chart 35). 


Chart - 33 
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Foreign-controlled Assets Share, by Industry, 1985 
Part des actifs sous controle étranger, par industrie, 1985 
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LE CONTROLE ETRANGER A L’INTERIEUR DES 


INDUSTRIES 


En 1985, le niveau d’actifs sous contrdle étranger était le | 
plus élevé pour fabrication, avec 41.7%, suivi de 32.1 % pour 


mines. Par contre, celui de services publics était le plus bas, 


avec 3.3%, précédé par 3.5% pour agriculture, forét et péche 


(graphique 33). 


Le niveau de ventes sous contr6le étranger était également 
le plus élevé pour fabrication, avec 49.2%, suivi de 48.0% 
pour mines. Les niveaux les plus bas étaient ceux d’agricul- 
ture, forét et péche (2.9%) et de services publics (5.3%) (gra- 


phique 34). 


Dans le cas des bénéfices, cependant, celui de mines étai. — 


le plus élevé, avec 67.5%, suivi de 58.4% pour fabrication. 


Le niveau le plus bas était celui de construction, avec 5.3%, — 


précédé par commerce de détail avec 9.2% (graphique 35). 


20 29 
23.8% 
23.4%" 

20 25 


30 


30 


32.1% 


35 


Graphique - 33 


40 


40 


45% 


41.7% 


45% 


| 


Chart - 34 


45 


-Foreign-controlled Sales Share, by Industry, 1985 


Part des ventes sous contrdle étranger, par industrie, 1985 
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Chart - 35 
Foreign-controlled Profits Share, by Industry, 1985 
Part des benefices sous controle étranger, par industrie, 1985 
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At a finer level of industrial detail there are even A un niveau plus grand de détail industriel, il y avait des 
greater variations in the level of foreign-controlled variations encore plus grandes des niveau d’actifs sous con- 
assets. For example in 1985, in terms of manufacturing trdle étranger. Par exemple, al’intérieur de fabrication, la 
assets, tobacco was 99.8% foreign-controlled, while part d’actifs sous contréle étranger de tabac était de 99.8%, 
clothing was only 10.6% (Text Table 9). alors que celle de vétements n’était que de 10.6% (tableau ; 

explicatif 9). 


TEXT TABLE 9. Foreign-controlled Share of Total Non-financial Assets and Sales, by 33 Major Industies, 1985 


TABLEAU EXPLICATIEF 9. Part sous contréle étranger du total des actifs et des ventes des entreprises non financié- 
res, par 33 industries principales, 1985 


i 


Assets Sales Profits 
Actif Ventes Bénéfices 
we ne ee SS ee 
% 
Agriculture, forestry and fishing - Agriculture, exploitation forestiére et péche 3.5 2.9 10.2 
Mining - Mines 
Metal mining — Minéraux meétalliques Lied 26.0 79 
Mineral fuels - Minéraux combustibles Se 58.0 67.6 
Other mining - Autres mines De 31.4 10.1 
Mining - Total - Mines 32.1 48.0 67.5 
Manufacturing — Fabrication 
Food - Aliments 32.2 26.4 53.4 
Beverages - Breuvages 223 36.6 20.4 
Tobacco products - Produits du tabac 99.8 98.0 99.9 
Rubber products — Produits du caoutchouc 90.8 88.1 84.2 
Leather products - Produits du cuir iSy5) 10.7 31.6 
Textile mills — Usines de filature et de tissage Sie 58) 45.1 
Knitting mills —- Usines de tricot 11.9 g) 2 14.7 
Clothing industries - Industries du vétement 10.6 9.2 13.6 
Wood industries - Produits du bois 14.7 13.0 8.1 
Furniture industries — Industries du meuble 16.6 13.6 11.9 
Paper and allied industries - Papier et produits connexes 24.5 26.1 393 
Printing, publishing and allied industries - Impression, édition et activités connexes 11.9 12eT, 12.6 
Primary metals - Métaux primaires 20.2 16.8 45.9 
Metal fabricating - Produits métalliques 25.0 25.4 20m 
Machinery — Machineries 46.7 Soe 62.7 
Transport equipment - Matériel de transport 73.4 88.3 94.4 
Electrical products - Appareils et matériel électriques 53.4 67.8 66.6 
Non-metallic mineral products - Produits minéraux non métalliques 70.8 54.9 71.4 
Petroleum and coal products — Produits du pétrole et du charbon 42.1 57.4 46.7 
Chemicals and chemical products - Produits chimiques et produits connexes 69.1 76.0 87.1 
Miscellaneous manufacturing — Autres fabrications S502 35.8 40.4 i 
Manufacturing — Total - Fabrication 41.7 49.2 58.4 
Construction 8.5 6.9 5.3 
Utilities - Services publics 
Transportation - Transports 4.4 5.4 15.0 
Storage - Entreposage 3.8 1.4 9.8 
Communications iV)aih 11.1 13.6 
Public utilities - Services publics 0.3 3.2 Dal 
Utilities - Total - Services publics 33 5.4 15.0 
\ 
Wholesale trade - Commerce de gros 23.8 25.8 26.5 
Retail trade - Commerce de détail “~=1353 12.0 9.2 
Services 16.0 15.4 24.0 
Non-financial industries — Total - Industries non financiéres 23.4 29.0 40.7 


Source: Table 5. 
Source: Tableau 5. 
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DECLINE IN FOREIGN CONTROL LE DECLIN DU CONTROLE ETRANGER 

Although mining and manufacturing recorded the En dépit de niveaux relativement élevés, en 1985, de con- 
highest levels of foreign control in 1985, these two in- trdle étranger en mines et en manufacture, ces deux indus- 
dustries were primarily responsible for Canada’s overall tries étaient principalement responsables de la baisse générale 
declining level of foreign control. These two industries de niveau de contréle étranger au Canada. Depuis 1971, 
alone have accounted for more than 70% of the total de- année record de contréle étranger, ces industries ont repré- 
cline in foreign control since the peak year of 1971. senté plus de 70% de cette baisse. La part sous contréle étran- 
Foreign-controlled mining has dropped by 37.3 percent- ger de mines a baissé de 37.3 points pour atteindre 32.1%, 
age points to 32.1%, while foreign-controlled manufac- tandis que celle de manufacture baissait de 17.7 points, pour 
turing has declined by 17.7 percentage points to 41.7%. atteindre 41.7%. 
Chart - 36 Graphique - 36 


Mining - Foreign-controlled Assets Share, 1965-1985 
Part des actifs sous controle étranger, en mines, 1965-1985 
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Chart - 37 Graphique - 37 
Manufacturing - Foreign-controlled Assets Share, 1965-1985 
Part des actifs sous contréle étranger, en fabrication, 1965-1985 
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The decline in foreign-controlled mining has primari- Le déclin du contr6le étranger en mines était surtout da 
ly been due to mineral fuels (Charts 38). The decline in 4 combustibles minéraux (graphique 38). Le déclin en fabri- | 
foreign-controlled manufacturing has been led by cation été surtout été marqué en pétrole et charbon (graphi-_ 


petroleum and coal (Chart 39). que 39). 
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Chart - 38 Graphique - 38 
Mineral Fuels — Foreign-controlled Assets Share, 1965-1985 
Part des actifs sous controle étranger, en combustibles minéraux, 1965-1985 
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Chart - 39 Graphique - 39 
Petroleum and Coal - Foreign-controlled Assets Share, 1965-1985 
Part des actifs sous contrdéle étranger, en en pétrole et charbon, 1965-1985 
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The remaining industries have also shown an overall 
decline in the level of foreign control, but at a less pro- 
nounced rate. Some industries have even shown a recent 
trend towards a moderate increase in the level of foreign 
control. 


Chart - 40 
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Il existe, également, un déclin global du niveau de contréle 
étranger dans les autres industries, mais a un taux moins mar- 
qué. On trouve méme, dans certaines industries, une ten- 
dance récente a une augmentation modérée du niveau de 
controle étranger. 


Graphique - 40 


Agriculture, Forestry and Fishing - Foreign-controlled Assets Share, 1965-1985 
Part des actifs sous contrdéle étranger, en agriculture, foréts et péches, 1965-1985 
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Chart - 41 Graphique - 41 
Construction - Foreign-controlled Assets Share, 1965-1985 
Part des actifs sous contrdle étranger, en construction, 1965-1985 
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Chart - 42 Graphique - 42 
Wholesale Trade - Foreign-controlled Assets Share, 1965-1985 
Part des actifs sous controle étranger, en commerce de gros, 1965-1985 
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Chart - 43 Graphique - 43 — 
Retail Trade - Foreign-controlled Assets Share, 1965-1985 | 
Part des actifs sous contréle étranger, en commerce de detail, 1965-1985 
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Chart - 44 Graphique - 44 
Utilities - Foreign-controlled Assets Share, 1965-1985 
Part des actifs sous contrdéle étranger, en services publics, 1965-1985 
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Chart - 45 Graphique - 45 
Services - Foreign-controlled Assets Share, 1965-1985 
Part des actifs sous controle étranger, en services, 1965-1985 
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Statistical Notes and Definitions 


Notes explicatives et définitions 


Statistical Notes 


Sources of Information 


This annual report, Corporations and Labour Unions 
Returns Act, Part I - Corporations, is derived from 
several sources of corporate information. These include 
the ownership returns filed by corporations liable under 
CALURA, and the financial information all corpora- 
tions file with their T2 tax return (balance sheet, income 
and retained earnings statements, and supplementary 
schedules). In addition, ownership information is ob- 
tained from both Canadian and international publica- 

| tions (Moody’s, Who Owns Who, Financial Post, etc.). 


Reporting Unit 


The reporting unit for this publication is the corpora- 
tion as a legal entity. As aresult, published statistics may 
reflect organizational changes arising from amalgama- 
tions, mergers, takeovers, etc., which might not be 
reflected in statistics reported at a consolidated enter- 
prise level. 


Coverage 


The Corporations and Labour Unions Returns Act 
provides for the reporting of ownership information 
from all corporations that carry on business in Canada 

or that are incorporated under a law of Canada or a 
_ province, whose gross revenue for the reporting period 
_ from business carried on by it in Canada exceeded $15 
million, or whose assets at the end of the reporting 
_ period exceeded $10 million. In the computation of these 
_ thresholds, each corporation must include the assets and 
_ the gross revenue of its affiliates as defined in the Act. 
In addition, corporations under these limits but having 
long-term debt or equity owing directly or indirectly to 
non-residents, which exceeded a book value of 
$200,000, must also report. This provision allows for the 
most complete identification of all foreign-controlled 
corporations. Any corporations not identified as such 
are classified to Canadian control. 


Overall, this report contains data on over 413,000 cor- 
porations classified to non-financial industries. Includ- 
ed are joint ventures and partnerships of participating 
_ corporations, unincorporated branches of foreign in- 
_ corporated companies, limited dividend housing cor- 


Notes statistiques 


Origine des données 


Le présent rapport annuel, Loi sur les déclarations des cor- 
porations et des syndicats ouvriers, Partie I - Corporations, 
se fonde sur plusieurs sources de renseignements sur les cor- 
porations. Il utilise les renseignements contenus dans les 
déclarations de propriété de capital-action soumises par les 
corporations assujetties ala Loi sur les déclarations des cor- 
porations et des syndicats ouvriers (CALURA) et les rensei- 
gnements financiers que chaque corporation fournit avec sa 
déclaration d’impét T2 (bilan, état des résultats, état des 
bénéfices non répartis et relevés supplémentaires). En outre, 
des renseignements complémentaires sur la propriété des cor- 
porations sont tirés de publications canadiennes et interna- 
tionales (Moody’s, Who Owns Who, Financial Post, etc.). 


Unité de rapport 


Pour cette publication, l’unité de rapport est la corpora- 
tion, en tant qu’entité juridique. Par conséquent, les statis- 
tiques publiées peuvent traduire des changements de 
structure dus a des fusions, des absorptions, de prises de con- 
trdle, etc., qui risquent de ne pas apparaitre dans les statis- 
tiques fournies au niveau de |’entreprise consolidée. 


Champ d’ observation 


La Loi sur les déclarations des corporations et des syndi- 
cats ouvriers prévoit que toute corporation exer¢ant une acti- 
vité au Canada ou constituée en vertu d’une loi du Canada 
ou d’une province, et dont le revenu brut pour la période de 
rapport, tiré d’une entreprise exercée au Canada, excédait 
$15 millions ou dont l’actif excédait $10 millions a la fin de 
la période de rapport, doit soumettre une déclaration de pro- 
priété du capital-action. Pour calculer ces limites, chaque 
corporation doit comprendre les actifs et les ventes de ses 
filiales, telles que définies par la Loi. En outre, les corpora- 
tions qui ne remplissent pas ces conditions, mais qui avaient 
des actions ordinaires ou des titres de créance a long terme 
détenus directement ou indirectement par des non-résidents, 
d’une valeur comptable excédant $200,000, doivent égale- 
ment soumettre une déclaration. Cette modalité permet 
d’identifier toutes les corporations qui sont sous contrdle 
étranger. Toute corporation non identifiée comme €tant sous 
controle étranger est classée comme étant sous contrdle 
canadien. 


Le présent rapport contient des données sur plus de 
413,000 corporations classées dans les industries non finan- 
ciéres, parmi lesquelles on retrouve les coentreprises et les 
sociétés des corporations participantes, les succursales non 
constituées en corporations de sociétés étrangéres consti- 


porations, federal proprietary Crown corporations and 
their subsidiaries, federal agency Crown corporations, 
provincial Crown corporations, and cooperatives. 
Credit unions, caisses populaires, insurance carriers, 
municipally owned corporations, religious organiza- 
tions, trusteed pension funds, and foreign business cor- 
porations are not included, nor are corporations which 
are considered to be inactive, as they declared less than 
$50 thousand in assets and less than $10 thousand in 
sales or gross revenue: 


Control! 


The primary determinant of control of acorporation 
by another corporation or individual is the ownership 
of the majority of the corporation’s voting rights. How- 
ever, in cases where the ownership of voting rights is in- 
sufficient to assign control, research is undertaken to 
determine if options, interlocking directorships, or key 
privately-held shares exist. The findings are integrated 
into the control assignment process where applicable. 


There are other methods of controlling a corporation 
which are generally outside the scope of this publication. 
For example, where the majority of a corporation’s 
voting rights are widely diffused among a large number 
of small shareholders, a relatively small block of shares 
may provide effective control. Furthermore, franchise 
and licensing agreements, marketing arrangements, and 
sales contracts may also prove effective in controlling 
a corporation. A variety of these methods may be 
employed together to obtain effective control. 


Care should be taken when using the word ‘‘controll- 
ed’’. In many cases where control is said to exist, cor- 
porations may still function with considerable 
autonomy in their financial, marketing, or operation- 
al activities. Control should be viewed as a potential to 
affect the strategic decision making activities of a cor- 
poration. 


Enterprise Structure 


An enterprise is a group of corporations under com- 
mon control. As the corporation is the reporting unit, 
enterprise data is produced by adding together the 
various financial items of those non-financial corpora- 
tions comprising the enterprise. Therefore, enterprise 
financial data is not aconsolidation, but an aggregation. 
Consequently, items may be double counted, especial- 
ly those affecting intra-enterprise transactions. 


' Fora more detailed description of the concepts of control, enter- 
prise structure, concentration and country of control, see Inter- 
Corporate Ownership (STC Catalogue 61-517, Occasional). 
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tuées, les sociétés d’ habitation a dividendes limités, les cor- 
porations fédérales de la Couronne (de propriétaire) et leurs 
filiales, les corporations provinciales dela Couronne, les cor- 
porations fédérales de la Couronne (de mandataire) et les 
coopératives. On ne prend pas en considération les caisses 
d’épargne et de crédit, les caisses populaires, les compagnies 
d’assurance, les corporations municipales, les organisations 
religieuses, les fonds de retraite en fiducie et les sociétés com- 
merciales étrangéres, ni les corporations qui peuvent étre 
considérées comme inactives car elles ont déclaré des actifs 
de moins de $50,000 et des ventes ou des revenus bruts de 
moins de $10,000. 


Controle! 


Le facteur déterminant de contr6le d’une corporation par 
une autre corporation ou une personne est la propriété dela 
majorité des droits de vote de cette corporation. Cependant, 
lorsque la propriété des droits de vote ne suffit pas a permet- 
tre d’assigner un contrGle, dela recherche est entreprise pour 
déterminer s’il existe des options, des directeurs communs 
ou des actions clés possédées par des particuliers. Nos cons- 
tatations sont intégrées dans le processus d’assignation de 
contréle quand c’est possible. 


Il existe d’autres facons de contréler une corporation, qui 
sont en général en dehors de la portée de la présente publi- 
cation. Par exemple, lorsque la majorité des droits de vote 
d’une corporation est disséminée entre un grand nombre de 
petits actionnaires, un bloc relativement petit d’actions peut 
donner le contréle effectif. En outre, les accords de franchise 
et de licence, les accords de commercialisation et les contrats 
de ventes peuvent s’avérer des instruments efficaces de con- 
trdle d’une corporation. Un certain nombre de ces métho- 
des peut étre employé pour obtenir le contrdéle effectif. 


Il faut faire attention quand on utilise le mot ‘‘contrdle’’. 
Dans de nombreux cas ou |’on dit qu’il y acontrdle, les cor- 
porations jouissent d’une autonomie considérable dans leurs 
activités financiéres, de commercialisation ou de fonction- 
nement. On doit considérer que le contr6le, c’est le pouvoir 
d’avoir une incidence sur les activités de prises de décisions 
stratégiques d’une corporation. 


Structure des entreprises 


Une entreprise est un groupe de corporations qui sont sous 
contréle commun. Etant donné que la corporation est l’unité 
de rapport, les données qui représentent |’entreprise sont 
produites en additionnant les divers postes financiers des cor- 
porations non financiéres qui forment I’entreprise. Les don- 
nées financiéres pour l’entreprise ne sont par conséquent par 
consolidées, mais additionnées. Par conséquent, certains 
articles financiers sont comptés deux fois, en particulier ceux 
qui concernent les transactions entre les entreprises. 


' Pour une description plus détaillée des notions de contrdle, de structure 
des entreprises, de concentration et de pays de contr6le, voir Liens de 
parenté entre sociétés (SC No 61-517 au catalogue, hors série). 


Concentration 


An aggregate concentration series is produced by the 
addition of the major financial characteristics (sales, 
assets, equity, profits and taxable income) of the non- 
financial part of each enterprise. Each enterprise is then 
ranked in order of sales. Tabulations (Tables 2 and 3) 
provide the major financial characteristics and ratios for 
the leading 25, 50, 75, etc., enterprises, by control. 


Readers should be aware that high concentration 
measures do not necessarily imply imperfect competi- 
tion. Similarly, low values may not adequately reflect 
the concentration that exists on a regional basis. The 

term concentration is used here as an aggregate measure 

and should not be treated synonymously with the term 

“industrial concentration’’. Finally, as the ranking of 

enterprises in terms of sales may result in changes to 
those enterprises which comprise any one grouping, data 
for leading enterprises over time may not refer to the 
same enterprises. 


Country of Control 


An analysis is performed on each corporation to 
determine its ‘‘country of control’’. In the absence of 
conclusive evidence to the contrary, a corporation is 
considered to be foreign-controlled if 50% or more of 
its voting rights are known to be held outside Canada or 
are held by one or more Canadian-resident corporations 
that are themselves foreign-controlled. In the case of a 
multi-corporation enterprise, it is the parent corpora- 
tion that is considered first. If the parent corporation is 
a foreign-resident corporation or is foreign-controlled, 
then each subsidiary within the enterprise is assigned to 
the same country of control as its parent. A corporation, 
whose voting rights are owned equally by Canadian- and 

_foreign-controlled corporations, is given a foreign coun- 
try of control code. If two foreign-controlled corpora- 
tions own jointly an equal amount of the voting rights 
_of a Canadian corporation, the United States code takes 
precedence, followed by the United Kingdom and then 
‘the remaining countries belonging to the OECD. 


In most cases of foreign control, the country of con- 
trol classification is based on tracing ownership links to 
the first parent corporation which is a resident of a 
foreign country. However, it is at times possible to deter- 
mine that the first foreign parent is controlled by another 
foreign corporation, which may reside in a different 
foreign country. In such instances control is assigned to 
the country of control of the ultimate parent. 


Strict adherence to these conventions may lead to a 
company’s reclassification as a result of relatively mi- 
nor stock transactions. In order to avoid such swings, 
corporations are reclassified only when changes in 

_ voting ownership are substantial and do in fact appear 
to alter the potential control over the management of the 
_company. 
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Concentration 


Une série sur la concentration globale s’obtient en addi- 
tionnant les principales caractéristiques financiéres (actifs, 
ventes, avoir, profits et revenu imposable) de la partie non 
financiére de chaque entreprise. Les entreprises sont ensuite 
classées en fonction de leurs ventes. Les totalisations 
(tableaux 2 et 3) donnent, selon le contrGle, les caractéristi- 
ques et ratios financiers principaux des 25, 50, 75, etc., entre- 
prises les plus importantes. 


Il est important de noter que des valeurs élevées de con- 
centration n’indiquent pas nécessairement des conditions de 
concurrence imparfaite. Egalement, des valeurs basses peu- 
vent ne pas indiquer une concentration au palier régional. 
On utilise ici le terme concentration pour donner une mesure 
globale et il ne s’agit pas de ‘‘concentration industrielle’’. 
Finalement, comme le classement des entreprises par leurs 
ventes peut occasionner des changements dans les regroupe- 
ments d’entreprises, les données pour les entreprises les plus 
importantes peuvent ne pas se rapporter aux mémes entre- 
prises, dans le temps. 


Pays de controle 


Chaque corporation fait l’objet d’une analyse qui vise a 
déterminer son ‘‘pays de contrdéle’’. En l’absence de preu- 
ves contraires, on dit qu’une corporation est sous contrdle 
étranger sil’on sait que 50 % ou plus de ses droits de vote sont 
détenus al’extérieur du Canada ou sont détenus par une ou 
plusieurs corporations canadiennes qui sont elles mémes sous 
contréle étranger. S’ils’agit d’une entreprise comptant plu- 
sieurs corporations, c’est la corporation mere qui est consi- 
dérée en premier lieu. Sila corporation mére est étrangére, 
Ou sous contréle étranger, le pays de contrdle de chaque 
filiale au sein de l’entreprise est celui de la corporation mere. 
Une corporation dont les droits de vote appartiennent éga- 
lement a des corporations canadiennes et étrangeres recoit 
un code de pays de contréle étranger. Si deux corporations 
sous contréle étranger détiennent une quantité égale de droits 
de vote d’une corporation canadienne, le code des Etats-Unis 
a priorité, suivi de celui du Royaume-Uni et de ceux des 
autres pays de ’ OCDE. 


Dans la plupart des cas de contréle étranger, on détermine 
le pays de contréle en fonction des liens d’appartenance avec 
la premiére corporation mere résidant a l’étranger. Néan- 
moins, il est parfois possible d’établir que cette premiere cor- 
poration mére est elle-méme contrdlée par une corporation 
étrangére résidant dans un autre pays €étranger. Dans de tels 
cas, le contréle est attribué au pays de contréle de la corpo- 
ration mere ultime. 


Une stricte adhérence a ces principes peut conduire au 
reclassement d’une corporation a la suite de transaction 
d’actions relativement mineures. Pour éviter de telles reclas- 
sifications, les corporations sont reclassées uniquement 
quand la propriété des actions change de maniere substan- 
tielle et que ce changement semble modifier le contréle éven- 
tuel de la direction de la corporation. 


In the case of large multinational corporations, whose 
voting rights are held in many countries, any single coun- 
try classification is difficult. Consequently, for this 
reason and for purposes of statistical presentation, data 
for foreign-controlled corporation are aggregated. 


Reference Period 


The Income Tax Act collects financial data on a cor- 
porate fiscal year-end basis. This year-end may or may 
not coincide with the calendar year. Consequently, the 
statistics published herein include data for the current 
calendar year as well as data for a portion of the previous 
calendar year. For an indication of the significance of 
fiscal year-end variations, the reader should see Cor- 
poration Financial Statistics - Table III (STC Catalogue 
61-207). 


Industrial Classification 


When acorporation is engaged in only one kind of in- 
dustrial activity, industrial classification is straight- 
forward. Classification problems arise when a corpora- 
tion is active in more than one kind of classifiable indus- 
trial activity. This usually occurs if a corporation 
operates more than one establishment. The establish- 
ment, typically a factory, mine, store or a similar unit, 
is defined for statistical purposes, as the smallest sepa- 
rate operating entity capable of reporting all elements 
of basic industrial data which permit the calculation of 
“‘value added’’? or its equivalent. Corporations with 
several establishments are assigned to the industry that 
accounts for the largest share of value added. Inevitably, 
this procedure distorts the picture of the industrial 
distribution of corporate financial data. 


As multi-establishment corporations are generally 
large and contribute heavily to the overall statistical 
values, a change in their classification may significant- 
ly disrupt the time series in which they are included. A 
small shift in the composition of industry activity with- 
in alarge corporation could give the entire corporation 
a different industrial code. For this reason, larger cor- 
porations are assigned consistently to the same industry, 
regardless of observed changes in their nature of busi- 
ness, unless such changes are of considerable impor- 
tance and are more than of a transitory nature. 


In addition, reorganizations sometimes lead to the in- 
dustrial reclassification of the corporations involved. 
This may affect the continuity of those time series which 
provide information by industry. 


2 “Value added”’ is an economic concept defined essentially as the dif- 
ference between the price of inputs purchased from other firms and 
the sale price of the resulting output. For further clarification refer 
to Statistics Canada’s Catalogue 12-501E, Standard Industrial 
Classification Manual, 1960. 
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Dans le cas des grandes multi-nationales, dont les droits 
de vote sont détenus dans de nombreux pays, toute assigna- 
tion a un seul pays de contrdle est difficile. Aussi, pour cette 
raison, ainsi que pour des raisons de présentation statistique, 
nos données sur les corporations sous contr6le étranger sont 
agrégées. 


Période de référence 


La Loidel’imp6t sur le revenu collecte les données finan- 
ciéres sur une base d’exercice financier. Cet exercice finan- 
cler peut correspondre ou pas a l’année civile. Par 
conséquent, les statistiques contenues dans le présent rap- 
port comprennent des données pour !’année civile courante 
ainsi que des données pour I’année civile précédente. Pour 
se rendre compte de!’importance des variations dues al’ exer- 
cice financier, le lecteur est prié de se référer ala publication 
Statistiques financieres des corporations — Tableau III (SC 
No 61-207 au catalogue). 


Classification des activités économiques 


Lorsqu’une corporation opere dans une seule branche 
d’activité, il est simple dela classer. Les problémes se posent 
quand une corporation exerce ses activités dans plus d’un sec- 
teur économique de classification. De tels cas se présentent 
en général lorsqu’une corporation exploite plus d’un établis- 
sement. L’établissement (usine, mine, magasin ou toute 
unité semblable) est défini, pour la statistique, comme la plus 
petite unité d’exploitation distincte en mesure de déclarer 
tous les éléments d’information économique de base qui per- 
mettent de calculer la ‘‘valeur ajoutée’’? ou son équivalent. 
Les corporations quicomptent plusieurs établissements sont 
classées dans |’ activité économique qul intervient pour la plus 
grande partie de leur valeur ajoutée. Cette méthode déforme 
inévitablement la ventilation des données financieres des cor- 
porations par activité économique. 


Etant donné que les corporations a établissements multi- 
ples sont en général importante et comptent beaucoup dans 
les statistiques globales, leur changement de classe risque 
toujours de perturber la série chronologique dont elles font 
partie. Une légére variation de l’importance relative des acti- 
vités €conomiques exercées par une grande corporation peut 
entrainer l’attribution d’un nouveau code de la CTI a 
ensemble de la corporation. C’est pourquoi les grandes 
sociétés sont toujours classées dans la méme branche d’acti- 
vité économique, quels que soient les changements observés 
dans la nature de leur activité, 4 moins qu’il ne s’agisse de 
changements tres importants et plus que transitoires. 


En outre, une réorganisation occasionne parfois une 
reclassification industrielle de la corporation concernée. Cela 
risque d’avoir une incidence sur les séries chronologiques qui 
donnent des renseignements par industrie. 


2 La ‘‘valeur ajoutée’’ est une notion économique que |’on définit essen- 
tiellement comme la différence entre le prix des biens et services achetés 
a d’autres firmes et le prix de vente de la production en résultant. Pour 
de plus amples renseignements, consulter le Manuel de la classification 
type des industries, 1960, de Statistique Canada (SC No 12-501F au 
catalogue). 


The industrial aggregations presented in this report 
correspond to the Division and Major Group levels of 
the 1960 Standard Industrial Classification, after some 
modification to meet the special needs of corporation 
statistics. 


Specifically, all vertically integrated corporations in 
the oil and gas industries, with at least one petroleum re- 
finery, are classified to petroleum refineries (SIC 365) 
regardless of the relative weights of their activities. The 
remaining corporations, i.e., those with no refineries, 
are classified to the SIC that contributes the greatest cen- 
sus value added. A similar departure has been taken in 
the case of corporations which have, as their primary ac- 
tivity, vertically integrated operations in the mining and 
smelting of non-ferrous metals. These corporations are 
classified to the appropriate metal mining SIC, 
superceding the general classification rule of greatest 
contribution to value added or gross revenue. 


Taxable Income as a Measure of Provincial 
Corporate Activity 


Taxable income statistics permit an approximate 
distribution of corporate activity on a provincial basis 
and provide a measure of the extent and influence of 
foreign control within the regions of Canada. They have 
ithe additional advantage of being net of inter-corporate 
duplication. 


The administrative formulae from which the data are 
derived provides only an approximate allocation of tax- 
able income. For taxation purposes, the proportion of 
a corporation’s taxable income attributable to a par- 
ticular province is related to the proportion of the gross 
revenue earned, and salaries and wages paid by the cor- 
poration in that province. 


Taxable income data for provinces covers only 
‘positive amounts of taxable income. Corporations sus- 
‘taining losses are excluded as they are not required, for 
taxation purposes, to apportion their losses provincially. 
‘Furthermore corporations with taxable income of less 
than $500, and non-taxable corporations, including all 
federal and provincial Crown corporations, are also not 
covered. 


Taxable income as a measure of foreign control is sub- 
ject to many of the qualifications applicable to profit 
data. It is influenced by cyclical fluctuations and ran- 
dom variations resulting from changes in taxation law 
and practices. Consequently, it may be unreliable as a 
short-term indicator of changes in the level of foreign 
control. In addition, taxable income incorporates a 
number of special provisions such as depletion and 
capital cost allowances that differ significantly from in- 
dustry to industry, thus making inter-industry com- 
parisons difficult. 
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Les statistiques industrielles globales compilées dans le 
présent rapport correspondent aux niveaux de divisions et 
de groupes de la Classification type des industries de 1960, 
aprés quelques modifications découlant des besoins parti- 
culiers des statistiques de corporations. 


En particulier, toutes les corporations intégrées verticalement 
des industries du pétrole et du gaz naturel, qui comportent au 
moins une raffinerie de pétrole, sont classées dans la catégo- 
rie du raffinage de pétrole (CTI 365), quelle que soit l’impor- 
tance relative de leurs activités. Les autres corporations, celles 
qui n’ont pas de raffinerie, sont classées dans le secteur qui 
fournit la plus grande part de leur valeur ajoutée. Une telle 
méthode de classification a également été utilisée dans le cas 
des corporations qui ont, comme activité principale, des opé- 
rations intégrées verticalement dans le secteur des mines et du 
raffinage des métaux non ferreux. Ces corporations sont clas- 
sées dans la CTI des mines métalliques appropriée, contraire- 
ment a la régle générale de classement d’aprés la plus grande 
contribution a la valeur ajoutée ou au revenu brut. 


Revenu imposable mesure de I’activité provinciale 
des corporations 


Les statistiques du revenu imposable permettent une 
répartition approximative des corporations selon les provin- 
ces et fournissent une mesure de |’étendue et de l’influence 
du contrdle étranger dans les régions du Canada. Elles pré- 
sentent l’avantage supplémentaire de ne pas compter deux 
fois les transactions entre corporations. 


La formule administrative, d’ou proviennent les données, 
fournit seulement une répartition approximative du revenu 
imposable. Aux fins de l’imp6t, la proportion du revenu 
imposable d’une corporation qui revient a une province en 
particulier correspond a la proportion du revenu brut réa- 
lisé et des salaires et traitements payés par la corporation dans 
cette province. 


Les données sur le revenu imposable par province cou- 
vrent seulement les montants positifs du revenu imposable. 
Les corporations qui subissent des pertes ne sont pas prises 
en compte car elles ne sont pas tenues, aux fins de l’impét, 
de répartir leurs pertes par province. En outre, les corpora- 
tions qui ont un revenu imposable inférieur a $500 et les cor- 
porations non imposables, y compris toutes les corporations 
provinciales et fédérales d’Etat, sont également exclues. 


Le revenu imposable, comme mesure du contrdle étranger, 
est aussi sujet aux nombreuses limites qui s’appliquent aux don- 
nées sur les bénéfices. II est influencé par les fluctuations cycli- 
ques et les variations aléatoires résultant des modifications de 
la loi et des pratiques fiscales. Aussi, le revenu imposable est- 
il peu fiable en tant qu’indicateur a court terme des change- 
ments de niveau de contréle étranger. En outre, le revenu impo- 
sable tient compte de plusieurs provisions spéciales, telles que 
celles pour amortissement et pour épuisement, qui different 
beaucoup d’une activité a l’autre et rendent difficiles les com- 
paraisons entre activités économiques. 


Method of Compilation 


Statistics for the five major financial characteristics 
(sales, assets, equity, profits and taxable income) are 
based on information for over 413,000 corporations 
classified to the non-financial industries. All other 
detailed financial statistics (Table 6) are for non- 
financial corporations with assets equal to or greater 
than $25 million. Information on control, which has 
been edited and stored on a data base, is matched with 
the financial data through a common identifier. 


In instances where corporations have merged or 
reorganized, the data have been adjusted to ensure a 
proper matching of operating and balance sheet items 
to avoid double counting of assets and liabilities, and to 
maintain year-to-year consistency. In a few cases, data 
have been estimated to reflect missing returns of large 
corporations. The revision for the preceding year 
reflects the inclusion of late filed returns and any 
changes in classification. Estimates of individual finan- 
cial items are made whenever T2 returns are not suffi- 
ciently detailed. 


While the financial statements filed with the T2 
returns conform to generally accepted accounting prin- 
ciples and presentations, they differ significantly in the 
amount of detail disclosed in the treatment of specific 
accounts. Every attempt is made to ‘‘standardize’’ the 
individual statements, by using additional information 
provided in prior years, estimating procedures, and fur- 
ther clarification from the corporations themselves. 


Reliability of Data 


In this survey, errors have been minimized through 
stringent and continuous manual controls over the 
analysis and transcription of financial data, extensive 
computer edits, and scrutiny by subject matter 
specialists. 


Errors with respect to the CALURA Schedule II 
(ownership) questionnaire could occur as a result of 
poor response rates or improper processing. Response 
error is negligible. Approximately 15% of the corpora- 
tions required to report under CALURA are normally 
delinquent at the end of the processing cycle. Howev- 
er, these are generally small corporations and estimates 
are made using previous years’ data and other publish- 
ed information. 


Availability of Additional Data 


Previously published tabulations or tabulations ad- 
ditional to those published can be developed and made 
available on a cost recovery basis. Requests should be 
directed to the Chief, CALURA - Corporations, 
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Méthode de calcul 


Les statistiques sur les cing grandes caractéristiques finan- 
ciéres (ventes, actif, avoir, bénéfices et revenu imposable) se 
fondent sur des renseignements relatifs a un univers de plus 
de 413 000 corporations classées dans les industries non 
financiéres. Toutes les autres données financiéres (tableau 
6) sont pour les corporations non financiéres dont l’actif 
atteint au moins $25 millions. L’information sur le contrdle 
aprés avoir été vérifiée, puis portée sur une base de données, 
est jointe aux renseignements financiers au moyen d’un indi- 
cateur commun. 


Lorsque les corporations ont fusionné ou ont fait l’ objet 
d’une réorganisation, les données ont été ajustées afin de 
bien faire correspondre les postes du bilan et des comptes 
d’exploitation pour éviter de compter deux fois les avoirs et 
les dettes et conserver la compatibilité d’une année al’autre. 
Dans certains cas, nous avons estimé les données quand man- 
quaient les déclarations de grande corporations. La révision 
pour l’année précédente inclut les déclarations soumises en 
retard, et les changements de classification. Nous estimons 
les postes financiers particuliers lorsque les déclarations 
d’imp6t T2 ne sont pas suffisamment détaillées. 


Bien que les états financiers soumis avec la formule T2 de 
déclaration d’impét se conforment aux présentations et aux 
principes comptables généralement acceptés, le montant de 
détails communiqué dans le traitement de comptes spécifi- 
ques varie énormément. Nous essayons par tous les moyens 
de ‘‘normaliser’’ les états individuels, en utilisant des rensei- 
gnements additionnels soumis les années précédentes, des 
estimations, et de l’information en provenance des corpo- 
rations elles-mémes. 


Fiabilité des données 


Dans cette enquéte, nous avons réduit les risques d’ erreur 
en recourant a des contréles rigoureux et permanents de ~ 
l’analyse et de la transcription des données financiéres, a une 
gamme exhaustive de contr6les informatiques et a la com- 
pétence de spécialistes. 


Un taux de réponse insuffisant ou un traitement fautif de . 
information peuvent occasionner des erreurs dans les esti- 
mations fondées sur les questionnaires CALURA. Le taux 
d’erreur dans les réponses mémes est négligeable. En temps 
normal, 15 % environ des corporations tenues de présenter 
une déclaration en vertu de CALURA n’en ont pas encore 
produit leur déclaration a la fin du cycle de traitement. 
Cependant, comme il s’agit en général de petites corpora- 
tions, on peut faire des estimations a partir des données des 
années précédentes et d’autres informations publiées. 


Données supplémentaires 


Les statistiques publiées antérieurement et des tableaux 
autres que ceux publiés peuvent étre élaborés et fournis aux 
intéressés, contre remboursement des frais. Les demandes 
doivent étre adressées au Chef dela Section des corporations, — 


Industrial Organization and Finance Division, Statistics 
Canada. Data available are subject to the confidentiality 
provisions of the Income Tax Act, CALURA, and the 
Statistics Act. 


Data on payments to non-residents previously con- 
tained in this report are now available from the Inter- 
national and Financial Economics Division (STC 
Catalogue No. 67-510, Occasional). 


Related Publications 
Catalogue Title 


61-517 Inter-corporate Ownership, Occasional 


61-207 Corporation Financial Statistics, Annual 

61-208 Corporation Taxation Statistics, Annual 

61-003 Industrial Corporations, Financial 
Statistics, Quarterly 

61-006 Financial Institutions, Financial Statistics, 
Quarterly 

67-510 Canada’s International Trade in Services, 
Occasional 


Division de l’Organisation et finance de V’industrie, Statis- 
tique Canada. La communication des données disponibles 
est toutefois assujettie aux dispositions sur le secret dela Loi 
del’impét sur le revenu, de CALURA et dela Loisur la sta- 
tistique. 


Les données sur les paiements aux non-résidents, qui figu- 
raient antérieurement dans le présent rapport, sont mainte- 


nant fournies par la Division de l’économie internationale 
et financiére (SC 67-510 au catalogue, hors série). 


Publications conjointes 


Catalogue Titre 


61-517 Liens de parenté entre corporations, hors série 

61-207 Statistique financiére des sociétés, annuelle 

61-208 Statistique fiscale des sociétés, annuelle 

61-003 Sociétés industrielles, statistique financiére, 
trimestrielle 

61-006 Institutions financieéres, statistique financiére, 
trimestrielle 

67-510 Le commerce international des services du 


Canada, hors série ; 
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Definitions 


Major Financial Characteristics: 


Sales 


Gross revenue from Canadian operations. 


Assets 


Total assets as shown on the balance sheets of cor- 
porations. Includes such items as cash, marketable 
securities, accounts receivable, inventories, net fixed 
assets, investments in affiliated corporations, and oth- 
er assets. 


Equity 


The shareholders’ interest in the net assets of the cor- 
poration. Generally includes the total amount of all 
issued and paid up share capital, retained earnings and 
other surplus accounts such as contributed and capital 
surplus. 


Profits 


The net of all book profits and losses. Includes non- 
recurring items but is before deduction of income tax. 


Taxable income 


The amount of income subject to income tax for the 
taxation year. 


Detailed Financial Data 


_ Definitions of items appearing in Table 6 are as 


follows: 


Assets 


Accounts receivable (line 1) - Includes amounts billed for mer- 


chandise and services after deductions for discounts and 
doubtful accounts. Trade amounts due from affiliated com- 
panies are shown in ‘‘Other current assets’’. 


Inventories (line 2) — Includes assets acquired for resale in the 
normal course of business, such as raw materials, work in proc- 
ess, and finished goods. Land, buildings, and real estate be- 


_ ing developed are classed as inventory when held for resale in 


_ the normal course of business. Inventories are shown before 
deduction for reserves. Inventories in the construction industry 
include amounts equal to the value of progress billings on con- 
tracts. 


Other current assets (line 3) - Includes cash, marketable 
_ securities, deposits and advances, loans receivable, current 
amounts due from affiliates, and other current assets not 
_ Specified elsewhere. 


| 
| 
| 
| 
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Définitions 
Caractéristiques financiéres principales: 


Ventes 


Revenu brut provenant d’activités canadiennes. 


Actif 


Actif total, tel qu’il apparait sur le bilan des corporations. 
Comprend des postes tels que l’encaisse, les titres négocia- 
bles, les effets a recevoir, les stocks, les immobilisations net- 
tes, les investissements dans les corporations affiliées et tout 
autre actif. 


Avoir 


Intérét des actionnaires dans les actifs nets de la corpora- 
tion. Comprend en général le montant total de toutes les 
actions émises et libérées, les bénéfices non répartis et les 
autres excédents tels que les apports et surplus de capital. 


Bénéfices 


Les profits et pertes nettes sur tous les livres. Compren- 
nent les postes non renouvelables, mais avant déduction de 
V’imp6ot sur le revenu. 


Revenu imposable 


Montant du revenu assujetti al’imp6t sur le revenu pour 
l'année d’imposition en cause. 


Données financiéres détaillées 


Les postes du bilan figurant au tableau 6 sont les suivants: 


Actif 


Effets 4 recevoir (ligne 1) -Comprend les montants facturés au titre 
de la vente de marchandises ou de la prestation de services, apres 
déduction des provisions pour créances douteuses. Les sommes 
dues par les sociétés affili¢es font partie du poste “‘dt par des socié- 
tés affiliées’’. 


Stocks (ligne 2) - Comprend les biens acquis pour revente dans le 
cadre de l’activité normale, tels que les matiéres premieres et les pro- 
duits semi-finis et finis. Les terrains, batiments et autres biens 
immobiliers sont classés dans les stocks quand ils sont expressément 
destinés a la revente (corporations dont c’est expressément |’ objet). 
Les montant sus-mentionnés sont bruts. Les stocks en construction 
englobent le montant qui correspond a la valeur des facturations 
proportionnelles relatives aux contrats. 


Autres actifs a court terme (ligne 3) - CComprend 1’encaisse, les titres 
négociables, les dépGts et les avances, les montant dis a court terme 
par des sociétés affiliées et tout autre actif a court terme non pré- 
cisé ailleurs. 


Net fixed assets (line 4) — Includes land, and depreciable and 
depletable assets net of depreciation, depletion and amor- 
tization. 


Investments in affiliates (line 5) - Consists of the total invest- 
ment in common and preferred shares of subsidiaries, af- 
filiates, and incorporated joint ventures, at cost or on an equity 
basis. Advances to affiliates (which includes non-current 
amounts due from affiliated companies) and investments in 
unincorporated joint ventures and partnerships are also in- 
cluded. 


Other long-term assets (line 6) - Includes mortgages, loans and 
notes receivable, long-term investments, deferred charges, and 
other non-current assets not specified elsewhere. 


Total assets (line 7) —- This item represents the sum of lines 1, 
2A and 6. 


Liabilities 


Bank loans (line 8) — Includes bank overdrafts, outstanding 
cheques, current loans from Canadian chartered banks, as well 
as the current portion of long-term bank loans. 


Due to affiliates (line 9) — Includes trade accounts payable and 
other amounts (with the exception of dividends) due to af- 
filiated companies and joint ventures. 


Other current liabilities (line 10) —- Includes short-term loans, 
advances and prepayments, accounts payable, the current por- 
tion of long-term debt (excluding bank loans), and other cur- 
rent liabilities not specified elsewhere. 


Due to shareholders and affiliates (line 11) - Includes all non- 
current debt (including mortgages) due to shareholders or af- 
filiated corporations. 


Net long-term debt (line 12) - Consists of long-term bank loans 
plus mortgages, bonds and other debt (except that owing to 
affiliates), minus that portion due within one year. 


Other long-term liabilities (line 13) - Includes deferred income, 
reserve for future income tax, and other non-current liabilities 
not specified elsewhere. 


Equity 


Retained earnings (line 14) - Consists of the accumulated ear- 
nings of corporations, net of accumulated deficits. Also re- 
ferred to as earned surplus, undivided profits, or rest account. 
Includes the head office account of unincorporated Canadian 
branches of foreign incorporated firms. Also includes retained 
earnings appropriated for special purposes such as contingency 
reserves, and capital surpluses for the redemption of preferred 
shares. 


Other equity (line 15) - Includes common and preferred shares 
as well as contributed and other surpluses. 
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Immobilisations nettes (ligne 4) -Comprend les terrains, les actifs 
amortissables et les actifs sujets a épuisement nets des déductions 
pour amortissement, épuisement et dépréciation. 


Placements dans les sociétés affiliées (ligne 5) -Comprend le total 
des actions ordinaires et privilégiées détenues dans des filiales et des 
compagnies affiliées et des entreprises en participation (constituées 
en sociétés), au prix cotitant ou sur la base de |’avoir. Les avances 
aux sociétés affiliées (qui comprennent les montants a long terme 
dis par les sociétés affiliées) et les placements dans des coentrepri- 
ses non constituées en sociétés et dans des sociétés en nom collec- 
tif sont aussi compris. 


Autres actifs 4 long terme (ligne 6) - Comprend les hypothéques, 
les préts et les effets 4 recevoir, les investissements a long terme, les 
frais différés et les autres actifs 4a long terme qui n’apparaissent pas 
ailleurs. 


Actif total (ligne 7) - Ce poste représente la somme des lignes 1, 2, 
By Ay reliOs 


Passif 


Emprunts bancaires (ligne 8) - Comprend les découverts bancai- 
res, les chéques en circulation, les emprunts a court terme contractés 
aupreés des banques a charte canadiennes, ainsi que la partie en cours 
des préts bancaires a long terme. 


Dai a des sociétés affiliées (ligne 9) -Comprend les effets a payer 
de nature commerciale et les autres montants dus aux compagnies 
affiliées et aux coentreprises exception faite des dividendes. 


Autres passifs 4 court terme (ligne 10) - Comprend les emprunts 
a court terme, les avances et les paiements anticipés, les effets a 
payer, la partie courante de la dette a long terme (a1’exclusion des 
préts bancaires) et les autres autres exigibilités 4a court terme non 
comprises ailleurs. 


Di aux actionnaires et a des sociétés affiliées (ligne 11) -Comprend 
les sommes a long terme dues aux actionnaires et aux sociétés affi- 
liées (y compris la dette hypothécaire). 


Dette a long terme nette (ligne 12) -Comprend les emprunts ban- - 


caires along terme plus la dette hypothécaire, les obligations et les 
autres emprunts a long terme (a1’exclusion de ceux qui sont dis aux 
sociétés affiliées), moins la partie die 4 moins d’un an de la dette 
a long terme. 


Autres passifs a long terme (ligne 13) - Comprend le revenu différé, 
la réserve pour impot sur le revenu différé et les autres passifs non 
courants non précisés ailleurs. 


Avoir 


Bénéfices non répartis (ligne 14) - Comprend les bénéfices accu- 
mulés des corporations aprés déduction des bénéfices accumules. 
On appelle également ce poste ‘‘excédent gagné’’, ‘“bénéfices non 
distribués’’ ou ‘“‘compte de réserve’’. Comprend le compte du siége 
social des succursales canadiennes non constituées en sociétés 
d’entreprises étrangéres constituées. Comprend également les béne- 
fices affectés a des fins spéciales, telles que les réserves pour éven- 
tualités et les excédents de capital destinés au rachat d’actions 
privilégiées. 


Autre avoir (ligne 15) - Comprend les actions ordinaires et privi- 
légiées ainsi que les surplus d’apport et autres surplus. 


\ 


| Total liabilities and equity (line 16) - This item represents the 
sum of lines 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14 and 15. 


Income 


Sales (products and services) (line 17) - Represents the amount 
|of revenue resulting from the sales of products and services, 
after deducting sales and excise taxes, discounts, rebates, 
refunds, and intra-company sales. 


Other income (line 18) - Includes rental income from real 
estate; investment income (bond, mortgage and other interest, 
‘and dividends); and other revenue (rental income on other than 
‘real estate, commissions, and other income not specified 
elsewhere). 


‘Total income (line 19) - This item represents the sum of lines 
‘17 and 18. 
| 


i 
Expenses 


Materials, salaries and wages (line 20) — Includes a derived 
residual called ‘‘materials”’ (cost of sales less direct and indirect 
labour and overhead costs) plus the total salaries, wages, fees 
‘and bonuses paid to employees, officers and directors. 


Depreciation, depletion and amortization (line 21) - 
Represents the proportion of the cost or book value of fixed 
assets charged to the current year, plus the total current write- 
off or amortization of the cost of acquisition and development 
of natural resources. 

{| 

Other expenses (line 22) - Consists of rent expense for real 
estate (land and buildings), rent expense for other (machinery 
‘and equipment), interest expense (bond, mortgage, and oth- 
er) and other expenses (for repairs and maintenance, royalties, 
non-direct taxes, and expenses not specified elsewhere). 


Total expenses (line 23) —- This item represents the sum of lines 
20, 21 and 22. 


Net profit before taxes and non-recurring items (line 24) - This 
figure is derived from ‘‘Total income’’ minus ‘‘Total ex- 
penses’’ and represents net profit before deduction of direct 
taxes and non-recurring or extraordinary items. 


'Non-recurring items (line 25) - Also referred to as extraor- 
dinary items, consists of the net of capital gains and losses on 
the disposal of assets reported by corporations, either in their 
profit and loss statement or schedule of retained earnings. 


Net profit before taxes (line 26) - This item represents line 24 
plus line 25. 


Provision for taxes (line 27) - Includes provision for income 
tax (current and deferred) and mining and logging taxes. 


Net profit after taxes (line 28) - Is the net of all book profits 
and losses reported. It includes non-recurring items and 
dividends received and is after provision for taxes. This item 
equals line 26 minus line 27. 


_ Fora more detailed description of these detailed financial 
items please see Statistics Canada, Catalogue No. 61-207, Cor- 
poration Financial Statistics (Annual). 


| 
| 
| 
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Total, passif et avoir (ligne 16) - Ce poste comprend la somme des 
lignes 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14 et 15. 


Revenus 


Ventes (produits et services) (ligne 17) - Comprend le montant de 
revenu provenant de la vente de produits et de services, aprés déduc- 
tion des taxes de vente et d’accise, des escomptes, des rabais, des 
remboursements et des ventes a l’intérieur de la société. 


Autres revenus (ligne 18) - Comprend les loyers relatifs a des biens 
immobiliers; le revenu de placement (obligations, hypothéques et 
autres intéréts, et dividendes); et autres revenus (loyers relatifs a 
des biens non immobiliers, commissions, et autres revenus non pré- 
cisés ailleurs). 


Revenu total (ligne 19) - Ce poste comprend la somme des lignes 
Lietalds 


Dépenses 


Matiéres premieres, traitements et salaires (ligne 20) -Comprend 
un poste appelé ‘‘matiéres premiéres’’, obtenu indirectement (coiit 
des marchandises vendues moins les cotits de main-d’ oeuvre directs 
et indirects et les frais généraux), plus l’ensemble des traitements, 
salaires, honoraires et gratifications des employés, administrateurs 
et dirigeants. 


Amortissement, épuisement et dépréciation (ligne 21) -Comprend 
la partie du prix cotitant ou de la valeur comptable des actifs cor- 
porels immobiliers qui est imputée a l’année en cours, plus l’amor- 
tissement courant total des frais d’acquisition et de mise en valeur 
de ressources naturelles. 


Autres dépenses (ligne 22) -Comprend les frais de location des biens 
immobiliers (terrains et immeubles), les dépenses locatives autres 
que celles de biens immobiliers (machines et outillage), les dépen- 
ses d’intérét dettes obligataires, hypothécaires et autres) et les autres 
dépenses (frais d’entretien et de réparations, redevances, impdts 
indirects et tous les frais non précisés ailleurs). 


Dépenses totales (ligne 23) - Ce poste comprend la somme des lignes 
205 2ihet 22: 


Béneéfice net avant imp6ts et revenus extraordinaires (ligne 24) —- Ce 
chiffre provient du ‘‘revenu total’’ moins les ‘‘dépenses totales”’ 
et représente le bénéfice net avant déduction des imp6ts et des reve- 
nus extraordinaires. 


Revenus extraordinaires (ligne 25) -Comprend les plus-values ou 
les moins-values nettes de capital réalisées par les corporations lors 
des sessions d’actifs qu’elles déclarent dans leur compte de profits 
et de pertes ou dans |’annexe des bénéfices non répartis. 


Bénéfice net avant imp6ts (ligne 26) - Ce poste est égal a la ligne 
24 plus la ligne 25. 


Provisions pour imp6tis (ligne 27) - Comprend les provisions pour 
les imp6ts (courants et différés) et les taxes d’ exploitation miniere 
et forestiére. 


Bénéfice net aprés imp6ts (ligne 28) - Il s’agit du solde de tous les 
profits et pertes d’exploitation enregistrés, ainsi que des pertes et 
profits extraordinaires, des dividendes percus et des provisions pour 
imp6ts. Ce poste égale la ligne 26 moins la ligne 27. 


Pour une description plus en détails de ces postes financiers, 
veuillez consulter Statistique Canada, Statistique financiére des 
sociétés (No 61-207 au Catalogue). 
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Statistical Tables 


Tableaux statistiques 
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TABLE 1. Major Financial Characteristics of Non-financial Corporations, by Country of Control, 1965-1985 


TABLEAU 1. Caractéristiques financiéres principales des corporations non financiéres, par pays de controle, 
1965-1985 


Foreign - Pays étrangers 


Foreign — Pays étrangers 


Year - Année Canada Total Canada 


United States Others United States 


Total Total 


Etats-Unis Autres Etats-Unis 


ASSETS - ACTIF 


$’000,000 % 
1965 21,642 6,330 27,972 63,242 91,214 23.7 30.7 69.3 
1966 24,372 7,423 BU9> 68,403 100,198 24.3 83) (57/ 68.3 
1967 27,008 8,535 35,543 T2952 108,495 24.9 32.8 67.2 
1968 32,349 8,883 41,232 75,636 116,868 PLS 35.3 64.7 
1969 35,207 9,693 44,900 82,964 127,864 PUBS Spiel! 64.9 
1970 37,731 12,324 50,055 87,139 137,194 Pies) 36.5 63.5 
197) 40,936 14,275 55,211 94,205 149,416 27.4 37.0 63.0 
1972 41,359 15,598 56,957 106,439 163,396 25.3 34.9 65.1 
1973 45,842 17,830 63,672 121,157 184,829 24.8 34.4 65.6 
1974 54,896 19,915 74,091 146,448 220,539 24.9 33.6 66.4 
1975 . 60,055 19,311 79,366 166,094 245,460 24.5 323 67.7 
1976 62,516 20,882 83,398 190,046 273,444 22.9 30.5 69.5 
1977 69,615 23,102 92,717 212,388 305,105 22.8 30.4 69.6 
1978 74,115 25,698 99,183 247,242 347,055 21.4 28.8 (hl 
1979 86,748 29,843 116,591 286,538 403,129 PAs} 28.9 7 
1980 93,533 33,180 126,713 336,984 463,697 PAUP Piles) 128 
1981 101,387 36,774 138,161 405,195 543,356 18.7 25.4 74.6 
1982 102,354 39,553 141,907 436,136 578,043 NNgtegh 24.5 75.5 
1983 105,452 41,936 147,388 458,341 605,729 17.4 24.3 AS 
1984 116,177 44,987 161,164 503,444 664,608 17-5 24.2 75.8 
1985 119,838 47,712 167,550 549,877 717,427 16.7 23.4 76.6 

EQUITY - AVOIR 

$000,000 % 
1965 11,942 3,134 15,076 26,552 41,628 28.7 36.2 63.8 
1966 PAT) 3,497 16,414 PERS} 43,947 29.4 S55) 62.7 
1967 14,220 S919 18,139 28,798 46,937 30.3 38. 61.4 
1968 16,497 4,171 20,668 29,081 49,749 33.2 41.5 58.5 
1969 18,521 4,580 23,101 31,098 54,199 34.2 42.6 57.4 
1970 19,635 5,609 25,244 32,287 57,531 34.1 43.9 56.1 
1971 21,531 6,108 27,639 33,992 61,631 34.9 44.8 55:2 
1972 21,361 6,683 28,044 38,191 66,235 a3) 42.3 57.7 
1973 23,544 PPP! 30,766 42,180 72,946 32.3 42.2 57.8 
1974 26,323 7,521 33,844 48,383 82,227 32.0 41.2 58.8 
1975 28,686 7,431 36,117 53,893 90,010 31.9 40.1 59.9 
1976 30,885 8,313 39,198 59,759 98,957 Sil? 39.6 60.4 
1977 35,102 8,692 43,794 66,989 110,783 Silat 395) 60.5 
1978 36,888 9,843 46,731 80,193 126,924 29.1 36.8 63,2 
1979 44,649 11,113 55,762 89,765 145,527 30.7 38.3 61.7 
1980 47,551 13,183 60,734 107,524 168,258 28.3 36.1 63.9 
1981 48,984 14,103 63,087 125,613 188,700 26.0 33.4 66.6 
1982 49,050 14,462 63,512 131,861 195,373 251 32-5) 67.5 
1983 52,868 16,082 68,950 140,489 209,439 252 5229 67.1 
1984 57,702 17,477 75,179 158,053 233,232 24.7 322 67.8 


1985 593575) 18,921 78,496 177,444 255,940 
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TABLE 1. Major Financial Characteristics of Non-financial Corporations, by Country of Control, 1965- 
1985 - Concluded 


TABLEAU 1. Caractéristiques financiéres principales des corporations non financiéres, par pays de contrdéle, 
1965-1985 — fin 


Foreign - Pays étrangers Foreign — Pays étrangers 


Year - Année Canada Total 


United States Others Canada 


United States 


Total Total 


Etats-Unis Autres Etats-Unis 


SALES - VENTES 


$’000,000 
1965 23,507 5,973 29,480 59,196 88,676 26.5 33.2 66.8 
1966 26,295 7,012 33,307 65,188 98,495 26.7 33.8 66.2 
1967 28,464 7,674 36,138 71,321 107,459 26.5 33.6 66.4 
1968 33,449 7,791 41,240 75,017 116,257 28.8 35.5 64.5 
1969 36,915 8,587 45,502 80,951 126,453 29.2 36.0 64.0 
1970 38,015 11,472 49,487 84,157 133,644 28.4 37.0 63.0 
1971 42,866 12,217 55,083 91,242 146,325 29.3 37.6 62.4 
1972 46,587 13,963 60,550 105,185 165,735 28.1 36.5 63.5 
1973 54,567 17,345 71,912 125,053 196,965 27.7 36.5 63.5 
1974 69,976 21,806 91,782 158,611 250,393 27.9 36.7 63.3 
1975 78,424 20,650 99,074 180,176 279,250 28.1 35.5 64.5 
1976 86,294 22,466 108,760 206,414 315,174 27.4 34.5 65.5 
1977 97,882 25,123 123,005 230,786 353,791 27.7 34.8 > 652 
1978 106,624 29,640 136,264 270,817 407,081 26.2 33.5 66.5 
1979 126,530 36,102 162,632 321,678 484,310 26.1 33.6 66.4 
1980 131,971 41,261 173,232 373,679 546,911 24.1 31.7 68.3 
1981 136,703 45,945 182,648 444,975 627,623 21.8 29.1 70.9 
1982 139,484 45,966 185,450 448,968 634,418 22.0 29.2 70.8 
1983 149,464 46,227 195,691 465,217 660,908 22.6 29.6 70.4 
1984 172,906 52,078 224,984 531,875 756,859 22.8 29.7 70.3 
1985 176,626 57,053 233,679 571,596 805,275 21.9 29.0 71.0 

PROFITS - BENEFICES 

$000,000 % 
1965 2,169 353 DS) 3,305 5,827 BRD 43.3 56.7 
1966 2,271 390 2,661 3,794 6,455 35.2 41.2 58.8 
1967 2,252 395 2,647 4,119 6,766 33.3 39.1 60.9 

- 1968 2,864 433 3,297 4,059 7,356 38.9 44.8 S52 

1969 Bale 486 3,658 4,159 7,817 40.6 46.8 53.2 
1970 2,938 541 3,479 3,985 7,464 39.4 46.6 53.4 
1971 3,422 643 4,065 4,698 8,763 39.1 46.4 53.6 
1972 3,662 813 4,475 5,506 9,981 36.7 44.8 55.2 
1973 5,236 1,268 6,504 8,398 14,902 35.1 43.6 56.4 
1974 6,890 1,852 8,742 10,876 19,618 35.1 44.6 55.4 
1975 7,028 1,440 8,468 10,226 18,694 37.6 45.3 54.7 
1976 7,328 1,348 8,676 10,620 19,296 38.0 45.0 55.0 
1977 7,830 1,343 9,173 11,301 20,474 38.2 44.8 55.2 
1978 8,341 1,586 9,927 16,981 26,908 31.0 36.9 63.1 
1979 12,217 2,564 14,781 23,298 38,079 32.1 38.8 61.2 
1980 12,745 3,479 16,224 25,999 42,223 30.2 38.4 61.6 
1981 11,300 2,596 13,896 25,440 39,336 28.7 35.3 64.7 
1982 8,996 1,549 10,545 15,213 25,758 34.9 40.9 59.1 
1983 12,847 1,668 14,515 19,058 33,573 38.3 43.2 56.8 
1984 17,036 2,858 19,894 26,145 46,039 37.0 43.2 56.8 
1985 15,752 2,597 18,349 26,771 45,120 34.9 40.7 59.3 


A EE ———————————————————— ee 
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TABLE 2. Major Financial Characteristics of Leading Enterprises, by Control, 1984 and 1985 


hwWNe 


onnn 


25 leading enterprises: 
Foreign a 
Canadian - Private sector 
Canadian - Government 
Total 


50 leading enterprises: 
Foreign 
Canadian - Private sector 
Canadian - Government 
Total 


75 leading enterprises: 
Foreign 
Canadian - Private sector 
Canadian - Government 
Total 


100 leading enterprises: 
Foreign 
Canadian - Private sector 
Canadian - Government 
Total 


150 leading enterprises: 
Foreign 
Canadian - Private sector 
Canadian - Government 
Total 


200 leading enterprises: 
Foreign 
Canadian - Private sector 
Canadian - Government 
Total 


300 leading enterprises: 
Foreign 
Canadian - Private sector 
Canadian - Government 
Total 


400 leading enterprises: 
Foreign 
Canadian - Private sector 
Canadian - Government 
Total 


500 leading enterprises: 
Foreign 
Canadian - Private sector 
Canadian - Government 
Total 


750 leading enterprises: 
Foreign 
Canadian - Private sector 
Canadian - Government 
Total 


1,000 leading enterprises: 
Foreign 
Canadian - Private sector 
Canadian - Government 
Total 


All non - financial enterprises: 


Foreign 
Canadian - Private sector 
Canadian - Government 


Total 


Enterprises 
Entreprises 


1984 


No. - nbre 


10 
it 
4 


25 


150 


454 
533 
13 
1,000 


3,466 
392,919 
24 


396,409 


1985 


150 


153 
136 


198 
191 


240 
249 


351 
387 

12 
750 


450 
538 
12 
1,000 


3,247 
403,663 
22 


406,932 


Corporations 
1984 1985 
207 182 
320 242 
156 149 
683 573 
256 241 
572 527 
172 166 
1,000 934 
407 363 
732 669 
WB} 174 
1,314 1,206 
551 515 
784 739 
199 189 
1,534 1,443 
698 657 
947 905 
212 203 
1,857 1,765 
820 748 
1,088 1,053 
212 204 
2,120 2,005 
1,029 961 
1,306 1,281 
213 204 
2,548 2,446 
1,242 1,120 
1,570 1,496 
213 204 
3,025 2,820 
1,369 1,229 
1,768 1,718 
213 204 
3,350 3,151 
1,639 1,501 
2228 2,110 
214 205 
4,076 3,816 
1,860 ee 
2,523 2,437 
219 205 
4,602 4,353 
5,509 5,027 
398,001 408,198 
232 219 
403,742 413,444 


Sales - Ventes 


1984 


$’000,000 


81,096 
57,101 
40,363 

178,559 


96,505 
95,428 
42,691 
234,625 


110,953 
114,573 

44,153 
269,679 


124,868 
121,130 

47,074 
293,072 


140,934 
135,509 

47,618 
324,060 


151,921 
144,694 

47,618 
344,234 


168,005 
157,327 

47,941 
373,273 


177,797 
167,470 

47,941 
393,207 


184,291 
175,324 

47,941 
407,556 


194,329 
189,367 

48,043 
431,739 


201,005 
198,610 

48,101 
447,716 


224,984 
483,684 
48,191 


756,859 


1985 


81,898 
63,618 
41,495 


187,011 


99,095 
101,053 
45,793 
245,942 


115,318 
119,901 

47,012 
282,231 


128,676 
129,001 

48,938 
306,614 


147,021 
142,880 

49,467 
339,368 


157,351 
154,051 

49,920 
361,321 


175,729 
166,539 

49,920 
392,189 


185,191 
178,279 

49,920 
413,391 


191,499 
186,985 

49,920 
428,405 


202,825 
200,918 
50,047 


453,790 


209,694 

211,229 
50,047 

470,970- 


233,678 
521,430 
50,166 


805,273 


1984 


1985 


Assets - Actif 


1984 
$000,000 


44,173 
81,235 
104,392 
229,800 


56,278 
116,144 
111,027 
283,449 


72,855 
134,282 
113,454 
320,591 


80,005 
138,316 
122,700 
341,021 


95,453 
155,639 
124,914 
376,007 


103,499 
163,258 
124,914 
391,670 


114,380 
174,977 
124,976 
414,333 


122,188 
188,400 
124,976 
435,565 


126,783 
194,876 
124,976 
446,634 


134,053 
203,656 
125,008 
462,717 


139,131 
209,010 
125,042 
473,183 


161,165 
378,375 
125,068 


664,608 


1985 


44,109 
81,270 
114,860 
240,240 


58,222 
125,315 
124,809 
308,347 


73,243 
147,996 
129,087 
350,325 


82,338 
156,520 
134,387 
373,244 


98,964 
172,282 
136,571 
407,817 


106,711 
183,652 
136,637 
427,000 


119,266 
194,608 
136,637 
450,511 


126,243 
208,061 
136,637 
470,940 


131,043 
215,587 
136,637 
483,267 


139,694 
225,684 
136,670 
502,048 


145,268 
232,401 
136,670 
514,339 


167,550 
413,176 
136,701 


717,426 


1984 


% 


6.6 
12.2 
IIByoi/ 
34.6 


8.5 
17.5 
16.7 
42.6 


11.0 
20.2 


afo) 
48.2 


12.0 
20.8 
18.5 
51.3 


14.4 
23.4 
18.8 
56.6 


15.6 
24.6 
18.8 
58.9 


ajar 
26.3 
18.8 
62.3 


18.4 
28.3 
18.8 
65.5 


19.1 
29.3 
18.8 
67.2 


20.2 
30.6 
18.8 


69.6 


20.9 
31.4 
18.8 
71.2 


24.2 
56.9 
18.8 


100.0 


1985 


6.1 
ies 
16.0 
33.5 


8.1 
17.5 
17.4 


43.0 | 


10.2 
20.6 
18.0 
48.8 


11.5 
21.8 
18.7 
52.0 


13.8 
24.0 
19.0 
56.8 


14.9 
25.6 
19.0 
59.5 


16.6 
27.1 
19.0 
62.8 


17.6 
29.0 
19.0 
65.6 


18.3 
30.1 
19.0 
67.4 


19.5 
31.5 
19.0 


70.0 


20.2 
32.4 
19.0 
71.7 


23.4 
57.6 


19.1 
100.0 
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TABLEAU 2. Caractéristiques financiéres principales des enterprises les plus importantes, par contréle, 1984 et 1985 


Taxable income 


Equity - Avoir Profits - Bénéfices 


Revenu imposable 
Se Een 


| 1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985 N° 
| 
| 25 plus importantes entreprises: 
21,348 21,891 9.2 8.6 8,886 7,800 19.3 LES 5,596 5,181 16.3 14.6 Etrangéres 1 
| 32,829 35,450 14.1 13.9 5,508 3,309 12.0 ed 3,023 Peg ss 8.8 7.8 Canadiennes - Secteur privé #2 
25,233 27,465 10.8 10.7 2,854 3,124 6.2 6.9 402 296 12 0.8 Canadiennes - Etat 3 
79,410 84,806 34.0 33.1 17,248 14,233 S750: 31.5 9,021 8,229 26.4 23.2 Total 4 
50 plus importantes entreprises: 
27,403 29,624 Ja 11.6 10,808 10,035 2325 2272) 7,454 7,413 21.8 20.9 Etrangéres 5 
49,651 55,265 21.3 21.6 7,051 api? |tS}53} ilp2e83} 4,120 3,965 12.0 11.2 Canadiennes — Secteur privé 6 
26,136 28,738 112 De2) Si25 3,622 6.8 8.0 402 296 2 0.8 Canadiennes - Etat 7 
| 103,190 113,628 44.2 44.4 20,985 19,229 45.6 42.6 11,976 11,674 35.0 32.9 Total 8 
| 75 plus importantes entreprises: 
| 35,104 35,797 15.1 14.0 11,870 10,911 25.8 24.2 8,324 8,248 24.3 PE} Etrangéres 9 
Dis 13.7 64,930 24.5 25.4 7,883 7,369 hd 16.3 4,643 4,830 13.6 13.6 Canadiennes - Secteur privé 10 
| 26,378 29,091 11.3 11.4 3,440 SHY? 7.5 8.3 402 296 12 0.8 Canadiennes - Etat 1] 
| 118,619 129,818 50.9 50.7. 23,192 22,012 50.4 48.8 13,369 13,375 39.1 377 Total 12 
100 plus importantes entreprises: 
38,510 40,156 16.5 15.7 12,663 11,522 Pil) 256) 9,008 9,057 26.3 25.6 Etrangéres 13 
58,631 67,353 25.1 26.3 8,111 7,113 17.6 15.8 4,799 5,145 14.0 14.5 Canadiennes - Secteur privé 14 
26,887 29,332 tiles} 11.5 3,695 3,859 8.0 8.6 402 296 ie 0.8 Canadiennes - Etat 15 
| 124,028 136,841 So. 53.5 24,468 22,494 53.1 49.9 14,208 14,498 41.5 40.9 Total 16 
150 plus importantes entreprises: 
' 46,455 48,194 1939 18.8 13,847 12,809 30.1 28.4 9,868 9,994 28.8 es 2) Etrangéres 17 
! 64,747 73,687 27.8 28.8 9,223 8,257 20.0 18.3 5,578 5,870 16.3 16.6 Canadiennes - Secteur privé 18 
27,204 29,660 11.7 11.6 3,822 3,954 8.3 8.8 410 304 (2 0.9 Canadiennes - Etat 19 
138,406 151,541 59.3 59.2 26,892 25,020 58.4 55.5 15,856 16,168 46.3 45.6 Total 20 
| 200 plus importantes entreprises: 
50,136 $2,206 215 20.4 14,676 13,600 31.9 30.1 10,706 10,712 31.3 30.2 Etrangéres 21 
66,985 77,821 28.7 30.4 9,595 8,616 20.8 19.1 See 6,163 16.9 17.4 Canadiennes - Secteur privé 22 
27,204 29,660 7 11.6 3,822 4,140 8.3 9.2 410 304 1D 0.9 Canadiennes - Etat 23 
144,325 159,686 61.9 62.4 28,093 26,356 61.0 58.4 16,888 17,178 49.3 48.5 Total 24 
300 plus importantes entreprises: 
55,286 57,605 231 22.5 15,945 14,693 34.6 32.6 11,837 11,818 34.6 33.3 Etrangéres 25 
G5 157 81,283 30.5 31.8 10,174 9,180 2M 20.3 6,133 6,452 WAS) 18.2 Canadiennes - Secteur privé 26 
27,204 29,660 ‘ils7 11.6 3,955 4,140 8.6 9.2 410 304 12 0.9 Canadiennes - Etat By 

153,647 = 168,547 65.9 65.9 30,074 28,013 65.3 62.1 18,380 18,574 53.7 52.4 Total 28 

| 400 plus importantes entreprises: 

58,925 61,084 2.3 23.9 16,788 15,472 36.5 34.3 12,409 12,521 36.3 3585 Etrangéres 29 
75,942 86,432 32.6 33.8 10,798 9,960 Pai) Pp, 6,475 6,890 18.9 19.4 Canadiennes - Secteur privé 30 

27,204 29,660 Wea 11.6 3,955 4,140 8.6 Oo 410 304 3 0.9 Canadiennes - Etat 31 

162,071 177,175 69.5 69.2 31,542 29,572 68.5 65.5 19,294 19,715 56.4 55.6 Total 32 

500 plus importantes entreprises: 

60,987 63,367 26.1 24.8 Whe e29/ 15,915 372 35.3 12,773 12,907 37.3 36.4 Etrangéres 33 
77,914 88,945 33.4 34.8 11,159 10,188 24.2 22.6 6,690 7,154 19.5 20.2 Canadiennes — Secteur privé 34 
27,204 29,660 nL? 11.6 3,955 4,140 8.6 9.2 410 304 ED, 0.9 Canadiennes - Etat 35 
166,106 181,971 71.2 71.1 32,242 30,242 70.0 67.0 19,873 20,364 58.1 57.5 Total 36 
750 plus importantes entreprises: 
64,398 67,182 27.6 26.2 17,934 16,527 39.0 36.6 13,392 13,595 39.1 38.4 Etrangéres 37 
80,545 92,024 34.5 36.0 11,554 10,705 Zak Zoi 7,046 7,500 20.6 P| PI Canadiennes - Secteur privé 38 
27,204 29,660 ithey 11.6 3,988 4,181 8.7 9.3 410 304 ly? 0.9 Canadiennes - Etat 39 
172,147 = 188,865 73.8 73.8 33,475 31,414 72.7 69.6 20,848 21,399 60.9 60.4 Total 40 
1,000 plus importantes entreprises: 

66,625 69,755 28.6 27-3 18,555 17,146 40.3 38100 135985 14,083 40.7 sei Etrangéres 41 
82,077 94,134 3522 36.8 11,797 11,012 25.6 24.4 7,298 7,723 DES 21.8 Canadiennes - Secteur privé 42 
27,210 29,660 ibs 11.6 3,988 4,181 8.7 S)3) 410 304 1D 0.9 Canadiennes - Etat 43 

175,913 193,548 75.4 75.6 34,339 32,338 74.6 71.7 21,643 22,110 63.2 62.4 Total 44 
Toutes les entreprises non financieres: 

| 75,181 78,496 32.2 30.7 19,895 18,348 43.2 40.7 155571 15,631 45.5 44.1 Etrangéres 45 

130,832 147,776 56.1 SMe Looe, 509: 48.1 50.0 18,249 19,505 53.3 55.0 Canadiennes - Secteur privé 46 
27,221 29,667 WS t 11.6 4,010 4,202 8.7 Of 412 305 1.2 0.9 Canadiennes - Etat 47 

233,235 «= 255,939 100.0 100.0 46,040 45,119 100.0 100.0 34,231 35,441 100.0 100.0 Total 48 
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TABLE 3. Financial Ratios of Leading Enterprises, by Control, 1984 and 1985 
TABLEAU 3. Ratios financiers des entreprises les plus importantes, par contréle, 1984 et 1985 
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25 leading enterprises — entreprises les plus importantes: 
Foreign - Etrangéres 
Canadian - Canadiennes: - 
Private sector —- Secteur privé 
Government - Etat 
Total 


50 leading enterprises - entreprises les plus importantes: 
Foreign - Etrangéres 
Canadian - Canadiennes: 
Private sector - Secteur privé 
Government - Etat 
Total 


75 leading enterprises - entreprises les plus importantes: 
Foreign - Etrangeéres 
Canadian - Canadiennes: 
Private sector — Secteur privé 
Government - Etat 
Total 


100 leading enterprises - entreprises les plus importantes: 
Foreign - Etrangéres 
Canadian - Canadiennes: 
Private sector — Secteur privé 
Government - Etat 
Total 


150 leading enterprises - entreprises les plus importantes: 
Foreign - Etrangéres 
Canadian - Canadiennes: 
Private sector - Secteur privé 
Government - Etat 
Total 


200 leading enterprises - entreprises les plus importantes: 
Foreign - Etrangéres 
Canadian - Canadiennes: 
Private sector — Secteur privé 
Government - Etat 
Total 


300 leading enterprises — entreprises les plus importantes: 
Foreign - Etrangéres 
Canadian - Canadiennes: 
Private sector —- Secteur privé 
Government - Etat 
Total 


400 leading enterprises — entreprises les plus importantes: 
Foreign - Etrangéres 
Canadian - Canadiennes: 
Private sector - Secteur privé 
Government - Etat 
Total 


500 leading enterprises - plus importantes entreprises: 
Foreign - Etrangéres 
Canadian - Canadiennes: 
Private sector — Secteur privé 
Government - Etat 
Total 


750 leading enterprises - entreprises les plus importantes: 
Foreign — Etrangéres 
Canadian - Canadiennes: 
Private sector - Secteur privé 
Government - Etat 
Total 


1,000 leading enterprises - entreprises les plus importantes: 


Foreign - Etrangéres 
Canadian - Canadiennes: 
Private sector - Secteur privé 
Government - Etat 
Total 


All non - financial enterprises - Toutes les entreprises non financiéres: 


Foreign - Etrangéres 

Canadian - Canadiernes: 
Private sector - Secteur privé 
Government - Etat 


TOTAL 


Sales/assets Profits/sales Profits/assets Profits/equity 
Ventes/actifs Bénéfices/ventes Bénéfices/actifs Bénéfices/avoir 
1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985 
1.836 1.857 0.110 0.095 0.201 0.177 0.416 0.356 
0.703 0.783 0.096 0.052 0.068 0.041 0.168 0.093 
0.387 0.361 0.071 0.075 0.027 0.027 0.113 0.114 
0.777 0.778 0.097 0.076 0.075 0.059 0.217 0.168 
1.715 1.702 0.112 0.101 0.192 0.172 0.394 0.339 
0.822 0.806 0.074 0.055 0.061 0.044 0.142 0.101 
0.385 0.367 0.073 0.079 0.028 0.029 0.120 0.126 
0.828 0.798 0.089 0.078 0.074 0.062 0.203 0.169 
1523 1.574 0.107 0.095 0.163 0.149 0.338 0.305 
0.853 0.810 0.069 0.061 0.059 0.050 0.138 0.113 
0.389 0.364 0.078 0.079 0.030 0.029 0.130 0.128 
0.841 0.806 0.086 0.078 0.072 0.063 0.196 0.170 
1.561 1.563 0.101 0.090 0.158 0.140 0.329 0.287 
0.876 0.824 0.067 0.055 0.059 0.045 0.138 0.106 
0.384 0.364 0.078 0.079 0.030 0.029 0.137 0.132 
0.859 0.821 0.083 0.073 0.072 0.060 0.197 0.164 
1.476 1.486 0.098 0.087 0.145 0.129 0.298 0.266 
0.871 0.829 0.068 0.058 0.059 0.048 0.142 0.112 
0.381 0.362 0.080 0.080 0.031 0.029 0.141 0.133 
0.862 0.832 0.083 0.074 0.072 0.061 0.194 0.165 
1.468 1.475 0.097 0.086 0.142 0.127 0.293 0.261 
0.886 0.839 0.066 0.056 0.059 0.047 0.143 0.111 
0.381 0.365 0.080 0.083 0.031 0.030 0.141 0.140 
0.879 0.846 0.082 0.073 0.072 0.062 0.195 0.165 
1.469 1.473 0.095 0.084 0.139 0.123 0.288 0.255 
0.899 0.856 0.065 0.055 0.058 0.047 0.143 0.113 
0.384 0.365 0.083 0.083 0.032 0.030 0.145 0.140 
0.901 0.871 0.081 0.071 0.073 0.062 0.196 0.166 
1.455 1.467 0.094 0.084 0.137 0.123 0.285 0.253 
0.889 0.857 0.064 0.056 0.057 0.048 0.142 0.115 
0.384 0.365 0.083 0.083 0.032 0.030 0.145 0.140 
0.903 0.878 0.080 0.072 0.072 0.063 0.195 0.167 
1.454 1.461 0.093 0.083 0.135 0.121 0.281 0.251 
0.900 0.867 0.064 0.054 0.057 0.047 0.143 0.115 
0.384 0.365 0.083 0.083 0.032 0.030 0.145 0.140 
0.913 0.886 0.079 0.071 0.072 0.063 0.194 0.166 
1.450 1.452 0.092 0.081 0.134 0.118 0.278 0.246 
0.930 0.890 0.061 0.053 0.057 0.047 0.143 0.116 
0.384 0.366 0.083 0.084 0.032 0.031 0.147 0.141 
0.933 0.904 0.078 0.069 0.072 0.063 0.194 0.166 
1.445 1.443 0.092 0.082 0.133 0.118 0.278 0.246 
0.950 0.909 0.059 0.052 0.056 0.047 0.144 0.117 
0.385 0.366 0.083 0.084 0.032 0.031 0.147 0.141 
0.946 0.916 0.077 0.069 0.073 0.063 0.195 0.167 
1.396 1.395 0.088 0.079 0.123 0.110 0.265 0.234 
1.278 1.262 0.046 0.043 0.059 0.055 0.169 0.153 
0.385 0.367 0.083 0.084 0.032 0.031 0.147 0.142 
1.139 1.122 0.061 0.056 0.069 0.063 0.197 0.176 


a 


uw 


TABLE 4. Major Financial Characteristics and Ratios of Non-financial Corporations, by Detailed Country of 
Control and Eight Industrial Divisions, 1984 and 1985 
Agriculture, Forestry and Fishing 


TABLEAU 4. Ratios et caractéristiques financiéres principales des corporations non financiéres, par pays de controle 
et huit divisions industrielles, 1984 et 1985 


Agriculture, exploitation forestiére et péche 


—_—_—_—_—————-:.—n— eae ea 


United United West Netherlands Japan Other Other Total 
States Kingdom Germany OECD foreign foreign 
France Canada _ Total 
Etats- Royaume- Allemagne Pays-bas Japon Autres Autres pays Total pays 
Unis Uni occidentale OCDE  étrangers étranger 


————————$— $$$ 


Enterprises - Entreprises 


1984 No. - nbre 39 5 1 18 2 2s 19 5 91 22,467 22,558 
1985 35 4 3 15 1 2 16 4 80 22,898 22,978 
Corporations 

1984 No. - nbre 40 5 1 18 2 2 19 5 92 22,520 22,612 
1985 36 4 3 LS 1 22 16 4 81 22,949 23,030 


Sales - Ventes 


1984 $’000,000 179 10 x 16 oR x 6 64 327 9,244 9,571 
1985 203 11 1 11 x a 4 47 285 9,569 9,854 
1984 % 1.87 10 x 16 x x 07 67 3.41 96.59 100.00 
1985 2.06 sh 01 abl x % 04 48 2.89 97.11 100.00 
Assets - Actif 
1984 $’000,000 171 2p) x 51 x x 27 115 414 11,891 12,305 
1985 198 39 1 39 x x 24 130 440 12,224 12,663 
1984 % 1.39 18 x 42 x x 22 .93 3.36 96.64 100.00 
1985 1.56 sail .01 31 x x 19 1.03 3.47 96.53 100.00 
Equity - Avoir 
1984 $000,000 107 16 x 18 x x -3 51 171 3,963 4,134 
1985 106 18 -- 13 x x -5 59 171 4,306 4,477 
1984 % 2.59 38 x 45 x x -0.06 1.23 4.14 95.86 100.00 
1985 2.38 39 -0.01 28 x x -0.11 1.32 3.83 96.17 100.00 
Profits - Bénéfices 
1984 $’000,000 22 -1 x 1 X x -4 40 47 456 503 
1985 29 2D = -- x x -1 26 54 476 530 
1984 % 4.31 -0.18 x ils X x -0.70 8.01 9.34 90.66 100.00 
1985 5.40 44 01 -0.07 x x -0.22 4.99 10.19 89.81 100.00 
Taxable income - 
Revenu imposable 
1984 $’000,000 24 - x -- x x -- 38 63 553 616 
1985 28 - - -- x x -- 21 50 572 621 
| 1984 % 3.85 - x .03 x me .02 6.24 10.15 89.85 100.00 
1985 4.51 - - .07 K x -- 3.40 7.99 92.01 100.00 
Ratios 
Sales/assets - Ventes/ 1984 1.044 452 X .302 x Xs 234.554 790 777 .778 
actif 1985 1.023 Pal 486 ais x x 166 .364 648 .783 778 
Profits/sales - Bénéfices/ 1984 121 ae x .049 x x --. 633 144 049 .053 
ventes 1985 141 216 .068 wees xi x or 558 .190 .050 .054 
Profits/assets - Bénéfices/ 1984 .126 ee X .015 x x boa eel) 114 .038 .041 
actif 1985 145 .060 .033 1 x x -++ 203 123 039 042 
Profits/equity - Bénéfices/ 1984 .203 sd x .041 x x JESS Se oe, .274 115 122 
avoir 1985 269 132 ay bas x Xe 243 .448 315) 11 118 
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TABLE 4. Major Financial Characteristics and Ratios of Non-financial Corporations, by Detailed Country of 
Control and Eight Industrial Divisions, 1984 and 1985 - Continued 
Mining, Total : 
TABLEAU 4. Ratios et caractéristiques financiéres principales des corporations non financiéres, par pays de contréle 
et huit divisions industrielles, 1984 et 1985 - suite 


Mines, total 


a 


United United West Netherlands Japan Other Other Total 
States Kingdom Germany OECD foreign foreign 
France Canada _ Total 
Etats- Royaume- Allemagne Pays-bas Japon Autres Autrespays Total pays 
Unis Uni occidentale OCDE étrangers étranger 
i nn ee CEE EET EI IEEIEEEUIEIIEESEISSE EERE 
Enterprises - Entreprises 
1984 No. - nbre 221 18 11 12 4 9 13 19 307 6,815 Tle 
1985 PAM 18 9 10 3 13 11 18 293 7,046 7,339 
Corporations 
1984 No. - nbre 334 56 13 17 10 11 15 27 483 7,139 7,622 
1985 286 53 13 11 3) 16 12 25 425 372 7,797 
Sales - Ventes 
1984 $’000,000 18,684 1,175 195 156 1,956 iS 145 636 22,964 22,936 45,900 
1985 18,551 1,376 190 132 2,056 91 145 622 23,162 25,114 48,277 
1984 % 40.71 2.56 43 34 4.26 .03 .32 1.39 50.03 49.97 100.00 
1985 8381432185 39 VA 4.26 19 30 1,29 47.98 52.02 100.00 
Assets - Actif 
1984 $’000,000 29,199 1,970 763 ~=-1,018 3,948 185 573 1,268 38,923 75,987 114,910 
1985 29,789 2,075 784 487 3,848 292 543 1,170 38,988 82,421 121,409 
1984 % 25.41 1.71 .66 .89 3.44 16 .50 1.10 33.87 66.13 100.00 
1985 24.54 = 1.71 65 .40 Bele 24 .45 .96 32.11 67.89 100.00 
Equity - Avoir 
1984 $000,000 14,250 993 264 395 1,415 97 -104 703 18,013 31,363 49,375 
1985 14,799 997 252 142 1,291 140 -174 572 18,020 34,350 52,370 
1984 % 28.86 2.01 53 .80 2.87 20 -~=~-0.21 1.42 36.48 63.52 100.00 
1985 28.26 1.90 48 PH 2.47 0235 1.09 34.41 65.59 100.00 
Profits - Bénéfices 
1984 $000,000 6,158 164 68 16 584 -2 -69 64 6,983 2,639 9,622 
1985 5,932 129 39 51 370 16 -117 -58 6,361 3,066 9,427 
1984 % 64.00 1.71 70 17 6.07 -0.02 = -0.71 66 72.58 27.42 100.00 
1985 62.93 1.36 41 54 3.93 17 -1.24 ~~ -0.62 67.48 32.52 100.00 
Taxable income - 
Revenu imposable 
1984 $000,000 5,432 19 20 5 306 - -- 40 5,823 1,381 7,204 
1985 4,934 117 14 - 485 - . 35 5,586 1,809 7,394 
1984 % 75.40 a]. .28 .07 4.25 - -- py) 80.83 19.17 100.00 
1985 667259 .20 - 6.56 - - 48 75.54 24.46 100.00 
a 5 ee 
Ratios 
Se Se ee oe 
Sales/assets - Ventes/ 1984 640 .596 256 153 496 .082 253 .502 .590 302 399 
actif 1985 623.663 243 .270 534 .310 267 532 594 305 398 
Profits/sales - Bénéfices/ 1984 330 ~=.140 347 105 299 S00 eet .100 304 115 .210 
ventes 1985 320. ~—-.093 .205 384 .180 .176 Bk Ar 275 m2 .195 
Profits/assets - Bénéfices/ 1984 pA .083 .089 .016 148 ae srohe .050 179 .035 .084 
actif 1985 199 .062 .050 104 .096 055 ate Sree .163 .037 .078 
Profits/equity - Bénéfices/ 1984 .432 165 vay 041 413 Be .659 .090 388 .084 .195 


avoir 1985 401 = .129 toys) 356 .287 seis) .674 bie 353 089 180 
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TABLE 4. Major Financial Characteristics and Ratios of Non-financial Corporations, by Detailed Country of 
Control and Eight Industrial Divisions, 1984 and 1985 — Continued 
Manufacturing, Total 


TABLEAU 4. Ratios et caractéristiques financiéres principales des corporations non financiéres, par pays de contréle 
et huit divisions industrielles, 1984 et 1985 - suite 


Fabrication, total 


--_—_——————— eee 


United United West Netherlands Japan Other Other Total 
States Kingdom Germany OECD foreign foreign 
France Canada _ Total 
Etats- Royaume- Allemagne Pays-bas Japon Autres Autrespays Total pays 
Unis Uni occidentale OCDE étrangers étranger 


Nee 


Enterprises - Entreprises 


1984 No. - nbre 1,086 122 24 61 17 14 105 35 1,464 38,999 40,463 
1985 991 116 25 56 14 14 100 29 1,345 39,320 40,665 
Corporations 

1984 No. - nbre 1,447 219 37 75 25 15 123 49 1,990 39,781 41,771 
1985 1,297 200 37 70 20 15 118 43 1,800 40,001 41,801 


Sales - Ventes 


1984 $’000,000 109,805 10,272 2,565 1,491 5,393 549 3,743 1,685 135,503 133,405 268,908 
1985 112,635 10,703 2,546 1,703 5,642 566 4,237 1,592 139,624 144,186 283,810 
1984 % 40.83 3.82 95 BP) 2.01 ai) 3k) -63 50.39 49.61 100.00 
1985 39.69 3.77 -90 .60 1.99 20 «1.49 56 49.20 50.80 100.00 


Assets - Actif 


1984 $’000,000 62,243 9,962 2,325 870 4,440 338 3,296 3,228 86,703 108,681 195,384 
1985 63,498 11,034 2,913 1,003 4,296 461 3,293 3,774 90,271 126,003 216,273 
1984 % 31.86 5.10 1.19 45 2-27 JH 3s) 1.65 44.38 55.62 100.00 
1985 29.36 5.10 1.35 46 1.99 AR ils) 1.74 41.74 58.26 100.00 


Equity - Avoir 


1984 $’000,000 33,302 4,792 1,126 345 1,722 111 1,008 1,764 44,171 40,422 84,593 
1985 34,075 5,650 1,330 361 1,663 152 1,269 2,029 46,530 49,457 95,987 
1984 % 39.37 5.67 1.33 41 2.04 ols} AGO BAS) 52.22 47.78 100.00 
1985 35.50 5.89 139 .38 1.73 nl6y 1832 2.11 48.48 51.52 100.00 


Profits - Bénéfices 


1984 $’000,000 8,507 844 108 53 25 20 150 225 9,932 5,835 15,767 
1985 7,311 803 101 66 40 -14 217 289 8,813 6,283 15,096 
1984 % 53.96 5.36 .68 233 .16 13 95 1.43 62.99 37.01 100.00 
1985 48.43 Deo2 .67 44 a2, -0.09 1.44 1.91 58.38 41.62 100.00 


Taxable income - 
Revenu imposable 


1984 $000,000 6,247 611 56 55 15 24 125 109 7,243 5,167 12,411 
1985 5,892 742 115 105 14 6 188 43 7,105 5,366 12,471 
1984 % 50.34 4.92 45 45 2 20 1.01 88 58.36 41.64 100.00 
1985 47.25 5.95 92 84 lit -05 1.51 35 56.97 43.03 100.00 
Ratios 
Sales/assets - Ventes/ 1984 1.764 1.031 1.103 es) 215 1.623 1.136 BpPe 1.563 1.227 1.376 
actif 1985 1.774 .970 .874 1.699 1.313 Aree! MARSA 422 1.547 1.144 Pehle 
Profits/sales - Bénéfices/ 1984 .077 .082 .042 .035 .005 .037. ~=.040 133 .073 .044 .059 
ventes 1985 .065 .075 .040 .039 .007 Are 051 181 -063 .044 .053 
Profits/assets - Bénéfices/ 1984 137 .085 .046 .060 .006 .060 .045 .070 BALLS: .054 .081 
actif 1985 aS: .073 .035 .066 .009 cee .066 .077 .098 . 050 .070 
Profits/equity - Bénéfices/ 1984 .255 176 095 e153 .015 .183 149 a) PH 225 144 186 


avoir 1985 215.142 076 183 024 Serr 142 189 M27 4157 
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TABLE 4. Major Financial Characteristics and Ratios of Non-financial Corporations, by Detailed Country of 
Control and Eight Industrial Divisions, 1984 and 1985 - Continued 


Construction 


TABLEAU 4. Ratios et caractéristiques financiéres principales des corporations non financiéres, par pays de contrdle 
et huit divisions industrielles, 1984 et 1985 - suite 


Construction 
nn eT  yUEEEIEIaISSISE ESSE 
United United West Netherlands Japan Other Other Total 
States Kingdom Germany OECD foreign foreign 
France Canada _ Total 
Etats- |Royaume- Allemagne Pays-bas Japon Autres Autrespays Total pays 
Unis Uni occidentale OCDE  étrangers étranger 
eS 
Enterprises - Entreprises 
1984 No. - nbre 66 16 10 5 5 1 12 4 119 57,415 57,534 
1985 69 15 10 4 6 1 11 3 119 58,961 59,080 
Corporations 
1984 No. - nbre 86 2S 15 6 6 1 12 5 156 57,614 57,770 
1985 84 19 13 5 6 1 12 4 144 59,142 59,286 
Sales - Ventes 
1984 $000,000 1,863 407 188 x 58 x 87 101 2,726 35,417 38,143 
1985 1,749 374 359 x 42 x 130 156 2,831 38,417 41,248 
1984 %Q 4.88 1.07 49 x ails x 23 .26 Gaus 92.85 100.00 
1985 4.24 91 .87 x .10 x 32 38 6.86 93.14 100.00 
Assets - Actif 
1984 $000,000 1,069 493 97 x 46 x 719 134 1,929 19,246 21,175 
1985 986 307 145 x 43 x 79 303 1,877 20,338 22;215 
1984 % 5.05 233 46 x 22 x OT 63 9.11 90.89 100.00 
1985 4.44 1.38 65 x 19 x 36 1.36 8.45 91.55 100.00 
Equity - Avoir 
1984 $000,000 540 138 28 x 19 x 11 28 768 4,298 5,066 
1985 401 77 34 x 13 x 19 111 660 4,888 5,547 
1984 % 10.67 tps 56 x 38 x vA 56 15.17 84.83 100.00 
1985 M23 1.39 61 x 24 x 34 1.99 11.89 88.11 100.00 
Profits - Bénéfices 
1984 $000,000 149 -3 4 x 3) x -2 -5 144 947 1,091 © 
1985 104 -31 2 x -4 x 1 -- 1 1,286 1,357 
1984 % 13.65 -0.29 36 ss 24 x -0.22 -0.46 13.24 86.76 100.00 
1985 7.68 -2.28 aly x -0.26 x -0.04 -0.01 5.29 94.71 100.00 
Taxable income - 
Revenu imposable 
1984 $’000,000 108 6 2 x - x -- 1 117 1,292 1,409 
1985 82 4 4 x - x 3 1 95 1,370 1,466 
1984 % 7.65 42 14 x - x .02 .06 8.33 91.67 100.00 
1985 5.62 .28 .25 x - x 23 .04 6.48 93.52 100.00 
peat PG eee eee 
Ratios 
ee ee Se 
Sales/assets - Ventes/ 1984 1.743 .826 1.929 x 1.266 x 1.103 .755 1.413 1.840 1.801 
actif 1985 1.774 1.216 2.470 x -976 x 1.642 516 1.508 1.889 1.857 
Profits/sales - Bénéfices/ 1984 .080 RS -021 x .045 x aes ah .053 .027 .029 
ventes 1985 .060 ee La x ne xm BAe . .025 .033 .033 
Profits/assets - Bénéfices/ 1984 .139 ae 041 x .057 x bit fee, .075 .049 .052 
actif 1985 .106 Bed .016 x sree x Men -- .038 .063 .061 
Profits/equity - Bénéfices/ 1984 .276 mee .139 x 138 x aes Ss .188 .220 215 


avoir 1985 .260 BS 069 x rea x acre Peat 109 .263 1245, 
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TABLE 4. Major Financial Characteristics and Ratios of Non-financial Corporations, by Detailed Country of 
Control and Eight Industrial Divisions, 1984 and 1985 - Continued 
Utilities, Total 


TABLEAU 4. Ratios et caractéristiques financiéres principales des corporations non financiéres, par pays de contréle 
et huit divisions industrielles, 1984 et 1985 - suite 


Services publics, total 
a a 


United United West Netherlands Japan Other Other Total 
States Kingdom Germany OECD foreign foreign 
France Canada _ Total 
Etats- | Royaume- Allemagne Pays-bas Japon Autres Autrespays Total pays 
Unis Uni occidentale OCDE étrangers étranger 


eee 


_ Enterprises - Entreprises 


1984 No. - nbre 123 PAI 2 8 5 1 20 15 195 23,436 23,631 
| 1985 110 20 3 8 5 1 19 i 179 24,085 24,264 
_ Corporations 
1984 No. - nbre 178 30 2 10 5 1 31 22 279 24,023 24,302 
1985 159 25 3 10 5 1 31 19 253 24,623 24,876 


_ Sales - Ventes 


1984 $000,000 3,634 148 x 53 34 x 351 209 4,453 75,092 79,545 
1985 3,548 139 x 65 39 x 417 236 4,474 79,219 83,693 
| 1984 % 4.57 .19 x .07 .04 x 44 .26 5.60 94.40 100.00 
| 1985 4.24 lg, x .08 .05 x 50 .28 5535 94.65 100.00 
Assets - Actif 
| 1984 $’000,000 4,808 195 x 78 21 x 332 324 5,790 163,038 168,827 
| 1985 5,048 153 x 77 19 x 394 302 6,029 175,011 181,040 
| 1984 % 2.85 al x 05 01 x .20 19 3.43 96.57 100.00 
| 1985 2.79 .08 x 04 01 x 2») aly 3.33 96.67 100.00 
Equity - Avoir 
1984 $000,000 1,818 49 x 17 10 x 116 54 2,071 44,187 46,258 
1985 1,887 52 x 11 9 x 92 51 2,110 47,541 49,651 
1984 % 3.93 all x 04 .02 x 25 2 4.48 95.52 100.00 
1985 3.80 ei x .02 .02 x .19 10 4.25 95.75 100.00 
Profits - Bénéfices 
1984 $’000,000 495 11 x -2 ? x 6 11 527 6,190 6,717 
1985 518 15 x -l -- x 11 12 559 5,199 5,758 
1984 % Te3gi all 7/ x -0.03 .04 x .09 17 7.84 92.16 100.00 
1985 9.00 27 x -0.01 - x 19 21 9.71 90.29 100.00 
Taxable income - 
Revenu imposable 
1984 $000,000 432 15 x 3 2 x 8 7 468 3,402 3,870 
1985 458 14 x 3 1 x 4 4 488 3,519 4,006 
1984 % 11.16 38 x .08 .06 x .20 sili 12.10 87.90 100.00 
1985 11.44 36 2 .07 .02 x Al .09 12.18 87.82 100.00 


| ne ooo 


Ratios 


Sales/assets - Ventes/ 1984 .756 -761 xs .681 1.615 x 1.056 645 -769 461 471 
actif 1985 .703 910 x .850 2.103 x 1.060 781 .742 .453 .462 
Profits/sales - Bénéfices/ 1984 .136 .075 o% a: .073 K .017 054 118 082 084 
ventes 1985 .146 111 x ieee ean x .026 .050 APs) .066 .069 

| Profits/assets - Bénéfices/ 1984 .103 .057 Ki male ai G/ x .018 .035 .091 .038 .040 
actif 1985 .103 101 x Aire wie x .027 .039 .093 .030 .032 

_ Profits/equity - Bénéfices/ 1984 272 .228 x ae: 258 x 051 .209 254 .140 .145 


i 
| 
) 
| 
| 
| 


avoir 1985 ES 295 8 ere a x bU/ 7239 265 -109 116 
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TABLE 4. Major Financial Characteristics and Ratios of Non-financial Corporations, by Detailed Country of 
Control and Eight Industrial Divisions, 1984 and 1985 - Continued 
Wholesale Trade ‘ 


TABLEAU 4. Ratios et caractéristiques financiéres principales des corporations non financiéres, par pays de contréle 
et huit divisions industrielles, 1984 et 1985 - suite 


Commerce de gros 


United United West Netherlands Japan Other Other Total 
States Kingdom Germany OECD foreign foreign 
France Canada _ Total 
Etats- Royaume- Allemagne Pays-bas Japon Autres Autres pays Total pays 
Unis Uni occidentale OCDE  étrangers étranger 
Enterprises - Entreprises 
1984 No. - nbre 736 149 35 78 20 64 102) 46 1,250 46,836 48,086 — 
1985 673 148 32 78 18 66 119 4) iS) 47,910 49,085 | 
Corporations 
1984 No. - nbre 894 198 54 89 23 79 147 54 1,538 47,349 48,887 
1985 819 193 53 91 21 82 138 47 1,444 48,355 49,799 | 
Sales - Ventes 
1984 $000,000 18,583 5,085 588 2,305 294 6,054 2,124 587 35,621 104,827 140,449 
1985 18,864 5,572 691 2,917 273 e332 2,144 960 38,752 111,401 150,153 
1984 % 13-23 3.62 42 1.64 2 4.31 1.51 42 25.36 74.64 100.00 
1985 12.56 Sev 46 1.94 .18 4.88 1.43 64 25.81 74.19 100.00 
Assets - Actif 
1984 $000,000 7,300 1,890 254 1,006 118 1,973 1,109 511 14,160 45,915 60,075 
1985 7,784 1,943 271 1,129 133 2,226 1,138 745 15,369 49,269 64,638 
1984 % 12.15 3.15 42 1.67 .20 3.28 1.85 .85 23.57 76.43 100.00 | 
1985 12.04 3.01 .42 175 21 3.44 1.76 eS 23.78 76.22 100.00 — 
Equity - Avoir 
1984 $000,000 2,501 499 37 285 59 645 268 30 4,325 12,701 17,026 | 
1985 2,650 610 49 3377, 50 792 295 17 4,800 14,059 18,859 
1984 % 14.69 2.93 ae 1.68 .34 3.79 M57. 18 25.40 74.60 100.00 
1985 14.05 3.23 26 1.79 Al 4.20 157 .09 25.45 74.55 100.00 | 
Profits - Bénéfices 
1984 $’000,000 409 46 6 125 14 233 37 2 874 2,633 3,507 | 
1985 508 80 5 119 6 242 54 -18 997 2,759 3,756 
1984 % 11.67 1.32 17 3.56 39 6.66 1.07 .07 24.91 75.09 100.00 
1985 13.53 Das 212, 3.16 7 6.44 1.45 -0.47 26.54 73.46 100.00 © 
Taxable income - 
Revenu imposable 
1984 $’000,000 376 65 11 108 12 225 32 8 837 2,370 3,207 
1985 464 80 11 116 7 220 38 9 944 2,416 3,360 — 
1984 % 11.73 2.04 33 3.37 Bul 7.03 .99 .25 26.11 73.89 100.00 | 
1985 13.80 2.38 Pil 3.45 21 6.55 nal2 PA 28.10 71.90 100.00 © 
Ratios 
Sales/assets - Ventes/ 1984 2.546 2.691 ASN Ppheps 2.501 3.069 1.915 1.148 2.516 2.283 2.338 
actif 1985 2.423 2.868 2.552 2.583 2.046 3.293 1.884 1.289 2.521 2.261 2.323 
Profits/sales - Bénéfices/ 1984 .022 .009 .010 054 .047 .039 .018 .004 .025 025 .025 
ventes 1985 .027 .014 .007 .041 .023 .033 .025 ste .026 .025 .025 
Profits/assets - Bénéfices/ 1984 056 .024 .024 124 117 118 .034 .005 .062 .057 .058 
actif 1985 .065 .041 .017 105 .048 .109 .048 ae .065 .056 .058 
Profits/equity - Bénéfices/ 1984 .164 .093 162 .438 .233 362 .140 .082 .202 .207 206 


avoir 1985 .192 131 095 Oe) 127 -306 184 nite’ .208 196 ge) 


{i 
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TABLE 4. Major Financial Characteristics and Ratios of Non-financial Corporations, by Detailed Country of 
Control and Eight Industrial Divisions, 1984 and 1985 - Continued 
Retail Trade 


TABLEAU 4. Ratios et caractéristiques financiéres principales des corporations non financiéres, par pays de contréle 
et huit divisions industrielles, 1984 et 1985 - suite 


Commerce de détail 
Saeeeaa a ea ee 


United United West Netherlands Japan Other Other Total 
States Kingdom Germany OECD foreign foreign 
France Canada _ Total 
Etats- Royaume- Allemagne Pays-bas Japon Autres Autres pays Total pays 
Unis Uni occidentale OCDE  étrangers étranger 


eee 


Enterprises - Entreprises 


1984 No. - nbre 90 14 7 10 4 1 7 4 137 83,021 83,158 
1985 84 12 8 9 4 1 6 4 128 85,378 85,506 
_ Corporations 
1984 No. - nbre 202 23 ei 11 4 1 Hi 5 274 83,341 83,615 
1985 178 21 12 10 4 1 6 6 238 85,652 85,890 


Sales - Ventes 


—- 1984 $’000,000 12,364 1,024 65 1,147 x i 145 24 14,813 106,513 121,326 
1985 13,078 1,068 71 1,259 iss x 169 41 15,742 115,471 131,213 
1984 % 10.19 84 .05 .95 x Ap .02 12.21 87.79 100.00 
1985 9.97 81 .05 96 x x ale .03 12.00 88.00 100.00 
Assets - Actif 
1984 $000,000 4,880 559 PH 217 x x 65 6 5,764 38,225 43,989 
1985 5,393 619 50 250 x x 85 16 6,428 41,966 48,394 
| 1984 % 11.09 1.27 .06 49 x x ails) 01 13.10 86.90 100.00 
1985 11.14 1.28 .10 BY x x alla) .03 13.28 86.72 100.00 
Equity - Avoir 
1984 $000,000 2,309 213 4 74 x x 19 -- 2,624 11,552 14,176 
1985 2,353 223 7 98 xe x 23 2 2,712 12,346 15,058 
1984 % 16.29 1.51 .03 By? x x 14 5 es 18.51 81.49 100.00 
1985 15.63 1.48 .05 .65 x x ails} 01 18.01 81.99 100.00 
_ Profits - Bénéfices 
| 1984 $000,000 235 32 6 29 x x 11 -- 316 4,449 4,764 
1985 317. 68 4 40 x x 14 -- 445 4,389 4,834 
1984 % 4.93 68 13 62 x XG 23 01 6.63 93.37 100.00 
1985 6.56 1.40 .09 .82 x IK 28 01 9.21 90.79 100.00 
Taxable income - 
__ Revenu imposable 
| 1984 $’000,000 168 30 8 27 x x 9 - 243 2,073 2,316 
1985 217 49 7 34 x x 14 -- 323 2,153 2,476 
1984 % We25 1.28 34 ely, oe x 39 - 10.49 89.51 100.00 
» 1985 8.76 1.96 .28 1:39 x x 56 -- 13.05 86.95 100.00 
Ratios 


Sales/assets - Ventes/ 1984 Disyey lets 2.437 5.288 x DPB 3.855 2.570 GASH 2.758 
actif 1985 DED AIPXE 1.409 5.029 x x 1.995 2.459 2.449 Dp, Dai 
Profits/sales - Bénéfices/ 1984 .019 .032 .097 .026 x x .074 .013 021 .042 .039 
__-ventes 1985 .024 .063 .062 .031 x x .081 O11 .028 .038 .037 
Profits/assets - Bénéfices/ 1984 .048 .058 .236 135 x x 166 .049 .055 .116 .108 

| actif 1985 .059 .109 .088 .158 x x 162 .026 .069 .105 .100 
_ Profits/equity - Bénéfices/ 1984 .102 .152 1.610 .400 x x 5 .120 .385 .336 


| avoir 1985 .135 304 .650 .401 x x 588 .258 164 356 321 
} 


i 
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TABLE 4. Major Financial Characteristics and Ratios of Non-financial Corporations, by Detailed Country of 
Control and Eight Industrial Divisions, 1984 and 1985 - Continued 
Services g 


TABLEAU 4. Ratios et caractéristiques financiéres principales des corporations non financiéres, par pays de contréle 
et huit divisions industrielles, 1984 et 1985 - suite 


Services 
ee 
United United West Netherlands Japan Other Other Total 
States Kingdom Germany OECD foreign foreign 
France Canada _ Total 
Etats- Royaume- Allemagne Pays-bas Japon Autres Autrespays Total pays 
Unis Uni occidentale OCDE étrangers étranger 
Enterprises - Entreprises 
1984 No. - nbre 362 45 14 PH | 9 5 43 21 $26 115,717 116,243 
1985 338 35 12 25 8 5 43 19 485 119,662 120,14" 
Corporations 
1984 No. - nbre 501 57 17 30 10 5 51 26 697 116,466 117,163 
1985 470 48 15 27 8 5 48 21 642 120,323 120,965 
Sales - Ventes 
1984 $000,000 7,794 291 40 109 89 11 191 53 8,577 44,441 53,018 
1985 7,998 265 69 102 71 23 230 49 8,807 48,219 57,026 
1984 % 14.70 BS) .08 21 ay) .02 36 .10 16.18 83.82 100.00 
1985 14.03 .46 ny, 18 12, .04 .40 .09 15.44 84.56 100.00 
Assets - Actif 
1984 $’000,000 6,507 407 28 77 160 4 126 172 7,483 40,461 47,944 
1985 7,142 358 48 92 125 25 171 187 8,148 42,645 50,793 
1984 % 13.57 85 .06 16 8) 01 .26 36 15.61 84.39 100.00 | 
1985 14.06 70 09 18 a2) .05 .34 ao, 16.04 83.96 100.00 
Equity - Avoir 
1984 $’000,000 2,875 111 8 11 -26 1 32 26 3,038 9,567 12,605 
1985 3,304 121 6 S| -30 19 38 30 3,492 10,497 = 13,989 
1984 % 22.81 .88 .06 .09 -0.21 01 G5) .20 24.10 75.90 100.00 
1985 23.62 86 .04 .02 -0.21 13 vl GR 24.96 75.04 100.00 
Profits - Bénéfices 
1984 $’000,000 1,061 30 -1 3 -15 1 6 -5 1,073 2,996 4,069 . 
1985 1,033 34 -1 -- -11 2 i! -9 1,047 3,313 4,360 
1984 % 26.07 hs -0.04 -0.09 -0.36 01 LS) -0.12 26.37 73.63 100.00 
1985 23.68 79 -0.03 -0.01 -0.25 .04 .01 -0.21 24.02 75.98 100.00 
Taxable income - 
Revenu imposable 
1984 $000,000 725 35 1 1 -- -- 8 6 716 2,422 3,198 
1985 989 41 2 -- -- -- 8 -- 1,040 2,606 3,646 
1984 % 22.66 1.08 .05 .04 -- -- .26 li, 24.26 75.74 100.00 
1985 27.13 1.13 .05 01 -- -- .21 -- 28.53 71.47 100.00 
Ee ae ee eee 
Ratios 
OAV te TS SS SS ES eee 
Sales/assets - Ventes/ 1984 1.198 .714 M427 eat? 554 27008) 12515 306 1.146 1.098 1.106 
actif 1985 1.120 .740 1.442 1.102 567 911 = 1.343 265 1.081 1.131 1.123 
Profits/sales - Bénéfices/ 1984 .136 103 athe ‘bra e,. .058 .033 sate 125 .067 .077 
ventes 1985 .129 .130 ar me we, .070 .002 oan 119 .069 .076 
Profits/assets - Bénéfices/ 1984 163 .073 sce Ae oh 155 .049 alate .143 .074 085, 
actif 1985 145 096 o8h Be Sys .064 .003 eth .129 .078 .086 
Profits/equity - Bénéfices/ 1984 369 .269 ec ate 562 .414 194 aa 353 313 323 


avoir 1985 SIDE. 285 ® any 364 084.013 hae 300 316 ©. 
| 
| 
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TABLE 4. Major Financial Characteristics and Ratios of Non-financial Corporations, by Detailed Country of 


Control and Eight Industrial Divisions, 1984 and 1985 — Concluded 


Non-financial Industries, Total 


TABLEAU 4. Ratios et caractéristiques financiéres principales des corporations non financiéres, par pays de contréle 
et huit divisions industrielles, 1984 et 1985 - fin 


Industries non financieéres, total 


SSS ee 


United United West Netherlands Japan Other Other Total 
States Kingdom Germany OECD foreign foreign 
France Canada _ Total 
Etats- Royaume- Allemagne Pays-bas Japon Autres Autres pays Total pays 
Unis Uni occidentale OCDE  étrangers étranger 


a Eee 


Enterprises - Entreprises 


1984 No. - nbre 2,308 307 90 195 55 84 297 130 3,466 392,943 396,409 
1985 2,150 289 85 183 49 90 285 116 3,247 403,685 406,932 
Corporations 

1984 No. - nbre 3,682 613 160 256 85 115 405 193 5,509 398,233 403,742 
1985 3,329 563 149 239 74 123 381 169 5,027 408,417 413,444 


Sales - Ventes 


1984 $’000,000 172,907 18,411 3,660 5,292 7,851 6,711 6,793 3,358 224,984 531,875 75€,859 
1985 176,625 19,507 3,947 6,211 8,147 8,060 7,476 3,705 233,678 571,596 805,273 
1984 % 22.85 2.43 48 -70 1.04 -89 90 44 29.73 70.27 ~=—:100.00 
1985 21593 2.42 49 a 1.01 1.00 93 46 29.02 70.98 100.00 


| Assets - Actif 


1984 $’000,000 116,178 15,497 3,520 3,329 8,739 2,537 5,607 5,758 161,165 503,443 664,608 
1985 119,838 16,527 4,243 3,088 8,470 3,030 5,726 6,627 167,550 549,876 717,426 
1984 % 17.48 2.33 53 50 1.31 38 .84 .87 24.25 75.75 100.00 
1985 16.70 2-30) ae, 43 1.18 42 -80 92 23235) 76.65 100.00 


Equity - Avoir 


1984 $000,000 57,704 6,811 1,471 1,149 3,200 844 1,347 2,656 75,181 158,053 233,235 
' 1985 59,575 7,748 1,681 970 2,998 1,094 1,558 2,872 78,496 177,443 255,939 
1984 % 24.74 AM) 63 49 Nesit 36 58 lala B2e23 67.77 100.00 
1985 23.28 3.03 -66 38 Hoity/ 43 61 2; 30.67 69.33 100.00 


Profits - Bénéfices 


1984 $’000,000 17035) 15124: 191 218 614 245 136 333 19,895 26,145 46,040 
1985 Sse Ke) 151 274 403 249 177 242 18,348 26,771 45,119 
1984 % 37.00 2.44 41 47 iss 38) oh) mie 43.21 56.79 100.00 
1985 34.91 2.44 33 61 89 355) 39 54 40.67 59.33 100.00 


Taxable income - 
Revenu imposable 


1984 $’000,000 13,512 780 98 200 336 254 183 208 15,571 18,660 34,231 
1985 13,065 1,048 152 260 507 232 254 113 15,631 19,810 35,441 
1984 % 39.47 2.28 oS) 58 98 74 53) 61 45.49 54.51 100.00 
1985 36.86 2.96 -43 “les 1.43 .65 Sit? B32 44.10 55.90 100.00 
Ratios 

_ Sales/assets - Ventes/ 1984 1.488 1.188 1.040 1.590 898 2.645 1.212 583 1.396 1.056 1.139 
actif 1985 1.474 1.180 930 2.011 962 2.660 1.306 59 1.395 1.039 1122 
Profits/sales - Bénéfices/ 1984 .099 .061 -052 .041 -078 .036 .020 .099 .088 .049 .061 
ventes 1985 089 .056 .038 044 .049 -031 .024 .065 .079 .047 .056 
Profits/assets - Bénéfices/ 1984 .147 .073 .054 .065 .070 .096 .024 .058 123 .052 .069 
actif 1985 131 .067 .036 .089 .048 082 -031 .037 110 .049 .063 

_ Profits/equity - Bénéfices/ 1984 295 165 .130 189 .192 -290 101 2125 .265 .165 197 
avoir 1985 .264 .142 .090 282 134 .227 114 084 234 Blow .176 


ee _'/\|™ume 
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TABLE 5. Major Financial Characteristics of Non-financial Corporations, by Country of Control and 33 Industries, 
1984 and 1985 


Number of Corporations - Nombre de corporations 


ee 


Foreign - Pays étrangers 


Industries Canada Total 
United States Other 
‘ Total 
Etats-Unis Autres 
ete gi a mr sce ap es A sae, ma re ee Se ee ee a 
No. 1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985 
a eT i i Di a a ee eS SS Se 
number - nombre 
1 Agriculture, forestry and fishing 40 36 52 45 92 81 22,520 22,949 22,612 23,030 
Mining 
Z Metal mining 31 18 12 12 43 30 202 195 245 225 
3 Mineral fuels 174 166 49 45 223 211 2,068 2,242 2,291 2,453 
4 Other mining 129 102 88 82 PANY 184 4,869 4,935 5,086 5,119 
5 Total mining 334 286 149 139 483 425 7,139 7,372 7,622 7,797 
Manufacturing 
6 Food 83 75 38 40 121 115 3,702 3,791 3,823 3,906 
7 Beverages 18 18 9 10 27 28 237 236 264 264 
8 Tobacco products 35 4 4 8 vl ql 6 5 13 12 
9 Rubber products 28 25 10 ile 38 37 118 119 156 156 
10 Leather products 11 sti x x 13 13 443 443 456 456 
11 Textile mills 45 38 29 26 74 64 1,060 1,078 1,134 1,142 
12 Knitting mills 4 4 3 3 i 7 237 238 244 245 
13 Clothing industries 22 21 7 7 29 28 2,710 2,775 2,739 2,803 
14 Wood industries 32 24 9 8 41 32 3,380 3,407 3,421 3,439 
15 Furniture industries 32 25 9 ih; 41 32 2,427 2,504 2,468 2,536 
16 Paper and allied industries 52 48 18 17 70 65 608 611 678 676 
17 Printing, publishing and allied industries 51 48 17 16 68 64 5,836 5,978 5,904 6,042 
18 Primary metals 28 26 15 16 43 42 373 376 416 418 
19 Metal fabricating 196 173 63 58 259 231 6,103 6,083 6,362 6,314 
20 Machinery 172 145 61 57 233 202 1,871 1,791 2,104 1,993 
21 Transport equipment 117 110 30 26 147 136 1,488 1,458 1,635 1,594 
22 Electrical products 126 115 38 39 164 154 1,265 1,149 1,429 1,303 
23 Non-metallic mineral products 43 39 35 32 78 71 1,545 1,516 1,623 1,587 
24 Petroleum and coal products LS 15 6 i 21 2g) 95 109 116 131 
25 Chemicals and chemical products 196 186 85 71 281 DSi 962 903 1,243 1,160 
26 Miscellaneous manufacturing 173 147 55 46 228 193 5,315 5,431 5,543 5,624 
27 Total manufacturing 1,447 1,297 543 503 1,990 1,800 39,781 40,001 41,771 41,801 
28 Construction 86 84 70 60 156 144 57,614 59,142 57,770 59,286 
Utilities 
29 Transportation 139 127 86 82 225 209 21,457 22,030 21,682 22,239 
30 Storage 13 9 6 5 19 14 609 610 628 624 
31 Communications 5 5 - - 5 5 951 955 956 960 
32 Public utilities 21 18 9 7 30 25 1,006 1,028 1,036 1,053 
33 Total utilities 178 159 101 94 279 253 24,023 24,623 24,302 24,876 
34 Wholesale trade 894 819 644 625 1,538 1,444 47,349 48,355 48,887 49,799 
35 Retail trade 202 178 72 60 274 238 83,341 85,652 83,615 85,890 
36 Services 501 470 196 172 697 © 642 116,466 120,323 117,163 120,965 


37 Total non-financial industries 3,682 3,329 1,827 1,698 5,509 5,027 398,233 408,417 403,742 413,444 
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TABLEAU 5. Caractéristiques financiéres principales des corporations non financiéres, par pays de contéle et 33 
industries, 1984 et 1985 


Sales - Ventes 


eee 


Foreign - Pays étrangers 


Canada Total Industries 
United States Other 
; Total 
Etats-Unis Autres 
eee 
1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985 N° 


—————SS ena 


millions of dollars — millions de dollars 


179 203 148 82 327 285 9,244 9,569 Chesil 9,854 Agriculture, exploitation forestiére et péche 1 
Mines 
1,799 1,351 1,144 1,270 2,944 2,621 7,071 7,468 10,015 10,089 Minéraux meétalliques 2 
15,626 15,882 DSSS 2,773 18,184 18,655 W227, 13,526 30,311 32,181 Minéraux combustibles 3 
1,259 1,318 578 568 1,836 1,886 3,737 4,120 5,574 6,006 Autres mines 4 
18,684 18,551 4,279 4,612 22,964 23,162 22,936 25,114 45,900 48,277 Total, mines 5 
Fabrication 
7,211 7,489 1,874 1,985 9,085 9,474 25,844 26,351 34,929 35,825 Aliments 6 
iL PAlS) x 697 x 1,913 1,926 3,055 3,333 4,967 5,259 Breuvages Hf 
450 449 900 947 1,350 1,396 45 28 1,394 1,424 Produits du tabac 8 
2,764 2,792 685 860 3,449 3,652 444 493 3,893 4,145 Produits du caoutchouc 9 
x x x x 175 151 1,200 1,261 e375) 1,411 Produits du cuir 2 10 
2,560 2,503 613 $29 3,173 3,032 2,936 2,766 6,110 5,798 Usines de filature et de tissage 11 
55 55 25 Di 80 82 860 807 940 889 Usines de tricot 12 
456 459 31 32 487 491 4,594 4,847 5,081 5,338 Industries du vétement i) 
916 1,030 182 165 1,098 1,195 7,597 8,026 8,694 9,221 Produits du bois 14 
491 414 22 24 S12 438 2,782 PIS) 3,294 Shea Industries du meuble 15 
3,628 3,706 2,011 2,007 5,640 5,714 15,897 16,154 210537 21,868 Papier et produits connexes 16 
840 890 328 375 L167: 1,265 8,157 8,738 9,325 10,003 Impression, édition et activités connexes 17 
1,005 1,165 1,182 1,231 2,188 2,396 11,162 11,840 13,349 14,236 Métaux primaires 18 
3,319 2,964 935 1,040 4,254 4,004 9,873 11,787 14,127 15,791 Produits métalliques 19 
3,259 3,676 688 740 3,948 4,416 4,243 4,069 8,190 8,485 Machinerie 20 
41,044 47,177 2,024 1,965 43,068 49,142 5,939 6,511 49,007 555653 Matériel de transport 21 
6,235 6,882 aap 2,079 8,006 8,961 5,429 5,784 13,435 14,745 Appareils et matériel électriques 22 
1,657 1,862 1,716 1,816 S572 3,678 2,728 3,018 6,101 6,697 Produits minéraux non métalliques 23 
19,578 14,138 5,967 6,359 25,544 20,497 10,417 15,205 35,962 35,703 Produits du pétrole et du charbon 24 
10,158 10,820 3,457 3,634 13,615 14,454 4,614 4,562 18,229 19,015 Produits chimiques et produits connexes 25 
x A Ipsy2 x 507 3,379 3,259 5,588 5,834 8,968 9,093 Autres fabrication 26 
109,805 112,635 25,698 26,989 135,503 139,624 133,405 144,186 268,908 283,810 Total, fabrication BY 
1,863 1,749 863 1,082 2,726 2,831 35,417 38,417 38,143 41,248 Construction 28 


Services publics 


1,589 1,366 704 824 2,293 2,190 35,655 38,206 37,948 40,396 Transports 29 
16 1S 61 62 76 uel 6,307 5,556 6,383 5,633 Entreposage 30 

aS 27 1,414 - - 1,327 1,414 10,162 Me 3i57/ 11,489 12,770 Communications 31 
703 754 54 39 ow 793 22,967 24,100 23,724 24,893 Services publics 32 
3,634 3,548 819 926 4,453 4,474 75,092 79,219 79,545 83,693 Total, services publics 33 
18,583 18,864 17,038 19,889 35,621 38,752 104,827 111,401 140,449 150,153 Commerce de gros 34 
12,364 13,078 2,449 2,664 14,813 15,742 106,513 115,471 121,326 131,213 Commerce de détail 35 
7,794 7,998 784 809 8,577 8,807 44,441 48,219 53,018 57,026 Services 36 


172,907 176,625 525077 *5:7,053: 224, 984 233,678 531,875 571,596 756,859 805,273 Total, industries non financiéres 37 
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TABLE 5. Major Financial Characteristics of Non-financial Corporations, by Country of Control and 33 Industries, 
1984 and 1985 - Continued 


Assets — Actif 


a 


28 


2) 
30 
31 
32 


33 


34 


35 


36 


37 


Industries 


Agriculture, forestry and fishing 


Mining 

Metal mining 
Mineral fuels 
Other mining 


Total mining 


Manufacturing 

Food 

Beverages 

Tobacco products 

Rubber products 

Leather products 

Textile mills 

Knitting mills 

Clothing industries 

Wood industries 

Furniture industries 

Paper and allied industries 
Printing, publishing and allied industries 
Primary metals 

Metal fabricating 

Machinery 

Transport equipment 
Electrical products 
Non-metallic mineral products 
Petroleum and coal products 
Chemicals and chemical products 
Miscellaneous manufacturing 


Total manufacturing 
Construction 
Utilities 
Transportation 
Storage 
Communications 
Public utilities 

Total utilities 
Wholesale trade 
Retail trade 


Services 


Total non-financial industries 


Foreign - Pays étrangers 


Canada Total 
United States Other 
; Total 
Etats-Unis Autres 
oS 
1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985 
millions of dollars - millions de dollars 
171 198 242 242 414 440 11,891 12,224 12,305 12,663 
3,795 2,603 2,272 2,098 6,067 4,702 19,712 21,829 25,779 26,531 
23,024 25,195 6,245 6,040 29,269 31,235 47,503 51,524 76,772 82,760 
2,380 1,991 1,207 1,060 3,587 3,051 8,772 9,067 12,359 12,119 


29,199 29,789 9,724 9,199 38,923 38,988 75,987 82,421 114,910 121,409 


3,509 3,652 972 1,169 4,481 4,821 9,825 10,149 14,306 —-:14,970 
881 x 528 x 1,409 1,643 3,684 5,634 5,092 7,216 
415 458. 1,712 ~ 2,029 2,127 2,487 5 5 2,133 2,492 

1,647 1,942 827 855 2,474 2,796 235 284 2,708 3,080 

x x x x 137 133 722 724 860 857 
1,609 1,639 433 417 2,042 2,056 1,987 1,933 4,029 3,988 
42 45 13 13 55 58 491 433 546 491 
244 261 18 19 261 281 2,195 2,367 2,456 2,648 
737 892 120 147 857 1,039 5,784 6,045 6,641 7,084 
370 295 18 14 388 309 1,553 1,550 1,941 1,859 

3,854 3,908 2,180 ~—«2, 161 6,034 6,068 17,630 + =18,702 +=. 23,664 ~—S 24,770 
547 654 178 216 725 870 5,818 6,448 6,543 7,318 

1,135 1,468 1,629 ~—-2,100 2,764 3,568 12,843 14,105 15,607 —‘17,672 

2,508 2,129 729 761 3,237 2,890 7,430 8,653 10,667 ~—«‘11,544 

2,229 2,437 586 587 2,815 3,024 3,627 3,448 6,442 6,472 

12,082 14,106 886 1,086 12,968 15,191 4,755 5,517 17,723 —_—-20,708 
4,268 ACAD, we Ost) (Anes 5,548 6,417 5,775 5,591 11,323 12,008 
1,131 1,267 3,984 4,496 5,116 5,762 2,217 2,376 7,333 8,138 

15,152 11,621. + 5,007. ~Ss«4,874 «= «20,160» «16,495 13,801 22,671 «33,961 39,166 
8,009 9,182 2,921 3,062 10,930 ~—:12,244 4,744 5,476 15,674 ‘17,720 

x 1,774 x 343 2,175 2,117 3,560 3,892 5,735 6,010 | 


62,243 63,498 24,460 26,773 86,703 90,271 108,681 126,003 195,384 216,273 


1,069 986 860 891 1,929 1,877 19,246 20,338 21,175 22,215 | 
1,396 1,509 767 853 2,163 2,361 47,169 51,494 49,332 53,855 
22 19 132 75 154 94 2,649 2,424 2,803 2,518 
3,169 3,308 - - 3,169 3,308 22,311 24,018 25,480 27,326 
221 213 82 aye) 303 266 90,909 97,074 91,212 97,340 

4,808 5,048 981 981 5,790 6,029 163,038 175,011 168,827 181,040 ° 


7,300 7,784 6,860 7,585 14,160 15,369 45,915 49,269 60,075 64,638 


4,880 5,393 884 1,035 5,764 6,428 38,225 41,966 43,989 48,394 


6,507 7,142 976 1,006 7,483 8,148 40,461 42,645 47,944 50,793 ° 


116,178 119,838 44,988 47,712 161,165 167,550 503,443 549,876 664,608 717,426 | 
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TABLEAU 5. Caractéristiques financiéres principales des corporations non financiéres, par pays de contdéle et 33 


industries, 1984 et 1985 - suite 
Equity - Avoir 


a 


Foreign - Pays étrangers 


Canada Total Industries 
United States Other 
E Total 
Etats-Unis Autres 
a 
1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985 N° 


millions of dollars — millions de dollars 


107 106 64 65 171 171 3,963 4,306 4,134 4,477 Agriculture, exploitation forestiére et péche 1 
Mines 
1,706 1,038 1,016 868 DTI? 1,906 8,949 10,478 11,671 12,384 Minéraux métalliques 2 
11,302 12,882 2,305 1,983 13,607 14,865 18,841 19,798 32,448 34,663 Minéraux combustibles 3 
1,242 878 441 S7t 1,684 1,249 Sees) 4,074 5,256 By SPR} Autres mines 4 
14,250 14,799 3,763 3,221 18,013 18,020 31,363 34,350 49,375 52,370 Total, mines 5) 
Fabrication 
2,013 2,176 372 425 2,385 2,601 3,358 3,530 5,743 6,131 Aliments 6 
467 x 286 x 752 790 823 2,409 MW S\7/5) 3,199 Breuvages 7 
- 285 324 1,069 1323 1,355 1,647 3 3 1,358 1,650 Produits du tabac 8 
1,008 1,018 249 282 1,257 1,300 63 99 1,320 1,399 Produits du caoutchouc 9 
x x x x 88 101 208 214 296 316 Produits du cuir : 10 
819 771 182 207 1,001 988 807 854 1,808 1,842 Usines de filature et de tissage 1] 
33 37 7 8 41 45 153 147 194 192 Usines de tricot 12 
162 175 2 2 164 aa 715 819 879 996 Industries du vétement 13 
322 399 62 75 383 474 1,613 1,782 1,996 2,256 Industries du bois 14 
211 158 5 -1 216 156 384 410 600 566 Industries du meuble ile) 
1,759 WIE Y/ 878 1,100 2,638 2,837 Tepe) 7,498 9,889 10,335 Papier et produits connexes 16 
253 304 115 76 368 379 2,238 2,583 2,607 2,963 Impression, édition et activités connexes 17 
448 415 626 743 1,074 1,158 5,442 6,107 6,516 7,265 Métaux primaires 18 
1,329 1,230 331 333 1,661 1,563 2,852 3,486 4,512 5,049 Produits métalliques 19 
1,243 1,281 201 210 1,444 1,491 1,067 984 2,511 2,475 Machinerie 20 
5,481 6,822 44) 557 $,922 7,379 44 1,513 5,966 8,892 Matériel de transport 21 
2,328 2,403 420 824 2,748 35227) 3,157 3,119 5,905 6,347 Appareils et matériel électriques 22 
739 734 2,142 2,518 2,881 3,251 820 961 3,701 4,213 Produits minéraux non métalliques 23 
9,154 Tg Bie) 1,786 1,844 10,940 9,619 7,290 10,101 18,229 19,720 Produits du pétrole et du charbon 24 
4,174 4,751 1,541 1,497 5,716 6,247 1,023 1,553 6,739 7,800 Produits chimiques et produits connexes 25 
x 980. x. 118 1187 1,098 Lait 1,284 2,248 2,382 Autres fabrication 26 
33,302 34,075 10,869 12,455 44,171 46,530 40,422 49,457 84,593 95,987 Total, fabrication ih 
540 401 228 259 768 660 4,298 4,888 5,066 5,547 Construction 28 


Services publics 


477 527 bya 186 649 73 17,342 19,153 17,991 19,866 Transports 29 

5 8 65 21 71 29 843 876 914 905 Entreposage 30 
1,227 1,247 - - 1 227 1,247 7,463 8,110 8,690 9,358 Communications 31 
109 105 15 16 124 121 18,540 19,402 18,664 19,523 Services publics 32 
1,818 1,887 253 224 2,071 2,110 44,187 47,541 46,258 49,651 Total, services publics 33 
2,501 2,650 1,823 2,150 4,325 4,800 12,701 14,059 17,026 18,859 Commerce de gros 34 
2,309 2,353 314 359 2,624 2,712 11,552 12,346 14,176 15,058 Commerce de détail 35 
2,875 3,304 163 188 3,038 3,492 9,567 10,497 12,605 13,989 Services 36 


| 57,704 59,575 17,477 18,921 75,181 78,496 158,053 177,443 233,235 255,939 Total, industries non financiéres 37 


88 


TABLE 5. Major Financial Characteristics of Non-financial Corporations, by Country of Control and 33 Industries, 
1984 and 1985 - Concluded 


Profits — Bénéfices 


i  ———————————— 


37 


Industries 


Agriculture, forestry and fishing 


Mining 

Metal mining 
Mineral fuels 
Other mining 


Total mining 


Manufacturing 


Food 

Beverages 

Tobacco products 

Rubber products 

Leather products 

Textile mills 

Knitting mills 

Clothing industries 

Wood industries 

Furniture industries 

Paper and allied industries 
Printing, publishing and allied industries 
Primary metals 

Metal fabricating 

Machinery 

Transport equipment 
Electrical products 
Non-metallic mineral products 
Petroleum and coal products 
Chemicals and chemical products 
Miscellaneous manufacturing 


Total manufacturing 
Construction 
Utilities 
Transportation 
Storage 
Communications 
Public utilities 

Total utilities 
Wholesale trade 
Retail trade 


Services 


Total non-financial industries 


Foreign - Pays étrangers 


Canada Total 
United States Other 
: Total 
Etats-Unis Autres 
oie eee 
1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985 
millions of dollars — millions de dollars 
22 29 25 25 47 54 456 476 503 530 
116 119 48 -111 164 8 -349 95 -185 103 
6,181 5,888 716 474 6,896 6,362 3,073 3,056 9,969 9,418 
-139 -75 62 66 -77 -9 -85 -84 -162 -94 
6,158 5,932 826 429 6,983 6,361 2,639 3,066 9,622 9,427 
575 620 56 62 630 682 683 595 iWsshilis} 1,277 
61 x 99 x 161 59 226 229 387 288 
42 61 305 229 346 291 1 -- 347 291 
217 149 12 32 229 181 23 34 252 215 
x x x x 9 14 33 30 42 44 
157 25 40 53 197 77 140 94 338 171 
5 4 -- -- 5 4 6 23 11 27 
18 30 1 1 19 31 182 194 201 225 
17 23 14 8 31 31 142 351 178} 382 
36 19 -] -3 35 16 91 120 126 136 
247 269 66 40 313 309 605 478 917 787 
94 81 30 32 124 113 761 788 885 901 
60 -34 98 109 158 75 419 89 576 163 
198 226 61 67 259 293 470 712 729 1,005 
154 164 20 20 174 184 144 109 318 293 
3,077 2,973 120 91 3,198 3,065 17 181 3,215 3,245 
447 424 63 64 509 488 320 244 829 732 
165 187 160 348 326 535 166 214 492 749 
1,768 1,145 -6 21 1,762 1,166 952 1,329 2,714 2,495 
952 695 269 287 1,221 982 155 145 1,376 1,127 
x 201 x 18 227 219 299 324 525 543 
8,507 7,311 1,424 1,502 9,932 8,813 5,835 6,283 15,767 15,096 
149 104 5 -32 144 72 947 1,286 1,091 1,357 
216 189 27 31 243 220 2,024 1,247 2,268 1,467 
-- 1 6 9 6 10 180 97 186 107 
230 285 - - 230 285 1,629 1,817 1,859 2,102 
49 42 -2 1 47 44 2,356 2,038 2,403 2,082 
495 518 31 41 527 559 6,190 5,199 6,717 5,758 
409 508 464 489 874 997 2,633 2,759 3,507 3,756 
235 317 81 128 316 445 4,449 4,389 4,764 4,834 
1,061 1,033 12 15 1,073 1,047 2,996 3,313 4,069 4,360 
17,035 15,752 2,860 2,596 19,895 18,348 26,145 26,771 46,040 45,119 
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TABLEAU 5. Caractéristiques financiéres principales des corporations non financiéres, par pays de contdle et 33 
industries, 1984 et 1985 - fin 


Taxable Income - Revenu imposable 


Foreign — Pays étrangers 


Canada Total Industries 
United States Other 
r Total 
Etats-Unis Autres 
1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985 N° 
millions of dollars - millions de dollars a 
24 28 39 22 63 50 553 572 616 621 Agriculture, exploitation forestiére et péche 1 
Mines 
“80 101 7 24 87 125 142 247 230 372 Minéraux métalliques 2 
5,168 4,663 298 546 5,466 5,209 1,042 1,328 6,507 6,537 Minéraux combustibles 3 
184 170 86 82 270 252 197 234 467 486 Autres mines 4 
5,432 4,934 391 652 5,823 5,586 1,381 1,809 7,204 7,394 Total, mines 5 
Fabrication 
533 49] 43 80 576 $71 551 532 IVA 1,103 Aliments 6 
56 x 87 x. 143 68 144 129 287 197 Breuvages 7 
35 50 214 226 249 276 1 1 250 277 Produits du tabac 8 
199 157 9 15 208 172 20 26 227 198 Produits du caoutchouc 9 
x x 6 x 12 14 37 39 49 53 Produits du cuir ; 10 
167 92 40 45 207 137 123 124 330 261 Usines de filature et de tissage 11 
5 3 - - 5 3 25 24 30 27 Usines de tricot 12 
24 28 1 1 25 29 178 198 204 226 Industries du vétement 13 
14 14 9 7 23 21 248 279 271 299 Produits du bois 14 
32 26 - - 32 26 111 118 143 145 Industries du meuble 15 
211 207 43 23 254 230 444 613 698 842 Papier et produits connexes 16 
95 61 26 29 121 90 633 581 753 671 Impression, édition et activités connexes 17 
76 46 6 46 82 92 615 363 697 455 Métaux primaires 18 
222 215 62 56 284 271 405 463 689 733 Produits métalliques 19 
169 174 19 21 188 195 156 173 343 368 Machinerie 20 
2,457 2,144 76 107 2,533 apy | 218 198 2,751 2,449 Matériel de transport 21 
334 407 $s} 98 409 505 335 302 743 807 Appareils et matériel électriques 22 
153 177 44 115 197 292 176 187 373 479 Produits minéraux non métalliques 23 
283 298 3 2 286 300 259 534 545 834 Produits du pétrole et du charbon 24 
958 1,040 218 293 1,176 1,333 180 184 1,356 1,518 Produits chimiques et produits connexes 25 
x 204 x 24 235 228 309 299 545 527 Autres fabrication 26 
6,247 5,892 996 1,212 7,243 7,105 5,167 5,366 12,411 12,471 Total, fabrication 27 
108 82 9 13 117 95 1,292 1,370 1,409 1,466 Construction 28 
Services publics 
204 196 27 19 231 215 1,129 892 1,360 1,108 Transports 29 
2 7) 5 7 if 9 37 4] 44 51 Entreposage 30 
181 223 - = 181 223 1033) 1,628 1,512 1,852 Communications 31 
46 38 3 2} 49 40 904 956 953 996 Services publics 32 
432 458 36 30 468 488 3,402 3,519 3,870 4,006 Total, services publics 33 
376 464 461 480 837 944 2,370 2,416 3,207 3,360 Commerce de gros 34 
168 217 75 106 243 323 2,073 2,153 2,316 2,476 Commerce de détail 35 
725 989 51 51 776 1,040 2,422 2,606 3,198 3,646 Services 36 
13,512 13,065 2,059 2,566 15,571 15,631 18,660 19,810 34,231 35,441 Total, industries non financiéres 37 
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TABLE 6. Financial Data and Ratios of Non-financial Corporations with Assets of $25 Million and Over, by Control 
and 33 Industries, 1984 and 1985 


Agriculture, forestry and fishing - 


TABLEAU 6. Données financiéres et ratios des corporations non financiéres avec un actif de $25 millions et plus, par 
contr6éle et 33 industries, 1984 et 1985 


Agriculture, exploitation forestiére et péche 


; Foreign - Etranger Canadian - Canadien 

1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985 
Number of corporations - Nombre de corporations 4 5} 10 10 

Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent 

Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage 
Accounts receivables - Effets a recevoir x 18.3 x 7 x 41.6 Be 7 
Inventories - Stocks x 25.8 x 9 x 122.7 x 19 
Other current assets —- Autres actifs a court terme x 71.0 Xx 26 x Dilnes x 3 
Net fixed assets - Immobilisations x 52.5 mm 19 vs 92.3 x 15 
Investments in affiliates - Placements dans des 

sociétés affiliées x 39.9 x 15 x 307.3 8 49 
Other long-term assets - Autres actifs a long terme x 65.0 x 24 46.2 x a 
Total assets - Actif total x 272.5 x 100 x 631.6 x 100 
Bank loans - Emprunts bancaires x 2.8 x 1 x 40.8 x 6 
Due to affiliates - Di a des sociétés affiliées x 17.8 x a x 25.1 x 4 
Other current liabilities - Autres passifs a court 

terme x 33.4 x 12 x 40.9 x 6 
Due to shareholders and affiliates - Da aux 

actionnaires ou a des sociétés affiliées x 28.7 X 11 x 11.2 x 2 
Net long-term debt - Dette a long terme-nette x 3.4 Xx 1 x 76.0 x 12 
Other long-term liabilities - Autres passifs 4 long 

terme x 45.3 X 17 x 42.4 x a 
Retained earnings — Bénéfices non répartis x 113.4 x 42 x 325.0 x 51 
Other equity - Autre avoir x 27.8 x 10 x 70.3 Xx 11 
Total liabilities and equity — Total, passif et avoir x 272.5 x 100 x 631.6 x 100 
Sales (products and services) - Ventes (produits et 

services) x 155.1 x 96 x PN TP? x 94 
Other income - Autre revenus Xx 5.6 x 4 x 14.6 x 6 
Total income - Revenu total x 160.7 x 100 x 231.8 x 100 
Materials', salaries and wages - Matieres premieéres', 

traitements et salaires x 82.7 Xx ST x 186.1 x 80 
Depreciation, depletion and amortization - 

Amortissement et épuisement x 355. x 2 x 5.8 x = 
Other expenses - Autres dépenses x 22.4 x 14 x 49.5 x 21 
Total expenses - Dépenses totales x 108.6 x 68 x 241.5 x 104 
Net profit before taxes and non-recurring items - 

Bénéfice net avant imp6ts et revenus 

extraordinaires x 52.1 x 32 x -9.7 x -4 
Non-reccurring items — Revenus extraordinaires x 1.4 if 1 X 8.2 x 4 
Net profit before taxes - Bénéfice net avant impéts x SRS x 33 x -1.5 x -1 
Provision for taxes - Provisions pour impdots x 29.7 x 19 x 0.4 x = 
Net profit after taxes - Bénéfice net apres impdts x 23 Xx 15 x -2.0 x -1 

Ratios 
1982 1983 1984 1985 1982 1983 1984 1985 
Net profit before taxes/total equity? - Bénéfice net 

avant imp6ts/avoir total? 0.18 0.15 x 0.31 0.39 - x 
Net profit after taxes/total equity? - Bénéfice net 

apres impots/avoir total? 0.10 0.04 x 0.14 0.42 0.01 x 
Net profit before taxes/capital employed? - 

Bénéfice net avant imp6ts/capital employé? 0.13 0.11 x 0.24 0.34 - x 
Taxes/net profit before taxes - Imp6ts/bénéfice net 

avant impots 0.52 0.76 x 0.56 Rises 0.35 x 
Net long-term debt/total equity? - Dette a long 9 

terme-nette/avoir total? 0.15 0.14 x 0.02 0.13 0.15 Xx 0.19 
Current assets/current liabilities - Actif a court 

terme/passif a court terme 1253) 1.85 x QANS 1.17 1.23 x 1.74 
Inventories/sales - Stocks/ventes 0.25 0.26 x 0.17 0.43 0.32 x 0.56 
Sales/total assets - Ventes/actif total 0.59 0.68 x 0.57 0.41 0.62 x 0.34 


See footnotes at end of table. 
Voir notes a la fin du tableau. 
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TABLE 6. Financial Data and Ratios of Non-financial Corporations with Assets of $25 Million and Over, by Control 
and 33 Industries, 1984 and 1985 — Continued 


Metal mining 


TABLEAU 6. Données financiéres et ratios des corporations non financiéres avec un actif de $25 millions et plus, par 
contréle et 33 industries, 1984 et 1985 —- suite 


Minéraux métalliques 


Foreign - Etranger Canadian - Canadien 
1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985 

Number of corporations - Nombre de corporations 22 16 38 40 

Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent 

Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage 
Accounts receivables — Effets a recevoir 347.8 250.2 6 5 897.9 9733 5 5 
Inventories —- Stocks 604.4 492.8 10 11 1,501.0 1,599.2 8 7 
Other current assets — Autres actifs 4 court terme 486.5 465.1 8 10 957.1 16252). 5 6 
Net fixed assets - Immobilisations 3,543.3 2,985.9 60 65 9,198.6 9,425.4 48 44 
Investments in affiliates - Placements dans des 

sociétés affiliées 788.5 274.9 13 6 6,092.1 7,493.8 32 35 
Other long-term assets - Autres actifs a long terme 165.3 150.3 3 3 690.9 788.7 4 4 
Total assets - Actif total 5935.8 4,619.2 100 100 19,337.6 21,532.8 100 100 
Bank loans - Emprunts bancaires 47.1 Ole. 1 2 849.2 1,138.8 
Due to affiliates - Di a des sociétés affiliées 132.5 102.1 2 72 201.4 190.4 1 1 
Other current liabilities - Autres passifs a court 

terme 513.6 433.9 9 9 2122'3 1,858.0 11 9 
Due to shareholders and affiliates - Da aux : 

actionnaires ou a des sociétés affiliées 949.0 934.6 16 20 1,095.0 lsieypee) 6 7 
Net long-term debt - Dette a long terme-nette 1,077.7 724.2 18 16 4,683.3 4,612.9 24 21 
Other long-term liabilities - Autres passifs a long 

terme 363.1 493.4 9 11 1,647.2 1,898.0 9 9 
Retained earnings — Bénéfices non répartis 1,103.8 $73.9 19 12 2,395.1 3,187.0 12 15 
Other equity - Autre avoir 1,549.0 1,265.3 26 27 6,344.1 7,094.7 33 33 
Total liabilities and equity - Total, passif et avoir 5,935.8 4,619.2 100 100 19,337.6 21,532.8 100 100 
Sales (products and services) — Ventes (produits et 

services) 2,893.5 2,590.5 96 97 6,982.2 USPS 96 97 
Other income - Autre revenus 120.8 78.9 4 3 287.8 254.1 4 3 
Total income - Revenu total 3,014.3 2,669.4 100 100 7,270.0 7,579.8 100 100 
Materials', salaries and wages — Matiéres premieres’, 

traitements et salaires 1,810.3 155599 60 58 4,658.8 4,908.4 64 65 
Depreciation, depletion and amortization - 

Amortissement et épuisement 266.1 25550 9 10 677.7 689.5 9 9 
Other expenses - Autres dépenses 823.7 683.4 27 26 2,314.9 2,154.1 32 28 
Total expenses - Dépenses totales 2,900.2 2,499.0 96 94 7,651.4 7,752.0 105 102 
Net profit before taxes and non-recurring items - 

Bénéfice net avant imp6ts et revenus 

extraordinaires 114.2 170.4 4 6 -381.4 -172.2 -5 -2 
Non-recurring items - Revenus extraordinaires 45.7 Lies 2 - 66.6 292.5 1 4 
Net profit before taxes — Bénéfice net avant impdts 15929 NTL, 5 6 -314.8 120.3 -4 2 
Provision for taxes — Provisions pour impots 54.4 70.5 2 3 157.4 154.0 D 2 
Net profit after taxes - Bénéfice net aprés impdts 105.5 101.2 3 4 -472.2 -33.7 -6 - 

Dee ee eee 

Ratios 

Se eee eee 
1982 1983 1984 1985 1982 1983 1984 1985 


Net profit before taxes/total equity? - Bénéfice net 


avant imp6ts/avoir total? oes Sis 0.03 0.06 con 0.03 
Net profit after taxes/total equity? - Bénéfice net 

aprés imp6ts/avoir total? SA oe 0.03 0.04 0.03 
Net profit before taxes/capital employed? - 

Bénéfice net avant imp6ts/capital employé? dan ade 0.02 0.04 0.02 
Taxes/net profit before taxes - Imp6ts/bénéfice net 

avant impots 0.34 0.30 0.34 0.41 0.96 0.32 mt 1.28 
Net long-term debt/total equity? - Dette a lon 

Bere yetle/aveir total? oe : 0.33 0.37 0.30 0.26 0.50 0.53 0.48 0.39 
Current assets/current liabilities - Actif a court 

terme/passif a court terme PMNS) 2.18 2.08 1.92 1.55 1.44 1.06 1.20 
Inventories/sales — Stocks/ventes 0.24 0.24 0.21 0.19 0.33 0.27 0.21 0.22 
Sales/total assets - Ventes/actif total 0.42 0.42 0.49 0.56 0.29 0.32 0.36 0.34 


See footnotes at end of table. 
Voir notes a la fin du tableau. 
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TABLE 6. Financial Data and Ratios of Non-financial Corporations with Assets of $25 Million and Over, by Control 
and 33 Industries, 1984 and 1985 — Continued 


Mineral Fuels 


TABLEAU 6. Données financiéres et ratios des corporations non financiéres avec un actif de $25 millions et plus, par 
controle et 33 industries, 1984 et 1985 — suite 


Minéraux combustibles 


Foreign - Etranger Canadian - Canadien 
1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985 

Number of corporations - Nombre de corporations 78 81 149 169 

Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent 

Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage 
Accounts receivables - Effets a recevoir PA ayes 2,176.0 8 7 1,833.3 2,159.7 4 5 
Inventories — Stocks 619.5 640.7 D 2 519.4 SOvne 1 1 
Other current assets - Autres actifs a court terme 3,838.7 3,769.5 13 12 2,645.5 3,149.1 6 Wl 
Net fixed assets - Immobilisations 17,884.6 20,447.5 63 67 25,836.0 27,786.1 59 58 
Investments in affiliates - Placements dans des 

sociétés affiliées 3,651.8 3,068.8 13 10 11,385.0 12,137.4 26 26 
Other long-term assets —- Autres actifs a long terme Bii733 430.0 1 1 1,246.7 1,799.1 3 4 
Total assets - Actif total 28,525.3 30,532.6 100 100 43,465.9 47,589.1 100 100 
Bank loans - Emprunts bancaires 190.2 253.8 1 1 659.0 761.1 2 2 
Due to affiliates - Di a des sociétés affiliées 15771 1,649.4 6 5 786.6 1,341.2 2 g) 
Other current liabilities - Autres passifs a 

court terme 3,415.9 3,320.8 12 11 3,037.4 3,318.1 7 7 
Due to shareholders and affiliates - Da aux 

actionnaires ou a des sociétés affiliées e332 2,220.0 6 7 4,571.1 3,312.4 11 7 
Net long-term debt - Dette a long terme-nette 1,714.0 1,921.3 6 6 12,021.1 14,723.5 28 31 
Other long-term liabilities - Autres passifs a long 

terme 6,358.3 6,678.7 22 22 5,589.7 6,299.8 13 13 
Retained earnings — Bénéfices non répartis 8,289.6 8,633.1 29 28 4,312.4 4,140.3 10 9 
Other equity - Autre avoir 5,247.0 5,855.4 18 19 12,488.6 13,692.7 29 29 
Total liabilities and equity —- Total, passif et avoir 28,525.3 30,532.6 100 100 43,465.9 47,589.1 100 100 
Sales (products and services) — Ventes (produits et 

services) 17,795.6 18,302.3 95 96 10,813.7 12,144.4 90 92 
Other income - Autre revenus 854.6 669.2 5 4 1,263.9 1,003.9 10 8 
Total income — Revenu total 18,650.3 18,971.5 100 100 12,077.6 13,148.3 100 100 
Materials', salaries and wages - Matiéres premieres’, 

traitements et salaires 4,675.1 5,309.2 25 28 3,573.0 4,070.9 30 31 
Depreciation, depletion and amortization — 

Amortissement et épuisement 1,180.9 1,334.9 6 7 1,408.1 Sie 12 14 
Other expenses - Autres dépenses 6,202.1 Gases 33 32 4,180.4 4,654.3 35 35 
Total expenses —- Dépenses totales 12,058.1 12,775.5 65 67 9,161.5 10,522.4 16 80 
Net profit before taxes and non-recurring items — 

Bénéfice net avant imp6ts et revenus 

extraordinaires 6,592.1 6,196.0 35 33 2,916.1 2,625.9 24 20 
Non-recurring items — Revenus extraordinaires 187.9 96.9 1 1 68.8 431.7 1 3 
Net profit before taxes —- Bénéfice net avant impdts 6,780.0 6,292.9 36 33 2,984.9 3,057.6 25 23 
Provision for taxes - Provisions pour impéts 4,322.9 4,107.6 23 22 1,919.3 PIM iP! 16 16 
Net profit after taxes - Bénéfice net aprés impdéts Qa ae 2,185.4 13 12 1,065.7 924.4 9 7 

Ratios 
1982 1983 1984 1985 1982 1983 1984 1985 
Net profit before taxes/total equity? - Bénéfice net 

avant imp6ots/avoir total? 0.34 0.43 0.43 0.37 0.12 0.07 0.14 0.12 
Net profit after taxes/total equity? — Bénéfice net 

apres imp6ts/avoir total? 0.11 0.16 0.16 0.13 0.05 aos 0.05 0.04 
Net profit before taxes/capitai employed? - 

Bénéfice net avant imp6ts/capital employé? 0.22 0.28 0.28 0.24 0.06 0.04 0.07 0.06 
Taxes/net profit before taxes - Imp6ts/bénéfice net 

avant impdots 0.70 0.63 0.64 0.65 0.63 1.05 0.64 0.70 
Net long-term debt/total equity? - Dette a long - 

terme-nette/avoir total? 0.14 0.12 0.11 0.11 0.59 0.55 0.56 0.69 
Current assets/current liabilities - Actif a court 

terme/passif a court terme 1.36 1.34 1.29 1.26 0.83 0.85 1.11 1.08 
Inventories/sales — Stocks/ventes 0.04 0.04 0.03 0.04 0.05 0.05 0.05 0.05 
Sales/total assets - Ventes/actif total 0.61 0.63 0.62 0.60 0.26 0.24 0.25 0.26 


See footnotes at end of table. 
Voir notes a la fin du tableau. 
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TABLE 6. Financial Data and Ratios of Non-financial Corporations with Assets of $25 Million and Over, by Control 
and 33 Industries, 1984 and 1985 — Continued 


Other mining 


TABLEAU 6. Données financiéres et ratios des corporations non financiéres avec un actif de $25 millions et plus, par 
controle et 33 industries, 1984 et 1985 - suite 


Autres mines 


Foreign - Etranger Canadian - Canadien 
1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985 

Number of corporations - Nombre de corporations 32 30 37 38 

Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent 

Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage 
Accounts receivables — Effets a recevoir 238.0 248.1 8 10 292.4 275.6 6 6 
Inventories - Stocks 134.2 137.6 5 6 149.4 138.3 3 3 
Other current assets - Autres actifs a court terme 346.1 160.2 12 7 408.9 3982) y) 8 
Net fixed assets - Immobilisations 1,785.8 1,584.8 63 65 2,962.0 3,536.4 62 72 
Investments in affiliates - Placements dans des 

sociétés affiliées 259.2 242.3 9 10 790.3 390.2 17 8 
Other long-term assets - Autres actifs a long terme 49.9 76.0 2 3 145.3 172.1 3 4 
Total assets - Actif total 2,813.2 2,449.1 100 100 4,748.4 4,905.9 100 100 
Bank loans - Emprunts bancaires 30.9 38 1 2 241.6 261.1 5 5 
Due to affiliates - Di a des sociétés affiliées 67.5 60.8 2 2 Tee 116.9 2) 2 
Other current liabilities - Autres passifs a court 

terme 254.8 251.0 9 10 331.1 350.0 7 7 
Due to shareholders and affiliates - Di aux : 

actionnaires ou a des sociétés affiliées 278.6 208.3 10 9 1,345.3 1,190.2 28 24 
Net long-term debt — Dette a long terme-nette 604.2 610.3 21 25 ENS) 621.5 16 13) 
Other long-term liabilities - Autres passifs a long 

terme 164.8 175.5 6 7 348.3 324.8 7 7 
Retained earnings - Bénéfices non répartis 493.9 233.1 18 10 460.1 344.9 10 7 
Other equity - Autre avoir 918.5 872.1 33 36 1,198.8 1,696.8 2S 35 
Total liabilities and equity — Total, passif et avoir 2,813.2 2,449.1 100 100 4,748.4 4,905.9 100 100 
Sales (products and services) — Ventes (produits et 

services) LES 220) 1,548.0 97 98 1,318.9 Nesi7/3}n3} 96 97 
Other income - Autre revenus 48.6 26.8 3 2 Sei Sie 4 3 
Total income - Revenu total 1,420.6 1,574.8 100 100 1,372.6 1,410.4 100 100 
Materials', salaries and wages - Matiéres premieres’, 

traitements et salaires 616.4 699.5 43 44 $47.1 544.9 40 39 
Depreciation, depletion and amortization - 

Amortissement et épuisement 140.9 149.5 10 9 161.3 213.5 2 15 
Other expenses - Autres dépenses 766.5 708.4 54 45 695.3 7B5ak 1 52 
Total expenses - Dépenses totales 1,523.8 iseiles) 107 99 1,403.7 1,493.5 102 106 
Net profit before tax and non-recurring items - 

Bénéfice net avant imp6ts et revenus 

extraordinaires -103.2 es -7 1 -31.1 -83.1 =2 -6 
Non-recurring items - Revenus extraordinaires 6.8 3.9 - = -31.8 10.0 -2 1 
Net profit before taxes — Bénéfice net avant impdts -96.3 PAP -7 -62.9 -73.1 5 5 
Provision for taxes - Provisions pour imp6ts 103.6 74.6 o 26.8 30.5 z a 
Net profit after taxes - Bénéfice net aprés imp6ts -199.9 =53.3 -14 -3 -89.7 -103.6 =i/ = 

EER a ee eee 

Ratios 

ee ee ee ee ee ee ee 
1982 1983 1984 1985 1982 1983 1984 1985 


Net profit before taxes/total equity? - Bénéfice net 


avant imp6ots/avoir total? 0.09 0.08 mae 0.01 
Net profit after taxes/total equity? - Bénéfice net 
apres imp6ts/avoir total? 0.04 0.05 
Net profit before taxes/capital employed? - 
Bénéfice net avant imp6ts/capital employé? 0.07 0.06 ae 0.01 
Taxes/net profit before taxes - Impdts/bénéfice net 
avant impots 0.55 0.45 3.51 0.49 0.08 
Net long-term debt/total equity? - Dette a long 
terme-nette/avoir total? 0.33 0.46 0.36 0.46 0.36 0.37 0.25 0.19 


Current assets/current liabilities - Actif a court 


if a 1.16 et eee Ui 
terme/passif a court terme ; 172) 2.03 1.56 
Inventories/sales - Stocks/ventes 0.11 0.16 0.10 0.09 er 0 i oS 0.10 
Sales/total assets - Ventes/actif total 0.38 0.28 0.49 0.63 : 


See footnotes at end of table. 
Voir notes a la fin du tableau. 


94 


TABLE 6. Financial Data and Ratios of Non-financial Corporations with Assets of $25 Million and Over, by Control 
and 33 Industries, 1984 and 1985 — Continued 


Total mining 


TABLEAU 6. Données financiéres et ratios des corporations non financiéres avec un actif de $25 millions et plus, par 
contr6le et 33 industries, 1984 et 1985 — suite 


Total, mines 


Foreign - Etranger Canadian — Canadien 
1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985 

Number of corporations - Nombre de corporations 132 127 224 247 

Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent 

Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage 
Accounts receivables — Effets a recevoir 2,799.4 2,674.3 8 7 3,023.6 3,408.6 4 5 
Inventories — Stocks 1,358.1 rare a 4 3) 2,169.8 2,294.7 3 3 
Other current assets - Autres actifs a court terme 4,671.3 4,394.9 13 12 4,011.6 4,794.6 6 6 
Net fixed assets - Immobilisations 23521307 25,018.2 62 67 37,996.6 40,748.4 56 Bs} 
Investments in affiliates - Placements dans des 

sociétés affiliées 4,699.5 3,586.1 13 10 18,267.4 20,021.4 27 27 
Other long-term assets — Autres actifs a long terme 532.4 656.3 1 2 2,082.9 2,759.9 3 4 
Total assets — Actif total 37,274.4 37,600.9 100 100 67,551.9 74,027.8 100 100 
Bank loans - Emprunts bancaires 268.2 383.5 1 1 1,749.8 2,161.0 3 3 
Due to affiliates - Dd a des sociétés affiliées Lge oe | 1,812.3 5 5 1,059.6 1,648.4 2 2 
Other current liabilities - Autres passifs a court 

terme 4,184.3 4,005.8 11 11 5,490.8 5,526.1 8 7 
Due to shareholders and affiliates - Di aux 

actionnaires ou a des sociétés affiliées 2,960.8 3,362.9 8 9 7,011.4 6,055.5 10 8 
Net long-term debt - Dette a long terme-nette 3,396.0 3,255.7 9 9 17,455.9 19,957.9 26 27 
Other long-term liabilities - Autres passifs a long 

terme 7,086.1 7,347.7 19 20 7,585.2 8,522.6 11 12 
Retained earnings — Bénéfices non répartis 9,887.4 9,440.1 Di 25 7,167.6 WaOT2a2 11 10 
Other equity - Autre avoir 7,714.6 7,992.9 21 21 20,031.5 22,484.2 30 30 
Total liabilities and equity - Total, passif et avoir 37,274.4 37,600.9 100 100 67,551.9 74,027.8 100 100 
Sales (products and services) —- Ventes (produits et 

services) 22,061.2 22,440.8 96 97 19,114.8 20,843.4 92 94 
Other income - Autre revenus 1,024.0 774.8 4 3 1,605.4 1,295.1 8 6 
Total income - Revenu total 23,085.2 23,215.6 100 100 20,720.2 22,138.6 100 100 
Materials', salaries and wages - Matiéres premiéres', 

traitements et salaires 7,101.8 7,568.6 31 33 8,779.0 9,524.1 42 43 
Depreciation, depletion and amortization - 

Amortissement et épuisement 1,588.0 1,740.2 i) T 2,247.1 2,700.2 11 12 
Other expenses - Autres dépenses 75192.3 UL VAIY? 34 32 7,190.5 7,543.5 35 34 
Total expenses - Dépenses totales 16,482.1 16,832.0 71 73 18,216.6 19,767.9 88 89 
Net profit before taxes and non-recurring items - 

Bénéfice net avant imp6ts et revenus 

extraordinaires 6,603.1 6,383.7 29 9% 2,503.6 2,370.7 12 11 
Non-recurring items — Revenus extraordinaires 240.4 102.1 1 - 103.7 734.2 1 3 
Net profit before taxes —- Bénéfice net avant imp6ts 6,843.6 6,485.8 30 28 2,607.2 3,104.9 13 14 
Provision for taxes — Provisions pour imp6ts 4,480.9 4,252.7 19 18 2,103.5 D3VP.T 10 10 
Net profit after taxes — Bénéfice net aprés imp6ts 2,362.7 2,233.2 10 10 503.7 787.2 2 4 

Ratios 
1982 1983 1984 1985 1982 1983 1984 1985 
Net profit before taxes/total equity? - Bénéfice net 

avant imp6ts/avoir total? 0.23 0.31 0.32 0.31 0.06 0.04 0.07 0.07 
Net profit after taxes/total equity? - Bénéfice net 

apres imp6ts/avoir total? 0.07 0.12 0.11 0.11 0.02 - 0.01 0.02 
Net profit before taxes/capital employed? - 

Bénéfice net avant imp6ts/capital employé? 0.15 0.21 0.21 0.20 0.03 0.02 0.04 0.04 
Taxes/net profit before taxes - Impéts/bénéfice net 

avant impots 0.71 0.63 0.65 0.66 0.61 1.00 0.81 0.75 
Net long-term debt/total equity? - Dette a long - 

terme-nette/avoir total? 0.20 0.21 0.17 0.16 0.54 0.53 0.51 0.55 
Current assets/current liabilities - Actif a court 

terme/passif a court terme 1.46 1.48 1.42 1.34 1.06 1.03 a 1.12 
Inventories/sales — Stocks/ventes 0.07 0.07 0.06 0.06 0.16 0.14 0.11 0.11 
Sales/total assets - Ventes/actif total 0.55 0.55 0.59 0.60 0.27 0.26 0.28 0.28 


See footnotes at end of table. 
Voir notes a la fin du tableau. 
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TABLE 6. Financial Data and Ratios of Non-financial Corporations with Assets of $25 Million and Over, by Control 
and 33 Industries, 1984 and 1985 —- Continued 
Food 


TABLEAU 6. Données financiéres et ratios des corporations non financiéres avec un actif de $25 millions et plus, par 
controle et 33 industries, 1984 et 1985 - suite 


Aliments 
a 
Foreign - Etranger Canadian - Canadien 
a ee 
1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985 
Number of corporations - Nombre de corporations 40 42 61 70 
La aa a a a a Dg ee 
Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent 
Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage 
Accounts receivables - Effets a recevoir 618.3 663.9 15 15 833.6 940.8 15 15 
Inventories — Stocks 1,157.0 1,248.3 29 28 1,292.7 14037 23 23 
Other current assets - Autres actifs a court terme 567.5 669.5 14 tS) 378.3 420.8 7 y 
Net fixed assets - Immobilisations 1,476.5 1,539.8 36 35 1,813.0 1,994.4 32 33 
Investments in affiliates - Placements dans des 

sociétés affiliées 161.0 219.5 4 5 1,154.7 1,193.7 21 20 
Other long-term assets - Autres actifs a long terme HINES 99.6 2 2 146.9 152.8 3 3 
Total assets - Actif total 4,057.9 4,440.6 100 100 5,619.2 6,106.1 100 100 

~ Bank loans - Emprunts bancaires 263.1 288.5 6 6 605.4 631.4 11 10 
Due to affiliates - Dui.a des sociétés affiliées 211.5 178.9 5 4 TVS 186.9 3 3 
. Other current liabilities - Autres passifs a court 

terme 759.4 890.2 19 20 1,034.2 1,202.6 18 20 

> Due to shareholders and affiliates - Di aux : 

actionnaires ou a des sociétés affiliées 156.7 205.6 4 5 442.3 526.6 8 9 

» Net long-term debt — Dette a long terme-nette 149.2 159.1 4 4 910.6 914.0 16 15 
’ Other long-term liabilities - Autres passifs a long 

terme 322.0 268.1 8 6 300.9 304.8 5 5) 
Retained earnings — Bénéfices non répartis 1,710.8 1,907.5 42 43 ESO one) 1,422.6 24 23 
Other equity - Autre avoir 485.2 542.6 12 12 814.8 917.3 15 15 
Total liabilities and equity - Total, passif et avoir 4,057.9 4,440.6 100 100 5,619.2 6,106.1 100 100 
Sales (products and services) - Ventes (produits et 

services) S5I25"2 8,475.7 99 99 13,449.1 14,299.3 99 99 
Other income - Autre revenus 90.9 121.5 1 1 V2.2 143.1 1 1 
Total income - Revenu total 8,216.0 8,597.2 100 100 13,576.3 14,442.4 100 100 
Materials! salaries and wages - Matiéres premieres', 

traitements et salaires 5,943.6 6,207.4 1? 72 11,672.9 | ose a/ lays 86 86 
Depreciation, depletion and amortization - 

Amortissement et épuisement 120.4 134.8 ] 2 197.0 216.9 1 2 
Other expenses - Autres dépenses 1,567.6 1,663.3 19 19 1,387.0 1,521.8 10 11 
Total expenses - Dépenses totales 7,631.6 8,005.5 93 93 13,256.9 14,109.9 98 98 
Net profit before taxes and non-recurring items - 

Bénéfice net avant imp6ts et revenus 

extraordinaires 584.5 591.7 a 7 319.4 83255 2 2 
Non-recurring items — Revenus extraordinaires -0.7 31.4 - - 61.8 -11.3 - - 
Net profit before taxes - Bénéfice net avant impdts 583.8 623.1 7 iL 381.2 321.2 3 2 
Provision for taxes - Provisions pour impots 233.4 247.8 3 3 98.7 91.3 1 1 
Net profit after taxes - Bénéfice net apres impdots 350.3 375.3 + 4 282.5 230.0 2 2 

Ratios 
1982 1983 1984 1985 1982 1983 1984 1985 
Net profit before taxes/total equity” - Bénéfice net 

avant imp6ts/avoir total? 0.23 0.27 0.25 0.22 0.07 0.10 0.12 0.12 
Net profit after taxes/total equity? —- Bénéfice net 

aprés impéts/avoir total? 0.15 0.16 0.15 0.14 0.04 0.09 0.11 0.08 
Net profit before taxes/capital employed? - 

Bénéfice net avant impéts/capital employé? 0.20 0.23 0.21 0.19 0.04 0.07 0.08 0.08 
1 4 it before t — Imp6ts/bénéfice net 

axes/net profit before taxes - Imp: eee IP AeA O46 0.52 0.30 0.26 0.28 


avant impots 


Net long-term debt/total equity? - Dette a long 
terme-nette/avoir total? 0.04 0.06 0.06 0.06 0.41 0.37 0.35 0.32 


Current assets/current liabilities - Actif a court 


if 2 1.29 1.39 i} 
terme/passif a court terme F D. 1.90 1.9 
Inventories/sales - Stocks/ventes 0.16 0.15 0.14 0.15 4 y oo a 0.10 
Sales/total assets - Ventes/actif total 2.05 2.10 2.00 1.9 : 


See footnotes at end of table. 
Voir notes a la fin du tableau. 
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TABLE 6. Financial Data and Ratios of Non-financial Corporations with Assets of $25 Million and Over, by Control 
and 33 Industries, 1984 and 1985 —- Continued 


Beverages ’ 


TABLEAU 6. Données financiéres et ratios des corporations non financiéres avec un actif de $25 millions et plus, par 
contr6le et 33 industries, 1984 et 1985 - suite 


Breuvages 

Foreign - Etranger Canadian - Canadien 

1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985 

Number of corporations - Nombre de corporations 12 12 TS: 15 

Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent 

Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage 
Accounts receivables - Effets a recevoir HES) 229.8 15 KS 164.8 178.8 5 4 
Inventories — Stocks 301.0 296.3 23 19 643.2 662.7 21 13 
Other current assets - Autres actifs a court terme 172.6 202.9 13 13 292.1 406.1 9 8 
Net fixed assets - Immobilisations 440.5 588.4 34 38 728.4 776.8 23 15 
Investments in affiliates - Placements dans des 

sociétés affiliées 104.6 112.7 8 7 1,089.5 2,687.5 35 53 
Other long-term assets — Autres actifs a long terme 103.6 112.8 8 7 195.7 316.5 6 6 
Total assets — Actif total 1,313.8 1,542.8 100 100 3,113.8 5,028.4 100 100 
Bank loans - Emprunts bancaires 47.6 53.8 4 3 197.4 136.9 6 3 
Due to affiliates - Da a des sociétés affili¢es 77.2 83.8 6 5 390.9 TASES 13 14 
Other current liabilities - Autres passifs a court 

terme 271.9 348.6 21 23 441.0 535.4 14 1] 
Due to shareholders and affiliates - D0 aux 

actionnaires ou a des sociétés affiliées 103.2 163.3 8 1] 276.3 248.1 9 5 
Net long-term debt - Dette a long terme-nette 20.1 58.2 2 4 1,044.6 1,027.4 34 20 
Other long-term liabilities - Autres passifs a long 

terme 85.1 98.5 6 6 158.9 182.0 5 4 
Retained earnings — Bénéfices non répartis 561.7 563.8 43 37 364.4 368.0 12 7 
Other equity — Autre avoir 146.9 172.7 11 11 240.4 1,815.2 8 36 
Total liabilities and equity - Total, passif et avoir 1,313.8 1,542.8 100 100 3,113.8 5,028.4 100 100 
Sales (products and services) - Ventes (produits et 

services) 1,718.0 1,795.7 98 98 D251 2,303.1 94 94 
Other income - Autre revenus 27.0 27.4 2 2 141.9 144.9 6 6 
Total income - Revenu total 1,745.0 1,823.1 100 100 2,267.0 2,448.0 100 100 
Materials', salaries and wages - Matieres premieres’, 

traitements et salaires 1,108.8 1,198.7 64 66 1,195.0 1,309.1 53 53 
Depreciation, depletion and amortization — 

Amortissement et épuisement 41.9 47.1 2 3 60.8 71.4 3 3 
Other expenses - Autres dépenses 444.1 By pre? 25 29 842.8 893.7 Shi 37 
Total expenses — Dépenses totales 1,594.8 AAO! 91 97 2,098.6 2,274.2 93 93 
Net profit before taxes and non-recurring items — 

Bénéfice net avant imp6ts et revenus 

extraordinaires 150.2 52.0 9 3 168.4 173.8 7 7 
Non-recurring items — Revenus extraordinaires 2.0 -1.6 - - Jaa) -3.0 - = 
Net profit before taxes —- Bénéfice net avant impdts 152.1 50.4 9 3 171.9 170.9 8 ui 
Provision for taxes — Provisions pour imp6ts 61.5 20.9 4 1 47.3 3935 2 2 
Net profit after taxes — Bénéfice net apres impots 90.7 29.5 5 2 124.6 131.5 5 5 

Ratios 
1982 1983 1984 1985 1982 1983 1984 1985 
Net profit before taxes/total equity? - Bénéfice net 

avant imp6ts/avoir total? 0.17 0.21 0.18 0.06 0.34 0.36 0.19 0.07 
Net profit after taxes/total equity’ - Bénéfice net 

apres impots/avoir total? 0.10 0.12 0.11 0.03 0.29 0.26 0.14 0.05 
Net profit before taxes/capital employed? - 

Bénéfice net avant imp6ts/capital employé? 0.14 0.17 0.16 0.05 Ont? 0.16 0.08 0.05 
Taxes/net profit before taxes - Imp6ts/bénéfice net 

avant impots 0.43 0.43 0.40 0.42 0.20 0.26 0.27 0.23 
Net long-term debt/total equity? - Dette a long ’ 

terme-nette/avoir total? 0.07 0.09 0.02 0.06 0.82 1.01 1.19 0.42 
Current assets/current liabilities - Actif a court 

terme/passif a court terme 1.74 1.67 1.68 1.50 Neils} 1.15 1.07 0.90 
Inventories/sales — Stocks/ventes 0.20 0.17 0.18 0.17 0.34 0.29 0.30 0.29 
Sales/total assets - Ventes/actif total 1.20 i336} 1.31 1.16 0.67 0.73 0.68 0.46 


See footnotes at end of table. 
Voir notes a la fin du tableau. 
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TABLE 6. Financial Data and Ratios of Non-financial Corporations with Assets of $25 Million and Over, by Control 
and 33 Industries, 1984 and 1985 — Continued 


Tobacco products 


TABLEAU 6. Données financiéres et ratios des corporations non financiéres avec un actif de $25 millions et plus, par 
controle et 33 industries, 1984 et 1985 - suite 
Produits du tabac 


Foreign - Etranger Canadian - Canadien 
1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985 

Number of corporations - Nombre de corporations 4 4 = = 

Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent 

Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage 
Accounts receivables - Effets a recevoir 121.6 140.4 6 6 = 3 = 3 
Inventories - Stocks 790.4 788.8 37 32 - - - - 
Other current assets - Autres actifs 4 court terme 244.3 463.0 ie 19 = a # 3 
Net fixed assets - Immobilisations 222.2 Psi 15 10 = = = = 
Investments in affiliates - Placements dans des 

sociétés affiliées 682.8 712.6 32 31 - - = = 
Other long-term assets - Autres actifs a long terme 48.1 48.4 2s 2 = = = = 
Total assets - Actif total 2,109.4 2,464.2 100 100 - - - - 
Bank loans - Emprunts bancaires 195.4 1iS:5 9 5 - - - - 
Due to affiliates - Di a des sociétés affiliées 64.0 4.4 3 - = = = = 
Other current liabilities - Autres passifs a court 

terme 266.8 436.5 13 18 - - - - 
Due to shareholders and affiliates - Da aux : 

actionnaires ou a des sociétés affiliées 59.0 95.0 3 4 - = = = 
Net long-term debt - Dette a long terme-nette LOT EZ 122.0 6 5 - - - - 
Other long-term liabilities - Autres passifs a long 

terme 53.6 57.9 3 2 - - = = 
Retained earnings - Bénéfices non répartis 966.9 1,099.5 46 45 - = - = 
Other equity - Autre avoir 376.6 533.4 18 22 - - - - 
Total liabilities and equity - Total, passif et avoir 2,109.4 2,464.2 100 100 - = = = 
Sales (products and services) - Ventes (produits et 

services) 1,263.5 1,298.6 97 96 = = = = 
Other income - Autre revenus 38.8 53.7 3 4 - = = = 
Total income - Revenu total 1,302.3 1,352.3 100 100 - - - - 
Materials', salaries and wages - Matiéres premieres’, 

traitements et salaires 785.9 798.4 60 Sy) - - - - 
Depreciation, depletion and amortization - 

Amortissement et épuisement 173 223) 1 2 - - - = 
Other expenses - Autres dépenses 226.1 228.7 17 17 = - = = 
Total expenses - Dépenses totales 1,031.3 1,049.4 719 78 - - - - 
Net profit before taxes and non-recurring items - 

Bénéfice net avant imp6ts et revenus 

extraordinaires 271.0 302.9 21 22 - = = = 
Non-recurring items — Revenus extraordinaires 70.5 -16.8 5 -1 - - - - 
Net profit before taxes — Bénéfice net avant impdots 341.5 286.1 26 21 - - = = 
Provision for taxes — Provisions pour impots 99.2 102.7 8 8 - - = = 
Net profit after taxes - Bénéfice net aprés impots 242.3 183.4 19 14 - - - - 

nn ee eS 

Ratios 

ee ee eee 
1982 1983 1984 1985 1982 1983 1984 1985 


Net profit before taxes/total equity? —- Bénéfice net 


avant imp6ts/avoir total? 0.24 0.20 0.19 0.18 - = = eS 
Net profit after taxes/total equity? - Bénéfice net 

apres imp6ts/avoir total? 0.15 0.14 Out: 0.11 = = = es 
Net profit before taxes/capital employed? - 

Bénéfice net avant imp6ts/capital employe? 0.20 0.17 0.17 0.16 = = - = 
Taxes/net profit before taxes - Imp6ts/bénéfice net 

avant impots 0.37 0.35 0.29 0.36 = = = = 
Net long-term debt/total equity? - Dette a long 

terme-nette/avoir total? 0.14 0.12 0.09 0.07 - = 2 = 
Current assets/current liabilities - Actif a court 

terme/passif a court terme 2.06 ASS) 2.20 2.50 = = = = 
Inventories/sales - Stocks/ventes 0.62 0.63 0.63 0.61 = = = = 
Sales/total assets - Ventes/actif total 0.72 0.67 0.60 0.53 = = 5 ~ 


See footnotes at end of table. 
Voir notes a la fin du tableau. 
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TABLE 6. Financial Data and Ratios of Non-financial Corporations with Assets of $25 Million and Over, by Control 
and 33 Industries, 1984 and 1985 —- Continued 


Rubber products J 


TABLEAU 6. Données financiéres et ratios des corporations non financiéres avec un actif de $25 millions et plus, par 
controle et 33 industries, 1984 et 1985 — suite 


Produits du caoutchouc 


Foreign - Etranger Canadian - Canadien 
1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985 
Number of corporations - Nombre de corporations 2 10 1 1 
Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent 
Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage 
Accounts receivables — Effets a recevoir Xx x xX x x se x x 
Inventories — Stocks x x x x x Xi x Xi 
Other current assets - Autres actifs a court terme x x x x x x x xi 
Net fixed assets - Immobilisations x x x x x x x x 
Investments in affiliates - Placements dans des 
sociétés affiliées x x x x x 2 x x 
Other long-term assets - Autres actifs a long terme x x x x x x x x 
Total assets - Actif total x x x x x x x x 
Bank loans - Emprunts bancaires x x a8 x x x x x 
Due to affiliates - Di a des sociétés affiliées x x x x x x x x 
Other current liabilities - Autres passifs a court 
terme x x Xx x x x x x 
Due to shareholders and affiliates - Da aux 
actionnaires ou a des sociétés affiliées x x x x x 2x x Xx 
Net long-term debt - Dette a long terme-nette x x x Be x Ki x x 
Other long-term liabilities - Autres passifs a long 
terme X x x x x x x x 
Retained earnings - Bénéfices non répartis Xx Xx x x x x x Xx 
Other equity - Autre avoir x x x x x x x Xx 
Total liabilities and equity - Total, passif et avoir x x x x x x x K 
Sales (products and services) - Ventes (produits et 
services) x x x x x x x x 
Other income - Autre revenus x x x x x x x x 
Total income - Revenu total x x x x x x x x 
Materials', salaries and wages — Matiéres premieres’, 
traitements et salaires x x x Xx x os x x 
Depreciation, depletion and amortization - 
Amortissement et €puisement x x x x x x x x 
Other expenses - Autres dépenses x x x x x x x 
Total expenses — Dépenses totales x x x x x x 
Net profit before taxes and non-recurring items - 
Bénéfice net avant imp6ts et revenus 
extraordinaires x x x x x x os x 
Non-recurring items —- Revenus extraordinaires x x ms x x x x Ke 
Net profit before taxes — Bénéfice net avant imp6ts x x x x x Ks x x 
Provision for taxes —- Provisions pour imp6ts x x x x x x x x 
Net profit after taxes - Bénéfice net apres imp6ts x x x x x x x x 
Ratios 
1982 1983 1984 1985 1982 1983 1984 1985 
Net profit before taxes/total equity? - Bénéfice net 
avant imp6Ots/avoir total? 0.05 0.09 x x x x x Xx 
Net profit after taxes/total equity? - Bénéfice net 
aprés imp6ts/avoir total? 0.03 0.05 x x x %; x x 
Net profit before taxes/capital employed? - 
Bénéfice net avant imp6ts/capital employé? 0.04 0.07 x X x x x Xx 
Taxes/net profit before taxes - Imp6ts/bénéfice net 
avant imp6ts 0.46 0.48 x OK x x x x 
Net long-term debt/total equity? - Dette a long = 
terme-nette/avoir total? 0.15 0.15 x x x x x x 
Current assets/current liabilities - Actif a court 
terme/passif a court terme 37, 1.53 x x x x x x 
Inventories/sales — Stocks/ventes 0.24 0.22 x x x x x x 
Sales/total assets - Ventes/actif total 1.18 1.26 x x x x x x 


See footnotes at end of table. 
Voir notes a la fin du tableau. 


99 


TABLE 6. Financial Data and Ratios of Non-financial Corporations with Assets of $25 Million and Over, by Control 
and 33 Industries, 1984 and 1985 - Continued 


Leather products 


TABLEAU 6. Données financiéres et ratios des corporations non financiéres avec un actif de $25 millions et plus, par 
controle et 33 industries, 1984 et 1985 - suite 


Produits du cuir 
——————— ee a ee 


Foreign - Etranger Canadian - Canadien 

1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985 
Number of corporations - Nombre de corporations 2 3 4 3} 

Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent 

Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage 
Accounts receivables —- Effets a recevoir x 21.8 x 22 x 34.4 x 24 
Inventories — Stocks x 24.5 x 25 x 34.0 Xx 24 
Other current assets - Autres actifs a court terme x 23.6 x 24 x Ao | x 16 
Net fixed assets - Immobilisations X 6.6 x i x 19.2 x 13 
Investments in affiliates - Placements dans des 

sociétés affiliées x 19.5 x 20 x 32.4 x 23 
Other long-term assets - Autres actifs a long terme x 0.9 xs 1 a 0.3 x -- 
Total assets - Actif total x 97.0 x 100 x 143.4 x 100 
Bank loans - Emprunts bancaires x 1.9 x 2 x 5355 x 37 
Due to affiliates - Di a des sociétés affiliées x 0.2 x -- x 12.8 x 9 
Other current liabilities - Autres passifs a court 

terme x 10.5 X 11 x 20.1 x 14 
Due to shareholders and affiliates - Da aux : 

actionnaires ou a des sociétés affiliées x - x - x 26.9 x 19 
Net long-term debt - Dette a long terme-nette x ~ Xx - x 6.6 x 5 
Other long-term liabilities - Autres passifs a long 

terme x 0.6 x i x 15 x i 
Retained earnings — Bénéfices non répartis 2 72.6 x 75 x 9.1 x 6 
Other equity - Autre avoir x 11.1 Xx 11 x 12.8 x 9 
Total liabilities and equity - Total, passif et avoir x 97.0 x 100 x 143.4 x 100 
Sales (products and services) - Ventes (produits et 

services) x 99.6 x 98 x 176.8 x 100 
Other income - Autre revenus x 2.0 x 2 x 0.1 x -- 
Total income - Revenu total x 101.6 x 100 x 176.9 x 100 
Materials', salaries and wages — Matiéres premieres', 

traitements et salaires x 78.8 x 78 x 137.6 i 78 
Depreciation, depletion and amortization - 

Amortissement et €puisement x 0.9 x 1 x Bie! x 2 
Other expenses - Autres dépenses x 10.2 8 10 x 34.9 x 20 
Total expenses - Dépenses totales Xx 89.9 x 89 x 175.6 Xx 99 
Net profit before taxes and non-recurring items - 

Bénéfice net avant imp6ts et revenus 

extraordinaires x 7, Xx 11 x ies} x 1 
Non-recurring items - Revenus extraordinaires x 0.6 x 1 x (022 x = 
Net profit before taxes - Bénéfice net avant impdts x 12.2 x 12 x 1S x 1 
Provision for taxes — Provisions pour impéts x 5.1 Xx 5 x -0.5 Xx = 
Net profit after taxes — Bénéfice net aprés impdots x Wel x i x 2.0 x 1 

Ratios 
1982 1983 1984 1985 1982 1983 1984 1985 
Net profit before taxes/total equity” - Bénéfice 

net avant impots/avoir total? 0.25 Xx x 0.14 x 0.03 x 0.03 
Net profit after taxes/total equity” - Bénéfice net 

aprés imp6ts/avoir total? 0.17 x x 0.09 x 0.02 x 0.04 
Net profit before taxes/capital employed? - 

Bénéfice net avant impéts/capital employe? 0.24 Xx x 0.14 x 0.02 x 0.02 
Taxes/net profit before taxes - Imp6ts/bénéfice net 

avant impéts 0.44 x x 0.42 x 0.22 zs 
Net long-term debt/total equity? - Dette a long 

terme-nette/avoir total? 0.01 x x = a 0.07 2s 0.14 
Current assets/current liabilities - Actif a court we 1.06 

terme/passif a court terme 2.62 x x 5.52 2s ne eS ante 
Inventories/sales - Stocks/ventes 0.18 x xs 0.25 * oe s ee 
Sales/total assets - Ventes/actif total 1.41 x X 1.03 x ; x ; 


See footnotes at end of table. 
Voir notes a la fin du tableau. 
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TABLE 6. Financial Data and Ratios of Non-financial Corporations with Assets of $25 Million and Over, by Control 
and 33 Industries, 1984 and 1985 - Continued 


Textile miils Y 


TABLEAU 6. Données financiéres et ratios des corporations non financiéres avec un actif de $25 millions et plus, par 
controle et 33 industries, 1984 et 1985 - suite 


Usines de filature et de tissage 


Foreign - Etranger Canadian - Canadien 
1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985 

Number of corporations - Nombre de corporations 15 16 8 8 

Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent 

Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage 
Accounts receivables - Effets a recevoir 334.2 342.4 20 20 167.3 147.6 19 18 
Inventories — Stocks 396.5 392.8 24 22 273.6 259.7 31 32 
Other current assets — Autres actifs a court terme 160.7 146.0 10 8 58.0 24.9 7 3) 
Net fixed assets - Immobilisations 489.3 574.8 29 33 Pps) 8) 265.3 31 33 
Investments in affiliates - Placements dans des 

sociétés affiliées 224.5 117.9 14 7 108.4 107.0 1 13 
Other long-term assets —- Autres actifs a long terme 54.4 181.7 3 10 5.3 a3) 1 1 
Total assets - Actif total 1,659.5 1,755.6 100 100 891.9 811.7 100 100 
Bank loans - Emprunts bancaires 57.0 81.9 3 5 3m S535 10 7 
Due to affiliates - Di a des sociétés affili€es 104.6 130.8 6 7 Die 12.6 3) 2 
Other current liabilities - Autres passifs a court 

terme 292.1 294.6 18 17 133.3 122.2 15 15 
Due to shareholders and affiliates - Da aux 

actionnaires ou a des sociétés affiliées 26.0 79.7 2 5 Sioa) 4.3 -- 1 
Net long-term debt - Dette a long terme-nette 263.7 226.1 16 13 142.3 127.4 16 16 
Other long-term liabilities - Autres passifs a long 

terme 992 106.2 6 6 54.6 41.2 6 5 
Retained earnings - Bénéfices non répartis 637.1 663.1 38 38 Dp PES) ANS) 25 26 
Other equity - Autre avoir 179.8 173.3 11 10 219.2 23h 25 29 
Total liabilities and equity —- Total, passif et avoir 1,659.5 1,755.6 100 100 891.9 811.7 100 100 
Sales (products and services) - Ventes (produits et 

services) 2,570.1 2,605.7 99 99 1,010.7 870.2 99 99 
Other income - Autre revenus 26.7 28.6 1 1 9.7 8.0 1 1 
Total income - Revenu total 2,596.9 2,634.3 100 100 1,020.4 878.1 100 100 
Materials', salaries and wages — Matiéres premieres’, 

traitements et salaires 2,012.6 2,008.9 78 76 820.6 740.9 80 84 
Depreciation, depletion and amortization - 

Amortissement et épuisement 88.9 75.4 3 3 25.9 29.0 3 3 
Other expenses - Autres dépenses 357.4 469.1 14 18 142.2 109.8 14 13 
Total expenses - Dépenses totales 2,458.9 2,553.4 95 97 988.6 879.7 97 100 
Net profit before taxes and non-recurring items - 

Bénéfice net avant imp6ts et revenus 

extraordinaires 138.0 80.9 5) 3 31.8 -1.6 3 -- 
Non-recurring items — Revenus extraordinaires 0.1 -39.3 -- -1 1.4 1.0 -- -- 
Net profit before taxes - Bénéfice net avant impdts 138.0 41.6 5 2 33.2 -0.6 3 = 
Provision for taxes — Provisions pour imp6ts 48.6 33.8 Ps 1 11.3 -6.1 1 -1 
Net profit after taxes - Bénéfice net apres impdts 89.5 7.9 3} -- 21.9 S35 2; 1 

Ratios 
1982 1983 1984 1985 1982 1983 1984 1985 
Net profit before taxes/total equity? - Bénéfice net 

avant imp6ts/avoir total? i 0.13 0.16 0.09 nt 0.11 0.07 
Net profit after taxes/total equity* - Bénéfice net 

aprés imp6ts/avoir total? ae 0.10 0.11 0.01 av 0.09 0.05 0.01 
Net profit before taxes/capital employed? - 

Bénéfice net avant imp6ts/capital employé? ais 0.09 Onl 0.06 eat 0.07 0.05 
Taxes/net profit before taxes - Imp6ts/bénéfice net 

avant impots 0.49 0.27 0.35 0.81 aan 0.25 0.34 
Net long-term debt/total equity? —- Dette a long e 

terme-nette/avoir total? 0.41 0.35 0.31 0.25 0.34 0.36 0.32 0.28 
Current assets/current liabilities - Actif a court 

terme/passif a court terme 1.69 1.82 1.96 1.74 1.92 1.97 2.00 2.27 
Inventories/sales — Stocks/ventes 0.15 0.15 0.15 0.15 0.27 0.28 0.27 0.30 
Sales/total assets - Ventes/actif total 1.42 1.44 1.55 1.48 1.16 bt 13 1.07 


See footnotes at end of table. 
Voir notes a la fin du tableau. 
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TABLE 6. Financial Data and Ratios of Non-financial Corporations with Assets of $25 Million and Over, by Control 
and 33 Industries, 1984 and 1985 — Continued 


Knitting mills 


TABLEAU 6. Données financiéres et ratios des corporations non financiéres avec un actif de $25 millions et plus, par 
controle et 33 industries, 1984 et 1985 - suite 
Usines de tricot 


Foreign - Etranger Canadian - Canadien 
1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985 
Number of corporations - Nombre de corporations - - 1 x 
Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent 
Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage 
Accounts receivables - Effets a recevoir - - - = x = x 3 
Inventories — Stocks - = = S x = x 
Other current assets - Autres actifs a court terme - - - - Xx - x - 
Net fixed assets - Immobilisations - = - - x - x - 
Investments in affiliates - Placements dans des 
sociétés affiliées - - - - x = x = 
Other long-term assets — Autres actifs a long terme - - - - x - x - 
Total assets - Actif total - - - - x - x = 
Bank loans - Emprunts bancaires - - - - x - x - 
Due to affiliates - DG a des sociétés affiliées = - - - x - x - 
Other current liabilities - Autres passifs a court 
terme = - - - vs - x - 
Due to shareholders and affiliates - Da aux : 
actionnaires ou a des sociétés affiliées = - - - x - x - 
Net long-term debt - Dette a long terme-nette - - - - % - x - 
Other long-term liabilities - Autres passifs a long 
terme - - - - Xx - x - 
Retained earnings - Bénéfices non répartis - ~ - - x - x - 
Other equity - Autre avoir - - - - x - vs - 
Total liabilities and equity —- Total, passif et avoir - - - - x - x - 


Sales (products and services) —- Ventes (produits et 


services) - - - - x = x = 
Other income - Autre revenus - - - - x - x - 
Total income - Revenu total - - - - x - x - 


Materials', salaries and wages — Matieres premieres’, 


traitements et salaires - - - - Xx - x - 
Depreciation, depletion and amortization - 

Amortissement et €puisement = = - = x - x - 
Other expenses - Autres dépenses - - - = x - x - 
Total expenses - Dépenses totales - - - - Xx - - 


Net profit before taxes and non-recurring items - 
Bénéfice net avant impdts et revenus 
extraordinaires - - - = 2 x 
Non-recurring items — Revenus extraordinaires - - - - x x 
Net profit before taxes - Bénéfice net avant impdts - - ~ - x - x 
x x 
x Xx 


| 


Provision for taxes — Provisions pour impdts = = = = 
Net profit after taxes - Bénéfice net aprés imp6ts - = - = 


Ratios 
ee ee ee 
1982 1983 1984 1985 1982 1983 1984 1985 


Net profit before taxes/total equity? - Bénéfice net 


avant imp6ts/avoir total? x X - = = x Xx - 
Net profit after taxes/total equity? - Bénéfice net 

aprés imp6ts/avoir total? X x - = - x x - 
Net profit before taxes/capital employed? — 

Bénéfice net avant imp6ts/capital employé? x Xx = = - x x = 
Taxes/net profit before taxes - Imp6ts/bénéfice net 

avant impots x x = = = x x - 
Net long-term debt/total equity? - Dette a long 

terme-nette/avoir total? x x = = 7 Xx Xx = 
Current assets/current liabilities - Actif a court 

terme/passif a court terme x x = = = x Xx a 
Inventories/sales —- Stocks/ventes x x = S) = x x = 
Sales/total assets - Ventes/actif total x x = = eS x x = 


See footnotes at end of table. 
Voir notes a la fin du tableau. 
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TABLE 6. Financial Data and Ratios of Non-financial Corporations with Assets of $25 Million and Over, by Control 
and 33 Industries, 1984 and 1985 —- Continued 


Clothing industries i 


TABLEAU 6. Données financiéres et ratios des corporations non financiéres avec un actif de $25 millions et plus, par 
controle et 33 industries, 1984 et 1985 - suite 


Industries du vétement 


Foreign - Etranger Canadian - Canadien 
1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985 
Number of corporations - Nombre de corporations 3 3 2, 2 
Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent 
Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage 


Accounts receivables — Effets a recevoir 31.9 x 23 x x x x x 
Inventories - Stocks 62.8 x 45 x Ki 24 x x 
Other current assets - Autres actifs a court terme 13.0 x 9 x x x Be x 
Net fixed assets - Immobilisations Dies) x 20 x x x x x 
Investments in affiliates - Placements dans des 

sociétés affiliées - x - x x x x x 
Other long-term assets - Autres actifs a long terme Ball x 2 x x x x Xx 
Total assets - Actif total 138.5 x 100 x 
Bank loans - Emprunts bancaires 0.7 x 1 x x x x x 
Due to affiliates - Di a des sociétés affiliées 3.6 Xx 3 x x x x x 
Other current liabilities - Autres passifs a court 

terme 19.9 x 14 x Xx x x x 
Due to shareholders and affiliates - D0 aux 

actionnaires ou a des sociétés affiliées - x - x x x x x 
Net long-term debt — Dette a long terme-nette 5.4 x 4 x x x x x 
Other long-term liabilities - Autres passifs a long 

terme Bi? x 4 x x x x x 
Retained earnings — Bénéfices non répartis O15 x 66 x Xx x x x 
Other equity - Autre avoir 12.2 x 9 x x x x: x 
Total liabilities and equity - Total, passif et avoir 138.5 x 100 x x x K x 
Sales (products and services) - Ventes (produits et 

services) 242.3 x 99 x x x x x 
Other income - Autre revenus 133 x 1 x x x x x 
Total income - Revenu total 243.6 x 100 x 
Materials', salaries and wages - Matieres premieres’, 

traitements et salaires 181.2 x 74 i x x x x 
Depreciation, depletion and amortization - 

Amortissement et épuisement 4.9 x Ps x x x x x 
Other expenses — Autres dépenses 46.9 x 19 x x x x 
Total expenses — Dépenses totales 233.0 x 96 
Net profit before taxes and non-recurring items - 

Bénéfice net avant imp6ts et revenus 

extraordinaires 10.6 x 4 x x x x x 
Non-recurring items —- Revenus extraordinaires -0.2 x -- x Xx x x x 
Net profit before taxes - Bénéfice net avant impdts 10.4 x 4 x x x x x 
Provision for taxes - Provisions pour impdots 3.5 Xx 1 x x x x x 
Net profit after taxes - Bénéfice net apres impdts 6.9 x 3 x x x xe X 

Ratios 
1982 1983 1984 1985 1982 1983 1984 1985 

Net profit before taxes/total equity? - Bénéfice net 

avant impdts/avoir total? st 0.02 0.10 x - - x x 
Net profit after taxes/total equity? - Bénéfice net 

aprés imp6ts/avoir total? ae 0.02 0.07 x - - x x 
Net profit before taxes/capital employed? - 

Bénéfice net avant imp6ts/capital employé? cae 0.01 0.09 x ~ - x x 
Taxes/net profit before taxes - Imp6ts/bénéfice net 

avant impots 0.26 0.30 0.34 x - - x x 
Net long-term debt/total equity? - Dette a long 3 

terme-nette/avoir total? 0.04 0.02 0.05 x - - x x 
Current assets/current liabilities - Actif a court 

terme/passif a court terme 2.63 SP? 4.45 x - - x Xx 
Inventories/sales - Stocks/ventes 0.25 0.26 0.26 On - - x x 
Sales/total assets - Ventes/actif total 1.56 1.66 1.75 x - - x x 


See footnotes at end of table. 
Voir notes a la fin du tableau. 
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TABLE 6. Financial Data and Ratios of Non-financial Corporations with Assets of $25 Million and Over, by Control 
and 33 Industries, 1984 and 1985 — Continued 


Wood industries 


TABLEAU 6. Données financieéres et ratios des corporations non financiéres avec un actif de $25 millions et plus, par 
controle et 33 industries, 1984 et 1985 - suite 
Produits du bois 


Foreign - Etranger Canadian - Canadien 
1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985 

Number of corporations - Nombre de corporations 6 7 30 30 

Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent 

Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage 
Accounts receivables — Effets a recevoir 77.8 99.5 1, 11 247.0 267.6 9 10 
Inventories - Stocks 13275) 159.0 20 18 477.7 480.6 Ly 17) 
Other current assets - Autres actifs a court terme pen 60.2 8 7 161.6 173.6 6 6 
Net fixed assets - Immobilisations 299.8 479.7 45 54 1,339.5 1,261.0 49 45 
Investments in affiliates - Placements dans des 

sociétés affiliées 82.5 66.1 12 a 353.2 457.1 13 16 
Other long-term assets — Autres actifs a long terme 21.9 ASE) 3 3 172.7 166.8 6 6 
Total assets - Actif total 666.6 890.0 100 100 Depend 2,806.6 100 100 
Bank loans - Emprunts bancaires 120.7 117.4 18 13 334.5 2358) 12 8 
Due to affiliates - Dt a des sociétés affiliées 0.8 5.6 -- 1 46.1 73.3 2 3 
Other current liabilities - Autres passifs a court 

terme 80.6 108.2 12 12 260.2 293.6 9 10 
Due to shareholders and affiliates - DG aux - 

actionnaires ou a des sociétés affiliées 24.8 23.8 4 3 303.4 418.9 11 15 
Net long-term debt — Dette a long terme-nette 93.2 28 14 19 L237 943.8 41 34 
Other long-term liabilities - Autres passifs a long 

terme 58.0 69.0 9 8 PISA) 52.1 ] 2 
Retained earnings — Bénéfices non répartis 184.5 223.1 28 25 210.2 289.0 8 10 
Other equity - Autre avoir 103.9 170.6 16 19 448.6 $00.3 16 18 
Total liabilities and equity — Total, passif et avoir 666.6 890.0 100 100 2,751.7 2,806.6 100 100 
Sales (products and services) - Ventes (produits et 

services) 827.4 1,007.1 99 99 2,380.5 2,600.7 94 94 
Other income — Autre revenu 11.5 10.0 1 1 139.1 5)3 372 6 6 
Total income - Revenu total 838.9 1,017.1 100 100 2,519.6 2,753.9 100 100 
Materials', salaries and wages - Matieres premieéres', 

traitements et salaires 675.1 821.8 80 81 1,924.4 2,048.9 76 74 
Depreciation, depletion and amortization - 

Amortissement et épuisement 41.1 59.1 5 6 123.7 127.0 5 5 
Other expenses — Autres dépenses 103.6 116.9 12 11 545.7 471.0 7p) 17 
Total expenses - Dépenses totales 819.8 997.9 98 98 2,593.8 2,646.8 103 96 
Net profit before taxes and non-recurring items - 

Bénéfice net avant impéts et revenus 

extraordinaires 19.2 19.2 2 2 -74.1 107.1 3 4 
Non-recurring items — Revenus extraordinaires 0.5 -0.3 -- -- 2.6 23 = 1 
Net profit before taxes - Bénéfice net avant impdts 19.6 18.9 2 2 -71.5 128.4 -3 5 
Provision for taxes - Provisions pour. impots 0.4 4.5 -- -- -23.8 28.4 -1 | 
Net profit after taxes - Bénéfice net apres impdots 19.2 14.4 2 i -47.7 99.9 -2 4 

Ratios 
ee ee ESS Ee Ee 
1982 1983 1984 1985 1982 1983 1984 1985 


Net profit before taxes/total equity? - Bénéfice net 


avant imp6Ots/avoir total? =. 0.10 0.06 0.05 ut 4 hae on 0.09 
Net profit after taxes/total equity” — Bénéfice net 

apres impots/avoir total? na 0.06 0.06 0.03 ied 0.01 sd 0.08 
Net profit before taxes/capital employed? - 

Bénéfice net avant imp6ts/capital employé? = 0.07 0.04 0.03 0.05 
Taxes/net profit before taxes - Imp6ts/bénéfice net 

avant ats : 0.39 0.41 0.02 0.24 0.37 1.55 0.33 0.22 
Net long-term debt/total equity? - Dette a long , 

terme-nette/avoir total? 0.36 0.29 0.30 0.41 1.10 1.10 ja l/ 0.78 
Current assets/current liabilities - Actif a court 

terme/passif a court terme 2.47 1.72 ites! ieg' oo ree see : a 
Inventories/sales - Stocks/ventes 0.21 0.18 0.16 1 a sey ee poe 
Sales/total assets - Ventes/actif total 0.81 1.19 1.24 1.13 : . 


See footnotes at end of table. 
Voir notes a la fin du tableau. 
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TABLE 6. Financial Data and Ratios of Non-financial Corporations with Assets of $25 Million and Over, by Control 
and 33 Industries, 1984 and 1985 — Continued 


Furniture industries : 


TABLEAU 6. Données financiéres et ratios des corporations non financiéres avec un actif de $25 millions et plus, par 
controle et 33 industries, 1984 et 1985 - suite 


Industries du meuble 


Foreign - Etranger Canadian - Canadien 
1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985 

Number of corporations - Nombre de corporations 4 4 5 7 

Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent 

Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage 
Accounts receivables - Effets a recevoir 37.8 30.0 18 19 28.5 46.2 12 15 
Inventories - Stocks 41.2 36.9 20 24 46.6 56.1 20 19 
Other current assets — Autres actifs a court terme 33.2 123 16 11 12.7 Per) 5 8 
Net fixed assets - Immobilisations 41.8 48.3 20 31 109.0 Wao) 46 39 
Investments in affiliates - Placements dans des 

sociétés affiliées 52.0 20.3 25 13 26.0 34.9 iM 12 
Other long-term assets - Autres actifs a long terme ie ee 1 1 1225) PAP? 5 7 
Total assets - Actif total 207.0 153.9 100 100 235.4 299.2 100 100 
Bank loans - Emprunts bancaires 10.3 15/9 5 10 34.7 37.9 15 13 
Due to affiliates - DG a des sociétés affiliées 12.9 1.8 6 1 23 5.0 1 2 
Other current liabilities - Autres passifs a court 

terme 35.9 30.0 17 19 38.8 64.2 16 21 
Due to shareholders and affiliates - DG aux 

actionnaires ou a des sociétés affiliées 6.2 55) 3 4 WH 40.6 3 14 
Net long-term debt — Dette a long terme-nette 0.4 0.9 -- 1 80.7 77.0 34 26 
Other long-term liabilities - Autres passifs a long 

terme 4.2 222, 24 1 24.2 hes 10 3 
Retained earnings — Bénéfices non répartis 119.3 85.8 58 56 123 41.5 5 14 
Other equity - Autre avoir 17.8 11.8 9 8 34.6 PES) 15 9 
Total liabilities and equity - Total, passif et avoir 207.0 153.9 100 100 235.4 299.2 100 100 
Sales (products and services) - Ventes (produits et 

services) 249.5 20:5 97 99 221.9 323.9 99 97 
Other income - Autre revenu 8.5 bal 3 1 1.6 11.0 1 3 
Total income — Revenu total 258.0 211.6 100 100 223.6 334.9 100 100 
Materials', salaries and wages — Matiéres premieres’, 

traitements et salaires 176.4 143.6 68 68 180.1 PISS) | 81 76 
Depreciation, depletion and amortization — 

Amortissement et épuisement 6.1 SEP 2 2 3.4 5.9 2 2 
Other expenses - Autres dépenses 53.6 44.7 Pa 21 49.5 51.6 22 15 
Total expenses - Dépenses totales 236.1 193.5 92 91 233.0 312.6 104 93 
Net profit before taxes and non-recurring items - 

Bénéfice net avant imp6ts et revenus 

extraordinaires 21.9 18.1 8 9 -9.4 22S -4 4 
Non-recurring items - Revenus extraordinaires 3.1 -1.7 1 -1 -0.2 0.4 -- -- 
Net profit before taxes — Bénéfice net avant impéts 25.0 16.4 10 8 -9.6 22.6 -4 7 
Provision for taxes — Provisions pour impéts 6.4 6.4 72 3) 0.6 Syn! -- 2 
Net profit after taxes - Bénéfice net aprés imp6ts 18.6 10.0 i 5 -10.2 WS) -5 5 

Ratios 
1982 1983 1984 1985 1982 1983 1984 1985 
Net profit before taxes/total equity? - Bénéfice net 

avant imp6ts/avoir total? 0.20 0.02 0.15 0.18 ayers 0.15 ohh 0.21 
Net profit after taxes/total equity? - Bénéfice net 

apres impots/avoir total? 0.11 0.02 0.13 0.10 an 0.11 Pee 0.16 
Net profit before taxes/capital employed? - 

Bénéfice net avant imp6ts/capital employé? 0.18 0.02 0.15 0.17 ae 0.05 aM 0.12 
Taxes/net profit before taxes - Imp6ts/bénéfice net 

avant imp6ts 0.42 0.18 0.26 0.39 rage 0.28 Bae 0.23 
Net long-term debt/total equity? - Dette a long 2 

terme-nette/avoir total? 0.03 -- -- 0.01 0.78 1.36 1.48 0.72 
Current assets/current liabilities - Actif a court 

terme/passif a court terme 2.87 Poa 1.90 177, 0.74 1.20 1.16 
Inventories/sales —- Stocks/ventes 0.20 0.21 0.16 0.18 / 0.18 0.18 0.21 
Sales/total assets - Ventes/actif total 1.62 | 74) ea] 137 0.75 0.93 0.94 


See footnotes at end of table. 
Voir notes a la fin du tableau. 
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TABLE 6. Financial Data and Ratios of Non-financial Corporations with Assets of $25 Million and Over, by Control 
and 33 Industries, 1984 and 1985 - Continued 


Paper and allied industries 


TABLEAU 6. Données financiéres et ratios des corporations non financiéres avec un actif de $25 millions et plus, par 
contr6le et 33 industries, 1984 et 1985 - suite 


Papier et produits connexes 


Foreign - Etranger Canadian - Canadien 
———— ee eee 
1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985 
Number of corporations - Nombre de corporations 28 26 49 49 
ee ee 
Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent 
Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage 


Accounts receivables - Effets a recevoir 477.1 $27.1 8 9 1,297.9 1,457.0 8 8 
Inventories — Stocks 952.8 900.8 16 15 2,154.7 2,107.3 13 12 
Other current assets - Autres actifs a court terme 477.5 429.6 8 if 1,509.0 1,744.7 9 10 
Net fixed assets - Immobilisations 3,486.4 3,398.5 60 58 8,307.3 8,912.5 50 51 
Investments in affiliates - Placements dans des 

sociétés affiliées 300.0 479.4 5 8 ESAS 2,710.0 17 15 
Other long-term assets - Autres actifs a long terme 98.4 110.3 2 2, 529.4 648.7 3 4 
Total assets - Actif total 5,792.2 5,845.7 100 100 16,534.0 17,590.0 100 100 
Bank loans - Emprunts bancaires 218.5 246.6 4 4 513.1 540.6 3 3 
Due to affiliates - Dui a des sociétés affiliées 160.2 238.9 3 4 864.2 707.4 5 4 
Other current liabilities - Autres passifs a court 

terme 677.6 689.1 12 12 1,681.5 2,088.9 10 12 
Due to shareholders and affiliates - Da aux : 

actionnaires ou a des sociétés affiliées 590.7 466.8 10 8 1,248.1 1,468.3 8 8 
Net long-term debt — Dette a long terme-nette PASTE 1,005.6 21 17 4,005.4 4,070.7 24 23 
Other long-term liabilities - Autres passifs a long 

terme 463.7 492.0 8 8 1,264.3 1,489.9 8 8 
Retained earnings — Bénéfices non répartis 919.4 1,103.6 16 19 2,639.6 2,617.8 16 15 
Other equity - Autre avoir 1,570.6 1,603.1 27 Pj] 4,317.9 4,606.4 26 26 
Total liabilities and equity — Total, passif et avoir 5,792.2 5,845.7 100 100 16,534.0 17,590.0 100 100 
Sales (products and services) —- Ventes (produits et 

services) 5,163.4 5,286.6 99 99 13,835.5 13,884.9 97 97 
Other income - Autre revenu 76.5 66.0 1 1 379.5 398.5 3 3 
Total income - Revenu total 5,239.9 5,352.6 100 100 14,215.0 14,283.4 100 100 
Materials', salaries and wages — Matiéres premieres’, 

traitements et salaires 3,822.9 3,941.7 73 74 10,907.7 10,961.9 a 77 
Depreciation, depletion and amortization - 

Amortissement et épuisement 267.7 261.1 5 5 608.6 638.6 4 4 
Other expenses - Autres dépenses 979.8 920.2 19 17 2,244.8 2,390.4 16 17 
Total expenses - Dépenses totales 5,070.5 5,123.0 97 96 13,761.1 13,990.9 97 98 
Net profit before taxes and non-recurring items - 

Bénéfice net avant imp6ts et revenus 

extraordinaires GOES BS) 3 4 453.9 292.5 3 2 
Non-recurring items — Revenus extraordinaires 108.1 46.2 7s 1 41.4 38.8 -- - 
Net profit before taxes —- Bénéfice net avant imp6ts 277.6 PASS) 5 5 495.4 Seiiles! 3 2 
Provision for taxes —- Provisions pour imp6ots 66.7 90.6 1 Z 88.7 220.7 1 2 
Net profit after taxes - Bénéfice net apres impdots 210.8 185.3 4 3 406.7 110.6 3 1 

Ratios 
1982 1983 1984 1985 1982 1983 1984 1985 
Net profit before taxes/total equity? - Bénéfice net 

avant imp6ts/avoir total? ae sare 0.06 0.07 vee oo 0.06 0.03 
Net profit after taxes/total equity? - Bénéfice net 

aprés impots/avoir total? ee crore 0.07 0.06 = cy 0.05 0.01 
Net profit before taxes/capital employed? - 

Bénéfice net avant imp6ts/capital employé? ad tee 0.04 0.05 ake 2 0.03 0.02 
‘ i - 6 énéfice net 
ee before taxes - Imp6ts/bénefi - Rey Nom ae ffi ee has ae 
Net long-term debt/total equity? - Dette a lon 

eee total2 a . 0.33 0.40 0.39 0.32 0.56 0.55 0.49 0.47 
Current assets/current liabilities - Actif a court 

terme/passif a court terme 1.59 1.58 4 1.62 1.59 
Inventories/sales - Stocks/ventes 0.21 0.19 0.18 0.17 0.18 0.17 0.16 0.15 
Sales/total assets - Ventes/actif total 0.77 0.84 0.89 0.90 0 0.84 0.79 


' See footnotes at end of table. 
| Voir notes a la fin du tableau. 
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TABLE 6. Financial Data and Ratios of Non-financial Corporations with Assets of $25 Million and Over, by Control 
and 33 Industries, 1984 and 1985 - Continued 


Printing, publishing and allied industries 


TABLEAU 6. Données financiéres et ratios des corporations non financiéres avec un actif de $25 millions et plus, par 
contr6le et 33 industries, 1984 et 1985 - suite 


Impression, édition et activités connexes 


ee 


. Foreign - Etranger Canadian - Canadien 
poe eee eS eee 
1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985 
ee ee ee eee 
Number of corporations - Nombre de corporations 6 8 23 Poy 
Se ee es eee ee ee ee ee eS 
Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent 
Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage 
See ee ee Se ee ee ee ee 
Accounts receivables - Effets a recevoir 87.5 OL A 24 23 408.0 499.1 13 13 
Inventories - Stocks 122 158.2 33 32 167.4 203.5 5 5 
Other current assets — Autres actifs a court terme 36.0 42.4 10 Y 356.5 393.8 11 10 
Net fixed assets - Immobilisations 97.8 148.0 27 30 AUIS) 810.2 22 22 
Investments in affiliates - Placements dans des 
sociétés affiliées 10.4 10.0 3 2} 1,341.2 1,646.4 42 44 
Other long-term assets — Autres actif a long terme 13.9 22.9 4 5) 180.3 199%) 6 5 
Total assets - Actif total 367.8 492.6 100 100 3,164.9 3,752.5 100 100 
Bank loans - Emprunts bancaires 19.4 5357. 5 11 156.0 22! 5 6 
Due to affiliates - Da a des sociétés affiliées 23.9 Sun? 6 6 125.9 237.4 4 6 
Other current liabilities - Autres passifs a court 
terme 69.8 Wee 19 16 506.4 578.1 16 15 
Due to shareholders and affiliates - Da aux 
actionnaires ou a des sociétés affiliées WAST 21.4 5 4 298.2 Sse 9 8 
Net long-term debt - Dette a long terme-nette 29.8 87.8 8 18 489.4 496.2 15 13 
Other long-term liabilities - Autres passifs a long 
terme 22.8 27.6 6 6 181.6 214.2 6 6 
Retained earnings — Bénéfices non répartis 179.2 149.1 49 30 649.7 692.9 21 18 
Other equity - Autre avoir 5.1 44.6 1 9 757.8 1,009.3 24 27 
Total liabilities and equity — Total, passif et avoir 367.8 492.6 100 100 3,164.9 3,752.5 100 100 
Sales (products and services) - Ventes (produits et 
services) 551.6 722.9 99 99 3,394.4 3,903.2 96 95 
Other income - Autre revenu 3.4 5.5 1 1 136.6 198.9 4 5 
Total income - Revenu total 554.9 728.2 100 100 3,531.0 4,102.1 100 100 
Materials', salaries and wages - Matiéres premieres’, 
traitements et salaires 380.7 514.0 69 71 1,561.0 1,825.7 44 45 
Depreciation, depletion and amortization - 
Amortissement et épuisement 13.6 18.8 2 3 81.0 95.4 2 2 
Other expenses - Autres dépenses eve 146.2 21 20 1,472.7 1,693.2 42 41 
Total expenses - Dépenses totales 512.0 679.0 92 93 3,114.7 3,614.3 88 88 


Net profit before taxes and non-recurring items — 
Bénéfice net avant imp6ts et revenus 


extraordinaires 43.0 49.2 8 7 416.3 487.8 12 12 
Non-recurring items —- Revenus extraordinaires -- 0.6 -- -- 20.0 4.5 1 -- 
Net profit before taxes - Bénéfice net avant impdts 43.0 49.8 8 7 436.3 492.3 12 12 
Provision for taxes - Provisions pour impots 17.3 20.1 3 S 142.6 143.3 4 3 
Net profit after taxes - Bénéfice net aprés imp6ts PTI 29.6 5 4 293.7 349.0 8 } 

et asi pe nea toh ok sie Ace eed ee Ee 

Ratios 

SS | es eee ee SS ee 
1982 1983 1984 1985 1982 1983 1984 1985 


Net profit before taxes/total equity? — Bénéfice net 


avant impéts/avoir total? 0.14 0.25 0.21 0.23 0.34 0.29 0.24 0.24 
Net profit after taxes/total equity? - Bénéfice net 

apres imp6ts/avoir total? 0.08 0.13 0.13 0.14 0.27 0.22 0.17 0.17 
Net profit before taxes/capital employed? - 

Bénéfice net avant imp6ts/capital employé? 0.10 0.18 0.17 0.15 0.23 0.21 0.18 0.18 
Taxes/net profit before taxes - Imp6ts/bénéfice net 

avant impots 0.41 0.47 0.40 0.40 0.21 0.31 0.33 0.29 
Net long-term debt/total equity? - Dette a long ( 

terme-nette/avoir total? 0.25 0.20 0.15 0.41 0.35 0.27 0.29 0.25 
Current assets/current liabilities - Actif a court 

terme/passif a court terme 2.09 2355 AI 1.92 1.06 25 1.18 1.07 
Inventories/sales - Stocks/ventes 0.33 0.20 0.22 0.22 0.05 0.04 0.05 0.05 
Sales/total assets - Ventes/actif total 0.94 1.48 1.50 1.47 1.25 eld 1.07 1.04 


See footnotes at end of table. 
Voir notes a la fin du tableau. 
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TABLE 6. Financial Data and Ratios of Non-financial Corporations with Assets of $25 Million and Over, by Control 
and 33 Industries, 1984 and 1985 - Continued 


Primary metals 


TABLEAU 6. Données financiéres et ratios des corporations non financiéres avec un actif de $25 millions et plus, par 


controle et 33 industries, 1984 et 1985 - suite 
Métaux primaires 


SSS 


Foreign - Etranger Canadian - Canadien 
a a a a 
1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985 
Number of corporations - Nombre de corporations 10 12 20 22 
SSS EE ee aa ee 
Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent 
Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage 


-ee oo  eseseseeEeEeFeeseseSeSeSeSeSeSeSe 


Accounts receivables — Effets a recevoir 226.3 196.7 9 6 110301 by1S5-8 9 9 
Inventories - Stocks 543.8 698.2 22 21 2,844.7 2,743.0 23 20 
Other current assets - Autres actifs a court terme 160.2 214.8 6 6 656.7 1,092.7 5 8 
Net fixed assets - Immobilisations 1,381.4 1,997.0 55 60 6,700.5 6,815.3 55) 51 
Investments in affiliates - Placements dans des 

sociétés affiliées 159.4 158.1 6 5 650.7 1,360.2 5 10 
Other long-term assets — Autres actifs 4 long terme 2355 46.1 1 1 178.2 221.7 ] 2 
Total assets - Actif total 2,494.4 3,311.0 100 100 12,133.8 13,388.7 100 100 
Bank loans - Emprunts bancaires 96.2 50.5 4 2 406.8 188.3 3 1 
Due to affiliates - Di a des sociétés affiliées 18.5 122.4 1 4 478.8 328.2 4 2 
Other current liabilities - Autres passifs a court 

terme Dal 352.9 11 11 1eSS7e3 1,960.6 13 15 


Due to shareholders and affiliates - Da aux 


actionnaires ou a des sociétés affiliées 5.6 131.1 -- 4 797.9 786.8 i 6 
Net long-term debt - Dette a long terme-nette 1,015.3 1,483.2 4] 45 2,357.3 AMPEG 19 20 
Other long-term liabilities - Autres passifs 4 long 

terme 156.1 159.7 6 5 1,310.3 1,509.7 11 11 
Retained earnings - Bénéfices non répartis 666.8 677.6 27 20 2,428.0 2,262.8 20 17 
Other equity - Autre avoir 263.8 333.4 11 10 2,817.4 3,629.6 23 27 
Total liabilities and equity - Total, passif et avoir 2,494.4 3,311.0 100 100 12,133.8 13,388.7 100 100 
Sales (products and services) - Ventes (produits et 

services) 1,697.0 1,878.4 98 98 9,983.8 10,659.3 99 98 
Other income - Autre revenu 29.2 31.4 2 z 106.7 202.1 1 2 
Total income - Revenu total 1,726.3 1,909.7 100 100 10,090.5 10,861.4 100 100 
Materials’, salaries and wages - Matiéres premieres’, 

traitements et salaires 1,288.6 1,475.5 5 77 7,846.7 8,677.3 78 80 
Depreciation, depletion and amortization - 

Amortissement et épuisement 77.8 96.1 5 5 513.9 526.8 5 5 
Other expenses - Autres dépenses 230.6 301.0 13 16 1,356.0 1,687.4 13 16 
Total expenses - Dépenses totales 1,597.0 1,872.6 93 98 9,716.6 10,891.4 96 100 
Net profit before taxes and non-recurring items - 

Bénéfice net avant imp6ts et revenus 

extraordinaires 12922 37.1 7 2 373.9 -30.1 4 -- 
Non-recurring items —- Revenus extraordinaires 2 ee) -- -- -34.6 24.7 -- - 
Net profit before taxes - Bénéfice net avant impdts 13105 44.6 8 2 339.3 -5.4 3 -- 
Provision for taxes —- Provisions pour impéts 19.0 20.9 1 1 116.1 -70.5 1 -1 
Net profit after taxes — Bénéfice net apres impots 2S 23.6 7 1 22372 65.1 2 ] 

Ratios 
1982 1983 1984 1985 1982 1983 1984 1985 
Net profit before taxes/total equity? - Bénéfice net 

avant impots/avoir total? oe 0.15 0.14 0.03 eat Se 0.06 
Net profit after taxes/total equity? - Bénéfice net 

apres imp6Ots/avoir total? Ee 0.12 0.12 0.02 Lae = 0.04 0.01 
Net profit before taxes/capital employed? - 

Bénéfice net avant impéts/capital employé? See 0.08 0.06 0.01 aor ae 0.04 
Taxes/net profit before taxes - Imp6ts/bénéfice net 

avant mpeg ; 0.49 0.17 0.14 0.47 0.50 1.89 0.34 13.11 
Net long-term debt/total equity? - Dette a long 

terme-nette/avoir total2 0.56 0.76 1.08 1.30 0.44 0.41 0.39 0.41 
Current assets/current liabilities - Actif a court 

terme/passif a court terme 2.29. 2.83 2.41 Zell Zul 1.78 1.90 2.02 
Inventories/sales - Stocks/ventes 0.31 0.28 0.32 0.37 ae Aes : as e 26 
Sales/total assets - Ventes/actif total 0.77 0.74 0.68 0.57 0. ; 80 


_ See footnotes at end of table. 
_ Voir notes a la fin du tableau. 
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TABLE 6. Financial Data and Ratios of Non-financial Corporations with Assets of $25 Million and Over, by Control 


and 33 Industries, 1984 and 1985 - Continued 
Metal fabricating : 


TABLEAU 6. Données financiéres et ratios des corporations non financiéres avec un actif de $25 millions et plus, par 
controle et 33 industries, 1984 et 1985 - suite 


Produits métalliques 


a 


re Foreign - Etranger Canadian - Canadien 
Se a ps Se ee a ee 
1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985 
ee 
Number of corporations - Nombre de corporations 37 3D Hall 32 
SS a 
Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent 
Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage 
id ee ee ee 
Accounts receivables - Effets a recevoir 457.2 441.6 ail 22 37319 458.7 12 11 
Inventories - Stocks 567.7 SPP} 26 Di 618.7 807.4 19 19 
Other current assets - Autres actifs a court terme 299.4 240.5 14 12 149.6 Di2n2 5 7 
Net fixed assets - Immobilisations 607.4 450.3 28 23 691.5 1,015.6 22 5) 
Investments in affiliates - Placements dans des 

sociétés affiliées 169.2 255.3 8 13 1,129.4 1,410.3 35 34 
Other long-term assets - Autres actifs a long terme 57.9 60.0 3 3 248.4 177.0 8 4 
Total assets — Actif total 2,158.7 1,970.2 100 100 3,211.4 4,141.2 100 100 
Bank loans - Emprunts bancaires 58.2 80.2 3 4 206.0 196.9 6 5 
Due to affiliates - Dai a des sociétés affili¢es 142.2 5201 7 8 111.6 134.0 3 3 
Other current liabilities - Autres passifs a 

court terme 460.9 412.6 21 21 459.8 671.2 14 16 
Due to shareholders and affiliates - Di aux 

actionnaires ou a des sociétés affiliées 81.2 32.6 4 2 78.1 107.4 2 3 
Net long-term debt - Dette a long terme-nette 275.4 139.8 13 7 666.1 850.7 21 21 
Other long-term liabilities - Autres passifs a 

long terme 100.0 90.0 5 5 130.9 194.7 4 5 
Retained earnings — Bénéfices non répartis 704.0 WSK) 33 38 SPT 611.3 Li 15 
Other equity - Autre avoir 336.8 307.3 16 16 1,026.2 1,374.9 32 33 
Total liabilities and equity — Total, passif et avoir 2,158.7 1,970.2 100 100 3,211.4 4,141.2 100 100 
Sales (products and services) - Ventes (produits 

et services) 2,844.7 2,661.7 99 98 3,314.2 4,503.9 98 98 
Other income - Autre revenu 42.3 43.4 1 7 69.5 712 2 2 
Total income - Revenu total 2,887.0 2,705.1 100 100 3,383.7 4,575.1 100 100 
Materials', salaries and wages — Matiéres premieres', 

traitements et salaires 2,278.5 DAULS6 79 78 2,738.3 3,685.1 81 81 
Depreciation, depletion and amortization - 

Amortissement et €puisement 59.8 58.5 2 2 61.7 82.4 2 2 
Other expenses - Autres dépenses 385.9 346.4 13 13 465.6 592.6 14 13 
Total expenses - Dépenses totales 2,724.2 2,518.5 94 93 3,265.6 4,360.1 97 95 
Net profit before taxes and non-recurring items - 

Bénéfice net avant imp6ts et revenus 

extraordinaires 162.8 186.6 6 7 118.2 215.0 3 5 
Non-recurring items — Revenus extraordinaires -4.1 11.5 -- -- 7 47.2 -- 1 
Net profit before taxes - Bénéfice net avant imp6ts 158.7 198.1 5 i 133.9 262.2 4 6 
Provision for taxes — Provisions pour impots 65.7 IBSSS 2 8) 41.7 le, 1 2 
Net profit after taxes - Bénéfice net apres imp6ts 93.1 12235 3 5 92.2 191.0 3 4 

eS oy OO ee 
Ratios 
Se a ee a ae 
1982 1983 1984 1985 1982 1983 1984 1985 
ae ee eee eee EE EE ee ee 
Net profit before taxes/total equity? - Bénéfice net 

avant imp6ts/avoir total? 0.08 0.15 0.15 0.17 ae 0.04 0.07 0.10 
Net profit after taxes/total equity? - Bénéfice net 

aprés imp6ts/avoir total? 0.02 0.10 0.08 0.11 es 0.03 0.06 0.09 
Net profit before taxes/capital employed? -Bénéfice 

net avant imp6ts/capital employé? 0.07 0.13 0.11 0.14 Wee 0.02 0.05 0.07 
Taxes/net profit before taxes - Imp6ts/bénéfice net 

avant impots 0.46 0.34 0.41 0.38 0.80 0.11 0.31 0.27 
Net long-term debt/total equity? - Dette a long 3 

terme-nette/avoir total? 0.12 0.10 0.25 0.13 0.59 0.47 0.41 0.41 
Current assets/current liabilities - Actif a court 

terme/passif a court terme 1.78 2.01 2.00 1.87 LSS 1.41 : 
Inventories/sales - Stocks/ventes 0.22 0.17 0.20 0.20 0.20 0.20 0.19 
Sales/total assets - Ventes/actif total 1.41 1.44 SZ 1635) Mes 1.00 


See footnotes at end of table. 
Voir notes a Ja fin du tableau. 
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TABLE 6. Financial Data and Ratios of Non-financial Corporations with Assets of $25 Million and Over, by Control 
and 33 Industries, 1984 and 1985 - Continued 


Machinery 


TABLEAU 6. Données financiéres et ratios des corporations non financiéres avec un actif de $25 millions et plus, par 
controle et 33 industries, 1984 et 1985 - suite 


Machinerie 
oo eer 
Foreign - Etranger Canadian - Canadien 
ee ee ee 
1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985 
a eee 
Number of corporations - Nombre de corporations 28 32, 11 14 
SS ee a Se 
Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent 
Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage 
——— ee a eee ee a 
Accounts receivables - Effets a recevoir 284.0 392.7 19 20 402.4 324.8 29 23 
Inventories - Stocks 539.4 658.2 35 34 417.1 459.4 30 33 
Other current assets — Autres actifs 4 court terme 251.0 Spliloy 16 16 101.7 124.1 7 9 
Net fixed assets - Immobilisations 373.7 441.0 24 23 243.4 257.0 18 18 
Investments in affiliates - Placements dans des 
sociétés affiliées 67.7 120.4 4 6 160.2 183.6 12 13 
Other long-term assets —- Autres actifs a long terme 2 13.1 1 1 53.4 49.2 4 4 
Total assets - Actif total 1,528.9 1,943.0 100 100 1,378.1 1,398.3 100 100 
Bank loans - Emprunts bancaires Le 78.5 i 4 140.9 129.7 10 9 
Due to affiliates - Dai a des sociétés affiliées 180.9 261.6 12 il} 41.5 28.7 3 2 
Other current liabilities - Autres passifs a 
court terme 346.1 444.6 23 23 288.8 343.0 21 BBS) 
Due to shareholders and affiliates - Da aux 
actionnaires ou a des sociétés affiliées 50.6 50.8 3 3 45.0 83.3 6 
Net long-term debt - Dette a long terme-nette 33.9 41.1 2 2, 431.6 433.5 31 31 
Other long-term liabilities - Autres passifs a 
long terme 25.9 51.7 2 3 19.0 8.5 1 1 
Retained earnings — Bénéfices non répartis 628.5 671.5 4) 35 -76.0 -100.5 -6 -7 
Other equity - Autre avoir 245.8 343.2 16 18 487.2 472.1 35 34 
Total liabilities and equity —- Total, passif et avoir 1,528.9 1,943.0 100 100 1,378.1 1,398.3 100 100 
Sales (products and services) — Ventes (produits 
et services) 22213 2,820.1 97 96 1,153.8 1,066.3 96 97 
Other income - Autre revenu 61.5 W207: 3 4 44.4 36.5 4 3 
Total income - Revenu total 2,282.8 2,941.8 100 100 1,198.1 1,102.7 100 100 
Materials', salaries and wages — Matiéres premiéres', 
traitements et salaires 1,815.9 2,361.8 80 80 947.6 888.4 79 81 
Depreciation, depletion and amortization - 
Amortissement et épuisement Diinl: 58.5 3 2 28.2 28.7 2 3} 
Other expenses - Autres dépenses 300.6 416.6 13 14 238.9 PRD) 20 21 
Total expenses - Dépenses totales 2,174.2 2,836.9 95 96 1,214.8 1,149.0 101 104 


Net profit before taxes and non-recurring items - 
Bénéfice net avant impé6ts et revenus 


extraordinaires 108.5 104.9 5 4 -16.6 -46.2 -1 -4 
Non-recurring items — Revenus extraordinaires 55) adh -- -- 1.0 0.7 os = 
Net profit before taxes - Bénéfice net avant imp6ts 114.0 112.6 5 4 -15.7 -45.5 -1 -4 
Provision for taxes - Provisions pour impéts 47.4 56.2 2 2 - 1.5 55) = = 
Net profit after taxes - Bénéfice net aprés imp6ts 66.6 56.4 3 2 -14.2 -43.0 -1 -4 

Ratios 
1982 1983 1984 1985 1982 1983 1984 1985 
Net profit before taxes/total equity* - Bénéfice net 

avant imp6ts/avoir total? 0.07 ee 0.12 0.10 
Net profit after taxes/total equity? - Bénéfice net 

apres impOts/avoir total? 0.04 zee 0.07 0.05 
Net profit before taxes/capital employed? - 

Bénéfice net avant imp6ts/capital employé? 0.07 he 0.11 0.09 
Taxes/net profit before taxes - Impdts/bénéfice net 

avant impots 0.49 ae 0.42 0.50 0.09 0.07 0.09 0.06 
Net long-term debt/total equity? - Dette a long 

terme-nette/avoir total? 0.03 0.03 0.04 0.04 0.99 0.84 0.95 0.95 
Current assets/current liabilities - Actif a court 

terme/passif a court terme 1.89 2.07 1.97 1.74 2.00 Pde POF} 9S 1.81 
Inventories/sales - Stocks/ventes 0.29 0.26 0.24 0.23 0.34 0 ae , = 0 a 
Sales/total assets - Ventes/actif total 1.38 1.28 1.45 1.45 0.95 0.73 : 0.76 


See footnotes at end of table. 
Voir notes a la fin du tableau. 
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TABLE 6. Financial Data and Ratios of Non-financial Corporations with Assets of $25 Million and Over, by Control 
and 33 Industries, 1984 and 1985 - Continued 


Transport equipment 


TABLEAU 6. Données financiéres et ratios des corporations non financiéres avec un actif de $25 millions et plus, par 
controle et 33 industries, 1984 et 1985 - suite 


Matériel de transport 


i 


Foreign - Etranger Canadian - Canadien 
1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985 

iN SSS S000 6500008955 SS 
Number of corporations - Nombre de corporations 49 49 30 32 

Bl a ee ee eS oe 

Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent 

Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage 

pee el ee eee 
Accounts receivables — Effets a recevoir 994.2 teas) 8 8 379.5 438.5 12 1] 
Inventories - Stocks Be2 2D 3,512.0 26 24 1,168.5 1,453.5 37 3a 
Other current assets — Autres actifs a court terme 3,499.2 4,036.4 28 28 $11.1 671.8 16 17 
Net fixed assets - Immobilisations 3,848.8 4,293.9 31 29 629.4 747.4 20 19 
Investments in affiliates - Placements dans des 

sociétés affili¢es 507.7 930.2 4 6 141.8 328.9 4 8 
Other long-term assets — Autres actifs a long terme 361.6 738.6 3 5 356.4 309.4 11 8 
Total assets - Actif total 12,439.4 14,638.4 100 100 3,186.7 3,949.5 100 100 
Bank loans - Emprunts bancaires 202.2 260.6 2 2 142.9 127.4 4 3 
Due to affiliates - Dai a des sociétés affiliées 1,038.7 1,611.7 8 11 PH pees | 179.6 9 5 
Other current liabilities - Autres passifs a 

court terme 4,102.6 3,727.4 33 25 1,344.0 1,685.1 42 43 
Due to shareholders and affiliates - Da aux 

actionnaires ou a des sociétés affili¢es 397.2 407.5 3 3 84.6 155.0 3 4 
Net long-term debt - Dette a long terme-nette 227.6 253.0 2 2 1,502.9 190.2 47 5 
Other long-term liabilities - Autres passifs a long 
terme 808.4 1,301.4 6 9 204.0 486.7 6 12 
Retained earnings — Bénéfices non répartis 4,847.5 5,960.2 39 41 -2,173.9 -164.7 -68 -4 
Other equity - Autre avoir 815.2 1,116.6 yf 8 1,810.0 1,290.1 57 33 
Total liabilities and equity — Total, passif et avoir 12,439.4 14,638.4 100 100 3,186.7 3,949.5 100 100 
Sales (products and services) - Ventes (produits 

et services) 41,997.5 48 066.8 99 99 3,423.8 3,955.6 97 98 
Other income - Autre revenu 529.7 672.5 1 1 106.0 87.1 3 2 
Total income - Revenu total 42,527.2 48,739.3 100 100 3,529.8 4,042.7 100 100 
Materials’, salaries and wages — Matiéres premieres’, 

traitements et salaires 36,637.4 42,657.0 86 88 2,864.4 3,301.1 81 82 
Depreciation, depletion and amortization - 

Amortissement et épuisement 477.2 500.8 1 1 67.5 83.0 2 2 
Other expenses - Autres dépenses 2,288.2 2,616.2 5 5 709.2 608.7 20 15 
Total expenses - Dépenses totales 39,402.8 45,774.0 93 94 3,641.1 3,992.8 103 99 
Net profit before taxes and non-recurring items - 

Bénéfice net avant imp6ts et revenus 

extraordinaires 3,124.4 2,965.3 Wf 6 -111.3 49.9 -3 1 
Non-recurring items — Revenus extraordinaires -8.5 12.3 -- -- Tee 14.3 -- -- 
Net profit before taxes - Bénéfice net avant impOts 3,115.9 PASS) qh 6 -104.1 64.2 -3 2 
Provision for taxes — Provisions pour impdts 968.8 1,176.0 2 72 36.6 44.1 1 1 
Net profit after taxes - Bénéfice net aprés impOts 2,147.1 1,801.5 5 4 -140.7 20.1 -4 -- 

int splinia ee ete a Se i re 
Ratios 
gh Bie Se re ED Resa a EE eS eee 
1982 1983 1984 1985 1982 1983 1984 1985 
ee ee ee Se ee 
Net profit before taxes/total equity? - Bénéfice net 

avant imp6ts/avoir total? -- 0.37 0.52 0.40 PRY) 0.62 0.40 0.04 
Net profit after taxes/total equity? - Bénéfice net 

aprés imp6ts/avoir total 0.01 0.25 0.35 0.24 2.32 0.62 0.50 0.02 
Net profit before taxes/capital employed? - 

Bénéfice net avant imp6ts/capital employé? -- 0.29 0.44 0.33 itt mae #s. 0.03 
Taxes/net profit before taxes - Imp6ts/bénéfice net 

avant impots 0.62 0.34 0.31 0.39 -- oa Ley 0.69 
Net long-term debt/total equity? - Dette a long ; 

terme-nette/avoir total? 0.16 0.11 0.04 0.03 aoe Aa ark 0.15 
Current assets/current liabilities - Actif a court 

terme/passif a court terme 1.04 1.36 1.44 1.55 0.87 1.04 1.17 1.29 
Inventories/sales — Stocks/ventes 0.11 0.09 0.08 0.07 0.41 0.43 0.34 0.37 
Sales/total assets - Ventes/actif total 2.64 3.08 3.38 3.28 1.03 1.03 1.07 1.00 


See footnotes at end of table. 
Voir notes a la fin du tableau. 
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TABLE 6. Financial Data and Ratios of Non-financial Corporations with Assets of $25 Million and Over, by Control 
and 33 Industries, 1984 and 1985 — Continued 


Electrical products 


TABLEAU 6. Données financiéres et ratios des corporations non financiéres avec un actif de $25 millions et plus, par 
controle et 33 industries, 1984 et 1985 — suite 


Appareils et matériel électriques 


eee 


Number of corporations - Nombre de corporations 


Accounts receivables — Effets a recevoir 

Inventories - Stocks 

Other current assets - Autres actifs a court terme 

Net fixed assets - Immobilisations 

Investments in affiliates - Placements dans des 
sociétés affiliées 

Other long-term assets - Autres actifs a long terme 

Total assets - Actif total 


Bank loans - Emprunts bancaires 

Due to affiliates - Di a des sociétés affiliées 

Other current liabilities - Autres passifs a 
court terme 

Due to shareholders and affiliates - Da aux 
actionnaires ou a des sociétés affiliées 

Net long-term debt - Dette a long terme-nette 

Other long-term liabilities - Autres passifs a 
long terme 

Retained earnings - Bénéfices non répartis 

Other equity - Autre avoir 

Total liabilities and equity — Total, passif et avoir 


Sales (products and services) — Ventes (produits 
et services) 
Other income - Autre revenu 


Total income - Revenu total 


Materials', salaries and wages - Matiéres premieéres', 
traitements et salaires 

Depreciation, depletion and amortization - 
Amortissement et épuisement 

Other expenses - Autres dépenses 


Total expenses - Dépenses totales 


Net profit before taxes and non-recurring items - 
Bénéfice net avant imp6ts et revenus 
extraordinaires 

Non-recurring items — Revenus extraordinaires 

Net profit before taxes — Bénéfice net avant impéts 

Provision for taxes — Provisions pour impéts 

Net profit after taxes - Bénéfice net aprés impéts 


Net profit before taxes/total equity? — Bénéfice net 
avant impots/avoir total? 

Net profit after taxes/total equity? — Bénéfice net 
apres imp6ts/avoir total? 

Net profit before taxes/capital employed? - 

-_Bénéfice net avant impéts/capital employé? 

Taxes/net profit before taxes - Impéts/bénéfice net 
avant imp6ts 

Net long-term debt/total equity? - Dette a long 
terme-nette/avoir total? 

Current assets/current liabilities — Actif a court 
terme/passif a court terme 

Inventories/sales - Stocks/ventes 

Sales/total assets - Ventes/actif total 


See footnotes at end of table. 
_ Voir notes a la fin du tableau. 


Foreign - Etranger Canadian - Canadien 


——— 
1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985 


45 48 19 21 
a a 


Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent 


Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage 


1,127.4 1,366.8 23 23 406.1 398.2 %) 9, 
1,720.3 1,856.9 35 32 906.6 738.9 20 17 
565.6 685.5 12 12 492.6 556.2 11 13 
1,059.6 1,335.4 22 23 879.0 WD 20 18 
308.0 496.9 6 8 PD) 1,762.9 39 4) 
104.1 140.7 2 2 60.4 88.9 1 2 
4,884.9 5,882.1 100 100 4,472.0 4,304.3 100 100 
272.1 351.2 6 6 122.4 175.3 3 4 
421.8 528.5 9 9 121.7 74.9 3 2 
1,232.8 1,452.7 25) 25 875.2 828.0 20 19 
60.3 19.4 1 -- JULES) 147.2 3 3 
312.0 409.7 6 7, 492.5 361.5 11 8 
146.6 158.3 3 3 13.6 34.7 -- ] 
1,916.2 2,014.2 39 34 1,049.7 IROS225 23 24 
523.2 948.1 11 16 1,685.0 1,630.2 38 38 
4,884.9 5,882.1 100 100 4,472.0 4,304.3 100 100 
6,939.8 8,136.3 98 98 3,433.0 3,806.5 96 96 
110.6 134.0 2 Z 149.1 151.8 4 4 
7,050.4 8,270.3 100 100 3,582.1 3,958.3 100 100 
5,280.1 6,190.5 7K) 75 2,534.8 3,004.1 | 76 
153) 184.4 7 2 125.4 138.3 3 3 
21327) 1,486.2 1ly/ 18 685.6 684.6 19 17 
6,647.2 7,861.1 94 95 3,345.7 3,827.1 93 97 
403.2 409.3 6 5 236.4 1322 if 3 
17.9 15.6 -- -- -8.8 0.5 - -- 
421.1 424.8 6 5 Papsife>s S315 7/ 6 3 
150.8 163.0 2 a 19.0 3.8 1 -- 
270.3 261.8 4 3 208.5 127.8 6 3 


1982 1983 1984 1985 1982 1983 1984 1985 
0.17 0.18 0.16 0.14 0.04 0.06 0.08 0.05 
0.11 0.12 0.11 0.09 0.04 0.05 0.07 0.05 
0.15 0.16 0.14 0.12 0.03 0.05 0.07 0.04 
0.35 0.36 0.36 0.38 0.16 0.15 0.08 0.03 
0.09 0.10 0.12 0.14 0.33 0.19 0.17 0.13 
1.79 1.84 EZ, 1.68 1.20 1.38 1.61 ES yi 
0.23 0.23 0.25 0.23 0.23 0.26 0.26 0.19 
1.54 1.49 1.42 1.38 0.88 0.76 0.77 0.88 
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TABLE 6. Financial Data and Ratios of Non-financial Corporations with Assets of $25 Million and Over, by Control 
and 33 Industries, 1984 and 1985 - Continued 


Non-metallic mineral products 


TABLEAU 6. Données financiéres et ratios des corporations non financiéres avec un actif de $25 millions et plus, par 
controle et 33 industries, 1984 et 1985 - suite 


Produits minéraux non métalliques 


a 


Foreign - Etranger Canadian - Canadien 
TN A ES ee eee 
1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985 
Ne ae 
Number of corporations - Nombre de corporations 18 7, 9 10 
a ee ee EE ee 
Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent 
Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage 
a io a a eS ee ee 
Accounts receivables - Effets a recevoir 393.2 496.3 8 gy) 105.3 124.9 12 12 
Inventories — Stocks 492.6 498.9 10 9 We) 196.8 19 19 
Other current assets - Autres actifs a court terme 243.8 280.0 5 5 54.9 88.4 6 8 
Net fixed assets - Immobilisations LSU 780: 1,219.7 Pap iis 468.1 528.9 52 50 
Investments in affiliates - Placements dans des 
sociétés affiliées 2,228.8 2,807.6 46 51 ie) 101.3 9 10 
Other long-term assets - Autres actifs a long terme 168.2 178.1 3 3 28.3 23.3 3 2 
Total assets - Actif total 4,843.6 5,480.6 100 100 905.7 1,063.7 100 100 
Bank loans - Emprunts bancaires 202.7 234.2 4 4 46.1 70.3 5) 7 
Due to affiliates - Di a des sociétés affiliées 54.5 98.6 1 2 2520, 25.1 3 2 
Other current liabilities - Autres passifs a 
court terme 422.1 489.8 9 9 125.0 144.4 14 14 
Due to shareholders and affiliates - Da aux 
actionnaires ou a des sociétés affili¢es 200.5 155.6 4 3 24.8 31.8 3 3 
Net long-term debt - Dette a long terme-nette 945.6 1,089.8 20 20 162.6 166.2 18 16 
Other long-term liabilities - Autres passifs a 
long terme 270.0 263.0 6 3) 123.8 135.3 14 13 
Retained earnings — Bénéfices non répartis 1,184.7 1,441.6 24 26 25509) 329.9 28 31 
Other equity - Autre avoir 1,563.6 1,708.0 32 31 141.8 160.7 16 15 
Total liabilities and equity — Total, passif et avoir 4,843.6 5,480.6 100 100 905.7 1,063.7 100 100 
Sales (products and services) - Ventes (produits 
et services) 2,934.2 3,292.4 93 91 925.2 1,082.6 100 99 
Other income - Autre revenu 208.1 307.1 7 9 4.0 6.6 -- ] 
Total income - Revenu total 3,142.3 3,599.6 100 100 929.2 1,089.3 100 100 
Materials', salaries and wages - Matiéres premieres’, 
traitements et salaires 2,266.3 2,467.5 IPs 69 676.4 800.3 73 73 
Depreciation, depletion and amortization - 

Amortissement et épuisement 134.4 3325 4 4 49.1 55.0 5 5 
Other expenses - Autres dépenses 468.8 524.8 15 15 120.6 123.8 13 11 
Total expenses - Dépenses totales 2,869.5 3,125.8 91 87 846.1 979.0 91 90 
Net profit before taxes and non-recurring items — 

Bénéfice net avant imp6ts et revenus 
extraordinaires 272.8 473.7 9 13 83.1 110.3 9 10 
Non-recurring items - Revenus extraordinaires 23.9 48.9 1 1 -0.1 5.6 -- i 
Net profit before taxes —- Bénéfice net avant impdots 296.8 $22.6 9 15 83.0 P1529 9 11 
Provision for taxes — Provisions pour impots 34.7 89.0 1 2 29.4 42.0 3 4 
Net profit after taxes - Bénéfice net apres imp6ts 262.1 433.6 8 12 53.6 73.8 6 7 
Puree ds Se i TN at gag I Ea eh et 2 
Ratios 
= ee eee 
1982 1983 1984 1985 1982 1983 1984 1985 
CS Be OO ee ee ee ee ee 
Net profit before taxes/total equity? — Bénéfice net 
avant imp6ts/avoir total? 0.04 0.03 0.09 0.14 0.16 0.19 0.20 0.21 
Net profit after taxes/total equity? - Bénéfice net 

aprés imp6ts/avoir total? 0.06 0.03 0.09 0.13 0.19 0.12 0.13 0.14 
Net profit before taxes/capital employed? - 

Bénéfice net avant imp6ts/capital employé? 0.03 0.02 0.07 0.10 0.09 0.11 0.12 0.13 
Taxes/net profit before taxes - Imp6ts/bénéfice net 

avant impots itis an 0.12 0.17 0.18 0.37 0.35 0.36 
Net long-term debt/total equity? - Dette a long ‘ 

terme-nette/avoir total? 0.51 0.48 0.32 0.33 0.54 0.32 0.38 0.32 
Current assets/current liabilities - Actif a court 

terme/passif a court terme 1.29 133 1.66 1.55 1.24 heS2 1.69 17 
Inventories/sales - Stocks/ventes 0.22 0.20 0.17 0.15 0.21 0.20 0.19 0.18 
Sales/total assets - Ventes/actif total 0.48 0.51 0.61 0.60 0.88 0.98 1.02 1.02 


See footnotes at end of table. 
Voir notes a la fin du tableau. 
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TABLE 6. Financial Data and Ratios of Non-financial Corporations with Assets of $25 Million and Over, by Control 
and 33 Industries, 1984 and 1985 — Continued 


Petroleum and coal products 


TABLEAU 6. Données financieéres et ratios des corporations non financiéres avec un actif de $25 millions et plus, par 
controle et 33 industries, 1984 et 1985 - suite 
Produits du pétrole et du charbon 


ooo Eee 


Foreign - Etranger Canadian - Canadien 
1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985 
Number of corporations - Nombre de corporations 8 6 8 10 
Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent 
Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage 


Accounts receivables — Effets 4 recevoir 2,904.8 


x x 1,303.3 * 10 x 
Inventories — Stocks 4,214.9 x 21 x 1,550.1 x 11 x 
Other current assets - Autres actifs a court terme 3,658.2 x 18 x 288.7 Xx 2 x 
Net fixed assets - Immobilisations 5) 15) 5) x 29 x 8,503.3 Xx 62 x 
Investments in affiliates - Placements dans des 

sociétés affiliées 2756.2 x 14 x 28773 x 9 x 
Other long-term assets - Autres actifs a long terme 807.6 x 4 x 779.2 x 6 Xx 
Total assets - Actif total 20,093.2 x 100 x 13,712.0 x 100 x 
Bank loans - Emprunts bancaires 1315 x 1 a 960.3 me 7 x 
Due to affiliates - Da a des sociétés affiliées iba larly x 6 x 449.2 x 3 5% 
Other current liabilities - Autres passifs a 

court terme 3,347.9 x 17 x 1,417.0 x 10 x 
Due to shareholders and affiliates - Da aux 

actionnaires ou a des sociétés affiliées 146.5 x 1 x 952.5 x 7 Xx 
Net long-term debt - Dette a long terme-nette 3,013.4 x 15 x 399.0 X 3 x 
Other long-term liabilities - Autres passifs a 

long terme 1,382.8 x i x 2,268.7 x 17 x 
Retained earnings — Bénéfices non répartis Tal 50-2 x 36 x LES x 9 x 
Other equity - Autre avoir Beste. x 19 x 6,087.9 x 44 x 
Total liabilities and equity — Total, passif et avoir 20,093.2 x 100 a 13,712.0 x 100 x 
Sales (products and services) — Ventes (produits 

et services) 25,430.8 ye 94 x 10,250.9 x 95 x 
Other income - Autre revenu 1,684.6 x 6 x $10.5 x 5 x 
Total income - Revenu total 27,115.4 x 100 x 10,761.3 x 100 
Materials', salaries and wages — Matieres premieres’, 

traitements et salaires PilessihOes} x 80 x 7,733.8 x 72 x 
Depreciation, depletion and amortization - 

Amortissement et épuisement 409.6 x 2 x 486.7 x 5 x 
Other expenses — Autres dépenses 3,406.5 x 13 ms 1,627.2 x 15 x 
Total expenses — Dépenses totales 25,386.6 x 94 x 9,847.7 x 92 
Net profit before taxes and non-recurring items — 

Bénéfice net avant impd6ts et revenus 

extraordinaires 1,728.9 x 6 x 913.6 x 8 Xx 
Non-recurring items — Revenus extraordinaires 28.1 x -- x B55 7/ x -- x 
Net profit before taxes - Bénéfice net avant impéts 1,756.9 x 6 x 949.3 x 9 x 
Provision for taxes - Provisions pour imp6ts 294.2 x 1 x 624.0 x 6 x 
Net profit after taxes —- Bénéfice net aprés impéts 1,462.7 x 5 x 325.4 x 3 Xx 

Ratios 
1982 1983 1984 1985 1982 1983 1984 1985 
Net profit before taxes/total equity? - Bénéfice net 

avant imp6ts/avoir total? 0.09 0.03 0.16 xX 0.08 0.06 0.11 x 
Net profit after taxes/total equity? - Bénéfice net 

apres imp6ts/avoir total? 0.09 0.04 0.13 x 0.03 re 0.04 Xx 
Net profit before taxes/capital employed? - 

Bénéfice net avant impéts/capital employé? 0.07 0.02 0.11 x 0.05 0.04 0.08 x 
Taxes/net profit before taxes - Imp6ts/bénéfice net 

avant imp6ots 0.20 sr. 0.17 x 0.62 E12) 0.66 x 
Net long-term debt/total equity? — Dette a long 

terme-nette/avoir total? 0.27 0.30 0.27 x 0.16 0.16 0.05 x 
Current assets/current liabilities - Actif a court 

terme/passif a court terme 2.21 : : x 1.36 1.24 1.11 - 
Inventories/sales —- Stocks/ventes 0.20 0.17 0.17 x 0.24 0.17 0.15 x 
Sales/total assets - Ventes/actif total 1.20 1.24 P27) Xx 0.51 0.73 0.75 x 


See footnotes at end of table. 
Voir notes a la fin du tableau. 
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TABLE 6. Financial Data and Ratios of Non-financial Corporations with Assets of $25 Million and Over, by Control 
and 33 Industries, 1984 and 1985 - Continued 


Chemicals and chemical products ’ 


TABLEAU 6. Données financiéres et ratios des corporations non financiéres avec un actif de $25 millions et plus, par 
contréle et 33 industries, 1984 et 1985 - suite 


Produits chimiques et produits connexes 


Foreign - Etranger Canadian - Canadien 
1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985 

Number of corporations - Nombre de corporations 72 77 16 20 

Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent 

Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage 
Accounts receivables — Effets a recevoir 1,366.8 1,531.6 14 14 241.6 PAE ES 7 6 
Inventories - Stocks 1,837.8 2,028.2 19 18 336.8 372.8 10 9 
Other current assets — Autres actifs a court terme Aa 1,282.4 12 12 172.9 334.8 5 8 
Net fixed assets — Immobilisations 392227 4,595.5 41 42 1,977.4 1,960.9 56 45 
Investments in affiliates - Placements dans des 

sociétés affiliées 944.9 1,212.8 10 11 304.1 772.0 9 18 
Other long-term assets - Autres actifs a long terme 335.6 397.1 4 4 $12.2 624.4 14 14 
Total assets - Actif total 9,528.9 11,047.5 100 100 3,545.0 4,338.3 100 100 
Bank loans - Emprunts bancaires 173.1 354.2 2 3 99.8 105.0. 3 2 
Due to affiliates - Dt a des sociétés affiliées 674.5 594.8 Z 5 185.4 309.5 5 / 
Other current liabilities - Autres passifs a 

court terme 1,286.8 1,580.7 14 14 417.0 468.7 12 1] 
Due to shareholders and affiliates - DG aux 

actionnaires ou a des sociétés affiliées 965.0 972.8 10 9 422.4 427.5 12 10 
Net long-term debt - Dette a long terme-nette 686.6 1,104.7 ii 10 1,630.5 1,740.1 46 40 
Other long-term liabilities - Autres passifs a 

long terme 810.4 837.9 S) 8 110.1 110.4 3 3 
Retained earnings - Bénéfices non répartis 350/92 3,877.2 38 35 242.6 ail W 4 
Other equity - Autre avoir isis 1725.2 14 16 437.3 1,000.0 12 23 
Total liabilities and equity - Total, passif et avoir 9,528.9 11,047.5 100 100 3,545.0 4,338.3 100 100 
Sales (products and services) —- Ventes (produits 

et services) 11,126.4 12,399.6 98 98 2,484.0 2,593.0 98 98 
Other income - Autre revenu 212.5 265.1 2 2 $3.9 48.4 2 2 
Total income - Revenu total 11,338.9 12,664.7 100 100 2,537.9 2,641.4 100 100 
Materials', salaries and wages - Matiéres premieres’, 

traitements et salaires 7,871.3 8,762.5 69 69 1,900.5 1,964.9 75 74 
Depreciation, depletion and amortization - 

Amortissement et épuisement 383.7 433.3 3 3 113.6 13722: 4 5) 
Other expenses - Autres dépenses 2,158.6 2,670.6 19 21 474.1 489.4 19 19 
Total expenses — Dépenses totales 10,413.6 11,866.4 92 94 2,488.2 2,591.4 98 98 
Net profit before taxes and non-recurring items — 

Bénéfice net avant imp6ts et revenus 

extraordinaires 925.3 798.3 8 6 49.7 50.0 2 2 
Non-recurring items - Revenus extraordinaires 14.7 -12.7 -- -- -2.1 -4.5 -- = 
Net profit before taxes — Bénéfice net avant impdts 940.1 785.6 8 6 47.6 45.5 2 2 
Provision for taxes - Provisions pour imp6ts 350.9 320.0 3 3 -10.4 16.1 -- 1 
Net profit after taxes — Bénéfice net apres imp6ts $89.2 465.6 5 4 57.9 29.4 2 1 

Ratios 
1982 1983 1984 1985 1982 1983 1984 1985 
Net profit before taxes/total equity? - Bénéfice net 

avant imp6ts/avoir total? 0.08 0.13 0.16 OZ -- 0.06 0.05 0.03 
Net profit after taxes/total equity? - Bénéfice net 

apres imp6ts/avoir total? 0.05 0.09 0.10 0.07 0.02 0.11 0.05 0.02 
Net profit before taxes/capital employed? - 

Bénéfice net avant imp6ts/capital employé? 0.06 0.11 0.13 0.09 -- 0.02 0.02 0.01 
Taxes/net profit before taxes —- Imp6ts/bénéfice net 

avant imp6ots 0.41 0.38 0.37 0.41 aa rte ithe 0.35 
Net long-term debt/total equity? - Dette a long ; 

terme-nette/avoir total? 0.14 0.12 0.12 0.17 2.05 2.01 1.48 1.08 
Current assets/current liabilities - Actif a court 

terme/passif a court terme 2.01 1.97 2.03 1.91 1.08 0.85 1.07 1.11 
Inventories/sales — Stocks/ventes 0.18 0.17 0.17 0.16 0.18 0.14 0.14 0.14 
Sales/total assets - Ventes/actif total 1.10 1.14 1.17 1.12 0.73 0.70 0.70 0.60 


See footnotes at end of table. 
Voir notes a la fin du tableau. 
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TABLE 6. Financial Data and Ratios of Non-financial Corporations with Assets of $25 Million and Over, by Control 
and 33 Industries, 1984 and 1985 — Continued 


Miscellaneous manufacturing 


TABLEAU 6. Données financiéres et ratios des corporations non financiéres avec un actif de $25 millions et plus, par 
controle et 33 industries, 1984 et 1985 - suite 


Autres fabrications 
ER 


Foreign - Etranger Canadian - Canadien 
ee ee eee ee ee 
1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985 
Number of corporations - Nombre de corporations 15 20, 11 14 
a a ee ee 
Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent 
Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage 


a ee 


Accounts receivables - Effets a recevoir Zilles 351.9 25 28 140.7 181.0 23 22 
Inventories - Stocks 292.4 334.2 29 26 141.3 183.5 23 22 
Other current assets - Autres actifs a court terme 160.1 207.5 16 16 81.4 91.4 13 1] 
Net fixed assets - Immobilisations 267.2 330.1 27 26 107.7 184.8 Li: 23 
Investments in affiliates - Placements dans des 

sociétés affiliées Mes 27.6, 1 2 123.7 142.5 20 17 
Other long-term assets - Autres actifs a long terme Qe 12.7 1 1 21.4 34.0 3 4 
Total assets - Actif total 992.5 1,264.0 100 100 616.2 817.2 100 100 
Bank loans - Emprunts bancaires Dips 24.3 3 2 64.8 113.9 11 14 
Due to affiliates - Di a des sociétés affiliées 137.7 173.1 14 14 45.5 48.2 i 6 
Other current liabilities - Autres passifs a 

court terme TSG 237.4 18 19 11973: 162.8 19 20 
Due to shareholders and affiliates - Di aux : 

actionnaires ou a des sociétés affiliées D355 31.4 2 2 14.3 28.2 2 3 
Net long-term debt - Dette a long terme-nette 20.3 40.9 2 3 Sal 87.3 9 11 
Other long-term liabilities - Autres passifs a 

long terme 2 22.8 2 a 19.9 26.7 3 3 
Retained earnings — Bénéfices non répartis 413.4 575.1 42 46 180.8 bytes! 29 21 
Other equity - Autre avoir 170.9 158.9 17 13 115.9 178.9 19 22 
Total liabilities and equity - Total, passif et avoir 992.5 1,264.0 100 100 616.2 817.2 100 100 
Sales (products and services) — Ventes (produits 

et services) 1,560.4 1,943.9 96 97 810.7 997.1 98 98 
Other income - Autre revenu 67.8 64.3 4 3 13.7 19.1 2 2 
Total income - Revenu total 1,628.2 2,008.3 100 100 824.4 1,016.3 100 100 
Materials', salaries and wages - Matiéres premieres’, 

traitements et salaires 1221 1,450.8 is 12 621.8 779.6 75 Wal 
Depreciation, depletion and amortization - 

Amortissement et épuisement 42.6 49.3 3 2 14.3 19.6 2 2 
Other expenses - Autres dépenses QF 22 359.8 17 18 1S 2Fa 187.8 16 18 
Total expenses - Dépenses totales 1,535.9 1,859.9 94 93 768.8 987.0 93 97 


Net profit before taxes and non-recurring items - 
Bénéfice net avant imp6ts et revenus 


extraordinaires 92.4 148.4 6 il 55.6 29.3 7 3 
Non-recurring items - Revenus extraordinaires P75) 0.8 = -- -- 3.8 -- - 
Net profit before taxes —- Bénéfice net avant impdts 94.5 149.2 6 1 55.6 33.1 7 3 
Provision for taxes —- Provisions pour impdts 42.2 65.7 3 3 19.4 O77 2 1 
Net profit after taxes - Bénéfice net aprés impots Byes) 83.5 3 4 36.2 23.4 4 2 

Ratios 
1982 1983 1984 1985 1982 1983 1984 1985 


Net profit before taxes/total equity? - Bénéfice net 


avant imp6ts/avoir total? 0.22 0.25 0.15 0.19 0.05 0.18 0.18 0.08 
Net profit after taxes/total equity? - Bénéfice net 

apres imp6ts/avoir total? 0.13 0.14 0.09 0.11 0.02 0.11 0.12 0.06 
Net profit before taxes/capital employed? - 

Bénéfice net avant imp6ts/capital employé?* 0.20 0.24 0.14 0.18 0.02 0.13 0.14 0.06 
Taxes/net profit before taxes — Impéts/bénéfice net 

avant Fapots Z 0.44 0.44 0.45 0.44 0.60 0.40 0.35 0.29 
Net long-term debt/total equity? - Dette a long 

terme-nette/avoir total? 0.01 0.02 0.03 0.05 0.66 0.28 0.18 0.23 
Current assets/current liabilities - Actif a court 

ifa 1.48 NEVA 

terme/passif a court terme 2.09 2.05 2.06 

Inventories/sales - Stocks/ventes 0.17 0.16 0.19 0.17 ee Hen 0 ms : 18 
_ Sales/total assets - Ventes/actif total 1.86 1.76 1.57 1.54 . . 


See footnotes at end of table. 
_ Voir notes a la fin du tableau. 
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TABLE 6. Financial Data and Ratios of Non-financial Corporations with Assets of $25 Million and Over, by Control 
and 33 Industries, 1984 and 1985 -— Continued 


Total manufacturing ‘ 


TABLEAU 6. Données financiéres et ratios des corporations non financiéres avec un actif de $25 millions et plus, par 
contréle et 33 industries, 1984 et 1985 - suite 


Total, fabrication 


Foreign - Etranger Canadian - Canadien 
1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985 

Number of corporations - Nombre de corporations 411 433 350 387 

Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent 

Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage 
Accounts receivables — Effets a recevoir 10,401.6 10,972.8 13 13 7,687.7 8,988.0 10 10 
Inventories — Stocks 18,043.0 18,053.8 23 22 13,324.1 14,48.6 18 16 
Other current assets — Autres actifs a court terme 11,903.1 11,668.3 15 14 5,302.1 11,342.1 i 12 
Net fixed assets - Immobilisations 26,079.3 27,738.2 34 34 33,536.6 35,962.5 44 39 
Investments in affiliates - Placements dans des 

sociétés affiliées 8,806.9 10,479.9 11 13 12,456.1 17,745.1 16 19 
Other long-term assets - Autres actifs a long terme 2,399.4 3,503.6 3 4 3,485.6 4,072.2 5 4 
Total assets - Actif total 77,633.3 82,416.6 100 100 75,792.2 92,598.4 100 100 
Bank loans - Emprunts bancaires 2,350.7 2,708.6 3 3 4,219.9 3,384.2 6 4 
Due to affiliates - Di a des sociétés affiliées 4,657.7 5,206.6 6 6 3,348.1 8,051.2 4 9 
Other current liabilities - Autres passifs a 

court terme 14,415.0 14,214.3 19 17 10,732.1 13,880.9 14 15 
Due to shareholders and affiliates - DG aux 

actionnaires ou a des sociétés affiliées 2,977.8 3,229.3 4 4 5,173.4 5,637.1 7 6 
Net long-term debt - Dette a long terme-nette 8,676.0 ,004.3 11 1] 15,516.4 15,424.8 20 17 
Other long-term liabilities - Autres passifs a 

long terme 4,965.7 5,418.3 6 i 6,222.4 J,2710.2 8 8 
Retained earnings — Bénéfices non répartis 27.197.2 28,820.7 35 35 9,092.6 12,911.4 12 14 
Other equity - Autre avoir 12,393.2 13,814.4 16 ilge 21,487.3 26,038.6 28 28 
Total liabilities and equity - Total, passif et avoir 77,633.3 82,416.6 100 100 75,792.2 92,598.4 100 100 
Sales (products and services) - Ventes (produits 

et services) 120,729.3 126,753.5 97 98 UPI) 82,148.7 97 97 
Other income - Autre revenu 3,263.7 3,068.0 3} Pe 1,996.7 2,451.2 3 3 
Total income - Revenu total 123,993.0 129,821.5 100 100 74,522.4 84,599.9 100 100 
Materials', salaries and wages —- Matiéres premieres’, 

traitements et salaires 97,796.6 103,280.5 79 80 56,374.5 64,259.2 76 76 
Depreciation, depletion and amortization - 

Amortissement et épuisement 2,496.1 2,533.8 2 2 2,566.4 2,865.8 5 3 
Other expenses - Autres dépenses LSS 5.2 16,242.2 12 13 12,560.7 14,216.6 17 17 
Total expenses - Dépenses totales 115,447.9 122,056.5 93 94 71,501.7 81,341.6 96 96 
Net profit before taxes and non-recurring items - 

Bénéfice net avant imp6ots et revenus 

extraordinaires 8,545.1 7,765.0 7 6 3,020.7 3,258.3 4 4 
Non-recurring items — Revenus extraordinaires 291.3 160.0 -- -- 144.3 144.1 -- -- 
Net profit before taxes —- Bénéfice net avant impéts 8,836.5 7,925.0 7 6 3,165.0 3,402.4 4 4 
Provision for taxes — Provisions pour impéts 2,594.5 2,620.3 72 2 1,244.1 1,385.0 2 2 
Net profit after taxes - Bénéfice net apres impdts 6,242.0 5,304.7 5 4 1,920.9 2,017.5 3 2 

Ratios 
1982 1983 1984 1985 1982 1983 1984 1985 
Net profit before taxes/total equity? - Bénéfice net 

avant imp6ts/avoir total? 0.08 0.13 0.20 0.17 SAG 0.03 0.08 0.07 
Net profit after taxes/total equity? - Bénéfice net 

aprés imp6ts/avoir total? 0.06 0.09 0.15 0.12 Se 0.01 0.05 0.05 
Net profit before taxes/capital employed? - 

Bénéfice net avant imp6ts/capital employé? 0.06 0.09 0.15 0.13 or 0.02 0.05 0.05 
Taxes/net profit before taxes — Imp6ts/bénéfice net 

avant imp6ts 0.33 0.32 0.29 0.33 aoe 0.62 0.39 0.41 
Net long-term debt/total equity? - Dette a long cd 

terme-nette/avoir total? 0.22 0.22 0.20 0.20 0.53 0.52 0.43 0.35 
Current assets/current liabilities - Actif a court 

terme/passif a court terme 597 1.87 1.88 1.84 1.36 1.37 1.44 1.38 
Inventories/sales — Stocks/ventes 0.18 0.16 0.15 0.14 0.21 0.19 0.18 0.18 
Sales/total assets - Ventes/actif total 1.35 1 1.56 1.54 0.87 0.91 0.96 0.89 


See footnotes at end of table. 
Voir notes a la fin du tableau. 


at) 


TABLE 6. Financial Data and Ratios of Non-financial Corporations with Assets of $25 Million and Over, by Control 
and 33 Industries, 1984 and 1985 - Continued 


Construction 


TABLEAU 6. Données financiéres et ratios des corporations non financiéres avec un actif de $25 millions et plus, par 
contr6le et 33 industries, 1984 et 1985 - suite 


Construction 
_—_-_—_—————————————————— SSeS 
Foreign - Etranger Canadian - Canadien 
————————— ee ee ee ee eee 
1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985 
Number of corporations - Nombre de corporations 20 20 50 54 
_—— ee EE eee eee ee 
Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent 
Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage 


Accounts receivables — Effets a recevoir 287.4 318.5 20 23 760.1 736.3 23 23 
Inventories - Stocks 304.5 269.5 22 19 iL PAO SI) O27 38 30 
Other current assets - Autres actifs 4 court terme 206.1 224.0 15 16 303.0 384.6 9 12 
Net fixed assets - Immobilisations 253.3 430.6 18 31 604.3 701.8 18 22 
Investments in affiliates - Placements dans des 

sociétés affiliées 334.1 127.8 24 9 210.4 320.3 6 10 
Other long-term assets — Autres actifs a long terme 24.2 34.5 2 eZ 153.0 140.8 5 4 
Total assets - Actif total 1,409.6 1,404.8 100 100 3,294.2 3,256.5 100 100 
Bank loans - Emprunts bancaires 126.9 94.0 9 i 241.3 297.4 vi 9 
Due to affiliates - Di a des sociétés affiliées 114.0 226.6 8 16 25.6 46.8 1 1 
Other current liabilities - Autres passifs a court 

terme 322.9 361.8 23 26 1572375 1,404.4 >2 43 
Due to shareholders and affiliates - Di aux ; 

actionnaires ou a des sociétés affiliées 107.2 81.3 8 6 91.4 235.7 3 7 
Net long-term debt - Dette a long terme-nette 40.3 30.1 3 4 476.1 491.3 14 15 
Other long-term liabilities - Autres passifs a 

long terme 76.3 ibit72 5 8 154.7 161.3 5) 5 
Retained earnings - Bénéfices non répartis 448.5 268.9 32 19 294.6 336.3 9 10 
Other equity - Autre avoir Ses 230.9 12 16 287.0 283.3 9 9 
Total liabilities and equity — Total, passif et avoir 1,409.6 1,404.8 100 100 3,294.2 3,256.5 100 100 
Sales (products and services) — Ventes (produits 

et services) 1,609.9 1,988.8 95 98 3,422.3 3,406.3 96 96 
Other income - Autre revenu 90.1 44.3 5 2) 145.8 129.4 4 4 
Total income - Revenu total 1,700.0 2,033.1 100 100 3,568.2 3,535.7 100 100 
Materials', salaries and wages - Matiéres premieres’, 

traitements et salaires 1,344.2 1,644.1 79 81 3,078.0 3,080.2 86 87 
Depreciation, depletion and amortization - 

Amortissement et épuisement 41.5 39.4 2 2 44.8 43.6 1 ] 
Other expenses - Autres dépenses 193.8 298.7 11 15 361.8 361.0 10 10 
Total expenses - Dépenses totales 1,579.5 1,982.2 93 97 3,484.5 3,484.9 98 99 


Net profit before taxes and non-recurring items - 
Bénéfice net avant imp6ts et revenus 


extraordinaires 120.5 50.9 7 3 83.6 50.8 2 1 
Non-recurring items — Revenus extraordinaires 10.3 9.5 1 -- 14.4 22.6 -- 1 
Net profit before taxes —- Bénéfice net avant impdts 130.8 60.4 8 3 98.0 73.4 3 2 
Provision for taxes — Provisions pour-imp6ts 26.4 39.6 2 2 38.4 31.4 1 ] 
Net profit after taxes - Bénéfice net aprés impdts 104.3 20.8 6 1 59.7 42.0 2 1 

Ratios 
1982 1983 1984 1985 1982 1983 1984 1985 
Net profit before taxes/total equity? - Bénéfice net 

avant imp6ts/avoir total? 0.13 0.13 0.17 0.09 0.09 0.08 0.12 0.06 
Net profit after taxes/total equity? - Bénéfice net 

apres imp6ts/avoir total? 0.07 0.06 0.14 0.04 0.04 0.08 0.09 0.05 
Net profit before taxes/capital employed? - 

Bénéfice net avant imp6ts/capital employe? 0.11 0.11 0.14 0.07 0.04 0.04 0.06 0.03 
Taxes/net profit before taxes - Imp6ts/bénéfice net 

avant ee 3 0.51 0.49 0.20 0.66 0.71 0.42 0.39 0.43 
Net long-term debt/total equity? - Dette a long 

terme-nette/avoir total? 0.09 0.07 0.06 0.05 0.89 0.61 0.71 0.57 
Current assets/current liabilities - Actif a court 

terme/passif a court terme : a 9 oe nen 1.17 aon 
Inventories/sales - Stocks/ventes 0.15 0.14 0.19 0.14 sy nee HO ee 
Sales/total assets - Ventes/actif total 1.64 1 a 2 : . : 


See footnotes at end of table. 
Voir notes a la fin du tableau. 
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TABLE 6. Financial Data and Ratios of Non-financial Corporations with Assets of $25 Million and Over, by Control 
and 33 Industries, 1984 and 1985 - Continued 


Transportation , 


TABLEAU 6. Données financiéres et ratios des corporations non financiéres avec un actif de $25 millions et plus, par 
controle et 33 industries, 1984 et 1985 - suite 


Transports 

Foreign - Etranger Canadian - Canadien 

1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985 

Number of corporations - Nombre de corporations 20 19 90 99 

Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent 

Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage 
Accounts receivables — Effets a recevoir 123.8 140.0 9 9 2,435.6 2,709.1 6 6 
Inventories — Stocks 6.8 13.8 1 1 625.3 620.3 2 1 
Other current assets — Autres actifs a court terme 150.0 205.4 1] 13 2,428.7 2,633.1 6 6 
Net fixed assets - Immobilisations 901.4 970.3 68 62 25,419.1 26,377.4 64 60 
Investments in affiliates - Placements dans des 

sociétés affiliées 114.1 181.9 9 12 6,719.9 8,918.6 17 20 
Other long-term assets - Autres actifs a long terme 37.9 45.9 3 3 2,368.1 2,688.7 6 6 
Total assets — Actif total 1,334.0 1,557.3 100 100 39,996.7 43,947.2 100 100 
Bank loans - Emprunts bancaires 47.0 77.6 4 5 952.4 1,087.4 2 2 
Due to affiliates - Di a des sociétés affiliées DISS 38.9 2 3 430.7 355.7 1 1 
Other current liabilities - Autres passifs a 

court terme 178.1 192.2 13 12 4,844.4 SPAS) 12 13 
Due to shareholders and affiliates - Da aux 

actionnaires ou a des sociétés affiliées 168.0 204.3 13 13 2,593.9 3,006.2 6 Wi 
Net long-term debt - Dette a long terme-nette 313.9 362.1 24 23 12,994.9 13,803.8 32 Bi! 
Other long-term liabilities - Autres passifs a 

long terme 139.7 Wed a) 10 8 2,602.3 ei es | a 6 
Retained earnings — Bénéfices non répartis 249.2 282.2 19 18 4,443.9 4,193.9 11 10 
Other equity - Autre avoir 216.5 278.8 16 18 11,134.4 13,023.5 28 30 
Total liabilities and equity - Total, passif et avoir 1,334.0 1,557.3 100 100 39,996.7 43,947.2 100 100 
Sales (products and services) — Ventes (produits 

et services) 950.8 1,035.9 96 96 22,010.5 23,582.9 90 91 
Other income - Autre revenu 40.4 46.8 4 4 2,337.0 2,366.5 10 9 
Total income - Revenu total 991.2 1,082.7 100 100 24,347.6 25,949.5 100 100 
Materials', salaries and wages — Matiéres premieéres', 

traitements et salaires 298.5 339.6 30 31 10,288.4 10,619.8 42 41 
Depreciation, depletion and amortization - 

Amortissement et épuisement 70.0 75.0 i 7 1,254.0 1,409.3 5 5 
Other expenses — Autres dépenses 464.4 $15.8 47 48 11,582.1 13523322 48 51 
Total expenses - Dépenses totales 832.8 930.4 84 86 23,124.5 25,262.3 95 97 
Net profit before taxes and non-recurring items - 

Bénéfice net avant impéts et revenus 

extraordinaires 158.3 15253) 16 14 22a 687.2 5 3 
Non-recurring items —- Revenus extraordinaires 6.3 33h 1 -- 293.2 -10.8 1 = 
Net profit before taxes - Bénéfice net avant impdts 164.6 155.4 17 14 1,516.3 676.4 6 3 
Provision for taxes — Provisions pour impéts 70.0 71.6 7 7 310.9 166.2 1 1 
Net profit after taxes - Bénéfice net aprés impdts 94.6 83.8 10 8 1,205.4 510.3 5 2 

Ratios 
1982 1983 1984 1985 1982 1983 1984 1985 
Net profit before taxes/total equity? - Bénéfice net 

avant imp6ts/avoir total? 0.20 0.18 0.25 0.20 0.04 0.08 0.07 0.03 
Net profit after taxes/total equity? — Bénéfice net 

apres imp6ts/avoir total? 0.13 0.11 0.15 0.11 0.03 0.07 0.07 0.03 
Net profit before taxes/capital employed? - 

Bénéfice net avant imp6ts/capital employé? 0.10 0.10 OFS: 0.12 0.02 0.04 0.04 0.02 
Taxes/net profit before taxes - Imp6ts/bénéfice net 

vant impéts 0.38 0.40 0.43 0.46 0.33 0.21 0.21 0.25 
Net long-term debt/total equity? - Dette a long - 

terme-nette/avoir total? 0.71 0.51 0.50 0.47 0.79 0.81 0.72 0.68 
Current assets/current liabilities - Actif a court 

terme/passif a court terme ne: 1.01 1.14 1,16 0.88 0.86 0.88 0.83 
Inventories/sales - Stocks/ventes 0.01 0.01 0.01 0.01 0.03 0.03 0.03 0.03 
Sales/total assets - Ventes/actif total 0.62 0.75 0.71 0.67 0.55 0.54 0.55 0.54 


See footnotes at end of table. 
Voir notes a la fin du tableau. 
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TABLE 6. Financial Data and Ratios of Non-financial Corporations with Assets of $25 Million and Over, by Control 
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Storage 


TABLEAU 6. Données financiéres et ratios des corporations non financiéres avec un actif de $25 millions et plus, par 
controle et 33 industries, 1984 et 1985 - suite 


Entreposage 
Foreign - Etrange: Canadian - Canadien 
1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985 
Number of corporations - Nombre de corporations 2 1 9 9 
Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent 
Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage 
Accounts receivables - Effets a recevoir ne x x x a x x x 
Inventories - Stocks x x x x x x % x 
Other current assets - Autres actifs a court terme x x x Xs x x Xx x 
Net fixed assets - Immobilisations 26 x x x i x x x 
Investments in affiliates - Placements dans des 
sociétés affiliées x x x x x x x X 
Other long-term assets - Autres actifs a long terme x x x x x x x x 
Total assets - Actif total x x Xx x x x x 
Bank loans - Emprunts bancaires mm x x « x x x x8 
Due to affiliates - Di a des sociétés affiliées x x x x x x x x 
Other current liabilities - Autres passifs a court 
terme x x x x X x x x 
Due to shareholders and affiliates - Di aux ; 
actionnaires ou a des sociétés affiliées x x Xx K x x x x 
Net long-term debt - Dette a long terme-nette x x * x x x x X 
Other long-term liabilities - Autres passifs a long 
terme x xX x xX xX x xX x 
Retained earnings - Bénéfices non répartis x x x x X x x x 
Other equity - Autre avoir x x x x x x x x 
Total liabilities and equity - Total, passif et avoir x x x x x x x x 
Sales (products and services) - Ventes (produits et 
services) <i x x x ue x x x 
Other income - Autre revenu x X x x x x x 
Total income - Revenu total x x x x x x x 
Materials', salaries and wages — Matiéres premieres', 
traitements et salaires x Xx Xx x x x x x 
Depreciation, depletion and amortization - 
Amortissement et épuisement x Xx x x X x x x 
Other expenses — Autres dépenses 2 x Xx Xx Xx x x x 
Total expenses - Dépenses totales x x x x x x 


Net profit before taxes and non-recurring items - 
Bénéfice net avant imp6ts et revenus 
extraordinaires x x x v8 x x x x 

Non-recurring items - Revenus extraordinaires x x Xx x x x x x 

Net profit before taxes - Bénéfice net avant impdots x x x x x x x x 

Provision for taxes - Provisions pour impdts Xx x x x x x x X 

Net profit after taxes - Bénéfice net aprés impdts x x ms x Xx x X x 


Ratios 
a 
1982 1983 1984 1985 1982 1983 1984 1985 


Net profit before taxes/total equity? - Bénéfice net 


avant imp6ts/avoir total? x x x x 0.16 0.16 x x 
Net profit after taxes/total equity? - Bénéfice net 

apres imp6ts/avoir total? x x x x 0.15 0.15 x X 
Net profit before taxes/capital employed? - 

Bénéfice net avant imp6ts/capital employé? x x x x 0.12 0.13 x x 
Taxes/net profit before taxes —- Imp6ts/bénéfice net 

avant impots ne X x x 0.11 0.08 x x 
Net long-term debt/total equity” - Dette a long 

aac: total? x x x x 0.25 0.19 x x 
Current assets/current liabilities - Actif a court 

terme/passif a court terme x x x x 1.17 ee x x 
Inventories/sales - Stocks/ventes x x Xx x 0.14 0.19 x Xx 
Sales/total assets - Ventes/actif total x x x x 84 Psi) x x 


See footnotes at end of table. 
Voir notes a la fin du tableau. 
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Communications ; 


TABLEAU 6. Données financiéres et ratios des corporations non financiéres avec un actif de $25 millions et plus, par 
contr6le et 33 industries, 1984 et 1985 - suite 


Communications 
Foreign - Etranger Canadian - Canadien 
1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985 
Number of corporations - Nombre de corporations 2 2) 45 47 
Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent 
Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage 
Accounts receivables - Effets a recevoir x x x x x x x x 
Inventories - Stocks x x x x ne x x x 
Other current assets - Autres actifs a court terme Xx x Xx x x x x x 
Net fixed assets - Immobilisations x x x x Ri x x xx 
Investments in affiliates - Placements dans des 
sociétés affiliées x x x x x x x x 
Other long-term assets - Autres actifs 4 long terme x x x x 26 x x 
Total assets - Actif total x Xx x x 
Bank loans - Emprunts bancaires x x x x x x “ x 
Due to affiliates - Di a des sociétés affiliées x x x x x x x x 
Other current liabilities - Autres passifs a court 
terme X x x x x x Xx x 
Due to shareholders and affiliates - Da aux 
actionnaires ou a des sociétés affiliées Xx x x x x x x x 
Net long-term debt - Dette a long terme-nette x x Xx x x x x x 
Other long-term liabilities - Autres passifs 4 long 
terme x x Xx x x Xx Xx x 
Retained earnings — Bénéfices non répartis x x x x x x x x 
Other equity — Autre avoir x x x x x x x x 
Total liabilities and equity — Total, passif et avoir x x x x x x x x 
Sales (products and services) — Ventes (produits et 
services) x x x x x % ix x 
Other income - Autre revenu x BN x x x x x 
Total income - Revenu total x x x x x x 
Materials', salaries and wages - Matiéres premiéres', 
traitements et salaires x x x x x x x x 
Depreciation, depletion and amortization — 
Amortissement et épuisement x x x De x ie x x 
Other expenses - Autres dépenses x x x x x x x x 
Total expenses - Dépenses totales x x x x x x x 


Net profit before taxes and non-recurring items - 
Bénéfice net avant imp6ts et revenus 
extraordinaires Xx x x x x x x 

Non-recurring items — Revenus extraordinaires x x x x x x x 

Net profit before taxes - Bénéfice net avant impéts x 38 x x x x x 

Provision for taxes — Provisions pour impéts x x x x x x Xx 

Net profit after taxes - Bénéfice net aprés impéts X Xx Xx x x Xx x 


x~ KK KK 


Ratios 
1982 1983 1984 1985 1982 1983 1984 1985 


Net profit before taxes/total equity? — Bénéfice net 


avant imp6ts/avoir total? x x x oe 0.16 0.17 x x 
Net profit after taxes/total equity? - Bénéfice net 

apres imp6ts/avoir total? x x x i 0.08 0.10 x x 
Net profit before taxes/capital employed? - 

Bénéfice net avant imp6ts/capital employé? x x x x 0.07 0.08 ¥ x 
Taxes/net profit before taxes — Imp6ts/bénéfice net 

avant impéts x x x x 0.48 0.45 x x 
Net long-term debt/total equity? - Dette a long 7 

terme-nette/avoir total? x x x x 0.95 0.90 x x 
Current assets/current liabilities - Actif a court 

terme/passif a court terme x x x x 0.91 0.93 x x 
Inventories/sales — Stocks/ventes x x x x -- -- x x 
Sales/total assets - Ventes/actif total x x x x 0.41 0.40 x x 


See footnotes at end of table. 
Voir notes a la fin du tableau. 
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TABLE 6. Financial Data and Ratios of Non-financial Corporations with Assets of $25 Million and Over, by Control 
and 33 Industries, 1984 and 1985 — Continued 


Public utilities 


TABLEAU 6. Données financiéres et ratios des corporations non financiéres avec un actif de $25 millions et plus, par 
contrdéle et 33 industries, 1984 et 1985 — suite 
Services publics 


—_—_—ReOrr Se 


Foreign - Etranger Canadian - Canadien 
ee ee ee ee ee 
1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985 
Number of corporations - Nombre de corporations 4 6 oY. 38 
ee ee ee eee ee ere ee 
Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent 
Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage 


__eoo ee SSSSSFSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSS——s 


Accounts receivables - Effets a recevoir 36.7 x 27 x 3,119.5 x 3 x 
Inventories - Stocks = x = x 2,166.4 x 2) x 
Other current assets - Autres actifs 4 court terme 20.3 x 15 i 1,873.4 x 2 x 
Net fixed assets - Immobilisations 54.1 x 40 x 73,979.7 x 82 x 
Investments in affiliates - Placements dans des 

sociétés affiliées | dee x 13 * 1,705.6 x 2 x 
Other long-term assets - Autres actifs a long terme 8.4 x 6 x 7,343.8 x 8 x 
Total assets - Actif total 136.7 x 100 x 90,188.5 x 100 x 
Bank loans - Emprunts bancaires 0.7 x 1 x 416.7 xe -- x 
Due to affiliates - Da a des sociétés affiliées 02 x = x 205.0 x = x 
Other current liabilities - Autres passifs a court 

terme 52.6 x 38 x 8,330.2 x 9 x 
Due to shareholders and affiliates - Da aux : 

actionnaires ou a des sociétés affiliées 5.4 x 4 x 4,539.5 x 5 x 
Net long-term debt - Dette a long terme-nette 18.2 x 13 x 57,171.8 x 63 x 
Other long-term liabilities - Autres passifs a long 

terme 8.3 x 6 x 27353 x 1 x 
Retained earnings — Bénéfices non répartis 43.1 Xx 32 x 9,073.5 x 10 x 
Other equity - Autre avoir 8.3 x 6 x 9,178.4 x 10 x 
Total liabilities and equity - Total, passif et avoir 136.7 x 100 x 90,188.5 Xx 100 x 
Sales {products and services) — Ventes (produits et 

services) 576.0 x 99 x 21,813.2 x 96 x 
Other income - Autre revenu 3h) x 1 x 823.8 x 4 x 
Total income - Revenu total 579.2 x 100 x 22,636.9 x 100 
Materials', salaries and wages — Matiéres premieéres', 

traitements et salaires 453.9 x 78 x Lessard x 50 x 
Depreciation, depletion and amortization - 

Amortissement et épuisement 10.8 x Z x 1,686.9 x Zi x 
Other expenses - Autres dépenses 101.4 x 17 x 7,327.4 x 32 Xx 
Total expenses - Dépenses totales 566.0 Xx 98 x 20,351.4 x 90 
Net profit before taxes and non-recurring items - 

Bénéfice net avant impdts et revenus 

extraordinaires 13.2 x 2 x 2,285.5 x 10 x 
Non-recurring items - Revenus extraordinaires 0.3 x -- x Sez x -- x 
Net profit before taxes - Bénéfice net avant impéts 1325 x 2 Xx 2,300.7 x 10 x 
Provision for taxes - Provisions pour impéts 6.9 x 1 Xx 454.2 x 2 x 
Net profit after taxes - Bénéfice net apres imp6ts 6.6 x 1 x 1,846.5 x 8 x 

Ratios 
1982 1983 1984 1985 1982 1983 1984 1985 
Net profit before taxes/total equity? - Bénéfice net 

avant impots/avoir total? 0.19 0.23 0.23 x 0.12 0.10 0.10 x 
Net profit after taxes/total equity? - Bénéfice net 

apres imp6ts/avoir total? 0.10 0.14 0.12 x 0.11 0.09 0.08 x 
Net profit before taxes/capiial employed? - 

Bénéfice net avant impéts/capital employé? 0.15 0.18 0.16 x 0.03 0.03 0.03 x 
Taxes/net profit before taxes - Imp6ts/bénéfice net 

avant impéts 0.47 0.46 0.51 x 0.12 0.15 0.20 x 
Net long-term debt/total equity? - Dette a long 

terme-nette/avoir total? 0.14 0.18 0.32 x 2.61 2.45 Don x 
Current assets/current liabilities - Actif a court 

terme/passif a court terme 1.07 LZ 1.07 xX 0.98 0.91 0.80 x 
Inventories/sales - Stocks/ventes = oe = x 0.11 0.10 0.10 x 
Sales/total assets - Ventes/actif total 3.19 2.88 4.21 x 0.24 0.24 0.24 x 


_ See footnotes at end of table. 
- Voir notes a la fin du tableau. 
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TABLE 6. Financial Data and Ratios of Non-financial Corporations with Assets of $25 Million and Over, by Control 
and 33 Industries, 1984 and 1985 — Continued 


Total utilities 


TABLEAU 6. Données financiéres et ratios des corporations non financiéres avec un actif de $25 millions et plus, par 
contréle et 33 industries, 1984 et 1985 — suite 


Total, services publics 


Foreign - Etranger Canadian - Canadien 
1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985 

Number of corporations - Nombre de corporations 28 28 181 193 

Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent 

Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage 
Accounts receivables - Effets a recevoir 362.6 399.8 8 8 7,338.6 7,984.1 5 5 
Inventories - Stocks 6.8 14.3 -- -- 3,554.6 Sys iffa| 2; 2 
Other current assets — Autres actifs a court terme 216.5 S12 5 6 Se23255) 4,552.0 3 3 
Net fixed assets - Immobilisations 3,818.2 4,017.6 81 79 116,535.7 122513229 76 74 
Investments in affiliates - Placements dans des 

sociétés affiliées 244.3 263.1 5 ‘a 9,846.7 12,110.7 6 7 
Other long-term assets — Autres actifs a long terme 83.8 91.9 2 2 11,031.3 14,724.2 7 9 
Total assets — Actif total 4,732.1 5,097.9 100 100 153,539.4 165,041.0 100 100 
Bank loans - Emprunts bancaires 76.2 133.2 2 3 2,094.3 2,152.4 1 1 
Due to affiliates - Di a des sociétés affiliées 40.1 55:1 1 1 1,076.3 StS 1 1 
Other current liabilities - Autres passifs a court 

terme 505.5 599.5 11 12 15,715.4 16,337.4 10 10 
Due to shareholders and affiliates - DG aux 

actionnaires ou a des sociétés affiliées i735 226.1 4 4 8,969.4 9,695.7 6 6 
Net long-term debt — Dette a long terme-nette 1,495.9 1522.5 32 30 77,895.9 84,222.6 Sit 51 
Other long-term liabilities - Autres passifs a long 

terme 649.1 654.9 14 13 Gataite 2) 6,656.3 4 4 
Retained earnings — Bénéfices non répartis 587.1 683.3 1; 13 15,873.4 16,758.7 10 10 
Other equity - Autre avoir 1,204.6 1,223.3 25 24 25,803.5 28,060.5 17 17 
Total liabilities and equity — Total, passif et avoir 4,732.1 5,097.9 100 100 153,539.4 165,041.0 100 100 
Sales (products and services) - Ventes (produits et 

services) 2,893.6 3,139.5 98 98 $8,514.5 61,962.9 92 93 
Other income - Autre revenu 66.7 73.7 Z 2 4,772.9 4,526.6 8 7 
Total income — Revenu total 2,960.3 3 21362 100 100 63,287.4 66,489.5 100 100 
Materials', salaries and wages - Matiéres premieéres', 

traitements et salaires 2757 1,348.2 43 42 30,397.8 30,578.9 48 46 
Depreciation, depletion and amortization - 

Amortissement et épuisement 351.1 380.8 12 12 4,585.7 4,948.9 al il 
Other expenses - Autres dépenses 930.3 1,010.4 31 31 23,138.3 26,563.4 37 40 
Total expenses —- Dépenses totales 2,557.0 2,739.4 86 85 58,121.8 62,091.3 92 93 
Net profit before taxes and non-recurring items - 

Bénéfice net avant imp6ts et revenus 

extraordinaires 403.2 473.8 14 15 5,165.6 4,398.3 8 i 
Non-recurring items - Revenus extraordinaires 7.4 9.4 -- -- 324.9 49.0 ] -- 
Net profit before taxes — Bénéfice net avant imp6ts 410.6 483.2 14 15 5,490.5 4,447.2 9 7 
Provision for taxes - Provisions pour imp6ts 182.2 223.2 6 7 1,475.9 1,411.8 2 2 
Net profit after taxes - Bénéfice net aprés imp6ts 228.4 260.0 8 8 4,014.6 3,035.4 6 5 

Ratios 
1982 1983 1984 1985 1982 1983 1984 1985 
Net profit before taxes/total equity? - Bénéfice net 

avant imp6ts/avoir total? 0.20 0.19 0.21 0.22 0.10 0.11 0.10 0.08 
Net profit after taxes/total equity? - Bénéfice net 

apres imp6ts/avoir total? 0.11 0.11 0.12 0.12 0.08 0.08 0.08 0.06 
Net profit before taxes/capital employed? - 

Bénéfice net avant imp6ts/capital employé? 0.09 0.09 0.10 0.11 0.04 0.04 0.04 0.03 
Taxes/net profit before taxes - Imp6ts/bénéfice net 

avant impéts 0.44 0.45 0.44 0.46 0.26 0.25 0.27 0.32 
Net long-term debt/total equity? - Dette a long zd 

terme-nette/avoir total? 0.88 0.81 0.76 0.71 1.62 E57 1.54 1.54 
Current assets/current liabilities - Actif a court 

terme/passif a court terme 0.77 0.79 0.94 0.92 0.95 0.92 0.85 0.82 
Inventories/sales — Stocks/ventes -- -- -- -- 0.07 0.07 0.06 0.06 
Sales/total assets - Ventes/actif total 0.60 0.59 0.61 0.62 0.38 0.37 0.38 0.38 


See footnotes at end of table. 
Voir notes a la fin du tableau. 
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TABLE 6. Financial Data and Ratios of Non-financial Corporations with Assets of $25 Million and Over, by Control 
and 33 Industries, 1984 and 1985 - Continued 


Wholesale trade 


TABLEAU 6. Données financiéres et ratios des corporations non financiéres avec un actif de $25 millions et plus, par 
controle et 33 industries, 1984 et 1985 - suite 


Commerce de gros 
rr 


Foreign - Etranger Canadian —- Canadien 
1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985 

Number of corporations - Nombre de corporations 118 122 131 137 

Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent 

Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage 
Accounts receivables - Effets a recevoir 2,128.2 Vain) 23 22 2,535.4 2,743.9 14 14 
Inventories — Stocks 2,926.5 3,397.7 31 32 4,922.4 §,002.2 27 25 
Other current assets - Autres actifs a court terme 1,970.7 2,404.3 21 Pas 1,054.4 1533-1.0 6 i 
Net fixed assets - Immobilisations 1,033.6 LSPA LO) 11 11 LEMAR I| 2,622.0 13 13 
Investments in affiliates - Placements dans des 

sociétés affiliées 591.9 551.0 6 5 3,942.5 4,046.2 Pp) 20 
Other long-term assets - Autres actif a long terme 699.3 765.1 Z a 3,456.7 4,023.7 19 20 
Total assets - Actif total 9,350.2 10,616.2 100 100 18,223.5 19,769.0 100 100 
Bank loans - Emprunts bancaires 1,190.0 1,063.9 13 10 4,565.1 5,466.8 25 28 
Due to affiliates - Di a des sociétés affiliées Mee Sie 2,241.1 19 21 878.2 840.6 5 4 
Other current liabilities —- Autres passifs a court 

terme 2,747.6 3,311.6 29 31 4,813.7 4,492.7 26 23 
Due to shareholders and affiliates - Da aux 3 

actionnaires ou a des sociétés affiliées 421.7 220.6 5 2 895.6 900.4 5 5 
Net long-term debt - Dette a long terme-nette 23oul 256.5 2 2 1,314.9 1,605.5 7 8 
Other long-term liabilities - Autres passifs a long a 

terme 297.5 287.0 3 3 207.0 222.5 1 ] 
Retained earnings — Bénéfices non répartis 1,825.4 2,230.1 20 21 2,736.4 3,027.3 15 15 
Other equity - Autre avoir 837.1 1,005.5 9 9 2,812.6 Bera eer 15 16 
Total liabilities and equity - Total, passif et avoir 9,350.2 10,616.2 100 100 18,223.5 19,769.0 100 100 
Sales (products and services) — Ventes (produits et 

services) 24,787.4 Die ilies 98 98 34,452.7 36,636.3 99 99 
Other income - Autre revenu 418.0 467.2 2 2; 518.1 541.8 1 1 
Total income - Revenu total 25,205.4 28,264.6 100 100 34,970.7 37,178.1 100 100 
Materials', salaries and wages - Matiéres premieres', 

traitements et salaires 22,681.9 25,434.9 90 90 31,324.4 Beau tise} 90 90 
Depreciation, depletion and amortization - 

Amortissement et épuisement 189.6 190.3 1 1 247.3 285.3 ] 1] 
Other expenses —- Autres dépenses 1,810.4 2,020.0 i 7 2,951.8 2,744.9 8 i 
Total expenses - Dépenses totales 24,681.9 27,645.1 98 98 34,523.5 36,547.5 99 98 
Net profit before taxes and non-recurring items - 

Bénéfice net avant imp6ts et revenus 

extraordinaires *523):5 619.5 2 2 447.2 630.6 i 2 
Non-recurring items — Revenus extraordinaires 23-3) 42.8 - -- 322.8 141.7 1 -s 
Net profit before taxes - Bénéfice net avant impéts $46.9 662.3 2 2 770.0 T1238 Z 2 
Provision for taxes - Provisions pour imp6ts 220.1 249.8 1 1 245.3 231.1 1 1 
Net profit after taxes — Bénéfice net apres impdts 326.7 412.5 1 i 524.6 541.2 - 1 

Ratios 
1982 1983 1984 1985 1982 1983 1984 1985 
Net profit before taxes/total equity? - Bénéfice net 

avant impots/avoir total? 0.08 0.11 0.17 0.18 0.01 0.03 0.07 0.09 
Net profit after taxes/total equity? - Bénéfice net 

apres impots/avoir total? 0.04 0.05 0.11 0.12 0.01 0.02 0.08 0.08 
Net profit before taxes/capital employed? - 

Bénéfice net avant impéts/capital employé? 0.07 0.10 0.14 0.15 0.01 0.02 0.06 0.07 
Taxes/net profit before taxes - Imp6ts/bénéfice net 

avant impots 0.58 0.52 0.40 0.38 0.50 0.32 0.32 0.30 
Net long-term debt/total equity? - Dette a long 

terme-nette/avoir total? 0.14 0.08 0.08 0.07 0.16 0.17 0.20 0.22 
Current assets/current liabilities - Actif a court 

terme/passif a court terme 1.26 1.21 ees} 1.24 85 0.88 8 0.84 
Inventories/sales - Stocks/ventes 0.12 0.13 0.12 0.12 0.15 0.15 0.14 0.14 
Sales/total assets - Ventes/actif total 2.96 2.64 65 2.62 1.63 1.62 1.89 5 


See footnotes at end of table. 
Voir notes a la fin du tableau. 
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TABLE 6. Financial Data and Ratios of Non-financial Corporations with Assets of $25 Million and Over, by Control 
and 33 Industries, 1984 and 1985 — Continued 


Retail trade 3 


TABLEAU 6. Données financiéres et ratios des corporations non financiéres avec un actif de $25 millions et plus, par 
controle et 33 industries, 1984 et 1985 — suite 


Commerce de détail 


Foreign - Etranger Canadian — Canadien 
1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985 
Number of corporations - Nombre de corporations 18 19 76 9] 
Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent 
Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage 


Accounts receivables — Effets a recevoir xg 252.8 x 4 De 926.9 mi i 
Inventories - Stocks x 2,180.7 x 39 x 4,388.6 x 31 
Other current assets - Autres actifs a court terme x 562.2 x 10 x 2,286.7 nk 16 
Net fixed assets — Immobilisations x 1,352.6 x 24 x 2,745.9 8 19 
Investments in affiliates - Placements dans des 

sociétés affiliées x 1,231.1 x 22 x 3,202.3 x 23 
Other long-term assets —- Autres actifs a long terme x 64.8 x 1 x 679.2 x 5 
Total assets - Actif total x 5,644.2 x 100 x 14,229.7 x 100 
Bank loans - Emprunts bancaires x 460.9 x 8 x 824.4 x 6 
Due to affiliates - Da a des sociétés affiliées x 306.8 x 5 x 1,369.9 x 10 
Other current liabilities - Autres passifs a court 

terme x 1,292.2 x 23 x 3,804.1 x 2 
Due to shareholders and affiliates - Da aux 

actionnaires ou a des sociétés affiliées Xx 182.4 Xx 3 x 767.6 x 5 
Net long-term debt - Dette a long terme-nette x 562.5 Xx 10 x 2,135.7 x 15 
Other long-term liabilities - Autres passifs a long 

terme x 29535 x 5) x 201.9 x 1 
Retained earnings — Bénéfices non répartis x 1,996.7 x 35 x 263107 x 18 
Other equity - Autre avoir X $47.1 x 10 x 2,494.5 x 18 
Total liabilities and equity - Total, passif et avoir x 5,644.2 x 100 x 14,229.7 x 100 
Sales (products and services) - Ventes (produits et 

services) x 13,265.2 x 99 x 30,150.3 x 98 
Other income - Autre revenu x 167.0 x 1 x 763.9 x 2 
Total income —- Revenu total x 13,432.3 x 100 x 30,914.2 x 100 
Materials', salaries and wages — Matiéres premiéres', 

traitements et salaires x 11,343.0 x 84 x 24,579.8 x 80 
Depreciation, depletion and amortization — 

Amortissement et épuisement x 150.0 x 1 x 338.7 x i 
Other expenses - Autres dépenses X 1,564.9 x 12 x 3,977.0 x 13 
Total expenses - Dépenses totales x 13,057.9 x 97 x 28,895.4 x 93 
Net profit before taxes and non-recurring items - 

Bénéfice net avant imp6ts et revenus 

extraordinaires x 374.4 x 3 * 2,018.7 x 7 
Non-recurring items - Revenus extraordinaires x 26.2 x -- x 44.0 x -- 
Net profit before taxes — Bénéfice net avant impéts x 400.5 x 3 x 2,062.7 Xx 7 
Provision for taxes - Provisions pour impéts x 147.1 x I x 69.3 Xx -- 
Net profit after taxes - Bénéfice net aprés impéts x 253.4 x 2 x 1,993.4 x 6 

Ratios 
1982 1983 1984 1985 1982 1983 1984 1985 
Net profit before taxes/total equity? — Bénéfice net 

avant impd6ts/avoir total? 0.08 0.10 x 0.14 0.40 0.40 x 0.34 
Net profit after taxes/total equity? - Bénéfice net 

apres imp6ts/avoir total? 0.06 0.07 x 0.09 0.41 0.43 x 0.34 
Net profit before taxes/capital employed? - 

Bénéfice net avant imp6ts/capital employé? 0.07 0.08 x 0.10 0.28 0.28 x 0.25 
Taxes/net profit before taxes - Imp6ts/bénéfice net 

avant imp6ots 0.32 0.35 x 0.37 0.02 0.04 x 0.03 
Net long-term debt/total equity? - Dette a long ‘ 

terme-nette/avoir total? 0.12 0.14 x 0.21 0.38 0.36 x 0.36 
Current assets/current liabilities - Actif a court 

terme/passif a court terme 1.63 1.66 Xx 1.45 1.18 1.39 x W277, 
Inventories/sales — Stocks/ventes 0.15 0.16 x 0.16 0.13 0.14 x 0.15 
Sales/total assets - Ventes/actif total 2.67 2.59 Xx PE3S 2237. 2.24 x 212 


See footnotes at end of table. 
Voir notes a la fin du tableau. 
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TABLE 6. Financial Data and Ratios of Non-financial Corporations with Assets of $25 Million and Over, by Control 
and 33 Industries, 1984 and 1985 - Continued 
Total trade 


TABLEAU 6. Données financieéres et ratios des corporations non financiéres avec un actif de $25 millions et plus, par 
contrdle et 33 industries, 1984 et 1985 - suite 


Total, commerce 
————— ec ee ee ee 


Foreign - Etranger Canadian - Canadien 
ee a ee ee 
1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985 

Number of corporations - Nombre de corporations 136 141 207 228 

Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent 

Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage 
Accounts receivables — Effets a recevoir 2 S5iat 2,629.8 16 16 3,180.6 3,670.8 10 11 
Inventories - Stocks 4,799.5 5,578.4 33 34 OMe DD 9,390.8 29 28 
Other current assets - Autres actifs a court terme 2539535 2,966.6 17 18 2,888.7 3,617.7 9 11 
Net fixed assets - Immobilisations 2,306.1 2,473.6 16 15 4,926.2 5,368.0 16 16 
Investments in affiliates - Placements dans des 

sociétés affiliées 1,794.4 1,782.1 12 11 WEP aD re 7,248.5 23 21 
Other long-term assets - Autres actifs a long terme 768.9 829.9 5 5 4,019.7 4,702.9 13 14 
Total assets - Actif total 14,422.1 16,260.4 100 100 31,408.7 33,998.7 100 100 
Bank loans - Emprunts bancaires 1,631.2 1,524.8 11 9 5,260.2 6,291.1 17 19 
Due to affiliates - Da a des sociétés affiliées ZO .2 2,547.9 14 16 1,717.2 2,210.5 5 ul 
Other current liabilities - Autres passifs a court 

terme 3,852.6 4,603.8 27 28 8,266.9 8,296.7 26 24 
Due to shareholders and affiliates - Da aux ; 

actionnaires ou a des sociétés affiliées 609.3 403.1 4 2 1,635.1 1,668.0 5 5 
Net long-term debt - Dette a long terme-nette 590.9 819.0 4 5 3,262.8 741.2 10 11 
Other long-term liabilities - Autres passifs a long 

terme $84.5 582.5 4 4 $24.3 424.4 2 1 
Retained earnings - Bénéfices non répartis 3,766.2 4,226.8 26 26 5,427.0 5,659.1 17 17 
Other equity - Autre avoir oneal 1,552.6 10 10 SSiSw) 5,707.6 17 17 
Total liabilities and equity - Total, passif et avoir 14,422.1 16,260.4 100 100 31,408.7 33,998.7 100 100 
Sales (products and services) — Ventes (produits et 

services) 37,318.3 41,062.7 98 98 63,127.1 66,786.6 98 98 
Other income - Autre revenu 581.0 634.2 Pa 2 1,080.9 1,305.7 2 7 
Total income - Revenu total 37,899.3 41,696.9 100 100 64,208.0 68 ,092.3 100 100 
Materials', salaries and wages - Matiéres premieres’, 

traitements et salaires 33,551.8 36,777.8 89 88 54,823.2 58,097.1 85 85 
Depreciation, depletion and amortization - 

Amortissement et épuisement Baila 340.3 i 1 595.4 624.0 1 1 
Other expenses — Autres dépenses 3,227.0 3,584.9 9 9 6,298.6 6,721.9 10 10 
Total expenses - Dépenses totales 37,109.9 40,703.0 98 98 61,717.2 65,443.0 96 96 
Net profit before taxes and non-recurring items - 

Bénéfice net avant imp6ts et revenus 

extraordinaires 789.4 993.9 2 2 2,490.9 2,649.3 4 4 
Non-recurring items — Revenus extraordinaires 32.8 69.0 -- -- 536.6 185.7 1 -- 
Net profit before taxes - Bénéfice net avant imp6ts 822.2 1,062.8 2 3 3,027.5 2,835.0 5 4 
Provision for taxes - Provisions pour impéts 305.7 396.9 1 1 452.7 300.4 1 -- 
Net profit after taxes - Bénéfice net apres impdots 516.5 666.0 i 2 2,574.8 2,534.6 4 4 

Ratios 
1982 1983 1984 1985 1982 1983 1984 1985 
Net profit before taxes/total equity’ - Bénéfice net 

avant imp6ots/avoir total? 0.08 0.11 0.14 0.16 0.14 0.15 0.20 0.20 
Net profit after taxes/total equity? - Bénéfice net 

apres impots/avoir total 0.05 0.06 0.09 0.11 0.15 0.16 0.21 0.19 
Net profit before taxes/capital employed? - hi 

Bénéfice net avant impéts/capital employé? 0.07 0.09 0.11 0.13 0.11 0.12 0.15 0.15 
Taxes/net profit before taxes — Imp6ts/bénéfice net J 

avant impots 0.46 0.44 0:37 0.37 0.05 0.07 0.15 0.11 
Net long-term debt/total equity - Dette a long 

terme-nette/avoir total? 0.13 0.11 0.10 0.13 0.23 0.23 0.26 0.29 


Current assets/current liabilities — Actif a court 

terme/passif a court terme ? oil : 1.29 0.96 : it: 0.99 
Inventories/sales - Stocks/ventes 0.13 0.14 0.13 0.14 0.14 0.14 0.14 0.14 
Sales/total assets - Ventes/actif total 2.85 2.62 P-5y3) 258 1.89 1.85 2.01 1.96 


See footnotes at end of table. 
Voir notes a la fin du tableau. 
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TABLE 6. Financial Data and Ratios of Non-financial Corporations with Assets of $25 Million and Over, by Control 
and 33 Industries, 1984 and 1985 -— Continued 


Services ’ 


TABLEAU 6. Données financiéres et ratios des corporations non financiéres avec un actif de $25 millions et plus, par 
controle et 33 industries, 1984 et 1985 — suite 


Services 
5 Foreign - Etranger Canadian - Canadien 
1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985 

Number of corporations - Nombre de corporations 43 52 106 121 

Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent 

Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage 
Accounts receivables - Effets a recevoir 787.7 829.9 14 13 761.2 773.9 9 9 
Inventories - Stocks 345.7 SP 6 6 155.6 143.5 2 2 
Other current assets - Autres actifs a court terme 752.0 831.7 14 13 eZO7e2 PS 21eS 15 17 
Net fixed assets - Immobilisations 2,695.0 2,926.3 49 45 3,347.9 3,566.2 38 4) 
Investments in affiliates - Placements dans des 

sociétés affiliées 89.9 337.6 2 5 1,301.5 886.8 15 10 
Other long-term assets —- Autres actifs a long terme 886.0 1,176.0 16 18 1,888.7 1,901.8 22 22 
Total assets - Actif total 5,556.4 6,474.3 100 100 8,722.1 8,794.1 100 100 
Bank loans - Emprunts bancaires 144.7 79.0 3 1 375.4 299.5 4 3 
Due to affiliates - Di a des sociétés affiliées 191.8 307.0 3 5 405.9 498.5 5 6 
Other current liabilities - Autres passifs a 

court terme 864.6 1,200.7 16 19 1,517.4 1,608.5 17 18 
Due to shareholders and affiliates - DG aux 

actionnaires ou a des sociétés affiliées 347.8 370.8 6 6 1,163.7 1,162.8 13 13 
Net long-term debt - Dette a long terme-nette 914.2 816.8 16 13 3,024.8 2,859.1 35 33 
Other long-term liabilities - Autres passifs a 

long terme 626.9 705.8 11 11 451.9 574.8 5 7 
Retained earnings — Bénéfices non répartis 1,862.1 2,247.6 34 35 552.4 608.7 6 7 
Other equity - Autre avoir 604.3 746.5 11 es Pou 1,182.2 14 13 
Total liabilities and equity — Total, passif et avoir 5,556.4 6,474.3 100 100 8,722.1 8,794.1 100 100 
Sales (products and services) —- Ventes (produits 

et services) 4,620.8 5,454.5 75 81 §,542.2 5,932.2 81 82 
Other income - Autre revenu 1,503.9 1,244.5 Pas) 19 1,279.7 1,336.1 19 18 
Total income - Revenu total 6,124.7 6,698.9 100 100 6,822.0 7,268.2 100 100 
Materials', salaries and wages - Matiéres premieres', 

traitements et salaires Be207 7 3,602.5 52 54 2,091.5 2,047.3 31 28 
Depreciation, depletion and amortization - 

Amortissement et épuisement 447.9 463.2 7 7 311.8 364.5 5 5 
Other expenses - Autres dépenses 1pS2o.9 1,699.3 25 25 3,666.8 3,969.1 54 55 
Total expenses - Dépenses totales 5,181.5 5,765.0 85 86 6,070.1 6,380.9 89 88 
Net profit before taxes and non-recurring items — 

Bénéfice net avant imp6ts et revenus 

extraordinaires 943.2 933.9 15 14 751.8 887.3 11 12 
Non-recurring items — Revenus extraordinaires 5.0 4.2 -- -- 31.1 36.8 -- 1 
Net profit before taxes - Bénéfice net avant impéts 948.1 938.1 15 14 783.0 924.2 11 13 
Provision for taxes — Provisions pour imp6ts 459.5 459.6 8 7 50.1 62.4 1 1 
Net profit after taxes - Bénéfice net aprés impdéts 488.7 478.5 8 7 TB29 861.8 11 12 

Ratios 
1982 1983 1984 1985 1982 1983 1984 1985 
Net profit before taxes/total equity? - Bénéfice net 

avant imp6ts/avoir total? 0.22 0.32 0.34 0.28 0.15 0.19 0.26 0.30 
Net profit after taxes/total equity? - Bénéfice net 

apres imp6ts/avoir total? 0.13 0.17 0.17 0.14 0.15 0.19 0.25 0.29 
Net profit before taxes/capital employed? - 

Bénéfice net avant imp6ts/capital employé? 0.16 0.21 0.22 0.19 0.07 0.09 0.12 0.14 
Taxes/net profit before taxes - Imp6ts/bénéfice net 

avant impdts 0.46 0.48 0.48 0.49 0.13 0.10 0.06 0.07 
Net long-term debt/total equity? - Dette a long ES 

terme-nette/avoir total? 0.28 0.33 0.32 0.24 0.90 0.87 1.03 0.97 
Current assets/current liabilities - Actif a court 

terme/passif a court terme Del eS 157) 1.28 0.94 1.01 0.95 1.01 
Inventories/sales — Stocks/ventes 0.10 0.08 0.07 0.07 0.05 0.03 0.03 0.02 
Sales/total assets - Ventes/actif total 0.77 0.81 0.83 0.84 0.63 0.62 0.64 0.67 


See footnotes at end of table. 
Voir notes a la fin du tableau. 
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TABLE 6. Financial Data and Ratios of Non-financial Corporations with Assets of $25 Million and Over, by Control 
and 33 Industries, 1984 and 1985 - Concluded 


Total non-financial industries 


TABLEAU 6. Données financiéres et ratios des corporations non financiéres avec un actif de $25 millions et plus, par 
controle et 33 industries, 1984 et 1985 - fin 
Total, industries non-financiéres 


Foreign - Etranger Canadian - Canadien 
1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985 

Number of corporations - Nombre de corporations 774 806 1,128 1,240 

Millions of dollars Per cent Millions of dollars Per cent 

Millions de dollars Pourcentage Millions de dollars Pourcentage 
Accounts receivables — Effets a recevoir 17,008.3 17,843.3 12 ile 22,797.0 25,603.3 7 a 
Inventories — Stocks 24,880.7 25,585.01: 18 17 29,743.7 30,950. 1 9 8 
Other current assets —- Autres actifs a court terme 20,199.6 20,467.6 14 14 19,044.5 26,234.2 6 a 
Net fixed assets - Immobilisations 58,406.3 62,657.0 41 42 197,140.7 208,572.1 58 Se! 
Investments in affiliates - Placements dans des 

sociétés affiliées 16,008.1 16,616.5 11 11 49,666.5 58,640.3 15 nS 
Other long-term assets — Autres actifs a long terme 4,754.4 6,357.3 3 4 22,686.9 28,348.1 di a 
Total assets - Actif total 141,257.4 149,527.3 100 100 341,079.2 378,348.1 100 100 
Bank loans - Emprunts bancaires 4,600.6 4,926.0 3 3 14,033.8 14,626.3 4 4 
Due to affiliates - Di a des sociétés affiliées 8,796.4 10,173.3 6 7 7,693.0 13,638.1 2 4 
Other current liabilities - Autres passifs a 

court terme 24,172.7 25,019.3 We 17 43,485.6 47,095.0 13 12) 
Due to shareholders and affiliates - DG aux 

actionnaires ou a des sociétés affiliées 7,200.8 7,702.1 5 5 24,086. 1 24,466.0 a 6 
Net long-term debt - Dette a long terme-nette 15,119.7 15,451.8 11 10 iD Aah Py? 126,772.8 2 315) 34 
Other long-term liabilities - Autres passifs a 

long terme 14,023.7 14,865.7 10 10 21,068.9 23,651.9 6 6 
Retained earnings - Bénéfices non répartis 43,868.6 45,800.9 31 31 38,749.6 44,271.3 11 12 
Other equity - Autre avoir 23,474.9 25,588.3 17 17 74,250.0 83,826.7 22 22 
Total liabilities and equity - Total, passif et avoir 141,257.4 149,527.3 100 100 341,079.2 378,348.1 100 100 
Sales (products and services) — Ventes (produits 

et services) 189,381.9 200,994.8 97 97 222,558.8 241,297.3 95 96 
Other income - Autre revenu 6,533.7 5,845.1 3 3 10,894.3 11,058.7 5 4 
Total income - Revenu total 195,915.6 206,839.9 100 100 233,453.2 252,356.0 100 100 
Materials', salaries and wages - Matiéres premieres’, 

traitements et salaires 144,350.1 154,304.5 74 75 155,805.2 167,773.0 67 66 
Depreciation, depletion and amortization - : 

Amortissement et épuisement 5,258.2 5,501.1 3 3 10,367.9 11,552.9 4 5 
Other expenses - Autres dépenses 28,841.9 30,381.0 15 15 53:275.9 59,425.1 23 24 
Total expenses - Dépenses totales 178,450.3 190,186.6 91 92 219,449.0 238,751.0 94 95 
Net profit before taxes and non-recurring items - 

Bénéfice net avant imp6ts et revenus 

extraordinaires 17,465.3 16,653.3 9 8 14,004.2 13,605.0 6 5 
Non-recurring items - Revenus extraordinaires 587.3 355.6 -- -- 1,159.2 1,180.6 <- -- 
Net profit before taxes — Bénéfice net avant impdots 18,052.6 17,008.9 9 8 15,163.4 14,785.6 6 6 
Provision for taxes - Provisions pour impéts 8,086.0 8,022.0 4 4 5,356.7 5,509.1 2 2 
Net profit after taxes - Bénéfice net aprés impdts 9,966.6 8,986.9 5 4 9,806.7 9,276.6 4 4 

Ratios 
1982 1983 1984 1985 1982 1983 1984 1985 
Net profit before taxes/total equity? - Bénéfice net 

avant imp6ts/avoir total? 0.13 0.19 0.23 0.21 0.06 0.08 0.10 0.09 
Net profit after taxes/total equity? - Bénéfice net 

apres imp6ts/avoir total? 0.07 0.16 0.13 0.11 0.05 0.06 0.07 0.06 
Net profit before taxes/capital employed? - 

Bénéfice net avant impéts/capital employé? 0.09 0.13 0.17 0.15 0.03 0.04 0.05 0.04 
Taxes/net profit before taxes — Imp6ts/bénéfice net 

avant impéts 0.53 0.49 0.45 0.47 0.33 0.33 0.35 0.37 
Net long-term debt/total equity? - Dette a long 

terme-nette/avoir total? 0.23 0.22 0.20 0.20 0.90 0.89 0.86 0.83 
Current assets/current liabilities - Actif a court 

terme/passif a court terme 1.56 1.64 1. ie 1.09 ale) 1.10 1.10 
Inventories/sales —- Stocks/ventes 0.15 0.14 0.13 0.13 0.15 0.14 0.13 0.13 
Sales/total assets - Ventes/actif total i283) 1.27 1.34 1.34 0.64 0.63 0.65 0.64 


| “Materials’’ used may include other cost of sales items when not reported seperately on financial statements. Ake eon 

' Les «matiéres premieres» peuvent comprendre aussi d’autres éléments de cout des ventes qui ne sont pas rapportes individuellement. 
2 For purposes of these ratios, long-term amounts due to shareholders or affiliates have been included in equity. , 

2 Pour ces ratios, les montants a long terme dii a des actionnnaires ou des sociétés affili¢es sont compris dans l’avoir. 

3 Total liabilities and equity minus total current liabilities. 

3 Passif et avoir total moins passif 4 court terme total. 
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